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zia. Studi  e^iote  di  Psicologia  (L 
A.) 5Ùb 

Fekkini  (.'..  Postille  giuridiche  all'  epi- 
stola x\  ili  S.  Ainbr(M/io  diretta  affa 
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Tr-'uhe   Me,niarini  -   Osserva/. ioni 
(K.   Boglu-n  Conigliaiii;    .     .     .  •'•■">1 

F(KiA/ZAKo  Antonio.  Ascensioni  unia 
ne  .(;.  Gabrieli^ VX> 
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Uizzanli  tli  KxU.  {A.  Zftmliler,  S(B 

Francesi  111  Axtosio,  Vinili  di  Gia- 
roiiio  Leofifiiili  di'iùiirati  iiHti  Gio- 
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le  IR.  Slurri ò-<i\ 

Kirsch  I),  .loii.  Peter,  llnie  hrim  ,i„. 
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*»itt*sr/te  L':hfìf l'orti' I'  in  Talmutfj 
Miilrtt'srh  ujhI  Taryum  (A.  G.).  GOJÌ 

Lai'I'iini    Dott.  GiiTSEPPK,   Ipnotismo 

f     spiritismo.   tStmiio  medivo-rritiro 
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letteraria  -  De  Lollis. 
Theodori    Dmuie.   Lasairis  Epistidae 

CVX  VII  -   Festa. 
Jean  Froissart  e  Vojiera  sua  •  Fioretti. 
DiHionnairo  man  nel  illustre  dcs  Ecri- 

rains  et  des  Littératures  -  Gidel  e 

Solióe. 
O'riet^hische  dotterléhrein  ihren  Grund- 

ziUfen  darf/estelft  .  Gilbert. 
Deutscìu    Tradizioni,  storia,  cultura, 

paese  e  costumi  dei  Tedeschi  -  Levi. 
7/  mare  del  nord,  trad.  da  Heine  -  Luz- 

zatto. 
Un  jwema  latino  inedito  del  sec,  XV 

sulla  tentata  restaurazione    Angioi- 
na •  Martucci. 
*Sfudi  di  letteratura  e  d*  arte  2*  ediz. 

-  Massarani. 
Goethe  -  Menasci. 

Grammatica  dflla  lingua  olandese  - 
Morgana. 

Creaturp  sovrane  •  Padovan. 

Traduzione  metrica  delle  epistole  di 
Q,  Orazio  Flarro  -  Paglicci. 

Schrifttafeln  znr  (Uteren  latcinischen 
Palaeographie  •  Wesselv. 

Letteratura  d^  eccezione  -  Pica 

^Sfudi  IHterari  -  Roforgiato. 

Nuovissima  Grammafini  latina  gra- 
duale e  c.omjmraf<i  -  Kiolo. 

J^oesie  carie,  tradotte  dal  tedesco  - 
Zardo. 

Méfanges.  Recuril  de  mémoires  con- 
cernant  r  histoire  H  la  litterature 
yrecques  dcdié  à  IL    WeiL 


Letteratura  itcìliana. 

Ituscflleide  ovvero  Dante  difeso  dalle 
acfuse  di  G.  li uscelli  :  Parte  J  e  li 
•  Arlia. 


Due  nof creile  dautesrhf  •  Barbi. 

La  poesia  affettiva  di  Vittorio  Affi  cri 
•  Battisti. 

Lettere  dantesche  tratte  dal  carteggio 
di  Bartoloìneo  Sorio  -  Biadego. 

La  madre  ne'  jx/eti  italiani  :  Lettura 
latta  al  circolo  filologico  di  Firen- 
ze 11  aprile  1808  -  Boghen  Coni- 
gliani. 

Massimo  D'Azeglio  •  Bosclierino. 

Bulletins  de  la  Société  rf'  Ktudes  ifa- 
liennes  en  France. 

Con  Dante  e  per  Dante:  Conio renze. 

Pel  «  graìi  rifiuto  »  di  Celestino  V  - 
Crocio  ni. 

^L  Antonio  Flaminio  •  CuccoH. 

Dal  secolo  e  dal  poema  di  Dante  :  Al- 
tri ritratti  e  studi  -  Del  Lungo. 

Dante  Georg ico  con  pref.  di  Orazio 
Bacci  -  Di  Mirafiore. 

li  ime  e  jjrose  di  Bartolommeo  Cinthio 
Scalo  -  Dobelli. 

«  Il  Giorno  »  di  Giuseppe  Parini,  col 
dialogo  «  della  Nobiltà  ^  e  «  odi 
scelte  »,  adattati  e  annotati  ad  uso 
delle  scuole  •  Dominici. 

/  caratteri  del  jfcssimismo  leoitcrdin- 
no  '  Donadoni. 

Letture  ^etiche  italiane  ad  uso  delle 
scuole  ginnasiali,  normali,  tecniche 
0  complementari  -  K(|uini. 

Alcune  osservazioni  sulle  storie  fioren- 
tine del  Nardi  e  su  quelle  del  Var- 
chi -  Falcucci. 

/  ^fsi,  italiani  in  Inghilterra  -  Fan- 
c  biotti. 

Nel  1^  Centenario  Leopardiano  -  e  Al- 
la sua  donna  >  -  Canzone  di  G.  Leo- 
pardi :  Noto  critiche  -  Fedi. 

Un  uomo  t/*  antica  ju'obitcì  :  Epistola- 
rio di  L.  Fornaciari  scolto  e  illu- 
strato pel  centenario  della  sua  na- 
scita -  Fornaciari. 

Di  un  poeta  vernacolo  roventano  iGin- 
sepjte  Felice  Givanni)  -  Gagliardi. 

Fra  Giordano  da  Pisa prediCxJoie  del 
sec.  XIV  •  Galletti. 

Inni  sacri  dì  C.  Arici,  G.  Borghi,  A. 
Buccellini,  L.  Carror,  T.  Mamiani, 
A.  Manzoni,  P.  A.  Paravia,  con  bio- 
grafìe e  illustrazioni  -  Gallieni. 

Un  umanista  nel  sH'ento  ■  Garboni. 

Poesie  scelte  di  (Giacomo  Leojtardi, 
traduzione  armena  •  Ghazikian. 

Fle menti  di  rettoricn  -  (iilardi. 

Ugolino  e  Micheli   Verino  -  Lazari. 
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l'fn.sèf:rè    tli    varia  filosofia  a  dì  bflla 

/tf.Vi"ii'»/-fi  -  Leopardi. 
lianhri  €•   I^ropanli  :  .Storia  di  un'  e- 

•li  zio  li  «  -   Lui  so. 
Sui  ì*fa.sì«*ri    di  friniamo  L^njiardi  - 
Luise. 

f'ua  st'orsa  ai  libro  primo  ih.lfp  is fo- 
ri*- fior*.' ut  iti»  dri  MnchianUi  -  ^f  ai- 
vezzi. 

fiiar-omo  L»-opardi  p  i  Conti  lirotfiio 
irAiaNO  -  Mi/stioa. 

//  LeojKSrdi  dttntnfi  alta  rrìtini  :  Di- 
-corso  ]>roiiuiiz.  nell*  Univorsiti'i  di 
I*altTmo,  lOGiu^no  isys  .  .M..'stica. 

(r-  Leopardi:  Scritti  letterari  ordina- 
ti e  rivt-duti  sugli  autoj^rati  «•  sulle 
-tamp*^  rorrettt»  ■  Mestica. 

La  rtrsiofi''  dflfp  Gportfii-hi:  di  Virtfi- 
Ho  di  lUr nardo  Trento:  Studio  cri- 
tico comparativo  -  Marenduzzo. 

S'.iffyi  r ritiri  di  h'ttpratura  italiana 
prf't'i^dnti  dii  nati  sr ritto  di  (J.  D\{n- 
nunzio  •  Xeiicioni. 

*Sfn<!io  riiissitntiro  sntln  sframhotto. 
Parte  I,  Lo  strambotto  jàopolarc  • 
Ortolani. 

O'ntntfntn  alla  Dir  ina  Coìnnndia  di 
Dnntp  Alighieri.  Voi.  I.  L'  Interno 
-   I*aluiì<'ri. 

(ìiaf'onto  Liojftirdi  sr  fosse  srato  rri- 
s*iano  -  l*arorcIii. 

•Vi//  Untila rp.  Poosi»'  e  prtxso  scelte  per 
la  s»»uola  italiana  -  Pascoli. 

Alpjisandro  Manznni.  Cnnimoniorazio- 
iie  -    Pelh'j^rini. 

L'Ayioniarhia  di  Teofilo  Fdpnf/o  ■  Ila- 
fauelli. 

La  cita  p  le  oprre  di  Donato  (iiannotti 
Voi.  I  ■  Sanesi. 

La  fawiyìia  nella  lirica  dpi  nostri 
giorni  -  Santoro. 

La  Di  fina  Commpdia  di  Dante  Ali- 
ghieri -  Scartazzini. 

(wiìisppftp  Capjmrozzci  -  Sfrena. 

Leopardi  al  lume  dplla  scienza  -  Ser^ji. 

Fratitmpntiletfprarii  p  filosofie i  di  Lett- 
nardn  da    Vinci  •  Solmi. 

Fra  n  fesco  Dia  netti  ni  p  Ip  sìo'  njtf  re  - 
Spagnolo. 

//  carme  dpì  seitolcri  e  altr(»  ]iOfsio  di 
U^o  Foscolo    con   discorso  «.•  com- 
mento -  Trevisan. 
//  Trpc'ìtto  -  Volpi. 
Ijttmii  surre  riprodotte  da  nn   codice 

di  /"'oìite  Colomlto  del  see.  Al'-  Xac- 

cLetti. 


Una    rifa   inedita   di  Xiccolò  Forte- 

f/uerri  -  Zacchctti. 
Mei'ojie  •  Zarrlo. 
]    Francesco    Zabarella   a    Firenze     II 
cardinale  fiorentino^  -  Zar<lo. 


Studi  orientali. 


i  ilrke,  wehre  divli  -  Hartli. 
Mitologie  orientali  •  iitissi. 
Lettre»  il  Xonseigèieurs  les  Krìqaes 
et  Ms.  les  Directeurs  des  tSémina>- 

rea  sur  l'  utilitc  ile  «  /'  iastruction 

scienti fique  »  dans  le  clergè  -  Bau- 

nard. 
Syrisclie  Urani  mal ik   mit  Littrndn. , 

Chrestomidhie    and    (dossar    -    Ho- 

ckclmann. 
Die  socialen    Verhaltnisse  dee  Isnali- 

ten  -  liuhl. 
Gii  Ebrei.  Sunto  di  storia  politicf  e 

letteraria  -  ("jisU'lli. 
The  stori/  of  AhiK'ar  f'rom  the  sijriiic, 

arabic,  armcnian^  etliiopic,  t/reeh'  and 

slaronic  rersions  -  Cunvlicaro.    lu-n- 

del,   Lewis- 
Le  lirrc  de   Tobic  e  /*  histoirc  du  saiji 

Ahikar  -  t'o>'iuin. 
L'  Europa    p    l   Orient*'.  (E'>pt»);:y|  y.zi 

'AvaTo/»y,  •  -  (.'oslantinidi. 
Die  EntstehHìnj  des  iittesten  S'chrifit- 

sì/stems  '  Uelitzscli. 
\'-tes  d'  i'piifraphie  ai anicenne  -  De 

Vogu»'. 
O'I'  Jndiani  e  lii  loro  scienza  politica 

-  Formigli i. 

Dix  Jours  au  Moni  Atho<  -  Hantz. 

O'rìechisclie    ami    lateinisehe    Lehn 
wiirter  in  Tahinul^  Midras'h  nnd 
Tanjiiììi  -   Krau ss. 

llandbuc.k  iter  nord-seni  il isrhen  E- 
piijraphik  labst  ausifetraehlteii  Jn- 
schrij'ten  -  Lidziiarski. 

Teorica  e  pratica  deU'  perento  toni- 
co nellp  part'bi   ìtiilianc  -  MaIa>?oli. 

Klenientn  grani  innti'aelitbi'iiicaecunt 
ehrestoinathia  et  i/lnssantt  -  Pizzi. 

Le  spntenze  di  Jihartrihari,  trailott».» 

-  Pizzi. 

Die  Dipmstie  dee  ìiidimiden  in  al-IIint 

•  Ilotlistein. 
Anania  il  traduttore   e  S'Ujiji  delle 

sue  opere  scrit'e  -  Sargiscau. 
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Die  Sumeriiiche  Froge  -  Weissbach. 

Arabische  Grammatik,  Puradìgmen^ 
Litteratur.Chvestomathie  und Glos- 
sar •  iSocin. 


Letteratura  biblica. 

Le(;ons  iV  ìntro^lw'tion  generale.^  théo- 
logique^  historìquc  et  cntiqtte  anx 
Uit'ines  Errìtuveif  •  Chauvin. 

In  Terrtisanta  -  De  Gubernatis. 

La  mèthode  hlstorftjue  et  i(On  appli- 
ttation  à  V  étudc  dts  Documunt^s  de 
V  H€.)catcuque  -  De  Httgel. 

De  veterh  latinae  etTleHÌastici  Cap* 
I-XLIll  -  Herkenne. 

Kovulii  testarne fttum  graece  et  latine 
'  Hetzeiiauer. 

Authority  and  archeology  sacred  aud 
profane  -  Hogart. 

In  Vie  shadow  of' Sinai,  a  story  of  Tra- 
f'fd  and  lit^spai-rk  tfi9i'ì-tS91  -  Lewis. 

//  nuot'o  Testamento  tradotto  e  anno- 
tato -  Mi  nocchi. 

La  C flit  sa  del  S,  t^epolcro  a  Gerusa- 
lemme nel  suo  stato  originario  - 
Momniurt. 

éStrophenbau  vnd  JlesjMmsion  -  MUl- 
ler. 

Nornm  testamentnm  graem  -  Nestle. 

Div.  Kleinen  Propti^tin  ahersetzt  und 
erkldrt  -  Nowack, 

Histoire  du  jHiujÀe  d^  Esmel  -  Piepen- 
bring. 

F.inleitung  in  das  Alte  Testa  me  nt  ehi- 
sddiesslich  Apokryphen  und  Pscu- 
depigraphen  -  Strack. 

Dir  tua  insjnratio  sacrar  um  Scrlptu- 
rarum  ad  mentem  S.  Thamae  Aqui- 
natìs  •  Zaneccbiu. 


Storia  e  letteratira  religiosa. 

*Storia  di  /<an  Birnardino  da  Siena 
-  Alessio. 

U  Ambrosino  </'  oro  -  Ambrosoli. 

La  Basilica  Ambrosiana-  Bel  trami. 

La  gioire  du  Docteur  Angelique  Pa- 
tron dea  écoles  catìwliques,  Peintii- 
res  de  Louis  Seitz  dans  la  galerie 
des  randélabres  au  Vatican  -  Ber- 
tbìer. 

fìibliotheea  hagiographica  latina  an- 
tiquae  et  viediae  aetatis. 


Segniamo  la  Ragione,  Voi.  IT.  Gesù 
Cristo  Dio-Uomo  -  Bonomelli. 

//  flagello  di  S.  Ambrogio  e  le  leggende 
deÙe  lotte  ariane  -  Óalligaris. 

Commemorazione  di  Don  Luigi  Tosti, 
Abate  Cassinese  -  Capecelatro. 

Institutiones  Juris  pubi i fi  er.clesiastiri 
-  Cavaguis. 

La  leggenda  dì  S.  Francesco  scritta 
da  tre  suoi  compagni  [legenda  trium 
sodo  rum)  -  Da  Civezza  e  Do  me  ni- 
chel li. 

Traité  des  miracles  de  S»  Frangois 
d'Assise  -  Di  Celano. 

Apolof/ia  e  archeologia  cristiana.  Cou- 
lereuze,  discorsi,  note  -  Di  Giovanni. 

Critica  religiosa  o  filosofica.  Lettere  e 
saggi  -  ÌJi  Giovanni. 

La  noucelle  édition  du  Liber  J*ontifi- 
cxilis  -  Duchesne. 

Les  premiers  t^mjts  de  /'  FAat  Ponti- 
ficai -  Duchesne. 

Die  Todestage  der  Apostel  Paulus  unti 
Petrus  und  ih  re  romischen  Denk- 
vu'iler  '  Erbes. 

Saricti  Francisci  legendam  trium  so- 
ciorum  -  Faloci  Pulignani. 

P^ostiUe  giuridiche  all'  epistola  XX  di 
S.  Ambrogio  diretta  alia  sorella 
^farcellina  •  Ferrini. 

Studien  zu  Vigilius  con  Taj/sus  - 
Ficker. 

Canti  di  Giacomo  Leopardi  dichiara- 
ti alla  gioventù  studiosa  -  France- 
schi. 

Archeologie  de  la  l*assion  de  N,  S. 
Jesus  Christadaptè  en  francais  par 
F,  Martin  jtr  et  re  -  Friodlieb. 

Der  alte  Anfana  und  die  ursjn'iingli- 
che  Form  von  Cyprians  Schrift  ad 
Donatum  -  Got:tz. 

Dei*  Ketzer-Katalog  des  lìischofs  Ma- 
ruta  von  Maipherkat  -  Harnack. 

Vie  du  Cardinal  Manning  -  Hemmer. 

Itede  beim  Antritt  des  liektorats  der 
Unicersitaet  Freiburg  Schweiz,  gè- 
halten  am  15  Novem.  1808  Uber  die 
cbristliche  Epigraphik  und  ihre  Be- 
deutung  t'Qr  die  kirclieugeschichtli* 
che  Forschung  -  Kirsch. 

L' oraziotuile  gotico-mozarabico  della 
Capitolare  di   Verona  •  Maftei. 

Le  Vesti  ecclesiastiche  in  Milano  - 
Magistretti. 

Svila  conciliazione  del  cristianesimo 
con    1/1   cultura   pagana  secondo  il 
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Thamin  nella  sua  oponi  :  Saint  Ani- 
broise  et  la  inoralo  chn!*tienne  au 
IV  Siéclc  -  Mariano. 

Intorno  ai  rtivrirìmimenfi  fra  le  re- 
ligioni orientali  e  il  Crist/aneaimo. 
Memoria  -  Mariano. 

Il  fjnritnato  di  S,  Pietro  difeso  dal 
prete  bizantino  Pietro  Atanasio  il 
Retore  (Sec.  XVII)  -  Marini. 

Le  Titulationes  nelle  opere  dof/mafi- 
che  di  S.  Ambrogio  •  Mercati. 

De  fiausalitate  Sacramentorum.  Dis- 
sertano theoloyica  -  Merisi. 

Kotes  sur  l'inftuence  de  V  accent  et 
du  cursus  toniijues  laiins  dans  le 
ehant  Ambrosien  -  Mocr^uereau. 

Badmutium  Krisdoneuf/an  Eyyyhefz- 
ray  •  Muriadiautz. 

La  polenti  fa  religiosa  in  Oriente  - 
Palmieri. 

Lo  jffferrhio  di  f)erfezione  (Sjyfcidìim 
perfevtiouis  exiito  da  Paolo  Sahatier) 

-  Penuacchi. 

L  oliera  delle  sante  ^ fissioni  -  Pie- 
tropaoli. 

Dei  più  antico  ritratto  di  S,  Ambro- 
gio '  Ratti. 

La  leggenda  dei  Santi  Xazario  e  Celso 

-  Savio. 

fili  antichi  V escori  d'  lt(dia^  dalle 
origini  al  litoti  descritti  per  regioni 

•  Il  Piemonte  -  Savio. 

*Sanrti  Ambrosii  de  excessu  Fratris^ 
ad  coKlinum  optimum m  /idem  - 
Schenkl. 

V  origina  dello  stato  dflla  Chiesa  • 
traci,    del   prof.  D.  Aiig*?lo  Mercati 

•  Sohntirer. 

Un  predicatenr  jtopulaire  dans  V  Ita- 
lie de  la  nentmsanfe  -  Saint  Ber- 
nardin de  Sicnne  -  Thureau-Diinj^in. 

Satnt  Fraw;oìs  d' Assise  infime  -  \  «t- 
net. 

L' Iscrizione  d' Af^ercio.  Monografia  • 
Zacoheriui. 

liapìinel  V Angelo  della  Salute  -Zam- 
pini. 

//  Discorso  della  Montagna  •  Zampini. 

Scienze  esatte  e  naturali. 

AgTicoltnra. 

Magnetismo  e  Ipnotismo  •  Beltìon\ 
VarietH.  Kaccolta  dì  .scritti  scientitici 
popolari  -  Bizzarrinì. 


Corrispondenze  Astronomiche  -  Bor- 
cardi. 

Lezioni  di  agricoltura  moderna  -  Bou- 
signori. 

//*  giro  jìer  Milano.  Conversazioni  fa- 
miliari sopra  argomenti  fisica  - 
Ferrini. 

Oh  en  est  V  hì/pnotisme,  son  histoiro^ 
sa  tuUure  et  ses  dangers,  Où  en  est 
le  spiritisme  etc.  -  Jeanniard  du  Dot. 

Ipnotismo  e  spiritismo.  Stfidio  mnli- 
co-critico  -  Lapponi. 

Manuale  delVagricoUore  toscano-  Maz- 
^zei. 

Elude  critit/ue  du  matcrialisme  *'t  du 
spiritual ism**  j>ar  la  l'hisiquc  v cjh'- 
rimenfale  -  Piotet. 

Sjfifilismo  '  Papiialardo. 

Alte. 

Mannaie  di  Storia  dell'Arte  •  Caval- 
^  lucci. 
Etndes  de  scictu'c  musira/e  -   Deolie- 

vrens. 
//  Moretto  da  lìrcscia,  •  ^lolmenti. 

Poesia  contemporanea. 

Prima  e  dopo  lo  Statuto,  Versi  -  Ber- 
toldi. 
Kx  imo  corde  -  Salvi. 
/  canti  delV  ombra  -  Ungaro. 

Letture  amene. 

Ora  e  sempre.  R(mianzo  •  Albertazzi. 

//  portone  del  sire  di  MaU'troit.  No- 
velia.  Trad.  di  Sofia  Fortini-Santa- 
relli •  Anderson. 

La  figlia  de'  radicale.  Itomanzo.  Tra- 
duz.  di  L.  (Vrracohini.  -  liraildon. 

Violette  -  Cammorano. 

llumnin'  clufisico  e  modornn,  (Grotte- 
schi -  Cantoni. 

La  finta  nonna.  Racconto  •  Cremon- 
Cini. 

//   Trionfi'.  Romanzo  -  ('orrieri. 

Erminia  o  peripezie  d'  una  maestra  - 
Corti. 

La  perla  nascosta.  Romanzo  -  I>'A- 
canti. 

La  Gioconda.  Tra«;edia  -  IVAnnunzio. 

Soi  risi  e  lacrime  -  D'Aste. 
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fj  anima  iV  un  poeta  -  De  Ilonzis. 

/  Bimbi.  Eoinanzo  -  Di  San  Giusto. 

Un  fisiolotfo  intorno  al  mondo.  Im- 
pressioni di  viaggio  -  Fano. 

Ch^  i't  ti  vegga  !  J Romanzo  -  Fornari. 

La  casa  sul  padule  -  Fortini. 

Klenn.  Racconto  tradotto  dall'  inglese 
-  Fortini-Santarelli. 

Pensando  a  voi  -  Franciosi. 

A  raccolta  -  Giacomelli. 

Le  Greche,  Novello  •  Giordana. 

Dopo  un  ve»  detto  -  Giovanuini. 

Incurabile,  Novella.  Trad.  di  L.  Cor- 
racchiiii  e  di  0.  Tat'el  -  lleyse. 

l'oKera  gente.  Racconto  -  Lombroso. 

La  finita  del  Pascih  —  Se.l  regno 
delt  Kle fante  bianco  —  La  cotona 
della  morte,  llomanzi  -  Mioni. 

Rhjo,  Komanzo  »  MonacheDi. 

//  (^alvnrio  di  Mignon.  Romanzo  - 
Monzini. 

Licompatibilifh  —  /  due  si.Herni.  Rac- 
conti -  Morandì. 

Tallera  e  lìurilli  -  Orsi. 

Senza  macchia  •  Osta. 

Bionda  Foschi,  Racconto  storico  me- 
dioevale -  Polotti. 

Infanzia  e  gioiùnezza  di  Vlustri  ita- 
liani •  Jloux. 
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Scienze  morali 


Le  virtù  cristiane 
secondo  la  mente  del  Card.  Capecelatro.  f^j 

L  —  Santa  Caterina,  scrìvendo  A' .s/f/ìiori  (ltfeu,sori  del  j)0])ofo  della  città 
di  Siena,  ha  un'  uscita  stupenda  che  ritrae  1'  anima  tortissima  o  1'  ingegno 
maraviglioso  dell*  umile  figlia  del  tintore.  <  Noi,  olla  dice,  siamo  posti  a 
seminare  la  parola  di  Dio  e  ricoglien;  il  frutto  dell'  anime.  Ognuno  dee  esser 
sollecito  dell'arte  sua:  l'arte  che  Dio  ci  ha  posta  ìì  questa;  conviencela 
dunque  esercitare,  e  non  sotterrare  '1  talento  »  (Let.  CXXI,  cdiz.  Tommaseo). 

Il  ricordo  m'  è  venuto  nel  ripensare  alla  feconda  attività  intellettuale 
del  Cardinal  Capecelatro;  attività  di  cui  parlano  lo  (.)pere  (ho  innanzi  la 
nuova  elegantissima  edizione  del  Desclée),  dal  jirimo  volume,  che  ò  appunto 
la  Storia  di  S.  Caterina  da  tSiena,  all'  ultimo,  Le  Virtù  criMiane^  il  più  breve 
di  tutti,  nxa  che  raccoglie  la  luce  di  tutti.  Un  mio  illustre  e  carissimo  amico, 


{•>  Voi.  XIX  delle  Opere  di  S.  E.  alfonso  Capecklatro,  Card.  Arcivescovo  di  Capua. 
Roma*  Desclée,  Lefebvre  e  C.  l2ft/8.  Di  formato  in  8  grande  ;  pag.  ò2i. 
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il  Prof.  Francesco  Acri,  notò  già  che  V  ingegno  del  Capecelatro  è  di  sua  na- 
tura etfìcacemente  operativo.  Io  aggiungo  che  questa  potenza  si  dispiega 
sempre  in  propositi  nobilissimi,  com'  è,  per  esempio,  quello  di  ritesser  la 
storia  della  civiltà  cristiana  per  monografie.  Chi  non  le  ha  lette  le  mono- 
grafie del  Capecelatro?  Sono,  la  più  parte,  vive  narrazioni  di  sante  e  ope- 
rose vite,  sopra  le  quali  è  quella  di  Cristo  che  le  vivifica  tutte  ;  e  ciascuna, 
nella  legge  psicologica  d'  un  uomo,  ci  mostra  la  storia  d'  un  secolo,  e,  unite, 
rivelano  1'  unità  profonda  e  organica  della  Chiesa  nostra.  Ma  veniamo  al 
libro  delle  Virtù. 

Ij  idea  generatrice  della  virtù,  d'  ogni  virtù,  egli  la  vede  nella  e  unione 
della  religione  e  della  morale  nel  pensiero,  negli  afi'etti  e  nella  vita  >  (pag.  2)  ; 
unione  che  è  dalla  cosa  stessa,  perchè  <  tutta  la  sostanza  della  religione  è 
amore  di  Dio,  che  si  difibnde  nel  prossimo  :  e  tutta  la  sostanza  della  mo- 
rale è  amore  del  prossimo,  che  si  eleva  a  Dio  »  (pag.  3).  Notate  :  si  diffonde^ 
si  eleva:  due  moti,  che  1'  uno  dall'  alto  ci  reca  gli  aiuti,  i  conforti,  le  gra- 
zie, le  benedizioni  ;  V  altro  dal  basso  porta  le  speranze  dell'  umile  terra  al 
cielo  di  Dio.  Due  i  moti,  ma  uno  il  centro,  una  la  forza,  uno  V  amore.  Onde 
il  detto  sublime  :  Omnis  lex  in  uno  .sermone  imjdetur  :  Diliges  proxitnttm 
iuum  sicut  te  ipauìn  {GaLj  V.  14),  che  la  Bibbia  Volgare  traduca  elegante- 
mente :  <  Tutta  la  legge  in  una  parola  si  compie  :  Ama  il  prossimo  tuo  co* 
me  te  medesimo  >. 

Con  tale  e  cosi  chiara,  diritta,  luminosa  visione  della  dottrina  santa,  il 
Capecelatro  tira  le  linee  d'  un  trattato  di  scienza  del  bene,  o,  corno  a  lui 
meglio  piace,  di  scienza  della  virtù.  E  dico  pensatamente  tira  le  linee,  j>er- 
che  il  suo  è  un  lavoro  fuor  d'  ogni  intenzione  scientifica.  A  lui  preme  di 
mostrare  *  l'ineifabile  bellezza  »  delle  \'irtù  cristiane,  e  «  le  armonie  soa- 
vissime che  corrono  tra  esse  e  quanto  ci  ha  di  luminoso,  di  grande  e  di  no- 
bile in  tutti  gli  uomini,  splendenti  come  sono,  dell'  immagine  di  Dio  »  (pag.  8). 
All'  idea  rispondono  i  mezzi  eh'  egli  chiama  a  colorire  il  disegno.  Due  sono 
lo  fonti  a  cui  più  spesso  attinge,  fonti  di  alta  sapienza  e  di  virtù  perenni 
inesauribili  :  la  Bibbia  e  la  Divina  Commedia.  Dice  :  <  Io  non  conosco  altri, 
che  abbia,  meglio  del  grande  Alighieri,  effigiate  e  poetizzate  le  sovrumane 
bellezze  del  Cristianesimo;  e  la  bellezza,  a  ben  giudicarne,  è  quasi  un  fer- 
maglio d'  oro,  che  unisce  la  verità  alla  bontà,  e  fa  risplender  1'  una  e  Tal  tra. 
Ancora,  il  nome  di  Dante  oggi  è  caro  a  tutti,  e  presso  taluni,  che  di  auto- 
rità religiosa  non  vogliono  più  saperne,  1'  autorità  di  lui  resta  tuttora  in- 
vulnerata, quasi  come  una  dolce  ricordanza  de'  tempi  andati,  e  come  un 
testimonio  di  quel  che  valga  tuttora  la  bellezza  letteraria  presso  1'  universo 
cristiano  >   (pag.  9). 

Mentre  il  lettore  si  gode  la  vista  del  fermaglio  d'  oro,  io  fo  un'  osser- 
vazione malinconica.  Alla  quale,  si  badi,  è  solo  occasione  la  parola  di  Sua 
Eminenza  ;  che,  del  resto,  il  pensiero  suo  è  giusto,  e  il  fatto  degnamente  e 
opportunamente  colorito. 

Dunque  noi,  noi  autorità  religiosa,  che  abbiamo  il  grande  tesoro  della 
parola  di  Dio,  siam  costretti  a  ricorrere  a'  segni  degli  uomini  per  renderci 
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graditi  a  chi  di  cose  divine  non  vuol  sapere  !  Sarà  per  il  fine  buono  (e  ci 
fa  chi  scrisse  un  Saggio  di  catechismo  cattolico  jtei  giovani  studiosi,  tratto 
dalia  Divina  Commedia  di  Dante  Alighieri);  ma  gli  antichi  nostri  non  la 
pensavano  precisamente  cosi  ;  an/i,  da  Paolo  di  Tarso  a  Tommaso  d'  Aquino, 
tutti  mostrarono  di  lare,  fecero  il  contrario  ;  e,  così  facendo,  stupirono  il 
sioudo  della  bellezza  della  luce  di  Dio;  e  il  mondo,  badate,  no?ì  in  sublimi- 
iak  sermonis  (I  Co/'.,  II,  1),  non  in  doctia  humanae  sajìientiae  verhLSj  ùvi,  13), 
di  pagano  che  era,  si  fece  cristiano. 

—  Ma  non  vedete,  si  dice  ed  è  paurosamente  vero,  che  oggi  per  il  mondo 
tira  un'  aria  di  paganesimo  che  appesta  ?  —  Sissignori,  il  paganesimo  è 
trionfante  nella  vita  cristiana  !  £  appunto  questo  fatto  doloroso  ha  mosso  il 
Capecelatro  a  scrivere  il  suo  libro.  Egli,  uomo  di  bella  età  e  di  gran  senno, 
dopo  taut'  anni  di  ministero,  non  poteva  non  avvertire  quel  eh'  è  innanzi 
agli  occhi  di  tutti  ;  onde,  nella  Introduzione,  fa  come  due  quadri,  su  cui 
giova  fermarsi  un  poco. 

Il  primo  è  di  quei  «  cattolici  »,  che  hanno  e  una  certa  coltura  intellet- 
tuale, e  vivono  agiatamente  e  comodamente  ».  Di  questi,  scrive  il  Capece- 
latro, «  i  più,  vinti  dall'  orgoglio  e  dall'  egoismo,  poco  o  punto  si  curano 
delLi  fede,  della  religione  e  delle  pratiche  sue  >  (pag.  1). 

Poche  linee,  ma  brusche  e  calcate  cosi  che  ti  fan  sorgere  alla  vista  una 
grande  schiera  di  esseri  viventi  (uamini^  perchè  parlano  ;  cristiani^  perchè 
ebbero  il  battesimo  ;  cattolici^  non  so  perchè  !  ),  ne'  quali  domina  l' istinto 
comune  a  tutti  gli  animai  che  sono  in  terra  {Inf\,  II,  2  r,  l' istinto  di  star  bene. 
Frase  che  s'  intende,  ma  non  si  spiega,  perchè,  nella  sua  innocente  brevità, 
ha  tal  senso  di  male,  che  è  come  1'  insegna  della  più  parte  delle  miserie  mo- 
Tnìì  e  de'  delitti  sociali  che  ci  pesano  addosso.  Non  ricordate  la  chiusa  stu- 
penda de'  Promessi  Sposi  :  «  si  dovrebbe  pensare  più  a  far  bene,  che  a  star 
bene  »  ?  Grande  vergogna,  di  cui  pochi  si  vergognano  è  che  oggi  ideale  della 
▼ita  sia  1'  ozio  !  £  sapete,  diceva  sant'  Agostino  in  uno  de'  suoi  Sermoni  al 
popolo,  sapete  che  cosa  è  ozio  ?  «  È  una  sepoltura  dell'  uomo  vivo  ;  peroc- 
ché stare  ozioso  e  non  far  nulla,  si  è  a  modo  d'  uomo  morto  > .  La  cosa  che 
più  offende  è  questa  :  che  alcune  voci  del  linguaggio  sacro  si  s])endono  e 
spandono  nel  più  brutto  senso.  Cosi  canonicato^  da  grado  operoso  di  chiesa, 
è  sceso  a  condizione  d'  agiata  inerzia  ;  e  si  dice  riccOj  pingue,  grasso  cano- 
innato,  <  I  due  ultimi,  nota  finamente  il  Dizionario,  sentono  dell'  epicureo, 
se  non  dell'  animalesco  »  ! 

Onde  la  scienza  del  bene  e  1'  arte  della  virtù  hanno  direi  quasi  mutato 
sembiante,  perchè  s'  è  dovuto  smussarle,  piallarle,  limarle,  per  acx;onciarle  a' 
sentimenti  e  alle  passioni  di  ciascuno,  sopra  tutto  a'  gusti  di  quel  prepotente 
che  si  chiama  il  benestare.  £  la  <  vera  morale  cristiana  »  che  cosa  è  di  ve- 
nata? Risponde  il  Capecelatro:  è  divenuta  «  un'  ombra  »,  un'  ombra  incre- 
sciosa, o,  se  vi  piace  una  mia  immagine,  una   specie   di  sopravveste  a  pie- 
ghe, che  vien  da  tutte  parti  !  «  Ci  piange  il  cuore,  dice  seguitando,  a  vedere 
come  V  etica   di   alcuni   cattolici,  predicatori  di  morale,  sia  scesa   tanto  in 
basso,  e  sia  cosi  piena  di  miserie  e  di  vanità  »  (pag.  5). 
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Uu*  altra  domanda.  Se  quelli  che  stanno  su  e  più  sanno,  se  quelli  che 
dovrebbero  insegnare  con  la  parola  e  con  V  esempio  agli  altri,  danno  di  sé 
cosi  sconci  spettacoli  d'  orgoglio  e  d'  egoismo,  e  poco  o  punto  si  curano  deUxi 
fede^  della  relì{/ione  e  delle  jnatiche  sue  ;  che  cosa  sarà  mai  questa  fede  e 
questa  religione  per  coloro  che  non  sanno,  per  il  popolo  degli  artigiani  e 
de'  contadini  ?  Ahimè  !  Una  parte  degli  artigiani  (la  parte  che  ingrossa  le 
falangi  del  socialismo),  nel  suo  odio  torbido  a  tutte  le  autorità,  trascina  an- 
che la  chiesa,  e  di  chiesa  non  vuol  più  sentire.  Gli  altri,  i  contadini,  quasi 
tutti,  credono  ancora;  ma  <  credono  che  le  pratiche  esteriori  della  pietà 
bastino  a  tutto  ».  Ed  ecco  il  secondo  quadro.  Ve  lo  do  senza  aggiungere 
nulla  di  mio,  senza  ritocchi  nelle  tinte,  senza  far  luce  alle  ombrature  :  è  già 
di  per  sé  troppo  vivo  e  parlante.  «  In  essi  la  vita  religiosa,  considerata  nella 
sua  parte  esteriore,  prevale  alla  vita  morale.  Le  processioni,  le  feste,  il  culto 
esteriore,  V  atteggiamento  riverente  della  persona  in  chiesa  (ottime  cose  in 
sé),  le  orazioni  proferite  a  fior  di  labbra,  i  sacramenti  ricevuti  spesso  senza 
buone  disposizioni  interne,  costituiscono  la  sostanza  di  tutta  la  loro  vita  cri- 
stiana. Intanto,  a  volte  sono  maledici,  a  volte  poco  casti,  a  volte  ingiusti, 
rapaci,  avari,  iracondi,  spregiatori  del  prossimo;  e  nondimeno  sperano  che 
questi  mali  sieno  facilmente  riparati  con  la  loro  pietà  esteriore.  Ma  anch'  essi 
^  ingannano  a  partito.  La  religione  di  costoro  rassomiglia  a  una  vite,  che 
ha  pampini  belli  a  vedere  e  grappoli  appetitosi,  ma  nutre  un  tarlo  dentro 
che  la  corrode.  A  poco  a  poco  nella  vite  non  corre  o  corre  assai  lento  il 
succo  vitale  :  prima  dà  grappoli  d'  uva  magri  e  malaticci,  e  poi  non  no  dà 
punto,  insino  a  che  le  foglie  stesse  s' ingialliscono,  e  avvizzite  cadono  » 
(pagg.  5  e  0). 

Il  «  tarlo  »  a  cui  accenna  il  Capecelatro  nell'  immagine  eh'  e'  ripresenta 
con  precisione  quasi  di  scienza,  è  la  fillossera^  insetto  che  attacca  la  vite 
nelle  radici  e  la  uccide.  Mi  vien  di  pensare.  Come  va  che  oggi,  per  combat- 
tere questo  nemico  del  dolce  grappolo,  tutt'  i  prudenti,  da  chi  coltiva  gli 
studj  a  chi  coltiva  la  terra,  cercano  lo  armi  meglio  atte  a  ferire;  e  contro 
i  parassiti  che  infestano  la  vigna,  che  ereditammo  da  Cristo,  pochi,  pochis- 
simi, sono  gli  animosi  che  insorgono? 

Torniamo  al  libro. 

II.  —  E  diviso  in  tre  parti:  1*  Virtù  teologali:  2^  Virtù  cardinali; 
8*  Virtù  evangeliche:  e  ciascuna  parte  in  tanti  capitoli  quante  le  virtù  in 
discorso;  ma  la  Carità  ne  piglia  tre,  e  due  sono  i  capitoli  a  preparazione. 
Quindi  abbiamo  la  virtù  della  Fede,  della  Speranza,  della  Carità  e  della  Re- 
ligione ;  abbiamo  la  virtù  della  Prudi'nza,  della  Fort4?zza,  della  Temperanza 
e  della  Giustizia;  e  poi  la  Povertà,  la  *  Mansuetudine,  la  Pazienza,  il  Desi- 
derio di  giustizia,  la  Misericordia,  la  Purità,  la  Pace  e  il  Martirio  di  ani' 
mo.  Chiude  un  Discorso  intorno  alla  felicità  uviana. 

L' ordito  è  bello  e  pieno,  e  anche  nuovo,  nuovo  di  verità  meditabili. 
Chi  volesse  riandar  su  tutte  le  fila,  e  veder  dove  si  appuntino  e  come  si 
siano  stese  per  l' incessante  lavoro  de'  secoli,  e'  dovrebbe  scrivere  qualcosa 
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più  d^  una  recensione.  Se  tentassi  io,  V  autore,  con  la  benevolenza  sua,  mi 
fiutibbe  uno  di  que'  sorrisi  che  spesso  gli  fioriscono  sul  labbro,  ad  aniuiouir- 
mi  che  r  intendimento  suo,  più  che  il  lungo  si mUo,  è  il  grande  amore.  Dun- 
que, non  ricerche  sottili,  non  confronti  stillati,  non  richiami  di  fatti  e  di 
dottrine  ;  note,  sole  note,  e  brevi,  e  in  particolare  dove  la  veduta  dell'inge- 
gno ù  diritta  e  va  come  un  raggio  di  astro  luminoso. 

Ecco  la  Fcc/e,  <  luce  per  i  figliuoli  di  Dio,  e  tenebre  per  i  figliuoli  del 
mondo  »  (pog.  15),  da  alcuni  amata,  da  altri  odiata  con  V  ira  d'  una  forte 
amicizia  che  si  spezzò.  Questa  virtù  a  noi  riesce  <  una  risposta  determinata 
e  Certa  a*  problemi  più  ardui  e  più  travagliosi  »  i  pag.  10  )  ;  ma  se  da  una 
pirte  acqueta,  dall'  altra  sveglia  ed  eccita  tutte  le  facoltà  libere  dello  spi- 
rito: si  che  per  essa  noi  e  viviamo  in  una  quiete  operosissima  e  piena  di 
vita,  di  calore  e  di  moto  »  (v^S'  17>  I  bcncfizj  della  fede  son  noti  a  tutti, 
e  S])ecialmeut«  a  quelli  che  recano  o  sospirano  conforti  di  salute  a'  Insogni 
db'  fratelli.  La  fede,  come  redenzione  sociale,  argomento  bellissimo,  poggia 
su  quel  che  è  canone  fondamentale  della  dottrina  santa,  e  che  1'  apostolo 
Jacopo  pose  stupendamente  nella  sua  Epis  tolti,  dove  disse  :  Fithis  si  ne  ojfC' 
ribuìt  iitortua  est  ili,  *2()).  Morta  senza  le  opere I  Ma  €  viva  >,  nota  il  Cape- 
celatro,  se  ♦  germoglia  in  virtù  e  in  opere  buone,  come  germoglia  1'  albero 
il  quale  è  messo  presso  la  corrente  d'  un  tiume  >  (pag.  «^ò).  11  capitolo  si 
ch'ude  con  una  invocazione,  che  è  un  inno  di  gratitudine  a  Dio  per  il  dono 
di  s6  nella  Fede,  un  inno  che  arieggia  quelli  che  a  quando  a  quando  s'  in- 
contrano nelle  Lettere  di  santa  Caterina. 

La  Sjferanza.  Virtù  de'  giovani,  virtù  che  tiene  la  Fede  come  sposa  bel- 
lisshua  in  festa  di  nozze,  virtù  eh'  è  «  cibo,  contorto  e  pac«  nostra  »  i.  pag.  ^Vn). 
Al  |)oeta  «  grandissimo  e  infelice  »,  che  cantò  1'  infinita  vanittì  del  tutto, 
contrappone  il  Capecelatro  1'  altissima  poesia  di  Dante,  che  par  fiorisca  dalla 
divina  mente  che  compose  i  Salmi.  €  I]  Salterio  è  tutto  un  cantico  sublime 
e  celestiale  di  fede,  di  speranza  e  di  amore  ;  ma  la  speranza  vi  jtrimeggia, 
e  lo  illumina  siffattamente,  che  1'  anima  di  chi  prega,  o  canta  i  Salmi,  pare 
che  voli  sempre  al  sommo  Bene  sperato,  e  in  lui  si  ri])osi  »  O^^o»  "^'l'-  *^^ 
alla  sjjeranza  s'  unisco  il  timore,  gli  è  che,  per  esso,  ella  si  fa  e  santa  e 
modesta  »  (pAg-  1^)»  e  raddoppia  le  forze  per  vincere  nelle  prove  e  ne- 
gl*  intoppi,  e  volar  più  lesta  e  sicura  «  in  quoll'  abisso  di  misericordia  e 
di  c.irità  e  di   grazia,   che   è  1'  Iddio   nostro  »    ^pag.   45;. 

i^  Carità,  Ricordate  il  detto  sublime  di  san  Cìiovanni  :  Dio  ù  Carità 
(l  Epist,  IV,  8;.  Un  medesimo  nome  ci  rivela  1'  essenza  di  Dio,  e  sjiande  so- 
staiiz.i  di  virtù.  In  alto  dunque  1'  intelletto  e  il  cuore.  E  da  por  mente 
che  in  Dio  amore  e  rarità  sono  una  cosa,  sono  Dio  stesso  :  ma  nell'  uomo, 
e  quindi  neir  uso,  1'  un  vocabolo  si  stacca  dall'  altro.  Onde  ben  fa  il  no- 
stro a  distinguere,  amore,  carità,  amori;  e  la  distinzione  determina  e  co- 
lorisce  in   tre   capitoli. 

L' amore  di  ciascun  uomo,  di  tutti  gli  uomini,  come  dell'  univt?rso  in- 
tero, è  a  Dio,  per  questa  ragione  tra  1'  altre,  che  *  amore,  preso  nella  sua 
più  ampia  significazione,  è  tendenza  al  bene  »  'j>ag.  5(J;,  e  Dio  t*  il  iiono.  il 
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solO;  il  sommo,  V  eterno  Bene.  «  I  figliuoli  della  Città  del  mondo  affermano 
che  sia  impossibile  V  amare  Iddio,  nascoso  sotto  il  velo  impenetrabile  della 
sua  gloria  »  (pag.  57).  E  un  cavillo  della  scienza  distratta,  che  consuona  con 
un  sofisma  della  falsa  pietà:  cavillo  e  sofisma  che  non  dovrebbero  aver  ra- 
gione d'  essere,  perchè  se  e'  è  punto  in  cui  la  dottrina  di  Cristo  sfolgora  in 
tutta  la  sua  chiarezza,  è  questo  della  conoscenza  di  Dio,  e  dell'amore  che  a 
Lui  devono  gli  uomini  come  figli  al  Padre.  Brevità  vuole  eh'  io  mi  tenga  da 
soverchie  citazioni,  e  riassuma  tutto  il  vario  discorso  del  Capecelatro  in  un 
semplice  tratto  della  I  Epistola  di  san  Giovanni  (cap.  Ili)  :  Figliuoli^  nessuna 
V*  intanfii.  Chi  pratica  la  giustizia  è  giusto.  Chi  fa  il  peccato  è  dal  dia  voto. 
In  questo  si  palesano  i  figliuoli  di  Dio  e  i  figli  del  diavolo:  chiunque  non  pra- 
tica la  giustizia^  e  ìwn  ama  U  fratello  suo,  9ion  è  da  Dio,  Che  questo  è  Van- 
nunzio  udito  da  pnncijìio:  Amatevi  l'  l'n  l'  altro.  Non  come  Cain,  che  era 
dal  maligno  e  uccise  il  proprio  frateUo,  E  perchè  V  uccise  f  Perchè  le  sue  opere 
erano  nialvage,  e  quelle  del  fratello  giuste.  Chiunque  odia  il  suo  f rateilo  è  omU 
cida.  E  voi  sapete  che  nessun  omicida  ha  in  sé  la  vita  eterna.  In  questo  noi 
conoscemmo  la  carità  di  Dio,  che  eglidie^  per  noi  la  vita  ;  e  noi  dobbiamo  pei 
fratelli  jtorre  la  nostra.  Ora  se  alcuno  ha  beni  di  questo  inondo^  e,  visto  il  fra- 
tetto  avere  necessità^  chiuda  il  suo  cuore  verso  di  quello,  come  è  in  lui  la  carità 
di  Dio^  Appresso  (cap.  IV)  ha  quest'  altro  interrogativo:  Se  alcuno  dirà: 
Io  amo  Dio,  e  avrà  in  odio  il  fratello,  è  bugiardo  ;  però  che  chi  non  ama  il 
suo  fratello  che  vede,  come  può  amare  Dio  il  quale  non  vede  f  Dunque  V  amor» 
a  Dio  e  r  amore  a'  fratelli,  cioè  la  carità,  V  uno  è  dimostrazione  dell'  altro. 
Amor  Dei  et  proximi,  hic  etìlica,  hic  logica,  hic  phisica,  hic  tota  reipublicae 
salus,  disse  profondamente  sant'  Agostino,  citato  dal  nostro  :  «  L'  amore  di 
Dio  e  V  amore  del  prossimo  esso  è  etica,  è  logica,  è  fisica  :  esso  è  tutta  la 
salute  delle  nazioni  »  (pag.  64). 

La  lingua  italiana  ha  un  composto  di  frase  finissimo:  amore  di  carittìy 
del  quale  è  grandemente  innamorato  il  Capecelatro,  e  spesso  lo  ripete  con 
variazioni  che  ci  mostrano  il  desiderio  suo  di  bene.  Anche  gli  umani  amori 
e'  vorrebbe  ribenedetti  nella  carità,  ne'  pensieri,  negli  affetti,  nelle  opere  di 
carità  ;  perchè  questa  virtù,  «  fiammeggiante,  possente  e  feconda  com'  è,  ha 
due  forze,  1'  una  d' impedire  che  gli  amori  particolari  trasmodino,  1'  altra  di 
nobilitarli  e  di  incielarli  »  (pag.  82).  Sappiamo  le  magagne,  le  reità,  le  bas- 
sezze degli  amori  particolari  !  Udite  con  che  parola  rovente  il  Cardinal  di 
Capaa  assalta  V  amor  proprio  cattivo,  quello  che  comunemente  chiamiamo 
egoismo  :  <  Quest'  amore  intemperante  e  disordinato,  che  ama  il  corpo  e  tutte 
le  cupidità  sue  sopra  ogni  cosa,  è  1'  egoismo  ;  1'  egoismo,  dico,  che,  impedendo 
all'amore  di  diffondersi  fuori,  lo  ingrettisce,  lo  imbestia,  lo  chiude  in  uno 
strettoio  di  morte,  e  lo  rende  tarlo  roditore  di  tutta  la  vita  morale  »  (pag.  85). 

La  Heligione.  <  La  virtù  della  religione,  a  volerla  definire  esattamente, 
è  quella  virtù  per  la  quale  ci  facciamo  atti  o  e'  inchiniamo  a  rendere  a  Dio, 
supremo  Principio  e  Signore  di  tutti  e  di  tutto,  ciò  che  dobbiamo  a  Lui,  per 
effetto  della  sua  somma  eccellenza  »  (pag.  106).  Definizione  che  ci  fa  sentir 
pietà  de'  filologi,  affannantisi  intorno  all'origine   della  parola  religione.  Da 
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nUnquere,  da  religare^  o  da  relegete  f  (Parentesi  :  noi  riteniamo  1*  ultima,  por* 
che  neir  idea  dì  raccogliere  e  conservare  le  memorie  e  le  tradizioni  del  bene, 
c'è  anche  quella  di  amarle).  Dunque  «  la  virtù  della  religione  sta  tutta  in 
una  elevazione  dell'  animo  nostro  a  Dio  ;  nella  quale  si  intrecciano  e  s^  ar- 
monizzano V  adorazione,  il  rendimento  dì  grazie,  la  preghiera  e  l' invocato 
perdono  de'  nostri  peccati  »   (pag.  106). 

Quando  il  Maestro,  nel  memorabile  colloquio  con  la  donna  di  Samaria, 
pronunziò  la  grande  parola:  Spintila  &ft  Dews :  et  eos,  qui  adornnt  eitm^  in 
Mpiritu  et  ventate  oportet  adorare  (Gioc,  IV,  24),  allora  nel  cielo  della  reli- 
ji^one  fu  posto  nuovo  sole    a  illuminare  il  mistero  di  Dio  e  il  mistero  del- 
l'anima nostra  che  di  Dio  lui  sete  (Sai.  XLI,  2).  Si  che  ora  nella  coscienza 
cristiana  sono  a  uguale  altezza  lo  Spirito  da  adorare  e  la  libertà  degli  spi- 
rili che  adorano,    secondo  quel  dell'Apostolo  :  Dove  lo   Spirito  del  Signore^ 
ivi  la  liberiti  (II  Cor,,  III,  17).  E  due  sono  i  segni  che  manifestano  il  moto, 
la  jtarola  e  1'  arie  :  «  segni  tanto  ammirabili,  che   la  mente  umana,  al  pen- 
sarli, si  sente  irresistibilmente  spinta  a  benedire   il  Signore  che  ce   ne   ha 
£itto  dono  »   (pag.  107). 

Frfkw/one. 

Prof.  G.  M.  Zampini 
\Im  fine  al  pfKAS.sitìU)  fascicoìo) 


Letteratura  greca 


In  onora  di  Enrico  Wall,  i*) 

Per  V  8Q*  genetliaco  del  sommo  filologo  Enrico  Weil  è  stato  pubblicato 
un  volume  di  .scritti  relativi  alla  letteratura  greca  e  matcrìe  afiini.  Gli  au- 
tori degli  articoli  sono  fra  i  più  chiari  cultori  delle  disciplino  tilologicho  di 
Europa.  Il  nostro  paese  vi  è  rappresentato  solo  dal  Comparetti,  perchè  gli 
altri  hanno  preferito  dedicare  al  Weil  l' intero  voi.  VI  degli  Studi  Italiani 
di  Filologia  rlassica.  Qui  diamo  un  riassimto  di  tutti  gli  articoli  contenuti 
iiel!a  miscellanea  parigina. 

L.  Beslow  {Verif  antique^  et  vers  ìnoderues  -  p.  1-8;  spezza  una  lancia 
in  fìivore  della  lettura  quantitativa  dei  versi  antichi.  Citiamo  la  chiusa  :.... 
celui  à  qui  à  été  donne  d'  entendre  une  seule  fois  le  vieux  philologue  Boeckli 
débiter  Jes  premiers  accords,  comme  qui  dirai  t  eutouner  V  ode  qui  commeuce 
ivo^ivópti'.YYsj  Ojivou  ou  qui  a  appris  assez  de  greo  pour  pouvoir  réciter  une 
strophe  du  premier  choeur  do  V  Antigoìic:  'Axiì;  àsXio'j,  tò  xiX-  |  Xiaiov  sn- 
zxz-jXnì  -^avèv  |  BV;J;q:  tò)v  ::p9xép(ov  v»^«'  |  s-^ivi^-r^;  -ox'....  celui-là  no  se  préoc- 
eupe  pas  des  accents  qui  marquent  1'  unite  des  mots,  et  ne  sont  pas  iden- 


{')  Mkla.n'ges  Henri  Weil.  Recuell  do  mémoiroa  concornanl  r  hisloire  et  la  iittéralure  grocquea 
MM  à  H.  W.  etc.  Paris  (A.  Fonteir.oing,  éditeur)  1S08;  pp.  165  con  un  rilrutto  del  ^^Vil  in 
•liocipia  e  varie  tavole  e  incisioni. 
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tiques  aux  notes  musicales,  que  1*  on  ne  connait  pas  ou  que  V  on  ne  peut 
reconstituer  que  raremeut  ;  mais  il  ressent  quelque  chose  du  frisson  sacre  dont 
une  poesie  unique  dans  le  monde  a  jadis  penetrò  les  àmes.  C  est  par  cette 
poesie  que  nous  recevons  1*  éducation  d'  une  forme  belle,  ideale,  dont  nos 
grands  maitres  ont  su  s' inspirer  et  dont,  malgré  tout,  leurs  descendants 
essaìont  de  conserver  les  noLles  traditions.  Je  crois  que  nous  ne  désirons  pos 
nous  laisser  glisser  sur  la  voie  banale  où  tout  maitre  de  langues  plus  ou 
moins  exercé  peut  nous  guider  :  il  taut  appliquer  k  notre  enseignement  clas- 
sìque  le  mot  qui  a  été  dit  d'  un  Ordre  célèbre  :  SU  ut  est,  aut  non  Hit 

Fr.  Bl ASS  {Ad  Aeschyli  Agamemnonem  -  p.  9-16)  offre  dei  contributi  alla 
critica  e  all'  interpretazione  di  vari  luoghi  dell'  Agamennone, 

L.  Campbell  {Lepoint  culminant  dans  la  tragèdie  grecq uè  -  p.  17-24)  ri- 
conosce nella  tragedia  greca  cinque  fasi  dell'  azione,  paragonabili  a  un  di- 
presso ai  cinque  atti  d'  una  tragedia  di  Shakespeare  :  1^  esposizione,  2*  pro- 
gressione ascendente,  3^  apogeo,  4*  discesa,  5^  fìne.  Occupandosi  più  di 
proposito  delle  fasi  3^  e  4*,  fa  delle  acute  osservazioni  sulla  struttura  delle 
principali  tragedie  a  noi  note  del  teatro  attico. 

D.  CoMi»ARETTi  {Les  Dithyramhes  de  Bacchylide  •  p.  25-38)  esamina  i  di- 
tirambi di  Bacchilide  e  procura  di  stabilire  che  s'  abbia  da  intendere  per 
diHranibo, 

A,  CouAT  (Notes  sur  la  division  du  Choeur  dans  les  comédies  d'  Arista- 
phane  •  p.  39-66)  da  uno  attento  esame  dei  drammi  di  Aristofane  raccoglie 
le  prove  in  sostegno  della  tesi,  prima  emessa  dallo  Zielinski,  che  il  coro  fosse 
sempre  diviso  in  due  semicori. 

A.  Croiset  {Afl^ranchissement  des  tsdaves  pour  faits  de  guerre  -  p.  67-72), 
riprese  in  esame  le  fonti,  giunge  alla  conclusione  che  le  affermazioni  un 
po'  troppo  generiche  contenute  nei  manuali  di  antichità  debbano  modificarsi 
press'  a  poco  in  questa  forma  :  «  Ci  sono  esempi  di  schiavi  affrancati  dallo 
stato  per  servigi  resi  in  battaglie  navali,  le  sole  a  cui  potassero  prender  parte 
gli  schiavi  ;  non  bisogna  confondere  queste  affrancazioni,  certamente  legali 
e  forse  trequenti,  con  1'  affrancazione  preventiva  degli  schiavi  chiamati  a 
far  parte  di  un  esercito  di  terra:  questa  era  probabilmente  illegale,  ecce- 
zionale ad  ogni  modo,  e  motivata  con  circostanze  che  la  legge  non  poteva 
avere  prevedute  ». 

M.  Cboiset  {Sur  les  origines  du  récit  retati f  à  Méléagre  dans  V ode  V  de 
Bacchylide  -  p.  73-^)  in  poche,  ma  belle  pagine  tenta  di  stabilire  che  la  leg- 
genda svolta  da  Bacchilide  contiene  elementi  trattati  la  prima  volta  da 
Stesicoro. 

0.  Crusils  {Sur  un  fragment ])0étique  dans  les  Papyrus  Grenfell-p,  81-90) 
offre  come  saggio  dei  suoi  studi  papirografici  un  osarne  del  frammento  poe- 
tico pubblicato  nei  Seir  Classiral  FragmcnU  and  other  papyri  da  Grentell 
e  Hunt  (Oxford  1898,  p.  24).  Osservazioni  metriche  e  grammaticali  servono 
innanzi  tutto  a  stabilire  che  i  versi  appartenevano  a  una  commedia  e  non, 
come  avevan  supposto  gli  editori  inglesi,  a  una  tragedia  e  probabilmente 
alla  Mdanippe  prigioniera  di  Euripide.  Ciò  posto,  il  C.  tenta  di  completare 
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i  Tersi  mutili  coi  frammenti  degli  scoli  conservati  nel  papiro  e,  viceversa, 
gli  scoli  ìjtessi  con  V  aiuto  dei  versi.  Il  risultato,  tutt*  altro  che  sicuro,  ma 
piuttosto  specioso,  è  che  avremmo  in  quei  versi  un  frammento  del  Ofi-yto- 
deii  di  Aristofane  e  precisamente  una  parte  d'  una  scena  in  cui  V  ombra  di 
Euripide  nell'  Ade  sarebbe  messa  in  berlina  da  una  schiera  di  donne  pette- 
gole in  pena  di  tutto  il  male  che  delle  donne  aveva  detto  in  questo  mondo. 
G.  Dalmevda  (Un  frayment  de  tragèdie  antique  de  Goethe:  Eij)énor  -  p.  91- 
lOJì  cerca  una  soluzione  della  tanto  dibattuta  e  forse  insolubile  questione  del- 
V  Elpenor,  che  il  Goethe  cominciò  a  comj)orre  sul  tipo  della  tragedia  clas- 
sica. Come  si  sarebbe  svolto  il  dramma,  se  Goethe  V  avesse  terminato  ?  Ecco 
una  domanda  che  parrebbe  oziosa,  se  non  si  trattasse  di  Goethe.  Più  che  la 
risposta  a  questa  domanda  e'  interessa  un'  osservazione,  con  cui  si  chiude 
quest'  articolo  :  il  Goethe  si  accorse  che  la  materia  presa  a  trattare  non  gli 
avrebbe  permesso  di  comporre  la  tragedia  classica  quale  egli  la  intendeva, 
e  {>erciò  lasciò  V  opera  a  mezzo. 

R.  DARE.STE  (Le  «  Pernan  »  de  Piante  •  p.  107-110)  trova  che  l*  intreccio 
del  Persiano  si  può  spiegare  tanto  in  base  al  diritto  greco  quanto  in  base 
al  diritto  latino;  quindi  resta  a  vedere  se  Plauto  s'  è  contentato  di  sosti- 
tuire ai  termini  giuridici  greci  della  sua  fonte  gli  equivalenti  romani,  o  al- 
l' intreccio  della  commedia  attica  ne  ha  .sostituito  uno  nuovo  in  cui  fosso 
romana  la  sostanza  e  la  forma,  sebbene  la  scena  fosso  in  Atene  durante 
1*  epoca  macedonica.  , 

P.  Deciiarme  (Note  sur  un  fraf/ment  des  «  Daedala  >  de  Pinta rtjue  - 
p  lll-llG;  osserva  che  le  allegorie  fisiche  e  lo  opinioni  teologiche  compressi 
Del  frammento  dei  Daedala  non  si  possono  conciliare  con  le  convinzioni  di 
Plutarco,  e  farebbero  piuttosto  pensare  a  una  font43  stoica.  Ma  siccome  lo 
stilo  è  plutarcheo,  può  darsi  che  il  frammento  sia  tolto  da  un  dialogo,  e  ci 
presenti  ora  una  serie  d' idee  che  nel  seguito  del  dialogo  erano  confutate. 

H.  Dekexboukg  {LeJt  traductenrs  arahes  (P  anteurs  grecs  pt  V  auteur  tnu- 
nulman  des  aphoristnes  des  }t1itlosophe.s  -  p.  117-124;  ricava  da  un  manoscritto 
de'r  Escuriale  che  gli  Aforismi  dei  filosofi  sono  do\niti  a  un  raccoglitore  finora 
ignoto,  Mohammad  ibn  Ali  ibn  Ibn'ihìm  ibn  Alimad  ibn  Mohammad  Al-An- 
sari.  Furono  attribuiti  a  Honain,  perchè  questi  vi  era  speSvSO  nominato  ed 
era  molto  più  celebre,  essendo  stato  nel  IX  sec.  doli'  era  nostra  direttore 
delP  ufficio  pubblico  di  traduzioni  istituito  a  Bagdad. 

H.  DiBLS  {SymMa  Empedodea  -  p.  125-130)  presenta  vario  note  criti- 
che su  passi  o.scuri  dei  frammenti  di  Empedocle. 

P.  Girard  (I^emarqnes  sur  Pratlnas  -  p.  lai-lHD)  dalle  parole  .stesse  del 
noto  frammento  di  Platina  presso  Ateneo  XIV,  HI 7.  ricava  che  non  può  so- 
stenersi 1'  opinione  del  Blass,  secondo  il  quale  avremmo  in  quei  versi  un 
eì7ó2:ov.  cioè  un  preludio  d'  un  dramma  satirico.  Secondo  il  Girard  ò  invece 
la  parodos  di  un  dramma  satirico,  dacché  le  parole  tì;  ó  0-óp'j.:o;  oìs  vr.K.  mo- 
strano che  qualche  cosa  doveva  già  essere  avvenuto  sulla  scena  prima  che 
il  coro  arrivasse.  Stabilito  ciò,  il  Girard  corregge  in  vari  luoghi  il  tt-sto  del 
frani  mento  e  ne  chiarisce  il  senso. 
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Th.  GoMPERZ  (Hérodote  et  Sophocle  •  p.  141-14G)  con  sottile  ragionamento 
giunge  a  completare  in  tal  modo  il  distico  sofocleo  citato  da  Plutarco,  An 
seni  re.s'p,  sif.  yei\  III: 

::év":'  stiL  nsvxrixovi)''  S^ixi;  éiixaàxs'.. 

Tra  i  due  poeti  ci  sarebbe  stata,  insomma,  una  differenza  di  dodici  o 
tredici  anni;  e  quindi  la  data  di  Pamela  per  la  nascita  di  Erodoto  sarebbe 
confermata. 

B.  HA8SOULLIBR  (Le  eulte  de  Zeus  à  Didymes,  la  BoT^yia  -  p.  147-168)  da. 
iscrizioni  di  Allieto  ricava  il  vero  senso  della  parola  ^ori^ioL,  giungendo  a 
queste  conclusioni  :  La  poiQYia  è  una  delle  cerimonie  caratteristiche  del  culto 
dì  Zeus  a  Didyma  (Mileto),  a  Cos  e  ad  Atene  ;  a  Didyma  nel  culto  di  Zeus 
Soter  e  di  Zeus  Hyetios,  a  Cos  in  quello  di  Zeus  Polieus  e  di  Zeus  Macfaa- 
neus,  e  ad  Atene  in  quello  di  Zeus  Polieus.  Niente  di  comune  e*  è  tra  la 
por^yi»,  e  la  Ta'jpoxaO-a'4>ia. 

A.  Hauvettb  [Les  «  Éleusiniennes  *  d' EscliyU  e  V institution  du  discours 
funebre  à  Athènes  -  p.  159-178)  con  buoni  argomenti  abilmente  esposti  crede 
poter  affermare  che  V  istituzione  del  Xóyo^  èn'.xiqp'.c^  in  Atene  dovette  essere 
connessa  alla  riforma  delle  cerimonie  funebri  del  Ceramico,  cioè  al  trasporto 
delle  ceneri  di  Temistocle  in  Atene  (a.  475\  Lo  stosso  Cimone  che  ravvivò 
il  culto  di  Teseo,  volle  con  l' istituzione  del  discorso  funebre  contribuire  a 
svolgere  nel  popolo  sentimenti  conformi  all'  ideale  rappresentato  dalla  leg- 
genda (leir  eroe.  Per  opera  d'  Eschilo  anche  la  leggenda  di  Teseo  e  Adrasto 
entrò  fra  i  più  cari  ricordi  della  democrazia  ateniese,  e  divenne  uno  dei 
luoghi  comuni  dei  discorsi  funebri.  Più  tardi  non  bastò  la  tradizione  eschi- 
lea che  assegnava  a  Teseo  ima  mediazione  pacifica,  e  si  sostituì  ad  essa 
una  spedizione  militare  e  una  vittoria  sui   tebani. 

H.  VAN  Hekwerden  (Ad  tragicorum  yraecorum  fragm^nta  ex  altera  Aìp- 
gusti  yauckii  receiutìone  -  p.  179-191;  raccoglie  alcune  sue  congetture  su 
frammenti  dei  tragici. 

M.  HoLLEAi'x  ('A;:oXXti)v  Znàlioi  -  p.  193-206)  dimostra  che  nel  tempio  di 
Apollo  Ismenio  a  Tebe  si  trovava  anche  V  altare  innalzato  con  la  cenere 
dei  sacrifizi,  da  cui  Apollo  prendeva  anche  la  denominazione  di  Spodios,  Le 
indicazioni  di  Pausania  sono  erronee. 

Th.  HoMOLLE  (Les  offrandes  delphiques  des  fiUf  de  Deinoinénès  et  V  Èpi- 
granirne  de  Simonide  -  p.  207-224)  esamina  gli  avanzi  delle  costruzioni  delfiche 
destinate  a  sostegno  delle  offerte  di  Gelone,  di  Gerone  e  dei  loro  firatelli.  Vi 
trova  una  conferma  delle  notizie  degli  antichi  e  un  argomento  a  favore  del- 
l' autenticità  dell'  epigramma  Simonideo,  dal  quale  però  debbono  essere  esclusi 
i  versi  s=  sxatóv  —  Ìsxìttìv  conservati  nelP  Antol.  Pai.  e  in  Snida. 

E.  C.  Jebb  {Bacchylidea  -  p.  224-242)  si  occupa  dei  miti  trattati  da  Bac- 
chilide  nei  carmi  recentemente  scoperti. 

Fr.  G.  Kbnyon  iFragmeiits  d' exercires  de  rhétorìque  consercés  sur  pa* 
pyrus  -  p.  248-248)  pubblica  da  un  papiro  una  parte  di  un'  orazione  giudi- 
ziaria composta  per  esercizio  retorico. 
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H.  Lechat  {Lex  grand  frontons  en  tuf  de  l'Acropole  d^  Athì^nes  -  p.  249- 
27*2 1  combatto  1'  opinione  espressa  dal  Brtlckner  (Athen,  Mitth.  XIV,  p.  67-87 
e  XV,  84-125)  circa  la  provenienza  del  gruppo  d'  Ercole  e  il  Trifone  e  del 
Tifone  da  due  frontoni  distinti  e  ne  mostra  ipotetiche  le  ricostruzioni.  In- 
fine cerca  di  ricostruire  un  frontone  unico. 

A.  MARTIN  {Ltts  jeiix  pythiques  d*  après  V  «  Électre  »  de  Sophocle  •  p.  273- 
2ÒI)  insistendo  sulP  imitazione  omerica  della  bolla  descrizione  dei  giuochi 
neir  Elettra^  ne  trae  argomento  a  proporre  che  nel  v.  720  si  muti  xsivoj;  5*  in 
Mt  i:S;,  Per  i  w.  708  e  708  crede  invece  che  nessuna  emendazione  sia  ne- 
cessaria, purché  si  supponga  che  i  dieci  concorrenti  alla  gara  dei  cocchi  fos- 
sero divisi  in  due  gruppi,  come  erano  in  Olimpia  per  1*  icf  saig  tòìv  itetiwv. 

P.  Masquerav  {De  la  symétrie  dans  Ics  parties  rpisodiques  de  la  Trar/é- 
die  grecque  -  p.  283-290)  nega  la  pretesa  disposizione  simmetrica  degli  episodi 
nella  tragedia  e  limita  i  casi  di  parti  simmetriche  alle  scene  in  cui  due  per- 
sonaggi sostengono  come  in  tribunale  duo  parti  opposte. 

J.  Nicole  (U  Aventure  de  Zeus  et  de  Lèda.  Fragment  d'un  épisode  ('pique 
iPapyrus  inédit  de  la  collection  de  Genève)  -  p.  291-297)  pubblica  una  stri- 
£cia  di  papiro  contenente  25  frammenti  di  versi,  che  dovettero  appartenere 
a  un  racconto  epico  degli  amori  di  Zeus  e  Leda. 

P.  De  Nolhac  (Le  premier  tra vail  fran^ais  sur  Euripide,  ha,  traduction 
de  Francois  Tissard  -  p.  299-307)  tratta  dell'umanista  Tissard  e  dà  un  saggio 
della  traduzione  latina  eh'  egli  fece  di  Euripide. 

H.  Omont  (Inventaire  du  tréfìor  de  hi  Bibliothèque  du  Monastére  de  Sfroum- 
nitsa  -  p.  309-320)  dal  Typicon  del  convento  di  Strumnitza  in  Macedonia,  del 
qaal  fypicon  esiste  nella  Biblioteca  Nazionale  di  Parigi  una  copia  fatta  da 
E.  Miller,  cstrae  l'inventario  degli  oggetti  d'arto  e  dei  libri  appartenenti  a 
quei  ó*ati. 

I.  Oppert  {Hérodote  et  V  Orient  Antique  -  p.  321-332)  reca  nuovi  contri- 
buti in  sostegno  della  veridicità  d'Erodoto. 

L  Parmentier  (  Oiff  «SW/ifi  de  V^Elentredo  So]}horh»  -  p.  333-354)  tocca, 
rapidamente  della  famosa  questiono  della  precedenza  cronologica  dell'Elettra 
di  Sofocle  su  quella  di  £}uripidc,  e  fa  una  brillanto  analisi  dell'im])ortantis- 
sima  scena  in  cui  Sofocle  ha  voluto  mostrare  il  carattere  della  sua  eroina 
in  tutta  la  sua  fierezza,  facendole  in  presenza  del  coro  rimproverare  alla 
madre  le  colpe  da  questa  commosse. 

G.  Perrot  (La  sculpture  datis  le  templt  grec  -  Les  placet  qu^  elle  y  oc- 
cupe  et  les  effets  du  concaurs  qiCcUe  prète  è  la  decora tion  de  V  edificai  -  p.  355-383) 
descrive  le  opere  di  scultura  ammesse  nei  templi  greci  del  5"  sec,  accenna 
alle  epoche  anteriori,  mostra  quali  difficoltà  avesse  da  superare  la  scultura 
per  adattarsi  all'  esigenza  dell'  architettura,  e  quali  meravigliosi  vantaggi 
venissero  all'una  ed  all'altra  arte  dal  reciproco  aiuto. 

E.  PoTTiER  {VAgrafc  du  manteau  d'Ulisse  -  p.  385-393)  offre  un  interes- 
sante commento  filologico-archeologico  ad  Omero,  t  225-231,  e  dà  di  questi 
versi  un'interpretazione  da  considerarsi  ormai  come  definitiva. 

A.  PUECH  (tSur  le  Ai^^g  ::apaiv8T'.xó;  {<^  co/io riatto  ad  Graccos  y>)  affribur 


Jlt 


KaoM  1b  ng'™'  "''^  in<)ucono  a  negare  l'autenticità 
gtabiliw  che  Ift  data  di  questo  .scritto  dev'essere 
_  ggfolo,  ancorché  si  resti  incerti  fra  il  III  e  il  IV. 
'  '"^^_  ftfW"^  ~  ijg,  opinione  dell'  Harnark,  che  si  possa  fissare  un 
fp  Prt**  ^\J^  U^gnmaào  le  maggiori  probabilità  agli  anni  260300) 
-^n*^^'J^i^Ìtd'Kmère  (terre  ouite  de  Smyrne)  p.  407413) 
^  S  B*'*'*.^!*»  diSmirn*  "i  tipo  di  busto  omerico,  il  cui  prototipo 

•«•  »  "irssr*"  •""  ""^  '"'  "  ~- 

•  feO*'*'       ^»«r  frugot^"  '^  Ifyporchéme  Anonymex  -  p.  413-422)  di- 

li-  B***     '    errore  sono  stati  compresi  tra  i  frammenti  di  Simonida 
.-•^  obe        .^eJienu  29-31  Bergk,  e  propone  dei   plausibili   argomenti 

■  "**"V,j',  flwehilide- 
,ii[iiW""       ^  Slolue  (le  DfmostMne  à  KnoU  Park,  Sei-etioalcii,  conte 
t^  ^'"«.'Sièj  pabblica  una  riproduzione  da  fotogrntia  della  Statua  di 
U  Slf^'^  \llrtà  n*"*  Campania  nella  seconda  metà  del  secolo  scorso  e 
*       >i»  ne!  palazzo  Colnmlirano  a  Napoli,  quindi  veaduta  a  un 
^!^o«i»nte  d' antichità  e  ia  questo    al  terxo   duca  di  Doraet 

js  iJiopS-w-ix*  EIE  fiivìaf'.v  xal  lov'O"''*''  '  P-  ■I20-444)  la  delle 
g-itìche  al  testo  di  Pindaro  e  di  Sofocle. 
,g  (Eli  EPPIKOX  orEIAION  -  p.  445-4JS)  ha  composto  in  onore 

*  Vaa'eiegi^  greca  d'una  cinquantina  di  distici. 

^*  — .j^^HOWiTZ-Mfii.LENDOBPF  [De  vrau  Phnlet-fio  -  p.  44^-401)  dalla 
'        di  Cesio  Basso  ricava  che  il  Falecìo  tosse  già  considerato  co- 
D  ionico,  e  dimostra  che  gli  esempi  degli  antichi  confermano 


Studi  storici 


I  llf  principesse  sabaude,  di  Lnoi  Ramhaldi.  —  Conferenza. 
^^rino,  Boux  di  Renzo  Streglio,  1898,  pagg.  24. 


ìuee^' 


ire  da 


inforeuza  o  udirla  leggere  dal  coatereuziere  i 


1'  intonazione  della  voce,  il  gesto,  la  persona,  P  ambiente,  tutto 

e,  a  volte,  a  farci  sembrare  una  lettura  o  men  bella  o  meu  brutta; 

ì.  molti  sarà  accaduto,  dopo  aver  letta  a  tavolìuo  una  conferenza, 

%  adita,  di  esclamare  ;  ma  è  proprio  ciò  eh'  io  ho  tanto  calorosamente  ap- 

iditoV  oppure;  è  proprio  ciii  che  m'  ha  tanto   profondamente   annoiata? 

1  ho  udito,  ma  ho  letta  la  ronferenza    del  Eambnldi,  non  so  che 

ressione,  quindi,  possa  aver  tatta  agli   uditori,  certo   che  al  lettore  non 

un  gran  che- 

■lle  doiino  di  Casa    Savoia,    egli    premette,  deve  dirne  un  grau   bene, 
[■  tema  di  non  esser  creduto,  avvalora  il  huo  giudizio,    citando  quelli 
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dello  Sclopi:fif  del  Clar6tta,  del  Colombo,  dell'  Usseglio.  Ora,  se  l' egregio  A. 
me  lo  permetto,  vorrei  dirgli  che  anche  senza  citazioni,  nessuno  avrebbe 
osato  contraddire  un  fatto  notorio  quanto  e  più  della  passata  di  Carlo  Vili 
in  Italia.  Cbi  non  sa  che  da  Adelaide  alla  nostra  soave  Margherita,  si  suc- 
cede una  lunga  serie  incontaminata  di  donne,  le  quali  se  non  brillarono 
tutte  per  ingegno  politico,  ebbero  sempre  il  massimo  dei  pregi,  quello  di 
portare  sul  trono  la  vera  virtù  ? 

I)o])o  le  sue  citazioni,  il  conteronziero,  considerando,  a  ragione,  che  le 
private  virtù  debbono  passare  nella  storia  in   seconda  linea,  per  lasciare  il 
posto  alle  pubbliche,  s'  occupa  più  particolarmente  di  Anna  di    Lusignano  ; 
di  Iolanda  di  Francia,  la  donna  tortissima  che  combatte  e  vince  sola  forze 
superiori  alle  sue,  accanto  alV  infermo  marito  ;  di  Bianca  di   Monferrato  la 
principessa  dai  sensi  veramente    italiani  ;    di    Luisa  di  Francia,  la  quale,  a 
beneplacito  di  chi  non  vuole,  viene  da  lui  proclamata  una  figura  eminente  ; 
di  beatrice  di  Portogallo,  che  fu  di  valido  aiuto  nel  governo  al  marito  e  di 
^ave  conforto  nelle  frequenti  sventure.  L' opera  di  Cristina,  che  diede  luogo 
a  cosi  diversi  giudizi,  trova  nel  ìì.  un  giudice  benigno,  poich'  egli  nega  che 
qu»;Uo  di  K*i  fos-^e  st;ito  un  ignobile  vass;illaggio  vt^rso  Francia,  nega  chela 
di  lei  condottai  fosse  stata  oltre  ogni  dire  scandalosa,  e,  quantunque  prodi- 
ga, Osserva,  eh*  ella  passò  al  figlio  lo  stato  integro  e  indipendente.  Con  Ma- 
ria Luis:i,  V  anima  energica  e  il  cuore  buono,  termina  la  prima  parte  della 
sua  conferenza,  dopo  aver  fugacemente   accennato  ad  Adelaide  di  Susa,  a 
Bona   di    Borbone,  ad  Agnese  di   Fossi gnì,    a    Maria   Giovanna    Battista  di 
Xemours. 

L'n.i  cosa,  però,  mi  sembra  strana  ed  è,  che  avendo  fatto  il  conferen- 
ziere una  così  piccola  scelta  di  nomi,  abbia  incluso  e  incominciato,  per  1'  ap- 
puuto.  a  parlare  di  Anna  di  Lusignano.  la  cui  unione  con  Lodovico  fu  tanto 
funesta  a  lui  ed  al  paese!  Nella  seconda  parte,  dedicata  soltanto  alle  virtù 
private  delle  donne  Sabaude,  Bona  di  Savoia,  Beatrice  di  Provenza,  Marghe- 
rita di  Valois,  Berta  di  Germania,  Alice  e  Maria  di  Borgogna,  Bianca  di 
Savoia,  Anna  d'  Orléans,  Maria  Adelaide,  Maria  Clotilde  di  Francia  sfilano 
dinanzi  come  figure,  che  dovrebbero  apparir  belle,  di  madri  e  di  si)ose.  Spe- 
ciale menziono  trova  Margherita  di  Francia,  la  degna  moglie  del  gran  Fili- 
bttrto,  la  princi]>essa  cantata  in  prosa  ed  in  versi,  dai  più  illustri  scrittori 
del  tempo,  hi  donna  che  sapeva  il  greco  e  il  latino,  e  varie  lingue  moderne, 
eh*  era  la  consolatrice  di  qualsiasi  sventura,  colei  che  proteggendo  le  lettere, 
fece  rifiorire  gli  studi  nel  paese,  già  caduto  in  una  semi-burbarie  ;  la  donna 
che  tutti  amavano,  che  i  Valdesi  adoravano  per  aver  sempre  salvata  la  loro 

I    libertà  di  coscienza  ;  la  donna  che  ottenne  la  restituzione    di  Savigliano  o 
di  Pinerolo,  le  chiavi  del  suo  paese. 
f  Speciale  menzione  trovano    pure   Maria   Teresa,  a  cui  tutto  fu  negato, 

perfino  i  sacri  diritti  di  sposa  e  di  madre;  Maria  Adelaide,  V  angelo  conso- 
.    latore,  la  mite  e  indulgente  compagna  di  Vittorio  £m.;  la  bella   duchessa  di 
Lamballe,  gentilissimo  fiore  di  Casa  Savoia,  trapiantato  in  Francia  |)er  es- 
sere reciso  troppo  presto  dalla  falce  della  rivoluzione  !  colei  che  senz'  essero 
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bella  parve  ammirevole,  e  senz'  essere  altiera  seppe  imporre  rispetto  per  la  * 

dignità  della  sua  natura,  e  calma  e  fìera  attraversò  le  vie  di  Parigi  dinanzi  ] 

alla  folla  che  s'  inchinava  reverente,  per  l' ultima  volta  ;  e  quell'  altra  gen-  1 

tilìssima  che  c»ccupato  il  trono  di  Spagna  non  ebbe  di  Begina  se  non  che  < 

le  amarezze  !  ! 

Chi  aprisse  1*  opuscolo  del  Eambaldi  per  cercarvi  qualche  cosa  di  nuovO|  \ 

oppure  la  frase  eletta  ed  elegante  che  trascina  e  avvince  il  lettore  o  l'udi-  i 

tore,  cercherebbe  invano.  Eppure  le  donne  di  Casa  Savoia  formano   un  ar*  * 
gomento   cosi    altamente    poetico,  che    il   conferenziere,  pur  non  riuscendo 

nuovo,  avrebbe  potuto  commuovere  ;   un   argomento,  anzi,  cosi  poetico,  da  "; 
rendere  inscusabile  V  arido  elenco  di  nomi  e  di  fatti  eh'  egli^  invece,  ci  ha 
dato,  semplice  riassunto  dell'  opera  del  Predari  ! 

Monteleonc  C.  Melia  Zambler. 


Ugolino  e  lUchell  Verino,  del  D/  Alfonso  L^zari.  —  Torino,  Claa- 

sen,  1898. 

Sono  davvero  in  ritardo  con  questo  libro  dell'  amico  Prof.  Lazari  e  me 
ne  dolgo  ancora  più  per  questo,  che  il  libro  è  di  quelli  che  vanno  segnalati 
e  il  giovane  autore  uno  di  quelli  che  promettono,  con  ciò  che  danno  nel 
presente,  molto  per  1'  avvenire.  È  una  pagina  del  nostro  glorioso  rinasci- 
mento, eh'  egli  ha  voluto  rifaro,  ma  una  pagina  cristiana.  Il  lavoro  è  perciò 
un  contributo  utile  alla  tesi  di  coloro,  che  sostengono  non  essere  accanto 
alla  pagana  mancata  una  corrente  d'  arte  cristiana  in  quella  società  corrotta 
e,  più  per  moda  e  per  imitazione  che  per  convinzione  intima,  paganeggiante. 
E  la  pagina  è  veramente  rifatta  dall'  A.  con  ricerche  laboriose,  metodiche  e 
sapientemente  utilizzate.  Poco  o  nulla  infatti  sapevasi  del  Verino  padre, 
Ugolino,  per  libri  a  stampa,  e  il  Lazari  di  su  le  carte  degli  archivi,  di  sui 
manoscritti  delle  opere  poetiche  di  lui,  numerosi  nelle  Biblioteche  Fiorentine 
con  la  scelta  di  una  bibliografia  latina  scritta  da  Lorenzo  Bartolozzi  da  Fi- 
gline ce  ne  narra  la  vita  e  ce  ne  descrive  1'  attività  letteraria.  Quella  s'in- 
treccia con  le  vicende  politiche  di  Firenze,  questa  è  non  solo  grande  ma 
svariatissima,  dal  poemetto  {Paradìsus)  in  lode  di  Cosimo,  alla  Carltade 
offerta  a  Carlo  VUI,  dagli  studi  platonici  a  cui  il  Lazari  lo  mostra  non 
estraneo,  alle  poesie  sacre  che  riconfermano  in  lui  un  platonico^ristiano. 

Una  gentile  e  mesta  parentesi  si  apre  nella  vita  di  Ugolino  con  il  figlio 
Michele,  di  lui  più  celebre  e  più  noto,  poeta  soffocato  a  diciotto  anni  dalla 
morte.  Il  Lazzari  ri  traendone  un  capitolo  (VI)  lo  figura  ha  modo  di  correg- 
gere e  completare  parecchie  notizie  diffuse  sul  conto  suo. 

La  morte  del  figlio  spinge  ancora  più  il  padre  a  pensieri  e  sentimenti 
religiosi,  che  si  traducono  in  poemi  e  inni  più  direttamente  ed  esplicitamente 
cristiani.  Al  che  contribuì  il  fìtscino  allora  (verso  il  1490)  spiegato  da  Frate 
Gerolamo  Savonarola  e  a  cui  Ugolino  non  si  sottrasse.  L'  A.  si  addentra 
nello  studio  di  queste  sue  relazioni  col  celebre  domenicano  ed  a  proposito 
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della  viva  Invetth'a  contro  il  Savonarola,  composta  dal  Verino  nell'  apr.  1498 
il  Lazari  cerca  ed  espone  imparzialmente  la  attenuante  della  in  apparenza 
inesplicabile  e  assai  biasimata  mutazione.  Ugolino,  malgrado  l' invettiva  con- 
tro il  Savonarola,  non  sfuggì  la  pena  iniiitta  nel  momento  della  reazione  a 
tutti  i  seguaci  del  irate,  ma  il  Lazari  ha  occasione  di  rottitìcaro  quello  che 
alla  condanna  a  lui  inflitta  avea  inesattamente  riferito  il  Gherardi. 

Una  breve  e  preziosa  serie  di  documenti  chiude  il  libro,  al  quale  è  de- 
Àderabile  che  altri,  continuando  in  tal  genere  di  studi,  il  giovine  autore  ne 
Àccia  seguire.  Perocché  egli  alla  laboriosità  e  alla  passione  della  ricerca  ac- 
coppia queir  acume  critico  e  quel  retto  e  sereno  giudizio  che  sono  garanzia 
di  storia  in  ogni  sua  parte  veritiera.  Aggiungerò  che  un  visibile  soffio  cri- 
stiano anima  tutte  le  pagine?  Questo  soffio  non  rende,  Io  so,  il  libro  più 
£cientiflco,  ma  lo  rende  più  bello  e  più  caro. 

Giovanni  Se.meria 

Ihiviì'ilnta. 

Studi  d' arte 


n  ■orette  da  Brescia,  di  Pompeo  Molmextt,  con  18  fotoincisioni. 
—  Firenze,  Eemporad,  1898;  p.  113  in-8. 

D  Molmenti  ha  ripubblicato,  ampliandolo,  quanto  aveva  scritto  nella 
Ktiova  Antologia  intorno  al  Moretto,  per  la  ricorrenza  del  centenario  della 
nascita  del  grande  artista  bresciano,  giovandosi  specialmente  delle  preziose 
eommunicazioni  di  notizie  e  documenti  fattegli  da  Giovanni  Livi,  il  neo- 
direttore  dell'  Archivio  di  Stato  di  Bologna,  già  di  quello  di  Brescia.  Per 
questo  la  parte  prima  dello  studio  presente,  V  Uomo,  ha  gran  valore,  ))erchè 
rifi^  quasi  del  tutto,  la  biografia  del  Moretto.  Bensì  parecchi  storici  dell'Arte 
ed  eruditi,  tra  i  quali  mi  meraviglio  come  il  Molmenti  ha  trascurato  di  ri- 
"eordare  Gaetano  Milanesi,  che  si  può  dire  pel  primo  ai  nostri  tempi  detto 
notizie,  poche  si  ma  esatte  (^),  parlarono  del  Moretto,  ma  ignorando  molte 
«oee,  e  molte  altre  asserendone  di  non  vere. 

Moretto  non  è  un  soprannome  dato  al  pittore,  ma  un  nome  di  famiglia, 
quale  ad  es.  quel  «  Morettus  quondam  Assandri  de  Ardesio  > ,  lanaiuolo  cit- 
tadino bresciano  fin  dal  1438-89.  Di  questo  Moretto  fu  figlio  Pietro,  a'  suoi 
tempi  non  mediocre  pittore,  dal  quale,  il  141^8,  nacque  Alessandro.  Assodato 
questo,   assai   poco  si  sa  di  sua   vita  :   mentre  i  critici  d' arte,  compreso  il 
Moknenti,    continuano  a  disputare   sulla   dipendenza  del    Moretto  dall'arte 
veneta  di  Tiziano  o  di  Bellini,  o  del  Conegliano,  piuttostochè  dalla  vecchia 
acuola  artistica  bresciana  del  Ferramola  e  degli  stessi  padre  e  zio  del  Mo- 
Tetto,  pittore  anche  il  secondo,  nessun  documento  è  venuto  a  provare  che 
egli  sia  mai  stato  a  Venezia.  Rimase   quasi  sempre  a  Brescia,  tutto  inteso 

(')  Xei  commeato  alla  vita  di  Girolamo  da  Carpi;  ed.  Vasari  del  Sansoni  (VI,  505-6). 
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all'  Arte,  che  lo  fece  grande,  ed  anche  mediocremente  ricco,  c^lihe  fino  al  1550, 
e  mori  dopo  appena  4  anni  di  matrimonio  con  Maria  Moreschini,  la  quale 
fece  a  tempo  a  regalargli  tre  figli.  Ignorasi  il  suo  luogo  di  sepoltura,  pro- 
babilmente il  cimitero  di  S.  Clemente,  laddove  si  sa  con  quasi  certezza  che 
egli  visse  in  una  casetta  presso  la  Loggia  grande  di  Brescia.  Di  amici  ne 
ebbe  assai  pochi.  Senza  ricordare  V  Aretino,  al  quale  fece  nel  43  il  ritratto, 
inviandoglielo  a  mezzo  del  Sausovino,  come  rilevasi  da  una  delle  lettere 
pittoresche  pubblicate  da  Mons.  Bottari,  il  Moretto  ebbe  vera  amicizia  con 
altri  due  grandi  concittadini,  cioè  il  botanico  scienziato  Agostino  Gallo  (1499- 
1575),  al  quale  regalò  il  proprio  ritratto,  e  Gian  Giacomo  An tignati  (n.  1501), 
il  più  bravo  fabbricante  di  organi  in  Lombardia. 

La  parte  seconda  dello  studio  del  M.  riguarda  //  Pittore,  Pare  che  V  o- 
pera  più  antica  del  Moretto  sia  stata  quella  di  dipingere,  insieme  al  maestro 
Ferramola,  nel  1516,  le  imposte  dell'  organo  del  vecchio  duomo  bresciano. 
Del  resto  egli  rimase  quasi  sempre  a  Brescia,  né  mai  se  ne  allontanò  di 
molto  ;  e,  sebbene  è  evidente  nelle  suo  opere  V  azione  su  di  lui  esercitata  da 
Baifaello  e  Tiziano,  egli  non  vide  mai  né  Homa  né  Firenze,  ed  è  ancora 
dubbio  se  vedesse  Venezia.  Cosi  gran  parte  delle  sue  opere  trovasi  a  Brescia 
e  dintorni,  qualcuna  in  altre  chiese  e  gallerie  d' Italia,  laddove  non  poche, 
per  la  nota  dispersione  de'  capilavori  d'  arte  italiana  a\"venuta  dai  secoli  XVI 
e  XVII  fìnio  ai  nostri  giorni,  sono  emigrate  all'  estero.  Nel  1521  il  priore  di 
S.  Giovanni  Evangelista  di  Brescia  commetteva  la  cappella  del  Sacramento 
al  Moretto  ed  all'  altro  grande  pittore  bresciano,  Girolamo  Homanino  (n.  cir- 
ca 1485).  I  due  grandi  emuli  si  divisero  le  pareti  della  cappella,  ma,  come 
giudica  il  M.,  questi  dipinti  non  sono  quelli  che  più  li  onorano.  Il  Moretto, 
come  bene  fu  osservato,  si  distingueva  nel  delicato,  di  rado  nel  grande  ; 
perciò  tanto  nelle  pareti  del  Sacramento,  come  nella  Conversione  di  S.  Paolo 
iji  S.  Celso  a  Milano,  nel  S.  Pietro  Martire  dell'  Ambrosiana,  nella  Strage 
degli  Innocenti  nella  stessa  chiesa  di  S.  Giovanni  Evangelista  e  nel  Simon 
Mago  di  Santo  Cristo  di  Brescia  non  seppe  ottenere  robustezza  efficace.  È 
dalla  lotta  degli  elementi  tizianeschi  o  veneziani  in  genere  con  quelli  raf- 
faelleschi che  si  forma  lo  stile  del  Moretto.  A  volte  predominano  i  primi, 
come  nel  Cristo  dui  porta  la  croce  della  galleria  comunale  di  Bergamo,  già 
attribuito  al  Vecellio,  nella  porta  di  S.  Niccolò  da  Bari  della  Martinengo  di 
Brescia,  nella  Cena  in  Emaus  della  stessa,  nei  quattro  Tiziani  del  Museo 
di  Colonia,  dal  Tode  rivendicati  al  Moretto,  esclusa  però  V  azione  di  Palma 
il  vecchio.  I  secondi  sono  evidenti  nella  Strage  d^li  Innocenti  già  citata,  e 
neir  Incoronazione  della  Vergine  nella  chiesa  dei  santi  Nazario  e  Celsa 
Quando  la  lotta  è  finita,  allora  abbiamo  le  tele  mirabili  per  bellezza  di  forme 
e  intimità  di  sentimento,  che  collocano  il  Moretto  fira  i  più  grandi  artisti 
del  suo  tempo.  In  modo  particolare,  da  esse  traluce  una  vivezza  e  sincerità 
di  sentimento  religiose,  che  nell'arte  del  secolo  XVI  è  quasi  un  anacroni- 
smo. «  Da  tutte  le  sue  opere,  scrive  il  Ransonnet,  traluce  un  pensiero  reli- 
gioso, casto,  intemerato  ;  direbbesi  quasi  non  avere  egli  che  per  la  religione 
intinto  il  suo  pennello  >. 
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La  fiacra  FamìyUa  della  galleria  Martineugo,  la  Cena  in  casa  del  Fa- 

Tvt*'0  (1544)  della  Pietà  di  Venezia,  V  Assunta  (1524)  del  Duomo  vecchio  di 

Bresiiia,  la  Santa  Marf/heritu  da  Cortona  (1530)  della  chiesa  di  S.  Francesco, 

la  Madonna  di  Paitone  (*33;,  Cristo  e  la  ^fa^ldaiena  della  chiesa  di  S.  Maria 

in  Calcherà,  Cristo  alla  Colonna  che  ò  nel  Museo  di  Napoli,  la  Santa  Giustina 

del  Museo  imperiale  di   Vienna  sono  ira  le  migliori   dipinte  dal  Moretto  e 

fra  le  più  insigni  del  suo  t«mpo.  Quest'  ultima  per  es.  era  attribuita  a  llaf- 

faello,  poi  passò  a  Tiziano,  poi  al  Pordenone,  e  finalmente  è  stata  restituita 

al  Moretto. 

Non  mi  persuade  il  ragionamento  fatto  dal  M.  per  dimostrare  che  VEro- 
diadft  della  galleria  Tosio  di  Brescia  non  è  se  non  la  figura  della  celebre 
cortigiana  Tullia  d' Aragona.  Leggendo  V  erudito  studio  del  Biagi  sulla 
Etèra  romana^  me  n'  ero  quasi  convinto  ;  ma  dopoché  il  M.  ha  fatto  meglio 
conoscere  la  vita  e  il  genio  di  Alessandro  Bonvicini,  non  solo  mi  son  per- 
suaso del  contrario,  ma  dubito  persino  che  possa  essere  opera  del  Moretto. 

Bari. 

Francesco  Cakabellesk. 


Studi  orientali 


Die  Entstehung  des  SItesten  Schrifftsystems,  von  Friedrich  Delit- 
zscH.  —  Ein  Xachwort.  Leipzig,  J.  C.  Hiiirichs,  1898,  p.  47  aut. 

L*  opera  del  Delitzsch  «  Die  Entstehuny  des  dltesten  Sckriftsystems,  Leip- 
zig, 1807  *  già  esaminata  in  questa  lìirista  (fase,  del  25  Marzo,  10  Aprile  1897) 
ha  provocato  fra  i  critici  una  viva  polemica  :  segno  questo,  a  nostro  avviso, 
dell'originalità  e  del  valore  dell'  opera  stessa.  Ma  la  critica  ha  oltrepassato 
^oa  e  là  i  limiti  di  una  discussione  serena  ;  ha  assalito  fieramente  uno  dei 
più  benemeriti  assiriologi  tedeschi,  l'alunno  più  vecchio  di  Eberardo  Schra- 
der,  il  fondatore  di  una    scuola  che  da  Leipzig  seppe  introdurre  gli  studi 
assiri  in  tanti  centri  della   Germania  e  dell'  America.  È  un  tatto  deplore- 
vole ^  tanto  più  in  quanto  con  sarcasmi  fuori    di  luogo,  e  talora  con  ar- 
^menti  debolissimi  si  rimprovera  al  Delitzsch  un  Iato  vulnerabile  del  suo 
lavoro  che  ef/li  per  primo  riconosce  :  l'incertezza  di  certe  conclusioni.  Il  De- 
litzsch difende  valorosamente  il  suo  metodo  :  il  metodo  e  non  altro.  E  qui 
tatti  i  più  accorti  critici  sono  con  lui.  È  vero  che  il  lavoro  abbonda  di  ipotesi; 
ma  si  tolga  l' ipotesi  alle  ricerche  assire,  qual  vìo.  di  progresso  rimane  ad 
esse  ?  Lo  scritto  che  oggi  esaminiamo  è  una  risposta  seria,  dignitosa  a  cri- 
tiche astiose  e  in  parte  insensate.  Ancora  una  volta  il  Delitzsch  dimostra 
di  aver  formulato  nettamente,  giustamente  il  problema  dell'  origine  dei  cu- 
neiformi, di  averlo  indirizzato  alla  soluzione. 

In  sostanza  ecco  il  problema.  I  segni  cuneiformi  furono  in  origine  ge- 
roglifici, imagini  di  oggetti  —  alcune    tuttora  riconoscibili,  altre,  e  in  gran- 
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dissima  maggioranza  oggi  trasformate  e  irriconoscibili.  Queste  immagini,  questi 
ideogrammi  semplici,  modificati  e  combinati  diversamente,  vennero  a  formare 
una  quantità  di  ideogrammi  composti  :  ad  esempio,  si  scrisse  «  pioggia  » 
con  due  segni  rappresentanti  «  Vacuità  »  e  «  il  cielo  »,  quindi  si  considerò 
la  pioggia  come  V  acqua  del  cielo.  Giulio  Oppert  già  sui  primordii  degli  studi 
assiri  riconobbe  questi  principi  fondamentali,  riconobbe  alcuni  segni  se m^Aici^ 
alcune  composizioni.  Ora  il  Delitzsch  si  domanda  :  è  egli  possibile,  dopo  quanto 
1'  Oppert  ha  fatto,  risalire  più  indietro,  spiegare  1'  origine  di  tanti  altri  ideo- 
grammi, trovare  altre  imagini  semplici  nella  scrittura  babilonese  ?  Egli  lo 
crede,  e  tenta  di  farlo  nel  suo  primo  lavoro  «  die  Entstehung  e  te.  »  sopra 
citato,  alla  cui  difesa  è  consacrata  V  Appendice  (Xachwort)  che  ora  discu- 
tiamo. 

Quello  che  1'  A.  sostiene  intorno  alla  gunazione  è  in  massima  inoppu- 
gnabile :  tre  o  quattro  piccole  appendici  o  lineette  aggiunte  a  un  dato  segno 
(gunu)  spesso  rinforzano  graficamente  e  per  rispetto  al  suo  significato  il  se- 
gno stesso.  Si  chiami  ad  esempio  x  -j-  il  seguo  clie  esprime  la  voce  patlhru 
«  pugnale  »  ;  troveremo  che  x  +  tre  piccole  linee  significa  e  spada  >  cioè 
un'  arma  che  per  lo  scrittore  dei  cuneiformi  babilonesi  rappresenta  qualche 
cosa  di  maggiore  del  pugnale.  Certi  critici  si  sono  divertiti  ad  analizzare  gli 
esempi  messi  insieme  dal  Delitzsch  ed  hanno  scoperto  (I)  che  negli  ideogram- 
mi provveduti  di  gnnu  non  si  trova  sempre,  rispetto  ai  semplici,  un  r infoilo 
di  significato.  Ma  il  Delitzsch  già  lo  aveva  spiegato  e  confessato  sincera- 
mente !  ^on  è  sempre  uuMndicazione  di  rinforzo  il  gunu,  ma  spesso  una 
^semplice  indicazione  di  afiinità  nel  significato.  E  allora  che  cosa  ne  conclu- 
deremo ?  questo  solamente  :  che  noi  non  conosciamo  sempre  V  effetto  di  un 
^i/w^i  applicato  ad  un  segno  cuneitbrme  babilonese.  Ma  per  questo  dovremo 
rinunziare  alla  ricerca  dei  segni  semplici  che  dai  gunati  si  possono  far  de- 
rivare ? 

Ma  il  Delitzsch  passa,  anche  indipendentemente  da  quest'  aiuto,  alla  sco- 
perta di  altri  segni  semplici,  scindendo  i  composti  nei  loro  elementi.  Fatta 
astrazione  da  quei  gruppi  la  cui  composizione  è  oramai  accertata,  per  quanto 
strani,  singolari  possano  apparire  a  noi  moderni  (i  babilonesi  scrivevano  ad 
es.  leone  con  due  segni  :  cane  -\-  grande,  considerando  il  leone  come  cane  di 
grosse  dimensioni)^  V  A.  propone  al  lettore  un  certo  numero  di  analisi  gra- 
fiche che  a  primo  aspetto  appaiono  in  qualche  modo  artificiose,  inaccetta- 
bili. Padre  sarebbe  scritto  p.  es.  «protettore  della  casa,  della  famiglia  »,  un 
concetto  che  sembra  uscito  da  menti,  da  pensatori  un  po'  più  vicini  a  noi 
che  non  siano  gli  inventori  della  scrittura  cuneiforme.  Questo  pensavamo 
anche  noi  studiando  V  opera  del  Delitzsch  quando  in  questa  Kivista  (L  e) 
no  rendemmo  conto  ai  lettori.  Ma  lo  Zimmern  ha  acutamente  osservato 
che  la  scrittura  cuneiforme  fu  elaborata  in  Babilonia  dai  sacerdoti,  da  una 
classe  cioè  dedita  alle  più  dimoili,  alle  più  artificiose  speculazioni  della 
mente.  E  allora  pensando  a  questo,  quante  spiegazioni  apparentemente  con- 
torte del  Delitzsch  non  acquistano  un  certo  diritto  alla  nostra  approva- 
zione ? 
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Fritz  Ho^nmel  ha  studiato  indipendeutemento  dal  Delitzsch  ^Vi  stadii  più 
antichi  della  scrittura  cuneiforme  babilonese.  Partendo  da  un  latto  innega- 
bile, che  cioè  ììwlte  iscrizioni  arcaiche  sono  disposte  a  colonna,  con  una  di- 
rezione dei  segni  dall'alto  al  basso  e  da  destra  a  sinistra,  Hommel  ha  ten- 
tato di  riconoscere  in  tanti  se^ni  scritti  vertkalmente  le  imagini,  i  (^rrogh'fici 
degli  oggetti  che  i  segni  medesimi  esj)rimono.  11  Delitzsch  al  contrario  tende 
a  gfind*^re  ì  segni  in  più  elementi  ideografici,  e  a  spiegarli  in  tal  guisa.  A 
priori  certo  non  sapremmo  dare  all'  uno  dei  due  metodi  la  preferenza  sul- 
l' altro.  Ma  un'  osservazione  del  Delitzsch  va  qui  riferita,  e  gli  avversari  di 
lui  debbono  darle  tutto  il  peso  che  essa  merita.  Risaliamo  pure,  dice  il  De- 
litzsch, ai  monumenti  più  antichi  della  Caldea   —    non  potremo  mai  dimo- 
strare che  la  scrittura  in  senso  verticale  sia  più  antica  della  scrittura  oriz- 
zontale. Io   suppongo,    bene    intoso   con    tutte   le   riservo  che  1'  argomento 
richiede,  che  gli  scribi  babilonesi  adoperassero  per  molti  segni  indiff'erenie- 
ment*'  la  posizione   verticale  e  orizzontale  :   suppongo   che    orizzontalmente 
potesse  anche  scriversi  un  segno  geroglifico  che  avrebbe  richiesto  a  rigore 
la  posizione  verticale  e  viceversa.  Non  vedo  quindi  la  necessitr)  di  studiare 
nei  segui  babilonesi,  come  a  noi   sono  pervenuti,  imagini  vere  o  proprie  e 
imagini  disegnate  verticalmente.  Così  T  A. 

Il  problema,  come  vede  il  lettore,  è  grave  ed  attraente.  Forse  i  testi 
di  Nipur  e  di  Sirpurla,  quando  siano  interamente  classificati  e  ordinati,  quan- 
do da  essi  sia  tratto  un  completo  Sillabario  cuneiforme  babilonese,  come 
quello  che  tentarono  alcuni  anni  indietro  i  sigg.  Amiaud  e  Méchìnoau,  da- 
ranno qualche  lume  per  la  soluzione.  Per  ora  questo  solo  concludiamo:  che 
l' opera  del  Delitzsch  non  si  distrugge,  né  si  infirma  coli'  ironia  o  coli'  in- 
vettiva. L' ipotesi  certo  vive  una  vita  di  pericolo,  di  rischio.  Ma  se  essa  è 
buona  ed  in  armonia  con  dati  scientificamente  sicuri,  resiste  fino  al  soprag- 
ginngere  di  tatti  che  la  annullino  —  o  almeno  di  ipotesi  meglio  fondate. 
Firtrnse.^ó  JJccemhre  ISV8 

Bruto  Telonl 


Letteratura  biblica  e  religiosa 


Muovi  studi  critici  sul  Profeti  minori.  ('). 

Dell'attività  dei  Protestanti  nel  campo  degli  studi  biblici  fanno  te.sti- 
inonianza  i  quattro  grandi  commentari  della  Bibbia  che,  oltre  ad  altri  mi- 
nori, si  vengono  attualmente  pubblicando  :  in  Germania  il  Hand-kommentar 
*«w  Alten  Testament  e  il  Kurter  Commentar  zum  Alten  Testament,  in  In- 
ghilterra The  International  Criticai  Commentari/  on  the  Holy  Scriptiires  of 
^  (M  and  New  Testamene,  ed  in  America  The  Sacred  Books  of  the  Old 

0  Ut  KMbm  Proplwitn  ubersetzt  und  erklàrt  von  D.  \v.  Nowack.  —  Gottiiigen,  Van- 
tehoeck  et  Ruprecht,  1808. 
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and  New  Te^itam^nùt,  Tutti  questi  commentari  non  sono  1'  opera  di  un  solo, 
ma  si  può  dire  che  tanti  sono  i  commentatori  quanti  i  libri  della  Bibbia. 
Non  può  negarsi  che  ciò  nuoce  ali*  unità  delF  opera^  ma  un  tal  ditetto  viene 
largamente  compensato  dal  vantaggio  che  per  tal  modo  ciascun  commenta- 
tore può  meglio  approfondire  e  più  estesamente  trattare  la  materia  asse- 
gnatagli, senza  che  la  sua  attenzione  venga  diminuita  per  essere  ugualmente 
estesa  a  tutto  il  campo,  oramai  divenuto  vastissimo,  degli  studi  biblici. 

Il  presente  volume  appartiene  al  Hand-Kommentar  zuvi  Alien  Testa- 
mentj  già  conosciuto  sopratutto  per  V  Isaia  di  Duhm  ed  il  Giobbe  di  Budde, 
ed  è  dovuto  alla  penna  dell'  editore  stesso  della  collezione,  il  Prof.  Nowack 
di  Strasburgo.  Questa  circostanza  ed  il  noto  valore  dell'  autore  rendono  in- 
teressante il  commentario,  e  noi  ben  volentieri  lo  presentiamo  al  lettore 
come  un  saggio  dell'  esegesi  moderna  protestante,  della  quale  qui  si  rispec- 
chiano come  i  pregi  cosi  i  difetti.  Anche  per  ragione  del  soggetto  cresca 
l'importanza  del  commentario.  Ed  invero  meritamente  i  Profeti  minori  hanno 
in  questi  ultimi  tempi  attirato  in  maniera  speciale  l' attenzione  dei  critici. 
Essi  rappresentano  la  catena  della  successione  profetica,  per  mezzo  della  quale 
la  religione  israelitica  ha  salito  l' ultimo  grado  della  sua  perfezione,  e  deUa 
quale  gli  stessi  Profeti   maggiori  non  sono  che  anelli  distaccati. 

Le  gravi  difiiicoltà  che  presenta  lo  stato  attuale  del  t«sto  ebraico  e  la  scar- 
sezza di  notizie  storiche  che  noi  abbiamo  per  le  epoche  in  cui  sono  apparsi 
molti  brani  della  letteratura  profetica,  senza  parlare  di  molte  altre  e  gravi 
difficoltà  interne,  rendono  assai  scabroso  il  compito  di  un  commentatore  dei 
Pro  te  ti  minori.  Vero  è  che  questi  sono  stati  1'  oggetto  di  molti  lavori  critici, 
e  sopra  tutto  ^Vellhausen  ce  ne  ha  dato  uno  studio  sostanzioso  ed  originale 
nei  suoi  Skizzen  xnid  Vorarbeitefìj  Heft  6,  Pertanto  tutte  queste  opere,  e  so- 
pratutto 1'  ultima,  sono  state  messe  a  contribuzione  dal  Nowack,  il  quale 
del  suo  aggiunge  non  poco  alla  dichiarazione  di  questa,  che  è  una  delle  parti 
più  ditHcili  della  Bibbia. 

I  dodici  Profeti  sono  commentati  secondo  1'  ordine  che  essi  hanno  nel 
canone,  sebbene  quest'  ordine  evidentemente  non  corrisponda  a  quello  cro- 
nologico. A  ciascun  libro  è  premessa  una  breve  ma  succosa  introduzione, 
nella  quale  dopo  esposto  il  contenuto  del  libro,  si  tratta  della  sua  origine, 
e  quindi  si  descrive  lo  stato  storico  del  tempo  in  cui  fu  scritto,  e  la  dot- 
trina religiosa  che  esso  contiene.  Segue  poi  la  traduzione  colle  note.  Allorché 
alla  lezione  masoretica  se  ne  sostituisce  un'  altra,  le  parole  corrispondenti 
delle  versione  sono  incluse  tra  due  asterischi  ;  se  poi  la  lezione  masoretica 
è  creduta  erronea  senza  che  si  sappia  come  correggerla,  si  preferisce  di  la- 
sciare nella  versione  una  lacuna  rappresentata  da  punti;  altrettanto  si  &. 
se  si  sospetta  una  lacuna  nel  testo  stesso.  La  traduzione  di  quei  brani  che 
sono  creduti  dal  N.  come  inseriti  posteriormente  nel  contesto  principale,  è 
stampata  con  caratteri  corsivi.  Le  abbondantissime  note  hanno  per  oggetto^ 
oltre  la  dichiarazione  del  senso,  anche  la  particolareggiata  dimostrazione 
delle  dottrine  critiche  esposte  nell'  Introduzione  e  rappresentate  nella  ver- 
sione nel  modo  sopra  descritto.  Per  la  parte  archeologica  l'  Autore  comune- 
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mente  si  rimette  al  suo  manuale  di  Archeologia,  e  per  la  parte  grammati- 
cale air  ultima  edizione  della  Grammatica  ebraica  di  Gesenius. 

(Questa  è  la  torma  del   commentario;    veniamo  ora  a  dir   qualche  cosa 
della  sua  sostanza,  ed  in  prima  della  critica  testuale.  Noi  siamo  ben  lungi 
da  quei  tempi  in  cui  i  Protestanti  si  credevano  in  dovere  di  sostenere  l'as- 
soluta infallibilità  del  testo  masoretico.  Ora  è  chiaro  come  la  luce  del  sole 
che,  se  con  scrupolosa  fedeltà  ci  è  stato  tramandato  V  archetipo  il  quale  nel 
sec.  2^  dopo  C.  diede  origine  alla  recensione  masoretica,   quest'  archetipo  è 
lontano  dall'  essere  una  perfetta  fotografìa  del  testo  primitivo  degli  Autori 
sacri.  La  tesi  sostenuta   nel  secolo  17"  dall'  Ab.  Morin  contro  il   Bustorfìo 
della  superiorità  del  testo  usato  dai  Settanta  sul   testo   masoretico,   ora  è 
comunemente  ammessa  almeno  per  molti  casi,  ed  il  Prof.  Nowack  ci  da  fre- 
quenti esempi  di  felici  sostituzioni  della  lozione  dei  Settanta  a  quella  ma- 
soretica.  Inoltre  è  indubitato  che  talora  la  vera  lezione   non  è   ra])preseu- 
tata  né  dal  testo  masoretico  né  da  quello  dei  Settanta.  Il  Cornili  nella  sua 
Eiulfitìiny  in  das  Alte  Testnment  lH96j  jkìq.  fi26  dice  che  «  i  casi  nei  quali 
su  fondamenti  interni  ed  esterni  si  può  credere  erronea  la  lezione  masore- 
tica  sono  vna  legione  >.  Il  N.  si  mostra  praticamente  del  medesimo  avviso, 
giacché  frequentissimamente   dietro  semplici   congetture,   siano  pure   inge- 
gnose, corregge  il  testo  e  fa    in  conformità  la  sua  traduzione.    Un  tal  me- 
todo però  spesso  è  arbitrario   e  pericoloso,  giacché,  se  talora  è   facile   il  di- 
mostrare  erronea   o  sospetta  la  lezione  masoretica  anche   sopra  indizi   pu- 
ramente interni,  assai  raro  é  il  caso  che  si  possa  con  sicurezza  indovinarne 
la  correzione.  Molte  volte  pertanto  sarebbe  stato  più  prudente  1'  acconten- 
tarsi d' indicare  nelle  note   la  correzione    proposta,  senza  cambiare  la  ver- 
sione stessa  ;  altrimenti  il  testo  biblico  addiverrà  come  un  campo  in  cui  a 
ciascuno  sia  lecito  di  svellere  e  ])iantare  a  suo  talento. 

La  medesima  arditezza  osserviamo  nel   N.    nel   giudicare  dell'  origine 
delle  singole  parti  di  ciascun  libro.  Basta  gettare  una  semplice  occhiata  nella 
arsione,  per  accorgersi  dal  carattere  corsivo  usato  largamente  in  quali  va- 
ste proporzioni  il  N.   crede  anche  i  più   piccoli  libri    profetici  composti   di 
«ritti  di  diversi  autori  e   di  età  diverse.  Egli  di  certo   agisce   più  giusta- 
mente di  Wellhausen,  il  quale  ha  senz'  altro  rigettato  dalla  sua  traduzione 
quei  versetti  che  egli  reputa  aggiunti  al  testo  prìncijuile  in  un'  epoca  poste- 
riore; ma  nello  stesso  temjK)  è  anche  più  ardito    quanto  alla   quantità  dei 
versi  da  ritenere  come  aggiunti,  che  per  esempio  nei  primi  \\  capitoli  di  Osea 
secondo  Wellhausen  sono  soltanto  cinque,  mentre  secondo  N.  sono  18  e  tre 
porzioni  di  versL  Kppure  lo  stesso  Nowack  18  anni  fa,  commentando  Osea  (Der 
I^rophet  Ilosea^   Berlin  IS^fh  aveva  sostenuto   l' intiera  auteuzìa  di   questo 
proleta.  Quale  evoluzione  in  cosi  pochi  anni  !  Certamente  io  non  impugnerò 
il  principio  che  anche  i  più  piccoli  libri   ])rofetici   possano  essere  composti 
di  brani  di  diversi  autori  e  di  tempi  diversi.  È  evidente  che  le  parti  le  quali 
compongono  i  libri   profetici  il  più  delle   volte  non  hanno  alcun   nesso   tra 
di  loro  e  si  seguono  senza  alcun  ordine  sia  logico  che  cronologico,  onde    è 
naturale  il  pensare  che  esso  in  origine   abbiano   circolato   sei);\rate  tra   gli 
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Ebrei,  e  che  poi  da  qualche  profeta  o  dai  discepoli  dei  profeti  siano  stat« 
unite  a  formare  un  unico  libro.  Ora  in  tal  caso  era  facilissimo  che  profezie 
di  più  profeti  e  di  diverse  epoche  venissero  unite  in  un  sol  libro,  al  quale 
poi  sia  rimasto  attaccato  il  nome  del  profeta  principale  ;  ed  in  ciò  nel  caso 
nostro  può  avere  benissimo  influito  anche  il  disegno  di  dare  alla  collezione  il 
n.  12  conformemente  al  numero  delle  tribù  israelitiche.  Cosi  anche  non  si  può 
negare  la  possibilità  che  profeti  anteriori  alla  Cattività  di  Babilonia  e  soprattut- 
to Amos  ed  Osea,  i  quali  hanno  esercitato  il  loro  ministero  non  nel  regno  di 
Giuda  ma  in  quello  di  Israele,  abbiano  subito  modificazioni  ed  aggiunte  per 
opera  di  qualche  profeta  della  Cattività,  onde  circolando  in  un'  edizione  per 
cosi  dire  giudaica  potessero  essere  di  maggior  utilità  pratica  ai  lettor:.  La 
possibilità  di  simili  casi  tra  di  noi  è  stata  anche  ammessa  dal  P.  Patrìzi,  il 
quale  reputa  che  nel  Salmo  Mlserere  siano  stati  aggiunti  durante  la  Cattività 
gli  ultimi  due  versi.  Ma  se  il  principio  ù  giusto,  certamente  la  sua  appli- 
cazione  richiede  la  massima  circospezione.  La  circospezione  però  non  sem- 
bra la  virtù  principale  della  scuola  a  cui  appartiene  il  N.  Tutto  ciò  che  in 
qualsiasi  modo  si  discosta  dal  rimanente  per  lo  stile  o  per  la  lingua,  per 
il  modo  di  sentire  o  di  vedere  dell'  autore,  è  irremissibilmente  giudicato 
un'aggiunta.  £  con  quale  occhio  di  lince  scrutano  cotesti  critici  le  più  pic- 
cole diflerenze  impercettibili  all'  occhio  dei  profani  non  abituati  ad  una  ana^ 
lisi  fatta  al  microscopio  !  Eppure  perciò  stesso  che  i  libri  prol'etici  non  sono 
propriamente  libri  pensati  a  tavolino  e  scritti  tutti  d'un  fiato,  ma  sono  sem- 
plici raccolte  di  alcuni  brani  della  predicazione  viva  ed  orale  dei  profeti, 
recitati  in  diverse  circostanze  ed  in  diversi  luoghi,  non  è  giusto  esigere  in 
essi  sempre  il  medesimo  ordine  di  idee,  e  perfino  le  medesime»  frasi.  Inol- 
tre non  vanno  considerati  i  profeti  come  freddi  filosofi  che  pesano  esatta- 
mente lo  loro  idee  e  le  espongono  in  un  diseguo  perfettamente  armonico. 
Essi  sono  uomini  di  carne  e  sangue,  che  al  pari  degli  altri  non  solo  pen- 
sano ma  anche  sentono,  e  sentono  con  tutta  quella  varietà  di  affetti,  che  il 
succedersi  di  pensieri  e  di  avvenimenti  vari  e  talora  opposti  suscita  in 
un'  anima  grande  e  sensibile.  Quindi  non  dovrebbe  far  meraviglia  se  in  essi 
talpra  il  timore  si  avvicenda  con  la  speranza,  i  rimproveri  con  la  compas- 
sione. 

Una  delle  parti  più  interessanti  è  quella  in  cui  il  N.  tratta  della  Teot 
logia  dei  profeti,  cioè  dei  punti  più  salienti  della  dottrina  contenuta  in  cia- 
scun libro  profetico.  In  tal  modo  a  ciascun  profeta  è  assegnato  il  suo  posto 
nello  sviluppo  della  storia  della  Religione  (religionsgtschichtliche  Eìitwlkehtnif). 
Questa  frase  potrebbe  essere  intesa  nel  senso  che  i  profeti  abbiano  succes- 
sivamente apportato  dei  sostanziali  mutamenti  nella  Religione  israelitica; 
ma  cosi  intesa  sarebbe  certamente  falsa.  In  Amos,  il  primo  per  tempo 
tra  i  profeti  scrittori,  l' idea  di  Dio  è  la  stessa  che  nell'  ultimo  tra  di 
essi,  o  per  dir  meglio  la  stessa  che  abbiamo  noi.  Dio  è  assolutamente 
uno,  il  creatore  del  cielo  e  della  terra,  il  giudice  giusto  che  governa  e  di- 
rige tutti  gli  avvenimenti  del  mondo,  ed  ha  una  relazione  particolare  con 
Israele  solo  perchè  ad  esso  ha  concesso  la  sua  rivelazione,  e  gli  ha  dato  di 
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jioierlo  conoscere  meglio  cJie  gli  altri    popoli.  E  questa  dottrina  non  è   un 
ritrovato  di  Amos,  come  parrebbe  inclinato  a  voler  far  credere  il  N.,  ma  è 
il  concetto    genuino  e  fondamentale    della   religione  mosaica.  Se  talora  tra 
gli  Ebrei  si  è  creduto  che  Jahwe  fosse  il  Dio  particolare  d'Israele,  e  che  egli 
fojsse  fctolo  occupato  nel  proteggere  il  suo  ])opolo  alla  semplice  condizione  di 
ricever  da  lui  P  adorazione  ed  i  sacrifici,  ijuesta  credenza  fu  un  errore   in- 
trodotto in  mezzo  al  popolo  dalla  sua  rilassatezza  morale,  e  dair  influenza 
esercitata  su  lui  dalle  religioni  canaanitiche.   Amos  stesso  presenta   le   sue 
idee  non  come  nuove,  ma  come  antiche.    Quantunque  egli   dichiari  di  non 
appartenere  a  nessuna  scuola  di  profeti  (7,  14 1,  puro  considera  i  profeti  che 
lo  hanno  preceduto  come  suscitati  da  Dio  per  apprendere  al  popolo  la  sua 
veri  conoscenza  (2.  11^.  Esso  considera  i  -10  anni  della  peregrinazione  nel  de- 
serto come  un*  epoca  d'  oro  per  la  religione  israelitica  i'5,  22),  segg.  Secondo 
Osea,  se  i  sacerdoti  non  riprendono  ma  piuttosto  favoriscono  le  idee  o  le  co- 
stumanze religiose  popolari,  ciò  è  perchè  essi,  a  cui  è  stata  affidata  la  legge 
di  Jahwe,  .?i  sono  completamente  dimenticati  del  loro  ufficio  (cap.  4").  Anche 
per  Osea  il  tempo  della  peregrinazione  nel  deserto  fu  quello  delle  più  intime 
relazioni  tra  Jahwe  ed  Israele  (2,  16, 17,  a  dir  vero  questi   due    versi  sono 
dal  X.  ritenuti  come  posteriori).  Di  più  se  la  dottrina  antica  e  generale  de- 
kH  Eirei  fos.se  stata  che  Jahwe  è  il  Dio  ])arti('olare  d*  Israele,  non  si  com- 
preiidorebbc  come  Amos  abbia  potuto  per  il  primo  cosi  chiaramente  formu- 
lare e  predicare  con  tanta  sicurezza  il  più  rigido  monoteismo,  e  presup]K)rre 
come  noto  ai  suoi  ascoltatori  che,  come  ad  Israele,  cosi  a  ciascuno  degli  al- 
tri popoli  da  Jahwe  è  stata  assegnata  la  propria  sede  (9,  7). 

Ma  se  non  si  può  dire  che  i  profeti    abbiano    formato,  o,  come  .si  vor- 
rtbVe,  trasformato  la  religione  israelitica,  è  certo  che  essi  1'  hanno  illustrata, 
non  speculando  a  guisa  di  teologi,  ma  negli  avvenimenti  dei  loro  tempi  mo- 
strando a  dito    la    mano  di  Dio,  svelando    i    piani  di  lui  nella  storia  e  nel- 
l'avvenire, e  da  tutto  ciò  ricavando  i  più  gravi  ammaestramenti  per  la  pra- 
tica della  vita.  In  questo  senso  si  può  parlare   di   una   teologia  dei  profeti, 
e  Jel  suo  graduale   svolgimento   corrispondente   al  succedersi   delle   umane 
vicende.  Negli  ultimi  tempi  del  regno  d' Israele  e  poi  di  quello  di  Giuda^  i 
profeti  hanno  me.sso  coraggiosamente  il  dito   nelle    piaghe  che  affliggevano 
il  popolo  ebraico  :    la  corruzione  del  culto,  il  sovvertimento  della  giu.stizia 
sociale,  la  rivoluzione  permanente  del  regno  settentrionale  ;  ed  hanno  nip- 
presentato  la  nazione    assiro-babilonese    come    la   verga   alzata  dalla  mano 
di  Jahwe  per   percuotere  e  castigare  il  suo  popolo.  Perciò  i  profeti  di  que- 
f^ta  e]>oca  sono  i  nunzi  della  giustizia  di  Dio  (Os.  6,  5),  i  precursori  del  f/ionw 
ili  Jahwe,  il  quale  non  è  altro  che  il  giorno  della  sua  ira,  del  giudizio  ri- 
goroso su  tutti  i  popoli,  compreso  Israele  ;  ed  il  X.  con  tratti  brevi  ma  mae- 
stri ci  descrive  la  voce  severa  di  Amos,  di  Michea,  di  Sofonia,  e  quella  se- 
vera insieme  e  jmtetica  di  Osea  che  con  tanto  ardore  predica  la  giustizia  e 
l'amore  tenero  di  Dio.  Ma  a  partire  da  Nahum.  il  quale  profetizzò  poco  prima 
della  caduta  di  Xinive,  la  voce  dei  profeti  cambia  tono  :  essi   sono   sempre 
i  precursori  ed  i  nunzi  del  giorno  di  J ufi  ire,  ma  questo  non  è  più  il  giorno 
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del  castigo,  sebbene  del  trionfo  d' Israele  e  dell'  umiliazione  dei  suoi  nemici. 
Il  N.  sembra  inclinato  a  considerare  questa  seconda  fase  come  T  epoca  di 
decadenza  del  profetismo  e  foriera  dei  sogni  fantastici  della  letteratura  apo- 
calittica, della  quale  riconosce  le  prime  orìgini  in  Joele.  Ma  se  ben  si  con- 
considerano le  circostanze  in  cui  hanno  profetizzato  i  profeti  posteriori  alla 
Cattività,  si  vede  come  essi  sono  benemeriti  della  religione  israelitica  non 
meno  dogli  antichi  profeti.  L'  uragano  predetto  da  Amos  aveva  per  mezzo 
della  cattività  assira,  e  poi  di  quella  babilonese  disvelto  e  distrutto  la  na- 
zione israelitica,  e  sono  rimaneva  quel  resto,  profetizzato  da  Isaia,  da  cui 
come  da  seme  doveva  rinascere  una  nuova  comunità  non  più  politica  ma 
religiosa,  in  mezzo  alla  quale  come  in  orto  ben  chiuso  doveasi  gelosamente 
custodire  la  religione  del  vero  Dio,  finché  questa  fosse  dal  Cristianesimo 
trapiantata  su  tutto  il  mondo.  Ma  la  nuova  comunità  come  nacque  tra  i  do- 
lori dell'  esilio,  cosi  seguitò  fino  all'  epoca  dei  Maccabei  a  condurre  una 
vita  assai  difficile,  per  causa  di  nemici  sia  esterni  che  intemi.  Come  per- 
tanto avrebbero  potuto  i  Pii  d'  Israele  rimanere  fermi  nella  fede  e  nel  ser- 
vizio di  Jahwe  sotto  il  grave  giogo  delle  genti  idolatriche,  ed  in  mezzo  allo 
scherno  degli  Empi  loro  connazionali,  se  non  era  la  voce  consolatrice  dei 
profeti  ?  Da  questi  essi  appresero  a  sopportare  il  presente  guardando  fidu- 
ciosi all'  avvenire,  a  quegli  ultimi  giorni  in  cui  V  idea  religiosa,  da  loro  con 
tante  pene  custodita,  avrebbe  trionfato  ed  ingrandendosi  avrebbe  occupato 
tutta  quanta  la  terra,  mentre  gì'  imperi  pagani,  ed  in  genere  le  nazioni  av- 
verse ad  Israele  sarebbero  ciascuna  alla  sua  volta  cadute  in  rovina  irrepa- 
rabile. Questo  divino  giudizio,  che  nella  storia  ha  avuto  la  sua  esecuzione 
in  una  lunga  serie  di  tempi  e  di  avvenimenti,  nei  diversi  quadri  profetici 
è  rappresentato  come  un  unico  atto  che  si  svolge  in  unico  giorno,  ed  a  co- 
lori si  vivi  e  naturali  da  sembrare  a  prima  vista  più  vicino  di  quello  che 
era  di  fatto,  e  consistente  più  nel  trionfo  di  una  nazione  sopra  le  altre,  che 
in  quello  della  vera  religione  su  quanto  ad  essa  si  opponeva.  Ma  questa,  che 
potremmo  chiamare  illusione  ottica,  non  dove  ascriversi  a  colpa  dei  profeti, 
ma  considerarsi  come  efletto  naturale  della  loro  maniera  sensibile  di  dipin- 
gere, richiesta  dallo  scopo  a  cui  miravano  e  dalla  condizione  dei  loro  con- 
temporanei, nei  quali  V  idea  religiosa  non  avea  raggiunto  V  alta  spiritualità 
a  cui  fu  sollevata  da  Cristo,  e  che  erano  incapaci  d'  immaginarsi  un  trionfo 
d' Israele  essenzialmente  diverso  da  quelli  ottenuti  altre  volte  dalla  loro 
nazione  sopratutto  ai  tempi  di  Davide.  Non  va  pertanto  confusa  la  sostanza 
o  lo  spirito  deir  insegnamento  profetico  con  la  lettera  o  gli  elementi  sen- 
sibili ])er  mezzo  dei  quali  si  estrinseca.  Di  quella  deve  cercarsi  1'  esatto 
adempimento,  non  di  questi,  i  quali  per  se  hanno  un  valore  solo  relativo  ed 
una  natura  talmente  variabile  che  possono  nei  dettagli  anche  sembrare  op- 
posti tra  loro. 

Ed  in  ciò,  mi  pare,  sta  sopratutto  il  difetto  della  scuola  di  critici  a  cui 
appartiene  il  Xowack.  Essi  non  tengono  il  debito  conto  dello  spirito  della 
Bibbia,  della  verità  e  bellezza  di  quell'  idea  che  nel  seno  della  lettera  natu- 
ralmente imi>erfetta  è  stata    deposta  da    Dio   rivelatore.  Ed  al  contrario  il 
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loro  pregio  sta  nel  darci  un'  analisi  minuta  e.  per  quanto  si  può,  completa 
della  lettera  o  degli  elementi  sensibili  della  Bibbia.  In  questa  parte  noi  pos- 
siamo imparare    molto  da  loro.  Il  vedere    come    commentari  cosi  poderosi, 
quale  questo  del  Nowack,   ripieni  di   osservazioni  filologiche  e  storiche,  di 
dotte  discussioni  critiche  ed  esegetiche  si  moltiplicano  ed  hanno  un  largo 
corso  al  di  là  dell'  Alpi,  mentre  tra  noi  perfino  la  conoscenza  dell'  ebraico 
è  una  rarità  e  ancora  non  siamo  nemmeno  arrivati  ad  avere  una  versione 
crìtica  della  Bibbia  dai  testi  originali,  ci  fa  sentire  vivo  il   desiderio  di  un 
ampio  risveglio  degli  studi  biblici,   che  ci  dia   opere   i>cnetrate  di   quello 
spirito  che  i  critici  di  Germania  molte  volte  non  hanno,  e  ripiene  di  quella 
dottrina  che  essi  posseggono  senza  contrasto.    È   V  uno  e  V  altra  che  si  ri- 
chiede,  giacché  se  da  una  parte  è  Io  spirito  che  vivifica,  dall*  altra  non  si  può 
arrivare  ad  approfondire  lo  spirito  senza  passare  per  la  lettera. 

U.  Fkac'A.ssinl 


Bibliothaca  haglographlca  latina  antlquaa  at  madlaa  aatatis.  Edi- 
derunt  Socii  Bollandiani,  Fase.  I  (A-Caecilia),  Bruxelles,  1898, 
pp.  224. 

L^  attività  dei  Bollandisti  è  mirabile.  Essi  formano  una  società  scienti- 
fica, che  lavora  da  oltre  tre  secoli  a  raccogliere  le  notizie  biografiche  degli 
uomini,  che  non  di  rado  per  dottrina,  sempre  per  virtù,  illustrarono  la  Chiesa 
cattolica,  spesso  esercitando  non  lieve  infiuenza  anche  sulla  vita  politica. 
Lo  i<K)po  dei  Bollandisti  non  mutò  mai,  e  il  metodo  scientifico  che  essi  iuau- 
linurarono  fino  dalla  loro  origine,  informa  tuttora  V  opera  loro.  Nei  tempi 
nostri,  essendo  maggiormente  facilitato  V  accesso  agli  archivi  e  alle  Biblio- 
ttche,  ed  essendo  quindi  accresciuto  il  materiale  storico  di  cui  gli  studiosi 
possiono  dis]jorre,  essi  fondarono  un  periodico  che  sotto  nome  di  Analer.ta 
Mhmdiana  rechi  i  materiali,  direttamente  desunti  dalle  fonti  manoscritte, 
sia  a  completare  i  volumi  già  stampati  degli  Acta^  sia  a  preparare  quelli 
che  ancora  si  attendono.  Nel  tempo  stosso  essi,  sia  come  appendice  agli 
Auaìtrta^  sia  in  pubblicazioni  separate,  i  Bollandisti  jmbblicarono  gli  elen- 
chi dei  codici  agiografici  esistenti  in  varie  Biblioteche.  Abbiamo  a  stnmpa 
per  tal  maniera  preziosi  cataloghi  agiografici  per  V  Ambrosiana  di  Milano, 
per  la  Nazionale  di  Parigi,  ecc. 

Adesso    quei    benemeriti  eruditi  imprendono  un  nuovo   lavoro.  Sembra 
loro  che  sia  giunto  il  tempo   opportuno  per  misurare  V  ampiezza  dei  docu- 
menti agiografici  finora  pubblicati.  E  a  questo  intento  stampano    la    hiìAìch 
thecfif  della  quale  si    annuncia    qui  il  primo  fascicolo.  I  Santi,  i  Beati  sono 
disposti  alfabeticamente.  Sotto  ciascun  nome   stanno   indicate  le  varie  bio- 
grafie di  ciascuno  di  essi,  colle  notizie  delle  rispettive  edizioni  totali  e  par- 
ziali. Più  d'  una  volta  gli  editori  furono  costretti  a  ricorrere  alle  fonti  ine- 
dite, per    completiire  le  notizie  imjìerfette  date  dalle  edizioni.  Ma  nel    loro 
scopo  non  entrava  di  dar  ragguaglio  delle  fonti    inedito,  per  le  quali  il   la- 
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voro  di  preparazione  non  può  a  meno  di  essere  lentissimo.  L'  elenco  di  ciò 
che  ò  già  pubblicato  costituisce  poi  la  migliore  preparazione  per  hi  ricerca 
del  materiale  manoscritto. 

L*  ampiezza  e  l'eleganza  delle  indicazioni  sono  degne  in  tutto  di  perso- 
ne prej)aratissime  a  questo  genere  di  lavori.  (*)  L'  opera  completa  conterrà 
oltre  1200  pagine,  ciò  che  vuol  dire  sei  fascicoli  di  mole  presso  a  poco  pa- 
ri a  quella  del  primo  fascicolo.  Siccome  questo  dà  conto  di  1499  scritture, 
cosi  il  lettore  può  compredere  quale  immensa  estensione  di  ricerche  abbia 
necessitato  V  intera  fìibliotheca. 

I  BoUandisti  omettono  volontariamente  le  dissertazioni  critiche,  e  le 
altre  pubblicazioni  di  simil  genere,  limitandosi,  come  dicemmo,  alla  biblio- 
grafìa delle  fonti.  Tralasciarono  anche  i  breviari  antichi,  poiché  il  loro  spo- 
glio, lungo  e  diffìcile,  non  dava  speranza  di  risultati  corrispondenti  alla  gran- 
de fatica,  che  esso  esigeva. 

È  a  sperare  che  la  stampa  della  Bibliotheca,  destinata  a  rendere  grandi 
servigi  non  solo  alla  storia  ecclesiastica,  ma  anche  a  la  storia  politica  e  al- 
la letteraria,  possa  compiersi  in  un  tempo  relativamente  non  lungo. 
l'orino. 

Carlo  Cipolla. 


Letture  amene 


Infanzia  e  giovinezza  di  Illustri  Italiani.  Bicordi  tratti  dalle  mi- 
gliori autobiografie  di  Onorato  Roux.  —  Milano,  Ulrico  Hoe- 
pli  1899,  in  16  di  pp.  VIII-429. 

Onorato  Roux,  che  dedicò  quasi  interamente  la  sua  attività  di  scrittore 
alla  letteratura  giovanile,  ebbe  una  buona  idea  quando  pensò  di  raccogliere 
dalle  migliori  autobiografie  i  brani  riguardanti  la  prima  età  degli  ItaUani 
illustri.  Il  valore  dell'  esempio  è  tale  che  ninno  può  negarne  V  eflicacia  e  qui 
la  narrazione,  uscendo  dalle  labbra  stesse  di  coloro  che  son  portati  ad  esem- 
pio, ha  una  vivezza  che  devo  profondamente  colpire  V  animo  dei  fanciulli  e 
dei  ragazzi.  I  brani  trattano  di  sessanta  personaggi  e  di  ciascuno  di  questi 
è  dato  un  cenno,  breve  cenno  che  indica  le  date  della  nascita  e  della  morte 
e  in  quali  discipline  o  per  quali  fatti  il  personaggio  si  rese  illustre  ;  credo 
che  a  queste  notizie  il  compilatore  avrebbe  potuto  dare  utilmente  qualche 
ampiezza  maggiore,  poiché  cosi  riescon  forse  arido  e,  almeno  per  quel  che 
riguarda  i  veri  grandi,  non  sufficienti. 

I  personaggi  sono  scelti  in  tutti  i  t*impi  della  storia  italiana  (salvo  un 
esempio  tratto  dalla  storia  di  Roma  antica),  ma  con  molta  prevalenza  pei 

(')  La  stampa  dev'essere  cominciata  da  molto  tempo.  Se  ciò  non  fosse,  non  vedrei  il 
motivo  p-r  il  quale  sotto  s.  Ambrogio  vescovo  di  Milano  si  tralasciò  di  citare  il  lavoro 
del  bollarnlista  p.  Francesco  Van  Ortroy,  Le  vien  yrecques  da  ut.  Aùìòtxtixct  Miscellanea 
Ainbir>siana  IV,  Milano,  18U7. 
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mcnlérni,  cosa  del  resto  naturale  poiché  le  autobiografie  son  più  numerose 
neir  ultimo  secolo  che  nei  precedenti  ;  vediamo  qui  i  nomi  di  Marco  Aurelio 
Antonino,  di  Francesco  Petrarca,  di  Leon  Battista-Alberti,  del  Cellini,  del 
Vasari,  del  Chiabrera  e  di  Guido  Benti voglio  dopo  i  quali  (con  pochi  altri 
minori)  si  viene  senz*  altro  al  secolo  scorso,  che  troviamo  rappresentato  dal 
Vico,  dal  Giannone,  dal  Goldoni,  dalP  Alfieri,  dal  Gozzi,  dal  De  liicci,  dal 
Consalvi  e  dal  Longo.  Del  presente  secolo  troviamo  quarantadue  uomini  che 
Dou  vorremmo  però  chiamar  tutti  ugualmente  illustri  ;  anzi  ci  pare  che 
r  autore  avrebbe  fatto  bene  ad  escluderne  qualcuno  :  Monaldo  Leopardi  fu 
f^rto  un  discreto  ingegno  e  scrisse  di  parecchi  argomenti,  ma  non  si  vede 
qaali  titoli  egli  ebbe  per  esser  raccomandato  alla  memoria  e  air  imitazione 
dei  posteri,  poiché  nessuna  delle  sue  opere  é  vitale,  neppure  quei  Dialo- 
ghe*tl  che  al  suo  tempo  levarono  tanto  rumore.  Né  vorremmo  vedere  il  no- 
me (li  Carlo  Pellion  di  Persano  presso  altri  veramente  illustri  e  degni  di 
venerazione.  Invece  consiglieremmo  volentieri  V  autore  a  tare  un  posto  a 
Luigi  Settembrini  che  nel  suo  libro  Rlcordmize  della  mia  vita  ha  bellissimo 
(ialine  intomo  alla  propria  fanciullezza,  agli  anni  passati  in  collegio,  al- 
l'adolescenza  e  alla  giovanezza. 

Fra  i  moderni  libri  per  ragazzi,  libri  che  abbiamo  in  Italia  in  gran 
numero,  ma  non  certo  tutti  atti  ad  educare  e  a  dilettare,  questo  di  Onorato 
Boiix  appare  buono,  perché  riunisce  qualche  cosa  di  utile  a  qualche  cosa  di 
piacevole. 

Modena.  EmMA   BoGIIEN  CoNIGLIANL 


¥oc0  dell'  esperlanza,  di  Anna  Vertua  Gentile.  —  Libro  per  si- 
gnorine. —  Milano,  Ulrico  Hoepli,  1899,  un  voi.  in-lG  di  pp.  292. 

Questo  volume  è  destinato  a  quel  pubblico  di  signorine  per  cui  non  sono 
adatti  ancora  né  i  romanzi,  né  le  serie  letture  che  le  signore  colte  preteri- 
scono ad  ebsi,  mentre  d' altronde  non  gli  convengono  più  nemmeno  le  l'avole 
etl  i  racconti  da  ragazzi,  pubblico  per  parlare  &1  quale  occorre  molta  genti- 
lezza d'animo,  molta  grazia  e  molta  arte.  La  signora  Anna  Vertua  Gentile 
scrive  per  le  signorine  con  un  intento  altamente  educativo,  cui  si  dove  lode 
piena  e  sincera,  tanto  più  eh'  ella  intende  la  morale  nel  senso  più  sano,  ma 
non  nel  più  rigido  e  si  presenta  alle  giovanetto  non  con  la  pedantesca  gra- 
vità che  le  intimidisce,  bensì  col  sorriso  cordiale  di  un'  amica.  Il  suo  volume 
si  divide  in    due   parti  ;  la  prima  è  una  novella   che    s' intitola  Due  anime 
generose  :  la  seconda  ;  Per  la  signorina  dopo  i  sedici  anni,  è  una  raccolta  di 
brevi  scritti  morali. 

L' intreccio  della  novella  è  semplice,  ma  non  privo  d' interesse,  i  carat- 
teri son  tipi  di  gente,  più  specialmente  di  fanciulle,  dai  sentimenti  puri  e 
nobili,  dall'anima  temprata  a  quel  coraggio  che  e  il  miglior  compagno  nella 
lotta  della  vita  ;  mi  piace  notare  che  1*  autrice  opportunamente  vi  combatte 
la  falsa  vergogna  che  trattiene  molte  fetnciulle  povere,  ma  di  civile  famiglia, 
dall' abbracciare  un  mestiere. 
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Nella  seconda  parte  del  suo  libro  la  sig.  Vertua  Gentile  dà  molti  assen- 
nati consigli  alla  fanciulla  che  torna  dal  collegio  nella  propria  casa;  parla 
della  «  Noia  »  che  avvelena  tante  esistenze  ;  del  «  Dovere  della  felicM  • 
opportunamente  railbrzando  V  animo  giovanile  con  la  considerazione  che  nel 
mondo  vi  ha  il  bene  che  conforta  del  male,  la  grazia,  che  addolcisce  la  forza, 
e  dimostrando  che  è  dovere  non  trascurar  alcuno  dei  mezzi  i  quali  possono 
darci  una  gioia  pura  ed  onesta.  Parla  del  «  Primo  amore  •  e  dei  doveri  che 
ha  una  fanciulla  verso  il  fidanzato,  della  «  Felicità  del  dot-ere  »  eh'  essa 
dipinge  come  un  padre  affettuoso,  previdente,  prudentissimo,  sempre  pronto 
a  indicare  la  via  giusta,  ad  additare  il  modo  di  superare  ostacoli  ed  evitare 
pericoli.  Immagina  che  una  savia  maestra  inviti  sei  alunne  a  fare  ciascuna 
un  componimento  confessando  il  suo  principale  difetto  e  in  questi  sei  lavori 
dipinge  i  tipi  della  fanciulla  dispettosa,  della  orgogliosa,  della  vana,  della 
sgarbata,  della  curiosa  e  della  timida.  «  V  Albo  della  pìvzia  »  é  un  breve 
racconto,  storia  malinconica  d' un  fraterno  sacrifìcio  ;  e  le  ultime  pagine  del 
volume  sono  consacrate  ad  alcune  considerazioni  su  la  salute,  la  bellezza,  la 
bontà  e  P  arte. 

Sarebbe  desiderabile  che  la  gentile  autrice,  la  quale  certo  non  è  toscana, 
seguisse  V  alto  esempio  dato  agli  autori  italiani  dal  Manzoni^  quando,  come 
egli  diceva,  risci(tcqiiò  i  stioi  cenci  in  Arno  ;  migliorato  nella  lingua  questo 
volumetto  sarebbe  sotto  ogni  rapporto  da  consigliare  alle  giovanetto  ;  ma 
anche  quaP  è  desideriamo  vederlo  fra  le  mani  di  molte,  poiché  certo  eser- 
citerà su  le    giovani  menti  un*  influenza  salutare. 

Modnia.  Emma  BOGHEN-CoXIGLIANI. 


Novelle  di  Leone    Tolstoi.  --  Saggio    di  traduzione   italiana  per 
G    S.  —  Milano,   Cogliati,  1898. 

Il  grande  scrittore  russo  è  ormai  noto  anche  in  Italia  e  vi  conta  nu- 
merosi ammiratori.  Noi,  che  siamo  del  numero,  non  potemmo  altrimenti  che 
deplorare  il  nuovo  indirizzo  preso  da  Tolstoi  il  quale,  anziché  continuare 
nei  suoi  romanzi  e  nei  suoi  racconti  a  educare  e  moralizzare  il  popolo  russo, 
si  è  messo  in  capo  di  fondare  una  nuova  religione  e  una  nuova  filosofìa  e 
di  bandire  strampalate  idee  di  riforma  sociale,  un  misto  di  nichilismo  e  di 
misticismo  di  impossibile  attuazione.  Ma,  fortunatamente,  non  è  di  codeste 
strane  elucubrazioni  che  abbiamo  da  occuparci  oggi,  bensì  di  una  scelta  di 
alcuno  fra  le  sue  migliori  novelle  assai  felicemente  rese  nella  nostra  lingua, 
senza  che  V  impronta  affatto  russa  delle  medesime  ne  rimanesse  obliterata. 

Sono  parecchie  le  novelle  cosi  presentate  al  lettore  e  noi  non  potremmo 
di  tutte  darne  un  sunto  e  però  esporremo  V  argomento  soltanto  di  una  sola 
perchè  da  ossa  possa  giudicare  il  lettore  del  grande  ammaestramento  morale, 
della  profondità  dello  spirito  cristiano  che  si  esplicano  dai  racconti  dì  Tol- 
stoi il  quale,  scrivendo  poi  popolo  e  contornando  la  narrazione  di  particolari 
propri  (lolla  vita  contadinesca  russa,  riesce  a  dare  un  efficacia  meravigliosa 
ai  suoi  scritti  veramente  atti  a  fare  V  educazione  del  cuore. 

Un  povero  calzolaio  di  campagna  si  parte  da  casa  con  tre   rubli,  spe- 
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nudo  di  riscuoterne    altri  cinque   per  lavori  fatti  ai   suoi  avventori  e  con 
questi  otto  comprarsi  una  pelliccia  della  quale  aveva  gran   bisogno.  I  suoi 
creditori  non  hanno  di  che  pagarlo  ed  egli  deve  rinunciare  alla  pelliccia  o 
tornarsene  dopo  aver  bevuto  un  po'  di  acquavite  in  una  bettola.  E  freddo, 
k  bujo  quando  passando  vicino  ad  una  cappellina   gli  sembra  scorgere  qual- 
cosa che    non    può  ben  riconoscere,  sinché  avvicinatosi  vede  steso   in  terra 
un  giovane  nudo  e  intirizzito  dal  freddo.  Il  suo  primo  impulso  è  di  fuggi- 
re, ma  poi  se  ne  pente,  solleva  il  giovane,  si  leva  il  corpetto  che  indossava, 
gli  fa  infilare  un  par  di  stivalacci  che  aveva  avuto  per  rattoppare  e  lo  con- 
duce nella  sua  capanna. 

Il  giovane  straniero  non  sa  dire  chi  sia,  perchè  si  trovasse  nudo  sulla 
strada,  né  d*  onde  venisse,  solo  dice  —  Dio  mi  ha  punito.  —  La  moglie  del 
calzolaio  al  vedere  il  marito  ritornare  senza  la  pelliccia,  senza  aver  riscosso 
i  suoi  crediti,  ma  accompagnato  da  un  vagabondo  cui  chiede  venga  dato  ri- 
covero e  ristoro,  ricopre  di  contumelie  i  due  malcapitati,  ma  poi  anche  il  suo 
cuore  si  impietosisce  ed  essa  offre  la  sua  magra  ospitalità  allo  straniero  mi- 
sterioso. Questi  rimane  col  calzolaio  del  quale  in  breve  impara  Parte  siftatta- 
mente  da  superare    il  maestro  e  da    accrescergli  la    clientela,  ma  egli  non 
esce  mai,  mai    ride,  solo    tre  volte  sorrise  :  la  prima  quando  la  moglie  del 
calzolaio  dopo  le  prime  ripulse  gli  offerse  l'ospitalità:  la  seconda  quando  un 
ricco  siglare    venne  per    ordinarsi  un  paio  di   stivali  che  dovevano  durare 
un  anno  mentre  egli  mori  il  giorno  stesso  :  la  terza  quando  si  presentò  una 
huona  donna  con  due  orfanelle  che  aveva  adottate.  Dopo  .sei  anni  lo  straniero 
apparve  ai  suoi  ospiti  circondo  da  un  bagliore  celestiale  ed  egli  sul  punto 
di  abbandonarli  rivelò  il  .suo  essere  :  egli  era  un  angelo  punito  perchè  man- 
dato «la  Dio  a   prendere  V  anima   di    una  povera  donna  rimasta  vedova  con 
due  bambine  appena  date  alla  luce,  egli  non  aveva  adempiuto  il  suo  mandato. 
Era  andato  sulla  terra  ignudo  ed  era  stato  salvato  dal  buon  calzolaio  ed  egli 
sapeva  che  sarebbe  stato  perdonato  quando  egli   avesse    inteso  queste    tre 
parole  —  ciò  che  v'  è  nel  cuore  dell'  uomo,  ciò  che  1'  uomo  non  può  sapere, 
ciò  che  conserva  la  vita  dell'  uomo. 

La  prima  parola  era  V  amore  e  l' aveva  intesa  quando  la  moglie  del 
calzolaio  superando  le  proprie  prevenzioni  gli  aveva  offerto  V  ospitalità  ;  la 
seconda  era  V avvenirti  e  l'aveva  inteso,  allorché  egli  aveva  visto  T angelo 
della  morte  dietro  il  signore  venuto  a  ordinarsi  gli  .stivali  :  la  terza  parola 
r  aveva  intesa  allorché  aveva  veduto  le  due  orfanelle  della  povera  vedova 
che  egli  non  aveva  voluto  colpire  essere  state  raccolte  da  una  buona  donna 
sicché  ora  campavano  felici  :  la  vita  adunque  si  conserva,  né  colle  cure  nò  colle 
inquietudini  ma  coli'  amore.  Dopo  questa  spiegazione  lo  straniero,  riprese  le 
ali  di  angelo,  vola  in  cielo. 

Sarà  misticismo,  sarà  simbolismo,  sarà  ciò  che  si  vuole,  ma  dei  racconti 
come  que.sti  mentre  sono  interessanti  e  rivelano  una  grande  conoscenza  dejl 
cuore  e  delle  pas.sioni  umane,  hanno  a  nostro  credere  una  efficacia  moraliz- 
zatrice ben  più  grande  che  quella  che  potrebbe  cavarsi  da  voluminosi 
trattati.  Ahimè,  perchè  Tolstoi  non  ne  scrive  più  di  codesti  racconti  ? 
Firenze.  R.  CORNIANI. 
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Pubblicazioni  varie 


Manuale  dell'  agricoltore  toscano,  di  Raffaello  Mazzei  e  Augusto 
Alfaxi.  —  Firenze,  Bemporad,  1898,  pag.  159. 

E  un  manualetto  popolare  uel  quale  con  bel  garbo  e  lìngua  purissima 
(o  di  ciò  da  garanzia  speciale  il  nome  di  Augusto  Altani)  ai  descrivono  le 
varie  culture  e  il  modo  di  ottenerle,  secondo  le  consuetudini  vigenti  in  To- 
scana, aggiungendovi  però  tutte  le  nozioni  necessarie  per  applicare  i  nuovi 
sistemi  e  per  migliorare  i  vecchi,  conforme  il  vero  progresso  della  scienza, 
sanzionato  dalla  pratica. 

Fra  noi  purtroppo  il  progresso  agrario  non  può  svolgersi  con  quella 
rapidità,  che  si  ammira  specialmente  in  Inghilterra,  a  causa  in  parte  della 
mezzadria,  ricca  di  grandi  vantaggi  ma  non  scevra  aiTatto  di  difetti.  Men- 
tre altrove  grandi  capitalisti  si  occupano  anche  personalmente  con  cogni- 
zioni profonde  e  pratiche  (ma  a  tutto  lor  rischio  e  pericolo)  a  sperimen- 
tare qualunque  novità  per  trarrò  dai  terreni  il  massimo  rendimento  ;  da 
noi  il  contadino  cointeressato  e  spesso  ignorante  è  restio  ad  ogni  innova- 
zione, sospettando  un  disinganno  e  la  conseguente  sua  rovina  economica. 

Imporre  il  progresso  per  forza  è  inutile  se  non  dannoso.  La  persuasione 
è  il  mezzo  migliore  per  indurre  i  coloni  alle  utili  novità  ;  conviene  parlare 
di  queste  adattandosi  al  loro  modo  di  intendere,  innestando  la  dottrina  nuova 
sulle  loro  vecchie  idee  tradizionali,  occorre  soprattutto  provare  e  riprovare 
confutando,  coi  buoni  resultati  avuti,  le  viete  obiezioni  a  ogni  razionale  innova- 
zione. Ora  poi  che  i  più  sanno  leggere,  i  buoni  libri  di  agricoltura  possono 
contribuire  non  poco  a  introdurre  il  progresso  nella  nostra  mezzeria  specia- 
mente  se  questi  libri  sono  popolari  e  ben  fatti  come  questo  dei  Signori  Maz- 
zei ed  Alfani. 

In  esso  nulla  vi  manca  che  attenga  all'  antica  agricoltura  toscana,  di- 
rem  cosi,  tradizionale,  anzi  questa  stessa  è  illustrata  e  spiegata  con  criteri 
tolti  dalle  scienze  agrarie  progredite.  Ma,  oltre  a  ciò,  vi  sono  esposte  e 
spiegate,  brevemente  ma  con  chiarezza,  tutte  le  più  recenti  novità^  che  da 
qualche  anno,  con  varia  fortuna,  vanno  introducendosi  nelP  agricoltura.  I 
concimi  chimici,  oggi  tanto  e  forse  troppo  in  voga,  il  sistema  del  Solari 
o  siderazione,  una  cosa  vecchia  risuscitata  con  nome  nuovo,  i  fermenti 
scelti  (barbaramente  detti  selezionati)^  sulla  cui  vantata  utilità  i  pratici  non 
han  detta  ancora  P  ultima  parola  e  molte  altre  simili  questioni  sono  messe 
alla  portata  di  tutte  le  intelligenze  e  illustrate  con  esempi  adatti. 

In  capitoli  separati  si  tratta  con  sufficiente  diffusione  della  vite  e  del 
vino,  dell'  olivo  e  dell'  olio,  dei  foraggi,  delle  varie  colture,  che  costituiscono 
le  cosi  dette  riprese  ;  nonché  dell'  allevamento  del  bestiame,  del  baco  da  seta, 
del  pollame,  delle  api,  della  lavorazione  del  latte  ;  né  si  tralascia  di  parlare 
di  quelle  piccole  industrie  manuali  (fabbricazione  di  panieri,  ceste,  seggiole  etc) 
che  impiegano  già  utilmente  molti  contadini  dei  nostri  Appenini  nelle  lun- 
ghe  veglie   invernali  e  più  ne   dovrebbero   impiegare,  se  il  buon  esempio 
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aveie^sc  >empre  imitatori.  Chiudono  il  volumetto  un  prontuario  delle  t'iic- 
ceu'ie  che  occorrono  in  ciascun  mese  e  un  appendice  di  giurisprudenza  agra- 
ria tr  di  cognizioni  utili.  Opportunamente  un  intiero  capitolo  è  stato  dedicato 
a  dimostrare  i  danni  che  all'  agricoltura  derivano  dall'  inconsulta  distruzione 
àeo:li  uccelletti.  Nessuno  quanto  il  contadino  contribuisze  a  tale  eccidio,  e 
nes^suno  più  di  lui  ne  deve  piangere  poi  i  danni  gravissimi. 

Anche  la  patologia  vegetale  trova  in  questo  manuale  un  cenno  adeguato. 
Mi  sarebbe  piaciuto  di  trovarci  un  posticino  anche  per  la  igiene  rurale, 
tanto  necessaria,  quanto  ignorata.  Chi  conosce  i  nostri  contadini,  che  pur 
Stano  tra  i  più  civili,  sa  a  che  punto  siamo  sotto  questo  riguardo  della  igiene 
privata.  Certo  V  abbandono  in  cui  si  trova  la  istruzione  igienica  nelle  cam- 
pagne fa  ridicolo  contrasto  collo  esagerate  e  punto  pratiche  prescrizioni  in 
fette  di  igiene  pubblica  che  le  Autorità  comunali  sono  obbligate  per  legge 
a  imporre  nei  piccoli  comunelli  rurali  come  nelle  grandi  città.  Non  saprei 
a  che  approdi  1'  igiene  pubblica  senza  la  privata.  È  un  cdifìrare  senza  fon- 
damento. A  togliere  tanto  danno,  tutti  debbono  cooperare  inculcando  nella 
gioventù  ^a  persuasione  dell'  utilità  pratica  della  igiene  della  vita  dome- 
stica. L'  insegnante  nelle  scuole,  il  j)arroco  nelle  prediche,  lo  scrittore  «li  libri 
scolastici  nelle  sue  opere,  insieme  al  medico  e  al  padrone,  possono  e  debbo- 
no colla  parola  e  coli'  esempio  concorrere  a  questa  opera  di  carità  patria. 
Spesso  poi  il  giovine  contadinello  è  maestro  ascoltato  ai  vecchi  genitori 
nelle  veglie  invernali  presso  il  focolare  domestico. 

Agli  egregi  AA.  auguro  numerosi  lettori  specialmente  fra  gli  agricoltori, 
pei  quali  il  libro  è  stato  scritto  e  ai  quali  certo  sarà  utile.  Ora  poi  rhe  il 
Ministro  Baccelli  ^non  giudico  se  a  torto  o  a  ragione)  tenta  introilurre 
r  istruzione  agraria  nelle  classi  elementari  col  relativo  campicello,  questo  ot- 
timo Manuale  sarà  guida  sicura  ai  Maestri  e  agli  Scolari  in  particolare 
nella  nostra  Toscana. 

Fu-enze. 

Dott.  Lavin'io  Franx'esciii. 


Cronaca  della  Rivista. 

—  Sili  dialetto  canoreae  :  Primi  avviai  dati  da  un  missionario  Italiano.  L'illustre 
nostro  venerato  «imico  e  collaboratore  Bmlllo  Tesa  pubblica  ne^rli  Atti  del  R.  Istituto 
Veneto  {X.  X,  189S)  una  Nota  col  precedente  titolo,  intorno  ai  primi  risultati  glottologici 
da  lui  ottenuti  dallo  studio  comparato  di  un  primo  schema  di  grammatica  e  di  lessico 
di  un  linguaggio  indostanico  sconosciuto,  inviato  in  Italia  da  un  missionario  cattolico 
italiano.  A  noi  gode  T  animo  di  vedere  come  T  insigne  glottologo  di  Padova  abbia  sti- 
maXo  degne  di  tanta  considerazione  e  di  tanto  pregio  le  nuove  note  linguistiche  raccolte 
dal  sagace  missionario  :  e  poiché  egli  con  onestà  squisita  d*  amico  tace  per  ora  il  nome 
dei  missiODario,  riserbandosi  di  pubblicarlo  quando  ne  avni  il  permesso,  noi  ci  pnmde- 
remi*  r amichevole  libertà  di  far  noto  ai  nostri  lettori  che  il  ricercatore  e  il  primo  scrit- 
tore di  questo  nuovo  dialetto  indiano  moderno  é  il  nostro  carissimo  F.  Paolino  de'  Minori 
Cappuccini,  un  bravo  e  simpatico  giovane  toscano,  allievo  del  Monastero  di  Montu^'hi  pres- 
to Firenze,  che  vive  presentemente  ad  Agra  neir  Industan  tutto  nei  suoi  diletti  esercizi  di 
missionario.  Ma  io  lui  il  missionario  non  esclude  lo  scienziato  italiano  ;  e  frutto  d*  una  sua 
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escursione  nelle  montagne  deirilimalaia  egli  c*inviò  gentilmente  quei  saggi  dialettali^, 
che  noi  non  avremmo  potuto  affidare  a  persona  in  Europa  più  competente  del  prof.  Teu^ 

I  Promeasi  Si>osi  di  Alessandro  Manzoni  sono  siati  il  tema  di  due  magnifiche  eoo*; 
ferenze.  L' una  di  Enrico  Pansaochl  al  Circolo  filologico  dì  Napoli,  il  18  dicembre  seono^r 
nella  quale  il  geniale  uoaio  mostrò  come  Timmortale  romanzo,  malgrado  la  scarsità del«^ 
r elemento  amoroso,  sia  il  libro  più  giovane  scritto  da  im  secolo  a  questa  parte  «  oon-'^ 
eluse  augurando  che  sorga  in  Italia  un  emulo  degno  di  tanto  autore.  L'altra  diFUfWOw 
Grispolti  neir  Istituto  de'  Ciechi  in  Milano,  il  2J  die.  scordo,  che  abbiamo  letta»  rìpro»;,. 
dotta  per  intero  iieir  Osservatore  C'a'fof/co  (30  dicembre).  Ci  parve  stupenda  e  verament^-'r* 
artistica  l'analisi  piena  d'acume  e  di  verità  che  l'erudito  scrittore  fa  delle  opere  dltT- 
Alessaiidro  Manzoni,  specialmente  delle  poesie  e  del  romanzo,  in  cui  esamina  special- 
mente  e  principalmente  il  tema  sociale  dell' eg«^ismo  violento  che  combatte  la^irtù  cri-- 
stiana,  che  per  ciò  stesso  ne  emerge  più  vivace  e  trionfante.  11  Manzoni  ideò  i  Pr.  ^r- 
nella  persuasione  «  che  il  maggior  problema  della  storia  fosse  la  strana  coesistenza  di':' 
costumi  violenti  con  una  religione  che  li  proibisce  ».  Notiamo  pure  questa  ft^ase:  «lPro-<^ 
rnesìti  S/m>sì  non  hanno  soltanto  conseguito  per  »è  V  immortalità  :  ma  l'hanno  promessa^-' 
a  quello  fra  gli  uffici  del  Romanzo  che  è  più  essenziale  e  meno  noto:  ritrarre  il  multi- ^ 
forine  atteggiamento  che  un'  intera  società  può  prendere  rispetto  a  dei  casi  morali  ».       . 

—  Per  la  inaufiroraaione  delle  Conferenae  d*  Agraria  ò  un  discorso  del  ch.mo  ix^-  ^ 
Ktro  collaboratore  prof.  cav.  Giotto  Bizzarrini,  pronunziato  il  1  dicerolv*e  presso  laSesiona; 
livornese  dell*  associazione  italiana  Pro-Schola  e  diretto  ai  maestri  elementari  del  comune:'] 
di  Livorno.  Il  nostro  dotto  cultore  di  scienze  naturali  e  uguali  esorta  con  belle  parole  i'-: 
maestri  a  voler  ottemperare  di  buon  animo  ai  desideri  del  Ministro  della  pubblica  Istm-' ! 
zione  e  a  voler  riconoscere  come  nella  scienza  agraria  sia  la  più  gran  parte  della  poa» 
sibile  e  futura  floridezza  d' Italia. 

—  Lia  Scintilla  periodico  settimanale  letterario  cattolico  di  Venezia  ha  sospeso  Inda 
Unitamente  la  sua  pubblicazione. 

—  La  Minerva,  Rivista  delle  Riviste  si  (V  fu.«a  quest'  anno  in  una  con  la 
settimanale  universale,  ambedue  di  Roma.  Direttore  Federico  Garlanda. 

—  Il  Bollettino  della  Etocietà  bibliografica  italiana  si  é  fuso  con  la  Blvlata  della  , 
Biblioteche  e  col  nuovo  anno  il  periodico  uscirà  sotto  il  titolo  di  Rivista  delle  Bibttotechs } 
e  deyn  Aìrhivi;  sarà  il  solo  organo  ufficiale  della  Società  Bibliografica  e  verrà  quind*iii- 
nanzi  .spedito  gratuitamente  a  tutti  i  soci. 

—  La  Rivista  moderna,  periodico  letterario,  artistico  ecc.  diretto  da  Jolanda  e  Giù»  i. 
lio  de  Fivnzi  ha  incomincialo  in  Bologna  la  sua  pubblicazione. 

—  La  Vita  Nova  periodico  cattolico  quindicinale  di  Napoli,  organo  dell'  unione  caW, 
tolica  universitaria  italiana,  ha  cessato  la  sua  pubblicazione. 

—  Vita  Nova  é  pure  il  titolo  d' un  nuovo  periodico  settimanale  letterario  e  artistico 
di  Milano  che  si  ò  cominciato  a  pubblicare  presso  gli  editori  Antonelli  di  Padova.  1  pri- 
mi fascicoli  ci  son  sembrati,  dal  lato  puramente  letterario,  degni  di  considerazione. 

—  IX  Cavalier  Cortese  é  un  periodico  illustrato  settimanale  d' arte  e  di  leiteratuA  j 
che  si  è  incominciato  a  pubblicare  a  Firenze  :  diretto  da  Ida  Baccini.  'J 

—  Bartolommeo  Ijakgumina,  chiarissimo  orientalista  italiano,  professore  di  lingua    - 
orientali  nella  R.  Università  di  Palermo,  è  stato  creato,  da  S.  S.  Leone  XIII,  vescovo  di 
Girgenti. 

—  Necrologio.  —  A  Parigi  é  morto  ancor  giovane  V  insigne  poeta  e  giornalista  bel- 
ga Giorgio  Rodonbach  nato  a  Tournai  il  1»55.  Era  collaboratore  del  Fiyaro  e  del  Journal; 
i  suoi  volumi  Les  tristessen^  1870;  la  Jenn^sse  bianche^  Le  Voile  ecc.  mostrano  un  poeta 
originale  e  quasi  unico  nella  descrizione  dei  più  delicati  sentimenti  dell'anima,  e  nel* 
r  espressione  delle  più  soavi  bellezze  delle  scene  naturali.  —  A  Torino,  il  chiaro scultora.'; 
Piotro  Dalla  Vedova  (n.  li>31)  allievo  di  Vincenzo  Vela  e  autore  di  vari  monumenti  storici..; 
e  funebri  di  Tonno  (per  es.  quello  della  principessa  Maria  Vittoria  di  Savoia  a  Saper*  ., 
ga).  —  A  S.  Remo,  il  chiaro  geologo  avv.  Giovanni  Mlcholottl.  che  donò  all'università  di  ^ 
Roma  una  collezione  di   più  di  50  mila  fossili  dell'Alta  Italia,  raccolti  in  50  anni  di  ri* 
cerche. 

Pacinotti  Albbrto,  responsahUt.  —  Pistoia,  Tip.  di  G.  fiori. 
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riAPnalA  Amaffinn  fornii.  Dicembre  '^S  —SOMMARIO  :  L'  Autografo  del 
UlOrnaie  AruaaiUOy  Galilei  sui  flusso  e  riflusso  nel  mare  uuovameute  sco- 
perto (G.  CozzA-Luzi)  —  Le  Missioni  Cattoliche  o  la  Civiltà  (Virginio 
JSiiNZiVALLi)  -—  Severino  Boezio.  Jia^conto  (A..  Bautolixi)  —  Il  Conte 
Giovanni  C^o'zza  «'A.  BArrAGLixi'  —  Doli'  Isola  Caudon  .G.  Cozza-Luzi) 
—  Dei  Dialetti  Italiani  e  quali  tli  essi  divenne  la  lin^cuii  nobile  e  lette- 
raria i.Giov.  Giordano;. 


Pubblicazioni  minori  pervenute  alhi  Iiii:ista: 

/\KPO  V..  Ftxincrxco  Zabarella  a  FU^xzc  -  Estrutto|dair  Arrh.  Sierico  Italiano; Firenze, 
rallini. 

CiKv-VETTi  A.,  Catafotjo  d^Ua  liibl.  L*'Ovardinna  :  Milano,  Allegretti. 

i».  M.\K«'0  Valente,  U  qvatxtntotto  -  Versi  ;  Messina  Libr.  Tremarohi. 

KAt\NELU  A.,  L' aoiomacliia  di  Tcoplo  FoUauo:  Salerno,  Nejjri. 

V-'.  AKTA  X..  Per  la  canzone  lU'ìle  hclV  acque;  Napoli,  Muca. 

L-.N/ONi  L.  Jl  ì/iaoisterio  (Uffa  Murte  ;  Milano,  0»i:liaii. 

«'w.vi.Li  S.,  (iti  organivi  pt>-stafi-Ti'ffgraftCì  :  Avellino,  pergoli. 

l-.MEM''UKi.Li  T..  .S.  Francesco  ed  i  .v)/oi  reemti  erìtici  :  S.  M.  di'j,'li  Angeli  (rinbria). 

liSTALOZZA  U.,  Osserraiiotìi  intorno  nt  Mi*o  d'i  l' ini  itresa  di  Tesftì  contro  if  Minotatjro; 

Roma,  Acc.  de'  Lincei. 
v.;ri  ti..  Di  nuocn  delle  stanze  ìH'.r  fa  yiostra  di  Lorenzo  de'  Medio*  :  Torino,  Looscher. 
v.-.i:-;  G..  Arare  c*Jl  bue  e  coff  ansino;  C<»rtona,  Tip.  Uavagli. 
i •..-.'.'  hhfnfì.tshèie  yuzze  Ittzzurdi'Car'ninuti  :  Ksie,  Tip.  Apostoli. 


L' f/iflict  della  Jì'icistu  del  1H!I7  ri  è  stato  «^hiesto  da  molti.  La  jirc«;entf 
.iiùiiiiiiistrazione  non  essendo  stata  editrice,  mV  fssi.'ndo  ora  proprietaria  delle 
:'iii.-  prime  annate  della  Jlivistsi.  non  può  assumersi  l' incarico  di  provvederlo 
.'li  .-iicnori  abbonati,  .se  non  le  è  garantita  la  spe.sa  di  compilazione,  stam- 
].ii  «rcc.  Perciò  si  i)regano  i  signori  abbonati,  che  desiderano  l'indice  del- 
?  .limata  1807,  a  voler.si  obbligare  i»cr  cont.  .j<").  Appena  avremo  raggiunto 
.lì  <>mma  necessaria  a  coi)rir  la  spr>a,  stamperemo  e  m.indoremo  1'  indice 
ric]iio>to. 


Cultura  Sociale  Politica  letteraria 

Rivista  cattolica  Bimensile 

Abbonamento  cumulativo  con  la  I^icìstu  Ji/h/if^jm/ica  Iff/Haifa,  per  il  1899. 

•.  *.i*ìttira  »%cialp,  in  16  pag.  grainli  a  duo  culoniio,  pulddica  articoli  -  1 
•i»'.'i-niJiii:ii  -  di  .sociologia,  economia,  lib.»sotKi  ibdJn.  storiji  e  del  dritto,  lei 
»••;  [Ut  ixi;.  :  segue  anclié,  cori  articoli  critici,  la  vita  i)olit.ica  di  Italia  e  le 
if'll'  iV/Auno  cattolica.  Vi  .^crivom.»  :  K.  Aixiiardi,  1*.  An-ari,  P.  A  verri,  V.  J 
!i.--\  L.  Caisotti,  F.  Ermiui.  F.  Invr»'a,  A.  -Slauri,  F.  iL-da,  G.  Micheli 
.  l.  Petroiie,  I,  Rosa,  L.  Stirati.  J.  Turregrossa,  ecc.  La.  Of*lfiira  So 
':<:i.  :.-?iit.olica  popolare  di  slutlii  sfK-iali  iu  Italia,  r  iH'C».'.ssaria,  i>er  esegu: 
'•::  »  ijiT^dlettuaìe  di  parte  cattolica,  a  tutti  i  giovani  .studiosi,  società,  reda 
l'.iit-i  cattolici  ecc.  Abb.  Anno  L.  6  -  Sem.  L.  3  -  Esten»  L.  8. 

:    ii;\it.'ni  L.  10   air  Animini.strazi(.»no  della   Jih'ìnfa   Bihlhijrufìcu  i2,   Via 
i/v/j;ze.  riceverà  per  tutto  il  181K.»  i  due  Periodici  la  Cidtfira  sociali*  e  L 
hìhjiit'afìca. 


Premi  e  facilitazioni 

agli  abbonati  alla  Rivinta  bibliografica  italiana 

]ier  rullilo  IstiO 


1/  aimniìiistraziniH'  «libila  lìirtstn,  i*oìu*oiMlati  i  dovati  i'OU»iK*l 
coi  .si^niori  «luturi  r  (Hlihui.  ìììììv  a.uli  alihouati  doli' uiiuo  LS^«*.  i' 
luniidano  i  di'iKiri  nitro  il  (MUTonto  ;:cuii:ììo,  i  so^iumitì  premi: 

Ad  o^iii  aiihoiialo  rlii*  iiivicvà  diivtlanuMito  L.  0  (dalT  Kstrtii.  L. 
>arà  >iit'(Ìit(>  ili  doiKK  a  MUt  liciiii'sia.  il  \ olii nifUo  del  ifiu*.  dot l.  ^A 
VATMin:  MiX(»('(«iii.  li  nome  di  Maria,  Saggio  epìtieo-storie 
di  mi  la   Cirilla  ('(* (itti ira  i7  au*.  i»7    rvm  il  r«';iiii»utf  .i^iiidizio: 

C'aro  libno.'Hiii.  rici;o  dì  «cirtii/a  •:•  •.!'  aHeMc».  e  neiia  iinirua  e  nello  alili?  leggiadre 
iiTiìia.  Il  l'h.  AUJoiv,  v;.i«:it»»  ••!»r;u«"'i^:a  »••!  as^ni  v»'i'>iit<»  u^'ìtU  studi  biblici.  ripi^rSia 
bella  te:<i  intorbo  il  >ii:rniicat>  iIhI  noint;  41  Mari.i,  uia  traitat'.t  ampiuine.'itt'  dal  Bari 
hewrtr  {Ihr  S'fiiw  Murin^  in'^fi.\vìir'  Sti"ìhii,  1.  J"»'.***.!...  |ifi  momento  non  jiossìaiiio  en*.: 
Liiutlici  tru  il  MiiU'Cchi  e  il  i^ariie.MliewcM'.  .  Cvvu>  •'*  tiitravia  l'iie  le  limpide  ragiom 
M)n«icrlii  :rtìscinano  il  leu^T»-  alia  -u.«  <eiit«!8/:i  1  iliie  raj.irnlt'Ui  di  chiuita,  J!  iWi/k' 
Marfd  tt'''''i  /ii'fhiti.  t»  /ir'/'i  f'h.-Mi  tt'txtUnifi  .«.'i.'  «Jii^M'-tri  ^'inielli  per  valore  iiitrÌQ<'' 
«Il  ermliziohe  .-lorica  e  p«r  ifoaMta  «li  lelf»*raria  «»s|M>M/:ion«i. 

A;.li  ;'i»l»onali  fin*  j:ià  j)os<<\i:un!Jo  il  V()lium»ttt»  DtìViiimo  V : 
tro  rtMM'iiU*  lavtn»)  del  dntt.  MiiKu-ciii.  La  'Irrottrcrtr.  fin  tv^-te  héhr 

if  ri  (flit  al   ili-   V  Erri  i'fii  a  si  in ',:,', 

\\s}'\  alilMMiati  ria»  invi«'raiiiin  dircttaiin'iito  ii.  7  «dall'  Esftfm  • 

si   spedirà    ira  urti    «lì   jMirto    1'  Aliaatairm    Ilaliaìto  prl  IS'JU    (FilVUi 

l>('iii[Hira<l:  !..  l'mìì  cui  jiarlaiitiiio  disU'siiai*iit(*  nel  iiuiiievo  ]»ii&s*i{ 
e  rli»'  «'  '»\i!!:  i   i»'-;- i'.:::i    ijìiìIl:!!;.   uh  arii«'<i|M  di   \v\\\  TM'crssità. 

riii  invia  L.  10  dall'  MnIcio  !..  ITm  è  ahiwiiato  jmt  tatto  il  L^ 
alla  Hirtsi't  ìiLiUtanir,,','  !..  1*1,  f  ;.||a  d'Udrà  sufiaìf ,  poUtira  kt 
raria  di   lionia  i  L.  ti  . 

riti  invia  lune  L.  \{)  -dalT  K>uM't>  L.  l"ii  avrà,  a  ridiiesui.  l'si 
l'onaiarnhi  alia  i.'ir.'sra  \h'\  ls<»**.  ,-  tutta  V  annata  l>i*JS.  della  qii; 
nel   jireNiMite   niiineK»  <i   e  aeeluso  1-  indi«M'. 

('ili  invia  L.  lo  ■. dall' Ksicin  L.  1*0 1  a. Ma.  a  ri«*liii»sta.  la  7i-/W> 
]»er  il  \^\''\i  r  Ir  f.r  aiJiiate  |>rfe«Mli'ati  «•!:»•  saranno  siiedite  !«ubi 
IVanelie  ili  ]H>rio. 

r'Iii  invia  L.  -d.-'ìd  .dall'  lvst»M'o  L.  L*t;.  sarà  al»i»nnato  per  ili"* 
ed  avrà  t'raii<!o  di  imh  to  il  laniiniiM male  voluiin*  AmltroftiaiM^  t\cn 
rarj  pi'uhlirati  !»(  r  H  X  V  rxntrmtriit  t'alia  aiorfr  fH  N.  ArnhnHfio{L**^ 
Inviando  Lirt*  .'lo.riO  ;ilair  Kstt'io  L.  .'M  •  m  avrà  V  aMHiniunentu  eir 
ropia  distìnta   tnnarntfa  «li-ljn  >tesso  Viihsnie.    A nthr*jsin uà  [Ij. '^ì), 

«'Ili  Vt»lesse  l'o-inare  «iiialrlie  ullt'iioir  eoiiibiliazioue  di  ^ihUMl 
mento,  olirr  i  uià  indirati,  drvr  enuipniar»*  a  1^.  l..*»!»  V  AÌMaiiaa 
Italian^f^  a  et-ni.  .'»(»  il  \<uiir  ili  Maria,  a  !..  ."»  iKstero  7,50)  la  Ci 
tara.  Snriah ,  .i  \j,  ijtiì  iKsiero  L.  ;»)  rannata  IS«)S  d(»lla  Kivìst«t, 
L.    l.òo  ,r>t«'r«»  L.  ."»)  Ir  i\iu'  prina»  annate  della    liiriitfa. 
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La  rijj'ijK.ia  Ditta  editrice  litorgica  di  Federigo  Pustet,  ^on  s^ode  in 

i:ìa,  r%i  r  ■..•oinjiinoi'uta  «ù  .t«''.M>nlan.'  )  ar;j«*«il:irniiii'.».*  ai  nostri  al'bouati  lo  Sv'^« 
•Ir*]  'J.'ì  .  sai  Mvs.-ali.  ì^n'vi'^ri.  Pinmi  «.Irl  .'» '«or^o  aiììio  r.ho  ] >ot ossero  vw 
ri.'lsii'st:.  ]*•  V  ij.'^  |..-'  ^iiia.uo  ì  -m^..o;'Ì  aì.i'i.n  mÌ  a  voi«'r«:i  far  noti  i  loro  • 
>i'ì«-ri,  r  1  0!i  i!ia]:':i.cr«jiMO  -.li   procurar  l«,'ru  col  -lovatt)  sconto  i  libri  richie: 


Si  r,uia:it'!ita  .\i  >iujn<»rì  Aul»v>iiaTÌ  olir  noi  *;ì.i!:ìu  «lisposti  a  procurar  1< 
t"r,«i)«\ì.  •/'inl«ni'jii»"'  jjuljbiioa/.ìono  a  prczz*..?  «li  •••^taiiior«'io.  souza  aumento  di  sjw 

L'  Aiiou'oiwlvaxioiM», 
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Sac.  Dott.  SALVA'n^RE  MLNOCCIII 


Si  pubblica  il  10  e  il  25  d' Ofmi  mese  la  Firenze 


Condizioni  di  Ai'.i:(ina.mì;ntc*  : 

i:ti  Anno  per  V  Italia 

pHr  gli  Siati  ileir  Unione  prtstale 
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Letteratura  italiana.  /  Canti  fìi  Gian, 1,10  /.'oj.t.r'h  r'titi  ♦  dirhiaraff  'ia  Aìitoi'in  I'r",n,- 
itchi  (A.  ferquetti).  ~  C'okraiio  ZArcm-iii:  J 'tinti  .sv/r/v.  njn'nttnftr  fin  un  r-i'h.'  ;i, 
Fonte  ColoùifK»  Kirl  sev.  AT  (U.  CnxMonp.  -  C«.iiiii\iio /.xMiuiTri  ;  l'tìu  rtta  notldu 'ti 
Sìctijht  Fin'U-yuerri  (G.  CDH-ìoni)  —  l''K\.Nrt-<o  Tkkvisan  :  //  i'arnf  dt:i  Srjiofrri  r 
aìtre  }nn'si^  di  1'{io  Fosro/o  ron  discorso  .•  o.nì,nrntit  ((Gemina  /umbl**r). 

Studi  atoriei.  Gvii>o  rouzm:  (fs^rrvaiinnì  m*'.iu  //'Amc»/  c//'<  hi:,'ti  in  }:*>mn  ,-t>"'-'f  li- 
na (Arturo  Solari).  —  (ìartano  llossi;  La  ì*-isu»ìiuitii-  Qund  onti  fcirr»int  har'-tiii  /«- 
vtrru  ti  t  Un  fiorini  (Franct.'scu  Caral»fll».*si?.i.  —  òst -kii'K  Cu  mia  i".  l'n  Stir..,i>tv.'.a 
dAt  secu'o  XJV,  if  li.  Vrntarirnj  da  linuant  »  ■''  >•  —  Ti  r.uouo  I»»;  r«n.i.K  :  ti';n.i,'-.,;io 
detta  faniifjtia  U'majHirf'-  (Mnlia  Zamlil'T)   -•  .1.  Iìki mips;  (iiu'in  Muh>'f,-f  ìLuììiì  \.'. 

Poeaia  contemporanea.  Edviok  Salvi;  H.r  i,„o  cm-de  tK'mina  Hox)i>>n  ('"ni-/lìrinii. 

Btodi  sociali  e  morali.  Lenii  GASpAUniit»:  ìf  j.rif'iji",  ./j  ììti.'m/tnf.tif    ,,.ihi  s>>v,<'f<.ii\n. 

e  il':!  diritt'»  lìilminztonatt:  (Uiuseppe  .Mohtuii)-  —  /-'•  cirtU  cn^-^uito:  .^ccottdo  tu  nun'*' 

del  Ciird.  Cnjhxdatrn  [Ojnt.)  (ti.  M.  Z.impxiii) 

Studi  reliffioai.   FEU«.E  CvVAGXìS;   JsfttUCl'i„i    /.   <ln:'t.,  ^,nf././ir>>,rcf,:\>  t.^'ir.,  d».  {,,  i.aj.. 

(ria?.  —  FitiKi»LiÉii,  Martin;  Archt'tjttMfia  tieiki  l'asAìime  di  6'f>a  Cristo  (G.  tienocclii). 
Z<etture  amene,  amkua  Oì>ta',  Stnsa-  nuwrhni  (R.  Conila  ai). 
Cronaca  della  XUvLita. 


FIHKNZK 

DiKKZIONB    R   Am.M1N1STRAZH)NK 
Via  .Ì4.11a  .'jce    N    *^ 


PUBBLICAZIONI  PEBIODICHE  (') 


Danna  QShlmiia  infai«nofÌAn<ilo    Parìs,    Gennaio    18Hy     -   SOMMARIO: 
nevue  OlOlique  iniernaiionaie,  ^ouvelle    exploratiou    épigraphique   de 

Oérasa  (R.  P.  Geumer  Durand;  —  L*apologuc  de  la  vigne  au  chapi- 
tre  V*  li'  IsaYe  (M.  Ceusuy}  —  Le  libre  eie  Tobie  et  V  Hi.^toìre  du  Sage 
Ahikar  (M,  Cosquin)  —  De  la  couservation  du  texte  hébreu,  étude  sur 
Un'io.  (SI,  TOl'ZAKD).' 

studi  e  documenti  di  Storia  e  diritto,  SlÌAKfor?^"uSul1itiTe 

servitù  prediali  in  diritto  romano  (L.  Lusicìnani;  —  Sul  concetto  della 
«  exceptiouis  doft^iisio  >  (E.  CARrsi)  —  Documenti  feudali  della  provincia 
di  Roma  nel  medio  Evo  ^G,  Tomasetti)  —  D'  alcuni  nuovi  :«usbidi  per 
la  critica  del  testo  di  S.  Cipriano  (G.  Mercati)  —  11  viaggio  d' Inno- 
ciMi/.o  IH  nel  Lazio  e  il  primo  ospedale  in  Anagni  (R.  Ambrosi  de  Ma- 
oisTKis)  —  Le  crociate  in  Terra  SSanta  e  la  parte  die  vi  ebbero  i  Luc- 
chesi lA.  PiiLUoiiRiNi.i  —  Note  bibliogniliche. 

Arrhivin  ^fnrion  Ifalmnn    Firenze,  Fase,  40 dui '98  —  SOMMARIO:  Una 
MrcniVIO  OlOnCO  liaiiano,  monaca  dei  duodecimo  secolo  iR.  Davi dsohx.ì 

l'omini  f  cose  del  Risorgimento  Razionale  Italiano  nel  Carteggio  di 
(J.  i\  Viousseux  0.  Rondoni)  —  Contributo  alla  Storia  della  Assicura- 
7Àon\  in  rirenze  \0.  liONOLis}  ■—  Alcuni  documenti  sconosciuti  su  Cate- 
rina iSi'orza  (L.  G.  PélissieÌi  —  Per  un  supposto  tesoro  del  Conte  di 
(  armatcnoìa  A.  Zanelli;  —  La  morte  ai  Ugo  lia»svi.ìe  narrata  da  un 
f'oiirt'ii!p<u"aneo  ((}.  O.  Carazzini;  —  Rassegna  Bibliogratica  —  Notizie. 


RpQQflrinnP  ■^^^•^"'»«  ^^^'-  ^'  l^icttinbre  **Jb  —  SU^MMARIO:  Didachi  copticA 
DcodariUilc.  —  j  .^  s.  S.-dt'  »?  la  Nazione  Armena  —  Epigrafe  greca  iiel- 
r  {it.i»adia  tii  S.  Maria  di  Curvate  —  Tra  i  polemisti  rus>i  —  ]>ocumeuta 
reìtiioiH'in  iiiter  K.  .>edem  Apostolicam  et  Ahsyriorum  Orientaliuni  seu 
(ìi.iltla'-onnii  Kcclesiam  —  l  n  tentativo  d*  unione  delle  Cbiesj  orientali 
«•is^^idiìiti  liei  ."^ecolo  XV li  •  L'Ordine  di  S.  ].>omonico  a  Costantino- 
poli  —  Cromu.'a  —  Notizie. 

La  Civiilà  Cattolica,  ^^'""■'-  '■'•',■    ^^^^}^^^^'l^^-  "  i>oi'»i'"i  rtoii'.-uii- 

■.M  wiwii«M  %#w»»viivMy  gl'azione  dnianzi  al  parlamento  —  L'  operaio  nel- 
r  economia  moderna  —  11  cattulicismo  cadente  il  secolo  XIX  —  Elena 
Lucrezia  Cornan»  Piscopia  (I«jlO-lG81i.  Nuovo  ricerche  —  Nel  paese 
de'  Bramini.  Juccofifo  L'n  nuovo  testo  di  Morale  secondo  i  program- 
mi —  Archeologia. 


Cultura  sociale  politica  letteraria,  J^So  !'  JÌTÒSuf  ^-gS 

:P.  .Am  Ai:i  -  Che  si  vuole  dai  Cattolici  V  R.  Ml'kri)  —  Il  dovere  della 
ei»Miui-iiia  'L.  T(n:uKGHt>.ssA)  —  Tempeste  ;P.  Bki.schblli;  —  La  morale 
«iellj».  ra/v.a  Ialina  P.  Aitivni.!  —  Aspettando  il  s-reno...  Bozzetto  \^P.  Mat- 
'i»:i  (i KM  ILI.  —  Xole  —  Bibliogralla. 

Ètudpfi    ^*^'*"''^'''  "'  Ceiinai.»  L-i.n.»  —   SOMMARIO:  Races  ut  Nationalités  (P. 

ClUUtS,  i^    liowKi;  La  i|uestìon  de  V  enseignement  secondaire  en  1898 

.  P.  .1.  BniNiriioN  —  i;  .Vllemagne  en  Oricnt  \^P.  il.  Prklot;  —  La  Que- 
.>*.i«..:i  !:;j;:.-.>ri.jji.;  f  P.  lì.  M.  Li:  IIachkles;  —  1/ Air  lii]ui'de  .V.  J.  DE 
JoAXXis   —  Victor  Hugo  d"  après  sa  corresponelanco  (P.  L.  CiiERVOlLLOT). 


(*;  Avvertiamo  che  la  semplice  indicazione  di  qualsiasi  articolo  uon  ha  significato 
alcuLO  di  approvazione  o  no  (fa  parte  uestra. 


Arko  IV. 


Firenze,  25  Gennaio  1809 
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SOMMARIO. 

/  Canti  di  Giacomo  I^eo/jardi  edili  e  dfchiaixiti  <ta  Aufonht  Fvancc- 
(A.  C«fqu«tti).  -*  Corrado  Zacciiktti:  Laudi  sactr,  ript'vdfttfr  ila  un  ctMlire  di 
»  €Wotnbo  del  tee,  XV  (U.  (^r 


Procioni).  —  Coruaik)  ZAn:UKTTi  ;  l'ita  vita  imUita  di 
jneeoiò  F^orteguerri  (O.  Cr«K*ioiii)  —  Fhancksco  Tukvisan  :  U  Curine  dt'i  Stitolcvi  e 
altre  potMie  di  Ugo  Foscolo  con  discorso  e  oommento  (Gemma  /ambler). 

rtCNrleL  GUiiiO  J'orzio;  Osservacionl  sulla  jMtenca  dei  lUk'rti  in  Konui  rr/nthlica- 
ma  (Arturo  S'*lari).  —  Oabtano  fiossi;  La  Pasquinata  Quoti  non  fece runt  harhari  fe- 
cerUfHt  Barberini  (Pra-icesco  Cariil>oll**8e).  —  Gii;ski'i>k  Clkmknti  ;  Un  Saronai'oia 
dei  secalo  XI V^  il  h.  Venturina  ita  licryavio  (C.)-  —  TKorK>KO  Dk  Collk:  iìcnealogia 
delia  Simiglia  lìonaparie  (M^lia  Z:mibl«*r).  —  J.  Hkijnbes  ;  Giulio  Michelet  (Luigi  V.). 

Edvige  Salvi;  K.v  ìiìu>  corde  (Kmiiia  HoKiten  Coiiif^liani). 

iMTf*^*  •  oaorAll.  Luigi  Oasimrotto:  Il  principio  di  'nazionalità   netta  s(X'k*i'}i/ia 

€  mei  diritto  internazionale  (Uiu8epi>e  Molleui).  >-  Le  virtù  cristiane  secondo  la  mente 
dei  Card.  Oapecelatro  (coni,)  (O.  &L  /ainpiui). 

_  Feuck  Cavaonis;  Istituzioni  di  diritto  putHico  eccte.siustieo  (V.  iì.  (iaj,'- 

gHl,\  —  FaiKDLiBB.  Martin  ;  Archeotoyia  tlella  Passione  di  Gesù  Cristo  (U.  (ìeii<.K:chi). 

■.BAOiM.  AMELIA  Obta  ;  Senza  macchia  (R.  Coruiuui). 

dalla  BiTirtR. 


Letteratura  italiana 


I  Cuti  di  Giacomo  Loopardl 
oditi  0  diclilarati  da  Antonio  Francoschi  (*), 

Il  Franceschi  ha  sogiiito  l'  edizione  del  Alt^stica,  diitaci  dallo  .ste.s.so  I^ir- 
nel  1886  :  di  che  nessuno  vorrà  non  lodarlo.  Ma  non  V  ha  seguita  seiu- 
eon  la  massima  diligenzai  come  doveva,  trattandosi  di  una  edi/.iono  cIid 
dirsi  definitiva.  Non  saranno  dun«[ue  inutili,  in  servìzio  della  (lioveutù 
le  seguenti  rettificazioni  : 

tremoli  leggi:    tremuli 

in  sé  >        in  se 

(Il  Leopardi  non  volle  accentato  il  pronome  ne:  perchò  accenUvr- 

glielo  contro  la  sua  volontà?  Né  gli  si  è  accentato  soltanto  «}ui; 

ma  anche  nelle  note.  —  V.  jnig.  G-i,  ////.  IH  ;  iniy,  11,  Un,  1  ;  pay.  88, 

^w-  "^  f  P^g*  ^»  '"«•  31  ;  pag,  107,  Un,  \S  \  pug,  1137,  Un,  \)  ;  png,  1 18, 

Al.  9  ;  pag,  161,  Ihi.  18). 


f)tat/à  é  OhoMM  Lupini  ilekltmi  alia  Gloftnii  itiidloM,  a  cura  di  Antonio  Fkanck- 
—  Flrenzef  Tipografla  di  O,  Barerà,  ìsw. 
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Pag.  V, 

20  28  piaggio  >  piagge 

47  18  infine  >  in  fine 

48  10  Elvira:  .  Elvira; 

ib.      17    lui  :  sempro  •        lui.  Sempre 

49  28    Ohimè  >         Oimò 

56        7    le  montagne  e  il  rombo  »         le  montagne  il  rombo 

83        9    Volonteroso  »         Volenteroso 

95        9    età  >         età: 

ib,      22    spogliata  »         spogliata, 

105      22    sorga  >         sorga. 

(La  mancanza  di  questo  punto  fu  avvertita  dal  Mestica  ueirj 

rata  corrige), 
120      10    Già  da'  colli  >        Giù  da'  colli 

124        G    vede  :  »         vede  ; 

141      12    La  parola  €  Misera  >  essendo  principio  di  strofe  andava  me^ 

in  dentro. 
143      13    Come  ahi,  come  >         Come,  ahi  come 

157      13    ritrovar  »         ritrovar 

(Il  Leopardi  non  fece  mai  uso  dell'accentro  cin^nflesso  che  no 

della  nostra  lingua.  —  V.  L*  Ercolano  del  Varchi). 
171      14    Quel  che,  »        Quel  che 

179      IG    cammino,  »         cammino 

(Queste  due  virgole  farono  tolte  via  dal  Mestica  nell'  Errata-i 

rige).  —  <  Anco  nelle  virgole,   ripoterò  col  Tommaseo,  e'  en 

l'arte.  »  Ispiraz.,  pag.  254,  Le  Mounier. 

Dal  testo  passiamo  ora  allo  note.  Veramente  non  sono  scarse  :  tutt'  alt 

Ma  e' e  un  ma.  Negli  osempj  del  poeti  italiani,  latini  e  della  Bibbia,  la 

zione  è  troppo  spesso  e  stranamente  corrotta,  fino  a  bai'attare  Lucrezio  < 

Lucano  !  Le  accuse  però  non  rimang.ano  senza  le  prove.  Eccole  subito  : 
Pau.     Un, 

1  4  <  E  il  vergiliano  :  Fumantque  propiuquae  villae  » .  No  ;  ma  q 
sto:   «  Et  iam  summa  procul  villarum  culmina  iiimant  ».  Egl,  1, 

2  10  Nell'es.  di  Virgilio,  Kn.  IV,  244,  leggi  <  tranat  nubila  »,  non  «  1 
nant  nubila  ».  So  no,  addio  grammatica! 

3  7  Nell'es.  di  Dantej  Inf,  VI,  11,  leggi  «  aer  tenebroso  »,  non  « 
nebroso  aer  ». 

5  19  Neir  OS.  di  Orazio,  Epist,  li,  III,  8,  leggi  «  fingentur  specie: 
non  «  fìnguntur  species  ». 

G  7  Neil'  es.  del  Leopardi^  Ult,  e,  Saff.^  v.  30,  leggi  «  e  non  de'  fagg 
non  <  e  de'  faggi  ». 

11  5    Leggi  «  Sopra  il  monumento  di  Dante  »,  non  «  Sul  monume 
di  Dante  ». 

12  G    L' es.  del  Foscolo,  Bomtp.  liberai.,  doveva  chiudersi  col  punto 
mirativo. 


vi  ■. 
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15  2  L*  es.  del  Petrarca,  Canz.  LV,  part  IV,  andava  chiuso  col  punto 
interrogativo. 

20  -k  Nell'es.  di  Orazio,  Od.  I,  XXXV,  HO,  leggi  «  iuvontus»,  non  «  in- 
vonlus  >. 

24  10  NelV  tìs.  del  Petrarca  (Sou.  Gli  occhi)  leggi  «  singular  da  1'  altra 
^•iDte  »,  non  <  sìngular  dell'  altra  gente  » . 

A.     Ii5    Nell'es.  del  Tasso,  Gents,  lib.,  VII,  B,  leggi  «  remota  »,non  «  ri- 

-.">  1  Nell'es.  [del  Parini,  Brind.],  leggi  «  in  sul  ])Cudio  »,  non  «  sul 
frmlio  >. 

27  10  L' cs.  di  Lucrezio,  VI,  85*J,  andava  chiuso  col  punto  interrogativo. 
1^  ////.  Nell'es.  deW Ecclesiaste',  I,  18, leggi  «  laborem  » ,  non  «dolorem». 
'-jii  1  L' es.  del  Petrarca,  Tr,  Mort,  vv.  7G-81,  doveva  chiudersi  col  punto 
iterrof^ativo. 

^'2  5  Nell'es.  di  Lucrezio, non  di  Lucano  (II,  20y|,  leggi  «  Non  aidere  », 
?n   *  Nonne  cadere  ».  So  no,  addio  misura! 

^1         9     II  V.  (ìvWAriosto,  Ori  far,,  XXXIII,  è  nella  st  IH,  non  3. 
h.       LI     Nel  V.  di  Dante  \Parad.,  XXI,  59],  leggi  ^  La   dolce  sintonìa  », 
.7n   -   In  dolce  sinfonia  ». 

!;.  15  L' es.  del  Petrarca,  Canz.  Quando  ecc.,  s'aveva  da  chiudere  col 
Mito  interrogativo. 

».i         9     Nel  passo  della  lettera  del  Ijoop  irdi  al  Brighenti,  28  agosto  1820, 
i;gi    <  perduta  »,  non  «  perduto  »   e  «  servir  *,  non   «  servire  ». 
JS       19     T^ggì  «  De  rerum  mifura  *,  non  «  De  natura  rerum  ». 
U         '1     Leggi  «  Epistola  n  V.  Monti  »,  non  «  Sermone  ». 
l         4     «  Intendo  (c^sl,  il  Franceschi)  che    il   Nostro  voglia  qui  alludere 
la  terzina  100-102  del  canto  X  iìeW'  Inferno  ^.  K  questo  canto  ha  sole  -15 
rzine  ! 

'k  8  [Nel  V.  del  Petrarca,  Tr.  Am.,  IV,  (56 1,  leggi  €  fola  di  romanzi  », 
)n    «  fola  da  romanzi  ». 

i  12  [11  Monti,  Serm.  MitoL]  scrisse  «  ...  mal  s'accorda  Ijji  meravìglia 
l  il  ]K>rtcnto  al  nudo  Arido  Vero  che  de'  vati  è  tomba  ».  La  citazione  dun- 
le  *  L'arido  Vero  che  de'  vati  è  tomba»  va  corretta  cosi:  il  «  nudo  Ari- 
>  Vero  che  de'  vati  è  tomba  *.  Il  Monti  non  se  la  pigliò  col  solo  arido 
ero,  ma  anche  col  nudo. 

5  11  II  Leopardi  scrisse  «  Dialogo  di  Torquato  Tasso  e  del  suo  Genio 
mili.'iro  »,  non  «  genio  famigliare  ». 

0  -l  Nell'es.  del  Petrarca  [iSon.  Aura  che],  leggi  «  ond' amorose  vesjìe  », 
m   --  di  amorose  vespe  ». 

1  5  Nel  v.  del  Foscolo,  Tjt  Graz.,  Ili,  |ìJ81  ],  leggi  «  labbro  »,  non  «  labro  ». 
4  17  Nell'es.  del  Leopardi,  Dinl.  di  Trisf.  e  di  un  Am.,  leggi  «  Ma  tra 
d  9,  non  <  Ma  da  noi  ». 

"i  11  Nell'es.  del  Leopardi,  Am.  e  Mori.,  [25],  leggi  «  invan  »,  non  4  in- 
ino  ) .  iSe  no,  addio  misura  ! 

7  10  Nell'es.  di  Virgilio  [En.  IX,  4i)2],  leggi  «  et  >,  non  «  atque  ».  Se 
),  addio  misura! 
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60  21  «  ...  mirano  col  senno.. per  entro  i  buj  dell'avvenire  ».  Il  plur.  del 
hiost.  biijo  non  mi  pare  una  bella  cosa. 

GÌ  2*2  Neir  es.  di  Orazio^  Sat  II,  VI,  62,  leggi  €  Ducere  soUicitae  iucunda 
oblivia  vitae  »,  non  €  Ducere  soUicitae  oblivia  vitao  ».  Se  no,  addio  misura! 

62  antip.  Neil'  es.  del  Petrarca  [Canz.  t^pirio  gentil],  leggi  «  ed  ama  E  tre- 
ma '1  mondo  > ,  non  «  ed  ama  -  \\  mondo.  »  Se  no,  addio  misura  ! 

655  6  €  sonnolenta,  usa  Dante  {Purg,,  XVIII,  87)  ».  Correggi:  *  nonno- 
lento  »  —  <  Stava  com'  uom  che  sonnolento  vana  ». 

2*6.  13  Noli'  es.  [del  Petrarca,  ,Son.  Dolce  mio  caro],  leggi  «  Pur  lassù  non 
alberga  ira,  nò  sdegno  »,  non  «Pur  non  alberga  lassù  odio  [!]  né  sdegno  ». 
(Verso  «  lacerator  di  ben  costrutti  orecchi  »). 

61  16  Nel  passo  del  Leopardi,  Preamb,  voUjarizzat.  Man,  Epitt,,  leggi 
*  potendogli  »,  non  €  potendoli  ». 

ib.  antip,  "Leggi  •  Peìvti^ro  dominante  »,  non   *  Peìisiero  predominante  ». 

65  25  Neil'  es.  del  Leojxuxli,  piai,  di  Plot  e  di  Porf^  leggi  «  terminar. .. 
al  poter  »,  non   «  terminare....  a  poter  ». 

66  20  L'  es.  di  Virgilio  *  Iluit  alto  a  culmine  Troia  >  sta  nel  II  libro, 
290,  non  nel  I. 

67  8  L' es.  di  Virgilio,  «  Cetera  per  terras  omnes...  »  ù  indicato  cosi  : 
{Aen.,  I,  IX),  ma  erroneamente.  Correggi  :  €  (IX,  224)  > . 

68  B  Lo  stupendo  verso  di.  Virgilio,  En,,  IV,  625,  €  Exoriare  alìquis 
nostris  ex  ossibus  ultor  »  è  sciupato  cosi:  «  Exoriatur  aliquis  ex  nostro 
sanguine  ultor  »  (!). 

61)        9    Neil'  es.  di  Lucrejiio,  I,  12-21,  leggi  «  incutiens  »,  non  «  intundens  ». 

il).  15  Qui  si  ripete  l' inesatta  citazione  del  Monti,  Serm.,  MitoL,  data  a 
IHtg.  44,  Un.  12. 

ib.  21  II  Leopardi  (^1  f^ilvia)  scrisse  «  maggio  odoroso  »,  non  «  maggio 
odorato  ».  In  vece  dunque  di  questa  erronea  citazione,  sotto  «  Primavera 
odorata»,  doveva  mettersi  «  Eden  odorato»  (Palin.  8),  o  €  Odorata  ginestra  ». 

70  8  Nell'es.  di  Virgilio,  En.,  I,  4J)8,  leggi  «  Por  iuga  Cynthi  »,  non 
«  Per  tuga  (!)  Cynthi  ». 

72      10    Noli'  es.  di  Orazio,  Od.  I,  12,  leggi   «  Nomen  » ,  non  «  vocis  »  (!). 

ib.  15  Neil'  es.  di  Virgilio,  En,,  IV,  451,  leggi  «  caeli  convexa  » ,  non  «  con- 
vexa  coeli  ».  Se  no,  addio  misura! 

ib.  17  Neil'  es.  del  Pind^monte,  Odiss.  XIX  [()B4],  leggi  «  tra....fì-onde  • , 
non  «  fra...  .fronde  »...«  Zoto  »,  non  «  Zelo  »....<  sé  non  conobbe  » ,  non  «non 
si  conobbe  ». 

ib.  antip.  Noli'  es.  di  Virgilio,  Georg.,  1,  467,  leggi  «  Cum  caput  »,  non  «  Sol 
caput  ». 

7B  2  II  leopardi,  Alla  Primavera,  81,  scrisse  «  Ahi  ahi,  poscia  che  vo- 
te » ,  non  «  Ahi,  ahi  ecc.  ».  —  V.  il  Tommaseo,  Ispiraz.,  pag.  254,  Le  Monnior. 

74  7  Nell'es.  di  Dante,  Purg.  XXIV,  145,  leggi  «  annunziatrice  » ,  non 
«  annunciatrice  ». 

ib.      15    Nell'es.  di  Orazio,  Art.  povt.   | meglio:  Kpijit.   II,  III],   101.  leggi 

«  Ut  ridontibus  arrident,  ita  iieutibus  adfient  Humani  voltus  »,  non  «  Non 
arrident  humani  \'nltus  ». 


r- 
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75     14    Nel  passo  qui  citato  che  non  ò  del  D'Ancona,  ma  del  Tommaseo, 

lejtjgi  <  l'Oranti  »,  non  «  ronde  ».  V.  Poeti,  [ir,  di  Alessandro  Manzoni,  con 

note  storiche  e  dichiarative  di  Alfonso  Bertoldi,  pag.  12i5  ;  Firenze,  1892. 

7«;       1     Xell'es.  di  Lucrezio,  III,  21,  leggi  «  Aethor  Intogit  et  largo  dit'- 

I'qso  lamine  TÌdot»,non  «  Aether  largo  diftuso  etc.  ».So  no,  addio  misura! 

TI      17    II   €  ncglectum  gonus  »  di  Orazio,  non  è  nell'ode  IV  del  I  lihro, 

ma  nella  II,  35. 

/7'./vw«//.  XelPes.  di  Virgilio  [A'/i.,  XII,  952],  leggi  «  Fugit  indignata  sub 
umbra.s  »,  non  «  Refugit  indignata  sub  umbris  ».  Se  no,  addio  misura,  e  gram- 
matica ! 

7^  14  Nell'es.  di  Orazio,  Od.,  Ili,  XXVlI,  leggi  «  mavis  »,  non  «  ma- 
ris  (I)  ». 

i?>.  19  Neir  es.  di  Lucrezio,  I,  9ì3<i,  leggi  «  ora.s  »,  non  «  ora».  Se  no,  ad- 
dio senso,  e  addio  misura  ! 

ih.  24  C  èquestoos.  di  IVr^r/Z/o,  CrPO/Y/.,  Ili,  67.  «  Subeunt  morbi,  tristisque 
scnectus, gelidaoque imago  mortis  ».  Fino  a  «  senectus  »  ò  Virgilio;  ma  poi?!?! 
19  nlt.  NelPes.  deW Kccle-siasfe,  I,  13,  leggi  «  sapientor  »,  non  «  diligenter  ». 
HO  15  Neil*  es.  del  Libro  dei  Proreì'bj,  Vili,  28,  leggi  «  aquarum  » .  non 
«  a<}uorum  » . 

A.  20  «  Noe  ulla  interea  est  inaratae  gratia  torrae  »  è  il  verso  K5  del 
I  libro  delle  GeorgivJie,  non  il  01  del  VI  (!). 

81      10    II  V.  €  Dum  trcpìdae  inter  se  còeunt  etc.  »,  non  è  del  III  libro 
•Iplle  Georgiche  ;  ma,  del  IV,  73.  Leggi  i)oi  «  coruscant  » ,  non  «  corruscant  » . 
Se  no,  addio  ortografia  latina,  e  addio  misura  ! 
»/a     22    NelTcs.  dL  Ovidio,  Afefam.,  II,  22f»,  leggi  «  Aeriaeque  Alpes  »,  non 

<  Aeriaeque  Alpes  ». 

%     16    Leggi  <  Meditavi  »,  non  €  Meditavi  >.  Se  no,  addio  retta  pronunzia  ! 
SJ    idi.    Nell'es.  di  Isaia,  XI,  0-8,  leggi  €  vitulus  »,  non  «  virtulus  »  (!). 
87     21    II  Leopardi  scri.sse  €  aer  nefando  »,non  «  nefando  aer  :>,  Alla  sua 

dotma,  42. 

^pcmdf.  Neil*  es.  di  Virgilio,  Georg.,  I,  94,  leggi  t  qui  frangit  inertes  »,  non 
«  frangere  inertes  ». 

91  3  Nell'es.  di  Luc.rezio,  IV,  1125-1132,  leggi  «  quod  in  ipsis  fioribus  '•, 
non  «  quod  ipsis  fioribus  ».  So  no,  addio  misura! 

Itì  9  L' es.  di  Virgilio,  Kn.  <  Kt  matutinì  volucrum  sub  culmino  can- 
tus  .  sta  nel  libro  Vili,  45(),  non  nel  IX. 

i*-l       4    Nella  Lettera  del  Ijeojmrdi  (0  mjiggio  1825),  leggi  «  rimasa»,  non 

<  rimasta  ». 
96        4    Nel  passo  del  Leopardi,  Dial.  di   Trist,  e  di  un  Ani.,  leggi    *  ila 

prima  »,  non  <  dapprima  ». 

t?».perti///.  Nell'os.  del  Petrarca,  Canz.  VII,   In   Motte,  leggi   «  e   non   sonò 
poi  V.  non  «  e  non  sonò  più  ». 

07       14     Neil*  es.  del  Parini,  lìrind.,  leggi  «  l^cl  curo  viver  mio  j,  non  ♦  Del 
breve  (!)  viver  mio  » . 
104      11     «  allude  forse  alla   progettata  fuga   del   1810  ».  Correggi:   •    del 


i«vi 
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1819  »  (A  12  anni  Giacomo  Leopardi  non  pensava  certo  a  fuggire  dal 
temo  ostello  »). 

lOS peniilt  Neir  es.  del  Atanzonij  II  Nat^  leggi  «  All'  uom  la  mano  Ei  poi 
non  «  .  .  .  ei  porge  »,  perché  questo  ei  non  è  pronome  di  un  re  della  t 
109      19    Ix)ggì  «  il  De  Musset  »,  non  e  il  di  Musset  ». 

ih,      22    Nell'es.  del  Petrarexi^  Son.  Piangete^  donne^  leggi   «  Rallo^r 
Cielo  »,  non  «  Kallogris'  il  Cielo  ». 

Ili  17  Neil*  es.  del  PetraìTM,  Canz.  Ndia  sfaghti,  leggi  «  spelunca  * 
<  spelonca  ».  Se  no,  addio  rima!. 

115      10    Neir  es.  dell'  Aiiosto,  Ori.  fiu\,  XXXIII,  G3,  leggi  *  voggiar 

giare....  veggiar  »,  non  «  vogghiar...  veggliiare....  vegghiar  ».   V*yyìurf 

ce  antiquata  per   Vegghiare)  V  Ariosto  lo  aveva  iwato  anche  nel  canto  ] 

19,  e  prima  di  lui,  Antonio  Buffone.  —  V.  il  Vocabolario  del  Manuzzi.  11  < 

ghiar  »  ecc.,  di  molte  stampe  ò  lezione  erronea.  V.  1'  cdiz.  fatta  per  cu 

Ottavio  Morali;  Milano,  Pirotta,  IBIS. 

122        5    NelPes.  del  Castiglione  (Leop.f  Pens.  XXXIX),  leggi  e  delizioso  o 

giardino  »,  non  «  delizioso  giardino  e  vago  ».  Perchè  regalargli  qnenVip<>rl 

124      12     «  oìulff  pron.  relat.,  caso  accusativo,  cJie  (!)  ».  Questa  sarà 

una  regola  della  grammatica  àéìV airvenire :  del  passato  e  del  presento 

è  di  sicuro. 

127 7)^m/W.  Neil' es.  di  Virgilio^  Georg,j  II,  475,  leggi    «  perculsus    anioi 

non   €  amore  percussus  ».  Se  no,  addio  anche  alla  misura! 

128      12    Nell'es.  del  Petrarca,  Canz.   Vergine  Mia,   leggi  ^  terribile 

cella  »,  non   €  torribil  procella  ».  Se  no,  addio  misura! 

IHl        B    Nel  V.  del  Fostolo,  Son.,  Di  si^  stesso,  leggi   «  ...  darmi  la  mor 

non   <  ...  darmi  la  Morte  » . 

ih.  6  Neil'  es.  del  Petrarca,  Son.  189  [non  239],  In  Vita,  leggi  «  liii 
mortale  al...  »,  non  <  Lingua  mortai  al...  »  alai/ 

ib.  19  Nel  passo  della  Lettera  del  Leopardi,  i5  luglio  1832,  leggi  «  e 
mente  »  non  «  certo  »  e  «  ottener  »,  non  «  ottenere  ^,  perchè  troppo 
no  a  «  preghiere  ».  E.  per  di  più,  sono  soppresse  le  parole  chiuso  trr 
rentesi  €  (sino  a  far  tridui  e  novene)  ».  K  il  perchè  di  questa  soppressio 
13B  3  Nell'es.  del  Ij'oparcli,  Dial.  di  Trist.  e  di  un  Avi.,  leggi  «  n 
oggi  »,  non  «  morire  oggi  ». 

133      25    Nel  v.  del  Leoixirdi,   Vii.  soUL,  40,  leggi   «  Dal  petto  mio  », 
«  11  ]ìetto  mio  V.  Se  no,  addio  senso! 
\m      U     L'es.  di  Orazio,  Kpist  I,  7,  è  nel  v.  20,  non  nel  24. 

137  <l    L'  «  Al  parer  mio  »  del  lieopardi  è  avvalorato  dall'  «  al  mie 
rer  »   del  Petrarca.  Ma,  invece  di  questo  es.,  doveva  ni  legarsi  il  seg.  del 
caccio  :   t  Noi  dimoriamo  qui,  al  parer  mio,  non  altrimenti  che  se  esser  v 
simo  o  dovessimo  testimone  di   quanti    corpi    morti  ci  sieiio  alla  se]>ol 
reciiti.  j»    Dcctt/n.,  I,  IS.  (Ediz.  Le  Monnier). 

ib,       12     li  V.  di    Virgilio  «  At  Cytherea  »   A'//.,  l,  ò  il  (157,  non  il  G(». 

138  (>     L'es.  del   Tasso,  (irms.  Uh.  XVI.  è  nclli  stanza  31,  non  2(J. 
143        9     Nell'es.  del  Leopardi,  Pens.,  XIII,  ì<'ggi   «- questa  o  questa  co; 
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non  <  questo  o  questa  cosa  >.  (Questa  erronea  lezione  è  tolta  dal  testo  ci- 

uto  dalla  Crusca). 

ib.     li    Neil'  es.  del  PetrarccL,  Son,  XLIX,  In  Morie^  non  In   Vita^  leggi 

«molt'auni poche  ore!  >,  non  «  molti  anni poche  ore.  > 

ih.     21     L' es.  del  Tasso,  Gerus.  Ub.^  IV,  ò  nella  stanza  8B,  non  81. 
144       2    Neir  es.  del  Dialogo  del  Leopai^di,  di  un  Foli,  e.  di  uno  Gìioin.,  l^Jgff» 

<  messosi...  appiccato  »,  non  «  messisi...  appiccata  ». 

X^pemdt.  Nell'es.  HeìV  Ariosto,  OrL  fur,.  Vili,  00,  leggi  «  abbominosa  e  te- 
tra >,  non  €  abbominosa  a  tetra  ». 

147  34  Nel  lungo  passo  della  Lettera  del  Leopardi,  24  luglio  1828,  leggi 
^  arzigogoli  politici  e  legislativi  » ,  non  €  arzigogoli  legislativi  » .  Né  man- 
cano altre  inesattezze  di  copiatura  ». 

150  2  Neir  es.  del  Petrarca,  Son.  I,  In  Vita,  leggi  «  Di  me  medcsmo 
meco  mi  Vergogno  »,  non  «  E  di  me  stesso  (!)  meco  mi  vergogno  ». 

ib,       1    Nel  V.  del  Leopardi^  Paìin.,  47,  leggi  «  Suderà  latte  e  mele  » ,  non 

<  Suderà  latte  o  melo  » . 

151  1  Nell'es.  del  Dialogo  del  IjCopai'dU  di  un  Folf,  e  di  uno  Gnom., 
lej^gi  «  il  vendere  e  comperare  »,  non  <  il  vendere  e  il  comprare  ». 

153  0  Nel  V.  dell' i4r.,  OrL  fur.j  IX,  2,  leggi  «  sono  al  mio  ben  »,  non 
e  sou  al  mio  ben  » . 

159  4  L'es.  che  si  adduce  del  Leopardi  none  preso  dalla  Vita  solitaria  j 
ma,  dal  Sogno.  Leggi  poi  <  Di  quella  sjìeme  che  sotterra  è  spenta  >,  non 
«  Di  questa  speme  che  sotterra  ò  spenta  ». 

l')!  14  Orazio  non  iscrisse  «  Multum  tulit  pucr,  absttnuit  venere  et  vino, 
suilavit  et  alsit  »,  ma  €  Multa  tulit  fecitque  pucr,  sudavit  et  alsit,  Absti- 
uuit  venere  et  vino  » .  [Kpist,,  II,  III,  413]. 

1^>4       7    Neir  es.  del  Petrarca,  Son.  II  della  parte  IV,  leggi  «  Gloriosa  co- 
lonna »,  non   e  O  gloriosa  colonna  ».  Se  no,  addio  misura! 
ih.  antip.  Leggi  <  Statutum  est  hominibus  semel  mori  »  [Ad  Ilébr,  IX,  27], 
non  <  Statum  (!)  est  etc  ». 

l*^*^       8    ....  il  sole  «  di  vite  infaticato  alter  ».  No  :  il  Manzoni  scrisse  nella 
Ptntecmte  :  <  ....  mite  Lume,  dator  di  vite,  E  infaticato  alter  » . 
^^itjM^nulLììel  V.  del  Leopardi,  Paralip,  Iiatr.,VU/òì,  leggi  «  orrida  e  bru- 
na ».  non   «  orride  e  brune  ». 

168  3  Nell'es.  di  Virgilio,  En.,  II,  471,  log^i  e  (^ìualis  ubi  in  lucom  co- 
luber  »,  non  «  Qualis  ubi  in  luce  colul>er  ».  Se  no,  addio  gramnlatic:^  e  ad- 
'iio  mistura  ! 

17l    idi,    Nell'es.  di  Lucrezio,  I,  03458,  log^i   *  tbede  »,  non   «  foedus  j».  Se 
HO,  addio  senso!    E,   <  Graius...  tollero  »,  non   «  graius...  tendere  ». 
175      14    Nell'es.  di   Virgilio,  Kn.,  IV,  402,  leg^i  «  velut...  acervom  »,  non 
«  veluti...  acervum  ». 

177  15  Neil' e.s.  del  Foscolo,  Sep.  [HX|,  lo^gi  «  ....  le  madri  Balzan  no' 
sonni  esterrefatte  »,  non  « ....  le  madri  balzan  m;l  sonno  -  Kstorrofutte  ».Se 
bo,  chi  ci  raccapezza  la  misura  è  bravo. 

178  13  Virgilio,  En.,  VII,  7i  (non  73\  scrisse  «  fiamma  crepitante-»,  non 
»  flanima  crepitans  ».  Se  no,  addio  misura! 
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171)      17  Neir  es.  del  Foscolo,  Svp,  [207],  leggi  *  ....  e  all'  orror  de'  notturni 
Silenzi  »,  non  «  E  nell' orror  de' notturni  silenzi  ».  Se  no,  addio  misura! 
ih.    idi.    Nel  V.  del  Petrarca,  Tr,  Temp.,  114,  leggi   «  Tempo  interrompe  », 
non   *  tempo  interrompe  ». 

180        9    Neil'  ea.  di   VirgUìo,  Oex>rg,^  II,  21  (non  12),  leggi  €  lentaoque  ge- 
nistae  »,  non  «  lentaequo  genestiie  (!)  ». 

—  Ma  sono  errori  di  .stampa —    Errori  di  stampa  !  f  Ma  le 

bozze  non  son  fatto  apposta   per  correggerli?  Oh,  perchè  non  dirli,  senza 
tanti  discorsi,  errori  di  manoscritto  f 


Finalmente  vediamo  come  il  Franceschi  abbia  voluto  dar  la  stura  a  parec- 
chie voci  nuove  e  novissime.  Ecco  le  più  strane  : 

Pag.  IX,  lin.  tdt  «  pazienzioso  »  ;  4,  10,  €  terroroso  »  ;  Ul  tUt.  e  IGS,  12, 
«  adombratura  »;  13,  9,  «  atteggio  »;  VJ,  jfenult.,  «  rapineria  »;  23,  14,  «  toc- 
cante »;  41,  13,  e  degeneramento  »;  51,  tdt.,  «  prorompenza  »;  62,  2,  €  muti- 
smo »;  58,  6,  <  reden torio  »;  io.,  12  e  51),  11,  e  emozione  »;  51),  ,14,  *  emula- 
torio  »:  G3,  1,  «  decìso  »  (per  risoluto);  (>5,  2;5,  e  70,  9,  t  trasgresso  »;  72,  14, 
*•  lirmamentario  »;  74,  5,  «  irraggio  riverberatore  »;  75,  19,  «  notarlo  »  (per 
raccolta  di  note);  70,  5  «  ingolfatura  >;  79,  3,  «  KecAnatense  »;  (*)  81,  21, 
«^  frolito  »;  84,  0,  «  avvelamento  »;  87,  16,  €  peribile  »;  90,  15,  «  osservatez- 
za  »....  «  affaccendamento  »;  91,2,  «  patri ziume  »;  (')  128,  12,  «  iuquietamen- 
to  »;  114,  1,  «  prestabilimento  »;  ih.,  17,  «  rialzata  »;  151,  4,  «  vocabolare  »  ; 
IHl,  1,    a  in  trionfato  »;  ib.,  3,   «  irrequietudine  ». 

tSat  pratn  biìteruid. 

Osiìiìo. 

Alfonso  Cerquettl 


Laudi   sacre,  riprodotte  da  un  codice  di  Fonte  Colombo  del  sec. 

XV  da  CojiRADO  Za  CORETTI,   —  Oiieglia,  Tipo-Litografia  Eredi 
G.  Ghilini,  1898. 

Utile  pubblicazione  questa  dello  Zacchetti,  non  ostante}  che  gli  studiosi 
non  vi  trovino  molto  di  nuovo.  Sono  otto  laudi,  di  vario  metro  e  di  varia 
im^ìortanza,  due  delle  quali,  la  sesta  «  Jesìi  nostro  Signore,  Prendi  i  nostri 
cuori  »  e  la  settima  <  0  peccatore...  se  a  Dio  voi  tornare  »  attribuite  a  la- 
copone,  potranno  riuscire  non  sgradite  a  chi  ci  dari  una  edizione  magistrale 
delle  poesie  iacoponiclio. 

Le  prime  due,  che  ebbero  notevole  diffusione  nel  sec.  XV,  sono,  forse, 
lo  €  sdoppiamento  del  Lutjiihre  rarm/*  »  attribuito  a  Bico  o  Ludovico  Pitto- 


(')  (ìli  l>astù  •  KecanaU'so  >^  a  ita/j.  fl,  Iììì.  2rt  e  jìag.  e5,  Un.  10:  potova  basUirgii  an- 
che qui. 

C)  «  ratriziume  f,  ripeiisaiicltHÙ  mu,  non  parrebl)»  tln  condaiinaro,  parlandosi  «lei  •  molti 
[patri7j],  per  dirla  con  lo  parola  del  (Jioberii,  avvezzi  a  consiiinare  oziando  e  lascivendo 
la  vita.  *  Primato^  I,  »)6  -  IJrusselle»  1SI3. 
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ri,  letterato  ferrarese.  Ma  chi  logge  atteutamente  si  accorge  che  molto  boc- 
che le  recitarono,  in  molte  regioni  (non  escluso  le  marchigiane),  prima  che 
r*a(lcssoro,  alquanto  scorrette,  dalla  penna  del  rozzo  copista;  e  forse,  se  ò 
marchigiano,  ha  un  vago  sospetto  che  meglio  di  un  uomo  di  lotterò  potesse 
l>ro<lurle  uno  di  quei  iweii  che  tuttora  compongono  in  quella  maniera  :  tanta 
impronta  di  popolarità  esse  recano. 

La  quarta  «  anima  peregrina  »  non  può  essere  del  Belcari,  come  ha  so- 
>pottato  qualcuno,  ma  certo  essa  è  di  un  lettorato,  e  non  mi  farebl)tì  ])unto 
meraviglia  che  fosse  di  un  letterato  di  grido.  Le  laudi,  chi  non  lo  .sii  ?  sono 
bene  spesso  adesjìote,  estravaganti,  conforme  all'  ìndole  loro  :  ma  in  questa 
tra.spsire  tale  una  compostezza  lettararia,  anche  per  la  scelta  del  metro,  che 
non  t*  possibile  crederla  di  origine  j)opolare. 

Altrettanto  direi  della  quinta  «  anima  dolente  >  di  metro  allino,  lornita 
auoh'essa  di  una  ripresa,  e  d'indole  letteraria.  Veda,  chi  si  occupa  di  tali 
:studi,  di  rintracciarne  1'  autore. 

La  lauda  ottava  *  actendi  ad  te  figliolo  ne  tendi  ad  te  »  si  direbbe  un 
canto  di  fl:igellanti,  recitato  mentre  pa.ssavano  da  una  città  all'  altra,  rome 
parrebbe  potersi  indurre  dall'  indolo  del  canto  e  da  certi  versi,  come  la  ri- 
presi ilelì'  ultima  stanza. 

Li  pubblico /.ione  del  prof.  Zacchetti  ci  paro  degna  di  lode,  })orcliò  gio- 
vevole agli  studi  sulle  laudi  e,  in  genere,  agli  studi  dialettali  dt*ll'  L'uibria 
•:•  ili  altro  regioni. 

Svi  mona. 

G.  Crocioni 


Una  vita  Inedita  di  Hlccolò  Forteguerrl,  di  Corrado  Zacchetti.  — 
Oiieglia,  Tipo-Litografia  Eredi  G.  Gliiliiii,  18J)8. 

Di  Niccolò  Fortoguerri,  autore,  come  sa  ogni  italiano,  del  ItkTiaidetto^ 
si  souo  intrattenuti,  in  questi  ultimi  tempi,  numerosi  (;r uditi,  riuscendo  a 
rischiarare  non  poco  la  vita  del  hitterato  iiistoieso.  Pistoia  sonte  la  gloria 
*^he  le  viene  dai  natali  del  Fortoguerri  e  si  studia  di  mostrarsene  degna,  a 
«litFeronza  di  molte  altre  città,  immemori  dei  loro  gloriosi  figliuoli,  col  lu- 
meggiarne i  meriti,  e  in  altri  modi.  La  statua  eretta  al  cardinale  nella  so- 
mmilo piazza  del  duomo,  che  si  inchioda  nella  memoria  del  visitatore,  come 
un  lemho  meraviglioso  del  medio  evo,  conteso  vittoriosamente  alla  forza  del 
tempo,  conferma  le  mie  i)arole,  non  meno  che  i  reconti  hivori  del  Flamini, 
'li  Peleo  Bacci,  del  Camici,  del  Guerra,  dello  Zaccagnini  e,  in  ultimo,  del  Pro- 
lifssore  Zacchetti. 

I.-n  lavoro  notevole  e  complessivo  sull'  autore  del  Rkrìardt'tfo^  fu  pub- 
Micato  nel  '05  dal  Dottor  Francesco  Camici,  che  ebbe  lodi  dal  Oiornah  .sfo- 
riro  thìUi  Ipfterntnra  itnltmui,  dalla  liansoipui  hibUot/rafìra  dirottai  dal  D'An- 
cona, e  dalla  Nuora  Ahfohgfa,  Ma  «luelle  lodi  non  ])arvero  meritate  al  Proli 
Zacchetti,  che  con  un  opuscolo  intitolato:  CV>////v7>/f/o^///rf  sforf'a  iìci  phui't  mi 
s^cofo  A7 A' dimostrò  la  troppo  stretta  relazione  che  correva  tra  il   lavoro  «lei 
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Camici  e  un  altro,  che  i  più  avevano  dimenticato,  di  Giovanni  Procacci,  pro- 
lcs8ore,  una  volta,  uul  Liceo  di  Pistoia.  Cou  tutto  cÌ6  il  lavoro  del  Gamici 
Ila  non  jioco  del  nuovo  e  gioverà  ai  futuri  biografi  del  Forteguerrì,  come 
([uelto  cito  illustro,  oltre  la  vita  di  lui,  auelie  le  ojtere,  con  usa  trattazione 
Rouvouieiite.  ijulla  singola  questiono  del  tempo  in  cui  fu  com)nuto  il  poema, 
t^niù  l'anno  pa'^itato  il  uig.  Paolo  Guerra,  oonferniando  il  computo  del  Ca- 
mici ehn,  in  opposizione  al  Procacci,  1' avija  posto  al  1725.  Dei  com|K>niroeuti 
spiccioli  pubblicò  alcuni  il  Piumini  {/l  miizoìiicre  inetdto  di  Kifrolù  Forìt- 
guerri,  Pisa,  Mariotti,  18i)3),  altri  Ptdeo  Bucci  {IMff  Amatoriun,  Pistoia,  fieggi, 
I8.'M)  ;  utili  elenchi  stamjkò  ia  Apptmlùù  al  \  olume  ricordato  il  Prof.  Camici. 

La  vita  inedita  pubblicati  ora  dallo  ZaccLetti  iu  scritta  dal  fratello  del 
jKKta,  il  Priore  Bernurdiuo,  ed  è,  non  ostante  elio  altri  1'  abbia  creduta  in- 
degna della  titampa,  giovevole  a  illuminare  più  di  una  questione  della  vita 
del  Forteguerrì.  liscita  dalla  panna  dì  un  fratello,  se  per  alcuni  lati  è  monca 
ed  esitante,  per  altri  ò  pi'eci)^  e  sicura.  Onde  va  lodato  lo  Z.  dell' edizione, 
tanto  più  che  egli,  riuncito  a  leggerla  pur  là  dove  altri  la  credeva  illeggi- 
bile, ci  assicura  che  a  non  lungo  andare,  per  1'  opera  deleteria  del  tempo, 
r  autografo  andrà  ia  dissoluzione. 

Non  è  questo  il  pi-imo  contributo  die  lo  Z.  offre  allo  studio  del  Forte- 
guerri  ;  altra  volta  egli  parlò  dell'  elfiiien/o  iiinlafiiH>  nel  likciarthlto  (Keggio 
Calabria,  18!tì),  altra  oo»  un  volume  (Melfi,  l«Stì)  rijiroso  do  capo  e  trattò 
difìusameute  la  materia  del  Jliet:iaiil''tfo.  Intorno  oli'  elemento  gatinco  nello 
sb'sso  iiocina  sì  era  intrattenuto  noi  'Uh  (Pistoia,  Cacìalli  u  Moniardini)  anelli' 
il  1'.  Guido  Zaccagnìni. 

Tutt<>  '•ole-.to  pul  1  licji/ioni  o  iltrù  che  potranno  vedersi  ricovdotfi  in 
ijiiflle  di  me  etite,  agp\olLrtmio  li  n  olto  il  compito  del  litografo  di  Nic- 
colò Vorteg  \<,TTì  lettento  emii  li  te  clic  con  un  felice  sforzo  d' ingegno 
chiuse  di-hu  tivaminti  jici  miz/o  lei  suo  /(  rìtirtlfllo,  poema  di  carattere 
incerto,  mi  tr  itto  di  sau'i  arte  classici,  il  ciclo  già  molto  lontano,  dei  poe- 
mi roniaii7eschi  ital  oql 

Ni<l»u,na.  G.  CrocìOni 


li  Carme  dal  Sepolcri  e  altra  poesie  di  Ugo  Foscolo  con  discorso 
e  commento  di  Fkancesco  Trevjsan.  —  Milano,  Albrighi  Se- 
gati e  C.  Editori,  Ì8!l8  :  in  Hi",  pag.  239. 

(Jlic  il  ViilcntiH.-'imo  proli.'S.soro,  Francesco  Trevisan,  Mtudi  con  intelletto 
ci'  umore  inloriin  al  non  mai  ablin^tanza  ammirato  poeta  dei  Sepolcri,  ce  ne 
tii  li'du  la  ijtiarla  edizione  ur«it.i  <jiiost'  anno  del  suo  coinniontA  al  Canno 
lueraviglioMO.  —  lj;iscianda  di  parlai-c  del  bellissimo  discorso  che  lo  precedo 
o  did  niiiuinidso,  erudito  commento,  di  cui  fu  altravolta  meritatamente  te- 
nuto jiarol:i,  dirò  soltanto,  che  V.i  data  lo.le  al  Trevisan  per  1'  aggiunta 
•:h' fiiìi  h'cu  di  iiarecchie  pnosie  del  Nostro,  le  fjuali  servono  meglio  a  farcì 
coiii]irend(ii-i',  1'  inlima  essenza  del  cjiriiH',  contribuiscono  a  limieggiarnc  al- 
cuni jwi.i,-.i,  il  svelare  alcune  libre  del  cuore  del    poeta. 
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Intatti,  il  sonetto  che  ricorda  1'  agonia  del  padre,  {In  morte  dd  jHuIrp)  ; 
quello  ohe  parla  dei  disinganni,  dei  dolori  del  poeta  e  del  desiderio  di  finirla 
con  la  vita,  (Di  sé  */ca-.vo)  ;  P  altro  in  morte   del   fratello  Giovanni,  che  gli 
.suscita  cosi  improvvisamente  il  pensiero  del  sepolcro,  {in  morto  del  fratvUo): 
quello  che  tratta  dell'  infinita  triste  calma  crepuscolare,   che  gli  risvoglia 
]'  iJoa  della  i>ac.e  nella  tomba,  {AUa  sera)  ;  sono  tutte  rivelazioni  della  sj>e- 
ciale  condizione  patologica  dell*  animo,  che  doveva  ispirare  al  poeta  il  ma- 
linconico carme.  Come  pure  è  nel  souttto  «  A  Firenze  »  che  noi  ritroviamo 
r  ispirazione,  che  doveva  fargli  uscire  spontanei  dal  cuore  i  sublimi  versi  : 
«  Te  beata,  gridai,  per  le  felici  Aure  »  ecc.  ecc. 

Al  discorso  preliminare,  alle  poesie  premesse  al  lavoro  ed  al  commento 
dì  esse,  seguono,  come  nella  III  odizione,le  due  versioni  latine  del  piemon- 
tese Borguo  e  dell'Abate  Bottelli,  versioni  che  il  Foscolo  stesso  desiderava 
vedf.r  unite  alla  pubblicazione  del  suo  lavoro,  fatte  intrambi  da  'amici  a  lui 
cari  :  segue  1'  appendice  bibliografica  del  Carme  stesso,  con  1'  elenco  degli 
studi  critici,  dei  commenti,  delle  versioni.  —  Ed  an<*/he  in  questa  parte  si 
riconosce  quanta  cura  minuziosa  ponga  1'  egregio  professore,  nelle  sue  ri- 
•»erche  :  nulla  di  ciò  che  viene  pubblicato,  intorno  al  soggetto  <'h'  egli  tratta, 
^li  sfugge  ;  sicché  lo  studioso  in  (luelle  utilissime  notizie  bibliografiche  è  si- 
curo di  ritrovare  riunito  quanto  fu  pubblicato  sui  €  Sepolcri  »  in  Italia  ed 
.ili' estero.  E  di  un'altra  cosa,  inline,  va  data  lode  al  Trevisaii  :  in  ogni 
nuova  edizione  egli  procura  di  migliorare  la  torma,  togliendone  con  ])azienza 
anche  le  piccole  mende;  va  data  lode,  ripeto,  perch' egli  mostra  dì  bene 
comprendere  quanto  sia  necessario  anche  al  critico  il  saper  dare  al  p(;n- 
>iero,  la  formji  più  pura  e  più  elegante. 

Conchiudendo:  sarebbe  desiderabile,  che  il  caiiolavoro  di  ogni  nostro 
«grande  ]^K)cta,  trovasse  uno  studioso  cosi  instancabile,  così  erudito  (piale  i* 
il  valente  professore. 

Mrintrtrour  Calnhm. 

Okmma  Zamiìlkii. 

Studi  storici 


Osservazioni   sulla   potenza  del   liberti   In  Roma  republlcana,  di 

GriDO  Porzio.  —  Estr.  dagli  Annali  della  II.  souola  Nornialo 
.sin^erioro  di  Pisa.  —  Pisa,  Nistri,  iS98.  Pagg.  7S. 

È  una  eccellente  monografia,  chi'  colma  una  gran<le  lacuna  nrlla  storia 
di  Roma  repubblican.-i,  ed  insiiMue  ci  spiega  V  oltrajioteiiza  dei  liberti  nol- 
1*  età  imjìcriale,  giustamente  dotìnit:i  //  nyito  dof  lff»frff\  di  cui  già  uri  t»in]»i 
d«ilìa  republica  s'intravedono  prini:i  confusi  ed  in'M'rti.  poi  distinti  e  ciliari 
i  segni  precursori. 

E  un  fatto  su  cui  non  cade  al^un  dubbio  ch<^  la  potenza  dei  liberti,  ;;ìà 
grande  nell'antica  Koma,  dcirivascn^   dal  gran    onmnlo  di    rit'clnv.z«*    ad   essi 
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])orvoiuile  tla  supunire  in  dovizie  lo  stesso  Siila  e  da  j^areggiare  nella  .son- 
tuosità delle  ville  e  nella  magnificenza  del  vivere  il  iaiuoso  LucuUo.  Il  P. 
indaga  lo  circostanze  die  permettevano  ai  liberti  di  acquistare  si  smisurate 
ricchezze,  e  con  analisi  minuta  degli  uffici  a  cui  essi  erano  destinati,  rende 
conto  dei  mezzi  che  davano  loro'  agio  di  nuotare  bene  spesso  negli  agi  : 
Cosi  la  cura  del  bestiame,  il  lavoro  dei  camin,  (di  qui  la  denominazione  di 
mayistri  jH^roris  e  di  rillid),  Tamniinistrazione  delle  case  patrizie,  le  compre, 
le  ventlite,  i  contratti,  la  mercatura,  il  commercio  nelle  provìncie,  per  tacere 
iniine  delle  discordie  civili  e  delle  proscrizioni,  per  vie  diverse  e  quasi  sem- 
pre tutt*  altro  che  oneste,  davano  loro  modo  di  ammassare  tanto  denaro, 
che  li  rendeva  più  potenti  dei  patrizi  dai  quali  poco  prima  erano  stati 
emancipati. 

Altra  potenza  derivava  ai  liberti  dalla  cultura  dello  spirito  :  schiavi 
erano  gli  scriptoresy  i  lectores,  i  lifferafi,  liberti  erano  i  grammatici,  i  poeti 
gli  eruditi,  che  aprivano  al  sentimento  del  bello  e  dirozzavano  i  rozzi  in- 
telletti dei  Ilomani  ;  e  quale  prestigio  e  potenza  derivasse  a  loro  da  questa 
cultura  è  facile  immaginare,  quando  si  ponga  mente  che  insinuatisi  nelle 
famiglie  patrizie  e  preposti  air  educazione  della  famigliii,  stringevano  con 
nodi  indissolubili  gli  animi  dei  giovani  patrizi  da  dominare  il  loro  intelletto 
e  regnare  nel  loro  cuore.  Talora  anche  (e  non  rare  volte)  abusando  della 
liducia  che  in  loro  avevano  riposto  i  patroni  ne  macchiavano  V  onore  della 
t'amiglia,  e  stringevano  con  legami  turpi  ed  infami  1'  amicizia  con  essi.  Cosi 
in  vario  modo  resisi  potenti,  a  ])OCO  a  poco  si  prepararono  il  trionfo,  che  do- 
v»'va  sorgere  sulla  fine  della  repubblica  e  ai  primi  albori  del  nuovo  impero. 

Il  lavoro,  che  è  diviso  in  tre  capitoli,  ù  condotto  con  buona  critica  e 
rivela  erudizione  e  buona  conoscenza  dei  classici  nel  giovane  Autore,  gij\ 
noto  per  altri  studi  sulV  Argomento  (Vedi  Sciggio  di  jmrolof/ia  degli  schiavi 
in  Uir'isfa  di  Storia  Anfira  e  scienze  offiiti^  Messina,  lSìi7,  II  fase.  2  e  3,  e 
Gli  schiavi  nelle  milizie  dal  pvineipio  delln  ynevra  Peloponnesiaca  sino  alia  bat- 
ta f/l  in  di  Man  linea  in  Hi  vistai  difiloloijia  e  d^  istruzione  classica  ^  Torino,  1898,  IV 
p.  b()A):  al  tjuale  auguriamo  che  presto  i)ossa  darci  una  storia  della  schiavitù 
nelVantichitA,  scevra  però  dagli  errori  di  stampa,  clie  fi*equen temente  s'incon- 
trano in  questo  suo  lavoro. 

/^'r<^rno  Arturo  Solari 


La  Pasquinata  Quod  non  fecerunt  barbari  fecerunt  Barberini.  Bi- 

roivhe  storiche   del  Prof.  Gaetano  13(ìsst.  —  Roma,  Filiziani, 
1898.  P|).   U)6  in  8"  con  G  illustrazioni. 

Il  Bossi  j)rosenta  in  poche  pagine  una  serie  di  ricerche  veramente  ori- 
ginali ed  import:inti,  per  cui,  non  solo,  con  processo  assai  ingegnoso,  distrutto 
il  signi tìcato  storico  tradizionale  della  su  riferita  pasquinata,  so  ne  dii  il 
vero.  insienKì  al  nome  del  suo  autore,  lin'  oggi  sconosciuto,  ma  ancora  of- 
fronsi    nuovi    materiali    jter  la  storia   politica  e  artistica  di   Roma  prima  e 
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iiurantc  il  poiitifìcato  dì  papa  Barberini.  Lo  ricerche  fortunate  sono  state 
latte  in  quasi  tutti  gli  archivi  e  le  biblioteche  di  Koina,  dai  quali,  con  mia 
somma  meraviglia,  va  escluso  l' Archivio  .di  Stato,  dove  il  B.,  nonostante  le 
ri-'hieste  fatte  per  più  di  tre  anni  di  seguito,  non  ha  potuto  vedere  i  conti 
della  R.  Camera  A^ìostolica,  avendone  sempre  ricevuto  la  risposta  che,  ]>er 
il  prossimo  trasj)orto  dell'  Archivio  da  Piazza  Firenze  al  Gesù,  le  carte  son 
tutte  sossopra.  Io  non  trovo  parole  sufficienti  per  deplorare  l' angaria  fatta 
ft'l  uno  studioso  serio,  per  quanto  modesto,  e  non  so  fare  altro  che  denun- 
ziarla al  Presidente  del  Consiglio  degli  Archivi,  alHncliò  j)rovvcda  onergica- 
lueiite,  Jic<;hè  simili  fatti  vergognosi  scompaiano  per  semjjre  dagli  Archivi 
•riulia. 

Il  più  grande  collaboratore  del  Cardinale  Maffeo  Bar1>eriui,  poi  j>ai>a 
Urbano  Vili,  che  fu  nello  stesso  temiw  il  più  grande  artista  del  secento, 
chianiavasi  Giov.  Lorenzo  Bernini,  nato  a  Napoli  negli  ultimi  del  secolo  XVI 
'lallo  scultore  fiorentino  Pietro  e  da  Angelica  Galanti  na])oletana,  e  condotto 
a  Roma  ancor  ianciullo  dal  padre,  invitato  da  Paolo  V  (1(105-21;  per  i  lavori 
della  cappella  Borghesiana  in  8.  Maria  Maggiore.  Però  i  tempi  di  Urba- 
no VIJI,  assunto  il  H  agosto  KJ'JB,  non  erano  più  quelli  di  Giulio  II  e  Leone  X. 
Tuttavia  il  i)Out<jiice,  per  voler  seguire  una  politica  dignitosa  e  non  più 
dipendente  dalle  imposizioni,  che  venivano  fatte  dall'  Austria  e  dalla  àS})agna, 
dovette  assoggettare  lo  stato  a  nuovi  sagrificj,  per  metterlo  in  istato  di 
difesa.  Né  j)er  tanto  interruppe  le  opere  d'  abbellimento  della  Basilica  Vati- 
cana, ma,  tra  i  primi  suoi  atti,  commise  al  Bernini  il  disegno  di  un  monu- 
mento grandioso  da  innalzare  sulla  tomba  degli  Apostoli.  Ma  e  ]jer  armare 
di  cannoni  la  mole  Adriana,  e  per  il  monumento  della  Confessione  di  S.  Pietro, 
c'era  bisogno  di  bronzo,  e  non  jkìco,  che  la  Camera  Apostolicii  non  sapeva 
comò  acquistare.  Fu  allora  che  si  pensi)  agli  architravi  di  bronzo,  che  ancora 
sostenevano  il  portico  del  tempio  di  Agrippa,  e  de'  quali  il  jìajìa  dotte  ordìnci 
nel  25,  di  servirsi.  Fu  dato  quindi  di  toglier  via  dal  portico  della  Kotonda 
le  travate  di  bronzo,  che  dovoan  servire  a  fondere  i  cannoni  a  Castel  S.  An- 
gelo ed  a  gettare  in  bronzo  il  mirabile  monumento  del  Bernini  ;  e,  mentre 
si  smantellava  il  portico,  come  narra  il  Gigli,  <  il  Popolo  che  andava  ansio- 
samente a  vedere  disfare  una  tanta  opera,  non  poteva  far  di  meno  di  non 
sentire  dispiacere  et  dolersi,  che  una  sì  bella  antichità,  che  sola  ora  rimasta 
intatta  dalle  offese  de'  Barbari,  et  poteva  dirsi  oj)era  veramente  eterna,  fosse 
liora  disfatta  ».  In  uno  di  quei  giorni,  il  popolo  come  ])assava  dall'  angolo 
del  palazzo  Orsini,  ora  Bra.schi,  feruiavasi  davanti  al  torso  ili  Pasquino,  al 
quale  era  stato  attaccato  il  cartello  con  la  scritta  :  Quod  non  fecerunt  bar- 
*'ari,  fecerunt  Birberini.  (Questa  versione,  oltreché  da  documenti  ed  altre 
tonti  finora  sconosciute,  è  confermata  anche  dall'  ambasciatore  veneto  a  Konia 
Alvise  Contarini,  nella  relaziono  da  lui  fatta  al  Senato  il  'ìi").  Anton*  della 
pai*<ininata  fu  l'agente  del  Duca  di  Mantova,  cioè  Carlo  Carotelli  manto- 
vano (l.Vio-lGBt);,  canonico  di  S.  Maria  in  Cosmedin,  stato  segretario  dei 
«"ardiiwli  Vincenzo  e  Stùpione  (ìonzaga,  e  dal  1012  lino  alla  sua  niort<.'.  ani- 
^"«iatore  residente  in  Iloma  dei  duchi  di  Mantova  v  Monl'crrato,  Ferdinando, 
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Vincenzo,  Carlo  I  o  Curio  II.  Fu  jxjrsoua  molto  colta  oà  amante  do'  buoni 
studi  o  defilo  arti,  conio  attesta  non  solo  il  Crescinibeni  che  gli  successe  nel 
canonic-ato,  ma  anche  un  grosso  volume  suo,  che  di  lui  si  conserva  noi  l'Ar- 
chivio di  quella  chiesa,  contenente  memorie  storiche  od  archeologiche  con 
documenti  relativi  alla  medesima. 

Questi,  in  brov^e,  i  risultati  dolio  ricerche  del  B.  Quanto  poi  alla  ditosa 
eh'  egli  vuol  fare  di  papa  Barberini  dai  biasimi,  che  il  Carotclli  e  gli  altri 
dopo  di  lui  mossero  al  Pontefice,  non  mi  pare  che  abbia  ragiono  di  ossero. 
Gli  stessi  documenti  da  lui  trovati  dimostrano  che  il  bronzo  proso  dal  Pan- 
theon non  lu  quasi  più  buono  por  il  getto  del  baldacchino  borniniano,  il 
qua^e,  a  parto  la  sua  l'orma  meravigliosa,  non  è  poi  ne])puro  V  opera  migliore 
del  suo  autore,  od  il  Gigli  conforma  che  non  si  |)otè  adoperarlo  neppure  por 
la  fusione  dello  artiglierie.  Del  resto,  detur^mre  I'  unicx)  monumento,  riniiisto 
per  avventura  incolume,  dell'  antica  lioma  per  dare  al  Bernini  la  materia 
bruta  i)er  innalzare  il  monumento  della  Confessione,  o,  poggio,  i)er  faro  a 
Castel  8ant'  Angolo  delle  fortiiicazioni,  ben  giudicate  dallo  stesso  Con  tanni 
fli  nf.'ssunn  co  11^04 jucnza^  non  sarebbe  mai  stato  il  pensiero  di  pai)a  Giulio  e 
di  jiapa  Leone,  nò  tanto  meno  del  Brunclleschì.  di  Bramante,  di  RaftaoUo, 
di  ^licholangelo,  nomi  messi  avanti  a.ssai  ik>co  a  proposito  dal  B.  L' epigram- 
ma scritto  da  persona  intendente  e  di  gusto,  ciualo  il  (Jarotelli  era,  divenuto, 
sebbene  con  tradizione  errata  e  por  concauso  politiche,  cosi  i>ojX)lare,  dimo- 
stra che  nojìpuro  il  soconto  approvava  simili  sconci;  nò,  lino  a  ju-ova  iu 
contrario,  ci  si  j.K>tr!i  persua<ioro  che  lo  stosso  Bernini,  testò  commemorato 
in  mani«^ra  cosi  degna,  abbia  suggerito  di  servirsi  del  bronzo  romano. 

Jiari 

Francksco  Cakadkllese. 


Un  Savonarola  del  secolo  XiV,  Il  B.  Venturlno  da  Bergamo.  Con 

fereiizo  e  studi  di  Giusejm'e  Clementi.  —  Itoina,  Libreria  Sa- 
lesiana,  1898. 

Il  lenito  Vonturìno  nel  Dlìió  riusci  a  raccogliere  una  numerosa  schiera 
di  pelb'gnni  bergamaschi  e  non  bergjimnschi.  e  a  metterla  sulla  strada  di 
-ItDMia.  Viaggiavano  in  dra])pelli,  con  veste  uniformo,  cantan<lo  laudi,  o  gri- 
dando, \)K^\  paesi  dove  p:issavano,  il  grido  dei  flag(»llanti  :  Misericordia,  paiìe, 
jienilenza.  Le  ilici-rie  non  mancarono,  anzi  si  fecero  cosi  insistenti  e  così. 
èstrse,  che  arrivarono  in  Avignone  alle  orecchio  di  Benedetto  XII,  Pajm,  il 
quale  so  n(ì  ini  pensieri,  come  risulta  da  lettere  che  scrisse  ai  capitoli  di  S. 
rietro  e  di  S.  Giovanni.  Vonfciirino,  impensierito,  alla  sua  volUi,  fuggi,  la- 
sriainlo  che  iinissi*  in  un  grande  disordine  il  pellegrinaggio  che  aveva  di- 
retto, del  «[Ujvle  ebbe  certo  a  dolersi  t*gli  stesso,  e  a  ])agaro  il  fio  con  una 
condanna  inllitta^li  in  Avignone. 

M;i  a  lui,  chi*  era  t'ervente  di  spirito,  si  jiresentò  una  bella  occasione  tli 
ripren«lere  l'  opera  interrotta  di  apostolo,  quando  Clemente  VI  nominò  Um- 
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berto  II,  delfino  di  Vienna,  generale  supremo  di  un  esercito  cristiano  che 
movesse  verso  1'  oriente.  Egli  lo  accompagnò,  evangelizzando  i  paesi  dove 
passava.  So  non  che  il  28  Marzo  del  13-K>  moriva  a  Smirne,  poco  dopo  ar- 
rivatovi. Tutti  sanno  V  esito  della  Crociata. 

Il  Clementi,  esaminando  gli  scritti  di  Veuturino,  e  le  opero  da  lui  com- 
piute, crede  di  scoprire  numerosi  contatti  con  quelle  di  Girolamo  Savona- 
rola vissuto  circa  un  secolo  dopo.  E  i  contatti  sono  molti  ;  ma  io  credo  che 
«liiHciI mente  saranno  giudicati  tali  da  giustificare  il  titolo  del  libro,  porchò 
alcuni  sono  casuali,  altri  poco  notabili,  altri  molto  generici.  Per  ogni  buon 
ime  il  Clementi  avrebbe  potuto  notare  che  figure  simili  di  apostoli  ferventi 
passate  poi  nel  numero  dei  beati  o  dei  santi,  sono  tutt'  altro  che  rare  nella 
storia  dei  secoli  di  mozzo. 

Una  notizia^  che  farà  piacere  agli  studiosi  del  Petrarca,  vi  è  offerta  dal 
Clementi  nel  saggio  secondo,  e  riguarda  quel  maestro  Crotto  da  Bergamo 
al  quale  il  Petrarca  chiedeva  le  opere  di  Cicerone.  Nò  il  Tiraboschi,  nò  il 
Fracassetti  aveano  saputo  dire  chi  fosso  Crotto  ;  ma  il  Clementi  da  un  do- 
cumento del  1361  induco  che  dovette  essere  Iacopo  de  Api  bus,  il  fratello  del 
B.  Venturino.  E  la  notizia  è  molto   probabile. 

C. 


Genealogia  della  famiglia  Bonaparte,  di  Teodoro  De  Colle.  —  Fi- 
renze, Tip.  Cooperativa,  1898.  In-8"  pagg.  95. 

L'  autore,  deplorando  che  il  tramonto  dell'  astro  napoleonico  abbia  fatto 
cessare  le  ricerche  intorno  alla  fat^e  famiglia,  tenta  di  riparare  a  tale  omis- 
sioue  col  dare  alle  stam])e  un  lavoro,  nel  quale,  a  partire  dalle  prime  e  ))iìi 
UDliche  origini  sono  compresi  tutti  i  rami  di  detta  prosapia. 

Quantunque,  —  fatta  eccezione  per  1*  uomo  dalla  straordinaria  penetra- 
zione, dalla  chiaroveggenza  di  profeta,  dalle  idee  ardite  e  dai  concepimenti 
ammirevoli,  e  per  quell'  altro  che,  secondo  il  gciuerale  Della  Bocca,  ebbe  pur 
grandi  doti  militari,  prontezza  d' ingegno,  chiarezza  di  piani,  energia  di  de- 
cisioni, —  nessuna  attrazione  si  provi  verso  i  loro  lontani  predecessori 
che,  senza  i  due  grandi,  sarebbero  caduti  nell'  oblio,  né  alcuna  simpatia  ci 
leghi  verso  quei  loro  consanguinei,  che  risentirono  della  l»arbarie  corsa,  che 
avrebbero  voluto  arricchire,  dominare  e  sfruttare  la  Francia  a  loro  vantag- 
;^io;  verso  quella  gente  che  non  ammise  mai  la  superiorità  dell'  arbitro  di 
due  secoli^  cho  fii  sempre  con  lui  in  dissidi  mai  quotati,  che  (|uand'  egli  ))e- 
rìcolò  e  cadde,  divenne  traditrice,  pensando  es(rlusivamente  a  salvarsi  ;  tut- 
tavia non  esitiamo  a  dichiarare  che  l'  opuscolo  del  De  Colle,  se  non  è  di  vi- 
tale intercase,  può  servire  come  pietruzza  al  grande  editi  zio  storico,  tanto 
più  che  la  genealogia  che  egli  ci  presenta  contiene  notizie  rimasto  iiiiora 
inedite. 

Due  cose  vuole  egli  provare  :  I.  che  le  varie  famìglie  dei  IJouaparte  de- 
rivarono tutte  da  un  medesimo  ceppo  :  II.  che  tale  cop2:)o  non  provenne  da 
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Sarzaria,  (rome  generahiioiito  si  credeva,  bensì  dal  nobile  e  antico  lignag- 
gio —  puramente  italiano  —  dei  Sig.ri  di  Fucecchio,  poi  conti  di  Borgonovo 
e  dì  Settimo,  i  (juali  furono  anche  dall'  814  al  lOOG  conti  imperiali  di  Pistoia  : 
si  riserba  poi  di  narrarne  in  altro  lavoro  la  storia,  limitandosi,  per  ora,  a 
corredare  la  genealogia  di  alcune  note  storiche,  tolte  dai  doc.  che  si  riferi- 
scono ai  Bonaparte  ;  note  storiche,-  le  quali  non  sono,  però,  seguite  da  quelle 
bibliografiche,  sicché  la  narrazione  rimane  sempre  nel  campo  dei  «  sì  scrisse, 
si  narrò,  si  disse,  si  aftormò,  si  ritenne,  si  preteso,  si  favoleggiò  ». 

L'  ojjuscolo  è  diviso  in  più  parti  :  la  I.  comprende  le  origini  della  fami- 
glia; la  li.  tratta  dei  Bonaparti  di  Treviso,  di  Firenze,  di  Sarzana,  di  San 
Miniato;  la  III.  dei  liuo/iajHjrfCj  da  non  confondersi  coi  lìonaparfe:  ])oicliò 
intorno  al  143*2,  Pietro  di  Giovanni  da  San  Miniato,  emigrando  a  Firenze, 
per  distinguere  la  ))ropria  famiglia  da  quella  degli  altri  Bonaparte,  da  ]K)- 
chi  anni  ivi  stabiliti,  mutava  il  proprio  casatiì  Bonaparte  in  quello  dei  Buo- 
naparto.  (Costoro  si  dividono  nei  Buonaparte  di  Firenze  e  in  quelli  d'  Aiac- 
cìo,  da  cui  il  ramo  Napoleonico.  Si  fu  per  iniziativa  di  Napoleone  —  il  quale, 
però,  non  desiilorava,  e,  forse  a  ragione,  ohe  si  occupassero  della  sua  genea- 
logia e  diceva  datare  la  sua  nobiltà  dal  18  brumaio  o  da  Montenotte  —  che 
il  cas!ito  dei  Buonapartu,  torna  a  diventiire  1'  antico  UonajKute^  il  vero  co- 
gnome della  famiglia. 

Ad  uno  dei  membri  di  essa,  Luciano,  viene,  il  2  Sett.  1814,  dato,  dal 
governo  pontificio,  il  titolo  di  princi^je  di  Canino.  Più  tardi  a  tutti  i  suoi 
(21  die.  1852)  è  concesso  da  Napoleone  III,  il  titolo  di  Principi  Im{X)riali  di 
Francia  con  esclusione,  però,  dal  diritto  di  successione  al  trono.  Cosi  ha  fine 
V  o])uscolo,  al  quale  auguriamo  di  esser  presto  seguito  dall'  altro  che  possii 
completare  ed  accrescere  le  notizie  in  questo  contenute. 

Mklia  Zamblbk. 


Juies  Michelet,  par  Jean  Brunhes.  —  Parigi,  Perrin,  1898. 

Il  12  e  il  Vò  Luglio  di  «luesf  anno  Parigi  e  la  Francia  intera  celebrava 
il  c(;ntenario  di  Jules  Michelet.  La  cerimonia  ufficiale  nel  Panteon,  malgrado 
il  caloroso  discorso  del  dottor  Navarni,  pai've  un  po'  fredda.  Ma  il  12  Lu- 
glio, una  cerimonia  commovente  riuniva  al  Pèro-Lachaise  i  rappresentanti 
dei  comitati  di  studenti  i  quali,  nel  187G  e  nel  1882,  avevano  reso  gli  ultimi 
doveri  a  Michelet,  e  i  delegati  della  presente  gioventù  delle  scuole.  Fra  i 
discorsi  eloquenti  che  ricordarono  chi  fu  e  che  fece  Michelet,  commosse  vi- 
vamente r  uditorio  e  la  vedova  dello  storico,  quello  del  Sig.  Benito  Sylvain, 
il  delegato  della  gioventù  nera  di  Parigi,  il  quale  nella  sua  qualità  di  Hya- 
din  e  d'  aiutante  di  campo  del  negus  Menelik,  parlò  al  tempo  stesso  in 
nome  dei  neri  d'  America  e  delle  j)Opolazioni  indigene  dell'  Africa.  Il  IB  Lu- 
glio, in  tutte  le  scuole  i)rimarie  di  Francia  si  lessero  frammenti  di  Michelet: 
la  Morte  di  Giovanna  d'Arco,  la  Festa  della  Federazione,  i  Volontari  del  J>2, 
la  Marsigliese,  la  Battaglia  di  Valmy.  In   tutti  i  licei  si  fecero    conferenze 
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SU  r  opera  di  Michelet,  e  moltissime  città  orgauizzarono  corimouie  solenni 
per  celebrare  la  sua  memoria  ('). 

L*  Accademia  Francese  volle  pure  celebrare  il  centenario  mettendo  a 
concorso  uno  studio  su  Michelet  per  il  premio  d' eloquenza.  —  Il  premio  fu 
vìnto  dal  Sig.  Jean  Brunhes  distinto  gioTane  professore  di  geografìa  del- 
l' Università  di  Friburgo.  —  E  un  piccolo  volume  il  suo,  ma  è  pieno  di  vita 
e  di  talento,  è  una  critica  mordente,  sotto  forme  gentili,  di  ciò  che  vi 
era  d' incontestabile,  d'  eccessivo,  d'  avventuroso  nel  modo  con  cui  Michelet 
comprese  e  raccontò  la  storia,  è  un  esame  della  filosofìa  della  storia  di 
Michelet  —  Storici  e  critici  anno  già  parlato  più  o  meno  bene  del  valore 
oggettivo  delle  diverse  parti  dell'  Ilistoire  de  Franca  (opera  principale  di 
Michelet),  dei  rapporti  di  quest'  opera  con  i  lavori  storici  d'  Augustin  Thier- 
T\  e  di  Guizot,  del  posto  esatto  che  spetta  a  Michelet  nella  storia  e  nella 
letteratura  francese,  o  ancora  del  suo  stile  incomparabile,  inimitabile.  —  Il 
Prof.  Brunhes  invece  si  accontenta  di  cercare  «  comment  l'  esprit  de  Mi- 
chelet saisit  ou  elaboro  les  élémonts  de  V  histoire,  puis  comment  il  les  groupe 
et  il  les  dispose  »  (pag.  3).  Secx>ndo  1'  autore,  Michelet  avrebbe  vissuto  in 
antitesi  :  la  materia  e  lo  spirito,  la  natura  e  1*  uomo,  la  libertà  e  la  fat>iilità, 
la  giustizia  e  la  grazia  e  diventa  una  specie  di  Victor  Hugo  storico,  quan- 
tunque non  vi  sieuo  state  mai  due  nature  d' ingegno  e  d' imatcinazioue  cosi 
dissimili  come  Hugo  e  Michelet  Questi  principi  quasi  contrari  si  personitì- 
cano  nei  tipi  che  diventano  simboli,  e  Michelet,  che  si  considera  come  il 
rappresentante  dello  spirito,  della  libertà  e  della  giustizia,  si  trova,  sotto 
pretesto  di  raccontare  la  storia  dell*  uomo  o  di  descrivere  la  natura,  non 
descriver  altro  che  la  sua  propria  anima,  anima  giovane,  entusiasta  ^  mal 
e(|mUbrata.  —  Giuste  o  sbagliate,  Michelet,  à  saputo  accreditar  le  sue  idee, 
à  saputo  renderle  i)opolari.  —  In  Michelet  si  osserva  attraverso  il  nostro  se- 
colo r  evoluzione  dello  idee  del  secolo  precedente  :  conduce  da  Bousseau  a 
Kenaa.  —  Molto  più  che  Victor  Hugo  o  Lamartine,  ancor  più  che  Augustin 
Thierry  o  Guizot  porta  nel  suo  spirito  l*  impronta  della  fìlosofìa  del  seco- 
lo XVIII.  —  Uomo  di  volontà  e  di  sensibilità,  à  fortemente  agito  su  le  ani- 
me e  su  i  cuori,  à  determinato  idee  generali,  à  ispirato  sentimenti,  passioni, 
à  suscitato  vocazioni,  ma,  dice  l' autore  «  n^a  pu  Ibrmcr  aucun  esprit  à  Tiniage 
de  soD  esprit  »  (pag*  02).  Destino  singolare  !  Fu  un  iniziatore,  ma  non  creò 
metodo.  «  Son  Histoire,  n*  a  pas  d'  ancctres:  elle  sera  sans  post^ìrité.  Cest 
Qn  poème  historique  de  la  Liberto,  com}x>sò  en  1'  honneur  et  à  la  gioire 
d*  <  une  àme  vivante  >,  la  Franco  >   (pag.  G3). 

Un  critico  Volle  diro  (^)  che  il  libro  del  Prof.  Brunhes  non  ci  dice  nulla 
sul  carattere  dell'  uomo  e  le  vicissitudini  della  sua  vita.  —  Ma  noi  faccia- 
mo osservare  che  non  era  questo  lo  scopo  dello  scrittore  ;  eppoi  che  esami- 
nando T  Histoire^  à  esaminato  V  uomo,  perchè  P  Ilifsfoire  «  contient  Michelet 
tout  entier  >  (pag.  63).  Alcuni  anno  scritto  le  loro  Memorie,  i  loro  renHÌeri^ 


C)  I*reado  queste  notizie  dalla  Reoue  historique»  Tomo  LXVIII.  Pag.  18. 
1')  Revue  historique^  tomo  ciU  pag.  81-83. 
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le  loro  Coìifcssioìii:  Michelet  s*  è  rivelato  a  noi  scrivendo  la  sua  Storia.  — 
Avrebbe  potuto  diro  di  tutti  i  suoi  libri  ciò  che  disse  del  I*euj)fe  «  le  livre 
jo  V  ai  fait  de  ma  vie  et  de  mou  coeur  »  Q)  o  meglio  ancora  «  le  livre  est 
plus  qu'  un  livre,  e'  est  moi-mèmo  »  (  *).  —  L*  opuscolo  del  Sig.  Bruuhes 
ci  sembra  adunque  pieno  di  pregi  e  con  ragione  l'  Accademia  lo  à  premiato. 
Vogliamo  sperare  poi  che  V  egregio  professore  vorrà  darci  altre  opero  di 
critica,  od  ancora  opere  di  geografìa  ch^  egli  insegna  cosi  bene. 

Frihuruo  (Sci zzerà). 

Luicii  V. 

Poesia  contemporanea 

Ex  imo  cordei  di  Edvige  Salvi.  —  Milano,  Tip.  Edit.  L.  F.  Co 
gliati,  1898. 

Nei  primi  sonetti  V  A.  stessa  spiegando  il  perchè  del  pseudonimo  da  lei 
tulottato,  Elleboro,  dà  alcuni  caratteri  della  sua  poesia:  Elleboro  fiore  sel- 
vaggio dalle  oscure  foglie,  non  reca  alla  donna  omaggio  d'  amore,  non  fio- 
risco in  primavera,  ma  nel  cuor  dolP  inverno,  non  efibnde  olezzo  nello  gaie 
fest«,  si  nasconde  ai  baci  del  sole. 

KUeburo  son  io.  Ma  quando  in  cielo 

Fosco,  dei  »ul  si  spegne  ogni  fulgoro, 

E  ne'  giovani  cor  cade  ogni  speme, 
I^  mia  corolla  s*  apre  sullo  stelo 

E  nel  lutto  deiralnia,  il  suo  ciuidore 

Parla  di  fedo  e  di  speranza  insieme. 

Questa  poesia,  invero,  come  un  fìore  dei  campi  è  spontanea  e  freso^v  e  so 
vi  si  desidera  spesso  maggior  arte,  vi  si  pregia  perù  sempre  1*  assenza  d'ogni 
artificio;  evidentemente  Edvige  Salvi,  quantunque  sia  un  ingegno  colto, è 
poeta  non  per  istudio,  ma  i>er  natura  ;  del  canto  ])Opolare  i  versi  di  questa 
signora  hanno  alcuni  fra  i  pregi  migliori,  la  facilità,  rarmonia  e  il  sentimento. 
Se  una  critica  severa  lìotrebbe  trovar  talora  soverchia  la  facilita  e  tropjK) 
uniforme  e  blanda  1'  armonia,  dovrebbe  però  sempre  notare  come  questa 
mende  sieno  compensate  dal?  affetto  voro,  dai  pietosi  e  gentili  sensi,  cui 
r  autrice  s' inspira.  Fra  i  moltissimi  componimenti  mi  piace  citare  11  violino 
(lei  jtazzOf  una  fantasia  musicale  malinconica  od  efficace  ;  Ladro  por  qualche 
efficace  accento  di  sdegno  contro  la  riccliezza  malvagia  e  ignobile  ;  O  jto- 
reni  vccclùna^  per  la  grazia  tenera  e  dolcemente  tristo  ;  .1/^  neve  un  po'  ar- 
cadico, ma  dell'  Arcadia  migliore,  ne'  suoi  versi  musicali  e  nelle  sue  imma* 
gini  amabili,  Zaiiipillo  una  dello  migliori  cose  del  volume  per  freschezza  di 
pittura  e  per  pensiero  veramente  poetico;  Ora  fidanti' ,  con  cui  l'autrice  ri- 
s])oiide  ad  un'  Ora  .scoltiva  di  Giuseppe  Portigliotti  e  in  cui  esprime  la  gen- 


l')  Le  Peupìe  —  Quinci,  p.  I. 
[')  Id  p.  II. 


h  • 
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die  V  salda  sua  tede  uclla  santità  della  vita,  nel  )»ensiero  che  è  lucC|  nella 
rima  austera  che  è  seme  fecondo  di  virtù,  nell'  i<leale  umano. 

Molti  altri  componimonti  ancora  potrei  citare,  e  rilevare  in  fssi  una 
ùutasia  modesta,  ma  sicura  nei  suoi  voli,  un  cuore  «educato  a  corcare  e  ))re- 
gìarc  quanto  hi  vita  ha  di  più  degno,  gentile  nelF  espressione  dei  sentimenti 
intimi,  sincero  nella  malinconica  simpatia  per  la  natura  e  per  gP  infelici, 
>Ic|pioso,  ma  senza  amarezza  dinanzi  ai  vizi  e  alle  bassezze  del   mondo. 

N«'  manca  all'  autrice  qualcliò  trovata  originale  ;  nel  canto  Jii  ?//«'  aste- 

l'Iii  rampesh't  il  pensiero  ])rende  tutt'altra  via  che  non  si  supj>orrebbe,  (quando 

la  jioetcssii  narra  d'  aver  lotto  sul  muro  sgretolato  d'  una  taverna  di  cam- 

jw^iia  scritto  cx)l  carbone  :  Mki  patria  è  il  yino.  Pure  felici  son  le  immagini 

chi"  r  autrice  deriva  dal  tenue   soggetto  Fila   di   rat/no^  e  poiché  un  asem- 

plo  jHJtrà  meglio    delle    mie    osservazioni  chiarire  l' indole   mite  e  dolco  di 

joeta  della  Salvi,  chiudo  col  citare  due  strofe  di  quest*  ultimo  canto  : 

Noi  pur  r  opra  del  ragno  paziente 

Nella  vita  tentiamo  a  più  riprese. 

K  Ala  (1*  oro  lucente 

Oj^riun  fiilente 

Da  core  a  cor,  da  iiienle  a  nienle  lia  lese  ; 

E  con  venirne  prezìt  se 

Tutte  adorne  ha  le  fila  mÌ8i»'rìose. 
Sono  entusiasmi  fervidi  e  sinceri, 

Aiti  ardimonti  fduo,  ^enernsi 

K  soavi  pensieri, 

E  voti  alteri. 

Emma  Jìughmn-Conigliani. 


Studi  sociali  e  morali 


Il  principio  di  nazionalità  nella  sociologia  e  nel  diritto  Internazio- 
nalOi  (li  Luigi  (tasì\\hotto.  —  Torino,  Fratelli  Bocca,  1898. 

Questo  saggio  di  diritto  e  di  sociologia  mostra  la  non  comune  erudizione 
e  acutezza  di  dialettica  del  suo  autore.  Precede  una  introduzione  in  cui 
vengono,  i>er  cosi  dire,  posti  i  termini  del  problema,  accennando  V  origine 
«Iella  teoria  della  naziofuififù  eh'  ebbe  il  suo  apostolo  in  Pasquale  Stanislao 
Mancini,  seguito  da  una  scuola  d*  insigni  (pnili  il  Palma,  il  Pierantoni,  il 
Paternostro,  il  Ir\i8Ìnato.  E  lo  cause  genetiche  di  ^luel  principio  e  di  questa 
scuola  vengono  con  sobrietà  e  con  precisione  lumeggiate  dal  Gas  paro  tto. 

Fissati,  por  cosi  dire,  gli  antecedenti  coir  esj)Osizione  del  come  si  ])re- 
s«:ntò  la  questiono  nel  campo  scienti (ico  del  giure,  l'Autore  lasciando  un  mo- 
iiieato  il  diritto  per  la  sociologia,  il  fenomeno  ideale  per  il  reale  studia  in 
u'i  primo  capitolo,  DaUa  tribù  (dia  ììazioue^  V  evoluzione  percorsa  dagli  ag- 
jcregati  sociali  dalla  forma  rudimentale  della  tribù  nomade  a  quella  che  ne 
sembra  quasi  coronamento  e  fastigio,  la  nazione  ;  da  questo  esame  induttivo 
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dei  fatti  cercando  scoprire  quali  sLano  i  caratteri  elementari  quali  i  fondamen- 
ti della  nazionalità.  Tali  parrebbero  essere  la  razza  e  la  lingua  :  ma  cosi  il 
fattore  etnico  come  il  linguistico  alla  stregua  dei  fatti  e  d*  una  accurata 
analisi  appare  chiaro  non  poter  essere  i  coefficienti  della  nazionalità  in  quanto 
che  spesso  la  nazione,  anziché  un  riconoscimento  del  princìpio  etnico  o  il 
risultato  di  aggregati  sociali  aventi  comunità  di  lingua,  viene  ad  essere  la 
più  flagrante  contraddizione  di  entrambi  questi  principi.  Questo  studio  cri* 
tico  terribilmente  demolitore  delle  vantate  basi  naturali  della  nazionalità 
viene  condotto  dall*  autore  con  molta  forza  e  con  grande  acutezza  nel  secondo 
capitolo,  7^  principio  di  nazioìwlità  nella  scienza  e  neUa  vita  sociale.  La  co- 
stituzione etnica  delle  nazioni  europee,  come  i  rapporti  tra  le  frontiere  lin- 
guistiche e  le  nazionali  ;  la  difficoltà  di  applicazione  del  principio  di  nazio- 
nalità, come  il  modo  egoistico  con  cui  quel  principio  viene  quasi  necessaria- 
mente applicato;  la  mutabilità  delle  frontiere  nazionali,  come  il  principio 
generatore  delle  società  nazionali  del  nostro  secolo  sono  tutti  temi  ed  argo- 
menti ampiamente  svolti  con  lucidezza  di  ragionamento,  offiiscata  qua  e  là 
soltanto  da  movimenti  un  pò*  enfatici. 

In  un  terzo  capitolo,  Patina  e  nazionalità  di  fronte  alle  nuove  aspirazioni 
sociali^  il  Gasparotto  non  trascura  di  considerare  V  influenza  che  il  socialismo 
esercita  ed  eserciterà  riguardo  all'  argomento  in  parola  :  e  come  per  questo 
il  pregiudizio  patriotico  sparisca  dinanzi  all' incombere  del  problema  econo- 
mico, che  trasforma  le  lotte  di  nazioni  in  lotte  dì  classi,  affratellando  in  una 

■ 

compagine  intemazionale,  che  non  conosce  barriere  fittizie,  le  classi  aventi 
identità  o  affinità  d' interessi  :  movimento  cosmopolitico  che  si  accentua 
sempre  più  nell'  ordine  logico  ed  ontologico,  ideale  e  reale  :  nell'  economia, 
nelle  arti,  nelle  lettere,  nelle  scienze  :  moto  che  va  lentamente  plasmando 
un  tipo  psicologico  unico  e  complesso.  Alle  antiche  ire,  gare  ed  invidie  na- 
zionali, squassanti  sempre  la  face  della  guerra  tra  i  vari  popoli,  succede  col 
procedere  della  civiltà  la  coscienza  della  solidarietà  umana  che  va  fortifi- 
cando e  propagando  il  movimento  internazionale  pw  par^.  Anche  di  tutti 
questi  diversi,  ma  importanti  elementi  e  tendenze,  deve  tener  conto  chi  non 
voglia  prendere  abbaglio  nel  giudicare  di  questo  problema.  Inoltre  —  ben- 
ché forse  troppo  fugacemente  —  1'  autore  non  tralascia  di  accennare  all'in- 
fluenza del  cristianesimo,  che  esercitando  una  efficacia  considerevole  sulle 
coscienze  coopera  pure  ad  agevolare  quel  movimento  pel  quale  gli  atomi 
delle  varie  molecole  sociali  vanno  sempre  più  conoscendosi  e  sentendosi 
parte  di  un  gran  tutto,  l'Umanità. 

Da  tutto  ciò  il  Gasparotto  viene  a  concludere  che  la  nazione  dovrà 
concepirsi  in  modo  ben  diverso  da  quello  con  cui  fu  sinora  intesa,  principio 
equo,  umano,  basantesi  sulla  solidarietà  non  fomite  di  lotte,  non  causa  di 
oppressioni  :  luce  di  pensiero,  non  tenebra  di  brutalità. 

<  Il  concetto  di  nazione»,,  sorgerà  tosto  che  la  ragione  sociale  informa- 
trice dell'  unità  politica,  avrà  assunto  un  carattere  morale  rivolgendosi  le 
energie  della  collettività  non  più  allo  semplici  funzioni  economiche  ma  alle 
opere  dello  spirito,   alle  produzioni   dell'  arte  e  della  scienza,  e  assurgerà 
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lt;iitauiente  a  l'orme  sempre  più  alto  e  più  nobili  di  grandezza  e  di  prosperità 
sociale. 

>  La  nazione  allora   rappresenterà  veramente  1*  unione  spontanea  o  fe- 
conda di   tutte  le  classi  in  un  grande  nucleo  sociale,  fra  i  vari  gruppi  del 
quale,  un    tempo   eterogenei  e  discordi,  si  stabilirà   una  circolazione  vitale 
unica.  Allora  la  nazione  rappresenterà  non .  solamente  un  fatto  biologico,  ma 
un  grande  fatto  psichico:  allora,  sotto  T impulso  di  questa  in ter-di pendenza 
eoonomica  e  morale  di  tutti  gli  individui,  si  andrà  formando   grado  grado 
una  vera  coscietusa  nazionale,  coronamento  e  non  già  inizio  a  Uii*  opera  lenta 
e  solenne  di  evoluzione  sociale,   che  non  rappresenterà  più  un  elemento  di 
coesione  generalmente  fittizio  e  accessibile  solo  a  cerU)  classi  privilegiato.... 
ma  si  identificherà  invece  colla  nozione    profondamento  difìiisa  in  tutto  le 
classi  sociali  di  partecipare  alla  vita  di  una  unità  politica  liberamento  costi- 
tuita per  virtù  dei  loro  diritti  sovrani,  colla  persuasione  di  cooperare  tutto 
ad  un   fine    comune    che  trascende  ai  fini  articolari   dei  singoli,  ma  che  è 
diretto  al  loro   immediato  benessere,  e  di  seguire  la  prospera  e   l'avversa 
fortuna  di  tutti  gli  eventi  che  agiteranno  quel  corpo  sociale  del  quale  esso 
sono  parte   integrante.   La  coscienza  di  nazhnalìUì  sarà  allora  cosdenza  di 
»oiidanei(ì  »  (pag.  135,  136). 

Tale  1*  opera  del  Gasparotto,  di  cui,  come  non  tacemmo  i  pregi,  dob- 
biamo anche  rilevare  le  mende  :  e  sono  una  certa  frammentarietà  nolla  trnt- 
tazionc,  che  talvolta  anche  lascia  la  veste  ]nana  e  modesta  delP  csposiziono 
scientifica  por  abbandonarsi  a  forma  troppo  lirica,  e  una  cert.i  oscurità  nel- 
Vultima  parte  ricostruttiva  che  segue  la  critica  cosi  limpida  e  acuta,  oscurità 
dovuta  forse  ali*  eclettismo  cui  s'  è  ispirato  V  autore. 

Milano, 

Giuseppe  Moltbni. 


Le  virtù  cristiane 
secondo  la  mente  del  Card.  Capecelatro.  (*) 

{coìU,  V.  fixso.  preceih^nW). 

III.  —  Il  dono  di  Dio,  che  a  rigore  teologico  di  parlare,  ò  Dio  stosso. 
^  &tto  r  uomo  capace  di  formarsi,  a  quel  modo  che  ingegnoso  art<!Ìico  i 
ferri  del  suo  mestiere,  certi  mezzi  ond*  egli  possa,  nello  relazioni  con  so  o 
co'  prossimi,  raggiungere  un  fine  di  bene  conosciuto,  voluto  e,  perciò,  amato. 
<  La  natura  dòtte  a  noi  la  potenza  del  bene,  che  dee  svolgcr.si  por  libera 
volontà  dell'  uomo,  ed  egli  cosi  diventa  buono,  cioè  virtuoso  ;  talohò,  in  un 
certo  rispetto,  il  galantuomo  è  fattura  di  sé  medesimo  » .  Cosi  uno  scrittore 
galantuomo,  Augusto  Conti,  nel  suo  bel  trattato  //  Buono  noi  Vero,  al  caji.  IX, 
dov'egli  fa  poggiare  il  morale  perfezionamento  privato  o  pubblico  sulle  quat- 
tro virtù  che   si  chiamano  cardinali,  jìerchè,    nota   il  Dizionario,   *  sono  il 


(')  Voi.  \W  delie  Ope^^e  di  s.  U.  alfonso  Capkcki.atro,  Card.  Arcivescovo  di  Capila. 
Roma,  besclée,  L'^febvre  o  C.  1SU8.  Di  forma'o  ia  8  grande;  pag.  aei. 
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cardine  su  cui  volgono  lo  altre  tutte,  in  un  online,  sotto  le  tre  che  il  Cri- 
stianesimo ha  solo  attuate  >. 

A  questo  comune  concetto  clie  si  ha  delle  virtù,  il  Capecelatro  aggiunge 

qualcosa  nuovo.  Per  esempio,  che  so  il  Cristianesimo  s' accostò  all'  antichis- 
sima distinzione  delle  virtù  morali,  fu  per  nobilitarle  e  inalzarle,  e  Al  cri- 
stiano è  bello  Tesser  prudente,  temperante,  tbrt«  e  giusto;  ma  e'  vuole  al- 
tresì che  queste  virtù  nascano  in  lui,  quasi  fiore  di  cielo,  per  eftetto  della 
divina  grazia,  e  lo  elevino  a  Dio  ».  (pag.  122). 

Prudenza.  C  è  chi  la  voce  pnulenzci  vuol  contratta  da  pro-indnith^  e 
chi  no:  onde  il  vario  modo  di  definirla.  Il  Dizionario:  «  Scienza  del  bene 
e  del  male  >.  Tropi>ó!  Il  Conti  :  «  Virtù  consigliatrice  ».  Troppo  poco!  Porse 
il  nostro  vi  piacerà  meglio  :  e  Prudenza  è  virtù  che  giudica  dirittamente 
ciò  che  s'  ha  da  fare  o  da  ftiggiro.  secondo  onestà,  in  ciascun  caso  della 
vita  >  (pjvg.  127).  Badato  all'inciso  secondo  oneMù.  Pur  troppo  c'è  una  pru- 
denza che  macchina  in  segreto,  e  fila  diritto  verso  la  disonestà  più  rea!  I 
prudenti  della  politica  e  della  diplomazia,  dal  basso  all'  alto,  mostrano,  i  più. 
una  prudenza  che  virtù  non  è;  come  non  è  virtù  in  que'  tali  (ne  conosco 
tanti  !)  che  deìla  parola  prudenza  ricoprono  la  loro  fiacchezza.  Essi  non  si 
mettono  contro  alla  corrente  del  malo,  non  fanno  il  bene  che  devono,  e,  a 
bocca  contrita,  gabbano  so  e  il  prossimo  con  il  ritornello  :  —  In  toni  pi  difH- 
cili  si  vuole  usar  prudenza!  —  Essi,  gl'inetti,  prudenti? 

Eppure  non  si  dovrebbe  sbagliare,  clie  tra  i  documenti  della  scienza, 
guida  della  vita  nostra,  uno  ò  che  parla  cosi:  Prudentin  caniisy  mors  est: 
pntdentia  mdem  sjnrifn.%  vitn  et  pax  (liom..  Vili,  G\  Tocco  squisito  di  penna, 
che  delinea  l' abisso  che  corre  tra  la  prudenza  de'  fiacchi  e  la  ])rudenza  dei 
forti,  e  ispira  al  Capecelatro  la  seguente  immagine  :  «  A  quel  modo,  lenia- 
mo, un  viso  di  giovine  creatura  può  esser  bello  per  bellezza  vera  che  nasca 
dall'armonia  delle  membra  e  dal  sangue  vigoroso  e  sano  che  tra.sparc,  o  per 
bellezza  fal.sa  che  deriva  dall'  artifizio,  dal  belletto  o  da  altri  inganni  .simi- 
glianti  ;  cosi  avviene  di  tutte  le  virtù  e  in  partic^lar  modo  della  prudenza. 
In  fatti  vi  ha  una  prudenza  vera,  e  una  prudenza  falsa  ;  1'  una  secondo  Dio, 
e  r  altra  secondo  il  mondo »  (pag.  128).  Continua  ancora  a  notar  la  dif- 
ferenza, e  poi,  cx>n  una  parola  vera  e  terribile,  che  esce  sin  dall'  abituale 
gentilezza  pia  della  forma  sua,  esclama  :  «  Oh  prudenti  del  mondo,  quanta 
corruzione  e  quanto  fango  schizza  fuori  dalla  vostra  prudenza  !  »  (pag.  129}. 

Fortezza,  «  La  Scrittura,  divinamente  ispirata,  assai  di  frequente  ma- 
gnifica, tra  i  divini  attributi,  questo  della  fortezza,  od  elevando  le  creature 
ragionevoli,  come  usa,  sino  a  Dio,  fa  derivare  la  fortezza  nostra  da  quella 
stessa  di  Dio.  Però  ò  bello  il  vedere  come  ì  cristiani  nelle  nostre  chiese, 
pieni  di  sacro  entusiasmo  e  lietamente,  cantino  col  Salmista  :  TUj  o  Dio,  sei 
la  mia  fortezza.  Amerò  /e,  o  Dìo^  fortezza  mia.  In  moltissimi  altri  luoghi  an- 
cora la  Bibbia  magnifica  e  loda  la  virtù  della  fortezza.  La  loda  molto  negli 
uomini,  e  la  loda  altresì  nelle  donne  >  (pag.  VM).  Cita  1'  elogio  del  libro 
de'  Proverbi  (cap.  XXXIìalla  donna  forte,  e  poi  discorre  del  pregio  di  que- 
sta virtù,  e  del  bisogno  che    tutti    n'  abbiamo  per  vincere  nelle  lotto  della 
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vita.  Cristo  iu  «  un  miracolo  di  fortezza  >  (pag.  140).  Oggi  abbiamo  la  «  bu- 
jóiirda  tortezza  degli  orgogliosi  >  ())ag.  144),  e  la  viltà  del  ducllOf  poco  dis- 
similo dalla   «  viltà  del  suicidio  (pag.  145). 

A  proposito  della  voce  fortezza,  un  ricordo  da*  miei  studj  di  lettera- 
tura biblica.  Nel  III  da*  He  ò  detto  di  Elia:  Comedit  et  hibit,  et  amhìdnvH 
in  fortitudine  cibi  iUius  qmulraginta  dielnta  et  quadraginta  7iocfihufi,  ìisqne 
(u!  moufé'ììi  Dei  Iloreb  (XIX,  8).  L*  in  foi'titudine  cibi  iUiiis  6  reso  dalla  Bib- 
ita Volgare:  e  in  fortezza  di  quel  cilx)  ^,  che  lotterahnento  vuol  dire  in 
c'n'tù  di  ijnel  cilx).  Alla  fortezza  ò  dato  di  sostenere  la  fatica  di  operazioni 
r^tte,  e  da  essa  ha  vigore  ogni  atto  morale;  onde  da  lei  venne  il  nome 
niiitj  da  vìa,  vigoria  di  forza.  Bene  dunque  il  Conti  considera  la  fortezza, 
«  non  quasi  una  virtù,  si  com'  energia  d'  ogni  virtù  » . 

Temperanza,  Virtù  all'  aspetto  modesta,  ma  che,  largamente  intesa,  ab- 
braccia quasi  tutto  V  uomo  morale.  Essa  è  buona  sorella  di  fortezza,  perdio 
bisogna  ugual  coraggio  a  combattere  contro  gli  ostacoli  e  contro  gli  allet- 
tamc^nti.  «  Come  quando  in  un  incendio  soffia  forte  il  vento,  una  fiamma  ne 
eccita  un*  altra,  e  questa  rinfiamma  la  prima;  rosi  1*  esser  noi  liacchi  contro 
certi  ostacoli  del  bene,  e'  infiamma  a  ogni  sorta  d'  intcm])eranza  nello  ten- 
tatrici dilettazioni  del  gusto  e  del  senso;  e  cosi  puro  viceversa  ^  (pag.  IM). 

Il  lettore  vede  la  predilezione  eh'  io  ho  in  citare  s))ecialmcntc  i  tratti 
dove  l'idea  splende  illuminata  dalle  immagini.  Qui,  per  esempio,  Infiamma 
che  rinfiamma  è  una  pennellata  di  maestro.  E  non  senza  ragiono  io,  leggendo 
qui'Ste  Virtù  criatitine,  spesso  corro  col  pensiero  a'  XXXV  libri  de'  Morali 
ili  quel  (ìregorio,  a  cui  i  secoli  han  tributata,  con  assai  più  verità  che  agli 
altri,  la  lode  di  Mofpw,  Grande  nel  sapere,  nella  vita  operosamente  santa, 
neir  umiltà  e  nel  desiderio  caldissimo  di  giovare  alla  milizia  nostra,  egli 
Pontefice,  servo  de*  servi  di  Dio,  ù  grande  ancora  nel  gusto  e  noli'  amore 
bielle  immagini,  gi'azie  che  sempre  riescono  a  farci  meglio  sentire  la  forza 
«  la  bellezza  del  vero  e  del  bene. 

Torniamo  alla  Tem/>crrt?*2a,  dolco  amica  della  volontà  virtuosa,  e  impa- 
riamo ad  amarla  dal  suo  contrario,  V  intemperanza.  «  Mi  i)ar  proprio  che 
in  quella  guisa  che  vediamo  talvolta  sul  mare  già  grosso  soiìiare  un  vento 
impetuoso,  e  le  ondate  accavallarsi  le  une  sulle  altre,  e  le  acquo  frangiarsi 
su  gli  scogli  e  spumare  e  rovesciare  le  barche  ;  cosi  accada  noli'  miimo  al- 
lorché torti  passioni  lo  levano  in  tempesta  »  (pag.  15;t). 

Giustizia,  Fu  gloria  di  lioma  se  questo  nome  el)be  vita  e  senso  di  bene 
tra  le  comuni  relazioni  del  vivere.  Or  come  mai  il  Capecohitro  può  dirlo 
<  uno  de'  più  cari  nomi  della  fede  e  della  scienza  cattolica  •  ?  (pag.  103).  La 
risposta  a  quando  studieremo  la  beatitudine  della  tpustizia,  quarta  parola  del 
Discorso  dalla  montagna. 

11  concetto  è,  che  gli  uomini,  «  por  somiglianza  di  natura,  ])er  scam- 
bievole attraimento  d'  amore,  per  il  bisogno  cho  l*  uno  ha  dell'  altro,  per  la 
medesimezza  dell'  ultimo  loro  fine,  e  anche  jjcr  bonigTio  ordinamento  di  Prov- 
viilenza.  debl>ono  consociarsi  e  vivere  tra  loro  congiuntamente  »  fpag.  IGl). 
iVìtenninazione  bella  de' vìncoli    sociali,  dov'entrano  la  natura,  l'amore,  il 
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bisogno,  il  fine,  Dio  ;  vincoli  che  tutti  s^  allacciano  a  un  capo,  che  si  chiama 
Diritto,  «  Il  Diritto,  a  ben  considerarlo,  sorgo  nelP  umana  famiglia  da  che 
Iddio  fece  tali  le  creature  ragionevoli,  che  in  esse  vi  ha  il  mio  e  il  Uw  > 
(pag.  1G5). 

Il  mio  e  il  tuo!  Due  note  intomo  a  cui  si  raccoglie  una  gran  musica, 
che  tra  gaia  e  dolorosa  non  so  qual  sia  più.  Moltiplicatisi  gli  strumenti  e 
i  sonatori  (fuor  di  figura,  ì  tormenti  e  i  tormentatori  \\  a  volerle  descrivere 
quelle  duo  note  non  bastano  le  parole  del  Vocabolario.  Sono  note  alte,  basse, 
più  basse,  squillanti  ;  note  acute,  flebili,  allegre,  grosse,  fine  e  armoniose, 
sublimi,  lamentevoli,  gaie,  esultanti  ;  note  di  dolore,  di  sarcasmo,  di  rabbia, 
d'  amore Mi  fermo,  senza  toccar  le  note  della  disperazione,  le  quali  na- 
scono pur  esse  da  e  quel  freddo  mio  e  tuo,  che,  disordinato  dal  peccato  e 
dalla  corruttela  umana,  genera  V  egoismo  con  tutta  la  peste  de*  mali  che  ne 
derivano  »  (pag.  ICG).  Povera  giustizia  ! 

IV.  —  Si  apre  nuova  faccia  del  cielo  cristiano,  e  appaiono  nuove  bellez* 
ze,  che  sono  le  virtù  praticate  e  insegnate  da  Colui  che  venne  al  mondo  per 
risanare  il  mondo. 

Tutte  e*  le  praticò  Gesù  nostro  le  virtù,  dalle  altissime  alle  più  umili, 
G  in  im  modo  tutto  suo,  divinamente  suo.  Questo  mOiJo,  rispecchiato  nella 
dottrina,  divenne  comandamento,  e  fu  nuovo,  fu  il  suo  comandamento.  Disse: 
Mnndatum  novum  do  vohin  :  Ut  diligatùf  inviccm,  sicut  dilexi  ro.?,  ut  et  vos 
diUgatis  inviccm  {Giov,,  XIII,  34).  Disse  :  Hoc  est  praeceptum  tneum,  ut  di- 
ligatis  iììvicem,  sicut  dilejci  vos  (id.,  XV,  12).  Due  frasi,  la  prima  delle  quali 
abbonda  di  afl'ettuosa  pienezza  ;  ma  in  entrambe  la  luce  si  raccoglie  in  quel 
sicut,  che  ò  il  contro,  la  forza,  la  prova,  il  segno  della  nuova  perfezione  a 
cui  sono  chiamati  gli  uomini. 

Non  dico,  si  badi,  alcuni  uomini,  magli  uomini,  tuffi  gli  uomhn.  Dico  che 
quanti  portano  il  nome  di  cristiani  hanno  il  dovere,  notate,  il  dovere  sacro 
e  santo  di  praticare  la  virtù  come  il  Maestro  la  praticò,  come  il  Maestro  la 
insegnò.  E  se  insisto,  gli  è  che  non  poche  volte  (e  da  persone  che  hanno 
studiato,  e  certe  verità  di  troppo  chiara  evidenza  e  di  troppo  grave  impor- 
tanza dovrebbero  saperle)  m'  è  toccato  .sentire  che  la  perfezione  è  di  alcuni 
si  e  di  altri  no  ;  ossia  (e  questo  ap])ariva  dal  tono  della  voce)  è  di  que'  ma* 
linconici  o  pazzi  (anche  pazzi  li  hanno  chiamati  !)  che,  per  fuggire  il  consor- 
zio umano,  si  ritirano  in  solitudine  !  Come  se  la  perfezione  non  fosse  un 
giogo  dolcissimo  imposto  a  tutti,  ma  una  pietra  che  si  legano  al  collo  certi 
che  hanno  a  vile  il  mondo  ! 

Di  solito,  a  giustificare  cosi  strana  teorica,  si  cita  il  fatto  evangelico  di 
quel  tale  che  venne  a  Gesù  direndo  :  —  Maestro  Intono ,  cJie  farò  di  bene  io 
jtcr  aver  vita  eterna  f  —  A  cui  Gesù  :  Osserva  i  comandamenti,  —  Gli  ho  osser- 
vati sin  dalla  giovinezza.  Che  mi  manca  ancora  f  E  Gesù  :  ^e  vuoi  esser  perfetto, 
va\  vendi  ciò  die  Imi  e  dallo  a*  poveri  ;  e  avrai  un  tesoro  in  cielo  :  e  vieni,  segui- 
mi iMatf.,  XIX,  IG  a  21).  Conclusione  capotica  :  non  è  necessario  esser  perfetti. 

Ma  questo  è  svisare,  travisare,  guastare  !  Il  Signore  dice  :  Sequere  me , 
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tatti  cristiano.  E  V  invito  determina  il  passaggio  dalla  vecchia  Legge  alla 
miova,  la  quale  perciò  fu  nuova^  e  perciò  ,è  dotta  unanimemente  da*  Padri 
e  da'  Dottori  Ijfgge  di  perfeziane.  Or  se  voi  la  piegate  a  passare  attraverso 
il  lambicco  d*  una  distinzione,  essa  comincia  a  perdere  la  dote  più  divina 
ilei  suo  carattere,  che  ò  appunto  l'universalità;  comincia  a  snaturarsi,  e 
sappiamo  dove  la  va  a  cascare! 

Il  fatto  evangelico  dell'  uomo  il  qual^  vuol  sapere  che  ha  da  fare  per 
aver  vita  eterna,  dovrobb'  esser  meditato  con  ben  altro  intendimento  che  di 
giustifìc4ire  i  nostri  bravi  comodi  !  San  Luca,  narrando  lo  stesso  fatto 
iXVIII,  18  a  2G),  ci  avverto  che  queir  uomo  era  do'  primi  del  luogo,  quidam 
printTj^^f  uno  de'  signori  e  do'  più  ricchL  In  Matteo  ò  lui  che  domanda  :  Che 
mi  mancxi  anvjora  f  In  Luca  ò  il  Maestro  che  dice  :  Adhuc  unum  tihi  deest  ; 
ancora  una  cosa  ti  manca  !  E  questa  cosa  che  altro  e  se  non  la  perfezione  ? 
S«*  tu  la  perfezione  non  la  vuoi  per  te,  ma  1'  addosid  a  un  altro,  seguace  di 
Cristo  non  sei.  Dal  racconto  de'  due  evangelisti  sappiamo  che  quel  quidam, 
udita  la  risposta  di  Gesù,  l'ontrii^tatiut  est^  quia  divps  erat  calde,  «  Quel  si- 
gnore, nota  san  Cirillo  nella  Cafeììa  Aureafera.  come  il  vecchio  otre  di  cui 
la  parabola,  che  non  reggo  alla  forza  del  viu  nuovo,  e  screpola  >. 

Proprio  COSI  !  Ma  non  si  dimentichi  che  fu  in  «juesta  occasione  pronun- 
ziata la  sentenza  :  Amen  diro  voffùf^  quia  dives  difjpcile  intrahit  in  rotjnutn  eoe- 
lorum  {MatL,  XIX,  23)  :  sentenza  terribile,  la  quale  dovrebl»o  farci  tremare! 

Dalle  cose  accennate  apparo  di  quale  e  quanta  importanza  sia  il  libro 
ilei  Capecelatro.  Egli  (e  la  sua  vita,  la  dottrina  sua,  1'  autorità  del  nomo, 
r  altezza  del  ministero,  aggiungono  valore  alla  parola)  vuol  ricondurre  le 
virtù  evangeliche  nel  campo  comune  della  Chiesa,  come  l'unic-a  via  di  sal- 
vare il  mondo  dalla  putrefazione,  di  togliere  le  anime  da  certa  accidia 
animalesca,  di  rifar  santa  quella  santa  e  bella  cosa  elio  ò  la  vita  cristiana. 

Non  isfuggo  alla  monto  dello  scrittore,  nò  potrebbe,  che,  per  raggiun- 
gere le  altezze  desiderate,  bisogna  ascendere  por  gradi.  Job,  noll'esultiinza 
•Iftl  suo  nuovo  stato,  diceva  :  Per  singidos  gradus  meos  pronuntiaho  illum 
^VXXI,  37).  E  san  Gregorio  quelle  parole  fa  ripetere  dalla  Chiesa,  richia- 
mando, a  illustrarle,  un  versetto  de'  Salmi  :  Deus  in  qradibuji  ejus  digno- 
*ntur,  dum  suscipiet  eam  (XLVII,  4)  ;  versetto  citato  dall'ai ////(/?/«  Itala,  Il 
testo  della  VólgataìitL  :  Deuit  in  domihus  ejus  cognoscetur^cum  suitripieteam, 
I>ovtì  queir  in  domihua  meglio  accosta  o  fa  risplendere  1'  universalità  del 
conretto.  Dice  il  santo  Dottoro  :  «  Di  subito  non  sale  l'uomo  alla  gran  per- 
t*»2Ìone,  ma  a  poco  a  poco  si  conduce  all'altezza  dolio  virtù  »  (J/or.,  XXII,  20). 
K  il  Capecolatro  paragona  la  perfeziono  a  una  piramide^  «  la  quale  ha  una 
l'ase,  un  punto  medio,  e  una  cima  altissima  »  (l>Ag>  ^>^^)'  Accennando  |x>i  a 
coloro  i  quali  tengono  queste  virtù  «  quasi  fantasmi  o  sogni  di  asceti  » 
ipag.  100),  esclama:  No,  mille  volte  no!  E  ricorda  la  scala  veduta  da  Gia- 
''obbe,  della  quale  fa  un  ik)'  di  descrizione,  e  osserva  :  «  L'anima  nostra  si 
sento  migliore,  più  forte,  più  viva,  più  cajìaco  di  moto,  renando  si  eleva  a 
4ut*ste  nobili  altezze,  elio  non  quando  s'  impantana  negli  amori  del  senso, 
delle  vanità  e  delle  ricchezze  »  fpag.  101), 

Frosotane.  Prof.  G.  M.  Zampini. 

(la  fine  al  pnjssimo  ftMc») 
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Studi  religrìosi 


InsUtutlonas  Juris  public!  ecclesiastici,  auctore  Felice  CAvAaNiR  — 
Homae,  Dissclóe,  Ijefebvre  et  C  ;  1898.  Voi.  'A  pag.  compi, 
XXrV-1095. 

Non  iniportn  ili  quast'  opera  farnu  lunga  recensione  :  basti  solo  1'  ;iii- 
iitinxiiirln.  Il  nome  del  rhiar.  Autoi-c,  il  libro  cho  comparisci;  la  turza  volta 
iiiiovaini:ato  riveduto,  In.  tostimouiiLnza  che  ne  fecero  uomini  autori>voli  e 
(lotte  riviRtu  sono  il  suo  migliore  elogio  e  la  pii'i  bella  racconianJaKione. 
L'  A.  divido  r  0]>(>rn  fiun  in  due  parti  la  j^euoralo  e  la  spicciale.  Ntslla  prima. 
eliB  consta  dì  duo  libri,  dato  il  concetto  di  società  giuridica  e  perfetta,  ili- 
niofitra  come  tale  sia  la  Chiesa,  facendosi  poi  a.  trattare  delle  rela^tioui  della 
Chiesa  colle  altre  aocieti\,  dove,  a  lungo  e  in  l'orma  chiara  e  jiersuìisiva,  ra- 
jipona  della  natura  dei  Concordati  e  della  loro  reciproca  obbligazione  che  ne 
rÌMulta.  Nel  libro  It  parla  dot  aubbietto  della  autorità,  cioè  della  vera  ed 
es.4enzi.ile  costitazioiie  della  Chiesa,  e  ({uindi  dell'  autorità  del  U.  Pontefice 
u  dei  Vescovi,  a  cui  aggiunge  una  trattazione  giuridica  e  storica  delle  Ele- 
zioni. Nel  Ij.  Ili,  che  è  il  primo  della  P.  S|)ccia'e  tratta  della  indipendenza 
e  del  primato  della  Chiesit  relativamente  alla  civile  società  ;  o  qui,  lira  l'altre, 
vengono  Hoggianionte  discusse  le  questioni  del  I{.  Plarrt,  della  noniina  rci/ìn, 
e  in  jiarticolare  della  Monarchia  Sii-.ulit.  Nel  Ij.  IV  tratta  Ai  questioni  siwt- 
clali  rigiiai-diuiti  pnnli  dì  competenza  della  Chiesa;  prin ci p.il mento  disila 
podestà  di  insegnare,  dove  a  lungo  dello  scuole,  della  liliertà  dì  insegnamento 
e  [Iella  oMìi/c.lorietiì  ;  delia  podestà  sui  Sacriuuenti,  dove  del  Matrimonio  e 
del  contratto  civile  ;  inline  delle  associaKioni  religiose,  e  del  diritto  di  )ios- 
S'^dei'e.  l.JuoKto  breve  cenno  basti  a  far  vedere  le  questioni  gravi  che  vi  si 
risolvono  :  [juostioni  che  tanto  diversamente  si  agitano  fra  noi,  priucipal- 
mento  jrar  la  mancanza  di  dottrina  soda  e  vera,  che  si  ha  su  tali  argonienti, 
«liosso  difficili,  d'  ordinario  nuovi  e  complessi,  sompro  abbuiati  da  mille  pre- 
giudìzi e  menzogne.  Chi  ama  .sa)>ero  quello,  che  in  tale  parto  ne  debba  te- 
nere un  cattolico,  studiì  il  bel  libro  aimunziato  ;  e  le  molto  ohliiezioni  ca- 
dranno di  per  sé  dìn.inzi  alla  esjxisizione  chiara  e  semplice  della  cattolica 
dottrino.  In  modo  speciale  questo  libro  lo  si  raccomanda  al  clero,  ed  anche 
a'  giovani  studiosi,  i  quali,  troppo  di  sovente,  colla  scienza  succhiano  il  ve- 
leno di  un  regalismo  antiquato,  che  ci  si  gallila  col  nome  dì  ìndij>endenza 
dello  Stolto  e  di  liliortà  di  coscienza. 

;(,vwi,(  P.  G.  OAfìOlA. 


Archeologie  de  la  Passion  de  R.  S.  lésus  Chrìst,  d'aprèa  I.  H.  Fuie- 
in.iKn.   Adapti-  oii  fran(,;ais  par  F.  Mautis,    prètre.    —    Paris, 

l^nthielloiix,  IHIIH. 

Anclu'  dopo  il  recente  e  [lotto  lavoro  del  P.  Ollivier,  (Im  l'auxhin;  Sag- 
gio storico,  Irad.  Hai.  ItRtì)  che  ha    roso   accessibile  n   tutti  1'  Archeologìa 
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«Iella  Posizione,  devesi  saper  grado  al  Martin  di  aver  tradotta  e  ringiovanita 
r  oj)era,  ormai  vecchia,  del  Friedlieb  sullo  stesso  argomento,  (Arrhaoìof/ir  (ì, 
Lvnì*}Hffi'srhirhte  I.  G.  Boim  IWB).  Essa  infatti  tratta  con  rigore  scicntitìco 
di  tutte  le  questioni  storiche  cui  dà  luogo  il  comi>eudioso  racconto  del  Van- 
*^ido  e  le  illustra  colla  stessa  S.  Scrittura,  coi  classici  greci  e  latini,  coi  santi 
Padri  e  col  Talmud.  Le  note  del  traduttore  rendono  completo  il  testo,  Di- 
cendo egli  profitto  degli  studii  di  (luesti  50  anni  e  in  modo  particolare  del 
libro  del  P.  Ollivier.  Il  quale  ultimo  però,  ugualmente  ricco  di  sicura  eru- 
dizione, deve  tornare  più  gradito  ai  lettori  latini,  che  troveranno  sempre  il 
Friedlieb  tropjK)  stringato,  per  quanto  il  Martin  sia  abile  nelT  aggiustargli 
ì  panni  alla  francese. 

Molto  maggior  merito  si  è  fatto  il  Martin  colla  seconda  parte  del  suo 
libro,  cioè  colle  sue  appendici  sul  giorno  della  Cena,  sulla  Comunione  di 
CSiuda,  sul  sito  del  Pretorio  e  sulle  Reliquie  della  Passione.  Specialmente 
Ijoi  quest'  ultima  dissertazione  di  ben  130  pagine,  ci  sembra  un  capolavoro 
ntd  suo  genere,  e  nulla  mai  abbiamo  letto  di  più  istruttivo  in  simili  manuali. 
Il  riguardo  che  un  Cattolico  deve  alle  antiche  usanze  e  perfino  a  certe  leg- 
;^ende  care  od  utili  alla  devozione  del  popolo,  è  qui  unito  alla  sanji  critica 
che  non  ha  i>aura  della  verità.  Dopo  aver  esposto  cosoenziosamente  il  prò 
e  contro  dell'  autenticitÀ  di  ciascuna  reliquia,  VX.  conchiude  con  una  liei  hi 
b'zione  che  ci  piace  tradurre  e  presentare  ai  lettori,  perchè  è  utilissima  a 
tutti  e  mostra  il  buon  senso  che  domina  nello  delicate  questioni  del  liI>ro. 
«  Tra  le  Reliquie  della  Pfissione,  ve  ne  ha  che  certamente  non  sono 
autentiche  e  di  altre  vi  ò  dubbio.  E  come  mai  la  Chiesa  ne  autorizza  la 
venerazione  ? 

«  Concedendo  indulgenze  e  favori  spirituali  a  chi  venera  cotesto  reli- 
quie, la  Chiesa  non  intende  decidere  la  questione  dell'autenticità,  ina  si  con- 
titntA  di  dichiarar  venerabili  alcuni  oggetti  realmente  tali,  posto  anche  non 
t'ossero  che  facsimili  delle  vere  reliquie.  Perciò  essa  non  esìge,  ])cr  autoriz- 
zarne il  culto,  prove  di  autenticità  storicamente  incontriu^tabili.  —  Secondo 
le  prt^scrizioni  del  Tridentino,  dice  il  Pai)ebrochio,  la  regola  di  condotta  dei 
V'esi^ovi  per  conlermare  l'autenticità  d'una  reli(juia  o  autorizzarne  l'es]»osi- 
zione  al  publico,  dev'essere  un  savio  discernimento.  Essi  d<?vono  contentarsi. 
jHfr  loro  quieti?,  della  prova  scritta  o  di  testi  oculari,  che  una  reliquia  viene, 
in  piena  buona  fede,  da  un  luogo  ov'  era  prima  in  onore,  o  che  lìi  trovata 
dovechessia  con  indizii   verosimili  di  culto  antico.  Ciò  basta,  heìirJiò  t^ tasto 

metodo  /tossa  rondurre  ed  anzi  spesso  abbia  rondotfo  ad  mori In    ogni 

^'aso,  questa  devozione  si  riferisce  al  suo  obbietto  ptìr  ecc(dlenza,  cioè  al 
culto  di  certi  determinati  Santi,  anche  nel  caso  che  le  reli<iuie  non  ja-ove- 
nissero  da  quei  Santi  ai  quali  si  attribuiscono. 

«  E  lo  ste.s.so  teneva  il  Leibnitz,  cioè,  che  se  alcuno  reliquie,  credute 
autentiche,  non  lo  fossero,  qu4?sto  fatto  non  avrebbe  importanza,  lìerchè  alla 
fin  fine  si  renderebbe  sempre  onore  a  Dio. 

a  II  Bossuet  applica  la  medesima  dottrina  a  reliquie  molto  più  duMne 
'li  «luelle  che  noi  abbiamo  esiiminate,  e  dice  :  Che  si  debl)ano  onorare  \v  la- 
grime e  il  sangue  che  Gesù  C.  ha  versato  jjer  i  nostri  ixiccati....  non  sì  jiuò 
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negare  senza  essere  insensibili  alla  sua  bontà.  Se  poi  in  qualche  luogo  si 
conservi  di  questo  sangue  e  di  queste  lagrime,  la  Chiesa  non  lo  decide,  ma 
tollera  le  tradizioni  di  certe  chiese,  senza  che  si  debba  esser  troppo  solleciti 
di  risalire  alle  fonti.  Ciò  non  ha  rapporto  colla  sostanza  della  religione.  Debbo 
solamente  avvertire  che  il  sangue  e  le  lagrime  attribuite  a  G.  C.  non  sono 
ordinariamente  che  sangue  e  lagrime  che  si  asseriscono  uscite  per  miracolo 
da  certi  crocifissi  :  questi  sono  pensieri  pii,  e  la  Chiesa  ce  li  lascia  tali  e 
quali,  ma  non  formano  né  possono  formare  oggetto  di  fede  ». 

Cosi  finisco  1*  egregio  libro  del  Martin,  che  ha  saputo  ridare  alla  bol- 
r  opera  del  Friedlieb  l' interesse^  che  un  mezzo  secolo  di  nuovi  studii  gli 
aveva  scemato.  Perche  egli  non  fa  altrettanto  con  un  altro  eccellente  libro 
tedesco,  dì  cui  tanto  si  è  servito  nelle  sue  note  ed  appendici  V  Intendo  par- 
lare delle  Beitraege  zur  Trìersclien  Ardiaeologie  stampato  dal  Prof.  Kraus 
nel  18G8.  Mirabile  è  la  scienza  e  l'erudizione  di  questo  lavoro  sopra  le  re- 
liquie Treviresi  della  Passione  e  sulla  Crocifissione  in  generale.  È  uno  dei 
più  bei  modelli  di  quella  critica  che  fa  tanto  difetto  nei  nostri  paesi.  Ep- 
pure cercammo  invano  nelle  principali  biblioteche  di  Roma  queste  Beitraege 
e  volendo  pur  leggerle,  per  la  singolare  stima  che  abbiamo  dell'Autore  e  per 
meglio  giudicare  il  libro  del  Martin,  che  spesso  le  cita,  dovemmo  farle  ve- 
nire di  Germania.  No,  tali  libri  non  devono  assere  il  patrimonio  di  pochi  e 
meritano  la  fortuna  che  ha  avuto  il  Friedlieb,  di  essere  volgarizzati  e  rin- 
novellati con  amore  da  uomini  come  il  Martin.  E  se  con  ciò  svanisse  poco 
a  poco  la  credenza  in  qualche  leggenda,  che  sia  pure  stata  da  secoli  in  onoro 
neir  uso  ecclesiastico,  non  ci  sgomentiamo,  perchè  ove  la  ragione  opponesi 
all'uso,  bisogna  che  l'uso  ceda  alla  ragione  :  uhi  ratio  repiignat  usui,  nevesse 
est  uffum  cedere  ratiouL  Cosi  almeno  diceva  un  certo  Monaco  Antissiodo- 
rense  fin  dal  secolo  XIII  a  proposito  di  un  falso  racconto  liturgico  sull'in- 
venzione della  Croce.  E  il  Zaccaria  col  Papebrochio  aggiungono:  «O  aurea 
sentenza  da  inculcarsi  cento  volte  a  coloro,  cui  sembra  cosa  empia  ed  in- 
tollerabile, se  alcun  che  di  quanto  fu  o  forse  ancora  è  nell'uso  della  Chiesa, 
si  dimostri  introdotto  per  ignoranza  della  storia  vera».  (Vedi  Kraus  op.  e. 

pag.  66). 

Roma,  G.  Genocchi 

Letture  amene 


Senza  macchia.  Romanzo  di  Amelia  Osta.  —  Torino,  G.  Speirani 
e  figli,  1898. 

Ecco  un  altro  romanzo  morale,  un  altro  romanzo  scritto  da  una  donna 
e,  ciò  che  più  ci  ò  gradevole  constatare,  —  un  romanzo  riesci to.  — 

Donna  Maria,  giovano  e  bella  signorina,  esce  dalle  filo  della  aristocrxizia 
partenopea  per  entrare  in  quella  milanese,  mediante  il  suo  matrimonio  col 
ricco  conte  Oredo,  un  uomo  cui  la  dissolutezza  sua  e  quello  dei  suoi  antenati 
hanno  impoverito  il  sangue,  sciupata  la  salute  ed  atrofizzatoli  cuore.  La  gio- 
vane napoletana  non  ha  trovato  nel  matrimonio  quello  che  ne  sperava,  ma 
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la  sua  bontà  naturalo  rafforzata  dalP  educazione  profondamente  religiosa  ian- 
no  si  ch'j  ella  semplioeniente  e  dignitosamente  accetti  la  sua  triste  sorte  di 
yanle  malade,  senza  neppure  essere  compensata  dal  Paletto  del  marito  e  delia 
suocera.  Intellettuale,  di  gusti  artistici  e  letterari  raffinati,  olia  sembra  vive- 
re air  infuori  e  al  disopra  delle  tentazioni  mondane. 

Il  vecchio  medico  di  casa  deve  assentarsi  da  Milano  ed  egli  prosenta  in 
sua  vece  al  conte  Giorgio  un  giovane  ricco  ed  istruito  il  quale  dopo  lunghi 
via^^.  senza  essere  spìntovi  da  bisogno  o  da  desiderio  di  lucro,  si  ricorda 
ili  essere  medico  ed  accetta  di  curare  quei  malati  che  gli  garbano.  Fausto 
Altieri  però  sente  ripugnanza  por  il  malato  che  il  suo  collega  gli  racco- 
manda, tanto  lo  vede  cinico,  scettico,  senza  nessuna  qualità  simpatica,  ma 
egli  non  sa  rifiutare,  e  d'  altra  parte  la  figura  angelica  della  contessa  lo  at- 
tira ed  egli  mette  tutta  la  sua  scienza  al  servizio  del  malato,  il  quale  mi- 
gliora alquanto. 

Altieri,  V  uomo  brillante  e  navigato,  risente  una  profonda  venerazione 
pdf  quella  bella  e  gentile  santa,  che  ogni  giorno  egli  vede  sagriticaro  la  pro- 
pria gioventù  al  capezzale  d'  un  uomo  indegno,  ma  verso  il  quale  ha  dei 
doveri  che  ella  compie  con  dolcezza  e  serenità.  Quella  venerazione  però  non 
vale  a  combattere  V  amore  per  la  contessi^  che  in  lui  divampa  potente,  ed 
ella  stessa,  senza  pur  avvedersene,  si  sento  attratta  da  queir  uomo  si  diverso 
(la  colui  cui  essa  è  legata,  ma  solo  quando  una  perfida  amica  di  proposito 
deliberato  le  racconta  la  fiaba  del  prossimo  matrimonio  di  Altieri,  ossa  si 
accorge  della  natura  del  sentimento  che  esso  gli  ha  ispirato  ed  allora  ap- 
punto al  giovane  medico  sfiiggo  la  confessione  dell'  amore  suo  per  lei.  Ma 
la  contessa  Maria  è  senza*  macchia  e  sempre  sarà  tale  :  respinge  V  amore 
di  Altieri,  soffoca  ciò  che  le  sta  in  cuore  od  impone  al  medico  di  allouta- 
narsi  da  Milano.  Ciò  però  non  ò  possibile,  perchè  egli  si  deve  battere  con 
un  bellimbusto  il  quale  fece  indelicate  allusioni  ad  una  relazione  di  Altie- 
ri colla  contessa  Maria,  però  il  duello  devo  essere  procrastinato  ]>erchò  Tav- 
versarlo  di  Altieri  si  è  ferito  cadendo  da  cavallo. 

Allora  Maria  fa  in  modo  che  al  marito  si  consigli  il  soggiorno  della 
campagna  ;  cosi  essa  potrà  vivere  lontana  da  Altieri.  Essa  però  non  ha  fatto 
i  conti  colla  simpatia  di  cui  il  marito  si  è  preso  pel  suo  medico  il  quahs 
dopo  che  il  duello  ha  avuto  luogo,  viene  chiamato  alla  villa  Credo,  nò  gli 
riesce  di  esimersi  dall'  andarvi,  e  dal  rimanervi  lungamente.  Le  circostanze 
sembrano  voler  riavvicinare  quei  due  esseri  che  si  amano,  nuv  uno  dei  (juali 
per  sentimento  del  dovere  respingo  codesto  amore. 

Maria  ricorre  ad  un  nuovo  mezzo  per  jìorre  ima  barriera  Ira  essa  e 
Altieri:  invita  alla  villa  una  nipote,  giovinetta  dicìotteimo  appena  uscita  di 
collegio:  la  mette  sempre  a  contatto  con  Altieri  col  quale  invece  ossa,  la 
contessa,  fa  in  modo  di  non  rimanere  mai  sola,  e  cosi  ])ocn  a  poco  il  carat- 
tere impulsivo  della  giovinetta,  le  sue  grazie  quasi  infantili,  il  suo  desiderio 
di  apprenderò  dal  dottore  tante  cose  che  ignora,  fanno  si  che  del  sentimento 
che  Altieri  nutriva  per  la  con  tossii,  un  misto  di  venerazione  o  di  amore, 
solo  quella  perdura,  mentre  questo  gradatamente  ^i  sposta  per  indirizzarsi 
alla  fanciulla. 


«.i.  -. 
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Sollro  il  cuore  ili  Maria  (lolla  buona  riescita  del  suo  progetto  ?  Si,  ila 
princìpio,  nui  poi  in  quell'anima  nobilissima  suVjentra  la  calma  ed  è  senza 
rimpianti  che  essa  intercede  perchè  la  nipote  sposi  il  dottoiv  :  essa  rimane 
siMiza  micchiii,  coi  suoi  doveri  ai  «luali  è  abituata,  senza  amore,  ma  con 
«]U«;lla  serenità  che  e  prerogativa  dello  anime  forti,  anche  se  ravvolte  in  un 
delicato  o  gi'acile  corpo  muliebre. 

Aljbiamo  detto  che  è  un  romanzo  riescilo  quello  della  Signora  Osta,  e 
lo  rijìetiamo,  benché  talune  sue  mende  non  ci  sieno  inavvertito.  Cosi  è  trop- 
po perfetto,  e  però  poco  umano,  il  tipo  della  contessa  Maria  :  troppo  faci- 
le il  passaggio  del  dottore,  uomo  serio  e  d'alto  sentire,  dall'uno  all'altro 
affetto.  Ciò  milgralo,  il  romanzo,  non  dubitiamo,  piacerà  ad  altri  come  è 
piaciuto  a  noi,  ed  auguriamo  che  la  gentile  scrittrice  nuovi  lavori  di  ugual 
merito  abbia  Ira  breve  ad  offrire  al  pubblico. 
Fiè'i'nci!. 

11.   COKNI.VNI. 


Cronaca  della  Rivista. 

—  XJn  buon  contributo  alla  storia  di  Veneila.  —  Il  sì^.  <TÌovanni  Orlandini,  sotto 
archivisla  iw\  K.  Archivio  di  Stato  in  MiUino,  e  già  per  circa  tre  lustri  ufficiale  neir.Vr- 
chiviu  di  Venezia,  ci  promette  una  StotUa  delie  Afui/Utrature  Venete,  Chiunque  conosca 
un  |Mi(!()  particolarmente  la  vita  tante  volte  secolare  delia  llepubblica  di  S.  Marco  nou 
ignora  come  una  delle  parti  di  esia  meno  note  e  studiate  é  la  storia  delle  istituzioni, 
nolla  (|uale  pur  tanto  ebl>e  a  rifulgere  il  senno  di  (|uei  patrizi  e  dalla  quale  noi  tardi  yat- 
steri  abbiamo  sempre  ad  imiiararo  ;  tanto  è  vero  che  l'exministro  Luigi  l^uzzatti,  col  sus- 
sidio di  vari  illustri  eruditi,  non  ha  esitato  ad  imprendere  una  jM^derosa  raccolta  e  pub- 
blicazione degli  atti,  sia  pur  semplicemente  (inan/iari,  della  Uepubblica.  Il  lavoro  poi 
che  ci  viene  ora  prt)nicsso  avrà,  secondo  noi,  un*  importanza  e  di  fine  e  di  mezzo  ad  un 
temiK).  lù  Ilt)e,  perchè  quindici  anni  di  ricerca  fra  le  carte  di  uno  stesso  archivio,  por 
grande  che  essa  sia,  con  un  obbietto,  8el)l>eno  non  unico  però  costante,  danno  allìdamenio 
legittimo  che  il  ricercatore  disponga  di  un  buon  tesoro  di  notizie  e  che  quindi  là,  Storta 
delie  Mauìntrature  Venete  dell'  Orlaudini  sarà  un  lavoro  quanto  desiderato  altrettanto  in- 
teressante; di  mezzo,  perchè  una  esposizione  chiara  delle  attribuzioni  speciali,  nei  varii 
tempi,  o  ciascuna  delle  più  che  cento  magistrature  venete,  e  della  lora  viUi,  sarà  una 
guida  eilicacissima  agli  studiosi,  ai  quali,  lino  ad  ora,  in  tanto  labirinto,  non  è  dato  di 
trovare  ciltro  indirizzo  ehe  nel  vecchio  e  provetto  ufliciale  di  archivio.  Intanto  il  si g.  Or- 
laudini, in  un  saggio  del  suo  lavoro,  testé  uscito  (Storia  delie  Matjiatrature  Vctwte  di  (r. 
O.  I  Saggio]  Venezia,  Tij).  Navatovich-Scarabellin  18U8),  parla  sugli  0/fieiati  alla  Mrssct- 
tariiiy  magistrato  che  riscuoteva  un  dazio  su  i  contratti,  unendovi  per  certa  analogia  al- 
l'uiii'  notizie  sul  Dazio  istrunienti  e  testa  nienti  e  sul  iHtzio  yrammatici.  11  saggio  è  vera- 
iiieiiLe  buono  e  tale  sarà  l'opera,  di  cui  ci  auguriamo  poter  dire  presto  in  questa  Rivista. 

—  Statato  della  Società  italiana  per  l'arte  pubblica.  Firenze,  1899.  —  Oggetto 
della  Società.  --  1.  K  istituita,  con  sede  centrale  a  Yivenz'ò^  m\\:ì  Società  itcUiana  p(^r Carte 
jiKhoiica  che  si  propone:  a)  di  ravvivare  l'amore  per  l'arte,  col  difTonderne  il  gusto  e 
col  promuoverne  ed  elevarne  il  culto  in  ogni  classe  di  cittadini;  0)  di  applicare  T arte  a 
iiittd  le  cose  di  pubblica  utilità  e  di  comune  uso,  adattimdola  alle  nuove  conquiste  del 
pi'ogresso  e  coni[x>neudo  il  dissidio  ira  le  manifestazioni  dell'arte  e  le  necessità  della 
vita  ;  (-)  di  curare  che  negli  edilizi  e  negli  oggetti  di  privata  utiliu'i,  comunque  esposti 
ai  pubblico,  siano  rispettale  le  ragioni  dell'arte;  (/)  di  dilfoniere  nel  pubblico  la  con- 
vin/.iontt  che  l'arte  è  uno  dei  principali  l'attori  d'incivilimento  e  di  benessere  materiale 
ed  una  dtdie  più  iin]H>rtanti  funzioni  sociali.  II.  l'er  conseguire  questi  scopi,  la  Società  si 
propone  di  impiegare  i  seguenti  mezzi  :  a)  far  meglio  conoscere  ni  pubblico,  con  espo- 
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sizioiii,  conferenze,  pubblicazioni  ecc.  i  monumenti  e  i  tesori  d'arte  Dostrani  e  stranieri, 
.intii'hi  e  moderni  ;  0)  promuovere  riunioni  periodiche,  da  tenersi  a  Firenze,  fra  tutti  ^li 
amatori  deil'arte  e  i  cultori  della  sua  storia; e)  rinvigorire,  con  la  cognizione  di  ciò  che 
fecero  gli  antichi  e  di  ciò  che  fanno  oggi  gli  stranieri,  nei  commercianti,  negli  indù- 
Mriali,  negli  edificatori,  nei  fabbricanti  di  suppellettili  domestiche,  il  gusto  della  bella 
fonaa;  d)  cointeressare  tutti  i  poteri  pubbliri,  aftinché  vogliano,  per  quel  che  dipende 
<b  loro,  dare  un  aspetto  nobile  e  decoroso  a  quanto  serve  agli  usi  della  vita  civile  ;  e)  su- 
scitare, per  mezzo  di  concorsi  e  di  premi,  fra  gli  artisti  e  artieri  italiani,  una  nobile  gara, 
aftinché  dieuo  tutto  il  contributo  delle  loro  forze  allo  svolgimento  del  programma  della 
Sivietà. 

—  Comitato  Ordinatore  della  III  Espoaiziozie  d'Arte  in  Venezia.  —  11  pittore  Ce- 
aiare  Laurent!  e  lo  scultore  Antonio  Dal  Zotio  non  hanno  i)Otuto  aderire  a  far  parte  ilei 
limitato  ordinatore.  Anche  Ton.  Molmenti,  a  cui  la  Giunta  non  aveva  mancato  di  rivol- 
^"  rsi,  si  dicbiart)  dolente  che  le  sue  molte  occupa/ioni  non  gli  consentissero  di  at^cet- 
ure  l'incarico.  Tutti  {mn'ì  espressero  la  più  calda  simpatia  i>er  la  nobile  impresa.  Il  Co- 
imraio  resta  quindi  cosi  costituito:  Bezzl^  Ciardi,  Ih:  St frani ^  Fragiiicomo^  liotla,  [>ittori; 
L-n-cììsrlti  e  'Slamifi  acuìiorì,  Seìvatico  già  presidente  della  I  Esposizione.  Ksso  sarà  con- 
vocati) dal  Sindaco  quanto  \tT\in9k.  Premi  jìcì*  i  Critici  iV  A r ir..  —  La  Giunta  Municipale  ha 
deliberato  di  aprire  due  concorsi  a  premi  fi-a  i  critici  d\irte  che  scriveranno  intorno  alla 
i'r.issiiua  r>(posizione.  I  premi  ammonteranno  complessivamente  alla  cospicua  somma  di 
roo  lire.  Il  programma  dei  due  concorsi  ò  il  seguente:  Progra^nma:  1.  Il  Comune  di 
Venezia,  volendo  incoraggiare  la  coltura  artistica  e  suscitare  un  largo  movimento  dios- 
<erv;i/ioni,  di  analisi  a  di  raffronti  intorno  all' Esposizione  di  Venezia,  alllne  di  renderne 
K>tnprt.'  più  vigoro.'«:>  r  organismo  e  più  fecondi  i  risultati,  apre  due  concorsi  fr:i  gli  scrit- 
tori ili  cose  d*arte.  II.  K  stato  annuziato  un  premio  di  L.  ITrfK),  pel  migliore  studio  .sii^'Ii 
onlinamenti  dell'  Esposizione  di  Venezia,  paragonata  alle  altre  maggiori  KsjìOKizioni  ita- 
IiaDe  e  straniere  e  considerata  nelle  sue  attinenze  con  lo  comlizioni  intellettuali  ed  ccu- 
uomiohe  dell*  odierna  produzione  artistica.  IH.  Altri  tre  premi  di  lire  1500,  looo,  54H)  ri- 
spetti ?ameDte,  s;iraimo  assegnati  alle  migliori  critiche  sulle  o[>ero  esposte  nella  IH  Mo- 
fttRi  internazionale  d*arte  di  Venezia.  IV.  sono  ammessi  al  primo  concorso  i  saggi  o 
artìcoli  0  serie  di  articoli  che  compariranno  »u  giornali  e  rassegne,  dal  1*  (ìcnnaio  al 
9)  Settembre  1800.  V.  Sono  ammessi  al  secondo  concorso  i  s:)ggi  e  gli  articoli  o  sene  di 
articoli  che  verranno  pubblicati  da  giornali  e  rassegne,  a  cominciare  dall'apertura  del- 
l'K<po5izione  lino  al  30  Settembre  1800.  VI.  Tutte  ([ucste  pubblicazioni  devono  essore  fatte 
in  una  delle  seguenti  lingue:  italiana,  franceisie,  tedesca,  inglese,  spagnuola.  Vii.  I. a  par- 
tecipazione alla  prima  gara  non  ò  titolo  di  esclusione  dall'altra.  Vili.  I  concorrenti  fa- 
ranno pervenire  quattro  cojiie  delle  loro  pubblicazioni  airullìcio  di  Segretaria  deiri':s]M>- 
iUìOne  {Municijiio  di  Vctte^ia),  non  più  tardi  del  10  ottobre  1800.  IX.  I  premi  son<»  indi vi- 
«ibili.  X.  Essi  varranno  conferiti  da  un'  unica  Giuria,  comiKXsta  di  due  critici  d'  arie  e  di 
UD  artista.  XI.  La  Giuria  ò  nominata  tlalla  Presidenza  dell' Es]H)siono.  XII.  Essa  stendor:'i 
noa  lielazione,  che  sani  data  alle  stampe. 

—  Vocabolario  della  Crnsca.  —  £)omenica  8  gennaio  l'Accademia  della  Crusca  ha 
ceoiiia  la  solita  adunanza  annuale  sotto  la  presidenza  dell' arciconsolo  Augusto  Conti.  Iiopo 
la  c^mimeroorazione  dei  soci  morti  Tabarrini,  Casliignola  e  Gladsione,  il  s<'grotarit)(iuido 
M;izzoni  ha  dato  conto  dei  lavori  i>er  la  compilazione  del  Vocal>olario  e  ci  ha  fatto  sapere 
che  8i  è  giunti  alla  parola  Laìniera  nel  manoscritto  e  alla  parola  /ssft/Utto  nella  st;ini]ia. 
Si:inio  air  ottavo  volume  e  già  si  contano  11,600  colonne  di  stampa  litta  in  1"  grande.  Quindi 
il  prof.  Mazzoni  lesse  un  magniiico  discorso  C4)mmeinorativo  di  Cestire  Canta. 

"  Oonferenae.  —  Con  uno  splendido  discorso  del  signor  Emanuele  Loewy  .su  «  L*arte 
arcaica  e  le  sculture  d'Olimpia  «ai  primi  del  me.se  è  incominciatala  serie  di  conferenze 
che  si  terrà  neiraula  magna  del  Collegio  Uomauo  a  cura  della  .società  per  Tislrn/ione 
della  donna,  di  cui  é  prtsidente  onoraria  S.  M.  la  Regina  e  presidente  effettiva  lamar- 
ch*»sa  Capranica  del  Grillo.  Di  altro  tre  conferenze  sarà  oratore  il  signor  Loewy,  il  12,  io 
0  ^  gennaio  corrente,  sui  temi:  «  Fidia  ed  i  frontoni  ilei  Tartenone  ^,  -  Scuiia,  Trassi- 
iHé,  Li8ipi>o  »,  «  L'arte  ellenista  >►.  11  2  e  il  i«  febbraio  il  prof  Enrico  Morselli  tralt^-rrà 
della  «  Psicologia  morbosa  ncirart<>  «.  Il  23  febbraio  è  il  '21  marzo  l'onorevole  Giuseppe 
CoIomtK) discorrerà  sulla  «  Navigazione  acrea  »  e  su  «  l^  trasmissione  dellVner^'ia  <  L'idea- 
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lità  della  vita  •  sarà  il  lema  della  conferenza  che  svolgerà  T  onorevole  Guido  Fusinato 
il  0  marzo.  Il  10  marzo  1*  onorevole  Domenico  Oliva  parleni  d'iljsen.  Il  23  marzo  Raffaele 
Garofalo  su  «  Federico  Nietzsche  e  Tidea  individualista  ».  Infine  «  L'America  e  la  fi- 
•lucia  in  noi  slessi  »  è  l'argomento  scelto  da  Ugo  Ojetti  per  la  chiusura  delle  conferenze 
ohe  avverrà  it  6  aprile. 

—  La  oommittlone  diocesana  per  1*  istnuione  popolare  costituita  a  Berna  dal- 
l' Unione  cattolica  italiana,  ha  diramato  T  annuncio  delle  conferenze  che  avranno  luogo 
nella  prima  meu'i  di  quest'  anno  :  Kccone  l'elenco;  1^  questione  agraria  romana  e  il  mo- 
vimento cooperativo.  Ave,  cav.  Pietro  Pierantoni  —  Le  camere  di  lavoro.  Prot»  Pio  A  fi' 
toHlu  Molajoni  —  11  teatro  italiano.  P.  Gaetano  Zocchi  —  tienellcenza  legale  e  l)eneficenza 
privata.  Avv.  conte  Pio  Aevi— La iraJsform;izione  delle  confraternite  nel  diritto  italiano. 
Arv.  Itato  Uosa  —  La  morale  positivista.  liottor  D.  Romolo  Murri  —  I^  teoria  lit>«rale 
in  economia.  GiVMpite  Bvoscuìote  —  La  morale  nella  società  moderi  a.  C^-tite  Giusc]>i)c 
Petranyolini  —  il  sucialifmo  e  la  famiglia.  IK  Jionaventuva  Cei'retti  —  Del  fallimento 
nel  diritto  commerciale  italiano.  Art*,  conte  Ottorino  Gentiloni  —  Fra  Girolamo  Savona- 
rola. Avv.  conte  Pio  Miccinelli  —  Lji  politica  sociale  Conte  Ercole  Atjliardi  —  l/eniigra- 
zione.  Avv.  Rufo  Knnini  —  L' organizzaziune  della  carità  nelle  grandi  cilti'i.  Arr.  Adriano 
Aloisi  Maiella  —  L'influenza  sociale  dell'arte.  Avv.  Paolo  Mattei  Gentili  —  11  cattolici- 
smo  allegrale.  D.  Giuseiwe  Lorcurc'o  —  La  municipalizzazione  dei  servizi  pubblici. /'fetro 
Varale  —  L*  imix)sta  pi'ogrcssiva.  Dottor  D.  Romolo  Murri  —  Il  decentramento.  Prof,  D, 
Ruuyeri  Rwsetti. 

—  Al  Circolo  Filolofico  di  Firenze  sono  state  fatte  in  questo  mese  tre  letture  ;  del 
V.  Alessandro  Ghignoni  su  TOratorio  e  la  musica  sacra,  del  pi'of.  Antonio  Zardo  su  Un 
jìoela  tedesco,  della  signora  Gemma  Giovannini,  Intoi^w  ad  un  flore. 

—  L'idillio  di  Tapatie  Barnvarana  à  un  episodio  leggiadrissimo  del  MahàbliSrata, 
che  il  dotto  giovane  signor  Giuseppe  Sulpizi  dell' Istituto  Superiore  di  Firenze  ha  dal  san- 
scrito bellamente  tradotto  in  italiano,  con  erudite  note  (rer  nozze  Borgia  Vermigliuolt- 
Vigilunti:  b^  pag.  VIl-10;  Firenze  Carnesecchi,  I8U8).  Auguriamo  al  bravo  giovane  di  dare 
in  luce  lavori  di  maggior  mole. 

~  11  Municipio  di  Alessandria  ha  stabililodi  tenere  nell'anno  ICKK),  centesimo  anni- 
versario della  battaglia  di  Marengo,  un  grande  congresso  storico  riguardante  il  periodo 
napoleonico.  La  Giunta  ha  già  disposto  per  formare  un  Comitato  ordinatore  intemazionale, 
della  cui  presidenza  é  stato  incaricato  il  barone  Alberto  Lombroso  di  Koma. 

—  Una  lapide  al  Moretto.  —  L'ultimo  giorno  del  1898  il  Comune  d'Ardesio,  della 
Valle  Seriana  collocò  in  luogo  d* onore  una  lapide  con  questui  epigrafe:  —  Nel  IV cente- 
nario dell?  lUisrita  —  di  —  Alessandro  Iionvicino  Monatto  —  pittore  fra  i  grandi  delfau- 
reo  secolo  —  il  Comune  —  ricordando  che  il  figlio  Pietro  —  lo  disse  di  Ardesio  —  altero 
di  Unita  gloria  —  pose. 

—  Necrologio.  —  A  Pistoia,  è  morto  il  prof.  D.  Antonio  Buonamtci,  in  età  di  ìfó  anni, 
viaggiatore  instancabile,  che  visite^  minutamente  quasi  tutta  1'  Europa,  e  più  Tolte  Tlta- 
lia,  arricchendo  d*  immense  cognizioni  la  sua  ferrea  memoria.  Lasciò  in  dono  alla  Biblio- 
teca Nazionale  di  Firenze  una  preziosissima  sua  collezione  di  un  ventimila  ritratti  di  uo- 
mini illustri  di  tutti  i  tempi  e  di  tutti  i  paesi.  —  A  Fraga  a  soli  34  anni  Luigi  Marold  ce- 
lebre disegnatore  incisore,  che  illustrò  o  fece  più  belli  con  l'artistica  interpretazione  i 
libri  del  Uourget,  del  Daudet,  del  Loti,  e  d*  altri  illustri  scrittori  contemporanei.  —  A  Pa- 
rigi, Edoardo  Horvi  d*^\V  AcacU'mie  Francai-se  direttore  del  giornale orleanista  Le  soleit.  — 
A  Jesi  (.Marche)  il  pror.  Antonio  Glananilroa,  insigne  folk-lorista  e  illustratore  della  storia 
e  delle  tradizioni  delle  Marche  :  Storica  di  Jesi.  -  A  Milano,  il  marchese  Ereolo  Cilcagilnl 
Estenso.  Ter  molti  anni  fu  membro  della  Commissiono  artistica  del  Teatro  della  Scala, 
quale  delegalo  del  Municijiio,  poi  Presidente  della  Società  dell'Unione.  Aveva  quasi  ot- 
tant*anni.  —  A  Milano  improvvisamente,  Francesco  Colombo  maestro  di  musica,  autore  di 
parecchi  apprezzati  lavori.  Fu  per  lungo  tem^K)  maestro  di  canto  della  Regina  Marghe- 
rit^i  quand'  era  principessa.  —  A  Sebeiiico,  doi)0  brevissima  malattia,  il  dott.  Girotamo  Tom- 
maseo, d*anni  40,  figlio  di  Niccolò  Tommaseo.  Si  era  recato  in  Dalmiizia  i>er  assistere  ai 
funerali  del  fratellastro  Artale,  morto  da  pochi  giorni. 


Pacinotti  Alberto,  rwpoiutabik,  —  Pistoia,  Tip.  di  G.  Fiori. 


UPiiiflofI  Ha  riiAc  ^^tlrid,  5  Gennaio  1899  —  SOMMARIO  :  El  Rev.mo 
UlUUau  ue  UIUS,  p^  Tomàs  Rodriguez,  General  de  la  Orden  Agustinia- 
na  —  La  Palestina  antigua  y  moderna  (Juan  Lazgano)  —  Estudios 
Penales  (J.  Nontbs)  —  Diario  de  un  vocino  de  Paris  durante  el  Terror 
(E.  BiuéI  —  Catàlogo  de  escritores  AguRtinos  Espaiiolos,  Portogueses 
y  ameririiuios  (B.  pel  Moral)  —  La  brisa  del  Norte  (Poesia)  —  Kevista 
Canonica. 


sigiia  -  Racconfo  (F.  Tolli) —  La  satira  di  Giovenale  CP.  Bautolini)  — 
Gian  Lorenzo  Bernini  (Conti)  —  Vantaggi  e  danni  delia  letteratura  (F. 
Paglia)  —  Rivista  Musicale. 

Recentissime  pubblicazioni,  delle  quali,  fra  le  altre,  verrà  latta  la  re- 
c^*ubione  nei  prossimi  fascicoli: 

PAGLict:!  L.»  Traduzioììf  inctrìm  (Hle  episfolf.  di  Q.  Orazio  Flnrro  prece' 
ditta  da  an  discortto  su  V  arte  del  tradurre  a  tieyuita  da  due  ajijK'ndiri  ; 
Pistoia,  Fiori. 

Lui»OKiNi  C,  La  questione  Sodale  e  r  educazione  j)opolare  ;  Palermo,  Ri/ber. 

Mazzini  C.  M.,  JJ  assicurazione  e  la  legiHazione  Sociale;  Firenze,  M.  Ricci. 

Merenda  G.,  Il  poema  d'  un  anima  ;  ilessina.  Tip.  dei  Tribunali. 

Zaxei:ci:ia  0.  P.  P.,  Divina  Inspiratio  :  Roma,  Pustet. 

Malvezzi  Campk«;<.;i  A.,  La  costituzione  del  Sanato  ;  Roma,  De.sclée  Lefebvre. 

RoiTA  F.,  Estrema  Unziouf  :  Milano,  Alleili. 

JÌ*E.STILI  !..  ///  Summam  TlV'oloyiram  *V.   Thomais  Aipiinatis  ;  Roma,  Pustet. 

Orlani>ini  (.».,  Stoiia  dtlle  Magistrature   Veneti:  Venezia,  Naratovich. 

Ki:hh  P.,  Dijilomatisrhc  Miszellf-n  ;  GOttingen,  Gesellschat't. 

LABorur  J.,  Sotrs  d'  (J:('yéJie  sur  Philipp.  :  Paris,  Revue  liiììliqin-. 

.Sentili  J.,    i«V.    Francisri  d*-  /!:>ylvesfris  Ferrarifusis  (J,  1\  fommentaria  i?ì 
in  lihros  Quatuor  Cantra  yentiles  »V.   Thomae  de  Afptino  ;  Roma,  Pu.stot. 

FuAXCEsi.nKTTi  F,,  Per  le  nozze  di  Maddalena  Polzonella  col  Dott.  Francesco 
Venturini  ;  Este,  Apostolo. 

ScAHTAZZiNi  G.  A.,  La  dirimi  vommHlia  di  Danh*  Alif/hieri,  (!ommentata  ; 
Milano,  Hoepli. 

Visconti  Venosta  G.,  Lo  srartafaccio  dell'  amico  Midiele  ;  Milano,  Cogliati. 

Ma«;i'^tiìeiti  P.,  Lehetuledi  Lrlio  :  Milano.  Cogliati. 

Atff  r  documenti  del  II  rontjrt'sso  Cattali'  o  Italnmo  thyli  ^^futliust  di  Svif.nze 
boriali  tenutosi  in  Paduca  ;  Padova,  Tip.  del  Seminario. 

BiLLiA  L.  M.,  /,'  t-sit/lio  di  *S.  A(/ostino  :  Torino,  F.lli  Boera. 

Lewis  Aiìnks.,  The  ^Story  of  AÌdkar  :  London,  Ólay  and  bons. 

Pakocchi  L.  M.,  Giacomo  Leopardi  S(  fossf  stato  Cristiano  -  Cvn/'cr'  n::a  ;  Ro- 
ma. Miliani  e  Filosini. 

Yvi\s{MK)!ii  0 ,,  Pensando  a  lo/...;  Roma,  Forzani. 


Arto  itelfauia  tU' osterò.  —  Giorni  son(>  i  giornali  ci  annunziavano,  che  il 
(Jovcruo  tedesco  aveva  stanziate  contornila  lire  per  un'  op«'.ra  deiinitiva  su 
le  pitture  michelangiolesche  della  Cappella  ìSistina.  Quasi  contemjioranea- 
mente  un  modellatore  romano  e  un  pittore  ricevevano  la  commissiono  dai 
principali  musei  inglesi  di  eseguire  delle  riproduzioni  in  gesso,  all'  uno  per 
[  dieci  dal  vero,  della  t^rza  sala  dell'  appartamento  Borgia,  ceh  bre  ]>er  gii  al- 

I  freschi  del  Pinturicchi.  il  San  Selyastiano^  il  San  Giuliano,  e  Da  rìsiinzione. 

Tutto  ciò  indubbiamente  potrebbe  sodistare  il  nostro  amor  i»ro]>no,  se 
non  fossimo  abituati  a  ijuesta  ammirazion»:  dv»gli  strnnii-ri  p^-r  h*  iiO>tr«:-  <'pere 
d'  arte.  Ma  se  pensiamo  all'  incuria,  con  cui  queste  opere  d'  arte  son  tenute 
da  noi  (di  questi  giorni  n'ò  un  bell'esempio  il  palazzo  ducale  di  Venezia;, 
è  anche  umiliante  e  desolante. 


Ui'.miHXt  A  PAO;i»IE)>iTO 


LA  RASSEGNA  NAZIONALE        [Jdri  Klliili  pfesso  l'IlnioistPazillll 


1  due  volte  al  t 
1  Firenze 


izii  d' Assocìazicne  : 
nostre  L.  U  —  Ti 
postale  :  Pur  un  ami 
—  TriiucMtre  Fr.  I' 


UD  auuD  L.  26  —  ^c- 
strtì  L.  7,50  —  Unione 
r.  30  —  Semestre  Fr.  17 


MMAIllO:  li:  Uoiinaio  l«i9.  —  li  prindiiio 
religioso  nttlla  vita  e  nelle  opere  Ai  Alessan- 
Iro  Mauzonì  ^Likìi  Giiali}  —  11  Uuruiui  in 
Toscane  (U<i*>  Matixiì  —  Ipnotismo  e  Spiri- 
lismo  (A.  G.  Tosiisii  —  Lord  Bvron  a  Porto- 
renere?  {U.  M\:^itixij  —  ÌjH  lUtbrma  e  la 
(uerra  de'  trent'uiinì  i/o»/.!  (L.  Gkottanbli.i) 

—  AlexiUidiT  V|.>i<ì  Imiti  i,(la  ìì'ilhelm  Midlnr) 
■  Poesia  ;E.  Gekcszi)  —  Per  rimoriro  ■  Xo- 

reUft  .i-viif.  "  /?«'.■!     t'iiSDIO  OlOBIUBBI-GJOSTRl) 

-  Lo  ^tii.l^i  It-lli  liu^uiL  itiiliaiiit  IL  Burlino 
'RoBKKTO  Vai'ca] — La  ilemocrazia  ri'i^tiuua 
lei  Bel)^o  (t'.  Watkkx  m:)  —  L'  avvenire  della 
Etnologia  itali:iiia  .G.  !'.>  —  Il  divor>tio  tratta- 
liani  airK^t.-r..!  i.\.<.'iAi.'i;iTKHi:  —  Fiori  d'Au- 
Miiiiio  ■  J{accoiiiu  iGiiiVANSA  Oksti!  —  Il  mi- 
-arolo  di  T^.//:ì!(.  Jlìll.  -  :..:iì  imisiiiiili  iM. 
ÌURESi.i'i  P»:iii':vii.i^;  —  Firouze  itorme  <1'IR- 
rso  BoLOOXA'  -■  in  (lilVwa  ilei  P.'"'  Zahiii 
'Thkol'hìls:  —  Il  trattato  con  la  Fniucia — 
t*.  Cmidciizio  .la  Cci.-riinim  -  .Necrologia  —  Ras- 
jeKoa  |>olÌtìiM  ■K.  —  Notinìu  -  Rassegna 
E^uliogratica. 
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VKS  i.K  tt'cBitnEi:.  Prima  trailul 
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italiana  approvat 
I  Lettere  d' u  parreeo  di  Nttl.  «lello  »tos^  aui 
'       traduzione  italiana  di  T.  F,  L.  1,7S> 

U  DUrlo  d' im  Teieove,  dello  ax-mo.  —  Part 
I  Durante  il  Concordato  —  Prima  traduz 
i       italiana  di  K.  G.  L.  1,75. 
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CARNU  dello  Stento  Ordino,  e  tradotta  dal 
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81  pubblica  il  IO  e  il  25  d*  o^ni  mese  ia  Firenze 


Condizioni  di  Ai;iiONAMKNn» 


Un  Alili'»  \**'v  r  natia    .       .       .       . 
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9.00 


Un  numero  separato  Cent.  50 


SOMMARIO 


Letteratura  italiana.  L''tss,''/ti*i  nanf^^o-'i.  \^\\^*>\.*>  Imi,  LrN':ii  l'-iì  .*.'•.■•'•.  /•  ./»?.'  /  j  ..f 
di  rniutc.  .Uti'i  ntr'On  v  »Hidi  «JvsiOM-:  li!  Mii:\Fi'if;K  ;  Jninfr  iì-"r[:h',ì.i\\v<\\'\\  I-ia- 
vy*'**.*\  /.''ffr'ì'i' •ifintf"<i'ft''  ffiffi'  tf-tif  iai'fi-j'jin  •/•  li'ii'f  ■'■iiif--->  s-'rii  iti.  (*r<'('i<>ii)-.  —  (ìj-- 
V.\NM  Ml.-^ri'  \\fìta'-'in'»I.''"j-irf!''tf''t'f'  l'.r  \:'i-"l  \'".-"  "I*  «ri»;!:!  l:--:.  hi*:.-  <',.i.i^;i..-  i  . 

Storia  d'Italia.  \.  1:iìN\i;io  ;  f.-  o.  /;./*'  ''•  '  ^'...,/.'/»-*  •/.  /•//''•/-  •.  jr.  riji-l;:ii  —  «;.  n*  •  •  ■  ■  j - 
TI  ;  Ali  madre  (h'.ì  A*.*  itiihint'"t„i'.  r  \tii.-!i;i  /.un-  iffi. 

Stadi  morali,  h/  virtù  criAhum'  .v-. >'•/•/  fa  *.i  nf--  */•.'  dird.  t  >ii..,'rt.t*f,ic.»'.  •  :  (S- 
M.  /arnptni). 

X«etteratiu:a  religiosa.  .A,/i/»  :s'hin-i.  >••.••"     'ir  i  f""-   tf.  .>■  ■'  \  r  .•/..'•  •..•/■•..  ./•.•."..  .•...•• 
ì/f  i\  Ambriiitio  CAiti.ns»  iir\Ki.  ;  .n-.-m  •'•    iii»'r"ij  ■/•■  •..'•■  x.- •'  /i  ■.'•  i%,  .'/»•■  '  ■.,...,.•- 

ii'ta  Mtr-'ffn  Marr^fp/ia  ^  ì'\s\\:it\  j.u   •.•,.•»..•••'»/»  #.n.  :•/(.'•  \-i.''-i    ,.  '\r  .■;,.  »i:.-'!-s  i   r: 
Zjettaxe  amene   Voo  Mh»ni:  La  /!«;/»»/  •//•'  /••<.vi.'mi  —  .v'  .•••;;/:•.»  '/  '/■.■.',,'.//,•.•,  /..«//;.  o     • 

curovana  defla  m^'i'tr.  (R.  roriiianii. 
Cronaca  della  Rivista. 
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^^  Col  presslmo  numero  Terrà  sospeso  V  ìdtÌo 
della  "  BlTJsta  „  a  tutti  coloro  che  non  si  sa- 
ranno messi  In  regola  con  V  Amministrazione. 


PUBBLICAZIONI  FEBIODICHE  (>) 


Ur^luìl**  PaMnIlAa  Homo,  4  febbraio  18U!I  —  SOMMARIO;  Il  iiovi;4si- 
ClVlItà  Cattolica,  „,„  pTogr^uu^a  .lella  Massoiiori»  iu  Italia  -  Gli 
Hr-thci-PuUKgi  in  Itali»  o  gl'Itali  della  storia.  lUirU-Veiirti-Coiti  —  Im 
nostre,  critirho  v.  i  nostri  critici  —  Discorfio  ili  un  poliziotto  inglobo  agli 
itiilùmi  —  L*  EcoiiDitiiii  fruiiieiitaria  ilei  OovL'nio  jioiititicio. 

d:u:.(«  j'  itai;.   iK*«-  Italia  c  vita  itama.naì  diretta  da  d.  «noli, 

KIVISia  a  liana,  u^^^  febbraio  ISSISI  -  SOMMAItlO:  Uu  poeta  t!ia<-o- 
liiiio  in  lornia/.ione  [(J.  CAUDrtX'i'i  —  1!  priiicipfl  di  Bittinurck  tj  i  suoi 
ricordi  ilt.  iJDNFAiiiNi)  —  KaijHoaia  garilialdina  iv«rsi>  iQ.  Marbawij — 
J^ttorre  iuudite  ili  Siirio  l'ollico  alla  •  ])onna  gtfutilc  '  (Ij.  U.)  —  l' ua- 
l'iri  di  Cxyrhyiiehtis  lA.  CniAi>i'i-:i.Lii  —  Pur  Mciniire!  (roluaiizoi  (S.  ex- 
RISA)  —  11  foro  romàno  i-  le  rweiitì  wojwrte  (L.  Bubsarii  —  Ilinic  di 
l.iiiiite  jii?r  \a  jiar^olctta  (A.  Zusatti-, 

Rivista  Internazionale,  ^.,.i«iaua  scoonJo  no  socialista  i..o,U.r>.o  m.  Ta- 
i.A.uii)  -  Commercio  u  iiulustriit  del  (ìiappone  Ki'cunUo  le  ntatisticlit-  più 
reesniti  (Proli  ErEdci.i-:  LitKixij  —  Ìm  \uì  iiUe  Inilio  a  \'a.-*co  da  Giiina 
(As'iELCi  Maini  —  il  Porto  pi  snno,  la  «nii  ditesii,  il  miio  governo,  la  »  un 
■   uu  (Uott.  PlKlKO  Vhìoj. 


in  Italia.  Per  1' iirU-  ,i'.  AVKiilU)  ~  Il  dovere  dell' eli-niosina  il.  T(ir. 
iiwiiirjssAj  -■-  ÌM  ciinicre  di  lavoro  'P.  A.  MoLAio.sn  -  A  proposito  di 
jfoli' ni  ielle  VHCohie  c  nuovo  iU.  Mnuiiii  —  La  m*i.-oiii1ii  circolitre  Alurii- 
riiH  ,U.  CilOVA.SSl.Vi:      -  Xotu  jiolemì'-iie      -  Xote  souiit'i   ere, 

IH»  —  SolBLAlìIO  :  Ijiiiiize  aMii.'ex  do  la  vin  de 
ri.]>>r)(t  P.  i;.  lrti.MìiiAYij^  —  !.(V  conditious  ilrt 
iioti-e  prot(«toriit  en  Orknt  (P.  II.  Pm';ixrr:  —  1a  iiiHìstion  Xiìgiiorieii- 
iM.  '11111  iP.  X.  ir.  \.\'.  liAi'iiKi.irn  —  lJri''i's  ut  iiiitionaliii's  'deiiKiùUK!  nr. 
1I.-I,.)  ,P.  I,.  H..iHK>  .  ■  l-'isiir.-s  de  .wiams  -  Olivii-r  de  l'ITssou  (P.  H 
CiifiitoTi  -   L'  ,.tiliséinitÌMii.-  el  1„  niovi-iMigi!  .P.  .P.  HiìI'ckkR'  -~  Livi-e;*; 
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Rassegna  Dantesca. 

I.  Dal  secolo  e  dal  poema  di  Dante-  Altri  ritratti  e  studi  di  Isidoro  Del  Lungo.  Con 
un  indice  alfabetico.  —  Bologna,  Ditta  Nicola  Zanichelli,  18Ud.  Pp.  542. 

Il  volume  che  prendiamo  ad  esaminare  ha  lo  scopo  di  segnalare,  quan- 
to più  è  possibile,  le  rispondenze  del  poema  di  Dante  con  la  storia  e  con  la 
lingua  di  Firenze   (^) 

Nei  vertiginosi  travolgimcuti  della  vita  fiorentina,  in  cui  Dante  dap])ri- 
ma  visse  e  giganteggiò,  air  occhio  onniveggente  di  lui  dovettero  farsi  pa- 
lesi molte  segrete  cose,  baratterie,  simonie,  truffe,  brogli,  intrighi,  dicerie, 
superstizioni,  usure,  con  il  bel  nome  e  cognome  di  chi  lo  compieva.  Inoltre, 
per  le  cariche  occupate,  e  per  quelP  intuito  di  mente  sovrana  che  traluce 
0|2rgi  dalle  sue  opere,  Dante  ebbe  agio  di  penetrare  le  ragioni  intime  di  co- 
se, pubbliche  e  private,  non  della  sola  Firenze,  di  cui  solo  ì  ][K>steri  lontani 
intravedono  talvolta  l'ultima  eco  nei  versi  della  Divina  Commedid.  i*) 


(')  Lo  stesso  intento  ha  pure  r  altro  volume  Dant»:  ae*  tenìpi  <!i  Dante,  edito  dallo  Za- 
nichelli dieci  anni  tà.  Nel  secondo  è  un  indice  alfabetico  dei  due  volumi  ordinato  dal 
Prof.  M.  Barbi. 

(»)  Si  veda,  per  esempio,  F.  D'Ovidio,  Dante  e  G>vf/oWu  r//,  nella  yuova  AntofO'jia, 
10  Maggio  1807,  specialmente  a  pp.  ìVB-W. 
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Il  Del  LuDgo,  per  quella  padrouauza  con  cui  si  muove  nel  mondo  dan- 
tesco, coglie  a  quando  a  quando  di  codesti  fatti  alcuna  eco,  e  accordandola 
ad  altri  tatti,  che  molto  facile  gli  è  radunare,  armonizza,  sintetizza,  e  pro- 
duco quei  nobilissimi  saggi,  che  ora  in  forma  di  discorsi,  ora  sotto  veste 
puramente  espositiva,  richiamano  V  attenzione  degli  studiosi.  E  fa,  se  e'  è 
bisogno  di  dirlo,  opera  utilissima,  perchè  a  intender  Dante,  bisogna  studiare 
bene  il  suo  tempo  e  <  chi  non  ha  la  pazienza  o  la  degnazione  di  interrogare 
i  tempi  che  ispirarono  la  Divina  Commedia^  conviene  si  rassegni  a  sottoscri- 
vere la  fatua  [forse,  doloroso  a  dire  1  non  del  tyitto  tatua  I]  sentenza  lamar- 

tiuiana <  Pour   comprendre  le  poemo   du  Dante,    il  faudrait   ressusciter 

tonte  la  plèbe  fiorentine  de  son  epoque....;  car  ce  sont  les  croyances,  les  po- 
pularitós  et  les  impopularités  de  cette  plèbe,  qu^  il  a  chantées.  Il  est  puni  par 
où  il  a  péché  :  il  a  chanté  pour  le  temps  ;  la  posterité  ne  le  comprend  pas  » . 
(Coìtrs  familier  de  littératiire,  Paris,  1857  ;  III,  369). 

Mi  proverò  a  dare  un'idea  dello  splendido  volume.  Ma  quando  avrò  pro- 
curato di  assommarne  ai  lettori  il  contenuto,  nuir  altro  avrò  delineato  che 
una  traccia  di  scheletro,  ove  neppure  una  favilla  splenderà  della  vita  onde 
si  avvivano  le  magnìfiche  scritture  di  Isidoro  Del  Lungo.  Pochi  hanno  fami- 
liare, come  lui,  la  nostra  lingua  da  costringerla  a  ogni  uso,  da  piegarla  alle 
più  ardue  diciture  di  cui  abbisogna  il  dotto  che  voglia  al  pensiero  peregrino, 
molte  volte  arduo  e  riottoso,  gettare  in  dosso  una  veste  dignitosa.  Quella 
severa  andatura  dei  suoi  periodi,  sempre  in  accordo  con  la  elevatezza  dei 
pensieri,  che,  pur  se  non  sempre  nuovi,  splendono  nelle  sue  carte  di  un'impron- 
ta originalo,  eleva  gli  scritti  di  Isidoro  Del  Lungo  di  molto  sopra  il  livello  co- 
mune. Forma  e  materia  non  sono  due  parole  per  sé  sfanti  nelle  sue  opere, 
ma  r  una  si  addossa  strettamente,  indissolubilmente  all'  altra,  come  per  pro- 
durre cosa  che  dell'  una  e  dell'  altra  sia  genitura  uniforme.  E  questo  non 
oggi  soltanto,  ma  anche  quando,  per  un  soverchio  attaccamento  alla  rigidità 
quasi  cadaverica  della  ricerca  storica,  non  pochi  si  davano  a  credere  che 
gli  studi  delle  lettere  potessero  aver  vita  senza  quell'amoroso  culto  della 
forma  che  ne  è  elemento  non  trascurabile. 

Per  la  materia,  questi  studi,  degli  altri  compiuti  già  dal  Del  Lungo, 
possono  dirsi  una  continuazione  :  ond'  è  che  frequenti  sono  i  rimandi  alle 
opere  precedenti,  specie  al  Di/io  Compagni  e  la  sua  Cronica^  opera  sua  ca- 
pitale, dove  tanto  svariata  messe  di  dottrina  ebbe  la  sua  mirabile  coordina- 
zione ed  esposizione. 

Cominciamo  dal  Disdegno  di  Guido, 

Ventotto  anni  fa  Francesco  D' Ovidio  richiamava  l' attenzione  dei  critici 
sul  verso  fiO  del  decimo  déìV  Inferno  per  spiegare,  come  mai  Guido  Ca- 
valcanti avesse  avuto  a  noia  (che  tanto  vale  disdegno)  Virgilio.  Da  quel 
giorno,  lo  sanno  in  Italia  quanti  leggono  carta  stampata,  valentissimi  dan- 
tisti e  non  dantisti,  quali  il  Tommaseo,  il  Rajna,  il  Compare t ti,  il  D'Ancona, 
il  Del  Lungo,  il  Casini,  il  Finzi,  il  Mantovani  e  altri  non  pochi,  hanno  spre- 
muto quella  terzina  dantesca,  perchè  ne  uscisse  un  significato  netto,  preciso, 
accettabile. 
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li  Del  Lungo,  che  nel  tenebroso  tempo  di  Dante  mette  uno  sguardo  cosi 
&ruto  da  penetrare  i  più  riposti  nascondigli,  riprende  da  capo  la  questione, 
studiando  intimamente  la  vita  psicologica  di  Guido,  prima  del  mistico  viag- 
ldo.  per  isvelare  la  ragione  che  a  Dante  fece  parlare  del  disdegno  di  lui. 

Guido,  nobile,  ricco,  «  filosofo  >,  e  per  conseguenza,  nelP  opinione  del 
tem])0,  poco  ortodosso  ;  natura,  che  altri  potrebbe,  non  del  tutto  improprla- 
iDtrate,  chiamare  moderna,  cui  tormentò,  come  Amleto,  il  dubbio  dell'essere 
0  non  essere,  apparve  ai  Horentini,  a  tutt'  altro  intenti  che  a  speculazioni 
filosofiche,  e  sdegnoso  >  (Dino  Compagni)  «  stizoso  »  (Giov.  Villani),  alcun 
poco  consenziente  nir  opinione  del  padre,  seguace  di  Epicuro  (Filippo  Villani) 
e  cercante  se  provar  si  potesse  che  Dio  non  fosse  (Boccaccio).  Non  diverso 
ì>eml)ra  ai  moderni;  e  il  Del  Lungo,  per  convincere  il  lettore,  pennelleggia 
magistralmente  una  tenzone  che  egli  ebbe  con  Guido  Orlandi  su  i  miracoli 
che  una  Madonna  operava  presso  alle  case  dei  Cavalcanti  nelP  orto  San  Mi- 
chele e  la  gita  di  lui  a  Santo  Iacopo  di  Compostella;  gita  e  tenzone  che 
attestano  nel  Cavalcanti  fede  languida  e  smorta. 

Dante,  che  lo  aveva  chiamato  suo  primo  amico,  per  necessità  di  cose 
partecipò  alla  condanna  che  confinava  il  povero  Guido  a  Sarzaua,  don<le 
Don  sarebbe  tornato  in  patria  che  per  esalarvi  lo  spirito  affaticato  e  scio- 
gliere «  sotterra  i  tormenti  del  dubbio  »  (p.  B8),  Forse  «  non  p>^r  rimorso, 
ma  almeno  per  rammarico  >  del  male  cagionato,  come  che  sia,  all'amico, 
Dante  tolse  da  quel  fatto  ispirazione  al  meraviglioso  episodio  del  Cauto  X, 
dove  introdusse,  tragicamente,  i  due  Cavalcanti.  Cosi  sospetta  il  Del  Lungo 
e  conchiude  che  questo  «  sarebbe  uno  dei  luoghi  nei  quali  la  storia  dei 
tatti  diligentemente  interrogata  per  la  interpretazione  positiva  del  poema, 
ci  rivela  il  segreto  di  nuove  e  impensato  bellezze  »  (p.  39).  E  ciò  per  le  re- 
lazioni fra  Dante  e  Guido  (')  :  ma  perchè  questi  avrebbe  avuto  in  disdegno 
\  irgilio  ?  Perchè  Dante  ammirò  entusiasticamente  1'  Eneide,  dove  la  reli- 
giosità è  cosi  profonda,  e  cosi  viva  la  fede  nella  vita  futura,  da  fargli  pa- 
rere quasi  un  disdegno  il  poco  fervore  con  cui  altri,  e  tra  questi  Guido, 
irreligioso,  ricercavano  il  poema  del  suo  maestro.  (Così,  a  un  dipresso,  il  D'Ovi- 
dio. Tanto  più  che  Guido  molte  cose  ebbe  io  fastidio,  tra  le  quali  anche 
l' Enf-ide  e  quindi  Virgilio.  Giacché  egli,  presentendo  V  avvenire,  fastidi  il 
(•asgato,  e  con  esso  Virgilio,  che  ne  era  una  delle  figure  più  salde  nelle  menti 
medievali  ;  di  qui  il  dubitoso  verso  di  Dante  «  nel  quale  la  figura  di  Guido 
(>assa  disdegnosa  e  solitaria,  ravvolta  nelle  ombre misteriosa  ».  Del  tut- 
to diversa,  ma  forse  non  meno  attraente  è  la  interpretazione  del  Prof  Dino 
Mantovani  {Propugnatore^  u.  s.  voi.  I,  fase.  1  anno  1888)  che  la  terzina  : 

< da  me  stesso  non  veguo, 

Colui,  che  attende  là,  per  qui  mi  mena, 
Forse  cui  Guido  vostro  ebbe  a  disdegno  » 


(')  Nel  citare  il  sonetto  di  Dante  al  Cavalcanti  :  «  Guido  vorrt;i  che  tu  e  Lapo  ed  io  * 
^P  9,  n.  1)  il  Del  Lungo  tiene  la  lezione  solita  e  non  quella  di  Uakbi,  Un  sonetto  e  una 
f'Oifata  d' amair  d^i  Cannoniere  di  Dante  ;  VìTenie,   Land i, '97. 


.^^         !-    /   ! 
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spiega  cosi  :  «  Io  non  vengo  quaggiù  per  mio  proprio  valore  e  da  solo,  ma 
mi  ci  conduce  colui  che  là  mi  attende,  e  mi  fa  visitare  V  JnfenWj  che  Gui- 
do vostro  forse  ebbe  in  dispetto,  non  amò,  disdegnò  come  fola  volgare,  non 
credendo  all'immortalità  dell'anima  ».  Il  Mantovani,  come  si  vede,  riferi- 
sce il  cui  non  più  a  Virgilio,  com'  è  la  comune  opinione,  non  a  Dio,  come 
aveva  proposto  il  Rajna,  non  a  Beatrice,  come  altri  aveva  voluto,  ma  all'av- 
verbio sostantivato  j)€r  qui,  che  varrebbe,  per  questo  luogo,  cioè  per  l' In- 
ferno, cui  non  credette  Guido. 

Nella  mancanza,  mi  sia  lecito  dirlo,  di  una  ragione  valevole  del  disdegno 
di  Guido  per  Virgilio,  l'arguta  spiegazione  del  Mantovani  non  dispiace,  tan- 
to più  che  esempi  di  avverbi  sostantivati  non  mancano  :  Tre  ne  cita  il 
Mantovani  stesso  : 

Purff,  IX,  64,  «  Sovra  li  fiori  onde  laggiù  è  adorno  » 

Puìg,  XXI,  48,  <  Libero  è  qui  da  ogni  alterazione  > 

e  (Coììv.  II,  8)  «  via  del  mio  cuore,  cioè  del  mio  dentro,  solea  essere  un 
pensiero  soave  »,  Un  altro  è  adoperato  da  un  figlio  di  Dante  (Dottrinale, 
XXIX,  29-30)  : 

«  La  quale  [saetta]  abbrucia  e  schianta 
Dovunque  ella  s'  ammanta  » , 
e  non  pochi  altri  vigevano  e  vigono  nell'uso  delle  scuole. 

Con  questa  spiegazione  si  capirebbe  benissimo  il  dispregio  di  Guido,  mi- 
scredente o  dubitante,  per  l' Inferno,  dove,  appunto  per  questo,  non  avrebbe 
potuto  viaggiare  con  Dante  che  ci  credeva.  Cosi  più  diretta  apparirebbe  la 
risposta  di  Dante  a  Cavalcante,  che  gli  avea  chiesto  perchè  Guido  non  fosse 
con  lui. 

Più  dal  secolo  che  dal  Poema  di  Dante,  giovevole  forse  alla  interpre- 
tazione dantesca  meno  degli  altri  lavori  ristampati  in  questo  volume,  è  lo 
scritto  secondo  :  Una  vendetta  a  Firenze  il  giorno  di  S.  Giovanni  del  1495, 
È  la  vendetta  dello  sfregio  al  viso,  inferto  con  un  mannerese  o  falcione,  da 
For Daino  del  Rosso  de'  Rossi  a  Tommasino  dei  Mannelli  il  16  Aprile,  giorno 
di  Pasqua,  del  12G3,  che  ebbe  il  suo  tragico  epilogo  il  di  di  San  Giovanni 
del  '95  con  la  uccisione  di  Lippo  di  Simone  Mannelli  per  opera  dei  Velluti 
ortesi,  28  anni  innanzi,  dai  Mannelli  medesimi.  Più  che  con  la  narrazione 
della  vendetta,  ritorna  a  Dante  con  la  esposizione  degli  usi  allora  vigenti 
nell'adempimento  delle  vendette.  A  una  vendetta  mancata  accenna  fugge- 
volmente il  Poeta  nel  famoso  episodio  di  Geri  del  Bello,  che  passando  silen- 
zioso dinanzi  a  lui,  lo  fece  verso  di  sé  «  assai  più  pio  ».  La  vendetta  erx 
cosa  legale  ;  e  solo  quando  le  ingiurie  fossero  state  vendicate  sufficientemente, 
interveniva  l'autorità  a  impedire  che  si  protraessero  oltre  il  limite  giusto. 
Si  couchiudevano  allora  le  paci,  raramente  sincere,  che  obbligavano  gli  av- 
versari ad  aì)bracciarsi  e  a  baciarsi.  Famose,  oltre  le  molte  singole  cono- 
xriute,  quelle  strette  dal  Duca  d'Atene.  Costumanze  superstiziose  si  connet- 
tono a  codeste  vendette,  come  quella  che  toglie  ogni  diritto  di  compierle, 
quando  l'uccisore  abbia  mangiata  una  zuppa  di  vino  su  la  sepoltura  del- 
l' urriso,  prima  che  lassino  nove  giorni  dal  delitto.  Tutto  ciò  viene   dotta- 
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mente  illustrato  dal  aostro  A.  iu  questo  che,  assolutamente  preso,  è  uno  dei 
più  importanti  saggi  del  presente  volume  (/;  e  che  illumina  due  luoghi  di 
Daate.  Geri  del  Bello  e  <  vendetta  di  Dio  non  teme  zuppe  ». 

Air  intento  cui  ho  accennato  in  principio  risponde  pienamente  lo  scritto: 
Dante  nel  suo  poema.  Nella  Commedia^  oltre  all'idea  dominatrice,  campeggia 
tauto  la  persona  del  poeta,  che  il  Gozzi  avrebhe  voluto  si  chiamasse  Dan- 
tetti".  Cfr.  Difesa  di  Dante),  e  gli  antichi  identificavano  il  poema  <  personale 
per  eccellenza  »  col  poeta,  chiamandolo  22  Dante,  Non  importa  che  solo  una 
volta  e  perchè  non  se  ne  potò  fare  a  meno  (e  che  di  necessità  qui  si  regi- 
stra »  Purg.  XXX,  62-63),  si  segnasse  nel  poema  il  nome  di  Dante,  <  ma 
la  vita  sua  co*  suoi  affetti  e  i  pensamenti  e  i  dolori  e  le  colpe  quel  poema 
r  occupa  tutto  >  (p.  317).  Proprio  cosi.  Anche  lasciando  di  parlare  di  tutta 
la  compagine  del  poema,  che  s' impema,  se  e'  è  bisogno  di  dirlo,  sopra  con- 
cezioni che  del  poeta  esprimono  la  mente  ;  «  gli  affetti,  i  pensamenti,  i  do- 
lori, le  colpe  >  rivivono  negl'  incontri  di  personaggi  alla  vit^  di  Dante  stret- 
tamente congiunti.  II  dialogo  <  misterioso  »  e  fulmineo  con  Cavalcante 
Cavalcanti  nel  X  dell'Inferno,  e  l'accenno  a  Guido,  cosi  pieno  di  poesia;  il 
riconoscimento  di  Brunetto  Latini,  di  cui  venerava  la  cara  e  buona  ìmaf/ine, 
da  cui  aveva  ricevuti  conforti  a  cose  egregie  e  magnanime  ;  Casella,  eh» 
pro})rio  sulla  spiaggia  del  Purgatorio  <  in  cospetto  della  marina  che  tremola 
ai  primi  raggi  dell'  alba  »  (p.  320)  «  intona  le  note  musicali  che  già  apposi* 
a  una  delle  canzoni  del  Convito,  «  Amor  che  nella  mente  mi  ragiona  »  ;  il 
colloquio  con  Bonagiunta  Urbiciani  da  Lucca  sul  poetare  secondo  il  dolce. 
»Uì  uovo:  e  il  riconoscimento  di  Forese  Donati,  dell'amico  carissimo,  compa- 
io delle  follie  giovanili;  e,  dopo  questi  e  sopra  questi,  la  venuta  di  Bea- 
trice che  quelle  follie  gli  rimprovera,  e  Matelda,  che  sarà  forse  una  volta 
i'ientiiicata  con  una  delle  donne  amate  da  Dante,  tutto  concorre  a  tener 
ferma  dinanzi  agli  occhi  del  lettore  la  figura  reate  del  )>oeta  che  ha  pensato 
e  compie  un  poema  dove  entra  e  cammina  più  uomo  che  alcuno  non  po- 
trebbe pensare. 

e  Quella  Matelda  di  si  controversa  identificazione  storica,  è  forse  una 
«Itrlle  Keutili  figure  femminili,  essa  pure  una  delle  gentildonne  iiorentiue, 
della  Vita  Nuova  »  (p.  326).  Forse  !  La  parola  fatale  del  ])oema  dantesco  ! 
Forse  il  canto  dell'esule,  sperante  nel  rinsavimento  della  patria  ingrata, 
non  una  sola  gentildonna  fiorentina  avrebbe  mossa  a  intercedere  per  lui,  dopo 
la  esaltazione  di  memorie  della  prima  gioventù,  che  il  poeta,  nessuno  ])otrà 
mai  dire  se  per  ammenda  o  per  altra  ragione,  aveva  fatta  con  sublim<» 
F'Oe>ia.  Troppe  figure  si  occultano  nei  tre  mondi  danteschi,  perchè  alcuno 
povia  sperare  di  averne  identificato  gran  parte.  K  avrà  sospettato  senza  fon- 
damento di  sorta  il  Mamiani  che  nelle  tre  Furie  potessero  celarsi  tre  donne 
avverse  al  nostro  poeta? 

Ma  un  altro  «  aspetto  del  Dante*  storico  *   parrebbe  dovesse  eint^rgiTo 

{h  Si>guoiio  air  articolo  4  ducumenti.  A.  Atto  <lell' uflicin  sull.i  confiliazione  d^i  lihi- 
t^llini,  ili  ìj  Dicembre,  128^:  B.  Le  list»*  della  proscrizione  dei  Ghibellini  dal  I2'".7  .'il  v,i> 
^"  Giupamf»nto  di  POttr>inis.siODe  de'  (ìhibelltni;  IX  iTovvisione  del  17  Luglio  ìtOU  intorno 
Min  iKice  tra  Velluti  e  Mannelli. 
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dai  versi  della  Commedia  ;  del  Dante  persona  pubblica,  all'  esercizio  delle 
pubbliche  cariche,  consigliere,  priore,  ambasciatore.  Eppure  di  tutto  ciò,  si- 
lenzio inviolato.  Torna  invece  assiduo  il  ricordo  dell'esilio.  Tremendi  suo- 
nano, neir  aere  tetro,  le  predizioni  di  sciagure  imminenti  iatte  da  Ciacco  ;  il 
dialogo  con  Farinata  sulle  vicende  delle  <  jmrti  »  in  Firenze;  le  anticipa- 
zioni del  doloroso  avvenire  per  bocca  di  Brunetto,  e  la  predizione  di  Vanni 
Fucci,  soffocata  dai  serpenti.  Anche  nel  serenato  aere  del  Purgatorio  con 
Currado  Malaspina,  con  Oderisi  da  Gubbio,  con  Bonagiunta,  al  viaggiatore 
pei  mondi  dei  morti  si  richiama  a  memoria  fugacemente  V  esilio  ;  l'esilio  che 
è  cosi  costante,  assiduo  nel  pensiero  del  poeta,  cui  pure  nel  Paradiso,  per 
bocca  del  trisavolo  Cacciaguida,  toc<5a  riudire  la  minaccia  di  quella  pena  che 
ormai  da  più  anni  gli  gravava  le  jfjfoUe, 

Senonchè,  aguzzando  V  occhio,  qualche  accenno  s' indovina  qua  e  là  an- 
che per  la  sua  vita  pubblica.  Quei  versi  contro  <  il  principe  de'  nuovi  fa- 
risei »  contro  il  luogo  e  dove  Cristo  tutto  di  si  merca  >  e  in  derisione  dei 
«  sottili  provvedimenti  >  presi  di  ottobre,  non  giunti  a  mezzo  novembre,  e 
r  apostrofe  del  canto  VI  del  Purgato  rio,  e  *  V  omaggio  ironico  »  al  nome 
di  Firenze,  che  si  «  spande  *  anche  per  l'Inferno,  e  le  imprecazioni  qua  o 
là  nel  poema  paiono  ruggiti  di  un  cuore  che  al  ricordo  di  certi  tatti  tremo 
e  non  parla. 

Ma  il  cuore  del  Poeta,  assetato  della  patria,  della  corona  poetica,  del 
bel  San  gì o  vanni,  cerca  in  codesti  obbietti  la  pace.  La  pace  che  ormai  il  sacro 
poema  gli  prometteva  che  godrebbe  nella  corona  degli  amici  e  degli  ammi- 
ratori nella  patria  pentita,  che  avrebbe  salutato  in  lui  il  nobilitatoro  della 
sua  lìngua,  il  poeta  sovrano.  A  quel  desiderio  alludoi^o  il  rimpianto  di  ogni 
cosa  <  più  caramente  diletta  »,  le  lodi  della  vita  serena  cittadina,  le  preghiere 
e  le  aspirazioni  dif!use,  tì'equenti  nel  poema. 

Ma  la  patria  egli  non  dovea  rivedere,  né  sentire  la  voce  di  chi  si  sa- 
rebbe levato,  molti  anni  dopo  lui  morto,  a  chiedere,  non  1'  annullamento  della 
condanna  d'  esilio,  ma  le  ossa  del  poeta  sbandito. 

Ad  illustrazione  del  priorato  di  Dante  pubblica  il  Del  Lungo  un  docu- 
mento del  15  Giugno  13(X),  ricordo  di  condanna  di  tre  guelfi  diparte  Nera, 
famigliari  di  papa  Bonifazio  «  macchinatori  per  lui  ai  danni  della  libertà  di 
Firenze  e  di  tutta  Tcscana  »  (p.  373),  denunziati  dal  giurista  Lapo  Salterello» 
contro  il  quale  perciò  si  scagliava  Bonifazio  Vili. 

Come  mai  Lapo  Salterello,  cooperatore  con  Dante  alla  salvezza  della 
j»atria,  «  adoperato  nelle  maggiori  necessità  *  (p.  380;,  venne  tanto  in  ira 
al  i)neta  esule,  esule  anch'  egli  V  Perchè,  risponde  il  Del  Lungo  «  nell'  ora 
del  pericolo  fu  codardo  e  infedele  »  (p.  380),  e  non  per  quelle  pretese  ra- 
ji:ioni  che  ne  danno  i  commentatori.  Così  ogni  documento  nuovo  torna  alla 
Commedia  con  tanto  di  luce  sincora  da  illuminare  almeno,  sinceramente,  un 
verso  o  un  mezzo  verso  (*). 


(')  Un  altro  documento  nuovo,  {nuovo  nel  "j2  quando  il  Gherardi  lo  comunicava  al 
I>el  Lungo;  ripuhlilieaio  qui,  ù  dei  1205.  Lo  lesse  prima  di  tutti  il  Biscioni,  lo  hanno  n- 
pro<.lofr()  ora  il  Biagi  e  il  Passerini  nella  2.  di*pensa  del  Codice  diploraatico  dantewo. 
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Di  versi  e  mezzi  versi  e  parole  e  terziue  intere,  fortunata  illustrazione 
si  Jà  in  un  saggio  ricco  di  tutto  ciò  che  un  lessicografo  come  il  Del  Lungo 
può  trarre  tla  una  conoscenza  sterminata  del  materiale  linguistico  antico.  Da 
testi  obliati  per  tanto   tempo  riHuona  ora  indubbiamente  vera  la  voce  del 
tempo  di  Dante,  cui,  al  pari  che  ai  mercatanti  e  agli  artieri,  forniva  voca- 
boli il  popolo  fiorentino.  Molti  più  che  non  s' immagini  sono  i  contatti  tra 
le  frasi  di  Dante  e  quelle  del  suo  tempo.  Tali  che  a  noi  paiono  improntate 
ilal  rigoroso  stampo  dantesco,  erano  le  Irasi  giornaliere  dei  giudici,  dei  no- 
tai, dei  soldati,  giacché  il  volgare  che.  Dan  te  avea  detto  dover  essere  «  luce 
uuova,  sole  nuovo,  il  quale  sorgerà  ove  V  usato  tramonterà  ;  e  darà  luce  a 
coloro  che  sono  in  tenebre  e  in  o.scurìtà  per  lo  sole  che  a  loro  non  luce  * 
[Coni:  I.  IB),  era  il  <  volgar  fiorentino».  Lo  dimostrò  già  Nicola  Zingarclli 
iu  quel  suo  importantissimo  studio  sulle  pawCe  e  form^  della  Divina   Coìh- 
inedia  al  ielle  dal.  dialetto  fiorentino,   che  il  Monaci    pubblicò  negli  Studi  di 
FiMùtjia  romanza  (18B8)  ;  lo  conferma  splendidamente  via  via  il  Del  T-<ungo, 
con  ratilronti   ripescati  in  fondo  a  cronache   e  a  libri   di  ogni  maniera.   La 
frase  €  a  ciò  non  fui  io  sol  >   (/;*/'.  X.  89),  procede  da  quella  in  uso  per  in- 
dicare  convegni,  assalti,    tumulti,  imp];'ese  ;    i  due    versi  :  <  Salsi   colui  che 
inanellata  pria,  Disposando,  m'  avea  con  la  sua  gemma  »  {Pury,  V,  18r>l;i(;) 
vengono  dal  notarile  anulando  i)raefatu.'<  eand^tm;  «  porre  un  uom  j>er   lo 
popolo  a*  martirii  »  {Inf.  XXIII,  117),  e  dello  Statuto  fiorentino  che  prescri- 
veva di  «  non  porre  li  uomini  alla  calla  o  a*  martiri,  se  non  per   certe  ca- 
t^ioni  >.  Cosi  molte  altre.  E  si  noti:  «  Nei  raffronti  il  Del  Lungo  ha  evitato 
a  lielLa   posta  scrittori    propriamente  detti,    perchè  la  raffrontata   fosse  lin- 
gua genuina  e  originaria  di  popolo  »  (p.  449).  Ed  è  stato  metodo  ottimo. 

Fra  le  molte  diecine  di  riscontri  non  rincrescerà,  io  spero,  all'  illustre 
Autore,  se  alcuno  ve  ne  sia  che  a  me  non  sembri  pienamente  indovinati. 
Al  V.  117  del  I  Inferno:  «  Che  la  seconda  morte  ciascun  grida  »  il  Del  Lun- 
^0  offre  un  riscontro  dal  Petrarca  e  un  altro  dedotto  da  una  lettera  di 
<  un  pio  popolano  fiorentino  »  edita  dal  Guasti,  per  confermare  mediante 
la  spiegazione  di  grida,  che  la  seconda  morte,  sia  la  dannazione.  Ora  in  un 
capìtolo  della  Morte  attribuito  a  Iacopo  Alighieri  «  Io  .son  la  morte  princi- 
pessa grande  »  che  è,  si  noti,  un  conato  di  imitazione  dell'  Inferno,  a  un 
certo  punto  la  Morte  dice  ai  dannati  : 

«  Anelerete  di  jwtor  morire 
E  lor  [demoni]  più  freschi  nel  punir  saranno. 
Me  chiamerete  e  non  jKìrrò  venire, 
Cosi  morendo  .sempre  vive  re  te 
E  vostra  vita  non  porrà  finire  >'. 

Io  sospetto  che  questi  siano  un  diluimento  del  verso  dantesco,  nel  quale 
penso  che  ynda  voglia  dire  chiama,  inrofo,  e  la  seconda  morte,  V  <  annulla- 
zione >    (Buti\ 

Per  il  verso  :  «  E  di  tratti  pennelli  avean  sembiante  »  {Purtj,  XXIX,  75), 
il  Del  Lungo  é  tornato  (leggi  il  felicissimo  saggio  :   Veridica  istoria  di  un^al- 
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lucinazìone  erudita,  p.  512-527)  alla  interpetrazione  di  «  Pennoncello,  Pen- 
none, Bandiera  >  contérmandosi  con  molti  esempi.  II  primo  di  questi  è  de- 
dotto dalla  panzone  :  «  Io  sono  il  capo  mozzo  da  l'imbusto  >  attribuita  nei 
libri  a  diverso  autore.  Egli  (p.  524;  e  il  Volpi  (Il  Trecento,  pag.  164)  segui- 
tano ad  attribuirla  a  Pietro  ;  a  me  pare  (lo  ripeto  giacché  ebbi  occasione  di 
parlarne  pochi  mesi  fa)  debba  rendersi  a  Iacopo  di  Dante,  per  molte  ragioni, 
(Ctr.  Una  canzone  e  un  sonetto  di  Iacopo  Alighieri  Pistoia,  G.  Fiori,  1898). 

Lasciando  codeste  minuzie,  io  ora  dovrei  dare  un  sunto,  per  quanto  fug- 
gevole, di  un  lavoro  che  potrebbe  formare  volume  a  sé  :  La  figurazione  sto- 
rica del  medio  evo  italiano  nel  ]x>€ma  di  Dant^,  illustrata  dall'autore  in  tre 
conferenze  tenute  nell'  Istituto  fiorentino  di  studi  superiori  1'  anno  1891;  ma 
mi  sia  lecito  non  metter  le  mani  in  questo  importante  lavoro,  che  abb  .'accia 
tutta  la  vita  del  tempo,  politica,  civile,  religiosa,  riverberata  nel  poema 
deir  Alighieri.  Basti  aver  ricordato  che  essa  è  qui  ristampata  con  gli  altri 
saggi  di  cui  ho  procurato  di  dare  una  breve  notizia. 

II.  Dante  Georgico.  Saggio  di  Gastone  di   Mikafioke,  con  prelazione  di  Ora- 
zio Bacci.  Firenze,  Barbèra,  1898. 

Lavoro  buono  è  questo  del  conte  Gastone  di  Mirafiore  ohe  entra,  sotto 
splendida  veste,  fra  la  gente  di  lettere,  preceduto  da  una  prefazione  elegante, 
perspicua,  arguta  dell'  illustre  Prof.  Orazio  Bacci.  Il  Bacci  del  Mifafiore  è 
maestro,  e  nella  concezione  del  lavoro  gli  in  compagno,  come  nell'attua- 
zione, in  certo  modo,  collaboratore.  La  sua  prefazione  (pp.  VII-XIII)  vorrei 
per  intiero  trascriver  qui,  perchè  della  genesi  dell'  opera  e  del  merito  suo 
avesse,  chi  legge,  cognizione  adeguata.  Ma  a  me  conviene  esser  breve. 

II  lavoro,  lo  dirò  io  succintamente,  alla  buona,  comprende  due  parti  ; 
nella  prima  si  espongono  le  cof/nizioni  e  opinioni  scientifirJie  di  Dante  che  si 
ri f fruirono  alF  agraria,  nella  seconda  si  fa  V  analisi  dell'  arte  nella  gcorgira 
dantesca. 

Non  si  dia  frettolosamente  a  })ensare  qualcuno,  per  il  titolo  di  questa 
seconda  parte  e  del  libro  intero,  che  qui  Dante,  con  corta  veduta,  sia  fatto 
diventare  georgico,  quasi  rome  Virgilio.  «  Dante  non  ha  scrìtto  le  (ìeorgi- 
rhe,  e  sebbene,   come  forse  nessuno  poi,  ei  "«entirtse  la  grandezza  dell'  arte 

del  suo  Maestro  e  Autore non  è  poeta  georgico  vero  e  proprio.   Ne   tale 

vuol  farlo  diventare  questo  libro  »  (Bacci  p.  XIII^  dove,  pregio  notevole, 
non  saranno  j)ompeggiate  quelle  strahilianti  noritd  che  altri  ha  saputo  o 
voluto  scovare  nelle  opere  di  Dante.  Saranno  invece  debitamente  Inneggiate 
tutte  quelle  osservazioni  che  Dante  «  scienziato  vero,  cioè  osservatore  e 
sporìnieiitatoro  v  (p.  4)  (')  fece,  intuendo  riposte  relazioni  fra  cosa  e  cosa. 
K  si  rii)i(^ndo:io  giustamente  taluni  che  Dante  fecero  inventore  di  molte 
S'ienze  moderne;  ma  tra  costoro,  forse,  non  andava  confuso  Antonio  Stop- 
jì.iiii.  jierchè  le  scoperto  da  lui  attribuite  a  Dante,  se  io  ben  ricordo,  si  ri- 


(')  Perche  a  p.  12  l'A.  scrive:  «  È  cerio  stato  notevolissimo  il  valore  di  Dante    come 
osservatore  se  non  rome  scienziato  •  * 
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troverebbero  piuttosto  che  nel  Convito  o  nella  Commedia^  nella  famigerata 
f^HOf^stio  de  (iqua  et  terra^  la  quale  può  ben  contenere  asserzioni  da  parere 
i:Cop*.-rte  scientifìche  pel  tempo  di  Dante,  se  fu  railazzonata  e  forse  conipo5:ta 
da  un   padre  Moncetti  tre  secoli  dopo. 

Assai  lodevole,  inoltre,  nel  Proemio  del  Mirafiore,  quella  cautela  che  lo 
divide   da  coloro,  troppo  numerosi  e  facili  giudicanti,  che  a  ogni   contatto 
segnalato  ira  il  poeta  e  un  suo  contemporaneo,  gridano  alla  fonte,  al  deriro. 
Troppo  complicata  matassa  è  il  sapere  medioevale,  troppi  libri  sono  an- 
dati i>erduti  o  sono  ignorati,  per  potervi  scoprire  con  sicurezza  le  relazioni 
tra  un  trattatista  e  un  poeta,  e  ponderare  gli  avanzamenti   <;he  ])uò  aver 
promossi  un  poeta  nella  botanica,  nella  zoologia,  nella  fìsica  o  in  altro  scienze 
che  al  tempo  di  Dante   erano  niente  più  che  scientifiche  discipline,   aniieb- 
lÀate  dalle  moralizzazioni.  Non  di  meno  sarebbe  stato  utile  coordinare  gli 
accenni  danteschi  alle  nozioni  del  tempo.  Quelle  nozioni,  raccolte  intorno  a 
un  soggetto,  in  modo  da  formarne  quasi  una  scienza,  hanno  subito  due  sorti 
contrarie.  Alcune,  assottigliandosi  di  secolo  in   secolo  a  via  di   epurazione, 
hanno  finito  colPesaurirsi  del  tutto,  quali  l'astrologia  giudiziaria  e  la  magìa  ; 
altre,  spogliandosi  dei  molti   errori,  sono  giunte  a  noi  lucide  e  polite  come 
vere  scienze,  quali  l'alchimia  (chimica)  e  la  meteorologia. 

Ben  poco  si  è  scritto  su  questi  temi,  che  pur  son  degni  di  molta  atten- 
zione, e  il  Mirafiore  presenta  qui  ben  raccolto  e  disciplinato  il  ricco  uiat<»- 
rìale  ]ier  chi  voglia  mettersi  a  simili  studi. 

Al  valentissimo  autore,  che  si  mostra  così  onorificamente  nel  campo 
-ielle  lettere,  non  dispiaceranno  certo  alcune  osservazioni  speciali  che  nulla 
tolj^oiio  al  pregio  del  lavoro,  né  il  Prof  Bacci  vorrà  per  questo  aggregarmi 
*  'i liei  critici  m^io  cortesi  ai  quali  accenna  nella  sua  pretazione. 

P  '^J.  «  Vapori  accasi  non  vid'io  si  tosto 

Di  prima  notte  mai  fender  sereno, 
Né,  sol  calando,  nuvole  d'  agosto  ». 

Non  bene  s'interjjetra  il  valore  di  «  vapori  accasi  »  spiegandoli  per  «lani- 
pt'^iaraenti  di  prima  notte  e  dei  raggi  solari  fendenti  in  estate  le  nubi  v; 
Q^  più  esatto  è  il  dire  che  quella  similitudine  non  contenga  alcun  d:ito  scìen- 

Ititìro.  mentre  vapori  acresi  è  definizione  scientifica  di  due  fenonn^iii  scieii- 
tìHci.i  lampi  e  le  stelle  cadenti. 
P  -tx  < Pon  mente  alla  spiga 

Ch'ogni  erba  si  conosce  per  lo  «eme  *  'Punj.  XVI,  llI-MIl,. 

La  spiga  racchiude  non  il  seme,  ma  il  frutto,  il  quale  a  sua  volta  di- 
v^^nterà  seme. 

Dante  volle  dire:  Guarda  i  frutti  (non  già  il  seme)  che  derivano  dalla 
\   Wu^iunzione  della  spada  col  pastorale,  e  mi  crederai. 
P-  124.  Per  la  similitudine 

«  Con  quel  furore  e  con  quella  tempestìi 

Ch'escono  i  cani  addo.-^so  al  poverello. 

Che  di  subito  chiede  ove  s'arresta  »   ;////'  XXL  tiT-nJ») 
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potevano  richiamarsi,  come  compimento,  due  versi  dello  stesso  canto  i 

<  Mai  non  fd  mastino  sciolto 

Can  tanta  Iretta  a  seguitar  lo  furo  >, 

e  potevasi  notare,  a  lumeggiar  meglio  la  splendida  similitadiue,  osse 
come  i  cani  più  propriamente  e  accanitamente  si  avventino  ai  povere 
stracciati,  e  rispettino  quasi  sempre  i  ben  vestiti,  osservazione  che  ce 
so  per  la  mente  di  Dante. 

Cosi  non  è  bene  spiegata  (il  M.  riporta  la  parole  del  Lessona)  \i 
tudine  del  porco  che  del  porcil  si  achiude^  perchè  si  tace  di  quel  mt 
che  ne  è  la  nota  essenziale. 

P.  137.  Alla  similitudine  delle  pecorelle  che  escon  dal  chiuso.  «  e  ci( 
le  prime  e  Taltre  lanno  »  il  Mirafìore  poteva  porre  vicino  quelle  pa: 
Convito  (I,  11),  dove  Dante  narra  :  <  Io  ne  vidi  già  molte  [pecore]  in  u 
saltare,  per  una  che  dentro  vi  saltò,  forse  credendo  di  saltare  un  muro, 
tante  che  il  pastore,  piangendo  e  gridando,  colle  braccia  e  col  petto  di: 
pareva»,  le  quali  parole  servono  mirabilmente  di  commento.  Del  i 
Mirafìore  non  le  trascura  (cf.  p.  45  e  139),  che  anzi  acutamente  le  e 
P.  156.  Lo  stupendo  quadro  del  villanello,  cui  la  e  roba  manca  > ,  non 
Mirafìore  degno  di  tutti  gli  encomi  che  gli  han  tributati  i  dantisti,  l 
qui,  colpa  di  certi  commenti  che  travisano  troppo  spesso  il  pensieri 
SCO,  non  interpetra  a  dovere  il  passo,  indotto  forse  in  errore  dalla  pa 
un  po'  alla  buona,  che  ne  ta  lo  Scartazzini,  spiegando  così  i  versi  : 

«  Quando  la  brina  in  su  la  terra  as.sempra 
L'imagine  di  sua  sorella  bianca, 
Ma  poco  dura  alla  sua  penna  tempra; 

LfO  villanello,  a  cui  la  roba  manca, 
Si  leva  e  guarda,  e  vede  la  campagna 
Biancheggiar  tutta  ;  ond'ei  si  batte  l'anca  ; 

Ritorna  in  casa,  e  qua  e  là  si  lagna, 
Come  il  tapin  che  non  sa  che  si  faccia  ; 
Poi  riede,  e  la  speranza  ringavagna. 

Veggendo  il  mondo  aver  cangiato  faccia 
In  jx)co  d'ora,  e  prende  suo  vincastro, 
E  fuor  le  pecorelle  a  ])ascer  caccia  ». 

(lHf\  XXIV,  4-1 

<  il  poeta  ci  presenta  in  un  magnifìco  quadro  il  villanello  cui  r 
forajtcgio  pel  bestiame,  che,  desto  un  bel  mattino  di  febbraio,  vede 
pagna  tutta  biancheggiare,  e  si  sconforta  assai,  credendo  il  suolo  co 
uevL'.  Ma  ben  presto  la  brina,  rhft  il  ciflancUo  credeva  fosse  nece,  si 
e  tutto  rassicurato  egli  guida  le  })ecorelle  al  pascolo  » . 

Ma  Dante  non  dice  affatto  che  il  villanello  abbia  scambiata  1j 
colla  novo  (sarebbe  troppa  grossa \  dice  che  al  veder  la  brina  taut( 
da  parer  neve,  rientra  in  casa  e  non  sa  che  si  faccia,  temendo  Cpi 
contadino,  ha  notato  bene  altrove  il  Mirafìore,  si  dispera  troppo  pre 
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la  brina  sìa  per  coprirò  la  terra  per  lungo  tempo  ;  ma  di  li  a  ]^oco  riat- 
Li«\'iariJosi  vede  che  la  terra  ha  già  cambiato  faccia  in  poro  d'  ora,  si  ri- 
cnnt'orta  e  conduce  fuori  le  pecorelle  al  pascolo. 

Per  certe  similitudini,  non  sarebbe  stato  male  porre,  sia  puro  in  no- 
ta, qualche  dilucidazione  più  che  letterale.  Noto,  per  esempio,  qut^le  dello 
*  colombe  dal  desio  chiamate  »  (Inf,  v,  82-84 j,  dell'  €  allodoletta  che  in  aere 
si  spazia  >  (Pat\  XX,  7B-75),  del  merlo,  e  qualche  altra  por  le  (^uali,  nò 
sempre  indarno,  si  consumarono  fiumi  d'incliiostro.  Ma  il  Bacci  avverte  (p.  X) 
chi:  V\.  «  rifugge,  e  fa  bene,  dalla  facile  erudizione  degli  acciarpatori  di 
libri  >  e  non  si  ha  diritto  di  chiedere  oltre,  se  quel  silenzio  provenne  da 
metodo  prestabilito. 

Questi  miei  pochi  dubbi  ho  voluto  proporre  al  valentissimo  autore  anche 
per  attestargli  la  lettura  attenta,  o,  diciamo  tutto,  profìcua  che  del  suo  vo- 
lume ho  fatta  con  molto  piacere.  Egli,  oltre  a  un  buon  metodo,  mostra  acu* 
tezza  neiresame  delle  singole  similitudini  dantesche,  o  larghezza  di  veduta 
nella  distribuzione  del  materiale,  per  se  Ktes.so  insofferente  di  una  rigorosa 
e  -scientifica  classificazione. 

111.  Lettere  dantesche  tratte  dal  carteggia  di  Bartokmieo  Serio  per  cura  di  Giitseppe 
BiADB(K>.  Città  di  Castello,  S.  I^pi  tipografo-editore.  1898  (N.  40-50  delhi 
CcUi'zioue  di  optiscoli  danteschi  inediti  o  rari  dirptii  da  G.  L.  Passeriuf.) 

E  un  altro  volumetto  della  pregevolissima  e  ormai  ricca  Collezione  di 
*  'ìpn^t'oli  dante^ichi  »  inediti  o  rari  diretta  da  G.  L.  Passerini.  Quanta  messe 
accumula  cosi  il  benemerito  Direttore  che  ha  già  condotta  la  Collezione  al 
•tO"  numero  !  Ben  degno  s*  è  mostrato  delle  lodi  ondo  il  Carducci  primo  e, 
yA.  tutti  gli  studiosi  incoraggiarono  e  incoraggiano  la  sua  impresa  animo- 
^.  11  Biadego  alle  lettere  manda  innanzi  un  Preambolo,  dove  discorre 
^'revemente  dell'opera,  non  del  tutto  perduta  neanche  oggi,  del  P.  SSorio 
che  tra  molti  altri  ebbe  lodatore  il  Manzoni.  Avverte  che  il  merito  del 
Sorio  non  deve  ricercarsi  negli  scritti  che  hanno  per  argomento:  //  !>/- 
^o  alkf/orico  (Verona,  1864),  //  Concetto  politico  del  sacro  poema  (Roma, 
1^;,  0  II  cero  fX>ncetto  cattolico  della  Divina  Commedia  (Voromi,  1S()*J\ 
uei  quali  il  concetto  guelfo  servi  a  commentare  l'opterà  di  Dante.  11  valore 
'lei  P.  Sorio  non  è  di  filosofo,  ma  di  filologo.  Lo  lettere  elio  vengono  ora 
pubblicate  furono  dirette  al  P.  B.  Sorio  da  Alessandro  Torri,  Ciarlo  Witti*, 
'Giuseppe  Todcschini,  Salvatore  Betti,  Michelangelo  Caetani  duc^  di  Sermo- 
neta,  Giuseppe  Montanari,  Mauro  Ferranti,  Francesco  Maria  Torricelli,  Ada- 
mo Brigidi  e  Paolo  Sambri,  dei  quali  tutti  il  Biadego  dà  qui  una  breve  no- 
tizia biografica  e  la  bibliografia  dantesca,  necessarie  alla  chiara  intelligenza 
^elle  lettere.  Ma  non  sta  in  ciò  il  merito  principale  del  chiaro  (ìditore.  Dal- 
1(J  lettere  che  egli  ci  fa  conoscere  (una  scelta  del  carteggio  Soriano  consfM- 
^ato  nella  Biblioteca  Comunale  di  Verona)  molte  interessanti  notizie  balza- 
no tuori  intorno  al  movimento  dantofilo  di  quest'  ultima  parte  di  <efolo  : 
Notizie  che  solo  negli  epistolari  ])OHsono  ritrovarsi,  dove,  nella  familiarità 
permessa  dalla  consuetudine  amichevole   dei   corrispondenti,  il  cuon?   ]»ar]a 
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senza  velami  e  senza  ambagi,  battendo  la  via  più  corta.  Direi  che  di  queste 
lettere  non  i>otrebbe  fare  a  meno  chi  della  fortuna  di  Dante  nel  nostro  se- 
colo imprendesse  a  parlare  con  piena  coscienza  del  tema. 

Il  Torri  vi  parla  di  collazioni  e  di  codici  per  la  sua  famosa  edizione 
delle  opere  di  Dante,  per  la  quale  gli  mandava  consigli  il  Giusti  e  aiuti  lo 
stesso  Sorio.  Il  Sorio  discorre  dell'  edizione  curata  dal  Benassuti  (Verona 
18H4-65-68)  alla  quale  egli  non  voll^  collaborare,  o,  meglio,  non  volle,  dopo 
avere  collaborato,  prestare  il  nome. 

Di  varianti,  di  abbonamenti  a  giornali  e  di  altre  cose  parlano  il  Witte 
e  il  Todeschini.  Discute  di  alcune  restituzioni  e  di  alcune  not«  del  Sorio 
stesso,  che  gli  mandava  i  suoi  scritti,  Salvatore  Betti,  lodatore  sincero.  Più 
che  lodatore  è  Michelangelo  Caetanì  Duca  di  Sermoneta,  che  al  dotto  vero- 
nese mandava  lettere  nobilissime,  piene  dell*  alta  ammirazione  che  gli  pro< 
lessava.  Di  molti  luoghi  della  Commedia  e  di  molte  sue  interpretazioni  lo 
intrattiene  il  sacerdote  Mauro  Ferranti,  ravennate,  che  all'  edizione  della 
Commedia  avea  dedicato  molto  amore  e  tutto  il  tempo  che  gli  avanzava, 
dopo  gli  obblighi  di  prete  e  di  buon  cittadino.  Queste  lettere  mi  paiono  tra 
lo  più  importanti  del  volumetto.  Notevoli  pure  quelle  del  Conte  Francesco 
Maria  Torricelli  di  Fossombrone  (dico  di  Fossombrone,  perchè  egli  se  ne  te- 
neva e  non  voleva  passare  per  Napoletano)  che  a  parlar  delle  cose  sue  non 
Unirebbe  mai  :  un  letteratone  al?  uso  di  quelli  che  ora  non  ci  son  più. 

Chiudono  la  serio  due  lettere  del  Sarabri  e  del  Brigidi.  A  compimento 
del  volumetto  in  line  è  posto  un  Indire  dei  nomi,  accurato  come  tutto  il 
lavoro. 

Il  ([uale,  per  la  sua  natura^  sfugge  a  un  riassunto  fedele,  e  non  può  es- 
sere debitamente  estimato  senza  esser  letto.  Non  poche  varianti  del  testo 
dantesco,  che  a  volte,  a  noi  giovani,  paiono  nuove,  si  trovano  qui  già  di- 
si.'usse,  ora  approvate,  ora  respinte.  Il  metodo  di  quei  valentuomini  è,  certa- 
mente, un  po'  diverso  dall'  odierno  ;  ma  non  pregiudica,  giova  anzi  sapere 
come  certe  lezioni  salissero  all'  onore  di  far  parte  della  Divina  Commedia^ 
come  si  risolvessero  cert-e  questioni,  per  le  quali  oggi  non  si  darebbe  che 
una,  una  sola  via  di  salvezza.  Se  gli  errori  dei  passati  servono  a  qualche  cosa, 
anche  per  questo  ò  giovevole  la  lettura  del  presente  libretto. 

Solmona  {Ahrussi) 

^Continua)  Giovanni  CROrioNi. 


Giacomo  Leopardi  e  I  conti  Broglio  d' Alano,  di  Giovanni  Mestk  a. 
—  Roma,  Società  Editrice  Dante  Alighieri,  1899.  Opuscolo  in 
8  di  pp.  50  —  Estratto  dalla  Rivista  d' Italia  fase.  9. 

Pu))l>licando  questo  suo  studio  V  on.  Giovanni  Mestica,  cui  già  si  devo- 
no alcuno  fra  le  migliori  opere  che  possa  vantare  la  letteratura  leopardia- 
na, porta  ora  nuova  e  chiara  luce  sui  rapporti  fra  i  conti  Broglio  di  Aiano 
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e  i  Leopardi.  Giacomo  Leopardi  crebbe  in  una  cerchia  abbastanza  colta 
JeJìa  quale  iocevan  parte  degnamente  il  conte  Saverio  Broglio  e  i  swoì  due 
%liuoli  Andrea  e  Veuanzo;  il  primo  uomo  dotto,  amantissimo  degli  studi, 
<H  Sentimenti  liberali,  fu  autore  di  numerosissime  opere  in  prosa  ed  in  versi, 
piirte  edite,  parte  no  ;  anzi  da  una  sua  prosa  accademica,  A(/V  Italiani  chi 
hO>fj  iòrso  Giacomo  tolse  V  atteggiamento  esteriore  dfill*  Orasùoae  agi*  Ita- 
hifti  del  18 io.  In  proposito  delle  due  prime  canzoni  di  Giacomo,  Monaldo 
t^bbe  con  Saverio  Broglio  che  gli  era  amico,  malgrado  la  diversità  delle  opi- 
nioni iMlitiche,  un  carteggio  rimasto  inedito. 

11  Broglio  consigliava  Giacomo  di  moderare  il  suo  ardore  per  gli  studi, 
■laiinoso  alla  salate;  a  lui  si  rivolse  il  poeta  quando  volle  tentare  la  fuga 
•lalla  casa  patema,  pregandolo  di  procurargli  un  passa]K>rto  e  facendogli  cre- 
dere d'esser  d'intesa  con  Monaldo;  e  quando  la  cosa  venne  scoperta,  il 
Broglio  scrisse  a  Monaldo,  dichiarando  d'  esser  stato  ingannato,  ed  a  Gia- 
como significandogli  che  senza  l'assen-so  del  padre  il  passaporto  non  si 
joteva  avere.  Monaldo  non  diede  questa  lettera  al  figlio,  e  col  Broglio  sfogò 
il  suo  dolore  pel  tentativo  del  suo  primogenito,  mentre  contemporaneamente 
si  scusava  il  poeta  vedendosi  scoperto.  Rafirontando  gli  autografi,  il  Mestica 
potè  chiarire  come  <  il  penultimo  capoverso  di  questa  lettera,  come  si  leggo 
>tampata,  minaccioso  contro  la  virtù,  nella  lettera  manoscritta  fu  cancellato 

<ial  Leopardi  stesso  prima  di  spedirla,  non  dal  Broglio   posteriormente 

coàì  la  memoranda  lettera  forbita  dalla  macchia  lattavi  cadere  da  momen- 
tanea eccessività  d'irritazione,  acquista  anche  maggior  pregio.»  Al  Broglio 
<1  devono  i  migliori  giudizi  sul  Leopardi  vivente,  e  Giacomo  ricambiava  il 
VHCchio  di  affetto  e  di  c^ualche  stima  letteraria. 

Fra  gli  appunti  inediti  di  Giacomo  vi  ha  cenno  d'  un  suo  amore  per  una 
broglio  monacantesi  ;  questa  Broglio  fu  certamente  una  delle  figlie  di  Sa- 
V.TÌO.  crede  il  Mestica,  Giulia.  Venanzo  e  Andrea  Broglio  in.scritti  alla  setta 
■Wi  Carl>onari,  come  tali  furon  processati  in  Macerata  dojK)  V  insurrezione 
del  IblT.  Venanzo  coltivò  gli  studi  letterari  e  scrisse  in  poesia,  con  lui  ebb»» 
^-'iacoino  Leopardi  afiéttuosa  amicizia  e  gli  rivedette  un  componimento  poe- 
tico «la  recitare  nell'  Accademia  dei  Catenati.  Venanzo  testimoniò  che  Car- 
1'»  Didimi  di  Treja  fu  1'  ispiratore  del  canto  A  un  vincitoro  nei  pallone. 

Andrea  Broglio,  amantissimo  fin  dalla  prima  giovanezza  della  libertà,  fu 
volontario  nel  corpo  della  Guardia  Ueale  in  Milano  sotto  il  viceré  Eugenio. 
col  .|uale  si  trovò  alla  vittoria  su  la  Raab,  poi  promosso  brigadiere,  prese 
l'irt'.'  alla  spedizione  di  Russia  ;  passato  maresciallo,  poi  sottotenente,  otton- 
ile \ìCT  prove  di  valore  da  Napoleone  nel  campo  la  decorazione  equestre 
della  Legion  d'  onore,  cadde  ferito  nella  ritirata  presso  Malqjaroslawetz. 
tatto  prigioniero  fu  relegato  a  Twen,  e.  dopo  la  prima  abdicazione  dell'  im- 
peratore, liberato  tornò  fra  i  suoi.  È  ]»robabile  che  Giacomo  udisse  dal  va- 
loroso il  racconto  di  quelle  guerre.  Ricostituito  V  esercito  italiano,  Andrea 
Brojjlio  si  ascrisse  al  duodecimo  reggimento  composto  qu;isi  tutto  di  Mar- 
chijijiaiii,  vi  ebbe  il  grado  di  tenente  e  combattè  gì'  insorgenti  Borbonici 
presso  Fondi,  ottenendo  Y  ordine  equestre  delle  due  Sicilie  ;  fu  alla  difosii  ili 
*'aeta  e  venne  promosso  capitano.   Ritornato  in   famiglia,  gli  fu  ascritto  a 
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colpa  V  avere  servito  la  causa  dell'  Indipendenza  Italiana  e  gli  venne  negato 
ogni  impiego  ;  quasi  fuggendo,  da  Ancona  parti  sovra  un  brigantino  fran- 
cese per  Smirne;  visse  alcun  tempo  a  Varsavia  e  sposò  Por&na  di  un  pa- 
triota polacco.  Tornato  in  Italia  ne  parti  poi  nel  '27  per  recarsi  in  Grecia  a 
combattere  per  la  libertà  di  quella  nazione  e  mori  mentre  guidava  all'  as- 
salto di  Anatolico  i  Filelleni.  Quest'  anno  celebrandosi  il  primo  centenario 
leopardiano,  la  società  di  mutuo  soccorso  de'  militari  in  congedo  decise  di 
porre  una  lapido  in  ricordo  di  Andrea  Broglio  e  V  epigrafe  dettata  dal  Me* 
stica  si  chiude  con  queste  belle  parole  : 

I   CITTADINI 

AUSPICI   IL  SODALIZIO  DBI   MILITARI   IN  CONGEDO 

NEL  PRIMO  CENTENARIO  DI  GIACOMO  LEOPARDI 

VOLLERO   UNITI  IL  POETA   E  IL  GUERRIERO 

CHE  AVEVANO   INVOCATO 

L'  uno  CON  VERSI   IMMORTALI    L'  ALTRO  COL  SAN(U:E 

IL  RISORGIMENTO  DELLE  DUE  NAZIONI   MAESTRE  DI   CIVILTÀ. 

Il  Mestica,  profondo  negli  studi  leopardiani,  tratta  il  suo  soggetto  con 
ampiezza  e  sicurezza  lumeggiando  assai  bene  e  le  figure  dei  Broglio  e  al- 
cuni punti  della  biografia  di  G.  Leopardi.  Opera  bella  e  buona  fa  il  richia- 
mare alla  memoria  degl'  Italiani,  che  di  forti  esempi  hanno  bisogno,  l'imma- 
gine dell'  eroico  Andrea  Broglio  di  cui  non  pure  le  Marche,  ma  la  nazione 
intera  ha  diritto  di  sentirsi  orgogliosa.  Dei  carteggi  che  ebbe  in  mano,  l'au- 
tore si  valse  con  fine  discernimento,  ricavandone  quanto  con  sicurezza  si  po- 
teva dedurne  e  non  più;  nei  giudizi  serbò  quella  rettitudine  e  quella  mi- 
tezza da  cui  viene  alla  critica  fama  di  giustizia  e  d'  imparzialità,  e  con 
r  arte  simpatica  dell'  esporre  rese  il  suo  studio  severo  di  piacevole  lettura. 
Modena ^  Novembre  1898. 

Emma  BocmEN  Conigliani. 


d' Italia 


Le  origini  del  Comune  di  Padova  di  A.  Bonabdi.  —  Padova, 
Randi  1898,  pp.  84  (Estr.  dai  volumi  XIV  e  XV  degli  Atti 
e  Mem.  dell'  Accad.  di  Padova). 

È  questa  una  pregevole  monografìa.  L' Autore,  già  conosciuto  per  vari 
altri  lavori  sul  medioevo  padovano,  pose  a  fondamento  dei  suoi  studi  il  Co- 
dirti  dijÀomatico  di  Padova^  che  anni  or  sono  pubblicò  l'illustre  prof.  A.  Gloria, 
conducendolo  sino  al  1183.  Il  Bonardi  restringe  invece  le  sue  considerazioni 
lino  al  1188,  cioè  lino  al  momento  in  cui  a  Padova  comparisce  il  consolato. 
Prende  le  mosse  dal  comitato  di  Monselice  :  in  questa  piccola  città  erasi 
trasferito  il  centro  giuridico  e  amministrativo  padovano,  dopo  che  Padova 
era  stata  distrutta  al  momento  della  conquista  longobarda.  Nella  seconda 
metà  del  sec.  X  Padova  aveva  ancora  ripreso  il  suo  posto.  II  Bonardi  trac- 
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eia  in  modo  se  non  proprio  esauriente,  certo  per  più  rispetti  lodevole,  il  sor- 
gere, il  crescere,  e  il  declinare  delV  autorità  episcopale.  Si  potrebbe  deside- 
rare una  ricerca  più  approfondita  suU'  autenticità  di  alcuni  privilegi  dei  quali 
<^ui  sì  discute.  £ssi,  anche  dopo  le  sue  discussioni,  rimangono  incerti,  e  non 
si  sa  proprio  dire  se  sia  impossibile  aggiungere  qualche  cosa  allo  studio  del 
•  Boiiardi. 

Opportunamente  1'  A,  inserisce  nel  corpo  della  sua  storia  un  cenno  sulle 
priucipali  famiglie,  signoreggianti  nel  territorio,  dal  sec.  X  sino  al  principio 
del  XI I.  Né  meno  importanti  sono  gli  spogli  sulle  nazionalità  del  Padovano. 
Dal  U50  al  1050,  in  città  troviamo  59  professioni  di  legge  romana,  20  di  legge 
longobarda,  B  di  altre  leggi  barbariche  ;  nel  territorio,  9  di  legge  romana,  18  di 
le^ge  longobarda  e  9  dì  altre  leggi  germaniche  ;  nella  regione  detta  Saccisica 
(cioè:  Pieve  di  Sacco)  le  professioni  di  legge  romana  sono  8,  e  60  quelle  di 
le^ge  longobarda.  Ciò  vuol  dire  che  le  varie  stirpi  non  si  erano  fuse  insieme, 
f  significa  ancora  che,  almeno  tra  le  persone  di  maggiore  autorità,  ricordate 
noi  documenti,  in  Padova  prevalevano  quelli  di  stirpe  romana,  e  nel  terri- 
torio i  discendenti  dai  longobardi.  Dal  1050  al  1138  crescono  le  professioni 
di  legge  romana,  ma  giustamente  il  B.  nota  come  ciò  si  possa  facilmente 
Impiegare  col  fatto  che  a  quel  tempo  la  professione  non  ha  più  quel  signifi- 
cato etnografico,  relativamente  rigido  è  saldo,  che  ha  nell'  età  precedente. 
Questa  spiegazione  soddisfa,  non  e*  è  che  (tire.  Tuttavia  dubito  che  essa  non 
oe  esclude  anche  un'  altra  :  la  popolazione  germanica  aveva  cessato  d'avere 
ormai  V  antica  preponderanza  e  potenza,  e  lasciava  campo  ai  discendenti  dei 
romani  di  rialzare  il  capo  e  farsi  conoscere.  Mettendo  innanzi  questa  sup- 
posizione non  intendo  altro  che  di  proporre  una  questione  da  studiarsi, 
•^aza  che  io  dia  ad  essa,  o  ad  essa  neghi  la  mia  adesione. 

Buone  mi  paiono  le  pagine  che  il  B.  dedica  alla  storia  del  possesso, 
^pecialmente  dove  parla  dei  cansorteSj  e  dei  rommunia  (beni  comuni)  da  essi 
posseduti.  Ma  non  capisco  bene  che  cosa  il  B.  intenda  dove  dice  (p.  42)  che 
i  Longobardi  <  inaugurarono  il  sistema  della  proprietà  privata  >.  Ci  attende- 
remmo piuttosto  di  udire  il  contrario,  e  di  sentire  invece  contrapporre  in 
«senso  inverso  il  sistema  germanico  al  sistema  romano. 

Raccoglie  molte  notizie  sui  boni  hoviines^  che  a  Padova  sono  dotti  anche 
honi  viri,  e  bonae  opinionis  hominem.  Essi  talvolta,  come  avviene  in  un  pla- 
''ito  del  1077,  agiscono  in  nome  dell'  insieme  dei  Padovani,  in  materia  di 
proprietà.  Più  spesso  assistono  ai  giudizi,  tunzionano  da  stimatori,  ecc.:  sono 
(li  vari  ordini  sociali,  anzi  non  è  neppure  esclusa  la  presenza  di  ecclesiastici 
di  mezzo  ad  essi. 

Continuano  i  boni  homines  nelle  loro  lìinzioni  ordinarie  anche  dopo  l'isti- 
tuzione del  consolato.  Il  B.,  mentre  dimostra  tutto  questo,  aderisca  al  Da- 
vidsohn  nel  riconoscere  in  costoro  i  predecessori  dei  consoli.  A  me  pare  in- 
vece che  dalle  due  premesse  sia  da  concludere  molto  diversamente.  Perdio 
non  accederemo  invece  all'  opinione  di  coloro  che  vedono  in  essi  una  specie 
<li  aristocrazia,  un  alcun  che  di  mezzo  fra  i  feudatari  e  la  plebe  ? 

Nel  968  Nannone,  conte  di  Verona,  e  messo  di  Ottone  I  imperatore,  rac- 
<^oUe  un  placito  in  Verona  per  giudicare  dei  lagni  che  molti  facevano  contro 
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Raterio,  celebre  vescovo  di  quella  città.  Accorse  tutto  il  popolo,  e  Nannoue 
assoggettò  la  causa  al  giudizio,  non  si  sa  bene  se  di  tutto  il  popolo,  o  di 
alcuni  a  ciò  prescelti.  Fatto  è  che  egli  rivolge  la  parola  ai  giudici  popolari, 
chiamandoli  urbani,  cittadinL  II  prof.  N.  Tamassia  {^),  in  un'egregia  mono- 
grafìa studiò  questo  fatto  giuridico,  e  diede  ad  essa  una  spiegazione  secondo 
la  quale  noa  potremmo  certo  vedere  negli  urbani,  nient'  altro  che  i  borii 
hominett  dei  sec.  XI-XII.  Tuttavia  se  T  identità  non  sussiste,  una  qualche 
somiglianza  rimane.  In  amhedue  i  capi  possiamo  vedere  V  embrione  dell'  or- 
dinamento comunale,  ma  un  embrione  privo  di  qualsiasi  determinazione 
precisa,  con  esclusione  quindi  di  un  diretto  accostamento  alla  magistratura 
consolare.  Il  fatto  di  Katerio  e  \e  considerazioni  alle  quali  esso  offire  occa- 
sione può  avere,  se  non  m' inganno,  qualche  valore  anche  nella  questione 
sui  ÌHììii  hotnines,  sulla  loro  posizione  sociale  e  politica,  e  sulle  loro  relazioni 

colla  successiva  storia  dei  nostri  Comuni. 

C.  Cipolla 


La  Madre  del  Re  Galantuomo.  Le  corti  di  Firenze  e  di  Torino,  di 
Ct.  Margotti.  —  Firenze,  Barbèra  1898.  pagg.  312. 

Su  lettere  inedite  —  dalla  Regina  Maria  Teresa  dirette  alla  Marchesa 
Roero  di  Cortanze  —  con  lucidità  di  criterio,  con  esattezza  scrupolosa  di 
notizie,  veramente  lodevole,  l' A.  tesse  una  storia  della  povera  e  huona  re- 
gina, tale  quale  ella  fu  e  visse  ;  da  quando  docile  e  sottomessa  giovanotta, 
neir  esilio,  si  aggirava  contenta  per  le  monotone  campagne  del  Wtlrtzburg, 
fino  ai  giorni  di  pianto  e  di  duolo  trascorsi  nella  tristissima  e  piccola  corte 
di  Torino. 

Mentre  il  padre  felice  abbandonava  quel  clima  bestiale  e  quei  tedeschi 
di  legno  per  le  belle  campagne  toscane,  allietate  dalla  ghirlanda  delle  ricche 
ville  medicee,  per  gli  amici,  da  cui  udiva  il  beato  parlare  italiano,  ella,  la 
principessina  tedesca,  che  aveva  già  del  popolo  tedesco  la  natura,  lasciava 
a  malincuore  le  gotiche  e  silenziose  rive  del  Reno,  le  colline,  dove  a  stento 
r  uva  matura,  per  i  colli  di  vendemmia  festanti  ;  e  pur  parlando  italiano  e 
])rendendo  parte  col  padre  ai  ricevimenti,  alle  foste  di  corte,  pur  vestendo 
e  vivendo  all'italiana,  era  e  rimase  sempre  arciduchessa  austriaca,  come 
sempre  conservò  la  profonda  tristezza  dell*  animo,  anche  in  mezzo  alle  gaie 
manifestazioni  della  vit-a  fiorentina. 

£  triste  fu  il  destino  di  lei  ! 

Intatti,  quando  il  Principe  intraprendente,  a  cui  piacevano  tutte  le  donne, 
m:i  che  difettava  di  affettuosiUì,  la  volle  sua  sposa,  gì'  intimi  pronosticarono 
suliito  oh'  ella  non  sarebbe  mai  stata  felice,  a  meno  che,  come  aggiungeva 
la  moglie  di  Vittorio  Emanuele  I,  ella  non  fosse  stata  molto  leggiera  ! 

C.  Alberto  per  la  trascuratezza  della  sua  educazione,  pel  suo  egoismo,  pel 
suo  eterno  indomabile  spleen,  non  era  1'  uomo  adatto  per  Maria  Teresa,  né 


(')  Kattn-ioe  reta  sua,  Torioo.  18ys  (estr.  dalla  parte  II  del  volume  pubblicato  in  OLtre 
dello  Schupler. 
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Maria  Teresa,  poco  bella,  poco  accorta,  punto  vivace,  anzi  semplice  e  rigida, 
era  la  donna  adatta  per  lui.  C.  Alberto  npn  comprese  mai  quale  tesoro  di  vir- 
tù tosse  racchiuso  neir  animo  della  sua  sposa,  né  mai  Tamò  di  vero  amore. 
Dopo  i  bagordi  delle  nozze,  le  fornuile  di  prammatica,  le   consuetudini 
che   r  etichetta   e   l' importanza   della   oerimonia   richiedevano,  i  piccoli  e 
grandi  pettegolezzi,  che  sogliono  accompagnare  tali  avvenimenti,  egli  la  con- 
das>e  seco.  Ma  con  quali  sentimenti  viaggiavano  i  due  sposi  ?  Maria  Teresa, 
poco  penetrante,  senza  dubbio,  contenta;  Carlo  Alberto  rivolgendo  in  mente 
le  scuse  da  fare  agii  amici,  come  se  avesse  subito  quelle  nozze  suo  malgra- 
do :  una  delle  solite  mistificazioni,  dice  ben  a  ragione  FA.,  di  quell'  anima 
'  siccera,  ma  non  sicura  ;  e  quando  durante  le  feste  confidava  a  Gino  Capponi 
che  la  giovane  sposa  gli  era  poco  accetta,   perch.!;  impostagli,  contro   sua 
voi^lia.  mentiva  sapendo  di  mentire.  For^  anche  qui,  io  credo,  per  la  sua 
irresoluta  e  dubbiosa  indolo,  egli  era  già  pentito  dell*  atto  compiuto,  e  pro- 
vava il  bisogno  di  dimostrare  agli  altri,  e  di   persuadere   anche  se   stesso, 
che  «illa  risoluzione    era  stato   condotto. e   costretto  da  forze    indipendenti 
dalla  sua. 

Nella  corte  dura,  noiosa,   sorniona  dii  Torino  Maria  Teresa,  due   mesi 
dopo  il  matrimonio,  era  costretta  a  passare  le  lunghe  giornate,  le   lunghe 
serate  nella  solitudine,  con  1*  unica  compagnia  di   una  sua  dama,   dovendo, 
quel  che  è  peggio,   fingere  una  perfetta  felicità  coniugale  ;  nascondere,  con 
r  abnegazione  di  santa,  l' abisso  apertosi  fra  lei  e  il  marito,  il  quale  cercava, 
già  volentieri   altrove    le  sue  distrazioni.   E  mentre  egli  non   ebbe  mai   il 
nùnimo  pensiero  gentile  per  la  moglie,  arido  sempre  e  contegnoso,  ella  tu 
ricca  in  ogni  occasione  di  delicatezza  per  lui  :  per  non  umiliarlo,  ad  es.,  mo- 
strò sempre  di  ignorare  V  inglese,  che  pur  parlava  a  perfezione,  e  chiuse  il 
pianoforte,  che  suonava  benissimo,  perchè  a  lui  non  garbava.  E  appunto  di 
questi  piccoli  continui  sacrifizi,  di  una  totale  rinunzia,  pel  bene  altrui,  di  ciò 
<*he  ci  è  caro,  che  è  costituita  la  vera  virtù.  Fortuna  per  Maria  Teresa  che 
divenne  madre  e  nell*  aftetto  dei  figli  tutto  dovette  sembrarle  meno  amaro! 
Quando,  nel  '21   a  Nizza,  ricevette  l'ordine  di  partire  per  la  Toscana, 
nonoRitante  il  cattivo  bastimento,   disadatto  per  installare  una  donna  e   un 
liamblno.  nonostante  il  mare  orribile,  volle  assolutamente  mettersi  in  viaf^gio, 
per  raggiungere  C.  Alberto  di  cui  indovinava  lo  stato  d'  animo  :  povera  don- 
na, i:i  quei  momenti  di  suprema  desolazione,  con  il  bimbo  che  rantolava,  il 
mare  in  burrasca,  la  nave  avariata,  non  pensava  che  a  lui,  il  quale  av<»va 
tanto  bisogno  di  appoggio  morale,  quantunque  quella  tetra  o  chiusa  malin- 
conia del  marito  le  togliesse   anche  il  coraggio  della  dolce   espansione   co- 
niugale !   «  La  dolcezza  e  la  l>ontà  del  suo  carattere  mi  .sono  sempre  di  grande 
consolazione,  sopratutto  ora  »,  scriveva  egli  in  uno  dei  rarissimi  momenti 
tV  espansione,  alludendo  a  Maria  Teresa,  e  poteva  ben  dirlo  !  Lui  fortunato 
se  avesse  saputo  davvero  trar  conforto  da  tanta  virtù  ;  poiché,  come  la  mo- 
glie al  congresso  di  Vienna  gli  aveva  salvato  V  esistenza  pubblica,  co>ì  avreb- 
be scapato  rendergli  molto  più  dolce  anche  l' intima  vita  familiare. 

Nella  triste  lontananza  di  Carlo  Alberto,  che  combatteva  al  Trocadcro, 
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uella  certezza  eh'  egli  avrebbe  cercato  tutte  lo  occnsionì  più  arrischiate  {>ei 
lasciarvi  la  vita,  Maria  Teresa  dovette  trovare  grande  conforto  in  quel)'  in 
tcro  e  perfetto  sacrifizio  di  sé,  per  cui  le  sembrava  bello  e  caro  rinunziare 
ad  una  parte  ilei  suo  assegno,  purché  il  marito  }tote38e  avere,  al  camjx),  ogni 
agio  ;  per  cui  le  sembrava  ogni  cosa  acusabile,  perfino  eh'  egli  non  lo  scri- 
vesse, o  le   posponesse  nella  corrispondenza  il  Des  Sonnas. 

Maria  Teresa  senti  anche  prolbndamente  la  maternità  :  quando  i  tìgli 
erano  ammalati  ella  ammalava  pure  di  fatica,  e  quando  glieli  tolsero  per 
affidarli  a  mani  estranen  a'  ebbe  il  cuore  spezzato,  perchè  allora  dovette  aan 
tire  intomo  a  sé  più  profondo  il  terribile  vuoto.  I  figli  furono  il  suo  unire 
pensiero  sempre,  e  quando  fu  sul  punto  di  diventare  regina  non  provò  nem- 
meno 1»  minima  parte  della  gioia  clie  l' invase  quando  Vittorio,  il  suo  primo- 
genito, le  oflri  con  la  dedica  il  primo  saggio  di  disegno. 

Divenuta  sovrana,  nulla  cambiò  —  e  se  si  eccettui  la  più  ridicola  etichetti! 
—  nulla  pretose;  tutta  sì  diede  alla  beneficenza,  per  cui  non  uno  tece  in- 
vano appello  al  ano  cuore  :  ogni  miseria,  ogni  jiericolo,  ogni  bisogno,  e  sopra 
tutto  la  chiesa  e  la  tutela  delle  fanciulle,  trovarono  in  lei  sempre  una  va- 
lida patroci natrice.  Quand'  ella  gelava  nel  nuo  {«lazzo,  mal  riparato,  di  tìi" 
nova,  pensava  alle  sue  ricoverate  in  Torino,  che  avrebbero  sotferto  Dìo  r<a 
quanto  Ireddo;  e  quand' ellasi  caricava  d' imbarazzi  pecuniari,  ed  usava  cai- 
se  raccomodate,  ])er  tare  la  carità,  pensava  al  bene  che  gli  altri  ne  nvi'eb- 
bero  potuto  risentire. 

Maria  Teresa  non  fu  mai,  poro,  donna  politic-a.  Quando  Carlo  Alberto 
parte  per  Genova  atllitta  dal  cholera,  ella  ammala  di  paura  ;  quando  la  Mar- 
chesa di  Cortanze  le  descrive  il  famoso  ponte  della  Baille,  ella  si  accontenta 
dì  rispondere  ;  <  sono  felice  che  un  monumento  cosi  notevole  sia  stato  l'atto 
durante  il  regno  di  mio  marito  >;  non  presagi  mai,  nemmeno  lontannmeiitc 
l'avvenire;  non  intuì  il  destino  d'Italia,  detestò  la  politica,  probabilmeut* 
quanto  detestava  la  maldicenza.  Ma  quando  il  popolo  chiose  la  guerra  nit- 
zionale,  oÌ  la  trovò  al  suo  posto,  e  quando  ella  sentì  gridare  «Mnmso  /'^ti(< 
xlria  e  vide  perfino  nell'  intimità  delia  sua  casa,  mal  repressa  la  gioia  per 
le  cinque  giornate,  nessuno  1'  udì  dare  in  lamenti  ;  si  mostrò  lieta  per  le 
prime  vittorie,  desolatissima  per  la  sconfitta  finale,  dopo  la  quale,  a  ttitt» 
ricompensa,  la  ripugnanza  0  l'incompatibilità  morale  per  tei  in  Carlo  Albc-rtc 
arrivarono  all'  ultimo  limite. 

Alla  condotta  del  iie  a  suo  riguardo,  all'  interdizione  perfino  dal  pir- 
toso  ufficio  di  consolatrice,  si  aggiunga  la  soflèrenza  noli'  udire  tutti  — 
compresii  Maria  Adelaide  —  e  ad  alta  voce  parlare  degli  errori  di  lui.  E 
poi  lo  fitrazio  della  partenza  e  quella  risposta  fredda  e  dolorosa  •  forse  mai  > 
data  al  suo  affannoso  «  quando  ci  rivedremo?».  Svenuta  la  trovarono  nella 
litanza  e  poi  la  intesero  fra  i  singhiozzi  esclamare  :  •  egli  non  crede  più  ri- 
tornare !•.  Infatti  più  non  lo  rivide!  E  non  una  riga!  Ch'ella  non  era  piCi 
regina  lo  seppe  da  altri,  e  quantunque  la  corona  le  avesse  dovuto  sempre 
]iur  tanto  posare,  Dio  sa  che  dolore  per  questa  nuova  trascuratezza  del  ma- 
rito, elio  cosi  malo  ricompensava  la  sua  delicatezza  di  sentimento,    i>er  la 


»W»' 
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fjiiaJe,  più  tardi,  reprimendo  il  desiderio  di  visitare  1'  urna  del  padre,  rifiute- 
rà di  porre  piede  a  Firenze  per  non  vedere  gli  austriaci.  Più  infelice  di 
Maria  Clotilde,  che  sebben  nella  nottata  in&me  di  dicembre  avesse  dovuto 
fuggire,  per  evitare  di  finire  come  Luigi  XVI,  era  stata  confortata,  però, 
dalla  possibilità  di  seguire  il  marito,  a  lei  tutto  ora  stato  tolto,  perfino  il 
contento  di  dividere  con  Carlo  Alberto  V  esilio.  <  Quasi  non  so  più  quello 
che  ti&ccio,  scriveva,  non  posso  applicarmi  a  nulla  :  la  mia  testa  vi  si  rifiuta: 
ed  ho  il  cuore  cosi  gonfio,  cosi  serrato  !  Ah,  la  determinazione  che  ha  presa 
mio  marito  mi  ha  fatto  e  mi  fa  ancora  tanto  male.  Lasciarmi  cosi,  non  per- 
mettermi di  seguirlo,  come  gli  avevo  detto,  di  accompagnarlo  sola  in  capo 
al  mondo,  di  condividere  tutte  le  sue  p«me  e  i  suoi  pericoli.  E  poi  partire 
seuza  una  persona  di  fiducia,  che  Io  avrebbe  consolato,  assistito,  se  cadesse 
ammalato è  ben  triste,  e  duro  gran  fatica  a  rassegnarmi  » .  In  queste  pa- 
role sta  tutto  il  grido  della  donna  e  della  moglie. 

Quando  si  seppe  della  grave  malattia  deir  esule,  Vittorio  Emanuele  fu 
ad  uu  punto  di  lasciarla  partire,  poi  prevalse  la  considerazione  di  rispettare 
il  volere  di  Carlo  Alberto  ed  ella  non  lo  vide  morire. 

Hitirata,  allora,  in  quel  castello  di  Moncalieri,  che  servi  di  rifugio  a 
più  d' una  mesta  principessa  Sabauda,  divise  il  suo  tempo  fra  le  meditazioni, 
le  preghiere,  le  penitenze,  i  ritiri,  provando  le  intense  gioie  dell'ascetismo, 
lavorando  per  le  chiese  e  per  i  ])Overi,  blandita  dalle  ciire  di  Adelaide,  che 
tu  il  suo  angiolo  consolatore. 

Nel  suo  ritiro  noi  non  dobbiamo  credere  che  il  solo  stato  vedovile  le 
recasse  dolore  ;  la  politica  del  figlio,  le  leggi  da  lui  emanate,  le  limitazioni 
agli  acquisti  patrimoniali  delle  corporazioni  religiose,  V  abolizione  del  foro 
ecclesiastico,  la  libertà  di  stampa,  la  lotta  tra  la  chiesa  e  lo  Stato,  i  giudi- 
zi del  Re  sulla  condotta  dello  zio,  il  Granduca  di  Toscana,  fedifrago  alla 
costituzione,  e  tanta  novità  d' ideo  e  d*  istituzioni,  per  cui  anche  V  etichet- 
ta e  il  cerimoniale  di  Corte  naufragavano,  a  lei,  cosi  inesorabile  in  fatto  di 
etichetta,  a  lei,  figlia  di  altri  tempi,  a  lei  profondamente,  anzi  superstiziosa- 
mente religiosa,  dovevano  dispiacere  assai.  Cosichè,  dobbiamo  dire  con  l'au- 
tore, che  la  sua  partenza  da  questo  mondo,  prima  che  i  nuovi  rivolgimenti 
•^1  compissero,  fu  ventura,  giacché  in  essi  ella  avrebbe  veduto  innalzarsi  la 
fortuna  della  casa  in  cui  era  madre,  sulle  rovine  di  quella  in  cui  era  figlia, 
e  semprepiù  confermarsi  un  ordine  di  ideo  e  di  fatti  che  offendeva  diret- 
tamente le  sue  più  amate  credenze. 

Anche  appartenente  ad  un  ordine  di  cose,  dalle  quali  ormai  ci  separa 
un  abisso  di  mutazioni  e  di  tempi.  Maria  Teresa,  la  donna  che  fu  tutta 
cuore,  merita  davvero  la  nostra  affezione,  poiché  è  bollo  amare  le  oneste 
^  nobili  figure  del  passato. 

Cosi  finisce  questo  lavoro  d'  un  interesso  straordinario,  che  si  fa  leggere 
con  la  stessa  avida  curiosità  con  cui  si  leggerebbe  un  bellissimo  romanzo; 
che  ci  dà  una  soddisfazione  simile  a  quella  che  noi  proviamo,  (quando  sen- 
tiamo raccontare  la  storia  intima  d'  una  famiglia  a  noi  cara.  La  pittura  dei 
personaggi,  delle   feste,  degli  usi,  dei  costumi,  delle  corti  di    Firenze   e  di 
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Torino  è  fedele,  chiara,  elìicaoe  ;  evidente  il  contrasto  fra  1'  una  chiassosa, 
festante,  spensierata  e  V  altra  ineiiabilmente  triste,  gelata,  mummifìcata.  Le 
notizie  di  storia  generale,  attìnte  a  fonti  sicure,  mentre  appagano  l'esigente 
curiosità  del  lettore,  rassicurano  sulla  scrupolosa  coscienza  dello  scrittore  e 
sono  date,  nello  stesso  tempo,  in  misura  cosi  sobria,  che  mentre  formano 
degna  cornice  al  quadro  e  completano  la  narrazione,  non  sviano  mai  1'  at- 
tenzione dal  soggetto  principale.  Le  stesse  citazioni  e  i  brani  di  lettere  ri- 
portati non  scarseggiano  né  sovrabbondano  e  sono  introdotti  con  tanta  arta 
da  formare,  con  la  narrazione,  un  tutto  armonico  e  continuato. 

I  giudizi,  in  generale  cosi  partigiani,  sui  personaggi  del  tempo,  —  poi- 
ché ognuno  ama  considerare  quel  periodo  in  modo  assohitamente  soggetti- 
vo, —  sono  invece  imparziali  e  sereni.  Carlo  Alberto  e  Maria  Teresa,  fu- 
rono dal  Marcotti  studiati  e  compresi  cosi  bene,  il  concetto  eh'  egli  se  u*è 
formato  è  cosi  lucido,  che  al  lettore  sembrano  due  figure  che  si  stacchino  da 
un  quadi'o,  si  muovano,  parlino  ed  agiscano. 

Cosicché  io  non  credo  esagerare,  affermando,  che  questo  lavoro  del  Mar- 
cotti  al  pari  del  marmo,  maestrevolmente  scolpito  dal  Vela  nella  Chiesa 
della  Consolata  a  Torino  —  in  cui  Maria  Teresa  sembra  implorare  dal  cielo 
la  benedizione  sulla  sua  famiglia  e  sul  suo  popolo  —  é  il  monumento  du- 
raturo innalzato  all'  augusta  e  povera  Donna. 
Mùììt eleone  Calabro. 

Amelia  Zambler 


Studi  morali 


Le  virtù  cristiane 
secondo  la  niente  del  Card.  Capecelatro  {*), 

(co$it.  e  /Ine  v.  faac.  precedenti). 

E  ora  ascendiamo  con  lui  il  monte  détte  beatitudini.  «  Questa  altura  è  il 
monte  della  nuova  legge,  il  quale  ha  quindi  attinenza  col  Sinai,  dove  tìi 
promulgata  la  legge  antica,  simbolo  e  figura  della  nuova.  Ma  il  monte  delle 
beatitudini  ha  relazioni  anche  più  intime  con  due  altri  monti  celebri  nel 
nuovo  Testamento;  e  sono  il  Calvario  e  il  Thabor.  La  sapienza  cristiana, 
il  divino  sacrifizio  che  ci  ha  redenti,  e  la  gloria  eterna:  ciascuno  di  questi 
tre  beili  ha  il  suo  monte  proprio,  perché  ciascuno  di  questi  tre  beni  viene 
dall'  alto,  e  ci  eleva  con  la  mente  e  col  cuore  in  alto  :  i  due  primi  beni 
rappresentano  quanto  vi  ha  di  più  nobile  e  grande  nella  nostra  vita  pre- 
sente ;  l'altro  rappresenta  il  premio,  che  un  di  troveremo  nel  sommo,  etemo 
e  incommensurabile  Bene.  Sieuo  dunque  mille  volt€  benedetti  il  Monte  delle 


{')  Vf>l   \1\  delle  (i-jiere  «li  S.  E.  Alfonso  Ckpkcklatbo,  Card.  Arcivescovo  di  Capua. 
Homa.  Desclèe,  Lel'ebvre  e  C.  ISUìS.  Di  l'ormalo  in  8  grande;  pag.  'AiU 
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Beati tuilÌDÌ,  il  Calvario  e  il   Thabor  !  Quanti   pensieri^  (^uauti  at)otti   santi, 
quante  speranze  aleggiano  su  quelle  cime  !  >   (pagg.  180-181). 

Nel  1884  il  Capecelatro  pubblicò  un  libretto  intitolato  :  JSursuìn  corda. 
Aspirazioni  a  Dio,  Facendone  la  recensione  per  la  rivista  di  Torino  La  /Sa  - 
pif-nza^  ricordo  che  mi  fermai  di  proposito  su'  capitoli  che  vanno  dal  XIII 
al  XX,  dove  Tautore  raccoglie  e  studia  le  Beatitudini  annunziate  da  Gesù 
>al  monte,  le  studia  come  avrebbe  fatto  un  profeta  ebreo,  cioè  inneggiando. 
Or  ci  ritorna  su  con  il  medesimo  spirito-  ma  con  fine  diverso. 

Il  Une,  r  ho  già  notato,  è  di  togliere  un  pregiudizio  funesto,  comune 
tra'  cristiani,  per  molti  de'  quali  le  virtù  evangeliche  appariscono  alla  mento 
«  come  paradossi  »  (pag.  182).  Questo  perturbamento  della  dottrina  santa, 
così  disonorevole  all'  intelletto  cristiano,  e  cosi  disastroso  nella  pratica  del 
vivere,  vuol  esser  sanato  nella  sua  radice.  £  però  conviene  se  ne  faccia  ac- 
curato studio.  Leggo  :  e  Quel  non  so  che  di  paradossale  che,  a  prima  giunta, 
.si  vede  nelle  otto  beatitudini  del  Signore,  !ha  forse  potuto  contribuire  a  farle 
giudicare  da  alcuni  piuttosto  consigli  di  evangelica  perfezione,  che  non  pre- 
cetti, dati  da  Gesù  Cristo  a  tutti  i  suoi  fedeli.  Como  mai  tenere,  dicono  essi, 
quali  precetti  divini  cose  tanto  dure  e  difficili  e  ripugnanti  all'  umana  na- 
tura, quanto  sono  alcune  delle  otto  beatitudini  ?  Consigliare  le  otto  beati- 
tudini a'  religiosi,  che  vivono  nell'orto  chiuso  de'  loro  monasteri,  e  passano 
le  lunghe  ore  del  giorno  o  salmeggiando  o  pregando  o  adoperandosi  nei 
ministeri  ecclesiastici,  sia  pure  !  Ma  per  coloro  che  vivono  nel  ginepraio  del 
mondo,  tra  le  brighe  e  tempeste  della  vita  cosi  febbrilmente  agitata  dei 
QOMtri  tempi....  ;  a  che  mai  potrebbero  giovare  i  precetti  delle  beatitudini 
evangeliche  ?  »  (pag.  186).  ' 

V.  —  A  che  potrebbero  giovare  ? 

-■  Innanzi  tutto,  a  sbarbicare  dall'  animo  due  cupidità  assai  possenti, 
quella  delle  ricchezze  e  quella  dell'  orgoglio  :  le  quali  mentre  ci  offuscano  e 
traviano,  son  esse  quasi  sempre  la  radice  di  ogni  altro  male  *  (pag.  189). 
Ponete  mente  a  quello  sbarbicare^  che  dice  più  d'  ogni  altra  voce  1'  efficacia 
*^cl  mezzo  per  togliere  non  solo  il  male,  ma  sin  le  voglie  nascenti.  Co'  re- 
fotti  non  si  guarisce  piaga  !  La  scienza  gli  ha  sbanditi  i  cerotti,  e  solo  certi 
vecchi  speziali  ne  vendono  ancora.  Vogliamo  noi  rassomigliare  a  questi  ? 
Noi  La  parola  di  Cristo  è  troppo  chiara  da  esser  rimescolata  e  incartocciata 
«la  noi  ! 

Veniamo  alle  beatitudini^  e  prima  alla  jforerfàj  virtù  che  ci  tbrzercb})0 
ft  lungo  discorso,  se  per  poco  noi  si  volesse  mettere  il  piede  nella  selva  sel- 
vaggia delle  disquisizioni  esegetiche  e  critiche.  Ci  basti  che  il  Discorso  dalla 
montagna,  com'  è  riferito  da  Matteo,  fu  parlato  a'  discepoli  ;  e,  coiu'  è  rife- 
rito da  Luca,  fu  parlato  al  popolo.  Al  popolo  Gesù  disse:  Beati  voi,  2)oreri 
(Lw\^  VI,  20);  a'  discepoli  :  Beati  i  fìoreri  nello  spirito  (Matt,  V,  J3j.  È  chiaro 
rhf  nel  primo  notò  e  santificò  uno  stato,  e  nel  secondo  creò  una  virtù  nuova, 
la  >irtù  della  poverUì^  virtù  redentrice,  che  tutti  possono  praticare,  e  sunza 
la  quale  nel  regno  di  Dio  non  s'entra.  Onde  bene  il  Capecelatro  osserva  : 
•  L:i  ]>o verta  dello  spirito  è  comandamento  dato  a  tutt*  i  cristiani  >  (pag. 
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101  \  come  salvezza  dell'anima  propria,  e  come  salute  della  grande  famì- 
glia delle  anime.  «  Oh,  se  gli  uomini  dell'  età  nostra  meditassero  con  animo 
spregiudicato  le  parole  di  Cristo  :  Beati  i  poveri  in  spirita,  quanto  bene  ne 
verrebbe  a  tutta  la  cristianità  !  Le  passioni  de'  poveri  oggi,  più  che  mai.  si 
ribellano  contro  i  ricchi  ;  intanto  che  1'  orgoglio  de'  sapienti  volgari  mette 
in  contusione  e  in  tempesta  tutte  le  idee,  tutt'  i  -sentimenti  e  tutta  la  vita 
delle  genti  civili.  A  tutti  pare  che  il  terreno  che  ci  sta  sotto  i  piedi,  sia  a 
guisa  di  una  mina,  e  che  da  un  momento  all'  altro  qualche  scintilla  da  noi 
non  preveduta,  mettendovi  fuoco,  ci  faccia  saltare  in  aria  »  (pag.  206). 
La  immagine  è  vera  doppiamente,  terribilmente  vera! 
Il  Maestro,  guardando  nell'  intimo  dell'  uomo,  scopre  un  altro  germe  dt 
infezione,  e  dice  :  Beati  mites,  per  lavare  il  mondo  dell'  ira,  dell'  ira  moia 
che  «  trascende,  s*  iniiamma  e  bolle  nell'  animo  umano  contro  1'  ordine  della 
ragione  »  (pag.  208). 

<  Chi  potrebbe  mai  dire  quanto  sia  possente  nella  nostra  corrotta  na- 
tura questa  malaugurata  passione  dell'ira?  Allorché  l'uomo  s'accende  in 
fuoco  d' ira,  l' ira  acceca  la  mente,  sconvolge  e  tal  volta  attutisce  il  lìbero 
arV^itrio,  rimescola  il  sangue,  arde  nel  sembiante  e  lo  deturpa,  infiamma  lo 
sguardo,  insomma  imbestia  tutto  1'  uomo  »  (pag.  209).  e  Contro  questa  pes- 
sima e  bestiale  passione  Gesù  benedetto  pose  la  virtù  della  mansuetudine  > 
(pag.  210).  La  quale,  entrata  che  sia  nell'  anima,  dipende  da  noi  che  <  cre- 
sca di  grado  in  grado,  e  ci  conduca  alla  perfezione.  A  ciò  si  richiede  un  pos- 
sente sforzo  di  volontà  ;  ma  1'  uomo  fece  mai  al  mondo  nulla  di  veramente 
nobile  e  grande  e  bello  e  virtuoso,  senza  una  fortissima  e  indomabile  volon- 
tà, olle  atterri  gli  ostacoli,  e  vinca  tutte  le  esitazioni  ?  »  (pag.  212), 

Beati  coloro  che  jnanf/ono.  Il  Capecelatro  vede  qui  insegnata  la   virtù 
della  jtazienza:  nota  la  poesia  del  dolore  nella  bellezza  delle  lagrime,  e  ha 
quest'  uscita  ;  e  Non  preferiremo  noi  mille  volte  le  lacrime  santo  e   spesso 
soavi  de'  figliuoli  di  Dio,  al  riso  de'  gaudenti  del  mondo  e  di  tutti  coloro  che. 
pur  di  godere,  s'infangano  in  ogni  sorta  di  bruttura  e  di  viltà?  »  (pag.  221}. 
Medicina  del  dolore  è  la  pazienza,  virtù  che  ci  fa  soffrire  con  animo  se- 
reno le  avversità,  le  ingiurie  e  ogni  cosa  molesta.  Job,  tipo  di  pazienza  ch^- 
è  tanto  bello  e   parlante,  <  fu  dato  al  popolo   Ebreo,  per  apparecchiarlo  m^ 
comprendere  la  incommensurabile  ed  eroica  pazienza  di  Gesù  Cristo  «>  (pag  - 
2*J5  ;.  E  dopo  r  esempio  divino,  non  si  contano  gli  eroi  della  pazienza.  «   I 
santi  crearono  nel  linguaggio  cristiano   una  frase  assolutamente  nuova,   «5? 
ignota  prima  del  Cristianesimo,  e  che,  com'  è  giusto,  cqrrisponde  a  un  peL»^ 
siero  nuovo  :  il  gaudio  del  soffrire  »    (pag.  228). 

Beati  coloro  che  hanno  fame  e  set>e  di  giustizia.  Il  confronto  di  questr  e 
detto  del  Signore  con  V  antica  massima  a  ciascuno  il  suo,  darebbe  modo  «.^ 
fare  uno  studio  sul  come  i  limiti  ristretti  e  freddi  delle  concezioni  uniaxrx  « 
furono  slargati  dalla  parola  evangelica,  calda,  feconda,  inesauribile. 

Ognun  vede  la  singolare  efficacia  dell'  immagine  di  Gesù,  che  «  la  faLT»^ 
e  la  sete  sono  duo  grandi  intensi  stimoli  della  natura  »,  stimoli  che,  «  rtp- 
pagati,  riescono  principio  di  vita,  e  si  rinnovellano  sempre  »  (pag-  2BI).  T«  »^ 
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i:  tale  dovrebb'  essere,  la  giustizia  in  tutti  gli  uomini  di  buona  volontà.  !Ma 
«  oolui,  che,  diventato  giusto  una  volta,  non  ha  nuovi  desiderj  di  virtù,  ò 
^ristiano  tiepido,  e  rassomiglia  a  quelP  uomo  infermo  del  corpo,  che  per  et- 
iV'tto  del  morbo  da  cui  è  travagliato  nou  desidera  punto  un  nuovo  cibo  e 
una  nuova  bevanda,  che  ne  rifranchino  e  ne  accrescano  le  forze  »  (ivi). 
<  Restare  iìssi  in  una  certa  mediocrità  morale,  che  è  pur  tanto  corrispon- 
dente alla  fiacchezza  de'  nostri  tempi,  è  impossibile  »  (pag.  2BG).  Perciò  il 
Maestro  batte  sul  progre&so  nel  desiderio  del  bene,  <  desiderio  fjui  espresso 
M)tto  il  simbolo  della  fame  e  della  sete  >»  (pag.  '237). 

Al  simbolo,  così  altamente  spirituale,  è  in  corrispondenza  una  realtà 
triste.  Sono  al  mondo  milioni  di  creature  che  hanno  fame  !  ci  sono  i  pati- 
meuti  della  miseria!  In  vista  di  questi  patimenti  fu  proclamata  la  virtù 
della  Misericordia  :  Beati  i  inisericot'diosi^  però  che  a  loro  sarà  usata  mix*'- 
l'v'Oitlia, 

«  La  misericordia  cristiana  ò  un  affetto  santo,  che  si  desta  nel  cuor 
dell'uomo  alla  vista  delle  altrui  miserie,  e  lo  move  a  sentirne  pietà  e  a 
.-ricorrerle.  Da  questa  definizione  si  vede  che  la  misericordia  nostra  non  solo 
rassomiglia  alla  divina  misericordia  e  la  specchia,  ma  mette  capo  in  essa, 
come  il  tralcio  nella  vite.  Noi  siamo  misericordiosi  verso  i  nostri  fratelli, 
|.ìerchè  Iddio  è  stato  ed  è  infinitamente  misericordioso  verso  di  noi,  e  anche 
perchè  ne*  nostri  fratelli  la  miseria,  il  dolore,  V  intbrtunio,  non  che  cancellino 
0  adombrino  la  divina  immagine,  piuttosto  la  perfezionano,  e  ce  la  rendono 
più  cara.  Intatti,  i  miserabili  e  i  pazienti  non  somigliano  forse  a  Cristo, 
molto  più  che  i  ricchi  e  i  gaudenti  ?  »  (pag.  240).  e  Grande  è  il  bisogno  clie 
il  genere  umano  ha  di  quasta  virtù  della  misericordia  ;  tanto  grande,  quanto 
è  grande  il  numero  delle  umane  miserie.  Che  mesta  parola  è  mai  questa, 
nmana  miseria,  la  quale  talvolta  ci  oscura  1'  animo  anche  no'  momenti  più 
klli  e  soavi  della  vita  !  »  (pag-  241J.  Eppure  «  chi  lo  crederebbe  ?  Gli  uo- 
luini,  che  pur  son  tutti  figliuoli  d'  un  Padre  infinitamente  misericordiosis- 
simo, son  giunti  sino  a  banchettare,  a  gavazzare,  a  danzare  oscenamente  tra 
gli  orrori  delle  stragi  e  delle  morti  barbaramente  inflitte  a  creature  inno- 
■>nti  :  »  fpag.  24:-3;. 

Bf-ati  coloro  che  hanno  il  cuor  pìiro.  «  Dall'  amore  buono  che  vive  nel 
cuore  umano,  come  da  nobilissimo  fonte,  rampolla  la  virtù  della  purità  ;  una 
virtù  celestiale  che  accosta  gli  uomini  agli  angeli  »  (pag.  248). 

Un  proverbio  nostro  bellissimo  dice  :  Chi  vuol  sajfere  la  reritd,  domati- 
</'  iilla  purità.  Significa  che  V  innocente  è  veridico  ;  insogna  che  la  miglior 
luce  air  intelletto  viene  dalla  coscienza  pura.  Ed  ò  cosi  che  la  \'irtù,  ogni 
virtù,  e  questa  singolarmente  della  purità  del  cuore,  ha  valore  e  bellezza 
iioa  :*olo  morale,  ma  intellettuale  altresì  e  sociale.  Il  Capecelatro  si  ferma  a 
riguardarla  dalla  faccia  sua  ])ìù  nota,  in  quanto  u  lei  è  dato  di  acconipa- 
?uare  tutti  gli  amori  buoni,  e  nota  :  «  Come  diciamo  puro  il  cielo  rlie  non 
«ia  offuscato  da  nubi  e  puro  il  fonte  che  non  sia  intorbidato  da  fango  e 
^*  altre  materie  estranee  ;  cosi  è  puro  1'  uomo,  il  quale,  in  ciascuno  de'  suoi 
^niori,  non  ha  né  nubi,  che  ne  offuschino  il  candore,  né    tango   che   ne  in- 
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torbidi  la  chiarezza  »  (pag.  249;.  La  purità  per  lui  è  una  virtù  battagliera. 
«  E.  dice,  la  virtù  de'  forti  e  degli  animosi.  I  moralmente  fiacchi  e  vili,  il 
più  delle  volte,  non  arrivano  neanche  a  intenderla  ;  Xalora  anzi  (oh  miseria 
e  accecamento  grande  dell'  umana  natura  l)  arrivano  a  crederla  impossiVii- 
le  »  (pag.  251). 

Beati  i  pacifici,  <  Sono  parole  che  ci  suonano  all'  orecchio,  come  V  eco 
dell'inno  che  gli  angeli  cantarono  intorno  alla  grotta  di  Betlem  :  Sia  jxjc^ 
agli  uomini  di  buona  volontà.  Sono  parole,  che  ci  ricordano  altresì  il  saluto 
di  Isaia  al  Bedentore  aspettato  :  Tu  Dio^  tu  forte,  tu  principe  della  j>ace  » 
(pag.  262). 

Si  badi,  che  «  la  pace  cristiana  non  è  quieta  inoperosa  e  sonnolenta  di 
un  animo  pigro»  (pag. 268) ;  anzi  «è  sempre  frutto  di  molte  battaglie,  com- 
battute nell'intimo  del  cuore,  e  di  molte  vittorie  ottenute,  per  effetto  della 
grazia  celeste  e  degli  sfòrzi  incessanti  del  nostro  libero  volere  »  (ivi).  Onde 
chi  ha  pace  con  sé  è  signore  di  sé  e  del  mondo.  «  Quando  gli  uomini  pas- 
sionati e  vili  movono  intorno  a  me  la  tempesta,  e  la  eccitano  per  mettere 
anche  me  in  tempesta  ;  è  supremamente  bello  il  vedere,  che  io  resto  sere- 
namente tranquillo,  in  mezzo  all'infuriare  delle  onde  nemiche.  Il  poter  re- 
stare, come  rupe  ferma  che  non  crolla,  tra  i  marosi  che  ci  circondano,  ci 
fa  veramente  grandi  »  (pag*  270). 

Da  questa  nota  il  Cardinal  di  Capua  passa  a  un  subito  moto  di  sdegno, 
e  lo  stile  s'incolora,  s'accalora  e  diviene  eloquente.  E'  vuol  fulminare  quei 
<  reggitori  de'  popoli  che  si  fanno  promotori  ed  eccitatori  del  terribile  fla- 
gello della  guerra  »  (ivi).  <  Possibile,  egli  esclama,  che,  fra  tanta  luce  di 
scienza  e  di  ci\iltà,  l'umano  intelletto  non  giunga  a  conoscere  in  cose  gravi 
dove  sta  la  giustizia  e  dove  l'ingiustizia?  Possibile  che, fra  tanti  tribunali 
per  decidere  le  controversie  degli  individui,  non  ne  possa  sorgere  uno  che 
risolva  le  controversie  tra  le  nazioni  ?  »  (pag.  271).  Ebbene,  quello  che  non 
sanno,  o  non  vogliono  fere  i  sapienti  e  i  potenti,  faranno  i  popoli  !  «  Io  ho 
forma  fiducia,  che  la  luce  di  Cristo  e  del  suo  Vangelo,  luce  che  illumina 
tutto  il  mondo,  finirà  per  dileguare  da  esso  queste  tenebre:  ho  ferma  fidu- 
cia che  i  cri.stiani  capiranno  che  è  insipiente,  è  crudele  e  barbaro,  che  al- 
cuni uomini  tranquillamente  decidano  che  altri  si  facciano  ammazzare,  ed 
essi  restino  a  godere,  e  che  a  cotale  barbarie,  mascherata  di  civiltà,  si  dia 
il  nome  di   giustizia  »  (pag.  272). 

Ultima  virtù  :  Beati  coloro  che  soffrono  jyersecuzione  per  la  giustìzia  ; 
ultima,  che  abbraccia  tutte  le  altre.  Pare  che  Gesù  dica  :  «  Son  beati  i  po- 
veri iu  spirito,  boati  i  mansueti,  beati  coloro  che  piangono,  beati  quelli  che 
h.iii  fame  o  sete  di  giustizia,  beati  i  misericordiosi,  beati  i  mondi  di  cuore. 
bf'fLti  i  jMicilioi  ;  ma  il  colmo  della  beatitudine  non  è  soltanto  di  possedere 
«jucste  virtù  «;  tutte  l'altre,  ma  di  essere  per  esse  perseguitati  »   (pag.  275). 

Veramente  ò  cosi.  La  virtù  del  martirio  di  animo  è  la  suprema,  la  più 
ditììcile,  la  più  degna  d' un  seguace  di  Cristo.  Tra  gli  esempj  che  reca  il 
Capecelalro  uno  e'  lo  roglio,  nella  vita  povera  della  gente  del  popolo,  e  lo 
ritrae  con  finezza  di  linee,  affettuosamente,  cosi  :   *  Mirate  là  in  una  povera 


m^: 
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casuccìa  una  madre  afiettuosa,  ohe  veglia  le  intere  notti  accanto  delP  amato 
figliuolo,  e  soffre  per  lui,  e  per  lui  talvolta  perde  il  roseo  delle  sue  guance, 
f  «'  illanguidisce  :  vedetela  ancora  che,  non  paga  di  tanto,  sopporta  tran- 
quillamente i  dileggi,  gli  scherni,  i  rimproveri  e  anche  talora  le  battiture 
di  chi  crede  che  l'amore  di  lei  sia  o  soverchio  o  folle.  Ma  ella  non  per 
questo  ama  meno,  o  è  meno  disposta  a  soffirire.  Chi  le  dà  tanta  forza  e  tanta 
perseveranza  nel  sofirire?  L'amore  »  (pa^.  279). 

Ed  è  r  amore,  V  amore  inalzato  a  eroismo  di  carità,  che  opera  il  mira- 
colo della  perfezione.  Amore, 

Acceso  da  virtil,  sempr'  altro  accese,   , 

Pur  che  la  fiamma  sua' paresse  fuore.  {Purr.,  XXlI,ll) 

Non  ricordo  se  tra'  molti  versi  che  il  Gapecelatro  reca  dalla  Divina  Com- 
media, sian  pur  questi;  ma,  certo,  il  sospiro  di  Dante  è  pur  suo  sospiro. 
Chiude  :  «  Oh  Signore,  Signore,  leggetemi  nel  cuore,  e  compite  questo  mio 
santo  desiderio,  che  mi  viene  da  voi  !  »  (pag>  285). 

Sto  correggendo  le  ultime  hozze  d'  un  mio  lavoro  di  letteratura  evan- 
gelica, che  ha  titolo:  //  Discorso  daUa  montagna  nel  testo  della  Bibbia  Voi- 
gart,  in  augurio  di  fortexza  alla  giovine  milizia  della  Chiesa.  È  uno  studio, 
una  meditazione,  e  vorrehh'  essere  una  preghiera,  un  inno  ;  ossia,  dal  tutto 
insieme  si  vorrehhe  raccogliere  e  tener  deste  quelle  forze  dell'  ingegno  e 
dell* anima,  dell'intelletto  e  del  cuore,  che  si  chiamano  virtù. 

Or  correndo  l'ultima  parte  del  libro  Le  virtù  aistiane^  quasi  a  ogni 
piega  di  periodo  mi  saltavano  innanzi  le  cose  da  me  discorse  a  commento 
della  parola  di  Gesù  Cristo,  i  richiami,  i  confìronti,  i  ricordi,  e  le  questioni 
esegetiche,  filologiche,  morali  e  sociali.  Ma  io  ho  voluto  sempre  come  di- 
menticare la  mia  paziente  fatica,  e  godermi  solo  e  interamente  quella  di 
Sua  Eminenza. 

M' è  di  grande  conforto  vedere  che  il<  concetto  cristiano  è  stato  a  un 
modo  còlto  e  inteso,  senza  che  certe  distinzioni,  utili  solo  alla  scienza,  ab- 
biano turbato  il  diritto  andare.  A  noi  la  perfezione  è  come  il  sole.  Chi  di- 
rebbe che  il  sole  non  risplenda  per  tutti,  sol  perchè  i  primi  raggi  e  gli  ul- 
timi e'  li  dona  alle  alte  cime  de'  monti  ?  Gesù  nostro  riepilogò  tutto  il  suo 
insegnamento  in  questa  che  è  la  più  divina  delle  parole  sue  divine  :  t^iafe 
Perfetti  come  il  Padre  vostro  celeste  è  perfetto  (Matt.,  V,  49). 

Ed  è  cosi  che  si  possono  incontrare  nello  stesso  desiderio  di  bene  un 
illustre  Arcivescovo  e  un  umile  prete. 

Fì'osolonc. 

Prof.  G.  M.  Zampini. 
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Letteratura  religiosa 


Ambroilana.  Scritti  varfl 
pubblicati  nel  XV  cantanarlo  dalla  morta  di  S.  Ambrogio. 

V.  Sancii  Imbrogli  <ffl  excessu  Fratris,  adcodrcumoptlmarunifidein,  iIìCakloSchi^nk) 
Vi  premette  un  beli'  esordio  iu  latino,  nel  quale  ricorda  i  pregi  dell'eli 
gio  funebre  ;  afiétto  tenerissimo  di  carità,  sommo  sentimento  di  pietà 
qualche  vestìgio  degli  antichi  costami  inverso  i  morti,  come  I'  estremo  rn, 
e  il  tmcio  supremo.  Osserva  opportunamente  che  il  Santo  informa,  la  ima,  li 
de  alle  i  fonti  dell'  onesto  :  prudenza,  temperanza,  giustizia  e  tortezza  ;  v  ci 
gecoudo  gli  antichi  esempi  e  i  precetti  dei  retori. 

In  questa  monografia  segue  il  codice  Bolognese,  che  ni  conserva  i 
ijuella  Biblioteca,  scritto  nel  VII  secolo  ;  e  si  vale  pure  degli  altri  codici,  i 
numero  di  10,  per  render  più  critica  e  più  completa  1&  sua  edizione.  A  p: 
(li  pagina  riporta  con  somma  cuia  e  chiarezza  le  varianti  dai  diversi  codir 
cominciando  dal  titolo.  E  certo  che,  degli  antichi  Pailri,  le  opere  di  S.  Arahn 
gio  sono  qnelle  che  presentano  maggior  numero  di  varianti  di  non  lieve  in 
portanza.  L'Edizione  Maurina,  appunto  per  iutarpolazioai  e  altri  gravi  ditott 
la  chiama  giustamente  lo  Scbenkl  dcfannatain  ab/ue  iiujuiiiatam. 

L'  ultima  edizione  curata  dal  Ballerini  (Milano  1ST5-^;,  non  riporti! 
pie  di  Diigina  che  jKiche  varianti  dai  codici;  lo  che  in  simili  pubblicazioni 
grave  mancamento  e  uou  va  neppure  esente  da  errori  tipografici  die  in  m 
ristunijMV  di  tanto  lusso  eriin  da  evitare  interamente.  Le  varianti  dall'  LJ 
y.ìoiie  di-Ilo  Schcnkl  a  quella  del  Ballerini,  come  »bbÌamo  riscontrato,  soi 
di  quelito  genere  ; 

Sl'HBNKL  BaLLKKINI 

pietas  culpa 

decederei  decidere  t 

demoror  te  inorer 

deseras  diu  diflerue  : 

diverso  modo  di  scrivere  alcune  parole  i  Sch.  solatiuni,  conditioueni,  impur 
adtiictionc  —  Ball,  solacium,  condicionem,  inpuro,  atUictìone;  e  qualdu'  > 
versila  ueH'  ortografia. 

Lo  Schetikl  attende  ora  alla  completa  pubblicazione  dell'  Opere  nmbr 
siiine,  .secondo  il  Codice  Bolognese  il  più  antico  e<l  autentico  ;  ed  è  a  crede 
clii.'  rtvremo  cosi,  secondo  si  può  giudiijore  da  questo  saggio,  una  Edizioi 
pregevolissima,  coni'  è  nel  deniderio  degli  studiosi. 

VI.  Pjstllle  giuridiche  all'epislDla  XX  dì  S.  Ambrogio  (firelta  afa  sorella  Marcellina,  ' 

e.  Kekkim. 

l!a''contii  lirevemcitu  il  latto  dolla  Basìlica  cattolica  che  per  ordine  Ji 
r  imper.itorc  fanciullo  VMlentiiiiano  li  gli  Ariani  pretendeva:io  pel  loro  cult 
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In  «niesta  epistola  S.  Ambrogio,  che  negò  apertamente  di  cedere  la  chiesa, 
torca  importanti   questioni  giuridico-ecclesiastiche   ed  esprime  sentenze  in 
aj.jiarenza  taglienti.  Il  Ferrini,  dopo  aver  parlato  delle  coìidemìiafimies  gra- 
rix.\imae  imposte  alla    corporazione  dei  mercanti,  esamina  la  formula  impe- 
riale più  saliente  in  questa  contesa  ;   in  ^poteatate  imperatorvi  esse  omnia^   e 
>orive  :  le  res  divini  jwis  anche  se  non  cadevano  sotto  la  signoria  del  prin^ 
cipe.  in  pratica  ciò  poco  importava,  dal  momento  che  egli  era  anche  j!>o;?^z- 
fe.r  maximvs.  Veramente  se  ciò  valeva  per  i  primi  imperatori,  dopo  Costantino 
1^  Graziano  almeno  in  pratica  non  avea  più  valore,  perchè  tal   dignità  era 
passata  alle  persone  ecclesiastiche.  Perciò  né  V  imperatore  si  fece   forte  di 
quest^  autorità  con  Ambrogio,  nò  questi  si  peritò  a  rispondere  alle  sue  altere 
iDgiuazioni  :  ea  quae  sunt  divina  iviperatoriae  maiestati  nofi  esse  suhiecta.  Ove 
si  noti  che  dopo  Costantino  colla  parola  maiestas  ai  designava  la  piena  ed 
assoluta  potestà  ed  ogni  altro  diritto  residente  nella  persona  dell'  imperatore. 
A  ine  sembra  che  quella  spavalda  millanteiia  sia  un  ricordo  della  passata  stra- 
]:>oteiiza  imperiale  e  un  mezzo  scaltramente  adoperato  per  intimorire  il  gran 
Vescovo.  Il  quale,  ben  conoscendone  la  vanità,  seguitò  intrepido  per  la  sua 
via  nella  resistenza  legale  e  vide  schierarsi  dalla  eua  parte  gli  stessi  sol- 
dati mandati  ad  occupar  la  Basilica.  Nel  resto  il  Ferrini  nota  ottimamente 
lo  parti  legali  del  fatto,   il   valore  della  voce  tyrannus  che  dimostra  signifi- 
«^an'  ribelle  e  perciò  reo  di  lesa  maestà. 

K  una  esposizione  breve,  facile  e  chiara,  fatta  in  poche  e  subitanee  po- 
stillfi,  com'  egli  dice,  per  richiamare  V  attenzione  sovra  alcuni  punti  più  im- 
portanti pel  romanista. 

VII.  La  leggenda  dei  Santi  Nazario  e  Celso,  di  F.  Savio. 

L'A.  la  divide  in  due  parti  :  nella  prima  discute  qual  sia  il  testo  più 
aulico  della  leggenda  ;  nella  seconda  mostra  quando  e  da  chi  sia  stata  com- 
posta e  qual  ne  sia  il  valore  storico. 

I  teisti  son  sei  :  la  scelta  del  più  antico  è  tra  il  tosto  latino  pubblicato 
'ìal  Mombrizio  e  il  testo  greco  de'  due  codici  parigini  1568  e  1540  :  gli  nitri 
non  sono  che  compendii  di  questi  o  d'altro  perduto  o  ignoto.  Ksamina  quel 
'*he  hanno  di  particolare  le  altre  recensioni  e  mostra  come  queste  partico- 
^rità  cadano  negli  episodi  e  in  racconti  aggiunti,  in  varianti  di  nomi  e 
cimili.  Il  testo  pubblicato  dal  Mombrizio  è  il  ])iù  antico  d'ogni  altro,  forse  non 
intero  ;  ha  tutto  V  aspetto  d'una  composizione  uniforme  ed  originale;  il  testo 
KTeco  ha  il  carattere  di  traduzione,  quantunque  riporti  discorsi  ed  episodi 
'^he  non  si  trovano  nel  testo  latino. 

Quanto  al  valore  della  leggenda  nota  con  critica  vasta  e  sottile  elio 
**^**ii  è  posteriore  a  S.  Ambrogio  ed  a  Paolino  che  ne  scrisse  la  vita  nel  411. 
*  bramente  l'anno  più  antico  al  quale  si  può  far  risalire  tale  scrittura  ò, 
Si^'^ondo  rOrtroy,  il  412:  e  i  termini  estremi  sono  412-4*22.  Il  Savio  rifovisce 
tal  legjgrenda  alla  fine  del  secolo  V  al  tem|)o  di  Ennodio.  Il  sermone  so])ra  i 
'^-  Nazario  e  Celso  non  è  d'Ambrogio  ne  d'  altro  Padre,  ma  è  un  contenti 
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passi  di  vari  antorì  :  la  latinità  è  buotM  ma  mischiata  di  parole 
uon  tutte  pure  ;  dal  che  desume  che  l'Autore  non  sia  né  italiano,  né  i-oina- 
iio,  m&  airìcaao,  torse  un  ecclesiastico  a  un  monaco  fiiggìto  a  Milano  quando 
i  Vandali  occuparon  Eoma.  I^a  leggenda  non  ha  valore  storico;  son  t«tti 
inverosimili  e  da  non  accettarsi  ;  e  dà  ragione  al  Bollandista  Pinio  che  (lue 
uecoli  la,  la  chiamava  :  palpahUeamoncatenatariun  fabulanim  Uxturam  :  ciò 
peraltro  non  è  da  estendersi  a  tutta  la  leggenda.  Infine  ne  riporta  il  testo 
greco  trascritto  dai  cadici  parigini  1406-15^  dal  F.  V&n  den  Gheyn  bollan- 
dista, e  la  elegante  e  fedele  tradueione  latina  fattane  dal  P.  Enrico  Rosa. 
E  con  essi  ringrazia  il  Dott.  Giovanni  Mercati  dell*  Ambrosiana  per  le  Kue 
diligenti  e  dotte  cure  spese  nella  pubblicazione  dei  due  testi.  La  monogra- 
fia del  Savio  é  un  lavoro  critico  eppur  chiaro,  ordinato  e  interessante. 

{wnt)  Prof.  L.  OrBiutieRi. 


Letture  amene 

La  figlia  dal  PaacU.  Romanzo  Ulmtrato.  —  lei  regno  dsU'Blofante 
bianco.  Avcenfure  illustrate.  —  La  carovana  dalla  morta.  Ro- 
manzo. —  Opere  di  Uoo  Miosi.  Torino,  G.  Speirani  e  figli, 
189H.  Tre  volumi. 

E  bene  che  ogni  bisogno,  quando  non  sia  morboso  o  immorale,  trovi  il 
modo  di  essere  soddi.ii fatto.  Ciò  può  dirsi  anche  in  fatto  di  letteratura:  si? 
vi  sono  intatti  lettori  che  chiedono  al  romanzo  profonde  indagini  psicologiche, 
mentre  altri  ricercano  le  grazie  e  le  arditezze  della  forma,  e  questi  rogliono 
il  romanzo  intimo  e  quelli  il  romanzo  di  cappa  a  spada,  vi  sono  altresì  coloro 
i  quali  amano  ìl  romanico  di  avventure  che  si  svolgo  fra  popoli  selvaggi  o 
in  paesi  semi  barbari  e  pei  quali  i  vecchi  volumi  di  Cooper  di  G.  Venie  e 
gli  altri  del  Moine  Reid  haiino  attrattive  impeciali. 

E  a  questa  sorta  di  lettori  che  si  rivolge  il  Signor  Ugo  Mioiii  il  quale 
avendo,  a  r|uanto  sembra,  una  grande  couoscenza  della  vita  asiatica  ed  atri' 
cairn,  della  geografia  e  dei  costumi  dei  paesi  orientali  ne  fa  il  teatro  nel 
quale  svnlgu  le  ardite  e  etraue  avventuro  dei  suoi  personaggi  preferiti,  ita- 
liani, rhe  nuovi  cavalieri  erranti,  framez:!o  ai  pericoli  che  in  quelle  regioni 
circondftjio  l' europeo,  vi  cercano  donzelle  da  salvare  e  delitti  da  punire.  Non 
sempre  la  verosimiglianza  ò  salva  in  questi  lavori,  mentre  lo  è  invece  la 
morale  ed  ìl  rispetto,  anzi  l'entusiasmo  per  la  religione  di  Cristo,  la  ^ola 
che  possa  portare  la  civiltà  ed  il  progresso  nei  paei^i  afflitti  dal  trir^te 
influsso  dellii  mezzaluna.  Ma  in  fatto  di  verosimiglianza  si  sa  che  iu  questa 
sorte  di  romanzi  di  avventure  non  conviene  essere  troppo  diflicili,  seuza  di 
che  A.  Dumas  ed  E.  Sue  non  avrebbero  potuto  acquistarsi  U  fama  e  la  no- 
torietà l'Ile  invece  si  guadognsrono. 
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Nella  Piglia  del  Pawifì  un  giovane  e  ricco  italiano  avido  di  avventure 
sVjdrca  a  Suakin  ove  insieme  agli  abiti  orientali  assume  il  nome  ed  il  titolo 
di  Àggi  Agia  Ben  Mah  orna,  riduzione  orientale  del  nome  italiano  dell'  Au- 
tore, Ugo  Mionì.  Il  caso  lo  fa  penetrare  quale  medico  neir  Harem  del  Pascià 
■Iella  città,  alla  cui  figliuola  egli  estrae  un  dente  che  le  doleva,  meritando- 
ci cosi  la  benevolenza  del  padre  e  della  bella  figliuola. 

Poco  dopo  Ben  Mahoma  viene  a  conoscere  un  sensale  ebreo  il  quale, 
ingannatosi  circa  lo  scopo  dei  viaggi  del  giovane  avventuriero,  gli  offre  in 
vendita  una  partita  di  schiavi.  Là  italiano  finge  di  voler  trattare  V  afiare  e 
cosi  riesce  a  vedere  i  poveri  neri  dei  due  sessi  nelle  più  grandi  sofi'erenze 
e  tal  vista  muove  la  sua  indignazioue  ch^  egli  cela  però  al  mercante  ed  al 
sensale.  Incontratosi  poi  in  un  suo  vecchio  amico,  l'americano  Sir  John  DaiUey, 
questi  si  unisce  all'  italiano  per  viaggiare  insieme  nell'  intemo.  £  qui  ci  sia 
piermedso  notare  che  Sir^  quando  non  ò  usato  da  solo  come  il  nostro  Signore 
ma  lo  si  fa  precedere  al  nome,  significa  grado  nobiliare  sicché  non  può  es- 
sere applicato,  come  pur  fa  V  Autore,  ad  un  cittadino  degli  Stati  Uniti. 

I  due  amici  vanno  dal  Pascià,  gli  rivelano  dove  trovansi  gli  schiavi  o 
ri''or«landogli  gli  ordini  del  Xedivè  gli  chiedono  man  forte  per  liberare  quei 
4ÌÌ!i>graziati  e  punire  gli  infami  mercanti  o  sensali.  A  malincuore  lì  seconda 
il  tiiQzionario  il  quale  è  d' accordo  con  quei  birbaccioni  che  egli  anzi  fa  av- 
visare del  pericolo  che  li  minaccia,  sicché  i  due  amici  e  i  soldati  egiziani 
trovano  gli  schiavi  sgozzati  ed  i  loro  assassini  sfuggiti.  Il  Pascià  però,  per 
<lar»  una  soddisfazione  agli  europei,  abbandona  alle  fiamme  la  catapecchia 
Itil  mercante  di  schia\i.  Poco  dij)OÌ  eccolo  implorare  V  aiuto  dei  due  amici 
ì^^rchè  degli  ignoti  gli  rapirono  la  diletta  figliuola.  Ma  per  il  nostro  italiano 
essi  non  sono  degli  ignoti,  bensì  il  sensale  ebreo  ed  il  mercante  schiavista 
il  «luale  volle  vendicarsi  dell'  incendio  fatto  dare  alla  sua  catapecchia.  I  due 
miici  ritrovano  le  orme  dei  rapitori,  li  inseguono  nel  deserto  e  sorpresili 
liberano  la  fanciulla  e  tanno  prigioniero  uno  dei  rapitori.  L'  altro  però  riesce 
&  t'uggire,  s' imbatte  in  una  schiera  di  cacciatori  di  schiavi,  con  essi  ri  tor- 
na ove  aveva  lasciata  la  fanciulla  e  di  nuovo  se  ne  impossessa  e  cosi  pure 
'li  Sir  .John  :  non  deir  italiano,  però,  che  in  quel  mentre  era  retrocesso  alla 
ricerca  dei  suoi  cammelli.  Quando  questi  nella  notte  vuol  ritornare  all'  ac- 
campamento ove  aveva  lasciato  l'amico  e  la  figlia  del  Pascià,  li  vede  legati 
"^  costoditi  dai  cacciatori  di  schiavi:  allora  egli  corre  in  cerca  di  ajuto  e 
tbrtunatamente  lo  trova  in  un  negro  e  la  sua  tribù,  nemici  acorrimi  dei 
■^'icciatori  e  mercanti  di  schiavi  :  con  essi  dà  l'  assalto  all'  accampamento  di 
'iut5>ti,  ma  prima  ancora  era  avvenuto  un  diverbio  fra  il  mercante  rapitore 
Iella  fanciulla  ed  il  suo  alleato  cacciatore  di  schiavi:  il  cacciatore  aveva 
voluto  far  sua  colla  violenza  la  prigioniera  ed  il  mercante  allora  aveva  pian- 
ato il  suo  pugnale  nel  seno  della  fanciulla,  dopo  di  che  l' altro  con  un  col])o 
'l^I'istola  aveva  freddato  il  mercante.  Così  i  due  amici,  padroni  del  campo 
niercè  l'ajuto  della  tribù  nera  avevano  trovato  la  figlia  del  Pascià  agoniz- 
zante, però  con  t^to  di  vita  ancora  da  poter  chiedere  ed  ottenere  il  bat- 
tessimo: moriva  alla  vita  terrena  per  rivivere  a  quella  celeste. 

Le  avventure  da  noi  ricapitolate  sono  solo  poca  parte  di  quelle  onde  è 
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pieno  il  libro  ;  e  se  queste  potranno  apparire  poco  verosimili,  il  volume 
contieoe  però  notizie  e  considerazioni  veritiere  e  giuste  circa  la  schiavitù, 
In  tratta  dei  ueri,  la  caccia  che  loro  danno  gli  arabi,  le  miserie,  la  morte  e 
la  desolazione  che  i  seguaci  del  Corano  seminano  sul  suolo  africano  e  sotto 
questo  aspetto,  come  libro  di  propaganda  antischiavista,  esso  merita  am- 
pia lode. 

Ckill' altro  volume  intitolato  Xel  reyno  ddT  elefante  WaHco  il  Signor  t'go 
Mioni  ci  porta  in  Asia,  nel  Siam.  Le  avventure  del  protagonista,  il  medesimo 
ohe  abbiamo  già  conosciuto  nel  romanzo  precedeiit«  sotto  il  nome  di  Agia 
Ben  Mahoma,  incominciano  press'  a  poco  nel  modo  medesimo  che  a  Suakini. 

Un  ricco  siamese  cristiano,  credendo  che  il  nostro  italiano  sia  un  medico, 
gli  si  presenta  e  in  modo  misterioso  l'introduce  nella  sua  casa  pregandolo 
di  curare  una  giovane  orrendamente  ferita  e  contusa.  Essa  è  la  sua  fidan- 
zata, pure  cristiano,  la  quale  non  avendo  voluto  cedere  «He  inferni  proposte 
del  ministro  della  giustizia,  era  stata  condannata  ad  essere  schiacciata  sotto 
le  zampe  dell'  elefante  bianco.  Lo  sposo  di  lei,  corrotto  il  guardiano  dell'ele- 
fante, era  riuscito  a  far  sì  che  la  sua,  fidanzata  rimanesse  folo  ferita  e  con- 
tusa ma  non  uccisa,  e  l' italiano  con  te  sue  cure  ne  salva  la  vita.  Ma  l'iuta- 
me  ministro  apprende  che  la  &nciulla  non  è  morta,  come  credeva,  e  che 
fu  salvata  dall'  italiano,  quindi  ricominciauo  le  persecuzioni  contro  i  due 
Jidanzati  e  contro  il  gentiluomo  italiano.  Ci  sarebbe  impossibile  riassume- 
re la  sequela  di  tutti  i  tradimenti,  gli  agguati,  le  aggressioni,  le  delazio- 
ni per  le  quali  per  poco  trionfa  I'  uno  dei  nemici  per  poco  1'  altro.  Il  no- 
stro italiano,  alla  sua  volta  prigioniero  e  carceriere,  come  pu6  ben  preve- 
dersi, alla  line  del  libre  riesce  a  liberare  non  solo  se  stesso,  ma  ad  ottenere 
la  libertà  e  la  salvezza  dei  suoi  amici  siamesi,  i  quali  in  barba  al  ministro  di 
giustizia  finiscono  collo  sposarsi. 

lu  questo  %'o!ume  le  avventure  sono  anche  più  strepitose  che  nel!'  altro. 
ma  anche  in  questo  vi  è  qualcosa  di  utile  ad  apprendersi  circa  i  costumi  del 
Siam.  Viene  in  scena  anche  un  re  del  Siam,  il  quale  non  fa  certo  la  piti 
bella  figura  e  però  crediamo  sìa  un  sovrano  immaginaria,  non  certo  1'  at- 
tuale Ke  del  Siam  che  visitò  di  recente  l' Italia  o  mostrò  di  essere  un  prin- 
cipe istruito,  intelligente  ed  amantissimo  della  civiltà  e  delle  arti  europee. 

Ammesso  che  sia  il  genere  di  letteratura  cui  volle  dedicarsi  il  Signor 
iUioni  ed  ammesso  pure  che  in  tatto  di  avventure  nei  pnesl  orientali  sia 
lecito  lasciar  libero  sfogo  all'  immagin albione,  possiamo  dire  che  questo  vo- 
lume ci  sembra  riescito  e  dobbiamo  poi  tener  conto  della  moralità  che  Io 
caratterizza  e  di  quella  simpatia  per  la  religione  cristiana  dalla  quale  uni- 
camente si  può  sperare  la  redenzione  morale  dell'  Oriente. 

Con  La  citi-oiaitn  lidia  morte  il  Signor  Ugo  Mioni  ci  porta  al  principio 
dei  suoi  due  volumi  nei  pressi  della  città  di  Bagdad  ove  il  solito  avventu- 
riero italiano,  scoperto  per  caso  un  europeo  assassinato,  ei  prefigge  di  sco- 
prirne e  punirne  gli  assassini.  Egli  si  imbatte  in  un  giovane  principe  per- 
siano il  quale  vorrebbe  impossessarsi  della  propria  fidanzata,  negatagli  dal 
fratello  di  lei.  Questi,  essendogli  morto  il  padre  il  quale  voleva  essere  tu- 
mulato nella  cittA  santa  dì  Cherbelo,  ed  essendo  suo  obbligo  di  portarvi  la 
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frulma,  né  volendo  abbandonare  la  sorella  per  paura  che  essa  potesse  riunirsi 
;U  proprio  fidanzato,  la  prende  seco  mentre  egli  accompagna  sino  a  Cherhela 
la  raroi-ana  della  mortey  ossia  quella  che  trasporta  sino  alla  città  santa  i 
corpi  dei  defunti  che  devono  esservi  sepolti.  Il  nostro  italiano  fa  una  lega 
col  principe  persiano  il  quale  sotto  finto  nome  lo  assisterà  nella  ricerca  degli 
assassini  dell'  europeo,  mentre  l' italiano  cercherà  di  ajutare  il  persiano  a 
riavere  la  propria  fidanzata. 

I  due  s*  incontrano  in  una  specie  dì  calpo  di  briganti  e  sanno  interessarlo 

al  loro  progetto,  essendo  egli  nemico  giurato  del  capo  della  carovana  della 

morte  ed  in  mano  di  questo  capo  brigante  abbastanza  galantuomo  e  della 

sua  banda  cadono  i  tre  uomini  i  quali  avevano  assassinato  V  europeo.  Agia 

ben  Mahoma,  lasciati  i  suoi  alleati  da  solo  entra  a  Bagdad,   imprigionato, 

lion  solo  riesca  a  liberarsi   ma  benanco  a  iìiggire  colla  fidanzata  doli'  ami- 

00  persiano  la  quale  col  fratello  trovavasi  di  passaggio  a  Bagdad.  I  fuggitivi 

■^^Do  inseguiti  e  l' italiano  è  ferito,  ma  riescono  però  a  riunirsi  alla  banda 

('.'-ir  amico  capo  brigante.  Ma  la  fanciulla  di  nuovo  è  rapita  dal  capo  della 

'•arovana  della  morte  e  l' italiano  arriva  a  penetrare  nel  castello  di  questo. 

Troppo  difficile  ci  riescirebbo  seguire  i  due  fidanzati  ed  il  loro  protettore 

italiano  in  tutte  le   loro  avventure  e  ricapitolare  tutti  gli  atti  di  valore,  i 

pericoli  corsi,  le  difficoltà  vinte  da  Àggi  Ben  Mahoma  :  basti  dire,  che  come 

1*?  buone  vecchie  storie,  anche  questa  finisce  col  matrimonio   dei  fidanzati, 

^ol  trionfo  dei  buoni  e  la  confusione  dei  colpevoli. 

ha  ora,  giunti  alla  fine  dei  tre  lavori  del  Signor  Mioui,  consiglieremo  ai 
lettori  di  non  leggerli  tutti  uno  di  seguito  all'  altro  :  ciò  genererebbe  una 
terribile  confusione  nella  loro  testa  e  la  loro  memoria  durerebbe  fatica  a 
ricordare  tutte  quelle  meravigliose  avventure.  Intercalando  invece  la  lettu- 
ra ili  uno  di  codesti  volumi  a  quella  di  altri  autori  di  immaginazione  meno 
i»inida,  ciò  potrà  riuscire  piacevole  senza  richiedere  una  soverchia  tensio- 
ne della  memoria. 

Fivensc. 

R.  CORNIAXI. 


Cronaca  della  Rivista 


—  Dante  e  il  Monastero  dell' Avellana  è  il  titolo  dell'hlstratto  della  recensione  im- 
|K)rta:itigsima  del  Prof.  Medardo  Morici  al  libro  di  A.  Gibelli  pubblicata  nella  nostra  Jil- 
<"'*'a  (IsaS;  pp.  161.2.">7,751);  l'autore  l'ha  arricchito  di  tre  nuove  incisioni  e  d'un'appen- 
(lice  inedita,  ove  un  letterato  del  principio  del  secolo  pretende  mo.strare  che  la  T).  (\  fu 
•  oraposia  pel  Monastero  avellaoense.  (8,  pp.  38;  Pistoia,  Fiori:  180i),  L.  2).  11  volumetto 
forma  un  vero  contributo  nuovo  all'esegesi  dantesca  e  alla  storia  della  f«.»rtuna  di  L>anie 
attraverso  i  secoli. 

—  La  lenrenda  dal  tre  Ck>mpaffnldi  S.  Francesco  è  .stata  pu))blicata.  per  la  prima 
^olta  nella  sua  iutegrità.  dai  PP.  Marcellino  da  Cive/za  e  Teoiilo  I>omenicheIli.  in  hello 
'•(1  eìegante  voluaie  (8»,  pp.  267;  Roma,  Tip.  Sallustiana;  L.  lO;  ;  quesr*  ediziime.  Un  d.il 
suo  apparire,  é  stata  salutata  da'  più  illustri  letterati  iCapecebtro.  Sab?tier.  Vanortroy) 
tome  >iegnante  un*  epoca  negli  studi  francescani.  Ne  riparleremo  di  p^O|X^sito. 
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—  Uà  nostra  carissima  Cnltnra  Sodai*  di  Roma  ha  nel  N.  1  febbraio  un  importan- 
te articolo  di  P.  Averri  {La  Cuìtura  di  parìe  nostra  in  Italia)  sulla  moderna  decadenza 
deirarte  presso  i  cattolici.  Questo  scritto  può  servire  di  elocjaente  commento  al  nessun 
buono  successo  del  concorso  d'Arte  sacra  bandito  da  S.  s.  Leone  XIII  per  rEtposizionedi 
Torino.  Il  sommo  Pontefice  intanto  1*  ha  rinnuovato  con  premi  anche  maggiori  di  L.  10,000 
\t(*v  le  (i^ranUi  feste  religiose  in  Roma  per  la  fine  del  8<*colo.  Speriamo  bene  ! 

—  !«'  Institiit  Cathollatie  di  ToIosm,  del  quale  é  presentemente  direttore  V  illustre 
M»b^  Pierre  Batiflòl^  ha  incom»nciatf>  a  ptibblieare  un  interessante  Bullettn  de  Httératiii-^ 
ecch'siastiqu^  (mens.  4  fr.  1'  anno).  Il  primo  fascicolo  contiene  :  L*  Abbé  Bohrbacher,  par 
Mgr.  Mathieu,  archèvèque  de  Toulouse  ;  Documents  :  Une  Mtre  inèdite du  card.  Seicman; 
Notes  et  critiques.  Abbiamo  esaminato  la  costituzione  scientifica  di  questo  fiorente  Isti- 
tuto, e  purtroppo  abbìam  dovuto  concludere  che  in  Italia  non  si  ha  ancora  nulla  di  si- 
mile. Speriamo  che  un  Istituto  cattolico  uguale  sorga  a  Milano,  centro  intellettuale  del 
clero  italiano. 

—  A  OloaHucy  of  the  aituDUAic  inscriptlons  é  stato  pubblicato  da  Stanley  A.  Cook 
(Cambridge,  Univ.  Press;  1808;  8»  pp.  127;  7  *.  6  d,) 

—  La  Cultura  seografioa  è  una  nuova  Hassegna  quindicinale  iUustìyMta  di  geografia 
che  si  pubblica  a  Firenze  (8*  pp.  li;  anno,  L.  6).  Il  primo  fascicolo  ci  é  sembrato  bene 
scritto  e  ben  redatto  e  lo  raccomandiamo  vivamente  ai  geografi. 

—  La  reeurresioxie  di  Lauaro  é  stata  eseguita  con  gran  successo  air  Opera  italiana 
(li  Amsterdam.  Si  stanno  facendo  pratiche  per  indurre  D.  Lorenzo  Perosi  a  recai^si  a  Lon- 
dra a  dirigervi  la  sua  Passione  di  CHsto.  Ne*  primi  di  marzo  D.  Perosi  sarà  a  Parigi  a 
diri^'erv'i  la  Rt/sun^esione  di  Cristo,  eseguita  da  due  celebri  Orchestre  neir  immenso  Circo 
d'  estat<*.  1^  res.  di  Cristo  é  slata  eseguita  ultimamente  anche  a  Milano  con  la  stessa  en- 
tusiastica accoglienza  che  a  Roma. 

—  La  tomba  di  Bomolo.  Negli  scavi  che  si  stanno  facendo  nell'area  del  Foro  Ro- 
mano si  è  trovato  uno  spazio  di  pochi  metri  lastricato  di  marmi  preziosi,  e  che  ai  pre- 
sume corrisponde  al  luogo  dove,  per  antica  tradizione,  i  Romani  veneravano  la  tomba 
di  Romolo.  Gli  archeologi  chiamati  a  giudicare  sono  divisi  in  varie  opinioni  :  il  prcfe^ 
sor  Gatti  crede  si  tratti  di  un  pv.teaì  cioè  luogo  colpito  dal  fulmine  e  sacro  pei  Romani; 
il  sen.  Comparetti,  stima  che  non  sia  altro  che  il  posto  del  tribunale  pretoriale;  il  prof. 
Lanciani  esclude  le  due  ipotesi  se nz' affermar  nulla  in  proposito,  intanto  che  si  continua- 
no gr  importantissimi  soavi. 

—  li  ;$0  aprile  prossimo,  in  Reggio  d'Emilia  si  celebrerà  il  centenario  della  morte  di 
Lazzaro  Spallanzani,  sommo  naturalista. 

—  Per  il  Palazzo  Duoale  di  Venezia.  Al  Municipio  di  Venezia,  invitati  dal  Sindaco 
si  riunirono  i  senatori  e  deputati  residenti  in  quella  città,  allo  scopo  di  esaminare  il  proget- 
to finanziario  e  tecnico  per  il  tra.spurio  e  adattamento  nel  palazzo  della  Zecca  della  bi- 
blioteca Marciana.  Si  decise  di  recarsi  a  parlarne  al  ministro  Baccelli,  insieme  coi  depu- 
tati e  senatori  della  regione  veneta,  nel  prossimo  febbraio.  Si  riconobbe  pure  opportuno 
il  trasporto  delle  statue  dal  Museo  archeologico  al  Museo  civico. 

—  La  Società  fiorentina  di  pabbliche  lettroe  dà  principio  alla  decima  serie  delle 
letture,  che  si  faranno  in  Firenze  durante  i  mesi  di  febbraio  e  di  mano  del  1809,  ed  avrà 
per  argomento  la  vita  italiana  nel  risorgimento  (18^16-1840).  I  lettori  e  i  temi  di  questa 
serie  saranno  :  Baccelli  Alfredo.  Q,  G.  Belli  e  la  Vita  Romana,  —  Colombo  Giuseppe.  // 
Vdjìorr  e  0?  sue  applicazioni.  —  Crispi  Francesco.  La  Sicilia  e  la  Rifxyluzione.  —  Del 
Luiigi:>  Isidoro.  Im  jìorsia  del  Giusti.  -^  Desjjardins  Paul.  La  Démocratie  spiritualiste  se- 
l'Ili  Mazzini  rt  selun  Lamarìine,  —  Mantegazza  Paolo.  A  sedici  anni  stille  batTieote  di 
Miiatw.  —  .Marazzi  Fortunato.  Volontari  e  regolari  alla  pritna guerra  dell' JìuUpendensa 
Hai  urna.  —  Masi  Krnesto.  Più  IX  e  Pellegrino  Rossi,  —  Molmenti  Pompeo.  Venezia  nel 
18 ifi-  iO.  —  Morello  Vincenzo.  Il  Teatro.  —  Ina  Musa  scoinparsa.  —  Nitti  Francesca 
s.  /  ,no(ì  di  Sapori  dei  is^s.  —  ojetti  Ugo.  Le  Belle  Arti:  dalV Ha\fez  ai  fintelìi  Indù- 
i'o.  —  Panzaochi  Knvìco.  La  jfoesia  d*'l  ìSìh, 


Ph:tnotti  Alberto,  respomahilc,  —  Pistoia,  Tip.  di  G.  Fiori. 


DAifiia  Tknmiofik    ^^is,  Gennaio  181*9  —  SOMMARIO:  Sur  les  suoiirs  do 
neVUe  l  nomiSie,  ^^ng  (D>  M.  Arthcs  et  ai-  V.  CirANSON)   -    Lh  con- 

servation  de  1'  energie   et   la   liì)erté  inorale  (11.  P.  de  MrNXYxt'K)  — 

Le  respoct  de  1'  Egli»<e  pour  1*  action  intime  do  Dieu  dans  les  aines  (R. 

P.  M.   B.    Schwalm)  —  Jesus  de  Nazareth,  par   Albert   Révillo  (K.  P. 

Thomas  M.  Pfccji;K.s    —  Liv  vie  scientifiquo  —  Notes  bibliograpl liquor. 

UPiiiHofl  Ha  fìiae  Madrid,  20  Gennaio  '91)  —  SOMMARIO:  La  Antro- 
UlUaaa  m  UIOS,  pologiamoderna  (P.  Fr.  Zacari'as  Martìnbh  Nvnez) 
—  Los  lenómenos  ))siooiógicos  y  Jos  lisìológicoK  (P.  Fray  MakceijnÓ 
Aknàiz)  —  Las  escuelas  sooiológica.s  (P.  Fr.  Flokencio  Alonso.  — 
Diario  de  un  vecino  de  Paris  durante  el  Terror  [^Eu  BiRÉ)  —  Catàlogo 
de  escritores  Agustinos  Rspanoles,  Portugueses  y  Americano^  (P.  Fr. 
Bonifacio  del  Mokal)  -—  Re  vista  do  revit^tas. 


Recentissime  pubblicazioni,  delle  quali,  fra  le  altre,  verrà  latta  la  ri*- 
censione  nei  pro.-simi  fascicoli  : 

Scarta zziNi,  EiìCìdopaììa  Panfesray  li;  villano,  Hoopli. 

WoMMEUT,  Die  heffJf/e  Graììeskirrhf  zu  Jernsafew  :  Leipzig,  Haberland. 

»^)tivav-Hagen,  Dif"   Vcrschtriiruttf/  get/cn  Venedù/.  Tmffikfk' :  Leipzig,  Avc- 

narius. 
»Ser<.ìi  G.f  Leopardi  al  bime  ddla  scienza  :  l^iloniio,  Sandro». 
Knaitil  Got'f.hes  Spi'ovho  itnd  »S(ii  im  Alff*r  ;  Leipzig,  Avenariiis. 
Bariels  a.,  Di**  deuffivhr  Dirhfumj  dir  (inp-nirarf  :  Leipzig,  Avonarius. 
Gilbert  O.,  Urievhisrhe  (ìOffcrlchn'  in  ihmi  Orafttizi'hpn  dart/esfeUf  :  Liip- 

zig,  Avenarius. 
Wessely,  Srhrif'ttnftht  zur  t'ffkrfn  ìahimsrhrH  Pah'iotjiaphic ;  Ltii]>zi.:;,  Av»?- 

narius. 
r>i:  Ber.SA  a.,  Ad  Astra,  Fantasia  dtlV  arreni n;  :  Milano,  ('ogliati. 
Ì5TOPrANi  P.,  L'  immortalità  dt.li'  anima,  saggio  di  psicologia  ])latoiii»\i;    Mi- 

bino.  Cogliati. 
Marlvno  R.,  *V////u'  ronriliazionv  dvl  cristianesimo  con  la  ndtara  pa<p.ina,  m*- 
coudo  un  libro  recento;  Napoli,  Tip.  dell*  Univorsità. 
Il  JPato  Innorenzn  F,  prnno papa  do men tomo,  A]»punti  Storici;  ikaiia.  Diroz. 

d»'l  itnsario.  Momorio  donienicajir. 
Sti.rT  Rn.sA.  Caliìidaiio  Domcninitio  J>f!f9  :  Rouin,  Diroz.    dol   ilos:rio    Mi>- 

morie  Domenicane. 
Lekha  (i..  Infìae.nr.a  del  ('ristiftnesinio  snìht  ee(n,(nn)a,  N<»t»?  o  .'ippuntì;    Pa- 
lermo, I^andron. 
Taoumlna  (r.,   h'anieri  e  Leopardi  :  Pah-rmo,  Sandroji. 


—  Studi  e  Materiali  di  Archeologia  e  Numismatica  puMiiicMii  |>i>r  •  uru  <1i  l.iii;;i 
A'h'iaiio  M:l<ni  —  K  UM'iia  la  prima  hispensa  di  «lUf-sra  nuova  ìmponanre  sHne  di  pub- 
blicaziiMji  scienittlrhe  eh»*  onora  1*  linlia  e  gli  sftidi  arch(M>]i»;ji('i  ;  oi'o<mm'  il  «*.<  nionu'n 
!..  A.  Milani  —  I  bronzi  d»*ir antri»  Id«o  iMviesM.  primi  nini!uni»'nli  >h'\lii  rt'lij;iMiM'  a  dt-l- 
'aite  oll#»nica  (lavv.  I-II  dnppit*  v  ,H)  lìj^ure).  —  Nola  i*s«»jr»'ti.a  >ulla  strie  di  Amrit  ••  sul 
principal  rilievo  rup«*str».»  di  lasilikaia  —  Satiri*)  di  i«*n|;oiiia  h*»th«*a  cil  li^jun»».  —  M*»- 
«1aj:l!oni?  O»miii0<liano  dell' a>iaroa  L.  Aurelio  —  I.a  r»*li;:ione  di  Sialo  al  tninpi»  di  Cmn- 
iiiod.»  it  lljL'ure).  O.  l'atroni  —  T>u<»  anfori»  ruvestin»'  del  Mu>i»«»  .Na/ion.-ile  di  Nnpoli  i<;  lì- 
(Tur-*).  ~A.  Mancini  —  Stin;^»*  «»  Satiri  in  un  «•raf«'re  dulia  ooll«*zion»*  V.i;;ni«iivlle  *J  tìiu- 
ri'i.  —  L.  A.  .Miiani  —  Tumulo. JSfingo  e  Satiri  lud  «'.rattfr^*  VajrnonvillK  il  lijjnra».  —  J<. 
^'-rrerjì  —  sul  cult»»  di  L^ucoHh'a  in  Napoli  (ivi;jneUe).  —  IJ.  A.  .Milani  —  liu»  lA*uo«»rlj»«a, 
iinma/ine  didl'aciua  »'  dfiraria  (:t  U^furt*).  —  «i.  rt»lb»j:rini  —  Kr»*j;i  aivai<M  «•trU'Miii  in 
terrai'oMa  a  pi«*«!oli'  U^run»  «15  ri;jrure).  —  !..  A.  Milai-.i  —  I.*Aii»Mnis  di  ra."»iijzl»'m  tb-lhi 
res.Mia  (tav.  Ili  e  1  lì/uraì.  —  Appr*ndicc  ìnus»«ui.'rali«'a.  !..  A.  Milani  —  l'ir^'n/H,  Miis.-*» 
Ar'h»;(»lt»gioo.  lw»u»»  riii*i.>(i^Ii  r.(*lamon>'<i  di  armi  •.*  d'altri  hji^mmH  \oti\i  «rn»  viifin'il»'-.  — 
*i.  r"ll"|4:rini  —  Sipna,  Mu^t-o  ('hi^ri.  Li*  t»*rrt»C'iif»»  \'i\  M'/ufVe^  So  -Liinmi;!»  ijw.JiMf  i'ii- 
iiia  un  esteso  resoconto. 


LA  KASSEGNA  NAZIONALE 

■i  pubblica  due  volte  al  msie 

in  Firenze 


mi  f  AssOEiaiione  :  Per  un  ituuo  L.  26  —  Se- 
mestre li  14  —  Tritiwstro  L.  7^0  —  Unione 
postale  :  Per  uu  iintio  Fr.  30  —  Semestre  Fr.  17 
—  Trimestre  Fr.  IO. 


'MMAEIO  :  1»  Fel.l.ruio  1809.  —  Liceo  mo- 
lerno  (15l'ii>o  Fai,or.si  i  —  Notaro  e  Poutii  ((.J, 
ianti  Saccentij  fP.  Misucci  deì.  Uoij.so)  — 
Lieoparili  e  Pascul  iAn»ktta.  Manis)  —  Il  Sin- 
laco  di  Cittft]iiuiia  ■  Commedia  in  due  Atti 
Paolo  Cami-uIìI-u  della  Spina)  —  li  Vin^- 
i^o  di  Gu^Hdmo  li  iii  Piilestiua  ed  il  Pa- 
triarca latino  di  (loruwilomine  (V.  A.j  —  I 
primi  anni  dolla  vtviovauzii  di  lììunca  Cappiillo 
,0.  E.  i^ALTiNi  '  —  Iti  un  ifionio  di  f^sta  -  Jlac- 
Mnto  ^Makia  Mavì  lx)i'E:t)  —  Il  cattolìi-iiimo 
Mdente  il  Secolo  XIX  (Eleitbho)  —  Hicordi 
r  Italia  di  ViL'i'Oit  liALAdciiH,  trad.  di  (Jin'k- 
nUA  —  L'avveuirt'  dell'  industri»  doRli  Ziicr- 
iheri  in  Italia  il'.  S.)  —  La  Riibnna  e  la 
pierrade'  trMifimuì  (miit.')  (L.  (i «otta SELLI) 
—  La  Carrozza  di  tutti  (Il  C-kitico;  —  La 
Pace  -  DisporMo  di  llons.  1.  Ikkuìnu,  trad,  di 
Saoika  PAHRAViriMi  111  ItKVKL  —  KusHegua 

K litica  (X.)  —    Si>tizie   —  Moii».  ti,  lUissi, 
iscovd  di  SiiTziinii  vLa  Dikezioke)  —  Kus- 
legna  Uiblio^raliiMi. 


Sono  siati  pu1i)> libati  ultri  due  volami  della 

Biblioteca  fiorentina  per  le  famiglie, 

matrimonio  segreto 

ìncconto  tradito  lUllMiiKltiSe  lUlla  signora 
rlA  l'OGTINl-.'^ANTAUKLl.I.  —  Voi.  in-li>  dì  [Wl- 
ic  -274,  L.  2.  -  -■ 

AERESTATO 

tmai.zo  ili  £sMk  .STr.ìKT,  tradotto  dall' in- 
<&  6'.  i/.  ^-  Voi.  iu-iii  dì  iwg.  :.'54.  L.  1^. 


ìbili  presso  l'kminlMon 

Lettor*  d' im  pirron  di  Campapii,  puljldicau 
cura  diYvKs  i.k  Qukkd»;.  Prima  traduz 
italiana  ui.provata  di  T.  F.  L.  LM, 

Uttm  d'm  paiTMOdiClta,  dello  stesso  au: 
triuluzioiiu  italiana  di  T,   F.  L.  1,78- 

n  Dlirlo  4' m  TeMOTO,  dello  stiwso.  —  Part 
Durante  il  Concordato  —  Prima  traduz 
italiana  di  F.  G.  L.  |,7S. 

nu  Intiiit  0  nllfioiadal  Pidn  E.  D.  LMtri 

dell'  Ordine  df  i  Predici  tori,  scritta  dal  P.  ( 
OAUKK  dello  stiisso  Ordine,  e  ti'adotta  dal 
dre  T.  CoiWKrn)  pure  Domenicano.  Scm 
edizione  sulla  settima  francese.  L.  {. 
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FUBBLICAZTONI  PERIODICHE  (') 


UPiuìlfò  Patfniina  I^oma,  18  Febbraio  1899.  —  SOMMAIUO  :  La  Russia 
UlVIIld  UdllQIIUd,  Q  r  arbitrato  della  Santa  Sede  per  la  pace  —  Un 
Breve  di  Leone  X  citato  dai  Rosminiani  —  La  Psicologia  dell'  imagi- 
nazione secondo  1'  Aquiuate  —  Elena  Lucrezia  Co  maro  Piscopia  (1(>40- 
1684).  Nuove  ricerche  —  Di  una  nuova  opera  intorno  a  S.  Scolastica  — 
Una  vita  di  Carlo  Montalembort  —  Il  principio  del  nuovo  secolo. 


Rivista  delie  biblioteche  e  degli  archivi,  mÌIuo:  Arc^ 


'99.  —  SOM. 
Archivi  ed  archivi- 
sti (Clkmextk  Lrpi)  —  Segni  grammaticali  e  interpret-ativi  nei  mano- 
scritti (Luciano  Villani)  —  Lettere  inedite  di  Lodvico  Antonio  Muratori 
(Armando  Ferkkui)  —  La  Biblioteca  Consorziale  di  Bari  \(jr.  B.)  —  No- 
tizie —  Corriere  bibliografico  (Leo  S.  Olsciiki)  —  Bollettino  della  So- 
cietà Bibliografica  italiana. 

Cultura  sociale  politica  letteraria,  i^'Sto  ?  Pert'nCuVM^mu; 

—  I  cattolici  della  Germania  nel  campo  scientifico  (L.  S.;  —  L'  unione 
editrice  {hx  C.  S.)  —  Il  dovere  dell'  elemosina.  Note  ed  appunti  (I.  Tou- 
regrossa)  —  La  morale  della  razza  latina  (P.  Arcari)  —  11  movimento 
sociale  all'  estero.  La  Polonia  (P.  Averhi)  —  L'  organizzazione  del  la- 
voro (L.  Stirati)  —  L' ideale  nell'  arte  e  la  scienza  moderna  (E.  Sal- 
vADORi;  —  Propaganda  protestante  in  lloma.  Bozzetto  (***). 


—  SOMMARIO  :  L'  Ora  Presente 

civiltà  nel 


RinrnalA  Arrariion    ^^"^'^  Febbraio '99.  -  SOMMARIO  :  L' Or 
UlUrnaie  MruaOIUa,jQard.  CArECELATRO)  —  li  conllitto  dì  due 

Gina   di   Marsiglia  (Raccon 

jraria   (Pio  Benassi)  —  Gian  Lorenzo 


Quattrocento  (E.  Salvadori)  —  Gina   di   Marsiglia  (Racconto  contem- 
poraneo i  \^F,  ToLLi)   —   Crisi  Agi     •       '^      -- 


Bibliografia  —  Cronaca  di  Arcadia  —  Cronaca  Scientifica. 

Revue  d'  Histoire  et  de  littérature  religieuses,  IrSo'iS^-'soiiìiì. 

RIO:  La  lettre  du  pape  Anastasio  I  à  Saint  Venerius,  évéque  do  Milan, 
sur  la  condamnation  d'  Origene  (I.  V.  Den  Gheyn)  Les  Nooes  de  Cana 
(A.  LoisY)  —  Joachiu  de  Flore  et  le  liber  de  Vera  philosophia  (P.  FouR- 
NiER)  —  Chronique  tV  Histoire  ecclesiastique,  ecc. 

La  Cludad  de  Dios  ^a^lrid,  5  Febbraio  '99.  —  SOMMARIO:  Las  escue- 
La  Uiuuctu  uu  UlUSj  Ijj^j.  económicas  en  su  aspecto  filosofico  (Padre  Fr. 
José  di:  las  Cuevas)  —  Un  nuovo  oi)iiscolo  castellano  de  santo  Tomàs 
de  Villanueva  —  San  Agustin  y  la  eternidad  del  mundo  (P.  Fr.  Qui- 
rino BuRGOs)  —  El  desarme  (Fr.  Florencio  Alonso)  —  Diario  de  un 
vecino  do  Paris  durante  el  Terror  (E.  Biré)  —  Rèvi$ta  Canònica. 


(*)  Avvertiamo  che  la  semplice  iDdicazione  di  qualsiasi  articolo  non  ha  significato 
alcuiio  di  approvazione  o  no  da  parte  nostra. 


ASXO  IV.  Firenze^  25  Febbraio  18f>9  N.  1 


RIVISTA  BIBLIOGEAFICA 


ITALIANA 


SOMMARIO. 

BtorSa  a  letteratura  italiana,  yvovi  studi  e  documenti  su  la  vita  e  fr  oj-rrc  di  (iivala^ 

Ilio  Saronafola  (Francesco  Carabo  1  lese).  —  Con  Dante  e  fjer  Inulte,   l'olilo ivnz»-   «li 

vari  autori  (Emma  Boghen  CoDigliaoi;. 
Studi  di  storia  religiosa.  L.  Diviirsxe;  La  ìiuova  edizione  del  Liber  Poidiffcalis  (i\.  Uo- 

uaccorssi).  —  Goffredo  Zaccuf.rini  ;    L*  iscrizione   d'AOm'io   (F.   M.).  —  Anìhn^xiana. 

Sn-itti  vara  pubblicati  nel  XV  centina t'io  dalla  morte  di  S.  Aìid>rogio.  G.  Mfrcaii; 

U  TltulaUoties  nelle  ojtetv  dogmatiche  di  S.  AtUhnujio  —  Dom.  MoogutREAr  :  i\v*^.•  su 

rinfiuenza  de  l'accento  e  del  cursus  tonici  latini   nel   Canto  Ambrosiano  (L.  (iiier- 

rierii. 
Stadi  orientali.  I.  t*izzi  :  Elementi  di  {jrammcUica  ebraica  votì  crestoùiacia  e.  lessico  (C.  N.). 
Stadi  peicologici.  Giuseppe  Lapponi  ;  Jjmotisnio  e  Sjiiritisnio  —  x.  Jeannivud  di*  Dot; 

A  eoa' e  r  ijynotismo  ì  sua  storia,  natura  e  pericoli.  A  rns\'  lo  sìnrltisnio  *   (Lavinio 

Franc«?schi). 
Ltttare  amena.  Gabriele  D'annunzio;  La  Qifjcondu  iGiaointo  Radiolense). 
CronoGa  della  Biviota. 


ia  e  letteratura  italiana 


I 


Nuovi  studi  e  documenti 
su  la  vita  e  le  opere  di  Girolamo  Savonarola  i"^ . 

Il  volume,  che  doveva  venire  iii  luce   prima    di    tanti    altri   pubb]i«*ati 
intorno   al  Savonarola,  e  clie  era  atteso  con   viva   attenzione  «la   tutti    ^li 
studiosi,  è   finalmente    comparso,  ed,   a    parer    mio,  non   solo    ha   suj)orato 
0^  aspettazione,  ma  ancora  riesce  a  compensarci  della  lunga  attesa  con  la 
i'Ontà  intrinseca  de'  materiali  storici  vecchi  e  nuovi  che  presenta.  In  que- 
sti ultimi   anni   una  serio  di  documenti  importantissimi   è   venuta   un  po' 
per  volta  ad  illustrare  la  vita  del  Savonarola,  ma  assai  pochi  avfvan  fatto 
ricorso  ai  documenti,  per  cosi  dire,  propriamente  personali  di  lui.  quali   le 
prediche  e  le  altre  opere  scritte,  a  stampa  o  tuttavia  inedite,  le  «juali  sono 
la  fonte  più  viva  e  sicura  per  la  piena  conoscenza  dell'  uomo,  corno  per   il 
primo  aveva  fatto  il  Villari,  fin  dal  18<^i0.  Nonostante,  questi  fu  apertamente 
accusato  di  giudizio  partigiano,  favorevole  al   Savonarola,  e  l'accusa  vt-ìiim 


['}  Ssalte  di  preilctie  e  tcrltll  di  fra  Girolamo  Savonarola,  con  nuovi  documenti  intorno  alla  sua 
^ìtk,  di  P.  ViLLARi,  E.  Casanova.  —  Firenze,  Sansoni,  IdUS,  pp.  XI-r>20  in-8,  con  tre  iriv^isioiii. 


va  RIVISTA    llIBLJOOfiAIi'ICA   ITALIANA 

muuteniitA  niidie  dopo  !a  seconda  edì/ione  dell'  opera  sua  ;  Anche  il  com- 
pi»uto  Luotto  riooiiolibi!  <iuest:L  necessità,  ed  a  quanto  il  Vlllitri  ne  aveva 
t'iitto  jiriina  conoscerò  aggiunse  nlenni  cnjiitoli  sulla  predicazione  {^avonaro- 
Hiina,  che  furono  riteouti  i  migliori  del  suo  volume  ;  né  contento  di  ciò,  cal- 
dt-ggiava  un'  edizione  completa  delle  o|)ece  del  Ferrarese.  Ma  le  accuse  di 
]jarziulità  furono  ripetute  anche  contro  di  lui,  sul  suo  letto  dì  morte,  i)OÌr?he 
(.'gli  aveva  qutuii  completamente  accolto  i  risultati  degli  studi  del  Vitlari, 
f&Ko  ai  ript^rcuotorono  iincoi-a  inm  volta  contro  di  i^uest'  ultimo.  Il  Villari. 
chu  è,  iiotoriameute,  tra  gli  studìoM,  colui  che  più  protòndaniente  d'ogni  al- 
tru,  conosce  la  storia  italiana,  e  i[uclla  fiorentina  iu  particolor  modo,  de'  se- 
coli XV  e  XVI,  senza  rilevare  gli  appunti,  che  da  varie  parti  lo  colpivauo. 
Iia  creduto,  ut'U'anno  in  cui  oelebravaai  il  quarto  centenario  della  morie  de! 
iSa^'o^arolu,  di  manteuciv  1'  antica  promeijsa  fatta,  dando  una  scelta  delle 
]u-ediche  e  degli  scritti  di  lui.  Peri  egli  dichiara  essere  questo  volume  iu 
gran  parto  opera  del  Prof.  Eugenio  Casanova,  ed  anche  gli  studiosi  ricono- 
sceranno i  meriti  della  preisìosa  collaborazione  del  giovane,  già  archivista 
dell' Archivio  di  Stato  Fiorentino,  cresciuto  alia  scuola  del  llilanosi.  del 
Paoli,  de!  Del  Vecchio,  del  (Jhwardi  e  dello  stesso  Villnri. 

11  volume  non  contiene  soltanto  scritti  del  Savonarola,  ma  aucora  do- 
cumenti storici  di  grande  ini  por tan  Kit,  come  l'Kpi.iMii  biografica  di  Ira  Pla- 
cido Cìno^izi,  disce])olo  di  luì,  già  priinn  conosciuta,  ma  iiou  ancora  pubbli- 
cata, e  gli  estratti  della  C/'oiiaai,  che  aveva  scritta  Simone  Fìlipepi,  fratello 
iti  Simdro,  e  di  cui  invano  il  Villai-i  av(^va  tatto  ripetuto  ricercLe,  scoperti 
finalmente  in  un  codii'ii  vaticano  dai  conte  L.  Fumi  e  dal  Prof.  P.  Pometti.  i 
quali  cnrlesemente  vollero  che  il  nuovo  documento  tosse  pubblicato  dal  Vii- 
lari.  Si  j)uù  diro  che  i[ucstc  due  sono  non  solo  lo  più  antiche  fonti  della 
bicgratìa  savouaroliana,  ma  ancora  le  pii'i  preziose  ed  importanti  ;  né  vi  >L 
riscjinira  un  solo  punto,  in  cui  i  due  biografi  non  vadano  completamente 
d'  accordo.  Assai  spesso,  anzi,  vedonsi  in  ambedue  g!i  stessi  tatti,  le  stes.-t? 
considerazioni  essero  rilerite  quasi  con  le  parole  medesime,  si  da  far  no  - 
spettare  che  osse  dipendano  e  deri  ;ino  l'una  dall'altra,  se  non  si  conosces-^»:; 
che  tanto  fra  Placido  che  il  Fìli|«pì  furono,  come  il  Botticolli,  seguaci  di-I 
S;ivonorola,  e  attinsero  l'identità  de'  loro  scritti  dagli  stessi  avvenimenti  «-- 
dalla  bocca  medesima  do!  Priore  di  S.  Marco. 

È  curioso  conoscere  quanto  infelici  fossero,  o  quanto  cattiva  imprer^i- 
.siono  tacessero  in  Firenze  le  prime  anni  fatte  dal  Predicatore  di  S.  llarctJ. 
Venne  in  S.  ìiarco,  nel  1-lbl,  da  S.  Maria  degli  Angioli  di  Ferrara,  ed  i'\'i 
111  deputato  a  leggere  la  S.  Scrittura,  con  ottimi  risultati  ;  ma,  eletto  1  a 
prossima  quari'.sinia  a  predicare  iu  S.  T.-orenzo,  racconta  il  Ciuozzi:  •  né  i" 
gi.'sti  né  iu  pronunzia  satìstbce  quasi  a  nessuno,  iu  modo  clie  mi  riconl-O, 
avendolo  udito  tutta  la  quaresima,  all'  ultimo  restammo  fra  uomini  donne 
e  fanciulli  manco  di  XXV  ►.  Insomma  dovette  smettere  di  predicore  e  tor- 
narsene in  Lombarilia,  e  soltanto  nell'  89  i  frati  di  S.  Marco  ottennero  di 
riaverlo  come  lettore,  e  la  ]irima  domenica  d'agosto  egli  riaall  sul  pulpito; 
UHI  quale  mutanione  e  quante  conseguenze  egli  portò  ! 
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La  o«:n'riizioi]0  «lei   rustuiiii,  iu  o^iù   niaiiifestuzioiio   della  vita  pubbliiw 
•:  ].»rìvaia,  «.«ra  allora   in  Firuiizo.  corno  ii»*l    resto  il'  Italia,    arrivata   ad    un 
urinine  indicibile.  La  repubblica  era  governata  da  Lorenzo  de'  Mediei  «  suo 
jriuiripal    cittadino,  il  quale  si   dilettava  assai  d' intttrteuere  il   ]»oj»olo   con 
Kit».'  et  trioniphi   imblici,   non    essendo  all'  hora   turbolenza   alcuna  in    Ita- 
àa  =  ■.  F)<^'j.  Ma  questa  paco  era  minata  da  corruzione  latente  e  iirotbnda  ; 
'.li  modo  contrario  corno  si  spiega  che  in  un  tonii)o  di  grande  prosperila  ma- 
ttri-de   congiunta  allo  splendore   letterario  ed   artistico,  che  porta  il   nome 
'ii  riinascimonto,  V  Italia  abbia,  quasi  inconsapevt>lmente,  perduto  la  sua  in- 
.ipi'ii'leuza  e  libertà  politica?  L'ipocrisia,  di  cui  Firenze  non  ha  mai  sa])Uto 
■'.«:1  lutto  ])urgarsi,  era   allora  più  che  mai  dominante  in  tutte  le  classi  so- 
<'i.di:  alla  rilassatezza  dei  legami  di  famiglia,  da  cui  conseguiva  la  jiessima 
'•'lucazioiie  de'  tanciulli  corrispondevano  la  corruttela  e  la  simonia  iu  ogni 
r;iiuo  •lell'amministrazioue  del  Comune,  ai  quali  fatti  teneva  «juasi  bordone 
1.;  i»oca  o  nessuna  morigeratezza  de'  costumi  iu  mozzo  al  clero   medesimo. 
E  iiiij>o.s&ibile  separare  l'ano  dall'altro  gli  ordini  sociali,  e  specialmente  im- 
]■■'  lire  il  contatto   fra  la   famiglia  e  lo   stato  o  viceversa  :  tocca   V  una   dal 
^'iiiiie  «Iella  corruttela,  il  contagio  si  j>ro])aga  necessariamente  all'altro.  Il 
>*'vonarola  r-omprese  la  indissolubilità  intrinseca  degli  ordini  .sociali,  e,  tro- 
vatili ili  lutato  di  corruzione  avanzata,  volle  colpirli  e  scuoterli  tutti  ad  un 
t"i]qio ,  onde    invano  a  lui,  che  voleva   riformare  i  costumi   della   famiglia, 
'i-.l  olt-ro,  dello  stato,  interdice  vasi  di  occujiarsi  più  dell'uno  che   dell'altro, 
f  i'roil)iva.si  di  toccare  lo  stato  o  il  clero.  Perciò,  a])])ena   risalito  il  perga- 
1.0.  ;5eitava  il  famo.<o  grido  di  allarme:   «^  Questo  bel  tempo  mi  è  sos])etto: 
^  'i  ^'uastarà  et  presto,  et  verrà  avanti  uno  di  là  ila'  monti  a  uso  di  Ciro, 
'>■  M^omj»igìiarà  e^t  mettarà  sottosopra  tutta  la  Italia,  et  pigliarà  le  fortezze 
''"U  le  mei  uzze  »  [F). 

Mii  quali  effetti  produsse  la  ])redicazione  di  fra  Girolamo?  Furono  tali 
''•le  tjli  ste.Sbi  suoi  avversari  più  accaniti  ne  furono  presi.  La  città  era  jùena 
'li  uomini  di  mala  fede  e  di  cattiva  fam.u  di  juibblicani  e  imfrelrici.  Ma. 
■  VfUeiido  a  bere  delle  acque  di  queste  predicazioni,  credendo  far  di  qui'sta 
''-'Ili»' delle  altre  del  pas.sato  latto  avfvono,  son  rimasti  in  tal  modo  inebriali 
•»i  ''?N\,  che  non  tanto  hanno  lassato  e  lor  Uiali  costumi  e  disont?stà.  vivendo 
•^^"ti  e  santamente,  e  restituendo  el  mal  tolto,  ma  ctiain  la  roba,  la  lama  e 
''^  Vita  propria  ;  e  ]>er  non  fare  un  j)eccato  e  non  tanto  i)er  non  peccare. 
V^'iuto  dove  hanno  creduto  che  e  sia  lo  onor  di  l>io,  jùù  e  più  volte  hanno 
*^^i*;>to  In  propria  vita,  e  tutto  quello  ingegno  che  avevano  e  ado]K'ravano 
'-  male  lo  hanno  convertito  in  onore  di  Dio,  in  restituire  el  nuil  tulto.  che 

^  -^uto  un  gran  numero  di  danari  ( più  che  cento  mila  ducati)  ;  ma  anco 

l'^tstato  y/Y/^/,9  al  Comune,  fatto  elemo.sine  asirai  ;  e  di  i)oi  ultimamente  nella 
''iorte  del  Padre,  condeunati  in  parecidii  inigliaia  «li  tìorini,  e  ta invìi  in  tutto 
f'izieiitissimi  »  (C;.  Cosi   la    morale   privata  e  quella   pubblica   vennero    ail 


<''  iVr  brevità   iiidich»?r>)  cosi  i  l)r:iiii  toiri  dalla  Cronaca  (i<^l  Filiptqti,  m  con  C  (luelli 
"*ll  i;iwro/a  del  Cinozzi. 
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avvantaggi  irsene.  Tra  i  vizi  piCi  turpi  ofFemlen ti  la  natura  ed  il  puilo 
oramai  come  profondamente  rndìcitta  in  Firenze  la  i^odomia.  Ì'in  il 
colo  XIII,  tra  le  più  antiche  ruJirirhe  lU'gli  Statuti  del  Podestà  e  del 
tano.  trovansi  quelle  che  ordinavano  la  più  crudele  persecuzione  coni 
alletti  da  questa  tal)e  immonda  ;  ma  le  peiie  feroci  che  si  minacchn' 
nulla  valsero,  e  nel  secolo  XV  Firenze  aveva  nel  mondo  la  Ihinn  d 
nuoviL  Sodoma  e  Gomorra.  So  le  p.irole  roventi  di  fra  Girolamo  vil>i 
colpi  eiier;^ci  e  sul  vivo  della  piaga,  tanto  da  ridurla  ijuasi  a  nieni 
rimargiuarla  del  tutto,  se  la  sua  voce  ispirata  e  terribile,  come  la  gr.i:; 
alla  quale  egli  piacevosi  assomigliarla,  ottenne  in  poco  tempo  qurl' 
le  leggi  più  draconiane  non  avevano  potuto  ottenere  nello  sitfizio  di  a 
tre  secoli,  non  è  perciò  l'opera  sua  altamente  encomiabile:' 

La  stossa  efficacia  quiwi  iulmint'a  ebbe  il  Savonarola,  nel  fare  s' 
rire  dalla  città  tutti  i  giuochi  di  azzardo,  i  giuochi  dei  fanciulli,  il 
smodato  delle  donne,  tutte  cose  per  le  quali,  senza  mai  ottenere  tru' 
ouno,  s'era  sbizzarrito,  dal  secolo  XIII  in  poi,  l'acume  dei  legislatori 
tini.  I  tanciuUi,  particolarmente,  contìimavano  ad  educarsi  per  le  vi 
piazzo  ne'  giuochi,  tra  gli  altri,  delle  pietre,  delle  mazze,  il  cosi  d'* 
lum  <U  iHaxzin,  senza  curarsi  più  che  tanto  delle  rubriche  degli  Stati! 
li  proibivano.  Allora  il  Savonarola  ideò  la  tanto  crìticAta  riforma  dei  fai 
Questa  riforma  fi)  davvero  opera  santissima  e  mirabile,  jier  la  <)ua1<.' 
non  solo  iniziata  una  nnova  istituzione  educativa  per  la  gioventù,  i 
Cora  i  fiinciulli  purgando  la  città  dai  ribaldi  e  dagli  scioperati,  div. 
elemento  prezioso  per  1'  ordine  e  la  pros])erità  pubblica.  <  Prima  ij 
fassìno  e  quanto  immersi  in  ogni  vizio,  e  tutti  li  uomini  il  sanilo  il 
città,  quanto  al  vestir  sui>erbi  c.juanto  .lUì  altri  ornamenti  fìtaeci,iti.  iti 
che  alla  portatura  de'  capelli  p.'irevauo  non  sol  fanciullo  («111*11  pub 
meretrice,  nel  parlare  e  opere  disoneste,  massime  quanto  al  vizio  so 
tico,....  erano  anco  giuocatorì,  bestemmiatori  e  in  ogni  generazìnn  d: 
molto  relnssati  ;  li  quali  alle  predicazioni  del  detto  Padre  mirabUme 

mutoron E  hi  primi»  s'ingegnavano  di  estirpare  e  giuchi  della  citt 

contado;  dividendosi  in  molte  parte,  25  o  30  andavano  a  vedere  s'el 
cava,  e  dove  trovavano  gincatovi,  avanti  si  partissino,  o  con  buono 
3  qualche  volta  con  forza  li  toglievan  loro  le  carte.  . 
Qti  loro  ;  in  modo  che  avevan  messo  di  lor  tal  terrore  e  d- 
e  dentro  che  rare  volt*  i  giucatori  li  aspottavono,  perchè  sapeano  1 
esaere  alcun  rimedio.  E,  quando   per  loro  non  avessin  jpotuto,  ove\-i 

favor  dei;li  dtto  e  dei  Signori,  li  quali  li  favorivono  assai In  un 

ridusse  la  città  in  quel  tempo  in  un  buono  e  santo  vivere  :  e  in  lue 
fare  a'  s'issi,  peniiciosissinia  corruttela,  la  quale  per  molte  centinaia  1 
assai  Signorie  e  altri  Magistrati  e  centinaia  di  predicatori  avevon  n 
tuto  rimuovere....;  e  in  luogo  de'  ^assi  andavono  questi  limciulli,  e 
della  citti'i,  .iccittare  per  e  poveri  e  ]ier  el  Monte  della  Pietà,  e  in  ]iiù 
e  in  più  pubbliche  processioni  gli  detti  fanciulli  accattaron  molte  cei 
e  centiniia  di  ducati....  Determi norono....  si  purgassi  tutta  la  città  da 


HIVISTA   BIBLIOGRAFICA   ITALIANA  101 

vanità  supcrtluìtà,  come  erono  carte,  tavole  da  far  carte,  dadi,  pitture  di- 
soneste, veliere,  rilievi  disonesti,  scacliieri,  arpe,  liuti,  citere,  cape  morti, 
t.ilfule.  e  panni  di  preziose  bene  che  lascive  pitture,  spechi,  lisci,  profumi, 
iirupoline  e  sìmil  cose  »  (Ci.  I  fanciulli  si  divertirono  a  bruciarle  il  dì  di 
f'irac'vale  in  Piazza  de'  Signori.  Queste  opere,  conchiude  il  Cinozzi,  si  fa- 
<^'}vaiìo  ìli  Firenze  a  tempo  di  fra  Girolamo. 

•traesti  però  s'era  accorto  del  vespaio  di  nemici,  che  s'era  venuto  creando 
il  l»ooo  a  poco,  ma  proseguiva  imperterrito  l'opera  sua.  Secondo  il  Filipepi, 
ornino  ..lol  numero,  oltre  molti  cittadini  privati,  secolari  o  religiosi,  Ludovico 
ìi  Moro  e  suo  fratello  il  cardinale  Ascanio.  i  re  di  Napoli  da  Ferrante  I  a 
Fc'k'rico  III  d'Aragona,  Piero  di  Lorenzo  de'  Medici  e  gli  altri  di  sua  fa- 
iiiigli.i,  il  Duca  di  Ferrara,  il  Duca  di  Gravina,  Paolo  e  Vitellozzo  Vitelli, 
Hiuuchino  da  Pisa,  questi  ultimi  fatti  uccidere  dal  Valentino,  e  tanti  altri. 
Tutti  insieme  ordirono  la  trama  per  perdere  colui  il  quale  non  aveva  nul« 
laltro  da  fare  che  occuparsi,  non  di  loro  perchè  nessuno  era  stato  nelle  pre- 
'lic!i«;  nominato,  ma  dei  loro  vizi  e  nefandezze. 

«  Venne,  circa  questi  tempi,  un  breve  dal  Papa  a  fra  Girolamo,  che 
molto  lo  commendava  del  frutto  della  sua  predìcatione,  ma  che  desidora- 
lehlje  ahbocciirsi  seco ,  non  che  però  all'hora  gli  lo  commandassc.  ma  che, 
j-^r  \)non  rispetto,  intermettesse  il  predicare  ])cr  due  o  tre  mesi  :  il  che  tutto 
tra  tiitto  a  grand'arto,  et  con  particolare  intt?lligenza  del  Moro  duca  di  yVi- 
h:\o,  l'he  desiderava  far  tiranno  di  Fiorenza  Giovanni  di  Pier  Francesco  dei 
Medici  sopradetto,  et  intendeva  por  questa  via  levarsi  dinanzi  il  Padre  tra 
^'irolaino,  che  a  lui  ora  comcj  uno  stecco  negli  occhi.  Ma  allo  arrivo  di  (lue- 
^to  breve,  come  a  Dio  piacque,  fra  Girolamo  s'  infermò,  et  non  andò  altri- 
iiieuti.  Et,  non  essendo  riuscito  cjuesto  di>s(.»gno,  s'accordarono  circa  00  cit- 
'i^fiini  d^^llo  prime  case  di  Fiorenza,  mossi  da  certi  principali,  et  scrissero 
«^'  l'apa  come  fra  Girolamo  non  predicava  la  Scrittura  Santa  ma  heresie,  et 
lic^-vii  male  del  Papa  et  de'  Cardinali  che  era  lo  scandalo  della  città  et  di 
t'itt.i  Italia*;  et  tutti  sotto.scrissero  a  questa  lettera.  Onde  il  Papa,  su  ([uesto 
•iviso  falsissimo,  gli  mandò  un  altro  breve  diverso  dal  ]>rimo,  comandando- 
gli sotto  pena  di  scomunica   che  non  ])rodicasso  :  ondo  tra  Girolamo   stette 

J^ìl'iiora  qualche  di  che  non  predicò V».'deiido  poi  il  disordine  grande,    et 

^^  rovina  spirituale  dell'  anime,  che  risultava  da  questo  silontio.  int>pirato, 
'■^Rie  si  crede,  da  Dio,  apparendo  manifestanuMite  tal  cosa  esseri?  contro  la 
'■■irità,  ripigliò  il  suo  prodicaru  in  San  Marco,  dove  con  molte  autorità  et 
'"'^'ioiii,  dimostrò,  tra  l'altre  co.se.  la  nullità  di  detta  scomunica,  et  la  pro- 
l'*iii  j^iustiticazione  »  (F). 

Messo  da  parte  il  Savonarola,  ed  ancor  più  dopo  il  suo  processo  i?  la 
'"A  luorte,  que'  vizi  eh*  erano  stati  da  lui  quasi  distrutti,  mancata  quella 
^<^'rza  cosi  potente  di  compression».»,  come  molla  tornata  libera,  ripresero  ad 
'diluviare  nella  città,  e  la  corruzione  <l(.?i  costumi  nella  famiglia  e  noi  clero, 
*  '«i  gazzarra  politic-ii  nel  governo  della  repubblica  ripresero  vigore.  Il  Fi- 
'M^^pi,  specialmente,  racconta  particolari  a<sai  interessanti  intorno  allo  sca- 
^^Har.si  delle  passioni  j»iìi  basse,  e  non  negli  strati  sociali  più  vili,  che  con- 
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dussero  non   solo  alla    persecuzione    del  Savonarola  e  de*  suoi  se^juaoi 
ancora  alla  distruzione  d'ogni  benessere  morale  o  politico;  dal  quale 
gimento  è  soltanto  un  miracolo  se  la  repubblica  si  sia  salvata,  per    v 
ancora  pochi  anni. 

Eppure  è  ormai  risaputo  che  il  Savonarola  era  innocente,  e  lo  ri 
scevano  allora  gli  stessi  suoi  nemici  più  arrabbiati^  quale  ad  es.  Dolio  r 
capo  de'  Compagnaccì.  Di  vero  nel  novembre  1499,  «Alessandro  di  Ma 
Filipepi,  mio  fratello,  uno  de'  buon  pittori,  che  habbiahavuto  a  questi  t 
la  nostra  città  narrò  come....  nella  sua  bottega  in  casa  di  Sandro,  era 
a  ragionamento  con  Doffo  Spini  sopra  i  casi  di  f.  Girolamo.  Et  in  r.t 
interrogandolo  Sandro,  perchè  sapeva  che  detto  Doffb  era  stato  uno  d^i 
cipali,  che  sempre  s'erano  trovati  ad  essaminarlo,  che  li  dicesse  la  pni 
rità,  che  peccati  trovassero  in  fra  Girolamo,  onde  meritasse  fargli  far 
vituperosa  morte,  dove  che  all'  hora  gli  risi>ose  Doffo  :  —  Sandro,  hot 
a  dire  il  vero?  non  gli  trovammo  mai,  non  che  peccato  mortalo,  mn  n- 
veniale  se  gli  trovò.  —  AH'  hora  Sandro  gli  disse  :  Perchè  lo  facesti 
morire  cosi  vituperosamente  ?  —  Rispose  :  E'  non  fu'  io,  ma  ne  tu  ( 
Benozzo  Federighi.  Et  so  non  si  taceva  morire  questo  profeta  et  ^li 
compagni,  et  gli  havesse  rimandati  a  San  Marco,  il  ])Opolo  ci  harebljo  ii 
a  sacco  noi  et  tagliati  tutti  a  pezzi.  La  cosa  era  ita  tanto  avanti,  cL«? 
determinammo  per  nostro  scampo,  che  morissero  »  (F)  {^).  Questi 
brani  riportati  bastano  a  dimostrare  la  grande  importanza  della  uuovn 
acquisita  alla  biografia  del  Savonarola  non  solo,  ma  anche  alla  Storia  ( 
lia  degli  ultimi  del  secolo  XV. 

Ma  è  nelle  prediche  elio  si  trova,  come  dice  il  Villari,  tutto  ciò  e 
Savonarola    ha    pensato,  sentito  e  voluto;  onde    questo   volume,  oltre 
scelta  delle  lettere  e  delle  poesie  di  lui  e  di  brani  tratti  dal   Trion/'o 
Cror*.',  dal  Compemlio  delle  Rivelazioni^  dal  Trattato   rima  il  Iie(/f/imrn 
Firenze  e  dall'Esposizione  sopra  i  salmi  Minerere^  In  te  ilomine  sjwrar, 
contiene  anche  una  scelta  accurata  delle  migliori  prediche,  illustrate 
notizie  storiche  necessarie.  Nell'avvento  del  1493,  il  Savonarola   no  fot 
sul  salmo  Qitam  bomts  Israel  Deus,  e  poi  passò  al  salmo  C-t  quid  I)*'t 
pìdisti  in  finem.  Tra  i  concetti  fondamentali  sono  quelli  della  carità  o 
zelo.  La  carità  era  per  lui  misura  e  regola  d'ogni  cosa  e  di  tutto  lo  o 
zioni  umano  :   «  chi  non  ha  carità,  e  regge  e  governa  i  sudditi  suoi  soo 
che  trova  scritto  nella  regola  e  nelle  leggi  canoniche...  se  non  vi  appi 


('I  Lo  st'^ssj  toccò  di  sentire  allo  stesso  Simone  nell'aprile  ìót}'3.  •  ....  iiscHnioii; 
io  ...  mi  salili»)  Doffo  Spini,  il  quale  ora  con  Bariholomeo  di  Lorenzo  Landucci.  Il 
....  dlssM  ohe  fra  Girolamo  et  li  riapnoni  havevano  giiasta  et  disfatta  que.st'i  cittn. 
tra  Ini  et  me  furono  molto    pfirole  che  non  accade  qui  scrivere....  Ma   l>offo   ripj'f 
panile,  et  disse  che  mai  non  h«'bbe  pratica  con  fra  (iirolam-i,  se  non  qnand«»  v 
pri-jrione.  essendo  ofrli  all'hora  degli  Orto,  per  esaminarli».  Kt  che  s'egli  hav^^sse 
fra  i.iip.'lanio  prima,  et  liavuto  sua  fami^'liarità,  —come  Simone  qui,  voirandisi 
io  gli  -^arei  srato  maggior  partigiano  ciie  Simone;  perch'^  di   lui  non  s<«  ne   \idil 
l'hora  se  non  bene  fino  alla  sua  morto,  et  che   la  cosa  sua  era  ita  tanto  in  \i\  y'v 
80gn«'i  ch'tjlla  andasse  cosi,  come  fu  fatto  a  Chrisfo  »  (F). 
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"■  i:ì:.'  'U-lla  -^arit;'!,  olii*  v  ini&ura  <*  redola  universale,  non  rrt^^orà  mai  ])i'ne. 
V.-rl.'i  i^T.izia,  «lict?  la  Ip^gf  tutti  difjiunino  la  quarrsima.  àSi*  il  rettoiv  o  jire- 
.;.i''«  vm»io  «juriSta  regola  afconiodaro  ugualmenti'  a  ciascheduno,  ^arà  giudi- 
■Lito  troppo  severo,  o  non  corcherii  la  salute  dello  pororello....  Così  il  prelato 
■  il"  in-liscretameute  e  ugualmente  vuole  clie  tutti  oss(?rvino  la  regola   e  la 
l'U'u'L-  canonica,  senza  dubbio  nuocerà  alla  salute  di  molti....  Bisogna  adun- 
K"  fin}  la  verità  entri  di  mezzo,  che  non  lasci  errare  il  prelato  uè  il  sud- 
iitiì.  Li   carità  fa   luogo  a  ognuno.  La   carità  è  una  misura   che  v  piccola, 
«'niul.'  e  mediocre,  e  a  ognuno  s'adatta.  La  sta  co'  ] eccoli,  co'  gran» li  e  coi 
i::'dio.'ri  :> .  Cou  la  carità  va  congiunto  lo  zelo,  però  lo  zolo  stanza  ij)orrisia, 
l'vnlK'  4  non  è  cosa  che    tanto  abbia   nociuto  e  continuamente  nuocia   alla 
•Li».  MI  di  Cristo  Gesù  quanto  l'ipocrisia  ».  Da  questo  zelo  sentivasi  egli  ani- 
'!i;«to.  lo  zelo  che   €  non  ò  altro  che  uno  intenso  amore  che  ò  nel  cuore  del 
^riuNto.  f'ho  non  lo  lascia  posare,  ma  sempre  cerca  di  rimuovere  tutto  quello 
'■:!••  Vide  essere  contro  all'onore  di  Dio,  il  «juale  lui  veementem«'nte  ama  -. 
'j!i«.'>to  amore  ardente  per  la  verità,  per  la  giustizia,  ]Hìr  il  bene,  di  frontt^ 
iill.'i  i^rande  corruzione  che  si  vedeva  d'intorno,  lo  eccitava  tanto  da  trasci- 
-irc  la  sua  mente  nella  visione  dei  tempi  passati,  »iuando  la  Chiesa,  come 
ifi  ainKiriva,  era  un  bellissimo  tempio  di  marmo  line,  e  coperto  d'oro,  con 
'■•-lli>>ime  colonne  di  porlido,  con  le  porte  di  m  irgheriti;  preziosi»,  col  san- 
tiario  di  mosaico  e  il  coro   d'  avorio  Unissimo,  alla  <[ualo   mirabile  visione 
ì;H  si  contrap]>oueva  di  botto  quella,  in   cui   distrutto  il  bellissimo   tem])io 
] 'illativo,  ne  era  stato  sulle   rovinai  innalzato   un  altro  ma  lutto   «li  legno, 
'-l'intD  a  uso  di  marmo  e  di  porfido.   K  allora,  rottasi  la  visione,  tutto  ]ùeno 
:'  uoliile  sdegno  gridava  :   «  K  cosi  vedete  che  non  si  può  venire  a  puggio 
''•"  udì    ci  siamo,    quando  i  pt^ccati   .<ono    rejmtati    virtù,  e  le  virtù   vizi   ^. 
'  om  l'allegoria  si  spiegava,  e  le  reminescenze  dantesche  infondi; vano  mag- 
;'inr  vigore  nella  sua  coraggiosa  j)arola.  I  primi  ])relati,  gli  di«M;vano,  erano 
■j'roUtuzzi,  a  rispetto  a  questi  nostri  moderni.  «  Kgli  è  vero,  rispondeva,  clu^ 
•  i-riiiii  prelati  erano  prelatnzzi.  ])erchè  erano  umili  e  j)Overelli  v  non  avi.*- 
vuao  tanti  gras.sì  vescovadi,  nv  tanto  ricche  bailie.    come  i  nostri  moderni, 
^oii  avevano  ancora  tante  mi t rie  d'oro  nò  tanti  calici,  anzi   que  j)orhi  eli.' 
ii'i  avevano  li  distacevano   per  la  necessità  de'  povi^ri.  I  nustri   jtrelati  per 
''ir  Cur  calici  tolgono  quello  che  è  «le'  j^overi,  senza  il  quah.»  non  possono  ve- 
■••i'«.'.  Ma  sai  tu  «luel  che  io  ti  voglio  dire?  Nella  ])rimitiva  Chiesa  erano    i 
'■■lìici  di    legno  e  i  i)relatì    d'oro;  oggi    la  Chiesa    ha  i  prelati   di    legno  e  i 
'  i«i'i  (l'oro  ».  Il  Savonarola  aveva  una  fe<le  incrollabile,  non  solo  in  l.)io  e 
'"ila  ftua  potenza  ìnlinita,  ma  ancora  nell'azione  perenne  da  Dio  esercitata 
■'tiÌM  ro^e  di  (juesto    mondo;  jHìrciò  le   sMagure  ]u>litiche  toccate  all'Italia, 
•lallii  fine  del  secolo  XV  in  poi,  sono  elfetto  dtdl'ira  di  Dìo  per  i  peccati  de- 
^'•i  Uomini.  La  corruzione  morale  del  popolo  facirvangli  prevedere  un  fosco 
''^^'•'iiire  :  non    >i  può    ])iù    negare  che  il    Savonarola,  tra  hi  altre    jirotezie, 
't''l.i;i  fitto  anche  quella  ilella  disci.'sa  di  Carlo  Vili  e  degli  altri  barbari  in 
'taiiji;  e  chi  oggi  jiuò  jùù  sosti-ni^re  che  l'a»«^rviìnento  politi<'o   di-lla  jmmiì- 
^'^"'  agli    stranieri    non   sia  stata    consegm-nza    necessaria   ilei  la    corruzione 


^It.m. 
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morale  dei  suoi  popoli  e  de'  suoi  governanti  V  Ecco  perchè,  mentre  Carlo  Vili 
è  già  peneti-ato  in  Toscana,  e  sta  per  entrare  in  città  senza  colpo  ferire, 
il  Sivonarola,  con  la  prima  predica  sopra  Aggeo,!  novembre '94,  chiama 
IL  penitenza  tutti  gli  ordini  della  società  fiorentina  ed  italiana.  Egli  l'aveva 
già  profetato,  ma  non  gli  avevano  porto  ascolto.  «  Se  io  t'  ho  detto  :  fa* 
penitenza  chò  non  viene  la  spada,  che  perdi  tu  a  far  questo  bene?  Nulla, 
anzi  ne  guadagni  a  scancellare  i  tuoi  peccati....  0  Firenze,  quante  cose  t'ha 
fatte  annunziare  Dio,  che,  beata  te,  se  tu  le  avessi  credute  !  Preterea,  non 
ti  ricordi  tu  quand'io  t'ho  detto  che  Dio  vuole  rinnovare  la  Chiesa  sua  e  il 
suo  poj)olo  cristiano,  e  con  la  spada  e  presto?  e  che  a  Dio  non  piacevano 
({ucstì  governi?  Ecco  che  tu  vedi  che  ogni  cosa  procede  secondo  1'  ordine, 
che  di  tutto  quello  che  io  ho  detto  hi  verbo  /)om/;22  non  ne  fallirà  una  ioti. 
Sai  quanta  contraddizione  io  avevo  in  questo  che  io  pronunciavo  della  rin- 
novazione della  Chiesa  ;  o  che,  benché  mi  fossero  fatte  molte  opposizioni,  io 
non  volli  mai  tacere.  E  non  ostante  che  io  mi  provocassi  molti  nemici  per 
questo,  nondimeno  sempre  ci  sono  stato  saldo  e  fermo  e  cosi  sto,  e  n<)n  po- 
tevo nò  posso  fare  altrimenti,  perchè  ne  ero  certo  e  più  che  certo  ».  Il  Sa- 
vonarola aveva  una  visione  intuitiva  di  quanto  sarebbe  avvenuto,  ed  il  sen 
timonto  vivissimo  di  religione,  che  lo  nutriva,  anziché  fargli  velo,  rendeva- 
gli  più  chiaro  e  più  suggestivo  il  vedere  oltre  i  suoi  tempi.  Le  sue  profezie, 
non  hanno,  come  quelle  del  grande  suo  contemporaneo  e  nemico,  del  Ami- 
chi a  velli,  basi  e  fondamenta  nella  cognizione  certa  de'  tempi  passati  e  pre- 
senti e  nella  intuizione  profonda  e  sicura  de'  tempi  futuri,  de'  primi  con- 
seguenza necessaria  ed  irrevocal)ile  siccome  causa  porta  ad  effetto,  ma 
poggiavansi  sull'amore  ardentissimo  di  Dio  e  del  prossimo  suo,  sulla  brama 
sublime  di  rendere  i  suoi  simili  sempre  migliori,  .spingendoli  verso  la  luce 
del  vero,  del  giusto,  del  santo,  per  farli  degni  di  Dio.  Il  peccato  è  qualche 
cosa  che  diminuisce  l'uomo  e  lo  priva,  nonché  del  proprio  benessere,  della 
benevolenza  del  suo  Creatore,  insommsi,  per  il  Savonarola,  1'  uomo  rotto  è 
forte  e  santo  ad  un  tempo.  Questo  ù  il  concetto  ispiratore  d'ogni  suo  ])oii- 
siero  più  bello,  e  trovasi  in  fondo  ad  ogni  sua  aspirazione  più  alta  e  nobile. 
Si  rivolgeva  a  tutti  perchè  lo  ascoltassero.  «  O  sacerdoti,  udite  le  mie  pa- 
role ;  o  preti,  o  prelati  della  Chiesa  di  Cristo,  la.sciate  i  benefici,  i  quali  non 
potete  tenere;  lasciate  lo  vostre  pompo  ei  vo.stri  conviti  e  desinari,  i  quali 
tato  tanto  splendidamente...  0  mercatanti,  lasciate  le  vostre  usure,  restituita 
il  mal  tolto  e  la  roba  d'altri  ;  altrimenti  voi  perderete  ogni  cosa. 

<  O  voi  che  avete  del  superfluo,  datelo  ai  poveri,  che  non  è  vostro.  Por- 
tatilo  alla  Compagnia  di  S.  Martino,  acciocché  lo  distri  bui  sciano  alle  povere 
].irrsono  vergognose,  che  molte  volte  muoiono  di  fame,  e  a  voi  avanza  molto 
iU:\  suporliuo.  Datelo,  dico,  a  quei  Buonomini  di  S.  Martino,  portatelo  là  a 
ì«>ro;  non  dico  a  me  nò  ai  miei  frati,  perchè  non  tocca  a  noi  a  distribuir*.^ 
](•  eleniosine  ai  poverelli,  andate  da  coloro  che  distribuiscono  le  elemosino 
(l"lhi  «'itià,  e  f-arete  sovvenuti.  Io  vi  dico  che  chi  ha  del  superfluo  lo  dia 
ai  ]ìovori  ;  e  nncorfi  jùù  oltre  vi  dico  ch'egli  è  tempo  da  dare  ancora  ]>iù 
«he  il  sujierriuo. 
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«  0  sacerdoti,...  io  dico  dei  cattivi,  con  riverenza  sempre  dei  buoni.  La- 
>'nate.  «lieo,  quel  vizio  indicibile,  lasciate  quel  maledetto  vizio  che  tanto  ha 
provocato  l'ira  di  Dio  su  di  voi,  chò,  guai,  guai  a  voi!  0  lussuriosi,  vesti- 
'f-vi  di  cilizio  e  fate  penitenza,  che  vi  bisogna!  0  voi  che  avete  le  case  vo- 
stre piene  di  vanità  e  di  figure  e  cose  disoneste  e  libri  scellerati  e  il  Mar- 
na uff  e  altri  versi  contro  la  tede,  portateli  a  me  per  farne  fuoco  o  un  sacrificio 
ri  I>io  *.  Sulle  stesse  cose  egli  insisteva  nello  prediche  successive  sopra  Af/f/eo, 
e  l'irticolarmeute  nell'VIII,  fatta  il  5  dicembre,  quando  già  Carlo  Vili  era 
partito  dalla  città.  «  Il  Signore  è  venuto  a  giudicare  l'Italia,  ed  è  cominciato 
i'.  <lihivio  ;  e  toccherà  ad  ognuno. 

«  Voi  ricchi,  che  siete  proservati,  aiutate  i  poveri  ;  che  Dio  ha  dato  la 
roba  al  ricco  perchè  possa  sovvenire  al  povero  ne*  suoi  bisogni....  e  comin- 
ciattf  voi,  sacerdoti,  per  dare  la  via  agli  altri.  Cosi  dico  alle  monache  :  levate 
\i;i  tante  cosuccie  vostre  e  tante  superfluità,  A  voi  poveri  dico  :  se  volete* 
fs-tro  aiutati,  siate  buoni  e  fate  bene,  e  Dio  vi  aiuterà.  Non  pigliato  voi 
altri  le  elemosine,  prima,  se  non  .siete  bisognosi;  altrimenti  saresti  obbligati 
i  rnsitituirle.  Secondo,  so  jx)tete  provveder\'i  per  altra  vìa,  siete  obbligati 
il  provvedervi  a  lavorare,  .se  potete  ;  altrimenti  jìeccherost<?,  togliendo  il  pano 
'l'i  jxìvori,  e  saresti  obbligati  a  restituzione,  fjnin  scrìpfuìu  est:  <y///  ìioh 
ì'honif  non  maìuìiicet.  La  terza  condizione  che  deve  avere  e  osservare  chi 
p:;?lia  Tolemosina  è  questa  che,  se  gli  ò  dato  più  che  la  sua  necessita,  nou 
•ieve  jiigliare  più  del  bisogno,  e  se  lo  piglia  lo  debba  restituire.  A  te  povero, 
'**^  vuoi  ossero  aiutato  da  Dio  e  dalle  persone,  ti  conviene  essere  buono  e 
'lon  tristo;...  altrimenti  se  fai  bone,  pigli  ingiustamente  la  elemosina....  ma 
•v'ppi  che  Dio  ti  jninirà,  facendo  quello  ohe  tu  non  devi  fare  ».  Chi.  prima 
Ivi  Savonarola  aveva  predicato  principii  cosi  sani  e  improntaci  a  tanta  ret- 
tituilino  ?  Ma  in  qual  confusione  avevano  gettato  la  città  Piero  de'  Medici 
f-  Car  0  Viri,  uscendone  ?  Fu  allora  che  il  Savonarola  fu,  per  forza  di  eventi, 
trascinato  a  dare  a  Firenze  consigli  politici,  cosa  della  quale  fu  poi  così 
i:r.\veinente  accusato.  Egli  scendo  dalle  jnù  alto  cime  della  morale  ad  ap- 
plicazioni speciali  per  Firenze,  dalla  quale  doveva  uscire  la  riformazione  «li 
tutta  l'Italia.  Date  le  cause  promotrici  della  società  civile,  esamina  lo  vario 
tonno  ]iolitiche  che  essa  \mò  prondore,  por  vanire  alla  conclusione  clic  m- 
si  vuole  in  Firenze  un  governo  stabile  e  forte,  è  nt'cessario  rhe  la  città  si 
riluca  a  Dio  e  al  ben  vivoro.  *  Bisogna  dico  ])rovvedero  che  il  cloro  sia 
'■joiio  0  che  ogni  cosa  si  riformi.  //<•///,  è  necessario  che  la  tjignoria  faccia 
^^•^•j;'}  contro  quel  maledetto  vizio  doUa  sodomia,  del  quale  per  tutta  ItJilia 
l'ireuze  ne  ò  infamata...  Da  altra  parto  biso«^na  rinnuovare  da  questo  poesie 
e  jj'iuochi  e  taverne,  e  i  mali  abiti  dei  vestimenti  dello  donno;  e  cosi,  o^^ni 
co<a  che  ò  nociva  alla  salute  dell'anima  bi.sogna  mandarla  via,  e  che  ognuno 
viva  a  Dio  e  non  al  mondo...  K  necessario  ancora,  in  una  città  ben  regolata, 
ohe  «[Uelli  che  governano  facciano  che  lo  gravezze  che  .si  pagano  per  la  città 
•■  Ii^.T  il  dominio  siano  poste  giustamente  o  .^opra  i  beni,  e  non  per  arbitrio» . 
Ma  liisoguavc'i  anche  riformare  la  stossa  forma  ]ìolitica  della  ro]>ubl)lica,  y*}r 
iiiipe.lire  che  venissero  su  alcun  capo,  nò  superiore  dominatore  degli  altri, 
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u*i  tiranuo  di  tutti  ed  in  ciò  il  iSavonarola  andava  d'  acf^ordo  con  ^\ì  altri 
nomini  politici  repubblicani  del  suo  tempo,  i  quali  volevano  si  prendesse 
(rsempio  da  Venezia,  togliendone  però  il  Doge.  Ma  prima  d'ogni  altra  «"os:x, 
bisognava  levar  via  dai  cuoiù  Tantica  ruggine,  contratta  nei  cittadini  V  un 
contro  l'altro  per  i  tempi  e  casi  passati  :  «  che  tutto  s'intenda  perdonato  e 
cancellato  senza  riconoscerne  cosa  alcuna.  Ma  chi  per  1'  avvenire  errasse, 
sia  castigato  se  farà  male  alcuno  ;  e  basta  che  per  casi  di  Stato,  da  qui  in- 
di^itro,  tutte  le  persone  siano  salve  ».  Ma  già  vi  erano  di  quelli  clie  mal 
vedevano  questi  consigli  particolari  dati  dal  Savonarola,  ed  esagerandoli  no 
scrivevano  fuori,  per  metterlo  in  cattiva  luce.  Egli  invece,  secondo  il  suo 
solito,  li  assaliva  vivacemente,  e  li  smascherava,  fin  dalla  prima  predica  nt^f 
^Solmi  del  6  gennaio  '95.  «  Vieni  qua  tu  che  scrivi  tanto  lettore  a  Venezia 
o  a  Koma:  io  ti  voglio  scoprire  in  genere  per  ora;  ma,  guarda,  non  fare 
più  e  non  errare  più,  e  bastiti.  Tu  m'intendi  !...  io  non  nomino  persone  in 
specie,  ma  dico  in  genere  d'  ogni  cattivo  » .  Il  IB  gennaio,  egli  riassumeva 
tutto  quanto  avea  predicato  intorno  alla  riforma  dei  costumi,  specialmente 
nel  clero,  lin  da  quando  aveva  iniziato  la  sua  carriera,  a  Broscia.  La  sun 
convinzione  sulla  necessità  di  tale  riforma  era  indubbia:  «  quando  tu  vedi 
chv.  Dio  permette  ì  capi  della  Chiesa  traboccare  nello  scelerità  e  simonie,  di 
ohe  il  flagello  del  popolo  è  grosso.  Io  non  dico  che  sia  nei  capi  della  Chiesa. 
ma  dico,  quando,  il  vedrai....  Italia  ha'  tutta  a  andare  sotto  sopra,  Ilonia.  e 
dijìoi  si  ha  a  rinnovare  la  Chiesa  ».  Questo  egli  ripeteva  sotto  tante  forme, 
e  IVntusiusmo  profetico  trascinava  la  sua  mente  a  visioni  ^ed  allegorie,  la 
cui  eloquenza  faceva  presa  su  tutta  1'  Italia.  Anche  oggi,  a  tanta  distanza 
di  tempi  e  di  opinioni,  si  rimane  presi  alla  lettura  potente  di  questo  pre- 
diche, e  ci  si  conferma  nell'idea  cho  un  raggio  di  luce  profetica  illuminava 
il  Savonarola,  facendogli  predire  la  serie  di  tristi  avvenimenti,  i  quali  dove- 
vano mettere,  in  tutta  la  prima  metà  del  secolo  successivo,  sottosopra  l'Ita- 
lia e  la  Chiosa  Honiana,  e  produrre  in  questa  la  tanto  desiderata  riforma 
ilei  costumi,  che  fu  opera  del  Concilio  di  Trento.  Il  tasto  ])erò,  che  il  Savo- 
narola veniva  cosi  a  toccare  era  molto  delicato,  e  metteva  lacilmente  buon 
gioco  in  mano  a'  suoi  nemici.  Gli  fu  nello  stesso  gennaio  imposto  di  recarsi 
a  predicare  a  Lucca,  e  soltanto  V  appoggio  validissimo  dei  Dieci  di  lil>ertà 
e  pace  ottennegli  di  restaro  ancora  la  quaresima  a  Firenze,  dove  scelse  a 
soggetto  delle  prediche  il  libro  di  Giobbe.  Ancora  una  volta,  occupa  vasi  del 
bene  alla  republica,  andando  in  suo  nome  ambasciatore  a  Carlo  VIII  ferma- 
tosi a  Toggibonsi  di  ritorno  dal  regno  di  Xapoli,  e  ne  riferiva  l'esito  felice 
nella  predica  del  *24  giugno  ;  e  continuò  a  ])redicare  nel  luglio  ed  agosto 
sulla  riforma  dei  costumi,  che  doveva  fortificare  lo  stato  e  tenerne  lontani 
i  tiranni.  «  Il  tiranno  cerca  di  guastare  il  culto  divino,  perchè  sa  che  lui 
non  ])u«j  avere  il  mng;<iore  nemico.  Secondo,  se  vi  è  qualche  buono  uomo 
nella  città,  che  n<tn  abbia  paura  e  dica  di  lui  «lualche  cosa,  so  ne  risente  e 
cor -a  «•«n'roni})erlo,  e  se  sono  predicatori,  o  li  guastano  o  li  scacciano  ;  se 
coutessori,  quello  medesimo;  se  egli  è  qualche  buono  cittadino  lo  infamano, 
«■he  non  abbia   grazia   nel  ])opolo  ;  se  e"  sono  giovani,  sanno   che  si    danno 
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:.":I^-  I:i<civio  :  e  cosi  corrompono  ogni  cosa,  e  le  donno  e  ogni  cosa  guastano. 
<Jiaiito  al  tom ponile  ti  fai  similmente  schiavo.  Bisogna  rendere  le  lavo  a 
r'no  modo.  Vorrà  tare  schiavi  ancora  i  magistrati 11  tiranno  fa  gli  uo- 
mini vili  e  servì.  Tu  (popolo)  eri  tanto  uso  a  quella  servitù  che  tu  non 
tv  i-e  sai  disciorre.  C)rsù,  ringrazia  Dio  che  te  no  ha  liberato  ».  (/0^^i  il  Sa- 
Vi.iiiirola  l'u,  in  tutto  quell'  anno,  il  vero  sostegno  del  Consiglio  Grande  e 
•b;]]a  repuhblictì,. 

La  quaresima  del  '96,  gli  stessi  dieci  gli  ottennero  nuovamente  il  per- 
m^f:^^-!  di  predicare,  concessogli  però  u  stento  dal  papa,  che  più  dogli  altri, 
^••l'bftne  indirettamente,  sentivasi  attaccato  dal  »S;ivonarola  ;  ma  1'  attacco 
'.livenne  appunto  allora  più  violento,  col  rjuaresimale  sopra  Amos.  E  fu  il 
l-enultimo:  portava  avanti  l'allegoria  del  tìglio  che,  contro  gli  ordini  malin- 
tesi del  padre  circonvenuto  dai  maligni,  rimano  a  coltivare  la  vigna,  ]>»!l 
)rne  di  tutta  la  casa.  «  0  tu  che  scrivi  a  Koma  tante  bugie,  che  sf^riverai 
M  ora  ?....  Tu  scriverjii  che  io  ho  detto  che  non  si  deve  obbedire  al  ra])ii, 
0  c]i9.  io  non  voglio  ob])edire.  Io  non  dico  cosi,  scrivi  come  io  ho  detto,  e 
Vf.lrai  che  non  farà  per  te.  So  fosse  qua  il  padrone  della  \igna  e  vedesse 
il  iiutto  che  si  fa,  non  farebbe  conto  alcuno  di  quel  che  tu  scrivi  :'.  Pure, 
<^uf;ili  che  scrivevano  a  Homa  vinsero:  la  XJI  predica  sojfrn  Amos,  dettji 
il  'iS  febbraio,  in  cui  il  Savonarola  non  misurò  sem])re  le  sue  parole,  iii  ima 
>\*:'.]h  sosjìese  dalla  Corte  pontificia.  Inutilmente  egli  soggiungeva:  <-  O  tu, 
f\i<c  scrivi  a  Koma,  scrivi  questo,  e  non  scrivere  cli'io  abbia  detto  uiAo  «lei 
Papa  e  dei  cardinali,  perchè  io  non  nomino  qua  nessuno,  ma  scrivi  «juesto  a 
Jioina,  e  di  :  Quel  frate  dico  egli  minaccia  Uoma  in  generalo  ;  minaccia  il 
«'Ifro  e  i  prelati:  ma  dico  che  non  è  lui,  ma  che  Dio  è  (juello  che  li  minac- 
cia s.  Per  la  .stessa  via  continuò  nel  resto  dell'anno,  nelle  prediche  soj>ra 
L'ftt  f  Mirhea  e  nel  quaresimale  successivo  .sopra  EzcrhieUe,  del  «inalo  ])a- 
ri'<^chie  lìirono  anche  sospese,  essendo  il  suo  linguaggio  divenuto  sempre  più 
Ai,'irressivo  e  terribile.  Finalmente  Alessandro  VI  credette  di  non  dovere  più 
indugiare,  o  gli  lanciò  controia  scomunica;  seguita  dal  breve  alla  Si.u:n<>rin, 
l;i  '[Uale  voleva  avesse  proibito  al  Savonarola  di  continuare  a  prodic:ire. 

Fu  torse  in  questa  oc<5asione  che  si  cercò  di  comprare  il  suo  >ilenzio, 
por  via  diversa:  ma  egli  rispose  sdegnosamente  a  maestro  Ijodoviro  Pit to- 
rio. 1!)  agosto  W  :  •  Circa  la  excomunicazìone  nostra,  molta  maggiore  <^< mi- 
sura rejjuteria  redimere  l'assoluzione  con  ])rt'zzo  ■*.  Corto  è  però  clii^  è  as>:ii 
•ùtti  ile  dar  ragione,  dal  punto  di  vista  strettamente  canonico,  al  Savonarola, 
'liil  momento  eh'  egli,  mettendosi  in  lotta  aperta  col  potere  supremo  nella 
Cliiesa,  si  metteva  fuori  la  legge.  Egli  aveva  assai  ragiono  da  vendere  circa 
la  nullità  del  Vjreve,  che  1'  avea  colpito,  dato  le  cause  che  l'  avevano  provo- 
<^i'to.  ma  venire  a  discorrerne  in -pubblico,  contro  l'espresso  divieto  di-'  su- 
jìoriori,  e  discuterne  vivacemente,  come  era  solito  di  fare,  era  lo  stesso  rhe 
darla  vinta  ai  suoi  nemici.  Lo  stesso  Machiavelli  gli  fu  contrario,  mentn? 
"11  altro  Nicolò  di  Alessandro  Machiavelli  fu  uno  dei  Vi\H  sottoscrittori  della 
•^■Jpplica  indirizzata  a  papa  Borgia  in  favore  did  Savonarola,  riportata  dal 
■rilipopi.  Questa  è  la  mia  conviziontì  particolare  intorno  airnltinio  ]mnto  sa- 
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vonaroliaiio  :  ma,  dopo  tutto,  io  mi  domando  sempre,  se  è  lecito  a  uoi  giu- 
dici freddi  od  imparziali,  voler  misurare  le  parole  e  i  mezzi  di  ditesa  ado- 
perati ne*  momenti  più  acuti  di  lotta  spirituale,  combatutta  da  chi  tu  e 
rimarrà  una  tra  le  più  grandi  figure  storiche  del  secolo  XV. 

liuri.  Francesco  Carabellese 


Con  Dante  e  per  Dante.  Conferenze  —   Milano,  Uoepli  1898,   un 
voi.  in  16*^  di  pp.  XXXIII-323. 

Indovinato  il  titolo  e  bello  quanto  importante  il  volume  che  contiene  i 
discorsi  e  le  conferenze  tenute  V  anno  scorso  per  cura  del  comitato  milanese 
della  Società  Dantesca  Italiana,  operosissima  società  la  quale  ha  già  dato 
buon  frutto  diffondendo  V  amore  e  lo  studio  del  sacro  poema,  procurando 
V  edizione  del  De  Vuìgari  Eloquentia  e  preparando  quella  edizione  critica 
nazionale  di  tutte  le  opere  dantesche,  che  costituirà  il  più  degno  monumento 
al  poeta  nella  voce  del  quale  parla  la  gran  madre  Italia. 

Presenta  le  conferenze  con  un'  introduzione  piacevolmente  arguta  e  fi- 
losotìca  Gaetano  Negri,  che  del  comitato  dantesco  milanese  è  attivo  presi- 
dente ;  e  conclude  il  suo  dire  con  quest'  esortazione  ;  <  Teniamo  vivo  nel- 
r  Italia  risorta  il  culto  di  Dante.  Se  lo  lasciassimo  cadere,  sarebbe,  pur 
troppo,  un  nuovo  indizio  il  quale  farebbe  più  angoscioso  il  dubbio  che,  per 
altre  ragioni,  ci  angustia  V  anima,  il  dubbio  che  gì*  Italiani  abbiano  conqui- 
stata unii  ])atriii....  per  non  esserne  degni  ». 

Tutti  nomi  cari  alle  Lettere  e  noti  per  serietà  di  dottrina  son  quelli 
dei  conferenzieri  :  Dol  Lungo,  Scherillo,  Zuccaute,  Giacosa,  Rocca,  Xovati, 
Kossi.  Di  rier  della  Vhjìui  discorre  Francesco  Novati  con  bella  eleganza  di 
forma  e  con  novità  di  osservazioni,  evocando  la  figura  del  confidente  di  Fe- 
derico di  cui  r  agitata  esist^inza  par  fantastico  sogno.  Di  Manfredi  parla 
Michele  Scherillo,  l'accuratissimo  indagatore  della  biografia  dantesca,  e  com- 
menta da  storico  eletto  il  monumento  di ])oesia  immortale  che  Dante  eresse 
all'  infelice  Svevo,  Luigi  Rocca  prendo  ad  argomento  la  dantesca  Matelia, 
in  cui  giudica  il  poeta  abbia  idealmente  rappresentato  la  contessa  Matilde 
di  (Canossa,  seguendo  in  quest'  interpretazione  i  commentatori  antichi  e  di- 
mostrando come  «  se  il  poeta  volle  adombrare  in  una  figura  femminile  il 
simbolo  della  vita  attiva  non  poteva  trovare  nella  storia  chi  meglio  di  costei 
si  adattasse  al  suo  intento  ».  E  della  contessa  fa  un  vivo  ritratto  in  cui  la 
dipinge  jiiuttosto  che  come  una  dura  Virago  o  un  amazzone  feroce,  come 
uno  di  quegli  angioli  dtigli  occhi  estaticamente  fissi  nel  cielo  che  Frate  An- 
^(;lico  anijiv.'i  dipingere  sopra  un  fondo  d'  oro.  Dante  e  V  Umanesimo  è  il 
ifiiia  svolto  da  Vittorio  Rossi,  che  nella  sua  dotta  conferenza  tratta  delle 
quoslioni  letterario  dibattute  intorno  all'  Allighieri  nel  secolo  XV,  secolo 
volto  con  adorazione  allo  studio  dell*  antichità  e  che  pure  tenne  in  gran 
l>r(^gio  1' oj>era  del  sommo  Fiorentino.  Di  Firenze  e  Dante  tratta  Isidoro  Del 
Lungo,  rìm  prova  come  la  dolce  <;itt'i  toscana  e  il  suo  ])oeta,  abbiano  offi- 
piu'tMiioiite  contribuito  allo  svolgersi  della  vita  nazionale  di  tutta  1'  Italia, 
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Giuseppe  Zuccante  svolgo  1'  argomento  :  //  conrezfo  e  ìì  sentimento  della 
ìhituni  nella  Divina  Commedia^  dimostrando  in  qual  parte  il  concetto  dan- 
ter^eo  (Iella  natura  derivi  da  Aristotile,  in  qual  parte  dagli  iiitlussi  platonici 
e  neoplatonici  ;  secondo  1*  insegnamento  aristotelico  Dante  vede  in  Dio  il 
primo  motore  dell'universo  e  concepisce  il  moto  che  da  Dio  si  comunica  alle 
cose.  Il  poeta  non  si  acconciò  all'  idea  medioevale  della  nullità  della  natura 
e  dell'  uomo  ed  ebbe  della  prima  un  sentimento  alto  e  vivissimo  ;  tale  scu- 
timeuto  con  fine  analisi  ò  studiato  dallo  Zuccante. 

Giuseppe  Gìacosa  considera  La  Iure  nella  Divina  Commedia  e  con  arti- 
stici parola  rievoca  i  cupi  bagliori  dell'  inferno  che  ne  rendono  più  tremende 
le  tenobre^  la  tranquilla  luce  del  Purgatorio  che  somiglia  in  tutto  a  quella 
che  illumina  i  viventi  e  lo  splendore  del  Paradiso  che  non  è  soltanto  il 
tbiiJo  della  scena,  ma  altresì  <  la  forma  visibile  dei  personaggi  e  molto 
volto  il  modo  del  loro  linguaggio  ». 

Bellissime  tutte  per  pregi  proprj  e  vari,  queste  conferenze  gareggiano 
nella  piac»^vole  eleganza  della  forma,  che  ne  fa  una  lettura  gradita,  o  nella 
>»jvi?ra  profondità  di  pensiero  e  di  dottrina,  che  ne  fa  una  lettura  utile  in 
alto  ;^ra.lo  alla  coltura  dello  spirito,  e  non  alla  pura  e  semplice  coltura  let- 
teraria, poiché  Dante  più  che  un  poeta,  è  1'  anima  antica  della  poesia  ita- 
li.inH  rhe  qual  genio  benefico  vigila  le  sorti  della  patria. 

Meritano  di  venir  notate  le  belle  illustrazioni  del  volume  :  un  ritratto 
iiieilito  dell'  AUighieri  da  una  pittura  del  secolo  decimosesto  di  scuola  ra- 
Vf^uiiatL',  le  riproduzioni  fototipiche  del  ìiusto  di  Pier  della  Vigna  nel  museo 
Cajiu.'ino,  della  Rocca  di  San  Miniato  al  Tedesco  prima  de'  recenti  restauri, 
Ielle  rovine  del  ponte  detto  della  Alaurella  presso  Benevento,  del  Castello 
ili  Santa  Maria  del  Monte,  delle  rovine  del  Castello  di  Canossa,  della  tavola 
'li  i>om.  di  Miclielino  Dante  ed  i  tre  i-tyni  oUremondanij  dall'  affresco  YAn- 
il'h  che  apparisre  a  Zaccaria  di  G.  (ihirlandajo  e  di  un  diploma  imjìeriale 
«Ifcl  124y  di  mano, di  Pier  della  Vigna.  Altre  originali  illustrazioni  riprodu- 
cono le  xilografìe  spettanti  all'  edizione  del  jjoenia,  fatta  da  Pietro  Crenio- 
nejj^?  a  Venezia  nel  I4l»l. 

Emma  Bocihkn  Con  ioli  ani. 


Studi  di  storia  religiosa 


La  nouvelle  édltion  du  Liber  Pontificalls  par  L.  Dlchesne.  —  Ko- 
me,  Imprimerie  de  la  paix,  Philippe  Cuggiaui,  18*JS. 

Il  Liber  Pontificatisi  stampato  la  prima  volta  nel  l*>Cn2  a  Magonza,  ri- 
-taiiii-ato  a  Parigi  dal  Fabrotto  noi  1«j47,  oggetto  di  tre  celebri  edizioni  nel 
secolo  scorso  (Bianchini^  Muratori,  Vignoli\  publicAto  secondo  tutto  le  esi- 
>5enze  della  crìtica  moderna  e  con  sjilendido  commentario,  un  quindici  anni 
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lii.  dall'abate  Duchesne,  lia  riveduto  testé  U  luce  ìn  parte  (si uo  al  j«iu 
Costitiitino  -j-  715_i,  ])fr  opera  del  Mommseii  (^fo»llm.  Gemi.  Gesta  J'oiif//ìriini 
liomniiorum,  t.  I.  Hi-rliuo,  Weiilmaiiii  ISOSj,  Un  giudizio  ilei  Duchesne  sulla 
nuova  ediziouD  non  può  non  intL'ressave  grandemente  gli  eruditi. 

K^li  riconosco  cou  trauchoi!»a,  che  questA  tìcgna  uti  progresso  sulla  sua  : 
—  progresso  nella  jKirtu  tipogntlioa,  che  rioace  a  preMoutarci  nel  tristo  rat- 
iIl'^luio  le  ilivoriiitù  delle  ^'urie  i-cconsioiii,  ejcchè  d'un  sol  colpo  d'  oc^'liio  il 
k-ttore  può  giudicjr->  i lei)' autorità  d'una  data  lezione;  e  progresso,  coiu*  t: 
II  atti  ridi;,  ne  n'apparato  critico.  •  Polir  civn:ho^e.ti  là  on  est  toujoHis  en  ii<-/tii'-K 
*(((■  .wa  prùdvcesseum,  et,  ijuaiiil  va  est  Monimstn,  le  pi-ogi-fn  </iie  J' mi  wnrijin: 
II'  e.tt  jNM  un  prof/i'èx  ijuelcoii'iue  >.  Del  resto,  cosi  sulle  orìgini  della  compi- 
lazione, come  sui  i)rinci])ii  iloUa  costituzione  del  testo,  i  due  editori  sono  in 
tcunurd  d'  accordo.  Se  v'  lia  qualclie  divergenza  dì  opinione  —  come  vt-  uu 
h-A  di  latto  —  è  pinttosto  ìn  punti  secondari  e  particolari:  di  queste  s'oc- 
C14ML  il  D.  nulla  pri-scute  operetta. 

L;i  pvinm  rijtuai'da  il  pa])a  Marcello.  Duo  cataloghi  dì  papi  ha  avuto 
.soli' occhio  l'autore  dol  Liliti-  l'onlifiialis ;  il  catalogo  liberiano  e  un  :ilti-o. 
clic  il  i).  credi'  composto  verso  il  IJO-lóO,  ma  che  ora,  dopo  nuovo  esimie,  con- 
viene col  ÌU.  poter  essere  antico  i^uanto  il  primo  —  di  cui  sfugge  akuui 
errori  —  o  anche  più.  Or  mentre  il  catalogo  libcriauo  distingue,  al  temjio 
della  pi^i-:«ecu!tione  di  Diocleziano,  due  papi:  Marcellino  e  Marcello:  l'altro 
cat:ilogo,  clic  il  !M.  ha  Tiattczzato  col  noiiiu  di  ImleJL;  conosce  soltanto  Mar- 
'-elio.  Avrà  anche  qui  ragione  l' Imlea:  contro  ìl  catalogo  liberiano  !  Il  ^1.  lo 
credo,  e  sta  per  un  sol  j.iapiij  non  però  per  Marcello,  come  si  trova  ne' mano- 
iscritti  dell'  iiidKj;  ma  per  Marcellino,  dì  coi  Marrelliis  sarebbe  una  corruzione 
dovuta  agli  auuinucusi.  li  D.  invece  è  persuaso  delLi  esistenza  dei  due  p.afà, 
e  inoltre  —  trattandosi  di  un  documento  trojipo  rispettabile  jicr  oiuctt«iv  un 
(uip»  —  die  i  nomi  di  entranibi  si  contenevano  primitivamente  nel['  Index. 
Egli  rileva  infatti  la  tradizione  antica  —  contemporanea  anzi  —  e  precisa  in 
l'avore  ili  Marcello  e  dì  Marcellino,  che  esclude  ogni  dubbio  ragìouevole  non 
solo  sulla  esistenza  ^che  il  M,  non  uega),  ma  eziandio  sul  ^loutilìcato  d' en- 
trambi; e  dimostra,  basandosi  nello  stato  dì  conservazione  delle  cit're  del- 
l' tmltx  isu  21  cifre  'JO  sbagliate,  mentre  !!  .sole,  .sullo  stesso  numero,  nel 
catulo^'o  liberiano)  che,  almeno  nel  periodo  in  questione,  osso  è  gravenieute 
alterato.  La  scomparsa  dì  Marcellino  o  dì  Marcello  in  certi  documenti,  in 
cui  questi  nomi  venivano  1'  uuo  dopo  l'altro,  è  dovnta  alla  loro  sìmiglìunza; 
ni'l  leriale  romano,  jwrò,  conservatoci  nella  cronografia  del  354  e  redatto 
sin  dall'anno  \3Éìi>,  si  può  constatare  una  vera  esclusione  A\  Marcellino,  dovuta 
alla  ac<-iisa.  sjiarsa  s^iccialmente  ]icr  opera  do'  donatisti,  che  egli  avesse  au- 
lorizzato  la  cunsegiia  allo  autorità  de'  beni  mobili  della  sua  Cliiesa;  onda 
.-e  non  fu  l'oggetto  dì  una  damiintio  iiicmorioi  propriamente  detta,  fu  escluso 
deliliurataniuiite  da  ogni  commemorazione  liturgica.  Più  tardi,  al  princìpio 
del  VI  secolo,  era  considerato,  a  Homa  stessa,  come  un  apostata. 

l'n'  altra  divei-sìti  dì  iiarero  tra  i  due  editori  è  circa  la  dipendenza  clic 
il  M.  asserisce  es,M:re  tra  il  /,.  /'.  e  i  Vhro>ik-ii  italica,  »  écrit  hypothvtinue, 
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rrf.nfl'utt'ut  perda,  dont  Ics  fnujvients  pré.sìnnéf<  ont  étv  rosse mlL'.s  ef  judj/nKs 
l"!,'  Ini  »   .L».j   Della  qual  dipomienza  il  M.  crede  trovare    uua  traccia  iiolla 
vita  «!i  LTiovanni  I  e  in  (jucUa  di  Liberio  e  di  Felice  II.  11  D.,  fatto  un  accu- 
r.itn  ronfroiito    tra  la    vita   di   Giovanni    I  nel    L.  1*.    e  il    tranimento    dei 
ijlirviiìra  italica  segnalato  dal  M.,  ne  rileva  le   frequenti  dillerenze,   troppo 
tifiiuenti  invero  perchè  possa  ammettersi  una  tale  dipendenza.  Quanto  alla 
vita  di  Liberio,  ropiuionc  del  M.  è  una  mera  congettura,  giaccbù  non  si  ha 
akm  trammento  dei  Chronica  italica  da  mettere  a  riscontro  ;  e,  trattandosi 
'ii  un:i  jxirte  del  L.  P.  riboccante  di  falsi tii   storiche,    ha    ragione    il   D.   di 
dirla  uua  congettura  i>eu  concecahle.   11  M.   certo  non  accetta   quello  falsità 
troppo  madornali  od  evidenti  ;  ma  vi  vede   un  fondo  storico,  eh'  ei  suppone 
appunto  derivato  dai  Chronica  italica  :  jjer  lui  Felice  II  è  il  papa  ortodosso, 
ì'$riuì mente  ortodosso;  Liberio,  l'eretico  e  l'oppressore;  e  trova  un  sosti- 
jrao  al  suo  modo  di  vedere  nell'  elogio  che  il  Dc-Kossi  scopri  nel  iJ^Wi,  nella 
.-iilo^e   L'pigralica    del    codice  di  Pietroburgo    attribuendola  a  papa  Liburio, 
mentre  il  M.  crede  spettare  piuttosto  a  Felice  II  (*;.  11  D.  non  ha  gran  dif- 
ti:-oìtà  a  mostrare  V  impossibilità  storica  di  una  tale  ojjiniono.  Egli  niantiem- 
jeraltro  circa  lf\  famosa  caduta  di  Liberio  —  ristretta  almeno   entro  corti 
limiti  —  l'opinione  affermativa,  già  difesa  nell'introduzione  al  L.  P.:  è  anzi 
jer  lui  una  questione  finita,  uno  do'  fatti  i uditeti fabUs  et   indiscufés.  Molti 
:ro\-eranno  il  giudizio  dell'illustre  critico  un  po'  troppo  categorico.  Non  vedn 
'Ville  un  fatto,  basato  su  documenti  apocrifi  e  combattuto  da  ragioni  interne 
H-ì  e>terne,  ])OSsa  dirsi  indiscutibile;  certo,  non  è  indiscusso.  Quanto  allepi- 
tjiho,  il  1),  che  aveva,  nella  pontificia  accademia  romana  di  archeologia,  esi>o- 
>:a  e  difesa  la  opinione  del  Alommsen,  ora,  ajfrèff  un  nouvcl  examen  de  la  tjue- 
cffio/i.  è  disposto  a  lasciarne  in  possesso  Liberio.  Felice  II,  intatti,  aveva  la 
s-'dik  tomba  sulla  via  Portuen^is^  mentre  1'  cpitafiio  è  ripetuto  due  volto  nella 
Silloge  tra  le  iscrizioni  CìqWvl  via  Salaria,  dove  Liberio  aveva  la  sua.  JJi  più, 
del  titolare  è  detto  aver,  in  jjublico  concilio,  lottato  solo  contro  molti  per  la 
lode  idcena  e  fattala  trionfare,  ciò  che  non  può  in  niun  modo  storicamente  at- 
tribuirsi a  Felice  II.  Se  non  che,  lo  stesso  epitatìio  sembra  far  morirò  il  sut.» 
piU^a  in  esilio,  mentre  Liberio  mori  in  Ironia,  il  -4  settembre  oOU,  otto  anni 
doj-o  il  ritorno  dall'esilio;   e  perciò  il  D.  consente  si  a  la?5ciarne  Jjiberio  in 
[-OssjL'.^so,    ma  solo    «  en  jjosscsnion   provisoire  rt   hypotlu'titjue  >     e  considera 
'vfiiìiìf'  tjrandemeìit  ituprudente.s  le,s  jwrsonnes  qui  fire/tt  tlr.s  anjumeìtts  apo- 
l'M/tftlfjues  d'  un  document  ai  diffìcile'  à  e^pUquer  et  d' aftrihution  si  iìinrtauie  -, 
che  >o  ne  servono,  cioè,  per  impugnare  il  tatto  indLsrutahfe  et  indisrufé  della 
cadutii  di  Liberio.  La  prudenza,  specialmente  in  critica,  ò  ima  buona   cosa  : 
laa  la  difficoltà  dell'esilio  ha  ricevuto  già  più  d'  una  spiegazione  jdausibilo 
^el]i  Dii- Rossi,  Bull.  1883,  ISyO)  ed  è  miniimi,  a  ogni  modo,  risi)etto  a  quelle 
cbe  impediscono  di  attribuire  l'elogio  a  Felice  II:  d'altra  parte  il  D.  stesso 
ammette  che  1'  epitaffio  è  del  IV  secolo.  Senza,  quindi,  dare  all'  opinione  del 


l'i  II  Momni.sen  ha  spiegato  e  difo.-^o  la  sua  opinione  in  una  inoinoria  publil irata  noi 
^i'f^hc  Zeitschri/Ì  fin'  GeAChichtsn'i.\senHlui/f,  l>i'6,  p.  KiT-lTV». 


&.y;  •.  ' 
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De- Rossi  una  certezza  assoluta,  si  è  in  diritto,  mi  pare,  eli  tenerla  molto  più 
solidamente  fondata,  di  quel  che  egli  sembri  credere. 

Un  ultimo  argomento  contro  la  dijjendenza  del  L.  P.  dai  Chronka  ita- 
lira,  il  D.  lo  desume  dal  fatto  che,  mentre  il  L.  P.  ci  dà  in  genere  esatta- 
mente la  serie  dei  sincronismi,  sino  a  che  è  sostenuto  dal  catalogo  liberiano: 
subito  dopo  Liberio,  cade  in  un  errore  enorme  ponendo  il  pontificato  di  Da- 
maso  sotto  V  imperatore  Giuliano,  e  poi,  dalla  fine  del  IV  sino  a  quasi  tutto 
il  V  secolo,  non  ha  più  alcun  sincronismo:  ciò  che  si  spiega  difficilmente  se  l'au- 
tore avesse  avuto  fra  mano  degli  annali  consolari. 

Anche  sulla  data  del  L.  P,  il  Duchesne  non  crede  dovere  abbandonare 
la  sua  primitiva  opinione.  Si  sa  che  le  due  edizioni  successive  del  L.  P.  il 
M.  le  crede  entrambe  del  VII  secolo,  posteriori  cioè  a  san  Gregorio,  mentre 
il  D.  aveva  assegnato  loro  una  data  più  antica  di  circ^  un  secolo,  ammet- 
tendo, tuttavia,  jier  varie  vite  dal  53G  in  poi,  T  opera  di  un  continuatore 
della  fine  del  VI  o  del  principio  del  VII  secolo. 

La  questione  —  come  avverte  il  D.  —  è  puramente  letteraria  ;  giacché 
se  il  M.  non  crede  che  le  vite  de'  papi  del  primo  terzo  del  VI  secolo 
siano  state  scritte  da  contemporanei,  le  tiene  peraltro  redatte  su  documenti 
contemporanei  :  onde  il  loro  valore  storico  viene  ad  essere  lo  stesso  :  e  per 
le  vite  de'  papi  degli  ultimi  due  terzi,  convengono  entrambi  sulla  loro  poca 
autorità.  Il  D.  si  limita  qui  a  rispondere  alle  obiezioni  del  Mommsen,  e  in- 
sistere su  alcune  ragioni  d'  ordine  estrinseco  :  —  un  errore  topografico  propa- 
gatosi, come  ei  crede,  dal  L.  P,  nel  martirologio  geronimiano  ;  la  dipendenza 
di  Gregorio  di  Tours  dal  compendio  feliciano  nel  racconto  della  fine  tragica 
di  Giovanni  I  ;  e  specialmente  il  fatto,  che  le  uniche  traccie  che  ci  riman- 
gono della  prima  edizione  del  L,  P.^  vale  a  dire  i  due  compendii  feliciano 
e  canoniano  (nella  parte  in  cui  questo  dipende  dalla  prima  edizione),  e  al- 
cune varianti  derivate  da  quella  in  una  certa  famiglia  di  manoscritti  della 
seconda  edizione  —  si  arrestano  a  Felice  IV  (-|-  550;.  Il  M.  ha  creduto  ri- 
solvere la  difficoltà,  ammettendo,  che  cosi  i  due  compendi,  come  l'esemplare 
della  prima  edizione  che  servi  a  ritoccare  la  seconda  (III  Mom.,  E  Duch.;, 
dipendano  dalla  collezione  di  Saint-Maur,  in  cui  il  L.  P.,  introdotto,  come 
ei  pensa,  verso  l'VIII  secolo,  non  fu  naturalmente  riprodotto  so  non  nella 
parte  che  serviva  ad  illustrare  la  collezione  delle  lettere  papali,  la  quale  non 
si  protende  oltre  Bonifacio  II  (-f-  532).  Ma  il  D.  con  critica  sagace  e  strin- 
gente rileva  le  difficoltà,  per  non  dire  impossibilità,  di  una  tale  ipotesi,  e 
trova,  invece,  nella  collezione  appunto  di  Saint-Maur  uno  de'  più  forti  ar- 
gomenti in  suo  favore.  —  E  uno  studio  accuratissimo  e  convincente  cui  il 
Mommsen  non  si  districherà  cosi  di  leggieri. 

HtEC  MEA  EDiTio  —  scriveva  il  Mommsen  —  Duche.snianam  non  refor- 

.MAT   .SEI)   COMPP.OBAT  ET  CONFIRMAT.   —    <  Gii   a   VU  pi  US  lunit  —  COnchiude   il 

Duchesne  —  quth  sentiments  nV  ìnspìre  V  édition  de  Mommseìi,  D^ckUmeut 
inifììia  pour  l'is  m(BUrs  littéè^iires,  nons  sommea  en  progrèa.  » 

Ho  ma, 

G.   BON ACCORSI 
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L' Iscrizione  d'  Abercio,  monografìa  del  Sac.  Dott.  Goffredo  Zac- 
CHERiNi,  —  Roma,  Bessarione,  1898.  (pag.  84). 

La  famosa  stela  d'  Abercio  scoperta  fra  le  rovine  ili  Geropoli  nel  1862 
tlal  Prof.  W.  Kamsay,  e  che  ora  conservasi  nel  Museo  Lateranense,  stuzzicò 
tin  ila  principio  l'appetito  dei  più  valenti  archeologi  ed  agiografi  si  cattolici, 
"orae  acattolici  ;  i  primi  la  canonizzarono  qualche  volta  forse  più  del  dovere, 
i  >econdi  ne  paganizzarono  completamento  il  carattere.  «  Nous  ne  croyons 
yxs  qu*  on  ait  réussi  à  laYciser  saint  Aberkios  ».  Cosi  riassumeva  nello 
^:*o^!JO  ìinuo  i  risultati  della  critica  sull'  iscrizione  d' Abercio  il  Prof,  ha- 
lilR)].  .'ì. 

Tra  coloro  che  lodevolmente  si  sono  occupati  di  questi  studi  è  de*;no 
certamente  di  meritati  encomi  il  giovane  archeologo  Goifredo  Zaccheriiii  pL*r 
la  sua  bella  monografìa  sull'  Iscrizione  aberciaua,  ])rcmiata  già  con  nuMla- 
j?lia  il'  oro  dalla  Pont.  Accademia  liomana  d'  Archeologia,  e  che  ora  oilro  al 
l'ublico  iregiata  del  riverito  nome  di  Sua  Eminenz.i  il  Cardinal  Parocchi. 

Pri^messa  una  breve  storia  dell'  iscrizione,  la  ricomi)Osizione  del  c^rme, 
^-  l'interpretazione  analitica  e  critica  del  medesimo,  passa  l'autore  a  confu- 
tare le  interpretazioni  date  dal  Ficher  (*),  dall'  Harnack  ('^)  e  dal  Diete- 
rich  *ì.  Per  la  confutazione  del  Ficher  e  dell'  Harnack,  meno  qualche  osser- 
vazione propria,  espone  ciò  che  già  era  stato  detto  dal  Duchesne,  dal  Ala- 
nicchi  e  dal  Wilpert.  La  confutazione  del  Dieterich  è  originale,  non  essendo 
stato  preceduto  da  alcun  critico.  A  coloro  però  che  sono  al  corrente  degli 
studi  Abercìani  parrà  strano  come  l'  autore,  ripeta  più  d'  una  volta  (a  pa- 
Km.  2,  11,  65)  d'  essere  il  primo  a  confutare  il  Dieterich,  mentre  durante 
il  10t>7  sono  state  pubblicate  ben  tre  confutazioni  nelle  migliori  riviste  fran- 
cesi, {•*)  un'  altra  di  Wehofer,  0.  P.,  nella  liUmisrhe  QuartaUchrift  (1890), 
paj^.  t>l-B4,  e  un'  ultima  magistrale  e  definitiva  nella  Reme  de  V  Instruvfìon 
imìjlique  en  BeU/ique  (an.  XL,  1807,  pag.  8iM00j  fatta  dal  profondo  conosci- 
tore delle  religioni  F.  Cumont,  il  quale  scendendo  direttamente  nel  cami)0 
dell'  avversario  ha  colto  il  punto  giusto  della  confutazione.  —  Essendo  io  a 
notizia  della  cosa,  debbo  dire  per  amore  di  verità  che  la  presente  monografia 
è  stata  stampata  tal  quale  fu  presentata  all'  Accademia  il  1-31  Dicembro  1S!>(). 
Sarebbe  stato  desiderabile  che  il  Zaccherini  prima  di  presentarla  al  pub- 
blico avesse  preso  notizia  degli  studi  ulteriori,  ])Otendo  benissimo  utilizzare 
I«er  il  suo  lavoro  alcune  nuove  illustrazioni  e  specialmente  il  magnifico  stu- 
dio del  Cumont:  ciò  però  non  toglie  nulla  al  valore  intrinseco  del  lavoro,  e 


(')  Ancié'nncs  Litteratures  ChrtHietmes,  1  LitL  grecque,  pag.  118,  (1805). 

(')  Nelle  SUzungsbcrichte,  1894,  pag.  87. 

(")  Zur  AOercius-Itischrift,  Leipzig,  18C5. 

i*)  Die  Grabschrin  dea  Aberkios,  Leipzig,  Ì80G. 

(»i  Gfr.  Anal.  BoUaìid.  t.  XVI  (1807)  pag.  71.  —  BuUctin  ct'Utqw?,  t.  XVIII  (1807)  pa- 
gin.  101  e  89g.  (Duschesae  contro  Dieterich  e  Reinach)  e  Etudes  dei  padri  Gesuiti,  t.  LXXI, 
(181/7)  pag.  433-461. 
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111  conflitazionc  del  Dìetcrich  fntta  i  nd  i  pendente  me  u  te  d»lle  uUre  coiiiiei'va 
il  pregio  dell'  orif;ìuaIitft. 

fìi^iitirilo  alli  critica  del  Zaccherini  avrei  da  fare  qua  e  là  iiualche  a[>- 
]>uiito  che  spero  il  mio  colluda  ed  amico  non  se  l' avrà  a  male. 

Nella  riconipostzioue  del  canne  uon  avrei  creduto  fuor  di  luogo  un 
esame  più  acctunito  dei  codici  e  una  seria  discnj^isioue  sulle  varianti  :  Le  pit- 
role  ty.M  xiipi;i,  della  seconda  linea  essendo  d' incerta  lettura  dovevano  jiorsi 
tra  parentesi.  Ben  sostituite  mi  sembrano  le  due  parole  ~.i  Zia^;  delbi  scst.i 
riga,  ma  perchè  non  dire  che  tal  riostituzionf  è  del  Pitra  V  Se  lutti  i  toditri 
nella  Rettimi  linea  hanno  ììx;{Xei.xv  o  ^x^iXeIxv  perchè  accetture  n  chiudi 
occhi  'f%^Q.s:^v  ?  Le  ragioni  di  metrica  uon  valgono,  del  resto  in  ciò  il  no- 
stro carme  uon  può  dirsi  modello. 

Nella  versione  noto  che  il  v.  10,  forse  per  un  errore  tipografico,  non 
corre  ;  deve  tradursi  cosi  ;  Ho  visto  ancora  la  pianura  della  Siria,  e  tuli-; 
le  città,  Nisibi  ni  di  là  dell'  Euirate  ecc. 

Nuli'  interpretaxiontj  onalìticO'Critica  si  prova  la  personalità  storica  dì 
Atiorcio  dagli  Atti  del  Metalrastc  e  dai  Menei  greci.  ?tli  place  l' os-servavione 
che  fa  l' autore  riguardo  jigli  inni,  che  cioè  essi  provano  almeno  V  antica 
Irudi/iono  circa  I.t  storicit-à  e  il  cri:<tiauusimo  d'  Ahercio.  Biso^juavn  pi'rò  di- 
scutere di  più  l' autorità  del  MetulVaste  (*),  il  vttlore  del  nienologio  di  San 
BiLSilio  e  degli  altri  inni,  documonti  derivatì  tntti  uclla  sostanza  duU'i.scrl- 
:EÌone  d' Abercio,  ma  esagerati  e  svisati  dalla  Ihutasia  i>o]ioIare.  Cosi  p,  e.  la 
IVasi-  ìx»v  Ila^j/.sv  fece  ))onHari'  che  Al>erclo  avorise  avuto  jier  com])agiia  San 
l'aolo,  e  pi^rsino  che  fos^e  .st-uto  oitlinato  dikgli  stessi  Apostoli  (I). 

1  VLrsi  che  [iresentano  maggiore  difficoltà  sono  i  seguenti  (7-9'j  : 

;.xiv  ò'  stiov  ixEi  ?.xii::^iv  a-^-.xfS'.'.xv  Ì/.'^vts' 

L'  autore  per  la  {virola  'fuM.tiìv  intende  la  niaostà  di  un  impero,  o  an- 
che lo  splendore  d' una  reggia  (p.  '10),  per  paiw.'.isa  lo  splendore  morale  della 
Chiesa  romana,  e  vi  vedo  ]>er;<iiio  la  supremazia  della  cattedra  di  Pietro, 
Nelle  pai-ole  J.ajirj-iv  3v^i-f*''"^  trova  il  Battesimo  i-  in  ciò  sono  pi euii meni l- 
d' accordo  (').  lo  ritcnondo  la  leu.  ^aaLXaiav  tradurrci  ed  interpreterei  i  ver-si 


i<)  S«  l'aiilDTif  dovesse  ritornare  Bui  suo  Ihvdto  lo  ]>rei;liereì  a  volami  venire  pc!  .\[c- 
(,irr:iKte  >li-lU  scoperta  cl^H'iiilera  Ci'lirziune  ilelle  «ite  leggende  ftiltn  dui  ProC.  A.  Kìir- 
liunl  iZiir  l^jfAil-inMiiiiMuiìu  d.  Sl,.i.  ih-laphi:  In  FMt»c)iri!l  fiir  lu».  rt.  deulscli.  Caniiu> 
SauW  in  Kcun.  ItSOT  e  relative  oitiervuziuiii  in  Anal-  Holl.  ISU7  [uig.  3ll-3rr.,  e  IStlspiif;.  lls- 
45;<)  e  di  iluf  allr«  biu(;ralli<  antiche  di  Al»rreìo  e«jsten(i  nella  itiblititeca  iiaiiotiHle  di  l'arìgi. 

(■)  La  parola  s-^fV^i,  nUjtlto,  itguf',  ittdic'i daiiprlnia  la  circoncUiune  {Roin.  IV.  Il  — 
Kp.  Itariiuli.  C.  IX),  ma  essendo  «tato  »«litui(o  nella  L'itge  Nuora  il  llattesiiiui  alla  rir- 
couriHJoii»,  uuclie  la  pnrnla  g^px^i;  pas«''>  a  «ignlflcare  11  nuovo  gacmin«iito  di  rigenera- 
7ii>ue  ilICur.  Pa,  L'Iem.  TeH.  nel <|ualultniio  luogo  ^cltinmalo  ■ÌRilloininiacoIaio,''  l'aslor 
Ik-rmae.  sim.  IX-  l<l).  L'Iinrnack.'tundnuii  nuuvusnKKiodellii  ma  crliica  r(pes«oim|>anìal':> 
ha  pubbli  l'aio  nellu  TiiJ.~jMhe.LiUniU'i':eiluHì  P-  "1  (isn)  un  |insEnde;,'li  Acta  Phlliì>}.l  duce 
r  i.'spres4u>ii»  mollilo  3,ik-ii<L-ni'^  vietiu  .ipiilic.-ita  al  Iialtesimo.  S.  Oiiisiino  (Ap-il,  1,01)  chia- 
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>uMetti  in  questa  nianiora  che  sembrami  più  conveniente  al  contesto  del 
oarme  :  <  Il  quale  (pastore)  m' inviò  alla  volta  di  Roma  per  ammirare  1*  im- 
jtjro  e  vedere  la  regina  (dell'Impero,  cioè  Roma)  dalle  vesti  e  dalle  cal- 
zature tp  oro  ;  qui  pure  vidi  del  popolo  adorno  di  sj^lendente  seguo,  (trovai, 
noi^,  del  iìO^>olo  battezzato).  Il  5s  della  nona  linea  sta  in  evidente  contrasto 
(on  le  due  linee  antecedenti,  come  pure  la  Nta'.^itv,  lontana  città  della  Meso- 
ì«otauiia  sta  in  antitesi  con  Ttójirjv,  la  regina  dell'  Impero.  E  del  resto  dopo 
il  ver  parlato  dello  sjylemlore  morale  deUa  Chiusa  di  liomti,  sembra  per  lo 
liìtiio  inutile  il  dire  che  ivi  ha  trovato  pure  del  popolo  battezzato.  —  A 
piigiua  Ttì  noto  di  passaggio  che  le  citazioni  di  San  Giovanni  VII.  15,  e 
Act.  XXVI.  2-1  non  sono  a  proposito  per  confermare  il  significato  doll'espres- 

Nf.Ua  confutazione  del  Dieterich  V  autore  abbatte  destramente  la  pretesa 
aiitorioriuY  del  carme  d' Alessandro,  l' interpretazione  della  j)arola  Xaov  per 
ì'irtra,  e  specialmente  la  sognata  lezione  di  NIIITI2  o  MiTlS  in  luogo  di 
lIIiTli,  avendo  a  questo  fine  esaminato  direttamente  il  marmo  del  Museo 
Laturanese.  Io  credo  che  un  breve  e  sensato  studio  sul  culto  licenzioso  isti- 
tuito da  Eliogabolo,  contrario  aflBitto  alla  ca.stigatozza  della  nostra  iscrizione, 
iivn-M»e  aggiunto  im  gran  pregio  al  lavoro  del  Zaccherini.  La  sua  critica  è 
p.ni.Tabuento  buona  e  promettente,  anzi  sapendo  che  il  bravo  giovane  ha 
l'^i'  le  mani  altri  lavori,  lo  consiglierei  a  darsi  ad  un  metodo  di  critica  più 
ri^'oroào  e  positivo,  e  di  evitare  per  quanto  si  può  quella  specie  di  vieta 
I^itinica  che  secca  tanto  il  lettore. 

Ho  Illa.  F.  M. 

Ambrosiana.  Scritti  varii 
pubblicati  nel  XV  centenario  dalla  morte  di  S.  Ambrogio. 

(Cfr.  JiiiMa  li,  1.  IS'JS,  p.  C^ìJ  .^s.:  180 J,  p.  Co  ss.). 

Vili.  Le  Titulationes  nelle  opere  dogmatiche  di  S.  Ambrogio,  di  G.  Mer(;ati. 

L'A.  (nirla  della  loro  antica  divisione  in  capitoli  e  in  sommari  dei  capitoli 
i3i»-de,<inii.  Ricorda  1'  uso  di  cotali  divisioni  iti  capitoli  e  intitolazioni  in  antichi 
autori  p.agani  e  cristiani  :  ed  estende  lo  sue  diligenti  ricerche  ai  Iil>ri  am- 
brosiani strettamente  teologici,  per  lumeggiarne  V  antichità  ed  indagarne 
I'0>-iibihnent6  V  origine  ed  i  criteri.  Comincia  ad  esaminare  lo  fifidnfionts  dai 
.il)ri  7>  *S';7/r//a  Sancto,  secondo  il  codice  Ravennate  del  sesto  secolo,  da  lui  di- 
li«;eii  te  mente  studiato,  notamlo  anche  le  varianti  dai  più  disparati  mano.scrit- 
tì:  e  giustamente  aiFerma  che  dal  testo  delle  titulatiows^  dalla  loro  collocazio- 
nt-  come  dalla  successione  dei  libri  si  possa  giudicare  del  parentado  dei  codici; 
iO  che  jìorta  a  studii  utilissimi  e  forse  a  scoperte  interamente  nuove.  Ailerma 

n»a  il  Uttesimo  :;ttìV.'3^o^  (illuminaiio),  e  nel  Fast.  d'Erma  (Sim.  IX.  30-31.  lìd.  Dressel) 

<;''';onj  ohe  han  ricevuto  il  sigillo  battesimale   (a'^pa^iìa)   sjmio  detti    XìO-ot Xa{i7:po:» 

11  pa^M)  addotto  flQ  qui  di  acfpayig  per  pietra  (II  Tim.  II.  10)  sono  contrastali. 
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che  certi  sommarii  finirono  per  far  parte  del  testo.  Dalle  munireste  discor- 
liaaze  del  testo  coi  sommarli  argomenta  che  questi  debbano  essere  anteriori 
al  codice  Ravennate,  cioè  del  secolo  V,  se  anche  questo  non  si  vuol  ripor- 
tare oltre  la  prima  metà  del  Sec  VI:  e  che  evidentemente  non  sono  stati 
posti  in  esso  codice  per  la  prima  volta,  ma  copiati  non  senza  errore  da 
manoscritto  più  antico.  E  poiché  da  questo  tempo  al  Santo  non  rimane  che 
un  secolo,  s'ingegna  con  sottili  ma  giusti  argomenti  di  mostrare  essersi  gua- 
dagnata già  molto  se  è  anche  solo  veramente  probabile  che  lo  schema  delle 
titìilationex  nei  tre  libri  de  Spirita  sancto  siano  di  S.  Ambrogio. 

Passa  poi  ad  esaminare  i  capitoli  dei  libri  De  Fide;  ai  quali  va  in  pro- 
porziono applicato  quanto  fu  detto  sopra  le  litulationeg  dei  )ibri  de  Spirifit 
.lancio,  per  I'  antichità  di  certo  e  probabilmente  eziandio  per  il  resto.  Per 
togliere  il  probabilmente  bisognerebbe  un  maggior  numero  d'elementi.  Nel 
cod.  Ravennate  mancano  i  primi  tre  libri  e  buona  parte  del  IV  :  supplisce  il 
cod.  Parigino  collazionato  dall' Amelli  per  l'edizione  del  Ballerini  :  quantun- 
que contenga  solo  il  primo  libro  de  fide,  presenta  i  capitoli  intercalati  nel 
testo  ;  per  gli  altri  libri  suppliscono  altri  codici  antichi  :  e  cita  le  tìtiiUitioiicn, 
aggiungendo  giustamente  che  esse  dovrebbero  entrare  come  il  ri.'Sto  criti- 
camente edito  nelle  opere  del  Santo,  senza  portare  confusione  nella  maniera 
di  citarle.  Pone  quindi  le  tittdationea  e  due  Appendici  A  e  B  ;  la  prima  ri- 
guarda il  codice  Ravennate  delle  opere  dogmatiche  ambrosiane  che  dotta- 
mente analizza  in  ogni  sua  parte  notando  come  da  esso  s.irà  per  venire  ^raii 
vantaggio  alla'  futura  edizione.  Nella  seconda  ricorda  gli  scritti  di  S.  Am- 
brogio rammentati  in  una  corrispondenza  del  sec.  XII,  e  con  qnal  passioni' 
fossero  ricercati  e  studiati.  In  fine  riporta  in  due  fototipie  i  residui  o  seg- 
menti di  due  pagine  del  cod.  Ravennate. 

Confessiamo  che  il  lavoro  del  dott.  G.  Mercati  è  dotto,  critico  o,  dopo 
tanti  scritti  sulle  opere  del  Santo,  apre  un  nuovo  orizzonte  per  riuscire  a 
quella  maggior  perfezione  e  disposizione  che  si  può,  nella  pubblicazione  delle 
opere  ambrosiane,  mediante  L' aiuto  di  nuovi  studi  pale ografico-or enologici. 

Intanto  ci  gode  1'  animo  di  aggiungere  qui  in  fine  di  questa  nostra  im- 
parziale recensione  che  il  Mercati  è  stato  chiamato  dalla  fiducia  del  pontefice 
Leone  XIII  alta  Vaticana,  ove  speriamo  che  avrà  e  tempo  e  tranquillità  e 
sussidii  d' ogni  maniera  per  avanzare  luminosamente  ne'  suoi  studi  prediletti. 

IX.  Hntes  sur  l'Infiuanca  da  l'aecenl  al  du  cursus  tonlques  latim  dans  la  Chant  Am- 

brgsien,  par  Doin  Mocqcereau. 

È  una  profonda  accuratissima  ricerca  intesa  a  stabilire  se  1*  ìnfiueuza 
dell'  accento  tonico  e  del  corso  sulla  struttura  melodica  e  ritmica  della  frase 
gregoriana  si  ritrovi  anche  nella  frase  ambrosiana. 

In  prima  mof^tra  con  esempi  questa  influeuza  dell'  accento  tonico,  rile- 
vandola anche  nelle  cadenze  musicali  modellate  am  corsi  delle  lettere  ;  ossia 
su  cerb->  successioni  armoniose  di  parole  e  di  sillabe  che  i  prosatori  greci  e 
latini  impiegavano  alla  fine  della  frasi  o  dei  membri  della  frase  per  procu- 
rare una  cadenza  armoniosa  e  gradita  all'  orecchio:  e  porta  esempi  di  corsi 
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lo^^trico-olassici  d'  ogni  maniora  di  piedi.  Poi  V  acconto  prevale  alla  quantità  : 
•li  qui  la  docadeuza  della  poesia  classica  ;  e  in  prima  si  ha  un  nuovo  corso 
olì»'  chiama  mi-ito  o  di  transizione^  avendosi  V  occhio  ora  alla  quantità  ora 
all'accentuazione;  poi  questa  prevale  e  a  questa  si  guarda  nelle  composi- 
zioni musicali.  Uicorda  i  principii  sui  quali  si  appoggia  il  nuovo  corso  che 
>o:i  St';inplicissimi,  e  ne  adduce  gli  esempi  :  e  divide  il  corso  in  jnano^  tardo, 
tliflumdiaro  e  veloce. 

Posti  questi  ed  altri  principii,  che  è  assolutamente  impossibile  il  riportar 
<iui.  ioiidan«losi  tutti  sugli  esempi,  V  illustre  Autore  viene  a  parlare  dell'ac- 
criito  tonico  e  della  melodia  ambrosiana,  e  mostra  com'  esso  abbia  esercitato 
uaa  grande  influenza  sulla  struttura  di  quella.  E  parlando  del  corso  musì- 
'^ali/  riesce  a  provare  che  in  generale  i  vari  generi  suddetti  del  corso  si 
riscoutrano  nelle  cadenze  e  nella  melodia  ambrosiana.  È  vero  peraltro  che 
il  cauto  milanese  comporta  accentamenti  improntati  a  una  indi])endcnza  più 
varia  e  più  estesa  che  non  il  canto  gregoriano,  il  quale  è  sempre  sottomesso 
all'acconto;  ha  la  sua  intonazione,  il  suo  svolgimento  e  la  sua  cadenza. 

U illustre  Autore  prova  cosi  P  influenza  dell'accento  tonico  e  del  vor.so 
>'ù  canti  semplici  e  ornati  del  repertorio  milanese  :  questa,  influenza  peraltro 
non  è  né  cosi  estesa,  nò  cosi  regolare,  né  cosi  costante  come  nelle  melodie 
?:re^oriane.  Dall'esame  dei  fatti  melodici  deduce  giustamente  che  i  canti  ambro- 
Haui.  composti  secondo  la  pratica  del  corso,  sono  anteriori  al  settimo  secolo. 

In  fine  al  volume  si  trovano  sette  tavole  di  canti  ambrosiani  dimostra- 
tive ilei  testo.  Il  Mocquereau  che  è  il  celeberrimo  autore  della  paléoijraphie 
inusiraie,  ha  con  queste  dotte  ricerche,  che  noi  abbiamo  appena  accennate, 
•liièrto  una  nuova  via  agli  studiosi  del  canto  ambrosiano,  accennando  come 
f'.a  cotali  studi  possano  risultare  dati  cronologici  importantissimi. 

Ftrenz*'. 

(cont.)  Prof.  L.  GuERRif:Ki 


Studi  orientali 


Elementa  grammatlcae  hebralcae  cum  chrestomathfa  et  glossario, 

auctore  I.  Pizzi.  —  Augiistae  Taurinorum,  ex  oificiua  Salesiana, 
1899,  in  12^XI--209  pp.  (L.  l,80i. 

Qualche  mese  fa  questa  Hi  rista  (anno  III,  181»8,  p.  183-187)  ebbe  a  giu- 
'l'"ar  molto  severamente  un'  infelicissima  grammatica  ebraica  uscita  alla 
•uoe  in  Milano;  tanto  più  confortante  è  annunziare  adesso  un  buon  libro 
->iUi-nente  i  rudimenti  della  lingua  ebraica,  composto  pure  da  un  Italiano. 
Iji  121  jiagiiie  il  Prof.  Pizzi  espone  in  modo  chiaro  e  ])reciso  le  redolo  es- 
•"^"iiziali  della  grammatica  (morfologia  e  sintassi;,  omettendo  quei  minuti  par- 
^•colari  che  tediano  e  confondono  i  princi])ianti,  e  che  trovano  la  loro  trat- 
tazione più  opportuna  nel    k'ssico.  Segue  (j».  ll2SMGo)  una  piccola  crestoma- 
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zìa  bilili'.'a,  scelta  cou  molta,  opportunità  si  didatticft  che  estetico,  e  niuDÌta. 
di  brevi  note  esplicative  dei  punti  più  oscuri  ;  infine  viene  il  glossario.  Pra- 
ticitii  e  brevità,  congiuiite  ad  e^utttezza  scientittco,  sono  la  caratteristica  ili 
qiit^sto  come  degli  altri  manuali  linguistici  del  Prof.  Pizzi.  La  stampa  è  ni- 
tida, e  non  affatica  la  vista,  come  pur  troppo  accada  di  tanti  libri  ebraici  ; 
il  prezzo  mitiiistmo  contribuirà  pure  a  diffonder  come  si  merita  questo  ma- 
nuale nella  scuole  italiane  di  ebraico. 

Ci  permettiamo  alcune  osservazioucelle,  la  cui  stessa  tenuità  viene  a 
comprovare  quanto  sian  buoni  codesti  EUmftita.  A  p.  14G  (Ps.  Vili,  '2)  l'orse 
crii  opportuno  teuer  conto  della  correzione  proposta  dal  Biihl  nelle  Addenda 
allo  ilanduUiUrbuQh  del  Gesenius  (12"  ed.).  —  Ap.  IGi  (Job  XIV,  Sj  è  in- 
trodotta nel  tosto  la  lezione  huqqilw  =  sue  leggi,  data  dal  qèré;  ci  pare 
meglio  conservare  il  hutjqò  del  kcthìbti,  come  fanno  quasi  tutti  i  critici  mo- 
derni. Anche  il  nostro  Costelli  {Il  pvfina  Sfinilìco  tM  pfSsÌmv<mo,  Fircii- 
Zi',  ItìtiT,  p.  77)  traduce:  •  il  suo  limite  hai  stabilito  e  uon  1'  oltrepas-sa  >.  — 
Nel  glossario  'àràbhìm,  con  antico  e  tradizionale  errore  viene  interpretato 
•  salices  •  ;  mi  liotauico  si  mera  vigilerebbe  udendo  che  i  Babilonesi  sulle 
fertili  rive  dell'  Kufrate  piantavano  salici  piangenti,  ai  quali  d'  altro  canto 
è  iiuasi  impossibile  appendere  delle  cetre,  Su  la  memoria  non  e'  inganna,  il 
primo  a  riconoscerà  che  ni  tratta  d'  un  pioppo  (Populus  Euphratica  1)1. ),  an- 
cor ora  chiamato  gharah  dagli  Ambi  della  Mesopotamia,  tu  il  Fre.inel,  in 
una  sua  lettera  da  Babilonia  iiubblicatn  nel  Journal  Asialiijiic,  sér,  V,  t.  l", 
185:!,  ]>.  lilóJJ.  —  Pure  nel  glossario,  la  spiegazione  <  conclave,  triclinium  • 
data  pi>r  liskàb  è  lorse  ti'Oppo  generica;  corrisponde  piuttosto  alla  sagreiitìa 
delle  nostro  chiese.  Per  i  tempi  jiìii  antichi,  i!  Rol>ertaon  Smith  (Kelii/ion  of 
ilifi  Seinilis,  2'  ed,,  London  18il4,  p,  251)  la  dellnisce  con  ragione  •  a  bau- 
queting  hall  for  the  communal  sacrifico.  •  —  A  p.  95  è  un  po'  troppo  re- 
cisa r  affermazione  <  articulus  hcbraicae  ìinguaojirimitus  erat  hnl  irt'r,  avtic. 
>  arab,  'eil).  •  Certo  quest'opinione  ha  avuto  molti  e  validi  sostenitori,  co- 
me Ewald,  Olshauson,  BOtticher,  Bickcll,  Land,  KiJnig,  Wright  (')  ;  ma.  oltre 
allo  Stnde,  il  Barth  ha  di  recente  addotto  fortissimi  argomenti  per  provare 
che  r  articolo  ebraico  originario  era  la  particella  dimo.strativa  A'i,  la  quale 
nulla  ha  di  comune  coli' arabp  nf  (senza  hamzah,  quindi  non  'ai),  vedi  .If»!'- 
•■initi  Journal  of  Seiiiitic  Latif/inif/'-s,  Octolier  18!)G,  voi.  XIII,  ji.  7-13.  —  Au- 
la tanto  assoluta,  come  a  p.  85,  che  ite  è  '  forni,!  bre- 
;i-  »  ;  malgrado  il  recente  tentativo  del  Lindberg,  l'crt//. 
Ilniiiim.  \.  mi  Ji  mantenere  la  vecchia  teoriii,  provale  sempre  più  il  courotto 
cli>:  •i.nri:  d'origine  nominale,  sia  ben  distinto  da  ìie  d'  origine  dimostrativa 
ed  uguale  all'  a.-isiro  xa  (cfr.  Zininiorn,  Veiglcirh.  Gramin.  p.  77). 

C.  X. 


'  il^l  lli'iluilll.  eli"  Il 
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Studi  psicologici 


I.  Ipnotismo  e  Spiritismo.  Studio  medico  critico  del  Dott.  Giuseppe 

Lapponi  Archiatro  della  Santità  di  Leone  XIII.  —  Roma,  Tip. 
di  Propaganda  1898,  pag.  236. 

II.  Où  en  est  l'Iiypnotlsme,  sou  lilstolre,  sa  nature  et  ses  dangers. 
Où  en  est  le  spiritismo  etc.  par  A.  Jeanniaud  du  Dot.  — 
Paris,  Libraire  Blond  et  Barrai,  1898. 

I.  Al  periodo  di  confusa  narrazione  dei  fenomeni  e  fatti  dell*  ipnotismo. 
'lello  «[liritismo  e  di  tiitt^  le  cosi  dette  arti  occulte  è  succeduto  un  periodo 
'li  critica  scientifica.  Pel  passato  e  anche  oggi  da  taluni,  che  vedono  torbo 
'lappi? rtutto,  si  faceva  entrare  troppo  spesso  in  tale  questione  il  diavoh). 
<  Ma  il  fare  entrare  il  diavolo  con  tanta  facilit*^  nei  fenomeni,  dei  «juali  si 
ignora  1'  origine  e  la  causa,  è  brutta  cosa  e  pericolosji,  dico  l' illustre  e  dotto 
Mons.  Bonomelli.  Con  questa  forma  di  ragionamento  innumerevoli  fenonioui 
nat'jrali  si  sarebbero  attribuiti  al  diavolo  esponendo  la  religione  al  disprezzo, 
e  duole  vedere  scrittori  cattolici  troppo  corrivi  in  questa  parte.  (Il  giovine 
>tU'1ento  Voi.  3,  pag.  137)».  Mi  pare  che  il  Vescovo  di  Cremona  abbia  pur- 
troppo-) ragiono  ed  è  perciò  che  con  compiacenza  presento  il  lavoro  del  Dot- 
tor Lìipponi.  Il  quale  nella  sua  qualità  di  scienziato  cattolico  studiando  la 
^luestione  sotto  l' aspetto  storico,  medico-critico  e  sociale  ci  ha  dato  un  la- 
vora .scevro  dallo  esagerazioni  lamentata  sopra,  ricco  di  acume  critico,  di 
larghe  vedute,  di  imparzialità. 

L' ipnotismo  e  lo  spiritismo  sono  nomi  recenti  di  una  cosa  antica  ([uasi 
filiamo  1'  uomo.   Fenomeni  ipnotici  e  spiritistici,  ora  svelati  ora  confusi,  si 
riutracciano  presso  gli  Egizi,  presso  gli  Kbreì,    presso  i  Greci  e  i  Konuuii, 
presilo  gli  Indii,  presso  le   nazioni  del  medio  evo,  ])resso  i  popoli   moderni. 
La  Bib})ia  parla  degli  stregoni,  del  commercio  cogli   spiriti  (Vedi  Lovitico, 
Deut.  Ile,  Isaia).    Son    note   le    arti  dei  Bramini    e  dv\   Faoliiri  indiani,   ^li 
oracoli  di  Grecia  e  di  Roma,  i  fatti  di  Simon  mago,  le  strL'goncrie  «lui  me- 
glio evo  e  la  magia.  Più  recento  mento  abbiamo  il  niusmerìsmo  sfruttato  dal 
Cagliostro  (m.  1815),   il  magnetismo   animalo,  il   sonnambulismo,  che   trova 
aiìohe  oggi  creduli  convinti  e  rédames  illustrate  nelhi  quarta  pagina  di  gior- 
nali anche  seri,  in  questa  confusa  congerie  di  fatti  ora  reali  ora   fittizi,  in 
^uf^sto  dramma  dove  spesso  artisti  furboni  giuocan  di  lor  arte  i)er  inganna- 
i*eì  malaccorti,  dove  tutto  ò  meraviglioso,  ma  tutto  tenebroso,  neppure  la  mo- 
'lerna  critica  ha  detta  l'ultima  parola;  però  un  po'  di  luce  è  stata  fatta. 

Furono  accertati  rigorosamente  i  fatti,  furojio  discussi  osservando  quanto 
lu  essi  vi  era  di  meraviglioso,  ma  possibile  nelP  orili n»ì  della  natura,  quanto 
^li  veramente  superiore  alla  natura  stossa;  collegando  i  t'aiti  medesimi  oollo 
circostanze  concomitanti  e  colle  persone  dirottameiitL'  o  indirettamentf  agenti 
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ai!  ne  valutò  lo  6C0])0  inorale,  e  àn  un  ìni^ietue  <li  considerazioni  si  condii.-'^ 
che  ilcvousi  itistiuguerc  due  ordini  Ji  fatti,  naturali  gli  uni  e  sono  quelli  c!ii? 
i:osti:u  Lucono  l' ipnotismo,  sopranna  turali,  almeno  in  parte,  gli  altri  e  sono 
cjurIIì  che  roBtituiscono  lo  spiritismo. 

ySa  elle  cosa  u  dunque  l' ipnotismo  V 

Si  chiama  cosi  un  insieme  di  manifestazioni  psichi  co-som  atleti  e  sponta- 
nea o  provociite,  sempre  intermittenti,  che  hanno  luogo  in  un  iD'lividuo.  tu'! 
mi  sistema  nervoso  centrale  viene  a  mancare  ad  int«rvB.lli  e  spontnneameitte 
l' equilihrio  ilinainico,  oppure, 'essendo  questo  equilibrio  instabile,  viene  la- 
cilmcnte  turbato  da  cause  diverse  (n/ioni  psichiclio,  meccaniche,  fìsiche,  to^- 
MÌohe).  Le  formo  lievi  di  questo  stato,  scmpro  patologico,  passano  Ìnos::'ervatp 
o  <^u^isi,  le  forme  gravi  e  complete  impongono  con  manifestazioni  addirittura 
meravigliose  (grande  ipnotismo,  grande  hyxUrie  dello  Charcot). 

Queste  manifestazioni  sono  principalmente  il  letargo,  la  catalessi,  il  soii- 
namhuiismo.  Oltre  alla  letargia  volgare,  abbiamo  la  letargia  lucida,  nella 
tjuale  le  facohA  psichiche  interno  si  svolgono  come  (V  ordinario,  senza  {>cr6 
potersi  manifestare  esternamente. 

Nella  catalessi  si  ha  la  persona  immobile  con  fisoaomia  impassibile  cou 
ocelli  ajierti  e  fissi;  la  sensibilità  riflessa  è  abolita  o  quasi,  gli  arti  sono 
straordinariamente  pieghevoli  e  conservano  lungamente  1'  atteggiamento 
avuto  (Hessibilità  cerea).  La  catalessi  è  semplice,  da  fascinazione,  estatica. 

K  particolare  del  soiuiumhulìsuio  ipnotico  la  osaltazìone  della  forza  mu- 
scolare, dell'  acuità  dei  sensi  specilìci  e  delle  facoltà  mentali-  Nel  periodo  ,¥on- 
nambolico  avvengono  le  manifesta/.ioni  più  meravigliose  dell'ipnotismo.  Di 
queste  alcune  sono  ancora  da  provarsi,  come  la  chiaroveggenza  attraverso 
i  corpi  opachi  (resa  possibile  dalle  recenti  scoporte  del  ItSntgen)  e  la  cJtiaro- 
veggenza  psichica;  mentre  sembra  provata  la  così  detta  trasposizione  dei 
sensi.  E  noto  il  tatto,  narrato  dal  Prof.  Lombroso,  di  una  giovinetta  che 
vedeva  colla  punta  del  naso,  e  sentiva  gli  odori  col  mento,  avendo  perduta 
la  sensibilità  negli  organi  speciali  relativi, 

Soprattutti  importante  o  meraviglioso  è  il  tìttto  della  suggestione.  ciO'/ 
la  insinuazione  di  una  idea,  desiderio  proposito  o  determinazione,  somminì- 
straudo,  con  mezzi  adatti,  all'  individuo  ì  IHntasmì,  che  la  fantasia  rì}>resco- 
terà  con  tale  vivacità  dt.  influenzare  anche  le  funzioni  involontarie  (sugge- 
stiono ipnotica,  post-ipnotica,  a  scadenza  fìsira'i.  Il  sonnambulismo  ipnotico  r 
hi  condì/ione  pift  propìzia  per  la  suggestione,  nella  quale  rientra  in  ultima 
ani(li.~i  la  sostituzione  e   lo  sdoppiamento  della  personalità. 

i>i  contro  a  questo  eomplos.so  di  fenomeni  certamente  naturali  per  quan- 
1»  mera\-igliosi,  ve  n'ha  un  nitro  di  fatti  in  apparenza  ancor  più  mer-i- 
vi;;lìosi,  in  parte  ben  provati  in  parte  tuttora  mal  delìniti  e  spesso  com- 
misti ai  già  descritti  tanto  chf  sovente  flirono  e  sono  con  essi  confusi. 
P.\i-lo  dello  s]iiritisiiio.  Solo  dal  ]irogreS--0  di  una  sana  critica  possiamo  at- 
t>!ndcri'  una  l'ornita  lenta,  ma  esaitji,  di  quello  che  in  questi  fenomeni.  cscliLsa 
oijiii   impostura  e  inganno,  ó  naturale,  da  ciò  che  non  è. 

Li:  tavoli-  giranti,  i  mobili  flie  si  muovono,  la  musica  aerea,  ì  fenomeni 
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Iumino>i  di  varia  specie,  la  trastormazione  della  statura,  il  cambiamento  di 
yf-rio.  le  conversazioni  «?  le  scritture  spiritistiche,  gli  sgarbi  e  le  carezze, 
omk'  vengou  regalati  gli  spottatori,  la  materializzazione,  la  rei::carnazioue 
.-o:io  li*  principali  meraviglie,  a  cui  assiste  chi,  o  per  malsana  curiosità  o  per 
r.i}(ioiio  di  studio,  presenzia  una  seduta  spiritistica  completa  sotto  la  direzione 
'li  uu  bravo  Medium.  Tutti  sanno  che  la  presenza  del  Medium  ò  imlispen- 
sabiU*.  quasi  persona  intermediaria  fra  il  mondo  degli  uomini  e  quello  de- 
gli spiriti. 

Purtroppo  leggendo  la  relazione  di  questi  fatti  saremmo  tentati  a  rite- 
uorli  un  romanzo  fantastico  e  a  rifiutarle  ogni  fede,  so  testimoni  di  tutto 
lo  unzioni,  di  tutte  le  religioni  e  di  svariata  o  vasta  cultura  non  aft'ormas- 
ht-ro  imaninù  e  numerosi  di  aver  presenziato  e  di  aver  verificato  anche  spo- 
rinieiitalmente  tali  fatti.  Fra  i  vari  Comitati  scientifici  costituiti  per  studiar»* 
lo  sjiiritismo  merita  il  primo  posto  quello  eletto  «lalla  Società  dialettica  di 
IjOU'lra  nel  ISGJ),  perchè  comprendeva  una  pleiade  di  illustri  scienziati.  Le 
e.-pf^ricnze  iniziate  da  (jucsto  Comitato  turono  riprese  nel  1871  dall'  illustre 
W.  Crookes.  Ebbene  i  Comitati  degli  esaminatori,  uomini  pratici  e  ooltissi- 
iiii '.iovettero  tutti  concludere  colle  parole  del  Crookes:  Sai  non  aff^rìn  inni  o 
tuoi  l'oUa  di  più  che  questo  (cioè  i  fatti  s]}i/iti,stici)  è  n.'rosimik\  ma  ri  aff'cr- 
ìni'imo  che  fjnesto  i*. 

Posta  cosi  in  sodo  P  esistenza  dei  due  ordini  di  fatti,  1'  A.  pa^sa  a  stu- 
'liariie  la  natura.  Egli  riconosce  nell'ipnotismo  uno  stato  sempre  morboso 
del  sistema  nerveo  e  lo  ritiene  una  delle  tante  manifestazioni  sintomatiche 
>i«oiitanoe  o  provocate  dell'  isterismo,  seguendo  in  ciò  Popinione  delPillustre 
Cbiir«^ot.  Il  Lapponi  studia  il  meccanismo  «lolle  varie  manifestazioni  ijjnoti- 
the  con  acume  d' ingegno  e  larghezza  di  vedute  o  colla  guida  della  iisio- 
patolotjia  s'  atlopera  a  .spiegare  tutto  naturalmente.  Per  contrario  noi  fatti 
>7'iritisiifi.  provati  veri,  il  miglior  buon  volere  di  dare  spiegazione  naturalo 
c« 'lo  innanzi  a  fenomeni  addirittura  sorpassanti  la  natura. 

Infatti  come  si  ])uò  spiegare  naturalmente,  la  predizione  esatta  del  fu- 
turo, anche  ammessa  la  nostra  ignoranza  di  altre  forze  fisiche  occulte  e 
la  relatività  dello  nostro  cognizioni?  come  si  può  spiegare  la  riproiluzioiip 
[irt'cisa  delle  .scritture  dei  ilefunti,  senza  precedente  preparazione  ?  «'omo  h^ 
rivelazioni  di  fatti  ignoti  ai  presiditi?  conio  la  cognizione  di  lin;>:uL-  diìHi'i- 
li  ostemjioraueamente  acquistata,  la  protunda  ma  momentanea  dottrina  in 
S'"ÌL-iizi;  astruse  ed  esatte?  come  intendere  la  capacità  di  locouiozioin"  auto- 
ru/^tica  della  mobilia,  il  re}ientino  cambiar  di  poso  dei  corj)i  il  loro  j^ollovarsi 
.Nj-ontanoo  ed  altri  simili  fatti  V 

Ogni  persona  mediocremente»  colta  è  costretta  a  .sostenerli  colT  .A.,  di  un 
orlinu  superiore  e  inosp'icabili  colle  leggi  ordinarie  di  natura.  Non  dal  mu- 
dico  deve  aspettare  una  spiegazione  j)lausibile,  dice  il  Lapponi,  ma  «lai  iilo- 
sofo  e  dal  teologo. 

Ammessa  la  razionalità  dell'  esistenza  dogli  sjtiriti.  della  loro  divisiono 
in  buoni  e  cattivi,  ammes.sa  la  possibilità  della  loro  aziono  sulla  ma  tori;», 
ajj^ìi  spiriti  deve  logicamente  attribuirsi  lo  sjiiritismo,  mi  non  ai  buo:ii  ]»or- 


cLè  il  mollo  teuoUroso  >.>  spesHO  immorale  del  loro  intervento  esdiiilu  in  ei^iii 
imn.  relazione  coii  Dir),  cho  ù  Lupe  e  Amore.  Gli  >iiiriti  cattivi  adunqiit  >o- 
110  ffli  ngonti  ilei  nioderiio  spiritismo,  come  erano  nella  Jlngir.  e  nellii  Xe- 
oroniiiuzia  degli  antichi. 

Sotto  il  riguardo  eticO'SOcinle  1'  A.  si  domanda  se  ù  lecito  ricorrere  alle 
praticbe  ipnotiche  o  spiritistiche  e  conclude  :  L' ipnotismo  è  pieno  di  pcrii-oU 
materiali  e  morali  non  ]>ercliè  diabolico,  ma  iKjrclié  il  provocarlo  non  è  clic 
aggravare  uno  stato  morboso  Utente  e  creare  uuo  «tato  neuropatieo  i>erÌco- 
lo:so  con  conseguente  iTideboli mento  delle  facoltà  percettive  e  voitive.  Tut- 
tavia come  i  veleni  possono  diventar  medicina  in  mani  esperte,  con  l'A. 
francamente  e  largamente  ricoiiosCL>,  contro  una  scuola  che  Io  ritìeut;  scm- 
jire  illecito,  che  l' ipnotismo  può  ep^sere  provocato  ed  avere  una  utilitii  so- 
ciale ed  anche  individuale,  purché  esercitato  da  medico  coscenzioso  prudent.7 
o  sagfiio. 

Lo  stesso  non  può  dirsi  dello  spiritismo.  Ksso  è  pericoloso,  immorale  e 
riprovevole  sempre  e  senza  eccezione.  Niente  lo  pui  giustificare. 

Xji  trattazione  della  materia  6  fatta  dall'  egregio  Arcliìatro  con  non  co- 
mune limpidità  e  eoii  lingua  propria  e  purgata  u,  in  vista  dei  molti  pregi  d^il 
luto  scientifico  e  dal  letterario,  auguro  all' A.  che  molti  vogliano  prolittarr* 
del  suo  bel  Lavoro  per  adiluntrarsi  con  guida  sicura  nella  eonosceu^ta  dì  que- 
:rto  quetitioui,  che  interessano  molto  anche  i  tilosolì  e  che  troppo  trequeute- 
niente  vengono  trattato  con  criteri  esclusivi  e  con  assoluta  ìncompetE>nza.  :') 

IL  Aggiungo  alcune  parole  su  (jucsti  due  volnmetti  pubblicati  da  utm 
Libi-priii  cattolica  a  Parigi  e  tivcnti  parto  di  una  serio  di  altri  simili  Of;- 
i-utte  intitolata;  Scionco  et  Relìgion.  Xouvelles  études. 

[)i  quchti  non  posso  lare  1'  elogio  incondizionato  come  del  libro  del 
1)011.  Lapponi,  Non  so  so  l'Autore  sia  medico,  ma  dal  modo  eoi  ijnale  o 
condottolo  studio,  cioè  col  sistema  condannato  dal  Vescovo  }ìonomelli,  non 

L' eaposiziouB  della  materia  è  popolare,  ma  oltremodo  verlwsa;  zepiii  di 
citazioni  più  che  nitro  di  autori  incompetenti.  Corto  se  i  molti  nomi  citali 
valessero  in  luogo  di  prove,  V  A.  avrebbe  mille  ragioni. 

A  ino  pare  che  quanto  l'opera  italiana  sullodatu  è  imparziale,  ])rofoiiil:i 
e  di  Inrglie  vedute,  altrettanto  sia  piena  di  vecchi  pregiudizi,  superficiale  e 
gretta  1'  opera  francese. 

Non  credo  die  per  mautoner^i  ortodossi,  ci  m  debba  cristallizzare  in 
vi'c;chi<!  formulo  espresaioue  di  iilee  arretrate  e  discordanti  dal  vero  pro- 
gresso dello  scienze.  (*) 


l')AV«v«jri>.*rill^.|u.«l«  m,.lwM"^-ser 

vhzìkiiì.  iji.aii'lu  lidia  Rasseffiia  Xaiiu.ìa' 

oai|.i.rve  uii.>  KtU'li.-  Jel  It.r  TutiooÌ  stiir  n|wr;i 

iiM  La|ii>i  Ili.  11  iiiudjziii  facoreiolr,  che  i 

Te>.p  [i.ii'laliiiiii  la'e  In  veni,  vmlii  ei.n  piacere 

elio  V  i'i-rri-t[Hiiiciit>>  coudivigo  dall'  rgrudi 

riu.-.i.lHlaKa-s,-tfuii. 

•  H  roslfiiir^  iIkI  iJ.iii.  l.aiiiioni,  Riungi>,  tifi 

11.'-  |>.T  al'Mi  via.  r  illiiFtrv  l'rar..-e>«  1'.  v..c<  iii 

iiier<le'fi-eiln-;iMri.Prur.  a  Krilxiurir.  i.piI 

ii:i  i-i-E.'UC'  ]>.il>li!ii-a/i'iii''  :  Jln/.nolìs,.!-'  f-a-" 

■il'nri-.  l.ffcoirr.'l  iVe.li  «in.lie  RIcl-iUi  Uit-'n 
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Vojjlio  sperare  elio  gli  altri  volumetti  della  stessa  serie,  dei  quali  alcuni 
portano  titoli  iutcressauti,  s  iranno  come  suol  dirsi,  maggiormente  alT  al- 
tezza dei  tempi,  e,  onorando  gli  egregi  autori,  riusciranno  utili  al  progres- 
so dtll'idea  cristiana. 

P.  med^  Lavikio  Franceschi 


Letture  amene 


La  Gioconda.  Tragedia  di  Gabriele  D'  AxNi'Nzro.  —  Milano,  Fra- 
telli Treves,  1809.  —  In  l(V\  pag.  221. 

Lucio  Settala,   uno  scultore   fiorentino  del   tempo  nostro,  ha  modcdlato 
una  ìjtatua   di   donna,  tenendo   avanti   agli    Ov-ohi   1*  esemplare   della   boUis- 
-ima  amica  Gioconda   l)ianti:   e   i  due  teucramente    si    amano.   ^Ma  Si  via 
Settala  una  donna  virtuosa  ed  amalule,  che  ha  lo  mani  di  maravigliosa  bel- 
lezza, è  moglie  di  Lucio  ;  e  Lucio,  per  liberarsi  dal  vincolo  maritalo  con  lei 
che  non  ama,  tenta  uccidersi  con  un'  arma  da  fuoco.  Si  aju'e  la  scena  a  l-^i- 
reuze.  d'  aprile,  in  una  stanza  elegante  ed  ariosa,   fon  duo  grandi   liiiestn-  ; 
^  yvì  vano  di  una  si  scorge  sul  campo  sereno  del  cielo  il  poggio  di  S.   Mi- 
aiato,  e  la  sua  chiara  basilica,  e  il  Convento,  e  la  chiesa  del  Cronaca,  "  La 
Bella  Villanella  ,. ,  il  più  puro  vaso  della  semplicità  francescana  >.  Silvia  Sfat- 
tala, France.sca  Doni  sua  sorella  e  Lorenzo  Gaddi,  maestro  di  Lucio,  parlano 
'H  costui,   già  guarito  dalla  ferita.   Lucio  entra,   s' intrattiene   con   Cosimo 
l»nlbo.  un  amico  tornato  or  ora  dal  Cairo,  e  poi  con  la  moglie,  in  dolco  col- 
loriuio.  Altri  ragionamenti  fra  gli  stessi  personaggi  mettono  quindi  in  grado 
'li  meglio  conoscere  i  fatti  ])recedenti,   e  fjuanto   ancora  sia   vivo  in  Lui'io 
l'Mmore  por  Gioconda,  la  quale  anzi  gli  dà  un  appuntamento  segreto  nello 
^?:lulio  ila  lavoro.  Silvia  con  Franf*esca  previene,  e,  quantlo  entra  nello  stu- 
'lio  «Gioconda,  le  due  nemiche  si  combattono  a  vicenda  di  j>arol»*.    l*oi,  Tmo- 
<"onda,  che  si  stima  non  più  amata  da  Lucio,  ])vr  una  falsa  notizia  datali*  da 
^Silvia,  s'inoltra  ad  infrangere  al   suolo  la  statua;   Silvia  accorro  a  silvan; 
il  capolavoro  del  marito,  e  cade  a  t*^rra  insivnie  con  la  statua,  che  le  schiac- 
cia orribilmente  le  bellissime  mani.  L'  ultimo  ih'i  quattro  alti  ci  mostra  Silvia 
-uir  amena  riviera  di  Kocca   d'  Arno,  guarita   sì,  ma  ron  le  mani   troncati.-. 
Ella  rivede  là,  ])er  la  prima  volta  dopo  il  crudo  avvenimento,  la  sua  figliuola 
giovanetta,    Beata.  Questa    a  più  ripreso  1*  abbraccia  e  la    ])rega  di  abbrac- 
ciarla :  ma  essa,  tenendo  giù  le  braccia  abbandonate  e  copcirte  dalle  pieghe 
•ÌHlia  veste,   .scoppia  in  un  dirotto   ])ianto.    mentre   dolorosamente?   esclama: 
«  Beata  I  Beata!  »  K  la  trtif/tdfa  tiniì^'o. 

E  una  tragedia?  Xo,  se  dobbiamo  chiamarla  c.o?,i,  con  le  ideo  classiche 
♦-  romaiitiche,  che  sin   ora  avemmo  intorno    a  questo   componimento.  K  un 


sono  cosi  ristretti  e  pieni  di  se  —  come  uti  pozzo  profondissimo  —  i  iiùr- 
iM)uaggi  mancano  tanto  di  varietà  di  modi  e  di  carattere,  il  dialogo  ù  co^ì 
pesato  e  uniforme,  che  sulla  scena  teatrale  non  avrebbe  —  o  non  dovrelibe 
.avere  —  nlcua  buon  effetto.  Il  D'  Annunzio  sembra  convenirne  lui  stesso, 
cbe  ha  i>osta  st  grande  attenzione  alla  sua  prosa  delle  note,  come  a  qutlla 
del  dialogo.  Diciamolo,  dunque,  un  romanzo  in  forma  drammatica,  uno  iscritto 
di  classe  incorta,  come  il  Fausto  (IH,  il  Manfredo. 

Anche  questo  è  un  componimento  simbolico,  anzi  il  simbolismo  vi  è  cosi 
potenti!  da  oltrepassare  i  limiti  della  veroiiimiglianza  ;  né  mi  torna  intat- 
ti verO'iimile,  che  il  monaco  di  Gebel-el-Tair  ceda  facilmente  a  uno  .co- 
nosciuto, ijual'  è  Cosimo  Dalbo,  il  magico  scarabeo.  11  simlralo,  voluto  espri- 
mere dall' A.,  sembra  il  Dominio  fatale  della  Bellrzai,  incarnata  in  una  bel- 
lezza femminile.  E  il  D'Annunzio  sparge  a  piene  mani  nel  libro  la' fatalità, 
come  un  tragico  antico.  Quando  Silvia  mentisco  dinanzi  a  Gioconda  «  la 
latAlità  .lutica  della  menzogna  fissale  d'improvviso  l' anima  della  donna  pura, 
la  vince  e  la  cAntamiua  • .  Poi  ella  sconta  e  redime  la  menzogiiii  con  la 
perdila  delle  mani,  ma,  dice  la  Doni  (p-  203)  •  è  stato  nn  sacrifizio  inutile 
come  gli  iiltri,  non  ù  valso  a  nuil.i,  non  ha  mutato  nulla  :  ecco  1'  atrocità 
della  sortt!.  Se  Lucio  le  fosse  rimasto,  credo  eh'  ella  sarebbe  contenta  di 
avergli  potuto  dare  quest'ultima  prova,  d'avergli  potuto  fare  anche  il  sa- 
crÌfi;!Ìo  delle  sue  mani  vive.  Ma  t^lla  conosce  ornai  tutta  la  veritiX,  nella  sua 
crudczzn..,.  Ah  che  infamia!  Avreste  mai  i>otuto  credere  che  Lucio  fosso 
cajiace  di  tanto?  Dite  >.  >j  Lorenzo  Oaddi,  pensando  ni  nuovi  amori  di  Lu- 
cio con  la  (.iioconda.  rìsjionde  :   ■  Anch' egli  ha  il  suo  fiita,  e  gli  obbi;dì.-<cc  >■ 

Pc'Vi'iò  Lii  Gioronda,  sebbene  sia  qua  o  là  av\ivata  da  raggi  di  bontà. 
n'Dii  è  un'  opura  huou.i,  non  ronde  migliori,  e  lascia  in  una  tredda  indifle- 
ronza  dui  bene.  E,  però,  un'  opera  bella  ? 

Comi!  dramma  umano,  no.  Gli  uomini  non  parlano,  non  agiscono  e  non 
])ossono  parlare  e  agire  s  quel  modo  tutti  con  uu  medesimo  artifizio,  uguale, 
vaporoso,  senza  una  varietà,  senza  una  vera  vitalità  d'  azione.  Sono  fuori 
d'ogni  esistenza  reale.  Come  romanzo  drammatico  simbolico,  mi  pare  che 
r  0])ern,  .-e  puro  Iia  voluto  esprimere  alcun  che  di  artisticamente  nobile  e 
grande,  non  riesce  a  dominare  .abbastanza  l'animo  del  lettore.  Bi;n  letto  e 
considerato,  tutto  il  lavoro  non  riesce  a  commuovere  e  a  vincere  con  la  sua 
propria  immagine  la  mento  e  la  fantasia;  si  resta  sempre,  per  il  simbolismo 
^■encnili'  ivi  indicato,  indifferenti  a  quei  piccoli  mezzi  —  piccolissimo  quello 
dulie  mani  di  Silvia,  che  ò  il  perno  di  tutti  gli  altri  —  messi  forz.atami'ute 
in  ojii.Ta.  a  r.iggiuiigero  uno  scopo  cosi  alto,  e  relati vantcnto  inacceMìbìle. 
1  per.-oiiiiKgi  sono  intimamente  oiiihrf  rane  fuor  che  nell'aspetto,  e  ombra 
vana  i''  tutto  il  dramma.  Di  ben  altra  espressione,  di  ben  altra  arte  sono  il 
l'aiisto  i;  il  Manfredo  ;  però  il  D'Annunzio  partecipa  dei  diletti  di  jìyrou. 
si'iiZB  uijuaKliarne  i  pregi. 

Ma  lo  ritilu?  È  noto  che  il  D' A.  vuol  cri'are  una  nuova  prosa  italiana 
ii'lV.  ]ii;r  es.  la  preluK.  al    Trionfo  'Iella  morte!.  !•  ta  d'uopo   riconos.^ergli, 


BI VISTA   BIBLIOGRAFICA  ITALIANA 


125 


com>  sorittore,  dei  pregi  eccellenti.  La  sua  fantasia,  che  non  oltrejnssa  di 
solito  la  superfìcie  dello  cose,  è  vivacissima  e  sa  cogliere    quasi  8om])ie    il 
Lato    più    bello  e  lo  sa  esprimere   con   un  vigore,  con   una    concisione,  con 
□n^aruiouia  straordinaria.  La  lingua,  tersa  ed  eletta,  si  piega  a  ra})i>rcscn- 
tire  nelle  singole   frasi  l' immagine,  si  da  imprimersi  viva  e   proiV  n  la   nel 
Vttore.    Quand*  egli    nota  :  Lorenzo    Gaddi  «  siede  presso   la    finestra  :   Sil- 
via, poggiate  le  reni  al  davanzale,  rimane  volta  verso  di  lui  ;  e  il  suo  viso 
CAmjH:';j;gia  nell'aria  cerulea  dove  sfonda  il  bel  poggio  religioso  »;   >LMnbra 
ài  vedere  un  vivo  quadro.  E  quanto  è  gentile,  in  una  bellissima  soeii.i.  lorse 
Li  più  bella,  ])erchè  la  più  varia  e  umana,  la   Sit^enetta  che   dice  a   Silvia  : 
«  Guarda  quante  rondini  sul  mare!...  Ora  partono....  incontreranno  11*  barche 
in  alto  mare...  Una  sera,  una  nuvola  di  rondini  stanche  s'  abbatterà  j?a  una 
biri*a,  come  un  jiassodi  storni  su  le  paretelle  e  tuttala  ricoprirà.  1  marinai 
Lon  le  toccheranno.  Non  si  moveranno  per  non  spaventarle;  non  parleranno 
per  lasciarle  dormire.  E  come  ce  ne  sarà  anche  sul  cep})0  delT  àncora  e  su 
la  barra  del  timone,  per  quella  notte  la  barca  andrà  alla  ventura  sotto   la 
lana.  Ma  all'alba....»   E  dice  Cosimo  Dalbo,  indicando  S.  Miniato:   «  Guarda 
Li  il  poggio  benedetto  !  La  piramide  di  Cheopo  non  fa  dimenticare  la  IJt-lla 
\  inanella;  e  più  d'una  volta,  nei  giardini  di  Koubbeh  e  di  Gizeli,  serbatoi 
'lì  miele,  masticando  un  grano  di  resina,   ho  pensato  a  uno  svelto  cipresso 
toscano  sul  limite  d'un  oliveto  magro  ».  Graziosa  frase,  che  ridesta  in  nio  i 
rirordi  del  fanciullo  che  libero  vagò  sui  colli  toscani.  Potrei  moltipli<'are  gli 
esempi,  presi  singolarmente,  ammirabili.  Ma  considerati  nel  loro  coordinauniu 
to,ijel  loro  tutto,  che  fanno  lo  stile,  quanto  artificio  rivelano I  0)  È  uno  stile 
cbe  ferisce  come  un  bagliore  troppo  vivo,  che  ])esa  come  un  manto  tro])po 
oarico  d'oro,  che  disgusta  come  il   mangiar  sempre   dei  dolci.  Del   pari  ^he 
:a  i.'ithì  Morta,  la  Gioconda  è  piena  di  versi  di  varia  misura,  sicché  fa  V  ef- 
iVtto  d'un  poema  disperso  in  prosa  ;/). 

Ha  ragione    il  D'  A.,  di  dire   che  la  sua  prosa,  il  suo   stile  .«lono  nuovi, 
Ctrto.  non  è  questa  l'arte  di  scrivere,  quale  ciò  stata  tramandata  dai  clas- 


(')  Talvolta  r artificio  è  troppo  Tisibile,  perché  abbia  a  dirsi  vernmfiite  artiàtin»;  ^ii 
^^t'^a  per  en.  la  descrizione  che  T  autore  fa  di  un  trainonio  estivo  a  Itocca  d'Arno.  ->  K 
i'OM  •.•statica.  Il  giorno  é  più  limpido  che  i  cristalli  della  stanza  bianca  :  il  mar«^  è  soavo 
om»*  il  fiore  del  lino,  immobile  cosi  che  le  lunghe  immagini  delle  vele  ri.si)ecchia(e  sem- 
^^a^o  (•jcoarne  il  foodo;  il  fiume  sembra  generare  quel  gran  riposo,  versandovi  Tonda 
perenne  della  sua  pace  ;  i  boschi  salubri,  tutti  penetrati  di  fluido  oro,  si  alleggeriscono 
oaf^ravigliosamente,  quasi  che  perdano  le  radici  per  nuotare  nella  delizia  dei  loro  aroma; 
i«  Alpi  marmifere  in  lontananza  Kegnano  nel  cielo  una  linea  di  bellezza,  in  cui  si  rivela 
il  iitjgno  che  :»orge  dal  loro  chiuso  pfjpolo  di  statue  addormentate  ».  Ah!  Carte  che  t"f(o 
fa  nullo  f(  scojìre.  Che  ne  penserebbe  l' Ariosfo,  cosi  stupendo  artista  di  stile? 

(*)  Si  vegga,  per  es.,  a  pag.  66  come  parla  silvia  (inetto  io  le  lineette)  :  Alzati!  Al/ali! 
Vieni  —  pili  vicino  al  mio  cuore;  ri|X)sati  -^  sopra  di  me.  Non  senti  —  che  puoi  abban- 
donarti? che  nulla  —  al  mondo  é  piil  sicuro  del  mio  petto?...  —  Bella  Ironttt  possente  — 
segnata,  l>enedetta!  —  Che  tutti  i  germi  della  Primavera  —  s'aprano  nei  tuoi  pensieri 
□uovi!  »  ecc.  Vorrei  che  il  D*A.  scrivesse  sempre  in  jwesia,  e  lasciasse  questa  sua  prosa 
drammatica. 
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siri  ^r»:*.'i  «^  l.-itiui    '    i*  «lai  migluiri  italiani  tino  al  Manzoni:  jiuv»  «.-.«--er ■■  :':.•;>»:■ 
l'arti;'  à».'ir  avvenire  ^  Ne  dul»ito. 

!•'•,'•  ti:-' 
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Cronaca  della  Rivista 


—  L'Unione  morale  «j  \\\\  ussijCtaziijìie  Haliti na  pt'r  la  cuifura  etico-S'M.'iafc^  che  si 
«>  rnsiituiia  in  ente  morale  \n  scorso  luglio  a  Patlova,  per  mezzo  di  un  Comirato  prunoo- 
lore  «li  cui  lanrio  paru»  fra  y^li  altri  il  co,  Francesco  rapafa^a  e   la  n«istra  gentile  culla- 
ì)Oi-atii«-i'   i'«.iite»a   Luisa  rittadella  Viy:o<Jarzere.  Tublilica  un  porioilico  di  Ci\inai:h<:  del 
i'iiin.srt,n'Uit<t  rtrij'Soi'f(j/,\  per  le  quali,  intaiiif»,  il   Tapafava  ha  diramalo  in  Italia  una 
cirt-olap-  o.»l  titolo  *  C'o.v't'  V  Uniiync  mijrol-  i  "  da  cui  riKiviamo  le  seguenti  yortUff  co- 
i,titi>tirr  :_*■  Cui  iit(»lodi  "  unione  morale  „  e  instituita  un*As^ociazione  tra  quanti  in  Italia 
.N»»Mttiiii»  la  liecossità  e  ^i  pn>|K>n;jroao  il  dovere  di  pivmuovere,  senza  distinzione  di  par- 
ino, «li  (-:a>><',  di  fcije,  un  Sf^ntinienio  operosi»  di  si'lidarieti'i  umana  chf,  innalzando  moral- 
nifuiH  ed  iniolleituahmMite  le  classi  popolari   riMida  sempre  più  o<iui  e  cordiali   i  rap- 
ptirii  •l»*lla  «onvivfMiza  l'ivile.  I/At^socia/inite  ha  il  suo  ufficio  ceittrnW.  in  Venezia  e  una 
.st'ci"n'-  dovunque  »l  raccolgano  dtxlici  .soci  almeno,  disposti  ad  eiiplicarne  praticainenle 
r  a/inne  in  base  alle  scffuenti  norme  :  1*>  ('hi  aderisce  alT  unione  non  rinunzia  minima* 
mente  alla  lib'^ria  ili  proresbare  quelle  dottrine  (Kilitiche,  sociali  e  religiose  in  cui  crede, 
uè  as.-uiiie  alruna  r«'s|M»nsabilità    morale  e.l  ec<'nomica  versi»  gli  altri;  ma  s'impegna: 
/')  di  «-«iliivare  anzi  tutto  in  st';  stes^ìo  e  nella  propria  lami^ilia  quel  principio  di  solida- 
lieti  umiiua  a  cui  sinibrnia  1' Unione;  h)  ili  c«H.>i»erani  dove,  come  e  quanto  gli  è  possi- 
bile ;i  rimuovere  ;;li  o>tai.'«»li,  prima  1"  innoraiiza  e  la  miseria,  generatrice  di  violenza  — 
che  >i  II)) pongono  ;illa  piti  este>a  manil'esiazione  di  questo  principio.  II  Per  conseguire  i 
suoi  intenti  l'associazione  si  ìscrvira  specialmeiitt.':  a)  di  pubblicazioni,  conferenze,  adu- 
nai;/<'  e  discussioni  dirette  allo  scopo  di  risvegliare  nelle  classi  dirigenti   la  co*;cienza 
(Ih]  dovere  morale,  che  atl  esse  incomlie,  di  contribuire  colf  esempio  e   coli' <)pera  al- 
l'educazione del  poiKjlo:  hi  di  scuoh?  e  bildioteche  jMipolari  educ-ative,  di  gite  i.siruitive 
e   ricreatori  por  distogliere  gli  iperai  dall'inerzia  edal vizio,  coli' indirizzarne  il  cuore 
e  la  mente  alla  l)eiievolenza  ed  al  giHlimento  del  Ideilo  e  «lei  vero,  e)  di  ulUci  legali  gra- 
tuiti di  consultazione  a  patrocinio  del  povero  e  dell*  infanzia  abbandonata:  d)  di  ui.  Bol- 
lettino, improntato  a  serena  obbietti  vii:*  «li  criteri  che  propugnerà  i  principi  m«u'ali  del- 
l'unione  o  darà  conto  degli  Atti  compiuti  dall' l.' (11  ciò  CeniiMle   e  dalle  singole  sezioni. 
HI  Le  instituzioni  sorte  ad  opera  dell' Unione   morale  avranno  un   reg^daraento  interno 
a  una  Amministrazione  propria,  e  saranno  riconosciute  quale  manifestazioni  dall'Unione 
lino  a  che  si  manterranno  affatto  estranee  alle  lotte  di  partito  di  riarse  e  di  religione. - 

—  Cathollcuxn  è  il  titolo  di  una  nuova  Kivisfa  coidcniìtoranea  illustrata  della  Chiesa 
cattulira  la  quale  si  pi*opone  di  dare  notizie  storiche,  artistiche,  letterarie,  religiose  della 
Curia  romana,  patriarcati  e  diocesi  Mìshìohì,  istituzioni  religiose,  movimento  cattolico, 
uomini  illustri,  ecc.  ecc.  Si  pul)ì)lica  ogni  quiiulici  giorni  a  Koma  (besclèe,  Lefebbre  e 
C  )  in  sedici  p:tgine  di  stampa  eleganti.>sinia,  con  incisioni  fini  e  artistiche  (L.  25  all'an- 
no). Abbiamo  veduto  i  [irimi  numeri,  e  ci  v  piaciuta  molto  l'esecuzione  materiale  e  ti- 


(')  La  prosa  del  D' A..che  predilige  il  periodare  minuto,  alla  francese,  non  risulta  che 
più  falsa  (*ome  scritto  italiano,  odasi  Lorenzo  (iaculi  :  «si,  ella  (Silvia)  e  veramente  quale 
i  vostri  occhi  di  sorella  la  vedono.  Ksce  dal  suo  martino  alata.  Ve  in  lei  una  siiecie  d 
flremito  incessante.  Lo  sentivo  dianzi,  mentre   le  stavo  vicino.  Ella  è  veramente  nell< 
stato  di  grazia.  Non  v*  ù  altezza  ch'ella  non  potrebbe  raggiungere  *,  E  cosi  di  seguito. 


'*r 
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l-.';jr:ifi«';':  manca  l»e^l^  la  BU'lXa  per  ren(.ì<»rlv)  un  periodico  imporUinte,  essendo  redatto  da 
s:riUi.iri  ignv>ii  e  fors»*  doz/ inali. 

—  Un  Circolo  femminile  Uaria  Gaetana  Agneai  si  vuol  fondare  a  Milano,  nllo  sooi>o 

lii  ri<ji,ir<.*  inaniltiente  iidatto  le  signore  e  1«*  sifcnorine  in  piacevoli  conversazioni.  Ileo- 

luiu^rii.  —  radunaci  in  casa  della  Duchessa  J.  Melzi  d' Kril  —  ha  proceduto  alia  forma- 

zi>>:i^  it<.*l  Comitato  deilnitivo,  il  quale  deliberò  di  aprire  una  sottoscrizione  piilildica  per 

::iui;tro  e1  iiitit«)!are  airA{?"esi  un  pr«>mio  annuale  (o   borsa  perpetua),  a  favore   della 

5^:iiM:i  N«»rm:ile  teniminile  ilif»  porta  il  noni»;  di  quella  bornia  celebre  nejjli  annali  dolla 

v.1t.'l/u  e  della  beneficenza  cittiidina.  Il  Comitato  ha  ^jer  Pfeaidenti: :  la  Dui-hes-^a  Melzi- 

Li  Eni  rarb.^  T'/tv  ì  n'si'li'iìti  :  rontrt?.sa  Amuiia  Sola  eh»  spe«-li,   Luisa  Anzoletti.  i^runf'- 

';■-  Irci".  CkM'te-I*ell»»prini»  dirnttrire  di.'Ila  K.  s.  F.  Nf.-rmab?  M.  G.  Agnehi  ;  Annua   Mo- 

rr-!M,  -iou.  in  Matematica.  Ti'xurit'iy  :  Conini.  «loit.  Ambrogio  Carn'*lli,  pr»»sidente  del  ("on- 

j>;l;Ii"  d'.'i  LL.  PP.  Jl  CììtoIu  i«/</i."tfr.vi7»f/-/o  cattolici»  milanese,  ))artecipando  alle  oiKjran/e 

'.'èr.ietiarie  in  memoria  di  Ga*rtana  Annosi,  promuovo  una  bpt>ciale  commejnoraziono  del- 

i  :lli:srre  conci tt^id ina.  La  conferenza  sani  t«*nuta  in  (pHtsui  quaresima  da  Luisa  An/oletti. 

—  Facsimili  paleografici.  Con  la  [lubblicazione  d'*lla  parte  II  dd   fa^!.   IV  l>  tinal- 

::iei.te  compiuta  la  Cuìlezione  fiorentina  di  facititnifi  paltrofjr'f'f'Ci  (n'ccl  e  /attui  illusii-ati 

'D  Gii-'tlanio  Vitelli  e  Ci»sare  Paoli  (Finanze,   Stabilimento  Hp.  Fiorentino   lt>V7,  fotoinci- 

M'M.i  d'M  fratelli  Cardini),  guesi' ultima  parte  contiene  le  tavv.  j:r(»che  XLlll-L  illustrate 

^«al  prof.  N.  Festa,  o.  le  tavv.  latine  13-50  a  cura  del  prof.  C.  Paoli  ctin  la   coopcrazione 

»1-1  prof  Enrico    Ko.stat;no:  in(»ltre   un' utilissima  wrie  di  J/idici,  compilati   dallo  stesso 

l'ivi.  Iti. '>tai^uo.  La  collezione  comprende  p'^r  tal  niobio  n.^  Hk)  far.<iiroili,  mera  greci,  e  UK'tii 

!:'.im:  e  fa  onore  ct-si  agli  autori,  e  alla  lon»  dotta  scinda  di  Firen/i»,  come  lipograllca- 

L:-i.te  e  artisticamente  alla  tipografia  lìorentira  ed  ai  fratelli  Caitlini. 

—  Codici  orientali.  É  uscito  il  fasr.  VI  {pp.  475-G«Ja)d(M  Cotuloijìii  dei  codici  oi'ien'ffi 
''■■  a\''nc  Itib'iott'che  d' Jtafia^  .stampati  a  sjMse  drl  Ministero  della  P.  J.,  «orto  la  vigi- 
::i.'./.i  lini  prof.  Fausto  Laaiuio.  ("ontiene  l' illustrazione  dei  c.odi«:i  ebraici  d«*lla  Casana- 
'^i.-'>?  di  Roma  dovuta  al  fi^iovane  <•  vabMite  ebraicista  piemontese  .sig.  (ìustavo  Sai**  nlote. 
Sa.-el;liH  df$id<>rabile  che  questa  pubblicazion»*,  della  cui  utilità  ninno  può  «iuì»itaie,  los.>e 
l-r  ?*»jruita  con  alacriui,  mentre  iniziata  noi  1&7S,  dopo  2i)  anni  e  piti  non  è  giunta  ancora 
alirt  line  del  primo  volume! 

—  Pro  iclentia  è  il  titolo  di  una  bellissima  conferenza  che  il  P.  s^meria  b?sse  il 
'Jj  -  ft'libr.  nel  salone  dei  Ciechi  a  Milano,  per  iniziativa  ed  invito  del  Circofo  d*:lia  fjio- 
ri-ri/H  rattn'irii  milanese:  nella  quale  il  dutio  e  geniale  Karnabita  porse  un  eloquente 
^'••^KÌo  di  Conciliazione  intellettuale  e  >'X'iale  tra  la  scienza  moderna  in  tutte  le  sue  ma- 
tirtr-tazioni  e  la  fr-de  cattolica.  Fu  riprodotta  per  intero,  a  ([Ue'  giorni,  iiell'  o.s'.sercatorc 
•■'i.'f-jf.ì'o  di  Milano. 

—  Vox  Urbis  è  un  perioiìico  in  latino  {I>e  litteris  t't  Ooìtis  artihus  coaihu'afai'in.s)  di 
Itii.»ra*ura  e  belle  arti,  che  si  ù  incominciato  a  pubbli^'are  a  Roma  (Pescb-e.  Lefebxrei. 
DiiMun,  per  saggio,  alcuni  titoli  di  articoli  dei  primi  numeri,  cbc  son  riusciti  a>sai  iiiie- 

I    r.s>.ìnli  :  L  l»e  Voct^  Urbis  (Card.  L.  M.  ParoL'chii.  Hirola  Velocis.sima  (M.  Uiccu    Arra»-- 

f    i'Ji:'ij?ij?  In.scripiio  etOraiio  Neronis  (F.  Pellegrini).  S.  Pontillci  Leoni  XIII.—  Insiie.lia  (A. 

/    .\D/(-'leiii).  —  IL  De  Litteris  graecis  et  lalinis  (IL  De  Vecrhi-I*ieralicel.  De  Arte  in  bonis 

I     rii-ribu-^  «IL  Lambiasi).  De  Tlioma  Vallaurio.  Kecentium  libi*oniin  nontia.  Archaeologicae 

F     r^-  (II.  Marucchi).  —  III.  Julio  Sterbinio.  Disticha  (Leo  XIII).  Minu«'iana  ìF.  Uamoriiio). 

!••  Uieronymo  Siivonarola  (U.).  Inscripti«)n»'s  (s.  tirossu-J.  De  Lauretitii  Dernini  vita  ed  ope- 

ribu-  '..L  Cascioli).  De  Arte  Sacra  projKJsita  Aug.  Taurin.  iH.  Lambiasi). 

—  Un  ex- voto  di  Sofonisba.  Il  signor  ciermont-Ganneau  ha  present<ito  ali"  Acca- 
demia delle  iscrizioni  a  Parigi,  in  nome  del  dottor  Tn»isier,  lo  stamiMi  di  una  pirt-ola 
-[-;a  punica  i)ortata  da  un  suo  amico  dalla  Tuiiii»ia.  K  un  r.r-i'otù  alla  dea  Tanitealdio 
I.aaì  Ifammon  fatto  da  una  donna  chiamata  .Sophonibaal.  Il  signi»r  Ganneau  lu-opone  di 
r;-ót;o>c'Hre  in  questo  la  forma  originale,  linora  cercava  invan«s  del  nome  Ci«rtagine>e 
della  famo-ja  Sofonisba  degli  storici  greci  e  ritmaiii»  liglia  di  Asdrubale  e  moglie  dei  re 
numidi  Siface  e  Massinissa,  che  si  avvelenò  per  non  cad.Mv  nelle  mani  di  Sci[iiorie,  e  la 

■     cui   i\ne    tragica   ispirò  i  lavori  di  Coriieille  e  di  Kaciiie  in  Francia,  del  Trissino  e  di 
Alfieri  in  Italia. 


V2S  RIVISTA    BIBLIOGRAFICA    ITALIANA 


—  Concorso  scientifico.  —  L'Accadoniia  di  scienze  Umiche  e  matematiche  dì  Na])o]i 
ti.'i  banditi)  un  ronccrì'o  con  pr<^mio  di  lire  milln  all'autore  delia  migliore  memoria  sul 
se}?urtnte  tema:  *  Esporre,  discufere  e  coordinare  in  f«>rma  possibilmente  compendiosa, 
tutte  le  ricerche  concernenii  la  determinazione  della  totalità  dei  numeri  primi,  appor- 
trtndo  qualche  notevole  contributo  alla  conoscenza  delle  leggi  secondo  le  quali  questi  nu- 
meri .>i  distribuiscono  tra  i  numeri  interi. 

—  Concorsi  accademici.  —  Col  31  dict-mbru  scorso  la  Reale  Accademia  delle  Scienze 
«li  Torino  ha  chiuso  l'ujjdicesimo  concordo  Bressa  ]>er  le  scoperte  e  le  opere  scientiliciie 
t'i\U^.  nel  (luailrinnnio  18Vi5'08.  Il  dodicesimo  concorso  aporto,  il  1^  gennaio  ISW,  si  chiu- 
derà il  31  dicembre  H'(X\  etl  ha  per  isc(>|)o  di  premiare  quello  scienziato  italì^tno  che  du- 
rante il  quadriennio  IbiTT-HMX),  «  a  giudizio  dell'Acciulemia  delle  Scienze  dì  Torino  avrà 
»  fatto  la  pili  insigne  ed  utile  scoperta,  o  prodotto  T opera  più  celebre  in  fatto  di  scienze 

•  Ibiche  e  sperimentali,  stona  naturale,  matematiche  pure  ed  applicate,  chimica,  fisio- 

•  logia  e  patologia,  non  escluse  la  geolo;.na,  la  storia,  la  geogralla  e  la  statistica.  »  I 
premio  è  di  L.  0600  dedotta  la  ta3«a  di  ricchezza  mobile.  Vi  i.iossono  concorrere  solo  scien-* 
ziati  u  inventori  italiani  non  itoci  dell' Accademia.  Chi  intende  presentarsi  al  coDCor&o 
deve  dichiararlo,  con  lettera  diretta  al  I*re.sidente  dell'  Accademia,  e  inviare  1*  opera  con 
la  quale  concorre.  L'opera  dovrà  essere  stampata  ;  non  si  terni,  alcun  conto  dei  'inano' 
scritti.  Le  opere  presentate  dai  COiicorrenti,  che  non  venissero  {)remiati,  non  saranno  re- 
stituile.  La  stessa  Accademia  Reale  conferirà  nel  ISOtf  due  premii  di  fondazione  Gaiirieri 
alle  opere  di  letteratura,  storia  letteraria,  critica  letteraria,  che  saranno  giudicate  mi- 
gliori fra  qucrlle  pubblicai-^  negli  anni  1.vj1-'jS.  I  premi  s  iranno  di  circa  L.  3000  caluno, 
da  cui  pnrò  dovranno  dedursi  le  t^sse  e  le  spese  di  amministrazione:  saranno  assegnati 
a  «oli  autori  italiani  (esclusi  i  membri  nazionali  residenti  e  non  residenti  dell' Accade- 
mia) e  por  opere  scritte  in  italiano.  Le  opere  da  giudicarsi  devono  essere  inviate  alPAc- 
cadeniia  e  non  saranno  restituite.  La  F're.sidenza  avverte  poi  che  ha  cominciare  dal  Ì\}<X) 
un  premio  di  L.  HOO  verrà  conferito  ogni  anno  per  ciascun  triennio  nel  seguente  ordine; 
1*  anno  Filosofia,  2»  anno  Storia.  3'  anno  Letieraiura.  Le  opere  da  premiarsi  dovranno 
e»ere  stufe  stampati?  nei  tre  anni  antecedenii  a  quello  in  cui  il  premio  si  conferisce. 

—  li'  Epopea  Orientale  è  un  piacevole  e  diligente  studio  riassuntivo  del  mondo  epico 
indiano  e  persiano  fatto  dall'  illustre  prof.  ìtalo  Pizzi,  per  prolusione  al  suo  corso  univer- 
sitario ile  lingue  orientali,  e  pubblicato  nel  Giornale  Atvadico  iEstr.  pp,  28;  Roma,  ti]». 
salesiana,  lìiW).  Lo  stes.so  autore  pubblicherà  prossimumeme,  tradotte  dal  sanscrito  in 
veisi  italiani,  con  introduzione  e  commento,  le  centurie  di  sentenze  di  Bhartrihari. 

—  Diderot  la  sua  critica  e  il  ino  teatro  è  il  titolo  di  una  conferenza  tenuta  il  16 
gennaio  dal  ch.mo  sig.  Domenico  Oliva  presso  TAtf'neo  Veneto;  nella  quale  si  mostrò 
cume  l'arte  drammatica  seguita  e  propngnata  dal  celebre  enciclopedista  é  ora  diventata 
<Ii  comune  uso  ed  approvazione  (abolizione  delle  tre  unità  classiche,  azione  dei  perso- 
naggi regolata  nei  minimi  particolari,  argomenti  tratti  dalla  vita  del  popolo  e  diretti  a 
un  line  d'etica  sociale),  ejipure  fu  universalmente  biasimata  e  condannata  da  Voltaire  e 
da*  suoi  contemporanei. 

—  liA  Société  d*  études  italiennes,  eh'  è  già  nel  suo  quinto  anno,  ha  pubblicato  Tun- 
deoimo  e  il  dodicesimo  B  )llettino,  che  rendono  conto  dei  fatti  sociali  e  dei  nuovi  ade- 
renti ad  essa.  Contiene  inoltre  un  prospetto  di  tutte  le  Conferenze  fatte  negli  anni  decorsi, 
e  di  quelle  cbe  verranno  fatte  in  quest'anno  alla  Sorbona.  Di  ({ueste  diamo  i  nomi  dei 
ci.»nferenzieri  e  il  titolo  dei  disc<^»rsi  :  Cli.  Dejob,  f^s  persannayes  tV  actìHces  daìis  la  co- 
,,1-dic  franr^aise  et  dans  lacomr'die  itaHenne  au  XVII  siede -^  Stryienski,  La  e.  Anna  Po- 
toch'i  t'H  Itafir.  (i'  ajtrt'n  son  voyaye  —  Joran,  Le  voyagc  de  Goethe  en  Italie  —  Trolliet, 
P':trartnie  et  Laniartine  poe'tes  politiques  et  cieiles  --  Ilagui^nin,  La  poesie  populatre  à 
K'.'inc  :  ìli,  Pasearella  —  Chantavuine.  Lcs  fcinnies  dans  V  Arioste  —  Sirven,  Les  cornt' 
'fiCM  d' Af/irri  —  Janelle,  L<:  Giorno  de  Parini  —  Ghochin,  Un  prhìce  de  la  i^enaissancc 
OH  XIV  sirclr  :  Pètrarque  ct  le  roi  Jean  le  lion  —  Des  Grang«'s,  Le  drame  hlstoriqxie en 
Itnììc  :  Manzoni  —  Uo.<ienthal,  Venise  ìrinr:  de  la  coleur  —  Daunac,  Vincenzo  Bellini  — ,Ro- 
cli''blavtì  Gc'/rtjcs  Sand  et  l  ind-fjjen dance  ita'ienn't:  —  Durand  Grevilb.*,  Kdniondo  De  Amicis» 

Pacinotti  Alberto,  respoiisahile,  —  Pistoia,  Tip.  di  G.  Fiori. 


vie,  soa  L'ioquenro  (/louxième  articlei  (P.  L.  Cahual)  —   «  Lv  yOrìl  ja-o- 
:vst:iiit  »  tK  J.  BruN'Kiiox;  —  Bulletiu  d' histoiro  -  Livrus  ,P.  il.  Chk- 


ROT)  —  Livres. 


BecentisBÌme  pubblicazioni  delle  c|uali|  fra  lo  altre,  verrà  fatta  la  re- 
consìone  nei  prossimi  fascicoli  : 

Li.oPARDi  G.  PcnsieiH  di  varia  filosofia  e  bella  letteratura  II  ;  Firenze,  I-*mounJer. 

Salari  a.,  Fusti  Ephororuin  Sijartanorum  ;  Pisa  Niìtiriana. 

;>Ej.i.A  Torre  K.,    Coininc/Uo  lettetele  del  ptHmo   Catdo   dt'lìa  JHc.    Coìn m*'dia  ;  Toiiiìo, 

ClausHn. 
BoNMOxoui  r.,  //  Aitìt:rica  i>ì  Italia  ;  lirescia,  Qu»»riiiiana. 

—  JUzioni  di  agricvltHra  inotlerna;  Urescia,  Queriniana. 

1)1  RiA.-^K  A.,  La  ifiunta  prorniL'iutc  aiìtrninixtrativa;  Salerno,  Volpf. 

llijM  \soP.,  La  jiedatjoi/ia  Scietìtiftca  di  Andrea  Aìiuiuli  ;  Asli,  r.rijjrnolo. 

Li  wis  A.  S.,  In  the  Shadmc  uf  Sinai;  Caniliridiji»,  Macmillan,  IbVS. 

Dì:  t'-ivtzzA  M.,  iKiMKNiciiELi.i  T.,  La  Legenda  trìifm  Sociorutìi  di  5.  Francr.'ico.  jfiihbh- 

cala  per  la  ìjr ima  volta  nella  .sua  veea  inh'ijrita  ;  Roma,  tip.  Sallu>iiana. 
FAi.t'Ci-I*i'LiONANi  M.,  S.  Franeisci  legenda  tr  tu  in  sociorum,  :  Fuljjriiiiatf,  Salvali. 
Mariano  H.,  Intortio  ai  ravcicinainenti  fVe  le  religioni  orientali  e  il  crisi  tu  ne>^t  aio  :  Na- 

P>li,  tip.  Università. 
>r?;ss!Ni  Vanzi  F.,  JUusioni  eslreene  -  Romanzo;  Torino,  Speirani. 
Coi;ri  T.,  Erininia,  Periitezi*'  d'  una  maestra  ;  Milano,  Tip.  Tozzi. 
RiNihRi  L,  JMlla  vita  e  delle  opere  di  Silvfo  Pellico;  Torino,  sjtreglio. 
COKii  T.,  Cunrersaziuni  di  Storia,  critica  h'tV'raria  ecc.;  Milani),  Cogliati. 
GiACOs.v  G..  Conv'iuttnorazione  di  Paolo  Ferrari;  Milano,  Cogliaii. 
Cai-faro  1*.,  Sotizie  e  documenti  della  Chiesa  Pinerolesc  ;  l'inerolo.  Tip.  Chiantore. 
«•iJVLRi  MoNTfcS  G.,  IM  due  jfOttesse  sieiliane  del  seeolo  XIX;  Gir{.'enti,  MonTe>. 
Maktucci  G.,  Un  poetaci  latino  inedito  del  sec.  XV sulla  tentata  restauraztone  angioina; 

Roma,  Ralbi. 
Palmieri  A.,  La  jHjlemica  ìx'ligiosa  in  Oriente  ;  Roma,  Hes.'^arione. 
CH'OLLA  C,  iKx:  amenti  piemontesi  del  secolo  XIV  riguardanti  i  Canipari  ;  Torino.  Clausen. 

—  Carta  statutaria  londnirrla  del  secolo  XIII  riguardante  •  Canijun'i  »  ;  Milano,  ('laus"tìn. 
Fkantes»c UETTi  F.,  La  famiglia  dei  Conti  Xieru di  Vicenza  ;  lìnri,  Direz.  del  G.l»*  Araldico. 
Carraresi  C,  Ossen:azioni,  correzioni  ed  aggiunte  all'  opuscolo  dei  pro^foslo  P.  M,  Ga- 

Siiaro  Conti  sulla  reliuuia  del  latte  in  Monteearclii  ;  Monte\ archi,  Tip.  Vjirchi. 

BER70LA  G.,  Il  libìxt  di  testo  nella  scuola  eleniantare  al  Congrcòso  Pedagogico  di  Tori- 
no ;  Mondovi,  Graziano. 

DILLA  Santa  G.,  Alcuni  documenti  per  la  storia  della  Chiesa  di  Liniossfi  !n  Cifri  du- 
rante la  seconda  metà  del  secolo  XV ;  Venezia,  Tip.  Vh-seniini. 

RONi»oxi  G.,  Uomini  e  cose  del  risorgimento  nazionale  italiano  nel  carteggio  tU  a.  p. 
Vicvsscux  ;  Firenze,  Tip.  Cellini. 


L' inangiirasione  della  prima  Ferrovia  Elettrica  in  Italia,  cioè  M  pri^no 

esercizio  eiottrico  sulla  Milano-Monza,  oltrc.'hè  p«r  1*  inturvontu  delle  alte 
rappresentanze  ferroviarie  e  cittadine,  aiiclie  por  le  manifestazioni  degli  in- 
signi oratori,  ha  assunto  1*  importanza -i'  un  l'atto  nazionale,  come  un  ]ir»'lu- 
dio  a  nuovo  ordine  di  fenomeni  iiell'  industria  dei  trasporti  nel  nostro  jiae^e. 
Si  deve  con  orgoglio  salutare  la  nuova  impre.sa  ohe  ilovrà  liberanti  «lai  tri- 
buto che  dobbiamo  all'  estero  per  il  carbone,  tra>t'ormando  in  forza,  in  Iure, 
in  oro  le  cascato  che  scendono  i;reci]iitoso  a  valle  dai  lianohi  delle  alpi  e 
de^Ii  Appennini. 
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Studi  di  storia  italiana 


I.  Sebastiano  Venlero  a  la  battaglia  di  Lepanto,  di  P.  Molmenti. 
—  Firenze,  Barbera  1891),  pagg.  XIV-HSO. 

U.  1  Reali  di  Savola  nel!'  esigilo  (  1700-1806}.  Narrazione  storiai  su 
(Ice.  inediti  di  Domenico  Perheuo.  —  Torino,  Fratelli  Boc- 
ca, 1898.  Pagg.  327. 

III.  Illustrazioni  Storico-corografiche  della  Regione  subalpina,  di  C. 
DioNisoTTi.  —  Torino,  Roux  Frassati,  1808.  Pagg.  I-VI,  208. 

I.  La  bibliografia  delia  guerra  di  Cipro  e  della  battaglia  di  Lo])anto  ò 
così  ricca,  che  un  nuovo  libro,  su  tale  argonionto,  sombrorebbo  su])or}luo 
allo  studioso,  se  il  nome  illustro  dell'A.  non  Ibs^se  di  sicuro  affidamento.  E  in 
vero  un  buon  t<ìrzo  del  volume  va  speso  j)er  la  pubbl legazione  di  documenti 
finora  inediti,  per  cui  il  lavoro  i>orta  un  serio  coiitriìjuto  jil  suddetto  ]u*riodo 
glorioso  e  fortunato  di  storia  veneziana.  Por  risparmio  di  tt^mpo,  1'  A.  non 
riptìte  quello  che  si  sa  intorno  alla  Ioga  ed  alla  battaglia,  s'occupa,  soltanto, 
di  far  muovere  nella  sua  tela  la  mirabile  ligura  di  jjolitico  e  di  soldato  del 
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Veniero:  uno  dei  più  ilegni  rapprese  ta  t  1  ju  I  glorioso  patriziato  che 
(letto  a  Vcni;;!in  repubblicana  una  ^ri  Ip  7a  u  ci  al  niouilo.  K  poi  V  n,r^o- 
meulo  ò  di  attualitii,  poLoliB  VonuJ'  .1  t  a  pò  t  o  a  da  Murano  le  oiwa  di  ijiicl 
suo  lìglio  iuti'gerriino,  u  il  Cardini  I  Sarto  a|  r  u  la  sottoscrizione  per  i-ieo- 
Ntruirt^  nella  luonunieutalu  chiesa  doi  Santi  Gioinnni  e  Paolo  la  Cnpj»:'lla  del 
Kosario,  eretta  in  iDemnria  della  liattagiia  di  Lepanto  e  distrutta  poi  iiii>f- 
rnmoiite  dal  fuoco  uel  1867. 

Trasvolando  sulla  stin  gioriuezza,  di  euì  nulla  si  Ba,  tranne  doli'  indole 
auilaro  e  linttagliera,  l'autore  ri  (iroisenta  Veiiiuro  prima  imbarcato  sopra 
una  nave  nicrcantile,  poi  generale  comandante  di  tutto  le  itiilizìc  dell'  Ì80Ìa  di 
Caiidia.  IH  pronto  ingegno,  di  varia  (rottura,  dì  facile  ed  efficace  parola,  tenne 
sempre  i  primi  uAici  e  ^tempre  il  più  oiiorcvoluionte  possibile.  Lo  vediamo, 
capitano  a  Breiicia,  deputato  della  Repubblica  ad  accDiuo(]aro  alcune  liti 
nel  Friuli,  podestà  a  Verona,  dove  a  lui,  prò londani onte  giusto  e  franco  e  di 
spiriti  fb(^osì,  la  fellonia  e  la  ferocia  di  molti  cittadini,  gli  strappano  atti  e 
parole  vibrate;  a  lui  le  più  stimato  comiuissìouì,  i  tìtoli  più  ìiiHÌfi^nl,  gli 
onori  più  t-plendìdì.  Epjiurii  nulla  l'abbaglia,  nulla  turba  ed  inorgoglisce 
quell'anima  sfonplice  ed  adamantina,  »b  tautu  cariche,  né  tanti  trioutì  gli 
procurano  mai,  non  dico,  la  ricchezza  ma  nemmeno  1'  agiatezza  ;  dopo  la 
giornata  0  il  bottino  di  Lvpuuto,  ad  esempio,  egli  ritorna  con  ')Qb  ducati  ed 
è  costretto  a  ricorrere  al  cognato  per  aiuti  pecuniari.  Ovunque  lasciò  caro 
ricordo  dì  sé,  nella  tamiglia,  di  cui  ora  l'idolo,  nelle  città  dove  fece  sog- 
giorno; e,  incorruttibile,  in  mezzo  alla  corruzione  0  alla  gioconda  festosità 
del  tempo,  la  sua  casa,  tra  lo  poche,  inautcnue  l'antica  e  seria  onestà  del 
costume.  Vecchio,  dopo  aver  servilo  la  sua  Venezia  comò  magistrato,  come 
legale,  come  governatore,  divenne  coraggioso  guerriero,  per  vmcere  i  ne- 
mici disila  patria  o  didla  fede.  Quando  il  Turco  tornò  alla  guerra  lo  vedia- 
mo provveditore,  dapprima,  a  (.'orlVi,  poi  anima  e  capo  dell' t'spugnuzione 
di  Sapotò,  indi  provveditore  generalo  di  Cipro  minacciata;  e  non  a  lui,,ci'rto, 
devosì  la  colpa  di  a  vor  lasciata  Ni  cosi  a  inditcsa,  che  1  .suol  ni'dimentosi  con- 
sigli Mon  troppo  noti  0  la  sua  nomina  a  capitano,  ìn  sostituzione  allo  Zane. 
<•  il  pii'[  grande  attestato  di  fiduciii,  che  in  quel  tempo,  Venezia  mai  potes- 
se  dai-sii. 

Neil'  alto  concetto  della  ditesa  della  patria  e  nel  santo  compito  di  dar 
tutto  Mi  KtesHo  all'  iiu]jrosa,  mai  ebbe  egli,  allora,  secondo  ;  allora,  i'  uomo 
siTOno  0  affettuoso  seppe  diventare  violento  e  crudele  e  per  impulso  della 
sua  voloiitA  ogni  difficoltà  dovettu  esser  viikta,  ogni  ostacolo  spezzato.  For- 
mata la  lega  santa  e  armatasi  la  Itepubblica,  egli  ricevette  1'  ordine  di  par- 
tire per  Messina,  0,  i[uantuuque  desiderasse  zufTe  e  battaglie,  pure,  ossequente 
ai  voleri  dulia  Serenissima,  obbedì,  trovando,  anclie  nell'attesa  di  Don  iMo- 
vanni  d'  Austria,  il  nioilo  dì  rendersi  utile.  Impaziente  e  conscio  della  gra- 
vità dell'  indugio,  incredibilmente  ansioso  dinanzi  a  tanti  improvvidi  consìgli, 
è  apjjinito  lui  che  insieme  al  liarbarigo  vìnce  il  riluttante  animo  di  Don 
liiovannì  e  non  potendo  più  sopportare  l'attesa,  egli  Stesso  chiede  all' Au- 
strìaco di  avanzare,  minacciando,  in  cioo  contrario,  d'andar  solo  a  combat- 
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tore  contro  il  nemico.  Pugna,  in  vero,  da  forte  e  costringe  Don  Giovanni  a 
d»»pi>rre  ogni  ira  e  a  salutarlo  qual  prode  e  valtinte  vtiterano.  In  poclie  pa- 
KÌn»',  che  sono,  forse,  fra  le  più  bello  e  le  jùìi  insjùrate  del  liì»ro,  l'A.  narra, 
*"oii  grande  compiacimento,  i   fatti  più  glorio&i   comjùiiti  dal   Venirro  o  dai 
v»>:ioti,  servendosi  anche  di  numerose  citazioni,  per  convalidare  il    suo  rac- 
co :ito.  Interessante  assai  è  pure  il  capitolo,  che  dimostra  coni^^  anello  nelle 
ani,  e  nulla  letteratura,  la  Repubblica  volesse  etornata  la  grande  vittoria  o 
K*i  »'roi  della  pugna;  capitolo  che  ci  rivela  l'anima  d'artista  o  di  critico  del 
Molmeiitì  e  la  sua  profonda  conoscenza  di  tutto  ciò  che  d'arte  è  a  Venezia. 
Ma   i  dissidi   fra  Giovanni  d'  Austria   e  il  Veuiero,  cessati  por  un   ino- 
mt^nto  dinanzi  al  pericolo,  ripullularono  ben  presto,  motivando  delle  accusa* 
cuntro  il  Veniero,  accuse  però  dimostrate  dall'  A.  come  jìrìve  di  fondanitMito; 
Ivrchi^  s'  egli  non  seppe  continuare  la   campagna  di  Lt^vanto,  gli   è   jH'r-.^liù 
la  cosa   era    allora    impossibile,  perchè  Venezia  non  j>oteva  assolutamente 
l-rosf^'uire  la  lotta.  Nò  mai  venne  meno  ])er   1'  illustre  veneziano,    cho  con- 
tiiiiiavu  l' opera   sua  nelle   acque  dell'  Adriatico,    la   iiducia   della.    H»>publdi- 
ci.  la  (juale,  anche  quando,  costretta  dalla  Spagna,  gli  pose  accanto  un'altro 
^ij'itaiio  generale,  gli  diede  sempre  piena  libertà  di  muoven»  quahnupuì  im- 
itisi, ritonue  sempre  la  sua  autorità  superiore  a  <[uella  di  tutti  gli  altri  g«'- 
U'Tcìli,  anche  radunati  insieme  a  consiglio,  ed  allurchò  ritornò  a  Venezia,  lo 
u'^colse  come  un  re.    E  quando  nel   consiglio  si   discusse  la   ]«ace  col   Tur<'o 
una  sola  e  gagliarda  voce  di  vecchio  s'  alzava,  quella  del  Veniero,  a  «:ui  la 
iu^^usiizia  della  sorte  e  T  invidia  degli  uomini  non  aveano  ancora  sojùto  gli 
iuiln-ti  didl*  animo. 

Nel  giugno  1577,  quale  unico  premio  ad  una  vita  tutta  spesa  per  la  j^a- 
tria,   la  patria  gli  conferisce   il  massimo  degli    onori,  il  papi  gli  manda    la 
ro.-ia  d'oro,  da  ogni  parto  arrivano  congratulazioni,   e  prosatori  e  po^-ti  n»» 
caiitiuio  le  lodi.   €  Breve  il  dogado  del  Veniero,  ma  ricco  di  utili  rillanii.'.  di 
imp(»rtanti  avvenimenti.  »   Troppo  corto  davvero  e  lin  qui  consentiamo  nm 
1  A.  j)oichò  a  tanta  attività   sarebbe  stato   d(!gno   ])rtjmio  una  vita  l'.in;^!i  e 
tranquilla;  poiché  se  il  doge  ebbe  la  fortuna  di  consacrare  j»er  primo  il  lu(ì;r»> 
dove  dovea  sorgere  l'opera  divina  del  Palladio  non  jiotè  però  «  avere  il  com- 
piacimento di  veder  re.stituito  nel  suo  pristino  sj)lendore  il  monumento   mi 
qiialo  s'  incarna  la  vita  della  Repubblica,  tutta  una  lunga  vita  di  gloria  -  ; 
ij;.t  non   €  riero  Oi  ai-venimenti  >.  11  soggetto  d'  un  lavoro  non  deve   ajjpas- 
sionare  in  modo,  da  far  perdere  l'  oggettività  del  giudizio.  J'er  il  magistrato. 
l'ir  il  governatore,  per  1*  impavido  guerriero  d' Oriente  non  potevano  (essere, 
ifiVirro.  importanti  avvenimenti.  la  vi.sita  del  nionast«>ro   delle    Vergini  e  la 
jirima  lesta  del  Redentore  I  II  3  marzo  1578  l' invitto  uomo  moriva. 

Tutto  ciò  che  il  Molmenti  racconta  non  è  certamente  nuovo,  in  gran 
j.art€  si  sajHJva  perchè  già  detto  da  altri,  ma  il  vecchio  e  il  nuovo  sono  fusi 
'.osi  mirabilmente  insieme,  da  rendere  compiuta  la  ligura  del  guerriero  ab- 
bronzato dal  sole  delle  battaglie  d'  Oriente,  dell'  uomo  tutto  muscoli  e  san- 
gue, dall'  indole  fiera  e  iraconda,  ma  magnanima  e  leale. 

Che  diro  di  questo   nuovo  lavoro?   Il  Molmenti,    che  entrò    nell*  agone. 
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letterario  vincendo  un  concorso  iliiticilissimo  e  portanilo  subito  alto  il  suo 
nome,  che  con  rapidità  t'ortuaatA  [irobe^fui  \ti  sua  carriera  politica  o  Ictte- 
Taria  dandosi  agli  studi  più  svariati  e  trattando  con  ogualo  vaioliti^  argo- 
menti d'arte,  di  letteratura,  di  Btoria  civile  e  politica;  che  fu  dotto  ed 
acclamato  profésHore,  ed  è  brillante  conlereneiere  o  rinomato  scrittore,  non 
ha  bisogno  di  una  nuova  lode. 

Fu  dotto  che  lo  stile  di  qaesto  lavoro  è  un  po'  troppo  antiquato  ed 
ampolloso  :  forse  è  vero,  il  Molmeutì  perdette,  in  parte,  la  bolla  semplicità 
d' una  volto,  ma  quando  hì  pensa  per  \m  momento  ul  modo  con  cui  in  ge- 
nerale, sono  scritti  i  moderni  lavori  Ktorici,  il  rimprovero,  davvero,  dinanzi 
a  questa  pur  bolla  proso,  ci  muore  sullo  labbra. 

II.  La  vita  dolorosa  ed  ansiosa  condotta  nell'  esilio  da  Carlo  Emanuele  1 
e  dalla  moglie  Clotilde  ;  quella  loro  lunga  odissea  dì  perdite  e  di  amarezze 
provate  nella  corsa  alt'^tnuoaa  da  Torino  a  Fironzo,  da  Firenze  a  Foligno,  da 
Foligno  a  Napoli,  da  Napoli  a  Roma,  e  poi  da  Roma  nuovamente  a  NajKili, 
—  ìu  seguito  Oli  una  congiura,  —  e  poi  di  nuovo  a  Itoma,  trova  un  coìto 
ed  erudito  studioso  nel  Ferrerò,  il  quale,  su  documenti  inediti,  ed  ilhistranito 
o  chiarendo  certi  punti  onioijsi  dagli  altri  storici,  ci  dà  nnn  narrazione  com- 
piuta di  quei  tatti,  clic  tanto  devono  interesHare  gli  studiosi  di  Storia  con- 
temporanea. —  Le  linee  del  carattera  di  C.  E.  I,  così  indeciso  e  pauroi^o,  e 
tanto  distiimile  da  quello  di  Emanuele  Filiberto  e  di  V.  Amedeo  II,  1'  uc^aiue 
delle  virtù  eh'  egli  aveva  e  di  quelle  che  gli  mancavano,  per  cui  avreblie 
potuto  esser  posto  tra  i  beati,  ma  giammai  fra  gli  croi,  ó  cosi  fttdele.  giu- 
dizioso ed  equo,  elio  il  lavora  porterà  un  vero  contributo  >Ula  Storia  di  Casa 
Sabauda.  —  Lo  mene  dell'  Austria,  tutti  i  iwricoli,  le  umiliazioni,  lu  mise- 
rie rivelate  dalle  lettere  scritte  dagli  augusti  esiliati  e  dai  por.sonnggi  die 
li  circondavano,  sono  analizzate  e  ritratte  nei  loro  minimi  particolari.  — 
Porse  i  tratti  di  Ietterò  riportiiti  sono  trop]io  tVequenti,  ma  d'  altra  p.irte, 
si  legano  così  l«ne  con  1'  andamento  generale  del  racconto,  cbe  1'  abbon- 
danza non  nuoce,  nò  affatica. 

Lo  ristrettezze  della  casa  esiliata,  per  cui  i  nijiiistri  inviati  all'  c:-tero 
erano  scelti  tra  i  personaggi  più  doviziosi,  e  gli  aiuti  del  Fiemonte,  della 
Itussiii,  dell'Inghilterra,  I' ellimero  regio  governo  del  Piemonte,  durante  il 
breve  perìodo  della  Ri st aura z ione,  le  infelicissime  condizioni  del  medesimo, 
trovano  degne  pagine  nel  lavoro  del  Ferrerò,  poiché  1' A.,  soffermandosi  ]iiii 
precisamente  .«ni  punti  da  alti-i  trascurati,  stabilisce  tutta  la  responsabilit.^ 
del  l'oii-^iglio  iziterinale  suprenin,  —  abolito  mostruoso  di  governo.  —  a  cui 
veiiivmio  affidate,  dal  Kc,  te  norti  del  povero  stato  e  che  non  s'  accordò  mai 
'■IMI  la  l'iirtu  lontana,  vegetando  per  tredici  mesi  in  una  rita  stentata  i-,  do. 
venilo,    {H-r  di  più.    sotto.stare  alle  Ìmprei;azinni  di  un  pojtolo   socrilicato   al 

lnt,.rito  111  morie  assottigliava  hi  i-eale  famiglia;  Maria  Clotilde  ste^^^a 
m"i-i  r  .(uirsta  jiiTdita  fu  il  eol])0  di  grazia  che  -pin.-^..  f.  K.  all'  abdiciizioiie 
ed  al    rir.igi,,   n^lla   :-a-.ii    dui  noviziato   dei   V.wuìtì    a    Roma,  ultimo    e.'^ìlio 
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neir  erfilio.  Dopo  1'  abdicaziono  di  C.  E.  sale  a  quel  simulacro  di  trono,  il 
lHi'?a  d'AostJi,  Vittorio  Emanuele  I,  il  quale  ci  offre  il  commovente  e  mise- 
raiulo  spettacolo  di  chiedere  di  corte  in  corte  quasi  il  pane  per  vivere,  men- 
tre «^uosi  tutte  le  corti  rimangono  insensibili  a  tanta  sventura  ! 

Nel  t'rattcm^K),  spezzati  anche  quei  deboli  legami  che  univano  ì  sudditi 
al  loro  Re,  il  Piemonte,  1'  antico  retaggio  della  causa  Sabauda,  veniva  di- 
chi  imto  dipartimento  francese. 

Al  pellegrinaggio  poi  dei  Ileali  è  unito,  naturalmente,  quello  dei  duchi 
^V Aosta  ;  e  i  tatti  di  Storia  generale  che  incorniciano  quella  particolare  e  tutti 
ì  vari  personaggi  della  corte  e  del  tempo,  quali  il  Balbo,  il  Chialamberto, 
il  De  Maistre  ci  sfilano  dinanzi  e  tutti  ricevono  dallo  storico  il  loro  giudizio, 
che  è  giustamente  severo  per  alcuni  (Balbo)  e  più  mite  per  altri  (Chialam- 
l'èrto  e    do    MaistreX  ^la  V  interesse  dimostrato  dalla  Russia  e  il  suo  ttlff- 
ìnatiiin  diretto  alla  Francia,  alla  quale  era  imposta   una  competente  inden- 
iiìtà  aUu.  casa  di  Savoia  per  le  perdite  da  essa  subite  ;  ma  il  trattato  d'  al- 
leanza concluso  fra  Russia  e  Inghilterra,  in   cui    venivano  gettate   le   basi 
<ltlla  futura  grandezza  della  Casa  Sabauda,  tramutavano  la  fede,  già  cosi 
viva  tli  Re  Vittorio,  in  una  piena  certezza  noli*  avvenire   della   dinastia  — 
E  'luando  viene  dichiarata  la  guerra  tra  la  Francia  e  le  potenze  alleate,  Re 
littorio  invece  di  rimanere  inoperoso  spettatore,  cura  di  costituire  sotto  il 
>'io  comando  una  legione  italiana,  attirato  irresistibilmente  dall'  idea  di  una 
li^rmata  in  quel  Piemonte,  eh'  era  il  suo  sogno,  il  suo  alletto,  anche  allora 
in  cui  sembrava  tutto  preoccupato  per  le  sorti  della  Sardegna.  —  Né  disjwrò 
niaì  (li  rientrare    in   Piemonte,    nemmeno    quando  la  battaglia  di  Wagram 
sembrava  aver  consolidato  per  sempre  la  fortuna  del    Bonaparte,  ohe    egli, 
hiciiro  doli'  avvenire,  non  riconobbe  mai  come  imperatore.  Il  Piemonte  per 
lui    non  fu,  come  per  Carlo  Felice,   «  vita  già  trascorsa  »,  generoso,    intra- 
jTeiidento  ebbe  sempre  una  profonda  convinzione  che  gli  alti  destini  della 
Mia  casa  e  non  altrove  ne  altrimenti  dovevano  compiersi  che  a]>piè  dell'  Alpi, 
<*'ve  aveva  avuto  origine,  incremento  e  rinomanza,  col  concorso  di  quei  ro- 
l'USti  alpigiani  alla  cui    fedeltà  e  Valentin    andava   cssii    deì)itrice   della  sua 
pri-)tina  grandezza  ».  E  pur  non  cessando  d'  amar  la  Sardegna,  h;  l.'i  ritenne 
s».'iiipre  come  mezzo    e    non    conìe    iìw\  e,  contrariamente    ti   Carlo    Fui  ice, 
r  iivrebbe  sacrificata  pur  di  salvare  il  Pieiuonte. 

Co:i  l'  entrata  trionfale  di  V'.  Vj.  a  Torino  ha  termino  V  importantissimo 
i'  iiitore-'isante  lavoro. 

UT.  Il  libro  ha  per  iscopo  alcune  illustrazioni  della  Lomellina,  del  Novarese, 
ili-]  J'itrUfse,  ded  Vercellese  e  di  una  pirte  del  Monferrato.  Per  ciò  che  ri- 
^"u.irda  l.i  J-.omellina.  l'A.  hi  o«'Cupa  d«drorì;;ìne,  abbastanza  os.Mirii,  dei  conti 
ili  LoniC'llo,  del  monastero  di  Breim.'  —  uno  dui  ]nn  antichi  e  più  illustri 
<l' Italia  —  e  di  Vigevano,  il  più  liorentr*  luogo  della  moderna  Lomellina  ; 
(b.-l  Hiidlese.  VA.  più  particolarniente.  tr.itta  (h^lla  Serra,  dolle  valli  dell'Klvo 
»•  t'M  Cervo,  del  principato  dì  MassMMiio,  lii-l  man-hosato  di  Crcvarm-ro  ; 
]'d   Novarese  tutto  lo  studio  i' concentrato  m-gli  antichi  cont.n.li  di   Pombia. 
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(lì  BulKiiriii ;  p)(!  Vt-rcplk'SP,  trovino  particolare  meuzìoiie  il  mon-.istein  di 
Sau  (ìuiiu.irio.  i  paosì  dei  nai»|ù  liiiiuli,  e,  piti  spnciahnonte.  i)  borgo  di  Gut- 
linani  ;  come  puri)  breveniuiite  il  U!^!*  ri  Un  t:  la  parte  del  Mouferrtito  cho  co- 
iiiituU.-k:  il  vorsniite  dol  i'o,  dalla  ìkn-n.  al  Tanni-o, 

1\itto  nò  ì-  I  iettameli  te  <Ur1iii^!ita  iit;lla  prefazione,  la  'junlo  riesce  impor- 
tantissima 111  liitton?,  in  qiuintopliiV  quHstu  varie  parti  ilellii  regione  subal- 
pina noti  Inolio  studiiitu  l'iaS'^mia  in  un  cuipitoio  a  sè,ei  divei'si  punti  storia 
d'  dannai  sono  j)Ostì  saltnariamcntc,  rticrliù  riuscirebbe  dì  Airi  lisa  im:i  nti.i 
pronta  KÌiitesii  del  lavoro  elio  ttp]KirÌsou,  t|uindi,  un  po'  disorilinato.  (^ue.'-to 
anzi,  a  n:ÌA  credere,  ^  il  jiift  ^ave  difetto  del  libro,  uel  quale  si  .«areliliL- 
roiia  iii'OCKSariii  una  più  ctjaii  dÌE|>nsÌ)!Ìono  della  materia..  M'eglio  as5-ai  •>:!- 
rebbe  stato  il  dìvlilerlo  in  5  jiarti.  tante  ci<>6  quante  sono  quelle  studiate. 
L'  oj^ttiiiia  i\  i;^ju>  Pud  divi  diaria  in  altrettanti  capitoli,  quanti  i  punti  storici 
di  o^nnna  illustrati,  iiu/iehi:  ra^grnppare  insieme  i  monasteri,  i  colli,  i  priii- 
eipati.  i  contadi  delle  varie  parti  citate. 

iJei  divi'rsl  Inolili,  uuii  .-«jIo  v  spiedata  l'origine  etimologica  dei  nomi, 
iioii  >«<.>!o  sono  narrati  i  principali  tiitti  di;i  tirm)>i  antichi  e  n)odemi,  ma  rai'- 
altrtw  li;  li-ggendi-,   lumi'Ki!;i''ti  Sli 


diedero  i  mitili,  od  ollersi! 
tanti.  ;;li  atti,  i  docnmi'titi,  gtì  sUt' 
voh.i.  delle  fniiiioni,  ó  ilelineata  la 
istoi'ia,  il  successivo  p'ts,sa^xio  dalTiinr 
ligi^nxa  sono  citati  gli  iiviiiizi  die  d. 
le  cliicjse  e  i  niiinuuiMiti  e  li;  opiMV 
questo  (.1  qiieli'  itrebiTilogo.  di  i|iii'sii. 
riirti>t.i.  (^Uidclie  industria  vi  ù  pur 
d.;scnltii. 


itali  i  priori  dei  monasteri  piii  ini|ior- 
(ti.  E  d'ogni  piccolo  paese,  e,  iiualelii^ 
piLiiinioue,  è  raccontata  brevemente  la 
I  all'altro  sifiuoro,  e,  con  una  rert.i  di- 
lli .storia  passata  ancora  rim  ingoilo  e 
|iìe  f  gì'  istituti,  e  i  tìtoli  di  gloria  di 
I  o  di  qiiel  letterato,  di  questo  o  quel- 
la ricorilata,  qualche  usanza  vi  ò  jiiir» 


Ma  1l'  iieti/if  non  hanno  iegauie,  sono  staccate,  qunidt  Ogni  capitolo, 
il  r|vialLi  manca  di  una  cosa  esse  i  miai  e,  il  ■Sommnno  —  ha  un  amtauieiito 
o  proprio. 

TuHavia  il  lavoro  deve  aver  co-itato  non  poca  fatica  all'A.,  non  tanto 
me  studio  biblÌi:gralico,  quanto  ciiiue  ricerca  fatta  sui  luoghi  stessi,  ch'egli 
scrivi:  e  trutta:  perciò  dobbiamo  ess-^rglioue  a:>sai  grati.  Xo  non  oso  dire 
!■  la  varieti'i  delle  cose  iiamile  ri;iida  gr.iditaln  lettura  perchè,  l'orso,  anzi 
U7.A  il  forse,  il  lavoro  avreblje  jiotuto  rius.-ire  pii'i  interessante;  oso,  jh^rù, 
vrinar,'  elio  ]Mtrii  essfr  seiiipr'-  consultato  eon  grandissimo  utile  e  van- 
ligio  di.dki  sliidioso;  e  desidero  ad  ugni  regione  mi' illustraKione  così  [«■ 
le  non  picciolo  contri- 


■ale 


.  d'; 
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Letteratura  italiana 


Pensieri  di  varia  filosofia  a  di  bella  letteratura,  di  (t.  Leopardi 
—    Volume    secondo,   Firenze.    Successori    Le    Mounier   1898 
1  voi.  in-lC  di  pp.  485). 

La  solerte  casa  editrice  Lemonnier  ha  ora  iìul>blioato  il  sooondo  volurne 
■U'Priisien  ili  varia  nlosotia  e  di  bella  letteratura  di  Ct.  Leopardi.  I  ])eiisieri 
c.ini|iiv>i  in  4iiesto  volume  furono  scritti  dal  dt-ceiubro  1820  al  «giugno  1S21, 
i'  fonnaiio  quasi  cinqueceuto  pagine  ;  fa  inoraviglìa  tanta  molo  di  scritti  in 
C'Vi  breve  tempo  e  dalla  penna  del  Recanatese  di  cui  già  la  salute  era  per- 
'lut;i  V  lo  stato  d^  animo  doloroso  fin  alla  <lisperazione  nella  .solitudine  in 
ui  e;;li  si  rinchiudeva;  fa  meraviglia  e<l  è  novella  prova  dell' infaticaì)ih? 
potenza  di  pensiero  e  di  lavoro,  di  cui  fu  dotato  il  Leopardi  in  giovanezza. 
'vHie>to  stfcondo  volume  sì  compone,  come  il  primo,  di  pensieri  staccati  che  il 
lotia-tìlosofo  segnava  per  .sé  stesso,  senza  studio,  (juali  gli  ricorrevan  alla 
mente,  sono  il  primo,  spontaneo  frutto  di  quelle  meditazioni  in  cui  egli  si 
'"oiisuiiiava,  .si  bruniara  (fa  se  sfcssOj  come  ebbe  a  dire,  frutto  non  maturato 
.iiji'ora  dall'  arte,  ma  in  cui  1'  arte  trovava  spesso  il  materiale  primo  j)er  i 
>'ioi  lavori. 

Anclie  questi  pensieri  sono  importantìs.simi  per  gli  studiosi  di  cose  leo- 
;<'ir<liane,  perdi''  da  un  lato  contribuiscono  alla  storia  intima  del  poeta,  dal- 
l'altro  danno  luce  alla  genesi  dell'opera  di  lui.  11  ritratto  che  ce  ne  for- 
liiiiiimo  nella  mente  si  compio  con  quei  lievi  tratti,  quelle  sfumature  in  cui 
1.»  l)or<onalità  .si  manifesta,  e  talor  più  evidente,  die  nelle  linee  generali  ; 
'•">1  eijli  dice  che  incontr.indo  qualche  piccola  fortuna  o  motivo  di  allegrezza 
* -li  soleva  mostrarsi  ancor  più  malinconico  dell'  u^^ato  e  diiudiTO  in  .<^L•  quid 
'■'Ut«iito,  temendo  <  di  turbarlo,  alterarlo,  guastarlo  e  perderlo  col  dargli 
Vinto  >.  Nota  come  di  grandi  cose  sii'u  capici  i  disperati,  a])punto  jurcln"; 
■i^jHTati  ;  come  r  egoismo  comune  cagioni  e  n«M'i*.ssi ti  1' egoismo  «li  «riasfuno: 
••  ]iar  rispondere  a  certi  suoi  mo<b'rni  denigratori  con  (iu«'IU?  sue  malineuni- 
'--•'  ritli'ssioni  che  *  quaiido  nessuno  fa  pt'r  te,  tu  non  puoi  viver«\  .so  non 
*  :i'ìoj»ri  tutto  per  te  solo.  »,  mentre  se  ])er  gen(M*o>ità  (r  spirito  di  sa^M'ilicio 
ti  'V  li  un  pas.so,  ti  trovi  ricacciato  indietro  di  venti  ;  e  che  la  misantro])ia 
'  i  i:ij;ratitudine  universale  cambiano  il  carattere  delle  jiersone  e  rtrndono 
'•-f'i>ti  gli  animi  più  ben  fatti  (pag.  <J  pens.  -ICI,  !<')">.  (^osi  jKir  egli  medc- 
'^r. no  riconoscer  in  sé  un  certo  egoismo;  ma  «[nauta  bontà  riuìaiì  viva  fd  av- 
■!'.!in  .;otto  questa  superliciah;  indifli'ri«iiz:i,  quanta  n»'  riir.anit  ]>orli:io  ^oito 
l'^'l  >uo  disperato  dolore.  cIkì  finisci*  col  traslonnarsi  in  odio  contro  sé  stesso 
■  V^^>  31  pens.  505  e  seguititi",  in  di'siderio  ///  rf-ntìfrtnsf  snjtnt  .ve  sfosso 
^  '''f II  1(1  prOjtrin  ritti  (frJìn  sita  unu-ssarin  infr.ìiritt),  inscintryiltilr  ihtll'  rsìsttiizit 
■*""•  lino  a  dargli  una  r/ioia  fi'rorf,  nm  sninni'f,  nrìl'  iffra  df-i  sHtifdìn.  Il  suo 
•>lio  jx-r  gli   uomini  non  ha  più  saM«.r  e  n?ali  radici  che   il   suo  odio  per  sé 
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stesso,  e  lo  vediamo  quando  egli  nota  come  l'iioino  sominAiueDte  svcutui'.ito 
e  s('oi'Hg(;iato  iaììa.  vita,  già  perduta  ogni  spor.inza  per  eù  ;  <  sia  psrtuto 
iiatur.ilmentH  o  sonza  vonnio  sl'orzo  a  servir  e  beneiicar  gli  altri,  nuche 
quelli  cho  gli  soti  del  tutto  indilTercnti  o  nache  odiosi  >  ;  quasi  che  nulli 
pili  iiitoressandolo  pei-  f>è  stesso,  egli  trnsjiortaaee  gì'  interessi  e  la  speranza 
agli  iitìiiri  altrui,  cercando  cosi  di  riempir  ed  occupar  l' animo  proprio. 
Tiil  KCntimoiito  descrive  come  una  certa  affezione,  languida  ben^l,  perclic 
natii  in  animo  iiou  più  capace  di  sàntimeuto  vivo,  ina  pure  cosi  aincora  che 
la  pcrpioni.  propria  è  ni0S5&  in  non  calo  o  le  sottcntra  la  persona  altrui.  E 
([uanto  alto  e  gonerotto  s]>trito  di  pietà  umana  in  quoisto  suo  pensiero  :  •  Non 
jioNsìamo  né  contare  tutti  gli  sventurati,  nò  piangerne  u-jo  solo  degnauicn- 
to  1.  Come  uon  riconoscerò  nn'iatimn  boiiti'i  in  chi,  come  il  Leopardi,  non 
soltanto  prova,  ma  crede  comune  a  tutti  v  naturale  una  xaixibilisshiin  itcna 
nel  veder  altri,  sia  ])uru  gente  sconosciuta,  in  disagio  od  in  [«ricolo  ed  ìn- 
i^icme  •  un'  usiiolnta  iioee>sità  •  di  salvarli,  o  uoii  potendo  salvarli,  una  peim 
iLiicor  più  grand'.'  e  tormentosa  V  Notevoli  sono  i  piinsieri  sul  suicidio,  sul- 
l' imaginazione,  sulla  pictA;  nunierosìssinie,  importanti  ed  acuto  lo  o^serva- 
KÌoui  sui  bambini,  frulla  loro  fantasia,  il  lor  sentimento,  la  lor  memoria, 
la  t'acilità  che  lianno  di  ;viSHar  ininiediatauieatc  dui  dolore  alla  gioia,  dui 
pianto  al  rigo,  la  lor  volubiliti  naturale.  Kon  mancano,  ma  non  abboudano 
torsi*  conio  nel  }irinio  volume,  le  cousidoriizioiii  propriamente  e  puramente 
h1o.'u>ricliu  (Vedi  quelle  intorno  al  jienNlcro,  al  dolore,  alla  noia,  alla  su- 
premazia Clelia  iiiiltira  sulla  ragioni-,  all'arte  ecci.  Alcuni  pensieri  d'indole 
poIiti'M  riguardai!  la  libortà,  il  governo  degli  stati,  l' uguaglianza  naturale 
ili  tutti  gli  uoiuìui;  a<l  oscnipio  l'autore  alFcrma  die  •  1' uomo  è  natural- 
niHiite,  pi'iniitivuiiinnlc  ed  usseuzinlmente  libero,  indipendente  ed  uguale 
agli  iiitri.  . 

Ampiamente  svolte  Ron  le  dottrine  linguìstiche  del  Leopardi  e  od  ogni 
jwi-isi.i  si  trovali  qui  raftVoiiti  tra  voci  e  modi  greci,  latini,  it-alianì,  l'rancesi: 
ragìnn-tmenti  contro  nll'  e.iagerato  purismo  ed  in  favore  di  una  giusta  libiTl/i 
anche  iu  fatto  dì  lingua  ;  quanto  iillii  lingua  nostra,  gli  pareva  che  corre.isf 
pericolo  non  soltanto  di  venir  oitùscata  nella  sua  purezza  dai  barbarismi, 
ma  folcile  di  cadere  iu  una  sciocca  timiditi'i,  in  una  povertà  impotente,  in 
una  j^acc)ie/za  geonietricji,  in  una  regolarità  ecci'ssiva. 

l'ontiiiuano  le  OFuervazioni  i-  gli  a]i]iiiiiti  sui  libri  che  il  ixwta  a-idava 
le;;giMido  e  meditando,  nuincroisi  quelli  intorno  al  Moutcs^juien,  intorno  itgli 
M-ritti  di'lla  marcliesa  di  Lambert,  sj^ciii  Ini  ente  jier  ciò  che  riguarda  la  gio- 
vimi'^/:! e  le  donne,  intorno  allj  opere  linguistiche  del  Snizer  e  dell' Andri- 
■'  .-"gli  si-ritti  politici  dì  Jlogiiiat;  s'iulonde  cliu  gli  antichi  lo  attraevano 
•  d  iiiiiii-'S-'avaiio  ancora  ed  assai  più  ilei  moderni,  ed  invero  qui  trovi.imo 
<liiìu..>  .>s...'vva/.ioni  ìntOTu'i  :i  Menolbnte,  a  Veltelo.  a  l'Ioro,  a  Sallustio,  a 
(.'ii-.T'iti.!.  C'isi  |.iiri>  l:i  MU  iireCeR-nz:!  (■  tuiiapi-r  la  lingua  greca,  nella  qualt? 
ira  ;■  riliie  rluii  >].b-iirli,|i-,  annuirà  quella  d'es.sersi  arriciihita  sempre  più 
.-.■111;:!   nulla  p.-rd-i-  d.;lbi  prnjiria  njilnra  ci  in. Iole. 

ij.ii-.to  .-.iW(p,,i,;.,  i!i.|  ii,)i'l<i.  comi'  il  t-'.irLlitc-'i  lo  chiamava,  continua  co.- 1 
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sempre  proiondo  e  sincero,  spesso  acutamente  crìtico  o  psicologico,  sempre 
intoressaute,  come  tutto  interessa  quel  che  riguarda  uu'  anima  veramente  e 
noVùlmento  grande. 
M'jtlena. 

Emma  Boohen  Conigliani 


I.  Una  scorsa  al  libro  primo  delle  Istorie  Fiorentina  del  llachlavalll, 

di  Neriu  Malvezzi.  —  Firenze,  Ufficio  della  Rassegna  Nazio- 
nale 1898  (un  opuscolo  in-16  di  pp.  22). 

II.  Merope,  di  Antonio  Zardo.  —  Firenze,  Ufficio  della  Rassegna 
Xazioìialej  1898  (un  opusc.  in-16  di  pp.  23;. 

III.  Giacomo  Leopardi  se  fosse  stato  cristiano,  di  L.  M.  Parocciit. 

IV.  Giuseppe  Capparozzo,   di  augusto  Serena  —  Milano,  Ti])o- 
grafia  Editrice  L.  F.  Cogliati  1898  (un  voi.  in-16  di  pp.  76). 

I.  Invitato  a  tenere  una  conferenza  a  Cento  dai  curatori  della  riunovan- 

teM  biblioteca  Cesare  Cremonino,  il  chiaro  conte  Nerio  Malvezzi  che  dedicò 

agli  studi  storici   il  suo  ingegno  e  la  sua   attività  letteraria,  volle  trattare 

<ì'l  primo  libro  delle  Istorie    Fiorentine,    su  cui  lece    savie    considerazioni 

tiiosotìche  ed  acute  osservazioni.  Dopo  V  esordio,  trattò  brevemente  della  vii- 

rùi  tama  cb*  ebbe   il  Machiavelli,  uilérmò  come  il  pensiero  dominante  nelle 

istorie  sia  la  grandezza    dell'  Italia    indipendente  dallo  straniero,  difesa  da 

armi  proprie  ;  notò  come   tale  idea  derivi  allo  storico  da  iionia  e  come  la 

uarrazione  miri  sempre  ad  alio  scopo  di  nazionale  utilità.  Nel  Machiavelli 

riconobbe    uno  dei   creatori    della  s<'ieìiza  slorica,  creatore  consapevole  dul- 

i'ojiera  propria.   Fece  un  breve  parallelo  fra  il  Machiavelli  ed  il  Bossuet  o 

cousidorù  poi  il  primo  sotto  r  aspetto  di  statista;  trattando  della  tiuostione, 

.M.'  sia  lecito  allo  storico  esporrò  le  opinioni  proprio  nel  narrare  i  fatti,  ulh^r- 

ii\ò  che  appunto  in  tali  giudizj  dati  con   intonto    civile  sta    in  molta  jKirtc 

l'imj>ortanza  della  storia.   Assai    bene   notò  come  troppo  posto  si    sia  t'aito 

alla  critica  nelle  nostre   scuole,  atìiovolendo  l*  amor  patrio,  che  sopratiutto 

prein»:'  tener  desto  :   «Per  me  scuserò  di  buon  grado  —  scrive  —  il  jtjjiovaiio 

S'.'  non  sa  distinguermi  Umbri  od    Ktnischi,  ovvero  sti  non  è  versato  m-lle 

dv'nazioni   di   Pipino,   purché  creda  ai  fati  della  patria,   nei  cj^uali  S])eraroiio 

i!   Machiavelli  od  il  Balbo  ». 

Poi  passò  ad  uno  special  esame  dell'  introduzione  generale  delle  Istorh: 
Ftutentiue,  osservando  come,  b»Michè  il  grande  storico  molto  abbia  tolto 
«I.L^li  scrittori  precedenti,  esso  si  .solleva  tuttavia  da  pari  suo  .«iu  tutti  gli 
iiitri  «iuale  politico  e  patriota  ;  .sotto  quest'ultimo  aspetto  specialmente  con- 
.tì-Ktò  l'autore  delle  Istorie  Fiort-nlim',  Tra  levarlo  considerazioni,  notevoli 
>i>ii  «[uelle  sopra  i  giudizi  dati  dal  Machiavi.-lli  dt'lle  nostro  comj.jaguio  di 
vtriitura;  ettìcacc  nella  sua  vivezza  e  nello  stilo  jùttoresco  la  chiusa. 

Nel  Discorso  pregiamo  lo  scrittore  terso,  elegante  :  i>iù  ancora  il   peu- 
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satore,  il  critico  avvalorato  dalla  serietà  <li  .stiulj  e  meditazioni  severo  al 
pari  elle  dall'  esperienza  d'  una  vita  operosa,  data  in  gran  jyarte  al  pubblico 
bene  ;  soprattutto  il  cittadino  che  ad  un  sacro  ideale  di  patria  intende  come 
allo  scopo  più  degno  ed  elevato  degli  scritti  al  pari  che  delle  azioni. 

II.  Assai  dotto  ed  insieme  di  piaccvollettura  è  questo  studio  il  quale  dà 
notizia  di  tutti  i  lavori  letterarj  eh'  ebbero  Merope  ad  argomento,  dalla  ta- 
vola d' Jgino  alle  ultime  Meropi  .scritte  nella  seconda  metà  del  secolo  nostro 
in  Inghilterra  dell'  Arnold,  in  Germania  dall'  Herscli.  dal  Remy  e  dal  AVicli- 
mann.  Esamina  brevemente  il  Tfh'j'onh'  del  Cavalierino,  il  Crostbnte  del  Li- 
viera,  la  Merope  del  Torello  ;  a  lungo  e  con  line  critica  parla  della  Merope 
del  Matfei  e  delle  innovazioni  importanti  e  telici  da  questo  jxìeta  introdotte 
neir  antica  tavola,  quali  1'  aver  fatto  il  tiglio  della  .sventurata  regina  ignoto 
a  sé  stes.so.  Considera  quindi  le  acerbe  censure  di  cui  la  tragedia  mafleiana 
tu  oggetto,  conrermandone  alcune,  dimostrando  conìe  altre  sien  senza  al- 
cun serio  fondamento  ed  inspirate  solo  da  malignità;  ricerca  le  cause  che 
sj)in.sero  il  Lazzarini,  il  Martelli  ed  il  Voltaire  ad  un'  ingiusta  severità  ver.^o 
quidla  tragedia,  di  cui  il  buon  esito  non  era  stato  pareggiato  da  quello  di 
altri  loro  lavori  sullo  stesso  argomento  o  fatti  col  medesimo  intento;  in 
])articolare  d(d  poeta  francese  mette  in  chiara  luce  hi  slealtà,  parla  dei  con- 
fronti ])iii  volto  fatti  tra  la  Mt^rope  del  Maft'ei  e  quella  del  Voltaire  e  del- 
l' Alfieri  di  cui  la  conclusione  in  generale  fu  di  dare  il  primo  posto  all'  Asti- 
giano, r  ultimo  al  Francese  :  a<'Cenna  ancora  al  melodramma  Merope  di 
Apostolo  Zeno,  ;i  parecchi  Livori  francesi  sullo  stesso  argomento  ed  alle 
tragiHlie  di  Giovanni  Martina  e  di  Daniele  Solimbergo.  Lo  Zardo  .seppe 
raoi'oglier  con  l)ella  sintesi  in  pociie  pagine  ì  frutti  di  uno  studio  lungo,  di- 
ligente t?d  accurato,  raccogliendo  intorno  al  suo  soggetto  tanta  copia  di  no- 
tizie L'd  es])onenilo  giudizi  co.sl  sereni  ed  imparziali,  che  il  suo  lavoro  dovrà 
esst're  consultato  da  quanti  sì  occuperanno  delle  tragedie  di  cui  egli  trattò. 

III.  Questa  conferenza  di  S.  K.  il  cardinale  barocchi  desta  doppiamente  la 
nostra  ammirazione  e  ])er  la  dottrina  letteraria  e  1'  alta  elevatezza  morale 
da  cui  «[uesta  dottrina  è  come  viviiicata  e  per  1'  attività  meravigliosa  del- 
l' autore,  uomo  eminente  che,  Vicario  generale  di  S.  Santità,  trova  modo 
tuttavia  di  occuparsi,  e  degnamente,  di  Lettere. 

Questo  discor.so  eletto  nella  forma,  elettissimo  nel  sentimento  clie  lo 
ins].ìra,  lu  fatto  al.  Circolo  l{omano  di  studj  '*^''"/  Selfustiano  e  si  pro))One 
di  provi  re  eli-*  lo  scetticismo  non  accrebbe  merito  per  nulla  a  Giacomo 
Leopardi  :  -  non  lo  creò  poeta,  né  gì'  infuse  la  tanto  lim])ida  vena  della  sua 
])ro,-a:  tra  le  ardue  indagini  del  lilologo  non  lo  sostenne,  e  non  gli  attiu''» 
r  o^serv.izi(>ne  psicoiogiea,  giusta  non  «li  rado  ed  acuta.  Siamo  dunque  con- 
dotti a  Hiifdt!r«'  naturalniento  :  s(^  In  scetticisnio,  se  il  pessimismo  non  po- 
terono attribuirsi  intorno  jl^  suceesso  di  lui  .se  non  un'efficienza  negativa, 
•  'he  >areM»o  egli  div».*nuto  «[uando  fosse  stato  cristiano?  » 

L*  A.    c».'roa    invano    nelle    ojìcre  leopardiane    la    credenza    religiosa,  vi 
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trova  priiicipj  contrari  alla  feJe,  ed  ammiraiKÌo  V  ingegno  e  1*  arte  somma 
•le!  Ueoaniiteac,  notando  come  la  sua  musa  asjr.ri  a  vette,  ad  orizzonti,  a 
spaz)  maggiori  che  non  offra  la  terra,  ed  il  modo  tutto  Virgiliano  di  de- 
-•criver  la  natura  e  la  perspicacia  dell'  osservazione  psicologica,  conclude  clic, 
i^VÌi^<'ito  dalla  tede,  Giacomo  Leopardi  si  sareblxì  innalzato  ad  un'  altezza 
non  pareggiata  da  nessuno  dei  grandi  del  suo  secolo. 

Lo  osservazioni  di  S.  E.  Parocchi  ci  sembrano  belle  ed  acute,  vorremmo 
>olo  uotare  come  lo  spirito  cristiano  sopravivesse  nell*  animo  del  poeta  alle 
credenze  sjìente  ed  originasse  V  elevatezza  morale,  la  purezza,  1'  alta  idealità 
leopardiana;  come,  se  non  la  fede,  almeno  quella  nobiltà  di  spirito  che  da 
esija  deriva,  rimanesse  retaggio  costante  del  grande  infelice. 

Xel  chiudere  questo  conno  è  dovere  notare  nelle  pagine  di  questa  con- 
loroaza  il  pacato  spirito  di  giustizia,  la  serenità  che  le  informa. 

IV.  Nell'anno  decorso,  com])iendosi  cinqnant'  anni  dalla  morte  di  Giusepjìe 

Cappirozzo,  \u\  comitato  si  costituì  a  V^icenza  per  onorare   il  poeta  aouto  e 

gentile  od  il  Prof.  Augusto  Serena,  membro  di  quel  comitato,  pensò  opportu- 

RaiTQi.mte  di  tratteggiare,   in  brevi  pagine,  ma  chiare  ed  esatte,  l' iniuiagiuc 

Jol  modesto  e  pio  abate  che  fu  altresì  patriota  fervente.  L'  A.  dà  le  più  iui- 

{")rtaiiti  notizie  intorno  alla  vita  del  Capparozzo,    lumeii:giandone   i  m<'riti 

di  maestro    educatore    ed   arti.sta  e  le  doti  di  poeta.  Considera    di  poi  T  o- 

l'iira  del  Capparozzo,  trattando  pf^rtitamente  delle  poesie  di  vario  argomento 

clie  son  quasi  il  giornale  della  vita  intima  d(il  poeta  »  ;  delle  ]>oesio  sacre 

i-^l'iraie  ai  Salmi,  alla  Bibbia,  agli  Evangeli  e  calde  d'  una  fede  viva,  sinctTa; 

le  ballate  in  cui  il  poeta  nemico  di  ogni  esagerazione  romantica  si  studiò  di 

non  allontanarsi    dal   genio    .sereno    della    musa   italiana  ;  le  poesie  d' argo- 

ni'^nto  politico  in  cui  l'amore  della  j)atria,  il  vagheggiato  sogno  della liVu'rtà 

nuionale  trovano  accenti  commossi  e  vigorosi;  e  lilialmente  gli  apologhi  e 

^fli  ejiigrammi,  che  sono  fra  le  cose  più  felici  del  Capparo::zo,  vivaci,  arguti, 

>j»i>so  satirici  i  primi,    sarcastici  talora  i  secondi,  ma  tutti  ispirati  (id  una 

.'ilta  idea  del  bene  e  del    bello.  L'  A.    chiude  il  suo    studio  con  un   gimlizio 

e  iuo  del    poeta  in    cui    riconosce    arguta  la    mente  e   gentile    il    cuoro.  ma 

]'or!*cohio  troppo  vago  d' un' altisonante  armonia.  Segue  un'accurata  bililio- 

^Talii  degli  .scritti  del  Capparozzo  e  di  quelli  che  di  lui  trattarono  «^  cliiudf.^ 

il  volumetto  un   articolo  originale  e  vivace,  che   già   il    Sortala    publtlii'ava 

UL-ir  Aifi'f/r,  di  Verona. 

Il  lavoro  del  Prof.  Serena,  lavoro  sobrio  e  cosr'ionzioso  potrà  o>srr 
uiilniente  consultato  da  quanti  si  ocou]»ìno  della  po«'sia  italiana  nella  prima 
metà  del  secolo  nostro.  Il  volumetto  è  adorno  di  un  bel  ritratto  del 
('ajiparozzo. 

M'fffr,ia  Emma  Bocjhen  Conigi.iani. 
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Saggi  critici  di  lettaratura  Italiana,  preceduti  da  uno  scritto  di 
Gabriele  D'Annunzio,  di  Exbico  Nesciosi.  —  Firenze,  Suc- 
cessori Le  Monnier,  1898. 

•  I  suoi  scritti  li  raccoglieremo  ;  trnttili  devi  giornali  e  dalle  rivisto,  li 
aiìiileremo....  alla  più  durevole  cuHtoilia  del  volume  ;  e  eosl,  dell'opera  di  lui. 
in  tutta  la  iuterezza  ed  efRcucia,  giudicherà  il  pubblico  iiiogHo  che  oggi  non 
possa  '.  Cosi  prometteva  all'Italici  iTcriìiiiniido  Martini,  latnent.iudo  con  Ut 
eloquenza  che  solo  il  grande  affetto  e  il  graude  dolore  jiossono  dare,  la  scom- 
parsa di  Enrico  Nencioui  ('}.  £  taii'eva  nobile  e  doverosa  promessa  clic  si 
dovrà,  presto  o  tardi,  sciogliere  ai  mani  di  quel  poeta  durevolmente  vivo 
nellib  memoria  dì  quanti  in  Italia,  e  torse  imcbe  fuori,  ammirano  gli  inier- 
preti  facondi  e  profondi  delle  munifesta/ionl  pili  varie  della  divina  arto.  Po- 
chi furono  e  sono  più  poeti  di  Hnrico  Nencionì,  no  poeta  è  non  holo  chi  ai 
fantasmi  della  mente  dia  forma  e  il  aolKo  della  vita,  isibbeue  anche  colui 
che  il  Cintasm^  avvivato  risveglia  ed  interpreta,  o  le  persone  e  le  cose  che 
lasciarono  traccia  di  grandezza,  di  forxa,  di  in  ngu  ani  ni  ita,  rianima  e  rup 
presunta  con  la  potenza  dell'  arte.  In  )ioch^  menti  rivissero  tanto  miinero:-! 
e  ver.ioi  ì  ricordi  e  gli  ideali  pannati  per  le  niftiti  dei  più  grandi  poeti  stra- 
uiuri  o  italiani,  dei  quali  tigli  a  molti  che  non  volevano  udirlo,  jjarlavii  sem- 
pre, diipertutto,  con  calore  di  artista,  con  cognizione  proionda,  con  ammira- 
seìono  sincera,  seni)ire.  Fino  ìu  qui.-sti  jiodli  groppo  pochi,  apiietto  a  'luellì 
che  egli  ha  diffusi  iJur  le  pagine  dì  varil  periodici)  saggi  critici  di  ltiti.-ra- 
tiira  itiUiaiio,  ni  parla  tanto  \toco  dell' Italia,  che  uno  fib.idato  pDtrcbb(^  giu- 
dicarli scritti  du  uno  che  pensava  ad  altro,  l'urchò  il  Nencioni  non  può  (lar- 
luro  di  alcuna  manifestazione  dell'  arte  italiana  senza  farvi  noti  i  richiami 
prejjotenti  che  egli  sente  alle  letterature  straniere.  In  quelle  egli  è  padrine 
più  dio  in  casa  sua;  e  verso  di  quelli*,  non  sembri  hesteiiiuiìa,  il  Nciicioni 
aveva  più  simpatia  che  per  la  letteratura  nostra.  Non  che  non  ainniira^^e 
i  poeti  die  gli  cantavano  attorno,  quali  il  Carducci,  il  Prati,  il  Toinm:i.<èu, 
0  va  dicendo,  che  anzi  in  loro  difesa,  contro  certa  critica  gazzettiera.  accu- 
satriev,  egli  poneva  la  sua  paroU  au'orovole  e  rÌBiwttatii  ;  ma  non  sapeva 
darsi  paco  di  quel  gran  vociare  di  turiti  poeti  cliu  egli  disprezzava  e  disap- 
provava :  non  sempre,  né  del  tutto  a  ragione, 

Kgli  clisprezzava  e  disapprovava  ciò  cl\e  no;i  è  grande  e  civile  :  dei  me- 
di()i;ri  sentiva  lastidio,  dei  piccoli  non  .sajieva  curarsi;  Kppurc,  egli  era  di 
animo  cosi  delicatamente  gentile  da  non  calpestare  uno  stelo  di  fiore,  o  un 
iiiM^Mo  l'he  attraversasse  1»  via! 

|||  <jual 'uiiK  t.i  laiDsiitA  elie  la  iiiitLp  i1<-I  Ni'iii.-ioiii  [<  m  quiul  iiii'unipianlu  :  ma  lu-ii 
es:iiiiitii-'iitr.  Uua  lu^ivraìfa  iiAHcrixta  il  l'niT.  Fi'aiii'vscu  l'fti-a  il.ivomn,  Mvuo-i);  un  tTeii- 
III1  lilii)(railru  il  II' A  11  nunzio,  alTuliuiim  difcuinili',  (i*  ■ini'llii  rialamiinin  in  capo  a  qufiitì 
.v"fw).  un  :illr<i  il  M.irliiii  ii-lla  ntutti-ai^-iri-  liniiana  (13  iS«luaibi-«.  '»'•)  un  ulvr»  il  Ua»i 

r,.-lla  X"uru  Mii-'u^in  [Insf.  <H  10  set  .-1111.1  v,  ìs-«-ì.  !.:■  illUBtii-  .SifiuTa  Koithpii  Omiclio- 
Tii  <|.'tl.'>  ìli  |>ri.[iiiMiu  una  cDiifi-rpiiin  ìeU.i  ^il  l'iiivle  l''ilr.|oF.'ii'ii  di  Kiiviize  dal  ri'<<>iileiite 
I'.  liarl.ni.  Tulli  i  l'i-rì.-lu'i  lettoruri  |ini'bi'iMi.i  Jfl  NeiiLÙniI  .illFUiiosaiiieiiIe. 
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Ammiratore  del  Prati,  si  levò  a  protestare,  quando  vide  che   «  l' Italia 
era  ingiusta    ed  ingrata  »   verso    di  lui.    E  quoll*  articolo    di  protesta   e    di 
apoteorii  pubblicato  nella  Doìnfuira  lettera è-ia^  è  cosi  vivo,  da  parere  un  inno 
piuttosto  che  una  serena  disamina  dei  canti  del  Prati.  Ma  nella  sincera  ani- 
rairazione  i>er  chi  aveva  dato  la  prima  nota  ai  suoi  versi,  egli  non  si  lasciò 
portare  oltre  il  vero;  lodò  il  lodabile  e  poi,  con  quel   riguardo  che   rìchie- 
d».*va  la  persona  di  Giovanni  Prati,  non  ancora  entrato  nella  storia,  censurò 
acutamente    ciò  che  gli    parve  di  lodo    non  degno.  Quel    suo  articolo  a  me 
piace  molto,  quantunque  non  sia,  al  pari  di  altri,  cosi   pieno,  come  si  vor- 
rebbe. E^li  vi  tratteggia  la  figura  del  Prati  con   quel  modo  di  critica  che 
Knrico  Panzacchi  detini,  felicemente,  a  mezza  macchia  ;  e  riesce  bene  all'in- 
tento. Cosi,  un  pò*    diversamento,  quando  parla  del    Maffei,  del  Tommaseo, 
del  Mazzini,  del  Giusti,  tutti  santi  del  suo  calendario,  saggiamente  estimati. 
Bene  a   proposito  vengono   ristampati  in  questo   volume  quattro   saggi 
'lei  Nencioni  sopra  il  Carducci,  che  meriterebbero,  come  del  resto  tutti  gli 
altri,  una  esposizione,  per  quanto  rapida,  fedele.  Ma  chi  potrebbe  e  oserebbe 
raij^riiizare  in  poche  righe  di  rassegna  le  considerazioni  del  Nencioni  ?  Egli 
che  non  apprezzava,  forse,  abbastanza,  l'andamento  degli  studi  storici  con- 
ti.'inporanei,  e  il  lavoro  paziente  di  ermeneutica,  compiuto  da  valentuomini, 
uoii  aveva    dinanzi  agli  occhi    il  fatto  da  illuiuinaro,  o  da  porre  aott*  altra 
h'-'M,  0  da  correggere,  con  la  scorta  di  documenti  nuovi  e  meglio  interpetrati  : 
uo:  egli  legge  e  disamina  e  giudica,  poi  assorge  a  osservazioni  d'indole  ge- 
neralo, che  non  è  possibile  raccogliere  in  poche  parole.  Raramente  si  trat- 
ti».Mi?  in  i)olemiche.  Cosi  i  saggi  sull'  umorismo,  sulla  musica,  sulla    lettera- 
tura mistica,  e  quello  più  bollo  di  tutti  sul  Barocchismo,  sono  ricchi  di  tante 
osservazioni  acute,  felici,  geniali  ;   sintetizzano   con    tanta  comprensione  di 
eieineuti  vari  e  bene  distribuiti,  che  ii  riassumerli  si  farebbe  peccato.   Del 
Barocchismo  diificilo  è  jìarlare    con  più  saga<?e   intuizione,  con  più  animata 
j-arola.  Ohi  può  vantarsi  di  aver  gustate  meglio  di  lui  le  fontane  e  le  altre 
ojii.re  innumerevoli   del  Bernini?  Ohi  meglio    di  lui    si  e  inoltrato   in    quel 
ciclo  dell'arto    italiana,  specialmento    romana,  nel    quale  si  sbizzarrirono  i 
CLTjto  o  i  mille  artisti  dì  lloma? 

Di  molti  letterati  italiani  si  trovano  qui  giudizi  senuati,  e'  è  bisogno  di 
tlirlo?  e  bene  spesso  originali  e  sicuri.  Di  Dante  non  parlò  mai  di  jjvopo- 
sito,  ma  solo  di  jjassiig^io.  Tuttavia  si  cajùs'^e  bene  che  concetto  ne  avesse; 
•  ■oii«"i.'lto  grande,  certamente,  ma  non  originale,  né  foggiato  su  giudizi  ita- 
liani. Per  j)arlare  di  Dante  egli,  il  Xencioni,  che  jnire  avea  vigorosa  l'es]>res- 
sìono  del  suo  pensiero,  non  si  serve  «li  i)arole  sue.  ma  di  (quello  di  Tommaso 
L'ari  vie.  che  egli  ammirava  sopra  tanti  stranieri;  né  una  sola  volta,  ma  due 
e  tre.  nel  saggio  sulla  letteratura  mistica,  nella  prefazione  agli  /«'ro/ tradotti 
da  Maria  Pezze  Pascolato,  e  altruve.  Codesta  di  ripetersi,  quando  dovt?va 
tornare  sullo  stesso  argomento,  .senza  variazioni  ili  ])arole,  era  una  pr»»ro- 
;jativa  del  Nencioni  che  i  pensieri  avoa  cosi  concretati  nella  mente,  ila  non 
saperli  o  non  volerli  esprimere  ihie  volte  con  parole  ili  verse.  Dal  poeta  di- 
vino voleva  che  si   «  derivas>sero  le  forme  di  una  letteratura  nazionale,  e  di 
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imii  larga  ciI  timaan  torma  poetica  >,  e  si  sdegnava  con  quelli  che  »l  trnt- 
Il'IIROIIO  )>u  qucatioui  spicciole  iii'lla  ìntorpctrAzioiie  del  diviuo  poema.  Par- 
laiiilii  di  Uatite  egli  si  inorgogliva  a  ri|>etere  le  parole  del  Carlylo  ;  <  Dieci 
Miccoli  lianiio  preparato  la  Diiiiut  Commedia.  Ksao  è  In  voce  finale  e  sinte- 
tica .li'l  medio  evo....  il  pifi  gran  lìliro  del  mondo  moderno  >.  E  queste  altre, 
scritte  dui  grande  inglese  nel  1910:  «  E  una  gran  cosa  per  mia  nazione 
r  averli  una  voce  chi!  parli  per  lei  ;  aver  Unto  vita  ad  nn  uomo  che  esfiri- 
iiia  ninlodiosa mente  quel  clie  ossa  pensa,  soft're,  spera.  Ij'  Italia,  la  [tovera 
Italiii,  A  smomlirata  e  dinporsaj  non  apparisee  come  unità  in  nessun  trat- 
t.ito,  in  ne.«sun  protocollo.  Kppure  la  nobile  Italia  ò  an elle  attualmente  una. 
Ti' Italia  ha  Dante,  1' Italia  può  parlare  >.  Proprio,  il  Kencioni  so  ne  inorgo- 
gliva, pel  doppio  autore  a  Dante  o  all'inglese  che  no  faceva  l'apoteosi,  i') 
Cliiuilo  couX  la  mia  lircvu  ras^t'gna,  cousìgtiando  n  quanti  possano  averlo, 
la  lettura  del  volume  che  stiamo  esaminando.  Grande  giovamento  no  viene 
air  anima,  o  grande  coniorto.  D.ille  i)agine  di  Enrico  Neucioui,  muove  un 
alito  di  po<'siii  tresca  e  viva,  che  rallegra,  perchè  furono  profoodamentn  j)eu- 
.-iate  e  scritte  sinceramente. 

OiovANSi  Cnoi;ioM. 


I.  La  madri  ne'  poati  italiani,  lettura  latta  al  Circolo  Filnlogico  dì 

Firenze,  la  sera  dell'  H  Aprile  1898  da  Kiiìia  BottHEy  Coxi- 
(iUAXt.  —  Firenze,  iifSt-io  della  «  llassegiia  Nazionale  » ,  Ibl'H. 
Tip.  Fiori,  Pistoia. 

II.  Di  un  posta  vernacolo  rovoretano  {Gius.  Felice  Qivaiìni)  di  iiiv- 

sEiTE  (ìAc.LiARDi,  Cenili.  —  Venezia,  Tip.  dell'  ortanotrotìo 
Maschile,   18!i8. 

I.  In  mezzo  all'  imperversare  ilolla  crìtica  bene  spest»  demolitrice,  graia 
giunge  ia  voce  di  tina  illustre  Signora  che  pirli  di  un  tema  affettuoso.  La 
ma<lre  ha  molto  sposso  ispirati,  variamente,  i  jioeti,  da  Danto  e  Cecco  Aii- 
giolieri,  al  Carducci  e  al  Costanzo.  Tutti  ricoi-Uano  lo  bizzarre  liestonttnie 
delI'Angiolieri  e  io  felici  siuiilitudini  che  Dante  dednsse  dal  concotto  maler- 
no.  egli  che  alla  madre  sua  account  una  sola  volta,  dove  meno  sì  crederei»- 
)>(',  in  un  luogo  indegno  corto  per  la  pit'i  benedetta  delle  madri  italiane.  La 
signora  lì.  inquadra  bone  le  sue  ossi^rvasionì  sulla  Divina  Commttìia,  e  )<oi 
'■orre  verso  il  secolo  nostro  con  una  rapidità  forse  soverchia.  Qui  si  trattie- 
ne pili  a  lungo  sul  P.ariui,  il  Matì^ei,  l'AHicri,  il  Manzoni,  il  Porticari,  il  Giu- 
sti, lo  Zanella,  il  Carducci,  il  Panzacchi,  il  Costanzo,  il  De  Amici»,  il  Bar- 
liiiiri.  1  libila  illustre  scrittrice,  che  molto  bene  intuisce  gli  i 

(')  lii'l  tiir]>li-  il  X.  era  iiruiiriu  c-nn, 

illiuui  uiseeì  ijitello  ilclla  si|;n(ii'n  Cfriyl 
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*\k'\  j»o»*ti.  uvreiiiiuo  gnidito  ofrto  «iiiulclie  altro  ri-'ordo.  (si  juaisi  jkt  l'scin- 
\>io  :ii  ^razio^^issimi  .«sonetti  ilrllii  lìruiuimoiiti  a  Fdusfo  fiylìnuh'Uo  nostro) 
^■\w  molto  prolKibilmcnto  Ella  «lovò  trsiscuriire  por  non  oltropasstire  i  limiti 
ili  una  conferenza.  Il  toma  ò  bello  e  nessuno  j)otrobbo  esaurirlo  nic^j^lìo  «lolla 
Siijnora  Boghen  C.  sjHJsa  e  madre  ancIi^Ella  e  di  sriuisito  sentire,  tanto  più 
<:hf  le  sono  ormai  tamigjiari  le  lettere  nostre  e  la  forbita  eleganza  della  parola. 

IL  Breve  studio  (IK)  pagg.;  sulPab.  Giuseppe  Felice  Gì  vanni  (17212-1787;  poe- 
ta vernacolo  e  macclioronico.  Spirito  bizzarro  e  gioviale  «  per  primo  ponsò 
•li  coltivare  il  dialetto  jiaesano  *  e  riusci  spesso  felicemente.  Accademico 
'ief;li  -Vgiati  col  nomo  di  Pinpesìo  Vancfjyij  spesso  leggeva  nelle  tornate  lo 
SII»;  jìoesie  dialettali,  divertendo  non  ])oco  i  colleglli.  Nella  poesia  ma^thero- 
nÌM  forse  riuscì  maglio  ancora.  Ila  fatto  bene  il  Gagliardi  a  rij)ortare  di'i 
lurii^hi  brani,  bastanti  a  darne  un'  idea.  E  meglio  far«  se  curerà  una  scelta 
dei  oomponimenti  del  Givanni,  fatta  bone  e  non  molto  ampia,  elio  basti,  con 
uno  &:tndìo  clie  la  lumeggi,  a  dare  al  Givanni  il  i)Osto,  sia  pure  modesto,  che 
pi  spetta  nella  storia  della  por'sia  dialettale. 

C. 


Studi  morali 


L'educazione  di  se  stesso  e  11  perfezionamento   morale,  di  àaia 
LIA  Rossi.  —  Milano,  Tip.  Pulzato  e  Giani,  1891*. 

Provare  la   necessità   e   1*  importanza   dell'  e«lucazione   di  se  s'esso,   od 
f>]»ornc  e  indicarne  i  coefHcienti,  cioè  le  persone  ed  i  mozzi  che  parverc^  al- 
l'autrice più  adatti  jKir  promuoverla  ed  ottenerla,  è  il  compito  die  la  signo- 
ra Amalia  Rossi  s'  e  assunto,  recando  omaggio  ron    un    ])regevole    trattato 
alili  scuola  itiliaìia  conservatrice  dello  più  sapienti    tradizioni  pedagogiche. 
Il  vastissimo  tema  tu  o])j>ortunamonte  considerato  djiU'A.  sotto  un  asju't- 
to  jvnrticolare,  ma  di  capitale  importanza,  specie  ai  dì  nostri,    raccoglimelo 
tutta  la  sua  attenzione  sui   «  doveri  che  la  donni,  ha  verso  se  medesima,  ver- 
so Ja  famiglia  e  la   società   nel    conseguimento  dell'  educazione  di  sé  e   del 
perfezionamento  morale.  > 

LHscepola  dell'  insigne  professore  di  pedagogia  e  antro)>ologia  didla  K. 
Università  di  Torino,  Giuseppe  Allievo,  la  Rossi  ha  fatto  tesoro  degl' inse- 
gnamenti di  lui,  che  sono,  per  così  dire,  il  midollo  ibd  suo  scritto,  giovan- 
dogli insieme  dello  opere  di  molti  scrittori,  lilosoli,  moralisti,  poeti,  educa- 
tori civili,  sia  nel  camjK)  della  scieìiza,  sia  in  quello  dell' arte  ;  la  t|ual  cnj)ia 
di  autori,  citati  e  illustrati,  dà  altresì  a  conoscere  la  cultura  ondi-  si  è  ar- 
ric<^hita  la  scrittrice. 

I  doveri  della  donna  nella  sua  grande  collahorazione  all'  opera  educati- 
va individuale  e  sociale,    vennero  dall' A.   compendiati  nella  missione  della 
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mndre  ;  della  (jUKle  mìBSione  dimoetrn  l' importanza,  In  iiccesf-itìi  e 
preziosi,  toccHodo  con  saggio  criterio  le  questioni  mcdenie  che  auiu 
ì  }iericoli  (Iella  Ciittiva  educsKione  e  accrescono  i  bisogni  d'una  illi: 
guìdu  morale,  perchè  il  giovinetto  impari  a  ben  goTcrniirai  nelln  v 
(lare  a  quexta  il  .suo  vero  ed  alto  fine.  L' A.  chiarisce  con  ser)  coinii 
lati  dannoiii  AeìV  utilitartumo  dominante  nella  educazione  della  lini; 
della  scuola  presente.  'Come  ei  scminn.,  ni  raccoglie»  e^a  dice;  cui. 
dubbio  :  et  crescano  i  fanciulli  con  le  teorie  del  tornaconto,  del  ben 
dell'  odoriusioiie  del  proprio  io,  o  saranno  i  genitori  stcì-si  i  primi  s:i 
ti  dall'cfroismo  jiositivista  dei  tig-li.  Alle  quali  teorìe  del  coaiLattuto 
vismo,  la  Bossi  oppone  i  principj   dell'educazione  cristiana. 

I  mezzi  atti  a  governare  la  natura  o  a  perfezionarla  nel  rcgiu^i 
e  morale  della  gioventù),  sono  iadirati  in  questo  breve  trattato  con  i 
za  e  con  quolla  delicata  e  fina  penetrazione,  che  tanto  gioita  alla  dui! 
istudiare  anche  gi'  intimi  aspetti  delle  quistioni  con  osservazione  fai 
con  intelletto  d'amore. 

Si  amerebbe  che  In  materia  del  trattato  foRSe  meglio  distriluiita  \ 
ragriiti  distinti  con  proprie  intitolazioni;  o  fosse  almeno  raccolta  stit 
lativi  suiiiniarj.  L'  A.  potrà  farlo  in  una  seconda  edizione  che  le  aii^i 
non  lontana,  mentre  il  suo  lavoro  si  raccomanda  a  tiitt«  le  donn<;  d<-: 
se  di  educarci  a  beno  educare  nella  fiunìglìa  e  nella  ^cicta  la  menti. 
Icre,  il  cuore  e  il  earatt«ro  giovanile. 

Lui8.\  Aszoi.Krn. 


Studi  orientali 


Hotel  d'épIgraphlB  araméanne,  par  le  Marqtiiij  M.  d£  Yoùi 
Paris   1890-98,  in-8,  83  pp.,  con  tavole. 

K  hi  raccolta  d'una  serie  d'articoli  comparsi  nel  Jouninl  Ashi'ì-j 
sotteuibro  llftW  al  tebbraio  ItftW.  Vi  tiene  il  primo  jiosto  l'i.scrizione  ii, 
incisa  sulla  tacciatji  d'un  mausoleo  detto  ora  Khurliet  et-Turkiu.'m.  ? 
presso  le  rodine  dell'autica  Petra  ,}\  in  una  valle  laterale  del  ^Vi'iiii 
Il  marchese  de  Vogtlé  la  pubblicò  e  tradusse  (p.  6-lTj  secondo  un.a  v 
copia  diiueniicata  di  Aug.  H.  Frazor;  ne  diede  poi  una  intcrpretazir 
corretta  ,p.  ii2-4;5\  secondo  una  copia  migliore  fornitagli  dal  P.  Vinc- 
cbè  il  calco  dell' iscrizione  eseguito  dal  mcilesiiuo  P.  Vincent  gli  peri 

l'I  11  wrriinrio  di  IVlra,  capitale  ilei  Sala r.-i  cheiinifUseroiscriiiutiianili.-  m 
liiii  >-<'t:l'ale,  iV-mJri  in  nrvpiiirf  Ck>|)Uifii  mati-rLilt e|iii;ralk-o.  N«llarivisui  Krni'.i 
sìii-i  olii-  -i  iiuliKiv'a  a  Heynìi.  anno  I,  l:<  Iniiliti  ISi'i!,  ]>.  iliv,  trin-ianin  l'tii'  il  [r 
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1  ire  nuove  correzioui  ed  osservazioni  (p.  r>'2-«)4,  75-79).  —  Non  è  qui  il  caso 
li  entrar  nei  particolari  (lell'interpretazione  ;  dopo  gli  studi  fatti  in  propo- 
sito Aa\  Harth  naWAiHerfatn  Journal  of  SemiticUuujunyes^  Chicago  181)7 -98, 
V  .1.  XIII,  p.  •J«h7-278,  o  dal  Nòldeku  nella  Zcìfschrifi  filr  AsisyriolotfÌHy  ago- 
-*o  IS97,  voi.  XII,  fase.  1^  p.  1  sgg.,  nulla  di  nuovo  si  potrebbe  aggiungere, 
^iscrizione,  che  il  de  Vogiié  crede  appartenga  ad  alcuni  anni  prima  deirora 
V 'Ipire,  ci  conferma  il  giudizio  lusinghiero  di  Strabone  circa  1*  ottima   or- 
;:;ìnizzazione  del  regno  nabateo  ;  ci  mostra,  come  già  appariva  da  altre  iscri- 
vi lii,  che  esistevano  archivi  ove  si  conservavano  le  tavole  di  fondazione  dei 
::iO*ti  istituti  pii.  Essa  ci  indica  che  tutto  <juanto  è  annesso  al  mausoleo  (ca- 
..i  Te  sepolcrali,  giardini,  colonnato,  condutture  d'acqua  ecc.;  «  è  consacralo 
t'  dedicato  a  Dùsara,  il  Dio  del  nostro  signoro,  ed  a....  ed  agli  Dei  tutti, 

■  ni.'xli  scritti  (==  registri;  delle  dedicazioni,  conformemente  a  ciò  che  [stai 
ili  ossi.  E  Diisarà  e....  e  gli  Dei  tutti  prescrivono  che  secondo  quanto 
itrovusi]  in  questi  scritti  delle  dedicazioni  venga  latto,  e  non  sia  cangiata 
yy\  asj)ortata  cosa   alcuna  di   tutto  ciò  eli 'è  in   essi,  e  che  in   eterno   non 

■  viii;;a  sepolto  in  questo  mausoleo  uomo  alcuno,  se  non  è  colui  per  cui 
lu  s-n-itta  una  concessione  di  sepoltura  in  questi  scritti  delle  dedicazioni  ». 

A  p.  '.)r)-7'J  il  de  Vogtlé  .s' occupa  della  iscrizione  nabatea  trovata  in  un 
.-:i III  Ilario  scavato  nella  roccia  ]>resso  Petra.  Essa  ci  dà  due  ìiuovi  nomi 
l'apri,  tra  i  ([uali  l'originalo  nabateo  del  <I»a3Ìr,Ào;  di  Giuseppe  Flavio  i.!//- 
•'•/.  XIV,  7.  3j;  è  datata  dall' an*io  'J9  di  Haretat  rlV),  ossia  dal  20  d.  Cr. 
M:i  Mivra  tutto  è  importante  sotto  l'aspetto  religioso.  TI  Clermont-Cianneau, 
/t'""/7  (V  arvh^oìotjie  onenUib',  I,  p.  -11  ì>^ì!^.  cercò  di  provare  la  divinizza- 
ci no  dei  re  nabatei  dopo  morte,  citando  in  proposito  un  ))asso  d'  Uranio 
l'ri>so  Stefano  Bizantino):  'O.ió^r,;  i  Jiaa-As'j;  òv  (o:  Nx.'bstTa'.O'.)  ì)-3ono'.o03i ;  (*^ 
'ili  l:i  nostra  iscrizione  comincia  appunto:  «questa  statua  è  quella  di 'Obo- 
iit  I)io  ».  Il  de  Voglio  a  ragione  pensa  si  tratti  di 'Cbodat  II,  che  regnò  al 
iri:i-M}»io  del  I  sec.  av.  Cr.  —  Per  l'iscrizione  siriaca  trovata  a  Dèhes  i non 
l'viiliijs  come  scrivo  il  de  Voglie),  di  cui  a  p.  lS-25,  è  ora  da  vedersi  1'  in- 
><:]M».'tazione  molto  migliore  di  J>.  Moritz,  nolhì  Mìff/tf*fh(Hf/en  d^s  /Setìnaars 
ì''<  vrh  nfalisrhp  Sin-acheii  zìi  Ik'Hì/t,  1.  Jahrg.,  2.  Abtheìl.,  1HI»H,  p.  l-jD-KiO: 
'OSI  ]ior  ri.-scrizione  di  -Oneysu  (p.  lìMI,  K'-KJ.  .si  conlVonti  JJarth.  l.  e.  p.  'JiS; 
l»^!"  lisrrizione  nabatea  trovata  a  Bostra,  »S.  Friinkel  nell.i  Zfitsrhr.  f.  Assiir., 
V'»:.  XII,  iHJiS,  fase.  4"  ;  iniine  alcune  osservazi(nii  del  C'Ierniont-CTannoau  noi 
■lo'irioil  As'tdtìqìie.  di    maggio-giugno  189.S. 


r.  N. 


Wx  Jours  au  Mont  Athos.  —  Souveuirs  et  impressions  par  Henri 
Hantz.  —  Paris  1898.   In-8. 

Hjì  non  ha  inteso  j)arlaro  delia  santa  montagna  dell'  Orienti?,  degli  al- 
^«^ari  di  pietra  che  albergano  una  repubblica  nionacali>,  la  quale  dai    tempi 

■'■  liiii|>eii'!«r:lt»ni»MUe  (l.'tl  fl«*rni<>fit-^iimnf»MU  si  v.'ils^  'li  <|M"st'.i  jms.so  il  Moril'ni-«:iii. 
'^'iUcM;'. //.  dttutsch.  lìiortjf.nlatni.  (h:srji.scìiuft  XXX,  lJ>:ii,  [).  ;{'.';  v\v.  pure  \V»^llliau>.  u. 
^'^V  urobiaclien  UcidentUnis,  sei'OiiJa  nJiz.,  iJerliii  l.v.'T.  ji.   l. 
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più  antichi  sino  ai  giorni  uostri  è  sopravvissuta  a.  tutte  le  convulsioni,  e  le 
catitHtrofì,  Oli  ì  rivol^iu lenti  ilell' impero  bizantinoV  Undicimila  roonncl  cou- 
tiuuauo  ancora  sulle  tìiUlc  ciulln  sautfi  montagna  1'  opera  dei  loro  predei'e?- 
sori  :  lo  navate  delle  chiese  liizantìue  inerpicautesi  sui  pendii  dell'  Syiiv  iy^; 
Tìsnoiiaiio  della  Inu.i  jmrennh,  coiim  nei  secoli  remoti  ;  lo  ricche  biblioteche, 
ispoglintfl  in  gran  part«  dei  loro  tesori,  eerljaiio  i  preziosi  cimelii  dell'  atti- 
vità monacale  di  altri  tempi,  e  tutte  le  nazioni  ortodosse  Hono  tributarie  di 
queste  schiere  di  ajsceti,  che  si  daimo  convegno  nella  stessa  mistica  eittiì  pt'r 
chiudere  in  pace  le  loro  pupille  Viiganti  suH' iiilìnito  azzurro,  che  larahisre 
li>  radici  (iella  scoscesa  montagna. 

NfxU  ultimi  tempi  parecchi  eruditi,  Millet,  Meyer,  Gedeone,  hanno  in- 
dagato lo  origini  di  ciuoi^ta  republjlica  di  monaci  :  mio  scrittore  russo  ha 
raccontato  !e  vicende  del  suo  fondatore  S.  Attanasio  {X  secolo).  Il  D.  Uantz 
direttore  del  liceo  greco-traucese  di  Uostantinojmli  consacra  un  opuscolo, 
vergato  con  .stile  brio-o  e  vivace,  alle  impressioni  che  suscitò  nel  suo  animo 
un  breve  soggiorno  sulla  santa  montagna.  Kgli  descrive  con  fine  umorismo 
le  sue  ]iercgri nazioni  successive  a!  venti  monasteri  dell*  Athos.  Uno  dei  più 
celebri  è  il  monastero  di  Vatopedi,  Jl  bibliotecario  conversa  affabilmente  col 
Dr.  Hantz,  a  sbulfa  di  collera  contro  il  malaugurato  Erasmo,  jiartigiano  di 
una  pronunzia  del  greco  che  put^  definirsi  ta  J/iitn  yi'Ctestpit  fanUmic  quv  w 
soit  jwHiixe  un  sarà»/.  II  dr.  Hantz  divide  io  idee  del  bilioso  cenobita.  11 
greco  non  ha  mai  cessato  di  e.«sero  una  liùgua  vivente,  quantunque  la  rug- 
gine dei  secoli  ne  abbia  maculato  la  natia  candidezza,  ed  essendo  i  greci  di 
ofa-idi  i  più  fedeli  depositjiri  dulie  jiiitìche  tradizioni,  la  aana  logica  ci  coii' 
sigila  ili  seguire  la  proìiunzia  da  essi  adottata. 

La  biblioteca  di  Vatopedi  è  ricchissima.  Contiene  10.50  mauoscrittì  e 
(iOOU  stampali.  Il  più  prezioso  manoscritto  è  un  intblio  del  secolo  XIII. 
nel  'piale  .-=' illustra  con  miniature  la  geografia  di  Tolomeo,  e  17  colpitoli  di 
Strabono.  Vi  si  ainmirnuo  degli  evangeliari  di  tutti  ì  secoli.  Bellissimi  quelli 
del  nono  e  decimo  secolo,  e  addirittura  splendidi  i  biisHici  degl'  imjieratori 
bizantini.  Il  cenobit-a  Neofito  compilò  il  catalogo  dei  libri  di  questa  bililiu- 
teca  nello  spazio  di  tra  anni  iliUtì-lO). 

Il  monastero  della  Laura  possieda  onclie  una  celebre  biblioteca.  Uno 
degli  Hpitropi,  il  P.  Alessandro  ha  «coperto  uu  iwema  di  Costantino  di  Rodi 
sulla  vetusta  chiesa  degli  Apostoli  in  Costanti  no  jwli,  poema  che  il  Legraud 
giuilica  di  sovrana  importanza  per  lo  studio  dello  variazioni  del  greco.  1 
iiia]io.<ci'itti  ammontano  a  duemila.  Il  più  preziosa  è  del  secolo  decimo,  e 
contiene  la  botanica  dì  llioscoride.  Minoide  Minas  vi  scopri  in  un  coilice 
Imiiilik'iiio,  1  di  carta  di  seta,  le  favolo  di  Babrio. 

Il  monastero  russo  {nixnìiKn  0  l'antiMinon)  h  un  immenso  deposito  di 
ricchezze.  Un  solo  diamante  incastonato  nell'  icone  di  una  Vergine,  vale  ]iiù 
di  uu  milione  di  lire.  La  biblioteca  è  ricca  di  20,000  volumi,  0  possiede  im- 
portaiili  manoscritti  greci  dei  secoli  decimoterzo  e  decimoquarto.  L'influen- 
za russa  comincia  ad  im])ensierìri'  il  jjatriarcato,  e  la  Grecia  che  venera  uei 
monasteri    del  monte    Athos  i    baluardi   dell'ellenismo.  Le    relozioni    tra   i 
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russi  ed  i  f^eci  non  sono  punto  cordiali,  e  la  vantata  carità  ortodossa  è  ben 
lungi  dal  reijnare  tra  i  penitenti  dell' Ortodossia. 

Il  Dr.  Hantz  termina  il  suo  o])U8colo  con  «lolle  considerazioni  a  j)arer 
uo^rtro  erronee  sulla  missione  del  monachismo.  Kgli  biasima  la  vita  mona- 
cale del  monte  Athos,  V  inerzia  dei  suoi  monaci  robusti  e  vigorosi  si  dilVe- 
rt/iiti  dai  loro  confi'atelli  del  medio-evo,  die  nel  silenzio  della  loro  cella  su- 
davano a  tramandare  ai  posteri  i  tesori  della  sacra  e  protana  letteratura. 
Lu  vita  di  questi  monaci,  dedita  alle  più  rigorose  austerità,  equivale  al  ri- 
pu'lio  della  le«;ge  imposta  a  tutti  i  membri  della  società  di  non  sottrarsi 
alle  comuni  obbligazioni.  La  rinunzia  a  questi  doveri  di  sociale  convivenza 
fsf  une  l'orme  déyuisée  de  V  lyoinmCy  et  cornine,  ce  dernier  il  est  stèrile  et  iin* 
priHÌnrtif. 

Xoi  comprendiamo  che  il  monachismo  orientale  merita  giusti  biasimi 
\^r  la  sua  sterilità  sovrannaturale  e  intellettuale.  Non  si  deve  tuttavia  con- 
ilannare  la  severità  dell'ascetismo,  e  la  mortificazione  volontaria,  eia  pra- 
tici ilei  consigli  evangelici,  come  un  attentato  ai  diritti  della  società.  Le 
amino  eccelso,  scelto  in  virtù  di  una  divina  vocazione  ad  una  vita  di  pre- 
?l:iera,  e  di  annegazione,  e  di  sacrifizii  non  si  .sottraggono  punto  ai  tlov<;ri 
«"le  la  soci«-*tà  loro  impone  ;  al  jmnto  di  vista  sovrannaturale  con  l'etìicacità 
meravigliosa  della  preghiera  e  del  sacrifizio  contribuiscono  i»otentemciite  a 
jaiì'orzare  1*  idea  cristiana,  che  sola  può  procuraro  il  benessere  e  la  gran- 
«l<:-/za  (Ielle  nazioni  e  degl'  individui. 

P.  Ai'KKLK)  Palmieri 

lit'ir  Assunziuitr 

Studi  bìblici 


I  Lepons  d' Introductlon  generale,  théologique,  historlque  et  crl- 
tique  aux  divines  Ecrltures  par  M.  V  ablx»  C.  Chauvin.  —  Pa- 
ris, P.  Lethielleux,  1898. 

II.  La  móthode  historlque  en  son  application  a  1'  étude  des  Do- 
cuments  de  Y  Hexateuque,  par  le  Bauon  Fuédéuic  de  Hì'kìei.. 
—  Fribourg,  1898. 

I,  Fin  dalle  prime  pagine  1'  abate  Chauvin  dichiara  di  voler  concedere 
iiella  sua  trattazione  il  primo  posto  alla  teologia,  ed  il  secondo  alla  critica 
ed  alla  storia.  Infatti  è  la  teologia  che  ha  il  mnggiore  interesse  nelle  qut>- 
^•tioni  risguardanti  l' ispirazione,  il  canone  ed  i  testi  dei  libri  sacri,  e  la  loro 
interpretazione.  Nello  stesso  tempo  però  sono  queste  per  la  maggior  ])arte 
questioni  di  fatto,  e  come  tali  appartengono  al  dominio  della  storia  e  vanno 
risolute  coi  presidii  e  secondo  il  metodo  dell'arto  critica,  la  quale  è  ausi- 
liaria della  teologia  positiva,  come  la  filosofia  lo  è  della  Teologia  scoliLstica 
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Stallilo  le  cose  in  tal  guìsii,  a  me  pai-e  che  il  inoilo  pili  itkzìonale  ili  ti-ntt.iri; 
un' iul l'Oli Hziono  biblica  «i a  ijuello  ili  premettere  un' esposizione  crltion  ilclia 
storia  (Ielle  singoli  ptrti  di  essa;  storia  dui  canone  e  del  domina  dell'  ÌHpirazjo- 
iie,  storia  dei  tehti  orìginitli  e  delle  l'ei-sioiii  utoi-ÌH  dell'  e^i'gesi  ;  f  iKii  coi  1ti:uL- 
ehe  l'irtiiltn  dalla  trattazione  storica  illustrare  e  provarti  In  dottrine  ti'oin- 
nii'Iio  certe  e  cercare  per  ijuaiito  si  può  di  dtifìnirc  le  dubliie.  Perlrnjto  iiel- 
l'editiuio  scientifico  dell'introduzione  biblica  la  teologia  dovrebbe  stare  i:i 
cini.i,  la  storia  e  la  critica  alla  base. 

Ma  un  tal  metodo  non  è  sem]iru  seguito  dal  chiiiria.  Autore,  e  nel  trat- 
tilo dell'Ispirazione  in  moilo  particolare  si  iìx  sentiri  il  ditì'ito  della  parte 
rritie^  e  storica.  Comprendere  In  natura  dell'  ÌNpiru:ìi<iuo  vuol  dire  conosi^ere 
r  opera  che  I)Ìo,  autore  [irinciiwilc.  u  1'  uomo,  autoro  secondario,  banno  jiosto 
eiascuno  nella  oomposizioun  dei  libri  saeri.  Per  raggiungere  f[UC9to  seojio 
nbbìamo  due  mezzi:  l'analisi  dui  liljri  stesnl,  la  qualo  ni  oiutJi  soprattutto 
n  conoscere  l' opera  doli'  uoinn,  e  la  diTìna  rivelazione  ebc  sola  ]iuù  farci  co- 
noseere  1'  ojiora  di  Dio.  Perciò  un'  esposizione  sricntilica  della  natura  delia 
Ì8pira:tione,  dovo  nei:essariamente  Irnsarsi  ftnll' analisi  dei  libri,  o  nella  Hioria 
'lei  domina  didl'  ispirazione.  Ma  ijuclla  nel  nuovo  manuale  fa  assiduto  diletto, 
e  di  questa  troviamo  solo  raramente  citati  iiUÀ  e  là  alcuni  testi  della  Itililiia 
o  di  Santi  Padri,  cosi  clie  la  teoria  dell'Autore,  prescindendo  dalla  sua  boiitit. 
fa  l'clVotto  d'una  pura  cof.trnzione  ii  pi-ion.  IJnestioni  d'indole  einliiente- 
nicnto  positiva,  quale  quella  dell'ispirazione  inc-rnnte  all' uiEcio  dcli'ajiosto- 
lato,  sono  risoluto  stanza  la  citaKÌone  di  un  ti'sto  e  perlìno  del  nome  di  uu 
Padre.  Questa  uiiincanza  ilella  parte  storica  può  anche  ingeiierarts  talora 
i{iia1ehu  confusione  nella  mente  d(d  li'ttore.  PiT  esempio,  che  vi  bi;i  oggigiorno 
una  tenilousa  generale  od  aitime(ter<-  clic  l'ispirazione  si  estende  au>'<<ra 
lilla  parole,  si  può  conewlero  all'  Autore  ;  ma  egli  avrebbe  dovuto  premutiiri- 
il  lettore  dal  eoufonitorc  1'  ispirn:{ione  verbale  dì  alcuni  teolo};i  inodeiiii  con 
quella  dei  teologi  antichi,  e  dal  mettere  l'abate  l'Oisy  ed  il  P.  J^agrauj;o 
in  un  medesimo  lascio  cou  S.i1inrrone  ed  t:stìo. 

lieiie  adatto  alle  menti  di  giovani  studenti,  distinto  jior  ordine  o  lui'i- 
dezzn  è  il  metoilo  ili  trattazione  adottato  dall'  Autore.  (Jiiel  volere,  peKi.  pro- 
cedere di  continuo  i.'<il  Ibrmulari'  ti'si,  e  farle  seguire  ilnlle  piove  rclnti\'<ì. 
sani  un  metodo  intono  ]ier  la  trattazione  dello  inatctuatiehe  e  della  iilos'itia. 
nia  nou  ]>er  quella  della  storia  elie  naturai  utente  nnia  un  andare  più  libi-m, 

non  può  talora  esimersi  dal  fare  dell>>  dimostrai  ioni  e  ilelle  sintesi,  queste 
debliiinci  essere  il  naturiile  risultato  dell'  esjioi-i/ioue  eI^atta,  piena  e  luminosa 
dei  fatti. 

Coniatiaino  cou  ]iineere  che  qiie.uio  mauualii  non  viene  inutilmente  ad 

dL-tiiito  tra  di  loro:  r.nlo   iliriamo  eli.,  sarebbe  riiis.:iti>   meglio    ri>pondente 
.   se   il   metodo  storieO-iTÌlicO  fosse  =-tato 
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IL  Un  esempio  di  applicazione  dol  metodo  storico  alla  Bibbia  ce  lo  dà 
il  Birone  de  II (Igei  in  un  suo  studio,  presentato  al  Congresso  scientìfico  iu- 
tvrn.izionale  dei  Cattolici  tenuto  in  Friburgo  ne  11'  Agosto  del  1897.  Egli  ri- 
]ou:  la  caratteristica  i)rincipale  del  metodo  storico  nella  forza  cumulativa 
«If-icli  argomenti,  forza  che  ci  mostra  in  atto  nella  distinzione  delle  fonti 
ileKM^atouoo.  (Questa  si  tonda  tutta  in  una  lunga  serie  di  particolarità  les- 
si-;ui,  stilisticlie,  geografiche,  cronologiche,  istoriografiche,  morali  e  teologi- 
clie, proprie  di  alcuni  brani  a  differenza  di  altri,  sebbene  in  essi  non  dirado 
>i  tratti  il  medesimo  soggetto.  E  dal  complesso  di  queste  particolarità,  e 
iio:i  dall'una  o  1' altra  isolatamente  considerati,  chela  critica  si  crede  auto- 
rizzata a  ridurre  le  diverse  parti  dell'  Ksateuco  a  quattro  fonti  o  documenti 
])riricipali.  Per  causa  di  brevità  il  B.  d.  H.  fa  una  dettagliata  esposizione 
'!''".le  suddette  particolarità,  solo  per  le  duo  narrazioni  della  creazione,  la 
}riiua  Cren.  1-2»  J'^,  appartenente  al  documento  sacerdotale,  e  1'  altra  ('T(;n.  2, 
4' 'Jó.  appartenente  al  documento  jehovistico. 

Nflla  storia  come  il  metodo  cosi  anche  la  materi.a  ha  la  sua  caratteri - 
stii'a,  che  consiste  nel  successivo  e  gradualo  svolgimento  ;  ed  aiicln?  di  que- 
-"a  caratteristica  il  B.  d.  H.  fa  T  applicazione  all'  Esateuco  nella  sua  parte 
lf;:i'ilativa.  Questa  si  compom;  di  3  corpi  distinti  :  il  libro  dell'  Alleanza,  la 
^';^'i^l azione  deuteronomica,  e  il  codi»*e  sacerdotale  ;  i  quali  sono  venuti  suc- 
«"•■^Nivaniente  1'  uno  a  completare  e  a  modificare  il  precedente,  come  in  par- 
ti-olare  si  dimostra  «|uanto  alla  legge  dell'altare.  Anche  il  gesuita  1-*.  Ilum- 
i-iL'l.mor  n«d  suo  Commento  ai  primi  tre  libri  del  Pentateuco  ha  creduto 
I'''\vro  ammetterò  la  molteplicità  di  orìgine  del  Pent^iteuco  ed  il  succfs.sivo 
>voli,'iiiiento  della  sua  h^^islazione  :  .se  non  che  per  salvare  la  dottrina  tra- 
'li/.i'"»mile  dell'  origine  mosaica  del  Pentateuco,  lia  dovuto  far  ri.salire  l'origine 
'"-'il'";  div«.*rse  j)arti  che  lo  compongono  e  le  varie  fasi  che  ha  subito  la  lei^i- 
"  i/.:oim;  in  irsso  contenuta,  ad  un'epoca  anteriore  a  Mosè.  Ma  tale  opinion»» 
i-on  r  condivisa  dal  B.  d.  IL.  il  quale  cre*!»^  jiìuttosto  che  l'evoluzione  d«.dla 
i'-ui^lazione  del  Pentateuco  sia  avvenuta  mollo  do]>o  di  Mosè,  e  sia<i  ter- 
i'i::jiita  do]»o  la  ritbrma  oj»erat{i  «la  Giosia,  cuniorniemente  alle  prescrizioni 
■^1  l^uteronomio.  ^^a  allora  e^^ii  naturalmente  si  trova  in  faccia  ad  una 
'iiftif:o!tu  mollo  seria:  come  ciò  si  i^oncili.i  coli' ass'.;rzion"  del  .1  Vntatrufo 
'"*''"■•'":.  il  «jua le  attribuìsei»  rias.'una  l»*gge  a  ^los-V  ?  Egli  cere. j  di  ri.sulver.'  la 
lil'i"il»j  'questione  in  spt'oie  jjer  riguardo  alla  legi^e  dell' unità  del  >antuirio. 
'j'i'-««ta  tu  ])rouiulgal:i  da  (riosia,  ma  fin  d  ili' origiie*  il  >.intuario  tlt.-lì' ai*iM 
'•"V.'tii?  risi^uotert'  una  venerazione  sjx'eialo,  e  Mns;''  ste>*-o  dovett».'  a«ldiiiio- 
"■'•ij'O  i.i  >na  preft-renza  piu*  un  santuario  unifo,  dand'.>  la  facolià  di  farni'. 
'i:m  li'*r;^r,.  «l'Kuido  \ii  eirco-ilanzi'  lo  avrebl»i.*i'0  rii'lii«-sri)  :  tutto  (|U">to  al  lì. 
n.  11.  -^i-Mibra  h.israre  peflii''  ^i  ]>i.»s->a  dirt!.  r-pi'CÌaliu«.'nte  in  lin^^uaggio  orien- 
ti ".cli,^  !\ro>è  è   r  autore  della  l«';;:^»i  •lell' unità   drl  Santuario. 

In  fin».'  >i  risolvono  ah'un(i  dillicoltà  l'iie  volgarmente  si  fanu(ì  contro  la 
t»-"»ri;i  <-iitie.i  d'*ir  origine  ih-li*  Ksjt<Mii*o,  K>-a.  non  è  jk.-r  se  >ti'S>;i  raziona- 
-■"ii-i.  bir;n»hè  sia  molte  volte  «  s])o-ta  e  dil'j's.i  «la  uomini  srn/.a  r'"  le.  ;;li 
>■■ 'Ili  ilei  ijuali  ]ioss-.>no  nonlimi'no  e>s'-ii'    ut];:   :il  {.M.)li»g>.  fnnn-  al    tiln-i'io 
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le  scoperte  Dell'  anatomia  l'atte  da  uu  materialista.  D'  altra  parte  la  critica 
doli' Esateuco  ha  dei  lappreseu tanti  non  meno  illuatri  per  la  loro  dottrina 
che  por  la  loro  fede. 

Nemmeno  bì  può  negiire  nlla  critica  la  stabilità  e  1'  unanimità.  Natural- 
mente, come  qualsiasi  scieuna  viveatc,  essa  ha  dei  punti  certi  e  dei  punti  in- 
certi, i  qaali  vengono  a  mano  a  mano  a  raggiungere  solidità  e  l'ertnoExa. 
ed  allora  servono  di  partenza  por  1»  solu^tione  di  sempre  nuove  ()ue.'itioiii 
che  si  presentano  nell'orizzonte  dulht  critica.  L'unanimità  poi  nei  pujiti 
principali  uou  è  distrutta  dalla  discordia  su  lineili  di  secondaria  importunzn. 

L' ultimo  ostacolo  per  accettare  la  teoria  critica  è  la  difficoltil  che  na- 
turalmente si  prova  ad  iuimaginaro  cho  un  libro,  ijuale  il  Pentateuco,  pos-i.i 
es!>erc  il  resultato  dell' agglomcramento  dì  Libri  in  origine  diversi  e  i^cpaTa ti. 
A  ciò  il  B.  d.  H.  rispondo  osservando,  che  molti  libri  dell'  niiticliità  hanno 
avuto  origine  in  questo  modo,  e  soprattutto  il  Diatossaron  di  Taziano  pre- 
sunta una  composizione  che  per  molte  ragioni  si  assomiglia  a  ijuella  del 
Pentateuco.  Ciò  i  posto  chiaraiuente  sotto  gli  occhi  del  lettore  in  uu'iip]M-u- 
diee,  dove  un  brano  del  Diatesaaron  ò  stampato  con  diversi  caratteri  a  se- 
conda che  le  diverse  parti  apiiartengono  all'uno  o  all'altro  dui  ijiiaUro 
Evangeli,  ovvero  al  redattore  medesimo. 

Il  medesimo  servigio  che  al  B.  de  HllgcI  rende  il  Diatessaron  di  Taziani,> 
per  spiegare  l' origine  complessa  delio  parti  storiche  del  Pentateuco,  mi  juii-i.' 
jiotrebbe  renderlo  il  CorjiiiH  liti-ix  Cirili.''  e  soprattutto  le  Istituzioni  di  Giu- 
stiniano, ]]er  le  partì  legislative  dello  stesso  Pentateuco.  Già  era  noto  dal 
proemio  cho  i  tre  redattoi'i  delle  Istituzioni,  Triboniano,  Teotìlo  e  Doroteo, 
.si  sono  servili  di  opere  di  giureconsulti  anteriori  e  specialmente  delle  Isti- 
tuzioni di  Gaio.  Ma  ora  che  queste,  prima  smarrite,  sono  felicemente  rivo- 
mite  alla  luco,  si  può  con  certezza  detcruiinare  quali  parole  a])parteiigaiio 
ai  redattori  e  quali  ai  giureconsulti  più  antichi,  ed  in  ijiial  modo  questi? 
siano  state  modificate  per  allattarle  lul  uno  stadio  dì  legislazione  più  recen- 
te. Pertiinto,  anche  1' anticliità  classica  ci  presenta  un  esempio  iusigMu  ili 
redazione  complessa  di  uu  libro,  e  precisamente  di  un  libro  legislativo. 

Dubito  cho  le  ti'orie  dell'illustro  barone  arrivino  ad  ottenero  larg.a- 
mante  il  plauso  ed  il  consenso  dei  nostri.  Ma  comunque  sìa,  anche  i  difen- 
sori dello  teorie  tradizionali  per  giudicare  non  leggermente,  ma  con  pivim 
coH:nizionc  di  causa,  dcbiiono  studiare  ed  esaminare  le  idee  correnti  nelli' 
pi-iiicipali  scuole  critiche  di  oltralpe.  Ora  difticilmento  essi  potranno  trovare 
in  jKiche  piigine,  come  queste,  esposta  la  sostanza  delle  dottrine  modentc 
sul  l'oiitati^uco  con  maggior  lucidità,  piouo:!za  e  competenza,  unitamentv  ad 


U.  Fracassisi 
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RaphaBl  l'Angelo  della  Salute  per  il  Sac.  Prof.  G.  M.  Zampini.  ~ 
Firenze,  Libreria  Editrice  S.  Raffliele,  1898. 

Un  fatto  d' alta  importanza,  che  si  svolgo  uell*  ora  presente,  ha  colpito 
r  attenzione  del  nostro  A.,  ch'ò  un  di  quelli,  per  gran  ventura,  che  hatmo  la 
pu[à'ila  chiara,  penetrante  — ,  e  nell'  anima  di  lui,  facile  ai  forti  amori  di  coso 
bollu  e  grandi,  ha  sviluppato  un  entusiasmo  ardente,  operoso. 

Leggiamo  la  descrizione  di  questo  fatto  in  so  stesso  e  nel  suo  fìne.  «Un 
soffio  di  vita  nuova  corre  per  tutto  e  si  vede  da'  libri,  da*  giornali  ;  fin  le  ac- 
ca'kinìe  sonnacchiose  si  ridestano.  Abitudini  rottoriche  dei  vecchi  ozi  lettorjiri 
ancora  :ippariscono  qua  e  là,  ma  1'  odor  di  muil'a  si  sonte  a  distanza;  e  questo 
iict^  che  r  aria  intorno  è  sana.  Ormai  è  segnato  il  cammino,  il  nuovo  cam- 
'lìino,  COSI  alle  lettere,  come  alle  scienze,  come  alle  arti,  come  ad  ogni  sj>(3- 
''ie  iV  umano  lavoro.  Quello,  che  par  più  dilHcile  a  vincere  è  la  pigrizia  uia- 
iiziosa  di  corti  filosofi  e  di  certi  politici,  i  quali  adagiati  beatamente  su  la 
cosi  •  lotta  ronser l'azione  del</enere  uviano,  ogni  novità  guardano  con  sospetto. 
Non  re  user  razione  diciamo  noi,  «  pesaìite  parola  che  ci  trae  giù  alla  terra 
'luasi  massa  di  piombo,  »  ma  jìurfezion amento^  «  elio  ci  leva  in  su  come  ]>en- 
na  >.  J///m/</.v  ew/mj wre/iftvc^Y  <w/^i/c  (Vico \  Svecchiare  il  mondo  e  ridonargli 
li'.  ;,'ioviuezza  sua,  questo  vogliono  tutti  coloro,  <jho  sos])iraiio  a  idealità  so- 
ffiali ?  (*).  Sente  FA.  la  necessità  di  questo  sotìio  rinnovatore  della  società, 
«Teiìe  e  brama  fortemente  eh'  esso,  j)rodotto  da  opero  informate^  al  senti- 
inento  di  vera  giustizia  e  di  carità  cristiana,  possa  esser  fiamma,  ch<ì  bruci 
<  le  tante  ingiustizie  sociali,  che  int^.'istis'*ono  e  rendono  insopportabile  V  u- 
mano  stato  >  e,  così,  aiTechi  pace  tra  gli  uomini.  «  Ecco,  scrive  TA.,  la  fede 
f  l'amore,  che  scaldano  il  mio  intelletto  di  studioso  e  il  mio  cuore  dì  sa- 
CArJote;  e  con  questa  fede  e  con  questo  amore  sf^rivo  di  Raphael,  l'Angelo 
<iolla  salute  >   (*). 

Di  qui  .si  comprende  a  che  sia  diretto  (jucsto  studio  intorno  all'episodio 
jieto.so  di  Tobia  e  alla  missione  di  Raphael,  il  ministero  comjùulo  a  prò 
J''lla  famiglia  israelitica  esule  in  Ninive  dall'  Angelo  della  salute,  contiem^, 
ora  ^velatamente,  ora  sotto  il  velo  dell' nllegria,  pri'ziosi  ammaestramenti 
'•Minati  a  ricondurre  la  salute  nel  corpo  atlralito  della  società.  L*  A.  ric^n^i 
e  >copre,  aiutato  da  una  vista  acuta,  quegli  ammaestramenti  .^-alutari,  e 
'Oli  un'arte,  che  innamora,  li  lumeggia  alla  luoe  viva  di  una  dottrina  co- 
l'ios.1,  quasi  esuberante.  Spiegazioni  etimologiche  e  lilologiehe.  paralhdismi 
l'i«»li<'i,  richiami  storici,  remini.scenzo  letterarie,  rit azioni  autorevoli,  pensì«.'ri 
•liti,  luminosi,  s' inseguono,  .«*'  aggruppano,  si  legano  come  in  una  ghirlanda 
'li  liori  belli,  fragranti,  con  un  filo  d'  unio:n\  eh»>  non  si  s]n>zza  mai.  s»'l»l»eno 
'i^àe  là  troppo  nascosto  o  assottigliato  S'onip.iia  all' occhio  poco  esercitato. 

Nel  nome  di  Raphael,  Medicina  di  Din,  V  A.  vedt*  «  annodarsi  ima  sto- 
ria di  grandi  dolori,  determinarsi  un  fatto  ]iietoso  di  famiglia   buona,  rolo- 

'.•'  l'ajj.  iio. 
'•■  l'ag  «, 
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l'Irsi  un  .simbolo  ili  liellozze  ripostf,  inaugurarsi  una  s^peranxa  di  proni'.---' 
consolli  trio  i  •;  perciò,  ilìvicìe  il  lavoro  come  in  kdì  «troie,  che  .s' iutitolnuo.  I< 
iiomf.  Lii  xtoiia,  Il  fiilto.  Il  nimbulo,  /,»•  jtiyiiui.t.te,  }.'a<hiii}.Ìineiito,  i)U('-i'i  >;i.i 
inno  —  («wgiani  cLiamarlo  auche  oosl  —  niro|>cra  consolatrice  <li  l'in  l'^r 

E  non  iia])r(!i  ilire  in  iiufil  jMrt.'  'lui  lavoro  vi  si.a  |)iù  di  tbrza  nel  pi^nsi'-iii. 
più  di  Baldo  nuli' entusìajjino,  più  di  vivtziia  nei  colori.  Kii  ricco  d'ci.-.'>'rvii- 
zioiii  jJMjichii  mi  peniljra  il  capitolo  V,  dove  si  parla  delle  ]>i1,iii'xki:  r-ln- 
sono  a rnmne^ tramenti   por  l'opera  dell'ora  preniinti'. 

Seuz.i  diililiio,  anche  col  preseutu  suo  libro  l'.V.  hi\  voluto  esser  pratic;iuien- 
ttì  utile,  gettare  esso  pure  un  raggio  luminoso  sulla  via  che  devoii  pi-r corri 'ry 
k  giovani  schiere,  lo  quali  s'tivanKano  pur  salv.ire  nel  nome  di  Cri-io  il 
po]K>1o  Rollernnto,  nt  Ita  preteso  di  t'aro  una  semplice  gio.stra  ili  pi'nsifri. 

Sarji  utile  a  molti  certaiueuto  il  lihro  dello  Zampini,  nonostante  rhe  il 
libro  ste.-iSD  come  non  ti  destinato  ai  critici,  tigli  t'seReti,  cosi  non  A  itii>-;ri 
atto  ad  esser  Ifttlo  e  gustato  dalle  persom-  del  i-oiKilo.  I  veri  ninauii  ■'..■I- 
le  nostri;  li7ttere  lo  li-ggHi-Jinno  con  j-audio  ijitcuso,  perdio  scritto  con  .irti' 
s.iuisita  e  rara.  Iiello  di  periodi  hivoraii  i-on  lo  srali«llo  di  un  degno  disf- 
polo  di  Vito  l'\irriiu-i  e  rii.-co  di  ti-asi,  che  seiubi'an  lavorate  con  la  j.nnfi  tiu.- 
ingi'ffnoda  del  buliiLo  ili  un  orafo  fiorentino  del  ciniineeento.  Quelli,  ■■lii' ]"'— 
sono  influirò  sul  rimiovamonto  sociale  deMdi'r.^to  lo  Ifggerauno  ricevendom' 
molta  luce  di  annuausti-ajiumti  udì  consigli:  eilè  ijnest' il  vantaggio  priu- 
filiale  che  noi  ci  augnri.inio  dallii  lettura  di  'juesto  libro,  che  ■jue-lo.  ci.v. 
p.i5.-ia  esser   iinovr)  niuto   i;  sproiie  a  .(india   HKÌoue  cattolica,  che  t..>n  1-   •  :. 

le  prestnli  :i.-]iira/ioui  della  terra  •. 

/■■..■■..;.■  G.  Faraoni 


Corrispondenza  Astronomica 


Le  Comete. 

Roma.   1   teblirai.i  IWiii. 

Idi.iiocb- mi  liii  latto  .lei  VI  volume  delle  Opere  di  llalil-i 
e  ebe  iiiior:!  Tiialia.  m'iiivit;iii  -i-riverti  c,ualchc  co-u.-ull.-t 

■  'Hiel   viiliiim-  cuutieiie  ap]miito  la  hiutia  conlrovcv-i.i.  eh.-  •{-■ 

■  iiie!>'.  Ti  l'Oiillìs-o  cLo.  nel  iiereorrerlo,  ho  provato  rimprr»io 

■  un  g.-iii..  alUt  pn-w   vn  cavilli  di    un  pedante,  fhe    s.-i.'iix.i 
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u.ii  «quella  che    ta    diro    al    I^t^tario  Sarsio  Singesiano   (il    Grassi    ricorreva 

aì'.o  ^>isou<loiiiino\  che  una  dello  comete  cojnparse  nel  1618,   e  dopo  aver  per- 

'.•or<o   debaccaiido  vario    costellazioni,    al    giungere   dinanzi   agli    splendi- 

^  di    Dragoni  celesti    era    sparita,    come   ridotta   in  fumo  dal  soffio  loro!  » 

>  K  dì  asserzioni   simili  ribocc-ano  gli  opuscoli    del  contradditore   dell*  illu- 

>tiv  Pisano.    A  me  semì^ra  che  le  comete  e  lo  stelle  cadenti    sieno   i   teno- 

iiiini  cf'lesti  su  cui  si  è  più  disputato  ;  e  sulla  loro  natura  se  ne  son  dette  ! 

Aristotile,  colla  sicurezza  propria  del  maestro  di  color  che  sanno,  sosteneva 

1}  atollo   cadenti    «  esser  dovute  ad  una   materia  comburente   esalata   dalla 

t^-rnu  la    quale   si    accendeva  appena    comj>ressa  dal   freddo   che  s' incontra 

m.'.le  alte  regioni  dell'atmosfera'».  Che  visibilio!  Le  stelle  cadenti  sarebbero 

lu.^ln  tatui!  Aggiungi  che  tjuesti  astri  bizzarri  furono  in  ogni  tempo  tenuti 

ffuili  pn.'sagi,  anzi  caustf,  di  pubbliche  calamità.  Leggevo  T  altro  giorno   di 

uìu  cometa  comparsa  a  temi)0  dell' imperator  Giustiniano,  all' inllusso  della 

\.i^\<^  si  ascrisse  una  spaventevole  invasione  degli  l'uni  in  filcune  ]n*ovinrie 

<l«irim]>«ro  I  Eppure  questi  sono  gli  astri  jùli  innocui,  so  posso  esj^rimermi 

onsi.  L:i  loro    massa  insignificante   fa  sì    che  non    perturbino  il    moto  degli 

^Itri.  mentre  sono  piuttosto  lo  zimbello  di  ([iiesti.  Kcco  perchè  mentre  anche 

o^'id  il  volgo    si  spaventa    all'  apparizione    delle  comete,    gli    uomiìii    di»lla 

sf*i*'iiza  si    burlano  della    .sem])licità  di    quello.  Ricordo    che  trovandomi  un 

?;i'">rno  a  lavorare  con  un  astronomo  tedesco,  gli  fu  consegnata  una  lotterà 

i!»'-i;i  quale  un  astronomo  ilfk'ttfuih^W  diceva  risultare  dalle  sue  juvvisioni, 

<"l!''  tr.i    due  anni    sarebbe  seguita    la  line    del  mondo,   per  l'  azione  di    una 

.,'rari-le  coniata,  K  quel  mio  collega,  colla  frodtlezza  di  un  tedesco,  matoma- 

ti">  per  giunta,    disse  sorridendo:    «  Fra    duo  anni!    Avremo  il    tempo    di 

i l'-jiii'iuvi  !  > 

Tutti  sanno  che  ordinariamente  lo  comete  appariscono  formato  di  uìi 
ii-r},,,  ^  ,|i  xixiii  rntìa,  «quello  molto  più  ilcnso  di  (piesta,  ma  pure  risultante 
'H  in.itiM'i.i  cosi  rara,  che  le  stollo  anche  piccole  vi  >i  veggono  attrav''rso. 
K"rM.'  iKni  tutti  .sanno  (die  la  coda  cr)in])ari>co  solo  all'  avvicinarsi  dell.-  co- 
i;ì.  r.»  ili  Sole.  Cjuesto  fonomeno  <'■  spiegato  dal  Fave  nel  modo  seguente.  Kgli 
''il'jt'iio  nel  Sole  una  forza  ripulsiva,  somjilico  consogmmzi  della  forza  ile- 
■■•■»iiij.oii»Mite  esercitata  dall'attrazione  solare  su  i  materiali  del  nude;»  «lila- 
ti'-iild  c.ilorp.  Si  >i  elio  l'attrazione  agisce  istantaneaniente  eri  an.-he  a 
t;u-.jr*,i  Miatorio  Ì!iterpo.>to.  ed  è  ])ri»]>»v:cioiiale  allo  masse.  Jnvof'e  «[Ueìla 
■■•rz;-  ripuliva  sarebl>e  analoga  olle  forze  li>ichi'  dell't-lettricità  e  »lol  calo- 
!■'■.  hIIu  forzo  mocoaniclio.  elio  il  vento  r.  V  acqua  «'sevcitano  su  di  noi  pt-r 
::!q'a]>ii)rif.  La  sua  azione  sarebbe  iini»i<lira  dalla  iiitorj^nsizioiio  ili  un 
"-ti^'olu  inarorialo,  e  sarebbe  ]>roj)orzionala  allo  sit/urfìrir,  non  allo  niMSSe  ; 
l'-r  linaio  che  non  iin]»rimerel)l»e  la  sti*s>a  iic'elrraziono  a  tutte  le  ]>articollo 
'li  liuteria,  ina  il  suo  etfetto  variei'ébl.u?  s«-cnnd<»  l<i  loro  densità.  (^>uo-ta  lor- 
'^■^  'tu:njUM.  osorcitamlo  azioin'  ditìer«-nto  >ui  materiali  di  diversa  densità 
^'J:  !'-•  ris-.ilt.i  la  couìeta.  li  ilisrrib;jirebb««  >.'cOMdu  1' ordine  de'le  dcisirà  ine- 
'■'•'sinv'.  spingendo  indietro  i  uh-uo  <!«;nsi,  dal  che  nascerebbo  la  coda  l'rinci- 
l'-»''.  <:lie  è  sonipre  diretta  airoppo>to  del  Sole.  Jiissi  la  codn  jiriiici],ale. 
l--iohf.'  rl*oi-,.liuiirio  le  comoto  ai»paiono  dotate  «li  più  code  Scoine    altravulta 
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i  Pascià';   Tua  queste   code  sacoiidnrie,  disposto  lungo  l'orbita  della  e 
SL'Uilir.iuo  provenire  ■lalla  causa  stgueute. 

Ogni  corpo  celeste,  preso  isolatamente,  esercita  intorno  a  so  uu"  nttraniont-, 
c.hù  mantiene  l 'aggregazione  dei  «loi  matoriali  propri,  e  attira  verso  di  i;ssi) 
1(5  iiiolficolo  esteriori.  Ma  iippcna  liuel  corpo  si  trova  in  vicinanza  di  un  altro, 
questo  esercita  alla  sua  voìta  un'attrazione  sui  materiali  del  primo,  e  co'.- 
r  attirarli  verso  di  su  tende  a  disgregar  quello.  Nulla  di  più  chiaro.  Ora, 
apj)li(^!iianio  questo  principio  a  spit^garu  le  code  sec'indnrie  delle  comete  :  ma 
coniinciiiuio  dallo  studiare  i  fimomeni.  Allovcliò  una  cometa  è  ancora  loritaiui 
lIiiI  l^oU-,  apparisce  come  una  nebulosità  sièrica  somigliante  ad  un' ntinostWr:t. 
In  capo  ad  alcuni  giorni,  ecco  apparire  nel  suo  centro  un  nucleo  brillante,  il 
quale,  e  ragionevole,  deve  avere  una  massa  od  una  densità  enormemonte  su- 
tH.TÌori  a  qui'lle  dell'  involucro  csti?rno  ;  anzi  per  la  densità  quento  e  un  latto. 
Man  mano  elio  la  cometa  si  avvicina  al  Solo,  cominciauo  ad  apparire  in  es.-i;i 
segni  ili  detbrmazione,  e  finalmente,  oltre  alla  grande  coda,  che  va  in  direzione 
opp'sta  a  quella  del  Sole,  appari::Cono  ai  due  lati  del  nucleo  come  alette  bril- 
lanti inonrvato  verso  il  Sole.  Per  |>oco  la  cometa  si  direbbe  trast'ormata  in 
un  c.'lesti!  uccello,  che  lia  capo,  ali  e  coda!  Spiegliiiuno  queste  bizzarre  ap- 
paroti^e.  Finché  la  cometa  era  molto  lontana  dal  Sole,  la  sua  .sfera  di  attra- 
zione era  molto  estesa,  i  Huoi  miit<ìriali  rimanevano  aggregati  in  torma  di 
ncliulositu.  Ma  avanaaudosi  la  cometa  verso  il  Si'le,  questo  esercita  sui  mii- 
teriali  che  la  compongono  una  forza  perturbatrice,  la  quale  non  è  la  stessi 
sulla  massa  intera,  che  può  snpporsi  riunita  ai  centro  del  nucleo,  e  sulle 
l>;irti  più  o  meno  lontano  da  questo.  Quest'azione  perturbatrice  si  dimostm 
l'ssriiv  inversamente  proporzionale  al  cubo  della  distanza  della  cometa  del 
Soli!,  e  in  ragion  dirotta  de!  raggio  della  nebulosità  cometaria.  Kssa  dunque 
anuiL-ntiirà  rapidamente  a  misura  che  quell'  astro  si  avvicinerà  al  Sole.  Ne 
seguirà  die  alcune  particelle  della  cometa,  avanti  e  dietro  il  nucleo,  cesse- 
ranno ili  apjiar tenergli,  discostandciscne  a  poco  a  poco  sotto  forma  di  ali  lii- 
minosiì.  Siccome  poi  questi  materiali  partcei|>avano  al  movimento  di  tra.-ih- 
ziouu  della  cometa,  continueranno  il  loro  c.immìiio  presso  a  poco  nella  stessa 
orbita  con  velocità  differenti.  Pertanto  tenderanno  a  disseminarsi  luogo  l'or- 
bita ;  teuomeuo  cui  si  attribuisce  la  dissoluzione  progressiva  di  alcune  co- 
mete e  la  loro  t ras tbrmaz ione  in  uno  sciame  sempre  più  allungato  dì  coriiti- 
scoli,  detti  sciami  meteorici.  Ma  di  ciò  ci  occuperemo  più  innanzi.  Kccoti 
esjH>-itii  a  mio  modo  la  ipotesi  del  Faye,  alla  quale  ultimamente  il  Deslan- 
dri's  Ila  trovata  qualche  cout'erma  nello  studio  dei  raggi  catodici.  Io  non  iiii 
t'ermiT.'i  a  discorrertouo.  Se  ti  piaco  la  teoria  del  Faye,  accettala  pure.  Non 
nian''ano  jierò  di  quelli  che  pensano  le  code  delle  comete  essere  pure  e 
M-iiiplirì  mani  l'estua  ioni  lumino.-u,  prodotte  dallo  stato  elettrico  delle  niedi;- 
sinie,  qualche  cosa  di  simile  alle  nostro  aurore   jHilari, 

(,'omu  vedi,  siiimo  qui  nel  campo  delle  ipotesi,  mai-e  magniim,  oceano 
sen^a  s]io!iilii.  Tu  già  conosci  che  la  tempra  del  mio  s|iirito  non  è  fatta  per 
acconlenlarsi  ili  .>.imilL  congetture.  Anchtì  Xcwtou  scriveva  hyjyothfitt»  non 
/hi;/»  ;  ma  su  si  vuote  che  questo  ramo  delle  scibile  umano  progredisca,  bi- 
.lOgiia    pure   andare    innanzi  a   forza    d' ipotesi.    L' ipotesi   è   i 
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iuauflo  si  ha  una  cognizione  imperfetta  di  un  fenomeno.  Cosi  fecero  i  Fro- 
>uil,  gli  Ampere  e  il  nostro  Galileo  nei  loro  immortali  lavori.  Però  chi  si 
metto  in  questa  via  deve  aspettarsi  brutte  sorprese,  poiché  una  ipotesi  devo 
oe-loro  il  luogo  ad  un'altra,  e  questa  ad  un'altra  ancora.  Le  scienze  fisiche 
ce  uu  forniscono  di  molti  esempi.  Io  mi  domando  spesso,  qual  sentimento 
proverebbero,  non  dico  Lavoisier  o  Galvani,  ma  perfino  Arago  e  Secchi,  ra- 
pito ieri  appena  alla  scienza,  se,  levando  il  capo  dalla  loro  tomba  gloriosa, 
velossero  modificate  e  talora  interamente  demolite  quello  idee,  (luelle  teorie 
che  avevano  tanto  vagheggiate  V  Pensare  che  buona  parte  di  quello  che  si  am- 
metteva cinquant'  anni  fa  intorno  al  Sole,  alle  stelle,  alle  comete,  non  regge 

più  alla  critica y  cosa  che  fa  venire  lo  sconforto  !  Oh  Meccanica  Celeste, 

ritta  ed  immobile  in  mezzo  alle  rovine  delle  scienze  fisiche,  siccome  la  co- 
lonna di  Foca  in  mezzo  alle  rovino  del  Foro  }{omano,  o  come  la  statua 
della  verità  !  Ma  torniamo    alle  nostre  comete. 

Io  raggrup])erù  qui  varie  conclusioni  che  l' Astronomia  matematica  ci 
j-ormette  di  formulare  intorno  alle  orbite  cometarie.  Se  si  tratti  di  un  pri- 
rao  calcolo  di  orbita  appro.ssimata,  le  comete  presentano  delle  semplificazioni 
riijuardo  a  quello  si  richiede  poi  pianeti.  Il  fatto  che  ([uasi  tutte  le  couK^te 
"h^  ''omj)ariscono  hanno  un'orbita  parabolica,  e  che  la  loro  massa  è  assolu- 
ta^il^illte  trascurabile,  riguardo  a  quella  del  Sole,  ha  permesso  a  I^arkor  e  a 
'i'Oppolzer  di  costruire  una  Tavola  estesa,  che  serve  por  tutte  le  comete  ad 
orbita  parabolica,  e  dà  a  vista  la  loro  anoìnalìa  l'Pra  senza  risolverò  ogni 
vo'.ta  una  equazione  di  B*  grado.  La  stessa  forma  parabolica  ci  pernio tte  di 
Ift^rmiuare  facilmente  il  tempo  che  una  cometa  impiega  nel  passare  da  una 
l'O'.izione  ad  un*  altra,  mediante  una  espressione  elegante,  che  contione  solo 
ìè  distanze  della  cometa  dal  Sole  in  quei  due  jmnti  e  la  lunghezza  della 
corda  che  li  unisce.  E  questo  il  celebre  teorema  di  Eulero,  attribuito  a  tx^rto 
a  Lambert,  e  cho  serve  di  fondamento  al  metodo  semplice  di  Obolrs  per 
ilvtermiuare  le  orbite  paraboliche  delle  comete,  (juanto  alle  poche  comete 
eli'}  percorrono  orbite  iperboliche,  s' intendo  che  si  nmovono  ìiel  ramo  che 
vol;>f;  al  Sole  la  concavità.  L'altro  ramo  volgonte  la  convessità  sarobbo  por- 
corso  se  la  forza  emanata  dal  Sole  fosse  ripulsiva.  Senonchè  le  comete,  co- 
me ;;ià  ti  accennai,  sono  ben  lungi  dal  percorrere  tranquillamente  la  loro 
orhita:  cammin  facendo,  incontrano  dei  perturbatori  che  le  fanno  deviare,  e 
'li  molto,  dall'  orbita  primitiva.  Mi  spiego.  Le  comete  in  causa  della  forma 
allan^atissima  delle  loro  orbite  possono  passare  molto  vicino  ai  ]»ìanoti,  i 
fiuali  allora  spiegano  una  forza  di  attrazione  considort-vole,  che  contra- 
"^t;^  con  quella  del  Sole,  e  le  fa  deviare  non  poco  dal  loro  canmiino.  Il  cal- 
colo ordinario  delle  perturbazioni  speciali  ]»resenta  allora  grandi  dillicoltà  ; 
ma  fortunatamente  avvi  un  altro  metodo  rapidissimo,  indicato  dal  d'Alem- 
^^^rt  e  sviluppato  da  Laplace.  Con  essi  si  considera  una  certa  supi-rficie 
molto  vicina  ad  una  sfera,  chiamata  sfera  di  attirifà  del  pianeta  cui  la  co- 
meta si  avvicina,  e  che  è  determinata  dalla  condizione  che  in  tutti  i  .suoi 
puuti  con  il  rapporto  fra  l'attrazione  del  Sole  e  la  forza  perturbatrice 
'^^^  pianeta  è  eguale  al  rapporto  fra  V  attrazione  del  pianeta  e  la  iorza  jter- 
tiirhatrice    del   Sole.    All'  esterno    di   detta   sfera  è    più  vantaggioso  il  i>ar- 
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tiro  (IbI  inovÌTnonto  ilclla  roraota  intorno  al  Sole  e  determiuBre  le 
tiirbiiKioni  prodott»;  'lai  ]jianeta.  Nell'interno  Ai  queliti  ntcra  è  ]>ri-li^ 
(■oitsiilr.rnrf!  il  iiiovimnntu  'Iella  cometa  intorno  al  pianeta,  e  calcolniv 
gnito  le  iitTturbuzioni  provenienti  ilal  Srile.  In  eerto  iiioilo  tiuestii  siì.-i 
para  il  dominio  ili'l  |iiaiieta  (lni|iiollo  ilei  Sole.  Sog{;i ungo  qui  Jei  rn^'^i 
tiftiro  dì  attivila  [>i<i  ilivcr»i  piano  ti,  prende  zi  do  per  unità  la  media  di> 
della  terra  dal  Sole. 

ATerciJ  rio       0,001  G  iove         0,322 

Venere  0.004  Saturno     0,063 

La  Terra     O.UOG  Urano       0.33!) 

Jlarte  0,001  Kottuno    0,57(i 

Neir  iriti'riio  di  detta  stura  di  attività  il  uiovimeuto  ruintivo  della  <■: 
è  il  più  snvi'nte  ipcrliolico. 

ItìA  ti  dJHKÌ  '^lie  sotto  r  iiiflasso  dello  pertnrijazioni  di  uu  grosso  pi. 
(iiovii  per  cscnipio,  l'orbita  di  una  cometa  può  subire  varia/ioui  coii> 
voli,  ]ier  modo   rliu  gli   ulcnieuti  rìie   costi tui8<K)no  dett-a   orbita   purlu 
wic'iio  mollo  diviTsi  da  <|ue]li    doli'  orbit.a  primitiva.   Ora  supponiamo 
biano  due  hhl«mi  di  cositTiitti  clementi  dìv.n-si  fra  loro,  die  puro  m'u; 

Illudo  la  diversilA  dallo  perturba /.ioni  t'ulilte  ?  Per  decidere  utia  t;.:< 
titioiie.  bisonti  e  rei  il  11»  |KirtÌre  dagli  elementi  più  antichi  e,  calcobit-'  k 
turluixioni.  vederi'  se  si  punge  al  seeoiido  sistema  di  elementi.  In 
all'erma  lì  VII,  si  ti-alla  di  una  sula  cometa,  allriiuonti  sono  due  eoiiii' 
vi'i-se.  l'onu'  vi'ili.  il  lavoro  sarebbe  immenso,  e  Ijune  spessori  piun;je 
ad  un  risiillaiii  negalivo.  (.'ome  l'are  iluiniue  per  risiviiniiinrsi  calcoli  in 
1  ti  Hi'Ki  ieri 'bili-  avere  un  nilirin  ebe  permettesse  di  decidere  il  /iriofi.  se 
sistemi  di  clementi  ;mi.mo«ii  convenire  ad  una  stessa  cometa.  Fortuna.iai 
un  sì  prezioso  eHterio  è  stato  ree  e  ut  e  meni  e  trovato  dall'illustre  Ti-.- 
(di  eni  la  scieii/a  jiiauKC  ancora  la  jierditaj.  tjuesto  asli-oiionio  si  si-rv 

certa  relazione  l'sii-lcute  Ira  gli  clementi,  dia  una  cometa  perturbata 
piamna  ha  nell'entrare  e  iiell'nsdn?  dalla  sfera  di  attività  del  med. 
i^»'(//.  /;*(  Axtri>iìom/-/'iv.  VI,  p.  2S9\  In  ipiesto  studio  interessante  il  Ti.-> 
snpt"i:ie  i|nasi  circolare  l'orbita  del  pianeta  jierturl'ante.  In  seguito  V 
l:i\i.lre.iu  ..lii«,f/.N  ,krr,r,^,rr.ifoi>,  th-  l'.u-is.  XX)  ha  mostr.ito  come  .-1 
ie;iir  conto  fino  ad  un  cerio  punivi  dell' iiventrieità  dell'orbita  del  pii 
.\   proposito  di  iiuc-l' azione  pi-rf.irbante  dei  grost^i  pianeti  ti  dirò,  i 
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]vr  ileterminar  la  massa  di  Giovo  stesso  con  singolare  precisione.  Per  dar 
tHr:i;Ì!io  a  questi  brevi  appunti  sulla  teoria  del  movimento  dello  comete,  ti 
ìi'ii  jmre,  cbe  in  Meccanica  Celeste  si  studia  V  intluenza,  che  un  mezzo  re- 
si-tHijte  eserciterebbe  sul  movimento  delle  comete  e  in  generale  di  ogni 
r;itro  circolante  intorno  al  Sole.  Si  dimostra  che  produrrebbe  uw^acceìerazlmie 
s'-'Vìiarfi  del  movimento  medio  dell'  astro  ;  senza  che  pos:?a  dirsi  a  pnori  che 
:\'Tentricità  delPorbita  debba  diminuire,  comesi  afferma  comunemente  noi 
trattjiti  elementari. 

Il  più  saliente  fra  i  fenomeni,  che  son  venuto  esponendoti,  è  il  j)otere 
che  hanno  i  grossi  pianeti  di  far  mutare  orbita  allo  comete  ;  ej)pure  nel 
mollilo  sociale  questo  fenomeno  è  frequentissimo,  ed  ò  una  delle  forme  did- 
V  ojtiMh'tuni^smo.  Quanti  individui,  ]»assando  vicino  alla  sfera  di  azione  di  un 
j-^zzo  sgrosso,  mutano  orientazione,  cambiano  1*  orbita  loro,  cioè  le  loro  idee 
f  convinzioni,  adattandosi  a  prender  quelle  che  il  pezzo  grosso  loro  impone  ! 
A  'juostii  trasformazione  di  orbita  noi  assistiaino  molto  più  spesso  che  a 
u li-ila  delle  comete.     . 

/.'o.„/(.  Giovanni  Boccauol 


Letture  amene 


Il  calvario  di  Mignon  —  Romanzo  illustrato  di  Ernestina  Monzini. 
—  Torino,  Giulio  Speirani  o  figlio,  1898. 

N'ora  Fabrizi,  giovane,  avventante  e  buona  signorina,  firmava  i  suoi  ar- 
tioli  in  un  giornaletto  settimanale  col  pseudonimo  di  Mitjnon  e    con    que- 
>to  noiae  ella  era  chiamata  dalle  amiche  e  dai  compagni  di  redazione.  Fra 
i'iHsti  oravi  Gino  Fabbri,  giovane   simpatico  dai    nioili  insinuanti,  non    du- 
l-riìvato.  ma  di  tibra   liacca  e  di  carattere    debole.    Egli  e  Mitftton    si    ama- 
vano, ma  non  }>otevano   jiensare  ad  un  matrimonio,  poveri  come  erano  on- 
t l'umili,    sinché    non  avessero   condizioni  stabili  che  li  mettessero  al  riparo 
ielhi  miseria,  ma  Gino  non  era  pur  troppo  tale  da  aflronlare  vittoriosamente 
•^  lotta  della  vita  e  da   con<iuistarsi    un  giorno    una  posizioni',  nianteiifndo 
"i:io  allora  pura  e  viva  la  liamma  del  suo   amore.  Se  n'  avvedeva  Mif/ìtoUj 
l'owrettii,  la  quale  aveva  altri   dispiaceri  —  una  sorellina  capricciosa  imI  in- 
tt-Tiua  e  genitori  avidi  e  volgari,  cui  aiidavuno  «^uasi  tutti  i  un'scliini  guada- 
ìs'iii  Iella  giovane  maestra  e  scrittri<v,  la  quale  nella  famiglia  trovava  non 
>olo  ristrettezze  economiche,  ma  ]»ur  anche  ristrettezze  di  idee  e  trivialità, 
-iu-  l'eoli  trastavano  coi  propri  sentimenti  delicati  e  i  suoi  gusti  intellf*ttuali. 
Un  liei  giorno  Adriano  Turri,  il  giovano  e  ricco  padrona  di  casa,  v»Mb? 
yii'juon  la  sua  graziosa  inquilina,  so  ne  innamora  e  la  chiede  per  moglie.  Non 
!"''•  amarlo  la  tanciulla,  uè  ad  accettarlo  la  so>pin^evH  avarizia,  ambizione, 
^'^iiità,  ma  bensì  i  genitori  desiderosi  di  fruire    ilelle  ricchezze  d'un  g^.-nero 
'jplcuto  tanto  fanno  e  tempestano,  che  Mit/nunj  già  disillusa  sul    conto  <li 
•'luo  labbri,  non  osa  ri  tintore. 
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Ma  CHSii  sarà  una  buona  moglie.  Dopo  iuvinto  un  addio  a  Fabbri,  rbe 
le  rìs]>omltì  volgarmente  e.  dur.irnuute,  essa  s:  dedica  alle  cure  della  lumi- 
^lia,  corcando  di  obliare  il  t^uo  ideale  :  ricca  ormai,  essa  non  getta  il  ilennro 
nulle  eicgauze  o  nelle  siipertiiiili't  ma  gode  di  poter  soccorrere  i  poveri  e  gli. 
ìnl'clici.  IJisa  colla  »ua  g^azil^  colla  sua  benefica  influen^sa  ingentilisce  l' animo 
liei  marito  e  finisce  col  l'amar]  o.  Ura  appunto  quando  perquella  unione  sem- 
brava iticomiuciare  il  reciproco  atFelto  e  la  lelicitÀ,  giunge  dall'  America 
Oarnieii,  giovano  oi'bina  cugina  di  Ailrìauo  e  mì  installa  nella  famigliuola.  che 
presto  viun  turbala  dalla  suo  presenza.  Cattiva,  invidiosa,  ina  bella,  bril- 
Uute,  itllusciiiante,  non  solo  essa  cerca  un  marito,  ciò  die  le  sue  ricchezze 
lo  renderebbero  facile,  ma  s' impo^se^sa del  cuore  del  cugiuo,  il  ([uale  finisce 
jier  sprezzare  le  virtù,  la  gi'azia  modesta,  il  cuore  aureo  della  moglie,  per 
il  f'as'.-ino  cbu  la  bull»  e  pi'ocacu  americana  esercita  su  di  lui. 

Me  e.-«a  si  contenta  di  ciò,  ma  sa  far  sorgerò  terribili  sospetti  nel  cuore 
di  Adriano  .sul  conto  delia  tuileltà  della  moglie.  Questa  {icr  ciiso  aveva  tì- 
ti'a\'ai:o  in  una  stamberga  un  ragazzo,  tiglio  naturale  del  Tabbri  ed  il  vecchio 
lìadro  di  lui,  entrambi  abbandonati  dallo  sciagurato  in  preda  alla  miseria. 
Li  soccorro  Mii/iion,  li  visita  ed  il  marito  lu  fa  una  scoua  di  gelosia  e  non 
b>  ci^la  i  propri  sunpt'tti.  Si  giustifica  la  giovane  sposa,  ma  1  dolori,  le  scorsa 
patite  la  l'anno  ammalare  e  quando,  croduta  agli  estremi  della  vita,  la  per- 
fida cugina,  seiluta  al  suo  capnzzale  insienii>  ad  Adriano,  gli  dice  clic  e.-^a  rim' 
piuzzL'ri'i  la  morta  al  di  lui  fianco  e  sarà  la  sua  consolatrice,  Mii/tw»  che  tutto 
odu,  sente  il  marito  a  quelle  ]iaro1e  alzarsi  furente  e  maledire  Carmen,  rim- 
]i rovinandole  la  sua  coudoLta  verso  Mìifuoii,  scacciandola,  la  )iovera  lualuta 
ni-  rici've  u.ia  scos.-ja  salutare  che  provoca  la  crisi,  dopo  la  quale  essa  è  sulva 
—  nalva  e  ielice. 

Ma  per  poi^o,  die  ora  cbe  la  giovane  ba  riacquistato  il  enorc  del  ma- 
rito, ora  che  egli  ammaestrato  dal  passito  ha  imparato  ad  apprezzare  quel 
tesoro  che  è  Mii/non,  uu  ultima  prova,  1'  apice  del  Calvario,  ns{ietta  la 
poveretta.  Suo  marito  sì  deve  battere  in  un  duello  del  quale  è  ancora  cm^i 
la  tristo  Carmen  e  da  quello  scontro  egli  viene  riportato  a  casa  raoribumio  ! 
Cosi  finisce  il  romanzo  trop^ra  tristemente  torse,  ma  in  modo  da  giusiifì- 
<;uri'  il  titolo  del  libro. 

Il  ritratterò  del  personaggio  principale,  simpatico  ai  lettori,  si  vede  lo  è 
anche  alla  scrittrice  elio  ha  saputo  finamente  cesellarlo,  mentre  altri  carat- 
teri sono  appena  abbozzati,  co.<d  i|uello  del  marito,  carattere  invero  didioile 
a  descriversi,  comò  quoUo  di  Gino  Fabbri,  come  tutti  quelli  delle  i>ersone 
inc.'rte  e  fiacche. 

Mignon  e  Carmen  rappresentano  il  contrasto  Ira  due  esseri,  quali  più 
op]iiisti  l'uno  all'altro  non  si  potrebbe  immaginare,  ma  tbrse  quel  contra.sto 
è  (eccessivo.  Tutto  considerato  però,  il  libro  piacerà,  specialmente  alle  anime 
sensibili  u  rajqireKenta  un  genere  di  romanzo  il  quale,  se  non  è  il  desitteiti- 
tniii  dei  critici  letterari,  i)uò  tar  d..'l  bene  C-d  essere  suggestivo  di  buoni  sen- 
timenti 0  come  tale  merita  largo  incoraggiamento, 

fiOBERTO  COnKlAXI 
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Cronaca  della  Rivista 


—  Per  un  nuovo  patto  fra  la  scienza  e  la  religione  è  il  titolo  di  una  bellissima 

l'uLffreiiza  liiosoflca  e  religriosa  letta  da  Luisa,  anzoletti  il  i8  febbraio  nel  teatro  Di  Fe- 

h-iV  a  Venezia,  ripetuta  a  Milano,  ed  ora  pubblicata  in  elegante  volumetto  dalla  tipoj^^ra- 

ù:  editrice  C«>gliati  (e.  TK)).  La  illustro  poetessa  ed  apologista  del  catlolicismo  mcnierno 

«Nimina  il  niovimeuto  flIu^oUco  religioso.-del  nostro  secolo,  distinguendolo  in  varie  epoclie 

storielle,  come  vari  atti  di  un  gran  dramma  intellettuale  ;  dalla  nascita  del  positivismo 

iDnunurato  da  Augusto  Comte  nel  182-1,  per  sostituirlo  all'  invecchiato  cristianesimo,  alla 

tf-oria  moni-stica  di  Ilaeckel,  al  darwinismo  scientifico,  essa  descrive  lire  veniente  e  vijru- 

r>>:Liiieiite  i  moderni  sistemi  fliosolici,  per  contrapporli  poi  a  quella  b«.'neflca  agiraziune 

eh"  al  presente  invade  gli  spiriti,  per  un  ritorno  ragionevole  :il  sano  cristiaiietrimo  an- 

tiof).  Kd  ai  tanti  che  desiderano  tt  cercano  una  nuova  conciliazione  della  fede  con  le  scion- 

i'-  im.xierne,  il  nostro  gentile  e  l'orte  filosofo  proi>one  tra  la  scienza  e  la  fede  un  ync.'co 

}"iW;  cior^  quello  delia  recìproca  indii)ondenza,  per  quanto  la  scienza  è  un  risultalo  ne- 

or"v*;irio  dei  pensiero,  e  la  feile  un'  assentimento  libero  della  volontà  a  veriu»    rivelate, 

su[>*.'riuri  a  qualsiasi  ricerca  di  scienza  umana.  Il  patto  ììcovo^  che  nella  questione  par- 

:'<">l.'ire  ^  irto  di  difllcoltii,  a  motivo  che  tino  ad  oggi  non  si  t\  mai  concepito  né  dctiniti 

i  iimiii,  ha  bisogno  di  una  tratta/ione  troppo  più  anipia  di  una  conferenza,  per  es$:ore 

di&.:u>so  e  giudicato;  nondimeno  iippluiidiamo  sinceramente  a  Luis^i  Anzoleiri  di  avere, 

ci.'D  j<aiir,i  tranchezza.  osato  dire  quello  clic  «  ormai  nelhì  menti  di  molti  altri.  Getto,  se 

n  fo.<?e  saputo  riconoscere  i  recipr»»ci»i  diritti  d*  indipendenza  della  scienza  e  della  fe- 

dt-.  la  Moria  non  dovrebbe  ora  registrare  la  incresciosa  e  pur  sempre  viva  Qucatlonr  di 

o:t'£/rt*,  n«  avrebbe  ancora  da  risolvere  la  Questir^it'  bitilica  inosaica, 

—  La  famifflla  del  re  del  Siam  è  un  bellicsìino  quadro  a  olio,  eseguito  dal  nostro 
!!!iistr<»  pittore  llorentino  Kdoardo  Gelli.  Tutti  i  fiorentini  rammentano,  come  il  re  del 
^mm,  nella  sua  breve  dimora  a  Firenze  qualche  temi>o  fa,  volle  posare  davanti  al  prof, 
oelli.  co' »uoi  figliuoletti,  e  gli  commis»)  un  gran  quadro,  a  .^^foido  europeo,  c<jn  i  ritratti 
i-'.  naturale  di  lui,  della  sua  sposa,  la  regina,  e  dei  loro  cinque  figliuoli.  Per  la  squisita 
ocr-e»ia  dell'  autore,  abbiamo  potuto  esaminare  a  nostro  agio  il  quadro,  prima  che  fosse 
incussalo  per  il  suo  lontano  luogo  di  destinazi(  ne,  e  veramente  ci  è  sembralo  un  capo- 
i:i\i.n),  vuoi  per  l'invenzione  semplice  e  conveniente,  vuoi  per  la  savia  ed  artistica  di- 
.H-'^'i/ioue  delle  parti,  vuoi  per  la  stupenda  esecuzione  jiiena  di  rilievo  e  di  naturalezza 
r  di  \ivace  e  giusto  colorito.  Offriamo  i  nostri  sinceri,  per  quanto  umili  omaggi  air  il- 
lustre artitiia,  che  onera  cosi  la  grand' arte  italiana. 

—  Evoluzione  e  teleologia  è  il  titolo  dell*  applaudirò  discorso  dclP.  Z.vh.m.  letto  al 
<t'rij:n*6!»o  di  Friburgo  nel  1S'j7,  e  ora  publdicato  (Siena,  S.  Uernardino)  tradotto  in  it alia- 
li'.» dal  ch.mo  sig.  Alfonso  Maria  Galea.  L' opuscolo  tende  a  mostrare  che  il  ^ivtema  n?leo- 
loyioj-naiunile  dell'Involuzione,  propugnato  dal  1».  Zahm,  concorda  meglio  d'ogni  altro 
a  spiegare  le  cause  linali  {telrofo(jiche)  dell'uomo  e  del  mondo,  nella  creazione  fattane  da 
l'K-.  Cuufi^ria  la  sua  opinione,  specialmente  con  passi  di  ^s.  Agostino. 

—  Una  Lettera  pontificia  suir  Americanismo  è  stata  da  s.  8.  Leone  XIII  diretta 
il  rard  Oibbons,  e  pubblicata  da  gran  numero  di  periodici  e  giornali;  nella  quale  il  S. 
i'-idlr«,  attenendosi  a  quanto  si  dice  in  Francia  sulla  questione  religiosa  americana,  spe- 
ciulmeute  qual'  è  propugnata  dal  1*.  Ilecker  e  suoi  discepoli,  disapprova  il  casi  «lotto 
■^iiicriCitìii.sino^  in  quanto  sostiene  opinioni  apertamente  ereticali,  in  materia  o  defluita 
^si  concilj,  o  venerata  sempre  dalla  disciidina  universiUe  della  Chiesa  Cattolica.  Alla  bel- 
Ji»j<iiaa  e  savissima  lettera  ponti flcia  lia  risi)osto,  a  nome  dell'episcopato  americano,  l'il- 
lustre apostolo  dell'America  cattolica  Mons.  Ireland,  sottomettendosi  pienamente',  e  nel 
tfiniK)  Slesso  dichiarandolo,  che  il  vero  Americanismo  non  era  quello  propalato  dai  Francesi 
^disapprovato  dal  S.  Padre,  che  tutti  gli  americani  sono  ben  lontani  dal  professare. 

~-  TTn  viafrffio  in  Palestina,  e  negli  altri  paesi  liiblici,  a  scopo  scientillco,  é  stato 
intrapreso  dal  nostro  carissimo  amico  ed  eccellente  collaboratore,  dott.  I'mbkrto  Fracas- 
sami roitore  del  Seminario  di  Perugia.  Parti  da  Napoli  negli  ultimi  di  febbraio,  sul  pi- 
W)soafo  Rgtjiìia  MargUet'ita,  diretto  al  Cairo,  dove  ora  si  trova  ospite  —  occorre  dirlo  ?  — 
dei  l'adri  Francescani.  Al  dotto  e  caro  amico,  augurj  ed  omaggi  ! 
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U  RIVISTA    BIBI.lOORAFICd    ITAUAXA 

—  Il  BnlIetUELO  atorioo  pUtolwe  ha  inlrni<resn  le  «uè  |iiii.>.;  ■  ■  ■■  :.  ,40 
'„  %'),  l'UUblù'aU)  per  cura  dello.  Società  trtaloitne  di  tioria  pai.--.  ì'.  mi'i- 

III  c-j  niliila  il  vwlcriiJ  ilirpud  ilnl  cli.iiio  [■hifr-sor  Ougli'';niu  Vni|,i.  in  tiiii  -uydi  i:..iii- 
«I II  ina  la  CI  ;  il  qiuila  ìnaiigara  tn  iiuIiUìi'.iiìoiip  •■fin  <1u«  I|pi1ih!-ìn:e  |<nf:iue  ili  pnigrani- 
,  il»  cui  I  JlvTiuiiiu  rhs  iiru^-oMiu  ih-l  Hitiìflti»n  à  •  illustrare  la  Morladi  questo  n.Diic4 
»uiii'  e  della  sua  anlira  circuK'riiiuue  fin  dnlle  oriRini  iiue.  culla  |>ublilica7ii,']i>-  ili  An- 
iwtM  iniHliii,  colla  ivriiilone  i/rill'-a  di  cn<iiarlia  anrklii-  iti»  |iuMili<'al«.  culla  jllusira. 

"  Il  Comitato  per  le  onoranza  centenarie  a  Uaiia  Gaetana  Aimeai  ci  t>i'<'É'^  l'i 
iilli'iirt!  la  rrlativ^i  iiiiIìzì:l  i1..>1Iil  |i:ìb>uiu  Ciuiimu.  ii>J  tt-ii'^i  i-li.-  il  ilcKo  <.iHit<^Ti.le 
iiiduo.  ]>r<>si.-'liilii  il:ill;i  Diiclioioa  JosupliiiiH  M«l/i  d' Ki'il  Uiirlu'i,  >i  |ini|ioiie  pi-ecipi'o- 
n'c  uiui  *n>|H)  |ifiln>ni;;ici>  >•  lienHli'U.  T  iMitii/ii'ue  di  ima  Ujrm  di  Ntudiu  per  un'  ni' 
l'a  niaetirn  ilflla  riigia  Sr'tiola  noriiiiil--  Atfiicfiili  Mllaii'i:  l'allra  iuliiativa  hii  riiit>>ii- 
iieiilu  ili  frqiilare  un  circolo  di  ooli  ara  e  rie  rea/ imi  e  ]>er  le  SlRiHire  i>  ìiii;ni)rin>'.  i  irt'olu 
•  a  Milani)  ancura  mauca.  —  AiiiliKdui>  l«  ii'IUllziotii  merilHiio  gilaui»)  ed  iiii'iragi^iii- 
iiiii.  isiiiiii  K(ai<>  |>u  libi  ira  t>>  e  dìraniati>  nli' iici|iiiiiiiiiieri  iii^tt-fiiTitt.-  iwr  n.i'.li:i!(crÌ2ioiie,  alla 

—  Il  liiiralo  ••Uitiiri-  (>rleiiiali<ta  Enniit  I^rnux  Ji  Pitrici  ha  [lubblicalo  il  Catu'-tiue 

la  hihil.j.\ii.-  Hi-iriitatf  il,-  ftif  31.  rhnii-x  .s,-ji./.c,  „.,-„tfciv  il,-  riiinllitt  etf.  Vriitr  rfw 
iir,-il  ■•!•  Ili  „i,il.  I{ìiv)ii!'<iiiin  c.lllfzil>Il•^  ili  i})»^i'eBUll'l>rii-ut<'.i<]<ecinlmeiiletirr«ia[i» 

—  lA  biblioteca  privata  di  O-iovanni  Bittlata  de'   Beasi,  mi- sia  in  veuiiila  ilvl 
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Pacj.sot  ri  Ai.iiEUTo,  nmjHm.iobit:.  —  Pistoia,  Tip,  di  G.  Fiorì. 


Ptiirfao  ^'^s,  20  Febbraio  Vd  —  SOMMARIO  :  Progrès  fin  de  siècle  — 
Ciuaos,  L»  aliénation  mentale  (P.  H.  Martin)  —  Le  texte  hébreu  de  Pec- 
clósiastique  ot  la  critit^ue  sacrée  (P.  L.  Méchineau)  —  Les  loges  ma- 
coiiiiiques  et  la  liberto  d'  enscignement  (P.  £.  àbt)  «—  Sur  la  froutière 
nord  de  la  terre  promise  ^P.  H.  Lammenb)  —  V  ieira  —  Sa  vie,  sou  élo- 
4ueuce  <fiu)  (P.  L.  Cabkal;  —  Correspoiidance  des  missions  —  Variété.s 
ohinoises  —  Statistique  (P.  J.  Brucker). 

Piilfiim  CnnSalA  Homa,  1  "  marzo  1899  —  SOMMARIO  :  Questioni  di  at- 
UUIlura  OOCiaie,  tualità.  Ancora  i)er  la  libertà  (La  C.  S.  .  —  Gli  studiosi 
cattolici  e  la  critica  della  società  moderna  iR.  Mukrd  —  Politica,  so- 
ciologia, letteratura,  ecc.  Darwinismo  sociale  e  cristianesimo  (G.  MoL- 
TESi;  —  La  camera  di  lavoro  (P.  A.  Molajoni)  —  L*  ideale  neir  arte 
♦r  la  sr*ienza  moderna  (E.  Salvadoki)  —  Propaganda  protestante  in  Ro- 
ma. Bozzetto  (♦**)  —  Note  polemiche.  Una  pagina  di  storia  (P.  Averui). 

Becenti88ime  pubblicazioni  delle  quali,  fra  le  altre,  veri-ù   fatta  lu  re- 
r'tn>ioue  nei  prossimi  fascicoli  : 

Villa  G.,  La  jmcoloyia  tontcmporanea  :  Roma.  Bocca. 

Auosio  L.,  /  miracoli  di  Gcììù  Cristo  ;  Milano,  Co^liati. 

RltoiuìIATO  V.,  La  parodia  omerica  in  un  dramma  di  Shdh'fspfnrc  ;  Cata- 
nia. Tip.  Gaiati. 

Mahzu<vo  a..  De  Scitutiarumimtumatoloyiae  praffSirtim  av  tlu.oloyiai  ordini  ; 

Friburg,  librairie,  S.  Paul. 

Palmieui  P.,  Commfnto  alla  Dirina  Commedia  di  Dante  Alit/hieri.  Voi.  Il  ; 
il  Vurf/atorio  ;  Prato,  Giaclietti. 

t'iEXOT  C,  Gli  avvf'lanatori ;  Torino,  Ti]>.  Salesiana. 

FiiKiìAUis  C.  F.,  Teoria  del  Deri  afra  mento  Am  minisi  ratiro  ;  Palermo,  Sandrou. 

Raluni  S.,  /  fanti  de  V  Aitima  ;  Mil.ano,  lib.  Ed.  E«"ok\sia.stira. 

Ant'n<J.tmO' liriche  Haliti nf  :  Cattagiront.'.  Tij^.  Napoli. 
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Studi  orientali  e  biblici 


■ItolOBis  orlsotalli  di  D.  Bassi.  —  I.  Mitologia  babilonese-assira.  — 
Milano,  Hoepli,  1899,  XVI-219  (Manuale  Hoeplii. 

e  Domando  scusa  agli  Assirlologi  so  invado  il  loro  cam]X)....  Come  tale 
*    Dou  poteva  essere  che  un  lavoro  di  cominlazioiie,  nò  io  ho  inteso  di  fare 
>    altro  ».0o6Ì  comincia  il  prof.  Bassi,  ben  noto  ai  cultori  della  filologia  classi- 
ca ;  e  con  tali  modeste  dichiarazioni  obbliga  la  critica  a  mostrarsi  un  po'  mono 
severa  di  quel  che  altrimenti  dovrebbe  essere.  Diciamo  subito  che  scorrendo 
il  libro  si  rimane   gradevolmente   sorj)rcsi  non  solo  dalia  diligenza  spiega- 
tavi, ma  anche  dalla  facilità  con  cui  il  Bassi  mostra  di  sapersi  aggirare  nel 
mare  maynum  degli  scritti  d'assiriologia,  troppo  spesso  redatti  in  una  forma 
ben  poco  accessibile  a  chi  non  è  della  materia.  Ma  ebbe  il  chiaro  A.  piena 
coscienza  delle  dìfìicoltà  a  cui  andava  incoìitro  ?  Non  è  raro  il  caso  che  una 
persona  valente  sappia  comporre  alcun  ottimo  compendio  d'una  scienza  che 
nou  è  la  sua  ;  ma  per  ciò  è  comlizioiie   indispensabile  clic  tale  scienza   sia 
^unta  ad  un  notevole  grado  di  maturità,  per  modo  d'aver  già  fatto  uas<'oro 
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buoni  lavori  d' insieme.  Il  cnso  neutro  è  diverso.  Lo  studio  d» 
cuneitbmii  appartenenti  al  più  antico  periodo  dtlla  civiltà  mesopotftniica,  (■ 
uppeiia  comini'iato  ;  migliaia  di  tavolutto  aspottann  ancora  nei  musei  il  loro 
docifratore,  senza  contar  le  altro  migliaia  e  inìgHaja  tuttavia  sepolte  sotto 
i  camuli  Rparai  ].«r  tutta  la  Babilonia  ;  eil  appunto  (questi  testi  più  antichi 
sono  i  soli  che  ci  possano  rivelare  il  carattere  primitivo  e  fondamentale  dello 
numerose  divinità  che  compongono  il  panteon  babilonese-assiro.  Ohe  si  può 
dire  attualmente  di  sicuro  circa  la  formazione  e  l'origine  delle  diverse  triadi, 
circa  la  natura  vera  degli  Dei  'f  Eppure  il  Iil)ro  del  Bassi,  ])ur  lasciando  i^ua 
e  là  dei  punti  int«r rogativi,  è  basato  tutto  sul  presupposto  che  le  linee  tbii- 
damcntali  del  quadro  siano  già  state  tracciate  con  sicurezza.  Ciò  ò  un  grave 
danno  per  un  libro  destinato  al  gran  pubblico,  il  quale  non  può  giudicar  da 
Bè,  e  contìnua  a  ri))etcr  [ter  anni  ed  anni  gli  spropositi  divulgati  dai  piccoli 
manuali,  anche  quando  la  scienza  da  lungo  tempo  li  ha  eliminati  ;  spesso,  anzi 
paro  si  compiaccia  nel  non  lanciar  cadere  a  terra  gli  errori  più  grossi. 

Già  coll'usar  promiscuamente,  quasi  fossero  una  cosa  sola,  gli  aggettii'i 
'•aideo  (p.  es.  p.  X  e  101)  e  raldnico  (imssim  ;  nel  caso  nostro  completamente 
erroneo^  tittmerifo  ed  ncrmliro  (a  p.  8  addirittura  ■  accadi ca,  cioè  sum erica 
o,  almeno,  sumero-accadica  •),  il  B.  mostra  di  n(in  essersi  procurate  la  pri- 
me cognizioni  generali  in  dispensai  li  li  per  parlar  di  cose  babilonesi.  La  stes,<3 
inipreiiarazìone  si  tradisce  nella  conlìdensia  acc-ordata  a  certi  autori,  p.  es 
al  Sayce,  uomo  geniaIiNi<imo  ina  troppo  spe»>so  avventato  e  fantastico  nelle 
sue  ricwfitruzioni  ;  si  tradisce  nell'evidente  imbarazzo  in  cui  lo  pongono  no- 
tizie contradditorie  (od  almeno  contradditorie  in  apparenza  per  gli  inesperti), 
e  iu  )>arecchi  tentativi  infelici  di  combinarlo  insieme.  Talora  non  ha  com- 
preso le  sue  fonti,  come  quando  a  p.  179  scrive  <  benché,  a  dir  vero,  la 
B  ptu-ola  khan  o  ukanna  non  sia  stata  trovata  in  nessun  testo  cuneitornie  • . 
ovvei-o  quando  aflerma  (p.  99)  che   •  il  nome  di  Istar  •   viene   •  dai  Semiti 

>  di  Babele  e  di  Asur  scritto  Istaritu  (?)  >.  Trascinato  dai  voli  fantastici  di 
<[ualcbo  psendo-assiriologo,  pone  nientemeno  die  4500  anni  av.  Cr.  il  re 
Urghanna  di  I^ogas  (p.  117)  ;  asserisco  che  ■  la  cottura  semitica  aveaconiiii- 

>  ciato  a  prevalere  sino  da  4000  anni  av.  Cr.  nella  Babilonia  centrale  e  set- 

>  tentrionate  •  fp.  FI),  cosa  che  sarà  po.ssibilìssima,  ina  di  cui  manca  ogni 
prova;  assegna  al  re  Naram-ain  di  Aganè  la  favolosa  antichità  di  87hOainiì 
avanti  l'era  volgare  fp.  69),  quando  si  tratta  al  più  di  2700  o  3tì00  anni  f);  ta 
vivere  StOOO  anni  av.  Or.  il  famoso  re  Ur-gur  (o,  come  sempre  scrive  il  B.. 


I.'i  licita  :t;r>0,  i^i'ediila  vera  un  lemiio,  >^  naia  co-i  ;  Nabiì-Dù'id  (9J5-538  av.  Cr.l  uari-.i 
(roraiii  jl  doi-nmi^iilo  primitivo  (di  Naraiaain)  della  roDilazione  del  tempii)  •■■harr;i 
ira;  divuinenlu  ithn  i  lacerdoti,  |iiiì  volu  Invaito  liilerroEiuti  dal  re,  Ouiroiio  r»l 
afro  datalo  3!0ii  anni  prima.  Kia  dal  IsSO  il  Winchl^r.  CntmueitwHgfii  sur  a'to- 
F«-7iiM  R>^n:hfl■hrr■,  |i.  4ri,  mottri)  cliu  eonai  ni  doveva  r;ire  dnU'MBterikine  sacerd"- 
nli-^iò  rii'olà  nel  1S9£  ii<>lla  'fila'0,:xchMil--  Uiitit/lonlinw  tinti  Atxt/i-limjr,  p.  U).  die 
nula  al  Itagli  ip.  XIVi.  Ma  questi,  i>er  ciò  che  riguarda  la  cronologia,  sì  ronda 
eiiipre  sulln  dar  grosse  optn:  dellu  Itommi^l  (tiiisa  e  l^Sj),  ormai  aalìquale  per  i 
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Tr-bauì,  e  nel  sec.  31  (p.  7)  il  suo  probabile  vassallo  Gucléa,  palesi  eli  Lagas 
o  Sir-pur-la,  quaudo  per  entrambi  conviene  probabilmente  scendere  al  t2()00 
se  uon  più  (');  pone  Hammurabi.  il  fondatore  del  gran  regno  babilonese,  nel 
^c.  23',  invece  che  diminuir  questa  data  d'un  secolo  o  di  un  secolo  e  mezzo. 
Prendiamo  a  p.  -10-41  la  trattazione  del  Dio  Bel  di  Nippur  :  il  B.  ce  Io 
rappresenta  un  po'  come  originariamente  divinità  ctonica  ed  interna,  un  po' 
come  originariamente  Dio  del  cielo.  È  difficile  immaginar  contraddizione  mag- 
f^iore.  Il  B.  ha  trovato  che  qualche  assiriologo  interpretò  1'  epiteto  di   «  si- 
xnore  dei  paesi  »,  attribuito  al  Bel  di  Nippur  fin  dai  re  di  Ur,  come    «  si- 
^ore  della  montagna  dei  paesi  >  ossia  signore  della  dimora  dei  morti;  sì 
CApisre  che  costoro  ne  abbiano  fatto  una  divinità  infernale.  Viceversa  i  più 
•ed  i  più  autorevoli)  interpretano  quell*  epiteto  nel  suo  vero  senso,  cioè  di 
Dio  universale,  in  quanto  che  da  lui  i  re  di  Ur  riconoscono  d'aver  ricevuto 
la  signoria  del  mondo  ;  esclusa  quindi  l'idea  ctonica,  per  molti  motivi  ])on- 
gono  Bel  tra  gli  Dei  della  luce.  Il  B.  si  trovò  di  fronte  a  due  opinioni  quasi 
op|K)ste,  ed  invece  di  sceglier  1'  una  o  1'  altra,  ovvero  di  riferirle  entrambe 
come  due  interpretazioni  diverse,  tentò  di  fonderlo  insieme  e  farne  una  cosa 
sola.  —  Curioso  errore  astronomico  si  ha  a  p.  42,  ove  si  dice  che  il  tropico 
del  ('ancro  segnava,  secondo  alcuni  assiriologi,  la  via  seguita  da  Bèi   (rap- 
presentante il   polo  Nord  equatoriale)  por  salir  dalla  terra  al  cielo  ;  non   v 
Certo  camminando   sopra   un   circolo   parallelo  all'  equatore  che   si   può   da 
quf*st'ultimo  passare  al  rispettivo  polo.  11  B.  senza  dubbio  intendeva  parlar 
dell' eclittica;  ad  ogni  modo  l'equivoco  fa  il  paio  col  «  moto  in  appart^nza 
>  retrogrado  del  pianeta  Marte  »   (p.  121)  messo  in  luogo  dello  retrograda- 
zioni di  questo  (come  degli  altri  pianeti).  —  A  p.  86-87  il  passaggio  di  Mar- 
duk  in  Bèi  di  Babilonia  oBèl  Marduk  non  ci  pare  ben  tratteggiato;  iiirgUo 
ì',  col  Lehmann  (per  es.  Zf'ìturhr,  d.  cleufsrh,  moiyvìdìincL  Uesellsrh.  XLIX, 
W'"),  p.  30J>-311)  rappresentare  la  cosa  in  questo  modo:  il  Dio  ])rincip.'ile  di 
Nippur  era  Bel  (=  Signore),  so])rannominato   «  re  delle  regioni  »   per  atte- 
i>tare  che  i  re  d'  Ur  da  lui  ripetevano  il  loro  dominio  mondiale.  Con  Ham- 
murabi cessa  per  sempre  il  potere  di  Ur,  e  sorge  il  grande  regno  babilonost*; 
la  capitale  è   «  la  città  del  Dio  Marduk  ».  il  quale  perciò  dovrebbe  diveiiin.' 
il  Mgnor  delle  regioni.  Ma  i  sacerdoti  di  Nippur  sono  gelosi  di   Babilonia  e 
del  .suo  Dio  ;  è  quindi  politicamente   necessario  venire  ad   un  compromesso, 
^'he  accade  già  sotto  Samsu-iluna.  tìglio  e  successore  di  Hammurabi,   e  ])er 
i^  'pale  Marduk  appare  chiamato  da  Bel  alla  signoria  mondiale.  In  seguito 
*>i  considerò  Marduk  quale  BOI  supremo,  e  cosi   vennero  a  fondersi   le  due 
divinità  in  origine  ben  distinte  tra  loro.  (2j  —  \  proposito  di  Istar,  ]>.  es.  a 

(*)  L^alia  antichità  attribuita  un'tempo  ad  Ur-frur  era  sopra  tutto  basata  sull'ipotesi 
^i  due  re  Dun-gi,  uno  *  re  iti  Sumér  e  ,\kkad  »,  V  altro  «  re  delle  quattro  regioni  <*;  e 
P^r  conseguenza  suiresìsteuza  di  due  dinastie  di  Ur.  Nuovi  testi  messi  alla  luce  dal  Thu- 
reau-iiarjgin,  paiono  metter  fuori  dubbio  l'ideiuitii  dei  «lue  Dun-gi;  vedi  Ortcììtallxtischt: 
^^^eraiur-Zeitung,  1,  1808,  col.  17S-ni,  238-240. 

(')  A  p.  80,  a  proposito  della  festa  Zagmuk  in  onore  di  Marduk,  era  forse  opportuno 
^»  accenno  ai  suoi  rapporti  colla  pnsteriort>  festa  ebraica  dei  Pùrìm;  sul  che  vedasi  li. 
^eÌMner,  Z.  D.  il,  G,  L,  1896,  2W)-301. 
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[..  lOT-i  B»rc:)ib«  gUto  bene  pnci&ire  rhh  U  De»  gu-rriori  ^  seiajre  it: 
liutr  >^ii  Arl>»'itu  *  liiur  di  ArbeU  >  in  opposizione  alla  I^ur  di  Nin:' 
'Istar  ia  Sinft  ;  per  Semiramide  non  bisognava  dimenticar  '.•:■  »;r:;ici  ■! 
T^iotiì  n>!l  Oioinalf  cMla  iSorittà  Axiati'-.a  ffalinna,  TI.  lóSr2,  p.  l&T:>;iT.  For 
trQ])po  tardi  per  exfier  utilizzkto  dal  Bas^i  comparve  lo  scritto  dello  Schei!  >■£ 
rappre-sentazione  simbolica  di  Idtar  in  l'orma  di  vacca;  v.  Btrueil  dt  t'nrai 
rtlalifji  ')  tarrhéol  tffypi.  -i  aaxyrieioìK  XX,  IS.*.  —  A.  p.  éf  si  pu^.  nota 
chq  anche  SaTnasàumukìn  (66^^18  ar.  Cri.  si  vanta  d'aver  riedificato  il  tei 
pio  t'Iiarra  dedicato  al  Dio  Sama»  in  Sìppar;  nella  relativa  iscrizione  i!  I 
è  i;}iiamato  a-ldirittura  re  di  Sippar  v.  %.  D.  M.  G.  XLIX.  léfttó.  ÌVJi* . 
t'hi;,  come  ai  leg^e  a  p.  79,  IaXi|i;<i>,  IzÀiii^z;  (Lampridio  ha  1'  acciis.  SuU^ 
lionam/  sìa.  Sala-ummn,  e  sia  epiteto  ilell' Afrodite  babilonese,  ci  pare  molto  dv 
bin  ;  ni  tratta  piuttosto  il'  un  nome  fenirio  Salam  ba'aL  imma^ne  di  ba'itl 
ed  è  appunto  V  effige  del  morto  l>io  che  portavasi  processionai  in  ente  ne 
feftta  di  Adone.  Poti:  poi  divenire  epiteto  della  medesima  Aitarle  tcuicia. 
'(Uel  mo'la  che  tunte  volte,  in  iscrizioni  l'enicie  a  cartaginesi,  la  Dea  Tal 
vien  chiamata  Pené-ba'al  ^  ticcia  di  ba'al  ;  ciò  spiega  come  Esìcliio  e  l'Ei 
moloKicuin  msgnum  riferiBcano  !£ia^;i^2:  alla  Afrodite  orientale. 

iipetmo  nel  II.  ni  incontrano  letture  di  nomi  che  oggidì  sono  abbaTidoiia 
e  NOKtituitq  ila  altre  ;  p.  es.  ebabbarra  per  6-barra,  nome  di  parecchi  temji 
Ur-twu  .'p.  41,  511,  «1,  68,  94,  13i;  per  Ur-gur,  il  famoso  re  di  TJr  (la  Icttu 
L'r-Iia'ii,  dui  roKto  incerta,  è  dn  parecchi  anni  riservata  al  patési  di  I^agi 
o  Sir-pur-lai  ;  Agadi,  nome  d'un  quartiere  di  Sippar  (p.  ti9,  7'2,  75,  137,  ITI-: 
in  luog'>  'li  nijanù.  —  Il  B.  sembra  non  abbia  mai  dato  un'occhiata  ad  ui 
grai lunatica  assira;  altrim>!nti  non  ai  spìughorcbbe  In  forma  molto  curio: 
d(<ll'avv<rrtr:nzA  n,  p.  XI,  notn,  ove  tra  l'altro  pare  che  Kutha  :»ìa  stato  cr 
duto  mimo  babiloneiic.  Per  conscf^ncuza  l'ortografia  dei  nomi  propri  non 
uiiitiii'niij  :  il  À  ò  ri'so  (.[uaxi  sempre  dal  B.  con  un  sempliite  x,  ma  a  p-  lì 
Iroviiimn  Sharguiii-shar-nli  o  Shurrukin  col  sh  ;  lo  h  è  da  lui  ridotto  gon 
ralmi-ntt]  ad  h.  ma  ijualcbe  volta  troviamo  ck  (Lnchaniu,  Lachniui,  fr(Kas 
salir»)  o  kh  (Ka-khan,  Khuuibalni.  Si  dirà  che  queste  sono  minuzie  di  ni» 
conto.  Sgraziatamente  non  è  cohì  ;  p.  tm.  a  p.91-!)'J  la  trattazione  della  I>« 
Ziirbanitu  ó  divenuta  im  non  Hcnso,  appunto  perché  il  B.  non  badò  a  picco' 
diWbrenze  di  scrittura.  Si  prenda  ciò  che  egli  scrive,  e  lo  si  confi-onti  i-c 
■inaili»  segue:  In  origine  il  nome  della  I>ea  appare  nella  tórma  Sarpanitu 
S:ir|>a]iit,  che  significa  t  la  splendente  >  (cfr.  sarpu  ^  argentn\  ovvero  a 
■'ili:  -  la  mattutina  ».  (*>  Como  tale,  casa  è  una  divinità  della  luce,  ni  pi» 
•li  .-iiiii  ttiiirito  Marduk;  anzi  è  la  moglie  del  sole  mattutino,  la  steli»  Veni>: 
l'Ini  !i]i]iiin>  all'aurora.  Più  tardi,  come  abbiamo  visto  sopra,  Marduk  si  w 
>l>>j'nia  in  ÌHA;  sua  moglin  quindi  diventa  una  Bùlit,  una  Istar. accoglìi-m 
il  principio  fondamentale  di  quest'ultimo,  cioè  la  procreazione  ;  retiniol»j>; 
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popnlBra  ta  il  resto,  mutando  Sarpanitu  ìu  Zèrbanìtu  =  la  creante  il  seme, 
li  creante  posterità  ;  e  così  l'antica  Dea  della  luce  si  trasforma  nella  madre 
universale,  che  produce  e  rinnova  la  vita. 

Sìspanniamo  altre  osservazioni  ai  nontri  lettori,  i  qnali  ne  troveranno 
buon  numero,  e  d'indole  pìi'i  generale,  nel  resoconto  che  del  presente  libro 
dierie  l'unico  aMBÌriologo  italiano,  il  Teloni  {Gforn.  <leUa  Soc  Axiat.  Ital.  XI, 
IWn,  p.  1T5-Ì^)  ;  resoconto  del  resto  elio  per  la  forma  può  sembrar  inspi- 
iito  a  cortesìa  eccessiva.  Piuttosto,  per  comodo  di  non  può  tener  dietro  ai 
taulinnì  progresni  dell'ossi  ri  elogi  a,  accenneremo  al  fatto  che  ora  si  conosce 
ncphe  la  prima  parte  della  leggenda  di  Adnpa  (Bassi  p.  207-210;,  grazie  ad 
un  frammento  proveniente  dalla  biblioteca  di  Asaurbauipal  e  trovato  di  re. 
ceute  a  Qój'fiugiq  ;  lo  pubblicò  t-  tradusse  lo  Kcheil  {CompteM-retiduit  de  l'A^ad. 
(f*v  lii.irr.,  séonce  du  (>  avril  1898,  p.  220-226),  tt'oppo  tardi  perchè  il  Prof. 
lb.H$i  potesse  servirsene.  È  una  piena  conferma  della  tradizione  conservi!- 
lui  da  Beroso,  e  nel  tempo  etesso  permctle  finalmente  di  stabilire  il  carat- 
tere dell'  intera  leggenda  ed  il  ciclo  a  cui  si  rannoda.  11  Dio  Èa  (Ocs  di 
Brraio)  .sceglie  Arad-£a  rAiimpa;  od  'AÌDipt;;  da  leggere  'Apa!iQ(;)  perchè  di- 
TtuK.i  l'organizzatore  della  società  umana  ed  il  primo  monarca  babilonese. 
Cili  succede  poi  il  figlio  Adapa  ('A!4:capos  di  Beroso),  il  mar-umdug  t  l'erì- 
liìano  •  (cioò  della    città  di  i-ridu)  ;  egli  è  •  un  principe  il  cui  volere  non 

>  VEinne  infranto,  un  eroe,  un  atrahasis»  (colmo  di  saggezza)  di  cui  gli  Anun- 
'  naki  proclamarono  il  nomo,  dalle  inani  pure,  pontefice  coltivante  la  religione; 

>  questo  eroe  è  l'autor  di  prodigi  come  medico,  d'oracoli  coinè  medico  ;  egli  ó 
■  l'autore  di  prodigi  come  medico,  [l'autore]  degli  incantesimi  di  £ridu.  Ogni 
•  giorno  egli  produce  il  nutrimento  e  la  bevanda  di  Éridu,...  »  Marinaio  e 
1«scatore,  egli  *  o^ni  giorno  di  buon  mattino  ta  la  pesca  per  Éridu  >,ela 
notte  si  ritira  per  navigar  sul  vasto  mere.  È  a  quelito  punto  ohe  si  deve 
l'iutaccsre  la  »ecanda  parte  della  leggendo,  nota  già  <la  una  diecina  d'anni 
'  Wn  esposta  dal  Bassi.  (')  Quanta  cousido razione  ubbia  circondato  il  mìtico 
Wip»  anche  presso  gli  Assiri  appare  da  ciò  ohe  Sennucherib  (TOJ-fiHl  av- 
^■}  riconosce  d'aver  ricevuto  da  lui  il  dono  di' 11 'intelligenza,  e  Snmiis^uinu- 
tóo  i6C8-6-lt()  erede  d'aver  appreso  ]>or  mezzo  di  Adapa  i  misteri  della  scrit- 
tut  e  a  Deiforme. 

C.  K. 


^-  fliiloira  du  Paupl»  d' Israel,  par  0.  PiEPENuuiN-fi.  Tii-8  pag.  IV-7.'Ì0 

'Strasburg  i.  E.,  Librairie  Noiriel,  181*8]. 
"■■  CU  Ebral.  Sunto  di  storia  politica  e  letteraria,    di    David  C'a- 

STELLi.  Pag.  XIV-4e4.  (Fir«uze,  (4.  litrbèra,  1899). 

I.  Questi  due  libri  sono  eccellenti  ciascuno   nel  genere   suo.  Il  primo  è 
"■>  grosso  volume  di  caratteri  fitti  e  severi,  irto  di  citazioni,  ruvido  di  stile; 
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)  trattato  scientifico,  uu a  filosofia  della  storia  ebraica  senza  riguardi 
repertorio  ricchisflimo  delle  diverso  sentenze  della  critica, 
moderila.  Il  seooudo  ha  k  materia  corrispondente  alla  tórma  ;  stampa  Urga 
ed  elegante,  siccliè,  tutto  calcolato,  non  ò  che  la  metà  dell'altro;  liiigu.i 
pura  e  scorrevole,  concetti  chiari,  mnoiere  attraenti.  La  dottrlnaè  pur  sem- 
pre serta  e  heu  nutrita  di  critica  ;  viene  però  esposta  in  modo  da  non  ur- 
tare troppo  i  novelli.  Il  Castelli  sa  oiipergere  •  di  soave  licor  gli  orli  del 
vaso  »,  e  dà  a  bere  gli  stossi  succhi  amari  de!  Piepenbring,  ma  temperan- 
doli, parmì,  più  saviamente.  Un  cattolico  non  si  adatterà  mai  a  certe  espres- 
sioni malsonanti  dello  spregiudicato  Protcssore  alsaziano,  e  condonerà  di 
buon  grado  al  garbo  dell'  equanime  Maestro  toscano  alcune  frasi  ancora  uti 
po'  troppo  disturhatrici.  Notiamo  però  con  piacere  che  tutti  e  duo  combat- 
tono strenuamente  il  criticismo  sfacciato  del  Vcrnes  e  del  Renan,  i  quali 
mostrano  spesso  il  partito  preso  dì  scalzare  le  fondamenta  della  fede.  .-Vitro 
merito  particolare  del  Castelli  ù  di  aver  continuata  la  storia  ebraica  fino 
ai  nostri  tempi,  aprendo  agli  studiosi  un  buon  sentiero  attraverso  quel  gi- 
nepraio che  è  il  talmudismo  e  la  letteratura  rabbinica.  Invece  il  Fiopen- 
bring  si  arresta  alla  restaurazione  dopo  1' Ksilio  babilonico,  pianlando  nel 
più  belb>  il  lettore,  che  vorrebbe  andar  più  avanti  con  si  dotta  guida.  Xè 
ciò  gV  imputiamo  a  colpa,  che  ognuno  È  padrone  delle  sue  grazie,  ma  si 
possiamo  lagnarci  eh'  ei  non  abbia  imitato  il  Castelli,  dandoci  uu  iudic«  al- 
tiibetico,  complemento  necessario  a  simili  opere  ridondanti  di  materie  cohì 
diverse. 

Non  abbiamo  ragiono  dì  desiderare  una  versione  italiana  del  Piepen- 
bring, come  lo  Hasting  (E-tpos.  Times,  Jan.  1899)  ne  desidera  una  inglese. 
I  non  molti  italiani  capaci  di  trarne  profitto  senza  scandalizzarsene,  sanno 
certamente  il  francese.  Osiamo  però  consigliare  ai  nostri  stutlenti  cattolici, 
specialmente  chierici,  di  afl'rontare  impavidi  le  erudito  pagine  del  Castelli. 
Se  la  loro  Fede  è  forma  ed  illuminata,  non  ne  «ara  punto  sco.ssa,  sebbene 
scorgano  un  inaspettato  traballio  di  edifìzi  già  riputati  incrollabili.  Ala  quanto 
più  fragili  appariscono  certe  antiche  conclusioni  della  scienifa  umau.i,  sia 
pure  di  grandi  Dottori  e  di  grandi  popoli,  tanto  più  mirabile  e  divina  si 
mo.stra  la  verità  realmente  rivelata,  la  i^uale  sta  ferma  <  come  torre  cho 
non  crolla  giammai  la  cima  per  sotHar  di  venti  ».  In  fine,  si  tenga  a  mento 
cho  siamo  beo  lungi  dal  proporre  come  sano  e  certe  tutte  le  opinioni  del 
Castelli,  cosa  ohe  neppur  egli  deve  pretendere, 

Afiinchò  meglio  si  conoscano  questi  due  importanti  libri,  spigoliamo 
(lail'uiio  e  dall'altro  alcune  cose  notevoli  o  per  la  loro  giustezza  e  oppor- 
tuiiiii'i  o  per  la  ragione  contraria.  Raramente  accenniamoli  nostro  giudizio, 
che  ii  savio  lettore  il  più  delle  volte  indovina. 

I.  Dal  Fiepeobring. 

I'.  l'i,  14.  Lo  studio  della  Bibbia  rivela  due  fatti,  di  cui  bisogna  teuci 
conto  pi^r  ossero  nella  verità:  modificazione  successiva  delle  antiche   tradì 
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zìoiii  e  profonda  venerazione  degli  anticlii  testi,  tino  a  soprapporre  nella 
l^i^bia  racconti  contradittorii,  piuttosto  che  sacrificarne  il  contenuto.  Quindi 
la  ^^cuola  detta  ortodossa  e  il  radicalismo  del  Verncs  e  socii  sono  inori  di 
strada.  Quella  vuole  autentici  e  antichi  tutti  i  documenti  biblici,  q^uesto 
vuol  sempre  l' opposto.  Ma  il  lavoro  critico  non  è  cosi  semplice  e  comodo. 

P.  108.  Si  rigetta  la  sentenza  del  Vernes  che  ritiene  V  Ancerali  e  il  ^faf- 
u^Hih  esser  jmrte  integrante  del  culto  lalivista  e  si  sostiene  che  gli  Ebrei 
eraiio  anticamente  politeisti. 

P.  215.  Vuoisi  che  il  lahvismo  del  tempo  davidico  non  avesse  ancora 
carattere  etico  e  non  si  occupasse  di  morale  ma  solo  di  riti.  iJ  Autore  scm- 
l)ra  i\}iì  contraddirsi,  ammettendo  egli  che  Mosò  avesse  già  dato  il  ])rimo 
impulso  potente  a  un  concetto  etico  della  religione.  Ctr.  pag.  51. 

P.  264.  Neil'  antica  religione  ebraica  mancava  la  distinzione  tra  peccato 
vo!ont4irio  e  accidente  involontario.  Di  (|ui  lo  irregolarità  rituali  severa- 
mente punite  e  il  castigo  dei  figli  pel  peccato  del  padri.  Il  sentimento  di 
solidarietà  era  vivo  in  Israele  e  la  Comunità  assorbiva  T  individuo. 

P.  400.  Viene  illustrata  e  difesa  la  congettura  dello  Steueruagel  in  ri- 
Ku^nlo  del  Deuteronomio,  che  non  sarebbe  compilato  sotto  losìa  e  poi  su- 
bito messo  fuori  come  un'  antichità  casualmente  scoperta,  ma  bensì  sotto 
Manasse  in  vista  di  future  riforme.  Per  tal  modo  il  sacerdote  Elei  a  è  sce- 
vro di  qualunque  simulazione.  Nò  1*  attribuire  il  Deuteronomio  a  Mosè  fu 
l'Uro  inganno,  trattandosi  di  leggi  antiche  e  virtualmente  Mosaiche.  (Bella 
ipotesi  e  preferibile  a  tante  altre). 

P.  444.  La  circoncisione,  semplice  uso  antico  senza  carattere  lahvista, 
^liventa  segno  caratteristico  dell*  israelita  durante  V  Esilio.  (?) 

P.  445-466.  Splendido  Capitolo  sopra  Ezechiele  nella  cui  profezia  vi  sa- 
rebbe troppo  ritualismo,  ma  elevatissimi  concetti.  Gli  Ebrei  disgraziata- 
mente s' attaccarono  alle  cerimonie  e  trasandarouo  la  dottrina.  Gesù  Cristo 
'iiii>e  rimedio  a  questo  male  degradante,  facendo  consistere  l*  essenza  della 
vera  religione  nei  principii  morali. 

P.  473-480.  I  cosi  detti  redattori  deuteronomisti  non  si  curavano  tanto 
'^^*  fatti  storici.  La  loro  istoriogralia  non  solo  ha  una  forte  tendenza  pare- 
iivtic^  ma  anche  un  carattere  teorico  e  dottrinario. 

P.  511.  Il  Deutero-Isaia  si  è  sbagliato  predicendo  la  conversione  di  Ciro 
*^  (^udaismo.  (?) 

P.  60^i.  Parlandosi  di  Ruth  o  della  Cantica,  si  chiama  opinione  bizzarra 
^  pregiudizio  dogmatico  il  volervi  cercare  un  .senso  mistico.  (Tale  accusa  non 
può  venire  che  da  una  confusione  d' idee,  rara  nel  nostro  Autore). 

P.  7(X).  La  critica  biblica  non  conduco  solamente  a  conclusioni  negative, 
'*^'i  anche  positive  e  mirabili.  ((Questa  tesi  è  comune  a  parecchi  critici  In- 
fei  che  la  dimostrano  molto  meglio). 

P.  722.  Risultato  del  libro  e  della  critica  moderna  in  generale  non  è 
^*  il  disprezzo  della  fede  e  della  teologia,  ma  un  più  esatto  concetto  e  una 
I-iu  solida  base  di  ambedue. 
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II.  Dal  CastallL 


P.  65  e  70.  8'  instate  soli'  inloUerat/za  del  tahrìBino,  cui  però  si  dà  la  pre- 
cedenza sulle  ftltre  religioni  che  non  solo  tolleravano  ma  huponevano  culti 
infanu.  In  ogai  modo  par  cHe  si  vogliano  f(iudicare  quei  secoli  rozzi  se- 
conilo  i  priiicipii  liberali  della  nostra  civiltà. 

P.  144.  Il  gervo  di  Dio  nel  Deutero -Isaia  è  la  parte  eletta  d' iRroele,  poi 
Tenue  a  significare  la  persona  dell'  aspettato  Meosìa. 

P.  166.  Intendevano  i  Deuteronomisti  <  rappresentare  il  passato  d'  Ietr- 
elc,  come  si  voleva  che  fosse  il  presente  e  1'  avvenire,  e,  iiumagiuato  Mosù 
come  il  tipo  del  vero  legislatore,  attribuirono  a.  lui,  come  dettategli  da 
Dio,  le  leggi  religiose,  che  turono  parto  soltanto  del  pensiero  sacerdotale. 
Xon  era  questo  un  inganno,  ma  un  modo  di  concepire  naturale  e  sponta- 
neo nel  Giudaismo  *.  Segue  un'ingegnosa  illustrazione. 

P.  173.  <  l  tatti  del  libro  di  Giona  non  possono  essere  storici;  e  con 
ciò  noti  se  ne  diminuisce  il  merito,  né  si  vuol  dire  che  lo  scrittore  sia  uu 
falsario.  FresRO  tutti  ì  popoli  vi  sono  scritti  d' immaginazione,  che  hanno 
il  loro  merito....,  specie  quando  si  propongono  nn  insegnamento  morale  >. 

P.  178.  L' A.  non  vorrebbe  sì  usassero  tuttora  come  preghiere  certi 
Salmi  imprecativi, 

P.  185.  <  Il  Purim  era  festa  di  tripudio,  celebrata  con  la  lettura  del  li- 
bro di  Kstor  (che  1'  A.  stima  una  leggenda  inventata  per  trasformare  in  fi:%ta 
giudaica  il  J-'ui-<ìi  persiano)  e  con  lauto  banchettare,  che  troppo  spesso  ti 
caii<,'iò  iu  orgia  di  crapula  e  di  ubbriachezza.  Ma  pare  che  tutti  i  popoli 
abbìuno  bisogno  di  pochi  giorni  annuali,  che  mettano  a  nudo  la  parte  be- 
stiale dell'  uomo.  E  si  pensi  che  nemmeno  il  Cattolicismo,  sebbene  Io  di- 
sapprovi e  lo  condanni,  ha  potuto  estirpare  in  Italia  il  Carnevale,  una 
delle  non  belle  tioprawìvenze  del  Paganesimo  >. 

P.  186.  Esempi  manifesti  dì  Aggadà  (leggenda)  nei  libri  dei  Be. 

P.  216.  Piglio  dell'  Uomo  in  Daniele  e  Sfifo  di  Dio  in  Isaia  vengono 
spiegati  insieme  nello  stesso  modo  indicato  di  sopra. 

P.  248.  «  L'  Esaeuismo  può  essere  solo  un'  anticipazione  storica  degli 
Ordini  monastici,  ma  seuza  che  questi  siano  figliati  dn  quello  >. 

P.  202.  Il  libro  primo  de'  Maccabei  è  un  libro  storico  del  più  alto  va- 
lore, non  cosi  il  secondo. 

P.  305-308.  «  In  questi  tempi  prese  origino  in  Palestina  il  fotto  più  gran- 
dioso ili  tutta  la  btoria  umnnn,  voglio  dire  il  Cristianesimo....  Gli  Kbrei  non 
St-piH'vo  riconoscere  chi  e  quanto  grande  Gesù  fosse.-.  It  seme  gettato  dn  Gesù 
odinoli  .4|)OKtoIi  fruttificò  più  tra  lo  altre  genti  che  tra  quella  donde  ernno 
miti.  Aveva  quf'sto,  e  vero,  gli  antichi  profeti,  nui  la  vecchia  loro  pnrola 
;ivi-v.'i  liiso^no  iti  essere  ringiovanita,  aveva  bisogno  ohe  vi  spirasse  soi>ra 
un  nuovo  nlito  divino  e  quento  fece  Gesù.  Da  lui  derivò  l'Evangelo,  la 
liiiojiii  iiDVi'lln,  chu  veramente  fii  buona  per  tutte  le  genti.  Il  Giudaismo 
contomporiinco  a  Gesù  clic  cosa  produsse'/  Il  Sadduceismo  si  estinse  e  non 


'.» 
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lasciò   alcun   irutto;  il  Fariseismo  dette  il  Talmud  ».  (Quanto  sia  il  buon 
senso  e  la  lealtà  dell'  A.  apparisce  vie  meglio  a  chi  sa  che  egli  è  ebreo). 

P.  d<}0.  e  Vi  erano  anche  nel  primo  rabbinismo  maestri  di  religione  larga 
o  umana.  Cosi  la  loro  voce  non  fòsse  stata  oppressa  da  intransigenti  rigo- 
risti; non  si  sarebbe  aperto  quell'abisso  che  divise  il  Giudaismo  dal  Cri- 
stianesimo >. 

P.  404.  «  I  Papi  (nel  medio  evo)....  raccomandavano  la  mitezza,  perchè 
gli  Ebrei  fossero  lasciati  liberi  nell'  esercizio  della  loro  religione  » . 

P.  411-417.  Belliasime  pagine  su  Maimonide,  il  quale  però  «  come  nella 
dogmatica  aveva  imposto  agli  Ebrei  ciò  che  dovevano  credere,  cosi  nella 
pratica  impose  ciò  che  dovevano  fare.  Si  aggiunga  a  questo  il  dogma  del- 
IMmmutabilità  della  legge,  e  si  capirà  facilmente  come,  dal  Maimonide  in 
poi,  il  Giudaismo  si  sia  irrigidito  in  una  immobilità  che  gli  è  stata  dan- 
nosissima ». 

Roiììa.  GiovannÌ  Gekocchi. 


Einleitung  In  das  Alte  Testament  einschllessiich  Apokryphen  und 
Pseudeplgraphen  von  D.  Hermann  L.  Strack.  —  B*'  Auflage. 
Miincheu,  0.  Beck,  1898. 

Lo  Strack,  Professore  di  Teologia  neir  Università  di  Berlino,  ha  reso 
UQ  buon  servizio  anche  ai  Cattolici  studiosi  di  S.  Scrittura.  Questa  sua  In- 
troduzione dell'  Antico  Testamento  non  contiene  quasi  nulla  che  possa  of- 
tendere  le  orecchie  di  un  pio  scienziato  e  fa  pienamente  conoscere  lo  stato 
presente  della  scienza  critico-biblica.  Peccato  che  nei  nostri  Seminari  po- 
<:hbisimo  si  conosca  il  tedesco  o  si  stia  superstiziosamente  attaccati  ai  soli 
libri  latini,  perfino  nelle  materie  che  hanno  fatto  immensi  progressi  dacché, 
&ia  pure  a  torto,  non  si  vuole  più  scrivere  in  latino. 

Nella  Prefazione  l'A.  fa  professione  della  sua  fede  nei  miracoli  e  nello 
profezie,  senza  però  disprezzare  quei  dotti  sinceri  che  da  un  diverso  punto 
<H  vista  tirano  diverse  conclusioni,  non  trattandosi  di  evidenza  matr^inatica. 
l^^rta  poi  gì*  ipercritici  a  guardarsi  dal  confondere  discutibili  tradizioni  con 
^'^  cho  è  veramente  importante  per  la  nostra  Fede.  «  La  Risurrcziono  versi 
t  reale  di  G.  Cristo  rimane  il  più  sicuro  avvenimento  della  Storia  l'niver- 
saltì,  anche  se  i  quattro  evangeli!  fossero  composti  nel  socondo  secolo  o 
pure  più  tardi  ». 

L' A.  non  ammette  V  autenticità  Mosaica  del  Pentateuco,  ma  accurata- 
^ente  ne  esamina  gli  argomenti  prò  e  contro.  E  originale  il  modo  con  cui 
€gli  vuol  atterrare  il  cavallo  di  battaglia  dell'antichi  scuola.  Gesù  ha  detto: 
*  Se  credeste  a  Mosè,  credereste  anche  a  me,  perchè  di  me  egli  lia  scritto. 
^  8tì  voi  non  credete  a'  suoi  scritti,  come  crederete  alle  mie  i)arole  ?  » 
(Giov,  V.  '16).  Poniamo  pure,  dico  1*  A.,  che  alla  scienza  umana  di  Ct.  Cristo 
fossero  fin  d'allora  certe  le  conclusioni  critiche  del  nostro  secolo,  avrebbe 
forse  Egli  dovuto  stornare  1'  attenzione  degli  Ebrei  dalla  sostanza  del  Viin- 
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g&lo  e  mettere  in  pericolo  la  sua  misaione  per  esprimersi  cosi:  •  Nella 
gè,  chtì  voi  a  ragione  riconoscete  come  ordinata  da  Dio,  ma  che  a 
conuiderate  nel  suo  testo  attuale  come  scrìtta  da  Mosè  stesso,  sta  si 
ecc.  .  ■/  (P.  23). 

A  Pag.  23  r  A.  dimentica  un  nome  importante  nel  Catalogo  de^ 
tìchi  che  non  ammisero  l'autenticità  letteraria  del  Pentateuco.  Il  G<: 
Cornelio  A  Lapide,  che  in  tanta  stima  è  tenuto  anche  dai  Protcstnul 
Kitio  's  Cyclopaedia),  affermò  che  •  Mosè  aveva  semplicemente  si'rit 
Pentateuco  a  modo  di  diario  o  di  annali  e  che  poi  Giosuè  o  altri  a.  1 
mìle  (cioè  ispirato)  ordinò  queste  note  aggiungendo  e  inserendo  del  .- 
{Argum.  in  Pentat.)  Nel  1G15,  prima  che  il  Bonfrère,  il  La  Peyrére  e  1' 
be^)  esponessero  le  loro  teorie,  i  Censori  Antuerpiensi  dichiararono  > 
pio  e  degnissimo  d' esser  pubblicato  il  Commentario  ove  1'  A.  Lapide 
buiva  ad  altri  Agiografi  parecchi  brevi  passaggi  del  Pentateuco,  e  1' 
seguente  il  Generale  dei  Gesuiti  col  consiglio  di  tra  teologi  diede  1'  a 
razione  definitiva  per  la  stampa.  Tutto  ciò  era  abbastanza  notevoli 
essere  indicato  dallo  Strack  nel  suo  §  8  •  Storia  della  Critica  > . 

Il  §  11  ci  dà  in  una  diecina  di  fitte  pagine  il  Dizionario  ebraico 
parato  dei  6  supposti  scritti  originali  dell' Esateuco.  Il  lavoro  non  è  i 
e  trovasi  già  nei  migliori  Lessici  moderni  (Bulli,  Stade,  Driver  e&'. 
un  quadro  sinottico  e  cosi  ricco  come  questo  dello  Strack  è  un  %-eri 
iello  per  gli  stndenti. 

Nel  §  14  si  mostrano  e  forse  si  ewagerano  le  difficoltà  che  milit.ani 
tro  la  sentenza  della  scuola  Vatka-Wel  Ih  ausoni  mia,  che  cioè  il  Deutt 
mio  fbs.>«  composto  poco  prima  della  suu  pubblicazione  ufficialo  sotto 

Preziosa  è  la  tavola  (P.  7B)  delle  date  sicure  forniteci  dai  Cunei 
in  aiuto  della  storia  biblica. 

e  Ingiusto  è  il  rimprovero  di  mala  fede  o  di  diretta  falsificaKion 
specialmente  il  Wellhausen  ha  fatto  all' Autore  dei  Paralipomeni  >.  (P 
E  se  ne  danno  le  ragioni. 

Bastino  questi  cenni  a  far  conoscere  lo  spirito  e  il  valore  dell'  Int 
zioue  dello  Strack,  il  quale  alla  fine  del  suo  bel  libro  parla  anche  degl 
crifi  e  dei  principali  pseudepigrafi  tanto  utili  allo  studio  delle  cose  g 
che  e  dell'  evoluzione  religiosa.  In  genere  Io  Strack  espone  le  sentenze 
altri  e  tace  o  accenna  di  volo  la  sua.  Il  princijjaie  punto,  che  lo  dist 
dal  comun  sentire  della  Scuola  crìtica,  è  il  tenere  che  il  Codice  saciTi' 
P  sia  aTiteriore  al  Deuteronomio.  Ma  questa  ed  altre  minori  divergenze 
imiiortnno  alla  massima  parte  dei  attori  italiani.  Chi  volesse  megli' 
derle  legga  la  recensione  del  Davies  nell'  ExiKisitorj'  Times  di  Nove 
u.  li.  o  altre  Jiiviste  critiche.  Nostra  unica  intenzione  era  d'invogliai 
amanti  di  Studi  Kiblici  a  leggere  un  buon  libro,  che  sebbene  uscito 
)>enna  di  un  Professore  protestante  di  Herlino,  non  è  anti-cattolìcx)  ( 
vera  scienza  e  moderna  erudizione,  è  di  gran  lunga  superiore  ai  i 
antiquati  mnimali. 

Ao,„u.  Giovanni  Genooch 
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Storia  e  letteratura  italiana 


Fra  Girolamo  Savonarola.  Discorso  dì  T.  de  la  Rive  pronunziato 
a  Feirara  il  3  luglio  1898  nell'occasione  del  quarto  centenario 
della  sua  morte.  Firenze,  Venturi,  1898  p.  114  in-4- 

Al  discorso  è  premessa  una  lunga  Introduzione,  in  cui  l'Autore  ne  spiega 
il  come  ed  il   porche.  Si  era  al   quarto  centenario   del  Savonarola,   eppure 
cosi  lontani  da  un  giudizio  equo  od  esatto  su  di  lui  :  si  riassumeva  da  una 
jiartt;  nella  requisitoria  del  Pastor  e  dall'altra  nell'apologia  del  com])iaiito 
Luotto,  al  quale  ha  reso  omaggio  di  recente  la  Germania  cattolica,  con  una 
loD^a  e  bella  recensione  scritta  dal  Prof.  Schnitzer.  Ma  tra  l'asprezza  dell'uno 
e  l'esagerazione  dell'altro  non  vi  è  un  terreno  comune,  sul  quale  accostarsi 
c-il  intendersi?  Questo  tentativo  di   conciliazione  e  di   eliminazione  di   con- 
trasti, opera  alla  quale  già  la  Rivista  Bibliognifuui  s'era  applicata,  è  ripre- 
sentjito  dall' A.,  e  per  quanto  potevasi  in  un  discorso  davanti  a  un  uditorio. 
\*t\'  «juanto  dotto  e  gentile,  certamente  assai  disparato,  il  tentativo  non  po- 
teva essere  meglio  riuscito.  La  conclu.sione  è  pres.'^o  a  poco  quella,  alla  «juale 
»i  vt-nne,  parlando   del  volume   savonaroliano   pubblicato   dal  Villari   e   dal 
Ciisauova.  L'A.  ha  int-eso  compiere  un'opera  di  pacilicazione   fra  S.  Igna/cio 
«li  Loiola,  che  proibiva  ai  suoi  la  lettura  del  Savomirola,  e  S.  Filippo  Neri, 
''he  non  sì  stancava  mai  di  rileggerlo  e  raccomandarlo  ;  ed  in  ciò  lia  perfet- 
tamente ragione.  Ma  mi  pare  che  l'illustre  conferenziere  ne  voglia  troj)pa, 
'luautlo  preteiide  che  tutte  le  profezie  venute  fuori  dalla  bocca  del  Savona- 
rola avrebbero  dovuto  avverarsi,  persino  quella  deirimminente  conversione 
•lei  Turchi.  Cosi  pure  egli  si  vale  degli  ultimi  risultati  delle  discipline   an- 
irojiologiche,  le  quali  già,  assai  tiate  e  poco  bene  furono  applicate  all'inter- 
l'^tnizione  di  alcuni  momenti  della  storia  umana,  per  dimostrare  che  il  Sa- 
vonarola era  un   temi>eramento   nervoso  bilioso,  al  quale  il   medico  di  San 
-yarco  avrebbe  dovuto  prescrivere  la  cura  annuale  di  Montecatini  I  Cosi  jniro 
^ou  vale  mettere  avanti  l'ipotesi  che,  se  il  Savonarola  avesse  potuto  riM^iirsi 
*^  Roma  al  primo  appello  del  papa,  si  sarebbe  accomodata  ogni  cosa,  (rio  ohe 
avrebbe   jwtuto  fare  fin  da   quando   alla  morte  del  Duca  di  Candia  scrisse 
^iia  lettera  al  pontciice,  che  rimase  quasi  convinto  della  necessità  della  ri- 
dorma dei  costumi  ;  onde  sarebbe  jMDtuto  diventare  uno  doi  più  validi  aiuta- 
tori di  papa  Giulio  IT,  il  quale  tanto  lo  stimò  morto.  Il  lavoro  della  storia 

• 

^  f?ià  abbastanza  grave,  perchè  {)ossa  j>erdere  il  tenijio  nell'esame  d'ipotesi 
^^utili;  e  davanti  ad  essa  la  figura  del  Savonarola,  anche   senza  il  lavacro 
^li  Montecatini,  ò  cosi   grande,    da  sdegnare   ogni   correzione.  Prentlianiolo 
pure  quale  egli  è  stato,  e  non  come  avrebbe  dovuto  essere,  o,  per  dir  me- 
glio, come  l'uno  o  l'altro  dei  critici  vorrebbe  che  fosse  stato.  Ijo  stesso  A. 
conclude  che  «  quali  che  siano  stati  gli  eccessi  del  suo  zelo,  qualunque  siano 
stati  i  filili  che  questo  zelo  gli  abbia  fatto  commettere,  questa  morte  subii- 
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me,  cosi  eroicamente  crìsticina,  cancella  e  ledime  tatto  >.  Le  nuove  fonti 
Ai  recente  pubblicate  ci  dicono  assai  di  più  di  quanto  ci  basterebbe  supere 
per  giudicare,  come  il  procosso  si  svolse,  e  le  persone  degli  accusatori.  Il 
Savonivrola,  pha  alla  vigilia  del  supremo  supplizio,  dopo  quello  delia  degM' 
dazione,  al  delegato  del  papa,  Itomolino,  che  gli  ofire,  da  parte  di  Alessan- 
dro VI,  la  indulgenza  plenaria  dei  peccati  e  la  reslituxione  della  |)rtmiera 
innocenza,  risponde  di  si  <  con  molta  umiltà  incliuaudo  la  teeta*,  è  subii* 
mitA  di  virtù  morale  cosi  grande,  da  oscurare  col  suo  splendore  tutte  le 
iniquità  e  nefandezze  di  quella  fine  di  secolo.  Non  aggiun^  che  la  confe- 
renza è  davvero  assai  bella,  come  la  g:iadicarono  coloro,  ch«  l'intesero  pro- 
nunziare a  Ferrara:  IM.  la  paragona  a  un  trittico.  ■  Nella  parte  centrale 
il  Savonarola  al  tempo  della  sua  gloria  e  della  sua  potenza.  Bui  pergamo  di 
Santa  Maria  del  Fiore....  A  sinistra,  la  sua  gioventù  a  Ferrara  riassunta  in 
c|i)ella  sceua  cosi  graziosa:  il  Savonarola  e  eua  madre  seduti  nel  vano  di 
una  finestra....  ìt  S.  col  liuto  in  mano,  improvvisando  la  melanconica  can- 
zone della  partenza....  A  destra,  l'ultima  notte  del  Savonarola,  il  prigioniero 
disteso  ."ul  suolo  umido  del  carcere,  la  testa  appoggiata  sulte  gìnocrliia  di 
Iacopo  Xiccolini.  (sotto)  le  volte  dell'  Albf.ryhtttino  appena  rischiarate  dal 
lume  rossastro  di  una  torcia  >. 

^i'*'-  FsANCESco  Carabbllese 


Francesco  Zabaralla  a  FIranza.  —  (Il  Cardinale  Fiorentinoi,  rli 
AsTOSio  Zaiiuo.  —  Estratto  és^V  Arcìncio  storico  italiano.  Se- 
rie V.  Tomo  XXII,  Anno  1898,  (un  opusc.  iii-16  di  pp.  iii, 
Firenze,  1898. 

Francesco  Zabarella,  il  Carilinalo  Fiorentino,  è  una  delle  figure  che  at- 
traggon  maggiormente  1'  attenzione  dello  storico  che  studia  la  fine  del  XIV 
o  il  principio  del  XV  secolo.  Il  chiaro  pro£  A.  Zardo  fece  rivivere  in  un 
suo  dotto  saggio  r  immagine  del  cardinale  a  buon  diritto  ricordato  con 
lode,  specialmente    per   lo  zelo   con   cui  si  adoprò   a   pacificare  la  Chiesa 
straziata  dallo  scisma  d'occidente.  Valendosi  d'eruditi  studj   pubblicati  sul 
Huo  argomento  in  Germania,  1'  autore  con  beli'  arte  raccoglie  le  notizie  più 
importanti  intorno  allo  Zabarella.  corregge   alcuni   errori   di   data  sfuggitL 
agli  altri  biografi,  tratta  dello  Zabarella  lettore  nello  studio  di  Firenze;  dik> 
nuovi  documenti  da  lui  scoperti  toglie  notizie  nuove  j  segue  lo  Zabarella  t^-- 
I':uIova  dove  fu  lettore  nello  Studio,  ed  a  Firenze  dove  tu  vescovo,  poi  car     - 
dìiialn.  Dimostra  come  lo  Zabarella  non  fosse  mai  consacrato  né  vescovo.  nS-= 
sacerdote,  ma  avesse  semplicoinonte  gli  ordini  minori.  Questo    dotto  .-iaggic:^ 
prova  come  Io  Zardo  sappia  mandare  dì  pari  passo  le  ricerche  erudite,  pfc  — 
ziunti  (.■  ^ravi  con  le  geniali  sue  opere  di  fine  traduttore  dei  poeti  tedesch^S 
]ioel.i  egli  stesso  per  1'  aite  che  iu  esse  dimostra. 

M..<l.;m.  E.MMA   BOUHEH  COKIOUASU 


--    r-* 
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Due  noterelle  dantesche,  di  M.  Barbi.   —   Firenze,   Carnesecchi, 
1898  (Nozze  Rostagno  Gavazza). 

Pubblicazione  importante,  più  concludente  nella  sua  piccola  mole  di 
tante  prolisse  elucubrazioni,  che  i  numerosi  dantisti  improvvisati  ci  rega- 
lano cosi  facilmente.  La  prima  di  queste  note  è  intitolata  Lisetta,  Mentre 
restituisce  la  vera  lezione  di  un  verso  di  un  sonetto  di  Dante,  si  addita  una 
donua  amata  dal  poeta  di  nome  Lisetta^  in  cui  forse  è  da  riconoscersi  la  doìt- 
na  gentile  della  Vita  Nuova.  La  seconda  nota  s*  intitola  :  //  codice  Strozzi  di 
rme  antiche  citato  dalV  Vbaldim  e  dalla  Crusca,  Questo  codice  che  si  cre- 
deva perduto  viene  identificato  col  Chigiano  L,  Vili,  'dOò,  Chi  sa  quanto  im- 
porti alla  conoscenza  dell'antica  nostra  poesia  la  storia  delle  raccolte  ma- 
noàorittc  e  di  quelle  a  stampa,  in  cui  essa  si  divulgò,  apprezzerà  questo 
scritto  ingegnoso  e  convincente. 

G.  V. 


Alessandro  Manzoni,  Commemorazione  del  Prof.  Federico  Pelle- 
grini. —  Venezia,  Tip.  Cordella,  1898. 

Il  Prof.  Pellegrini  dimostra  di  avere  molto  studiato  e  più  amato  il  Man- 
zoni, ma  nelle  50  pagine  che  raccolgono  la  lunghissima  conferenza  poco  ci 
dice  di  nuovo.  Per  parlare  dell'opera  di  Alessandro  Manzoni  io  credo  si 
debbano  studiare  un  po'  più  prolbudamente  le  sue  produzioni,  il  suo  tempo, 
le  condizioni  che,  se  non  formarono,  certo  informarono  Topera  sua  senza  al- 
CUQ  dubbio  altamente  cristiana.  E  credo  che  malo  si  possa  comprendere 
1  opera  del  Manzoni,  quando  si  voglia  riguardarla  da  un  solo  lato,  dal  solo 
iato  della  fede.  Che  se  egli  scrisse  gli  Inni  sacri,  dove  l'ideale  cristiano  do- 
iniua  tutto,  scrisse  anche  lo  tragedie  e  il  romanzo,  dove  a  quello  unisce  un 
altro  pure  importatissimo,  che  devcsi  debitamente  illustrare.  Solo  badando 
a  ciò,  non  che  alle  condizioni  della  letteratura  in  quel  tempo,  si  può  parla- 
^^  degnamente  delPopera  dì  A.  Manzoni,  al  (juale  il  P.  lui  rivolto  il  suo 
stadio  che  avremmo  voluto  più  deciso,   più   dirotto,   più  spedito,   ])iù   coni- 

i-rensivo. 

G. 


1.  Antenlo  Flaminio,  Studio  di  Ercole  Cuccoli  con  documenti  ine- 
diti. —  Bologna,  Zanichelli,  1898,  in -8  pp.  292. 

Nella  bella  rifioritura  della  ^>oesia  latina  del  cinquecento,  frutto  degli 
'^tadi  classici  del  secolo  anteriore,  tiene  se  non  il  primo,  certamente  uno 
'^fi'  primi  fjosti  Marco  Antonio  Flaminio,  intorno  al  quale  il  Cuccoli  ci  olire 
^na  monografia  assai  diligente  e  per  alcuni  rispetti  completa. 

Nacque  il  Flaminio  a  Serravalle  d*Iniola  nel  llOtt  da  Giovanni  Antonio, 
^  cui  maggior  merito  fu  la  buona  educazione  che  diede  al  figliuolo.  Giova- 
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netto  ancora  aveva  fatto  cosi  rapidi  progressi  aelìo  studio  delle  lettere,  clie 
Leone  X  ebbe  a  dirgli  in  tono  di  profezia: 

Macie  fioca  rirtiile,  puer  :  sic  itiir  ad  astra. 

Gli  studi  procacciarono  al  Flainiiiio  non  solamente  onori,  ma  anche  re- 
lazioni e  amicizie  illustri  e  potenti.  I>al  Sannazaro  tu  invitato  a  Napoli,  da 
Baldassarre  Castiglione  alla  corte  dì  F.  Maria  della  Kovere,  duca  <li  Urlino, 
e  là  fece  le  sue  prime  pubblicazioni.  Passato  a  Bologna,  studiò  filosoSn,  mentre 
fì:equeritava  lo  case  di  nobili  e  colti  signori. 

>'ul  1619  essendo  ritornato  a  Roma,  si  mise  al  servizio  di  cardìu.ili  e 
prelati,  com'era  usanza  de'  tempi.  Primieramente  Bervi  il  prò tonotario Ste- 
fano Sauli  e  fu  con  lui  a  Padova  e  a  Genova,  poi  G,  Matteo  GiLerti,  che 
accompagnò  a  Bologna  nell' occaKione  de  t' incoro □  amento  di  Carlo  V,  ese- 
gui a  Verona,  dove  menando  vita  queta  e  ordinata  potè  attendere  con 
gran  fervore  agli  studi  fllosojici  e  teologici,  parafrasandoli  XII  libro  del- 
la Metalisioa  d'Aristotile,  e  trentadue  salmi.  Lasciato  nel  1538  il  Giherii, 
andò  a  Napoli,  a  Caserta,  e  ivi  cant-ò  in  soavissimi  versi  il  cielo  linijiidi?- 
Simo,  r  amenità  de'  luoghi  incantevoli,  la  fragranza  dei  boschi  di  armici. 
di  redi-i,  di  limoni.  Kel  frattcmjio  aveva  strutta  famigliarità  con  Giuv.'inui 
Valdex,  propagatore  delle   dottrine  della  Riforma,  e  ne  abbracciò  le  uuon 

Di  questo  fatto  importante  della  vita  del  yiamìnio  seguace  e  ammira- 
tore del  Valdea  l'A.  discori-e  a  lungo,  coneludendo  che  s'egli  errò,  crrii  non 
per  colpa  della  volontA,  mi»  del  suo  intelletto,  e  in  fine  si  ricredette  e  mori 
da  piinsimo  cattolico. 

Xi'l  1640  soggiornò  a  Firenze  e  a  Viterbo  in  casa  del  cardinal  Folo; 
e  bendilo  avesse  ricusato  l'otlizio  di  segretario  del  Concilio  ili  Trento,  pure 
dovetto  accompagnarvi  il  suo  amico  e  protettore  ch'era  uno  de'  legati  ]»ii- 
tiliaii.  L'anno  appresso  il  cardinal  Alessandro  Farnese  s'  adoprò  perclii'  il 
Flaminio  fosse  creato  vescovo.  F  qui  parmi  che  il  eh.  A.  non  dilucidi  >u£- 
cientemento  il  fatto.  E  veramente  egli  non  crede  che  il  Flaminio  fosse  sa- 
cerdote (p.  121  nota),  mentre  da  altri,  dal  Ballerini,  per  esempio,  che.  ■ 
giudizio  del  Guccoli  stesso,  fu  scrittore  dilige  ut  issimo,  si  asserisce  die  i' 
Flaminio  fu  prete:  e  allora  come  .spiegare  le  premure  del  Farnese  ?  Si» 
lecito  ricordare  un  tìitto  consimile  avvenuto  in  quell'  anno  o  quasi.  Il  car- 
dinal Gonzaga  di  Mantova  faceva  eleggere  dal  pajia  il  suo  corrìspoudt^nt^ 
Ippolito  Oapilupi  vescovo  di  Fano;  ma  il  Capilupi  era  già  stato  ordi"»"' 
prete.  Comunque  siasi,  il  Flaminio  ritornò  nel  15-17  a  Roma  per  la  (juirta 
lì  ultima  volta.  Morì  il  17  febbraio  1550  in  casa  del  Polo  non  lungi  dal  V*d- 
cano.  La  morto  dì  nessun  dotto  fu  tanto  universalmente  pianta  quanto  quella 
del  Flaminio  e  in  prosa  e  in  versi. 

Queste  sono  le  principali  vicende  della  vita  del  Flaminio,  descritte  ncll* 
l'riiiiu  parte  della  monografia  del  Cuccoli,  dov'è  per  altro  tale  sovralilw"' 
danna  di  ]iarticolari  non  necessari  che,  interromjiendo  la  narrazione  talvn!" 
la  rendono  anche  intricato,  le  tolgono  chiarezza,  vivacità  e  interesse,  t'"^'- 
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l<er  modo  d^esempio,  avrei  riunita  in  ud  solo  la  materia  de'  capitoli  V  e  VI. 
àbhreviandola  di  tutto  il  superfluo  che  concerne  e  Fagitazione  religiosa  del 
.^éi^oio  XVI  e  i  giudizi  de'  contemporanei  su  le  opinioni  religiose  del  Fla- 
minio medesimo.  Delle  note  numerose  molt«  si  sarebbero  potuto  sopprimere, 
iltre  inserire,  perciiò  importanti,  nel  testo,  come  quella  a  p.  121,  che  avrebbe 
lovuto  chiarir  meglio  e  definitivamente  la  questione  se  il  Flaminio  tosse 
•  no  ordinato  prete. 

La  seconda  parte  del  lavoro  del  Cuccoli,  ch'è  la  migliore  e  niìova,  stu- 
ia il  Flaminio  come  poeta  lirico  latino  del  cinquecento.  Detto  de'  giudizii 

fausti  di  lui  in  prosa  e  in  poesia,  della  bibliografia,  de'  codici  che  conten- 
;«)iio  carmi  oditi  e  inediti,  dello  svolgimento  della  lirica  latina  nel  secolo 
!lVI,  TA.  passa  a  trattare  della  poesia  Flaniiniana,  distitigucndone  giusta- 
neute  due  maniere  la  dassicn^  e  la  crinliana  o  ascetica^  e  1'  una  e  1'  altra 
uiaìizza  acutamente,  facendone  spiccare  i  meriti  speciali  e  dal  lato  dell'ispi- 
r.izione  e  dal  lato  della  forma.  Sicché  dunque  concludendo  diremo  che  il 
kvoro  del  Cuccoli  è  veramente  lodevole,  come  quello  che  sino  ad  ora  mo- 
kHo  (Vogui  altro  ci  fa  conoscere  il  più  amabile  de'  |>oeti  umanisti  del  secolo 
<leciinosesto. 

Re*jyio  ncli Eèìùlia. 

Lino  Chiesi. 


Corrispondenza  Astronomica 


Le  Comete. 

Lettera  al  Direttore  della  «  Rivista  ». 
(cont,  r.  fascicolo  precedente) 

La  Bibliografia  astronomica  si  è  in  questi  ultimi  mesi  arricchita  di  un 
^I  lavoro  sulle  comete,  pubblicato  nel  lintJetin  Aslronomìque  dal  Ch.  Srhul- 
^101,  di  cui  mi  glorio  essere  stato  discepolo.  Il  lavoro  ò  molto  esteso  e  ]>oco 
*•!  presta  all'  aucalisi.  Forse  anche  l' abbondanza  dei  ]mrticolari  rende  ditìirilo 
^1  distinguere  le  idee  principali;  ma,  dopo  un  non  breve  studio  fattovi  so- 
pfa,  io  procurerò  di  esporle  qui  aggiungendovi,  s' intende,  le  mie  povere  ri- 
Hotóioni.  Comincia  lo  Schulhof  dal  ritessere  brevemente  l' istoria  di  iilcuno 
^a  le  più  famose  comete  periodiche  ;  famose,  non  jìcr  un'apparenza  magni- 
fica, un  lungo  strascico  di  coda,  che  sono  le  cose  sole  le  quali  colpiscono  il 
pubblico,  ma  si  per  le  singolarità  che  presentarono  nel  loro  movimento, 
uonchè  pei  lavori  immensi  di  cui  furono  oggetto.  Questa  sorta  di  lavori  co- 
inincia  colla  cometa  di  Halley,  e  specialmente  con  quella  di  Lexoll  nel  1770, 
U  seconda  scoperta,  in  quell'  anno.  Fino  allora  tenevasi  per  indubitato  che 
tutte  le  comete  non  percorressero  un'  orbita  chiusa  intorno  al  Solo,  in  altri 
^riaini,  ellittica;  in  guisa  che  facessero  soltanto  cajìolino  noi  nostro  siste- 
^  tornando  poi  nelle  profondità  dello  spazio,  dopo  aver  reso  omaggio  al 


re  <'.el  noiitro  BÌstema,  il  Uole.  Però  tutti  i  tenutivi  degli  astronomi  di  quel 
tempo  per  far  coincidere  le  osserrazioni  della  cometa  di  Lexell  con  un'  or> 
Lita  parabolica  riusciroiio  infruttuosi.  ProNperin  e  Pingré  pensarono  ad  una 
orbita  ellittica,  ma  non  fecero  neasun  calcolo  a  quento  riguardo.  Lexell  ebbe 
il  merito  di  dimostrare  la  cometa  aver  percorso  un'  orbita  ellittica,  e  la  du- 
rata della  sua  riToluzione  essere  di  circa  anni  &  '/i-  1°  quell'  epoca  non  m 
avevano  i  bei  motodi,  dovuti  al  genio  di  Gauss,  innanzi  a  tutti,  e  di  Oppol> 
zer,  per  calcolare  orbite  ftimìli.  Inoltre  quella  cometa  aveva  subite  pertur- 
bazioni fortissime  nell' avvicinarsi  alla  Terra;  ma  allora  s' ignorava  il  modo 
di  tenerne  conto.  Lexell  giunse  ai  suoi  rieultati  per  vìe  lunghissime  e  mo- 
strò che  la  cometa  era  sfuggita  &ao  allora  agli  osservatori,  perchA  troravaei 
a  percorrere  quell'orbita  solo  da!  l7t>7  in  poi,  quando  in  vicinanza  di  Giove 
ne  aveva  subita  l' azione  prejKinderante,  mentre  prima  percorreva  una  tut- 
t' altra  orbito,  che  la  rendeva  invisibile.  Continua  lo  Schulhof  a  discorrere 
della  scoperta  di  altre  importanti  cometa  periodiche,  quella  di  Enke  e  di 
Ubeirs  seopert«  nel  1805,  illustrate  riai  lavori  di  Gauss  e  Bessel.   *  A  partir 

•  de  cette  epoque,  egli  scrive,  l' Astronomìe  caicuiatrice  a  pria  c-onseienca 

>  de  fili  puisr^ance.  Confante  dans  ses  uiéthodcs  et  dana  la  bonté  des  obser- 
t  vations,  elle  prend  1'  habitudc  do   tìrer  rapidement  de   ces  deraiiòn'S  Ica 

>  meilicurs  resultata,  et  crrive  ainsi  souvent  à  designer  a  temps  au  zèle  des 

•  observat«urs  les  objcts  qui  méritent  une  attentìon  particulière  > . 

La  cometa  di  Knke  cominciò  a  presentare  il  fenomeno  singolare,  m»  non 
unico,  di  una  accelerazione  net  suo  movimento  intorno  al  Sole,  e  di  una  dì- 
mitiuzionc  della  eccentricità.  Knke  attribuì  un  tal  fenomeno  all'azione  di  un 
mezzo  resistente,  che  circoiidereblje  il  Solo  lino  a  non  molta  distanza  dal 
medesimo.  Co>A  si  spiegberelibe  rho  questa  cometa,  molto  vicina  al  Sole, 
presenti  questa  singolarità.  Però  i  calcoli  rigorosi  del  Baklund  hanno  messo 
iti  chiaro,  che  questa  accelerazione,  »e  ù  rimasta  costante  dal  ISID  s.]  1839, 
a  ijivrtire  da  qucst'  epoca  ò  andata  diminuendo  fino  al  IStìS  ;  e  finalmente 
dal  IBTl  al  Ibill  è  rimasta  sensibilmente  costante.  Questo  anche  più  singo- 
lare fenomeno  ha  indotto  il  Baklund  ad  escludere  la  ipotesi  di  un  mezzo  re' 
si.stcnte,  ed  a  sostituirle  quella  di  uno  sciamo  di  corpuscoli,  cui  la  cometo 
incentrerebbe  iu  un  dato  punto  della  sua  orbita.  In  tale  ipotesi  bisognerebl>« 
ammettere  che  le  parti  dello  sciame  incontrate  dalla  cometa  fra  il  1S19  e 
il  1UÓ8  aveano  pi-esso  a  poco  la  stessa  densità,  e  che  lo  etesso  accaila  dox>o 
il  1H71.  Eccoci  di  nuovo  nel  campo  delle  ijKitesi  ;  ti  creda  chi  vuole.  TraTiv 
Mcio  altru  particolarità  che  esamina  lo  Schulliot,  ma  non  posso  passar  softe 
fiìvu/Ao  quyll'  altra  singolarità  che  talora  presentano  le  comete,  cioè  il  di  "Vi- 
dcrsi  in  dui^  o  più  nuclei,  i  quali  continuano  a  muoversi  più  o  meno  vie  i.'Ui 
t'ni  loro.  11  t'finomijuo  è  molto  antico,  jwichè  uno  storico  greco,  Eioro.  ci  "(*■ 
sciò  inijiiioria  di  un  liitto  simile  avvenuto  nel  371  a  C.  Quanto  alla  com«^t» 
di  Biula,  la  quiile  nel  pas-saggio  accanto  a  Giove  nel  1811  (non  già  nel  ll3-lo 
conio  lù  detto  e  vipi>tute  tante  volte  i,  si  diviso  in  due  nuclei,  si  è  trova**" 
ri^ctintuniunte  l'Liì  bisogna  ammetti^ro  un'accelerazione  nel  movimento  ti*" 
due  Iriiiiiiiii'iiti.  pt;r  ben  riijqiresentiiri'  le  osservazioni  fattene.  Ecco  un'al*^ 
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(unieta  che  si  uffretta  nel  suo  cammino.  Sventuratamente  dal  1B52  in  poi 
non  .si  è  più  rivciluta,  ed  è  noto  a  tutti  che  le  piogge  abbondantissime  di 
.>iellf  cadenti  avvenute  nel  1872  e  nel  1885,  la  notte  del  27  novembre,  sono 
>tat«.'  con  tbiidamento  attribuite  al  disgregamento  di  detta  cx)meta.  Non  è 
{•i-rò  deciso  se  «iuelle  piogge  fossero  dovute  ad  uno  dei  due  nuclei,  o  piut- 
to.st»!  ad  altri  frammenti  incogniti  della  cometa  stessa.  Il  calcolo  ha  preve- 
'luto  che  nel  lUOl  Giove  produrrà  una  grande  perturbazione  su  quei  due 
iiHclfti.  producendo  una  maggiore  dispersione  di  frammenti.  Avviso  ai  dilet- 
tanti di  stelle  capienti! 

K  poiché  sono  a  parlarti  del  fenomeno  del  disgregamento  dello  comete, 
lui  l'armerò  anch'  io  coli'  A.  a  dire  alcuna  cosa  della  grande  cometa  comparsa 
ri«.-l  1.SS2.  la  II*   di  quelP  anno.  Tu   certamente  ricorderai   queir  apparizione 
ftin^olari.'  vlie  durò  per  mesi.  La  coda  di  quella  cometa,  a  calcoli  fatti,  non 
si  estendeva  ])or  meno  di  240  milioni  «li  chilometri.  L'  A.  ravvicina   questa 
'"omtta  a  riueil' altra,  anche  più  singolare  e  gigantesca,  dcd    1843,  di   cui   ci 
raecùnt:ivano  i  nostri  vecchi,  e  che  compan'e  all'  improvviso,  di  giorno,  vicino 
ili  S»le.  i^ui'Ste  due  e  qualche  altra,  dice  lo  Srliulhof.  formano  un  sistema  a 
Iii.rtH.  rassomigliandosi  in  ciò,  che  passarono  a  piccolissima  distanza  dal  Sole. 
\'u«:lla  del  184B  dovette  attraversare  la  fotosfera  solare  I  Probabilmente  osse 
ìiin  formato  in  passato   un  sol  corpo   celeste,  il  quale  in  uno  dei  suoi   pis- 
>.'is:>:i  al  ]>erielio  si  ò  dovuto  dividere  in  più  parti,  per  l' azione  del   calore 
v'[.irr.  La  cometa  del  1882  si  divise  proprio  sotto  gli  occhi  degli  astronomi 
in  ò  ijui'loi  distinti,  non  senza  manifestazioni  singolari.  Per  più  settimane  si 
notarono  nelle  vicinanze  della  cometa  diverse  masse  nebulose  estremamente 
tf^nui  tal  este.sissime,  le  quali  avevano  dovuto  staccarsi  dalla  cometa  con  ve- 
locità considerevole.  Xon  si  potò  decidere  se  detto  nebulosità,  si  fossero  stac- 
'"<»ii-  dalla   chioma  o  dalla    coda,  certo   è   che   esse  svanivano   rapi<lamento. 
K-ri'»  ila  osservazioni  fatte  in  qm.'Sti  ultimi  tempi  su  varie  comete  si  è  indotti 
i  'Vili  si  de  r  a  rie  quali  frammenti  della  cotla.  K  dun^iut*  probabile,  scrive  1'  A., 
<^bH  la  nia-sa  di  quei  diversi  ti-ammenti  fosse  inininia,  sì  da  poter   formare 
Jii  seguito  tutt' al  più  uno  degli  innumerevoli  piccoli  sciami  di  meteore  che 
•'^^•liano   lo  spazio.   Invece  i   diversi  nuclei    possono   riguardarsi   come  tant(< 
pi-'V/le  comete  distinte,  che  ri]>asseranno  al  perif?lio,  senza  aver  subito  \u'.v- 
^UrUizioni    ?»ensibili,   nessun    pianeta   intersecando    la   loro   traitìttoria.    JVr 
^^iUaiito  sarebbe  interessante  ]»t*r  noi  il  riveder  gli  avanzi  di  quella  maestosa 
-^'in'ta.  dobbiamo  però  rinunziarvi,  che  le  durate  delle  rivoluzioni  di  quat- 
^fo  .li  quei  nuclei  sono  di:  G71,  772,  875  e  Uo5  anni.  Del    quinto    non    si    è 
l-Kjtuio  det^'rminare  il  periodo.  Quello  eh' è  j)iii  siiigolar».'  ù  I*  iniima  variazio- 
ne di  velocità  che  è  stata  suthciente  a  produrr»;  la  divisione  o  disgregamento. 
Al  ],».- riolio  quella  cometa  muove  vasi  con  velocità  di    17HJ.'>2  metri  al  secondo. 
"~  Non  ti  spaventare.  —  Ora  questa  velocità  lia  ilovuti»  subirò  per  «]uei  nu- 
*-lvi  variazioni  comprese  fra  4(>  continjetri  »•   metri  l,5s!  (Questo    solo  i''  ba- 
stato a  disgregar  la  cometa. 

U'  comete  di  de  Vico  l'ISM     di  Fave,  «li    Winiiekr,  di   Brors«Mi  di  Tein- 
W  lyTO  II)  di  Barnard  (1884  IJ)  stilano  innanzi  alla  mente  e  sotto  la  j»enua 
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iteli'  ilhistri!  Calcolatore  ili  astri  sillatti,  ma  io,  per  finirla  con  le  comete  biz- 
y.urra  ti  lìirò  due  paro'o  di  quL-lla  de!  de  Vico.  Scoperta  nel  18i4,  essa  non 
fu  più  riveduta  per  50  nimi.  Anzi,  avendo  Lovurrier  dimostrata  l'ideutitn 
della  medesima  collii  cometa  comparsa  nel  1(>78,  o  non  pii'i  riveduta,  si  con- 
cliiudc  diG  nelle  itó  rivoluzioni  da  eifni  compinte  m  questo  lungo  intervallo 
lia  trovato  modo  di  occultarsi,  i'ort  un  ni  amento  nel  1894  il  gioco  non  l't-  più 
riii.scìto  e  r  occhio  vigile  degli  astronojni,  veri  questurini  celesti,  I' ha  riuve- 
unta  e  iduntilìcata  nel  18U4.  Uramai  vi  aliliiamo  messa  impra  la  mano,  e 
speriamo  clic,  grazio  ai  nostri  biinni  teto^opi,  non  ci  sfuggirla  più,  per  ijuanto 
si  :-lbrzi  d' indebolire  il  muo  splendore,  con  che  probabilmente  l' è  riuscito 
tante  volte  di  celarsi. 

-Ma  è  tempo  ormai  di  toccai'e  !a  quisttone  dell' oHgine  delle  comete,  qui- 
i-tioiiu  che  in  ogni  tempo,  ma  siwcialmeute  in  questi  ultimi  anni  ha  preoc- 
cujiato  gli  astronomi.  (Juesti  astri  singolari,  ì  quali  per  la  più  parte  non 
t'au[io  clii]  com)iarire  per  ijualehe  tempo  per  non  più  tornare,  appartfingouo 
o  almeno  ti  iqiar  tene  vano  al  sÌBteiua  solare?  Laplace,  Don  conoscendo  ai  suoi 
tempi  Pile  pocliu  comete  periodiche,  iiumaginó  1'  ipotesi  di  una  origine  delle 
comete  estranea  al  sistema  solare,  nel  ipiale  apparirebbero  allorché,  trovan- 
doci in  vicinanza  di  un  grosso  pianeta,  son<>  da  questo  ralhirate  e  costretti^ 
a  percorrere  un'orbita  ili  grandissima  ecceutricìtA.  La  gronde  diversità  delle 
orl)ite  di  ijoniete,  intersecanti  l' ecclittica  sotto  tutti  gli  angoli  fra  O'  o  PO', 
ì  loro  movimenti  in  di  Ite  ruu  tu  mente  iliretti  o  retrogradi,  erano  per  Laplai^e 
l'indizio  di  una  distribuzione  dovuta  iuteramoute  al  caso,  distribuzione  cbi- 
si  concilia  benissimo  con  l' ipotesi  che  detti  astri  ci  giungano  da  tutti  ì 
punti  dello  spazio  stellare.  Secondo  alcune  ipotosi  plausibili  sulle  distante 
jicrìclii!,  ("he  avrebbero  le  comete  coni  catturate,  1'  Autore  della  ìfiìaiiii/jitt: 
Vi-lvit'-  dimostrò  che  ])Ochissinie  conicte  dovrebbero  avere  un'orbita  iperbolica 
il  che  è  eonlbrme  alla  realtà.  Sebbene  1'  analisi  di  Laplace  non  sia  abbastanza 
rigoros.L,  voraa  ha  dimosti-ato  fra  gli  altri  quella  gloria  vivente  dell'  Italia 
ch'é  1(1  -Schiaiiarelli,  i  suoi  risultati  sarebbero  tuttavia  esatti  se  il  sole  non 
avesse  un  movimento  di  traslazione.  Ma  questa  circostanza  cambia  intera- 
mente le  condi:!ioni  del  jiroblem.'v  Scliia])arelli  ha  il  gran  merito  di  aver 
mostrato  pel  primo,  die  in  causa  del  movimento  suddetto  del  Sole,  le  orbite 
•  dì  quasi  tutte  le  comete  dovrebbero  essere  iperboliche,  so  venissero  eftetti- 
vamenle  con  velocità  qualunque  da  tutti  i  jiu'iti  dello  spazio.  Ki  giungi) 
duu'iue  alla  conclusione  die  le  comete,  sonza  appartenere  direttamente  al 
sistema  solare,  hanno  dovuto,  in  origine,  accompagnare  il  Sole  nel  suo  moto 
di  traslazione,  animate  da  vulocltà  jiresso  a  poco  eguali  alta  sua.  Le  id«e 
dello  SdiiaiKirelli  hanno  trovato  inimed latamente  uu'accogl lenza  tavorevoH 
<!  sono  f'ggidl  quasi  general  mento  adottate.  1*  sua  ipotesi  spiega  perfetta- 
mente come  un  gran  numero  di  comete  si  muovano  in  ellissi  molto  allun-  ] 
gate,  che  quasi  si  eontbndorio  con  parabole.  Però  evvi  un  certo  iiunifro  "'  \ 
fatti  l'ui  della  i[iotesi  è  ìiniwtcntft  a  sijiegare,  i  quali  ci  devono  fare  amlae^  J 
teru  die  almeno  alcune  fomete  han  preso  orìgine  nel  sistemo  solare.  Citi»-  ^ 
ino  tra  f;li  altri  11  latto  che  alcune  comete  avevano  una  eccentricità  mi aore      ) 


^-..r- 
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^iriina  del  loro  passaggio  al  perielio,  e  che  anzi  le  orbite  di  alcuue  comete, 
ellittiche  in  origine,  sono  poi  divenute  iporlx)liche  per  le  perturbazioni  pla- 
netarie, il  che  prova  dette  comete  avere  fin  da  principio  fatto  parte  del  si- 
stema (colare.  Similmente  l' ipotesi  dello  Schiaparcìli  non  si  accorda  bene  con 
l'esistenza  di  comete  periodiche,  la  cui  durata  di  rivoluzione  non  giunge  che 
a  <[ualche  centinaio  di  anni.  Inoltre  la  distribuzione  dei  punti  di  prossimità 
(Ielle  comete  ai  grossi  pianeti  non  si  concilia  bene  colla  teoria  della  cattura 
dflle  comete,  specialmente   di    quelle,  che,   secondo  la  bella  scoperta  dello 
Scliiaparelli,  sono  state  identificate  cogli  sciami  di  stelle  cadenti   che;  intcr- 
si'oano  r  orbita  della  Terra.  Quanto  sarebbe  più  semplice,  scrive  V  A.,  il  cer- 
car la  loro  origine  vicino  ali*  orbita  terrestre,  e  ritenere  semplicemente   ca- 
suale il  fatto  che  esse  sì  avvicinano  più  o  meno  alTorbita  di  Saturno  o  fino 
a  quella  di  Urano  !  Senonchè  a  volerti  spiegare  jwr  minuto  tutte  queste  cose 
io  (lovrei  nonché  una  lunga  lettera,  inviarti  un  trattato  ;  inoltre  le  formolo 
sarebbero  indispensabili,  ed  io  non  so,  mio  buon   amico,  quale   impressione 
ihrebbo  la  loro  apparizione   nel  tuo  periodico,  sulP  animo    dei  gentili   letto- 
rati che  lo  leggono  e  vi  collaborano.  Forse  sarebbero  come  comete  aj^parsc 
nel  loro  cielo,  infauste  nunzio  di  sciagure  e  calamità.    Ma,  ])arlando   il  lin- 
^ua^gio    comune,  mi  limito  a  dire  che,  essendo  ogni   corrente    di   meteore 
come  una  piccola  cometa,  per  ispi egare  la  prodigiosa  diversità  delle   orbite 
loro,  nella  ipotesi  dello  Schiaparelli,  bisognerebbe  dire  che  questi  corpuscoli 
ci  giungano  dai  punti  più  diversi  dello  spazio,   e  che  vi  sia  un  numero  in- 
calcolabile di  detti  sciami  meteorici  muovcntisi  in  tutte  h?»  direzioni  ;  e  cosi 
M  spiegherebbe  il  fatto  che  possano  in  si  gran  numero  intersecar   V  orl>ita 
torrestre. 

Le  suddetto  difficoltà  preoccupano  da  lungo  tempo  gli  astronomi.  Fra 
quelli  che  vogliono  sostenere  T  opinione  dello  Schiaparelli,  anche  per  lo  stollf 
cadenti,  il  Sig.  Bredikhino  ricorre  alla  seguente  ij»ote.si.  Fi  sujjjwno  elio  li- 
comete,  specialmente  quello  che  hanno  una  distanza  peri(ilia  inferiori'  ad  1, 
iiitomo  all'  epoca  della  loro  ma.ssima  vicinanza  al  Solo,  e  sotto  V  azione  ri- 
visiva  di  questo,  proiettino  delle  materie  in  direzioni  molto  diverse  da 
'{Uella  del  raggio  vettore.  In  tal  modo  una  sola  cometa  ])otrebbo,  mediante 
successivo  emi.ssioni  del  suo  nucleo,  dare  origine  a  molti  sciami  di  cor])u- 
scoli.  Ora,  siccome  questo  emissioni  avrebbero  luogo  ([uasi  tutte  nell'iutorno 
^i  una  sfera  di  raggio  cguahs  a  quello  dell'  orbita  terrestre,  atteso  puro  il 
^ran  numero  delle  comete,  si  vede  come  una  tale  ijtotesi  spiegherebbe 
^•ene  come  un  si  gran  numero  di  correnti  meteoriche  intersechino  1'  orbita 
^rrestre. 

Altri  astronomi  però  dichiarano  recisamente  che  V  ipotesi  dello  Sebi  a- 
pwelli  non  può  applicarsi  alle  stelle  cadenti  ed  agli  aeroliti.  Il  Fave  scrive 

■ 

^D  pro])osito  :  «  la  loro  forma  frammentaria,  la  loro  costante  ]>i<*colezza.  v  la 
J'ientità  della  loro  costituzione  chimica  e  miiiersilogica  eolie  masse  ju-ofondo 
^clla  Terra,  sono  assolutamente  incomj)atibili  con  una  provenienza  ««stranea 
minestro  sistema  solare  ».  Io  però  mi  pernìetto  di  far  qualche  riserva  su 
T^esti  argomenti  del  Fave,  guanto  alla  lòrma  frammentaria  ed  alla   pic<'o- 
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lezza  iXeg;]!  aeroliri,  Ia  ipotesi  delU  emissione  del  Brettikhiiie  ne  rende  n- 
gione  benissimo.  Kiguarilo  poi  alla  costituzioue  cliimico,  forseohè  lo  sii«ttTO- 
sco])io  ijou  ci  va  rivelarlo  la  grande  somiglianza  di  cobiti  turione  degli  tf^tri 
dell'  unlvertio  iutero  'i  Si  dirà  che  la  costituzione  degli  aeroliti  è  rmoIdU- 
mente  iileiifka  &  quella  delle  rocce  primitive  della  Terra:  ma,  oltre  al  got- 
tacci  con  ciò  iu  ((uell' altro  campo  di  controversie  eh' è  la  Geolo;|:iu,  io  non 
credo  che  questo  sia  sufficiente  per  tìirci  affermare  che  gli  aeroliti  ftpiMirtenHtro 
semgire  al  nostro  sistema.  Poniamo  il  caso  die  domani  la  spett roseo pi&.  con 
luetoili  pertezionati,  giunga  a  poter  fare  l' analisi  chimica  degli  astri  |uù 
lontani  colla  stessa  tacilità  con  cui  la  si  fa  nei  nostri  laboratori,  io  domili. 
do  :  Un  caso  d' identità  di  coftituzione  fra  uu  compagno  di  qualche  iitelli 
doppia  e  le  rocce  terrestri  basterà  per  farci  estendere  fino  ad  esso  il  (louii- 
nìo  del  nostro  sistema  solare  l-*  Ma  mi  avveggo  che,  senza  volerlo  sono  en- 
trato in  iguesto  terreno  delle  ipotesi  che  scotta. 

Coloro  che  non  ammettono  le  ipotesi  dello  SchiaparcUi  hnn  voluto  «■ 
mettere  in  ouoro  l'opinione  già  emestia  dal  Lugi'angiR.  che  cioè  lestdlttca- 
denti  provengono  da  esplosioni  seguite  nella  tbrinuiiiijne  di  ogni  piiuctiu 
tjuaudo  si  accettano  le  idee  cosmograiiche  di  Lapluce,  colle  modìli(\iziaui  dei 
Fave  e  del  Ligond^S,  è  naturale  l'ammettere  che  hi  tbnuazione  di  ogni  ]•» 
neta  ha  dovuto  essere  accompagnata  da  t;s|iloBÌoni  di  un'estrema  violenza, 
le  (|ua1i,  hanno  proiettato  materie  in  tutto  le  direzioni.  Si  può  anche,  ^'rire 
lo  Schuihof,  anilar  più  innanzi  e  dire  che  simili  esplosioui  hanno  dovuto 
aver  luogo  egualmente  in  ogni  tempo  nell'  enorme  globo  gassoso,  l'iie  la 
formato  il  Sole,  e  particolariiicntu  nelle  epoche  in  cui  i  pianeti  isi  di^tan'i- 
rono  dal  globo  suddetto.  Ora  nou  si  potrebbe  ammetterla  che  certe  coiai'te 
jirovc libano  da  e.-ipiosioni  seguito  nei  pianeti  ed  altre  da  materie  jiroicitJW 
dui  Solr  istosso  y  Con  questa  spieRazioiie,  continua  l'  A.,  non  fa  più  menivi- 
gitii  chi'  ctrrte  comete  jKi.-'siiio  lontano  dalle  orbito  dei  piaiiDtì,  e  si  reuile 
altt-i<~i  mgiouu  lini  tatto  clic  le  comete  jMiriodi chi;  sono  rare  e  sembrano  lio- 
vutH  quasi  esci  usi  vaiueute  alla  cattura  per  partfl  di  un  pianeta.  Piccola™- 
loriiii  i|'  ìmpiilsìoiio  liunno  iloviito  produrre  orbite  ellittiche,  e  come  le  ài- 
.■<tnn^e  perielie  erano  piccole,  i  corpi  proiettati  son  dovuti  ricadere  sui  Sole, 
dojio  aver  percorra  una  jiartu  dell'  orbita  loro.  Soltanto  le  cometi;  aveuti 
lunga  durata  di  i-ivoluzione  .-^no  tornate  al  perielio  in  un'epoca,  in  cui  il 
"lobo  del  ^>to  non  r<i  estendeva  più  lino  a  qui-l  punto.  Aggiungo  però  rli« 
!(■  sti--<s>)  Selli  1  11 luf  non  sì  dissimula  quiilcho  obbiezione,  clie  si  potrebbe  lii" 
a  quest'  ultima  ijMtesi.  In  uonclusionu,  mi  sembra  ]>ossu  ben  dirsi,  che  nou 
siiiiiio  uni'iira  in  pos.sesso  di  tutti  ;;li  elementi  che  ci  )K>trebbero  iar  daronu' 
.'>^lhj/i<•ll■■  ili-liiiiliva  al  ]iro1ik-ma  dell'origine  delle  comete. 

l'ii  ultimo,  l'iin  tutto  il  risjwtto  che  devo  ii  un  tanto  mio  Maestro,  i' 
iliKi  oh.-  iiun  ;^o  sottoscrivere  alla  segitent<>  pro|>orzionc  dnUo  SrliuiliOt- 
«  i'i-v  .-o-.ti'in-1-i:  r  i[K>tcsi  dello  Schiaparelli  bisognerebbe  t/mtiiit.iiiieiil'-  '"'P' 
s    j.iirii- ''111-  II-  iiiASsi^  ni-biilu~i',  le  quali  aci-ompagnano  il  Sole  iiell.T  sua  cor** 

,\'iii  1'  lii   iriiii.i  vuka  chi'  i  iiiatomiitici,  per  rimanere  ligi  a  certi  prii'" 
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•ì  cui  han  creduto  dovere  ammettere  nel  Calcolo  di  proÌMÌnlità^  giungono 
conseguenze  che  chiunque  non  ha  simili  preconcetti  è  lungi  dair  ammet- 
f.  Pei  matematici,  quando  non  ,v/  vede  una  ragione  per  ammettere  una 
trihuzione  ineguale  di  enti  o  avvenimenti  qualsiasi,  bisogna  ritenere  che 
siii  una  distribuzione  uniforme.  Ora  chi  non  vedo  che  ([ui  è  ìa  nostra 
ni'iuìza  che.  divJene  legtfe  /*  Perchè  non  veggo  o  non  so  una  cosa,  devo  te- 

j)er  corto  che  non  esista  ?  Io  invece,  senza  farmi  schiavo  di  nessun  prin- 
()  di  scuola,  ragiono  col  mio  grossolano  buon  sen.so  e  diro  cosi  :  \j  uni- 
nità  assoluta  nelle  cose  naturali,  se  si  può  ammettere  facilmente  da  chi 

VL>de  motivo  in  contrario,  è  assolutamente  inammissibile  da  chi  conosce 
lodo  di  agire  di  tutte  le  cause  fisiche,  essondo  mille,  anzi  centomila  le 
ostiiTizQ  diverse  che  modificano  la  loro  azione;  sebbene  la  più  parte  di 
^to  rircostanze  ci  possa  sfuggire.  Riduci  un  foglio  di  carta  in  minutissi- 
|i('//i  tutti  eguali  fra  loro,  e  distribuitili  uniformemeTito  sopra  un  piatto, 
ialì  Ciidcro  simultaneamente  dalla  finestra.  Ti  domando,  qual  probabilità 
;irà  che  quei  ritagli  di  carta  si  trovino  distribuiti  uniformemente  sul 
.»y  A  chi  ignorasse  le  tante  cause  che  possono  dirigerli  in  un  senso  più 
in  .'litro,  parrebbe  che  T  uniformità  dovrebbe  aversi;  ma  basta  farne 
^Hrrionza  per  convincersi  del  contrario. 

I»i'  puro  lo  stesso  della  distribuzione  delle  particelle  dell'aria.  A  chi 
)raf»sH  lo  tant«  causo  che  tendono  a  produrre  squilibrio,  per  dirne  una, 
■>n  uniformo  riscaldamento  della  superficie  terrestre,  parrebìm  che  Tequi- 
o  dovrebbe  essere  il  fatto  normale.  Guai  a  noi  se  cosi  fo.sse  !  Non  j)iù 
ido  aure  olezzanti,  che  venissero  a  tomjK'rare  1'  ardore  del  giorno  ;  non 
t»*mp('sto  atmosferiche,  le  quali  rimescol.ando  gli  strati  dell'  aria  impedi- 
ir»  r  azione  deleteria  dei  miasmi,  dei  microbi  so  vuoi.  Di'  lo  stesso  delle 
vnti  marine  e  di  c«nto  altr»  coso.  Ora,  innanzi  ad  mi  fatto  universale 
.iiiR-gabile,  eh'  io  chiamerei  volentieri  una  logge  di  natura,  non  mi  pare 

u>»bianio  il  dritto  di  affermare  :  (Quando  non  vediamo  mia  causa  che  ci 
Ughi  ad  ammettere  una  non  uniforme  distribuzione  della  materia  cosmica, 
it  masse  nebulose,  ec^.,  dobbiamo  stare  per  runiformità.  Anche  noll'igno- 
za  dolio  causo  immediato  che  ju'oducano  la  non  uniformo  distribuzione, 
te  il  ]»rincipio  logico  cui  si  assorgo  dal  fatto  univt'rsalo  ♦•  acportato  dt-lla 
'  iintfhnnità.  E  poggiato  su  questo  prin  ci  pie»,  io  mi  erodo  autorizzato  a 
*  «^lio  il  caso  di  una  distribuzioni*  uniformo  della  niatiM'ia  no'lo  spazio  in- 
no al  Solo  o  dove  che  .si  voglia;,  non  ha  nemmeno  la  j»robabilità  di  un 
ioih'simo.  ove  si  pensi  agi' infiniti  modi  in  cui  dt-tta  materia  puù  os>on' 
triljiiita. 

K  qui  son  lieto  di  vedere  olio  il  mio  bnnìis('Hsn(  rfo  lìovììoniiinì  1' osjiros- 
-ì»-;  mi  fa  trovar  d'  accordo  col  più  illustro  rappros<Mitanto  della  scienza 
iteiiiatica,  l'Autore  dello  Mt'fhodts  nounUrs  d*'  hi  Mtruuitfu*'  Crirsfr  <'  .  il 
.iltf  c-onf'hìuse  nel  modo  soguento  il  suo  corso  >ul  Cah'ulo  di  Trobabilità 
•i  Sorbona  :    «  Ou  ne  p(;ut  «lópouillor  comiiì.  tomont  dt*  ci-s  liypotluVf'.s  ar- 


''•  H.  |v,i,M';iri'. 
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•  liitriiìres  ìea  ijuostion.s  de  proljnbilités  ;  aiisni  le  mot  de  Cfttcul  BamblG-t-ì] 

•  aiiiliitieux,  et  il  ne  sert  ij^u*  à  dÌMiimulur  l'iguomnce  nbsolue Quelle  c^$t 

»   lii  probal)ilit6  poar  qud  des  comètes,  ótrangeros  an  système  solaire,  «io  jit 

>  une  orbite  hyporbolique  ?  Ou  xiipponera  bien  que,  à  une  certaine  distai -mjiì 

>  du  Soleil  les  coniètes  Konl  ìiniformfnnent  i-éfiarties  daus  l' espttce  ;  mais  ,v  Uf 
»  qìioi  fondar  'xltn  hypoiMxe.  ?  «ti  l'urla  de  quelle  cause  f  • 

E  poi  il  Ch.  Profossore  giungo  a  questo  de.niier  mot:  •  Le  Calcul   <1bj 

>  probubiliti'S  offre  uno  contradictton  daus  ies  termes  nièmea  qui  serveiitn 

>  le  designer,  et,  si  je  iio  craignais  de  rappelor  en  uu  mot  trop  souveiit  r^ 
»  pttó,  je  dirais  qu' il  nous  cueuigne  surtout  uno  cbose:  e' est  de  «avoir  gue 

Senza  spingere  fiuo  a  tal  punto  questo  chauvinwme  di  diffidenza,  io  di- 
rei che  i  metodi  matematici  sono  un  istrumento  cita},  il  quale  richiede  un 
gran  fondo  di  buona  logica  jier  cssorc  rottamente  applicato. 

Mii  su  questo  curioso  argomento  spero  rìtomara  ìn  altra  min. 

PLTdonami,  gentile  amico,  la  mia  lungnggiuo:  io  sono  iucorreggibil*-'- 
Ma  nella  tua  bontà  questo  volta  mi  scuserai  sul  riflesso,  che  mi  è  costat*^ 
non  poi-o  il  trattare  iu  forma  popolare  argomenti  non  mai  per  lo  iiinans*' 
entrati  nel  dominio  del  pubblico,  del  che  forse  gli  uomini  della  scìeuK.i  ro-  '' 
ne  vorranno  malo.  Tu  invece  vogli  sempre  bone  al 

tuo  aff.mo 
i!.;„\p.  G.    BorCAKDi 


Letture  amene 


Lo  Scartafaccio  dallo  zio  Htchale,  di  Giovanni  Visconti  Vekost.v  - 
—  Milano,  ed.  Cogliati,  iy09. 

Immaginato  cbo  vi  venga  a  trovare  una  persona  che  vi  riesce  uuovi^r 
ma  vi  tfì  presenti  col  biglietto  di  visita  di  un  amico  a  voi  noto;  e  che  dall^ 
primo  parole  essa  vi  taccia  l' impressione  di  un  gran  galantuomo,  e  vi  biscia- 
t(!  dopo  un  colloquio  cordiale  come  due  vecchi  amici.  E  quella  impressione 
rhe  si  ha  leggendo  la  prima  volta  questo  Srarfa/ricio.  Il  quale,  nonostante  il 
suo  nome,  ni  prosenta  ora  ìn  reste  squisitamente  elegante  e  alla  fine  vi  U- 
*.'iia  disidurosi  di  non  essere  lasciati  pii'i. 

riiconiincia  con  una  lettera  cho  ci  trasporta  al  1867  e  che  preaenta  al- 
r  iiuiirci  lettiiri-  lo  Scartafaccio  del  buono  ed  arguto  Michele,  Sono  memoria 
clic  <{ui>sti  Vii  facendo  j>er  sé  medosinio  nel  periodo  di  un  anno,  dal  luglio 
■lei  'tifi  liii  doito  Custoza:  in  que' giorni,  in  quelle  vicende  di  speranze  e  di 
irrori  >■  di  nobili  esempi,  fra  cui  l'autore  ha  un  po' il  diritto  dì  susurrare 
a  »':  stL'Sso,  pensando  a  noi  che  leggiamo; 
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L  lieiK*  inizi    supero  <."lit'  un  jm)'iIì  pulitici,   iii;i  di    «jucllii  .sjiii.i  o  ser»Mia 

f'ii'  >i  rir*i«.*a  o^iii  giorno  più  di    diint"iiti«Mro,  iuiiiii:i  ijuost».»  pii^inn.  Micholo 

hd  un  jio'  iV  ipocondria  addosso  :  ve<l<ì  giù  elio  1*  Italia  ha  intorno  molti  suoi 

'inticlii  pretendenti   ohe  le   chieg/;^ono  un  coin])onso  dtdl'  amore  passato  :  lui 

-Michelo,  non  uè  vuol  sapere.   «  Noi  siamo  stati  i  cavalieri  erranti   dell'  Ita- 

»  Ha  ;  j)er  lei  abbiam  sos])irato  e  cantato  ;  per  lei  siamo  scesi  soli  in  tutte 

»   le  lizze,  e  abbiamo  spezzate  cento  e  cento  lanoe.  Ora  ci  vorresti  chiamare 

»   al  servizio  per  fare  i  conti   e  le    spese  della  famìglia?  Sapresti  tu    con 

»    tanta  disinvoltura  essere  oggi   V  amante  e  domani  il  ragioniere  della  tua 

l»f Ha  ?  »   L'interlocutore  è  il  medico,  che  rispondo  ohe  tutti  in    Italia  si 

dr* v'essere  servi  e  padroni  a  un  temjK),  sudditi  e    legislatori,    mariti  e    ra- 

;t^ioniori. 

K  Michele  gli  replica  :  «  In  Italia  il  matrimonio  è  tiitto,  e  i  figlioli  sa- 

-     ranno  foise  una  gente  fortunata.   Ma  l' antico   amante,  caro  dottoro,    ha 

]»oetizzato  di  tropjK)  tutta  la  sua  vita,  e   non  sa    prendere  con   disinvol- 

»     tura  la  vita  coniugale.   Egli  ha  veduto  sempre  da   lontano  la  sua    belhi, 

»     misteriosamente  ravvolta  in  tutto  ciò  che  di  più  splendido  e  di  più  poe- 

»     tiro  gli  offriva  la  fantasia.  P>ano  più  divine  che  umane  le  sue  forme,  ed 

■*     o^^li  creile tte  in  buona  fedo  d' essere  il   fidanzato    d'  una  dea.    La   moglie 

3     venne  in  casa  bellissima,  ma  di  questo  mondo.  I  contorni  vaghi  ed  inde- 

3    tìuiti  divennero  da  quel  giorno  linee   precise    a  cui   la  fantasia   non   può 

*    TI»'  aggiungere  ne    togliere    nulla.  Quel    velo  aereo    che  la  ravvolgeva  si 

>   mutò  in  vesti  di  mussola  o  di  seta  di  cui  il  marito  conosce  il  costo  sino 

'  air  ultimo  quattrino.  La  Dea  dalle  grandi  chiome,  dalla  fronte  serena,  dal- 

>  l'incesso  maestoso,  ha  il  suo  fintino  di  trecce  posticce,  i  suoi  quarti  d' ora 

« 

*  di  malumore,  i  suoi  momenti  di  restio.  E  benetica  e  grande,  ma  bisogna 
'  TAgarle  ì  debitL  Lo  sposo  ripete  le  frasi  del    suo  amore,  ma   vengono    a 

*  interromperlo  i  conti  della  cucina.   Egli  è  felice,   ma   vissuto    sempre  tra 

*  1p  nuvole,  ora  che  è  calato  a  terra,  al  pari  delle  rondini,  stenta  a  muover 

*  1?  gambe  » . 
In  conclusione  Michele,  il  quale,  come  vedete,  è  del  resto  un  ipocondriaco 

abbastanza  sereno  e  non  tropjK)  pessimista,  vuol  farsi  fare  il  funerale  come 
Carlo  V,  fimerale  politico,  s' intende,  e  ritirarsi  dal  mondo.  Vuol  andare 
Qt^lla  sua  casetta  di  Borghignolo  da  cui  manca  dai  bei  tempi  dell'autunno 
•lei  '47,  quando  in  ogni  via,  in  ogni  casolare  si  cantava  l'inno  di  Pio  IX. 
i^  Il  sono  posti  i  personaggi  del  racconto. 

Un  droghiere  arricchito,  il  Sig.  (ìarofani,  colla  nìoglic  Giuseppina,  e  una 
.iclornbile  fanciulla,  Adelina,  ohe  forse  j)erò  nel  racconto  dovrebbe  apparire 
un  po' più  spesso  di  quel   che  non   faccia:   un    patrizio,  il  conte  Giundomo- 
uico,  che  assiste  alla  fortuna  dei   nuovi  arricchiti  rd  v  c:ii'oiati)  dal  suo  ca- 
stello, messi  i  mobili  all'asta,  e  finisce  febbricitante  nt-l  tugurio  di  un  slmvo 
fedele;  il  figlio  Aldo,  che  ama  quell'Adelina,    figlia  di  colui  che    ha   tatto 
finire  cosi  miseramente  suo  padre  :   ecco   i  principali  ])«»rsonaggi.  Poi    qual- 
che birbante   matricolato,  come  il  Buccelli  ;   (lualche    armeggione   non    cat- 
tivo, come  il  Sig.  Borsa;  qualche  vecchio  sui  (/cìttris  come   il  Sig.  Mosù  ;  e 
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tra  tutto  questo,  iloii  Miclicle,  paziente,  equanime,  pieno 
per  Cri  andò  ni  calco,  il  suo  umico  morto  nella  iuU>;riti,  secondo  patire  por 
AKIo,  il  quale  si  «erve  della  sua  Accortezza  per  fare  del  bene,  e  diveuta 
MÌiidaco  ammirato  del  paese,  in  cui  un  anno  prima  era  sembrato  un  solita- 
rio fastiilioMO  e  tastidito;  si  fa  uua  terribile  allenta  della  stessa  signora  (ì  in- 
seppiiia,  a  furia  di  lasciarla  parlare  a  dritta  e  n  rovescio,  e  di  lasciarla  UO' 
minare,  tre  volte  ogni  dieci  minuti,  la  buon'  anima  di  Baldassare,  suo  ]jrimo 
marito;  e  alla  terribile  inatinconìa  della  Nita  Adelina  indica  alhi  madre  con 
fermezza,  unico  rimedio,  nientemeno  che  l' afietto  di  Aldo.  Il  quale,  una 
volta  espugnato  il  signor  Mosè,  fabbricante  di  conserve  e  cousigliere  di  rasa 
Uarotàiii,  è  accettato  di  buoh  grado,  poiché  riunirà'  un  nome  di  antica  nobil- 
tà e  i!  titolo  di  conte  alle  riccliezze  deli' ex-drogUiere.  E  sopra  tutta  <[ui>-ita 
prosa,  aleggia  la  eterna  jtoosìa  dell'aniore,  che  non  conosce  gli  ostacoli  ?r 
non  por  vincerli. 

CoHÌ  la  politica  serena  di  don  Michele  possa  incorrotta  e  inoorruttibile 
tra  i  brogli  elettorali  e  i  pettego1e2>:i  di  TÌllaggiii,  come  nelle  solenni  adu- 
nanze e  negli  aulici  ritrovi.  E  le  ]iagiue  tìniocono  con  altra  semplice  e 
saetti  {wesin  ;  ([uella  de!  dovere  e  delta  patria.  Aldo  appena  lidaii/ato  i' 
chiamato  ul  cam|>o  per  la  guerra  iniraiueute;  le  nuove  di  lui,  frequenti  pri- 
ma, jioi  mancano  ;  in  Borghignolo  è  un'  ansia  inesprimibile  :  e  don  Michel*' 
•Mirtc  per  averne  notizia.  Ma  Aldo  6  vivo,  e  lo  scartafeccio  finisce.... 

l'autore  Ha  che  gli  è  naturale  una  fine  argii7.ìa,  un'irom.i 
n   facj:>ltà  di  osservazione  rara,  the  si  indovina  del  re- 
sto dal  Milo  viso  leale  e.  dallo  .sguardo  penetrante:  e  tale  ajjpare   in  queste» 
volumetto.  l.>a  jioclii  anni  sono  puliblicati  11  airiila  d'Oi-OÌth  e  i  Xttori  l!<i'  — 
conti,  ed  in   esiù  era  appai-so  un  autore  in  cui  l' evidenza  delle  iuiiniigini  *y^ 
dello  stile  va  accointuiKnntH  a  un'esperienza  gii  provetta  della  vita  e  dei    - 
l'arie,  ad  una  rara  rettitudine  d'animo,  ad  una  ancor  più  rara  rettitudiii ■^i^ 
di  giudizio.  Queste  le  qnalit^  in  lui  piii  amabili  e  più  pregevoli.  Come  nel L      ■ 
virtù  morali,  cosi  nei  [iregi  letterari,  mnltitbrmi  sono  gli  atteggiamenti  e-        ' 
i  gradi.   Piuttosto  che  i  lampi  fulgidi.'wimi,  ma   spesso  alternati    alle    tea       - 
bre,  r  autore  ama  una  luce  mite,  continua.  Kgli  ilipìnge    piuttosto  ì  jnecc:: — ■ 
liitti  che  i  granili,   ì  caratteri  comuni  che  gli  straordin.irt  ;  i  suoi  protìi^=~  ' 
nisti  non  sono  né   scellerati  nò    eroi,   ina  parlano    un   linguaggio   si^mpli.-— ' 
alla  buona,   riferito  con  arto  amabilmente    ciarliera,   bonariamente    argufc:='ii 
<"é  ia   grande  arte,  soggettiva  il  pi (i  spesso,  che  a' suoi  personag^  la  p;  ■■">■■ 
Lirr  il  linguaggio  più  torte  mento  sentito  nfU' anima  dall'autore  :  e  anco  i~»-''i 
|">'-ii  e  ne'romanzìeri  che  si  direbbero   oggettivi   ciò  segue    spesso:  tale        '' 
non  ,-i>lo  il  yraiH-o,  ma  il  l)aniele  del  Fogazzaro,  cosi  e  l'Adelchi  e  ilCi'i- 
.-ir.ioiM  del  Manzoni.  C'è  inoltre  un'arte  che  è  serena  e  benevola  osser-^M- 
iric!  didla  n.ituia  umana,  dei  snni  l'i'cgi.  ile' suoi  diletti,   l'arte   che  viifrt'' 
i  c'imlti-ri   ai  veri),  sapiente  nel  chiaroscuro,   l'.irte  die  diede  la  commeil" 
1'  il  romanzi!.  la  satiia  i)   l'epojjea  eroiconiica,   Orazio  e  il  Goldoni,  il    Ccr- 
vantis  ■;  il  Man/nni,  lo  Starne  e  il   I liclien--*-  A   questa  second'arte   si   f^ 
siMLi)  as-Tivirie  i  libri  del  Vetii.sta,  rome  altre.sl  quelli  di  Emilio  De  Mai-cbi. 
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Con  ciò  non  vorrei  dire   per  conto  mio  interameuto  che  nel  Venosta  ci  sia 
V  uznorisino  all'  inglese.  Certo,  se  .si  accetta  la  definizione  del  Nenrioni,  clu» 
ù  dell'  umorismo  e  una  naturale  disposizione  del  cuore  o  della  monte  a  os- 
5  servare  con   simpatica    indulgenza  le    contradizioni  o   le   assurdità   della 
»  vita  »   umorista  è  il  Venosta.  Ma  egli  è  tale  piuttosto  al   modo  del  Man- 
zoni, ohe  a  quello  dello  Sterne,  di  Gian  Pa,olo,  o  del  Thackeray.  Voglio  dirt^ 
ohe  ei  sorba  sempre   quella  misura  e  quella  serenità  affatto   italiesi,   e  che 
attraverso   a  tutte  le  vicende  e   nonostante  tutti   i  disinganni,  l' amiro  Mi- 
fhele  ha  viva  e  giovanile  la  fede  nell'  ideale.  Anche  se  la  moglie  ha  il  suo 
tintino  di  trecce  e  i  suoi  momenti  di   malumore,  in   t'ondo  in  l'ondo  vuol  ri- 
rtiiioscere  in    lei  l'antica  amante.   Anche  Michele  Cervantes,  il  glorioso  mu- 
tilato di  Ijepanto,  col  suo   braccio  solo,  invidiava  in  t'ondo  le   follie  del  suo 
eroe.  Le  dolorose  esperienze  della  vita  pas.saiio  sul T anima  che  s'era  a]>erta 
]'ien:i  di    fiducia   e  di  coraggio;  ma   non  la  contraggono   nel  tedio,  ma  non 
rftsalcerano   collo  sdegno;  piuttosto  la  dispongono  ad  un   sorriso  di   mesta 
imhilgenza,   ad   una  benevolenza  pietosa,  quasi  ptiterna.  Osserva  co  i  curio- 
>itfi  Uìnigna,    e  \)o\  finisce  col  commuoversi  e    col   commuovere.  E   '\n  que- 
sto SHiiso   certamente   Don  Giovanni,  cioè   Don   Gino,  o   se  vi    piace,  il  suo 
ainioo  Michele,  è  certamente  un  utnonsfa  buono  e  valente. 

MéUtuo.  KroENK»  Di  Bisoono. 


Pubblicazioni  varie 


^tutsch.  —  Tradizioni,  storia,  cultura,  paese  e  costumi  dei  Tede- 
sulii.  —  Letture  scelte  e  annotate  da  Euoenja  Levi.  —  E'irenzo, 
R.  Bemporad  e  Figlio  Editori,  1S!H). 

La  signora  Eugenia  Levi,  già  nota  nel  mondo  letterario  i»er  alrre  com- 

l*i!azioni  tatte  con  la  sicurezza  che  viene  dalla  profonda  coltura,  con  paziiMiza 

iiittlligente  e  con  finissimo  gusto,    inconiim^ia   col    presente  volume  la  ]nib- 

*-'licazione  d'  una  serie  di   letture  tedesche  scelte,  annotate;  e  projìo^it»'  rome 

libro  di  testo  per    lo    studio  della  lingua    (;    della   butteratura  te<U\S''a  nt^lle 

^■'uoie  secondarie  e  superiori.  (^|iK'sta    prima    parte,    esseiizialiiienti'  .st(»rica, 

*^rutta  dulie  tradizioni,  della    st«n'ia,  della    cultura,    did    paese  e  dei  costumi 

''•^i  Tedeschi  ;  e,  cominciando  dalh.^  più  antiche  notizie  intorno  alla   Germa- 

^lia  ed  ai  Germani,  segue  narrando  h'  vicende  di  (jutdla  nazione  sottu  il  do- 

'Jiinio  di  Roma,  tracciando  un  jiniinato  quadro  del   periodo  della  mignizioin.' 

"'  cui  vediamo    passarci    dinanzi    gli    o«'olii   L'uni.  Visigoti.    Vandali,  .\!i^lo 

■'^assoni,  Eruli  e  Rugi,  Ostrogoti  e   L«.»nii:o)i;irdi  ;  ìiarra  del  periodo  di'i   Fran- 

^H  tratteggiando  le  figure  «li  lM})ino.   di    i'arlo    MagMo,  di    Lodovii-o  il   Pio 

^ 'legli  ultimi  Carolingi;  eui    ili    si.-^uiro    «luello   de^^T  Iinperaturi  dell;i   ms-.i 

^i  l'ranconia,  indi  le  altre   degli    Hohenstauteu  ;    tralti-'^giu   r;i]iid;iJii<':iti-  la 
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tino  del  Medio  Evo  in  Gerinaiiìo.  Ecco  poi  il  tumultuoso  quadro  delle  guerre 
di  religione,  indi  U  decndoiiza  dell'  itn)ìero,  poi  la  G«rmtiDÌa  duraute  In  ri- 
vuluzionci  fraucuuo  e  le  guerre  per  1'  iudipeiideu/.a  gcrniauioa  e  liuiilmente 
la  formiizìono  del  uuoto  impero.  Questo  breve  indice  per  sommi  cnpi  del 
liivoro  dà  un' iden  del  contenuto,  uou  dell'urte,  né  del  fine  accorgimento 
didattico  con  cui  questo  libro  veane  mesBO  insieme;  quel  che  avrebbe  potuto 
riuscire  un  iirido  truttnto  storico,  riesce  invece  uno,  nari'.izìoue  tutta  viv.i 
e  adorna  de'  fiori  dcIU  poesia,  iiorchò  1'  esposiziono  delle  ^-iccnde  iiplitidie 
è  jivvivat.i  dalle  più  notevoli  trai1ÌKÌoni,  dai  piCi  bei  canti  che  i:|uoi  dati  av- 
venimenti irii4i)Ìrarono  ;  cosi  ud  esempio  alle  notizie  intorno  a  Carlo  M^agno 
seguono  quello  vario  gemmo  che  nouo  :  IjO  scuola  tUi  bdUmhtwti  di  K.  Sìm- 
rock  ;  //  raralìo  bianco  di  Sawtonia  di  M.  v.  Olir  ;  Wifikitido  di  A.  v.  Platon  ; 
Curio  (lì  Ferro  di  iVat,  Grimm  :  H  piccolo  Oliando  di  L.  Ublaud  ;  La  tiiorte 
lì/  Ùriiiiiilo,  dulia  Canzone  di  Orlando,  del  Prete  Chuonrat  (dee.  Xll);  —  Com'ì 
Carlo  ini ijei-alorc  risitaiHe  la  seno/ci  di  K.  Gerok. 

(ig.ii  capitolo  comprende  un  dato  periodo  storico  e  si  compie  con  alciine 
notizie  intorno  allo  scienze,  allo  lettere,  allo  aiti,  alle  industrie,  ai  commerci 
della  (iermania  in  quel  medesimo  porioilo.  I  varj  stati  delln  Germania,  del- 
l' Austria  tedesca  e  della  Svizzera  tedesca  sono  descritti  rapidamente,  ina 
cliiiiramrintu  ;  antichi  proverbj  iu  capo  alle  pagine,  ìUuittrazioui  interessanti 
che  prcKentano  monumenti,  ritratti,  costumi,  schizzi  e  paesaggi  rendono  più 
attraenti  le  {)agÌDe  di  questo  bel  libro,  che  anche  la  musica  viene  ad  arric- 
chire con  alcuni  cauti  storici  e  patriottici,  jerehé  la  gentile  A.  volle,  son 
sue  parole,  che  sull'  insieme  ibsscr  dilluse  luce  ed  armonia,  ideali  costanti,  cui 
r  opera  sua  uenipre  tese.  Per  poco  eh'  io  abbia  saputo  dar  ima  idea  di  que- 
sto lavoro,  si  vcdin  con  qual  bella  originalità  sia  etato  concepito,  con  die 
CJ^nosciiiiza  della  storia  della  letteratura  tedesca  sia  stato  trattato.  Quanto 
alla  sapienza  didattica  che  vi  si  mauìfetitii,  basti  notare  come  il  libro  tornii 
una  lettura  intercssanto  e  piacevole,  tale  da  innamorar  gli  studiosi  della  lin- 
gua, dell'arte  e  della  terra  germanica.  Ancliit  il  sistema  dì  annotazione  ò 
nuovo  e  assai  ben  ideato  poiché,  mentre  in  certi  spuzj  marginali,  dà.  la  tra- 
duzione delle  parole  piìi  dilHcilì,  rendendo  meno  costantemente  necesbario 
r  uso  dei  vocaliolaij  che  por  i  principianti  wmo  compagni  tanto  noiosi  come 
indispensabili,  esercita  utilmente  il  lettore  a  fissare  il  pensiero  sul  ^-ocabolo 
di  cui  sì  tratta  e  quindi  ad  Imprimerselo  nella  memoria,  perché  in  vece  della 
parola  del  testo  dà  tradotta  una  parola  afline  e  della  medesima  famiglia  ; 
se  ad  esemjiio  nel  testo,  vi  ha  il  verbo  scllilderii  1'  autrice  nota  in  margino 
il  nomi!  Ni-bihleriinff,  seguito  dal  suo  corrispondente  italiano  :  dtKrriziOìie. 

L'  ottimo  lavoro  sarà  seguito  da  alcuno  appendici  fra  le  quali  la  gen- 
tile -V.  aimunzia  una  raccolta  di  Liedtr  d' imminente  jjuliblicaziune.  •  Pia- 
l'frà  la  mia  idea  ?  —  scrive  la  sig.  Ijuvi  —  E  se  piacesse  potrei  sper.iro  clie 
altri  lavori  sul  genere  di  questo  e  di  questo  migliori  venissero  tatti  per 
avviare  i  giovani  ad  u'io  Studio  largo  e  comprensivo  di  quanto  è  dell'  Ita- 
lia, della  Fnincia,  dell'  Inghilterra  e  di  altri  paesi  —  lòrse  anche  di  quanto 
era  della  (>re''ia  antica  e  dell'antica  EouiaV  >  Io  credo  che  il  pubblico  iu- 
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tellij^eute  risponderà  si  di  gran  cuore  e  attenderà  dalla  colta  signora,  che 
meglio  d'  altri  è  in  grado  di  prepararli,  questi  lavori  da  cui  molta  utilità  ù 
sperabile  per  la  cultura  de'  giovani  e  anche  de'  non  più  giovani. 

Qualche  volta  il  maestro  è  un  artista,  un  vero  artista  per  il  sentimento, 
per  r  intelletto  e  per  il  gusto  ;  è  questo  il  caso  della  chiara  autrice,  ma  sic- 
come è  un  coso  non  raro,  bensì  rarissimo,  auguriamo  che  i  suoi  volumi 
estendano,  ben  iiiori  e  ben  lungi  dalle  scuole  ov'  ella  con  tanto  amore  in- 
segna, il  vantaggio  e  1*  intellettuale  diletto  del  suo  insegnamento. 

L' edizione  del  volume,   nitida  e  soveramonte   elegante,  fa  molto   onore 
alla  jsolerte  Ctisa  editrice  dei  signori  F.  Bemporad  e  Figlio. 
Ms-.lena. 

Emma  BoGiiKN-CoN'iaLiAxi. 


SpirìtismOi  di  A.  Pappalardo  —  Milano,  Ulrico  Hoepli,  181)8. 

10  non  son  di  <iuolli  che  negano  facilmente  a  priori,  e  mi  guarderò  bone 
]»orMÒ  dal  negare  i  fenomeni  così  detti  tiptoìwjiri  (')  nonché  quegli  altri 
tVn'.iiiieni  che  gli  spiritisti  asseriscono  di  avere  osservati  e  che  descrivono 
con  gran  lusso  di  particolari  e  con  grandissimo,  evidentissimo  convincimento. 
Confesso  d'altra  parte  di  non  aver  mai  assistito  ad  una  seduta  spiritica  e 
di  mancare  perciò  d'  uno  dei  principali  titoli  che  mi  darebbero  diritto  a 
discutere. 

Ma,  pur  non  negando  i  fenomeni  spiritici  —  almeno  una  buona  parte 
di  es!3Ì  —  anche  in  considerazione  delle  autorevoli  persone  che  in  (juesti 
ultimi  tempi  li  hanno  affermati,  io  sono  persuaso  che  la  ragione  di  tali  fe- 
nomeni —  ancora  sconosciuta  —  deve  ricercarsi  nel  campo  delle  scienze  po- 
sitive e  non  ascriverla  all' intervento  del  soprannaturale. 

Naturalmente,  questi  fenomeni  impressionano  chi  gli  osserva,  ajìpuuto 
perchè  sconosciute  sono  le  loro  cause  e  perchè  V  uomo  —  che  ha  sempre 
liiso.v^no  di  sapere  i  perchè  f  —  ha  sempre  cercato  questo  cause  nel  ciiuipo 
del  .soprannaturale  quando  il  naturale  si  ostinava  a  non  rivelarsi  a^ii  oochi 
di  lui.  E  non  sarebbe  diffìcile  il  portare  numerosi  esempi  valevoli  a  cotilor- 
tare  questa  affermazione  :  non  .vandjbe  ditlicìle  il  far  menzione  di  vari  iV-no- 
meni  tisici,  oggi  spiegatissimi,  che  un  tempo  non  si  spiegavano  senza  ricor- 
rere a  forze  occulte,  a  forze  non  considenite  e  non  con.sideral>ili  noi  campo 
scientifico. 

11  sig.  Pappalardo  divide  il  suo  lavoro  in  tre  parti  :  la  prima  in  cui 
tratUi  storicamente  l'argomento:  la  seconda  in  cui  espone  la  parte  pura- 
mente sperimentale  ;  e  la  terza  in  cui  cita  lo  teorie  che  meritano  di  esser 
diiscusse. 

Di  fronte  alle  numerose  opero  del  genere  pubblicate  fino  ad  oggi  e  ca- 
paci, tutte   insieme,  di  formare   una  vera  e  propria    bibliot<?ca,  il  libro   del 


(*)  Rumori,  colpetti  secchi,  prodotti  sui  piani  dello  tavole  o  sulle  pareti. 
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Pappalario,  che  raggiunge  appena  le  dueceato  pagine,  apparisce,  a  priin.t 
vista,  insulficiente  a  racchiudere,  come  vorrebbe  1' A.,  sia.  pure  riassuutivu- 
monte,  tulto  quanto  è  stato  detto  e  ttcritto  sull'  argomento  :  e  il  meiìesiiuo  .\. 
lo  prevede  ;  tanto  che  nella  aua  prefazione  dice  :  •  Se  ad  alcuno  la  mole  di 
quest*  opera  potrà  sembrare  troppo  esigua  alla  completa  trattazione  dì  sì 
vasto  argomento,  risponderò  col  Montesquieu  ;  Qtiand  rous  trniUz  un  xujft, 
il  II'  f.tl  pax  nècejuaire  de  V  épuiscr,  il  xuffìt  ile  faire  pensar. 

11  sig  Pappalardo  chiude  la  Bua  prefazione  cou  le  parole  di  Charles  Iti- 
chet.  •  A  noi  nuocciono  ugualmente  quelli  che  tutto  negano  •  e  dict>  c\i<' 
—  sottoscrivendo  a.  questa  massima  t'elice  —  egli  porrà  ogni  sua  amblziony 
non  a  tare  proseliti,  ma  ad  ottenere  che  i  lettori  sieiio  presi  dal  legittimo 
desiderio  di  osservare  jier  giudicare,  accettando  solo  quanto  abbiano  visto 
cogli  occhi  e  toccato  colle  mani. 

Non  mi  tratterrò  Imigamente  su  ciascuna  delle  tre  parti  del  libro  del 
sig.  Pappalardo  e  mi  limiterò  a  dire  che  l' esposizioue  è  chiara  e  ordinnta.  e 
che  il  lavoro  mostra  di  riassumere  coscienziosamente  quanto  fin  qui  è  sta- 
to detto  e  stampato  intorno  allo  spiritismo. 

Aggiungerò  die  la  prima  parto  dell'  operetta  principia  col  constatare  clic 
la  nianiibstazione  dei  fcnooieni  spiritici  ha  turbato  I' umanità  fin  qua.si  d.allu 
origine  del  mondo;  riassume  poi  Io  famose  avventure  della  famiglia  anit'i-i- 
cana  di  iobn  Fox  e  passa  a  dire  dello  spiritismo  in  Inghilterra  e  in  Gt-r- 
mania,   d'onde   loutamente    lo   credenze  epiritiche   s'infiltrarono    nelle  na- 

La  seconda  parte,  dopo  aver  defluito  il  nttiUmn,  classifica  i  fenomeni 
spiritici,  ospoucndo  miche  In  suddivisione  del  Crooks.  S'intrattiene  poi  lun- 
ganiimte  sulle  esperienze  spiritiche,  rinssumendo  quelle  di  Crooks,  di  'Wa- 
guer,  di  Burus,  di  Paul  (ribior  e  di  tanti  altri  e  concludendo  che  <  la  lunga 
serie  dui  fenomeni  dimostra  ampiamente  come  un  largo  campo  di  osserva- 
zione sia  aperto  innanzi  ai  nostri  orchi  arsi  dalla  curiosità  di  sapere,  e  coni*' 
solo  uno  stolto  possa  spontaneamente  <*liiudare  le  pal])ebre  per  non  vedere. 
dando  l'immagine  del  fiincitillo  che  crede  sfuggire  ad  un  gr.ive  pcricdlo, 
quando  chiusi  gli  occhi  non  vede  più  quanto  lo  circouda  > . 

Ia  terza  parte  del  libro  è  dedicata  alla  esposizione  delle  teorie  con  cui 
si  é  tentato  spiegare  ì  fatti  i'  trovarne  le  leggi.  —  Vi  sono  esposte  le  ijiote.^ii 
di  Crooks;  vi  è  riassunta  la  grande  ]>oleinira  Hartniniin-Aksnkof;  vi  *■  per 
sommi  cupi  riprodotta  la  teorica  di  Paul  Gibier. 

Fraueamcuto  uossuini  delle  teorie  primarie  o  secondarie  fendenti  all.i 
«coperta  del  grande  princiido  regolante  i  fenomeni  efejioRti  nella  seconda 
parte  del  libro,  mi  semlira  esauriente  ;  e  lo  stesso  autore  lo  confe.ssa. 

lo  concludo  augurandomi  che  non  sia  lontano  il  tejnjio  nel  quale.  si><ì- 
gliiito  il  cosi  detto  spiritismo  di  tutto  quanto  v'è  dt  esagerato  e  di  tnttcì 
quanto  rappreinmta  II  )Kirtn  di  esnItiUe  lantasii',  vedremo  ogni  mìsievo  fcom- 
p:irso  «  rieonowceremo  nei  fatti  che  da  ogni  [«irte  si  vanno  osservami^  uè 
più  Ili;  meno  die  dei  naturnli  tcnoincni  fisici. 

'■■■■■."■■'"■  Prof,  (imiTO  HiitiCAItlllNi 


t^.  ■  '_'. 
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CARLO  MERKEL 


Il  15  pres.  marzo  moriva  a  Pavia,  il  dottor  Carlo  Merkel  professore 
ordinario  di  storia  moderna  in  quella  università,  e  collaboratore  della  pre- 
stanti.' Jiìvisttì,  Kra  nato  in  Torino  nel  1862,  da  padre  bavarese  e  da  madre 
italianiu 

Il  Merkel  va  posto  senza  dubbio  tra  i  migliori  cultori  della  storia  cri- 
tica in  Italia,  e  nella  schiera  dei  giovani  critici  forse  era  il  primo,  per 
tenacità  ed  estensione  di  ricerche  e  per  acutezza  d'ingef^no  critico,  ai  quali 
yT»%ì  si  aggiungeva  la  chiarezza  dell  esposizione.  Allo  doti  dello  scenziato 
ìinivansi  in  lui  quelle  dell'  animo,  lieligioso,  buono,  modesto,  egli  illustrava 
li  scienza  colla  virtù,  cosa  davvero  non  comune. 

Chi  conosceva  il  Merkel  davvicino  ammirava  in  lui  quanto  gli  estra- 
nei ignoravano,  cioè  la  indomabile  tenacia  colla  quale  egli  seppe  vincere  le 
innumorabili  ditlìcoltà,  che  ad  ogni  momento  sembravano  impacciargli  il  cam- 
uiino.  La  sua  salute  l'u  sempre  vacillante,  anzi  fino  «lai  suoi  più  giovani  anni 
lu  cril])ito  da  tubercolosi  polmonare,  alla  quale  poi  altre  malattie  si  aggiun- 
>ero  in  seguito.  Ma  contro  gli  insulti  delU  fortuna,  combatteva  sempre,  e 
>»^riipre  vinceva,  la  gagliardia  del  volere. 


I  suoi  primi  lavori  riguanlarono  1*  ebi  angioina.  Kgli  recò  nuova  luce 
>ullo  origini  della  dominazione  angioina  in  varie  monografie  da  lui  inserto 
nei  volumi  della  r.  De]>utazione  di  storia  ]).itria  di  Torino,  e  in  quelli  del- 
l'A^'^oade  mi  a  delle  Scienze  della  stessa  città.  Foce  stampare,  verso  il  medesimo 
t»?iuiHD,  nei  volumi  dell'  Accademia  dei  Lincei,  una  dottissima  dissertazione 
>u1Im  opinioni  dei  c.»ntemporanei  rispetto  alla  spedizione  italica  di  Carlo 
«lAngiò.  In  questi  dissertazione  ebbe  oo -asione  di  dar  prova  della  fondata 
""onost-enza  che  egli  aveva  non  solo  de!  provenzale  e  elei  l'antico  francese,  ma 
:^iiohe  dell'antico  tedesco,  poiché  molte  poesie  tedesche  del  sec.  XIII  trattano 
apjiiinto  dell'argomento  da  lui  prescelto  e  vennero  da  lui  con  somma  cura 
^tll•liate. 

Collaborò  agli  indici  sistematici  d»d  i'/troniron  del  Ferreto,  editi  dalla 
l**>pntiizione  storica  di  Torino,  ed  atteso  anche  insieme  con  altri  agli  lndir*'s 
'ffronolot/trì  degli  tScriptoifs  del  Muratori,  stampati  pure  ilalla  stessa  Dt^puta- 
zionM. 

Passò  più  tardi  un  anno  a  Monaco,  frequentando  le  scuole  di  Ciiesebrecht, 
•H  .^^iinonsfeld.  di  Grauert,  di  Heigel.  Colà  studiò  la  vit^i  di  Adelaide  di  .Savoja 
♦'l'.'ttrice  di  Baviera  nel  sec.  XVIJ  ;  le  sue  riccrrlu'.  vennero  continuate  (juin- 
'•iiu  Torino,  cosi  che  egli  potò  pubblicare  un  bellissimo  volume  su  i|Uidla  j)rin- 
'■ij"'ssa,  illustrando  anche  la  vita  letteraria  ed  artistica  della  corte  bavarese 
'l«-'l  tt*my)o  suo.  Poco  appresso  diede  alla  st  mipa  un  notevolissimo  lavoro  so- 
]r.i  Sordello  da  Mantova. 

Negli  anni  seguenti  egli  visse  a  Roma  come  segretario  dell'  Istituto 
^lorioo  italiano,  e  poi  venne  nouiiiinto  professore  striordinario  di  storia  mo- 
•Wua  a  Pavia.  Fu  promosso  ad  oi-iiiiiario  col  principiare  dell'anno  18!j8. 

A  questo  secondo  periodo  dell:».  >niì,  vita  spettano  ]>arecchi  altri  lavori. 
Oltre  a  uno  studio  nel  campo  della  jioìirica  jneniontvse  «lell'età  di  (^irlo  Kma- 
nuele  I,  il  Merkel  starnilo  un  grazioso  v»jiu-;colo  sopra  le  leggende  di  .Subiaco. 
Lavorò,  con  estrema  (filigt.-nzji.  intoitH»  j»II' indice  del  (\nìi\v  Farf'viisis  per 
incirico  della  Società  Koinana  Ai  '^^toria  patria,  in<lice  non  ancora  pubblicato. 
Molto  si  afi&ticò  per  le  colossali  i)uljblicaziniii  tattt.^  dalla  r.  Deputazione  Co- 
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loIn]Jianl^  cotlaboranilo  p.  e.  all'  i^dìzioue  del  Li))ro  delle  Profezie,(ti  Cripto- 
toro  Colombo.  Nei  volumi  del  BoUettino  dell'  Istituto  storico  italiauo  iusei'i 
un  buon  lavoro  di  bibliografia  diplomatica. 

L'  opera  sopra  Adelaide  lo  Invogliò  dello  studio  dei  costumi,  che  divunnc 
una.  delle  sue  specialità.  Vedemmo  quìudi  le  dissertazioni  t^pra  tre  inveii- 
tari  milaneHi  del  Quattrocento,  hiUKli  inventari  del  costello  di  Quart  iu  Val 
d'  Aosta,  su  quelli  dì  Puccio  Pucci,  ecc.  Né  meno  di  questi  scritti,  ò  importan- 
te la  sua  dissertazione  sugli  abiti  dei  personaggi  del  Decamerone.  Di  questo 
campo,  elle  iu  generale  viene  trascurato,  il  Merkol  era  veramente  padrone, 
<!,  SU  Va  morte  non  lo  avesse  colpito  in  età  così  immatura,  egli  ci  avrebbe 
dato  iiu  nuovo  prezioso  lavoro  collo  studio  da  lui  stesso  intrapreso  dei  co- 
stumi vestìarii  nella  Divina   Commedia. 

Gli  studi  Colombiiuii  gli  suggerirono  una  dissertazione  sopra  Xiccoló 
Squillace  e  sulla  sua  opera  df  inaidi^  im/ier  inmitix.  Questo  opuscolo,  che 
fino  allora  ora  stato  giudicato  quitsi  come  privo  di  valore,  app.irvc  sotto 
nuovo  aspetto  per  opera  sua,  poiché  egli  vi  trovò  dentro  lo  traccie  di  an- 
tica e  importante  scrittura  perduta. 

Il  soggiorno  in  Pavia  lo  consigliò  a  studiare  la  bellissima  storia  me- 
dioevalo di  quella  città.  Pubblicò  quindi  una  dissertazione  sopra  1'  epitaffio 
di  S.  Enuodio,  nella  quale  non  solo  interpreta  l'eijitatlio  st«sso,  ma  allarga 
il  campo  delle  sue  indagini  alla  ricerca  della  stona  ecclesiastica  pavese  dal 
sec.  VI  all'XI,  recando  ad  essa  nuovi  raggi  di  luc«. 

Siccome  l%unadio  scrisse  vari  carmi  sui  vescovi  antichi  di  Milano,  co.si 
il  -Merkel  intraprese  una  monografìa  sulle  origiui  dell'  episcopato  milan>.'se; 
lavorava  da  anni  intorno  ad  essa,  ma  non  giunse  a  comiiierla. 

Lascia  ancora  un  altra  opera  non  finita, l'edizione  del  Chiwiiron  l'uZ/rn- 
7ienne.  che,  come  si  sa,  è  una  delle  làii  importanti  cronache  italiane  del  slic.  XI. 

L'  ultimo  suo  scritto  è  una  iliNScrtoKionc  sulla  domina/ionc  Angioina  in 
Cuneo,  il  quale  usci  nella  Mix'-eUaiie^i  di  xloìia  CiiHeeKr,  pubblicata  testé  per 
celcibi'aro  il  settimo  centenario  dalla  fondazione  di  questa  città. 

Questi  sono  i  suoi  scritti  principali.  Fra  i  secondari,  si  può  ricordare 
lo  scritto  sopra  la  fondazione  di  Fossimo.  Nò  si  lìe.vi  dimenticare  chi!  varii- 
delle  sue  numerose  recensioni  sono  veri  lavori  originali.  Colbvborò  in  molte 
rivistp,  e  specialmente  nella  liir.ixtti  nfoiiiii  iUiliiimi,  neWii Cidltir/i,  nella  I!f- 
tue  d'hiaUtire  diptomatif/ue,  e  nello  UislorMivx  Jahifiiii-h,  pubblicato  dalla 
Società  GSrres.  Era  socio  ellettiva  della  Dujiutazionp  storica  ili  Torino,  e  socio 
corrispondente  dcll'Acfjidemia  ilei  Ijincei.  Appartpucva  anolie  all'Accademia 
di  S.  Anselmo,  in  Aosta,  iluve  less.>  una  dissi>rt'i;iione  sui  tendi  imperiali. 

I  suoi  scritti  furono  sempre  lo  sjiccchio  dell'anima  sua.  Come  nella  vita, 
anche  in  essi  ricercò  sempre,  candidamente,  e  unicamente,  la  verità.  Lo  suo 
qualitìi  morali,  le  sue  persuasioni  religioso,  il  suo  entusiasmo  scientifico  si 
vedono  nel  suoi  lavori,  siccome  si  ammiravano  nella  sua  vita. 

Lo  pubblicazioni  non  as.sorbirono  tutta  la  sua  attività.  A  Pavia  lavorò 
ausai  por  il  riordinamento  del  Civico  Museo.  .Ma  sopra  tutto  è  alla  scuola 
che  egli  pensava,  o  i  doveri  del  protbssoro  egli  adi-mpi  colla  piiì  Bcrupolasa 
dilìgonza,  e  col  più  caldo  entusiasmo.  Uella  bontà  del  suo  insegnamento  stan- 
no garanti  parecchi  valenti  allievi,  che  egli  educò  con  paterno  alletto. 

.'Vile  sue  virtù  accennai  pìCi  d'  una  volta.  Non  ne  narlai  largamente,  poi- 
rliè  la  virtù  è  un  fiore,  che  perde  t' olezzo,  so  sta  allo  scoiierto.  Meglio  è 
tacerne.  Gli  amici  del  Merkel  le  conolibero  a  prova.  Per  gli  altri,  basti  di 
considerare  in  lui  il  docente  e  lo  scrittore,  e  di  lamentare  che  tanto  splen- 
dore di  sciiMiza  si.isi  cosi  immaturamente  estìnto. 

Tifriiio.  C.vnnj  Cii'OLI.A. 
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Cronaca  della  Rivista. 

—  Fotoffxtifta  autentica  dalla  sacra  Sindone.  —  Tr:i  i  più  memorabili  riconti  (1<?1- 
r Esposizione  d'arte  sacra  nella  Mostra  generale  di  Torino  vi  é  la  fotografìa  della  8.  Sin- 
done, oARia,  come  ai  crede,  dol  lonzuolo  nel  ((uale  fu  avvolto  da  Giuseppe  Arimatea  il 
^••ri'O  di  N.  S.  Gesù  Cristo,  deposto  dì  croco  (Matt.  y7,r>U).  Ricordata  ffìk  Un  nelle  cronache 
dei  Crociati,  fu  portata  via  in  Cipro  dopo  la  ripresa  di  (ìeruiialemme  e  vi  rimase,  custo- 
dita dai  cavalieri  gerosolimitani,  Ano  alla  metà  del  sec.  XIV,  Uriche  Goffredo  di  Ctiaruy 
Ja  ri4>po<e  nf^l  suo  castello  di  l^rey  fondandovi  una  colleffiata  di  canonici.  La  ni{)Oto  Mar- 
gherita ne  fece  dono  il  2i  marzo   Il&l  al  duca  Loilovico  di  Savoia,  il  quale,  in  memoria 
di  tanto  teson)  fece  battere  monete  e  medaglie  con  Tetllgie  della  s.  Sindone.  IX^po  fu 
traisferita  a  Cliambery,  dove  per  poco  non  fu  vittima  d'  un  incendio,  poi  nel  M7()  a  Vìne- 
rtilo,  nel  149^1  a  Vercelli  e  nel  153d  a  Niz/a;  linalmente  nel  1578  a  Torino,  per  o^S'-iiuiu  a 
S.  Carlo  Borromeo  che  si  recò  in  pellegrinaggio  a   vederla.  Ora  di  questa  insigne  reli- 
quia é  }<t:ita  presa  la  fotografia  allo  splend(jre  di  due  potenti  riflettori  elettrici,  con  una 
IK'sa  di  diciotto  minuti,  con  due  soli   vetri,  rimasti  identici,  da*  quali  si  traAsero  tutti  i 
rNc/ì''.<rili  ri])roduzione,  e  dei  quali  uno  fu  consegn<ito  i>oi  a  S.  S.  Leone  XIII,  l' altro  a  s. 
M.  il  Re  d'Italia.  Le  fotogralie  8ono  state  poate  in  commercio  per  divulgarne  rimm:igine, 
4-  il  provento  è  tutto  destinato  a  droi)o  di  heneflcenza.  No  abbiamo  avutauna  copia  (;c>X17 
e  la  fbU'grafìa  sola  25X7)  aut**nticata,  come  tutte  l'altre  da  S.  E.  l'Arcivescovo  di  Tori- 
no, u  l'abbiamo  ritrovata  di  eccfiUMiie  e.secuz'one  ed  eleganza  (Unirò depOK.to  delh.'  fo- 
t'i'gnfie  pr^sHo  la  Ditta  D-'scl^e  Lef«jbvre  e  C,  Homa.) 

—  Ui  Storia  letteraria  d*  Itulia  scritta  da  una  società  di  Professori  è  una  di 
<iUf  ile  grandiose  ed  eccellenti  pubblicazioni,  che  ha  intrapreso  la  rinomata  Casa  eiiitrictr 
Lt-'tt.  Frnncfwo  VaUartti  di  Milano,  che  onorano  l'editore  e  gli  autori  e  la  ])atria.  I  col- 
l:i!.>^rjtori  M:)no  nomi  ben  conosciuti,  de'  quali  ognuno  ha  trattato  la  materia  di  sna  spe- 
<:iak  competenza:  A.  Hkli.oni,  //  Seicento,  T.  Goncaiu,  Jf  Settrcrnto^  F.  Flamin'i,  //  Chi- 
queccnto  G.  Ginsani,  Letteratura  romana,  a.  M\zzoni,  L"  Ottocento^  F.  Novati,  Le  Oli- 
vini d^lla  h:tt.  itaì.n  V.  Rossi,  //  Quattrocento,  G.  Voli'I,  Il  Trecento,  N.  Zinoakelli,  Ihtntr 
A/iyhieri.  1/ opera  intera  consterà  dunque  di  nove  grandi  volumi  in-4^  di  bella  edizione 
*•  ili  grata  lettura  ;  sono  stati  pubblicati  per  intero  Jl  Trecento,  Il  Quattì'occnto  «\  si  può 
lìire.  Il  Si'icento,  e  sono  a  buon  punto  il  Settecento  f.  fa  Letteratura  romana;  sono  soli.» 
iiKN'iuiiiciati  r  Ottocento  e  Dante.  1/ opera  si  pubblica  in  fascicoli  mensili  i>er  associ  a  zio- 
tie;  dVgni  volume  daremo  uno  speciale  resoconto. 

—  Un'altra  grande  pubblicazione,  che  onora  la  scienza  italiana,  non  meno  che  gli  studi 
crieniali  e  quella  dei  Comineyitari  storici  dei  Patriarchi  nestoriani  di  Makis,  a.\iiii  e  su- 
bì, tratti  da  coglici  vaticani,  confrontali  con  altri  parigini,  e  pubblicati  per  la  prima  volta 
iiell'origiuale  arabo  e  in  versione  latina  dal  P.  Knkico  Gismonui  della  compagnia  di  (ìesu, 
prof<^ssora  di  8.  Scrittura  e  di  Lingue  orientali  nella  pontificia  università  (iregorijiia  dfi 
K  Gesuiti  di  Roma.  L*oi)era.  in  quattro  volumi  in  4«,  otterrà  le  più  bnlln  acrogiim/.. 
l»r>»8«o  gli  studiosi  per  le  molte  notizie  storiche  nuove  o  poco  conosciute  che  i^i  fMrni8i:e 
*ulU  storia  medioevale  e  i  costumi  della  Siria  (L.  3ti;  Dir^'zione  del  deiH).sit«)  di  libri.  Via 
dei  .s>>mi[iario  120,  Roma).  Ne  daremo  (}uanto  prima  uno  speciale   resoconto. 

~  Umberto  Fraoassini,  il  no.<^tro  collalxu'atoro,  di  cui  abbiamo  annunziato  il  viag- 
Rio  ((cientiilco  in  oriente,  scrive  al  nostro  Direttore  (Cain.>  13  marzi»  'W)  le  bui»ne  notizn' 
^el  suo  viaggio,  che  vogliamo  partrcipare  ai  no.stri  lettori:  «  Sono  ritoru,ito  in  Cairo 
dalla  mia  gita  a  Luxor  (Alu>  Egitto),  fatico.sa,  ma  importantissima.  Mi  son  dovuto  per- 
suad'ire  che  i  monumenti  dell'Alto  Egitto,  sia  per  il  modo  con  cui  sono  stati  conservati,  sia 
perse  .stessi, risultano  più  grandiosi  e  più  importanti  di  quelli  del  Da.sw)  Egitto,  sopra- 
lutto per  noi  studiosi  di  scienze  bibliche.  L*  ispettore  dei  monumenti  di  Karnak,  un  fran- 
cese, è  stato  con  me  gentilissimo;  mi  ha  mostrato  fra  le  altre  iM.>se,  e  spiegato,  l'iscrizione 
di  Sisach,  e  il  nome  degli  Ebrei  ìu  mezzo  a  quelli  di  altri  pcqxdi  vinti,  in  un'  is.rizione 
diTjitines  III  (a  S*  dinastia),  di  parecchi  anni  anteriore  a  Ramses  li.  il  preteso  faraone, 
dell'oppressione.  Io.  peK»,  non  ho  potuto  tiattenermi  colà  che  pochi  giorni,  percliè  non 
intrudo  di  fare  T  egittologo,  ed  il  mio  principale  scopo  è  la  P.ilestina;  dove  faccio  conio 
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ili  e^^8ere  entro  questa  settimana.  Qui  a  Cairo  tutto  mi  .serve  di  studio....  Domani  tornerò 
per  la  terza  volta  al  Museo,  con  una  lettera  da  presentare  al  direttore,  inviatami  dal  Prof. 
£.  SchiaparcUi,  ecc.  ». 

—  Biblioteca  dantesca  è  il  titolo  di  un  ricchissimo  cataloijo  antiquario  di  opere 
duntosohe  pubblicato  da  Hern.  Senber,  succ.  di  Ix>escher  e  Seeber,  Firf^nze.  I^  raccoman- 
diamo vivamente  anche  come  re])ertorio  bibliograilco.  E  distribuito  gratuitamente  dalla 
Ditta  Bern.  Seeber. 

—  Papiri.  —  Nella  primavera  di  ciuest'auno  apparirà  la  parte  prima  delI'Arr/i.  fùr 
Papìjrusforschunu  und  venramlts  tìebiete^  edito  da  Ulrich  Wilckendi  BreMavia,  con  la 
collaborazione  di  otto  Gradenwitz  (Kònif;^«berg),  Hernard  P.  Grenfell  (Oxford),  Arthur  S. 
Ilunt  (Oxford)  Pierre  Jouguet  (Lilla),  Fred.  G.  Ilenyon  (Londra),  Fritz  Krebs  (Berlino).  Già- 
romo  Lumbroso  (Roma),  John  P.  MabafTy  (Dublino),  Ludwig  Matteis  (Vienna),  Jules  Nicole 
((.ìinevra)  e  Paul  Viereck  (Berlino).  Lo  sc^im  di  siffatta  pubblicazione  é  di  essere  per 
cosi  dire  un  organo  centrale,  dove  siano  raccolte,  trattate  o  menzionate  quante  notizie 
via  via  si  hanno,  concernenti  i  papiri  <i  argomenti  affini  :  ed  il  periodico  sarà  perciò  di- 
stinto in  a  sezioni.  La  prima  contern'i  lunghe  monogralle,  o  testi  nuovi;  la  seconda  ar- 
ticoli più  brevi  ;  la  terza  relazioni  di  scavi,  scoperte,  ecc.  e  notiziario.  Non  si  restrin- 
gerà pen>  a  trattare  soltanto  dei  papirU  ma  anche  di  numismatica,  epigralla,  e  di  quanti 
altri  studi  con  tali  soggetti  hanno  qualche  ra])porto. 

—  Qli  scavi  al  Foro  Romano.  —  Continuano  sotto  1*  intelligente  e  solerte  guida  del- 
l'ing.  Boni  gli  sc:ivi  al  Foro  Romano.  K  sta'o  ormai  riconosciuto  e  messo  alla  luce  1*  an- 
noi» tratto  della  via  Sacra  sul  lato  orientale  del  Foro.  Essa  passava  dinanzi  il  tempio  di 
Antonino  e  Faustina,  la  Cuna,  e  giungeva  sino  all'  Arco  di  Settimio  Severo.  Sono  stati 
travati  altri  frammenti  dell'  iscri-  zione,  ricca  di  indicazioni  topografiche  urbane,  ve- 
nule alla  luce  presso  l'Arco  Sevttriano  :  sono  /Inora  quattro  e  si  spera  che  nello  sgom- 
brare il  terrapieno  della  via  costruita  in  temici  già  tardi  venga  allH  luce  il  resto  del- 
l' importante  iscrizione.  Un  interessanti',  sistema  di  calorìferi  con  il  t'orno*  e  inerario  e 
1  relativi  tubi  di  piombo  è  stato  rinvenuto  alla  donius  del  PonteMce  Massimo.  Alcuni 
rami  di  cloache  si  .sono  trovate  in  vario  localit^'i  del  Foro:  esse  gioveranno  a  risolvere 
1  problemi  doUa  rainilica/ione  stradale.  Importanti  lavori  si  sono  cominciati  attorno  il 
tempio  di  Saturno  e  la  parte  settentrionale  del  Foro.  Eisi  sono  destinati  a  porre  in  luce 
molte  costruzioni  del  perio4lo  re]>u1>bli('ano. 

—  La  scoperta  di  un  «  mammut  »  nel  Klondyche.  —  Certo  Augusto  Trulsen,  uno 
svi'd«'se  elle  si  trova  fra  i  cercatori  kV  oro  del  KlonJyctie.  mentre  scavava  nel  suo  caraiK) 
preNSO  Lominion  Creek,  trovò,  a  sei  metri  sotto  la  superiicie,  il  corpo  di  un  gigantesco 
ttiamiìiut.  Il  mostro  era  probabilmente  stato  seppellito  da  una  valanga  di  ghiaccio  per- 
che il  suo  coriM)  era  in  uno  stato  di  perfetta  conservazione.  La  carne  tagliata  dalla  car- 
cas.sa  aveva  ottimo  sai>ore,  ma  dopo  una  breve  esposizione  all'aria  cominciò  a  imputri- 
dirsi. Il  mammut  era  lungo  «iieci  inetri  e  pesava  trenta  tonnellate.  Uno  dei  denti  per- 
fettamente conservato,  era  lungo  quaiti*o  metri. 

~  jLa  sezione  di  belle  arti  della  Società,  reale  di  Napoli  ha  aperto  un  concorso 
internazionale  con  premio  di  lire  cinquecento,  per  un  quadro  sul  seguente  tema:  Epixt»- 
diii  (tt'/fa  vita  potnpciana.  Il  dipinto  dovrà  essere  inviato  non  più  tardi  del  30  novembre 
18'JV'  al  se;.^retario  della  R.  Accademia  di  belle  arti  in  Napoli,  accompagnato  da  una  busta 
suggellata  contenenti»  il  noni»  dell'autore  al  quale  rimarrà  la  propriet;'i  del  lavoro. 

—  I  musaici  antichi  di  Taranto,  si  hanno  ora  notizie  esatte  sui  mosaici  scoperti 
ultimamente  a  Taranto  e  dei  quali  si  ^.  occupata  quasi  tutta  la  stampa  italiana.  La  loro 
en(jt];.'urazioue  é  cosi  descritta:  Nel  centro,  in  una  grotta,  un  grup^K)  d'un  giovane  ignu- 
do i.-i •l'Oliato,  il  quale  ha  preso  ]ier  le  spalle  una  giovane  incoronata  e  mentre  la  stringe 
al  st>no  col  braccio  sinistro,  col  desln»  le  ha  detratto  il  manto.  A  destra  una  tigre  che  as- 
salta utia  ])ec()ra.  A  sinistra  una  pantera  ohe  assalta  un  capro.  Sotto  un  leone  che  addenta 
un  cavallo.  Negli  angoli  uccelli,  frutti,  lì«>ri  e  ornati.  L' inquadratura  è  formata  da  intrec- 
ci. Il  pavimento,  eh' è  del  SKt*on<lo  secolo  dell'Impero  romano,  misura  sedici  quadrati  e 
ine//i>  ed  ha  un  peso  di  (>  tonnellate;  malgrado  ciò,  superandosi  tutte  le  difficoltà,  s'è 
riusciti  a  ir{isiK)rlarlo  per  ìniem  al  U.  Museo,  dove  avrà  le  necessarie  riparazioni  e  ri- 
iii.'irrà  pili  stat.ilmenfe. 

rAciNurn  Alhi:rto,  rtspoitsabìU'.  —  Pi.stoia,  Tip.  di  G.  Fiori. 


Cultura  sociale  politica  e  letteraria,  ÌÌ^^^^^^^IZTo^-S^i!^, 

—  Le  agitazioui  universitarie  «  Uxd  studente)  —  Il  liberalismo  econo- 
mico (L  HiBDERLA<.'K  8. 1.)  —  La  moralo  della  razza  latina  (Paolo  Ak- 
CARi)  —  Darwinismo  sociale  e  cristianesimo  (G.  AIoltkni;  —  L'idealo 
noli*  arte  e  la  scienza  moderna  fE.  ISa LV adori  •  —  Pariui  e  gli  studenti 
'D.  Aldertario;  —  Crii  Statuti  della  Società  Leonina  per  la  promozione 
dt.'ila  cultura  in' Austria. 


FtiiripQ    ^*^ris,  5  Marzo  W  —   SOMMAIllO:    Idoles   università! res    P.  A. 

blUllcS j  Brol*;  —  Sur  la  frontière  nord  de  la  terre  promise  ijin  (  P.  IL  Lam- 
MENs.  —  Catholicisme  et  progrès  (P.  X.-M.  Le  Ba»  iiklet)  —  Lettre 
du  -jouverain  i>ontite  a  sou  èminence  le  cardinal  (ìibboiis  —  l'n  avtT- 
tissement  de  Home  a  quelques  criti^uos  et  exógètes  catbolif[ue's  P.  L. 
Mkciiixeacì  —  Une  explication  ^P.  J.  Buuckeu  -  iUilletin  pliìloso- 
phi'iue  I  P.  ij.  lloruK). 

Recentissime  pubblicazioni  delle  quali,  fra  le  altre,  vt:rrà  fatta  la  rt- 
f  •.•n>iono  n»»i  prossimi  fas«*i«'oli  : 

i»'  A«.AXTI  L.,  Lii  ptrkt  musLOfita  •  llomanzo :  Torino.  Sj»t.iraui. 

Pi»  A  V.,  Lf.ttrratura  (V  tff  ri-zio  ne  :  Milano,  Baldini  C'astoldi. 

Il'is.'jErn  G.  D.,  Poe-sk  fnKhtfr:  Firenze,  Bar}>èra, 

Six.ix  A..  Arabist'ht:  Ui'annnatik  :  JìtIìuo.  JReutlier  e   Ileit'iicird. 

t.'utnì  ItkHjntfv'i   ihl   Sur.    lucojto    Mfrnkfr  JlfSSfoi'tirh  Apnsfolk'O  :  Firenze, 
S^^uola  Tijj.  Salesiana. 

Mauklm  a.,   Triviìfo  lì' atfiure  :  Siena,  Tip.  vS.  BernardiiK». 

MAi.vt.ujj  Cr.,    Tt'Orira  t-  jtraffrti  iì*:ir  urveiiio  fonk'o  licUc  jKtro!*:  Utditinc  :  Vi- 
reiize.  Barbèra. 

B)ii«iHixi  V.,  RusreU*'klv,  orvcro  Ihmiv  dtfvso  dullo.   iK-rnsf  tfi  (/.   Jk'uM*tlé  ; 
l.'iliii  di  Castello,  Lapi. 

''i.vos.v  G..  JtHjtn'Ssìoni  ti  Am>rira  :  Milano,  Co^^liati. 

Kii:s«:i  I.  P.,  AVt/v  hthn  uttftrìM  drs  Ih'ktoruts  ;  Freiburg. 


Libri  nuovi  e  usati  vendibili  presso  quest'  Amministrazione 


Allodio  sar».  cav.  L.  —  /  Mirarofì  tfì 
fi'sif  Cristo  li.    I.(X) 

I^AiiATiA  1.».'  sac.  e.  —  La  libniii  thj- 
/*  hj$tritio  »    0,70 

IjAI.llkixi  pa«l.  S.  —  Lourdt.s  td/u  jì ni- 
di A'/fKsfo  Jsif<J  :•    0:2'^ 

Il  ìi,„$.  —  Periodico  di  Milano  An- 
no X  n*  52  V   (i.-jó 

Ki:NAMOZK<fII    E.    —     liibliofhi'ytO'    tf" 

nirhniisme  n*'  1  --    (),'J(J 

lliAui  0.  —  Lfttent  di  um'  intnmr,! 

'i  fra  G,  Saconarol(t  »    0,:iO 

BiUiA  L.  M.  —  L'  Esigilo  di  S.  A;r^>- 

stiiio  ^   V,M 

lilANXHixi   G.    —    Un    W' l'sf  (j( fiato  re 

y*:ronCS€  »    0,1)0 

J^A'OMELLi  mons-  G.  —  (if.si/  Cristo 
^o*-  L'omo  »    *J,'JO 

^MJARi  F.  —  Bologna  ntlln  1'  Lnja 
Lombarda  »    Ì,2Ò 


BoNixi  i»role.->urij   i\   —    Vtrsi  f'rin- 

lioifrf fitto   dtìiti   ,S(tfirfir   di  tutoria  /'ti- 

trio  Attrii'.'j  >:' .  Alino  1  n  '  J    .    «.».*Jij 

J^om  inrm    A.    —     W'iijni,*  I"  ^>m 

•libiti  fili  »     ('.!•>«) 

iJ'MiIniN-CoNh.LiANI  K.  —    Lti   Dit'ìi,'! 

(.\nii III* diti  S.'fUi;  e  ligure,  '  1,*J*J 
CAi:Ani:iJ.!>i:  i*.     -  lìnri  (d  e/* ///'//- 

tttri  ìiorjittti  di  Storili  dt  ti\  I  rte  r  0.7."! 
(  'A'OANU  J .  -  pti/n  lottft  sforicu ■?  11.15 
('a>ai  l'I  a  V.-'iuat  là  in  Viiìstnia  *  l.si.i 
f.'aff  tHt'ttt  itt   Doiih  n*rono   jK'r    I' otnttt 

iHif'J  .*    O.J;') 

Cai'i:i*i:i.atuo  Card.  A.  —  Le    Virtù 

Cristioth:  ••    lVJ5 

(^'eijoni  prof.  G.  iì.  —  lii'ordi  *•  M*- 

inori*'  '^    n.'jr» 

Ck(i  G.  —  Todi  W'ì  M' dio  £ru  Voi. 

Io    lb7.i;Xe)-  ;v».» 


ANNUNZI  A  PAGAMBNTO 


LA  RASSEGNA  NAZIONALE 

bì  pubblica  due  volte  al  mese 
in  Firenze 


!--•<• 


Prezzi  d'  Associazicnc  :  IVr  un  auuo  L.  26  —  Sc- 
mesirw  h.  14  —  Tiinii'.sin'.  L.  7.50  —  Unione 
postilla  :  V*  V  un  ;!:iu«»  Tr.  30  —  iSonicstre  JV.  17 
—  Trinuistri-  iì'v.   IO. 


SOMMA  IMO:  l.»:  Marzo  1.^:m.».  —  Ooninìimiora- 
zion f  <ìi'\  S. ' 1 1 .  A i «•  .s>a w.\ l'o  \ l o^.-^i  .  1\  I ^.\ m i «e r- 
TICO.  Si-niiti'i-f;  •--  Fi  r  il  S«Mi.  (.Olito  Pietro 
Bastoni  Im:a.miìsI.L.\  I'..  S«^-il«»r«'>  —  Lt?  .sprs»» 
militari  «.•  »:li  ;»-^«:;i.i  }m«I  ii;ivì.l!:1ìo  -.  I.)k  (J-ak- 
TANi  E.'  -  -  1..'.Im'  .'.! .  Olii  ri  Imi. 'liti  '('<  m:\iani  11.) 

—  Liitirr»'  in-  ìil"  'li  L;:iii»  ;in:.i>  a  Monialoni- 
bert  'AiiMANM  A.  -  i>i-iiiro  S:intia«;o  iVi:r- 
ciu  V.  A.  -  l'ruv:  i.a:.i  <',,.,mi1i.s  'KonEini 
T."    •-  J-:i   lIiM'iii..!  ••  !.i  i,«ii-rr:i  «l»*' rront'anni 

rntìf.)    (iHoj  .am:i  i.i   I..-  Le    Ma«"i'hi»n*  r. 

(.'ario  Mjirx  '/.//.  /  /.■/./  .niii:\ti  ìjuh'.  — 
Lo  .-nii"»]- '•.,  .'••  :'i  -.In.:!:;:!  '-'i  Veterinaria  .Un 
PlU»ii:sM»ui:  I»'  rMvi.i:^;'iA-  --  J.«^it<M-a  «lì  Pa- 
riiri  >.  l>.  S.       -  l..-Jt.ra  «li   [ÌitIìmc»   «SiNriMirs) 

—  La  l'ròii  .  j!iii':-i'.  i.'oiiiaii/.n  .irad.  iH  V.  1  >*A- 
l{I:^H^^■    •'.•...'.        l'.\'|\    '-IM';    --     I    «Ili»-    «   AlìH- 

npani.-mi  •  M<»n  \<ili  ^  —  l'i-r  i  l^anni  .-iu"lii 
(I>i  ?.Iii!.mhm:=  (•  'i.v'oNi.)  ....  Nii'izi»'  fi-onomi- 
^Li'  ,  K.  i»i  i*.       -  -Mon-.  V.  An/ino']j\  I>ii:e- 

ZIONK«-       1i'.i---.l:i.;i    JM.ililii'a  (X.' —   Notizia   — 

Crùiui''.»  -UÀ"  < 'on!(.ri  •!:>:('  (t'iij»>  —  Kasso^na 
Bib]iot;nili''a. 


^VVXBO 


Sono  stati  i)UÌ»Mir.:iti  altri  tn;  volumi  della 

Biblioteca  fiorentina  per  le  famiglie, 


cioè 


Il  matrimonio  seoreto 


[{.•.".•••••'i 


S<^n  \  F«»ì:!  sm;-  ••  m  ai:i;i.m. 


^-.Il.•  -JTI,   L.  2. 


•  •.•   •1.»"'Ia   signora 
-  Voi.  in-lU  ili  pa- 


Ai?^il;:ST\T() 


ll-riiiv'i/*..     • 


t    '.• 


I     \::.  i:*aUi:!o   •Liirin- 
.-.   lu-    L'.'.J.L.  2,50. 


^  //'/  Vj7V7  .^/f/  torrente 


Libri  veodìbili  presso  rAmiiiinistraz 

Lettere  d' un  parroco  di  Campagna,  pub>»ìic 

cura  dì  YvRS  lk  Qrp:Rr)E4\  Prima  trac 
italiana  approvata  di  T.  F.  L.  1,50. 

Lettere  d'nn  parroco  di  Città,  dolio  .sr.  .s<o 

traduzione  italiana  di  T.  l\  L.  1,75. 

n  Diario  d'unVescovo, d. !1*^  >tt>.-.\  —  r 

i»uranlo   il   < 'oncordató  —    Prima  tra- 
italiana  di  K.  (7.  L.  1,75. 

Vita  intima  e  religiosa  del  Padre  E.  D.  Lac 

dtdr  <  >r«liìi?*  di*i  Pri'dioatori,  s'*rilta  dal  ] 
(TAKNi-:  d»-llo  stoso  Orili'n'.  ••  t Mdf'tta 
dro   T,   CoitsETio  piTiV  l)onì»':ìi«Mno,  S 
odiziono  Milla  s«nrinia  iVain-'S. .   L.  5. 
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Filosofia  ed  estetica 


Ascsnslonl  umane,  di  Antonio    Fooazzap.o.   —    ^Milano,    Ikklini, 
Castoldi  e  C,  1899.  Iii-KI. 

Sotto  questo  titolo  sou  niccolti  e  ripubblicuti  m'Ì  discorsi,  cìm  V  autore 
tenne  iu  questi  ultimi  aiuii  in  vario  ocoasioni  e*  diiKiii/.i  a  svariati  uditorii: 
Hanf  AgoHtino  e  Darwin,  —  Per  in  btW'ZZii  d'  uh'  Itfrtt,  —  L' nritjìm:  tt^ll'ìin- 
mo,  —  Progi'esso  e  feUrifà,  —  Lt:  f/rtiml  poi-tr  tir  V  tiré'nn\  —  Srit-nztt  r  tìo- 
hre,  —  Un  P/'oemio  ne  riassume  iu  rapiilu  line»' vivaci  i  «oin'j'tti  t'oii«lain«Mi- 
tftli,  tendenti  a  dimostrare  la  uiiralùK-  armonia  Ira  la  ipotesi  i>volu//ionista  o 
Tidea  reli^fiosa  cristiana,  la  conoeziune  insomma  «T  un:!  tooria  >])i rituale 
deir  Evoluzione,  illustrata  nei  vari  suoi  a!$|)otti  e  punti  oulmìnanti  alla  Iuii> 
della  scien.'^a  e  della  fede. 

Nella  prima  delle  su  enumorato  conterfMizi;  il  F.  sostenne,  «linanzi  :illa 
dotta  e  g^ave  assemblea  dell'  Istituto  veneto,  la  libertà  «l»'ìla  coscienza  e  ri- 
piana di  fronte  alla  ipotesi  scentiliea  del  trnstonnisiuo  «Milutivo  mila  na- 
tura inorganica  ed  organica,  dimostranilo  con  V  autorità  di  padi-i,  lilosoli  e 
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prelati  della  Chiesa  (speciahn.  S.  Agostino,  Alberto  Magno,  Kosmini;,  ? 
V  esempio  di  eminenti  cultori  della  scienza  (Wallace,  Asa  Gray,  IjC  Coni 
corno  la  inconciliabilità  del  dogma  cristiano  della  Creazione  con  la  dottr 
evoluzionista  non  abbia  per  base,  nò  la  tradizione  o  l' insegnamento  ec( 
siastico,  né  aiTermazioni  scen tifiche  inconcusse  ;  anzi  dispaia  del  tutto,  quoi 
si  consideri  che  il  dogma  nel  suo  aspetto  storico  ed  etico  riesca  quasi  ce 
mentato  e  completato  dalla  scienza.  —  I  caratteri  estetici  di  questa  armoi 
o  la  bellezza  di  tale  idea  arridono  alla  ricerca  conciliativa  delle  due  gni 
linee  parallele  su  cui  s*  avanza  il  progresso  umano,  cioè  della  scienza  coi 
fede.  J)a  tale  accordo,  mediante  l' ipotesi  evolutiva  dell'  universo,  al  posto  < 
l'antica  finalità  di  tutte  le  coso  in  profitto  dell'  uomo,  si  sostituisce  una  te 
logia  meno  orgogliosa  e  per  nulla  antropocentrica;  la  quale,  nel  mome 
che  promette  un'  indefinita  ascensione  futura  pur  alla  natura  inanimi 
innalza  e  ingrandisce  allo  spirito  umano,  simile  ad  oculare  gigantesco,  l'i 
della  Divinità.  Di  questa  unità  originaria  ed  evolutiva  in  tutti  gli  es 
naturali  1'  artista,  il  poeta  sopra  tutti,  si  compiace  e  s'  appaga  ;  giacché 
essa  intravedo  balenare  la  risoluzione  doli'  enigma  eh'  egli  soute  di  pò: 
noli'  anima,  e  la  fonto  dei  suoi  più  oscuri  istinti  estetici.  —  Passaudc 
esporre,  giusta  le  induzioni  della  teoria  evolutiva  spiritualista,  la  questi 
della  oriyiìie  dell'  uomo,  il  Fogazzaro  distinguo  accuratamente  il  probi 
dello  svolgimento  fisico  o  corporeo  da  quello  tanto  più  grave  e  buio  s 
origino  dell'  anima  umana  personale  e  immortale  ;  per  cui  propone,  coi 
boriosa  ed  oscura  ipotosi,  l' intervento,  a  un  punto  della  serie  orga 
evolutiva,  l' intervento  cioè  diretto  e  distinto  «  della  Volontà  Divina 
azione  »,  che  trasformerebbe  1'  anima  sensitiva,"  già  elaborata  e  perfc 
nata,  in  spirituale  od  umana.  L' idea  trasformista  non  esclude  dui: 
1'  azione  diretta  della  Divinità  nella  creazione,  ma  solo  gli  atti  subiti 
o  antropomortici  di  essa  ;  e,  applic^ita  alla  specie  umana,  cho  sarebbe  f 
sa  anzi  che  discesa  dai  bruti,  i'jfonderebbo  al  sentimento  religioso  ni 
vigore  di  voli  più  sublimi.  —  La  teoria  evolutiva  intesa  cosi,  se  dal 
blema  delle  origini  si  trasporta  a  quello  dei  più  rilevanti  fenomeni  e 
vita  civile  e  sociale,  illumina  ai  nostri  occhi  gli  occulti  rapporti  cho  con 
Ira  Pi^ogreaso  o  Fclidtiì,  tra  /Scienza  e  Dolore  ;  dimostrando  come  al  mot( 
cessante  dell*  intellettuale  progresso  umano  corrisponde,  nei  limiti  delle 
derate  aspirazioni  cristiano,  una  crescente  soddisfazione  del  nostro  spii 
e  corno  a  produrre  nel  cammino  evolutivo  della  civiltà  l' incremento  di 
0  di  gioia  cooperino  Scienza  e  Dolore  con  mutue  alternative  e  reazion 
cessanti.  Cosi  qualche  incerto  bagliore  rischiara  pur  il  misterioso  eni, 
della  sofferenza  e  del  male,  che  sovente  s' identificano,  e  ci  sì  preseiil 
qual  giusto  castigo  inesorabilmente  inflitto  dalla  Natura  alla  violazione 
1'  eterne  suo  leggi.  —  Compito  glorioso  dell'  artista,  del  poeta  e  Rpecialm« 
del  Gran  poeta  dell'  avvenire,  sarà  di  combattere  1'  orrore  ed  il  male,  co 
rando  liberamente  e  umilmente  con  la  Volontà  Eterna  nella  immensa 
dei  suoi  divini  disegni  ad  esplicare  ed  accelerare  questo  moto  evolutivo 
progresso  della  ci\'iltà  umana.  Spinto  dall'  ardente  suo  cuore  aperto  a  < 
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t'ili-zza  dolla  Natura  e  dello  spirito,  il  gran  poeta  dell*  avvenire  sentirà  in 
ii:  la  tratellanza  originaria  ed  evolutiva  del  creato,  farà  la  sua  anima  eco 
di  tutte  le  voci  delle  cose  e  degli  esseri,  partecipo  a  tutte  le  lagrime  e  a 
tutto  le  speranze  umane.  Dissetatosi  al  vasto  maro  dolla  scienza,  araldo  del 
ìwiio  p  del  vero  eterno,  egli  affronterà  dietro  1'  orme  della  Fede  il  problo- 
lUii  dolio  inconoscibile,  spingendosi  —  nuovo  e  più  sublime  Alighieri  —  sul- 
V  Uceano  del  Mift>tero  infinito. 

IV r  giudicare  con  autorevole  competenza  ed  equanimità  la  tesi   fonda- 
incutale  di  queste  Ancensioni,  cioè  1'  accordo  completo  e  incondizionato  fra 
la  d.^ttriua  cristiana  cattolica  e  la  teoria  soientiiica  della  evoluzione,  farebbe 
uiesiieri  di  essere  nello   stesso   tempo   profondo    teologo  e  severo  uomo  di 
sciouza.  Ma  per  chi,  come  me,  non  può  dirsi  uè  1'  uno  né  1*  altro,  non  resta  che 
riconoscere  in  tutta  sincerità  la  propria  incompetenza,  e  rimettersi  al  giu- 
dizio che  i  più  autorevoli  delle  due  parti  avverse,  o  credute  tali,  han  prof- 
lerito  sulla  proposta  di  un  loro  definitivo  accordo.  Ora,  ad  essere   davvero 
itQ]>nrziali,  non  si  può  a  meno  di  scorgere  che  non  soltanto  «  scienziati  più 
lont;iQÌ  del  Cristianesimo  e  credenti  più   lontani   dalla  scienza  >,  ma  anche 
equanimi    cultori   dello    dottrine    scientifiche,  credenti    o  no,  impugnano  la 
<'-)nciIiabiHtà  del  dogma  cristiano  della  creazione  con  la  i^jotesi  evoluzionista; 
e  s{)ecialmente  s'  accordano  nel  far  rilevare  il  valore  afhitto  ipotetico  della 
t.<iria  darviniana  o  lamarkiana,  che  si  voglia  dire  :  contro  la  quale  si  vanno 
a<:piiinulaudo  ogni  giorno  maggiori  obbiezioni  e  difficoltà  gravissime,  che  ne 
scuotono  sempre  più  rudemente    V  autorità   creduta  per  qiialche    tempo  in- 
cont^jstabile.  Donde  la  necessità  di  procedere  con  somma  circospezione    so- 
pra un  terreno  ancor  tanto  incerto  e  inesplorato  ;  sul  quale  troppo   ardita- 
mente e  di  slancio  s'  è  spinto  il  Fogazzaro,  guidato  dal  suo  impulso  poetico 
fiù  che  da  solida  competenza  dogmatica  e  scientifica.  Quel  che  non  si  può 
'lisconoicere  nella   sua   opera,  è  la  sincerità  profonda  delle   convinzioni,  il 
it^rvore  e    la  vivacità  lirica  della  discussione,  l' entusiastica  aftascinanto  bel- 
lezza  dell'  intero  suo  «!oncetto.  Ma,  se  come   ha  dimostrato   lucidamente   il 
ToUtoi.  pur  tropix)  la  bellezza  è  criterio  mal  sicuro   nella   valutazione  del- 
l'arte, tanto  più  dubbio  e  insufficiente  riescirà  esso  nella  costatazioni'  scieii- 
titì'»a  della  verità. 

Il  F.  invece  insiste  sovente  sulla  bellezza  della  sua  concezione,  o  rischia- 
raiuìone  con  entusiasmo  di  poeta  tutti  i  nessi  ideologici  e  le  conseguenze 
Matetiche,  si  forma  e  svolge  del  P  Arte  un'altissima  e  profonda  teoria  ;  sulhi 
'Juale  ben  mette  conto  di  fermarsi  per  poco,  a  consid<*rarne  i  ])unti  culmi- 
nauti  in  rapporto  ai  criteri  estetici  del  Manzoni  «  di  Leone  Tolstoi,  recente- 
tti-nte  messi  in  confronto  fra  di  loro.  All'  autore  delle  Asct'Hsioni  umaiK  l'arie 
Mostrasi,  per  legge  evolutiva  o  legge  di  natura,  in<lissolubilniente  congiunta 
il  una  sua  altissima  missione  morahs  o  funzione  sociale  :  quella  cioè  di  aiutare 
nell'  uomo  l'elemento  divino  a  comprimere  il  brutale,  il  futuro  a  svolgersi  dal 
passato;  e,  facendo  proprie  le  divinazioni  più  ardite  della  scienza,  promuovere 
i'i  somma  ogni  ascensione  dalla  inerte  incoscienza  animale  alla  vita  semj»re 
più  intensa  dello  spirito  che  intende  ed  ama    Essa  ])en'iò,  ]»ur  non  limitan- 
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dosi  alla  esclusiva  rappreseutazione  di  tipi  ideali,  inirera  sempre  in  alto,  alla 
vittoria  del  .seutimento  e  dell'  idea  umana  suU'  istinto  cieco  e  torbido  del- 
l' oscura  bestia  che  ognuno  chiude  in  sé;  avrà  per  norma  direttiva  il  pen- 
siero di  B.  Pascal,  «  ne  trop  taire  voir  à  l' homme  combieu  il  est  égal  aux 
bOtes  sans  lui  montrer  sa  grandeur  ;  ni  faire  trop  voir  sa  grandeur  sans  sa 
hassosse  »,  ma  rappresenterà  T  una  e  l'altra  in  una  fusione  ideale.  «  Non 
si  tratta  dunque,  di  subordinare  V  arte  alla  morale,  c-onic  tanti  anno  fatto, 
per  modo  che  la  morale  sopra  l*  arte  paia  una  cosa  morta  che  scliiacci  una 
cosa  viva  ;  si  tratta  di  trovare  sotto  i  fasci  di  luce  che  1'  Evoluzionismo  spi- 
ritualista proietta  verso  1'  avvenire,  una  loro  unità  cosi  piena,  che  sia  im- 
possibile distinguervi  l'intendimento  morale  dall'  intendimento  artistico».  — 
Or  se  si  consideri  lo  scopo  assegnato  aJl'  arte  nel  concetto  di  Alessandro 
Manzoni  e  di  Leone  Tolstoi:  e  1'  utile  »,  cioè  secondo  il  primo,  t  l' effettua- 
zioni^ evangelica  della  unione  fraterna  tra  gli  uomini  »,per  l'altro;  si  tro- 
verà r  uno  troppo  vago  e  indeterminato,  il  tsccondo  forse  aséai  limitato  ed 
angusto  almeno  nella  formula,  tutti  e  due  compresi,  unifìcuti  e  vivificati  nella 
teoria  artistica  che  il  F.  propone  e  professii.  La  quale  anzi  si  presouta  j>er 
o^ui  parte  completa,  armonica,  scevra  di  quelle  esagerazioni  jiaradossali  a 
cui  talvolta  è  trascinato  in  special  modo  il  grande  scrittore  russo  dalla  sua 
ardente  coscienza  d'  apostolo.  Gelido  per  esempio  e  inaccettabile  riesce  il 
bando  che  il  Manzoni  e  il  Tolstoi  vorrebbero  tiare  all'amore  dal  territorio 
di'lle  lettere  e  dall'  arte  in  generale,  come  quello  che,  sovraec.Mtando  V  ini- 
ni.'i>;iiiazione,  eserciti  un'  azione  corruttrice  più  che  b«.*noii(ra  ;  troppo  inditle- 
n-nt»?  nel  primo,  troppo  aggressivo  nell'  altro  il  contegno  che,  almeno  teori- 
canit-nte,  tengono  di  fronte  alla  Bellezza,  considerainlola  quasi  Ì!u*antatrioe 
MTJMia  che  perverta  i*  trai:;ga  a  mina  V  arte,  giacché  ne  otlusca  e  talvolta 
]H'itino  annulla  gli  alti  ideali.  Ma  —  domanda  il  Fogazzaro  —  se  IJollezza 
t'i\  A  inoro  sono  due  raggi  vivi,  due  forze  tanto  valide  nella  economia  delle 
l»'i:;^i  iht;  governano  identiehe  lo  spirito  e  1'  universo,  ron  (jual  diritto  e 
pj-r-'ln"'  defraudarne  il  dominio  dell'arte  umana?  Vincolati  dalle  leg^i  in- 
tl«-s«-il»ili  e  «livine  della  Kvoluzionc.  quelle  due  energie  estetiche  jiotranno  an- 
«•«MM  dilìundere  sulle  anime  le  più  salutari  inlluenze  ]»erfezionatrici  :  la  JVl- 
li'Z/.a  guidando  gli  ^juriti  a  meglio  comprendere  i>  ]»iù  amare  1'  Intelligenza 
snpr  ma,  il  Principio  et<rno  d'ogni  cosa  bella;  l'Amore,  e  1' idealizzazion*' 
annuDsa  della  donna,  all'orzando  m^lla  vita  l'  elomento  umano  superiore  n»dla 
J<»ita  eontro  gl'indomiti  im])ulsi  del  senso.  —  In  un'altra  Jissai  grave  que- 
.■^tin||e  P  ariJionica  niente  dello  scrittore  di  ValsoMa  eoiiì}tleta,  smussa  e  oor- 
j-,.^jjp,.  ],.  ispi<le  esagerate  conclusioni  del  pensiero  lol>toiano  :  nella  stima  e 
ih'ir  imii lizzo  della  scienza,  llicono^eono  entrambi  e  additano  l'  invisibile 
.irtfiia  «he  rollei^M  l'arte  alla  scienza  ;  ma  mentre  il  Tol>toi  vorrebbe  a><e- 
riivi  «|ii«'>t;i.  j-iiiro  tr(q>])0  angusta  cerchia,  alla  h'gge  morale,  slbrzamlone 
•  '  .'iiiiviri:i-ii<loiii-  tinte  le  energie  di  rirerca  ail  un  unirò  si'oj»o,  lo  studio 
«  i«M-  i\.  i  ÌIH-/./À  :ii'.-oii<"i  ad  applicar  Milla  terra  la  ]iìù  alta  concezione  religiosa 
iif!:.i  vìm:  il  l'o.irazzaro  <'oiicrpis<-e  rome  nec»-ssaria  al  j»rogrt'>sivo  svolgi- 
iiwiit'»  di-ila  >eifii/.a  V  a<M>lina  libertà   di  orientamento.  Kgli  jiensa  ciuf  tutti 
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i  ^«roiifressi  scientifici,  quelli  di  cui  s' intravedono  lo  future  applicazioni  utili 
iil'ici  vita,  e  quegli  altri  non  meno,  dei  quali  non  se  immagina  pur  una,   ro- 
me In  scoperta  di  un  astro  negli  abissi  del  cielo,  reagiscano  del  pari  sulla 
""'M-ienza  morale  umana,  producano  l' identico  effetto  di  esaltare  nclP  uomo 
V  ardore    della    indagine,    accrescano   nello    spirito  il  valore  del    treno  mo- 
r.i'f?   i?ho    conserva   ed    esalta    1'  intelligenza,    spingano    innanzi  1'  umanità 
oou  devozione  ognor  più  laboriosa  ed  ardente  nel  suo  viaggio  infinito  verso 
i.  Hniie,  afforzando  sempre  meglio  la  coscienza  della  solidarietà  umana,  su- 
l-orJinando  il  presente  all'  avvenire. 

S*  dal  breve  esame  del  contenuto  passiamo  ad  osservare    lo   stile  e  la 

lin;*ua  di  queste  Asrensio/ii  untane,  non  possiamo    fare  a  meno   di  rilevare 

ucpanto  ai  pregi  abituali  del  Fogazzaro  :   chiarezza,    calore    lirico,    v'cnustii 

•r immagini  e  signorile  eleganza  d'espressione:  i  non  meno  abituali  diletti 

'.inlla  sua  forma  letteraria,  cioè  non  rara  improprietà  e  impurità  di   lingun, 

u.ia  i?ertA  dissoluta  franchezza  nella  costruzione  e  connessione  del  i>eriodo, 

Lilvolta  una  men  |>er3picua  coordinazione  delh;  idee,  specialmente    nei   due 

òi.^rorsi  ]*royìfsso  e  felicità,  Scienzd  e  tìoìorp,  (Queste  non  lievi   mende  nella 

pirTc-  stilistica  formano  il  lato  debole    del   suo  lavorio  artis?tico,  e  dctenni- 

i.ano  la  inferiorità  formale  del  Fogazzaro  di  fronte  a  parecchi  nostri  scrii- 

Tnri  ron temporanei,  i   quali    possiedono  più  magistero  di  stile,   quantumin*.' 

;:I:   stiano  poi  tanto  indietro  per  energia  di  mente  e  di  cuore.  Pure  chi  ri- 

nt-tt.'i   come  la  emendazione  quasi  interamentu  formale  del  nostro  maggior 

Ro:n:"inzo    italiano   costasse  al  Manzoni  tanti  anni   di  cure  assidue  e  preor- 

ciipanti  titubanze,  assorbendo  forse  e  spossando  parte  non  piccola  delle  sue 

•r.urgie  inventive,  si  da  lasciare  sventuratamente»  primo  ed  unigenito  nel  suo 

i:?-«ner«  il  libro  dei  Promessi  Sposi  :   forse  non  sarà  tropjK)   severo   col  1\»- 

;r.=zz;iro.  questo  degno  discepolo  di  si  venerato  maestro,  e  vorrà  perdonsir- 

•^ìì  b*  imperfezioni    stilistiche,    in    grazia  del    fecondo  e  progressivo  svol^;i- 

n.'.nto  del  suo  pensiero  poetico  e  filosofico. 

*V'iel  che  non  si  può  in  nessun  modo  perdonare  né  scusare,  v  la  vitu]»»- 
r-vvole  scorrettezza  nella  stamjìa  dicjueste  Asre/tsioiii,  le  cui  pagine  ^nuo 
zc-pl»e  d'  errori,  inversioni,  trasi)Osizioni  :  una  vera  iudeO'>nza  ti|ìogralica.  chr. 
il  ito  il  carattere,  l' importauz.i  dell'  0})era  e  il  nome  dell'  autore,  rlosi-t'  a 
di^iloro  della  pur  non  oscura  casa  e«litrice. 

.V//7W/.  ir.   0  A  MI!!  ELI. 


studi  storici  e  letterari 


Amerigo  Vespuccl, di  Pier  Lihehale  Kambaldi.  —  Firenze,  Bai- 
l>-ra,  1898.  In-lf>,  pagg.  2-28. 

P.  L.  Rambaldi,  il  giovane  studioso,  di  cui  abbiamo  tante  ])iccole  nuMiio- 
rie,  ci  pre.«4eiita  ora  la  sua  prima  opera  d'una  certa  mole,   clic  fa  parte  del 
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Pantheon  (vite  d' illustri  italiani  e  stranieri)  pubblicato  dall'  egregio  Editore 
Barbèra. 

Raccogliendo  tutto  ciò  che  su  Amerigo  Vespucci  è  stato  scritto  e  detto, 
il  Hainbaldi  ci  presenta  una  vita  compiuta  del  navigatore,  da  quando  cioè 
giovanetto  imparava  1*  abaco  e  la  grammatica,  fino  al  giorno  in  cui  dopo 
una  vita  di  studio  e  di  lavoro  indefesso  muore  a  Siviglia,  lasciando  il  suo 
nomo  in  retaggio  alla  storia.  L'amicizia  e  la  vicinanza  dello  zio  Gian  An- 
tonio, umanista  e  lett<ìrato  di  fama,  gli  ^rono  certo  iin  da  ragazzo  di  gran 
giovamento,  ed  è  lui  eh'  egli  segue,  poi,  come  garzone  nell'  ambasceria  a 
Luigi  XL  Più  tardi  lo  troviamo  nel  banco  di  casa  Medici.  Ma  per  essere 
mercante  egli  dovette  studiare  1'  aritmetica,  la  geometrìa,  la  geografia,  la 
cosmogonia,  e  lo  studiò  intatti,  specialmente  la  geografìa,  come  asserisce 
l'A.  ,  con  più  amore  del  latino,  aiutato  dalle  occasioni  e  dai  larghi  e  pronti 
mezzi  di  studio.  Durante  la  sua  prima  giovinezza  non  ebbe  però  mai  l'idea 
di  diventare  navigatore  e  quando  contemplava  la  sua  bella  carta  marina 
che  gli  era  costata  tanti  ducati,  opera  d'uno  dei  più  celebri  cartografi  del 
tempo,  Gabriele  di  Walsegno,  egli  non  pensava  certo  che  l'  oceano  miste- 
rioso gli  avrebbe  fì-uttato  tanta  gloria  ! 

In  casa  Medici,  quantunque  diventato  uomo  di  fiducia,  procuratore  ne- 
^li  aifari,  maestro  di  casa,  trova  però  tempo  di  studiare,  d'  imparare  dai 
libri,  che  poteva  procurarsi  lacilmento,  dalle  persone  che  v'incontrava:  non 
Io  sviarono  i  divertimenti,  non  lo  distrasse  la  famiglia. 

Quand'  egli  lascia  Firenze  per  la  Spagna  ed  entra  nel  periodo  più  im- 
portante della  sua  vita,  disgraziatamente  scarseggiano  i  documenti  e  le  no- 
tizie. Perchè  andò  egli  in  Spagna  ?  Molto  probabilmente  Lorenzo  dei  Medici 
ve  lo  aveva  mandato  perchè  laggiù  cooperasse  al  felice  successo  dei  suoi 
aflari,  conoscendolo  uomo  che  di  quelli  avea  lunga  pratica  e  di  una  fedeltà 
e  di  una  intelligenza  non  comuni.  Ma  ripeto,  è  una  semplice  supposizione, 
poiché  a  ciò  che  il  Vespucci  racconta  non  si  può  credere  ciecamente,  essendo 
le  sue  lettere  piene  di  errori  e  di  contraddizioni,  poiché  le  carte  geografi- 
che non  possono  servire  alla  spiegazione  di  certo  quistioni,  poiché  i  docu- 
menti sono  rari,  poiché  delle  uniche  fonti  a  cui  si  potrebbe  ricorrere  per 
ima  monografia  del  Vespucci,  quali  le  opere  degli  scrittori  contemporanei: 
le  tre  Decadi  delle  cose  oceaniche  del  Martire;  la  Historia  general  de  las 
Indias  del  Gomara  e  quella  del  Las  Casas,  la  1^  non  accenna  nemmeno  ai 
viaggi  8pagnuoli  di  Amerigo,  le  altre  due  sono  denigratrici  delU  fama  di  lui. 

Fu  fatta  questione  anche  sulla  data  del  primo  viaggio  del  Vespucci.  Il 
jiiù  grande  storico  del  nuovo  mondo  1* Herrera  negava  ch'ella  fosse  quella 
«1(1  1497,  ciò  che  dal  Rambaldi  vien  confermato  dietro  1'  esame  d'  un  doc. 
pi)sto  in  luce  dall'  Higuera  e  dal  Muuoz  e  ristampato  più  tardi  dal  Navar- 
ro te.  Ilimaue  dunque  dimostrato  palesemente  dal  sottile  ragionamento  del 
nostro  A.  e  dalle  sode  ragioni  che  adduce,  doversi  portare  il  primo  viaggio 
del  Vespucci  al  ll^O  e  doversi  assolutamente  identificare  con  quello  tatto 
da  Alonzo  Floieda,  uno  dei  più  ardimentosi  compagni  di  Colombo,  sotto  la 
bandiera  spagnola,  viaggio  in  cui  il  Toscano  fu  tenuto   come   «  aiutante  a 
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scoprire  ».  Ed  è  naturale  eh'  egli  l'osse  ricercato  yter  la  spedizione  o  l'atto 
imbarcarei  come  utile  consigliere  :  egli  educato  a  Firenze  nell'  umauesimo, 
e^li  studioso  di  geografia,  armatore  di  navi  pel  Berardi  e  per  sé  ;  conosciuto 
a  cortef  intelligente  esperto  e  quasi  scienziato.  Ecco,  adunque,  il  nostro  mer- 
liate divenuto  navigatore,  che  colPHoieda  sbarc  i  alla  Guiana  Olandese,  per 
-•'gaire  poi  le  coste  di  quella  inglese  e  del  Venezuela  orientale,  per  trovarsi 
ull  ìsola  di  Curacao  prima,  a  Maracaibo  poi.  Il  viaggio,  pur  nonostante  con- 
trarie asserzioni,  non  si  protrasse  al  di  là  delle  coste  settentrionali,  dell'Ame- 
rica del  Sud.  Ad  Osti  (forse  Haiti)  fecero  l'ultima  tappa  e  vennero  ad  aspra 
battaglia  —  che  terminò  colla  loro  vittoria  —  per  vendicare  certo  popolo 
iltilla  baia  di  Cìenega  che  aveva  latto  loro  festosa  accoglienza  e  olio  aveva 
iu  quel  torno  di  tempo  dovuto  sottostare  alla  ferocia  dei  crudeli  abitanti 
ileirisola. 

Il  secondo  viaggio  del  Vespucci,  fatto  con  Diego  de  Lepe,  e  non  con 
Vincenzo  Janez,  come  pretende  taluno,  incominciò  dopo  la  metà  dicembre  14!)0. 
Fu  allora  ch'egli  si  spinse  un  po'  più  in  là  delle  Amazzoni,  nell'America  del 
Sud.  da  cui  ritornò  alla  metà  di  giugno  del  1500  ammalato,  ma  già  in  ihma 
di  esperto  navigatore  E  in  questo  torno  di  tempo  che  vennero  gl'inviti  del 
Re  di  Portogallo,  inviti  a  cui  fece  mostra  di  rifiutare,  forse  per  mitigare  il 
biasimo  che  i  suoi  amici  di  Spagna  gli  avrebbero  potuto  dare  e  che  gli  die- 
dero, infatti,  acerbissimi,  quando  abbandonò  l' una  corte  per  l' altra,  cosi 
«  insalutato  hospite  » .  E  certo  un  po'  più  di  delicatezza  e  di  fedeltà  verso 
chi  V  aveva  cosi  altamente  stimato  non  sarebbe  stata  cosa  inutile  ;  ed  egli 
stesso  lo  comprese,  tanto  che  prima  tentò  di  salvare  le  apparenze,  poi 
vergognosamente  fuggi. 

Il  viaggio  portoghese  avendo  uno  scopo  puramente  scientifico  —  cer- 
care cioè  un  passaggio  occidentale  alle  Indie,  prendendo  la  direzione  del  mez- 
zogiorno —  doveva  esser  diretto  da  un  uomo  che  sapesse  ili  cosmograiia  e 
di  astronomia  :  nessuna  meraviglia  quindi,  che  il  Ilo  di  Portogallo  fosse  at- 
tratto verso  il  Vespucci  ch'egli  sapeva  ricco  d'ingegno  e  di  studi,  valoroso 
nell'arte  marinaresca,  che  aveva  lissistito  i  capitani  di  due  spedizioni  s])a- 
gnole,  come  matematico  e  cosmografo,  che  stava  prepiirandosi  per  un  nuovo 
\'iaggio  nel  quale  voleva  scoprire  l'isola  Taprobanc  ! 

Il  concetto  teorico  di  un  passaggio  occidentale  por  il  mezzodì  —  dise- 
gno importantissimo  nella  storia  della  geografia,  perchè  svolto  con  una  for- 
mola  nuova,  non  solo  diversa,  ma  opposta  a  quella  dei  Cal)Oto  e  dei  (Jorto- 
real  —  doveva  esser  ben  chiaro  nella  mente  d'Amerigo,  che  lo  concepì  durante 
il  suo  secondo  viaggio.  L'amicizia  con  Gasparo  de  Gama  inllul  assai  sui  con- 
vincimenti geografici  del  Vespucci,  che  fu  felice  di  raccogliere  diffuse  ed 
autorevoli  notizie  sull'  India,  da  chi  vi  ora  st:ito.  Partito  da  Lisbona  nel 
miiggio  1501  e  toccata  la  costa  dell'  Africa,  dopo  G7  giorni,  durante  i  quali 
egli  ebbe  campo  di  mostrare  la  sua  valentia  e  di  farsi  molto  onoro,  sbarcò 
vicino  al  capo  San  Hoco,  dichiarandosi  padrone  del  luogo,  a  nome  del  Ke 
di  Portogallo,  e  dopo  aver  perlustrato  tutta  la  costa  orientale  del  Jirasile, 
il  17  febbraio  fu  a  25®  di  Lat.  australe.  Cosi  egli   credette  aver  adempiuto 
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il  primo  comando  del  Re  di  esplorare  la  e  Vera  Croce  >.  Rimaneva,  dun- 
que, il  secondo  problema:  la  ricerca,  per  mezzo  di  un  passaggio  da  po- 
nente, ai  mari  di  levante,  e  qui  ricomincia  l'azione  superiore  del  Vespucci. 
come  consigliere,  come  cosmografo,  come  astronomo,  mai  però  come  coman- 
dante. Molto  probabilmente  la  spedizione  arrivò  fino  al  54*^  parallelo  sud, 
cioè  alla  Georgia  australe  e  poi,  per  TAfrica  (Sierra  Leone)  e  le  Azzorre  ri- 
tornava a  Lisbona  vantandosi  d'  aver  navigato  la  quarta  parte  del  mondo 
—  infatti  aveva  percorso  un  arco  di  latitudine  di  più  che  90^  sfatando,  di 
più,  il  concetto  classico  delPinabitabilità  della  terra  al  disotto  delPequatore. 

Interpretando  alla  loro  maniera  una  frase  del  Vespucci,  sorse  in  taluni 
il  dubbio  eh*  egli  avesse  sospettata  V  esistenza  d'  uu  mondo  nuovo  ciò  che 
dall' A.  è  assolutamente  combattuto  con  argomenti  irrefutabili. 

Allestita  una  terza  armata  di  sei  navi,  il  Vespucci,  ch'era  uno  dei  ca- 
pitani, tornava  a  porsi  alla  ventura  sul  mare,  sempre  per  esplorare  la  via 
ignota.  Perdute  4  navi,  dall'isoletta  di  Fernam  do  Noronha,  dov'  era  sbar- 
cato, egli  si  diresse  verso  la  baia  d'Ognissanti  sulla  costa  brasiliana,  dove, 
dopo  un  soggiorno  di  due  mesi,  aspettando  invano  il  capitano  maggiore  con 
il  resto  della  fiotta,  decise  di  correre  la  costa  con  le  due  navi  che  gli  erano 
rimaste  ;  e  secondo  l' Hugues,  non  molto  lungi  da  San  Jose  do  Porto-Alegre, 
fondò  una  piccola  colonia,  ])rìmo  passo  verso  un  grande  dominio.  Ma  tale 
spedizione  che  avrebbe  dovuto  dissipare  l'ultimo  mistero  della  via  occid.  e, 
con  un  viaggio  meraviglioso,  tentare  la  circumnavigazione  del  globo  era  ve- 
nuta completamente  meno  al  suo  scoik),  né  aveva  dato  profìtto  di  sorta  pt-r 
la  conoscenza  della  nuova  terra.  E  che  port-ava  il  navigatore  toscano  al  Re, 
il  quale  aveva  un  piano  ben  determinato  :  la  conquista  delle  Indie  ?  Un  ca- 
rico di  legna  e  cattivo  notizie  della  flotta. 

Fortunatamente  per  lui,  Ferdinando  di  Spagna  tornava  a  volgere  il 
pensiero  «  al  nacimento  de  la  especierìa  »  per  cui  i  due  uomini,  avvicinati 
da  comuni  interessi,  si  ritrovavano  alla  Ciudad  de  Toro.  Fu  allora  che  Ame- 
rigo trovò  Colombo  ridotto  nella  miseria,  fu  allora  che  questi,  confortato 
dalle  parole  amiche  e  dalle  promesse  di  lui,  scrisse  quella  lettera  famosa  che 
valse  poi  a  difendere  il  fiorentino  da  odiose  calunnie.  In  questo  tempo  il 
Vespucci,  fatto  suddito  spagnolo,  veniva  nominato  capitano  di  nave  regia, 
dipendente  dalla  casa  «  de  la  Contratacion  de  las  Indias  »,  specie  di  ufficio 
coloniale  e  si  dedicava  tutto  agli  armamenti  e  all'  allestimento  di  una  nuo- 
va spedizione.  Secondo  l'A,  però,  egli  non  intraprese  mai  quel  5*  viaggio  dal 
mare  Caraibico,  a  quello  dell'  Urabii,  che  taluno  volle  egli  avesse  compiuto 
i:isifme  al  Pinzon  ed  al  Solis. 

Occupatissimo,  invece,  e  dando  ottima  prova  del  suo  ingegno  e  della 
s'ia  operosìtM,  cresceva  sempre  più  ìiella  stima  generale,  nella  fiducia  degli 
utKoiali  €  do  la  casa  de  la  Contratacion  »  nel  favore  del  Re  che  ben  presto 
lo  nominava  pel  primo  «  Piloto  mayor  del  Regno  di  Spagna  »  (marzo  loCwS). 
vale  a  dire  inr^aricato  di  esaminare  tutti  i  piloti  della  navigazione  spagnola, 
i  i[Uiì\i  solo  allora  sarebbero  stati  accettati  se  muniti  dal  diploma  concesso 
dal  Vespucci.  K  ciò  per  migliorare  le  sorti  della  navigazione  e  per  togliere, 
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almeno  in  parte,  l'ignoranza  profonda  degli  uomini  di  mare.  Tutti  poi  i  pi- 
loti più  esi^rti  da  lui  convocati,  e  sotto  l'alta  sua  direzione,  avrebbero  do- 
vuto preparare  una  carta  di  tutte  le  torre  e  le  isole  delle  Indie  «coperte 
nno  allora. 

Il  decreto  che  diede  tanta  lama  e  tanta  importanza  alla  vita  del  Ve- 
i^pucci  viene  per  intero  riportato  dall'A.,  il  quale  dimostra  il  suo  protago- 
liifu  giunto  al  termine  del  faticoso  cammino  senza  audacie,  senza  sl'orzi  di 
volontà  e  solo  per  virtù  delle  circostanze  e  per  la  fiducia  meritatagli  dal 
r^ao  ingegno.  «  Quel  medesimo  ordine  di  fatti  che  lo  aveva  innalzato  da 
mercante  ad  armatore  in  »Siviglia,  a  utile  consigliero  del  capitano  di  una 
sjtfdizioiie  di  scoperta,  l'aveva  ora  condotto  al  più  alto  utìicio,  di  esamina- 
tore e  di  istruttore  per  quanti  il  regno  inviasse  negli  Oceani  ». 

Tutta  r  ultima  jiarte  della  sua  vita  fu  occupata  nel  formare  i  futuri 
«."Opri tori,  e  navigatori,  nello  spiegare  Tapparecohio  e  l'uso  degli  istrumenti 
nautici,  neir  insegnare  i  principi  delle  scienze  cosmografiche,  nel  mostrare 
i!  modo  di  regolare  la  via  pei  mari  cogli  elementi  forniti  dall'osservazione 
lei  cielo:  nel  fare  rilievi  dì  coste;  nel  costruire  carte  da  navigare  e  tutto 
ciò  mentre  dava  consìgli  su  cose  amministrative  ;  tutto  ciò  senza  tralasciare 
inai  l'opera  sua  modesta  di  approvigionatore  e  di  armatore  di  navi. 

Xelle  molteplici  occupazioni  della  sua  vita  non  gli  rinuuse  il  t.em]>o  ]»«tr 
ir-vol^ere  la  sua  grande  opera  «  le  4  giornate  »  riassunto  delle  sue  navif<a- 
zioiii  sull'Atlantico,  che  avrebbe  riassodata  la  sua  fama  di  scienziato  e  fatto 
i::travedere  il  letterato  e  il  filosofo. 

Poiché  fu  lui  ch'ebbe  il  merito  di  escogitare,  projìorre  ed  apj»licare  in 
Tiiitri-  il  modo  vero  di  determinar  la  longitudine  terrestre,  jìcr  mezzo  dello 
'distanze  lunari  e  delle  occultazioni;  che  descrisse  le  due  nebulose,  le  «juali 
da  Magellano  ebbero  il  nome,  e  le  stelle  della  Croce  del  .sud,  in  cui  credette 
riconoscere  quelle  cantate  da  Dante:  fu  lui  che  portò  nuove  cognizioni  sul 
i:ìon«lo  «coperto,  affrettandone  «  1'  incerta  notizia.  »  ^la  .se  I'  opera  non  cuni- 
p:irve  rimasero  le  sue  lettere,  che  dovevano  .solleticare  il  volgo  e  invogliane' 
i^'À  .«studiosi:  jjer  cui  si  confu.se  il  nome  del  narratore,  con  la  gloria  «Ielle 
.•H*opt?rte  fatte  anche  prima  di  lui.  per  cui  .s'ingrandì  la  sua  figura  a  danno 
di  <|uella   di  Colombo. 

Tale  fu  1'  uomo,  tale  il  riassunto  del  bel  lavoro  del  Jijimbaldi.  Jl  «lUaU- 
a  voro   dire  non  s'  accontentò  di    una  semplice  e  facile  esposizione  di  fatti 
I.-  ili  ricerche,  ma  fece  opera  faticosissima,   in   quanto  che  cercò  di  rintrac- 
ciiire  la  verità  attraverso   questioni   intricate    assai.  Tale  ad.  es.  quella   in- 
torno  air  autenticità    ed    all'  importanza  delle  lettere  scritte   dal  Vi\*ipucoi, 
'lilticile  controversia  perchè  riassunto  di  feroci  disjaite  fra   gli  studiosi   del 
j;eiiere  e  che  è  trattata  con  chiarezza  ed  acuni»;   tanto  maggiori    inquanto- 
chè   grand i.*«8Ìnia    era    la  dilìicoltà  di  separare  il  vero  dal  lalso:   l'altra  in- 
torno a]  primo  viaggio  fatto   da  Amerigo  per    conto    della   Sj)agua   e«l  jilla 
"lata  che  a  quello  si  riferiva;  una  terza  circa  la  supposta  quinta  .^^pinlizione 
iilui;  e  in  generale  intorno  alle  mille  contraddizioni,  in  cui  ad  ogni  passo 
è  caduto  il  Vespucci. 
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Interessantissime  riescono  le  notizie  che  qua  e  là  sono  date,  sullo  sco])o 
dei  viaggi,  sui  viaggi  stessi,  sulle  avventure,  sulle  scoperte,  e,  specialmente 
su  ciò  che  si  riferisce  agli  abitanti,  ai  prodotti  dei  diversi  paesi  esplorati, 
all'accoglienza  diversa  in  quelli  ricevuta,  agli  usi,  ai  costumi,  alle  occupa- 
zioni dei  popoli. 

L'A.  non  disse  nelP  opera  certamente  nulla  di  nuovo,  ma  allo  studioso 
riesce  assai  utile  il  trovar  compendiato  in  un  lavoro  tutto  ciò  che  sopra  un 
dato  fatto  od  un  dato  personaggio  importante  è  stato  scritto  e  detto.  Per- 
chè non  sempre  si  può  rintracciare  attraverso  il  labirinto  delle  opere  la 
verità.  Lavori  di  tal  genere  servono  immensamente  alla  costruzione  del 
grande  edifizio  storico,  purché  come  questo  del  Bambaldi,  sieno  davvero 
compilati  dietro  gli  ultimi  dettami  della  scien?sa,  dietro  la  scorta  dei  lavori 
più  importanti  e  sieno  il  frutto  d'una  ricerca,  non  solo  accurata,  ma  ezian- 
dio sensata  e  giudiziosa.  Una  forma  più  pura,  però,  non  avrebbe  nociuto 
al  buon  andamento  dell'opera. 

Anche  la  bibliografìa  è  ricca  e  ben  fatta  ;  novella  prova  della  scrupolosa 
ricorca  dell' A.  il  quale  realmente  consacra  allo  studio  tutta  la  sua  operosa 
gioventù;  nelle  ultime  pagine  del  volume  stanno  registrate  partitamente, 
all'uso  tedesco,  tutte  le  fonti  a  cui  l'A.  attinse  capitolo  per  capitolo  ;  sicché 
il  lavoro  può  dirsi  veramente  compiuto.  Né  questa  lo  ripeto,  era  opera  fa- 
cile, poiché,  come  dice  l'Humboldt  «  on  dirait  qu'  il  y  a  comme  un  sort  jeté 
pour  embrouiller,  dans  les  documents  les  plus  authentiques,  tout  ce  qui  tient 
au  navigateur  ilorentin  !  » 
Moitteleonc  Calabro. 

Amelia  Zambler 


Filippo  Buonarroti.  Notizie  storiche  sul  comunismo,  di  Giuseppe  Ro- 
mano-Catania. —  Palermo,  Reber,  1898. 

L' autore  ha  voluto  con  questo  recente  volumetto  portare  un  contributo 
allo  studio  e  alle  ricerche  intorno  ai  precursori  del  socialismo,  con  una  bio- 
grafia ampia  di  uno  fra  essi  rimasto  maggiormente  nell'  ombra,  quel  Buo- 
narroti e  modello  del  cospiratore  italiano  »  come  lo  disse  il  Vannacci  e  con- 
tinuo organizzatore  di  vendite  carbonare  e  di  logge  massoniche.  Non  ci  pare 
però  troppo  esatto  1'  appunto  del  signor  Romano  :  infatti  del  Buonarroti 
hanno  tenuto  sempre  gran  calcolo  tutti  gli  storiografi  del  comunismo  e  in 
genere  quanti  hanno  raccontato  i  moti  popolari  di  questo  secolo  :  il  Malon 
ad  esempio  dà  al  Buonarroti  una  grandissima  importanza  e  si  diiibnde  nel 
farne  parola:  Luigi  Blano  poi,  ammiratore  entusiasta  del  Buonarroti,  nella 
sua  ^Sforni  ili  dieci  anni  (lSBO-1840)  tesso  del  suo  amico  grandissimi  elogi. 
Cosi  che  dopo  tutto  al  llomano-Catania  non  dovè  riescire  troppo  diffìcile  la 
compilazione  di  queste  notizie  storiche,  raccolte  in  parte  dalle  opere  dello 
stesso  Buonarroti,  in  parte  da  autori  noti  quali  il  Blanc  ed  il  Vannucci  : 
d' inedito  o  nuovo    troviamo  solo  alcuni  documenti  tratti   dall'  Archivio  di 
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Stato  di   Firenze  e  riguardante  le  jjratiche  poliziesche  per  1'  esigilo  e  l' ar- 
resto del  Buonarroti  qualora  ritornasse  in  Toscana. 

La  biografia  però  —  pure  avendo  nulla  di  notevole  e  ben  poco  dì  nuovo 
e  non  conosciuto  —  è  condotta  con  molto  ordine  e  sufficiente  ampie/za. 
Cosi  ci  si  svolge  innanzi  la  vita  agitata  di  questo  indefesso  agitatore  dalla 
bua  giovinezza  e  dalla  propaganda  rivoluzionaria  nella  sua  patria,  alla  di- 
mora in  Corsica,  alla  vita  fortunosa  a  Parigi  colla  congiura  babouvista  e  il 
Manifesto  degli  EgiMli  e  la  condanna  alla  deportazione,  e  poi  al  confino  a 
Grenoble  e  alle  nuove  congiure,  ed  al  passaggio  a  Ginevra  ove  si  esplica 
la  sua  attività  massonica  collo  continue  cospirazioni  carbonaresche,  e  a  Bru- 
xelles ove  riposando  scrive  la  Storia  deìtn  Cospirazione  deW  Uguaglianza^  e 
infine  a  Parigi  dove  all'  ultimo  —  dopo  nuovo  cospirazioni  e  tramo  —  muore. 

Nuoce  i>erò  gravemente  all'  efletto  dell'  opera  lo  stile  usato  dall'  autore 
che  si  dimentica  troppo  spesso  d'  essere  lo  storico,  scrupolosamente  impar- 
ziale, por  ricordarsi  solo  di  voler  essere  il  panegirista  ad  oltranza,  }»er  fas 
tt  lurfas.  Dopo  tutto,  il  signor  Romano-Catania  non  dovrebbe  dimonticaro 
f'he  gli  stessi  scienziati  ]>ositivisti  e  la  psichiatria  hanno  pronunciato  un 
^udizio  molto  severo  degli  uomini  dalla  tempra  del  Buonarroti. 

Miiutio  Giuseppe  Molteni 


Poesie  Varie,  tradotte  dal  Tedesco  da  Antonio  Zardo.  —  Firenze^ 
Succ.  Le  Monnier,  1898. 

Questo  volumetto  contiene  delle  traduzioni  da  BB  poeti  tedeschi.  Molti 
\r?T  vero  come  il  Freiligrath,  il  Frankl,  il  Gleim,  il  Gottschall,  il  Grillpar- 
zer,  1'  Hamraerling,  1'  Heyse  ed  altri  non  vi  figurano  che  con  una  sola  poe- 
sia, per  modo  che  il  lettore  non  jmò  certo  da  uìi  singolo  esempio  formarsi 
un'  idea  dell'  autore  tedesco,  tjinto  più  che  il  valore  di  alcuni  di  questi  non 
ista  già,  come  per  l' Heyse  e  1'  Hammerling,  nella  lirica,  ma  in  un  altro 
genere  letterario  :  la  poesia  epica.  Ma  allo  Zardo  ò  piaciuto  di  fare  così,  e 
aia  mogli  quindi  grati  anche  di  ([ueste  singole  prove. 

Per  gli  altri  poeti  gli  esempi  sono  più  numerosi,  e  cosi  il  Goethe  vi 
figura  con  cinque,  il  Lenau  con  sei,  il  Chamisso  con  otto  e  V  l'iilaml  con 
quindici  ]K>esie. 

Il  traduttore  fa  precedere  alle  sue  traduzioni  un'  avvertonza.  A  questo 
proposito  mi  si  permetta  un'osservazione  che  vaio  non  solo  j)er  questo,  ma 
anche  per  simili  volumetti  di  traduzioni.  Kssi  quasi  tutti  contendono  la  ti- 
pica breve  avvertenza  sul   modo  di   tradurre.  Ab,  se  il  traduttore    volesse 
farne  grazia   dei  segreti  della  sua   tecnica,  e,   invece    di  simili    confidenze, 
volesse  più  utilmente  accennare  alla   contliziono   della  lirica,   in  questo  no- 
stro caso,  della  lirica  in  Germani n,  e  dei  giusti  rapporti  dei  moderni  ris])etto 
al  Goethe  !  Quanto  vantaggio    letterario   ne    trarrebbe  il  lettore  di   ved«jro 
nelle  esemplificazioni  illustrati  i  concetti  che  concisamente    dovrebbero  es- 
sere espressi  nelle  poche  parole  di  introduzione. 
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Cosa  assai  rara  è  il  trovare  in  simili  opuscoletti  di  traduzioni  qualcbt' 
sguardo  alla  letteratura,  come  se  dette  traduzioni  non  si  rivolgessero  ad 
un  pubblico  che  ha  insieme  il  desiderio  di  conoscerne  lo  svolgimento  sto- 
rico; epperò  ciò  mi  convince  sempre  più  come,  purtroppo,  le  traduzioni  rap- 
presentino bensì  gì'  interessi  letterari  del  traduttore,  ma  non  già  quelli  dei 
pubblico  cui  si  rivolgono. 

Ed  ora  veniamo  alle  traduzioni.  Esse  sono  generalmente  buone,  benché 
il  traduttore  non  sia  st^to  più  felice  del  Negrelli  (Poesie  di  Luigi  Uhland 
imitate  da  Nicola  Negrelli,  Venezia  1847)  nel  tradurre  Uhland  e  il  Faggi 
(Lenau  e  Leopardi.  Studio  di  A.  Faggi.  Palermo,  18J)8)  sia  riuscito  talora 
meglio  a  ritrarre  la  mestizia  dei  versi  del  I^nau.  Ma  il  volumetto  dolio 
Zardo  contiene  carmi  di  33  poeti  ed  è  questo  già  un  merito  grande,  al  quale 
vi  si  aggiunge  ancora  quell'altro  di  traduzioni  spontanee  e  fresche  come 
poesie  originali,  specialmente  quando  lo  Zardo  traduce  i  poeti  del  dolore, 
e  questa  è  la  nota  predominante  di  quanti  son  venuti  dopo  il  Goethe. 

Una  sola  volta  il  traduttore  pecca  contro  la  sua  stessa  avvert<ìnza  per- 
chè mentre  egli  «  ha  cercato  di  rendere  più  lo  spirito  che  la  parola  »  gli 
ò  accaduto  di  impiegare  questa  invece  di  quello,  nel  «  Re  degli  Ontani  » 
(che  è  stato  tradotto  già  12  volte  prima  dello  Z.  in  italiano),  dove  il  Goethe 
non  intende  già  che  il  padre  cavalcante  nella  notte  col  fanciullo  morente 
fra  le  braccia,  agogni  di  raggiungere  il  «  cortile  »  (Hof)  p.  80,  il  che  rini- 
jTicciolisce  il  grandioso  della  situazione,  ma  il  «  Hof  >  abitazione,  dimora 
abitata,  quindi  la  casa,  dove  egli  i>ossa  trovare  conforto  e  aiuto. 

Una  pecca  è  a  parer  mio  quando  il  traduttore,  vuoi  per  esigenze  di 
traduzione  o  per  eccessiva  inter]^retazione  di  situazioni  sentimentali  ag- 
giunge di  suo  pugno  aggettivi  e  diminutivi,  dando  cosi  nel  lezioso.  Che  ci 
ha  a  che  fare  quel  «  bella  •>  nel  secondo  carme  del  canzone  del  Canneto, 
p.  2b\  ;  jìerchè  tradurre  «  Busch  »  col  vocabolo  arcadico  *  boschetto  >  p. 
•Jof),  invece  di  macchia  ;  perchè  aggiungere  la  qualità  di  e  gentile  *  all'  oc- 
chio p.  283  quando  un  simile  aggettivo  è  giustamente  omesso  dall'  origi- 
nale ?  Parimenti  una  sola  volta  ho  trovato  un  errore  di  interpretazione  ;  nella 
4*  canzone  del  Canneto,  p.  256,  lo  Zardo  riferisce  il  possessivo  «  ihr  »  alla 
fanciulla  mentre  in  Lenau  lo  ha  evidentemente  riferito  a   «  lampi  ». 

Ma  tolte  questo  minuzie,  le  versioni  sono  fatte  con  cura  ed  amoro  e 
dimostrano  il  vivo  interesse  del  traduttore  per  una  lingua  e  letteratura,  il 
cui  studio    va  ogni  giorno  più  imponendosi  nel  nostro  paese. 

e.  F. 


Prima  e  dopo  lo  statuto  -  Versi  di  Giuseppe  Bertoij)i  —  Firen- 
zn,  Barbèra,  1898. 

*.  L'interesso  di  questa  ventina  di  componimenti  non  è  soltanto  nei  jiflo- 
viosi  fatti  donde  prendono  occasione,  quanto  anche  noi  sentimenti  ohe  susci- 
tano vivaci  noir  animo  di  chi  leggo,  e  spe(?ia!monto  noli' animo  di  coloro  che 
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Ji(iue' tatti  furono  testimoni  o  parte.  Ma  au(rhe  la  nuova  generazione  sen- 
tirà treiuervi  quell'anloro  (l'entusiasmo  e  di  sacrificio,  (quella  onestà  di  pro- 
i-DMti  e  unanimità  di  voti,  che  fecero  possibile  la  nostra  resurrezione  politica, 
e  >i  scalderà,  vogliamo  sperarlo,  di  cosi  pura  fiamma  di  patriottismo....  Tutto 
uu  Olialo  storico  è....  compreso  in  questo  volume,  ispirato  ai  voti  e  alle  spe- 
luuze,  alle   sventure  e  alle   glorie  di  Italia  per  mezzo  secolo  di  vita  ». 

Ho  voluto  presentare  questo  libro  con  parole  di  ben  altro  valore  elio  le 
Elie  non  .sarebbero  stato,  perchè  alle  poesie  di  Giuseppe  Bertoldi  che  scri- 
veva la  priuia  nel  1846,  e  V  ultima  nel  'W,  bene  risponde  la  parola  di  Ales- 
sandro D'Ancona,  venerando  maestro  del  rinnovato  movimento  letterario 
Rjodoruo.  yHasseifnn  bibl,  it.,  an.  VI,  fase.  7',  211-'21o;. 

Le  poesie   del  Bertoldi   hanno   certo   «  squisito  pregio  di  arte  *.  o  sono 

iocumento  prezioso  di  tempi  non  rinnovabili;  ma   non   tutte  le  faville  che 

fa  L-ss'ì  muovono  riescono  a  secondare   gli   incendi   che   secondarono  in  chi 

■::ou'Ossi.-  alla  patria  ben  altro   che   ))arole.  Noi   giungemmo   troppo  tardi,  a 

.■•j>t.MM  compiuta  ;  puri?  ci  esaltiamo  nella  memoria  di  latti  che  non  vedemmo, 

•    :i   >uono  di  carmi  che  il  tempo  atìiovolisce,  ma  non  riesco  a  coprire. 


Studio  riassuntivo  sullo  Strambotto:  parto  T',  Lo  Strambotto  po- 
polare, «li  Trixo  (ORTOLANI.  —  Feltre.  Lito-tipografia  J^lnfilo 
i/astahli,  1898. 

iJi  «questo  lavoro,  che  V  autore  ha  })roli;rito  intitolare  studio  riths'sunfìrOj 

iiiziclié  storia  dello  Strambotto,  alla  «|Uult;  solamente  vorrebbe    otìrire  non 

i-:-r<.t7evole  contributo,  abbiamo  la  ju-iina  parti*,  che  riguarda  lo  Strambotto 

i'-polan'  e  più  specialmente  l'origin^^  d»;llo  Strambotto,    la  derivazione    del 

Vvi;;il.iolo,  le  forme  metriche  di  que>ta  i)0fsia  e    «li  tjuelle  da  ossa   derivate, 

.►•  moililicazioni  subite,  quando  di  ])0])olare  si  tì'i'c  Ictti-raria.  K   cosi  vodia- 

:iio.  attraverso,  del  resto,  ad  atlcrmazioni,  che,  nnnoslauti*  lu  rici-n'lif,  K;  cou- 

:^vt:urr  di    cultori  valentissimi   della    patria  lett^-ratura.    lianiio  ^eMiiprii    un 

'■'..*:  di  incerto  e  ili  dubbio,  vediamo,  tra  altro,  ed  jtp|tmidi.umi  cln?  lo  Straiii- 

^■'.»t:o.  unico  e  prediletto  metro  della  mu>a  popoljin-,  in  ma^^inia  jjarti- miia- 

^.-'.--.-i  t.  chi*  Jia  tutte  lo  principali  qualità  dolio  imj)rovvi.><»,   nativo  di   Sicilia. 

■  i.'l't-  la  Tus.?ana  per  patria  d' adoziuiit.'  u  con   ve^te  tusf.'aiiu  oniign'»  Jiolli'  al- 

":••.'  j'rovincie.  Ditficile  appare  l'accordo    ni-llo    stabilire  T  nrigin»;  d«'l    nnine 

ìi«;  V  antica  e   probabilmente    straniera  >    tanto  clu.-.  «'(miio    ^cj-ive  l'autorp. 

o^,'r.'nio  può  avanzare    la    sjàegazione  chr    nirt^lìo  f;ri'do    esatta  e  vura  :  jtiù 

londata  riesce  la  supposizione  che  dallo  StraniliDlto  avcs^oro  vita,  ii*.  lurma 

]-''r  oo>i  dire  evolutiva,  il  sonetto  e  il  iiiadri;^Ml(.',  <|\u*sr  ultimi)  >|K''Malni«iitr 

U  Mrattern  iK>polare. 

Sf-libene  in  poche  pagine,  1' autori;  ci  ni«.i^tra  col  jior;i:imi'iiii.j  di  nonzii', 
'il 'lU^-stioni,  di  giudizii  Uìi   frutto  di  stiulii.  m-   imn  maturato  p-r  i''«Mn'lu>iniii 
'l''tìnitivr.',  iij.prezzabile  dai  «Titii'i  i-'ìliori    !i'!!a   storia   letteraria  italiana. 
l-ir-ù :■:  Ki.."« > i:n IO  MozzoN i. 


.é 
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Dizionario  di  abbreviature  latine  e  italiane,  usate  su  carte  e  coelici 
specialmente  del  Medio-evo,  riprodotte  con  oltre  13000  segni 
incisi,  di  A.  Cappelli,  (aggiuntovi  uno  studio  sulla  brachi- 
grafia medioevale,  un  prontuario  di  sigle  epigrapclie^  V  antica 
numerazione  romana  ed  arabica,  i  monogrammi  ed  i  segni  in- 
dicanti monete,  pesi,  misure).  —  Milano,  U.  Hoepli,  1899. 

Da  qualche  settimana  ha  veduto  la  luce  nelFItalia  nostra  un  lavoro  che 
si  tenta  oggi  per  la  prima  volta  fra  noi  :  un  Dizionario  di  aòbreviahtre  la- 
tine e  italiane.  Consimile   opera  fa  già  compiuta  in  Germania  da  Walther 
verso  la  metà  del  secolo  scorso,  ed  ò  indublnamente  dì  non  poco  valore  il 
libro  di  lui,  il  quale  s*intitola  :  Lexicon  diplomaticmnt  abbreviationes  syllaha- 
rum  et  rociim  in  diplomntibus  et  <!odicibiis  a  secido  Vili  ad  XVI  usqueoc- 
cìtrrenfes  cjcponensy  iunctis  alpliabetis  et  script urae  itpeciminibtut  integrisi  stu' 
dio  Joannis  Ludolfi    ìValtherij,  etc.  ;  e,  più  recentemente,   lo   Chassant,  in 
Francia,  pubblicava  (anno  1884)  un  Dictionnaire  des  Abì^viatiotui  latines  et 
fraìicaises  usitécs  dans  les  inscriptìons  lapidaires  et  métaUiques,  les   mann- 
acvits.  Ics  Charles  du   Moyen  Age,  Né   vanno  dimenticati  i  lavori  di  N.   De 
Wailly,  di  M.  Prow  e  di  altri,  nonché  non  pochi  scritti  riflettenti  la  parte 
teorica  ;  ma  occorre   tener  presente  che  mentre  i  lavori  fortunatissimi  di 
Walther  e  di  Chassant  —  oggi  divenuti  assai  rari  —  furono  compilati  più 
specialmente  per  la  interpctrazion»i  di  codici  e  dì  carte  degli  archivi   tede- 
schi e  francesi  o  inglesi,  sicché  in   loro  fanno  difetto,  per  naturale   conse- 
guenza,  moltissime  abbreviature  di   uso  frequente  e  quasi   esclusivo   nelle 
carte  e  nei  codici  nostri,  altri  che  hanno  per  iscopo  unicamente  1'  insegna- 
mento teorico  non  presentano,  nel  fine  che  si  projjongono,  nulla  di  comune 
col  lavoro  di  cui  parlo  nella  presente  rassegna.  Infatti  il  Dizionario  di  aìj- 
brevittfure  latine  e  italiane  dovuto  allo  studio  e  alla  non  comune  intoUigenza 
di  Adriano  Cappelli,  Archivisti^Paleografo  presso  il  R.  Archivio  di  Stato  in 
Milano,  ha  per  iscopo  di  supplire  airinsuifìcienza  dell'insegnamento  teorico 
e  chiaramente  lo  dice  nella  prefazione?,  dopo  avere  notato,  mi  sembra  con 
ragion  pienissima,  che  l'insegnamento  teorico  del  sistema  brachigralico  me- 
dioevale, nonostante   debba  ritenersi  utilissimo  ad   ogni   studioso  di   paleo- 
grafia, è  pur  sempre,  checché  si  dica,  insufficiente.  Ed  è  insufficiente  perché 
troppo  numerose  sono  le  eccezioni  a  cui  vanno  soggette  quasi  tutte  le  re- 
golo teoriche,  o  perché  non  é  possibile  il  dar  norme  sicure  per  la  interpre- 
tazione ili  molt€  sigle,  troncamenti,  contrazioni  e  segni  convenzionali,   che 
soltanto  i  più  provetti  paleografi  sono  oggi  in  grado  di  decifrare. 

La  difficoltà  delle  abbreviature  fu  ed  é  sempre  considerata  come  gra- 
vissima. Ciò  considerato,  e  considerato  anche  l'indirizzo  scientifico  che  hanno 
ormai  preso  gli  studi  storici,  filologici  e  letterari  e  la  passione  con  la  quale 
i  jj^ìovani  si  danno  alle  indagini  archivistiche  ed  allo  discipline  paleografi- 
che, v'ò  ragion  di   credere  che  1'  opera  del  Cappelli,  la  quale,   pur  non  tra- 
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6*vjraudo  le  abbreviature  usate  nello  altro  parti  d'Europa,  ])one  in  luce  iiuelle 
>;lie  Si'  incontrano  nelle  carte  e  noi  codici  d' Italia,  sarà  ritenuta  della  più 
^raude  utilità. 

In  essa  il  calligrafo  Antonio  Zennaro,  Sotto-Assistente  presso  il  K.  Ar- 
''Livio  di  Stato  di  Milano,  meravigliosamente  disegnò  abbreviature,  mono- 
);rairimi  ed  altri  sogni  precedeii temente  ricalcati  dall'Autore  su  riproduzioni 
lotogratiohe  o  eliotipiche  di  antiche  scritture,  e  sul  L€,ci*'on  Diplomatir}im 
ile!  Walther. 

Liioì'.to.  Prof*.  Giotto  Bizzarrixi 


luoviulma  Grammatica  Latina,  graduale  e  comparata  dal   prof. 
Sehastiano  Kiolo.  —  Palermo,  tip.  pontificia,   IS'JS. 

Questa  grammatica  m'  ofh'irobbe  occasiono  di  parlare  della  natura  e  dei 
liuiiti  dell'  insegnamento  grammaticale   della   lingua    latina   ai    ragazzi  dei 
^innasii  ;  ma  andrei  troppo  per  le  lunghe,  e  uscirui  dai  coniini  assegnati  a 
i;na  hrcve  recensione.  Ondo  dirò  ])Ochi<simo.  Anzitutto  «questa  granmiatica, 
•juantunque  7if/orm//;m,  non  parmi  punto  adattata  all' insegnamento  elenien- 
ar»*  del  latino.  In  tatti  un  manuale  di  grammatica  <lovrebljo  esser  fatto  in 
maniera  che  si  prestasse  a  un  insegnamento  quale  oggi  si  richiede,  cioè  ,s7'- 
ytfnutficOj  concentrivo  e  vklico  e  por  la  natui*a  della  materia  e  per  la  sua  «juan- 
tità  e  disposizione  :  tale   non  è    certamente  questa  del  signor   Kìolo,  nella 
quale  v'  è  sovrabbondanza   e    coni'usiono  di  materia,  mancanza    di  unità  di 
juo*lelli  e  per  le  declinazioni,  eh'  egli    chiama  categorie  (forse  1'  unica    cosa 
nuova},  e  per  le  coniugazioni.  —  E  perchè  i>oi  una  grammatica   efementare 
dove  essere  ragionatala  romparataf  Non  so  capirlo:  tocca  al  maestro  ricor- 
rere. <[uando  crederà  necessario  e  o])portuno,  ai  confronti  con  la  lingua  ma- 
terna. E  cosi  per  V  analisi  logica.  —  L'accumulamento  di  regole  morfologiche, 
di  sintassi  e  di  esercizi  di  versione  fa  si  che  il  liliro  non  sia  riuscito  nt!*  un 
vero  e  buon    manuale   di  grammatica,  nò  un  manuale    di    esercizi,  dove  il 
maestro  faccia  notare  e  considerarti  lo  regole   imparato.   Manuale  di  gram- 
matica e  manuale  di  esercizi  devono  ossorc  seporati,  1'  uno  non  devo  iiiva- 
d»-re  il  campo   dell'  altro. 
Rc'jffio  tu'ir  Kìixiìiu, 

Lino  Chiesi. 


Sulle  Anfizionle,  di  Francesco  P.  Garofalo.  —  Catania,  Tip.  Si- 
cula  di  Monaco  e  Mollica,  1898.  Pagg.  3(). 

Non  e  un  lavoro  originale  o  ({uindi  nulla  di  nuovo  veniamo  ad  appren- 
dere intorno  al  soggetto,  ma,  in  quella  vece,  »'•  utile  ])or  essere  in  i)0ohi'  pa- 
gine raccolto  quanto  sappiamo  di  queste  federazioni  d'indole  religioso-po- 
litica. 
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Data  la  natura  del  lavoro,  ci  pare  che  1'  A.  poteva  risparmiarsi  di  af- 
l'astellare  nelle  note  tutta  quella  messe  letteraria  (talvolta  non  relativa  di- 
rettamente air  argomento),  che  può  sembrare  un  vano  sfoggio  di  erudizione. 
Inoltre  sarebbe  stato  bene  trattenersi  un  poco  più  sull'Ànfìzionia  Delica,  e 
dare  un  cenno  più  ampio,  benché  poco  si  sappia,  delle  altre  due,  della  le- 
nico-Achea  presso  il  tempio  di  Posidone  in  Calauria,  e  dell'altra  sotto  la 
tutela  di  Posidone  in  Onchesto.  Non  mancano  gli  errori  di  stampa,  che  forse 
si  devono  ad  una  revisione  poco  accurata  delle  bozze. 
Livorno, 

A.  Solari. 


Studi  orientali  e  biblici 


TQrke,  wetire  dich,  von  Dr.  Hans   Barth.  —  Leipzig,  1898.  — 
III  12^  p.  276. 

Il  Dottoro  Hans  Barth  è  il  corrispondente  romano  di  uno  dei  più  grandi 
giornali  tedeschi.  Nel  suo  prolungato  soggiorno  in  Oriente,  egli  ha  avuto 
agio  di  conoscere  da  vicino  gli  Ot^manidi,  di  penetrare  i  misteri  della  loro 
vita  civile  e  jx)litica,  d*  innamorarci  bino  al  delirio  di  un  popolo  che  Bi- 
smark  esaltava  con  un  elogio  sperticato  :  />/>  Tiììkcn  shid  die  etìtzì)/*/n 
Gentlemen  des  On'vnis.  Non  sappiamo  (comprendere  per  quale  strana  fata- 
lità il  brillanto  scrittore  tedesco  siasi  lasciato  invischiare  allo  panie  amo- 
rose dello  odalische  del  Corano.  J  ricordi  incaiicellaìnli  dei  giorni  placidi  e 
sereni  trascorsi  sulle  voluttuose  rive  del  Bosforo  rilucente  nel  suo  paluda- 
mento di  smeraldi,  inebbriauo  la  mente  e  riscaldano  la  vivida  immagina- 
zione del  turcoiilo  tedesco.  11  viaggio  di  Guglielmo  in  Terra  .santa,  la  i-or- 
dialo  accoglienza  ricevuta  a  Costantinopoli,  le  .somme  favolose  sperperate 
per  dimostrare  alla  Germania  la  floridezza  della  Turchia,  erano  un  alletta- 
mento ji  scrivere  per  coloro  cht*  sognano  1'  egemonia  del  germanismo  nel- 
r  Oriente  decrepito. 

Il  Dr.  Hans  J^artli  è  da  noverarsi  tra  i  pochi  che  in  questi  tempi  tri- 
stissimi di  decadenza  dell'  idea  cristiana,  di  prevalenza  dello  i)iù  perv<.*i*se 
dottrine  nell'  ordine  morale  e  intelb«ltuale,  ambiscono  la  gloria  poco  onesta 
di  passare  ai  posteri  come  paladini  d»>lla  cin'ffà  islmnica,  V\  da  deplorarsi 
clu'  uomini  colti,  j»artecipi  dei  benefizi  del  cristianesimo,  edotti  dal  testimo- 
nio irrelVagabilo  della  storia,  chiudono  gli  occhi  al  vero,  ed  obbeden<lo  a 
terreni  interessi  più  che  alia  voce  della  coscienza,  bistrattino  le  verità  le 
]iiù  evidenti  prr  indurre  i  gonzi  ad  ingollare  i  più  marchiani  parado.ssi. 

.Si'ml>ra  che  V  ignoranza  del  pubblico  enroi»eo  sulle  cose  della  Turchia 
sia  incr».t«lil)ile  :  Dir  /f/norfutzdfs  furrijHÌìsfìum  l*fth(d:ifìtis  iììnr  tiìrkisrhv.  Dingr 
f\f  tt/ii/iiiHhlf'rh  :p.  Ji).  L'n  j^opolo  ai  nobili  intinti,  tollerante  nello  sue  ideu, 
l.)enevolo  agli  stranieri,  è  da  secoli  bersaglio  a  volgari  calunnie  in   nome  della 


BIVISTA   BIBLIOGRAFICA   ITALIANA  209 

>oU(ìarietà  cristiana.  Se  questo  popolo  per  tutelare  la  sua  esistenza  sventa 
lo  trame  occulte  dei  suoi  nomici  e  si  oppone  alla  riuscita  di  tenebrosi  in- 
trighi, V  Europa  intiera  insorge  per  rivendicare  i  diritti  della  civiltà  oiìesa, 
il  t'ariseismo  europeo  si  arrovella  e  predica  la  crociata  dall*  umanità  contro 
r  odiato  Islam. 

Basta  penetrare  con  uno  sguardo  noir  anima  degli  Osmanli  per  convin- 
cersi dell'  ingiustizia  di  questi  ostili  sentimenti  che  1*  Europa  nutre  a  ri- 
jiuardo  di  un  popolo  degno  dei  più  alti  destini.  Allo  scopo  di  dissipare  queste 
Qobbie  di  passioni  che  impediscono  ai  pojmli  cristiani  dell*  Occidente  di  ])ro- 
nunzìAre  sulle  razze  islamiche  un  equo  giudizio,  il  D.  Hans  Bartli  spezza  una 
l:inr*ia  in  favore  dei  telicissimi  sudditi  della  Sublime  Porta,  e  marciando 
j>uìl»^  orme  di  Vambùry,  di  von  dcr  (ro'tz,  di  KOrte,  si  prefiggo  di  guada- 
ignare  all'Islam  lo  simpatie  dell'  Europa,  e  una  sincera  amicizia  dem  brarcn 
'hrUrhpiì  Osniaitctì. 

W  arduo  compito  non  è  gravoso  ]ì<>r  le  sue  spalle.  Uso  alla  tacile   elocu- 
zione deir  odierno  giornalismo,  il  nostro   autore    ix)ssiede  negli  scaffali  del 
MJO  cervello  delle  liste  intere    di    quei    paroloni,  che  si   gettano  a  vanv(»ra 
:i-lle  colonne  delle  gazzette  per  velare  la  nudità  del  pensiero.  Questi  paro- 
loni sono  incastonati  con    j)jizza  prodigalità   nelle  speculazioni  islamiche  di 
Hans  Barth.  Il  lettore  s'  imbatte  spessissimo  nei  termini  sonori  di   gesuiti- 
smi), d'  intolleranza,  d'  in(|UÌsizionp,  di  cappucoinata,  di  Toniuemada  ecc.  Oli 
orrori  «lell'  inquisizione  sono  cento,  mille    volte  superiori  in  ferocia   e    cru- 
'.leìtà  alle  stragi  armene  che  la  stampa   inglese    rivelò  nei  suoi  più  minuti 
particolari    alla  credula    Euro]>a.  .John    Bull   è    iiisaziabile.  Non  essendo   in 
arrado  di  mobilizzare  nelT  Armenia  iileale  di  fìladstone  un  corpo  di  esercito, 
inonda  di  bibbie  i  mercati  di.dl'  (.)rient<5,  invia  con  nn  juissaporto  di  missio- 
iiiirio  i  suoi  agc'.iti  politici  ch«ì  con  la  Im'o  educazione  portano  lo  .scompiglio, 
'.A  ruina  nei  pacifici    vilhiggi    armeni.  1/  edu('azione  protestante    come  infiv 
c«knda  gramigna  steriliz/a  nel  cuore  d«'gli  armeni   lo  j)atrie  virtù.  1  giovani 
■:ho  compiono  i  loro  studi  nei  lussuosi  collegi  dello  .^;t)PÌetà  ovaiigelìplie    in- 
i:ltsi  o  americane  non  sono  ])ìù  iu  grado  di  lavorare  ail  acquistarsi  una  yo- 
.-izioiie  nel  paese  natio.   Sono    degli   esaltati,   d«^gli   anarchici  pericolosi,  un 
liuclt^o  -li  dinamitardi.  Jja  rivolta  <l»^gli  armeni  è  da  imi»utar>i  ai  sobillatori 
>tranii-ri,  esclama  il  barone  von    I><-r    (M>ltz.   Fandonia    lo  siMlicenti  coiivi^r- 
>'oni  degli   armeni    all'Islamismo:  foh'  da  romanzo  1.;  ratìinate    torture  in- 
tlitte  a  bambini  lattanti,  a  donzt.'lle  nel   fior»'    d»'ir  età.  a  vo;^li:irdi  cadenti, 
a  madri  destdate.  Il  Corano  proibisce  di  adibir*'    j.i  t'orza  t*  l.i  violenza  ]ier 
ingrossare  le  file  dell'  Islam.  Ìj*  intoll(*ranza  roligio^u  .'i|  H  r»*gin»  dtd  tcrrun; 
>0Mo  degli  episodi  assjii  tW'ijuonti  nidla  storia  drll'  iii<niisizionr,  o    d«'llc  fo- 
lonie  di  stati  cattolici.    Lr    niist-rrinif    l'oinlizioni  di  Cuba  t'  di-Ile   Filippine 
?fono  un  monito  prezioso  per  coloro  chi;  vorrebboro  LtpifUire  «^li  Osmanli,  vi.-i 
'li  mostrarsi  condisr-endi'Uti.  brnevoli  u  ri;;iiardo  di  m-ndi'i   inti-rni    eh»»   mi- 
nano le  fondamenta  della  società. 

Il  questi  sfoghi  di  turfoiili^nm  continuant)  jM-r  lunghe  ]);jgini».  roii  lra*^i 
vibranti,  con  roventi  ingiuri»^  a  cnloro  r]n-  st<-iitaiio  a'I  ainnii-ltr-rf  i  diii- 
fiimbi  deir  apologista  dell'  Islam.   M'.nfc::.  mriffr-:.  //  m  ,cst' ru.  fottjnf/rs  (jiitl- 
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(jtie  nhose.  Il  dott.  Hans  Barth  sfrutta  In  inossimti  ili  Voltaire.  Noi  siamo 
dei  ciechi,  noi  abbiamo  le  traveggole  agli  occhi,  noi  che  abbiamo  assistito 
ft  queste  iicene  di  caunibalismo,  che  alibiamo  contato  i  cadaveri  di  bimbi  e 
di  donno  inermi  squarciati,  tagliiunati  cou  brutale  efferatezza,  noi  che  ab- 
biamo pianto  cou  gli  orfani,  coi  derelitti,  con  gì'  infelici  inebetiti  dallo  stra- 
zio ilei  loro  cari,  noi  che  sappiamo  iu  qual  barbara  maniera  siansi  violentate 
le  coscienze  !  Il  saugue  schizzava  sui  nostri  abiti,  sulle  nostre  mimi  :  le  gri<la 
di  dolore,  i  gemiti  dei  morenti,  i  giughiozzi  dei  auporstiti,  i  vagiti  dei  bam- 
bini ;^ozzati  ci  fanno  fremere  tuttora  come  orrido  fantasma,  ma  Bovratutto 
In  lettura  di  queste  pagine  senza  cuore  ci  fa  correre  per  le  ossa  un  fremito 
d' indignazione,  perchè  noi  non  possianio  riimegare  la  testimonianza  dei  no- 
stri occhi,  delle  nostre  orecchie,  della  nostra  coscienza,  di  persone  inteme- 
rate dio  con  noi  hamio  visto,  hanno'udito,  hanno  pianto.  £  il  dott.  Hans 
Barth  sprizza  fiioco  e  fiamme  sui  detrattori  della  Turchia,  e  sberteggia  il 
sentimentalismo  del  popolo  italiano  che  si  commuove  al  racconto  di  t.iute 
sventure,  e  compiange  gli  Oamaaidi  condannati  dalle  patrie  leggi  a  soppor- 
tare con  eroica  rassegnazione  il  tributo  del  snngue,  gli  stenti  della  vita  ntì- 
litiire.  E  tuttavia  non  è  un  mistero  per  gli  storici  della  Turchia  la  yorte 
dogi'  infelici  armeni  che  si  arruolarono  nell'  esercito  turco  quando  si  co- 
minciò ad  applicare  il  famoso  Tauzimat,  quando  i  dottrinari  dell'  Europa  .si 
lusingarono  di  assistere  alla  risurrezione  della  Turchia,  al  risveglio  di  sen- 
timenti più  umanitari  iu  una  razza  che  di  filmanti  rovine  cosparse  le  più 
colte  città  dell'  Kurojia  e  dell'  Asia.  Ma  egli  è  inutile  ricorrere  alla  testimo- 
nianza degli  storici.  Il  dott.  Hans  Bitrth  non  conosce  altro  metodo  di  dimo- 
strazione che  la  negazione  in  blocco  di  tutto  ciò  clie  b  contrario  alla  sua 
tesi.  Metodo  tacilissin IO  se  vuoisi,  ma  grazie  al  ciclo,  privilegio  di  pochi  che 
all'  oro  del  vero  preferiscono  1'  oro   della  venalità. 

OH  armeni  godono  d' immense  ricchezze  in  Turcliia,  vivono  di  buon  ac- 
cordo coi  loro  dominatori,  anzi,  al  dire  del  Moltke,  sono  turchi  se  se  ne 
eccettui  la  religione:  Die  Armeìiter  itiiid hi  aUemj die  lleligion  auaffenoiniiieii. 
Tilrken.  L' Inghilterra  lì  ha  condotti  aull'  ori»  dell'  abisso.  I»e  diramazioni 
della  terribile  soàetà  segreta  Hìnlschak,  coadiuvate  dall'  oro  inglese,  pre- 
paravano 1»  rivolto.  L'  Osmanli  si  h  mostrato  paziente  ;  ma  infine  alle  sfide 
dei  bravacci  ed  alle  bombe  dei  dinamitardi  ha  risposto  con  la  repres.'iione 
del  sangue,  e  questa  repressione,  come  dì  leggieri  si  comprende,  non  si  l- 
fatta  mit  tìlacéfi/Jtiilsdiuìiett. 

Da  quel  che  sentenzia  il  nostro  autore  sulle  stragi  armene,  si  può  de- 
durrò che  il  suo  giudizio  sulla  questione  di  Creta  debba  informarsi  ai  me- 
desimi sentimenti  di  parzialità  rivoltante  per  la  Turchia.  La  questione  cre- 
tese 6  una  ciarlataneria  (Schtcimlel)  :  il  popolo  cretese  un  popolo  di  ma- 
scalzoni iLum}x:iiitaat).  Vi  sono  delle  analogie  fra  la  questiono  cretese,  e 
la  miseranda  line  dell'  asino  della  favolo,  che  marciava  di  buon  umore  fin- 
chò  gli  frullò  per  la  testa  di  pattinare  sul  ghiaccio.  I  cretesi  erano  felici 
sotto  la  tollerante  dominazione  dei  Turchi  ;  l'  assillo  del  patriottismo  elle- 
nico puii.«o  al  vivo  la  frolla  epidermide  dei  bugiardi  cretesi,  ed  i  guai  co- 
iniuciarouD.  Il  Ur.  Hans  Barth  critica  il    filellenismo  di  certi  stati  europei 
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come  un  insulto  al  senso  comune  e  al  diritto  delle  genti.  Un  capitolo  in- 
tiero i95-105)  è  consacrato  alla  più  mordace  satira  della  legione  dei  filelleni 
italiani  che  il  Barth  divide  in  tre  categorie  :  la  banda  dei  Don  Chiscbiotto 
c:ipitanata  dal  Cipriani,  V  accozzaglia  degli  avventurieri  alla  cui  tosta  tro- 
vavasi  il  colonnello  Berthet,  il  drappello  dei  garibaldini  idealisti  condotti 
iiUa  battaglia  da  Iiicciotti  Garibaldi.  Strana  bizzarria  quella  dell*  Italia  di 
fondare  comitati  jtro  Candia,  di  aprire  sottoscrizioni  per  gli  Armeni  invece 
di  consacrare  queste  risorse,  od  i  sogni  dogi'  idealisti,  e  1'  attività  degli  av- 
venturieri a  rialzare  le  sorti  della  Sicilia  e  della  Sardegna,  invece  di  fon- 
dure dei  comitati  jyro  iufantia,  dei  comitati  contro  1'  emigrazione,  e  la  pel- 
lagra, e  la  malaria,  e  la  mafia,  e  la  camorra,  e  la  durezza  del  fisco.  (Jueste 
piaghe  interne  dovrebbe  curare  1*  Italia  redenta,  la  quale  dimentica  i  suoi 
dolori  e  le  sue  strettezze  per  aggiogarsi  al  carro  della  j)olitica  inglese,  e 
trarre  i  ìnarroni  lìal  fuoco  a  profìtto  della  perfida  Albione. 

irn  altro  capitolo  è  consacrato  a  ritrarre  con  foschi  colori  le  vittime 
ix)lìtìchc  dei  Torquemada  e  degli  Arbues.  i  roghi  fumanti  della  patria  dei 
i.ahdlleros  e  dei  torerosy  i  macelli  umani  di  Cuba  e  delle  Filippine,  la  ferocia 
dei  Molguiso  e  dei  Woyler.  Contro  cotesti  carnefici  muniti  delle  nefande 
torture  del  medio  evo,  dovrebbe  insorgere  1*  Europa  che  grida,  protesta  e 
si  compassiona  jì^'O  CantUa  et  Armenia,  Questi  delitti,  perpetrati  in  nomo 
dello  religione  dell'  amore  da  popoli  e  sovrani  che  obbediscono  alle  sante 
leggi  dell'  Evangelo,  dovrebbero  strappare  la  benda  che  intenebra  gli  sguardi 
dei  nuovi  banditori  della  crociata  in  pieno  secolo  XIX  ed  indurli  ad  appli- 
care a  su  stessi  il  motto  dei  libri  sacri  :  MctUre^  cura  tcips^um. 

La  seconda  parto  del  volume  sintetizza  i  progressi  della  Turchia,  esalta 
la  tolleranza  degli  Osmanidi  e  le  invidiabili  condizioni  dei  raja^  la  fioritura 
delle  scuole  e  la  rinascenza  letteraria,  la  riforma   militare  od  i   sintond  di 
un  risveglio  nazionale,  la  moralità,  dell'  Islam,  e  le  virtù  domestiche  «Ielle 
donne  turche.  Il  dott.  Hans  Barth  giudica  le  cose  e  gli  uomini  della    Tur- 
chia a  traverso  un  prisma  brillante  che  con  lo  sfolgorio  di  mille   tinte  na- 
sconde 1'  odioso  spettacolo  di  mille  brutture.  Il  Corano  è  il  codice  religio>o 
che  meglio  abbia  raggiunto  1'  ideale  dell'  unia^ia  perfezione,  e  Maomrlto  co- 
me legislatore  supera  di  gran  lunga  Solone  e  Mos»';  (}>.  Vu).  La  stessa    cu- 
cina degli  Osmanli  darebbe    nuovo  e  gradite   sensazioni    ai   sensibili    }»alali 
dei  Luculli    europei    (177).  1/  esercito  rivela    la   vitalità  i)osseut«.'  <li  «juesta 
razza  i  cui  allori  guerreschi  non  sono  ancora  sfrondati   od  inip<'nsioriscono 
gì' ingordi  vicini  della  Turchia.  La  letteratura  islamica,  tuttora  scnnosciuta, 
porta  r  impronta  del  genio  caratterisco  dell'  Oriente,  e  la  sua  maschia  bel- 
lezza strapperebbe  un  plauso  sincero  alla  critica  più  esigente.  (Irazie  ai  me- 
todi tedeschi  adottati  dal  ministero   della    pubblica    istruzione,  le  scuole  si 
moltiplicano,  la  gioventù  non  si  limita  più  allo  studio  del    Corano,  ma  con 
sagace  ardimento  coltiva  le  scienze  e  le  lettere  e  s'  imbeve  del  pont»i«'ro  (;u- 
rop^o.  .Abdul  Hamid  II,  uno  doi  sovrani    più    illustri  dei  nostri  torni»!,  irou 
infaticabile  attività  lavora  a  consolidare  il  suo  imiterò,  a  rallbrzare  la   ^ua 
autorità,  a  completare  1'  oi)era  di  rcstaunizione  politica,  militare,  economica, 
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con  tiiQto  zelo  iutraprcsa,  e  con  si  gagliarila  volontà  condotta  a  buon  jiorto. 
Kil  iu  questa,  rapida  evoluzione  ilella  Turchia,  il  germanismo  couteuipla  soil- 
(listatto  il  coronamento  dei  Buoi  sforzi,  e  la  vittoria  della  sua  politica.  Mi- 
ftliiLta  di  operosi  tedeschi  mirano  ad  acquistarsi  il  monopolio  del  commercio 
orientale,  a  sfruttare  le  naturali  ricchezze  seminate  a  piene  mani  dalla  prov- 
vì<len£a  nei  fertili  vilaiet  della  Turchia,  i  trionfi  del  Deutuc/tum  sulle  citta- 
delle che  il  pnufllavtijmo  stringeva  noi  suoi  artigli.  Von  der  Goltz,  Lirum- 
bkoiv  pa:>cià,  Kalau,  consacrando  le  loro  curo,  i  loro  talenti  all'  organizza- 
zione dell'  esercito  turco,  hanno  nello  stesso  tempo  lavorato  al  trionfo  ed 
alla  prosiHtrità  della  Germania,  {Hirchè  la  potenza  militare  della  Turchìa  ù 
un  freno  alle  brame  ingordo  della  Itnssia  e  dell'  Inghilterra, 

Fiicciamo  .sosta.  La  lettura  dì  certi  libri  può  essere  utile,  ma  noi  la  di- 
chiariamo scoiifortaute  e  dauuosa.  L'  odio  al  Kristiancsimo  sconvolge  gì'  in- 
telletti delle  odierue  gvnerazioni  :  gli  uni  vantano  la  preistorica  civiltà  del 
buildisnio,  a  la  ]iompa  degli  augusti  suoi  riti  :  gli  altri  si  scalmanano  a 
riabiliture  il  Corano,  non  sappiamo  se  ciò  avvenga  por  traviamento  dì  nicntu 
O  per  travìaineuto  di  cuore.  In  Fi'aneia,  nel  decorso  di  quest'  anno,  un  hril- 
lante  scrittore,  Henri  de  Ca.strics,  sì  atteggiava  a  campione  dell' If^liim  imii 
un  libro  •tmjiitxxioiis  xiir  l' Infuni)  di  un  lirismo  iperbolico  a  riguardo  di?! 
(Virano.  E  1'  li iji^hil terra,  eia  stessa  Russia  non  dilettano  di  puhblii-intì  che 
nutriti  del  latte  della  iTÌstlana  civiltà,  non  disdegnano  gli  artifizli  di  una 
iaUa,  dialettic-a  p^r  prendere  l<i  difese  di  una  religione  ctie  iniharbari  T  Af- 
trica.  I'  Asia  e  buona  parte  d'  Kuropa.  Ma  j>el  Ur.  Hans  Bartli,  noi  siamo 
d<'i  t'aniiliei,  dei  runijiolli  genuini  dì  Torijucmada.  quindi  dobbiamo  turai'ri  le 
oreci^liii.',  e  nionleriri  Iit  labbra,  ed  inli-angere  la  nostra  penna  (jevchè  ^l^.);^m 
libri   i  i^tioi    vanni  ul  dìs<>|>ra  dì  tutte    le    basse    insinuazioni  del  faris>.'isii:o 

L:i  ]iiilitii'ii  niereantile,  la  politica  dell'  fgoismo,  la  polìtica  che  non  tii'ii 
nnito  dflli.'  lagrime  e  del  simgue,  della  fede  e  dei  trattati  per  dillondi-ro  il 
rullo  del  vitello  d'  oi-o,  era  altri'  volte  iirivilcgio  esclusivo  dell'  In;jhilt;'rr,i. 
Nella  sua  sorprendente  esiiaimione  commerciale,  la  ('onnunia  i-ntrn  in  oiin- 
tlitto  con  I'  Inghilterra,  cbe  nel  volgetu  dì  pochi  anni  non  sariV  ]>ìù  l'ìni'on- 
testata  (uulrona  dri  mari.  f!i  comprende  quindi  l'astio  della  stamp.i  led<'-;<M 
a  riguardo  della  jvertida  .\lbione:  si  spiegano  quindi  e  i  voli  ]iiuilarii*i  di<l 
linei  ledi-sclii  pei  qnali  l'impero  de^li  Oi^manli  è  un  jiaesi'  di  cuccagna;  e 
il  tiin-dlilismo  del  Dr.  Hans  Barth  che  va  iu  solluchero  nei  constatarla  gl'in- 
ni.'gabili  jirogresMi  del  germanismo  ìn  Tni-cbìa. 

Xiin  V  la  i-erilà  che  parla  per  la  bocc4i  del  nostro  iiubblicista.  Kgli  r 
r  organo  di  i|Urlla  Germania  che  l'on  le  sue  ferrovie,  coi  i-uoi  esportiitori, 
l'olii  Mi'ii  b.UIelli.  eoi  BUOI  capitali,  eon  le  sue  rolonie,  i^un  le  sue  merci,  roti 
Ir  s'.ii'  si'ii.il.-,  .■.>!  suoi  (jiiscii'i,  s' inlihra  a  ^uisa  di  oliera  tenace  nelle  [,:irti 
]>iù  vìt;ili  di'lla  Tiiivhia.  sì  ubbarbìca  ad  un  snolo  TorKÌn«  per  piantarvi 
-l'-le  r.idi.-i.  .■  .'ou  hi  .Miu  lorza  ripulsiva  elimina  i  eoncorrentì  f.traniiii  o 
:ì  o.n.l.iiii.i  ;,\  -,-iva-'it..  K  m.-ntre  n>.Ì  la.riiiiiio  .Vi  voti  p,-i  trionf..  .1.1- 
r.]\   .1-, i:i-,-l-!Ll...  h'  razze  .-snbLiMitli  drl  n..rd  >i  rì.ion.i  dell' ì.leali-i:;.. 
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«Jollo  razze  latine,  ed  incensano  gì*  idoli  che  noi  caljTestiaino  come  sozzure, 
e  oi  condannano  ad  assistere  impassibili  spettatori  alle  loro  usurpazioni.  Il 
libro  del  Barth  rivela  gP  istinti  egoisti  e  le  subdole  arti  di  una  politica  che 
si  allontana  dal  cristianesimo,  e  a  tal  punto  di  vista  egli  è  utile  consultarlo 
por  entrare  ben  addentro  nei  segreti  del  germanismo,  che  con  le  suo  moine, 
i'  le  suo  lusinghe,  e  i  suoi  raggiri  spoglia  la  Turchia  delle  sue  ricchezze,  e 
vi  pianta  le  sue  tendo  alla  barba  dei  suoi  nemici  e  dei  suoi  alleati. 

Costaiìtinopoìi.  P.  AURELIO  PALMIERI 

dcir  Assunzione. 


In  the  Shadow  of  Sinai,  a  story  of  Trave!  and  Research  1895-1897, 

by  A.  Lewis  and  M.  Gibson  —  Cambridge,  Macmillan,  1898. 

l>ue  signore,  vedovo  di  due  Professori,  gemello  per  nascita,  per  intel- 
ligouza  e  per  1'  amore  dogli  studi  orientali,  godono  da  qualche  anno  la  siui- 
l'Uia  del  mondo  scientifico  e  letterario.  Sono  le  illustri  scozzesi  Margaret 
Ihiulop  Gibson  e  Agnes  Smith  Lewis.  Nei  loro  viaggi  al  Monto  Sinai  esse 
hanno  trovato  dei  codici  preziosissimi  che  con  grande  ]ìazieiiza  hanno  o  co- 
piato o  fotografato,  pubblicandoli  yoì  e  cx)mmentandoli  in  una  serie  di  vo- 
lumi, nota  col  titolo  di  «  Studia  Sinaitica  ».  Vi  è  un  catologo  dei  Manoscritti 
i-iriaci  del  Convento  di  S.  Caterina,  una  Versione  araba  di  alcune  Epistole 
'li  S.  Paolo,  un  catalogo  di  Manoscritti  arabi,  alcuni  Apocrifi,  un  Leziona- 
rio  Siropalestiniano.  Altre  publicazioui  non  mono  importanti  si  preparano 
'lalle  due  dotte  sorelle. 

Il  libro  che  annunziamo  non  è  solamente  un  dilettevole  racconto  di 
viiij^gi  i;  di  avventure,  ma  inoltre  una  raccolta  di  osservazioni  giudiziose 
>u  costumi,  e  testi,  da  arricchire  lamento  degli  eruditi.  11  tutto  poi  è  espo- 
sto oon  acume  scientifico  misto  di  tanta  gentilezza  e  disinvoltura,  che  ti 
tii  tOhto  scorgere  il  tipo  della  Dottoressa  anglosassone  col  ciipjiello  da  uonn». 
il  frustino  in  mano  e  la  Bibbia  in  tasca. 

Mrs.  Agnese,  però,  non  ha  la  ilebolezza  di  voler  nascondere  il  suo  si'»o 
"'-•pimre  nelle  sue  sapienti  investigazioni.  Eccone  due  graziosi  esein]ii. 

«  Ciò  che  più  mi  piac.(|ue  allora  fu  l'aver  decifrato  (in  un  ])a]imps(:>to 
siriaco;  due  parole  del  Vangelo  di  S.  Giov.  IV,  27.  Esse  valevano  Ik-ik-  tutt»' 
lo  nostre  visite  al  Sinai,  perchè  illustrano  un'  azioin-  di  N.  Si^uor«ì  elio  non 
>ouibra  ricordata  altrove  ed  ha  <|ualche  grado  di  probabilità  internn,  pi-r 
guanto  noi  conosciamo  del  suo  carattere.  .11  jiasso  i?  :  Vennero  i  discejioli  i.- 
i?i  maravigliarono  che  Egli  shindo  in  pietìi  convers!i>se  c(ni  (.[uella  donna.  (Le 
piroìe  in  corsivo  mancano  nelle  versioni  e  nei  coc1ì<m  conosciuti ì....  Perchè 
•^-  i^.  stava  in  piedi?  Era  seduto  al  pozzo  iiuando  i  discepoli  si  erano  al- 
lontanati e  sappiamo  che  era  stanco.  Inoltre  lo  star  seduti  è  la  posizion»^ 
propria  degli  Orientali  mentre  insegnano.  E  un  Orientale  c^rdinario  non  >\ 
l'-'Verebbe  mai  in  piedi  di  sua  spontanea  volontà  j)er  cortesia  ver.'ro  una 
'^ouna.  Forse  Gesù  si  era  alzato  nel   suo   entusiasmo   jier  lo   grandi   verità 
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ili  cui  (liscorrovn,  ma  io  amo  pensare  die  il  suo  grnn  cuore,  die  abl>rAC- 
ciiivu  aio  dio  vi  ù  ili  più  bosso  iiell'  uiniiuità,  lo  elevò  ni  disopra  delle  grct- 
texz»  itelU  su»  razza  o  del  suo  secolo  e  gli  f e' mostrare  pel  notilo  srum, 
iincbe  nella  perHonn  di  tmo  njìtciium  dcgt'odato,  quella  cortesia  che,  iu  tutte 
II)  iiazioui  in  cui  ò  reale  progresso,  tà  ritiene  essere  un  contrassegno  del 
vuro  ù  nobile  animo  virile  >.  (P.  07; 

Le  due  instancabili  sorelle,  tornate  ia  Inghilterra  dopo  il  quarto  viag- 
gio per  l' Arabia,  I'  Egitto,  la  Palestina  e  la  Stria,  romìnciarono  a  atndiiire 
le  vecchie  carte  e  pergamene  da  loi-o  acquistnte  qua  e  Ift.  L'  ebreo  Pro£ 
Sdit'diter  si  accordìi  allora  che  nel  mucchio  vi  era  una  pagina  del  tanto 
desiderato  originale  ehrairo  dell' KcclesioM tiro,  del  quale  poi  altri  publiea- 
reno  altri  fogli  ritrovati  nel  i>ozzo  della  Sinagoga  di  Fostat  (Cairo^.  •(Que- 
sto tatto  ci  proeura,  oltre  il  resto,  un  gran  divertimento  e  piacere,  dire 
la  dotta  Agnese  a  p.  179.  —  Siradi,  l'Autore  dell'  Ecclesiastico,  èva  un  odia- 
tore di  donne.  I  nomi  di  Debora,  Rut  o  Giuditta  non  si  trovano  nella  l'uà 
lista  degli  croi  nazioiiali,  e  uno  de'  riuoi  aforismi  suoiui  così  :  E  meglio  hi 
cattiveria  d'un  uomo  dio  la  bontà  d'una  donna.  (Eccl.  42  14.  K.  B.  il  tesfo 
è  iiiiilHafo:  ni  jiarlit  dì  iuta  doiiiin  vh*:  nttluce  roìln  buone  maniere).  Sembra 
duii'^uu  UH  giusto  giudizio  sopra  di  lui,  che  il  testo  ebraico  del  suo  liijro 
fosse  scomparso  per  15  secoli  e  messo  sotto  gli  occhi  dì  un  dotto  ebreo 
d'Kuroiia  da  due  donne  >. 

Le  Png.  OSI  a  segg.  sono  piene  di  Hqui.->ite  varianti  del  Vangelo  tro- 
vati- nel  nuovo  l'odiro  siriaco.  Più  innanzi  (ji.  Ifi4'j  si  discute  sul  sito  dui 
Calvario  e  sì  condude  argutamente  cosi:  *  La  Chiesa  del  Sepolcro  A  stata 
talmente  dissacrata  da  talliTUgli  i^  da  coabem[Mraneo  sanguinose  risse  tra 
i  eosirl^tti  Cristiani,  da  farei  desiderare  che  il  sito  esatto  non  venga  mai  ac- 
certato tinche  non  si  adempia  la  pre^ghiera   del  Salvatore   per  l' unità    diti 

Non  sarii  inutile  ri]>ortare  la  conclusione  di  questo  bel  libro.  In  un  Le- 
gionario siriaco,  diverso  da  «quello  di  Mrs.  Agnese,  ma  trovato  nello  stesso 
Convento  dei  «inai  dal  D.'  Kendel  Harris,  il  versetto  WJ"  del  C.  XJl  di  S. 
UiLttoo  dice:  •  Io  dico  a  voi  ohe  ogni  buona  (opjKtrtuna)  jiarola  elie  gli 
uomini  non  divamio,  essi  ne  renderanno  conto  nel  di  del  giudizio*.  Iiiveco 
nei  nostri  codici  si  legge  :  •  (^ni  oziosa  parola  che  gli  uomini  diraiiixi. 
ne  reiideraimo  conto  >....  Forse  è  da  teni're  col  D.  Harris  che  questo  Lo- 
i/iiin  in  origine  era  coiR])Osto  e  diceva  lo  duo  cose.  Io,  aggiu:ige  l' illu.-^tro 
f-ignora,  non  voglio  cliiudero  il  mio  libro  con  una  predica,  ma  voglio  ri- 
c'iiiamar  l'attenzione  sti  questo  proballile  Loffimi.  tlsso  c'insegna  quanta  in- 
si]iii'nti -Mani  noi,  se  reprimiamo  inostri  generosi  impulsi  por  considera /ioni 
ili  mondana  prudenza  o  per  timore  dello  conseguen /)'....  Esso  ci  suggeri- 
scl'  che  il  piCi  sublime  ideale  rri.'ttìano  non  è  giù  un'  asten.siono  passiva  dal 
mille,  ma  Iwiisi  un'  attiva  bontà  ]H!l  nostro  prossimo. 

[  nostri  sinceri  rallegramenti  a  questa  nobile  eroina  della  scienza  sa- 
■'ni  I-  alla  sua  degna  sorella! 

!{■ 

OlOV.ANSI  GENOCdlI. 


RIVISTA   BIBLIOGBAFICA   ITALIANA  215 

Il  Discorso  dalla  montagna,  del  Sac.  Prof.  Gr.  M.  Zampini.  —  Mi- 
lano, F.  Ck)gliati,  1898. 

Il  discorso  pronunciato  da  Gesù  sulla  montagna  di  Korun-Hattin  è  con- 
tenuto in  sei  capitoli,  cioè  il  V,  VI,  VII  di  S.  Matteo,  più  il  VI  (dal  v.  12 
al  V.  49)  V  XI  (dal  v.  1  al  13  e  dal  27  al  30)  e  il  XII  di  S.  Luca.  Il  testo 
volgare  adottato  per  il  suo  studio  dal  Pro£  Zampi]ii  ò  quello  della  Bibbia 
leusoniana,  stampata  a  Venezia  nel  1741  col  titolo  :  La  lUblia  sacra  del 
TtisUimeìito  Vffcchio  e  Nuovo  in  ìhufua  volgare  tradotta,  la  quale  \ìer  tanto 
teniiK)  dimenticata,  è  stata  recentemente  rimessa  in  onore  del  Conmi.  C.  Ne- 
uroni nella  Collezione  di  ojtere  inedite  o  rare  dei  primi  tre  scroti  della  lingua. 
i  Bologna,  Homagnoli  18B2-87).  Questo  testo  volgare  quantunque  senta  della 
lioritezza  e  della  nativa  semplicità  del  trecento,  non  è  però  molto  commen- 
dabile dal  lato  critico,  contenendo  spesso  dei  controsensi  e  delle  infedeltà 
niauiteste,  che  tuttavia  trovo  quasi  sempre  emendate  nelle  note  dall'  accu- 
ratezza del  bravo  Zampini. 

«  Il  mio  lavoro,  dice  1'  autore  nella  Profazione  ò  di  semplici  note  a  un 
testo  volgare  del  buon  secolo  (p.  17),  col  fine  nobile  e  santo  di  accender  la 
fede,  la  fede  viva,    operosa,  rigeneratrice   nello  anime  non  ancora  intristito 
dal  verme  del  dubbio  e  dal  gelo  della  negazione.  iJico  nelle  anime  dei  gio- 
vani (p,  16)  ».  Ma  sebbene  lavoro  di  semplici  note,  egli  in  queste  note    ha 
saputo  trasfondere  tutta  l' anima  sua  infiammata  di  amore  per  la  gioventù 
moderna  e  sitibonda  di  carità  e  di  giustizia.  Questo  annotazioni  quasi  tutte 
d' indole    omiletica,  piene  di  dottrina,  di   sentimento  e  di  brio,  sono  per  lo 
più  tolte  dal  Grìsostomo,  da  S.  Basilio,  dai  morali  di  S.  Gregorio,  da  S.  Ago- 
stino, e  spesso  ancora  dal  Tommaseo  e  dal  Fornari  ;  la  scelti  è  sempre  ben 
fatta,  contribuendo  il  tutto   a  lumeggiare  il  ^>ensiero  sintetico  delP  autore 
cb  è  quello  di  presentare  il    Vangelo  come    opera  di  rigenerazione  morale 
e  sociale.  Kgli  fa  sentire  e  gustare  la  vita  che  circola  segreta  nello  i)agino 
divine  del  Vangelo,  applicandone  i  sensi  profondi  alla  vita  e  ai  bisogni  d«d- 
la  società  moderna,  mostrando  con  ciò  che  il  Vangelo   non   é,  e  non   devo 
essere  un  libro  petrificato,  o  rimanere  il  patrimonio  esclusivo  ili  ]>o(rhi  asce- 
ti, ma  che  vive  sempre  e  cammina  insieme  coi  popoli  pt.«r  correggerne  i  co- 
stumi e  appianar  loro  la  via  della  salute.  Dopo  la  venuta  di  Gesù  >parirn- 
no  molti  mali  morali  che   affliggevano  V  umanità,  sparirono  alcune  brutali 
ingiustizie,  spari  la  schiavitù  nella  sua  forma  più  rude  e  vergognosa,  spari- 
rono in  parte  gli  odi  prima  naturali,    anzi  imposti,   tra  nazione  e  nazione, 
molt«  cose  sparirono,  ma  la  rigenerazione  morale  del  Cristo  non  ò  compiu- 
ta ancora,  l' albero  deve  ancora  grandeggiare,  i  semi   che  gesta  in  seno  il 
Vangelo   si   debbono  svolgere,  finché  non  abbiano  apportato    co}>iosi    Irutti 
all'umanità  tutta  intera  generando  T affratellamento  universale  di  tutti  gli 
uomini  in  Dio,  annunziato  da  Cristo. 

Forse  alcune  espressioni  del  commento  dello  Z.  sembreranno  a  qualcu- 
no, come  suol  dirsi,    avanzate,   di  colore  socialistico,  ma  egli  le  ha  attinte 
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quasi  sempre  dai  Padri,  e  i  Padri  noa  erano  socialisti  nel  senso  volgare  di 
questa  parola,  essi  avevano  compreso  Io  spirito  di  Gesù,  e.  non  la  lettera, 
ed  agognavano  il  momento  supremo  io  cui  cessate  Io  discorilie,  tolti  i  dis- 
sidi e  i  disquilìbri  sociali  si  stabilisse  in  questo  tempestoso  mondo  il  regno 
di  Dio,  che  è  regno  di  giustizio,  d'  amore  e  di  pace,  vera  imagine  di  quel 
regno  beato  promessoci  al  di  là  della  tomba. 

A  sol,  o  giovani,  fresca  e  balda  milizia  di  Cristo  e  della  sua  Cbìe^a  ri 
conviene  oggi  far  trionfare  questo  sublime  ideale  del  Cristo,  ideale  puro, 
sincero,  pacifico,  •  e  metterci  contro  l'insania  di  coloro  che  predicano  al  po- 
polo per  tirarlo  a  moversi  con  es^ì  alla  conquista  del  danai-o  e  dei  piaceri. 
La  nostra  parola  e  l'opera  nostra  deve  essere  a  disarmare  la  violenza,  per- 
ché ogni  santo  ideale  di  cii'iltà  e  di  giustizia  trionfi  sulla  terra  senza  san- 
gue e  senza  pianto,  con  la  maestà  lenta  e  tranquilla  d'un  astro  che  si 
leva.  >  (p.  160). 


Letture  amene 


Incompatibilità  —  I  due  sistemi  —  Eacconti  di  Felicita  Moraspi. 
Milano,  Tip.  Cogliati  1898. 

Un  libro  scritto  dalla  Signora  F.  Morandi  non  poteva  essere  altrimenti 
che  un  o)iera  improututa  ai  prìncipii  piCi  morali,  un  opera  educativa,  <iu:ili 
sono  anche  le  altre  molte  già  anteriormente  dovute  alla  sua  penna  gentile. 

Il  difficile  per  questo  genere  di  lavori  è  il  renderli  piacevoli,  interessan- 
ti, sicché  il  leggerli  riesca,  non  solo  utile,  ma  dilettevole,  e  questa  ditlìcoltù 
è  brillantemente  superata  nel  libro  che  stiamo  esaminando. 

Nel  primo  racconto  vediamo  lu  signorina  Carmelo,  ricca,  bella,  idolatra- 
ta, guastata  dalla  uiailre,  che  ne  soddisfa,  an/i  ne  previene  ogni  desidi-rio. 
La  giovane,  il  cut  cuore  è  buono,  malgrado  l'educazione  jioco  adatta  ad  ut- 
Irontaru  le  lotto  della  vitii  che  la  madre  troppo  compiacente  le  aveva  im- 
partito, va  sposa  ad  un  bravo  e  ricco  giovanotto,  il  Cont«  Piero  Bondolelti 
il  quale  è  iunamorato  della  bella  moglina  cui  egli  piacque,  senxa  iierò  aver- 
la affiisciuata  ed  innamorata.  Per  ijuauto  alTettuoso,  gentile,  compiacente,  iì 
luttrito  ha  una  volontà  propria  e  nou  intende  soddisfare  qualunque  capriooìo 
didl.t  moglie  :  la  madre  di  lei,  come  pur  tropj»  tanno  tanto  suocere,  au/.iciiè 
f^r  intenderi'  ragione  alla  figliuola,  si  scaglia  contro  il  genero  e  finisce  per 
]Hirsuailere  iilla  ligliiiola  che  egli  non  l'ama  od  è  un  tiranno,  e  cosi  l'unionii 
fr.t  i  duo  Hjiosi  si  rompe.  af>pare  fra  essi  una  sciagurata  inconipatibilitii  dì 
c.iruttere  o  jier  questo  motivo  essi  si  seiKirnno.  11  conte,  elio  pure  iimavii 
la  consorte,  [wr  obliare  ipiesto  amerò  e  le  pene  che  esso  gli  aveva  piocu- 
rato  si  abbandoua  a  una  vita  dissipata,  poi  va  in  America,  mentre  la  moglie 
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iucoiiiiiicia  a  riconoscere  i  propri  torti  ed  a  piangere  sulla  propria  condi- 
zione. Un  giornale  americano  le  apprende  che  il  marito  in  una  caduta  da 
cavallo  si  è  prodotto  una  ferita  pericolosa  :  allora  ella  si  accorge  di  amarlo 
e  quanto,  e  radunate  alcune  migliaia  di  lire  parte  per  Nuova  York.  Un  me- 
dico, che  aveva  diviso  con  lei  i  pericoli  del  viaggio  disastroso  e  l'aveva  as- 
sistita quando  era  caduta  malata,  si  interessa  alla  giovane  signora  e  giunti 
a  «lostinazione  corca  rintracciare  il  conte  Bandoletti.  Lo  ritrova  biscazziere 
in  una  casa  di  giuoco,  indebitato,  nella  più  squallida  miseria.  La  moglie  gli 
i?eiìve,  lo  ritrova,  gli  dice  il  suo  amore,  ma  il  conte  ingelosito  del  giovane 
medico  ricusa  di  essere  soccorso  dalla  moglie  e  di  ritornare  secoloi  ;  essa 
minaccia  di  uccidersi  e  per  la  commozione  cade  ammalata.  Allora  il  marito 
liissiste,  iKjrdona  ed  è  perdonato,  ma  solo  consente  di  riunirsi  alla  <lonua 
die  tanta  prova  di  affetto  gli  ha  dato,  quando  apprende  che  essa  è  povera 
'luiisi  come  lui,  giacché  il  suo  uomo  d'  ailare  1*  lia  rovinata.  Dopo  le  terri- 
bili prove  per  cui  sono  ])assati,  entrambi  riconoscono  quanto  insigniiicauti 
fossero  le  cause  che  li  avevano  separati  :  ])overi  ora  di  mezzi  ma  ricchi  di 
amore,  nel  loro  buon  accordo,  nella  reciproca  tolleranza,  nel  lavoro  ritro- 
vauo  la  felicità  che  non  avevano  saputo  godersi  quando  la  ricchezza  li  cir- 
condava. 

FA  ora  passiamo  all'  altro  racconto  —  /  due.  ,sìsfemi. 

Donna  Pelagia,  vedova  Bariluzzi.  è  una  vecchia  signora  milanese  che  a 
lloiiia,  ove  si  è  stabilita,  tiene  una  società  composta  per  la  maggior  i>arte  di 
i:>^rsone  che  sperano  spillarle  qualche  soldo  ora  o  figurare  poi  nel  suo  tostii- 
mento,  di  parassiti,  di  s^ignore  che  nel  di  lei  salotto  vogliono  mettere  in  mo- 
stra ragazze  da  marito.  Un  altra  vedova,  la  signora  Ermelinda  Spallari 
SiOpratutto  fa  una  corte  spietiita  alla  vecchia  danarosa,  sperando  che  essa  lo 
•iarà  i  mezzi  di  educare  la  propria  figliuola,  o  forse  anche  ne  farà  la  sua  erede. 

E  però  è  grande  la  meraviglia  di  tutta  codesta  gente  che  credeva  la 
baronessa  non  avesse  })arenti,  quan'lo  vedo  installarsi  ])resso  di  li'i  una  Mia 
nipote,  la  signora  Carolina  ^iraldi,  pur  essa  una  vedova,  colla  figliuola  (Ga- 
briella. Era  forse  un  intrigante  ?  Tutt'  altro,  anzi  una  buonissima  donna, 
riatrettissima  di  mezzi,  giacché  ora  toccata  alla  baronessa  tutta  la  ert'ilità 
che  sembra  dovesse  spettare  alla  madre  di  lei:  anzi  ini  quest'ultima,  tla 
p>co  mancatale  la  Baronessa  eravi  un  processo  in  causa  di  codesta  «Mudila 
ed  era  stata  una  carità  i)elosa  «juclla  dulia  vecchia  signora  di  t'hianiare 
]*re:»o  di  se  la  figliuola  della  sua  avversaria,  per  distoglierla  cosi  dal  segni- 
tary  il  processo. 

Con  gran  rincrescimento  della  vedova  Spallari  la  vocirhia  signora,  cln* 
non  era  stata  mai  molto  aftettuosa,  sembra  afì'ezionarsi  alla  bambina  Ga- 
briella, la  sua  nipotina  la  (juale  è  tutta  contenta  por  la  vita  sfarzosa,  eh?- 
^ante,  s}>ensierata  che  gode  presso  la  baronessa.  Non  cosi  la  madru  di  h.'i 
i'i  4uale,  tutta  cuore  o  buon  senso,  capisce  che  quella  non  »•  V  educazione 
ohe  ri  vuole  per  la  sua  figliuola,  talché  quando  la  vcc<^hia  signora  lo  pro- 
lK)no  di  ritirarsi  a  Milano  con  un  buon  n ssogno,  lasciando  a  lei  Gabriolbi 
che  adotterebbe  quale  figliuola,  la  buona  madre  ricusa  e  con  la  sua  nroatura 
ritorna  all'  umile  o  stentata  vit.i  che  conduce  va  nella  sua  ritta  natalo,  .sdo- 
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gnando  per  Giibrielln  la  prospettiva  della  riccliozza  scompogonta  da  educa- 
zicue  .sana  e  morale. 

Ma  anche  abbanilonate  dalla  ricca  zia  Io  due  donne  non  si  perdono 
iV  (mimo  :  un  giovane  pittore  col  qualu  avevano  stretta  oouoscenza  trova 
di']  la  madre,  la  quale  altrevolt«  aveva  dipinto  per  diletto,  ha  una  speciale 
attitudine  per  quella  pittura  ornamentale  che  è  ricercata  dui  negozianti  e 
le  procura  un  lavoro  abbastanza  retribuito,  mentre  !a  ragazza  in  un  am- 
biente modesto  e  sano  cresce  buona  e  bella,  e  l'atta  grande  sposa  il  giovane 
pittore,  il  (|nale  quando  è  ancora  fidanzata  va  a  Eoma,  riesce  a  piacere  alla 
vecchia  Baronessa  e  la  riconcilia  colle  nipoti  cui  essa  si  mostra  generosa  i* 
benevola.  La  vecchia  signora  aveva  avuto  una  delusione  ncll'  altra  ti\ia  pro- 
tetta, la  figliuola  della  vedova  SjMiIlari  da  lei  coperta  di  regali  o  cui  aveva 
tatto  insegnare  il  canto  da  un  altra  sua  parassita,  una  matta  che,  persuasa 
la  sua  ]>upilla  avere  una  voce  port«ntoi^a,  l' induce  a  fuggire  con  lei  per  darai 
alla  vita  di  cantante.  3Ia  dopo  alcuni  trionfi  assai  discutibili,  la  poca  voce 
della  esordiente  viene  a  mancare  e  malata,  miserabile,  richiama  la  povera 
madre,  In  quale,  non  sapendo  chi  invocare  nella  sua  distretta,  ricorre  alla 
carità  della  sua  antica  rivale,  la  madre  di  Gabriella. 

Ecco  i  risultati  dei  suoi  sistemi.  Gabriella  e  sua  madre  che  preferirono 
affi:ontarc  colle  loro  sole  forze,  colla  snua  educazione,  colla  rispettabilità 
della  vita  le  dure  lotte  dell'  esistenza  vivono  felici  e  nell'  agiatezza,  mentre 
l'  altra  madre  e  I'  altra  tiglia  sdegnose  di  una  educazione  seria,  malgrado 
i  divertimenti  e  le  allegrie  che  aspettavano  dalla  loro  protettrice  finiscono 

Sa  vogliamo  essere  sinceri  questo  racconto  ci  sembra  interiore  assai  al 
primci,  nel  quale  troviamo  maggiore  spontaneità  e  naturalezza,  mentre  nel  se- 
condo alcune  situazioni  appaiono  poco  consone  al  carattere  dei  diversi  perso- 
naggi: cosi  il  lasciare,  come  fa  quella  giovane  tanto  avida  di  divertimenti,  la 
ca-sa  ove  poteva  condurre  una  esistenza  allegra  ed  opulenta  per  le  incertezze 
e  i  ruschi  della  vita  teatrale  ci  sembra  poco  risponda  al  carattere  suo,  co- 
me pure  la  trastbrmaziono  della  vecchia  mondana  ed  egoista  nella  benefica 
ed  alTuttuo.-!a  signora  che  abbr.tccia  e  colma  di  benefizi  le  nipoti  dalle  quali 
si  riteneva  offesa  potrà  parere  troppo  radicale  e  repentino. 

Tutto  sommato,  però,  il  libro  è  interessante,  è  moralmente  educativo,  ó 
scritto  con  spigliatezza,  e  questo  ò  già  molto  nò  ci  conviene  chiedere  di  più 
ad  un  opera  scritta  alla  buona  e  senza  )>retese  innovatrici. 

ri.vme.  H.  CuRKiAXi. 

Pubblicazioni  varie 


La  libertà  politica,  di  G.  Itoss[o>-OLi.  —  Koma,  Unione  Coopera- 
tiv;i  Editrico,  1898. 

Nel  presente  opuscolo,  estratto  dalla  Hirixla  IntemazionaU  di  ncicnze 
xorinli  e  i/Ìii:ii>liiie  iiuxiliarif,  il  chiaro   autore  imprende  a  trattare  della  li- 
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berta  ]K)litica  partendo  dal  concetto  della  democrazia  cristiana  ;  e  perdio  il 
t(?rmiue  democrazia  si  assume  in  duo  distinti  significati,  politico  V  uno,  soci^tle 
l'altro,  il  Rossìgnoli,  poiché  il  Toniolo  già  magistralmente  trattò  della  de- 
mocrazia sociale  cristiana,  vorrebbe  considerare  appunto  la  democrazia  po- 
litica cristiana  ossia  studiare  la  possibilità  ed  opportunità  di  un  governo 
libero  cristiano,  e  quale  ne  sia  la  natura,  o  quali  ne  siano  le  condizioni. 

Però  il  Kossignoli  per  questo  opuscolo  non  risolve  il  problema,  ma 
^:ol tanto  SÌ  limita  ad  uno  studio  per  cosi  dire  introduttivo,  rimandando  lo 
svolgimento  vero  del  tema  e  la  risposta  alle  domande  ch'egli  da  principio 
si  |)one  ad  altro  opuscolo  destinato  a  tener  presto  seguito  all'odierno. 

In  questo,  determinate  le  note  difleronziali  tra  la  libertà  intenore  e  la 
eMenore^  tra  la  libertà  civile  e  la  jxiliticu  (per  la  prima  il  cittadino  è  libero 
nei  suoi  movimenti,  pur  non  j^mrtecipando  direttamente  nò  indirettamente 
airesercizio  della  sovranità  sullo  Stato,  per  la  seconda  egli  gode  di  queste 
])artccipazioni;  e  stabilito  il  nesso  intercedente  tra  libertà  jwlitiea  e  indi- 
j^ndenzfi  nazionale  (la  quale  è  richiesta  come  condizione  di  quella)  esamina 
ne^li  ultimi  tre  capitoli,  che  sono  insieme  una  sintesi  chiara  ed  esatta  e 
una  critica  acuta,  il  concetto  della  libertà  politica,  secondo  i  principi  della 
scuola  liberale,  le  idee  dei  socialisti  e  lo  nuove  teoriche  della  sociologia 
positiva. 

Sarebbe  veramente  ingenuo  congratularci  coU'esimio  autore  per  la  sua 
cultura  moderna,  1'  ordine  del  ragionamento,  la  chiarezza  dell*  esposizione, 
doti  abituali  ormai  dei  suoi  geniali  studi  filosofici  e  jiolitici  :  attendiamo 
invece  con  viva  curiosità  e  leggeremo  con  vero  interesse  la  continuazione 
promessaci. 

MiloììO 

GlUSBl»PB  MOLTEXI 


Osservazlonli  correzioni  ed  aggiunte  air  opuscolo  del  Proposto  P. 
M.  Gaspeeo  Conti  sulla  reliquia  del  Latte  in  Montevarrlii, 
corredate  di  note  e  documenti  di  Carraresi  Ct.  Cesakk.  — 
Montevarchi,  tip.  Varchi,  18i.)8  ;  in  8,  di  pag.  XT-35-XXXI. 

Nel  Settembre  1896  fu  celebrata  nella  Terra  di  Montevarchi  in  modo 
molto  più  solenne  del  cx)nsueto  la  festa  della  reliquia  del  Latte  di  M.  V.  che 
si  conserva  in  quella  collegiata  di  S.  Lorenzo.  In  tale  circostanza  fu  latta 
una  seconda  edizione  di  un  opuscolo  divenuto  jissai  raro,  scritto  e  ì)ul)blicato 
nel  1787  dal  prete  Prospero  Maria  Gaspero  Conti  Proposto  di  quella  eli  iosa» 
contenente  le  notìzie  storiche  che  egli  aveva  potuto  raccogliere  intorno  la 
detta  reliquia.  Tali  notizie  erano  in  parto  ricavate  dallo  carte  della  Frator- 
nita  di  Montevarchi,  ma  quando  il  Conti  scrisse  il  suo  opuscolo  <juosto  non 
erano  complete,  mancandone  una  parte  che  si  trovavano  allora  profsso  la  fa- 
miglia del  Xobolo;  i)ercìò  il  lavoro  del  proposto  Conti,  sebbene  fatto  daini 
con  la  massima  diligenza,  rimase  contro  sua  voglia  incompleto  in  parti  assai 
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importanti.  E  poiché  l' edizione  del  18!J6  riprodusse  tal  quale  1'  opu8colo 
del  1787,  quella  deficienza  vi  ni  rerifìcaTa  tuttora.  Il  ctiv.  Giulio  Cesare  Car- 
raresi, mancato  ai  vivi  il  14  marzo  1898,  aveva  in  tempi  assai  recenti  avuto 
agio  dì  esaminare  i  documeoti  che  si  trovavano  presso  gli  eredi  Del  Nobolo. 
prima  che  da  questi  fossero  (come  sono  stati)  restituiti  alla  Fraternità,  e  di 
fame  larghi  traadunti.  Perciò  egli  ri  trovava  in  grado  di  completare  il  la- 
voro del  Conti  e  ciò  fece  con  una  erudita  ed  elaborata  memoria  da  tu!  letta 
a  Montevarchi  nella  Adunanza  solenne  della  H.  Accademia  Valdaraese  il 
dì  8  settembre  189T  e  pubblicata  per  le  stampe  l'anno  decorso  dal  prof.  Rug- 
gero Berlingozzi  in  occasione  delle  nozze  Curicl-Bazzanti. 

Lo  scritto  del  Carraresi  «  diviso  iu  tre  parti.  Nella  prima  viene  dimo- 
strato come  tutte  le  probabilità  facciano  ritenere  fondata  sul  vero  la  tra- 
dizione popolare  che  la  reliquia  del  Latte  di  Montevarchi  fosse  portata 
uella  Canonica  di  Montevarchi  da  Guidogucrra  di  Maroovaldo,  che  l'ebbe  iu 
dono  da  Carlo  d'Aagiò  re  di  Napoli,  Quesla  tradizione  non  trovasi  iu  con- 
trasto cou  alcun  fatto  storico,  dei  tempi  ai  quali  si  riferisce  ;  anzi,  resultando 
che  Haldovino  II  di  Courtenay,  ultimo  imperatore  latino  di  CostantinojKili. 
cedette  a  S.  Luigi  re  di  Francia  fratello  di  Carlo  d'  Angió  le  reliquie  della 
sua  cappella  inii>eriale,  fra  le  quali  si  trovava  anche  quella  creduta  esser'.- 
il  latte  di  21.  V.,  è  assai  verosimile  che  Uuidoguerra  chiedesse  od  otteiiess<- 
dalla  casa  reale  di  Francia  una  porzione  di  quella  reliquia,  in  comjieuso  dei 
fiervigi  prestiiti  a!  re  Carlo, 

La  seconda  i>artc,  od  è  la  più  imi>ortante,  tratta  delle  ricerche  fatte  in 
Francia  nel  1(557  per  conto  degli  Operai  di  Fraternità  dal  cav.  Federigo  An- 
tinovi gentiluomo  lìorcntino,  relativamente  alla  distrazione  di  una  porzioni' 
rlollii  reliquia  del  Latte,  che,  secondo  la  tradizione  popolare  ora  stata  latta 
dur:iute  il  regno  di  K  Luigi)  porzione  che  si  riteneva  fosse  stata  inviata  in 
To.<caiia.  Il  proposto  Conti  seppe  ':lie  queste  ricerche  erano  state  iuizi:ite. 
ma  ci-edette  che  fossero  stato  abbaiidoiuitii,  perchè  fra  le  carte  di  Fraternità 
da  lui  esaminate  mancavano  quelle  riferuntiKi  all'esito  di  tali  ricerclio,  e 
sono  appunto  quelle  che  si  trovavano  presso  gli  eredi  Del  Nobolo  ;  e  che 
esaminate  dal  Carraresi,  gli  hanno  dato  agio  di  correggere  dove  è  inesatto 
r  ojiuscolo  rlol  Conti  e  riempirne  le  lacune,  liiusci  infatti  1'  Aiitinori  ad  otte- 
nere dall'  abate  di  S.  J>cnis  di  quel  tempo  un  c«rtitìcato  autentico  iu  tutti^ 
le  nugole,  col  quale  si  attestava  ajjpiiriru  dai  registri  di  quella  abbazia  clxv 
il  lo  gennaio  121il  d'ordine  del  re  era  stata  tolta  dal  tesoro  delle  reliquie 
una  piccola  ]ior;iione  di  ijuella  del  Latte  di  M.  V.  e  consegnata  al  Sig.  Gu- 
glielmo d*  l'istampes  ;  che  non  si  sapeva  dove  questa  porzione  ora  si  trovassi- 
ed  era  opinione  che  o  fosse  privatamente  in  Corte,  o  fuori  del  regno.  Osserva 
qui  Kinslaniifiite  il  Carraresi,  i-ho  la  data  15  gennaio  1213  che  si  trova  uè! 
certiticiito  dev' i-sserc  errata  per  cattiva  interpretazione  dell' antica  scrittura 
dei  rcgi-^tri  dell' Abbazia,  che  non  possono  ora  più  rbicontrarsi  pcri'hé  di- 
strutti dalia  rivoluzione  h'ancese.  IJi.'rtaiueiite,  nel  1213  Luigi  IX  nou  era 
aucora  re  di  Francia,  né  Baldovino  imjwir.'itore  di  f 'ostai iti iiopoli  ;  per  cui 
la  T<.>li'iuia  era  ben  lontana  dalla  Francia,  essendo  giunta  a  Parigi  solo  il  l'i 
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r^ettembre  12-11.  Ma  questo  certificato  è  di  (ffran  valora  per  confermnre  la 
}iO{joliire  tradiKÌOQe,  in  ({uanto  attestn  che  nel  secolo  XIII  lu  distratta  una 
[■arte  della  reliquia  e  che  fra  le  su[>po6izioiii  fatto  sul  suo  uso,  vi  {.■  pur 
'.{iiella  elle  fosde  Htatn,  inviata  fuori  del  regno  di  Fraiiciit. 

La  terza  parte  si  riterìsce  a  urrori  dì  data  esistouti  in  alcune  ifici'i/iotii 
■?lie  si  tcovaiio  nulla  Collegiata  di  Montevarchi,  ne  spiega  l' origine  e  ne 
proj-Hine  la  correzione.  Questa  parte  k  la  meno  intereK^mte  della  memoria 
'lei  (Jarraresji,  sebbene  assai  diflusa  e  tatta  con  la  inassiuia  diligenza  ed  csat- 
tozK.-t;  basterà  quindi  averla  seinpliccmentu  accennata. 

Fanno  seguito  alla  memoria  alcune  notu  e  molti,  anzi  troppi,  documenti 
<>>rredati  niiHie  questi  di  note  a  osi^rvazioui  dell'autore.  I-'ra  i  documMuti, 
t  i>iii  ÌLn]iortanti  sono  due  Ietterò  dell' Autinori  scritte  da  Homa  do|X>  il  suo 
ritorno  di  Francia  o  la  traduzione  itiiliuna  del  certificato  dell'  abate  di  S. 
Iteiiis.  del  quale  il  Carraresi  non  lia  potuto  vedere  l' originale  francese,  che 
ealì  rreile  poter  forse  trovai-.si  nell'  Archivio  della  Pratornita. 

tjucsta  iiubblicanione,  per  su  stessa  dì  >ina  importanza  storica  limitiitii 
v  ri'l.it.ivu.  non  e  jiori'i  priva  d'iutorpsse,  anche  iil  di  lii  didia  ristn^lta  cisr- 
cliia  di  Montf^ l'archi.  E  jioi  si  legge  volentieri,  perditi  nci-ittjicon  quella  spi- 
;;'.iat(-zza  ed  eleganza  di  stile  e  nont-tte^za  ili  lingiiii  che  distingnonii  i  la- 
vori del  Carraresi.  Ampia  lode  merita  pure  il  proti  Berli iigoiszi,  cho  con  tanto 
iiiiìore  ti  diligenza  ha  curato  la  stamjia  della  memoriu,  nitidamente  e^i'guita 
•lidia  ti]>ogralia  Varchi,  iiicendovi  jiiecedere  un  ricordo  breve  ma  iiiiicslre- 
vuluieiite  scritto,  intorno  alla  vita  e  alle  opere  dt<l  coin]>ianto  autore. 


Notizie 


Etnografia  armena. 

Ani'he  lo  nazioni,  davanti  ad  una  divinità  s^n 
-'-Slitte  di  coscienza,  al  chiudere  della  gioctiiita  : 
■'iiilj:»  liei  secoli.  Frugano  in  quelle  segrete  j.n-olei 
ninftugu  ilell'opcra  compiuta;  ohe  cosa  qni'sta  tiLr< 
'ii>!u  fi  maceliìnndolo,  con  ìnipri.>4sionÌ  <-!i<'  durano  e 
H  Kr  l'avi-enìrn.  >Se  ne  depositano  gli  l'Ili  In  un 

Perchè  jnsiia  meditarvi  essa  sola, 
':"  a  compitrnKioDi  che  sono  fumite  t; 
*>■  paiisano  a  sé  soli,  i>  quasi  ;  ed  ecco  i 
'ni  solenne  maestro,  s'  aceurKcro  1  sui 
'«attici  am.-lie  dopo  che  1'  miiuo  era  ^ 
■iWi  ila  lui  scritti,  die  illustr:iv:iuo  lo 
'«ri';oh«zza  dell'oro,  lasciato  in  ereililà 
''avvero  jier  la  KoUeciludiii.-  al!etiii.i-:i 
■"vanno  ni>;coglieiidi>  .l.viim.-;iii  ],.-r- 
'^"■h'-  informi  tirili  i-/',(yn'/ì-i  ih.,!,  „.■■ 


IJiivhé  iiltn-  I 

niiglie  . 

Ilo  IK^lll  vit^i 

(.Mi  ani 

ne.  Jlorl..  Ni.- 

Cidi  di 

■iii'sani   ohe   i 

e   i-ot.-v 

1.  Alla 
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scuoia  Lazareviana  o  deve  illuminare  tutte  lo  regioni,  fra  turchi,  fra  per- 
siuui,  uelle  colonie.  I  volumi,  rho  ei  daranno  via  via,  saraniio  scritti  nella 
lingua  nnzionale  o,  qualche  volta,  Ir  russo.  A  questo  cenno  gli  intelletti  pi- 
gri, o  quelli  già  troppo  pieni,  ne  ne  turbano,  se  ne  sdegnano  :  e  perchè  im- 
])orci,  o  crescerci,  la  fatica  V  Che  uà  il  vanesio,  smanioso  di  novità,  per  fiirla 
liCintillarQ  agli  occhi  di  altro  vanesio,  non  va  tenuto  in  conto,  non  .si  può 
negare  che  manchino  onesti  operai,  che  vorrebbero  agevolato  il  lavoro, 
non  i)er  far  presto  o  molto,  ma  ]ier  far  bene.  Al  danno  si  provvedere,  dando 
lina  mano,  e  due  mani,  gli  interpreti;  ma  intanto  ù  ragionevole  che  In,  ru- 
rità  cominci  dai  congiunti  di  sangue,  perdio  le  idee  armene  avranno  mag- 
gior luce  dentro  a  cristallo  armeno  :  e  perchè  male  si  onora  una  iiazioTie, 
^tt]diundola  nelle  sae  costumouife,  dove  le  si  strappi  1'  animo,  che  è  qu^vii 
tutta  nella  sua  lingua. 

I)  libro  elio  no  uscirà  è  figliuolo  di  generosi  pensieri.  AccosLmdo  le  tra- 
dizioni da  ogni  nugolo  dell'ampia  terra,  si  uniscono  gli  animi  :  l' etnografia 
si  tramuta  in  etuopeio,  rallegrando  por  tutto  il  mondo  civile  gli  amici  della 
libfrtà.  Certo  la  gelosia,  non  imi>oK«ente,  del  turco  si  sveglierà.  Non  è  d.i 
sperare  che  il  lì'iro  tTap.assi  il  coiifiue,  animatora  di  speranze  ;  né  fórse  di 
\k  potranno  venirgli  ad  arricchirlo,  pitture  giiglianlo  della  misera  vitu  che 
vi  conducouo  gli  schiavi. 

(.ili  annunzi  ^in  nitiso  od  in  armeno  popoiaro)  vengono  dunque  di  Russia  : 
titolo  della  rivista  b  Uaci:oUa  efiiof/rafivei  t-miniatui  (Emihjan  azuaorakan 
ziioijnovATSi!)  ;  commissari  per  ordinarne  la  stampa  sono  il  prof.  V.  Miller, 
il  prof.  T.  Korscli,  udii  prol.  G.  Chalaljan/,  al  quale  dobbiamo  il  poter  le;-- 
guru  e  rileggere  gli  svariati  ed  ordinati  »icritti  dell'Kmin.  Chi  ha,  dia  :  gio- 
v;i  ogni  notizia  ;  a  quello  che  è  intbrine  adesso  si  darà  la  forma  più  tardi, 
coinphnento  ai  lavori  imperfetti.  In  terni  russa  i  libri  di  scienza  nnscouo. 
maturano,  figliano  presto  ;  con  auguri  buoni  e  con  fedo  a!i])ettiamo  un'  ope- 
ra bella. 

];;lor,i.  E.  Tbza, 


Oronaca  della  Rivista. 

~  Frorramma  pel  oonconl  a  premi  del  B.  Istituto  tiombordo  di  Sdeiize  e  let- 
tera. —  PivìHi  ilsiv lutti \tto  (p«l  IKDui.  -  Forin»ji>  un  o«talogi)  pia  ctia  sia  possibile  i.\<i>i- 
l>ltfli>  di  tutti  gli  avveiiiiuButi  meteoroln^ipi  straoriliiiari  e  nolevull,  di  cui  si  é  uoii£»vvat.t 
mi-iiiuri:!  il.ii  tempi  più  anUuhi  Jl[iu  al  ixuo.  Nou  c'iì  ubiilìgo  di  ri>Bistrare  le  aurore  pi- 
l;ii'i  uj  i  terremoti,  jier  le  i|tiaU  esimunn  kìi'i  caliilojflit  co-npletiisitul.  •  Scadenza  1  maj,'- 
trio  l^j.  -  Premici  I-  lìOO.  —  (Pel  VKn).  -  I.a  pruprielà  cullettiva  in  Italia  studiata  dtori- 
•TiiiiKUiH  nulle  SUH  furuiee  uelle  sue  fiuizioDi  bìuo  ai  tempi  uuxiri,  con  pHrtìcolare  ripulì rda 
al  inizilo  evo.  •  scaileiiza  30  aprile  lux].  ■  l'reinio  L.  ivu).  —  iltdagtic  triennali.  (P»r 
r  aiiii<>  IVifii),  ~  Una  meilaKlìa  ■!'  oro  di  !_  TiOO  a  qnel  cittadino  italiano  che  abbia  coucurto 
il  far  |iru)tn;dire  l' agri  col  tu  r.i  lombnnln,  i-ur  mezzo  di  ncopcrta  a  di  metodi  non  anrur.i 
l>niti<-nti.  irn'itlini  medaglia  d'oro  di  h.  'J»  a  clil  ubliia  filtii  migliorare  note  voi  nienre, 
u  ì  ut  Fi  "li  Illa  enn  bu'iua  riuM-ita,  una  il.iia  industria  mniiifaltrio?  in  Lombardia.  -  scu'ii-n- 
/,i\  .ti  ilii'.fmbi'B  luoi].  —  Fonilailoiii:  Cuy»"'a-  (l'el  iSBu),  -  illustrare  con  espiTienie  il 
l^-iiijm<?ji(>  ili  Hertz,  <i$ai:i  l'.vioae  ib'Ue  r:uli:i/ionÌ  attive  (luce  uUravioletta,  raggi  s'  is 
ciui>lla  dei  prodotti  gii^u^i  della  i^oiu bugilo iitt,  buUa  distanza  eEpl(u.iva  e  la  naturi  <lel\:t. 
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!>-i'Ì!)rilIu  nell'aria.  -  Scadenza  i  inagfrio  ÌSO'J.  -  Premio  I..  S:>Ot)  <*  una  iiuMlafifli.'i  <lViro  del 
valcrtf  di  L.  :^M.  —  (ivi  ìWOì  -  Ti.KSsirie  <><!  autitossiiiK:  storia  rriiioa;  {ipplioitzioiii  piaiichi^  ; 
iliu^'irare  con  rioerohe  pernioiiali  un  punto  oontmveruo sulla  genesi  e  miI  ni**ccanisni(>  d*:i- 
z:<>nr>  tli  alcune  o  di  una  dì  e^se.  —  S^'aden/a  'M)  aprile  IIKO.  rreniio  L.  2UìO  e  una  nit?da- 
;.Ua  il' oro  d»»l   valore  di  L.  5tH),  —  Tenii  pernianentl,  -  lina  scuporfa  hi*n  provaM  sulla 
cura  (J^lla  pellagra,  o  sulla  natura  dei  miasmi  e  conta^'i,  o  sulla  direxiont*  dei  i»a]I<<iii 
\-<lanti,  o  sui  modi  di  iropediri'  la  ci»ntratra/ioiie  di  uno  hcritto.  -  Scadenza  lU)  óivMmUve 
Irr.''.'.  -  Premio  L.  25«J0  e  una  me<la(;lia  d'on»  del  valore  di  L.  TiOO.  —  Fondazioìv  Uruni- 
h^'f't.  (PnMaio  pel  Ì6'M).  -  A  chi   avrà  inventato  o  intm<lotto  in  Lombardia  qualche  nuova 
macchina  o  (jualsiasi  processo   industriale  o  altm  mi(;[lioramento,  da  cui  la  ik>i  oln/ione 
•  ':r.eii;ja  un  vantagi^io   reale  e  pi'ovato,  il  priMiiio  wirà  proixjrzionat«»  all' ini])ortaii/.'i  dei 
Kivori  che  si  presenteranno  e  iM)trà  rajTKìunjrere  per  meriio  eccezionali?,  la  somma  di  li- 
r-'  4«>t)«).  -  scaJenza,  1  ma^Rio   18w.  —  Fnhtìiizion»'  Fossati.  -  (Pel  ISW).  -  Illu»ir;iri.'   un 
p-mti-»  di  anatomia  macro  o  micniscopioa  di*l  S!st*ma  nervoso  centrai»*,  scadenza  1  mafr- 
:ìi»  Ib'àO.  l*remio  L.  S«J<V0.  —(Pel  iy<H)).  -  Ui  (generazione   <lelle    lihre    nervosa  periri»rnli«.' 
I -i  vertebrati.  Sc.tdenza,  1  mafr^rio  IWX).  Premio  L.  2iXJ0.  —  (Pel  IWl)    -   Illustrare   qu;d. 
■  he  fatto  di  anatomia  inacro  o  micn)soopica  dell*  encefalo  dj-pli  animali  superiori,  sra* 
den/:i,  ::0  aprile  lyol.  l'r»5mio  L.  20<10,  —  Fondaziotìr  Kranicr.  -  (Pel   IHW).  -  Svo1;.'»mi«  con 
caio'di  fd  esperimenti  la  t»?oria  e  la  pratu'a  d<'gli  scambi  di  calore  fra  il   vapore  i»  1«  \<\- 
reti    del  cilindro  e   delle  macchine  a  vapore,  per  formulare  un   sistema    da   applicare 
alia    cali*olazione   di  queste  macchine,  che  oifrauo  la  magi,More  appinssima/ione  coi    ri- 
>'ilr:iti  dell'esperienza.   Scail»*nza,  'M\  dici'mlire  18iW.  Prem»o  !..  Iihh).  —  Ftiuilazium-  Sr^. 
Ko  COirìnfìto,  '    (Pel  i'Jini).  -  Descrivere  i  ;{iaciinenii  italiani  di  fosfati  naturali,  ora  noti, 
V  ricercarne  di  nuovi,   indicandone  la   |X)t»'nza  e  h»  condizioni  di  coliivaz'one.  Hi>ultati 
M'ur;i mente  pratici   e  positivi,  scaduiua,  '*J  aprile   VJi)2.  Premi«j  L.  nìI.  —  Fotìda dttnc 
Fi:zaiiii(jlio,  -  (Tema  pel  lifJ).  -  Inllu<'nza  delle  odierne  dottrine  socialistiche  suldiriifo 
vrj\atu.  Scadenza,  1  matr^rio  ISW.  Premio  L.  :vKM,  —  Fnntlazionf  f'itnH.  -  (l'el  ItV.'D).  -  Vn 
lii>ru  di  Inttura  per   il  imi|h>1o  italiano,  orif^'inale,  non  ancora  pubblicato  per  le  stampi*, 
scadenza.  ;^l  dicembre  18uu.  Premio  un  titolo  di  rpudita  ili  L.  :.«).  —  (IVI  ÌW^)ì.  -  Il   mi- 
p.i"r  librr»  di  l**ttura  per  il  po[Mjlo  italiano,  di  f^enere  sfh:nti/fro  (preferendoAÌ  1»>  scienze 
morali  ed  educative)  stampiito  e  pubblicato  dal  1  gennaio  isy2  al  31  dicembre  l'.-m.i.  Sca- 
<len2:i,  31  dicembre  ivo»».  Premio  L.  irnfc).  —  (Pel  l'jiW).  -  Il  raijfliop  libro  di  lettura  p^-r  il 
I"  l«C'lo  italiano,  di  gt'uere  xfortvu^  stampato  e  pubblicato  ilal  1  f^f^nnaio  iMTi  al  .il  dicem- 
bre iftiJ.  Scad**ii7a,  31   dicembre  ìw^.  Premio  L.  IS*».  —  (Pel    ll»0';).  -  Il  mijylior  libro  di 
l-''ura  j»er  il  popolo  iU'iliano,  «li  Renere  mn-rativa  o  (/rdfXi/^a/fco,  s(am])ato  e  pubblicato 
•lai  1  ^Mniiaio  isw  al  31  dicembre  lifOO.  Scadenza  31  dicembre  l'.»*!'!.  Premio  ir>«)'>.  —   Fn,/- 
dui'jHC  Toinasoni.  -  (Tema  pel  1'J«m)).  -  Sforia  ilella  vita  e  ilelle   op^re  «li  l,»»iMiardo  «la 
Viu.:i.  mt'ttendo  in  luce  i  suoi  pivcetii  sul  met«.Mlo  esperimeiiiab*  e  unen«lo\i    il  pi"0)ji»Uo 
■l'uiia  pubblicazione   nazionale  delb^   sue  opere  edit'>  ed   in^'dit»*.  Scailfu/a,  31  ilicfinltr*' 
hni.  Prifinio  L.  7<X)«).  —  Fondazione  ZanrXti.  -  (Pel  lisyUi.  -  Premio  «li  L.  pMi)  a  quello  tra 
i  turinacisti  italiani  che  ra(r)^iun)j:er;'i  un  intento  quahiii(|ue  che  ven^a  ^nudicato  uni»' ;il 
prngri'sso  della  farmacia  e  della  cliimica  medica.  Scaden/a,  1  m;*;:;no  Ik'.»*.'. 

—  L'editore  Zanichelli  ha  cominciato  una  utile  pubblica/ione:  ur>a  infjfhitmi  .v/or/- 
cn-ivitica  dtifa  luterai if i^  (kintesua,  la  cui  direziiMu^  è  atlMata  ai  .>»ijrnori  »'r.  L.  PasMMini 
^  pruf  Pasquale  Papa.  In  essa,  dice  il  manifesto,  .^aranno  racco]  t*^  le  mi  {pilori  mono^i^r.iiic 
ih  so^^etto  dantesco  apparse  in  luc<*  in  quci^ti  ultimi  anni  in  it.-ilia  e  fuori,  .'specialiii»'ij'i' 
Ili  Gennama,  in  In(^hilterra,  in  America,  r:<'>  ac(:u;^lierà  soltanto  ^«'ritti  ^ià  editi  ma  an- 
ch'! inediti,  e  le  traduzioni  fatt'j  con  dili<j:enza  e  corretie/./a  >araniio  a«*cn»sciiiti»  e  mi- 
Kliorate  «:on  nuove  cure.  Il  primo  fascicolo  contiene  la  prima  sene  «Ielle  Hirrnìf  r  ì/'i'c 
«/io<fe.«c7«c  del  prof.  Paf^et  Toynl»ee,  con  att^riunte  dell'autore  stesso.  Hasferà  eiimiMM'ar»' 
'«  lu.'iierie  in  «'«stj  contenute,  peri-ìic  se  ne  capisca  l' imjior'anza.  Ifuntr  *•  l'itnif.ni  : 
^^"tc  l'd  Oi'ojiio:  Ihjrirazion*'  di  ait't'iii  fuoi/fil  di  AlWrtn  Mnnnn;  Lio>',ihi  d'-fhi  v,ta 
^ 't'ita  >:  tO't  Conrivio  derirntì  da  Aff'rn;/triiu  :  f  .seti''  c.Wnifj  di  ,,it'iii/>'rt'ii'.'i  ihf  CmiVi- 
^"'.'  Le  teorie  dante.sfihe  nulte  macchii'  dtfto  Lnua  —  ()j;ni  me^«'  sarà  publilicaii»  un  fa- 
'^'icoio  Jalle  Si)  alb*  1<K)  p&rì;.  <>  1' ablNjnaiucnto  annuo  è  «li  I..  12.  Ni'i  f<ici-iam  plaii>o  a 
'l^'ì^ia  impresa,  e  vogliam  sp<»rar«"'  sarà  acctiita  con  favori'  dagli  ^tUl^io^<i. 

—  Di  una  copiosa  collezione  di  oltre  cinquecento  Antulrti  itafimn  e j/tt''nìjn'ì'>mei  da 
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lui  raccolta  e  possnluia,  dì  un  Caiuloifi  desiTlttivo  il  dutt.  Gius.  Bellucci  (Penici a, Coo- 
iwiafiva,  ISW,  IW  iiaejc.  olii.),  thr  la  imiù  all' Kgpusiiione  lorinrsif.  Sono  pietrt  d^i  fui- 
■ithii;  l'Iie  preaervanoi-ei'oiidu  l'oiiinìuu  volf/are,  licite  lulgoci  teiiientlni',  cbe  guardano  dai 
murai  dei  rettili,  iiefi-lllclu;  cha  o|jeraiio  m-ììe  iiialaltie  renali.  iiane«i!ine,  die  reiiolaita 
i  Aui^i  del  iEiu|[ue,  latlernoir,  che  uiutuea^roi'u  il  latte  Bile  nuirici,  tMlarie  eoniro  il 
mal  d'occlilu,  iHfaiUlijauli:  |iei  bnmliini  dì  S.  \'i;uin:to  cutitro  le  cadute,  dttt'Arcangflo 
jireserratlve  dalle  leiituiioni  del  demiiiiìo  e  ria  discorri; ndu,  tutte  risiionilenii  a  iuvete- 
rate  NUperdiziunì  del  tolKO,  ■*  illustrate  ciascuna  Di-lla  forma  •  uclla  virtù  clii:  tìcu  ad 
(■KM)  attribuita,  cou  cur;t  puri  a  quella  die  iireiiedd  Itila  luii>  raccolta  ia  vm-i*  regioni, 
dell'Italia  cenlml«  riweialTiieiiie. 

—  l'ur  lo  nuiie  d' uru  Morii urgo-Me ri na  il  itift-  Luigi  Marwin  ba  dato  fuori  (Trevlto, 
yop]<elli,  ISVti,  !U  iiaKR.  io  lU"!  alciiiiu  V.ilolln  ittlf  allo  IrfrUaiio,  de  termina  udone  in  una 
avvtti'teuiu  iirelìiiiinare  il  uariitlere,  illudi ruudule  con  rallroiiti,  e  acromiiaynauJovi  la 
uutaiioiie  musicale;  siccli^  ne  ha  fatiu  un  inLCulu  ma  pi'egevule  contributo  agli  »iudj  di 
po<.'.si;i  iiopolare. 

—  Concorso  IkUiio  d' Amatardam.  —  Il  iiremìodel  cuticor«o  iioetico  IIoelTl  è  alato  que- 
ht*aiiiirj  aggiudicato  .il  |<rol'.  tii»raiiDÌ  llujtniumi.  dell' irmveraiU'i  di  i.eydu,  (Kir  la  stia  epi- 
stola Patri»  ad  FlUlim.  Vi-lil.eru  i-nuiui^  a.tri  lavori  ri|>ulìiti  degni  di  lode^  fra  di  eU'i 
il  C'utle  di  AleaMiiilro  Muciull,  Ki'iiuttm. 

—  A  8|>arta  tu  trovalo  circa  uu  anno  fu  un  bello  e  granile  iiiorbìco,  ohe  ora  i  etato 
pulito  iier  cura  diillnSucietaurclieologica  di  Atene  e  fu  ri coiiiM<;tuiu  raiipreieu lare  Achille 
riirnviiiu  u  Si'iru  nel  iNilar^o  di  LiL'iinn'.le,  rai-iuviteuialo  da  ■inattio  colonne.  Achille,  un 
Kiovaiie  di  straur<IiiiiU'ia  belleifa.  l'ii^  r>-i;Re  hi  scuito,  ^  aif*.'rrato  da  Vlitie  luentre  ti  de- 
stra lirid.imia, riccamenii'  tentila,  j^iiarda  laHcenuconiH'rpn'sard  ira.  Il  moMiico  è  d'urte 
limilo  lill... 

—  Nel  giorno  II  del  inu<e  icurso  fu  itiau)!uriilo  nella  Itiblinteea  Nationale  CeniTn.le 
'  Viitiirio  Kiiionuele  >  dì  Itiuna  un  i'ìii>rdo  all'  illtmrv-  Itiiggeru  IMiughì,  che  ebbe  l' idea 
e  Ih  tradiuuw  in  atfi  di  iiitituìre  in  »unia,  iliTei.uta  l'Kiiitak  dell'  Italia  i'im<oTell»l«.  una 
Uiiiliiiteca  l'ha  più  iid>-)!n:itanieii[e  curriFiiiiiiileaM»  al  pr<-tcredìre  e  al  molii]ilì(ai-HÌ  degli 
Kludi  leltvniri  e  «ùenlillck  ImI  londatore  briieiueril»  dirae  degnamente  le  lodi  a  nome 
del  cimi  itati),  il  «cnulure  l'^lnlliu  ViaCnuli  Vi-mulu,  ed  il  Ilitiljiitecnriu  Cb]u,  conte  I>»iie- 
nii;o  liiiiili  rlritiniilM  culi  li«lh>  purol-!  iiremli-ndu  in  conaegiw  ÌI  monunienlo.  Il  liu^lu  è 
jii'-'gialii  i)|<era  d'  arte  del  l'omiu.  l'rof.  i.inlio  Toilulini. 

—  Catalano  la^onato  dagli  -  Sx  Ubria  -  ttallanl.  —  Alla  coiupil.izioue  d' una  tale 
.■["■fa.  In  CUI  nliliia  uon  [juó  -IUHj-''re  ai'  aliiinn,  uniiiiiiziuwi  d'utioudere  il  lir.  Achille 
l;erlnvlli  =  liavid  ll.nry  ITior,  soci  d^lla  tk-h-i"  IUI:i,a<i,-ol"ii  Italiana.  Il  volume,  v-br 
SÌ  piihlilicherà  il»]la  Casa  ihii-pli  di  Milano,  in  cdiiiiutiM  di  Iunso.  ron  numerosa  illnatra- 
jtù-iii,  it  tavola  fuiiri  lesio,  cuiiLi<rrà  olire  a,!  ima  irefaxiiine  storica,  1' e|i>uco  ^ilfalwiico 
lKU>iiii>lo  li  iii>nii»'(lel  Titolare)  dejfli  f.>'  ill'i-is,  (imliri  e  niniriiiisi'ftuì  abituali  delle  blhlio* 
teche  iirivala  e  iiublilichi<,  aniicbe  e  iniilerne,  l'Iie  |H<rit'rrann-i  a  cogniniiiue  dfi  due  ìl- 
IiisIriilKl'i.  Ili  ciascun  r,K  Hlirlt  Mini  iliita  ima  iniiiula  descrizione  a^iungrendu  inulina 
luT  ijiianto  ean'k  iHwxiliile,  noti'  illii^lruriTi-  Mil  I'iN>[irìetarJo  i>  kulhi  Ili>i1ii)ti>r3;  di  qu->lti 
poi  I  b'-  pri^-ula<4ero  infrewie  hìliliugralli-i>.  i-t'irii'O,  arti>iiico.  u  di  curiosila,  verrà  dal» 
anche  la  ri|iiiiiluzioiie  grullca.  (piah<ra  non  vi  si  opiwiigH  il  tilolnrc. 

—  FatTlBlloa  —  1  line  \-<dumi  delle  oliere  di  Oi-i^eiie  e>liti  di  recente  per  riii-a  del  ITof. 
l-:ii|]  K,.,-is.;li;in  di  Jena,  r»rnian»  i  V..I111111  :".>Jidi'lla  colleziiiun  <  Sri  echi  6cli-t:briallic.he 
Si:liiit[-^ii:llei'-r1i  <-iii  il  iiri-.iio  iliiiolito.  iijh'i'.lì  Usci  nel  l(4i7. 1,' inlprugae  t'ha  lemprn  itin 

nii'li'  r--|>Iiii'iii.'<,  i>i  notule  ri^uanJnntl  la  storia  civile,  imliiica,  ulireclie  religioe».  ha 
iiiM>-i.  l'A.<.<a<K':iiia  ik'llc;  scii'nw  di  Dcrlitm  a  provvedrre  atl.i  |iul>lilir,-ililOBe  d'Una  ^ei-ie 

viiiilaiii.i  d'-MAi^.-aili.niin    Vi.-nlies".  T.ih-  ^erle   ii,mi  cunti-rtii  i-Kilusivyniftile  opei-e   iiii" 


ii!xpoiix.il,ii':  —  Pistoia,  Tiji.  dì  G.  Fiori. 


Rivista  delle  Biblioteche  e  degli  Archivi,  SrBW:\n'?uovo-m?no: 

scritto  della  «  Gcrusaleinmn  »  con  correzioni  autogprafe  (Angelo  So- 
lerti; —  1  manoscritti  posseduti  da  Carlo  Ghisilieri  (Lodovico  Frati) 

—  Documenti  per  la  storia  della  Komafi;na  toscana  (Demetrio  Marzi) 

—  Un  codice  miniato,  ignoto,  delle  favole  esopiane  di  Walter  l' Inglese 
1  Ludovico  Pratiì. 

Rauiio  RAnAHiPtino    -Marodsous  (Belgio;  Aprile  W   —   SOMMARIO:   Le 

neVU6  DeneUiUline,  ^omput  pascal  {suite  et  fin)  (D.  Kaphakl  Proost)  — 

U  enseignemont  ascétique  dans  les  promicrs  monastèrcs  orìentaux  (suite 

et  fin)  v.D.  J.  M.  Bbsse;  —  Bulletin  d'  histoire  bénédictine  (D.  Uk'smer 

Berli  ère). 

DAtiiia  Tlinmiefo    -Paris,  Marzo  W  —  SOMMARIO:  La   Dóductiou   dans 
neVUe    l  nomiSie,  j^g  Sciences  inductives  (R.  R  J.  D.  Fouuiera;  —  L'Ac- 
tion :   Ses   ressourcos   subjectives   (R.  P.  A.  Gardeid  —  L'  Acte  et  la 
Puissauce  (Aubé  Baudin)   —    Capreolus    Thomistarum    princops  (  R.  P. 
Lhoma.s  M.  Pécìues-  —  Origine  de  la  Socie  té  {suite)  {lì,  P.  Montagne). 

rtUfIPS    ^^^^^'  -^  Marzo  'OU  --   SOMMARIO:  L' éducation  nouvolle  (P.  J. 

CilUUuSy  Bi'RNiCHON;  —  Aliénation  mentale  et  surmenage  (P.  H.    Martin) 

— •  Esquisses  conteniporaius.  —  Georges  liodenbach  (P.  C  db  Bbaii»uy) 

—  La  tòi  et  les  intollftctuels  (P.  H.  IjKroy)  —  Figures  de  soldats.  —  La 
Fayette  {P.  H.  Cin':uOT)  —  Los  travaux  de  M.  V  Abbé  Dchuont  sur 
Bossuet  (iP.  R.-M.  de  la  Broise)  —  Bulletin  cauonique  (P.  .1.  Besson) 

—  Livres. 

Bulletin  de  littérature  ecclesiastique,  KtutrcoSeneiuS- 

(Pierre  Batiffol)  —  La  struf!turc  de  qiielques  psaumes  iR.  P.  t'ox- 
damin;  —  Notes  et  critiques. 

Revue  d' Histoire  et  de  Littérature  religfeuses,  ^f  ji  i^mMAifio  : 

L' Ambrosaster  et  le  juif  converti  Isaac,  contenL|)orain  <lu  Pape  Dama- 
se  (G.  MoRiNj  —  Richard  Simon  et  la  criticiue  )»iblir{ue  aii  Xvll  s.  \^11, 
Maroival)  —  Les  Vendeurs  du  Tempie  (A.  IjOisvk 

BecentiBBÌme  pubblicazioni  delle  quali,  tra  le  altre,  verrà  tutta  la  re- 
censione nei  prossimi  fascicoli  :  # 

CoxwAY  R.  S.,  l)i(Ueciorum  italivarum  exempta  sekrfa  ;  Canil^ridgc,  Preli 
Academici. 

Biii'XXEU  I.  T.,  Didaktik  n/ul  Methodik  der  katlwlischen  lieliyioiislehre  ; 
MUncben,  C.  H.  Beck. 

Risi  F.  M.,  Sul  motivo  jmmaiio  della  iuainiazioue del  Verbo,  ossia  Grsù  Cri- 
sto predestinato  dì  primo  intento  j)er  fini  indipendenti  d(dla  caduta  del' 
r  uman  (/enere  e  dal  d^'crefo  di  retlenzinne  ;  Roma,  Desclée    Letebvre. 

Rasi  L.,  Il  libro  degli  Aneddoti  ;  Firenze,  Bemporad. 

Conti  G.,  Firenze  VeccJiia;  Firenze,  Bemporad. 

Cavalieri  G.  Reginetta,  romanzo;  Rocca  S.  Casciauo,  Cappelli. 

Lombroso  P.,  Povera  gente;  Palermo,  Sandron. 

Orsi  F.,  7"  alleva  e  Burilli  ;  Palermo,  Sandron. 

Pizzi  L,  Le  setitenze  di  Bhartriluiri  ;  Torino,  libreria  Salesiana. 

G18MONDI  T.,  MariSj  Amri  et  Slibae,  de  Patriarchis  yestorianorum  commenta- 
ria;  Roma,  De  Luigi. 
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Di  questa  buona  raccolt-ì  di  romanzi  j)er  le  Fami<rlic\   o  eli*',  caldamente  ra< 
mandiamo  ai  nostri  lettori,  sono  :<tati  pubblicati  i  5^eguenti  volumi  : 


SUani.  —  Racconto  ».li  P,  (^racpìt  Ln  Ferron- 
naytt.  Versione  dal  francese  ;  terza  edizio- 
ne. Voi.  di  pag.  451.  L.  2. 

Pur  qnal  motivo  me  ne  sto  in  Campagna.  — 

Kouianzo  di  A.  tìi  Pontmartm.  Versione  dal 
francese.  Voi.  di  pag.  376.  L.  1^. 
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Storia  ed  arte  religiosa 

GII  antichi  Vescovi  d' Italia,  dalle  origini  al  1300,  descritti  per  re- 
gioni. —  Il  Piemonte^  di  Fedele  Savio  S.  I.  —  Torino,  Frat. 
Bocca  editori,  1898;  in^S  p.  XXIV-<;22. 

Il  presente  volume,  tolto  un  capo  preliminare,  intitolato  Le  Ori(/òti\   e 
di  cui  parlerò  più  a  vani  ì,com  prende  il  catalogo  e  la  storia  dei  Vescovi  delle 
Diocesi  piemontesi  fino  al  IBOO.  La  ragione  che  persuase  il  chiar.  A.  a  sce- 
gliere tale  epoca,  come  confine  all'  opera  su:i,  è  la  stessa  che  lo  mosse   in 
prima  a  studiarla  ed  e.saminar]a  ;  cioè,  come   egli  scrive  :  «  scelsi   il  perio- 
do   anteriore   al  1300,  il   quale  più  abbisogna  di   essere   criticamente  illu- 
strato e  discusso  (p.  XII)  ».E  quanto  fosse  que.-«to  bisogno  lo  dimostra  pres- 
soché ad  og^  pagina  il  libro,  che  è  insieme  testimonio  continuo  dello  studio, 
della  erudizione  e  della  profonda  critica  dell' A.,  il  quale  per  fermo,  da  i)arte 
sua,  nulla  intralasciò   a  fine  di  recare  alcuna  luce  in  ogni    punto.   IO  vi   ò 
riuscito  per  quanto  glielo  permisero  i  documenti  e  le  memorie  ;  ond^t^   che 
mai  si  appigliò  all'  ipotesi,  se  non  quando   i    monumenti  o  gli  facevano  di- 
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ietto  o  nou  bastavano  a  produrre  Iti  storica  certezza  ;  e  la  stessa  ì]>otf->ì 
rucunilola  come  tnle,  viene  però  sempre  od  ap^ioggiamlo  a  quo'  pochi  moin; 
monti  coti,  die  ogli  porta  od  acccnua,  o  da  questi  la  Tiene  deducendo,  com 
proliabile  conseguenza  o  spiegazione  di  tatti  conosciuti.  Nuovi  ilocuineuti,  eh 
no  Ilo  giacciono  ancora  Hcpolti  negli  Kcaflali  delle  btb1iot«c]ic  e  degli  nrobivi 
potrauno  mutare  alcuna  <leduzioiie  od  alcuna  Hupix>si£ione,  come  niu;j;lìo  [i- 
potrauno  comprovare  alcuna  parte,  ma  l'opera  del  chìar.  P,  Savio  riniarr: 
sempre  quale  è,  cioè,  potrà  essere  port'ozionata,  non  verrà  ritatta  mai, 

0oJici  sono  le  Diocesi,  de' Vescovi  delle  quali  egli  tesse  it  catalogo,  co 
me  d'ano  appunto  all'  epoca,  ond'  egli  intende  parlare  ;  e  socio,  conit  eì  )ii 
tratta  altabeticamente,  Acqui,  Alba,  AlesAandiia,  Aosta,  Asti,  Bobbio,  Ivrea 
Moriaua,  Novara,  Torino,  Tortona  e  Vercelli.  E  per  aiutare  il  Icttoro  ag 
giunge  al  libro  uno  scliizzo  topografico  dello  antiche  Diocesi  piemontesi,  i 
quale,  pare  a  mo,  avrebbe  giovato  di  piii,  so  avesse  dato,  sia  ]]uro  con  di 
verso  colore,  od  ancho  solo  punteggiandoli,  i  confinì  delle  Diocesi  di  Ale? 
sandria,  di  Ikibbio  e  di  Moriano,  che  nello  schizzo  appaiono  bensì  come  citt 
Vericovili,  ma  inohiuse  in  altra  Diocesi.  E  poiché  bo  toccato  di  questo,  not 
nn  piccolo  sboglio  stuggito  al  disegnatore  ;  cioù  la  città  di  Susa  segnata  co 
un  punto  nero,  onde  vengono  indicate  le  città  vescovili  di  quel  teiu[K>,  i: 
cambio  dì  un  piccolo  o,  come  si  ia  ad  es.  con  Hiella,  Pineiolo  ecc. 

Discorrere  di  tutte  le  Diocesi  partjtamente,  porterebbe  troppo  in  lungt 
e  si  dovrebbe  tinire  col  ripetere,  abbreviando  un  po',  quanto  l'A.  discute 
narra  seiniiro  cosi  parcamente,  come  sodamente  ;  pure,  affinchè  si  abbia  ce 
me  un  saggio  delle  tiovitA,  che  egli  reco,  darò  qui  in  prima  la  nota,  qual 
ii  P.  Savio  lo  reca,  dei  Vescovi  di  Acqui,  ia  prima  Diocesi  che  si  incoutr 
nel  libro,  mettendole  a  riscontro  1'  altra,  che  tolgo  dal  Goms  (')  ;  e  poi  in 
limiterò  a  toccare  alcun  punto,  che  il  chiaro  A.  discute  con  qualche  mag 
giore  ampiezza,  e  dove  la  sua  giusta  critica  procede  con  libertà  e  pari  >< 
brietà  e  discrezione. 

Dei  P.  Sacio  [p.  MS).  Del  1'.  Gams  (p.  808). 

S.  Maggiorino  S.  Maggiorinus  iMaltrinua) 

Massimo  Dinialduv  {Bistaldiis)  ìiti» 

Severo  Dodo  •  ej>.  Aquemtis  » 

Andrea  Severus  e.  427.  Valentinus     &ii} 

DeuEdedit  Agatho?  821 

Ditario  a,    488  Odelbertus  8i4 

Valentino  ►    680  Raganus  864 

Odelberto  .    844  Bado  87ti.7^) 

Kagano  .    804  Thedaldus  (Sedaìdus) 

Bodone  .    876.891      Guido  :  Restaldus  SLW.StìU 

Sedaldo  .    «88  Aldegisins  5152 

Codone  >    yoO  Gothefredus  atìtì-SW 

Bestaldo  >    {rèC  Benedictus  97» 

(')  Serìei  E|>!scoporum  «te.  p.  803. 
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.  UMi.lfEÌIt 
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Hoiiricus 
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>  1170 

Danilizius  \lìaiitìiii>in) 

1271! 

.  1177.1181 

Tomnx  t/p  Cmiiona 

1277 

.  iiMt.rji3 

Gamlulfus  0.  S.  B. 

1277-12H2 

.  lJ15.12-.f! 

Auselmus  II 

1-2W2 

.  lL>;li,ii38 

Otto  II 

12H7.I2«J 

.  lL'S!».]'-'-IO 
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.  1251 
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AU«rto  ni 

ItiiMi-io  .  ll'Tti 

iiKierio  •  I2»l.i;(04 

ParutfonanUo  (juefito  due  surìe  vciIiìkì  tosto  la  diiTercnza  grande,  che 
corri:  tra  l'ima  e  l'altni,  trn  In  tradizionali:,  <juale  k  ({uvlta  del  P.  Gams,  e 
||ii''lh  a  cui  giunge  il  P.  Savio  dallo  studio  attniito  dei  dticuiacnti  ;  ma  l>i- 
"%n:i  leggerne  lo  prove,  o  le  ricerphe  sottili  ed  ingegnose,  rlio  porge,  e 
co^Il'  <|uh1ì  fi  aiuta,  per  rentanie  persuasi,  od  almeno  per  aliliriieeìare  come 
l'ili  ]iroliabile  la  sentenza  che  egli  toglie  n  difendere. 

l'i  iilcun  Vescovo,  o  percJiù  vi  si  iiirontrino  maggiori  dubbi,  o  siii  la 
'{'O'^tioiie  di  importanza,  ei  ne  disoorre  piCi  a  lungo.  Cosi  iid  cf.  dorè  dei 
V'i'^ovi  di  Asti,  dì  S.  EvaNÌo,  elio  una  tradizione  poiiii  Ves'-ovo  dì  questa 
lillà  verso  il  730.  E  1'  autore,  r.igionando  sulla  leggenda,  che  fa  Eva-sio  di 
'IsDi'vento  e  poi  Vescovo  dì  Asti,  e  infine  uccLso  dagli  Ariani  a  cagione  delibi 
'til<i  a'  tempi  di  Liutprando,  ne  viene  alla  supposizione,  clie  natii  miniente 
'lÀ  come  tale,  e  senza  negare  ogni  probabilità  alla  sentenza  contraria,  che 
i'  corpo  di  S.  Evasio  martire  Beneventano  sia  traslerito  da  Liutprando  nella 
'-hìciiii  (li  Casale,    dipendente    allora  da  Asti:  e  cbe  da   tale  relazione  del 


"Uiib)  Il  Bcceniia  nel  ugueiita  modi>:  •  liuiil» 
"^'u  Kcrtetta*  aum  etc.  >.  a  '(UeM'uliìma  i>ar 
>«iii ..  Invece  di  »iiiii  n^.o  «ara  fursi'  a  leggeri 
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Sitnto  co!  TU  ilei  Longoljardi,  ne  voiiisso  poi  la  leg^i^eiiiia  che  S.  Eviisio  vi- 
vt.>sse  a'  («mpi  di  Lìulpmiido  ;  e  poit^hè  il  Santo  h  martire,  clie  venisse  iii- 
tìiie  martirizzato  tiotto  di  lui. 

Parlando  dei  Vescovi  di  Toriuo  si  ferinn  in  prima  n  discutere  alquanto 
la  qucstiotie,  so  due  sieno  i  Vescovi  di  uome  Massimo  od  uno  solo.  Egli 
pro])eni1e,  e  dà  le  ììuc  ragioni,  ad  nmmettenie  due  ;  ed  argoiueato  principale, 
per  non  dire  di  altri  tre,  chu  recano  nolo  alcuna  probabilità,  e  qu(:-sta  molto 
discutibile,  ó  la  testimonianza  di  S.  Gcnnadio,  die,  nel  suo  De  ì'ii-ix  lUimtri- 
IjiiK,  scrìve,  clie  S,  M.isaimo  moritur  Ihiiiorio  et  Theoiìoxh  juninep  ivj/nn»ti- 
Iriin.  La  4uestione  rimane  pi>ró  aneor:i  molto  dubbiosa  ;  e  1'  ultimo  editore- 
dei  De  Viiix  iUiDitrffiHH,  Bruno  Cifiipla,  (')  il  quale  non  potè  avere  in  niaiio 
il  libro  del  P.  Savio,  come  il  P.  Savio  l' edizione  del  Czaplti,  uscito  od  al- 
meno st.tmpato  couteinporane.iraente,  nella  nota  HO  al  pas!>0  citato  di  S. 
Genuadio,  mentre  come  il  Savio  ammetto  e  difende  il  moiiliir  e  non  il  fio- 
ruit,  dice  che  <|uestu  dati  bisogna  resi)ingorla  come  non  retta  ;  ma  verii- 
numte  non  reca  egli  altro  argomento,  se  non  sola  In  coscrizione  di  iiu  Mius^i- 
iiio  al  Sinodo  di  Milano  del  451  e  di  Roma  al  ■Uiìt  ip.  94>;  ar<(oinento  che  u^'t 
anche  il  P.  Savio,  ma  per  coiichiudpre  che  oUro  S.  5IitsBÌmo  primo  Vescovo  di 
Torino  sul  finire  del  IV  sec,  fa  d'uopo  ammetterne  un  secondo  circa  la  metà 
del  V.  Più  Innanzi,  dove  della  cronologia  di  S.  Geunadio,  nota  lo  Czapla  altri 
errori  cronologici,  che  si  incontrano  nel  libro  di  questo  Padre  antico  i'p,20lJ-7j. 
Degli  scritti  ])oi  di  S.  Miisximo  ne  jHirla  il  P.  Savio  nella  Appendice  IV, 
p.  h&i,  dove  porge  la  lista  dei  discorsi  a)>ocriti,  clie  il  Iteunì,  iiell'ediz.  chi! 
lece  a  Bnina  d<;ireperu  del  Santo,  (ter  comando  di  Pio  VI,  die  come  auten- 
tici, ingannato,  clic  fu,  dal  Meiranesio  e  dal  Vcrnn/za.  (<) 

A  jHig.  301^119,  dove  ancora  dei  Vescovi  di  Torino,  narra  di  Claudio,  il 
lamoHO  i coitoci a.¥tiL  occidentale  ;  ed  accennatane  brevemente  la  vita  e  gli 
errori,  passa  con  metodo  ec.i'el  lente  a  ragionare  come  Claudio,  sebbene  &]>a- 
gniiolo  di  nazione  e,  sopra  ciò,  tanto  sfornito  di  scienza,  venisse  eccito  dal- 
l' imperatore  Lodovico  :I  Pio  a  Vearovo  di  Torino,  e  perchè  vi  si  potesse  te- 
nere fino  alla  morte,  quaiilunijne  per  una  jiarte  egli  lb,«so  condannato  da 
\in  concilio  di  Parigi  e  dal  PajMi,  e  per  1'  altra  1'  imi)eratoro  tosse  si  buon 
cattolico  da  muovere  alcuni  dotti  del  tempo,  come  Giona  e  Dungal,  a  com- 
batterne  per  iscritto  gli  errori.  Nell'Append.  V,  p.  677,  reca,  sulla  scorta  del 
Dflinmler,  la  cronologia  delle  vario  opere  di  Claudio,  la  quale  torna  di  tanto 
|iro  a  line  di  potere  meglio  conoscere  la  vita  dì  Claudio,  e  preci.sariie  alena 
punto,  che  altramente  rimarrebbe  allatto  oscuro. 

L>i  S.  Eusebio,  primo  Vescovo  di  Vercelli  e  del  Piemonte,  ne  parla,  comi^ 

('I  l'ii'iin.-t'lius  iil3  Liltsrarhisterilier.  —  Kirc)i<'UK«schi<:litlichen  Sludieu,  IV  B.  1*  HffC    . 
—  Muiix-.T  III  \V.,  I[.  SuhóninK,  ISW. 

I'\  Ixive  del  Heuottdu  nrgomenio  per  comprovare  elle  S.  Mossimu  fu  nlla  fluf  é«\  l"^*- 
ler'.,  tucf»  ili  un'omflio  recitata  in  uti  cnarìli»  ad  udiinri  che  r  ascoltavano  voleuricri. 
'[ti.'sti  ■T.iiK'TrTiiiMi  non  MilaueHi.  cune  Ijfii  dii'e  l'Aulure.  OnJ'i  chB  ciascur.e  vede  sta. 
l.iiii  1'  criiiro  tipogralici",  chi-  o  iiilraliiBCiù  un  non.  e  pose  IhìcUII  in  ombie  di  lutì^   ' 
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<ra  «.li  dovere,  con  particolare  amore  e  cura;  e  vi  ritorna  in  uua  «lotta  Di.s- 

.>**rtazioiie    aggiunta  in   Appendice  al  libro  (p.  r)14-5r)4,),  intitolata  *  Alcune 

:biiti  storiche  per  la   vita  di  S.  Kusebio  »  ;  dove  riduce   al  nulla   vario  le^x- 

«Tviidi*  riguardanti  la  vita  del  Santo,  e  che  ancora  poco  fa    furono  ri]ìetuto 

dui  Kaulcn  ('.).  C'osi  pure  avverto  non  essere  noto  il  tempo  preciso,  nel  «juale 

>.  Kuscbio  incominciò  il  suo  ejùscojmto,  ma  doversi  tenere  essere  egli  stato 

«.'h'tto  sotto  l'Imperatore  Costante  fra  il  tVòl  ed  il  850  (p.  412):  onde  non  si 

iia  pi;r  sicura  la  data  del  340,  recata  anche  ultimamente  ad  es.  dall'  Iloim- 

huchcr,  .*)  il  <|uale  poi,    appoggiato  al   Spreitzenhofor,  che   cita,  scrive   che 

tusehio   «  fu  creato  Vescovo,  mentre  veri>imilniente  viveva  come  a>ceta  o 

«•apo  di  un   ascetorio  in   Roma  »  :  diversamente  in  ciò   dagli  altri  «»  dal   R 

S.wìo.  i  fjuali,  con  S.  Girolamo,  dicono  che  fu  scelto   «  ex  lectore   l'rhis  Ko- 

launao  Vercellensis  E])i.scopus  ».  (*M 

Nel  cajK)  premesso  alla  Serie  dei  Vescovi,  intitolato  Ia<  0/vV/////,  il  chiar. 
P.  Savio  cerca,  brevemente,  il  tem])0  della  fondazione  debile  Diocesi  Piomon- 
i'->i  :  e  innanzi  ogni  altra  pone  quella  di  Vercelli,  che  ebbe  a  suo  primo  Vtv 
^  ùvi)  S.  Eusebio.  Questa  Diocesi  si  estendeva  in  allora  fino  alle  più  alto 
\\-\x*t  di.'lle  Alj)i  Marittime  e  ('ozio,  dove  incominciava  la  Dionsi  di  Km- 
Ji'uii.  ed  abbracciava  non  la  sola  ])arte  del  Piemonte.  ]>osta  alla  sinistra  del 
1*0.  ilove  stavano  Novara,  Ivrea  e  Torino,  ma  anche  Tortona,  posta  alla  riva 
<k<tra  di  detto  fiume;  il  che,  conu»  scrìve  l'A.,  «  mi  inclina  a  credere,  ohe 
>i  ('.•*t«*ndesse  eziandio  alle  regioni,  dove  sorgono  Acc|ui,  Asti  ed  Alba  ^  p.  Tu  >^. 
^'  .'ilpun  dubbio  ])Otea  nascere,  era  riguardo  a  Tortona,  ma  dopo  lo  studio 
li-curato  dello  stesso  Autore,  -  La  lóg«Mide  dt-s  Ss.  Faust  in  et  doviti  r-  p.  '>«; 
•  >•%«*,  il  8U])posto  vescovato  di  S.  Maricino  in  Tortona  è  a  ndegarsi  al 
u ttn  Julia  leggo n da. 

Il  sistema  ed  il  procedimento  «Ud  P.  Savio  è  «jnello  dcirAh.  Duchosnt*. 
*,!uesti  nel  e.  preliminare  *  Di'  l'origine  dos  Dioceses  episcopaux  dans  Tan- 
civiine  Oaulo  *  »;•)?  già  da  lui  pubblicato  a  partii  nel  iSJK>,  sullo  slu<lio,  prin- 
^i|Mlmonte,  dai  cataloghi  di?i  Vescovi,  viene  a  ijUi'sr-i  conchiiwioni'  :  •  A 
'"rijcine.  au  ]>romier  sì«''cle  chrótion  jiour  notr»*  pays  ir>n.'J(»0.  uno  scliI»*  /'gli--"'. 
Cì-11».'  de  Lyon,  réunissait  dans  un  niónio  corcle  A'  action  vX  du  ilir«M'tion  tt^JU"- 
l'->;,'roupeschrétiens  oparsdans  los  divcrscs  provin«M«s  do  laf.'».'lti<iui'  (p. .")'.«'. 
^'toccando  in  addietro  dei  vescovadi  dell'alta  Italia,  scriv<' :  *  Lc-^  si«"gcs 
'"■'  Ravenne  (Classìs),  Milan,  Ai] ii ilei?.  Iì.-csi:i.i,  Vóronc  sont  lo  si'ul.s  «pie  l'on 
l'iisM.'  taire  remonter,  ]>ar  des  ar^cnnu.'nts  soricux,  an  dclà  du  I\'  >i('il«'.  f^i'> 

1 

^'•ux  ]»romit'rs  jiaraissont  avoìr  ctc  l'ont.lós  vi-rs  le  ooninionc«.'nicnt  «ìu  IH 
^'"do,  ou  móme  un  peu  plus  tòt  (p.  ol-5)  ...  ]^a  teoria  dcirL'rn«liti»inin  :jr- 
'■m.'olo;^o  trance.-^e.  e  critico  line  e  .<agace,  incontrò  non  pochi  oppositori  in 
''"iinria.  tanto  più  che  alcuna  Diocesi  dovoa  ])erò    rinunziare  all'  onon-  d».'l- 


i''  WetZfjr  unti  \Velte'8.  Kipchfnltjxicfui,  IV,  luU. 

'*»  III'.'  unK'n  inid  Kongrc^Mtii»ii<>ii  <I»t  kiitholisrliHn  Kirt'ln*,  i,  •'.:>. 

'*i  !>.•  Vins  lllu«tribua,  e.  XCVI  p.  r,\). 

'''  Kxtrjiil  des  Aìì'tffVta  JiuifandiiAnit^  i.  XV,  an.  l'«."i. 

n  Fasies  episcopaux  dans  raiu'ienne  liaul»*.  r,  I.  p.  1  f  >»•!■. 
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ì'iij>oxto/icM,  che  le  (Liva  una  tradizìouc:  leggunilnria  ;  nin  tuttavitt,  almeno  uel 
suo  ooiuiilcsgo  a  nel  metodo,  l'ablirticciarono  q  Iu  difesero  uomini  dottU'^iiiii 
in  Fritiicia  e  fuori,  tru  quali  iu  It.ilia  il  P.  Savio.  Questi  noi  suo  studio,  <  La 
leg^^ii'l'^  ^i  ^-  Si*'(>  >i  i.'J  B  noli'  altro  soprq.  citato,  •  Lti  legende  des  ^ri. 
t'imstiii  et  .Io vite,  *  ai  studia  di  [ii-oviire  ijiinuto  scrive  il  Duchesnc  dei  Ve- 
;»ovi  dell'AltA  Italia.  Che  se  per  riguardo  a.  Uresciu  mi  sombrA  Ibudatisàim» 
l'ar^meutazione  del  P.  Savio,  pnruii  questa  yiù  doliole  per  quanto  concemu 
Milano. 

1  Dal  iloctimeuto,  egli  scrive,  pili  antico  e  piCi  autorevole,  elio  noi  )K>.-^«e- 
diiimo,  od  ò  un  catalogo  auticliìssiino  di^i  Vescovi  milaiiesi,  ri^ultu  cht^  soli 
cinque  \'e»covi  l'uroiivi  prima  di  Slirocle,  il  quale  viveva  nel  B13  e  nel  :114, 
e  sono  Anatolio,  Ci^o,  Castri z iati o,  Citlimei'o  e  Mona.  Ora,  pt-r  quanto  si  vo- 
glia supporre  lun^  re])iscopitto  ili  tutti  costoro  o  di  alcuno  di  loro,  in  me- 
dia non  hi  può  accoi-daro  a  cia^'.uuo  giiii  che  una  ventina  di  anni,  il  <iiul 
computo  dal  Bill  ai  conduce  appunto  ai  prinii  auui  del  secolo  III  .'p.  Ij  >.  ■'■.! 

Non  metterò  iuDMnzi  la  leggenda  deU'Ai>o.-'tolato  di  S.  iiarnaba,  seblji^ne, 
tra  i  moderni,  il  !>''  Zsirscid,  ii  qiialo  pone  la  morte  del  Santo  a)  7<j,  non  le 
aia  per  nulla  contrario  (-'),  ma  olii:  sì  appoggia  solo  ad  una  tradizione  tro]']v> 
tardiva,  jiorchè  la  si  abbia  a  discutere  ;  roMta  peri  sempre,  come  già  Ululava 
il  P.  Bruckcr,  a  j^roposito  dui  libro  del  Duchcxne,  innanzi  tutto  a  prov^irsi: 
l"  che  il  nuniCTO  dei  Vescovi  dati  è  comjiieto;  ■J''  che  non  si  ebbe  interru- 
zione notabile  nella  successione  :  i')  ondo,  a  pigliare  un  iwempio  da  questo 
stesso  volume  del  P,  Savio,  argomentando  dal  numero  dei  Vescovi  conosciuti, 
bisogiieivbite  portare  molto  a  noi  più  vicina  la  londuziouu  del  vescovato  di 
Tortona,  clic  l'u  cortamente  dojio  il  !!(aj  e  prima  del  3S0:  poiché  tra  limo- 
cen/o,  avuto  quale  primo  Vescovo  di  i|uesta  città,  circa  il  iKì\  e  (iiovauiiì, 
ottavo  di  Tortona  verso  l'SW  i(i,  JtóOite'J),  conosciamo  soli  B  vescovi  nt^ll.t 
siiiiy-io  di  oltre  4Ó0  anni.  Di  più  mi  pare  cho  il  lisaare  la  durata  di  un  vcii- 
teiiuio  a  ciascuno  di  que'  cinque  vescovi  di  Alilano  sìa  cosa  molto  arbitra- 
ria: mentre  a  recare  l'esempio  degli  ultimi  sette  papi,  dei  quali  riiUiiuo  è 
ancora  tei.  regnante,  e  altro,  Pio  Vili,  pai<sò  appena  sulla  cattedra  di  S. 
Pietro,  e  tutti  ]H>i  Kcelti  in  età  matura,  ciascuno  regnò,  in  comjilesso,  IS 
anui,  K  parimenti,  per  uon  uscirò  di  cosa  min,  gli  ultimi  cinque  Vescovi  di 
Prescia,  dei  quali  1'  ultimo,  M.  Corna  Pellegrini,  che  Dìo  a  lungo  e 
tuttodì  governa  e  vìsita  e  predica,  tengono,  con  !>  anui  ine 
intermedia,  lo  apanio  che  corre  dal  1773  insino  ad  oggi,  e  i 
oltre  '2ó  anni  di  episcopato.  Però,  se  vi  si  aggiunga  qualche  interruzione!- 
nella  snceessioue  molto  tacile  per  i|Ue'  primi  tempi  dì  ^icrsecuzioni,  non  veggo 
quale  legge  storica  ci  im])i'disca  i.lal  potere  indietregi^iare  l'origine  del  V«  — 

l'I  Vuiiiie  iiulililii:aio  ni-l  (Imraa'n  L'gfs'ho,  latri.  \aj  conosi^u  soUi  fwp  averi"  (i^ivai  «  ■> 
rÌTatii,  •■  iii-r  la  l'uarii  taxi  mia  eli*  ti'iit.»  (anm  li.  H.  Lu);nri.  "  S.  Siiv  VeM'ovn  di  l'avia      -' 

l<.  11  •'  '■.•K.  It'xiia  isui. 

l'I  1>L  i-i.'i  [larLi  a  luiipi  niilln  tyfiH'ii-h-  i'ii>  p.  IT  ec. 

i=i  Lehrliiich  .ler  i'iilii.lPHie,  1,  S3,  nula  S. 

l'I  hlua.-s  religieiist"^  eer> ,  15  Mai,  isyi,  ii.  iT\ 


■  f. 
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j-'?ova»io  ili  Milano  almeno  tino  alla  mela  incirca  del  sucondo  secolo.  Certa- 
iiLonte.  non  mi  l'arò  a  sostenere  una  data  più  antica  col  fare  la  supposizione, 
olio  il  catalogo  ])Ossa  essere  manchovolo,  che  asserzione  sarebbe  questa  af- 
tiitto  cervellotica,  né  col  preporr»?,  nella  serie  dei  Vescovi,  Materno  a  Miroclo, 
•lo]Hk  r  ar;y:()niontare  che  fa  il  chiar.  A.  nella  Li'tjfmle  cit.  (p.  BO  ecc),  sisolo 
lui  i>are  di  potere  avere  corno  probabile,  do]io   quanto  dissi,  la  data  recata 
più  su,  e  cosi  non  essere  ipotesi  ardita  l'asserire  che  al  principio  del  II  se- 
<o1o  losse  stato  predicato  in  alcun  modo  il  Vangelo  appresso  a  noi,  e  nulla 
iiUori  vieta  il  mettere  il   martirio  dei  Ss.  Faustino  e  Giovita.  Bresciani,  al 
■.•_-nij»o  dell'imperatore  Adriano.  K  se  veramente,  dietro  la  testinionianzsi  di 
S.  Ireneo  e  di  Tertulliano,  })rima  del  chiudersi  del  secondo  secolo  l'evangelo 
H  disseminato  non  solo  nelle  Spagne  e  nelle  Gallie,  ma  ancora  nella  Germa- 
aia.  tra  i  Daci  e  i  Sarmati,  e  iinn  nella  lontana  Brettagna  Roinnnis  hun'iu-ssa, 
come  dovrà  credersi,  che  qu6fst*alta  Italia,  a  cui  si  facilmente  si  veniva  da 
Roma,  e  che  alle  nazioni  oltr'alpe  serviva  come  di  collo  a  congiungcrle  al 
■'ipo  che  era   Roma,  si  tardi  vi  cajntasse  il  Vangelo,  quando  lo   zelo,   anzi 
ìViitusiasmo  del  proselitismo  era  si  forte  tra  cristiani,  e  si  tramutavano  in 
AfKDstoli  soldati,  negozianti,  schiavi  e  schiave  ?  Né  importo,  che   subito  su- 
bito noi  non  ci  incontriamo  in  Vescovi  fissi  e  permanenti,  o,  come   a  dire, 
'liocesani  :  che    troppe    oscurità   involvono    quegli  antichissimi    tempi,    per- 
A\l'  noi  possiamo  affermare    come    veramente   si  venissero   dirigendo   tutte 
<\nAhì  primitive  cristiano  comunità,  anchf  dopo  i  recentissimi  studi;  cosi  a 
Roma  si  vuole  il  cristianesimo  annunciato  prima  che  il  vescovo  S.  Pietro  vi 
risiedesse,  anzi  vi  capitasse  ;  a  Vienne  di  Francia  il   177  troviamo  un  Dia- 
f'ono  presiedere  a  quella  Cliiesa  in  nome  della  autorità  ecclesiastica  di  Lione, 
wuu^  scrive  il  dottissimo  Ab.  Duchesno  :  (*)  certamente  in  Piemonte  abbiamo 
martiri  prima  che  Vescovi,  come,  j>are  sotto  Diocleziano,  Teonesto  a  Vercelli 
!>^avio,  ]>.  -118-10),  città,  che  al  cessare   delle   persecuzioni  era   uno  dei  cen- 
tri cristiani  più  numerosi  dell'  Italia  occidentale,  sebbene  non  si  avesse  an- 
<^ora  Vescovo  alcuno,  e  vide  fino  d'allora  innalzarsi  una  Chiesa,  come  è  a  rite- 
nere molto  probabile,  ordinata  o  almeno  validamente  aiutata  a  fabbricarsi 
•lair  imperatore  Costantino  (p.  «lOl).  Per  tutto  ciò  mi  sembra  un  po'  nrtlito 
Il  primo  periodo  del  volume  :    «  K  oramai  accertato,  che  il  cristi:incsimo  si 
'liHuse  relativamente  tardi  in  tutta  l'Italia  sujjcriore,  e  che  tardi  ]Ha*ciò  vi 
*^ì  stabilirono  dei  Vescovadi  ». 

Tutto  questo  sia  detto  coiì  animo  dubitativo,  non  rome  di  chi  difende 
'ina  tosi,  ma  come  di  colui  il  quale  pone  innanzi  talune  dilHcoltà,  che  gli 
iiupediscono  di  accettare  con  piena  convinzione  l'altrui  giudizio;  ed  io  mi  ac- 
'^erto  che  nel  volume,  dove  l'A.dirà  d«.'i  Ves^'ovi  di  Loinb;irdia  r  del  Veneto, 
^Kjrruppaudo  tutti  i  suoi  studi  in  projìosito,  getterà  nuova  luce  in  que'  tempi 
'Gutaui  e  poco  noti,  e  tranmterà  in  tesi  storica,  fiuella,  che  a  me  pare  fin 
'l^i  soltanto  una  ipotesi,  in  ])arte  molto  bene  fondata,  in  parte  meno. 

Itresciu  P.    O.    Ga(KJIA 

'*)  Oj).  cit.  p.  40,  dove  scrivo  ancora  «  ColU^  situatigli  irmi  diaore  chaig»-  du  gouver- 
^^'nieut  spirituel  d'une  chrtìtieni'*  «'loipm»"*  dn  la  mòro-rglisH,  jioar  extraordiiinirequ'elle 
Q"Uji  ijaraisse,  n'a  rien  que  de  conforme  aux  usa^'es  anliques  ». 
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Ambrosiana  —  Scritti  vari 
pubblicati  nal  XV  Centenario  dalla  morte  di  S.  Ambrogio. 

\CÌr.  ICiri^lK  H.  1.  IBitì,  \^.  tì)^rs^.  :  ISW  p,-i[(.  OJ.^s;  \^f.  li:,  ss.i. 


X.  l4i  Basilica  Ambnnisns,  di  L.  Bbltkami. 

L'  Rrchitutto  Luc;i  lieltrami  tratta  con  ilottrini 
bilica  AmbroBÌana,  sulla  quale* Kon  aucora  tante  e  si  varie  controversie  d'ai 
e  di  atotia.  Sarò  breve,  ri  assumendo  il  molto  in  poco. 

L'  antica  basilica  edilicata  ila  S.  Ambrogio  nel  38(ì  e  cbianiata  ^in 
quel  tempo  Ambrosiann,  come  scrive  egli  stesso,  ebbe  poi  una  generale 
costruzione  cbe  la  trasformò  intorauieiite.  Ora,  a  qunl  ctìi  ò  da  assegn;i 
questa  ricoatruziono  della  primitiva  Basilica  '!  Vi  nono  due  sentenze  :  Tu 
tiene  che  il  periodo  di  tempo,  comprendente  tutta  la  rìedifieazioue  della  I 
siiica,  si  svolga  dal  ))rincipÌo  del  IX  secolo  sino  alla  prima  metà  del  >«.'i 
lo  XII.  Ij'  altra  sentenza  restringo  cotale  riodìlic anione  tra  gli  anni  o 
corrono  dal  1117,  epoca  del  gran  terremoto  che  portò  gravissimi  danni  t\ 
Città,  0  il  1144;  neppiir  un  trentennio. 

Il  Beltrami  sostiene  lu  primn  sentenza  e  ne  a<1duce  assai  prove,  res 
tanti  dall'  accordo  fra  !e  vecchie  memorie  e  le  testimonianze  ilei  nionumeu' 
stuiliate  sino  nei  n.'Sti  degli  antichi  muri  e  nel  dislivollo  d'  oltre  nn  mut 
tra  il  piano  della  piazza  ilavanti  alla  Chiesa  e  il  suo  pavimento  ;  lusonn 
in  tutte  le  caratteristiche  costruttive  e  decorative  dello  stile  lombardo,  igu; 
('  qiifllo  attuale  della  nuova  Basilica,  quantunque  non  sia  n&l  suo  massii. 
si'lendoru,  jmr  vcniru  poi  u  questa  Anale  conclusione  : 

La  Iriujlbrmiizione  delle  navate  a  colonne  in  navate  a  vòlte  avveii 
nel  IX  secolo  sotto  1'  Arciv.  Angiiberto  : 

U  trentumiio  1117-1144  sarebbe  troppo  ristretto  por  tutte  le  modiiii 
zioni  e  costruzioni  tiittovi: 

Dunque  1'  attuale  Basilica  Ambrosiana  ò  la  stessa  che  nel  corso  did  ^ 
colo  IX  sostituì  la  primitiva  Basilica  fomlnta  nel  HK<J  da  S.  Ambrot^io. 

Contro  la  tesi  sostenuta  dall'architetto  lieltrami  stanno  gii  scritti  i- 
Cattaneo  e  l'Jcfc  del  tiÌov,igiioli. 

XI.  Le  Vasti  ecctesiastiche  in  Mnans,  di  Mon><.  Mario  Macìis' 


Y,  lirllissimo  lavoro  di  Marco  Aliigistvetti,  insigne  storiografo  dslla 
turgia  ambrosiana  e  maestro  delle  s.icre  cerimonia  nella   Cattedrale. 

Esso  i-ias.-iiime,  riguanlo  ai  nomi,  alla  torma,  ai  colori  delle  vesti  ree 
siastirho  in  Milano,  quanto  di  meglio  trovasi  negli  antichi  scrittori,  nei 
>tameuti,  negl'  inventari  e  nei  contratti.  Si  vale  dei  monumenti,  dcdlc  jnttu 
delle  miniature,  dei  niosnici,  di  tulto  quello  inwnmia  dm  fii  al  suo  iirj 
mento.  l,e  pifi  anlicbe  notizie  te  desume  da  Landolfo  .Seniore  del  sec.  > 
elio  è  il  priino  il  rjunle  abbia  una  descrizione  degli  abili  ecclesiastici,  ijii;i 
tuiique  se  ne  troi-i  im  ceimo  nel  concilio  di  Pavia  dell'  «Ttì. 


RIVISTA   BIBLIOGRAFICA  ITALIANA  233 

Il  Magistretti  discorre  con  sana  critica  di  tutti  i  vari  abiti  usati  fino 
dai  primi  tempi;  del  bìrro  (onde  hivretus^  berretto),  del  camicp,  dulia  toga, 
della  cappa  roraie,  del  rocchetto,  della  cotta^  della  becca  (che  noi  in  Firenze 
chiamiamo  batolo,  distintivo  dei  parroci  e  dei  curati)  della  fenda  e  di  tutte 
k'  altre  varietà  fino  a  quelle  usate  ai  nostri  giorni,  venendo  giù  giù  serolo 
por  secolo.  Del  piviale,  il  quale  da  abito  atto  a  riparare  la  pioggia  nelle  pro- 
cessioni diventa  un  abito  liturgico,  nota  il  Magistretti  che  si  vede  usato 
a  Milano  fino  dal  sec.  IX.  11  chiarissimo  Autore  conferma  il  suo  dire  con 
un'Appendice  di  antichi  Inrentarì  e  con  4  tav.  ove  son  riprodotte  antiche  e 
modtirne  figure  per  mostrarne  le  vesti. 

È  un  lavoro  dotto,  di  ricerche  pazienti  e  minuto,  ben  ordinato  e  degno 
di  sorvir  di  guida  agli  storici  od  agli  archeologi,  i  quali  vogliano  in  seguito 
dai*e  sicuri  fondamenti  ai  loro  lavori  in  tal  proposito  i>er  1'  avanzamento 
della  sinenza. 

XII.  L'  Ambrosino  d*  oro,  di  Solonb  Ambuosoli. 

Il  chiarissimo  numismatico  tratta  df^W  Ambrosino  (^  0)'0,  sciogliendo  un 
l>roMema  di  somma  importanza  economica,  storica  e  numismatica.  Ecco  hi 
Mia  tosi. 

Il  celebre  e  ]>opolarc  ainbrosino  (V  arr/entOj  della  prima  repubblica  mila- 
nese, fu  coniato  poco  dopo  la  metà  del  sec.  XIII  coli' effìgie  del  Santo  da 
un  lato,  colla  parola  Mediolanum  dall'  altro.  È  moneta  comunissìma  nelle 
collezioni  numismatiche.  Gli  fa  contrapposto  un'  altra  moneta  qua.si  ignota 
i'  d'incredibile  rarità,  1'  Ambrosino  iV  oro,  esso  pure  della  prima  Repubblica; 
ne  esistono  solo  tre  (esemplari,  e  pochi  decenni  or  sono,  non  se  n'  aveva  che 
uno  solo.  Ha  «la  im  lato  S.  Ambrogio,  dall'  altro  le  due  figure  dei  Santi 
*'ervasio  e  Protaso.  Como  \)uò,  dimanda  1'  Autore,  chiamarsi  più  Ambrosino, 
rivendo  tali  immagini  ? 

Ksso  dunque  ritiene  che  questo  tre  monete  rarissime  sieno  fiorini  da 
'l'^n  identificare  cogli  Ambrosini  d'  oro:  e  forse,  secondo  dice  il  Promis,  prove 
'^'  zecca  di  un  fiorino  d'  oro,  che  poi  si  rinunziò  a  coniare.  K  cosi  altra  cosa 
sono  (jucsti  tre  fiorini  ed  altra  i  veri  e  ]ìropri  ambrosini  d' oro,  ove  è  scol- 
l'ita  l'imagine  di  Ambrogio  da  una  jxirte,  e  la  parola  M  ^^Mediolanuul.)  dal- 
^  altra.  (Questi  valevano  mezzo  fiorino,  ossia  10  soldi  imperiali,  e  pi?ìsan<)  la 
^iif:tà  precisa  del  fiorino. 

L'  Ambrosoli  ha  il  merito  d'  essere  stato  il  primo  a  fiìre  cotal  distiii- 
^'ioiie  iiJii)ortantissima  ;  t^  le  prove  che  adduce  a  conterma  della  sua  tosi  sono 
'•oiiviuoenti,  sottili  e  ingegnosissime,  come  quella  ricavata  dalla  somma  clu' 
"^1  Vì\2i)  Azzone  Visconti,  por  la  sua  nomina  a  vicario  imperiale,  pagò  a 
Lodovico  il  Bavaro.  Detta  somma  varia  tra  gli  storici,  dai  TiO.CVlO  ai  rJ5,()lK) 
f"*i'fni  (V  oro  ;  V  Ambrosoli  viene  a  concordare  queste  du(;  somme,  osservando 
^^^''  nella  prima  si  parla  veramente  del  fiorino  d'oro,  di  conio  fiorentino, 
iiell'aitra  si  parla  dell'  Ambrosino  che.  come  ho  detto,  era  la  metà  :  ^  «luanto 
^  M^el  5000  che  mancherebbe,  fu  1' f///<r//o  o  compenso  per  equijiarare  il  vero 
Valore  intrinseco  delle  monete. 
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XIII.  Il  Flagello  di  S.  Ambrogio  e  le  leggende  delle  lotte  ariana,  di  ti.  ('allicaris. 

Siccome  il  s.iiito  Vescovo  fu  veramente  il  flagelio  e  il  distruttore  degli 
lii-iriui,  (-«si  in.  t{iut:i.sia  popolare  iiii:igiiiù  lotte  e  vere  Itattoglie  e  il  Santo 
che  tuealzava  e  fugava  col  flagello  in  mano  i  nemici  dallii  Città.  Il  vero  i> 
clie  V  ariauesiiuo  fu  vinto  a  Milano  da  S.  Amljrogio  ;  le  lotte  e  1«  battiiglio 
Il  mauo  armata,  lion  leggende  nate  nel  aec  XII,  9voltei>l  nel  XIV  o  (1ilìu:~e 
largamente  nel  XV. 

Poi  nella  celelji-o  giornata  di  Panibiaco,  ove  Azzoite  Visconti  per  ua^zzo 
di  Luchino  vinse  Lodrìsio  co' suoi  mercenari  il  Ùl  l'i'bbr.iio  liil^!),  dicc^^i  <'he 
S.  Ambrogio  appari;<so  visibilmente  in  niuto  delle  armi  di  Azzone  e  scoii- 
figg^'^'^e  i  nemici.  Kbbeuc  :  amines.sa  pure  V  ap]ta.rÌKÌoiie  del  Santo  Pntrtiuo, 
ricordata  dagli  storici  contemporanei  e  celebrata  con  Mes^a  e  ufficio  proprio 
dalla  Chiesa  Alilanesu  lino  a  S.  Carlo,  1Ò8^,  la  limtasia  poitolaro  lo  vide  col 
lla^cUo  in  mano,  a  cavallo,  corno  (|unnilo  fugava  gli  ariani. 

II  flagello  dunque  si  connetto  colle  lotte  ariane  ;  anzi  nel  sec.  XIV  è 
urina  vera  di  combattimento  del  vescovo  milanese  contro  questi  eretici  :  in 
altri  termini  e  in  poche  parole,  è  uno  stretto  legame  tra  il  S.  Ambrogio  <U 
Parabioco  e  (jueilo  lottante  cogli  ariani  ;  e  jioichó  HÌ  disse  che  là  contro 
Lodrisio  uvea  combattuto  a  cavallo,  nel  see.  XV  si  affermò  che  anche  con- 
tro gli  ariani,  armato  di  llagello,  avea  combattuto  a  cavallo. 

Il  Calligaris  ha  raccolto  intorno  a  questo  fatto  <{uauto  v'  iS  negli  storici, 
nelle  ii>erizioiii,  nei  breviari  e  nei  uierisali  ;  e  di  ciò  gli  va  data  lode.  Ma  >e 
avesse  usato  maggior  brevità,  riassumendo  il  molto  in  ]>oco,  per  evitare  ri. 
)ictÌKÌoni  e  noiose  lungaggini,  il  suo  scritto,  del  resto  assai  pregevole,  vi 
avrebbe  guadagnato  un  tiuito  sotto  ogni  riguardo. 

XIV.  Del  [Hti  antico  riiratlo  di  S.  Ambrogio,  del  dott.  Achille:  K.vTn. 

11  chiarissimo  Autore,  dottore  della  lììblinftf.a  Ambiotiana,  con  prove  con- 
viti centissi  me  sostiene  ;  la  vera  imagine  del  Santo  esser  quella  in  mosaico 
l>ostft  c^u  altre  noi  camp!  risultanti  tra  le  linestre  o  i  nniri  tradversali  nella. 
CLbpi)ella  ora  annessa  alla  Itasilica  saiit-ambrosiana  dal  lato  di  sud-o>t,  dettn^ 
già  di  S.  Vittore  in  ciel  d'  oro,  e  ix>i  di  ti.  Satiro,  o,  secondo  nitri,  basilici' 
(ii  Fausta. 

L'eliotipia  posta  in  capo  al  volume  dell'  Ambminna  riproduce  l'origL- 
nale  in  luodo  soddisfacente  :  sono  da  notare  solo  alcuno  lievi  imjicrfezieni  - 
V.  lavoro  dell'artista  Camillo  Agaxzi,  dal  quale  provennero  tutte  le  altr*"' 
imii>;ini  dei  Santo;  e  vince  in  eccellenza  gli  anteriori  disegni  tratti  dai  mc>- 

Qiti'Mto  mosaico,  secondo  il  Uatti,  appartiene  al  principio  del  quinto  :-*:^- 
roli);  nr;  adduce  copiosissime  testimonianze  desunte  da  sommi  autori  italìaii' 
1'  lorostieri  e  dai  criteri  dell'arte.  Infatti  i  mosaici  del  secolo  V  preseutatio 
un  carattere  l'inineii temente  iconognitìco  e  sono,  come  questo,  in  fondo  d'oro  ■ 
liaiiim  frirli  contorni  e  volti  mirabilmente  espressivi,  come  quest' ambrosiarii^- 

l",i>s;i  poi  ad  '.-saminarne  i  particolari  colla  storia  alla  mano,  !o  stile,   1'' 
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•»ii^li'.  V  abito,  la  persomi,  .stu<li;mclo  il  mosaico  di  so])ra  la  testa  ai  piedi  :  e 
■«•si  studia  pure  le  altre  ligure  de' cinque  Santi  che  campeggiano  in  detta  caj)- 
\*'ll.i.  insieme  col  nostro  Santo,  o  ne  deduce  giustamente  che  tutto  il  mo- 
-;ii«^o  satirìano  è  da  attribuirsi  al  ])rincìpio  del  secolo  V,  fatto  probabilmente 
Y*T  commissione  del  vescovo  milanese  S.  Venerio  (-l(X)-ÌUH). 

Stabilita  r  antichità,  passa  a  dimandare  se  quel  ritratto  sia  il  vero  ri- 
tratto di  Ambrogio,  e  ilimostra  che  si  :  e  lo  deduce  dalla   stessa  antichità, 
uvrudo  iMjtuto  il  mosaicista  aver  veduto  S.  Ambrogio  e  avere  ogni  ])iìi  esatta 
contezza  de* suoi  lineamenti:  lo  dttduco  dalla  tradizione  non  mai  interrotta, 
■lilla  testimonianza  di  antichi  autori   eome   il    nostro  Petrarca,  dalV  autìcii 
t.u'olutta  di  marmo  sottO]>osta  al  medaglione,  ove  si  dice   chiaramente  che 
-[Ufìla  etìige  fu  presa  dall'  immagino  del  vivo  Ambrogio;  nonché   dalle  suo 
">>ii,  ciotV  dai  dati  anatomici  ]>osti  a  confronto  con    1*  ìmagine  del   mestico, 
•'  «lalhi  sue  parole,  ove  si  è  descritto  da  sé  e  ci  si  dà  a  vedere  nelT  atteg- 
;;i.iniunto  e  nell'aspetto  dolce,  verecondo,  pio,  dignitoso,  mansueto,  che  )>re- 
Hiita  nel  mosaico.  Il  nostro  ritratto,  conclu<le  il  Dott.  Katti,  è  dunque  an- 
ti-o,  ò  tlal  vero,  è  fedi?le  :  su  <|uesto  possiamo  posare  lo  sguardo  con  laiidu- 
ài  ili  vedere   con    sostanziale    fedeltà    riprodotti  i  lìneameiìti  del  mirabile 
P.i  Ini  :  ])Ossiamo    haurirc   ot'nlorinn  jfratiaiu    et   sjtìnin'   jHtfvrnav   iiiHUfinìs 

Dfl  lavoro  del  Il^itti  dirò  .solo  che  sotto  ogni  riguardo,  anche  della 
i'»nij.i,  V  eccellentissimo  tfa  gli  ec/'olleiiti. 

K  con  questo  pongo  line  alla  non  lieve  nò  facile  recensione  dell'  Am- 
lii'osìiiutt,  da  me  fatta  con  amore  e  con  ([uella  maggior  accuratezza  cluj  è 
-tata  jKissibile  alle  mie  forzi».  E  invio  di  cuore  un  saluto  ed  un  mirallegro 
■i  tutti  gl'insigni  autori.  cAw.  coUj»  loro  «lotte  monografie  hanno  contribuito 
inirabilnn;nr.e  alla  gloriticazionj;  del  Santo  ed  all'avanzamento  dei  buoni 
"tuli  storici,  archeologici  «•  liturgici. 

Prof.  Lkopolik)  <in:KKii:iir. 


Ui  gioire  du  Docteur  Angéllque  Patron  des  ócoles  cathollques. 
Peintures  de  Louis  Seitz  dans  la  galerie  des  candólabres  au 
Vaticani  par  le  P.  J.  .1.  Iìeiithier  ì).  P.  —  Einsiedeln,  Meii- 
ziger,  189S. 

L'  illustre  dantotilo,  1'  arti-ta  api>assionato,  il  teologo  insigne  à  jiubbli- 
''•Uo  un  nuovo  lavoro  d'  arte  cristiana.  Il  Padre  Picrthii-r,  j)er  chi  non  lo 
Conósce,  è  profossore  all'  l'niviM'sità  di  Friburgo,  anzi  ò  uno  de.i^li  iq..cr:ii 
^"C  anno  lavorato  tanto  )M?r  la  fondazione  e  la  costruzione  ili  quea-to  to- 
colare  di  scienza  cattolica.  K  un  grande  lavoratore,  e  si  o<M"uj)a  ]>rinri- 
l'-ihiu'nte   di  grandezze  nostre.  Il   suo   Commento   su    la    Divina   Commedia 


■ 
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secondo  la  Scolastica  in  corso  di  litampn  (')  gli  meritò  le  Iodi  di 
ilantofili  del  mondo.  Couo.iccudo  a  fondo  la  liugua  nostra,  passò  Imi 
a  Firenze  ed  a  Roma  per  atudiarvi  1'  arte  nostra,  e  tratto  tratto 
luce  qualche  bel  risultato  de'  suoi  studi,  S[>ecinlDi<!nte  su  gloriu 
cane.  Due  aii:ii  or  sono  pubblicò  un  magnifico  volume  con  illustm 
la  tomba  di  S.  Domenico  a  Bologna  ('i  ed  ora  ci  dà  il  trioutb  di  S,  1 
di  Luigi  Seitz  nella  galleria  dei  Oimdelabri  al  Vaticano. 

Tutti  quelli  che  anno  visitato  Bomn  con  intelligenza,  conoscon 
leria  dei  Candelabri  al  Vaticano,  cosi  chiamata  dagli  otto  raoravigl 
delabri  antichi,  in  marmo  bianco,  di  disegno  splendido,  che  là  si  con 
La  galleria  intera  fu  ric-amente  decorata,  quindici  anni  or  sono,  d; 
artisti,  per  munificenza  di  Laone  XIIL  —  La  quarta  sala,  più  vasta 
tu  esclusi vameu te  confidata  per  la  decorazione  al  celebre  jiittore  Lu 
e  r  artista  vi  fece  le  bolle  pitturo  che  il  P.  Boi'thier  riproduce  e  ■ 

Leone  XIII  aveva  apfiena  rimesso  in  onore  uella  Chiesa  intorr 
trina  e  il  metodo  di  S.  Tommaso  <V  Aquino,  con  la  celebre  Knciclic.i 
Patria  del  4  Agosto  1H79.  Aveva  richiamato  il  doppio  ulhcio  di  qui 
trina,  sìa  iier  cs)>orre  la  verità  e  dimostrarla,  sia  per  contutarc  gì 
aveva  ricordato  ancora  a  tutti  la  t'elico  ìnfiuenza  che  esercita  su  V  art 

Altri  atti  erano  stati  compiuti,  in  {larticolurc  la  divozione  ni 
era  stuta  raccomiLudata  al  popolo  cristiano. 

Infine  il  Sommo  Pontefice  aveva  parlato  più  volte  della  nobile. 
voro,  —  Il  Sig.  Suitz  ebbe  per  missiouo  di  ricordai-e,  o  meglio  ili  d 
'luesti  tatti,  e  lo  lece  mirabilmente,  —  Il  P.  Bt\rthicr  ta  grandi  ci 
r  artista  jier  il  simbolismo  e  la  personificazione,  {rt  la  naturalezza 
tciite  imaginazione.  Seitz  ricorda  Dante,  (<addi,  Hafiacllo  i  M.  St'i 
dédommage  ainsi  du  rOalisme  efirenó  qui  deshonore  souvent  I'  art 
ejjoquR,  et  où  non  seulemeiit  1'  ame  des  ehoses  n'  upparait  point.  i 
core  d'  où  elle  est  clairement  absente  >  <{>ag.  <>i>  Ma  qual'  è  il  \>i;»>> 
r  artista  à  voluto  metterci  sotto  gli  oci-hi  ?  A  voluto  l'appreso n tare! 
scientifico  dell'  Angelico  Dottore  .-;ecjindo  gli  ìnspRiiamenti  di  Leo- 
cioè  1'  esposixiouo  della  vera  dottrina  e  la  rel'utazione  degli  errori 
Seitz  à  diviso  quindi  le  sue  sei  co  in  [Mi  si  z  ioni  in  due  gru)ipi.  Ciascun 
comprende  un  grande    affresco   centrale  dipinto  in  \nt:-iy.o  aita  v<Mt 

i<)  15  uscito  il  girimi)  toIuiii»  [W  Iiif:---éiii.  liii|irìiiittrì#  CaLJiiiliiiuc,  KritHiiii').- 
bibliiii^ralln  di'!  P.  Bertliier  è  gW  molte  cunitdi;ri)vulo.  ami  girudigiu^i,  pi-irtit'  si 
a  luuì  ì  ratiii  dello  ncibile,  ma  sprcialmcnie  vita  l4:olet'ia,  alla  ftoria.  all'ari 
I'mli*«:<(ir«,  oratori^,  ciiiirvreiizierc,  niemlirii  di  iin-iet:i  h  ili  iminltnll.  »a  trov.ire 
teiiiim  |H)r  «iTivi-ru  t:iiite  belli<  opere  e  ftir  uuore  all'  L'iiivei-*ll;'i  di  Fnliurgi)  i-  ; 
(li  s  ImineiiU-e.  \  ima  (.Tari  l^silltH  di  lavniii.  ma  tniviamii  una  rixiHMta  a  tanta  . 
quelle  iKtriile  di  Voltaire  :  •  Ciqiniical  vaulez-roii',  liitlvr  iivec  ilt^  seni  iiUi  i^e 
'(iiairi!  liMireK  de  inaliti:  r 

l")  he  tuMltim  'le  Si.  tunninl'iVf.  l'arl«  isyn.  —  Il  sip.  11.  -lui»,  direllur?  il 
arll  a  rarijji,  dava  di  quoslo  lavoro  il  sp(,'Ui-[iip  pni.lijiiip:  -  \<-  ii#  ta'ia  p.ìs    qii 

qn-  viect  .1.-  iml.lirr  l«  I'.  Hirtliifr  -  (Nmes  rV  ;irr  -l  d"  ariMit-iiliiv'if.  leMjraiii  1 
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utireschi  ili  minori  dimensioni,  dipinti  a  destra  ed  a  sinistra  dove  comincia 
111  vùlta.  Nel  primo  grupjK)  è  raffigurata  la   mauilestiizione  del  vero,  e  del 
i»eiie  ;  nel  secondo  la  lotta  contro  V  errore  e  contro    il   male.  —   L*  affresco 
•  entrale  del  primo  gruppo  ci  mostra  la  manifestazione  della  Teologia  o  della 
Wvina  Verità  ;  quello  di  destra  ce  la  rappresenta  studiante  la  Scienza  uma- 
na :  quello  di  sinistra  ci  dice  come  inspira  e  trasforma  le  Opere  d*  arte.  — 
Nel  secondo  gruppo,  1'  aifi*esco  centralo  oi  mostra  la  Verità  fulminante  V  Kr- 
.•<>re  ;  quello  di  destra  ce  la  rappresenta  col  braccio  guerriero  contro  i  sol- 
lati  l'anatìci  della  menzogna;  quello  di   sinÌErtra  sostenente  l'operaio   nelle 
>ue  lotte  contro  lo  miserie  della  vita 

E  la  sintesi  di  case  magnifiche  in  sei  quadri. 

Xf»l  primo  atfresco  1'  artista  rappresenta  S.  Tommaso  che  proi)OQC  la 
Verità  sottomettendo  le  sue  opero  all'autorità  della  Cliiesa;  nel  secondo 
r.iccoi-»'o  della  Fede  con  la  Ragione,  nel  terzo  1*  accordo  dell'arte  cristiana 
•'on  1'  arte  protana;  nel  quarto  S.  Tommaso  vincitore  dello  eresie,  nel  quinto 
il  trionfo  del  Rosario,  nel  sesto  il  lavoro  cristiano. 

L;i  o  is:i.  Benziger  d'  Einsiedeln  li  à  riprodotti  mirabilmente,  in  grandi 
%li  nt'l  libro  del  P.  Berthier.  L'  illustre  Professore  à  saputo  interpretare 
!•'  l'ittiire  dcir  artista  amico  con  tanta  intelligenza  in  una  descrizione  mi- 
nuta clu^  ce  no  dà  nell'  opera  sua  e  che  sei'\'o  di  prefazione  al  libro.  Le  in- 
oi-ioiii  possono  servire  corno  beli'  ornamento  di  una  sala,  e  specialmente  di 
imo  .studio.  È  desiderabile  che  il  P.  Berthier  continui  1'  opera  sua  nello 
studiare  e  ])ubblir^are  le  nostre  grandezze  artistiche,  corno  è  desiderabile  che 
■'"'  imitino  tanti  nostri  cultori  d'  arte. 

Luigi  V. 


Studi  bizantini 


Theodorl  Ducae  Lascarls  Epistulae  CCXVII,  nunc  primum  edidit 
XicoLAUS  Festa.  — Firenze,  tip.  G.  Carnesecclii  e  figli,  18ì)8. 
(Pubblicazioni  del  R.  Istituto  di  Studi  superiori  pratici  e  di 
perfezionamento  in  Firenze). 

L*  Italia  che  con  la  sua  matura  civiltà  diradò  le  nebbie  dell'  ignoranza, 
^  coi  suoi  letterati  ed  artisti  divenne  maestra  dell'  intiera  Kuropa,  jìossiede 
'^elle  sue  biblioteche  e  nei  suoi  archivii,  come  .sacro  retaggio  dell'  illustri  suoi 
^^'l  inapprezzabili  tesori.  Se  altre  volte  si  riserbava  1'  esclusivo  privilegio 
'li  essere  1'  emporio  dei  geniali  prodotti  dell'  arte,  se  la  sua  intiuenza  lette- 
^'iHa  si  estendeva  altre  volto  al  di  là  dei  suoi  angusti  confini  e  pervadeva 
^^^  MIO  alito  possente  i  popoli  limitrofi  e  lontani,  nel  nostro  secolo,  quan- 
^uiirjue  decaduta  dal  pristino  splendore,  non  rinunzia  alle  avite  tradizioni, 
^'  '-ou  l'opulenta  ricchezza  dei  vetusti  documenti  è  tuttora  il  luogo  di  con- 
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voguo  dogli  eruditi.  Chi  nou  k'  infÌFimma  al  ricordo  dei  fiistot^i  trij.iuilii  dnW: 
Riuaficcxism,  dol  culto  iippousiocato  dei  cnpolavori  del  bello,  ni  ricordo  dogi 
eutuKÌasini  degli  uiniLutstl,  e  dellii  naiiilo  gara  dello  corti  italiane,  che  prò 
tbudevADO  teiiOi'i  iiell'  abbellire  le  loro  ruggie  iìoutucse,  uollo  stijicudiari 
ì  dotti  ed  i  poeti,  Dell'  acquistare  a  prezzi  favolosi  i  codici,  che  I'  ìdijhm'l 
biz;Liitiuo,  varcando  le  Alpi,  sucoudo  uu  greco  scrittore,  gettava  isui  jjrii!''! 
peschi  juercati  dell'Italia'/  Itoma,  Venezia,  Firenze,  Napoli,  Milano  invia 
vano  degli  eruditi,  che  come  gli  Argonauti  alla  ricerca  dol  vello  il'  oro,  per 
correvano  la  Grecia  bizantina,  esploravano  ì  monasteri  cadenti,  psnetravaiK 
nelle  biblioteche  dei  privati,  correvano  il  rischio  della  vita,  e  fiualmentt 
carichi  di  opime  spoglie  e  ni  verde  di  quattrini,  ritornavano  in  ]>atrLi  pei 
arricchirla  dei  clmelìi  strappati  al  vandalismo  degli  Osmanli. 

Qaei  codici  ottenuti  con  tiiills  ripieghi,  con  Io  sborso  di  somme  ingenti 
con  gli  artifizi!  della  più  line  diplomazia,  rappresentavano  per  gli  estatic 
ammiratori  della  sapienza  greca  e  latina  il  bene  più  invidiabile  e  ìa,  pii 
duratura  lortuna.  Si  racconta  che  uno  degli  eruditi  del  Binascimonto  italiano 
dopo  parocihi  anni  di  dimora  in  Bisanzio,  partiva  «Ila  volta  d' Italia  col 
due  casse  piene  zeppo  di  manoscritti.  Una  l'urioya  tempesta  costrinse  sue 
malgrado  il  rozzo  pilota  a  gettare  in  pasto  al  debaccaute  Nettuno  uno  de 
forzieri  che  contenevano  a  suo  parere  un  inutile  gravame  di  polvcroM  t 
marcide  pergamene.  Quando  l' erudito  si  accorse  del  suo  malanno,  ne  risent' 
un  cruccio  si  profondo  che  nel  volgere  di  una  notte  i  suoi  capelli  neri  iin 
hiancarouo  come  fuscellini  sprizzati  di  brina.  Che  divario  tra  l' idealismi 
paganeggiante  del  secolo  di  Leone  X,  e  il  positivismo  materialista  dei  no 

Tra  le  città  italiane,  Firenze,  la  città  dei  fiori,  la  patria  degli  artisti 
la  culla  della  soave  tavella  del  si,  1'  ultrice  dei  primi  scienziati  che  coi  lorr 
motodi  e  con  It:  loro  scoperte  iniziarono  il  movimeuto  scientifico  dell'  eti 
nostra,  si  gloria  della  sua  dovizia  di  vetusti  documenti,  1  Modici  che  h 
spoglìarouo  delle  sue  libertà  comunali,  1'  arricchirono  di  quei  tesori  che  U 
rendono  la  pii'i  colta  e  la  più  radiosa  delle  citta  italiane.  Eppure  noi  noi 
sappiamo  sfruttare  queste  ricchezze  gelosamente  custodite,  e  mentre  coi 
febbrile  attività  si  danno  alla  luce  dagli  stranieri  le  reliquie  del  passato 
noi  ci  riposiamo  stoicamente  nella  beata  ammirazione  dei  di  che  furono,  i 
dimentichiamo  che  a  noi  spetta  il  diritto  e  il  dovere  di  trarre  dalla  lor( 
tomba  quegli  scritti,  i  quali  illustrano  le  pagine  più  glorioso  della  nostri 
storia,  0  lo  vicende  degli  altri  popoli.  Ru^si,  Francesi,  Greci,  Tede^ìchi,  In 
gle&i  procedono  con  minuziose  indagini  e  tenace  costanza  allo  spoglio  degi 
archivi  di  Venezia,  mettendo  tu  piena  luce  dei  fatti  e  delle  notizie  e  de: 
documenti  che  rischiarano  i  più  oscuri  periodi  dell'  impero  bizantino,  e  del 
r  Oriente  islamitico.  Noi  nostri  lari  non  gemono  i  torchi,  e  per  esempio, 
cediamo  alla  Germania  1'  onore  di  consacrare  70,000  marchi  all'  impressioue 
di  un'opera,  che  tramandi  ai  posteri  nel  miglior  modo  possibile  i  deperiti 
iirtreschi  della  cappella  si.stino. 

Xou  dilettiamo  tuttavìa  di  quei  luminari  di  scienza  che  ( 
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lut.ute  il   nome  italiano,  e  nella  stiflucia  che    c'invado,  o   nello   sfibraniento 

eli».'  ci  corrodo,  attestano  in  opere  di  lunga  Iona  che  non  si  è  spenta  in  Italia 

l.i  fiamma  del  gonio,  il  seme  di   quei   portentosi  eruditi    del  Rinascimento, 

flie  con  occhio  di  lince  erano  penetrati  nelle  più  ascose  latebre  della  classica 

antiohità.  K  siamo  felici  di   vedt^re  che  l' Istituto   Superiore  di  Firenze  con 

lo  suo  molteplici  produzioni  letterarie  e  scientifiche,  non  isi'ronda  gli  allori 

del  suo   bel  S.  Giovanni,  e  dimostra  che  più  ancora    farebbe   V  Italia  nella 

iioliile  palestra  delle  scienze  e  delle  lettere,  se  generosi  mecenati  coadiuvas- 

>oi-o  i  s:uoi  figli  assueti  alle  veglie  laboriose  della  scienza. 

U  oi>era  che  noi  presentiamo  ai  nostri  lettori  merita  il  plauso  dei  dotti 
0  la  riconoscenza  dei  cultori  di  bizantinismo.  Si  strombazza  che  i  Tedeschi 
l;aiiuo  il  monopolio  delle  cosi  dette  edizioni  critiche,  perchè  i  Tedeschi  sem- 
l>rano  atti  per  natura  al  confronto  coscienzioso  dei  testi,  ali*  eroica  pazienza 
(li  collazionare  numerose  varianti,  di  espungere  gli  errori  dei  copisti,  d' in- 
terpretare con  critico  acume  i  passi  alterati,  d' indovinare  la  vera  lezione 
tia  gli  sgorbi  e  le  cancellature  dei  manoscritti.  Il  chiarissimo  Nicola  Festa, 
già  noto  per  la  sua  vasta  erudizione,  per  l' approfondita  conoscenza  dell'  el- 
lenismo classico  e  bizantino,  per  la  stupenda  edizione  e  versione  dei  carmi 
"li  Bacchilide,  stata  le  dicerie  dei  neghittosi,  e  dà  un  esempio  luminoso  che 
nella  critica  dei  testi  il  genio  italiano  ù  a  nullo  secondo.  Ardua  e  perigliosa 
impresa  era  quella  di  ricopiare  /'olia  madore  et  retutitate  ndeo  corrupta  ut 
qulbusdam  in  lorìs  nulla  jam  spts  maneat  forc  ut  aliquando  Lynceua  alìquis 
tdstat  qui  Hcnptuì^am  nut  evanescefitam  aut  penitus  ohliteratam  elicere,  i^oa^sti 
(Proemio;.  Tuttavia  l' operoso  ellenista  non  lasciò  intentato  mezzo  alcuno 
YìT  raggiungere  pienamente  il  suo  scopo,  e  rivelarci  nelle  sue  intimo  espan- 
sioni V  enimmatico  carattere  di  Teodoro  Duca  Lascari. 

La  fronte  madida  di  sudore  e  le  ])upille  stanche  dai  continui  sforzi  (fiu- 
dorè  multo  et  contentione  ocuìorum  acerrima)  lesse  e  rilesse  lo  ingiallite  pa- 
gine del  Cod.  H27  della  biblioteca  Laurenziana.  La  chimica  venne  in  sua 
aita  per  ringiovanire  i  morenti  caratteri.  Ricopiò  con  scrupolosa  esattezza 
le  lettere  del  Lascari,  collazionò  il  codice  laurenziano  col  barrocciano  e  col 
viennese,  e  consegnò  quindi  alle  stampe  il  frutto  di  pazienti  e  minu- 
ziosi studi. 

Il  volume  in  ottavo  di  -114  pagine  contiene  217  lettere  di  Teodoro  Duca 
Lascari,  una  petizione  ai  Bulgari  ])er  la  conclusione  della  pace,  un  sermone 
coutro  ì  maledici,  3B  lettere  di  Niceforo  Blemmida,  una  lettera  di  Saba  al 
Blemmida.  Messe  veramente  ricchissima  por  gli  studi  bizantini. 

Teodoro  Duca  Lascari,  come  politico,  come  scrittore,  come  uomo,  è  al 
giudizio  del  Krumbacher,  una  delle  più  interessanti  figure  di  Bisanzio,  ein 
Degenerationtypus,  allo  spirito  eccelso  e  al  corpo  languente,  sfornito  di  vo- 
lontà, travagliato  dall'  isterismo  e  dall'  epilessia,  caratteristica  del  genio, 
secondo  le  teorie  lombrosiane  (^).  Alla  morte  del  padre,  Giovanni  DucaVa- 
tazza  (*),  monta   sul   trono  di  Nicoa.    sede   allora   dell'  imporo  biztmtiuo  in 

0)  Geschichte  d€r  btjzant.  Litterat.  {2  Aufl.),  p.  478. 

(')  Ottobre  1«5I.  I.a  data  del  roparrigopulo,  1255,  ('laxopia    xoD    éXXYjv.xoO    59vo'j;, 
voi.  Y,  p.  77)  é  «rronen. 
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iHtt^uito  alla  presn,  di  Bisanzio  ilai  Latini,  e  centro  nello  stesso  tempo  del- 
l'ortodossia  (').  È  nn  uomo  colto,  affnliile,  buon  iilosofo,  e  buon  cn|jitano. 
Queste  doti  souo  offuscate  dal  suo  carattere  sospettoso  che  turba  il  sereno 
giudizio  dell'  animo  u  lo  tras'riua  ad  eccessi,  a  violente  ed  ingiuste  persecu- 
zioni contro  i  suoi  più  fidi  aderenti,  scavando  in  tal  modo  ia  tomba  alla 
sua  dinastia:  i-.ij'DtiX'ivtv  iv  Siv  ::pitxi),s3E  Tr,v  :;Tm3w  ir,;  ì-iviorala;  aùTO^  (*>. 
Per  breve  tempo  gioì  del  trono.  Acciaccato  da  lunghe  e  dolorose  malattie 
mori  a  Magnesia  nella  fresca  età  di  87  anni  (^). 

Non  puossi  non  ammirare  la  feconda  attività  di  Teodoro  Lascari  II. 
Investigò  le  disciplino  filosofiche  o  naturali,  i  piA  iuncces-si  misteri  del 
domma  cristiano  e  i  canoni  del  bello.  Come  filosotb  e  naturalista  ria.-^sunse 
k  sue  vaste  conoscenze  nei  sei  li1>ri  r^^l  ^f,;  '^•rxj.v.ì,;  xstvuvixc  (Migne,  C.'XL). 
Come  teologo  consegua  il  frutto  delle  sue  specolazioui  in  nn  prolisso  volmne 
tuttora  inedito  nella  biblioteca  Vaticana  [Osti.  1113,  7jtar,*v;xt|;  BEoXc^fia; 
}.i-;^;  i-.^i).  Nutrito  della  dottrina  dei  Padri  e  delle  Sacre  Scritturo  compone 
preci  liturgiclie,  discorsi  jjolitici,  e  sacre  oraiioui.  Desioso  di  prendere  parte 
ai  diluittiti  e  alle  controversie  ohe  vie|>piii  sciinlono  dal  punto  di  vista  reli- 
gioso l'Oriente  e  l'Occidente  redige  sulla  processione  dello  Spirito  Santo  un 
opuscolo  contro  i  Latini  :  Xì-^-jì  àr.iXoYJjf.xi;  x»-ci  AativMv  {'j.  Le  suo  lettore 
infine,  edite  dal  Festa,  ci  rivelano  In  studiata  castigatezza  del  suo  stile, 
cesellato  con  amoro,  tornito  con  eleganza,  incastonato  di  motti  arguti  che 
arieggiano  la  spontaneità,  screziato  dì  testi  scritturali  e  di  classiche  reuii- 
niscenzu,  diluito  da  prolissi  sfochi  metafisici,  brillantato  di  t«rminl  e  locu- 
7.Ì01IÌ  raggranellato  con  cura  nei  lussici. 

Le  lettere  indirizzate  dal  I^ascari  a  Nicclbro  Bleramida,  testimoniano  in 
favore  della  nobiltà  dei  suol  sentimenti,  e  ci  fanno  deplorare  cho  gli  scatti 
del  suo  sistema  nervoso,  e  i  crneci  ilelle  sue  inferniità,  abbiano  inasprito  il 
suo  caruttore,  e  deturpata  la  sua  fama.  Niceforo  Blemmida,  al  giudizio  dì 
un  bi^tiuitinologo  russo,  k  uno  dei  pìii  illustri  rappresentanti  della  scienza 
bizantina  (see.  XIII);  per  le  suo  doti  personali  gnadagnossì  non  solo  le 
simpatie  dei  suoi  coetanei,  ma  anche  (quelle  dei  posteri  {^).  lì  secolo  deci- 
moterzo porta  r  impronta  elei  suo  genio  filosofico  e  della  sua  infiucnza. 
letteraria. 

Vaghe  tuttavia  e  scarse  notizie  si  aveano  della  sua  vita  pubblica  *• 
privata.  Augusto  Heisenberg,  rinvenne  in  un  codice  della  biblioteca  di  Mo' 
iiaco,  l'autobiografia  dei  Blemmida,  ignota  agli  studiosi,  quantunque  Deme- 
tracopulo  l' avesse  a  suo  profitto  consultata,  inserendone  degli  stralci  mon- 
chi  ed  intbrini   neir'EuxÀjjsiasf.xii    B^|iXis1t,xi].    tom.  I,  p.  26.  Coi  tipi  del 

l'i  Tlm  c'Hfi-e  of  ortìicdoxy.  —  Finlay,  .4  histor-ti  of  Grecce,  voi.  Ili,  p.  ISB. 

CI  (iji.  cit.,  p.  "0, 

l'J  tìcschifhu  Vi-iechenlaniln,  roiiFi:  H-n-tiVera.aothh  ilt'7.  sioeiUr  TtteU,  p.  ilS-ll  I. 
—  l'nreccbiB  iioiid<-  impiirlanii  sulla  morie  di  Tumloro  I.aacari(Wtó jfoi*  Theeiloi-os Lif 
nituris)  neìì' eeetìlnate  ui'Lico1'>  ilei  liriujeke  :  Tlutoduifa  Ltahm-ts,  Sy:a,il,  Z'-utchi'-, 
w.i.  Ili,  p.  .lua^i:,. 

Ci  •OpBoì&Eo;    'F.XXdi     <li  Iwmetrampulo,  p,  13. 

(')  Tu.i~Mt  ..iiiiluto-sica  iiarodiiaru  l'i-osciivceniu,  ciaM  310,  IBtrj,  p,  245. 
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Teubuer  (*)  T  erudito   tedesco  dio  alla  luco  un'edizione  critica  del  prezioso 

iiianoscrittOj  e  nei  suoi  prolegomeni  te'  rivivere  le  morto  sembianze  del  filosofo 

bizantino:    iios   Nicephorum    Blemmydam  e   vioituh   revocare  conati  atimiui 

1.1.  VII).  Negli  stessi  prolegomeni  1'  Heisenberg  rammenta  i  ser\àgi  resigli 

'lai  Festa  per  dissipare  le  tenebre  accumulato  sulla  memoria  del  Blemmida, 

♦.'  rinunzia  a  parlare  delle  lettere  del  Lascari  al  suo  maestro,  quoti  Nicolaus 

t\sftf  amir.uH  maiiH  Florentinus^  eas  typin  mandare  sibi  jìroposuit  {\ì,  XXXY). 

Grazie  al  cielo,  siamo  ben  lungi  dalle  bizze  del  Valla  e  del  Fileltb,  e   dallo 

t't.roci  gelosio  degli  artisti  e  dei  letterati  della  liinasccnza! 

Nicetbro  Blemmida  brillò  tra  i  suoi  contemporanei  por  la  sua  scienza 
tilosofica:  TsXEwispov  tiov  aXXcrtv  ìv  ^atj;  xati  ^tXoao^la;  èTitoTrjia'.;,  scrisse  di 
lui  il  suo  discepolo  Giorgio  Acropoli ta  (•).  Insegnò  a  Nicea  durante  dodici 
anni  :  12'24-12'3<)),  e  se  in  Nicea,  come  lo  attesta  Teodoro  Lascari,  T'-iià-rat  zb 
z'X'jzo'^zl'f,  non  è  da  porsi  in  dubbio  che  l'insegnamento  del  Blemmida  pro- 
curasse alla  sede  dei  ftiggiaschi  imperatori  bizantini  la  gloria  di  questa  ce- 
lebrità (^).  Giorgio  Acropolita  ricorda  l' affetto  che  il  Lascari  nutriva  a 
rii^uardo  del  suo  maestro  :  zxp'aOioO  è'^'.Xzi':r),  5'.5aay.a>»ov  xai  aùxòv  è-sypivs- 
To  •  .  Le  lettere  pubblicate  dal  Festa  comprovano  la  verità  storica  di  «que- 
sta testimonianza. 

L' anima  del  Lascari  si  è  conglutinata  (jipossxoÀXy^OrjV)  con  quella  del 
Mao  maestro  (let.  lì  :  il  Blemmida  è  jxjr  lui  un  padre  nobile,  tenero  od  affot- 
tuo>o  il.  11).  Alla  sua  scuola  l' imperiale  rampollo  si  è  arricchito  di  quella 
:^a])ienza  che  fluiva  dalle  sue  labbra.  La  Grecia  ricade  negli  orrori  della  bar- 
ìiarie  :  per  .sollevarla  dal  suo  stato  miserando,  per  ricondurla  alle  puro  sor- 
genti del  bello,  egli  è  d'uopo  abbeverarla  a  quei  rivoli,  dai  quali  l'umile 
«lisceix)lo  attinse  le  linfe  salutari  (l.  V). 

Un  sogno  culla  di  fervide  illusioni  la  mente  del  Lascari?...  A  buon 
punto  il  tliscepolo  sì  ricorda  dpi  In  ])atoriia  indulgenza  del  .«^uo  maestro,  o 
gli  ritrae  con  carezzante  semplicità  i  giocondi  vjinoggia menti  della  sua  fan- 
tasìa. Giace  affranto  in  un  letto  di  dolori  in  ])reda  allo  scoraggiamento  ?... 
Le  preghiere  del  maestro  dilotto  lo  richiamano  alla  vita,  o  smorzano  la 
veemenza  del  morbo:  -rj?  vó^o*)  tò  Ivtovov  (1.  XI).  Acca<le  al  Blemmida  di 
risentire  nelle  sue  membra  fiacche  dall'  austero  rigore  della  sua  vita  i  dolo- 
i^si  sintomi  d' ignota  malattia  ?...  La  tua  informità,  si  atlretta  a  scrivergli 
il  desolato  discepolo,  è  per  me  da  eguagliarsi  a  una  marea  di  dolori  ("Xy^ji- 
|i'^/x  X'jrr^;;  :  tu  soffri  e  la  mia  anima  si  muore:  il  tuo  organismo  si  contorco 
^ra  gli  spasimi  :  teco  il  mio  cuor  si  addolora,  e  teco  sollre  l' infelice  mia 
<^arne)  fj  à?.ft:a  \io*}  ^ip^.  I  gemiti  mi  tolgono  il  respiro  :  1*  insonnia  mi  de- 
^'ilita:  un  veleno  s'infiltra  nelle  mie  vene,  o  conforme  all'assioma  dello 
^tagirita  i'^z-zx'.  t(o  àp^ovT'.  tò  à^yi;isvov.  al  tuo  affanno  risponde  il  mio  cor- 
^Wio  .1.  XIII). 


«M  Siceithori  lUenvininlae,  Curriculuui  vitae  et  carniinut  Lipsi;te,  ISi»»;. 

I')  .Migne,  CXL,  col.  1037. 

('>  Byz.  Z.,  p.  jOO. 

'*)  Migne,  CXL,  col.  1121. 
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Chi  potrubbu  darmi  aita,,  e  npianurmi  il  seutiero  nell'eccelsa  ooiitem- 
plnziouc  (Iella  d  ivi  il  iti'i ':*...  Tu  golo,  tu  elio  rncRogli  noU'auiina  tua  la  irru- 
Jia/iouì  iMlit,  prima  luce  (1.  XIVj.  Altre  volte  il  iliscepolo  si  ublianilouii  allo 
•.'llusioiii  (li  iin.i.  soav«  t'aintgliarità  e  scotica  al  suo  iiiaestro  èù-isÀé;  -■.  i^-Si- 
^;i3.  SorijiuH^jo  la  ritlessione  e  domanda  umilmente  peidouo  a  colui  eli'  e^li 
criidi;  di  avere  oH'uso  cou  le  nati  riajjettosc  tai?«7.ìe.  Utimiaeuta  le  Ijeiienic- 
raiize  del  suo  maestro,  ch'egli  iiualifica  di  rijicx!^;  sÀoriToìitY);.  E  da  lui 
che  riceva  tutti  i  l.ietiì  e  la  scienza  e  la  virti'i  o  l'amore,  Simone,  clic  ^M 
reca  (^oiiie  il  profumo  delle  vesti  del  suo  maestro  (j''ibiÌi^  ^ftfiav  t-x^vz  tpiv 
[nxximv  3&'»|  con  questo  profumo  lo  ritìfraiica,  ed  allieva  le  sue  tisiche  tor- 
ture (XVI). 

Nei  suoi  viaggi,  nel  tumulto  dei  l>ellici  appurati,  1*  immagine  del  Blcm- 
mida  non  cessa  di  svolazzare  come  sortidoute  visioue  intorno  alla  fervida 
fantasia  di  Teodoro  Lascarì  (XX).  Al  Bleinmida  il  riconoscente  dÌS('e])olD 
dedica  il  frutto  delle  Kue  lilosofiche  meditazioni,  gli  opuscoli  da  lui  vergati. 
Le  suo  ricchezze  intellettuali  debbono  liir  ritorno  a  colui  che  gli  rivelò  ine- 
sauribili tesori  :  d  lerJ.ounixaiiev  tiò  rÀo'jtsìoir.navT;  àv-c-.3Tpi;f  c|iiv.  È  ne!  paterno 
animo  del  Blemmida  che  l' infermo  principe  sgontia  il  suo  cuore  irritato 
contro  la  maldestra  scolaresca  di  Craleno,  die  martirizza  un  organismo  af- 
t'ranto,  e  per  provare  la  virtù  dei  suoi  làrraachi,  o  la  possanza  della  ^ua 
arto,  o  per  dinobbedire  al  suo  duce,  s' insorge  contro  tutti  i  canoni  della 
medicina,  la.  medicina  la  più  efficace  b  il  soffio  della  voce  dolcissima  del  mae- 
stro {-.il  ir,;  a^f  rfi-ni-r,i  •{/.mìi3T,ì  ;:V£f)iia).  Questa  voce  è  un  soave  refrigerio  e 
un  tremito  dì  vita:  ij^ncsta  voce  calma  i  violenti  battiti  del  ckiore:  ({ue.^ta 
voce  molce  gli  stimoli  della  sofferenza  :  questa  voce  governa  i  vitali  impulsi 
del  corpo  e  dell'  anima  :  ([uesta  voce  trasse  il  Lascari  dalle  profondi  vora- 
gini della  morte:  ijucsta  voce,  che  stilla  la  rugiada  di  primavera,  lo  ristora 
e  lo  ringagl  lardisi». 

Potremmo  contiimare  a  Buggere,  come  l' ape  iblea,  il  miele  delle  stu- 
diate metafore  del  nostro  rettorico  bizantino,  per  tessere  un  serto  di  lodi 
al  suo  maestro  e  suo  autore.  Vi  sono  dei  bigliettini  cesellati  con  mirabile  arti- 
ficio, e  ci  si  passi  1'  espressione,  con  proporzioni  geometriche  (XXXIII).  Di 
tratto  in  tratto  il  lettore  incespica  in  conrettosi  giri  di  ]«role  ohe  una  tra- 
duzione renderebbe  sbiAditi  e  spoglierebbe  della  loro  grazia  artefatta.  K  da 
tutte  queste  lettere  prorompe  il  grido  delia  riconoscenza  e  il  gemito  del 
<lolore,  la  gioia  di  vivere  e  lo  sisliianto  della  morte,  l' antitesi  di  un  uomo 
che  schiudo  le  labbra  ad  un  sorriso,  e  terge  con  le  sue  dita  ceree  ed  affilate 
una  lagrima  furtiva  che  spunta  sul  ciglio. 

E  fnor  di  dubbio,  com'  egli  l' attesto,  devesi  alle  lagrime  Io  svilup{>c7 
della  sua  coltura  (X'inij  TCT,fri  -pirtasi-);).  U  dolore  purificò  il  suo  animo;  ali:»- 
sua  eletta  Intelligenza  aperse  i  vasti  orizzonti  della  filosofia,  e  lo  guidò  »■ 
traverso  spinosi  cespugli,  per  rammucchiare  ai  suoi  pjedi  i  frutti  dolcÌs.sJm.ì 
del  saiwre. 

Le  lettere  del  L-iscari,  sovratutto  quello  dirette  ol  Blcnimlda  e  a  Gior- 
gio Aci'opolita,  si  leggono  con  vivo  diletto. 
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Di    inalavoj^lia  il  lettore  si  strappa  alla  gaia  conversazione  di  uno  spi- 
rilo vivace  che  fìlosofegj^ia  e  scherza  sui  suoi    malanni.  Oltre  il  diletto  hi 
lettura  di  queste  lettere  ci   arreca  un  altro  vantaggio.  Il  Lascari  non  solo 
oì  anatomizza  il  suo  cuore,  e  ci  pennelleggia  la  sua   fisionomia  morale,  ma 
coi  suoi    accenni  ci  svela  in   certa   guisa  lo  tiUito  psicologico   della  società 
bizantina,  il  movimento  delle  ideo  religiose  nel  suo  temjK),  lo   tendenze  so- 
l'itratìste  dell'  Oriente    avvinghiato  ai   lacci  tlollo   scisma  t'oziano.  L'  erudito 
uou  vi  raccoglie  un*  ampia  messe  di  date,  di  appunti  storici,  di  barbari  nomi 
«1a  ricolmarvi  su  delle  prolusioni   accademiche,  delle   dissertazioni    ispido  di 
cifro  e  di  rinvìi.  Ma  per  uno  storico  ik^ioso  di  lumeggiare  un  secolo,  è  di 
sovrano  interesso  lo  studio  di   documenti  che   mettono  a  nudo  il  carattere 
di  un  uomo,  il  ([uale  per  la  sua  prosapia,  per  le  sue  relazioni,  pel  suo  inge- 
;:iiO  non  si    rinchiudo    nella  sua  cerchia  individuale,  ma  in  sé  riiissume  ed 
estrinseca  le  a.spirazioui  del  suo  secolo  e  della  sua  patria. 

Felicitiamo  dunque  vivamente  il  dotto  ellenista  italiano  del  suo  splen- 
dilo lavoro.  Lo  scienze  Inzantine  e  V  Italia  sono  tenute  a  suo  riguardo  a 
U!i  giusto  tributo  di  lodi.  Peccato  tuttavia  clie  V  opera  con  t^nto  intelletto 
di  amore  da  lui  data  alla  luce,  veramente  bella  per  nitidezza  di  ti])i,  e  cor- 
rettezza di  edizione  e  ricchezza  d'indici,  sia  ìììuUìh  de  rau^is  dimezzata.  I 
prolegomeni  che  trattano  De  Auctovis  vUUy  srriptis,  <Jtr^.tulf  t/ctwre  eie,  sono 
indispensabili  in  un  volume  che  dissipa  la  fosca  caligine  addensata  dai  secoli 
>ulla  memoria  di  un  personaggio,  il  cui  nome  fregia  gli  annali  dell'  imporo 
Mzantino.  Il  dotto  Nicola  Festa  si  è  immedesimato  col  carattere  del  La- 
'>':;iri.  Lo  studio  accuratissimo  delle  sue  lettere  gli  ha  giovato  per  penetrare 
nei  più  ascosi  recessi  della  coscienza  del  filosofo  bizantino.  Egli  ha  rimesso 
tuttavia  a  un'  epoca  forse  lontana  il  lavoro  che  noi  giudichiamo  introduzione 
e  necessario  complemento  del  suo  volume.  Egli  ci  ha  privato  della  fiaccola 
che  con  la  sua  luce  serena,  sempre  uguale,  ci  avrebbe  rischiarato  nelle  no- 
stre ricerche,  nella  più  esatta  comprensione  del  versatile  e  fecondo  ingegno 
di  Teodoro  Lascari. 

Ci  sia  lecito  almeno  sperare  che  una  monografia  perfetta  al  jnuito  di 
vistai  storico  ed  estetico,  ci  porga  ben  presto  la  bramata  occasiono  di  rin- 
iiovare  più  schiette  lodi  al  dotto  ellenista  italiano,  augurandogli  che  posf^a 
ripetere  col  poeta  :  monumentnni  exetji  aere  perennnts, 

C\.Kt  unti  noi  ufi.  ^'   ArUKLIO   PALMIERI. 

(lrff\\s.si'nziunc. 

Letteratura  italiana 


Rassegna  dantesca. 

^'n  e  prose  di  Bartolommeo  Cinthio  Scala,  con  note  ed  introduzione  di  AyroNio 
DOBELLI.  —  Città  di  Castello,  S.  Lapi,  18^8.  (N.  53-51  della  CoW-zìone 
di  opuscoli  dantescht). 

Queste  Bime  e  pi^ae  di  Bartolomeno  Cinthio  Scala   meglio  che  inedite 
^  '■«re  erano  addirittura  sconosciute,  non  meno  dell'autore,  il  cui  nome  era 
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'  ignoto  nella  nostra  letteratura  >.  Lo  prci^enta  ai  letterati  italiani  il  I>o- 
bulli  (rklatoiv.  di  vita  a  più  di  uu  dimenticato)  con  una  elaborata  Introdu- 
zione (pp.  7-44},  nella  quale  molte  questioni  sono  garbatamente  propoiite  u 
teltceniente  trattate. 

Lo  Scala,  da  non  confondersi  col  famoso  Bartolomeo  Scala  di  Colle  di 
Val  d'  Klaa  «  il  magistrato  fiorentino,  creato  da  Innocenzo  Vili  cavaliere 
dello  spron  d'oro  e  aegrotario  apostolico  >,  che  mori  in  Firenze  il  1417,  lu 
probabilmente  nipote  di  lui,  conte  inducono  a  pensare  alcuni  fiochi  indizi 
i^egnalati  acutamente  dal  Debelli.  Corto  egli  dovette  essere  di  Pesaro,  per- 
i^ht;  nella  dedica  delle  Himj  e  }>roi<e  <  allo  Illni^trissimo  signore  Hercnlu  de 
Gonzaga  >  .si  dà  por  Pisawensin  ;  lu  uuo  dell'  «  infima  pleiade  de'  Petrar- 
chisti del  cinquecento  >. 

Si  trattenne  a  Mantova,  forse  alla  corte  di  ìlerciile  Gonzaga,  e  vagò 
anche  per  altro  corti  d'Italia,  cou  poca  fortuna.  Qualche  altra  notiziola  bio- 
grafie» può  ricavarsi  dallo  JUmt  e  jirow,  scritte  t'orst'  inlonio  al  ló30,  che 
sono  un  roman;!ctto  (una  rarità  {ìor  quei  tempi)  a  imitazionic  della  VHn 
nuora,  ma  conviene  andar  molto  cauti,  come  fa  prudente  mente  il  Dobclli, 
perchè  qael  compouinicuto  sa  non  poco  di  favola,  non  rivelando  mai  1'  inijiroii' 
ta  di  fatti  personali  che  abbiano  toccato  il  cuore  o  la  fantasìa  dello  .scrittore. 
£  bisogna  (mr  contéssare,  che,  non  ostante  Io  sforzo  continuo  di  ormeggiare 
ì  nor^tri  migliori,  finisco  con  lo  stancare  il  lettore,  mai  rallegrato  dalla  luce  dì 
un  bel  peusiero,  che  pure  talvolta  scende  anche  per  la  penna  di  scrittori  me- 
diocri. Sia  pel  rispetto  artistico  che  aioralo,  il  romanzetto  è  molto  misera  cosa. 
Nessuna  lodo  gli  «[ietta  di  originalitA,  nò  jjer  lo  Stile  nò  per  la  invenzione. 

I>i  questa,  assai  ]ioco  notabile,  lu  fonti  possono  ravvisarsi  in  molti  ]>oeti 
di  Ogni  tempo,  quali  Senofouto  Kfesio,  il  Boccaccio,  l'Ariosto  e  altri,  cìnquc- 
L-enfisti,  piii,  specie  pur  i  pensieri  e  gli  episodi,  Dante  e  il  Petrarca.  Per 
ìiiiÌta2ÌonÌ  parziali  si  congiuiigono  !e  U/iiin  '■  prime  anche  al  iliiiuirinyio  del 
FvuKZl,  ai  DiK  PeU'-gruii,  egloga  di  Luigi  Tausillo,  al  Tirxì,  dramma  pa- 
storale del  Conto  Baldassaro  Castiglione.  Il  Dobelli  a  queste,  che  i-hiauie- 
romo  fonti,  aggiunge  anche  la  jirima  egloga  di  Virgilio,  ma  certo  troppo 
tenui  e  fuggevoli  sono  le  ntlinità. 

Tntti  sanno,  del  resto,  quanto  sia  difHcile  riposcn,re  la  fonte  vera,  se  pure 
vi  fu.  di  un  componimento  poetico  (e  questo  può  dirsi  tale)  dai  contorni  poco 
definiti.  11  Debelli  merita  non  poca  lode  per  la  sua  ricerca,  ma  qualcuno 
l.otrà  dubitare  anche  delle  altre  tonti,  perchè  nel  d'mlexo  ìni/o  della  poesìa 
cinquei.'cntistica,  arduo  a  pericoloso  ò  il  gettare  lo  reti. 

Più  di  ogni  altra  opera,  forse,  dopo  la  VUa  nuova,  dio  ispirazione  il 
Tirxf  del  Castiglione,  ben  conosciuto  dallo  Scala,  per  essere  stato  recitato 
nel  Caviieviilo  del  ISOi  alla  Corte  d'  Urbino.  Peccato  che  l'  editore  nel  se- 
gnalare le  relazioni  fra  i  due  componimenti,  scolga  (hissi  di  un  carattere 
:ilqnanio  generico,  ai  quali  non  sarebbe  difficile  contrni>porre,  chi  ne  aveiyw 
H-iii[ji>,  altri  di  .altri  autori,  di  non  minore  affinità.  Xe  conviene  egli  stesso. 
Iiioltn-  nel  jiorre  in  nota  lo  con '(«/«» j)((c«£p  dello  Scala  ometto  le  pagine  d^i 
rimandi,  tanto  die  difficile  riesce,  anche  [>cr  le  molto  omissioni  contrasse- 
gnalo dai  jiiintini,  jioudorare  sul  testo  le  relazioni  segnalate. 
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Numerosi  riscontri,  dedotti  dal  Petrarca,  da  Dante,  dal  Bocracrìo,  dal 
Poliziano  ecc.  pone  in  nota  al  tosto,  il  Dobelli,  mostrando  una  conoscenza 
di  opere  letterarie  niente  affitto  comune. 

L' editore  dà  un  cenno  rapidissimo  del  codice,  tacendo  per  fino,  so  non 
ini  è  sfuggita,  la  tomba  donde  lo  ha  dissepolto,  che  s'indovina  dover  essere 
la  biblioteca  estense  di  Modena  (Ctr.  p.  45). 

(/ontomporaneamcnte  alUedizione  del  Dobelli,  metteva  in  luce,  per  nozze. 
:  «(ualche  brano  »  delle  Jiime  e  prose  il  Prof.  G.  Finzi. 

Trattandosi  di  un*  opera  composta  da  un  Peanreae^  mi  sia  lecito  ricor- 
"ì:ire  un'altra  imitazione  della  Vita  Xora  eseguitji  nel  nostro  secolo  da  un 
altro  IVsarese,  il  Mamiani.  Egli  la  intitolò  Liuto  o  Nocella  fiorenti/i(t  ilei 
>':f'olo  XIX.  Per  nessun'altra  ragione  possono  i  duo  lavori  avvicinarsi,  che 
|rr  l'atìinitii,  in  ambedue  poco  accentuata,  col  Uìtcllo  dantesco.  (*) 

Ruscelleide,  ovvero  Dante  difemo  dalle  af.'ruse  di  (r,  Huscelli.  Note  ruc- 
rc.lto  da  C.  AuLiA  (Parte  I  e  II)  per  Vincenzo  Iìoucìhiki.  —  Città  di  Ca- 
-t'.Uo.  S.  La  pi.  1898-0.  (toUezione  di  omuncoli  inediti  o  rari,  diretta  da  (t.  L. 

l'nsseriiti.) 

I.  In  una  delle  tante  polemiche  sostenute  nel  nome  di  Dante,  dal  trecento 
;«  noi,  furono  scritti  da  Vincenzo  Horghini  il5ir>-ló80\  ([uesti  che  sono  sem- 
jliti  a])punti  e  dovevano  essere  la  Uusvellfride,  vaio  a  dire  una  difesa  l'atta 
<l:i  un  dotto  autorevole,  di  un  poeta  sommo,  contro  le  accuse  (non  so  dire 
N.'  jài'i  sciocche  o  maligno)  avventate  da  un  letterato  minimo.  Fu  costui  (ri- 
r-jliuao  Iluscelli  viterljese,  autore  di  un  libro,  che  la  smania  versaiohi  degli 
i'.aliaui  ha  permesso  olio  si  ristampasse  sino  a  non  molti  anni  fa,  voglio  dire 
il  lUmuriOj  una  vera  birberia  hìtterarin,  dove  il  nome  di  IMnte  è  fatto  segno 
illi-  frecciato  più  insulse  che  si  ] tossano  imaginare.  Perchè  il  Kuscelli,  lette- 
nito  i|uanto  mai  gonfio  e  presuntuoso,  oltre  il  diritto  di  addentare  il  divino 
poeta,  si  arrogava  pur  quello  di  far  dello  spirito,  con  quanta  fortuna  voglio 
'Ik'  j,'iudichino  i  lettori,  da  queste  j)0che  chiose  che  io  traggo  dallo  molte 
'!i"ill{.  a<rcodò  al  suo  Iiitnario,  t^n  parole  «bisognose  di  dichiara //lune  o  ili 
{.'iu'lizio.  ^ 
liisnizza,  disse  biscazzevolmento  Dante,  in  vece  di  disjx-rde  e  rovina  :  vo'i- 

da  lasciarsi  nel  fondo  di  quell'Inferno,  ««ve  egli  s' inimagiiiava  o  liiigf- 

va   di  essere  quando  la  scrisse. 
^i'Ofjliai'p,  verbo  di  Dante  che  pur  vanno  indovinando  che  in  sua  lingua  gli 

valesse,  tremare,  comnniovt;rsi,  ed  è  voce  da  far  tremare  di  paura  so- 
lamente nel  ]>ensare  d'u'^arla. 
^'if'i  disse  più  d'Una  volta  Dante  in  vece  di  trista  o  cattiva  o  scura  o  altra 

coaa  si  fatta,  ma  è  da    fuggire    come  i  cani    arrabbiati  per  essere  da 

ogni  parte  fujishima,  per  dirla  a  suo  niotlo. 
hxa  voce  che  Danto  usò  più  di  una  volta...  Ma  è  voce  che  a  Norcia,  u  alla 

cava  di  Napoli,  o  al  contado  di  IVrgamo  si  tarebbe  ridìcolo  chi  l'usa>se. 

'^' T.  yixMWSi,  Pi'tMC  U'tterarir.    Voi.  uiiii:i»,    l'ireii/e,    lìarlc-ra,    l>''i7  ;  I.   l»hL   Li'nho 
Miio  Cij„tjMitfni  e  fu  si'ii  Cronici.,  1,  v):>. 
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Dì  simili  cliiose  in  tutto  il  Jlimarìo  ni  inr.oatmno  molto,  mescolate  a. 
^ullpi'io  <1ì  nuovo  genere.  Il  Ruscelli,  per  esempio,  vuole  che  uelle  stH.^lJx^ 
itil  ubìluri  s'iibbin  a,  sostituire  iihìfari;  vuole  chela  <  bufera  infernale  <  >iii 
•  iiueU'ftiiimttle  corno  bue  negriasimo  •  ;  clie  il  •  battisteo  »  di  Dante  stia  \i-ìi- 
Imttfsimo  ;  chiama  sconco,  scoucissime  le  parole  (Kd/Hf,  (incoi,  giungìnri:.  e 
molte  altre  ripro^  a  e  coiidanua  tutto  quelle  che  Dante  uso,  e  non  furono 
imit  Ite  nò  dall  4rio><to  ne  <la1  Putrarci 

Tinta  leggerezza  e  malignità  stomico  il  Borgliini  che  si  le\o  a  ditVn- 
<1  1  Dante  ed  acconciare  il  Kuic^Ui,  reo  oltreché  del  Rimano  di  un' eiti- 
zion  del  Derwierorif  ii  t  e  dn  oiit  contro  L.  Dolce  che  lo  avevi  criticato, 
li  un  Oihiido  Fiiitow  nminllo  e  di  qualcLe  altio  peccato  I  tteiario.  La 
Puh  elleiih  jiorò  non  fu  compiuti  e  molto  meno  puLLlic  ita,  ondt  ci  iiiai'o 
oggi  dopo  tre  secoli  wlire  la  \ocudcl  Borghini  che  si  accaloravi  in  ditesii 
1l1  divino  poeta  a  M.gno  U  cliiiimre  animile  e  peggio  lo  blroutito  vit-vr- 
bc-.L  t  ciediimo  abbia  litto  bene  I  4rlia  a  farcela  cono-.cere  Può  dirsi  che 
essa  11  ulti  di  più  parti  alcune  -^ono  pubblicate  qui  altre  avran  luogo  in  un 
■>Lcondo  lolumetto  che  aspcttiimo  con  desilcrio  \oUa  stato  attuale  della 
critici  dantesca  e  dolili  filologia  poco  ccrlnniente  può  insegnarci  mi  filo- 
logo del  ciniiueccuto  per  quanto  dotto  pace  tuttavia  vudere  c-ome  certi 
ciiteri  the  a  noi  '.enil  rano  di  diti  molto  recente  dirigciKro  gli  studi  di 
un  ria  luecentista  il  quale  chi  ben  lo  guardi  precorro  pei  quanto  debol- 
uiLUte  aglixtuli  chp  in  qi]t.<>ti  ultimi  anni  han  tatti  nu  Dante  lo  Zingiirt'lli 
i   il  Paro  II 

1 1  pici  liionL  dell  irli  i  t  opportuo  i  e  projiorzionita  1  indice  completo, 
la  -itam]  a  corretti 

II  51  ntrtj  rivolo  le  lio/ze  mi  ^innge  li  socon  li  parte  della /ii/xwW(  «fé, 
doic  il  Ikirghiiji  nbittu  una  lungi  fal/a  di  os-ierv azioni  fatte  su  Dante  dal 
Uu-icclli  nel  bbio  7Jf(  molo  tU  oinpoiie  in  ci-txo  ccc  che  o  poi  il  Uim<ii-ì(» 
I  In    ho  ncorlato  più  sopri 

"\(l  dottissimo  cinquecentista  b  immirovolo  li  cuii  li  ricorrere  ai  co- 
dici Il  diihden^a  delle  vtamje  la  conoscenza  della  nostra  hiigna  antica  t»^ 
sopra  tutto  lo  studio  dell»  parlata  In  un  luogo  (-iniiv  II,  72)  afferma  ■ 
n  Molte  volto  assai  voci  antiche  la  molerm  sono  state  tonolti  e  ridott*-? 
il  U-.0  di  questi  tempi  •  Dice  con  atte,  do\e  altn  avrebbe  api>ena  dott<r* 
aiiiiiiotlei  nate  Altrove  (II  7G)  <  Sarebbe  uecossino  aver  ottimi  ti.<>ti  e  quel  't  ' 
si.j,uire  1   Del  Ij.indino  poco  si  fi  U  perche  •  non  fu  accurato  ne  testi  •  (II.t&~i- 

II  Ilusi'elli,  che  di  lingua  sapeva,  o  mostrava  sapere,  assai  ])oco,  suol*-' 
attribuire  a  Danto  certe  voci  che  non  lia  avuta  la  pmienza  di  ripescare  ìu 
altri  testi  antichi  ;  il  liorghini  metto  a  jwsto  Io  cose,  citando  altri  scrittori 
o  ricorrendo  alla  lingua  parlata.  A  proposito,  piacerai  riferire  queste  paroI<? 
del  liorghini  che  mostrano  quanto  a(>erta  fos.se  la  sua  mente  ai  buoni  prin- 
cipi che  formano  il  vero  filologo:  •  In  su'  libri  non  s' impara  il  tutto  ni3 
iiiterameutc  »  (IT,  IH)  »  La  lingua  non  si  può  imparare  tutta  sui  libri,  uia.'*- 
i-ime  questa,  clu:  iiul  principio   suo    non    ha   avuti  troppi  scrittori,  e  .so  u^ 
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;ivt\ssi  iiiiclie  avuti  più,  nou  è  quasi  possibile  che  e'  tlichino  tutto  le  voci 
(:h*>  sono  iu  uso  •,  di,  4f)».  onde  è  tla  ricoiTOve  anche  al  contailo;  «Quando 
i  dii^o  le  voci  do'  contadini  e  «  nell'Alpi  »  non  per  questo  mi  dica  un  Ru- 
<«::ollo  che  la  sia  Alpigiana  o  non  Toscami,  perché...  le  voci  corrispondendo 
alKr  «"Ose  si  usano  in  quei  luoghi  dov^e  son  lo  coso  ».  o  prosegue  allcrmando 
.^li-;  dallo  Alpi  la  vo.^o  ili  cui  parla  [ìfìifcra]  venne  a  Firenze  ed  ò  bene  usata. 
Molte  volte  coir  uso  del  popolo  corregge  gli  errori  del  fuscelli,  i  quali 
\K'TÒ  sono  tanti,  e  cosi  grandi  da  non  potersene  avere  idea,  senza  leggere 
'iii»'sti  appunti  del  Borghini  o  le  oi)ere  di  lui.  Né  voglio  segnalarne  altri 
ili  ]t?ttori. 

SoWAppt'ìulére  (II,  G7-J)4  -  Amwtazioiù  .'iojn-u  lontff  di  futi  hioffhl jkiì- 
firoltìri  ecc.  suir  Aldina  del  15L5)  si  tocano  molte  questioni  che  .-^ono  (e  Dio 
?ia  p.»r  quanto  tempo  .saranno  ancorai)  stdf  indire,  K  inutile  dire  che.  il  Bor- 
^hini  l'i  quasi  sempre  mostra  di  telici  intuizioni.  La  questione  sull'uso  di 
hit  e  di  /'-'/  non  manca  di  una  certa  importanza  anche  al  tempo  nostro,  in 
cui  s.irebbe  trattata  in  modo  molto  diverso,  ma  non  contrario. 

III.  Commento  alia  Divina  Commedia  di  Dante  Alighieri,  di  DoMEXitu»  Pai.mii> 
Ri  S.  .1.  Voi.  I,  J:  Inferèio.  —  Prato,  Tip.  Oiachetti  e  C  18U«. 

Ognuno  che  voglia  oggi  j)arlare  di  Danto  e  della  Divina  Commedia^ 
>L'  non  mira  alle  scuole,  devo  innanzi  tutto  as.similarsi  ciò  ch(*  la  critica 
storica,  meritevole  del  .suo  nome,  ha  determinato,  e  vedere,  so  con  quel  uhi - 
tt.-riale  siano  ancora  possibili  fabbriche  nuove  o  meglio  fondato  dello  già 
erette.  Aggiungere  un  commento,  alle  centinaia  che  ne  abbiamo,  della  Di- 
l'tNft  Coinnìfdiuj  è  meno  che  niente,  quando  esso  non  induca  luce  nuova 
*u  tjiiestioni  controverse,  o  almeno  non  afforzi  quella  che  già  altri  vi  in- 
■lussero;  é  danno,  se  venga  a  (ronfondoro,  senza  criterio  sicuro,  ciò  che  è 
vero  con  ciò  che  non  ò  e  non  può  essere,  contro  i  risultati  degli  ultimi  stu- 
'li.  dando  nuovamente  la  via  a  errori  banditi  per  sem])re  dalla  tradizione 
'lantosca. 

Ora  io  non  metterò  il  lavoro  del  Palmieri  in  quest'ultima  catc.'goria, 
ina  debbo  anche  diro  che  l'  A.  non  sempre  incede  con  la  dovuta  cautela, 
IH'  *;eri"ipre  sì  mostra  informato  degli  studi  recenti,  né  soni]>re  si  cura  di  ri- 
^ittf^re  opinioni,  la  non  esclusione  dello  tiuali  ritarda,  se  non  sojqa-ime  ìì\> 
l>iouo,  da  jmrt^.  dogli  intendenti,  l' approvazione  d(isid<M*ata.  Kgli,  un  ]»o' 
a  cuore  leggero,  ha,  ripre.so  a  volte  la  tradizione  dantesca  dove  l'avi^vano 
la^scìata  commentatori  d'altro  tem]>o;a  volto  si  è  ditluso  .su  questioni  che 
non  hanno  l'importanza  che  egli  crede,  ed  ha  trasandato  altre  che  meri- 
^iivano  trattazione  più  amjùa  e  sicura.  Per  dare  un  esempio.  1'  A.  si  trova 
>overrhiamente  impacciato  sulla  questiom?  importantissima  della  data  di 
composizione  e  di  pubblicazione  del  Poema.  Pn^tesi  aiuti  già  sfatati  dalla 
critica,  sono  da  lui  invocati  come  valevoli  o  almeno  giovevoli  a  risolvere 
'a  controversia,  tanto  che  il  lettore  che  non  abbia  modo  di  vedere  co'  suoi 
^chi  lo  stato  della  questione,  si  smarrisce  e  può  finire  coli'  accettare  de- 
'l'izioni  incompatibili.  Egli  credo,  mi  restringo  a  ciò,  anche  dopo  gli  studi 
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del  Carducci,  del  Guerrini  e.  aopra  tutti  ani  Rìnci,  che  il  primo  esemplare 
delU  Commedia  fosae  offerto,  non  a  Guido  Polentaiio,  mn  a  Caue  dello  Scilla  : 
e  parla  di  una  Beconda  gita  e  permanenza  di  Dante  a  Verona  dui  1S17 
al  ia20. 

luoltre  il  P^  esagerando  il  concetto  del  libero  giudizio,  usa  un  linguag- 
gio troppo  poco  riguardoso  verso  il  Poeta,  reo  di  avere  al  clero  rimprove- 
rata r  avarizia  o  qualche  altro  peccato  che  la  storia  non  solo  conteniia  si 
Ijeuo  avvalora.  Quando  il  P.  osscrisce  che  ■  il  geuio  dì  Dante  ha  servito  (//<(■ 
Itotifi niente  la  sua  ira  »  (p.  li)),  dove  chiania  il  Poeta  •  fanatico  della  sua 
ideale  Monarchia  >  e  <  nlieri-azioni  >  il  nou  aver  conosciuti  <  ì  destini  del 
Papato  •,  con  la  esagerazione  ci  (a  presentire  un  commento  dove  i  giudizi 
movcranuD  da  criteri  soggettivi,  senza  quella  serena  imparzialiti^  che  è  in- 
di»pensaliile  al  commentatore.  Quando  il  P.,  per  impiegare  certe  deviazioni 
di  Dante  dal  concetto  espresso  in  Inf.  II,  20-21,  alFerma  che  egli  non  «  potè 
essere  dolio  stosso  umore  »  in  tutto  il  tempo  che  com])OHC  la  Cotnmcili-i,  la 
al  poeta  un'  accusa  di  leggerezza,  che  egli  non  merita,  quantunque  non  sia 
lontano  dal  vero  asserire  qualche  cosa  di  poco  diverso  da  ciò  che  a.«serisce 
il  I'.  Così  dove  egli  annunzia  che  nel  Coni-ito  sono  molte  canorae  iiiiffnc  (p.  (io' 
e  u')l  De  Monarchia  •  una  fierie  dì  urgomenti  sofistici  e  puerili  »,  esagera 
non  )ioco,  e  dimentica  il  tempo  e  le  ragioni  di  quelle  scritture.  Non  )>o(;a 
meraviglia  desteranno  in  chi  legge,  certe  afiennazioni  del  P.  sulla  eccellenza 
del  Poema,  al  quale  egli  crede  siano  mancati  il  limae  laltor  et.  Jntira,  tanto 
da  ritenere  molti  versi  saper  <  più  della  prosa  che  della  poesia  •  specie  ne- 
gli ultimi  canti  del  l'iiiyatun'o.  Così  non  si  sarebbe  espresso  il  P.  so  avcfi,M> 
liudnto  alia  l/viiiat  degli  endi-costllabì  antichi,  ai  quali  tonte  lìbert-ù  liirono 
concesse  a  preferenza  che  ai  moderni.  Tuttavìa  il  P.  si  compiace  di  i;ou- 
chiuderu  che  il  Poema  «  ancor  non  fu  superato  da  altro  italiano  >  :  e  so- 
spetta clic  alla  sua  composii;ione  nou  fos.'ie  estraneo  l' intlusso  dello  Spìrito 
Santo,  adombrato  dal  Danto  iu  (juella  famosa  terzina  :  •  Io  mi  son  un  che 
quando  Amore  xjiinì...  •  i^on  quel  cJm  fiegue  ! 

l'n  altro  diletto  ehe  diftioilinente  gli  studiosi  perdonano  oggi  a  ehi  vuol 
pubblicare,  è  la  poca  cura  delle  citazioni.  Il  F.  mai  o  qui-usi  mai  cita  !  li- 
bri acuì  ricorre,  e  quando  li  cita,  lo  fa  così  frettolosamente  da  non  regi- 
strare n6  l'autore,  né  il  luogo  dell'edizione,  né  la  pagina,  nullo,  oltre  il  ti- 
tolo. Ciò,  se  è  comodo  per  ehi  scrive,  è  incomodissimo  per  chi  legge,  e  )>ooo 
generoso  per  ehi  ha  cooperato  alla  Koluzione  di  qualche  controversia. 

L:i  parte  più  vemmoute  notevole  del  nuovo  commento  sarà  la  dìseus- 
KÌonc  di  dottriue  filosotiehe  e  teologiche  toccat«  dal  poeta.  Cosi  conte^s.i 
r  A.  ;  e  non  sarà  quindi  meraviglia  .-w  noi  vi  troveremo  ampiamente  di.^cusse 
questioni  cbe  non  siamo  soliti  trovare  nei  commenti  moderni  (se  ne  togli 
quello  del  l.'ornoMi.  de!  Tommaseo,  del  Poletto  e  qualche  altro)  e  trasan- 
date altro  che  a  noi  paiono  più  in  te  rissanti.  Ne  citerò  una,  L'  A.  &i  doman- 
da :  Come  va  clu'  i  dannati  hanno  la  co  Ita  di  vederci!  t'uturo?  Pel  Paradiso 
e  amhr'  pe!  I'uri,'iitono  la  Cdiirt  sta  bene,  ma  come  è  concesso  a  chi  non  è 
pili  iu  ;;rani;t  di   l'io  dono  ehe  viene  da  Dio?  La  prot'ezia,  spiega  i!  P..  pui') 


•.  & 
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provenire  da  facoltà  naturale,  sciizii  V  intervento  divino  ;  e  cosi  giustifica  il 
PiX'ta  di  ijiiesta  sua  linzìoue^  *■  la  ({uale  ha  un  po'  dL>l  capriccioso  e  ]»iz- 
zarro  >    'p.  l'20). 

10  non  £$eguirò  il  P.  nelle  lunghe  dis'^uisizioni  sul  Ghibellinismo  o  la 
Filosofia  di  Dante,  sullo  scojk)  e  su  i  sensi  della  Dirina  Commedia,  (Que- 
stioni di  tanta  estensione,  volendone  dire  la  propria  opinione,  ci  ])Ortc- 
rcljbero  troppo  lontani  dalla  necessaria  brevità  di  questo  rassegne  :  ci  li- 
mitercnio  per  ciò  a  dichiarare,  che  so  la  competenza  dell'  A.  in  simile  ma- 
teria viene  dimostrata  con  sicura  dottrina,  in  qualche  luogo  crediamo  che 
♦  xli  voglia  sofisticar  troppo  sul  valore  di  singoli  versi,  e  in  qualche  altro 
chi-  si  affretti  soverchiamente  a  conchiudere. 

Parlando  del  cattolicismo  di  Dante  ritiene  che  gli  inquisitori  della  Spiigna 
0  del  Portogallo  che  condannai-ouo  alcuni  versi  della  Commedia  tbssor  ».  di- 
screti »  ;  paragona  Dante  por  1'  opposizione  a  teorie  professate  dalla  Chiesa, 
al  Bossuet;  tenie  che  la  Commfdia  ])Ossa  nuocere  ai  lettori  ^in  materiji  di 
i'i-'\e.  a'  intende)  ;  rimprovera  a  Dante  la  cond:inna  di  Celestino  V  all'  IntÌTno 
*•  la  dichiarazione  di  vacanza  sulla  sedia  papale,  mentre  vi  sedeva  Bonifa- 
zio Vril.  Crede,  nondimeno,  che  Dante  fosse  ]»ienamente  cattolico. 

Sui)jK>no  che  il  viaggio  dantesco  si  compia  durante  <  una  visiono  avuta 
in  sogno  »  l'p.  A}\)  e  bene  s])iega  cosi  come  Danto  vedesse  nell'  Inferno  an- 
clu;  dove  son  tenebre,  e  vista  umana  non  potrebbe  vedere  ;  ma  non  bene  ri- 
corre a  una  «  distrazione  >  del  jjoeta  j)er  ispìegare  il  verso  :  <  fjuand'  io 
che  meco  avea  di  quel  d'Adamo  *   (  Purg.  IX,  lUj. 

11  P.  pro]K*nde  a  ritenere  autentiche  la  (quaestio  de  aqua  et  feri'a,  (\).  <»  1 
l:t  lettera  al  Marchese  Moroello  Malaspina  (p.  147;,  quella  ad  un  amico  tioren- 
tino.  la  versione  dei  sette  salmi  ]>onitenziali,  il  Credo  ecc.  I  due  ultimi  mo- 
stra assegnare  alla  vecchiaia  di  Dante,  quasi  fosso  possibile  che  scrivesse 
qu«jllo  miserie  chi  aveva  scritta  la  Commedia,  e  non  si  conoscesse  oramai 
r  :iutore  del  Credo.  Ammette  la  «<ita  di  Dante  in  Fran^'ia  e  ne  trova  una  et^n- 
f'i-riiia  nell'accenno  al  <  vico  degli  strami  »  ;  che  Danto  sia  andato  a  l^l• 
vi/iiua  nel  1IU3  prova  con  una  eita/.ion».»  del  Torri  I  i  povero  ritinn)  riftnjin 
del   Iiicril^;  crede  che  foss<ì  a  Lurca   nel  1311   e  che    vi   si  innanHU'uS'^i*  di 

0 

(ieiitucca;  molt<ì  altre  cose  allerma,  infondate  o  non  vero.  Del  silenzio  di 
l.Uiite  circa  la  sua  famiglia  inclina  a  trovare  una  spiegazione  nel  dr^id«'ri«» 
■  li  apj»arìre  sine  vtatre,  sÌNf  jttitre^  sino  (H'ucaltuiid,  come  se  il  «  tìi  n/rrssìtn 
ffVf  si  rtyistra  »   non  significasse  ]»iù  nulla. 

Conchiudo.  Il  P.  se  nel  commento  (OaA  quale  riparUjrenio  a  edizioni-  coni- 
]iinta'  e  nella  prefazione  fa  mostra  di  ingegno  e  di  cultura  filos<»lif*a  e  teo- 
los^i^a,  non  >i  mostra  altrettanto  sicuro  nel  nieto«lo.  Non  si  a^^eorge  i»unt(» 
del  cammino  jìercorso  dagli  studi  «lanieschi  rh\  pn-nd»'  in  mano  il  suo  «com- 
mento. Kppure  ne  han  corso  tanto!  A  gettar»'  un' <.'C«'liiata  su  i  libri  «In- 
narravano  la  vita  di  Dante  non  molti  anni  lìi  c'è  da  consolarci  veranieiit.-. 
Non  tutti  i  risultati  dei  nuovi  studi  furono  ]u>>iiivi,  ma  i  negativi  non  «-b- 
b»*ro  minore  importanza,  che  ntdla  ricerca  del  vero  tanto  vale  la  scojicria 
di   un  fatto  .sconosciuto,  quanto,  o  poco  meno,  la  dimostrazione  di  un  errore. 
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Noir  UH  caso  e  iiell'  altro  si  giungo  alla  verità,  cIib  solo  preme  all'  ava 
mento  ilogli  studi. 

Di  ciò  é  lìovcre  tenero  gran  conto  ;  ÌI  clie  ci  piire  il  P.  non  abbiri  ; 
soniiTt;  colla  dovuta  p.iutela. 

GifiVANsi  Cnociosi. 


Lettura  poatlcha  Itallan»  ad  uso  delle  scuole  ginnasiali,  normali, 
tecniche  e  complementail,  di  Adolfo  Ktjrisi.  —  Torino,  Li- 
breria Salesiana  Editrice,  1890. 

K  r[uesto  un  bei  lavoro  d'un  egregio  giovane,  alunno  Salesiano  e  stu- 
dente dolla  R,  Università  di  Torino,  degno  d'essere  racjoinandato  iiUe  scuo- 
le per  cui  ò  stato  compilato,  non  solo  per  la  scelta  t'elice  dei  brani  [loetici 
proposti  .alla  lettu'.-a  degli  nlliiivi,  ma  anche  perche  esso  è  come  una  brevo 
e  succinta  storia  della  letteratura  nostra.  L'  Knuini  ha  fatto  benÌs.sÌnio.  se- 
condo noi,  a,  dividere  secondo  i  senoli  della  nostra  lettenitura  ijiiest.-i  su.i 
antolo>fia  e  a  premettervi  a  ciascuno  una  inrrodu;«ionu  storica  nella  qu.ile 
lircvcnicnte,  succintamente,  penna  erudizione  soverchia  e  pur  sempre  secon- 
do il  risultato  degli  ultimi  ìjtudi,  egli  descrive  il  carattere  dì  quel  secolo 
nel  rispetto  delle  lettere.  Non  vi  mancano  le  note,  e  ((Uefite  sono  solirie, 
a  (iropodto,  non  sovrac-carlclie  di  erudizione  o  di  citazioni,  quali,  insom- 
ma, sono  richieste  iiereliè  i  giovani  lettori  intendano  ciò  che  dice  l'Autore 
che  essi  studiano.  Ha  latto  egregiamente  l' Equini  a  dar  non  molta  ]>.'trte 
ai  grandi  poemi,  perchè  essi  devono  esser  letti  a  studiati  per  disteso  uelli^ 
scuole  e  v'hanno,  perciò,  edizioni  apposite;  ma  t'ovse,  se  non  erriamo,  sa- 
rebbe stato  meglio,  avvertendo  ciò  nella  Prefazione,  non  averne  dato  nulla. 
Ura  cosa  più  spicciativa  e  piCi  logicA,  data  la  ragiono  sua  (vedi  la  Prefa- 
zione) dello  studio  obbligatorio  di  quei  poemi.  Con  questo,  la  scelta  dei 
brani  ci  sembra  varia,  copiosa,  ricca,  bene  appropriata.  Né  1'  A.  ha  dimen- 
ticato la  ))00sia  contemporanea,  ne  la  popolare  antica,  ne  la  popolare  mo- 
derna. Crediamo,  anzi,  che  sia  una  bella  novità  la  sua,  quelle  d' aver  dato 
buona  copia  di  stornelli,  di  motti,  di  proverbi,  di  seiitenzo  pO]>olari,  asse- 
gnando, però,  loro  non  il  posto  d'  onore,  come  si  direbbe,  ma  un  posto  più 
umile  e  modesto,  cioè  là  in  quello  mezze  pagine,  in  quei  ritagli,  che  la  com- 
))u-iÌ/Ìone  tipografica  dei  brani  classici  lasciava  vuoti.  Qualche  errore  di  tatto 
si  Irova  qua  e  là  nello  note,  che  però,  come  auguriamo,  sarà  corretto  tra 
bi'ive  in  una  edizione  nuova  che  già  si  sta  preparando. 
T-rlfi-i. 

I.  Pizzi. 
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Letture  amene 


Ch'io  ti  vegga I  Romanzo  di  ViimixiA  Foknart.  —  Torino,  Giu- 
lio  S[>eirani  e  figli,  18i)8. 

1  )uo  iiìini  fa,  la  si^iiorinii  Foriiari  lesso  nel!'  Accademia  Pontaniana  di 
.\ri]>oli  lina  memoria  intitolata  L^  tìontip  df'  Piomcssi  Sj>osi.  La  lottura  foco 
un'  assai  bella  impressiono,  o  il  Prof.  Kcrbaker,  uomo  aiistoro  o  non  la<^ilo 
Uv.latore,  ne  scrisse  una  relaziono  rlio  ò  tutta  un  elogio  alla  «  giovano  cri- 
tira  *  :  la  quale,  e'  diceva,  «  ad  una  materia  non  nuova,  e  già  da  molti  va- 
riamento trattata,  lia  sa])uto  dar»;  una  nuova  e  speciale  attrattiva,  con  os- 
-t.-rvazioni  aggiustate,  iini,  calzanti  ed  espresso  in  una  torma  piana,  S])igliata 
i*d  arguta  ♦. 

^Juel  che  il  Kerbaker  disse  del  lavoro  critico,  si  |>otrebbe  ripetere  del 

romanzo  Ch'io  ti  VPf/f/a  !,  bello  nel  titolo,  bello  nella  tavola  (un  intreccio  die 

iio!i  gablm  mai  la  natura),  bellissimo  ne'  colori  smaglianti.  ])urissimo  nella 

iiitonzioue.  E  la  intenzione  è    di  nìostrare   che   l'amore,    l'amore   sano,   fa 

•lo'  miracoli,  com'  è  quello  di  jùegare  una  volontà  ribello  a  volere,  cioè   ad 

amaro,  ciò  che  non  amava;  di  destare  sotto  le  ceneri  d'  un  cuore  quasi  spento 

e  chiuso  a  tutte  lo  gioie  dell'anima,  il  fuoco  della  vita,  della  vita  vera,  ch«j 

non  viviamo  quaggiù,  ma  che  sospiriamo  e  certamente  vivremo   lassù. 

Queal'è  il  priiicipio,  <{uesi'  r-  \n  favilla 
Che  si  dilata  in  lianima  \)*A  vivace  ; 

(/'a/-..  XXIV,  115) 

voglio  «lire,  quest' è  il  lìodo  intorno  a  cui  .si  svolge  l'aziono  del  dramma, 
che  è  de'  più  delicati  e  diflioili  a  trattare.  E  torse  so,  invctce  della  forma 
ilei  romanzo,  il  ptìnsioro  della  Fornari  avesse  proso  la  forma  del  dramma, 
i  caratteri,  elio  soii  tanto  vivi,  sarebbero  riusciti  la  vita  sttìssa. 

Ia  tela  è  delle  più  senij)lici,  e  ogni  cosa  j)ar  nasca  senz'  aiuto  d'  arte, 
-filza  sforzo;  ma  l'arto  (lo  sforzo,  no)  c'è,  e  iinìssima,  o  cIm»  l'autrice  ri- 
tragga gli  aspetti  più  desicU'rabili  della  natura,  o  eh'  ella  jMMietri  con  lo 
.sguardo  ncU*  anima  o  ne  scruti  gli  abissi.  Perchè  uno  studio  jisicologico  jn-o- 
fondo  è  il  ritratto  di  cia.scun  per.sonaggìo,  so}»ra  tutto  dello  prime  li.ti:ur<'  del 
quailro,  elio  sono  il  medici)  Tommaso,  di  gran  nome  ;  la  cugina  Eu;^t»nia,  di 
grande  t>ontà;  don  Andrea,  il  dottor  grammatico;  do:i  Raimondo,  il  mae- 
stro elementare  abbeverato  e  tutto  pieno  di  J{ouss«'au  ;  1'  Emma,  tanto  bella, 
ina  tanto  vanesia,  che  si  merita  un  marchese  cretinollo  i>er  marito. 

L'anima  del  libro  però  è  l'Eugenia,  che  per  vezzo  si  chiama  (una; 
un  amore  di  fanciulla,  una  creatura  che  arde  do'  desideri  più  sani,  o  si 
-p*'iide  con  letizia  in  ogni  opera  jiietosa,  .senza  sentir  mai  stanchezza,  .senza 
badare  a  pericoli,  .senza  temere  la  morte. 

lu  lei,  io  che  conosco  la  signorina  Fornari  non  .solo  ne'  Iil»ri,  ma  nella 
vita,  che  è  tutta  un  ardore  di  carità  ;  in  lei  riconosco  \'irginia  Fornari. 

Fifjsolotie. 

Prof.  G.  M.  ZA.MPINI. 


BinSTA.  BIBLIOOBAFIOA  TTXLUSA. 


Pubblicazioni  varie 


Provarblos  do  orlante.  (Sabedoria  da  rida),  de  J.  de   Abav-io.  — 
Genova,  1897. 

Queste  (lodici  strofetto  hanno  lo  stile  semplice  o  le  rime  die  si  vengono 
incontro  da  su,  come  conviene  al  proverbio  :  partono  dall'  oriente,  o  diciu- 
mo  meglio  dal  tesoro  cinese.  L'autore  lo  direbbe  a  chi  voglia  saperlo,  jier- 
chè  non  s' immaachnra  da  erudito  :  egli  Ecuglie  dai  Piviieihea  chiiioM  reriieì/- 
lìs  et  mis  rti  ordrc  par  P.  Pernii,  '*'  ^*^'''  *'  ragione  nell'  esperto  cinologo  e  l'u 
un  grazioso  regalo,  prima  agli  sposi  amici,  e  poi  al  lettori  che  amano  Tar- 
monia  del  portogheso.  Presso  al  Peruy  questo  strol'e  hanno  ì  numeri  8S,  14. 
155,  75,  l'jQ,  112,  99,  249,  118..-,  70,  3CS).  Quei  puntolini  v>.rrebbero  signi- 
HcaTC  che  la  Htrol'a  decima  ci  ofh'e  invece  uu  detto  turco;  il  quale  nei 
TUikiae/ie  tìprù-hiroerfcr  tradotti  dal  Uarx  (Venedig,  18S9),  ha  il  u,"  27S.  .S'è 
non  /'liccio  H  ìkhc,  ini  ffiiaiulo  did  fare  il  hmi'c,  secondo  il  consiglio  t.trtarii'o. 
e  non  credo  sia  male  il  dare  un  piccolo  aiuto  ai  diligenti  bibliografi. 

11.  T. 


Lszlonl  di  Agricoltura  moderna,  del  P.    Giovanxi  Bonsioxori  — 

Libro  ad  uso  delle  Scuole  Elementari  o  aerali  e  dei  contadini. 
—  Brescia,  Tip.  o  Lib.  editrice  Queriniaua,  1899. 
L'  America  in  Italia,  ovvero  fa  riuvrrezione  dflU  terre  e  dei  vilUujgi. 
del    P.  Giovanni    Bonsigkori.   —    Brescia,   Tip.   e   Lib.   e.   s, 

1HÒ8. 

'  Torniamo  ai  campi  !  —  Innamoriamo  dei  camjii  le  genci-aKÌotti  no- 
vello! —  Dall' orticello,  dove  il  mivestro  rurale  insegnerà,  .iperimentalmeute 
le  prime  nozioni  d' arte  agraria,  su  su  per  le  scuole  tecniche  e  per  gli  isti- 
tuti professionali,  di  continuo  si  rintbrzi  e  s' inualni  la  dottrina  del!'  agri- 
coltnra,  dapi>eTtutto  iti  risvegli  il  virgiliano  allotto  per  le  opere  campestri, 
lino  all'  Ateneo,  dove  la  luce  della  scienza  e  la  sintesi  sperimentale  potranno 
e  dovranno  associarsi  in  un  grande  lavoro  di  giustizia,  di  redenzione  na- 
rionale  >. 

.  Da  ij^ueKto  auspicato  movimento  si  avvantajsgeranao  particola  ri  nomo 
i  l'ancinlli  e  i  giovinetti,  per  ì  quali  l.t  scuola  popolare  è  unica  palestra  di 
studio  e  di  lavoro  preparatorii  alla  vita.  No  usciranno  essi  immuni  da  qiio- 
gli  errori  o  da  quei  pi-ogiudizi,  jilt  cui  la  conoscenza  del  diritto  è  scainpa- 
giiata  dalla  coseieiiKa  del  dovere  o  l' odio  fra  le  classi  talvolta  irrompe  sel- 
vaggio, per  coiitrapiiorsi  al  sentimento  della  solidarietà  umana;  uè 
non  immeritevoli  di  essere  cooperatori  e  p;irtecipi  della  fortunt 
sti-o  paese  •. 
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Cosi  scrisse  l' illustre  Prof.  Baccolìi,  Ministro  della  pubblica  istruzione. 
Il  'juale  coli'  adoprarsi,  conio  si  e  adoprato,  in  favore  della  nostra  agricol- 
tura, e  perchè  anche  nelle  scuole  elementari  siano  opportunamente  insegnate 
nozioni  pratiche  di  agronomia,  ha  compiuto  opera  grandissimamente  lode- 
volo,  opera  da  uomo  d'ingegno  e  di  cuore  elevati.  E,  naturalmente,  dato 
un  incoraggiamento  che  veniva  si  dall'alto  e  da  un  uomo  che  è  circondato 
<lair  ammirazione  di  tutti,  non  son  mancati  coloro  che  hanno  messo  in  opera 
tutta  la  loro  intelligenza  e  tutto  il  loro  buon  volere  per  dare  alle  riforme 
volute  dall'  On.  Ministro  un  sollecito  ed  efficace  incremento. 

Si  sono  concedute  gratuitamente  aree  di  terreno  ;  si  sono  iniziati  cor.si 
d*  agraria  per  i  maestri  ;  si  sono  stampati  buoni  libri  por  le  scuole  e  anche 
pi.*r  il  popolo  delle  campagne. 

Le  Lezioni  di  Agrinoltnra  niotleraa  del  P.  Giovanni  Bonsignori,  Diret- 
tore della  Colonia  Agricola  di  Remedello,  portano  nel  frontespìzio  apimnto 
lo  jjarole  del  Biiccelli  :  Inmimoriamo  dei  campi  le  generazioni  novelle  !  Sol- 
tanto alle  parole  dei  campi  sostituiscono  le  parole  delV  Agricoltura^  mentre 
1-he  il  Ministro,  nella  sua  circolare  del  20  luglio  18J)8,  scrisse  proprio:  dei 
'ihttpi'.  ed  ò  (-ertamente  più  bella. 

Ma  veniamo  al  libro.  —  Esso  si  divide  in  tre  parti  :  Le  scoperte  aura- 
ri'  :  Jj  upplicazione  delle  scoperta  agrarie  ;  Le  associazioni  e  le  istituzioni  agra- 
t  i*:.  —  È  scritto  con  buon  garbo,  e,  in  grazia  della  forma  dialogica,  inse- 
i^na  con  metodo  piano  e  facile  quello  che  un  intelligente  agricoltore  deve 
!n*ce.ssariamente  sapere. 

L'America  in  Italia  è  un  altro  lavoro  del  medesimo  P.  Giovanni  Bon- 
-ii^iiori.  —  Si  tratta  di  un  racconto  col  quale  l'Autore  si  prefigge  di  con- 
vincere gli  agricoltori  di  molte  coso,  e  tutte,  certamente,  utili.  —  Il  Bonsi- 
g.iori  vuole  che  l'agricoltore  comprenda  come  sia  per  lui  indispensabile 
procurarsi  un  istruzione  estesa  e  soda  nelle  cose  agrarie  che  lo  interessano. 
—  Vuole  r  agricoltore  si  persuada  della  necessità  di  proporzionare  le  terre 
iti  capitali  indispensabili  per  esercitarvi  una  buona  agricoltura,  e  biasima  la 
Miaiiia  clie  hanno  molti  di  coltivar  molte  terre  senza  i  cadutali  richiesti  da 
una  progredita  agricoltura.  La  qual  cosa,  in  molte  provincie  italiane,  tiene 
in  basso  le  medie  di  produzione.  —  Vuole  T  agricoltore  si  ])ersuada  come 
tutte  le  t<ìrre,  anche  più  magre,  sono  adatte  a  una  intensiva  agricoltura, 
]>urchè  vi  riesca  una  leguminosa,  giacché,  mentre  i  concimi  chimici  daranno 
la  parto  minerale,  la  leguminosa  completerà  la  fertilità  della  terra  col  for- 
nire 1'  azoto  e  r  humus  e  lo  stallatico,  e  tutto  ciò  in  brevissimo  tempo  ed 
al  più  alto  grado,  quando  il  podere  si  doti  del  necessario  bestiame.  Vuole, 
infine,  e  con  molta  ragione,  che  le  persone  istruite  e  agiate  dei  villaggi  ru- 
rali si  mettano  a  capo  del  movimento  agrario,  si  istruiscano  nelle  cose  agra- 
rie ed  istruiscano  i  poveri  contadini.  Xè  1'  A.  manca  di  dimostrar»!  quanto 
r  emigrazione  nuoccia  al  paese  e  quanti  pericoli  presenti  per  gli  emigronii: 
e,  ciò  dimostrando,  dice  come  si  debba,  perchè  si  può,  cercare  di  conver- 
tire la  nostra  terra  in  \ui\i  merir/i  ricca  e  liorida.  «  È  follia  —  scrive  il 
;    Bonsignori  —  cercare  altrove,  con  gravissimi  pericoli,  quella  agiatezza  che 
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>  possiamo  avei'e  ÌD  casa  nostra-  L'o{)CTa  non  ó  ditììcìlc,  è  santn,  è  ]intriot- 

•  ticn,  upportatrioe  <1Ì   EOinmi  beni  a  tutti;  e,  yiììi  cbc  dui  capitali,  i  quali  f^ì 

•  poisi^ouo  avero  coli'  unione  solidale,  dipendo  dal  .tajvre  e  voteif;  Su,  dun- 

>  que,  o  uomini  di  biiooa  volontà,  inetteteri  all'opera  e  ben  presto   tarete 

•  j-ÌHon/eie  le  tn-it  ed  ì  villtti///i  di  ([iiesta  iiOBtrn  Italia,  già  nima  pareiin  f'ru- 
.  i/uni,  ora  divenuta  quale    matrigna  jw'  suoi  figli,  solamente  peroliì:    dltfsi- 

•  pammo  con  una  dilapidatrice  agriiroltura  la  Kua  antica  fertilità  e  non  sa- 
^  peninio  usure  dei  tesori  del  suo  bel  cielo  e  dei  mezzi  che  ci  tornisce  I;i 
'  ftovvidenza  >. 

Prof.  ^lOTTO  BlZZAHBlSI. 


Il  Cardinale  Bausa 


La  sera  del  15  aprile  corr.  moriva  a  Firenze  S.  Em.za  il  Card.  A(;ostÌiio 
liausa,  arcivescovo  della  nostra  città.  Nacque  a  Firenze  il  2b  febbraio  IHll 
da  famiglia  popolana,  od  ebbe  nome  Antonio  ;  a  diciotto  anni  si  vetrti  dome- 
nicano, e  nel  It^lS  celebrò  la  prima  mc^so,  assunto  il  nome  religioso  di  AgO' 
stiiio,|ue1  convento  ili  8.  Maria  Novella.  Terminò  a  Roma  gli  studi  t«ologiri. 
ed  in.sogiiò  poi  a  Firenze,  sinché  nel  IBi»  ai  recò  in  Oriente,  come  segrot:i- 
rio  di  .Mons.  Antonio  Uorciai,  delegato  apostolico  della  Mesopotamiu,  del- 
l' Armonia  minore  e  del  Kurdistan.  Vi  si  trattenne,  specialmente  a  Mos.'^ul 
o  in  mezzo  ai  Xurdi,  più  dì  dieci  anni  a  ovangelizzare  quei  popoli,  ma  le 
ripetute  infermità  gì' impedirono  di  porre  od  effetto  ì  suoi  vasti  disegni  apo- 
stolici intorno  all'Armonia,  o  dovè  ritornare  in  Italia,  a  Firenze.  Fu  di  nuo- 
vo, nei  18150,  lettore  di  Teologia  nel  suo  convento  di  S.  Maria  Novella,  poco 
dopo  creato  professore  di  Dogmatica  nel  Seminario  fiorentino  ;  o  allora  in- 
trapreso nella  chiesa  di  S.  Gaetano  un  corso  di  conferenze  sacre,  cho  rima- 
Eiero  celebri  e  furono  anche  pubblicate  per  le  stampe.  Nel  li170  si  recò  a 
Itoma  come  teologo  di  Mons.  Limbcrti,  arcivescovo  di  Firenze,  al  Concilio 
Vaticano.  Nel  1832  da  Leone  XIII  fu  creato  Maestro  dei  Sacri  Palazzi  apo- 
stolici in  Vaticano,  incaricato  perciò  della  revisione  ecclesiastira  delle  opere 
pubblicate  a  Itoma  ;  nel  1887  fu  ai^sunto  alla  dignità  di  cardinale  e  nel  18S!> 
nominato  arcivescovo  di  Firenze. 

La  vita  del  Card.  Bausa,  prima  e  dopo  la  sua  elezione  all'  episcopato, 
fu  i^mprc  una  vita  di  studio  e  di  ritiratezza,  come  si  conviene  ad  un  au- 
stero monaco;  l'opera,  a  cut  quasi  unicamente  ha  sempre  atteso,  è  stata 
r  educazione  religiosa  degli  uomini,  e  la  saluta  eterna  delle  anime.  Del  suo 
ingegno  e  della  profonda  scienza  teologica  sono  testimoni  i  suoi  molti  di- 
sue])oli,  dai  quali  ò  venerato  per  maestro  indimenticabile  ;  della  sua  pietà  e 
del  i<uo  zelo  sono  argomento  le  molte  opere  pie  promosse  da  lui  e  la  bene- 


BIVISTA  BIBLIOGRAFICA   ITAUANA 


255 


voleiiza  onilc  accoglieva,  senza  preferenze  di  sentimento  o  di  partito,  chiun- 
f[iu.'  «desiderava  avvicinarlo.  Dottissimo  negli  studj  scolastici  e  acutis^iimo 
ii»f  1  jariudicare  ^secondo  V  età  sua,  non  comprendeva  abbastanza  il  valore  dt- 
{^li  f^tudi  moderni  e  del  presento  movimento  sociale  e  religioso;  ma  da  ogni 
aì>nso  della  sua  autorità  lo  salvò  sempre  quello  spirito  di  tolleranza  e  di 
rispetto,  che  è  dote  egregia  di  tutti  i  vjri  sapienti,  e  che  egli  possedeva 
in  sommo  grado.  Perciò  il  suo  episcopato,  se,  pur  non  fu  a  insigne  di  potenti 
nuovi  impulsi  al  progresso  del  pensiero  cattolico  moderno,  rimarrà  i>erò 
S'.-mprc  modello  di  rettitudine,  di  sapienza  e  di  pietà  a  quanti  gli  succf^de- 
raniio  nella  cattedra  di  Zanobì  e  Antonino. 

S.\LVATOUE   M INOCCHI. 


Cronaca  della  Rivista. 


—  Istituto  PsuMiuale  Villari.  —  L'illustre  prof.  Cesare  Paoli,  direttore  «lelT  A/'C/»/- 
i>-,  iftorico  italiano,  ha  diramato  ai  membri  della  R.  I)eputa/ioiiu  Tascana  di  storia  pa- 
tri.'i.  e  ai  collaboratori  de  iV  Archi  do  storico  italiano^  una  Circolare,  che  ci  piace  riferire 
in  parte: 

*  Nel  prossimo  novembre  Pasquale  Villari  compirà  il  suo  quarantesimo  anno  (rin2!:o- 
gna^nento  universitario.  Per  celebrare  in  m(xIo  defi^no  questa  ricorrenza,  si  ci  C(>stiiuil(t 
iu  Firenze  un  Comitato  promotore,  che  ha  già  avuto  larghissime  e  autorevoli  adesioni 
da  tutte  le  parti  dMtalia  e  dall'estero.  Intendimento  del  Comitato  è  di  raccogliere,  per 
frcttfjscrizioui  private,  una  somma  colla  quale  si  i)ossa  dar  vita  a  una  Fonda/ione,  che  as- 
suma il  nome  di  Pasquale  Villari  e  sia  destinata  ad  aiutare  e  promovere  gli  studi  sto- 
rici, intesi  nel  più  largo  senso,  e  io  (pielle  Ibnue  ohe  saranno  poi  concordate  col  pii)!'. 
Villari  stesso.  La  proposta  ha  incontrato  subito,  e  dovunque  ci  siamo  rivolli,  cordialissi- 
me accoglienze;  e  le  molle  e  cospicue  ofl'erte  di  contributo,  già  pervenute  al  Comitato. 
ci  fanno  pienamente  sicuri  d«^l  buon  successo  della  impresa.  Ma,  perchè  è  desiderio  di>] 
Comitato  che  questa  sottoscrizione,  oltre  al  benefìcio  iiratico,  abbia  un  alto  ^igniticato 
morale,  è  necessario  che  il  concorso  dei  sottoscrittori  sia,  quanto  pili  è  possibile,  nuiiie- 
ì-\j90  ;  e  che  le  singole  offerte,  qualunque  ne  sia  la  eiitit;'i,  diano  testimonianza  solenne 
dall'unione  di  quanti  amano  i  buoni  studi  nel  concetto  ispiratore  di  queste  onoranze,  che 
é  quello  dì  porgere  un  omaggio  di  riverenza  e  di  gratitudine  allo  storico  insigne,  al  mae- 
stro grandemente  benemeriti^  e  in  pari  tempo  di  fondare  un  Istituto  imperituro,  da  cui 
il  culto  delle  disciplino  storiche  abbia  a  ricevere  proQcuo  incremento.  * 

Le  rlTerte  si  ricevono  dalla  Banca  French,  Lémon  e  C.  (Firenze  Via  Tornabuoni,  2-i) 
o  presso  il  prof.  Cesare  Paoli  (CTabinetto  Vieusseux,  Via  Vecchietti).  11  temix>  utile  per 
rinvio  è  stabilito  sino  al  15  giugno. 

—  Balla  qattfltlone  savonaroliana  é  il  titolo  di  una  lettera  diretta  dal  sen.  Pasquale 
Villari  al  prof.  Cesare  Paoli,  direttore  tXeW Aìxhivio  storico  itaìiano^  pubblicata  nell'.Ar- 
chivlo  (Disp.  1'  dell'anno  presente  l^W)  e  che  abbiamo  ricevuta  ni  estratto  dalla  bene- 
volenza deir illustre  autore.  In  essa  il  prof.  Villari  risponde  a  un  breve  articolo  d<'l  prof. 
Paoli  neìVArchivio  stesso  (Disp.  3'  del  i8i»8,  pp.  215-216)  dove  il  celebre  Frate  e  i  suoi  am- 
miratori SODO  giudicati  in  modo  «  assai  ix>co  benevolo  ».  Il  prof.  Paoli  dando  tutta  lara- 
gìoue  al  Pastor  sosteneva  che  la  questione  savonaroliana  é  ormai  ridotta  *  a  un  punto  so- 
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lo  :  S'-  Hi  dKliba  o  un  iimoliunare  il  Frata  jii  liuto  •  per  tiitlu  iiiipecrabile  :  sf  si  a.blji«  o  do 
il  [>ni|i-trre  por  esso  la  gloria  dellu  santi llruiioii*  >.  11  prof.  Yiliarl  uella  sua  lettera  ili- 
iii->-lru  che  la  <iiieMi<jii<^  i,  ìnipre,  assai  iiiiì  graTa;  comi'  si  Jebba  eìudicare  il  Savonn- 
l'Olii  ili  front'-  lilla  di:">bbRiJÌeiiia  alla  jn^^iutt?  KRomunica  iiiilìuifli  da  Alft-Gaudro  VI.  it- 
luìira  in  i>an  lempu  le  opiitiotii  o  i;1i  arsoiiio'i  de>  critici  c:iiu>llci  tnlcccbi  (Kraus, 
KchnìtiLT  eiv.)  iniciriio  al  Savonarola,  e  promeiiu  la  pubblicatione  di  una  vintone  ita- 
liana degli  articoli  pubblicali  qa«t'  anno  io  Germania  «a  tale  qui^siione.  La  noili-a  lil- 
i-Ma  ha  pili  rollo  IniUalu  roii  ampiei/a  ■iu>-mii  tema,  laiicianilo  pieua  libertà  di  giudizi 
a'  «uui  bravi  cultiiburamn ;  oi  <li6jiiace,  inliaciu  ili  non  imtrr  vìprridurra  per  intero  il 
hfllìiKiniu  iiri'itio  dui  iirtif.  Villarì.  l'Iie  viriUca  di  nuova  luve  lutin  il  prolilema.  Atten- 
diamo ciin  it>>sidcrìii  la  pubblicazione  prumetNi,  in  cui  l'irà  certo  liellu  nio^trii  di  si  l'ur- 
tierjfi  di'l  nbsiru  otlimu  uniicu  prof,  swhniiier  itiiir  Universi  li  di  ^Vli^Ibu^g  ;  ma  ni-n  pir<- 
siaiiiu  lacerti,  che  molti  esasurati  ani  mira  lori  del  baronurola  ei  sono  dimodraii  ìnterio- 
l'i  alla  acieuza  e  alla  critica  storica,  ti'ail:uid.i  del  ym,-  di  S.  Marco  allo  ticopo  esclusivo 

~  Dalla  FalaatlDA  (Ooruiialfinnl»,  ti,  3,  UUi  il  nostro  amico  a  collaboralure  Umberto 
FracuMiiii  H-riTi!  al  nostro  direllore  :  'Sonu  in  (•ertiialeniiiiif.,.  la  «anta  citti'i  mi  li  a  fatto 
la  |iiiì  pL-ii:«vii|«  ìiupr<-«<ivii«.  Naiuralmem^di  inmmmeiiti  onticiii  non  vi  rimane  cbv  pa^ 
o  tiulln,  uia  i  luoghi  suini  iitfnijire  quei  medeuaiì,  nJ  il  loro  iiiieresM  religioso  e  iii<i- 
ricu  è  tniii|ia  grniule,  perchì-  uno  iiou  ne  riinun|[a  subito  atTtKciuaio.  <)na  eono  in  balU> 
milite  iiuestioni  di  diverse  specie  e  tra  Tari  njulun'lonti.  I  francneani  Min  mulio  contrari 
ai  ili'iiiHUÌcuiii,  clii:  confiderai»!  come  noviiluri,  |i"rcli>'-  iii'h  rÌj)pei(ano  liilt<>  le  loro  ii-:uii- 
liiini  sui  luofUi  aanii.  L'no  d»!  priiici[>nli  l'upi  d*aci.'iiiin  è  che  i  ilumenicaui  accettano  la 
nnuvn  teoria  «lilla  locali Xiiaxio ne  del  tiiuute  .Sion.  In,  p«n<,  debbo  dire  che  lì  trovo  in 
;;eni.'r<>  moltu  rjtpetluiii  dell?  irudiiioiii,  iiuainlo  iinexle  snno  veramente  antiche  e  ben 
romluli'...  -.  —  La  Iteri',-  hlOH'iiie  nei  sui)  tìi>iei<tiki  d' aprile  annunzia  il  lavoro  di-l  Fr;ica>- 
■ini  bul  Oiiielllo  iiiì/aiuih-ù  di  (ifri'MtU,iiau,  nm(iuniienilu ;  Ln  dot*,.-  autetu-  .:*f  ili:  ciiue 
'l-nt  UH  atti-Htl  btiiiieoi'i:  Xoi  alibiaiuo  la  lerniu  lldncia,  che  il  viaicBìo  aciautillcu  del 
nbsiru  amico  in  (>ali!>iiiia  sia  il  pritnùpio  ili  una  serie  di  studi  biblici,  eh?  farà  untire 
a  lui  a  a  lUUii  il  clrni  iialinno. 

—  P«r  Moria  Oaetan»  Asneai.  —  La  coiiimemurazione  letta  da  Luisa  Anzoli'ttl  a 
Mil.mo  rinsci  veramente  ilagiia  della  --cieiiziala  chP  ii>n  lauta  umilU'i  ilPSideKidi  morire 
fili  la  i-uvere  veocbie  ilei  Liic.j(i.  l'io  Trivul/iu.  Con  quella  eleaania  di  frase  chi;  la  é  pro- 
liria.  rAnzxletiidelìnrA  la  viiii  della  illustre  scrittrice,  mettendo  in  rilievo  i  meriti  dilla 
«l'ieniiata  e  i  projfi  della  donna  cridiiaiia  e  hvneiliui.  Ma  nuli  si  Umibi  a  tran  enfiare 
la  nubile  ll;:ura  deirA|,Tiesi  cun  davosiiHie  ili  jiri'fuuda  ammiratrice:  iepi>e  dalla  narra- 
^iiitia  IKirre  utili  ammaeslrameuii,  invitando  la  donna  moderna  a  litivare  nell'Arnesi 
r  e»inplo  tlpliu  della  donna  Nuperìure,  in  l'Ui  la  maggior  l'upia  della  coltura  non  soltoca 
la  wiulslia  «enilbìliià  dell'animo,  ma  le  sui^geriscc-  anzi  uuuve  a  migliori  forme  di 
ei'iiuiisiilui. 

—  Ben  UO  lettere  inedite  01  Enea  SUvlo  FlocolominI  trasse  Anton  Ueigs.  retare  del- 
l'Uni  versila  di  Graz,  da  un  codice  autografo  della  imperiala  biblioteca  di  Vienna,  a  le 
|mbliliOi>  con  un  discorso  inaugurale  lAt'iieaoi  Sylriiu  Piccolomliii  als  Papti  l'iusIJ.  Sein 
LcIh-h  und Eliifluis  axf  ilii:  lllerarMlii!  Cunuy  Ittifw/ifaiii/i.  —  Graz,  ISST).  In  questo  rias- 
sunti i  principali  lìilti  della  viia  del  pontefì^ia,  tratta  iioi.  sulle  orme  dei  Voìgt  edel  Geu- 
gler.  dell' intlueuia  da  lui,  come  umanista,  esercitata  sullo  svoli.'imento  della  cultura 
letteraria  in  Gerinatiia:  iotlueiiza  diretta,  per  opera  de'  suoi  scolari,  e  indiretta  per  la 
diiriJHJone  da'  suoi  scritti,  ijuaiitu  alle  lettere,  abbracciando  esse  uno  spazio  di  tempo 
■p..pi>u  breve  {6  aprili!  U^  —  H)  febbraio  liM),  s' intende  che  non  sono  copiose  di  noti- 
zie; ina  limai  ia  se  ne  piisson  trarre  di  quelle  utili,   se  non  per  la  storia  generale,  per 


I  Ai.uKRTo,  i-expoiinubik:  —  Pistoia,  Tip.  ili  G.  Fiori. 


Bullettino  Storico  Pistoiese,  ,?'«^^\?"  -  -  sommario  :  Andrea  dei 

wHiivttiiiu  wtviivv  I  i9tvi«9«9  \errocchio  a  Pistoia  (CniAPrELLi   A.)  — 
Viia  lejLjge  Suntuaria  i»ìstoiesp   del  Secolo  XV  iViGO)  ^^Zakblli  A.)   — 
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UlOrilclIc  HruallluUy  Innocenzo  V.  in  Latorano  A<;i).sTixo  Baktoi.ini  «  — 
Fisiorratioi  e  Fisiocrazia  (Caklo  Baratta  —  Gina  di  marsigliii  iKac- 
couto  contomp.;  (FiLirro  T<»lli'>  —  MonuiiìtMiti  a  reliquie  medifvali 
dnlla  «'ittà  e  provincia  di  Jìonia  (FKAXtE.M.'o  Sahatini)  —  Auto:<rato  «l»»! 
(«aiiìfi  ^ul  flusso  e  reflusso  «U-1  mare.  —  Mattia  o  preijiudìzi  i«i  P.  Ovi- 
dio Nasone  'Maui  <»  Bkli.i  —  Acustica  r  Musica  •  L'  Knarniouia  (ìli  • 
LI»»  Xamisiasi  —  Kivi>ta  Musicala  -  'S(tt\  (riocattni  Paffeìtu.  Open*  Mu- 
Mcili  .livore»;)    UArKAKLi:  M.  Ant<>li.si:i  . 

tievue  uiDiiquB  inrarnniionaie,  pKuvsirksK'vitisdan^i.iiviv  d*  Kzé- 

chii'l  (Van  HoEXArKEU.  —  Ktudie  i»van^cli«iU(s.  Lii  concepiioii  surna- 
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I.  Daremo  prima  un  riassunto  di  questo  recente  lavoro  del  Malvezzi  Cam- 
pe^^i  per  accennare  poi  ad  alcuna  tra  le  questioni,  le  discussioni  e  le  dispute 
che  naturalmente  suscita  la  sua  lettura. 

Precede  una  introduzione  sulla  natura  dell'  autorità,  la  distinzione  dei 
poteri,  la  necessità  di  argini  al  prevalere  dell*  organo  incaricato  della  l'un- 
zione legislativa  da  cui  scaturisce  la  divisione  del  parlamento  in  due  di- 
stinte assemblee.  Così  viene  tracciato  lo  schema  di  tutta  la  trattazione  :  in- 
fatti, se  alla  possibilità  che  la   potenza  del  jirincipe   degeneri  in    tirannide 
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M  ìi  ovviato  colla  divisione  dei  jioteri.  ai  pos.sibiIi  abusi  doli' organo  le^i^r^  I  ^ 
tivo  si  i)uò  rimediare  coli' ia>tituzione  di  una  Caviera  dltOj  di  un  ò'c/uito  ."    J 
se  uu  senato   devesi  istituire,  cosa  rappresuuta   nell' organismo   dello  >Uit^*! 
t|uale  deve  essere  la  sua  funzione  ^  K  in  base  a  questa,  quale  sarà  il  metod*-* 
di  tbnnazione  elio  darà  risultati  più  sodtlist'acenti  ?  La  concatenazione  logie:' •* 
delle  varie  domande,  è  come  vedesi,  chiara  e  precisa  e  la  loro  risi)Osta  l'i  ' 
solve  appunto  il  quesito  della  coatituzhone  del  /Se/uito»  Da  questo  triplice  o^" 
dine  di  domande  deriva  anche  la  tripartizione   del  volume  in  tre  capi:  v^ 
deblxi  isfìtuirsì  una   Camera  alta,  che  t'osa  debba   rappresentai*e  la  Cainfiy"-^ 
alta,  i  vari  iiisteìni  di  sua  formazione. 

Nel  capo  primo,  es^x^sto  il  principio  del  Sieyès  «  la  legge  ò  la  voloutf* 
del  poj^olo  :  un  i)opolo  non  può  avere  nello  stesso  tempo  due  volontà  diiì'o  — 
renti  sullo  stesso  oggetto  :  dunque  il  corpo  legislativo  che  rappresenta  iJt- 
popolo  deve  essere  essenzialmente  uno.  »  mostrata  F  insuiìicienza  degli  ar  ^ 
gomenti  oppostivi  dai  costituzionalisti  liberali  come  il  Palma  e  V  Ugo,  Tau- — 
tore  affrontando  la  questione  alle  sue  radici  col  discutere  il  principio  stesse  ^ 
della  sovranità  poj:>olare  prova  l'inconsistenza  dell' argomento  del  Sievòs  ^ 
con  l' appoggio  anche  di  motivi  pratici  e  col  conforto  del  consenso  presso  — 
che  universale  degli  esempì  storici. 

Nella  seconda  parte,  pur  tenuto  calcolo  delle   opinioni  dell'Ahrens,  de  J 
Vitellesohi,   del  I51untschli,  del  Lampertico,  del  Balbo,  del  Cavour,  del  Gi»>- 
berti,  e  d'  altri,  il  Malvezzi,  accettando  e  facendo  sua  una  teoria  del  Despli^-  - 
ces,  distingue  nella  vita  politica  e  sociale  l'interesse  teinpoianeo  e  l'interess ^i^" 
permanentej  e   mentre  dico  il  primo  esser  curato  dalla  camera  dei  deputati- 
la cura  del  secondo  affida  appunto  al  Senato. 

Ma  perchè  il  Senato  possa  realmente  ed  efficacemente  curare  questi  in- 
teressi permanenti^  come    dovrà  essere    composto  ?   Arduo  è  il  problema   e 
vari  i  sistemi  adottati  a  risolverlo  :  senato  elettivo,  senatori  di  diritto,  so- 
natori di  nomina  regia,  senato  ereditario.  Di  tutti  questi  vari  mezzi  esco;^i- 
tabili  ed  escogitati   1'  autore  fa  una  accurata  esposizione  critica,  dando  ua- 
turalmente  al  sistema   dell'  elezione   lo   svolgimento   più   ampio  ed   esteso, 
considerando  —  dopo  alcune  osservazioni  pregiudiziali  —  il  senato  elettivo 
negli  stati   federali  (senato  americano,   svizzero,   germanico)  e   negli  stati 
unitari,  in  cui  vengono  introdotto  però  delle  limitazioni  mediante  il  rinno- 
vamento parziale,  la  durata   del   mandato,   l' indissolubilità,  oppure  con   re- 
strizioni alla   eleggibilità    (senato  belga   del  IbìK))  od  all'  elettorato  :  questo 
ultimo  X)OSsono  variamente  applicarsi  e  consistere  in  un  corpo  elettorale  di- 
stinto od  in  una  elezione  a  più  gradi,  la  quale  elezione  a  più  gradi  o  indi- 
rotta  )U'osenta    essa  pure  più    di  un  tipo  :  cosi  il  senato  danése  ed  il  peru- 
viano   il».;rivimo   da    un   corpo  elettorale   speciale,   il   senato    olandese   e    lo 
svedesi.'    Vengono  invec»*  eletti  dalle  assemblee    locali.  E  qui  viene  1'  oi»por- 
tunità   0  la   «'on\L*nionza   al   Malvezzi-Campeggi  di   estendersi  a  ])arlare    a 
lun^o  .l;i  trattazione  di  questo  argomento   occupa  un  terzo  dell'intero   vo- 
lunn*ì    intorno  albi    riforma   oostituzionale  del  Belgio    approvata  dal    Parla- 
nionto  n«'l  iSi»;5    eoli'  introduzione  del  voto  obl.'liga torio  e  del-  voto  plurimo. 
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riforma  che  diede  luof^o  ai  primi  tentativi  gloriosi  dell*  Ilelleputte.  del  Lo- 
^lever.  del  Xyaseiise  —  forti  campioni  del  principio  cattolico  —  e  del  Féron, 
uno  «lei  più  autorevoli  membri  della  Estrema  Sinistra  parlamentare,  tenta- 
tivi diretti  ad  ottenere  nella  costituzione  un  riconoscimento  del  principio 
▼erjimentf»  scientifico  della  rappreseti t/triza  derfU  interessi  o  rapprese ìitanza 
proporzionale  di  classe  (scienza,  lavoro,  capitale  ;  scienza  o  grande  capitale, 
Invero  e  piccolo  capitale,  lavoro  :  propo.-te  Helleputte  ;  scienza,  agricoltura. 
iinlustriii,  commercio  :  proposta  Ft  ron).  Segue  a  questa  vasta  trattazione, 
f'iie  potrebbe  da  sola  formare  una  interessante  monografia,  la  ([uale  ora  però 
colla  probabile  e  quasi  certa  nuova  riforma  elettorale  perderebbe  molto  de!la 
>ua  pratica  efficacia,  pur  conservando  sempre  un'  alta  importanza  teorif»,  un 
breve  cenno  sul  senato  francese,  su  quello  norvegese,  sul  sistema  della  coo])- 
tazione  i>er  esaurire  la  prima  sottodivisione  della  terza  parte  aell'  opera. 

K  veniamo  ai  senatori  di  diritto  ;  sistema  conosciuto  dagli  antichi  ;  in- 
fatti il  senato  romano  era  un*  accolta  di  eminenti  pubblici  uiHciali  ;  e  in  uso 
anrhe  dggi  :  esempio  insigne  i  pari  sjtirituali  della  House  of  Lords  ;  il  che 
permette  all'  autore  una  piccola  digressione  su  V  onestà  della  legge  e  V  or- 
ganismo legislativo,  al  fine  di  mostrare  la  bontà  di  un  ordinamento  giuri- 
<lico  rlie  sancisse  il  riconoscimento  di  un  areopago  moderatore,  composto  dai 
<3i?nitarì  ecclesiastici  dello  Stato. 

Restano  ultimi  i  sistemi  della  nomina  regia  e  della  eredità  :  il  prin\o 
^l'essi  è  ormai  a  dir  vero  pel  Malvezzi,  niente  più  che  un'illusione  segua 
^^!^o  il  sistema  dello  candidature  (Prussia,  Brasi! e-rr/>  antiquo)  ovvero  (j nello 
'lolle  categorie  (ItaliaX  Infatti  il  numero  illimitato  dei  senatori  fa  sì  che  la 
nomina  regia  si  muti  in  eiìetto  in  nomina  ministeriale,  che  nomina  di  ]>ar- 
tito,  non  d' autorità  sovrana  :  pel  secondo  sistema  —  1'  ereditario  —  di  cui 
^^ompio  pratico  notissimo  e  insigne  è  la  camera  dei  Lords  in  Inghilterra, 
l'autore  non  dissimula  le  sue  simpatie  e  tendenze. 

Infine  all'  analisi  è  d'  uopo  segua  la  sintesi,  e  la  conclusione  del  libro  è 
<latfi  da  un  capitolo  che  lo  chiude,  i  senati  misti  e  V  ordinaniento  tftfìa  rtip- 
J'itiifpnftnfza  civile  jìer  classi»  In  esso  il  Malvezzi  espone  il  suo  tij»o  ideale  di 
<?ostìtuzione  basata  sulla  tricotomia  taparelliana  dell' /////<,  del  conrettrroìt  i» 
<\i:\V onesto:  1*  una  camera  bassa  che  sia  il  frutto  delle  ra])pn'Si.'ntanze  del- 
le classi  sociali,  edetta  non  secondo  il  criterio  atomistico  del  sullVagìo  univer- 
SAÌe,  ma  secondo    il  principio  organico    dello    corporazioni  e  associazioni  di 
rJa>se   —    camera   che   interprete   dell'  interesso  teni]>oranoo    i-isponda   alla 
ra]}j)resentanza   dell' /£///<»  ;    2^    una   camera    alta   —   o   assemblea  coni}K)Sta 
di  rapjiresentanti  degli  enti  locali  Htinori  u-omune,  provincia,  regione)  e  dei 
rappresentanti  delle   classi  superiori,  mediante  un  diritto   ereditario  ricono- 
sciuto all'  aristocrazia,  clie,  avendo  in  sua  mano  la  grande  ju'oprietà  fondia- 
ria, meglio  può  farsi  interprete  di  quell'  interesse  permanente  cIk»  è  lo  S('.opo 
a]ipunto  del  senato,  adempiendo  il  quale  esso    ri-jjonrle  alla  rappresentanza 
del  conrenero!e  ;  3'^  all' infuori  e   al   disopra    dell'organismo  dello    stalo   un 
corpo  di  prelati  n'izionali.  una  specie  «li  concilio  ecclesiastico  rappresentante 
r  autorità  della  Chiesa,  rispondente  al  criterio  d*?\V  onesto,  regolatore  e  mo- 
deratore nelle  continue  relazioni  che  jussano  necessariamente  tra  il  canijK» 
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c-iii'o  e'1  il  campo  RÌuriilico  :  iufini;  ni  fiistigio  di  questo  edificio  il  monari-ii 
nel  senso  classico  dulia  parola,  cui  dit  divarse  parti  convengono  la  vope  del- 
l' Il/ile  —  il  bisogao  economico,  —  la  voce  dei  coni:enf:eole  —  l' opportunità 
politii;a  —  e  la  vo^e  dell'  onesto  —  la  dignità  morale. 


EJ  ora  se  dovessimo  esprimere  srhiettamente.  e  svolgere  in  modo  ido- 
neo tutte  le  osservazioni,  le  olibic;!Ìonì,  i  pensieri  che  spontaneamente  via 
via  andammo  fitccudo  durante  In  lettura  del  libro  del  Malvezzi  et  occorre- 
rebbe almeno,.-  di  scrivere  un  libro  ;  e  a  ciò  vuoisi  tcniiw,  modo  e  tempra 
ben  diversa  dalla  nostra.  Ci  limiteremo  dunque  ad  alcune  note  d' indole  ge- 
nenile  tralasciando  gli  appunti  particolari  e  quelle  cbe  potrcb1)ero  sembrare 
inezie,  le  iiiiffae:  COSÌ  ad  esempio  rileveremo  appena  la  poca  convenienza 
della  nota  a  pnjj^inn  i^J,  e  la  semplicità  di  certe  predilezioni  scienlificbe  — 
ivada  |ier  la  filosofìa  del  Taparelli,  ma  la  scienza  economica  del  Thicrs? 
Ualbo  e  Boceatdo  potevano  bene  cinquant' anni  fu  ricorrere  a  lui  come  a. 
campione  della  proprietà  terriero,  ma  oggi  dopo  le  teorie  del  George  e  -lei 
Loria Vj  —  accenneremo  di  volo  alla  debolezza  di  alcune,  di  pareccbie  ami 
argomentazioni  del  nostro  autore,  quali,  tra  le  altre,  quella  intesa  a  provar'.' 
il  nei-ffun  i>ericolo  disrivaiite  alla  Cliiesa  dai  Concili  luaionnU  ecclesia.stìci  i^o 
nel  tatto  la  storia  i-  li  a  provarci  il  contrario]  l' altra  intesa  a  negare  1'  evi- 
denza dell' affermazione,  che  se  il  sonato  di  nomimi  regia  è  indipendente  dal 
popolo  non  lo  è  altrettanto  dal  re.  e  ancora  l'altra  cbe  si  sforza  di  mo- 
strare cbe  r  ordinamento  ideale  politico  vagheggiato  non  è  una  ripetizione 
df gli  Stati  Oenerali  dell'  anrir»  rèi/ime.  In  fondo  in  fondo,  si  tratta  proprio 
di  tre  l'orjii  distinti  rappresentanti  il  terzo  stato,  la  nobiltà,  il  clero:  e  1'  ana- 
logia IV  è.  —  C'osi  pure  non  ci  so  Hi- r  me  remo  imianzi  ad  afiertnazioui  tropjjo 
es]<licite  o  a  domande  troppo  ari-iscliiate.  quali  <  una  formula  nuova  perfettii- 
mente  rorrispoudeute  al  concetto  vero  del  Regno  coHtìtnzionalc  è  quella  cl)iì 
proclama  ancora  iniiejHirtibilr  il  bene  del  Ite  e  della  patria  •  (pag.  2iìl)  •  chi 
potrebbe  allora  meravigliarsi  se  la  Canifra  lìei  lonlx,  pur  avendo  1'  aspetto 
d'ima  Camera  di  vlasHe,  ha  quasi  sempre  potuto  sfuggire  all'  accusa  massima 
che  si  suol  lare  ad  un  tal  genere  di  assemidec,  di  proteggere  cioò  gì'  interessi 
di  tutti  i"»  (pag.  '277), 

Invece  vogliamo  solo  limitarci  ad  esporre  alcuni  dubbi  d'indole  generale  : 
ammessa  una  ba.se  utilitaria  —  nel  sìgnitìcato  pia  largo  della  parola  —  alla 
co-^tituzione  jtolitico,  non  troviamo  che  dire  sulla  distinzione  del  Despta- 
ces  l'iu;  corrisj)ondo  a  quella  economica  dell'  egoismo  individuale  e  dell'egoi- 
siiio  di  specie  :  piuttosto  non  ci  convincono  interamente  le  mgioni  addotte 
jtT  jirovnii'  che  organo  dell'  interesse  p-rmanente  dello  stato  debba  e.ssere 
nna  determinata  classe  :  sarà  l>eDÌssimo  che  questo  carattere  di  permanenza 
debba  c<insigliare  e  volere  un  organismo  conservatore,  ma  la  politic»  come 
la  meciMiiica  non  conosce  solo  la  statica  vuol  tinche  la  dinamica,  ed  ogni 
liir/a  fd  ogni  corrente  nuova,  mos.ia  e  sus4:itata  dal  cosiddetto  interesse  tem- 
jiorani'ii,  sarebbe  arrestata  col  pretesto  dell'interesse  permanente,  jwtendo 
darsi  eb-;  quella  r^la^se  che  ne  è  l'organo  confonda  il  proprio  esclusivo  jn- 
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teresse  col  comune  interesse  dello  stato.  Ancora  riconosciiuno  ottime  le  con- 
siderazioni sul  fiscalismo  che  gravji  la  proprietà  fondiaria  e  la  prepotenza 
che  di  fronte  ad  essa  esercita  il  capitale  mobile,  ma  è  facile  il  riconoscere 
elle  ciò  in  gran  parte  dipende  dalla  necessità  delle  cose,  in  secondo  luogo 
ohe  la  stessa  evoluzione  economica  ha  lentamente  trasportata  col  progre- 
dire dulie  industrie  e  dei  commerci  questa  egemonia  dalla  terra  al  capitale, 
e  da  ultimo  che  non  è  ]>oi  del  tutto  vero  che  la  proprietà  agricola  non  alg- 
ida (juasi  da  per  tutto  una  forte  rappresentanza  :  i  partiti  agrari  esistono 
pressoché  in  tutti  i  parlamenti  e  numerose  sono  le  pastoie,  i  freni,  i  dazi 
che  il  protezionismo  agricolo,  gareggiando  al  fianco  del  protezionismo  indu- 
striale e  non  volendo  rimanergli  addietro,  ha  saputo  creare  e  porre  alla  li- 
l>trrtà  del  commercio. 

E  ancora  un'  ultima  parola  :  la  rappresentanza  civile  di  classe  è  il  nostro 
desiderio  e  il  nostro  ideale.  Ma  nel  pensiero  nostro  devo  essere  rajiresen- 
tanza  pro/)orzionalCj  equilibrio  di  classi  non  prevalenza  dell*  una  su  le  altre  : 
altrimenti  saremo  allo  stafu  quo  ante:  l'egemonia  produrrà  la  lotta  e  ren- 
derà im]>ossibile  1'  armonia.  Ora  è  prevalenza  e  non  equilibrio  di  classi  nel 
sistema  del  Malvezzi  :  perchè,  infatti,  mentre  nella  prima  Camer.i  le  forze 
.sociali  si  v^anno  equilibrando,  nella  seconda  questo  equilibrio  manca  dui  tutto 
«td  è  roso  anche  inutile   quello  della  prima. 

Ancora  una  volta  giova  ripeterlo  :  abbiamo  letto  con  attenzione  —  quella 
attenzione  che  realmente  si  meritava    —  il    libro  del  Malvezzi  Camjit'ggi  ; 
ina.  benché  animati  dalla  maggiore  volontà  di  convenire  con  lui  e  spogli  da 
quiilsiiisi  pregiudizio,  non  riuscimmo  mai  ad  un  atto  di  fede  nelle  teorii?  del- 
l' autore,  e  quando  V  abilità  e  la  dottrina  con  cui  erano  esposte  stnvauo  per 
istrapparcelo,  un  demonietto  all'  orecchio   ci    susurrava  domande    indiscrete 
<iu'  ci  tappavano  la  bocca  ;  una  di  esse  io  voglio    ricordare,  cui  temo    m;])- 
j.ure  il  Malvezzi  saprebbe    rispondere  :   «  il  .»^euato   rappresL-nta    l' interesse 
permanente:  bene  sta:  ma  quale  interesse  jHirmanente    rappresentano  dun- 
que la  Camera  dei  Lords,  respingendo  ostinata   V  Home  rulc,  il  Hundesrath 
germanico,  rifiutando  caparbio  la  reintegrazione  giuridica  dei  gesuiti,  il  .St.*- 
nato  francese  ridestandosi    alla  vita  e  ricordan<losi   della  .^ua  dignità  otVeMi 
dal   Hourgeois    soltanto    quando  si  tratta    della......    imposta    progressiva  sul 

reddito  ?  » 

*  * 

Eppure  —  e  lo  diremo  francamente,  anche  perchè  in  realtà  il  dirlo  ci 
è  grato  —  sarebbe  ingiusto  il  tìnire  questi  brevi  cernii  senza  riconoscere  i 
meriti  grandi  del  libro:  diJlicilmente  in  un'  opera  scientifica  si  ritrova  tanta 
chiarezza  d'  esposizione,  tanta  sobrietà  giusta  e  temperata  di  dialettica, 
tanto  ordine  logico  di  «lispo.sizione,  ed  esatta  e  accurata  partizione  della 
materia:  sono  questi  tutti  pregi  estrinseci  di  non  lit^ve  momento;  ma  non 
mancano  pure  i  pregi  intrinseci  :  coltura  scientifica  notevole,  fermezza  d'id»*»^ 
lealmente  esposte,  senza  timore  della  vieta  retorica  dell'  ottantanove,  mente 
sempre  animata  dalle  migliori  intenzioni  di  bene  e  dalla  più  viva  retti- 
tudine. 
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Per  il  che  non  ci  rìinaaeche  aspettare  dal  Malvezzi-Lampeggi  ' 

lavoro  ili  uguale  leaa,  auguranti ogH  clie  lo  studio  —  di'  egtì  t 
ili  uouiiui  quali  il  Touiolo,  il  Patrone,  il  Latour  Au  Hd,  il  ile  3Iun  abbia  .1 
lui  utta  feconda  evoluzione  d' idee. 


II.  DitKoilmente  lo  storico,  cho  prende  ad  argomento  de' et 
teniìiimto  personaggio  od  un  dato  periodo,  può  trovarci,  i 
gare  e  narrare  un  drammn.   cosi    intenso,  co^i  saturo  di  passionalità,  'jiial)^ 
quello  r<lie  gli  offrono  la  vita  e  i  teiupt  di  re  Carlo  Alberto, 

Tempi  burrascosi,  incerti,  oscuri  anche  e  un  po'  eninimatici,  come  tutti 
i  tempi  transeunti  da  uno  Htato  di  evoluzione  storica  a<l  altro  successivo  : 
resi  ancor  più  oscuri  od  incerti  dal  lavorio  nascosto  di  sotte  e  <li  congiure 
e  dulie  conseguenti  palesi  coatrafiazioni  storiche,  che  rendono  necoss,'.rÌH 
r  o]>era  Iaboriosanii!nt«  sceveratrice  della  crìtica  imparziale  ;  \ìta,  poi,  di  un 
re,  rimasto  nella  storia  come  un  cnimnio,  circondato  dal  mistero,  dttll'  odio 
e  dalla  venerazione;  carattere  strano,  singolare,  talo  da  lusingare  la  curio- 
sità degli  studiosi  ;  passato  attraverso  eventi  fortunosi  che  non  riuscirono 
a  temprarlo  in  modo  termo  e  chiaro  ;  un  re  legato  alla  Carboneria,  accu- 
sato poi  di  aver  perseguitato  e  tradito  gli  antichi  aulici,  legato  a  giura- 
menti die  dovevano  mantenere  termo  l' aiirien  i-èghiic,  e  jkiì  datore  della, 
costituzione  e  banditoi'o  della  gueira  all'Austria,  e  ucousato  dai  settari  im- 
placabili di  avere  anche  una  volta  tradito  l'Italia  e  resi  vanì  i  s»eritici  ge- 
neroiii  di  Milano  ;  un  re  dotato  dì  buone  qualitjt,  ma  torse  in  fondo  del>o]e, 
dominato  dalle  im^icriosità  dello  circostanze,  viziato  da  profonda  abulia,  de- 
sideroso di  conciliare  l'impossibile,  tormentato  dai  sentimenti  più  coutniri 
che  lo  lanciavano  in  un  perpetuo  vortice  d'incertezze  e  di  contraddizioni: 

L'Ile  via  [lasKiiti  een  la  K(inJa  in  ptiunn 
n  II  oilii'h' 
III  Cristian  petlis  llnln  Amli-ta.... 

£  dell'  italo  Amleto  parla  Ilario  Kinieri  in  questo  suo  studio  storico, 
interessantissimo  anche  [iercbè  inteso  a  far  luce  su  due  punti  oscuri  t>  con- 
troversi:  la  genesi  dello  Statuto  e  l'esistenza  di  un  giuramento  che  oblili- 
(jasse  Carlo  Allterto  a  non  mutare  la  t'orma  politica  del  governo  nel  l'ie- 
junnte,  quale  egli  la  trovava  al  suo  avvento  al  trono. 

Due,  e  ben  distinti  per  quanto  connessi,  sono  dunque  i  punti  che  J.volge 
uelhi  sua  trattazione  il  Binieri.  •  Fu  propriamente  una  volontaria  conces- 
sione quella  ohe  teco  Carlo  Alberto  nel  dare  al  regno  sabaudo  le  libertà 
costituzionali,  ovvero  vi  fu  egli,  in  buona  parte,  costretto  dalla  rivoluzione 
tanto  dii  lui  accarezzata,  la  quale  gli  strùppb.  di  mano  la  carta  dello  Statuto 
e  il  bando  ilcdla  guerra  lombarda,  e  gli  conservò  sul  capo  la  corona':'  Quali 
impegni  di  giuramento  o  di  promesse  lo  vincolavano  alla  custodia  dell'  an- 
tica forma  governativa  dinanzi  alla  memoria  di  Carlo  Felice,  dinanzi  allo 
jiotenze  <'oii{crej;nte  in  Verona  nel  Ifttl,  dinanzi  alla  sua  stessa  coscienza  V 
I>i-o  i  quesiti  di  stoi'iii  coiitemjjorauea,  che  pigliamo  a  sciogliere;  ì  quali, 
svolti  die  .-.i>:iio  .'o:i  crìtica  s]ires,'iudicat:i  e  libera,  ci  IJiranno  vedere  (jualf 
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<ia  stata  la  genesi  dello  Statuto,  e  (juale  la  storia  genuina  del  giuramento 
i^on  cui  il  principe  di  Carignano  si  era  obbligato  solennemente  a  non  darlo  ^. 

K  le  conclusioni  cui  arriva  V  autore  hono  le  seguenti  :  lo  Statuto  più 
«"Iji'  una  concessione  spontanea  del  re  è  stato  strappato  a  lui  dall' abile  ma- 
novrare delle  società  segrete  :  e  ciò  si  sjtiega  bene,  perchè  Carlo  Alberto 
orasi  moralmente  vincolato  a  non  concederlo:  l'obbligazione,  però,  che  gli 
scliiuse  la  via  alla  successione  nel  regno  non  fu  opera  del  Metternicli  e  del- 
l' Austria,  ma  effetto  della  recisa  volontVi  dal  rigido  monan-a  piemontese  ; 
•  luauto  all'epoca  e  al  luogo,  in  cui  fu  prestato  il  giuramento,  in  ì)ase  a  un 
•lot?amento  inedito  si  dovrebbe  ritenere  che  il  fatto  accadesse  a  O enova 
nel  iy-J5. 

Il  documento  inedito  è  una  imi)ortante  postilla  del  conte  di  Pralormo, 
ambasciatore  del  Piemonte  a  Vienna,  che  dice:  Lots  tln  retour  du  prìnrodti 
Cttrignan  de  sa  campaifiie  d*  E.spaf/nfj  le  t^Oìnfc  de  Pniìonno  f'nt  cììan/t^  ]tar 
(*:  mi  CliarltiS  Felix  da  dire  à  r  emjtereur  Frcuìrois,  qtu*  le  Pri/tre  de  Cari- 
IfiiiUì  iivail  prète  un  sermeid  solennel  de  ne  rien  innorer  dnns  les  lois  rt  ìjnses 
fondamentale^  de  la  Monarchie  etc. 

Né  alle  conclusioni  cui  il  Rinieri  è  giunto,  noi  abbiamo  ad  obi lìet taro 
alcunché  o  a  muovere  appunti  :  esse  ci  sembrano  «abbastanza  j)rovate  e  fon- 
dato sui  latti  e  sui  documenti  ;  p:3r  il  che  gli  v  i  data  sinceramente  i.on  ])ic- 
.-ola  lode.  E  diiatti  un  merito  vero  quello  di  sapere  con  tanto  ordine,  con 
tanta  chiarezza  e  con  tanta  eleganza  di  forma  sciogliere  matasse  cosi  ar- 
r urtate»  ed  accertare  questioni  cosi  controverse. 

Però  ci  permetteremo  una  breve  osservazione.  Avremmo  vivamente  do- 
sidi-rato  che  lo  spOf/liarsi  de!  proprio  in,  che  il  Kanko  j)one  come  prima  e 
preliminare  operazione  dello  storico,  non  fosse  qualche  volta  sfuggita  alla 
nienìoria  <lel  nostro  autore.  C  è  qua  e  là  por  le  pagine  del  libro  comò  una 
mal  dissimulata  avversione  contro  quel  povero  Statuto,  che  ha  sancito  pel 
popolo  le  libertà  di  stampa,  d'  associazione,  di  parola  e  che  quasi  vient?  in- 
l'olpato  di  tutti  i  mali  che  im)Ì  funestarono  1'  Italia  :  ora  che  lo  Statuto  sia 
.stato  strappato  al  re  dalla  rivoluzione  noi  ammc^ttiamo  benissimo  col  Ki- 
nióri;  ma  non  per  questo  ci  sentiamo  di  rimpiangere  i  temj)i  in  cui  oaiioiio 
del  governo  era  il  ni/til  de  prinripe.  Dopo  tutto,  ciò  anziché  giovare  nui»  -e 
ff  .•>minuis'*e  l'effetto  del  libro:  e  p.-oprio  sarebbe;  il  caso  di  ripetere  il  vec- 
chio :  Surfout  pas  trop  de  z*'le  ! 

A«l  ogni  modo  —  fatto  questo  lieve  rimarco  per  debito  di  cosf^ienza  — 
non  crediamo  di  ]>oter  meglio  ])or  line  che  augurando  all'esimio  autore  di 
«lare:  presto  altri  lavori  storici' come  (piesto  acuti,  accurati   ed  inten.'ssanti. 

III.  Tra  le  varie  jiarti  dtd  giure,  in  modo  .speciale  va  assumendo  di  gior- 
no in  giorno  sempre  maggìonì  importanza  i\  svolgimento  più  ampio  il  «lirit- 
to  amministrativo  :  e  appunto  uno  dei  più  interessanti  problemi  dì  diritto 
amministrativo  ha  svolto  l'avvoejito  di  Biase  in  questo  suo  recente  opu-^eo^o. 

La  que.stìone  che  vi  si  tratta  è  tra  le  più  complesse  e  tra  quelle  che 
iu*\ggìorm3nte  rivestono  il  carattere  di  qufstioni  pratir/ir^  :  deve  il   Comune 
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essore  un  enti'  coinpletameiite  autonomo  ?  oppure  è  ueccssarLi,  o  aliueao 
opportuna,  un'  azione  di  tutela  —  e  ko  non  di  tutela  dlmeuo  di  sorveglian- 
za —  ila  parte  di  un  altro  ente  V  o,  iimmi.'S»a  la  necepsità  o  oonvenìi'tiza  rli 
iiucsta  azione,  quale  sarà  l'organismo  giuridico,  politico  o  sociale  che  dovrà 
c^^:)Bru(.'  luvcstito  e  quale  il  modo  col  quiile  dorrà  poi  esercitarla  V  Ecco  un- 
inerose  is  iiou  liicili  domandu,  che  subito  ni  incontrano  da  chi  si  acciuga  a 
ri.solTcre  il  quesito  e  che  di  fatto  l'ormano  .argomento  del  primo  capitola 
dell'opuscolo  dei  di  Biase,  ta  f'iiiixioiie  iV  ingerenti  nel  }iatrimo»io  comiiniik. 
lu  esso  con  ordini:  e  ])arsÌinonia  1'  autore,  posti  i  termini  della  questione. 
esimue  gli  argoiuuiiti  prò  e  contro  1'  accettazione  di  questa  ingert^usa,  e  lu- 
meggia quindi  le  varie  tendenze  dei  sontenitorì,  a  seconda  che  pro}ion;;aiii> 
come  oi'giuio  ]iiù  adatto  a  questa  funziona  di  vigilan/ii  ÌI  governo  i,Minghettij 
il  parlamento  (JJeprctis'i,  o  l'autorità  giudiziaria  (RinaldiJ  e  pausa  poi  a.l  nnn. 
rapida  rivista  degli  ordinamenti  legislativi  in  pi'ot>osito  negli  stati  esteri  : 
nell'  Inghilterra  questa  tunxione  d' ingerenza  è  aiSdata  no»  a  un  solo  cuti-. 
ma  a  parecchi  —  TjOfiil  tìourerueiiient  ììoai'd,  Itoanl  of  Trude.  Hiyh  t'uin-l  —  ; 
nell'Amorìcfu  in  moltissimi  stati  della  Oonfr  de  razione  nordica,  va  acci^ntumi' 
dosi  il  movimento  giuridico,  che  toglie  il  diritto  di  controllo  alle  Logi^luturi' 
por  allidarlo  al  Ih-I'vìtmlum  popolare  ;  nella  Prussia  occorre  diftingnei'i:  l" 
Provincie  orientali  dalle  altre,  i  circoli  rurali  dagli  urbani:  nel  Belgio  la  tuteln 
è  esercitata  da  ima  lipjiiitneione  Pvriiianenlc  eletta  nel  seno  dei  cousi^'Ii 
provinciali  ;  nella  IVaiicia  l'  inferenza  pKi  o  meno  estesa  è  esercitata  in  Vii- 
rio  modo  sulle  amniinis trazioni  locali  del  Prefetto,  e  più  raramente  dal  Con- 
sìglio Generale,  dal  Parlamento,  dal  Presidente  della  Hcpubblicn  ecc.  ecc. 

Ni-1  secondo  ciijrilolo,  l'oiyiiiio  ilella  ii/ytifiiza  tifila  (effìnhizloiiv  ìtiiUtiiin. 
r  autori-  la  una  esposizione  storica  succinta,  susseguita  da  hrevi  (i]i])unli 
crìtici,  dei  vari  sistemi  e  spedienti  escogitanti  dal  legislatore  del  nostro  pae- 
Ho,  dal  disegno  Rattazzi  per  quelli  ('adorna,  Lanza,  Nic{)tcra,  Depretis  CrJspi. 
al  disegno  Uudinì  :  e  la  critica  dulie  funzioni  della  Giunta  Proviucìiile  niu- 
miuistrativa  che  fa  ijui  il  ili  Bill,^4>,  se  non  esauriente,  corto  pci'ù  nella  -^un 
sobrietà  è  logica,  acuta  e  pìcnnnieiitv  g  institi  cu  ta.  La  quale  critica  conducr 
1  conclusione  : 

soli  hanno  il  diritto  di  disporre  delle  sostanze  comunali. 
le  iiuali  inline  non  liauno  ra>>ionc  di  essere  se  non  pci-ehè  sono  adibite  al 
perfezionamento  morale,  economico,  intuì Icttuale  dei  comunisti. 

'  Solo  gli  associati  conoscono  i  loro  bisogni,  solo  essi  sono  arbitri  del  j.a- 
trimoulo  comune  :  essi  soli  possono  conascere  la  op})ortunìtà  d'  un  prcstii-:'. 
per  soddisfare  ai  bisogni  imperiosi  collettivi  che  la  collettività  reclama  :  solo 
essi  devono  esserne  giudici. 

e  Intanto  ora  assistono  purtroppo  allo  sfacelo  delle  sostanze  comuni  >cii' 
■a:\  aver  nessun  freno  positivo  e  inmiediato  per  arrestare  ia  precipitosa  cor^.i 
della  diliipidazionc  di  esse. 

1  Nessuno  dogli  organi  escogitati  per  la  funzione  d'ingerenza  ha  jiroilotto 
Ijiioni  elll'Ui:  che  anzi  si  sono  mosti'i.ti  1'  uno   più  disadatto   dell'altro:  m 
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e  Lii  «giunta  amministrativii,  anziché  restringere,  lia  perlue^sso  la  pro- 
;;re.s'?ioiie  ilei  «lei liti  comunali. 

€  Sperimentiamo  dun'ine  l'organo  più  naturale:  il  ]iojiolo». 

Il  die  si  ottiene  mediante  V  istituto  del  It^fae/iduìu  amministrativo  i 
ili  cui  precedenti  legislativi  e  dottrinari,  e  i  modi  pratici  attuali  di  t'unzio- 
nam^nto  (America,  Svizzera'^  vengono  ordinatamente  svolti  nel  terzo  capi- 
tolo del  lavoro  di  cui  parliamo  :  lavoro  chiaro,  solerte,  etHcace. 

È  inutile  aggiungere,  che  le  nostro  opinioni  in  proposito  consonano  per- 
iettamente  con  quelle  doli'  avvocato  Antonio  di  Biase. 

Mi  fallo. 

GlUSKPl'K    MOLTENI. 


L'Archivio  di  Rocca  S.  Casclano,  con  notizie  sulla  Terra  e  de- 
scrizione speciale  degli  Statuti  del  1412  e  I416|  di  Francesco 

Versari.  —  Boc<:a  S.  Casoiaiio,  Cappelli,  1899,  S",  pp.  129. 

11  sig.  F.  Versari,  notaro  residente  in  Kocca  S.  Ca.sciano,  ha  re^'ato,  con 
questo  libretto,  un  huon  contributo  alla  storia  della  sua  Terra.  Il  libr<),  co- 
me si  annunzia  nel  titolo,  vuole  trattare  di  tre  capi  principali:  P  dell' ar- 
chivio di  Roccii  8.  Cascìano;  2"  della  storia  della  Terra;  )^^  degli  statuti  della 
luedesima.  Il  capo  secondo,  che  1' aut.  intitola  «  Cenni  Storici  »,  divaga  ol- 
tre i  contini  archivistici  ;  mentre  il  primo  e  il  terzo  sono  in  stretta  relazione 
ini  loro. 

I  «  Cenni  storici  »  sono  un  insieme  di  notizie  annalistiche  di  liocca 
^'  Casciano,  dalle  origini  sin  presso  ai  nostri  giorni,  por  com])ilare  le  ([uali 
l'jiut.  si  è  valso  non  solo  di  libri  a  st{im])ji,  ma  ben  anco  di  documenti  d'ar- 
cliivio.  Forse  questi  Cenni  sono  ])i-ecoci  ;  e  l'autore  i)Otrii  ritarli  meglio,  quan- 
'^osarà  maggiormente  aj))»rotbndito  negli  .studi  :  ma  anche  questo  primo  sag- 
gio non  è  senza  merito.  Notiamo  la  precisa  distinzione  che  1'  aut.  la  tra  h* 
'^ue  ten*e  di  S.  Casciano  in  Cassatici)  ('che  è  la  Rocca)  e  »San  (^xsciano  in 
Pf^imino  (che  sta  tra  Marradi  e  Brisighella\  con  l'use  già  dal  Kepetti  e  da  altri 
HTittori  ;  la  raccolta  dei  documenti,  dati  per  estratto,  cht-  concernono  la  stjt- 
tomissione  della  Rocca  alla  Repubblica  di  Firenze;  il  buon  c.Miiributo  di 
^lotizie  ijn  parte,  bensì,  già  conosciute  prr  altre  fonti;  e  di  documenti  inediti 
"Storno  al  grande  terremoto  del  WM  ec. 

I^ell'  archivio,  in   genere,  il  Versari  dice   poco,  perchè   pare    che  sia   in 

condizioni  miserande  di  disordine.  Ne  tocca  rapidissimamente  in  una  Pret'a- 

^'ouf  di  .sole  due  pagine,  e  aggiunge  nelle  ultime  20  pagg.  del  libro,  altre  no- 

^'2ie  sulle  diverse  serie  di  esso  Archivio,  corredate  di  prospetti,  estratti  di 
I  -Il 

nocumenti,  e  documenti  originali,  dal  l.'>37  al  Ib'ò^.  Sono  notizie  un  jìo'  sal- 
^'ifie,  che  speriamo  potranno  essere  integrate  e  m«»glio  jirecisate  da  un  nii- 

^'^Ore  ordinamento  dell'  archivio  :  indichiamo  intanto  comi'  interessante  h) 
^'Po^lio  che  il  V.  ci  dà  delle  lettere  dal  1572  al  1<»<)1  :  ed  è  pur  notevole  un 
^^^Mco  di  Bandi  del  15«1  al  IbUU. 
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Mev  la  parte  pi'iacipitle  del  libro  dei  V.  consiste  uell'  inventarlo  e  s]ia 
gli  di  duo  Statuti  del  l-ll'J  e  del  1416,  elio  sì  con  servano,  legati  iniiieme,  li 
un  volume  dell'Archìvio,  che  il  !tig.  V.  descrìve  con  accuratezza  piilcogra 
ficB.  Lo  statuto  del  '12.  che  nel  codice  viene  secondo,' ri sguarda  il  Coinuiit' 
'[uello  del  'Iti,  in  cinque  libri,  concerne  la  Lega  o  Po<lestt:ria  di  Rocca  S.  Ci 
sciano.  Dell'  uno  e  dell'  altro  Statato  ìl  V.  dà  testualmeata  il  proemio  e 
titoli  delle  rubridie  ;  mentre  rende  conto,  per  estratto,  del  contenuto  ile 
siugoli  capitoli.  Non  ci  dispiace  ijuesto  modo,  che  permette  di  dare,  con  ri 
sparmio  di  spazio,  sufficiente  notìzia  di  que.sti  vecchi  statuti  rurali  idei  qnal. 
tanti  e  tanti  restano  ancora  da  studiarsi)  e  di  mostrare,  per  sommi  capi, 
quel  che  ciascuno  di  essi  ritiene  del  tipo  generale  di  tali  compilazioni,  <^ 
quel  che  ha  dì  caratteristico  e  di  locale.  P.  os.  iu  questi  Statuti  di  lioccn  6. 
C.isciiiuo  sono  molto  curiosi  i  capìtoli  che  concernono  il  modo  di  ele/ioiio, 
imborsazione  ed  estrazione  dei  i>ubblici  ufHcìali,  le  ofierte  pubblìclie  e  ]>ri' 
vate  per  la  testa  dì  S.  Cassiauo,  la  graduazione  delle  peuo  per  le  bestt'ii:- 
mìe  (consimile  in  altri  statuti),  la  proibizione  ai  nobili  di  acquistare  posse- 
dimenti o  partecipare  alle  pubbliche  faccende  nel  territorio  del  comuii(<  t 
della  lega  (in  che  si  sente  la  inxpiraziono  o  meglio  la  imposizione  della  guid- 
t'a  e  democratica  Bejiubblica  Fiorentina),  le  norme  da  tenersi  nei  lavori 
campestri  (intere.'>santi  in  un  paese  essenzialmente  agricolo),  la  macelluzloni! 
del  Ijestiame  ec.  Gli  estratti  sono  fatti  con  diligenza  e  con  chiarezza,  st?  non 
che  la  dicitura  potrebbe  essere  talvolta  meno  ammodernato,  e  lo  stile  più 
adatto  all'  ambiente  storico  degli  Statuti  stessi. 

Il  sig.  V.  è  alle  sue  •  prime  armi  >  (lo  dichiarava  egli  ste.sso\  in  £«tto 
di  studi  d'erudizione  storica;  ma  questo  suo  primo  lavoro  è  ben  promettente, 
i-  ci  auguriamo  che  vorriV  perseverare,  in  cosiffiitti  studi  con  sempre  mag- 
^ìore  zelo  e  con  quella  sicurezza  di  metodo  che  si  acquista  coli'  esi^erien;!». 


Sunto  di  Storia  politica,  ad  uso  dolle  scuole  Liceali,  Tecniche  e 
Hornall,  del  Sìic.  Dottor  L,  Talamoxi.  —  Monza,  Tip.  degli 
Artigianelli,  1898,  Yolnmi  2,  in-16. 

(Quasiché  ì  namerosissimi  testi  scolastici  dì  storia,  che  appagano  tutti; 
le  «'si^enze,  tutti  i  gusti,  tutti  i  metodi,  non  fossero  bastanti,  eccoci  dìnau^i 
ad  un  nuovo  lavoro,  per  il  quale  il  lettore  non  può  che  trarre  nn  gran  >.0' 
s]-ivoiic,  non  ])u6  che  chiedersi  come  mai  tanta  attività,  tanto  studio  non 
di/liliiiiio  ussero  impiegati  meglio  che  non  nel  ritare  quello  che  lodevolmeiite 
■'■  f;ii'i  stato  fatto  da  altri, 

11  miovo  lavoro,  però,  per  l'idea  animatrice,  si  stacca  assolutaments 
da  qiii.dlt  di  tal  genere,  pubblicati  di  reconte,  e,  tiu  dalle  prime  pagino, 
vivt>la  gr  ivi.-simi  difetti  dì  concotto.  U.istì  accennare  alla  divisione  delli- 
I-AUSO  di-Ila  raduta  dell'impero  romano  in  iintiiralì  e  Hoprannotiirali  tv'  <ìt- 
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/'/  ìnÌj(siotte  ilìjttruggìtrice  affidata  dn  Dio  ai  harhari,  per  comprendere  con 
quali  criteri  sieno  giudicati  gli  avvenimenti.  Io  non  voglio  certo  entrare 
io  nessuna  discussione;  oggimai  certo  leggi  storiche  hanno  ricevuto  il  lo- 
ro battesimo  e  sono  troppo  indiscusse  perch*  io  mi  possa  permettere  la 
benché  minima  aggiunta.  E  poi|  quando  uno  scrittore  si  propone  di  faro 
im  libro  scolasticO|  deve  conoscere  la  didattica  almeno  in  parte  ;  ad  es. 
■Sta  bene  parlare  agli  alunni  degli  ottimi  effetti  del  monachismo,  ma  ])er- 
chò  tacere  del  come  e  del  perchò  questo  monachismo  sorse  fra  noi  ?  Io  mi 
rivolgo  ad  un  professore,  il  quale  sa  quanto  esigenti,  curiosi  e  quasi  som- 
jre  meticolosi  sieno  gli  alunni.  Va  bene  che  c'è  P insegnante,  il  ([uale  può 
>odilisfare  la  loro  curiosità,  ma  è  vero  eziandio  che  non  bisogna  reudi^re  tro))])0 
ìilHi-ile  V  opera  del  maestro,  e  che  ogni  libro  dev'  essere  line  a  se  stesso. 
♦  Jiacchò  r  A.  riconosce  cosi  bene  P  importanza  del  cristianesimo,  perchè  non 
spende  una  parola  per  rintracciarne  le  origini  ?  Le  idee  debbono  essere  po- 
che, è  vero,  ma  chiare  e  precise,  e  lo  studente  deve  trovare  nel  testo  sco- 
lastico di  che  rendersi  ragione,  almeno,  dei  più  importanti  avvenimenti. 

Ne  ii  didatticamente  commendevole  la  divisione  da  lui  fatta  della  ma- 
teria, in  ispecie  per  ciò  die  riguarda  il  popolo  fnuico,  ne  ì?  pratico  ciuel  la- 
^ei:lre  in  .sosjìeso  argomenti  im]>ortanti,  per  poi  ripigliarli.  Non  ò  discussa 
uc:?suua  delle  grandi  quistioni  che  debbono  interessare  lo  studioso,  e  che  ])ur 
vcfjgo  trattate  in  alcuni  buonissimi  testi  scolastici  ;  non  ò  discussa  quale 
fo'iSD  la  condizione  dei  romani  sudditi  dei  Longobardi,  non  quali  le  cause 
olle  resero  possibile  la  conquista  di  Carlo  Magno,  non  quali  i  benefici  eflotti 
clie  la  religione  maomettana  ebbe  nella  civiltà  di  vari  paesi.  Tra.scurato 
]«!  assolutumcnte  è,  come  dissi  più  su,  lo  sviluppo  storico  del  Cristianesimo  : 
toccata  di  volo  ò  la  sua  ])0tente  azione  esercitata  nella  società  romana  e 
1à  ^ua  diffusione  nell'  e{)oca  barbarica,  e  della  sua  decadenza,  poi,  uell'  epoca 
laudale,  delle  conseguenze  della  lotta  e  degli  .studi  fllo.sofico-roligiosi  nel  sec. 
XII,  ohd  fecero  svolgere  la  scolastica  e  rafforzare  la  ragione,  dello  sjìlon- 
'loro  Jt^lla  chiesa  nel  sec.  XIII,  nonostante  le  eresie  mistiche  e  gli  abusi 
'ì<?t:li  ecclesiastici,  degli  ordini  religiosi  e  dell'  azione  da  loro  «sorsMtatJi  n«»lla 
cultura,  dì  San  Bonaventura  o  di  San  Tommaso,  .su  cui  1'  A.  avrebbe  potuto 
'li>cutere  con  tanta  cognizione  di  cau.sa;  delle  contrad"iizioni  del  sec.  XIV, 
'^lio  vide  decadere  la  scolastica,  non  una  parola. 

Il  libro  non  è  neppure  scevro  di  errori  storici,  l^a  cliiamata  dt-i  Lon- 
*?oì)ardi  è  attribuita,  infatti,  a  Narsete,  mentre  .sembra  dimostrato  il  con- 
trario; le  origini  del  ]X)tere  temporale  sono  fatte  risalire  al  ]>atto  di  (Juer- 
cis.  mentr'  esse  debbonsi  ricercare  non  in  un  singolo  fatto,  ma  nell'andanìento 
i<^ueralo  delle  cose;  è  falsata  la  ragione  per  cui  Tjeone  Isaurico  avt^va  im- 
l'adito  il  culto  delle  immagini,  come  pure  q\iella  del  ripudio  di  Carlo  Ma- 
^0  è  attribuita  a  causa  religiosa,  mentre,  con  tutta  p;'ol)abilità,  fu  purainontf 
P<>Jitica.  E  non  è  tutto. 

11  passaggio  dei  Longobardi  sotto  il  re  franco  è  chiamato  assai  impro- 
pfiHinente  fine  del  regno.  Fine,  perchè  ?  il  regno  longobardo  non  lini,  rimase 
Sfatto  con  le  sue  leggi,    '^oii    i    suoi    ordinamenti  ;  la   sua    non  fu    s«»rvitù 
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perdi'  ebbo  soltanto  comune  al  popolo  (canco  il  sovrano  e  la  din 
]>ose  sono  \e  definizioni  di  feudalismo  e  di  feudo,  ma  poco  atte  a  Aaie  ai 
r  alunno  un'idea  chiara;  sono  nozioni  stacoate,  senza  legume;  non  ù  d&tt' 
come  il  solito,  quitti  fossero  le  origini  del  ieuilalismo,  come  si  sostituisci^  a> 
ogni  altro  ordìniimento,  come  il  governo  veni^^se  nelle  mani  dei  feudatari 
i|ualì  gli  effetti  dello  guerre  di  Carlo  ^ogno,  quali  le  cnuse  della  rovina  d^ 
suo  imjj^TO.  Soverchiamente  severo  è  il  giudizio  su  Enrico  IV,  Hi  cui  ne- 
Simo  metto  in  dubbio  i  vizi  e  la  violenza,  ina  la  cui  politica  non  fu  jier^  ile 
tutto  cattiva,  avendo  lasciato  buona  traccia  di  sé  nel  governo,  o  ciò  perrhé 
1' A.  non  vuole  mantenere  quella  imparzialità,  ehù  sembra  presieilere,  i^r 
un  momento,  ìu:ì  giudizi  espressi  sullo  coiidiitioni  della  chiesa  nel  secolo  XI. 
Inesatta  il  dire  che  Knrìco  ritiratosi  a  vita  privatissima  morisse  oscuro,  poi- 
ch'egli  cessò  di  vivere,  possiamo  ilirlo,  con  l'armi  in  pugno  per  i-icuiionre 
il  trono  perduto.  Profondo  il  silenzio  sulle  conseguenze  religiose  e  (xjliticb^ 
della  lotta  fra  la  casa  salica  e  il  ]iapato  ;  nessun  accenno  a  quelle  atT«- 
nute  fra  cristiani  e'  musulmani,  prima  delle  crociate,  die  pur  s'erano  svolli' 
in  OccidcTite  come  in  Oriente,  nella  ttpagna  e  ndla  Trancia,  come  in  Italia 
in  Africa  e  nell'Asia;  dieci  sole  righe  dedicate  alla  cavalleria,  le  quali  hpu 
possono  assolutamente  listare  a  dare  all'  alunno  un'  idea  esatta  d'  una  isti* 
tuzione,  die  rappresenta  per  più  secoli  un  elemento  importante  dijirogre.'- 
Ko  sociale. 

Dei  grandi  fatti  che  il  rinnovamento  della  società  occidentale  |>ortò  nei 
pec.  Xli  e  XIII,  vale  a  dire  dell'evoluzione  della  coltura  religiosa  e  ili?lb 
laica,  della  formazione  dei  comuni,  e  di  tutto  dò  insomma  che  è  pi'OgrerfO 
ìntellottuale  o  sociale  a  che  forma  un  nostro  sacro  patrimonio,  nou  è  teuuta 
parola,  tranne  clie  del  comune,  e,  più  tardi,  del  riordinamento  delle  mollai 
chie.  L' egregio  A.  mi  può  dire  che  in  ca^o  contrario  avrebbe  invaso  il  campo 
della  storia  letteraria,  ma  in  un  libro  di  storia  civile  è  obbligo  dello  si.-rìt- 
tora  analizzare  tutti  i  fatti  che  abbiano  importanza  civile.  À  questo  s'ii^- 
ginnga  che  incompleto,  difettoso  nel  concetto,  e  non  bastantemente  cLia^^ 
ò  il  capitolo  che  tratta  del  comune  e  più  difettoso  ancora  quello  in  cui  tutti' 
le  città  marittime  trovano  menzione,  senza  però  che  sieiio  particolarmi'iiti' 
tratteggiati  i  caratteri  che  le  distinguono  1'  una  dall'  altra  ;  non  un  giuJiìiic 
critico  suir  importante  concilio  di  itoncaglia,  non  una  jiarola  sullo  svilap;-^' 
dello  lotte  fra  guelfi  e  gliibeIHui,  il  cui  significato  non  sarebbe  mai  linstaa 
temente  spiegato,  partigiano  il  giudizio  su  ijuell'uomo  che  fii  grande  d'in 
gegno  o  d'  asiiirazioni,  tanto  die  gli  stessi  avversari  dovettero  conle,-.sari 
ch'egli  t  jmuron hnhuiimet  in  liii/ierio paren  >.  Profondo  il  silenzio  sulle  can-i 
dd  SUO  insuccesso,  sulla  fusione  dei  vari  elonionti  etnici  det«nuinanii  \'. 
nazione  italiana,  non  è  compresa  tutta  l' importanza  della  traslazione  dolli 
Ijanta  ::>edt',  ne  del  grande  scisma,  per  cui  quei  latti,  ai  (juali  tant'  altri  >oi 
collegati,  dovrebbero  apiiarire  come  gli  antesiguani  del  grande  turbine  i'li< 
Silvio  Piccolomini  (Pio  II 1  con  tanta  efficacia  predisse  I 

Qua.'^i  nessun  gr.iude  quadro  politico-geografico  d'  Kuroixi  e  d'Italia  it-rll 
varie  epoche  ;  e  della  vita  pratica  e  civile  dd  trecento  che  tanto  appassì ou- 
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ootmlioso,  dei  t'aiti  tlelF  ultimo  perioclo  di  storia  medioevale,  delle  signorie 
uliane  e  dei  tentativi  imperiali,  della  decadenza  dell*  Italia  Meridionale. 
;hì1;i  mili/.ia  mercenaria  della  formazione  delle  grandi  signorie,  delle  ultime 
otte  religiose  del  Medio  Evo,  del  rinascimento,  dei  principati,  della  forma- 
ioijo  delle  grandi  repubbliche,  delle  guerre  fra  i  grandi  stati  per  1'  cquili- 
rio.  dell'  epoca  di  Lorenzo  il  Magnifico,  della  vita  del  400,  dei  Turchi  in 
ji:o]x\  e  degP  italiani  in  Oriente,  delle  monarchie  assolute  e  nazionali,  do- 
li !>tati  feudali  e  comunali  :  qualche  ])aro1a  appena  sopra  alcuni  di  (|uesti 
■unti,  niente  affatto  sopra  altri.  Senza  contare  che  manca  una  conclusione 
1  volume,  e  un  riepilogo  del  periodo  stoi-ico  narrato. 

II  secondo  volume  ha  lo  stesso  andamento  del  primo;  senonchè,  tranne 
i  grande  riforma,  la  storia  moderna  con  tutte  le  sue  lotte  fra  le  princi])ali 
^nt'iize  europee,  e  le  sue  rivoluzioni,  si  presta,  forse,  un  po'  meno  alla  cri- 
i'^^  parziale  ;  molto  più  che,  decaduto  il  jwtere  civile  della  chiesa,  V  amore 
li  ì»arte  non  può  traviare  gli  animi,  come  nel  Medio  Evo  in  cuil'ufHcio  del 
loro  fu  cosi  vasto  ed  incontrastato. 

A  «luesto  s'  aggiunga  che  V  A.  semplifica  assai  la  sua  opera  adottando, 
•  ù.i^i  iliri;i,  un  altro  metodo  ;  quello  di  tagliar  corto  sui  punti  più  scabrosi. 
t'uiinli  su  Alessandro  VI  e  su  Leone  X  due  parole  e  sulla  riforma,  il  fatto 
[iii  importante  dell' età  nostra  —  jjoich' ebbe  effetti  sociali,  religiosi,  politici 
'\v.i>ì  ilirei  immensi.  --  poche  riglie  :  «  indebita,  sacrilega,  violenta  aggres- 
sioni! che  non  ha  ristorata,  ma  desolata  la  chiesa,  jìervertiti  e  non  mi- 
^'liorati  i  credenti,  dottrina  clastica  a  servizio  di  tutte  le  passioni,  ♦  ec- 
'ono  la  breve  delinizione.  Scende  in  lo  ai  nostri  giorni,  non  un  accenno  tro- 
vLiino  sul  doppio  modo  d'  agiro  di  Pio  IX,  che  secondo  1'  A.  era  un  uomo 
l'ieuo  di  bontà  e  che  voleva  con  questa  ammansare  settari  e  dissidenti;  so- 
'rit'tà  di  parola  e  jìiù  ancora  di  giudizio  su  tutto  il  resto,  per  cui  appare 
chiaro  rhe  il  Talamoni  s' è  imi)osto  una  grande  prudenza  ;  cosa,  del  resto, 
'Ji  cui  non  glossiamo  tributargli  che  lode. 

Iiie]»ilogo.  La  divisione  dell.a  materia  —  in  piccoli  e  qualche  volta  in 
liiiiiiiui  paragrafi  —  non  ò  delle  j»iù  commcndevoli  ;  il  linguaggio  non  è  seni- 
i^'  linguaggio  storico  ;  le  notizie,  .specialmente  sui  fatti  principali,  non  sono 
*^'bu>i;inze  ampie  e  sicure  ;  le  fonti  a  cui  1'  A.  attinse  avrebbero  potuto  es» 
■'''^fC'  più  moderne  e  più  esatto  (delle  ultimo  pubblicazioni  ad  cs.  il  Talamoni 
mostra  di  non  avere  che  una  ben  pi(!cola  notizia);  il  giudizio  molto  ])iù  se- 
'^?iio  e  oggettivo  di  quello  che  realmente  fu.  Vobtr  sempre  forzare  il  fatto 
*'-^  una  conclusione  i)restabilita  non  mi  sembra  intonto  commendevole  nel- 
inturesse  stesso  della  causa  trattata,  molto  più  che  nessun  principio  può 
'>'uire  mai  otFeso  da  un'esposizione  veritiera  e  imparziale.  Sotto  «luestc 
^^lH.'tto,  il  lavoro  risulta  inferiore  a  quelli  del  Prada  e  del  Berenzi,  i  quali 
'^irf;  non  sono  personaggi  sosj)etti  per  idee  antireligiose. 

Koco.  quindi,  un  altro  libro  chir  sarà  adottato  nei  seminari  di'l  regno. 
**"*i  lict'i  vescovili,  e  che  ci  dà  occasione  di  deplorare  ancora  una  volta  la 
^iiK-renza  che  passa  fra  i  t«^sti  delle  spuob»  laiche  o  ì  testi  delle  scuole  ec- 
"■* ♦•Mastiche  ;  dilVerenza  che  perpetuerà  sempre    1'  attrito  fra  le  une  a  le  al- 
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tre,  per  cui  una  grnndit  porte  degli  alunni,  che  frequentnno  queste,  .soi 
poi  rimandati  negli  esami,  qu&n<lo  sì  ripresentano  in  quelle,  per  cui  aliti  ( 
niei'a  si  ripeteranno.  Dio  sa  per  quante  volte  aucora,  ì  pettegolezzi  di  Mo 
(lr.if{one. 

Senza  contare  che  il  lavoro  non  corrisponde  perfettamente  agli  tiltii 
programmi  ministeriali;  poichà  non  sono  già  i  fatti  soltanto,  si  dicft.  e 
r  alunno  nei  corsi  superiori  (normali  e  liceali;,  deve  imparare,  ma  lo  II 
che  informano  la  storia  della  civiltà,  ma  le  istituzioni  civili,  politiche,  : 
ligiose  ;  i  costumi,  le  man itestaz ioni  del  pensiero  scientifico,  letterario,  r 
tistìoo  ;  in  una  parola  la  storia  generale  dell'  incivilimento  umano.  <Jrn 
libro,  il  quale,  è  doveroso  il  dirlo,  ha  una  certa  chiarezza  di  linee,  inniii 
preciiiameute  dello  spirito  di  cui  dovrebbe  essere  informato. 

Io  nutro  altissima  fiducia  che  l'  A.  non  mi  vorrà  male  se  lio  eip-.'F-r 
con  franchezza  la  mia  opinione;  la  verità  detta  senza  acrimonia,  lealiupìK 
serenamente,  non  può  mai  oiFendere  l'  uomo  d' intelligenza  superiore  eil 
dal  cozzo  delle  diverse  opinioni  che  scaturisce  il  vero,  verso  cui  l'unionic 
sempre  deve  tendere. 

Montelcoiie  di  CalaH-'a 

Amelia  Zambli^r. 


Letteratura 


Il  Leopardi  davanti  alla  critica.  Discorso  pronuuzìato  neirUaiver 
sita  di  Palermo  il  10  Giugno  1898  da  Giovanni  Mestica.  - 
Palermo,  Remo  Sandron,  1898, 

In  fatto  di  studj  leopardiani  il  pro£  G.  Mestica  è  una  delle  priocipa 
nostro  autorità,  perciò  a  niuno,  megbo  che  a  lui,  poteva  essere  affidato  l'i 
carico  di  commemorare  il  Centenario  di  Giacomo  Leopardi  nella  regi,i  l'i 
versità  di  Palermo.  Vastissimo  è  il  tema  prescelto  dal  chiaro  oratore  e  pt 
ciò  non  facile  ad  esser  trattato  nei  brevi  limiti  d'un  discorso;  ma  la 
dilBcoltà  fii  agevolmente  superata,  perché  quando  la  conoscenza  del  sogget 
è  profonda,  e  limpido  nella  niente  il  concetto  generale,  men  ardua  è  la  sinte 

Il  Mestica  comincia  ricordando  come,  a  quanto  il  Gargallo  scritise 
Agostino  Gallo,  il  Leopardi  fu  virtualmente  professore  dell'  Università 
P:itermo,  perchè  ebbe  il  desiderio  di  tenervi  un  corso  di  eloquenza;  e 
tando  una  stro&  dei  Paralipomeni,  dottata  dal  poeta  il  giorno  innanzi  la  ;= 
morte,  dimostra  come  uno  degli  ultimi  suoi  pensieri  estetici  che  dure 
nei  secoli,  fu  rivolto  a  Palermo.  Kammenta  quanta  e  quale  ammirazio 
avessero  i  Palermitani  per  il  Leopardi,  citando  fatti  o  ignoti  o  non  mol 
noti.  Poi  entra  a  trattare  ])iù  iutinianiente  il  suo  soggetto,  afiermando  e 
la  critica  leopardiana  è  stata  princi)>almcute  sentimentale  e  patriottica,  ìAi 
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^.stica  e  .sojt?jt;ettiva,  positiva  o  o^«^oUiva.  e  «listiii^uondola  })orcin  in  \\\-  pt>- 
l'ìviVu  rlie  i)ur  iutrecoiainlo.si  iiisimit!  in  qualche  parte,  procedettero  con  una 
c»>rta  successione  sino  aj^li  ultimi  tempii  nostri,  in  cui  1'  ultimo  prevalse.  Nel 
]»rimo  periodo,  in  cui  il  Leo))ardi  venne  considerato  come  una  dello  più  t'ul- 
t^ide  stelle  nella  ])lejade  dei  ])oeti  della  patria,  l'autore  riconosce,  come   la 
più  bella  interpretazione  patriottica  dei  canti    leopardiani  fosse  ([nella   del 
Poerio,  morto  eroicamente  per  T  Italia;  cita  poi  il  De  Mazade  e  Marc  Mon- 
uii^r.  Ricerca  le  prime  critiche  ampie  e  puramente  letterarie  oltre  le  A\\)u 
<-  ricorda  il  De  Sinner,  il  Musset,  il  Saiiito  Beuve,  il  Gladstoue,  losè  Alcala 
Oaliano.  il  Bouché  Leclerq,  l'Aulard;  fa  cenno  degli  studj  tedeschi  intorno 
al  poeta  nostro,  e  da  ciò  è  tratto  ad  evocare  la  figura  delio  Schopenhauer. 
Con  bella  rapidità  che  non  nuoce  alla  chiarezza,  tratta  della  critica  italiana 
intomo  al  poeta  del  dolore,  dandone  giudizj  equi  e  ponderati,  e  finalmente 
considera  la  nuova  critica  fisiologica  od  antropologica,  ammettendola  come 
im(K>rtante,  purché  rimanga  nei  limiti   delia  scienza  e  non  invada  i    campi 
dell'  arte  ;  e  ne  considera  e  no  medita  o  ne  confuta,  secondo  i  casi,  i  varj  giu- 
dizj con  quella  profonda  conoscenza  delle    opero  e  degli  studj    leopardiani 
di  cui   diede  già  tante  prove.  Concludendo  accenna  alla  via  elio  1'  avveni- 
re apre    alla   critica   leopardiana,  di   cui  ora  finisce    un'  età  e    se   ne    apre 
un'altra,  in  causa  della  pubblicazione  degli  scritti  inediti   del  poeta,  .scritti 
di  cui  fa  un  rapido    cenno  ;  ma  la   nuova  età,  come  la  prima,  dovrà  inchi- 
narsi dinanzi  a  Giacomo  Leopardi,  il  quale    apparirà  sempre  grande    tra   i 
J^raudi;  sicché  ai  giovani  dell' Università  palermitana  il  chiaro  oratore  rac- 
oomauda  :   «  Varcando  coi  floridi  vostri  ideali  al  secolo  ventesimo,  vi  lasce- 
rete addietro  non  poche  celebrità  effimere  del  secolo  che  tramonta;  ma  Gia- 
como Leopardi  vi  apparirà  sempre  luminoso  tra  le    somme  italiche   glorie, 
giratevi  in  lui  all'  ardore  della  grandezza,  al  culto  della  scienza  nella  pie- 
nissima libertà  del  pensiero,  all'  arte  classica  che  nello  studio  della  natura 
€  negli  .svolgimenti  sociali  sempre  s'innova  ». 
Cliiudono  il  libro  numeroso  ed  erudite  noto. 

Con  questa,  come  con  altre  sue  pregevolissime  pubblicazioni,  di  cui  la 
Svista  Bibliografica  parlò  già,  1' ()n.  prof.  G.  Mestica  concorse  assai  degna- 
mente ad  onorare  l'autore  che  da  tanti  anni  è  oggetto  de' suoi  aUid}  tc- 
<^On(li  e  coscenziosi  ;  e  se  il  tema  era  tale,  com'egli  ste.^so  all'erma,  da  ri- 
^^ùeJere  un  volume,  questo  volume  sta  tutto  in  germe  nel  Discorso  pa- 
^ennitano. 

L' edizione  fu  fatta,  a  cura  del  comitato  por  le  onoranze  leopardiane,  dal 
^ndron  di  Palermo  ed  é  riuscita  tipograficamente  splendida;  la  orna  una 
pl^gevole  riproduzione  del  busto  in  marmo  del  poeta  (opera  dello  scul- 
tore Antonio  Ugo)  inaugurato  il  1.»  Giugno  WJS  nella  11.»  Università  di 
*^alermo. 

Emma  Bogiien  Conkiliani. 
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Nel  l'*  centanario  laopardiana  -  "  Alia   sua  donna  „.  Canzone  i. 

(r.  L,eopartli.  —  Xot«  critiche  del  dott.  Fabio  Fedi.  —  Pit 
gliaiio,  Tip.  ed.  della  Lente  di  0.  Paggi,  1898.  —  In-li 
pagg.  51. 

Motto  si  e  disputato  fra  i  critici,  se  Ili  <  Douiia  >  del  Ij.  sin  Ih  prrs 
nificaKioiie  d'  un  concetto  astratto,  o^-vero  rapi  ir  «senti  '"^  t'P*'  i'ionle  di  pe 
lt!/iotie  Ipintnìiùle.  ScliVjeuo  1'  autorità  del  fìiord.ini  o  dd  Ranieri  alitila  ì 
dotto  alcuni  int(?rpTeti  del  !..  ad  accettare  la  prima  ipotesi,  i  pii'i  si  mantenKoi 
t'edelì  alla  sucon'la,  la  quale,  biso^ua  riconoetcerlo,  si  presenta  avvia,  e  iiai 
r.ile  a  chiunque  sonza  preconcetti  legga  attentamente  la  Canzone.  A  conteni 
di  questa  .sentenza  è  scritto  1'  opuscolo  del  prot^  Fedi,  del  quale  eccu 
j^oi^lie  parole  il  contenuto.  Esposto  succiutament^  la  natura  e  lo  .^tato  di' 
([uestionii,  si  confuta  prima  di  tutto  T  opiiiiono  del  J [natica,  che  nella  ■  l'c 
uà  >  vede  simboleggiata  la  <  felicità  •;  una  breve  confutazione,  ma,  per  n 
decisiva.  Si  esamina  poi  l' opinione  dello  Zerbini,  il  quale  più  volte  lia  -. 
stenuto  doverci  in  quella  riconoscere  ia  •  liijertà  •,  come  aveva  già  ili?! 
il  Giorilani.  Il  Fedi  discute  ad  uno  .ad  uno  gli  argomenti  dello  Zerbini  e 
mette  in  luce  la  debolezza,  Quindi  sgombrato  il  campo  dalle  sentenze  cr 
tnirie,  t'gli  passa  a  contcrniaro  con  argomenti  positivi  la  propria.  Ingi%'n 
so  il  raflroiito  tra  la  canzone  ■  alla  sua  1).  •  e  le  altre  liriclie  amoroi^e  ■! 
Poeta,  alle  quali  essa  si  rannoda  •  come  una  perla  alle  altre  di  una  boJ' 
collana  •,  racchiudendo  «  l'eterno  femminile  e  il  sublime  ideale  del  poota. 
Diligente  in  generale  l' cisposi  ìì  io  ne,  e  condotta  con  buon  metodo.  La  liiM^ 
grafia  poteva  essere  un  po'  più  completo.  Non  trovo  p.  es.  ricordato  ìl  0> 
sareo,  Siiove  rii-i:rchi'  mi  la  ei/a  e  ìe  opti-e  di  G.  L.  (Torino-Eoma,  18!.<i \ 
quale  tocca  puro  la  questione  della  «  Donna  »,  comò  la  to^ca  la  Koglioi 
Conigliani  negli  .«urfiÌc«(-iv(/((l{occ.iS.Cnsciauo,18!)7>(';.  Per  la  cronolef:^ 
della  canzone  era  utile  consultare  anche  la  recensione  del  Sacci  in  (Uni- 
xf.  d.  Leltfr.  It.  XXI,  pp.  i2iì.-l34.  Ma  queste  piccole  lacune  bibtiogi-aliel 
si  possono  facilmente  perdonare  all' A.,  anche  per  la  sua  residenza  in  v 
luogo  dove  i  sussidi  certamente  non  abbondano. 

Fhe.i:e,  G.  ClARDI-DuPR*: 


I.  La  Varslona  dalle  Caorolcha  di  Virgilio  di  Bartiardo  Tranta.- 

Studio  critico-comparativo  del  dott.  A.  JIaresduzzo.  Trani,  18!)' 

II.  L'Agiomaciila  di  Taotilo  Folengo,  edita  con  note  dal  Dottor  Pn 
Axioxio  Bafaseli,!.  —  Fase.  1  :  Passio  Saucti  Anilreae  Ap 
tìtoli.  —  Salerno,  1898. 

I.  Il  dottor  A.  MarenduzKO  con  questo  studio  critico-comparativo  si  pf 

jrtine  di  esaminare  la  versione  delle  Georgiche  di  B.  Trento  nato  a  Pareui 

('i  fllimuinciii.'  anohu  niil  liljru  La  iM.n.Hi    iie'(ti    l'Itit  e  ne»<-  o]i.;-e  ili  O.  L.  \V\n 
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il  1743,  morto  a  Cittadella  il  IbBG;  e  conirontando  luoghi  di  essa  con  ultri 
eorrispondenti  delle  traduzioni  deU'  Arici,  dello  Strocchi,  del  Nordozzi,  me- 
li iante  osservazioni  pii\  o  meno  opportune  e  giuste  vuol  provare  che  la  ver- 
.-sioue  del  Trento  non  solamente  sta  alla  pari  con  le  migliori,  ma  per  certi 
r~i:spetti  le  supera  ancora.  Non  si  può  negare  che  il  dottor  Marenduzzo  non 
v'  abbia  messo  molta  diligenza  nel  suo  lavoro,  e  che  in  certo  tal  qual  modo 
lioii  sia  anche  riuscito  a  provare  che  la  versione  del  Trento  meriterebbe 
*.V  esser  tolta  dall'  oblio  ;  e  che  per  ciò  V  II  lavoro  del  Marenduzzo  ha  una 
vera  e  reale  importanza? 

II.  In  occasione  dello  nozze  Zaccagnini-Paolì  il  dottor  Eatanelli  pubblicò 
la  passione  di  Sant'  Andrea  apostolo,  tolta  dall'  Agiomachia  di  T.  Folengo, 
il  i»oeta  delle  maccheroniche,  e  ne  va  notando  le  somiglianze  di  pensieri  a. 
di  Jorma  co'  poeti  latini,  soprattutto  di  Virgilio. 

L.  Chiusi. 


Studi  religiosi 


Seguiamo  la  Ragione.  —  Voi.  II.  Gesù  Cristo  Dio-Uomo,  dì  Mons. 
(7£aEMiA  BoKOMELLi.  —  ililano,  Cogliati,  1898. 

Prima  di  cominciare  la  lettura  del  secondo  volume  di  Monsignor  Bono- 
nielli,  alcune  persone  non  sentiranno  nel  loro  animo  quella  .stessa  liducia  che 
li  attirò  al  primo.  Per  taluno  sembra  più  consono  al  ragionamento  trovare 
^^  necessità  di  Dio  creatore  che  quella  del  l)io-Uomo,  ciò  che  rendeva  più 
Jirduo  al  Vescovo  di  Cremona  il  suo  assunto  nella  seconda  jmrte  del  suo  la- 
voro; eppure  il  titolo  «  Seguiamo  la  ragiono  »  ò  anche  in  questa  complota- 
liiente  osservato.  L'  autore  non  domanda  quasi  aiuto  alla  fede,  ma  le  basi 
'Ielle  sue  argomentazioni  le  prende  dalla  storia,  come  se  si  trattasse  di  un 
'lUiilunque  grande  uomo.  Sempre  appoggiandosi  a  documenti  dimostra  lo 
dirt'ereuz e  che  esistono  fra  questo  e  gli  uomini  più  celebri;  dall'esame  della 
'^^a  altissima  personalità,  della  sua  legge,  legge  di  amore,  di  verità,  di  one- 
S'ft»  fa  risultare  che  Cristo  non  potava  essere  uè  ipocrita,  ne  mentitore,  nò 
"^^so;  si  giova  dei  giudizi  importanti  ilei  miscredenti,  e,  a  mantenere  la 
^^ra  di  Cristo  come  essi  la  danno,  viene,  per  forza  di  logica,  ad  ali'ermaro 
''  l>io-Uomo. 

Il  Volume  si  apre  con   una  i»rova  dell'  ignoranza   nella  classe  che,  pos- 

**^iCìiiJo  una  cultura  generalo,   nulla  sa  di  religione;  «[nell'ignoranza  clie  al 

''^tto  prelato  dispiace  tanto  »=»  eh'  egli  combatte  con  tanto  zelo.  —  Santa  Mo- 

^^^^  la  m:idre  esemplare,  diceva  preferire  che  il  tiglio  traviasse  per  saperne 

^**^lto  piuttosto  che  troppo  poco. 

^i  m»/raviglia  il   pio  vescovo  che  si  pos-;;i  rimanere   tranquillamente  in 
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dubbio  eutr  lìnsiere  Cristo  Dio  o  templi  cime  n  te  uomo,  senza  desiderar'?  J 
siucerariseue.  <  Ora  vi  domando,  se  uu  uomo,  che   ragiona,  pos^a  rimaiu-i'i 

>  ìudiflcreute  iliiianzi  a  questo  personaggio,  che  non  ebbe,  uò  avrà  inai  I'  e 

•  gualc,  e  diro  fredJa.inente  a  se  stesso  :  clie  sia  Dio  o  semplice  uomo,  ii  mi 

>  poco  importa  :  uou  ó  questione,  che  mi  riguarda  :  volentieri  accetto  la  su; 

•  morale,  che  ù  bella  e  sublime.  > 

Se  gli  uomini  sentissero  maggiormente  il  desiderio  di  sapere  se  hiiinii 
una  ledo  o  meno,  si  accrescerebbe  di  certo  il  numero  dei  credenti  peri'li<': 
me.'usi  al  punto  di  ijcegliei'e,  molti,  conoscendola,  amerebbero  la  religioni 
cristiaua,  altri  la  abbrac-corebbe  per  attenersi,  nel  dubbio,  al  più  sicuro  jiui 
tito.  Vediamo  in  tatto  quante  persone  arrivando  al  momento  di  sceglierL- 
cioè  a  quello  della  morte,  eì  decidano  a  prepararvisi  con  tutti  i  socr.or.i 
che  essa  oA're.  L' essere  il  fisico  indebolito  non  ta  che  dimostrare  come  1'  uu 
mo  divenga  più  accesisibile  alla  paura,  ma  non  si  ha  jiaura  se  non  di  quauio 
si  teme  esista,  e  non  si  può  escludere  l'idea  che  molte  pernoue,  le  quali  da- 
rautù  la  loro  vita  non  ebbero  la  tede,  la  acquistino  nel  momento  in  cui  ri- 
llettono  così  come  non  lo  iécero  mai,  perchè  la  loro  anima,  staccandosi  Ai 
quanto  è  terreno,  acquista  lucidezza  speciale. 

1j'  autore,  dojio  aver  passato  in  rivista  i  negatori  della  divinità  di  Cristo, 
dagli  Ebrei  contemporanei  di  luì  tino  a  noi,  si  duole  del  metodo  usato  (»!• 
volta  dalla  crìtica  moderna  dinanzi  al  soprannaturale.  •  Togli  di  qua,  ridui'i 

>  di  là,  taglia  da  una  i>arte,    piega  dall'  altra,  ora  aggiungi,    or  leva,  tanici 

>  essa  &,  e  rila  1'  «pera  sua  che  ti-astòruia  il  mistero,  e  il  .sovran  natura  II-  in 

>  cosa  naturale.  >   E  più  in  là:  •  11  sovrannaturale  umilia  la  ragione  e  chi  !'- 

>  lexTi  diiian/ì  (lUoUa  barriera  e  le  appiana  la  via,  le  apparisce  come  libi'ra- 

>  tore  ed  amico  e  di  buon  grado  essa  gli  apre  1'  orecchio.  La  crìtica  bkn<ii- 
'  sce  r  orgoglio  si  naturale  all'  uomo,  grida  sempre  :  Luce,  luce  !  Si  atteggia 
j   a  nemica  dell'  ignoranza,  dei  i>regiudiei,  a  vindice  della  ragione.  » 

Questi  ]HjnsÌBri  devono  tar  riiiettere  che  chi  è  onesto  non  deve  permei- 
t«rsì  di  leggere  scritti  contrari  ai  prìncipi  religiosi,  nei  quali  tit  educato,  se 
non  é  in  essi  istruito  veramente.  Si  dice  sempre  che  a  poter  giudicare  di  uji 
Ititto  qualunque  coiivioue  udire  le  due  campane,  e  ìu  cosa  d' importanza  co>ì 
grave  uno  si  potrebbe  nceonteutaro  di  udirne  una  sola  ? 

Ad  illuminare  coloro  i  quali  si  turbano  al  pensiero  che  nel  Concilio  <U 
2yicea  sia  stata  definita  la  divinità  di  Cristo,  il  Bonomelli  dimostra  come  gli 
apostoli  e  i  primi  cri.-itiaui  vi  cradettero  cosi  da  dar  anche  la  vita  per  questa 
fede  attinta  dalla  voc«  di  Cristo,  che  in  più  occasioni  atlermò  di  essere  Dio. 
e  »  nessuno  <li  essi  balenò  l' idea  eh'  egli  potesse  e.*isere  un'  allucinato. 

Dinanzi  alla  parola  dogma  s' impauriscono  alcuiu  credenti,  perchè  ur>u 
hanno  le  idee  chiare  ;  il  dogma  ha  la  sua  caratteristica,  secondo  la  leggi- 
cristiana,  nella  verità  :  dev'  essere  dunque  cosa  sempre  stata,  che  non  piiì^ 
mai  subire  mutamenti  temporali.  La  ti-ase  stessa  di  <  definire  >  ])rova  che 
non  può  essere  invenzione,  ma  sanzione  di  quanto  è  rìtetmto  verità. 

Per  ,'hi  ammette  la  divinità  dì  Cristo  viene  naturale  l' ammettere  cL'  egl^ 
continui  a  proteggere  la  religione  da  lui  laudata,  perchè  se  rimanesse  ivioli— i 


RIVISTA  BIBLIOGRAFICA   ITALIANA  275 

sivameute  in  mano  air  uomo  subirebbe  ogni  sorta  di  modificazioni,  di  muta- 
munti  e  ne  viene  di  conseguenza  razionale  il  credere  che  alcune  speciali  im- 
portanti decisioni  sieno  da  Dio  ispirate. 

Della  definizione  di  alcune  verità  furono  causa  i  negatori  di  esse,  perchò 
la  Chiosa  volle  togliere  ai  suoi  membri  il  pericolo  di  esser  turbati  dal  dubbio. 

E  consolante  pel  cristiano  il  pensare  come  per  volgere  di  secoli,  ])er 
mutare  di  Powtelici,  non  sia  mai  stato  revocato  alcun  dogma.  La  storia  ci 
raccoura  di  Papi  disistimabili,  come  uomini,  anche  per  forza  dei  tempi  cor- 
rotti, eppure  la  religione  cristiana,  in  sé  stessa,  non  ne  soflTri  punto.  «  (ìesù 

•  (.'risto  col  suo  insegnamento  morali*  è  di  tutti  i  secoli,  non  superato  da 
»  ohit^ehessia  ;  le  sue  massime,  le  sue  sentenze  sono  come  gli  assiomi  immu- 
»  tubili.  » 

Per  forza  di  confronti  coli'  uomo,  procura  il  Bonomelli  di  dare  una  ([ual- 
cho  idea  della  unione  della  natura  divina  ed  umana  in  Cristo.  L*  unione  del- 
l'anima  col  corpo  umano,  cosi  disparati  eppur  tanto  connessi,  gli  fa  arguire 
come  non  debba  ripugnare  alla  ragione  V  ammettere  la  possibilità  della  unione 
delle  due  nature  in  Cristo,  «  come  ciascuno  di  noi  è  un  solo  io,  cioè  una  sola 
»  jiursona  in  due  sostanze  ti»talmente  differenti,  corpo  e  spìrito,  e  opera  seni- 
»  l're  in  esso  e  per  esse,  senza  cho  queste  si  confondano,  cosi  la  persona  del 
»  Verbo  è  una  .sola,  un  solo  io  operante  nelle  due  nature,  senza  che  queste 
»  sì  confondano  o  possano  separarsi  ».  Si  scusa  il  dotto  vescovo  di  aver 
dovuto  entrare  in  teologia,  ma  la  scienza  astrusa,  passando  nella  sua  penna, 
diviene  così  .semplice  da  farla  sembrare  argomentazione  del  senso  comime. 

K  Vjenissìmo  descritta  la  tendenza  che  «  tutti  gli  esseri  esistenti  hanno, 
'  i-er  legge  universale  e  inviolabile  a  salire.  La  materia  inorganica  aspira  a 
»  'liventare  organica  :  la  materia  organica  aspira  a  diventare  animale;  l' ani- 
»  male  aspira  ad  unirsi   ad   un   princi])io   superiore,  al   principio   spirituale, 

*  all'  uomo,  che  nella  sua  parte  inferiore  compendia  tutte  le  vite  di  tutti  gli 

•  »ilémenti  inferiori.  Abbiamo  visto  questo  re  della  creazioni-,  collocato  sul 
»  ''ululine  del  mondo  fisico,  poggiare  in  alto,  e  sulle  ali  della  intidligenza  e 
'  della  volontà,  drizzare  il  volo,  andare  oltre  i  coniini  del  rroato  e  cerran- 

*  '•  lujìosamen  te  l' infinito,  l'eterno,  T  immutalùle,  Dìo,  che  sentir  e  intravedi.* 
'  dietro  il  finito,  il  temporaneo,  il  mutabile.  » 

In  questa  tendenza,  che  è  legge  di  natura,  e  nella  espansione,  naturale 

^''a  bontà   infinita  di  Dìo,  di  comunic  irsi  all'  uomo  in  modo  inlinito,  trova 

^*  lionomelli  la  ragionabilità  del  Dio-Uomo.  Egli  dimostra  molto  bene  oonii' 

'ireste  sentimento    d'  unione  fi'a    la  divinità  e  l'  uomo  si  ])alesi    in   tutto  le 

^^'i^jioni  di  tutti  i  tempi.   <  A  che  si  riduco  ogni  religione?  A  ricouo.'soere  e 

praticare  un  commercio  tra  il  cielo  e  la  terra,  tra  Dio  e  1'  uomo,  »  e  più  in 

'^  •   «  ecco  perchè  gli  uomini  credettero  a  certe  grossolane  im-arnazioni  degli 

'lei,  come  nelP  India  e  altrove,  alla  loro  comparsa  sulla  terra  sotto  forme 

Umane chi  ragiona  in   fondo  a   tutte  queste  credenze  e  a  questi  sogni 

Vede  la  tendenza,  il  i>isogno.  la  manifestazione  dell'  umana  natura,  che 
JXspira  nei  modi  più  strani  all'  unione  con  Dio.  in  guisa  che  Dio  diventi 
Uomo  e  1'  uomo  diventi  Dìo.  » 
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Dai  Vangeli  trae  l'autore  più  specìalmento  i  documenti  storici  dilli 
liiviuitti  ili  Cristo  e  l' iiutesticiti.  di  eiisi  ]trov&  in  special  modo  osf>ervaudoiir 
\a  semplicità.  La  semplicità  ditìitti  è  caratterisoa  della  verità,  clii  dice  i 
Inlso  non  può  mai  essere  soniplice  di  parola,  perchè  non  può  mai  dimenticar 
il  suo  asauoto  :  4nelIo  di  persuadere  di  ciò  che  sa  non  esser  vero.  —  Dii: 
Keimu  :    •  In  una  parola,  io  ammetto  come  autentici  i  quattro  evangeli  co 

>  uonici  ;  >  ed  il  Bonomelli  è  proprio  felice  nel  fnr  risaltare  la  coutradizioii 
nella  quale  cadono  quelli  che  ammettendo  l' autenticità  dei  Vangeli,  portuu' 
sii  cielo  le  virtù  di  Crinto,  per  poi  demolirlo  col  ritenere  false  quello  &uè  a- 
ser/ioui  auU'esaere  si  Dio,  raccontate  dagli  evangelisti,  e  che  gli  proeurarou 
l' accusa  di  hestemmiatore  e  la  condanna  di  morte.  Anche  per  provare  I 
verità  dei  miracoli  da  Cristo  operati,  e  che  palesano  la  divinità  'lilui,  l'ak 
tore  si  serve  della  storia  :  della  testi monian^ta  dei  contemporanei,  nuel- 
nemici.  La  testimonianza,  il  solo  argomento  che  ci  serve  a  credere  nei  fat 
divenuti  soltanto  perciò   storici  :  <  sulla   deposizione  di  due  soli  tcf^timo 

•  onesti  si  condanna  un  uomo  all'ergastolo  e  anche  alla  pena  di  morte  r 

DojKi  aver  dimostrato  il  miracolo  un  attributo  della  divinità,  il  ve.st'-c  - 
dì  Cremona  domanda  a  sancirlo  lu  cooper.txione  sincera  della  scienza  ^ 
»   che  il  popolo  è  corrivo  nel  vedere  il  j(Oj)«(Hiinf(/c«/e;  lo  vede  anche  là  do» 

>  non  esiste,  ^a  non  è,  né  dove  e.sseru  il  portolo  il  giudice  i\eì uopi-aiinaliit'f 

>  sibbene  voi  uomini  della  scienza.  Esaminate,  scrutate  ogni  cosa  con  c»tre  1 1 

>  rigore  e  se  colla  face  delia  scienza  elinkiiierete  dui  fatto  ì&f'orsn  uopnm/n 

>  turttlv,  noi  chineremo  il  capo  al  vostro  responso.  > 

Scienziato  egli  stesso,  il  Bonomelli  venera  la  scienza,  nia  si  duole  ci» 
<  negli  uomini  di  scienza  si  notiuo  in  generale  due  estremi:  una  sovcrebin 

•  sicuri'zza  e  quasi  baldanza  allorché  si  tratta  di  aiiimtltei-e  ciò  che  i^embrj 
j   c-ontrario  al  fOiiraiiittituiiiìr:,  a\  di'ìno :  allora  s.inuo   tutto.  Ma  allorcliù  ai 

•  trovano  dinanzi  ai  fatti  che  possono  imporre  il  Kopraniia(iM\le,  il  i/irino  ai- 

•  si  possono  negare,  allora  si  mostrano  timidi,  modesti  e  troppo  modesti  -. 

I^e  profezie  sono  per  l' autore  importanti  documenti  che  adopera  eou 
acntezza  ;  lo   chiama  <  una    biografia,  una   storia    antioÌ]iata  e  di    parecclii 

•  secoli  >  e  osserva  giustamente  che  nessun  uomo  grande  la  ebbe.  Lì  esscvi 
le  profezii;  in  mano  ai  negatori  di  Cristo,  quale  Mes.sia,  e  da  essi  gelosi 
mente  custodite,  gli  è  una  prova  della  loro  autenticità,  come  il  fatto,  che  id 
r  ejioea  della  nascita  di  Cri.sto  molti  si  .'spacciarono  pel  Messìa,  gli  t  uiu 
prova  che  proprio  in  quell'epoca,  istruiti  dalle  profezie,  lo  aspettavano:  si 
[>oi  molti  Ebrei  non  credettero  in  lui,  fu  j)erchè  nel  Alessia  aspettavano  ui 
re  temporale  e  a  ijucst'  idea  contradiceva  apertamente  Cristo  che  <  non  iietisO 
j  inai  a  ilare  la  scalata  al  i>otere  pubblico  •  e  disse  :  *  il  mio  regno  non  i 
.■  di  ([inasto  mondo  •  ;  vi  coutradiceva  non  preoccupandosi  mai  delia  vitj 
terrena  ed  insegnando  ai  suoi  discepoli  <  non  vogliate  afTaimarvi  pel  eilH 
■  e  jiel  vestito  •  ;  vi  coutradiceva  col  rimauero  completamente  estraneo  ali; 
)>olÌtìca  cohi  che  al  tranello  tesogli  dai  Farisei,  rispose  :  <  date  a  Cesare  que 
;  eh'  è  di  (^c-jarp,  a  Dio  '^uol  eh'  è  di  Dio.  .  •  Egli,  Gesù,  non  si  occupi'  mnì 
s  liuti    iK'pjHire  mia  ^ola  volta  di  questioni  politiche.  Nella  sua  sapienza  •;■] 
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»   veJeva,  che,  reso  morale  V  uomo  coli'  cs.itto  adempì  mento  dei  suoi  doveri  . 

*  la  società  era  rigenerata  o  Ja  politica  rifatta  morale».  Parole  c|ucst»*  l»el- 
litóime  e  di  gr.mde  insegnamento.  Fosse  sempre  seguito  1'  esemjiio  di  Cristo 
*V.  uon  mescolare  mai  alla  religione  la  ]>oliticii  I  (^>uanto  «liscussioui  sarebbero 
evitate,  (guanti  atTannosi  turbamenti  ad  anime  pio  ed  incolto  !  Le  ])ersone 
*.^iie  veramente  sentono  V  altezza  della  religione  provano  dolore  nel  vederla 
latta,  in  mano  di  taluno,  strumento  di  inttMvssi  iK>litiri,  di  quanto  v*  ha 
cioè  di  ])iiì  terreno,  di  meno  caritatevole,  e  sognano  di  veder  sorgere  dei 
inissiouari  i  quali  convertano  al  cristianesimo  i  cosi  detti  cattolici,  insegnan- 
^lo  loro  che  Cristo  amò  tutti,  con  tutti  lu  mite  e  soltanto  ♦  tìagtdlò  i  Farisei. 
»  che  non   entravano,  né  lasciavano  entrare  nel   regno  dei  cieli  '•. 

Dimostra  il  Bonomelli  con    molta  eloquenza,  come  sia  un  arditezza  ne- 

<*f?ssariainento  sovrumana  quella  del  giovane  di  ( Galilea,  che.  privo  di  potenza 

terrena,  di  ]irestigio  mondano,  pensa  l'ondare  una  religione  tanto  oj)posta  a 

tuttf  le    idee  del  tempo,  che  crede   «  di   poter  sotto|»orre   a  (juesta   lede,  a 

'   questa  morale  in  modo   perfettamente  eguale  1'  inijn.*ro  greco-romano  e  il 

*  mondo  tutto  ».  Dimostra  come  vi  sia  riuscito,  come  sia  grandioso  il  risul- 
t:i.to  di  civilizzazione  ottenuto  dalla  religione  cristiana  «  che  risponde  a 
-'     tutta  la  grfin   famiglia   umana,  a  tutti  i  climi,  a  tutte  le  razze,  a  tutti    ì 

*  tein])i.  a  tutte  le  forme  dei  governi,  a  tutte  le  nazionalità,  a  tutti  ì  gradi 

-    ili  cultura  ».  Air  ammirazione  che  il  vescovo  esprime  per  Cristo  legislatore 

ri.'spon.lono  come  eco  le  parole  da  lui  rij>ortate,  dello  Strauss :  *]1  cristian».-- 

'    silfio  è  la  creazione    spirituale  più    potente  che  siasi    mai  veduta,    la    jùù 

■  alta  «ielle  religioni  *. 

Le  pagine  che  rilevano  come  Cristo  si  sia  imposto  agli  uomini  coli*  a- 
inotH  >0MO  cosi  belle  da  metter  nell'  animo  di  chi  lejcge  il  desiderio  di  uti- 
lizz;ire  maggiormente  questa  l'orza  che  torna  a  bene  altrui  e  proprio,  mllo 
^'tvsso  tenij)0,  j)erchè  chi  sa  amare  bene,  non  cioè  egoisticamente,  presto  o 
f'trtli  ti  >empre  ricambiato. 

I  martiri  e  i  santi  sono  j)er  1' autoi-e  gli  esenijii  più  s])lendidi  della  ]»o- 
^<^ii2.i  della  fede  nella   religione  cristiana,    k  II    lanatisnio  non  jniò  i-^err  .-si 

■  niiiversale,  si  contagio>o,  nò  durare  .^i  a  lungo  e    manif»  ^t  tr>:    in  uomini 

*  si  gravi,  >i  dotti,  si  tranquilli;  ])OÌ  in  taecia  ai  ])atilu»lì,  alla  im-rti'.  ^i 
^Ulegua.  Il  solo   fanatismo  irreligio>o  può  ricorn-re  a    i|iirsta    spii'U'a/i<^n«' 

*  fidioola.  »  Dice  il  Bonomelli  :  «  Farennno  ingiuria  alla  verità.  >e  n»'^as>imo 
^be  in  tutto  le  religioni  vi  ebbero  degli  uomini  virtuosi  v  ci. e  qu«"Hi  eb- 
'Krro  pr?r  guida  o  la  ])ro]»ria  ragione  soltanto,  o  ah'uni  uomini  e  mae>tri 
l»iù  o  meno   insigni.  *•   Ma  jioi  guardando  T  l'sercito  «b-i    santi nf«'»orì 

'•^  Cripto,  che  in  tutti  i  tem]>i  adojierarono  la  vita  nelle  opere  di  carila  vin- 
*^^iido  la  «b'bolezza  umana,  sorretti  soltanto  dal  di  siderio  dMmitare  il  Ma»*- 
^^Vo.  di  seguire  la  b»gge  di  lui,  fa  vedere  che  per  avi*r  tanta  forza  mutanti 
^^ùuiì  qmdla  legge  dev'esser  divina,  (quegli  animi  debbono  aver  aiuto  -^.i. 
V^aniiaturale. 

In    questa    legge    da    diciannove    secoli    rimasta    inconcussa    malgrailo 
tutti  gli  as.salti,  rimasta  pura  ìnalgrado  gli  al»usi  «lol(>rosi  iqqiur  difii«'ili  ad 
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evitarci.  ])eivliù  sono  uomini  i  suoi   niinìstri,  coutinuano  a  credoro  sapienti- 
ed  iKiioranti,  ricrhi  e  poveri.  Dinanzi  ad  essa  clie  proibis-ce  soltanto  ciò  eh  «e*.       \ 
nuoce  a  sé  stessi  ed  al  i)rossimo,  che  non   contradice   mai  ai  progredimout  i 
della  scienza,  ma  ad  essi  è  compagna,  perchè  maestra  di  verità,  tutti  si  set:».- 
tono  eguali,  perchè  tutti  vi  trovano  aiuto  a  sperare,  a  tollerare,  a  vìnceL-  ^ 
la  jiropria  indolo. 

È  ì)enissimo    espressa  la  benefica    influenza    che  le   persone  veramen't  e 
buone  esercitano  sugli  altri  :  «  Chi  ha  avuto  la  sorte  invidiabile  di  avvicina'xr  e 

>  iiualclie  anima  veramente  santa,  stando  presso  di  lei,  udendola  parlai- *e, 
^  considerandola  nello  sue  opere,  nel  tutto  insieme  della  sua  persona,  av  x-ù 
»  dimenticato  sé  stesso,  si  sarà  sentito  piccolo,  povero  e  avrà  provato  i_in 
->  senso  arcano  di  ammirazione,  di  venerazione,  di  gioia,  che  a  parole  non  si 
•>  può  esprimere  ».  Leggendo  questo  bel  periodo,  tutti  quelli  che  ebbero  la 
fortuna  di  vivere  accanto  ad  una  di  queste  persone  privilegiate,  a  lei  ripen- 
sano dolcemente  e  le  ritornano  il  merito  di  esser  divenuti  migliori.  L' ese  i-ii- 
l>io  è  un  dovere  per  tutti,  è  la  miglior  maniera  di  rendersi  utili  a  chi  si 
ama,  od  è  (quando  si  comincia  ad  invecchiare  che  quest'  obbligo  s'  ìmiK:>  «^ 
mafc^giormente,  divenendo  anche  più  tacile  perchè  le  occasioni  di  mal  tìE».re 
diminuiscono  insieme  alla  giovinezza.  Padri,  madri,  istitutori  debbono  rifl at- 
tere che  le  loro  prediche  ai  giovagli  a  nulla  giovano,  so  non  a  renderli 
disistimati,  quando  a  quelle  essi  contradicano,  per  conto  loro,  con  l*o[)er».- 

Dovroi  ricopiare  tutti  interi  i  capitoli,  che  trattano  della  fisonomia  in- 
tellettuale e  morale  di  Cristo,  per  far  comprendere  con  quanta  forza  di  sen- 
timento lo  scrittore  dipinga  la  grande  figura  di  Gesù,  il  suo  amore  costante, 
inesauribile;  la  dimenticanza  assoluta  di  so  stesso;  «  la  più  perfetta  arino- 
»  nia  fra  il  suo  insegnamento  e  la  sua  vita  »  ,  qTiella  figura  alla  quale  nep- 
]>ure  i  nemici  poterono  attribuire  difotti.  Disse  lo  Strauss  :  «  In  nessun 
*  tempo  mai  sarà  possibile  sollevarsi  sopra  di  lui  o  cx)ncepire  alcun  che  di- 
»  cgujile  a  lui;»  e  il  Channing-:  «  L'unione  dello  spirito  di  umiltà,  neJI*'' 
»  sua  forma  più  profonda  e  più  dolicatti,  colia  coscienza  d' una  gloria  e  grati*' 

>  dezza  incomparabile  e   divina,  è  il  carattere  distintivo  più  meravigliosa:^ 

>  di  questo  meraviglioso  carattere  ». 

(Quando  in  un   libro  v*  ha  un  epilogo  cosi  utilmente  esatto  come  qiiellc:^^^ 
ohe  chiude    questo    libro  il  farne   un   sunto    sembra  orgoglioso  se  non  eh 
V  epìlogo,  pur  benìssimo  tatto,  non  ])uò  parlare  delle  impressioni  dei  lettor: 
e  io  ho  tentato  esprimere  la  mia  che  riassiimesi  in  poche  parole. 

Seguendo   i  ragionamenti   del    Bonomelli,   comprovati   dalla   storia,    ri 
sulta  ch(?  Cristo  asserì  di  essere  Dio,  che  non  può  aver  detto  il  falso,  perchè-^^^^^.. 
in  (juesto   raso    non   sarebbe   più    vero  che   la  sua  figura,   confrontata  agli  "*^ 
uomini  grandi  tutti,  fosso  la  più  grande  come  lo  prova  la  storia  della  sua 
vita,  corno   lo  ritennero   milioni  di  cristiani,  come  generalmente  viene  rite- 


nuto oggi. 


Io  .^pero  di  essoro  riusciti  ad  invogliare  qualcuno  dì  più  a  trovare 
nelle  bello  pagine  del  Vescovo  di  Cremona  quella  luce  che,  snebbiando  i 
dulibj.  conferniii   nella  fedo  in   Cristo,  il   quale   colla  sua  predica  sul  monte, 
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pronintteinlo    una    «^^iustizia    vn-a.    lia    «lato    a«i;^li    iiit'(ili«'i  la    lorza  ili  os>ore 
linoni,  ha  sj.n.Mita  la  invìilia  rolla  carità. 

Lri6A  Cittadella  Vkhidakzerk. 


I.  I  Sacramenti.  I^ettera  pastorale  del  CarJinale  Alfonso  Caita'e- 

LATRO,   Arcivescovo  di   Capua.  —  Capila,   Tip.  del  Seminario 
Campano,  18i)9. 

II.  L'Opera  delle  sante  Missioni.  Lettera  pastorale  di  Mons.  C'arlo 
PiETROPAOLi,  Vescovo  di  Tri  vento.  —  Agnone,  Ti().  Sanni  ti- 
ca,  1891). 

I.  Tso  bello,  e  antichissimo,  t*  che  ciascun  vescovo,  avviciuamlosi  il  tempo 
Nvro  all'a.stinenza,.si  volpja  col  pensiero  e  con  l' atìetto  al  suo  pojKìlo,  e  scri- 
va una  lettera  \)er  richiamare  i  ledeli  a'  pensieri  della  coscienza,  alla  l»Mle 
nelle  verità  rivelate,  alla  speranza  nelle  promesse,  alla  rarità  che  artVatolla 
kH  uomini. 

L'na  volta  ehbi  modo  di  taro  una  collezione  di  rasfomfi  ;  e  il  ]ìiacerc 
«li  vedermele  inn.anzi  nella  loro  forma  varia,  ne'  colori  e  negli  stemmi  vurj, 
^"'ù  tuttora  vivo.  M' ù  tuttora  vivo  il  godimento  degli  oc<'hi,  non  (iut*llodel- 
^nuiiiia;  perchè  quello  dell'anima  non  sempre  è  stato  pieno:  è  stato,  di- 
ft'bbe  Dante  (/V//-.,  I,  B;, 

In  una  |>;irr»»  più.  «  ui^'ivì  jilfr-vo  : 

Ma  è  jùeno  in  questo  momento  che  ho  Unito  di  leggere  /  >\itf'raint:ììfi 
'1^1  Cardinal  Capeceliitro  e  V  f^nia  (Hk  santi'  yf iasioni  di  Monsignor  Pie- 
^**^^j»aolì:  due  Lettere  ben  pensate  e  bene  scritte,  le  quali  io  avvicino  ])er 
'l'Jesta  ragione:  che  tanto  l'illustre  Arcives.^ovo  di  Capua.  del  cui  nome 
■^^Oiia  tutto  il  mondo  cattolico,  quanto  il  Vescovo  di  TrivtMito,  giovane  an- 
''^ra,  ma  cht*  ben  merita  V  augurio  di  toccar  nuove  cime,  tutti  e  due  guar- 
'^Hno  a'  bisogni  veri  della  sofietà  cristiana  ncll*  ora  ]ìr«'Sfnte. 

L'ora  presente  non  vuole  sfoggio  di  erudizion*' raocogliticria.  a  dìli'tto 
^^i  chi  ascolta  e  a  gonfiamento  di  r\\\  parla:  non  vuole  sdottorate  rhe  pa- 
•^''•'iin  di  vento  le  anime  ;  non  vuole  1'  ozio  coliu-vi>lc  di  chi  è  sazio,  e  lascia 
'^Orrere  il  mondo  come  corre  :  vuole  so.>tauza  di  verità,  a  medicina  di  mali 
iiioriiditi;  vuole  esempj,  a  conforto  di  tante  disperazioni  ;  vuole  esercizio  di 
^'irtù.  a  rinnovamento,  a  siilute. 

Il  CajKJCelatro  ha  innanzi  lo  sjiettacolo  di  gontc  involta  «  o  ne'  ])iaceri 
*^  nelle  cupidità  del  danaro  o  nelle  faccende  dome^tirhe  o  n»d  turbine  verti- 
*^inoso  delle  ambizioni  ])olitich**  -,  la  quale  ha  dimenticato  lino  il  nome  di 
'Uu*'  Sacramenti  «  che  pur  sono  tinti  ])irte  e  si  nobile  della  vita  cristia- 
na» ipcig.  5.;  e  pensando  all.i  disgrazia  di  molti,  che  i»ur  .<ono  tigliuoli  suoi, 
■Cospira,  e,  vòlto  a  essi.  (»sclama  :  «  (Hi  s' io  potessi  in  ciualche  modo,  e  sia 
l»ure  in  piccola  parte,    far  riliorire    nelle  vostro  menti    e  ne'  vostri  cuori  il 
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pen.siero  amoroso  ilella  vostra  vita  sopraiiuaturale,  e  de'  Sacraineuti  elio  <- 
la  danno  e  alimentano,  (guanto  nv  sarei  lieto  I  »   ipiig.  ♦3;. 

Ei  parte  dalla  grazhi^  fontana  vivace  e  verace  d'  ogni  cristiana  virtù. 
1'  assomiglia  al  sole   «  che  illumina  e  riscalda,  e  col  suo  lume  e  col  suo  cl. 
lore  dìftbude  e  alimenta  la    vita  in   tutto   V  universo  »   (pag.  8)  ;  poi   tooc: 
delle  armonie  tra  la  vita  di  quaggiù  e  quella  che  vivremo  lassù.   «  l'ultiuL 


e  più  prezioso  anello  d*  una  catena  aurea,  nella  quale  tutto  ciò  che  è  vere 
bene  e  bello,  o  che  sia  naturale  o  che  sia  soprannaturale,  si  cougiunge  m     : 
rabilmente  »  (pag.  10)  ;  in  line,  dopo  uno  sguardo  generale  a'   Sacrament:  J 
che  son  come  i  segui  della  grazia,    esclama:    «  Oh  1  mille  e  mille  volte  bt*- 
uedetta  la  religione   di  Gesù    Cristo,    la   quale,  per  mezzo   de'  Sacrament  7. 
crea,  alimenta  e  nobilita  la  nostra   vita  soprannaturale  in  tutti  1  momenr/ 
della  nostra  \'ita  terrena!  »    (pag.  13). 

E  viene  a  ciascuno  de'  Sacramenti,  col  fine  di  ricercare  qual  «  tesoro 
di  religione  e  di  morale  »  sia  in  essi  (pag.  14).  Non  si  può  riassumere.  11 
discorso,  per  virtù  di  fede  e  di  sentimento,  scorre  com'  acqua  premuta  ila 
alta  vena.  Tra  le  novità  noto  solo  gli  spessi  richiami  alla  Liturgia,  cioè  alle 
parole  che  accompagnano  il  rito  santo  di  ciascun  Sacramento  :  richiami  at- 
traverso i  quali  la  dottrina  e  il  fine  della  Chiesa  appariscono  nella  luce  più 
piena.  Giunto  al  sacramento  dell'  Online^  prima  dice  che  la  liturgia  di  es»»o 
«  costituisce  un'  ammirabile  e  commovoiitissima  epopea,  splendente  di  no- 
bile e  santa  poesia  religiosa  »  ;  poi  sospira,  dal  profondo  del?  anima  umile, 
cosi  :  «  Uh  se  noi  Vescovi  e  sacerdoti  rileggessimo  spesso  quelle  sante  e  ce- 
lestiali parole,  oh  quanto  bene  ci  sarebbe  da  sperarne  !  »  (pag.  BO;. 

II.  Anche  il  Vescovo  di  Trivento  apre  la  sua  Lettera  col  pianto.  Egli  ve- 
do lo  «  virtù  fondamentali  e  nativo  della  nostra  Ilcligione  in  molti  o  sopiti- 
o  incerte  »;  vede  la  guerra  contro  di  esse  aspra  e  infaticata,  €  la  guerra  clie 
si  move  dall'inferno  e  dal  mondo,  insieme  congiurati  »  ;  vede  la  disgrazia 
di  quella  classe  sociale  che  si  chiama  dirìyaute  solo  ixìr  regolare  i  proprj 
interessi;  vede  la  coscienze  a  del  popolo  addormentata  ;  e,  mosso  dalla  carità 
dell'alto  ufhcio,  dice:  «  Noi  non  conosciamo  mezzo  più  atto  ed  etiicace  a 
ridestarle  ile  virtù)  e  tenerle  acceso  e  attivo  nella  coscienza  del  ])0])olo  cri- 
stiano, quanto  le  santo  Missioni,  la  cui  necessità  a  tutti  è  palese,  e  dalle 
quali  scaturiscono,  come  da  ricca  vena,  benefizi  grandissimi  e  reali  »  (pag.  Hi. 

Come  avrete  notato,  l' occhio  del  Vescovo  è  alla  realtà  brutta,  che  vor- 
rebbe ritar  bella  con  il  mezzo  della  jxirola,  non  della  parola  e  arida,  egoi- 
stica e  ispirata  dal  sangue  e  dalla  carne,  ma  della  parola  viva,  elevata,  tutto 
+U0P0  di  carità  e  persuasione,  che  va  diritto  all'anima  »  (pag.  8).  Questa  Pa- 
rola che  rimutò  il  mondo,  e,  di  pagano  che  era,  lo  foco  cristiano,  non  pur*; 
ò  •<  un'  opera  di  redenzione  religiosa  e  morale,  ma  eziandio  di  civiltà  e  vero 
patriottismo  »   ^pag.  10). 

Seguo  una  pagina  eloquente  su'  benefizi  sociali  che  si  hanno  dalle  Mi>- 
sioiii,  ed  ò  volta  quella  pagina  a  confomlero  ^li  spiriti  «  ait^zzoM  e  le;a:gi:*- 
ri  »  (piiis-  *'>  ^li«".  J^  st?ntir   di    Missioni,   gridano,  nel    loro  vociare  scompo 
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.sto:  e  Koba  «la  medio-evo,  armi  spuntate  e  ìiulogno  de'  tempi  progrediti» 
(J>ag.  12). 

Il  Vt  s'ovo.  senza  punto  turbarsi,   ooii  un  sorriso  d'  indulgen/-:i  che   iu- 
iiJiinora.  invita  questi  allegri  motteggiatori  a  riflettere  allo  stato  vero  della 
•socii'tà  presente  e  alla  piaga  che   la  rode  ;  gP  invita  a   osservare  «ju^l  clf  ii 
«diventata  la  vita  pubblica  d'oggi  ne'  piccoli  e  ne'  grandi    centri,  nelle   di- 
verse classi,  nelle  varie  attivitiY  della  coltura,  nelle  scuole,  ne'  libri,  ne'  gioi-- 
uali;  e  ta  toccar  con  mano  che  per  ogni  dove  si  avverte  un  certo  moto  sma- 
nioso di  tirare  T  umana  famiglia  in  un  abisso  senza  foudo  !  VA  ecco  il  grido 
che  ^'li  rompe  dall'  anima  :   *  Per  carità  di  jKitria,  adunque,  ascoltate  la  voce, 
l'OAvra  si  ma  schietta  e  calda  di    un  umile  Vescovo,  eco  ledele  dì  umi    pa- 
rola iiNsai  più  alta  e  autorevole  che  il  successore  di  Pietro  tante  volte  amo- 
ros.im»^nte  vi  ha  indirizzata  »   ^^''^S-  ^''^'• 

Umile  ed  alta  la  ])arola  del  Capecelatro.  umile  ed  alta  quella  del  Pii'- 
trojaoli  ;  e  1' una  e  l'altra  scaldate  da  sospiro  santo.  Faranno  del  bene  ?  Chi 
ne  tluliitasse,  dubiterel)be  dell'altezza  dell* insegnamento  cristiano  e  de' mi- 
racoli deir  umiltà. 

Prof.  G.  M.  Zampixl 


Letture  amene 


Ponsando  a  voli  di  Giannina  Franciosi.  —   Roma,  Forzani  e  C. 
Tipogr.  Ed.,  1899. 

E  una  gentile  collana  di  bozzetti,  dì  quadretti  illuminati  dal  mite  sole 
toscano  collo  sfondo  di  paesaggi  amorosamente  pemudleggiati  da  mano  isj)i- 
rata,  da  occhio  adusato  alla  conteini)lazione  della  natura.   La  ])ref:izioiìe  tiou 
^  Ih  promessa  spesso  mendace  degli  scrittori  :  la  >ignoriiia  Parandosi  ha  coni- 
[•Ocito  per  le  giovinette  celando,  nn'ntre  se  ne  jn'elìggeva  lo  scopo,  la  sostan- 
za morale,  rendendo  il  suo  libro  dilettevole  ed  utile,  secondo  il  })recetto  ora- 
ziano. «   Trillo  di  violino  »  è  ora  il  momento  d'una  ]»asseggiata  sorri-^a  «la  un 
liei  cielo  :  una  lieta  giovane  comitiva  s'imbatte  in  una  povera  suonatrice  <li 
vjohno,  come  tante  gironzolano  per  istrappare  un'elemosina,  straziando  più 
l'orecchio  che  il  cuore  del  benefattore.  Questa  volta  il  ^'ommosso  è  un  arti- 
sta severo  nelle  apparenze  duro,  che  al  suono  del    violino   muove  incontro 
alla  mendicante,  evoca  memori»)  dolci,  esalano   dalh;  corde   note  divine.  La 
poverina  aveva  ceduto  Io  strumento  al  violinista  ungherese  Torok.  <^  Hotlcìt- 
to  »    è   lo  studio  d'  un   sentimento  di  jiietà   in   un    uomo  dedito  al   lavoro. 
che  nelle  privazioni  della  vita  ojìerosa  ha  serbato  rara  gentilezza  d'ajiiiiio 
e  assiste  una  bimba  bisognosa  a  caso  incontrata.  <  Primo  ijuntlaijìw  >  :  Dina, 
la  ]irotagonista,  è  ottima,  intelligi*nte  l»amlnna.  studio"*a.  Considera  i  sa<'ri- 
lioi  eh*"'  importa  l*  istruzione  e  s'augura   compiMisarli  con  la  professioni?.    Il 
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primo  guatln>ruo  la  sollcvn,  l'inebria  ;  non  ò  r^uel  (taitaro,  no,  ma  la  cont« 
tezzn  d'esser  utile,  ili  restituire  ulla  mail rL',  ili  costituirsi  uuii  iuilipenilyci^ 
che  la  in  orgogli  se  Olio.  Sempre  iu  iseiiietta,  linipiilissima  t'orma,  ma  più  ilni— 
uiatica  uoli'orUito  d  \a  <  .ftom  <!'  un'  anima  » .  K  iu  sintesi  il  racconto  ilc^ 
gustn.  d'  un  noto  brii;auto  del  Vnldaruo,  sinistra  figura  crimiiioscL.  i'erò 
tiLuto  il)  tnuto  i^nte  coiiid  gli  umani  ed  IiHi  tratti  di  boiità,>  (li  generosi 
Stida,  cosi  si  chiama  il  brigante,  un  giorno  trova  un  bimlio  morente  lìi  tiii-j 
abbandonato.  ìm  reca  nel  suo  tugurio,  lo  retbcillu,  lo  assiste,  lo  interrr:- 
dei  suoi  genitori  ne  la  ricerca.  Infruttuose  le  indagini,  se  lo  tien  dappro  :? 
come  bimbo  suo  e  ammalatosi  grave  lo  cura  come  padre  :  qucll'afit'tio  nt-^r 
solitudine,  noll'ostracisino  del  consor;iio,  lo  redime,  ne  fa  un  onesto. 

Il  libro  nella  sua  compagine  è  saggio  di  rara  temporan^ca  di  tanta^ti 
con  considerazioni  personali  sagaci  :  una  disinvoltura  geniale  di  spettacoli    i. 
turali  emerge,  predilezione  della  scrittrice  che  molto  os-serva  o    medita, 
dialogato  dol  brigante  col  bimbo  ò  vivo,  naturalissimo  e  rivela  nell'  aui  l'i:.' 
una  dote  draminatica  schietta. 

Olii  cosi  le  signoro  intellettuali  coiniKmeM.-iero  sempre  educando,  liicen- 
doci  amare  nella  vita  del  cuore  tanto  a  loro  conl'acento,  ((ualità  che  soiic 
speciali  del  sesso  gentile,  aatcuendosi  dii  quolle  forme  crude,  dì  verismo  no" 
decoroso,  di  sconfessione  di  tutt.i  la  loro  soave  femminilità. 

A.  Cri  .LESI. 


Ricordi  di  uno   studanto  povsro,  di  Emiuo  Bilvesthi.  —  Milane: 
Agnelli,  1IS98. 

11  libro  che  iireseutiamo  ai  lettori  è  particolarmente  dedicato  ai  giov:; 
netti,  ma  potrà  essere  meditato  con  iiualtlie  vantaggio  anche  dagli  udulti 

Scritto  con  scioltezza  e  buona  lingua,  da  chi  ormai  ò  uso  a  presi.-ntar:- 
al  pubblica,  esso  ò.  una  parziale  autobiografia,  percliè  narra  le  vicende  iW 
primi  anni  di  studio  deli'.-.utorc. 

Ciò  jiotrebbu  far  supporre  ad  una  certa  ariditi  del  lavoro,  ma  inveì  : 
gli  episodi,  taliiui  lepidi,  altri  commoventi,  che  esso  racchiude,  i  racconti  d  • 
babbo  relativi  agli  avvenimenti  dei  ciuali  Venezia  fu  teatro  nel  MH  e  nel  '1 
i[ut^i  bozzetti,  noi  quali  vengono  schizzati  alcuni  tipi  originali,  come  ijiii'l 
delio  zio,  di  certi  compagni  di  scuola,  danno  varietà  al  libro,  cosi  da  rei 
dt>rlo  dilettevole  e  di  tacile  letturu 

Ma  ciò  che  più  dà  jivegio  al  lavoro  del  signor  Silvestri,  è  l'aver  p>i 
rivelato  iu  benemerenze  infinite  dei  Padri  Cavanis,  i  modesti  istruttori  «" 
educ.itori,  cui  non  solo  l'Autore,  ina  tanti  fanciulli  ora  adulti  o  vecchi  de^" 
no  di  efKore  dlveut.itl  galantuomini,  e  di  aver  appreso  j  fondamenti  di  (|U<:'t 
dottrine  che  pni  loi-o  valsero  stima,  lucro,  e ouside raziono. 

¥.  ciù  die  fa  de!  libro  un'ojiera  utilissima  per  i  giovanetti  e  tal<'  ' 
Ibnn.ivne  il  ciirattore,  da  destnrne  l' energia,  da  dar  loro  il  sentimento  dfl  --^ 
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Vere  o  la  co.scionzii  di  «jiianto  essi  ])otraiino  l'art?,,  è  la  senipli'^o  fsjHisizionc 
«leilo  lotte.  (Ielle  ilìtH frolla  atì'rontate  dall'Autore  con  sonniità  di  spirito  iie- 
<li  iiimi  della  sua  taiiciullezza  per  rcMidorsi  possibile  lo  studio  e  per  aiutare 
i  propri  genitori,  non  solo  studiando,  ma  insegnando  al  tempo  stesso,  i)er 
guadagnarsi  poche  lire  da  aggiungere  a  quelle  guadagnate  dal  babbo  e  dalla 
liiaiama,  poveri  ed  onesti  operai. 

La  pittura  di  queir  ambiente  familiare,  cosi  rispettabile  nella  sua  sem- 
l'Iicità,  di  quella  scuola  ove  i  buoni  padri  Cavanis,  ]Kidi'ì  veramente  ])0- 
tevano  chiamarsi  dai  loro  scolari,  la  narratzione  di  quelle  diHicoltà  vinte  da 
^u  tauciullo  per  solo  sentimento  dell'  amor  filiale  e  dell'  amoro  allo  studio, 
tutto  ciò  riposa  lo  spirito  ed  al  tempo  stesso  rafforza  quelle  energie  oggi 
>|»ejsS0  troppo  male  spese,  perchè  disperse  dai  giovani  per  vie  pericoloso. 

Auguriamo  numerosi  lettori  al  libro  del  signor  Silvestri,  non  solo  perchè 
^';;li  ne  abbia  adeguato  compenso  all'  opera  sua,  ma  anche  perchè  molti  gio- 
vanetti ne  ritraggano  efficaci  ammaestramenti  che,  da  essi  seguiti,  saranno 
'oro  prezioso  viatico  nelle  lotte  della  vita. 

KOBEUTO  COUNIANI. 


Note  leopardiane 

Poesie  scelta  di  Giacomo  Laopardi,  traduzione  armena  del  P.  Ar- 
senio Cthazikian,  col  testo  a  fronte.  —  Venezia,  Tipografia 
armena  di  S.  Lazzaro,  1898. 

Come  nel  1875  mons.  Edoardo  Hllrmilz  lece  conoscere  a*  suoi  connazio- 
'ìhIì  i  Promessi  Spotù  del  Manzoni,  da  lui  tradotti  in  armeno,  cosi  il  P.  Ar- 
=>^nio  Ghazikian  ha  dato  loro  la  traduzione  armena  di  setto  poesie  del  Leo- 
pardi. (Air  lUdìa  —  Canto  notturno  di   un   pastore   frranfe  deìV  Asia  —  7/ 
•Vthufo  del  vWat/fjio  —  Il  jxissero  solitario  —  Nelle  nozze  dflhi  sortala  Paolina 
—  Le  ricordanze  —  La  vita  solitaria).  Della  sua  traduzione  giudicheranno 
i  «lotti  di  quella  lingua.  (*)  Ma  chi  vuol  vedere  i  testi  correttissimi,  cioè  se- 
*^oiulo  r  ultima  volontà  degli  autori,  non  jìotrà  contentarsi  troppo  di  questo 
''Ile  ci  dà  il  Ghazikian.  Veramente   non  ci   voleva  di  molto  a  darlo  corre t- 
j       dissimo:  bastava  consultarne  lo  stampe  sincrone  le  quali,  per  (guanto  siano 
*iìventate  rarità  bibliografiche,  non  sono  certo  introvabili.  E  poi,  non  c'era 
*  edizione  del  Barbèra,  corretta  su  stampo  e  manoscritti  a  cura  del  Mestica  V 
bandone,  adunque,  l' errata-corrif/pj  credo  di  non  far  cosa  inutile,  né  discara 
^i  cultori  degli  studj  leopardiani,  memore  delle  auree  parole  del  Carducci  : 
'  La  prima  cura  di  chi  pubblichi  e  commenti  1'  opera  di  uno  scrittore  chis- 
''^^o  ha  da  essere  intorno    al    testo.  »  (^)  Se  poi  qualcheduno   arricciasse  il 
uaso  nel  veder  corretta  anche  la  punteggiatura,  dovrel»be  rimetterlo  subito 

0)  rfr.  Rivista  B.  J.  1898.  pap.  101  i^s. 

v)  Pfcfas.  mm.  Fair,  —  Livorm^,  Vifjo,  ìì>Vj. 
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a.  posto,  per  quelite  n< 

OQ  meno  aui 

:ee  parole  del  Tommaseo:  '  Anco  uelb-  v 

gole  o'  entra  l' arte.  • 

■   '.') 

EHRAT 

■A 

(.ORniUE 

l'ar/.     2  veggio 

veggio,  (AtV  Uni,  V.  <J, 

»       8  pttsseggìere 

piiHseggere  (Ih.,  v.  6(1) 

>       .  salU 

Kalia  (76.,  V.  79) 

.      12  viva; 

viva:  (/&.,  V.  118) 

>  e  ticrivii 

o  scriva  (ìb.,  v.  120) 

>       •  terra: 

terra.  <^)  (Ih.,  v.  133) 

.      16  Ancora  {che  yìinxfa  U  ve 

rHÓ\    Ancor  (Cant.  nati.,  v.  6) 

.     22  stelle, 

Bielle  ;  (Ib.,  v.  S4) 

»     "Ji  Smisumtn  st 

iperba 

Smisurata  e  superba  (Ib.,  v.  SU 

•     ai  seggio 

seggo  db.,  V.  117) 

>     32  £ice 

facp,  {Il  sab.  vUlagg.,  v.  31) 

.   s'  affretta 

b'  affretta,  (//>.,  v.  36) 

5     ilB  tempo; 

t«iiii»o;  iU  pai»,  solif.,  v.  BK) 

.      W  Cile  ai  me 

che  ili  me  (Ib.,  v.  57) 

.     50  il  Sole 

il  solo  (Xozs.  Kor.  Paot.,  v.  02;. 

>     62  8iiS!>urTuiido 

susui-raiulo  {Le  ricord.,  v.  15' 

>     51  cAuginto! 

cangiato.  [Ib.,  v.  27) 

•  strani 

Btraui,  (Ib..  V.  31) 

.        .  .lì  ^ò 

di  so  (Ib.,  V.  35) 

a     60  i[uTute 

quieto  (La  rif.  sofil.,  \.  SS) 

■       .  oilitìci 

t.di6ci,  (Ih,  y.  77) 

-       .  Sulla 

Su  la  ilb.,  V.  SI) 

.     G2  iiasseggiur 

jwisseggcr  {Ih.,  v.  Hi) 

.   umano 

umano,  {Ih.,  v.  Stì) 

>       .  piinipo 

ciLmiio,  db.,  V.  103) 

Adolfo  FAUiti,  Professore  oi'ilinario  uella  R.  Università  di  Palemio. 
o  StiMlio  }>iiicolO!/ic(X!KUfko  <  IjEnau  e  Leoi-abdi  »,  (»)  allega  i|ua  f 
Ulti  versi  <lel  gran  llocaiiafese.  Peccato,  pei-ò,  die  gli  errori  dì  lezione  :si.i: 
I 111 ig^ior  numero  dei  notati  net  testo  del  tìliaxikian,  e  aucbe  troppo  {liùgi'r 


|i)  isfirai.,  pae-  SM.  -  Firaoio,  La  Sloniutfr,  IBM. 

[■)  l/fdiiioNì  del  Kobìli,  Bolopia,  ls:ji;  del  Piatii,  yìrenKe,  1831  e  1S36;  ilello  Sinri 
Niipoli,  133.1,  hanno  il  punto  fcrmu,  noli  i  due  punti,  come,  e  uno  bene,  ha  l'ediji.i 
i:itLtia  dalla  Cruiica,  Firenze,  Le  UoDnier,  ISiifi,  seRuìlada  |>ari>iM:bia  altre,  llaniui  |>er<!' 
;i(!i('a  A'i'""i  reilizjune  l'uraia  dal  Beveriui,  Firen7«,  i:ium'e!M>i-i  Le  Monnier.  ISra;  i 
Fcrnnci.iri,  Firenze,  ItarìH-ra,  18«D;  dal  Casta^nula,  Fireiize,  Suci-assorl  Le  Moiioier,  IS 
a  dal  yiiiTÀ,   Firenze,   l!Piii)>orail.  ÌSV3.   i:,  f{i^ '^'in'eiiile,  r  adizione  del   Uitsiioa   lii 


')  l'aler 


u  Relier,  ISiiS. 
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ERRATA 

I'<i(j.  1-  propri 
i;ì  l>ejiti, 
ly  Dell' artigiau 

•  sollazzi 
•y   Muover 

»         '  viola 

*J1  Desideri 

•  visioni 
-         »  virtù 

:>   delizioso 
»  Oceano 
>  Ma, 
-.')  pellej^rino 
»  Che  alla 

•  Case 

■  vóli 

»   r  ombra 
'      "3*.  colle 

•^  siepe 
»       >  graziosa 

■  s,ol 

'      >  tremoli 

*  -8  ravviva, 

--  carro 

*  '  (movo,...  capo 
»  a»*r 

^  A])pennino 

*  32  suir  erbe 

•  neghittoso, 

»  la  terra,  il  ciel  guardo  [I] 
•ii'  orrido  immenso 
'  precipitando...  oblia 
'     40  aurora: 
line, 
»  jLjli  dei 
>     41  ijuando 

»  Tue  stirpe 
'       »  sospirar 
»  terra 
-'  u-^ata 
»  giova 
»  coi  suoi 
42  armato 


CORRIGE 

proprii  {liriit  min..,  v.  Gì) 
beati;  (Al  r.  C.  Pop.,  v.  40) 
Dell*  artigian,  (  La  aer.  dì  fcsty  v.  2G) 
sollazzi,  {Ih.,  v.  27) 
!Mover  (Aspa.^.j  v.  11) 
viola  (Ib.f  V,  17) 

Desideri!  (*Sopt\  ritr.  beU.  domi.,  v.  oU) 
visioni  (Ih.y  v.  10) 
virtù,  (Ih.,  V.  42) 
delizioso  db.,  v.  43) 
oceano  (Ib.,  v.  46) 
Ma  (Ib.,  V.  47) 

peregrino  (L/i  yinestr.,  v.  276; 
Clf  alla  (M.,  V.  27D) 
Case,  (Ih.,  v.  28:^) 
voti  ://>.,  V,  285) 
r  ombn?  a//.,  V.  287) 
colle,  (V  infin.,  v.  1) 
siepe,  (Ib.,  v.  2)  , 

graziosa  (J^to  Lm/ì.,  v.  1) 
Sol  ìIm  vif.  HoUt,  V.  4) 
tremuli  {Ih.,  v.  5) 
ravviva  (^7^  cant  Saff.,  v.  8) 
carro,  {Ih.,  v.  11) 
Giove...  capo,  (Ih,,  v.  12) 
aero  (//>.,  v.  115» 

Apcnnino  (//  7>f';«.v.  doìn/'n.,  v.  JK)) 
su  l'erba  (As)xis.,  v.  110) 
neghittoso  i'//;.,  v.  11  lì 
la  terra  e  il  ciel  miro  {Ih.,  v.  112) 
orrido,  iiinnenso,  iCtutf.  noff.,  v.  *^'^'^ 
precipitando,...  obì»lia  (//;.,  v.  ^'yj 
aurora.  Hi  trtiw.  Ltin.,  v.  (io; 
line  ;  (Ih.,  v.  M6) 
gli  Dei  {Ih.,  V.  (5H) 
(juanto  (^Fm  f/lttesfr.,  v.  ìU5) 
Tue  stirpi  (Ih.,  v.  HIG) 
sos]>irar,  {(/unto  noft..  v.  G4) 
terra,  (//>.,  v.  67) 
usata,  {Ih..  V.  <.W) 
giovi  (7^;.,  V.  75j 
•o'  suoi  iV//.,  V.  7» lì 
armato,  (A ut.  v  morf..  v.  110) 
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ERRATA 

:  4-2  che  nscOfO 
ia  colle 

.  Ma, 

>  Silenzi...  quiete 

64  doloroso  in  veglia 


-Ma  ./(..,  V.  4, 

Sileii;ìip.,  quiete  i^lb..  v.  iì) 

mi  tinffo;  (Ib.,  v.  7) 

oor  Uh.  V.  8i 

mio:  'Ih.,  V.  M, 

doloroso,  in  veglia,rtn  xfì:  (ì. 

coi-o  ill>..  V.  4t>, 

fjuieto  Udii.  Fair.,  v.  UH- 

furor;  lo  violate  (/&,  v.  Il 


In  un  articolo  ])0Ì  della  Trihtiììa  del  T  giugno  ISOti,  iutitiilatii 
nino  dì  Lw/Mìrt//,  la  lezione  ili  alcuni  versi  fu  più  s 


ElUIATA 

t^OKIlIOE 

ignaro 

ignam  (Ln  ffiiie):!,:,  v.  ■i8',<- 

nipoti 

neiMti  {Ih.,  V,  -HHj 

La  natura 

Sta  natura  {III.,  v.  -^.i-l) 

Cangiano 

Caggiono  (Ih.,  V.  294)  ' 

Muttin...  linguaggio 

PasMiiii.,,  linguaggi  Uh.,  v. 

a  .|u.l 

e  'inel  \fMnt.  iiott..  v.  STi 

si  jierJe 

ti  perdo  ^Lp  rkvril.,  v.  4(i 

Sensu 

Senna  {/6.,  v.   I7j 

unico  fior 

unico  fiore  {111.,  t.  4il) 

sempre 

dunque  l'-Vozi  ,«oi-.  J'iio?.,  v 

nostra 

vostra  (76.,  v.  41) 

felice  fui 

felice  io  lui  (Co„^.,  v.  110, 

Sopra.,,  i  ra 

Dftali 

Sovra...  i  felici  (Ih.,  v.  Ili 

Su  ramini 

tiirainnii  i/>-  ricord.,  v.  101 

roluine,  pubblicato  di  corto,  si  tii  diro  a  Dante: 

St>es:!e  fiate  ali'  intou/ion  dell'  arte 
Percbè  a  rispouder  la  materia  u  tarda.  [Ij 

Il  sarebbe  ora  che  si  tnieltcwse  iì  brutto  vezzo  di  citavi 


Alfonso  Cekijuet 
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Cronaca  della  Rivista. 

^L'Esposizione  di  Venezia.  —  Sabato  2tì  aprile  s'inaugurò  in  Venezia  la  terza 
^ '«posi/ione  internazionale  di  Belle  Arti.  Il  programma  delle  l'estesi  divide  in  «juattvo  pp- 
r:.>ii.  —  Nel  periodo  dell' inauguraziouo  (22  aprile-maggio)  vi  sarà  spettacolo  di  gala  alla 
^«nice,  festa  in  onore  dei  giornalisti  ed  artisti  con  gita  alle  ijsole  dell' Estuario,  illumi- 
"3/ Ione  fantastica  di  S.  Marco  «i  sue  isole,  serenata  veneziana  con  galleggiante,  e  illii- 
'•lUKi/ione  a  bengala  del  Canal  Grande,  serenate  caratteristiche  sullo  stesso  Canale,  re- 
r^Ma  storica  restituita  all'antico  splendore,  fresco  di  gala  con  concorso  di  gr>nJoIe  e  altre 
•aivhe  con  3400  lire  di  premi.  —  Nel  secondo  periodo,  giugno:  serenate  caratteristiche 
"Meziane  sul  Canal  Grande,  illuminazione  fantastica  di  S.  Marco  e  delle  sue  isole,  illumi- 
•iv:ione  architettonica  del  Ponle  di  Rialto,  corso  e  concorso  di  barche  illuminate,  concor- 
>  di  canzonette,  ecc.  —Terzo  periodo:  spettacolo  fantastico  ai  pubblici  giardini,  grande 
^*ra  pirotecnica  nel  bacino  di  S.  Marco,  festa  del  Redentore,  illuminazione  in  stile  nuovo 
'■•reale  del  gran  ponte  sul  Canale  della  Giudecca,  concorso  di  barche  alla  veneziana  con 
remi.  —  Il  quarto  periodo,  che  durerà  agosto  settembre  e  ottobre,  comprenderà  altre  se- 
'ii;ì(h  popolari  sul  Canal  Grande,  spettacolo  fant<i8tico  ai  pubblici  giardini,  esposizione 
1 1  ei-nazionale  di  cartoline  postali  artistiche  illustrate,  grandiosa  serenata,  ecc.  —  Il  co- 
nine di  Venezia  ha  aperto  anche  per  questa  Ksfìosizione,  come  ha  fatto  per  (juella  di  due 
•  ni  vr  sono,  speciali  concorsi  fra  gli  scrittori  di  cosa  d'arte,  stabilendo  alPuopo  appositi 
remi.  Cosi  a  stanziato  un  premio  di  L.  lòOO  pel  miglioro  studio  sugli  ordinamenti  del- 
z^Muale  i:spo:?izione,  paragi^nata  alle  altre  maggiori  Esposizioni  italiane  e  straniere  e 
>>Ei>ulerata  nelle  sue  attinenze  con  le  condizioni  intellettuali  ed  economiche  dell'odierna 
r'KJuzione  artistica.  -Mtri  tre  premi  di  lire  1500,  10<X»,  500  rispettivamente,  saranno  as- 
-^;;;nuti  alle  migliori  critiche  sulle  opero  esposte  nella  terza  Mastra  internazionale  d'arte 
1  Venezia.  Sono  ammessi  al  primo  concorso  i  saggi  o  articoli  o  serie  di  articoli,  che 
oiiiparai  su  giornali  e  rassegne,  dal  ì^  gennaio  al  30  settemlire  18V0.  .Sono  ammessi  al 
•icondo  Ci »n corso  i  saggi  e  gli  articoli  o  serie  di  articoli  che  verranno  pubblicati  da  glor- 
ili "  rassegne,  a  cominciare  dall'apertura  dell'  esposizione  fino  al  W  settembre  ISW. 
^ittt;  queste  pubblicazioni  devono  essere  fatte  in  una  delle  seguenti  lingue  :  italiana,  fran- 
'^^^  tedesca,  inglese,  spagnuola.  I  concorrenti  dovranno  far  pervenire  quattro  copie  delle 
*'i^)  liubblicazioni  all' ufficio  di  segreteria  deirEsiK>sizione,  non  più  tardi  del  10  ottobre, 
- '-'freme  anno. 

--  Uanosoritti  italiani  in  Inghilterra.  —  L'avv.  G.  Fa.N'IIIOtti,  che  dirige  in  Lon- 
'^'*&ii!i  istituto  di  paleografia  itali:uia,  ha  pubblicato  in  questi  giorni  il  primo  volume  di 
^'la  sua  poderosa  opera  sui  manoscritti  italiani  esistenti  nelle  bibli 'teche  inglesi.  In  que- 
^^''  Volume  sono  catalogati  i  manoscritti  della  notis^ima  collezione  Sloane,  della  quale  il 
'^'inchiotti  traccia  brevemente,  ma  efficacemente  le  vicende.  I  codici  italiani  che  essa  con- 
^'Oùo  p  che  il  Fanchiotti  descrive,  .sono  122,  riguardanti  le  più  varie  materie  dello  scibile 
'^^'iano.  La  collezione  sloane  fu  la  pietra  angolare  su  cui  fiori  più  tardi  il  Musro  britan- 
^'^'-».  Essa  ha  una  storia  delle  più  avventurose.  Giovanni  Coiirten,  un  inglese  piiro  san- 
^^^1  ai  principii  del  1700  .si  rifugiò  in  Italia  per  .salvarsi  dalla  condanna  dei  debitori,  i^ui 
'^'^olse  oggetti  d'arto  e  d'antichità,  che  morendo  la.sciò  al  tiglio.  Costui,  vergognoso  de- 
^*'  «rrori  paterni,  accett»'>  l'eredità,  ma  ?i  fece  chiamare  col  nome  di  Cìiarlton.  L'amore 
'*^  ecse  antiche  si  i)erpetuò  i>er  altro  in  lui  e  la  raccolta  paterna  accrebbe  considere- 
^^noent*»,  legandola  al  dottor  Sloane.  Questi  vi  impiegò  luttu  il  suo  ingi?gno,  il  suo  buon 
^*^to,  la  .sua  attività:  cosi  nel  17r»8  i  codici  erano  oltre  che  lOn,  le  opere  d'  arte  poco  me- 
'^  di  300,  gli  oggetti  di  storia  naturale  e  rarità  quasi  70  mila,  circa  10  mila  i  libri  a 
J^tìipa.  Ed  in  oggi  è  forse  la  collezione  più  notevole  del  Museo  Nazionale  ingN'se.  I/avv. 
*f^»ohiotti  non  ha  .semplicemente  e.saminato  tutti  i  manoscritti  di  cui  parla,  per  consi- 
"*"arne  aridamente  il  valore:  ma  a  fatto  con  grandissima  fafica  i  necessari  confionti, 
^*^  illustrato  le  opere  più  ccspwcue  ed  interessanti,  ba  posto  in  buona  luce  quelle  che  do- 
'*'®bbero  essere  consultate  da  chi  si  accingesse  a  nui»vi  lavori  di  storia  e  di  letteratura. 


«^.«  '■• 
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—  Coma  dlpliwa  li  «ola,  11  bel  libro  diti  ilott.  Oiovmnm  Uiffone,  i  uicitcì  ' 
Miiauft)!  IIMpli,  111  'luni'ta  rdiikiue.  11  MufTone  ha  gaputo  nAortare  jl  suo  lavaro 
veKlB  poetica,  che  ncui  meraviglia  punto,  «e  c^so  abliia  incentrala  le  simpatie  de 
Unti  di  lotot'rafla  diventali  ormai  uu  .'«eivito  !  La  Liiova  ediziune  avn'i  ancor  ii 
:icc<if|lienzB  delle  nl're,  perche  accreiiEiuta  delle  uuot«  itci>i>er(e  che  In  dilaCtevt 
presenta  oKni  Hiornu,  •  di  utire  03  iacisioni  e  IO  bellii^iinie  uvole  di  vedute  e 
Nella  ateaaa  preKeroliwiina  ctdleiiutte  de'  suoi  Manuali,  il  comm.  Iloepli  volle  co 
dere  <|uelIo  del  dottiti'  Lui|ri  Susi,  lu  L-:  caiie  f/Anyi-aflchu,  A'aaa.  ulilitù  sccezion! 
Hulu  per  il  dilvttnnte,  ma  ancbe  per  il  professiONista,  pnichj  insegua  In  prep.lra 
il  trattamento  dui  numero  inHnito  di  cnrie,  che  gli  studimi  della  materia  teppei 
re  iUr  operatore,  ti  cominciare  da  quelle  lalate  e  all]uniinatr>,  inivaie  »i  puA  diri 
vi'0)ierCa  della  fotoj|ran:ii  venendo  giù  giil  Uno  a  quelle  ultimamente  preparate  \<ti 
lotintura  e  per  ottenere  immaKÌai  colorate.  I  due  libri,  del  Moflbiie  e  del  Sassi.  < 
far  pane  della  biblioteca  d'ogni  dileliuile,  che  noti  vuol  perder  tempo  con  inutil 
lìvl  di  operazioni  costose  e  kìù  felicemenla  da  altri  rieoluM. 

—  PnbbUo«>ionÌ  dftnteaelM.  —  Sono  già  uxciii  i  N>  1.  Il  «  III  della  Bi'AW 
iHn'critita  ilella  IMn-atura  /Inntetra  diretta  dii  0.  !..  l'aiserinl  e  da  I'.  l'apa  e 
dallA  Diua  Zani>:helli  di  Holoinia.  Il  N'.  I  contiene,  coma  abbiamo  annunzialo,  le  J 
*  nate  <laaie»'lur  (icrie  priiiuil  di  l'nget  Toynbee,  ricerclie  e  note  di  una.  utilità 
grande,  e  i  iiuiiieri.  li  «  ili  contengono  la  Vftu  di  banli:.  tealo  del  cosi  detto  con 
Mtribnito  ■  tilovanoi  Boccaccio,  |ier  cura  di  E.  Kostagno.  Di  questi  v  notevoli^ 
prefazione,  falla  con  iniendiineuiJ  critici  molto  aeri.  Il  N.  IV  (di  prossima  publjli 
conterrà  uno  scnlludi  Nicola  Xineìtrelli  su  Lu  iia-soììalllit  lUirUa  <U  Fiilehatu 
ti'jllv  nella  CVfintnnlfii  (Il  ttaiiU:  Di  (inesla  otiiiua  AIJ>fluf<i.'i(  vurrjl  pubblicato  i 
ri)lu  dulie  MI  ali*  100  pagine  ugni  meae. 

—  Mono  aatelUte  di  Saturno  —  Il  ts  mano  il  prof.  William  lì.  Pieltering.  a'^i 
nssisteiitn  all'Ossei'vst'^rio  Lowein,  KlagKtalT  (Arixunul  ba  scoperto  un  nuovo  »ai 
saturno.  K  ìnaiiìlunicntu  piioolo  e  di  una  lucv  mediocrissima  iI3'  grandemai.  Ci; 

vicino  a  iiuemo,  lu  ta.  in  70  Riunii  e  1  |:j.  Ln  distanza  di  Japlii'l  è  di  3.  !i8t.  ouo  kil 
di  questo  nuovo  sute]li(r  deveaivre  di  le  milioni.  Non  se  ne  sono  auuora  date  l< 
Bionl  es.itle.  cIif  dillkilmente  potrà  niisurarjii  direttamente  ;  ma  dalla  luce  gli 
l&li  a  :il>u  kil.  di  dìunii-tro. 

—  Cartaclna,  la.  teriu  metropoli  del  moiido  inedÌtei-nin<M>,  etce  a  poco  a  |>o 
HU-*  lu'r-nipoli  e  ilul  suoi  '»anluarii.  Tutti  i  popoli  vi  sono  rappreHeiitati.  In  un<j 
(iaukler  vi  ha  tmvaio  soprapposti  l' uno  sull'iiltro  una  ni.'croi<oli  punica,  un  saritu 
nico-romuno  dei  primi  tempi  dtfila  nuova  CarLigìne,  cun  quattro  statue  di  sace 
coperte  di  pitture  e  doi'alui'e,  un  ediUcio  rumano  con  mosaici  ed  una  tcj^tiidi  >[. 
rHio,  delle  tombe  cristiane  i^  mosaici  ìMzautini. 

—  Qlovanul  nMooIl  lia  pronti  u-e  nuovi  volumi  di  poesie  :  e  cio^  la  second:i 
Myrlcif,  i  Xuori  Poemetti  ed  i  VoìmI  Cuni-itlalt. 

—  Jl  Ikacicolo  ili  recente  pubblicalo  del  Giotiiole  </(wrr*f o, eilito  dall' Olschk 
renze,  contiene  uno  studio  di  E.  Ijimnia  su  •  l' orilinaiaenlo  della  ritne  di  Uunt 
articolo  di  L.  Piccioul  •  a  proposito  di  iliviiiazioni  dantesche  •  ;  un  nitro  di  e.  I 
'  Per  uno  scritto  del  Turraca  sul  •  Ifv  Sordello  >  :  una  rivìata  critica  e  bibliog 
!..  M.  Caiielti,  E.  caii'ara,  (j.  L.  l'asseriiii  ;  bibliogruUa  dantesca,  ecc. 

—  EnriM  Kfapart.  —  È  morto,  ollaiusnue.  Kniìco  Kieiiert,  il  primo  geoitr.if< 

lojirafo  dfl  1 Idi).  Knrico  Kiept-rt,  scieii/iaui  di  faina  mondiale,  era  uaio  a   Ki 

:<1  luglio  ìiis.  Fece  i  tuoi  ^tudi  ii"lla  città  nal.ite  e  vi  ai  segnalò  presto  per  lu 
tudiiis  ili  lavori  geograllei.  Intrapresi'  nel  IMI  un  vi,iggio  di  psidorazion^  oell'  Ai^ 
ri*.  1*01.  nel  lt>l:i,  Tu  chiaiii^ito  u  Weimar,  come  direttore  del  l'Isti  tu  lo  geugralloo 
città.  N.-1  lw;3  fu  nominato  all' Itillcio  di  statistica  a  Horlino:  pili  tardi  inseRii.i 
versila  J.'lla  c;jipil;il<^  tedesca.  lira  membro  di  multa  accademie  e  socieli'i  scieiK 


■I  Alueuto,  i-e.ifìOD.'oiIjile.  —  Pistoia,  Tip.  di  G,  Floi 


•■■  \«'t!*s  sur  «livrrs  nnii'i-'t*!':»  >:  !•  .M6.  Njisnsir-.ii'^  «i:i  l.fhi,-  0*  ln'i<  siif 
'■ti.<  -II'  1V''«Ì'' :  !•'  MS.  ili-  Lj.»MV.ii!1  1  ri  »l'-s  .l»-/*/  X.  /'\tUt*''S''f'  *f  sin-Ji,,  n,,, 
f  fus  :  A  ]ir"j»'i>  ilu  Jrav.iil  l'i  1*.  lU'ii'h.iVf  ^iir  la  !«tti-i'  'tu  (  '••vì^ì  i-iui- 
|.ì".f  .jn  i'i<'l  ;  mi  trai:»'-  t'iii-»«!!i*iii  ;iTii'ii»iii''  à  ,A«i.mi  «l--  S.iìì;-\'Ì'':\p-  •!> 
Mkummn  M<h:ix)  l-o  .'\>ti'int«  iii»i-ii*,vl  «1»^  T  K^^lis»*  ;n-f«'(jut;  II  «1^  IJl' 
«.Li:s  (ii:iJS.sf:i{s. 


La Ciudad  de  Dios.  -^i="^'?'-. -'"  m-hi^-  -io  _s(«imauio:  iu>  ....u.-u, 

di:  i.\s  r[*EV.\s,»  •  Fr.  L\iì>  «l»*  liO«'»ii  P.  Kr.  ri5AN«isr(»  Hlaxio  Gak- 
i;i\;  —  Kstutlius  iK'ii:iU>  l*.  Fr.  .Ii;kòxi.mo  M<jj«;ti}s.  —  J{cvi>ta  d»-  »•.•- 
vi-ta>. 


uiUUcoj  g|,,  ^p  Y'.  Ijki.aì'outk  —  Lt»  toxit-  li.'hn-iì  (!»•  P  l'irli'siasti-i»!»»  fi 
r  t'X''- <;•*•<»'  «P.  L.  Mì':<;iUNKAr'  L.i  ih'iitralitó  •!<•  T  ciisfiiriiciiniit  sujv*- 
ri.iir  •I:m<  l*  uuivi-r-^iii'-  I*.  I».  Tak<ìili:  —  ly  .\trij[u«'  Fraiivaisf  .'P.  H. 
ri:Kl..MTj   -  |)»ux  iioiivi'aiix  tVrits  «l»*  sain:  Pi»'rrt;  Fouri<r    P.  I-.  (!aiikk/'. 


Recentissime  pubblicazioni  <lt!u-  ijualì.  ira  lo  altn',  vt-rrà   latta   la  n*- 
••«•n.'^iono  Ufi  prossimi  tastatoli  : 

P*  uso  ri  tìi  rut'ftt  fifosd/hf  4'  ti}  lulht  ftf(t-it/fnnf  ilt  friifuìntn  Lfnjtiinfi.  Vul.  HI: 
Firi'iiz*',  .Sin»«:oM>ri  L»»  ^Muiiuii-r. 

MkMH'A   ir.,      S'^riffi  irffirtirì  di    fi/iirtt,nn  fjnpitnìi.  Voi.   L*  :    Fìr»:UZ<*.    SlH'iN.'-- 

sori   L«'  MiiiMii'-r. 
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Storia  moderna 


Il  Re  di  Roma.  {^) 

ìsft  gloria  mundi!  Ecco  la  ritlessioiie  che  inspira  al  lettore  que- 
itii  opera  ili  Enrico  AVelscliin^or.  Mai,  intatti,  in  tiiiiti  o  tanti 
ria,  »in  tanciullo,  eroth»,  «li  un  trono  glorioso,  non  ua(*i|uo  sotto 
picij'e  mai  un  rovescio  di  fortuna  più  tremendo  ed  assoluto  non 
vis-imo  volgere  d'anni,  questo  medesimo  tanciullo,  precipitandolo 
di  un  trono,  che  i)areva  fondato  su  hasi  granitiche,  noll^esiglio 
',  ove  lo  attendeva,  dopo  infiniti  dolori,  una  mort-e  oscura, 
chinger  fa  rivivere  sotto  i  nostri  occhi  le  scene,  ora  splendide  e 
i  umilianti  e  jirol'ondamente  tristi,  della  vita  del  figlio  di  Napo- 
mde,  di  quel  tiglio,  che  il  Cesare  moderno  aveva  tanto  doside- 
nsolidare,  sul  Irono  di  l'aranciai  ^«i  propria  stirpe  ed  al  quale 
D  dare,  tino  dalla  nascita,  il  titolo  orgoglioso  di  Re  di  Jloma.  Il 
elschinger  è  diHtat«>  con  arte  maestra.  Ottimo  ed  ufra.scinant<ì  ne 

Velsohinjrer.  —  Le  Roi  de  Rome  (li<n-l^w).  —  Paris,  Librairie  rion,  1808. 
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è  lo  stile,  ma  scevro  da  ogni  deci nmiiz ione,  eolirìo  e  serio  come  ai  conviene 
Etd  un'  opera  storica.  Avrò  qua  e  Ih  Ao,  fttro  alcune  critiche  allo  scritto  del 
dotto  Autore,  ma  mi  premo  anzitutto  ili  ronderu  omiigglo  alla  rettitudine 
di  clie  egli  dà  prova  in  questo  fiìio  f:tudio,  nonclic  alle  luuglie  e  coscien- 
zioso ricerche  alle  q unii  si  è  al>l>:indotiata  jirima  di  dettnrlo.  Non  vi  è  lihro. 
che  si  riferisca  alla  vita  del  Re  di  Uomo,  che  il  Wolschiuger  non  ablùn 
studiato  attentaineutn,  non  vi  è  arcliivio  franceRC  o  straniero,  ohe  egli  no» 
abbia  frugato  per  corcarvi  docunienti  e  lumi  sui  punti  più  oscuri  della  vitii 
del  figlio  di  Napoleone  I.  So  poi  si  aggiunge  a  questa  lodevole  diligeiixn 
l'esperienza,  che  l'Autore  aveva  acquistata  colio  scrivere  non  {>ochi  voluni. 
sui  tempi  napoleonici,  ed  in  {larticolare  un  iiotevolisitirao  studio  sul  divorzic 
dì  Napoleone  I,  m  capisce  anolie  meglio  come  il  Welschinger  fòsse  mirahil 
niente  preparato  a  narrare,  in  uu  libro  ih-fiiiUìrn,  come  dicono  i  Francesi,  valt 
a  dire  in  uno  scritto  dopo  il  quale  nessun  altro  potrA  più  trattare  il  medesime 
«oggetto,  senza  CKporsi  a  rifare  quanto  il  Wolschiuger  ha  giÀ  egregiamente 
latto,  la  vita  del  Uè  di  Roma. 

Ed  ora,  senza  pretenderò  di  raccontare  a  Tnia  volta  la  vita  del  Re  di 
Roma,  dirò  per  sommi  capi  del  libro,  che  il  valente  biografo  g1ì  ha  Jedi 
CAto.  II  Welschinger  comincia  rollo  spiegare  molto  bene  le  ragioni,  chele 
spinsero  a  darò  al  figlio  di  Napoleone  1  il  titolo  di  Ile.  di  Roma  anzìclii 
quello,  pure  assai  noto,  ili  dura  di  lì^rKstmlt  : 

1  II  tìglio  dì  Napoleone,  dice  egli  nel  proemio  della  sua  opera,  il  figlie 
dì  Napoleone  ha  avuto  vari  nomi.  Ijuollo  di  Re  di  Roma,  che  gli  era  statt 
attribuito  prima  della  niiseita  dal  scn al uij -consulto  del  17  febbraio  ItìlO,  gì 
fu  confermato  il  20  niar^.o  IHll.  Secondo  1'  artìcolo  V  del  trattato  di  Fon 
taincbleau,  in  data  11  aprilo  \.%\i,  l'eiedo  dell'Imperatore  ricevette  iltitoN 
di  principe  di  Parma,  Piacou^ia  e  Guastalla.  Durante  il  perìodo  dei  Cent" 
(ìiorrii,  il  "a  giugno  ISIS,  egli  fu  pi-oclamato  Imperatore  sotto  il  nome  'I 
Napoleone  II  dalla  Camera  dei  deputati  e  gli  diedero  lo  stes.so  tìtolo  nel  me^ 
saggio  al  poiiolo  francese  votato  dalle  due  Camere  il  1  e  2  luglio.  Da  ultimi 
fu  chiamato,  nel  1H18,  duca  dì  Heichstiidt  da  suo  nonno,  l'imperatore  Fran 
Cesco  II,  e  mori,  nel  IKIJ,  nel  palazzo  di  Schiiiibrunn,  sotto  questo  quarto  e< 

•  Per  ilare  un  titolo  a  quost'  opiTi,  ho  preferito  restituire  al  principe 
imperiale  il  nome  grandioso,  che  suo  jiadre  gli  aveva  dato,  perchè,  tìiiodid 
primo  giorno,  è  stato  pojiolaro,  e  sopvatnlto  perchè  mie  sembrato  che  quo 
sto  nome  desse  miiggior  risalto  alla  lezione  lilosofica  che  io  vorrei  vederi 
.si'aturìre  <\,i\  mio  lavoro,  vale  a  dire  l'inanità  delle  umane  preteso,  quamU 
esso  ollondono  il  diritto  .. 

I  primi  anni  della  vita  del  Uè  dì  Homa  souo  troppo  noti  perchò  valgi 
la  pena  di  parlarne  a  lungo.  C.^i  yok-.-we  conoscerne  tutti  quanti  i  partico 
lari  non  ha  l'ho  da  leggere  il  libro  del  Welschinger.  Nato  il  20  marzo  Itìll 
il  tìglio  di  Napoleone  il  Grande  fiio;ìgi-tto  di  sviscerato  amore  da  parte  de 
paiire  e  fu  salutato  dalla  Fran-ia  ('u\n<' pi^jrno  di  sicurezza  pei  destini  futur 
della  nazione.  l'i  curìoiso  il  rileggi;re  quelle  prime  pagine  dell'opera  del  Wel 
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schinger  dopo  avere  letto  la  lun<j;;a  o  dolorosa  istoria,  che  l'Autore  ci  narra 
nella  maggior  |)arte  del  suo  stupoudo  libro.  Quale  divario  fra  le  feste,  che 
aocolsoro  la  nascita  del  Re  di  Koma,  fra  l'iiniìononto  soUennità  del  battesi- 
mo del  figlio  del  Cesare  moderno  a  No  tré-Dame  di  Parigi,  tra  l'attacccndarsi 
(lei  più  alti  personaggi  di  Francia  e  di  Europa  attorno  alla  culla  di  quel 
bambioo,  ohe  pareva  predestinato  a  divenire  il  maggior  potentato  del  mondo 
civile  e  l'csiglio  che  colpi,  pochi  anni  dopo,  il  ile  di  lioma,  e  la  vita  oscura, 
che  condusse  a  Vienna,  e  i  dolori,  le  tremende  disillusioni,  la  disperazione, 
che  furono  il  retaggio  della  sua  vita  e  lo  condussero  a  morto  immatura  ! 
Quel  giovane,  la  cui  nascita  aveva  commosso  il  mondo  civile,  morirà  dimon- 
ticato a  Schònbrunn.  La  Francia  non  spargerà  neppure  una  lacrima  sulla 
tomba  del  principe  di  cui  aveva  acclamato  la  nascita,  e,  quanto  all'Europa, 
essa  non  solo  non  rammenterà  il  servilismo  del  1811,  ma  si  rallegrerà  di 
una  morte,  che  La  libererà  da  un  giovane,  il  cui  nome,  ancorché  mutato  con 
quello  di  un  feudo  austriaco,  bastava  a  turbare  i  soimi  dt;i  sovrani,  dei  loro 
ministri  e  dei  popoli  tutti. 

Il  Re  di  Roma  non  fu  mai  felice.  Appena  cominciò  a  capire  qualche 
cosa,  risuonarono  alle  sue  orecchie  gli  echi  sinistri  dell'avversa  fortuna  pa- 
terna. Aveva  appena  tre  anni  quando  Napoleone  abdicò  e  Maria  Luigia  fu 
costretta  a  ritirarsi  a  Vienna. 

Sebbene  in  tenerissima  età,  il  figlio  di  Napoleone  non  perdette  mai  il 
ricordo  di  quei  tristi  giorni  dell'aprile  e  del  maggio  1814.  Aveva  sortito  da 
natura  ingegno  svegliato  e  precoce,  e  le  dolorose  scene  delle  quali  dovette 
essere  spettatore  gli  s'impressero  jirofondamente  nella  mente.  Ripensandoci 
più  tardi,  egli  non  ne  rammenterà  certamente  i  particolari,  ma  si  ricorderà 
^  quei  primi  colpi  della  sventura,  che  gli  appariranno  come  avvolti  danna 
nebbia,  la  quale  aggiungerà  qualche  cosa  di  più  tetro  a  quelle  dolorose  ri- 
membranze. 

Napoleone,  che,  nel  1804,  aveva  fatto  fucilare  senza  misericordia  il  gio- 
V''^tie  duca  d'Enghien  senza  commuoversi  minimamente  al  ]>ensiero  dell'  in- 
felice padre  della  sua  vittima,  che  egli  privava  iniquamente  di  un  tìglio  te- 
Deramento  amato,  fu  privato  a  sua  volta  di  quel  Re  di  Jtonia,  oggetto  di 
t^to  affetto,  orgoglio  e  speranza  sua.  Doi>o  il  1814,  non  gli  fu  più  concesso 
ài  rivedere  il  principe  imperiale  o,  quando  mori  a  Sant'  Elena,  ebbe  l' im- 
menso dolore  di  sapere  che  il  Re  di  Jtomaera  in  mano  ai  suoi  peggiori  ne- 
mici e  veniva  educato  precisamente  nel  niodo  opposto  a  quello  che  egli 
avrebbe  voluto. 

Quanto  a  Maria  Luigia,  il  Welschinger  si  mostra  severissimo  verso  di 
lei,  e  francamente  non  ha  torto.  Parve  da  principio  che  essa  volesse  man- 
tenersi fedele  al  marito  ;  ma  la  sua  costanisa  nell'  adempire  «luesto  dovere 
durò  poco.  L'arte  sopraffina  del  principe  di.Mettornioh  ebbe  ragione  dopo 
tre  o  quattro  mesi  della  dignità  della  sovrana  docatluta  e  dulia  virtù  della 
donna.  Uno  scaltro  generale  austriaco,  il  conti*  Ni'ipj)erg,  Mm  missione  di 
vegliare  sopra  1'  ex-Imperatrice.  Noipperg  era  uomo  senza  scrupoli,  ma  in- 
telligente ed  accorto.  Cattivo  marito   e   di  costumi  dissoluti,    egli   non  go- 
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deva  credito  nell'  esercito.  Pensò  che  col  rendere  un  grande  Bervizio  silo 
Stato,  fosse  pure  con  mezzi  pcìisinii,  egli  Hvrebbe  posto  la  propria  fortuot 
a  riparo  da  ogni  tempesta.  Sapeva  quanto  Metteroich  ci  tenesse  ad  alieoKK 
a  Napoleone  1'  atì'etto  dì  Maria  Luigia  e  ad  assicurarsi  la  complicità  della 
madre  nell'opera  a  cui  si  voleva  accingere  e  cbe  non  mirava  ad  altroché 
a  faro  del  figlio  di  Xa]>oleODe  I  un  principe  prettamente  auslriaco  e, se  po- 
teva, un  sacerdote  destinato  ad  un  cappello  cardinalizio.  E  perciò  Neipp«rg 
feco  quanto  potò,  prima  («r-r  accattivarsi  l'animo  dell'ex-Imperatrice,  jioi  per 
sedurla,  dominarla  o  trasformarla  in  docile  istrnmento  della  propria  volontà, 
che  era  poi  <juella  del  Cancelliere  dell'  Impero.  Bastarono  poche  i^ttimane 
al  Neipperg  per  giungere  allo  tìcopo  cui  mirava.  Sebbene  brutto  e  guerdo, 
il  generate  aveva  un  fiirc  affascinante  ed  aveva  avuto  già  molte  avventure 
galanti  prinui  di  darsi  a  tutt'uomo  alla  conquista  del  cuore  di  Maria  Luìi(ia. 
L'ox-Imjicratrice  non  era  in  fonilo  una  donna  cattiva  o  sarebbe  forse rinu- 
sta  iodclc  al  marito  se,  attorno  u  Lei,  tutto  non  fosse  Btato  disposto  in  guisa 
da  precipitarla  nel  disonore.  Ma  Maria  Luigia  era  debole,  leggera,  privaci 
carattere  e  profondamente  egoista.  Quando  Neipperg  ebbe  preso  sopra  di 
essa  il  predominio,  che  doveva  durare  fino  alla  morte  del  generale,  ìlarift 
Luigia,  non  solo  non  si  commos^iie  più  al  ricordo  delle  sciagure  di  Napoleone, 
ma  lo  dimenticò  aftittto  e  non  volle  più  sentirne  parlare.  Fingeva  di  non 
ricordarsi  più  del  passato  ed  ai  Francesi,  che  raramente  vedeva  a  Parmfc 
chiedeva  notizie  di  Parigi  corno  lo  avrebbe  potuto  fare  una  principessa,  che 
mai  non  a^-esse  visto  ta  capitale  della  Praiicia.  Eppure  in  quella  capitale 
e.ssu  aveva  regnato  per  quattro  anni  ed  aveva  fatto  grande  figura  ! 

Quundo  il  CoiigrvsHo  di  Vienna  si  radunò.  Maria  Luigia  era  già  l'amiinHJ 
di  Neì|iperg.  Qual  maraviglia  U'iunque  tw,  noncurante  del  marito  e  dell'av- 
venire del  proprio  figlio,  ad  altro  non  pensò  che  a  farsi  dare  il  duaito  di 
Parma?  Que^^to  abbandono  della  moglie,  nonché  il  rifiuto  opposto  dall' Au- 
stria air  invio  del  Ite  di  Itom.-i  a  Portoferraio,  ebliero  grandis.'<imo  peso  nello 
spingere  Niigioleono  a  fuggire  dall' isola  d' Klb»  e  a  tentare  la  disastrosa  av- 
ventura dei  Cento  Giorni.  Marìii  I^uisa  accolse  con  vero  terrore  la  notìzia 
del  ritorno  in  Francia  dell' finix-ratorc,  o  mentre  Metternicli  congiurava  con 
Foiichc  ai  dninii  di  Napoleone,  ossa  riinaneva  a  Vienna,  ben  risoluta  anou 
tornan:  col  marito  e  ad  impedirò  che  i)  proprio  figlio  ri  abbracciasse  il  f*' 
Are  suo. 

Tutta  la  ])arte  del  liln-o  del  AVelsehiTiger,  idie  si  riferisce  ai  Cento  Gior- 
ni, è  veranionto  curiosissima  e  l'ii'i^a  di  nuovi  documenti;  ma  nulla  ù  più 
strano  che  il  contegno  di  Naj)oli'one  1  di  fi'outc  ngl'  intrighi  ed  alla  congiure 
di  I-'ouchi!'.  Nel  tornare  in  Francia,  Napoleone  aveva  nlKdato  al  Fouchc  il 
ministero  della  ]]olÌKÌa,  non  già  ]>eicLè  egli  si  lidasse  di  questa  triste  figura 
di  regicida,  che  avev.i  Ir.idilo  tutti  quelli  che  si  orano  serviti  di  lui  e  che 
aveva  gii»  tradito  l'Imperatore,  d'accordo  col  compare  Talleyrand,  nel  1813 
e  nel  ISLJ  ;  ina  perche  Xapideone  nliinava  che  fbs.io  meno  pericoloso  avere 
Fouehe  dentro  al  govi'rno  che  fuori,  e  pi'T'clié  ci-edeva  più  fiieite  Ìl  sorvegliare 
un  mini.stro  che  un  cospiratorv    perlélo  fi   pieno  dì   abilità  nelle  tenebrose 
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2  congiure.  Ma  in  ciò  Napoìoone  si  sbagliò.  Benché  ministro,  e  mi- 
polizia,  Foiichó  cospirò  contro  Napoleone  fino   dai  primi  momenti 

3  (TÌorni,  E  celebre  il  collo<|uio,  che  egli  ebbe  col  futuro  Cancelliere 
,  nel  quale  gli  disse  chiaro  che  Napoleone  era  più  matto  di  prima, 
rono  non  poteva  durare,  che  i  Borhoni  sarebbero  presto  tornati, 
)isognava  che  essi  facessero  i  conti  con  lui,  Fouché,  che  era  pronto 
*e  ai  danni  di  Napoleone,  ma  protendeva  godere  i  frutti  delle  mac- 
li,  che  progettava.  Il  Welschinger  ci  rivela  gì'  intrighi,  che  Fouché 
diti  con  Metternich  e  no  narra  i  più  minuti  particolari  alla  stregua 
>li    documenti  da  lui  trovati   nei    pubblici   archivi.  Il  centro  della 

era  a  Basilea  e  Fouché  era  disposto  tanto  a  lavorare  pei  Borhoni 
2a  d' Orléans,  quanto  a  favorire  V  avvenimento  al  trono  di  Napo- 
sotto  la  reggenza  di  Maria  Luigia,  ma  escluso  Napoleone,  che  do- 
3re  tatto  prigioniero  e  mandato  in  un*  isola  delP  Oceano  Atlantico. 
lente,  il  regicida  Fouché  voleva  farsi  assicurare  la  parte  del  leone 
0  governo.  Metternich  mandò  uomini  di  fiducia  a  Basilea  per  trat- 
inviati  segreti  di  Fouché.  Pel  Cancelliere  austriaco  le  macchina- 
Fouché  erano  ad  ogni  modo  vantaggiose,  sia  perchò  indeholivano 
e,  sia  perchè  gli  permettevano  di  conoscere  i  segreti  di  Stato  della 
lei  Cento  Giorni  e  di  farne  tesoro.  Ma  V  intrigo  non  giunse  molto 
[)orchè  fu  scoperto  e  Napoleone  ebbe  la  prova  palmare  del  tradi- 

Fouché. 
ne,  parrà  strano,  ma  cosi  è  :  quel  Napoleone  così  omhroso  da  di- 
roce,  quando  s' immaginava  che  qualcuno  cospirasse  contro  di  lui, 
oleone,  che  aveva  fatto  arrestare  a  tradimento,  fuori  di  Francia, 
'  P^nghien  e  lo  aveva  fatto  s])ietatamento  fucilare  da  una  turba  di 
i,  non  solo  non  fece  fucilare  Fouché,  come  ne  avrebbe  avuto  il  di- 
non  osò  nemmeno  cacciarlo  dal  ministero.  Forse  Napoleone  pensava 
are  il  castigo  del  traditore  ad  un  momento  più  propizio,  dopo  una 
ande  vittoria,  ma  era  un  brutto  e  pericoloso  giuoco.  Ad  ogni  modo 
peratore  non  avrebbe  mai  dovuto  rivelare  a  Fouché  che  conosceva 
righi  :  ciò  valeva  quanto  un  dirgli  :  —  Se  voh»tc  sentirvi  sicuro,  la- 
•ntro  di  me!  —  Non  si  capisce  davvero  una  simile  aberrazione  in 
di  genio  come  Napoleone. 

Waterloo  fosse  stata  una  vittoria  come  Fleurus,  dice  il  AVelschin- 
ica  d'Otranto  sarebbe  stato  destituito  e  messo  in  prigione.  Una 
alette  udì  Napoleone  dire  a  Fouchr  :  «  Siete  un  traditore  ;  non  di- 
)fì  che  da  me  il  farvi  impiccare  e  tutti  applaudirebbero  Q)  ».  Sembro- 
)  Foucrlié  avesse  freddamente  risposto  :  «  Sire,  non  .sono  dell*  opi- 
V'ostra  Maestà  ».  Ma  egli  capi  una  volta   di   più  (]uanto  T  Impera- 


lorii:  di  I>aval]i>tt<>,  t.  II.  —  I.p  Mcninric  di  Foucli  •  ripro«!nrono  un  piccolo  di- 
arnol  |  er  dissuadere  V  \m\^evi\V^vii  dal  far  fiu-ilar»'  Fourlu'.  guosta  generosità 
a  C.arnot,  iiesrht^  appari  i  compiuta  la  Stì'orida  Restaurazione,  Fouché  *<i  af- 
i&i.'rivrro  il  nome  di  Carnot  ni* ile  liste  di  proscrizione. 
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tore  lo  dispruzzasHC.  Egli  doveva  vcmliciirKi   ili  <(iiei«to   disprezzo  col  fard 
iiiassimì  Hforzi  |iei' clistriig(ri;ra  il  kovituo  iiii[«riulfì  >. 

Ma  toniiiiuio  h1  Hi.'  di  ItoiiiA.  l<'iuo  dai  pi'ìmi  t«iiipl  della  mia  iliinora 
VienuH,  Metteniich  aveva  iivutn  cura  di  alloiiUiiiire  iln  luìi  Francesi,  chf  1 
avevano  acfioin patinato  in  c^siigliri.  Era  i-imanita,  fiolo,  prosNO  il  priiiciiiAlii^vx 
governante,  Madame  do  Mont«Hc|Uìou.  La  liiga  di  Najioloone  dall'  isola  d' ElL» 
diede  occasiono  al  licenziumenlo.  di  ijuusta  jKivcrit  signora,  tanto  afiezionat: 
al  Uè  di  Koma  li  tanto  da  Ini  amata.  Non  hì  bmli")  alle  lacrime  del  ptiocip 
e  si  tirò  innanzi  col  pieno  coiiscnRO  di  Maria  Luigia,  oramai  divenuta  V  e 
mante  di  Neipperg.  Questo  accadeva  mentre  Napoleone  si  lusingava  sempi- 
dì  ricQn<^iliarsi  coli'  Austria  e  di  riavere  presso  di  ttè  V  Imperatrice  ed 
prìncipe  imperiale.  Invero  1'  Austria  ■ —  e  in  ciò  aveva  pienamente  ragion* 
checché  dica  in  contrario  il  valente  storico  del  Ro  dì  lioma  —  era  la  pi 
ardente  tr»  i  nomici  di  Napoleone  e  non  ci  teneva  allatto  a  lasciar  risorger* 
un  ordine  di  cose,  che  le  era  stato  cosi  tìitale,  nonché  a  perdere  gì'  immenì 
vantaggi  ottenuti  a]  Congresso  di  Vieima.  Maria  Luigia  poi  ad  altro  no 
pensava  che  a  farsi  mantenere  la  promessa  del  ducato  di  Parma  per  andai 
fra  i  propri  sudditi  a  vivere  vita  beata  assieme  col  suo  Neipperg.  Tropj 
tardi  Napoleone  si  avvide  della  realtà  delle  cose  e  capì  la  follia,  che  ave'% 
commessa  nel  fuggire  da  Portoferraio.  Egli  senti  fortemente  l' ingiuria  ù< 
tagli  dall'Austria  a  fu  più  irritiito  contro  questa  potenza  che  contro  g 
altri  suoi  nemici,  compresa  piii'fino  l' Inghilterra  :  *  L'  Austria  non  ha  v 
scere  !  »  sclamava  egli,  dimenticando  però  che  iiriuio  dovere  di  un  paesi 
del  suo  governo  e  del  suo  popolo  si  è  di  conservare  sé  stessi.  Ed  è  quelJ- 
appunto  che  non  iia  abbastanza  compreso  il  Welschinger,  che  non  risparmia 
le  più  gravi  aceuse  'il  governo  austrinco  e  sopra  tutto  all'  imperaforo  Fran- 
cesco, perchè  il  primo  fu  impl.icabile  con  Napoleone  e  eolla  sua  famiglia, 
mentre  che  il  secondo  non  sacrìfic/i  gì'  interessi  di  Stato  al  suo  affetto,  ben 
naturale  e  bene  accertato  dallo  stosso  Welschinger,  pel  proprio  nipote,  ila. 
oltre  tutto,  Merternich  era  austriaco  e  doveva  curare,  prima  di  ogni  altra 
cosa,  gl'interessi  austriaci,  e  Francesco  era  iiuporatoi-e  d'Austria  prima  di 
essere  nonno,  e  non  poteva  tradire  la  [latria  per  giovare  al  nipote.  No,  non 
sì  può  dire  che  Francesco  e  Metteriiich  abbiano  fatto  mate  a  combatter! 
Napoleone  I  e  ad  impedite  ogni  restati  razione  bonaparbist-a  a  profitto  d 
Napoleone  II  ;  quello  solo  che  si  La  diritto,  anzi  dovere,  di  biasimare  viv» 
niente  —  ed  in  ciò  vado  d'  accordo  co)  Welschiiiger  —  si  è  il  metodo  usat' 
per  far  prevalere  que.i^ta  savia  e  previdente  polìticii,  sono  i  mezzi  disouest 
messi  in  opera  da  Sletturnich  e  tollerati  da  Francesco  I  (')  per  ottenere  l 
scopo  j.iatriottiea  cui  mii'avano.  NciM^un  galantuomo  potrà  mai  infatti  appn 
vare  l'invio  di  Neipperg  ]>ressn  iMiirìa  Luigia  e  quello  spingere  l'ex-lmpi 
ratrìce  all'  adulterio,  che  fu  arte  machiavellica,  sopraflina  finché  si  vorrà 
magari  patriottica,  ma  certamente  iniqua  e  ributtante. 

Ofriimiii»  i^oir  imperai  111*   0' ^luslriii.  Nei    : 
divenne  Krancasco  I  imperatei-e  il'  Auslria. 
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Caduto  Najioloone  o  cjiociato  noli'  ino.sijital»'  sco^^lio  «li  S.    Kloiia,    Sfarla 
■*-ui^ia  non  pensò  più  (?li(;  a  preiidt^n^  po.^sosso  «li  Parma.   Vi  aii«l«')  col  Noip- 
per^ii,  ebbe    un  tiglio    a^lultiTin»"»,  vivente    Napoleone,  e;   poi    sposò  1'  amante 
i^euza  spargere    neppure    una  lacrima   all'  annunzio  «Iella   morte  del  grande 
$<ovrauo,  che  ignorava  la  ili  lei   intV'«leltà  e  la  credeva  sempre  inconsolabile 
*Jella  loro  separazione.  Che  Maria  Luigia  abbia  governato  bene  a  Parma  per 
oltre  a  trenta  anni,  è  cosa  a  tutti  nota;  ma  che  ciò  valga  a  scusare  la  mala 
coui lotta  sua  e  1'  abbandono  in  cui  lasciò  il  Re  di  ]loma,  la  è  cosa  che  nes- 
suno storico   potrebbe  mai  ammettere.    Maria  Luigia    non  aveva  ten(>rezza 
che  per  i  figli,  che  aveva  avuto  da  Neipj)erg.  Al  He  di  ]loma  non  pensava 
quasi  mai.  Lasciò  che  gli  mutassero  il  nome  di  Napoleone  in  quello  di  Giu- 
seppe ;  fti  lieta  (juando    gli  diedero    il  titolo   prettamente  austriaco  di  duca 
di  Rcichstadt;   lasciò  che  lo  educassero  persone  estranee,  paga  che  il  nonno, 
V  Imperatore,  volesse  bene  al  giovane  e  sventurato  nrincipe  :  non  fece  quasi 
mai  il  viaggio  di  Vienna  per  vederlo  e  passare  qualche  mese  con  lui.  Tnsom- 
ma,  si  mostrò  madre  egoista  e  snaturata. 

Il  duca  dì  Keichstadt  senti  molto  cjuesto  abbandono  materno,  ebbe  af- 
fetto e  gratitudine  pel  nonno,  ma  diifìdò  profondamente  di  Metteruich  e  dei 
suoi  mandatari.  L*  ingegno  precoce  lo  fece  progredire  rapidament(i  negli 
studi,  e  sebbene  Mettcrnich  facesse  quanto  i)Oteva  i)er  fargli  dimenticare 
perfino  il  nome  del  padre,  1'  ex-Re  di  Roma  conservò  pel  proprio  genitore 
un  culto  cosi  aulente,  che  pareva  quasi  idolatria.  Lesse  e  rilesso  la  storia 
delle  campagne  nai>oleoniche,  volle  essere  soldati)  e  non  sacerdote  come  de- 
siderava Mettemich,  ebbe  ardente  desiderio  di  salire  sul  trono  «lì  Francia  e 
questa  insoddistatta  ambizione  contribuì  non  poco  a  minare  la  salute  del 
duca  dì  Reichstadt. 

Una  ab)>omìnevole    leggenda    pretende    che  il    figlio    di    Napoleone   sia 
niorto  consunto  dai  vizi,  e«l  accusa  Francesco  I  e  Metternich  di  avere  spinto 
il  duca  di  Reichstadt  ad  ogni  genero  di    brutti  piiuvri   per  farlo  morire  «li 
morte  immatura.  Il  WelscLinger,  (toniti  altri  biografi  del  Ile  di  i^oma,  dimo- 
stra l'insussistenza  di   <iuesta  gravissima  e  bruttissima   colpa  !i«ldebitatu  al 
nonno  del  Re  di  Roma  ed  al  Cancelliere  austriaco.  C.-iò  che   uc«msc  il  tiglio 
di  Napoleone  f\i  il  dolore,  che  provò  nel  vedcrre  «-lie  tutte  !«•.  a^sr.  e  tutti  gli 
nomini    congiuravano    contro  le   grandiose  aspirazi«ìni  c.\w.  lo   sigitavano.  Il 
corpo  del    principe,    già    tìsicamente  indebolito    da  un  cresc«u-e  ra]»idissinio, 
non  potè    resistere  ali*  urto,  «'he  ])ro«lusses«)  in  lui  la  continua   t«'nsi«ine  del- 
l'animo,  il  dolore  e  talvolta  la  «lisperazioni',  che.  massime  nei^li  ultimi  t«.Mn- 
pi,  non  lasciarono  ne  pace  ne  re(|uie  al  figlio  intiOicissimo  del  nio«bM*no  ('e- 
sare.  Il  morale,  so  così  posso  din?,  uccisi^  il  fisico,  il  fuoco,  che  anl«»va  n<'l- 
r anima  appassionata  e  desolata  del  Re  di  Konia,  ne  alterò  prima  la  saluto 
e  poi  lo  trasse  a  morte  ventun  anni  a])|)»'na  «lojio  clu-  la  sua  nascita  aveva 
tanto  commosso  il  mondo  civile,   Kgli  fu   la  vittima  della  fatale  politicai  :  la 
SUA  morte  doveva  giov.are  a  troppi  ])otentatì.  iM^rch'-  non  losse   «lesitltM-ata, 
ma  nsKSuno  ebbe    colpa  nell' atlVettarla.    Forse  se  Maria  Luigia    foss»*  stata 
madre  amoroso,  avrebbe  potuto  mixlerare  lt>  ambizioni  dtd  figlio  e  fargli  tro- 
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vare,  nel  1' aiì etto  materno,  un  conipi-iiH»»  ali»'  amarezzo  e  Jisillu«»ioni  della 
politica,  e  CIÒ  avrebbe  lbr.so  prolungato  ahiuanto  la  vita  del  Re  «li  Roma; 
ma  Maria  i^ui^ia  pensava  ad  altro  e  non  >ì  ricordò  di  essere  la  mavlre  del 
duca  di  Reichstadt  che  quando  il  principe  era  agonizzante,  piangendolo  poi 
morto,  ma  per  consolarsi  in  breve.  Questa  condotta  di  Maria  Luigia  fu  uno 
dei  maggiori  dolori  del  Ilo  di  Roma,  che  aveva  cuore  buono  e  desiderava 
di  essere  amato.  Egli  ebbe  neir  im])eratore  Francesco  I  un  nonno  affettuoso; 
ma  V  amore  che  il  sovrano  austriaco  dimostrava  al  figlio  di  NejKìleone  I  non 
poteva  giungere  fino  a  compromettere  la  sicurezza  dell*  Austria  e  dell*  Eu- 
ropa, favorendo  gli  ambiziosi  sogni  del  duca  da  Reichstadt.  E  poi,  ogni 
qual  volta  Francesco  I  sembravii  dimenticare  per  un  momento  le  lezioni 
del  1805  e  del  1809,  Metternich  aveva  cura  di  rammentargliele  o  non  am- 
metteva che  il  sovrano  le  disconoscesse.  Onde  alle  speranze,  che,  di  tanto  in 
tanto,  certe  parole  e  certi  atti  di  Francesco  I  facevano  nascere  nell'animo 
ardente  del  duca  di  Reichstadt,  succedeva  invariabilmente  una  crisi  di  ac- 
casciamento e  di  dolore  in  presenza  della  dura  realtà  delle  cose,  la  quale 
distruggeva  in  un  baleno  tutte  quante  le  illusioni  del  principe. 

In  mezzo  a  tante  amarezze,  il  figlio  di  Na]K>leone  trovò  in  Austria  un 
intimo  amico,  al  quale   potè  rivelare  liberamente  i  segreti  dell'  animo    suo, 
le  sue  tristezze,  le  sue  speranze,  le  sue  grandiose  aspirazioni.  Era  costui  un 
giovane  e  già  valente  diplomatico  austriaco,  il  Cavaliere  Von  Proke.sch-Osten. 
11  Re  di  Roma  lo  incontrò  per  la   prima  volta  a  Graz.  Prokesch-Osten  era 
nato  appunto  in  quella  città  nel  1705,  era  tìglio  di  un  gentiluomo,  che  aveva 
reso  notevoli  servigi  a  Giuseppe  II,  -ed  aveva  molto  viaggiato  massimo  in 
Oriente.  Fino  dal  ])rimo  momento  in  cui   si  conobbero,  una   forte   corrente 
di  simpatia  si  manifestò  fra  il  lì;;lio  dì  Napoleone  e   il  Cav.  Von  Prokesch- 
Osten.  11  Re  di   Roma  volle  che  il  giovane  diplomatico  lo  visitasse  di  fre- 
quente a  Vienna,  il  che  Prokescb-Osten  potè    fare   liberamente   grazie    alle 
su<;  ottime  relazioni  con  Metternich,  il  quale  non  conobbe  che  dopo  la  morte 
del  Re  di    Roma  le    intime  relazioni,    che  correvano    fra  questi  ed  il    Pro- 
kesch-Osten. 

lien  presto  fra  i  due  amici  non  vi  iurono  più  segreti.  Il  ducA  di  Reich- 
.stadt  mise  liberamente  sotto  gli  oci.-hi  di  Prokesch-(\sten  i  suoi  pensieri 
intorno  all'avvenire  della  Franciji,  P  ardente  desiderio,  che  aveva  di  salire 
sul  trono  del  padre  e  frattanto  ili  darsi  a  tutt*  uomo  alla  carriera  militare 
per  essere  degno  di  succedere  a  N'aj)oleonc  I.  Prokesch-Osten  lo  incoraggia- 
va, consigliandogli  però  la  mod«*raziono  e  non  nascondendogli  le  difficoltà 
dell'  imjìresa  a  cui  il  principe  volova  accingersi.  Ma  Mettornich  vigilava  e 
non  ]>ernietteva  che  il  tiglio  dì  Xa])(deono  siilisse  a  grande  |)OSÌzione  mili- 
tare. Non  avendone  potuto  fare  un  cardinale,  come  da  principio  aveva  so- 
gnato, non  voleva  nep]>ui*o  cIh;  si  distingut-sse  nelle  armi. 

Frattanto  la  rivoluzìon(i  del  1K>U  buttò  all'  aria  il  trono  dei  ik)rboni  di 
Francia.  Il  Re  ili  iionia  sperav:»  «he  quella  fosse  la  desiderata  occasione 
per  tornare  in  i»atria  e  regnarvi.  Prokesch-Osten  si  illudeva  meno,  ina  de- 
siderava egli  ]iure   una    restaura/.ion^;  bonajiartista,    stimando  che    sarebb«ì 
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stato  vantaggioso  nll'Austria  1' HVfTrc  wivrnno  in  Frnnciii  il  iiipotR  di  Fraii' 
cearo  I  e  creiìoiiilo  che  ciò  avit'il'n  rutìo  Mtaliilo  e  sulìilistiimii,  con  reciproco 
vantaggio,  1'  :illcanxn.  austrO'^rul)l^^^'l.'  ;  lun  Metteniicli  la  ^K-iiKftv.i  iliverKu- 
ucntc,  (^  si  può  (lire  che  In  disilhiisioiii  provate  iIoj.m  il  hi^lìo  IKlO  prenipi- 
lurono  1u  inortr>  iininaturit  ilei  fìf;lìo  ili  N.ipnioone  T. 

il  Irono  ili  Lnigi  Filippo,  die  piircvii  molto  vacillnnte  iwi  primi  mesi 
ilella  Duovn  moiinrchia  t'mniretju,  non  lardò  ii  rnOorzarsi,  Metteniich  non  si 
vaUe  del  hoiiapartifluio  r.li<:  per  tenero  a  ilovura  il  governo  tViinct'SQ  e  co- 
stringerlo a  mettere  età  juirte  ogni  vulltiitii  ili  tiivorire  la  rivoluzione  n.1  di 
fuori,  e  sopra  tutto  in  Italia.  Il  CiiiK^ellicru  tiiistriiico  tenrva,  cnmc  suoi  dirsi, 
inerva  il  duca  di  iteicbstadt,  e  diceva  cliiin-ameiitu  al  ri>  dei  Fraiicchi 
li  suoi  ministri  :  —  State  bone  attenti  d  non  cre-orint  impicci,  perchè  lio 
in  miLuo  il  mezzo  per  darvi  gravi  noie.  Se  valute  efiaore  amici  dell*  Austria 
lu  insidiarne  gì'  inter»BUÌ,  maiiterii'>  il  duca  dì  Iieii:hstadt  ni-tU  dorata 
itupatenun  in  cui  sì  trova,  nia  ttiì  voleste  tiirci  del  mnlo,  ini  viirrò  del  prìn- 
cipe contro  di  voi.  —  Bantu  questa  minaccia  ]>Ke  niodeviire  ;;li  ardori  rivo- 
lniioiiari  non  del  He,  che  era  uomo  jiroviileiito  o  prudenlo,  ma  dei  lilwrali 
iniicesi,  che  non  sì  curavano  dì  guerra  civile  e  molto  meno  jioi  di  reatAii- 
razione  Itonapnrtistu.  Jj:  co.su  kì  accomodarono  fra  Parigi  e  Vieima  ed  il 
fisUo  di  Napoleone  ricadde  nella  disiieraKiono.  Mnlj^iido  gli  onilsttarì  bon.i- 
pnrlisti,  che  cercavano  di  illuderlo  sui  Mi-ntimenti  veri  della  Francia,  il  duca 
ài  ReichHtadt  non  tardò  ad  aceorgerHÌ  che  neanche  la  rivoluzione  del  1X(0 
Rii  avrebbe  operto  la  via  del  trono  jiaterno.  Se  ne  angoKciò  tanto  che  la 
9i>a  snluto  se  ne  risentì.  L'aver  voluto  darsi  a  tutt' uomo  ui  suoi  doveri  mi- 
litari (ura  stato  nominato  dal  iiunno  coloiinello  di  un  rL'ggimentt)  di  gnar- 
nipone  a  Vienna)  accelerò  la  fine  del  Ite  ili  Uoma.  Invano  ì  medici  gli  con- 
aliavano  il  riposo  ;  il  prinrijie  non  li  ascoltava  n  la  crisi  fiitale  si  avvicinava. 
^tl  panalo  18ì"i,  una  tini  gnlopiìantc  ai  monìÉesló  con  sintomi  gravÌ9.simì 
<  wi  mesi  dopo,  il  '22  luglio,  il  duei  di  Iteiclistadt.  ex-I  le  di  Ituma,  spii'uva 
X^lr  imperialo  ]>alaKZ0  di  ìSchiinln-unn. 

11  carattere  dì  questo  prìncipe  infelice  è  stiipi-ndamenio  mesi-^  in  luce 
'iiil  libro  del  WelS'jhingPr.  Dopo  aver   letto  <|iiost' opera  ar-(:nriili>sima    non 
*' potwono  pili  averi!  diilihi  intorno  alla  clevati'itKa  di  monti',   alla  fii'iierosità 
'li  seulimenti,  alla  nobiltà  diri  caratteri',  all'ingegno  non  coniimx  del    tiglio 
■li  Sai>oluono   I.  Sciagimitam.'iili.   tant.r  bulli'    .palila  furono  winpitc    Alila 
ini-sarabile  politica.  Nato  in  una  Casa  ri'ah:  od  im|>i'i-iale  in  ti'mpl  tranipiiHi, 
il  iluca  di   Kcii'-hstadl  avrebbr  polliti'  aivcnlan-  mi  si.vr^mo  ei-ri'l lente  o  tare 
Jiwilto  Ijeiie  al  proprio  paese,   t'igliu  di  -Va]  io  leoni',  l'gli  pa^'''   il  li"   delh'  in- 
;cii)slis'.ie  e  ]>rt'|ioCeii/i'  di  un    padre  di    gi'iii»,  i'li<!  non  iivr^va    rÌH|m1.taLo   nò 
diritti  di  sovrani,  nò  iudipi'ndi'uza  di  ])ri]iijli.  uè  ;;iu,sli/ia,  nò  lìeligione.  Ca- 
duto iu  disgrazia  colui  che  li  aveva  tanto  malm<-iiati.  i  |io|k>1ì  ed  ì  Mivraiiì 
di   Europa  tennero  in   oMag^in  il  ligho  del  Irn'il'ile  coii.juUtivtore  e  resero 
inutili  le  sue  grandi  e  nobili  qualità   dì  nient»   ir  di  .'uore.    1^' Austria    non 
lu  elio  la  esecutrice  della    voliinlà   dell' l-:tii'ù|ia  e    della  Ireiiienda   vendotla 
ilegtì  oppressi  contro  la  stirile  del  loro  oppressori;. 

tìoloipui.  tilLSEl'l'K    fÌRAUIN.SKI. 
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L'  Europa  B  r  Orlante  iì-.ìfi>;:f,  y.xi  "A-j-ir:/./, >,  di  Giorgio  Gostaktisiui- 
—  Atene,   1898.  Tn-S,  p.  112. 

Non  crcUiiiino  cho  vi  aia  tra  p:ìi  uiniiiiì  un  popolo  superiore  a,ì  Giae 
nt>ll'  iiinof^entc  manìa  (li  spillbriire  H<.'i)ti'iiKL-  ni  orncolì  Mbilliui,  iicll'iiiTinO 
Uiìtì  prurito  di  almiMiucrjiru  iitoplclio  oostituziotii,  <lì  uliitnlellare  con  la  scrìi' 
tA  (lui  curuli  i  più  Htniliiliiknti  |iikri\ilos<Ì.  Ijuiigi  <lu  noi  l' idea  dì  carlcure  I 
tinte,  (li  rtchiacKjiiiro  l' triade  risortii  noi  motti  satirici  e  frizzanti  di  Eilmoiid 
About,  il  i^Tiialo  {isicologo  xlMa.  firoRÌa  Rontoinporiinca.  Noi  iwiistnCìiim 
sumplicemente  un  tiitto  dio  salta  agli  occhi  del  piCi  supcrlirialo  osservato) 
dulie  tendenze  o  degli  iilealt  itagli  odierni  }Hilii<iti.  Come  I'  antioo  liloi'ot' 
che  licampato  al  naul'i-agio  si  gloriava  di  portar  seco  nel  suo  cervello  bi>u  a 
rodato  le  suu  ric(?liezzc,  cosi  anche  ì  Oreci  dei  uuovi  totnpi  ni  tnillantaiio  il 
patrimonio  ilcgli  avi,  ed  i  loro  t«.-<ori  ripongono  nollu  mitologiche  tradi;iioi 
e  nello  vestigia  imperituri^  del  secolo  d'  oro  di  Pericle.  I  capolavori  dej 
antenati  danno  alla  Grecia  il  diritto  di  rivendicare  in  suo  lavora  gli  ouiag 
della  civiltà  europea,  di  dir.si  ixir  trenta  secoli  maestro  di  Roma  e  dell'C 
cidontc.  Questa  poutuiiin  gloria  gonlìa  col  suo  alito  possente  le  candide  pieg! 
delle /■(«(/««  (V/p,  e  scioglio  lo  scili  ugnagli  ilio  dei  jiarolai,  che  all'ombra  dei  ina 
stosi  luilcri  dell'Acropoli  esercitano  la  loro  juLrlautiua  e  la  mimici  In  p 
esprOMAÌì'a.  Anche  le  publtliche  calamità  svegliano  i  taleuti  nascosti  d'incul 
oratori.  Gli  uni  co»  lena  iiilaticabile  jirofondono  agli  schiamazzanti  udito 
ì  fiumi  di  uti'  elo4uenza  condita  dei  rimasugli  del  uiiole  ibleo  :  gli  altri,  nt 
assueti  alle  lotte  della  [tarohi,  brandiscono  con  ferreo  pugno  la  penna  di  o 
o  di  acciaio,  searaboechiimo  imniensì  rotoli  ili  carta,  e  col  muto  linguagK 
della  «(frittura  sì  lelicitiuio  di  combattere  )iel  trionfo  dell'idea,  e  sovratut 
della  OiiihiIp.  /'leu. 

In  seguito  ai  di.sastrl  di  l4iris.-<H  e  di  Domoco  lo  cilde  fantasie  dei  pti 
blì(^istt  elleni  si  sono  inlìaiiiniate  come  messi  biondeggiuntt  al  contutto  dì  i 
zolfanello  acceso.  Oltre  i  giornali  che  nella  Grecia  redenta  nmmontnno  a  l'J 
secondo  le  statistiche  ufhcialì,  opuscob'tti  e  volumetti  di  tutti  i  sesti  ìagor. 
brano  le  vetrine  dei  librai,  l'ulluliino  le  storie  della  guerra  turco-cilena  e  I 
nenie  dell'  ellenismo  umiliato,  e  !t<  critiche  dell'  Occidente  cristiano,  e  le  Hebil 
elogie  dei  vinti,  ed  il  lirismo  pindarico  sulle  gesta  degli  erfl/iiili,  e  gli  stuJ 
suir  egoismo  della  dijilomazia  europea.  Il  signor  Giorgio  Costantinidi,  le  orse 
chio  assordate  da  ijuestt  gracchi!  inci^ssauti,  risente  nulle  membrane  del  sui 
cervello  uu  insolita  pi/KÌcunr.  un  titillo  jiruriginoso,  segno  di  gestazione  dell 
idee:  lo  sue  polimstrella  stiimjiel la-io  sullo  scrittoio  le  jiiù  ispide  note  d> 
rc)icrturio  tedesco.  Infine,  [Hir  dar  pai'e  ni  nervi  eceitati,  il  Signor  Costai 
tinìdi  iibbiaiiRii  Ih  itonna  con  treniula  mano,  ed  i  periodi  sonori,  altisonani 
groiiilanti  del  più  jiuro  elleiiìsino  scorrono  come  imiietuosa  fiumana,  che  se 
valca  le  dighe  infrante,  ed  i  ])Oiiti  criilhiti. 

Noliilissiino  è  lo  scoim  i-he  l' initore  si  prefigge  :  sottrarre  In  Grecia  rise 
ta  agli  orrori  di  un  secondo  servaggio.  Kgli  è  d'uopo  ri  sdii  arar  le  teneh 
che  si  addensano  nulle  brulle  colline  dell'  Attica.  Il  risorgimento  della  Grc-c 
è  uu  fatto  compiuto:  nou  lieo  tuttavìa  rijiosarsì  sui  meritati  allori.  La  lot 
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è  ik'ce>>sariii  per  M^oii;L^iiirarn  i  jx-riroli  clic  ihìiijk'cìmiio  T  jtvvi'iiirf  «Iella  razza 
^rec.x  *'  la  Hl)era/iono  doli'  ollcni.smo  irriMJfnto. 

11  C'ostai! tiiiidi  rii'onra,  iiivostigji  col  suo  aciuiie  ortodo^-o  1»^  cause  della 
'iHiMileuza  della  Gre<;ìa,  le  origini  delhì  suo  passate;  sventure  e  «Ud  suo  stato 
precario.  In  questo  breve  sa^^gio  di  tilosoiiri  storica  dell'  ellenismo,  comincia 
db  oro,  e  sentenzia  che  I'  antagonismo  tra  V  Oriento  e  V  Occidente,  antago- 
uismo  il  quale  data  da  venti  secoli,  è  la  causa  unica  degli  amari  disinganni 
dell'ellenismo  nei  tormentati  periodi  della  sua  storia.  /  rti/A>//Vv //o// /'o^Z/o/io 
U  nostro  heìic  ;  ol  :ppÌYXO'.  5èv  OéXoov  ih  xaX^v  jia^,  ripetono  ì  greci  con  Luca 
Notara  nel  1453,  con  Fozio  nell'  807.  1  Koniani,  gelosi  della  civiltà  ellenica, 
calpestano  con  sacrilega  audacia  il  suolo  sacro  agli  Dei  :  al  sacrilegio  tien 
dietro  V  insulto  ed  i  motti  di  graern  fìdos^  e  di  limeo  Danaos  rivelano  (juali 
tesori  di  odio  e  di  invidia  si  celassero  nei  cuori  degli  agresti  Latini.  Crebbe 
l'odio  con  la  fondazione  di  Costantino]>oli  :  si  accentuò  il  dissidio,  la  rivalità 
tra  r  Oriente  e  V  Occidente.  Il  cattolicismo  insediatosi  in  Roma,  succhia 
l'ostilità  dei  consoli  romani  a  riguardo  della  raffinata  civiltà  ellenica.  Sorge 
la  questione  di  supremazìa  ecclesiatica  ;  le  ])retesc  dei  papi  scindono  la  cri- 
stianità :  il  problematico  primato  della  sede  romana  sparge  i  semi  di  lunga 
e  duratura  discordia  tra  i  membri  della  società  di  Gesù  Cristo. 

Felice  III  im]X)ne  ad  Acacio,  patriarca  di  Costiintino])oli  (471-489),  di 
recarsi  a  Roma  per  giustificarsi  delle  accuse  mosse  contro  di  lui.  L*  intre- 
pido patriarca  tutela  V  indipendenza  dei  vescovi,  e  rifiuta  di  sottomettersi 
alle  arroganti  (a'iOifiyj)  pretese  dei  vescovi  di  Roma.  Ormisda,  Pelagio  II, 
Nicola  I  seguono  l*  esempio  dei  loro  predecessori.  Più  si  allarga  la  cerchia 
dell'  autorità  spirituale  e  temporale  dei  romani  iwntefici,  più  i  successori  di 
S.  Pietro  si  rivelano  esigenti  ed  infiessibili  (àTta'.Tr^xixonspoi  xai  àvsvioxwTspo'.) 
Qell'  atterrare  gli  ostacoli  che  sì  oppongono  ai  tentativi  di  estendere  la  loro 
dominazione  su  tutto  V  orbe  cristiano.  Michele  C<*rulario  è  inline  costretto 
*  appigliarsi  alli  estremi  partiti,  di  scuotere  un  giogo  divenuto  intollerabì- 
H  di  ripudiare  lo  orgogliose  rivendì«jazioni  dei  romani  ])ontefici.  La  sua 
'esistenza  degenera  in  completa  rottura,  e  addì  20  luglio  10r>t  la  clii(*sa  orto- 
dossa, al  diro  del  Gedeone,  separò  dal  suo  grembo  la  chiesa  latina  aftotta 
da  morbo  incurabile  nelle  sue  dottrine  :  -zViv  àv.aTco;  sv  -to  ^ÓYiiaTi  vo^oOaav 
''iTixTjV  sxxX-yja'.av.  * 

Il  Costantinidi  cita  per  jirovare  il  suo  asserto  la  hyazioìto  di  Luitprando 
Vescovo  di  Cremona  {Liyatto  Ijhitjtraìuìi  Cretnonnisfs  fpisrojtì  ad  yirpp/io- 
rum  Vhov.avi)^  nella  quale  1'  arguto  scrittore  e  1'  abile  diplomatico  sferza  di 
santa  ragiono  gP  imbastarditi  bizantini.  Continua  quindi  il  j^rocesso  del  pa- 
pato. I  papi  disperavano  di  ricondurre  con  lo  buone  i  Greci  riottosi  al  ricono- 
.scimento  della  sua  supremazia.  Irritati  delP  indomita  e  tenace  nssistenza  del 
patriarcato  di  Costantinopoli,   tramano   insidie    ])er  dissolvere  V  impero    bi- 
zantino e  soggiogarlo  con  la  t'orza  delle  armi.  Gregorio  VII  induce  i  Norman- 
ni a  invadere  i  feudi  bizantini    dell'  Italia,   a  mettere  a  soi|([uadro  i  più 
ricchi  possedimenti  dell'  impero.  La  Grecia  bizantina  e  le  sue  isole  cadono 
nelle  mani  di  barbari  dominatori.  I  pirati  di  Genova,  dì  Venezia,  di  Amalfi 
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sfruttano  a  loro  profitto  Ip  sventure  dell'  impero  bizantino,  per  fondar 
ronaolifWe  in  Bisanzio  Goreiiti^iìiiui»  colonie.  L'  odiosa  condotta  di  qui 
iiccozziiglii'  struiiìpre  esaspera  il  pojiolo  che  nel  1185  tìi  solleva  in  ma,- 
e  sfg'OZKa  parecchie  ii)igliiiìii  ili  latini. 

Sopravvioiifi  il  flagello  delle  crociati'.  J  giiurriuri  dell'  Occidente  a  'ini 
droniscono  dei  luoglii  sauti,  o  polche,  secondo  il  proverbio  fìranccse,  r  nj'j, 
vieni  cn  iiumgeniit,  rivolgono  lo  loro  orde  il  idi  sci  pi  ina  le  verso  le  rive  del 
sforo,  vi  commettono  ecCBS.^i,  spogliano  dei  suoi  tesori  I'  emula  dell'  ani 
Roma,  indeboliscono  il  c.omiKitto  organismo  dell'  impero  bizantino  cHl- 
frantuma  aelle  Hignoric  di  Nicca,  di  Treliisuiida  e  nel  dejipotnto   di    Fjiii 

Dal  secolo  undeclmo  al  decimoquiuto,  gli  avidi  sguardi  degli  Spagnoli. 
Veneziani,  dei  Siciliani,  dei  Genovesi,  dei  l'Vancefii,  degi'  Inglesi  sono  rlv 
vci'so  lo  torre  dell' ollenistno.  La  Itnssia  viene  in  seguito  per  occupar! 
primo  posto  tra  i  pretcmionti  [iivr,iz1,pEf)  dell'Oriente.  L'apertura  del  cai: 
di  Suez,  la  costruziouo  di  tcrroviu  die  rilegano  1'  attuale  Turchia  con  1' 
ropa  centrale  danno  al  mare  >!^eo  In  piti  alta  iin|)ortanza  cominorcial 
politica.  Quindi  sì  Kiiiega  iwrche  inai  l'Inghilterra,  affine  di  tutelare  le  sul' 
laztont  commorcinii  con  1'  Entramo  Oriente,  occupa  Cipro  e  l' Egitto  :  intere 
commerciali  spingono  la  Francia  ad  estenderò  la  sua  influenza  nella  Si: 
I'  Austria  ad  intiltrarai  nella  Macedonia,  le  potenze  criHtiane  a  lasciare 
balia  dei  Turchi  l' infelice  Caudia,  ad  essere  crudeli  a  riguardo  dei  Orcc 
degli  Armeni,  i  cui  caratteri  ehiici  non  «olio  ]:iunto  scomparsi  in  seguito  n 
disaatrOKii  ìnTiisionii  ileglì  Osmanidi.  La  logica  e  la  giustizia  non  sono  pi 
fili  conduttori  dell.i  ]iolitii-a  europea,  l^a  (ìivcia  non  dove  fai-»i  illuaioui 
soutimentì  optili  dellu  {leteii/e  a  suo  riguardo  :  i  plausi  del  filellenismo  ii 
riusciranno  a  sviarla  da  (jncrll'accorta  diUìdenxa  che  deve  informare  la  .' 
politica.  Il  lievitn  dell'odio  fermenta  tuttora  nel  cuore  delle  nazioni  eu 
poc.  La  (i  rerìu  non  può  lare  a  liilanza  con  l' Eurojia  jier  compiere  la  sua  ': 
bile  missioni' di  redentrice  deirclleni.''iiio  gemente  nei  ceppi  della  schiavi 

Dopo  'lucati  preliminavi  che  non  ]ioccano  di  soverchia  brevità,  il  Cost: 
tinidi  espone  lo  tendcn/o  e  i  rìmiltiati  della  politica  orientale  dei  singoli  st 
europei.  Nella  sua  esposizioue  il  t'ostantiiiidi  comincia  dallo  svelare  gì' 
trighi  della  politica  austriaca  nel  aecolo  presente  e  nei  secoli  che  furono.  N 
si  meravigli  il  lettore  di  <|iicsta  preterpiiza  concessa  all'Austria.  11  Cost 
tinidi,  come  ap])reniliaiuo  ilal  fi-oiitispi/io  del  suo  volumetto,  ha  respirate 
primo  aure  vitali  nello  fertih  pianure  della  Maiiedonia,  che  1' olleiiii«mo  iii 
grado  le  ri  ve  ixlic  azioni  liulgai-e  e  serbe,  considera  come  suo  sacro  ed  itit. 
giliile  retaggio.  J..11  politica  austriaca  lavora  cuti  successo  ad  avvolgere  ni* 
SUI-  s)>ire  la  più  rìccA  proviiiciadella  Tiirc)ii:i  d*>:aro|i!t  ;  il  porto  di  tjalon 
co  divenuto  austriaci!  non  tardi-relilie  ad  ocr.-u]>are  uno  dei  primi  posti  1 
commentìo  niondialc.  I  palriotti  elleni  sono  giustamente  imjKnsìeriti 
i(U('Slo  nubi  elle  si  addensano  sui  lori. idi  iirizKOiiti  dell'ellenismo,  e  siffii" 
|iri.«)ccupaxì"ni  scusano  il  C'oMlnutiniili  d;ill' avur  consacrato  trenta  piip" 
cliil  suo  epiisi'olo  rJS  -  .".J;  a  viaiidarn  i  fasti  guerreschi  dell'Austria  in  Orien» 
le  L'ubale  pulitiehe  ili  Maria  Teresa  e 'li  Giuseppe  II.  Parlando  della  Frani::! 
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il  Costantìnidi  riconosce  di  buon  grado  cho  la  Francia  più  di  qualsiasi  altro 
^^tato  europeo  potrebbe  ucoaniparo  dei  diritti  sul?  Oriente  islamico.  Fu  la 
prima,  per  cosi  dire,  a  porvi  il  piede  :  vi  fondò  dei  principati,  e  quando  scom- 
parvero le  ultime  reliquie  della  dominazione  territoriale  della  Francia  nel- 
r Oriente,  continuarono  con  crescente  slancio  le  relazioni  commerciali,  furono 
conchiusi  dei  trattati  le  cui  clausole  sono  in  vigore  anche  ai  giorni  nostri. 
Il  corneo  Titano  (la  mitologia  fa  sempre  capolino  nella  letteratura  della 
Oreria  risorta)  scosse  la  Turchia  dal  suo  torpore,  vi  produsse  un  rivolgimento 
nello  idee  degli  Osmanidi,  il  cui  cervello  parea  fossilizzato  dai  dommi  del 
Corano.  Qualunque  sia  la  sua  generosità,  la  Francia  non  sembra  disposta 
ad  ingraziarsi  l'  ellenismo.  Ta  guerra  di  Crimea  dee  considerarsi  come  una 
novella  crociata,  o  per  dir  nn-glio  come  una  guerra  della  mezzaluna  (rj|i'.- 
osXT;vc'^Gpixó;  koXsjio;)  contro  un  imjìei'o  civile  ed  ortodosso.  L*  alleanza  fran- 
co-russa nell*  odierna  questiono  cretoso  si  è  mostrata  ostile  ad  una  soluzione 
conforme  alle  esigenze  della  giustizia.  Ia\  Francia  non  presterà  il  suo  valido 
appoggio  pel  riscatto  dell'  ellenismo,  e  la  sua  alleanza  con  la  Russia  non  le 
lrutt<ìrà  certo  la  parte  del  leone.  11  clic  è  prutropjìo  vero  !. 

La  Bussia  prosegue   con   lenta  tenacia  verso  V  agognata  sua  meta.  I-»a 
gnerra  di  Crimea  fu  una  sosta  monìcti tanca  nella  marcia  uniforme  della  sua 
politica.  Eccola  oggi  a  pochi  passi  di  distanza  dall'  ambita  regina  del  Bosforo  ; 
la  palma  della  vittoria  ed  il  premio  della  perseveranza  sono  nelle  sue  mani 
(P.  103). 

V  Inghilterra,  non  sazia  dei  suoi  immensi  possessi  e  dell'  occupazione 
Bell'Egitto  sogna  la  conquista  dei  Dardanelli,  e  vorrebbe  sostituirsi  al  famo- 
so concerto  euroiieo  nel  ristabilimento  dell'  ordino  in  Creta. 

La  stiìssa  Italia,  ieri  risorta  a  nazione,  non  aiìaccia  forse  delle  pretese 
Sulla  ridente  Corcira,  sulla  più  bella  gemnìa  dei  dogi?  Il  conte  Gubernatis 
^on  disse  apert«,mente  a  Prevesa  che  il  governo  italiano  rivendica  i  suoi 
'liHtti  storici  suir  Albania  e  suH'  K])iro  ?  Lri  ijolitioa  italiana  non  tende  forse 
*  wgnoreggiare  queste  due  provincie.  «juantunque  i  jìalpiti  del  pojwlo  italiano 
^lano  per  1'  ellenismo,  il  cui  trionfo  sveglia  le  più  vive  simpatia  nella  grande 
Penisola  ?  Ahimè  :  la  politica  non  cambia  ed  ha  tenui  ili  oomi)roiinati;rsi,  e 
5»offoca  i  nobili  istinti  di  coloro  che  combattono  per  gli  alti  idt?ali  di  giustizia 
^  ili  verità. 

Il  Drmtf/  nat-h  Osfrn  è  l'obbiettivo  della  ìmlitica  tedesca.  TI  (ìernianismo 
•'^'  estende  nella  Palestina  con  le  rigogliosti  ramitìciizioni  delle  sue  colonie.  11 
'>iondo  llohenzollern  lusinga  e  blandi.sce  la  Tunrhia  jK'r  inondare  l'Oriente 
^l<>i  prodotti  esuberanti  delle  sue  industrie,  ed  ajnire  nuovi  sbocchi  all'  cmigra- 
^^oue  tedesca  nell'  Asia  Minore,  (iiu-sta  ])olitica  egoista  ritarda  la  marcia 
^l«ll' ellenismo  indolenzito  sui  cinipi  di  battagliiu  e  latto  bersaglio  disleali 
^iaiiovre. 

Il  motto  dell'  ellenismo  è  dunque  vero:  l'  Kuropa  lavora  ai  nostri  danni, 
^^gli  stati  europei,  gli  uni  lavoniuo  ad  umiliarlo  da  s»m»o1ì,  gli  altri  da  lustri; 
oli  Uni  sono  in  procinto  d' intiuian»  il  po«-nia  «li'lla  vittoria:  gli  altri  gongola- 
lo di  gioia  al  pensiero  che  Immi  pn'.sto  i  loro  >tor/i  saranno  coronati  di  lieto 
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successo.  La  Turcliia  affralita  da  insanabile  languore  non  giace  anco: 
trefatto  cadavere  noli'  angusto  carcere  della  tomba.  La  discordia  dell'  F 
prolunga  la  sua  lenta  agonia,  non  arresta  Tanelito  di  vitanelFesausto  orga 
dell*  uomo  hìffrino.  Visconti  Venosta  lo  dicliiarò  apertamente  nelle  a\ 
parlamento  italiano.  Ai  deputati  che  protestavano  contro  Pinvio  di  unii 
dra  per  soffocare  il  sentimento  della  nazionalità  ellenica  da  part^ 
popolo  che  invocò  lo  stesso  principio  di  nazionalità  per  riunire  le  spai 
membra,  il  ministro  italiano  rispose  :  «  La  questione  d'  Oriente  non  è  ; 
matura  :  L'  Euro])a  non  è  pronta  per  una  soluzione.  »  Ed  il  ferro  od  il 
dell*  Europa  impedirono  agi*  iml>eHi  raia  d*  insorgere  contro  i  loro  o 
sori,  e  di  rospiraro  le  aure  della  libertà  sovra  una  terra  inaflìata  dt 
sangue  generoso. 

L' ambizione  delle  potenze  sorregge  sulle  sue  grucce  la  barbarie  o1 
na.  Ma,  grazie  al  cielo,  oOòèv  xaxòv   ànoipov  xaXoO.  Altre    volte  la   ri 
dell*  Europa  valso  al   regno  ellenico   il  bramato  possesso   delle  isole 
La  stessa  rivalità  è  un  elemento  ohe   suo  malgrado  ringargliardisce 
talità  dell'  ellenismo  nell'  Oriente  e  prepara  giorni  più  lieti  ai  suoi 
destini. 

L*  Eliade  alle  insenature  profonde  ed  ai  golfi  numerosi  OaHùxcXn 
TioX'jXtnèvo;)  ^^  il  punto  di  mira  della  politica  orientjile  dell'  Europa.  E 
vrano  interesse  per  l' Inghilterra  che  non  lo  sìa  vicino  uno  stato,  il 
imperi  sul  mare  Egeo,  e  sia  libero  di  chiudere  nel  porto  di  Corinto 
squadre  veloci  e  pronte  all'  oflensiva,  e  a  suo  talento  intralciare  il  comi 
mondiale.  Seguendo  con  vigile  sguardo  le  cabale  della  diplomazia  eu 
il  regno  ellenico  potrà  cont<ìmplare  con  calma  serena  il  fosco  avvoi 
fratelli  irredenti  militeranno  un  giorno  all'  ombra  della  croce  nera  in  < 
bianco.  11  ysvipy^yj;  della  Grecia,  Prometeo,  subiva  un  orrendo  martirio 
uno  scoglio  deserto.  Un  avvoltoio  lacerava  coi  suoi  artigli  e  con  l'adun 
rostro  il  cuore  dell'  infelice,  il  cui  sangue  sgorgava  come  da  sorgente  i 
sta.  Ercole  strappa  l' eroe  torturato  a  questo  immane  martirio.  Quarai 
coli  di  storia  attestano  che  l' identico  fenomeno  si  riproduce  a  riguard 
la  Grecia.  Eterno  è  il  pericolo  dell'  ellenismo  :  inflessibili  i  suoi  nemic 
sorgerà  1'  eroe  che  disperderà  lo  ostili  caterve  e  farà  brillare  sull'  Olimj 
stiano  il  segno  della  redenzione. 

Dopo  la  presa  di  Atene  (B()  av.  C),  gli  Ateniesi  consultarono  la 
sulle  sorti  della  loro  patria.  Gli  storini  hanno  tramandato  ai  posteri  1'  o 
della  sacerdotessa  di  Apollo  :  'Aaxó;  ^a^iì^T;,  SOvai  5é  xoi  oO  Oéjiic  s^i-v.  In 
ti  affatichi  a  sommergere  un  otre  :  rimonterà  sempre  a  galla.  Diverrà  for.> 
bello  dei  venti  e  delle  tempeste,  senza  posa  sbattuto  dalle  ondo  infide,  n 
lo  vedrai  mai  disparire  nei  cupi  fondi  dell'  oceano.  In  tal  guisa  la  G 
sconvolta  dai  marosi  della  politica  europea,  volgerà  la  prora  della  sua 
cella  al  porto  di  salvezza,  perchì»  lo  ire  nemiche  non  potranno  recidi 
vene  o  i  nervi  al  vittorioso  ellenismo. 

Abbiamo  riassunto  le  idee  inaostre  sviluppate  nell'opera  di  G 
Costantiiiidi.  Di  buon  grado  ci  siamo  indotti  ad  offrire  ai  nostri  lettori  u 
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lisi  di  essa,  perchè  vi  si  rispecchiano  le  idee  in  voga  noli'  odierno  el- 
lenismo, e  i  giudizi  spassionati  di  un  orientale  sulla  questiono  di  Oriente. 
Diciamo  spassionati,  perchè  il  Costantinidi  non  sì  lavscia  fuorviare  dal  bollen- 
te entusiasmo  del  chaurinisme  :  contro  il  malvezzo  assai  comune  nella  sua 
classica  patria,  egli  si  astiene  dal  brandire  la  l'ernia  di  Aristarco,  dallo 
schiccherare  delle  acerbo  invettive  contro  l' inerte  Europa,  o  dallo  scoccare 
de^ii  strali  avvelenati  ma  inoflensivi  contro  il  c.ittolicismo.  Vi  sono  nel  suo 
volumetto  delle  idee  giuste  e  dello  esagerazioni  scusabili  ad  un  ortodosso 
che  nel  focolare  domestico  e  nell'ambiente  dello  scuole  succhia  l'odio  del  franco 
pnpas,  L'  orgoglio  e  lo  scisma  sono  stati  gli  elementi  dissolventi  dell'  impero 
bizantino.  La  religione  cattolica  sarebbe  1'  unico  istrumento  di  salvezza  per 
l'ellenismo  soverchiato  dalla  inarea  slava,  ma  i  tempi  non  sono  ancora  ma- 
turi pei  grandiosi  disegni  della  divina  provvidenza. 

Anche  noi  siamo  costretti  di  biasimare  col  Costantinidi  la  nefasta  inerzia 
ed  il  crudele  egoismo  dell'  Kurojja  cristiana.  La  politica  non  s' ispira  più  ai 
sublimi  principii  del  Cristianesimo,  alla  fraternità  del  vangelo.  Le  rivalità 
terrene  ofhiscano  1'  equo  giudizio  dell'  intelletto.  Nel  cozzo  di  basse  passioni, 
<li  brame  mal  represse,  si  dimenticano  i  sentimenti  umanitari,  si  sacrifìcano 
i  deboli  e  gì'  innocenti,  sì  adulano  e  si  accarezzano  i  carnefici  grondanti  del 
sangue  delle  loro  vittime.  Una  profonda  tiistezza  si  sprigiona  da  queste  ])a- 
gine  calde  dì  amor  patrio,  e  noi  ne  raccomandiamo  la  lettura  ai  filelleni, 
memori  dei  benefici  influssi  dell'  ellenismo  sulla  rinascenza  letteraria  del- 
l'Italia del  cinquecento. 
Cos'antino2^oli. 

P.  Aurelio  Palmieri 

dell'  Assunzioìie 


I-  La  Guerra  Cubana  (Estr.  dtdla  AVr.  milif.  ìtaL)  di  A.  Felician- 

GEU  —  Roma,  Voghera,  LS98. 
^^-  La  nobile  famiglia  RIzzardI  di  Este,  di  F.  Francesc  iiETTr  — 

Este,  Tip.   Cart.  A.  Apostoli,    1898.    Pagg.  15,   Tav.  5.    (Per 

nozze  Rizzardi-Carminati). 

I.  Durante  quel  periodo  di  tempo  in  cui  la  guerra  tra  Spagna  e  Stati  Uniti 
appassionava  tutto  il  mondo,  di  cui  tutti  i  giornali  politici  parlavano,  a  cui 
tutte  le  riviste    consacravano  qualche    pagina,  in  cui  tutti  volevano   espri- 
mere la  propria  opinione  e  trarre  i   pro])ri  pronostici,  tu  certamente  utilis- 
sima cosa  raccogliere  tutto  ciò  che  di  buono  e  di  vero  l'u  scritto  e  i\i  dotto, 
per  dare  poi  una  storia  compiuta,  ])articolareggiata,  che  tramandasse  ai  po- 
steri, con  la  maggiore  esattezza  e  imparzialità  possibile,  la  lotta  avvenuta 
ira  una  nazione  rovinata  ed  ini  potente  e  giovane  Stato. 

E  veramente  particobireggiata,  chiara  e  compiuta  mi  sembra  la  narra- 
ifione  del  Feliciangeli,  divisa  in  due  volumi.  I>«lle  nozioni  geografiche,  fisior 
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grafici]»  o<I  otnoj^mtìclie ,  dai  liilanoi,  lo  imposte,  i  dati  statistici  d«ìl» 
perticio,  doli»  popolazione,  dei  oomiiieri'i,  dulln  industrie  o  dalla  stuti. 
economie)!,  dairesurcito  coloniale,  alle  eause  niultitbi'mi  dell'attutile  in-' 
zioDU,  alle  e;(i-attt.'rintiche  di  ijuesta  lunga  lotta,  ogni  cosa  e  c:<posta  b 
mento  nelle  priiuB  pagine  :  utili  o  preliminari  notizie  che  il  lettore  1 
con  grande  piacere. 

La  posizione  to))ografteH,  le  rivolte  e  rorilinc  coti  eni  eran  d:5pi>- 
insorti,  la  preparazione  delle  forzo  terre:itriu  navali,  la  condotta,  il  nui 
la  di!ji>oeìzione  dei  battaglioni,  il  trasporto  delle  truppe,  l'ordine  ed  il 
della  loro  ini  bureau  ione,  il  rìoi'ilin  amento  tattieo  e  strategico  dellenteili 
lu  zone  militari,  le  lince  di  fortìlieazione,  i  tronconi  in  cui  l'isola  era  il 
lo  marcie,  lo  pioTole  guerriglie  ed  il  loro  carattere,  gli  scontri.  ìv  peri 
le  riiteosse,  la  tattica  di  guerra,  Ì'  ordine  delle  battaglie,  i  sacriliiì  di 
dati,  dei  comandanti.  Io  mosse  d'un  nemico  così  diM^imìIe  d»  quello  eui 
lo  ga«ta  dei  suoi  conduttori,  il  loro  ideale  e  il  loro  governo  provvi^ 
tutta  quella  guerra  d'imboscat^i  e  dì  sor)ireHi!  e  la  tsituazioito  degli  S]ia>: 
nell'isola,  o  i  luro  iiriucipali  obiettivi  e  l'intervento  dell'America:  ii. 
parola  la  prima  parte  della  lotta,  cioè  I*  episodio  cuba no-H])ngnuo1o  Irm 
primo  volumetto  uu  deguì^simo  narratore,  il  quale,  però,  tratta  la  in; 
quasi  owlusivaniutitc  (tal  |iunti)  di  vl.ita  militare,  ]>er  cui,  nel  compJL-^ 
narrazione  rivel.i,  subito,  il  suo  vero  carattere. 

Nel  JI  volumu  l'A.  tratta  della  II  parte  della  guerra,  cioè  dell'i-pi 
Spagli  nolo- Americano.  Tale  conflitto  è  diviiio  in  alcuni  priucijwH  perio 
tracciano  ili  lìnee  maestre  Io  svilugipo  e  l'indirìz/o  della  lotta,  ;  anrhe  <. 
secondo  volume  lin  prceisiuuente  lo  stesso  audaniento  del  primo,  quauti 
la  lettura  riesca,  l'oi'se,  pel  proiiwio  un  poco  pii'i  divertente,  anche  y 
le  osservazioni  di  ordine  jolitlco  e  generale,  sono  più  frequenti.  E  t 
l'obicttivo  ))rini.-ipale  della  guerra,  il  niotivo  della  creazione  dell'armaUi 
ricana,  i  mezzi  di  azione  guerresca  Hilo]iorati  dai  due  eontcndenti,  il 
porto  Ira  le  due  forze  bclligoranti,  le  ragioni  della  .^fortuna  degli  ^jiai 
e  gli  eventi  che  intanto  matnravausi  noH'isola  di  (.'uba,  e  eerti  parali 
questa  guerra  e  quella  Cìno*Giap)ionosc  e  i  tliietti  della  flotta  s|iagn^ 
gl'inutili  sacriflzii  di  t'avìte  e  di  Santiago,  giusta  l'albrismo  ohe  *  vh 
glìo  l'onore  senza  le  navi,  che  le  navi  .-ienza  l'onore  >,  e  il  proldema  d 
setto  definitivo  da  darsi  all'  isola  di  Uiilni  e  gli  orizzonti  che  la  ^ 
cubana  dLsiUliusc  all'Unione,  sono  tiili  argomenti  elio  possono  e  delitic 
tere;<sai'e  qualsiasi  individuo,  sene  intenda  o  no  di  strategia  inarllt. 
terrestre  TOmbìnalO  assieme.  K  questo,  dato  il  carattere  del  lavoro,  ni 
bra  non  jiiccolo  jiregio.  Anclie  lo  stile  è  adatto  alla  nari'azione.  che  pv 
lo  ripeto,  chiana  e  onlinata  e  clu^  deve  aver  eostato  non  piccola  l'atica 
quantunque  il  lavoro  liibliogralieu  non  ap|i!iri.-;i\i  allatto. 

Una  sola  ^i.=-a  avrei   desid.TiLt-,  .■  Torse  s.-ml.rerà  pedanteria,  eh. 
capitolo  iJortiis.'M.-  un    titillo  a  Sjiii';^azi')iie  della    mati'ria   trattata,  e. 
meno,  .-he  i  diiL-  opus,-..li  av.-ss.^r..  in  lini,  il  loro  indice.  Ubrì  di  tal  ^ 
i  quali  MiM  talli.  ìu  geJierali'.  ad  utile  dello  studioso,  debbono  offrirgli 
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e  più  grandi  faci  lì  taz  ioni,  ed  essendo  lavori  destinati  tutto  giorno  alla  con- 
«ulta/ione,  devono  permettergli  di  andar  diritto  all'obbietto. 

Ma  ciò  non  toglie  per  niente  valore  alla  narrazione  di  quel  periodo  ge- 
lerale,  «  di  tasteggiamenti  sul  mare  dall'una  u  dall'altra  parte  fra  le  marine 
>elli^eranti,  con  la  conseguente  incertezza  degli  scopi  e  degli  obiettivi,  di 
[Ufi  periodo  d'  azioni  risolutivo  ma  scounossc  ed  inarmoniche  ;  di  quella 
;uerra  a  cui  il  caso,  le  combinazioni  fortuite  ed  i  tatti  stossi,  più  o  meno 
mpre veduti,  tracciarono  il  corso,  si  d'avviarla  per  esaurimento  di  una  delle 
rarti  combattenti  a  sollecita  fino  ». 

IL  In  occasione  delle  nozze  del  nob.  D.Antonio  Bìzzardie  della  contes- 
ina Elsa  Carminati,  il  Franceschotti  volle  rintracciare  le  origini  della  fa- 
Qiglia  nizzardi.  Non  si  può  certo  affermare  che  tale  lavoro  porti  alcun  con- 
ributo  alla  storia  generalo,  nò  a  quella  ])articolaro  di  nessuna  città,  e  a 
rero  dire  suppongo  che  lo  stesso  A.  fosse  lontano  le  mille  miglia  dal  voler 
"aggiungere  questo  scopo  e  che  una  più  modesta  idea  abbia  specialmente 
)re8Ìeduto  alla  compilazione  dell'opuscolo,  vale  a  dire,  la  lusinga  dì  far  cosa 
;rata  al  nobile  Dottor  Nizzardi. 

L'A.  non  potendo  asserire  che  la  famiglia  Kizzardi  fosse  originaria  di 
Brescia,  uè  potendo  dare  dei  dati  precisi  sulla  sua  origine,  incomincia  a 
[*arlare  di  un  tal  nizzardo  Kizzardi,  vivente  intomo  al  1380,  e  che  lii  preci- 
ameute  il  padre  di  quel  Bartolomeo,  scelto  fra  coloro  che,  quali  ambascia- 
tori nei  primi  anni  del  1400.  andavano  a  portare  a  Venezia  le  chiavi  d'Este, 
Ae  a  quella  si  dava,  per  poi  riportarle  il  privilegio  concesso  da  Michele 
Steac,  per  cui  le  veniva  assicurata  l'indipendenza  da  qualunque  città  dello 
Stato  Veneto.  £  ben  meritando  dalla  patria,  Bartolomeo,  sali  allora  ai  primi 
Jnori.  Seguono  poi  i  nomi  di  tutti  i  nizzardi  grandi  e  piccini,  che  fecero 
iella  vita  qualche  co.sa  di  più  o  meno  notevole,  e,  qualche  volta,  nulla  fe- 
cero tranne  che  vivere,  anzi  molto  spesso,  tropj^o  spesso,  pensarono  esclu- 
iivamente  a  vivere,  ciò  che  del  resto  non  torna  niente»  affatto  a  loro  disdoro, 
Da  che  fa  i)eusare  all'  ingiustizia  della  sorte,  per  cui  molte  altre  famiglie, 
cui  membri  occuparono  lodevolmtMito  lo  prime  carirlit;  dcl'a  loro  città,  o 
le]  loro  paese,  meriterebbero  d'esser  tratte,  come  (luesta,  dal  tranquillo  sonno 
1  cui  giacciono.  Ma  io  veramente  dimentico  che  c^ui  trattasi  di  una  pubbli- 
izione  per  nozze,  e,  come  tale,  sta  bone  ! 

Riepilogando,  tranne  quindi  di  Bartolomeo  Kizzardi,  la  cui  storia  è 
ahnente  collegata  a  quella  del  suo  paese,  il  resto  si  riduce  ad  una  sem- 
irc  enumerazione  di  nomi,  di  date  e  di  cariche.  Terminano  1'  opuscolo  5 
voìe  genealogiche. 

^foy\te^rone  df  Caiaffria. 

Amrlta  Zamblk^ 
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Letteratura  ed  arte 


I.  StudJ  di  lattaratura  e  d' arta,  di  Tvux>  Massabahi.  —  Seconda 

edizione. —  Firenze,  Sncc&ssori  Le  Monnier,  1899  (un  voi.  iii-16 
di  pp.  IV-5'iO), 

II.  StudJ  di  politica  B  di  storia,  di  Tullo  Mai^sarani.  —  Seconda 
edizione  notevolmente  accresciuta.  —  Firenze,  Successori  Le 
Mounier,  1S99  (un  voi.  in-lG  di  pp.  688). 

I  successori  Lo  Monnier  ripubbiicaiio  in  unii  seconda  edixioue  gli  stu6j 
di  Ictteratiim  e  d' arte,  di  storia  o  di  politico,  del  chiaro  eeitatore  Tulio  Mas- 
surnni;  tali  stud)  appiirteiigono  alla  giovanezza  operosa  e  pen&oss  nd  un 
tempo  dell'  A.,  tuttavia  non  ora  liu'ile  ri n traviarli  nel  vecchi  periodici,  e 
poirhi'  itpp.'iioRO  ricchi  di  pregi  non  romuui  invero  negli  ecrìttori  nosiri 
odierni,  vediamo  1  dne  volumi  nella  loro  niti'ia  nuova  vesto  riprender  jiosto 
tra  lo  pulì lilicaz ioni  moderne  rou  lo  fitesNO  coin])iacimonto  con  cui  redìamo 
talora  ijualr.lio  nobile  figura  di  vecchio,  sempre  giovane  di  cuore  e  di  Spi* 
rito,  in  un  crocchio  di  giovani,  molto  spesso  nell'anima  meno  ardenti  e  ìB" 


gen 


di  lui 


•  TuttT,  ad  oqni  modo,  la  raitoriadei  due  odierni  volumi  appartiùiie  i> 
<]uelIo  che  .''i  |iuò  Heiiza  jiitlanza  cliianiaro  per  noi  Italiani,  il  periodo  Mh 
preparazione  u:izì(>niik-.  Sait-blie  intoller.ibile  preriunzione  la  mia,  se  preh^n- 
destii  dì  avei'u  a  qucKtn,  sin  pnrc  in  iiiinìina  parte,  contribuito;  ad  uiins]>c 
ranza  peraltro  non  so  riiiiinzinre  :  che,  cioO,  degli  influssi  esercitati  nell'uni 
versali^  dalle  generose  |KtSMÌoiii,  dai  magnanimi  «piriti,  dogli  alti  ideali  d' nllonv 
qunlrlie  tracoia  rinianga  sino  ìwi  minimi  tentativi  intellettuali  di  quella  S^ 
nerazioue,  la  <[uali)  seitilu'a  oriiniai  chi<  in  poeiii   naufraghi  sopravviva  a  ^^ 

Il  Massarani,  inalgra^^lo  funesto  hu.»  i 
sua  li'!n  noia  e  ajipcxxata  di  p-itri^ita.  i 
non  meno  lieti  ebo  gloriosi,  e  lieti  persin 
è  vit.ij  did  nostro  risorgiwonto;  e  w  di 
tpiiipi  nostri  ha  il  ji.iiisiern    (Hinderuto  i 

<lo|.piii 


i-ela 


IjUl 


,  dm 


I.  Il  prin)0  saggio;  fUi  sliiilii  llnlitln 
S..ieiel/i  di-li  sludii  ilal 
tnlt;ivia  l.iiilo  iavore, 
sliiilj  ffwrvui  in  llnli.i 
f-lii.  (Jui'Nt'i  >ni|Hirtiinli 
li1>.-iM  .'aiiihin  di  id<-«  ti 


<i'\»^M- 


■■  in  ti  II. 


ideste  parole,  che  velano  1'  op«r" 
ma  tra  lo  belle  fignre  dei  temp 
ne!  dolore  (poipliè  anche  il  dolor' 
uii  tempi  ha  in  sé  il  làiicino.  il" 
'amore  agli  «tudj  severi;  ipiesl: 
dtamt.'tilu  buono  seuaajattanitti,  ^ 
jinia  ]'  attrattiva  maggiore. 
in  Fraiivia  precorse  l'idea  dell 
ho  ebbe  negli  ultimi  anni  e  li 
iTrlibo  dovuto  corrispondere  la  SorirU)  i 
;li  altri  ]iropii;5natori  coniava  Ruggero  Ilo 
]i.irli'  d.ii  più  antichi  tempi  e  con.'iidera 
;i''i^  I-  r  Italia,  |iartitamente  trattando  del 
\K:i  !\  vi)lt,i  1"  ^".'uiali  idee  venute  dall' ital 
ri.- ■  ,■  vivili'' ilrii'e:  Ir  origini    della  ling 


BIYISTA   BIBLIOGRAFICA   ITALIANA  307 


^  (Iella  poesia,  i  fattori  dell'  incivilimento  in  Italia,  gli  Ktuilj  danteschi,  che 
fiorirouo  in  Francia  ci  ebbero  una  jilojad*^  dì  cultori  sia  critici  che  tradut- 
tori che  biografi  ;  la  Francia  in  relaziono  col  nostro  Quattrocento  e  il  no- 
stro CiiK] ueceuto,  la  filosofia  italica  o  la  ilitbrma  giudicato  <lai  Francesi  ed 
infino  ^11  studj  intorno  a  Vico  e  al  ponsiero  niodnrno.  Il  saggio,  vasto  nel 
concetto  e  svolto  con  severa  dottrina,  dovrebbe  esser  continuato  fino  ai 
Kiorni  nostri  e  se,  come  1'  autore  afìernia,  diverrebbe  cosi  più  che  dopjno 
nella  sua  molo,  se  ancora  1*  ultimo  periodo  la  cede  all'  antecedente  nel  co- 
stante fervore  di  relazioni  intellettuali  tra  le  due  nazioni,  il  saggio  stesso 
«liverrebbe  opera  compita  e  profìcua  forse  ad  invigorire  (j^uel  fervore. 

Lo  studio  intorno  a  Vittorio  Alfieri  e  alle  suo  opere  minori  dice  in 
breve  molte  coso  notevoli  e  buone,  e  l'  altro  CldSHÌci  latini  /ielle  rarsioni 
inglesi^  jX)OÙ  ingipsi  ìuIIh  versiotù  italiane  tratta  con  sicura  conoscenza  del- 
l'argomento, delle  orazioni  ciceroniane  commentate  da  Giorgio  Long,  di  Vir- 
gilio commentato  da  John  Conington.  di  Orazio  tradotto  da  lord  Ilavenswood 
e  dei  traduttori  italiani  di  Shakespeare  e  di  Milton, 

Di  Knrico  Heine  e  del  movimento  letterario  in  Germania  1'  autore  i>arla 
as&ii  ampiamente  e  con  critica  severa  non  meno  che  con  quella  intima  sim- 
patia, la  quale  pur  permettendo  di  veder  giusto  anche  in  ciò  che  di  men 
perfetto  hanno  le  opere  studiate,  rende  più  acuto  e  profondo  lo  sguardo  in 
tutto  ciò  che  esse  hanno  di  vcrtamente  grande  e  bello.  Considerata  la  lette- 
rjitiira  t^adesca  fino  a  I^essìng,  \ìO\  da  Lessing  a  Heine,  1'  A.  esamina  parti- 
tamente  l'opera  heiniana  :  lo  scritto  giovanile  /f/cc,  il  Libro  de,i  Canti,  i 
Quiulri  di  Viaggio,  V  Afl('inngna,V  Atta  Troll,  le  Nuore  J^esie,\ii  Hermania, 
le  Confessioni,  il  Romanrero,  gli  Dei  in  esilio,  gli  Ultimi  Canti  :  e  la  strana 
^ppiir  afiascinante  figura  del  poeta  a])pare  viva  e  compita  in  questo  saggio 
erudito  e  geniale. 

Un  altro  studio  ha  quest'argomento:  Sede  delV arte  nella  storia  della 
^inlfii,  e  considera  come?  l' indole  dei  temjn  venga  riflessa  nell'  arte,  traen- 
' Jone  esempi  dall'antico  Oriente,  dal  mondo  pagano,  dal  Medio  Evo;  consi- 
'Wa  i  molteplici  f?it tori  del  risorgimento  arlistico  nostro  »•  «Iella  susseguente 
'l*?''a<lenza  alla  Hwqì  del  Cinquecento;  ragiona  dell' attegj^iitnieiito  dell'arte 
Moderna  e  de'  nuovi  temi  tlell'  arto,  concludend  »  :  <  Prorare  v  i  irrorare,  è  la 
mostra  divisa;  e  questa,  che  ha  innovato  il  metodo,  ringiovanito  la  filosofia, 
illustrato  le  scienze  fisiche,  questa,  se  ci  valga  1' augurio,  apparecchier;\  an- 
che all'arte  e  ai  suoi  cultori  il  terzo   trionfo.   > 

Chiude  il    volume    lo    studio    che    s'iiititola:  Monaco  e  Norimberga,  il 

meno  vecchio  tra  tutti,  avverte  1'  A.,  perchè  era  stato   compilato    nel   1800 

per  la  Nuova  Antologia  e  certo  fra  i  migliori  ]>er  le  ani])ie  notizie  storiche 

e  artistiche,  per  la  gagliardia  con  cui  il  pensiero  padroneggia  il  tema  e  per 

l'austero  fascino  che  viene  dall'alto  cullo  «lei  bello. 

II.  W  secondo  volume  contiene  setto  stu'lj  di  politica  e  di  storia.  Il  ]jri- 
n<i  consi<lera  1'  idea  italiana  altritrvrsn  i  trinpì  e  tìssainb'»  «  quella  magnifica 
inità  che  da  secoli  splende,  vaghegi^iat a  indarno,  siili' estremo  orizzonte  dei 
ostri  destini  »    raccoglie    «^    reli;^iosamente  il  supremo  consiglio  delle  sue 
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tradìzioDÌ  e  no  ronverge  gli  nptiifi  raRgi  verso  le  profondità  inesplorate  del- 
l'avvenire. •  Lo  studio  si  snilifiviiie  iif i  seguenti  capitoli;  Lft  tradiiiouf  — 
I  fermenti  —  Gli  Oetacoìi  —  L' Ap|iarccchto  —  Il  moto.  E  opera  aiuW 
giovaoile  e  1*  A.  ni  scussa  qu»^  d' averla  aiKsolta  ucl  suo  libro,  ma  i  letion 
trovano  con  piacerò  qui  trattato  il  Iwl  tema  e  apprezzano  come  meriti  Ji 
venir  apprezzato  l' iutctito  di  •  ricordare  agli  svogliati  dell'  oggidì  le  toìf^ 
rie  e  le  fatiche  dclli  vigilia,  aflinchò  valutino  il  pregio  dì  quella  liberti 
recente  o  dì  quella  più  rocento  iniiipenilenKa  che  non  tengono  ulIb.l^tau» 
in  conto.  >  Invero  ì  gravi  proljlcnii  storii'i,  l'onsìderati  <:on  mente  F-creni. 
ron  giustizia  Ìmpa.ssìbito,  ma  altresì  e  <n  cuore  di  uomini  e  di  cittadini.  A'- 
vano  lo  spirito  e  giovano  non  pure  alla  coltura,  ma  anche  all' cducnj!ÌDLi< 
nazionale. 

1  duo  brevi  Btudj  seguenti  triitlan'>  dvi  }'ro<lromi  della  liberiti  tiiodrrM 
t:  tirile  Pmpni/tiii  ilulìaiii:  in  Orienle.  Nei  l'opoli  delia  llomimia  V  A.  descrive 
con  litilla  evidenza  qm-lla  IfaìUt  OrieiiUik;  trattandone  non  Roltauto  da  k<^ 
grafo  »  da  storico,  ma  anche  da  artista,  da  lelteratti  o  da  pensatore,  ili'scrì- 
Vendola  n*.'!  suo  aspftto  esteriore,  ne' suoi  costumi,  nelle  .tuo  tradizioni, iiell» 
sua  lingua,  nulla  ^ua  letteratura,  nelle  Mie  leggi,  nel  suo  commercio.  lA 
EU(!  relazioni  estere,  seguendo  con  iutcresse  storico  e  con  umana  sinipittii 
la  rigenerazìono  dì  quel  popolo  di  cui  le  vicende  provano  ima  volta  aocon 
che  l' etorno  dicitt')  delle  nazioni  rimane  termo  nelle  rempest*-  dei  tcmp. 

Lo  studio  tUimaiiia  e  Italia  armili  il  JHù.%  pubblicato  in  U'desco  qu»- 
rant' anni  la,  voli-va  con  idea  allora  certo  poco  comune,  mostrare  chr  prT 
noi  Germania  e  Austria  non  eran  la  stessa  cosa  e  che  anche  in  Italia  A 
poteva  con  giusriitia  gimlìcare  delle  cosi^  tedei^die.  Oggi  che  la  Germani*  ^ 
r  Italia  sono  amiche  e  alleate,  queste  pagine  acquistano  una  nuova  inip'^ 

zario,  animirandoni'  in  pircci'hi  punti  la  sagacia   quasi  profetica. 

Neil'  llatia  /lolilira  V  A.  eonsiiiera  i[ucl  che  fu  la  nazione  nostra  parlfU'lo 
dalla  tradirono  quiritaria  e  dalla  Iradizione  mcdioevale  e  indagando  [H'rchi' 
l'Italia  unita  riinanesso  un' astra/ione.  Poi  considera,  volgendo  lo  i^uarlo 
alla  storia  degli  ultimi  tempi  quid  che  siamo,  senza  chiuder  gli  ocrhi  ai 
nostri  mali,  ma  senza  vacillar  mai  nella  fedii  al  dentino  della  jiatrin;  e  "■ 
fletl.e  perciò  t/iifl  ilie  ilorreiniiin  i-xm-rr.  i-a^jionaudo  intomo  alle  dottrine  àn 
centralisti  e  de' dicentralori,  ricercauilo  nei  due  mondi  gli  esempj  che  }"»- 
sono  oft'rìre  ammaestramento,  e  finalmente  considerando  tra  noi  la  re^ow'T 
la  provincia,  il  comune. 

1/ idtinio  studio:  l'roflo  ittlUi  ijiiexl/oiie  -loviale  SÌ  suddivide  uei  tre  f^- 
pitoli  :  l'iotliiz/oiie,  dinliilniziiMie,  miil'iiditiì  a  tra  la  suverità  delle  dottrine 
econondche,  la.fcìa  trasparire  il  vivo  sentimento  d'affetto  piuttosto  che  di 
compassione,  il  che  certo  vai  meglio  assali,  per  i  diseredati. 


Quest'opera  del  Miissarani,  biir/liè  costituita   di   sludj  asRai  vari   d'w- 
gonieulo  e  seritli  in  teiuid  divi*ri-i  e  l'on  iiiti'uri  speciali  varj  ha  pure  un'  unità 
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un  filo  d'oro  le^a  tra  loro  le  pnj^ine  letterarie,  lo  artistiche,  le  politiche  o 
!e  storiche  ed  e  1*  intenso  amore  ad  una  libertà  saggia  e  jijloriosa,  il  costante 
'  tenero  e  orgoglioso  ricordo  dei  tempi  che  segnarono  la  risurrezione  itali- 
a.  Il  Massarani,  pensatore  eminente,  ingegno,  per  natura  e  por  coltura,  aperto 
gli  orizzonti  più  ampj,  serba  in  tutti  i  suoi  lavori  una  così  bella  elevatezza 
l'alfetto  e  gentilezza  di  modi,  che,  trovando  nella  schietta  sincerità  delle 
uc  pagine  riflesse  con  la  stessa  nitidezza  V  immagine  del  letterato  e  quella 
eir  uomo,  non  sappiamo  (juale  delle  duo  conquisti  maggiormente  la  nostra 
i  ver  ente  simpatia. 

Lo  scrittore  è  storico  insigne,  politico  sagace,  ma  della  sagacia  che  si 
ceorda  sempre  e  perfettamente  con  la  lealtà  e  clie  non  sa  persuadersi 
ossa  scaturire  un  vero  bene,  neppur  materiale,  da  ciò  che  non  ò  moralmente 
lu-sto;  accurato  nei  particolari,  preferisce  tuttavia  allo  minuziose  ricerche 
i  sinti.'si  ardita,  e  abbracciando  di  uno  sguardo  un  vasto  spazio  di  anni  o 
i  avvenimenti,  ama  ricercarvi  1*  alto  insegnamento  ohe  la  storia  sempre 
icchiudc  e  contemplar  nel  passato  la  elevazione  dell'  umanità  sulle  vie  della 
iviltà  o  del  bene.  «  La  scala  ascendente  dell' umanità  si  appoggia  alla  terra 
Ri  perde  ne'  cieli  come  nella  visione  della  Scrittura  ;  al  vertice  è  Dio.  » 

Piace  trovar  nel  Massarani  1'  amore  alle  Lettere  e  all'  arte  accoppiato 
Ha  dottrina,  e  veder  l' ingegno  suo  seguir  le  orme  dei  nostri  antichi,  o 
on  appagarsi  del  pensiero  senza  la  ibrma,  e  curar  la  parola  quasi  parto  del 
ensiero,  lisonomia  piuttosto  che  veste  di  esso.  Piace  soprattutto  nel  chia* 
0  autore  ritrovar  1'  uomo,  uomo  veramente,  nella  forma  rettitudine,  nella 
obito  lealtà  e  nella  schietta  effusione  degli  affetti  generosi. 

.yfCHlrna.  EmMA    Bo»HEN  CONIGLIANL 


M  Creature  sovrane,  dì  Adolfo  Padovan.  —  Milano,  Hocpli,  1898; 
in-16,  pp.  295. 

Yjcco  uno  di  quei  libri  (poco  rari  purtroppo  ai  nostri  giorni)  lodevoli 
eli'  intenzione  dell'A.,  ma  non  molto  lolici  nella  esecuzione.  La  materia  di 
l'ffiture  Sovrane  —  bisogna  riconoscerlo  —  è  bolla,  gtjniah?,  interessante 
«p  ogni  classe  di  persone,  letterati,  artisti,  scici»ziati  ;  e  l'idea  del  P.  di 
pigolare  diligentemente  dai  numerosi  ejùstolari,  dalle  memorie  autobio- 
rafiche  e  dalle  biografie  dei  personaggi  illustri  le  notizie  più  caratteristi- 
he  «Iella  loro  vita  pubblica  e  privata,  por  metter»;  in  evidenza  certo  indi- 
'duali  qualità  di  ciascuno  di  ossi,  e  raggrupparli  poi  nella  comunanza  di 
lesti  caratteri  peculiari,  era  una  lelieissima  idea,  che  ]>oteva  eondurre  al 
•iiipimento  di  un  buon  lavoro.  Invoec  il  libro  del  P.  nitido  nella  sua  veste 
tenore,  aj)erto  con  vivo  interesso  dal  lettore  lusingato  dal  titolo  sia  di 
tta  l'opera  che  di  ciascun  capitolo,  lotto  con  vero  piacere  n(?llo  sue  prime 
gine,  finisce  dolorosamente,  <l()po  poco,  cullo  stancare  lo  stesst»  lettore,  col 
•gli  anche  provare  un  corto  sdegno.  K  «questo  unicamente  per  la  forma. 
1.,  idi  cui  io   conosco  un  altro  bel  volume   ♦  //  l'v/isirro  dtyli  altri  »)  in 


BITISTA   BIBLIOORAVlCA  ITALIANA 


questo  suo  litvoro  si  è  preoccupato  troppo  della  forma:  CApiaco  che  a  db!" 
invitava,  lo  oìibliguva  l'orse,  quak-lie  volta,  lu  genìalitA  eteesft,  )a  delicaCeiz* 
della  materia;  ma  ad  ogni  modo  egli  dovcvu  imporsi  un  limite,  e  non  lin- 
scorrorf  cosi  frequciitcnieiito,  come  ha  liitto,  ad  un  dettato  riboccaote  di 
lettorìca  (benedetta  rettorica,  ijuauto  ai  fa  per  estirparla  dalle  nostre  icuole 
secondarie  !)  e  di  rtceraitezze,  che  potrà  i)ìacerc  a  qualclio  genere  di  lettori 
o,  più  ancora,  di  lettrici  amanti  di  qne.sto  Htile,  non  dico  di  no,  ma  die 
riscuote  o  riscuoterà  sempre  l'unauime  riprovazione  dal  pubblico  sano  dei 
lettori,  che  vuole  uua  forma  cliiara,  lltcile,  semplice,  corretta,  senza  ricer- 
cata originalità,  senza  affuttaxioni  di  sorta.  Per  provare  questo  mio  giudizio, 
basterebbe  che  aprissi  a  caso  il  libro  del  P,  sicuro  di  poteruo  trarre  da  ogni 
pagina  esempi  di  parole,  Ir asi,  periodi  improntati  di  uua  ricercatezza  ristuc- 
chevole  :  ma  credo  sulliciente  riportare  qui  i  primi  due  periodi  di  uua  specit 
di  awHrteuza,  colla  quale  si  apre  il  volume  ;  «  Veramente,  come  ho  qui  sotu 
gli  occhi  l'opera  mìa  compiuta,  la  quale  tanta  parte  si  6  presa  dei  miei  peu 
sieri  giovanili,  la  tristezza  m'insidia,  nell'atto  di  commetterla  all'editore  so 
lerte.  Mi  pare  che  uua  cosa  vitale,  la  pii'i  ^aua  e  la  più  pura,  sia  per  distoc 
carsi  dalla  mia  anima,  quasi  strappata  a  forza,  e  ìl  dolore  che  ne  dorivii 
somiglia  forse  >t  quello  della  madre  costretta  ad  aflidare  alle  cure  vendcrec 
eie  il  parto  dei  propri  visceri  '.  Altri  ditetti  clie  trovo  inoltre  uel  presenti 
lavoro,  sono  ;  la  irregolarità  della  punteggiatura  (frutto  anche  questo  d 
ricercatezza),  la  mancanza  assoluta  dì  indicazioni  bibliografiche  d'opere  ori 
ginali,  da  cui  I'  A.  ha  attinto,  e  che  motte  volte  al  lettore  tarebbc  comodi 
di  conoscere.  Noto  iuhuo  la  t'rcquen;;ii  di  digressiouì,  che,  se  piacciono  pe 
le  notizie  clic  forniscono  e  iH;r  L  latti,  gli  epUodi  che  contengono,  non  cci 
sano  perù  di  essere  inutili  là  dove  sono  iiMeritc;  molte  volte  1' A.  anzi  : 
dìlloude  tanto  in  queste  digressioiti,  <:ìio  t^fna  fanno  quasi  dimentirart',  a  ci 
leggi',  il  filo  principitle  del  discorso.  Ne  cito  qualcuna;  la  cerimonia  dell 
cremazione  della  salma  di  SbelU^y,  con  quel  che  segue  (p.  134)  ;  sul  nesso  cb 
o'ù  tra  la  musica,  Ip  pittura,  la  scultura,  e  sul  valore  melodico,  onomatopcic 
dell»  parola  (p.  WJ);  notizie  Ideile,  ìnlerussanti  uà  Chopin,  ma  fuor  di  lucg 
(p.  lOtij;  l>el  discorso,  calilo,  sulla  nu<:i'ssità  e  sul  vantaggi  della  Fedo,  m 
inutile  (p.  VM);  sull'arte  nuova  che  sorge,  e  sul  dovere  che  hanno  ì  giovai 
(li  lùi'seiio  itpostuli  {]>.  '.^Jr^t;  dcscriiiìoiie  di  Milnuo  osservata  a  colpo  d'occli) 
dalla  guglia  del  iJuoino  (ji.  :i57 1.  Non  è  loilevolo  neppure,  nò  seria  abhastan;?;! 
:i  creder  mio.  .|uciriitlLtudini>  di  profila  che  uell' ultimo  cap.assume  il  1' 
valiiuudo  hi  uiissioiio  futura  ristar! iiit.!,  y-r  leggo  uocesiiiriiL  d' l'Voluuioni^. 
all^i  ...i.-u/ii  ed  idi'  utt.>.  <■  IVcciito  .l.ivvcro  —  vie»  fatto  di  esidmiinr.'  a 
■'-(liii.i  liuita  —  |ici:i;ilii  1  l'I  P.  avridilj.- [lotulo  darci,  colla  materia  che  aveva 
fra  |i-  inaili,  un  lìl>ru  tanto  bello,  tinto  geniale!  > 

.\hi  sii'ronje  a  me  [lOu  jiini'i'  :jui'I  genere  di  critica  puramente  demoli 
trifr,  :iili.'ti;Lto  da  quah'uuo  ii(d  giudìiMrc  lavori  che  costano  scria  prepara 
/ioni',  .•ilii'liii  •:  )n/.ii-iì/.:ì.  cosi  dupoavur  ludiito  l'idea  che  lia  suggerito  que 
sto  tiìii'o  ili  i*.,  suggiuiigeri'i  l'iie  non  u  meno  lodevole  la  diligenza  colla  qual 
egli  hu  saputo  ricercare,  senza  ricorrere  a  fonti  di  seconda  mano,  tante  il 
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teressanti  notizie,  e  metterle  insieino  con  opjjortuna  (lis|x>sìzioue.  Ecco  som- 
mariamente il  contenuto  del  volume  :  Nel  primo  cap.   «  V  uomo  di  (/enìo  » 
ispirandosi  al  detto  di  Lamartinc  €  c*€st  poitr  la  vèriU  que  Dieu  fi t  le  genie  • 
l'A.  delinca  e  caratterizza  il  tipo  di  i[Uesta  creatura  privilegiata,   ricca  di 
.'articolari  energie  elio  in  vario  modo   possono  esplicarsi  a  vantaggio  della 
iocietù  in  mezzo  a  cui  V  uomo  di  genio   vive  e  diiTondo  la  sua  luce  ;  o   la 
'ivivure,  con  tocchi  rapidi  ma  significanti,  le  figure  di  vari  campioni  delle 
icienze,  delle  arti,  delle  scoperte,  della  ])olitica,  i  quali  tante  volte  soccombe t- 
iTo vittime  eroiche  dello  lo:o  stesso  invenzioni  umanitarie.  Voi^  facendo  come 
olui  che  piange  e  dice,  parla  dei  grandi  dolori  (cap.  II)  ai  quali  la  creatura 
ovTana  soggiacque,  e  soggiace   tuttora,  o  per  inciampi,  o   pei*  domestiche 
Grettezze,  o  per  contrasti,  o  per  ingiustizie,  citando  i  casi  del  Galileo,  del 
ililtou,  del  Beethoven  sordo  a  IX)  anni,  del  nostro  povero  Tasso  ch'ebbe  un 
min  cuore  che  io  fece  grande  ]>oe(/i  e  grande  srenfurato  (Settembrini),   del 
Jervantos,  del  Camoens,  del   Wagner,  di   Carlo   Alberto,  del   Leopardi   del 
Kouaparto,  gli  ultimi  sei  anni  del  quale  «^  durati  nell'isola  remota  dell'Atlan* 
tiro  api>ari.scono  come  un  intero  poema  di   dolore  ».  Ma  in  contrasto  dei 
granili  dolori,  vi  sono  pure  lo  grandi  gioie  (cap.  Ili),  che  sublimjuio  l'uomo 
ili  genio.  ]3en  dico  1*  A.   «  Dopo  di  aver  veduto  sanguinare  lo  anime   elette 
Ijer  le  grandi  sventure  da  cui  furono   premute,  dopo  di   aver  segnalato   la 
loro  tenacia  non  removibile  né  por   sorgere  di  ostilità,  ne   per   fatalità  di 
tvi'nti,  il  racconto  delle  grandi  gioie  ch'essi  provarono  ci  dà  come  un  senso 
•li  piacerò  nuovissimo,  attesocliè  la  gioia  è  piìi  viVii  e  più  evidente  quando  ci 
sorprende  dojx)  un'ora  tli  malinronia  o  di  tristizia  ».  Chi  ò  che  può  compren» 
«lere  le  gioie  di  Archimede,  del  Newton,  del  Galileo,  del  Volta,   del  Lcver- 
rier,  del  Colombo  dinnanzi  alle  loro  scoj)orto  ;  di  G.  C'esare,  di  G.  AVashin* 
K^oij,  di  Na].K>leone  sui  campi  delle  loro  vittorie  ;  del  Petrarca,  del  Voltaire 
libile  H]K)teosi  con  cui  furono  festeggiati  ;  di  F.    d'Assisi,  di  Maometto  nelle 
loro  estjisi   contemplative;  di  Wagner,  del    Verdi  in  mezzo   all' entusiasmo 
suscitato  dalle  loro  immortali  creazioni  ?  Caratteristico  dell'  uomo  di  genio 
^  ^iuasi  sempre  Vorgoglio  (cap.  IV)  :   «  la  cr(jatura  sovrana,  eletta  per  il  do* 
niinio  e  la  supremazia,  jioteva  i*ssere  umile?*  l\;r  non  dire  ilei    viventi,  eb- 
wro  il  loro    granellino   «T  orgoglio   gli    stessi    Manzoni.    Leopardi  e  Dante, 
l'ebbero  più  grande  Michelangelo,  V.  Hugo,  il  (Jocth»*.  il   Rossini,    il   Byron, 
l'Allìeri,  il  Fos«^olo  eoe;  ma  l'orgoglio  di  tutti  (pn'sti  noi  ha  null.i  di  volgare, 
^-  un  liobile  orgoglio  che  si    l'onda  sulla  coscienza   dt*l  j»r(q)rio    valore.   Però 
dolori,  gioie,  orgogli  <li  qn«\sta  vita,  tutto  si   j>orta   via  la  nioitc  (caj».  V;,   e 
*  rome  qualunque    mortale,  anche    la  cn-atura   sovrana   declina  e  muore  ». 
Ma  che  morte  singolare,  p»'r  vassi'gna/.io!n»  «»  audacia,  (pii'lla  di  c.-rtì  esseri  ; 
'•he   tramonti  speciali,    sereni  o  tragici,  <|Ui'lli  di    cert«>    esistenze,  coìne  So- 
crate, Cicerone  o  Senecii,  <'ome  IVdfrico  (Jhoj^in,  il  (Joethe,  il  Tasso,  il  Pe- 
trarca, il  Beethoven,  il  Leopanli,   il    Poe  nnnììistfi  r  poeta  drl  mistero.  Va\   i 
naufraghi  (oap.  Vi;,  le  le>;ioni  di  quelli  che   <*oncej)irono  U'  più  ardite   spe- 
ranze e  nutrirono  i  sogni  più  iinprriosi,  lottarono  con  tenacia  ]m»i- emergere, 
tna  rimasero  a  metà  della  via,  senza  toccare  la  meta?  Quanti  di  questi  iu- 
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telici  noti  l)u  creato  la  Atiimpa  mi-zziiihi  tìì  i/liniii  :  qu»titi  non  ebbero  •  uua 
bastevole  eucrgia  jiur  compiere  il  ciipobiroro  o  per  forraulave  la  teoria  no- 
vatrice >  !  Quanti  iiiiiil'raghi  della  politicA,  della  scienza,  delle  arti,  nella 
Ktoria  di  tutti  i  tempi  e  di  tutti  i  jiaesi  !  L'ultimo  cap.  Il  genio  nel  futuro 
ben  s'accorda  con  tutta  l'opera  e  la  completa.  Jja  ini)»«ione  dell'arte  è  emi- 
nentemente educatrice,  lo  «eopo  ultimo  della  »<cieuza  è  il  progresso  dell'uma- 
nità ;  ciò  basta  a  comprendere  qual  debba  essere  in  avvenire  la  creatura 
KOTrana.  E  da  quale  terra  uascerà  questa  creatura'/  Non  dal  nord,  secondo 
l'A-,  dove  i  più  guardano,  aspettando  •  la  luce  e  il  calore  dalle  regioni  dove 
l'inverno  è  perenne  •,  L'Italia  è  il  paese  predestinato;  i]uesta  nostra  terra 
cbe  la  posiziono  rende  tanto  felice,  cbe  t'n  culla  di  Galileo  e  di  Leonardo, 
di  Jlaftaelio,  di  Miclielangclo,  dell'Alighieri.  Peecato  davvero  l'ho  in  questo 
eap.  l'A.  si  laijci  trasportare  da  tanto  lirismo  della  fantasia  a  certe  profezie, 
cbe  »olo  11  nua  caldo  amore  di  patria  può  perdonargli  !  Egli  stesso  che  ne 
prevede  1'  cftetto  nei  lettori,  soggiunge  :  •  l'A.  di  quelito  libro  affronta  eoa 
animo  virile  l'atto  ileriaorio  ed<  ha  tìilucia  nell'avvenire  >. 

Questo  è  il  contenuto  dell'opera  del  P.  al  quale  io  rivolgo  un  modesto 
consiglio  :  egli  cbe  mostra  una  cosi  bella  preparazìoue  a  darci  altri  libri 
geniali  di  questo  genere,  procuri  di  rendersi  più  accetto  al  pubblico  dei  let- 
tori modificando  il  suo  stile  ;  egli  cbe  mostra  di  possedere  il  mogiiatero  della 
parola  e  della  frase,  sappia  fare  uso  migliore  della  lingua,  servendosene  con 
semplicità,  senza  prooccupazioni  e  senza  ^ricercatezze.  Ai  lettori  poi,  alle 
lettrici  rivolgo  un  altro  consiglio;  Non  vi  privile  della  lettura  di  questo 
volume,  che  vi  procurerà  ore  di  vero  e  di  grande  godimento  intellettuale, 
susciterà  tanti  boi  sentimenti  nel  vostro  animo,  e  lascerà  in  voi  tanti  dolci 
ricordi,  tante  utili  rimembranze  ;  ma,  chiuso  il  libro,  dimenticate  affatto  tutta 
&  e  tutto  le  ricercatezze  della  foiTna  con  cui  è  scritto  ! 
I  <Ul  rinvili 

F.   FkRRUCGIO  GUEKRIERt. 


Studi  Lattsrarf,  di  Vikoenzo  Reforoiato.  —  Ciitania,  1897-1808.  (') 

Pochi  di  quelli  clic  fanno  profi-ssione  di  lettere  jiotrubbero  mondare  a 
Una  rivista  cosi  numerosa  serie  di  scritti,  allestiti  in  tempo  relativamente 
breve,  su  argomenti  disparatissiiui.  Sì  ])assa  dal  lloccuccio  al  Carducci,  dal- 
l'Ariosto,  air  Alfieri,  al  Monti,  al  Foscolo,  delibando  temi  cbe  molto  difli- 
cilo  è  riassumere  in  poche  pagine.  FLicciamo  una  rapida  rassegna. 

Ned  primo  ojutscolo  1'  A.  afferma  rhe  1'  Orhtntla  fiuiuxo  sopravvive  a 
tanti  altri  poemi,  perché  ■  rlHette  quul  quiilehe  cosa  che  u'é  di  eterno  odi 


l'I  II  mando  ponti  co- niiirtli  di  Liidailca  Irlulo.  i.iiiiiiil.i.  li»  ».  <ial:iii,  ìvir,.  (|>|>.  1»1.  — 
DonM  •  frali  mi  diMinarwii.  Jl>.  mn.  if\<.  :iil.  -  U  lirici  imoroM  di  VJIIarlo  «Iflerl.  Hi.  I^T, 
(|i|i.  il).  —  Il  cltMlcluno  ndis  pnula  di  Vlncanzo  Manli  ■  di  Ugo  FotMlt.  111.  iBlT,  (pp.  1~).  — 
8hili«li«*rB  e  Mtuonl.  J)i.  tMiH.  I|ii>.  lilj.  —  L*  Btigla  a  gli  aplimninl  liilnl  di  Banrdlno  RdIl 
i'ai;ii]i:i.  tiiKi^TUllii  siiiihi  di  Mi'»iii-c>  >'  M^.INin,  IfH»  <|>l>-  *>(>)•  —  L' el«in«ll«  aplM  mII*  odi 
barbart  di  Blnuè  Carduggl.  Ili   18w,  (pp.  £4i,  <li  Vimi.nzo  liEibituiAio. 
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immutabile  nelP  uomo  ^  al  pari  dell'  lìiaihj  delTa  Dicina  Commedia  e  dei 
drammi  di  Shakespeare.  In  risposta  a  ben  note  acCTise  contro  V(hitim1o^  sen- 
tenzia che  «  Parte  non  può  avere  e  proporsi  che  un  lino  est tHiro  «>.  Distin- 
gue il  contenuto  etico  delle  partì  da  quello  di  tutto  il  i>o<mii:i.  da:n!o  a  questo 
graude  imi>ortanza,  poco  a  quello,  o  vede  noli'  Orlmulo  un'«  alta  moralità  >, 
scusandolo  di  quelle  oscenità  che  si  annidano  in  qualche  c^nto.  Ci  sembra 
un  j>o'  curioso  il  modo  di  scusarne  l'Ariosto.  l)ico  il  R.  che  una  certa  lu» 
brìcità  era  necessaria  alla  diffusione  del  libro  ;  che  uno  scrittore  non  ò  re- 
sponsabile del  gusto  corrotto  di  una  società  «  in  cui  vive  e  per  la  quale 
vive  »  ;  e  svolge  altri  simili  concetti. 

Nel  secondo  opuscolo  il  li.  espone  :  V  idea  o  il  significato  generale  del 
Decamerone ;  le  sue  relazioni  coli' umanismo,  di  cui  lo  considera  iniziatore; 
delle  donne  e  dei  sacerdoti  nel  classicismo  greco-latino,  le  prime  amate  solo 
per  la  bellezza,  i  secondi  rispettati  e  temuti  ;  poi  delle  donne  o  <lei  poeti 
nella  letteratura  ascetico-cristiaiui,  dove  il  loro  ufficio  e  la  loro  ostimaziono 
sono  quasi  appieno  cambiati.  Viene  in  ultimo  a  parlare  dolhi  donna  e  dei 
irati  nel  Decameroiie.  Non  trovo  che  l'A.  abbia  idea  chiara  «Inllc  une  né  de- 
gli altri,  tanto  che  viene  a  conchiudore  coti  le  formolo  gonericlie  delle  sto- 
rie letterarie  a  sistema  ridotto.  Non  credo  del  resto  che  ei  potesse  in  ]>oche 
pagine  rias.sumere  uno  studio  altamente  complesso,  come  quello  che  egli  im- 
prende, e  che  non  può  condursi  senza  la  conoscenza  piena,  por  quanto  è  pos- 
sibile, della  società  fiorentina,  come  ci  è  descritta  dai  novellieri  e,  ormai 
può  anche  dirsi,  dagli  stori  -i. 

Maggior  numero  di  pagine  ò  consacrato  alla  lirica  amorosa  dell'  Alfieri, 
poco  considerata  dagli  storici  della  letteratura.  Benvenuto  sarebhe  pertanto 
il  lavoro  del  R.,  ma  anche  (^ui  ci  jiaro  che  molto  sia  a  rotti licare.  Pochi, 
io  credo,  si  accorderanno  col  R.  nell'  estimazione  «lei  son.  4  S' io  t'  amo  V  Oh 
donna!  io  noi  diria  volendo,  >  che  a  lui  piace  ]ioco  o  nulla.  Più  pochi  ap- 
proveranno gli  aggettivi  che  il  li.  appiop{>a  a  sonetti  o  a  versi  che  l'Alfieri 
scrisse  prima  del  1782,  per  (luanto  nò  gli  uni  ne  gli  altri  siano  gemme  di 
poesia.  Molto  più  degìia  di  lode  mi  sembra  la  seconda  ])arte  di  (inasto  stu- 
dio, dove  l' A.  esamina  le  liriche  amorose  posteriori,  con  criteri  e  giudizi 
che  potranno  a  volte  non  essere  approvati,  ma  che  non  vanno  coli'  ali  della 
fantasia,  e  sono  ponderati  e  sonnati.  Si  conchiude  che  1'  Allibri  rispetto  «  al 
sentimento  delle  donne  e  dell'amore....  trae  d»*guamente  il  meglio  della 
grande  arte  del  Petrarca,  non  p»^rò  senza  evidenti  tracce  di  rohustii  origi- 
nalità ».  Poco  diversaniiMito  aveva  p(;nsato  il  Carducci. 

Per  parlare  del  classicismo  nelle  poesie  del  Monti,  del  Foscolo,  sarebbe 
stato  necessario  che  1'  A.  avesse  detto  nettamenti.'  che  co.sa  intiMulo  per  clas- 
sicismo, giacché  se  ne  son  dittte  tante  in  ])roposito  da  non  raccapezzarcisi 
ìVicilmente.  Le  conchiusioni  a  cui  giunge  l'xV.  ci  sembnuio  vere,  n:a  avevano 
bisogno  di  essere  dimostrate?  Il  classicismo  del  Monti  non  è  ]>uro,  il  suo 
stile  non  viene  dai  classi^'i  ;  vi  manca  la  lima,  la  sohriotà.  Molto  più  clas- 
sico ò  il  Foscolo,  massime  nei  Sopolrri  che  possono  stare  a  t'ronte  dei  più 
celebri  carmi  oraziani.  La  poesia  di^-l  Foscolo  si  muove  nella  mitologia,  dalla 
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viiift  l'ultima  illu«tiono  della  virtiidi  Fulvia,  si  tuffa  lui  pure  nel  vizio;  tre- 
sca d'amore  con  Ginevra,  di  j^iuoco  cou  gli  amici  di  lei,  o  abbandona  lo 
studio.  11  padre,  addoloratissirao,  gli  paga  i  debiti  contratti  al  giuoco  e  lo 
manda  a  Londra  a  procurarsi  un  impiego.  Va  ^fario  a  Londra,  ma  presto, 
a  insaputa  del  padre,  ritorna  a  Bologna,  perchè  vi  si  è  di  Koma  stabilita 
Fulvia  col  marito.  Trova  1*  amata  donna  trasformata  nel  corpo  e  nelT  anima 
dal  dolore,  dai  disinganni  e  dal  rimorso,  e  dedita  oramiii  soltanto  alla  vita 
religiosa  e  pia.  le  chiede  corrispondenza  d'  affetto,  ma  poiché  ella  non  gli 
promotte  che  affetto  di  sorella,  si  getta  nuovamente  nei  vizi  ;  poi  si  batte 
in  duello  per  difonderla  da  basse  accuse  di  amici  libertini. 

Roberto  s' accorge  dell'  affetto  di  Mario  per  Fulvia,  e,  troppo  corrotto 
per  essere  geloso,  vuol  tuttavia  coglierlo  in  l'alio  ])er  vendicarsi  :  vendicarsi 
sp(»cialmente  di  Alessandro,  che  gli  Iia  attraversato  la  via  al  buon  esito  dei 
suoi  sogni  politici  e  lo  ha  condotto  a  rovinare  inutilmente  il  suo  buon  no- 
me e  il  suo  patrimonio.  Finge  un'  improvvisa  partenza  per  lloma  :  Mario, 
gli  crede  e  scrive  un  biglietto  a  Fulvia  per  un  convegno  d'  amore.  11  bi- 
glietto è  sequestrato  da  Roberto,  che  tosto  lo  invia  ad  Alessandro,  insieme 
al  libro  col  motto  «  oì'O  e  semjtre  »  ;  orrìbile  dimostrazione  dell'adulterio 
d'  Alessandro  con  la  madre  di  Fulvia,  e  dell'  incesto  di  Mario  con  Fulvia  sua 
sorella  naturale.  Mario  si  reca,  intatti,  presso  di  lei,  che  pur  non  sapendo 
di  essergli  sorella,  resiste  allo  sue  voglie  sensuali  ;  cosi  mezzo  ubriaco  li 
sorprende  Roberto,  e  per  tutta  vendetta  rivola  ad  essi  il  peccato  d'  Ales- 
sandro che  li  rende  fratello  e  sorella.  Mario,  in  preda  al  dolore,  al  rimorso 
e  all'  affetto  per  la  sorella,  s' imbarca  subito  pt^  1'  Americo,  e  va  a  combat- 
tere coi  Cubani  por  la  libertà  di  Cuba,  dove  ])erisce  eroicamente;  Fulvia 
accorre  da  Alessandro,  colpito  d'  ai>oplessia  al  riceverò  il  libro  e  il  hnfì ietto ^ 
e  lo  assiste  negli  ultimi  momenti,  quando  il  vecchio  muore  fra  le  braccia 
della  iiglia  diletta,  piangendo  il  suo  fatalo  errore  di  gioventù,  e  perdonando 
a  Mario. 

Dunque,  il  romanzo  apparisco  di  tendere  a  un  alto  scopo  morale,  di  mo- 
strare, cioè,  i  funestissimi  effetti  <li  un  (errore  giovanile,  tenuto  in  si  poco 
conto,  e  i  pericoli  di  chi  frequenta  gli  amici  perversi.  Se  Alessandro  fosse 
stato  sempre  onesto,  anche  nella  vita  famigliare,  quanti  dolori,  quanti  ri- 
morsi avrebbe  rispìarmiati  nel  di  dulia  sua  morte  !  Se  Mario  si  fosse  man- 
tenuto lontano  da  Roberto,  da  (ìini'vrji.  dai  loro  amici,  non  sarebbe  caduto 
nell'abisso,  egli  che  aveva  un  animo  ])uro  e  ilocile,  nato  per  le  più  elette 
virtù  ne'  primi  anni  giovanili.  iSe  Fulvia  avesse  incontrato  un  uomo  serio 
e  buono,  sarebbe  stata  un  angido  di  sjKDsa  <*  di  madre,  né  sarebbe  diventata 
verann-nte  onesta,  solo  dopo  anni  di  ilolovi  e  tli  rimorsi.  Lo  scopo  nobilissi- 
mo del  romanzo  è  evidente,  e  si  manifesta  vigoroso  in  tutto  il  libro,  sjìo- 
cialin«'nte  verso  la  line. 

Ma  il  guaio  è,  eh  »  ])er  giungere  a  respirarli  l'aria  vivificante  della  virtù 
ci  fa  bisnn^no  «li  i)assare  ]»er  una  ////////  jmlmlr  di  «'orruzione.  11  nostro  au- 
tor»*, Iten  si  vedi*,  apjiirtiene  alla  scuola  realista.  Kgli  dipinge  il  vizio  coi 
nudi  colori  del  vizio,  e  non  velato  dui  sentimento  del  pudore  ;  e  ci  pone  da- 
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vanti  una  serie  di  narriizioiii  cosi  ajiortsimeiito  iinnioraìi.  da  far  dubitare  ch« 
il  suo  romanzo  abbia  a  produrre  nella  mento  dei  giovani  piuttosto  T  elVotto 
contrario  a  quello  che  forse  l'  autore  si  j)ropone.  Questo  deploriamo  since- 
ramente ;  tanto  più  sinceramente,  quanto  più  ammirabili  ci  sembrano  le  doti 
dell'in/i;egno  e  delT animo,  ch»^  potrebbero  tare  di  Adolfo  Albertazzi  un  grande 
romanziere. 

Ct^ncezione  grande  e  varia  della  vita;  osservazione  j)otente  dei  fenomeni 
visibili,  che  impressionano  T  interno  delT  anima:  conoscenza  acuta  dello  spi- 
rito umano,  onde  i  caratteri  sono  delineati  fortemente  e  s^'liiettamentt^  Poi, 
narrazione  concitata  e  piena  di  vita;  stile  vigoroso  e  conciso,  da  cui  si  esclu- 
do quasi  sempre  la  vuota  reltoric:i;  i  pensieri  si  inseguono  1' un  l'altro  più 
accennati  che  svolti,  e  costringono  il  lettore  a  pensare,  e  lo  trascinano  con 
s«  :  «luesti  i  pregi.  1)'  altro  lato  :  qualche  in'*ertezza  nella  pittura  dei  carat- 
teri, specialmente  di  quelli  che  subiscono  trasformazione,  come  Mario,  l'orse 
derivata  dalli  soverchia  brevità  di  narrazione;  certe  situazioni  che  sembra- 
no volute  dall'autore,  j)iuttosto  che  s<*endere  naturali  dal  corso  dell'azione; 
l'uso  di  qualche  mezzo  tradizionale  0  convenzionale,  dovuto  alla  non  ancora 
piena  padronanza  dell'  autore  nel  (!ampo  dell'  arte  ;  uno  stile  troppo  spez- 
zfito,  troppo  conciso,  privo  d'  ogni  amorosa  cura  letteraria,  e  sj)esso  in  con- 
trasto con  la  propri(;tà.  la  purità  della  nostra  lingua,  e  magari  con  la  gram- 
matica: (^)  uuia  punteggiatura  saltellante  e  sbagliata  da  capo  a  l'ondo,  con 
tutta  una  profusione  di  parentesi  e  di  puntini,  che  non  dovrebbe  trovarsi  in 
alcun  libro  serio. 

Malgrado  i  difetti,  non  pochi  n«*'  piccoli,  il  romanzo  si  legge  tutto  d'un 
fiato  e  destji  un  grande  inti^ress^'  ;  e  ciò  <li])t»nde,  mi  pare,  non  dalle  brutte 
scene  che  ritrae,  ma  dalla  forza  e  dalla  verità  con  cui  tutto  il  lil)ro  è  con- 
cepito e  scritto.  Speriamo  che  il  giovine  autore  acquisti  uno  stile  corretto, 
puro,  terso,  con  lo  studio  dei  classi*^]  italiani,  che  egli  sembra  non  aver  mai 
lutti;  sperì:inio  che,  lasciata  a  Zola  la  iattura  realista  della  vita,  egli  dia 
air  Italia,  come  ]>otrobbe,  buoni  e  belli  romanzi. 

rirrnzr.  Giacinto  Kadiomcnsi:. 


La  Mina  Casadlo  ed  altri  racconti,  di  Fkances<o  TAiinrivi.  —  Man- 
tova, Tip.  ilondovi,  ]«S9.S. 

Se  il  primo  degli  scritti,  pubblicati  nel  volumetto  che  abbiamo  dinanzi 
a  noi,  può  cliiamarsi  un  vero  racconto,  perchè  vi  si  narra  lo  viccMide  d'  una 
povera  trovatella  allogata  in  un:i  ca:M  «li  contadini  del  Pesarese,  i  suoi  in- 
felici amori,  la  sua  triste  ed  immatura  line  ;  e  se  anche  //  Ti'soro  con  un  ])o' 
di  buona  volontà  jjotrà  chiamarsi  con  tal  nome,  non  potranno  dirsi  l'arconti 
gli  altri  scritti  del  medesimo  volume.  11  signor  Tarducci  ha  voluto  riunire 
in  una  medesima  pubblicazione  diversi  suoi  lavori,  quasi  tutti  relativi  agli 


^*)  N«'  pili  felicp  i"  1*  A.  rifl  traiìoes-.  iti  <pi»-ll;i  l«>iffr.'i  «h^  fa  sii-iven*  da  N«?w  York 
tpl».  20y  seg.),  «love  non  miIo  inuiu'a  lashliNlicn  li'ani-«*M*,  ina  vi  •m.hio  «'pprrssmni  l'Mnie  ■  'yt<» 
''*'  '•tr  l'otre  fi'Jit  :  h:  ttOni'S  OyS  iii*.irtyi\M  :  hj  snh't  (ili  ^H'f'Jifc  '."f'^U'/i,  eie. 


di»  aivaeià.  bibliooraitca  ttàluka 

UHI,  ni  costami,  alle  trAdizìoai,  tii  moDumentì  della  provincia  pesarese  e  iu 
p.irtioolar  inolio  del  territorio  di  PiobLico:  il  volume  si  chiude  con  una  nar- 
razione Ap.xìì  ultimi  giorni  del  noiite  Oiovitco.hino  Raspcrl. 

Come  si  jiuò  vedere  ila  quanto  siamo  venuti  dicendo,  bÌ  tratta  dì  un 
pot-pourri,  nft!  <|un!e,  però,  non  mancano  le  cose  buone  e  degne  ili  trovare 
iniitazione,  quali  sono  quei  buzitctti  e  quegli  studi  intoruo  ai  costumi,  ed 
alle  tradizioni,  alle  canitteristiclio  delie  popolazioni  dì  determinati  terrìLorì. 
Ciò  può  servire  a.  far  conoscere  gl'italiani  iV  ogni  provincia  agli  altri  ita- 
liani e  sotto  questo  as^^tto  l'opera  del  signor  Tardiicci  ci  sembra  pili  feli- 
ce e  più  utile  die  quella  per  la  qunlc  egli  ci  dà  racconti  forse  eccesNÌVauieute 
semplici  ed  iulcrìori  alle  aspettative  dì  un  pubblico  oggi  fattosi  alquanto 
esigente  in  tatto  di  lavori  d'immaginazione. 

Flitn:c  R.  COBNIAKI. 


Pubblicazioni  varie 

Varietà.  Rnccoltn  di  scritti  »cienti/ìci  popoJari,  dèi  Cav.  Prof.  Wjotto 
BizzAKHiNi.  —  Livorno,  Archimede  Debatte,  1890,  Pag.  ìi'ii. 

Sono  quiìiiliti  scritti  che  io  chiamerei  volentieri  quindici  gioiellini.  C'è 
un  po'  di  studio  degli  insetti;  e'  è  un  po'  di  finùAttifia  ;  un  po'  di  psìfolagia  ; 
un  po'  di  bitlanira  ;  un  po'  d' ii/ieiie;  una  lidia  raccoltu  di  curiose  notizie  in- 
torno ali  imi  e  i^oMumi  dì  po|ioiì  che  vivono  assai  lungi  o  aH^ai  diversainonto 
da  noi.  Tutto  è  detto  in  brìllaiitissinia  forma  ;  la  seìcnzi  i:  con  liei  garbo 
trai  no /Kilt  a  da  aneddoti  diverteiitissin)i,  i  quali  hun  sempre  lo  scoimi  di  ri- 
badire nella  mente  del  lettore  quel  che  l'Autore  ha  voluto  insegnare,  e  che 
contriljuisi'jno,  nel  tempo  stesso,  a  far  leggere  il  libro  tutto  d'un  liato  ;  pro- 
prio come  si  leggerebbe  un  romanzo  dei  più  intercijsaittì. 

E,  pur  scrivendo  pel  jjopolo,  1'  Autore  6  stato  scrupolosamente  esatto 
nella  parte  scientìfica.  N6  questo  deve  apparir  poco  pregio  a  chi  pensi,  l'o- 
ine  talvolta,  la  voglia  di  scriverò  in  modo  da  divertire  e  il  pensiero  che  il 
libro  deve  esser  letto  dai  profani,  fanno,  sia  pure  involontariamente,  tradì- 
re  il  rigor  della  scienza. 

Il  Prof,  Biziiarrini  ha  arricchito  il  suo  libro  ili  numoro.-'e  opportuniSKÌnie 
note.  Ogni  vocabolo  scientifico  ha  la  sua  spiegazione,  l^e  note  formano,  dirò 
così,  come  un  piccolo  dizionario  che  riesce  a  ehi  legge  (n'intende  a  chi  non 
sa  di  scienza)  della  piCi  grande  utìlitÀ. 

Quanto  alla  forma  letteraria,  non  poteva  vSSOre  davvero  più  elegante  e 
più  grazioso. 

K  Icrminevò  la  mia  lircve  rassegna  dando  il  sommario  dell'operetta  die 
è  .luche  nitidissimamente  stampata  : 

I^-  rMiiztir-  —  lìtiMleUti  o  miih-<l.-iln  moxvn  f  -.  Vomhii  e  ntuì  ~  il  l,i. 
!,lh  .li-Ilo  Usi,,  ..-  Ln  riiH-m  —  Disrorsi  iVorraxhiie  ■■■  /Jfs.M-il.iiio i  iiinHi .' 
—  L'I  l'ilw  ii,'-mni-in  ■  Il  ii/r,l.f  —  l'an  aniuilti  —  I  ilnifì  -  Il  anh  — 
/,-■  ii„i//,n-  —  }'i.,:ti,i  e  Srk-iiS.1   -   La  /'"iilf. 

I..n.,;.>..  Attilio  HecL'zzl 
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Cronaca  della  Rivista. 


—  n  Buca  de^Ii  Abruszi  A  partit-»  por  Londra  dovp  pit)vv(»i|»»rà  por  l' infero  ««qui-. 
pn^ff^io  di  nuove  cnralune  ad  Siria  oompn'Ksa  pnr  la  ra<*oia  «ni  «rliiaoci.  Di  là  »ì  rorheni 
direttamente  a  Cristiania,  d'onde  partirà  por  ct^nipiori.'  la  spoilizione  al  Poli)  Nord.  La  par- 
t«-Dza  deirariJimc!itO!«)  prinrijie  non  si^nillca  che  ì>ia  tanto  iniin**diato  il  suo  imbarco  por 
le  roffioni  ancora  inc.^ploitito  dol  Nord.  Kssa  si  olTeituerà  a  stagiono  pid  inoltrata,  onde 
profittare,  por  le  primo  tappo,  dei  calori  che  non  rendono  meno  dillicili  gli  ostacoli  doi 
{ghiacci.  In  o«;ni  minio,  nel  momento  in  cui  il  Principe  la.si:ia  l'Italia  per  una  spodi/.iono 
che  dà  al  suo  n<»iiie  —  o  rivorlxjra  sulla  sua  Casa  e  sulla  NazioiHMii'era  —  una  luce  t:lo- 
rit^sa.  lo  acccnpajruano  i  sinceri  V4H1  di  tutti  ;rli  italiani.  Il  princip»'  Luigi  Amedeo  di 
Savoia,  duca  de^H  Ahrux/.i,  ò  V  ultimo  doi  i\n\\  di  primo  lotto  del  dofunto  principe  Ame- 
ileo,  e  nacque  a  Madrid  il  ^.^  gennaio  1^7:'•  durante  il  brovt»  pi>rio:lo  lumuliuario  in  cui 
li  patire  rej^nò  sulla  Spagna.  La  di  Ini  madre.  Maria  Dal  l'oz/o  della  Cistoma,  mori  tre 
anni  do[K>  la  nascita  di  lui.  Le  burrasche»  doli'  infiinzia  pare  abbiano  contribuito  a  ren- 
derò anoora  più  raccolto  questo  s[>irito  di  l')it.a.  audace,  raccolto  o  rillossivo  nirl  medesi- 
mi» tompo.  che  forma  la  caratteristica  tradi/ionalo  della  sua  sohiatta.  Nel  suo  viap:;rio  il 
Duca  jKirta  {«eco  i  doni  fattigli  dai  Sovrani  nella  visita  di  c.onimiaioche  fece  loro  a  Koma 
in  questi  ultimi  giorni.  Kgli  ha  puro  inirtato  con  so  duo  grandi  fotografie  dei  suoi  geni- 
tori, tolto  dai  quadri  ad  olio  osi<«tenti  nel  p:ila/zo  della  risterna.  Tali  fotogralh  sono  de- 
stinate al  saloltino  annesso  alla  sua  cabina  d>'lla  Sfì*/la  lUtfurr. 

—  Leo  8.  Olschkl,  il  rinominato  lilir;ii>*  antiquario,  cosi  benemerito  degli  stiidj  ita- 
liani e  deir  antica  nostra  arto  lipograflca,  ha  incominciato  (Firenze,  aprile  'W)  la  pubbli- 
cazione ili  un  p<*riodic.o  mensile  La  lìibliufifia  (2-t  pag.  in  4",  abbonami*nlo  ant.uo.  L  20) 
diretto  «  a  ridestare  tra  noi,  piii  vivo  e  gonorale  che  adesso  non  sia,  l'amore  d»  Ile  col- 
lezioni di  stampa  o  di  libri,  di  cui  è  pur  soni|ire  co.«i  nera  l' Italia  ».  *  La  HihfiofUia  pub- 
Itliohorà  in  ogni  (piadorno  articoli  origin.ili  s  »pra  odl^itmi  rari>  e  prezioso,  e  sconos<Muio 
o  )w>co  note,  su  codici  e  manoscritti  mimati,  legature  artistiche,  oi'C, accompagnando  k> 
d*''scrizioni  con  buono  riproduzioni  zincngralii'he,  che  oltre  :uì  abbellire  le  ]iagine  della 
rivista  serviranno  più  d'ogni  lunga  di^sori/.ion*  a  dar  saggi  (lolle  rarità  chi'!  si  vorranno 
illustrare.  Inoltre  darà  notizie  dettagliato  e  .-ollocite  sopra  il  commercio  mondiale,  por 
mezzo  ili  corris|K)ndenze  diretto.  annurizif>r'i  1  più  nrtievtli  catologhi  dei  principali  librai 
iraliani  e  stranieri,  richiamando  T  altoii/.ion.*  dn'  biblnttooiiri  e  de*  bibliofili  sopra  sin- 
goli articoli  iiiip<->rt:tnri  con  utili  ^|)il>ga/ioni  e  raffronii:  si  oi-euperà  dell*'  grandi  vi>n- 
dite  pubbliche  ilella  Francia  e  tleiringhi  it-r-a  0  m'  piibblicher.'j  i  resultati.  ■  Il  nuovo 
perimlii.'o,  a  giudicar**  dal  primo  numero,  è  ili  un'eb^gan/a  viTanionre  splendida  e  ron- 
tieiie  inten-ssaiitissime  noti/ìe  ed  articnli  con  illustra/ioni.  ripro<liizii>ni  di  .'inMcho  Ntani- 
pe  ecc.:  gli  auguriamo  un*oitima  accnglii'n/:i  iri  Italia  e  fuori. 

—  La  Casa  editrice  l{arb»ra  di  Firon/.<*  pnbblich'M\i  in  «inesti  gior;;i  la  prima  versione 
italiana  del  leggiadri^simo  volume  di  Kunistiì  Lkjvoi  vi;.  i.ilitoJato:  l'tt'lri  f  fnjii  ìu'l  sr- 
ntfnrht:  ìtìnorr.  È  un  nuovo  elegani>'  lavoro  didla  nostra  osiniia  c-oIlalioraincH  KMM\Ik>- 
i.iiFN  f'ONl<*.LiAM,  che  ha  xolutoi-o.Ni  refi  liM' po]>oliire  anch'*  Ili  Italia  la  relebro  opera  otlu- 
oativa  d'di' illustro  hiroifori»  dell*  Aci-a>leniia  di  Francia,  hi  c"he  il  gratuli*  scritture,  ora 
piu  ohe  novantenne,  si  n-ngratulava  cun  la  traduttrii-i>,  dirigeni|ob>  unt  pre^riofia  lettera: 
Mf  t'Iti  liit'fJP  iìt'  tatn'a'vi  nssrc  rtnt.s-  rrnii'i'rìrr  tir  Iriu'^t  «'  »/('  vs  t'fn'rfvc.s.  Pft'.s,/  (ironc- 
tl'iit-s  ma  lrcturt\  pfìi.t  f  aiìpn-fic  (>•  hh-ritr  fiff  'r'tirr  '/••  rnr,\'  tt'aducthui.  (ììi  ne  jh'ì'ì 
;/'i.v  >(i/c(U.'  L'ìttiVr  ftii/ix  la  jn-iis  1'  if  un  iU'fii'/\  ,ti  r,t  saisìr  rt  m  es/irinirr  tot'fr.s  li'.s 
Hìioiinif  avet'  phts  dr  ftni'fst:.  Jr  snf.sfi'  !v  hrm'i't'.r  ih'  }ii',isri\  //k»-  ,ii'*ii  '>i' rrinjr  jHii'ttitra 
.sf/HM  Cf'tte  fornn*  iìnns  /#•  fnihHc  itolh'n,  il, Hit  Ir  si'f/'rn;/-'  nir  s--mi/  /i*.  .v  i,r''rirti.r.  V.-i'i/fr; 
ilin''it\  M-Jtlanì\  tiftttr  nXn  y rat if ".'/''  'f  uirr/ifi'r  hhn  -i  runs,  ]■'.  I.r;/iiUi''-.  y.^'co  lì  ^t*ìu- 
iiiario  dei  capitoli  cmiteiiuii  n-l  viihini*  /  ^niintri  f»iii:  ihnih,  ihi  j^ntrs-  ;  Prmi't  r^tt',"- 
stonr  :  Il  H'jstm  Ité'n/WM'i'r  :  I.'  inìnfi'infi  ■^'"iir  ii-i  f;.t'"'-hi  :  tiif.\t  i/hi  <  ni'futrali  ;  I  urrni'  i  ; 
1/ li  muì't'  dift  Ih'IIo:  I.tlnrnciimr  d'H't  r'i\t  i,n^ti  .  I  im-hii  >  nmrsfri  :  Lo  frncrrzza  r  l'aìl- 
f'Hitn:  Ijt7  ittfli  finzioni  :  (ii-iitif''zcn  iii-,\f-ni'nfn,i  r  thiililr^zit  driii''ri'nt,rn  :  L'  I:fl"rn- 
^U/nV  drt  i;croyil\u  :   f'V   r*'  Lmr  ri^ntinh,!.,  ,■   liftmfifi'dinr  /;  it_il-'. 
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—  K  stato  publdicato  il  secondo  numero  del  Biillettino  proparaiorio  del  XII  congresso 
d«'gli  OrienU»listi  :i  Koina  (Ottobre  18UV').  Contiene  l:i  noia  tìei  delegati  italiani,  quella  «i^ì 
delegati  esteri  delle  nazioni  e  delle  varie  universit;»,  dei  primi  aderenti  al  congresso,  » 
titoli  delle  M(>morio  Qnora  presentite  e  annunziate  al  congresso,  ecc. 

—  IO  venuto  alla  luce  il  quinto  ed  ultimo  volume  delle  Opere  Inedite  o  rare  diAlea00A' 
dro  Manzoni,  pubblicate  per  cura  di  Pietro  Brambilla,  da  Ruggero  Bonghi  e  Giovanni 
inforza  (Milano  Enrico  Rechiedei,  editore,  1808:  &  pug.  XX  381).  Contiene:  «  Rugole  Gram- 
maticali *'  *  Modi  di  dire  irregolari  *.  •*  Una  critica  della  dottr  na  dol  Condillac  8uli3 
formazione  delle  idee  generali  e  sul  metodo  rispetto  ad  esse  ».  «  l<:same  della  dottrina  del 
\jocke  e  del  Condillac  sull'  origine  del  linguaggio  »,  «  Una  discussione   sui  dialetti  nel 
secolo  XVIII,  >»  «  Il  sistema   del  Padre   Cesari   »,  scritti  mossi  alle  stam|)e  per  cura  del 
Bonghi  ;  non  che  :  «  due  lettere  al  P.  Cesari  sulla  lingua  italiana  «,  «  Lettera  a  Niccolò 
Tommaseo  sul  dizionario  dei  Sinonimi  »,  «  lettera  a  Giacinto  Mompiani  sul  vocabolario 
agrario  toscano  »,  «  Brani  inediti   dell*  opera  :  JMrMa  Lingua  italiana  UbH  due  (Prime 
stesure)  »,  *  Nuovi  frammenti  sui  traslati  »,  «  Giudizio  dell'Abate  Antonio  Rosmini  sul- 
l'Opera :  della  lingua  italiana  libri  tre,  di  Alessandro  M<'mzoni  »«  della  parte  che  compete 
agli  scrittori  nelle  lingue  »,  scritti  messi  alla  stampa  per  cura  dello  sforza,  del  quale  é 
pure  la  presentazione  che  sta  in  fronte  al  volume. 

—  É  sotto  il  torchio  il  primo  tomo  degli  Soritti  postami  di  Aleaaandro  MaTiaoni, 
pubblicati  per  cura  di  Pietro  Brambilla  da  Giovanni  sforza,  che  formano  la  prosecuzione 
delle  opere  inedite  o  rare.  Eccone  V  indice  :  1.  La  lettera  ttel  ronxanticisnio  secondo  il 
manos'^ritto  autografo  del  1823,  col  rapi)orto  dell'edizione  fattane  dal  Manzoni  nel  feb- 
braio  del  1871.  il.  Im  viJtciacfjuutura  in  Arno  dei  jyroìnessl  Sjiosi.  III.  La  storia  detta  Co- 
loìina  infame,  studiata  ne*  Manoscritti,  con  un  saggio  delle  ricerche  preparatorie  del> 
TAutore.  IV.  Il  Manzoni  agronomo  (Schema  inedito  d'una  nuova  nomenclatura  botanica, 
e  postille  a  Opere  agronomiche).  V.  11  Manzoni  latinista  (Postille  a  vari  classici  latini). 
VI.  Il  Manzoni  giornalista  (Articoli  da  lui  pubblicali  anonimi  ne'  giornali).  VII.  Pagine 
sparse.  (Iscrizioni  p-»r  motti  in  Album  ecc  ). 

—  Nel  volume  XV  delie  Memorie  della  pontifloia  Accademia  dei  Kuotì  liinoei, 
testA  pubblicalo,  notiamo  una  monografia  del  sacerdote  dott.  Carlo  Fabini  sul  Dogma  e 
l'evoluzionismo;  una  del  Prof.  Cosimo  De-Giorgi  sui  terremoti  della  terra  d'Otranto  dal 
secolo  XI  al  XIX;  una  dell'abate  Francesco  Castracane  sull' autoredenzione  delle  terre 
povere  e  linaliiiente  una  nuova  edizione  del  Trattato  del  flusso  e  riflusso  del  mare  di  Ga- 
lileo Galilei,  e.liio  isecoiido  il  codice  scoperto  nella  Biblioteca  Vaticiuiadal  prof.  Umberto 
Marchesini  da  G.  Cozza- Luzi. 

—  La  premiata  Casa  Editrice  Cav.  Nicolò  Giannottadi  Palermo  annunzia  la  prossima 
pubblicazione  d'  un  nuovo  romanzo  <li  Matilde  Serao  intitolato  La  ballerina^  che  vede 
ora  la  luce,  tradotto  nella  importante  lierue  cles  deu.v  Mondes,  per  la  quale  fu  scritto. 
Anche  questo  lavoro  farà  parte  della  Hi(>lioteca  popolare  coiiteMi}K>ranea  «  Semprevivi  *-. 

—  Neoroloflrie.  In  Milano,  il  pittore  Pompeo  Bartlnl  (fratello  del  pittore  Giuseppe  Berlini 
testé  defunto).  Aveva  70  anni.  Continuatore  dell'  arte  {Xitcrna  della  pittura  sul  vetro,  ac- 
quisto fama  in  Italia  ed  air  estero,  e  specialmente  in  Inghilterra,  negli  Stati  Uniti,  in 
Cina,  ove  sono  numerose  le  vetrate  da  lui  dipinte.  A  Milano  restaurò  le  vetrate  antiche 
del  Duomo.  Era  socio  onorario  dell'Accademia.  Impone utissi mi  riuscirono  i  suoi  funerali 
nella  parrocchia  di  S.  Babil». 

—  Pure  in  Milano,  Leopoldo  Maronoo,  figlio  di  Carlo  Maronco,  insigne  autore  di  trage. 
die.  Tras.se  dal  padre  l'amore  al  teatro,  che  ila  brillante  ufiiciale  Io  tramutava  in  autore 
draniiiiatico.  E  dello  scrittore  e  del  poeta  drammatico  il  Marenco  provò  tutte  le  soddi- 
sfazioni, passando  per  anni  ed  anni  di  succcs.^  in  succes.so,  sedotto  com'  vra  il  pubblico 
dalla  grazia  e  dalla  venusta  idillica  del  suo  verso,  dal  sentimento  inspirj{to  sempre  alla 
nota  patriottica  ed  agli  alfetti  famigliari.  Ma  mutato  l'indirizzo  dell' arte,  il  Marenco  a 
poco  a  |>oco  diserti')  il  teatro  ov'egli  si  sentiva  spaesato,  fra  tendenze  tanto  diverse  dalle 
sue.  E  cosi  si  ridus.se  all'  insegnamento  letterario,  in  cui  aveva  fatto  i  suoi  primi  passi  da 
giovane. 

l*\ciNOTTi  Alberto,  responsàbile,  —  Pistoia,  Tip.  di  G.  Fiori 


CiArafliA  ApitflflipA  borati,  ^lag^io  1899  —  SOMMABIO:  Ambasciata  di 
aioniaio  Hrt/dUluUy  d^^^ìq  ^  S.  Gimignano  V  Agost.  Bartolisi)  —  Due  Leg- 
gende siriache  (Itai.o  Pizza)  —  (lina  di  Marsiglia  (Racconto  contomp.) 
(Filippo  Tolli)  —  Conferenza  per  la  Pace  i  T.  L.)  —  Monumenti  o  re- 
liquie medievali  della  città  e  provincia  di  Roma  (Torre  Sanguigna")  -Fran- 
cesco Sahatixi)  —  Magia  e  pregiudizi  in  P.  <  )vi<lio  Nasone  (Marco  Belli) 
Ancora  della  toral)a  del  B.  Innocenzo  V  iu  Laterano  .  Agostino  Bakto- 
LiNi)  —  D.  Lorenzo  Porosi  a  Parigi  (L  T.  De  Belloc;  —  Bililiografia. 


Rivista  delie  Biblioteche  e  degli  Archìvi,  ErTKK,- f  S;''ìi^:; 

renziana  (^Eugenio  Casanova)  —  Il  Congrosso  storico  nai)ole«»nìc»j  di 
Altrssainlria  per  il  centenario  «lidia  B*u taglia  di  Marengo  (l!M>'j.  (Al- 
berto  LlMBROSO). 


Ftlw'pQ  l*'*^^''^?  •"'  ^ÌJi.^gi'^  ■•••^  —SOMMARIO:  La  >aintt'  Vierg.'ct  ìi>  livr«-s 
CiUUt/dy  sapifnti.Mix  .1*.  K.  M.  dk  I^a  IiImmsk;  -  Alt'matiou  nn'ntiii«;  vi  al- 
coolibuit»  (P.  li.  Mariln;  iliU'iiu*  a  latin  <lu  XIX»-*  sii''cl«'  {deiixicni»'  ar- 
W/iii)  -P.  V.  Delaì'ORTk .  —  La  nt'Uiralii»'*  de  1'  i.-nM:ign«*nifni  sup.'ritnir 
dau>  r  unìvi'vsité  P.  J?.  Taiigili:  —  La  vie  du  dogmo  d' apn-s  un  livro 
récfiii  fP.  J.  Bainvef*)  —  Bullfitin  dMiistoir»*.  -  Bossut-t  a-t-il  t-téjan^ó- 
nisto?  (P.  IL  Uhkkot)  —  Livns. 


UPiiirlaH  Ho  nino  ^l'i^^^'i'ì-  ^  MagLCÌ<>  *'*•'  —SOMMA TUO:  LI  o.•li])s^•  \r,. 
UlUUdU  Ue  UlUb,  ^.^1  ,1^..  ^.,,1  ,,„   |.:sj,ana:  )2S  do   Mayo   de  19Ù.)  .Fr.  A. 

KoDRi'cii'BZ  DB  PRAPA;  —  Las  i-scuLdas  rconiMuicas  en  su  asp«'to  lil«.»>«'«- 
tico  «Padre  Fr.  dosi':  de  las  Cuevas)  —  La  de.^^fomposiciun  del  Imperio 
An^tro-Hiuigaro  ;  Pailn-  F>-.  BrATio  lì.  Oonzalf.z.i  —  Diaria»  do  un  vib- 
rino di-  Paris  durante  et  Terror  (L.  BfRi':)  —  Rovista  Canóni«'a. 


Preghiamo  caldamente  tutti  coloro  che  non 
hanno  sodisfatto  al  loro  abbonamento,  di  non 
frapporre  ulteriore  indugio  nell'  invio  dell-  impor- 
to del  medesimo. 


BIBLIOTECA  FIORENTINA  PER  LE  FAMIGLIE 


Di  qucstn  buona  raccolta  di  rcrnanzi  per  le  Famiglie,  e  che  caldamente  vmì: 
mandiamo  ai  nosirì  lettori,  sono  stati  pubblicati  anche  i  scofuenti  volumi  : 


BiaiUL  —  Eacooiìto  di  P.  Craren  La  Fi'iroìi' 
nays.  Versione  dal  francese  ;  terza  edizio- 
ne.  Voi.  di  j)ag.  4.54.  L.  2. 

Pir  qnal  motivo  me  no  ito  in  Cimpacnt.  — 

Romanzo  di  A,  di  Pontmarthi.  Versione  dal 
francese.  Voi.  di  pag.  37G.  L.  1,50. 

fliorfiO  di  PrtSly.  —  Romanzo  di  A.  di  Pont- 
martin.  Voi.  di  jxig.  ^304.  L.  IJUi. 

Bno  itorio  in  nnt.  —  Racconto  di  Guido  Va- 
lersi, Voi.  di  jiag.  174.  L.  L 

Ihl  altro  Siobbo,  —  Racconto  di  Q.  Sachen 
Masoch,  Versione  dal  tedesco  dì  G,  Ilamd- 
ton  Cavallf'tii.  Voi.  di  piig.  I7(ì.  L,  L 

Vindomallilo  KiilO.  —  Racconto  di  F.  Mont- 
gomery, Versione  dall'  inglese  sola  autoriz- 
zata dall'Autore.  Voi.  di  pag.  88.  L.  0^50. 

Ottavio.  —  Rarconto  dui  primo  secolo  del» 
l'Era  cristiana.  Versione  dall' inglese.  Un 
Voi.  di  pag.  550.  L.  2. 


Momorio  di  nn  Notiro.  —  Racconto  d 
Pontmartin,  Traduzione  libera  dal  fi 
di  Augusto  Alfani,  Un  Voi.  di  pag.  47 

La  Saonatrieo  di  Violino.  —  Romanzo. 

dall'  inglese  di  Sofia  Fortini  Santarc 
Voi.  di  pag.  274.  L.  2. 

Boatrieo,  —  Racconto  di  Giulia  Kavc 
Traduzione  dall'inglese  di  Adele  Corsi 
chionni.  Due  Voi.  L.  tJS%, 

n  Matrimonio  SogrotO.  —  Romanzo.  Trac 
ne  dall'inglese  di  S.  Fortini-Santa» 
Un  Voi.  di  pag.  274.  L.  2. 

Donna  •  Proto.  —  Racconto  di  E,  Basti 
Voi.  di  pag.  140.  L.  L 

Arrostato.  —  Romanzo  di  Esm^  Stuart, 
duzìono  dall'inglese  di  G.  D.  L.  2,60 

n  Mistoro  dol  Torronte.  —  Racconto.  T 

zione  dall'inglese  di  Sofia   Fortini  S 
reUi.  L.  1. 


I  suddetti  volumi  vengono  spediti  franchi  di  posta.  Chi  volendo  fai*e  dei  regali 
defasse  avere  questi  volumi  rìleofati  in  tela,  dovrà  aggiungere  all'  importo  centesim 


Libri  nuovi  e  usati  vendibili  presso  quest'  Amministrazione 


Vecoli  a.  —  Il  mito  di  Xiohc,  Trad. 

mitica  L.  0,25 

VlMNTMNKK    j'rof.    B.    —    Sdgtfiò  di 

iliìwlinjfc  »  0,25 

W<)LVN>Ki  M.  —  Enti  front!  (IHalojro 

lìIo-«»li'-'  di   Plutoni.')  ■'    l.UO 

lìpnì(tlhjniìi    ih')    del     tcntro     di 

FirtuZf  »  0,25 

—  PrvtiKììiiìnn  f»  Stntìito  dvtV  As- 
s(irì'ì':/(tnf  fn>poìnr':  J  ietti  no  Itim- 
soì'f  »  0.05 

—  Affi  dti  (.'o/((/ifss(i  dflla  StH'if- 
f'i  Oyif  min  <l'f  M ntnn  Sorror.<o  df'lìn 
fuori //('/(  i  di  Man  fura  >  0.25 

—  Aiti'ttnti  t*nfniri.fitifii  offerti  aliti 
f/i(n't  iitn  stftdifis/f  ,lasc.  I  v  II")  ?»  0,30 


X.  —  Set^nnda  isolazione  sulV  anda- 
meido  moridr  ed  et'onormco  dtila 
Società  Ainit.'i  del  Ut. ne  »  0,20 

—  //  ilisrorso  dfl  Monte  -  La  dot- 
trina delle  rifrlnzza  -  La  Savra  Ftt- 
wigliti  -  Il  Pater.  »  0.  IO 

—  Conft'i't'nzt'  sfinffunhrosiane  *  2.B0 

—  //  Cltro  e  la  hit^irkttti  >  0.20 

—  Ci  fiirt'ino  soriidisti  f  ^  0,10 
ZA(.(:in:r.ixi  sac.  G.  -  •  L'  is''rizion"  di 

Ahrrt.'io  >  0,70 

Z.\MPiN*i    j)rot*.    (r.    M.  —  //  dijicorso 

dalla    Montagna  »   1,2.5 

Zoi'i'i  G.  1>.    -  *V*//    rot'tibolario  rri- 

stia  ì  io  >   1.20 

—  Magisttro  della  Morto  »  0,.50 
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Scienze  fisiche  e  sociali 


Critica  del  materialismo  e  dello  spiritualismo 
per  mezzo  della  Fisica  sperimentale  ('j. 

Opera  di  grandissimo  pregio  ò  questa  di  cui  mi  accingo  a  far  la  rasso- 

II  Chiaro  Autore  la  chiama  «le  truit  do  lougues  luéditatious»,  e  chiun- 
que attentamente  ne  compia  la  lettura  deve  ben  conviucorsi  che  non  può 
essere  altrimenti. 

€  L*étude  des  phónomènes  naturols  et  la  Iréquontation  d'un  grand  uom- 
bre  d'hommes  de  scieneo,  ni'  ont  ameno  progrossiveinent  à  voir  —  .scrive 
V  Autore  —  que  V  oriontation  des  jHJiis-'-es  oii  face  de  1'  univors  est  une  cou- 
dition  essentielle  pour  en  scruter  les  principes  et  détenniner  les  lois  ». 

«  J'ai  dono  —  conclude  II.  Pictet  —  cherclu'^  à  facilitor  le  travail  pour 
ceux  qui,  après  nous,  continueront  la  tfiche  commoucóe  >. 

*  * 

Dopo  nna  bella  prefazione  e  dopo  un  elenco  pregevole  delle  opero  da 
csnsultarsi  come  quello  òhe  trattano  degli  argomenti  studiati  nel  suo  libro, 


(I)  ÉMeerKIque  du  inatirlalisni3  et  du  spirituailsme  par  la  Phisiqua  axpérimantilo,  par  Raocl 
PicTBT,  —  Oeauve,  Gdorg  e  C  [librai re^  -  i:dileura,  18;*7. 


322  RIVISTA   BIBLIOGRAFICA   ITALIANA 

R.  Pictot  pone  una   introduzione  nella  quale,  parlando  dei  giovani  dottori 
allora  allora  usciti  dalle  università,  jirincipia  col  descrivere  con  vivacità  di 
colori  quelli  che  si  danno  anima  e  corpo  a  studiare,  con  lo  scopo  di  stabilir 
nuovi  latti  e  pensando  che  tali  fatti  quasi  certamente  si  collegano  alle  leggi 
generali  dell'universo  ;  quelli  che  lavorano  perchè  il  loro  temperamento  U 
conduce  al  lavoro;  in  altri  termini  quelli  che  lavorano  per  gusto  o  un  po' 
anche  per  amor  proprio.  Essi,  aggiunge  Jl.  Pictet,  non  sentono  alcun  bisogno 
di  scrutare   la' natura  nei  suoi  profondi  misteri,  ma  soltanto  di  dedicare  il 
lor  tempo  ai  dettiigli  come  un   tomiste  che  prende  nota  giorno  per  giorno 
delle  spese   che  fa,  delle  partenze  o  degli  arrivi  dei  treni  e  dei  giorni  pio^ 
vosi,  senza  curarsi  dei  paesi  che  traversa  né  della  mòta  del  suo  viaggio. 

Accanto  a  questi  tipi  di  studiosi,  liaoul  Pictot  pone  coloro  i  quali  me- 
ditano, fino  a  dolorosamente  comprimere  il  loro  cervello,  sopra  i  famosi  pro- 
blemi, vecchi  come  il  mondo:  Chi  sono  io?  Che  cosa  è  la  vita?  Sono  io  li— 
bero  ?  Como  si  spiega  il  mondo  e  come  si  spiegano  tutti  i  fenomeni  vitali!? 
—  Ho  io  un'anima?  Che  cosa  è  la  materia?  Che  cosa  è  una  forza? 

«  A  l'inverse  de  J'existence  un  peu  exubérante  du  jcune  docteur  don'fc- 
nous  avons  parlò  plus  haut,  l'allure  de  l' étudiant  qui  rèfléchit  sur  les  came^s^ 
jn'efnirrcs  est  —  scrive  l'Autore  —  un  miroir  des  conclusions  qu'il  a  su  ti.— 
rer  du  conilìt  general  de  ses  pensées  ». 

«  L'effet  — •  continua  l'A  —  est  quelquefois  désastreux  ». 

E  Raoul  Pictet  ci  mostra  poi  un  giovane  studioso  di  quelli  della  second 
specie  da  lui  accennata,  il  quale  dopo  alcuni  mesi  dì  applicazione  si  scori 
già  alle  prime   difficoltà  e  finisce  coli' abbandonare  lo  sue  ricerche,  giustiS-" 
candosi  con  la  famosa  esclamazione:  à  quoi  bon? 

«  J'ai  entendu  —  scrivo  l'A  —  dans  ma  carrière  de  professeur  cet  ^ 
fjnoi  ho/t  bion  des  fois,  jo  l'ai  entendu  sous  la  forme  directe,  sous  des  form^*  ^ 
voilées.  d'uno  tayon  dissi mulée,  et  toujours,  .<?rt«.v  rtvci//?e  exccp^/on,  lorsquej  ^ 
poussai  l'interro;ì:atoire  à  fond,  jusqu'  à  l'indiscrétion  mème,  j'ai  obtenu  de*  - 
rcpouses  non  équivoques  d'oi'i  il  resulto  d'une  fa^on  manifeste  qua  les  idéf^^^ 
mate  rial  ìst^s^  enseignóes  à  ces  jounes  gens  au  nom  de  la  science,  ont  lei"^^ 
tement  ^ermé  avec  toutes  leurs  consóquences  » . 

«  Ces  pauvres  jeunes  gens  admettent  que  tout  ce  qui  se  passe  dans  1  ^ 
monde  est  roflet  nvrpssaire  et  fatai  de  conditions  premières  oìi  leur  volont-^ 
n'  intervient  pas,  ils  oonsidèrent  que  leur  propre  existence  est  forcémeut  1^^ 
jouet  de  la  fatalità  inéluctable  à  laquelle  ils  sont  attachés  pieds  et  poing^^ 
liés».  «  Ces  jeunes  etres  cessont  la  lutt^  à  la  reucontre  des  premières  diffi. '^ 
culti's  ».  «  //.?  HP  r.è'oif>nt  jfifts  à  rn.r-mf'mrs  ». 

«  Ils  dovionnent  des  tombes  vivantes  oii  ils  cnferment  pèle-mèle  leur^ 
espérancos,  leurs  elForts,  leurs  dósirs,  fosse  commune  de  tout  ce  qui  a  fait/ 
battre  leur  c«i;ur  jusqu'  au  jour  de  l'empoisonnement  ». 

«  J'ai  connu  ces  cadarrc'i  devant  leur  pupitre  et  dans  le  laboratoire  et 
ils  ni'oìit  fait  poino  à  voir!  »  «  La  commisération  profonde  que  suscite  en 
iiioi  tonto  doulour  dont  soutVro  la  jounessc,  m' a  enhardi  souvent  à  cherchor 
lo  renièdc  apròs  avoir  conscieucieusoment  sonde  le  mal.  J'ai  eu  le  sentiment, 
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puis  la  convictìon,  bisóo  sur  l'oxp.'rience  maiiites  fois  répétc-e,  que  Pon  peut 
aìre  des  cures  ile  cet  état  de  spleen  ìnMiecfu^f,  alors  quo,  si  l'  on  n*  y  porte 
pas  roméde,  il  se  traustbrme  parlbis  en  malailie  réelle  ».  «  Il  sufìit  de  prou- 
ver  à  ces  jeunos  gens  quo  les  th»!'ories,  qii'  ils  ont  acceptées  saiis  con  tròie 
siffisant  sont  faussps.  11  faut  leur  faire  sentir  vigoureusement  que  ìeiir 
energie  n'  est  pas  une  chimère.  Alors,  repreuant  vie  à  cotte  nouvelle  con- 
viction,  ils  repartent  pour  lo  combat  et  l'étudo  avec  do  nouvelles  forces  et 
revieniient  des  hommes  actifs  et  ti'avaìUiìii's  ». 

<  J'ai  pensò  bieri  faire  en  róunissant  dans  les  pages  suivautes  dos  ar» 
guments  que  j'  ai  tiri!-s  de  la  physiqu^  e^cjtérlmentale^  et  qui  m'  ont  ])aru 
ètre  de  nature  à  combattre  victorieusemeiit  les  thèories  dHv.t^res  pour  Texi- 
stence  de  V  indìvidunUté  coHScicnfe  chez  V  étudiant.  L'  espoir  que  le  but 
auquel  je  tends  sera  .sympathiquo  à  tous  coux  qui  s' intérossont  au  dévelop- 
pement  moral  et  sain  de  la  jouncsso  m' encourage  à  la  publication  de  ces 
niémoires  ». 


Noi  Gap.  II,  il.  Pictet  espone  la  teoria  materiidista  pura^  concludendo 
che  se  anche  il  pensiero  e  il  mondo  psichico  debbono  rientrare  noli'  accen- 
nata teoria  e  se  qualunque  tatto  umano  si  devo  ascrivere  a  nec-essità  ine- 
luttabili come  a  tale  necessità  si  ascrivo  il  fatto  d'  una  pietra  che  ruzzola 
<!*  una  montagna,  stacc-andosi  poi  suo  peso  dal  gruppo  di  rocce  sul  quale 
^ra  posta,  ne  viene  evidentemente  di  conseguenza  che  il  nostro  libero  ar- 
bitrio si  ridurrebbe  Vana  parola  e  che  la  responsabilità  umana  non  resterebbe 
che  un  nome.  E  dopo  una  serie  di  arguti  ragionamenti  che  rivolano  in  chi 
scrive  un  osservatore  profondo,  l'Autore  conclude  precisament<3  cosi  :  «  Nous 
uecroyons  i>as  avoir  fait  tort  i)ar  notre  r«^sumi'?  à  io.  tttf^orie  matérialiste  pu- 
^ì  la  seule  qui  puisse  porter  légitimement  ce  nom  ». 

«  Nous  pensons  lui  avoir  laissé  totts  ses  anfiimcnts^  Ics  seuls  qui  soiunt 
captivants,  qui  soient  susceptibles  de  donner  le  vortige  à  la  pensée  et  d' im- 
planter  la  croya/tce  rraie  dans  Io  coeur  d'  un  hommo  raisonnable,  soucieux 
a'ì'tre  d'accord  avec  lui-memo  sur  Ics  graiuls  problèmes  que  soulève  la  vue 
àu  monde  habité  » . 

«  Nous  allons  maintenant  passer  à  roxamon  scientilìque  par  1'  omploi 
p^cis  du  critère  exp^rimental  ». 


* 
*  * 


E  l'Autore  viene  poi  a  i)arlare  delle  origini  della  Fisica  sperimentale 
de'licaiido  a  questo  importanti»  argomento  il  capitolo  111  della  sua  opera. 
^*pl  quale  11.  Pictet  pa.ssa  in  rassogna  ciò  che  l'uomo  sco])re  nel  momento 
preciso  in  cui  ha  orientato  il  priuio  movimiMito  muscolare  consciento,  ciot'ì 
«jaando  1'  uomo  ha  fatto  la  sua  prima  esperienza  di  lisica  sperimentale  :  e 
s'intrattiene,  cosi,  sullo  spazio,  stU  mondo  esteriore  reale  che  è  (juanto  dire 
sulla  materia,  sullo  sforzo^  sul  tempo  e  sulle  arale  razioni. 

Dopo  di  che  B.  Piqtet  si  dillbndesul ///f/o(/o.vwy/^//iVo  e  successivamente 
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sullo  Hciluppo  logico  della  fisica  sperimentale,  per  passar  poi  a  trattare  l 
entità  reali  della  medesima  fisica  sperimentale.  —  Nel  qual  capitolo,  ci 
il  VI  deiro^Mìra,  TA.  principia  con  importanti  considerazioni  d'indole  g 
rale  premettendo  che  tutto  si  riduce,  nel  campo  della  fisica  sperimentale, 
studio  dei  movimenti  della  materia  e  dei  corpi  coi  quali  noi  siamo  in 
tatto  nonché  alla  ricerca  razionale  delle  cause  di  questi  movimenti. 

«  Il  est  ci  air  —  scrive  R.  Pictet  —  que  nous  ne  nous  occuperoui 
ici  de  toutes  les  lois  spéciales  de  chaque  branche  de  la  physique,  mais 
lement  des  grandes  ìignes  de  cette  immense  étude,  pour  condenser  d 
fa9on  utile  et  pratique  les  conséquences  tbrmelles  qu'oa  peut  admettre 
me  acceptées  aujourd'hui  *, 

«  Voici  —  continua  l'A  —  comment  nons  allons  aborder  la  questic 

1^  «  Il  y  a  des  corps  en  moiicement  ;  quels  sont  ces  corps  ?  Coni; 
I>ouvonsnous  nous  les  représeuter,  de  combieu  d'  espèces  sont-ils,  etc, 
ce  sont  les  vraies  entités, 

2<'  «  Il  y  a  des  causes  de  moutìement,  quelles  sont  ces  ForceSj  leu 
gine,  leur  puissance  f  Ce  sont  Ics  entités  rationnelles, 

3**  «  L'homme  estil  identique  aux  corps oxaminés  au  n.  1  et  ne pos 
:-il  que  les  forces  du  n.  2,  ou  hien  a-t-il  des  propriétés  qui  lui  dminen 
rang  special  en  physique  expérimentalef  » 

«  C*est  bien  là  —  conclude  R,  Pictot  —  le  programmo  utile,  colui 
nous  ne  voulonspas  nous  écarter  eu  suivant  scrupuleusement  la  méthode  s 
tifiquo  dout  nous  avons  rappeló  les  procódés  ». 

K  dopo  aver  trattato  con  grande  profondità  questa  ilnpor tantissima  ] 
deir opera,  l'Autore  riassume  tutto  ciò  che  ha  osservato  nello  svolgini 
della  parte  stossa.  P>co  il  riassunto  importantissimo  con  le  stesse  p; 
dell'Autore  : 

A)  *  En  Astronomia  et  pour  la  Pesanteur  nous  avons  trouvó  uni 
ment  la  matii're  pondrrahle  ; 

B)  «  Dans  la  Chaleur  nous  rencontrons  : 
La  matière  pondérable  et  Véther, 

C)  «  En  optique  nous  avons  : 
La  Malie  re  pondérable  et  Céther. 

D)  «  Dans  VKlectricité  et  le  Magnt^tisme  nous  admettons  : 
La  Matiùre  pondérable  et  Véther. 

E)  «  En  Cliimie  nous  ne  trouvons  que: 
La  ^^atiére  pondérable  sente, 

F)  «  En  Botaniqne  nous  admettons  : 

La  Matière  pondérable  et  fexistence  de  Véther. 

G)  ♦  En  Zoologie  nous  constatons  les  mouvements  de  : 
La  Matiére  pondéndtìe  et  ceur  de  Véther. 

«  La  Physique    exp>ri mentale   ne  nous    met  en  présence   que  de 
entités  réellcs  bien  constatóos; 
1"  La  matii^:rr  pondérable. 
'jo  l'éther. 
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«Nousallons  oxamiiier  laiiintenant  dans  1».»  mùnic  ordrr  l»'s  enfifrs  ra- 


* 
*  * 


II  Capo  VII  dell'  opiTa  è  dedicato  allo  ontitiì  razt'onriìf.  L*  A.  ooinincia 
con  uu  esempio  per  lar  meglio  coinprendero  la  differenza  Tra  lo  entità /v7//i 
fc  le  razionali  allorché  corchiamo  di  rispondere  ai  ]M>rrhi'  e  ai  rninr  :  diu^ 
questioni  che  debbono  sorgere  semj)ro  nella  monto  di  chi  studia  <*on  inten- 
dimento serio  :  o  conclude  chi'  lo  iVf/(/i  fisiche  sono  le  risposte  ai  romCj  sic- 
ché non  troviamo  che  dello  leggi  in  tutte  le  sezioni  della  tisic:i  dedicata  allo 
studio  della  materia  inanimata  :  mentre  che  in  biolof/in  troviamo  delle  e  fi' 
tìUì  razionali  che  risjwndono  ai  come  e  che  sono  ugualmente  delhì  leggi, 
nonché  delle  entità  razionali  derivanti  dai  perché  e  che  sono  le  funzioni  ilC' 
gii  organi. 

K.  Pictet  passa  (|uindi  alla  particolareggiata  es]:>osizione  delle  entità  iU- 
ùonali  e  successivament4ì  ^-ap.  Vili)  fa  gunerali  considerazioni  sopra  le  en- 
tità logiche,  per  la  spiegazione  dei  fenomeni  conct-rnenti  la  natura  moria, 
con  lo  scopo  di  intrattenersi  jjoi  sulla  sintesi  delle  forze  md  mondo  non  do- 
tato della  vita.  E  dopo  avere  ammesso  due  causo  di  inociniento  rome  cause 
primo  di  tutti  i  fenomeni  che  si  osservano  in  Astronomici,  in  Fisica  e  in  Chi- 
mica, e  precisamente  1'  attraziotte  deUa  materia  jH'r  la  materia  e  della  ma- 
f^ria  per  l'etere,  ìmnuidiatamente  paragona  la  Astronomia  alla  Fisica  t*  sta- 
Mlisct;  le  relazioni  cluj  corrono  fra  l'Astronomia,  la  Fisica  e  la  C'himica. 

Al  capo  XI  PA.  parla  did  i>ofrnzi<de  in  Astronomia,  in  Fisica,  in  (-hi- 
inica  e  concludo  precisamente  cosi  :   e  Toutos  Ics  for«'es  astronomii/ues^  pl^'J- 

m 

^i^iies  et  rhimit/ueSj  sont  donc  susceptibles  de  y)rovo(iuer  df»s  mouvements 
tifi  la  matiéro  et  do  so  réduiro  à  deux  attractions  unit/ites  ou  causes  des  mou- 
vetnents  ». 

«  Ces  deux  attractions  d»?  la  matière  pour  la  matièrf  vt  pour  1'  étlirr, 
P^uvent  également,  et  dans  tous  les  domaines,  so  transfornuT  eii  j/offnfirt 
0^  energie  virtuollo  » . 


* 

*  * 


Eccoci  al  XII  capitolo,  importantissimo  come  i  successivi  XIII,  XIV, 
aV,  XVI,  XVII,  XVIII.  In  essi  il  chiarissimo  autore  tratta  del  materiali- 
smo e  dello  spiritualismo  in  presenza  della  natura  morta. 

Il  materiali^mOf  scrivo  R.  Pictet  «  ne  reconnait  quo  la  matiìrc.  Par  les 
chors  il  explique  tous  les  phénomènes;  e'  est  là  l'objeftif  de  retto  théorie  » . 
La  teoria  spiritualista^  cosi  risponde  —  continua  R.  Pict<?t,  —  alla  teoria 
materialista:  «  A  còte  de  la  matiére  en  mouvement,  nons  somnies  oblig.  s 
d'accepter  \a  force,  inhérente  à  la  matiére  et  agissant  à  rZ/.v/^/z/rv,  sans  l' in- 
termédiaire  nécessaire  des  cìiors  ».  e  L' idée  menu.'  de  hx  force  nous  eontraint 
d'entrer  dans  un  domaino  de  reali frsj  qui  sont  de  V  oidrii  dfs  roncc]dioìts  de 
l'esprit  imtnatériel.  Admottro  à  còt!^  do  la  matiére  en  mouvement,  d'une 
part  la  force,  d'  autro  part  lo  jtotentielj  qui  serait  un  stock  d'  energie  dispo- 
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nible  n' a3'ant  aitcun  équivalent  actucl  soiis  forme  de  force  vive  animant  la 
matière,  e' est  fai  re  ade  de  fai  et  adopter  les  bases  méme  de  la  théorie  Rpi- 
ritualiste  ». 

€  Si  1'  on  est  forri^  d'  acceptor  cetto  théorie  spirifualiòte  conime  expli- 
qiiant  mieux,  les  faits  observés,  il  faut  que  la  Utéorìe  maténaUste  soit  d'abord 
ratioimellemeiit  écartée,  uon  pas  sculomcnt  comme  insuffisante^  mais  bien 
comme  systématlquement  contraire  à  un  ensemble  de  phénomèues  précis,  con- 
nus  numóriquement,  observables  à  volontó  et  permettant  tous  les  contròles. 
Ali  moment  ou  la  théorie  matérialiste  pure  chavire,  son  naufrago  rend  par 
contre-coup  et  par  un  dilemme  force  la   théorie  spiritualiste  victorieuse  ». 

«  En  elTet,  si  nous  sommos  coutraints  d*  admettre  une  cause  de  mouve- 
ment  réelle,  ayant  une  existence  positive  et  qui  ne  soit  pas  de  la  matière 
en  mouveniont.,  par  dófinitiou  mOme,  V  existence  do  cette  entité  logiqìie  qui 
n'  est  pas  de  la  matière,  constitue  les  fondements  de  la  théorie  spiriitM- 
liste.  Nous  reconnaissous  V  t^ristewe  do  caitses,  dont  nous  avons  uno  vue 
précise  par  leurs  effets,  et  qui  ne  peuvent  s'  expliquer  ni  par  la  matière,  ni 
par  son  mouvement!  » 

«  C  est  —  conclude  1'  A.  —  la  meilleiire  définition  du  spiritu^Usme  vrai, 
ratioiwelj  loyiqne^  n'aj-ant  aucun  caractère  dogmatique,  ni  religieux  daus 
le  sens  ordinaire  du  terme  ». 

Kaoul  Pictet  dice  poi  che  i)orni  i  due  belligeranti  in  presenza  V  uno 
deli'  altro,  che  mostrerà  loro  il  vasto  insieme  di  fenomeni  e  di  leggi  della 
natura  morta  e  dirà  loro  :  *  spiegate,  date  una  soluzione  chiara,  semplice, 
intelligibile  di  questo  immenso  insieme  di  fatti  ».  E  finisce  il  capitolo  di- 
cendo che  se  una  sola  precisa  osser razione  è  in  contradizione  perentoria 
con  la  teoria  ammessa,  bisogna  senza  pietà  far  getto  di  questa  stessa  teo- 
ria :  la  teoria,  posta  aPa  provii,  col  metodo  sr-ientifico  resulta  falsa  o  per  le 
meno  erronea  su  ([uesto  punto:  ebbene  essa  è  da  rifiutarsi. 

Quindi  ìi.  Pictet  si  dispone  a  compiere  V  esame,  comò  dico  egli  stesso, 
s' istruiscono  le  cause  degli  imputati  :  senza  nessun  partito  preso. 

Nel  cap.  XIII  1*  A.  studia  la  (/rarità  e  il  peso  in  faccia  della  teoria  ina- 
terialista  ;  e  altri  importantissimi  argomenti  tratta  nei  capitoli  successivi 
finche  al  capo  XVIII  consegna  lo  conclusioni  che  trae  dallo  discussioni  sue 

e  dice  fra  le  altre  cose  :   «  pour  tout  esprit  non  prévenu  la  Oiéorie  mate- 

rialiste  pure  exige  impérieusement  de  ])ouvoir  expliquer  1*  ensemble  des  phé- 
noniènes  cosmiques  cu  n'  utilisant  que  de  la  matière  ou  mouvement,  comme 
unique  causo  efficiente  ». 

«  Nous  avons  démontré  —  continua  —  sans  opposition  logique  possi- 
ble,  quo  la  matière  on  mouvement  n'  exi)liquo  qu'  une  partie  dos  faits  et 
qu' une  foule  d' expériences  nous  ibn*ent  à  rejeter  cette  cause  unique  com- 
me absolument  insuflisante  et  contraire  aux  observations  jn^cises^  tiréesdela 
phìjsique  e.vjìéri mentale  ». 

«  Dono,  —  conclude  li,  Pictet  —  outro  la  matière  en  mouvement  qui  pout 
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expliquer  toute  une  catL'<i;orie  do  phóuoinòiies,  il  y  a  une  cdusc  do  niouve- 
ment  qui  n'  est  pas  la  matiòre  en  inouv(Mneiit.  —  ^nr.  cause,  de  ììioiivement  qui 
n'est  }tas  de  la  mniivre  en  mouvctuent.  e'  est  la  dt^linitiou  uiiiquo  do  V  kspiut 
dana  le  sens  physique  ot  philosopliiquo  du  mot  > . 

E  più  in  là  1'  A.  scrive  :  «  Que  dirous  nous  d'  un  esprit  cause  d' un  niou- 
vement  ?  —  Las  uns  V  appolleront  la  volante  de  Dicu,  d'  autros  pourraient 
le  dénommer  la  manifestation  du  dìable  /  —  L' ìmagination  peut  se  douner 
libre  carrière,  on  tombe  ici  en  pleine  métaphysique  ». 

«  Pour  nous  —  cu/giunge  —  nous  le  répétorons  avec  vigueur,  en  pliy* 
sique  exparimentale  tout  mouvetnent  ma*ériel  de  la  matiòro  qui  no  peut  étre 
expliqué  par  un  mouvement  antérieur  próoxistant,  caractt';rise  1'  existonco 
d'une  cause  nommée:  esprit  agisHant  ». 

£  dopo  alcune  altre  considerazioni  R  Pictet  conclude  :  «  Voilà  tròs 
exactement,  Ui  conséquence  forcée  deVejcamen  critìqiie  du  matériallwie  et  du 
spiritualisnie  par  V  emploi  de  la  jthy sique  e,rpériinent<de  ne  .?'  culreasant  qii'  d 
la  nature  morte  ». 


Hi 


Il  capitolo  XIX  dell*  opera  di  cui  parlò  è  dedicato  allo  studio  dello  en- 
tità logiche  nel  campo  della  biologia  e  il  successivo,  il  XX,  ricorca  le  cause 
della  respirazione  e  della  digestione  degli  esseri  animati.  —  Ivi  è  detto: 
«  En  observant  avec  conscience  les  attributs  caractéristiques  des  etres  vi- 
vants,  nous  ramenons  à  quatre  ]X>tentieb;  les  entitén  logiqueti  expórimentiiles 
qui  semblent  se  dégagor  du  problèmo  de  la  vie  :  1^  Potentiel  fonctionnol  de 
^^piration;  2**  Potentiel  foncJionnel  de  digostimi  ;  3*'  Potentiel  fonctionnel  de 
^production  ;  4fi  Potentiel  fonctionnel  d*  hérvdité  ».  K  j)iù  innanzi  P  A.  scrivo 
«  Ces  quatre  potenticls  no  semblent  paa  intervenir  dans  la  cróation  de  forco 
vive  actaelle  ;  ila  no  sont  que  lo  potentiel  d^organisafion  morj>liologique  des 
*5lément8  matériols  vivants.  Les  affinitós  des  corps  r.binii(jues  oxtcutont 
le  travail  selon  les  i^ésultante^^  du  milieu  organisi'.  Si  dt-s  oxp/'riencos,  à 
^ire,  démontraient  que  le  travnil  chimique  total  des  C*tres  vivants,  «Hait  dil- 
^fent  du  travail  somme  de  tous  les  constituants,  Jijjròs  rcx^cntion  des  mou- 
vements  matériels  représentant  la  vie,  il  faudrait  voir  dans  ces  (juatro  po- 
*€ntiels  ou  quelques-uns  d'entro  eux,  des  forres  analogues  à  cellos  do  la 
^favitation,  de  la  posantenr,  de  la  cobésion,  de  ratìinitV»,  ojit'raut  etioctivo- 
"^utsur  les  masses  matérielles,  non  seuloment  pour  leur  mouvement  actuol 
dans  le  phónomène  vi  tal.  Toutes  ces  (juestions  restent  ouvertes.  Ijh  scicnce 
contemporaine  attcnd  les  solutions  numóricjues  et  exi)órimentales  de  tous 
^  problèmes  ». 

«  Nous  ne  faisons  ici  —  conclude  Raoul  Pictet  —  <iu'iudiquer  les  poiuts 
fondamontaux  de  l' étude  pbilosopbique  de  la  vie  révólée  à  nous  \)ar  les 
Diouvements  de  la  matière  organismo  ». 

Nel  Capitolo  XXI  1'  A.  parla  delle  cntitd  logirhe  clie  doterminauo  i  mo- 
Vunentì  nell'  uomo  e  pone  la  questione  cosi  :  Quali  sono  le  cause  dei  movi- 
^Qti  degli  animali  superiori  e  delP  uomo  in  j)artioolare  ?  —  E  dopo  avere 
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accennato  alla    classificazione  dei  movimenti    involontari  e  non  volontari 
aver  posto  fra  queste  due  classi  il  movimento  a  cui  si  deve  la  respirazion 
come  quello  che  ò  involont.'irio  ma  clic*  può  modificarsi  e  momentanea nì»n 
anche  sopprimersi  sotto  V  azione  della  volontà,  passa  a  precisarne  le  rau 
officienti  ;  in  altri  termini  le  sunnominate  entità  lo/i;iche. 

In  questo  secondo  campo  di  studio,  che  ha  principio  col  Capo  XI 
comparisce  una  nuova  forza  che  è  leg;atii  all'  ortfaniz'/Mzione  morfoiO(/ira  i 
ffli  esseri  viventL  II  potenziale  funzionale  appare  cojue  la  causìi  efficiente 
tutti  i  fenomeni  della  vit*  vegetativa.  Non  è  possibile,  peraltro,  spiegar»; 
me  questo  potenziale  operi  per  produrre  gli  effetti,  e  occorre  limitarci  a  o 
statare  semplicemente  un  fatto  generale  nell'  universo.  La  vita  vegetati 
altro  non  è,  secondo  1'  A.,  se  non  che  un  potenzialo  identico,  nel  suo  me 
di  essere,  a  quello  della  yt\ivi fazione^  del  peso,  dell*  affinità.  <  I^es  grai 
froids  qui  suppriment  tous  les  phénomènes  ritanx  aHuelSy  qui  amèuent 
mori  dans  un  organismo  vivant,  ne  détruisent  pas  le  potentiel  de  vie,  si 
organismes  n*  ont  pas  été  lésós  orgariiquement.  »  «  Le  jKftentiel  fonetìoh 
est  dono  —  inferisco  li.  Pictet  —  une  loi  ronsUuite  dans  la  Naturo  *. 


* 


Continuando  lo  studio    dei    movimenti  e  dello  entità  logiche  che  li 
terminano,    V  A.    raggiunge    la    sommità   della    scala   degli  esseri,  vi  tn 

V  uomo  e  presso  di  lui  si  ferma  per  ricorcare  se  un  principio  di  libertà 
sto  o  non  esiste  nella  determinazione  degli  atti  di  lui.  Osserva  presso  V  \\c 

V  eifetto  del  potenziale  funzionale  prima,  e  poi  del  potenziale  inlelleihial 
tornando  su  questo  argomento  nelP  ultimo  capitolo  dell' opera  che  è  un 
pitelo  riassuntivo,  dice  a  proposito  dei  duo  potenziali:  *  Co  pofenfiel  inf*  t 
tuel  ne  produit  pas  de  h'ilot/ranuni.^fre  direcfement^  mais  il  pcrmet  au  jjo 
tiel  fonctionnel  de  donner  des  eflets  kilogrammétriques  par  l' interm^-di; 
des  umscles,  dans  des  proportions  si  variables,  si  colossalemeut  dilìérei 
qu'  on  sent  de  suite  que  e'  est  lui  qui  comniaude  tonte  1'  economie  de  la 
chez  r  homme  ».  E  ag;5Ìungo  :  «  Une  bonne  ilisjiosifion  des  énergies  j 
centupler  leur  pui»sance.  La  loyique  aidée  de  la  nuimoire  est  la  base  du 
tentiel  fonctionnel,  intelJigent/  »  «  Le  arreau  de  V  homìne  est  la  disposii 
organique  nécessaire  pour  permettre  à  ces  potentiels  de  se  transformer 
force  vive  actueUe  ».    «  Mcns  sana  in  corpore  sano/  » 

«  Il  semble  donc  qu'  on  rotombe  —  continua  V  A.  —  sur  le  fatai is/n 
la  structure  du  cerveau  est  le  modus  operandi  de  la  transformation  des 
tentiels  fonctionnels  et  intellectuols  en  force  vive  observable  par  les  n 
vements  musculaires  ». 

Raoul  Pictet  ha  esaminato  nell'opera  sua  con  attenzione  massima  <|U< 
grave  questione.  Venuto  ad  analizzare  le  condizioni  della  vita  intellettua 
fisiologica  dell'  uomo,  l'  A.  ha  principia -,0  col  fissare  gli  attributi  j)siohici 
C9SS iri  alla  definizione  di  uomo  normale.  K  quest'  analisi  lo  ha  direttanu 
condotto  a  definire  con  precisione  ciò  che  sarebbe  un  uomo  liltcro,  coi 
scopo  di  paragonare  poi  1'  uomo  libero,  costruito  libero  sinteticamente. 
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\'hoiito  ruhfiU'is  tal  qiialo  noi  siamo.  l*ara^one  che  11.  Pictet  non  indugia  a 
tare  por  ricavarne,  come  ne  ricava,  die  noi  siamo  realmente  lihf-ff  ;  rìw  e''  ò 
i»  uoi  un  principio  ili  moviment')  di  cui  la  direzione  è  nelle  nostre  mani  i* 
^^^  si  determina  coli' impiego  razionale  della  libertà. 

*  Cette  liberto  —  scrire  V  A  —  est  tellement  scntie,  accepttie  et  reoon- 
nue  par  tous  les  honimes  que  V  ensemble  doS  mouvements  observés,  dép(Mi- 
<lant  du  libre  choix  constitue  le  ilomniiiH  maral  doni  le  lanyaye  est  V  éirho 
<^onstaiit  dans  tous  les  pays   du  monde  ». 
Vj  più  innanzi  dice  : 

«  En  physique  expérimentale  on  ne  voit  et  n'observo  que  des  mouvo- 
iiieuts;  donc  les  flfc/cv  issus  d' une  d«i termi nation  libre,  sont  les  seuls  tómoins 
visibles  des  mauii'estalions  profondes  des  volitions  intellcctuelles.  Kn  ]jré- 
cisant  leurs  entit^s  rationnelles,  dans  les  causcs  qui  les  ont  provoqu«''es, 
Dous  avons  constate  que  la  lihorté  ojtèrp  sans  porter  auc.un  préjftdirt'  à  au- 
'itìiff  loi  enseiffìièe  en  phijshjue  iwitériììumtak.  La  Liberté  n'ost  uullfMnent 
une  offense  au  principe  de  la  conservai ion  de  P  energie,  sainemenl  appli([u«'' 
selon  les  lois  de  la  mécanique.  La  liherUl  ne  crée  rien  en  fait  di»  kilogram- 
luètres.  Les  mouvoments  muscalaires  sous  la  dominatiou  de  notre  volontà, 
s'exécutent  avec  les  rigouruuses  nécessitès  du  determìnisme  fonctionnol  de 
nos  organes,  mais  la  liberté  demeure  intacte  nullement  toucliuo  par  les  con- 
sidérations  qui  s' adresseut  aux  actes  de  la  rolonfé  qui  a  dùcrété  le  mou- 
vemont!  C'est  parce  qu'on  a  mal  défìni  la  liberté^  qu' on  l*a  niée  sans  la 
connaitre,  qu'on  l'a  affirmóo  saus  savoir  davantage  la  portée  des  tcrmes  em- 
ployés,  qu'on  a  laisst?  lo  débat  se  prolonger  dans  des  luttcs  vides  et  sans  is- 
sue.  Nous  pensons  qu'  en  définissaut  la  Ul>ertè  par  V  examen  consciencieux 
de  toutes  les  conditìons  qui  la  rendent  compréhensible,  qui  permi^ttont  d'  as- 
sister à  la  gcnèse  de  ses  manitestations  en  physique  exjìéri montale,  e'  esta- 
tlire  daus  les  mouvements  conscients  et  voulus,  nous  avons  échaj)pó  au  dan- 
ger  des  dófinitions  incomplètes  ou  dittuses  ». 

R.  Pictet  parla  poi  dei  limiti  della  libertà  dicendo  come  essi  sieno  i 
limiti  del  settore  disponibile  dei  nostri  atti,  settore  di  cui  tutti,  aggiung»^ 
l' A,  abbiamo  una  esatta  coscienza,  h]  conforta  questa  asserzione  con  degli 
esempi:  «  Un  gynnaste  —  dico  —  a  la  mosure  trós  exacte  de  la  larg«;ur 
du  foss3  qu' il  peut  encore  franchir  d'un  boud  ;  e' est  la  liniite  de  :?on  lac- 
teur  pour  les  muscules  des  Jambcs!  » 


Le  ultime  parole  dell'  opera,  quelle  con  le  quali  Raoul  Pictet  chiude  il 
suo  volume,  vogliono  essere  testualmente  riprodotte.  —  Cosi  bo  latto,  del 
resto,  dei  luoghi  più  salienti,  di  quelli  che,  riportati,  aiutano  etÌicac«Mnent«* 
il  lettore  a  farsi  una  giusta  idea  del  lavoro  di  cui  legge  la  rassegna:  in'?  li 
ho  tradotti  in  quanto  che  ho  voluto  non  incorrere  nel  pericolo  di  aUfinin-, 
nemmeno  lievissimamente,  ciò  che  1'  A.  ha  voluto  esprimere. 

Ec^o  come  lì.  Pictel  finisce  il  suo  libro. 

«  La  libertéf  déffnie  par  la   physique    expérimentale  no  rencontre  ainsi 
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aurune  opposition  dans  les  lois  de  la  nature,  elle  en  est  la  conséquence  lo* 
giqiio,  iiL'cessaire.  Avec  la  concience  de  notre  propre  existence,  et  des  at^ 
tributs  ÌDtellectuols  et  moraux  attacbés  à  no  tre  individui  nous  sentons  le 
monde  moral  s*  ouvrir  devant  la  vie  cornine  un  domaine  aussi  ceriain  que 
la  niécanique  ratìonnellc  I  Convaincu  de  j)0sséder  son  jìotentid  iuteUectuel^ 
pouvant  régler  la  direction  dvCjyof enfiai  musculaire^  Uhomme  prend  la  con- 
science  exacte  de  sa  valeur!  Il  n*  y  q,  pas  là  de  l' orgueil,  il  y  a  le  droit  à 
la  rie/  Nous  pouvons,  la  téte  haute,  regarder  le  monde,  Punivers  cornine 
(;taut  nous-mèmes  une  force^  retiet  attaibli  de  la  Divinité  !  Pouvaut  créer  di 
mouvemeììt  par  le  potentiel  que  nous  possedons  nous  sentons  notre  resjìoìisa 
biute/  Puissancc  de  conception,  puissance  de  prophétie,  puissauce  de  li  berte 
.  pour  choisir  dans  V  a  venir  les  conséquences  les  meiUeure.%  V  homme  agit  com 
me  un  Dìeu  daiis  son  secteur  disponible  /  » 

«  Si  ce  secteur  s' agrandissait  progressi  ve  ment  dans  toutes  les  dire 
ctious,  logique  par  fai  te,  puissanco  d' action  absolue,  esthétique  divine,  tout» 
science,  l' homme  serait  semblable  au  Créattur  dans  la  forme  la  plus  élevé< 
quo  nous  puissions  concevoir  !  >  €  Hélas,  notre  secteur  disponible  est  si  re 
streint  quo  1*  humilitè  nécessaire  ternit  bien  vite  lo  sublime  de  nos  aspira 
tions  les  plus  transcendantes,  mais  il  reste  tonte  la  place  pour  P  activit 
intelligente  et  honnete/ 

€  Allons,  jeune  homme,  au  travail  /  aWonSj  du  courage  /  YOXks  avez  eoe 
fiauce  en  vous,  vous  étes  quelqu'  un  !  vous  èt<ìs  libre  et  vivant  !  En  mettan 
tonte  votro  activité  à  satisfairo  votre  envie  de  savoir,  en  questionnant  1 
Nature,  vous  deviendrcz  de  plus  en  plus  un  homme,  et  un  homme  actit  dt 
vout'-,  heureux  ;  oh  !  cui  heureux,  car  vous  rendrez  vous  et  les  vòtres  hei 
reux  do  vivrò,  joyeux  de  voio  ractivitó  intelligente,  bonne  et  charitabl 
apix)rt»r  dans  la  fami  Ile,  lo  pays,  la  patrio,  tout  son  cortège  d' inestimable 
bienfaits  !  En  travaillant  do  votre  libre-arbitre,  certain  de  votre  liberto  e 
de  votre  responsabili  té,  vous  serez  un  ami  fidéle,  un  bon  pére  de  famille,  u 
bon  citoven  ». 


Cosi  termina  V  opera  di  Raoul  Pictet  «  Étude  critique  du  Matérialisni 
et  du  Spiritualismo  par  la  Physiquo  oxpérimentale  »,  e  a  questa  fa  seguii 
un  appendice  contenente  cinque  importantissimi  studi  e  precisamente  :  1*»  Coì 
trihntion  de  f  Astronomie  dia. solution  d'  un  probUmc  de  physique  inoléculair 
2<»  Elude  des  rariations  de  la  force  rive  du  systi'me  solaire  (Pictet  et  Celi 
rier;  ;  ìi"  nt.cherchf.s  e^cpèrimentales  concernant  la  de  termi  natio  n  numèrit^i 
de  la  pesanteur;  1'*  Synthèsedelavhaleur]  5'*  Essai  d^  une  méthode  genera 
de  syntlìèse  chini ique. 


Io  mi  sono  ingegnato  di  riassumerò  nel  miglior  modo  possibile  V  opei 
non  facile  di  Raoul  Pictet,  la  quale  rivela  il  pensatore  profondo,  1'  non 
dottissimo,  r  uomo  veramente  padrone  della  scienza. 

Non  farò  ;i])prezzamenti  sullo  conclusioni  di  lui,  in  quanto  che  sarebìioi 
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troppo  difficili  nti  li  consoutirobbe  lo  spazio  di  cui  ho  già  troppo  approfittato 
in  ({Ufìsto  spettabile  periodico.  Non  posso  peraltro  astonernii  dal  lilovaro 
che  Raoul  Pictet,  come  egli  stesso  dico,  lia  scritto  la  sua  opt*ra  siMi/a  lu's- 
sun  partito  preso,  seiiz' altra  guida  che  i  resultati  dei  suoi  stuilì  lunghi  v 
severi  e  dei  suoi  ragionamenti.  Non  v*  ha  dubbio  :  cliiunque  legga  con  quol- 
r attenzione  che  è  richiesta  dall*  indole  del  libro  i  ventisette  capitoli  di  cui 
il  libro  stesso  si  compone,  deve  riconoscere  la  verità  di  quanto  ora  ho  af- 
fermato, e  deve  convincersi  che  su  certe  importautiasimc  questioni  non  r 
ancor  stata  dettai'  ultima  parola.  Ardue  quanto  mai  si  può  dire  sono  le  ricer- 
che allorché  si  vogliono  spingere  fino  alla  scoperta  dei  jìerchù  e  dei  roniCf  ma 
ciò  non  toglie  che  importanti  ricerche  si  possano  condurre  su  tali  campi, 
quando  saviamente  si  facciano.  Coloro  che  studiano  certe  questioni,  da  qua- 
lunque punto  di  vista  si  dipartano,  espongano  pure  con  la  bella  forma, 
chiara,  cortesissima,  rigorosamente  .scientifica  che  ha  adoprato  Ilaoul  Pictc^t, 
i  resaltati  dei  loro  studi;  e  faranno  ojKìra  eminentemente  utile  roniej  tutte 
quelle  che  tendono  a  dischiudere  nuovo  orizzonte  alla  scienza  e  ad  arric- 
chirla con  nuovi  e  pregevoli  materiali. 

Livorno.  Prof.  Giotto  Bizzauiuni 


La  Libertà  dell'  OperalOp  del  Sac.  Dott.  Carlo   M.  Baratta.   Par- 
ma, 1898.  In-IG. 

Sotto  questo  titolo  e  in  un  libretto  di  piccola  mole,  ma  denso  di  pen- 
^^firi,  il  Rev.mo  Dott.  C.  Baratta  espone  la  questione  operaia  e  ne  addita  i 
fiDiedi.  Neil'  introduzione  il  eh.  A.  comincia  col  ricono.scere  la  condizione  cri- 
^^ca  dei  lavoratori  ed  i  disagi  di  un  proletariato  sempre  più  numeroso  ;  e  giu- 
stamente osserva  che  se  i  cattolici  si  trovano  d'  accordo  spesso  coi  socialisti 
n^l  lamentare  i  mali  presenti,  sono  però  in  perfetto  disaccordo,  quando  si 
vanno  a  ricercare  le  cause  e  i  rimedi  di  questi  mali. 

«  Noi  (dico  1*  A.)  dobbiamo  bensì  riconoscere  coi  socialisti  che  il  male 
°ou  isti  nella  malvagità  di  qualche  individuo,  ma  è  di  carattere  generale 
®  deve  provenire  da  qualche  vizio  nelle  funzioni  più  vitali  dell'  organismo 
sociale 

Ma  invece  di  pensare  a  sovvertire  le  basi  della  presente  vita  sociale  por 
untare  nuove  vie  suggerite  da  una  scienza  fuorviata,  dobbiamo  unicamente 
^tenere  che  tutto  il  male  deriva  dall'  avere  V  uomo  violato  qualche  leggo 
fondamentale  di  natura,  dobbiamo  colla  luce  della  fede  in  una  provvidenza 
'iivina,  in  una  giustizia  infinita,  guidati  dagli  insegnamenti  didla  Chiesa, 
Hcercare  1'  errore  nostro  e  sforzarci  di  ritornare  ali*  osservanza  fedele  di 
tutte  quelle  leggi,  che  Dio  deve  avere  stabilite  per  1'  uomo  e  i>er  la  società, 
nella  cui  libera  osservanza,  mantenendo  V  ordine  del  creato  anche  nel  fatto 
biella  vita  materiale,  avrebbe  V  uomo  trovato  il  benessere  nel  tempo,  od  ac- 
quistato il  merito  per  un  premio  futuro.  » 

Dopo  questa  bella  introduzione,  V  A.  passa  ad  esaminare  nella  1^  parte 
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del  suo  libro  e  La  questione  operaia  ed  i  principi  del  socialismo.  »  Esposti 
nfl  l**  paragrafo,  i  principi  sostanziali  del   socialismo  PA.  esamina  nel  2^  la 
teoria  socialistica  del  valore  (che  riduco  questo  a  solo  lavoro)  e,  pur  rico- 
noscendo  che  senza  lavoro  non  si  dà  valore,  dice   giustamente   che  altri 
elementi  entrano  a  costituire   e  determinare  il  valore  ;  questi  elementi  sa- 
rebl>ero,   secondo  VA.,  i  seguenti:  1"  f  uso  riti  è  dastinato  un  dato  oyyttio  ; 
2^'  la  quantitiì  disponibile  ;  8'*  F  iideUitjenza  dell'  uomo  ;    4**  /'  ambiente  econo- 
ìiiiro.  K  qui  mi  sembra  che  sarebbe  stato    bene  che  1'  A.  avesse  spiegato  e 
determinato  meglio  questi  \  elementi,  dando  a  ciascuno  di  essi  il  voluto  si- 
gnificato, giacche  di  ognuno   (una    specie    dell'  ultimo)   si    può  dare  un'  in- 
terpretazione più  o  meno  lata. 

Del  resto  molto  bene  V  A.  rivendica  ali*  intelligenza  dell'  uomo  la  parte 
che  legittimamj:ito  le  spetta  e  che  crea  una  giusta  gerarchia  fra  lavoro  e 
lavoro,  sforzo  e  sforzo,  gerarcliia  che  dalla  teoria  socialista,  verrebbe  ingiù 
stamente  disconosciuta.  €  Se  fonte  di  ogni  valore  è  il  lavoro,  sarà  seconde 
giustizia  che  dei  valori  creati  sia  riconosciuto  padrone  il  lavoro  stesso.  » 
Questa  affermazione,  continua  l'A.,  che  in  se  può  esser  vera,  viene  erronea 
mente  interpretata  ed  applicata  dalla  teoria  socialista. 

Giustamente  si  grida  dai  socialisti  contro  l'  odierno  sfruttamento  de! 
lavoro  da  parte  del  capitalo,  e  specialmente  contro  1'  accumulazione  di  rie 
chezzc  inaudite,  accumulate  senza  il  concorso  del  lavoro,  per  mezzo  di  va 
lori  littizi  e  precisamente  coi  giuochi  di  borsa,  colle  manovre  di  banca,  ecc 
Ma  ci  dividiamo  completamente  dai  socialisti,  quando  siamo  a  spiegare  i  di 
ritti  del  lavoro.  Infatti  anche  noi  possiamo  ripetere  :  «  al  lavoro  tutto  il  su( 
prodotto  »:  ma  mentre  i  socialisti  con  la  parola  lavoro  intendono  solo  il  la 
voro  come  sforzo  fisico  ed  attuale  ;  noi  invece  prendiamo  questa  parola  in.ui 
senso  molto  più  largo,  più  completo  e  più  vero;  e  quale  frutto  del  lavor» 
noi  dobbiamo  ritenero  tutto  ciò  che  in  modo  mediato  od  immediato  ne  port 
l'impronta.  €  Cosi  i  mezzi  di  produzione,  la  cui  appropriazione  è  per  i  social; 
sti  un'  ingiustizia,  sono  un  prodotto  del  lavoro  che  non  fu  consumato  imme 
diatamente  ;  ma  che  fu  invoce  concretato  sotto  questa  o  quell'  altra  formi 
rendendo  possibile  e  partecipando,  indirettamente  se  si  vuole,  ma  necessarit 
mente  al  lavoro  prosente.  »  Ora  è  più  equo  che  il  nuovo  prodotto  s|)etti  i 
parte  al  lavoro  immediato,  ma  in  parte  anche  al  lavoro  mediato  o  remot< 

DojK)  ciò  l'  A.  viene  a  parlare  della  proprietà  privata,  che  difende  dag 
attacchi  del  socialismo,  prendendo  per  base  dei  suoi  ragionamenti  il  princ 
pio  che  il  prodotto  spetta  al  lavoro,  presa  questa  parola  lavoro  nel  sens 
lato  datogli  noi  ]Kiragrafo  precedente. 

Cosi  pure  di/'iide  il  diritto  ereditario  col  principio  della  piena  dispon 
bilità  delle  cosi-  Hie  ci  appartengono,  e  della  potenza  che  esercita  suU'  att 
vita  umana  il  p.iisiero  che  la  nostra  roba  passerà  poi  ai  nostri  cari.  D< 
resto  sarebbe  >  ato  desiderabile  che  1'  A.  avesse  trattato  più  ampiament 
questo  problema  della  proprietà  privata,  rispondendo  specialmente  ali 
grave  obbiezio:ie  che  ià  il  Marx  noli'  ultima  parte  del  1°  volume  del  Ci 
pitale   circa    l'accumulazione  primitiva:   giacché  so   risultasse    vera   l' ol 
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biezione  marxista,  che  cioè  gli  attuali  possessori  della  terra  non  sono  i  It;- 
gittìmi  discendenti  o  rappresentanti  dei  primi  occuj>atori  e  lavoratori  di 
questa,  ma  sono  invece  usurpatori  che  colla  forza  hanno  espropriato  gli  an- 
tichi proprietari,  cade  tutto  V  astratto  ragionamento  fatto  dall*Autoro.  Però 
molto  giustamente  è  detto  alla  fine  dì  c^uesto  paragrafo,  che  essendo  il  prin- 
cipio di  proprietà  principio  di  natura,  «  non  ^  in  lui,  nò  contro  di  lui,  ma 
fuori  di  lui  che  dohbìamo  cercare  la  causa  del  malo  e  del  disordine.  »  Lo 
Stato,  secondo  i  socialisti,  confiscata  ogni  cosa,  dovrebbe  incaricarsi  di  tutto. 
€  Potrà,  però,  lo  Stato  impersonale  provvedere  meglio  a  tutti  i  membri 
dolla  società,  più  di  quanto  non  possa  ora  V  interesse  privato  »  ?  Ecco  un 
altro  problema  che  si  pone  V  A.  e  che  naturalmente  risolve  in  senso  nega- 
tiv-o,  giacché  come  ci  prova  la  storia,  più  sono  lo  funzioni  e  gli  organi  di 
uno  Stato,  più  sono  conseguentemente  gli  errori  e  le  ingiustizie  ;  e  in  un 
regime  socialistico  innumerevoli  sarebbero  le  funzioni  di  questo  Stato,  il 
quale  dovrebbe  provvedere  a  tutti  i  bisogni  privati  !  Lo  Stato  poi  fatto 
prov\'editore  di  tutti,  annienterebbe  ogni  privata  iniziativa  o  renderebbe  così 
^'^oine  oggi  si  avvera  in  molti  casi)  V  uomo  spensierato  e  scialacquatore;  la 
pi'oduzione  sarebbe  inferiore  per  qualità  e  quantità,  giacché  anche  quando  i 
I»oohi  gaudenti  dell'  oggi  saranno  costretti  al  lavoro,  questi  non  potranno 
compensare  quel  tanto  di  mono  che  perderà  la  produzione  per  1'  aumentato 
c«<j!rcito  della  burocrazia  e  per  il  diminuito  numero  delle  oro  di  lavoro;  e 
^^iftne  ogni  libertà  individuale  sarà  soffocata. 

E  siamo  alla  2*  parte   del   libro,  che  ha   por   titolo  :    e  Cause  e  rimedi 
P=».rziali  ». 

Quali  le  cause  delia  triste  condizione  dei  lavoratori?  Por  rispondere  a 
^^le  quesito  l'A  comincia  ad  esaminare  le  questioni  della  popolazione,  delle 
^^^acchino,  delle  tasse,  ecc.,  nelle  ([uali  molti  riscontrano  le  cause  del  males- 
^^re  e  del  disquilibrio  economico.  Ma  tutte  queste  diverse  e  dibattut<3  riuo- 
^tioni,  l'A.  non  le  considera  che  come  fenomeni  <li  cause  superiori  e  ri-niote, 
^*orae  circostanze  aggravanti  ma  non  come  cause  determinanti  <lirettanniit«) 
^o  s^|UÌlibrio  economico  odierno.  Nel  paragrafo  0"  VA.  ci  dimostra  corno  la 
Questione  sociale  sia  questione  morale,  non  perchè  manca  lo  spirito  di  carità 
liei  padroni  e  abbonda  il  vizio  nel  proletario  (che  sono  etlbtto  di  causa  su- 
periore), ma  perché  la  lotta  degli  interessi,  lo  squilibrio  enorme  della  distri- 
buzione della  ricchezza,  la  condiziono  di  assoluta  precarietà,  ci  dico  chiara- 
mente che  la  base  economica  delia  società  e  spostata  fuori  del    suo   ordine 
naturale;  e  questo  spostamento  non  può  essere  estraneo  al  princijHo  morale. 
Circa  V  intervento  dello  Stato  nelle  funzioni  sociali.  1*  A.  non  lo  esclude 
totalmente;  ma  non  ammette  in  1"  luogo  la  deterniinazìouo  della  giornata 
di  8  ore  di  lavoro  da  parto  dello  Stato,  giacche  primieramente  sarebbe  con- 
tro la  natura  delle  cose. T  uguagliare  tutti  i  lavori  (cosi  diversi)  nel  limiti; 
del  tempo:  secondariamente  alcuni  lavori  non  possono   essere  sottoposti  ai 
vincoli  di  un  regolamento  (es.  nell'  agricoltura':   ne  tale  provvedimento  in- 
tine  potrà  emancipare  1*  operaio  dal  cajiitale  ;   e  ninna  legge  potrà  imi)edire 
di  lavorare  di  più  ciascuno  per  j)roprio  conto,  e  gli  stessi  jKidroni  troveranno 
paodo  per  vie  dirette  od  indiretto  di  far  lavorare  al  di  là  del  limite  di  8  ore. 


a**'*> 
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Àiìcho  por  la  determinazione  del  salario  da  parte  dello  Stato,  V  A.  • 
mostra  contrario,  giaccb"?  in  pratica  non  potrà  fissarsi  un  limite  qualunqi 
proprio  secondo  equità,  essendo  tanti  gli  elementi  che  possono  concorre: 
ad  alterare  la  misura  dei  salari. 

Circa  il  così  detto  salario  famigliare  1'  A.  osserva  che  sebbene  ragio 
e  religione  ci  dicano  che  ognuno  deve  trovarsi  in  caso  di  poter  provvede 
il  necessario  sostentamento  non  solo  per  so,  ma  anche  per  i  suoi  cari,  ] 
tuttavia  non  è  né  possibile  nò  morale  che  intervenga  V  autorità  dello  Sti 
a  fissare  per  legge  il  salario  famigliare  ;  giacché  si  otterrebbe  il  contra 
di  ciò  che  si  cerca,  cioè  la  rovina  dei  padri  di  famiglia,  ai  quali  natui 
mente  sarebbero  preferiti  gli  scapoli  ;  e  si  aprirà  cosi  indirettamente  la  jk) 
ad  ogni  immoralità. 

Allo  Stato  poi  si  sono  chiesti  altri  provvedimenti  sul  riposo  festiv» 
sul  lavoro  delle  donne  e  dei  fanciulli.  Ma  anche  riguardo  a  tali  provvt 
menti  parziali,  PA.  osserva  che  rimarranno  inefficaci  se  si  lascia  perduri 
la  causa  prima  :  il  bisogno  è  quello  che  ha  costretto  1*  operaio  a  lavon 
anche  in  giorno  di  festa,  che  ha  reso  possibile  lo  sfruttamento  cosi  inum£ 
del  sesso  debolo  e  dell'  età  ianciulla.  Ora,  una  legge  che  venisse  ad  impo: 
il  rii)Oso  festivo  e  a  proibire  il  lavoro  delle  donne  e  dei  fanciulli,  avrebbe 
risultato  negativo,  giacche,  perdurando  la  causa  del  male  si  troverebbe  me 
di  eludere  le  prescrizioni  legali:  «  fatta  la  legge  è  trovato  l'inganno  ». 

Dopo  di  avere  criticato  anche  le  leggi  sugli  infortuni  del  lavoro,  V 
passa  a  parlare  della  concorrenza  e  del 'e  protezioni,  e  dice  che  è  da  ri^ 
tarsi  soltanto  quella  concorrenza  che  si  esercita  con  adulterazioni  de 
merco,  con  inganni,  ecc.,  e  non  la  vera  concorrenza,  ohe  consiste  neiroff'r 
lealmente  la  merce  in  condizioni  tali  da  esser  preferita  sopra  ogni  alti 
tale  concorrenza  è  legittima  ed  utile,  perchè  concorre  potentemente  ad  j 
iiientare  il  benes.sore  dei  consumatori,  cioè  della  società.  Quindi  illogica 
V  idea  di  protezione  invocata  per  i  produttori,  giacché  questa  includerà  se 
pre  una  violazione  di  libertà  ed  un  principio  d'  ingiustizia.  Tuttavia,  s« 
giunge  TA.,  lo  Stato  non  potrà,  rebus  sic  stantihus^  togliere  repentiname 
ogni  protezione  (che  potrebbe  portare  gravi  perturbamenti),  ma  lo  do\ 
fare  a  poco  a  poco. 

Nel  paragrafo  12  e  Dell' Organizzazione  operaia  »,  1*  A.  viene  a  parlf 
dogli  scioperi,  delle  corporazioni  e  delle  cooperative.  Quando  lo  sciopero 
siiuie  il  caratt-ere  di  legittima  difesa  e  non  vi  é  altro  spediente  per  otten( 
giustizia,  osso  allora  non  ò  intrinsecamente  un  male.  Però  in  pratica  e.' 
include  quasi  sempre  qualche  violazione  di  libertà  e  di  giustizia;  la  ^ 
ollicaf^ia  poi  t^  molto  poca  e  la  maggior  parte  delle  volte  esso  fu  causa 
miseria  e  di  fame. 

Quanto  alle  corporazioni,  1*  A.  osserva  «  che  so  esse  possono  sollevi 
un  male  momentaneo,  se  realmente  arrecano  dei  vantaggi  agli  operai, 
possono  considerarsi  come  spediente  indicatissimo  in  un  dato  momento  s 
rioo,  non  sciolgono  por  .sé  il  gran  nodo  della  questione  operaia,  quello  de 
lotta  del  capitale  e  del  lavoro,  e  neppure  esse  possono  emancipare  in  me 
stabile  e  compioto  questo  da  quello  » .  Lo  stesso  dicasi  delle  cooperative, 
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quali  se  rappresentano  un  desuìeratum^  lasciano  sempre  un  gran  prol)loma  ila 
sciogliere,  cioè  la  condizione  in  cui  si  trova  il  lavoro  di  fronte  al  capitalo. 
«  Del  resto,  conchiude  V  A.,  pur  riconoscendo  tutta  1'  olìicacia  che  possono 
avere  le  organizzazioni  e  le  unioni  nei  casi  particolari,  per  la  questione 
operaia  in  generale  rimangono  pur  sempre  insoluti  vari  punti  che  sono  ca- 
pitali, anzi  la  base  stessa  della  questione  », 

A  questo  punto  V  A.  ik  un  breve  riepilogo,  oppoi  passa  alla  B^  ed  ulti- 
ma parte  del  suo  libro,  intitolata  «  Questione  operaia  ed  agricola  »  ;  e  nel 
1^  paragrafo  parla  delia  concorrenza  che  si  fanno  i  lavoratori  fra  loro,  giac- 
ché vi  è  una  quantità  di  braccia  disponibili,  superiore  di  molto  alla  ricerca 
ed  al  bisogno  :  di  qui  il  malessere  degli  operai  e  la  disoccupazione  sempre 
crescente  e  per  V  invenzione  di  nuove  macchine,  e  per  1*  esodo  dei  contadini 
verso  i  centri  industriali,  e  per  la  concorrenza  che  alle  officine  europee 
fanno  gli  stabilimenti  industriali  che  sorgono  rapidamente  nelle  Indie,  nel 
Giappone  e  nelle  Americhe. 

Ed  ora  si  passa  al  complesso  problema  dell'  origine  dell'  odierno  prole- 
tariato, al  quale  (secondo  me)  il  eh.  A.  dà  una  spiegazione  incompleta.  In- 
atti Egli  ripone  la  causa  del  proletariato   moderno   unicamente  nella  nnifi- 
^^ssione  del  mercato  mondiale  ;  da  questa  causa  prima  ed  unica,  seguita  l'A., 
^^   derivarono  3  fatti  :  1°  la  corrente   industrialistica  nei  paesi   del  vecchio 
"^^ondo;  2*^  la  decadenza  dell' agricoltura  nel  vecchio  mondo;  3^  l'egemonia 
<*^1  capitale,  perchè  molto  ricorcato.  Ora  io  non  nego  l' importanza   dell'  u- 
^^  Coazione  del  mercato  mondiale,  ma  dico  che,  oltre  questa,  vi  sono  altre 
^^  use,  le  quali  hanno  contribuito  a  far  nascere  e  sviluppare  1'  odierno  pro- 
^ ariate,  nell'esame  delle  quali  non  è  qui  il  luogo  di  entrare  (*).  Doiio  ciò 
-*\.  cerca  di  ritrovare  i  rimedi  a  tanto  male  e  chiude  il  paragrafo  dicendo 
**     che  solo  nel  ritorno  ai  campi  potrà  rinascere  la  vita  economica  e  la  iiori- 
*^^zza  nei  nostri  paesi  »  ;  e  questo  è  d'  augurarsi,  senza  però  eccedere  nel- 
altro  senso  di  favorire  cioè  l'agricoltura  a  scapito  dell'industria,  e  rica- 
^^re   cosi   nell'errore   dei   fisiocrati;  esagerazioni   molto    facili    quando    si 
^>*atta  di  reagire  ODntro  qualche  difetto  di  un  sistema. 

Nel  paragrafo  seguente,  intitolato  €  V  Agricoltura  nell'  economia  geno- 
^nle  *  r  A.  dice  che  l'  agricoltura  deve  tenere  il  1"  posto  e  non  l'industria, 
giacché  dalla  1*  procede  ogni  ricchezza  e  la  misura  di  tutti  i  valori  :   «  l'avere 
^^vertito  questi  termini  fu  la  causa  diretta  dello  sconcerto  economico  in  cui 
ci  troviamo  ».  La  crisi  dell'agricoltura  nei  nostri  paesi  (cosi  1'  A.   al  §  4)  è 
«dovuta  alla  concorrenza  dei   prodotti  stranieri  ;  giacché   la  massima  parte 
delle  nostre  terre  trovavasi  in  condizione  di  fertilità  d'assai  inferiore  a  ([nel- 
la dei  continenti  rimasti  ancor  vergini;  quindi  impossibilità  assoluta  i>er  noi 
di  resistere  alla  concorrenza  schiacciante  che   ne   veniva  irremissibii mento. 
Ita  deficienza  della  vecchia  agricoltura  spronò  molti  a  studiare  tdle  ini^)or- 


(*)  Vedi  in  proposito  1' articolo  del  Prof.  O.  Toniolo  «  L'odierno  movimento  cattolico 
popolare  e  il  proletariato  »  nella  Rivista  Intcrnaz fonate  di  scienze  sociali^  fascicoli  del 
f«l)braio  e  del  mafzo  1$08. 
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t.iiit.-^  pr-j Moina  :  e  tali  .studi  portarono  intine  alla  formulazione  del  sistema 
Solari,  «li  s-~'mina  impiortanza  «:  Vinoniica  e  socialo. 

Nel  paragratD  5.  intitolato  e  il  principio  tbnlamentale  della  nuova  agri- 
coltura ».  r  A.  e.spone  il  .sistema  Solari,  che  chiama  <  la  più  importante 
-•?o|.erta  «leir  età  nostra  ».  N*'^ii  altri  2  paragrafi  seguenti,  che  50110  gli 
ultimi,  r  A.  espone  le  conseguenze  generali  e  parti«*olari  del  sistema  Solari: 
senza  che  io  le  enumeri,  <iirò  solo  che  TA.  si  ripromette  ilegli  splendiili  ri- 
sultati economico-sociali,  dall'  adottamento  universale  del  sistema  Solari  e 
dal  riprendere  V  agricoltura  il  suo  primo  posto. 

^,>ues!o  per  sommi  capi,  il  libro  del  Dott.  Baratta:  certamente  F  impor- 
tanza e  11  vastità  di  certi  argomenti  avrebbero  avuto  bisogno  di  uno  svol- 
gimento maggiore  ;  ma  tuttavia  ess-o  è  sempre  un  libro  utile  e  pregr^vole, 
un  nuovo  contributo  agli  studi  sociali  dal  punto  di  vista   cattolico. 

Lnrii  Stir.\tl 


» 

d'Indiani  e  la   loro   scienza   politica.  —  Parte  Prima  :  Il  re  e  i 

su  .»i  doveri,  (M  dott-  Carlo  Formichi.  —  Bologna  1SV»0.  iu-S 
gr.  pagg.  118. 

Chi  si  è  ad  lentrato  nello  studio  del  Mahàbharata  sa  quanto  quella  im- 
mensa epopea  sia  satura  di   e  spirito  militare     .  Sieno  o    no  fondate  certe 
note  teorie  di  l'inarltcifuìiy  od  J'ehertìrheituiìfj  del  poema  guerresco  por  opera 
deliri  <^asta  sacerdotale,  certo  è  che  il  rifacimento  brammnnico  non  ha  potuto 
interaiiRTite  trasformarlo  e  accomodarlo  alle  proprie  tendenze  :  il  substrato 
L'j»ico  riluce  ancora  attraverso  le  sovrapposizioni  teologiche  e  filosotìohe.  voli 
Chi:  attenuano,  ma  non  ne  cancellano,  la  prima  tìsonomia.  Onde,  accanto  ai 
prc'^etti  brammauici  di  morale  e  religione,  la  grande  abbondanza  di  ammac- 
>tramr-nti  militari  e  politici.  Se  non  che,  come  nota  anche  il  Formichi.  •  111 
•[Ut.-st«>  grande  oceano  ejà<*o  i  principi  j)oliti«*i,  le  massime  di  buon  governo, 
i  <'.'n.sigli  ai  prinr^ipi.  la  tattica  militare  e  tutto  quanto  forma  oggetto  della 
scif-nza  dello  Stato,  si  trovano  sp.irp.igliati  e  in  uno  stato  di  elab'.Tazione  > 
'p:ig.  I>i<.  Uno  studioso  americano,  dei  più  profondi  conoscitori  del  Mahàbhà- 
rata,  il  prof.  Hopkins,  ha  riunito  0   vagliato  e  illustrato  tutti  questi  mate- 
riali hparsi  nel  poema,  nel  suo  prezio.'^o  lavoro   TUr  sorìal  *nìd  inHitar  j^usi- 
f't'jn  0/' thf  rnfiìiff  ctfste  ht  ancffitt  India  ..nel  voi.  XIII  del  Giorn.  della  Soc. 
«  h-ient.  Aiiierìc.;.  Nell'India  stessa,  solo  in  un'epoca  relativamente  tardasi 
f'oiiiyiosero  veri  0  propri  trattati  di   scienza  politica  initi-vàstra).    A    que>ta 
jKirte  «Iella  letteratura  volge  ora  le  >ue  curo  il  dott.  Formichi,  un  giovano 
indiani>ta  gii\  favorevolmente  noto  per  alcuni  >ag^i  vedici  :  ed  al   quale  la 
])p'via  dimcstiche/ZH  con  gli  studi  giuridici  rende  più  facili  e  conjreniali  lo 
ri'*en*}n'  nel  campo,  assai  poco  esph:»rato,  delia  politica  indiana.  (Juest"  j»ri- 
iii«.»  sa^t^io  comprende  una  ver>ione.  qua  e  là  accorriata  0  saltuaria,  del  Nì- 
tiin:i\  ùklia    Raggio  della  politica;  di  Nilaka/i/ha-bha/Za,  che  scrisse  nella  j»ri- 


r     ^ 
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a  mata  del  1600:  e  precisjimente  di  quella  parto  che  riguarda  \  «lovcri 
orali,  le  occupazioni  quotidiane,  gli  atti  politici  del  sovrano.  So^uiranno  i 
•ecetti  circa  i  ministri,  gli  alleati,  il  tesoro,  i  sudditi,  le  fortezze  e  1'  eser- 
to, gli  ambasciatori,  le  spie,  le  spedizioni  militari  e  il  frutto  della  morte 
il  campo  di  battaglia.  Ci  auguriamo  di  veder  presto  pul)blicate  queste  altre 
irti,  nonché  uno  studio  compiirativo  (cui  sappiamo  attendere  da  tempo  il 
:)tt.  F.)  fra  l'antica  politica  indiana  e  certe  massimo  del  nostro  Macchia- 
dli.  (Questi  nitiyastra  appartengono,  è  vero,  nella  loro  forma  attuale  all'età 
oderna:  ma  gran  parte  del  loro  contenuto  è  antico  e  risale  a  fonti  epicbe 
giuridiche  vetuste  o  venerabili.  E  se  qualche  precetto  farà  sorridere  gli 
lierni  diplomatici,  in  molti  e  molti  loderemo  la  profonda  conoscenza  del 
lore  umano,  il  buon  senso  o  l'astuta  finezza.  Tra  i  tanti,  uno  solo  mi  pia- 
'  citare,  come  quello  che  è  troppo  spesso  dimenticato  in  un  bel  paese  di 
lesto  mondo:  «  Compartisca  il  re  gli  uffici  in  guisa  che  ognuno  si  trovi 
essere  addetto  a  quello  che  può  e  sa  fare.  A  quella  guisa  che  ])or  vedere 
on  si  adopera  il  naso,  nò  per  odorare  l'occhio,  cosi  pure  non  conviene  affl- 
are l'ufficio  di  generale  al  legislatore,  e  l'ufficio  di  legislatore  al  generale 
cosi  via  », 

P.  E.  P. 


Letteratura  ed  arte 


lanuale  di  storia  dell'  Arte,  Voi.  I.  Arte  antim,  1895,  pp.  VIL428 
in-S.  —  Voi.  II.  Arte  Medioevale,  1806,  pp.  XI-371.  —  Voi.  III. 
//  Risorgimento  in  Italia,  1898  j)p.  XIV-6'22-  di  C.  I.  Caval- 
LU(x:r.  —  Firenze,   Ije  Monuier. 

Il  manuale  del  Prof.  Cavallucci  viene  a  colmare  una  vera  lacuna  esisten- 
R  già  nei  nostri  mezzi  di  studio,  e  por  alcune  ])arti  lascia  indietro  a  mol- 
'i  «listanza  il  manuale  simile  del  Milani.  Il  0.  è  profondo  conoscitore  della 
toria  dell'Arte  It  diana,  come  dimostrano  i  suoi  preziosi  studi  su  S.  Afaria 
el  Fiore,  sulla  Storia  della  scultura,  sui  iKdla  Robbia,  per  non  citane  che  i 
iù  importanti,  senza  ricordare  che  egli  ne  è  da  molti  anni  docente  nella 
iù  nobile  ed  antica  accademia  italiana  di  Ideile  Arti,  in  quella  di  Firenze, 
ati  questi  precedenti  era  da  aspettare  dal  C.  un  manuale  e<'cellente  sotto 
Itti  i  riguardi,  quale  in  verità  ò  riuscito.  In  queste  ultime  <liecine  d'anni, 
Italia  e  fuori,  s'  è  fatto  un  largo  lavoro  <li  ricerche  accurate  su  ciascun 
;rio<lo  della  Storia  dell*  Arte  italiana,  e  su  ognuno  degli  astri  maggiori  e 
inori  del  nostro  olim])o  artistico,  le  quali,  praticate  sia  negli  archivi  che 
y  musei,  han  condotto  a  fare  molte  scoperto,  a  raddrizzare  molti  giudizi 
frettati,  a  correggere  molti  errori  e  molte  false  attribuzioni,  a  rinnovare 
somma  con  sana  critica  quasi  tutta  la  tradizione  vasariana.  Per  (juauto  era 
ncesso  fare  in  un'opera,  la  quale,  sebbene  ("onstasse  di  tre  volumi,  non  do- 
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vova  oltrepassare  i  limiti  di  un  manuale  scolastico,  il  G.  ha  tenuto  conto <^i 
tutti  i  mi^jliori  risultati  del  lavoro  oritioo  arceniiato,  tacendoli  in  essa  riflui- 
re. Anche  nell'  Italia  meridionale  molto  s'  ò  fatto  e  si  stu  facendo  in  que- 
sto campo,  e  perciò  non  vorrei  che  il  C.  mi  accusitóso  ingiustamente  di  spi- 
rito regionale  di  campanile,  se  gli  osservassi  che  non  bisognava  trascurare 
i  frutti  ottenuti  dalla  critica  storico-artìstica  napoletana,  là  dove  il  lavoro  è 
stato  più  vivo  ed  intenso,  non  ostante  le  maggiori  difficoltà. 

Ma  in  quali  scuole  verrà  adoperato  (piesf  ottimo  manuale  ?  In  It-alia  uou 
esiste  insegnamento  e  cattedra  di  Storia  dell'  Arte  altrove,   che   nelle  sole 
Accademie  di  Belle  Arti,  nelle  quali  neppure  ha  molti  im]X)rtanza.  Anzi  sem- 
brami che  esso  offro  assai  di  ini'i  di  quanto  viene  comunemcuto  richiesto  da- 
gli alunni  iscritti  nelle  Accademie  v  il  livello  delle  loro  cognizioni   sarelibe 
davvero  assai  notevole,  se  avesse  1*  estensione  presentata  da  questo  manua- 
le. Pur  troppo  da  noi  non  mancano  cultori  insigni  di  Storia  dell*  Arte,  t^ili 
da  non  temere  il  paragone  con  i   più  grandi   fra  gli  stranieri,   come  ne  è 
esempio  proprio   il  Prof.  G.  ;  ma  invece  V  ignoranza  e,    talora,  V  avversione 
alla  conoscenza    di    quello,  che  è  il  solo  gloriosissimo  patrimonio  del  genio 
patrio,  sono  quasi  generali  in  Italia,  anche  fra  quelli  più  colti,  sia  in  mez7.o 
ai   giovani,  che  fra   quelli  aj)partenenti  alle  generazioni  più  avanzate.  Nellfl- 
fungaia  di  programmi  scolastici  nascenti  ogni  giorno,  fra  le  tante  innovazio- 
ni organiche  alle  quali  assistiamo  senza    punto  commuoverci,  nessun    mini- 
stro della  pubblica   istruzione  ha  avuto  modo   e  t<ìmpo  d'istituire  una  cat' 
tedra  universitaria  di  Storia  doli'  Arte,  o    di  farne  penetrare  almeno  le  no- 
zioni più  elementari   nell'  iusegnamonto   secondario,  nei)pure  colui  al  qual«^ 
sono  dedicati  i  primi  due   volumi  di  questo   manuale,   e  che  pure    ha  avut*^ 
il  coraggio  di  creare  a  Napoli,  di  sana  ])ianta,  una  cattedra  ordinaria  di  so- 
ciologia. Pare  dunque   che  questa  abbia  in  Italia    migliori  tradizioni    e  fai' 
tuna  della   Storia  dell'Arte!  In  tale  stato  di  cose,   aspettando  che    la   Gei" 
mania  e'  infligga  la  nuova  vergogna  di  creare  nella  patria  di  Giotto,  Brune ^ 
loschi,  Michelangelo  un  istituto  di  Arto  Italiana,  mentre  le  risor.se  finanziari^ 
dell'  Italia   sono  avviate  a  ben  altre  impr(;.se,  libri  cosi  l)en  fatti   come  quo 
sto  del  G.   sono  l'unico  conforto    por  chi    vive  di   speranze,  e  ad  un    ti.'m]»<^ 
l' unica  fonte   alla  mano   ])er  chi    vuole   ai)prendere,   cominciando  dagli   eie 
menti. 

A  meglio  comprendere  il  valore  del  manuale  G.,  anziché  tesserne  lungo 
e  minuto  ragguaglio,  accennerò  ad  alcune  quistioni,  sulle  quali  egli  .si  ferma 
nell'  uno  o  nell'altro  dei  periodi  storici.  Nel  volume  primo  riguardante  1'  Ar- 
te antica,  tutte  le  sue  manifestazioni,  da  quella  egiziana  alla  romana,  sono 
passate  in  rassogna  :  speciale  riguardo  merita  1'  artt!  degli  Hittei  in  Siria, 
.^^ebbene  questa  ha  ])iù  importanza  archeologica,  clu^  estetica.  Le  loro  città 
più  imj)ortanti,  prima  di  cadere  sotto  il  dominio  assiro  (710.  a.  ('.)  furono  Gados, 
Amat  e  Garchemide.  e  i  moimmenti  se.ojmrti  nelle  rovine  di  queste  spiana- 
no, come  scrive  il  (\,  la  via  alla  iutcllìgiMiza  dell*  arte  preoMt^na  e  pre-etru- 
sca,  considerando  hi  ethoa  come  un  veicolo  di  trasmissione  dell'  arte  assira, 
modificata  da  note  peculiari,  nella  Siria  occidentale  e  nell'  Asia  minore,  ceu- 
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tri  (li  traffico  Ibrain'o  d«'i  Fenici  o  <li  oiiiiii;r;iziono  «It'^li  Kiru-r-hi  o  «Ifi^Ji 
Ioni,  latatti  tra  i  sepoli-ri  otliui,  i  più  nob-voli  «'ostituisfoiu»  la  injciujioli 
ipogea,  che  ha  per  contro  la  tonil)a  tli  (irrdt'k-Ka'ùtsi. 

Nel  collarino  al  sommoscapo  tlelle  colonne  ilei  pronao,  eoi  I-iesueiir.  rieo- 
nosoe  quello  caratteristico  del  dorico  etrusco  o  ordiiiv.  fosra/tifu  <lei  romani, 
lo  tettoie  coronanti  le  cello  sono  uguali  a  ([uelle  di  Frigia  e  d'Ktruria:  e 
oonterma  il  dubbio  dello  Chipioz,  il  quale  non  sapeva  se  ammirare  un  monu- 
niento  inspirato  dall'arte  greca,  o  vicevi'rsa  uno  dei  tipi  primitivi  ]»re-greci. 

In  numero  non  minoro  sono  gli  elementi  persiani  ed  egiziani,  c.om»' 
nelle  sculture  di  Pteria  iu  Ca])padocia,  nelle  ethee  sparse  nell'Asia  minora, 
tra  le  quali,  nei  bassorilievi  di  lasili-Kaia  a])pare  «anche  il  capit»dlo  junieo 
arcaico.  Ancora  più  importanti  sono  per  questo  i  monumenti  frigi  dell'  Asia 
minore,  le  cui  necropoli  sono  come  i  precedenti  di  quelle  sorte  j)iii  tardi  in 
Grecia  e  in  Italia  :  i  tumoli  del  Sfjfolcro  ili  Tantalo^  i  sepolcri  ipogei  nelh» 
vicinanze  di  Magnesia  e  di  Focea,  la  supposta  tomba  di  Ciro,  i  stìpolcri  «Iella 

■  

regione  del  Sangarios,  tra  i  quali  quello  di  Mida,  i  Bin  Té])é  o  mille  cumoli 
presso  Sardì  formano  la  serie  <lei  primi  timidi  passi  dell'  Arte  anti«\i,  avanti 
di  raggiungere  la  pertossi oue  greca  e  italica. 

Quasi  pari  importanza  ha  lo  studio  de'  monumenti  siriaci  ed  asiatiri  per 
l'arto  bizantina  o  romanica  del  medio  evo.  In  alcuni  edilizi  siro-romani  del- 
l'Aouran  del  II  e  III  secolo  già  predomina  la  cupola  ovoidale  o  semisteriea, 
e  le  coperture  a  volta;  ma  le  basiliche  posteriori  di  Taika,  Behio,  Bal»uda, 
liagouza,  Quall>Luzeh,  liomita  contengono  come  in  boccio  l' architettura 
romanica  europea  dei  secoli  Xl-XIlI.  Cosi  per  il  modo  di  girare  la  cupola 
semisferica  o  ovoidale  gli  e.sempi  jnù  antichi  trovansi  nello  Kalil»  '■  o  ehiesette. 
rurali  di  Saqqa,  0/W7M-«f-<^r/^///*  ed  in  quelle  maggiori  di  Fyka,  S.  Giorgio  di 
Ezra.  Il  visconte  do  Voglie  che  ne  ha  tatto  oggetto  di  studi  si)Ociali  conehiudi> 
dicenilo  :  «I  varj  monumenti  oller  ti  dalla  Siria  centrale,  oltre  dell'interesse 
elle  presentano  dil  punto  di  vista  delle  origini  della  cupobi,  hanno  auelu>  il 
merito  di  darci  preziosi  insegnamenti  sulla  tormazione  del  vero  stile  bisantino  ; 
'l^ppjichè  ci  pongono  innanzi  una  serie  non  interrotta  di  eo.^trnzioni  sia 
civili  sia  religiose,  posteriori  al  primo  secolo,  sino  al  sesto  dell'  Fra  volgare. 
Sì  può  cosi  stabilire  con  maggiore  esattezza  il  periodo  entro  il  r|u.ib'  >i  tra- 
sforiuò  l'architettura  in  Oriente,  in  quanto  molte  costruzi«.>ni  j»ortan<>  la  <laia. 
ci  il  maggior  numero  di  esse  sono  ancora  bene  conservate  in  virtù  d«'lla 
i  loro  so'ìda  struttura,  e  più  del  deserto  l'ormatosi  intorno  ad  esse  doj)0  la 
f  conquista  mussulmana».  Dell'arte  araba  si  occupa  il  C.  in  breve  ap])en'Uce 
I  al  volume  secondo,  ed  in  un  parfigrafo  a  parto  de'  m  >numenti  moreschi  in 
ispagna. 

Il  sorgere  dell'arte  gotica  in  Italia  gli  dà  accasione  ad  una  lunga  corsa 

per  l'Europa  occidentale,  essendo  oramai  fuori  dubbio  i  rap])(>rli  siretti^>iuii 

che  legarono  quella  a  questa.  Lo  stile  gotico  lino  dal  ]>rinio  tn-ntenni»)  ibi 

9.  XIII  appare  già  bello  e  Ibrmato  nella  Francia  settentrional»*,  nn'ulr».-  nrlla 

meridionale  disceso  più  tardi  mostra  allinità  col  gotieo  italiano.  Li-  eattolrali 

di  Laon,  Chartres  e  Ileims  (l'JUll},  di  Parigi,  di  Anneiis  (  l*J2l)  Ut*  >,  ili  Auxer- 
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re  (1210),  sono  li;  più  tjiniose  ilol  primo  periodo  dolP  urte  gotica,  al  quali 
cedo. il  s(»ooiido,  durato  (|uasi  tutto  il  secolo  XIV  con  lo  cattedrali  di  Boni 
Lione,  Tolosa,  All)i,  per  vcMiire  al  periodo  liainuie^gìaute  del  secolo 
Quale  fortuna  ha  avuto  la  ]>arola  gotico  nella  Storia  delP  Arte  :  e 
un  non  senso,  poiché  lo  stile  gotico  anziché  provenire  dalla  rierniania, 
essa  tramandato  come  sistema  già  hello  i'  l'ormato  nello  sue  linee  tbnd; 
tali!  Quando  1' andiitettura  romanìiM  aveva  in  essa  raggiunti^,  come  d 
Ktigler  e  BUrchardt,  una  egregia  nitidezza  e  liherlà  di  forme,  il  gotic( 
perfezionarsi.  *  (Quella  maggiore  lihertà  ivi  dominante  noli'  arte  porte 
che  quello  svolgimento  singolare  si  ellettiiasse  in  più  modi  e  diverbi,  C' 
rio  ed  importanti  diversità  nella  struttura  e  mdle  forme,  indijjendente; 
dal  suo  processo  storico  ».  L'opera  capitale  del  gotico  gormanioo  è  i 
nio  di  Colonia,  ove  si^rive  il  C.  so  manifesta  apparisce  la  fisonomia  fra 
nella  struttura  organica  havvi  tuttavia  Uìui  concatenazione  regolare  e 
tauea,  una  severità  imponente  di  rigidezza  ascetica  non  comune,  che  la 
rcuzia  dalle  cattedrali  francesi.  Non  meno  importante  è  la  scultura  o^ 
che  vautA  in  Francia  i  capilavori  delle  chiese  di  Vezelay,  Notro  Da 
Parigi,  di  lleims,  di  Chartres,  di  Bourges,  in  Germania  quelli  delle 
drali  di  Friburgo,  Straslmrgo,  Bamherga,  Norimberga,  Ksslingeu.  M;i 
proprio  queste  le  fonti  dell'arte  italiana  ne'  secoli  XIH  in  poi,  e  da 
Niccola  Pisano  (M,  Arnolfo,Giotto,  hanno  avuto  il  battesimo  dall' arte  j 
francese  o  germanica?  Su  questa  strada  sembrano  avviarsi  alcuni  scr 
recente  pubblicali,  specialmente  di  là  dalle  Aljìi,  ma  le  conclusioni  alk 
arrivano  sono  assai  esagerate.  Che  vi  sia  ]»arentola  fra  il  gotico  itali 
quello  franci'se,  i)articolarmente  borgognone,  è  indubitato;  ma  è  anchf 
dubbio  che  la  Borgogna  aveva  tratto  dai  monaci  e  dagli  artisti  italiai 
ratteri  lombardi  della  j>ropria  architettura,  siccbè  lo  stile  gotico  import 
Italia,  come  dice  felicfmeute  il  C,  può  essere  eonsidorato  virtualmente 
la  ri(^sl)Ortazione  della  importazione  romanioo-lombarda  in  Francia. 

Il  terzo  volume  del  manuale  che  è  a  pan^r  ìiiio  il  migliore,  si  res 
air  Itcalia,  e  si  occupa  con  ampiezza  misurata  dell'  età  del  Uinascime 
Risorgimento,  come  piaee  meglio  chiamarlo  al  C.  Tuttavia  esso  presei 
difetto,  non  nella  sua  intrinseca  bontà,  ma  appunto  nei  limiti  che  si 
posti.  Mentre  prima  abbiamo  ajqm^so  con  esattezza  quanto  i  critici  str 
pretendono  sia  venuto  all'arte  italiana  dal  di  fuori;  ora  invece,  ]>er  i 
XV  e  XVI,  non  solo  sì  tace  a  quanta  distanza  lo  splendore  dell'arte  it 
lasciò  indietro  le  altre  nazioni  d'Europa,  ma  ancora  quanto  ad  esse  g 
samente  donò.  Negli  ultimi  anni  del  secolo  XV  e  nella  prima  metà  d 
ce.ssivo,  non  è  paradosso  affermare  che,  (juando  la  Spagna,  la  Frane 
Germania,  ci  stra])j»arono  la  libertà  e  1'  indipendenza,  esse  erano  a  con 
dell'Italia  jìoco  meno  <.'h«^  barbare.  Kjqiure  questa  augusta  Madre  vei 


(^)  Mi  lìi-niviglio  (.'orìn;  mai  il  C.  lodi<'a  nato  «la  un  Tielro  «la  Siona  Ilfrlio  di  un 
(la  ri5«a  notaro,  sej^ueinio  ancora  la  corvt.'ll()tica  leMura  del  Ciampi  del  documenti 
lese  li  in)veMilue  \H:\.  {_'ià  j;iu>tamcnLe  c«.»i  ri-tla  da  (ìanlaiH»  Milane:»!  nel  senso  che 
foh&e  libilo  di  un  l'ietn»  ile  Apulia-de  caitpella  .samoli  IMa&ii  pisa.... 
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I     la  privava  vioh«ntemont^  o   oriKb'liiuiiil»»   «li  cos«>   tanto  caro  r-   dilette,  non 
esercitò  altra  vendetta,  elio  «jUflla  di   invilii rli  ad  assidersi    al  baiioLctto  del 
Rinascimento,  per  comunicare  loro  il  dono  jn-ezioso  della  civiltà. 
Bari. 

Francesco  Cararrllesb. 


Pel  €  gran  rifiuto  »  di  Celestino  V,  di  Giovanni  Crocioni.  —  (Estrat- 
to dalla  Rassegna  Abruzzese^  An.  11,  n.  4j  (^^asalbordiiio,  Stab. 
tip.  Nicola  De  Arcangeli,  1898;  8^,  pp.  81. 

Con  quest'  operetta  il  sig.  Crocioni  si  è  projwsto  di  rispondere  agli  ar- 
gomenti del  Can.  Giuseppe  Roselli  della  cattedrale-basilica  di  Sulmona  ;  il 
(juale  aveva  proteso  di  dimostrare  che,  nella  famosa  perifrasi  del  e.  Ili  del- 
l'/n/".,  Dante  non  mirava  a  S.  Pietro  confessore,  papa  col  nome  di  Celesti- 
no V.  (»;. 

Il  lavoro  del  sig.  C.  si  può  dividere  in  duo  ))arti  :  nella  prima  sono  ri- 
portate per  disteso  le  chiose  dei  commentatori  più  antichi  insieme  ad  altre 
testimonianze,  per  concludere  che  il  soggetto  della  tormentata  perifrasi  non 
è  né  può  essere  altri  che  Celestino  V^  ;  nella  seconda  T  A.  si  propone  di  ac- 
cordare tale  interpretazione  con  l'ortodossia  dell'  Alighieri. 

Le  citazioni  dei  più  antichi  common t-i  si  seguono  invero  senz'un  crite- 
rio determinato;  ma  di'  ciò  non  si  può  dar  colpa  al  C,  che  ha  dovuto  segui- 
re passo  passo,  per  confutarlo,  il  iloselli.  In  ogni  modo  da  esse  apparisce 
assai  chiaro  che,  di  tutti  i  commentatori  del  tre  e  quattrocento,  soltanto 
l'Anonimo  del  Fanfani,  Benvenuto  da  Imola  e  Stefano  Talice  da  Bicaldone 
inclinano  a  ritenere  che  Dante  parli  di  Esaù  ;  gli  altri  sono  concordi  nell'ai- 
tonnare  trattarsi  invece  di  Celestino  V. 

Ma  il  Roselli  qui  osserva  che  lo  testimonianze  di  quei  primi  chiosatori 
del  Poeta  non  hanno  poi  grande  im])ortanza,  se  sì  piuisa  che,  dopo  la  cala- 
^  di  Lodovico  il  Bavaro,  la  chiesa  perde  la  stima  e  la  fiducia  <lei  popoli, 
specie  degl'Italiani;  che  rimpiangevano  il  papa  lontano,  e  lamentavano  la 
cattività  di  Babilonia.  Fu  in  onta  ai  papi  che  si  volle  vedere  nella  famosa 
perifrasi  del  canto  terzo  il  santo  predecessore  di  Bonifazio  VIII.  Dante,  cat- 
tolico, non  poteva  condannare  alle  pone  dell'antinferno  un  papa  canonizza- 
te; forse  egli  alluse  a  quel  principe  della  parabola  evangelica,  che  rifiutò 
il  consiglio  del  Nazareno  di  dare  il  suo  ai  poveri  (^). 

II  Crocioni  respinge  senz'altro  la  prima  ipotesi  e  si  ferma  poi  a  dimo- 
strare (p.  19-20)  che  l'esempio  proposto  non  ]ìotr}\  diventar  mai  il  soggetto 
della  perifrasi.  Invece  T  allusione  a  ('eh^stino  V,  che  ci  è  testimoniata  da 
quasi  tutti  gli  antichi,  compresi   duo  figli  di  Dante,  e  da  quasi  tutti  i  mo- 


(*)  O.  Roselli,  Nel  sesto  ctmimario  di  S.  Pietro  Celestino.  Discolpa  di  Dante.  l'isa,  ti- 
pografia F.  Marietti,  1896.  —  G.  Roselli,  Aitjh.'ndìce  aliti  Discolpa  di  Dante.  Roma,  tipo- 
grafia Perseveranza,  1898. 

(»)  Cfr  Marco,  e.  IO;  Luca,  e.  18;  Matteo,  e.  19, 
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derni,  fino  gli  ecclesiastiri,  come  il  Poletto,  il  Tosti,  il  Celidonio,  riceve  n 

couferiiia  ilalle  pardo  di  contemiK^rauei  o  «li  poco  j)osteriori  al  Poeta.  ^ 

ceuua  Fazio  dogli  U berti  noi  suo  Dittamoudo  (IV,  21,  40)  e  vi  accenna 

Labilmente  anche  il  Petrarca  nel  suo  De  vita  solitaria  (II,  3,  18).  Noi 

sta  :  vi  accenna  Nerio  Moscoli  di  Città  di  Castello  in  un  sonetto  che 

seguendo  il  Pausa,  crede  anteriore  al  1821. 

In  quel  sonetto  si  parla  di  un  podestà  poco  curante  del  proprio  i: 

e  in  procinto  di  dimettersi,  al  quale  il  poeta  dice  che  non  gli  conviene 

via  del  VicAro  »  (intendi  di  Celestino  V), 

Che  mal  se  legie  d<f  quey  che  lassaro 
Li  grandi  uflltii  per  la  lur  viliate. 

>  E  il  Moscoli  cosi  diventa  il  più  antico  commentatore  e  interprete 
»  la  nostra  perifrasi  ;  la  sua.  per  la  forma  poetica  e  antonomastica,  esp 
>  senza  ombra  di  <lubbio  o  di  discussione,  diventa  interpretazione  no 
»   lissima  (p.  21)  >. 

Sononcliè,  mettere  all'Inferno  un  papa  canonizzato  e  era  un  discoi: 
»   re  l'autorità  della  Chiesa,  il  che  Dante  non  era  solito  fare. 

«  Come  si  accordano  allora  la  nostra  interpretazione  e  Portodossi: 
»  V  Alighieri  V  (p.  21  e  22).  . 

L'argomento  del  Todescliini  (*)  sulla  ritardata  canonizzazione  è  e 
sfumato  :  tutti,  oggi,  ammettono  che  Celestino  V  fosse  canonizzato  in 
gnone  nel  1IÌ13  ;  ma  l'ipotesi  del  Tocco  (^),  che  Dante  non  ne  avesse  i 
notizia,  non  persuade  interamente.  Occorre  mettersi  in  un  altro  ordine  d 
Il  C.  ritiene  pressoché  indubitabile  che  il  canto  III  sia  stato  scritto  \ 
del  1318;  ma  l'opinione  del  Troya,  che  iino  dal  1808  l'Inferno  fosse  pi 
cato,  nonostante  gli  argomenti  onde  fu  avvalorata  recentemente  dal  l 
dia  (')  0  dal  Tommasini-Mattiucci  {*),  ha  contro  di  se  troppe  e  troppo 
ragioni;  j^er  cui  si  devo,  fino  a  nuova  conferma,  respingere,  e  Ma  (si  do 
da  il  C.)  ò  proj)rìo  vero  che  la  condanna  di  Celestino  inchiuda  eresia  ?  (p. 

I  dotti  del  trecento,  anche  i  più  scrupolosi,  di  eresia  propriamente 
parlano  ;  e  il  Tocco  ha  recentemente  affermato  die,  non  essendo  la  cai 
zazione  di  un  santo  uno  di  quei  pronunciati  ex  cathedra^  ai  quali  un  < 
lieo  non  può,  senza  cadere  in  eresia,  ribellarsi,  Dante  potè,  senza  pe< 
dissentire  da  Clemente  ('•). 

Agli  schifiltosi  (come  il  Roselli),  che  non  si  contentano  delle  ragioi 
Tocco  ;  il  C.  osserva  che  1)  Dante  non  ha  negate  a  Celestino  le  virtì 
gli  riconosceva  il  j)rocesso  di  canonizzazione  (dove  si  parla  di  umiltà) 
ha  riprovato  e  punito  Tatto  del  grande  rifiuto  ;  2;  Dante  non  designa 


(')  Scritti  Danteschi,  I,  *^t>2  sgg.,  II,  351-2. 

(^)  Qaestli.ìììi  (lantcsclw.  In  Atti  della  Reale  Accademia  di  scienze  morali  e  poi 
«li  NoiKjli,  voi.  xxviii  (Naix)li,  1»07;  Vedi  a  pagina  54(5. 

*(";  (r.  Melodia,  Dantt:  e  Fraiusesco  da  liarberino.  Venezia,  Olschki,  1897. 

{*)  r.  Tonimasiiii-Mattiiicci.  Serio  Moscoli  da  Citta  di  Castello,  antico  rimatoi 
iftis-riaio.  In  7^^^/.  della  U.  D.)putazione  di  stona  patria  per  TUiubria,  III,  1-15'J. 

(=)  F.  Tocco,  Op.  cit.,  a  p.  513. 
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to  Celesti  no  V,  pfìr  cui  bastava  elio  ritraftiisso-  la  sua  monto,  senza  cambia- 
re le  parole;  Ji)  l' IntVrno  rho  abbiamo  dinanzi  non  è  V  pssenzidle^  ma  solo 
un  frutto  della  fantasia  del  Poeta;  1)  Dante  fìnse  la  sua  visiono  nel  lìKX), 
al  qual  anno  tutti  si  riportano  gli  episodi  delle  tre  cantiche  ;  5)  troppa  ira 
s'era  accolta,  per  le  sciagure  che  gliene  derivarono,  nel  cuore  del  Poeta, 
perchè  colui  che  aveva  ceduta  la  sedia  papale  al  Gaetani  potesse  andare  im- 
punito; 6)  Dante  avoa  necessità  di  un  vile,  capo  di  vili,  grande  nella  sua 
viltà,  e  tutto  questo  trovava,  CHempio  unirOy  juit  che  raro,  in  Celestino  V. 
-  Il  C.  conclude  :  e  Se  i  commentatori  si  fossero  ricordati,  che  il  rifiuto 
»  doveva  esser  veramente  rifiuto,  non  posteriore  al  1300  (epoca  della  visione), 
»  che  doveva  esser  grande,  tanto  gran<le  da  potersi  designare  antonomasti- 

>  camente  ed  essere  inteso  dai  contem])oriinoi  ;  che  il  rifiutante  doveva  es- 

>  sere  morto  prima  del  1300,  doveva  essere  vile,  antesignano  di    vili  e  fan- 

>  Qulloni,  G  al  tempo  stesso  rinunziatore  di  cosa  per  eccellenza  grande,  {della 
*  quale  i  crvttmni  non  hanno   inagyiore)^  non    avrebbero  costruiti  tanti  ca- 

>  stelli,  contro  i  quali  deve  oramai  (combattere  ingloriosamente  chi  voglia 
»  dar  fondo  a  questa  controversia  dantesca  (p.  30),  » 

Termina  coli'  augurare  che  t  se  non  subito,  presto  almeno  cessino  le 
»  logomachie  su  Celestino,  venuto  per  sua  disavventura,  tra  lo  male  branche 

>  dei  commentatori,  che  ne  fecero  scempio  maggiore  di  quello  iuesorato,  ma 
»  forse  ambito  dell'  Alighieri.  » 

Questo  dilìgente  studio  del  Sig.  C.  rivela  buon  senso  e  dottrina  non  co- 
muni ;  e  ci  dà  inoltre,  il  che  non  ò  jnccolo  vantaggio,  una  completa  biblio- 
grafia dell'  argomento.  A  schiarimento  del  quale  mi  sia  permesso  di  aggiun- 
gere alcune  brevi  osservazioni. 

Anzi  tutto  dal  lavoro  sullodato  non  risulta  (o  sarebbe  stato  bene  porlo 
in  chiaro)  che  i  commentatori  della  prima  metà  del  secolo  XIV,  come  Ja- 
copo di  Dante,  Sor  Graziolo,  L'Anonimo  del  Selmi,  Jacopo  della  Lana,  l'Ot- 
timo e  Pietro  di  Danto,  sono  tutti  concordi  nel  vedere,  in  colui  che  fece 
per  viltà  il  gran  rifiuto,  Celestino  V.  Al  loro  tempo  infatti  1'  allusione  era, 
come  suol  dirsi,  d'attualità,  e  riusciva  facile  a  chiunque  di  coglierla.  Mii, 
dopo  scorse  poche  deca<li  dalla  morte  del  Poeta,  la  già  chiara  perifrasi  aveva 
perduto  gran  parte  della  sua  evidenza  ;  e  perciò  lo  scrupolo  religioso  potò 
turbarne  alquanto  la  retta  interpretazione.  Allora  l'  Anonimo  del  Fanfani, 
a  pro|K>sito  dell'  opinione  di  q'iclli  che  j)onevano  noli'  antinferno  Celestino 
V,  dirà  che  «  questo  non  si  deve  tenerti  nò  parlare  contro  a  quelli  che  sono 
»  canonizzati  »,  e  Benvenuto  da  Imola,  lo  scolaro  di  (4iovanni  Boccaccio, 
dopo  aver  dichiarato  ohe  il  Morronese  '.  fuit  mngnanimus  ante  papatum, 
»  in  papatu  et  jìost  papatum  »,  arriverà  a  dire:  «  quidquid  dicatur,  mihi 
>  videtur  quod  auctor  nullo  modo  loquatur  nec  loqui  possit  de  Cu*lestino!  » 

Un'altra  os-servazione  mi  suggeriscono  i  dutì  versi  del  Moscoli.  Le  quar- 
tine del  sonetto  da  cui  sono  tratti  dicono  : 

L'oiiorevol  Bacchetto  ixKiestate 
Non  se  conven  ne  la  via  del  vicaro, 
Perché  tra  Tuiio  e  l'altro  è  grande  invaro, 
Se  giudico  o  cumpaugno  in  ventate. 
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Onde  re  piaccia  d'amar  liberiate 
Tenendo  sempre  lo  vostro  honor  raro, 
Chù  mal  se  h'j?ie  de  quey  che  la.<^aro 
Li  grandi  otfìtii  per  la  lor  viliate. 

Crocio  proprio  il  Crocioni  elio  j^l  viravo  del  secondo  verso  si  debba  i 
tendere  il  vicario  di  Cristo  ?  A  me  paro  poco  probabile.  E  quanto  all'ultii 
verso,  la  somiglianza  col  noto  passo  dantesco  jwtrebV  essere  meramei 
fortuita. 

Ma  ciò  non  infirma   per    nulla  la  tesi   sostenuta  dal  valente    dantotì 
Piuttosto  gli  si  potrebl)e  osservare  che,  in  fin  de'  conti,  non  ha  saputo  t 
varo  un  argomento  decisivo,  por  chiudere   la  bocca  al  loquace  canonico 
Sulmona. 

Il  lloselli  dice  :  —  Dante,  anche  dopo  V  esilio,  ebbe  animo  o  ragioni 
apprezzare  la  rinunzia  del  Morronese  ;  noi  possiamo  anzi  esser  certi  che 
antichi  commentatori,  ponendo  quel  papa  noli*  antinlerno,  non  interpretare 
affatto  il  pensiero  dell'Alighieri. 

Per  ribattere  1'  argomentazione  roselJiana  bastava  ricordare  le  par 
che  Bonifazio  Vili  dice  a  Guido  da  Moutefeltro  : 

Son  duo  1(*  chiavi 
Chi  '1  mio  {int»»ces4»or  non  el»bt»  care.  (') 

Dalle  quali  parole  appare  evidente  che  non  ò  vero  che  Dante  (come 
Petrarca)  ammirasse  Patto  di  rinunzia  di  Celestino  ;  abbiamo  invece  la  e 
tozza  che  lo  disapprovò  severamente. 

E  so  si  pensa  che  il  papa  è  il  vicario  di  Cristo  sulla  terra,  di  quel  ( 
sto  che  non  disdegnò  dare  la  sua  vita  j)er  il  bene  degli  uomini  ;  che  p 
sare  di  un  pontolìce  come  Celestino  V,  il  quale  mentre  avrebbe  potuto,  e 
buono,  salvare  hi  Chiesa,  non  ebbe  animo  di  farlo,  e  cedette  la  sedia  pap 
alle  subdole  arti  di  un  Gaetani 'M'ertamento  esso,  nel  pensiero  di  Dante, 
un  vile  ;  o  come  tale  ben  a  ragione  ix>teva  esser  da  Dante  posto  uell'ant 
forno,  insieme  con  gli  angeli 

che  non  furt>n  ribelli, 
Né  fùr  fedeli  a  Dio,  ma  per  s?^  fóro  ('). 

Concluderò  con  lo  parole  di  U.   Cosmo  :   <  Un    argomento  che    tagli 

>  netto  la  (luestione,  pur  troppo  non  e'  è,  e  non  ci  può  essere,  chi  jh^usì  ji 

>  voluta  indetermijiatezza  dantesca....  Ma  cht?  si  debba  trattare  di  Celesti 
»   è  una  persuasione  intima  dello  studioso,  che  si  viene  formando  in  lui 

»  una  serie  lunghissima  di  piccoli  fatti  e  di   piccole    ragioni,  nessuna  de 
»   quali  basta  per  so  sola  a  tar  dire  :  è  così,  ma  che   pure  tutte  insieme 
»   sciano  nell'animo  la  persuasione  che  così  debba  essere.  (^)  » 

FhYìlZC, 

Quinto  Sàntoli 


(»)  Inf.  XXVIL  101-105. 
(«)  Inf,  III,  38-34). 

(•j  U.  Cosmo,  Le  mistiche  nozze  di  fraJt e  Fvuìicesco  con  Madonna  Povertà.  In  «  Gio 
dant.  »  a.  VI^  quad.  Ili  (marzo  1808). 
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Letture  amene 


Un  fisiologo  Intorno  al  mondo  :  im]>ressioni  di  viaggio,  di  Giulio 
Fano.  —  Milano,  Treves,  1899.  J6^  pag.  456. 

Un  fisiologo  è  anche  n(3o,os4sariaineiito  naturalista,  antropologo,  psicolo- 
go: la  sua  scienza  illumina  molto  ilisoipline  sorelle  e  ne  è  alla  sua  volta 
illumiuata.  Alle  doti  dello  scienziato  severo  e  dell*  attento  osservatore,  il 
prof.  Fano  congiunge  una  invidiabile  facilità  di  scrittore,  fino,  umorista  e 
soprattutto  shirero.  Nel  leggere  il  volume,  in  cui  egli  lia  raccolto  le  impres- 
sioni di  un  suo  viaggio  intorno  al  mondo,  non  sii  dire  se  maggioro  sia  il 
profitto  o  il  diletto,  llapide  come  le  figure  di  un  cinematografo,  ma  come 
fiuolle  nitide  e  precise,  j)assano  dinanzi  ai  nostri  occhi  le  scene,  i  paesaggi, 
i  costumi,  di  tante  nazioni  difi'erenti,  degli  Indiani  melanconici,  dei  Cinesi 
calmi  e  opero.si,  dei  sottili  e  vivaci  Giapponesi:  dalle  grandiosità  mostruose 
dei  templi  indiani  passiamo  alle  raffinatezze  dell*  arte  nipponica,  ci  indugia- 
mo un  istante  nell*  idillica  terra  hawaiana,  siamo  spinti  a  tutto  vapore  at- 
traverso la  febbrile  attività  degli  Stati  Uniti.  Sono  semplici  appunti  di  viag- 
^0,  ma  che  non  di  rado  assurgono  a  vere  e  proprie  e  geniali  disquisizioni 
storiche,  artistiche,  filosofiche:  mi  basti  ricordare  fra  le  più  belle  pagine 
quelle  sulla  rivolta  dei  Cipai,  sulla  sacra  Benares,  su  Canton,  sulla  costitu- 
zione e  la  politica  e  la  psicologia  dei  Giapj)onesi. 

In  qualcuno  dei  giudizi  dell'autore,  p.  os.  nella  opinione  sua  pessimista 
"guardo  all'avvenire  riserbato  al  Giai)ponc,  forse  non  tutti  consentiranno; 
Dia  tutti  riconosceranno  in  lui  un  osservatore  acuto,  arguto  ed  imparziale  e 
uel  suo  libro  uno  dei  più  notevoli  contributi  alla  letteratura  dei  viaggi. 

P.  E.  P. 


U  Unta  nonna.  Racconto  di  Martino  Cremoncini.  —  Firenze,  Li- 
l^reria  Editrice  S.  Rafiaole,  1898. 

Ck)lla  immensa  protìuvie  di  racconti  e  di  romanzi  che  continuamente  si 
Vanno  pubblictando  sarebbtì  ben  difiicilt*  che  si  trovassero  sempre  argomenti 
nuovi,  e  però  non  vogliamo  farcì  una  colj)a  Jil  «Signor  (.■remoncini  se  il  suo 
^acconto  s' impernia  su  (jualche  cosa  di  abbastanza  trito,  sopra  un  intreccio 
'alquanto  antiquato  quale  è  la  storia  della  bambina  rubata  da  una  zinghera  e 
che  dopo  vario  i)eripezie  ritrova  i  propri  genitori  ed  è  restituita  agli  agi  od 
alle  gioie  della  sua  famiglia. 

Cosi  avviene  di  Adalgisa,  la  graziosa  bambina  dei  buoni  e  ricchi  Mar- 
chesi di  Roccabona.  Una  vecchia  megeru  )>er  vendicarsi  di  un  preteso  dispetto 
per  parte  di  una  bambinaia,  le  invola  la  fanciullina  atìidata  alle  sue  cure  e 
&e  fa  una  ballerina  sulla  (^orda,  giacché  la  vecchia  Teodora  faceva  parte  di 


346  RIVISTA    HIBIJOGRAFICA    ITAIJANA 


unti  «'oinitivii  (li  saltiinbiiiiclii  girova«j^lii  i  «juali  sposso  maltrattavano  la  pi^' 
cola  Gina,  die  cosi  ora  chiamata  la  taii«nijlla  ra}»ita  ondosi  j  >e  ni  ossero  le  s^^ 
tracce.  Essa  intatti,  tolta  bambina  aiicora  ai  suoi  ^onit^ìri,  ne  andava  per- 
dendo la  memoria  e  finiva  ))or  credore  «iie  veramente  Teodora  fosse  la  stia 
nonna,  come  ella  si  taceva  da  lei  cliiamaro. 

Per  quanto  di  cuore  poco  tenero,  ed  invecchiata  in  una  esistenza  tut- 
t*  altro  che  pura,  Teodora  si  era  andata  atVoziouando  alla  gentile  creatnraj 
e  ripensando  agli  agi  ed  alle  gioie  cui  essa  V  aveva  tolta  ne  risentiva  un 
po'  di  rimorso.  Non  osava  riparare  completamente  al  mal  fotto  col  restituire 
la  fanciulla  ai  propri  genitori,  temendone  una  giusta  punizione,  ma  pure 
decise  di  avviarla  per  una  via  meno  pericolosa  all'anima  e  al  corpo  di  quella 
che  ora  la  poverina  conduceva,  sicché,  avendo  qualche  risparmio,  la  vecchia 
ziughera  affidò  Adalgisa  a  delle  buone  suore  di  un  educatorio  di  Parigi.  E 
la  fanciulla  seppe  ben  presto  meritarsene  V  affetto  e  progredire  negli  stutli 
cosi  da  superare  ogni  aspettativa.  Fattasi  una  giovane,  completata  la  sua 
educazione,  essa  esce  dal  convento  per  entrare  come  governante  in  una  fa- 
miglia americana. 

Frattanto  la  vecx^hia  Teodora  era  rimasta  un  gran  pezzo  senza  rivedere 
la  sua  pretesa  nipotina  :  caduta  malata,  moribonda,  nell*  ospedale  dove  tu 
accolta  essa  fece  chiamare  la  monaca  cui  aveva  tanti  anni  prima  affidato 
Adalgisa  per  rivelarle  i)rima  di  morire  il  segreto  della  fanciulla  rapita  e  per 
consegnarle  il  medaglione  ed  altri  oggetti  che  V  avrebbero  fatta  riconoscefe 
dai  suoi  genitori. 

Fra  le  suore  di  carità  addette  a  quoll'  ospedale  era  Suor  Chiara,  la  .so- 
rella della  fanciulla  rapita  la  quale  dalla  superiora  apprese  che  la  ragazzi u»i 
affidatale  dalla  zinghera  Teodora  era  quella  medesima  che,  diventata  poi 
istitutrice,  dalla  famiglia  americana  che  prima  l'aveva  accolta,  era  passiita— 
proj)rio  in  quella  dei  Marchesi  <li  Roccabuona,  ossia  nella  sua  propria,  ovt* 
aveva  destato  1'  amore  del  figlio  del  miglior  amico  di  suo  padre. 

Poco  per  volta  tutto  venne  in  chiaro,  la  figlia  ritrovò  i  suoi  genitorir 
questa  la  loro  diletta,  creduta  per  sempre  perduta,  e  Adalgisa  ixsr  di  più 
trovò  anche  lo  sjjoso. 

Se  si  dovusse  giudicare  il  libro  soltanto  da  questa  nuda  e  troppo  concisa 
esi>osiziono  dell'argomento,  molto  probabilmcMite  l'impressiono  che  se  uè 
avrebbe  sarebbe  quella  medesima  che  lascia  qualche  vo-tIiìo  romanzo  di  ap- 
pendice di  front' anni  addietro.  iMa  fortunatamente,  se  l'argomento  è  alquan- 
to antiquato,  esso  viene  svolto  con  garbo,  con  una  certa  modestia  di  esi>o- 
sizìone,  con  un  grandti  rispetto  alla  moralità,  con  lingua  abbastanza  buona 
cosi  da  farne  un  libro  di  lettura  piuttosto  gradevole,  specie  per  le  giovanotte. 

All'Autore  vorremmo  dare  il  consiglio  di  sciogliere  in  avvenire  argo- 
menti meno  antiquati,  giacohò  quanto  allo  svolgimento  della  tela  d'  un  rac- 
conto egli  ha  mostrato  di  sapersi  cavare  d*  impaccio  im  modo  abbastanza 
felice. 

''''"«''''^'-  R.   CORNIANI. 
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La  perla  nascosta.  —   Ronianzo  di  Leo  D'Acanti.  ■  -  Torino,  Tip. 
Speiraiii,  1899. 

Kocn  un  altro  romauzo  al  (guaiti  (mmIo  non  si  può  rimproverare  d'oHsere 
immorale  o  di  venir  posto  tra  i  ///;/  /  proibiti  alle  .signorino  e  ciò  costituisce 
già  un  punto  di  merito  i>el  suo  Autore. 

Questi  ha  scelto  un  argomento  piuttosto  vecchio  e  anche  troppo  usato 
dai  romanzieri  dell'antica  scuola,  come  si  vedrà  dal  breve  sunto  che  stiamo 
per  darne,  ma  giova  notare  che  esso  l'ha  svolto  con  forma  sulfìcieutemente 
moderna. 

Eurico  Frilli,  giovano  signore  di  nobile  iximiglia  piemontese,  si  dilettava 
a  dipingere  e  aveva  divisato  di  fare  un  S.  Giovanni  ])<>r  la  chiesa  di  cam- 
pagna vicina  al  castello  dei  suoi  gonitori.  Gir:i.j.lo  per  i  campi  in  cerca  di 
ispira/.ioni  lo  colpì  la  vista  d'  un  bellissimo  giovanetto  vestito  alla  conta<lì- 
nesca,  ma  con  aspetto  di  gentilezza  e  di  nobiltà  nel  tratto  e  nelle  fattezze 
superiore  as.sai  alla  C3ndizione  rivelata  dai  suoi  panni. 

Interrogato  Io  seppe  chiamarsi  il  giovanetto  Giulio  e  dimorare  presso  la 
tamiglia  di  contadini  Baldini  dalla  ([ualo  veniva  tenuto  qual  figlio  adottivo, 
iion  conoscendo  egli  quali  foss<iro  i  j>ro])ri  genitori. 

11  giovane  signore  ottenne  facilmente  che  Giulio  venisse  al  castello  per 
&rvi  da  modello  alla  figura  del  santo  ohe  voleva  dipingere  e  conosciutolo 
d'animo  gentile,  motlesto.  non  del  tutto  ignorante,  pieno  di  tatto  come  di 
riverente  affetto  por  la  famiglia  del  giovane  i)ittore  che  tanto  si  interessava 
ft  lui  e  lo  toglieva  alle  fati(*he  troi)i)0  gravi  dei  lavori  campestri,  padre  e 
niadre  Frilli  e  Enrico  il  loro  figliuolo  presero  a  proteggere  il  buon  Giulio 
^  a  volergli  bene. 

Ma  più  di  tutti  sentiva  simpatia  pt»r  lui  la  bella  Kulalia  la  giovanotta 
sorella  del  pittore  che   conosciutolo  così  ignorante,  ma  tanto  desideroso  di 
apprendere  .si  accinse  a  dargli  lezioni  di  scritto  e  d'altri  rudimenti  del  sapere. 
Giulio  posava  da  modello  a  S.  Giovanni  nello  studio  del  pittore  poi  stu- 
diava sotto    la   direzione   della  sorella    e    questa   consui:tudine    (quotidiana 
dette  origine  ad  un  sentimento  di  viva  amicizia  fra  Enrico  e  (fiulio  e  come 
forse  si  .sarà  già  presentito,  dfstò  un  altro  sentimeiito  \)\\\  vivo  che  l'amici- 
zia fra  Giulio  od  Eulalia.  Enrico  ha  un  fratello,  Jlonnialdo,  studente  a  To- 
rino il  quale  vive  fra  i  hjigordi  «hI  ò  l'amante  di  una  giovane  operaia  «-he 
è  pure  la  l>ella  d'un  ric/^o  ma  vecchio  rirrur,  e  Romualdo  per  rendere  la  gio- 
vane indipendente   da  codesto  rivai»»   riesce  a  carpire  al  j)adre   una  grossa 
somma  mediante  la  confes.siont;  di  una  finta  falsilicaziom»  di  cambiali.  Il  pa- 
dre ])aga,  credendo  cosi  di  salvare  il   discolo  figliuolo  dal  disonore,    ma   lo 
richiama  in  sono  alla  famiglia,  di  che  Uomualdo  è  poco  contento,  dovt^ndo 
per  questo  separarsi  dalla  sua  India. 

Egli  la  persuade  a  fare  una  gita  in  campagna  in  modo  da  ])oterla  ve- 
dere all'insaputa  dei  genitori.  Essa  è  vist-ii,  però,  anche  da  Giulio  il  (}uale 
poi  lo  parla  a  quattr'occhi  i»,y>/?//fi  nascosfa  tìgli,  stesso,  riesce  a  tnisformare 
in  una  perla  anche  quella  ragazza  che  prima  poteva  tutt'al  più  passare  per 
una  perla  scaraniazza. 
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E  però  Esterina,  così  chiamasi  la  bella  di  Romualdo,  si  decide  atl  ab- 
bandonare la  via  obbrobriosa  sino  allora  battuta,  scrive  al  suo  antico  amante 
di  rendere  al  babbo  i  quattrini  carpitigli  e  gli  dà  un  monte  di  buoni  con- 
sigli, che  questi  però  non   s'affretta  molto  a  seguire. 

Ma  ecco  un  giorno  arriva  una  signora  non  più  giovano  ma  sempre  bella, 
la  contessa  Enrichetta  Faleni,  la  quale  si  àk  a  conoscere  per  la  madre  di  Giu- 
lio. Essa,  sua  madre  legittima  lo  aveva  allontanato  da  sé  perchè  il  marito 
suo,  un  misto  di  }>azzo  e  di  birbone,  voleva  a  tutti  i  costi  educare  il  figliuolo 
in  modo  immorale  e  farne  un  ateo  nemico  della  religione.  Ora,  rimasta  ve- 
dova, veniva  a  riprendere  l'amato  figliuolo  per  restituirlo  agli  agi  ed  all'af- 
fetto della  famiglia. 

Cosi  spariva  ogni  ostacolo  a  soddisfare  l'amore  dei  due  giovani  che  be- 
nedetti dai  parenti  si  sposavano  mentre  il  discolo  Romualdo  accennava  a 
metter  giudizio,  nel  qual  caso  egli  sposerebbe  la  ravveduta  giovane  operaia 
già  sua  amante. 

Un  critico  severo  potrebbe  faro  diversi  appunti  a  questo  romanzo:  Giulio 
è  troppo  perla  :  rivela  soverchia  rafHnatezza  di  sentimenti  ed  una  intelligenza 
quale  difficilmente  sarebbe  stato  possibile  di  svilupparsi  nell'ambiente  con- 
tadinesco in  cui  era  vissuto,  ne  sembra  possibile  che  egli  potesse  acquistare 
in  un  solo  colloquio  tanta  influenza  su  Esterina  da  deciderle  a  cambiar  vita- 
Ma  vi  è  una  tal  quale  simpatic^i  freschezza  ed  ingenuità  in  tutto  il  la- 
voro che  quelle  mende,  derivanti  più  che  tiltro  da  inesperienza  dell'Autore,  si 
dimenticano  facilmente)),  rimanendo  solo  dalla  lettura  un'  impressione  gradita. 

^'"•♦•"-'-  R.  CORNIANI 

Pubblicazioni  varie 


Sulla  conclliaiione  del  cristianesimo  con  la  cultura  pagana  se- 
condo Il  Tliamln  nella  sua  opera  :  Saint  Amhroise  et  la  morale 
chrétienne  au  IV  siécle.  —  Memoria  di  Raffaele  Mariano.— 
Napoli,  tip.   Università^  1898. 

L'Opera  del  Thamin  fu  stumpata  a  Parigi  nel  1896,  e  dalla  fonte  onde 
deriva  «  Annales  de  V  Unirfrsité  do  Lyon  »  dalla  mole  del  Volume,  nonché 
dal  titolo  pomposo  pareva  si  dovesse  aspettar  gran  cose.  Invece,  nota  giu- 
stamente il  Mariano,  l'  Autore  oscilla,  quasi  pendolo,  fra  due  indirizzi  di 
pensiero  diversi  ed  opposti,  il  cristiano  e  il  pagano  ;  e  tale  oscillazione  si 
distende  per  tutto  il  libro,  attraversandolo  da  un  capo  all'  altro.  Da  questo 
provengono  le  aporte  contradizioni  notate  giustamente  dallo  stesso  Mariano, 
al  qual  proposito  piacemi  di  riportare  quello  che  io  trovo  notato  nei  miei 
appunti  presi  quando  leggevo  il  Thamin  :  TI  Thamin  si  riprende,  si  corregge, 
si  modifica  di  continuo  ;  è  costretto  a  concedere  e  ritogliere,  ad  affVrmiire  e 
negare  ;  dopo  aver  letto  attentamente,  voi  venite  nella  vostra  mente  ad  una 
conclusione  tutta  differente  da  quella  a  cui  voleva  condurvi  1'  Autore  :  Ci- 
cerone e  Ambrogio  stanno  ciascuno  da  sé. 
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Le  osservazioni  del  Mariano  sul  cristianesimo  considerato  nel  primo 
Qomento  di  repulsione  al  suo  incontrarsi  col  paganesimo,  e  di  conciiiazione 
n  un  secondo  momento,  son  belle  e  giuste  :  quantunque  sia  da  notare  essere 
nato  veramente  il  paganesimo  che    ributtava  V  amplesso  del  cristianesimo. 

Osserva  giustamente  che  il  Thamin  non  ha  abbracciato  interamente  il  pro- 
:esso  di  fusione  e  conciliazione  del  cristianesimo  con  ciò  che  aveva  di  buono 
)  di  vero  il  paganesimo  ;  e  neppure  ha  fatto  opera  geniale  ed  originale, 
quantunque  sia  da  tenergli  conto  della  vasta  erudizione,  del  lungo  studio 
5  del  grande  amore  al  suo  prediletto  argomento. 

La  Memoria  del  Mariano  ò  giusta  e  vera,  ma  non  la  direi  completa. 
[jh  contradizione  dell'  Autore  gli  sembra  strana  cosa  ;  e  sarebbe,  se  si  am- 
mettesse, come  egli  scrive,  che  il  Thamin  si  fosse  messo  al  suo  argomento, 
Den  pre}>arato.  Invece  è  il  contrario  :  se  conosce  l' antichità  pagana  ed  ha 
ietto  alcuni  antichi  apologisti,  non  è  punto  informato  a  quello  spirito  di 
fede  cristiana  che  li  animava  ;  e  mostra  non  lieve  imperizia  nella  conoscenza 
iella  Scrittura,  della  Patristica  e  delle  opere  ambrosiane.  Basta  il  notare 
che  di  cèrte  espressioni  letteralmente  scritturali  attribuisce  la  paternità  ad 
Ambrogio  !... 

Del  resto  il  vizio  fondamentale  dell'  opera  francese  sta  nel  diro  essersi 
Ambrogio  ispirato  a  Cicerone  e  ad  altri  autori  pagani  :  ma,  in  grazia,  per 
riuscire  a  che  ? 

Il  Fessler  nella  sua  Patrologia  scrive  con  quella  profondità  che  gli 
viene  da  studi  patristici  completi  e  non  a  bocconi,  che  S.  Ambrogio  si  pro- 
pose nel  suo  De  Officiis  di  seguire  apertamente  Cicerone:  eo  tamen  unice 
'OiLiilio,  ut  in  ilio  qui prae  caeteris  lionestatis  exactae  leges  profitebatur,  falsa 
Vraerppta  ethices  paganae  fovtius  confataref,  simulque  palam  faceret  quanto 
ifitercaUo  christianae  morum  inMtìUioneH  quidquid  unquam  int^r  yentiles 
I^ffeoUus  fuit,  antec€de*'ent  Unde  et  disiMaitio  totius  opeiis  atque  ordo  ma- 
terne in  libris  hisce  desumptiut  est  ex  Ciceronis  librìs  de  officiis.  Voi,  1.  e.  IV, 
Iwftitutianeif  patrologine. 

Al  che  accenna  pure  il  Forster  nella  vita  del  Santo,  ove  scrive  che  il 
^e  Ofpfùis  ambrosiano  è  un  labirinto  attraverso  il  quale  V  opera  di  Cicerone 
Ibrnisce  un  filo  di  condotta. 

Questo  principio  fondamentale,  dalla  cui  mancanza  provitele  appunto 
l'oscillare  e  il  contradirsi  dell'Autore,  era  da  accennare  apertamente  nella 
Memoria  del  Mariano. 

Firenze.  Prof.  L.  Guerrieri. 


Di0  VerschwSrung  gegen  Venedig  :  Tragodie  in  6  Akten^  von  Tho- 
mas Otway.  —  Ins  Deutsche  ùbertragen  und  mit  einer  Ein- 
leitung  versehen  von  Paul  Hagen.  —  Leipzig,  Eduard  Ave- 
narins,  1898,  in-16  di  pp.  V,  91. 

Paolo  Hagen  traduce  in  bella  forma  tedesca  quella  che  vien  generalmente 
giudicata  la  principale  tragedia  di  Tommaso  Otway,  e,  poiché  V  argomento 
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tratto  da  una  iiovellii  storira  del  Saint  lìcal  ìt  italiano,  riesce  di  particolare 
int«'resso  |x*r  noi  vcilor  coniti  altri  al)l»ia  saputo  trar  ispirazione  dalla  storia 
nostra. 

La  congiura  dol  l<>hS  contro  Venezia,  nota  col  nome  di  congiura  di  Beil- 
mar,  i»arve  a  molti  scrittori  insipii  un  tema  bello  e  grande  di  poesia  tra- 
gica; (ìoethe  ne  (mrlava  con  Scliiller  e  ira  i  progetti  drammatici  di  Schil- 
ler ve  u'  ha  uno  che  s' intitola  Vcrsc/i injra ìh/  f/cf/en  Ventilhf.  Il  segreto  serbato 
dalla  Jlepubhlica  quando  nel  1(>18  il  Consiglio  dei  Dieci  ^c^cq  arrestare  e  giu- 
stiziare ])arecchj  stranieri,  la  partenza  improvvisa  dell' ambasciatore  di  Spa- 
gna Alfonso  della  Queva  marchese  di  Kedmar,  le  pubbliche  preci  fatto  nelle 
chiese  per  ringraziare  il  cielo  d'  aver  salvo  lo  Stato  da  un  mortale  jìericolo, 
tutto  contribuì  ad  esiiltaro  l' immagìn  izìone  i)opolare  prima,  quella  degli 
scrittori  di  \}o\  ;  e  intorno  al  tatto  storico,  ultimamente  reso  alle  sue  vere 
])roporzioni  dal  lianke  il  quale  diede  notizia  di  documenti  finora  ignoti,  fu 
tessuta  una  novella  dal  iSaint  lleal  col  suo  solito  spirito  romanzesco  e  poe- 
tico, cui  si  deve  plauso  non  foss' altro  perchè  ispirò  varj  sommi  tragici.  In- 
vero come  dal  suo  Don  Carlos,  il  dramma  famoso  dello  Schiller  e  la  triigedia 
dell'Alfieri  sullo  stesso  argomento,  cosi  da  questa  novella  l'Otway  derivò 
la  sua  lodatissima  tragedia.  Di  ([uesta  Paolo  Hagen  fa  una  libera  riduzione 
piuttosto  che  una  versione  fedele,  abbreviando  e  mutando  allorcbp  gli  sem- 
bra op})ortuno,  ma  serbando  intatta  1'  attrativa  poetica  dell'  originalo  ed  il 
commovente  fascino  di  alcuni  tipi,  in  ispecie  di  quello  di  Belvidera. 

MiHicna. 

P^MMA  BociiiEN  Conigli  ANI. 


Cronaca  della  Rivista. 

—  Il  Falestrina,  Rivista  di  musica  sacra,  ili  cui  abbiamo  dato  il  sommario  in  co- 
perlina  dnl  l'asi'.icolo  precedente,  è  un  otLìiuo  periodico  iiKMisile  che  si  é  incominciato  a 
pubblichine  a  Firenze  (Tipogralia  Kicci  ;  p:ig.  12  in-l'J;  L.  3  i^ll'annoK  per  oi)era  special- 
mente del  ch.mo  V.  Alessandro  Ghigncni,  cccellonU*  critico  muiiicalc,  a  cui  sta  multo  a 
cuore  la  riforma  della  musica  sacra  in  Italia.  Direttore  :  Erne&to  Nobili.  A  giudicare 
da  questo  primo  numero,  il  periodico  si  presenta  scritto  e  rodatto  in  modo  veramente 
prenialo,  e  lo  raccomandiamo  viva  mento  a  quanti  desiderano  col  rinascimento  della  scien- 
za quello  dell'arte  cristiana. 

—  Il  nosti"0  eccellente  col  lai  «oratore  astronomo  matematico  Giovanni  BoC(.aui>i,  pre- 
sentemt'ntc  addetto  all'Osservatorio  di  Terani)  (Abruzzi;,  dove  ha  la  più  ampia  libertà  di 
aiti'ndero  a*  suoi  prediletti  studi,  ha  pubblicato  nel  BuHctin  asf ronomique  deirOsserra- 
Iorio  ili  Parigi  (aprilo  18uy)  uno  studio  di  maiemaiica  astronomica  sugli  Elétncnts  et  rphr- 
hi  ritjr.y  fie.t  plaiit'tcM  (360^  Vicenthìa  et  (ii-lT)  Variaiìn.  Non  seguiremo  il  dotto  astronomo, 
no.sfnì  (\iri.ssimo  ami<!0,  ne'  suoi  profondi  calcoli,  ma  nello  stesso  tempo  non  pi>ssianio 
non  ammirare  in  lui  il  vero  insigne  scienziato  che  la  onore  insit>me  alla  Chiesa  e  alTltalia. 

—  La  Società  Beale  di  Mapoll  laccadomia  di  scienze  morali  e  |)Olitiche)  annunzia 
cIh>.  por  deliberazione  ac(r.'id(rmica  il  concorso  al  premio  quinquennale  bandito  nel  ÌHf^ò. 
I  ttMUi  priiposlf  Kuno  :  Le  di^ttrine  |M»liticlie  (b>gli  s  pittori  napoletani  dal  secolo  XV  al 
Setolo  XVlii.  Il  movimento  della  i  iiorma  religiosa  n»*lle  provincie  napoletane  nel  .se  <»- 
lo  WI.  Le  scuole  del  Napolotiuio  durante  l'evo  inrdio  lino  alla  creazione  dell' Univer- 
sità. Il  premio  da  accordarci  alla  migli  re  memoria  di  L.  i,^(X)  nette*  Resta  io  pari  tempo 
aperto  il  Concorso  al  premio  quinquennale  ibOG-lUH)  coi  seguenti  tre  premi.  Roberto  d*Àn- 
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e  i  suoi  tempi.  La  ciiKura  nel  Napoletani >  al  i(.'nipi>  ilegli  Ara(i;on(\si.  I  tempi  di  Car- 
li, oufisiderati  sotto  il  duplice  aspett»)  di-gii  ordinamenti  politali,  soci.ili  della  coltura, 
'fillio  d*  o<,'ni  memoria  è  di  L.  4,o00  nette.  Il  termine  della  pre^entaziuno  è  il  31  Ot- 
.'  ìWo. 

-  il  nostro  venerato  concittadino,  prol.  Aioisro  Conti  è  stato  da  S.  M.  il  Ke  insignito 
[Hiliilissimo  grado  di  cavaliere  ik^W  orclhic  rhilt'  drf  inerito  di  Savoia. 

-  Il  nostro  dottissimo  amico  C.  A.  Nallino  è  stato  promosso  professore  straordinario 
n^Mia  araba  nell'Istituto  0rietit;tIe  di  Napoli. 

-  L'itinerario  della  Stella  Polare.  —  Si  ha  da  Cristiania  che  il  Ducadef^ii  Abruzzi 
«herà  da  quel  porto  :id  Arkangel,  ove,  oltre  imbarcare  120  «rani,  imì»areherà  pure 
i>iie.  I>a  Arkan^el  la  Stefla  Pu/uir  si  diriger;\  al  C'ajx)  Flora,  indi  alla  terra  di  Fraii- 

>  (iinseppe.  1/  itinerario  che  segue  il  duca  è  (piello  seguito  da  Nansen  nel  ritorno 
i  nave  ^Vindionrd  delTinglcse  Jackson,  che  pel  primo  incontri)  Nans^^n  a  .lohansen. 
vrkangel,  costeggiando  la  penisola  di  Flora,  la  nave  proseguirà  direttamente  verso 
ipo  Flora.  Si  calcola  die  impiegherà  tre  iSfttimane  per  giungere  al  CaiK)  Flora.  La 
(i  l*oìart\  come  già  il  Fram,  ha  a  bordo  provviste  per  cinque  anni  :  ma  sembra 
la  spedizione  non  durerà  piti  di  tre  anni.  K  imi>ossibile  fare  «iualsiasi  previsiono 
>uiito  in  cui  8i  arresterà  il  l)uca  ;  tutto  dipende  dallo  stato  dei  ghiacci.  Se  si  de\o 
licnre  però  dall'esperienza  fatta  da  Nansen,  la  sjiedizioue  del  Duca  degli  Abruzzi  non 
mini  spingere  tanto  al  nord  II  Duca  svernerà  pn»babilmente  non  molto  più  a  nord 
luop>  dove  ha  passato  Tultimo  inverno  Nan.Nen  con  John ni^en,  cioè  a  circa  SI  gradi.  In 
invera  dell'  anno  venturo,  la  spedizione  si  dirigerà  con  slitte  verso  le  terre  artiche 
pnnviste  per  centoventi  giorni.  Ciò  conferma  non  essere  intenzione  del  Duca  di  spin- 
i  al  Polo  Nord,  ma  bensì  di  fare  diligenti  e.<plorazioni  delle  terre  al  nord  della  terra 
raiiccsco  Giuseppe,  la  cui  esistenza  è  certa,  ma  delle  quali  è  completamente  ignota 
eo^r  rafia. 

Kcoo  il  nome  degli  italiani  imbarcati  a  bordo  della  Sft'Ila  Polare: 
>.  A.  I{.  Luigi  Amedeo  di  Savoia,  duca  degli  Abruzzi,  domiciliato  a  Torino;  età  anni 
lenen'e  di  vascello  della  regia  marina.  Cav.  Kmberto  Cagni,  domiciliato  ad  Asti;  età 
I  ''Vj\  capitano  di  corvetta.  Cav.  Francesco  Guerini,  domiciliato  a  Venezia;  età  anni  31  ; 
nie  di  vascello.  Dott.  Achille  Cavalli,  domiciliato  a  Sale,  presso  Alessandria  ;  età  an- 
(;  medico  di  prima  classe  nella  regia  marina.  Cn^pMiti  Ciacomo,  domiciliato  a  Por- 
erraio;  età  anni  33;  secondo  nocchiero  nella  regia  marina.  Canepa,  domiciliato  a 
•'i>!)0;  età  anni  21,  marinaio  di  terza  cUtsse  della  regia  marina.  Petigas  Giuse])pe,  do- 
ilLiio a  Courmayeur;  età  anni  38;  guida.  Ollier  Felice,  domiciliato  a  Courmayeur;  età 
i  :J"J;  guida.  Teuoillet,  domiciliato  a  Courmayeur  ;  età  anni  37;  guida,  l.a  Stefla  Polare 
miaiidata  dal  Norvege.se  capirono  C.  F.  Kvensim,  doiniciliat«i  a  Sandylìonl,  d'anni  47. 

-  Lettura  della  Divina  C  ^mznedia.  —ottimo  pensiero  è  stato  quello  della  ('nììimis- 
i  fiorentina  della  S^tcieta  Datìfe.srtt  Italitnìn.  eletta  nello  scorso  Mnrzo,  <li  rinnovare 
•eituva  del  sacro  p^^em:*,  gentile  e  antica  iradizit'iie  liorentina,  che  ripete  le  sue  ori- 

(inlla  lettura  fatta  dal  Hoccaccio  lud  1373  in  S.  Stefano  di  It:idia,  per  decreto  della 
K>ria.  I.a  Divina  Coìnniedia  vien  letta  e  spiegata  al  publilico  nella  Sala  superiora*  alla 
•  sa  di  or  San  3/k7it7f,  la  quale  si  chiamerà  d*oia  inuan/i  Sala  di  JJante  :  e  in  verit:"» 
ij:li«»r  uso  non  ix)teva  e.ssa  venire  df.'?tinata.  Ter  il  primo  periodo  di  questa  lA'ltv.ra 
A|»rile,  15  Giugno  ÌÒ'.^j)  è  .stata  iu«sicurata  l'opera  dotta  u  cortese  ili  valenti  uomini, 
li  il  Mazzoni,  il  Falorsi.  il  Tortoli,  la  Zanlo,  il  Kajna,  il  Ricci,  il  l'elaez,  il  ristelli: 

ripresa  nell* autunno,  e  non  v'ha  dubbio  che  incontrerà  il  favore  di  quanti   profes- 

>  il  culto,  ormai  universale,  pel  nostro  massimo  l'oeia.  Cosi  la  Con  emissione  /loìvnti- 
ivra  ottimamente  meritato  della  Società  Ihintcsca  7M//rt/}a,  alla  quale  per  1' opera  sua 
IO  a''oresc'*iidosi  e  si  accresceraniio  sempre  più  le  sottoscrizioni  di  nuovi  soci.  I.adu- 
>sa  «iaetani  di  Sermoneta  ha  elargito  enu  ^eneru.'>:i  niunillceiiza  L.  *db  mila  per  il  fondo 
•etuo  destinato  a  .supplire  alle  spe.-s.;  rrlaiive. 

-  Albo  Pariniano.  —  In  o-'casioue  della  mostiM  che,  ;id  iniziativ:i  del  cav.  (ìiii.seppu 
agalli,  bibliotecario  capo  della  Dr.iiilense,  m  t-Mià  a  Milano  in  occasione  »lel  Cente- 
}del  Parini,  lo  stesso  Fumagalli  pubblicherà  un  Alhu  Pnè-iniaìio  ehe  savìi  una.  icono- 
a  completa  del  sommo  in^eta.  »  La  iconografia  —  dice  l'autore  in  un  lettera  dirotta 
Limitato  —  naturalmente  riprodurrà  i  cimeli  più  insigni  per  importanza  storica  o  per 
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merito  artistico  che  llgureniMno  alla  Mostra,  llwi  sarà  fatta  sul  piano  «tesso  dell'  *»  '^"^ 
iconograrta  ohe  in  propor/.ioin  a.ssai  più  ridui'**  piilihl ioni  iu  occ-isione  del  Centenario^  --^J 
pardianu  e  alla  quple  lu  critica  l«Jtt«M-aria  fé.  i»  Imoua  aci'ogli«Mi/a.  Ogni  figura  avrà^  "' 
ampio  commento  illustrativo  «  il  lihro  «;u\i  coinplotato  d:i  una  succinta  biograUa  p .^tì 
niana.  -  Alla  puhl)lii'«/ionc  del  Funia^'alli  n«>n  potrà  niancan»  la  buona  accogIienz{9-  di 
tulli  gli  studiosi  dell'autore  del  fìiorno. 

—  Per  Paolo  Diacono.  —  In  occjusion»'  di'l  vi  centenario  di  l'aolo  Diacono  nella  j">ri 
ma  settimana  di  s«'ttombre  prossinm  si  terni  lu  cividale  del  Friuli,  come  é  stato  ann  *-i"- 
ciato,  un  congresso  in  onore  del  pr^mo  storico  dei  Ijmgohardi.  Il  congresso  ha  lo  sc<i>|« 
di  illustrare  i  tempi,  la  vita  e  rop«'ra  di  raolo  Diacono  con  la  discussione  di  temi,  1? 
presentazione  di  dissertazioni  e  comunicazioni  relative.  Ter  essere  iscritto  al  congr€f  r»?' 
devesi  farne  domanda  al  (-omitato  esecutivo  (Cividale  del  Friuli,  sede  municipale)  e  or>ii 
tribuire  lire  lo.  Gli  iscritti  riceveranno  la  testi-ra  di  ricon(».scmenlo,  godranno  riduzi«?DÌ 
feri-oviarie  speciali  e  avranno  diritto  a  unae.ipia  degli  atti  del  congresso.  Coloro  che  vo- 
lessero presentiire  temi  per  la  discussione,  dissertazioni  o  comunicazioni  devono  preve- 
nire li  l'residenza  non  più  tardi  del  31  vent  irò.  T-na  Commissione  scientiflca  deciderà 
sui  lavori  da  pubblicarsi  per  intero  o  per  esi-atlo  negli  alti  del  congresso. 

—  EspoAÌBione  BacInJana.  —  In  occasione  del  secondo  centenario  di  Racine  festeg- 
giatosi ora  in  Francia,  è  stata  fatta  a  l'arigi  una  i  ut  ««rossa  nte  esiM>sizione  con.'^crau^  al 
grande  jNieta.  Fra  le  cose  più  notevoli  della  mosira  si  citano  una  serie  completa  delle 
ed'Z'oni  originali  delle  tragedie,  la  prima  delie  quali,  la  Tebahit\\^ria.  ladata  del  104^  ; 
le  edizioni  delle  poesie  varie  e  delle  opere  io  prona;  alcuni  volumi  annotati  da  Racine 
alTetà  di  quattoi'dici  anni  ;  le  principali  edizioni  delle  <<  opere  •  nei  secoli  XVIIeXVlII/ 
Tt^àemplare  di  Maria  Antonietta  del  1778,  que.lo  di  Luigi  XVI  e  (|uellodi  M.me  I>u  Harry. 
Una  ciiKiuantina  di  disegni  presentano  ritratti  del  \K)b{ii  e  di  personaggi  coi  quali  fu  i" 
relazion*.  Fra  i  manoscritti  trovasi  un  abl)Ozzo  del  primo  atto  dell*  J/ttjenia  in  Tain'ii^^' 
un  discoi-sj  pmniinciaio  ali*  Accademia  france.se  il  3<>  ottobre  10y.s.  varie  lettere,  due  te- 
stamenti e(!c.  Vi  sono  inline  cin(iuu  medaglie  con  1*  elligie  ilei  iK)eta  e  un  gettone  dell»'* 
casa  tlelia  duche.*».sa  di  borgogna,  di  cui  Kaeine  aveva  dettato  la  divisji  ;  Finnat  vtoì'fi*^^' 

—  Monumenti  e  reliquie  znedioevali  della  città  e  provincia  di  Boma  é  11  titolo 
•li  un'opera  del  i»rof.  Francesco  .Sabatini,  la  «piale  ven-à  ]>ubblic.'ita  in  fascicoli  di  3Si  \*^^' 
j;ine  e  siirà  compiuta  in  non  meno  di  dieiù  fascicoli.  La  storia  delle  torri  di  Roma  »i*'''* 
ampiamente  trattata  in  questo  vnlunn.',  e  rie>cirà  istruii  ivo  «•  dilettevole  nello  stesso  lenBr*-'' 

—  II  medagliere  di  Cesare  Cantù.  —  Il  doti.  Solone  Ambrosoli,  Con.servatore  tlr>  I  ^^ 
(ìabinetio  Numismatico  di  Milano,  fac(;\a  cmsegna  al  civico  Mu«*eo  di  Como,  per  iii*"' 
dito  della  inb.  Rachele  Villa-Pernice,  del  un-dagliere  dell*  illustre  storico  Cesare  Can^». 
ricit»  di  oltre  r»00  pezzi  numismatici.  Cesare  Cantu  fece  in  Como  le  sue  prime  armi  c<»^'* 
professore. 

—  N(>1  Bollettino  Storico-Bibliografico  Subalpino  (HI,  loro  il  sig:  Armando  Tall-^  ^^' 
comincia  a  pubblicare  le  ìj^ttrn'  hialitr  iji  Cario  iH'iìhia  ni  frat^ff"  Maivo  Silvcstn^^  <Ì2*"' 
do  inianio  la  l nt l'otiti z ione  da  lui  preiness^i  alle  medesiiui',  nella  (|uale  illustra  c«)ii  a^'^^' 
revoli  lesiimonianze  alcuni   t'pisodj  della  vita  ilei  ijoligrafu  pieinonieso.  Le  lettere,    ^* 
aspeltianio  di  leggere  con  desiderio,  ricordainloci  anehe  la  curi«>rit;\  propria  alle  Lt'/ 
hrfmlrhurifht'.si  del  Denina  slesso,  ihe  a  qin'-'te  inedite  sono  c«inlemiK»ranee,  appartef  *  «' 
no  ai  primi  dieci  anni  del  .sog;;iorno  a  liei-iirn»,  ove  e^ili  fu  chiamato  e  trattenuto  da-    -^ 
tleiigo  II.  Certiimente  non  vi  mancheranno  particolari  ni»tevoli  sugli    avvonimenti  «■■^' 
tenipoiMiiei  i>  specialmente  sulla  sii>ria  prussiana,  e  utili  notizie  autiibiograllche. 

—  Concorso  Bavizza.  —  10  aperto  il  nuicoi-sc»  al  premio  Ravizza  di  L.  2000  per  il  b'  **  | 
Ilio  IS'.i".)  U>01  sul  seguente  Ifiiia  :  -  Studio  eompsiativo  di  ciò  clu»  ^i  fa  per  la  ImIuch  ^^'^ 
ne  pubblica  e  privata  della  donna  nei  paesi  piii  ri  vili  ;  determinazione  dei  principi  »  *" 
dament^ili  a  cui  deve   informarsi  tale   educazione  e   consegiuMitemente,  in  che  e  c«  *' 
debUi  e  jMissa  ci  mpleiarsi  o  riforiiìar*i,  pariicolarinei.te  in  Italia,  perch»*  risix>ndadej-r'  ' 
mente  al  suo  scopn.  /•  Il  temiK.»  utile  per  la  i»resi'niazioMe  jImì  manoscritti  dei  conc<^rr«^ 

è  fissato  al  1"  giuj/no  IW)Ì. 


l'ACiNC/iTi  Alberto,  responaabUe,  —  Pistoia,  Tij).  di  G.  Fiori. 


FlufirP^I    ^'  ^^^o^**^  —  SOMMARIO:  F  monunionti  (1«*irantirìnt;\  lu-lhi  >to. 
ri6yrca|  j,j^  n  iu»ll*avvi-iiivo  dflla  roltuiM  italiana  -Giovanni  Patuòni 

ParjKiisii'.  Antonio  iìi:lla  l*OKr\  >  —  Nuovo  o  vccoliio  niomlo  (.Iani:  Gkav! 

-  -  SiTOiia  -  Coimneilia  »Li:iisi  <.'aim*anaì  —  La  triade  «Ifi  colori  t  Ukiiakd 

VoXWiLi.KUì    "  Cronai'a   moiulaiia  —  Hililio^ralia  —  Notizie  di  U.'lU'rt* 

V  «r  arto. 


L'AtotioA  UotiotA    ^'f*>i**zia,    Mar/.o-AprìK.'   l.S!iJ»  --  SOMMARIO:   (.'rniiaca 
Ateneo  Yeneio,  ,i,,ii»Ai,.n,.(.  v.Mit.to  :i  Din-ttorì  .u-irAtoiuMì  v.Mi«'to.  - 

Il  iliritK»  V.  k*  l»"-i:iri  «'ivili  di  VriH-zia  lino  al  do«cado  di  Knrioo  l>andn!o 
nuif.i  iK,  Hksta  -  -  l'ini.'j  da  ('«uii'i^iiano  «.;  il  suo  nuovo  «juadro  'udl'Ai'- 
i;i4l»«niia  di  IuIm'  arti  in  Viin-y.ia  Doti.  Ai.i'RKDo  RdMrALiii»  Goldoni 
»•  Favart  *K.  Mm»i»am:nai  —  In  artista,  ainant»»  didla  srii:n/a  K«xi?^to 
Tt)rii>ri:  <l><»tt.  KinH!i-  i»k  ToNh  —  ('»'nni  intorno  alla  vita  e  ali»*  opere 
storit'h»*  di  (Jirol;ii;it)  Itni^iui    ////^j    Gino  \a"/.z\tuì  . 


URflfifionnfl  N5i7Ìnn5ilo  1''ì'-«mizc,  l-Giu-m»  M.»«.i  —  SOMMARIO  :  In  Mi- 
ndSSegna  nazionale,  ,„oria   dei   (.'ardinal.'    Rausa    :/'.    Ali:ssani.uo 

(iiiKiNONl    CJiornali   v   Storia   «.'onleinporanea  ,ro/(f.  e  fìiu  ì    ''Khni:.sto 

M\si*  -  Attraverso  !»•  >ali'  d«'ir  Ksjio-ixiorn»  d'arte  sa<'ra  Crcnion»'^»'  :A. 
TiNKLi.i  -  IJozz«'tti  Cinedi  -  Vii:i  ilipK»ni:itifa  a  Peeliiuo  (ì.  Si:NZArAi:- 
i;  \        -  <''na  »•  rin»  »-!    <'.  Si'\i;\oi.<»-Tri:<  o  l'na  li.u:!ia  dtd  secolo  ■  Dal 

RomanZ')  «ii   Marii-    •!.  !    Riiar   Sii:u«'«<      liiMA    Klos    •       La  ]»olitioa  nelle 
«'os«'   n:ij»o!etani'    (ìi:i:akim»  ( 'ai'i:«  r.MiM'nM.o.   —    [>a    Assai»  a  San-Mun 
N.   MaIAVH:-  —   AH'  L-pn>i/i«.ii.-   r..t.»;;r;itiea  «li   Firenze  .(i.  R.  PuiNAiì 
—    Nitto   \o   v^tesso   tetro   ftJlOVANNA    I>ENTI»   —    McMi-^Ì^IiOn»  Joiill  frelaud 

•  F.  G.  S.ì  —  l'ini  replica  alli  <•  ("iviltj'i  Gjittoli<-:i.  •  i'l*i:ia':<.r»ixi:s:  -  li 
;;ran  *  Veto  .,  did  Ministro  Ganevaro  (hoTToi:  so'itim;. —  1  nomi  drlla 
n.i.i  iiìjjliuola  *\,  Mi:ssMii/  -  1 /Amore  del  R«»llo  .Tra<luzion»^  dal  fran- 
ceM")  -  -   R   M.   I*.  I>.  Oinvainii    Faìlouì  -  Neci*o]o;;ia  l{asse»;na  jKditi- 

ca  'X.j  —  Notizie  —    Kis-.e«;;na  liihlioi^ratlca. 

EtudeS     ^*'"^^*''''  "**  Mair^'io  •:»i»  —  SOMMAIMO:    Rismarck  et   la  transi"..rma- 
UIUU69,  |.j^.„j  ,|,.  iwil,  mai;,,...  ..     n.  1^,.^  trt»i>  L^n.rres  .R.  IL  Rkklch         La 

vi'.'  i-t  l'oeuvre  d-  madame  dulìe  Lavcr;>in  R.  IL  Rki:moni>':  —  Go:n- 
nii'iit  lirf?  Saint  Paul  R.  V,  Fi:.\r:  —  L»-s  id»'es  d'un  protessi»ur  en  Sor- 
l»oniii.'  >ur  r  en>ei<^n«*ìn«'n*  «•onnr«'»ra!iiste  »  p.  I».  IJki'ckkk:  -  •  L»*  Ganli- 
nal  de  Ronillon.  «l*  après  <!•  nunv«dl«'s  pulilications  -1*.  d.  Lk  (ir.MssKL; 
-  Rullctin  iitt«'Tarirc.  -  M«»nvenn!nt  d'  iii»'i-n  ilan-^  l(j  ronian  et  au  tlira- 
t re  .  R.  <..'.  Il !•:  R i: a i : i» i  v  •  —   Li v i« •  «». 

Rivista  Internazionale,  ''""•'"•  ^-'ì^"^"  "w!  "  ^"'^'^'•>''''.",-  <•■•'.'■•■'  "i'- 

li^ticlie  (Rrol".  (L  ToMui.o» —  L'Au-iralasia  Lriiami:'.»  1'.  Vai.i.ioj.i.  \I,. 
l»at«;  Ri'nedetlino  --  R.ipj»ri"*«*Tit:inza  prt>j.i»r/inMa:e  e  ì*a]'j'i*>-^«-i;i,iii/.t 
protcssionale    Antonio  M  vi.vi./yi  (*\Mri:<;«.i         Sunt'»  .l.'llf    h'l\i>ie. 

Revue  Bénédictine,  ,'^.'"-""'"^""- ;,": ^-'::; ■  l;;"^"",',.   •",' '-"^im  yj;''.* ' •  f"  •;■.... 

•vwMw  Mwiiwuiv»iii««,  \\'M\  ri  .Mii'il  mm  Ut  «l  liom.  In-^  .1.' .salili  G.'Miir.*  •!  Ar- 
Ì.'S  il),  (tliimain  Moi:!N..  J.eitr«'-.  il.'  Jean  R.'S  IÌ»M*lies  à  Poni  jler- 
ihod  (I).   L'iWMi:!:  IliiUMr.iii:;     -Guillaume  de  Iivckel.  alili.'' d«;  St.  Trond, 

et  les  reli.jues  d«"i  S.iilil.-^  de  Gt.Io^iie  1).  riJs.MKIl  ISkKI.IÌ'.KI:)  —  R«'«eu. 
:es  uuldicatioiis  lilnr^i'i^l••.•^  X.-  -  Hi!»li«»frraiilii«' :  Rie  orientali-^'die  l'ra- 
;;♦•    a.   Klirbar«!»:  • 'j,,..-,.  ^mstume  -Tosti. 

La  PiiiHsirl  Ho  nSnc     M«'l:-.  1. -"  Ma— io ':.:»     -SnMMAL'M»:  Li  .■.lii  >■•  r... 

RoDKir.i'KZ  TIF.  I'kaI'V.  •  L,i^  i -i'..|a-  ••••unt'imicas  411  su  a>]Mto  lii.-i'.- 
lieo  «Radr»'  Fr.  do-^i:  hi-:  i.\^  •'ii-\\<)  -  La  «l'^-'oiupii-ieii'ni  «lei  Jiiij„«ri.» 
Austro-llùn^ani  l'a«ir"  l'r.  Ri:Nir«»  lì.  Oon/ai.i:/  —  Las  escut-la^  .-o- 
ciologicas  iR.  ]:r.   I:'i.ohi:n(  io  Ai.«»\s()  Revi>ta  ('an'*»ni'a. 


—  Le  itnove  eiìftiOm  stella  SLnta  le^a  «iwaristtea.  Fr&  le  pnDiiiic^xi^ni  ai 

iiia^;ci^>  notiamo  ])rìiiia  d*  ogni  altra  4  volumi  del  sac.  Carabelli  Achille,  che 
Lamio  pur  titolo  :  //  divoto  di  San  TMÙfi  Gonzaga,  La  figlia  di  Maria  Imma' 
rotata,  fi  cxittolir.o  fi*n:t*nti'.  La  cristiana  fervente»  È  sempre  la  medesima  ope- 
ra, ma  nulle  quattro  diverse  edizioni  essa  i'.  adattata  ai  vari  bisogni  della 
gioventù  lid  allo  vario  circostanza  :  cosi  una  è  pei  Luigini,  una  seconda  per 
le  lìgliu  di  Maria,  una  terza  ed  una  (quarta  pei  giovanetti  e  per  le  giova- 
nottf>  c\\v.  fauno  la  ]»rìma  comunione;  non  devesi  poi  dimenticare  che  vi  so- 
no in  rito  romanr)  e  in  rito  ambrosiano.  Il  testo  di  questi  libri  è  iut-ercalato 
da  molte  stupende  immagini  in  cromo,  diverse  secondo  che  1*  opera  è  rivolta 
ai  comunicandi  oppure,  ai  luigini;  ò  inutile  diro  che,  come  sempre,  1*  edizio- 
ne ù  accurata  e  il  prezzo  mitissimo.  Vi  sono  ({uattro  altri  libriccini,  tutti 
con  ult.^ganti  copertine  illustrate  :  Le  tjuarantore  ai  piedi  di  Gesù  ;  Tm  pa- 
vola  del  fuore  di  Orsf't  di  monsignore  (darmelo  Pujia,  vescovo  di  Anglona  e 
Tursi  ;  Le  istruzioni  e  le  preghiere  pei  devoti  di  Maria  Santissima  del  Cav- 
nit'ln  :  ♦»  pur  ultimo  uni  deli/iosa  stilla  di  rugiada:  fj*  nltinie  parole  di  Ge- 
sù mordati*.  Le  immagini  nuove  sono  selle  ;  tre  sul  Sacro  Cuore  di  Gesù, 
una  poi  graziosa  e  gentilissima,  raiiigurnntc  tante  «^olombu  disseminate  sul 
nostro  pianeta  e  rigenerate  dal  sangue  prezioso  del  Salvatore;  quattro  rap- 
presentanti le  ang«».lichu  sembianze  «lei  santi  Pietro,  Paolo,  Antonio,  Luigi 
(tonzaiC'i.  l*  amabile  San  Luigi,  la  cui  illibata  pun^zza  lo  rese  simile  agli  an- 
geli, u  r  urilt'utu.  amoro  a  Dio  eguagliò  ai  stjralini  liel  cielo.  I  nostri  ralle- 
gramenti alla  Santa  Lega  Eucaristica  (ìlie  sa  cosi  bene  caldeggiare  con  «{uesti 
gioielli  la  j)ietà  in  genero  e  la  devozione  a  Gesù  sacramentato  sopra  tutto. 


BIBLIOTECA  FIORENTINA  PER  LE  FAMIGLIE 


Di  qiiost.i  buona  raei'oUa  di  rtjinanzi  imt  le  Famiglio,   (*  cIkìì  calda  monte  racco- 
mandiamo ai  nostri  lettori,  sono  stati  pubbli<*ati  anche  i  seguenti  volumi  : 


BliUUt.  —  J^'i <■•••( »nto  di  /*,  Cnirni  La  Ferron- 
iiags.  Vursion»?  «lai  traucirsi*  ;  terza  edizio- 
ne. Voi.  di  pjig.   l.T)l.  ]-.  2. 

Per  qnal  motivo  me  ne  sto  in  Campagna.  — 

Komanz«>  di  .1.  ///  Po/ifmarfin.  Verhion»Mlal 
francese.  Vi>l.  di  j>ag.  iìTO.  L.  1,50. 
BiorgiO  di  Prasly.  —  Komanzo  di  A.  ili  l\nìt- 
marti  a.  Voi.  dì  ]^ag.  '»G1.  L.  1^. 

Due  storie  in  una.  —  iiacconto  di  auidi»  h\i- 

lorsi.  Voi.  «li  pai;;.  ITI.  L.  L 

Vn  altro  Giobbe.        Ji.tc.-onto  di  (^.  Siirhcr 
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Muovi  studi  sul  canto  gregoriano  del  P.  A.  Dechevrens.  {}) 

Siamo  in  piena  fioritura  di  studi  .storio),  arti.stici  e  scientifici  intorno  ai 
vari  àistemi  di  mnsicaf  specialmente  antichi,  e  intorno  a  «juello  della  musica 
gre^roriana  in  modo  particolare.  Lo  pubblicazioni  delT  eruditissimo  Gewaert 
su  la  natura  della  musica  greca  e  romana  e  su  le  orij^ini  del  canto  litur- 
gico latino,  del  Naumbourg  su  i  canti  religiosi  dogli  Israeliti,  del  Blin  su  i 
canti  religiosi  dei  Copti,  del  Daniel  su  la  musica  araba,  del  Bourgault  su  le 
*nelodie  popolari  dell' Oriente,  dei  P.P.  Ik-nodottini  di  Solesmes  su  molto 
questioni  storiche  e  j^eoriche  del  canto  ecclesiastico,  del  Biinchini  su  i  canti 
j  liturgici  armeni,  e  le  pubblicazioni  pure  che  si  stanno  facendo  dai  Padri 
\  Bianchi  di  Gerusalemme  e  dai  P.P.  As.sunzionisti  di  Costantinopoli  su  i 
canti   liturgici  dei  Greci,  e  dai  P.P.  Benedettini  su  i  canti  .sacri  dei  ^Lironiti, 
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dei  àSiri  e  dei  Culdoi,  come  pure  moltissime  pubblicazioni  periodiche  in  Fran- 
cia, in  Germania  e  altrove   dimostrano   V  attività   rit|;;ogliosa,    clie  regna  al 
presente  nel  campo  de^li  studi  musicali,  riguardo  specialmente  a  le  melodie 
ed  ai  sistemi  vissuti  o  nati  in  epoche  remote.  K   un  frutto  di  quest'attività 
leconda   è  V  opera    prosente  del  Dechevrens.  Il  ch.mo  Autore,  già  noto  j^er 
altri    suoi    importanti  lavori,    ha    condensato  in   questi    tre   grandi  volumi, 
splendidi  per  lusso  tipografico  e  per  ricchezza  di  documenti,  di  tavole  e  di 
carte  fototipiche,  un'  erudizione  vastissima  :  lia  esposto  con  queir  ardimento, 
che  gli  viene  da  la  coscienza  di  sentirsi  forte,  vedute  nuove,  originali,  spin- 
gendo  l' investigazione  su  punti    buj  o  semibui    specialmente    della  muMca 
gregoriana  :  e   se  non  ha  sempre   conquistato  con    vittoria  incontrastata  e 
sicura  nuovo  canijK)  a  la  scenza  musicale,  è  certo,  però,  che  ha  saputo  jirric- 
chir  questa  di  nuovi  elementi  e  di  nuova  luce.  Per  questo  l'opera  del  I).  s'apre 
il  varco  framezzo  a  molte  pubblicazioni,  che  ripetono  e  imitano,  ma  non  si 
spingono  avanti  a  scoprir  nuove   spiagge,  e  si  pone  in   quella   linea,  donde 
partono  le  voci  autorevoli,  che    hanno  la  fòrza  d' imporsi  e  di  cattivari^i  il 
rispetto  degli  studiosi. 

L'  A.  si  propone  principalmente  di  studiare  la  natura  del  canto  ^i't^(>- 
riano  nella  sua  costituzione  interna,  nelle  sue  proprietà  ;  ma  parla  pure  dfl 
sistema  musicale  di  IHtagora  e  dei  Greci  post<?riori,  della  musica  ecclesia- 
stica dei  Greci  moderni,  della  musica  greco-romana  e  della  nrusica  arabju  e 
accenna  pure  a  la  musica  ebrea,  cinese,  turca,  copta,  ecc.  ;  tuttavia  dei  f^'- 
stemi  musicali  antichi  e  moderni  ne  parla  ])er  riceverne  luce  a  investigar 
meglio  la  natura  ja-opria  della  nostra  musica  liturgica. 

Il  vero  metodo  scientilico,  diceva  lo  stesso  Dechevrens  al  congresso  niu 
sleale  tenutosi  a  Bordeaux  nel  18i'5,  clie  possa  fir  luce  e  condurci  a  .s^i*^" 
gliere,  per  quanto  è  ])Ossibile,  i  problemi  riguardanti  il  sistema  gregoriano  e 
(quello  di  rintracciar  le  origini  del  medesimo,  di  porlo  a  contronto  con  tutti 
quei  sistemi,  con  i  quali  egli  ha  avuto  relazione  e  di  notare  diligtniteniento 
in  che  convenga  con  essi  e  in  che  difì'erisca  dai  medesimi.  (*;  E  questo  me- 
todo ha  seguito  il  D.  nella  sua  presente  opera,  dove  appunto  il  predio  e  il 
valore  principale  si  dimostra  nell'  analisi  intima,  rigoro^amente  scieiititica. 
dei  sistemi  musicali  Jintichi,  analisi  ordinata  princii)almente  a  sorprenderò  i 
punti  di  contiitto,  i  legami  jàù  o  meno  stretti  di  parentela  tra  la  niu.^i<^!^ 
gregoriana  e  gli  altri  sistemi  antichi  e  a  trovare,  cosi,  il  bandolo  i»er  sc\0' 
gliere  finalmente  alcune  questioni,  anche  praticamente  importantissime,  i^^' 
torno  a  la  natura  e  a  le  proprietà  del  canto  gregoriano.  Ho  detto  che  T  a- 
nalisi  dei  sistemi  musicali  istituita  dal  D.  è  rigorosamente  scientifica.  K.i>^h 
infatti,  pone  a  fondamento  delle  sue  ricerche  V  analisi  delle  leggi  fondanion- 
tali  dell' acustica,  che  dominano  ogni  sistema  musicale,  e  considera  tutte  1^* 
teorie  e  sistemi  musicali  come  varie  applicazioni  o  sviluppi  di  quelle  legg^- 
Esamina  il   fenomeno  acustico  della  risonanza   armonica,  e  trova  in  (jne^^to 


(')  V.  *  Mt'uKiire  scr  ia  restam^tUm  de  la  i/jWA/7?<«.v»vv/or//.'»*jr,  presenti?  a u  Cont-T*'* 
musical  ile  Bordeaux,  »  par  le  R.  P.  A.  Dechevrens,  S.  I.,  \h\\  .luillet  1M6. 
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I^'^^'i,  che    re^-olano  la    tbnuazioin?    della  si-ala  dei  .suoni  o  della  Ramina, 

tit^iiìoiiti    per  l'orinare  qualsiasi   sistema,  la  spiegazione   dei    vari    si^te- 

niusicali  e  iutìne  i   dati  necessari   per  sorprendere    in    quei  sistemi   ciò, 

]i:iimo    di  difettoso   e  d'  innaturale.  Quindi,  l' esame    delle  varie  teorie, 

L'inlo  latto  non  empiricamente,  col  notare  T  esistenza  di   queste  o  quelle 

'prictà,  ma  col  risalire  a  le  leggi  naturali  donde  ramjyollano  quelle  medesime 

prii'tà,  é  un  esani o  che  ha  un  processo  rigorosamente    scientifico,  e  per- 

pro t'ondo  e  sicuro. 

II  primo  tSfiafio,  il  più  breve  fra  tutti|  è  consacrato  a  V  analisi  scìenti- 
I  'lolla  costituzione  della  scala  musicale  e  ad  esaminare  quelle  proprietà 
la  .scala  niede.sima,  che  rimangono  invariabili  in  ogni  sistema,  e  che  do- 
10.  perciò,  considerarsi  corno  tante  lt?ggi  naturali,  che  s' impongono  neces- 
iamento  u  chiunque  voglia  usare  dell'  arto  dei  suoni. 
Dopo  aver  esposto  brevemente,  torse  troppo  brevemente,  la  natura  del 
omeiio  acustico,  ora  notissimo  tra  i  fisici,  della  risonanza  armonica,  di- 
stra r  Autore  come  per  questa  risonanza  si  ottenga,  mediante  le  gene- 
ioni  identiche  e  distinte  dei  suoni,  prima,  l' intervallo  d' ottava,  eh'  è 
Ucrvallo-limite,  il  <[uale  determina  il  quadro  naturale,  entro  cui  devono 
ere  disposti  tutti  i  suoni  musicali  ;  poi,  la  formazione  dello  scale  diatonica 
rninaticii,  ed  ha,  cosi,  il  modo  di  additare  la  ratjjione  fisica  di  quelle  pro- 
♦-tà,  che  rimangono  invariabili  nelle  scale  musicali  di  qualsiasi  sistema, 
»ie  r  esser  ogni  scala  limitata  dall'  est<msione  dell'  ottava,  l'essere  soltanto 
ti-  i  suoni,  che  nempioiio  diatonicamente  l' intervallo  del  diapason,  il  tro- 
•>i  nella  .scala  cinque  intervalli  maggiori  e  due  minori,  e,  infine,  la  dispo- 
lono  invariabile  dei  toni  e  semitoni  nella  gamma  diatonica. 

in  geniM-ale  ci  sembra  che  in  «[uesta  parte  il  D.  abbia  felicemente  rias- 
»to  in  poche  pagine  quanto  i  fisici,  tra  i  (juali  jn-imeggìa  Helmholtz,  hanno 
itto  su  i  fenomeni  acuitici  aventi  relazione  con  la  musica.  Solo  si  desi- 
"a  qua  e  là  qualche  maggiore  schiarimento  e  una  più  completa  esj^osizione 
'|Uanto  riguarda  alcune  importanti  conseguenze  della  risonanza  armo- 
a  nella  dis]X)sizione  dei  suoni  formanti  la  .scala  musicale  <.  ^i. 
Nel  sfcondo  Sfiuìio  intraprende  il  D.  1'  analisi  dei  principali  sistemi  aii- 
lii.  ma  dà  a  la  musica  gregoriana  la  priorità,  e  su  di  es.sa  speciahm-nte 
^coj^lie  la  sua  attenzione  per  tre  ragioni:  1"  per  la  sua  antichità,  avendo 
Uo,  secondo  il  D.,  la  sua  origine  tra  gli  Ebrei,  ed  essendo  stata  appresso 
occidente  solo  regolata,  ossia,  tforizzata  pw  opera  di  S.  Ambrogio  e  di 
^.Tregorio;  *J",  per  la  su.i  semplicità,    congiunta  ad    una  certa    perfeziono 


l'I  In  uri  opuscolo  scrìtto  doiK)  la  pubblicazione  dell'opera  pre.sente,  ma  destinato  a 
iKirte  dell*  opera  medesima,  il  D.,  parlando  della  inu.sica  aral)a,  a  proix>sito  iliciua-to 
>rno  a  la  medesima  avea  detto  in  una  conferenza  D.  Parisot  o.  S.  IJ.,  compie  1'  esposi- 
36  della  teoria  riguardante  la  formazione  naturai*  della  .scala,  e  dimostra  come  ^'li 
^Ijì  d'Asia,  non  imitati  dagli  Arabi  d  Affrica  e  di  .spagna,  e  i  Greci  da  iilcuni  ^>ec  li 
*iano  introdotto  nelln  .sitala  dei  loro  sistemi  musicali  delle  innovazioni,  che  suno  ion- 
ie lej^gi  supreme  dell'acustica.  Altre  nozioni,  a  compimento  di  quanto  scrive  il  I).  ne] 
•'^nie  studio, le  troviamo  nella  risp(  sta  data  nel  medesimo  opuscolo  ad  un  critico  del- 
•V»'«ifa  Sacì*a  di  Tolosa. 
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artìstica,  semplicità,  che  permette  di  meglio  seguire  uno  degli  sviluppi  più 
n.aturali  e  insieme  più  completi  del  principio  musicale;  3^,  per  la  maggior 
facilità,  che  presenta  ad  esser  studiata,  poiché  abbondano  i  documenti  e  in 
modo  speciale  le  composizioni  musicali  dei  maestri,  dove,  sebbene  un  pò 
sfigurata  dal  tempo,  essa  vive  ancora  capace  di  riprendere  tutta  la  sua  ori- 
ginale bellezza. 

In  questo  secondo  Studio,  pertanto,  viene  esposta  del  sistema  gregoriano 
quella,  che  da  gli  antichi  trattatisti  era  chiamata  Armoìiica,  o  teoria  fonda- 
mentale, che  riguarda  tutto  ciò  che  ha  rapporto  a  la  materia  musicale,  come 
i  suoni  e  la  disposizione  dei  medesimi,  necessaria  per  ottenere  le  melodie 
ben  composte.  In  alcune  Appendici  viene  esposta  la  teoria  dei  principali  si- 
stemi deir  antichità.  Il  terzo  Studio^  che  occupa  tutto  il  2^  volume,  è  desti- 
nato a  rintracciare  il  ritmo  proprio  del  canto  gregoriano. 

In  uno  sguardo  storico,  premesso  a  lo  studio  teorico  del  canto  grego- 
riano, il  D.  parla  brevemente  dell'  antichità  del  medesimo,  dei  suoi  primi 
teorici  e  dell'  opera  compiuta  da  S.  Gregorio. 

Il  D.  rigetta  l' opinione  assai  diffusa,  che  il  canto  gregoriano,  tinto  per  ciò 
ohe  riguarda  la  teoria,  quanto  per  ciò  che  s'attiene  al  numero  delle  melodie,  an- 
tifone, responsori,  inni  ecc.,  sia  una  derivazione  della  musica  greco-romana.  Nei 
seguenti  capitoli  dimostrerà  come  la  teoria  della  musica  gregoriana  difìerisc* 
da  quella  dolili  niusioa  greco- romana,  e  come  le  somiglianze  delle  due  teorie  deV 
bitusi  soltanto  alPidontità  di  alcune  leggi  generali,  che  antecedono  l'arte  dell'uo- 
mo,  lo  varie  convenzioni,  e  dominano  tutti  i  sistemi.  Per  ciò  che  riguarda  la  que- 
stiono di  fatto  neiropinione  anzidetta,  il  I).  prova  con  documenti  storici,  chele 
melodie  gregoriano  aventi  già  di  per  se  un  carattere  eminentemente  arcaico 
]H'r  la  loro  semplicità  e  naturalezza,  non  possono  ritenersi  come  ricevute 
niù  i»rimi  temjn  del  cristianesimo  da  1'  arte  greco-romana,  poiché  non  può 
asse;<iiar.si  nessun'  epoca,  in  cui    esse    abbiano  avuto  principio  nella  Chiesa. 

Sono  asa^ai  numerose  le  testimonianze  di  scrittori  dei  primi  secoli  della 
Chiesa,  già  raccolte  dal  Gebert  e  dal  Bona,  e  ora  qui  riportate  anche  dal  D.. 
che  provano  1'  esistenza  di  melodìe  liturgiche  nei  primi  tempi  del  •.•ristiane- 
sinio,  le  quali  si  eseguivano  durante  i  divini  uffici  dai  cristiani.  Dietro  qu^' 
sto  testimonianze  .senza  dubbio  .sì  può  ammettere  che  una  parte  dei  canti 
liturgici  della  Chiesa  romana  abbiano  avuto  origine  nel  tempio  di  Gerusa- 
lemnie,  poiché  non  é  presumibile  che  la  Chiesa,  la  quale  imitava  sino  dai 
lìviniì  tempi  il  rito  giudaico  nelP  intessere  lodi  a  Dio  nei  tempi  oon  {kisSI 
tolti  dalla  Sacra  Scrittura,  separasse  poi  dallo  parole  scritturali  quell' esprei- 
>iono  melodica,  eh'  era  u.sata  nel  tcnnpio  di  Geru.salemme,  per  .sostitnirvene 
uiiii  nuova.  Ma  mi  sembra  un'esagerazione  quella  di  ritenere  come  fa  il  D? 
ohe  la  Chiesa  nelle  sue  melodia  non  abbia  tolto  niente  dall'arto  pagana  ^^-. 
r  che  il  eauto  nostro  ecclesiastico  derivi  .soltanto  dalla  musica  ebrea, 
e  >ia,  perciò,  un'eco  di  melodie  divinamente  ispirate  nell'antica  legge  a 
I)avid  0  ai  cantori,  die  organizzarono  la  musica  del  Tempio    sotto  la  dire- 


(')  v<.i.  I  is  r,i. 
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one  iV  Asaph,  d*  Hèiuan  e  d' Idithuii  I  Coiae  si  può  prosumere  che  special- 
eute  in  Grecia  e  in  Koma  la  Chiesa  non  si  valesse  dell'arte  musicale 
mime  tra  quei  popoli,  purificandola  con  V  uso  sacro,  come  si  valse  dell'  arte 
ultoria,  architettonica,  ecc.  propria  dei  medesimi,  molto. più  che  la  neces- 
à  «la  un  lato  di  musicare  passi  scritturali  tolti  dal  N.  Testamento  o  canti 
inni  di  nuova  composizione,  e  V  impossibilità  dall'  altra  parte  per  la  rapida 
iu.sione  del  cristianesimo  e  per  la  varia  educazione  musicale  dei  popoli, 
enti  vari  sistemi  musicali,  di  unitìcare  il  canto  rituale  in  tutte  le  Chiese, 
j»yilivano  1'  uso  esclusivo  di  melodie  ebree  ?  E  poiché  ammette  il  ch.mo  A. 
e  il  nostro  canto  liturgico  tu  teorizzato  da  S.  Ambrogio  e  da  S.  Grego- 
).  ,')  che,  cioè,  melodìe  già  esistenti  furono  regolate  con  teoria  nuova  da 
ti  'lue  santi,  come  può  provare  che  melodie  originariamente  composte 
-ondo  il  sistema  musicale  greco-romano  non  possano  essere  state,  sia  pure 
perfettamente,  adattate  al  sistema  gregoriano  ?  Ammetto  dietro  le  robu- 
i  dimostrazioni  del  nostro  Autore  che  la  teoria  modale  gregoriana  diiferi- 
^  in  punti  essenziali  dalla  teoria  modale  greco-romana,  ma  non  è  stato 
vnato  che  melodie,  costruite  secondo  un  dato  sistema  modale  antico,  p.  es., 
condo  il  sistema  greco-romano,  non  possano  essere  state  in  qualche  motio 
iUtate  al  sistema  gregoriano,  come  non  è  stato  provato  che  le  melodie 
ese  dal  rito  ebreo  fossero  precisamente  costruite  secondo  il  sistema  adot- 
to ila  S.  Gregorio.  Certo,  una  volta  ammesso,  come  ta  il  D.,  1*',  che  S.  Am- 
ogio e  S.  Gregorio  redassero  la  teoria  delle  melodie  liturgiche,  2^,  che  in 
iella  teoria  il  Pontefice  romano  molto  imitò  di  ciò,  eh'  era  proprio  della 
Oria  greca,  e,  3  ",  che  la  teoria  gregoriana  contiene  non  poche  imperfezioni. 
i  sembra  che  si  possa  con  ragione  sufiicieute  affermare  :  1^  che  la  maggior 
rte  delle  melodie  ordinate  con  nuova  teoria  non  tu  tolta  dagli  ebrei,  per- 
é  altrimenti  sarebbe  stato  più  conveniente  mantenere  e  seguire  l'antica 
Oria  delle  melodie  ebree;  2^,  che  molte  di  quelle  melodie  erano  d'  origine 
e<;o-romana,  e  che  per  questo  S.  Gregorio  fu  costretto  ad  imitar  molto 
He  sue  regole  la  teoria  greca  ;  3°,  che  le  melodie  sottoposte  ad  una  uni- 
azione  teorica  da  S.  Gregorio  appartenevano  a  vari  antichi  sistemi,  e  che. 
rciò,  alcune  di  esse  portano  tracce  dell'  antica  origine,  le  quali  divengono 
perfezioni  e  anomalie  nel  nuovo  sistema. 

Gli  studi  storici  non  hanno  detto  ancora  su  la  questione  dell'  origine 
Ile  melodie  gregoriane  1'  ultima  parola  ;  ma  dietro  i  dati,  di  cui  oggi  si 
ò  digporre,  mi  sembra  si  debba  dire  con  probabilità  maggiore  che  quelle 
Medie  furono  portate  a  Boma  da  varie  correnti,  e  da  quelle  greca  ed  ebrea 
modo  speciale,  per  esser  poi,  per  quanto  era  possibile,  armonizzate  i li- 
me in  un  solo  sistema  teorico,  per  opera  di  uomini  autorevoli  e  dei  S.  S. 
nbrogio  e  Gregorio  in  modo  speciale. 


('j  I/A  contro  il  Gewaert  e  altri,  che  negano  S.  Gregorio  M.  avere  avuta  una  parte 
ncipale  nella  riforma  del  canto  liturgici),  sk>stiene  come  più  probabile  T  opmiooe  che 
.  IVntefice  valendosi  dell'opera  già  compiuta  da  S.  Ambrogio  influì  moltissimo  nella 
nna  di  quel  canto,  specialmente  con  assegnargli  regole  proprie  e  deterntinate  (Voi. 
5j  e  aeg.). 
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Dopo  aver  parlato  tlella  uatura  e  dell'  estensione  della  scala  musica, 
gregoriana,  espone  il  D.  uno  studio  su  i  (/enen  musicali,  de'  quali  i  trattar 
sti,  senza  ragione,  tengono  per  lo  ^iìi  poco  conto.  Parla  dei  quattro  genei 
aneniitonico,  diatonico,  cromatico  e  inarmonico,  e  dei  generi  secondo  i  quai 
possono  esser  composte  le  melodie  gregoriane. 

Una  delle  parti  più  importanti  nella  teoria  musicale  é  specialmente  uelK' 
teoria  del  canto  gregoriano  e  di  altri  sistemi  di  musica  antichi  è  quella  «le; 
modi  In  questa  parte  insiste  il  D.  per  indagare  la  natura  e  la  costituzione 
di  sistemi,  che  si  caratterizzano  ed  hanno  propria  forza  e  bellezza  d'espre.r 
sione  a  seconda  della  loro  varia  costruzione  modale.  E  qui  principalmeut»? 
che  il  ch.mo  A.  espone,  guidato  sempre  dai  principi  dell'  acustica,  ai  quali 
ricorre  continuamente  durante  il  suo  lavoro,  veduta  nuove  originali,  e  sta- 
bilisce una  teoria  dei  modi  capace  di  spiegare  ciò  che  per  gli  scrittori  (li 
musica  moderni  e  antichi,  generalmente  empirici  e  superficiali  nei  loro  stu- 
di, è  inesplicabile  nei  vari  sistemi  di  nmsica  e  in  quello  gregoriano  in  modo 
particolare.  Definito  il  modo  :  <  una  maniera  d'essere  una  forma  particolare 
della  scala  musicale,  caratterizzata  per  una  certa  disposizione  d' intervalli, 
maggiori  e  minori,  che  la  compongono»,  dimostra  come  tre  elementi  biauo 
necessari  per  la  costituzione  di  u:i  modo  :  1"  V  eleìiicnfo  materiale,  ch'è  dato 
dalla  scala  dei  suoni,  nella  quale  gFintervalli  dei  toni  e  semitoni  sono  dispo- 
sti in  una  maniera  particolare  ;  2'^  Vdemenfo  vitale,  principio  di  movimento 
e  di  riposo  e  ch'è  costituito  dalla  nota  tonici  e  dalla  dominante;  B'  h 
(h'risioHe  della  scala  moilale  ]>cr  tetracordi  sovrapposti  con  il  tono  disgiiin 
tivo  in  mezzo,  per  la  (juale  divisione  si  ha  l'ordinamento  armonico  e  la  c^' 
ratterìstica  dell'organismo  modale,  i^} 

La  scala  di  VA  non  ha  i  due  tetracordi  separati  dal  tono  disgiuutiv* 
avendo  il  primo  tetracordo,  FA-SI,  di  quarta  maggiore  e  quindi  dissonali* 
pel  tritono,  il  lUaholus  in  musira.  (-)  La  scala  di  SI  ha  la  dominante  in  e 
ma  al  pentacordo  SI-FA  dissonante  perla  quinta  minore  ;  perciò,  delle  set  ' 
scale  modali,  che  si  possono  costruire  con  gli  elementi  del  genere  diat<)nic 
cinque  soltanto,  quelle  di  DO,  RE,  MI,  SOL,  LA,  avendo  i  tre  elementi  eii 
merati,  costituiscono  le  scale  modali    possibili  nel  genere   medesimo,  rim 


(M  II  tetracor  lo,  nota  Ta  ,  a  dilTerenza  del  pentacordo,  che  determina  soltanto  la  le^ 
gè  del  raovnnento  e  del  riposo,  è  elemento  primo  caratteristico  della  scala  nr  da  I 
Da  la  vari»*ta  dei  tetracordi  dipende  la  varietà  nella  natura  e  nel  carattere  dei  modi.  Te* 
ciò  Pitagora  e  i  primi  musici  preci  fecei*o  del  tetracordo  T  elemento  princiiflle  de- 
loro  musica  e  lo  chiamarono  la  sillaba  mvsicatc.  (V.  p.  140,  141) 

(')  Anche  i  Cinesi,  che  nelle  loi*o  mekKlie  non  si  mostrano  tropiw  delicati  d*orecdi 
(vedansi  i  due  canti  cit)esi,  ri^wrtati  dal  L>.,  costruiti  senza  attendere  h  quel  movini«^M  ' 
che  dev'essere  regolato  dalla  finale  e  dalla  dominante.  Voi.  I  p.  p.  123,  1^)  evitano  s'^t: 
pre  la  quarta  maggiore  Fa-SI,  sostituendo  un  SI  bem.  ad  un  SI  &e'/.,  come  affemin  V- 
Aalsf,  citato  dal  D.  nella  sua  opera  ;  Chinrse  mysic,  Shangai,  1881 

t^ui  accenniamo  soltanto  ad  una  delle  varie  ragioni,  perle  quali  il  D.  esclude  dal  nuiix 
ro  dei  modi  pc>s9ibili  nella  gamma  diatonica  il  modo  di  FA.  Questo  é  usato  in  alcune  n» 
lodie  gregoriane  insieme  all'altro  di  SI,  ma  l'A  ritiene  che  quest*  ultimo  si  confonda  o» 
la  forma  piagale  del  mc»do  di  MI,  e  che  quello  di  FA  non  sia  altro  che  una  trasposi/?'.' ' 
del  modo  di  DO.  Voi.  I  Pag.  131. 


?- 
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ikIo  esclude  le  scale  di  FA  e  di  MI,  che  non  possono  ricevere  la  divisione 
n ionica  perfetta. 

A  questa  conclusione  viene  l'A,  dopo  avere  esposti  non  pochi  argomenti 
r  ]»rovare  la  necessità  che  nei  modi  si  avverino  tutte  le  condizioni  sopra- 
poste, e  mi  sembra  che  la  conclusione  debba  accettarsi,  ma  ad  un  patto: 
irchè  non  si  esageri  nel  formularla.  A  me  pare  che  V  A.  dopo  la  sua  di- 
ostrazione  debbasi  contentare  di  dire  che  nella  scala  diatonica  soltanto 
nque  modi  possano  formarsi  perfetti  nella  loro  costruzione  armonica.  Che 
»ltanto  cinque  modi  siano  jwssibilì  in  quella  scala  non  mi  pare  che  si  possa 
fermare,  perchè  è  certo,  e  mi  sembra  lo  dica  anche  lo  stesso  A.  (*),  che 
'  (hfiiiizione  del  modo,  data  sopra,  si  salva  in  tutte  e  sette  la  gamme 
el  genere  diatonico  senza  eccezione.  L^  eccezione,  dopo  i  giustissimi  argo- 
lenti  del  D.,  deve  ammettersi,  ma  soltanto  riguardo  alla  possibilità  di  avere 
n'  organismo  perfetto.  Se,  p.  es.,  il  modo  di  FA,  a  causa  del  tritono,  deve 
>ser  corretto  con  una  modulazione  o  mutazione  modale  transitoria  mediante 
l  SI  hem.  tutte  le  volte  che  vi  è  passaggio  diretto  tra  il  FA  e  il  SI  e  viceversa, 
lon  per  questo  deve  dirsi  che  il  modo  di  FA  è  un  modo  impossibile,  perchè 
a  modulazione  modale  del  SI  beni.,  non  s'impone  come  necessaria  se  non  nel 
:aso  j>redetto.  Non  ci  sembra  ((uindi  troppo  probabile  V  opinione  del  D.  che 
{uesto  modo  nel  canto  gregoriano  non  sia  altro  che  il  modo  di  DO  traspor- 
tato a  la  4*  superiore.  È  noto  come  non  poche  composizioni  gregoriano,  do- 
ve non  vi  è  passaggio  diretto  tra  FA  e  SI,  non  abbisognano  del  SI  hevu^  mentre 
hanno  il  SI  beq,  :  perchè  dunque  dobbiamo  considerare  quelle  melodie  come 
appartenenti  al  modo  di  DO? 

Per  es.,  la  finale  —  ed  è  Tunica  finale  —  del  salmo  cantato  in  modo  di 
Fa  è  la  seguente  : 


Trasportata  in  modo  di  DO  la  finale  medesima  dovrebbe  avere  le  note 

seguenti:  (*) 


[-T-tìf^ 


Il  modo  di  DO  dovrebbe  dunque  in  questo  caso  esser  corretto  con  una 
^modulazione  sul  FA.  Ma  quando  il  modo  di  DO,  per  far  metter  giudizio,  fa- 

V)  V.  Voi.  I  p.  113  dove  r  A.  per  fare  T  applicazione  della  delinizione  del  modo  ad 
una  scala  modale  diatonica  sceglie  per  esempio  la  scala  di  FA. 

(')  Poirei  citare  esempi  piti  importanti,  ma  basta  anche  questo  per  dimostrare  la  ne- 
^«-^sitji  della  modulazione  pel  molo  di  DO,  che  sostituisce  quello  di  FA. 


(5  . 
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cendoglì  Ju  correttore,  a  quello  scapatello  del  modo  di  FA,  ha  bisogao  Ji 
corregger  se  stesso  —  e  il  caso  non  sarebbe  infrequente  —  sarà  meglio  che 
pensi  ai  fatti  suoi,  e  lasci  vivere  in  paco  quel  modo  con  i  suoi  difetti,  giac- 
ché a  corregger  questi  ei  ci  pensa  da  se  con  la  modulazione  del  SI  beni. ,' > 

Dopo  di  aver  parlato  dei  cinque  modi  diatonici  in  generale,  della  loro 
distinzione  in  semplici  e  composti,  della  forma  autentica  e  piagale,  e  poi 
anche  delle  note  toniche  e  finali  dei  modi,  passa  l'A.  ad  esporre  la  costitu- 
zione di  ciascuno  dei  cinque  modi  in  particolare,  e  con  uno  studio  intere^ 
santissimo  espone  dei  medesimi  le  proprietà,  le  relazioni  con  i  modi  greci, 
l'uso  che  se  ne  &  nel  canto  gregoriano,  ecc.,  illustrando  queste  pagine,  ric- 
che di  molta  dottrina,  con  esempi  copiosi. 

Parlando  poi  brevemente  dei  modi  negli  altri  due  generi,  aiiemitonico 
e  cromatico,  dimostra  che  nel  primo  sono  possibili  cinque  gamme  modali, 
delle  quali  solo  quattro  perfette,  e,  nel  secondo,  sei,  di  cui  soltanto  due 
regolari. 

Questo  accuratissimo  studio  su  i  modi  si  chiude  con  una  trattazione  in- 
torno a  1'  ethos  musicale  dei  modi,  che  oltre  ad  indicare  specialmente  nella 
disposizione  dei  tetracordi  la  causa  del  carattere  proprio  di  ciascun  modo, 
assegna  anche  le  regole  da  osservarsi  dai  compositori  per  conservare  Yethoa 
modale  nelle  melodie. 

Sebbene  teoricamente  la  musica  gregoriana  abbia  un  solo  tono,  tuttavia 
praticamente  la  natura  delle  voci,  che  devono  eseguire  le  melodie  grego- 
riane esige  e  impone  diversità  di  toni.  Infatti  il  punto  di  partenza  o  la  to- 
nalità di  ciascuna  gamma  è  nel  canto  gregoriano  determinata  a  piacere 
dei  cantori,  che  intonano  la  melodia  o  più  alto  o  più  basso  a  seconda  della 
natura  delle  voci. 

Nella  musica  moderna,  poi,  mentre  due  soli  sono  i  modi,  il  maggiore  e 
il  minore,  molti  sono  i  toni  usati.  Per  questo  la  conoscenza  della  teoriii, 
che  regola  la  formazione  e  l'ethologia  dei  toni  ha  una  grande  importanza. 
E  il  D.,  dopo  aver  trattato  del  genere  e  del  modo,  per  completare  il  tratta- 
to della  teoria  fondamentale  della  musica,  espone  la  natura  del  toito  e  le  sue 
proprietà  e  presenta  in  una  tavola,  molto  ben  fatta,  i  quindici  toni  della  mu- 
sica con  i  loro  generi  e  i  loro  modi. 

Nelle  composizioni  di  tutti  i  sistemi  musicali  si  notano  quel 'e,  che  ì 
teorici  della  musica  moderna  chiamano  le  modulazioni^  e  sono  i  cambiamenti, 
pei  quali  una  melodia  passa  o  da  un  genere  ad  un  altro  —  modulazioni 
generiche  —  o  da  un  modo  ad  un  altro  modo  —  modulazioni  modali  —  o 
da  un  tono  ad  un  tono  differente  —  modulazioni  tonali.  Di  queste  modula- 
zioni tratta  il  I).  nell'ultimo  capitolo  di  questo  11  Studio, 


e;  L*A  nella  raccolta  dei  Canti  liturgici  dei  Coftti^  annotata  e  ordinata  dal  r.  B!in  ha 
osservato  che  vi  sono  rappresentati  soltanto  i  cinque  modi  perfetti  :  DO,  RE,  MI.  SOL.  LA. 
{\.  Pag.  ir>6)  Di  qui  trae  nuovo  argomento  contro  il  modo  di  Fa.  Ma  come  si  prova  che 
il  .sistema  gregoriano  nella  sua  costituzione  modale  sia  inteì^amente  derivato  dal  siste- 
ma copto,  ossia  dal  sistema  greco  antico,  e  che  le  teorie  del  tempo  di  S.  Gregorio  ncn 
abbiano  influito  nel  suo  organismo  ? 
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Noto  come  parlando  l'A.  delle  inoduliizioni  india  mu.sica  gre^oriiiiui  iiuiinet- 
ta  e  provi  come  le  modulazioni  con  il  SI  bem,  e  il  FA  dies.  hi  trovino  di  tatto  in 
alcime  melodie  gregoriane,  e  siano  compatibili  con  il  sistema  gregoriano..') 

Seguono  quattro  importantissime  Ajyj^endìcé.  {-)  Nella  1*  si  espone  accu- 
ratamente e  con  processo  critico  il  sistema  modale  di  Pitagora  e  quello  dei 
Greci  posteriori.  Nella  2*  si  fa  pure  l'esposizione  minuziosa  e  la  critica  del- 
la musica  ecclesiastica  dei  Greci  moderni,  considerandone  la  natura  nella 
sua  scala,  nei  suoi  tre  generi,  nei  suoi  otto  modi,  dove  si  manifesta  V  in- 
flusso corruttore  della  musica  turca,  e  finalmente  nel  suo  ritmo  e  nella  sua 
notazione  musicale.  Nella  3*  appendice  il  D.  sostiene  un  vigoroso  contra- 
sto col  dottissimo  Gewaert,  dimostrando  con  molta  forza  critica  e  abbon- 
danza di  prova,  che  non  può  ammettersi  l'opinione  nuova  del  Gewaert  me- 
desimo, secondo  la  quale  il  canto  liturgico  nella  Chiesa  romana  avrebbe  avuto 
una  duplice  orìgine  ;  le  melodie  dell'  antifonario  proverrebbero  dai  seguaci 
del  sistema  modale  citarodico  greco-romano  ;  le  melodie,  invece,  del  Gra- 
duale sarebbero  state  composte  secondo  il  sistema  dell' 067oec/<o.v  o  degli  otto 
toni,  portato  dall'Oriente  in  Occidente  verso  la  metà  del  secolo  VII  proba- 
bilmente per  opera  dei  monaci  siri  e  dei  Papi  greco-siciliani,  che,  com'è  ac- 
cennato nel  Liber  Pontificalis,  conoscevano  la  musica. 

n  D.  dimostra  che  il  Gewaert  s'inganna  su  1'  esistenza  del  sistema  mo- 
dale della  citarodia  greco-romana,  come  pure  su  la  difierenza  nella  costru- 
zione modale  tra  le  melodie  per  lo  più  sillabiche  dell'  Antifonario  e  quelle 
iiielismatiche  del  Graduale. 

Le  ricerche  storico-paleografìche  saranno  quelle,  io  credo,  che  ci  diranno 
<inalcosa  di  certo  su  la  provenienza  delle  nostre  melodie  liturgiche  ;  tutta- 
via è  da  augurarsi  che  anche  la  discussione  teorica  dei  due  dotti  scrittori 
P<>ssa  giovar  molto  per  ottener  la  luce  desiderata  nell'importantissima  que- 
stione. 


Firenze, 


(continua) 


G.  Faraoni. 


Studi  storici  e  morali 


Cbronoiogla  das  Hittelaltars  und  der  Neuxelt  von  Franz  IUhl, 
professor  der  Geschichte  an  der  Universitiit  Kònigsberg  ;  mit 
zahlreicheu  Tabellen.  —  Berlin,  Reiither  et  Keichard,  181^7, 
in-S,  pp.  VIII-312. 

La  materia  del  libro  è  disposta  in  42  capìtoli,  seguiti  da  un  buon  indico 
•Ifiibetico  delle  persone  e  delle  cose.  Nella   Prefazione  l'Autore  spiega  gli 

0)  V.  p.  308-30&. 

C)  La  4*  Appendice  su  la  Musica  Araba  i  astata  pubblicata  in  un  fascicolo  separato, 
>&t  fii  parte  dell'opera.  Contiene  anche  la  risposta  ad  un  critico  intorno  al  temìxvamento 
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interni  suoi,  dicoudo,  troppo  modestaineuto,  di  voler  servir  solo  ai  pi- 
pianti  negli  studj  filologici,  astronomici,  teologici  e  giuridici  giacché 
che  molti  studiosi  provetti  dovranno  approfittare  del  suo  libro,  ed  t;; 
gli  grati  delle  non  poche  amorose  fatiche.  Questo  è  cosi  ben  concepito 
riunisce  in  iK)che  pagine  un  numero  grande  di  dati  e  di  notizie  import 
ed  utilissime.  Molto  migliore  di  tanti  compendi,  che,  V  un  dall'  altro  ] 
dissimili,  possediamo  a  decine,  fornisce  pure,  circa  la  storia  delle  dott 
cronologiche,  schiarimenti  e  notizie,  che  non  si  trovano  nello  principali  o] 
di  cronologia,  le  quali,  non  essendo  composte  o  pubblicate  da  ieri,  non 
son  dare,  naturalmente,  il  frutto  degli  ultimi  studi  ;  sarà,  quindi,  anche 
questo,  un'ottima  guida  nelle  loro  ricerche  agli  studiosi  tutti  quanti.  D 
nei  primi  capitoli  quale  siano  lo  scopo  e  le  suddivi.sioni  della  crouolo 
rassegnati  brevemente,  e  dato  un  giudizio  iu torno  ai  precedenti  crouol 
fornite  alcune  notizie  astronomiche,  che  son  necessarie  per  gli  studj  no 
il  RUhl  entra  neir  argomento  vero  e  proprio  col  capitolo  quarto  circa  il 
lendario  Giuliano.  Nel  quinto  tratta  del  principio  dell*  anno  ;  nei  sussegu 
fino  al  decimo,  delle  stagioni,  dei  mesi,  delle  settimane,  dei  giorni  ;  del  e 
solare,  delle  lettere  domenicali  e  de'  varj  sistemi  di  datazione.  I  cap 
dair  11  al  24  comprendono  tutto  quello  che  concerne  la  Pasqua  e  le  a 
feste  mobili  o  fisse,  sia  dei  Latini,  che  dei  Greci,  e  dei  Bizantini,  e  il  ii 
di  determinarne  il  giorno  del  mese  ad  esse  corrispondente,  per  mezzo 
ciclo  lunare,  delle  epatte,  dei  concorrenti,  dei  regolari,  delle  chiavi  pasiji 
di  formule  o  tavole  all'  uopo  composte.  Nel  capitolo  25  si  spiega  ed  e^i 
la  natura  eia  storia  delle  indizioni;  nel  2iì^  deMe  ère;  nel  seguente  di  < 
periodi  di  quattro  anni  detti  olimpiadi,  nei  quali  i  Francesi  e  i  Tede 
dividevano  il  tempo  che  durava  la  vita  dei  loro  sovrani  ;  nel  28^^  delK 
verse  suddivisioni  del  giorno  ;  negli  altri  due  del  computo  usato  pres 
Copti,  gli  Abissini  e  gli  Armeni.  Nei  capitoli  31-B5  si  espongono  brevem 
le  pratiche  occorse  per  la  riforma  che  nel  1582  Gregorio  XIII  fece  de 
lendario,  la  natura  di  questo,  le  opposizioni  e  le  critiche,  alle  quali  j 
incontro,  e  la  sua  fortuna  in  Europa  e  nel  mondo.  Nei  susseguenti  cìi 
capitoli,  si  danno  spiegazioni  e  notizie  intorno  al  Calendario  repubbìi 
francese,  al  tempo  medio  e  a  quello  a  zone,  accettato  anche  presso  di  m 
qualche  anno  fa,  per  le  strade  ferrate  ;  ai  calendarj  Musulmano,  nuovo  Pe 
no,  Israelitico.  Nel  penultimo  capitolo  è  una  tavola  dei  giorni  pasquali  da 
al  2000  ;  nell'  ultimo  n'  è  un'  altra  per  quei  giorni,  dal  1682  all^anno  stesso 
secondo  il  Calendario  Gregoriano. 

Il  libro  è  tale,  che  non  vi  si  trova,  dirrei  quasi,  una  pagina,  in  cui 
si  legga  qualcosa  con  profitto  e  con  piacere.  Alcuni  capitoli  espongoi 
vero,  cose  assai  note  e  comuni  a  molti  compendj  ;  ma  v'  è  .sempre,  ano] 
essi,  di  più  qualche  notizia,  qualche  giusta  osservazione,  od  opportun 
scontro,  che  ci  fa  vedere,  sotto  un  nuovo  aspetto,  la  cosa.  Dei  diversi  e 
darj,  delle  feste  mobili  e  fisse,  dei  cicli  d'ogni  genere,  trovati  per  \ 
volazione  dei  computi,  delle  indizioni,  delle  ère,  è  accennato  lo  svolgim 
storico,  cosicché  ci  troviamo  davanti  un  sistema  ben  ordinato  di  coni 
non  un'  arida  congerie  di  notizie  e  di  numeri.  V' '  è  qualche  capitolo,  ci 
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uii  importanza  .speoiale  per  1' abljoinlaiiza  delle  notìzie,  o  per  la  maestria  e 
precisione,  con  cui  esse  vi  sono  esposte.  Un  di  questi  è  il  sesto  circa  i  si- 
stemi diversi,  che  iuron  sej^uiti  per  il  principio  dell'anno.  11  più  antico  e 
generale  è,  per  i  Cristiani,  lo  stile  dalla  Natività,  che  comincia  il  25  dicem- 
l>re.  In  seguito,  specialmente  da  quando  cominciò  ad  allargarsi  il  culto  per 
la  Vergine,  fu  assai  difiu.so  anche  quello  dall'  Incarnazione,  o  Anuunziazione, 
cho  cominciava  il  25  di  marzo.  La  Pasqua  lu  considerata,  per  tutto  il  me- 
flioevo,  come  la  festa  principalissima  dei  Cristiani,  perchè  ricordava  il  mistero 
londamentale  della  Fede.  Da  essa  pure,  perciò,  s' usò  di  cominciar  V  aimo, 
specialmente  in  alcune  città  e  regioni  della  Francia.  Quel  sistema  però  era 
molto  scomodo,  jìerchò  poteva  facilmente  confondersi  con  quello  dell'  Incar- 
nazione e  dar  luogo  ad  equivoci,  per  causa  di  coloro  che  .seguivano  V  èra  della 
Passione  o  della  Risurrezione,  la  quale  cominciava  circa  33  anni  dojjo  l' èra 
volgare.  Finalmente  tutti  gli  anni  aveano,  per  esso,  una  lunghezza  diversa, 
^  potean,  quindi,  dar  luogo  ad  inconvenienti  gravi.ssimi,  nei  rapporti  della 
vita  civile.  Fu  favorito  da  un  uso,  di  cui  troviamo  qualche  ricordo,  ma  che 
•love  avere  nel  medioevo  una  divisione  assai  maggiore  di  quel  che  si  sappia; 
quello  d' unire  al  cero  pasquale  una  taVjclla,  con  le  indicazioni  cronologiche 
«lell'anno  in  oorso.  Poco  usato  in  Italia,  e  molto  invece  in  Oriente,  fu  lo  stile 
'lai  1"  di  settembre  ;  più  che  altro  de'  popoli  settentrionali,  ma  anche  della 
Kepubl^lica  di  Venezia,  quello  dal  1^  di  marzo,  dai  noti  campi  di  marzo. 
I-'anuo  nostro,  dal  1"  di  gennaio,  è  il  più  antico,  perchè  rìsale  ai  liomani  ; 
tu  avversato,  appunto  perciò,  dalla  Chiesa,  che  poi  l' intitolò  dalla  Circonci- 
^'ione.  Di  non  minore  importanza  son  parecchi  capitoli  circa  i  diversi  sistemi 
<li  datazione,  le  indizioni,  le  ère,  la  suddivisione  del  giorno  e  la  storia  del 
^•'ilendario  Gregoriano.  La  numerazione  dei  giorni,  come  oggi  è  in  uso,  ebbe 
o^'Sine  dagli  Orientali  ;  quella  per  calende,  none  o  idi,  dai  Romani  (appena 
tollerata  perciò  dalla  Chiesa)  ;  ma  1'  uso  più  popolare  noi  medioevo,  e  del 
4^ale,  specialmente  nelle  campagne,  rimangono  anch'  oggi  numerosi  vestigj, 
•^  'juello  d'indicare  un  giorno  col  titolo  della  festa  che  in  esso,  o  jìoco  prima 
0  poeo  dopo,  ricorre.  Le  indizioni  furono  d'  uso  generalissimo,  giacché  solo 
in  Spagna  esse  non  penetrarono  nel  cuore  del  medioevo.  Cominciano  dal  P, 
^  '-^-1  di  settembre,  dal  25  di  dicembre,  o  1^  di  gennaio  ;  ciascuna  delle  ultimo 
^^ue  essendo  stata  seguita  dalla  Chiesa,  fu  detta  indizione  romana.  Quanto 
^^e  ère,  esse  sono  numerosissime,  giacché  se  ne  contano  oltre  200  solamente 
'lalla  Creazione  del  mondo.  Nel  221  fu  introdotta  da  Sesto  Giulio  Affricano 
^^  prima  èra  cristiana;  in  seguito  prevalse,  com'è  noto,  quella  di  Dionisio 
"  Piccolo.  La  divisione  del  giorno  risale,  in  gran  parte,  agli  antichi  ufi/j, 
elle  si  recitavano  nello  chiese  e  nei  chiostri,  in  presenza  del  popolo  ed  insieme 
^n  esso.  Il  .suono  delle  campane  serviva,  appunto,  a  chiamare  i  tedeli  ;  e 
^fve  anch'  oggi,  com'  è  noto,  per  il  vespro,  nei  giorni  festivi,  per  gli  altri 
uffizj  in  alcuni  giorni  .speciali  o  più  solenni  dell'  anno.  Come  ricordo  degli 
«'antichi  uffizj,  rimangono  ^ure  V  Avp  Maria  della  mattina,  del  mezzogiorno, 
della  sera,  il  Credo  e  1'  Un'  ora. 

Il  RUhl  raccoglie  amorosamente  da  ogni  parte,  e  vaglia  dati  e  notizie. 
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indica  i  uomi  s varia tìssiini,  che,  presso  tanti  popoli  e  nazioni,  presero,  ^ 
via,  le  stagioni,  i  mesi,  la  settimana,  i  giorni,  le  feste  mobili  e  fìsse.  Dà  r 
merose  tabelle  per  il  Calendario  Giuliano,  per  i  cicli  pasquali,  per  le  lette 
domenicali,  per  le  feste  fìsse  più  solenni,  per  le  mobili,  per  il  principio  de^ 
uffizj  nelle  feste  mobili  dei  Latini,  per  le  feste  dei  Greci,  per  il  compu 
della  Pasqua  dei  Latini  e  dei  Greci,  per  il  Calendario  Giuliano  perpetuo.  p( 
i  calendarj  copto,  abissino,  armeno,  gregoriano,  della  Repubblica  frances 
musulmano,  persiano  e  israelitico.  Si  distinguevano  le  feste  chon  dalle  test 
fon;  le  prime,  pocbe  in  origine,  divennero  presto  numerosissime,  tantoch 
nel  sec.  XVI  si  lamentava  eh'  esse  impedissero  alla  povera  gente  dì  guad: 
gnarsi  da  vivere.  Dello  stesso  santo  si  potevano  avere  più  feste,  poste  ancL 
in  giorni  differenti,  secondo  i  diversi  luoghi.  Per  i  martiri,  si  celebrava  V  ai 
niversario  del  martirio,  per  gli  altri,  quello  della  nascita,  della  traslazioni 
o  simili.  I  nomi  originali  spesso  si  corruppero,  e  dettero  origine  a  pareccl 
altri  più  o  meno  trasformati. 

Le  cose  suesposte  mi  pare  dimostrino  come  il  libro  del  Rtihl  meri 
accoglienze  veramente  aneste  e  liete  ;  non  s' intende,  con  questo,  che  abbiair 
proprio  in  esso  V  opus  omni  parte  perfectum.  In  opere  di  questo  genor 
pressoché  impossibile  è  ottenere  una  perfezione  vera  e  propria,  ed  abbiali: 
quanto  di  più  si  possa  ragionevolmente  richiedere,  se  si  giunge  ad  un  ceri 
grado  di  perfezione  relativa.  In  biblioteche,  in  archiyj,  in  collezioni  storich 
o  diplomatiche,  si  scoprono  continuamente  documenti  e  notizie,  che  modi! 
cano  le  antiche  cognizioni,  le  completano,  le  accrescono.  In  Toscana,  in  It 
lia,  per  es.,  gli  Stati  tutti,  ciascuna  città,  ogni  terra  o  comunello  più  piccol 
ebbe  un  proprio  sistema  cronologico,  talvolta  diversi;  alcune,  o  anche  p 
recchie  fest«  particolari,  in  tempi  e  coudizioni  svarìatisaime.  Lascio  imm 
ginare  se  sarebbe  possibile  di  tutto  ciò  una  rassegna  precisa,  prima  che 
sieno  numerosi  studj  e  raccolte  speciali.  Il  Btlhl  ha  iatto  quanto  gli  è  sta 
possibile  ;  se  qualcosa  possiamo  apporgli  in  Italia,  è  un  po'  di  trascuratez: 
per  le  nostre  pubblicazioni  moderne,  le  quali,  sebbene  talvolta  di  non  niol 
valore,  sono  numerosissime.  Nella  rassegna,  poi,  dei  precedenti  cronolo/t 
risale  fìno  a  Dionisio  Petavio  e  a  Giuseppe  Scaligero,  che  fondarono 
scienza  cronologica  vera  e  propria;  ma  non  ricorda  neppure  moltissimi,  eli 
durante  il  sec.  XVI,  studiarono  intorno  alla  questione  del  Calendario,  e 
posteriori  cronologi,  con  grandi  fatiche,  prepararon  la  strada.  Mi  semb 
che  due  specialmente  meritassero  qualche  parola  ;  Paolo  di  Middelburg,  ci 
fu  presidente  della  Commissione  per  il  Calendario  nel  V  Concilio  La  ter 
nense  (1512-17),  e  Giovanni  Tolosani,  da  Colle  in  vai  d'  Elsa,  frate  domei 
cano  del  convento  fiorentino  di  S.  Marco,  il  quale,  prima,  credo,  d' ogni  i 
tro,  compose  una  specie  di  manuale  di  cronologia  matematica  e  storica,  ci 
ebbe  una  stima  e  diffusione  grandissima.  Né  sarebbe  stata  inopportuna  qu: 
che  più  ampia  notizia  intorno  a  quei  faticosissimi  studj,  che  furon  fat 
per  speciale  impulso  di  Leone  X,  sui  primi  di  quel  secolo,  perchè  essi  e 
stituiron  poi  il  principale  fondamento  alla  Riforma  Gregoriana. 

Firenze.  ^-  ^^' 
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Monete  Greche.  i[anuale  del  Doti.  Solone  Ambrosoli,  con  200  fo- 
toincisioni nel  testo  e  due  carte  geografiche.  —  Milano,  Ulrico 
Hoepli,  1899,  pagg.  285  (Manuali  Hoepli). 

L' A.  che  non  ha  bisogno  di  essere  presentato  per  essere  noto  per  il  suo 
Manuale  di  Numismatica  (2»  edizione)  e  per  il  suo  Vocabolarietto  pei  Xu- 
mì'Smafirij  ha  pubblicato  di  recente  pei  tipi  del  benemerito  editore  U.  Hoe- 
pli «li  Milano,  un  Manuale  di  Monete  Greche  ,  che  era  aspettato,  dopo  quello 
Me  Monete  Romane  pubblicato  da  Francksco  Gnecchi. 

Comprende  sei  capitoli  (nozioni  yeneralì,  ordinamento  cronologico,  fifù 
delk  monete  greche,  leggende  deUe  monete  greche,  rassegna  della  serie  greca, 
nmreUanea)  suddivisi  alla  sua  volta,  che  in  modo  chiaro  e  conciso  danno 
idea,  anche  a  chi  non  sìa  archeologo  o  studioso  già  provetto  nella  Nunii- 
>matica,  di  ciò  che  è  la  Numismatica  greca  dai  suoi  principi  fino  alla  de- 
cadenza. 

L'A.,  accennata  l'origine  della  moneta,  e  la  differenza  fra  la  numisma- 
ticH  giTC;i  e  quella  romana,  espone  i  diversi  sistemi  monetari,  e  classilica" 
'ronologicamente  lo  monete,  tenendo  a  base  Vllistoria  numìnorum  dell'  Hkau, 
'onservando  intatti  i  primi  tre  periodi  e  fondendo  gli  altri  quattro  in  un 
Periodo  solo  (periodo  delV  arte  arraica,  periodo  delV  arte  di  transizione,  jìc- 
iMÌo  del  massimo  splendore   delV  arte,  periodo  dell'  arte   stazionaria  e  dtlla 

Viene  (quindi  a  parlare  dei  vari  tipi  rappresentati  sulle  monete  della  .S3- 
rit?  grera  (che  divide  alla  sua  volta  in  monete  autonome,  monete  dei  re,  mo 
'"'f  imperiali  greche,  monete  coloniali),  dell'  alfabeto  arcaico,  delle  leggende 
n.irofijradc  e  a  bustrofedon,  i?  dell' altiibeto  della  decadenza:  il  lavoro  tcr- 
niina  con  una  serie  «li  monete  greche  distribuite  per  ordine  geografico,  se- 
condo il  sistema  del  padre  Gii.skppe  Ilakio  Eckhel  nella  sua  Docfrina  num- 
ino  rum  cete  rum. 

Il  Manuale,  in  conclusione,  quantunque  non  scevro  di  difetti,  ù  buono 
'-d  utile,  quale  si  poteva  aspettare  dal  «.'hiaro  Conservatori^  del  R.  Gabinetto 
Numismatico  di  Brera. 

Lì  coni  o, 

Arturo  Solari. 


Intorno  al  ravvicinamenti  fra  le  religioni  orientali  e  II  Cristiane- 
simo. Memoria  del  prof.  Eakkaele  Mariano.  —  Napoli,  Regia 
Università,  1808  l'Estratto  dal  voi.  XXX  degli  Atti  della  r.  Ac- 
cademia di  scienze  morali  e  politiche  di  Napoli  ;  8  gr.  pag.  70). 

Il  filologo  e  orientalista  italiano  Michrh?  Kerhakcr  pubblicava  nel  180(5 
'^•1  ftuo  studio  di  poesia  e  reli>?ione  indiana,  sul  Dio  Agni  nel  Rig- Veda  (negli 
-^'^  della    r.    Accademia    di    An-heoloj^ia.  Ijett(.'re  e  IJelle    Arti,  di    Napoli, 
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voi.  XVII,  p.  I).  In  questo  lavoro  il  prof.  Kt'rbaker  presentava  tratlottji.  iu 
bei  versi  italiani  una  raccolta  di  inni  sacri  del  Rig-Veda,  corredandoln-  di 
note  filologiche  o  storiche:  o  nell'Introduzione,  dove  comparava  il  culto  in- 
diano con  quello  cristiano,  o  megìio  cattolico,  riusciva  a  concludere,  c-Ih^ 
avendo  i  due  culti  nei  loro  sacrifizi  una  reale  somiglianza  ed  essendo  iì 
culto  di  Agni  anteriore  di  molti  secoli  a  quello  cristiano,  iDerciò  ilsacrirìzio 
della  Messa,  secondo  il  rito  cattolico,  apparisce  desunto  dalla  religione  in- 
diana e  trapiantato  dai  cristiani  nell'  oriento  palestinese. 

Il  prof.  Mariano,  collega  del  prof.  Kerbaker  a  Nai>oli,  e  che  da  piui  di 
trent'  anni  s'  occupa,  con  amore  profondo,  dello  origini  e  della  natura  del 
cristianesimo,  sorse  a  difendere  V  indipendenza  e  V  originalità  del  rito  e  •lei 
concetto  cristiano  ;  e  nella  presente  Memoria  volle  dare  appunto  il  risult:  tito 
de'  suoi  nuovi  studi. 

Contro  le  afifennazioni  del  Kerbaker,  il  prof.  Mariano  cerca,  dunque-,  di 
mostrare:  che  il  fondo    panteistico  è  proprio  del  Cristianesimo,  come  ti  elle 
religioni   orientali,  di  natura    sua,    né    v'  è  ragione    di  credere  all'  efìicn.<?ia 
<l' una  religione  suir  altra  ;  dato  che  in  alcune  cerimonie  esterne  si  riscontri 
casualmente  una  somiglianza  tra  il  rito  vedico  e  quello  cattolico  della  Me-*^-*^? 
])ure  il  concetto  cristiano  del  sacrifizio  è  affatto  diverso,  indipendente,  e  di 
gran  lunga    superiore  a  quello  vedico.  Poi    il    prof.  Mariano,  allargando   iJ 
proprio  toma,  in  grazia  dell'  importanza  sua,  considera  le  differenze  che  in- 
tercedono fra  le  religioni  indiane  e  il  Cristianesimo,  sia  dal  lato    filosofico, 
sia  dal  teologico  ;  e,  sulle  tracce  dell'  01denl.>erg  (Diiclcfhaj  «Ve///  Leben  etc.  LSSl; 
Die  lielhjioìi  iler  Veda  ìhhì  der  Jiucidhisntii.s  .'Deutsche  Eundschau,  nov.  ì^ib), 
istituisce  specialmente  il  confronto  tra  il  Cristianesimo  e  il  Buddismo,  clu' 
])iù  sembrerebbe  avvicinarglisi,  per  concludere  all'  assoluta  originalità  e  in- 
dipendenza della  religione  cristiana. 

Il  prof.  Mariano,  com'  è  noto,  non  professa  il  cattolicismo  romano,  anzi 
ù  un  avversario  del  Primato  e  del  cattolicismo  moderno;  e  tali  convinzioin 
egli  palesa  puro  in  questa  Memorid,  in  cui  vuol  distinguere  tra  sacrifizio 
cristiano  e  messa  cattolica,  la  quale  egli  pretende  sia  un  rito  degenerato 
da  quello  dei  primi  cristiani.  Ma  noi,  da  leali  avversarj,  non  gli  negheremo 
il  plauso  sincero  che  merita,  nel  prendere  tanto  a  cuore  1'  aj>ologia  del  con- 
cetto cristiano  contro  le  accuso  dei  razionalisti  increduli.  Noi  vorremmo  cha 
fossero  molti,  tra  i  professori  laici,  coloro  che  si  levassero,  anche  non  ciit- 
tolici,  a  sostenere  con  la  pernia  i  diritti  «lei  cristianesimo,  e  dalla  serena 
discussione,  certo,  non  potrebbe  che  maggiormente  risplendere  la  luce  della 
verità.  Ma,  purtroppo,  la  tristizia  de'  tempi  nostri  ci  fa  invoce  assistere  a 
una  totale  indifferenza,  in  materia  di  religione,  presso  le  università  italiane, 
ondo  ha  principio  la  presento  decadenza  del  pensiero  o  del  sentimento  reli- 
gioso nel  popolo  d'  Italia. 

FiìYHC''. 

Salvatore  MiNocnii. 
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^9  religione  della  bellezza  dì  Joiin  Rusicin.  del  Iy<<tt.  E.  Zoccoli. 
^lorlena.  Società  Tipogr.  Modeiiehie.  1.S90.  un  opuscolo  iii-12  di 
pp.  11-4. 

JI  Dott.  K.  Zoccoli,  chiaro  cultore  di  stmlj  lilosofici,  srolse  ad  ar^oni(?nto 
lì  UJ1.1  sua  conferenza  lo  idee  di  John  Ruskin  intorno  alla  religione  della 
'«•llezza,  e  scelse  assai  bene,  perchè  l'argomento  desta  di  per  sé  stesso  vi- 
'i->simo  interesse. 

Da  un  luogo  di  pensosa  jace  gli  sembra  di  udire  le  voci  dei  più  grandi 
:i lesoti  i;  pensatori  moderni  ;  dato  il  severo  problema  dove  possa  trovar  quiete 
tir  ansia  delT  ora  presente  chi  nella  vita  vede  un  austero  compito  e   crede 
■•)ie  una  esistenza  superiore  succeda  alla   nostra.  1' A.  si  domanda    a  chi   si 
l'o=isa  cliieder  una  parola  di  alto   consiglio,  una  ])arola    che  insegni  la   spe- 
ranza e   non  sia  una  vaga  promessa,  ma  un  conforto  verace^  una   voce  cui 
i unirti  a  tutti  di  prestar  orecchio  e  che  tutti  debbano  sentire  e  intendere. 
L'A.  j)ensa  che  noi   *  viviamo  forse  nel  pieno  crepuscolo  d'  oro  di  tutto  un 
mondo  reale,  ma  certo  nell'agonia  di    un  secolo  »   e  che  i  rimedj    lilosofici 
l'Vofosti  ai  uirdi   del  nostro  tempo  non  sieno  tali  da  ispirar  fiducia.  Per  lui 
Ìh  Itjttura  dello   opere    di  John    Kuskin    fu  una   rivelazione  e   dall' a}»o>tolo 
'^'^tìla  religione  della  bellezza  gli   ]ìarve  d'  udire  la   parola  cercata.   Tale  re- 
•i^ioiie  troviamo  espo.sta  in  queste  pagine   con  bella   limpidità  di    pensiero, 
^''jn  fine  arto  di  ])arola  calda,  colorita:  con  uno  stile  scintillarne  di  queir  ar- 
guzia che  è  tanto  superiore  al  volgare  ridicolo,  smagliante  d'immagini  sjies- 
^^  assai  felici.  Nota  l'  egregio  A.  il  vincolo  tra  il  bello  e  il  bene,  riconosce 
^'d  l'uskin  un  utopista,  ma  aflerma  che  .indie  dalle  dottrine  utopiche  deri- 
vano severi  insegnamenti  e  saluta  con  plauso  1'  utopia  che  conduce  all'  one- 
'^^à  e  al  bene.  Osserva  gli  eccessi,  cui  il  lUiskin  fu  portato  dalla  fissità  del 
^^^^'  proposito,  ma  gli  pare  che  se  l'apostolo  del  bello  ha  torto  qualche  volta, 
'lU'-'Sto  dimostri  la  sua  buona  fede   e  gli   faccia  dar   ragione    più  volenti«^ri 
T^^ando  l'iia;  ammira  nel  Ruskin  l'energia  del  i)ensiero,  la  coscit;iiza  della 
^^'àkkj  cui    corrisponde    la   trusparenza  e   nettezza  dello  stile.  Chiarisce   le 
n»?e  artistiche  del  Hu.skin  e  la  sua  tendenza  analitica,  nota  come  egli  non 
^6i?si  d'imprecare  contro  gli   artisti  che  si  tormentano  nella  scelta,  mentre 
tutto  è  bello  in  natura,  e  voglia  che  si  fuggano  in  arte  le  contorsioni,  che 
'^  figure  sieno  cosi  belle  che  ci  si  senta  inclinati  ad  jimarle  e  si  abbia   lo 
>copo  di   semplificare  la   natura,  di  fuggire  il   dottrinario  e  il  sistematico; 
'^ft'de  che  la  bellezza  possa  stabilire  dei  legjimi   di   solidarietà   estetica   ca- 
paci di  arrestare  gli  aasaUi  della  folla  alV  ordiiuimento  affilale.  Lo  Zoccoli 
conclude  affermando  di  non  sapere  qui  dove  finisca  il  vero  e  dove  cominci 
li  ìiogno,  ma  esalta  questo  sogno.   «  So  —  perchè   credo  nel  Dio  della  giu- 
stizia —  che  nel  mondo,  ove  ogni  giorno  si  frange  un  cuore,  e  si  piega  una 
fronte  a  cui  fu  martirio   il  bene,   e  tante  bocche  muoiono   senza  baci,  e  in 
tanti  occhi  il  dolore  sfuma  un  va})ore  di  lacrime  non  ancora  piante,  1*  uomo 
non  può  essere  un  pugno  d'argilla  naufragante  nel  nulla   e. 
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però  por  entro  la  .sostanza  delle  loro  scritture  e  il  G.  la  va   rintracciali! 
nelle  prediche  di   Fra  Giordano.    Rileva   pure  il  G.  le   invettive   contro 
corruzione  del  tempo,  ma  però  bisogna  riconoscere  che,  colpa  forse,  corno 
stesso  A.  ha  altrove  accennato,  della  maniera  con  cui  si  sou  conservate 
prodiche,  Fra  Giordano  è  per  questo  lato  meno  imiìortante  di  altri  di  quel 
scuola,  per  es.  del  Cavalca. 

Importante  è  il  cap.  VI  Scienza  e  atlfura.  Oltre  il  latino  Fra  Giordai 
conobbe  certamente  l'ebraico  e  probabilmente  il  greco.  Ha  qualche  itUa  • 
iilosoti  presocratici,  oltre  a  conoscere,  ben  s'  intende,  Aristotile  e  Platon 
assai  precise  notizie  di  storia  religiosa  :  degli  autori  latini  ne  cita  alcuni  • 
principali.  Di  cognizioni  scientifiche  si  può  dire  che  possiede  tutto  il  me^ 
che  si  potesse  avere  allora. 

Per  quanto  le  prediche  di  Fra  Giordano  ci  siano  pervenute  spojU'iii 
di  tutta  la  parte  viva,  pure  il  G.  s' industria  nel  cap.  /  costumi  e  la  r. 
eùììtemporancn  di  riunire  i  pochi  accenni  rimastici  a  cose  del  tempo.  1 
Giordano  di  rado  allude  ai  fatti  e  alle  passioni  politiche:  riprende  inv( 
con  molta  indignazione  frequentemente  l'avidità  di  guadagno,  il  lusso  spcci 
mente  delle  donne,  la  sodomia.  Anche  la  falsa  religione  è  da  lui  col). ita 
mentre  disapprova  i  frequenti  pellegrinaggi  che  facilmente  diventano  oc 
sioni  di  scandali,  non  dà  torto  alla  diffidenza  generalo  in  fatto  di  reliquit 

Finalmente  nel  c;\p.  Vili  {V  clcnjiieiìza)  il  G.  riporta  alcuni  passi  no 
voli  per  la  lingua  e  la  costruzione  sintattica,  per   dimostrare  qu.iuto  a 
deva  la  nostra  prosa.  E  in  una  Co/irìusione  cercando  di  determinare  il 
sto  che  al  buon  frate  spetta  nella  storia  delle  nostre  lettore,  riconosice  ( 
egli  è  importante    sopra    tutto,  perchè  le  suo    prediche   «  rappresentano 
l'idioma  volgare  nelFatto  di  sollevarsi  a  lingua  scientifica  e  dotta  »  e  ]>er( 
in  osso  «  sentiamo  quasi  1'  urto   intellettuale  che  nasco  dall'  incontrarsi 
una  mente  ricca  di  tutta  la  dottrina  medioovale  collo  spirito  della  folla 
Il  dotto   studio  sì   chiude  con    una  liibliof/ rafia  deìle    Pn-dichc  fedite  ed  i 
dite  di  Fra  Giordano  da  Pisa, 

Il  Dott.  A.  Galletti  merita  lode  i.ier  questo  diligente  lavoro,  condo 
con  buon  metodo  di  ricerca  e  con  molto  ordine  di  es]>osizione,  for.se  an« 
con  troppo  ordino  :  si  «lirebbe  che  .studiando  gli  antichi  predicatori  gli 
sia  attaccato  il  difetto  di  una  partizione  troppo  sistematica  e  minuta.  .>«^i 
che  egli  sia  riuscito  a  evitare  dello  ripetizioni.  Ma  non  saprei  per  ciò  o 
dannarlo;  come  non  oso  contradirlo  in  qualche  punto  che  non  mi  ha 
.sciato  del  tutto  persuaso  :  solo  voglio  notare  come  egli  stesso  riconos-N 
d'  aver  lasciato  correre  la  penna,  scrivendo  che  al  tempo  di  Fra  Giordii 
(.s'intende,  quando  predicava)  «  la  lingua  era  appena  nata,  si  andava  a  p* 
formando  un  linguaggio  filo.sofico,  e  Dante  non  era  ancor  sorto»,  e  che  i 
frase  lo  ha  tradito,  quando  ha  detto  che  il  frate  «  discorre  del  poten-  t» 
jtoraìr  >.  Simili  nei  non  tolgono  afìatto  importanza  a  questo  studio,  chi 
ini  portante  anche  per  lo  notizie  che  si  raccolgono  sull'ordine  domenicano 
generale,  .su  alcuni  compagni  di  Fra  Giordano  (quali  Fra  Remigio  di  Chi 
Gerolami,  Fra  Filippo  da  Pistoia,  Fra  Riccoldo  da  Montecroce'j  e  sulla  e 
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tura  inoilievale.  Mi  a';^uro  cln»  un  jilir<")  .irraii'lo  •li)im.*iii("Jin<).  l)(>infiiioo  C;«v:il'';i, 
trovi  uno  stiulioso  i-giKilint-iito  aci;urato  I 

Guglielmo  Volpi 


Massimo  D'AzegliOj  di  I3oscherixo.  —  Genova,  tip.  di  (7.  Battista 
Carlini,  1891).  (Un  opusc.  in-16  di  pp.  -KJ). 

L*A.  ricorda  V  attraente  ritratto  del  d'Azeglio,  di  cui  il  Manzoni  diceva  : 
f  II  est  né  séduisant  »  e  ri<»onosce  che  la  fisonomia  psichica  dell'  autore  di 
Kf^oie  FieramoHni,  quale  si  delinea  nelle  sue  opere,  corrisponde  alla  sua  fiso- 
«omia  materiale,  ispirando  la  stessa  simpatia.  Accenna  a  varj  fatti  della  vita 
'li  lui,  considerandone  poi  brevemente,  ma  con  ispirito  di  critica  acuta  e 
>fTÌa  l'opera  letteraria;  fa  osservazioni  giuste,  e  i.i  parte  anche  nuove,  su 
•ilcuiii  tipi  singolari  dei  romanzi  dell'Azeglio,  quali  Don  Michele  nel  Fiora- 
mosca  e  Benedetto  de'  Nobili  nel  yiccolò  de'  Lupi. 

Segue  poi  l'Azeglio  nell'  opera  sua  politica  che  incomincia  con  V  inca- 
nno affidatogli  d'impedire  il  moto  che  doveva  scoppiare  alla  morto  di  Gre- 
gorio XVI,  incarico  da  lui  compiuto  abbastanza  foliceniL^nte  col  suo  pelle- 
grinuggio  nell*  Umbria,  nelle  Marche  e  nella  Romagna  ;  e  continua  con  la 
ulìeiiza  accordatagli  da  Carlo  Alberto,  promettente  aiuto  alla  causa  itali:iiia. 
con  r opuscolo  sui  casi  di  Romagna  e  l'altro:  /  lutti  di  Lombardin  che  il 
l^t?  Sanctìs  chiamò  il  primo  squillo  a  stormo  delle  Cinque  Giornate.  Lo  segue 
giurante  la  guerra,  cui  egli  ])rende  parte  col  grado  di  colonnello  e  final  mente 
iiC'!!' opera  sua  di  ministro  di  Vittorio  Emanuele,  nelle  lotte  politiche  vigo- 
l'S^inente  sostenute  e  die  j)repararono  il  terreno  alla  riscossa  maturata  dal 
i:t:ni.,  di  Cavour.  Lo  segue  nel  ritorno  alla  vita  i»rivata  e  nell' oi)erosità  let- 
t'iariii,  di  cui  furono  frutto  /  mifù  Iiicoidi,  lo  giudica  infine  nella  versatilità 
meravigliosa  del  suo  ingegno  e  ritiene  che,  grande  in  molte  cose,  sarebbe 
fi'ìscito  grandis.simo  nel  teatro  comico,  avvalorando  con  varie  considerazioni 
'i'H'.stH  sua  opinione. 

Le  quaranta  paginette  di  quest'opuscolo  sono  invero  cornice  tro])iK>  ri- 
"Stretta  per  il  ritratto  d' un  uomo  quale  fu  l' Azeglio,  né  possiamo  iiuiiidi 
l'K'tendere  di  ritrovarci  nella  sua  bella  interezza  la  figura  dell'  uomo,  del- 
1  artista,  del  imtriotta;  ma  di  queste  poche  pagine  basta  a  coniermare  il 
J^trito  il  fatto  appunto  che  chi  le  legge  le  trova  troppo  brevi.  E  tali  rie- 
>couo  perchè  dettate  con  conoscenza  dell'argomento,  con  forma  amabile,  av- 
vivate dalla  narrazione  di  aneddoti  non  tutti  o  non  molto  noti. 

Modena. 

Emma  B(k;iien  Coxi«ilianl 


^* anima  d'un  poeta,  di  E.  de  Rensis.  —  Benevento,  Stabil.  Ti- 
pogr.  jy  Alessandro,  1899. 

Quest'  opuscolo  è  opera  d'  un  giovane  e  per  questo  a}^]ìunto  ci  j)iace  no- 
^^*"e  in  esso   innanzi   tutto  il    vivo  senso  di   reverenza  verso  il   compianto 


372  RIVISTA    BIBLIOGRAFICA   ITALIANA 


])oeta  e  critico  Enrico  NeDcioui,  di  cui  l'opuscolo  stesso  tratta  e  che  all'autore 
tu  se  non  maestro,  consigliere  paternamente  benevolo.  La  baldanza  è  propria 
dei  giovani,  si  dice,  ed  ò  vero,  ma  il  giovane  che  tempera  il  proprio  ardire, 
inchinandosi  ai  maggiori  di  sé,  dà  indizio  di  animo  non  volgare  e  fa  sperar 
bene  dell*  opera  sua,  più  di  quello  che  di  tutto  giudica  e  spesso  tutto  con- 
danna Nelle  brevi  pagine  di  quest'  opuscolo  si  cousideifano  le  doti  del  Non- 
oioni  come  uomo  e  come  artista,  accennando  spesso  alla  sua  vita,  a'  suoi 
versi,  a*  suoi  scritti  letterarj  ;  in  un'appendice  soii  raccolte  la  bellissima  epi- 
grafe dettata  da  Isidoro  Del  Lungo  per  la  tomba  del  poeta  e  una  breve  bi- 
bliografia nencioniaui  che  comprende  le  opere  del  Nencioni  nelle  loro  varie 
edizioni  e  gli  scritti  e  le  pubblicazioni  che  di  tali  opere  e  del  loro  autore 
trattano. 

Al  De  Rensis  auguriamo  che  il  vìvo  amore  da  lui  dimostrato  agli  studj 
e  alle  Lettere  in  particolare  gli  sia  fecondo  d' ispirazione  per  altri  lavori, 
in  cui  vengano  svolgendosi  le  buone  doti  che  già  in  questo  si  rivelano. 

Emma  BofiHEN  Conioliani. 


Teorica  e  Pratica  dell' accento  tonico  nelle  parola  italiana,  elei 
Prof.  G.  Malaooij.  —  Firenze,  G.  Barbèra,  Editore  1899.  Un 
voi.  in-16  di  pp.  128. 

Questo  volume  del  prof.  Malagoli,  pur  essendo  frutto  di  seria  dottrina 
non  è  uno  studio  severamente  scientifico,  bensì  un  manuale  pratico  che  ]>uò 
tornar  as^sai  utile  a  tutti,  perchè  in  brevi  pagine  e  con  V  ordine  e  la  chia- 
rozza  da  cui  derivala  faciliti^  di  comprensione,  riunisce  le  norme  più  ini])or- 
tantì  sulla  teorica  e  la  pratica  dell'accento  tonico  nelle  parole  italiane. 

Evitare  gli  errori  d'  accento  non  riesce  sempre  facile  agi*  Italiani,  rÌL*scr^ 
.spo-^>o  difficilissimo  agli  stranieri  e  la  stessa  etimologia  dà  a  quest'  uopo  scar- 
so aiuto  perchè  la  posiziono  dell'  accento  dipende  quasi  unicamente  dall'  uso, 
sicché  non  di  rado  anche  a  persone  assai  colte  accade  di  pronunziare  erronea- 
mente sdrucciole  certe  parole  piane  o  piane  certo  parole  sdrucciole.  Nel  ri- 
sveglio degli  studj  linguistici  anche  la  retta  pronunzia  italiana  fu  assai  più 
curata  che  per  il  passato,  ma  non  abbastanza  fu  fatto  per  1*  accento,  quan- 
tunque se  ne  sieno  occupati  insigni  lessicografi  quali  il  Iligutini,  il  Petroc- 
chi, il  Gradi,  il  Buscaini,  il  Fornari,  il  Fornaciari  ecc.  Riesce  quindi  oppor- 
tuno il  lavoro  del  Malagoli  che  tratta  partitamente  in  varj  capitoli  dei 
trrupjn  di  vocaboli  riuniti  secondo  la  loro  desinenza,  chiarendo  con  moltis- 
simi oscnipj  le  regole  e  pone  in  fine  al  suo  volumetto  un  indice  alfabetico 
«IoUl*  parole  nella  pronunzia  delle  quali  è  più  facile  il  dubbio  o  1'  errore,  in- 
dice ampio  od  utilissimo,  perchè  vi  son  compresi  anche  i  nomi  mitologici. 
st«»rii.'i  e  geografici  dei  quali  pure  il  testo  tratta  difiusamente. 

Kmma  Bo<',hex  Conioliani. 
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Corrispondenza    Astronomica 


VI. 

lì  Globo  di  Marta. 

Al  Direttore  della  Rivista  Biblioffra£ca. 

Roma,  maggio  189i:>. 
Carissimo  Amico, 

Questa  volta  lascio  da  banda  il  mio  argomento  favorito,  la  Meccanica 
Celeste,  per  intrattenerti  di  un  soggetto  di  Astronomia  Fisica  :  le  apparenze 
del  globo  di  Mai  te.  L*  occasione  me  la  porge  il  5"  Volume  delle  Pubbìica- 
zionì  iìeW  Osse  È' va  to  l'io  privato  di  Collftiania  (Teramo),  pel  Ch.  Dott.  Vincenzo 
Cerulli,  che  ha  per  oggetto  lo  studio  di  Marte. 

E  tanto  tempo  che  gli  uomini  della  scienza  discutono  delle  singolari 
a])parenze  che  ci  prosenta  questo  pianeta,  e  tante  cose  sono  venuti  almanac- 
e  indo  corti  astronomi  per  le  Signore  intorno  alla  vita  ait  Marte^  che  l'  ap- 
parizione di  un  lavoro  serio  e  coscienzioso  suir  argomento  fa  veramente  ri- 
posar lo  spirito.  Tal  è  infatti  il  bel  volume  del  mio  egregio  amico,  degno 
continuatore  degli  studi  del  nostro  sommo  Schiaparelli  in  Marte,  ditalchè 
sembra  che  questa  cominci  ad  essere  una  specialità  degli  astronomi  italiani. 
Sebbene,  sotto  un  altro  riguardo,  il  Cerulli  cammina  sulle  orme  di  quei  ric- 
chi e  generosi  americani,  i  quali  nello  scopo  nobilissimo  di  promuovere  gli 
studi  scientifici,  fondano  a  loro  spese  Istituti  scientifici  cosi  ben  dotati,  che 
Don  la  cedono  in  nulla  a  quelli  dello  Stato.  E  certamente  1*  Osservatorio  di 
Coli  Urania,  per  purezza  di  cielo  e  per  ricchezza  d' istrumeuti,  non  la  cede  a 
nessuno  degli  Osservatori  governativi,  anzi  se  ne  lascia  addietro  parecchi. 
Qual  è  invero  1*  Osservatorio  d' Italia  che  possegga  come  quello  del  Cerulli  : 
1  "  un  perfettissimo  equatoriale  di  Cooke  di  41  centimetri  di  apertura  ;  2^  uno 
bquisitissimo  euriscopio  dello  stesso  costruttore,  avente  18  cent,  di  apertura 
e  1  met.  di  lunghezza  focale,  al  quale  è  conneaso  un  cannocchiale  direttore 
di  14  cent  di  apertura  ;  strumento  che  permette  di  fotografare  ben  350  gradi 
quadrati  della  volta  celeste;  3<*  un  micrometro  Grubb  a  illuminazione  elet- 
trica, con  una  serie  di  ocuhiri  che  vanno  da  200  a  1500  diametri  d*  ingran- 
dimento ;  4^  uno  spettroscopio  a  tre  prismi,  gran  modello  di  Browning  ;  5°  un 
cannocchiale  zenitale  di  Troughton  e  Simms,  munito  di  un  circolo  azimutale 
con  due  microscopi  ;  G"^  infine  vari  pendoli  e  cronometri  esattissimi  V  E  detti 
strumenti  non  vi  son  mica  come  oggetti  di  curiosità  in  un  museo  ;  ma  fun- 
zionano regolarmente  ed  egregiamente,  come  si  rileva  dalla  somma  conside- 
revole di  lavoro  prodotto  in  pochi  anni  dall'  Osservatorio  di  Collurania.  Ma 
fermiamoci  a  Marte. 

In  ogni  trattato  popolare  di  Astronomia  si  legge  che  questo  pianeta 
risplende  in  cielo  al  pari  di  Giove  e  Venere,  come  un  astro  di  1*  grandezza, 
sebbene  con  tinta  sanguigna,   donde  il   suo  nome.  Questa  bell'apparenza  è 
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<ìovuta  soltanto  alla  grande  vinnauza  di  Marte  alla  Terra,  j^erchè  in  realtà 
tsso  è  Irai  più  piccoli  dei  ]>ianeti  detti  maggiori  ;  il  che  però  nou  gì'  impedi- 
sce di  avere  anche  esso  due  satelliti,  ma  veramente  microscopici.  Il  suo 
diametro  è  di  0,5*J8,  poco  più  della  metà  del  terrestre;  il  suo  volume  0,147, 
cioè  un  po' più  di  *  j  di  quello  della  Terra.  E  rispetto  al  Sole  che  cosa  è  Marte? 
Per  formare  un  volume  eguale  a  quello  del  Sole,  occorrerebbero  più  di  tre 
milinni  di  astri  eguali  a  Marte. 

La  sua  densità  essendo  B,91  l'prendendo  per  unità  quella  dell'  acqua\  un 
corpo  terrestre  recato  su  Marte  peserebbe  appena  *  3  di  quello  che  sulla  Terra. 

Per  certi  capi  Marte  rassomiglia  alla  Terra  ;  a  mo'  di  esempio,  la  durat.i 
del  giorno  è  su  questo  pianeta  di  24  ore,  lYt  minuti  e  23  secondi.  Queste  ra>- 
somiglianze  hau  servito  di  base  a  tanti  castelli  in 'aria  formati  da  alcuni, 
più  giornalisti  che  astronomi,  i  quali,  non  contenti  di  ammettere  come  pro- 
babile su  Martt?  V  esistenza  di  esseri  viventi,  li  hanno  immaginati  simili  a 
noi,  e  parlano  con  disinvoltura  della  umanitù  di  Marte  I  Eh  si.  che  ci  vuol 
altro  che  qualche  rassomiglianza  por  farci  ammettere  tutto  questo  !  Troppo 
facilmente  si  dimentica  che  su  Marte  e  per  la  durata  dell'  anno  'circa  il 
doppio  del  nostro)  e  per  la  fortissima  eccentricità  dell'orbita,  devono  aver>i 
sbalzi  di  temperatura,  cui  non  potrebbero  resistere  esseri  simili  a  noi.  Però 
l' immaginazione  feconda  di  quei  bravi  astronomi  da  salotto  ricorre  al  calore 
centrale;  che,  dicono,  è  in  Marte  molto  maggiorr^  che  sulla  Terra.  Poveri  abi- 
tanti di  Marte  messi  a  stufato  !  Non  si  ritlette  però  che,  secondo  ogni  ana- 
logia, un  globo  più  pìccolo  della  Terra,  e  priuìa  dì  essa  staccatosi  dal  nucleo 
centrale  del  nostro  sistema,  ha  dovuto  ratl'reddarsi  molto  più  rapidamente 
del  nostro  globo. 

Marte  ci  mostra  due  calotte  bianche  ai  suoi  ])oli,  che  da  alcuni  furono 
]»rese  pt?r  >;hiacci,  da  altri  per  ammassi  di  nuvole.  La  circostanza  che  1'  atmo- 
sfera è  in  esso  poco  densa,  ha  permesso  agli  astronomi  di  disegnare  delN^ 
carte  areograiiche  di  detto  pianeta.  Non  è  cosi  di  Venere,  che  ad  onta  della 
sua  bella  apparenza  da  lontano,  ravvicinato  pel  telescopio  diviene  un  vero 
mistero.  In  ciò  il  mondo  tisico  rassomiglia  al  morale.  In  dette  carte,  per  un 
certo  modo  di  dire,  si  sono  denominati  dei  mari,  dei  golfi,  delle  pianure,  ec 
A  nio'  d'  esempio  :  il  mare  Adriatico,  il  seno  Sabeo,  il  lago  Imenio,  la  regione 
Eritrea.  Si  è  dato  il  nome  di  mari  alle  macchie  azzurre  e  verdi,  quello  di 
r<mtin*:.nti  alle  macchie  rosse,  e  quello  di  ranuii  alle  linee  lunghissime  e  dritte 
clie  <'ongiungono  una  macchia  azzurra  con  l' altra.  Ma  questi  nomi  ])ura- 
niente  convenzionali  furono  presi  sul  serio  dai  soliti  dilettanti»  i  quali,  prr 
«Urne  una,  attribuiscono  la  tinta  rossa  dei  cosi  detti  continenti  alla  vegeta- 
zione che  li  ricopre,  sostenendo  che  in  Marte  la  clorofilla  delle  foglie  è  ros>ia, 
come  l'hanno  fra  noi  di  autunno  le  vitalbe.  Che  brava  gente,  la  quale  vera- 
mente vive  «li  fede  !  Io  in  vece  per  crederci  aspetterò  che  una  di  quelle 
foglie  caschi  quaggiù  da  Marte,  e  sia  esaminata  dai  nostri  naturalisti  e  dai 
chimici. 

A  rendere  com]>]eta  l' illusione,  si  sono  aggiunti  alcuni  pretesi  cambia- 
menti seguiti  sulla  superficie  di  Marte,  perchè,  dicono  i  soliti  amici,  i  disegni 
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♦-<L*<ruiti  ii'.-l  l-S^O.  nel  ì>^2  e  nei  1877  di  Oirersì  osservatori  (si  badi  al  di- 
v*.'r:>i)  ])restMitaiìo  dis.souiii^crninze  tali,  che  non  si  jiossono  attril>uire  a  sbaglio 
«lei  disef^nutori.  Si  tr<itterreld)e  quindi  di  grandi  oatar.lisnii,  di  cui  lo  sprotbn- 
«l.imento  doli'  Atlantide  e  la  tbrniazione  del  Zuidersoe  ci  darebbero  appena 
una  lontana  immagine.  In  questa,  come  in  tante  altre  quistioni  scientifiche, 
•^i  vede  benissimo,  anzi  salta  ayjli  occhi  il  diverso  modo  di  parlare  dei  veri 
scienziati  e  dei  reportars  celesti.  Quelli  procedono  con  tanta  cautela  e  riserbo 
nei  loro  apprezzamenti  od  ipotesi  ;  questi  invece  danno  per  verità  inconcusse 
i  sogni  della  loro  troppo  tervida  immaginazione.  E,  per  fermarci  a  Marte, 
l'astronomo  che  più  di  tutti  so  n' è  occupato  è  certamente  (juella  vivente 
gloria  italiana,  eh'  è  Giovanni  Schi.ip  i  elli.  Lo  sue  sette  Memorie  pubblicate 
n»-l  corstì  di  lunghi  anni,  ci  fan  fede  della  sua  iude'.essa  applicazione  allo 
studio  delle  apparenze  di  Marte.  Ebbene  dalla  lettura  delle  medesime,  e  molto 
più  dalla  conversazione  coli*  illustre  scienziat),  uno  riporta  la  convinzione 
che  questi  si  è  limitato  a  descrivere  quello  che  ei  vede  col  suo  occhio  di 
lince,  e  ìiient'  altro,  (guanto  alla  natura  dei  fenomeni,  se  reali  o  semplici  ap- 
])arenze.  1'  astronomo  di  Brera  non  ci  entra,  non  ci  vuol  entrare.  Anzi  .si  nota 
che  il  suo  riserbo  va  sempre  più  crescendo  nelle  sue  Memorie,  a  misura  che 
si  succedono. 

Il  fenomeno  più  singolare  indicato  dallo  Schia])arelli  è  lo  sdoi)piarsi  di 
alcuni  canali  di  Marte  in  certe  epoche.  A  che  cosa  attribuire  questa  singolare; 
apparenza?  Il  chiaro  Astronomo  non  si  pronunzia:  ma  in  sua  vece  i  dilet- 
tanti, punto  imbarazzati  per  cosi  poco,  ci  daimo  la  peregrina  notizia  che  quei 
canali  sono  segni  che  ci  fanno  i  nostri  fratelli  di  Marte,  per  mettersi  in  re- 
lazione con  noi.  O  amore  incompreso!  Peccato  che  i  nostri  glottologi  per- 
dano il  temjK)  ad  occuparsi  delle  lingue  pariate  tremila  anni  fa  sulP  altipiano 
di  Pamir,  mentre  nulla  ci  dicono  dell'  alfabeto  di  Marte,  che  certamente 
[uei  segni  rispondono  alle  varie  lettere  della  loro  scrittura! 

A  statare  tutti   questi  arzigogoli  sorge  il  Ch.  Cernili  col   suo   prezioso 
volume.  Al  percorrerlo,  ])iù  volte  mi  è   tornata  alla   mente  V  aneddoto  del- 
l' uovo  di  Colombo.  Tanto  è  vero  che  le  idee  più  semplici  non  sono  semjìre 
le  prime   a  presentarsi  alla  nostra  mente  !  Efletto  forse  della  nostra  forma- 
zione intellettuale,  che  ci  avvezza  alle  sottigliezze.  Che  cosa  dunque  ci  fa 
saliere  1'  A.  ?  Egli  comincia  dal  ricordarci  che  Marte,  anche  nelle  condizioni 
più  l'avorevoli,  non  si  avvicina  mai  alla  Terra  a  meno  di  5<j  milioni  di  chi- 
lometri ;  vale  a  diro  a  140  volte  la  distanza  della  luna  da  noi.  Cosa  si  i>otrebbe 
discernere  sulla  Luna,  so  si  trovasse  ad  una  distanza  14(>  volte  maggiore  ? 
Ma  qui  interviene  il  telescopio,  che,  amplificando  V  immagine,  ci  permette  di 
discornere  dei  particolari,  delle  configurazioni.  E  bone  ])erò  sapere  che,  anche 
coi  migliori  strumenti,  di  rado  .si  può  impiegare  in  questo  esimili  studi  un 
ingrandimento  maggiore  di  600  diametri.  «  In  virtù  di  questa  amplificazione 
»  la  distanza  del   pianeta  sembrerà  ridotta  a  ""  cnui  ossia  *  4  circa  della  di- 
»  stanza  della  Luna.  Guardar  dunque  Marte  nei  più  potenti  telescopi  d'oggi 
»  è  come  guardar  la  Luna  in  un  modesto  binocolo  da  marina,  che  ingrandisco 
>  quattro  volte.  Ciò  suppone,  per  altro,  che  1'  aria  sia  perfettamente  calma, 
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>  giacché  sappiamo  che  la  coufusioue  delle  immagini,  originata  dall'  agita- 

>  ziono    atmosferica,    cresce    con   V  ingrandimento  e  con  la  superfìcie  della 
»  lente  obbiettiva.  Nel  binocolo  la  contusione  è  affatto  insensibile  e  l' imma- 

>  gine  della  Luna  vi  gode  tutta  la  desiderabile  tranquillità:  nel  telescopio 

>  in  vece^  la  concisione  tocca  presto  il  massimo Basta  un  po'  di  aria  mossa 

>  per  cancellare  dal  pianeta  tutto  ciò  che  vi  è  di  discernibile.  »  L'  A.  fa 
notare  poi  come  la  tranquillità  assoluta  dell'  aria  sia  una  vera  eccezione,  e 
che  inoltre,  per  profittare  della  tranquillità  dell'  aria  vespertina,  bisogna  os- 
servare Marte  dopo  l'opposizione,  in  epoche  nelle  quali  la  sua  distanza  da 
noi  giunge  a  300  o  400,  e  fino  a  500  volte  \x  distanza  della  Luna;  e  cou- 
chiude  con  ragione  che  in  generale  lo  studio  di  Marte  nel  telescopio  e  qudh 
della  Luna  fatto  ad  occhio  nudo  si  equivalgono. 

Ecco  l'idea  fondamentale  del  lavoro  del  CeruHi,  ed  egli  vi  ritorna  so* 
vente.  Secondo  ciò,  a  quel  modo  che  guardando  la  Luna  ad  occhio  nudo, 
noi  non  discerniamo  le  formazioni  singole,  come  i  crateri,  le  valli,  ec.  quelle 
in  somma  che  possono  dirsi  le  unità  fisiche  della  superficie  del  nostro  sa- 
tellite, bensì  vasti  aggruppamenti  di  dette  unità,  ossieno  sintesi  ottiche^  in 
cui  stanno  nascoste  le  vere  macchie  ;  cosi  anche  in  Marte  il  telescopio  ci  ta 
vedere  soltanto  macchie  ideali,  inviluppi  ottici.  Queste  apparenze  1'  occhio^ 
se  le  forma  da,  sé,  ma  esse  non  rispondono  aflatto  alla  vera  configurazione 
del  pianeta,  quale  la  vedranno  forse  gli  astronomi  dell'avvenire  mediante 
perfezionamenti  nella  Fotografìa  celesta.  Finora  né  la  Spettroscopia,  né  la 
Fotografìa  ci  furono  di  giovamento  nello  studio  di  Marte  (^).  Quello  che  rimane 
all'  astronomo  di  oggi  è  1'  osservar  Marte  senza  nessuna  idea  preconcetta, 
indotta  forse  dallo  studio  dei  disegni  fattine  da  altri,  il  seguire  le  apparenze 
delle  macchie  secondo  le  posizioni  che  occupano  successivamente  sul  disco, 
e  procurar  cosi  di  formarsi  una  idea  delle  vere  macchie,  cui  l' occhio  ricon- 
giunge in  un  inviluppo  fantastico.  Tanto  ha  fatto  il  Cernili  nel  1896-5)7.  Egli 
ha  adoperato  sempre  il  suo  gran  refrattore,  d'ordinario  con  un  ingrandi- 
mento di  500  diametri.  Frutto  dei  suoi  studi  è  una  elegante  mappa  areo- 
grafìca  ossia  planisfero  di  Marte,  nel  quale,  conservando  le  denominazioni 
date  dallo  Schiaparelli,  altre  ei  ne  aggiunge,  relative  a  nuovi  particolari  a 
lui  offertisi  nel  lungo  studio  della  superficie  di  Marte. 

Dopo  ima  bella  introduzione,  1'  A.  passa  ad  indicare  i  punti  Ibndamentali, 
de  rejyèrCj  della  sua  Carta  ;  e  poi  in  distinti  capitoli  ci  dà  la  descrizione  delle 
apparenze  da  lui  notate  nelle  varie  regioni  del  pianeta.  In  detti  capitoli, 
chi  li  percorra  attentamente,  non  si  sa  cosa  più  ammirare,  se  l' applicazione 
costante  nello  studiare  le  apparenze,  o  la  fedeltà  spassionata  nel  riferire 
tutto  che  sì  osserva.  Il  Cernili  é  un  vero  testimone  imparziale  ;  ma  testi- 
mone oculatìssimo  cui  nulla  sfugge,  e  che  sa  trarre  partito  dalle  circostanze 
più  favorevoli,  collegarc  insieme  i  tatti  e  dare  ad  essi  la  più  probabile  in- 
terpetrazioiie.  Ai  dieci  capitoli,  in  cui  è  diviso  questo  studio  su   Marte,  se- 


(*)  Lo  spettroscopio  non  ci  ha  rivelato  in  Marte  che  la  ])reseuza  degli  elementi  del- 
l' acqua. 
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^ue   un  indice  alfabetico  coiiipletissinio    dei  luoglii    osservati  e  notati   sulla 
Carta,  appunto  come  negli  atlautini  tascabili  di  Gotha. 

Se  non  che  un  lavoro  su   Marte  richiedeva  uno  studio  particolare   dei 
suoi  canali,  e  1'  A.  ce  ne  dà  i  risultati  nell'  ultimo   capitolo,  che  ha   per  ti- 
tolo :  y attira  dei  canali.  Prima  però  di  esporti  le  conclusioni  cui  giunge,  mi 
piace  riferirti  due  spiegazioni  proposte  non  ha  guari  del  fenomeno  dello  sdop- 
piarsi dei  medesimi.  L*  Abbé  Moreu    emise  1*  ipotesi    che  si  tratti  di  un  fe- 
nomeno di  diplopia^  elle  ha  luogo  quando  il  cannocchiale  non  è  ben  messo 
a  foco,  o  pel  quale  le  linee  uniche  ap])arÌ8Cono  talora  come  doppie.  E  un'ap- 
parenza puramente  ottica.  Però  il  Ch.  Schiaparelli  ha  subito   risposto,   ohe 
fin  da    principio  al  notare  lo  sdoppiarsi  dei  canali,  egli  aveva  sospettato  lo 
stesso  ;  ma  che  in  seguito  si  era  assicurato  noji  trattarsi  qui  di  diplopia,  e 
che  il  suo  strumento  era  ben  messo  a  foco.  L'  Herz  invece  sta  per  la  realtà 
assoluta  dei  canali,  eh'  ei  ritiene  vere  configurazioni  della  suj)erficie  di  Mar- 
te. Egli  adduce  1*  esempio  di  una  carta  geografica  in  rilievo,  che    messa  in 
ima  camera,  e  guardata  dal  dituoi  i,  mostra  le  creste  delle  catene  di  monti 
come  strisce  luminose  fra  due  altre  un  po'  oscure  e  parallele,  cioè  i  due  ver- 
santi. La  spiegazione  è  ingegnosa  :  ma  i  pochi  fortunati  osservatori  che  hau 
potuto  notare  il  fenomeno  dello  sdoppiamento  (e  1'  Herz  non  è  fra  loro),  af- 
fermano che  l'effetto  di  tali  apparenze  è  tutt' altro  da  quel  che   immagina 
questo  astronomo. 

Ecco  ora  la  conclusione  del  Cernili  :  I  canali  non  sono  vere  linee  fisiche 
ma  residui  visibili  e  «  rettificati  dall'  occhio  di  strisce  molto  più  larghe,  par- 
»  zialmcute  cancellate.  L'ordinamento  delle  macchie  di  Marte  in  larghe  stri* 
»  sce  è  fenomeno  generale  so])ra  tutta  la  superficie  del  pianeta.  Mentre  j^erò 
»  molte  di  queste  strisce  si  lasciano  sempre  scorgere  in  tutta  la  loro  lar- 
»  ghezza,  di  moltissime  altre  il  telescopio  attuale  non  è  capace  di  farci  av- 
»  vertir  altro  che  sottilissime  lineo  di  ombra,  attraversanti  le  strisce  in  li- 
>  nee  longitudinali  «.  In  tal  modo  l'A.  spiega  come  una  striscia  unica  si 
scomponga  in  due  parallele.  Le  prove  non  mancano.  Innanzi  tutto,  j>or  con- 
vincere che  1'  occhio  riunisce  in  linee  delle  macchie  distinte,  1'  A.  ]>resenta 
un  disegno  della  superficie  lunare,  quale  apparisce  a  chi  l' osserva  ad  oc- 
cliio  nudo.  Vi  si  notano  tre  grandi  strisce  ricurve,  le  quali  non  esistono  real- 
mente sulla  Luna,  che  osservandola  poi  col  cannocchiale  e  con  amj)litìcazioni 
crescenti,  si  scorge  dette  strisce  scomj)orsi  in  vere  macchie  distinte.  L' in- 
stancabile astronomo  dell'Appennino  ha  fatto  pure  l'esperimento  di  }iren- 
dere  delle  fotografie  lunari,  ma,  a  bello  studio,  poco  definite,  sottraendo  il 
bromuro  di  potassio  nella  soluzione.  P^bbene,  le  immagini  cosi  ottenute  ci 
presentano  le  varie  macchio  confuse  fra  loro  e  riunite  in  certe  linee  o  stri- 
sce di  diversa  larghezza,  ]iroprio  come  nelle  immagini  che  ci  dà  di  Marte 
il  telescopio.  Inoltre,  se  i  canali  fossero  vere  linee  tracciate  sulla  superficie 
di  Marte,  come  a  dire  fiumi,  valli  vegetali,  correnti  marine,  queste  dovreb- 
bero comparire  più  larghe  allorché  il  pianeta  è  più  vicino  a  noi  ;  ora  ciò 
non  accade,  anzi  piuttosto  il  contrario.  Parimenti  esse  dovrebbero  ap])arire 
più  cospicue  allorché  la  rotazione   del  pianeta   le  porta  in   mezzo   al  disco, 
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e  restringersi  uelT  avvicinarsi  agli  orli  del  rìisco  stesso  ;  invece  si  veritica 
l'opposto.  8i  aggiunga  che,  restringendo  jìer  mezzo  del  diaframma  graduato 
1'  ai.>ertura  dell'  obbiettivo,  V  A.  notò  che  V  immagine  di  Marte  seniV^rava 
guadagnare  in  definizione,  ma  era  un  vantaggio  illusorio,  che  allora  si  fon- 
devano insieme  particolari  che  prima  apparivano  distinti,  e  particolarmenie 
la  S'.*nsazìone  dei  canali  si  faceva  più  intensa  nelT  apertura  ridotta  che  nella 
intera.  Dunque  nella  percezione  dei  cabali  avvi  molto  d' illusorio.  Ma  la  prova 
più  convincente  è  il  fatto,  a  me  comunicato  direttamente  dall'  A.  sebbene 
non  si  trovi  nel  suo  volume,  cioè  che  ultimamente  egli  è  giunto  a  scom- 
porre, risolvere  (lualche  canale  in  una  serie  di  macchie.  Sarà  lo  stesso  di 
tutti  y  E  le  linee  che  ora  Marte  ci  presenta  saranno  tutte  inviluppi  otti  .-i  / 
Io  penso  che  1'  A.,  per  rimaner  fedele  ai  suoi  princiyn  di  osservatore  .senza 
preconcetti,  non  vorrà  giungere  a  questa  conclusione  assoluta. 

Finalmente  il  Cerulli  trova  una  inattesa  conferma  delle  sue  idee  nei 
ilisegni  lunari,  che  1'  astronomo  napoletano  Fontana  pubblicava  nel  1G4<».  In 
detti  disegni,  poggiati  sopra  osservazioni  fatto  con  telescopi  imperfetti,  si 
nota  come  il  fenomeno  reale  delle  strìsce  chiare  si  mescola  col  fenomeiio 
illusorio  delle  strisce  oscure.  Nella  Luna  il  Fontana  vedeva  linee  larghis- 
sime, che  chiamava  ricij  dando  il  nome  di  fonfi  ai  crateri  dai  quali  dette 
linee  gli  sembravano  partire. 

Da  quanto  ti  ho  scritto,  egregio  amico,  puoi  formarti  una  idea  del  va- 
lore scientifico  dell*  opera  del  Cerulli,  degna  veramente  di  stare  a  fianco  alle 
belle  pubblicazioni  di  Astronomia  Fisica  degli  Osservatori  di  Parigi,  di  Post- 
dam  e  di  Cambridge.  Xon  ti  sorprenderà  dunque  la  notizia  che  dietro  V  in- 
Vito  grazioso  e  reiterato  del  Cerulli,  io  mi  sia  recato  a  Collurania  per  qual^'he 
tempo,  a  fine  di  collaborare  con  lui  nei  diversi  studi  che  ha  intrapresi.  Quanto 
poi  al  Catalogo  fotografico  di  stelle  da  costruirsi  nella  Specola  Vaticana, 
non  essendone  più  incaricato,  ne  lascio  ad  altri  tutta  la  res]>onsabilità  in- 
nanzi al  pubblico  scien'rifico. 

Abbiti  intanto  mille  cordiali  saluti  dal 

tuo  aff.mo 
(t.  Bof' cardi. 


Letture  amene 


1  Bimbi.  Romanzo  di  Luigi  di  San  Giusto.  —  Torino,  Roux  Fras- 
sati  e  C,  1899.  (Un  voi.  in  IG.  di  pp.  321.) 

Luigi  di  S.m  Giusto  (^pseudonimo  di  una  fra  le  migliori  scrittrici  italiane! 
pubblica  un  allro  romanzo:  /  Bimbi.  Quest'autrice  che  andò  acquistandosi 
lent unente,  ma  sicuramente  la  sua  fama  con  varie  opere  di  pregio,  tra  cui 
i  romanzi  Un  Vinto  e  XenneltOj  molto  discussi,  ma  in  e  li  la  critica  seria 
riconobbe  un  vigoroso  ingegno  di  romanziere,  conferma  il  suo  valore  con 
(|ucsta  nuova  opera  sua. 
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La  tnima  del  racconto  è  semplice  :  Lucia,  una  giovane  vedova  quasi  fidan- 
zata al  professor  D'Aprile,  vecchio  amico  della  sua  famiglia,  si  lascia  sedurre 
«lai  dottor  Malvicini  che  la  cura.  Abbandonata,  mentre  ha  la  certezza  d'  esser 
madre,  vorrebbe  uccidersi,  ma  il  sentimento  della  sua  maternità  la  salva  ed 
ella  decide  di  vivere  per  il  figlio.  Il  j^rot".  D'Aprile  la  prega  teneramente  di 
affrettare  le  nozze,  dicendole  che  sa  della  delusione  da  lei  sofferta,  ma  che  lo 
otl're  nella  sua  casa  la  pace  e  un  nuovo  affetto  tranquillo  e  sicuro.  Lucia  non 
osa  confessare  la  verità,  il  matrimonio  avviene  ed  ella,  pur  decisa  a  palesar 
tutto  al  marito,  tarda  sempre  per  il  dolore  di  doverlo  ferire  nell'intimo,  fin- 
ché, una  grave  caduta  di  carrozza,  cui  segue  la  nascita  di  una  bambina,  la 
credere  a  tutti  che  questa  sia  venuta  alla  luce  prematuramente  e  Lucia,  ora 
anche  per  il  timore  di  veder  tolte  alla  piccina  le  cure  tenerissime  da  cui  è 
circondata,  l' amore  di  tutti  <ì  perfino  1*  avvenire,  continua  a  dissimulare.  Solo 
I^onardi,  un  artista  intimo  in  casa  D'Aprile,  indovina  il  secreto  della  infelice 
donna  che  conserva  nell'  animo  l' odio  giurato  eterno  contro  colui  che  le  ha 
tatto  tanto  male,  nò  può  sempre  frenare  l'espressione  di  quest'odio.  La  pic- 
cola Emma  che  cresco  vigorosa  e  bellissima,  si  stringe  d' un' amicizia  infantilo, 
ma  viva  per  un  bimbo  debole  e  rachitico,  Augusto,  amicizia  che  la  madre 
tenta  in  ogni  modo  di  rompere,  quando  sa  che  quest'  Augusto  ò  figlio  del 
dottor  Malvicini,  maritatosi  a  una  ricca  signorina. 

T7n  di  per  via  il  dottore  ferma  Lucia  che  lo  guarda  con  disprezzo  e 
non  solo  gli  rifiuta  la  grazia  di  lasciargli  vedere  la  figlia,  ma  giura  di  far 
odiare' alla  bambina  il  nome  del  padre,  s'egli  osasse  cercar  di  avvicinarla, 
i^iura  di  non  perdonar  mai  e  gli  predice  che  quel  piccolo  Augusto,  suo  figlio 
non  crescerà,  povero  essere  rachitico  morrà,  lasciando  la  casa  del  padre  so- 
litaria e  tetra,  mentre  la  bimba  nata  nella  vergogna  e  nel  dolore  eppure 
bella,  sana  e  forte,  sarà  il  conforto  di  lei  e  di  colui  che  chiama  padre.  Il 
dottore  fugge  inorridito. 

Emma  ha  già  dodi''i  anni  ;  Malvicini  è  divenuto  un  medico  celebro  ;  la 
bimba  ed  Augusto  vedendosi  in  casa  di  qualche  amico  comune  sono  rimasti 
fraternamente  affezionati  e  Lucia  stessi,  stupita  «lai  ])rofondo  e  costante  af- 
fetto di  quei  due  o  dall'  intelligenza  e  dalla  bontà  del  fanciullo,  sente  di 
non  odiarlo  più  come  un  t<>mpo. 

La  bimba  cade  malata  e  sempre,  quando  la  madre  non  ode,  chiede  al 
p:\drino  Leonardi  d'Augusto,  che  va  tutti  i  giorni  da  lui  a  domandar  noti- 
zie della  piccola  amica.  Leonardi  sa  tutto  per  le  confidenze  di  Lucia.  Il  male 
si  aggrava  e  la  bimba  domanda  alla  madre,  ed  ottiene,  il  permesso  di  man- 
dare il  proprio  ritratto  ad  Augusto. 

Por  consiglio  di  Leonardi,  Lucia  acconsente  che  il  dottor  Malvicini  vi- 
siti la  bambina,  egli  viene,  fa  qualche  tentativo  per  salvarla  ma  ù  trop^K) 
tardi  e,  dopo  aver  riveduto  Augusto,  la  bambina  muore.  Allora  Lucia,  quasi 
pazza,  in  un  delirio  d'  espiazione  vuol  confessar  tutto  al  marito,  ma  questi, 
cliiudendole  la  bocca,  le  grida  :  Taci,  taci. 

Le  torti  qualità  di  romanziere  che  l' autrice  possiede,  appaiono  in  chiara 
luce  in  quest'ultima  opera  sua,  la  quale  è  bella  prova  della  via  ascendente 
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che  1*  indegno  dell*  autrice  stessa  segue,  liberandosi  da  certi  impacci,  da  ta- 
luno incertezze,  da  qualche  deviazione  dal  soggetto  principale  nocevole  al- 
l' interesse,  che  si  notavano  in  alcuni  de'  suoi  primi  lavori.  Invero  bel  pregio 
di  questo  volume  è  V  unità  che  tiene  il  pensiero  del  lettore  sempre  avvinto 
ad  una  scena  breve,  ma  bastante  allo  svolgersi  del  dramma  esteriore  ed  in- 
timo di  cui  Lucia  è  protagonista.  Alcuni  caratteri  son  dipinti  con  sicurezza 
e  con  evidenza,  del  pari  che  con  uno  studio  coscenzioso  del  vero  e  la  loro 
realtà  nulla  toglie  air  idealità  loro  :  tali  quelli  di  Lucia  e  di  Malvicini,  della 
zia  Anna  e  del  Leonardi.  Non  forse  sempre  ugualmente  chiaro  e  nitidamen- 
te delineato  il  carattere  del  D' Aprile  ;  vive  ed  attraenti  nella  loro  grazia, 
nella  loro  ingenuità  infantile  le  iigurine  dei  due  bimbi  intorno  alle  quali  si 
impernia  1'  azione  del  romanzo,  che  pur  non  essendo  privo  di  nei,  ha  pagine 
altamente  commoventi   e   di  una  schietta  drammaticità,  osservazioni  psico- 
logiche di  una  finezza  rara,  ed  appare  opera  seriamente  pensata  e  condotta 
con  sincero  senso  d'  arte.  L' edizione,  opera  dei  sigg.  Roux  e  Frassati  di  To- 
rino, ò  opera  semplice  ed  elegante. 

Moiff'iìa  Emma  BoCwHen  Cosigliaxi. 


Collaziona  Alba.  (M  —  Città  di  Castello,  S.  Lapi  Tipografo  Edi- 
tore 1899. 

La  casa  editrice  Lapi  di  Città  di  Castello  ha  iniziato  quest'  anno  una 
nuova  collezione  di  romanzi  e  novelle  e  1'  ha  intitolata  Alba,  perchè  dovrà 
riuscire  una  lettura  moralmente  candida  e  offrir  specialmente  alle  signore  e 
alle  signorine  volu  i  i  piacevoli  che  sappiano  tener  desta  l' attenzione,  diver- 
tire e  commuovere,  rispettando  le  leggi  dell'onesto. 

I  tre  primi  volumi  pubblicati  son  traduzione  dall'  inglese  e  dal  tedesco 
e  la  scelta  fu  felice,  perchè  in  realtà  corrispose  agi*  intenti  con  cui  la  col- 
lezione venne  ideata.  Il  primo  volume  I^  rasa  sul  Padule^  già  pubblicato 
nella  Bassegna  Xazhnaley  è  la  storia  d'una  ingenua  gìovanetta,  entrata 
come  istitutrice  nella  casa  d' un  malfattore,  riuscito  dinanzi  a  tutti  a  co- 
prire con  un  ipocrito  manto  di  onorabilità,  le  sue  gesta  di  ladro.  La  g^o- 
vanetta,  talora  anche  inconsciamente,  traversa  pericoli  d'  ogni  specie,  ma  lì 
supera  e  finisce  coli'  unirsi  ad  un  buon  giovane  da  cui  è  amata,  mentre  il 
ladro  scoperto  è  costretto  a  fuggire.  Il  romanzo  ha  i  pregi  e  i  difetti  che 
hanno  in  generale  i  romanzi  inglesi  :  caratteri  ben  tracciati  studio  dal  vero 
senza  pretensione  di  verismo,  azione  semplice,  ma  non  priva  d'interesse, 
e  insieme  qualche  lungaggine  che  genera  un  pò*  di  monotonia. 


l't  La  Casa  sul  padula.  Traduzione  dall'  iiigle«e  di  Sofìa  Fortini  Sautarellì,  Un  voi.  in- l'i. 
ili  pp.  ;ti?.  —  Ineurtbiit.  No^eMa  di  Paolo  Ut» yst*  tradotta  da  L.  Cerracchìni  e  C.  Tafel.  — 
il  Portone  Ui  oiro  di  Malétroil.  Novella  di  AnJers>n  tradotta  da  Sofia  Fortini-Santarelli.  Un 
v.tl.  iii-ii^  di  pp.  177.  —  La  figlia  dsi  Ridicala:  romanza  di  misi.  E.  Braddon,  tradotto  da  li- 
ila  Corraoohini  un  \o\.  in- 1*3  di  i  p.  33d. 
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Il  secondo  volume  contieue  una  graziosissima  novella  di  Paolo  Hevse  : 
Inrurabile,  semplice  storia  di  una  fanciulla  che  si  credo  mortalmente  amma- 
lata e  che  Taria  di  un  delizioso  luogo  di  cura  e  l'amore  fanno  guarir 
perfettamente.  Nello  stesso  volume  è  contenuta  pure  una  hreve  fantastica 
novella  di  Andersen  :  Il  portone  del  sire  di  Malètroit 

Il  terzo  volume  :  La  figlia  del  Radicale  è  forse  il  migliore  per  V  azione 
vivace,  r  originalità  dei  caratteri,  la  pittura  evidente  d'una  casa  signorile 
inglese  e  della  vita  che  vi  si  mena,  per  l'attrattiva  del  carattere  strano 
deir  eroina,  per  la  varietà  dei  numerosi  personaggi  che  pone  in  scena  e  di 
cui  non  pochi  hanno  una  fisonomia  tutta  propria.  Le  traduzioni  non  sou 
certo  senza  pecche,  ma  molto  più  accurate  che  non  siano  solitamente  le 
traduzioni  di  romanzi,  e  nell'  insieme  abbastanza  buono. 

Tutto  sommato  la  collezione  Alba*  comincia  bene  ed  è  da  augurarsi  pro- 
segua meglio,  perchè  ha  intenti  ottimi  e  può  riuscir  oltre  che  piacevole, 
utile,  allontanandii  le  signore  e  le  giovinette  da  letture  malsane. 

Emma  Boghen  Coxigliani. 


Povera  gante.   —   Racconti  di  Paola  Lombroso.   Milano-Palermo, 
Sandron,  1899. 

La  signorina  Lombroso,  già  nota  per  altri  lavori,  fra  1  quali  ci  piace 
ricordare  La  psicologia  dei  ìximbini,  studia  pure  in  questo  i  bambini,  quali 
crescono  e  troppo  spesso  anche,  quali  avvizziscono  e  muoiono  nelle  fami- 
i^ìie  del  popolo,  ove  talvolta  non  solo  la  miseria  li  circonda,  ma  benanco  il 
vizio.  L'Autrice  però,  se  in  alcuni  bozzetti  ci  mostra  il  padre  di  famiglia 
ubriacone,  il  giovanotto  scioperato,  la  fanciulla  scapestrata,  più  spesso  e 
con  compiacenza  fa  vedere  quante  virtù  possono  addimostrarsi  anche  di 
quella  povera  gente  nata  per   la  miseria  e  talora   gracile    ed    infermicela. 

Non  sempre  la  povertà  è  triste  scuola,  che  anzi  quando  V  animo  è  ori- 
ginariamente buono  essa  diventa  maestra  della  vita,  educatrice  del  cuore, 
torma  i  caratteri,  e  cosi  vediamo  quelle  bambine,  già  donne  a  dieci  anni, 
che  orfane  disimpegnano  le  faccenduole  di  casa  e  fauno  da  mamma  ai  fra- 
tellini più  J)iccoli.  Cosi  vediamo  il  buon  portalettere  che,  scapolo  egli  stesso, 
sua  fa  la  famiglinola  abbandonata  dal  proprio  capo  e  con  essa  divide  il  suo 
pane  faticosamente  guadagnato  ed  ha  delicatezze  squisite. 

Sono  bozzetti  che  sembrano,  e  forse  sono  presi  dal  vero  e  che  però 
fiinno  pensare,  fanno  sospirare,  e  che  dovrebbero  ispirare  una  grande  in- 
dulgenza verso  le  colpe  dei  poveri  ed  una  grande  compassiono  per  le  loro 
niiserio.  Forse  è  per  averci  troppo  pensato,  per  aver  troppo  perdonato  o 
compassionato  che  Paola  Lombroso  è  diventata  socialista,  sperando  che  il 
socialismo  possa  sanare  tutto  quelle  piaghe. 

Noi  che  non  crediamo  alle  promosse  dei  maestri  di  codesta  scuola,  vor- 
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remino  bensì  che  il  libro  della  gentile  scrittrice  trovasse  molti  lettori  e  che 
essi,  senza  abbracciare  le  idee  della  Lombroso,  la  quale  però  non  ne  ha  fatto 
sfoggio  nel  volumetto  di  cui  stiamo  parlando,  da  quella  lettura  sempre  più 
fossero  spinti  a  conoscere  le  miserie  morali  e  materiali  della  povera  gente 
per  ripararvi,  per  prevenirle  in  quanto  sìa  loro  possibile.  Un  appunto  solo' 
troviamo  di  fare  a  questo  lavoro  —  è  scritto  in  un  italiano  che  sa  troppo  «Il 
piemontese. 

Firenze  R.  CoRNIANI 

Pubblicazioni  varie 

Grammatica  della  lingua  olandese,  di  Mario  Morgana.  —  Milano  ^ 
U.  Hoepli. 

La  collezione  Hoepli  si  è  arricchita  di  questo  manualetto  per  lo  studi<:> 
dell'Olandese,  la  cui  letteratura,  ricca  di  epopee  nel  medio  evo,  più  svaria-- 
ta  attualmente,  a  torto  è  poco  nota  in  Europa.  A  facilitarne  lo  studio  agli 
italiani  il  Morgana  lia  compilata  una  grammatica  breve  e  chiara  e  vi  hs» 
aggiunto  dei  brani  di    prosa  e  poesia  con  un   dizionarietto,  per  modo  che? 
anche  senza  insegnante,  chiunque  può  formarsi  un  concetto  chiaro  della  strut- 
tura di  questa  lingua. 

Accanto  a  questi  meriti  sarebbe  stato  opportuno  evitare  certi  errori  di 
stampa  che  inducono  il  lettore  ad  imparare  che  «  laken  >  voglia  dire  ra- 
me ;  che  «  schoot  »  sia  il  perfetto  di  «  kruipen  >  ;  che  «  koper  »  voglia  dir 
«  tela  »  ed  altri  simili  ;  e  parimenti  sarebbe  stato  utile  non  affermare  che 
la  somiglianza  col  tedesco  è  un*  assoluta  facilitazione  allo  studio  dolF  Olan- 
dese, ma  accennare  invece  come  detta  somiglianza  debba  essere,  specie  j»er 
l'accentuazione,  da  prendersi  cum  grano  salis,  per  non  far  pronunciare  «  le- 
vèndig  »  allo  scolaro,  ed  altre  piccolezze  alle  quali  non  vai  la  pena  d'  ac- 
cennare, in  vista  dei  meriti  grandi  di  semplicità  e  chiarezza  di  cui  va  data 
piena  lode  all'autore.  C.  F. 

Cronaca  della  Rivista. 

—  Le  vere  lode  de  la  inclita  et  ffloriosa  città  di  Firenze,  composte  iu  latino  da  Leo- 
nardo Uruni  e  tradotte  in  volgare  da  Padre  Lazaro  da  Padova;  con  prefazione  di  Fran- 
cesco Paolo  Luiso  (Firenze,  Carnesecchi,  J8'.>'.>,  8°  gr.  pp.  XXXIV,  64,  nozze  del  Fungo, 
Giera-Parravicini).  L'opuscolo  di  Leonardo  />ai/da( io  inclitae  civitatis  Flovcìitiae  i'  un 
lavoro  giovanile,  ma  per  più  conti  degno  di  richiamare  V  attenzione  degli  studiosi  :  il 
giovane  e  valente  Prof.  P.  F.  Luiso,  pubblicandone  ora  un  volgarizzamento,  assai  garbato 
d'  un  Frate  da  Padova,  educato  in  Firenze  (che  egli  ha  tratto  dal  cod.  Riccardiano  705i 
r  ha  fatto  argomento  di  un  particolare  studio,  condotto  con  molta  diligenza  e  pieno  di 
acute  osservazioni.  Dalia  lettura  della  LaudcUio  di  Leonardo  e  del  limpido  compendio 
fatto  dal  Luiso  si  ricava  come  quella  Laudatio  sia  improntata  a  un  vivo  entusiasmo  per 
Firenze,  di  cui  scrive  lodi  iperboliche,  mettendola  al  disopra  di  tutte  le  città  del  mondo 
onde,  le  invidie  di  Milano,  e  le  \olgari  ingiurie  del  Valla:  contro  le  quali  ben  si  difese 
Leonardo  in  due  lettere  scritte  all'Arcivescovo  Milanese.  La  Laudatio  non  ha  molto  va- 
lore storico  :  essa  più  che  altro  ha  da  considerarsi  come  un  esercitazione  rettorica,  a 
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iinir.;ìyjone  degli  antichi,  e  il  Luiso  ha  dimostnilu  che  il  modello  di  que.>t'o|»f retta  di  Leo- 
iitiril«_>  fu  rOì'atio  potiathoìaica  di  Aristoiile.  retore  {.'reco  dell' e|Kjca  imperiale.  tVraltro 
ai.clie  nella  sua  rettoricit.ì,  é  sempre  una  bella  testimonianza  dell'alta  e  t?l<'riosa  fama 
della  ciifà  di  Firenze,  un  docuin*»nto  letterario  e  notevole,  e  non  ebb»*  torto  frate  Lazzaro 
a  volgarizzarlo  ♦  acciò  non  solo  li  liuoiuini  literati  et  'lotti,  ma  anco  li  indotti  et  .sem- 
l'ìjci    p  ssano  il  suo  splendore  et  excellentia  cognoscere  »  (.l»*c'i.  st.  it.  1S'.»0). 

— -  L'Accademia  Keale  delle  scienze  di  Torino  conferirà  nel  ISQO  due  premi  di  fon- 
daz-ion»?  Cauteri  alle  opere  di  letteratura,  storia  letteraria  e  critica  letteraria,  che  saran- 
no friudicate  roij^liori  fra  quelle  pubblicate  negli  anni  lSyi-98.  I  premi  >ar?nno  di  circa 
!..  3ij.i0  ciascuno,  da  cui  però  dovranno  dfdur.si  le  tasse  e  le  spe.>*e  d' amniinistrazi»uie  : 
^ar:iii[io  assegnati  a  soli  autori  italiani  (esclusi  i  membri  nazionili  re.<4idenii  e  nun  re.si- 
«l-'iiti  d-'H'Accadt-njia)  e  per  opere  .«critte  in  italiano.  Gli  autori,  che  «le>iderano  richia- 
ma IN»  sulle  loro  pubblicazioni  1*  attenzione  dell'Accademia,  possono  inviarle  a  que.^ta.  K>sa 
l'-'iv»  lum  turS  restituzione  delle  opere  ricevute.  A  i»artire  |x>i  dal  llHX)  si  <'onferirà  ogni 
imn* .  un  premio  della  somma  inlicata  nel  seguente  ordine  per  ciascun  triennio:  l'anno, 
fil-»---oiia;  i**  anno,  storia;  i^'^  anno,  letteratura.  Lo  opere  da  premiarsi  dovranno  e-st'rtf 
>fatiH)iit.H  nei  tre  anni  antecedenti  a  quello,  in  cui  il  premio  si  conferisce. 

—  Il  fase.  Ì'J  della  Miscellanea  storica  della  Valdelsa,  ora  uscito  a  luce,  è  tutto 

'l^'Ur.'ito  alla  terra  di  S.  Gemignano,  dove  ai  primi  di  maggio  si  celebrò  Fanniver.'iario 

^*  Uci  ambasciata  di  Dante.  Fs.so  contiene  i  segu**nti  scritti  :  o   Bacci,  Epìurufe  di  ^ìnìito. 

—  V.  Nonii  Pesciolini,  Di'c  centf^ììari  n  S.  (ìemif/ìianu.  —  <;.  l'/ieiii,  Fiiljijio  Jìomjrcoisi 

'.f  «'///itut'O  Kxperitiiitcì  di  S    (it^niijtniiio  (import  uui   raccolte  di  liotizie  e  documenti  ^ll 

flHf'.sfi.»  umanista  che  esercirò  I'oilt  s  là  sua  in  Or-ente  e  in  Polonia).  —  L.  Zd^kauor,  Ar- 

*'^^t'ùto  tra  i  coiiiUìil  di  Pam/ihonsi  e  di  S.  (ì finì y nano pi^o ferito  uri  i:^O0.  —  M    Tieni,  Id 

"^'■'.'nc  reìationi  tra  .>'.  Gemtynano  e  Castelfloi'rntino  nt-ì  t^ec.  XIII.  —  A   Del  Pela,7/.i*'- 

f'-o:  ifelfa  Storia  di  i>.  Onnignano,  jìrojifsto  Luiul  Pecori  nella  rifu  e  lìegh  stinij.   —  e. 

(^■'Miips^'cchi,  Lodovico  Ariosto  e  Atiof^tino  yerucvi  da  ^'.  Qfìniynaito.  —  M.  Barbi  l*r,'  in 

ff'ifa  dell' amhasverln  di  Dan*c  a  S   Gemitnifi no  (hi  diitu  vera  è  il  1300.  non  il  12'j0,  il  che 

viene  a  dire  che  per  un  errore,  lìt^l  resio  giustiiìcat»»,  il  fatto  fu  celebrato  un  anno  iii- 

iihnzi  dtfl  vero  anniversario). 

—  Nel  fascicolo  di  gennaio  d^lle  Notizie  deffli  scavi,  il  prof.  Sogliano  tratta  degli 
liiiinii  .«ca\i  fatti  nella  nota  villa  Rouìana  in  contrada  Bi.sanella  presso  Boscoreale  e  de- 
gU  avanzi  <li  un  antico  e  .spazioso  t«>mpio  sito  nel  mezzo  di  una  grandi»  area  ad  occidetiti' 
della  B;isilica  a  Ponipci.  gue>lo  tempio  al  momento  <li»lla  catastrofe  era  in  via  «li  demo- 
lizione, Kgli  esprime  l'ipotesi  che  si  tratti  del  tempio  dei  mini.stri  Merctirii  ^fala^\2M.- 
s't't?  Avyusti. 

—  Vj  uscita  a  luce  la  IV  dis]>cnsa  del  Codice  diplomatico  dantesco  a  cura  di  (ì.  Bia^i 
e  fr.  L.  Passeri ni.^ssa  contiene  i  documenti  che  rigiiaiilano  Dante  nei  concigli  d"l  ('<•- 
iiìuiie  di  Firenze,  e  le  .sue  consult*»  d;iirai)rile  ni  settembre  1801,  riferite  per  «'.^tcsu,  il- 
lustrate e  riprodotte  in  fototipia.  Ornano  le  riproduzioni  di  un  ritratto  di  Dante  e.>gtiifi» 
dal  Gozzoli  a  Monfefalco,  e  di  uno  del  card.  d'Ac«iuasparie,  l'incoronazione  di  B<'iui;i/i.) 
VII!  e  la  cattura  di  lui,  da  un  cod.  chigiano,  la  statua  di  Bonifazio  nel  duomo  di  Firenze 
<>  la  veduta  di  Fir  iize  antica,  da  un  codice  della  Nazionale  llorentina. 

—  Nuovi  miuef.  —  Una  società  di  dotti  ha  acquistato  a  Down  (Kent)  la  casa  in  cui 
iKirwiri  ha  scrittt»  la  maggior  parte  delle  sue  opere  e  nella  quale  è  morto.  Vi  .>i  istituirà 
uo  museo  di  stona  naturale. 

—  La  Società  o/chestiale  di  Vn-nna  ha  deliberato  di  creare  un  museo  Haydn  e  lo 
cijllo-herà  nella  (rasa  che  ai  trova  nella  via  intitolata  al  grande  comjH^sitore  e  che  fu  da 
lui  abitata. 

—  Dae  lettere  inedite  di  Daniello  Bartoli  ha  pubblicato  t«>s:è  il  sig.  (i.  Malagnli  per 
iii.zze  Malagoli-Antonelli  (Carrara,  Picciati,  di  pagg.  Vi  in  IG.*).  dirette  a  un  oonza^M  ed 
esistenti  neir  Archivio  di  Novellara.  Non  sono  di  molta  imi>ortanza,  come  del  re^r^  ge- 
neralmente le  altre  lettere  del  Celebre  Gesuita,  la  cui  ojierosità  fu  tutta  consacrata  alla 
compiMizione  delle  molte  sue  scritture  storiche  o  morali. 

—  All'annuale  seduta  dei  Lincei  intervennero  i  Sovrani  colle  alte  car.che  di  Corte 
e  coi  ministri  Pelloux,  Visconti-Venosta,  Baccelli,  Bonasi,  gli  on.  Saracco  e  Chinaglia,  se- 
natori e  deputali,  alcuni  membri  del  Cor|K)  diplomatico  e»l  altre  notabilità.  Il  presiilente 
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IWltrami  Kutrenio  lesse  il  res  conto  dei  coii'-orai  a  premi,  giudicati  dall'Accademia.  Per 
r  astnìMomiii  non  si  presentarono  lavori  dejfni  di  premio.  Per  la  filologia  si  presentarono 
sette  lavori  deyni  di  lode  e  di  considerazione.  Il  premio  Reale  venne  divisj  in  parti  u- 
guali  fra  i  professori  Pio  Raina  e  Claudio  Giacomini.  Per  la  stona  e  geografia  pretenta- 
ronsi  nove  lavori,  fra  cui  due  dei  prof,  oheranli  e  Manfroni,  ma  nessuno  meritt>  il  pre- 
mio. Per  U  scienze  storiche  asspfirnaronsi  premi  :  di  L.  1700  al  prof.  Gaetano  Salvemini 
V  due  da  7iX)  lire  ciascuno  ai  prof.  Alberto  Pirn»  e  Niccolò  Ludovio,  e  uno  da  I^  500  al 
piijf.  Michele  Rosi.  Per  le  matematiche  si  conterivani>  L.  2tX)0  al  plof.  Bertolotti,  L.  700 
a  ciascuno  dei  prof.  AnnKleo  e  Palatino,  per  le  «cit'uze  fIlo.sonche,  L.  1500  furoao  divisa 
fra  i  prof.  Ambrosi,  Na^i  e  Periorotii.  Non  ass'e^'nan.»nsi  premi  per  la  scienza  di  Stato  non- 
ché il  premio  Carpi.  Inflne  il  premio  S.intoro,  per  la  elettro-tecnica,  lo  vinte  la  memo- 
ria sul  si.»tema  di  di»tribuzione  delT  energia  elettrica,  scritta  da  Galileo  Ferrarìs  e  da 
Riccardo  Arno.  Il  compianto  Ferraris,  come  socio  del  l'Accade  mi»,  non  pt  teva  concorrere 
al  premi*!  di  L.  diecimila,  ch»>  per  la  met^  fu  devoluto  al  prof.  Amò.  Quindi  il  presidente 
conini<*morò  «uMi  aocademi<-i  defunti,  poi  l'on.  Luigi  Luzzatti  parlò  sulla  «  Armonia  della 
relijrior.e  e  della  scienza  *. 

—  Col  modesto  titolo  di  Appunti,  il  can.  Pietro  Matti  del  .Seminario  di  Pavia  ha  rac- 
colto molte  notizitì  su  La  Catuiografia  >tcffr  oferc  di  Torquato  Tasso  (Milano,  Ghezzi, 
18'JS,  di  pagg.  \W  in  16.0).  Egli  divide  la  sua  trattazione  in  due  i>arti  :  Sei  cieli  e  Sulla 
terra,  rac  ogiiendo  dati  e  ragguagli  da  tutti  gli  scritti  del  Tasso,  e  studiandoli  accura- 
tamente rispetto  alla  .«*ienza  dei  tempi  di  lui,  com»  ristretto  alla  scienza  mod«*rnt,  sgom- 
bra degli  antichi  errori.  Notevol-*,  fra  \:\ì  altri,  è  il  capitolo  ne!  quale  si  dimostra  coma 
nel  Mond'f  errati^  il  Tav<o  conrK<>c.'i  gli  scritti  a.>tronomici  del  Fracastoro,  sebbene  nonna 
segua  il  sistema,  ma  ad  eS'^i  richiamandosi  di  continuo.  Curioso  è  poi  non  poco  il  para- 
grafo fatti  dottriitc  e  jtrcfjh'.dizj  drìrej'fjca.  dei  quali  si  trova  menzione  o  allusione  nelle 
opere  del  Tassri.  La  inclusione  a  cui  giuiige  l'A.  dopo  *  una  fatica  improba  »  dove  vera- 
mente egli  ha  fatto  uso  di  una  rirca  eiudizione,  è  questa:  che  il  Tasso  fu  un  gran  poeta 
mn  che  c>»me  dot'o,  fu  «  un  ih/  vago  e  indeterminato  e  alquanto  in  ritardo  sui  con- 
r  temp(.)ranei  ». 

—  Nuove  pubblicaiioni.  —  K  uscito  VAuni'ario  drlia  Stasììpa  itcdlana  per  il  1800. 
<^ne<i\\iinuari(K  che  è  giuiito  <»ra  al  .-^uo  quint«>  anno,  e  al  quale  il  collega  Henry  Ber- 
ger  di  Milano  dedica  tulle  le  sie  intellig<'nii  cure  iniroduoendovi  sempre  nuove  miglio- 
rie, confiene  nn  elenco  completo  d^'Ile  as^ocinzioni  della  Stampa  e  Librerie  ali*  estero  e 
una  lis'a  a^^^ai  e>tesa  dei  rivenditori  di  giomnli  e  d^i  librai  all'estero.  I  giornali  esteri 
sono  dividi  per  ogni  Stato  t;  sono  indicati  tutti  i  giorn.'di  svizzeri  quasi  lutti  i  francesi 
({iKitidiaiii.  Insonnna  è  nn  lavoro  accuratissimo,  e  di  nece«sit;'i,  non  solo  per  chi  vive  nel 
giornalismo,  ma  per  chiunque  si  intereis^a  ilei  medesimo  od  ha  bisogno  di  ricorrere  alle 
industrie  inerenti  hWe  pubblicazioni  peri*  diche,  e  merita  davvero  una%rande  diffusione. 

—  Per  le  scuole.  —  fili  edit-  ri  K.  I3einix>ra<l  e  F.'*  di  Firenze  hanno  pubblicato  tre 
volumi  di  Suzioni  di  ayricAtnra  fer  ir  scìmìe  rurali  dell'  Italia  Settentrionale,  delPlta- 
lia  Centrale,  delT Italia  Meridionale  e  della  Liguria,  da  raccomandarsi  assai  agli  inse- 
gnanti delle  nostre  scuole  di  campa^ma,  grande  veraiiiHiite  essendo  T  utilità  che  da  essi 
volumi  può  derivare,  oj/gi  in  is|ieci;d  modo  che  le  prime  nozioni  di  agricoltura  entrano 
anch' fsbe  nei  prograinnii  dell-'  M'uole  rurali,  i)or  di.sposizione  dr>ir  attuale  ministro. 
gtjf*>ii  tre  Volumi,  dovuti  alla  penna  di  un  egregio  in.Kegnante,  il  prof.  Felice  Garelli, 
l'onipreniìiMio  tmio  quanto  |uò  essere  insi'pnato  a  ;^MOviiietti  della  terza  ciasse  e  della 
sriiol.i  l'oinplvm'Mifare,  la  quale  .^periamo  istituita  pre.Mo  fra  noi,  come  \t  è  nei  paesi  più 
i-i'ln  e  pni  I  ro^jrediti.  Se  parn'i  soverchio  lo  svoltjriniento  di  («gni  singola  part#,  e  meglio 
adatto  a  ;^^iovarsi  di  più  lar^a  coltura,  bi  «-onsideri  che  lo  studio  di  una  data  materia, 
perdio  bene  si  inipriiiia  nello  spirilo  dell*  alunno  e  pin  tardi  fruttillcbi,  deve  essere  suf- 
li'ientfnente  loinpleto.  si  cunsid-ri  anche  che  libri  di  tal  sorta,  se  debbono  guidare  l*a- 
l'inn')  dentro  la  si'tiohi,  debboiu>  anche  ac<-o:npa;.Miarlo  Inori  di  questa,  divenuto  che  egli 
t'  adulto,  parlan-h'^Mi  del  piccolo  inondo  nel  quale  egli  è  destinato  a  vivere  e  di  tutto  ciò 
«•li'.*  più  pili»  ini.^r»'.>Narlo  nella  pratifa  qnoiidian.i.  1  tr»*  vulumi  sono  adorni  di  molte  flgu- 
V'\  ì^  ({Mali  <2riovaiit)non  p  x'o  a  maglio  ini.'nd**ri'  le  nozioni  che  in  essi  vengono  imparate. 

PAf:iN(;m  .\LiiERTf».  rpfi)x>nstibflr.  —  Pistoia,  Tip.  di  G.  Plori. 
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Becentissime  pubblicazioni  delle  qnali.  tra  le  altro,  vorrà  fatta  la  re- 
censione noi  prossimi  fascicoli  : 

Di:l  Li;Niir>  I.  Dn  Bomfarlo   Vili  a  Arrft/o  VII  :  Milnno.  Hooiilì. 
Caitem.kiti  L.  Si/fffjÌvoiio  I  :  ^lilano,  Hot3j>li. 
//////  .sv/''//  t.ii  tltrtrsi  atifoi't  :  Milano,  Currara. 

I^i  isn  P.  .1".  S.tì  jif'iisi*'ri  (U  (fìti''iHno  L<iij,((,'ii'f  :  Fin'iìzi'.  J^ussvf/nif  Stiy^ioHfil*.. 
Fi  MAiJAi.i.i  (i.  ('hi  I'  hit  il.tJtof'  Milano,  Iio«.-]>li. 
lii:--  UIJI.M  \NV  i\   Stir'ts'],,-  (!rniii!i't*'tìc  :  Iì«;*li!i.   llvinlier. 
t.'\Ni«»Ni     V.   li  'in.-r  fì'.fs.^'rn  v  'inì-ìorinì  :  Fir«Mizi'.  Hai'lu/ra. 
Aj.>;in  C  L'I  yV;ix/r  ./#(   H,'"àin'c:  liouia.  Pusti-t. 

DniVKR  ÌJ.  S.  Aufnrtttf  aiìd  Arrhaeohuj!/ ^S'trred  ami  Profam  .'London,  Murray. 
FvNCiiioTTi  G.  /  Mss.  ifnlìdn't  in  hujiùitvri a  :  Lon-lra. 
Di:  Swirris  S.  /  Sin/ni  -  iStmiì  l^sicoinqiL'i  e.  vlinirì  :  Torino.  F.lli  Bocca. 
Tuoi  LO  Vu  li  Mistif'ìsmo  moderwo  ;  Torino.  F.lli  Bocca. 
(tih»i»pali  a  Ij<i  gcut'si  sndair  del  ff/to/tìeno  scictififìco  ;  Torino,  F.lli  Bocca. 
Al.mkn'a  J{,  li  dei* fio  lìdi'  arftj  ;  Torino,  F.lli  Bocca 

(thaziaxi  a.  ^Sìii  raratterf  e  la  srlliijt})0  attuale  dvif  conomia  poiitira  ;   To- 
rino, iiocc^i. 
Fosse* filivi:  0.   Lv  iaflìoììrìann'  ot  le  vh.  d'-  V  f'Hprìf  ;  Paris,  I^ecoffre. 
A  .'  /•//(/  ffiitinn'i  iti  Histìif/inèt  nto  (ISiJl-lHlt;)  Storia;  Fironze,  Beni\»orad. 
GKKnoNi  L.   i'n  imninisia  mi  srireitto  -  (i.  X.  Eritreo  :  Città  di  Castello.  Lajii. 
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Di  «luost.i  biioii.'i  niecolta  dì  iviii.'inzi  por  U\  Faini.i*:lio.   <»  cli«i  caUlamente  rac 
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•;/<///s.    Wr-'UMI»'    i.l;il    l'*:! tic» 'Si-  :    ti*l-za    L'«lÌZÌ'">- 

ììv.  V«'i.  «li  1  .:.ir.  •l'> I.  .!-.  2. 
Per  qual  irctivo  me  no  sio  in  Canjpagn8.  — 

ItOli.ailZ»»  «li  .1.  fii  i*r,/,',i.'.,  .'itf.  \\'.ì'^U>lì*'  t\li\ 

lra:i'i'-i'.  \  o'.  «li  ]•.>;.;.  .  7'».   L.  !,S9. 

Giorgio  il'  PrasJy.  —  ko:!.-;:i/...«  •. 
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Pftittintiiiin.  Traduzione  liU»ra  dal  fraiK 
«li  Aiff/i'sfo  Alfa  ni,  l'n  Voi.  di  pag.  472.1 
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I  -i;«i«l  •il-  v..lrn!i  v-.-i'i^-.^no  spi-iliti  fnniclii  di  p.-sta.  Chi  voleiid«)  lare  dei  roj^fali  d 
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Letteratura  italiana.  Of.:i.n;i  mo  Vi.in:  Tf  Tr  rrr.i',  a;  ('roo'niiii.  —  «^J  a.  sc'\utv//.im  ; 
La  Diri. IO  (i!.,,ììif-iia  'li  Duittu  .Vfjìn.'rt  d.»  ~  «Iion  anni  Mj.-rj(  a  :  '//■■  />•  f.ntr'ir.r  u. 
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Ccni^'liaiii). 

Studi  morali  e  sociali.  E.  I.j.'jotvk  ;  I'-kI,ì  .■  ,-,/.  ,..  ^  .n.-./.j  ,;„•  ,.i. /..•.:  e.  (..ibrifli'.  — 
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Scienza  Musicale 


Huovl  studi  sul  canto  gregoriano  del  P.  Dechmiens  (M 

(cont,  e  fine). 
U  Ritmo  Gregoriano. 


h^pei 


Duplico  tu  il  compito,  che  s'imj)osfi  ai  restaura  tori  del  cauto  ^regoriauo, 
'juesto  canto  giunto  a  uoi  oouie  un  rudero  corroso  dai  sci'oli  e  che  dello 
icho  bellezze  uon  avua  clic  jioclie  tracce  languide  e  incerto. 

Prima  fu  necessario  rint.ra<'<*i;nv  le  MK'lodie  gregoriano  n<dla  loro  ge- 
tiitj'i,  giacche  si  riscontrò  t:icihnent<,*  «'hVsst*  erano  state  «'orroltr  da  copisti 
)eriti  »'  mutilate  sj»it'tafaiii«rnte  da  maestri  iiicMpa^'i  di  t'scgnirh' nell»-  loro 

(M  Étudts  de  Science  Musicale  a    I>k('iii.vkknn  s.  .i.  ih  Ktiult*.  Le   R.Nrmit    ::ri>>rorit;n. 
II-III. 
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iiiti'^rìtj'i.  Poi,  porcile  U;  inelodii*  ^n-^iforiaiu'  rìntracciaU'  non  st?r vissero  sol- 
tanto !i  la  riiriusità  ile^ìi  an;lioolo»;i,  m.a  j»otess(.*ro  tornare  a  rivivere  Della 
f"resi'ht'Z/a  dello  loro  (reli'hrato  Ik-Uozzo  Motto  le  V«»l te  delle  nostre  chiese ail 
ornamento  della  lilur^ia  e  a  rontbrto  dei  lodoli,  fu  neeessario  ritrovare  il 
modo,  con  cui  dovevano  esser  cantiite. 

Ma,  si  suol  dir»',  o  non  luron  sempre  cantata  lo  melodie  gregoriane  V 
Cantato  VI  E  bone  gridarlo,  ripeterlo  forte  negli  orecchi  a  tuuti  sordi: 
oanto  non  è  il  succedersi  di  voci,  o  peggio  ancora  di  urli,  che  tompestauo 
su  note,  elio  si  considerano  come  aventi  questa  sola  proprietà,  d*  esser  poste 
Vuna  dopo  l'altra;  ma  è  un'  espressione  di  affetti  e  di  seutimenti  ottenuta 
con  un  razionale  e  ordinato  collegamento  ed  emissione  dei  suoni  vocali  Le 
note  col])ito,  martellate  con  moto  pesante,  irresoluto,  invariato  non  son  canto, 
ma  voci,  che  non  dieon  nulla,  buone  soltanto  a  iar  dormire  o  a  solleticar 
gli  orecchi  della  gente  rozza. 

Una  schiera  eletta  di  dotti,  d<»])o  lunghi  studi  e  pazienti  raffronti  com- 
piuti su  manoscritti  antichissimi,  potò  rintracciare  le  melodie  gregoriane, 
([Uello  che  si  cantavano  n(j'  secoli  d'oro  del  nostro  canto  ecclesiastico.  Le 
ricerclio  del  Lambillotto,  del  Do  Coussemaker,  del  Baillard,  del  Bonhomme, 
dei  P.  P.  Benedettini  dell'Abbazia  di  Holesmes,  del  Nisard,  dell'Hermeslorfi 
e  del  Danjou,  il  fortunato  scopritore  del  codice  bilingue  di  Montpellier,  oltre 
ad  aver  comlotto  a  l'esito  felice  di  poter  decifrare  le,  figuro  o  segiii  neuuia- 
tici,  co'  (luali  prima  si  scrivevano  lo  melodie,  ci  ottennero  anche  importan- 
tissimo edizioni  di  quelle  stesse  nn-lodio.  Queste  ricerche  e  studi  su  gli  aO' 
tichi  codici,  non  son  cessati,  né  dovean  cessare.  Son  lieto  di  annuziarlo 
qui,  che  il  Dec^lievrens,  c.om'  egli  stosso  me  ne  scriveva,  attemle  ora  con 
grande  alacrità  a  uno  studio,  fatto  con  bontà  di  metodo  e  con  ottuui  cri- 
t''rì,  dei  manoscritti  gregoriani  di  Francia,  d' Inghilterra,  d' Italia,  di  Sviz- 
zera e  di  Germania,  per  giungere  ad  una  nuova  riproduzione  delle  me- 
lodie, prima  dell'Antifonario,  poi  del  Graduale.  Il  dotto  scrittore  è  aiutato 
nell'  o[)era  grande  da  la  collaborazione  di  valenti  persone; per  la  riproduzione 
fotografica  dei  manoscritti  ha  inventato  egli  stes.so  sjxjciali  strumenti,  che  gli 
facilitano  il  lavoro.  A  l'illustre  scrittore  tutti  coloro  che  amano  il  progres.so 
negli  studi  sul  nostro  canto  ecclesiastico  augureranno  che  possa,  completando 
0  porfezionamlo  quant'  è  stato  fatto  sinora,  darci  una  riproduzione  delle  me- 
lo lie  grò  ivoriano,  die  corrisponda  por  qnant'  è  possibile  a  lo  rigorose  pSÌ* 
pMize  della  critica.  (*) 


Ci  11  L:iml>ilI"Ht<?  inil)1)lii'.'»  un  fac-simìir  di  un  (.Graduale  del  soc.  IX  del  monastero  <1* 
Sui  «iall»»  nini.  n.  :ri'.»).  Il  c<'li«'i'  .S(''»|»orio  d;il  Di'uijou  n^-llu  biblioteca  della  scuoU  ^^ 
im'dicjii.i  ili  M"ntjn'llii'r  finan.  w.  ì'.V)  •;  un  nroiimUr'  u  Antiithonnle  Mis.tarum  con àop' 
pia  :ioia/ÌMMe.  n  'iim:ttii*a  e  allaljeiKra  ,  yarà  «ii.jniio  prinia  pubblicalo  ili  fac-siiHilc  u^^^*- 
Pai  lujra fìlli:  M«.st'-"fc  iJi  Sùl'.!.>mi?«<.  In  •lue'-to  ^I^.fS60  pHriodico  (An.  I)  fu  ripro«lolto  il 
(iraduab*  in.  :ì:u'i  d'*l  \.  si'cni.»  (b'I  nionahieivi  di  S.  (inllo.  Altri  iini)ortantissimi  codici  p'" 
imi>'»rf;inti  arni)i'a  d"l  n.  xvj  si  rnjfJiTvano  a  S.  (iallo,  tra  gli  altri  il  Graduale  n.  33S  ^ 
l'AniH.inariM.  n.  :!>•.  :;.'!,  s.-riiiu  i-.ia  inirabil.-  pri^cisìuno  e  Ixdltì/zacallij^raflcadal  Ij.Iiartker* 
1)1  «pir^ii  t»  il'alln  |»i'i'/.i'i>i  i-ii.jii'i  >pai'^i  iti  lanif  bibliotecbc  |M>l)bliohe  e  privatt*  si  varr.' 
il  h'.-cli'*vr.Mi,-   ii'-i    -•!'•  j.ivniii  di  ri';<'?iiihi/ii)ni'  ib-lb.'  melodie  izreguriane.  Si  varrà  p^r? 
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A  fattività  doi  paleografi  por  ritrovare  l'oloiiionto  matt^rìalc  «L*'  o«iiitu 
ìgoriaiio,  teune  dietro  lo  studio  per  (ìoiioscore  l'elemonto  formule  del  luo- 
iruo  canto,  cioè  il  ritmo,  clic  a  le  melodie  gro^oriaiio  dovea  ilare  espre^- 
tK>  e  vita.  Clio  un  ritmo  fosse  necessario  anche  pel  canto  ^nr^nriauo  tutti 

Hi,  che  comprendono  cosa  sia  canto,  1'  ammisoro  facilmente.  Ct)me.  può 
ero  espressiva  e  piacevole  una  melodia,  anzi,  come  potevano  essere  molto 
irossivo  e  belle,  secondo  che  ci  narrano  gli  storici,  le  melodie  gr(<goriane, 
[7.0.  un  movimento  ordinato  e  regolare  bastito  su  proporzioni  detcrminate 

.suoni,  ch'ò  quanto  dire  senza  ritmo  ?  Si  studiò  molto  per  rintracciare  il 
Filo  perduto  da  tanti  secoli.  I  dotti  cultori  del  canto  ecclesiastico  si  divi- 
'0  presto  in  due  schiere  principali.  Alcuni  come  il  Guérauger,  il  («ontii^r, 
>nncipalmente  D.  Pothier  con  altri  benedettini  di  Solesuies  riconferma- 
io,  corroborandola  con  nuovi  argomenti  e  perfezionandola  praticamente, 
opinione  sostenuta  dal  Poisson,  Leljeut  e  Bainì  (soc.  XVII  e  XVllIj,  so- 
ldo la  quale  il  canto  gregoriano  dovoa  avere  un  ritmo  proprio  di  una 
'liiiuazione  musicalo,  un  ritmo  oratorio,  che  poi  è  stato  detto  anche  ritmo 
•To,  cioè,  senza  misura.  (*)  Altri,  invoce,  sostennero  che  anche  il  canto 
i^Koriano  ebbe  in  origine  un  ritmo  del  tutto  musicale,  un  ritmo  misurato 
n  dissimilo  in  sostanza  da  quello,  eh'  ò  stato  sempre  proprio  di  tutti  i 
tomi  musicali.  Il  Deche vrens  nel  II  Voi.  (Ielle  sue  ktudes  da  ^Science 
Mt'ra/e  sostiene  e  difende  esso  pure  quest'ultima  opinione,  che  a  molti  [)ar ve 
ana  certo  più  per  pregiudizio  di  scuola  inveterato,  che  per  sicurezza  di 
fomenti  contrari,  e  la  difende  con  copia  e  forza  di  prove  non  inferiori 
iza  dubbio  a  quelle,  che  si  adoprarono  sinora  a  difesa  del  ritmo  oratorio. 

più  il  Ch.  A.  do(K)  aver  dimostrata  I*  esistenza  del  ritmo  mbturato  nel 
ito  gregoriano  de'  tempi  classici  procode  a  la  faticosa  e  difficile  opera  di 
ostituzione  delle  melodie   gregorian».»  se<'ondo  il  loro  vero  ritmo.   In  «lue 


'uaiioscriui  assai  importanli,  che  si  conservano  i|ui  in  Firenze,  (li**(|iiali  f^l' inviai, 
^fo  .sua  doman<la, ahMine  notizie,  di  cui  esso  ha  voluto  tiMicr  conto. 
^[^  quanto  è  stato  fatto  e  scritto  per  dimo>trare  che  le  nn^lotlie  genuino  (iol  cau'.o 
(^)  liturgico  son  quelle,  che  si  trovano  nei  coitici  del  IX  e  X  secolo,  non  e  più  per- 
^>  senza  neg:irc  la  verità  conosciuta  ostinarKi  a  dil>nderc  etano  autt^riiicu  ledi/ione 
dicea  pubblicata  floitti  l'aolo  V  nel  1014  e  poi  rinnovata  sotto  l'io  IX  nel  1n3'J  dal  l'u- 
dì Ratisbona,  edizione  che  riproduce  le  melodie,  8(>ecialmente  (quelle  alleluialich»*, 
la  deformitii  di  forti  mutilazioni  e  senza  tener  conto  dei  segni  della  notazione 
itnatica. 

i'j  Veramente  a  me  pare  che  anche  il  ritmo  oratorio  sia  sottoposto  a  niihura,  pcrchtì 
he  in  esso  le  note  hanno  un  valore  determinato  nella  durata.  La  dill'ercnza  piuttosto 
ella  varia  specie  di  misura.  Il  ritmo  detto  misurato  ha  una  misura  «lipcndcntc  da  va- 
r<*Rol**  convenzionali  delPartc  e  dal  gusto  del  con)]M)silore.  Il  ritmo  oratorio  ha  una 
>ura  che  dipende  /7c//ir.'/yi/#/r//(c;{^' dalla  natura  ihdli' parole  e  di* Ile  frasi.  r>attenilo,  p>*r- 
.  il  ritmo  detto  misurato  bisogna  seguire  lo  regole  assegnate  «lallarlc  i'  le  indiiM/mni 
cu'iipositore.  Hattendo  queir  oratorio  d^ve  osservarsi  T  andamento  tWììn  parnla  e 
Ut  frase. 

M'»ite  scuole  di  canto  ecclesiastico  hanno  adottato  il  ritmo  oratorio.  Atjchc  in  Italia 
■«to  ritmo  ha  avuto  ferventi  api)stoli,  ricordianio  fra  gli  altri  l"  illustre  e  valoroso  di- 
•ore  dei  diritti  della  musica  sacra  il  F.  I>e  Santi,  al  quale  auguro  di  cuore  di  poter 
'^t^»  ritf^rnare  sul  campo  per  riprenden»  i  vigorosi  combattimenti  d'una  volta. 
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parti,  quindi,  si   diviilo  il  lavoro  rlol  D.  riguardante  la  ritmica  gregoriana. 
La  prima  è  .storica,  la  seconda  pratica. 

Vorrei  j»arlare  a  lungo  di  tutte  v  duo  le  jmrti  perchè  ho  davanti  uno  stu- 
dio di  valore  grand»*,  (»)ie  s'inipono  per  la  sua  serietà,  ma  debho  contentar- 
mi di  darne  alcuni  brevi  cenni,  tanlu  perchè  i  cultori  imparziali  delia  scienza 
musicalo  sentano  la  necessità  di  conoscere  con  uno  studio  accurato  un'opera, 
che  se  ha  il  torto  di  romper  degli  incantesimi,  ha  però  il  merito  d'  esser 
dettata  da  Pamor  di  verità  e  d'esser  ricca  di  molta  dottrina.  (*) 

Princi})io  fondamentale  del  D.  nella  ricerca  del  vero  ritmo  gregoriano 
è  il  seguente  :  la  questione  del  ritmo  nella  musica  gregoriana  è  questione 
essenzialmente  storica,  che  dev'  esser  (juindi  risolta  con  documenti  storici* 
8i  tratta  di  sapere  qual  ritmo  us:irono  i  compositori  delle  melodie  grego- 
riane e  non  di  sa])ere  qual  ritmo  può  adattarsi  a  quelle  melodiei  o  con  qaal 
ritmo  possano  sembrar  più  belle.  In  tale  questiono,  quindi,  fatta  astrazione 
da  concetti  aprioristici  e  da  opinitmi  ripetute,  sia  pure  por  molto  tempo, 
nelle  scuole,  e  anche  dal  gusto  ].>ersonale,  tutta  l'argomentazione  deve  asso* 
lutamente  basarsi  su  la  testimonianza  dei  docimienti  storici  considerati  nella 
loro  pretta  oggettività. 

Di  tre  sorta  .sono  i  documenti  consultati  dal  D.:  1<^,  GUatUorì  che  scris- 
sero intorno  al  canto  gregoriano  ;  2"  La  notazione  miiaìcale  contenuta  nei 
manoscritti;  'ò'*  Le  tmdìzìoni  delle  Chiese  orientali,  che  per  molto  tempo  an- 
che nel  medioevo  furono  in  intimo  relazioni  con  la  Chiesa  romana. 

Prima  di  esjìorre  gli  insegnamenti  degli  scrittori  intorno  al  canto  gre- 
goriano l'A.  ricorda  qual'era  la  teuria  ritmica  dei  musici  greco-romani,  e  ciò 
a  fìno  di  render  faeile  e  giusta  Tintelligonza  di  quanto  poi  si  troverà  scritto 
(la  gli  autori  intorno  alla  ritmica  gregoriana.  Il  trattato  celebre  de  Mwfica^ 
Aristide  Quintiliano  (2"  soc.  d.  C),  che  raccoglie  ed  espone  quanto  d'impor- 
tante in  materia  musicale  era  stato  scritto  avanti  di  lui  nella  parte  riguar- 
dante la  ritmica,  serve  di  guida  a  TA.  per  a(*cennare  ai  principi  seguiti  in- 
torno al  ritmo  dai  maestri  di  musica  greco-romana.  Nella  conclusione  della 
sua  breve  esposizione,  ch'ò  arricchì tii  dì  una  tavola  importante  dei  quattro 
gèneri  di  ritmi  secondo  Quintiliano,  con  tutta  la  varietà  dei  piedi  che  con- 
tengono, nota  il  I).  che  la  ritmica  antica  si  appoggiava  sopra  tre  punti  prin- 
cipali :  i  tcinpi  (»  durate  del  movimento  ritmico,  che  sono  la  matteria  priuJ^ 
del  ritmo  e  possoìio  essere  .semplieie  composti,  ma  sempre  esattamente  prò- 
l>c>rzi<)nali  tra  h>ro  ;  /  jyicdi^  che  si  formano  di  tempi,  sono  la  mistura  e  1* 
r(?gola  del  ritmo,  che  si  risolve  sempre  in  piedi  e  in  porzioni  di  piedi  rit- 
mici, e  sono  essenzialmente  conipo.sti  di  due  pivrti  :  arsi  e  tesi;  i  ritrnit^ 
«juali  si  formano  dall'unione  dei  piedi  ritmici. 

11  D.  divide  in  cinque  età  la  letteratura  della  nostra  musica  ecclesi»* 
sticji,  ed  in  es.so  raggrup]»a  gli  autori  numerosi,  i  quali  nei  loro  scritti  ^^ 
hanno  lasciato  molti  insegnamenti  e  una  storia  a.ssai  ampia   del  ritmo  gr^ 


(')  guo.s(M  II  Volume  e  nrr.'ìcchito  ili  noie  importanti  di  Si.  Mor«lot,  di  cui  l'aita^^' 
toritù  e  b«'ii  noto  ai  «Milrori  di  studi  grcj^'oriani. 
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goriano.  Dal  secolo  IV  al  secolo  Vili,  g\i\  se  non  di  fonnazioiio  originaria, 
c«;rto  di  pfirtozionaintMito  organico  tutto  suo  pro|>rìo  d«»l  canto  gregoriano, 
scrivono  intorno  alla  musica  S.  Agostino,  Cassi» >doro,  Boozio,  S.  Isidoro  di 
Siviglia,  il  V.  Boda  o  Alcuino,  e.  ci  attcstano  chiaraniontc  di  non  conoscere 
altro  ritmo  nella  musica  ecclesiastica  e  anchi?  nella  musica  ])rotana  dei  loro 
tempi  da  quello,  ch*ora  proprio  drlla  musicii  greca  o  pagana  e  ch'era  stato 
insegnato  negli  antichi  libri  didattici. 

Nei  secoli  IX  e  X,  età  d*oro  del  canto  gregoriano,  quando  le  scuole  di 
canto  ecclesiastico  erano  al  loro  apogeo,  tanno  sentire  la  loro  voce  autore- 
volissima Aureliano  di  Reomc,  Remigio  d'  Auxern*  t*  Ubaldo  di  Sant'  Aman- 
do. I  loro  insegnamenti  chiari,  ])recisi,  v  alcuni,  ciò  che  importa  molto 
notare,  anche  pratici,  conformano  evidi'ntenunto  i  princija  della  ritmica  greco- 
romani  col  suo  organismo  formato  di  t(Mn])i,  piedi  e  ritmi,  esatta  propor- 
zione di  lunghe  e  di  brevi,  movimento  rittnico  por  arsi  e  tesi  regolarmente 
battute  durante  1*  esecuzione  ecc.  E  i  loro  insegnamenti  riguardano  an- 
che la  pratica.  Mentre  llemigio  d'  Auxerre  si  trattiene  principalmente  su 
la  teoria  ritmica,  il  suo  collega  d*insegnaniento  a  Rcìms  il  celebro  maestro 
Ubaldo  di  S.  Amando  compie  1*  opera  di  Remigio,  dando  nella  sua  opera 
l!Ìrhofia  Knchirmtlis  tf<>  tute  miisira  regole;  del  tutto  pratiche  per  V  applica- 
zione delle  dottrine  ritmiche  insegnate  da  Martianus  Capella,  da  Remigio 
e  da  altri  scrittori  teorici.  Ubaldo  ci  trasj)orta  in  mezzo  agli  scolari  della 
sua  Srhola  rantorum  e  ci  fa  sentire  il  ritmo  misurato  battuto  regcJlarmente 
secondo  il  valore  proporzionalo  delle  note,  c'insegna  nel  ritmo  misurato  il 
segreto  per  dare  a  le  melodie  tutta  la  loro  bellezza. 

Segue  l'età  della  prima  decadenza  —  secolo  XI  — .  Guido  d'Arezzo,  Ber- 
tone di  Reichenau,  Aribone  Scolastico  e  Giovanni  Cotton,  tutti,  ma  spocial- 
^eut6  il  primo,  nelle  loro  opero  dejdorano  che  nella  scuola  di  canto  e  nei  cori 
8i  trascurino  le  regole  già  insegnato  dai  maestri  intorno  a  1'  esecuzione  rit- 
mica delle  melodie.  Guido  d'Arezzo,  che  i>ììi  degli  altri  si  scaglia  contro  i 
corruttori  della  tradizione  classica  musicale,  nel  suo  MhroUufus  ripete  gli 
insegnamenti  pratici  già  dati  un  secolo  innanzi  da  l'auton»  ({vW Knrhiriadìs. 

A  questo  punto  il  l)(;chevreus  fa  in  un  capitolo  a  ]»arte  iin«»  stmlioin- 
tereHsantissimo    su    le  causo    della  decadenza  nel  canto  gn^goriMiM». 

Nel  secolo  XI  si  <liffonde  V  orynnnm  o  cliaf«>nia,  i>oi  il  discairto.  La  ]»ri- 
^  Hra  un  canto  a  più  jìarti  con  un  (•ontra])punto  senj])lice  di  nota  r-ontn^ 
^^ta,  una  parte,  il  tenore,  era  la  melodia  gregorianii,  l'altre  un  semplice 
'^t^onipagn amento  negli  aecnrdi  iìiferiori.  Il  biscanto  ora  un  contrappunto  fio- 
rito con  pili  melodie  armonizzate  tra  loro  e  delle  (|uali  una,  <]Uella  del  oanto 
&f«'grtriano,  era  riservata  al  tenore.  La  i)olifonii,  elio  faceva  cosi  le  sue  prime 
provf»  sul  canto  gregoriano,  dovea  esser  di  ((Uest.o  il  germe  «listriit tore.  Alen- 
^'^,  infatti,  la  musica  attirava  tutte  le  simpatie  dei  maestri,  «lei  «-antori  e 
^^^  p(»j»olo,  0  il  canto  monodieo  greg«iriano  veniva  traseurato  con  Ir  tradizii^ni, 
*^*  gran  parto  orali,  riguardanti  1*  ^'sedizione  <bd  canto  ìnedesinio,  la  diafonia 
^  il  di.soanto  distruggevano  «lirett  amento  tutte  le  regole  di  dia  ritmica.  La 
^i*itbnia  dovea   avere  un   movimento  .sempre  grave   e  U-nto  perché  lo  vario 
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pMrti  ])n )CfM lessero  lini U^,  o  rendeva,  perciò,  impossibile  P  osservanza  dolio  prò- 
]>orzì<)ni  ritniirlio  nello  «liinite  «Ifi  suoni,  li  discanto  ammise  nelle  partì  «i' ftC- 
r'onip.'i^nainontc)  un  certo  ritmo,  ma  indipendente  da  quello  della  inelodia 
^n-^nriana  in  modo  speciiilo  nel  ront l'appunto  ti  mente.  Il  ritmo  vero,  perciò. 
.Nfbljfne  continuasse^  ad  avere  qualche  raro  maestro  e  fosse  praticato  in  al- 
cune Si'Ufdr  an('<»ra  per  qualche  secolo,  nel  caso  in  cui  la  melodia  gregoriana 
fosse  eseguita  senza  accompagnamento  di  sorta,  tutta\ia  sparve  a  poco  a 
poco  dai  cori,  e  dai  libri  dei  maestri,  che  più  non  se  ne  curavano,  cosi  che 
nel  secolo  XIV  non  se  ne  aveva  più  traccia. 

Come  vedesi,  dunque,  le  notizie  su  la  decadenza  del  canto  ecclesiastico 
dicono  molto  su  la  natura  del  ritmo,  eh'  era  proprio  in  origine  di  quel  canto, 
indicandoci  il  perchè  dell'  incompatibilità  di  quel  ritmo  con  i  canti  sinfooici, 
che  si  sostituirono  a  T  antico  canto  monofono  (*). 

Seguono  i  secoli  di  rovina  —  dal  XII  al  XVI  secolo,  —  ne*  quali  scrivono 
del  canto  gregoriano  in  Francia  e  in  Germania  Francone  di  Ck)lonia,  Gio- 
vanni di  Garlandia,  Girolamo  di  Moravia,  Elia  Salomone,  Giovanni  di 
Mnris,  Atlanio  <li  Fulda,  in  Inghilterra  W.  Odington  e  Simone  Tunstede, 
in  Italia  Marchetto  di  Padovj^  Giovanni  Gallois,  Giovanni  Tinctoris  e 
Giovanni  Hothbv.  In  fatto  di  ritmo  ne'  loro  scritti  abbiamo  testimonianze 
numerose  di  una  grande  incuria,  e  in  alcuni,  come  negli  scritti  di  Girolamo 
di  Moravia,  di  una  profonda  confusìonis  tra  gì'  insegnamenti  classici  quasi 
del  tutto  dimenticati  e  i  nuovi  sistemi,  frutto  di  opinioni  perdonali,  che  vo- 
gliono iniix)rsi.  Fanno  ecc(?zione  W.  Odington  e  G,  Hothby,  i  quali  ne'  libri  loro 
raccolgono  1'  ultima  eco  notevole  del  secol  d' oro,  ricordando  molte  delle  re* 
gole  del  ritmo  originario.  L'Inghilterra  e  il  centro  d'Italia,  specialmente  la 
Tosf^ma  (G.  Hotliby  vìsse  e  insegnò  in  Firenze,  secondo  il  De  Cousscmaker, 
dal  1 1 11  al  1471 1,  conservarono  più  tenacemente  le  buone  tradizioni  contro 
il  guasto  operato  da  la  polifonia  e  dai  maestri,  che,  persa  la  bussola,  alma- 
naccavano ne'  loro  capricci. 

La  corruzione  del  canto  gregoriano  giunse  a  l' estremo  quando  nel  se- 
colo XVI,  già  perduta  interamente  ogni  idea  del  ritmo  genuino,  guastato 
molte  melodie  j)er  la  trasposiziono  di  note  e  mutamento  di  modi,  si  pensò 
di  acquistare  un  merito  presso  gli  esecutori  e  gli  uditori  del  canto  ecclesia- 
stico liberando  le  melodie  da  quella,  che  si  credeva  &rragine  capricciosa  di 
note,  le  quali,  specialmente  nei  canti  e  nei  giubbili  del  Graduale,  s'accalcavano 
in  liingh»'  file  e  non  eran  digerite  da  lo  voci  lente  e  plumbc^e  dei  cantori 
Mii/a  tormento  grande  degli  uditori. 

>  •  Fii  n>^  |irirni  ^eco\\  dì  cloca<lenza  che  invalse  T  uso  di  una  uuova  termi nolo((ia.  Il 
•  air.,  ;^ri';;Mri;ìt.n  fu  diiftìnaro  Canto  jiiano,  cioè,  canto  senza  misura,  sempre  eguale 
ii.'i  v.tl.i-  .l<'ll.»  ii..t",  e  (.'mito  fcrrno^  clo»\  cnnto  ch'era  mantenuto  invariato  dall' esecu- 
foiv  «ii'M»,  l'Hriii't,  iiMiore,  ni**ntre  variava  il  canto  dalle  altre  parti  aggiunte  per  ac- 
CMin]i;ipii:iiiitMir.()  nella  diafonia  e  nel  discanto.  (V.  le  testimonianze  di  Francone  di  Cok»iiìa 
e  di  (Jiovaniii  ili  Moravia  ri|iorta(e  dall'  A.  Voi.  II,  Cap.  VI).  Sarebbe  bene  non  usar  più 
<iu(*8ia  KM  ininolo^ia,  che  ci  rÌ4H)nla  errori  deplorovo.i  e  non  esprime  la  natura  vera  del 
f.reito  j?  re  Ivoriano. 
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Violi»'  V  v.iìi  <l«ll.i  iN'jizioiif  e  <l»'i  t<-ntativi  <li  i'«»st;iur.'ix:iniM'  T'^cc.  W'Il 
f'XV'IlI>.  (il.'ironno,  I).  .InniilljMc,  LrlKiii,  L.  IN)ÌsSì»m  e  lìjiiui.  ;ì<lnj»i'raii.l<.sì 
p»'r  lii  rif<»rin}i  «b-l  «Miito  ^^iv^orimi  i,  rioi»no><Mnj«»  la  inM-i-.s^ità  del  ritmo.  J 
due  primi  asst'^iuuH»  \ìor  (|ih?st(»  r«.'i;t>l»'.  •■•m'  rir»»i'«lanii  in  parh»  «[Urll»'  ^ià 
insj'^iiat*.*  dui  ^r.Mnli  miu'sti'ì  «Ic.'l  srcol  à*  dpo.  <Jli  ultimi  tr«'  insc^^ii.-inn  un 
ritmo  mai  comKSciuto  libile  s<'.ut»l<'  jiiUìpImì  «li  oauto  j^rt'»;oriaui»,  il  ritmo  ora- 
torio o  declamazioiio  luusioale,  ingo^uos*.)  trovalo,  elio  aliiiono  toglitìva  al 
cauto  quella  moTiotouia  insuJsa,  cho  lo  deturpava. 

A  le  testimoniauzo  degli  scrittori  di  musica  gregoriana,  lo  quali  o  di- 
rettamente o  indirettamente  ci  dicono  di  qual  natura  fosse  il  ritmo  primitivo 
gregoriano,  aggiunge  il  D.  un  altro  prezioso  documento  storico,  la  raccolta, 
cioè,  dei  manoscritti,  clie  nella  loro  notazione  ci  offi'ono  una  conferma  di 
quanto  oonosciamo  per  mezzo  degli  scrittori. 

Lo  studio  dei  codici  del  sec.  IX  (ì  X  usati  noli'  abbazia  di  S.  Gallo, 
deve  ])(»r  tanti  secoli  si  conservarono  cxni  miraìnle  tenacità  le  tradizioni 
cla.ssirhi»  della  scuola  fondata  da  (pud  Romano,  che  con  Pietro,  un  altro  mae- 
stro di  canto,  ora  stato  mandato  dal  J^ipa  Adriano  verso  Panno  8(XJ  dietro 
richiesta  di  Carlomagno  a  fondare  una  scuola  di  canto  a  Metz,  lo  studio  di 
4^01  codici  raftpontati  con  quelli,  clie  si  usavano  là  «love  era  stata  adottata 
I4  diafonia  e  il  discanto,  dimostra  che  la  l<»ro  notazione  è  anzitutto  ritmica, 
perché  ricca  di  segni,  che  sono  trascurati  in  quei  manoscritti,  clie  si  usavano 
'^  'ielle  scuole  dove  la  diafonia  e  i>oi  il  discinto  avevano  soj>presso  il  ritmo. 
f  ^n  quest'  ultimi  manoscritti  ai  ncumi  con  significato  ritmico  si  proferisce 
^na  Hcmiografìa  diastematica  o  tonali»,  cioè,  una  notazione  ordinata  princi- 
])aIinGnte  a  in<Ucare  V  intonazione  e  gli  intervalli  delle  note,  perchè  nella 
diafonia  e  nel  discanto  gli  esecutori  delh*  varie  parti  per  procedere  con  sicu- 
i^zza  e  con  ordine  dovevano  conoscere  con  facilità  V  intonazione  e  gli  inter- 
valli dello  note,  mentre  non  era  necessario  conoscere  i  segni  ritmici,  che  non 
eran  più  oss(»rvati  (*). 

Le  tradizioni  delle  musiche  ecclesiastiche  orientali  e  della  musica  e)>rea 
offrono  al  D.  la  terza  prova  storica  validissima.  K  un  grave  errore  quello 
di  considerare  il  canto  nostro  ecclesiastico  come  isolati^  nelle  sur  origini  nel 
suo  organismo  dai  sistemi  musicali,  di  mezzo  ai  <iuali  sorse  e  con  i  quali  fu 
per  tanto  tempo  in  intime  relazioni.  Per  s<'guire  un  jìrocedìmento  viframente 
scientifico,  e  necessario  sottojìorre  qu»d  canto  ad  uno  studio  comparativo  con 
i  sistemi  musicali  contemporanei  e  eh'  ehl)ero  con  esso  relazioni  d"  origine  e 


! 


(')  Nota  giustamente  V  \.  avtjrc  ♦»ri'at«>  l'olfin»,  l'iw?  Ima  ci't*<luto  di  ripi'oluri»  1»;  irje- 
lodie  j^«fmiin^  Rrefforian»  ripro<lii(.M.Mi(h)  <iu»'IIe  chi.'  si  ir<.\aiii  n»M  in.'iiii.>rrifri  dei  se- 
coli XII»  Xlll  e  XIV.  In  f4U*'.sti  inanospriMi  la  s<.MiM«>^'raIia  rifiai«\'i  ■'•  il<'Iii'if>r>Li'«'NÌiMa. 
La  riproduzione  ilcllo  rnehnlie  inlrajin'srì  »lal  1).  sarà  lana  «lintrt»  uno  jjHnlm  cniiiiiarativo 
tra  i  c<xl  ci  con  la  notazi(>ne  nirnica n-uniaiii'a  <■  i[iiolli  con  l.i  rii'laziouf  «iiasii-'natita  r. 
sarà  t**nut')  conto,  cosi,  non  .sul'aniu  <l«.'li' •■i<»nii-iitu  materiale  ili-lIc  nn'lodit»,  ma  am-li»* 
dell' elenient-/ frmale,  che  «là  lornla  vita  <•  T  Hspn'^ium-  xitliuadai  i(imp<»'*iffri.  Li»  stu- 
dio «loi  neumi  «peiMahrwnJe  «li  S.  <iallo,  i  (piali  CiUi-Nlilerati  ant!hc  ni  se  stessi  ni«»^ti'ano 
facilmente  il  jorosignincalo  ritmila»;  sarà  uuf)  dei  prlm-ipali  rne/zi,  di  cui  si  vana  jmìì  il 
V.  nelfti  Pafte  pratica  por  la  ricostituzione  «lei  riunn  grej^oriano. 
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<li  mutua  influ(>nza,  relazioni,  cìK'  sono  .storicamonto  provate  e  cx)nof«ciute. 
Ora  dietro  quosto  sturlio  cnnìi)arativo  j.uuS  affermarsi  in  generale:  1",  che  n^n 
v'  è  sistema  musicalo  antico  o  moderno,  cii  cui  non  faccia  parte  essenziale  e 
integrante  il  ritmo,  intendendo  per  ritmo  ciò  che  gli  antichi  chiamaTaDO  con 
([uesto  nome,  cioè,  V  ordine  e  la  regolarità  nei  movimenti  per  mezzo  di  certe 
proporzioni  stabilito  nelle  loro  durate  successivo  ;  2^,  che  i  sistemi  musicali 
dell(>  Chiese  orientali  e  la  musica  ebrea  hanno  un  ritmo  simile  in  sostanza 
a  quello  della  musica  greca  e  di  tutte  le  musiche  antiche  e  moderne,  cioè 
un  ritmo  assolutamente  musicalo  d(d  tutto  dissimile  dal  ritmo  oratorio  im- 
maginato prima  da  Isocrate  ad  Atene,  poi  a  Roma  da  Cicerone  e  in  nessan 
tempo  aecettato  nella  musica  e  nemmeno  in  quella  gregoriana,  per  quanto 
può  s:i persi  da  la  storia,  no'  secoli  classici  di  quella  musica,  e  il  ritmo  misura- 
to di  quei  sistemi  musicali  è  a])plicato  egualmente  tanto  ai  testi  poetici  quanto 
a  quelli  prosastici.  Non  può  dunque  ammettersi  ragionevolmente  che  il  CAnto 
gregoriano  l'-u^cia  eccezione  ad  una  regola,  eli'  è  certo  conseguenza  diunim- 
jmlso  naturale,  perchè  osservata  anche  presso  i  liarbari,  che  non  hanno  una 
teoria  musicale  determinata;  nò  può  ammettersi  che  non  sia  fornito  di  qnel 
ritmo,  il  quale  formava  tutta  la  vita  e  la  bellezza  di  quelle  musiche,  con  le 
quali  il  canto  gregoriano  fu  si  intimamente  unito  da  avere,  si  noti  bene,  co- 
muni con  esso  la  teoria  e  anche  molte  melodie.  D' altra  parte  la  storia  ci 
dictj  quando  e   porcile  il  canto  gregoriano  perde  il  ritmo  musicale  (*). 

1  (iocumcMiti  storici,  con  i  quali  il  D.  prova  che  il  ritmo  proprio  del  canto 
gregoriano  è  il  ritmo  musicale  o  misurato,  se  si  considerino  specialmente 
nel  loro  eoniplesso,  hanno  senza  dubbio  un  valore,  che  s' impone  a  lo  stu- 
«lioso,  il  quah:  li  eoiLsidera  senza  prevenzioni.  E  il  valore  delle  testimonianze 
lasciateci  dagli  autori  mi  pare  che  non  si  possa  porre  in  dubbio  col  dire 
elio  rjuegli  scrittori  triiseiirando  il  canto,  che  si  eseguiva  nelle  chiese,  cioè, 
il  canto  gregoriano,  si  trastullavano  con  lo  studio  teorico  della  musica  greco- 
roniaìia  e  che  <li  questa  soltanto  intendevano  parlare.  Se  fu  possibile  che 
Boezio  e«l  altri  teorici,  come  lo  dimostra  ampiamente  anche  il  D.  nel  // 
Studio,  parlassero  della  teoria  modale  greca  di  Tolomeo,  errando  nell' ap- 
plicarla al  canto  nostro  ecclesiastico,  non  fu  possibile  però  che  i  maestri  di 
canto  scriv(?sscro  del  ritmo  gregoriano  sbagliandolo  con  quello  della  musica 
greca.  La  (juestione  modale  era  tutta  t(^^'orica,  mentre  quella  del  ritmo  era 
anche  pratica,  riguardava,  cioè,  l'  esecuzione,  da  la  quale  gli  scrittori  non 
potevano  prescindere  s(;nza  compiere  un'  opera  evidentemente  inutile  con  i 


(M  1.  A.  ha  (liiM08trato  <*()mf^  le  nnisichc  occlesiasiirlie  ra'ientali  e  quella  (vrcKoriaDA 
nini'»  tiiit)'  »|ii>r>2^n:i(e  sul  nipclesinio  principio  nella  loro  costituzione  organica,  e  ricorda 
(\n'\  \[\v\  ('.-liti,  elio  ]ir'iv:n)o  coinosino  a  1' epoiNi  delle  scisma  i^reco  (1050)  vi  fosse  idenli*^ 
di  in"loilii'  trr.  !<»    lifiircio   prcca  «  rom.'tna.  Le  presenti  differenze  fra  la  musica  gr*go- 
riaiKi  o  \\\\ti^\\(*  f»»Tl.»si;isfirhtì  orif»niali  si  deve  a  ciò,  che  queste,  mentre   conservarono 
l'niKK-o  ntiiio.  furono  nolla  loro  teoria  modale  deturpate  dal  cromatismo  e  dall' iQsr- 
iiioiii.sMio  disila  inusHra  turca,  quella,  mentre  per  la  cura  di  tanti  maestri  potò  conservare 
iiitatt.i    la  teoria  modalf,  pordA   il  ritmo  a  causa  d<>na  diafonia  e  del  «liscanto,  per  cui 
inval>e  l'uso  il«>lle  ncte  e^'nali.  Una  veia  riforma  di  queste  musiche  liturgiche  ai  com- 
pir.!   r<d  riunir-*  iiiHitMne  quanto  h  quella  gregoriana  e  quelle  orieoUli   han  contervito 
d'  antico  «  d' incurroito. 
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loro  scritti,  e  a  la  quale  non  })otovaiio  opporsi  sonza  sollevaro  protoste  per 
p:irte  diù  maestri  o  dello  sniol»*.  A^^^ ungasi  olio  alcuni  scritti  doli' età  clas- 
sica dei  canto  gregoriano,  comc'  abbiam  veduto,  sono  manuali  pratici  di  ese- 
cuzione musicale,  ne'  quali  perciò,  gli  scrittori  non  intendevano  parlare  se 
non  del  ritmo  proprio  di  quella  musica  gregoriana,  della  quale  assegnavano 
le  regole  necessarie  a  ben  es(>guirla. 

Dato  il  contrasto  si  vivo  delle  opinioni  sul  ritmo  gregoriano  qualcuno 
forse  avrebbe  desiderato  die  le  testimonianze  dogli  scrittori  fossero  ancora 
più  numerose  ed  esplicite  per  imporsi  con  la  massima  evidenza  anche  agli 
animi  restii  ;  ma  è  troppo  protendere  che,  specialmente  in  qucU'  età,  nella 
quale  gli  insegnamenti  erano  ordinariamente  orali  e  raramente  scritti,  e 
non  sentivasi  il  bisogno  d'  insistere  nel  precisare  la  natura  di  un  ritmo, 
che  nessuno  poteva  confondere  con  un  altro,  gli  soriLLi  sitano  più  numerosi 
e  più  espliciti  di  quel  che  sono.  Ciò  che  importa  si  è  che  quei  documenti 
storici  sieno  considerati  oggettivamente  sotto  la  luce  che  gli  uni  comu- 
nicano agli  altri,  e  allora  il  valore  che  hanno  non  può  sfuggire  a  nessuno. 

È  nella  seconda  parte,  nella  parte  pratica,  in  quella,  che  riguarda  la 
traduzione  delle  figure  ritmiche  neumatiche,  la  ricostituzione  delle  melodie 
gregoriane  sc^condo  il  loro  ritmo  musicale  misurato,  ò  in  questa  parte  che 
il  D.  incontra  vere  e  forti  difficoltà.  S(?bbene  non  manchino  alcuni  mezzi 
|)er  giungere  a  conoscere  il  significato  della  notazione  ritmica,  tuttavia,  dato 
V  uso  delle  scuole  antiche  di  canto  di  trasmettere  oralmente  gì'  insegnamenti 
riguardanti  T  interpretazione  ritmica  dei  noumi,  i  documenti  storici  giunti 
a  noi  sono  assai  scarsi  in  proposito.  Non  posso  seguire  l' A.  nella  via  lunga 
da  lui  percorsa  con  tanta  pazienza  aiutato  da  una  vastissima  erudizione  e 
da  una  sicura  conoscenza  della  paleografìa  musicalo  por  assegnare  le  regole 
da  seguirsi  nella  interpretazione  dei  neunii  ritmici;  accenno  soltanto  a  le 
linee  principali  da  esso  seguite. 

Anche  qui  il  D.  s'  appoggia  su  di  una  base  storica.  È  certo,  come  ci 
viene  insegnato  da  gli  autori,  clic  il  ritmo  gregoriano  ora  in  sostanza  simile 
a  quello  della  musica  grec()-ronian*a,  dal  quale  difleriva  solo  per  maggioro 
semplicità.  Di  più  sappiamo  che  in  origine  era  identico  il  ritmo  in  tutte  le 
mu.siche  liturgiche  in  Oriente  e  in  Occid««nte.  Ora  noi  «'onosciamo  il  ritmo 
dtdla  musica  greco-romana  descrittaci  assai  minutamente  «lagli  autori.  Cono- 
sciamo pure  il  ritmo  praticato  al  prestante  in  tutte  lo  liturgie  orientali  e 
del  quale  l'  uniformità  in  tutte  le  varie  Chiese  ci  prova  la  sua  antichità. 
Per  mezzo  dunque  della  conoscenza  del  ritmo  greco  e  del  ritmo  liturgico 
orientale  iK)tn*mo  giungere  a  riconoscere  l:i  natura  del  ritmo  gregoriano.  Te- 
stimonianze storielle  s'u'ure  <'i  «licono  inoltre  che  (|uesto  ritmo  è  stato  rappre- 
s'*ntato  nella  notazione  n«'uniatica,  di  }»iù  non  |»oclie  piirticolarità  di  questa 
notjizione  sono  state  jìure  sj^'cifìrate,  spiegate  chiaramente  da  gli  autori  del 
temi»o.  (Juesta  la  chiave  per  interj)retrare  la  nota/ione  neumatica  dei  se- 
coli IX  e  X. 

È  corto  che  quando  l'A.  nella  sua  interpreUizione  scende  ai  p«articolari 
si  trova   più  volte    mancante  di  nugole   determinato,  e,  perciò,  mi  par   che 
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i^ualclie  volta  aia  co^itivttn  mi  appoKi^iarKi  a  delle  iiiiluEioni,  chii  ad  alcuni 
po.-<aono  pincere  aH  nitri  no;  ii  iillor:»  si  UosiilorRn-ljliR  qunsi  che  l'A.  ai  fosse 
arrestato  a  la  iiueatioiit.'  «torìivi.  Con  ([iii.Mt(i  non  voglio  diro  che  la  tradn- 
zioiie  ritinii'a  del  D.  non  sin  )>i>r  iiU-i)ti>  nttotidiliilc,  ma  solo  eh'  t><s<i  oflre 
occasione  agli  avversari  di  cnnfondert?  il  ct^rto  con  I'  ini^erto  e  ili  credersi 
vittoriosi  su  tatto  jicrcM  pò  wnno  colpire  un  lato  delio1o.Mii  »cd  ti  amo  come 
risponde  i)  l^ecliovrentt.  •  J'admotK  certaiiiomcnt  •  cohI  caso  mi  scriveva  a 
proposito  della  sua  traduzione  ritmii^a  <  qua  la  discussion  poarra  et  devra 
ii'élovcr  sur  plusieurs  points,  ou  j'  ai  tlonn^  mon  opinion,  ma  manière  de  \an 
persouelle.  Il  tallait  bien  que  ijuclqu'un  commetj^at  et  piijsque  j'ouvrais  il 
voie,  je  ne  pouvais,  co  sernhle,  me  dispenser  d' y  innrchor  le  premier.  Qu'ou 
nio  auive,  non  k  l'aveugle,  mais  en  contròlant  bien  chacnn  (te  mes  pas,  c'&st 
coque  je  dàsire.  Qunnd  on  mo  criera:  piuserou!  et  qu'il  y  aura  vraiment  ilan- 
ger  Èi  pourBuivre  ilanu  ma  direction  \b  reviendrai  en  arriòre  et  avec  mes 
honoraliles  compagnone  mo  romcttrni  dans  la  bonne  voie.  Si  on  veut  bien 
&ìro  aitisi,  je  croisquo  nous  avnncorous  et  que  nous  arriverons  >.  Potrebbe 
parlar  diversamente  chi  cerca  di  ditì'nder  soltanto  la  vorit4  e  chi  odia  cor- 
diatmunte  le  opjiosizioui  e  le  ditese  tatto  per  partito  preso  'i 

K  importante  noUtre  come  il  D.  appoggi  sopra  buse  storica,  sopra  fatti 
incontestabili  il  suo  lavoro  di  ricostruzione,  tìsso  segue  una  via,  che  d«ve 
esser  neces-sariamonte  seguita  da  tutti  coloro,  che  vogliooo  con  metodo  ìii- 
curo  e  razionale  accìngersi  a  1'  ojiora  medesima.  Non  è  dunque  da  confai)' 
dorsi,  come  pur  troppo  v  stato  tatto,  lo  studio  del  I*.  con  quello  di  altri, 
che  han  voluto  ricostruire  le  melodie  gregoriane  secondo  il  ritmo  misuralo 
seguendo  i  capricci  d«l1a  propria  immaginazione.  ('} 


I')  I.'  llouilanl.  c^he  icriuu  ivia  i  mullo  lu  la  riuoairuiiune  Jelle  melodie  gregcriai» 
■ecoiiilo  il  ritmo  mÌHunito,  é  uno  di  (juelli,  die  vati  dietro  a  le  proprie  idee  Irascunodo 
la  atoria.  liitRrragato  da  ma  il  Uechevren»  ia  la  ilJITereaia  ira  il  suo  lavoro  e  quellod)!- 
r  lluudurd  cuhì  mi  riaiM>9e  ganti  Ime  nte.  •  ...  entra  tnon  aystème  de  tradilclion  dea  oeumea 
et  uelui  da  3il.'  HuDdard  uni!  dilference  eisenlielie  exist».  Tandiaqua  je  demaode  i  louW 
la  tradìtlon  eccieiiastique,  dea  K^liaea  d'  Oriert  uuui  liien  <ikle  de*  Egliaea  ù'  Occidtnt, 
la  aigninealiun  den  neumea  qui  Harvalent  nlura  de  nolatìun  niuaicalc,  et  que  mon  inwr- 
prt'lalion  eat  rondile  t«ul  enllfre  aur  rea  (radilinna,  M.'  Iloudard  le  contente  il'  ètuditr 
les  BÌsnea  neuiiiatiques  en  eu  i-iu<-mc«,  il  riotp  leurs  resaeniblaccea  et  leurs  distenbUn- 
ces,  il  lea  clniae  de  diveraca  mnnii're*.  paia  il  iniagine  dea  EigniflcaLiuna  div«nc>. 
aelon  iiu*il  lui  tu-mble  plua  rationnel  et  de  nature  t  arnvii^r  un  boa  n^sultaiau  poinl  Je 
Tue  de  l'ari  mu  all' al.  [.a  rjuearion  lii>toriqun  nV^t  |ias  ce  qui  l'a  pr.'occui>d  d' .ilunl, 
elle  '■tait  |iour  luì  r.hoee  iricoimur.  Ciimme  il  me  L'a  iivoné.  Deputa  1'  appariUon 
di!  inrin  ouvrag*,  il  a  ombria  quR  s&ii  iii'uvre  i  lui  niaiiqiialt  de  liase  et  ne  ce  MiDticn- 
drait  [lan;  il  rherchi;  niHtiiteaniii  ;'i  lui  nimHer  au  ninin^i  quelque»  l'ìliera  qui  r  emiw- 
clieiit  d«  R' 'tenia ter  tnut  i  lini,  et  ti  rn>it  W  Iiiiuier  duna  (iuy  d' Amio,  moia  c«  arra 
tii>>n  en  vain  (Iuy  d'Areiao  doli  i-Irc  entviiilii  dans  le  hena  de  louie  la  tradiliu'i  niuaicaVi 
juaq'à  lui  ;  o  <  iii>  peut  ysn  ¥  i-^nli-r,  i>nur  luì  Ihirc  dire  aii'ra  clioc(<  ni  rnacifcner  tm  t;- 
Bii'tiiie  qui  n'  a  A'  i'>i]iiÌv:>1i>iil  imlle  |inrt  daiia  l' aiitiquiti'.  <juarit  aux  dìITi-rencea....  >  |sC|Eur 
t' liidicsr'iirie  dì  iitti»  dilli  r<' il  te  «a  l' itilBrpi'i-tnxìonrt  dei  tieiiniij. 

Nella  itusiea  .s'.ii',i<  di  MiLinol'  Ptiregin  aniii-->  .M.' Nisoiil  conlnnnav.i  inaietnc.  OKOie 
rei  della  iiu'ilohinili  i'kIiui,  I' ll'Mclanl  •  il  D<<r)ivTreiiK.  smiku  cerio  arert.'  iiemiuen  visuiil 
fnintfispiiiii  dfll'  0|iern  di  iiriisto...  Ci  vi'rr*t.il«',  mi  jiare,  alnifiio  un  |ui'  pia  di  prinletiia, 
aiieuialiaeriii;  iiiiaiidu  m  viiui  c^iinliatii'rH  l' MprinuUiiio  dui  meiiauraliall  1 
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Nel  III  volume  il  D.  ci  offre  in  «a^^ìo  la  traduzione  di  iV)  Messe  (150 
melodie)  che  vengono  tradotta  secondo  lo  regole  da  lui  assegnate  da  la  no- 
tazione dei  codici  di  S.  Gallo  «Itd  IX  e  del  X  secolo  in  ritmo  misurato 
con  tutti  ì  segui  della  notazione  moderna  europea.  La  traduzione  è  duplice, 
l'na  ù  letterale,  e  «{uesta,  eh'  e  riprodotta  in  tavole  Ibtoti piche,  dove  a  la 
traduzione  sono  state  unite  le  figure  neumatiche  dei  codici,  riproduce  il  si- 
i?nificAto  della  sola  notazione  neumatica.  I^'altra,  traendo  profitto  da  la  ric- 
chezza grande  della  semiografia  moderna,  riproduce  tutto  il  significato  della 
frase  melodica  ;  non  si  limita,  cioè,  ad  indicare  soltanto  —  come  già  si  usava 
ielle  musiche  antiche  e  in  quella  greca  ecclesiastica  —  la  diversa  durata 
lei  suoni  nel  movimento  ritmico,  ma  indica  con  segni  jmrticolari  anche  tutto 
;iò,  che  dà  colorito  e  vita  al  ritmo,  come  la  punteggiatura  della  melodia, 
3ssia  la  distinzione  delle  frasi,  dei  mcmhri  di  frasi  e  dei  periodi  musicali, 
D  Tacceutuazione,  ossia,  Tindicazione  delle  sillahe,  dei  tempi,  del  ritmo,  su 
cui  la  voce  si  ri])osa  e  prende  forza  nel  suo  movimento  melodico. 

Cammillo  Bellaigue  in  un  articolo  inserito  nella  Revut  (ics  Deux  Moii- 
dea  (15  Nov.  1898),  splendido  di  forma,  ma  scritto  più  con  anima  d'artista 
che  di  critico,  inneggiando  al  ritmo  oratorio  applicato  al  canto  gregoriano 
dai  P.  P.  Benedettini  di  Solesmes,  si  mostrò  inclinato  ad  ammetter  la  verità 
di  quel  ritmo  perchè  questi  ha  seco  la  bellezza.  Questo  pur  troppo  è  l'argo- 
mento, su  cui  si  ap]K)ggiano  molti  troppo  confidentemente  parlando  del  ritmo 
gregoriano.  £  pure  è  così  facile  distinguere  tra  la  verità,  ch'è  fondamento  di 
bellezza  e  la  verità  eh'  è  propria  di  un  fatto  storico.  Quelle  tali  opere  di  Mi- 
chelangelo e  di  Leopardi  gabellate  dai  loro  autori  come  antiche,  non  ostante 
r  aiuto  di  una  grande  imitazione,  mentr'  erano  esteticamente  helle  rimane- 
vano storicamente  false.  La  questione  del  ritmo  gregoriano  è  anzitutto  sto- 
rica. Si  tratta  di  sapere  quale  fu  il  ritmo  assegnato  in  origine  al  canto  gre- 
goriano e  non  di  conoscere  qual  ritmo  ])0ssa,  dietro  i  criteri  e  i  gusti  più 
o  meno  personali,  applicarsi  meglio  alle  medesime.  (*) 


{*)  L'  adiUlabiliUi  ilelle  lueloUie  gregoriane  al  riliuo  oraioriu  e  la  cuiioei^wenU*  loro 
bellezza  sodo  il  foncfamento  principale  della  diroostrazionef  che  si  suol  fare  in  favore  del 
ritmo  libero.  La  dimostrazione  storica,  eh'  è  V  unica  ini|K>rtante,  per  p;li  avversari  con- 
sistti  quasi  interamente  nel  provare  che  tutti  gli  autori,  anche  quelli  delP  f tà  classica 
del  canto  gregoriano,  quando  parlano  del  canto  mÌHurat(.>  non  intendono  parlfir  mai  del  rit- 
mo gregoriano.  Tutti  !...  Mai!...  Ma  se  non  intendono  parlare  quegli  .scrittori  del  ritmo 
gregoriano,  quando  parlano  del  ritmo  misurato,  dell'  unico  ritmo,  cior,  che  mcstrun  co- 
noscere, quaiKi*  è  che  ne  parlano  ?  I.e  [M)che  frasi  pililcoate  qnft  e  1:\  e  stiracchiate  da 
gli  avversari  non  dimostrano  certo  la  conoscenza  per  parte  degli  scrittori  del  ritmo  ora- 
torio applicato  al  canto  gregoriano.  Se  lo  avessero  conosciuto,  attosa  1"  importanza 
grande,  ne  avrebliero  parlato  b«.'n  più  chiaramente  o.  senza  (|uella  confusione,  che  poco 
coiivenientemeiite  viene  attribuirà  con  troppa  facilità  e  senza  distinzione  a  quegli  scrit- 
tori I).  I*othier  nelle  sue  Mi''tOflu:s  Gr^'ufint'itiìcs  (l'ap.  XIV)  pare  supponga  che  i  mensu- 
raliati  sì  appijggino  j»rincipalmente  su  gli  scrittori  del  .^ec.  XII  e  XIV;  ma  il  Deche- 
vreiis  dimostra  con  uno  studio  origin.-tle  che  (iiri>lam<)  di  Moravia  ed  altri  di  queir  et;\ 
insegnano  un  ritmo  misurato,  si.  ma  ben  differente  da  quello  classico.  Sono  gli  autori  del- 
l'età chusìiica  in  moilo  speciale  che  ri  parlano  con  aiilorilà  del  ritmi»  genuino  gregoriano. 

I >eir  argomento  fondato  su  la  notazione  nninnatica  cosi  ricca  di  ligure,  che  sareb- 
Ijero  in  gran  parte  inutili  por  il  ritmo  oraturio  che   ammette  poca  varietà  nella  durata 
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Ma  si  consoli  nilustre  musicologo  della  rivista  parigina  e  tutti  coloro 
che  la  pensano  corno  lui.  Le  melodie  gregoriane  tradotte  dal  D.  secondo  il 
ritmo  misurato,  sebbene  debbano  considerarsi  come  un  primo  tentativo  e 
come,  perciò,  suscettibili  ancora  di  perfezionamento,  lian  fatto  buona  im- 
pressione su  valenti  artisti  e  può  dirsi  che,  bene  eseguite,  reggono  in  gene- 
rale al  paragone  di  quelle  a  ritmo  oratorio. 

Altra  volta,  parlando  della  memoria  riassuntiva  del  suo  lavoro,  presen- 
tata'dal  1).  al  congresso  scieniifìco  di  Friburgo  nel  1897,  espressi  io  pure 
il  parere  che  le  difficoltà  di  esecuzione  che  presentano  in  generale  le  me- 
lodie tradotte  da  lo  stesso  D.  deponesse  contro  la  fedeltà  di  quella  traduzione, 
poiché  non  sembrava  credibile  che  fosse  tanto  difficile  un  canto  ch*erasi  reso 
comune  in  età,  in  cui  la  cultura  musicalo  era  senza  dubbio  per  estensione  e 
per  intensione  minore  che  adesso.  (')  Ma  noto  ora  che  la  difficoltà  trovasi 
specialmente  in  quello  melodie  del  Graduale,  le  quali  erano  eseguite  dall'alto 
dell'  ambone  non  da  tutto  il  coro,  ma  soltanto  da  uno  o  da  due  solisti 
esperti  nel  canto  ;  di  più,  che  la  difficoltà  proviene  spesso  da  le  note  nume- 
rose d*  ornamento,  trilli,  gruppetti,  appoggiature,  mordenti,  ecc.,  le  quali, 
come  osserva  il  D.,  non  appartenevano  probabilmente  in  origine  che  in  pie- 
col  numero  a  le  melodie  e  furono  aggiunto  poi  in  minore  o  maggior  quantità 
a  seconda  del  gusto  variabilissimo  dei  tempi  e  dei  popoli  (*);  infine  noto,  che 
quella  difficoltà  di  esecuzione  è  storicamente  conosciuta. 

La  traduzione  del  D.,  quella  specialmente  perfezionata  si  presenta  senza 
dubbio  come  suscettibile  di  correzioni  là  specialmente  dove  nell'  incertezza 
e  nella  mancanza  dei  documenti  ha  avuto  maggiore  influenza  il  gusto  e  la 
veduta  personale;  tuttavia  ha  certamente  i  suoi  meriti  considerata  come 
un  primo  passo  verso  il  compimento  di  un'opera,  la  quale  con  l'aiuto  di  nuovi 
mezzi  potrà  u:i  giorno  giungere  ad  una  certa  perfezione. 

Concludiamo.  Lo  studio  del  D.  sul  ritmo  gregoriano  ò  degno  dì  tutta 
Tattenziono  dì  coloro,  che  attendono  seriamente  a  la  scienza  musicale,  e  non 
può  essere  trascurato  se  non  da  quelli,  che  amano  le  comode,  ma  sempre 
esiziali  opposizioni  aprioristiche  e  sistematiche,  e  credono  —  a  me  non 
riesce  capire  con  quanta  ragione  —  che  lo  prime  opinioni  apparse  nello 
studio  di  una  riforma  incominciata  si  può  dire  ieri  debbano  ritenersi  come 


del  suoni,  e  di  quello  fon<la(o  su  1*  intima  comunanza  di  teorìa  e  anche  di  parecchie 
melodìe  del  canto  gregoriano  con  le  musiclie  antiche,  tutto  con  ritmo  misurato,  gli  av- 
versari pare  che  non  amino  interessarsene  troppo. 

Riguardo  al  loro  principale  argomenti^  dell*  adattabilità,  gli  avversari  non  avvertono 
cli'esso  H  un  argomento  fallace.  Ogni  canto  di  genero  melodico  si  può  in  generale  adattare 
tanto  al  ritmo  misurato  quanto  a  quello  oratorio.  Si  canti  in  ritmo  lil>ero  una  melodia 
conqxxsta  in  ritmo  misurato  e  si  vi^lrA  eh*  t^ssa  corre  sempre  e  anclie  con  una  certa 
piacevolezza  perch»'  la  linea  inttloilica  è  in  sostanza  conservata;  ma  il  guaio  é  che  non 
corre  come  vorrebbe  l'autore,  né  in  ino<lo  da  esprimere  tutto  il  suo  pensiero.  Quel  che 
importa,  dumjue,  non  r  il  vedere  se  le  melodie  gregoriane  siano  adattabili  al  ritmo  ora- 
torio, ma  il  dimostrare  con  argomenti  storici  eh»?  questo  é  il  ritmo  originario  e  voluto 
da   gli  autori   <lelle   melodie. 

(')  V.  L'Ateneo,  Fascic.  U»,  An.  1808. 

{*)  Voi.  II.  p.  310  e  seg. 
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tanti  dommi  ìudJscutibili,  o  che  perciò  non  si  possa  progredire  nello  scoprir 
sempre  più  la  natura  vora  o  genuina  tanto  nell'eleniento  materiale,  quanto 
in  quello  formale  di  un  canto,  il  «juale  —  lo  si  noti  bene  —  è  stato  sostan- 
zialmente trasformato  e  corrotto  dal  lavorio  dissolutivo  di  nove  secoli. 

La  parte  storica  è  senza  dubbio  la  })iù  sicura.  Fincliè  non  si  scopri- 
ranno nuovi  documenti,  «[uelli  che  si  ^lossiedono,  posti  sotto  la  loro  vera 
luce,  sembrano  decisivi  por  chi  vuole  intendere,  e  decisivi  non  tanto  perchè 
ci  dicono  qual'era  il  ritmo  originario  gregoriano,  quanto  perchè  non  con- 
tengono veruna  testimonianza  seria  in  favore  di  un  ritmo,  che  non  sia  quello 
musicale  misurato.  E  da  notarsi  che  i  documenti  il  D.  li  reca  per  intero, 
cosi  che  il  lettore  può  esser  sicuro  del  loro  vero  senso,  ciò  che  non  può 
dirsi  riguardo  ai  documenti  riportati  a  brandelli  ne'  loro  studi  dai  difensori 
del  ritmo  oratorio. 

La  parte  pratica  risente  della  deficienza  dei  documenti.  Forse  se  i  dotti, 
])osto  da  parte  ogni  contrasto  estra  o  antiscientifico,  si  unissero  in  uno  stu- 
dio concorde  basato  su  criteri  sicuri,  si  ])Otrebbe  ottenere  una  traduzione 
assai  fedele  delle  melodie.  Ma  jiensiamo....  meditiamo...  :  ancora  non  è  stat-a 
riconosciuta  da  le  commissioni  ufficiali  nemmen  la  necessità  di  un  ritmo....,  an- 
cora, dopo  i  poderosi  lavori  di  paleografia,  trovan  credito  l'idee  di  quei  si- 
gnori di  liatisbona,  che  con  la  scusa  di  voler  difondere  l'unità  nella  liturgia 
calpestano  una  legge  antecedente  e  sujH^riore  a  qualun<{ue  logge  di  questo 
mondo  e  che  vuol  l'unità  nella  verità  e  non  nell'errore.  C  e  dunque  da  as]K^t- 
tare  !  Pertanto  io  penso  che  fin  che  la  luce  non  sia  fatta  completa  in  questa 
jiarte,  in  pratica  sia  ancora  assolutamente  necessario  adottare  il  ritmo  ora- 
torio. Questo  ritmo,  anche  se  storicamente  falso,  e  sempre  un  ritmo  ed  un 
ritmo  espressivo  assai,  un  ritmo,  che  nelle  linee  generali  riproduce  senza 
dubbio  l'idea  melodica  genuina  voluta  dagli  autori.  Si  canti  a  ritmo  libero 
una  melodia  composta  a  ritmo  misurato,  e  si  ve<lrà  che  l' espressione  melo- 
dica sebbene  non  riesca  cosi  determinata  e  netta  com'era  nel  pensiero  del- 
l'autore, pure  ò  sempre  riprodotta  nelle  sue  lìnee  principali  e  in  modo  assai 
piacevole.  Accadrebbe,  cosi,  «luello  che  avviene  nella  traduzione  di  alcune 
i.scrizioni  geroglifiche  egiziane  e  cuneiformi  assiro,  dove  non  si  i)uò  precisare 
uè  la  pronunzia,  né  il  significato  proprio,  nò  il  nesso  sintattico  dolio  parole, 
ma  si  può  intendere  e  riprodurre  in  sostanza  il  sonso  doU'ìsorizionc.  II  ritmo 
oratorio  è  pel  momento  il  ritmo  imposto  da  l'opera  doformatrico  doi  secoli. 
Ma  gli  auguri  più  fervidi  di  un  esito  felice  accompagnano  l'opera  dotta 
del  Dechevrens,  che  con  i  suoi  poderosi  lavori,  do'  ([uali  ci  ha  dato  un  nuovo 
splendido  saggio  in  questi  Studi)  qui  annunziati  più  che  esaminati,  si  rende 
tanto  benemerito  della  scienza  umsicale. 

Fiìvme. 

0.  Fa KAONI 
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Letteratura  italiana 

Il  Trecento,  di  Gcoijelmo  Volpi  (Storia  letteraria  d' Italia  scritta 
da  una  società  di  Professori  :  Voi.  III.  —  Casa  Editrice  Dot- 
tor Francesco  Vallardi,  Milano,  1898. 

Per  parlare  degnaiuoiite  di  quest'  opera,  converrebbe  aver  lette  prima 
quelle  altro  che  il  No  vati  e  lo  ZingaroUi  vanno  componendo  sulle  Oru/im 
della  nostra  letteratura,  e  su  Dante,  mx  di  (juesto  ò  appena  comparsa  una 
dispensa,  di  quella,  nessuna.  Sicché  pei'  ora  dobbiamo  contentarci  di  ricono- 
scere i  pregi  ondo  è  adorna,  non  tanto  come  un^opera  a  sé,  ma  come  un  ampio 
capitolo  dì  una  vastissima  opera.  Senza  Dante,  il  trecento  è  come  uà  giorno 
senza  sole.  Per  quel  secolo  Dante  è  come  un  albero  colossale  :  dove  non 
stende  i  huoì  rami  o  le  sue  radici,  manda  i  prolumi  o  l'ecx)  del  fogliame 
agitato.  ETÀ.  ha  dovuto  rkhiamarsi  più  volt«  all' Alighieri  e  al  lavoro  che 
ne  va  preparando  il  collega. 

Tutta  l'opera  risulta  di  undici  capitoli  più  un'Introduzione.  Dalle  inte- 
stazioni di  quelli  (I.  La  S'^uola  toscana  <lol  e  dolco  stil  nuovo».  II.  Il  Fd- 
trarca.  III.  Il  Boccaccio  e  i  suoi  imitatori.  IV.  La  letteratura  borghese.  V. 
La  lirica  d' arte  n-^zìonale.  VI.  La  letteratura  didascalica  e  allegorica.  VII.  I^ 
letteratura  morale  ed  ascetica.  Vili.  La  letteratura  popolare  e  popolareg- 
giante. IX  Le  cronache  volgari.  X.  Lo  traduzioni  e  le  compilazioni.  XI.  Oli 
scrittori  minori)  il  lettore  può  vedere  come  ogni  lato  della  letteratura  tre- 
centistica si  rispecchi  convenevolmente  nel  volume  del  Volpi.  La  Intro«lu- 
zione,  pt*r  quanto  non  lunga  (p.  1-0)  immetti^  bellamentt^,  col  giubileo  del  1300, 
nella  letteratura  trecentistica  che  1' a.  }»aragona  a  una  «  Campagna  che  sotto 
i  te|K)ri  di  una  precoce  primavera  <là  liete  favuiesse  di  buoni  e  ablwmlanti 
raccolti  ;  e  poi  tornando  le  brine  e  il  vento  a«|uilonare  diviene  squallido  e 
fa  aspett^ir  lungamente  il  compenso  delie  iatìcl't;  agli  agricoltori  »   ip.  t»'. 

Codesto  fasi  della  «  ciiinpagim  •  V  A.  raj)})resenta  assai  bene,  parlando 
di  tutto  col  dovuto  sussidio  bibliografico,  con  larga  preparazione,  con  p»* 
dronanza  della  materia  ;  senza  fermarsi  in  discussioni  parziali  (che  trovano 
luogo  qualche  volta  in  notai,  senza  ab'jaudonarsi  a  quelle  intuizioni  spesso 
fallaci  del  sentimento  che  traviano  spesso  il  giudizio  dello  scrittore  malac- 
corto. Il  V.  procede  guarding«>  ncilT  asserire,  nel  ricevere  il  frutto  degH  altrui 
studi  ;  lumeggia  efìicaceniente  e  opportunamente  fatti  ctiraUerLsfivi  della  vita 
«It-gli  .scrittori  ;  csfiniplilii"  i,  tal  volta,  o  confenna  delle  as>.orzioni,  tal*  altra  ^^ 
contenta  di  ri])ortar<'  uno  o  due  v»m'sì.  t.iT  altra  procede  spedj^o  r-.enza  citazio 
ni  di  sorta.  Sopra  tutto  abiK-  si  mostra  nel  dare  schemi  delle  conii>09Ìzio»'! 
succinti  e  ciliari.  Pel  valore  delie  opriv  giudica  felicomente,  non  ostante  fh*^ 
«jua  e  là  mostri  staccarsi  un  po'  libn-anunitu  dal  giudizio  comune. 

Ottimo  .Mpit  )lo  mi  sembra  .|Ul'1Io  sopra  il  iVdraroa,  immune  da  certe 
esasperazioni.  ustcsi>,  ccq)i<»sn.  sicur«». 
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N«'lla  lettura  del  volmuo  si  jh-occhU-  con  diletto,  porche  PA.  ne  ha  curata 
i>triì)uzione  e  la  fornai,  t^d  ha  esitati  i  ricliiauii  dello  noto  che,  se  riescouo 
to  ooiuodi  i)or  ^li  eruditi,  e  spes.Mj  Meoe.s.iari,  uon  possono  tuttavia  non 
Te  laticosì  0  ritardanti;  dalla  lottiira  si  es<'o  con  grande  vantaggio,  per- 
n»'<.sun*  altra  storia  didla  letteratura  nostr.i  aveva  ancora  utilizzato  per 
sto  periodo  tanta  copia  di  tatti  e  di  dal  i  sicuri. 

Seguendo  un  sistema  tenuto  da  altri,  il  V.  raccoglie  in  fondo  al  volume 
ii'licazioni  bibliografi  oh  e  più  notevoli,  rimandando  por  le  altre  allo  Zam- 
li,  al  Morpurgo  e  alle  princij)ali  nostre  riviste,  dove  comparvero  impor- 
:i  recensioni. 

Si  può  esser  certi  che  «jucsto,  come  gli  altri  volumi  componenti  la  aS'^- 
b'tk'rai'la  W  Italia^  diverrà  necessario  ad  ognuno  che,  non  avendo  copia 
ibri,  voglia,  di  una  serie  di  questioni,  conoscere  la  soluzione  o  il  punto, 
Olio,  a  cui  r  ha  condotta  la  instancabile  critica  contemporanea. 
Tanto  che  non  sappiamo  chiuder  meglio  la  brevissima  notizia  biblio- 
tica  che  au>i^urando  al  volum«?  del  V.  la  più  lieta  accoglienza  da  parto 
lettori  italiani. 

Suinunia.  O.  CROCIONI. 


Divina  Commedia  di  Dante  Alighieri  riveduta  nel  testo  e  com- 
mentata da  G.  A.  ScAKTAZziNi.  —  ]\[ilano,  Uoepli,  1899. 

I  lettori  già  conoscono  questo  commojito  dello  Scartttzzini  nelle  due  odi- 
li del  1S93  e  1)6.  La  grande  ditlusione  che-  il  libro  a'  è  meritata  nello 
ile,  è  evidente  testinioìiianza  de'  suoi  pregi;  o  1'  Autore  ohe  nel  1895  non 
usingava,  come  egli  stesso  contess:i,  di  far  cosi  presto  una  seconda  edi- 
le, dov'  esser  giustannintu  lieto  e  superbo  di  vederne  ora  una  torza. 

Questa  terza  edizioniì  s'  è  accresciuta  di  parorchie  ]».igìne,  e  jK^r  V  ag- 
iit:i  di  nuovi  raffronti  co  i  autori  classici,  e;  per  ricOiiami  a  lavori  dante- 
i  più  recenti,  e  per  nuove  postille  o  dichiarazioni  del  testo. 

Sarebbe  tro])po  lungo  e,  ]»i'r  la  semplice  notizia  eh'  io  scrivo,  anche 
)portuno,  discutere  sui  vari  ])unti  in  cui  dissento  dall'illustre  dantista; 

tarò  solo  una  osservazione.  Al  ])rimo  verso  del  Poema,  lo  Scartazzini 
ota  :  <  Nel  mezzo  :  a  trentacinque  anni,  cioè  nel  lì^CX).  (.-onr.,  VI,  23  :  «  La 
tra  vita  procede  ad  iniagine  d'  arco,  montando  e  discendendo.  11  punto 
.ino  di  (juesto  an'O  (//  mezzo  ch'I  aiminin  di  ttosfra  rffa')  nelli  pertetta- 
ito  naturati  è  nel  :;r>'  anno.  *  Cfr.  ,S'r//.  FA'XXIX,  10.  Isfiht  XXXVIII,  10. 
o  nel    1*J')5,    D.inte  nì   (nuMva   m»!  DJ'H)  per  l'  appunto  nel  '{'i"  anno  d^Ua 

vita,  (^osì  i  più.  -  Li)  S  vii't.iz/ini  natiii'alnieiiie  r  per  «luesta  interpreta- 
le, la  (juale  non  su  l'onie  [jossa  aminirtlei-  dnlibiu  o  di^cnssiono.  Pure  la 
;i  continua. —  *  lìarnhifl.  intende  dell'  età  di  3*J  o  *^3  anni  ;  An.  Sii.:  «  La 
:za  ora,  cioè  l'uomo  di  XX. \  anni.»»  lar.  Dant.:  <  Il  vivere  di  i^^  overo 
U  anni.  ■>  Dell'età  di  ii."»  anni  inttjndono  l.tin.,  ()tL,  l\h\  M///A,  Cass.^ 
♦•.,   Ftdso  Iforr.,  liritr.,   liuti,  An.   Fit/r.,  Srmir.,   Tal.,    Vvli.  (ttUi  e  quasi 
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tutti  i  postoriori.  Bari/,  propone  ili  iiiiuiidcru  :  •  Iiniaiizi  che  Ibtwe  venuto 
il  tempo  della  morte.  *  C'Ir.  luiiiiiANi,  Shiifi  Dnnl.,  p,  11)8  e  seg.j  Hocco  Mi-- 
KAiti,  A'of'^  I>a>iti/i';hr,  I,  t'orri'Kgio,  ItfM.  .  — 

Non  rrodo  illottore  che  tutLi  ijuuslit  si'comla  jiarte  ilellii  nota  potrL'Iilf 
es»ere  KitppruSHu  ijuiizii  ulcuii  ilunuo  V  A  cliu  si'rvo  tanto  Iuhso  di  cìtaKÌoià  inu- 
tili ?  coti  i|ua!u  vantaggio  degli  licolnri  ìutarcìre  il  colamento  (roti  interpreta- 
zioni rif'utabìli  o  rifiutate,  e  con  capricciOMO  trovate  ili  ijunlcho  Lullo  iiig^'giioi' 
lo  credo  clie  eia  ncceu-sario  di  riportare  le  opinioni  de'  diversi  com montatori, 
quando  noi  stessi  vediamo  poco  chiaro  nella  niente  dello  bcrittore  e  uou 
sappiamo  a  quali^  interpretazione  ajipigliaroi  :  in  tal  coso  o&rianio  al  letton 
libertà  di  discutere  e  Hoogliere  tra  te  d  verse  interpretazioni  proposte  quella 
più  conforme  al  suo  modo  di  vedere,  l-ln  quando  il  pensiero  dolio  scrittore 
riesce  pienamente  illuHtrato  da  uua  nostra  jiestitla,  o  da  un  raffronto,  o  ilu 
ima  nota  di  un  altro  commentatore,  no;i  sarebbe  un  gran  vantaggio  per  In 
chiarezza  satrrifiraro  ogni  vano  lusso  di  inutili  citazioni  ?  E  come  la  secouda 
parte  delta  nota  al  )iriiiio  verso,  iiltrx  Imigliu  note  lo  t^^rtaxxini  potrebbe 
togliere  (p.  es.  la  nota  iM' Inf.  XXXI.  7" 
ed  eliminare  in  quolctie  luo;jo  cleuclii  di 
di  .inticlii  o  moderni  eonmientatori  ;  opini 
appagano  la  onriositù  di  i]ua1cbe  erudito,  s 
alla  maggior  parte  de'  lettoci. 

Cortamente  lo  Si^artozzini  non  s'  avvi 
tton  i>erniesNO  di  fargli,  iiderOLido  in  cei'to   i 
nella  Prctiixioiie  ;  ilevo,  mentre  u 
lu  iiitica  di  enumerargli 
li  prega  di  avvertirlo  m\ 
senza  ver  un  dauno.  • 


)  o  ridurre,  ip.  ew.  l'urff.  Il,  16) 
nomi  {hif.  XXIX,  30;  e  opiuioni 
ioni  cbe  nessuno  accelta  o  che  ^e 
ouo  di  poso  e  d' iiigombro  tall<xiso 

i  a  male  dell'  appunto  che  io  juì 
odo  al  desiderio  da  lui  espresM 
j  i  nii/Hori  critici  di  rispanuiarsi 
€  i-obiL  che  a  jiarcr  loro  avrebbe  dovuto  oitari:  >i 
eco  •  intorno  a  cose  che  si  potrirbbero  canctOlwc 


I,  C.  Laopardl.  —  Scritti  letterari  ordinati  e  ncedtifì  sugli  autograff 

suUe  siam2)e  corrette  iter  cura  di  (jiovakni  Mestica  con  discorso 
proemiale.  —  Voliiuii  due  di  pp.  I-LXXXlV-425  e  444.  f'- 
renze,  Successori  le  Mounier,   189U. 

II.  Ranieri  ■  Leopardi.  —  Storia  di  una  edizione  di  Fkakcbsoo 
Paoi-0  liUiso.  —  Firenze,  (I.  G.  Sansoni,  Editore,  1899,  Ou 
voi.  in  l(i,  di  pp.  84. 

1.  ÌCsauriti  i  volumi  leopardiani  defili  studi  filologici  e  del  Saggio  sop* 
gli  fri-ori  ìiojxitiirì  tfei/li  iiiifirfii,  fu  op]H>rtuno  consiglio  invece  di  ripubblif»"'!' 
senz*  altro  darne  lu  presente  edizione  curata  cosciunziosn mente  dal  cb.  pr"'- 
Q.  Uestica,  togliendo  ijuanto  di  «iuperllo,  iiercliè  non  appartenente  al  Lv"' 
jMirdi,  contenevano,  eliminiindo  le  cose  veramente  filologiche  e  raccogli^'"''' 
quello  puramente  letterarie.  Nei  dne  volumi  riesr-ouo  cosi  messi  insiB"** 
quarantacinque  lavori  trii  i  quali  alcuni  componimenti  giovanili  come  il  "*' 
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^tiiiiento  deWArfr  porffoi  di  Orazio,  la  tragedia  Poìnpeo  in  AV/if7/o,  gli  epi- 
iiumi,  il  Sa^iijio  su  ////'  tnori  jtopolarf,  l'Orazione  agl'Italiani,  le  tradu- 
mi da  Mosco  che  tutt'  insieme  formano  il  primo  volume.  Nel  secondo 
oviamo  le  varie  traduzioni  dal  greco  e  dal  latino,  V  idillio  Le  n'ìnembranzCj 
nn<t  a  Xittuno^  le  iscrizioni  triopee,  i  sonetti  in  persona  di  ser  Pecora,  le 
eliche  delle  canzoni  e  le  prefazioni  e  annotazioni  alle  Canzoni  stampate  a 
jlogna  :  i  manifesti  per  l'  edizione  ciceroniana,  per  quella  del  Petrarca  e 
^r  alcune  altre,  le  dichiarazioni  a  proposito  degli  scritti  del  padre  e  al- 
ano altre  cose  minori. 

Noir  importante  discorso  proemiale  il  Mestica  fa  la  storia  delP  edizione 
jinpleta  delle  opere  leopardiane,  cui  pensò  giA  V  autore  stesso  :  traccia  il 
isegno  (Iella  edizione  defini  iva  ed  intera,  cui  questi  due  volumi  appartcn- 
ono:  seguiranno,  curati  dal  Mestica  stesso,  i  Canti  ed  i  Paralipomeni  in 
u  volume,  le  Prose  in  un  altro  ;  indi  in  altri  due  V  Epistolario,  in  un  altro 
iicora  le  lettere  di  altri  al  poeta  ;  verrà  compito  con  lettere  finora  inedite- 
volume  contenente  le  lettere  dei  parenti  già  pubblicate  dal  Piergili  ;  in 
inquo  volumi  saranno  riuniti  i  pensieri  di  varia  filosofia  e  di  bella  lette- 
^tura,  di  cui  tre  volumi  videro  gin  la  luce,  e  infine  un  volume  raccoglierà 
^i  scritti  minori  inediti,  tolti  dagli  autografi  napoletani,  tra  i  quali  il  canto 
lììiurì  rrf denti  e  la  prosa  sul  Primo  amore.  Nel  disegno  del  Mestica  un  ul- 
nio  volume  dovrebbe  esser  dedicato  agli  scritti  puramente  filologici. 

Con  quest*  edizione  la  figura  di  Giacomo  Leopardi  apparirà  nella  sua 
^lla  interezza  e  lo  studioso  potrà  seguire  a  passo  a  passo  lo  svolgersi  del 
tnsiero  di  quel  grande  e  b*  vicende  intime  di  quelP  animo  cui  pochi  fu- 
^n  ]»ari. 

Il  chiaro  prof.  Mestica  dà  nel  proemio  le  ragioni  della  scelta  e  delle 
^'Idivisioni  da  lui  fatte  :  accenna  lireveraente  il  motivo  per  cui  escluse  al- 
^ni  scritti  da  taluno  creduti  del  Leopardi  e  come  tali  pubblicati,  ma  secon- 
^  lui  evidentemente  apocrifi,  il  che  appare  vero  dalla  dimostrazione  sua. 
H  scritti  son  disposti  in  ordine  cronologico  :  molti  componimenti  ebbero  le 
Trezioni  che  il  poeta  vi  aveva  fatte  e  che  si  conservano  nei  manoscritti 
■^h  biblioteca  Leo])ardi  e  della  Nazionale  Fiorentina,  nella  grafia  fu  rispet- 
ta sempre  la  volontà  dell'autore  e  persino  qualche  lieve  errore  giovanile 
^ase  intatto.  Dei  varj  lavori  qui  pubblicati  son  date  notizie  come  pure 
Ile  stampe  e  dei  manosrritti  adoperati  per  quest'  edizione. 

Con  questo  suo  nuovo  lavoro,  che  devo  essergli  costato  non  poca  fatica 
"he  è  frutto  di  cure  intelligenti  e  minuziose,  ma  che  altresì  deve  dargli 
^ìilistaziono  di  opera  bella  e  ])roficua  ottimamente  compiuta,  il  chiaro  prof. 
♦^•stica  diviene  sempre  più  benemerito  degli  studj  leopardiani  che  già  tanto 
i  devono. 

11.  L'edizione  di  cui  il  Luìso  fa  la  storia  è  quella  delle  opere  leopardia- 

^atta  dal  Lemonnier  a  Firenze  nel  1845  e  curata  da  Antonio  llanieri;  ed 

'Storia  che  porta  nuova  luce  nella  questione  ranieriana  di  cui  tanto  in  que- 

'  ultimi  tempi  fu  discusso  e  talora  con  polemiche  molto  amare.  L'autore 
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ricorda  come  Giacomo  Leopardi  medesimo  preparasse  l' edizione  delle  opere 
sue  che  avrebbe  dovuto  venir  eseguita  a  Parigi  dal  Haudry,  ed  esaminando 
i  vari  brani  di  lettere  del  Ranieri  al  De  Sinner  e  confrontandoli  colle  paro- 
le dal  Ranieri  stesso  scritte  a  Monaldo  per  aiìérmargli  il  sacro  mandato 
affidatogli  da  Giacomo  di  curare  V  edizione  delle  opere,  prova  la  inesistenza 
di  questo  sacro  mandato.  Narra  brevemente  i  varj  tentativi  fatti  per  procurar 
la  pubblicazione  e  le  prime   trattative  col  Le  Mounier  ;  delle  trattative  se- 
guenti e  di  tutte  le  difficoltà  sorte  e  appianate,  la  storia  è  contenuta  nella 
corrispondenza  inedita  tra  il  Ranieri  e  il  Le  Mounier,  corrispondenza  qui 
testualmente  riprodotta  e  che  riesce  storicamente  importante   per'  alcuni 
dati  di  fatto  che  rivela  e  perchè  il  carattere  del  Ranieri  vi  si  scorge  niti- 
damente neUe  sue  debolezze,  nelle  sue  esagerazioni  e  nelle  sue  leggerezze 
non  meno  che  nel  verace  suo  affetto  alla  memoria  dell'  amico.  Dato  un  cen- 
no critico  sulP  edizione  fiorentina,  il  prof.  Luiso  conclude  esponendo  il  suo 
giudizio  sul  Ranieri,  giudizio  temperato  ed  equo  che  riconosce  nel  sodale 
del  poeta  un  carattere  ambizioso,  leggero,  superbo  e  geloso  della  gloria  che 
dal  morto  riverberava  su  lui,  ma  insieme  affettuoso  fino  all'  esagerazione  e 
sinceramente  devoto  all'  amico  estinto  ;  e,  notando  le  smentite  che  i  docu- 
menti danno  a  certe  affermazioni  del  Ranieri,  piuttosto  che  giudicar  queste 
menzogne,  le  qualifica  sogni  di  una  ment«  inferma  che  torbidamente  rivede 
nella  memoria  il  passato  e  per  la  quale  i  ricordi  si  rimescolano  e  si  adat- 
tano air  idea  fissa,  divenuta  quasi  una  mania,  di  glorificare  la  sorella.  Col 
medesimo  concetto  giudica  i  Sette  anni  di  sodalizio. 

Il  volumetto  breve,  chiaro,  apporta  nuovi  dati  alla  storia  dell'  amicizia 
tra  il  Ranieri  e  il  Leopardi  e  riesce  perciò  degno  di  considerazione  nella 
bibliografia   leo])ardiana. 

Emma  Boohen  Coni(;ll\ni. 


Studi  dì  storia  religiosa 


Intorno  a  S.  Bernardino  da  Siena  (^) 

La  storia  dell'  Ordine  Francescano,  e  più  specialmente  quella  del  tbu- 
datore  dei  Frati  Minori  e  dei  più  illustri  fra  i  figli  del  Poverello  d'  Assisi 
non  ò  mai  stata  maggiormente  studiata  che  ai  nostri  giorni.  Sembra  quasi 
una  contraddizione  il  vedere  un  secolo  affaccendato  negli  affari,  orgogli<>»^ 
dei  progressi  materiali  a  cui  è  giunto,  sciaguratamente  scettico  e  materia- 
lista, innamorarsi  della  storia  francescana  e  coltivarla  con  uno  zelo,  che  mai 
non  si  vide  1'  eguale.  Eppure  fra  lo  scetticismo  dominante  oggi,  fra  la  sete 

(*)  Vtì  predicatevi'  poj)v.laire  dans  V  Italie  de  la  Renaissance.  —  Saint  Bcrnai-difi^^f 
Sienne  {rsSO'ììU),  i>ar  raul  Thureau-Dangin,  de  l'Académie  fraccaÌM.  —  Paris,  IJlJ'*^' 
rie  Plon. 
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godimenti  leciti  ed  illeciti,  che  lui  invaso  1'  odierna  società,  e  V  austerità 
aiicescaua  e  la  passione  di  umiltà,  di  sofferenze,  la  fede  ardente,  V  alto 
ntire  dei  più  nobili  ideali  di  S.  Francesco  e  dei  suoi  figli,  vi  è  un  abisso. 

dirà,  è  vero,  che  il  numero  di  quelli  che  si  compiacciono,  per  ritemprare 
animo  loro,  nello  studio  della  vita  di  un  S.  Francesco  o  di  un  S.  Beruar- 
no  da  Siena  è  assai  ristretto  e  che  ciò  non  toglie  che  il  maggior  numero, 
a  la  gente  colta,  pensi  a  tutt'  altro  che  alla  povertà  francescana.  La  cosa 
vera,  ma  non  toglie  che  il  fenomeno  da  me  or  ora  indicato  sia  singolare. 
le  coloro  che  gustano  i  libri  ove  sono  illustrati  i  fatti  più  notevoli  della 
ta  dei  santi  francescani  siano  relativamente  poco  numerosi  lo  si  può  am- 
ettere ;  ma  non  si  direbbe  la  verità  se  si  volesse  da  questo  fatto  dedurre 
illazione  che  il  mondo  sia  affatto  insensibile  alla  dolce  poesia,  che  gli  viene 
i  Assisi  e  che  il  favore  di  che  godono  i  libri,  che  parlano  di  S.  Francesco  e 
•i  Francescani,  sia  di  poco  momento. 

La  contraddizione  tra  le  tendenze  materialiste  del  secolo  e  V  alto  con- 
tto.  che  le  persone  colto  —  anch^  quello  che  non  sono  cattoliche  e  talvolta 
ippuro  cristiane  —  hanno  dell'  opera  di  S.  Francesco  e'  è,  e  sarebbe  follia 

volerlo  negare.  Ma  che  per  ciò  ?  Forse  la  contraddizione  sopprime  il  fatto, 
le  tutti  possono  verificare  solo  se  si  danno  la  pena  di  riflettere  alla  fortuna, 
le  ebbero  le  opere  di  quanti  si  occuparono  di  S.  Francesco  e  dei  Frati 
inori  ?  Si  dirà  che  alcuni  di  questi  letterati  non  scrissero  in  modo  irre- 
'ensibilo  dal  punto  di  vista  religioso,  che  altri  —  come  il  Sabatier  —  furono 
•ndaim  iti  dall'  autorità  ecclesiastica,  perchè  manifestarono  princìpi  etere- 
^ssi.  Anche  questo  è  vero,  ma  neppure  questo  vale  a  sopprimere  il  latto 
'Ha  simpatia,  sia  pure  imperfetta,  che  le  classi  colte  —  e  non  solo  in  Ita- 
i.  ma  in    Francia,   Germania  ed  altrove  —  largamente  addimostrano  per 

Francesco.  Onde  bisogna  per  forza  cerciire  altrove  il  segreto  di  questo 
ovimento,  che  ormai  sembra  irresistibile  e  che  spingo  la  gente  istruita  ad 
^mirare  più  che  mai  S.  Francesco,  i  suoi  discepoli  o  la  grande  opera 
Uicescana, 

In  fondo  tutto  questo  favore  di  che  gode  la  letteratura  francescana  non 
che  la  manifestazione  di  un  sentimento  altamente  spirituale  che,  malgra«lo 
iiriterialismo  invadente,  domina  nel  cuore  umano.  E  una  reazione  —  in 
rte,  forse,  incosciente  —  delle  anime  colte  contro  le  desolanti  dottrine 
I  materialismo  ;  è  una  protesta  sincera  —  sebbene  non  sempre  avvertita 
Ila  sua  pienezza  da  chi  praticamente  la  fa  —  contro  la  glorificazione  del 
tello  d'  oro,  del  lusso  sfrenato,  del  desiderio,  ormai  radicato  profondamente 

tanti  cuori,  dei  pronti  guadagni  per  menar  vita  inoperosa  e  leggera.  Un 
tto  è  innegabile,  e  sì  è  che.  in  questa  fine  del  secolo  XIX,  l' ideale  fran- 
scaiio,  pura  immagine  di  i>overtà  e  di  spirito  di  sacrifizio,  non  solo  non  è 
sjprezzato,  ma  è  altamente  stimato.  Ciò  non  impedisco  al  mondo  di  essere 
rrotto,  alla  società  elegante  di  poltrire  nelle  pagane  rafiinatezze,  ai  politi- 
nti  di  trascurare  il  bene  pubblico  per  non  curare  che  gì'  interessi  loro,  le  loro 
pìdigie  ed    ambizioni,    ai   pubblicani  odierni  di  ammassar  danaro  per  fas 

nff'as  ed    al  volgo  di    invidiarli  e    talvolta  purtroppo  di   ammirarli;  ma, 
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oltre  tutto,  ìiessiiiio  osa  contessarc  ai»ertaiiieiite  i  propri  vizi  :  tutti  :il  oou- 
trarlo  cercano  «li  iiascoii<lerli.  o  >..•  «lualouno  osasst*  farne  V  ajwlo^ia  con 
opere  letterarie,  sarebbe  ofi^^etto  «ìt-l  pul»blico  «lisprezzo.  L' ammirazione, 
la  parte  j>iù  colta  ed  eletta  ilella  moderna  soviet  A  la  serba  per  lo  \m  al^ 
virtù,  perchè  esse  si  impongono  alla  pubblica  coscienza,  si  alzano,  come  torri 
ponderose,  molto  al  di  sopra  dei  vizi,  delle  piccinerie  e  delle  passioni,  «'li»- 
agitano  il  mondo,  ed  attirano  gli  sguardi  sopra  elevati  orizzonti  costrin- 
gendo anche  clii  non  è  senza  peccato  a  jiiegare  il  capo  dinanzi  all'iiieale 
cristiano. 

Secondo  il  mio  parere,  ([uesta  tbrtuna  di  che  gode  oggi  la  letteratara  irau- 
cescana  è  la  più  bella  prova  che  lo  spirito  cristiano  t»  prò  tondamente  radi- 
cato ira  le  genti  civili  e  che  i  neo-pagani,  per  quanto  tacciano,  non  giuiig*-- 
ranno  niai  a  tiinto  da  sradicarlo  dai  cuori.  Ora  questa  vitalità,  che  resisto 
a  tanti  e  cosi  violenti  e  perseveranti  assalti,  non  ci  dà  essa  un  serio  motivo 
di  avere  fiducia  in  un  risanamento  morale  della  società  presente?  L'esem- 
pio viene  dall'  alto  e  quando  le  classi  superiori,  che  non  possono  asteiuri 
«lair  ammirare  V  opera  francescana,  vedranno  e  toccheranno  con  mano  !»• 
disastrose  conseguenze  del  materialismo  paganeggiante,  è  probabile  che  rsse 
rinsaviranno  e  cercheranno  di  toglier  di  mezzo  la  contraddizione,  che  ora 
s*  incontra  tra  gli  alti  ideali,  che  esse  si  compiacciono  a  contemplare  e«l  a 
gustare,  e  la  vita  mondana,  che  da  tantissimi  oggi  si  mona.  Emendate  una 
volta  le  classi  dirigenti,  sarà  meno  disagevole  ricondurre  a  vita  cristiana  o 
a  pt?nsieri  di  concordia  quella  parte  del  j)Opolo,  che  si  è  abbandonata  al  vi- 
zio ..-.l  è  cail'.ua  nelle  roti  dei  propagatori  di  ogni  peggior  massima  di  spirito 
rivoluzionario,  d' irreligione  e  di  lotta  di  classe. 

Ma  lasciamo  questo  jjreambolo  un  po'  lungo,  che  la  letteratura  fraiice- 
s.'ana  mi  ha  inspirato,  e  veniamo  all'opera  del  Thureau-Dangìn.  L' Autore 
non  lift  bisogno  di  presentazioni  e  raccomandazioni  quando  si  parla  a  i>er- 
•^one  colte.  Letterato  insigne  e  storico  illustre,  il  Thureau-Dangiu  fu  chia- 
mato alcuni  anni  or  sono  a  se<lere  fra  i  quaranta  cosi  detti  hmtwrfaff  dell'A''" 
cademia  francese  ed  è  decoro  ed  ornamento  di  quel  dotto  consesso.  Una  storia 
del  regno  di  Luigi  Filippo  in  sette*  volumi  ed  alcune  opere  .sulla  Kestaura- 
zione  procacciarono  al  Thureau-Dangin  questo  meritato  onore.  Egli  poi  «iT^ 
noto  nel  giornalismo  per  la  lunga  collaborazione  al  Fraìtf^aÌJf  di  Parigi,  un 
giornale  conservatore  scritto  assai  bene  e  che  non  aveva  nulla  a  che  wre 
coi  fogli  pettegoli  e  compilati,  o  per  meglio  dire  abborracciati,  che  gli  a"^' 
ni  ira  tori  della  speculazione  americana  hanno  fatto  poi  tiorire  in  Francia 
come  in  Italia. 

Dopo  avere  scritto  tanti  libri  ed  avere  rinunziato  al  giornalismo,  il 
Thureau-Dangin  ha  voluto  darci  un  saggio  intorno  a  S.  Bernardino  da  Siena. 
Il  grande  Francescano  senese  è  certamente  uno  dei  tìgli  di  S.  Francesco, 
che  hanno  meglio  capito  gli  alti  insegnamenti  del  Poverello  d' Assisi.  Pre'»' 
catore  jìopolare  di  grido,  pieno  di  uìio  zelo  ammirevole  ed  altamente  cri- 
stiano per  la  gloria  di  Dio,  la  riforma  dei  pubblici  costumi,  la  concordia  1^* 
i  cittadini  e  fra  i   popoli  d'Italia,  il  ritorno  dei  frati  Minori  all'antica  a''* 
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rità  t"r;iinreM'au;i.  S.  Bi.*rii;irdiiio  ilii  Siciui  v  uno  delle  più  iioìdli  lìguru  di 
jstulo,  ohe  irriidiino  la  storia  religiosa  e  vivilo  dell'Italia  del  Medio  Kvo. 
TIiureau-I>aiigiu  era  degno  di  darcene  un  ritratto  pieno  di  vita  e  di  colorito. 
:re  ;ù  >uoi  meriti  letterari,  egli  ha  un  animo  di  artista,  aifìnato  da  viaggi 
uii^'hi  soggiorni  in  II  alia,  che  lo  prei»ararono  egregiamente  a  scrivere  il 
fnlo  volume,  che  lia  dettato  intorno  al  grande  Senese. 

il  Thureau-Dangin  non  pretese  di  darci  una  vita  completa  di  S.  Bernar- 
M».  Ehho  uno  scoi>o  più  modesto  ed  intese  di  farci  conoscere,  in  un  lib)-o 
iiou  i^rando  mole,  i  punti  più  salienti  della  terrestre  carriera  del  santo 
iii'Oscano,  di  sottoporre  le  sue  prediche  a  critica  sagace,  di  dare  un  con- 
t  )  'l.^lle  ritbrmo,  che  introdusse  nelT  Ordine  dei  Frati  Minori,  della  in- 
»'iiza  salutare,  che  esercitò  nell'Italia  del  secolo  XV.  K  questo  line  P  Au- 
••  Io  raggiunse  <ia  jiari  suo. 

Prima  cura  del  Thuveau-Dangin  fu  quella  di  porre  S.  Bernardino  nel- 
mliiento  nel  quale  egli  visse.  Parlando  della  nascita  e  dei  primi  anni  del 
Ito.  f^gli  ci  dipinge  con  mano  maestra  le  condizioni  dell*  Italia  e  partico- 
iiii'Dte  di  Siena  alla  line  del  secolo  XIV  e  poi  man  mano  completa  il  pro- 
i^  «[iiadro  mentre  narra  l' aj)OStolato    di  S.  Bernardino  nella    prima  metà 

N<''-olo  XV. 

Non  posso  seguire  l'Autore  nelle  sue  narrazioni:  dovrei  rifare  la  vita 
S.  Heriiardino,  cosa  inutile  quando  si  scrive  per  Italiani  colti  come  quelli 

h^ggi^ranno  questo  mio  scritto.  Mi  limiterò  dunque  ad  alcune  ossorva- 
iii  .>ulle  varie  parti  dell'  opera  del  Thureau-Dangin. 

Noterò  in  primo  luogo  ohe  1'  Autore  ha  una  cognizione  profonda  della 
i  italiana  ai  tempi  di  S.  Bernardino  e  ci  si  raccapezza  assai  bene  fra  le 
i^i<»iii  i.jtinite  distati  e  di  partiti,  che  dividevano  la  penisola,  le  repuh- 
h»'  e  le  città,  ed  egli  ha  il  merito  di  spiegare  (queste  cose  con  stile  sobrio, 

elegante  e  colorito,  con  precisione  e  concisione.  Poche  pagine  gli  ba- 
io por  réìidore  chiare  lo  cose  più  intricate  ed  oscure. 

Molto  accurato  è  lo  studio,  che  il  Thureau-Dangin  ha  fatto  delle  prediche 
"^.  Bernardino.  Egli  naturalmente  non  poteva  addentrarsi  in  un  esame 
tifolareggiato  di  tutte  quante  le  oi)ere  del  Sauto  ed  in  isjHfcie  delle  nu- 
•osissime  prediche,  che  fece  a  Siena  ed  in  ogni  ])arte  d'  Italia.  Sarebbe 
:■>  un  lavor  >  troppo  lungo  e  ]>oco  interessante  per  chi  non  si  occupi  <•*■ 
fesso  della  teologia  e  della  predicazione  di  8.  Bernardino.  Il  grande  me- 
'  del  Thureau-Dangin  è  quello  invece  <li  aver  saputo  fare  una  critica  se- 

jùeiia  di  importanti  notizie  ed  osservazioìii,  di  opportuni  raffronti.  Quan- 
siè  ietto  il    capitolo    IV  del    piccolo  volume    del  Thureau-Dangin  si  ha 

idea  esattissima,  un  riassimto  documentato  delle  prediche  e  <  lei  la  teo- 
a  di  S.  Bernardino,  e  —  quello  che  più  monta  —  si  conosce  benissimo 
arattere  personale  dell'  aj)OStolato  del  grande  Senese  e  quello  che  le  sue 
Uidie  —  nella  forma  come  nella  sostanza  —  ebbero  di  comune  con  le 
zioni  popolari  «lei  grandi  ajiostoli  e  missionari  del  suo  tempo,  tra  i  quali 
^hureau-Dangin  ci  segnala  sp;.*c.ial mente  S.  Vincenzo  Ferreri,  8.  Iacopo 
a  Marca,  S.  Giovanni  da  Cajnstrano.  Era  impossibile,  in  un  numero  di 
ine  relativamente  piccolo,  fare  un'  opera  j)iù  precisa  e  più  completa.  Altri 
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ha  potuto  e  potrà  aucora  darci  uno  studio  più  abbondante  intorno  alle  pre- 
diche di  S.  Bernardino.  Avremo  maggiore  ricchezza  dì  particolari  se  leg- 
geremo quei  libri,  ma  non  ci  diranno  nulla  di  più  di  quanto  il  Thureau- 
Dangiu  ha  saputo  condensare  nel  capitolo  IV  del  suo  bellissimo  saggio. 

So  i  santi  sono  oggi  al  di  sopra  delle  dispute  e  delle  contraddizioDi  de- 
gli uomini,  non  ebbero  certamente  questo  privilegio  mentre  vivevano.  Sem- 
bra anzi  che  Iddio,  per  provare  la  loro  virtù,  si  sia  compiaciato  a  seminare 
di  spine  lo  stretto  sentiero,  che  avevano  scelto  per  rendersi  perfetti  e  degni 
di  giungere  alla  eterna  salvezza.  S.  Bernardino  ebbe  da  traversare  dure  prove, 
e  nei  travagli,  che  gli  procacciarono  i  nemici,  gli  invidiosi,  gli  uomini  acce- 
cati da  forti  passioni,  egli  si  mostrò  eguale  a  sé  stesso  :  calmo,  sereno,  ras- 
segnato, umile  e  pieno  di  quella  ineffabile  gioia,  che,  anche  nei  più  duri 
momenti,  non  abbandona  i  grandi  servitori  di  Dio.  Abituato  a  parlare  alto 
e  forte  ai  potenti  del  mondo,  egli  fu  sempre  rispettoso  figlio  del  Vicario  di 
Gesù  Cristo.  Accusato  di  eresia  dai  suoi  nemici,  Bernardino  si  presentò, 
pieno  di  fiducia  in  Dio,  al  tribunale  ecclesiastico  romano,  che  doveva  giudi- 
carlo, ed  al  Pontefice,  che  lo  aveva  chiamato  a  giustificarsi.  Parve  allora  che 
i  nemici  del  Santo  avessero  in  pugno  la  vittoria.  Invece  la  causa  della  giu- 
stizia trionfo  pienamente,  e  per  quanti  sforzi  facessero  questi  nemici  per 
riprenderà  V  offensiva  contro  il  grande  Senese,  tutte  le  loro  macchinazioni 
riescirono  vane.  Oltre  al  suo  buon  diritto,  la  venerazione  di  che  godeva 
Bernardino  presso  il  popolo  e  la  sua  umiltà  valsero  moltissimo  per  farne 
trionfare  la  causa  a  Roma.  Il  Thureau-Dangin  ci  dà  esatto  conto  dello  prove, 
ohe  attraversò  S.  Bernardino  e  ci  parla  particolarmente  della  devozione  ni 
santo  nome  di  Gesù,  che  egli  propagò  per  T  Italia,  nonché  dei  metodi  :vdo- 
]ierati  dal  santo  per  renderla  popolare. 

Il  Thureau-Dangin  mostra  S.  Bernardino  alle  prese  col  neo-paganesimo, 
ci  la  assistere  ai  suoi  trionfi,  l  quali  gli  avrebbero  aperto  la  via  ai  fornài 
più  eccelsi  della  ecclesiastica  gerarchia,  so  egli  non  avesse  respinto  sempre. 
e  colla  massima  fermezza,  lo  offerta  e  le  premure,  che  gli  furono  fatte  jkt- 
che  accettasse  vescovati.  Sapeva  di  avere  per  missione  di  evangelizzare  il 
popolo  e  di  pacificare  le  città  e  gli  Stati,  e  Bernardino  non  consenti  mai  a 
rinunziare  ad  opere  cosi  salutari. 

Nel  volume  del  Thureau-Dangin  mi  piacque  d*  incontrare  un  brevi-  }iiu- 
dizio  intorno  a  Fra  Girolamo  Savonarola  e  mi  preme  di  riprodurlo  '[ua? 
mentre  tanti  si  lasciano  fuorviare  dair  inesattissimo  ritratto,  che  il  Pastor 
ha  dato  del  grande  Domenicano. 

«  Da  ultimo  —  dice  il  Thureau-Dangin  —  da  quel  convento  di  Fiesole, 
scenderà,  nel  1436,  la  colonia  che  popolerà,  in  Firenze,  il  celebre  convento 
di  San  Marco,  e  da  questo  escirà,  alla  fine  del  secolo,  un  predicatore  di  ben 
altro  grido  che  Dominici,  Girolamo  Savonarola,  questo  frate  grandioso  e 
tragico,  che  governerà,  pel  corso  di  vari  anni,  dal  proprio  pulpito,  col'^^'l*^ 
ascendente  della  sua  eloquenza  e  della  sua  virtù,  non  già  qualche  ascetica 
città  del  Medio  Evo,  ma  la  Firenze  dei  Medici,  riconquistata,  in  qualcbP 
modo,  sopra  il  paganesimo  ». 

Merita  di  essere  altamente  apprezzata  quella  parte  dell'  opera  del  Thu- 
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?!iu-Daugin,  che  tratta  della  riforma  francescana  e  della  stretta  osservanza, 
a  Vifa  di  S.  Ft*anr^sco  iV  Assiftf  di  Paolo  Sabatier  ha  dato  origine  a  molte 
piuioiii  erronee  intorno  all'  opera  del  Poverello  d'  Assisi.  Sotto  pretesto 
le  r  Ordine  Francescano  non  è  oggi  tal  quale  esci  dalla  inente  del  suo 
lustre  fondatore,  alcuni  vogliono  trarne  V  illazione  che  V  opera  di  S.  Fran- 
?sco  sia  stata  distrutta.  Altri  la  dicono  alterata  e  molti,  senza  andare 
mto  oltre,  si  rammaricano  perchè  tu  parzialmente  modificata  la  regola  pri- 
litiva.  XoTk  vale  il  diro  elio  il  tempo  e  V  esperienza  devono  pure  contare 
:>r  qualche  cosa,  che  l'importante  non  è  che  si  rispetti  la  lettera  di  una 
=»Kola,  ma  che  lo  spirito,  che  la  informa,  rimanga  inalterato,  che  le  riiorme 
icf*essive  cui  V  Ordine  francescano  andò  soggetto  ebbero  appunto  per  fine 
i  rimettere  in  onore  lo  spirito   delh.  regola  primitiva:  tuttociò  non  basta 

persuadere  molti,  che  in  fondo  hanno  studiato  superficialmente  le  vicende 
rori^lie  dell'ordine  dei  Frati  Minori,  e,  innamorati  di  un  ideale  poetico, 
on  sanno  adattarsi  a  pratiche  e  necessarie  trasformazioni,  che  rispondono 
i  bisogni  dei  tempi  e  della  cristiana  società,  pur  mantenendo  intatti  i 
randi  princijiì  sui  quali  S.  Francesco  fondò  l'opera  propria. 

Il  Thureau-Dan»iin  non  divide  i  pregiudizi  di  questi  fautori  della  im- 
lobilità  nella  forma  e  perfino  nei  più  piccoli  particolari  della  regola  fran- 
?soana,  e  spiega  egregiamente  il  proprio  concetto  nel  capitolo  V,  ove  parla 
'11' opera  riformatrice  di  S.  Bernardino  da  Siena  o  (\é\l&  s fretta  osserranza. 
À  piace  di  citare  f[ui  alcuni  brani  delle  savie  considerazioni  del  dotto 
utore  : 

:  Da  due  secoli  dacché  esisteva,  quest'  Ordine  (francescwìo)  aveva  avuto 
la  vita  ad  un  tempo  intensissima  e  tormentatissinia  ;  da  un  lato,  un  su- 
iiiK^  slancio  di  amore  e  di  entusiasmo,  una  fecondità  proiligiosa,  un  esercito 

presso  che  duecentomila  frati,  molti  santi,  martiri,  dottori  ;  dall'  altro, 
die  appassionate  contraddizioni  fra  Fratelli,  delle  minaccie  di  scisma,  delle 
elise  reciproche  di  infedeltà  o  di  eresia.  Forse  lo  stesso  carattere  del  ge- 
o  di  8.  Francesf^o  entra  per  qualche  cosa  in  questo  feìiomeno.  Kra  uno 
.'i  più  i)Ossenti  seduttori  ed  eccitatori  di  anime,  che  il  mondo  abbia  cono- 
iuto:  ìiessun  uomo  ò  giunto  mai  a  smuovere  ed  infiammare  i  cuori  e  le 
imaginazioni  al  pari  di  S.  Francesco  ;  nessuno  ha  seminato  o.  raccolto,  in 
►si  breve  tempo,  tanta  messe  di  .santità,  di  eroismo  e  di  poesia  ;  il  suo 
ijìulso  ha  agitato  i)rofondamente  e  trasformato  la  Chiesa,  la  .società  e  por- 
lo il  mondo  delle  lettere  e  delle  arti.  Ma  forse  egli  non  aveva  allo  stesso 
•ado  le  qualità  dell'  organizzatore  e  del  legislatore  ;  dopo  aver  fatto  sortir 

terra  un  immenso  esercito,  si  sarebbe  detto  che  egli  fosse  impacciato  a 
•stitiiirlo  e  disciplinarlo.  Ed  intatti,  sul  principio,  simile  in  ciò  a  tutti  gli 
tri  fondatori  di  Ordini,  egli  non  si  rendeva  conto  che  creava  una  grande 
tituzione.  Egli  non  aveva  da  prima  creduto  di  formare,  coi  suoi  primi  com- 
lÉCni,  che  una  compagnia  di  penitenti,  senza  convento,  senza  chiesa  pro- 
ria,  erranti  a  traverso  i  villaggi  dell'  Umbria,  al  pari  dei  mendicanti,  non- 
iranti  di  tutte  quante  le  cose  umane,  che  contassero  il  divino  amore,  che 
:deva  in  loro,  predicassero  là  ove  essi  erano  accetti  alla  gente,  si  mostra.s- 
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sero  grati  quando  venivano  maltrattati,  immersi  pienamente  in  «[nell'aura 
di  tenera  ed  ingenua  beatitudine,  che  il  inorolo  libro  dei  Fìorttfi  ius}»irnva 
ancora  un  secolo  dopo.  Non  v'  era  altra  regola,  altro  governo  clie  la  parola 
del  santo,  il  suo  sguardo,  la  sua  soi>rann{iturale  divinazione,  V  attrainiento 
della  sua  grazia  e  della  sua  bontà,  la  luce,  che  da  lui  emanava.  Ma  questo 
delizioso  e  pio  idillio  non  poteva  indefinitamente  prolungarsi,  nella  stessa 
guisa  che  la  Chiesa  non  avrebbe  j>otuto  sempre  contentarsi  dell'organa- 
mento ai)pena  abbozzato  {t'mhryoììnaìre)  al  quale  era  ridotta  al  tempo  nel 
quale  gli  Apostoli,  suoi  primi  vescovi,  seguivano  Gesù  a  traverso  le  l'am- 
pagne  della  Galilea.  Più  1'  Ordine  si  espandeva  —  e  il  suo  crescere  fu  Ji 
una  prodigiosa  rapidità  —  e  più  diveniva  manilésto  che  l'azione  jH^rsonale 
del  fondatore  non  bastava  più.  Questo  non  j^oteva  essere  daper tutto  e  non 
doveva  durare  sempre.  D'  altronde,  nella  lolla  dei  nuovi  frati,  si  erauo  in- 
trodotti elementi  assai  diversi.  <  Vi  sono  troppi  minori  !  »  ecco  quello  che 
si  sentiva  dire  talvolta  da  Fran»."esco.  Una  regola  precisa,  una  costituzione 
fortemente  aggiustata  divenivano  indisjìonsabili.  Cosciente  di  quanto  gli 
mancava  per  una  tale  opera,  il  santo  accettò,  con  fiduciosa  umiltà,  ruN^ii- 
stenza  di  un  porporato,  assai  nudrito  dello  spirito  di  organamento  e  <li  g^ 
verno,  tradizionale  a  Koma,  il  cardinale  Ugolino.  Sotto  T  influenza  di  questo 
principe  della  Chiesa,  il  PorercUo  scrisse  successivamente  due  regole  uuih)' 
lunghe.  Tu ttu volta,  anche  in  queste  condizioni,  il  suo  pt^nsiero  difìicilmentP 
si  piegava  a  fissarsi  in  articoli  imperativi  ;  aveva  tendenza  a  preferire  l'i 
esortazioni,  effusioni  ed  aspirazioni  :  forma  atta  certamente  a  comuuiovere 
r  animo,  ma  che  si  ])restava  più  che  una  semplice  regola  ad  interpretazioni 
divt'rgenti.  j» 

•  Il  Thureau-Dangin  nota  che  queste  divergenze  cominciarono  a  nianit»*' 
starsi  mentre  viveva  S.  Francesco,  sopra  tutto  rispetto  alla  j>o verta.  ^^\^^' 
chò  possano  dire  in  contrario  il  Sabatier  e  quelli  della  sua  scuola,  io  non 
posso  dar  torto  al  Thureau-Dangin  quando  nota  che  il  concetto,  clie  S.  Frau- 
cesf^o  si  faceva  della  povertà,  era  bellissimo  certamente,  ma  era  più  |)oetico 
che  pratico.  Pel  santo,  la  povertà  era  una  gran  dama  ingiustamente  «leca- 
duta  della  quale  egli  si  costituiva  cavaliere,  una  fidanzata,  che  egli  con  amori* 
abbracciava,  la  vedova  stessa  di  Gesù  Cristo  abbandonata  da  dodici  secoli, 
che  egli  sposava  a  sua  volta.  Concetto  ([uesto  mirabilmente  es])resso  fi» 
J  >ante  nella  not-a  terzina  : 

guesta  privata  del  primo  marito, 

Mille  e  cent'auDi  e  più  dispetta  e  scura. 

Fino  a  costui  si  atetto  senza  invito. 

{Paradiso,  Cauto  XI). 

<Jui'sta  poftica  visione  sjùnse  S.  Francesco  a  volere  che  i  suoi  frati  n<?" 
>oli>  :  ossero  mendicanti,  ma  che  non  possedessero  neppure  un  convento  eil 
una  iiiesa.  Era  un  concetto  inattuabile  e  forse  1'  averlo  accarezzato  fu  origi"^* 
di  dissentimenti  fra  i  Minori,  i  quali  dissentimenti  ebbero  per  consegue!!'^** 
la  rilassatezza  di  alcuni.  Non  bisogna,  infatti,  mai  dimenticare  che  ogni  ecceS""^'! 
.l'.j  orche  provocato  da  sante  aspirazioni  e  da  nobiltà  di  fini,  genera  sein}>ri' 
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m  reazione  o  sjjhsso  ^ondiir'e  a  met;i    diversa,  anzi    oi))^osta,  a    quella  cui 
ira  va  r\ù  sì  abl)aii'lonò  a  «[Uesto   e«'Oi?.>>o.   Lo  zelo   so  tire  esso   pure   ili  co- 
ssi, u  la  natura  poetica  «li  S.   Francesco,  la  sua  niìralnle  sete  di   ]ìovertà. 
iiiuiltà,  di  tutto  quanto  lo  poteva  render  degno  di  essere  discepolo  tedele 
qiiell'  Uomo-Dio,  che  non  aveva  n*  casa  xw  tetto  e  viveva  senza  curarci 
cil»o  o  di    bevanda,    dovevano    .spingerlo    ad    esagerare    il  concetto  dei  la 
'Verià,  elle  non  può  essere  il  medesimo  in  o^ni  tempo  e  luogo,  e  cioè  nella 
iiKlea  e  Galilea  dei  tenijn  di  Cristo  e  nell'  Europa  del  .secolo  XII 1. 

Vi  era  certamente  ragion»'  di  reagire  contro  il  lu.sso  degli  ecclesiastici 
'i»*i  monaci  dei  tem]>i  di  S.  Francesco,  e  chiunque  vedeva  con  rammarico 
i  abusi  ed  i  vizi,  che  atìliggevano  gli  uomini  di  Chiesa,  ])laudiva  all'opera 
i  l'on/re/lo  «r  A.ssisi  e  a  quanto  egli  la^eva  per  richiamare  i  Cristiani  ai 
iiii'li  j)rincipì  del  Vangelo  e  per  rimettere  in  onore  la  jiovertà.  Ma  (|Uelli 
-^^i  che  ap]>rovavano  ed  ap])Oggiavano  l'Ordine  dei  Frati  Minori,  .stima- 
iio  in  generale  che  la  ])roibizione  as.soluta  di  ])0ssedere  —  non  esclusi 
liViMiti  e  chiese  —  preconizzata  da  S.  Francesco  fosse  cosa  praticamente 
P<)»ibile  e  chiedevano  .se  ])roprio  convenisse  di  attuare  assolutamente  una 
•^a  olnf  sembrava  a  molti  una  aspirazione  più  generosa  che  savia. 

<t|neste  dispute  turbarono  V  Ordine  ilei  Minori  tino  dagli  ultimi  anni 
Ila  vita  dì  S.  France.sco.  Fra  Klia,  eletto  dal  santo  per  governare  1*  Ordino 
v.'>t«;  di  Vicario  Generale,  aveva  della  povertà  un  ideale  diverso,  ma  — 
*ìaiiiolo  tran\iment»^  —  in  parte  almeno,  i)iù  pratico  di  quello  del  fonda- 
re* •i.  S.  Francesco  si  doleva  delle  divisioni,  che  nascevano  fra  i  propri 
;li  ♦•  si  aitìiggeva  veden<l«.)  che  Fra  Elia  modificava  alquanto  il  concetto 
nfi-al».',  che  egli  aveva  dell'Ordine  e  dei  suoi  doveri.  Onde,  nel  suo  testa- 
•  iito.  il  Sunto  j)rotestù  con  jtarole,  che  tradivano  l'interna  commozione 
ir  anima  sua.  contro  coloro  che  minacciavano  di  alterare  l'opera  sua. 

Morto  il  grande  Patriarca  d*  A.ssisi,  le  divisioni  si  accrebbero  nell'  Or- 
iif  dei  Minori.  Da  un  lato,  gli  Spirituali  vollero  rimettere  in  onore  il 
no»'tto  primordiale  di  S.  Francesco,  dall'  altro,  i  partigiani  della  mitiga- 
'iie  della  regola  si  "Sentirono  ])iù  forti.  Col  rapido  esteu<lersi  dell'  Online 
11^.'  accrebbero  le  glorie,  ina  non  ces.sarono  le  divisioni.  La  ]»ro.'^|)erit:\  ge- 
^""  quasi  Sèmpre  rilassatezza  e  gli  (h'dini  relij<io.>i.  benché  siano  sante 
ituzioni,  non  vanno  esenti  da  questo  male.  Fino  dalla  iine  del  secolo  Xlll, 
l>=>iiaventura  denunciava  la  rilassatezza,  che  auilava  }»revalendo  in  molti 
'uviiti.  e  I>ante.  nel  Pdiiidiso  acanto  WV  mette  sulle  labbra  del  grande 
'ttort*  francescano  una  amara  protesta  contro  i  frati  inf».'deli  : 

La  sua  lariiijflia.  chi.»  vi  mosse  dritta 
<'«.»' piedi  alle  su' urine,  v  taiit«.»  vi.tlta 
<"h**  «|iiel  ili!i:iri/.i  a  qu**!  iliri«^M'<)  pfitin. 

La  rilassatezza  }»rogredi  ancora  dopo  la  morte  di  S.  Bonaventura:    ma 
"  giusto  il  riconoscerlo  —  non    distrusse    nell'  Ordine  francescano  il  no- 


'M  Fr.i  Klia  fhbe  |»er.'>  il  lorio  ;j:iave  di  andare  tr>>i»|>«»  fltre  e  «li  ceri'are  di  attirare 
l'^'incipio  l'inìdaiiiental»'  della  i'^tini/ione  frahccscaia  con  coiicesNioni.  che  aprirono  la 
'  '^1  l'autori  «li  una  eci'e'^siva  miti^^-izioiie  e  della  i-jI.jSN'itezza. 
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bile  desiderio  di  tornare  alle  pure  e  sante  tradizioni  del  tbndatore.  Se  i  pi^ 
tralignavano,  parecchi  cercavano  di  reagire  contro  l' eccesiva  mitigazione 
della  regola,  e,  riuniti  in  alcuni  poveri  conventi,  lontani  dal  rumore  del 
mondo,  propugnavano  la  stretta  osservanza.  La  lotta  si  accese  più  che  mai 
tra  gli  spirituali  ed  i  partigiani  della  mite  osservanza.  Sciaguratamente  i 
primi,  trascinati  da  uno  zelo  male  inteso,  si  ribellarono  contro  i  superiori 
dell'  Ordine  e  contro  la  Santa  Sede,  non  sapendo  adattarsi  ad  alcun  tempe- 
ramento e  pretendendo  di  ottenere  in  un  sol  giorno  ciò  che  non  poteva  chi.* 
essere  il  frutto  di  lungo  o  paziente  lavoro.  Inoltre,  gli  spirituali  ebbero  ^  l 
torto  di  abbracciare  alcune  dottrine,  che  la  S.  Sede  giudicò  sospette.  Quesi  . 
loro  contegno  ebbe  per  resultato  di  fare  trionfare  i  partigiani  della  regol  l 
mitigata,  talché,  verso  la  metà  del  secolo  XIV,  parve  che  la  causa  della 
stretta  osservanza  fosse  definitivamente  andata  a  male  col  cadere  del  pia- 
tito degli  spirituali  e  fosse  stata  compromessa  senza  rimedio  dalla  loroii^- 
pazienza  e  dalla  loro  indocile  temerità,  che  avevano  attirato  sul  loro  cipo  i 
tìilmini  di  Roma.  Ma  S.  Francesco  vegliava  dal  Cielo  sopra  l' opera  sua,  e 
Dio  non  permise  che  l'errore  degli  zelanti  impedisse  per  sempre  una  sal'i- 
tare  e  necessaria  riforma. 

Proprio  nel  tempo  in  cui  la  causa  degli  spirituali  sembrava  condannata 
a  morte  i>erpetua,  sorse  Giovanni  da  Valle,  che  nel  piccolo  convento  di 
Brogliano,  fra  Camerino  e  Foligno,  iniziò  quel  movimento  detto  dell'  Omi^ 
roNZttj  che,  condotto  con  perseverante  zelo  e  savia  prudenza,  era  destinato 
a  trionfare  di  ogni  ostacolo,  malgrado  vivi  contrasti,  e  a  dare  copiosissimi 
frutti. 

Non  posso  rifaro  la  storia  di  quel  bel  periodo  della  vita  tormentata  <lel* 
1'  Ordine  francescano.  Mi  limiterò  quindi  a  rax^comandare  ai  lettori  di  stu- 
diare attentamente  il  capitolo  V  dell'  opera  del  Thureau-Dangin,  ove  l'Autore 
dimostra  quanto  grande  sia  stata  la  parte  presa  da  S.  Bernardino  da  Siena 
per  far  trionfare  la  riforma  nota  sotto  il  nome  di  OsservanzOj  che  procacciò 
tante  glorie  all'  Ordine  francescano  e  gli  infuse  un  alito  di  vita  nuova  e 
rigogliosissima. 

Quello  che  mi  preme  di  dire,  prima  di  terminare  questo  articolo  si  ^ 
che  le  riforme  cui  andò  più  volte  soggetto  1'  Ordine  France.scauo,  ben  lung* 
dall' indicarne  la  debolezza  o  dall' oscurarne  la  fama,  provano  quanto  gran- 
de sia  in  esso  la  vitalità.  Non  si  riformano  gì'  istituti  cadenti  e  che  non  cor- 
rispondono più  allo  scopo  per  cui  furono  fondati,  come  non  si  risanano  i 
corpi  distrutti  da  irreparabili  morbi.  Chi,  per  magnificare  un  Ordine  religio^» 
venisse  fuori  col  dire  che  non  ebbe  mai  bisogno  di  riforme,  ci  darebbe  una 
strana  idea  della  storia  di  quell*  Ordine.  Tutte  le  istituzioni  stabilite  qu^' 
giù.  anche  quella  fondata  da  Dio  stesso,  ma  com]X)sta  d'uomini,  la  Chiesa, 
vanno  soggetto  a  periodi  di  rìlassatezza  e  di  decadimento.  Ma,  mentre  le 
istituzioni  puramente  umane  muoiono  di  vecchiaia  o  di  corruttela,  le  !=•"' 
tuzioni  divine,  o  fondate  sui  puri  principi  del  Vangelo,  sopravvivono  a q"^' 
ste  crisi  e  rivivono  di  vita  nuova  sotto  l' impulso  di  riforme,  ohe  le  ricon- 
ducono alla  pura  osservanza  delle  leggi  fondamentali  su  cui  debbono  sempr* 
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)o^giare.  La  Chiesa  di  Cristo  si  riformò  cento  volte,  e  per  ciò  sopravvisse 
i  tutte  le  tempeste  e  a  tutti  i  momenti  di  degradazione,  che  di  tanto  in 
auto  ne  offuscarono  la  storia.  Quale  Ordine  religioso  potrebbe  pretendere 
li  essere  più  grande  della  Chiesa  ?  Nessuno.  E  perciò  le  riforme,  lungi  dal 
lisonorare  un  Ordine  religioso  e  dal  provarne  la  debolezza,  lo  onorano  e  ne 
limostrano  la  forte  e  sana  vitalità,  anche  nei  tempi  più  tristi.  Nello  stesso 
nodo  che  S.  Francesco  d*  Assisi  fii,  per  quanto  era  possibile  in  un  uomo, 
luitatore  perfetto  di  Gesù  Cristo,  V  Ordine  dei  Frati  Minori  rispecchia  in  sé 
1  vita  della  Chiesa  militante,  sempre  intenta  a  riformare  sé  stessa  e  ad 
ssur/^ere  a  vita  nuova,  grazie  ad  un  sapiente  e  santo  ritorno  all'  antica 
"^lervanza,  allorquando  la  nequizia  dei  tempi  o  la  corruzione  o  la  debolezza 
^^\\  uomini  vi  hanno  introdotto  clementi  di  rilassatezza  e  di  decadenza. 


l'ii  altro  e  recentissimo  libro  intomo  a  S.  Bernardino  da  Siena  lo  dettò 
•lotto  teologo  e  letterato,  Don  Felice  Alessio,  professore  al  Ginnasio  di 
'inerolo.  (')  Il  valente  Autore,  appunto  perchè  valente,  rende  omaggio  al 
ij^eri;  degli  altri  o,  nella  prefazione  del  suo  libro,  loda  quegli  scrittori,  che 
i*ima  di  lui  dentarono  opere  intorno  a  S.  Bernardino,  e  fra  gli  altri  il  Thu- 
^aii-Dangin,  il  che  mi  conforta  dopo  quanto  ho  detto  del  bel  libro  dell'  il- 
«strt-  membro  dell'  Accademia  francese.  Ma  fra  le  due  opere  del  Thureau- 
an<i;in  e  dell'  Alessio  havvi  una  notevole  differenza.  Il  Thureau-Dangin 
m  ila  scritto  che  un  semplice  saggio  intorno  al  grande  Santo  senese  ;  in- 
iCì}  il  prof.  Alessio  ci  da  una  vita  completa,  pienamente  documentata  e 
lo  da  contentare  anche  lo  studioso  più  esigente.  Diverso  era  infatti  lo 
opo  dell'  Alessio  da  quello  del  Thureau-Dangin.  Mentre  il  secondo  ad  altro 
n  mirava  che  a  faro  conoscere  in  Francia  la  fìsonomia  di  S.  Benardino  e 
dare  un  concetto  preciso  dell'  importanza  storica  della  sua  predicazione 
dt-ra  riforma,  che  egli  introdusse  nell'Ordine  dei  Frati  Minori  —  ed  in 
).  come  ho  detto,  il  Thureau-Dangin  ha  mirabilmente  raggiunto  il  proprio 
.e  —  il  primo  ha  abbracciato  un  più  largo  programma  :  ha  voluto  seguire 
Bernardino  dovunque  abitò,  predicò,  operò  ;  ha  voluto  darci  una  mono- 
afia  completa  della  vita  e  delle  opere  del  grande  Senese. 

Mi  piace  di  dirlo  subito  :  il  prof.  Alessio  ci  ha  dato  un  volume  vera- 
ente  eccellente  e  che  è  degno  dell'uomo  insigne  per  la  santità  della  vita 
per  lo  nobilissime  opere  del  quale  egli  ha  tessuto  la  biografia.  Non  fu 
nza  fatica  che  l' egregio  teologo  piemontese  potè  giungere  a  tanto.  Il  suo 
m  è  un  libro  abborracciato  e  noTi  va  confuso  con  gli  scritti  leggeri  e  tanto 
numi  ai  giorni  nostri,  nei  quali  scritti  gli  Autori  si  fanno  belli  dell'  eru- 
zione degli  altri,  oppure  vanno  pescando  nelle  enciclopedie,  e  non  sempre 
proix)SÌto,  una  erudizione  di  seconda  o  terza  mano,  che  sciorinano  poi 
■etensiosamente   nelle  loro   pagine.    Don  Felice   Alessio  la  scienza  storica 


jM  Teofoi/o,  Pty>ffixsore  Felice  Alessio  :  Storia  di  Saìi  Bcrnaniiiw  d%  Siena  <*  (fel  suo 
'H))o.  —  Moiidovi,  tip.  Vescovile  editrice  n.  Graziano,  1899. 
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non  la  pigliti  i»  j>rHStito  «la  iK'ssuiio  e  non  si  spaventa  se,  per  dettare  un 
libro  come  quello  «.lei  «jiiale  parlo  ora.  parecchi  anni  di  studio  e  di  iKizieiiti 
rict^rche  sono  necessari.  Neil'  accingersi  a  scrivere  intorno  a  S.  Bernardino 
da  Siena,  egli  sapeva  che  non  valeva  la  pena  di  rifare  quello  che  altri  uveva 
tatto  prima  di  lui;  e  perciò  egli  volle  studiare  a  foudo  il  proprio  tema,  ed 
è  grazie  a  «jucsto  attento  studio,  ad  indagini  coscienziose,  ad  una  gromltì 
oculatezza  nella  critica,  che  lo  reude  tetragono  alle  leggende,  ma  non  scet- 
tico, né  demolitore  per  proiessione,  come  quelli  clie  scrivono  la  storia  con 
concetti  aprioristir.i  (come  dicono  oggi)  e  con  una  tesi  già  fissa  in  caj)0  prima 
di  vergare  sulla  carta  il  primo  appunto  e  di  consultare  il  primo  documento: 
è  grazie  a  questo  assieme  di  qualità  che  il  prot.  Alessio  ci  ha  potuto  <ìare 
una  stupenda   Vita  dì  >V.  Bernardi  ito  dtt  Siena. 

Se  lo  stile  spigliato  e  vivace  d«.dr  Autore  rende  piacevole   la  lettura  tU 
questo  libro,  anche  il  metodo  da   lui   adottato  nel   dettarlo  contribuisce  ad 
accrescerne  il  pregio  e  ad  attrarre  l'  attenzione  e  la  simpatia  di  chi  lo  piglia 
iu  mano.  Il  teologo  Alessio  non   è   «li  «juelli  che  credono  che  un  sauto,  l>cr 
essere  tale,  deva  essere  un  uomo  che  viva  nelle  nuvole  e  non  abVjia  quaM 
iie>suna  relazione  cogli  altri  uomini.  Egli  stima  invece,  coi  migliori  agiograti 
conteuiporanei,  che  non  vi  sia  modo  migliore  di  far  conoscere  la  lita  di  un 
grande  servitore  di  Dio  e  di  farne    apprezzare  adeguatamente  i   meriti  di- 
nanzi a   Dio  e«l  agli  uomini  di  quello   che  fa  rivivere  quel  santo  iu  mezzo 
alla  società    nella   quale   egli  percorse    la  sua    terrestre  carriera.  E  quei-to 
metodo,  o'tre  che  è    logico    e  razionale,    è    tanto    più  da   raccomandarsi  i^l 
giorno  d'  oggi.  ])0ichè,  come  giustamente  osserva  il    prof.  Alessio,  <  al  pre- 
sente (non  è  soverchio  il  ripeterbVi  ])er  <iuella  moderna  noncuranza  di  reli- 
gione, «li  già  lamentata  «la  Vittorio  Alfieri,  e  perlaquale  i  nostri  Siin  ti  uou 
vengono  considerati  o  venerati  da  noi  come  uomini  sommi  e  sublimi,  mentre 
pure  erano  tali  i^;,  non  dico  il  nome,  pt*rchè  gli  espositori  delle  vicende  ci- 
vili r  religiose  d'Italia  lo  hanno  dovuto  spesso  ricordare,  ma  le  azioni  del- 
l' Albizzeschi  sono   pressoché  ignota.  Le  brevi    lodi,  che  a  lui  tributauo  gli 
istorici  nostri,  non  ci  chiariscono  abbastanza  chi  egli  sia  stato.  E  chi  vole^sse 
a])pagare  il  desiderio  suo  «li  conoscere  le  azioni  gloriose  di  questo  sauto,  si 
troverebbe  impacciato  assai.  Le  vite  anticamente  scritte,  come  ad  esempio 
quella  del  Massonio,  stainj).ita  in  Napoli  nel  1(111,  sono  al  presente  esaurite, 
e  <iuasi  irreperibili,  ed  inoltre  detici»Miti  assai  di  notizie  ».  Quella  del  Masso- 
nio è  una   specie  di    leggenda,    confusa,    oscura  e  dettata    senza  il  minimo 
criterio  storico.  Altre  leggende  son«.»  scritte  in  latino,  e  sono  queste  le  più 
anticlu?  :  ma  s^no  ormai  «livenute  assai  rare  oppure  sono  inserite  in   ojiero 
di  j^ran    mole,  come  il  Wadding,    per  esempio.    Altri  più  recenti   storici   di 
S.  Bernardino  non  mancano,  ma  la  migliore  era  sempre,  fino  a  questi  ultimi 
tt'inin.  «luelia  di  P.  Amadio  Maria    Lozzi,  la  quale,    essendo  stata  stampata 
nel  174'),  e  i>er  la  forma  e  pel  fondo  t*  manchevole.  Onde  il  bisogno,  che  si 
sentiva,  di   una  storia  completa  e    «Iettata    secondo  il   metodo   moderno,   la 


i'»   Il  P ritiri jìr  r  Ir  l^'W'rr  —  Lib.  Ili,  «.'    v. 
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■]U;iit'  iii.'::;lio  chi  !ri<^o,  al!;i  -trc<:;'.ia  tifi  tatti  r  «loi  (locuiiU'Uti,  la  iiìaravi- 
U'ii'isa  carri(TJi  (U'I  ^ramli'  SciH'-^f.  Fu  a  '|".t'>r*  upera  rìu:  sì  accins»'  l>oii  Fe- 
lice A!è<>io,  ('A  t»*^li  la  foii'lussc   k'li.'i<siinain»'iite  a  tannino. 

Abbiamo    liualniento    una    ]'////  ///  X.   Hr.rnurdino  (fa    Siena    oomplcta  «• 
particolarof^^iatii,  ma  scevra  da  minuzie,  un  Iil)ro,  che  ri  la  conosoore  tutto 
quello  rlie  «»però  il  Santo,  che  lo  se^ue  nelle  predicazioni,  nei  conventi,  nei 
negoziati  politici,  lo  fa  vedere  alle  lìrese  coi  vizi  <lel  suo  tempo,  colle  discor- 
Jk*  cittadine,  che  egli  acqueta  in  ogni  parte  d'Italia,  coi  grandi  di   questo 
mondo,  che  egli  severamente  ammonisce,  se  malvagi,  ma  incoraggia  al  bene, 
''e  si  ricredono,  colla  Corte  di  Roma,  ove  uomini  corrotti,  ambiziosi  od  invi- 
diosi tiMitano  di  rovinarlo,  ma  ove  la  causa  del  grande  Senese  trionfa,  grazie 
sopra  tutto  alla  saggezza  di  due  Papi,  Martino  V  ed  Eugenio  IV.  E  un  quadro 
i^enerale  dei  tempi  dcir  apostolato  dì  San  Bernardino,  quadro  ])ieno  di  tinte 
^'ivaci,  ma  esatto  come  deve  essere    l'opera  di   uno  storico,  al   quale   .oggi 
ttien  che  mai)  non  vanno  perdonate  licenze  o  voli  di  immaginazione.  (Quando 
'^i  ò  letto  il  libro  di  Don  Felice  Alessio,  si  ha  ini  esatto  concetto  della  storia 
civile  e   religiosa    dell'Italia    durant»;    T  apostolato  di  S.    Bernardino,    della 
P^irte  che  il  Santo  ebbe  noi  ]mbblici  avvenimenti,  dell' inriuenza  che  esercitò 
^ulla  civile  e  religiosa  società,  dei  frutti  notevolissimi  del  suo  apostolato.  E 
questo  parmi  il  miglior  elogio  che  si  po>si  e  debba  fare  di  questa  bell'opera 
^  Oi  chi  la  scrisse. 

IfOlouHfi.  Ctiitsbppe  (ìhabinski. 


l-ottre  a  No88elgneur8  le8  Evèque8  et  M8.  Ie8  Dlrecteurs  de  Séml- 
nalre8  8ur  V  utillté  de  «  L' Instructlon  Sclentlflque  >   dans  le 

clergé,  par  MoR  Baunaki),  Itecteur  de  T  Università  eatholiqiie 
fle  Lille.  II  Edit.  aiiginent<'»e.  -  Paris,  Libr.  Cli.  Poussielgue, 
Rue  Cassette,  15^  1898.  p.p.  23. 

La  lettera  di  Mons.  Baunard  su  la  necessità  di  dare  un  maggior  im- 
pulso negli  Istituti  ecclesiastici  di  Francia  a  le  scienze  della  natura-tisica, 
chimica,  geologia,  paleontologia,  astronomìa,  tisiologia,  biologia,  e  antropolo- 
gia s'impose  per  l'evidenza  degli  argomenti  e  per  1' alta  autorità,  che  gode 
l' illustre  Rettore  della  più  fiorente  Università  cattolica  di  Francia.  Ma  non 
fiancarono  alcune  opposizioni,  o  meglio  non  man<*ò  qualche  equivoco  intor- 
no a  la  tesi  difesa  da  M.  Baunard.  Questi  perciò  nella  presente  seconda  edi- 
zione della  sua  lettera  dissipa  gli  equivoci,  chiarendo  meglio  il  suo  concetto, 
specialmente  dove  si  parla  delle  relazioni  tra  la  teologia  e  la  filosofia  da 
un  lato  e  le  scienze  naturali  dall'  altro. 

E  da  augurarsi,  e  di  cuore,  che  anche  iìi  Italia  consigli  autorevoli  e  studi 

sereni  come  quello  «li  Mons.  Baunard  preparino  la  via  ad  un  rinvigorimento 

degli   studi    delle    scienze  fisiche  nei  nostri    istituti    ecclesiastici,  poiché   al 

punto  in    cui  siamo  pare  ormai  evidente  che  ìion  si  potrà  nel  campo  della 

scienza  combattere  vantaggiosamente  gli  avversari  senz  i  conoscere  le  loro 
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armi  più  torti,  le  loro  obbiezioni  più  ingannevoli  e  rumorose,  le  quali  senza 
dubbio  si  raccolgono  principalmente  nelP  ambito  delle  scienze  naturali.  Solo 
lo  studio  delle  scienze  fìsiche,  fatto  non  per  ornamento  o  per  soprappiù,  ma 
seriamente  (e  il  clero  a'  nostri  giorni  educato  provvidamente  a  V  analisi  ri- 
gorosa del  pensiero  e  a  1'  uso  sicuro  della  dialettica  mediante  la  filosofia 
scolastica  può  compierlo  con  maggior  facilità  e  perfezione),  toglierà  via  l'in- 
conveniente  grave  che  gli  avversari  non  siano  intesi  dagli  apologisti,  e  que' 
sti  non  sian  compresi  da   quelli. 

La  nuova  ò'onefà  Sricntìfiiui  Genertile  tra  ì  cattolici  in  Italia y  di  cui  nou 
è  molto  esponeva  mirabilmente  il  programma  il  Presidente  della  Sockià 
medesima  Prof.  Toniolo,  gioverà  senza  dubbio  con  le  sue  opere  anche  a 
r  istruzione  scientifica  moderna  del  nostro  Clero,  e  potrà  cooperare  a 
lo  sviluppo  di  queir  istruzione  sia  col  procurare  che  si  formino  buoni  pro- 
fessori mediante  il  perfezionamento  da  ottenersi  in  università  estere,  sia 
col  venire  in  aiuto  di  coloro,  che,  dopo  aver  dato  prova  seria  dì  valore  sia 
pure  anche  nelle  nostre  scuole  italiane,  dove  ormai  si  contano  valentissimi 
professori,  o  dopo  aver  dimostrata  una  vocazione  decisa  per  un  dato  ramo 
della  scienza,  avessero  bisogno  di  aiuti  per  fìire  ricerche,  esperienze,  viaggi 
od  altro  a  fin  dì  poter  compiere  un  dato  lavoro  scientifico,  col  quale  lo  stu- 
dioso e  perfezionerebbe  se  stesso  e  gioverebbe  ad  altri  e  a  la  scienza. 
Firenze.  G-.   FARAONI. 

Studi  biblici 


La  Chiesa  del  S.  Sepolcro  a  Cerusalemme  nel  suo  stato  originario. 

di  Carix)  Mommert,  carato  a  Scliweinitz  (Slesia  Prussianai.  — 
Lipsia,  Haberland,  1898,  iu-8  256  pag.  con  3  carte. 

Sarebbe  ben  poco  naturale  ammettere  che  i  primi  cristiani  ave^^se^o 
dimenticato  o  negletto  i  luoghi  della  Crocifissione  e  della  Hisurrezione.  1 
14  vescovi  che  successero  a  -ij.  Giacomo  minore  nella  cattedra  episcopale  di 
Gerusalemme  fino  al  tempo  di  Adriano,  furono,  secondo  la  testimonianza 
dello  storico  Eusebio,  indigeni,  e  quindi  i  migliori  custodi  della  tradizione. 
Sotto  V  imperatore  Adriano,  V  adorazione  di  questi  luoghi  sacri  aveva  ra?' 
giunto  una  tale  estensione  che  ridondava  a  gran  fastidio  dei  pagani  Pe^' 
ciò  V  imperatore  risolvette  di  collocare  idoli  sul  Golgota  per  distogliere  i 
cristiani  dal  visitare  questi  luoghi  sacri.  Ma  in  tal  modo  appunto  fìi  c^^* 
servato  il  ricordo  di  quei  santuari!,  e  non  fu  difficile  a  Sant'Elena  di  deter- 
minare esattamente  e  sicuramente  i  luoghi  sacri.  L' imperatore  Costantino 
il  Grande  ordinò  nel  B26  di  erigere  una  sontuosa  Chiesa  sul  S.  Sepolcro- 
Questa  fu  solennemente  coìisaorata  nel  BBG  dai  Vescovi  riuniti  a  Tiro  in  SinouO- 

Nel  614  questo  magnifico  edifizio  venne  distrutto  dai  Persiani,  condotti 
<lal  loro  generale  Schaharbarz,  parente  di  Cosroe  II  in  quel  tempo  loro  re. 


-■^.^         kV*».^. 


ISTA    BmLIOlrHAyiCA    IT. 


Airuui  aiiui  pili  turili  il  Patriar«  Moilcsto  reatiiurò  k  Cliiesa,   ma  non 

avi  suo  aulico  spleiulort'.  (Questo  tdifizio  raccliiuse  i  Chiese:  Il  S.  S^e- 
;ro,  la  Chiesa  della  Croci  fissione,  la  Chiesa  ilell'Iiivenzione  della  S.  Croce 
1  Chiesa  di  Maria,  ora  non  più  doteriuiu libile. 

Anche  questa  audò  in  rovina,  ijuamlo  il  Calitto  Hakem  Biamvìlluli  nel 
'J  era  tiranno  di  Genusaleuime.  Nel  1013  nuche  Costantino  IX  Mononiaco 
eoe  risorgere  dai  ruderi.  Nel  secolo  12'  i  Crociati  lecoro  diversi  cambia- 
iii  nella  Cliiesa. 

Il  più  importante  consistette  in  ciò  clic  tutte  quante  le  cap]>elle,  i  san- 
rii  e  le  chiese  che  erauo  in  vicinanza  del  S.  Sepolcro  liirono  riuniti  sotto 
M>1  tetto,  o  per  esprimersi  più  esattamente  in  unica  Chiesa-  Nel  lt<Od 
si  tutta  la  rotonda  del  K.  Sepolcro  s'incendiò.  Nel  imO  essa  ta  ricostrutta 

ron  molto  fausto  sui  disegni  del  Costantino)  solita  no  Komnenos  Kal&. 

Ecco  in  generale  la  storia  esterna  della  Chiesa  del  S.  Sepolcro.  Natu- 
nentc  essa  storia  ha  date  origine  ad  un  gran  numero  di  scritti  relativi, 
ippunto  io  mi  accingo  a  passare  in  rassegna  la  piili  recente  opera  sopra 

parte  di  tale  storia. 

Pei'  lo  più  i  dotti,  tanto  storici  quanto  architetti  hanno  preso  a  cuore 
iUfStiono  come  sia  sorta  la  prima  Basilica,  cioè  la  Chiesa  di  Costantino. 

Numerosi  investigatori  negarono  ogni  (lualsiasi  somiglianza  del  moderno 
j;(to  con  la   Basilica  Costantiniana,  altri  al  contrario  teuuero  i  due  edi- 

pi;r  essenzialmente  identici. 

L'Ile  anche  qui  la  verità  stia  nel  mezzo,  lo  ha  dimostrato  il  Momniert. 

^uir  odifizio  di  Costantino  noi  siamo  ajiparen  te  monte  benissimo  intònna- 
a  Eusebio,  dalle  relazioni  dei  pellegrini,  ilul  Mosaico  di  Madabn.  Anche 
i^avi  uell'  ospizio  rus.4o  hanno  agevolato  io  scioglimento  della  quRStione. 
i;railo  ciò  non  siaiuo  Liiicorii  arrivati  ad  un  sicura  risultato  generale.  Il 
nmert  ha  studiato  tutto  ciò  che  vi  lia  rapjiorto,  egli  ha  rii>etutiimente 
:uito  ricerche  sul  posto,  fondate  sopra  profonde  cognizioni  storiche,  filo- 
che,  architettoniche;  la  qual  cosa  io  tanto  più  volentieri  dichiaro,  dovt* n- 
lealmente  conlessare.  elio  io  posso  riconoscere  la  sicurezza  che  egli  deduce 

suoi  resnltati  solo  in  mi  modo  relativamente  minimo.  La  lacuna  priii- 
:  nel  materiale  consiste  nella  descrizione  di  Kusebio  insulificìente  per  noi 
li  posteri.  Il  Mominert  crede  di  averla   bene  intosa,  ed  Eusebio  gli  rie- 

chiarissimo,  ma  non   gli  ò  dato  renderla  egunlitieute  chiara  agli  altri. 

altre  dobbiamo  riconoscere  che  il   Mommert   ha  spiegato  giustamente 

Idlstacentemcnte  il  luogo  molto  commentato  delle  colonne  <  xopra  a  Inra 
Ito  /erra  ».  Il  suo  liliro  contiene  altresì  diverse  altre  cose,  che  io  appro- 

ma  qni  devo  .4olan'.i.'ute  ristringermi  alle  principali. 

Secondo  lui  la  Basilica  si  trovava  nel  luogo  stesso  dov'è  ora  la  Chiesa 

!^.  Sepolcro,  però  si  estendeva  più  ad  oriente,  comjjrendendo  hi  Cripta 
erranea  di  S.  Kleiia.  o  terminando  ad  oriente  a  Suk-ez'Zèt  dove  anche 
i  ne  sono  visibili  i  ruderi.  Lo  sjmzìo  hliero  presso  il  S.  Sepolcro,  ri- 
lato da  Eusehio,  avu-va  forma  circolare,  era  collocato  intorno  al  S.  Se- 
:ro,  e  corris[ioude  allo  spazio  libero  .«otto  la  cupola  dell'odierna  rotonda. 
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Tuie  Spazio  era  oircomlato  da  tro  lati,  cioè  al  sud,  ovest  e  nord,  da  un  co- 
lonnato, mentre  che   dal  «[uarto   lato,  cioè  ad  est  dello   spazio,    la   Basilica 
terminava   immediatanientf,  c.'ioi:   ^enza  colonnato  intermedio.  L'  Anasta:ri>    ' 
Costantiniana    non  era    una  semplice  corte  circondata   da  porticati,  ma  uu    i 
eiUtizio   a  l'orgia    di    tempio,  ed    era  .accessilàle   soltanfo    dalla  Basilica  noi    ■ 
più  stretto  senso.  I^a  detta  Basilica,  era  i)osta    ad  oriente  dell'  Anastasia  e 
formava  un  parallelos^ramma.  E.ssa  era  orientata  e  possedeva  cinque  n:ivatè    . 
ed  una  trasversale  al  sud.  A  levante  della  Basilica  c'erano  tre  ]K)rte  che  souo    ' 
ra])presentate  chiaramente  sul  mosaico  di  ^ladaba.  Davanti  alla  facciata  orien- 
tale era  un  gran  vestibolo  con  fontane,  e   innanzi  c'erano  dei  propilei. 

In  generale  sì  può  essere  d'  accordo  ;  però  io  devo  osservare  due  co>h. 
Quella  navata  traversa  al  sud  che  il  Mommert  ammette,  la  quale  dovrei»! « 
contenere  il  Calvario,  è  il  jninto  più  debole,  a  mio  parere,  dell'  intiera  Jis- 
sertazione.  Tanto  presso  lui,  quanto  presso  gli  altri,  il  Golgota  ci  perde,  e«l 
io  credo  però  che  la  sua  imjwrtanza  come  santuario  primarìo,  retiue  fotfo 
rtsitltare  anrhf  di'chitettoìiirameìth'  ;  al  che  però  non  basta  una  semplice 
navata  traversa.  Mi  è  anche  dubbioso,  se  il  Mommert  abbia  ben  collocata 
la  Basilica,  che  dovrebbe  stare  sul  luogo  dell'Invenzione  della  Santa  Crocf. 
Poiché  ditatto  essa  non  sta  nel  luogo  tradizionale  dell'  Invenzione  della 
S.  Croce.  Se  il  Mommert  ha  ragione,  bisogna  abbandonare  la  tradizione; 
.*«e  qui  la  tradizione  avesse  ragione,  allora  avrebbe  torto  il  Mommert.  Devo 
pure  confessare  che  l'applicazione  della  descrizione  di  Eusebio  non  mi  sci- 
disfa  in  tutti  i  punti. 

In  ([uanto  riguarda  il  disegno  fatto  della  carta  del  Mosaico  di  Madaba. 
che  il  Mommert  ha  aggiunto  nel  suo  libro,  bisogna  dir  cosi  : 

Nella  sua  prima  riproduzione  nella  Ifente  bìhlique  vengono,  calcolati 
dall'ovest  all'est,  prima  due  mezzi  circoli,  poi  il  triangolo  che  rappresenta 
r  apice.  Parimente  nel  Mommert.  Si  è  tentato  t[uindi  di  prendere  il  primo 
semicerchio  per  l'Anastasis,  il  secondo  per  l'Apside  della  Basilica.  Nella  pian- 
ta colorata  di  Gerusalemme,  che  del  pari  tu  pubblicata  nella  detta  Revw^ 
c'è  prima  un  semicerchio  «  rotonda  dell'  Anastasis  »,  poi  un  angolo  acuto, 
poi  il  triangolo.  11  triangolo  e  1'  angolo  acuto  non  indicano  altro  che  il 
tetto.  In  conseguenza  o  1'  Anastasis  sarebbe  collocata  nell'  Apside,  o  1'  Ajh 
side  non  è  affatto  indicata.  Nel  Mommert  nella  parte  orientale  ci  sono 
disegnati  tre  rettangoli,  dei  quali  quello  di  mezzo  è  più  glande  degli  al- 
tri due;  ma  nella  lierue  B'ihlique  tutti  e  tre  hanno  eguale  grandezza.  Chi 
ha  ragione?  Se  ha  ragione  il  Mommert  allora  si  devono  considerare  come 
porte,  e  se  ha  ragione  la  Recup  potrebbero  anche  essere  finestre.  Io  credo 
che  il  Mommert.  che  ha  disegnato  solamente  la  Chiesa  del  S.  Sepolcro,  è  ]»iù 
esatto  e  degno  di  fede  del  disegnatore  della  Revue,  che  dovè  rivolgere  la 
sua  attenzione  ad  altre  cx)se,  dovendo  egli  copiare  tutta  GeruMcdemìne.  Ma 
se  il  ^lommert  ha  ragione,  il  secondo  semicerchio  che  cosa  significa  se  non 
r  Ajxide  (h'ila  Basilica?  Allora  essa  contro  l'uso  comune  non  sarebbe  orien- 
tatsi.  l>el  resto  io  non  jjosso  rinunziare  all'  impressione,  che  il  Mosaico  di 
Madaba  sia  stato  trattato  dall'autore,  nella  sua  esecuzione,  non  come  si  do- 
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v«jva.  Inoltre  non  vedo  nessuna  ragione  che  il  Momniert  non  abbia  copiato 
tutta  la  pianta  della  Chiesa,  ma  finito  ai  tre  rettangoli  da  lui  spiegati  co- 
me porte. 

Il  libro  ò  una  lettura  pesante  a  causa  delle  molte  e  lunghe  citazioni, 
♦.'  dello  numerose  ripetizioni.  Anche  le  polemiche  si)esso  molto  aspre  poteva- 
no in  gran  parte  tralasciarsi  senza  nuocere  al  libro.  Dallo  scritto  del  Gatt  : 
0/>  hiì</i'l  con  JeriLsalem  il  Mommert  avrebbe  dovuto  apprendere  come  si- 
mili materie  .si  possono  trattare  con  brevità,  chiarezza  e  perspicuità.  Il  suo 
Ijivoro  sarebbe  stato  della  metà  più  piccolo,  ma  avrebbe  guadagnato  certa- 
mente in  evidenza  e  lucidità. 

L'autore  ha  i)OSto  e  difeso  la  sua  tesi,  con  inoltri,  anzi  starei  per  dire, 
con  troppa  fiducia  ;  mi  dispiace  di  non  potervi  partecipare  in  tutto.  Se  al- 
l'autore non  è  riuscito  di  sciogliere  tutte  lo  questioni,  egli  si  è  però  in  pa- 
recchie di  esse  avvicinato  alla  soluzione. 

Dott.  Seb.  Eurinoer  citrato. 
otttHiirshausen  pcenso  Auijusta. 

(Paolina  Lasinio 
tradusse  dair  originale  tedesco). 


In  Terrasanta,  di  Angelo  De  Guheunatis.  —  Milano,  Fratelli  Tre- 
ves,  Editori,  1899,  un  voi.  in-10  di  pp.  VII-433. 

«  Presso  la  soglia  del  mio  sesto,    ormai  grave,    decennio  di  vita,   dopo 
aver  corso  dietro  molti,  varii,  peregrini  fantasmi,  ho  cercato,  finalmente,  in 
uu  giorno  di  più  austero  raccoglimento,  di  fermare  innanzi  a  me  il  fantii- 
sma  più  puro  e  più  luminoso  e  di  levarlo  in  alto,  per  renderlo  a  me  stesso 
più  cospicuo,  parendomi  che  una  tale  evidenza,  allo  spirito  mio,  come  a  tutti 
quanti  gli  spiriti  turbati,  che  hanno  bisogno  di  ri|K>sarsi  in  una  fede  conso- 
latrice, possa  e  debba  tornare  benetica.  >  Perciò,  quel  dotto  geniale  che  è 
Angelo  De  Gubernatis  di  cui  sono  le  parole  sopra  citate,  fece  l' anno  scorso 
ritorno  iti  Oriente  e  come  umile  pellegrino  visitò  la  Terrasanta,  e  raccolse 
Ora  i  ricordi  di  quanto  il  suo  spirito  di  uomo  e  d'artista  provò  nel  poetico 
viaggio  compiuto  da  lui  con  anima   assetata  nel  tempo  stesso   di   verità  e 
d' ideale. 

Non  scarseggiano  le  descrizioni  dei  luoghi  sacri  di  Palestina,  ma  in  ge- 
nerale o  son  per  dir  cosi  fotografie  di  paesaggi  e  di  monumenti  non  vivi- 
Uc«ate  dal  sentimento  di  chi  vede  col  cuore  oltre  che  con  gli  occhi,  o  sono 
ispirato  da  un  affetto  puramente  ascetico  che  non  parla  a  tutti  con  la  stessa 
potenza,  o  talora  troppo  iredde  in  tondo  sotto  V  attniente  apparenza  d'  una 
pittura  smagliante  di  colori,  perchè  possano  riuscire  ad  appagar  un  lettore 
Uon  su]>erficiale. 

Il  volume  del  De  Gubernatis  ha  questo  di  singolare  e  di  bello  che  è 
>:>pera  concepita  e  compiuta  con  sen.so  di  vera  modernità  :  un'  anima  alta  e 
k^e utilissima,  uno  spirito  colto  in  ogni  maniera  di  studj  e  profondamente 
•erudito  in  quelli  orientalistici,   narra  con  ischietta  semplicità  di  modi   non 
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soltanto  quel  che  vede,  ma  ancora  quel  che  prova,  ora  dubbj  o  delusioni, 
più  spesso  couiinozioni  vive  in  cui  l' affetto  umano  e  il  divino  si  fondono. 
Guida  al  pellegrino  fu  il  Vangelo  ed  egli  .si  compiacque  raffrontando  passo 
a  pas.so  ì  racconti  sacri  col  paesaggio  reale  presente,  osservando  gli  usi  e  L 
costumi  moderni  per  cercarvi  una  traccia  di  quelli  antichi  e  trovò  spesse» 
nel  vero  un  chiaro  commento  alle  Sacre  Scritture. 

Postosi  in  mare  col  pensiero  tutto  occupato  dai  ricordi  storici  e  dalle 
visioni;  e  coli' immaginazione  avida  di  crearsi  una  scena  ove  porre  quei  ri> 
cordi  quasi  a  lor  posto,  il  pellegrino  dinanzi  a  Lesbo,  a  Smirne,  in  vista  di 
Patmos  gode  nel  ragionar  con  so  stesso  di  quel  che  intorno  a  quei  luoghi  i 
suoi  stud,i  gli  fecero  noto  ;  a  Bodi  ricorda  i  suoi  antichi  che  presero  parte 
alle  crociate,  dubitando  che  colà  pure  qualcuno  di  essi  fosse  stato,  raf- 
fronta la  fede  degli  antichi  cavalieri  sicura  e  ingenua,  ma  t^ilora  non  equa 
e  non  umana  con  la  propria  men  fermamente  salda  forse,  ma  più  larga, 
più  pietosa,  più  affettuosa.  Tarso  gli  rammenta  la  figura  di  San  Paolo  ohe 
vi  nacque  ;  ad  AlessandretUi  crede  sentir  spirare  le  aure  sacre  dell'  Eliade 
antichi;  visita  Tripoli  di  Siria  e  la  descrive  vivacemente.  In  un  capitolo  a 
parte  tratta  delle  sette  religiose  della  Siria  e  della  Fenicia:  yli  Ànmrkk 
gV  fsinaeliti,  i  Metuidi,  i  Drust)  i  Maroniti,  Narra  di  Beirut,  della  visita  al 
proprio  fratello,  console  italiano  colà,  e  di  quelle  genti  e  di  quei  costumi  con 
1'  arte  di  chi  sa  sempre  interessare  e  commovere.  Poi  sul  Libano,  da  Gìafla 
a  Gerusalemme,  nel  convento  dei  Irati  di  Casanova  ci  conduce  seco  senza 
mai  farci  provare  la  stanchezza  com'  egli  medesimo  non  l' ha  provata  :  e  cosi 
ci  guida  a  Gerusalemme,  al  tempio  di  Salomone,  alle  Tombe  dei  re.  al  Sauto 
Sepolcro,  al  Monte  dogli  Ulivi,  a  Betlemme,  a  Bethania,  a  Gerico,  sul  Gior- 
dano, sulle  rive  del  Mar  Morto,  alla  grotta  del  Battista,  ad  Emmaus  da  cui 
ritorna  a  Beirut  e  da  Beirut  a  Sidone  poi  a  Tiro,  a  San  Giovanni  d'Acri,  a 
Nazareth,  dove  visita  la  fontana  della  Vergine,  la  casa  della  Vergine,  il  San* 
tuario,  la  Grotta  dell'Angelo  ;  sale  sul  Monto  Thabor,  visita  Tiberiaile,  Ca- 
farnao, Shafet,  Kanintera,  Saasa,  Damasco.  Bastano  questi  nomi  a  far  in- 
tendere a  chi  conosca  la  dottrina  e  l'ingegno  del  De  Gubernatis  quale  va- 
rietà di  descrizioni,  di  considerazioni  storiche  e  filosofiche,  quali  pagine  di 
gentile  poesia,  quali  a.*^pirazioni  di  devoto,  d'  Italiano  e  di  uomo  contenga 
il  libro.  Né  saprei  meglio  chiudere  questo  cenno  che  citando  un  breve  passo 
della  bella  conclusione  :  «  11  Vangelo,  riletto  da  me  in  Terrasanta,  mi  é  di- 
ventato più  suggestivo.  Se  i  Cieli  narrano  nell' alto  la  gloria  di  Dio,  le  aure 
che  spirano  dal  villaggio  de'  pastori  a  Betlemme,  dalle  umili  casette  di  ^' 
thiinia,  dalla  pace  di  Gethsemani,  dalla  vetta  aprica  del  monte  degli  Olivit 
dalle  ombrose  rive  del  Giordano,  dai  colli  ridenti  di  San  Giovanni  e  di  Em- 
maus, dalle  onde  tranquille  del  lago  di  Tiberiade,  dalla  Cima  luminosa  del 
Thabor,  c\  spingono  a  venerare  il  nome  di  Gesù  con  più  dolce  fervore  imi- 
tativo ad  acquistare  la  sapienza  dì  una  maggiore  umiltà,  a  deporre  op^'^ 
nostra  fiera  baldanza,  ogni  nostra  imprudente  temerità,  ogni  nostro  vano 
orgoglio,  ogni  nostra  vile  cupidigia,  per  fare  solo  più  una  cosa  sempli^^ 
importante  e  grande  nel  mondo  :   mnare,  amare^  nmare,  * 
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L' attrattiva  ili  semplicità  elefante  che  ha  lo  stile  del  De  Guhernati.s, 
Ji  j^entilezza  elevata  del  pensiero  che  si  nianitesta  persino  nell' espressione, 
anto  spesso  felice,  dà  al  lettore  un  vivo  diletto  anche  quando  il  contenuto 
lolle  belle  pagine  ha  maggior  serietà,  e  ne  fa  una  lettura  gradita  per  tutti  ; 
Ik'  il  letterato,  V  erudito,  corno  la  signora  colta,  la  giovinetta  studiosa,  tro- 
ano  ciascuno,  sotto  diversi  aspetti,  da  apprendere  e  da  ammirare  in  quo- 
ta ampia  e  ])oetica  visione  della  Terrasanta. 

Emma  Bogiikn  Conigliani 


Studi  morali  e  sociali 


adri  e  figli  nel  secolo  che  muore,  di  E.  Legouvk  ;  —  j^rte  prì- 
ma  :  Infanzia  e  adolescenza  ;  prima  traduz.  ital.  di  Emma  Bo 
(ìhen  Coxioliani.  —  Firenze,  Barbèra,  1899  :  L.  2. 

'  Sia  lodato  Dio  I  esistono  ancora,  si  scrivono  e  si  leggono,  e  si  tradu- 
juo  ancora  di  tali  libri  :  semplici,  modesti,  senza  pretenzioni  né  rivelazioni 
poc.'ilittiche,  senza  altra  ambizione  che  quella  d'  essere  compresi  da  tutti, 
ru  a  ciascuno  un  jxj'  di  bene,  gettare  in  ogni  anima  la  sementa  dei  savi 
rojMisiti,  dei  benevoli  ammonimenti  :  piacere  ed  insegnare  insomma,  am- 
:iest rare  e  piacere?  Sopravvivono  dunque  fra  tante  cose  morenti  «  nel  se- 
>lo  che  muore  >  qu«.'sti  buoni  libri,  tesoro  delle  famiglie  e  consiglieri  delle 
jiint\  che  — secondo  il  pensiero  del  Carlyle  —  condensano  in  breve  volu- 
e  «  poveri  pezzi  di  cenci  imbrattati  d' inchiostro  »,  tutti  gli  insegnamenti 
•Ila  cattedra  y  del  ])ulpito,  rappresentano  V  anima  delle  università  e  delle 
iio.se  :  sono  raggi  di  luce  vera  e  feconda  chiusi  e  qua^i  cristallizzati  in 
:)che  pagine,  che  un  bambino  può  portar  nella  sua  tasca?  Sia  lodato  Dit»I  »  — 
ue>to  si  pensa,  se  anche  non  si  dice,  chiudendo  dojx)  attenta  e  gradevole 
ittura  il  libretto  di  K.  Legouvé,  da  poco  apparso  con  veste  italiana,  in  ni- 
da  e  inappuntabile  edizione,  in  ([Uella  Ji(U'roUa  eli  opere  educatici'  pur  trojjpo 
nica  in  Italia,  e  eh'  è  decoro  invidiabile  della  benemerita  casa  editrice 
onditi  na. 

E  quel  che  si  direbbe  un  giornale  intimo  della  vita  di  famiglia  in  rap- 
orto  alla  educazione,  allo  svolgimento  intellettuale  e  morale  del  fanciullo 

dell'  adolescente.  Si  potrebbe  intitolar  Cuore,  come  1'  aureo  libretto  del  I)e 
Lmicis  ;  a  ditlerenza  del  quale  il  diario  dell'  accademico  francese  è  scritti^ 
al  padre  invece  che  dal  tiglio,  e  non  si  riferisce  all'  insegnamento  scola- 
tilo, ma  a  quell'  altro  più  ampio  e  «'ompleto  che  lo  spirito  di  un  tiglio  può 

deve  ricevere  in  casa  dalla  comunione  diretta  coi  genitori. 

11  segreto  di  «juesta  educazione  familiare,  eh'  è  poi  la  prima  e  tante 
ohe  r  unica    nella    vita,  è  di    mettere    a   prolitto    con  savio  accorgimento 


•420  RIVISTA    lUBLlOTiRAKlCA    ITALIANA 


l'espressione  avulamentc  curiosa  che  brilla  ne»j;li  occhi  del  fanciullo,  la  bra- 
ma «li  sapere,  che  davvero  è  conio  la  fame  e  la  sete  dell'  intelletto,  la  curi<> 
sita  insomma,  la  quale  (diceva  V  (.'die  ì'ii'fttiindtye  Pfanci'  nel  Ilennann  uud 
Do/'othea)   «  dapprima  desiilera  il  nuovo,  cerca  poi  1*  utile  con  indefesso  stu- 
dio, brama  da  ultimo  il  bene  clie  innalza  e  dii  pregio  ».  Convinto  di  ciò  il 
padre,  di  cui  il  Legouvé  ci  presenta  il  diario,  inizia  e  percorre  col  suo  pic- 
colo compagno  il  «  viaggio  scientifico   d'  un  ignorante  intorno   alla  sua  ca- 
mera ♦  ,  destando  a  poco  a  poco,  e  innanzi    tutto    per    la  via  della  immagi- 
nazione  (non  quella  che  sof/nc/y  ma  quella  che  vede),  V  attenzione  del  figlio 
e  la  curiosità  riliessa  su  tutto  ciò  clie  lo  circondii,  i  più  comuni  ed  insigni- 
tìcanti  oggetti  che  ogni  giorno  vediamo  nello  nostre  camere,  e  di  cui  perJo 
più  ben  poco  sappiamo  al  di  là  del  nome  ;  indicandogli  i  grandi  nemici  io 
onergie  naturali)  che  noi  troviamo  asserviti  a  nostro  profitto  :  1'  acqua,  l'aria, 
il  fuoco,  il  gas  ecc.  ;  mostrandogli  come  a  domar  questi,  cioè  a  fabbricar  gli 
utensili  od  apparecchi  necessari  al   loro  innocuo   utilizzameuto,  concorra  il 
lavoro  d' innumerevoli  esseri  umani,  esposti  a   «  dolori,   pericoli,  catastroti, 
sangue,  lagrime,  morte  !  »  ;  cercando  nel  giuoco,  la  cui  eccitazione  violeuta 
mette  a  nudo  il  cuore  del  fanciullo,  Ij  tendenze  molteplici  e   più  recondite 
del  suo  spirito,  lo  inclinazioni  or  da  favorire  or   da  contrariare;  studiando 
nel  cerchio  della  famiglia  o  dell'  intimità  degli  amici,  ed  applicando  al  tìglio, 
la  risoluzione  di  ardui  problemi  educativi,  per  esomp.  sui  castighi  corporali» 
la  maniera  di  comunicare  V  amore  i>er  il  bello,  il  rapporto  fra  padri  e  mae- 
stri, la  tonorezza  e  T  autorità,  la  distanza  fra  gentilezza  aristocratica  e  gen- 
tilezza democratica,  P  ingratitudine  filiale,  ecc.;  esponendo  per  fino  al  jhtì- 
colo  di  una  lotta  sulle  barricate  per  domar  una  rivolta,  il  proprio  figliocci 
nobile  e  sauto  ^5COpo  di  educarne  il  coraggio.  —  Tale  è  1'  ordito  semplice  e 
liovò  su  cui  lo  scrittore  del  Diario,  cioè  il  Legouvé,  tesse  la  trama  del  suo 
sistouia  educativo;  di  cui  son  principi  fondamentali  questi  due  :  la  coscienza 
di  compiere  uno    dei    più  alti    e    imprescindibili  doveri    umani  ;  e  V  atietto.  , 
r  amore  profondo  illimitato,  immenso,  ma  nello  stesso  temjio  saggio  e  pru- 
dente, che  lega  il  genitore  verso  il  figlio,  l'  essere  debole  e  ingenuo,  al  quah* 
egli  fece  il  fatale  regalo  della  vita. 

E  questa,  dunque,  in  veste  piacevole  e  dimessa,  uu'  opera  pedagogichi,  da 
filosofo  e  psicologo  provetto  ;  ma,  come  osserva  la  Conigliaui  nella  Prefazione, 
«  quella  del  Legouvé,  è  una  specie  di  filosofia  intima,  di  pedagogia  tutta 
jìratica,  popolare  e  domestica,  forte  e  serena,  .senza  toga  e  .senza  cattedra, 
ma  anche  senza  i>edanteria,  e  in  cui,  alla  verità  che  convince,  è  alleata  1*  arte 
che  ci  rende  piacevole  di  rimaner  convinti  ».  K  proprio  la  scienza  educativa^ 
«[uesta  difìicilissima  fra  le  scienze  morali,  che  si  riveste  di  tutte  le  grazie 
dell'  arte  e  i  sali  della  intima  conversazione  familiare,  come  la  malizia  senza 
malignità,  la  .satira  .senza  odio,  lo  scherzo  serio  o  umoristico,  per  esprimere 
od  illustrare  idee  profonde. 

Specialmente  ammirabili    sono   in  questo   prezioso   libretto  le  sentenze  -^ 
Ijrovi,  incisive,  ma  dense  di  pensiero  e  .sapienza   pratica,    rivelanti  nell'  au-^ 
t(»ro  una  conoscenza  profonda  del  cuore  umano,  e,  j^er  la  forma  semplice  e'iP  - 
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?ttH,  un  lungo  ed  amoroso  studio  sui  Ptnisicrl  del  Pascal.  Non  posso  pri- 
rmi  del  piacere  di  trascriverne  ([ui  alcune  per    esempio  :   *  Che  è  invero 

vita,  se  non  una  condanna  a  morte  ?»  ;  —   *  Quando  si  sa  e  si  ammira, 

sa  due  volt*  »  ;  —  «  Educare  un  fanciullo  vale  insegnargli  a  far  senza 
ì  noi  *  ;  —  €  Nulla  è  puerile  nello  studio  dell'anima  »  ;  —  «  Il  principio 
el  SLColo  decimonouo  è  questo  :  Onora  un'  anima  in  ciascun  individuo,  e 
y^T  insegnarle  a  rispettarsi,  rispettala  »  ;  —  *  C  è  T  intìnito  in  tutte  le  coso 
.erumentfc  belle  »  ;  —  «  I  ricordi  dei  nostri  genitori  son  gli  Dei  penati  del 
'uore  »  :  —   «  Il  primo  dovere    di  un   padre  è  la  presenza  invisibile  »  ;  — 

Viver  con  gli  altri  è  imparare  a  viver  per  gli  altri  e  i)er  se  »  ;  ecc. 
Non  tutto  ciò  che  dice  e  osserva  il  Legouvé  può  certo  iwiror  giusto  od 
)ttiiao  a  tutti.  Ma  mette  proprio  conto  di  notare  qua  e  là  (gualche  raro  punto 
u  cui  .>i  discorderebbe  da  lui  lesemp.,  a  p.  83,  nell'  asserzione  che  manchi 
ssiolutamente  nel  mondo  animale  il  senso  del  bollo  ;  e  a  pag.  230-2U1  sul- 
■  intluenza  moralizzatrice  dei  comizi  elettorali  fra  i  contadini);  quando  ci 
ì  i^Ktwte  compresi  d' incondizionata  ammirazione  e  per  la  veste  e  per  il  con- 
eiiuto  ideale  di  questo  libro,  che,  lo  ripeto  con  piacere,  dilotta,  istruisce  ed 
Ingentilisce  ? 

Rilevare  i  pregi  di  un  libro  forestiero  tradotto  nella  nostra  lingua,  credo 
iji  il  modo  migliore  e  })iù  naturale  di  far  le  lodi  e  dell'editore  nostro  e 
*^1  traduttore,  che  hanno  per  cosi  dire  arricchito  1'  emporio  letterario  na- 
ioiiale,  importando  e  divulgando  un  genere  od  articolo  di  cui  gran  penuria 

bisogno  noi  avevamo.  Possiamo  riassumere  tutte  le  lodi  che  merita  que- 
ta  traduzione,  eseguita  davvero  egregiamente,  costatando  che  assai  rari  sono 

punti  in  cui  essa  faccia  desiderare  1'  originale  per  chiarezza  e  correttezza 
i  dettato,  e  quasi  nessuno  dove  qualche  cosa  d'  oscuro,  d*  impacciato  e  di 
outr.iddit torio  riveli,  a  clii  non  conosca  direttamente  il  testo  francese, 
na  non  felice  interpctrazione. 

Mi  è  occorso  più  su  di  accennare  a  Cuore  del  De  Àmicis,  ed  or  mi  sia 
trmesso  di  chiuder  questa  notizia  esprimendo  un  voto.  Ben  meritano  i  due 
bri  di  stare  insieme:  uniti  si  completano  a  vicenda.  Possano  essi  entrare 
1  tutte  lo  ca.se,  in  tutte  le  famiglie,  nelle  scuole,  negl'istituti  educativi; 
rniggino  da  per  tutto  la  luce  intellettuale  d'amore  da  cui  furono  ispirati. 
i  pieghino  sull'  uno  le  teste  bionde  e  gli  occhi  luminosi  dei  figli  ;  s'  inchi- 
ino  sull'altro  le  fronti  jKìusose  dei  padri  e  degli  istitutori.  Cosi  si  compirà 
i  bjUa  e  diiiicile  opera  umana  della  educazione  :  la  educazione  del  figlio 
>er  mezzo  del  padre,  quella  del  padre  per  mezzo  del  figlio.  E  si  diffondano 
libila  società  e  la  salvino  dalla  minacciata  mina  le  sante  e  profonde  gioie 
«ìlla  vita  di  famiglia  :  gioie,  dice  il  Legouvé,  che  non  si  possono  immagi- 
3-re  se  .s' ignorano,  come  non  si  pos-ono  dimenticare  se  si  sono  perdute. 

y a  itoli.  G.  Gabriell 


1 
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La  Teoria  Socialistica  di    un    Abate  dei   secolo  XVIII,  dell'  Avv. 
Agostino  Michelini. 

In  questo  libretto  sono  esposte  dall'A.  alcune  teorie  dell'Abate  Antonio 
Tocci,  vissuto  in  Cagli  dal  1734  al  1803. 

Il  libro  del  Tocci,  intitolato  «  la  felicità  di  tutti  »,  fu  dettato  nellTs^i 
e   stampato  a  Bologna  nel  1794  in  ^ì  volumi. 

Come  ci  dice  l'A.,  questo  libro  è  una  rievocazione  del  socialismo  evan- 
gelico, un  tentativo  di  accordo,  di  fusione  fra  cristianesimo  e  socialismi 
cosa  notevole  i>er  quelP  epoca,  in  cui  una  filosofìa  del  tutto  anticristiana, 
aveva  reputato  termini  irreconciliabili  quelli  di  Fede  e  iScienza. 

L'A.  riassume  brevemente,  con  molta  erudizione  e  bello  stile,  i  punii 
più  salienti  della  lunga  opera  dell'Abate  di  Cagli.  Uno  di  questi  pumi  v»> 
ramente  da  notarsi,  è  quello  (riportato  dal  nostro  A.  a  pag.  29  del  suo  li- 
bro) in  cui  il  Tocci,  precorrendo  i  tempi,  giudica  vano  V  aff'aìuìarai  fropifO 
in  forno  alia  forimi  di  (toverno,  elemento  rontingenU*  e  aeromìario  di  fronk  al- 
la riforma  sociale. 

Quanto  al  piano  di  riforma  proposto  dal  Tocci,  l'A.  ci  dice  che  non  -li- 
versifica  molto  dall'Utopia  del  Moro,  dalla  Città  del  Sole  di  Camjwnelln, 
ecc.  :  però  è  più  poMtivo  ed  enuncia  principii  e  teorie  che  oggi  si  addimo- 
strano apprezzabilissime  e  che  (continua  l'A.;  «  iK)ssono  riguardarsi  lonit- 
anelli  di  congiunzione  tra  i  sogni  platonici  degli  utopisti  e  alcuni  posiulati 
del  socialismo  mo<lerno  ». 

La  trasformazione  .sociale  deve,  secondo  il  Tocci,  avvenire  gradatauiH.itf 
]ier  via  di  evoluzione  pacifica.  La  proprietà  individuale  deve  esser»*  aÌK)ìiia'. 
i  beni  devono  essere  in  comune  e  i  prodotti  distril>uiti  secondo  i  bÌ!-oj:ni  'li 
ciascuno. 

11  Tocci  (osserva  l'A.)  vuole  V  abolizione  della  proprietà  specialm^-iìt'' 
perchè  si  riporta  all'origine  di  essa,  e  trova  che. in  principio  era  comune 
<  communio  primaeva  honorum  ->. 

Circa  il  lavoro  il  Tocci  vuole  che  debba  aver  luogo  in  comune  e<l  e>- 
sere  obbligatorio  per  tutti,  salvo  lievi  distinzioni  relative  al  genere  dell'- 
«»ccupazioni,  e  non  debba  protrarsi  oltre  le  ^  ore  ogni  24. 

Terminato  il  lavoro  ognuno  dovrà  dedicarsi  ad  occupazioni  geniali  :  >' 
prodotto  del  lavoro  andrà  a  profitto  comune,  e  ciascuno  mediante  |nv^e:l■ 
tazione  di  buoni  o  bollette,  ritrarrà  dai  magazzini  pubblici  quanto  gli  s]H?rta. 

Dopo  alcune  giuste  osservazioni  su  tali  teorie,  l'A.  passa  a  notan-  dellf 
bi'llf  pagine  del  Tocci  sull'agricoltura;  e  vi  ritrova  dei  criterii  veram^n^*" 
scientifici  e  d'attualità. 

Altri  punti  notevoli  posti  in  rilievo  dall' A.,  sono  quelli  rìsguardauti  1a 
ftuwjlia  che  il  Tocci  vuole  venga  conservata  e  rafforzata  col  matrimonio  i»^ 
glio  organizzato  a  monogamia  e  indissolubile  ;  /'  educazione,  che  vuole  atn- 
data  a  ])ubbli^i  istituti  i»er  un  certo  periodo  di  tenijK)  («lai  5  ai  IG  aniii''*^ 
r  igifu'i  por  la  quah;  ha  delle  pagin»',  dice  l'A.,  che  sembrano  scritte  da  ^^ 
moderno  igienista  piuttostochè  da  un  pret»»  del  secolo  scorso. 
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È  pure  intert'ssaate  In  pni'tc  che  il  Tor.ci    iledica  dell' o|iera   sua  al  si- 
imi penale,  che  vorreblw  tVir  coiisiwterp  special  in  tute  ni'ila  prerenzioiie  dei 
hti  :  e  ritroviamo  imohe  <jui  ([)Otn  t'A.iun  riscontro  ili  tnli  teorie  in  molti 
;  0  iitem  poi'aii  e  i  ■ 

("Jiieste,  yjci'  siiiinnn  ra/nta,  le  principali  teorie  del  locci,  illustrate  egi'i'- 
^iiLiiic^iite  (iiU'A.  con  belle  com|iarazioni  aloricho  e  ^uste  osservazioni  tilo- 
.soliclie-  econoniiclie  e  sociali  :  e  il  piccolo  ma  i^iU^coso  libro,  si  leggo  con  mol- 
to piacere  tiucho  per  lo  stile  vvbrufo  con  cui  è  scritto  ;  onde  l'A.  ci  si  palesa 
jxr  un  erudito  cultore  di  .scienze  sociali. 

n,„.i-i.  Iaku  Stikati 


Letture  amene 


I  Canti  dell'Ombra,  di  F.  Usuaro.  —  S.  Maria  C.  V.,  Casa  Edi- 
trice de  "  La  gioventù  ',  1898, 

1/  A,  (che  e  nvvocntoj  agli  studj  legali  accoppia  qnelli  letterar.j  e  coltivit 
Li  i»oesiii  con  .iitiore  \-ivo  e  siucoro  ;  innesto  :>uo  volumetto  diviso  iu  tre  pjirti  : 
/  (.'tinte  dell' Oiiiìirii,  Iiilhiii'.  l'dr/c,  prova  la  Incilità  sua  a  poetare  e  insieme 
la  felice  iinmagiuazione,  il  f^e  il  ti  mei  ito  vivo,  il  gusto  iiou  volgare. 

I.'nmlirn  É  t:\CTa.  N«j  ruifcidi  Rctitìnui  ìaUm  di  lui:t> 

Spira  uu'  aur:i  suparbii  di  spleDiliili  triuiiH  : 
v'.'-  DI]  rumor  di  liatcaiflic.  di  lì'^tì  rrngnri.  di  cauli 

Liberi  e  furti,  come  mi  segno  di  viiuipia; 
V  1^  un  .tnleiilu  l'iamora  di  viU,  riia  aiK-la  a<l  uti  Bi^oe 

^lierato  e  inari'iTaliiie,  chiuse  nll'uniaii  ileiio 
Come  iiiiirmorea  »\\ign.... 

Cosi  nel  prcM?iuio  1'  A.  chu  cerca  In  sua  ispirazione  ni'l  scrriso  austero 
della  u"tte  serena,  nel  mare,  nel  bosco,  nel  silenzio  noltunio  tra  la  neve, 
Hf^i  bagliori  del  Fuoco  tra  le  penembre  della  stanza,  iu  uua  cattcdr^ilc,  noi 
tramonto,  iu  una  pineta  e  talora  dalla  jioptica  contemplazione  dtd  vero  passii 
alle  creazioni  puramente  fantastiche  ed  ode  iicila  notte  la  voce  di  schiero 
d'  anime  che  passano  nel  chiarore  lunare,  iniialzanilo  al  Cielo  cori  armoniosi  ; 
eppure  il  linguaggio  dell'  anima  tielle  roi^e,  del  niotn,  della  i'orisa.  del- 
l',iniore  dei  sogni,  delle  Mtelle.  Ija  prima  parte  contiene  le  poesie  evidente- 
uieiito  pili  limate,  mn  anche  nelle  alti-e  due  non  mancano  i  versi  buoni,  di 
concetti  non  volgari  e  rivolti  ad  un  ideale  virtuoso  ed  alto.  Kell'  insieme 
ipiesto  volumetto,  forse  troppo  ricco  di  coinponimeuti  .ifcolti  in  esso  con  so- 
vcrehiii  indulgenza  dall'  A.  che  ha  diritto  di  es.ser  severo  verso  sé  stesso 
(HTc-hè  deve  certaiiieute  aver  coscienza  di  ])oter  tare  cose  buone,  prova  una 
tempra  "li  |<oeta  vivace  e  calda,  cui  natura  ha  niolto  accordato  e  cui  lo  stu- 
dio e  l'alta  idea  di  ijuel  che  l'arte  dev'es-sere,  molto  ancora  daranno. 
Mifh-'ia.  Kmma  Boc,iie>-  C'oxmr.iAKi. 
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Collezione  Alba.  Città  di  Castello,  S.  Lapi,  Tipografo-Editore.  18iH». 
—  Voi.  N**  6.  Le  due  novelle  e  //  cugino  Gabriele^  Novelle  di 
Paolo  Heyse  tradotte  da  E.  Tafel  e  L.  Cerracchixi.  (1  voi. 
in-16«,  di  pp.  151).  —  Voi.  N*»  7-8.  La  Venere  di  marmo,  No- 
vella umoristica  tradotta  da  Sofia  Fortini-Santarelli.  (1  voi. 
in-16o  di  pp.  293). 

I  due  nuovi  volumi  della  collezione  Alba  seguono  V  indirizzo  che  a  que- 
sta era  stato  fin  da  principio  proposto.  Lo  duo  novelle  di  Paolo  Heyse  tra- 
dotte da  E.  Tatel  e  da  E.  Cerracchini  formano  uno  dei  più  pregevoli  libri 
di  questa  raccolta:  sono  note  a  tutti  le  eminenti  qualità  di  novellatore  che 
diedero  tanta  fama  all'  Ht^yso  e  questo  qualità  appaiano  in  grado  eminente 
nel  grazioso  racconto  Ia'  due  sorelle  in  cui  due  tipi  di  giovani  donne  affatto 
diversi  ci  piacciono  maggiormente  per  il  contrasto,  e  nell'  altro  rac<jonto  II 
cugino  Gabriele^  storia  ingenua  e  tenera  d'  un  amore  che  traverso  varie  pe- 
nose vicende  giunge  alla  felicità.  Le  duo  novelle  nella  traduzione  sufficieu- 
tomente  accurata  conservano  un  profumo  di  grazia  e  di  delicatezza  che  le 
renderà  particolarmente  gradite  alle  signore. 

Un  po'  meno  piacerà  forse  la  novella  umoristica  :  La  Venere  di  marmo 
tradotta  dalla  signora  Sofia  Fortini  Santarelli  ;  l' argomento  non  certo  nuo- 
vo d'  una  statua  che  acquista  la  vita  e  che  co*  suoi  costumi  e  le  sue  idee 
antiche  fa  nascere  mille  strani  casì  nella  società  moderna,  è  trattato  con 
soverchia  lunghezza,  tuttavia  in  certo  parti  almeno  riesce  a  divertire  o  ri- 
mtine  sempre,  benché  si  tratti  d'  una  Venero  rianimata,  nei  confini  onesti 
delle  letture  consigliabili  alle  signore. 

Una  domanda  :  perchè  i  volumi  tradotti  dalla  signora  Santarelli  mau- 
cano  del  nome  dell'  autore  ? 

L'  editore  annunzia  di  prossima  pubblicazione  altri  due  romanzi  tradotti 
dall'  inglese  dalla  signora  Santarelli  :  Elena  e  //  Dentino  di  Edda  che  com- 
piranno la  prima  serie  di  questa  buona  collozione. 

Modena.  EmMA  BOGIIEN  CONIGLIANI. 


Rigo.  Romanzo  di  F.  G.  Monaghelli.  —  S.  Maria  C.  V.,  Tip.  della 
Rivista   «  La  Gioventù  »   1899. 

In  questa  medesima  rivista  abbiamo  parlato  già  favorevolmente  di  due 
rolli. mzi  del  Signor  Monachelli,  Clara  ad  Ines,  ai  quali  fa  seguito  questo  in- 
titolato 7?/V/o  nel  quale  figurano  alcuni  dei  personaggi  che  già  apparvero  nei 
due  ]>rimi  e  che  forse  ritroveremo  nel  romanzo  Louis  che  il  giovane  Autore 
si  i>r.*pono  di  presentare  tra  breve  al  giudizio  del  pubblico. 

In  questo  lavoro  noi  troviamo  i  medesimi  pregi  e  lo  medesime  mende 
<ln?  in  quelli  d<''  (iuali  abì)iamo  già  discorso,  fervida  fantasia,  analisi  psico- 
log  leu  non  eccessiva,  logica  concatenazione  degli  avvenimenti  ed  uno  scopo 


-«-  .?*■ 
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nu'iitu  morale  al  quale  lo  scrittore  tende  con  mezzi  che  iioii  sem- 
limo  api»rovciri-  per  la  troppa  crudezza  di  talune  situazioni,  per  la 
i  insistenza  su  particolari  scabrosi  cui  sarebbe  stato  sufHcientt*  il 
niiarvi. 

t  ])ro])o»ito  di  <|uesto  appunt-a  viene  a  proj^osito  notare  la  tendenza 
o^'lii    romanzieri,  anche  fra  i  migliori,   «quella    ad  uno   svolgimento 
>iiil)leto  di  certe  situazioni  drammatiche  ed  a  troppo  minuto  esame 
sfati  d'  animo,  co^ì  da  non  lasciare  più  nessun' esame,  nessuna   ri- 
nessuna conseguenza  da  cavarsi   dal  lettore,  giacché  tutto   iu  già 
dall'  autore.  A  i)arer    nostro  è  ben»»  che  anche  a  chi  legge  sia   la- 
lah'he  cosa  da  tare,  altiimenti  come  potrebbesi  dire  un  buon   libro 
.i«'llo  che  fa  ])ensare  ? 

juona  contessa  Clara  che  nella  forza  del  suo  arìetto  materno  aveva 
hi  possibilità  di  nascondere  il  proprio  amore  i>er  Rigo  e  aveva  dato 
i  sposo  alla  ii«^liuola.  per<*liè  quei  du(^  si  amavano,  la  buona  contessa 
ho  la  sua  liglia  adorata  tradisce  il  leale  ed  amoroso  marito  ed  ha 
oa  col  duca  Louis,  il  ferito  di  Adua  da  lei  prima  disprezzato  quan- 
ulla  ancora,  no  era  stata  amata. 

-;e  soffre  la  buona  madre,  non  meno  solìre  la  colpevole  ligliuola  la 
che  la  creatura  che  j»orta  in  .seno  è  il  frutto  del  suo  amore  col])e- 
tanta  ù  la  sua  tortura  per  la  gioia  manifestata  dal  marito  alla  pro- 
delia  >ua  nuova  jiatt-rnità.  che  essa  più  non  potendo  continuare  nel 
.}>o  incanno,  confessa  il  suo  fallo  al  povero  Kigo  e  gli  dichiara  la 
ernità  del  nahcituro. 

-ita  rivelazione  è  un  colpo  terribile  pel  povero  pittore  che  nulla  mai 

>sJ)et^ato  :  ma  tanto  era  il  suo  ancore  por  quella  donnina  gracile   e 

che  egli,  pur  colpito  in  tal  modo,  non  sa  odiarla:  l'onore  del   suo 

"à  salvo  ed  egli  dissinmla  i  propri  tormenti,  solo  cerca  qualche  con- 

ir  ailettf»    dtdla  suocera   ed  allora    solamente  scopre,    ahimè    troppo 

t.*ssere  egli  stato  V  unico  e  grande  amore  di  quella  donna  sublime 

'^agriticio,  e  rimjiiangcj  di  non  esserst-ne  accorto  quando  egli  avrebbe 

inirsi  a  ((uella  anziché  alla  debole  e  fragile  figliuola  di  Clara. 

as.-ituro  viene  alla  luce  e  Itigo  a  tutti    nasconde  la  rej)ulsionf    j>er 

•;«'re.  liglio  d(d  ])ec«"ato.  e  ]»er    la  niadrt*  del    neonato  :  ma  l'gli    vuol 

ili  fu  il  suo  rivjilo  e  V  ajqn-ende  e  con  lui  vuol  battersi,  imjiegnan- 

ò  a  ^'flare  la  vera    causa  d»'l  duello  ed  il  duca    Jjduìs    in    preila   al 

accondi.scende  a  quanto  gli  vien  chiesto,  sicché  tutti  credono  che  un 

in  seguito  ad  una  disputa  sul  valore  artistico  di  Higo  sia  la  causa 

l(ì    ntd  quale  il  duca  si  iirojìone  di  terire  solo  leggermente  T  avver- 

\  di  rispettare  la    vita.  (.  iù  non  gli    riesce,  causa  un   movimento   di 

le  involontariamente  devia  l'arma  dell'avversario    verso  il  i»ro])rio 

tsl  da  essere  mortalnu-nte  ferito. 

•overo  Rigo  tmsportato  nel  villino  «Iella  suocera  jier  evitare  sover- 
ozioni  alla  moglie  di  lui  nello  stato  di  puerj)erio  in  cui  si  trova,  ha 
jilcune  ore  ili  vita  durante  le  quali  la  suocera,  la  santa  e  infelice 
i  meno  triste  la  di  lui  agonia. 
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Ma  la  in(»^lie  insospettita  accorre  al  letto  del  moribondo  per  esserne 
perdonata  e  frattanto  il  tìglio  della  colpa,  appena  schiusi  gli  occhi  alla  vita, 
muore,  contemporaneamente  ali*  uomo  che  la  società  crede  suo  padre  e  la 
medesima  tomba  racchiuderà  i  corjù  dell'  uno  e  dell'  altro. 

Pochi  mesi  ancora  .so]>ravvive  (.Mara  che  invano  aveva  sagrificato  il  pro- 
prio amore  per  Ri^fo  onde  far  felice  lui  e  la  figliuola,  la  quale  doveva  i":-! 
tradirlo  e  questa  col  bambino  }irimo  nato  sopr.ivvivono,  ma  una  vita  per 
essa  pieno  di  rimorsi  e  di  rimpianti. 

11  dramma  è  svolto  logicamente,  naturalmente  e  di  questo  va  tributa!  > 
lode  all'Autore,  dramma  a  forti  tinte  ma  verosimile  e  i  cui  attori  pure  ?o  > 
esseri  umani  quali  possiamo  facilmente  tì;^urarceli,  ([uali  possiamo  averne  e  ■ 
nosciuti  nella  vita  reale,  cosa  questa  ohe  diventa  ogni  giorno  più  rara,  men- 
tre tanti  buoni  scrit  ori  creano  caratteri  che  possono  solo  trovarsi  nei  ma- 
nicomi o  nei  penitenziari  o  nelle  fosche  fantasie  alimentate  dall'alcool. 

Ma  il  Signor  Monachelli,  che  pur  non  vuol  essere  giudicato  un  .setjua  o 
di  Zola,  è  a  nostro  giudizio  pur  sempre  troppo  verista  in  certe  scene  neì!e 
quali  lo  scopo  morale  da  lui  projjostosi  di  mostrare  quali  terribili  coii-'i- 
guenze  possa  avere  l' adulterio  non  ì)asta  a  giustificare  alcuni  dettagli  ''^* 
verchiamente  crudi  eppure  suj)ertlui,  quali  sono  quelli  coi  quali  egli  espon».' 
la  scena  della  nascita  del  figlio  adulterino;  t^le  epi.«;odio,  quale  l'Autore  c^' 
lo  dipingo,  potrà  trovare  il  plauso  delle  levatrici,  ma  desterà  molto  proba- 
bilmente un  senso  di  ribrezzo  nelle  persone  delicate  che  non  si  dedicarono 
agli  studi  ostetrici. 

Comunque  sia  il  Signor  Mo:ia'.'helli  in  questo,  come  noi  precedenti  suoi 
lavori,  ha  addimostrato  grandi  attitudini  di  romanziere  :  1'  essere  egli  poi 
uno  spiritualista,  il  non  voler  essere  caratterizzato  per  un  seguace  di  Zola. 
speriamo  varrà  a  fargli  intendere  che  al  critico  il  quale  vuole  rispettata  la 
moralità  non  bn>ta  che  questa  risulti  dai  fini  propostisi  dallo  scrittore,  ma 
anche  dai  mezzi  onde  egli  si  vale,  come  ilalla  castigatezza  della  forma. 

rirri,:-  II.   COUNIANI 


Tallera  e  Burlili,  di  FEiuirccio  r)usi.  —  ifilano-Palermo,  K.  San- 
droii,   1899. 

Pur  tro])po  in  Italia  l'umorismo  di  buona  lega  non  è  molto  frequento. 
alnuMio  nei  libri,  e  perì»  dobbiamo  registrare  con  soddisfazione  i  lavori 
che,  come  quello  del  signor  ■  )rsi,  hanno  codesta  impronta  tanto  rara  'lel- 
l'  umorismo  che  non  cade  nel  triviale  e  nello  scurrile. 

Possiamo  poi  dire  anchr  che  codesti  bozzetti,  dal  primo  dei  quali  preiul»' 
nome  il  volunit?,  non  tutti  hanno  per  scopo  soltanto  di  tar  ridere  e  di  te- 
nere allegro  il  lettore.  11  ])rimo,  per  esempio,  la  storia  del  povero  venditor*' 
di  frutta  girovago  e  del  suo  tìdo  compagno  v<\  ausiliario^  1'  asino  che  egli 
con  gran  dolor»^  è  sul  punto  di  dover  vendere  per  pagare  la  pigione  ma 
«•he  poi  rie><"e  a  tenere,  ha  dei  punti  commoventi,  e  lo  stesso  dica.si  di  fV» 
(i/fa  rnffn  nel  «juale  si  mostra  il  buon  cuore,  l'amor  filiale  d'un  ]>overo  sciali- 
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cato  che  nella  sua    estrema  miseria    sa  dar  prova  della  trenorosità  del    pro- 
prio animo. 

Ci'  mostra  che  l'Autore,  il  quale  sa  rallegrare  e  ]>rovocare  il  riso,  in- 
teiKÌe  (li  far  vibrare  anche  le  eorde  delicate  della  sensibilità  ed  eccitare 
tlelicate  emo/ioni. 

Se  aggiungiamo  che  il  libro,  il  quale  ci  ricorda  certi  scritti  del  Fucini, 
^  scritto  in  buona  prosa  toscana  e  che  lo  scrittore  rifugge  da  quanto  possa 
far  condannare  il  suo  lavoro  dalle  madri  prudenti,  crediamo  che  il  sig.  Orsi 
potrà  esser  soddistatto  della  nostra  critica  come  noi  lo  siamo  delT  opera 
sua.  Solo  crediamo  che  il  volume,  nitidamente  stampato,  avrebbe  piuttosto 
guadagnato  che  perduto  se  fra  le  sue  pagine  non  apparissero  certi  cosi  detti 
ficquareUi  orif/inali  che  meriterebbero  di  essere  chiamati,  come  uno  dei  per- 
sonaggi di  questi  bozzetti  —  Brutti  ni. 

Firenze. 

R.  CORNIANI 


Pubblicazioni  varie 


Ole  deutsche  Dlchtung   der  Cegenwart,  von  Adolf  Bartels.   — 
Leipzig,  Avenariiis,  1899. 

Questo  libro  viene  a  soddisfare  ai  desideri  di  tutti  gli  studiosi  della 
letteratura  tedesca  contemporanea.  Più  di  dugento  e  ottanta  scrittori  sono 
trattati  in  questa  opera,  la  quale  appare  già  (prova  del  favore  che  ha  in- 
contrato) in  seconda  ed  accresciuta  edizione. 

Il  Bartels  non  è  solo  nel  tentare  di  afferrare  anche  gli  ultimi  e  non 
ancora  acquetati  ondulamenti  dell'  attuale  letteratura  ;  altri  prima  di  lui,  e 
non  meno  di  lui  competenti,  il  Koch,  il  Litzmann,  per  attenermi  ai  più  re- 
centi, ci  hanno  dato  lavori  seri  su  questo  soggetto  ;  nessuno  però  cosi  este- 
samente come  il  Bartels,  il  quale  cerca  di  esaurire  tutto  il  materiale,  di 
non  trascurare  nessuna,  neanche  la  più  piccola  personalità,  per  modo  che  la 
opera  è  la  più  completa  in  fatto  di  letteratura  contemporanea. 

Essa  esordia  combattendo  V  opinione  del  Litzmann  sulla  impossibilità 
di  tracciare  i  confini  letterari  di  una  letteratura,  quando  ancor  dentro  vi  si 
vive,  quando  si  è  ancora  parte  di  essa  :  e  il  B.  va  ancora  più  in  là  e  crede 
anzi  di  poter  giungere  a  creare  una  dottrina  delle  generazioni  letterarie  e 
estrarne  una  legge,  basandosi  sullo  studio  delle  date,  e  cita  come  esempli- 
ficazione gli  anni  1813,  1815,  1819  i  quali  hanno  prodotto  ognuno  tre  poeti  : 
Hebbel,  Ludwig  e  Wagner  ;  Geibel,  Kinckel  e  Schack  ;  Keller,  Groth  e  Fon- 
tane. Ma  oltre  la  riserva  eh'  io  faccio  sul  valore  poetico  d*  uno  di  questi, 
del  Schack,.  scrittore  artificioso,  di  affaticato  classicismo,  T  osservazione  del 
Bartels  è  ristretta  ad  un  periodo  di  tempo  troppo  breve,  mentre  non  è  nem- 
meno nuova,  che  con  più  plausibile    applicazione,  con  ricorsi  di  300  in  300 
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anni,  1'  ha  tentato  j^iù  il  più  grande  degli  storici  letterari  tra  i  tedeschi  àe\ 
tempi  moderni,  il  Wilhelm  Scherer. 

Entra  poi  il  Bartels  a  parlare  sia  delle  correnti  letterarie  che  dei  sin- 
goli scrittori,  tenendo  distinto,  anche  graficamente,  il  duplice  ilio  del  suo 
lavoro,  nel  quale  fa  paleso  una  conoscenza  vasta  della  letteratura  passata 
e  contemporanea  e  un  giudizio  sano  e  sobrio,  proprio  e  preciso  dì  fronte 
agli  uomini  e  alle  cose. 

Non  ci  è  possibile  esaminare  qui  la  giustezza  dei  suoi  criteri  circa  ogni 
singolo  scrittore,  ma  chi  ticquisti  quest*  opera  veramente  commendevole, 
vegga  da  sé  come  l' autore  attraverso  gli  elementi  svizzeri  riconosce  e  al- 
l'erma la  portata  universale  degli  scritti  di  Goffredo  Keller,  mentre  sotto 
r  apparato  direi  archeologico  delle  novello  di  Corrado  F.  Meyer  egli  scopre 
spesso  la  fatica  raggiungere  le  grandi  linee  del  vero  artista.  £  ])ariineute 
^i  legga  il  giusto  apprezzamento  sopra  P.  Ileyse,  sopra  questo  gentiluomo 
e  forbito  scrittore  (a  cui  l' Italia  deve  splendide  traduzioni  di  tanti  suoi  ca- 
polavori;, tanto  ingiustamente  e  i>?nobil mente  giudicato  dai  moderni.  Con 
tinc  intendimento  il  B.  ne  difende  le  ca])acità  artistiche  e  ne  mette  in  ri- 
lievo la  forza  e  la  vena  di  poesia. 

Ma  trattando  il  H.  di  tanti  autori  non  poteva  non  acoadergli  di  parlare 
un  po^  fugacemente  di  alcuni,  il  cui  valore  più  estesamente  e  meritamente 
avrebbe    potuto  esporre  al  lettore.  E,  per  citare  un   esempio,  egli  avrebbe 
IX)tuto  anche  a  proposito  della  valente  scrittrice  Isolde  Kurz  usare  quella 
perspicacia  e  quella  sottile  critica  letteraria  colle  quali  ha  saputo  cosi  bene 
mettere  in  rilievo  i  meriti  di  Marie  von  Ebner-Eschenbach.  Ma  cinque  sole 
righe    per  una  scrittrice  della  tempra  di  Isolde    Kurz,  senza  che  in  quella 
concisione  sia  espresso  un  giudizio  letterario  preciso,  senza  tener  conto  del 
suo  importante  volume  di  versi  (di  cui  una  prova  in  traduzione  ce  1'  ha  data 
il  Garoglioi,  senza  accennare  ai  rapporti  letterari  con  suo  padre  (Hermann 
Kurz  i>arime:iti  valente  letterato  e  poeta)  sono  troppo  poca  cosa  e  noi  avrem- 
mo preferito  talora  il  silenzio  ad  un  accenno   affrettato  che,  per  un   malin- 
teso, potrebbe  essere  cagione  di  scredito  d*  un  autore  presso  il  lettore. 

Ma  a  parte  la  fugacità  colla  ([uale  sono  trattati  diversi  autori,  fugacità 
che  muove  dal  desiderio  di  completezza,  il  Bartels  ci  ha  dato  una  storia 
della  letteratura  tedesca  contemporanea  la  quale  per  abbondanza  del  mate- 
riale letterario  o  per  giustezza  di  critica  non  ha  V  eguale  e  resterà  sem]tn- 
un  libro  di  comoda  od  utile  consultazione  per  insegnanti  e  scolari. 

Firemr.  C.    Fa.SOLA 


Manuale  del  Cacciatore,  di   (Giulio  Franceschi.  —  Milano,  Hoe- 

pli,  1899:  2^  ediz;  18'^  pag.  XIII -c315. 

Nella  ricchissima  e  tanto  utile  colleziono  dei  ^f annali  IloejfU  non  po- 
teva mancare  quello  por  il  cacciatore.  Ormai  è  universale  1'  uso  della  caccia, 
specialmente  al  fucile,  ma  per  i  più  tutto  si  riduce,  a  un  empirismo  poco  o 


[ 


RIVISTA   iiii:lio(jfaku"a    italiana  420 


l'inito  ra.i^ioiiiito  ;  •loii'l»-  \:  iniiin'ri")>f  disgj-a/ir  che  o^iii  anno  si  laniciitaiio 
ili  'piesta  partita  (•  clu'  ivn-lono  invisa  a  tanta  gtMitr-  la  passioni'  della  cac- 
f'ia.  f'ht*  <lovrol>l)o  ess«jro,  inveoe  tra  lo  più  coltivate, 
h  II  Fraucesolii  olire  il  suo  manuale  a  tutti  coloro  che    nella   caccia    cer- 

5  caiio  un  divertimento  ragionato,  si. -uro.  ed  utile,  e  con  tale  s ;opo  raccoglie 
I  nel  8U0  elegante  volumetto  tutte  le  notizie  necessarie  ed  utili  all'  acquisto 
1  ^  alla  conservazione  del  fucile  e  delle  cariche,  una  minuta  descrizione  delle 
razze  dei  cani  da  caccia  e  degli  animali  volatili  e  «quadrupedi  che  sono  og- 
getto più  comune  e  diretto  di  caccia  (e  pur  troppo  in  Italia  si  fa  scempio 
crudele  anche  dei  piccoli  uccellini  clie  non  dovrchbero  esser  molestati .  ;  quindi 
uu  «lizionarìetto  ornitologico,  un  calendario  delle  migrazioni,  e  le  disj>osi- 
zioni  legislative  sulla  caccia. 

Il  nostro  ManuaiCf  adorno  di  helle  illustrazioni,  merita  tutta   la   nostra 
lode  e  lo  vedremmo  volentieri  in  mano  di  ogni  cacciatore,  insieme  col  suo 
,       ^tes^o  fucile.  G.  R.     ' 

« 

Cronaca  della  Bivista. 

—  Aiiuunziaiuo  con  piacere  eh' è  stata  definitivaineiite  istituita  la  Società  Scientifica 
^  i  Cattolici  in  Italia,  della  (|uale  parlammo  altra  volta  in  questa  Jiirista.  Nuta  giu- 
stamente r illustre  Prof.  Toniolo  Presidente  della  Societfi,  nella  »ui*  splendida  lettera  il- 
^Uiitrativa  dello  statuto  della  Società  luedesinia,  che  in  nessuna  parte  d'  Kuivjpu  nei  giorni 
'«ostri  si  effettuò  la  rivendicazione  religiosa,  sociale  e  civile,  e,  in  qualche  naziont^,  anche 
Politica,  dei  cattolici  di  fronte  allo  spinto  pul)blico  e  alle  stesso  legislazioni  obtlii  al  cri- 
■"«'ianesiino,  senza  il  presidio  e  insieme  il  l'as.'ino  che  derivava  da  una  forte  i>d  ampia 
ricostituzione  de^li  istudi  scientifici  cattolici  in  tutte  le  loro  applicazioaì.  È  da  augurarsi 
]>erciù  che  il  nuovo  sodalizio  scientifico  che  si  presenta  con  un  programma  ampio  e  se- 
rio possa  recare  ottimi  resultati  per  la  diirusione   e  la  difesa  del  pensiero  cristiano  in 
Italia.  La  SocMà  è  ripartita  per  ora  in  tre  sezioni  ;  a)  studi  religiosi,  apologetici  e  filo- 
lofici :  0)  Srudt  sociali,  economici,  giuridici,  i)olilici  e  discipline  storiche  :  e)  scienze  fisi- 
che, materiali  e  matemuticlie.  Scopi  della  Hocit^tii  sono:  a)  di  ])romuovere  le  scienze   in 
armonia  con  la  fede  :  0)  di  collegare  con  mutue  relazioni  di  studi  ))er  ogni  ordine  di  di- 
scipline i  cultori   cattolici  d'Italia;  e)  di  avviare  e  mantenere  utili  corì'ispondenze  con 
altre  Società  scientifiche  italiane  ed  estere;  (/)  di  promuovere  in  ogni  modo  la  più  larga 
diffusione  della  cultura. 

—  LaB.  Acoademia della  Crusca,  amminisiratrice  dell'Knte  morale  Luigi  Maria  Rez- 
zi, veduti  gli  Art.  S,  3,  1  e  7  dello  Statuto  organico  di  detta  Istituzione,  apre  un  concor>:o  per 
tutti  gr  Italiani  di  qualunriue  parte  del  territorio  geograficamente  italiano,  a  opere  sia 
in  ve.'so  sia  in  prosa,  con  il  premio  di  lire  Cinquemila,  secondo  i  modi  assegnati  dallo 
statuto  medesimo  nei  seguenti  articoli  : 

«  Art.  Ti.  Nelle  opere  presentate  devono  verificarsi  le  seguenti  condizioni,  espressa- 
lu-fnte  determinate  dal  testatore  :  a)  che  non  siano  stat«'  divulgate  per  la  stampa,  né  in 
altro  qualsiasi  modo;  b)  che  siano  condotte  secondo  i  principj  e  gli  esempi  dei  grandi 
maestri  Rreci,  latini  e  italiani  ;  e)  che  siano  dettate  nella  pura  ed  etlii-ace  favella  u^ata 
«lai  nostri  migliori  scrittori,  lontana  per  altro  da  ogni  affettazione;  d)  che  trattino  di  ar- 
ffomento  utile  ed  acconcio  a  migliorare  i  costumi,  e  non  avversino  il  sentimento  reli- 
;:ioso  cristiano  ». 

♦  Art.  6.  Per  conseguire  il  p-emio,  l'opera  dovrà  avere  non  solamente  un  merito  re- 
la' ivo  rispetto  alle  altre  presentat-*,  ma  aìtresi  un  merito  a8si.»hito,  da  dare  fondamento 
:i  sperare  che  vivr;V  in  avvenire  ♦. 

*  Art.  8.  1/ opera  premiata  dovr;\  eisM-e  data  alle  stampe  a  con'o  dell'autore,  che  ne 
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vonserva  la  proprietà.  E  sulainente  nWn  presentazione  del  libro  stampato  ^li  t»ara  pa^i  c'«  f' 
il  premio.  Dovrà  darne  ali*  Accademia  cinquanta  e.semplari.  » 

Oltre  al  premio  di  L  5000,  l'Accademia  j>oirà  conlVrin^  qualche  ricompen.su,  non  riii- 
nore  di  L.  1000,  né  maggiore  di  L.  20<>>,  a  quella  n  a  quelle  opere,  che   pur  niancarj«Jt' 
del  merito  assoluto  richiesto  per  conseguire  il  premio,  ave:*sero  però  tali  pregi,  rosi    di 
forma  crome  di  sostanza,  da  dovere  io  qualche  modo  rimeritarne  l'autore,  e  prc>muovenje 
la  pubblicazione.  Tali  ricompense  non  potranno  in  nessun  caso  essere  più  di  tre  uè  au- 
]}erare  tutte  insieme  la  stemma  di  L.  5(KX).  Anche  ]ier  ottenere  alcune  di  queste  ricom- 
pense, r opera  dovrà  avere  le  condizioni  volute  specialmente  dai  $$  a  e  d  dell'Art.  .'• 
dello  Stafut",  e  raut<»re  sottostare  a  quanto  prescnvesi  nell'Art.  i<.  Sarà  corrsitUrnto  ci" 
me  un  mi  do  di   divulgiizione  (■ont>aniplat:i   dai  <ì  a  dell* Articolo  5,  anche  il  t'ait<>  ili  un 
(jualsiasi  giudìzio  proferito  da  altra  Accademia  o  Istituto,  o  da  alcuna  Facolt;i   universi- 
taria. Questo  caso,  se  conosciuto  avanti,  esclude  le  opero  del  concorso;  se  doi>o,  annulla 
il  premio  o  la  ricompensa,  che  per  sorto  avessero  conseguito.  L'opera,  alla  quale  sia  stato 
conferito  il  premioo  una  ricompensa,  dovrà  essere  pubblicata  den'ro  due  anni  dal  giorno  m\ 
<iuale  sarà  bandito  Tesito  dol  concorso,  se  ess^i  cx)nsterà  di  un  volume  solo;  se  di  piudtin- 
troqiicl  termine  difeCi*eto  che  all'  e(|uità  dell'Accademia  sembrerà  più  conveniente  ih  asse- 
gnare. Spirato  il  termine  stabilito  senza  che  l'opera  sia  venuta  in  luce,  P autore decaiit 
d'il  diritto  di  conseguire  il  premio  o  la  ricompensa  avuta.  Il  termine  assegnato alb  pre- 
."tenta/ione  dell»^  opere  a  questo  concorso,  e  di  tre  anni,  che  spireranno  col  di  31  dicem- 
bre ISW   Le  opere  che  giungessero  all'Accademia  dopo  questo  giorno,  rimangono  esclu-^e 
dal  concorso,  qualunque  sia  la  causa  del  ritardo  nella  presentazir  ne.  Parimente  noo  m- 
ranno  ammesse  al  concorso  le  opere  informi  quelle  cioè  che  fossero  ancora  in  stato  di 
abbozzo,  o  con  gran  copi«i  di  giunte  volante  o  che  fossero  s<Tittc  in  carattere  inintelli- 
gibile. Non  saranno  poi  presi  iti  esame  quei  lavori  che  manchino  d'  importanza  lettera- 
ria, o  che  non  rispondano  alla  gravità  di  tale  concorso.  I^  oi>ere  inviate  al  concorsa»  di>- 
M-anno  e8S«»re  indirizzate  franche  di  porto  alla  segreteria  dell'Accademia  della  Crus^^'^■ 
Ogni  opera  dovrà  essere  contrassegnata  da  un  motto  che  verrà  ripetuto  sulla  stipra^t'arta 
di  una  lettera  suggi'lluf:i,ove  sia  scritto  il  nome  e  il  domicìlio  dell'autore.  Finito  il  on- 
cor.so,  le  opere  dovrjMir.o  ess»*re  rifinite  entro  tre  mesi  dai  loro  autori,  o  da.  per«ioi;a  da 
l's^^i  autorizzata.  Tra.<('orso  quel  tempo,  l'Accademia  non  risponde  della  loro  custoilia. 

—  La  Casa  Barbèra  ha  ripubblicato,  in  tre  volumi  della  sua  ottima  Collezione  Gialla, 
i  Mici  Rn'ordi^  di  MiLs.simo  d'  Azeglio,  con  quin'li<*i  illustrazioni,  ricavate  in  parte  ilylle 
op»»re  pittoriche  dell'autor»»,  e  ritraenti  la  casa  d*  .\zeglio  in  Tonno,  la  camera  ove  nai*- 
qiie  M;is.^iino  »>  lo  .studio,  l'uniforme  del  n'jxginientt»  cavalleria  Piemonte  Reale,  la  villa 
Cannerò  sul  Lago  Maggiore,  Kocca  di  Papa,  la  Fonte  di  (ieuzano,  il  Platano  del  Lig"  di 
N'Mui,  Cast-'l  (iamiolfo  e  il  Lago  d'Albano,  i  dapiferi  che  vanno  al  Quirinale,  1»»  casrat-' 
di  Tivoli,  Marino  e  la  Rocca,  Groitaferrata  da  Marino  ;  con  uno  splendido  ritratto  del  iV \w 
glio  inciso  in  acciaio  dal  prof.  L  Higóla  :  con  altri  ritratti,  e  di  congiunti  di  Mas.-«iino. 
quali  il  padre,  Cesare  (da  un  busto  che  si  conserva  nel  Museo  (-ivico  di  Torino),  la  madre. 
Cristina,  («la  una  pittura  che  si  conserva  nelli»  stesso  museo),  i  fratelli  Padre  Tai»arelli 
d'  Azeglio,  Roberto,  Em-ico,  le  due  mogli  Giulia  Manzoni  e  Luisa  Hlondel,  e  di  nitri,  quali 
il  conte  e  la  contes«;a  di  Lagnasco  ;  e.  inllne,  con  un  fac-simile  dell'autografo  dei  L"^^^ 
ili  Loiiil'iirdia.  Ài  Miei  Ricordi  l'anno  seguito  sei  liozzetti  della  Vita  Itatiuna  di  >'''" 
("hecco  Tozzi  e  la  sua  famiglia,  <ili  ospiti.  Le  Società  segrete.  Dolori  e  Gioie  della  vit,i 
artistica,  11  si>r  Ch»*cco  Tozzi,  Visita  di  congedo  al  sor  Checco)  pubblicati  da  prima  nel 
Crnuista  (giornaletti)  torinese  ib'l  l.^^)  e  imli  nel  volume  di  Scritti  Politici  »•  Utterori 
d<»l  «l'Azeglio.  Questi  bozzetti,  di  fattura  ammirabile,  servono  grandemente  a  megiioin- 
tt-ndere  e  a  meglio  gustare  i  Miei  Ricoedi.  i  quali  può  dirsi  che  da  essi  scaturissero. 

—  Onorificenze.  In  occasione  del  centenario  «l^lla  Roijul  Istituti&n  della  Gran  Bre- 
tigna  l'illustre  accademia  ha  nominato  suo  .socio  onorario  il  prof.  Emilio  Vìllari. Giiid» 
due  anni  il  pmf.  vi  Ila  ri  è  pure  socio  on")rario  «i^lla  Physical  Society  di  Londra, 

—  L'accadami:*  ilell»»  .svi.'uze  di  M.idrid.  n«dla  sua  adunanza  del  U  giup  no  us,  pro- 
nunciava il  suo  giutli/io  sul  concorso  al  premio  di  matematica  per  P  anno  lj>»7,  et*!*' 
r«'nil«»  ad  unanimità  il  primo  premio  (me«laglia  d'oro)  al  prof,  Gino  Loria  della  Univer- 
sità di  Genova. 


^      .  Af- 
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—  Manuali  Hoepll.  Nellu  bella  e  ultissiina  serie  dei  «  Manuali  Huepli  »  si  è  Rtaiii- 
^'^  la  terza  edizione  del  Manv.iUe  di  architfitura  Uallana  antica  e  nkodevna,  dell' ar- 
l'i-*?lio  Alfredo  Melani.  Questo  ci  dice  della  lM»ntà  ileir  opera,  iisquantochè  lar  tre  edizioni 
i  un  libix).  io  Italia,  è  se^^no  eviilenti:<.simo  ohe  il  libro  è  bello.  E  bello  è  desso  vera- 
iieine.  riassunien<lo  in  p')Che  centinaia  di  pa^rine  una  materia  i-(»i  ardua,  coutraversa 
J  estesa  come  la  storia  ilelT  arte  arrliitetionioa.  1/ opera  »>  poi  stata  riratta  in  gran 
^rte.  per  tener  dietro  alle  nuove  ricerche  e  alle  nuove  ««'operie. 

—  Un  cospicuo  dono.  —  r)a  \yoi'\\\  giorni  sono  stati  regalati  alla  biblioteca  Nazionale 
1  Firenze  tutti  i  manosi'ritti  e  collezioni  di  rpere  di  Niccolò  Tommaseo.  Il  prezioso  dono 

!«taio  fatto  da  Suor  Caterina  H^liuola  d»»l  jrrande  scrittore  e  dayli  altri  eredi. 

—  La  .Sf)ciet^  Editrice  Libraria  di  Milano  ha  preso  a  pubblicare  una  Biblioteca  di 
torta  economica  che  sarà  per  riuscire  di  una  utilità  jrrande  agli  studiosi  d<dle  disciplin«^ 
oriclie,  scienze  econonrich»*  e  sociali.  Essa  accoglierà  pure  i  princiiuili  scritti  ''i  s'oria 

oiiùmica  apparsi  all'estero,  diiigentementt'  trailotti  e  raccolti  e  ordinati  sniki  i  vari 
tt.'li  a  cui  si  riferiscono;  e  j)ermetterà  co^i  agli  studiosi  di  approfondire  più  age\ ol- 
ente alcuni  lati  di  s'oria  d'or.linario  trascurati  ntdle  opere  scritte  con  intonto  preva- 
iitt'Hiente  politico  e  lett'»rario.  Oioverà  ai  giuristi,  facendo  loro  conoscere  quelli  che  nel 
•"Sito  sono  stati  i  precedenti  e  i  motivi  delle  varie  norme  legislative  e  dei  diversi  con- 
ni giuridici;  servirà  agli  economisti,  mettendo  loro  sott* occhio,  con  una  larghissima 
ess»'  di  fatti,  i  successivi  aspetti  d»»lla  vita  economica;  e  colmerà  pur**  una  lacuna  sotto 
rap|H)rtij  «Iella  cultura  generale. 

i)i  fiue>ta  Jiihliofj'ca  di  fi'oi'i'i  trouoùnca  direita  dal  prof.  Vilfredo  Pareto,  dell' Uni- 
r>:f.i  di  Losanna,  con  la  cooperazione  del  jirof.  Ettore  decotti,  sono  usciti  già  i  due 
imi  lascicoli,  i  quali  contengano  un  proemio  del  Pareto,  un  dotto  scritto  liel  Cicroiti 
ir  evoluzione  della  storiogralia  e  la  storia  economica  del  inondt»  antico  (da  considerarsi 
me  iiitroduzìode  all'oppra),  e  uno  studio  as>'ii  pi'r>fondo  di  G.  Roscher  sul  rapporto  del- 
•.•..inomia  publ>lica  con  T  antichità  classica.  .Seguiranno  scritti  del  Bc'»ckh,  di  iMireaude 
.\:ille,  del  Rob:uu.  del  Incksoii.  del  Wikseman.  del  Plumner,  del  Guiraud,  del  Hcniber- 
i,  ilei  Weber,  del  Mommsen,  «lello  Scheel.  del  Reinach,  del  Ferrot,  deli'  Ilume,  del 
ludet,  del  (.'unnwiglKnn  e  via  ilicendo.  Auguriamo  alla  ìilblioteca  di  storia  rtontmiioi 
su<'cesso  che  si  merita. 

—  Giornale  dantesco.  —  Il  quaderno  IV,  serie  terza,  del  Giurnalt^  flnutcscit  —  lu 
•giata  Rassegna  della  letteratura  italiana  dei  ]irimi  secoli,  dirotta  dal  conte  G.  L. 
sserini  — -  contiene  la  continuazione  dello  studio  di  E.  I.amma  «  Sull'orilinameutodelle 
ne  di  Dante  »:  un  frammento  di  un  nuovo  codice  della  Divina  Commedia,  scoperto  da 
lido  Manaconla  nel  K.  Archivio  ili  sialo  di  Firenze:  un  articolo  per  la  storia  della 
r'ortuna  di  Dante  nel  (piattroirenio  *  di  i'.  Uon/oni  :  «  l'unto  e  liM>ta  ^  di  Francesco  Tor- 
ca :  una  estesa  e  imiK>rtant.e  III \i>ta  critica  e  bibli«'graii»-a  latr^  tlal  direttore  «Iella 
insegna:  Notizie  ecc. 

—  La  Cultura  sociak'  di  Homa,  rivista  quinlicinale  di  studii  e  di  propaganda  c:iito- 
ti->ociale.  SI  è  fatta  iniziatrice  d'una  Piccola  biblioteca,  nella  (piale,  in  volumi  i-le- 
iifi<Mmi  in-S*'.  di  circa  UK)  pagine  ciascuno,  ^aranin*  pubblicati  ■smdi  v.-ìri  e  «li  attualità 
ii^rno  ini  argomenti  politici  e  sociali.  Il  l'rogi-amma  della  Piccola  biblioteca  «•  quello 
:.>so  della  CitìtHra  socioif.  Nel  campo  delle  questitnii  speculative,  «.»ltre  ad  una  perfetta 
fi:(l«»s.sia  cattolica,  accun  e/za  scrupolosa  di  criteri  scicniilioi,  us«.i  di  tutto  quel  che  é 
lidamente  ac«|uisiioalla  x'ien/a  sino  ai  momenti  attuali,  larghezza  di  critica,  nu»«ler- 
;;i  intera  di  meto«li  e  di  esposizione.  Nelle  questioni  pratiche  —  e  fra  queste  mettiamo 
nunzi  a  tutte  le  altro  (juelle  riguanlanti  lo  svilupi"»  dell' a/ione  di  parte  cattolica  nel 
iì\\K>  della  vita  ]»ubblic:i  —  bainlito  l*  empirismo  superficiale  con<uetudinari<:»,  applica- 
•ne  dei  j)iii  ceni  e  severi  principi  scientilìci  ali"  studio  ed  alla  prepara/ione  intellet- 
ile  delle  diverse  forme  d'iniziativa,  e  indirizzo  pn«.itiAo  di  ricerca  storica  nello  stu«lio 
iella  critica  dei  fatti.  Hanno  promosso  la  lon»  collaborazione  alla  Piccola  bibliofi'c;t 
tii  i  giovani  scrittori  cattolici  noli  ai  lettori  della  C\'ltìn'a\  fra  quelli  che  hanno  anehe 
nunciato  loro  lavori  di  prossima  pubblicazione  notiamo,  oltre  al  grof.  (i.  T«.ini«)l«.i,  l. 
troije,  A.  Mauri,  L.  Caisotti  «li  ('hiu>:ino,  F.  Invre;i,  P.  An-ari,  P.  Averri,  ecc..  ecc. 
ii'>  stati  pubblicati  i  «lue  primi  v«»lumi  :  R.  Murri  :  Propnsni\ti  i^ttrtr  cottoUrn.  Aprile 


482  RIVISTA    BIBLIOGRAFICA    ITALIANA 

isyy.  (Uno  studio  mo^le^ni8^inl•.»  ed  arcurato  sul  programiiio  cattolico  in  Italia,  spe^*'"*' 
suoi  rapporti  con  «pi»»siioiii  iK)litichH.  K  il  primo  tentativo  di  costruzioud  di  un  profi^rra -'^^i 
completi    e  susciteWi  cerfa'uente  laryo  interesse  e  vivo   discussioni^.   C.   GiovaDOi^-' ;  ^ 
i/rnufìi  stati^  fa  t/ii'.atizta  ♦.'  hi  puct'   <A  propi»sito  della  Conferenza  dell'Aja).  Con  uu*"^  ^^ 
ti'iKluzK-ni*  di  ì\  Averri    L'AtTu«l<*  movinipnio  in  favore  della  i»ace  universale. ren<^^  ^' 
vivis-iima  attualità  quello  contnlnito  «h  un  giovane  e  valente  studioso  di   diritto  inter- 
nazionale alla  tanto  discustsa  questione.  Gli  altri  quattro  volumi  seguiranno  nel  con^^di 
(piHvt'anno  189V. 

—  Concorsi.  Auspici  il  Duca  e  la  Duchessa  di  Genova,  si  è  costituito  a  Torino  "Q 
Comitato,  il  quale  ha  Nandito  un  concorda  interntiziouale  in  pittura,  scultura  e  disegno 
per  una  testa,  grande  al  ven),  raffigurante  Gesù  Cristo.  Il  premio  è  di  lire  tramila. 

—  La  R.  Accademia  delle  scienze  «li  Torino,  entrata  in  possesso  dei  lasciti  per  idue 
premi  Vallauri  ha  deliberato:  1.  Che  il  premio  del  primo  quadriennio,  decorrenti  dal  P 
gennaio  IS'/J  al  31  dicembre  11K)3,  sarà  conferito  allo  scienziato  italiano  e  straniero  i^^r 
la  migliore  opera  su  alcune  delle  scicn/e  fisiche  :  2.  Che  il  premio  del  secondo  quadriennio, 
•>  decorrente  dal  1"  G<?nnaio  1903  al  31  dicembre  190:^  sarà  conferito  al  letterato  italiano  o 
straniero  che  avrà  pubblicato  nel  qua  Jrieimio  8t**sso  la  migliore  opera  critica  sopra  la  1^^' 
teraiura  latina:  3  1/  importo  di  due  premi  è  fissato  in  irentasettemila  ciascuno.  Kssi  ^ 
lx>iranno  mai  essere  assegnati  ai  s<.)ci  nazionali  dell*  Accademia,  residenti  e  non  resi- 
denti. L-  opere,  che  venissero  inviate  all'Accademia  perchè  siano  prese  in  conridera- 
zinne  p»'r  il  premio  non  verranno  restituite.  Non  si  terrà  alcun  conto  dei  manoscritti. 

—  Ci  sono  srate  comunicate  ufficiai  mente  le  norme  del  concorso  per  una*  Storiado- 
rumentata  del  comune  «li  Castel  S.   Pietro  dell"  Emilia  ».  La  storia  documentata  dorrà 
«■omprendere  :  a)  La  genesi  storica  del  comune  di  Cas«el  San  Pietro  e  dei  castelli  o  co- 
muni antichi,  che  ora  fanno  parte  del  territorio  di  detto  comun<)  quali  frazioni  di  esa>. 
h)  Le  relazioiii  storiche  del  Comune  di  Castel  S.  Pietro  con  altri  comuni  italiani,  «pecial- 
niente  con  quelli  limitrofi  e  sopratutlo  colla  città  di  Bologna,  e)  Vita  civile  ed  economica 
del  comune  fino  al  P.'tX).  d)  Una  ricerca  accurata  di  tutti  quei  documenti  che  attestino 
privilegi  accordali  al  comune,  ad  Lstitnzioni  pubbliche  e  private  ed  agli  abitanti  di  Ca- 
rstel  S.  Pietro,  e)  Bi<.»grafìa  delle  persone  nate  nel  territorio  di  Castel  S.  Pietro,  chesire- 
sero  illustri  nelle  scienze  nelle  leiere,  nelle   arti,  nelle  armi,  nella  Religione,  nella  po- 
litica, /ì  KsHtta  notizia  biblicgraflea  delle  «)pere  lelterarie,  scientifiche,  edite  od  ineditei 
lasciate  «la  «pusti  cittadini,  indicando  dove  ora  si  conservino  i  manoscritti  inediti. !/)  ^'f** 
nota  delh*  opere  d'arte   (pittura,  scultura,  ecc.),   colla  indicazione  del  luogo  ove  ora  «> 
trovano,  h)  Indici  copiosi,  ani  a  facilitare  le  ricerche  in  tutta  l'opera,  sìa  cioè  nel  testo 
sia  nei  documenti  che   vi  saranno  collegati.  I  manoscritti,  scritti  in  lingua  Italiana, 
«:hiusi  in  busta  contrassegnata  da  un  motto,  devono  essere  spediti  al  Sindaco  diCastelS. 
Pietre  i)rima  del  31  dicembre  1U02.  Il  premio  è  di  lire  tremila  indivisibile.  Il  Comunedi 
Castel  S.  Pietro  ha  un  origine  interessante  ed  è  loJevole  di  commemorare  il  suo  ^^ 
centenario  con  un'opera  che  ricordi  ai  i)OSteri  i  suoi  fasti  politici,  economici,  artistici- 
Ma  fra  le  condizioni  «lei  concorso  ne  troviamo  «jualcuna  che  non  ci  pare  ragionevole.  A 
numero  s,  per  e.sempio,  l^ggt'si  ;  -  Il  lavori)  premiato  resterà  di  pi'oprietà  del  comune» 
al  qiude  8i>t?tterà  il  diritu.»  di  i>ubblicarlo.  L'autore  dovrà  curarne  la  stampa  senza  ult«- 
n«»re  compenso.  •  E  Un  qui  passi.  Ogni  aui«:«re  sente  il  desiderio  che  l'opera  propria  data 
alle  stampe  esca  senza  strafalf.ioni,  eijperò  «luello  del   lavoro  premiato  potrà  soblìarcaf*^ 
al  sacriilcio  della  revisione  senza  com]>enso  ulterore.  Ma  si  aggiunge:  «  Gli  altri  mai*  ^ 
scrini  nt>n  premiati  resteranno  al  Comune.  »  Ed  è  ciò  che  non  ci  pare  giusto.  La  nioP*- 
grulla  riuscirà  indubbiamente  di  una  discreti  mole,  quindi  costerà  anche  flatica  ma»    ^ 
riale  o  .««icrilicio  pecuniario  per  la  coi)iainra.  11  non  restituire  i  manoscritti  non  prerai^V 
♦'•,  ?>eroiul.>  noi,  nn  doppio  gastigo  ai  loro  autori  per  essersi  cimentati  al  concorio  luo^  ^ 
moilo  ì-   un  sisr-nia   nuuvo   i.he  certo  non  garberà  molto  ai    concorrenti    (Dal  Fanfv' 
lit'fla  nnnìcnica). 


Pacinutti  Alberto,  rea jx> usabile,  —  Pistoia,  Tip.  di  G.  Fiori. 


Hevue  Bìblique  Internationale,  p::l':.U-t^^:Ì  .cA?^^:^}^!'::. 

ii:.«i;i-  .!.i«la«'i  »'t  Tii«'.)j)ljili  i'irì.-«i.iaiii  ìM.  i>\Tirroi     —   I/;ìi1.-^  •  vai!_.  ■ 


ilA  urUISY  ^.,,1  j,,j.^,  (  i;,,. MANIN.  _  I.K.  n-OfMii  m«..riK.  ci   n-.^ii?  .;t.i    v»-.:*- 
Jir;«'  ^S.  1).  N.  L«o!iis  1*1'.  XlJl  'ih*.  lo.s.  Lavj'oNI     —  l>i*  ••j-'iiiii- s- riji- 
t'iru:i:  ^r.n''uriiiii  ft  laiinrir-nii  «.ìiiitioiiiÌMi^  iF.  Iìamoiuno    -     <\»:n.-»'iiM:*.i 
.•it-:'ii..'*imi   Iii-uloiix' :  I».  Tamilia;  —  I>o  «^urriìui.'^  i-ltM-tiiiM  virtntr  .i':i> 
L.  .M.       -  Tiin  iis    iusritia    j>a<'s    A.    Iìamli:  —   Kx   i>.jt;i\i;»    Mi«it. 
M;il«*   iV*;*i.iiii'S  i»e»li;a»'  o|Mrarii     A.   Vìi.sli.ot    -■-■   iK-    :m-1j1-iis  >n.  ?.i;?-\- 
l'i'ii".   l«»aii!iis  "t    I\t;ili    ni    >v.ivi"    .S»ì:iurì    <>KNioi;     —    A^'.-LiU"  C    --li  !..j 
.\.  < '«.^-lAi.'.iM    —  V'ta  l'ui.i'ii  viri  •.■lurloro  •<".      -    Fiii-; .jìu     Fm.'-ix 
-••    A'.ii'-rii-aul  t'oiii.-i'ìii   v\{:<    X.    •■-   .\}inal<"- •  P'H'l/n  ««La  ì'sj'.'I:--  ,  ■  •• 

•  Miii't;:  l'fM'ir.-.   't'irii^- .-   ;•  r-iiii'*    >!.KH;A-     -  <4',;;'-*ili-    ".-s,.-:!-!'.»    ÌI     I  •.  \'. 
i'JT:i;AMt  •■:    —  Li"»»r»»:-;jni  rt-i'i:.-:»»    P.   II.  A«ui;i.:i.5la    < '.   M.v.n»  im  . 

Bulletinde  littérature  ecclésiastique,  k,;;: i';^;:;.;^;'';  ,.  Z^:^:ì 

■ 


•."  .v:-'.--»     Stf/'/f'     \).  iii:i;.\iAIN    .MnlilNi  —    li  il '•■•.i-i   .1' !•■•  i..' •.■    ••.'•:•■. ij.  r.-... 
r».   !  1. ■>.'.: i:i:   l}m;i.ii:i:i:    —   L=  it:  •<-  iii«''.lii.'>  >.v   Im-ji; "ii-nns    7r.i'.;;.i^    ♦•• 


LllluBS^  .   .*.  ,.,,istv»    !"  A!'MolÌM..i      i'.  II.  Mm:ti\  Fji«-":r    li-^   iVaui'-.in.i 

•.••■•!i>.  I«  '•«.•!il**  ri  iiiìpud'*:!*.  -  :i.«ii>»»!ii;(*<  V.  Vi.  Al.i  •■■•  [y,ì  lil-.-rti»  «ì"  •  :! 
.-••ìltjj'Iih  ^t  ••?  If  ••'»ii;r!v>  •!•.  Lvi.n  I*.  J.  iJj  km»  hun  —  Saim  Fniii-  «»i- 
i-  .^:(:«s.-l  l:r  pivliiM*  iu'i  an  XVII'  .•.'Celo  J'.  H.  ( 'ni':i:oT,i  •  L»^>  ]»r<.*ft- 
pnur  |:»(M:  .n,  >ìi*m-!c  ^  I'.  .1.  \)ìt\\i..  —  1  '«ttr»-  ■'••  !*  i-vCt';:!!-  •!.!  <■!.,!■ 
ir.'-»  jr  L..1-.Ì-.  XIA"  l<il»7  F.  .1.  lIurikKiJ  -  L-vr.--  «t  IÌilMÌotlif!-i:i"- 
I'.  !..  iì«»ri:i:'     -  J.ivn  >. 


UlUUaU  Ue  UIUS,  ,..,.., i,/.,„ì.m>  .-ji  ^.i  a^p.-.:»..  li!:.^.;:....  .Fli-.-  F-.  ..l..-.i 
r»E  LAS  ClT.VAS  -  Fi  lit;li:i.i-ti-lini  V  la  i-fctri.  :-'a.-  ! '.  I*:'.  .'r<r.«  \'i:ì: 
N.\Ti»i:z    —  ].>i:irii»  «11-  un  \i'<ì:ì.»  .!<>  Pari-s  «^ur-.i!!*.-  •:   ']'.-rr..r     F.  l'n:,,  . 


Un  giorno  di  ritiro.       (f  //'*••//"»  '/•'  ritìi*»  «■  il  t.t..-  .  i!..':;i  i/,R'-\-.>-'.j'.a 

,s//7/f/   r//    i-ihittultl     ]'lll»r»ìir*aia     'lail.i     Stinfn     ì^'ijfi   ]\iH  .4rt.\tìr,.'    pfi*    11     liii'^i-     <li 

a>^o-.lM:  ili  tale  grazio."»  •  lil»ri<-'"in«'>.  a-l  oppi«;'i!:ui  ].ii  «^'.Tfi'.iì  l.ir.'ini  uiiiti 
'k'ì  l'i'atii  'il  >]»Umii1Ì'I«'.  «'tììi'ai'i  ii:»-'ita.:i«'M:i  .-•:!Ia  ?  •  ••♦.•  .••■sv  ;t.-  ai\i  ]i.i;ì  :■ 
•lei  F'"ii''!"i.  'li  SaMt' A:t''»ii-"  -ì'.'  F:^:a»ri. 'il  .*^a;-  Fr  ili- i  .-••.»  «li  ^  »I*-, '!ì  ira- 
•laiiii'  S'.M't^'ì.-'iii".  (  >ltrf  a 'i-ii."-t.«  ^lii:  I  tra  !«•  tiovità  -Fi  ■j^'.i-'*i'>  iiii>c  v.-.lian.i^ 
tr«'  p.'Utili  imijiM.uiiii  :  il  pam-  «'.i  >.iiit' Aiit..'MÌ'».  i!  Sai-r."»  (.'.na-c  :  i  Mariì.  i- ! 
i-  L'ivì:i'»  ?\Ia<.">;:*i'.  rajipr»'--i.ta!t*.-  —  n.i-.-F  uhima  •  il  J^.Hili»  li  uiiM»."  :.■••■. 
l'alto  l'i  i»i>i';^iiaru  uA  miijiii-  ■;!  (r.rr.>a''i  r.iiiu-  !<■  paro!..  «li  vil.i  <Tfì-!:a.  F 
Hi}M.'nliio  i!  «lin.*  coiik-  sì  trjlti  «li  ìav«U'i  pi-ru-tlaii..  ut»-  li.-p  «ijiii-i.ti  a!  \*'y*^ 
pio  «j  .-yiiMiiiK'  x'opu.  «ii  «N-'V.ir-- !••  ani];:",  f  «■]•'.'  haiiiso  oj:\\\  ]•:!':  s.Mrira  apj'j'M- 
vazioué  «lolla  ooiiijM'tcìii"  autoriv'i   f.i'l«.'.>ii<i^'*a. 


Recentissime  pubblicazioni  delle  quali,  fra  le  altre,  verrà  fatta  la  re- 
censione hpì  iirossimi  fascicoli  : 

StKAo  M..  La  BuUvihìny  Voi.  1  :  Gjitaiiia,  Giannotta. 

Andiik  C.  //  libro  tUi  sonisi;  Milano,  Agnelli. 

GiAiOMKi.i.i  A.,  -l  ntrcoìtti.  In  fìoc  sigilo  :  Milano,  Cogliati. 

Mooiii:  E..  Sfìtiìk-s  in  Da  fife  ;  Oxford,  Clarondon. 

MrHHi  it..  1*rn:>nsifi  iti  p/ti'fe  f'<tffofif'(f  ;  Konia,  Marietti. 

.1/";»//,,.. /.'./    i, '/////-•  S-rrorìiin  Siféinfor.  Maria'  ,'  Bruxelles,  So'^.iété  Beì^»». 

Ma::; NI  N..  /..'   ''*ì"  rr,i,  iirrurf imititi  aUa  ifiorrutù  stwiio.sa  :  Boma.  Saivi.'.oci. 

Marini  N..  //  Pritnato  tìi  S.  Pietro  diftso  dal  prete  hizaufino  l*f*tro  Afuìtasio 

if  Urtort'  :  lioma,  Salviucoi. 
JSayn  WiTTdENSTKiN  C.  La  rìta  'Cristiana  ad  mondo  ai  nostri  (fiomi  :   I>er- 

;Lraini\  Tip.  S.  Alessandro. 
Da  A'ix«i  L.,  Fraiiutt'.nti  letterari  e  filosofici  trasnAti  da  K,  Solniì :  Fi)\vnze. 

Barbèra. 
(tii'.sti  G.,  Pof*si<\  ro,i  HotJi  di  ti,  Pucrianti  ;  Firenzi».  Le   Monni^i^r. 
Colajaxxi  X..  //  Snrìalismo  ;  Palermo.  Sandron. 
Pizzi  L.  Aminaestmnitiìdi  di  Ifflcndara  ;  Torino,  (.Tal'izio. 
D' Alfonso  N.  II.,  s.tt.s'izioni  Vihntforif.' :  llonia.  So«^ietà  1).  Alighieri. 
BoNA(  INA  C.  Storia   rnici'rsi'h  ddla  Chiusa  CattoUro  durant*   il  Pontificato 

di  Ltu/w  XIII  :  Roma,  Marietti. 


BIBLIOTECA  FIORENTINA  PER  LE  FAMIGLIE 


Di  <fa«»<t,»  '..i«'ii;ì  ivHT<'!t.»  «li  roìii.-nizi  :»'•!•  li*  K;Mni^li«\   i^  eli*  caldinuentf  nic'c 
mandiani'j  .n  im-mpì  li'tt«»ri,  sono  stati  puM»lic.'ìti  .niclie  i  se^iu-nti  vi  dumi  : 


Elitna.  —  Ba''o«:.:o  «ii  /'.  C,-i/r,/t  L"  Himai- 
nfìjs.  V.-r^ii  :i';  •'.•:!  tVn *!'••.•-<•  :  trrza  lmIìzìo- 
IIH.  Voi.  «li   1».:^.    l.'ìl.    L.  2. 

Per  qual  motivo  me  ne  sto  in  Campagna.  -- 

Konianzo  di  .1.  tH  l'oi'tìi'hfia.  Vursion».*  dal 
u*an«'*ese.  \(A.  di  ]>a>;.  ^»T«5.  L.  1,50. 
Giorgio  di  Prasly.  —  Bonumzo  ^\\  a.  dì  Pouf- 
ìn^'.rt'ni.   \'ol.  «ìi   }».i.lc.  •>'••.    I-  1,25. 

Due  storie  in  una. —  Rj-.o^oiri.  di  Hniao  Pii- 

finsi.  \  o\.  '\ì  '-.  u.  iTl.  L.  1, 

Un  altro  Giobbe.   •     ìIì.'-.'-'M'»  -ii  \^  s.-ir/ir,- 
L'indomabile  Mike.       i:.**-.-.;...:.!  ."i:  ;•'.  M^uit- 


tjoitc'i y.   \  :  .'-:    .•     ;  .1."  ^Mr!'.--t.*  ^ohi  Miitoriz- 


/•l'I      .' 


Ottavio. 

1'  .Kr.i    .  ;  i 
Vo!.  di 


l'i"  Vi""     .-»•'•''.».•»     '.lo." 


•  -. 


•    ^      2 

•  ••     mm 


Memorie  di  un  Notaro. 


•y,\'.^  di  .1.  »// 


Poatutartin.  Traduzione-  libera  dal  frauct 
di  At';/f(sto  Alfaih.  l'n  Voi.  di  pag.  47*J.  L 

La  Suonatrice  di  Violino.  ~  Romanzo.  Tr: 

•hiil'  iìi.i^lt'SL'  di  Sofia  Fortini  Saìifar*lìi,  \ 

Voi.  «li  jvig.  274.  L.  2. 
Beatrice.  —  Racconto    di    tiinlit    Kcr.ntM 

Traduzio!it.'  ilnirin;j:lo<».'  di  Adf.h'  t'orai  M> 

'■/i(i>nffi.  l'Ui.'  \  o\,  L.  3y50. 
Il  Matrimonio  Segreto.  —  Romanzo.  Tra  In/. 

no   .ìalì*  Ìn«<U*^t^   di  S.     P\>UTlNl-«ANTAnKI 

L'n  \ol  di  pag.  '-'74.  L.  2. 

Donna  e  Prete.  —  .Rac.<-oni.'  di  ;:.  na.<*t  \ 

\o\.  di  pa^.  110.  L.  1. 
Arrestato.         Rommizo  di  7.x//*.    Sff*t.',t.'T 
dii/ionc  dair  inirli-si^  di  ('.  D.   L.  2,50. 

Il  Mistero  del  Torrente.  -   Ri.   .ito.  Tr.v 

zi'jiio  .l.iir  iiuio».'  «li  Sf.fi'    Ffitifii   Silfi 
ri-ìli.  L.  1. 

La  Fromentiére  'La  T»'rr^^  «juj  inauri;  di  u- 

Imi-.Ì!,.  Tradizione  di    IVco  d'Arishi\  L. 


I  >nd«i'  f!  '.    .'Ili::  \--i'.^-  Il  •  ^polili  fnnirià  di  j'i.st.ì.  Chi  volfiido  faro  thd  restai  ì  <U» 
f/f/v/^.-/' //v/v  ';.::'-!,  V-  iuiì'  rih.-pìti  in  ud.j.  «l-.'vrà  :ìiL!iriuny:<-n'  air  importo  ceutc'simi  7 


Ayyo  IV.  ri]n:N/K.  io-2r»  ajjosto  isì»o         >.  14-15-16 
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Documenti  bibliografici  inediti 


^ 


L'  Orazionale   Cotlco-Mozarabico  della  Capitolare  di  Verona 

descritto  da  Scipione  Mafffel. 

Nell'anno  1788,  il  gesuita  spagnuolo  Giovanni  Andres,  essendo  di  pas- 
gio  per  Verona,  visitava  la  Capitolare  biblioteca  e  faceva  studi  su  quei 
^ici,  eh'  egli  congetturava  di  origino  spagnuola.  (*) 

Di  questi  studi,  egli  rendeva  conto  nell'opera  :  Cartas  familiares  d  su 
''^mano  Dan  Carlos  Andres  (Madrid  1790,  p.  D.  Ant.  de  Sancha). 

A  pagina  339,  parlando  del  Codice  LXXXIX  (84)  Brkviarium  Mozara- 
ICUM,  (*)  scrive  :  Deseana  que  se  hiciese  mucho  maSj  y  qiie  se  ilustvase  con 

(V  Cf.  G.  B.  e.  Giuli  ARI  :  La  Capitolare  Biblioteca  di  Verona  ;  p.  185. 
(')  Membraaac.  del  secolo  vii  di  ff.  127  mm.  330X2(J0,  mutilo  in  fine;  scrittura  visigo- 
co-hispana  assai  rara,  iocbiostro  ingiallito,  parole  indistinte,  titoli  io  capitale  rustica 
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copiosas  y  ojx)rfunan  Nota.i  ile  e.rudhion  hisfoika  y  teològica,  y  se  sacawi 
de  a  quel  predoso  Código  todan  las  rif/uezas  literarias  y  edesiàsticas  qut 
contiene. 

Credo  che  i  desideri  del  dotto  gesuita,  saranno  tra  breve  appagati  per 
opera  di  un  illustre  Inglese,  che  da  anni  sì  occupa  di  liturgia  GotiCv^-Moza- 
rabica,  il  Rev.  "\V.  C.  Bishop. 

Questi  spera  di  poter  dare  per  la  fine  di  quest'anno,  una  nuova  ristampa 
del  nostro  nis.,  che  contiene  non  tutto  intero  il  Breviario  Mozarabico,  come 
indicherebbe  il  titolo  ;  ma  le  orazioni  e  benedizioni  che,  ne'  primi  secoli 
della  Chiesa,  il  clero  di  Spagna,  recitava  nelle  Oro  Canoniche. 

E  merita  davvero  una  migliore  edizione  (questo  volume  perchè  con- 
tiene il  più  antico  e  completo  Oraziouale  Mozarabico,  che  si  conosca,  (';  e 
jHìrchè  l'edizione  del  P.  Giuseppe  Bianchini,  assai  pregevole  per  le  not^  sto- 
rico-liturgiche e  ])er  gli  opportuni  confronti  con  gli  altri  libri  di  rito  Mo- 
zarabico. .*)  lascia  a  desiderare  quanto  all'esattezza  del  testo.  Infatti  sono 
incorsi  non  ))ochi  errori  nella  trascrizione,  furono  onies.se  qua  e  là  molte 
parole,  anzi  qualche  linea,  non  si  fece  conto  di  alcuni  segni  e  sigle,  che  sono 
nei  margini,  e  il  testo  sì  diede  usando  la  moderna  ortografìa.  (^) 

Mentre  io  annuncio  l'opera  del  Bisho)),  che  tornerà  digraude  vantaggio 
agli  studiosi  di  si'ienzo  liturgiche,  credo  opportuno  di  presentar  loro  quale 
proemio,  la  descrizione  <'\u?  del  codice  faceva  Scipione  Maifei  e  che  inedita 
si  conserva  tra  le  sue  carte  nella  Capitolare.  <;*) 


Ms.  LXXXIX  (84) 
Breviarium  Mozarabicum. 

Chrlstianorum  Sacerdotura  erga  Omnipotentem  Deum  religionis  testifi* 
catio,  et  cultus  duobus  prcecipue  constat.  Liturgia,  et  Officio:  quibus  admi- 
nistrandis  a  vetustissimis  usque  temporibus  duo  preesertim  libri  adhibiti, 
quos  nunc  Missale  et  Breviarium  nuncupamus.  Quam  remotsB  setatis  in  hac 

in  ro^so,  e  talvolta  in  rdsno  «  n»*ro.  iniziali  in  oncialt»  frrande  e  in  visigotico,  raris^siiui 
spgni  (li  puntefTiJriatnrH,  linee  st'irratc  orizoiitiilnient»^  e  vcrtii^almeut^,  quaderni  indirjiti 
cmì  i  numeri  romani  nfl  inarfri'ir  inferiore.  In^rniura  in  pergamena. 

<')  L'altr  »  HSt»  mi  ilari?,  conosciuto  anohe  dal  IJishop,  «'•  nel  Museo  Britamiico  (Ms.  ,T(*5;*'. 
K  scritto  nello  steso  laatti're  visigotico  «  non  presenta  molte  dilfereaze  dal  testo  di  Ve- 
rona, ma  è  di  minore  im|M)ru»n/.a,  perchè  del  IX  secolo  e  di  difllcilissima  lettura,  essen- 
do il  codice  ;i.ssai  male  «-ons^^rvato. 

(-)  CI.  Liturgia  Antiqva  Ilispanica  Guthica  Isidoriana  Mosarabica  ToMana  neil»' 
opere  d^l  Cari.  T  masi    Uoma,  Maìnardi,  1710.  To.  1». 

(')  Il  Bianchini  usò  .«er  la  stampa,  la  copia  fatta  di  mano  del  Cancel.  Capitolare  1)0Q 
Bartolomeo  ('ami 'airnola.  Cf.  Imicr  rerum  qua:  in  7'  et  11^  parte  T(ymi  I  Littn^itw  unti- 
qua*  etc   coutiììentur, 

{*)  Bibliotlieca  Manuscripta  Capitularis  curante  Antonio  Masotti.  Ms.  della  Capitolare 
DC^CCLXII  pp.  374  J«2. 
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iJibliotheca  Miasalis  liber  supersit,  vidimus,  (')  videamias  modo,  aut  sequali, 
o.ut  inaiorì  vetustate  praestans  in  eadom  Breviarium  superesse.  Ille  quìdem 
i^ncialibus  littcrìs  conspicnus  est,  hoc  autcìn  forma  pene  quadrata,  ubi  lem- 
rnata  cxcipias,  cursoriis  characteribus,  constat,  minusculis  paucis  admixtis; 
uihiloininus  sexto  voi  septimo  elaboratum  seeculo  argumenta  comprobaut  om- 
nia. Hunc  olim  cura  })ercurrerem  codicem,  magnaque  ex  parte  excribeiem, 
in  celeri  scriptura  intelligenda  tirocinium  me  ponere  memini.  (*)  Ecclesiasti- 
cuni  OfHcium  exibet,  non  in  VeronsB,  nec  in  Italiee  usum  concinnatum,  sod 
Hispanicum  :  illud  ipsum  est,  cui  Mozarabici  adhecsit  nomen.  Codicis  antca 
ignotissimi  notitìam  primum  communicavi  aimo  1732,  in  Veronee  IllustratoB 
Parte  III,  (^)  ubi  heec  inter  alia  ;  Contiene  il  Breviario  Moznraìrìco^  fjuale  per 
le  notizie  die  si  hanno,  non  si  vede  altrove  nella  sua  antica  pur itfh  essendone 
2tin  mite  stati  ricercati  indarno  dai  dotti  in  ogni  jxirte  esemjdari.  Ij)  stam- 
jKitiì  jter  ordine  del  Cardinale  Ximenes^  è  pieno  d' a</f/iunt^j  ed  accomodato  a 
dici.'u  Vffìcii  posteriori.  Qute  deinde  inter  Opuscula   ecclesiastica,   Historiie 
Theologicie  adiecta,  protuli,  ostendere   )ion  piget.  In  hoc  nihil  aliud   quam 
prolixissima  precationuni  series  contiiietur.  Post  longam  indaginem  ab  Hi- 
spuniii  proiectum  certo  certi us  novi,  et  Breviarium  Mozarabicum  exhibere. 
Quanivis  auteni    Cardinalis   Ximenii  jussu  id   olim  editum   fuerit,  et  ab   oa 
O'iiliono  Mozarabici  Ofìicii  riormani  siimant  Card.  Bona.  P.  Mabillonius,  alii- 
fjuo,  l'erme  prò  inedito  haberi  hor*.  nostrum  nihilominns  potest  ;  originariam 
enim  ^inlplicitatem  prie  so  iVrt,  onmibusfiue  adiectionibus,  et  variationibus 
caret.  quibus  Orogorii  VII  o»vo,  et  aliis  vicibus   inter}K>latum  fuit.    Sancio- 
rum  XXX  circiter,  non  amplius,  Ofticium  consignat,  quorum  rccentior  Mar- 
tiiius.  S,  lacobi,  et  corporis  cius  nulla   mcntio.  Antìquam  divini  Otìicii   for- 
inam  lii^  pcrspicere  est,  et  (juibus   orationibus,  benedictionibus,  antiphouìs, 
rosponr^oriis  contineretur.  Major  quidom  harum  precum  pars  in  edito  Moza- 
rabico  apparet  ;  multie  tamon  in  eo  non  habonlur,  et  multie  hoc  exemplari 
suj)plentnr,  atque  emendantur.  llabetiir  in  bis  «juoque  tam  vetustis  meml)ra- 
nis  oratio  illa  quse  schisma ticos   Gnucos  jugulat:  O  Spiritns  Sanrfc,  t/ni  a 
J*atrf*,   Filioqne  proccdis.  J{,fperitur  et  aliqua,  quai  absque   oxplicatioiM!  vul- 
grtuda  non  esset  ;  Vflut  hie^  :  Domine^  rpii  cle.ctos  tuos,  tpios  pra'dcstiìias  ad 
(florianì  iUos  tnam  vis  fsse  Kcclesiani  :  ubi  de  Ecclesia   intelligit  non    terre- 
na, et  militante,  sed  cu-losti,  et  triumjdianto,  siciit  etiam  Ai)OStolus  ad  Ile- 
brajos  XII. 

Ex  hoc  codice,  quoni  ante  Saracenorum  in  llìspaniam  traiectum  indicìis 
pluribus  conscriptum  coniicio,  (|uam  inimerito  Breviarium  bocce  Mozarabi- 
Clini  vocelur,  constat.  Cum  in  His])anias  ab  ipsis  Apostolorum  temjKìribus 
Christiana  Fides,  ac  rectus  Dei  cultus  radicos  egerint;  cum  barbari  eas  quinto 


(')  Iniende  parlare  del  Sarrai^icntariuni  Vi'ronense.  Cf.  mio  opuscolo:  lì  sacramen- 
tario  Vt'roncse  e  Scipione  Maffei.  Kstratti^  dagli  atti  della  K.  Ac.  delle  scienze  di  Torino 
Voi.  XXXIIL  (ann.  18U7-98). 

(')  Nella  Capitolare  si  conserva  ancora  la  copia  autof^rafa  delle  orazioni  de  Cath»  S, 
Petrt  e  in  die  aliisionfs  i)tfantlu,n  e  brevi  note. 

(»)  Verona,  Vallarsi,  173i,  Tom.  Ili,  pp.  462-3. 
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siTOoulo  iiiviuleutes,  aut  l^^gani  l'uorlnt,  aut  Ariani:  cum  jam  a  scxto  ineunte 
siiiculo  civpin'int  Concilia  Uispanica  ordini  liturgico,  et  psallendi  consuetu- 
dini moduni  praiscriboro  ;  «[uìd  attiuet  vetores  Ilispanicos  ritus  barbaris  et 
extraneis  noniiuibus  delionestareV  (.') 

In  ooileni  voluiuin^^  scriptuno  specimen  ropnesentavi  (tab.  XXVI.  X. 
LXXXVIII;.  li  prò  V  consonante  in  hoc  Ms.  fere  sempor,  ut  in  aliis  ab 
llispania  profoctis.  Post  anuos  aliquot  a  vulgata  \ìOy  uio  codicis  notitia.  eius 
exeniplum  ad  CI.  Patreni  Blanchiniuni  Romam  transniissum  fuit,  qui  iute- 
gruni  diligentor  cdidit,  Cardinalis  Thomasii  operi  bus  adnectens,  et  ampluni 
P.  Pinii  de  liturgia  Hispanica  tractatum  ibidem  recu<lons,  in  quo  tanun  de 
Missa  non  de  Breviario  erudite  disscritur.  Collectionem  liane  Libeìlìtm  editio 
denoniinat,  cum  tanien  oratiouos  plus  mille  contiueat.  quarum  trecentte 
circiter  in  vulgat  »  Mozarabico  desiderantur.  Has  tautummodo  emittere  «.Oli- 
sti tueram,  sed  ommes  P.  Blanchinium  emisisso  nuno  niagis  approbo.  prre- 
cipue  ob  summani  libroruni  Ximenii  Cardinalis  jussu  cusorum  parvitateni 
et  iutrequentiani.  In  editione  diptbongus  ae  perpetuo  repitBSentalur,  :it  in 
codi'-e  exulat.  et  e  seniper  8cril>itar.  (lUiomodo  ab  Hisjianiis  bie  niombrant*; 
nmlris  ab  bine  sieculis  Voroiiani  accesserint.  quis  divinet  ?  (*) 

Avi  Tarraconenses  pertinuisse  S.  Fructuosi,  qme  memoratur  Ecclesia 
vidotur  innuere.  sed  ad  Sanctani  Leocadiani  oratio,  qua»  cum  aliis  XXX  af- 
iV-rtur.  Toli.'tuni  indicat,  dicitur  (;nim  (juanivis  incorrecte,  hoìwr  svpnk'hri 
elns  hantaiHs  ofthffihus  pi'tsfdtiti'  ohsetjuendas  ho/toriffft*  aperifur.  Officium  to- 
tani bri'vius  i>erag«-batur.  Orationiini  clausola  /Vr  Domhftt/ìì  etc;  adest  nu- 
infruni.  itoiJf.itiones  non  nieinorantur,  nec  quatuor  teniporum  Jejunia.  l^n- 
niinica  auto  <Juadragesiinam  ///  mmist  foifrtn/nM  vocatur.  Sub  cuiusvis  nia- 
tutiiii  iÌMeni  oratio  bal)i'tur  Coiuplrtdrfd,  et  in  jjojìulum  lìffnedìrtio.  Kubrioa 
est,  Itrin  Vomph'loi'td  posf  i'.r/th'riht.s'  LdUihfi,  ijuns  psaUcndo  vntlunt  ifSf/tte  dd 
sancfain  lertisdlt-m,  t/nn'  in  S.  Frftrftfoso  din.'mla  est.  Cantus  pluries  memo- 
ratur. ('artoruin  ut  in  regionibus  jiliis,  et  circa  alias  res,  evenir  in  IIis[»:inia 
(juo'|uo  ut  a  gentibus,  quii;  iiivasoraiit,  et  in  ea  dominabantur,  etiani  liturgia' 
et  ecclesiastifis  olii  'iis  tribueretur  nomen.  A  Gotliis  propterea  deinde  ab 
Arabibus  denoiniiiata  >unt,  «juamvis  nec  (Jotlii,  noe  Saraceni,  sed  illa  llis]»a- 
norum  veterum  pietas  et  doctrina  concinnavit.  Oolbi  et  Arabes  tane  sohim 
in  eunidcm  sensum  conspirarunt,  cum  religione,  et  moribus.  et  sanguine  com- 
mixto  molliti.  Ilispani  ev.iserant,  etiani  sanctìtate  pnestabaut.  Anno  I)LXl 
sic  statuit  Synodus  Bracarensis  :  Phu'uff.  omnibus  communi  ronsensu^  nf 
uiius  nf.ipm  idem  ps<il.h-mìi  ardo  in  nnitufinis^  rei  vespertinhi  Offiriis  feneatur. 
Anno  nCXXXIir  c«'lel>errimum  Concilium  Toletanum  IV  sic  decrevit  :  Vnns 
it/diir  Oidi)  Grandi,  nUpn'  psallendi  nohis  jter  oinnem  Jlisininiant,  atqiic  tiid- 
Uam  cons'ervetu)'  :  iiìuis  modus  in  Missarum  soìemnitatibiis,  unxui  in  matufi- 


(h  (>,iusiMli  Kcolt»siasli(N  in  App.  all.i  Stona  Teoloj,^.  |»p.  80-8L 

(-')  si  ritiiMie  c.ht'  sia  uno  dei  ttoilii'.i  vantiti  nel:a  Cai»irolare  p«r  la  generosa  muniti- 
c«Miz;i  i\t'\V  Arci:li;icnno  I';i  ifioo  {►5  MI)  Anche  il  Cau.  Koz:«no,  nel  suo  Jnde.r  Vofumiìnini 
('Oiì'),iir  irv ..t  \''i-inti'iìs!i'i,i.  ];ì>>lht*ìirriii'  (w.  I''i2ri).  Im  i:ri>(l«?  »».*'  iis  qufP  a  Paci/lrn  Archi- 
'fi'ir'ufn    l'i'i ■■•/<'•■  /./  ••r'i'''i'i  \>i(t  ItìlfHii'hi'ii.i.   i't'fiosìfii  f'i't^i':'.  fi.'oj.  (.'a[>.  MXXXlX  N".   VI) 
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/lis.  nsjxrfiìtfsyve  (tffìriis.  S.  Isidoro,  i\u'\  buie  Conoilio  ])ra?sedit,  tribuitur, 
propterea  Missale  et  Breriarium,  qniìnis  Krriesice  /lisjfaniarufn  exiude  usi» 
sunt,  ut  Nicolaus  Aiitonius  adiiotat.  ^Bibli.  Hisp.  L.  V.  e.  4).  Ante  Coiici- 
lium  illud  anno  DCXXXIII  orationes  has,  matutinum,  vespertinuraqne  Ofti- 
ciuin  constituentes,  collectas  et  perscriptas  fuisse,  plura  ostendunt,  qu£B 
tum  olim  adnotavi,  tura  nuper  :  illud  addas,  nullum  hic  recenseri  Ofllciuni 
prò  feria  sexta  sanctt©  hebdomadee,  qui  mos  nonnullis  Hispauiee  ecclesiis  ante 
(•elel>re  id  Concilium  in  usu  erat,  sed  ab  eo  improbatus  est  canone  sexto, 
et  abolitus. 

Ut  autein  adeo  vetusti,  eximiique  codicis  integra  demum  proferatur  no- 
titia,  quEodam  adderò  par  est.  Antequam  in  co  Breviarium  inripiat,  tres 
chartai  habentur  eodein  scripturee  genere  cooperta?  ;  septinia  itera  consoqui- 
tur  pagina.  Quaravis  autera  idera  sit  in  bis  litterarum  genere,  obscurior 
taraen  et  difl&cilior  scriptura  est.  Eius  specimen  babcs  in  tab.  XXVI  N. 
LXXXVIII.  Prseposita  videntur  fuisse  folia  ista,  et  cura  vacua  essent,  ab 
alia  exinde  manu  inordinatse  et  siue  uUa  tituloruni  raajestate  impiota.  Ora- 
tiones et  bic  multtfi,  sed  ad  liturgiam  non  ad  Oificium  spectantes  (•;.  In  has 
XII  ventornm  orbis,  nominibus  latinis,  et  greecis  circum  dispositis  :  grroca 
tamen  litteris  latinis  (^),  Carmina  etiara  in  ventura  queralibet  sic  exordientia 
Quafuor  a  quadro  coìismyìtnf  limine  venti.  Reliqua  olim  exculpserani,  sed 
cura  apographara  araiserim,  oculis  nunc  fatisoentibus  parco.  In  infera  priori 
pagina  alia  raanu  antiqua  tamen,  iSergins  Vicedominns  sanct^E  Kccltsire  (■^) 
subnotatur  :  litterso  ali»  ante  et  post  visuntur,  quarura  certam  signi ficatio- 
nera  eruere  non  est.  In  sexta  pagina  Hymnus  legitur  : 

Panye  ìingun  tjloriosi  prceliunt  rfirfamiìii.s 

Et  sìtpev  Cntris  trojieiim  die  tìinniìfìium  ncbile 

Qualitfr  redetntor  orbis  immolatila  hicerit. 

De  parenfis  ]/rotojdnnsti  franile  fartns  rondolens 
Quando  pomi  ìio.viali  morte  mors  orrnrriiit 
Ipse  iif/nnm  tiinc  notabit  danna  lif/ni  ut  solberet. 

Oc  opus  nostre  salutis  ordo  dejx)])0scerat 

Mulliformis  proditoris  ars  ut  artem  faterei 


{})  Al  f.  Iv.,  1 1  Missa  quarta  ferie  pasce  'jopiata  dal  Maffei;  al  f.  Iv.  senza  alcun  titolo 
comincia  l'orazione:  Audi  di. re  de  ìn^)fundìs  ad  te  t7aiym««ifm,  s**guono  altre  orazioni, 
al  f  ti.  Missa  ieivniiì  e  Missa  de  Passione  </7i(  ?,  al  f .  20  senza  titolo  comincia. ..  ttv.co... 
redevntor  ....  seguono  altre  orazioni. 

(*)  È  un  diitegno  circolare  rappresentante  il  cielo.  Nel  mezzo  una  croce  di  stile  greco 
latino,  ai  quattro  lati  quattro  te-st»*  racchiusa*  in  un  cerchio,  att«»rno  ai  cerchi  i  nomi  dei 
dodici  verni  in  latino  e  grec"  scritto  con  lettere  latine. 

(>;  Sa^gius  DicedoìHinus  sancte  Evie  aqui.  II...  n..  cosi  sta  scritto  n**l  ms.  di  mano  che 
può  essere  del  IX-X  secolo.  NV  il  Maffei  ne  il  Bianchini  dicono  chi  sia  quest»»  Sergio.  Io 
ho  trovalo  un  Sergius  Capelianus  ad  vicem  Bosonis  Episcopi^  quale  testimonio  instru- 
lììento  donationis  ab  Uugoivet  Lothario  Rr gibus  factae  Giselbergae  per  una  corte  diZerpa 
nel  Veronese,  nell'anno  yii.?3  di  Maggio.  Cf.  Cod  Cap.  DCII  Mr  selli  Index  reìmmet  ver- 
borum  ab  anno  523  ad  1465  R.-Z.  N*  VI.  Dionisi  M.  G.G.  De  Aldone  e  Notingo  pagi- 
ne 110-111. 
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Et  medeUcim  ferrei  inde,  ostis  nude  l*iserat 
Quando  henit  ergo  sacri  pleniftido  (^m].)oris 

Miitsws  est  ab  arce  patris  natus  orbùi  conditor 

Adijue  ì>entre  hirgiualis  carne  factus  prodiit, 
Rayit  infans  inter  arta  condì fus  pre.sepia 

Membra  pannis  inboltitn  birtjo  mater  alligai 

Et  man  US  pedesque  cruransi  strida  cingit  fascia 
Lustra  sex  qui  jain  jìeracta  tenipus  imjflet  rorjioris 

Se  bolentem  natus  ad  oc  j/assionis  deditur 

Agnus  in  cruce  lebatur  immolandus  stipite. 
Ine  acetum  fel  ei'undo  ispnta  rlabi  laurea 

Mite  corpus  perferatur  sanguis  unda  profluit 

Terra  pontus  astra  mundus  cola  fan  tur  flumine 
Crux  fìdelis  inter  omnes  arbor  una  nobilijt 

Xunln  tale  silba  profert  fiore  fronae  et  gè r mine 

Dulce  lignum  dulce  clabum  dulce  itondus  susfinet 
Flecte  ramos  arbor  alta  tensa  la,ra  bisserà 

Et  rigor  lentescat  ille  quem  dedit  natibitas 

Et  suiìcrni  membra  regis  mi  tende  islipite 
Sola  digna  tu  fuisfi  ferre  precium  sfculi 

Adque  ])Ortnm  preparare....  nauta  mundi  naufrago 

Quem  savor  criior  perumpsit  fuso  agni  sanguine 
Olo>'Ì4(  et  onor  Deo  in  e.v.celsts  resonnt. 

Sub  hoc  Jlymno  diversa  ot  posteriori  luanu  :  Maurizio  cantra  ri  us  el  fidi- 
loior  de  anforariuo  de  bonello  in  XX  anno  liutprandi  è'egis.  Legendum  pnto 
de  Aufor  Arino  de  Bonella.  \^\  Vigesimus  aimus  Liutpraudi   in  IXKJXXXll 
incurrit.  Haic  libro  usu  trito  Jidiccta  sunt,  et  ab  Hispaiiia  ad  Veroneses  Ca- 
nonicos  jam  traducto,  neque   enim  Liutprandi  aunus  extra  Italiani  adiiota- 
retur.  Ex  orationibus  in  liis  foliis    perscriptis  priores  exhibere  non   pigeat, 
nulla    emendatione    iminutatas    i"^).  Missa    quarta  feria  Pasce.   Accessuri  in 
crastinum  diteci  issimi  fratres  ad  dominicam  cenam  ante  faciem  lesu  Domini 
ac  redemptoris  nostri  jtrereniamus  in  confessione  cuvi  omni  fiducia  et  peUn- 
te.s  ab  ilio  cum  hicrimis  ut  cvpialos  iws  ab  omnibus  crivìinibus   nostrìs  fu- 
ria t  in  crastinum    accedere  ad  calircm  .sue   sacratissime  jìassionis  »    et  alia. 
*  Xon  nos  abicias  Ihu    rone  in  crastiìium  per  imbeterate  ì}estis  abgectionem 
a  ronvibio  mense  sue.  O  die.  Pluries  ita  scribitur  :  putaverara  prò  Dominica 
die,  sod    scribentis    error    est,    alibi  i;o-i    visus,    legendum  enim    est  llodie. 


(*)  L'Aiidres  ha  letto:  ciff  anfora  rlno  tic  ìxmeUoCU  Opcr.  cit.  1,  e.  Per  quante  rioer- 
clie  iil»bia  liitti»,  non  ho  tmvato  notizie  «li  (ju-^sto  MauricitiJt,  Desidero  che  altri  sia  piii 
fortunato  di  nio. 

(2)  Tutt>»  le  orazioni  qui  trafori tf»»  dal  Maffei,  si  leggono  nella  Mtxsa  feria^,  IV  po.<t 
ramoM  Painuirum  «lei  Mlssaic  MWtuuc  Mo^arablcu medilo  da  Alessandro  Lesleo.  I^Jmae 
31onal'iini  17K>.  p.  15(3. 
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=  Dona  nohls  nubtialis  diynilafU  restìbulum  cani  quo  cras  leti  accedamus  ad 
un  passioni^  epulum  preparai  uni.  O  die  s^it  in  ììoris  vera  confessiOj  et  cras 
Jerraforum  celeberrima  subseguatur  remvtHio,  O  die  accipe  bota,  cras  botorum 
ribue  premia.  0  die  nos  propina  gusta  tue  dulcedinvi  et  in  crastinum  adtri- 
)ue  tue  plenitudinem  caritatLs.  •  (*)  Conditor  et  redemptnr  umani  generis 
%riste  filius  Dei  Patris  concede  novis  famulU  tuis  ut  odie  tam  bibentibus 
(uaìii  defuncilH  criminum  donetur  remissiOj  qualiter  cras  in  commune  si 
\rultationis  omnimoda  pleniludo.  »  «  Ad  pacem:  Prepara  nos  libi  salba  cor 
lostruni^  ac  Domine  per  pac'is  bonum  ostiam  bibam^  ut  qui  in  crastinum  suvi- 
uri  sumus  dominicam  cenam,  nullc^  ab  invice m  combeìtamur  discordia^  set 
'ructa  pieni  tue  dilec'ionis  sum'imus  in  crastinum  /lumina  caritatisque  prò- 
hientia  decurrunt  he  visceribus  fuis'  >  «  Inlatio.  Dignum  et  justum  est  nos 
'ibi  memper  gratias  agere  Domine  sane  te  Pater  eterne  omnipotens  Deus  per 
ìhesuni  Chrlstum  filium  iuum  Dominum  nostrum,  qui  pati  prò  impiis  voluti 
t  prò  isceleralLs  indebite  condemnari:  qui  latroni  deprecanti  omisit  delictum: 
ìromittens  ei  boluntaté  gratissima  paradisum  cujus  mros  (mors)  deMcta  no- 
stra detersiti  et  resurrectio  justificationcm  novis  exibuit:  ob  hoc  te  Deus 
ìoster  exposcimus  ut  odie  dimittas  novis  peccata  nostra   et  cras  reficias  nos 

luìcediìie {^)  O  die  nostrorum  pecaminum  confessionem  acceptn  et  cras 

ìonorutii  spiritualium  tribue  incrementa,  O  die  quidquid. (^)   nostris  cor- 

wribus  abice  :  et  cras  nos  refice  bulneribus  crucis  tue,  O  die  anima  repleti 
indio  {*)  et  lingua  nostra  exultutione  qualiter  nunc  et  usque  in  seculum  lau- 
lemu.H  le  piissimum  salhatorem,  cui  merito  possim...  »  (^). 

Oinuium  postrema  oratio  hoBC  est  (^)  :  Omnipotens  Deus^  qui  martirem 
uuni  passionis  sanguine  decurso  ad  imlmaui  victorie  produxisU presta  nobis 
(t  proceritatis  ejus  umbracufis  protegamur  ne  humane  cupiditatis  incendiis 
Hcruciemur, 

Verona, 

D.  Antonio  Spagnolo. 


(*)  Le  parole  non  lette  dal  MaflTei  sono  pos  nomina^  anche  nel  Messale  Mozarabico 
opra  citato,  1"  orazione  Conditor  ac  redemptoì\  ha  questo  titolo. 

(^  Nel  m*.  leggesi  tua  cosi  pure  nel  Mess.  Mozaiab. 

(3)  Hodisa  sono  I  e  parole  non  trascritte  dal  Maffei  nel  Me^s  Moz.  leggesi  odis  a, 

(*)  A  me  pare  che  il   ms.  dica:  os  nattimm  reple  gaudio, 

(^)  Nel  ms.  leggeai  pos  sas  fsanctus)  ed  intatti  nel  Mess  Moz.  segue  T  oraziane  post 
anctuR. 

(>)  Quest'ultima  orazione  é  preceduta  da  alcune  altre,  la  prima  senza  titolo  comin- 
ia pius  dns  noster  Vis  xps  filius  tuus  etc. 
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Studi  leopardiani 


Voci  notevoli  tratte  dai  primi  tre  volumi  de'  Pensieri  di  varia 
fiiosofla  e  di  bella  letteratura  di  Giacomo  Leopardi  f^ì  man- 
canti  air  ultima  edizione  del  Vocabolario  (^)  di  Pietro  Fanfam 
a  cura  di  Alfonso  Cerquetti. 

Avvertimento. 

«  Credo  che  il  tesoro  della  lingua  si  vo(;lia 
»  piuttosto  accrescere,  potendo,  che  sce- 
»  mare.  » 

Leopardi,  Ajìpend.  Epist,,  230. 

«...  che  stoJtez?a  è  questa  di  presumere  che 
»  una  parcladi  orione  e  u'  indole  italia- 
»  nissima,  di- sif^niflcazione  chiarissima, 
»  di  uso  non  alfettata  né  i^)  strana  ma 
»  naturalissima,  di  suono  finalmente*  non 
»  disgrato  air  orecchio,  non  sia  italiana 

*  ma  barbara,  e  ni>n  si  pos.'4a  né  pionun- 
»  ziare  né  scrivere,  per  qu-  sto  solo  che 
»  noi»  è  registrata"  nel  vocabolario?  «► 

ID.  Pens.  II,  172. 

«  Sarebbe  veramente  assurdo  che,  mentre 
/•  uuH  parola  o  frase  superflua  i  mova  me  n- 
»  te  ti-ovata  in  un«»  scrittore  antico  si  può 
»  semnre  incontra'^tabilmente  usare quan- 
»  to  alla  purità,  una  parola  o  fras»^  ulne 

*  o  necessaria,  e  ohe  del  resto  abbia  tutti 
»  i  numeri,  nuovamente  introd«*tta  dauu 
»  moderno,  non  si  possa  usare  senza  im- 

*  purità.  » 

iD.  «?.,  HI,  358. 

Le  prose  leopardiane,  contenute  in  questi  tre  volumi,  sono  veramente 
di  una  sterminata  erudizione  ;  ma,  ([uanto  a  purità  dì  lingua,  non  hanno  il 
valore  delle  citate  dagli  Accademici  della  Crusca  (Firenze,  Felice  Le  Mou- 
nier, 1856).  Perchè  poi  non  s*  abbia  a  credere  che  io  giudichi  di  mio  cai)0, 
dirò  che  parecchie  voci  di  non  sincera  italianità,  che  leggiamo  in  questo 
prose,  come  azzardo  (III,  311),  (leridcrsi  il,  4()J>).  decisamente  (I,  382),  detta- 
glio (I,  180),  emozione  (I,  211),  C  Inaieme  (I,  204),  marcato  (I,  186),  i>eìsonak 
(III,  298),  rango  (I,  394),  subire  (JII,  56\  triste  (II,  318),  furono  riprovate 
anche  dal  Tommaseo  nel  Saggio  di  modi  con f  orini  all'  uso  vivente  italiano 
(Firenze,  Successori  Le  Mounier,  1874;.  Alle  quali   voci  si  aggiungano  :  x/A 


(')  Firenze.  Successori  Le  Monnier,  1808-'.;9.  (Saranno  0  volumi). 

(0  «  Accresciuta  di  13  f«»pli  di  stampa,  cioè  di  circa  1400  colonne.  »  —  Cosi,  nel  Ca- 
talogo generale  dri  SKCcessori  Le  Mownier,  giugno  IS'.'O;  pag.  63. 

(')  Il  Leopardi  non  segnò  •  né  »  con  l'accento  acuto^  ma  col  grave,  E  perciò  in  *  percliè, 
pili,  purché,  virtù  ecc.  ecc.  ^  non  ho  seguito  la  stampa.—  V.  ilfac  simile  dello  scritto  del 
Leopardi  nel  principio  del  1  voi.  e  tra  la  pag.  201-ìJOj.  Neanche  il  eh.  Prof,  Francesco 
I*aolo  Luiso  in  un  articolo  sui  «  Pensieri  »  di  Giacomo  Leopardi  nel  recarne  pareccbi 
luoghi  ha  seguito  la  stampa.  —  V.  la  Rassegna  Nasionale  del  1  maggio.  —  V.  la  Gl'atri- 
niatica  italiana  di  L.  Morandi  e  G.  Cappuccini,  pag.  12. 
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tcrr.sshno  ^'I,  12G\  avrfs.st'mo  (lì,  2i^\  pofrf.s.siìno  (III,  359\  lìassero  ( /^.,  435), 
fhrrf'sf/zione  ili,  2*34).  (')  Que-to  però  non  vuol  iliro  che  non  ce  ne  sia  di 
licito  ì)eìlo,  anzi  necessario,  da  tarni'  tesoro  i  futuri  Vocabolaristi.  K  questo 
0  oiìVo  ai  cultori  degli  studj  lessicogratici.  sicuro  di  non  far  loro  cosa  8gra- 
lita,  essendo  di  Giacomo  Leopardi. 


AiTETTACciO.  —  Si  vedf  in  fatti...  come  i  massimi  avvenimenti  sieno 
•)«>.>o  derivati  da  piccolissimi  Arri<m'A«ri  di  «piel  re,  di  quel  miui.'^tro  ec. 
I.  114. 

Arri?:voLAur:.  —  Il  Inn^uore  del  corpo  alle  volte  è  tale,  che  senza  dar- 
li alfauno  e  fastìdio,  afi'ievolaxdo  \o  facoltà  dell'animo,  affievola  ogni 
lira  e  ogni  desiderio.  Ili,    24<>. 

Angolosità.  -  -  La  ])recisione  sola  non  può  mai  produrre  né  eleganza 
»'•  nol.jiltj'i,  né  altro  che  i>recisiorie  e  axoolosità  di  stile.  Ili,   441. 

Animatkzza.  —  Imita  sj)esso  [il  Testi]  e  qualche  volta  (juasi  traduce 
razio;  ma  non  ha  1' animate/za  la  scol])itezza  e  la  concisa  nervosità  e 
mscolosità  ed  energia  e  lo  spirito  d<d  suo  stile.  I,    ItX). 

Annacquatamente.  —  Però  qu^dla  lingua  che,  purchò  faccia  intendere, 
on  cert\a  altro,  ne  cura  la  debolezza  (\v\V  espressione,  la  miseria  di  certi 
nirs...  che  esprimono  la  cosa,  ma  freddissimamente  e  slavatissimamente  e 
nnacquatamente,  é  buona  pel  matematico  e  per  le  scienze;  nulla  per  l'im- 
laginazione.  I,  121.  (A  pag.  117  c'è  il  sitprrf.). 

Antu'ilosofico.  —  ('Conila  yVxTiLOdico  ecc.).  Filosofo  per  teoria^  suol  es- 
i-re  di  natura  la  più  antifilosoiica  per  la  pratica.  I,  15. 

Antinatckale.  —  Credo  che  questo  vizio  ancor  domini,  mentre  fra  noi 
isogna  convenire  che  questo  è  un  vizio  antinatithale.  III,  31*8. 

Antiquark.  —  Frontone,  in  luogo  di  purificare  la  lingua,  la  volle  an- 
iQirAia:,  richiamando  in  uso  i)arole  e  modi  per  necessaria  vicenda  delle  co^o 
mane  <limenticati,  ignorati  e  stantii.  II,  1G7.  Potrà  ben  rinunziare  |]a  lin- 
ua  italiana]  a  questa  o  quella  voce  o  modo,  potrà  amdie  coli'  andar  del 
LMnpo  ANTiQUAKsi  la  maggior  parte  delle  .sue  voci  e  moili  primitivi,  ma  ecc. 
n,  428. 

Antivitale.  —  CoA  gli  errori  della  mezza  lilosolia  possono  servire  di 
iieilicina  ad  errori  più  anti-vitall  II,  'à{). 

AsrÌTO.  —  il.)all' f/.v'v'///.v  dei  Latini).  K  ricchezza  fittizia,  non  propria, 
.schw,  misera,  comune  a  tutti  e  dannosa.  I,  150. 

Assi.-Ei-'ABILE.  —  Che  cosa  è  Tuomo?  L'n  animale  più  assuefabile  de- 
:li  altri.  III.  171.  Vi  sarà  qualche  uomo  meno  AS.sUEFAniLE  ed  ammaestra- 
»ile  di  una  sci  mìa.  76.,  270.  /'.'  807,  B54,  358. 


(')  A  pa^.  13  del  voi.  Ili  1«>  stesso  Leopardi  srrive:  «  Per  esempio,  se  io  dicessi  pve- 
Lsazione  moverei  le  risa  ;  perch«>  ì  non  jri'i  per  la  natura  della  parola,  ma  perche  non 
lame  assuefatti  ad  udirla.  * 
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AssrBFABiLiTÀ.  —  Dimostrano  che  la  suscettibilità  ed  assijefabilità 
a  cose  non  naturali,  uon  è  propria  esclusivamente  dell'  uomo.  UT,  276. 1  detti 
effetti  si  debbono  distìnguere  in  proporzione  della  diversa  assuefabilità 
degli  organi  de'  fanciulli.  //;.,  32t».  E  338,  363,  354,  359,  378,  390,  391. 

AssuBFATTiBiLB.  —  (L  Contenuto  nel  suo  cLstratto),  Assuefaziofie.  AssuE- 
FATTIBILITÀ  6  conformabilità  dell'  uomo.  I,  4. 

AssuEFAZiONCELLA.  —  Un'  ASSUEFAZiONCELLA  ch'egli  può  acquistare,  e 
l'animale  no,  perchè  alquanto  meno  disposto,  ne  facilita  un'altra.  ITI,  443. 

B 

Blitri.  —  Non  si  trova  in  verun  dizionario  italiano  ch'io  abbia  potu;> 
consultare  ma  è  comune  fra  noi  la  parola  blitri  o  hlittri  o  bUtteri^  che  signi- 
fica un  niente,  cosa  da  nulla  ec.  Que.sta  casa  è  un  blitri  ;  questa  città  è  un 
blitri  a  misurarla  con  lioma  ec.  ec.  Ora  questa  parola  è  totalmente  e  inte- 
ramente greca  pXixpu  I,  143. 

Brillantemente.  —  Oggi,  sibbene,  o  M.  Tullio,  né  e'  è  maggior  gloria 
per  la  gioventù,  né  scopo  alla  carriera  loro  più  brillantemente  manili?^tl• 
mente  e  concordemente  proposto,  nò  mezzo  di  ottener  lode  e  stima  più  si- 
curo e  comune,  che  quello  ecc.  JI,  81. 


Caratteristicamente.  —  Anzi  elle  |le  massime  liberali]  sono  essenzial- 
mente e  CARATTERiSTirAMENTE  antiche.  II,  404.  La  natura  non  è  principil- 
monte  o  caratteristicamente  delicata,  ma  forte  rispettivamente  ecc.  Ili,  Sol*. 

Casalino.  —  (Adii.)  Ha  luo;^:©  pur  grandemente  nelle  famiglie  delle  classi 
elevate,  che  si  tengono  in  un  piede  assai  casalino  o  dove  i  figli  si  educano  in 
casa,  d(iv«^  poco  si  studia  e  si  It^gge.  HI,  351.  Gli  uomini  dissipati  ed  ar- 
denti sono  sovLMite  allettatissimi  da  una  donna  di  carattere  pacifico  d' in- 
clinazioni tutte  domestiche,  dall'aspetto  della  sua  vita  metodica  e  casalina 
ec.  //>.,  420. 

Centiformb.  —  E  questo  un  efletto  semplicissimo  di  quel  centiformb 
^  amor  proprio,  che  produco  gli  effetti  i  più  svariati  e  contrari.  Ili,  ir)<i. 

Cikcostanziola.  —  Non  indica  questa  circostanziola  e  quell'altra. 
I,  105. 

Classificahile.  —  'Contenuto  nel  suo  contrario).  Pensate  voi  quali  in- 
calcolabili e  inclassificabili  alterazioni  dovessero  ricevere  le  prime  lin- 
gue. Ili,  47. 

Completamente.  —  Ne  gli  mancano  [all'archeologo]  copiose  notizie  «li 
tatio,  le  «juali  basten-bboro  già  perse  stesse  a  potere  spingere  la  detta  sto- 
ria molto  più  in  là  di  detta  epoca,  sebbene  meno  perfettamente  e  comple- 
tamente siilo  ad  essa  epoca.  Ili,  71.  11  vigore  è  salute,  il  vigore  è  potenza, 
è  facoltà  di  eseguire  completamente  tutte  le  convenienti  operazioni  ec.  eo^ 
è  facilità  di  vivere,  /ò.,  25U. 

Concettivo.  —  Le  quali  [idee]...  non  entrano  nella  capacità  della  nostra 
natura  e  nel  genere  della  nostra  facoltà  nò  intellettiva  né  immaginativa,  ne 
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igio  latrice,  né  concbttiva  ec.  ec.  11,207.  L'idea  del  brutto  e  del  cattivo 
posteriore  a  (j^uella  del  buono  e  del  bello  (il  che  non  sarebbe  se  fosse  as- 
>luta  e  primitiva  e  ingenita  nell'uomo  e  appartenente  all'essenza  e  natura 
ella  sua  mente  e  della  sua  facoltà  roN(;BiTivA).  //;.,  46ì>. 

CoNFOHMABiLiTÀ.  —  ìjti  maggiore  o  minore  conformabimtà  primitiva 
la  principal  diflerenza  di  natura  fra  lo  diverse  specie  di  animali  e  fra  i 
[versi  individui  di  una  stessa  .specie.  Ili,  168.  Da  tali  osservazioni  segue 
le  la  natura  ha  lasciato  più  da  tare  perla  loro  vita  a  quegli  esseri  ai  quali 
i  dato  maggiore  conformabilità,  cioè  qualità  e  facoltà  più  modificabili, 
:c.  Ib.,  169.  K  307,  339,  353,  464. 

Gong EGK AZIONE.  —  (Mirabile  roNOKONAZiONK  del  sistema  dell'uomo,  ecc.). 
[,  375. 

CoxTRABiTO.  —  Ciò  non  si  ottiene  senza  un  CONthabito  tanto  più  dif- 
cilo  del  primo  quanto  bisogna  erigerlo  dai  fondamenti.  I,  149. 

CORROMPiBiLE.  —  Ella  [la  lingua  francese],  quale  ora  è  ridotta,  non  sa- 
^bbe  stata  certo  corrompibile  da  niun'altra,  nemmeno  in  qualsivoglia  cir- 
Dstan^'.a  si  possa  immaginare.  Ili,  308. 

D 

Definitamente.  —  Come  il  primo  riprovato  fìi  il  primo  fondatore  della 
Dcietà,  cosi  il  primo  che  i>efinitamentb  la  combattè  e  maledisse  fu  il  re- 
entore  della  coli)a,  cioè  Gesù  Cristo,  secondo  quello  che  ho  detto.  I,  296, 
.a  natura  della  sua  condizione,  il  potere,  l'adulazione  ec.  contribuivano  po- 
ti vamcnte,  definitamente  e  necessariamente  a  farlo  tale.  II,  61.  Ib.y  109, 
li*,  340,  400,  404.  E  III.  346,  421. 

Definitezza.  —  Facilmente  ci  persuaderemo  di  questo  eh'  io  dico  e 
:)nie,  per  natura  imiversale  delle  cose  umane,  la  detta  facoltà  sia  non  solo 
i  principale  e  fondamentale  ma  necessaria  e  indispensabile  sorgente...  della 
roprietà,  definitezza  e  chiarezza  dell'  espressione.  II,  199.  La  quale  [lin- 
ua  Irancese]  è  incapacissima  d'indellnito,  e  dove,  anche  ne'  più  sublimi  stili, 
on  trovi  mai  altro  che  perpetua  ed  intera  definitezza.  Ili,  432. 

Desiderabilità.  —  Tutte  le  necessità  o  desiderabilità  hanno  la  loro 
igiono  nella  vita.  II,  270. 

DissiTEFARB.  —  Non  riconosce  nelle  nostre  lingue  meridionali...  questa 
icoltà  dello  orecchie  o  non  mai  assuefatteci  o  dissuefattene  da  lungo 
empo.  II,  171.  Ecco  le  differenze  de'  talenti  ;  maggiore  o  minor  facilità  d'  as- 
uefarsi  e  dissuefarsi.  Ili,  228. 

DissiiEFAZiONE.  —  Assuefazionc  e  dissuefazione  negli  animali.  Ili,  368. 

Distrattezza.  —  DiSTRATTEZZA  dc'  fanciulli.  I,  14. 

DiSUBLiMARE.  —  I  francesi  non  solamente  non  sono  atti  al  sublime..., 
la  DisiTBLiMANO  ancora  le  cose  veramente  sublimi,  come  nelle  traduzioni 
e.  I,  339. 

DiVKRSiFiCABiLE.  —  Qualità  e  facoltà  più  modificabili,  di versific abili 
variamente   svìlup])abili.  HI,  1<>9. 

DovEROSiTÀ.  —  La  pompa  e  la  vita  del  culto  senza  una  persuasione 
Iella  sua  necessità,  doverosità,  importanza,  non  ha  j)otuto  durare.  I,  419. 
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Errantemente.  —  Come  in  Orazio,  dove  chiama  mano  di  l1ron20qw.Ha 
della  necessità  (ode  alla  fortuna',  ch'ò  un'idea  chiara,  ma  espressa  vagamente 
(p:rrantebiente),  cosi  ecc.  1,  1T*J. 

EriMOLOfiO.  —  La  cosa  va  da  se  e  sarà  stata  notata  da  tutti  gli  eti- 
mologi. II,  ii5.  Quando  questa  non  si  possa  trovare  e  stabilire  precisamente, 
I'etimologo  avrà  fatto  abbastanza  e  l'utilità  sarà  pur  molta.  Ili,  52. //)..  53. 

Europeismo.  —  Si  condannino,  come  e  quanto   ragion  vuole,  e  si  chia- 
mino barbari  i  gallicismi,  ma  m»n  Cse  cosi  posso  dire)  gli  EUROHElSMLlII,?*■ 
E 

FOGGIATLRA.  —  Quanti  abbigìianuMiti  non  naturali,  quante  foc;glvtire 
snaturate  della  persona  stessa,  «juante  mosse,  portamenti  ec. !  Ili,  145^ 

FONDITIRA.  —  Le  lingua,  ^li  alfabeti,  1*  escavazione  o  FONDITURA  de' 
metalli...,  tutte  queste;  maravi;:;liose  e  quasi  spaventose  invenzioni,  da  che 
cosa  crediamo  cht*  abbiano  avuto  origine?  JII,  3il. 

FoRMABiLiTÀ.  —  Svilu])]jate  questo  pensiero,  applicandovi  resempio  mio. 
e  distinguendolo  secondo  i  gradi  di  adattabilità  e  for-MARILITÀ  naturale  0 
acquisita  degl'individui.  Ili,  221. 

FoRZATi'RA.  —  11  cuor  di  ciascuno  è  prontissimo  e  acutissimo  e  rigoro>o 
giudice  della  verità  o  falsità,  della  proprietà  o  improprietà,  della  natura- 
lezza o  FORZATURA,  della  elKcacia  o  languidezza  ec.  II,  150.  Saranno  anrlie 
più  energici...,  derivando  quest'energia  dalla  forzatura  e  dalla  tortura  a  cui 
si  mette  la  fantasii.  TU,  22G. 

Francesi  ZZARE.  —  E  troppo  vero  <*he  l'influenza  generale  del  CA^stuir.f 
tranceso  in  Europa  deve  ed  lia  realmente  mutata  l'indole  di  tutte  le  lingue 
cólte  e  \v  HA  tutte  francesizzate,  ancor  più  nel  carattere  che  nelle  v<vi. 
Ili,  205. 

Frustrazione.  —  La  qual  frustrazione  di  speranza,  dopo  un  sacri  tìzio 
e  forse  anche  uno  sforzo  fatto  pur  conseguirla  eflettivanvente,  produce  uel- 
l'uomo  un  senso  disgustosissimo.  I,  134. 


Geometricità.  —  La  lingua  italiana  porta  pericolo,  non  solo  quanto 
alle  voci...,  ma  anche  le  questo  è  il  principale)  di  cadere  in  quella  tìniidiTa? 
povertà,  impotenza,  secchezza,  geometricità,  regolarità  ec<;essiva  che  al>- 
biamo  considerata  più  volte  nella  lingua  francese.  II,  131. 

Geombtrizzazione.  —  Intorno  alla  ragione  proclamata  e  alla  teutJita 
GEOMETRizzAZioNE  del  mondo  nella  rivoluzione  francese,  vedi  anche  parec- 
chie cose  notabili,  ecc.  II,  231. 

GRAnAzioscELLA.  —  Per  ciascuna  delle  quali  gradazioncelle  si  richi^* 
dorebbe  una  diversa  radice.  IL  VM, 

(Grandiloquente.  —  Lo  stesso  efletto  e  la  stes.sa  natura  si  osserva i^ 
una  prosa  che  senza  esser  iiootica  sia  però  .sublime,  elevata,  magnìficii,  (iiiA^' 
DlLOt^'ENTE.  III.  431. 


^>- "    ^y^^ij 


RIVISTA    BIBLIOGRAFICA    ITALIANA  445 


T 

i»i:<>i,(k;i.sta.  —  Tii«oiuiiia,  dnl  detto  (jui  jsoprji  f  da  mille  altre  cose  che 
rcliluiTO  diri',  si  dodiici-  quanto  ^iustamonto  i  moderni  IDEOLOGISTI  ab- 
;Ll>olit«.'  le  id<'(.*  iiiiiatL-.  I,  'MI. 

i>nLoi»Kic'0.  —  Dtdl'arte  iDOLOrEicA  di  Ovidio.  I,   IC. 
LI-ISA. MENTE.  —  Stilli j>re  sta  in   persuaderò    i  llomani  a   operare  iIìLU- 
sTE.   I,   107. 

MiTANDO.  —   (Afhl).  Convengono  ottimamente  a  questa  sorta  di  poesia 
('s>.^nzialissimanienti;  diversa  dalla  nostra,  e  però  da  noi  non  imitanoa 
i"olpa  poetica.  I,  JH. 

MMA(iiNi)SiTÀ.  —  La  gran  vivacità,  immauinosità,  fecondità  e  varietà 
ngogni  degli  srrittori  nostri.  Ili,  ìM). 

MMANCAHiLiTÀ.  —  Paragonate  ora  questa  incredibile  negligenza  della 
a  neir  abbandonare  a  un  mezzo  si  insorto  lo  scopo  primario  della 
ria  specie  di  viventi,  cioè  la  felicità  dell'uomo,  con  quella  certezza  e 
^(.'.ABILITÀ  di  mezzi  che  la  natura  ha  adoperata  per  tutti  gli  altri  suoi 

r,  21;?. 

MMEDIATEZZA.  —  L' arcliitettura  per  questo  lato  si  accosta  un  poco  più 
lusica,  ma  non  può  aver  tanta  subitaneità  ed  lmmedlxtezza.  I,  1I>1. 
mp(.'i:ti('0.  —  Le  qualità  i»iii  eroiche  e  più  poetiche,  lo  stesso  senti- 
»,  entusiasmo,  genio,  la  stessa  immaginazione  diventa  IMPOETICA,  s'ella 
i  considera  come  dono  «Iella  natura.  Ili,  21)5.  K  certissimo  ch'essi 
ili  hanno    ignorato  ed  ignorano  la    massima   parte  della  natura,  delle 

cose  che  trattano,  ])er  imi'Oetiche  ch'elle  sieno.  //>.,  3l»5. 
MTOTENTEMEXTE.  —  Sc  tu  Vedi  un  fanciullo,  una  donna,  un  vecchio  af- 
rsi  impotentemente  ]mt  qualche  oi)erazione  in  cui  la  loro  debolezza 
li>ca  loro  di  riuseìre,  iV  imjiossibile  che  tu  non  ti  muova  «a  compassione 
.  jìrocuri,  potond  \  d'aiutarli.  1,  'M).  Ci  «commuove  molto  ])iù  una  rondi- 
«ln-  vede  strajjparsi  i  suoi  figli  u  .^i  travaglia  IMPOTENTEMENTE  a  di- 
rli, di  quello  che  una  tigre  o  altra  tal  liera  nello  stesso  caso.  ih.  1.  lUJi. 
N'ADATTO.  —  Pensate  voi  stesso...  nella  difterenza  degli  alfabeti  o  nulla 
iTiw  abilità  dell' allabeto  s«^ritto  di  un  ])opolo  all'alfabeto  j»arlato  di 
tro.  Ili,  47. 

NAFi'EiTAZiONE.  —  Anche    r  INAFFEITAZIONE  e  simili   (|ualità  possono 
re  affettate.   I,    li*.  Anehe  la  stt-ssa  negligenza  e  noncuranza  e  sprezza- 
e  la  stessa  iNArFEi'TAZioNE  può  essere  allettata,  risaltare  ec.    Ib.y  lo»}. 
NAKTEFATIO.  —  ('agioiie  luùversale...  ;  si  è  il  contrasto  fra  l'artefatto 
;AHrEFATTO  o  la  perletta  a])iKirenza  dell*  IN  ARTEFATTO.  Ili,    U^JK 
N  \RTiFiziAT().  --  Bisogna   atteutameutit    osservare  che    il  grecismo  di 
:empi  non  era  già  »[ nello  d'  Erodoto  o  di  Senofonte,  e    perciò  la  lingua 
e  romano  non  fu  mai  .Numidice  né  inautifiziato.  Ili,  208. 
N(  lassificahilp:.  —  iVedi  T  es.  in  ClassificaiiileV 
NcruAiULME.NTE.  —   Da  clic  hi  felicità  che  la  natura  ci  avea  destinata  è 
ta    per   sempre  e  noi  .siani    fatti    INCI  kahilmente  infelici,  da  che  quel 
erio  della  morte,  ecc.  II,  *J<>J. 


4-46  RIVISTA    BIBLIOGRAFICA   ITALIANA 

Indefinizione.  —  Sebben  l' uomo  desidera  sempre  un  piacere  infinito,  egli 
desidera  però  un*  piacer  materiale  e  sensibile,  quantunque  quella  infinità  o 
iNDEFiNiziONE  ci  faccia  velo  per  credere  che  si  tratti  di  qualche  cosa  spiri- 
tuale. II,  349. 

Indeliberatamente.  —  Vedendo  qualcuno  cadere  ec,  ancorché  quel  male 
non  sia  degli  orribili  e  stomachi.' voli  air  apparenza,  con  tutto  ciò  ne  proviamo 
naturalmente  e  indeliberatamente    gran  pena.  II,  38. 

Indistrugoibile.  —  Da  cui  nasce  Podio,  passione  cosi  naturale  e  ISPI- 
STRL'QGIBILE  in  tutti  i  viventi,  come  V  amor  proprio.  Il,  248. 

Infrancesire.  —  A  noi  manca  questa  scusa,  se  già  non  vogliamo  ix- 
FRANCESiRE  interamente  anche  nei  costumi,  usi,  vita,  gusti,  idee,  inclina- 
zioni ec.  II,  178. 

Ingenitamente.  — -  Ma  eziandio  nella  propria  specie  l' uomo  assoluta- 
mente primitivo  non  sente  ingenitamente  nessuna  colpa  a  iar  male  a*  suoi 
simili  ]>er  suo  vantaggio.  I,  ;i42. 

In  IMPEDIBILE.  —  Danno  pertanto  che  obbliga  assolutamente  alla  novità 
delle  parole,  solo  mezzo  di  riparare  all'  impoverimento  che  il  tempo  arreca 
alle  lingue  per  questo  verso  e  che  è  tanto  inimpedibile  quanto  quello  ohe 
arrecji  loro  colla  sopj^res.sione  delle  parole.  Ili,  195. 

Innazionale.  —  CContenuto  nell*  astnitto).  La  cui  italianità  risalta  e 
dà  negli  occhi,  contrasta  colla  innazionalità  ed  anche  coli'  assoluta  difie* 
renza  del  carattiu-e  totale  della  scrittura.  II,  228. 

Inouganizzato.  —  La  i)oe8Ìa  non  dilotta  né  molto  né  durevolmente  se 
verte  r\  so])ra  r(»sfì  inorganizzate,  ecc.  TU,  402. 

IxoRiGiXALK.  —  K;oiitonuto  n eli V/.v#y'rt/to\  La  letteratura  francese  si  può 
chiamare  originale  por  la  sua  somma  e  singolare  INORIGINALITÀ.  I,  384. 

IssAi'iTAMENTE.  —  Segni  di  un'  arte  bambina,  la  quale  infanzia  dell'arte 
producevii  insaputa  mente  la  semplicità.  HI,  1()7. 

Insi(;nifi<:azione.  —  Pur  è  certo  che  la  più  sfrenata,  invecchiata  ed 
alàtuale  libidine  è  molto  eccitata  <ialla  significazione,  vivacità  ec.  ec.  degli 
occhi  V  del  viso,  e  respinta  da  un'  assoluta  bruttezza,  INSIGNI FiCAZiONG  ec. 
di  fisonomia.  HI,  421. 

Insociale.  —  Eccetto  che  la  libertà  ed  uguaglianza  naturale  prec<!de  la 
monarchia  primitiva  o  nello  stato  dell'  uomo  insociale  e  solitario  o  in 
quella  prima  infanzia  della  società,  dov' ella  ò  piuttosto  un' adunanza  ma- 
teriale d'  uomini  che  una  società.  II,  «»2. 

Insusckttibile.  — -  (Contenuto  ueW  astra  ito).  Il  loro  giudizio  non  pec<» 
sul  piat'evoh;  o  non  piacevole  di  un  odore  o  di  un  cibo,  e  quindi  non  ^  tal?o 
ma  belisi  il  loro  organo  pecca  <!'  insuscettibilità.  Ili,  366. 

Ikkepahahilità.  —  Parendoti  di  accertarti  allora  della  totalità  e  ibbe* 
PARAiULiTÀ  <lel  tuo  male  cadi  nella  piena  disperazione.  I,  246. 

Irresistibilità.  —  Ciò  con  tale  irresistibilità  e  violenza  infallibile, 
quale  non  ha  verun'  altra  sensazione  interna  nelle  altre  et4  e  condizioni, 
ma  solamente  alcuno  delle  estorne  e  fisiche.  II,  48. 

IsciiKLirrRiRE.  — Lo  parole  greche...  danno  alla  lingua  francese...  unana 
indegna   di    tenni'  isino  (per   usare  una  di  queste  belle  parole)  e  di  geome- 
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e  di  matematico  e  di  t 


Cerro  modo  ad  angoli.  I,   153, 

Isoi,ATAMESTEi.  —  Vedrete  coi 
ttiva,  né  più  o  meno  perfetta  ( 
;nte.  Il,  478.  Non  si  può  considera 
1  [dalla  ragione],  HI,  399. 


lifico  che  i!iciiBLBTitis<:B  la  lingua,  riducetidola 


ìn  possibile  sìa  buona  uè 
,  ISOLATANBSTID,  ma  Bolo  coraparativa- 
r  uni  [la  uatura]  laOLATAM&iiTB  dall'  al- 


Lassamente.  —  Perciò  la  greca  non  era,  e  nessuna  bella  e  natu 
^ua  lo  potrà  esser  mai,  pienamente  ni  stabiimeute  universale  ;  m 
'  le  dette  ragioni,  ei  per  le  recate  in  altro  pensiero,  serviva  a  quella 
salita   LA8SAHBSTB  considerata  e  non  assolutamente.  II,  221. 


AtETAFORONA.  —  VI  SÌ  vedouo  [nella  Cantica]  le  stesse  mbtaforonii  e 
slatoai  (v.  <{.  V.)  e  cose  eccessive,  però  veramente  e  assolutamente  deri- 
^e  dal  gusto  orientale.  I,  91. 

Modificabilità.  —  Da  ciò  che  una  qualità  essenziale  della  natura  è  la 
ntna  conformabilità  e  modificabilità  delle  sue  qualità  costituenti  e  pri-. 
tive...  risulta  ecc.  Ili,  464. 

O 


dei  Latini).  Certo  però  non  s'  hanno  da 
o  fiorentini  o  sanesi,  e  per  iscrittori  non 
vero    anche,  se  cori   posso  dire,   OPPIDA- 


OcriDANO.  -—  (Dall'  oppidi 
lere  per  italiani,  ma  per  to 
1    nazionali,   ma   provinciali 

HI,  3.5. 

Orkiinabile.  —  (Contenuto  nell'  astratto).  La  lingua  inglese  ha  i 
ta  la  sua  libertà  col  sacrifizio  di  una  ORiaiNABILITÀ  decisa.  HI,  461. 


Parimenti.  —  GÌ'  Italiani,  deri.si  per  1'  uso  delle  cerimonie,  non  ne  hanno 
I  una,  PARIMBSTI  ridicola,  usata  da'  Francesi.  1, 6.  Ib.,  143  —  Il  Gherardini,  il 
nucci  e  il  Viani  ne  danno  ottimi  esempj.  Eccone  un  nuovo.  •  L'  opinione 
universalmente  si  aveva  non  meno  da'  soldati  che  da'  paesani  della  i>e- 
1  sua  delle  cose  della  guerra  e  della  sua  grandissima  severità,  tenne 
freno  e  questi  rARlMBUTI  quieti  e  sicuri.  .   Nard.   Vii.  Gianom.,  52. 

iche  r  ediz.  diamante  del  Barbèra  a  pog.  87. 

Oli  ha  altra  via,  se  non  che,  giovandosi  de' 
POLiOLOTTiA  ecc prendere  a  considerar 

inosciute  fra  le  più  antiche.  Ili,  51. 

uè  a  parte,    intitolate  Diminutivi  positiva- 

nflnito  entusiasmo  e  da  accendere  la  tantaùa 
iche  straniero  e  postbbO.  I,  161. 
bisogna    discorrere  i'Reoiudicatamehtb    e 


leEli 

;diz.  Crusc.  nov.)  Cosi  legge 
POLIOLOTTIA.   —  E  questo 

imi   comparativi  d' una  estef 
parole  delle  lingue  meglio  < 
PoriiTivATO.  —  Vedi  polizi 
I.  I,  10. 

POSTBRO,  —  Argomenti  d' 
'1  cuore  di  qualunque  poeta 
Prbgiudioatambhtb.  —  K 
Onsiderar  corno  barbaro  assoluto  quello  eh'  è  solo  barbaro  relativo.  II,  293, 
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PiiEUiUDizikvoLE.  —  Lji  liii^iiji  p  iiatiiraìmonte  e  ragionevolmente  cam- 
mina sempre  liiichN>  viva,  o  ooiiic  è  assurili.s>imo  il  voler  eh'  ella  sti:i  fer- 
ma, ooiitra  la  natura  <lello  «x)so.  cosi  è  ruEiJicniziEVOLE  e  porta  <li.s<.'apito 
il  volorla  riporre  più  indietro  rlié*  non  l)iso«i;na.   II,  16G. 

l*RiMOin)iALMEXTK.  —  QiUista  «inioto  nou  è  quiete  assoluta,  quasi  chela 
quiete  t'osse  essenzialmente  e  imiimoiipialmexte  Imona.  1,  42^K  Egli  sarebbe 
rimasto  più  ]u;rl'etto  e  più  huniìo  non  ])e('<'.iinlo  a  non  corrompendosi,  e  questo 
gli  era  d»'Stinato  primoudialmexte.  //>.,  loS. 

R 

Hadicatamente.  —  E  osservabile  ohe  l'amor  patrio  (intendo  delle  i»a- 
trie  private \  regna  oggi  in  Italia  tanto  più  fortemente)  e  radicatamkxte. 
quanto  è  maggiore  o  1'  ignoranza  o  il  pooo  conniiercio  o  la  piccolezzii  di 
ciascuna  città  o  terra  o  provincia,  come  la  Toscana.  II,  f39b.  E  necessaris- 
sima r  fi^HSuetaziono  e  disposizione  generale  a  far  ch'ella  possa  ricevere  j'ro- 
fondamento  e  conservare  radicatamente  un  nuovo  carattere.  III,  iJOG, 

RiPKUSi'ADERE.  —  Dopo  la  cognizione  ])ertanto,  non  ])OSsiamo  tornare 
alle  illusioni,  cioè  RirERsrADEHt'ENE,  se  non  conoscendo  che  son  vere.  1,45-. 

KisUDMiviDERE.  —  A  tutti'  le  sopraddette  cose  aggiungete  le  altenizìoui 
molto  maggiori  che  ricevettero  le  lingue  sottoprimitive  nel  suddivider??i  v 
KisuDDiviDEKSi  secondo  le  vicende  iniinite  delle  nazioni  e  del  genere  uma- 
no. Ili,  IO. 

S 

Saltimhalco.  —  (^hu'sta  è  1'  imitazione  delle  balie  e  de'  saltimisalohi, 
ed  è  tutt'  una  con  quella  che  .si  fa  nella  dotta  maniera  di  scrivere  e  coi  ilt-tti 
segni,  li,  ì)ll. 

Scolpitezza.  —  Ond'  ella  jl'  eiUcaciai  non  è  men  buona  per  le  Bcitfii/-'- 
che  pi?r  l'eloquenza  e  la  })Oesia,  come  si  vede  nella  precisa  efficacia  e  SCOL- 
l'ii'EZ/A  cridetiff  del  Redi,  del  Galilei  oc.  1,  121.  Alle  quali  [immagini|  nt,'- 
giungete  scelta  felice,  evidenza,  scolpitezza  ec.  Ib,,  1)U.  (l'n  altro  es.  veJilo 

sotto   AXIMATEZZA). 

ScrLTOKico.  —  Siccome  q\u*sto  bello  oostituisce  la  partii  principialo  del 
bello  pittorico,  scfLTOiiico,  ]K)etico  vo...,  ])orò  le  dette  arti  belle  sono  su- 
sc«>ttibilissime  di  novità  e  varietà.  Ili,  US. 

Sedatezza.  —  Non  mai  si:i>atkzza,  non  mai  posatezza,  non  sempliritiu 
non  familiarità.  I,   1*27. 

Segrecìatamente.  —  Bene  spesso  si  compone  un  sistema  falsissimo  eli  par- 
ti verissime,  o  che  tali  col  più  squi.slin  ragionamento  si  dimostrano,  wn>i- 
derandole  segregatamente.  JIl,  40ó. 

Skickntistkiìia.  Vizi  d'Onuro,  concetti  del  Petrarca,  grossezze  di  Daute, 
SKICEXTISTERIE  dell' Ario.sto  del  Tasso  del  (aro  (traduzione  doli' A';/t7(/o  ^'*^- 
1,80.  Ha  [il  Chiabrera]  qualche  macchia  di  seicentistkria,  che  però  è  rara  e 
non  farebbe  gran  caso.  //>.,  112.  Xè  in  lui  [nel  Guidi]  trovo  nessuna  uovitu 
Si-  non  per    rispetto  al  suo  secolo,  avendo  sfuggito,  benché    non    affatto,  1^ 

SEICENTISTERIE.    Ih.,    IK». 
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SkmifilossOfko.  —  Questi  ••rrori  sKMiiiijfsorici  possono  esser  vitali,  mas- 
iijnj  «costituiti  ci'l  altri  errori  per  loro  particolar  natura  mortificanti.  1.1,  iil). 

.Si":N'f>ivrrÀ.  —  Qui*sto  ]>ati.'tico  ò  «juell<»  «.'he  i  francL-si  chiainauo  scufiiOi' 
h:  t*  noi  j)Otreinino  «'hi.inuire  sknsività.  1,  J'ó. 

Si;riKNTK!(»N'ALisM().  --  La  poesia  italiana  Jia  rorso  rischio  iv  non  no  è 
*v^''  fuori)  di  una  nuova  corruzione  mediante  il  settkxtkionalismo.  IJ,  319. 

Si  i<;ri:.\zi(>Ni:.  —  Da  tutto  !«•  «inali  ''oso  apparisce  che  le  lingue  primi- 
V.-...  dovettero  inevitahilment»'  rict.'vercr  una  somma  alterazione  e  .sKidURA- 
kjni:  tj  travisaniiMito.  ìli,  «J'J. 

Slavatamicnte.  —  (.(JontiMuito  nel  sujH'rUiliroì,  esprimono  la  cosa,  ma 
.•ddi*^silnalnenttJ  e  slavatissimamicntr.  I,  l*il. 

Soi-isrr.MK.  —  Ne^li  s.'h«rzi  >i  può  dir  attico  e  lucianesco...,  &onza  SO- 
isrr.Mi  indio  stile.  I,  HW. 

S.u'iiAix:OMiM).STo.  —  i*onett.'  niente  a  ciascuna  delle  antiche  e  primitive 
iiìici  latin»*,  e  vedrete  in  quante  manieiM?,  con  quanto  piccole  giunte  e  va- 
:azioni  sieno  ridotte  a  signilicare  <livtM'sissinie  «rose  p»?r  mezzo  di  composti, 
>i'UArroMi*osTi,  ossia  decomposti  e  derivati.  II,  KiO.  La  stessa  lingua  la- 
na... non  la  perdo  [la  facoltà  «li  niettt.'r».»  a  frutto  e  moltiplico  il  suo  pre- 
:uU'  texn-oj.  se  non  in  «[Uanto  a  <ju«dl.i  teli-'issinia  ed  imm(Misa  facoltà  di 
MU] Misti  e  .sorKA('«(>Mi'osi"i  o  con  }>r«qH>sizi«intf  o  p.irtieella,  ovvero  di  più 
arole  insieme.  Ih.,  H>JJ. 

Scu'KADDiMiNi'Tivo.  —  Seuza  eontip;  1  sopratfn.M[uentativi  o  .soPKADni- 
iNirivi,  (M:une  haìhmrcoldrc,  sin//ittzr:ufiirr  o.c.  e<*.   III.  27. 

Si^lMtAFFKKt^rKN'TATIVO.  —  <VedÌ!H'    1*  es.    in  SoiMiADUIMlNL'TlVO). 

SurroPlUMiTivo. —  Potri-mo  fa 'ilniente  vedere,  che  co.sa  dovessero  dive- 
ir«'  e  quante  forme  ]>reridere  o  la  lin.i^ua  primitiva  o  le  sottoimumitive, 
laìieanti  dell'appoggio  e  dell'asilo  non  pur  della  letteratura,  ma  della  slessa 
LM'iitura  alfabetica.   111,   17. 

SoVRAESPOSTO. —  Le  cagioni  jier  cui  una  cosa  è  piacevole  sono  indipen- 
enti  dalla  SOVRA  ESPOSTA  teoria.  1,  *Jbì^. 

Spaccamontata.  —  Non  già  ijuella  suMimità  eccessiva,  qutdle  esagera- 
ioni,  (juidle  SPACCA. MONTATE  delle  pazze   fantasie  orientali.   II.  318. 

Sp.vtrio.  —  Lo  SPATRIO,  cioè  il  traj)iantarsi  d' uu  p  tese  in  un  altro  era, 
lussiamo  dire,  ignoto  agli  antichi  popoli  civili,  linchè  durò  la  loro  civil- 
•u  1,  2:VS. 

Spessw BOXATI vo.  —  De'  continuativi  manca  affatto,  se  alle  voltai  non  dà 
ome  mi  pare,  questo  o  simile  .signi ticato  a  qualche  frequentativo  o  voglia- 
no sPE.ssia;(H.\iivo.  II,   UH. 

SpiRiTi'ALizzAZioXE.  --  E  questa  una  naturale  conseguenza  della  misera 
«l'iRiTLALizzAZiONE  delle  cose  umane  ec.  Dalla  quale  spiritualizzazione... 
isulta  che  oggi,  in  luogo  di  fare,  si  deblm  computare.  IT,  Sì)  L  Beata  spiri- 
ri'ALi/ZAZiONE  del  genere  umano  !   Ili,    liW. 

SpoetU'IZZARE.  —  Avvezzi  a  non  leg^^^ere...,  abbandonato  affatto  il  jìoe- 
ico,  SPOETICIZZATA  del  tutto  la  loro  mente...,  essi  »>rrano  a  ogni  tratto  e 
di'  ingrosso,  ragionando  colla  più  squisita  esattezza.  Ili,  )'3i)4. 
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Spregi  UDizio.  —  Tutto  lo  spreoudizio,  tutto  1*  ardire,  tutt*  rorigina- 
lira  di  un  autore  in  (qualsivoglia  tempo  non  può  giunger   Un  qua.  HI,  3U. 

Scji'ADUATA.  —  Anche  con  ribrezzo  abbiamo  pure  una  certa  voglia  di 
dargli  una  tal  quale  sqi'adrata  che  co  lo  taccia  conoscere  alquanto.  1, 199. 

Stantivirb.  —  Laddove  quegli  altri  [arcaismi]  si  possono  paragonare 
alle  cose  .stantivite,  rancidite,  ammuffite  col  tempo,  questi  rassomigliano  a 
quelle  frutta  che  intonacate  di  cera  si  conservano  per  mangiarle  ftior  di 
stagione.  II,  403. 

Ston AZIONE.  —  Una  leggera  ston azione  in  una  musica  non  è  capita 
dil  volgo  ec.  In  una  musica  alquanto  astrusa,  cioè  per  poco  che  gli  ac<'ordi 
sieno  inusit^iti,  egli  non  capisce  neppure  le  grandi  stonazioni,  e  cosi  pro- 
porzionatamente accade  alle  persone  iK)lit«.  Ili,  2iK>. 

Stkapicvolo.  —  (Contenuto  nel  .su  periati  co).  La  Bibbia  (e  la  Bibbia  molto 
meno  che  qualunque  altro)  non  ilice  mai  cosa  che  appetto  al  vero    non  ^a 

8TRAPICC0LISS1MA.    I,   90. 

Stucchevuluccio.  —  Con  quella  monotonia  viene  a  rendersi  il  sublime 
inefficace,  e  le  oili  stucoiievolimue.  I,  111. 

Stl'zzk; A- APPETITO.  —  Così  si  verrebbe  ad  escludere  un  viso  mostruo- 
so ec...  ;  potendo  la  grazia  chiamarsi  piuttosto  uno  stuzzica-appetito,  che 
una  so  Idislazione  di  esso.  I,  'Mi. 

SviLCPi^Aiiii.K.  —  (^Hialità  e  facoltà  più  moditicabili,  diversi ficabili  e  va- 
riamente  svilipparili.  ili,  IGì).  Ch'egli  [1*  uomoj  anche  naturalmente  sia  più 
sviLiPPAUiLE...,  si  fa  cliiai*o  in  certo  modo  anche  per  l'incremento  fisico 
del  suo  corpo.  Ih.,  219. 

T 

Tastauilk.  -  La  i)articjlarità  del  suono  è  di  produrre  per  se  stesso 
un  ethitto  più  spirituale  <iei  cibi,  dei  colori,  degli  oggetti  tastabili,  ec.  l/^- 

Tl]ini<;ismo.  —  Tkcnioismi  della  prosa  moderna.  I,  47.  Quel  tecnicismo 
pessimo  in  questi  versi  non  disclice  in  prosa.  //;.,  1*24.  Gli  stranieri...  hanno 
inziMìpalo  le  loro  poesie  di  tkcnkmsmi,  di  formole,  di  nozioni  astratte  ^ 
metatisicho.  Ih.,  *U8.  (A  pag.  ibi)  il  Leojtardi  aveva  di.sapprovato  questa'*  voce. 
V.  1. scheletri  UE  j. 

Tkagicità.  —  Non  condanno  punto,  anzi  lodo,  per  esempio,  Racine.  elio, 
avendo  scelto  soggetti  antichi,  che  colla  loro  natura  non  erano  incompati- 
bili coi  sentimenti  moderni  e  d'  altronde  erano  por  la  loro  bellezza  TRAr.iciTA 
forza  ec.  preft*ribili  ad  altri  soggetti  de'  giorni  più  bassi,  gli  ha  trattati 
alla  moderna.  I,   189. 

Traslatizio.  —  K  mirabik'  coni'  egli  [Loreuzino  de'  Medici]...  abbia  tra- 
sportata come  un  Atlante  V  eloquenza  greca  e  latina  tutta  nel  suo  scritto, 
dove  la  vedete  viva  e  tal  quale,  e  tuttavia  vi  par  nativa  e  non  punto  TRA- 
SI.ATIZIA.   I,    171. 

Tkaslatone.  —  (V.  l'  es.  in  Mktaforona;. 

Trile-itere.  —  Questo  genere  di  radici  dissillabe  e  triletteRE  '^ 
credo  che  sia  comune  e  regolare  anche  nel!'  arabo,  nel  siriaco  e  in  altre  li^* 
gue  orientali.  Ili,  20. 
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V 

ViviDiTÀ.  —  Coir  influenza,  la  forza,  la  vividità,  V  osservanza  della  na- 
ira,  era  fìiiita  la  perfezione  e  V  unità  dell*  assoluta  monarchia.  II,  63. 

VoLONTE ROSITA.  —  Le  nazioni  intiero,  rome  fra  gli  antichi,  si  scanne- 
mno  scambievolmente,  ma  non,  come  fra  gli  antichi,  spontaneamente  e  di 
iena  V0L0NTEU081TÀ.  Il,  258. 

Volutamente.  —  Difficoltà  di  fare  artificialmente  e  volutamente  le 
)se  naturali  e  le  funzioni  ordinarie  della  vita,  applicata  alla  troppa  arte 
le  noi  present^ìmente  abbiamo  in  letteratura.  I,  45.  La  quale  infanzia  del- 
iirto  produceva...  volutamente  questi  piccoli  ditetti.  JJl,  1*>7. 

Z 

Zampaccia.  —  La  bruttezza  assoluta  ben  noi  ce  la  figuriamo,  che,  ve- 

;ndo  11*  zami'ACUR  del  pavone...,  non  crediamo  che   possano  parer  bolle  a 

L'ssuno  animale.  I,  155.  —  Il  Leopardi  ha  questo  peggiorativo  anche  nel  IV 

>netto  in  persona  di  ser  Pecora  fiorentino  beccaio.   «  Ve'  eh*  ancor   trema 

palpita  e  balzella,  Guata  che  le  zampacch  in  aria  sguazza.  > 

Oyinio.  A.  CeRQUETTI. 


.  Pensieri  di  varia  filosofia    e   di    bella  letteratura,   di   Giacomo 

Lp:oi'akdi  —  Volani»^  tt*rzo.  —  Firenze,  Successori  Le  Monnier, 

181»9,   1   voi.  in-lO  (li  pp.  -iSn, 
I.  Leopardi  al  lume  della  scienza  di  Giuseppe  Sergi.  —  Remo 

Sandron,  Editore,  Milano-Palermo  ùui  voi.  in-lC  di  pp.   VIII- 

II U),    IHIK». 
[1.  Sul  Pensieri  di  Giacomo  Leopardi.  Notizia  letteraria  di  Fiiax* 

cKsco  Paolo  Lriso.  —  Firenze,  Utììcio  della  K(()<s.  Xazionale, 

J.S99,  uu  opus.  in-Jf)  di  [)p.  lo. 

I.  I  pensieri  compresi  in  questo  terzo  volume  delPimportante  zilmklone 
opanliano  edito  dai  Succ.  Lo  Monnier,  vennero  scritti  dal  *2B  Giugno  al  20 
ttobre  1821.  Di  questo  periodo  poche  notizie  abbiamo  dalle  rade  lettere 
je  ce  ne  rimangono,  ma  tali  notizie  bastano  a  darci  ragione  dell'  oi)erosità 
lasi  uiaravigliosa  del  giovane  studioso,  malgrado  la  sua  condizione  non 
L'ta  di  salute.  Dico  non  lieta,  perchè  la  vita  del  Leopardi  Tu  continuamen- 
;  tormentata  dalle  malattie  ;  che  del  rimanente  quei  mesi  furono  tra  i  più 
•anquilli  eh'  egli  passasse,  invero  al  Giordani  nella  lettera  13  Luglio  1821  per 
annoiarlo  della  salute  di  cui  1'  altro  disperava,  narra  delle  .solìerenze  eh'  e- 
ii  \)ntì  e  finisco  :  «  E  tuttavia  questi  mali,  bencliè  non  sieno  dileguati,  pur 
vanno  scemando.  Il  che  spero  anche  de'  tuoi.  » 

Ma  se  la  saluti.*  gli  dava  qualche  tregua,  lo  stato  dell'anima  sua  era 
osi  doloroso  che  ben  comprendiamo  come  con  V  assiduo  pensare  e  scrivere 
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egli  t.oiitassf  qua>i  allontanarsi  «la Ila  n-altà  drlla  sua  vita.  Al  J3ri«;henti  il 
22  Giugno  1H21  dict^va  :  «  Io  sto  ([ai  deriso,  sjmtacchiato,  proso  a  cal«.i  ila 
tutti,  menando  l'intera  vita  in  una  stanza,  in  maniera  che,  se  vi  p»:'n>o. mi 
fa  raccapricciare.  K  tuttavia  mi  avvezzo  a  ridere,  e  ci  riesco.  ^  Al  Giorda- 
ni ])arlava  du'  suoi  propositi  letterari  in  modo  da  far  intendere  come  to^^«:'■ 
ro  la  più  cara  cosa  eh'  egli  avesM^  ;  e  ap]»ena  lasciava  fjuest'  argomento,  mo- 
.strava  di  ricadere  nella  sua  insanabile  tristezza;  il  2G  Ottobre  gli  diceva: 
€  Oli  se  ti  potessi  rivedere  I  Dopo  tre  soli  anni,  appena  mi  ricouosccrt'.sli. 
Non  più  giovane,  non  più  renitente  alla  fortuna  ;  escluso  dalla  speranza  e 
dal  timore,  escluso  *.ia'  menomi  e  fuggitivi    piaci^ri    che    tutti    godono;  iiui 

tanto  più  caldo  verso  le Isella  .salute  sto  come   Dio   vuole:  qu;iinlo 

peggio,  quando  meglio  ;  sempre  inetto  a  lunghe  ap])licaziouì,  e  sempre  detti- 
minato  di  non  voler  perdere  il  poco,  sforzando  il  molto.  »  Quale  fos^c  la  mu 
applicazione  vediamo  da  questo  terzo  volume  di  Pe/istHri  che  riesce  iin]K«r- 
tante  quanto  gli  altri  alla  j>erfetta  conoscenza  dell'uomo  e  dello  scrit:tore, 
di  cui  la  iigura  illuminata  di  più  chiara  luce  da  queste  nuove  pubblic^izioni, 
nulla  perdi?  della  nobiltà  e  della  grand«'zza  che  le  conoscevamo,  n'.»biltà  i' 
grandezza  rare  invero,  ])OÌc.hè  ([uanti  sarebbero,  anche  trxi  i  somnìi  qm'lii 
che  studiati  fin  nell"  intimo  dei  loro  pensieri  ci  si  rivelerebbero  sempre 
ugualmente  degni  ? 

Troviamo  «[ui  ah'uiie  singolari  notizie  intorno  all'  indole  del  ]>oeta,  iiii»;- 
sta  ad  esempio  :  «  Io  nel  povero  ingegno  mio,  non  ho  riconosciuto  al- 
tra diihtrrnza  dagV  indegni  volgari  che  una  facilità  di  assuefarlo  a  quello 
ch'io  V(»lr»^si  e  quando  io  volessi,  e  di  fargli  contrarre  abitudine  forte  o  ni- 
dicsìta  in  poco  h'uipo.  Le^g«'ndo  una  ])iiesia,  divenir  facilmente  poeta  :  un 
logico,  un  pensatore.  a(!(iuistar  subito  1'  abito  di  pensare  neHa  gioniat.i: 
uno  stile,  sajìei-lo  subito  o  ben  |.)rc'sto  imitare  ecc.;  una  maniera  ili  tnitt'' 
cIh'  ini  parfs>-i'  conveniiMiie,  conlrarne  1 'al)itudine  in  poco  d'ora  ore.  ecc.  ■ 
(V«m1ì  jKMisirro  1255,  pag.  i»7  Voi.  ITI)  e  da  ciò  conclude  che  l'imparare  ii'Hi 
sia  altro  cIkì  assuefarsi.  Nel  pensiero  1101,  ])ag.  138,  l 'A.  narra  come  illu- 
da fanciuUino  amasse  udire  favole,  come  prestissimo  imparasse  a  leggerti  «" 
si  dilettasse  leggendo  istoi-ie  meravigliose  e  giudica  che  l 'esser  divenuto 
ca])ac«'  di  «luesti  ])ia«^eri  assai  di  buon'ora,  manifestasse  una  felicissima  ili* 
sj)Osizione  degli  organi  intellettuali,  una  gran  vivezza  d' immagìnazioDe  una 
gran  facililà  d'  assuefazione  e  jironto  sviluppo  dello  facoltà  dell'  ingt-gn»^- 
Molti  pensieri  riguardano  il  sistema  estetico  del  poeta  che  si  diflbudo  ;i 
parlarti  della  belh?zza  e  in  ])articolare  della  bellezza  umana,  della  graziai  »^ 
dt' '  suoi  rajq^orti  col  bello,  did  con«!etto  vario  che  di  que.sto  si  formano  j;li 
uomini  e  della  varia  numiera  di  giudicarne.  Più  e  più  volto  e  lungameii^*' 
jiarla  <lella  musica,  distinguendo  1' elìetto  dell'armonia  da  quelli  del  suono 
che  non  hatino  a  che  fare  col  bello,  analizzandone  gli  effetti  e  notando  co- 
me importante  fonte  di  piacere  nella  musica  sia  ha  e.spressionei  la  signifi''^* 
zione,  l'imitazione  e  giudicando  che  la  teoria  de' suoni  e  delle  voci  ncH* 
nuisica  abbia  gramlissima  relazione  con  quella  de  '  sapori  e  degli  odori  <'<' 
aiich»'  dei  colori  per  se  stessi.  Com'  egli  vivacemente  sentisse  le  impresili^" 
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iiinsitMli  ;ip])are  «juaiulo  aflorma  clir  Iji  musica  audio  poco  espressiva  e 
niilicissiiiia  produca  a  ])riiiia  y;iunra  ikìIP  animo  un  .soiiso  di  diletto,  lo 
i.i!/;i  f  lo  commuovi',  lo  immerge  in  un  al»isso  confuso  di  sensazioni  ìndeti- 
v.  destando  i<lee  e  sentimenti  affatto  personali  ('pensiero  1782  pa^.  305 ì.  La 
rti!  m.i*j^iore  o  ]Àìì  importante  dei  pensieri  di  iiuesto  terzo  volume  ri- 
;irda  K?  Lettere  e  la  Filosoiia:  invero  frequentissime  sono  le  oss«*rvazioui 
;-:ìiisticli<.',  le  riflessioni  intorno  allo  stile  e  intorno  all'  arte  di  scrivere 
"  li  jirovano  come  all'  art;»  s\ia  somma,  egli  non  giungesse  soltanto  col 
'V.iuìIj-  studio  durato  sulle  opere  dtd  clissici.  ma  anc(.>ra  con  un  lavoro 
!''»  proprio  di  meditazione,  di  coniparazione,  aiutato  dal  gusto  eletto  i^bt* 
ii:iliii'a  gli  aveva  dato  e  che  In  coltura  era  venuta  atlinando.  Assai  spesso  la 
i  iiit-ntr  si  rivolge  «gli  anticlii,  talora  ai  moderni,  quasi  mai  ai  contem" 
iMiiri.  L:i  storia  <lella  dolorosa  evoluzione  dell'anima  sua  dalla  fede 
lur:i  nidlo  scetticismo,  ha  qui  non  poche  ]»agine  di  <ui  l'importanza  non 
!•  >I"u.ir;<ire  ad  alcuno:  nella  sua  solitudine  desolata  il  poeta  si  lascia 
nprr  ])iù  avvincere  nella  rete  dei  duhbi  che  lo  jiortano  all' incredulità 
uttavia  vi  hanno  moi-ienti  in  cui  incredulo  non  «"•  ;  ad  esemj>io  quan- 
a!]«*rina  '.'V.  ])ens.  1(J"JT-*JS  jcig.  271)  clu;  la  mente  umana  ntdia  sua 
nii'!:^a  ra]iacità  s*  inalza  lino  a  Dio  e  in  questa  contemplazione  e  con- 
i.razinne  jirova  un  senso  che  non  è  il  dis})erar  di  conoscere  la  divinità, 
(M'iejido  la  divinità  dell'  essenza  ed  esistenza  pro]>ria  e  quella  di  Lui 
ma  si  <i-nte  più  .simile,  }»ìù  capace  d'  immaginare  e  ])enetrare  nei  mo- 
iri cui  J)io  esiste  che  in  quello  delle  altre  creature.  »  Il  --uo  sistema 
>>otico,  ]K.Mchè  sistema  egli  lo  chiama  benché  in  realtà  non  veramente  talo 
•  lia  al  lettore,  consid(M-a  la  fede  in  lotta  nece.ssaria  con  la  ragione  e  poi- 
'.  nega  la  potenza.  «Iella  ragione  in  ordine  alla  telicità  umana,  alla  conser- 
'.i«>ne  della  società  e  d«.dla  mr)rale  e  persino  in  ordine  aUd  stessa  /a&Jtà  fU 
'((ifìtirr  e  nnnt'j.irt',  yiwv  a  lui  si  accordi  co!  ('ristianesimo  perchè  abbrac- 
ikIo  e  ammetiend(»  quasi  tutto  il  sistema  dell'ateismo  ]>ur  fa  risultare 
t.'uit»"   l'idea  di   Dio.   della  religione  e  della  morale. 

( 'onfrontando  <.[U<."Sto  volume  coi  prece<lenti  si  nota  <*ome  non  soltanto  il 

't.a  jicijuistasse  sempre  maggiore  agilità  e  nitidezza  di  stile,  ma  come  altre- 

a  sua  originalità,  la  sua  personalità   venisse  affermandosi  e  coni'  egli    sem- 

\ì\\\  dal  .semplice  stuilio  si   elevashe  alla   meditazione,  dalla    captacità    di 

i.iiilere  e  di  ammirare  a  «juel'a  di   creare. 

(guanto  più  conosciamo  «li  quest'opera  leopardiana,  tanto  più  restiamo 
i  vinti  che  fu  opixirtuiio  ed  etiuo  il  giudizio  della  commissione,  la  quale 
i>igliava  il  fioverno  a  lascisirne  lare  la  pubblicazione  a  un  editore,  poiché 
b*  p(»e>ie  e  h»  prose  ci  tanno  conoscere  ])ienamente  1'  artista,  questi  pen- 
i-i  ci  tanno  conoscere  ]»ienainonte  1' uomo.  K  1' e<lizione  riesce  taledaono- 
e  la  casa  dei  Succ.  Lr  Mounier  da  cui  esr-e,  casa  che  se  compirà  il  ]»rogetto 
lissinio  di  ridar  alle  s'.anipe  tutto  rjuel  che  del  Leopardi  ci  rimane  edito 
inedito  avrà  fatto  il  ])iù  degno  onore  al  poeta  (die  alcuno  potesse  mai 
idergli. 
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IL  In  questo  volume  il  prof.  Sergi  raccoglie  i  suoi  studj  leopardiani, 
i  quali  furono  causa  principale  dell'tispra  polemica,  cui  presero  parte  dauu 
lato  col  Sergi,  il  Patrizi,  il  Ferri,  il  Lombroso,  ed  alcuni  altri  ;  dall'altro,  j»er 
citare  i  soli  nomi  più  insigni,  il  D'  Ancona,  il  Graf,  (non  però  questi  inte- 
ramente contrario  alla  scuola  psico-antropologica\  il  Panzacchì  «^  il  Chia- 
rini ecc.  lliapriro  tale  polemica  sarebbe  inopportuno  e  presuntuoso,  basti 
perciò  diir  un  cenno  del  conteuut-o  di  questo  volume. 

Nella  prefazione  1'  A.  si  duole  che  tr.i  noi  per  la  deficienza  di  coltura 
scientifìca  siano  disprezzati  certi  nuovi  tentativi  di  analisi  scientiiiche.  «  Trintf 
volte  —  scrive  il  Sergi  —  die  mi  sono  ocrupaio  della  nosti'a  coltura  nazio- 
nale, ho  nempre  mostrato  tu  necessità  di  riformare,  la  scnoUi  jìer  mtzzo  di 
una  nuora  direzione  intellettuale,  rhe  der'essrre  scientìfica  non  classica:  e  uon 
mai  come  ora  io  ne  redo  i  danni  che  derirano  dal  fatto  di  voler  jterfpefuair 
in  Italia  ciò  che  r  direntato  strumento  vecchio  e  disusato,  cioè  l^  coltura  eh 
chiamasi  apparentemente  classica,  p  non  è  né  letteraria  uè  scientifica,  ma  uiìti 
vacuità  che  inocula  vanità  nelle  anime  giovanili....  Xon  è  jfer  ine,  quindi,  the 
io  mi  doli  fa,  se  una  ftlebe  di  scrittorcUi  si  è  .scagliata  villanamente  couti-o 
di  me  e  V interpretazione  scienti/ira  delle  opere  d'arte,  simile  in  tutto  a  (pid'^ 
folle  che  gridano  osanna  o  morte,  .senza  piena  coscienza  di  quel  che  fauìw: 
ma  mi  dolgo  della  misera  condizione  della  coltura  in  Italia  ». 

Incominciano  i)0i  le  discussioni  sull'argomento  ;  l'autore  esamina  quanto 
la  critica  sua  jibbia  a  ronunn?  con  quolla  del  Do  Sanctis  e  in  che  cosa  ut* 
diverga,  lerinsìndosi  in  j):n-ticolar*^  sul  sentimento  della  natura  e  la  fantasia 
nel  Leopardi,  >n\hi  necessità  df'lla  psicologia  e  dolhi  biolof^ia  nello  studio 
della  personalità,  sull<3  npplìoazioni  delle  indagini  scientìfiche  e  sulla  tHoriu 
degenerativa  del  gonio.  Ki produce  il  suo  studio:  Delle  condizioni  fistoft.^i' 
t'ologiche  del  Leopardi  e  delle  origini  psicologiche  del  su/)  jHis.simismo,  ^'iii 
pubhlieato  nella  Nuova  Antologia  (1<)  aprilo  1898),  togliendone  soltanto  l'in- 
troduzione e  la  chiusa.  Indi  tratta  della  Degenerazione  in  Leopardi,  dt^H-i 
Froduzioup  letteraria  di  L^'opardi,  dell'  Analisi  obbiettiva  delia  com^Hìsiziom 
lirica,  del  Dolore  nd  Canti  tli  Leojmrdi,  dei  Canti  secondo  la  cronoloijia  it^i- 
cologtra,  del  Tono  della  li  vira  leopardiana,  ilo]  Leojmrdi  come  jx>eta  di  t/tnf'^' 
del  Genio  e  della  degenerazione  in  Leopai'di. 

Pur  non  essendo  teoricamente  avversi  alle  indagini  scientifi'^he  ì?H'1'^ 
natura  dei  grandi,  ohi  eona^ea  ed  intenda  l'alta  poesia  del  Recanatese  e  !<* 
sue  j>rose  scultorio,  do\'rà  dissentire  assai  spesso  dai  gìudizj  letterari  dati 
in  qu^'sto  volume,  il  i.|uale  tuttavia,  non  ne  dubitiamo,  potrà  esser  diversa- 
in'Mit»'  e  assai  più  tavore  voi  niente  ap]>rezzato  sotto  l'aspetto  antropologico: 
corti)  poi  deve  leggerlo  fliiunque  voglii  aver  chiara  e  compiuta  notizia  M"^^ 
reeenti  polfiniche  h'OjKirdiano.  L'edizione  del  Sandron  di  Palermo  è  ti}»o- 
graficanionte  semplice  ed  elegante. 

III.  J  jjensiori  Le'^pardiani  publdicati  nel  18 15  da  Antonio  Ranieri  tUron 
da  nv»lii  er.-duti  una  so:-!ta  fatta  dal  Ilanìeri  stesso  nello  zibaldone  di  cui  t*?'' 
era  rini  isto  d<.'positario  ali  i  morte  del  i)oeta.  Tale  opinione  espressero  trae'' 


>   lat: 
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Uri  Carlo  Leopardi  o  il  Crionlani.  nelle  parole  ilei  quale  però  non  mi  pare 
i  sia  quella  insinuazione  inalii^na  cuntro  il  Ranieri  ohe  il  Luiso  vi  vede. 

Invero  le  parole  del  Giordani  son  queste:  <  De'  pensieri  mi  scrisse  pa- 
^cchi  anni  fa  liauieri  eh'  erano  seicento.  Dopo  la  stampa  m'  ha  scritto  non 
sservene  di  più.  »  Con  questo  non  pare  eh'  egli  intendesse  aver  il  Ranieri 
istrutto  il  resto.  Certo  senipn*  credendo  ad  una  scelta  fatta  dal  Ranieri 
lolti  critici  giudicarono  severamente;  per  questo  V  amico  di  Giacomo  Leo- 
ardi. 

11  Luiso  accenna  da  prima  gli  argomenti  che  anche  prima  d'  ora  potevan 
n-vire  a  provar  che  quei  pensieri  non  tacevano  ]»arte  dello  zibaldone,  ma 
rjin  stati  raccolti  a  parte  del  poeta  stfS:>o  ;  i*  di  tale  asst»rzione  trova  una 
.inferma  nel  primo  volume  dei  l\'H!<itirl  di  filosofìa  e  di  varia  letteratura 
enuto  in  luce  or  non  è  molto,  in  tale  volume  trova  le  prime  ideo  svolte 
oi  neir  uno  o  nidl'altro  canto,  n«'ll'  una  o  nelP  altra  prosa  ed  esamina  partita- 
KMite  quanto  pei  D*'tti  ìHttmorabdt  di  Filfpjto  Oftonitri  V  autore  abbia  attinto 
allo  zibaldone;  conclude  che  in  ([uesto  jjer  ora  (si  tratta  sempre  del  1**  voi. 
lizione  Jie  Mounier  1808)  non  ha  trovato  alcuno  dei  111  pensieri  stampati 
el  l''^45.  «  Potranno  torse  esservene  nel  seguito  —  scrive  —  ma  il  fatto 
otovolissimo  hU  cui  richiamo  l'attenzione  degli  studiosi  è  che  questo  primo 
olunie  contiene  il  gerniu  o  l'abbozzo  di  parecchi  dì  quei  pensieri  pubblicati 
•  1  18 lo.  Ciò  esclude  definitivamente  l'idea  tradizionale  della  scelta  ranie- 
iaiia,  quando  pur  non  si  voglia  gìungi'.re  al  punto  di  credere  che  il  Ranieri 
lji»ia  galudlato  Qmw  s -ritti  del  Leopardi  le  ]>roprie  esercitazioni  stilistiche.» 
ont'  a  raffronto  due  di  <\\un  ]irimi  pensieri  con  altri  due  simili  nel  (concetto, 
iversi  nella  forma  dello  zibaldon».*,  giudica  irhe  sarà  bello  compiuta  la  pub- 
licazione  di  qui'sto  vedere  con  quale  criterio  il  Leopardi  sceglicsse  quei 
rimi  piiiisieri  e  se  essi  fossero  il  princij)io  dell'opera  Pensieri  sul  ctn'utierc 
f'f/fi  iiOììiini  a  sulla  loro  comlttltu  tirila  sortela^  0]>era  che  doveva  l'ar  parte 
fir  edizione  parigina. 

L*  opuscolo  riesce  convincente  e  scolpa  s«.'nza  dubbio  Antonio  Ranieri  da 
Ila  delle  accuse  che  gli  vennuro  rivolte;  mentre  si  può  considerare  altinen- 
■  alla  polemica  ranicriana,  si  eleva,  da  una  parte  almeno  di  qui.-sta,  jK-r  la 
•niperanza  dei  giudizi  e  il  ragionamento   obbiettivo  e  sereno. 

Kmma  r>ot;iii:N  Cdnujijam. 


caratteri  del  pessimismo  leopardiano  di  Faoenio  I)onadunt.  — 
CetJilù,  Tipografìa  Sai V.  <uissio,  189^.  Por  cura  del  L'ceo  pareg- 
«:!:irtto  Maiulralisca. 

l.>i  tanti  discorsi,  di  tant»'  memorie,  di  tante  note  leopardiane  han  par- 
ito  i  letterati  ncdle  rivist«^  il' Italia,  e  nessuno,  eh' io  sappia,  ha  volto  1' oc- 
hio  a  questo,  eh»*  per  savio  e  imitabile  ]>rovvedimento  del  Liceo  Mandralisca, 
i  viene  dalla  Sicilia,  frutto  di  una  penna  che  sa  ancora  vergar  ]»agine  clas- 
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.sioiiiiitMite  voiiu.stc»,  M'veraincnti'  ])i*ns5it«'.  lì  giovino  autore,  avvezzo  a  p^r- 
corrert;  il  campo  ilollo  lettore  imstiv,  ha  voluto  porre  il  Loopanli  noi  po-to 
che  vovaiii«.'iìtf  ,^li  sp('tta,  fra  il  inondo  V(^cchio  che  le  rivoluzioni  andavano 
(lerompoiienilo.  e  il  nuovo  che  vaniva  .su  dallo  rovine  dell' altro  ;  fra  il  roiuan- 
ticisuio  che  anni?bbiava  le  menti,  e  il  cla<si<?ismo  che  si  smarriva  e  s'impic- 
cioliva ;  fra  i  ])ooti  del  dolore  dir  lo  procorsero  e  quelli  senza  fede  alcuna 
che  lo  seguirono. 

Sle<;nando  rioorche  minute  di  imitazioni  si>esso  problematiche,  quasi 
semiuv  insignificanti,  dolla]>oesia  leopardiana  egli  trova  la  sorgente  nei  rlav 
.sici  nostri  :  del  pessimismo,  rallronti  nell'  Allieri,  nel  Foscolo,  nel  Tas-o  i> 
in  tutti  i  sommi  porpetuamenl»' insodi^-ifatti  del  reale  che  non  risjwudH  ajrli 
ideali  delle  loro  menti.  Ultimo  ]>oeta  classico,  il  LeojKirdi  raccolse  le  ereilità 
dei  ])assati,  alcuni  sublimando  secondo  la  sua  natura.  Del  dolore  diverso  ih 
<[u«dlo  dello  Schopeithanor.  nato  da  una  falsa  veduta  della  vita,  in  causa  tbr>o 
di  studi  j^iovanili,  trasse  principi  sociali,  oggi  trionfanti.  Fuori  di  ogni  scuoia, 
come  tutti  i  sommi,  non  obbeili  a  convenzioni  o  m.anìerismi  di  sorta,  e  la 
«uà  tjjrandezza  ripete  dalla  ra]>]»resentazione  parca,  si<'ura  del  vero.  Col  mu- 
tare della  nu>nte  e  «lei  fatti  est<M'iori.  si  mutarono  in  lui  le  tendenze,  il  vpr- 
so,  l'intonazione,  ma  sopravvissero  le  norme  d«d  clas.sicismo.  Buono,  generoso, 
infelice  amò  non  riamato,  beneficò  non  comjjreso,  mori  .senza  l'aureola 
della  gloria. 

Concotti  alti  e  veri  informano  il  discorso  del  Don  adoni  .4ion  degno  che 
se  ne  taccia  o  so  ne  jiarli  >i'nza   lode  franca  e  sincera. 

G.  Crocioxi. 


Letteratura  francese 

Letteratura   d'eccezione  dì    Vittoiuo  Pica.  —    Milano,  Casa  edi- 
trice Baldini,  (.'asroMi  e  (\  ISiKs^  L.  3,50. 

Il  titolo  apju'opriato  ed  arguto  suoni  già  di  per  sé:  letteratura  dei  po- 
chi, anzi  dei  pochissimi,  per  i  pofliissimi;  cioè  prodotta  dagli  scrittori  iii'i 
rervnti,  dallo  squisito  senso  aristocratico  dell' arte,  superumani  illuminati  t- 
magnitici,  ad  esclusiva  intelligenza  ed  appannaggio  degli  eletti,  raffinati  ea 
iniziati,  soli  competenti,  soli  intendenti.  K  lin  genere  letterario  d'invenzione 
nuovissima,  ma  che  in  poche  decine  d'  anni  pare  abbia  attinto  le  cimo  co- 
vrane o  i  supremi  onori:  un  genere  coltivato  intensivamente  pressoi  nostri 
confratelli  latini  d*  oltralpe,  di  nifzzo  ai  quali  opportunamente  il  Pica  tra- 
sceglie,  per  questa  sua  mostra  d'  «^..'cezione.  i  campioni  di  più  grido  e  pi" 
validi:  Pfntl  Vvrhùìu\  Stf'ph'itir  M(ill<inm'\  Maui^ìre  lìarrés,  Annfolr  Franf^'- 
Fnuif'is  PoirUrin^  ./or/'s-Ktirf  lliiysmanti  :  rappresentanti  i  due  primi  delibi 
poesia  modernissima  cosi  detta  decadente  e  simbolistica,  gli  altn  quattro  nil- 
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ii'.olaiiiati  dol  romanzo  francese  più  recv3iite  nelle  molteplici  sue  tou- 
e  rA  applicazioni. 

I  caratteri  ^onerali  e  complessivi  di  questa  rifioritura  letteraria  pro- 
ibì ijuusi  esclusivamente  (fenomeno  assai  signìiicativo  !)  tra  le  genti  la- 
sono  stati  magistralmente  es|)osti  non  è  molto  da  li.  Doumic  noi  suo 
sui  (r/nr/ifii  e  da  Leone  Tolstoi  nello  studio  sulV  Arte,  di  cui  anche  la 
M  Rivista  ebbe  ad  occupiirsi.  Non  poti-ndoli  riassumere  in  questa  breve 
iii  bibliografica,  contentiamoci  di  notare  due  Ira  le  più  rilevanti  carat- 
Lit'lio  di  questa  letteratura  d'eccezione:  1^  la  ricenra  sistematica  di  una 
■zioiic  formale  verbolatra,  ricca  di  suoni  e  di  musiche,  spesso  involuta 
)rt;i  ed  iniutelligiiùle  ;  li",  la  povertà  desolante  del  contenuto,  espli«'antesi 

>  nella  espressione  di  sentimenti  complicati,  singolarissimi,  artificiosa- 
0  bizzarri,  talvolta  troppo  t^terei,  tal' altra  troppo  animaleschi,  quanto 

r.'ipjuvsentazione  di  tipi  umani  plasmati  e  organizzati  sopra  una  con- 
ii«'  orgogliosa  e  antiumana  della  vita,  giusta  criteri  artistici  informati 
i  (.■;;i>isin()  sunsualmente  idea  11»,  nemico  non  confesso  ma  tanto  più  ma- 
•  di.Ola  natura  e  della  società. 

»t.'gli  sf-rittori  suindicati,  poeti  o  romanzieri,  vediamo,  nella  chiara  e  vi- 
(Sposizione  dcd  Pica,  lo  svolgimento  della  lor  produzione  U-tteraria  o  in 

>  l'ambito  della  l<ìro  carriera  o  nel  punto  culminante;  troviamo  tutto 
;•'»  varie  fiisi  o  maniere  artistiche,  lucidam<mte  distinte,  riccamente,  forse 
:.  con  troppa  diiìusiune.  esemplilicalo  ;  illustrate  con  frequenti  riscontri 
fronti  di  letti  Tatù  ra  cnni]  «arata  le  più  rilevanti  idee  o  tendenze  estetiche 
tiche  di  quegli  spiriti  ecrcczionalì  e  certo  interessanti  agli  occhi  del  fi- 
)  e  dello  storico,  (juali  segni  dei  tempi  nuovissimi.  In  vero  nella  parte 
•ìtìva,  che  è  la  maggiori',  (questo  libro  cUd  Pica,  ricco  di  vasta  e  coscien- 

erudizione,  corretto  di  forma  in  compl»\«^so  (nonostante  la  falsa  predi- 
le per  costrutti,  l'rasi  e  vocaboli  di  rejiertorio  o  <li  stampo  (iecadcnte\  è 
)  di  lode,  e  riesce  curto  utilissimo  ]ier  tutti  coloro  che.  pur  desiderosi  di 
ro  con  sguardo  intento  i  diversi  fenomeni  letterari  della  età  nostra,  non 
no  il  tempo,  i  mezzi  ola  i)azlenza  i)er  inl'orniarsi  direttamente  di  tal 
•atura  d'eccezione.  La  cui  intelligenza  riesce  anche  spesso  assai  dilli* 
;d  oscura,  sia  per  il  metodo  simljolistic()  od  occultistico  professato  da- 
•rittori,  sia  per  T  u>o  fre<|Uente   ch'essi  fanno  di    neologismi  stmnissi- 

di  arcaismi  più  o  meno  '  savamment  déterrés  >.  A  proposito  «li  che 
•a  avrebbe  senza  dubbio  accresciuto  merito  alla  sua  esposizione,  se  non 
«.*  silegnato  di  corredarla  con  qualche  soliria  nota  filologica  o  con  un 
);n"ietto  dichiarante  il  significato  di  tali  termini  irrei)eribili  ned  comuni 
V.  vocabolari,  s]>esM)  veri  e  recenti  par/sìiuiif<ini  :  e  se  avesse  più  so- 
;  compreso  la  necessità  .sentita,  io  credo,  da  molti)  «li  un  commento 
•ativo  per  parecchi  dei  tratti  poetici  aildotti  qua  e  là  del  Verlaine  e 
lallarmé.  Ad  es<'mpio,  qual  satanico  viluppo  di  ])ensiero  è  chiuso  nel 
to  Le  tombi'tiu  (C  K<ìff<inì  Poe  riferito  a  pag.  140-150?  Contesso  che  né 
uoscenza  e  1'  ammirazione  del  fosco  poeta  americano,  né  lo  sforzo  er- 
utico  mio  e  d'  altri  che  assai  più  di  me  s' intende  di  lingua  e  lettera- 
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tura  francese,  son  valsi  a  tarmi  comprendere  uno  solo  fra  quei  quattoniici 
emigmatici  versi.  Vero  è  che  sposso  la  ilitticoltà  del  testo  per  &i  stessa  viene 
accresciuta  e  intricata  da  frequentissime  mende  tipografiche,  che  deturpano 
da  un  capo  all'altro  questa  pur  nitida  e  non  spregevole  edizione. 

Ma  se  dalla  parte  espositiva  p:issiamo  alla  parte  valutativa  o  critica  di 
Letteratura  d' ecrczione,  non  possiam  dimostrarci  egualmente  coutenti.  Per 
quanto  dichiari  più  volte  di  volersi  tener  lontano  si  dal  cicco  entusiasmo 
dei  catecumeni  come  dal  dommatismo  orgoglioso  e  ignorante  del  proftinfuit 
ni/gìis,  il  Pica  ha  troppo  a  lungo  o  con  troppo  amore  studiato  qui*sta  If  • 
teratura  d'eccezione,  s'è  troppo  a  dentro  iniziato  nei  segreti  di  quest'ar  • 
(o  falsificazione  artistica,  come  direbbo  il  Tolstoi},  ha  conosciuto  da  vicino  • 
con  troppa  affettuosa  amicizia  p<irsonalo  quasi  tutti  gli  scrittori  di  cui  tratt.i, 
p?r  poter  riesci  re  critico  sereno  ed  imp;irziale.  Pur  ripr<)vando  talvolta  le 
esagerazioni,  la  f.lsità  e  le  enigmatiche  concentrazioni  di  pensiero  e  di  sii- 
le, pur  rilevando  il  superbo  egoismo  <li  questi  troppo  sensuali  sognatori  ci  ; 
sprezzan  la  vita  e  la  società,  cui  non  conoscono,  tuttavia  non  di  rado  induì.^'e 
alla  loro  suggestiono  o  capricci  i^stetici,  e  s'arresta  estatico  davanti  a ///o/' '// 
t//'  Sf/uf'sita  fattura  jHX'fira^  che  a  me  (sarà  pur  mia  ignoranza)  son  parsi  in- 
dovinelli o  svenevoli  bizantinismi  ;  trova  (/fu.sto  (o  perchè  ?)  che  i  poeti  sim- 
bolisti richifggano  una  larga  u  laboriosa  prepivrazione  da  chi  voglia  jK-ne- 
trare  la  quintessenza  delle  loro  idee  (e  mette  proprio  conto?;;  atferma  so- 
vente senza  dimostrare:  per  esomp.  a  pag.  87,  che  il  Verlaiae  sia  il  pii'i 
musicalo  dei  ])oeti  moderni  >,  a  p.  OJ^  ♦  che  il  Mallarmé  sia  una  delle  più 
nobili  (?'  lìgurtì  di  questa  fino  di  secolo  »,  a  p.  138,  e  che  sia  un'idealista 
purissimo  con  punta  tendenza  voluttuosa  (anche  nelle  quartine  erotiche  del 
Parimsso  safirit/ur,  e  nella  Ih'nxlitidr^  e  nel  V  aprfis-tnidi  d^  un  Faune  f\^ 
\).  '207,  che  «  abbia  una  pura  e  santa  lì  confeziono  della  poesia  »  ;  e  che. 
p.  '215,  «  la  letteratura  francese  serbi  pur  sempre  il  suo  glorioso  primato 
su  tutto  lo  altre  letteniture  contemporanee  d'  Kuropa  ».  Troppo,  finalmente, 
il  Pica  perdona  a  questa  vuota  ed  esangui»  letteratura  la  sostituzione  del 
senso  estetico  al  senso  o  otfetto  morale  ;  e,  mediante  una  troppa  comodi 
applicazione  all'arto,  della  cosi  detta  irresponsabilità  d'ispirazione  ip^***-' 
troppi  torti  assolve  a  «luosti  nevrotici  e  satiriaei  scrittori,  che  forse  Carly- 
le  denunzìerebbe  alla  coscienza  sociale  quale  pubblici  malfattori. 

Queste  infondalo  e  pur  talvolta  oontradittorie  affermazioni  in  un  espo- 
sitore d'  altra  parte  cosi  diligente,  provengono  forse  da  un  insufficiente  so- 
strato critico  del  .suo  spirito,  cioè  dalla  mancanza  di  una  salda  e  profonda 
convinzione  o  coscienza  di  quel  che  l'arte  sia  nella  sua  innegabile  funzione 
>orÌMle.  Alla  stregua  della  quale  devo  commisurarsi,  mi  pare,  il  valore  d' ojjni 
produzione  che  aspiri  ad  occupar  posto  stabile  nel  dominio  dell' arte,  non  ad 
essere  rapida  meteora  dallo  splendore  d'  un  momento.  Ad  afforzare  nell* 
mente  del  critico  questa  coscienza  della  funzione  sociale  dell' arte  e  special' 
mente  della  letteratura,  come  a  dare  il  rotto  criterio  valutativo,  contribuisce 
efiicacemente,  utile  anche  ([ui.  la  comparazione,  il  raff'ronto  tra  la  vasta  e 
benetica  intluonza  che  i  capolavori  letterari  ebbero  nelle  varie  etA  sul  vivere 
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^-t   m    ■-■V 


RIVISTA    BIHLU/ORAFICA    ITALIANA  459 


io  c  ^ocia1c,  e  la  deleteria  sebben  (por  fortuna  i  non  assai  ampia  azione 
citata  sulla  presento  vita  intellettuale  da  codesta  anemica  letteratura 
jcezione.  Come  mai  in  un  largo  e  diligente  studio  sulle  varie  correnti 
:iclie  della  Francia  d^oggì,  il  Pica  hi  sompre  e  quasi  intenzionalmente 
:^ito  di  metterle  a  railronto  con  quello  che  nella  prima  metà  del  secolo 
no  agitato  e  vivificato  V  anima  di  quella  gran  nazione  ?  Cosi  spento  è  già 
o  della  tonante  voce  di  V.  Hugo,  perchè  si  possa  oggi  in  Francia  od  in 
opa  batte/zar  col  nome  di  grandi  letterati  e  nobili  poeti  degli  uomini 
vi,  mìseri  e  superbi  ;  senza  che  V  ombra  di  quel  colosso  sorga  ad  otì'u- 
o  e  dissipar  questi  fuochi  tatui  del  pallido  crepuscolo  del  secolo  V  E  ben 
■j  quel  che  cantava  ntd  1841  il  poeta  delle  Contemjdatìons :  che 

...  decani  V  art  Uifìui^ 

dont  jaiuais  la  foì  >/*/  chanu*\ 

la  nik'tte  de  Ct'Uhìi 

vaut  le  bloc  de  Michel-Anne. 

Tout  cut  (jrnrnl.  Somhre  ou  rerineil. 

taut  feu  ffui  hìHlfe  est  ìoìc  aiue, 

L' rtoile  vaut  le  st/leil  ; 

r  t'tiìicelfe  caut  la  ftuinine  ; 

corno  si  può,  pur  riloggoudo  o  meditando  questi  versi,  non  rilevare 
lorine  distanza  da  quella  grande  anima  poetica,  i  cui  getti  lirici  irradia- 
o  luiainosi  e  bollenti  su  tutti  gli  aspetti  della  natura  o  del  pensiero  mo- 
no, a  questa  poesia  isterica,  sterilt^  e  monocorde  di  oggi  ?  Come  si  può 
Itra  parto  non  notare  (jualo  sìntomo  desolante  di  decadenza  profonda  la 
dorouza  e  porli  a  lo  sprezzo  orgoglioso  con  cui  i  moderni  poeti  e  lotte- 
,  ili  Francia  sopra  tutto,  pronunziano  il  nome  venerando  di  V.  Hugo  ? 
orn  i  alla  monto,  umoristica  Irase  con  la  quale  il  Uenan  annientava 
sti  pigmei  elio  svillaneggiano  il  colosso  :  «e  co  sont  des  onfants  qui  so  su- 
t  lo  ]>ouce  !  * 
yif/)"fi. 

(J.  Gabiueli. 


lan  Frolssart  e  V  opera  sua  di  U(jo  Fiokktti.  —  Nel  voi.  2'\ 
X^'  :j-:)  (Tingilo  Ì8W,  del  periodico  Fifyrea  ipp.  2*^:-{-2:ii);  Naj)oli. 

.  Vn  Gioviiiini  Froissari  il  primo  cronista  francoso,  come  Giovanni  Vil- 
i  il  primo  cronista  ikiliano;  vissero  amlu-duo  nel  secolo  XIV;  o  sebbene 
idolo,  di  studj  e  d'ingegno  diversi,  riusciremo  ambodu«*  ogualmonto  grandi 
l'arto  loro. 

Non  v' A  italiano  clu'  non  cono-ica  il  Villani;  ni;i  ]»ochi  in  Italia  cono- 
no  il  Froissart  :  nessuno  poi  fra  noi  lia  nini  scritto  di  lui  -».  Non  vora- 
nto  tanto  ignoto  tra  noi  è  il  Froissart  elio  nella  letteratura  francese  oc- 
•a  un  posto  ragiona rdr^vo le  tra  gli  scrittori  del  suo  secolo,  ma  occupaii- 
i  di  lui,  cercando  di  doliiiearnr'  chiaramente  la  figura  il  Fioretti  fece  uno 
dio  utile  e  ch^?  senza  dubbio  riuscirà  graditri  a  (guanti  vedono  con  pia- 
0  difilusa  tra  noi  la  conoscenza  delle  letterature  straniero,  conoscenza  da 
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cui  le  Lettere  nostre  ]»ossoij  vedersi  aperti  nuovi  orizzonti,  senza  perciò  i>erilor 
nulla  del  loro  carattere  italiano  e  on;;?inale. 

Le  cronache  francesi  sono  d'una  rierliezza  e  d'una  varietà  straordinaria 
e  d*un'at  tratti  va  tutt^  jKirticolare  ;  questui  Mèmoires,  opera  assai  spesso  di 
persone  non  preoccu])ate  da  idee  letterarie,  da  difficoltà  stilistiche,  lianiio 
una  sj)ontaneità,  una  vivacità  che  alTascina  il  lettore.il  quale  nelle  loro  pa- 
lino vedo  ad  un  tempo  rìtlesso  il  ])«a-iodo  storico  e  un  uomo  di  quel  ]>erioilo. 
l'autore,  un  uomo  che  nella  schiettezza  d'una  conversazione  narra,  descrive, 
dipinge  tutte  quelle  piccole  cose  che  lo  storico  dalla  sua  cattetlra  nou  sem- 
pre degna  di  notare  e  che  pure  tanto  giovano  a  caratterizzare  tempi,  co- 
stunii  e  ])erso[Uì. 

Primo  tra  i  cronisti  francesi  in  ordiin.»  di  tempo  il  Froissart  miTit.i 
r  attenzione  cosi  dello  storico  come  del  letterato.  11  Fioretti  ne  traccia  la 
vita  avventurosa  e  tale  invero  doveva  essere  quella  d'  uno  storico  fli  quii 
t(?nipi.  «  Che  raccontare?  11  jKissato.  per  diftetto  di  libri,  era  quasi  igiiDrato: 
il  ]»re.sente  ?  lo  s'  ignorava  anche.  ]»cr  mancanza  di  regolari  comuni<'.izloiii 
tra  i  popoli.  —  Segreto  assoluto  intorno  ai  Principi,  già  divenuti,  per  l.i  piii 
])arte  assoluti:  non  lihertà:  i  trovatori  scomjxirsi  dopo  la  feroce  cromtii 
contro  i  poveri  All)ìge>i  :  per  saper  qualolie  cosa,  bisognava  correr  le  av- 
venture ;  farsi  storico  errante,  al  modo  dei  cavalieri  erranti.  Bisognava  er- 
rare di  città  in  città,  di  castello  in  castello,  osservare,  sui  luoghi  ;  appren- 
dere dagli  stessi  personaggi  stMi-icì  i  fatti  storici  che  si  volevtino  narrar»^. 
Ora.  nulla  di  ]»iù  confacenle  all'  indole  «li  Froissart,  che  un  tal  geuero  iH 
vita;  e  s'egli  \iaggiò  per  scrivere  la  .storia,  è  .anche  da  credere  che  egli  >i 
fece  storico  jku*  viaggiare  r.  i*]s:iuìina  poi  il  Fioretti  la  cronaca  del  Troiv 
sart,  citandone  parecchi  hrani  a  conferma  del  giudizio  ch'egli  ne  dà.  giudizio 
eijuo  e  ponderato;  nella  cronica  egli  verle  non  pochi  difetti,  mancanza  «li 
distribuzione  ordinata,  poca  sicurezza,  strana  unione  di  avventure  j)arti«*o- 
lari  e  d' avvenimenti  d'importanza  storica,  ma  altresì  pregi  di  non  pofo  ii»-''- 
mento:  arte  di  narrar  tutto  estesamente  senza  annojar  mai,  evidenza  di 
descrizioni,  specialmente  in  quel  che  riguarda  i  campi  di  battaglia,  le  corti. 
i  ritratti.  La  crona<ra  gli  ]>are  <  anziché  un  libre...  una  tavolozza  d'artistii 
sovracarica  di  vivi,  svariati,  arnioniosi  colori  ^. 

Il  breve  saggio  si  legge  con  utilità  e  diletto,  i>erc}iè  riassume  in  poche 
pagine  il  frutto  di  uno  studio  coscienzioso. 
Mo'ltna 

Emma  Booiien  Coniali  ani. 

Studi  sociali  e  morali 


Teoria  del   dicentramento   amministrativo  di  C.  F.  Ferraris.  — 

Palermo,  lieino  Sandron,    180Ì). 

ilo  già  avuto  altra  volta  occasione  di  accennare  alla  importanza  semj'rt' 
pili  estesa  che  vainio  prendendo  gli  studi  di  diritto  amministrativo  e  «leblx» 


.rVj» 
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il  ritorn.'irL'  Miirjirgoimmto  a  ]»roposito  della  nuova  «iliziono  anipliata  nt."l 
>ln  r  :iocr«'.sciiita  ili  nuovi  sa«i^gi  in  a|»j)eiiilici*  tli  un*0])era  che  intorno  .'illa 
i>-iiija  »•  jiiù  vitale  questiont*  ilflla  vita  nmmiuistrativa  lia  scritto  il  chia- 
i^liiiM   K«'rraris,  dolio  Studio  di  J*a»lova. 

L.i  ti^oria  del  di<^entranuMilo  —  quale  lo  concepisce  l'autore  —  ci  é  da 

>volta  in  un  lavoro  altrettanto  sobrio  quanto  chiaro  ed  elìicaco:  lavoro 
•Mii  l'art^onientazione  ben  definita  e  per  nulla  farraginosa  é  volutaìiientt 
:ftn'tta  ^-iitro  limiti  piuttosto  esigui,  cosi  che  di  alcuni  principi  che  costi- 
ixMiuo  —  \)t'.T  cosi  dire  —  la  ragion  sulìii^ionte  della  teoria  fu  dato  uno 
>l;;inì«-nto  ]>iù  ampio  e  una  trattazione  meno  modesta  da  due  ea])itolì  di 
|.tndi«"0  su  /tf  re.tjìnno  iimniinlafnitìra  ed  vlettoiafo  t*d  fUytfìììHità  at'ì  Comffufi. 

Il  rVrraris  comincia  coir  occujiarsi  tlella  terminologia  e  col  porre  i  con- 
i  di'!  suo  suo  studio;  sottopoìiendo  ad  acuta  analisi  le  definizioni  e  distin- 
»ni  di  dictMitramento  date  ilal  Lacava  Cdicentramento  istituzirmale,  am- 
li»^tl^l.tivl^  burocratico U*  dal  Santi  Komano  (burocratico,  autarchico)  per 
lille  a  provare  che  vi  può  essere;  un  fudtirrhhi  ti'n'itorluh  o  foralo  ed  un 
tiirrhia  istititzioìmbi  ('),  la  <iuale  ultima  nulla  ha  perù  di  cuniuno  col  di- 
-irniiiu'nto.  «^  respinto  il  dicentranuMito  istituzionale  del  Sauto  Ilomano 
nnetic  due  sole  forme  di  dicentramentro.  il  burocratico  —  che  il  Ferraris 
-•fcriscu  cliìanuire  {fvrairhtro,  (•  il  territoriale  —  eh'  egli  denomina  sempli- 
iinjiitr'  tiiittirrhìro. 

]>«•'  primo  IV-rraris  si  sbriga  iu  poche  ]>:igine  :  esso  é  Vasspyììfizioin*  rhf  io 
■ffo  f'ff  ni  1(1  timiiùnisti'ttzioiìt:  ifìì't'nmlira  lorali\  ili.  atfrihuzwìù  le  tjuttli  per 
hnd  unlnnf  jiossoììo  ciiscre  tiffìiìttir  o  lascia fr  alVamtninÌHtraziOìH'  tjannui- 
a  :  e  una  rai)ida  rassegna  «.l»*i  suoi  vantaggi  e  de'  suoi  posbibili  inconve- 
•iiti  mo?^tra  come  non  debba  incnndizionatanuMito  lodarsi  e  come  d'  im- 
rt.in/a  precipua  ^ia  in  quella  vect»  il  divrittramento  aufarrltiro.  innesto  è 
*'tUìnnìiotitn  KÌif  applira  ad  alrnnr  rirrosrrizioni  Uirritoriaii  il  principio  dd- 
aftirrfiift,  cine  della  libera  csplictc/Aonc  della  loro  attirib)  nrUa  sfera  d'azione 
■t)  asyaynata  dalla  lc(jff*\  cinM->scrizioni  la  cui  formazione  dipende  dall'r'sa- 
•-  di  condizioni  naturali  o  geografiche,  sociali,  ]»olitico-ammiiiistrativ«.'  e 
"n'ii.'he.  Cusf  si  ebbero  in  Francia  il  comune  e  il  dij)artimento,  da  noi  il 
ìnuiiu  e  la  provincia,  nell'  Inghilterra  il  borgo-contea,  Ja  contea  annniui- 
'iitiva.  il  distretto  urbano  «li  contea,  il  distretto  rurale  di  contea  e  la  par- 
oliìa  rurale,  nella  Prussia  infine  la  provincia  e  il  circolo  coi  comuni 
Vali.  url.>ani  e  le  città. 

Premessi  «|uesti  cenni  di  legislazione  com])arata,  Pautore  studia  da  i>ri- 
i  il  carattere  generale  «Idi'  autarchia  locale,  pel  «juale  essi  non  .si  «listin- 
loiio  p«.'r  finzione  ]>ro]ìria  e  comj)ito  divcìrso  «la  quello  dello  .stato  e  non 
no  e  non  possono  essere  che  organi  dello  Stato,  esamina  poi  diligente- 
-nte  la  sfera  d'azione  dell'autarchia  locale  e  ne  analizza  gli  elementi  co- 
tutivi  ;  giuridico-politi«n>,  jK*rsonale,  economico-finanziario,  di  vigilanza, 
ame  analitico  che  gli  perm«^tte  ]ioi  di  giinigere  in  una  sintesi  degli  ele- 
'-•nti  considerati  e  discussi  alla  seguente;  «lefinizione  ; 

t  Enti  locali  autarchici   .sono  «quelle  cii-co.-crizioni   territoriali  «'oattive, 
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dotjite  «li  personalità  giuridiou  ]>rivata  e  pubi ilica,  le  quali,  con  ]X)tere  discre- 
zionale nei  limiti  sej^naii  «ialhi  le;|i:ge,  fompiono,  mediante  utiiciali  scelti, eoo 
nomina  governativa  od  elezione  poj)olaro,  nel  loro  seno  ed  agenti  a  titolo 
gratuito  e  sotto  la  vigilanza  dulia  autorità  a  tale  uopo  costituita  dallo  Stato, 
trinzioui  di  pubblica  amniinistrazinue  di  interesse  collettivo  generale  e  i>ar 
ticolare,  traendon»^  i  mezzi  pp^'uniari  ila  un  ])roprio  sistema  iiscale».  Il  che 
si  «.\^prime  an^li^  in  iònnula  j»iù  bn*ve  »•  comprensiva  così  definendoli  «enti 
di  diritto  pubblico,  da  rxi'ì  gli  «domciiti  sociali  sono  organizzati  per  còmjtiii 

StritUali    ».    ('; 

Tale  a  grandi  linee  la  traccia  del  libro  del  Ferraris:  e  noi  —  senza 
entrar**  in  dis'-ussioui  —  ci  limitiamo  all'  averlo  riassunto,  evi  anche  non 
tropj>o  cbiaranuMite.  Se  intatti  dovessimo  non  che  approfondire  anche  solo 
sfiorar»*  IVsame  di  paroccbie  tra  le  argomentazioni  e  le  opinioni  dell'autore 
non  la  si  finirebbe  tanto  presto  e  ^i  «lovrebbe  osservare  come  e  il  limitare 
ed  attenuare  troppr»  l'rnergia  del  comune,  o  il  sostenere  la  bont-à  d'un  or- 
ganamento iittizio.  qua]  «.»»'•  la  provincia,  e  il  contrjistare  ad  ogni  radicale  or- 
di  naniuìito  regionab;  per  timori  che  non  possono  costituire  ragioni  scienti- 
li'^b**.  «•  iiilim;  il  proporre  ritorm»;  in  materia  elettorale  che  fortemente  ur- 
tano e  di»;  t«'nd«.'nze  doiuon'-iticln'  del  momento  storico  sono  tutti  effetti  di 
una  dottrina  giuridii-a  trop]u)  ]»ropensa  a  sacritìcare  sull'ara  della  suprema 
<livinità  dello  Stato. 

GlUSEPPK   MOLTKNI 


Rosmini  nella  presente  questione  sociale  di  Carlo  Cai^i.  --  To- 
rino,  Boera,  lesili). 

K  il  j-riiiio  volume  di  un  opera  che  Fautore  va  pubblicando  coli' inteu- 
zione  «li  portare  un  contributo  allo  teste  centenarie  del  filosofo  roveretano 
da  j)Oco  tempo  solennemente  cidebrate. 

Il  JRosmini  —  benché  a'  suoi  temi»i  il  socialismo  ancora  non  fosse  dive- 
nuto il  ])ericolo  immauentH,  o  la  questione  sociale  non  avesse  assunto  im- 
portanza «lalle  proporzioni  cosi  vaste  quali  le  odierne  —  si  occupò  di  en- 
trambi gli  argomenti  colla  vigorosa  acutezza  del  suo  ingegno  speculativo 
e  l'amorevolezza  cristiana  del  r^uo  spirito  pratico,  trattando  del  valore  «lei- 
r  individuo  e  della  sopi»'tà  e  della  natura  dell' economia  politica,  confutando 
dottrinalmente  il  socialismo  cui  opponeva  la  teorica  della  carità  e  dellagw- 
stizia,  dottrina  che  avvalorava  coi  latti  tra  cui  precipuo  la  fondazione  del- 
VlsUfnio  tlclla  (.Unità. 

In  quirsto  primo  volume  il  Calzi  con  affetto  di  discepolo  espone  lateo- 


(^  <iiusiaiii  ntf»  il  Kerrai'is  rtp|irov.i  i»  .seu'UP  il  criterio  «lei  Santi  Romano  che  soft i- 
tuistMi  {«III  |)MrMla  anVntoiina  liilta  uìitarrhia  re-idendo  cosi  illinguaggio  più  corretto, 
l'ili  cDiis  iid  alla  v»»rir.'i  e  e- •n^laiivu  , il, 'espressione  inglese  e  tedesca  del  SeJ/'-tf'ctvJ'H'"'''* 
e  dt-lla  Seiffstrrncaituni/, 
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L  rosminiana  del  valore  dell'  individuo  e  della  società.  A  questa  fa  precc- 
re  un  capitolo  introduttivo  sul  ìtocialismo  conte  mi  foraneo  e  posterhrv  ad 
itoti  io  liosminif  che  costituisce  la  parte  più  <loficit;nte  del  lavoro.  Intatti 
jiotrebbu  discutere  parecchio  sulla  opportunità,  e  moltissimo  poi  sui  cri- 
ri  seguiti  nella  sua  compilazione  :  così  a  cagion  d'  esempio  la  inevitabile 
evita  laconica  nuoce  alla  chiarezza  dell'  es{)osiziono  come  lacune  inespli- 
bilì  si  congiungono  a  giudizi  non  sempre  scientiticamente  esatti  e  a  co- 
li/ioni  tutt*  altro  che  corrette  ed  accurate  degli  argomenti.  Chiunque  ha 
ire  una  mediocre  cultura  politica  e  sociali?  non  può  non  rimanere  moravi- 
iato  al  leggere  citati  quali  campioni  delle  idee  sociali  cattoliche  in  Italia 
nomi  di  Curci  e  Bonomelli,  e  dimenticati  coloro  che  veramente  sono  il 
Ulto  e  l'onore  della  sociologia  cristiana  nel  nostro  paese:  un  ToniolO|  un 
etrone,  un  lalamo. 

In  quella  vece  veramente  chiara,  ordinata,  effic-ace  è  la  sintesi  della  dot- 
ina  sociale  del  maestro:  e  migliore  certamente  sarebbe  stato  l'esito  com- 
essivo  del  libro  del  Calzi,  se  T  egregio  autore  avesse  voluto  restringersi  a 
testa  sola  parte  che  d'  altronde  era  quella  più  intimamente  connessa  al 
jma  propostosi. 

M i/o  no.  GirsEPPE   MOLTENI 

e  basi  psicologiche  della  educazione  morale  di  Pietbo  I^omano. 
—  Fascicolo  in  «"  g.  p.  81).  Asti-Jirignolo,  1898. 

(Quando  mi  capita  di  leggero  libri  di  questa  natura  mi  passa  sempre  per 
i  ine.'Uto  una  riHossioue  assai  molanconioa.  ed  è  questa:  gli  studi  biologici 
i  .^volgersi  nell'educazione  percorrono  tranciuìllaniente  la  loro  via,  progre- 
iscono  sempre  senza  badare  che  vanno  a  liuire  in  un  dilettantismo  pura- 
loiite  speculativo,  lo  non  sono  tenero  per  la  rettorici-,  ma  qni  non  posso 
'iicciare  una  similitudine  che  mi  spunta  dsilla  penna,  (-"è  qui  un  padre 
ettoloso  e  dalle  gambo  lunghe  che  si  stras*'ìca  dietro  ])or  (jualcho  tempo 
j  tiglioletto  smilzo  e  malandato,  poi  lo  abbandona  e  cammina  cammina 
nn«'  se  il  i*ambino  gli   tenesse  dietro. 

Dal  Siciliani  al  Sorgi  s'è  venuto  accumuliindo  una  biblioteca  di  roba 
lu  vorrebbe  essere  educativa.  La  psiche  del  lanciullo  tu  sottojjo.^ta  all'  osarne 
ù  minuto,  s'  è  scrutato  1'  abisso  del  cuuro  e  dei  sentimenti,  so  ne  .sono 
lalizzate  le  facoltà  in  rapporto  allo  sviluppo  lisico,  un  magnilico  ideale  cht», 
irjlicandolo  ad  un  solo  ragazzo,  coli' aiuto  della  psichiatria,  del  modico  cu- 
lli te,  del  maestro  e  della  balia,  non  senza  qualche  tortura,  si  potrebbe  rea- 
zzìiro.  Ma  intunto  le  scuole  sono  quello  «'he  sono,  assai  lontane  dalle  spe- 
ilazioni  degli  psicologi  e  dei  lisiologi  ;  il  bambino  è  rimasto  indietro  jierduto 
tUnienticato.  A  questi  ideologi  bisogna  gridare:  fermatevi  od  entriamo  in 
na  delle  nostre  scuole  e  vediamo,  in  (questo  campo  sperimentale,  con  quo- 
to maestro  e  con  questi  scolari,  cosa  si  può  concludere. 

Dopo  questo  piccolo  slogo  torno    alle  |)agine  del  prof.  Homauo,  e,  con- 
iderato  il  libro  speculativamente,  come  è  speculativamente  scritto,  io  trovo 
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f]>r  '.' iiriini-yì  iì»fi  -lutim^'iiti.  iì  ìi»ro  raggrujipamonto  e  le  fìj^Hazioni  clifTA. 
Il"  'i"riv;t.  rsoni>  stTi'Ii  iii^iìiu  .-«-itili,  ma  latti  r'on  esame  protbmlo  «lelhi  co- 
.v:;»::iz;i  nin.ini.  ».•  ].rotoii«l.Lin»"Mit';  vlti.  l'ua  bellissima  pasj^ino  è  i|U»flla  che 
tratti  «1»1  -.riitimeiitM  morale,  u.m  il  i»rln«"ìpio  «li  questo  sentimento  io  lo  oriu- 
.-il'  i-.r»:i  -otto  LUI  .litro  :isi,ott".  j.-irti-mlo  «Wl  concetto  che  la  le^j^e  morale 
»"•  -  rì:ta  «lalT  autor-*  ilirllji  n;itura  n.rl  ruore  tli  tutti.  (Quindi  T  opera  ik-U'elu- 
<•  a«»rir  <\*.:Y*'.  t»:n«ler«:  a  >VH<;liar» .  poi  a«l  applicare  ai  tatti  più  sempliv'i  «lolU 
virii.  i  \>ri'.r-(iiiì  rli<:  ,\n  «jnella  It-^go  scaturiscono,  altrimenti  anche  T  iiise;rua- 
lii'.iito  r4.'li;^io>i.  dn*  1' A.  amiin-tto.  puù  parere  un  semplice  mezzo  «ii  eJu- 
fjizjonr.,  un  aìiìininif»olo  come  un  altro,  trovato  dal  maestro.  Invece  il  Ilo- 
mano  ac^-etta  .^■•lo  la  ••apacit"i  a<l  acjuistare  il  senso  della  moralità;  e  «[Uainìo 
.-i  la  la  «lomaiiiln  >••  il  -••ntimnito  morale  è  innato,  non  si  ri  brisce  a  una 
1«;«,'K''  propri'i  ili  luttr  lo  iutelli>^ènze  umane,  bensì  ad  una  legge  di  atavi- 
smo •  |ii}ili;  Tu   jirorlamuta  dallo  SptMicer. 

Non  >ottos^TÌ\'»i  al  prin''i]à«.»  del  lilosofo  inglese,  come  non  accetta  V  ffhti' 
f'orzii  <l**ir  Ardi;;/»,  tuttavìa  mi  sembra  di  vedere  un  uomo  preoccupalo  di 
navi;^are  tra  dui*  p<.TÌ»^oli.  il  pericolo  del  positivismo  più  crudo  e  quello  dello 
.^piritnalismn  ],iù  s.'lii«'t.to.  K  vero  ohe  V  una  e  l'altra  di  queste  dottrine  uon 
si  u^^oIlldollO  interamente,  jKiinht;  i  positivisti  della  pedagogia  hanno  bisogno 
di  'lualcrhi;  co.-^a  c\\\:  »'•  nella  tradizione  dello  spiritu.alismo  ;  e  questo  non  può 
respin;^<fre  ragiouevolmonte  i  pro>^ressi  delle  scienze  positive.  Ma  trattan- 
dosi di  un  ])robli;Mia  r<isi  importante  e  così  arruffato  quale  è  quello  lìella 
educazione,  convi-rn^bbc;  jm^'isare  il  cam]>o  del  lavoro,  dividere  nettamente 
h-    s<ruole  u  pn'liiCi;«'i'si  uno  sco])o  chiaro,  luminoso,  e  sopra  tutto  attuabile. 

Aokillb:  Astori. 


Letterature  antiche 

Grlechlsche  GStterlehre  la  ihren  CrundzQgen  dargestellt  vou  Otto 
(tijjìert.  —  Leii>zi;L^.  Averiarius,  1S9S:  pp.  516  in-8  gr. 

Il  contrasto  fra  Ja  luce  e  le  tenebro  è,  secondo  il  Gilbert,  la  fontv  yf^ 
renne  da  cui  emanano  i  mii-  'bi  ;;reci.  (Jualche  volta,  come  è  naturale,  è 
tutt' altro  che  t'acib-  scorali  r.ipporto  Ira  quella  fonte  e  un  mito  determi- 
nato ;  ma  con  un  }>o'  di  buona  volontà  .si  arriva  a  tutto.  Siccome  le  nuvole  .so- 
no uno  dei  rappre.sentanti  e  dei  fattori  delle  tenebre,  e  siccome  esse  prendo- 
no jM-r  .sé  .stesse  in  cielo  lo  più  vario  e  molteplici  e  le  più  strane  o  capriccio- 
se forme,  e  d'altra  ]jarte  s">nv»  più  o  meno  animate  e  trasformate  o  dal  E^ole 
che  lo  percuoto  coi  suoi  raggi  o  dal  vento  che  le  sospinge  col  suo  soffio  ;  diventa 
jiiuttosto  un' inipro.*ia  dillicile  pensare  qualche  cosa  che  non  si  possa  vo<lere 
nelle  nuvolo.  Ecco  un  esempio  caratteristico  del  procedimento  del  Gilbert. 
Il  gro<*o  non  lia  mai  pon.^ato,  egli  dice,  a  divinizzare  gli  alberi  che  vedeva 
intorno  a  .sé  sulla  terra;  perchè  capiva  che  questi  erano  mortali  come  era 
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egli  st+*sso.  Ha  in  voce  veduto  nulle  ina'^so  «L'Ile  nuvole  un  bosco  divino,  do- 
i^Vi  albori, divini,  o  quindi  lui  trovato  una  connessione  idealo  tra  essi  e    ^M 
alberi  terrestri,  come  tra  la  stir|U'  divina  e  l'umana.  C'è  di  più:  su  «(ue^li 
albt.*ri  celesti  si  vedono  do^li  uci'cdli  cli(»  (•aiitan<lo  i-altano  di  ramo  in  ramo, 
e  s-'U  »  st'mpr**,  come  e' (•  da  aspettarsi,  o  il  sole  ola  luna.  Senza  intenzione 
di   tari.'  un  bisticcio,  bisogna  dire  clie  una  gran  i)arte  dell'opera  sta  davvero 
sull»:  nuvole.  Perciò  noi  cre<Uaino  «die,  «'on  tutta  la  sua  buona  intenzione  e  <'on 
tatti  i   larghi  studi  di  cui  dà  prova,  il  Gill)ert  ha  latto  un'opera  vana.  An- 
che ammessa  rio  che  a  noi  non  sembr.i,  che  tutta  la  ndigione  antica  possa 
spiegarsi  razionalment<ì  e  naturalmente,  ^ioè  avere  la  sua  base  reale  nei  soli 
fenomeni    lisiei  e  cosmici:  non  s'intende  perche  si  debba  figurarsi    sempre, 
p.'r  cosi  dire,  a    ]).incia    all'aria    in    f'ontemplazione  del    cielo  quella    gente 
ingegnosa  ed  operosa,  almeno    per   tutio    il    tenijio    non  breve    della  forma- 
zione definitiva  dei  miti.  Anche  oggi,  senza  andare  nelle  nuvole,  se  traver- 
siamo   una  pineta  sulla  Vallombrosa  e  non  abbiamo  fibre  di  corno,  ei    sen- 
tiamo presi  e   dominati  da  un  senso  di  n'iigiosa    riverenza,  che    non    devo 
essere  in  fondo  molto  diverso  da  (luello  che  fece  agli  antichi  sentire  la  pre- 
senza dei  numi  silvestri.   Perehè  gli  antichi  dovevano  sentir    ;.  eno  di  noi  o 
sentire  in  cosi  diverso  modo  V  K  se  una  differenza  cosi  grande  fosse  tra  noi 
ed  essi,  non  sarebbe  vano  cercare  di  spiegarci  la  loro  religione? 

1^! 


Dialectorum  Italicarum  exempla  selecta  In  usuili  academicum  la- 
tine reddlta  auctore  K.  S.  Conwav.  —  Caiitabrigiao,  Preli  Aea- 
deniici,  1890;  in-l(J,  pagg.  IV-;3*2. 

Quando  il  Conwav  ebbe  pubblicato  la  grandiosa  opera  Tfte  iUUic  Dia- 
Itrts'j  della  quale  ebbi  a  render  conto  in  «)uosta  me«lesima  Rivista  (Anno  III. 
X.  *J1  e  2i\  alcuni  critici,  della  cui  voce  io  j)ure  mi  feci  c<*o,  notarono  la 
iiianeanza  d'una  versione  che  accompagnasse,  come  nel  lavoro  del  Von  Pianta 
e  in  altri,  i  testi  con  tanta  cura  raccolti  e  con  tanta  dottrina  illustrati  dal 
glottologo  inglese.  Altri  poi  fecero  voti  che  dopo  si  numerose  e  j)ro tornio 
ricerche  fatte  sui  dialetti  italici,  negli  ultimi  anni  specialmente,  uscisse  un 
libro  cLe  ne  condensasse  iwr  cosi  dire,  i  resultati,  per  V  utilità  dei  discenti. 
I)alla  critica  dei  primi  si  difende  ora  il  Conwav  con  un  argomento  di  cui 
non  possiamo  non  apprezzare  il  valore  :  egli  dico  che  non  sare])be  stato  con- 
veniente «  certissima  nostri  studi i  fun<lameut4i,  textum  scilicet,  quoud  fieri 
potuit,  purgatum  et  script  urae  chronologiae(iue  notitiam  quanta  adhuc  ex- 
8tat,  incertissimia  interpretantis  coniectnris  in(|uinare  ».  Ma  per  mostrare 
die  ha  fatto  buon  viso  alle  os.servazioni  degli  uni  e  degli  altri,  ha  messo 
alla  luco  questo  opuscolo  che  contiene  quanto  da  loro  si  desiderava,  cioè  una 
Scelta  dei  testi  più  importiinti,  accoiìipagnati  da  una  versione  latina  lette- 
l'ale  e  da  un  breve  e  succoso  commentario. 

I  testi  prescelti  sono  :  i>er  l'  osco  il  titolo  Mamertino,  la  tavola  Bantina, 
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alcuno  iscrizioni  poinj.)eiane  li  numeri  3J»,  42,  43  della  raccolta  graude  ilei 
Couway,  rispondenti  ai  numeri  28-30  del  Vou  Pianta),  la  mensa  d'  Ercolano 
(87  C.  =:  117  P.;  il  cipjK)  Avellano,  alcune  delle  cosi  dotte  ioriiae  ittscrfpfhitef 
di  Capuii  (101.  108-110,  115,  110  C.  =  i;^,  138,  134  a.  142,  131,  132  P.\  e 
un'  epigrafe  improoatoria  della  stessa  città  (131  C.  :=  li>2  P.;,  infine  la  tavola 
A^nonesc.  Dei  dialetti  minori  soltanto  il  peligno,  coir  cpitafìo  di  Corfinio  e 
col  testo  21()  C.  =  253  P.,  e  il  niarrucino  col  bronzo  di  Hapino.  figurano 
in  questa  raccolta.  Dell*  umbro  si  riportano  come  saggio  alcuni  brani  delle 
tavolo  di  Gubbio,  cioè  1  b.  10-30  e  4045,  V.  per  intero,  VI  6.  52G3  e  VII  a 
51-54.  Ija  pubblicazione  e  illustra;£Ìono  di  questi  documenti  è  tutta  con  quella 
chiarezza  e  con  quel  rigore  che  sono  doti  caratteristiche  del  Conway.  Forse 
le  note  sono  troppo  parche,  ma  se  si  ritiette  che  il  libro  è  destinato  a  ser- 
vire <li  testo  nello  scuole  si  capisco  come  la  loro  sobrietà  possa  e  debba  es- 
sir  conipcusata  dallo  spiegazioni  del  professore.  Si  aggiunga  che,  seb)>ene 
dedicata  più  s})ecialmente  agli  studenti,  questa  pubblicazione  interesserà 
tutti  gli  studiosi  di  glottologia,  per  qualche  nuovo  contributo  che  essa  a^ 
reca  alla  scienza:  anche  coloro  che  posseggono  la  maggiore  opera  dello  stes- 
so A.  dovranno  consultarla.  Non  voglio  bcemlero  a  particolari  troppo  miuuti, 
ma  nomnieno  voglio  tacere  \v  oosp  più  notevoli  quivi  contenute.  A  pag.  '^ 
si  pro|.one  un'interpretazione  diversa  da  quella  data  in  Italie  Dìalerts  alla 
mutila  linea  2.9  delLi  tavola  Bantina.  A  pag.  liJ  si  spiega  con  una  nuova  eti- 
molo>cia  Tosco  Vrzh'ei.  A  p;ig,  21  sg.  si  fa  un*  ingegnosa  congettura  per  di- 
chiarare l'umbro  NudjiPHCi'j  una  rrtw  dei  glottologi. 
I''iiY,i:>: 

G.   ClARDI-DCPRÉ. 


Studi  orientali 

Le  sentenze  di  Bhartrihari,  tradotte  dal  prof.  Itatx>  Pizzi. —  To- 
rino, libr.  Salysiaiia.  JS'JO. 

Una  versione  metrica  delle  sentenze  di  Bhartrihari  è  testé  apparsa  in 
Torino.  Autore  n' è  l'illustn*  Orientalista  Prof.  Italo  Pizzi,  l'elegante  vol- 
garizzatore del  libro  de'  Re.  Lo  sentenze  di  Jihartrihari  sono  divise  in  tre 
centurie  di  cui  la  prima  ha  per  argomento  1'  amore,  la  seconda  la  morale, 
la  terza  la  rinunzia.  La  versione  del  P.  si  limita  alle  ultime  centurie  (cento 
e  sedici  stiote;..  che  la  prima  per  trattare  dell'  amoro  in  uno  stile  sover- 
chiiiniente  lubrico,  metterebbe  qualsiasi,  anche  non  scrupoloso,  traduttore  iu 
un  serio  imbarazzo.  Segnatamente  nella  centuria  dedicata  alla  inorale,  ?i 
trovano  de'  bolli  e  profondi  aforismi,  o  un  sanscritista  non  può  fare  a  meno 
di  compiacersi  nel  vederli  recati  maj^istralmente  in  eleganti  versi  italiani; 
tanto  più  che  mancava  ancora  da  noi  in  Italia  una  versione,  anche  prosastica, 
delle  sentenze  di  Bhartrihari.  (Queste  invero  sono  dal  P.  giudicate  un  po' 
troppo  severamente.  Kgli  le  mette  nel   novero  di  quelle  opere   «  di  cui  ab- 
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inda  la  tarda  letteratura  sanscrita  e  lo  stile  delle  quali  è  tutto  artifici, 
niccttiui,  giuochi  studiati,  e  molte  volte  inotti,  di  parole,  con  allittcra/ioni 
corcate,  con  ripetizioni  inutili  e  leziose  »  (^).  Ora,  in  n.oltissìme  strofe  di 
hartrihari  gli  artifici,  i  concettini  etc,  io  non  ce  li  trovo,  e  sarei  inclinato 
utiosto  ad  ammirarvi  profondità  di  osservazione  congiunta  a  castigatezza 
stilo.  Del  resto  al  Prof.  Pizzi  non  debbe  dispiacerò  che  io  prenda  le  di- 
se  di  Bhartriharif  che  quanto  j>iìi  di  costui  si  niett^^?  in  luce  il  pregio,  tanto 
ù  meritevole  d'encomio  diventa  chi  s'è  preso  la  cura  di  volgarizzarlo. 
Ili  im[)rende  a  tradurre  un  autore  della  decadenza  ta  opera  assai  poco  me- 
toria,  massime  se  trattasi  di  un  ]>oet:i,  che  i  versi  meliocri  a  qualunque 
leso  ed  ei)Oca  appartengono,  è  assai  meglio  lasciarli  nel  dimenticatoio.  Ma 
?  sentenze  di  Bhartrihari  (cert^  non  lutto  sono  profonde,  belle,  nuove  di 
11  magi  ni,  ed  il  P.  ha  fatto  opera  egregia  a  volgarizzarcele  in  italiano. 

Duole  tuttavia  vedere  che  la  tra<luzione  dell'  illustre  Professore  di  To- 
no non  abbia  avuto  a  base  il  testo  del  Bohtlingk,  che  per  quanto  buone 
ono  stato  lo  edizioni  in<liane  di  cui  s'  è  avvalso,  esse  non  presentano  tut- 
ivia  un  tosto  criticamente  corretto.  Mi  sono  accorto  che  quando  la  versione 
L"l  P.  diventa  oscura  ed  intricata,  no  è  colpa  quasi  sempre  il  testo  a  cui 
i;li  ha  fatto  capo.  (\>si  ad  os.  la  strofa  1')  ilella  Centuria  dedicata  alla  mo- 
lle dice  che  il  valore  de'  .capienti  non  scema  pel  solo  fatto  che  non  tro- 
:ino  protezione  ed  incoraggiamento  ap])o  i  principi.  Grulli  .sono  cjuesti  ni- 
ni i  che  non  sanno  ricono.scere  e  compensiire  il  vero  merito.  La  strofa  si 
liude  con  questui  parole  : 

Jvutsyàh  ayuli  kuiKinkshakii  hi  nianayo  yairarghatah  patitah,  (-)  •  ibia- 
Hievoli  invero  sono  quo'  stolti  estimatori  j)er  cui  le  gemme  son  fatte  de- 
idrro  dal  loro  (vero)  prezzo.  ». 

Il  P.  legge: 

Kutsvùh  .<yuh  kuparìkshakair  hi  mauayo  yair-an-arghyatah  Tj*'' patitali  ; 

traduce  : 

Non  SOM  vili,  rjori  sprejf evoli 
(j<*iiMi)H  o  perle  in  v«.»rit:i  ; 
Stolti  (jiioi  ohe  le  ili)] (ostar 
L;\  'vt*  r  insilo  lor  prejrio 
Vonn»?  rapidii  a  sceinar  ; 

1  aggiunge  in  una  nota  dichiarativa  :  «  I  })rincii>i  che  si  sono  poste  in  capo 
'  gemme,  in  luogo,  cioè,  non  degno  di  esso.  * 

Non  siiprei  j>erchè  le  gemme  debbano  i>erdere  il  loro  pregio  (juando  sieno 
Dste  sul  capo  di  un  principe;  nò,  traducendo  letteralmente  il  testo  guasto 
irriferito,  mi  verrebbe  fatto  di  cavarne  il  senso  che  gli  attribuisce  il  P. 
li  è  che  se  un  testo  è  scorretto,  per  fargli  dir  qualche  cosa  è  giuocoforza 
ggi ungere  del  proprio  e  giocare  di  fantasia. 

La  stroia  44,  bellissima,  viene  egregiamente  tradotta  dal  P: 

Diainanie  tocirafo  dalla  i'ot»«, 
Uuerrier  che  fu  inaiato  alia  persona. 

(I)  Inirod.  pag.  10. 

(*)  Bòhilingk.*  s  Indische  Spriìche,  zweile  Aufla{^«  sent.  Mfi2. 
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l-:!  .rau;»  i-<»risuiUo  «Jall'  amoro, 

Fiuiiii  in  riiKuiino  con  1*  isole  imscmuUc, 

I.i][Ki  che  .>'('•  riilotta  a  un  sottil  Alo, 

Gi«»virje  donna  «lai  (joder  sflfiita, 

Conte  {'.\u)  possa  o  dif^mtà  perdea 

De*  f<;ii(ù  (lionti  agli  occhi,  oh  1  tutti  questi 

Quanto  son  belli  in  lor  debile  stato*. 

L*  ultimo  esempio:  «  jj^ente  ohe  possa  eie.  »  è  una  stonatura  e  sulv.to 
ci  (lomandiamo:  oli  ehe  merito  e' ^*  di  perder  possa  e  dignità  agli  ocelli  (Ih 
propri  clienti? 

Anclie  (jui  è,  in  parte,  il  testo  s^^orrelto  che  induco  in  errore  il  P.  Ki,'ìi 
legge  jjinah  là  dove  la  V(Mm  hv/ioiie  è  nripàh.  ('*)  Il  senso  è  lucidissimo:  -  i 
principi  che  hanno  dissij»ato  U'  loro  riccliezze  (in  largizioni)  ai  bisoguosi-. 

(.^onfesso  i.>oi  che  nella  interpretazione  di  alcuni  passi  discordo  alquanto 

dal  P.  Così  nella  strofa  li>    della  stessa    Centuria  è  detto    che  non  dipende 

dagli  sforzi  dell'  uomo,  hensi  dalla  Provvidenza  il  conseguire  una  grande  o 

una  piccola  parte  di  ricchezza,  o  il  testo  conchiude  : 

taddiiìro  Idiava  viit^tvatbu  kripauàm 
v.iitiiiu  v.ntbà  ma  k.nthùh  etc. 

11  P.  traduco: 

Vero  tu  lernio  sta,  uè  de'  più  ricchi 
Vo^flia  tu  alla  i>resen'/a  assuir.er  tristo 
1'!  miserando  aspetto  inutilmente. 

lo  invece  dar<.*i  a  vritti  il  significato  suo  fondamentale  di  sussistenza  o 
tradurrei  : 

«  Però  sii  torte  e  non  voler  procurarti  invano  in  mezzo  ai  ricchi  una 
sussistenza  vergognosa.   * 

L:i  strota  TV.)  il  P.  hi  traduco  cosi  : 

D<'li'  C'jJiio  mai  p.^tria:!  viver  Telici 

(^uei  t'he  starifc»  con  tal  oh'  è  vile  e  abietto, 

('h'  Ila  in  o«lio  njrni  virtù,  che,  sol  per  caso. 

In  alto  sal»e,  quale  si  comporta 

Come  ('olui  e'         ojtere  sue  vili 

Di  mentii-.'"'  j  i^.npo.e,  disfrenato, 

Oj;ni  pili  tnsfo  i>osH  in  b*'lli  I'T»»  '. 

PràgyàtavismritaìiijàdhamakarniJ»  '"ili eh  è  reso  dunque  dal  P.  oon  If 
parole:   «  quale  si  comporta  co  >lui  <lie  l'opere  sue  vili  dimenticò  <Viiii 

tempo.»   Ma  in  (questa  ver.Mon  ■  jàù  il  sostantivo  neutro  pragyàta  cV 

significa  esistenza,  vita  anteriore*  ?  ij  hi  pre.>i  .iza  poi  delle  due  jxirole  prà- 
gyàta  e  karma  lazione  .  nello  stesso  conijiosto,  non  richiama  subito  alla  mento 
quolhi  teoria  ripetuta  su  tutti  i  toni  dagl'  Indiani,  che  le  nostre  azioni  buone 
o  cattive  e  quindi  il  nostro  destino  dipende  dai  meriti  o  demeriti  acqui- 
statici in  una  vita  anteriore  alla  })res«nte  ? 

Ap]>ena  scorta  V  intima  relaziono  di  quelle  due  parole,  vìen  poi  naturale 
r  accettare  la  lezione    vist.iita  (che  emana,  che  si    diffonde)  in  luogo  di  vi- 

(')  Vedi  Boliflìiijjk  f»p.  cir.  S'Mif.    1'j:»7. 
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iiuita.   Io  tradurrei  <iuiii(li  :    *  il  quiilo  si  a«i:^ira  sempre  nella  cerchia  delle 
Ilo  vili.ssime  azioni  dipendenti  iviMiule  fuori,  risultanti)   da   una  vita  aute- 

Uìì'v.   -, 

LVni.ssimo  il  P.  traduce  la  strofa  74  : 

iViieUi  nuei  elio  cmainli)  T altrui 
LusciHnn  in  ahbi'intiniio  il  pi()])rio  bene, 
E  inedio.-ri  qu«*i  die  ilolT  altrui 
Sollooiri.  il  lor  ben»*  iiK'ianipo  l'anno! 
b^ninni  in  cor|Mj  unian  riu<>lli  davvero 
S'Mi  «'lit>,  p(*l  iM'oprio  lìon,  J' altrui  disfanno. 
Chi  r  altrui  b'Mi  (Jijstru;.'t^e  vanamente, 
Non  siippiani  imi  riti  sia  xeraivuionle. 

Disseiitisro  soltaFito  in  «juel   *  niudidcrì  *piei  elio   dall'altrui  solleciti,  a 
•r  \*ru*'  inciampo  fanno  >.  Se  tali  fossero  i  mediocri  in  elio  cosa  diHerireb- 
M"«^  d.t'   perfetti? 
tt'stj.»  dice  : 

>.'niiàii\ à^lu  paràrlhnniuiU aiii.'ii'li  itali 
i-viìrr  ti;ì\  ir»)  lii'iia  \  «•. 

L'ultimo  composto  va  diviso  così:  sva-;irtlia-avirodliena  (col  non  inii>e- 
nuMitc»  del  proprio  utile  \  Jl  scuso  è  «lun«jue  :  mediocri  sono  quelli  che 
iiza  p»  rre  im])edimento  al  jirojjrio  utile,  pro^'urano  l'utile  degli  altri. 

jla  forse  il  P.  nel  suo  testo  la  lezione  svàrtlìavir«>dliena?  ad  ogni  modo 
IJfntfV  nrlla  sua  Crestomazin,  clic  pure  r  stata  consultata  dal  P..  legge 
•  rn.'ttann-nte  :  svartliavirotllicna. 

Salvo  questi  punti  die  avn-i  diversann-nte  interpretito,  e  parecchi  altri 
li;  sorvolo  per  t(!ma  di  })rolissità,  il  lavom  del  P.  è  egregiamente  condotto 
ri  tornisce  una  nuova  jtrova  della  soh'rzia  d»d  chiaro  Orientalista  e  del  suo 
agi-^tero  di  «.'h'gant(;  vcrsi.-ggiatore. 

(.'.    FuKMR'HI. 


ie  Sumerlsche  Frage,  voii  K.  II.  Weissuacii 
llinridis,   hSiKS:  in-8,  pp.  IV,  184.   lU  Mk. 


Leipzig,  J.  (/. 


Il  Dott.  A\'eisshach  «sj.hiu»^  e  giuilica  in  «[uost"  0])ora  la  cosi  detta  *;  que- 
ioiie  sumerica  >  cln*  si  agita  fra  i  dotti  eia  circa  mezzo  secolo:  se  nel- 
Asia  anteriore  si  parlasse,  prima  dell'  J.v.v/Vo.  una  lingua  non  semitica,  il 
imerii.'o  (o  accadici),  o  aceadico-sumcrico  im'c.j.  A  j)riori  <|uesta  controver- 
a  semhrerebhe  riguardare  i  soli  Assiriologi  ;  ma  quando  si  tratta  di  co<le- 
a  lin;^ua  si  deve  trattar-  ne<M*ssaiiamente  anche  dell'origine  della  scrittura 
iiirifornie.  Kcco  ]u;rr'hè  tutti  gli  studiosi  di  antichità  orientali  oggi  seguono 
tiMitamente  il  problema  (b.-l  sumerismo.  al  <|uale  potrebbero  anche  esser 
nnessi  quello  dell'origine  dei  geroglìtici  t'gizi,  e  i[uello  dell'  e  alfabeto  fe- 
cio  9  . 

1j'  a.,  già  noto  per  i  suoi  lavori  sul  svanìdo  gonere,  delle  iscrizioni  Per- 
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sepolitano.  ha  consultato  jìressooliè  tutta  la  letteratura  esistente  intorno 
agli  stuoli  sumeriri,  almeno  tutti  la  letteratura  a  stampa.  L'esposizione 
della  controversia  (1*  parte,  pp.  -1-1)^4  i  è  divisa  in  tre  periodi  1850-74  ;  l8T4-tìO: 
1880-98.  Essa  non  poteva  riuscire  più  esatta,  né  più  esatto  V  esame  i2*  parte, 
pp.  135-182)  delle  ragioni  che  si  adducono  oggi  contro  1' esistenza  o  a  favor,' 
dell'idioma  suuutìco.  Il  metodo  analitico  e  cronologico  seguito  dall' A.  uolli 
sua  storia  lo  costringe  a  «iualc'i.e  rii>eti/ione  ;  ma  la  esattezza  e  la  com}«le- 
tezza  del  libro  se  ne  avvantaggiano  e  i  lettori  vengono  informati  dei  jassi 
che  fece  finora  anno  per  anno  la  «  ([uestione  sumerica  ».  Il  Weisshach  ci 
dà  il  sunto  di  articoli  e  di  lavori  est(5si,  corregge  certi  erronei  ]»artÌPol;iri, 
(v.  pag.  8  a  proposito  della  denominazione  di  lingua  aniuulicn,  e  p.  D  p-r 
l'appellazione  ili  <'asdO'Sritico\  rettifica  su  cose  di  fatto  alcune  atìernìiizìoni 
dei  più  vecchi  assiriologi  (v.  ad  es.  p.  9;:  non  i>erde  però  mai  di  vista  Tobitt. 
tività  del  suo  racc«»nto.  In  questo  senso  il  lavoro  è  riuscito  una  eccellenu 
contribuzione  alla  storia  dell'  assiriologia. 

Esaminiamo  breveniL'Utf  la  2^  parte  del  libro  :  €  Znv  Losittif/  di'i'  su- 
meri.schfni  Frat/f.'  »,  e  i  giudizi  pi'rsouali  dell' -\.,  o  da  lui  accettati.  la  i:'- 
nerale  la  critica  did  Woissbach  ha  un  valore  negativo  indi.scutil>ile,  cioè 
dimostra  la  debolezza  degli  argomenti  addotti  dall'  Halóvy  e  dai  suoi  s»?- 
guaci  contro  il  sumerico,  lì  Non  si  può  dimostrare  la  scrittura  cuneiforiiie 
sia  invenzione  di  un  popolo  semitico.  Fra  lo  altre  cose  è  inesatto  il  «iirt 
che  i  segni  funoiformi  hnnno  (come  la  s<'rittura  ebraica,  fenicia  ecc.M'O-^-^^^ 
indeterminata,  <•  i  pochi  esempi  di  segni  jiolifoni  c]\(^  si  leggo:io  eou  più  v.v 
cali,  ad  OS.  un  se«;iio  ein;  .hiainerenio  ./•  (l;i  loLCgersi  kin  e  kun,  n  un  s  j;»" 
y  da  U'ggersi  bar  o  bir  iio?i  <-»>nelM»iono  nulla  risj.njtto  ail  altri  ton'">giMiniiii 
che  hanno  una  ??ola  vocale:  kur,  niMt  ecc.  Non  si  pu«!)  finora  dimostrarM'ln- 
tutti  i  segni  assiri  siano  suscettibili  di  tutte  e  tre  le  vocali,  e  d'altra  pìitr 
nepjjure  •''  siituro  che  le  sul*'  ìhnjite  seniith'he  abbiano  nell'  alfabeto  le  vo<i.i 
indeterminate. 

Anche  altri  argonit-nti  della  scuola  dell'  Halévv  sono  confutiti  Vittorio- 
piamente  dal  Weisshach  piM-  ])rovare  ehi-  i  cuneiformi  non  risultano  inven- 
tati da  una  gente  semitici.  J:  Il  sumerico  rappresenta  una  allogratia  «W' 
l'assiro  o  una  lingua  da  sé?  Sj'Cnudo  1'  Halevy  un' allogratìa  ;  ma  anclie -ini 
con  logica  assai  ri;;oro^a  1'  A,  mostra  :  che  se  la  storia  non  può  dare  priina 
dell'età  degli  Achenienidi  L'senii>i  di  testi  ufìiciali  compilati  in  due  Hnj^ìK'. 
nennneno  può  dare  e-«cmpi  si'Miri  di  tc>ti  digratici  ;  che  è  falso  che  gli  As- 
siro babilonesi  non  avj-ss'r.»  ilisp  isiziono  allo  studio  delle  lingue  str.inìfre. 
<.Mi  antisunierihti  «lieo no  :  >r?  i  st-mili  no:i  lo^sj'ro  stati  gli  autori  del  sumerico 
e  y\  -III  >:"ritlura  ciin<'it'o:'in  »  ni.ei  avr.di!)  'riì  potuto    leggerlo   ed    inten'hTiO' 

I/i  vanità  di  «iu».'>l.i  argom'-nia/i'^  •  risulta  troppo  evidente  per<"h«':  «"'" 
<'orra  ril'.itterla.  I>icon«)  ancora  :  nei  prete»^i  «lo cimenti  bilingui  sumero-as>iri 
la  scritturi  è  una  s^la,  dun4ue  uno  >^^\^^  «'•  il  linguaggio.  Giustamente  ri- 
s])0»i.le  VX.  cln»  alloiM  bisoj^nercM.);'  nogari^  T  esistenza  delle  ist'rizioni  anzi* 
ni  li"  I'  «-.  •  :i  leu  lo  a  te;n]»i  p-n  ni  •  U-rni.  ai  t-Mnpi  romani  stessi  aggìungiaiii-' 
nt)ij    doVi-;ì')be   noi^ar-;i    ii    fitto    pure  jLVVenuto  della  trascrizione  di  una  Vm- 
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C'-za  por  in  .'ZZO  di  un  alfabeto  che  11 OM  !<.'  ò  orìginariaineute  proprio).  Oltre  a 
*iò  lo  f/lossp  (kn  testi  Hssiro-su inorici,  U»  varianti  <UalettAli  (quantunqe  sui  dia- 
♦.*tii  sumerici  regni  ancora  molta  inf*ertezza\  le  notizie  di  Esichio  (questo 
ialino  a  ^iu  lizio  del  sottoseritto  l' importanza  raa«<sim'i)  rendono  V  esistenza 
lei   sumerico  come  lin*?ua  sommamente  ju'obabile. 

o:  E  un  idioma  vero  il  sumerico  o  uni  serie  di  suoni  artiiìeialiV  Gli 
nit  ìsiimeristi  vo;^liono  far  creilere  cìie  i  se^ni,  i  gruppi  cosi  detti  sumerici 
lotessero  ])ronunziarsi  eonvenzionalmente  artificialmente  per  esprimere  frasi 
issire  nascoste  :  presso  a  poco  nel  modo  che  un  assiriolou^o  moderno  pro- 
lunziando  /\fipp(ha-iHlnp  [KAT-;  indirsi  l:i  sec.on<la  edizione  dell' op(?ra  di 
N'ii rader  /Ve  KcUfiìtsrhrif'tvH  itn<i  tfas  Af*r  'rrsfnnifnt  !  Certo  di  questi  gerghi 
si  possono  dare  molti  esempi  e  l'A.  lo  fa  non  negandone  1*  esistenza  (p.  167). 
Ma  a  quale  scopo  i  re  dell*  aiiti«'a  H.ibilonia  avrebbero  usato  un  gergo  strano 
nelle  loro  isiM'izioni  storiche?  L'  IFalévv  si>stiene  che  il  lessico  e  la  struttura 
b  1  sumerico  (o  icrafint  coni»*  esso  lo  chi.iniii)  sono  nò  più  ne  meno  che  lo 
Npeeehio  del  lessico  e  delbi  struttura  di'll' idioma  assiro;  o  che  certi  feno- 
lìi  -ni  doi  te-^tì  ieratici  n"»n  si  sj)ieghorebbero  trattandosi  di  una  vera  lingua. 
Il  Woissbacli  avverte  dai>prima  molto  saggiamente  che  i  suoi  contradittori 
S''anil>iano  a  volte  ciò  ciie  ò  assiro  con  ciò  che  è  in  generale  semitico  (pa- 
tri n  a  loì'i  poi  dimO'Stra  che  le  somiglianze  grammaticali  e  lessicali  tra  il  su- 
merico e  l'assiro  si  ridueono  a  ben  ])OCO  (qui  si  ha  un  saggio  delle  tlvfonnn- 
ZfOni  assire  o  allogralie  sco])erte  dall'  llalévy;.  e  eh»'  le  differenze  ammesse 
tni  il  demotieo  «assiro  (?  il  ieratico  isnmoricoì  e  tutti  i  fenomeni  di  scrii- 
tura  ece.  detti  incompatibili  r.on  una  vera  lingua  sono  in  qualche  modo  spie- 
j:jabili  senza  ricorrere  all'ipotesi  dell' al  logralia.  4,'  L'A.  0])ina  che  il  nome 
di  sumerico  debba  darsi  alla  lingu.i  non  st^mitica  della  Babilonia,  di  cui  nei 
paragrafi  precedenti  fu  dimostrata  l'esistenza.  K  perchè  sumeriea  ?  L' inge- 
gnoso r;igion,amento  dell' A.  è  il  seguente:  nei  tosti  l' espressione  Ivi-en-gi  è 
:lata  come  equivalente  di  Smm:r  ;  ma  essa  signiliea  anche  paese.  Questa  de- 
n<.»miiiazi(me  non  poteva  esserci  inventata  che  xhù  sum«'ri.  K  sempre  il  ]>opolo 
«•iie  al.)ita  un  j)aese  rome  «[uello  ehe  gli  dà  il  nome  di  jxir'sr  per  eci:ellonza. 
l  .>oli  lìoinani  poterono  chiamare  Itoma  la  città:  Urbs.  .'>:  Jj' a}>par;«'n(niza  del 
sumcri'O  a  un  gru])po  determinato  linguistico  è  aneora  da  studiare  ;  la  mag- 
gioranza dei  dotti  ormai  resi)inge  V  tiltnisnuì  del  sumerico  ■et.  JJang,  Wh'iivr 
Ztifsrhr.  fiìr  (ìtr  Kuntl^'  tlrs   M<tr(f>' iiìmiih s.    IHDiS,  li.   tasci.:. .. 

Tale  in  sostanza  lo  studio  del  Dott.  Weissbach,  diligi-nle  e  com}»leto.  Co- 
nif  sopra  avvertivamo  esso  ha  massimamente  compilato  un  hivoro  <li  nsj/osfa 
alle  pretese  dimostrazi^.mi  di  Halévy,  I>al  canto  suo  però  l'A.  n<>n  avrà  certo 
convertici  gli  anfismnrrhfi.  «•  il  ].rùbloma  riman  sempre  dillicile,  complesso, 
intri^ati^^simo.  Una  lingua  di  Sumer  lisìuh,  shunnih  è  nominata es]»ressamonte 
dalle  iscrizioni  cuneiformi.  Ma  corrisponde  e>sa  a  <iuella  dei  testi  bilingui  o 
tìiffrufiii  della  biblioteca  di  Asurb:inij)al  ?  K  «he  ndazìone  passa  tra  questa 
e  le  lingue  indicata  nei  testi  come  KMK-SAL  i^^c.  ip.  lóó)?  ],<»  dilìicoltà  che 
i  sunit-risti  incontrano  sul  loro  e.imniino  salgon»  a  un  bel  numero  :  quella 
Ielle  somiglianze  lessicali  tra  T  as.-iro  e  il   numerico,  e  di.lle  parole  passate 
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«lai  11(^11  .seinitic(>  iil  Sifilitico  .  Lolmwrn'ter)  non  è  piccola  iliifìcoltà,  quantun- 
•]U4"  i  niodiTui  lin^uji^gi  «lelT  Oriento  ollrano  esempi  di  questi  abbon<laiiti 
passai?*;!.  Il  nmuoro  immenso  di  si^nifìcati  attribuibili  a  uu  solo  ideo- 
gramma .sumt:*nfo,  le  omotbni^^  sono  ti-nomoni  che  lasciano  perplesso  il  cri 
tici.)  clu.'  m;i  to>>ti  sumerit^i  cciN-a  ima  vuni  e  propria  lìngua  parlata:  .seb- 
bene, conu'  nota  giustamont»;  il  Weissbacli.  1'  accento  nella  lingua  viva  pò 
tL'Va  IjtMiissimo  aiutare  a  disti n«^uere  quelli  che  jjor  noi  sono  omofoni.  Da 
ultimo:  come  distinguere  il  /hno  .v/////C/vV(>  dall' assiro  scritto  ideografii-a- 
mentf  nelle  ]>iù  antÌ4-he  iscrizioni  storiche-  ?  (ci\  Thureau-Dangin,  Rev.  d'Ass. 
IV.  73-74  >. 

(Concludendo,  so  V  A.  di  questa  critìea  dovesse  oggi  abbracciare  un  par- 
tito, si  atterrebbe  malgra<lo  l'  oscuritii  della  questione  a  quella  dei  sunitri- 
sti  del  I)ott.  Weissba<'li.  Al  «juale  spett;i  il  merito  incontestabile  di  aver  esf to- 
sto con  cbian-zza  lo  stato  odit^rno  degli  studi  sull' argomento.  Il  suo  libro, 
è  scritto  piacevolmente,  è  pimo  di  esempi,  dà  segni  di  una  forte  educazioue 
dialettica  doli' A.  Forse  le  ])agg.  l38-Ii3U  sono  uu  po' troppo  vivaci  roiitro 
Tfal«!vy;  il  passo  l'itato  a  ]).  l^JO  di  jjeoue  da  Modena  non  si  leggerebbe  in 
italiano  es  ittamt'iile  conu*  vuole  l*  A.  A  pag.  IGJ*  n.  (>  il  Dott.  AVeissbach 
certo  senza  malizia  attribuisce  ad  Ilal^vy  un  errore  di  metodo  di  cui  quel 
valente  .semitista  non  jiuù  esser  capace.  All' Halévy  non  verrebbe  mai  in 
mentr  <li  paragonare  T  assiro  bélum,  Geidt.  beli  col  latino  bellum,  belli!  11 
latino  sdjipiiuno  hche  a  «jnal  gruppo  linguistico  ajtpartieue  I  Mentre  gli  an- 
tisuiììeristi  hanno  invece  il  diritto  di  mettere  a  confronto  un  idioma  o  una 
scrittura  non  aneora  elas^iiii'ata  dai  filologi  coi  testi  assiri  che  si  leggono 
(frifuthi  a  «jui'ir  i'lii>m:i  o  a  quella  scrittura. 

l)fl  ri'^to  tali  mende  as>ai  rare  non  attenuano  il  valore  dell'opera  (W 
\Vei<>bach  che  ra<'<^<nnaniliamo  ejil.lamente  agli  studiosi. 

Fi, •<,,:'■.  Bruto  Teloni 

Studi  biblici 

Divina  Inspiratio  sacrarum  Scripturarum  ad  mentem  S.  Thomae 
Aquinatis,  aiuton^  P.  Zax?:(<hia  0.  P.  —  Fridericus  Pustet, 
Komae,  1S9!^ 

In  qui.'Sto  Trattato  sulT  Is])irazione  dei  Libri  Santi  il  chiaro  autore  srjjue 
passo  pjisso  i  prin:'i])ii  di  S.  Tommaso  spartì  r|ua  e    là  nel   tesoro  «Ielle  sue 
oprre.  S(.*  S.  Tommaso  si  tosse  ])0sta  la  «in«'stinne,  non  saprei  dire  se  ne  avrebk 
tratte  tuttf  le    conelusioni  dello  Zanecchia  :  ad    ogni  modo  la   sua  opera  è 
degna  di    riguardo    pt-r  V  illustrazione  che  arreca  ai  principii  dell'AngoUco. 
tanto  più  (!he  «-ra  o]»portuno  eon<»scere  a])pieno  le  sue  dottrine  anche  su  «luo- 
sto  punto;  ma  l'autore  stt'sso  dovrà  convenire  che  per  più  ragioni  S.  Touv 
maso  ì'.   in  rio  vagi>  (»  indeterminato  e    quintli    accado  spesso  di  far  dire  aI 
S.  1  littore  ciò  «-he  egli  torso  non  avrebbe  mai  voluto  dire. 
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I^o  Z.  in  suci'u.ssivi  capitoli  studia  In  divinìtù  dei  Libri  Siinti.  la  iioziono 
di' i.spìrazioiuì  l*i1  i  criiorii  pnr  riconoscuruo  l'esistenza  nei  libri  dol  Vec- 
lio  o  Nuovo  Tostameuto.  Ksaiiiiiia  b'  div«TS(»  si/n lonzi;  dei  teologi  intorno 
Ja  natur.i  dell' isjnraziono  t;  <latan«-  la  delinizione,  parla  dello  Jacoltà  ilel- 
lioino  sotto  l' inllus.so  didl*  ispirazione  biblira,  e  di  altro  <|Uv.stioni  rtdativo 
lo   .Si'rittore  sa«'ro  e  all'  estensione  «b-IT  is])irazione. 

Tutto  il  Trattato  ù  una  continua  applicaziont?  della   teoria  della  prvmo- 

)n*.'  fisira,  e  il    tutto  si  svolge    scM'ondo    1"  inevitabile    metodo  aprioristico, 

Tciò  credo  «.die  «{uesto  libro  più  idn*  a^li  int».'rjir»'ti  dtdla  S.  Scrittura  po^a 

>t-rt'   utili'  ai  tomisti  di  protfssione.  ai  «luali  pun?  rilascio  il  giudizio  intorno 

v.-ilore  interpretativo  dell<'  dottrin(?  di  S,  Tommaso. 

I.)opo  avere  escluso  ab'une  sentenzi;  »'  tutte  le  dtdiriizioni  dcdl'  ispirazione 
•oposte  fin  qui  da  proti-stanti  e  da  cattoli-'i,  1' autore  propone  k'  dittmde  la 
^uenie:  <  Inspiratio  biblica  e.st  inHuxus  divinus  physìcuset  supern.itura- 
-  elevans  et  movens  l'acuì tates  homini*^  ut  scripto  consi/i^nentur  Kcclesiae 
■opt«'r  bonum  et  utilitatcm  idus  ca  quae  Deus  vult,  et  modo  quo  vult.  » 
i  c]Ui:>ta  detinizioiii'  v'è  dtd  sujierlluo.  e  non  tutti  vorranno  accettare  la 
n*ola  ftliifsii'us  trojtpo  sistematica.  1/  t-sclusi  ^ne  clu*  si  la  dello  deliuizioni  <lel 
:ii-«d»ini  ti  did  l*esch  t-  tj"nj)pt>  sofìstira,  e  dire  ]>erlìno  chi'  esso  sono  mntra 
'm.stìhtthìimn  (\h(rfì}(  \'tif/r(tft/\  v  tro}»poI  j).  0(i  e  IW).  T^e  sentenze  dei  pro- 
•slanti  sono  ](assate  in  nisse^na  un  ]»o*  imperfettamente,  percbè  oltre  allo 
ji*  classi  accennate  dall'autore  non  mancano  di  «jUidli  che  sciìibrai;o  am- 
lottero  una  specie  «l'impulso  divino  e  un'illustrazione  soprannaturale  del- 
iiitelletio  .*).  in  ultima  analisi  ]>oi  bisopi;»  concludere  che  nemmeno  la  sen- 
Miza  proj)osta  dallo  Z.  è  nn)lto  plausibile  ])er  la  Si-mpìicissima  ragiono  che 
isj»irazione  è  un*  opi'r;ìzione  tr.ts^en-lent  ile  propria  di  Dio  nei  cui  recessi 
oi  non  potremo  penetrare  giammai,  onde  vai  meglio  dire  eoa  S.  F^iolo: 
uae  Dei  sunt,  nomo  cognovit  nisi  Spiritus  Di-i  il  (-or.  II.  11'!,  e  possiamo 
tubile  aggiungere  le  ]Kii'ole  vjiglic.  ma  piene  di  senso,  iliS.  Tommaso  i»er  il 
naie  T  ispirazioni^  è  un  certo  //t.sfhtcfas  iin-HUissinins.  K  intatti  l' inllusso 
ivino  >ulla  volontà  non  è  forse  un  mistero?  Per  dare  adunipie  un  concijtto 
di'guato  dell' isj.iirazioni'.  bi.»^  >gn;i  rirercare,  esuii'nare.  serutare,  seeon  lo  la 
.ir<:da  di  Gesù.  Uj  sacre  carti'  sotto  tutti  i  ra]>}»orti.  vedi-re  cosa  sono,  che 
or-a  contengono,  studiare  il  nietoilo  di  composi/ione.  Io  .^^rojto  j)ai'tic"iljire  di 
ias.'un  libro,  e  sol.imente  doj»o  tutto  ijue.sto  lavorio  potremo  dir»'  ijualclie 
osa  della  sua  esti.'nsio;i».'  e  dei  suc)i  elletli.  «prisi  nulla  jM.'rò  della  sua  intrin- 
^.'f  i.  natura.  Tutti  eonosciam  >  gli  ell'i-'lti  dell. i  creazioni.',  mediante  lo  studio 
ellr  cn^atuns  ma  chi  potrà  mai  a-leguatamenre  definire  T  i.'ssenza  intrinse- 
a  dell'  atto  creativo  ?  .1  }nioii  possiam  >  dire  soltanto,  dietro  T  inseguamen- 
o  della  Chiesa,  ehi'  Dio  ha  i>pir.ito  la  Bibbia,  divenendone  )M?r  eiò  ste>so 
utore  principale. 


\})  *  Tli;U  tioih  the  r-IijreM  ol"  Israi*!  itsell',  ami  th«  record  of  ita  history  enilHMli'nl 
in  the  Olii  T-'Staniiìiit,  are  th^  work.  ut  m^n  wlu»»;  hearts  liave  lieentacheil,  and  iiiinds 
illninineJ,  in  dillVreul  ilc;/ri.»e.'<,  liy  llie  hpìrit  (.l<;..d,  is  niaiiil'esi  *  ^Driver.  An  Iiitro- 
diicii  >n  ecc.  (18'js)  paj^.  IX). 
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Ma  lo  Z.  non  ù  contento  di  quosto:  egli  dalh.'  parole  del  Concilio  Vati- 
cano, o  meglio  dalla  sua  ti^orìa  della  i  rfnmzfnnf  fisica,  deduce  che  Dio  non 
deve  dirsi  più  autore  se:nplic»»iur.Mit«»  dei  Libri  S in t i,  nvi  ooz/vr/V/j/o^'.  perchè 
dal  (■on<"ilio  Vaticano  statut un»  tuit  quol  rDiHis'-  instpiravìt  ronsrrtOffì'h^if^ 
e  ditatti  rdiicludu:  «  Quapropti-r  j)Or-t  illani  C-onstitutionem  rjuaestioues utili- 
t«T  agitandae  inter  «'atholicos  thi'ologos  erant  istne  :  quid  iniffon.it  e-s'* 
libri  consoriptoreni  ?  quonioJo  alii[uis  potest  vero  et  proprie  esse  libri  rou- 
scriptor?  »   (p.  U-i  II  })Uon  senso  del  k*  toro  giudichi  d.i  se  queste  teoiir;. 

A  pig.  'JOT  e  st^gg.  è  ditesa  i>LMie  T  ispirazione  verbale  con  1' applicazio:i; 
dei  principii  di  cuisalità  di  S.  Tommaso  (Sum.  Theol.  p.  1,  q.  Vili.  a.  -. 

Li'  dittìcoltà  che  si  pone  lo  Z.  sono  le  ordina»ie  dei  nastri  manuali >f- 
lastici  ;  quelle  letterarie,  scientifiche  e  storielle  >ollevate  dalla  critiiM  ui"- 
derna  egli  non  se  le  proponi^,  t'oi'Se  per  non  disturbare  i  sonui  -legli 
italiani. 

Mi  piace  inoltre  far  notare  alcune  inesattezze  che  in  un  libro  uece?'^^- 
riauiente  s.-ientitico  non  tanno  certo  bella  tigura  : 

A  ])ig  ;>  uni  e. liti  va  e  gretta  interpretazione  di  Es.  XXIV.  12-XXX'I' 
K),  e  (Jiov.  Vili,  G  t:i  inventare  all'autore  una  distinzione  tra  la  .vm/''"^ 
imuntliiiftt^  e  la  sr,fjttìo  ntf-diiftì,  quasiché  Dio  abbia  veramente  scritto  «'fi 
j)roj>rio  dito  i  preeetti  del  Deca loi^o. 

A  p  (g.  12  è  detto  che  prima  di  Mosè  non  v'erano  documenti  scritti, 
«"•io  c'ir  riniant>  a  pnivarsi. 

A  |.pi'.r.  l")  •'•  eitatn  a  «'ontrosnuso  il  piss»)  «li  S.  Paolo:  onniia  in  tìguivv 
e(>ntin;.rel)<nii  illjs  'l  C'nr.   X.   11. 

A  pig.  M  e  Vy\\  si'iiibra  iiit  rpr<'t ire  pu«.'rilm«'nte  i  modi  di  dire  sorittii- 
rali  :    »  Claiili'  si'rnir^iics  <'t  signa  librum     .  v.  simili. 

A  jpii;^^  ÓS-.VJ  legi^o...  ;  ìiijitiìrirr  c^n\<\.i\.\.  Apustulos  composuisso  Iero?o- 
Kinis  .-vnibnlum  U-bi...  ■^ 

A    [»•;<.  TiM^   ],'^.  vj)fe  proii't;i  >i  ta  derivare  di  ~y^  e  v*-v**>' 

A  ]»ig  <ir>.  la   f.'nhfnfdff'if  tiif  (wntf-rns  {•  iitrribiiita  a  S.   Giustino. 

A   ]ìag    lói).  si  ei-rca  ditV'.ndiT»'  la  cronologia  artificiale  della  IJibhi.'i. 

A  pag.  \iV2  la  t'«*rmata  del  ^-o!»»  rlos,  \.  12-1!»  è  spiegata  cnn  la  tli-tiu- 
zione  tra  il  moto  assoluto  e  il  moto  relativo. 

A  pag.  h'^'^  non  >0(Mista  punto  l.i  risjMìsta  data  alla  ditìicolià  del  Lev.  XI''- 
dove  l;i  lejire  é  •la^<ili'*ata  Ira  i  ruminanti.  Mi  lo  Z.  conos'e  la  ver;»  ris'j'<?" 
sta.  so  non  altro  jier  aver  letto  la  jviLjin  i  elle  ne  scrìsse  Ch.  Kubert  m'I '' 
licrnf  lìtì/liffHr  del    IS!»»;  .  p.i^C-  1  II." 

A  p  ig.  2ni  e  7^\^'^.  sembra  ('■»mpi:L''t.-r>i  n«'ll' ammettere  con  S,  A^<"»'!''** 
e  un   ]i»'  anelli*  con  S.  T-iinm aso  la  })liir.»lità  ib.I  senso  letterale. 

A  \y.v^.  "JJ>!  \\ov  ilare  una  spiei^azi«mc  quaUiasi^ad  alcune  dilH-'olli'i  «' '•'' 
]n*e>c!;ta  la  liibbia  si  ]K.)iie  un  caiinnc  moltn  e 'modo,  ma  ])ericoloso  :  •  •^t''"' 
nemcs  ^  ne-iorum  in  S.-riptura  i-i-lati  nt»n  liabeiit  intrinsecam  rationoni  Vl-v  • 
Dei,  ni^i  ''nnst»-t  proHuissi^  ex  Ì!>jiir;itiiMH'  «livìna  .  E  quindi.  secon>l<^ '- 
Mn^stro  autiir».'.  ]>o^^on<»  cont»Me're  dcL;ìi  ci'i'iiri.  A'.i  albira.  i. argomentante  '"' 
liOình,!  i,t      >\    ]iu«.»    >ui:giung«'i"c  :   In    <^ue»^t(^    ras.)  noi    possiamo    decim'U'O  -«^ 
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(Jiia:iti  discorsi,  quanti  documenti,  quante  pio  tradizioni  sono  nella 
mira  r.imolto  da  uomini  ispirati,  lo  quali  jiorò  potrebbero  in  se  stesse 
fro  de^li  errori?  K  dove  sono  i  criteri  certi  ])er  conoscere  se  (juesti 
i  lianno  o  no  un'ispirazione  intrinseca?  Nel  caso  di  S.  Stetano  cliìa- 
ia  8.  Luca  jfiefto  di  f/ntzf/i  a  tìt  forU'Zza  (VI.  H-,  ripiano  (fi  Spirito 
•  VII.  yój,  jinzi  che  in  lui  paiiarn  lo  stesso  ^Spirito  (VI,  10)  tutti  g'i 
siuoì)bcro  in.  favore  dell' ispirazione  del  suo  discorso.  Eppure  esso  con- 
ica'! i  (»rrori,  dunque  non  in  ispirato.  Fu  per.'»  ispirato  S.  Luca,  rispondo 
fcchia,  ntd  raccoglierlo  tale  quale  lu  recitato.  Ma  allora  cadiamo  da 
li  ('aridili  percln'.'  biso^nend)bi.'  supporre  che  S.  Luca,  o  altri  in  sua 
-la  stato  li  con  b»  steuoi^rato  a  traMTiven.*  mofti-fitof  il  discorso  di 
tin».  o    che  Dio  stresso  glielo  abliia  rivelato  a  j>arole...  Eh  vìa,    siamo 

<Ìo?n.'Vo]Ì, 

i'oii''lusione  il  libro  dello  Zant'crhia,  buono  come  ho  dotto,  per  cono- 
<•  d't trine  di  S.  Tonnnaso,  mi  ha  fatto  dubitare  seriamente  che  si 
•><»ri'  al  j»r«'sente  buoni  t»'olo;;i,  senza  essere  buoni  esegeti. 

li  'Ili-I . 

Y.  M. 


rabole  del  Vangelo.  Tu  voi.  in  8'\  di  pnor.  47.-^  L.  5  :  I 
icoli  di  Gesù  Cristo.   Un.  v(j1.  in  H''.  di   pag.  r)or),  \j.  5:  del 

\i\   Li  i<;i   Auosm.  —  Milano.  Edit.  Coglititi,   1897,  18i>9. 

Il   inn;in;:i  questi  due  In**  volumi  di-ll'Arosio  ;  belli  veramente,  non  solo 

«•'"Jiitt-rnito.  ma  per  la    forma  seni]  ili  ce.  per  la  esposizione  chiara,  per 

.Ito  »-le:^aiitt*.  per  la  copertili:»  a  di>«^j;no  e  a  colori,  <die  allieta  la  vista; 

iiiLiìzi  qui-'Jti  dui-  volumi,  i(»,  iH'lla  fes:a  di  rimirarli,  e  leggendo  qua 

;ìle   /*aiuihnft',  qua  e  là  ne' .l///v//'o//,  dove  mi   premeva  di  vedere  a  ci- 

!n  scrittore,   ho  fatto  un  solilo<iuio  abbastniza  lung"  e  un  ]»o\ancho 

unico. 

•  ri'.-'i   il   lettor»'  c«Miei.»il»-riui  ch'io  glielo  ripetn  ?  Alibr<"viiiti»,  >*  intende. 

,1  «'ale. ir  sovei-i'hio  le   tìnti',  anzi  inbqii'anib^  .v/ '////////<»  qiiant'è   pos^ibih'. 

ne»>sa  d»d  ^njijd.juio  «'•  st  ita   ibi    un   rieonlo  dantesi-o.    K;^li,  il   divino 

ì'i'A   II-    mille   ](m1ì    tutte   belle    ebe  rivol^*'  a   I»e:itrice    su:i,  ha    questa 

mi  : 

(In  '  »•  li'i-  \  n"l  1  I   -.'il  .1  '. 
K;ii''ia  i*li»»  lì  «i-.lit  «r  I  *«':»  1  ■»  .:  ;i   iiioi 

Iteli:  la  fr.iM"  /v/Ar  ///  suluti-  è  «|uali'os:i  mi';;lii»  d'una  gentile  iper- 
iiniamorato,  tanto  più  ch«'  i  versi  rileriti  non  ji.irlan*!  «li  beatrice //< 
-  ///  ùssii  ••  rnii  Ir  .si/r  f/it/tifm'c.  ma  «itdla  JJeatrie.»  allei;ori«-a.  cìdl"  di'lla 
/:  i.  *  la  qual«'  vej-amente  é  donna  ]>ieiia  »li  dolcezza,  ornata  d"one"Kt;'i, 
b'  di  >a])ere,  glorit)>:i  di  libi-rt j'i....  (Ili  occhi  di  questa  L>onna  .sono  h' 
ftì()sfr(ir./(iiti,  le  <|uali  dritte  negli  ocehi  tleVo  intelletto  innamorano  l'ani- 
)ira  nelle  >ue  aziuni.  Oli  djdei-simi  e  inellabili  sembianti,  e  rnbatori 
li  della  mente  umana.  <hi'  negli  «ìccbi  della  Filosolii  a]>parìt(»,  quando 
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f'>Mi  li'  suoi  tiìntuitì  rai^ioiut  I   Vtrniiiieiit».'  in  voi  è  la  salute,  per  la  *\wììw  .^i    i 
fa  boato    i;lii  vi  ^uanla.  «■    salvo   «lai la  iiic>rt<.*   della    ignoranza  e   de*  vizj  » 
(Con,..  II,   \i\,. 

Or  io  [utnsavo  :  st*  Pant«r  jjoIù  alli-rinare  che  la  salut*\  cioè  lo  H'auij-o 
dalla  morto  drlia  ignoranza  e  «!••'  vizj,  •'*  ri|.iosta  ni.*lla  scieuza  d»:'«:li  uomiui; 
ijuaiito  più  t;ssa  non  sarà   l««-nffi/.io  i-  ;;ra/.ia  della  soitfnza  di  Dio? 

E  cosi  peii.santlo,  1'  uci-liio  >'  i*-  jjusato  su  un'  altra  |>ag^iua  il»-!  C'oxvivio, 
dov'è  detto:  *.  La  tiiviuo  SritHzu.chi}  jàciia  è  di  tutta  paoe.  iiou  sofrera lite 
alf^ima  d*0|niii«>ni  o  di  soti.-^titri  ar>^<Mni.'nti.  ]>er  la  erccdlentissima  certezz-i  Jel 
huo  >0Kg<;tto,  lo  «(Hall*  è  Id'ìiu.  E  di  iiue>ta  dico  KssiO  a'  s^uoi  I)i>«Cf]>o!i  :  /y' 
P'tf'f  min  ifo  a  coi  :  la  Piirt:  uiòi  ìasrio  n  mi  :  dando  e  lasciando  lorolania 
Dottrina,  «lic  è  ijuo.sta  ^jciHnzJl  di  «-ui  io  parlo  v    IT,  15  . 

l)iini(\i«'.  anrho  a  «giudizio  di  Danti*,  le  liti  d*  opinioni,  sieno  cs>e  Idte- 
rari».*  o  soientilicliir  o  rrj^io'-i'.  i?itonio  alla  parola  di  Dio.  alla  dottriiiA  di 
Cristo.  j>ossono  ♦■s..s<*r«'  inijji.'dinn'ii!»)  a  .«^aluti.*  I 

Y.  qui  mi  son  visto  j)a>?saru  davanti  alla  iantasia  la  lunga  t*  titta  sohien 
d<-«i:li  stmliosi  di.'lla  Hibbia,  in  tait-  «lisordin*^  i*  Ciml'usionc,  ci:e  m'è  riu^-ito 
di  j>*'na  a  riguardarla.  K  jiona  magij;ior«.'  m'è  contato  lo  ^tòrzo  di  conf»>cen?. 
tra  i  vari  ^rupj»i  «lidie  varie  nazioni,  vinello  d'Italia,  che  più  avrei  desiderato 
nunjeroso  e  concordo. 

Pochi,  e  /'////  ronfi  (t  l'off ro  armato  !..., 

Ahi  s*^  diè'i  inf<».'«xni  nostri,  nutriti,  agguerriti,  forti  del  proprio  sapt^ro. 
lieti  tifila  stima,  drll'alìetlo.  didl'aiuto  scambievole;  se  dieci  voleri  si  unissero 
ad  a'>'oglÌJTi.«.  ;i  nn.Mlitari.-.  a  jmrilicare  tutto  ciò  cIuì  di  meglio  si  j»ro<lnO'- 
n»l!c  nazioni  ilotii-:  s«*  dif'i  ]M;r<onc  animate  dalh»  spirito  di  C'ri.sto,  si  «If?- 
bero  la  iianoa  un'opera  fumune  :  in  }>oclii  anni  doventerebbero  una  legi'^^no' 
Il  dilìi''il«,'  sta  nel  sa]>Hrsi  iiKM'itiire  il  sulHo  i*  il  fiato  dello  spirito  di  GeSJ 
Cri^tf». 

Parliamo  chiaro.  K  il  line  <"lu*  s'è  smarrito.  Ond'io  non  so  quando  sarà 
pos>ibile  in  Italia  che  un  mani]H>ìo  di  studiosi  della  P>il)bia  si  stringa  in  vera 
(non  «li  comparsa  e  di  ]»aratal  sO''ietà.  con  Tunico  altissimo  fine  di  mettere  i 
a  profitto  le  for/e  d<dla  m»*nte  •*  «h*l  cuore  a  far  conoscere  e  amare  Ge>Ti 
Cristo,  ]ìer  la  conoscenza  (?  l'auinro  del  Libro  che  di  Lui  parla.  Di  Lui  parla 
la  Bibbia,  dal  Gknksi  airAi»oc.\Lissi:. 

Sarà  jiossibile  questa  soci<»tà  ?  Se  l)io  ci  vorrà  usare  inisericonlia.  e 
isiùrarci  con  uno  di  que*  sofii  a  cui  non  si  resiste,  allora  si.  Adesso  coinè 
ad«'s>o  non  è  a  j»arhirnc.  (Guardate  attorno.  I  ]iochi  volenterosi,  sparsi  «j'^ 
»!  là  jK»r  le  ville  e  le  grott»!  (h\  mod«.---tia  a  parte,  abito  prO])rio  vicino  a 
una  grotta,  a  i>ie' d'una  montagna  I.  sì  conoscono  Ira  di  loro,  se  pur  si  co- 
noscono, apyiena  di  nome;  e  la  naturale  varietà  degl'ingegni,  come  latiitn- 
dine  varia  e  i  nn*zzi  di  che  cias'uno  j>uò  disj)orre,  serve  a  render  sempre 
più  estraneo  l'uno  all'altro.  E  c'è  di  peggio.  Se  capita.il  destro  d'un  agguato 
all'ombra  oalla  macchia,  non  mam'a  il  buon  volere  di  tirar  qualche  sassJita.' 
ed  è  ]a-o])rio  un  tirar  sassi  in  colombaia  I  Poveri  noi:  o  1'  afa  del  silenzio, 
o  la  nebbia  «Iella  noncuranza,  o  la  grandine  della  critica:  ci  vuole  eroismo 
a  «lurarla  I 


I 
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yiii  lasciamo  sUiro.  e  l'ullei^rianioci  <-oii....  uno  s/'it/m'nOj  clic  mi  lo  pro- 
H  «Lill'alta  mento  <li  Nicvolù  ToinniM.si'o  :  ':  Uomini,  tatti,  idoo  disjjerst*: 
'  il  male  di  «luosto  secolo.  Vuoisi  la  mr-lit aziono  rlie  condensi  le  idee, 
edo  t'iie  unitlclii  le  opere  e  In  ratììttisca.  il  dolore  che  associ i  ^li  uomini  » 
zivn/iri't'ffn  Moiafc,  pag.  24:}'. 

Vii  pò*  d'  allegrezza  nasce  dal  ])en>are  che  siamo  alla  (ine  del  secolo 
iinunono.  Io  spero  chi*  il  ventesimo  vurr.^  essere  meno  ìùrhone;  lo  spero, 
K-  credente,  da  Dio;  cime  studioso,  dal  dolore  rhe  alFratella  gli  uomini. 
K.T  dolore  intondo  quel  dosidt^rio  tormentoso  clie  ta  sentire  come  propr) 
atlaniii  de'  fratelli,  e  non  posa  se  non  «luando  ])uò  addoh*irli.  (.'he  è  mai 
sta  t(d)hre  ila  cui  siam  pn.'si  tutti?  H  /'(Une  e  staffili  f/ììtsfhài,  è  struggi- 
nto  di  affrettare  la  confjuista,  s(»  non  della  l'elicità  sociale,  che  è?  troj)po 
tana,  almeno  della  pice  sociali'. 

K  rieccoci  al    concetto  da  cui  partimmo.  La  silute,  la    pace,   la  felicità 

mondo  è  Cri.sto,  il  suo  Vangelo,  la  sua  dottrina.  Il  gran  segreto,  il  gran 
oro,  la  grande  conquista,  è  qui.  di  farlo  conosct.*re  (/risto.  conosc»'re  •»  amare, 
jucsto  i'  il  iin^  dell'Arosio.  Lo  raggiunge  egli  ?  e  come  ?<!  fin  dove  V  Bre- 
11  mi  consiglia  a  non  entrare  in  un  esame  minuto,  lungo  il  quale  c'im- 
tf.'remmo  in  tropj)e  ([uestioni  di  esegesi,  di  traduzìon<?,  di  arte,  di  forma, 
fitiizioni,  non  sempre  e  tutte  in  armonia  con  il  miglior  gusto  della  crì- 
^.  V^  \)OU  avendo  deplorala  la  mala  usanza,  comune  tra  noi,  di  esser  trojjj)0 
iW'Sti  alle  asprezze  dtrl  dissimtire,  non  voglio,  per  dir  come  ^i  dice,  darmi 
7.a[»pa  su'  piedi,  e  guastare  il  frutto  della  predica  I 

l'unque,  lode  pie»ia,  e  per  riguardo  al  line,  eh' è  nobile  e  sauto,  e  per 
uanlo  a'  mezzi,  che  son  pensati  e  volti  a  ottenere  la  miglior  luce.  Kgli, 
U'^no  uomo,  vedo  appunto  scatJirire  dagl'i nsegnamen ti  di  Cristo,  e  span- 
ai nel  mondo,  una  «si  chiara  luce  sulla  via  della  salute  che  noi  dobbiamo 
correre  »  {Parahoìf\  j)ag.  X;,  da  sentirsene  come  inondato;  e  concepisco 
«k'siderio,  un  pensiero,  un  disegno  di  lavori,  d«.^'  quali  il  primo  ha  titolo 
si'  Cristo,  .studj  storici  Cdue  volumi  in-8  grande  di  circa  8CK)  pagine  cia- 
no), e  l'ultimo  1  Miracoli  i>i  Cesi*  Cristo.  (^>ui  egli  scrive:  *-  Po^sa  quiv 

iiiio  povero  libro  scuotere  qualche  anima  da  (^uel  luni-sto  letargo  reli- 
so, che,  pur  troppo,  è  la  profonda  piaga  do'  nostri  giorni  I  Possa  far  ri- 
<^re  almeno  in  un'anima  sola  la  coscienza  cristiana,  oggidì  afhevolita  in 
1  l)0chi  e  in  moltissimi  spenta  I  Kcco  il  comj)ito  che  mi  suno  proj tosto  in 
ìsto,  come  in  tutti  gli  altri  miei  lavori  sulTKvangelo  :  ecco  Tunica  am- 
iorio  che  mi  ha  sempre  dominato  :  l'unica  grazia  che  ho  sem]>re  chiesta 
^io,  do])o  quella  della  mia  eterna  salute.  Morrei  contento,  se  ]>ot essi  avere 
^orte  di  lasciare  qui-sta  non  inutile  traccia  del  mio  passaggio  sopra  la 
fa  >   Cpag.  VITI). 

'Sospiro  aiìaunoso  e  amoroso  di  anima  pia,  il  quale  sì  rÌ8})ecchia  nella  mente 
atteggia  a  pensieri  <*ontemplativi.  Onde  l'orditura  generale,  identica  o 
si  ne'  due  lavori,  delle  Pnrahoif  e  de'  Mira^olK  si  dispiega  su  tre  fila, 
luti  intessuto  il  triplice  moto  e  la  tripli«'e  bellezza  della  dottrina  catto- 

:  dommatiro,  che  riguarda  le  verità  da  «-redere  ;  morale,  che  riguarda  i 
eri  da    praticare;  e  de//(t   Grazia,  che   rigiuirda  gli  aiuti   soprannaturali 


ì 
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(')  K  a  no.stra  conoscenza  che  ramilo  Zampini  ha  già  pronto  un  lavoro  sulla  gra^* 
qu<?8ti'»ne,  un  lavoro  eh»*  s'intitola:  LtJonc  XII J  e  le  due  facce  delV AniericanUmo.  Fac- 
ciamo viiii  che  veniva  luon  presto.  (xV.  «f.  D.) 


elle  Dio  tlii  airuomo,  per  erodere,  praticare  i  doveri,  e  conseguire  il  suo  ul- 
timo fine.  In  altre  parole.  I/autore  «^  inteso  a  mostrare  €  la  grandezza  e  Is 
ma^iii licenza  de' misteri  dì  Cristo;  h*  rirehezze  e  le  delizie  de'  precetti  evan- 
gelici ;  le  inelFabili  armonie  della  Grazia  » 

L;i  tVa.se  jn-f-reffi  enuHjf:Ut:i  non  è  buttata  li  a  ca.so,  anzi  a  rae  paie  con- 
tenga un  particolare  siguitìcato.  Oramai  sappiamo  (e  ne  feci  un  cenno  io 
questa  stessa  Ki vista,  esaminando  il  bel  libro  del  Cardinal  Capecelatro  dalie 
Virtù  rrisfhuifi,  sappiamo  quali  e  quante  disastrose  conseguenze  la  malizia 
umana  sappia  trarre  da  una  ragionevole  e  innocente  distinzione,  che  i  V>ov 
tori  nostri  tanno  tra  ]»rrrfttie  consigli.  Nientemeno,  per  il  mondo  distratto, 
corre  il  pregiudizio  che  la  legge  di  Cristo,  leyge  di  perfezione^  sia  un  i  giunta 
oziosa  e  indifterente  per  il  comune  degli  uomini,  a  cui  basta  a  salvezza, 
bii>ta  e  ce  n'avanza,  la  legge  mosaica  ola  legge  di  natura!  Pregiudizio  fa- 
ncsto,  a  dissipare  il  quale  s'è  levata,  raggiante  di  forza  e  di  verità,  la  pa- 
rola del  Pontefi«'e  nella  Lettera  al  Cardinale  Gabbons.  {^) 

YA  è  proprio  (jui  che  appare  e  si  mostrano  la  importanza,  il  valore,  Top- 

])ortnnità  di  libri  che  facciano,  rome  questi  dell' Arosio,  conoscere  le  nVrA«« 

e  le  iJdizit  nasi-oste  ne'  tatti,  ne'  detti,  ne'  discorsi,  nelle  parabole  e  ne' mi- 

ra<*<>li  di  Gesù  Cristo.  Ohi  K^li,  l'adorato   Gesù   nostro,   conceda  a  quanti 

sos})irano  e  lavorano  pel  trionfo  della  veritò  e  della  giustizia  in  mezzo  agli 

uomini,  che  la  fatica  loro  non  si  perda! 

Frnsoi'.nc  Prof.  G.  M.  Zami'Ini 

Letture  amene 

Sorrisi  e  Lacrìmei  di  Ippolito  Tito  D'  aste.  —  Udine,  Fratelli 
Tosoliiii  Editori,  1899.  Un  voi.  in   16  di  pp.  351. 

(^>aesto  volumetto  dedicato  con  un'  aflcttuo.sa  lettera  dal  chiaro  autore 
alle  sue  due  lìgliolette,  raccoglie  alcuno  novelle  .stampate  in  vari  anni  nei 
giornali  dell'  e<litore  Treves,  e  meritevoli  sotto  varj  aspetti  e  di  una  vita 
più  sicura  e  più  lunga  di  quella  che  solitamente  possa  assicurare  un  gior- 
nale ai  lavori  letterari.  L'autore  nota  corno  ciascuno,  vedendo  in  fronte  al 
libro  la  dedica  alh?  figlie  nelle  quali  ogni  gioia,  ogni  aspirazione  del  jMidre 
è  accolta,  comprenderà  come  il  libro  sia  tale  che  ogni  babbo  e  ogni  mamma, 
e  siano  pure  severi  in  fatto  di  letture,  ]>ossono  darli  tra  le  mani  alle  loro 
fanciulle.  Ma  piccolo  merito  sarebbe,  benché  forse  merito  non  tanto  comune, 
quello  di  non  riusnre  moralmente  pericoloso;  è  dovere  aggiungere  che 
questo  libro  è  moralmente  buono  e  che  le  più  gentili  virtù  muliebri  vi  app» 
iouo  .simpaticamente  e  piacevolmente  nella  scena  varia  di  novelle  ora  com- 
moventi, ora  gaj(ì  e  sotto  la  veste  di  personaggi  delineati  con  la  sicurezza 
e  la  vivjicità  di  tratti  che  era  naturale  attendersi  da  Ippolito  Tito  D'Aste, 
autore  drammatico  noto  o  caro  in  tutti  i  teatri  nostri.  Non  darò  un  cenno 
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e  (li  cia.scuiia  dolio  venti  iiovolli;  ohe  il  volume  racchiude,  dirò  sol- 
tutto  si  leggono  con  vivo  piacere  e  che  chiuso  il  liì)ro  ci  par  ancora 
•liuanzi  le  malinconiche  figuro  di  Don  Raffaele^  della  Macstrina  di 
I,  dì  KiUfiti  Perii,  (Iella  signora  Marianna,  e  le  ameno  ligure  di 
'(/  e  del  dottar  l*oìirar])o,  dtdhi  signora  (wonoreff'a,  di  Ermolao  e 
.'.  comich  '  sftnza  ess.^r  vol-^.iri  e  in  cui  1'  amabile  arguzia  dell'  auto- 
no  lo  di  rivelarsi  intera. 

oi;ni  modo,  so  che  voi  terrete  caro  questo  libro  del  padre  vostro, 
L  voi  dedicito;  e  ciò  basta  al  mio  cuore.  Ilo  scritto  molto,  anzi 
la  ho  la  cos'ùenza  <li  non  avere  mai  servito  a  mire  disoneste  di 
non  aviTO  mai  insozzat:i  la  penna  :  di  azere  mantenuti  intemerati 
h:lla  mia  gioventù.  Se,  nei  trent'anuì  della  mia  vita  di  scribacchino, 
molti  dolori,  ho  avuto  anche  non  poche  gioie;  è  più  di  i^uanto  si 
de  rare  su  questa  terra  !  * 

riamo  che  la  lieta  a'M'oglienza  che  certo  verrà  fatta  a  (juesto  vo- 
li una  delle  gioì»»  dell'  autore,  il  quale  con  la  sua  operosità  lettera- 
iMie  alto  il  nome  già  dsil  p.elre  suo  atUdato  a  lama  durevole  e  bella, 
zioiie,  <>j)Ljra  dei  Fratelli  Tos  >lini  di  l.'dine,  è  chiara,  nitida  e  som- 
e  elegante. 
l...(l,n<i.  KmMA    liOdHKN  ('ONIGLIANI. 

Cronaca  della  Rivista. 

;{  al  2;)  oit-bri.' SI  dduD'MM  in  Oe-rova  il  primu  Conirresso  sociologo  italiano 
il  <.*iro()lo  ili  Ri'uli  so  lali  ileU"  Univepj»ilà  ili  (ienova. 

i-e^so  ha  i  .«*fy:ueiiti  «.-upi  :  1.  !*roiininvere  T  nisegnamento  rtelle  soieiiz»»  sociali 
i  <r  ÌJilru/1'inH  Nt»L"i»riil  ria  .siii»M"i«»re  :  V.  Associare  nel  comune  mienlo  tli  dar 
gli  s  u>li  .s>i'io]o;;ii'i  (]>iaiiii  i*i>ii  i-nfiipetenza  ed  iiiierosse  ai  es^i  si  son  dedi- 
il«)  le  Imsì  (li  u:i.i  ììoc  fn  ìtutiii-in  tH  ftcirnst!  sociaU  :  3.  Discutere  i»ui  t-mi  pro- 
'  iaciii"rif»  i>r''s»Miia'c,  niiM  '  n  i^i  .ilf  tre  classi  di  discipline  (sturi-o-lll  sollche, 
'oiionii -h^',  Lno-euii>l«);^icli -1,  -'r  If  ({  iiiii  saranno  stabilite  tre  se/.iuni  nei  Con- 
)  ;:ià  [)»'rv(viiH  ^  riiiin  •.  i»vif*  idr-s  i  «  la  pri<nie>sa  d'  intHrV''nto  e  di  attiva  par- 
<lei  più  i  sitarli  SO'  ii>l'>^i  iiaiiaru.  Le  nd«'.*>ioni,  cIia  possoito  essere  anche  iii- 
M'.'idHriiif,  Ciit'oli.  >()ci-(  ,  is  nuli  Iti  altri  enti  costiitnti,  debbono  indirizzarsi 
li  .^t  itili  s>K'iaii  fl''fi'  i'inr''ì\sitn  tti  Gt'uova,  unilantonte  alla  i|nofa  di  adesione 
[•e  cinqu»*  eh»*  d  diitio  al  .wr,*  gli  alti  del  Coiikì'''S>0  e  ad  usufruire  di  lut- 
«sioni  val'^voli  p^-r  i  ii-ri^^rf^sisii. 

;orsi.  —  Herin-//.ii  d"ii:i  liort^ntìna  Societ.i  italiana  per  l'arte  pubblica,  il  cav. 
in«!Ì,  propri -t;}  io  ciln  Nt  bilimento  fotoj/ralico  dei  Iratelli  Alinan  di  Firen- 
e  un  (.'onoorso  iiiiHiiiii/iiMialf'  p»'r  un  (piadro  ori^^inale  rappresfiitantt*  una  3/a- 
Fhjl'i)^  ()   lUti.i   litalr     iti  s'  o  InintOi/ìU, 

ro  poirà  esM'iv  i'«».';ìuiIo  a  '  Ilo,  a  ti»iupeia,  a  dJs-gno,  in  col  «li  oa  rliiaroscuro, 
partKolai  lunule  ail.itt  (•>  ali*  i  i[irodu/iono  fotogradca,  e  n<n  dovrà  avere  di- 
if^riori  a  CUI    «)()  rif  I  la<<   luiiore,  o  di  diametro  se  eseguito  in  W)  -do 
io  è  di  I.    ir^n)  in  oro  e  1"    eera  resterà  di  proprietà  dell'autore.  11    cav.    Ali- 
noltre  un  pieiiii«i  di  !..  V(M)  in  oro  alla  nitijlion' rurnict:. 

V  dòvran  o  esstre  i-on«^«*i:naie  entro  il  15  K^'i'^^i^  1^*^  ^H**  ^''de  delia  S  oietA 
della  Siuniin.  a  l-ireu/o;  d  e»se  sarà  fatta  un' e^lK^«•iziolle,  che  durerà  tino 
>,  fil  inca.Nsi  'leil  (j  !<>  andrann<»  a  totale  t>eneiizio  dell"  M-  zio  i  scolastiche 
.1  Società  protetinco  ilei  fàninUi  e  dei  i»atronati  delle  scuole  comunali, 
le  opere  »->\Hì>i  e  v  ri*.*  ])rot)abilii)eiite  pubiiiicato  un  cataloi(o  illustrato  che, 
cura  del  rinomai.'  stabiiinienio  fotograllco  Alinari,  riescirù  niimaucabilmente 
ÌKli!i  artistica. 
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('Ili  <I«vsi»lei'a  pi'tMi-l»?!*  part-*  al  r<Mi'urs»  pu')  chii'len»  più  ampi  8ohiariiin»nti  nlla 
cie[:'i  italiana  per  l'arte  pu»jl»li<M  «li  Firnn/e.  Aw 'riiani.)  iiUaiiio  che  io  s^^.hode  d' aiU 
ne  devono  pre'»emai'"<i  non  piii  larili  d«*l  ;{)  ottobre  pr«).sr>imo. 

—  Pubblicazioni.  —  K  uscita  la  (piana  tlisp-nsa  del  C jdit^e  diiAymntico  dantescOy 
splefidida  pubhlii'aziorie  eilitada  Guidci  liiai^i  e  dal  ron'e  G.  \..  l'asserini.  Il  l'ascicoloi 
tione  le  ro;i.v*'/ro  danr«'si'lie  d»-!  1301  in  oinqu»*  nitide  tavole  eliotipiche  osf»};fiiite  nello«».] 
bilirnenti)  Danesi  di  Koma,  illustrate  ron  noto  critiche  (!  Mnissime  ininianire  tolte  da; 
munenti  e  da  antichi   mano.-soritti.  sono  sopra  tutte  n.'tevcili  dn»}  rai>presenrazioni  del 
cattura  ili  lìnnifazio  Vili  riprodotte  dal  codice  Chi{.'iano  della  Cr(,ìiaca  del  Villani  e 
vedutii  ili  Firenze  tolta  da  un  manoM-ruto  di  Vincenzo  Horj^hini.  Jf  CofUce  flantcscn  ^  t« 
rainente  d»gno  delia  Ciin^ìderazion>4  in  cui  <'•  tenuto  da^li  studiosi  del  j^rande  poeta. 

—  Nella  dispensa  seconda-terza  della  lUhlinfìUa^  iliretta  da  Leo  S.  oUcIikj,  troviamo] 
un  lunj^o  articolo  su  l'Esposizione  Dihvrìana  nel  gabinetto  nazionale  delle  stampe  in  Ro-i 
ma,  nel  (juale  l'aiitore,  lo  sies^  direttore  oiscliki,  tracciata  breverneni--  a  st. triade!  p»-| 
binetfo  e  la  vita  di  Albrecht  Oiirer,  dà  imiì  notizie  dell' l'>j»osizii)ne  L'.n'i  colo  A  interca- 
lato da  varie  riprorluzioni  delle  opere  I)iireriane.  Sepue  j>oi  uno  stu<lii»  di  e'.  Lozzi  su  le 
antiche  <-.arte  da  giuoco,  a>iche  queìtto  illustrato  da  parecchie  curiose  incisioni.  Un  altro 
articolo  dell' Olschki  descrive  un  esemplare  della  prima  edizione  di  Valturio,  libro  ra- 
rissimo »■  piv/if>so,  ornato  di  incisioni  di  artista  italiano,  alcune  delle  quali  sono  riporta- 
le nell'articolo.  Fr.  Milcke  dà  cenilo  del  [)rimo  libro  stampato  a  Collio  di  Val  Trompia 
che  sarebbe  il  Doctrhìaic  AftM-andri  (ìuUi  ontnunatici^  impresso  nel  iri02,  fln'o^gi  sco-^  ' 
nosciuto  a  lutti  i  bibliolili,  e  il  cui  libro  secondo,  1*  unico  esemplare  coiuwciuto,  trovasi 
nella  libreria  antiquaria  dell*  olschki  in  Firenze.  La  dispensa  si  chiude  con  recensioni, 
anche  quest*»  illustrati',  notizie,  catolojjhi  librari,  ven<lite  pubbliche  e  corrisixmdenze. 

—  Il  1"  aprile  del  H)001tieti  commemorerà  solennemente  il  cinquimtenario  della  mor- 
te di  Art;^elo  Maria  Rìc«m,  le  cui  ceneri  riix>sano  nella  chiesa  di  Sant' A{r(»stino. 

—  Fra  il  1?  e  il  20  dei  prossimo  settembre  si  eseguirà  a  Corno  l'oratorio  II  XatalfAi 
I>»n  Perosi.  Si  dice  che  vi  prenderà  i>arte  il  baritono  Kaschmann. 

—  Il  Si;:n(»r  Ipi.izio  Lozza,  proprietario  della  Casa  evlitrice  Giacomo  A^niellidi  Mila- 
no, ha  oirerti>  alla  direitrife  drlla  Jxirifta  tic fW  .sii/novi)! r.  Signora  Sotla  Disi  Albini,  L.250 
per  un  premi")  al  mÌLrli«>re  studio  biogra Ileo  che  sarà  presentato  entro  il  31  dicembre  1899 
su  Mnrit.i  Gaetunn  Auifsi^  .srieiiziat:(  t'  Orncfattrirc. 

I  manoscritti,  inediti  e  anonimi,  accompagnati  da  una  bnsl;i  suggellata  contenente  il 
nome  ilflT  autore,  devono  essere  sp-*iliti  franchi  alla  signora  Sotla  Hisi  Albini,  Villa  l?oi- 
d(.»,  San  Remo. 

—  K  nata  ora  a  Milano  una  nuova  rivista  (piindicinale  i)ei  collezionisti  di  cartoline  illu- 
strate e  figurine  Liebii^^  intitolata  11  Ifacofjfitore  di  CaitoUnt'  iììUJitrate. 

oltre  all'argomento  delle  cartoline,  questa  rivista  promette  di  occuparsi  di  altri  ge- 
neri di  collezione,  come  i  francobolli  e  le  monete.  N>1  primo  numero,  do  u  mi  articolo 
di  fondo  *  Per  intendersi  »  del  direttore,  un  giov.me  pubblicista  di  Mil.ni.i  «uc  per  l'oc- 
casione ha  asssunto  il  ])seudonimt>  di  -  Alfonso  Karr. .  tolina  >•,  se  ne  legge  uno  di  Jai^o- 
do  Celli,  lo  stimato  scrittore  di  asaldica,  uno  di  Joletta  ed  altxi  parecchi. 

La  direzione  »>  in  Milano,  Galleria  Vittorio  Emanuele,  75' 

—  L'ultimo  romanzo  di  Tolstoi.  —  //  Risvt^filio  e  La  Jtisin^rzioììe  conn  'tdlero 
chiamarlo,  susciterà  una  lite,  la  cui  soluzi(»ne  interesserai  non  ik)co  il  mo.i          !:  oriale. 

Kcco  come  stanno  le  cose.  Il  direttore  della  nota  rivista  americana  The  Cck\.  .^t.Utan 
si  era  assicurato  il  diritto  di  publdicazìone  dell' ultimo  romanzo  del  grande  8crittoi*e  rus- 
so, alla  condizione  che  esso  non  contenesse  alcun  pas.saggio  immorale  o  dulibio. 

Una  prima  traduzione  inviata  all'editore  fu  giudicata  Umto  difettosa  che  si  dovette 
rimaneggiarla  completamente.  V  ha  «li  più.  L'editore  ere  lette  che  alcuni  passaggi  fosse- 
ro tali  da  lar  ombra  alla  coscenza  di  qualche  suo  timorato  lettere  e  senz*  altro  li  soppres.se. 

Saputo  cii'«,  Tolstoi  per  mezzo  d«;l  suo  agente  americano,  intimò  all'  editore  di  cessa- 
re la  pubblicazione,  e  in  pari  tempo  si  ritìnto  di  fornirgli  il  seguito  del  manosscritio. 

Dal  canto  suo  il  diretture  del  Coxtnojtofìtatì  fece  citare  Tolstoi  davanti  ai  giudici  di 
New- York  e  chiede  r»oO,000  franchi  di  danni  e  intere.*'*!  {Fuìif.  d.  Donienica). 

Pacixotti  Alberto,  responsabile.  —  Pistoia,  Tip.  di  G.  Fiori. 


Il  PAlfiStrina  l'^'^'^^^e,  Luglio  A »j:osto  TM»  —  SOMMARIO:  La  Musica  Sa- 
li ralVSirillay  ^^..^  n<»ija  storia  e  iiell' estetica  Cì.  TbbaldixI)  —  L'or«linn 
«lolle  coso  (Padre  Alkssam>ro  (tiiionoxi)  —  I>.  Porosi  é  la  Cappella 
Sistina  -  Nuovi  stadi  su  la  miiM«*a  grt?i;oriaua  (t.  Faraonici  —  IVi  mo- 
totìi  jnr  r  iiisegnaniouto  dui  'mìUu  l'i-nno  .  Kuxk«to  Noi;ilii  —  Pero>iana 
Padre  Alkssandro  Giiilnond  (V»nt»'rfiize  e  Onitoronzieri  -  A  pr«.)- 
jio^iio  d'unti  ContertMi/a  iPadn- Alessandro  (riiiGNoNii  —  Coiiu-  apjU'.'i- 
< i i«'t»  (  I ,o iti:N Z( )  V.\ K< )i > i \ 


Atonon  Uonotn    Vi.iic/.ìa.  Map:^n«.-t^lui;ii..   l.^:»'.r  —   SOMMAltlO:   (.•i\.i.....j 

Hiciicu   YCIIOIU,  ,|,.ir  At,.n,.o  Voiifto  :1   DiRKTTORi  uKLi.' Atfakì»  Vkm::m. 

-    r.:i   •l<M'i.liiiz.«   delia    l{.  jr.ihhli'-a  VriiifTa   .  V.   Mai:<'1Ii:>1     —    Per  V  s'pi- 

>t«  i.irio  «ii  Aìdn  Maiiuzìu   il   Vf.^-hio    ipjattrd  K'tlerc    iiielit.-  d«:l  loO-J:- 

IJnccj»  M!i:\!:i      -    Nutì/ii' -iilla  storia  «lei  teatro  a  l.*a«!<»v:i  lu'l   .^ìm-.-.Io 

X\'l  «■  :ì -la  }.«•'. ii:<   M;:Tà  «Irl  XVH  .#•./'/.»    Annv    Im»!!'!     —   1:  .'iri;  •>   •• 

le   '«'.r::!  ••ivii;  «i    \'i'ii.'/"::«   Iìik»  al  di»<;a.|i^    di    Kii'/i<-'»    l',nii«»ii»  ;.•»>/•/.     .K 

\U:.r\  <-:il.l.»ni  ••   Tavarte    /'o///.  ,  f},,'     i  K.  .M.\i»n.\i.iJNA     —    \'\\   j.J- 

>."i:»'»  ili  S,   l'i»'».»  <ii  j'i;ive  ii"l  M"'«:»lr»  XVIIi    (I.  Mxnolk-m)  ri:i:ui»    — 

('•»..• 'i    U'»j!i.iiii    -\M1A  rii'.i:i,i-:    — .  Jta>se:;ua  JJibri»»;:rali«*:j. 


Archivio  storico  Italiano.  „ì„„ì,  ,,,i  i-l.  ^ „,.;,, ,.,,,.  ,.,,  ,^  ,,;  ,, 

Alme  n-<  •'•'. a:'/'»!*!  «•  ìioti/i»-  iumni"  ;i  :ì  storiei  did  '>m.>  ti.  Sanici- - 
l'i-:  ile» -.'  •  r:'i.ijr.iiM  *•  Siii  V.  Imni.  La  e.iiifrriMi/a  i:iteni:i/ioiiaÌe  j.-er 
la  «•oi.v.  .  v.i/i'i.j-  .:'.  -li  antiehi  rodi*'!  A.  Pn'i'IXI  —  Noli/ir  >toj'ii-.  ...«r- 
ì-i-'l!-  ■',:  li-  !.:.i  le  :i.i  prilea  lia-tà  «iid  -eeol^  XIV  l\  t.'Ai:  M:!:!.!.!.-»!:) 
-  \)\\"  l«-«tr'."  .;•  A.  T-'-'aun)  V.  I>.  V\lla  -  Xoir  «•  «!"•  ••.i'.- i  li  >;i 
i.  ili^i    X^l    ••    L.    ì.'Vit.»  M'orza   :L.  (J.   Pki  I^>1I':ì:". 


Roi/iio  Thnmicto     ''•••■'^-   ^'"■^'^'"  "•'•'     '  -"^'^iMAlUn:  Ori-ii,,..  .{.-ila  Sm.-ì.-i.-- 

«evue  inomibie,  .i-..,j,w.s  rE.-oie  Naiuraiisie  A.  Mt>NTAi;xA-       i;  ...•:.• 

V  la  P.ii>  .u:-'-  «'aiis  Arist'^.t"     lìviuiN     •     MauriiM- .Moel«-ilÌ!.k  .>:!:«»\v- 
><  111   i»ì:  I.i.i:na  I^a    Moj^raplìic  de    Jean    Taprèolu-:  .T.   I'i:iiri> 

Vi»'  ^eii'ii' :li'|Ui'. 


FtlldpS     ^'•■•"'•""  -"  ^-''^l'x'  '•'•'      -    SO.MMAIMO:    Lf.  droit  de  po^st'-d.-r   daii> 

dllUcS,  ]••-.  j-.-oeiaf inii^  r<  ii^ifiiM-s  il'.   II.    Pi:i:i.nT    —    Ma«laine   di-.    Slael 

;  P.   'i.   LoN'.iJiAvn  liin-iii-f  !••.<   Fra'h'S-.M.KMiii-.  Jl-'-oelits  l'I    iiiij'U.ielilS 

iiìei-.«:ui  •^^    •"-*'    ar!i«dei    •  P.   I'].  AuT.        -   La    lilM-rt'-    d' ei.isriv^ia-ir.ent-  et 

I*   l'ilit-    Xaliniiale   !  P.    d.    iJllCNH  IION.»    —    \\".ì\    prili<i:.s.-i'>   d-    ];•     ..\iai-,i:i 

ili'   PiM'iee:   La  «hu-ln-s-»'  «le   l»«inri^».»^iu'.  -  Li    \'ij.    n.a  -.{.r-i     .!-••.'-••     !'. 
V.   hKF.Ai'oiri'i:-       <Jir  r-t-r^' «jiie  r  art?  A  i>ropr»s  d.-  rnuvrair»- «L;  <'..«..!.' 

L'".»'l    T.-Ut.-;    .  P.   e.    di'.    hKAl'lTV"  ---    Livri'-. 


UPiiirlorl  ria  fimo  ^Leìri'l,  ."")  Lu.i;li'»  ■'•'.•  --  S(  >?\i  M A  LMO  :  La  ai;:  iO}-do- 
UlUaaU  ae  UI05,  ^.;.^  ,,,0,1, .ma  p.  Pr.  Za:-\R!'\s  Makti'nkz  Xi'nl/.  - 
La  ■!e>''ii;iip'.i.<i.'i.'.,i  lìsd  iiiipv'rio  a!i-i  r-i-'iuiiicaro  •  Padr»  l-'r.  lìEMio  J'. 
(i«».N/.\!  1;/.  Los    t'oiH'iiUMios    p-ien'.*.-i-.',i>    y    los    li>ìol«'';j:ieos     P.  Fi-ny 

M\Fi(!.i.iMi  AiiNAi/     •-  Sor  Pat  roeiai...  \   K.'ln>-:'     P.  Vw  Jilian    Pni.Ri- 

« 

«;n    —    hiario  <[«■  un  Vfcino  d»*   Vav'\^  «liiiaut  •  el  Terror    K.   JìiRi":  . 


Recentissime  pubblicazioni  dello  «j'-taii.  fra  !••  allrr,  verrà    l,i:t 
i'»Mi>io:i»'  iii'i  pro'^.'^iini  ia--'deoli  : 

Si-:r.\<»   M..   /-•'    //"//' /////',    II    \  ol.;   Catania.  (.iiaiiU'>rta. 
tiRiMAi.Di  IL.   Miif'  I  ititii  :  Firenze.   Mar/uo-r». 
CrviNiNi  P.   11..  /,!.'  jniiìftf  f'f.sni/tf  :  l'irt-ìi/a-.  Mar;:oeco. 


r«' 


Db  Eamiu'RES,  LU'gUse.  et  le  pitie  nìrers  Ics  animmw  ;  Paris,  Lecoffre. 

CARiirJv.i  e  Ferkari,  Le  rimi'  di  F.  l*otiarra  di  su  gli  originali;  Firenze^ 
Sansoni. 

BvKCKiiARDT  I.,  La  ririltcì  tifi  rinascimento  in  Italia  ;  Firenze,  Sansoni. 

Va<;nozzi  II..  V*,'  il  ItPìi*:^  Bozzetti:  Roma.  Descleé  Lefe.bvre. 

1):  Biso<;no  K..  S,  lìonavontnra  e  Dante-  Studi;  Milano,  Coglicili. 

\^HtX.\  [,.,  >'.  Anselmo  filosa/o  :  Milano,  Cogliati. 

Ahi  IV  L.  F.,  Di  alcune  intenzioni  Sociologiche  ili  Ia*^oi>o  Stelli  ni  ;  Udine,  Del 
Bianco. 

LifiTRA  A.,  Studio  su  la  vita  e  ftn  le  ojtere  di  (i.  H.  Odierna  ;  Racusa,  Pi- 
ci tto. 

Pi: ADA  P..  Corso  di  Storia  Cirile,  Voi.  VI;  Milano,  Cogliati. 

Marzi  D.,  Suir  anno  della  Vision^  dantesca,  Estr.  Boll.  Soc.  1  >antesca  ;  Fi- 
renze. 

Si'AGNOLO  A.,  L  ecangelario  Purpureo  Veronese  ;  Torino,  Clausen. 

Nesti-E  T.,  Sepfuagintastudien  III  ;  Stuttgart,  Ven?ins  Buchdrnkerei. 
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Di  questa  buona  rac^oltii  di  romauzi  per  le  Famit^lic,   (»,  che  caldameutó  ra< 
mandiamo  ai  nostri  lettori,  sono  stati  pubblicati  anche  i  JiK'guenti  volumi  : 

Pontmaitin,  Traduzione  libera  dal  Iran 
di  Augusto  Alfa  ni.  Un  Voi.  di  pag.  472. 

La  Snonatrieo  di  Violino.  —  Ilomanzo.  I 

dall' ingle.se  di  Sofia  Fortini  SantartlJi 
Voi.  di  pag.  274.  L.  2. 

BoatriOO.  —  Kacconto  di  (Jiulia  Kcvan 
Traduzione  dall' ingle.<o  di  Adele  ('ofii  J 
di  io  n  ni.  Due  Voi.  L.  8,60. 

D  Matrimonio  Segreto.  —  Romanzo.  Tradì 
no  dair  inglese  di  S.  Fortini-SantarI" 
Un  Voi.  di  ])ug.  271.  L.  2- 

Donna  e  Prete.  —  Racconto  di  /:;.  Uasta. 
Voi.  di  ])ag.  1 10.  L.  L 

Arrestato.  —  Romanzo  di  Esm*-  Stuart.  ' 
duzione  dall*  inglese  di  (i.  I).  L.  2,50. 

D  Mistero  del  Torrente.  -  l'acconto.  Tn 

zione  dall'  iiiglcr^e  di  Sofia    Fortini  Sa 
reili.  L.  ]. 
La  FromentiAre  ('{'•a  Terre  (lui  meurt*  dì  / 
Itazin.  Traduzione  di   T'Vco  d'Arisbo.  L 


—  Hacconto  di  /*.  Oraren  La  Ferron- 
nays.  Ver.sione  dal  trances«=<  ;  terza  edizio- 
ne. Voi.  di  pag.  \TA.  L.  2. 

hr  qnal  motivo  me  ne  sto  in  Campagna.  — 

JRonianzo  «li  J.  di  Pontwartin.  Vor.sioncdal 
francese.  Voi.  di  pag.  Vtliy.  h.  1,50. 
MorgiO  di  Prasly.  —  Komanzo  di  .1.  di  Pont- 
mariin.  Voi.  di  pag.  ì3(>4.  L.  ],25- 

Dna  storie  in  una.  —  Racoon:u  di  a  nido  Fa- 

lorsi.  Voi.  di  pag.  174.  L.  L 
Vn  altro   Giobbe.   —   Racconto   di    f^.   Savìwr 
Masoeh.  Versione  dal  tedes<*o  di  (V.  Ilamd- 
fon  Car allctti.  Voi.  di  pag.  17»;.  L.  L 

l'indomabile  Mike.  —  Racconto  di  F.  Mont- 
goinerij.  Versioni.-  dallMngle.se  .soia  autoriz- 
zata dalPAutore.  \'ol.  di  pag.  SS.  L.  0,50. 

Ottavio.  —  I{;n''Conto  did  ])riiiio  .secolo  del- 
l' Fra  cri.stirtua.  Versione  dall'  inglese.  Un 
Voi.  di  ]»a^.  órA  L.  2, 

Memorie  di  nn  Notaro.  —  Racct>nto  di  A.  di 


I  sudiletii  volumi  vengono  s}KMÌiti  franchi  di  j»osta.  Chi  volendo  fare  dei  regali  il 
derasse  avere  questi  volumi  rilegati  in  tela,  dovrà  aggiungete*  all'importo  centesimi 
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SOMMARIO 

Studi  orienta' e  lolifriosl.  I.rtt-, -,'!*•  >t  tt...i.,.    ,<i'.  ••■•..•..  \I' :•:    i»;  ^  i  .;     'v;;j.\ii' \mz; 
Sfuri:'  drì'ì  fl'i^'sit  l'ri'ti-in-i. —  .'•'  .'■  •  '  '•"'.  •••  /.  '   •    '    »••;••  .••,•..«•,..•    .• /'•»  y./j.v.'.»/».,  .vj<f/ 

Jl>'    si'ìttf',    .'!>'>    ti  l'ì'i'itìri*    f.ii-'i'i'-,    A"    t''  •',    ■/     »-J.    •  ■•     /.■■     '.'•'■'/'■.    ■.'       '•':'     ,.    .»»i''      .y.'fffi     i  tjlì   •/,    — 
l'i    '''fffa    tf'.V  ntS  ;!■'  n  I     '*•.,'»' i  •■'/ '    i  .\  I J  ;••!:■  •    I '.il  TI  ì '••  .'i  I       -    1  1  •  -  "   !' »  >"  \  !..    .vt    *  •.   ;    .\.i",fitt 

i/  ir"'fi'ttii*  I'  stuiin  ,«'.  ■/•■  .s.'-r"  l'I','-  s-rt't'  "i  .  'V"r*     —  .''  m  !\"  .\  :  ti  ■  .<  .,•  ,,i.-',  ■  •    ii,"i- 
/•■'.    t  'iV'tili.tt-,  f'f^'  t;'f/i,ii,    I  '■  ^'••,>-''ii    •'  ^  •  ■       •  :<".   N.      —   I  .    '•     l'.'.:  ••"■      •  •    '..« 

/ ''-'■'.,>  U' I  ,l,.iii.\'t  i,$   I,-    '■'     ■".  .••.•_.■  :"■  . 

I-c*lor.iturii  iUiana.  I.f.  •:  I'.  ::sk  .  •.;  i  ;  ^  .  .  ''•■•.'      '•..•.-.     ]    /\  -..  ■   - 

inpli<'ii:ii. 

Studi  fllosoflc  e  sociali.  I  iv)  Vi  :.-.  •  •,:  :  .v-"  ..•.•'•.'''••  .-/ti  •...-:.!  ..;- 
I  •'>  :  If  ìiiìs*ri^-,,ì->  //!'■ /^/-.-/i  i.i>:.  ••  ;..•  M  1'.  !ì  —  M.  \.  !'\ìi./:;  ^  '■  -v". '.•  • ,.  .'a 
s  ili-  •-'  (K:iin;i  r.«»j:h(Mi  <'<:ìÌk  i;i!..i  —  A.  «i.  '''ìvn-  i»ì  :  ''•'•  '•/■•tfi  if.--'.->ni  m.  >.,,••  ■•<- 
Ili-  (I'>iirii;U;.i;:li«»M  Co-i.^i  .-. 

Con-isponden:a  AKtrono.i  Ica.  ù.  l'on-.-ii-ili. 

Letture  a-r.ene.  Kannv  v-.n.^i  Mì  --.;ni;  :':■••.     i  ■.'>■•. ti--  (Miìhìì  Ct-i'n'^ìK 
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PXTBBLTCAZTONI  PERIODICHE  (*) 


UPii/SIfò  PoHnl'na  J^^iii'^.  -  S^.ttninbro  ISJ'O  —  SOM  MA. IO  :  Dell' an- 
UIYlIld  UdUUiitd,  licriistiaH.'siiuci  coiilonii>orani.'.o  -  Jjoiracio  Vili  ed 
un  oo!».'l>ri'  <'.oinmonlator«.'  «Il  \)',\\\\i^.  lionifarhi  Vili  v  1\ur  Alhjhivn — 
I  I>i;il.!iti  itali. -i  \t  ^1' Itjili  ilolla  Storia  —  Nel  Paost?  do' ìruuiini.  lìac- 
conto  —  Le  )M.«l.ito  ri>cossi' «ìal  (ìovorno  Italiano  all'Aia—  In  Saggio 
•  li  Diritto  0  «li  Disi-ij-lina  J'>«-l«.'.siastica  —  Di  alcune  Haziuiii  tra  il 
print'ipo.  di  Mettt:rnich  i'  11  cardinal  Oaisalvl  (liS15-lh*Jt)!. 


Affpnpn  Vpnptn  ^ '''^<-''''^'*j  Lugiio-Aj^osto  -LM.*  —  SOMMAJìK  Aiitonio  Pa- 
MientSU  VenmU,  ^,.^,j  ,  Coinnu'iii.. raziono  tatta  por  invito  dd' Atoneo  V(- 
noto  il  *J.S  Aprii»'  lsj»i»  .Antonio  S\ntai.i:na)  —  Memorie  .on^oluirdioli»^ 
liollinu'si .  lUr*.  ('JANi.lh;!  Anukicii^  —  •  Drd  breve  et  in^^aioso  disfurso 
eoniTi»  l'opera  di  Daiiii*  ^  di  Mon.s.  Alós.">antlro  Carioro  {.«dovano  il.)ott. 
idrici!  Makio  ('apkllI'  -  11  diritto  .-  lo  lo^^i  civili  «li  \»iio/.ia  fino  al 
do;;a.«io  di  Knrioo  Dai.d(do  -ri, ut,)  tK.  JJk.sta  ■  -■  Notizie  Mila  .-storia  del 
tt-alro  a  Pa-lova  noi  s»m:o1o  XVI  «  nella  prima  metà  dt  XVII  ,t'n/if.) 
{Anna  Jìoiim.  -  I.a  Pila  di  V«.ita  ed  i  progressi  dolT  elctricità  ((.ìii:- 
si:ri'i.:  Tìktzi:'. 


RiviQtP  liifprii;i7ÌnnAlp    ^*'^»»^='-  -Virnsio  -'.yj  -.-.  SOMMAIilO  lincia  e  l'in- 

mvibld  linei  IldZIUIIdie,  la,.di.:.  .Prot.  Alì>sanih:()(A>ij.'<i,  dll'  l'niv  r.-ità 

di   Pi.sa,.  —   Lo  .ass"  ri4v::!i  i:i  '  i.-r'-iania 'Conte  Lrun  t  "  visfvri  i  nH  iiii- 

SAXO'        Ji  Mui'ialisiiio  !•  1'  iizituio  i'n-1  clero  ;t.J.  IJ.  Voi.i'i:-i->'i)i.  — Sunto 

dello   Uivifti». 


p,,u,,.^  Q.-Vi,  lion..:.  l'i  :\i:'.  .-'n  ".«'J  -  Sl'^MMAlJK.)  :  il  )aiTito  d.  nio- 
UUIlUra  OUUUiét,  p.,...,.-...o  .risti.'.o  .•  Torà  i.roM-nto  (L.  A(.lakdi.  •  Pt-r 
no;  -.-^ità  di  ili!.-".  .1'.  Nin.'i'.i  —  i^i»  idoz'oni  aminini^traivo  di  T-.-rino 
(1  Mmiim  I.:  sj  —  L' ori;*aniz/..i/.i«»no  oo«. nomila  dcdla  Chi»'-;  prinìiliv.i  iu 
(M-r!i<a.].i!>nio  :(«.  Stimi-IìIA)  -  Q///)  rt'tff's  di  II.  Sienkiovì.*.  ;P.  Ai:«  Ai:i,i 
--  L' «'rr^iJiiizzaziom-  u.l  lav..v.-  in  Italia  (L.  S'ilUAvr  -  La  .-l;.nipu 
tjn»;"..ii.!?i:i.  I'  i:i  ouittìia  pMn-jiiIo.  \  I.  :  J*.  AvKl;Kl) —  A  j»r'}»OMto  di  ij'.ia 
ounr-roii/..;,  ili  j><:d:i:.j«;cia  '  L.  r-AAiJiN.^-:  j:iN)  -  -  1,  Jl  gru}>j..  demooruliro- 
ori.xtianu  di  Najioìi   —  L*.  L'  •    Ari»*  i»>iì.if'li\voi.s  »   iu   Gerninia. 


ItaSSeCjhu  l>8cUiOlla.e,  js   ..  ,  .....,^,.  .:•,  i.^^.,,  .i,.,i.^  (;onini>M.>m'  y.-  r!  i- 

ni'iii.ir!'  siiir  !  jnirr:'::'«-.r  :Nar.LA  Malnati:")  —  I);ill;»  Fi:landia  :ìì  «  ".ii- 
ca<«.»  i-f,it.  (  AlJNAi.i-o  8  oi:«.i  -  i  ;  'oat'.-.uiia  di  Ci:.»  tu::  i  ì.ù  liiooi''.!  ri 
(m-hl.-  ':  .'.-.Ila  llo-c-i  l'.o  .'j.M  I;  -  Muriti;  t-  il  Manìijsii  .(«kk  nni 
t'noi  n»\!  --  !/•••;..•■  ji/if.M'  .!,i  •  •  pi  .l'arn;  -ImìÌ.)  Slatu  (T.  li,-  ■-■  Paoio 
Dia«  Olio  o  il  .-ni»  iniiirinrìo  a  «. iivida'i^  (ili  skimm;  Maim'oti  lì  —  i/np.-va 
di'i  lIuiM-omiiii  «li  iS.  .Mi'TìÌ!.'»  rn;.>idiiMia  .^ocoii'ì,»  i  oritori  noti»  r:  i  («li- 
si:i'ri.  ("ii.NiiM  —  S»'n;:a  <i..:  :.;à.?  -  ilacoonto  i(.ìiovan\\  P'KN  '  ! 
1/ aito  por  l'arlol  -  Poesia  «J.  I.  \n/ai.unk'!  -  La  puliti'i  d»  Ila  tiv.ii!- 
dii' lit'>-sa.  Ii'anoa  (app«-^lo  ■.<«.  K.  SAi/nxr. —  FI  ('<»n.'orso  ai  Pron.i«»  i".-ila 
<-  Iiasso'^iiaNaziiMiali' V  -  Notizie  .»-ull*Anu*rionn.'..snio  .TvioN...  —La  <»'.ii?>- 
sr.a  >•  tradotta  dal  Ma>poro  Oil  ini  ••ommento  rocoìito  i  Kri;i:Nli>  hi  Di- 
mh;n().  —  Iias.>e^na  ]«oliiii:a  \.i  —  Notizie  -La  Mo.stra  ("iroundarMlo 
d'Arte  antica  in  Pistoia    L.  ('.;  —  Iia.s.<o;^iia  Iiibliograiioa. 


(•)  Avvertiamo  che  la  semplici»  nidioazi^.iie   ili   qualsiasi   articolo  neu  ha  sijriini»  at*. 
alcuno  di  approvazione  o  no  da  parte  nostra. 
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Stadi  orientali  e  reliflrioai.  Lettei^atura  artìiena  moderna.  MELciUDESEcn  Muriadiantz; 
Storia  della  Chiesa  Cristiana.  —  Il  Badgher.  —  La  nazione  armena,  suo  passato^  suo 
presente^  sito  avvenire  politico  e  religioso.  —  La  dottrina  dei  nostri  santi  padri,  — 
La  bolla  di  Monsignore  Onnanian  (Aurelio  Palmieri).  -^  Basilio  Sargiskan  ;  Anania 
il  traduttore  e  saggi  delle  sue  opere  sciatte  (E.  Teza)  —  Socin  a.;  Orammatica  ara- 
ba: paradigmi,  letteratura^  crestoiuazia  e  glossario  (C.  N.).  —  I*.  A.  Palmieri  ;  La 
Polemica  religiosa  in  Oriente  (P.  0.  Gaggia). 

Lettairatara  italiana.  Liiiui  Fornaciari  ;  Un  uomo  d'  antica  probità  (Emma  Boghen  Co- 
niglianiv 

Stadi  flloaofloi  e  sociali.  Lino  Ferriani  ;  Nel  mondo  delV  infanzia  (L.  A.).  —  E.  Troi- 
lo;  Il  misticismo  nwderno  (Giuseppe  Molteni).  —  M.  L  PATRfzi  ;  Neir  estetica  e  nella 
scienza  (Emma  fìoghen  Conigiiani).  —  A.  G.  Bianchi  ;  Gli  operai  italiani  al  Sempio- 
ne  (Emma  Boghen  Conigliani). 

Corriq^ndensa  Astronomica.  G.  Boccardi. 

Letture  amene.  Fanny  Vanzi  Mussini  ;  lllusi07ii  estreme  (Amati  Cellesi). 

Cronaca  della  Bi vista. 

Studi  orientali  e  religiosi 

Letteratura  armena  moderna. 

I.  Badmutiuni   Krisdoneagan    Egeghetzvoy  C)  {Storia  della  Chiesa  Cristiana)   di 
Mblghisbdec'H  Muriadiantz.  —  Galatz,  1893,  pagg.  IV422. 

Melchisedech  Muradìantz  è  un  vescovo  armeno  dissidente,  trasferito  non 
è  guari  dalla  sede  dì  Cadikeui  (Calcedonia)  a  quella  di  Smirne.  Se  si  tien 
conto  del   lungo   catalogo  di  opuscoli    usciti  dal  cervello  in  ebollizione  del 


(*)  Per  uno  studio  più  accurato  della  storia  della  chiesa  armena,  ampli  e  preziosi 
materiali  sono  raccolti  nei  tre  volumi  armeni  di  Tcsamtcsciam  :  Stoica  dell*  Armenia 
dalla  creazione  del  mondo  sino  alla  fine  del  secolo  XVII  ì^  Venezia  1784-86.  11  vescovo 
dissidente  Melchisedec  ha  scritto  una  diffusa  storia  della  Chiesa  armena  dalle  sue  ori- 
Rini  sino  ai  giorni  nostri,  stampata  a  Gerusalemme,  nel  1872.  Ci  ricordiamo  di  aver  letto 
una  serie  di  articoli  sulla  storia  della  Chiesa  armena  nella  importante  rivista  riissa  AV/- 
stianshoe  ctenie,  ma  non  possiamo  più  precisamela  data.  Ci  si  porge  il  destro  di  racco- 
mandare a  questo  proposito  la  splendida  opera  di  Anatolio  Latino  in  due  volumi,  gli  Ar- 
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nostro  prolato,  siireijiino  disposti  a  t'ro chiare  lo  scrittore  armouo  dell' opileto 
di  f'^f'ondo.  Disgraziataint'ute,  il  li.'vantiiiisino  doli' Oriontr  islamico  è  inil»e- 
vuto  dulia  lalsa  opinione  che  la  quantità  covrt-,  con  T  iii^^onibro  dei  sutà  m;i- 
toriali,  la  «lualità  scadente  della  merce.  Inoltre  i  letterati  sudditi  dell' Jslaui 
nutrono  un*  afletto  più  cbe  materno  verso  i  parti  del  loro  ingegno,  verso  i 
]ìeriodi  ben  torniti  della  loro  ]>rosa.  L)opo  i)arecolii  anni  di  scherma  lette- 
raria, eotesti  borseggiatori  di  muse  straniere,  s' in^^-e^nano  per  ghermire  ai 
loro  editori  un  fatJilo;;o  completo  dei  loro  scritti,  clie  si  termina  con  la 
rii»roduzione  dei  j^^ìudizii  favorevoli  degli  amici,  e  degli  elogi  degli  ammira- 
tori. Si  scartano  naturalmente  le  critiche  talvolta  p«*]ìate  «Ielle  riviste  euro- 
pee, e  non  si  dimenticano  nella  serie  delle  opere  geniali  sgorgate  dalla  penna 
tluente  del  redivivo  Origene,  gli  epitalami,  o  le  lettere  di  ^uindiei  righi 
dedicate  a  un  rivale  ]»er  correggere  un'errore  di  ortografia.  Non  ci  la  (]uiin.li 
senso  che  il  vescovo  Melc.hisedech  per  serbare  le  tradizioni  degli  avi  siasi 
indotto  a  spiattellare  ai  suoi  letto,  i  nel  testo  didla  sua  storia  ecclesiastica,  i 
titoli  dei  volumi  da  hii  «lati  alla  hice  ])er  rf»care  il  suo  umile  contributo  al 
progresso  «Iella  letteratura  arnnMia.  Melchisedech  ama  la  gioventù,  predili^t^ 
i  bimbi  delle  scuole  jn-ìmarie,  e  non  è  parco  di  carezze  pei  giovanotti  al  lez 
rosso  tiammante  (?  a-l  so]>rabito  nero  che  lre«jU«.'ntano  le  scuole  superiori 
«Iella  nazione  armena.  Xel  suo  z«*ln  educativo,  il  vescovo  «li  Smirne  ha  re- 
datto una  storia  dell'  anti«'0  e  «lei  nuovo  testamento  e  nn  catechismo  per  gli 
agnini  delle  scuob'  jtrimarie,  una  Storia  della  Chiesa  cristiana  e  degli  opu- 
scoli morali  per  gli  alunni  delle  scuole  secondarie,  una  Storia  della  Chicca 
armena,  e  un  trattato  di  Teologi;»  pastorale  ])ei  candidati  alla  milizia  ecclo- 
siastioa.  delle  ris])Oste  «li  caratter»'  jjolitico-religioso  per  «litendere  gp  intt.'- 
ivssi  della  .>ua  chi<'sa. 

Nel  ]>roemin  della  .>?ua  Storia  «Iella  Chiesa  cristiana,  il  vescovo  Melclii- 
.sede«'h  indica  ai  suoi  lettori  le  lonti  dondt?  attinse  le  notizie  storiche  coor«.li- 
nate  nella  hua  opera.  Lo  storico  armeno  non  si  r  rivolto  ai  cronisti  «Iella  sua 
nazion»',  o  agli  scrittori  cattolici.  I  manualetti  «lei  protestanti  di  Ginevra  e 
di  Zurigo  rajìpresentano  pel  suo  acume  investigatore  la  quintes.senza  della 
sapienza  umana  e  divina,  e  nei  suoi  stu«li  egli  si  ò  limitato  a  riprodurrt' 
tradotti  in  armeno  dei  brani  di  storici  protestanti,  a  dire  il  vero,  non  troppo 
noti  nel  mondo  scientilico. 

Dallo  stesso  proemio  ap])rendiamo  che  nelle  sue  ricerche  Melcliise<lecli 
si  lascia   guidare    dallo   spirito    universale   del  Cristianesimo,  che    egli    ama 


sìicitl  r  Ze.ltun  editi  a  Finanze  dal  Ueniporad,  1N<7-1SN>.  Loptjra  «i  qua.>si  s».«.»iu^*ciuiu  lu 
Italia,  malfi^rado  gli  elogi  prodigati  dalia  critica  straniera  e  dalla  .stampa  armena  al 
dotto  autore,  che  e  nello  stesso  tempo  un  chiarissimo  lettorato  «^  uno  dei  più  illustri 
orientalisti  della  nostra  Italia.  Ahimé:  nella  nosti'a  patria  sembriamo  disinteressarci  di 
quell'Oriente  che  fu  campo  della  feconda  attività  italiana  nei  secoli  andati.  I  due  volu- 
mi di  Anaiolio  latino  contengono  un'elaborata  storia  dell' Armenia,  e  il  racconto  ven- 
di«^o,  imparziale,  coramoventissimo  dello  tregende  sanguinose  dei  massacri  armeni.  H 
un  vero  tesoro  di  critica,  di  storia,  di  etnologìa,  di  letteratura  per  gli  studiosi  dell' Orieii- 
16-  Aggiungiamo  infine  per  la  storia  del  catlolicismo  armeno.  VìùstiAre  du  pati-Uircof 
av  nifi  aie  ri'CathoUqvc,  par  iH/nat  Vernier^  Paris  Lyon,  1801. 
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nzii  ilitVoreiizji  di  nazionalità  o  di  rito;  promotto  d'  insisterò  noi  suo  volunio 
Ih.»  victuido  della  chiosa  armena,  rimandando  ì  lettori  avidi   di  verità  alla 
;i  rfasftica  e  completa   storia  dtdla    stossa    chiesa,    ia  prima    opera    di    fai 
n**i'ft  che  sia  apparsa  nella  letteratura  ecclesiastica.  Il  riconoscente  prelato 
•jSi^iuntre    alla    fine    del  suo   proemio  una   menzione  onorevole  all'indirizzo 
llu  damigella  Suitanik  Mezhurian,  che  prestò  la  sua  opera  caritatevole  e 
siiiteressata  di  segretario  allo  storico  altiitto  da  grave  infermità  al  braccio. 
Melchisedech,  dopo  aver  hrmìiato  un  granellino  d*  incenso  al  suo  io  sto- 
oo,  s' ingolfa  nel  pelago  degli  avvenimenti  e  delle  lotto  che  subì  la  chiesa 
iraìite  i  primi  tre  secoli  della  sua  laboriosa  esistenza.   Kgli  è  per  sé  stesso 
.'illente    che    non  è    nostro    compito    di  seguirlo   nelT  intrecoiamento  degli 
.'enti  olle  egli  narra  con  parca  sobrietà.  In  un  libro  di  simil  fatta  noi   ci 
L'o poniamo  di  mettere  a  nudo  le  tendenze  e  le  idee  maestre  del  suo  autore, 
preconcetti  che  lo  inducono  a  presentare  i  documenti  della  storia  sotto  gli 
•ialbi  riflessi  di  una  luce  artefatta,  che  è  ben  lungi  dall' eguagliare  lo  scin- 
llio  del  solo  nella  sua  gloria  luminosa.  Non  è  V  interesse  della  verità,  o  il 
obile  desio  d' infondere  ai  suoi  giovani  lettori  delle  salde  convinzioni  reli- 
iose  che  guidano  il  nostro  letterato  nel  dedalo  delle  sue  indtigini  passiona- 
e.   i-iu  sua  storia  tende  a  dimostrare  che  il  papato  è  un' istituzione  contraria 
Ilo  spirito  del    Vangelo,  che  la    sola  chiesa    arniena  erede   delle  tradizioni 
mrissime  dei  tre   concilii   ecumenici  è  in  ]>ossosso   del   vero   cristianesimo, 
he  i  cattolici    armeni    sono  i  nemici    della    nazione   armena  e  dell'  impero 
)ttonmno.  A  più  riprese  il  malumore  trasforma  lo  stile  pacato  della  narra- 
zione storica  in  virulenta  invettiva.  La  formazione  religiosa  del  clero  dissi- 
lente  dev'  essere  aliena  dall'  esagerato   misticismo  della  fede   cattolica,  diil- 
"  investigazione  met;rtisica   di  (juei   misteri    che   superano  le  forze  limitate 
lell'  umano    ingegno.    La   formazione    religiosji    di  questo   clero  s' impernia 
^ulla  )>olemica    astiosa    contro  il   cattolicismo  :    la    teologia,    la  meditazione 
Ielle  .sante  scritture,  lo  studio  di  riuelle  scienze  che  la   fede  riguarda  come 
lusiliatrici  indispensabili  per  rintuzzare   le  audaci  protose  del  razionalismo, 
non  lusingano    con  la  loro  ideale   beltà    l' infingardo    epicureismo  del   clero 
orientale.  Le  comunità  religiose  suddite  dell'  Lslam  sono  salve  se  invece  del- 
l'antico  motto  di  Luca  Notaras  i  babbi  ortodossi  possono  ripetere  di  gene- 
razione in  generazione  ai  loro  nati  :  Preferiamo  vedervi  nei  f/iam)  CmoscheaL 
<lei  Turchi,  che  nel  tempio  dei  papistant. 

La  chiesa  cristiana,  per  attenerci  alla  definizione  di  Melchisedech,  e 
l' unione  di  tutti  coloro  che  adorano  Gesù  Cristo  in  ispirito  e  verità  e  con- 
formano la  loro  vita  ai  precetti  del  Vangelo.  La  chiesa,  il  cui  capo  è  il 
Cristo,  riflette  nella  sua  vita  e  nella  sua  dottrina  la  luce  increata  di  Colui 
che  la  plasmò  col  suo  sangue  :  la  sua  missione  è  quella  di  combattere  senza 
tregua  contro  gli  errori  e  le  passioni,  e  per  questo  cinge  sempre  i  suoi  fian- 
chi di  solida  corazza  (11-12).  La  storia  della  Chiesa  è  la  descrizione  dell^ 
sue  lotte,  delle  sue  vittorie,  dogli  assalti  che  essa  sostiene  dalle  sue  origini 
ai  giorni  nostri.  La  storia  della  chiesa  registra  i  fatti  che  attestano  la  verità 
del  cristianesimo  :  perenna  la  memoria  della  sua  incrollabile  resistenza  allo 
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spirito  del  male  :  negli  eventi  diversi  indaga  la  misteriosa  loro  conne-iMon»? 
e  subordinazione  ai  decreti  della  provvidenza  divina  :  ci  eJeva  a  giudice  im- 
parziale dell' umano  operare  ;  conferma  la  verità  rivelata  mostrando  in  huaI 
modo  siansi  compiute  le  promesse  della  divinità  :  accende  la  fiaccola  del  vero 
per  illuminare  i  credenti  e  sottrarli  al  pericolo  di  essere  travolti  nella  tiu- 
mana  dell'eresìa  e  degli  errori  contro  la  divina  rivel.izione. 

Melchisedech  esclude  dalla  costituzione  divina  della  Chiesa  la  suprema 
autorità  religiosa.  Jja  sua  definizione  pecca  di  soverchia  elasticità.  Può  ap- 
plicarsi, senza  aggiungervi  delle  varianti,  a  qualsiasi  contessione  ortodossa  «■> 
j>ro testante,  vale  a  dire  a  delle  sette  che  professano  delle  opinioni  discre- 
panti ed  anche  contradittorie  su  jmuti  importanti  della  dommatica  cristiana. 
Quale  sarà  il  criterio  direttivo  per  distinguere  nel  viluppo  delle  umant; 
contraddizioni  il  carattere  eterno  ed  immutabile  del  verbo  divino?  Perchè 
mai  la  chiesa  dei  tre  concìlii  ecumenici  si  crederà  erede  del  retaggio  dottri- 
nale di  Gesù  Cristo  e  pronunzierà  l'anatema  contro  la  sua  consorella  del- 
l' Oriente,  seguace  dei  sette  concilii  ecumenici  V  Tutte  le  sette  non  si  gloriano 
forse  di  adorare  il  divin  Fondatore  del  Cristianesimo  in  ispirito  e  verità  *r 
K  quali  sono  le  ragioni  che  inducono  il  pettoruto  storico  della  cliiesa  armena 
ad  attribuire  alla  sua  razza  la  supremazia  della  verità  religiosa?  Kcco  dei 
problemi  la  cui  soluzione  aprirebbe  vasti  orizzonti  al  geniale  vescovo  ar- 
meno. Disgraziatamente  il  suo  metodo  critico  si  appoggia  sull'arbitrario 
delle  definizioni,  che  domandano  invano  una  spiegazione  più  contbrme  n\ 
fanoni  della  dialettica  aristotelica.  Incliniamo  a  credere  che  l'odio  del  bi- 
zantinismo infiltratosi  nelle  vene  del  popolo  armeno,  tenga  lontano  Mf  lohi- 
sidech  e  i  suoi  disce])oli  dai  precetti  logici  del  filosofo  greco. 

La  definizione  della  chiesa  dianzi  citata  potrebbe  applicarsi  a  qualsiasi 
confessione  ortodossa,  ma  in  veruna  guisa  si  attaglia  al  cattolicismo,  contro 
il  quale  il  bollente  vescovo  armeno  scaglia  le  sue  folgori  olimpiche.  L'or- 
ganismo della  chiesa  cattolica  ripugna  all'  essenza  del  cristianesimo  e  alla 
tradizione  jjatristica.  S.  Cii^riano  confuta  con  solidi  argomenti  le  pretese  dei 
vescovi  di  Homa  che  rivendicavano  il  diritto  di  preeminenza  sull'intero 
corpo  episcopale  i.p.  108).  Tutti  i  vescovi  sono  uguali,  secondo  il  dottore  «li 
Cartagine,  che  tuttavia  esagerando  l' importanza  dell'  ej)iscopato.  contribuì 
a  sviluppare  nel  clero  con  l'appoggio  del  suo  nome  un  regime  aristocrntico 
in  perfetta  antitesi  con  lo  spirito  del  Vangelo.  Rifiutava  di  ]iiegarsi  al  giogo 
di  Koma  asserendo  che  nessun  vescovo  ha  il  diritto  di  arrogarsi  il  titolo 
di  vescovo  dei  vescovi,  e  d'  altra  jmrte  insegna  che  fuori  delle  Chiesa  ro- 
mana non  vi  ò  salvezza.  Contraddizioni  inesplicabili,  che  dissiperebbe  l'at- 
tenta lettura  del  libro  Df  Uni  fate  Kccfestae,  e  una  minor  dose  di  fidanza 
alle  teorie  luterane  che  distruggono  il  sacerdozio,  proclamando  1'  eguaglianza 
perfetta  tra  i  laici  e  gli  unti  del  Signore. 

I  dottori  del  cristianesimo  si  dichiararono  sempre  avversi  all'  ingranili- 
mento  della  supremazia  spirituale  dei  papi  fp.  147).  S.  Leone  il  grande  si 
arrischierà  nelle  sue  mire  ambiziose  sino  al  punto  da  presentire  il  primato 
di  S.  Pietro  come   direttamente    istituito  da  Gesù  Cristo  e  trasmissibile  ai 
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--noi  sui^^-^.-ssori.  \;ileiiilosi  «li  (juesti  dirilli  «'«ì;1ì  recluiiui  poi  suoi  lo^;ìti  la 
presit.lonzji  del  ooiicilio  di  (.'iilcedonia.  (Quando  IMinjK-ro  d' Occidoiitt;  si  sla- 
rsoia  al  rozzo  dei  b«arbari,  Hoina  oslcnde  il  suo  dominio  sj)irituale.  Le  ri<"- 
oliezze  alUuisrono  ai  j)iedi  dei  romani  j)ontofici,  rbo  nella  città  vedova  dei 
suoi  sovrani,  esercitano  Ib  rogali  prerogative  del  potere  civile.  S.  Gregorio  J, 
uomo  rimarchevole,  consolida  la  possanza  spirituale  della  sua  sede  ;  il  lusso, 
r  ambizione,  i  beni  della  terra  corrompono  la  j^rimiriva  semplicità  del  cri- 
stiaae<imo. 

La  t^3ocrazia  si  rafferma  :  i  vescovi  giurano  obbedienza  ai  successori 
di  S.  Pietro  che  brandendo  un  duplice  scettro  sono  per  lunghi  secoli  una 
tonto  inesauribile  di  mali  per  la  chiosa  latina  fp.  170).  Dopo  la  grande  scis- 
sione religiosa  tra  V  Oriente  e  V  Occidente,  i  papi  promettono  doi  soccorsi 
al  morente  imi>ero  bizantino,  domandando  in  contraccambio  che  la  sede  di 
Bisanzio  riconosca  la  superiorità  di  quella  di  Roma  ij).  195).  I  Greci  com- 
battevano per  la  loro  indipendenza  ecclesiastica,  e  per  l'ortodossia,  stantr- 
chè  le  protese  dei  papi  erano  puntellate  sull'autorità  dello  false  decretali 
(p.  •J13;,  e  la  condotta  dei  papi  spesse  volte  riprovevole  ed  infamante  era 
im  argomento  perentorio  contro  i  loro  conati  di  rendersi  schiavi  i  loro  con- 
tratelli  noli'  episcopato  (p.  215;.  E  tutte  le  volte  che  1'  occasiono  si  jirosmta 
di  scoccare  una  freccia  al  papato,  lo  storico  armeno  espande  a  pieni  pol- 
moni la  sua  gioia  infantile,  e  si  lusinga  di  raggiungere  il  suo  scopo  con 
delle  frasi  reboanti  che  nei  metodi  di  j>olemica  orientale  sostituiscono  il 
vigore  ilella  logica. 

Melchisedech  si  studia  di  riassumere  in  quosto  compendio  di  storia  «'C- 
olesiastica  le  notizie  ditìuse  con  verbosa  prolissità  nella  storia  della  (•liiesa 
armena.  Crede  inutile  di  far  menzione  del  viaggio  di  S.  Gregorio  l' Illumi- 
natore a  Roma,  non  fosse  altro  che  por  dichiarare  interpolato  il  racconti> 
di  Agatangelo.  La  Chiesa  armena  dalle  sue  origini  apostoliche  si  è  sempre 
manifestata  desiosa  di  serbare  intatta  1' unità  della  gramle  famiglia  cristiana 
(p.  190;.  Accetta  il  simbolo  di  Nicoa,  e  interviene  alle  solenni  e  plenari»* 
adunanze  dei  vescovi.  Ma  col  tempo  lo  spirito  del  cristianesimo  si  iraslornia: 
la  febbre  dell'ambizione  corrode  i  rappresentanti  dell'umiltà  di  (ie>ù  Cristo: 
sorgono  dallo  fazioni-  ndigiose,  ed  egli  è  d'  uopo  ricorrere  all'  intervento 
della  forza  armata  per  esercitare  delle  ]>ressioni  sui  concìlii,  o  ])er  tut«darne 
la  libertà  dì  discu.ssiono.  I  dissidii  religiosi  lavorano  1'  Armonia,  che  si  rifiuta 
di  adottare  i  canoni  del  concilio  di  Calcedonia  iM(dchìsedech  non  aggiunge 
se  a  torto  o  a  ragione;.  L'intolleranza  settaria  continua  attravt?rso  isocoli 
la  sua  opera  nefasta  contro  l'indipendenza  della  chiosa  armena,  i  cui  cufho- 
tkos  tlOHO-1400)  sono  costretti  di  riunire  doi  concilii  jìor  respingere  le  insi- 
diose pro})Oste  dei  Greci  e  dei  Latini.  Le  tlivergonzo  religiose  fomentano 
dei  disordini  nel  sono  della  nazione.  1  Lamproniani  di  Cilicia  e  monaci  di 
Zor;ighiod  s'ingiuriano  a  vicenda,  si  regalano  a  vicenda  dogli  epiteti  pun- 
to benevoli.  L'  ortodos.sia  armena  è  in  perìcolo.  I  dottori  della  nazione  v<ì- 
dono  con  difiRdenza  le  relazioni  sempre  più  intime  dei  cafUolicos  armoni 
("oi  romani    pontefici  ;  il  zelo  religioso  si  risveglia,  e  più  viva  si  delinea  la 


-.*. 


4&(>  RIVJSTA    BIHLIOORAFTCA    ITALIANA 


r«^si.st(;iiza  contro  lo  mene  dei  crociati,  che  per  ol>l)odire  alle  ingìunzìoui  di 
lloina,  minacciano  dì  spogliare  !a  chiesa  armena  della  sua  indi])enden'ii  i«- 
ligiosa.  I  papi  si  arrogano  il  diritto  d' inviare  il  pallio  ai  ratholicos  arii:f  ni 
jK-r  testimoniare  la  loro  riconoscenza  pei  servigi  ofterti  ai  crociati,  o  piut- 
tosto per  trarne  argomento  in  favore  della  loro  supremazia  spirituale.  Lv 
amichevoli  relazioni  di  Ivoma  con  1'  Armenia  più  vivace  rendono  1'  odio  dei 
bizantini  contro  la  chiesa  armena.  11  lauatismo  greco  trascende  ad  atti  di 
violenza  (p.  *JB()  I.  L' imperatore  ^[anuele  incarica  Theoriano  di  recarsi  presso 
il  rntìwlkos  Nar.sete,  e  di  ]>resentargli  delle  proposte  di  unione  tra  le  due 
chie.^e  :  ma  il  prelato  armeno,  tempro  dei  diritti  della  sua  chie.'*a,  si  n.otra 
alieno  dall' intavolare  qualsiasi  tr^ittativa  sul  campo  delle  divergenze  reli- 
giose. L'imperatore  Ale.^sio  si  jidopra  per  grecizzare  gli  armeni;  costoro 
resistono,  sventano  le  sue  trame  e  nello  stesso  tempo  oppongono  un  recis'^ 
riliuto  alle  pressioni  dei  Papi,  che  vorn^bhero  contaminare  la  loro  ti^do  t-l 
allontanarli  dalla  primitiva  crt-denza  sulla  processione  dello  Spirito  S:uito 
dal  sr.lo  Padre  ij).  23*J;. 

Non  ditettano  tuttavia  gli  apostati  nel  seno  della  nazione  armena.  Kri- 
];or  Anavarzezi  aderisce  ai  donimi  latini  e  tradisce  la  sua  patria.  Un  vescovo 
armeno  di  Krzerum  (XIII  .*<ecolo)  ò  massacrato  dal  popolo  per  aver  mesco- 
lalo r  ac<[ua  alvino  nel  sacrifizio  della  mes.sa.  Agop  JI  di  Sis  (1-527}  ditìbiKl»^ 
il  latinismo.  Un  nucleo  di  Armeni  ripudia  le  tradizioni  religiose  degli  .ivi 
]fer  l'ondarsi  coi  Latini.  1/ ordine  degli  Unitori  turba  la  coscienza  del  p<»poli\ 
f  s(?mina  la  dillidenza  e  la  discordia  nella  povera  Arnenia. 

Nersi'S  iìallit'nsi  «?  Simeone  Peck  >i  atteggiano  a  campioni  dell'unitivi- 
>nio  l'p.  -IO'.  Gli  arnieni  preci))itano  in  un  abisso  di  mali  :  gli  egiziani  cro'l«'iu> 
ihe  TArnu-nia  siasi  alleata  con  l'Occidente  cristiano,  e  la  invadono  coji  le 
Un*o  onle.   V.  il  movimento  verso  il  latinismo  si  accentua  con  tanta   viirori.i 
<A\o  nella    provinci-i  di  ('iauk  \<y  ym   parte    degli  abitanti  diventano  s<'lii;ivl 
di  l\oma. 

Ma  Iddio  suscita  dei  dottori  che  combattono  per  la  tutela  delle  patrie- 
credenze  ;  DhanUL'S  e  i  suoi  discepoli  Krikor  e  Malachia:  Xarsete  Scenorali. 
le  cui  opere  formano  la  corona  di  diajhanti  della  chiesa  nazionale  ann»  iia. 
riuantunque  i  fanatici  sedotti  dagli  stranieri  le  interpretino  in  un  niod.»  1 1- 
vorevoh*  ai  loro  errori  l'p.  2-1*2.21:3'.  Krikor  Risponde  a  quei  j)olemisti.  <'li«' 
sollevando  fantastiche  questioni  traviano  la  coscienza  religiosa  del  pop  "lo 
armeno  (p.  241).  VA\  emigrati  armeni  della  Polonia  scomjjaiono  nell' ;il)i^s.> 
del  papato  (p.  Ji:^8).  I  dissìdi!  religiosi  scindono  i  tigli  della  stessa  madre: 
si  odono  per  la  prima  volta  gli  epiteti  d'  ortodossi  e  dì  non  ortodossi  :  a 
ijue.sti  malori  si  aggiunge  l' iniil trazione  dei  Gesuiti  nell' Ararat,  e  h»  loro 
caÌKile  per  assoggettare  completamente  l'Armenia  alla  sede  Romana. 

La  Chiesa  armena  è  indissolubilmente  legata  con  le  sorti  della  nazione 
armena.  Il  ripu<lio  di  questa  chiesa  nazionali?  non  importa  un  semplici' <Mm- 
biamento  di  religione,  ma  il  rii>udio  del  vincolo  che  in  una  sola  famigli.! 
riunisce  tutti  gli  Armeni  (p.  1542}  Separarsi  dalla  chiesa  indipendente  arinciia 
4'  lo  stesso    che    rinunziare   alla  ])atria   armena.  Vi  furono   dei  tìgli  iiiuraii 
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!♦•  >i  abb.iii(loii:iroiu>  alle  <lis])ute  n'ii^^iose,  provof'anilo  ilr»lle  svtMiturc  ^rti- 
>siiiu'  sili  loro  oon<Mtta'liiiì.  M(?l('}iis«'ilech  di  Sobasto  tomeiit<»  i  torbidi  re- 
^\o<[  iioir  Annoiiia,  o  InvoiV)  elìi<';ic«;inento  al  dila^j^aro  d»'l  latinismo.  Dui 
if/io//t'os  arinono-rattolici  ricouosniuti  utHi''ial mento  dai  Papi,  e  nrl  1H<JS  d«^" 
•rati  col  titolo  di  patriarchi,  su^ii^ollano  la  tristo  separazioin",  che  strappa 
r  Arjnenia  75X>»X)  dei  suoi  llgli  (p.  551!)  . 

l.)al  sin  «ini  detto  non  è  ditHfih'  couchlu-lero  die  la  storia  d»'lla  Chiosa 
i>iiana  di  M«dchis"'do<']i  non  è  nel  vero  senso  d<dhi  parola  un  manuah" 
iM'ico.  ma  un  intbnne  abbo/.zo  di  jicerha  ])oleniica,  un  cibreo  di  notìzie 
-ijKir.ite,  diss«*min;ìte  a  vanvera  in  un  vi!upj)0  d'insinuazioni  che  ragtriun- 
•ranno  il  lodevoh*  scopo  di  «gettare  olio  sul  t'ungo  dell<»  passioni  relif^iose, 
sj)ianare  la  via  alla  prossima  e  totale  mina  della  chiesa  armena.  Ani'he 
•r  noi  niente  t'^  di  yiìì  contrario  allo  spirito  «'van;i2:elico  che  la  strombazzata 
entità  (h.d  sentimento  religioso  col  sentimento  nazionale,  che  1*  orgogliosa 
l'i'tesa  di  limitare  la  chiesa  «li  (iesìi  ('risto  nelle  anguste  frontiere  di  un 
"j:no  e  tilvolta  legarla  alle  sorti  di  una  razza,  da  considerare  tuori  del- 
ovilc  del  cristianesimo  coloro  che  a  'lUi'sta  razza  e  a  ([uesta  chiesa  non 
ijiartengono.  Gli  armeno-cat toli.-i  jianno  Komju'e  con>a«M'atn  i  loro  nobili 
o.-zi  a  ditìbndere  la  coltura  armena  tra  i  loro  connazionali.  Devesi  alle 
•ro  rroiilee  l'aticli-.'  se  1' Amn-nia  non  »'•  divenuti  un  covo  di  barbari,  s«' 
preziosi  cimelii  della  letteratura  armena  non  sono  ambiti  dispersi  n«.d 
.ingenti  terribili  di  <[Ui.*sio  popolo  di  martiri.  K  duiì«|Ui;  un  atto  disonesto 
uillo  di  rappresentarli  comi-  nemici  della  patria.  <|uando  j>ìù  cln-  altri  ri- 
l'iili'dìtavbbero  il  diritto  di  appellarsi  redentori  del  popolo  armeno,  ed  è 
:rano  che  ricorrano  a  simili  sotterfugi  <•  loro  che  rinnegando  il  cattoli- 
>mo,  rinnegano  ìmplicitanK.'nte  le  dottrini»  ]>rofessate  »lai  loro  Padri  più 
lustri,  e  rigettano  la  ^ola  ancoi-a  di  salvezza  ohe  ])Otrebb<*  tener  salda  con- 
o  la  violenza  dei  llutti  hi  loro  sbattuta  navicella. 

.MeU'hisode<di  non  è  soddisfatt")  dello  calunnie  propalate  contro  i  suoi 
innazionali  rei  di  aderire  al  latinismo.  Per  istillare  vieppiù  nel  cuore  dei 
loi  discepoli  l'odio  contro  il  giogo  religioso  straniero,  s'induce  a  inserire 
i-l  testo  della  sua  storia  la  risj»osta  all'enciclica  di  Leone  XIII  I*(itrrini 
'liu'ff/fs  .sul  ritorno  degli  Armeni  alla  Chiesa  romana.  La  rispo>ta  è  un  poj*o 
m;;hetta  ;H4r)4M.Sj,  ma  lo  studio  della  storia  ecclesiastica  di.»ve  tendere, 
•condo  r  ideale  di  ^^e^chisodech,  a  covrire  il  clero  armeno  di  un  u>l.)ergo 
lamantino  <*ontro  i  giavellotti  del  cattolicismo.  La  storia  della  (diiesa  cri- 
i  ina  deve  miran»  a  poggiare  su  solid»*  basi  «jUesta  cmiclusiono  strabiliante: 
>«»la  chiesa  armena  tlurante  diciannovu  secoli  ha  combattuto  ]>er  la  difesa 
d  cristianesimo  ]>Mro.  ed  anche  oggi  è  il  srdo  baluardo  dietro  il  quale  sono 
liuti  di  .schierarsi  i  militi  d(dle  altre  confessioni  cristiane,  ]ìer  non  essere 
ivi-rchiati  dai  nemici  <leir  idea  religiosa.  Kgli  è  utile  di  esporre  le  ragioni 
'Ut»  storico  armeno.  L'unione  delle  chiese  è  il  .sospiro,  e  l'ideale  «li  tutti 
doro  che  hanno  a  cuore  la  grandezza  del  cristianesimo,  l'avvenire  della 
'«•ietà  cristiana  minata  dal  rapido  propagarsi  di  dottrine  antisociali  e  an- 
religiose.  I  inù  nutrono  delle  illusioni  a  riguardo  di  una  prossima  conver- 
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.sioiie  dell' ellenismo  ortodosso  ni  cattolicismo.  Egli  è  d'uopo  esaminare  1*^ 
Oflierne  condizioni  dulie  chiese  dissidenti  in  Oriente,  studiare  di  presso  li- 
tendenze  della  chiesa  greca,  per  convincersi  ohe  V  alba  desiata  è  lontana 
dal  nostro  orizzonte.  Delle  conversioni  isolate,  ottenute  dopo  stenti  infiniti 
sono  bei  presto  seguite  da  dolorose  apostasie.  La  si>oranza  di  costituire  un 
nucleo  di  greci  convertiti  allo  scopo  di  gettare  le  basi  di  una  Chiesa  greco- 
unita  è  da  rimandarsi  in  un  lontano  avvenire.  Tuttavia  V  ellenismo  si  rivela 
ai  nostri  sguardi  circonfuso  di  tanta  gloria,  che  i  l'asti  meschini  del  patriar- 
cato del  Fanar  svegliano  un  vivo  interesse  nei  ceti  ecclesiastici  dell'Occi- 
dente, o  dei  voti  che  la  divina  provvidenza  non  sembra  disposta  a  esaudire 
in  tempi  a  noi  vicini.  La  chiesii  armena  al  contrario  desta  liete  speranze,  e 
il  clero  armeno-cattolico,  dotto  ed  esemplare,  continua  im])erterrito  la  sua 
missione  di  ricondurre  i  figli  <lell'  Armenia  alle  obliate  tradizioni  dei  loro 
avi.  Le  condizioni  religiose  dell'  Armenia  meritano  di  essere  attentamoutt? 
ponderate,  por  conoscere  ed  atterrare  gli  ostacoli  che  si  oppongono  alla  ri- 
generazione della  chiesa  armena  in  virtù  del  soffio  vivificante  del  cai- 
tolicismo. 

Mel(*hisedech  enumera  nella  sua  risposta  le  prove  dell*  enciclica  di 
Leone  XIII  in  favore  del  cattolicismo  armeno:  il  viaggio  di  S.  Gregorio 
l'Illuminatore,  i  concilii  di  Cis  il807j  e  di  Adana  (K-51;Vì  :  l'intervento  del 
clero  arnuMio  al  C-oncilio  di  Firenze  ;  la  lettera  di  Gregorio  XIII  al  c<ìtIioliros 
armeno  ;  IGS?)  i  ;  le  benemerenze  dei  Papi  verso  gli  armeni.  Il  papa  desidera 
1'  unione  delle  Chiese.  Per  accettare  la  supremazia  di  Roma  che  cosa  gua- 
dagneranno gli  Arnit'ui  ?  (-he  co.-a  saranno  costretti  di  abbandonare?  Gli 
Armeni  saranno  costretti  di  abbandonare  il  carattere  apostolico  della  lor> 
chiesa,  la  loro  indipendenza,  lo  spirito  «lemocratico  del  cristianesimo,  la  santa 
dottrina  che  uno  è  il  tbiidaiin'nto  della  chiesa;  saranno  costretti  di  rinne- 
gare i  loro  dottori,  di  separarsi  dal  solo  c;ij)0  della  Chiesa  Gesù  Cristo,  di 
maledire-  i  campioni  della  loro  indipendenza,  di  volgere  le  spalle  a  quella 
chiesa  che  durante  1851  anni  ha  serbato  il  nome  e  la  lìngua  armena  ed  è 
stato  il  rifugio  dei  credenti  durante  i  torbidi  e  le  persecuzioni. 

Al  ripudio  dolla  loro  libertà  gli  Armeni  preterirebbero  la  supr^Miiazia  del 
Papa,  vale  a  dire  l'accettazione  di  una  dottrina  che  indarno  la  teologia 
cattolica  si  arrabatta  «Li  puntellare  sul  Vangelo.  Il  primato  non  è  una  pn- 
rogatìva  di  J*ietro,  che  ])er  la  sua  triplice  apostasia  non  è  meritevole  di 
essi-n-  elevato  al  disopra  degli  altri  apostoli,  (iesù  Cristo  ha  proclamato 
r  ugua«^lianza  di  tutti  i  suoi  discepoli,  ed  essendo  sempre  con  la  sua  chiesa, 
non  sente  il    bisogno  di    confidare  il  suo    scettro    ad    un    semplice   mortale 

Il  romano  Pontefice  invita  gli  Armeni  a  passare  dal  Cristo  al  Cristo.  (• 
ilal  disto  a  Pietro,  o  da  S.  Bartolomeo  a  Pietro.  Il  primo  invito  è  inutile 
]ierclM''  gli  Armeni  riconoscono "(^esù  Cristo  come  l'eterno  ])ontefice,  il  su- 
premo profeta,  l'unto  di  I>io,  il  ca])0  della  ('hiesa.  Questo  invito  impnuienie 
semina  il  dubbio  nei  credenti  e  fomenta  lo  scetticismo.  .Sacrilego  ù  l' invito 
di  passare  dal  Cristo  a  Pietro   perchè  al  maestro  si  preferisce  il   discepolo. 
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magistero  divino  si  sostìtuìsre  1'  uiiunia  contraddizione.  InronipriMisibile 
i'  invito  di  seguire  S.  Pietro  abbandonando  S.  Bartolomeo,  percliè  entrambi 
IO  eguali  in  dignità,  entrambi  sono  gli  apostoli  del  Signore,  gli  eredi  delle 
ìtlosime  prerogative  (p.  35;3). 

L:i  supremazia  è  condannata  dalle  parole  di  Gesù  Cristo*  L'  Armenia 
.stiana  è  gelosa  della  sua  indipemlenza  e  non  è  punto  disposta  a  pro- 
sarsi innanzi  ad  un  idolo  terreno.  1  Greci  consunsero  invano  la  loro  energia 
r  ridurla  in  ischiavitù  :  i  Russi  opprimono  la  coscienza  armena:  con  la 
a  diplomazia  la  Russia  penetra  neUe  nostre  trincee,  e  ci  conquide  con  la 
-tltrnza:  il  papato  mette  in  opra  tutto  le  risorse  della  sua  ambizione  per 
ìuroi  all'abbandono  dei  nostri  penati.  La  tattica  è  differente:  il  fine  da 
iiseguire  è  identico  (p.  534).  11  papa  sarebbe  in  grado  di  scongiurane  i  di- 
'tri,  le  bufere  che  si  addensano  sulla  cristianità,  ritornando  nelle  braccia 
lUi  chiesa  armena,  invitando  i  ])opoli  sottomessi  al  suo  scettro  a  rientrare 
l  grembo  di  questa  cbiesii  che  sanguinante  e  martoriata  loro  apre  lo  brac- 
\.  Gli  armeni  che  si  separano  dalTortoilossia  armena,  sono  trascinati  a 
ler^to  vergognoso  delitto  o  dalT  ignoranza  della  sua  storia,  o  dal  fascino  di 
rrene  ricchezze,  o  dall'  assenza  <li  convinzioni  rtdigiosc,  o  dalla  violenza 
uiale.  Quest'infelici  si  separano  dai  loro  connazionali,  dalle  gioie  e  dalle 
orie  di  una  madre  che  die  loro  la  luce  nel  pianto  e  nelle  lagrime. 

Li-  prove  storiche  di  Leone  Xlll  sono  state  parecchie  volte  conlutate 
^li  scrittori  armeni  ;  quindi  Melchisedech  si  limita  a  misconoscere  il  pondo 
die  ragioni  addotto  dal  vescovo  di  Roma.  Prima  del  concilio  di  Calcedonia. 
fedeli  ignoravano  il  domnia  della  supremazia  di  Roma.  I  santi  si  prostra- 
lo innanzi  alla  croco:  confondevano  lo  loro  anime  nel  bacio  dell' amore,  e 
neravano  in  Pietro  il  figlio  della  grazia  e  non  il  capo  della  Chiesa  (p.  85^}. 
Abbiamo  riepilogato  lo  sjjuarcio  rettorico  di  Melchisedech.  La  teologia 
mena  dissidente  e  la  teologia  noo  bizantina  si  rassomigliano,  sciorinano  le 
edesjme  frasi  lambiccate,  spremono  le  stesse  lagrime  finte,  strepitano  con 

stessa  sonora  magniloquenza,  percorrono  gli  stessi  sentieri  senza  mai 
difar^  lo  distanze  con  dello  pietre  miliari  per  guidare  i  viandanti.  La  teo- 
gia  positiva,  il  metodo  stringato  della  scolastica,  l'investigazione  scienti- 
?a  del  d<^mma  non  allettano  i  piacigli  ozii  del  clero  orientalo.  Di  padre  in 
;^lio  si  tramandano  ai  più  lontani  nepoti  i  fragili  argomenti  di  una  polemica 
\"  si  fossilizza  negli  stamjìi  di  veci'bia  data,  e  ricanta  i  tanto  malmenati 
sti  della  Bibbia,  e  stodora  tutte  le  spade  irrugginito  per  muovere  ali*  as- 
lt<ì  del  cattolicìsmo.  Vi  è  nn  fenomeno  storico  che  salti  agli  occhi  del  più 
iperii'^iale  osservatore.  Tutte  le  confessioni  religiose  cristiano  si  affratellino 
•r  combattere  la  chiesa  romana. 

Gli  Armoni  immemori  dtdle  jìcrsecuzioni  bizantine,  si  riuniscono  coi  sud- 
ti  del  Fanar  nella  medesima  ciiiesa,  o  con  la  serietà  dei  curuli  .spiattel- 
ìio  degli  elogi  sperticati  malgrado  la  discrepanza  delle  loro  credenze  dom- 
ai iche.  I  più  zelanti  ortodossi  dell'  ellenismo  conferiscono  i  loro  sacramenti 

protestanti  quantunque  h?  prescrizioni  ecclesiastiche  vietino  queste  rela- 
oni    poco  ortodosse.  Il  cattolicismo  solo  è  bersiiglio  alle  più  severo  misuro 


^ 
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proibitivo,  aili' }iiù  vc't^nit'iiti  filippiche.  P(.'n?liè  ?  Mrlcliisedecli  potrel^be  iH?ne- 
tnir»;  rol  suo  occhio  di  lineo  noi  c«;s])Uj^lio  spinoso  cho  noi  sottoponiamo  alle 
^ue  indagini.  1\\ì'  la  sua  rinomanza  e  pel  decoro  della  sua  inesciiina  tani.i 
letteraria  lo  studio  di  corti  prò  lenii  storici  sarebbe  più  utilo  o  più  inti-rt^s- 
sante  elio  le  insipide  tantatere  stemperate  con  prolusa  liberalità  in  un' in- 
tornio accozzaglia  di  pocbe  notizie  stt)ri«^he.  contuso  in  un  disordine  c-ieiieii 
è  p  pff\'f  ilff  V  art,  e  raggruppata'  sotto  la  poinj)Osa  otichotta  di  Stori"  thU-i 
(. 7/ irsi I  t  ristidna . 

11.  -  Il  Badgher  (Quadro)  è  un  periodico  bimensile  che,  tondato  dal  de:!i::"  » 
patriarca  armeno-cattolico  è  glorio-aniente  entrato  nel  decimo  anno  dell;»  >;. 
v«'rde  esistenza.  Neil' anemia  letteraria  del  Icvantinismo  armeno  o  liiziintiii».'. 
l'elegante  periodic:)  può  vantarsi  di  avere  ]»eroors:>  una  bella  carrit-ra.  ili 
aver  messo  il  fuoco  ai  triboli  e  allo  spine  die  lo  inceppavano  nella  sua  rapila 
marcia.  11  73</(/////c/-  rodatto  dai  jiiù  ciliari  letterati  del  clero-armeno  cattol'^o 
sdegna  le  basse  regioni  del  bizantinismo  parolaio,  e  si  avventura  con  lieto 
successo  nei  più  astrusi  dominii  delle  .scienze  umane  e  divine.  Nelbi  ^n^ 
ricca  collezione  abbomlano  i  lavc^ri  di  ti'ologia,  di  scrittura  .santa,  di  orU"li- 
zioiK.',  di  storia,  di  letteratura,  di  .scienze  naturali,  di  polemica  redatti  con 
jjiena  'M^no.sconza  dei  temi  ris])Otiivi,  e  compenotrati  dall'  alito  «lei  cattnlioi- 
>mo.  11  fascicolo  del  ITi  maggio  lHt»!>  contieiu'  un  siigo>o  articolo  del  P.  Nersi'> 
Papazian  sul  volume  di  Melcbi^edecli  analizzato  nella  precedente  biblio^ratìv. 
Siamo  in  presenza  di  un'  elo«(Uourc  coniulazion*'  delle  teorit.»  esposte  'ini  ve- 
>covo  armeno  nella  sua  «liatriba  contro  T  «.-nciclica  l*tiferiift  chorihfs.  11  I\  Ti- 
pazian  svol^^e  tiM.»  ì<1»m'  ]irin«Mpali. 

\'i  sono  nella  Chiesa  di  Oesù  < 'risto  «liftorenti  erosi*-,  il  ne^torianisuio.  il 
nuvazianismo,  il  fozianismo.  1'  aiiglicanisino,  il  calvinismo  ec:^.  A  chi  appur- 
tiene  il  diritto  di  convocar».'  i  traviati  «lallo  spirito  di  menzogna  alla  luO'' 
del  vangelo  e  ilella  verità?  Al  rutholii'os  di  Kchmiazin  o  al  patriarca  anneiio 
di  Kumlvaj>'.i  y  ('i  .«i  mostrino  i  titoli  aut(;n!ici  della  missione  sublimo  cou- 
ferita  ai  disrjordi  rappi-es»mt aliti  «Iella  chiesa  armena  ed  allora  sarà  il  '-i^^'"' 
di  sottoporre  a  severa  inchiesta  i  diritti  inerenti  al  nomano  Pontifi'-ato. 

In  secondo  luogo,  o  la  chiesa  nazionale  armena  condente  all'unione  con 
la  chii'sa  romana,  o  non  vi  ccuiscnio.  Nel  primo  caso  invt'Cc  di  parole  iuiiiili 
e  di  sotterfui^i,  i  rapprcsenrniti  del  na;  i  fiialismo  armeno  dovr«*i)bero  s<rivi'r<.' 
ai  Koinani  Pontefici,  esporre  le  ragioni  che  militano  in  favore  delhi  l'-'r*^ 
autonomia  religiosa,  prendere  in  coiisidiT.iziono  gli  ostacoli  <'lie  si  oppoii>joiio 
alla  pacificazione  dogli  animi,  (ili  Armeni  non  vogliono  l'unione,  ed  allon* 
sono  rei  «U  deturpare  la  dottrini  del  ('risto,  (iesù  Cristo  insiste  nel  Vaii^'''^ 
suir  unione  jiertetta  chn  deve  resinare  tra  le  membra  della  C'hiesa  eli».*  ^1'^' 
loro  capo  ricrvuno  la  vita  sovrannaturale  della  grazia.  I  padri  armeni,  ^T*^*-'' 
«»  latini  (jii  iliticano  di  orribile  <lelitto  gli  scismi  che  sciii-lono  1' unità  dcU*^ 
chiesa,  l'omentati  dal  padre  della  menzogna.  S.  Cipriano,  Ku.sebio  di  CesaV'^* 
Tertulliano,  S.  Ignazio,  lrene(\  Clemente  di  Alessandria  contormano  con  op* 
l'ortum-  citazioni  i  detti  dell' autore. 
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ntiue  il  P.  Papaziaii  dimostra  clie  la  decantata  autonomia  delle  chiese 
•uali  è  diametralmente  opposta  alla  natura  della  religione  cristiana,  e 
riosa  alla  <livinità.  Se  Gesù  Cristo  avesse  fondato  diverse  Chiese  1' au- 

della  sapienza  increata  non  ornerebbe  più  la  sua  fronte.  La  creazione 
ii(.'se  diverse,  schiave  di  dommi  contradditorii,  sarebbe  una  confusione 
ruosa  in  antitesi  con  V  armonia  delle  divine  perfezioni.  Gesù  Cristo  sa- 
?,  V  autore  di  tale  disordine,  e  por  conseguenza  il  più  grande  nemico  della 
sa  che  priva  di  unione,  perderebbe  1'  elemento  indispensabile  della  sua 
L  e  della  sua  durata.  Gesù  Cristo  sarebbe  un  duce  che  edifica  e  distrugge, 
ama  ed  odia,  che  promette  la  vittoria  e  guida  alla  disfatta.  0  Gesù 
è  Dio,  o  la  Cliiesa  è  una. 

Il  dilemma  è  fatto  per  mettere  nel  bivio  le  facoltà  riflessive  di  Melchi- 
•li.  Gli  argomenti  del  controversista  cattolico  avrebbero  tuttavia  bisogno 
iia  più  ampia  esposizione  ;  la  sua  argomentazione  è  talfìata  oscura, 
iosa.  Validissime  sono  le  suo  ragioni,  e  per  questo  noi  avremmo  deside- 

una  maggiore  ohiarezza,  un  dettato  più  lucido,  un  po'  più  di  nerbo  e 
recisione  scolastica  nella  sua  dialettica. 

III.  —  La  nation  arménienne,  son  passe,  son  présent,  son  avenìr  pcl.tique  et 
eux.  —  Paris,  1898. 

L' elegante  volume  di  100  pagine  è  la  ristampa  di  una  serie  di  arti- 
pubblicati  nella  lierne  Ulustiée  lìe  la  Terre  sainte  et  de  V  Onenf  vhrf^- 
Ad  una  rara  padronanza  degli  scrittori  armeni,  l'anonimo  autore  di 
to  })rezioso  opuscolo  accoppia  un  amore  vivissimo  della  sventurata  sua 
ia.  amore  che  penetra  di  un  soffio  di  sentita  e  comunicativa  eloquenza 
le  considerazioni  storiche  e  religiosa.  Ne  raccomandiamo  la  lettura  come 
mamente  istruttiva,  gradevole  e  interessante. 

Lo  scoilo  dell'  autore  è  di  dimostrare  che  la  sorprendente  vitalità  del- 
menia  dirama  dal  suo  int\stinguibile  attaccamento  al  cattolicismo,  dalla 
fedeltà  nel  seguire  gì'  inse;::;namenti  e  gli  esempi  di  S.  Gregorio  l' Illu- 
irore.  L' unità  di  domma  e  di  gerarchia  rinsaldò  dalle  sue  origini  il 
iinento  nazionale  armeno,  e  valso  a  questo  popolo  1'  aj^poggio  della  corte 
ntiua,  e  la  sua  energica  resistenza  alle  ripetute  invasioni  della  Persia, 
atriarcato  armeno-cattolico,  superstite  ai  rivolgimenti  e  ai  disastri  della 
one  armena  ha  preso  sotto  la  sua  salvaguardia  il  sentimento  nazionale, 
L'a<lizione  letteraria,  il  patrimonio  intellettuale  di  S.  Gregorio  rillumi- 
re  e  dei  suoi  successori,  patrimonio  che  l' ignoranza  del  clero  dissidente 
sul  punto  di  dissipare  e  disperdere  ai  quattro  venti. 
Consunta  da  terribili  prove  l' Armenia  si  trova  oggidì  in  un  bivio, 
)anto,  incerta  sulla  scelta  della  sua  via  ;  o  l' Armenia  aprirà  le  sue 
Ile  alla  luce  del  vero,  e  riannodiuido  l' odierna  sua  vita  alle  vetuste 
izioni  che  in  altri  tempi  alimentavano  il  suo  genio  e  ringagliardivano 
la  vigoria,  riprenderà  l'  antico  suo  grado  tra  le  nazioni  cristiane,  ovvero 
narasmo  della  sua  precoce  vecchiaia,  nell'  isolamento  al  quale  la  condanna 
inata  caparbietà  delle  sette,  scenderà  nell'  orrore  della  tomba,  sgozzata 
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dalla  barbarie  musulmane.  11  ritorno  alle  vetuste  tradizioni  equivale  al  ri- 
pudio dello  scisma,  e  all'  adozione  di  quella  fede  che  V  unanime  consenso 
<lei  dottori  armeni  dichiara  pienamente  conforme  al  verbo  rivelato. 

L'opuscolo  è  diviso  in  tre  parti.  In  due  capitoli  della  prima  parte  l' au- 
tor»' ci  offre  un  sunto  sommario  delle  vicende  politiche  dell'  Armenia  e  della 
sua  storia  religiosa.  Vi  si  discutono  le  origini  apostoliche  della  chiesa  ar- 
mena, la  sua  dipendenza  sino  al  V  secolo  dalla  sede  metropolitana  di  Ce- 
sarea, valido  argomento  contro  coloro  che  vorrebbero  risalire  al  primitivo 
cristianesimo  armeno  per  raggranellarvi  delle  prove  in  favore  déìV aittocf' 
falia  della  loro  chiesa. 

I  santi  dottori  della  Chiesa  armena  redigono  il  testamento  nazionale 
della  loro  chiesa,  vale  a  dire  nei  loro  scritti  tracciano  la  regola  che  il  popolo 
armeno  è  tenuto  di  seguire,  per  non  lasciarsi  sedurre  da  prave  ed  eretiche 
opinioni.  Secondo  S.  Gre^:;orio,  Gesù  Cristo  sceglie  l'apostolo  Pietro  all'uf- 
ficio di  piefi'a  angolare  per  sostenere  tutte  le  chiese  (p.  21).  Aristace,  di  ritorno 
dal  concilio  di  Nicea,  propone  al  suo  gregge  il  canone  apostolico  che  riven- 
dica il  primato  alla  Chiesa  romana  Cp.  22).  L' illustre  S.  Saak,  creatore 
deir  a''<'ademia  nazionale  .armena,  afferma  che  la  pietra  di  cui  parla  il  divino 
Maestro  non  è  una  pietra  materiale,  ma  un  uomo,  v^ale  a  dire  il  principe 
del  collegio  apostolico,  e  le  pietre  appof/tjiate  sulla  pietra  di  Gesù  Cristo,  sono 
gii  uomini  che  in  virtù  della  stessa  fede  perseverano  nella  comunione  di  Pif- 
tro  i'p.  28). 

La  seconda  parte  svolge  con  rapidi  tocchi  le  miserande  lotte  religiose 
che  dilaniarono  la  chiesa  armena,  e  le  scavarono  l'abisso  nel  quale  piombò 
dopo  tristissime  peripezie.  L'  antagonismo  tra  Bisanzio  e  1'  Armenia  rese  più 
acuto  il  dissidio  religioso,  la  rivolta  dei  primati  armeni  ai  canoni  del  conci- 
lio di  (^alcedonia  e  la  loro  separazione  dalla  Chiesa  universale.  Al  secolo  Vili, 
i  Saraceni  aveano  ridotto  l'Armenia  sotto  la  loro  dominazione.  Asv«?ervita 
air  Islam,  1'  Armenia  religiosa  sembrò  disposta  a  ricalcare  le  vestigia  della 
sua  i)erduta  ortodossia,  e  nel  sinodo  di  Sciragavan  il  re  Atsiod,  il  catholicos 
Zacarìa,  e  i  vescovi  presenti  accettarono  con  unanime  accordo  la  lettera 
dommati'?a  di  S.  Leone  il  Grande»  (p.  40).  L'  autore  in  una  j)agina  documen- 
tata qualifica  di  e.sagerate  le  accuse  mosse  dagli  scrittori  armeni  dissidenti 
air  intolleranza  della  corte  bizantina,  che  sino  alla  consumazione  definitiva 
del  grande  scisma  di  Oriente  protessero  l'ortodossia  armena  nelle  provìncie 
sottomesse  alla  loro  giurisdizione  (-1445). 

II  distacco  della  Chiesa  armena  dall'unità  della  Chiesa  universale,  at- 
tirò suir  infelice  nazione  lagrimevoli  sciagure  :  1'  Armenia  restò  isolata  nella 
sua  lotta  contro  la  barbarie  musulmana:  intralciato  il  commercio  reciproco 
e  lo  scambio  d' idee  coi  popoli  civili,  la  Horida  civiltà  armena  decadde,  e  si 
estinse  i)er  manco  di  umor  vitale.  Le  guerre  fratricide  dissanguarono  la 
razza,  crearono  degli  odii  inestinguibili,  delle  ostilità  inveterate  contro  gU 
altri  popoli  della  grande  famiglia  cristiana,  esaurirono  la  vitalità  dell"  Ar- 
menia, e  quando  egli  era  d'uopo  insorgere  con  1'  energia  della  disperazioni' 
contro  gl'invasori   della  patria,  non  vi  era  più  nel  cuore  <iel  popolo  (]uclla 


RIVISTA    BIBLIOGRAFICA    ITALIANA  49.*^ 


iamina  che  spinge  alle  più  .sublimi  ed  eroiche  risoluzioni,  e  la  razza  attie- 
rolita  stese  le  sue  mani  ai  duri  ceppi  che  suggellarono  la  schiavitù.  Grazie 
il  ciclo,  nella  Cilicia  sorse  un  piccolo  regno  cristiano  che  alP  ombra  del  cat- 
tolic/ismo  prosperò  durante  due  secoli  e  oppose  un  argine  al  decadimento 
politico  e  civile  delP  Armenia.         •«» 

Sotto  la  dinastia  rupeniana,  i  catholicos  armeni  della  Cilicia,  ripresero 
i"on  Gregorio  il  Martirofìlo  i  disusati  sentieri  «^he  conduceano  air  eterna 
città.  S.  Narsete  Lampronense,  annoverato  dai  dissidenti  armeni  tra  gli  an- 
tesignani dello  scisma,  insegnava  che  In  sorf/cììfe  a  il  fondamento  cìeìla  fede 
arìuena  sono  i  Romani  (p.  55).  Lo  relazioni  degli  Armeni  coi  crociati  inso- 
spettirono Bisanzio,  che  si  adontò  e  intimò  ai  suoi  sudditi  di  rivocare  le 
costumanze  latine,  e  di  seguire  a  j)untino  le  formole  della  liturgia  greca. 
Il  catholicos  Gregorio  IV  Degha  e  1'  arcive.scovo  di  Tarso,  risposero  alle  in- 
giunzioni dei  Greci  esortandoli  a  conformarsi  alla  disciplina  vigente  nella 
sede  romana,  e  a  sottomettersi  alla  legislazione  religiosa  della  medesima 
fp.  GO).  La  Cilicia,  fiorente  sotto  il  saggio  governo  dei  principi  rupeniani 
acijuistò  con  la  vera  fede,  il  ])erduto  sentimento  nazionale.  Il  catholicos  Co- 
stantino I  nei  due  sinodi  nazionali  di  Sis,  1243  e  1247,  strinse  più  intime 
relazioni  con  la  santa  Sede,  e  dichiarò  solennemente  di  aderire  alla  dottrina 
romana  anche  nella  controversia  del  Filioque. 

Un  altro  concilio  tenuto  a  Sis  nel  1342  sotto  la  presidenza  del  patriarca 
Mekitar,  suscitò  si  violenti  rancori  negli  Armoni  dissidenti,  che  costoro  giu- 
rarono la  perdita  del  ])iccolo  regno. 

Agl'intrighi  di  Bisanzio  devesi  l'invasione  dei  Mammalucchi  egiziani 
nella  Cilicia,  il  cui  ultimo  sovrano  Leone  VI  fatto  prigioniero  nella  presa 
della  fortezza  di  Gaban,  chiuse  la  serie  dei  principi  rupeniani  (1375;  per  tre 
secoli  vindici  della  fede  e  del  patriottismo  armeno. 

La  terza  parte  riassume  h;  vicende  religiose  dell'Armenia  contempora- 
nea. Gli  Armeni  si  dispersero  raminghi  nella  Polonia,  nella  Rumenia,  nel- 
r  Ungheria,  nella  Crimea,  nella  Russia,  nelle  Lidie,  in  Italia,  nell'  Egitto, 
fondendosi  con  gli  stranieri,  perdendo  la  loro  individualità  etnica.  Nella 
Turchia  sono  disseminati  nei  vilaiet  di  Trebisonda,  di  Erzerum,  di  Bitlis, 
di  Van,  di  Sivas,  di  Karput,  di  Diarbekir,  di  Adana,  di  Aleppo  e  di  Angora: 
la  lontananza  dalla  sede  dell'  impero  e  dall'  Europa  civile  li  espone  alle 
angherie,  alla  crudele  rajìacità,  alle  raffinate  torture  del  funzionarismo  ot- 
tomano. L' indifferentismo  religioso  serpeggia  nelle  file  degli  armeni  dissi- 
denti, che  sono  giunti  a  travisare  il  concetto  religioso,  e  a  considerare  la 
chiesa  come  un'istituzione  essenzialmente  nazionale,  che  mettendo  da  banda 
tutti  i  pregiudizi  religiosi  lavora  all'  unico  scopo  di  favorire  il  progresso 
civile  della  nazione  (p.  79}.  E  tuttavia  innumerevoli  prove  attestano  che  la 
Chiesa  armena  ebbe  in  cima  dei  suoi  pensieri  e  delle  sue  sollecitudini  il 
culto  di  devozione  alla  sede  romana.  Il  catholicos  Costantino  invia  i  suoi 
delegati  al  concilio  di  Firenze.  Il  catholicos  di  Cilicia  Kaciadur  coltiva  delle 
relazioni  epistolari  con  Gregorio  XIII.  Il  suo  successore  Azarias  invia  al 
medesimo  papa  (1580)  una  professione  di  fede  sottoscritta  dai  suoi  vescovi  : 
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IH*!  l«i«i"\  il  patriarca  Xagiadour  «li  Sis  umilia  ai  ì»ì«h1ì  di  Alessandro  VII  e 
iV  Iniioi'onzo  XI  im'  altra  iirotbssiono  «li  ledo.  Nel  lr>73  il  ]>atriarca  Groj^corio 
scrivo  a  Iimo:viiz<ì  XII.  Nel  1737  il  patriarca  CJiovaniii  indirizza  alla  S  Sede 
una  lotterà  sinodale.  Nel   1740  il   patriarca  Ahramo  è  contermato  da  Bene- 
detto XIV  nel  suo  seg*2:io  patriarcali'  i])j^81-?>Vi.  Nel  secolo  XVI  il  patriarca 
d*  K<*^:miazin  Stetano  visita  l'eterna  città,  e  ai  piedi  di  Paolo  III  riconosce 
la  suiireniazia  della  vSede  roniìina.  Il  suo  >.uccessore  Michele  e.*<poiie  lo  stato 
della  sua  c^iiesa  a  Pio  IV  (lóiilVì.  Il  patriarca  Melchisedech  in  una  delle  sue 
lettere    1(510)    proclama  la  supremazia  di  Itoma  sulle  chiese  dell' Oriente  e 
dell'Occidente.  11  suo    succe>sore   Mosò   scrive  nel  KJSl  una  lettera  al  papa 
Tritano  Vili,  ])er  testimoniargli  la  sua  «-ompleta  e  figlialo  sottomissione  alla 
sede  romnna.  Gli  stessi  sentimenti  esprime  nel  1647  il  patriarca  Filippo  in 
una    lettera    sottoscritta    da    venticin<|ue    vescovi    od   arcivescovi.   Nabatei 
nel  l'I'Jó  in  una  lettora  al  papa  Innocunzo  XII  esplica  le  ragioni  dommatiche 
clu*  militano  in  favore  del  primato  di  S.  Piotro.  Azvazadur  nel  1717,  e  Ga- 
rabed  nel  17*27  confermano  con  esplicite  dichiarazioni  la  dipendenza  dell'Ar- 
menia religiosa  dalla  sede    romana.   E   in  presenza  delh?  prove  irrefragabili 
dolla  storia,  dei   documenti  degli  antenati  che  oppongono  una  recisa  smen- 
tita ai  sedicenti  nazionalisti  armeni,  che  cosa  risponde  il   jiarriarca  di  Kuiu- 
kajRi,  in  qual  modo  confuta  gli   argomenti  dol  cattolicismo  armeno?  Le  ra- 
gioni dolla  storia  e  della   toologia  non  sono  in  onore  nei   ceti   armeni  dissi* 
denti.  La  chiesa  nazionale  armena  preferisce?  le  armi  della  calunnia,    gl'in- 
trighi politici  tendenti  a  rendere  invisi  alla  Sublime  Portai  cattolici  armeni, 
a  dipingerli  come  travagliati  dall'  ardente  desio  di  svincolarsi  dai  loro  lacci, 
come  a^sueti  a  tramare  dolle  congiure  con  gli  stranieri  per  diroccare  la  cit- 
tadella dell'  Islam  in  Europa.  Povera  Armenia  I  i  comitati  rivoluzionari  ar- 
meni, i  cui  inizii  sono  da  rintracciarsi  nei  lanatici  monastici  di  Z-^raket,  'h 
iSenahini,    di    Agh])ad,    di    Datov,    proparano    nuovr  gramaglie  airArmenii^ 
nuotantf  nel  sangue  delle  sue  vittime. 

Centocinquantamila  armeni  sono  caduti  sotto  il  pugnale  dei  briganti  de^ 
Curdista!!,*  i  loro  cadaveri  sono  stati  ridotti  in  cenere,  e  la  loro  >orte  ^' 
tòrse  migliore  di  quella  doi  50,0(X)  orfani,  degli  ottantamila  superstiti  r«^* 
stretti  di  rinnegare  i  misteri  cristiani  per  rendersi  schiavi  «Iella  superstizion  ^ 
islamica.  Poveri  orfani  che  tremano  curvi  sotto  il  giogo  durissimo  dei  Iol'* 
barbari  oppressori,  dilaniati  dalla  fame,  consunti  dalle  sofferenze!  poveri  fig^ 
dell'Armonia  che  non  odono  più  i  mistici  canti  «lolla  poetica  liturgia  a^ 
mena,  che  lo  pupille  bagnate  «li  l.igrime  nella  nudità  delle  moschee  piegau  ^ 
la  loro  fronte  umiliata  all'idolo  delle  barbarie!  Povera  Armenia!  riprom^ 
le  tradizioni  dei  Grogori,  dei  Narseti,  dei  Saak,  dei  Mesrob,  di  i\ueì  lum:^ 
nari,  le  cui  dottrino  tu  calpesti  da  circa  due  secoli  ;  presta  ascolto  alla  voc^ 
paterna  che  ti  richiama  alla  vita,  abbi  pietà  delle  tue  future  generazione 
porche  separata  da  Roma,  tu  corri  verso  la  catastrofe  finale,  verso  la  lents^ 
agonia  di  una  morte  infamante  (p.  09-101). 

Siamo  certi  che  la  lettura  di  questo  opuscolo  palpitante  di  vita,  di  nc^ 
l>ìli  sentimenti,  di  elevato  idealismo,  produrrà  una  salutare  impressione  sugL 
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•meni  dissidenti.  L'  elo(|uenz:i  del  cuore  riverbera  sui  severi  ammaestra- 
^iiti  della  storia  un  raggio  ili  poesia,  e  la  storia  a  sua  volta  infonde  alle 
brauti  apostrofi    dell'  eloquente   scrittore  quella  forza  di   convincimento  i* 

persuasione  che  soggioga  1*  intelletto,  e  lo  irrora  con  gli  sprazzi  vivissimi 
1  vero.  La  storia  di  un  popolo  grande  nella  storia  del  cristianesimo,  qua- 
nque   siano  i  suoi  attuali  destini,  lo  sue  sorti  presenti,  suscita  le  simpatie 

coloro,  il  cui  intelletto  si  bea  nella  meditazione  di  quegli  eventi  che  ad- 
niostrano  il  carattere  divino  della  società  fondata  dal  Cristo. 

Ija  storia  della  Chiesa  armena,  dei  suoi  fasti  e  dei  suoi  decadimenti  suc- 
ìssivi  contiene  una  prova  luminosa  del  carattere  divino  del  cattolicismo, 
le  tra  il  viluppo  degli  umani  errori  è  solo  in  grado  di  soddisfare  le  più 
are  aspirazioni  della  mente  e  del  cuore,  di  procurare  ai  popoli  la  vera 
'licita,  la  rassegnazione  nelle  sventure,  e  quel  germe  di  vita  e  di  energia 
Dvrannaturale,  che  sviluppandosi  nelle  future  generazioni  prepara  alle  na- 
ioni  percosse  dalP  ira  divina  dei  giorni  i  trionfi  e  delle  vittorie  inesperate. 

IV.  —  Mer  surp  harz  (avanutiuni.  {Tm  dotbina  dei  nostri  santi  Padri).  — 
Costantinopoli,  1899. 

In  un  opuscolo  di  30  pagine  un  dotto  controversista  cattolico  risponde  alle 
>bbiezioni  dei  nemici  del  cattolicismo  armeno,  lllibretto,  dettato  con  aurea 
semplicità,  con  gastigatezza  di  stile,  con  urbana  polemica  é  stalo  molto  di- 
scusso nei  ceti  dell'  ortodossia  armena.  La  sua   influenza  è  stata  si  grande 
che  il  patriarca  Ormanian  è  entrato  nella  mischia,  per  lasciarvi  un  po'  della 
fjxia  riputazione  di  uomo  dotto  ed  avvisato.  In  certi  litigi  d' indolo  politico- 
religiosa,  egli  è  d'  uopo  o  ammettere  le  prove  irrcftitabili  della   storia  e  le 
conseguenze  che  ne    dimanaiio,  o  rigettare  perfricta  fronte  V  autenticità  di 
documenti  irrefragabili  per  impigliarsi  nello  contraddizioni  di  un  pirronismo 
<leinente.  Il  dotto    controversista   cattolico    mette  in  rilievo  l' inanità  delle 
^^cuse  mosse  al  clero   armeno-cattolico  dalla  stampa  gregoriana,  che  nelle 
conversioni  di  Van  intuisce  le  cabale  degli  adepti  del    latinismo,  e  prevede 
^uovi  ed   imminenti    pericoli    per    le   tradizioni    nazionali   armene.  11  clero 
^^Qieno  cattolico  non  si  ò  l>rigato  di  dare  una  lezione  di  logica  ai  suoi  de- 
'^*ttori  :  si  è  sul  bel  principio  mantenuto  in  un  rigoroso  silenzio,  ma  l' in- 
]^^perirsi  della  polemica  religiosa  lo  costringe  a  uscire  dal  suo  riserbo,  e  ad 
^^pugnare  la  penna  per  la  difesa  del  suo  decoro  e  del  suo  apostolato.  I  suoi 
^^todi  di  polemica   sono   inspirati  a  quei   principi   di  carità  cristiana,  che 
^^  lì  dono  fruttuosa   la  controversia   religiosa,  il  cui   scopo  è  di  dissipare  le 
*^l>biezze  e  gli  errori. 

Se  credere  -alla  supremazia  del  papa  ed  aderire  al  latinismo  sono  l' iden- 
^^a.  cosa,  egli  è  mestieri  riconoscere  che  i  padri  della  Chiesa  armena  furono 
'^"^  i  più  ferventi  proseliti  del  latinismo,  cominciando  da  S.  Gregorio  l'il- 
^^inatore  che  nel  sinodo  di  Vagarsciabad  esalta  Pietro  come  pietra  fonda- 
*^^ntale  di  tutte  le  chiese  (p.  7).  S.  Narsete  il  Grande,  i  santi  traduttori 
^^^k  e  Mesrob,  Mosè  Corenese  hanno  professato  la  stessa  dottrina,  hanno 
^^'amandato  ai  loro  posteri  la  stessa  fede  cattolica.  Per  questa  fede  i  martiri 
'^<*rtanantz  hanno  sparso  il  loro  sangue.  Gì'  inni  della  chiesa  armena,  recitati 
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nelle  solennità  liturgiche  gregoriano  muovono  i  credenti  alla  devozione  verso 
la  sede  romana.  Neil'  inno  della  domenica  susseguente  alla  festa  dello  Pen- 
tecoste si  legge  che  nella  sede  di  Roma  è  collocata  la  pietra  della  fede  della 
Cìùesa  (p.  Vd).  S.  Gregorio  di  Nareg,  S.  Narsete  Scenorali  (il  Grazioso),  Xar- 
Site    Lampronense    s'inchinano    innanzi    alla  maestà  dei   romani  pontefici. 
S.  Gregorio  di  Nareg  insegna  che  Gesù  Cristo  costituì  il  suo  ajx)stolo  Pietro 
solida  pietra   della   sua    chiesa^    vale  a  dire  di  quei  credenti  che  professano 
sinceramente  il   dornma  delln   Trinità  una  e  Ì7idi visibile  (p.    24).  S.  Narsete 
JScenorali  dichiara  che  la  sua  dottrina  sulP  Incarnazione  non  è  un  ])arfo  dei 
suo  cerreilOj  ma  una  verità  poggiata  stUla  pietra  immobile  di  Cefas  (p.  2<i;. 
E  dopo  aver  mostrato  con  ricca  esuberanza  di  testi  degli  scrittori  ecclesia- 
stici armeni    che  la  dottrina   della  supremazia    di  Boma  è  radicata  nel  re- 
taggio dottrinale  della  vetusta  letteratura  ecclesiastica,   il    controversista 
cattolico  accusa  di  mala  fede  o  d'  ignoranza  la  stampa  gregoriana  che  rim- 
provera ai  cattolici  il  ripudio  delle  avite  trailizioni.  Non  sono  latini  coloro 
che   reggono  le   sorti  della  comunità  armeno-cattolica.  Sono  dei  preti  dotti, 
zelanti,    nelle    cui    vene    scorre  il  più  puro  sangue  armeno;  questi  pretisi 
rao;gruppano  intorno  ad  un  vescovo  illustre  (Mons.  Azarian),  glorioso  nella 
storia   della  letteratura  armena,    fedele  al  suo  sovrano,  stimato  dagli  stra- 
nieri p?r  la   sua  scienza  e  la  sua  pietà,   degno  erede  di  S.  Gregorio  T  Illu- 
minatore e  delle    tradizioni    religiose  dei  Padri   Armeni.  Come  dunque  dou 
desiderare  V  unione  degli  Armeni  divisi,  col  cattolicismo  professato  dai  più 
grandi  genii    dell'  Armenia    cristiana,    unione   che  conferirebbe   all'  esausta 
razza  una   forza   morale  atta  a  riniargniare  lo   sue   piaghe,   a   ricondurre  i 
traviati  nel  sentiero  della  verità,  a  consolare  gli  afflitti,  a  infondere  un  ri- 
goglio di  vita  all'  Armenia  spirante  ?.. 

Che  i  voti  del  dotto  controversista  diventino  una  realtà.  La  teologia 
ca'tolica  dovrebbe  avvalersi  di  questo  opuscolo  conciso,  che  con  la  lucidità 
e  il  pondo  delle  addotte  testimonianze  stritola  i  sotterfìigi  dei  nazionalisti 
armeni.  I  numerosi  testi  dei  Padri  armeni  con  beli'  ordine  scolti  e  disposti 
forniscono  ai  teologi  cattolici  degli  argomenti  di  autorità,  per  dimostrare 
che  la  tradizione  patristica  delle  chiese  orientali  contiene  eloquentissime 
prove  per  attestare  l' insegnamento  evangelico  del  Primato  di  S.  Pietro. 


V.  —  Il  nome  di  Mons.  Ormanian,  patriarca  degli  Armeni  dissidenti  è 
conosciuto  in  Europa  e  sovrattutto  in  Italia.  Il  capo  religioso  della  Chiesa 
gregoriana  si  è  dissetato  nella  sua  gioventù  alle  fonti  del  cattolicismo  sotto 
V  egida  dei  romani  pontefici.  La  teologia  cattolica  non  ebbe  segreti  pel  suo 
ingegno  versatile  e  acuto.  Di  ritorno  in  Oriente  separossi  da  quella  Chiesa 
che  con  tanto  affetto  materno  lo  avea  nutrito  nei  suoi  teneri  anni,  e  con- 
sacrando allo  scisma  le  risorse  del  suo  ingegno,  seppe  con  la  sua  abile  di- 
plomazia montare  lo  scalino  più  elevato  della  gerarchia  gregoriana.  Nella 
storia  della  controversia  armena  è  celebre  il  suo  scritto  Le  Vatican  et  Us 
Arménicns  (Roma,  1873),  nel  quale  sosteneva  che  il  Vaticano,  sostituitosi 
alla  Chiesa  romana  poneva  in  opra  tutti  i  suoi  raggiri  per  aggiungere  al  suo 


RIVISTA   BIBLIOGRAFICA   ITALIANA  497 


carro  il  microscopico  drappello  di  Armoni  disporsi  in  Oriente,  eredi  di  quello 
tradizioni  che  sono  la  più  ])orh.'tta  anlìt«*si  delle  nuove  dottrine  romane 
(p.  10-11).  Direttore  del  beminario,  di  Anii;i«<li.  lavorò  a  rimettere  in  fiore 
gli  studi  nel  clero  armeno  dissidente.  Nel  volgere  di  quest'anno  è  ritornato 
ai  suoi  svaghi  polemici,  e*  in  una  lettera  patriarcale  diretta  al  clero  e  al  ])0- 
polo  si  è  sforzato  di  attenuare  V  impressione  profonda  suscitata  dall*  opu- 
scolo :  La  dottrina  dei  nostri  padri. 

I  piati  di  Mons.  Ormanian  sono  rimasti  senza  eco  noli*  Occidente.  La 
lingua  armena  non  vi  ò  molto  conosciuta,  e  la  produzione  letteraria  armena 
generalmente  ignorata.  L'  enciclica  del  patriarca  Antimo  contro  la  lettera  si 
soave  di  Leone  XIII  sulP  unione  delle  Chiese  aguzzò  molte  penne,  e  piov- 
vero a  diecine  le  risposte  alle  amenità  teologiche  del  principe  del  Panar.  I 
Greci  sono  in  contatto  più  intimo  coi  popoli  europei,  e  la  Grecia  redenta 
è  come  un  ponte  di  passaggio  tra  l'ellenismo  islamico  e  la  civiltà  dell'  Oc- 
cidente. Gli  armeni  sono  al  contrario  conliuati  nelle  regioni  ancora  vergini 
deir  Asia  Minore,  e  quasi  stretti  in  un  cerchio  di  lerro  dalla  barbarie  otto- 
mana non  jiossono  risvegliare  col  commercio  scambievole  delle  idee  quel- 
l' interesse  vivissimo,  che  desta  nell'Occidente  l'ellenismo  politico  e  reli- 
gioso. Arrogi  che  1'  enciclica  del  patriarca  Antiuio  sfiorava  delle  questioni 
dommatiche  di  grave  importanza,  mentre  la  lettera  di  Mons.  Ormanian  si 
rinchiude  nelle  sfere  au»;uste  d<'Ila  questioni'  jìolitica,  e  1'  utilitarismo  europeo 
si  dichiara  soddisfatto  di  volgere  uno  sguar<lo  incosciente  e  sereno  al  mar- 
tirio di  un  popolo,  le  cui  sorti  non  ])esano  molto  nella  bilancia  politica  del 
più  civile  dei  continenti.  Cln'ccln>  m;  sia,  le  ideo  stemperate  in  questo  do- 
cumento meritano  di  essere  conosciute  por  rilevare  1'  abbaglio  dì  coloro  i 
quali  confondono  due  elomenti  ben  distinti  dell'organismo  sociale,  l'ele- 
mento religioso  e  1'  elemento  politico,  e  i)or  determinare  le  tendenze  odierne 
di  una  delle  più  importanti  chiese  separate  clall' Oriente. 

L'  enciclica  è  dir<;tta  a  tutti  i  figli  icaiì  della  santa  chiesa.  La  dignità 
}>atriarcAle  impone  a  coloro  che  ne  sono  investiti  1'  obbligo  di  sorvegliare 
gì'  interessi  della  nazione,  di  sollevare  le  sue  miserie  e  le  sue  solìerenze,  d'in- 
sistere presso  l' augusto  sovrano  della  nazione  armena  allo  scopo  di  con- 
seguire quei  soccorsi  materiali  ohe  permetteranno  di  nutrire  gli  all'amati,  e 
di  dare  un  felice  impulso  agli  studi  e  al  i»rogrosso  intellettuah»  del  popolo 
armeno.  Oltre  questa  sollecitudine,  che  riguarda  la  vita  materiale,  vi  è  «n 
dovere  più  sacro,  quello  «li  tutelare  la  f^de,  la  Chiesa,  la  religione  profes- 
sata dall'Armenia,  die  non  si  ò  mai  distaccata  da  quello  spirito,  che  ani- 
mava S.  Gregorio  1'  Illuminatore.  Delle  tristi  notizie  hanno  gettato  lo  sco- 
ramento e  la  sfiducia  nella  Chiosa  gregoriana:  degl'infelici,  curvi  sotto  il 
fardello  della  sventura,  soverchiati  nella  dura  lotta  dell'esistenza  ricevono 
il  perfido  consiglio  di  separarsi  dall'  ortodossia,  per  guadagnarsi  un  sollievo 
alla  loro  miseria  e  una  terrena  iirosporità.  La  ribellione  contro  la  Chiosa  ò 
mai  stata  una  sorgente  di  benedizioni  celesti  ?...  L'  Armenia  si  è  ammae- 
strata alla  scuola  eflicacissìnia  del  dolore.  Il  suo  martirio  non  data  n^^  da 
oggi,  nò  da  ieri:  la  grande    famiglia  cristiana  è  stata  solidariacon  lei  nelle 
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suo.    sventure,    o    T  obolo    intemazionale   è  giunto  a   tempo  opportuno  per 
asoiu«;.'ii'o  lo  IjiM'imo  ilei  derelitti  immersi  nella  più  cupa  amarezza. 

Xoii  dimouiichiamo  tuttavia  che  il  nostro  augusto  Sovrano  è  del  tutto 
alieno  di  cnin]>raro  il  ripudio  della  nostra  fede  coi  sussidii  della  sua  gene- 
rosità: al  coiitmrlo  egli  ])rescrive  con  un  ordine  categorico  che  gli  Armeni 
restino  snidi  nel  loro  attaccamento  alla  loro  chiesa  e  alla  loro  razza.  I  be- 
nofiitfori  do.lla  cristianità  non  ci  stendono  una  mano  pietosa  per  inceppare 
le  nostro  orodeiizo  e  strapparci  alla    nostra  chiesa.  Le  lusinghe  dei  sobilla- 
tori stranieri    non  sono  V  espressione  degli  elevati    sentimenti  della  carità 
cristiana,  non  rispecchiano  la  nobiltà  dei  filantropi  che  vengono  al  soccorso 
degli  Aniieni  infelici,  senza  loro  imporre  delle  condizioni  onerose.  Sarebbe 
un  vile  commercio    quello    di  vendere  la  coscienza  per  una  moneta   d*oro, 
quello  di  tradiro  i  suoi  ideali  religiosi  per  un  tozzo  di  pane  o  un'auna  di 
stoffa.  Da  duo   inni  coi  sussidii  della  nazione  stremata  si  sono  aperti  degli 
orfanotrolii,  si  sono  fondato  delle  scuole,  e  la  carità  indigena  si  è  mostrata 
pronta  ad  alleviare  le  miserie  del  sofferente  con  V  elargizione  del  ricco  e  col 
centesimo  del  povero. 

Vi  sono    tuttavia  dei    profughi    della   chiesa  armena,  che  si  millantano 
di  essorni'  i  figli  leali,  che  affettano  di  predicare  la  dottrina  dei  pad n  quando 
no  alterano  le  .sante  dottrine.  Sono  costoro  che  insultano   la  chiesa  armena 
con  gli    appellativi  di  eretica  e    di  sci.smatica,  che   inventano  delle  formole 
strano  por    rappresentarla  identica    alla  società  religiosa  cui  essi  apparten- 
gono, e  sostengono  che  la  dottrina  dei  nostri  padri  ò  conforme  allo  spirito 
del  latinismo,  che  la  chiosa  armena  .è  un  ramo  distaccato  dal  ramo  di  un^al- 
tra  chiosa  particolare  ;  sono  costoro  che    rivolgono    un  appello   alla   chiesa 
armena  per  indurla  a  fondersi  con  una  chiesa  straniera.  La  dottrina  della 
chiosa  armena  risale  ai  tenìpi  apostolici,  le  sue  tradizioni  non  sono  mai  state 
interrotte  :    il  clero  armeno    non  ha  corretto   gP  inni  liturgici,    non   ha  in- 
trodotto delle  varianti  nelle  sue  preghiere  non  ha  falsificati  gli  scritti  dei 
suoi  dottori  ;  1'  ortodossia  armena  serba  intatta  la  credenza  degli  avi  e  com- 
piange coloro  che  hanno  falsificati  o  malamente  interpretati  gli  oracoli  d©^ 
suoi  Padri. 

Camuffandosi  di  nobili  sentimenti,  i  nostri  avversari  profondono  dei  di-^ 
tirambi  per  T  unione  delle  chiese.    L'ortodossia  armena  è  sempre  stata  g^^ 
losissima  di  quest'  unione,  che  forma  un  sol  gregge,  il  cui  pastore  è  Ges^"^ 
Cristo.  La  nostra  chiesa  non  si  è  mai  insudiciata  della  macchia  d*  intollerac^- 
za  (?)  :  ria.ssume  nel  suo  ])atrimonio  dottrinale  le  credenze  fondamentali  d^^  ^ 
cristiano.simo  ;  non  ò  ostile  alla  libertà  delle  chiese  particolari  nelle  dive^^* 
gonzo  su   punti  secondari,   o  nella    diversità  dei  riti  liturgici  :    consolida  -^^^ 
legamo  dell'  unione  con  la  forza  della  carità.  La  chiosa  armena   visse  senc:^^' 
prò  in  buone  relazioni  con  le  altre  chiese,  comprende  1'  unione  nel  senso  C-  *** 
fraternità  dei  popoli  cristiani,  non  già  nel  sen.so  di  fusione  a  profitto  di  uc^  * 
sola  clii(?sa.  11  Vangelo  proclama  la  fraternità,  esclude  la  superiorità  dell'uir'^^ 
sull'altro,    sovratutto    nelle    chiose  di  origine    apostolica    autonome  e  inc"*-^' 
jM'ndcnti.  La  chiesa  non  costituisce  il  monopolio  di  una  razza  odi  unalB^  ^' 
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gua,  e  noi  armeni  non  riconosciamo  conio  fondamento  della  fede  che  i  tre 
concili  ecumenici. 

Vi  sono  stati  degli  scandali  noli'  ortodossia  armena,  di  poca  importanza 
tuttavia  e  di  poca  durata  :  egli  è  dovere  di  colui  che  è  investito  del  patriar- 
cale ammanto  di  domandare  ai  suoi  sudditi  la  devozione  verso  quella  chiesa 
che  in  tempi  tristissimi  raccolse  sotto  la  sua  egida  il  popolo  armeno,  sal- 
vandone la  lingua  e  le  istituzioni,  verso  quella  chiesa  clie  fedele  al  trono 
degli  Osmanli  redense  V  Armenia  col  suo  influsso  benefico.  Coloro  i  quali 
sono  gelosi  delle  vetuste  tradizioni  della  nostra  razza,  ritornino  nel  grembo 
di  quella  Chiesa  che  le  predica  nella  loro  integrità,  che  illumina  i  suoi  figli 
coi  raggi  di  S.  Gregorio  1'  Illuminatore,  con  le  regole  divine  tracciate  dai 
Santi  Traduttori,  coi  canoni  disciplinari  dei  suoi  maestri,  e  si  convinceranno 
che  la  chiesa  armena  è  l'immobile  pietra,  la  pietra  angolare  della  chiesa 
nniversal©. 

die  cosa  risulta  da  questa  arringa  di  Mons.  Ormanian  in  difesa  del 
suo  seggio  patriarcale?..  Risulta  che  gli  Armeni  debbono  restare  invischiati 
nelle  panie  della  loro  erronea  dommatica,  ])erchè  il  supremo  califfo  dell'Islam 
prescrive  ai  suoi  sudditi  di  non  separarsi  dal  patriarcato  di  Kum-kapù  !  I 
santi  dottori  armeni  hanno  formulato  nei  loro  libri  di  fede  questa  strana 
proposizione,  che  la  rcf/ufa  fidel  ù  il  potentato  dell'  Islam  !  E  perchè  mai  la 
chiesa  armena  che  prosegue  con  tanto  zcdo  1'  opera  di  pacificazione  religiosa 
deve  arrestarsi  al  terzo  concilio  ecumenico,  contro  le  decisioni  del  latinismo, 
e  dell'ortodossia  greco-slava  ?  Mons.  Ormanian  proferisce  un  silenzio  signifi- 
cativo a  una  risposta  imbarazzata.  Il  suo  documento  sfornito  di  critica  e 
di  buon  senso  è  tuttavia  utile  per  la  conoscenza  delle  odierne  condizioni 
delle  chiese  dissidenti,  e  a  tal  punto  di  vista  merita  un  posticino  nelle  pagine 
di  una  rivista  bibliografica. 

VI.  —  La  bulle  de  Monseigneur  Ormanian.  Constantinople,  1899. 

Brioso  e  vivace  opuscolo,  condito  di  piccanti  considerazioni  all' indirizzo 
della  lettera  del  patriarca  armeno.  Questa  lettera  contiene  un'  esplicito  rifiuto 
di  aderire  ai  voti  di  Leone  XllI  :  inoltre,  è  una  prova  lampante  dell'infiltra- 
zione del  protestantesimo  nell'  ortodossia  orientale.  La  Chiesa  armena  è  la 
chiesa  universale,  perchè  la  chiesa  universale  si  compone  di  tutte  le  altre 
chiese,  qualunque  sieno  lo  loro  credenze.  So  tale  è  la  natura  e  l'essenza  della 
Chiesa  universale,  perchè  Mons.  Ormanian  si  sfiata  contro  i  figli  sleali  della 
chiesa  gregoriana,  che  passano  nelle  file  del  cattolicismo  e  del  protestantesi- 
mo ?  Queste  chiese  riconoscono  Gesù  Cristo  come  loro  capo,  e  quindi  il  cam- 
biamento di  religione  da  parto  degli  armeni  dissidenti  non  equivale  a  un 
distacco  dalla  chiesa  universale.  La  vera  chiesa  è  una  nella  lede;  l'indipen- 
denza delle  chiese  autocefale  distruggo  quost'  unità,  perchè  nel  caso  contrario 
saremmo  costretti  di  dire  che  la  chiesa  del  Fanar  seguace  dei  setto  con- 
cili ecumenici,  la  chiesa  gregoriana,  seguace  dei  tre  concilii  ecumenici,  la 
chiesa  nestoriana  fedele  ai  due  cr)ncilii  ecumenici,  insegnano  la  stessa  dot- 
trina dommatica,  sono  partecipi   della  stessa  lede.    Le  chiese  dei  sette,   dei 
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tre,  dei  due  concili i  ecumenici  sono  dunque  delle  chiese  particolari  cui  non 
!,;  può  competere,  come  alla  chiesa  cattolica,  il  titolo  di  Chiesa  universale,  di 

chiesa  tuttora  vivente  per  V  oracolo  del  suo  capo  infallibile  e  dei  suoi  con- 
:  cilii  ecumenici. 

Nella  sua  brevità  (8  pagine)  quest'  opuscolo  soggioga   col  vigore   della 

sua   logici.   Ci   dispiace    tuttavia   il    tono    un  pò*  acerbo    della  polemica,  e 

lo    sciupio  di  l'rizzi  pepati  all'  indirizzo  degli  avversari.   Noi    crediamo  che 

:•'  la  controversici  cattolica  guadagna  con  la  calma  e  la  dignità  del  ragionare, 

'    .  che  agli  straH  spuntati  delle  ingiurie  sostituisce  la  spada  affilata  della  logica 

e  del  buon  senso. 

Terminiamo  questa  rivista  un  pò*  lunga  della  polemica  religiosa  armena. 
La  produzione  letteraria  dell'  Oriente    islamico  è  di  una  povertà  desolante. 
Di  tratto  in  tratto  i  dotti  parolai  dell*  ortodossia  risentono  l'invincibile  pru- 
.;:  rito  di  scarabocchiare    degli  opuscoli    slavati  per  acquistarsi  un  zinzino  di 

/  rinomanza  al  massimo  buon  mercato.  Degli  opuscoli  a  iosa,  di  tutti  i  sesti 

*j  e  di  tutte  le  dimensioni,  inondavano  le  vetrine  dei  librai  di  Costantinopoli 

;    •  all'  epoca  dell'  erezione  dell'  esarcato  bulgaro,  durante  i  torbidi  degli  Hassu- 

!  nisti  e  degli  antihassunisti,    e  dopo   la  pubblicazione  dell*  enciclica  di  Anti- 

mo VII.  Il  carattere  spicciato  di  questa  polemica  è  la  sua  monotona  unifor- 
mità. Si  comparino  le  opere  dei  più  sfegatati  polemisti  dei  secoli  scorsi  con  le 
filastrocche  teologiche  dei  nostri  giorni  e  dei  probiviri  dell'  odierna  ortodossia, 
V  e  si  constaterà  che  se  cambia  la  veste  tipografica,  il  contenuto  è  identico.  Non 

e'  è  nulla  da  sperare  da  questa  polemica  pel  riavvicinamento  religioso.  Questi 
libretti,  redatti  alla  carlona,  senza  sugo  e  poveri  di  sangue,  sono  presto 
obliati  nel!'  apatia  letteraria  dell'  Oriente.  Il  più  caro  dei  nostri  voti  è  quello 
che  la  controversia  cattolica  si  serbi  sempre  in  un  ambiente  di  serenità,  di 
calma,  di  urbana  discussione,  di  elevatezza,  che  esercita  una  salutare  in- 
fluenza sugli  spiriti  bennati.  Aggiungiamo  tuttavia  che  malgrado  i  suoi  di- 
fetti lo  studio  e  la  lettura  dei  documenti  analizzati  pei  nostri  lettori  non  è 
priva  d' interesse  e  di  utilità  per  coloro  che  sono  desiosi  di  conoscere  gli 
ideali,  le  aspirazioni,  le  condizioni  politiche  e  religiose  di  quel  miscuglio  di 
razze  che  danno  all'  Oriente  islamico  l'aspetto  di  un  museo  etnologico,  e  sa- 
ranno una  sorgente  inesausta  di  noie  e  d' impicci  per  la  diplomazia  europea 
nella  liquidazione,  a  parer  nostro,  molto  lontana,  dell'  impero  degli  Osmanli. 
Costantinoi)oH, 

P.  Aurelio  Palmieri 
delV  Assunzioìie. 


Anania  II  traduttore  e  sassi  delle  sue  opere  scritte;  li  pubblicò 
il  Dott.  Basilio  Sargisean,  della  coDgregazione  di  Mechitar. 
—  Venezia,  1899.  (Pag.  XXVL30).  In  armeno. 

Ogni  convento  e,  come  gli  altri,  quello  degli  armeni  a  Venezia,  racco- 
glie assieme  tre  generazioni  :  si  direbbe  che  v'  è  un  intelletto  solo,  da  tre 
parti  guardato,  e  che  mostra  tre  colori.  Nella  generazione   di  mezzo,  ani- 
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mata  dai  seniori  che  rispetta,  animatrice  dei  giovani  che  ha  cari,  e'  ò  adesso 
il  p.  Basilio  Sargisean  che,  negli  antichi  documenti  della  sua  chiesa,  si  ado- 
pera a  ravvivare  il  nome  e  le  glorie  degli  uomini  e  della  nazione.  Nella 
cont«m.plazione  studiosa  della  bellezza  che  sta  nei  libri  più  celebrali,  egli 
s' invoglia  a  mettere  occhi  e  mani  sulle  pagine  vecchie,  che  diventano  nuove 
perchè  rubate  alle  tenebro  ;  vive  dentro  ad  una  cava  di  ricche  vene,  nella 
famosa  libreria  de'  suoi  fratelli  :  e,  come  ha  la  fortuna  di  scoprire,  ha  P  arto 
di  cercare.  Di  necessità  si  rivolge  a  pochi  lettori,  e  dentro  e  fuori  dell'  Ar- 
menia, ma  a  riconoscenti  lettori  :  nei  prunai  dell'  erudizione  il  critico  va  in- 
nanzi con  ardore  e  con  pazienza  :  e  perchè  s'  affatica  con  iscbietto  amore 
della  verità,  custodisce  le  sue  conquiste  con  una  pertinacia  e  una  foga  che 
tollerano  poco  1'  oppositore. 

Abbiamo  di  lui  un  librettino,  recente,  di  poche  pagine,  di  molto  sugo  ; 
nel  quale  attorno  alla  testa  di  un  uomo  viene  dipinta,  da  amica  mano,  l' au- 
reola. Gli  Anania,  e  nella  tradizione  dei  fitti  e  in  quella  delle  scritture, 
sono  parecchi  fra  gli  armeni,  né  lo  sceverarne  1'  opere  con  giustizia  è  cosa 
facile  :  e  ad    un    Anania,  degli  antichi,  si  volge  lo  studio  del  p.  Sargisean. 

E  degli  scolari  di  Mesrope  quando,  non  ancora  scoperte  da  lui  le  nuove 
lettere,  il  santo  si  ritira  nei  deserti  :  e  con  gli  altri  lo  segue  un  giovanetto 
siunese^  un  Anania.  A  buona  scuola  s' addestra  :  opera  con  la  penna  e  con 
l' intelletto,  a  governo  delle  anime  come  vescovo,  a  dar  lume  nelle  dispute 
di  teologia  nei  concili.  Pochi  ne  parlano  :  dai  brevi  cenni  di  K ori  un  e  di 
Orpelean  s'  hanno  a  togliere  le  notizie  :  e  il  p.  Basilio  che  vi  guarda  con 
occhio  scrutatore  vuole  inferire,  e  pare  a  me  con  giustizia,  che  Anania  fu 
scelto  vescovo  nel  415,  regnando  Vaghinak  il  secondo  :  e  di  qui  arriviamo  a 
indovinare  anche  1'  anno  di  nascita,  verso  il  380  e,  per  andirivieni  di  cri- 
tica, quello  della  morte,  nel  474  o,  al  più  tardi,  nel  settantasei  f  ) 

È  un  vecchione  che  spese  bene  la  vita  ;  illustre  (ere veli)  lo  chiamava 
Koriùn,  se  per  il  sangue,  per  gli  scritti,  per  il  costume,  non  è  chiaro  ;  ma 
spetta  a  noi  posteri  cercarne  le  ragioni.  Che  pDche  ]ngine  portino  la  gloria 
sarebbe  dir  troppo;  ma,  se  vivaci  od  assennato,  danno  un  saggio  dell'in- 
telletto che  si  dipinge  subito  a  chi  sappia  guardarvi.  È  pregio  grande  del 
p.  Basilio  il  mostrarcene  :  egli  fa  opera  di  buon  critico,  e  di  cittadino  buono, 
aggiungendo  alla  corona  dell'  Armenia  letterata  una  foglia  ed  un  fiore.  Ecco 
dunque  due  discorsi  inediti,  1'  uno  di  Anania  il  heato^  V  altro  di  Anania  il 
dottore;  e,  titubando  per  prudenza,  ma  con  sottili  ragioni  di  critica,  crede 
il  p.  Basilio  che  possano  appartenere  al  vescovo  di  Siunia.  In  questo  campo 
gli  armeni  né  debbono  né  possono  correre,  e  gli  armeniofìli  appena  si  tra- 
scinano ;  perchè  l' editore,  con  sagacia  che  diventa  fruttuosa,  guarda  alle 
virtù  dello  stile.  In  quel  primo  discorso  su  Giona  l' ingegno  armeno  si  pa- 
lesa nella  sua  forza  e  nelle  grazie  che  apparvero  quando  grandi  maestri 
illuniiìiarono  il  secolo  quinto.  Le  parole  sono  quelle  ischiette  che   furono  di 


f})  Certo  è  UDO  scorso  della  penna,  o  della  stampa,  il  dire  (nella  prel'uzi  <  ne,  alla  i  u- 
Sina  VI-9)    che  A.  dod  passava  i  oovant'  anni;  laddove  si  ha  da  leggere  00  o  V^. 
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popolo,  0  i  legami  non  cosi  le  stringono  da  strozzarle,  né  tanto  s*  allentano 
che  vadano  quasi  disperse.  Ad  ogni  modo  richiedono  lettori  che  non  sieno 
sbadati;  e  forse  anche  tra  i  paesani  di  Anania,  perchè  ogni  poeta  domanda 
un  commento.  Egli  è  un  poeta  della  teologia,  se  possiamo  usare  queste  im- 
magini noi  che  non  siamo  di  chiesa.  La  vecchia  legge  riscalda  le  fantasie 
degli  ebrei  :  la  vecchia  e  la  nuova,  nei  loro  innesti,  quelle  dei  cristiani. 

C  è  il  fedele  a  fior  di  terra,  ttitiLs  timidusque  procellae  :  e'  è  quegli  che 
svolazza  tra  le  nuvole,  al  di  là  della  nuvole,  che  si  sprofonda  negli  abissi, 
che  dentro  a  una  parola  si  disegna,  si  scolpisce,  si  dipinge  un  mondo  in- 
tiero :  fa  un  idolo  che  adora.  Si  vede,  leggendo,  il  dissenso  costante  dei  con- 
templatori, ma  non  v'  è  acrimonia  di  litigio  :  pare  che  da  un  punto  muovano 
tutti,  come  raggi  ad  un  cerchio  infinito,  staccandosi  senza  intrecciarsi,  e 
trovano  nelV  infinito  V  armonia  che  sfugge  a  noi  che  siamo  di  altre  scuole. 
Poeta,  in  questo  suo  commentano,  è  anche  Anania.  A  Giona  il  profeta  ac- 
coppia 1'  Adamo  di  terra,  al  riluttante  aimunziatore  della  parola  divina,  co- 
lui che  ne  rompe  il  comando:  al  disceso  fra  le  zanne  e  nelle  vìscere  della 
balena  egli  accoppia  T  Adamo  celeste,  il  rigeneratore  delle  genti  che  si  umi- 
lia negli  abissi  d'  inferno. 

Questo  discorso  su  Giona  ha  le  varianti,  e  traducendo,  si  può  scegliere  : 
non  "ne  ha  quell'altro,  intorno  al  Battista,  che  è  tolto  da  un  manoscritto 
che  si  conserva  nella  Nazionale  di  Parigi.  Alla  sacra  Scrittura  ci  si  rimanda 
spesso,  ma  V  editore  lascia  la  cura  di  riscontrarne  i  luoghi,  e  notare  come 
spesso  differiscano  dalla  lezione  che  corre  tra  gli  armeni.  Usavano  i  teologi 
di  ogni  nazione  citare  fidando  nella  memoria,  spesso  ingannatrice  :  e  in  que- 
sto pagine  di  Anania  non  troviamo  sempre  guida  sicura  :  direi  che  qualche 
passo  che  avrebbe  a  trovarsi  nel  Libro  de'  libri,  di  certo  non  e'  è.  A  un 
luogo  s'  arresta  di  più  il  p.  Sargisean  (nella  prefazione  a  pag.  XXIII,  che 
si  richiama  al  testo  quale  lo  leggiamo  a  pag.  9,  28)  ;  ma  dovrà  rivedere 
il  suo  testo.  Uno  de'  capri  ò  dato,  sacrificando,  al  Signore  e  1'  altro,  dice 
Anania,  ad  Azaiel.  Ma  chi  prenda  in  mano  il  Levitico  (XVI,  8)  leggerà  bensi 
nella  versione  dei  LXX  xw  à::o:io|i:ialfi),  e,  quindi  al  liberato  (ardz'akeloj) 
in  quella  degli  armeni;  ma  il  testo  ebraico  ha  'azdzél,  Anania  scrisse  di 
certo  cosi,  e  se  un  copista  guastò,  la  colpa  ò  di  lui.  Non  sarebbe  meraviglia 
che  uno  degli  antichi  traduttori,  se  abbiamo  da  annoverarlo  in  quella  schie- 
ra, consultasse  anche  i  testi  originali  :  ma  ò  più  probabile  che  lo  aiutasse 
il  siriaco  che  serba  la  stessa  parola,  leggermente  mutato  le  vocali  e  con 
una  jod  che  foi'se  spiega  1'  uso  di  i  nell'  armeno.  Il  p.  Basilio  rivedrà  an- 
che i  manoscritti. 

Dissi  già  delle  titubanze  che  ha  1'  editore  :  perchè  egli  sa  bene,  e  dice, 
come  quella  vecchia  e  gloriosa  letteratura  sia  più  tardi  imitata  e  che  un 
Anania  di  altro  tempo  potrebbe  assomigliare  a  uno  scrittore  del  quattro- 
cento. Bisogna  pesare  ogni  parola,  vedere  se  veramente  abbia  il  valore  del- 
l' oro  quello  che  ne  ha  il  luccichio  :  e  noi  stranieri  dobbiamo  lasciarci  gui- 
dare, ed  essere  grati  a  chi  ci  insegna.  Se  questo  mistico  di  oriente  ebbe 
nome  di  beatOj  adesso  chi  ci  si  mostra  con  un  libricciuolo  nelle  mani  avre- 
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ino  a  chiamarlo  il  fortunato  ;  dove    un   grauelliuo    d' incenso,  dopo    secoli, 
l'allegri  i  morti.  (*) 

Padova-  E.  Teza 


Arablscha  Crammatlk,  Paradlsman»  Lltteratur,  Chrastomathle  und 
Glossar  von  A.  Socin.  4»  ediz.,  Berlino,  Reuther,  1899.  In-12  ; 
pp.  XIII-169-166  (marchi  6). 

Quattro  edizioni  d'  una  grammatica  araba  nello  spazio  di  quattordici 
anni,  edizioni  tutte  successivamente  migliorate  ed  accresciute,  sono  la  prova 
m^igliore  della  sua  bontà  e  praticità.  Non  insistiamo  dunque  nel  far  gli  elogi 
di  questo  libro,  che  è  uno  dei  meglio  riusùti  fra  i  manuali  della  Porta  Un- 
guarum  Orientalium  ;  piuttosto  additiamo  qui  alcuno  mende  che  vorremmo 
veder  sparire  in  una  prossima  quinta  edizione. 

Le  grammatiche  europee  da  unni  ed  anni  si  tramandano  alcune  inesat- 
tezze di  ortografia  araba,  che  sarebbe  tempo  di  vedere  bandite  sovra  tutto 
in  Germania,  ove  in  altre  cose  si  suol  usa^*e  una  Akribie  spinta  talvolta  al- 
l' eccesso.  Quindi  il  yà  finale  si  trova  scritto  sempre  senza  punti  ;  laddove 
le  migliori  regole  ortografiche  prescriverebbero  tale  forma  solo  nei  casi  in  cui 
è  sormontata  da  hamzah  ovvero  in  cui  ha  il  valore  della  alif  maqsùrah  (cioè 
à).  Peggio  ancora  in  molte  stampe  tedesche  si  adoperano  promiscuamente, 
senz'  altro  criterio  che  il  capriccio  del  tipografo,  la  yk  finale  coi  punti  e 
quella  senza  punti.  —  Cosi  al  §  5,  e.  si  insegna  che  nei  vocaboli  corno  kha- 
ti'atun  e  shay*an  la  hamzah  si  scrive  sopra  una  specie  di  lungo  tratto 
d' unione  ;  ora  questo  è  un  mal  vezzo  dei  copisti  arabi  poco  accurati  o  fret- 
tolosi, giacché  in  quei  casi  la  hamzah  deve  venir  sostenuta  da  una  yà  senza 
punti,  come  al  §  6,  b.  —  Infine,  per  rimanere  nel  campo  dell'  ortografia, 
vorremmo  una  buona  volta  abolito  1*  erroneo  maddah  sull'  alif  di  prolunga- 
mento seguito  da  hamzah,  cioè  nelle  desinenze  a'un,  à'in  ecc.  (§  7,  b).  Nò 
oseremmo  dire  con  tanta  sicurezza,  come  i  nostri  grammatici  fanno  dopo 
il  Fleischer,  che  una  alif  iniziale,  soggetta  alla  waslah  quando  sia  i)roceduta 
da  altro  vocabolo,  debba  proprio  scriversi  senza  hamzah  allorché  si  trovi 
al  principio  della  frase  (§  6,  b).  In  questo  caso,  secondo  la  pronuncia  tradi- 
zionale delle  scuole,  che  tutti  ora  seguono,  la  vocale  iniziale  non  suona  di- 
versa da  quella  che  accompagna  una  alil-hamzah  ;  anche  i  migliori  mss. 
paiono  dar  torto  ali*  uso  invalso  in  Europa. 

Ohe  V  accento  possa  indietreggiare  oltre  la  terz'  ultima  sillaba  (§  9,  a), 
ci  sembra  una  poco  felice  invenzione  europea  ;  una  volta  che  accettiamo  la 
pronunzia  classica  tradizionale  dello  varie  consonanti,  dobbiamo  ammettere 
le  stesse  regole  tradizionali  anche  per  V  accentuazione.  Ora  queste  ci   inse- 


(')  Al  Giona  ritornerò,  dandone  la  traduzione  italiana.  Intanto  avverto  che  I»  lezione 
ó  tolta  da  un  codice  scritto  nel  1637  (che  a  8au  Lazzaro,  ha  il  n.  212):  le  varianti  ce  le  dù 
un  libro  più  antico,  del  1269  (e.  463).  —  Sono  due  Omiliari. 
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gnano  a  dire  màmlàkatun,  darabàhumà  ('indica  l'accento  principale,*  l'ac- 
cento secondario),  e  non  gli  assurdi  màmlàkatun,  dàrabahumà  ecc.,  che  da 
una  trentina  d'anni  ci  vogliono  gabellare  le  grammatiche  europee. 

Neil'  enorme  congerie  di  regole  sintattiche  scegliere  bene  quello  che  è 
necessario  pel  principiante  non  è  cosa  facile  ;  l' imbarazzo  della  scelta  può 
esser  vinto  solo  da  chi  ha  lunga  pratica  dell'  insegnamento.  Il  compendio  di 
sintassi  dato  dal  Socin  è  veramente  ottimo  per  forma  e  per  sostanza.  Forse 
al  §  129  sarebbe  più  chiaro  dire  senz'  altro  che  in  arabo  anche  una  intera 
proposizione  può  considerarsi  virtualmente  in  genitivo  dipendente  da  un  so- 
stantivo, sopra  tutto  se  questo  indica  luogo  o  tempo  ;  come  è  noto,  questo 
uso  sintattico,  che  a  noi  può  sembrar  strano,  è  molto  sviluppato  nel  sabeo-hi- 
miarita  (cfr.  Hommel,  ^iìdarab.  Chrestom.^  p.  15,  41-42). 

La  bibliografia,  utilissima  per  i  giovani,  avrebbe  bisogno  qua  e  là  di 
alcuni  ritocchi.  A  p.  141  perchè  citare  il  vecchio  lavoro  del  Wenrich  sulle 
traduzioni  dal  greco,  e  non  le  monografie  tanto  più  complete  dello  Stein- 
schneider?  —  Alla  stessa  pagina  si  legga  az-Zarnùgì  invece  che  as-S....  — 
P.  142  è  detto  che  la  Chrestomathia  arabica  dello  Cheikho  (Beryti  1897)  con- 
tiene solo  testi  arabo-cristiani  ;  al  contrario  i  testi  musulmani  sono  di  gran 
lunga  i  più  numerosi,  e  tra  essi  v'  hanno  persino  alcune  sùre  del  Corano  !  — 
P.  161  non  bisognava  dimenticare  i  Pniicipes  de  Droit  mu-isulman  del  Van 
den  Berg  (Alger  1896,  secondo  il  rito  hanefita  e  shàfi'ita),  i  quali  ci  sembra- 
no ben  più  adatti  a  fornir  un'  idea  del  diritto  musulmano  che  non  il  lavoro, 
non  abbastanza  digerito,  del  Sachau.  —  P.  152  perchè  ricordare  l' edizione 
parigina  del  testo  giuridico  di  Sìdi  Khalil,  testo  oscurissimo  senza  commenti, 
e  non  la  versione  francese  fatta  ed  annotata  con  tanta  cura  dal  Perron  ?  — 
P.  164  sarebbe  stato  meglio  lasciar  da  parte  i  Matériaux  del  Sèdillot,  ed  in 
lor  voce  indicare  che  una  minuta  analisi  di  vari  astronomi  arabi  si  ha  in 
Delambre,  Ilìstoire  de  l'astronomie  du  moyen  ùge,  Paris  1819,  p.  1-212,  515-645; 
e  che  la  migliore  storia  della  matematica  araba  si  ha  nel  1°  voi.  delle  Vor- 
lesuìiyen  ilber  GeHchichte  der  Mathematik  del  Cantor  (seconda  ediz.,  Lipsia 
1894).  —  P.  158,  r  ediz.  di  Ibn  Khallikan  del  1299  non  è  stampata  a  Bùlàq, 
ma  al  Cairo  nella  tipogr.  del  AVatan  (3  voli.).  —  P.  158-9,  una  migliore  edizio- 
ne del  Faivdt  alwafaijàt  d'  al-Kutubì  e  quella  di  Bùlàq  1299.  —  Pag.  164, 
non  era  male  avvertire  il  principiante  che  in  AVrede  -  Maltzan,  almeno  tre 
quarti  dei  nomi  geografici  sono  scritti  con  ortografìa  completamente  fanta- 
stica. —  P.  169,  r  ediz.  delle  Mille  ed  una  Notti  curata  dallo  SCilhànì  è  scritta 
in  arabo  tanto  corretto  quanto  quello  delle  edizioni  egiziane  e  di  Macnaghten; 
solo  V  appendice  di  racconti  non  appartenenti  alle  1001  N.,  e  costituenti  una 
minima  parte  di  tutta  la  pubblicazione,  ha  molti  volgarismi.  —  P.  168,  era 
molto  più  opportuno  delle  lettere  di  Badi'  al-Hamadhànt  citare  1'  ediz.  voca- 
lizzata e  commentata  da  Ibrahim  al-Ahdab  (Beyrùt  1890),  che  non  quella 
senza  vocali  e  senza  commento  di  Costantinopoli. 

Più  ancora  vorremmo  veder  scomparire  alcuni  errori  di  date,  che  furo- 
no rilevati  già,  benché  in  forma  poco  cortese,  dal  Jacob  nella  seconda  edi- 
zione del  suo  Altaràbisches  Beduimnlebeìi  (Berlin  1897;,  riferendosi  alla  ter- 
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Za  ed.  del  Socin  ;  ci  fa  meraviglia  di  non  averli  ora  trovati  corretti.  Ne  dia- 
mo la  lista  per  vantaggio  dei  principianti  :  A  p.  164,  V  autore  del  Kitàb 
al-  Aghàni  mori  nel  356,  che  com.  17  Die.  966.  —  P.  164,  l' anno  1093  in  cui 
mori  'Abd  al-  Qàdir  al-Baghdàdì  com.  il  10  Genn.  1682.  —  P.  165,  Abù  Tam- 
m&m  mori  nel  231,  che  com.  7  Sett.  845,  come  del  resto  bene  si  legge  a  pag. 
167.  —  P.  167  al-Buhturi  mori  nel  284,  com.  8  Febbr.  897.  —  Ibid.,  1'  anno 
328  in  cui  mori  Ibn  *Abd  Rabbihi,  comincia  il  18  Ott.  939. 

E  poiché  siamo  in  cronologia,  avremmo  desiderato  che  negli  utilissimi 
e  brevissimi  cenni  sul  calendario  musulmano  (p.  Ì33-134),  si  fosse  indicato 
il  numero  dei  giorni  che  compongono  ciascun  mese,  e  si  fosse  accennata  V  e- 
sistenza  degli  anni  abbondanti  o  bisestili  di  355  giorni,  avvertendo  anche 
elle  sono  tali  tutti  quelli  che,  divisi  per  30,  danno  per  resto  2,  6,  7,  10,  13, 

16,  18,  21,  24,  26,  29. 

C.  N. 


La  Polemica  religiosa  In  Oriente  di  P.  A.  Palmibbi.  —   Eoma, 
Estratto  dal  Bessarione  ;  in-8,  p.  142. 

Lo  scopo  del  chiaro  Autore  non  è  già  di  confutare  gli  errori  della  Chiesa 
foziana,  ma  piuttosto  di  mostrare  come  si  regga  la  polemica  religiosa,  che 
i  Greci  scismatici  adoperano  contro  i  cattolici,  ed  in  modo  speciale  contro  i 
Latini  e  Leone  XIII,  e  quale  sia  lo  scopo  fìsso,  cui  hanno  sempre  di  mira. 
Proparato  da  lunghi  studi  col  corredo  di  una  erudizione  svariatissima,  co- 
noscentissimo  dell*  argomento  e  inoltre  dei  costumi  dei  greci  e  dell*  arte  loro 
e  loro  usi,  come  quei  che  vive  in  mezzo  a  loro,  seppe  degnamente  finire  il 
compito,  che  si  era  proposto  scrivendo,  ed  il  lettore  trova  qui  in  poche  pa- 
gine riunito  quanto  gli  basta,  perchè  possa  giudicare  in  quale  abbiettezza 
sia  caduta  quella  povera  Chiesa,  principalmente  per  V  ignoranza  del  clero  e 
per  la  schiavitù,  ond*  è  tenuto  da'  governi,  sia  di  Costantinopoli  o  di  Pie- 
troburgo. 

Parrebbe,  guardando  all'  argomento  che  vi  si  svolge,  che  il  libro  do- 
vesse riuscire  grave  alla  lettura  ;  ma  in  cambio  seppe  V  Autore  avvivarlo 
con  tale  freschezza  di  colorito  e  brio  di  stile,  che  non  più  ;  quand'  anzi  si 
direbbe,  che  ve  n'  ha  di  troppo  in  pagine,  che  ad  ogni  lettore  dovrebbero 
riu.scire  serie,  come  sono  veramente.  Ed  intatti  non  si  può  non  sentirsi  strin- 
gere il  cuore  di  dolore  al  considerare  la  viltà  a  cui  è  ridotta  quella  Chiesa, 
già  si  gloriosa  e  grande,  e  più  ancora  1*  orgoglio  e  V  ostinazione,  che  tut- 
tora anima  i  suoi  capi,  tanto  più  che  da  ciò  si  scorge  chiaramente,  come  il 
momento  dell'  unione  desiderata  non  sia  punto  vicino.  Molto  assennata- 
mente scrive  però  il  bravo  Autore  :  «  Che  coloro  i  quali  fanno  troppo  a 
fidanza  con  1'  estinzione  dello  scisma,  continuino  a  pregare,  senza  impazien- 
tirsi se  V  azione  della  grazia  di  Dio  si  svolga  lentamente...  Che  coloro,  i 
quali  lungi  dal  campo  di  battaglia  biasimano  la  nobile  iniziativa  del  R.  Pon- 
tefice, come  destinata  ad  uno  scacco,  sappiano  che  nulla  è  impossibile  alla 
misericordia  di  Dio,  e  che  le  preghiere  ed  i  lavori  apostolici  dei  nuovi  legati 
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possono  abbreviare  i  giorni  di  lutto  e  di  desolazione  (p.  137-8).  >  Preghiamo 
adunque  con  pazienza  e  speriamo. 

Un  indice  per  quanto  povero  servirebbe  ali*  uso  del  libro,  ma  non  v'  ha 
nemmeno  quello  dei  capi. 
Brescia. 

P.  G.  Gaggia 

Letteratura  italiana 


Un  uomo  d'  antica  probità.  —  Epistolario  di  Luiai  Fobnaciabi 
scelto  e  illustrato  pel  centennario  dalla  sua  nascita  (17  7bre 
1898)  per  cura  di  Raffaello  figlio  di  lui.  —  In  Firenze  G.  C. 
Sansoni,  Editore,  1899  (un  vol«  in  16«  di  pp.  XX  —  521  - 
Prezzo  L.  4.00.) 

Or  sono  pochi  mesi  la  città  di  Lucca  accoglieva  nella  cappella  de'  be- 
nemeriti Lucchesi,  onorandole  d'  un  medaglione  in  marmo  ed'  una  iscrizione, 
le  ossa  di  Luigi  Fornaciari.  Il  chiaro  prof.  Eaffaello  F.  in  cui  rivive  la  bella 
fama  del  padre  suo,  volle  porgere  un  -tributo  di  venerazione  e  di  affetto  fi- 
liale alla  memoria  dell'  illustre  e  compianto  letterato  e  giureconsulto,  pub- 
blicandone 1'  epistolario,  che  per  varie  ragioni  non  vide  la  luce  nella  ricor- 
renza del  centenario  dalla  nascita  ma  la  vedo  oggi  con  qualche  ritardo, 
ritardo  compensato  abbastanza  dall'  accuratezza  della  scelta  e  dell'  edizio- 
ne. Consigliato  dall'intelligente  editore,  il  raccoglitore  intitolò  questo  vo- 
lume: Un  tiomo  d'antica  2>i'obif.ù  e  fu  titolo  felicemente  pensato,  perchè, 
se  altre  doti  più  appariscenti  e  più  ammirate  ebbe  L.  Fornaciari,  la  sua 
salda  rettitudine  fu  moralmente  la  più  elevata  e  la  più  degna  di  venir  pro- 
posta ad  esempio^  come  quella  senza  di  cui  sarebbe  rimasto  offuscato  lo 
splendore  e  dell'  ingegno  e  della  dottrina  e    dell'  operosità. 

«Questa  virtù  era  la  sola  che  il  Fornaciari  riconoscesse  ed  apprezzasse  in  se 
medesimo^  comecché  tutto  il  merito  e  1'  onore,  da  quell'  uomo  religioso  che 
era,  ne  riferisse  a  Dio.  Per  non  venir  meno  ad  essa,  esercitò  la  magistratura 
contai  riserbo,  da  farsi  legge  di  non  accettare  mai  il  minimo  dono,  e  di  non 
lucrare  un  picciolo  sui  propri  libri,  che  sempre  regalò  allo  stampatore.  D 
sentimento  vivo  di  tal  virtù  costituiva  in  lui  quella  dignità,  quella  alterez- 
za di  carattere  e  talora  quel  coraggio,  che,  mosso  da  ciò  eh'  egli  reputava 
dovere,  spinse  lui,  cosi  soggetto  alle  leggi  od  all'autorità,  a  sembrare  per 
un  momento,  quasi  un  rivoluzionario.  ^ 

Troppo  chiara  memoria  di  so  lasciò  Luigi  Fornaciari  perchè  non  cono- 
scano la  sua  bella  e  dignitosa  figura  anche  quelli  che  non  gli  furono  con- 
temporanei, ma  il  rievoca,re  le  immagini  come  questa,  il  lumeggiarle  ponen- 
done in  evidenza  i  tratti  più  caratteristici  e  nobili,  sempre  riesce  cosa 
opportuna  e  proficua.  Dalla  semplice  affettuosa  e  compiuta  prefazione  del 
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raccoglitore  o  dalle  numeroso  lettere  dell'  A.  si  trae  chiara  notizia  della  vita 
U  questi,  dagli  anni  giovanili  sino  alla  morte  (cioè  dal  1820  al  1857),  vita 
operosissima,  tutta  spesa  fra  le  cure  della  famiglia,  le  occupazioni  del 
^oro  e  1'  attività  letteraria,  che  notevole  fu,  e  assai  più  notevole  potrebbe 
essere  stata,  se  le  vicende  avessero  favorito  la  naturale  inclinazione  di  quel- 
*  ingegno  eletto  per  gli  studi  letterari.  Le  epistole  qui  raccolte  son  dirette 
n  gran  parte  alla  famiglia  e  agli  amici  e  trattano  di  questioni  filosofiche, 
li  analisi  estetiche,  di  ricerche  linguistiche  ecc.  Il  F.  fu  amico  di  parecchi 
etterati  di  bella  fama,  stretti  a  lui  da  sensi  di  stima  profonda  non  meno 
;he  di  affetto  ;  cosi  lo  vediamo  in  corrispondenza  più  o  meno  intima,  ma 
empre  schietta  e  cordiale  con  Cesare  Lucchesini,  patrizio  lucchese,  suo 
aro  maestro  per  il  qua}e  nutri  profonda  gratitudine  ;  con  Salvatore  Betti, 
on  Agostino  Gagnoli,  con  Pietro  r^iordani,  con  Pietro  Fanfani,  con  Dionigi 
•trocchi,  con   Cesare   Guasti,  con  Antonio  Peretti,  con   Antonio  Gussalli. 

Lo  vediamo  incoraggiare  benevolmente  un  giovanotto  di  quindici  anni, 
ivoltosi  a  lui  con  reverenza:  Alessandro  D' Ancona,  di  cui  il  nome  suona 
ggi  tra  quelli  de'  più  insigni  letterati  nostri.  Anche  con  parecchie  scrittrici 
orrisponde  amichevolmente  il  F.  confortandole  di  lode  e  di  consigli,  lodi 
on  immeritate  e  conc»igli  che  diedero  buon  frutto,  poiché  quelle  scrittrici 
DUO  :  1'  Amalia  Paladini,  la  Massiinina  Rosellini,  la  Caterina  Ferrucci,  appar- 
eneuti  a  quel  nobile  gruppo  di  educatrici  di  cui  il  secolo  nostro  si  onora. 
Se  le  osservazioni  linguistiche  e  letterarie,  i  giudizi  su  cose  di  lingua 
di  lettere  non  fanno  che  porre  in  maggior  luce  1*  ingegno  dello  scrittore, 
he  apprezzavamo  già  fin  da  prima,  le  espressioni  di  affetto  profondo  e  de  - 
icato  verso  la  moglie  Teresa  Martinelli,  amata  con  fervore  anche  dopo 
anghi  e  lunghi  anni  di  matrimonio,  verso  i  figli  e  verso  gli  amici  ci  pro- 
ano  come  il  cuore  di  Luigi  Fornaciari  non  fosse  men  alto  dell'  intelligenza. 
Juosto  confermano  tutta  la  sua  vita  e  P  opera  sua  ;  ma  è  da  ricordarsi  in 
►articolar  modo  a  tale  proposito,  come  egli  nel  ducato  di  Lucca  e  nel  1841, 
•sasse  propugnare  un'  ardita  riforma:  «  quella  di  togliere  dalle  vie  della  città 
a  poveraglia  corrotta  dalle  mal  fatte  elemosine,  per  ricoverarla  e  mante- 
lerla  con  un  sistema  bene  ordinato  di  sussidi  a  domicilio,  in  guisa  di  cor- 
eggerne  i  costumi  e  vigilare  sull'educazione  della  misera  prole.  Con  tre 
iplendidi  e  lodatibsimi  discorsi  (il  meglio  eh'  egli  mai  scrivesse)  espose,  di- 
ese,  raccomandò  caldamete  la  sua  pro})Osta.  Infine  al  veder  abortire  quel 
lisegno,  e  principalmente  per  colpa  di  coloro  che  più  avrebbero  dovuto  &• 
'orirlo,  si  ritrasse  scorato,  ottenendo  pure  dell'  opera  sua  qualche  consolante 
ffetto,  l' istituzione  in  Lucca  degli  Asili  Infantili  e  1'  ammissione  negli  spe- 
lali delle  Suore  di  Carità  ^  In  una  lettera  a  F.  G.  Rambelli  (31  Luglio 
841)  vediamo  come  il  pensiero  de'  poveri  fosse  divenuto  per  L.  Fornaciari 
>reoccupazione  costante,  a  tale  da  fargli  trascurare  persino  gli  amici,  cui, 
ome  alla  più  cara  parte  di  se,  dicova,  avrebbe  pensato  quando  gli  fosse  ri- 
nasto  agio  di  pensare  a  sé,  cioè  dopo  aver  provveduto  a'  suoi  poveri  op- 
)ressi  da  fame  e  da  malattie.  11  F.  prese  parte  ai  Congpressi  di  Torino 
1840)  di  Firenze  (1841)  di  Lucca  (18-43)  e  di  Genova  (1846)  e   fu  molto  sti- 
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mate  dal  Giusti,  dal  Gioberti,  dal  Pellico,  dal  Rosniini,  dal  Capponi,  dal 
Galeotti,  da  Cosimo  llidolfì,  da  liettido  Kicasoli,  da  Enrico  Meyer,  da  Ema- 
nuele Muzzarelli  ecc. 

11  prof.  E.  F.  con    numerose  ed    opportune    note   a   pie    di   pagina  il- 
lustrò il    testo,    nulla    trascurando  di  quanto  può  dar  luce    alle    lettere  da 
lui   con  diligenza  raccolte  ;  e  persone  e  luoghi  e  date  o  opere  tutto   chiarì 
con   sobrietà   e    retto    intendimento    del    suo  ufficio.  Con  questo  volume  il 
chiaro  raccoglitore  pagò  degnamente  tributo  di  pietà    filiale  alla    memoria 
dell'  illustre  padre  suo  e  oflerse  ai  lettori  un  esempio  che  da  molti  si  vor- 
rebbe imitato.  Auguriamo  perciò  che  queste  lettere  trovino  presso  i  cuori 
gentili  e  virtuosi  e  presso  i  cultori  delle  buone  lettere  corrispoudeìiza  distìmOr 
e  di  simpatia^  sì  che  il  chiaro  prof.  li.  Fornaciari  possa,    come  ne  mostra 
vlvj  Jjsiderio,  raccogliere  a  compimento  di  quest'opera  altre  fra  le  pigge- 
voli  lettere  del  compianto  magistrato    lucchese,  le    quali,    come  queUe  qui 
pubblicate    «  abbiamo  il  pregio  non  comune  di  offrire  al  lettore  un  vivo  & 
compiuto  ritratto  di  chi  le  scrisse,  dell'  animo,  degli  affetti,  delle    opinioni, 
de'  desideri  dell'ingegno  e  degli  studi,  e  di  quanto  ebbe  a   fare   o   soffrir© 
di  più  importante  nella  sua  vita.  »  * 

Modena.  Emma  BoQHBN  ConIQLIANX. 

studi  filosofici  e  sociali 


Nel  mondo  dell'  Infanzia.  Studi  e  Note  dì  Psicologìa  di  Lino  Fb^" 
RiANi.  —  Milano,  Cogliati,  1899. 

Il  sospetto  comune,  e  anco  volgare,  ma  molte  volte  non  privo  di  fonda- 
mento, con  cui  i  non  iniziati  alla  scienza  guardano  i  lavori  scientifici,  si  ^ 
quello  di  non  trovarvi  che  un  pascolo  di  fredda  ragione,  un  rigido  esercizio 
mentale,  dove  si  vieta  qualsiasi  ingerenza  al  sentimento.  Ma  se  taluni  esplo' 
ratori  del  conoscibile,  per  salire  più  snelli  1'  arduo  monte  del  vero  s' avvi- 
sano di  lasciar  da  parto  il  peso  talvolta  affannoso,  si,  del  proprio  cuor©» 
altri  invece  dimostrano  col  loro  esempio  che  der  ganze  Mensch  può,  aflZ^ 
deve  aver  parte  alla  gloria  della  scienza. 

Le  prerogative  dell'  uomo  di  cuore,  rivestito  della  dignità  scientific»i 
informano  ormai  una  buona  non  scelta  ma  copia  di  moderni  studj  sociol^' 
gici,  di  ricerche  positive,  di  operazioni  psicologiche,  specialmente  applica-^* 
alle  anomalie  e  alle  perversioni  fisiche  e  morali  dell'individuo  umano. 

Abbiamo  un  genere  di  lavori  d'  una  genialità  aftatto  nuova,  nei  qii^^^ 
il  medico,  l' antropologo,  lo  psicologo  criminale,  il  sociologo  e  altri  speci^'^' 
sti  delle  tante  classificazioni  scientifiche,  vanno  imprimendo  le  lor  tav<^**^ 
della  legge  con  i  caratteri  roventi  dell'anima  appassionata;  la  quale,  m^^' 
tre  1'  occhio  è  intento  ad  esaminare  gli  aspetti  del  nudo  vero,  s'  agita,  ^^ 
turba  e  prorompe  con  tutti  gì'  impeti  generosi  e  con  tutte  le  rivolte  puri*^' 
canti   che  la  natura  ha  concesse  al  cuore  dell'  uomo  onesto  e  libero. 


«Mif  C..-< 
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»  nomi  sento  risonar  di  ti-LMpionto  n<'ll(^  M-hifTe  pugnaci  della  nostra 
e i».^n tifica,  dove  ^It  eroi  predi lt?tti  .saran  seni])re  4U0IIÌ  della  stampa 
re  e  di  Achille,  i  nomi  drl  Sighekr  e  did    Ferriani  :  —  »Scipio  Sighele, 

nobile  coraggio  didla  vi.*rità  ha  dato  l'  audacia  ek'rnamente  ignota 
l'a  de'jmsilli  moralizzanti,  di  definire  il  falso,  il  brutto,  il  disonesto, 
[urola  tassativa  o  concreta,  fhe  bolla  non  il  vizio  solo,  ma  il  vizia- 
iieme,  e  all'infingardo  rispetto  delle  istituzioni  legali  non  sacrilica  la 
.ccusa  dell'insulto  alla  legge;  —  e  Lino  Ferriani,  che  con  buon  nu- 
i  0}>ere,  varie  d' indole  e  di  mole,  dagli  apidauditi  dieci  Discorsi  inau- 
ironunziati  ai  tribunali  di  lieggio  Kmilia,  di  Sarzana,  di  Como,  ai 
i  volumi  di  Minorenni  Ddinqucnti  e  IMinqncnfi  sraitri  e  fortunati; 
numerevoli  brillanti  e  succosi  articoli  di  giornale  a  quelle  commo- 
me  pagine  d'artista,  che  sono  FunrinUi  nìphiuulonati  e  al  recente  libro 
ntto  iìf.'W  in/'nnzia,  primeggia  nella  vittoriosa  falange  dell'  ingegni  la- 
i  più  fecondi  venuti  in  fama  ai  di  no-«itri. 

inondo  deW  in/'anzid^  —  accuratissima  edizione  della  Casa  Cogliati,  la 
'illustra  ormai  in  Italia  per  le  molte])lici  sue  benemerenze  librarie, — 

frale  produzioni  del  Ft'rriani  destinate  alla  invidiabil  sorte  della  po- 
,.  Se  Ufi  libro  Fan'inlli  (thbandonafi,  degno  fratello  d'ispirazione  pieto- 
[Kirola  ri.^vegliatrice  a  «ju«rl  vero  grido  della  coscienza  e  della  carità 
a,  che  è  iSnl  riamo  il  fanrinUo  !  dell'illustre  Carlo  »San  Martino,  il  F.  ci 
i  con  potenza  drammati«'a  le  storie  tri>li  della  corruzione  fra  cui  na- 

resj.'irano  il  crimine,  prima  della    pi'na    c.irceraria.  tanti  tigli  della 
e  «lei  delitto,  in  qu»^sta  nuova  raccolta  di  Studi  e  Noto  di  psicologia 

ai  fanciulli,  egli  osserva  ♦*  ])enetra  fon  amorevole  sguardo  di  scieii- 
di  padre  nella  psiche  infantile;  si  fa  ad  istruire  la  famiglia  e  la  so- 
li bisogni  della  ja-ima  educazione  giovanile,  sui  doveri  spettanti  ai 
i,  ai  maestri,  alle  istituzioni,  alle  h'ggi,  a»l  ogni  fattore  insomma  della 
per  prevenire  con  illuminata  cos^'ienza  i  mali  immensi  cui  ò  condan- 
fanciullo  vittima  <lell' ignoranza  e  dell' incuria  ;  e  non  solo  il  figlio  del 
ma  anche  di  quelli"  classi  sociali,  dove  ai  danni  della  miseria  sono  so- 
quelli  della  leggerezza  e  d'una  sptmsierata  inerzia.  L'ignoranza 
iicologia  infantile  è  indicata  dal  F.  quale  *  guida  inconscia  ma  diretta 
)verimento  dell'  organismo  fisico-j>sichico  e  intellettuale  del  fanciullo, 
alora,  —  e  ]>iù  sovente  di  quanto  credasi,  lo  sbocciar  della  delinquenza, 
•unto  non  sempre  ha  radici  ereditarie  od  ataviche.  » 
luno  certo  potrebbe  commentare  con  ricordi  personali  l'illustre  au- 
lando  con  parola  pittrice  descrive  il  colpo  terribile  che  toccA  a  tanti 
,  allorché  sono  costretti  ad  aprire  finalmente  gli  occhi  su  qualche 
:ione  d(;i  loro  tìgli,  non  curati  e  non  saputi  prima  conoscere;  0  ognu- 
rorrà  dar  ragione  quand'egli  severamente  rimproverta  quei  genitori 
Iti  d'av«T  tradito  i  propri  doveri,  e  dimanda:  €  Ma  credete  davvero 
ti  i  figliuoli  metterli  al  mondo,  dar  loro  da  mangiare,  mandarli  a 
scodellar  loro  «jualcho  luogo  comune  di  morale  cristiana,  per  rite- 
aghi  e  avere  la  convinzione  che  comjùste  tutto  il  dover  vostro?»  — 
ppo,  quella  morale  cristiana,  che,  perchè  non  si  sa,  si  crede  di  poter 


510  RIVISTA   BIBLIOGBAFIOA   ITALIANA 

ìscodellare  come  tanti  luoghi  comiiDi,  «V  un  tra^liracnto  di  più  clic  l' insipienza 
o  una  delittuosa  trascuranza  coimnotte  a  danno  del  povero  fanciullo.  E  quale 
iinperdonabil  colpa  non  sentir  l'obbligo  d'istruirsi  per  istruire  la  gioventù 
sofondo  i  dettami  «Iella  morale  cristiana  che  insogna  quel  catechismo,  da  edu- 
catori del  popolo,  come  un  Manzoni,  proclamato  la  base  necessaria  di  tutta 
quanta  la  civiltà  ! 

Del  libro  diviso  in  sette  capitoli  brevi,  —  arte  anche  questa,  poiché: 
quicqidd  precipic.Sj  esto  brevl%  —  il  ca]>itolo  di  maggiore  im2)ortanza  sociale  è 
il  primo,  che  concerne  il  diritto  alla  famiglia.  Parole  veementi  ha  il  F.  con- 
tro gì*  idolatri  delle  leggi,  che  non  vedono  come  non  possa  darsi  «  il  bene, 
la  salute,  la  pace,  la  giustizia  e  V  ordinato  vivere  dei  popoli  in  ima  legge, 
che,  col  suo  colposo  silenzio,  permetto  la  nascita  di  figli  destinati  a  popo- 
lare gli  ospedali,  i  manicomj  spesso,  quasi  sempre  i  reclusorj....  >  E  dimo- 
strato, dice,  che  da  genitori  delinquenti,  a  ]»arte  qualche  rara  eccezione,  na- 
srcono  figli  criminali  ;  rovina  che  trae  seco  anche  un  gran  danno  economico 
per  la  società;  poiché  la  procreazione  di  tìgli  criminali  aumenta  sempre fjià 
il  cumulo  delle  spese  carcerario  che  n»  Ilo  stato  coli^iscono  i  contribuenti  one- 
sti ;  e  però  «  sono  le  fatiche  laboriose  dei  galantuomini  che  sono  sfruttate 
pel  mantenimento  nell'ozio  dei  criminali.  »  Couchiude  dichiarando  che  solo 
allora  il  diritto  punitivo  sorgerà  vigoroso,  quando  la  missione  sociale  tlel 
legislatore  si  riveli  sajiientu  md  i)revenirf  il  male;  e  quest'altra  missione 
rigeneratrice  non  sarà  a  suo  avviso  compitata,  salutare,  se  non  il  gionio 
«  in  cui  vieterà  che  la  legge  si  faccia  complice  necessjiria  di  matrimoni  cri- 
minali. ^ 

Uno  studio  finissimo,  dove  acume  di  scienziato  e  cuore  di  poeta  si  fon- 
dono insieme,  è  il  dolore  nei  /'nnrfuìh\  (Cap.  TP);  quel  dolore  cosi  negletto, 
trattato  alhi  leggiera  con  chicche  o  «scapaccioni,  e  che  ad  un  vigilo  educatore 
potrebb'  essere  mezzo  elììcacissiìno  a  nobilitare  l' animo  infantile.  Non  posso 
far  a  meno  di  trascrivere  questo  bellissimo  passo.  «  Non  abbiate,  buone 
mamme,  amorosi  papà,  tema  alcuna  di  fugare  per  un  po' il  sorriso  dalle  lal>- 
bra  rosee  dei  vostri  figlinoli,  abituateli  dolcemente,  sapùìttcììtenfe  a  vedere 
le  lacrime  altrui,  iniziai  eli  con  ììtìsiira  alla  scuola  del  dolore,  late  loro  co- 
noscere fanciulli  poveri,  infelici,  privi  di  giocattoli,  di  pane,  di  sole,  adope- 
ratevi perchè  sentano  e  soflrano,  e  stat(?  sicuri,  quel  dolore  sentito,  uobil- 
ìnente  sfruttato  dalla  vostra  sagacia,  varrà  ])iù  dì  cento  novelle  educative, 
narranti  miserie,  atlanni,  che  il  picc<do  lettore  non  può  capire;  varrà  p»*' 
delle  prediche  morali  del  buon  maestro,  del  paziente  pedagogo,  perchè  i /'t^''' 
veduti,  le  impressioni  subito  diretiameiite,  per  il  fascino  della  radtò^  eser- 
citano ben  altra  influenza  di  quella  che  si  sprigioni  dal  freddo  rac<;onto,  che 
ha  sempre  il  tarlo  roditore  della  finzione,  » 

Il  Cap.  Cnsii  e  scuola  tratta  del  gran  problema  educativo,  di  cui  il  *  • 
vede  la  soluzione  quasi  completa  m?ll' armonia  tra  casa  e  scuola.  Noi  la  v*^' 
diamo  solo  se  tra  questi  due  termini  si  farcia  entrare,  anzi  si  metta  a  oap^ 
la  Chiesa. 

Una  tblice  arguzia  e  genialità  di  punta  ironica  si  fa  gustare  specie   i^^ 
questa  parto  del  libro,  che  potrebbe  formare  un  trattato  a  sé,  la  mettere  i-*^ 
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no    a    ogni  precettore,  da  chiovar  sodo   in  testa  alle   Minerve  emananti 

)grarami   scolastici,  che  fecero  e  van  facendo   cosi  metodicamente   incre- 

ire  le  nuove  generazioni. 

Le  pagine  intitolate  Piccoli  inartiri  non  si  leggono  senza  commozione, 

meglio  della  commozione  ancora,  una  brama  di  propagandale  d'opere  sai- 

krici  in  prò  della  misera  fanciullezza  seviziata.  U  Uscendo  di  scuola  (Gap.  VI°) 

al  sentimento  un*  altra  piega  :  V  osservazione  applicata  a  tutte  le  recon- 

e  tendenze  che  si  rivelano  nell'atto  del  fanciullo  o  inconscio  o  disattento, 

lel  libero  esplicarsi  dei   suoi  istinti;  osservazione  finissima  e  illuminata 

ir  affetto  ;  alla  quale  invitano  le  pagine  descrittive,   che   sono   tanti   boz- 

tti  d'artista.  L'ultimo  Gap.  Burattini  e  favole  va  caldamente  raccoman- 

to  alle  manmiine  che  toccano  il  cielo  col  dito  quando  sorge  finalmente  il 

3mo  di  poter  vestire  il  loro  Garletto  o  laMariuccia,  da  pagliacci  per  con- 

rli  al  ballo  dei  fanciulli  ;  seppure  non  s' era  fatta  promessa  di  menarli,  in 

emio  della  lor  buona  condotta,  alla  Madama  Anyot  o  alla  Tosca, 

Auguriamo  al  libro  del  Ferriani  tanti  lettori  quanti' sono  nel  bel  paese 

3irabi  da  bene  educare,  da  correggere,  da  salvare.  E  allo  scrittore  infati- 

bile,  che  sulla  soglia  delle  carceri,  tra  le  terribili  anatomie  psichiche  delle 

•rti  d'  Assise,  trova  spesso  l' isjùrazione  e  il  vigore  della  sua  parola  edu* 

tiva,  possa  toccare  il  compenso  di  veder  diradarsi  le  paurose  file  dell'  eser- 

,o  delinquente,  per  la  propaganda  morale  eh'  egli  ha  in  mira  di  stin?olaro 

di  illuminare  colle  sue  applaudito  opere  scientifiche. 

L.  A. 

misticismo  moderno,  di  E.  Troilo.  —  Torino,  Fratelli  Bocca,  1899. 

Questo  volume  del  Troilo  vorrebbe  essere  una  rinnovata  e  corretta  cri- 
'a  del  misticismo  già  tanto  bersagliato  dal  Nordau  nella  sua  Degenerazione  ; 
a  in  fondo  si  riduce  ad  una  violenta  e  generale  filippica  che  fa  oggetto 
ir  ira  sua  ogni  forma  non  solo  mistica,  ma  religiosa  e  idealista  del  pen- 
jro  moderno. 

Questa  intolleranza  che  è  il  nocciolo  della  sostanza  intrinseca  del  libro 
manifesta  nella  sua  forma  esteriore  coli'  espressione  impetuosa  e  irruente 
nfacevole  all'  asprezza  d'  una  polemica  personale,  non  alla  serena  obbietti- 
tà  d'  una  esposizione  scientifica  :  lo  stile  è  farraginoso  ò  fantasmagorico 
sieme,  abusa  stranamente  delle  iperboli  e  delle  metafore,  e  inzeppa  le 
kgine  di  periodi  pleonasti(*i  senza  poter  riuscire  a  dare  al  pensiero  una 
rma  netta  e  concreta.  Ecco  come  1'  autore  vorrebbe  definire  il  misticismo: 
Tristezza  del  tramonto  e  paura  indefinita  dell'  alba,  echi  del  passato  e 
emito  dell'  avvenire,  visioni  di  allucinati  e  sogni  di  degenerati,  una  fan- 
smagoria  pallida  fluttuante,  che  prende  il  posto  della  realtà,  tutto  un  in- 
ibo  triste  che  si  stende  e  pesa  sull'  anima  umana.  >  E  vi  sono  pagine  in- 
;re  di  questo  genere  nel  libro  del  Troilo.  P]  noi  senza  credere  che  proprio 
>  stile  sia  r  uomo  dobbiamo  pure  ammettere  eh'  esso  costituisce  un  impor- 
ortante  carattere  per  riconoscere  1'  uomo. 

Dopo  un  capitolo  sulla  genesi  e  lo  svolgimento  dell'  idea  di  evoluzione 
mana,  e  uu  altro,  sul  concetto  di  dinamica  uma/ia  o  progresso,  nel  (^uale,  re- 
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spiate  la  teoria  idealistica  e  la  teoria  economica,  si  accoglie  la  teoria  psicolo- 
gica positiva  che  pel  Troilo  consisto  nella  psicofisica  del  Fechiier,  la  quale 
ormai  nella  evoluzione  della  moderna  psicologia  costituisce  quella  fase  em- 
jìirica  che,  come  la  metafìsica,  già  é  sori)assata  ed  ha  ceduto  il  campo  ad 
altre  meno  imbevute  di  materialismo  e  rappresentate  dal  Paulsen  e  dal 
Wundt  ;  egli  considera  il  misticismo  noli'  arte,  nella  filosofia,  nella  vita  e 
naturalmente  dovunque  esso  produce  gli  effetti  più  perniciosi  e  terribili  che 
devono  fatalmente  condurre  1*  umanità  alla  rovina. 

0  come  mai,  se  dall*  uomo  preistorico  al  rappresentante  raffinato  della 
moderna  civiltà  occidentale  la  povera  umanità  ha  sempre  trascinato  questo 
fardello  ?  o  come  mai,  se  questo  porta  ad  una  evoluzione  regressiva,  ci  tro- 
viamo invece  dinanzi  una  innegabile  evoluzione  progressiva? 

Il  semplicismo  poi  del  Troilo  col  designare  le  cause  del  misticismo  è  in- 
degno d'un  positivista:  atavismo,  reazione,  degenerazione:  e  scusate  se  è  poco! 

L'  universalità  del  fenomeno  non  conta  :  che  importa  al  Troilo  se  nel  mi- 
sticismo cadano  non  solo  i  credenti,  non  solo  i  teisti,  ma  gli  stessi  positi- 
visti ?  Degenerati  tutti  :  degenerato  Fogazzaro  come  Carducci,  Compte  come 
Littrè,  Fouillée  come  Spencer,  e  persino,  chi  lo  crederebbe  ?  Ernesto  Hae- 
ckel  è  un  degenerato. 

In  questa  immensa  bolgia  di  degenerati  dunque  il  signor  Troilo  ha  la 
rara  fortuna  di  non  esserlo  :  almeno  di  ciò  è  convinto  e,  beato  lui,  chi  si  con- 
tenta gode.  Ma  non  lo  ha  mai  assalito  il  dubbio  che  potrebbe  anche  in- 
gannarsi ? 

Max  Nordau  si  poneva  almeno  su  basi  più  solide:  per  lui  la  folla,  la 
collettività  anche  se  religiosa  era  sana,  o  la  degenerazione  restringeva  ai 
pochi,  alle  menti  dirigenti:  il  Troilo  vuol  correggere  il  Max  Nordau  ed  è 
pezo  el  tacon  del  buso. 

Degenerati  sono  gli  egotisti,  gli  inadattabili  all'ambiente,  gli  antisociali  : 
e  non  è  egotismo  pretendere  di  possedere  il  monopolio  della  scienza,  e  non 
è  inadattabilità  all'  ambiente  pretendere  che  le  correnti  del  pensiero  anzi- 
ché la  loro  segnino  la  nostra  strada,  e  non  è  essere  antisociali  affibbiare  a 
pressoché  tutta  la  società  con  una  leggerezza  meravigliosa  il  poco  lusinghiero 
diploma  di  degenerati? 

Al  rimprovero  sfuggiva  il  Nordau  che  colpita  un'  oligarchia  :  non  isfugge 
il  Troilo  che  colpisce  tutti  e  non  i  pochi. 

spiitgen.  Giuseppe  Moltbni. 


Nell'estetica  e  nella  scienza.  —  Conferenze  e  polemiche  di  M. 
L.  Patrizi,  con  sedici  fotoincisioni  nel  testo.  —  Remo  Sandron, 
Editore  Milano  -  Palermo,  1899  ;  un  volume  in-16  di  pp.  302. 

Questo  volume,  opera  d' uno  scienziato,  tratta  in  gran  parte  di  problemi 
scientifici,  ma  con  chiarezza  tale  di  concetto  e  con  torma  cosi  colorita 
che  ogni  persona  colta  può  intenderlo  e  gustarlo.  Il  primo  saggio  parla  del 
crimine  scientifico,  distingue  due  difierenti  specie  di  crimine  estetico  quello 
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<;lit'  ♦•  ospetliorite  per  ra^^iun|L;t.'n"  il  i^udinnMito  artistico  o  «quello  elio  «li  por 
>è  costituisce  il  j^otliineiito  intellottiialo,  V  eccitante  estetico  ;  consiilora  le 
apolo^if^  estetiche  del  delitto  e  lo  trova  jjericolnse  ancor  più  riguardo 
ai  lettori  e  ammiratori  malati  e  tacilmento  sufjgestionabili  che  a^li  autori  ; 
per  nuesti  la  Hiiziono  esttitica  e'iuivalo  all'azione:  <  commettono  un  romanzo 
o  un'ode  in  luogo  d'una  cattiva  azione,  ed  è  ventura  che  stia  nelle  mani 
loro  una  penna  ai  posto  d'  un'  arme  »  ;  di  più  spesso  la  personalità  artistica 
é  distinta  dalla  personalità  umana,  in  un  individuo  medesimo  (quella  jmò 
esser  prava  e  questa  virtuosa.  Invoco  gli  entusiasti  pa.ssivi  dell'  arte  mal- 
vagia tacilmente  possono  pervertirsi  affatto  e  divenir  un  pericolo  jìor  la 
società.  Contro  la  propaganda  esiziale  di  certi  esteti  puri,  l'autore  consiglia 
perciò,  V)encliè  non  creda  il  rime<lio  radicale,  1'  incoraggiamento  dell'  arte 
civile  che  destando  contemi)oraneamoute  emozioni  estetiche  ed  emozioni  di 
solidarietà  umana  contribuisce  a  mantener  in  {iccordo  i  varj  sentimenti. 

La  .scienza  come  l'arte  può  condurre  al  delitto,  (juaudo  l'amor  del  .sa- 
pere uccida  od  opprima  ogni  altro  sentimento  e  l'autore  no  cita  parecchi 
esenijn  storici  ;  considera  poi  il  })roblema.  so  di  tali  delitti  la  re.spon.sabilità 
<ia  «la  dare  alla  scienza  o  rimanga  tutta  agli  autori  del  crimine  e  giudica 
chi'  r  origine  del  male  sia  da  ricercarsi  da  ambe  lo  j»arti. 

Il  secondo  .saggio  tratta  di  alcuni  inren^ssanti  es])erimenti  intorno  al- 
l' ijitiueuza  della  musica  sulla  circolazione  del  sangue  nel  corvello  umano  : 
il  terzo  dell'  antropologia  criminale  e  della  psichiatria  nel  romanzo  dei  l>e- 
<Toneourt.  L'autore  e.<amina  noli' opera  dei  due  insigni  .serittori  i  tipi  «li 
eroi  neovropsi(ropatici  e  «là  il  mi^rito  ai  Goncourt  d'  avere  per  primi  trattato 
il  romiuzo  naturalista  e  psicologico. 

«  Non  si  può  loro  contendere  il  merito  d'  avere  qualche  volta,  con  «[Uella 
lucidità  propria  dei  mouKMiti  lirici  «logli  artisti.  s(ìorto  e  abhracciato  con 
un'occhiata  alcuni  fenomeni  che  lo  scienziito  jL^radatanu.'ntc  ha  veduto  e 
misurato  colla  hmte,  col  metro,  col  calcolo.  Del  romanzo  naturalista  e  p^^i- 
i-ologico  essi  sono  i  rappresentanti,  con  mi^^lÌDr  diritto  dei  Zola  e  dei  Hour- 
got.  mietitori  questi,  come  turon  chiamati,  «lei  cam])0  «dio  «quelli  seminanaio.  * 

•Seguono  i  due  sludj  :  Psf'rolof/ia  dMi  riiriu.sifù  htfeUf'tfunlv  :  <\nin!  i  nin- 
sroìì  (temano  e  ohhetlisrottn  alla  roloiità.  Terminano  il  vt)lume  la  cont'eronza 
sulla  Fù<iolO(/ifi  dell' a rf ti  leopardiana  e  la  [lolemica  .sci«Mitilico-lett«'riirìa  so- 
pra il  Leopardi,  (-hiusa  ormai,  e  tbrtunatamente,  «|Uolla  poh'inifa  l(?opar- 
«liana  che  fu  occasiono  .si  «la  un  lato  di  studj,  i  quali  hanno  certamente  im- 
])ortaiiza  scientitica e  p«jssono  rìus«^ir  «li  giovamento  aiudie  ai  letterati:  e  «lal- 
l' altro  di  belli.ssimi  scritti  in  dit'esa  «Ioli' immortale  poeta  «lei  dolore,  ma 
altre.si  e  da  un  lato  e  dall'altro  di  intemperanze  lontane  del  pari  «lolla  ^e- 
rietà  della  scienza  e  della  nobile  compostezza  «lolh»  lettere,  non  sarebbe 
i-ertamente  oj)portuno  riajìrirla  oggi,  tanto  j)iù  che  tittto  quello  che  poteva 
1-  doveva  dirsi  è  stato  dotto  <j  assai  ben  «lotto  da  alcuni  valenti.  È  giusti- 
zia jìsrò  r  affermare  che  tra  i  sostenitori  «Iella  scu«>la  antropologi«'a  e  lìsio- 
logica  nessuno  si  mostr«!)  come  il  Patrizi  «'apa«M!  e  per  ingt.*gno  e  i)er  s«'nso 
d'arte  d' intendere  e  ^iudio.ire  un  p«"»ota  e  nessun»^  al  j)ar  di  luì  fu  pr«.»parato 
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da  ampie  letture,  «la  varie  rioerolie  all'esame  della  poesia  leopardiana  in 
rapporto  alla  tisiologia. 

Il  volume,  che  certo  otterrà  tra  gli  scienziati  la  più  benevola  accoglienza, 
riuscirà  di  gradita  lettura  e  di  lettura  proficua  anche  a  coloro  ohe  all.i 
scienza  non  dedicano  la  loro  attività.  L' edizione  che  esce  dalla  pregiai. i 
C-asa  Sandron  di  Palermo  é  nitida  e  severamente  elegante. 

Mo'ìcna.  Emma  Boghen  Conigliani 


Gli  operai  Italiani  al  Semplone,  con  uun  lettera  del  Senator  I^i- 
sqiiale  Villari.  Inchiesta  compiuta  per  inourico  del  Corriere  delhr 
Sera^  di  A.  (i.  Biaxchi.  —  '2**  edizione,  un  opuscolo  in  l(v'  di 
pp.  422.  —  Milano,  Tip.  del  Corriere  delia  ^'s.ra  ÌHW. 

Lo  scorso  febbraio  il  sig.  \)v  Miclielis  n-*!  -^  Giornale  d»^glì  Tv'onomisLl  • 
segnalava  la  desolante  condizione  degli  operai  italiani  addetti  alla  grandr 
opera  del  Scmjnone  ;  quell*  articolo  tu  causa  d'  un'  aspra  ])olemica  tra  ]»a- 
recclii  triornali  italiaiii  e  svizzeri,  chi  riconosceva  vere  le  asserzioni  d«'l  l>f 
Miclielis.  chi  le  negava;  allora  il  senatore  Pasquale  Villari  invitò  il  Corr/t,.' 
iìrlhi  Svia  a  tare  un'inchiesta  di  cui  Pincarico  lu  aiiidato  ad  A.G.  Bianchì. 

Qui'sti  raccoglie  nel  }»resentt.'  opuscoh>  i  resultati  dell'  incliiesta  perché* 
«  ]iossano  giovare  alla  sottoscrizione,  iniziata  dal  (^omitato  di  Ginevra,  ban- 
dita in  Italia  dalla  *  Daìit»»  Alighieri  >*  m^rcè  l'autorevole  jiarola  di  Pasunal»- 
Villari  e  il  sussidio  del  Cnnivrc  (hlla   Sera. 

L'o].»usC(do  contiene  nella  loro  integrità  le  lettere  mandata  al  Corth,' 
dal  Bianchi,  il  quale  stimò  opportuno  conservare  la  forma  giornalistir-a,  ro- 
me quella  che  più  tacilmente  serica  la  sincerità  delle  impressioni.  Risulta 
dall'  insiem«'  di  (jueste  ricerclys  che  si  può  nutrire  fondata  speranza  venga 
presto  provveduto  alle  condizioni  igieniche  ed  ecouomicln'  dei  nostri  openij 
in  Isvizzera.  <  Ma  a  ])ri -tendere  —  scrive  1'  illustre  Villari  —  che  gli  altri 
facciano  il  loro  dovere,  occorre  cominciare  col  fare  noi  il  nostro.  Si  tratta 
di  circa  1400  operai  italiani,  che  tra  i)Oco  sar.anno  liDOO,  nìolti  dei  quali  me- 
nano fceco  le  mogli  e  i  tìgli.  Gritalìani  non  hanno  qui  aperto  ne  una  scuola, 
né  una  chiesa;  hanno  invece  aperto  molti.ssime  osterie  o  bische,  nelle  quali 
vi  vendono  cattivo  vino  e  liquori.  E  gli  etletti  .nc  ne  vedono  il  sabato  e  la 
domenica  nel  gran  numero  «li  ubbriachi  che  ingombrano  le  vie.  Gli  agenti 
delle  società  anarchiche  e  .socialiste  sono  già  arrivati.  seìiZ'i  che  sia  comin- 
ciato ne.ssun  tentativo  atto  a  neutralizzare  la  loro  pro])aganda.  Dobbiamo 
noi  ])ret<'ndcro  che  la  Svizzera  pensi  essa  alla  educazione  morale  dei  nostri 
concittadini,  senza  far  nulla  noi  ?  Andando  avanti  a  tjuesto  modo,  ci  sarà 
da  maravigliar.si,  se  di  mezzo  a  questa  società  vedremo  prima  o  poi  sorgere 
una  mane  armata  di  pugnale,  e  commettere  di  nuovo  uno  di  quei  delitti  che 
riempiono  d'orrore  il  mondo  e  disonorano  il  nostro  paese  ?»  A  Ginevra  >i 
t'ondò  un  comitato  che  veglierà  jverchè  a  favore  de'  nostri  operai  sieno  prosi 
i  provvedimenti  igienici  ed  economici  necessari,  darà  soccorsi,  aprirà  scuoh-. 
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diffonderà  ricreatori,  ma  ]jorc.h(.'  l'opera  sua  riesca  efficace  Insogna  che  sia 
validamente  secondata  dalla  rarità  italiana.  La  Società  Dante  Alighieri,  vennr 
in  aiuto  del  Comitato  con  una  somma  e  col  richiamare  ^attenzione  del  pubblico 
sul  ujrave  problema.  Kfficacenifnte  il  Bianchi  conclude?  il  suo  opuscolo,  ri- 
cordando \o  parole  che  molto  e  molte  volte  egli  sentì  ripetersi  in  Isvizzei-a: 
«  I  vostri  operai  sono  come  piante  selvagge  ;  hanno  bisogno  di  molte  cure 
materiali  per  la  loro  esistenza,  ina  ne  avrebbero  bisogno  di  molte  morali 
pf^r  il  loro  sviluppo*. 

Degna  veramente  è  l'oj)era  iniziata  dal  Villari  ed  etìicaccmentf  proj)u- 
K»fita  dal  Bianchi,  nò  potrà  mancarle  la  coopera/ione  di  c|uaìiti  altamente 
."^'Jiitono  l'affetto  patrio  e  la  ])i»*tà. 

MOflr.nr. 

Km  MA  Bouhp:n  Conujliani 


Corrispondenza  Astronomica 

VII 

Pro  ariset  ffocls. 

Al  Big.  Direttore  della  «  Rivista  Bibliofirraflca  • 

A  mho  carisshuo, 

Quando  or  so:i  duo  anni,  m'invitasti  a  comporre  articoli  pel  tuo  vaìoro- 
'^'^  r»eriodico,  nell'  intento  di  diiVoìidere  nel  nostro  paese  le  cognizioni  scien- 
^ifi''ht*.   ricorderai    che   non  senza   esitazione   accettai  V  onorevole   incari<"o. 
V'iollo  che  mi  tratteneva  era  certamente  la  poca  attitudine,  che  riconosi^evo 
Hi  me  a  rendere  adatte   alla  intelligenza  <lei   jn'otani  quelle   teorie  astrono- 
niiohe,  eh'  io  coltivo  con  ardon».  Però  un'  altra  ragione  e  molto  torte  mi  fa- 
cera  esitare;  era  il  timore  di  rendere  cosi  un  cattivo  servigio  alla  scienza 
'^tejisa  e  portino  alla  società.  Alla  scienza,  esj>onendo  il    suo  santuario   alh* 
violazioni  dei   profani;  alla  soriutà,   concorrendo  ad   accrescere  la  numeros.i 
classe   degli  spostati,   eh'  è  una   delle  più   gravi   piaghe   che  1'  atfliggono.    K 
'juesta  ragione  ha  acquistato  sul  mio  animo  maggior  pottrre  »lopo  la  lettura 
'li  alcuni  articoli  di  giornali  intorno  alla  scienza  degli  astri.  Non  ha  molto 
un  giornale  che  vedo  la  luce  là  dove  (JaliU;odava  tanto  lustro  alla  scienza, 
(lojìo  di  aver  cit4\ta  la  costei lazirìne  lìt-llt'  Jhiienr  (leggi  tifila  JinUnn  j)arlava 
con    la   massima  sicurezza    doffli  sfnunonti  /W  ralroli  itstrononiirì.   Povera 
Astronomia   divenuta   un  mestiere  fino  in   quel  che   e'  è   di  più   difficile  in 
e>sa,  i  calcoli!  Secondo  dunque  quel  giornali*,  i  calcoli  di  orbit(^,  delle  efì'e- 
nieridi,  delle  perturbazioni    i)lanetarie  son  roba  da  eseguirsi  mediante  mac- 
chine, simili  a  quello  con  cui  si  fanno  le  addizioni  e    le  moltipliche  ! 

Ma  un  aftronto  anche  più  grave  fu  fatto  alla  nostra  scienza  dal  Sig. 
Meyer  di  Berlino,  il  quale  giuns(j  a  ])ortar  la  sua  sacrilega  mano  sul  Lehrhnch 
4ler  liahnì)€sihmnìnì(f  del  famoso  d'Ojjpolzer,  opera  cui  egli  chiamò   un   ma- 
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nuale  simile  al  R*"  dei  cuochi  per  fare  i  pranzi,  agi^imigendo  esser  più  facile 
lavorare  un  paio  di  scarpe  che  far  calcoli  di  orbite.  È  bensì  vero  che  un  si- 
mile attentato  provocò  uua  levata  di  scudi  nell'esercito  degli  astronomi,  i 
quali  ne  stimmatizzarono  V  autore  come  si  conveniva.  Certamente  dell'  Astro- 
nomia noi  non   vogliam  fare   un  genera   di  privativa  :   ma  reclamiamo  pr- 
essa quel  diritto  che  si  riconosce  in  ogni  professione  liberale,  cui  ninno  può 
esercitare  senza  aver  seguito  il  corso  degli  studi  corrispondenti  e  dato  prova 
della  sua  capacità.  Chi  oserebbe  mai  fare  il  medico,  l'ingegnere,  il  farmacista, 
senza   aver    tanto  di  diploma?  Anzi,  in  paesi   più  avanzati  del  nostro  nel- 
l'incivilimento, la  patente  è  necessaria  perfino  pei  calzolai  e   maniscalchi! 
Ora,  se  mal  non  mi  appongo,  io  credo  che  col  volgarizzar  le  cognizioni  astro- 
nomiche, col   fondare  Società   di   Astronomia  popolare,   ecc.  si   è  esposti  a 
gravi  inconvenienti.  Per  dirne  uno,  qualunque   bottegaio  il  quale   consenta 
a  taro  ogni  anno  il  sacrifizio  di  pagare  una  piccola  quota,  si  crede  in  dritto 
di  parlare  e  scrivere  di  astronomia,  decorandosi  del  titolo  pomposo  di  Mem- 
òro  (Iella  società  astronomica  di..... 

Oggidì  è  una  valanga  di   opuscoli  astronomici   che  ci  piomba  addosso, 
obbligandoci  a  diffidar  di  tutti,  domandandoci  ad  ogni  fascicolo  che  ci  giun- 
ge :  estce  sériewjc ^  come  dicono  i  Francesi,  ossia  in  altri  termini  ;  l'autore 
è  un  astronomo,  un  dilettante  o  un  guastamestieri  ?  Se  almeno  questi  dilt^^' 
tanti   si  contentassero   di  parlar   di  Astronomia   fra  loro   e  nelle   rispettiva* 
società  !..  ma  no;  eccoli  a  mettersi  in  relazione  con  le  Accademie  più  seri*^? 
comunicando  ad  esse  le  loro  pretese  scoperto.  Mi  sovviene  di  un  cotale,  cb<-* 
avendo  veduto  nella  costellazione  del  Leone  un  astro  di    1.*  grandezza  cli<* 
non  trovava  notato  nel  suo  Atlante  stellare,  si  affrettò  ad  annunziare  la  sun 
sf^operta  nientemeno  che  all'Istituto  di  Francia.  Si  riunisce  questa  illustre  Ao- 
cademia  ;  il  Presidente  annunzia  1'  apparizione  di  una  stella  temporanea  «li 
1.^  grandezza;  tutti  sbalordiscono....  la  stampa  se  ne  occupa...;   quand' ecco 
il  Fondatore  della  società  astronomica  popolare,  il  quale  conosce  bene  le  sue 
galline,  spiegar  la  co.sa  con  dire  1'  autore  della  pretesa  scoperta  aver  preso 
il  pianeta  Saturno  (che  allora  trovavasi  in  quella  costellazione)  j>er  una  stella 
di  1."  grandezza.  Bagattella!  È  come  .se  uno   prendesse  uà  guardaporta   in 
grande  uniforme  per   un  generale   dell'  esercito  :  Oh  !   andate  a   volgarizzar 
l'Astronomia!  Che  cosa  ci  si  guadagna?  si   dà  un  altro  pascolo  alla  vanita 
degli  spiriti  leggieri.  Ecco  qua  un  tale  che  si  persuade  potersi  divenire  astro- 
nomi  col  contar  le  stelle  cadenti,  e  comincia  a  farlo.  Dopo  qualche   tempo 
pubblica  la  statistica  di  questi  astri  minuscoli  da  sé  osservati,  e  se  giun^»,' 
a  registrarne  qualche  centinaio  nelle  notti  di  pioggie  meteoriche  abbomlanti, 
si  dà  a  credere  di  camminare  sulle   orme  di  Newton  e  di  Gauss!  Un  altra 
comincia  a  leggere  più  volte  al  giorno  il  barometro  ed  il  termometro,  forma 
le  medie,  pubblica  quei  famosi  diagrammi,  clie  lasciano  il  tempo  che  trova- 
no, ed  ecco  un   altro  astronomo   di  valore.   Un  terzo   j)rofittando  della   su  i 
abilità  nell'arte  del  fotografo,  tenta  di  applicarla  ai  fenomeni  celesti,  rie>c«' 
a  prendere  qualche  negativa  passabile,  e  senz'  altri  studi  immagina  di  poter 
divenire  un  Laplace.   Sventuratamente  il   grosso  pubblico,   il  quale   giudica 
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■A*'Lcli    nomini  iljil  riiinor»?  chu  lamio,  o  non   «lai   lor-»  intrinseco  valore,  ju-cmlr 
V*J'   ii--trononii  illustri  c[uesti  totograli  o  nu't»'or<)lu;;isti  «li  12"  ordine  ;  <•  4in'l 
<*h-  H   |>e;i:KJ<5'  rende  poi  responsabile  la  scii-nza  «le^li  svarioni  che   ])ren<lono 
fiuei  rotali. 

Dinanzi  a  un  tale  ilisordine,  è  naturale  elio  gli  astronomi  seri  protesti- 
no a  voce  ed  anche  con  la  stampa,  contro  questa  invasione  del  loro  campo 
*la  parte  di  «[uegl'  intrusi.  Così  fin  dal  ISCu  il  celebre  Radau  in  un  suo  ar- 
ticolo nella  Uevuc  tic  deux  Mondes,  protestava  energicamente  contro  V  opinio- 
ne pubblica,  che  in  Francia  cominciava  a  ])rondere  per  un  grande  astrono- 
mo uno  straniero,  il  quale  taceva  la  rMainc  con  certe  fotografie  eelesti.  Il 
nostro  Celoria  levavasi  aneli*  egli  con  indignazione  a  protesUire  contro  gì'  in- 
trusi nell'Astronomia.  So  almeno  <[uei  dilettanti  si  limitassero  ad  osservare 
e  registrare  i  fenomeni,  potrebbero  rendere  qualche  servigio  alla  scienza  ; 
ma  uo,  essi  spingono  la  loro  pretensione  fino  a  farsi  autori  di  nuove  teorie, 
e  giù  botte  da  orbo  contro  i  ju'incipi  più  assodati,  le  teorie  meglio  stabilito 
in  Astronomia,  cal|)estando  la  Geometria,  l'Analisi  e  la  Meccanica  Jlazionale. 
Quindi  vediamo  un  Canonico  spagnuolo  pubblicare  in  (piesti  ultimi  anni  un 
opuscolo,  per  dimostrare  la  pretesa  falsità  del  sistema  del  ("anonico  Copernico, 
^la  egli  non  è  il  solo  che  alia  vigilia  del  secolo  XX. <•  abbia  sognalo  di  ab- 
Wtere  con  un  sofHo  un  edifìzio,  che  forma  la  più  bella  gloria  dell'  intelletto 
miniano,  dico  la  nostra  Meccanica  Celeste.  Fra  gli  altri  riformatori  è  sorlo 
^n  Italiano,  il  «luale  ])retenle  dimostrare  nientemeno  che  l'assurdità  del  si- 
stema astronomico  oramai  adottato  da  tutti.  Fortunato  veggente  in  h-mf 
f^oerorinti  f  La  stampa  quotidiana,  al  solito,  ha  subito  pubblicata  questo  noit. 
'W/f  à  sensation^  e  qualcuno  «lei  suoi  organi  ha  preso  a  farne  l^i  n'irla mf^  di- 
cliiarando  col  suo  verdetto  infallibile,  essere  ormai  insostenibile  il  sist(;ma 
^  Copernico  I 

Intanto  il  pubblico  s'impressiona,  e  comincia  a  diffidare  di  un   sistema 

astronomico,  che  si  può  mutare  come  un  paio  <li  scarpe.  Meno  male  che  le 

persone  intelligenti  consultano   gli   astronomi,  yw  sapere   cosa  valgoiio    b- 

imove  teorie.  Gli  è  cosi  che  un  mio  caro  amico  della  iSicilia  mi   consultava 

sopra  un  lungo  articolo,  pubblicato  testé  da  un  gioi-nale  di  Torino,  intorno 

al  Nuoro  sistema  Astronomico  j/ro]fOsfo  tla  un  Italia  no. 

Ti  dico  sinceramente  che  ho  arrossito  por  la  patria  nostra,  in  cui  pos- 
sono veder  la  luce  articoli  di  tal  latta.  Dunque  dopo  tutto  quel  che  .si  è 
t'i\ito  per  alzare  da  noi  il  livello  della  cultura  generale,  siamo  an -ora  cosi 
addietro  in  fatto  dì  studi?  Tanto  più  clu?  j)er  giunta  è  detto  nel  giornale 
di  cui  parlo  che  1'  articolo  fu  redatto  da  persona  assai  competente.  Adunque 
c'è  in  Italia  della  gente  la  ([uah^  crede  che  siamo  ancora  ai  tempi  in  cui  i 
sistemi,  le  teorie  di  Filosofìa  Naturale  (come  allora  dicevasi)  si  stabilivano 
a  priorif  quasi  senza  osservazioni  dei  fatti.  Allora,  per  esempio,  sostenevasi  i 
pianeti  dover  girare  in  cireoli,  perchè  il  cerchio  è  la  fitjura  jterfrtta,  e  in 
cielo  non  ci  po.ssono  essere  che  cose  perfette  !  Aftermavasi  con  sicurezza  non 
poter  essere  più  di  cinque  i  pianeti  del  nostro  sistema,  perchè  cinque  sono 
i  poliedri  regolari.  Eppure  oggidì  il  num(?ro  dei  pian«'ti  scoperti  supera  i  440  l 
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hi  q'iei  U'inpi  Jicevasi  impossibile  un  movimento  di   rotazione  nella  Terra, 
perchè  non  poteva  essere  nessuna  delle  tre  sole  specie  di  moti  possibili  >tii- 
biliti  a  priori  :  moto  dal  ccntìVj  moto  verso  il  centro,  e  moto  intorìio  al  <*H' 
tro.  Allora  poteva  il  Galileo  mettere  in  bocca  a  Simplicio  ragionamenti  >i- 
mili  a  questo  :  Non  può  essere  che  sia  la  polvere  da  cannone  che  imprima  il 
moto  ai  proiettili,  perché  il  moto  elfo  un  accidente  non  si  può  trasmettnii^ 
separato  dalla  sostanza!  In  quei  tempi  si  comprende  come  uomini  di  genio, 
quali    Copernico,   Galileo,  Kepler,   abbiano   potuto   vedere   quello   che  tutti 
gli  altri  non  vedevano,   perchè  non  volevano  aprir  gli  occhi  ed  esservarr  i 
fenomeni  ;  si  spiega  come  quei  grandi  abbiamo  ].>otuto  l'ondare  un  nuovo  si- 
stema astronomico,  eh'  è  il  solo  veramente  scientifico,  il  solo  vero,  j>erchè  poj;- 
giato  sulle  osservazioni  e  sui  principi  di  Matematica,  per  modo  che  nonr't' 
tenom(!UO  celeste  che  con  esso  non  si  spieghi.  Ma  oggi  che  lo  spirito  sciteli- 
tilico  è  penetrato  dapj^ertutto,  oggi  che  non  c'è  altro  che  scienza  positiva, 
pn.'tendere  scalzare,  demolire,  distruggere  qualunque  teoria  fon<lamentale  è 
un'assurdità.  Non  è  già  che  non  resti  più  nulla  da  fare  nel  campo  scienti- 
fico. Oggidì  può  ben  scoprirsi  qualche  fenomeno  prima  non  osservato,  ma;<a- 
ri  una  intera  classe  di  nuovi  fenomeni;  ma  quello  eh*  è  già  assodato    nrl!;i 
scienza  rimane  impiedi.  Sicché  sarebbe  un  sogno  il  pretendere  di  gei  rari-  a 
terra  l'edifizio  scientifico  costruito  con  tanta  fatica.  A  temjK)  di  Galileo  h- 
scoperte  i>er  dir  cosi,  mietevaTisi  con  la  falce  ;  oggi  quello  che  rimau  i)Os^i- 
bile  ai  cultori  della  scienza  è  il  raccogliere  qualche  spiga,  qualche  granello 
sfuggito  a  quei  gran.li.  È  questo  un  principio  generale  con  cui  son  oondu'i- 
nati  a  jtrioi'i  tutti  i  nuovi  sistemi  astronomici,  che  la  fervida  immaginazion- 
di  alcuni  volesse  i's;ogitare. 

Ma  tanto  per  darti  qualche  prova  intrinM"'a  dell'  assurdità  del  nuovo  si- 
stema di  cui  ti  ])arlo,  mi  basterà  riferire  le  parole  stosse  della  citata  per- 
sona com])etente,  la  quale  si  esprime  cosi  :    «  L' inventore  del  nuovo  sistemiì 

>  pone  per  base  al  medesimo  una  figura  geometrica,  che  il  sole  animalmente 
»  «leserive  sopra  i  nostri  quadranti,  che  si  com])one  di  3()5  punti  r)gnuno  t'at- 
»  to  dal  solo  di  mezzodì  di  ciascun  giorno,  e  che  segnati  consecutivauienle 
»  formano  fra  tutti  una  curva  simile  ad  un  8.  Questa  curva  molto  conos  'iuta 

>  dagli  astronomi  antichi  e  moderni  vien  chiamata  in  astronomia  le  rurr.- 
y  ili  «S.  e  sopra  ad  essa  poggiano  i  probL.*mi  ed  i  dati  principali  che  rii4-;4:.>- 
ì>   no  le  teorie  astronomiclie,  quali  1'  equazioiie  del  temjio.  la  tavola  d«'gli  ar- 

*  chi,  ecc..  ecc..  Ora  il  Sig.  N....  forti.' me iifji  iiiìpre^ssioitato  da  i^uesta  curva,  i' 

>  ])ersuaso  che  indovinando  la  inaniera  con  la  quale  meccanicamente  essa  v»- 
»  niva  compiuta  dal  raggio  solare,  indubbiamente  si  arriva  a  conosc^er»»  il 
:■   movimento  della  Terra  nello  spazio,  studiò  il  fenonnvi:).  l)opo  lungai  anni 

>  (li  pazienti  ricerche  (?",  potè  provare  meccanicament»'  che  questa  lìiiijurH 
»   non  si  potrebbe  assoiutamentf  ottenere  .se  la  terra  girasse,  come  >i    cr»»- 

de,  attorno  al  Sole;  ma  viceversa  si  riproduce  in  moilo  esattissimo  e  con 

*  tutta  facilità,  se  con  un  meccraìùsmo  rappresentante  questi  lustri  si  far*cia 
-■'  girare  la  terra  di  fronte  al  Sole,  tenendo  sempre  il  .suo  asse  di  Kotazìo;:»- 
»    rivolto  ad  un  punto  dello  spazio ». 
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I^:isr'io  da  parie  elio  una  <Mirva  non  si  eoiiii)oni»  «li  iJ*)")  })U!iti,  ma  «l*  iii- 
tiiiiti,  subbino  questa  sola  rillcssicme  elio  •lUtìi  punti  sono  «lisrontinui  nicntru 
i  movimenti  yv^////  ilrvo  io  «li  ne«'t?ssità  t^sxT  continui,  cioè  s«'nza  inti-rvalli 
tra  un  ]>unto  e  l'altro  della  traiettoria,  r^ucsta  sola  rillcssioni'  s;ir(»l)ln'  Im- 
itata p(^r  far  fonipniinlure  l' iissunlità  dol  nuovo  sistema.  Non  mi  t«*rnio  n«']i- 
p-ir»»  a  «[U«.'l  numero  H  «?h«5  Im  ])ur  troppo  forte  incute  /mpn'.ssioHttfo  il  si.:j;iiur 
N...^  il  chf  ci  kVuuì  chiaro  tratt.irsi  «|ui  «li  un  lcnom»'n«)  «li  n«'vra^^tcnìa  :  ma 
:itl^urnio  liSSiMv  as-solutann-ntu  falso  «-litì  ■iu«.'st:i  figura  ti;«.'omt!irica  sia  «T  im- 
portanza in  Astronomia,  v  molto  mon«)  che  sopra  di  ossa  J^otff/ÌHo  i  pruhifut/ 
"  /  «futi  pi/'ttfipttii  rffp  l'fyijoitn  fr  tmric  nst'-oiinmirìn\  eh' <"•  un  v«'r«>  L;uazz:i- 
liUicli'»  'li  parole.  D.i  «juan«lo  in  una  !«•  hoiif  ]M>i^^iano  sopra  i  pnthlrmi'f 
ìtj natimi  jn-r  iijintfnni  I  Ij«.»  Icori»;  astronomii!h«.'  non  poi^i^ijun»  s«ipra  dati  ar- 
l»itrarì.masojn*a  oss«*j*vazi«'»ni  «li  secoli,  cui  si  ap])licano  i  j»rincij»i  «Iclli'  Mat«nia- 
liche.  J/ e«^uazion«i  d«;l  tempo  n«in  po^:;ia  su  «ju»'sta  lurva.  ma  iuvin'c  lii- 
s«»«j!:n,i  jjrima  «conoscerti  1' »;i|uazi«)iie  «Itd  tomix)  ])er  »'ostrnii-e  «l«*ita  «'Uì'va,  co- 
lui- ti  «lir«'«  subito.  \a*  Tavole  «le^li  archi  «liurni  y»  non  «lipen«l«>no  da  «juj-^ta 
•  ■!irva.  In  sonnna  hi  .*^')n  panile  p«?r  «larhi  a<l  int«Mnler«'  ai  sempli«"i.  ("hiun'iuo 
ric«3rda  «p««d  p«»*  «li  ('«i-^mo^ralia  «die  >i  studia  nel  IjÌc«*o,  ^a  li«!nissimo  dir 
questa  «'urva  i«'hiamiamola  c«>sii  neii  «'•  ]iunto  descritta  «lai  Sole,  n<».i  risp«)nile 
ad  un  movim«'nto  ''ontinuo.  ma  «"■  un  artilizio  f/nt/im.  un  m(»«l«>  >\\  rap]»i'«'- 
seiitare  la  «lilVerenza  fra  il  nn'zz«ìdi  medio  e  il  vero,  eh' è  appuni«>  l'eijua- 
zione  'lei  tein]);».  Non  «'ss«m«l«.»  eguali  ^l' intervalli  di  tempo  eh»'  il  SdIi»  reto 
impietra  in  tornare  al  m«'i'iili;ino  md  vari  ^iiutii  «lelT  anno,  si  è  inventalo 
un  ;^iorno  invilo»  la  «mi  «lur.ita  •'*  extant»',  ma  un  ^'nn'iw  /i/tizio,  idetil*.,  il  «[UaN* 
ditìt-risco  più  o  meim  dal  :;i«n'no  v«.'r«">  «piant  i  a  durata.  siM'ondo  le  varitMqio- 
l'nt*  V  !''  anno.  K  «•hiaroV  ( '«)n«>-;(*«'iid«.»si  dunque  ih-tta  «lillerenza  per  o^ni  i^ior- 
liO.  si  tracciano  :Wj.')  punti  .'..'.  .|;;..l;\»iit:l  >olari  in  nn^lo  tale  «'he  >i  >«'0?>tini> 
dalla  nieri«liana  p<'r  •listanzf  prcqior/ìonali  alT  O(]nazioiie  dtd  t«'m]io.  tencinh) 
«•jiito  h.d  tempo  «'In*  il  Soh-  impi«'i^a  in  ìtìum""  ':'v1  «siv-o •«.■«.>  '_  w\\'\  i^lorni.  *Ju«- 
■^la  eiiìciìiiasi  ,::'r/'fiiiH/i  lìrl  frntpn  niffiin.  i.'  i]uando  1'  «inifjra  «lelhì  sti^«»  •'«  «i»» 
cos!**..i;lo  (}uadrantc  solare  tocfM  d»'tta  «-urxa,  allora  «'•  il  nuzzoftì  ttmfin.  eio«'' 
il  niezzofli  fì^ff'zìn.  Mi  ]>.ir<»  di  «-ss.'rmi  «•>.]». ■«•sso  i'on  cnian  „.,;.:.  '■;■  «■•'»ììh'  può 
•lirsi  che,  in«lovinand«)  la   maniera  «■«>ii  «-ui  'l«.***.;i  •lUi'va   fttfiziti     vi«'ìie  iimmim- 

nieamunto  compiuta  dal  rairirio  solari*   -'  ■■.••:*iv;i  ;i  :':,•::...■::••  i!     • -.   ^':'""?i- 

ro  della  Terra?  Di  «jucsto  }»asso  mi  basta  l' animo  «li  invi-ntaft-  ifiit»)  ]iu«>vi 
sistemi  astronomici,  i«leanilo  i  movimenti  più  strani  n«  11'  a«-s«'  tcrn-^lr»',  j»ren- 
«lenò'^  '-"*o"-*'  '^'^  •'♦■'.'-T''  Ji  per«'0"-  :  \\  «m  V(\fj;\x^\ci  solan>  sopra  un  pian«»  un  ])unto 
a  «"apri«'.cio,  «ì  cjìi  una  «'uiV.v  :\y.:'"^'lindo  ou«\<ti  o»)')  «die  so"  i^,l  int«'rvalli 
'li  ifm]»o   arbitrari. 

invano  l'articolista  uni>«'i'  rcmistero  bon*al«'.  l' a^o  calamitato  imI  altri 
termini  che  non  bau  «-he  lan*  e«»l  moto  della  TtM*ra.  Chi  ha  .^tudi.ito  un 
pò*  le  scii-nzo  non  si  la^'ierà  intinocchiare.  Ma  l'orrore  fondamentale  del 
N...  è  il  vo'lero  un  j)robl<»ma  là  «love  non  esiste,  e  jireten«lere  cln»  non  si  jiossa 
.'•piegare  \i\.cìtini  lul  «S  «-ol  si.sttuna  «li  C.''operni«'0.  Come,  han  fatto  dun'jue  iinora 
gli  astronomi  ch«'  «la  secoli  hanii'»  iih-ata  detta  curva?    Non  avevano   o«*chk 
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in  froiita  per  vedere  elio  non  si  poteva  spiegare  V  Ci  voleva  proprio  un  uo- 
mo foì'temente  impressionato  dalla  cifra  8  (roba  da  cabalisti)  per  vedere  dubbi, 
problemi,  contraddizioni  dove  tante  generazioni  di  scienziati  non  han  v»»- 
duto  nulla  di  tuttociò  ?  Siamo  sempre  con  quel  deus  ex  inacfnna? 

Intaulo  l'articolista  continua  la  sua  reclame^  dandoci  la  peregrina  noti- 
zia che  V  autore  del  nuovo  sistema  ebbe  la  completa  adesione  al  suo  sistema 
da  diversi  illustri  astronomi  degli  totali  Uniti,  I  Francesi  sogliono  dire  :  Qui 
vient  de  loin  peut  en  raconter.  Di  grazia  ci  si  declini  un  npme  solo  di  un  astro- 
nomo americano  che  abbia  adottato  il  nuovo  sistema.  È  forse  Newcomb,  Le- 
Avis-Boss,  Barnard,  Swift,  Schabaerle,  oc.  ?  Ancorché  non  sia  tanto  illustra, 
ci  si  dica  il  suo  nome  ;  tanto  fì'a  noi  ci  conosciamo.  L'  A.  cita  un  nome  solo, 
scrivendo  :  ebbe  pure  1'  adesione  del  celebre  P.  Denza  e  di  vari  matematici 
italiani.  Peccato  che  i  morti  non  possano  servire  da  testimoni  !  Di  grazia 
quali  sono  questi  vari  matematici  italiani  ?...  Ma  non  interrompiamo  T  elo- 
quente articolista,  il  quale  continua  cosi  ;  *  Il  Sig.  N....  espose  a  Genova 
»  air  Esposizione  Colombiana  il  suo  sistema.  Una  Commissione  composta  di 

>  tre  ammiragli  italiani  nominati  dall;i  Direzione  per  esaminare  il  sistcm;i 
»  e  il  periodo  che  lo  rappresentava,  glie  ne  fece  i  più  grandi  elogi  (I)  ma 
»  si  dichiarò  jyer  iscritto  incompetente  (oh  I)  a  dare  un  giudizio  in  merito,  al- 

>  legando  che  i  membri  di  essa  non  erano  astronomi  ma  meteorologi.  •  Si 
possono  dare  più  contraddizioni  ?  Una  Commissione  nominata  a  bella  posta 
per  esaminare  un  sistema,  che  poi  si  dichiara  incompetente.  Io  ammiro  la 
modestia  dei  nostri  bravi  ammiragli,  ma  badi  V  articolista  che  li  fa  fare  una 
figura  ben  poco  seria,  quasiché  chiunque  ha  fior  di  senno  possa  fare  i  più 
grandi  elogi  di  quello  di  cui  non  può  giudicare.  La  verità  mi  par  questa  : 
quei  bravi  marinai  han  compreso  trattarsi  di  una  illusione,  ed  han  cercato 
un  modo  gentile  per  evitar  di  dare  all'  inventore  una  nota  d' incapacità. 

In  un  articolo  sopra  un  sistema  astronomico  un  accenno  alla  conduniu» 
di  Galileo  non  poteva  mancare.  «  I  giudici  di  allora,  scrive  l'articolista  ili- 
»  venuto  teologo,  erano  per  principio  e  ])er  necessità  di  ordine  sociale  ro- 
»  stretti  a  condannare  una  teoria  che  la  massima  parte  dei  dotti  ed  il  vol- 

>  go  credeva  non  conforme  alla  S.  Srittura,  ed  era  poi  contraria  all'  opinion»* 
»  degli  astronomi  seguaci  di  Ptolomeo  e  di  Zoroastro,  quale  datava  «la 
»   più  di  dieci  secoli;  e  d'altra  parte  Galileo  esponeva  1' effetto  ma  né  cono- 

>  sceva,  né  faceva  conoscere  la  causa  fisica  del  fenomeno,  e  difatti  non  hi 
»  sappiamo  neppure  adesso.  »  Tutta  roba  tolta  di  peso  da  qualche  manuak* 
di  storia  ecclesiastica,  ma  che  difende  troppo  male  la  causa  della  Chiesa. 
Grazioso  un  tribunale  che  era  costretto  a  condannare  come  eretica  una  dot- 
trina clic  allora  si  riteneva  non  conforme  alla  Scrittura,  quasicché  i  giudizi 
dottrinali  della  Chiesa  circa  la  conformità  o  meno  di  una  teoria  colla  ted»* 
debbano  dipendere  dalla  corrente  delle  idee  !  Era  fio  costretti/  Bella  scusa  in- 
vero I  Oh  rjuanto  fanno  meglio  coloro  che  senza  scusare  quei  giudici,  confes- 
sano candidamente,  eh'  ei  si  lasciarono  vincere  dalle  idee  preconcette,  e  cht» 
a  torto  trovarono  la  nuova  teorìa  in  opposizione  con  la  Scrittura  ;  ma  che 
d' altronde  l' infallibilità  della  Chiesa  non  entra  in  questa   condanna  del   si- 
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>t».:iiia,   j)èrchè  non  tu  (putlla  una  dicliìarazionf'  domniatira  proccdontc  o  a]*- 
]>rov:i'-a  djil  Papa  e  proposta  a  tutta  l'orljo  nistiano.  ('o>l  ii  llo'irbacìu  r.   il 
Moi:»no  e  tanti  altri.  Col  volerò   scusare  rjuui  «j:iu(li<-i,  si  fa  torto  alla  Chiesa 
o  si  cade  nel  ridicolo,  come  qu.ndo   si  di^n^  :   «  Kra   poi  un  assurdità   tanto 
grande  il  ritenere  che  il  solo  si  movesse,  mentre  ^li  studi  n  centi  han  jjro- 
vato  che  effettivamente  il  Sole  ha  moto  di  rotazione  e  di  traslazione?  »  Tor- 
niamo dunque  a  Simplicio  il  quale  confondeva  moto  con  moto?  La  quistione 
era  se  il  Sole  fjirasse  intomo  alla  Terra  e  non  ^ià  se  avesse  altri  moti  nello 
spazio.  Con  ciò  io  non  intendo  che  (ialileo  in  detto  alhire  siasi  condotto  da 
sci»'nziato  serio  qual  era.  Verissimo  che  qualcuna  delle  ])rove  da  lui  addotte 
non  provava  nulla.  Verissimo  che  a  torto  ricorse  olla  S.  Scrittura  per  pro- 
var la  sua  tesi;  inne|t^abile  ch'etili  era  di  un  carattere  provocante.  Gli  st(».ssi 
protestanti  lo  han  riconosciuto  più  volte.  Che  farci  ?  Sono  le  pecche  dei  ;j;ran- 
<li.  Anche  Leverrier  er  i  atrahilare  e  Cauchy  tutt' altro  che  di  pasta  di  miele. 
Ma  non  posso  lasciar  j>assaro  quelle    parole:  la  causa   tlH  fcììonwno  ìion   la 
■'<fflipitinin  tìPjtjnirr.  adesso.  In  che  senso  si  devono  prendere  quest«^  parole  trop- 
po ehvstiche  ?  iVel  senso  che  \u  causa  intima  dell'  attrazione  universale  ci  è  igno- 
ta? Ma  questo  ha  luo^o  in  tutte  le  leg^i  tìsiche.    Noi  studiamo  i  fenomeni. 
^  riconosciamo  le  le;^gi  eoa  cui  si  riproducono.  Formiamo  quindi  delle  ipo- 
tosi  sulla  natura  di  detti'  let^;a;i,  ossia  sul  modo  con  cui  la  materia  spie^i^fi  la 
^"a  azione.  Ammessa  una  forza  di  data  natura,  mediante  la  logioa,  i  principi 
<"  Miitcmativ^a  se  occorn?,  mostriamo  come  da  una  forza  simile  procedano  i 
^ah  e  tali  fenomeni. Quanto  ])OÌ  al  perchè  di  quella  leg^o,  la  ragione  intima 
pr  cui  la  materia  è  dotata  di  t:ili  e  tali  proprietà,  per  esempio  la  ragione 
iiitiniii  per  cui  ogni  particella  di  materia   si  comporta   come  se  esercitasse 
"''attrazione  int<»rno  a  sé.  (jueste  cose  noi  nonio  sappiamo,  non  possiajno 
^jqiorle.   Spiegheremo  una  leggo  ])articolare  con  un'altra  più  generale,  ]>og- 
^eromo  ipotesi  sopra  ipotesi,  ma  la  ragione  ultima  non  la  sapremo  mai,  ed 
'Orni  son  di  credere  che  non  si  j)uò  trovare  nella  natura  stes-sa,  nel  mondo 
'iiateriale  m.a  bisogna  riconoscerla   in    Dio.  Le  leggi   fisiche  non   son  mica 
P^ncipt  assoluti,  necessari,  come  le  verità  matematiclie,  ma  su])pongono  un 
uato  ordine  di  coso  create,  e  quest'ordine  non  procede  che  dalla  liVjera  vo- 
lontà del  Creatore.  Invece  della  legg^M-he  cliiamiamo  di  attrazione  (terniiiu' 
^^^♦^lio  male)  la  Sapienza   divina   avrebbe    potuto   stabilirne   un'altra,    senza 
'"ne  ciò  ripugni  a  qualche  verità  assoluta.  Lc<!0ci  in  Filosofia.  Io  me  la  cavo 
'"ol  mio  buon  senso,  e  tu  cosa  ne  «liei?  Tornando  dunque  all'autore  deìTarti- 
'"olo  che  qui  esamino  gli  dico:  Perchè  fan^  un  addebito  a  Galileo  di  non  aver 
^onosi'iuto  quello  che  non  si  può  trovare  nella  natura  stessa? 

Ma  forse  vuol  dirsi  che  (Galileo  non  isj)iegava  il  suo  sistema  con  la  legge 
'Iella  gravitazione  universile,  la  cui  scoperta  era  riserbata  al  genio  di  Newton: 
1'^*'»  questa  s  ;us:i,  se.!.)nd(»  1' istesso  articolis  a  non  serve  a  nulla,  ])eri'hè 
^anto  Galileo  sarebbe  stato  condannato  lo  stesso,  giacché  i  giudici  <  erano 
^'^'•'^ft'f'tff  ix  seguire  l'opinione  gjjnerale  ritenuta  per  dieci  secoli  *.  In  quei 
t^^uipi  adunque  a  quanto  pare,  il  valore  delle  teorie  scientifiche  dipendeva 
''^1  numero  dei  secoli  durante  i  quali  erano  state  ammesse.  Anzi  pare  debita 
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t'ssére  aiiohe  o<yi;idi  lo  stesso,  jiiTchC^  la  citata  porsona  competente  .«^i  la  torti- 
di  rsf'alzar  t\u:ilinonte  una  teoria,  (.'li*^  tla  soli  tre  sccoìi  *-  ronosi'iufa  m'Uv.  stuoli-. 
Su  dunque  sono  i  rucoli  chi- danno  la  t'orza  alle?  ojnnioni  è  inutile  andar  oer- 
oando  dimostrazioni  scientili«.'lui  ;  i  st?coli..  ccoo  il  grande  argomento  cht-  ì[\ 
il  crollo  alla  bilancia  I  Ciò  perù  non  disj>ensa  V  articolista  dal  ricorrere  ad  altri 
argomenti,    ]»ercliù   continua    cosi  :    «  (Quella    teoria  (di   Copernico)  fu   aiio:- 
tata  con  molti  contrasti  mossi  sj)ociahnente  da  Tyclio-Brahe,  allievo  «li  t'> 
^  l)in*nico,  maestro  di  Kepler,  e,  volere  o  no  si  basa  sopra  le  teorìe  di  Coperii  • 
i-   co.  di  Laplace  e  di  Iveplor,  che  ditìerenziano  abbastanza  T  una  dall'altra    . 
Ci  volevano  anche  gli  errori  storici  I  Tycho  non  fu  allievo  di  Copernico  i 
maestro  di   Kepler,  e  ammise  il  sistema  di  Coperni<ro  per  tutti  i  pianeti.;., 
eccezione  è  vero  della  Terra,  il  che  con  ragione  si  attribuisce  a  misura  ui 
prudenza  tlopo  la  condanna  di  Cai  ileo.  Il  suo  era  un  sistema  di  transizioue 
tra  l'antico,  interamente  assurdo,  kt  quello  di  Copernico,  intieramente  veri; 
il  che  s])iega  come  fu  adottato  da  chiunque  da  una  p.irte  non  voleva  cliiu<i  t 
gli  occhi  e  negar  l'evidenza,  e  dall'altra  non  andar  contro  alla  sentenza  i-.ie 
condannava  Galileo.  Ma  torniamo  a  t^nel  pas***»  dell'articolo  eh' è  veranu-.iie 
curioso:  e  Tua  teoria  che  da  soli  tre  secoli  è  «'onosciuta  nelle  scuole  ^qiull;^ 

»   di  Copernico^  e  che  rolrrf.  o  un  >i  basa  .-opra  le  teorie  di  Copernico,  ec >■ 

Voìnr  (ì  tto...:  ni  i  che  I  perdiamo  iV)r.sa  il  filo  dui  discorsa?  Se  sì  pirla  'li 
«lut.'sta  tuorial  Fal.^o  poi,  falsissimo,  un  vero  in.*<iilto  alla  scienza,  lo  spacciare 
cht^  h'  teorit^  di  Co]»ernico,  di  Laplace  e  di  Kepler  si  oppongano  Tuiia  al- 
l'altra,  l'oì/s  e//  fìi:;fOs&z/  «lirebbero  i  nostri  vicini  iroltreAlpi.  Così  s*ir.;ruiina 
la  gkMite,  u  si  getta  il  di^5crediro  .sulla  s.^ienza.  Metterò  dunque  le  co.v<  ^i 
))o>tL),  iiidicaìidn  qii(d!o  che  i'i  un  ])rofano  dell*  u.stronomia  potrebbe  tur  na- 
scere il  .sospetto  di  ruii;i-.i.M:.::^:ii  fra  le  teorie  di  quei  grandi  uomini. 

Cop/rniCi)  ititravide  il  ver«.)    modo  con   cui  è  disposto  il  nostro  si.-^t'*;;! 
sohire,  che  cin.-  i  pianeti  si  aggirano  intorno  al  Sole  ;   Kepler  scoprì  einijin* 
crmiente  h^   lej<^i  che  iw.  regulaiiO  il  moir»,   Newton    Irovò  il    modo  con  cui 
d"Ve  :igire  la  l'orza  flu^  il  Sole  esercita  .sui   pianeti,   perchè  s  ?condo  i  princi- 
pi della  Mcii^an''":'.  liazionile  n  ?  S'»gii-ino  i  moti  o.sserv'ati  nei  pianeti  ;  L^r^' 
Ci.'  dedusse    altre  conse«i:uenz«'    della  h'gg'^    di  Newton,    e  dopo    di  lui   si;  ne 
dedus.sero  molte  altre   ancora.   Dov'è    duntjuc   la   contraddizione':'  J">>:i  n^'^ 
«••NÌste  se  non  n(dla  niente  di  chi  apre  a  easo  un   libro  ili  Astr«niiuriia.  .^-euz»^ 
I.i  pi'Cj.arazione  ne'-es.saria  di  studi  ma^  Miiatici,  lo  sfoi^J::;  come  si  fa  un  ^'^ 
manzo,  nota  diversi  modi  «'on  <'ui  è  espressa   la  stessa  co.S".a.   e  li  pn-ndc  l''^^ 
contraddizioni.  Cop.>rnico,  cinlendo  alle  idee  generalmente  ricevute,  non  -^T 
l»e.  non  (d)be  nemmeno  l'idea  di  ammetter»;  ch(!  :  ',.;aueti  percorressero    ^^^' 
torno  al  Sol..'  o/bite  diviirse  d.ii  circoli.  Kepler,  st udiando  la  bellissima  st-^'^'" 
di  M^servc:^:  Mil  dei  pianeta  Marte  l'-nitagll  d'.-. '''vc'.ho.  csservazioni  cut'  i»^" / 
erano  in  errore   di  \*i\   minuto  di   arco  (un    vero  prodigio  per   q;;.v!V  ";"^''-' ' 
scoprì  che  i    pianeti  percorrono   ellissi  molto  prossime  a   circoli  ;  per  ni<^ 
elle  in  una  prima  e  gros-solana  api>rossimazione  Copernieo  aveva  ragione.  ^' 
an<'he    i\(q^ler    non  era  giunto  «die  ad  una  ap[H'ossiniazione,  sebbene    m«»'^* 
maggiore.    In  fc'eguit(^    j^n-fezionati  i    metodi  di   osservazione,  si   scoprir*^''^ 
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im»ti  dei  pianeti  piccole  divergenze  diille  orbite  perfettameulii  ollittiche, 
».'wtoii.  Laplace  con  molti  altri,  applicando  h\  legf2;e  della  gravitazione 
VI  rsale,  spiegarono  dette  divergenze,  in<ìstraudo  .sempre  coi  principi  delle 
i-niatiche)  esser  <|uelle  legittime  conseguenze  della  legge  suddetta.  Sono 
-ti.'  lo  cosiddette  Prrfurhtizfonì  planr;tari«'.  Talvolta  l'osservazione  non  ave- 
iii'ora  rivelato  alcune  divergenze, ma  la  Meccanica  Celeste  già  ne  aveva 
o>trata  1' esistenza  ;  lincile  più  tardi  osservazioni  di  maggior  precisione 
l'TO  ragion**  alla  teoria. 

K  co  come  procedono  gli  astronomi;  ecco  qu.il  monumento  lia  eretto 
■IO  genio  ;  ed  è  questo  monumento  che  <[ualche  pigmeo  pretende  :ibl)at- 
- 1  Xo,  no.  nel  nostro  sistema  astronomif^i  cosi  ben  dimo.'^trato  non  e.M- 
lo  contraddizioni  di  sorta;  anzi  questo  stesso  nome  ìiì  .sisfvnnt  dfVi»  essf- 
iliolito,  jìendiè  risveglia  l'idea  di  0]»inioni  e  supposizioni,  mentre  è  una 
ita  Jissodata,  indiscutibile.  Certo  Tu  fortuna  che  le  osservazioni  di  Tvcho 
I'  con  istrumenti  rudimentali  raj)])rcs«'ntarono  soltanto  una  grossolana 
rossimazione.  perchè  cosi  Kepler  potè  intravedere  e  poi  formulare  le  sue 
bri  leggi.  Che  so  egli  aves.se  avuto  sotto  gli  occhi  osservazioni  j)reciso 
ir  le  nostre  iU\  f|uali  seguono  le  più  leggiere  perturbazio:ii  nel  moto  dei 
leti),    in  quel  caso  è    molto  jirobabile   che  il   genio    del    grande  Tedesco 

s:irebbe  riuscito  a  .<?(^oprire  hi  tre  leggi  cui  è  legato  per  .tempre  il  suo 
le. 

Turniamo  all'articolo  à  .stnsafion  ed  alla  rtHann.'  che  con  e.^iso  si  vuol 
•  al  nuovo  sisteìua.  Sappiate  dunque,  o  voi  die  ignorate  1e  glorie  nostre, 

■  1U^•1  sistema  «  fu  jjresentato  nHn  f/nnnff'  Accmfemm  Astiotwntim  di  Pa- 
'\^\  iquellarui  ap])artengono  molti  negozianti  ud  imj)iegati),  clie  lo  invitò 

recarsi  colà  (/fOs,s/htfe  .^)  onde  esporre  il  suo  pendolo  allo  .studio  di  mia 
oiiuiiissione  nominata  ai>positamenti;  jier  esamimire  il  sistema.  !  l>accapo 
i»n  h^  (Vnnmissioni  I  )  Ijji  ('oinmis.sione  ed  i  professori  presenti  ammirarono 
i  riproduzioni^  esatta  ch«^  il  ]j»*ndolo  fa  di  tutti  i  fmcmuini  che  si  couosco- 
o   ■/"  f/tffilf   sf  rkìnnnw   fi/ld  fdìmtsii   rumi  in  N  ,  m;'  poterono   obbiettare 

ir^jjohirità  meccaniche  non  si  via  rffftì  nessuna  ino/ff  ::v  errori  astrono- 
lici.  O/i  t/nrsfit  (•  troppo!  arcUmpjto  !)  Innanzi  alla  inaspettata  gravità 
»'l  caso  V7/C  ì'tsriaìitn  fiUo  sftnìfn  tfi  Loìnìnvstt  o  ili  Mn.r  Xonhin\  i  giudici 
imasero  muti  ed  attoniti;  ma  lo  furono  ancor  più  quando  videro  ripro- 
ai'si   mec<?,iiiir.amentt'  sotto  i  1.  :'o  ocelli   la  t*am«.).sa  carva  ad  K  . /•;  t/nfsfo 

fntt<t^  Un  appanit.o  ?//'^'*'V.',./.  </  r///-  frnrria  una  rumi  mi  s  .^'\  Fu  allora 
In-  lì  i->ignor  N....  stidò  tutti  gli  astronomi  di  Fraiicia  !l:a  :'i]»rodurro  que- 
t.i  curva  col  sistema  di  (^operni<'o  {Mfi  sr  è  nnn  rumt  fìttizin.  t'ho  non  esiste/) 
..I  :?.Iida  venne,  scritta  nel  vcrb:ù«'  della  veduta  ed  accettala,  come  l*  an- 
i« Tizio  i)er  lettera  il  segretario  della  Comr.ii.ssione,  llarold  Ta rrv  al  Signor 
i'....  Finora  la  illustre  Società  non  diede  notizia  di  aver  risolto  il  jìvoble- 
la  ;  anzi  da  lin'  ultima  lettera  del  segretario  pare  che  r.ou  aut)ia  molta  s]>o- 
iuiza  di  riuscirvi.  > 

Ti  confesso,  amico  iìììo,  ch<ì  tuttociò  mi  sembra  un  racconto  delle  MiUe 
nini  notti,  ()pj)ui'e  mi  crederei  ai  tempi  in  cui  Scipione  Del  Ferro  se  ne 
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andava  in  giro  ]>er  l' Italia,  sfidaudo  i  ntatematici  a  risolvere  1'  equazione 
al^i^cVjrica  di  3"^  grado.  Quali  i>otettero  essere  i  membri  di  detta  Commi.s:jio- 
iitì?  Gli  astronomi  Poincaré,  Callandreau,  Radau,  Loewy?  Nemmen  per  so- 
gno. Il  segretario....  ;  ma  il  degno  Sig  Tarry  non  se  Tavrù  a  male  i?e  non 
riconosco  in  lui,  insieme  a  tanti  altri  meriti,  (juello  di  un  astronomo  distinto. 
I>al  BuìlHIino  della  famosa  Società  rilevo  eh'  egli  è  un  ispettore  di  finanza 
in  riposo.  D'  altronde  in  quei  i)eriodici  di  Astronomia,  che  sono  la  nostra  yw.- 
lestrii,  non  com parvo  mai  qualche  lavoro  del  Tarrv.  (Juali  dunque  furono  i 
giudici  del  nuovo  sistema? 

P>coci  allo  perorazione  :  non  ne  perdiamo  sillaba  :  «  Le  argomentazioni 
^  abbondanti  (siamo  coi  jìeripnte.tiri)^  le  serie  ed  importanti  ragioni  geonif- 
»   triclie,  fìsiclie.  meccaniche  (quaìita  .sriejtza  itjHorata  finoiui/)  che  in    detto 

*  opuscolo  {non  più  che  un  opuscolo  jyr  ilemoliie gV  immensi  rolumi  della, Mer. 

*  ranira  Celeste^)  sono  portate  in  appoggio  alla  tesi,  e  d'altra  piirte  le  ol»- 
X  biezioni  numerose  ima  dif erene  una  sola  .')i  le  gravi  e  stringenti  coniiita- 
»   zioni  ognora  incalzantesi,  che  vengono  fatte  al  sistema  copernicano,  le  inn»- 

>  gabili  contraddizioni   che  gli   vengono  attribuite   (da  chi  sog?ia),    rendou') 
piacevole  ed  interessante  questo  lavoro  (compratelo^  coiupcatelo^  ]>er  jir,rit 

>  io  ve  lo  do)  ;  e  inoltre  daranno  non  lieve  imbarazzo  alle  accademie  astn:»- 
V  nomiche,  le  quali  presto  o  tardi,  per  forza  {nientemeno  /)   tutte  se   ne  do- 

>  vraimo  occupare.  (Kh  !..  hanno  altro  da  fare  che  seguire  il  Sig.  X...  nelle  su» 
1»   (ihen azioni.  Quasi  quasi  mi  jK'nto  di  averlo  fatto  io!)  » 

Dopo  la  perorazione  gl'insulti.  «  L'arte  di  nascondere  sotto  un'aria  di 
»  noncuranza  o  di  silenzioso  sdegno  la  manc«inza  di  argomenti  validi  a  coni- 
»  battattere  le  obbiezioni,  che  vengon  fatte  ad  un  sistema  {ma  di  chi f[  non 
»  serve  omai  che  a  dimostrare  con  fin  tropi>a  evidenza  l' incapacità  di  chi 
y  Io  professa  e  non  riescono  \\\\\  ad  illudere  alcuno  Hjval  è  il  soggetto  <//"  ri«- 
7>  scono  ?)  »  Badi  l' articolista  che  si  esp(me  a  querela  per  diramazione  ** 
pur  insulto,  da  parte  di  chiunque  ha  studiato  un  poco  1'  Astronomia  e  na- 
turalmente professa  il  vero  sistema. 

K  dire  che  l'articolista  giunge  a  dichianire  1' X...  una  vera  gloria  italia- 
na, scrivendo  :    «  In  ogni  modo,  se  si  considera  la  gravità  del  problema  che 

*  in  questa  fine  dì  secolo    ^  //;/  problema  fin  dk   .sibcilk-  il   àSig.  N...   tentri 

>  di  risolvere  {tenta  f  non  t'  più  sicìfro.''),  ben  a  ragione  jiotromo  rispondorr 
1'  alla  stampa  estera,  che  se  purtroppo  ora  in  Italia  si  cercano  invano  i  Ma- 
»  chiavelli  e  gli  Kugenii  di  Savoia,  si  incontrano  però  ancora  i  figli  {lìfgt  io  - 
>.    rtdi)  di  Galileo,  di  Volta  e  di  Colombo.  > 

1 

E  finito  !  Ebbene,  le  glorie  come  Machiavelli  io  non  le  vorrei,  ma  nioì- 
romeno  quelle  procedenti  dal  nuovo  sistema.  E  veramente  doloroso  che  in 
Italia  vi  sia  chi  pensi  esser  noi  ancora  ai  tempi  nei  quali  il  P.  Kiccioli  S.  •!. 
opj)oneva  settantasette  argomenti  al  sistema  di  Copernir^o.  E  veramente  rat- 
tristante che  in  quella  regione  d'Italia  che  die  i  natali  ad  astronomi  e  ma- 
tematici ([uali  un  Lagrangia,  un  Piana,  un  Genoochi,  uno  Schiapan-lli.  >i 
]>ubblichino  articoli  simili  a  quello  qui  esaminato;  ed  «'*  strano  «du?  una  voc»* 
di  protosta  si  elevi  da  quelle  regioni  «lell' Abruzzo,  che  da  certuni  siok»  i«'- 
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nute  per  quasi  selvaggio.  Ohi  la  oeiisura  per  la  stampa  serviva  a  qualche 
rosa  quarant' anni  or  sono;  che  certo  di  assurdità  simili  non  sarebbe  stata 
;aitorizzata  la  pubblicazione.  Un  giornalista  non  è  certo  obbligato  ari  es- 
sere astronomo  ;  ma  la  prudenza  mi  pare  gli  fa  un  dovere  di  consultare 
persone  veramente  competenti  prima  di  pubblicare  articoli,  che  pretendono 
rovesciare  un  edifìzio  scientifico  eh'  è  le  più  bella  gloria  dei  secoli  moderni. 

Ma  io  voglio  scusare  quel  giornale  supponendo  che  il  detto  articolo  fu 
\jer  isbaglio  del  Proto  messo  in  prima  pagina,  mentre  era  destinato  alla  ru- 
brir'a  :  Mois  ^yonr  rire. 

Perdonami,  cortese  amico,  per  avere  cosi  a  lungo  abusato  della  tua  pa- 
zienza ;  ma  tu  che  sei  cosi  caldo  di  quanto  riguarda  P  onore  della  patria 
nostra,  mi  approverai  certamente  per  aver  protestato  contro  un  articolo  che 
non  le  fa  punto  onore.  Ti  resta  ora  a  rispondere  alla  mia  obbiezione  contro 
la  divulgazione  delle  teorie  scientifiche,  perchè  davvero  io  temo  far  con  essa 
.^os.x  inutile  anzi  dannosa  alla  scienza  stessa,  agi'  individui  ed  alla  società. 
Al    piacere  di  rileggere  i  tuoi  caratteri. 

Tuo  aff.mo 

G.   BOCCAUDI. 


Letture  amene 


Illusioni  estreme^  di  Fanny  Vanzi  Mcs^sini  —  Torino,  Giulio  Spei- 
rani  e  f.,  editori,  1899. 

Gli  attori  che  svolgono  l' intimo  dramma  sono  Ferdinando  Morelli  pa- 
dre di  Maria,  esimio  pittore  :  Elena  consorte  dell'  artista,  Giacomo  studente, 
intimo  di  casa,  pretendente  alla  mano  di  Ilaria  :  attori  secondari  la  vecchia 
donna  di  servizio,  la  Maximoft  russa  viaggiatrice,  il  dottore  Albreht  tede- 
sco, fortunato  padre  di  sette  figliuoli. 

Tela,  orditura  romancica  come  s'intendeva   ed   interessava  una  volta, 
propriamente  non  e'  è  in  questo  romanzo  dell'  autrice  di  <  Zingaresca  »  ed 
altri  volumi  lodati  :  è  la  storia  semplice  d'  una  famiglia  senza  avvenimen  i 
:5traordinarì,  ne  esagerazioni  passionali,  ne  patologie  chimiche  :  scritto  in  for- 
ma piana,  cristallina,  forbita.  11  pittore  sposa  Elena,  donna  mite,  sensitiva, 
dolcissima,  sedotta  dalla  fama  deir  uomo,  gelosa  di  turbarne  e  promuoverne 
r  operosità,    di   dilfonderla.  Compilo  gentile,  santo,  nel  quale  persevera  già 
mortitìc;itti  por  dubbi  sorti  sulla  leale  corrispondenza  del  marito,  dubbi,  an- 
J^osciosi  nell'  animo  onesto,  innamorato,   che  la  spinsero  a  volersi  far  certo 
«lalla  sua  sventura,  giungendo  inaspettata  nello  studio  del  consorte  occui)ato 
in  ben  altri  lavori,  dai  puri  diletti  dell'arte.    Il    Morelli  è  un    uomo    vera- 
mente acceso  del  divino  amore  della  pittura,  entusiasta,  capace:  ma  esclu- 
j>ivo,  chiuso  in  se  medesimo,  schivo  di  quelle  dolci  dimestichezze  che  fanno 
adorare  il  genio,  consentono  alla  modesta  compagna  di  farglisi  utile  colla- 
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boratrice,  lenitrice  sempre  di  moiiieiitì  bui,  scontorte  voli  chi?  subiscono  auok- 
i  più  forti,  i   privilegiati.  Elena  si  contenti  di  esser  sua  moglie,  rifìututa  uV 
dal  mondo;  non  s'ingerisca  dulie  sue  occupazioni,  non  inquisisca,  non  ]>re- 
suma   dirigere  o  correggere,   sostituirsi  ai  suoi    caprìcci,  alle    sue   eroticht? 
nobiltà.  Cosi  non  accettava  d*  essere  la  donna  modesta,  ma  energica,  audace 
del  proprio  amore  :  lei  che  non  oiì'ri  censo  e  giovinezza,  ma  animo  generoso, 
indole  schietta,  dignitosa,  aveva  sacrificato  tutto  all'  artista  del  quale  vole- 
va il  cuore,  la  stima,  il  rispetto.  Innanzi  all'  evidenza  della  iutedeltà,  «lelU 
spensieratezza  ili  quoll'  uomo,  qualcosa  in  lei  si  frange,  una  sostanzialo  mo- 
dificazione interiore  si  compie.  Non  prorompe  in  contumelie,  non  lo  redar- 
guisce :  si  chiude  col  proprio  dolore,  collo  strazio  della  delusione,  e  soccouib 
])rimri   martire  illacrimata,  senza  un    rammarico,  un  accenno  di  disamore: 
anzi  eroina,  come  sanno  esser  le  donne  sole,  vincola  al  sacrificio  proi^rio  la 
figlia  Maria  alla  quale  lega  1'  obbligo  di  assistere  il  padre,  di  non  abbando- 
narlo mai,  di  sostituire  a   lei   che   muore   per  redimerne  lo  spirito  egoista. 
crudo,  brutale.  La  gioventù,  ella  j)ensa,  e  il  vigore  di  Maria  vinceranno  taiitn 
durezza,   richiameranno    ai    santi  doveri   paterni    il    traviato.   A- aria  vuole 
ailempiere  al  mandato  sacro  e  nobilmente  sublimemente   s'  accinge  ad  tsi- 
guirlo.  Inizia  una  via  dolorosa  cui   accetta   rassegnata  :  al  cugino  Giacomo 
timidamente  prima,  poi  aperto  e  lort+?  richedentola  d'  alletto,  ella  rispoiiJt' 
di  non  poterlo  considerare  che  qual  fratello  :  1'  amore  incalza,  osa...  è  vauo 
insistere,  lei  sì  ricusa  ostinata,  sfogando  nel  vuoto  delle  sue  stanze,  il  cruc- 
cio di  cosi  immeritato  diniego.  Giacomo  va  a  Berlino  per  perfezionarsi:  di 
là  scrive    alla  cugina  e  n' è  ricambiato....  1'  attender  vauo  inducono  il  cugiiK> 
ad  accoglier  la  mano  d'  una  figlia  del  professore  Albrtdit.  Il  padre  nella  pieiin 
indillereuza  abituale  non  sa  di  queste  pratiche  tentate,  non  ne  .sospetta,  non 
s'accorge  del  deperimento  di  Maria    della  commozione  dis.sjmulata  al  giun- 
ger delle  lettere,  molto  meno  che  1'  eroica  abnegazione  della  giovinetta  muova, 
proprio  (la  lui   dimentico  dei    doveri    elementari   paterni,  ('he  anzi  cono.s.-e 
certa  ru^sa  Maximoil  avventuriera  sfruttatrice,  dissoluta  e  le  si  abbandona 
con  fervor  giovanile:  si  ammala  grave  e  l'angelo  tutelare  longanime  di  Ma- 
ria lo  .salva  da  morte  lo  induce  nei  pristini  amori  all'  arte,  gli    si    associa, 
esige  che  il  supremo  lavoro  di  quell'  uomo  vizioso  sia  una  riparazione  tacita 
alla  prima  vittima,  a  .sua  madre  :  e  sorride,  e  la  triste  giornata  di  Siicritì«:io 
accettato  è  finalmente  utile,  giacché  il  padre  si  redime.  Ma    il  lungo  augo- 
.scio.so  calvario  ha  sfibrato  la  fanciulla,  la  tenacia  nella  lotta  ha  logorato  ìa 
salute,  e  .so  lo  .sa  la  martire  che  non  è  lungi  l'ora  di  tornare  alla  madn.*  v 
dinian<larle  se  abbia  ome.sso  nulla  a   redimere  il    ))adre,  se  sia  contenta    di 
lei.  Maria  .«soccombe  etica  I 

Questo  in  compendio  il  lavoro:  un  plauso  schietto  alla  scrittrice  facile, 
purgata  sullo  stile,  esperta,  senza  uso  ili  mezzi  straordinari,  ad  ottener  rc- 
.sultati  drammatici  inten.si  :  anzi  questo  ù  il  suo  maggior  pregio.  Le  varie 
parti  «lei  romanzo  .si  collegano  armoniche,  organiche  :  tra  i  personaggi  la 
prediletta  Maria  n'  e.sce  un  volto  <l'  angelo,  un'  indole  adorabile  :  vi  sono 
squisitezze    cui    la  donna  sa  concepire  ed  enunciare   sulla   vita  effetti  va  :  i 
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COI it fasti  non  niain'iino  nò  nit  ii-licati,  nò  artiti«''i(»si.  A^'canto  alla  [.iirità  jut- 
S]iì"\ii-e  «li  Maria  .^i  osplica  un'altra  lii^ura  V(.»«^lio>.  i  dì  vivi-ri-  <li  ^oiiorr  ir  chi' 
sa  rji;^^iuiiti;en;  il  ^(.Klinicutu  umano:  alla  ra'^r?«'>:u:ita  "U-lusione  di  Kli*na  >1 
coiitnippone  In  MaxiniotV  irretjuiota,  girovo^ii,  volgare.  Il  sucrilirio  dì  Ila- 
ria ♦'.  «la  santa  :  ci  .sugjijc risei?  «jnasi  un  jio'  d'  incnxlibilità  e  «juosto  senti - 
ineiitu,  i>.*r  c*aso.  non  sarebbe  una  mite  censura  di  superliuo  nella  prota«^(j- 
nista?  Kra  proprio  incouoiliabile  T  amore  colla  missione  assunta  di  jnirilioan* 
lo  spirito  del  padre  traviato  nella  sensivilità  ? 

Il  libro  ò  sotto  ogni  rapporto  morale  :  uno  srhiHltoso  smuccenrbbe  del 
.sr>bno  accenno  alla  intcmperan/a  della  russa:  dissi  è  sobrio,  toccato  com«» 
signora  sa  acceanare  all'  inverecondo.  Io  non  dubiterei  di  consigliarne  la 
lettura  allo  giovinetto  :  avranno  tale  inimitabile  esempio  di  bontà,  di  seve- 
rità »T0Ìca,  dì  oixTosa  gentilezza  d'  animo  in  Maria,  da  non  sentirsi  turbata 
la  limtasia  i)er  una  donna  elio  degenera:  è  nel  contrasto  col  male  che  la 
virtù  si  sublima,  si  rende  ardua,  encomiabile. 

FnY.n:c.  Dott.  Amati  Cellksi 


Cronaca  della  Rivista. 

—  Il  nuovo  oratorio  di  Lorenzo  Ferosi.  —  Kcco  alcune  notizie  sul  nuovo  oratorio 
<iel  maestro  Perosi,  Il  yautale  del  Redentore,  che  viene  eseguito  nei  giorni  J2,  \'ò^  15,  IT, 
IS  e  lo  di  setlemhre  neir  antica  cattedrale  di  Conio,  ridotta  a  sala. 

L'oratorio  è  diviso  in  due  parti  :  «  L'annunciazione  •  e  il  -<  Natale  >  Lu  prima  parte 
incomincia  a  modo  degli  antichi  rogiti  notarili  con  un  coro  sulle  parole  :  «  lo  nomino  Jesu 
Cimati.  Amen  ». 

hopo  viene  imoiediatamente  un  corea  quattro  voci.  Sogue  il  prologo,  e  |)0i  lojstoriito 
^luiUDcia  la  discesa  deli'  Angelo  Gabriele  alla  oasa  di  Maria.  Termina  Ja  prima  parte  col 
canto  della  Vergine  «  Magniticat  »  e  un  coro  a  t^tto  parli  intercalato  da  un  coretto  com- 
posto da  quattro  solisti. 

Nella  seconda  parte  *  Il  Natale  ».  il  iii'Ologo  incomincia  con  un  «  largo»  appoggiato 
Scorni,  che  prepara  ad  un  coro  run  intermt^z/.i  di  soli.  Perde>crivire  il  monuMito  »l*»lla 
Nàscita  del  Redentore  il  mae.stro  usa  la  iràìiv  che  già  adoper»^  per  descriviM'e  la  nmrte 
<i*l  Qiedesimo  nella  «  rassione  *,  suo  primo  lavoro.  Descrive  poi  la  notto  t«M)ebro>a,  iurlla 
<luale  succede  il  grande  avvenimento.  L' limo  Angelico  é  atlidato  a  un  coro  fatto  di  voci 
bianche.  Termina  li  grandioso  lavoro  con  l'Inno  del  Kingra/iamento  «  Te  Deum  laudn- 
nius  »  col  tema  tolto  dal  gregoriano  pojKjlare.  Anche  questo  é  a  otto  voci. 

"^  Arte.  —  La  baronessa  Nataniele  de  Uothschild,  morta  di  recente,  ha  lasciato  al 
^iQseodel  Louvre  la  Lattaia  di  (rreuze,  quadro  stimato  600,0u0  franchi  ;  utia  splendida 
^^ollezione  di  dodici  pittori  primitivi  italiani  e  una  collezione  di  venti  ac({uarelli  di  Jac- 
Queniart.  Al  Museo  Carnavaiet  ha  lasciato  il  ritratto  della  signora  Geolfrin  dipinto  dal 
Nattier  e  quello  di  Lucilla  Desmou]in.s,  In  moglie  di  Camillo  Desmoulins,  dipinto  d:d 
Boiliv. 

—  Documento  storico.  —  K  stato  scoperto  in  questi  giorni  un  documento  assai  im- 
P^i'^nie  per  la  storia  della  citU'i  di  Lonigo.  K  una  Vecchia  pergamena  lunga  circa  quat- 
tro inetri  e  larga  trentasette  centimetri,  contenente  il  patto  del  pagamento  di  ijr^.K)  durati 
^^  dai  loniceni  a  Francesco  Sforza  per  evitare  il  saccheggio  della  cittii.  La  pergamen.i 
porla  la  data  del  14  io. 

"^  Stadi  orientali.  —  Tra  le  Pcbblicazioiti  del  R.  Istituto  di  .\fiUU  s  m>cr  lori  prò  tìci  r 
^^J^rfcMionuiìVctito  in  Firenze,  sezione  di  Filosofia  e  Fihtl'Jiiia,  è  teste  appars»»  unbellissi- 
^^  e  gemale  saggio  di  studio  sulla  storia  della  letteratura  araba,  dal  tit(»lo  «  /  trmpi^ 
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•  •j   -  :'  t^2,.c..ii''''-  ..'•.  "j  j'-tr-*.:  '/j'  •   t:n.irs'.  »  del  nostra  e  sfc^ifi^  collatcratore 
::  :.  Oiu^-p^H*  lirilirieli.  Ne  rsprirìér- m.-  di  irop-'Sito. 

—  Onoranze  a  Francesco  Carrara  —  I^i  <i:u.nui  cOMiuoale  di  Lucca  ha  defini u\ a- 
?..r  .:-  y  xi'i.:'  f  .e  .'n-'rjii/e  oli»?  >i  :Vira  .:.  ■  ulU  m-rmona  di  Krjnce*cu  Carrara  nei  giorni 
'.'  «•  24  •-•.•rreu>.  Il  :*i  si  l'ar.'i  il  i)eIIf]z:'i:.a^;:io  alla  ^>iiiUi  del  Carrara  uei  cirairero di 
\'-rJ.«aLi'.  i  oi  la  coni  La -mura/ li  •:!■:•  dei  ì«r...:.  ♦;j:i'«sr  altea'.pi  delGigiiu  e  il  banchetti)  alle 
a^i'-rilt  :.•?:  |-alazz<.>  co'.iiu:iiile.  li  ^4.  i!;:t'j^'ura/i«.<rie  del  luuseu  Carrariauo  con  discorw 
d.r..'..jrn.r'=rvi.ì*^  iialii  :  C'.'r.c..'P5*:«  iiipiO"  e  sp-:*ao«':i.»iii  jrala.  Swu-;'  stati  inviiati  a  iuten'eoini 
I  iLi:;;9iri   Iella  (Tiuscizia  e  delia  pul'tl:i:a  i^'^uzi<:■ce. 

—  Le  feste  voethiane.  —  StfroplÌK.vmvnie.  senza  tante  inutili  e  poco  dignitose  pompe. 
«.-•/Il**  -)'  usa  «pess:*  io  r.ilia.  si  ivl -brano  in  •jeniiHzàa  {.'randi  feste  ad  onore  di  Goetbe. 
A  FraL  .-■■f .>r:e  ><il  Meno  immeusa  e  s'.a'.a  rartimazi<.»:)e  noìle  due  ;jrandi  giornate  c>»aime- 
nivra:.:i  la  nasoira  del  p.eta.  Iii!or:i  •  aiia  statua  di  lui  <i  affollano,  con  tu.io  il  popolo,  beo 
tr»«;r:.t<.>  c-^rji'.irjziv:.!.  i»i;!AUti<.' iiìdi»tii.i:i:iienie  {k.>l'' iii  ta'i  i;uisa  rendere  omaggio  al  poe* 
:a.  [.:i  piazza  lii  «ìoettiL'  ^  la  l'av'i  alla  IIir<^'h^ratieii  i'ur.>no  adi ohbate  splendidamente.  I.e 
".  .Tib*»  dei  (re:iitori  dei  p.^^ra  n-ì  veoolii- oinirteri  di  xi'.i  Pietro  furono  abbellite  e  coperte 

•  ;i  ^hirla'ide.  K:;nL'<i  schmidt  ilell'  Vii  veisiià  di  Berlino  te. -ine  un  discors*.*  commemoratiTo 
::.:.:i:.zi  al.t*  rapp!v«>e::*.ar-.ze  di  di.Hlui  ur.i\ersiti  t~de>ohe.  Alla  tlaoi'Olata  alla  casa  di 
«rje'.h'.'  pres-n»  par:»*  lei'.eraii  e  s.?ie;.z;:i:i  di  i.iiLi  ia  Germania.  Moltissime  le  esposiziùni 
■Il  n  «rdi  ilol  ^jrraijJtf  pvia;  loieviii-  'j^ell.i  di  I  ieri  ::i' Mieli;*  quale  Qgura  la  partitura  ori- 
^'i.iiie  tlel'a  mu^^ica  ^«:^ltla  d:i  ÌWeth>.>vea  per  ii  drainn.a  Ktjiti'jnt.  In  tutta  la  Germania, 
;;.  "J  A  ci: fa,  da  luiii  si  ro>e  >.>m:if;>riò  aì  j-.f '.a. 

—  Congresso  di  storia  comparata.  —  Neil*  ultima  settimana  di  lu^^IiolOOO  siririnir^ 
;■,  P.irijji  uri»"ii:ìjr'?<>'»  di  .<:•:■;■*  f  •'■.hAj  <ir.'?-/.  II  C'j.'ilT'ì'x-»  si  su  Idi  vide  neile  seguenti  otto  sta- 
zio:.! 1.  :<fO'',.i  •.■•', ui-a!'.'  e  iti  ii!'j,it'jfr-i.  pr'-sidniii  jjli  accademici  Ga>t?n  I^Ì!>«ier  e  Henry 
];'U'»'..i\e  ;  "2.  òr./, -Iti  •Jr^fe  /fi'*  ryi' 'li.',  i-resi  terre  i'accad-'miv.V'  Anatole  Leroy-Beaulieu  ;  J. 
>'.  r.-./  /•_-■  Ifkt'it*.\j  e  d'.'ìf-:  />'i/»(  j»'..»ii.  piv-'id-^ire  1"  :i  •'ad'-miv.'OO'asfon  4  Storia  lie^'  7\t»io- 
.."•j  S-iO^e,  j»ri?»i  leu'i  p:i  a.*cailemi«i  I.'.'V.,%>p"ir  e  a  deMun;  Zu  Storia  delh'  Ietterai  ìnw 
i-iv-id-ii'.i  ;.ii  av:oatemK'i  *\:ì<.*'.i  F.'ir:^  e  Uruiìe^i-.'iv  :  ù.  :>t.,ii  t/«r'V  &;^.'iiJt\  proaidenl*^ 
1  a?'\:d-*ii;KO  l'-'^rili'» ...••:  7.  >'  T» ■.»/••.'■■■'*•?.  pre.-'iilen'.-'  racca>leinu^ù  Guilleume  direttore 
■\"'.i'  A  rcadeiiii.i  'li  trj:.'^:.i  a  Konii;  >,  .S*_w-  ■.•  tV  "a  .V"^:V.r.  prr-si  lenti  1*  accad>.>niico  Saini- 
>:.-!. 5.'-  ii  jir-  I.  i-'urpTauI:  iH^C'-iidray. 

L\L.';:\.i  '.-Ili. .-Lue  li  :":";i:.«.'->- :<:•  o  aurijes?»  il  laiiiiL».  ii  iedesc^.\  l' inj^lese.  l'it^ilianoe 

',' i;t.:i:.  jue  iroire'.''  di  ^'onii;:;iv.'azi  *:.e  .leve  es^Tv  '.ra>iuessa  alla  aei:rete  ria  della  re- 
;./.:va  >-zi..'rie  a'iaiiTi  il  priuii.i  i:iu;;ni'  1;'.««.  Non  sara:.:i:'  acceitari  i  lavori  i^'ià  pubblicati 

•  ■  ;.:-rr5-ii:;i:i  ai.i'jr-.orin-.r.Crr  a  iii.a  N'.:e:à  so i •^ritiri '.-a. 

—  Concorsi  Letterari  —  Fra  i  C'-'::v.'.'r>i  ban.liti  dal  K.  It'.iuiiij  veneto  di  scienze,  let- 
tere e.l  ar  1  h  'liariiii  i  se^.Ti'^iiri  :  *.'i'i.o<'r>o  per  1"  asino  l.'O»-  Studi.i  'critico  sulla  poesia 
s'.vricu-p.'liiica  di  Veiii'zia.  duiaiiir'  la  r-pubbiiva.  Con  ijue^:^  lavoro  si  dovrà  illus-rare 
'.•'  a'.'ilj:i:;;i»::i»  di  il»-:ta  i-it?.>:.i,  lar.iv  i;e  !;>  >i:a  ;'«.riiia  lirioa.  quanti)  nella  narrativa,  eqiian- 
•••  .'."Ha  >a:ir:i.'a,  e  dim-'S'iai'e  la  iiiiliier.za  i.Le  ^u  es>..i  svuliTiiueiito  i»bben)  le  vicende 
l".'!:'ioiie  della  v.-:.  ra  r'.'p;:Ml:ca.  Piìrcj*^  Ma  plv^ne^.^o  uno  studio  {generale  e  >ÌMretii:c, 
j-.'Tv  r  a  li!  ore  iiiii;iai>i  a  u:i  da^»  pe:iv  d.»  .siorii'o  -•  11  coric-.-rsò  resta  aperto  a  tutto  il31 

■  l:.^'Mii'i  •.•  i'.'j '.  i;  pi-.'nii..  -i-  di  lire  J  »  ".  C',.:ì..'i"ISì.»  pel*  l'aiUiO  lit^l  :  Scoria  della  pittura  ve- 
.."Ti  -'.iù  ;'n::.ipiij  alia  li:. e  ari  >^>:t*\^-  XV.  Si  ra..i.\^!nanda  al  concorrente  di  non  uscire 
.;  i  '.-riM:!!  d'-l  i^uia  e  di  rii:ia:iere  ciivii>cn;:o  .d  Si'ìo  sec-  lo  XV,  evitando  di  di  ffi>ndersi 
>  .■v-j..;:iai:iHi,t..  ».ii  *.-;,'p'ri"i  ohe  m  jo-.-ii'i  rile:.-ri-  "S-iuriii  dal  Cavalcasene  e  dal  Crv»we 
i."'.'.:  l'.i'"  /.<'■./■..*  kI''':i  j.it**'r:t  i:.  ;r<t?  r.  In  ,  ^-:.:  piitm-e  -lofi-.t  essere  narrata,  colla  i.Tii- 

ia  d--:  di.ciiiiiei.ii.  la  vi'a,  e  dovram."i  t-r^ei'e  e!>annna'e  le  oi»-.'re.  sia  nella    ior»."»  auienti- 

■  r  ■,  --ia  nel  l.ro  mt-rito  arii>'ii?o  ••  11  li.'iiCors"  i-e>ia  aperto  a  tutto  il  31  dicembre  lÀil. 
I'.  prenii  '  •-  di  lire  jf.f'O.  IV^^^n.»  i  ci.iv.rii-re  i.azicLali  e  >ri":inieri  e  le  memorie,  s.Titt».' 
i..  i'r'lia:.".  ir.i-.'.--"'e.  leiU-M-o  o  inj.:le«ie,  dMvi'a:n.ò  e><ere  spedile  franche  alla  segreteria 
i- .  i;    l'"!'  .■  •  v-:.   -  .   X.:  ji:-"::ii  <;ir.i  r/.-:.ii-.»  ;,i  t;:-;^;!  di  '  :.  ^'.'.t //a  lii-.bilc  ii;.\l:i  per  isiilini. 

i-*!.  i\'.Tii  A:.iìi:::t.».  ,<.  vy >.■„,>./.•,;/. .  —   Pi>toi.i.  Tip.  ili  G.  Fiori. 


I  I    ■    B  ^m 


Rivista  dpllp  hlhlintpohp    ^"ìrenzo,  X.  7  e  H  -  SO^IMAKIO:  Nuovi  ao- 
niVISia  aeiie  DlOIIOiecne,  cumt-uti  suUh  fUmi^lia  di  Danti- EmiKxro  ca- 
sanova) —  Dei  Mss.  «lollo  antiche  biblioto«'ho  «lei  (Gesuiti  in  Milano  (P. 
PiETKO  Tac«ihi  V'enturi  S.  .1.;  —  Documenti  i»or  la  istoria  della  Jioma- 
^na  toscana  (Dkmktrio  Marzi:. 

La  Scuola  Cattolica,  ^!'';V'°-  1''^k1;"-:^ko'^'«. "'''•. 7-i'^''^'-'^-'^'"*^-r^''.'": 

cattoiit^o  da  burla  (Pr»»v.  Achilli-:  Iti  ifonii  —  In  oc«asioMo  dt.-l  I' Cen- 
tenario di  Pio  VI  -  A  Firenze  dieci  mesi  di  i'rj;;ionia  (Siu!.  D«jlU»r  I'akld 
Pellkorim;  —   11  iSinodo  dioet\Sanodi 'L'ort«»na   Prov.  AtlllLLi:  Jil.li  ONU 

—  Kie.vnho  >iorichn  sulla  Pila  di  Volta  (V.  Tlmotko  ììkkti:lli  —  11 
soprannaturale  e  la  .<r»ii.-ii/ji  muilenui  iS.ic.  Pnìtl  (ìirs.  I»\lm:kini.  -  - 
La  Modernità  {<:ir,  l'roi.  Axi»KK.\  ('aì'It:li.azzi  —  Dei  Coijeor«lati  - 
Parte  li.  1  coneordati  >ec'.»n«ìo  il  diriilo  jiulihlioo  <. Pnd*.  Di)it.  Adoli'O 
(tJOIìIji  ì  —  U  evoluziouf  è  jios.-ilnle  ?  -  S.  A>;;n>tiiio  ••  S.  'fon ; mjis» >- Crea- 
zionismo ■  P.  (ti  ino  Mattiizzi.s.  1.      -  Lo  stilo  del  Miriiii>  in.ii' Ailoue 

-  o^.-?ia  analisi  «lei  s»*ce!itism«>  Sac.  DiHt.  Ksniro  Cankv.mii  — -  .Mi;:ra- 
zioni  t:  Fauin'  -  Mi»^r;j/i:»!ii  ri»;^o!ari  v  ]ìeri«)li<lie  -  .l*e'-«i  iii:^iMt'»ri  Sa«.\ 
Dott.  CrosAiii-;  Gai'FI'IM)  —  La -salute  e  la  lon;^ovità  in  raj»!»  )rio  alle  U'^'^i 
della  mortilieazione    Dott.  «in  .^ki'Im:  Tikaki:  . 


Roecflpiniio  '»<^'*'*««"  ^'-  •'•'*•  '''^  — SoMMAIlIn:  ludici  de)  voi.  Ti  \i  .-emi- 
DeSSariOneY  j^.,.„  j.s;iH.'j:h  ._  Ool  j.^-.-irito -iella  carità  y-.v  '/À  lll.rei  f  jM-r 
i  Cri.<tiuni  —  De  .S.  .ioM]ih«»  viro  ?\Iariae  caulii-a  iituri^ica  ^rae.cdrum, 
auctori;  Jost'jiln.»  Midoil...  —  .Storia  »•  >.;rilli  di  S.  i*ii'r.ru  «i' Ar:^o  —  La 
iS.  Sede  e  la  Xa/ion«*  Arm»Mi.i  -  L;«  li.-tteratura  «-e  •{.•«.j.-i-sii.' i  .iriueua 
—  iJocunii'Uti  e  noti-  sulla  |K»lilii:a  «»riiuiali'  dri  J'j;|iÌ  -  D:  .•  -.«iita 
rel.it  ioiniii!  iuter  S.  Sfiliiu  \|Hi-tidi«-.ìJi  «t  A.-«>vrìor!..;i  ( 'ri"ii:;.li'nii  .-.-u 
Clialdaeorum  Jv.'eiosiani  i  Du.'.  \'i-IX.  --  <.'«ìrris}»oud«*n:<.i  -Ul '«•.-lai;:i:i"p:di. 


Revue  d' Histoire  et  de  littérature  religieuses,  nÌ:V  '1  ^^(oÌim aT/io ' 

Hìstoire  d"  r  Ami::  Ioli  «rie  'I«;|'u!^  i-  i.^ix  i''--i,.?  i"  An''»i'a.L;iìi'  L  Ti  J:- 
Miii.»  —  l.'ieìjapi  Sim«.ii -ì  la  •••.•iii'y;»  i»ibìi«.'4«'  •(».  M  \i:(;iv'ai.  —  L-  Pa- 
irintism»-  de  Pr;;!.":  i-  •  P.  l'ilAVA!  nk:  -  Climiii.ju';  «r  Ili-t'iln-  cc'ie'iMh* 
de  PK-li-. 


.  Canreb.  rt     l.^».*!'-!^.'.''.     P.   11.  ri'j;iM-,     ...  :\..s  vi  i  !■-  M.ii  r:.^.-     W    \. 
IìUoì:;    —     Ijourl  .'"•.  •■    i-.t'«li{      i'.    I-..   «  ì1L:-M.I.:-  l'i-.'   n.-.i/.-.'    .-...■:..••   - 

La  liif«*  euri!'.'.'  '■'.  t iì'h'ì-i-ìì!«  «••.•  i-m-    •  .-  -:::  .1.:  ...'i.-.  ;.••.   .  .  ■  ■  -     ] •.   i"    "'hi- 

'     .  ■  * 

^ToTì   ■  -   Hu'!:«-'.i::   •  ,i.:(iiii«j!e      i*.  •'.    :.•.-  •    !  '    . 


La  Ciudad  de  Dios.  •'-  '    '■^^       ^    '   -    ' 


.  <  I       ■  ■    ■'  I 


sC--:»   ;•'.  il-    I   y   :      •".;•.'     \'.    V:.  -  \  .\\    i  .\/-   •••' 
Kl  ina^:u-ti-::.:'  y  :.«  ei«-''t  '••:  i:  l  :;'.  !.  iì  •-/«..  :::ìj:s  •.*:-.  .•:  :.    j  .-li 

eia  humaiia    ?:vv^•l'.••.      \.\    P;'.  .j::nù\i  •.••  ?.i«.».\!  ì,-     --    I'-'    ■•  .-im;'  . 


Recentit-iuie  puoì'i'.:c»iz:..Ui  •.•.!'!•  ■;;;*.{.  ;r.ì    '"  ••■.■.•.•,  v- :""■    :'i"-.     :i    :*e- 
«''i.-risi<»:ie  n.-i  jirt»--ij  d  ra.-«'i«'-.i!i  : 

r'OMi'iK  iiLNi»:'  ih:    «ji'AiiiirMi:    <'on«-.kì;>   s- iK.\  !  iri«.'i.  !.  ìn"ij:;..nA- :-N.-i.    :.m'.^ 

rAIIfOLl«^n:fc  t*.i'H  (t  Fi  iliuiiiii  l'ii  fit  tm  1''//'.,..'  /s.'/7;  /•  ".  •  ••  '«../. 
/.  iV' •/''// »>.s-  t't  lnni.tis>  :.,  If.  .S' •/' //'"'-v  *  .1  *'tf'*njH- •>.  ///,  .S>-.' ,•  t  •  '  .-!,•!  "  /:'ff 
tJfUS.  /!'.  .S-'ifurt-S  Ji/ifflnji/t.\.  \',  .Vi// //■•#  .\  ///%•  i»/ //yr"  v.  »'/.  X- /•  .»  •  %  ;./»/- 
ìùfot/òjKrs,   r//..V'V'»  //'V.v  .1/.//'  t:>'lf/'tj'it.^.    VI  ìl.  S'-'n  t,rf\s  Ji/'onit/it^ttt  .s.  IX,  Si'tt- 

Libraire  de  1*  Oeuvr»?  de  Sait-Paul,  l^!*b. 


Flamini  Francesco,  Il  Cfnquecefito  ;  Milano,  Vallardi. 

CoNOAKi  TuLLO,  Il  Settecento;  Milano,  Vallardi. 

Malvezzi   Gami»bG(h,    lìappresentanza  projwrzionale  e   rapprateìitanza  prò- 

fe.'ishìuìle^  Estratto  dalla  Rivista  Internazionale;  Koma,. 
Sembri  A  Gr.,  Ventirhtque  nnìifili  sfona  del  aristinueHhno  naHcente;  Koma,  Piistet 
Chiti  a..   Totnmasn  Daltltuotti  Poeta  Pistoiese  :  Pistoia,  Niccolaì. 
AusT  Kaul.,  Die  rvfiffioìt  ihr  lielncr  ;  Muuster,  Buchhandluug. 
CoRTis  ]).,   Un  partito  senza  prograinnìn  ;  un  progi'amma  senza  partito  ;  Ro- 

ma.  Stai).  Tip.  Italiano. 
Dalla  Santa  G.,  La  ajtpfììczioni  {fella  rtpuhfpfira  di  Veìiezia  dalle  sromuni' 

ette  di  Sisto  VI  e  CSinfio  11  ;  Ven<.?zia,  Visentini. 
A7/  Cont/rès  International  des  Oriz-ntalistes.  Bnltetfin  N.  3  ;  Roma,  Tip.  della 

Cam<?ra  dei  dopatati. 
^loNTi:  P.,   Un  grande  patta  desolato  e  desolati-re  ;  Cremona.  Foroni. 
Gassitni  (\.  Letteratura  romana:  Milano.  Vallardi. 


BIBLIOTECA  FIORENTINA  PER  LE  FAMIGLIE 


-r^t^:f^y 


Di  questa  biioiiii  ivu.'coll.i  (\\  r«>m.'Mìzi  [kt  lo  Frnni^''li«%   f»  oli'^  cal<lam«»nte  ne 
mandiamo  ai  inisiri  lettori,  sono  siali  i»iil»l)li<*at.i  anclM»  i  s<»;^in'!itl  volumi  : 


BUanft.  JJMf'niito  «li  />.  Urttr,  !t  I.tt  f''i  rron- 
lìaìjs,  \'ir-i«'i.<'  ila!  lV:>!U'.'M.'  ;  l'-r/.i  i-li/.in- 
ne.  Voi.  <ii  l'i.L^.  -J')l*  J..*  t. 

Per  qual  motivo  me  ne  sto  in  Campagna.  — 

Roiii.ili/"    i:  .1.  lif  ì*i'n':in!rfh:,  \  <.  :*M<>ni' «l:).l 

lraiif«««i .  V:'  .  <li  y.vj.  )'7»i.  I..  1,50. 

Oiorgio  di  Prasly.  — -  L'«.ii':::izi»  .11  A.tH  i\.i'f- 

Vìnrtfu.   \'«»i.  «li  J^i.i;.  ^«'«l.  .L.  1,25. 

Due  storie  is«  una. —  lv:i.«'«.*nno  tiì  (.■.■.'.ìn  r./- 

torsi.   V«'l.  'li   j»!i.LC.    l^l-   1"  1. 

Un  altro  Giobbe.  —   U:if*"''»!ii«)  «lì  »/.  s.niar 

MtfyO'-fi.   \".'*>.ioi»«'  (l.J   i,«.^---.-.i  ,11  t;.  J!,:. Il  ti- 
toli {.','r:ii;- f'.  \<r..  ili  |i.:«^.  IT»;,  li.  1, 

Uindoma])i'(*  ?ii3«.  -     K.u'.-'-'iit.)  «li  /•'.  M".it- 

(fOìin  rtj.   ^  •■ì"-'«':ii-  «ìalr  iii;^l«"«"  ->]:}.  Miit«'ri/,- 
zjit.i  .l.;';'.\ '.;..!•.•.  \'ol.  .!i  }..i-.  ss  L.  0,50. 

Ottavio.        '.'  '  ■■'•iitii  (111  ji.-ii!K»  >'"'ui(»  «ii'i- 

r  Kr.i    :t:   I '.    .:j.   \'. •'•->•..»:;••  .l.:-i' ìiil"]»;  ■•  .  Y\\ 
Voi.   (lì    \:vj.   .""i"!!»,    L.   2. 

memorie  ùì  un  VJctaro.  -    Iì:i.'ooi,;<.  di  a.  di 


Pnittnmrftn,  Ti-nduzioin'  libora  «lai  trai 
•li  AìniHsfo  Mj'tiiii,  V]\  Voi.  di  ptig.  472. 

La  Snonatrìce  di  Violino.  -  -  1{.)iil<iii/o.  1 

«liiir  iji.i^:t->r*  lii  .Vi.////   l'\ìrfii:i  tSititfardì. 

Vul.    ili     \V,Xir.    -JTJ.    Jj.    3. 

i   Bsatrlce.         JJiu^-'nnto    ..lì    (ìiaìi,t    lùirm 
i         TlM'ii./.ivii.;  t|;iiri'i>^l«.'.s«>  ^lì  Ad*f*   Uorsf . 

!       l'hio'uif.  ìhii'  Voi.   L.  3,60. 

1  71  Matrimonio  Segreto.   -  Roiniin;-:.».  Trai 

r.f  '!   ir  Ì!!.i;lcM-  di  S.    .FMiiTiNi-SANrAi;: 
l'ii  Voi.  .li  ]M«i:.  -JTl.  L.  2. 
!  Donna  e  Prete.  -  liti«*."oiitn  .i-  /.;.  ji^st» 

\         V.l.   .li    ].ri-.   JIO.  L.  1. 

!  Arrestato.  -  -  lìoin.tiizo  «li  f^sm'  sf.i  trf. 
«lu/io!i.-  ilair  ÌML'lrse  di  (t\  /;.  L.  2,50, 

I!  Mistero  del  Torrente.        U i.'-.mto.  Ti 

zi««!ii*  'ìair  ìn-.^lt'.*'»'  di  Sofia    Fartihi   Si 
/••  //'.   1  i    1. 

La  Fremcntiére  '!-»  'r«'rr«'  (|ui  m.-iirt'-  di 

fiit.Jn.  'J'rad\izi(»Jn-  «li    Viro  d'Arisho.  ] 


i  si{(i«l.'iii  v«»lumi  viMiiifoiiu  spiMliii  franchi  di  iH.sta.  Chi  vohMìdu  tare  dei  ri'^ali  < 
dorassf  av«  r."  «picsii  volumi  rih'^'-ati  in  tela,  dovrà  a ^'•«,'•1  ungere  airinìix>rto  oent(»6Ìm 


A^'^'o  IV. 


F1Hì^:NZE.    U   Ottobre  ISOO 
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Si  pubblica  il  10  e  il  25  d*  osrni  mese  in  Firenze 


Condizioni  di  Aiuk)NAmento  : 


Un  AiiJiM  i«».'r  I"  It;i!i;i 
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Studi  psicologici    <••;•:•»  m-.i:ì  i.i  ;    ^!n'i--    v' .-•:.■!>  .,'i-i  >'  —    M\r.T«i    M...;\  -..ì;    t'>iitr,j 
Pubblicazioni  letterarie.  <•.  I  ipi.L   •'   r.  s^.i.  ì.f  ;   inz'o^'-n^i»  tn't/'>'.if''   .''-'^f.  >i' >  '/#••/// 

.Ml'ifl'i'i  :■  h''''-  I-  '.',,', )•  n  ,:•  -s.  M.i.  —  «;.  Yw  .;  i»!;i:  ,'  ^'^.^  //,///#/„.  ,.  ..  ..  ■■'■/,•((■ 
(G.  V(»l|)ii.  —  I.l  li.i  (;\i;::nM;  f'i>  l'„,-iìti.''t''  ti''-'  >'<".•.'/,/./,  t,hi,tn  .% .  •  '  ••'••'■  l.l'H» 
CllÌ»>>Ì).  —  «H.»V\N\1  MvKIIiM:  T/'  r<-i'n">  nirmit  in'"ll(t'  ii''l  s,'.\  A'I".  if.:-  '  illU'^i}, 
—  ANTi^MO  Si- \r.Niii.M  ;  r'rufn'r-ft  lìiti  ,,,:■,  ..i  ,'  /.■>•».•  oy.» />•  iC».  —  cia:  1.  in*.  <-.-/'i  >'«- 
Ci  riiv'coUi  «l.'i  v;tri  aut«'ri  iriuina  l;i. j;ii.*;i  «wjiij^ha.ii). 

Studi  religiosi,  (i.  S'Iin  nu  ii:  1/ m'-jìnr  lìtì'o  Stot.i  d-lht  rWi/Vv/  -  I>ii  :ii  s\i  ;  ì  prinii 
tctitj/i  (Irlfo  Stitto  ,tjii*if'n'iu  irieì.-M'i'lr».  —  !I.  IIfmmii;;  Vitti  'U-f  f'nr'!',"i'-'  Minnimj 
lì*,  (i.  (Ja^ijs'ia».  —  I'.  Kiii.si  H  ;  1/  '/lit/r'ffni  r,  i-i'ltimi  r  /./  \"H  i,,i}-i.>i''Ui:--  /»<//•  rinr- 
cluì  sforirin'  {V,  (f  »fUir«:i«i.  ~  H.  Hi  iìki-vm  :  /  '"p.  I-XLVJJI  dt'f.'ii  V'-'.juto  htdua 
dell'  EiT'f'.sitistìc'j  iGein'Vt'hi).  —  .wio.nso  Mi  ì'.i."*!  ;  /'••"'(  t-ai'safit'i  t^'«  .'^•i.'r'.innufi.  Dis- 
Sf'ff.aiiOtìi'  h'tif'njìcu  <<.i.  lì.  Nasali i  l{.n*«*a». 

Scienze  fisiche.  f>.  I.n.K!'"»i:r  ;  .Vi////"'..\/*.i  *•  '■,  fitiyni"  («iiofto  r.i//:uTir:i^  —  Kinai.do 
Fkuuim  ;  In  '.'irò  jit'i'  M'f-i.Kj  itii-uo  lii/^ar.*iiii). 

lietture  amene.  Matii.m-.  Si  K\ti;  La  hulfermu  U.  Cnrnianiu  —  (ìi.mma  GiiA  \.\mm  :  7a> 
/>o  tni  rrr'.l'-tto  iImi'I.  ('oll».'.si). 

Cvonaca  della  Rivista. 
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Studi  psicologici 

I.  Mentre  il   secolo  muore,  di   Sciimo   Siìwiele.  —    Palermo,  San- 

droii,  1899. 

II.  Contro  quelli  che  non  hanno  e  che  non  sanno,  dì  Mario  Morassu. 

—  Palermo,  Sandron,  181)9. 
ni.  Il  delitto  nell'arte,  di  Beiìnaudino   Ammkxa.  — Torino,  Boc- 
ca, 1890. 

I.  Il  volume  è  diviso  in  tre  i)arti  :  la  prima  composta  di  .sa>^gi  psicologici. 
la  seconda  che  riguarda  le  forme  modernamente  i)iù  jit^rinolose  della  delin- 
quenza, o  iniine  la  terza  che  si  occupa  <li  alcune  tra  le  più  vive  questioni 
d'  arte  e  di  politica. 

La  prima  parte  contiene  la  psiroìotjia  ihf  sifciizh,  ia  jtsfcoiof/ta  (IH  suc- 
rf:^so,ì&  suggestione  ìtefr  a rfe^  la  sforiti  t}  crfulibilr  .^,  1^  opinione  jfubhiini  :  .stu»li 
tutti  che  mostrano  V  acutezza  «lelT  ingegno  dello  Sighole,  scintillante  di 
r*'rve,  den.so  di  osservazioni  originali  e  geniali,  qualclie  volta  anche  non 
alieno  dal  parados.<w,  innestato  sempre  su  una  forma  ])iana,  chiara,  elegante. 
Qualche  ine.sattezza  potrehh*^  rilevarsi,  come    ad  es.    a  ]>ag.  ìM    V  attrihuire 
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ad  uua  tragedia  a'iieriana  il  famoso  «  o  Salamini!  »  che  tr  invece  di  uui 
tragedia  del  Fosicolo,  V  Aiace.  Ma  sono  monde  cosi  brevi  che  non  metto  con- 
to dì  fermarvici.  Invece  non  potrebbe  passare  sotto  silenzio  V  altro  sagirio 
di  <iuesta  prima  parte  che  esamina   la  fjuarif/ioììe  pet-  nu*zzo  delta  f\ik. 

Il  Sigbele  è  seguace  dello  Charcot  :  egli  spiega  tutto  colla  tacile  spiejfazio- 
ne  della  potenza  terapeutica  della  suggestione.  Noi  non  abbiamo  niente  a  ohe 
vederci  in  (questo  :  se  tale  è  la  sua  convinzione,  noi  la  rispettiamo  per  quel 
sentimento  di  rispetto  profondo  che  nutriamo  per  tutte  le  convinzioni  in 
buona  fede  accolte  o  lealmente  professate,  sentimento  che  ci  fa  forti  nel- 
l'esigere  da  chiunque  altro  un  uguale  o  medesimo  rispetto  per  noi.  Po- 
tremmo bene  osservargli  che  se  la  teoria  dello  Charcot  può  reggersi  riguardo 
a  quello  forme  patologiche  che  come  le  paraplegie,  le  emiplegie,  le  par»ilìf-i  iu 
genere  riconoscono  come  loro  causa  un  fondo  isterico  dell'individuo  ammalato, 
ripotesi  scentitica  qui  diventa  meno  che  un'ipotesi,  quando  si  tratta  di  uloeri  i* 
di  tumori,  nonostante  lo  sforzo  di  assimilarne  la  natura  a  quella  dei  fenomeni 
isterici:  ed  essa  viene  poi  interamente  a  mancare  quando  esuli  del  tutto  la  j-os* 
sibilità  di  trovarci  in  presenza  di  (juesti  fenomeni  isterici.  Se  si  pu.'»  supporre 
che  1'  atto  psichico  della  suggestione  possa  essere  una  sufticiente  terapia 
di  disturbi  della  psiche,  di  malattie  nt-rvose^  sarebbe  davvero  un  toiw  ''* 
l'oèxv  attril)iiiro  a  (luesta  suggestione  un'  etìicacia  tale  da  risanare  ciò  ohe  è 
generalmente  ritenuto  insanabile  e  che  deriva  da  lesioni  di  organi  eliversì 
dfi  quelli  del  sist^mii  cerebro  spinale,  una  potenza  tale  da  gue.rire  una  tuber- 
colosi, la  cecità,  la  sordità,  il  mutismo. 

E  osservato  questo,  per  amore  della  verità,  e  perchè  noi   riconosciau^»^    j 
alla    scienza    il    diritto  di  sfrondar   le  illusioni   e  di   procedere    col   piccou»' 
demolitore  quando  essa  si  basa  sulla  certezza,  ma  non  le  riconosciamo  qu'" 
sta  terribile  facoltà  quando  essa  non  sa  far  altro  che  affastellare  ipotesi  ^ 
paradossi  —  ci  permetteremmo  di  ricordare  al  Sighele,  che  come  gli  altri  au^' 
mettono  la   sua  lealtà,   egli  né   onestamente   può   né  ha   diritto  di   adoprs^^ 
l'ironia  e  di  gettar  dubbio  sulla  lealtà  di  coloro  che  credono   nell'armoni*^ 
della  scienza  colla  fede.  S'  egli,  trascurando  con  criteri  veramente  pocoa<liitn 
n([  un  ]>osi  ti  rista  un  cumulo  enorme  di  circostanze,  di  tendenze,  di  raanifestuziou' 
che  potrebbero  modificare  il  suo  giudizio,   crede  di  poter  giurare  sulla  n*^' 
cessità,  la   fatalità,  l' eternità  del    dissidio  tra   la  ragione,  e  la  religione,   1*^ 
scienza  e  la  fede,  e  presagire  con  fiducia  eccessiva  la  morte  dell'una  causata* 
dalla  vita  dell'altra,  non   può'  però  parlare  di  finzione  e   di  </rantle  fnibn/^^ 
quando  altri  pensa  di  poter  respingere  cosi    V  irrèlitjion  de  V  areni r  «lei  Gì'' 
yau,  come  la  banqneronte  de  la  sch'nce  del  Brunetiòre  e  di  aftermare  la  pr^' 
pria  fede  nella  concordia  delle  jui'i  grandi  facoltà  umane,  dell' intelletto  e  «K*^ 
sentimento:  perchè  nulla,  in  realtà,  ad  essa  «inora  può  opporsi,  e  gli  ste>^* 
sj>iriti  più  equanimi  ed  imparziali  lo  riconobbero  e  lo  riconoscono:  ieri  Ivid*'- 
e  Spuller;  oggi  Luigi   Luzzatti,  che   iu  un  suo   recente  splendido   disci>rs<r>r 
insieme    opera  <li  forte  ingegno  e  santa  azione,  affermava  solennemente  1^^ 
stessa  sicura  fede. 

La  seconda  parte,  la  più  breve,  risulta  di  tre  soli  ÌAVori:  l^ambi ni  tini/" 
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in  i,  ìhiiifhliù  s<  Inufifi,  i^  il  (h'itfo  pnlif/'co,  o» mi»'  •jiK'>t'ultimo  «Ioli' ojjltm  ouio- 

iiima  «li  CoMirL"  Loiiibri>so. 

L'  ultima    parto  contiene  un  sa^^glo  jioco    lusiugliiero   pei   nostri   viciiii 

«V  oltralpe  sui  frawcst  a  teatro^  uno  studio  su  ^  Piirigì  *  df  Kìnilh  Zohi  c\\k\ 
coiisiilera  f  ojX'ra  e  ì' hoìho,  saggio  criticf)  «l'incerto  valore  che  teii<le  ad  t'sa- 
jijh'rare  1*  importanza,  pur  ^ià  grande  senza  bisogno  di  amplificazione,  dell'  o- 
pera  dell' insigne  scrittore;  un'  analisi  delle  opere  recenti  di  un  altro  illustre, 
Max  Xordatt  e  i  suoi  ultimi  libri  (Degenerazione,  Genio  ed  ingegno)  intorno 
alla  quale  se  volessimo  fermarci  avremmo  tante  e  tante  cose  a  dire  che  il 
ttiupo  e  lo  spazio  ci  vietano  :  argomenti  come  quello  del  (re/iio,  come  l'altro 
'lolla  Degenerazione  alFaticano  ancora  ì  migliori  ingegni  e  sono  1'  obbietto 
di  studii  numerosi  e  diligenti.  Osserveremo  t*n  passaitt  che  Scipio  »Sighele 
mentre  accetta  la  requisitoria  terribile  del  Nordau  per  (guanto  riguarda 
ll>.son  e  Tolstoi,  simbolisti  e  mistici,  la  respingo  per  quanto  riguarda  Emilio 
Zola:  ma  ci  sia  lecito  il  dire  che  gli  argomenti  che  in  appoggio  di  que- 
J'to  suo  esclusivismo  adduce  l' autore  ci  sembrano  un  po'  debolucci  :  cosi 
<*lie  alla  line  dei  conti  dovendo  scegliere  preferiamo  starcene  al  giudizio  di 
Max  Nordau. 

Chiudono  la  serie  tre  ben  condotti  lavori  che  hanno  per  tema  la  poli- 
f"'n  (l(.f  Icf  ferali,  la  coli  ara  degli  uomini  jtoliliri  e  un  parallelo  tra  ri  ria  (tu- 
tirile  V  virtù   moderne. 

Nel  suo  complesso  la  raccolta,  banche  i  lavori  che  la  compongono  non 
■Mano  nuovi  di  zecca,  ma  comparsi  già  in  riviste  italiane  ed  estere,  per  la 
'lualità  degli  argomenti,  la  forma  usata  nello  svolgerli,  la  chiarezza  la  cul- 
tura, la  genialità,  riesce  interessante,  si  legge  con  diletto  ed  anche  non 
•*^^iiza  profitto. 

II.  Volendo  esplicitamente  e  risolutamentii  manitestare  il  nostro  pensiero 
^u  'luecjto  libro  e  sul  suo  autore,  sentiamo  clie  ad  evitare  la  taccia  di  esa- 
*3^'i*ati  o  d' ingiusti  è  doveroso  fornire  anzitutto,  e  numerose,  le  prove  e  le 
giustificazioni  del  nostro  giudizio  con  un  florilegio  raccolto  via  via  di  pagina 
"*  pagina  leggendo  la  nuova  opera  del  Morasso,  degna  continuazione  di  rn- 
"tfiti  f.  alce  del  domani. 

«  Mi  sta  dinanzi  l'immagine  della  donna  sollevata  a  una  mia  predile- 
'^'Oiio.  Dagli  occhi  dol^i  e  intenti  si  esprìme  la  gioia  della  sottomissione, 
'^""a  cupa  opulenza  dei  capelli  inchinata  a  terra,  come  una  oflerta  alla  vit- 
°**^a,  due  aurei  cerchi  distinguono  1'  elezione  della  mia  conquista  »  (pag  VII) 

«  La  coalizione    degli  infimi   organizzata    nella    odierna  democrazia 

^  <ìemocrazia,  come  un  immenso  ragno  ingrassato  in  tutti  i  bassifondi  so- 

^^^^ì le  schiere  immonde  di  tutti    gli    inferiori    tisicamente,    intellettual- 

"^^Ute  e  .socialmente...  *  (pag.  IX) 

«  È  il  di.spotismo  di  classe  e  di  stato  che  bisogna  ristorare  contro  la  lot- 
^^  ^i  classe  »  (pag  XI) 

«  per  noi  intendo  quei  rarissimi  giovani  f^he  nella  scienza,  nell'arte, 
^^^-'^la  politica,  o  soltanto  nel  piacere  della  vita,  sentono  il  magnitìco  orgoglio 
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e  la  suprema  compiacenza  di  affermarsi  uomini  integri,  ma.<chi  gagliardi  e 
perfetti,  non  mutilati  »   (pag.  3) 

«  di  fronte  alla  brutalità  vile  e  anonima alla  volgarità  plebea....  alla 

sconcia  canaglia  che  oggi  vuol  farsi  avanti  dimentica  dei  suoi  secoli  di  ab- 
brutimento... »   (pag.  ^) 

€  lo  scrupolo  torpido  o  è  una  menzogna  o  una  castrazione  >  (pag.  5) 
«  noi  che  non  aduliamo  la  folla,  noi  che  cerchiamo    di    raggiungere  ii 
massimo  intento  dell'  arte   della  dominazione   e    della    vita   per   noi  e  m 
noi  9  (pag.  5) 

«  gli  evirati  e  democratizzanti  a/versari  »  (pag.  iJ) 

«  noi  scriviamo  e  lavoriamo  per  il  nostro  interesse  e  perchè  a  noi 
fa  comodo  e  piace  »  (pag.  10) 

«  non  leggi  d'Annunzio,  analfabeta;  non  ti  diverti,  lipemaniaco;  non 
hai  donne,  pervertito,  eunuco  »  (pag.  11) 

€  a  noi  spetta  comandare...  noi  possiamo  dominare  perchè  più  torti,  più 
ricchi,  più  intelligenti....  per  infondere  nelle  masse  la  coscienza  della  loro 
bruta  superiorità,  che  loro  non  può  consentire  se  non  Li  funzione  passiva 
di  lavorare  per  noi  »   (pag.  IB) 

€  V  orda  plebea  volgarissima,  selvaggia,  discatenatasi  dai  bassifoudi  ^• 
ciali,  carica  di  tutte  le  brame  insoddisfatte,  di  tutti  i  livori,  di  tutte  It)  in* 
vi  die,  di  tutte  le  vendette  »  (pag.  10) 

«  1  partiti  democratici  che  io  chiamo  a  buon  dritto  le  negazioni  della 
vita,  della  civiltà  e  del  piacere  »   (pag.  31) 

«  noi  giovani  che  per  cultura,  per  aristocrazia  di  sangue  e  di  senti- 
mento, per  la  superiorità  dell'  intelletto  e  della  forza,  per  amore  alle  cose 
grandi,  gagliarde  e  belle  sentiamo  insita  in  noi  l'  avversione  contro  ogni 
sudicio  contatto  plebeo  »   \pag.  45) 

<-  la  bestialità  delle  classi  lavoratrici  e  inferiori  >   (pag.  45) 

«  l'imbecille  compiacenza  della  stampa  democratica  tende  oggi  ad  esal- 
tare alcuni  giovani  scribacchiatori  »   (pag.  4J)) 

«  quei  tali  turbi  scrittorelli  di  cui  sopra  si  è  parlato  »    ipag.  51) 

«  questi  mestieranti  della  .scienza  »   (pag.  52) 

«  la  solita  ignorante  e  sentimentale  condiscendenza  che  si  protessa  di 
fronte  alla  minaccia  dei  volghi  e  delle  plebi,  eccitati  dai  novi  demagoghi  e*' 
muffati  da  studiosi  »  (pag.  74) 

«  questo  democratico  movimento  parolaio  antimilitaristico....  l' avvengo 
dell'orda  invaditrice,  avida  e  brutale,  disfrenata  dai  bassifondi  plebei  »  y^pag.  <* 

<  gli  ammalati  di  isterismo  pietoso,  le  brutte  letterato  senza  marita' 
gli  ignoranti  gridatori  della  democrazia  »   ^pag.  94) 

«  la  società  evirata  e  infrollita  per  1'  effetto  della  morale  degli  umili  ^ 
dei  miserabili  »   <pag.  95) 

€  il  bruto  che  produce  e  si  riproduco,  il  più  basso  rappresentante,  i^^'* 
il  più  numeroso  dell'  umanità   «  (pag.  06^ 

€  il  pubblico  con  la  sua  sincerità  sciocca  e  impulsiva,  con  la  .sua  irretì*?^* 
si  vita,  con  la  sua  scarsa  elevazione  di  idee  »   (pag.  120) 
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-  r  uomo  intelligente  e  ijervoso  che  in  un  eccesso  di  passione  La   vuo- 
o  la  cassa  per  una  notte  d'  amore  >   (pag.  125) 
«  le  inconsulte  libertà  democratiche,  sorte  a  loro  volta  da  un  putridu- 
criminoso  ;  il  mostruoso  e  brutale  urlo  ribelle  dell'uomo  infimo  »  (pag.  133) 

<  madame  ISeverine,  una  delle  tante  brutte  e  sdilinquenti  letterate  che, 
mancanza  di  un  amante,  si  danno  al  popolo  anzi  all'  umanità il  povero 

ìx  Lebaudy  colpevole  di  mangiarsi  i  suoi  milioni  con  le  cocotfes  che  gli 
\cevaTio  »  (pag.  138; 

«  le  false  idee  di  onore  e  di  amore  proprie  dei  bassi  strati  sociali  e 
udite  dalla  democrazia  »  (pag.  142) 

«  salvo  che  non  siano  eunuchi,  avranno  sulla  coscienza,  e  se  ne  vante- 
nuo,  chi  sa  quante  capitolazioni  femminee  »  (pag.  143) 

^  il  diritto  alla  felicità  ha  e  dovrebbe  avere  più  valore  che  non  tutti 
-iiraboli  astratti  della  morale  e  della  famiglia  »  (pag.  144) 

e  la  degenei-azioue  democratica  delle  società  moderne  »   (pag.  157) 

<  r  ignobile,  falso,  e  pernicioso  regime  democratico  »  (pag.  172) 
«  la  sostanza  pestifera  della  democrazia  odierna  »  (pag.  186) 

<  quei  goffi  filosofastri  sentimentali  della  fratellanza  che  si  appellano 
►cialisti  >  (pag.  198) 

*  pretendevano  di  signoreggiare  V  uomo  libero  castrandone  la  jx)tenza  > 
•ag.  199) 

«  quella  stupida  eguaglianza  propagata  d.Ula  democrazia  per  cui  le  zuc- 
le  vuote  e  gli  zappaterra  oggi  si  credono  capaci  »  fpag.  199; 

«  una  qualunque  pecora  del  branco  plebeo  »  (pag.  200) 

«  di  pochi  è  privilegio  dominare,  mentre  è  obbligo  dei  più  servire  e  la- 
trare   chi  è  nato  da  schiatta  plebea,  chi  è  vissuto  tra  la  volgarità  e   il 

voro  è  giusto  che  ci  stia  »  (pag.  200) 

«  contaminati  dalla  turba  evirata  e  servile  che  oggi  ci  manda  la  plebe 
•a^.  200;. 

«  la  sconcia  e  barbara  castrazione  che  la  concezione  plebea  e  servile....  » 
>ag.  202) 

«  quella  imbecille  e  oscena  depravazione  che  fu  la  proclamazione  dei 
intti  dell'  uomo  »  (pag.  202) 

<  il  bruto,  il  pezzente,  l' animale  da  lavoro  in  sembianze  umane  » 
>a;<.  202) 

«  il  branco  bestiale  e  diverso  della  plebe  anonima,  barbara  e  straniera 
^Ha  nostra  civiltà  superiore  »   (pag.  205) 

«  il  trionfo  di  quella  sconcia  imbecillità  di  cui  eglino  sono  i  primi  e 
-sdì  campioni  •  (pag.  205) 

«  quella  caroteria  che  è  la  virtù  sociale  moderna nella  debilitazione 

^^lla  castrazione  attuali....  il  quietismo  beato  dei  servi  e  degli  infimi 

'^sti  criminali  apostoli  della  moltitudine  inetta  e  bramosa  »  ^pag.  209) 

«  predicatori  di  castrazione  e  di  degradazione...  imbecilli  socialisti  e  zuc- 
^  Vuote  della  sociologia...  animalesca  e  indisturbata  eguaglianza  in  cui  ci 
Consentono  tutti  i  deboli  di  anima  e  di  corpo,  tutti  i  miserabili  di  bellez- 
^i  intelligenza  e  di  quattrini  »  (pag.  207; 
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"i  le  sconcezze  plebee...  K?  fatali  tendenze  democratiche  »   (pag.  212 

«  godere,  potere,  dominare  al  mjissinio  e  per  s''  stessi  costituiscouo  la 
perfezione  più  alta  e  1'  opera  più  immensa  e  meritoria  »  'pag.  213'! 

«  odiosi  progrossi  del  generale  abbrutimento  e  imbecillimento  demon- 
tico ^  (pag.  217) 

«  chi  sa  che  domani  questo  democratico  perfetto  non  si  senta  al  livfl!o 
<lel  caprone,  dell'  asino  e  del  bue  ?  »  (pag.  218) 

*  fra  i  maggiori  godimenti  dei  signori  e  dei  dominiinti  si  deve  annove- 
rare quello  della  possessione  feminile,  la  donna  cioè,  non  causa  di  crucci  e 
di  doveri  quale  è  adesso,  il  più  delle  volte,  ma  tenuta  come  un  vivente  stru- 
mento di  lusso,  di  distrazione  e  di  piacere  e  allevata  ed  educata  razional- 
mente, perchè  nel  modo  più  perfetto  possa  «adempiere  a  questa  funziono  - 
(pag.  219) 

*  la  impossibilità  in  cui  si  trovano  di  averti  donne  a  esclusivo  scopo  *''i 
gioia  e  di  distrazione  »   (pag.  21U: 

«  le  lascive  e  difficili  arti  dell'  amplesso....  il  godimento  intenso,  rathna- 
to,  prolungato  con  arti  sapienti  e  sagaci  »   ^pag.   210) 

-  tipo  domatore  e  signore  di  temine  »   Cpag.  220) 

«  emasculata  da  tutta  una  predicazione  di  pacificità,  di  rassegnaziom. 
di  dolcezza  ^   (pag.  220) 

«  V  uomo  perdette  la  nozione  delle  più  elementari  pratiche  per  la  con- 
quista feminea...  ha  disimparato  ogni  sapienza  di  .seduzione...  ha  ignorato 
le  difficili  raffinatezze  dei  baci  e  le  arti  erotiche  necessarie  quanto  le  cru- 
deli   violenze  e  lo  assoluta  volontà  »   ^pag.  221) 

'v  le  sole  arti  veramente  temminili,  l'  arte  d'  amore  e  la  scienza  del  p:.i- 
cere  anzitutto,  poi  l'adornamento  e  la  civetteria,  e  tutte  le  sottili  sapienza 
di'U'  eleganza  *   (pag.  222) 

«  democratici  e  socialisti,  i  quali,  poveretti,  di  donne  non  hanno  cono- 
.sciuta  che  qualche  serva  odorante  di  cipolla  o  qualche  contadina  ricoperta 
di  sudiciume  *    (pag.  222) 

e  il  mirabile  antico  strumento  di  piacere  é  sulla  via  di  .scomparire  ;  un 
raffinato,  capace  e  signore,  trova  difficihnente,  già  tino  da  ora,  la  donna  «-h»' 
possa  fornirgli  una  sensazione  discreta  di  godimento...  se  non  fosse  per  tjual«'l:e 
geniale  creatura,  che  ancora  si  trova  tra  le  coroffcs  dì  alto  bordo  >'.pag.  22;>. 

«  le  donne  operaie  che  della  donna  hanno  soltanto  le  sottane  ->  (  |)ag.  22.') 

tf  la  donna  non  si  contenta  più  di  esssoro  V  animale  grazioso  e  benig:io 
clie  deve  comportare  e  allietare  con  i  godimenti  e  lo  dolcezze  .sessuali...  • 
(])!ig.  2;)2) 

«  l'accoppiamento  perenne  «'  indissolubile -^  i.sarehbv  }n'rV  uoiho  V  hìnO^ 
(pag.  2-lC»; 

e  questo  futuro  marito  non  ha  più  le  .stupide  e  vecchie  esigenze  :  a  l'.ii 
dell'  anima  feminea,  eletta  e  cara,  del  corpo  line  e  nervoso  della  compagn  i. 
che  promette  nella  contemplazione  e  nel  possesso  una  sensazione  più  pro- 
fonala  «?  squisita  di  piacere,  non  imi>orta  »   (pJig.  242) 

«  chi  ha  mai  osservato  la  differenza  spiccata  che  vi  è  fra  il  .astenia 
con  cui  si  abbottonano  i  vestiti  delle  donne  e  quelli  degli  uomini  ?  »  (pag.  2 17 1 
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«  III  donna  a  sensazioni  vive,  ])ronta  ai  nos'iri  desideri,  ma  nello  sles- 
so tempo  con  un  aspetto  un  po'  ambiguo,  il  che  contribuisce  straordinaria- 
meure  a  tornire  una  sensazione  eccitante  al  nostro  desiderio  »   (pag,   -57) 

•:  le  piaghe,  le  incongruenze,  le  ignoranze  e  i  dansi  della  democrazia  » 
ipag.  208) 

«  quei  figli  di  portinai  e  di  droghieri,  che  oggi  reggono  le  nazioni  co- 
stituzionali »  (pag.  271) 

«  la  odierna,  diifusa  e  immonda  corrente  popolare  »  (p^g.  272) 

«   la  barlwira  accozzaglia   democratica gli    pseudosociologi «[ucsti 

monocoli  invadenti....  »  (pag-  278) 

e  scrittorelli  che  l'anno  della  sociologia....  socialistoidi  un  po'  avariati.... 
.schiera  di  semi-uomini  »  (pag.  27i)) 

€  1'  analfabeta  sudante  lino  ieri  nell'  opera  animalesca  del  facchinaggio. .. 
il  fossilizzato  e  stupido  contadino....  il  .sedizioso  e  ignorante  demagogo  » 
rpa^'.    281; 

4  è  una  vera  ca.strazione  individualo  e  .sociale  »  (l>ag.  282) 

«  come  un  combattente  impetuoso  nel  precipitar  della  mischia  io  sento 
lina  accesa  compiacenza  e  una  vibrante  gagliardia  noi  dirigere  la  sagace 
analisi  della  scienza  proprio  nel  più  furibondo  tempestio  degli  avvenimenti 
e  nel  porre  la  riflessione  della  mia  anima  dentro  l'intimo  e  fragoroso  coz- 
zare delle  pa.ssioni  sociali  »  (pag.  288) 

€  V  onestà  è  sempre  ingenua  ;  è  una  di  ([uelle  virtù  che  già  si  potreb- 
b<?ro  chiamar  vizi  »  (pag,  2*J5) 

«  1'  odio,  l' invidia,  la  paura,  la  livida  impotenza  e  P  avida  imitazione 
che  caratterizzarono  in  ogni  tempo  lo  stato  d'  animo  degli  oppressi,  degli 
schiavi,  dei  lavoratori  »  (pag.  358) 

Non  c'è  che  dire:  pel  povero  lettore  il  libro  del  Mora.s.so  rie.sc.e  una 
vera  umiliazione  :  s'  egli  non  ò  un  atleta,  quanto  deve  sentirsi  piccolo  dinan- 
zi a  questo  campione  della  virtù  fisicii,  s'  egli  non  è  un  milionario  se  non 
è  un  gaudente,  se  non  è  un  duca  od  un  marchese,  se  non  ha  ballerine  e 
choiitfUHes^  cocchi  e  cavalli,  cani  e  servitori  a  sazietà,  come  dove  sentirsi 
continuamente  offeso  dalla  superiorità  del  Mora.sso.  E  sì  che  non  ])jirrobbe, 
eppure  dev'essere  proprio  co.si  :  ah  beato  e  invidiabile  Mario  Morasso,bollo 
come  un  Adone,  forte  come  un  Ercole,  ricco  come  un  Creso,  .sapiente  co- 
me un  Aristotile,  gaudente  come  un  Alcibiade,  tijìo  domatore  ecc.  come 
un  Don  Juan  Tenorio,  nobile  come  un  Montmorencv  I... 

Veramente  l' umiliazione  sarebbe  immeritevoi«  di  perdono,  so  non  ci 
procurasse  insieme  il  divertimento  di  «jualche  allegra  ri.sata,  e  di  qualche 
quarto  d'  ora  di  buon  umore. 

.Va  la.sciando  da  parte  la  celia  e  parlando  .seriamente,  1' im]n-essione  che 
una  lettura  attenta  del  lavoro  del  Moras.so  ci  lascia  è  ([uella  di  trovarci  in- 
nanzi r  elucubrazione  di  un  paranoico. 

Intatti  troviamo  anzitutto  un  erotismo  morboso,  un  incubo  della  sossn- 
alitù  :  imagini  falliche,  concetti  lubrici  ritornano  con  insistenza  e  denotano 
un  pervertimento  del  .senso  morale;  i  pxranoici  sono  osceni.  Ai  disturbi  del 
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£>euso  morale  s' accompagnano  quelli  della  ideazione  :  il  Morasso  è  alletto 
(V  idee  deliranti,  le  quali  assumono  anzi  la  t'orma  di  un  delirio  ifiift4:mùfizziito, 
carattere  pro])rio  della  ]>aranoia  :  una  prova  chiara  di  questo  suo  delirare 
è  il  furore  antidemocratico  che  non  lo  abbandona  dalla  prima  all'  ultima  pa 
gina  e  ]>el  quale  egli  non  può  non  associare  la  parola  democrazia  se  non 
che  ad  epiteti  ingiuriosi,  disonorevoli.  Oltre  che  disturbi  nel  contenuto  delle 
idee  si  manifestano  anche  altri  nella  formazione  e  nella  espressione  delle 
medesime  :  sovente  la  povertà  meschinissima  della  concezione  è  velata  da 
un  turbinio  di  concetti  secondari  ed  inutili  e  da  un  fiume  irrompente  di  j»a- 
role,  logorrea  che  è  indice  indubbio  di  una  forma  d'  esaltazione  psichi^. 
Non  manca  anche  la  ricerca  studiata  con  cura  di  parole  nuove,  di  espressio- 
ni originali  e  la  vanteria  di  dir  cose  nuovissime,  non  prima  assolutamenti* 
dette  da  alcun  altro;  e  anche  questo  è  un  bel  carattere  dei  paranoici.  In 
fine  con  questo  stile  scoppiettante,  scintillante,  che  fa  come  i  pavoni  la  ruota 
<jUando  deve  ])arlare  del  proprio  Io,  con  questa  concezione  altissima  della 
sua  sa])ienza,  della  sodezza  dei  suoi  studi  e  della  sua  cultura  il  Morasso 
unisce  un  dispregio  olimpico  per  tutti  i  suoi  avversari,  che  non  sono  altro 
che  cerretani,  parolai,  furbi,  ignoranti  et  similia  :  e  ninno  può  negare  che 
questo  indichi  pure  un  cervello  che  non  funziona  bene. 

K  dunque,  se  a  tale  conclusione  si  doveva  venire,  valeva  la  pena  di  p.ir- 
lame  tanto?  non  era  meglio  tacere  del  tutto? 

Xo  :  ])erchè  quello  che  nel  fcìiomeno  Monvsso  si  verifica  di  doloroso  u 
constatarsi  non  è  tanto  la  malattia  dell'  autore  in  se,  quanto  il  fatto  dell'  il- 
lusione che  presso  moltissimi  essa  ha  provocata.  Che  un  debole  di  meiitr 
esaltato  dalla  lettura  del  Nietzsche  e  degli  altri  egotisti  finiti  al  manicoiiio 
o  degni  di  finirvi,  scriva  un  libro  degno  dei  tempi  della  colonna  lattari.i 
e  del  Taigete  non  è  la  cosa  che  })0ssa  maggiormente  im]n*essionarci  :  ina 
che  questo  debole  si  imponga,  che  i  migliori  editori  pubblichino  a  gara  U 
hua  roba,  che  i  giornali  più  importanti  ne  parlino,  che  le  riviste  più  accre- 
«litate  —  come  ultimamente  la  Nuova  Anfolof/ia  —  accolgano  i  suoi  arti«-oli. 
magari  di  critica  d'  arte  —  poiché  di  cosa  non  s*  intende  un  superuomo  che 
per  soprapiù  è  anche  giornalista  ?  —  che  insomma  «>gli  possa  gabellarsi  i>er 
uno  studioso,  un  dotto,  un  sociologo....  questo  è  il  fenomeno  veramente  ilo- 
loroso.  e  tale  che  davvero  valeva  la  i>ena  di  fermarvicisi  ahjuanto  a  rilevarlo. 

111.  L'opera  del  Ferri  :  I  delìiìqueuti  neWarfc.  che  insieme  a  molti  concelti 
geniali  e  intuizioni  acute  conteneva  illazioni  erronee  e  criteri  a5;solut;i- 
mente  privi  d'ogni  scientifica  esattezza,  iniziò  in  'questo  genere  di  ele:<!inti 
ricerche  un  movimento  vasto  di  studi  e  fu  seguita  nel  metodo  —  cosi  eli»* 
l'errore  del  maestro  venu"  a  moltiplicarsi  d'  a<sai  da  numerosi  altri  «|u:i'i 
il  Siglìele.  lo  Ziino,  il  Xic^foro,  il  Leggiardi-Laura  ecc.  Ultimo  per  teiiii'O, 
non  CLTto  per  valore,  fra  tanti  viene  il  chiaro  avv.  Alimcna,  professore  'li 
di  diritto  penale  all'università  di  Cagliari  ed  uno  tra  i  più  vigoro**i  fautori 
«li  quella  scuola  crìfica.  terzo  combattente  sorto  fni  i  due  vecchi  antagoiii^iti 
<^lie  «MMUo  la  scuola  rfassica  e  la  autropoloyira  (;  che  di  quest'ultima  accatta 
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i  j)arte  i  postulati  —  rifiutaiido  ad  es.  il  libero  arbitrio  —  in  parte  li 
imbatte  —  negando  ad  es.  che  la  genesi  del  delitto  al)biasi  a  ricercare  in 
ittori  tisici  più  che  in  fattori  sociali. 

Lt'Alimena,  dopo  alcune  osservazioni  sui  reciproci  rapporti  tra  1'  arte  e 
i  scienza,  ai&onta  subito  il  problema  capitale.  Egli  trova  utile  questo  stu- 
io  clie  i  criminalisti  tanno  delle  opere  d*arte,  per  iscorgervi  come  sono  rap- 
resentati  delinquenti  e  delitti,  perchè  «  la  ricerca  scientifica  vien  ribadita 
a  osservazioni,  le  quali  essendo  fatte  da  diversi  artisti,  in  diversi  luoghi, 
i  diversi  tempi,  acquistano  tutto  il  valore  d'una  prova  sperimentata.  Ma 
erchè  le  opere  d'arte  abbiano  un  tale  valore,  è  necessario  che  T  artista 
Itro  non  abbia  avuto  di  mira  che  l'osservazione  diretta  della  realtà,  e  questo 
evidente,  perchè,  se,  al  contrario,  l'artista  avesse  avuto  di  mira  la  dinio- 
trazione  d'un  principio  scientifico,  allora  l'opera  d'arte  non  sarebbe  più  il 
esultato  d'  una  esperienza,  ma  sarebbe  l' imitazione  d'  una  teoria.  Onde, 
Oli  solo  l'opera  d'arte  non  avrebbe  più  il  valore  di  un  documento,  non  solo 
vrebbe  i  difetti  delle  ricerche  di  quegli  scienziati  che  sono  preoccupati  da 
,11  sistema,  ma  avrebbe  anche  i  ditetti  che  sono  inseparabili  dal  dilettanti- 
nio.  » 

L'osservazione  dell' Alimena  è  giustissima,  vera,  chiara  :  e  sembra  impos- 
ibile  che  sia  da  altri  vstata  trascurata  :  eppure  il  Ferri  e  seguaci  hanno 
ercato  documenti  e  prove  persino  nelle  opere  dello  Zola  e  si  che  il  valore 
Leila  pretesa  dello  Zola  di  aver  creato  dei  documenti  .scienti/icì  era  stato 
ipleudidamente  vagliato  da  Max  Nordau  ! 

U  artista  insomma  non  deve  essersi  accinto  alla  erezione  dell'  opera 
l'arte  sotto  l'influsso  dei  pregiudizi  scientifici  :  l'opera  sua  deve  precedere  — 
se  vuol  veramente  esserne  una  riprova  —  le  teorie  e  le  dottrine;  o  alme- 
lo  è  necessario  di  sapere  che  di  queste  dottrine  e  di  queste  teorie  l'artista 
2ra  ignaro  :  altrimenti  sarà  un  circolo  vizioso  ;  si  ricercherà  all'arte  un  do- 
anniento  che  provi  una  teoria  scientifica  e  per  averlo  si  ricorrerà  ad  un 
artista  che  non  intese  far  altro  che  fornire  un  documento  a  quella  data 
teoria.  Perciò  come  vi  sono  norme  procedurali  che  riguardano  le  testimo- 
nianze false  e  sospette,  cosi  una  sana  metodologia  deve  i)orci  in  guardia  e 
al  sicuro  dalle  testimonianze  scientifiche  di  (questi  artisti  inconsapevolmente 
falsi  o  sospetti. 

«  Se  questo  è  vero,  noi  le  induzioni  le  ricaveremo  dalle  opere  di  Eschilo, 
di  Sofocle,  di  Euripide,  di  Virgilio,  di  Dante,  dello  Shakespeare,  del  Bal- 
zac,  dell'  Alfieri,  del  Manzoni,  dell'  Hugo  del  Dostoiesvki,  rifiutando  del 
tutto  le  induzioni,  che  si  vorrebbero  ricavare  dalle  opere  dello  Zola,  del 
Bourget  dell'  Ibsen,  del  d'Annunzio.  Basandoci  su  di  quelle,  possiamo  ben 
dire  che  il  delitto  si  studia  nell'  arte  ;  Vjasandoci  su  di  queste,  invece,  do- 
vremmo confessare  che  il  delitto  si  studia  nelle  idee,  che  una  scuola  srion- 
tifica  fa  nascere  nel  cervello  d'  un  dilettante.  » 

E,  fedele  al  suo  programma,  1'  Alimena  si  limita  allo  studio  della  tra- 
gei^ia  greca  (Clitennestra,  Medea,  Fe<lra,  Antigone,  Egisto,  Oreste,  Edipo  ed 
Aiace)  di  Virgilio  (Didone,  Meseiizio,  Amata)  di  Dante  (Francesca  da  Rimi- 
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ni.  Farinata,  Vanni  Fucciì  dello  Shakes])earo  (Amleto,  Otello,  Bruto,  Macbetli. 
Ia;^o,  Kiccardo  III*^)  dal  Balzao  (Collin  Tromjj^'  la  Morf,  Mèroadet  raftiri-^ta 
del  Manzoni  i^Don  Rodrijtjo,  Griso,  Ludovico,  l'Inno  j  inaio)  dell'Hugo  Clini- 
dio  Frollo,  capitano  Clubin},  del  Dostoievski,  doirAllieri  (Virginio,  Egitto;  ♦- 
allo  .studio  dei  poeti  e  dei  romanzieri  unisce  quello  dei  pittori  :  Caraoci.  S»- 
hastìano  del  Piombo,  Morazzone,  Spagnoletto,  Tiziano,  Paolo  Veronese,  Km- 
faello,  Luca  Criordano  ;  e  notevole  a  rilevarsi  la  conclusione  che  dallo  stuJi'^ 
dell'aspetto  esteriore  dei  delinquenti  offertoci  da  questi  artisti  nei  loro  qui- 
dri  TAlimena  trae  concordo  con  «j nella  del  Zetbrt,  che  cioè  i  caratteri  ■  : 
t[uesti  delinquenti  «  sono  caratteri  di  degenerati,  sono  caratteri  di  ess-  i 
has.'^i,  sono  va rn iteri  capaci  di  dan^i  dei  tipi  inimici  e  fisionomici,  ma  mn 
sono  cnrattnri  peculiari  p.  specifici^  tali  da  poforci  dtiic  dei  tipi  anatomin  > 
(pag.  <»<?;. 

II  lavoro  dell'Aliniena  continua  con  altre  pregevoli  osservazioni,  t;M 
cui  importante  quella  intesa  a  consigliar  la  cautela  nelT ammettere  ovunqie 
degenerazione  e  follia  :  come  è  la  moda  di  certuni. 

Nel  suo  complesso  infine  il  libro  del  chiaro  autore  congiunge  bellaui  li- 
te alla  genialità  V  esattezza  ;  e  non  è  pìccola  lode. 

M*fonn  GiLSEPPr:  Moltexi 


La  fisiologia  del  genio,  del  Prof.  Giovanni  (tallkrani.  ~  Came- 
rino, Savini,  18i>9  ;  in-8,  pag.  h'A. 

Al  vedere  corno  il  genio  sia  l' esplicazione  della  massima  polenzialiti'i 
della  psiche  umanji,  sembra  incredibile  come  esso  possa  da  alcuno  coii^i'U- 
rarsi  quaUi  un  fenomeno  patologico.  Il  genio  è  perfezione,  e  ])erciò  richinil»* 
I)iù  grande  normalità  di  struttura  e  di  funzioni  ;  lo  stato  patologico  è  imp^- 
ft^zione  derivante  dall'anormalità  delle  medesime.  Ma  se  il  geni^)  non  p"*'^ 
essere  effetto  di  perturbazione  organica,  pure  nel  sub.strato  organico  il«'Vi' 
avere  la  sua  base,  trattandosi  di  uomini  nei  quali  l' elevatezza  degli  atti 
])SÌco-fisici,  e  quindi  dei  ])uramente  intellettuali,  deve  dipendere  da  condizioni 
di  organi,  e  non  da  un'anima  che  tutti  hanno  uguale.  Dunque  v  h'cito  ni 
tisiologo  e  allo  psicologo  investigare  su  tale  base  la  natura  di  questi  miiv- 
bili  fenomeni  dell'  umana  intelligenza.  (Questo  scopo  ha  lo  studio  del  *'li- 
Prof.  CJ.  e,  diciamolo  subito,  le  sue  conclusioni  sono  diametralmente  opi^o- 
ste  a  quelle  <lella  luiova  scuola  antro[K>logica. 

Egli  (comincia  da  un  esame  dei  caratteri  degenerativi,  che,  secondo  L<>m" 
broso  e  i  suoi  seguaci,  sono  propri  dell'uomo  di  genio,  e  prima  analizza  ìji 
statura,  la  ìnaffrezza^  la  canizie,  la  caìrizic.  Parlando  delle  anomtdie  drì  rni- 
nio  e  del  cercflfo  prova  che  le  lesioni  organiche  ])ossono  pr»)durre  benetìt'i  '*• 
ti'tti  stimolanti,  ma  non  ])OSsono  esser  causa  del  gonio;  le  alterazioni  isto- 
logiche osservate  in  tanti  uon)ini  di  genio  (Grossi,  Douizzetti,  Schuhinaiin 
ver.)  possono  sjùegarsi  meglio  come  etletto  di  un  soverchio  lavorio  cereln-al" 
clu;  cimie  «'ausa  del  medesimo.  La  maggiore  faparifò  rninira  può  iK?rniott<" 
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l'I-  un  m  i^c^^it ire  sviluppo  «leil*  or>j;  ino.  sr-l^beiit?  troppe  altro  cause  diano  Ino- 
^o  a  tlìtlerenze  intellettuali  in  C(.TVelli  dello  stosso  peso  e  volume  :  condizio- 
ni niortblof^ioLe.  istologiche,  chimiche,  tli  nutrizione,  di  ambientj»,  per  non 
diro  che  non  è  tanto  da  tenersi  conto  dell'intera  massa  cerebrale,  «juanto 
d.?^li  elementi  attivi  che  non  sono  stmipre  in  uguale  rapporto  colla  (luanti- 
tà   d«*lla  sos'.auza  cerebrale. 

In  seguito  passa  in  rassegna  la  halhuzfc/iì  manruiiswo^  hi  fiteriiifà^  le  r//.v- 
sntnit/ftiiììzti  dai  genitori,  la  pierorìtn,  il  ìitisoneismo^  il  rcif/aìjo/ìdafff/io,  carat- 
teri tutti  non  sempre  degenerativi  e  per  nulla  propri  del  genio,  bonchO 
p«  ►ssano  accidoutalmento  trovarsi  in  esso.  A  proposito  del  vagabondaggio 
Indiamente  interpreta,  collo  Stetani,  la  noia  come  un  bisot/no  dt^W  ideale,  tanto 
]«iù  alto,  ([uanto  V  uomo  è  più  elevato,  e,  rettificata  la  falsa  int-erpretazion»* 
oh».'  altri  dà  di  alcuni  esom])i  (Petrarca,  Foscolo,  Leopardi),  egregiamente 
l'onchiude  :  €  Non  contaminiamo  ciò  che  vi  ha  di  più  nobile  nel  mon<l(\  ♦•. 
d'  altro  ranto,  non  profaniamo  la  scienza  I  > 

lutine  V  ipn'Psksìa  e  la  iiieffalonumia  non  sono  nel  genio  caratteri  mor- 
bosi, ma  una  sensibilità  più  squisita  è  un  riconoscimento  del  proprio  valore. 
oo\  quale,  in  genere,  è  unita  la   modestia. 

Ksaurita  la  parte,  dirò  cosi,  negativa  della  sua  tesi,  il  G.  riliette  in  g«-- 
niM-ale  ciie  i  geni,  come  tutti  gli  uomini,  non  mancano  di  debolezze,  ma  ne- 
gli altri  meno  si  avvertono,  perchè  sono  meno  in  alto  e  meno  studiati.  Contro 
ì*  unilateralità  della  nuova  scuola  antropologica  j-aviamente  osserva  che  gli 
studi  dei  letterati,  dei  critici,  dei  fisiologi  e  dei  psicologi  devono  intej^rarsi, 
non  distruggersi  :  e  si  jiotrobbe  anche  aggiungere  che  gli  uni  e  gli  altri,  ]»ur 
attribuendo  gran  parte  dell'  oi)era  umana  a  causo  esterne  ed  interne,  devono 
lasciare  un  posto  a  quella  intima  libertà,  dalla  quale  sola  viene  il  merito 
delle  nobili  e  grandi  azioni. 

Che  cosa  è  dun«|ue  il  genio  ? 

Nel  genio  è  fatto  costante  lo  svilu])po  maggiore  d(d  cervello,  svilupi)0 
proporzionato  nei  singoli  casi  alle  <iualità  geniali.  Al  fatto  aiuitomico  ri- 
sponde il  fatto  funzionale,  sviluppo  maggiore  di  virtù  intelligento.  Porci.»  il 
j<i*nio   noji  è  un  uomo  patologico  ;  egli  ♦»  un  uomo  fisiologico. 

Accanto  ai  geni  ])iù  j^erfetti  ;  Mirhelangiolo,  Leonardo,  Galileo^  trovansi. 
»'•  vero,  di  quelli  che  nac(iuero  con  stimma  ti  morbose  o  che  ne  furono  colti 
\\\\\  tardi,  ma  una  degenerazione  con<'omitante  non  distrugge  mi  fatto  ominm- 
temente  fisiologico.  Poi  a  spiegare  meglio  la  natura  d<d  genio,  sia  pure  uni- 
laterale e  con  stimmati  morbose,  P  autor».'  introduce  as^ai  bene  il  pofar  rr- 
f/oiaforc  àegW  organismi,  che  nell'economia  della  natura  tende  a  compen?*arti 
od  impedire  i  perturbamenti  tmizionali,  le  lesioni  organiche. 

L'uomo  è  donnnato  da  asjùrazioni  prepotenti  verso  l'idealo,  tendi-iiza 
irrequieta  che  nel  genio  «livien»?  <  tormento  ineffabile  v,  il  quale  se  varca  i 
limiti  delle  resistenze  somatiche,  ])roduce  effetti  patologici,  irritabilità  nìor- 
hose.  Così  «  l'irrequietezza  può  degenerare  in  n(»vrosismo  e  su  su  tino  alla 
follia  >  ;  ma  se  dal  genio  si  può  passare  alle  nevrosi  e  alle  p.sico]»atie.  non 
V.  possibile  il  ijrocedinn'nto  inverso. 

Prova  anche   me^^lio   (quest'ultima   conclusioni'   venendo   a   stabilire    in 
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I (articolare  i  rapporti  tra  il  genio  e  lo  mala ff le  M  sistema  nerroso.  «M  'ci- 
f'f/fiOj  la  nerrastenia^  le  idee  fisse,  la  mania,  la  melancolia,  la  mania  rasi  • 
Jiaiite  e  che  compone  versi  in  momenti  di  tregua. 

Nella  teoria  lombrosiaua  ha  grande  importanza  l' epilessia,  poiché  pil 
Lombroso  il  genio  è  «  una  nevrosi  degenerativa  a  base  epilettica  ».  Il  G. 
esclude  assolutamente  l'epilessia  dai  geni  puri,  nei  quali  si  richiede  pertotio 
equilibrio  dei  centri  di  associazione  e  d*  inibizione,  mentre  l' epilessia  è  q-^- 
ratterizzata  da  assoluta  o  relativa  deficienza  di  attività  inibitorie  :  ammette 
che  ]jossa  esservi  il  gonio  non  puro,  epilettico,  lìcr  eredità  opjìoste  o  al)U.s) 
di  funzioni  inibitorie  (Napoleone,  nel  quale  ultimo  caso  è  un'attività  tropjH> 
concentrata  (surmenage)  che  produce  V  epilessia.  Poi  dimostra  che  V  iuc"- 
sciente  accesso  epilettico  non  ha  nulla  che  lare  coli'  estro  geniale,  il  qualr' 
è  la  sintesi  del  materiale  raccolto  in  un  lungo  j^riodo  di  pretormazione  idea- 
le e  di  analisi  penosa,  cominuta  dal  genio  stesso.  E  V  incoscienza  epiletti'M 
è  ben  altra  cosa  dall'  isolamento  della  propria  personalità,  clje  il  genio  pro- 
duce in  se  per  un  alto  potere  d' inibizione. 

Finalmente  V  ititfrm Utenza  dell'  estrinsecazione  geniale  non  è  un  feno- 
meno patologico,  perchè  in  tondo  non  vi  ha  funzione  che  sia  continua,  an/i 
«guanto  più  una  l'unzione  è  complessa,  timto  maggiori  sono  le  intermittenze 
che  presenta,  dovendo  avverarsi  insieme  un  maggior  numero  di  con«lizioiii, 
atHnchè  la  manifestazione  relativa  si  realizzi. 

Queste  e  molte  altre  cose  prova  1*  autore  con  una  gran  dovizia  di  liitti. 
.sottoj)08ti  a  (jueir  analisi  accurata  che  la  sua  scienza  fisiologica  gli  sommi- 
nistra, sicché  il  suo  studio,  e  per  le  ]>articolari  vedute  e  pel  metodo  positive 
della  trattazione,  riesce  nuovo  ed  originale. 

Col  che  non  vengo  a   dire  che  nessuno  dissentirà  da  lui  in  qualche  spi»- 
gizione  o  interpretai zioiie  che  si  trova  qua  e  là  nel  volume.   P.  es.   parlali 
do  dfir  evoluzione  individuale  talvolta   \\y.  32)  sembra  dare  trop^wi.  anzi  qua>i 
esclusiva,  importanza  all'  eredità,  mentre  possono  essere  molte  e  varie  le  cau- 
se che  influiscono  sullo   sviluppo   di    un   organismo  o    lo  perturbano.  Qui   il 
senso  dello  S])i*ncer  è  trop^X)  sistematico  e  poco  risponde  ai  fatti.  Ammettendo 
(p.  lOS;  i  due  io,  si  frazioni,  e  senza  bisogno,  l'unità  della  personalità  umana:  t* 
non  basta  un  solo  io  che  va  a«Mjuistando  coscienza  di  se.  distinguendosi  dal  mon- 
do esteriore,  e  che  n«d  delirio  «.•  nella  mania  non  distìngue  più  il  mondo  est».-!-- 
no  <lal  fantastico  ?   Si  potrà   anche  osservare   che  1'  aver   port^ito  nel    testo 
materia  già  raccolta  in  lunghe  note  turba  al(|uanto   il  disegno  e  l'armonia 
delle  jiarti.  Ma  tutto  ciò  non  toglie  al  merito  intrinseco  dell'opera,  e  noi  po^- 
<iamo    sinceramente    augurarci   dal  giovane    tisiologo  altri   simili  lavori  ad 
incremento  della  scienza  vera. 

Conehiiido  ripetendo,  a  jn-oposito  dell'  jirgoment(>,  una  verità  ehe  fu  in 
questi  ultimi  anni  jnù  volte  ri])etu(a,  ma  con  poco  frutto,  almeno  ju-esso  di 
noi.  Se  nelle  (juestioni  filosolìche  si  portasse  veramente  il  copioso  contributo 
dell*  indagine  positiva,  la  sana  lilo.sotia  se  ne  avvantaggend)be  non  poco,  >'  in- 
tenderebl»ero  meglio  gli  errori  dei  tem])i  nostri  e  diverrebl>ero  più  ingiu>te  1«^ 
accuse  dei  nostri  avversarli  contro  la  metafisica  e  le  ragioni  ?»  jtriori. 

L.  A. 
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Pubblicazioni  letterarie 

Dictlonnaire   manuel   illustre  des  Écrlvalns  et    des  Llttératures, 

par  Charles  Gidel  et  Frkdkric  Soliée.  —  Paris,  Armand  Co- 
lin (5,  rue  de  Méziéres),  1898.  —  In-8  picc.  pag.  908.  L.  6. 

11  pensiero  moderno  ha  rivelato  cosi  vasti  orizzonti  alla  scienza  e  al 
sapere,  la  coltura  generale  va  tacendosi  cosi  illimitata,  che  simili  enciclo- 
pedie alfabetiche  sono  ormai,  più  che  un'utilità,  una  vera  necessità  per 
ogni  studioso^  anzi  per  ogni  dilettante  in  letteratura.  E  da  qualche  diecina 
d'anni  molte  se  ne  vanno  pubblicando  in  Italia  e  fuori,  estese  talvolta  a 
tutto  lo  scibile,  bene  spesso  intorno  a  qualche  ramo  speciale  del  sapere  :  le 
migliori  tra  le  quali,  a  tutti  notissime,  sogliono  adornare  ogni  ben  forrtitji 
libreria. 

Nel  presente  volume  il  sig.  Federico  Loliée  ha  voluto  presentarci  una 
jnccola  enciclopedia,  per  ordine  alfabetico,  degli  scrittori  di  tutti  i  tempi  e 
di  tutti  i  paesi  in  ogni  parte  del  sapore  ;  un  comodo  repertorio  da  servire 
alla  consultazione  manuale  e  quotidiana  di  ogni  colta  persona.  Le  notizie 
degli  autori  sono  più  o  meno  brevi,  a  seconda  della  loro  importanza,  e  con- 
tengono le  principali  date  biografiche,  il  giudizio  critico,  i  titoli,  e  le  edizio- 
ni delle  opere  principali.  Cosi  circa  ottomila  scrittori,  e  forse  più,  hanno 
trovato  in  questo  dizionario  il  loro  biografo  :  E  i  principali  delle  letterature 
classiche  e  di  quella  francese  sono  trattati  con  speciale  accuratezza  dal  dotto 
e  valente  collaboratore  del  Loliée,  Carlo  Gidel.  Nella  prefazione  il  Lolióo  con- 
tessa di  aver  elaborato  il  suo  dizionario  jier  oltre  dieci  anni,  prima  di  darlo  al- 
le stampe.  Ma  anche  senza  preoccuparsi  del  tempo  e  della  fatica  che  gli  può 
esser  costato,  davvero  bisogna  rallegrarsene  ed  essergli  grati  di  averci  dato 
un  cosi  bel  lavoro. 

In  un  dizionario  letterario  francese,  com'  è   questo,  è  naturale    che   gli 
scrittori  francesi  vi  appariscano  numerosi  e  descritti  con  particolar  diligen- 
za. Ma  fa  d'  uopo  riconoscere  che  oltre  la  francese,  ogni   altra   letteratura, 
anche  la  nostra  italiana,  vi  fa  Kella  e  degna  mostra,  e  i  diversi  autori  sono 
in  genere    considerati  nel  loro  vero  grado   d'importanza  obiettiva  e  storì- 
<^a.   Esso    forma  un  repertorio  utilissimo  a  qualunque  studioso  :    ed  è  mi  ra- 
vvile per  esempio,  la  ricchezza  delle  notizie  biografiche  d'  autori   meno  noti 
*^   non  meno   importanti,  come  «luelli   delle   lottcr.iture   orientali,  dell'   ocel- 
li ente  medioevale,  ecc. 

Questo  sarebbe  come  il  contenuto  principale  e  sostanziale  del  Diziona- 
i^io.  Non  vanno,  però  dimenticati  gli  articoli  numerosi  e  spesso  ben  lunghi, 
ohe  contengono  uno  studio  generale  e  riassunto  di  ogni  singola  letteratura, 
là  dove  capiti  il  suo  nome  alfabetico;  articoli  pregevoli  anch'essi  e  di  gran- 
ile utilità.  Ne  son  meno  interessanti  i  numerosi  articoli  su   ogni  parte  del- 
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V  estetica  letteraria  e  della  retorica,  nelle  varie  manit'estazioui  e  nei  ìUwtsì 
nomi  ohe  ha  assunto  presso  i  vari  popoli. 

Servono  «li  bellissimo  compimento  al  volume  trecento  incisioni,  ranpre- 
sentanti  i  ritratti  dei  principali  scrittori  d'  ogni  tempo  e  nazione,  saeuo  e  co- 
stumi letterari  dei  secoli  passati,  frontispizi  di  codici  miniati  e  di  edizioui  ce- 
lebri, tacsimili  di  antiche  scritture  orientali,  medioevali  ecc. 

Mi  sembrerebbe  una  pura  scortesia  e  segno  di  malanimo  il  voler  mi-t- 
tere  ora  in  rilievo  i  difetti  di  giudizi,  di  esuberanze,  di  lacune,  e  sjv^cial- 
monte  di  scrittura  e  di  dato  in  cui  può  esser  caduto  il  nostro  bravo  autore. 
Ammettiamo,  per  esempio,  ohe  un'  italiano  non  rimarrà  contento  di  trovar 
esclusi  dall'onore  del  cènno  biografico  letterati  nostri  di  incontestato  valo- 
re, come  Bermirdo  Davanzati,  Antonio  Cesari,  Giacomo  Zanella,  o  altri  «li 
valore  relativo  come  PandoUb  Colleiiuccio,  o  V  altro  quattrocentista  TebaMfO 
V.  Filicaia.  mentre  vi  son  notati  scrittori  certo  di  ndnor  tama  e  merito,  jk-t 
es.  Ada  Negri  :  dispiacerà  a  un  italiano  di  riscontrare  qua  e  là  degli  errori 
di  numero  nelle  date  biografiche,  sicché  por  es.  si  dica  il  Boiardo  (n.  ÌA'M\ 
nato  nel  1430;  Luigi  Pulci  fm.  1481;  morto  nel  1487:  che  si  citino  i  /iVr/// 
ti/  Fninria  rinviando  all'articolo  Kntri-e  en  KsjHujne,  articolo  che  nonv'»"*. 
Ma  chi  ha  jiratica  di  tali  lavori,  sa  bene  che  per  quanto  cura  ponga  l'iiu- 
tore  in  evitar  questi  o  simili  ditetti,  non  riesco  forse  mai  possibile  di  elimi- 
narli tutti  quanti.  In  opere  di  tul  genere  bisogna  contentarsi,  anche  noi  let- 
tori, di  una  perfezione  relativa  ed  approssimativa  :  e  il  nostro  Dizionario  •: 
cosi  utile  e  pregevole  per  tanti  lati,  che  i  difetti  ne  restano  come  invi?i- 
bili  e  inconsiderabili. 

Tutto  il  volume,  poi,  è  stampato  accura' amente  in  pagine  a  due  col< 'li- 
ne di  carattere  fitto  e  chiaro,  rilegato  elegantemente,  e  solidamente  in  ttlii 
verde  col  titolo  impresso  in  nero  e  il  taglio  delle  pagine  colorato  in  ros<o. 

11  nostro  egregio  volume  è,  insomma,  un*  opera  indispensabile  per  ogni 
colta  persona,  e  mentre  ce  ne  rallegriamo  con  l'editore  parigino,  auguran- 
dogli, come  merita,  il  più  «'ompiuto  buon  successo  da  parte  del  pubblico. 
<lL'SÌderiamo  vivamente  rhe  ))resto  «!«^li  ci  dia  pure  un  Dizionario  consiniilt' 
«li  Belìi'  arti  e  Mksìcm. 

Firenze. 

S.  M. 


I  Mss.  Italiani  in  Inghilterra,  Serie  I.  Londra.  11  Mui<eo  lìrifan' 
ììico  —  voi.  I.  La  colìezione  Sloane.  di  (>.  Faxchtotti.  55.  Tm- 
rington  Sijuare,  Londra.  AV.  C.  WXK  (pp.   Uk^.i. 

Gioiti  manoscritti  italiani  emigrarono  nei  secoli  scorsi  in  Inghilterra;  ni'* 
notizia  relativamente  jn-ecisa  di  questo  considerevole  materiale  >torii'0  »' 
lettt'i-ario  conservato  dalle  biblioteche  inglesi  finora  non  ^i  aveva,  tranne- 
ché per  i  codici  canoniciani  diligentemente  descritti  da  Alessandro  Mortaiv- 
Jiostava  ancora,  dirò  così,  inesplorata  quella  grande  miniera  che  è  il  Mus.o 
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Britannico,  giacché  la  descrizione  «lei  mss.  italiani  raccolti  nel  detto  Museo, 
<*he  pubblicò  nel  1890  il  conte  Palma  di  Cesnola,  non  era  tale  da  soddisfare 
i  giusti  desiderii  degli  studiosi.  Quindi  viene  opportuna  questa  pubblicazio- 
ne del  sig.  Fanchiotti,  che  si  è  accinto  all'  ardua  impresi,  cominciando  dal 
Ibinlo  Sloaue,  cosi  detto  da  Sir  Hans  Sloane,  le  cui  pregevoli  collezioni  dopo 
lii  sua  morte  pa-sarono  allo  stato,  come  ci  dice  il  F.  in  una  opportuna  pre- 
tUzìone. 

Veramente  i  mss.  italiani  del  fondo  Sloane  non  hanno  grande  importan- 
za, essendo  la  maggior  parte  dei  secc.  XVI  e  XVII  e  non  contenendo  qua- 
si niente  di  ghiotto  e  di  raro.  In  numero  assai  ragguardevole  sono  i  codici 
<4ie  riguardano  le  scienze  occulte,  la  medicina  e  i  cosi  detti  segreti  {u.  iX, 
XL  XV,  XVI,  XX,  XXII,  XXVII,  XXXI,  XXXV,  XXXVI,  XXXVII, 
XXXVIII,  XXXIX,  XL,  LII,  LUI,  LVI,  LX,  LXII,  LXXI,  LXXII, 
LXXXIII,  LXXXVII,  LXXXVIII,  XC,  XCIII,  XCV,  CV),  e  tra  questi  va 
notato  il  n.  XXXV,  del  sec.  XVII,  che  ha  due  poesie  sulla  pietra  filosofale. 
Xoto  j)oi  il  n.  V,  che  contiene  i  Viaggi  di  Marco  Polo  ^la  data  1457  è 
del  cod.?  e  allora  j>erchè  il  F.  lo  dice  del  sec.  .XVI  V),  il  n.  XLV  intitolato 
Poemi  del  Lasca  e  Bronzino,  il  n.  LXV,  che  è  una  JTistoria  degli  Abhissiniy 
il  n.  XXXI  che  comprende  varie  scritture  sui  buccheri  ;  il  n,  XCI  eh'  è 
un'opera  di  Michelangiolo  Florio  intitolata  Regole  et  institutioni  della  lin- 
gua Thoscana  ;  il  n.  XCV^II  che  sarebbe  l'  autografo  del  Libro  deW  Amore 
di  Francesco  da  Diacceto. 

Il  F.  non  si  contenta  di  descrivere,  ma  vuolo  aggiungere  notizie  biblio- 
grafiche e  pubblicare  anche  (jualchc  testo  inedito.  Però  è  difficile  in  queste 
illustrazioni  evitare  cose  inutili,  e  il  F.  non  ha  forse  una  informazione  molto 
larga  degli  studi  recenti,  almeno  di  letteratura  italiana.  Cosi  se  avesse  co- 
nosciuto 1'  edizione  delle  Rime  burlesche  edite  e  inedite  di  A.  F.  Grazzini, 
curata  dal  Verzone  (Firenze,  1882)  non  avrebbe  nell'  illustrare  il  n.  XLV 
(II.  1880)  dato  delle  indicazioni  bibliografiche  oramai  rese  inutili,  né  avreb- 
be pubblicati  come  inediti  due  capitoli  che  si  leggono  nella  citata  edizione. 
Si  proponga  un  compito  più  modesto,  e  riuscirà  utile,  senza  aggravare  di 
materia  poco  opportuna  i  suoi  volumi.  E  poiché  egli  stesso  desidera  di  sen- 
tire il  parere  dei  lettori,  io  mi  permetto  di  aggiungere  un'  altra  osservazio- 
ne. In  un  sotto-titolo  e  nella  prefazione  egli  dichiara  di  voler  f  re  un  lavo- 
ro popolare.  Certi  studi  però  non  si  posson  fare  che  in  un  modo  e  non  pos- 
sono avere  che  uno  scopo.  Il  sig.  F.  dunque  descriva  con  diligenza  i  mss. 
italiani  delle  biblioteche;  inglesi,  ma  non  si  preoccupi  della  popolarità  :  in- 
tanto (non  s'illuda!)  nei  salotti  delle  signore  i  suoi    catologhi,  per  quanto 

<  o;li    faccia,  non  e'  entreranno  mai  ! 

Pistoia.  O.  VOLPL 

Un  Umanista  nel  Secento,  Ciano  Nido  Eritreo:  studio  biografico  criti- 
co di  Lnoi  Garhoni,  in  Città  di  Castello,  S.  Lapi,  1899.  pp.  1<)8. 

Sotto  il  greco  pseudomino  Giano  Nicio  Eritreo  si  nasconde  Gian  Vitto- 
rio Rossi  nato  a  Roma  nel  1577  e  morto  ivi  il  IB  novembre  del  1()47.  Ebbe 


■•    • 
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.Zìa  iiioTÌriezzà  {.ivna  li  cor.'r.irieiÀ:  rln-^ht.  iriunto  a^fli  aunì  trencatrr.  cu- 
tr  .  a:  ^-.-rvizio  irl  C"»rl:n •»■<:?  Anlr^.*.  P-rr-'t:,  e  vi  sl*lt^e  rentidue  anni.  1*0^-0 
]'i  :..or:-  'lei  Ctrliria!»-.  '/Eritreo  vi^-e  vita  >olìtarÌA  in  una  «^asetu  sul 
(iìitui'o'.o.  attei-leni»:»  a  >"riverr  >  «-'ie  oj-ere.  L"  A.  non  tras«?'i.irando  le  opu-re 
.i.hi^'r'ì.  «i  ieriiia  y::-j  ììzir.'».ìy;iente  s'i  ie  priacij-a'i.  cioè  rsa  la  Piuncothi^i. 
'i  '  J'pfxtofé  f*r  fi  1  *  Ktf*  f*:  ift  i'i  :  i  n  to  rn  o  a  «-j  u  est  *  u  1 1  ima,  -^p^ecì  **  «li  sa  ti  ra  onde 
'/Eritreo  inveis?»?  -^ontio  i  viziosi  e  i  oorrorti  ii  Ro:na.  1' A.  spenile  mohe 
|.a^iae  da  p.  IOj  a  j».  140  .  :br>e  più  di  'juelle  che  sartrbbtTO  state  ne^e^sari"* 
j-er  «piegarrie  il  "outenuto  e  il  &en>o  alleÉrorioo.  E  intatti  che  bisogno  c'era 
•li  rijortare  j^er  -liste-^o  il  raco:)nto  ^h'è  da  p.  1*24  a  127?  Poche  e  riserra- 
tS-iine  parole  son  >empre  più  «-^he  hristanti  j;«er  accennare  fatti  bruttisjÌLJ. 
li  lavoro  del  <Tarboni  non  manca  d' iniiriortanza  j>er  chi  voglia  cono^-vr-^ 
soti'oifni  a-'fietto  la  storia  della  ^jrii.-tà  Romana  a*  tempi  vìelT  Eritreo. 
/.'.'.•,;.,.!./ .1.  Lixo  Chiesi. 


Un  Poema  Latino  inedito  del  sei.<:do  XV  sulla  tonta ta  restaurazione 
Angioina  jxrr  cura  di  (tiovanxi  Marticci.  —  Roma.  G.  Bai- 
Li,  ISW,  pp.  XXXI v-*:». 

Ahòn>o  d'  Aragona  morendo  nel  14òS  lasciò  il  rt-Kno  di  Napoli  al  tigliuoio 
Ferdinando.  L' anno  seiruente  j>er  opera  soprattutto  di  Giovanni  Antoiiio 
Orsini.  princii>e  di  Taranto,  si  a«''ce.se  una  j^uerra.  olie  fini  con  la  vittoria  ili 
re  Ferdinando  e  la  Morte  dell'orsini  medesimo.  <,.Uesto  con  T  aggiunta  vii 
'•erte  finzioni  poeti^-hf  è  l'argomento  iV  un  poemetto  in  quattro  canti  chr 
.•ri  puìiblica  per  la  prima  volta  e  s'intitola  —  F'us'^i  Paracletì  Corn»^taui 
T'u^iifhiff  — .  Fusi-o  Paracielo  de*  Malvezzi  nacque  nel  14(»s  a  Comete: tu 
letton-  di  rilosotia  ali*  Università  bolognese:  e  nel  11»MJ  tu  da  Pio  li  nomi- 
nato vtr^covo  d' Acerno,  dove  mori  nel  14S7.  njtre  un  Ciinuf-u  BurfA^mu. 
♦'^rli  scrisse  ancora  «jnesto  poema  contro  il  Principe  di  Taranto,  don«.l».'  il 
titolo.  Tarf-ntiun,  Il  Martucci  V  ha  tratto  colla  collazione  di  due  codici  oh«* 
^i  conservano  r  uno  nella  Biblioteca  Nazionale  di  Parigi,  l'altro  nella  l»:- 
versitaria  di  iiologna.  La  sollecitudine  e  la  diligenza  usate  dal  Martucci  i" 
«luesta  sua  elegante  pubblicazione  saio  miralùli.  E  sarebbero  da  lodarsi  »!• 
tanieiite.  se  t'ossero  stat».»  adoperate  in  un  argomento  di  grande  e  non  tl'il** 
bia  inj]:iortanza.  1/ umanista,  di  cui  egli  rinfresca  la  memoria,  è  di  terzo  ^^ 
'filari' ordine  :  e  il  poema  non  è  ricco  di  )»regi  d'arte.  A  ogni  modo  j>otra 
♦•^^.Tf  an«"or  es>o  un  aiuto  «|ualsi.isi  alla  storia  dell'  Vmnw'.aimo  nella  r^i" 
foii'lu  metà  del  secolo  decimo  ijuinto. 

/.■.'/'■.-  E.,iri,x,  Lino  Chiesi. 


Francesco    Bianchini  e  le  sue   opere.  ^Memoria  di   Don   Ant(>nì'> 

Si'a<;noi.o.  —  Verona  Stal:»il.  tip-lit.  (4   Franchini.  1898. 

^Juesta  memoria  che  tu  letta  all'accademia  di  Verona  (ct'r.  il  voi.  LXXI> 
ser.  mi.  taso.  Il  dell'Accademia  «li  Verona,  sopra  il  celebre  veronese,  è  u-" 
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a  <.'hì  voglia  formarsi  un  concetto  delle  o])ore  e  della  vitji  del  Bianchini  ; 
a  chi  pensasse  di  trovare  in  essa  una  trattazione  esauriente  della  molte- 
ice  y)roduzione  del  Bianchini,  s' ingannerebbe  grandemente.  Ksso  è  quasi 
onte    più    che    un    elogio    del  B.  storico,  astronomo,    archeologo,   teologo. 

•U'ihi  sua  vita  di  prelato  ammirevole.  Le  relazioni  che  possano  correre 
X  li*  oj)ere  sue  ed  altre  del  tempo  o  anteriori,  V  im}>ortanza  delle  medosi- 
o  di  fronte  agli  studi  mod<'rni,  sono  poco  più  che  accennati.  L'A,  fa  un 
>to;  che  ì  viaggi  del  B.  per  l'Italia,  la  Francia,  l'Olanda,  il  Belgio,  l' In- 
lilterra  e  la  Germania,  siano  dottamente  pubblicati  :  tutti  debbono  far 
auso  a  <|uesta  proposta,  che  prezioso  giovamento  potrebbe  arrecare  alle 
ttore  nostro. 

e. 

mi  sacri  di  C.  Arici,  (ì.  Boimni,  A.  ^uccellini,  L.  Carrer,  T. 
^Vr.wHAXi,  A.  Manzoni,  P.  A.  Paravia  con  biografie  e  illustra- 
zioni all'acquerello  del  Pittore  (ìallieni.  Premiata  Casa  Edi- 
trice Vacììo  Carrara,   ^lilano.  Un  voi.  in-12  di  pp.  2<)1.    jn'ez- 

•/Aì    Ij.    1,50. 

Iaì  letteratura  nostra  r  rioca  d' inni  che  «lalla  fedo  ebi)ero   ispirazioni', 

buon  jiensiero  fu  quelli»  di  farne  una  raccolta,  la  quale  può  tornar  gradita 

.uto  agli  spiriti  pii  i  f|uali  vi  o^rcheranno  1*  «'Spressiom*  del  forvor  religioso, 

mw  agli  stuiliosi  i  «piali  amino  porre  a  railronto  «juanto  di  meglio   ]»osst- 

amo  in  questo  gcnon»  l(?tterario. 

Gli  autori  scelti,  appartenenti  tutti  al  nostro  secolo,  bencliè  alcuni  nati 
il  b.'clinare  del  secolo  ])reciMlente,  quali  più,  <iuali  mono,  dettero  prova 
'ingegno  poetico.  Non  oseremmo  dire  che  tutti  gì' inni  qui  riuniti  sieno 
Kualmente  sìnceri  di  sentimento  e  pregevoli  di  forma,  ct^rto  però  vi  hanno 
IH  i|apsti  componimenti  ]ioeti('i  alcuni  veri  e  immortali  capolavori  e  molti 
iiinlii  versi  felici  per  gentilezza  e  calore  d' affetto  e  ]>or  ])n'gio  d'arte. 

Si  comincia  con  l'Arici  dì  cui  abbiamo  Ln  ronrt-rsiour  d»  San  PhììIo.  l'u- 
lotinr/f  ftf/osfttifiiìia,  tfV  /nuore uff.  Il  tniiìslto  tìi  Sun  (t'fNst'jtjif,  La  Xftfirf'fà 
'<  .l/fV/vV/.  inni  in  cui  si  sente  T  imitazione  manzoniana,  ma  iniitazione  non 
•'^rgiijv  di  quel  poeta  che  nulla  didascalica  eblu*  così  bella  e  meritata  lama. 
i«;ii  pi.»i  (Giuseppe  Borghi  coi  tre  inni:  /.'/  /'f^fr.  La  sjn'/'anzff,  La  (\irità, 
niUizoniaui  ajich' essi,  ma  sijìrantì  una  .soavità  e  una  tenerezza  sincera;  di 
Antonio  Buccellini  abbiamo:  La  (U-oro  i)  Pfr  tjl?  Istifntt  tTnoniani  dt  juilihìira 
'tffirpnza  in  cui  non  sempre  il  jìcnsiero  appar  nitido  e  schietti)  »*ome  si 
«■'iToblK^.  Di  Luigi  Carrer  sono  (|ui  accolti  i  tre  iinii  :  La  jiofsia  tifi  srmlt 
'*'<ffnni.  La  mrtlitoztonr^  Il  L'fhann:  btdlo  soj)rattutto  il  primo  ])i'r  mnviiìieiitt» 
''^if'o  e  per  il  gentile  accordo  dì  alletti  varj.  jna  tutti  ugualmente  ♦•levati, 
-•vo  fioi  gl'Inni  di  Terenzio  Mamiani  a  Santa  (Ufi  frinì  f,  a  Sanf  A(/nf^'Sf\  a 
*""  h*a/fafde,  a  Santa  Pffaf/iii,  ai  Patria rrht.  inni  in  o\\\  lo  Sf^rittore  ele- 
'iiutf*  sopratìa  forse  tropjìo  sp«.'<>o  il  poeta  :  ma  che  jmre  son  notevoli  (? 
'"j!?iii  di  far  parte  di  tjuo>ta  raee()ltii. 
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I  ciiniue  iiiui  ili'l  Manzoni  sono  natiir.alnientc  le  vere  gemmo  dei  volu- 
metto, che  si  diiufle  coW  AnntinrJottf  ih'  Mariti  Verrfhio  e  Alla  Venjìiie  {uì- 
lìoloi-ata  ili  J^ier  Alessandro  Paravia. 

Di  cias'.fun  autore  è  dato  un  brevissimo  cenno  biografico. 

Accrescon  pregio  al  volume  le  illustrazioni  del  Gallieni. 

Mu(lri)o.  KmMA    BO(ihEX    CONKfLIANl 


Studi  religiosi 


L' origine  dello  Stato  della  Chiesa,  di  (t.  Scunurer  Prof,  ueir  Univ. 
di  Friburgo  (Svizzera).  A'ersione  dal  tedesco  pel  Prof.  I).  An- 
gelo Mercati.  Siena,  Bibliot.  del  Clero,  18U1>. 

Les  premiers  temps  de  l'Etat  Pontificai  (7541071^  ])ar  ì' Abbé 
L.  DucHEsxE  Membre  de  V  Institut.  —  Paris.  Fontemoing,   bS^AS. 

Questi  due  libri  trattano  in  parte  la  stessa  materia  ma  in  modo  molto 
diverso.  Il  primo,  scritto  in  tedesco  nel  181M,  è  compas.sato  e  metodico  coU.i 
tendenza  manifesta  d' imprimere  nella  mente  dei  lettori  ragionamenti  e  clas- 
sificazioni più  che  semplici  fatti.  Il  secondo  ricerca  con  sollecitudine  gli  av- 
venimenti, non  disdegnando  neppure  i  piccoli  e  volgari,  purcliò  utili  all'  in- 
telligenza della  storia,  e  li  cement^^con  detti  arguti  e  talvolta  mordaci 
che  compensano  con  usura  di  squisita  ]>iacevolez/a  l'assenza  di  qualunqui- 
comento.  Lo  Schniìrer  sembra  preoccupato  del  suo  titolo  di  IVofessore  nelhi 
famosa  Università  domenicana,  tanta  è  la  delicatezza  del  suo  trattare 
od  omettere  certi  deplorevoli  episodii  di  un'  epoca  in  cui  giacque  talvolta 
\H'r  terra  ciò  che  noi  cattolici  vorremmo  sempre  vedere  elevato  alle  stelle, 
il  Duchesne  invece  si  ricorda  a  maraviglia  della  massima  si  ben  ripetuta 
da  Leone  XIII,  che  lo  storico  deve  dire  solo  la  verità  e  tutta  la  verità,  ed 
è  nemico  dei  veli  pietosi  anche  quando  ricoprono  piaghe  di  cui  noi  sentia- 
mo il  dolore.  E'  vero  eh'  egli  ha  avuto  molto  più  occasioni  di  mostrarsi  tale, 
perchè  lo  Schniirer  si  ferma  al  IX  secolo  e  così  evita  il  peggio.  Inoltre  po- 
trebbe qua  e  là  desiderarsi  nel  Duchesne  V  indicazione  dell'  autorità,  nUv 
volte  unica  e  partigiana,  su  cui  posano  i  particolari  più  piccanti  di  crrti 
fatti,  come  un'orribile  circostanza  della  morte  di  Giovanni  XII  narrata  ct>si 
dal  solo  Luitpraudo  grande  avversario  di  (jiiel  Papa  e  adulatore  di  Ottont\ 
Non  già  che  ciò  basti  a  giudicarne  falso  il  racconto,  ma  qualche  letton- 
amerebbe  sai)ere  che  ciò  bastò  a  farne  dubitai-»»  alcuni  dotti.  Notjsi  però  eh»; 
l'opera  <lel  Ihichesne  non  è  clie  la  raccolta  delle  lezioni  da  lui  esposte  all'  Is- 
tituto (cattolico  di  Parigi  parecchi  anni  fa.  e  non  devonsi  cercare  nel  sunto 
scritto  le  spiegazioni  che  un  Professore  suole  aggiungere  a  voce. 

Dobbiamo  saper  grado  al  Prof  A.  Mercati  di  aver  tanto  bene  tradotto 
<;  <iua  e  là  riformato  il  libro  dello  Schniirer,  e  più  glie  ne  sapremo  se  ri- 
]»renderà  l'antico  divisamento  di  tradurre  i  migliori  libri  tedeschi  in  mate- 
rie leMogico-storiche.  Nessuno  meglio  di  lui  può  renderci  questo  servizio,  sa- 
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l't'ii'U)  «'^li  •.r>sor  tcMlt'lt'  x'ii/a   la  s«liiavitù  «ìi-llu   Ictit-ra  e  jn")i»'n<lo    .'iL;-y:imii;x' r 
•'♦•1  >uo.  j)n'/.ìos(.*  (.'orrt'/ìoni  <.•    illusi  razioni. 

h'' tutti . 

(J.  Genocì  HI 


vie  du  Cardinal  Manning,  par  TAbbé  H.  Hemmek.  —  Paris,  Letliiel- 
leux,  1S98  :  in-lG  p.  LXXlII-4i.)4. 

Il  Cani.  Mtmning,  se  non  può  annoverarsi  tra  i  sommi  (Vnjuesto  si*oolo, 
("lie  ])ure  di  grandi  ne  conta  jjarecclii,  trovasi  oertamcntt^  tra  coloro,  i-ho 
muritaronsi  le  simpatie  dei  contemporanei.  La  sua  lun^^a  vita  si  varia  o  si 
piena.  1' austerità  de' costumi,  la  ])ietà  profonda  ed  operosa,  i  fatti  eie  occa- 
sioni che  r  avvicinarono  a  tutti  i  ^radi  della  gerarchia  sociale  e  lo  resero 
cotanto  popolare  tra  gli  operai  e  autorevole  i)resso  i  grandi  ;  le  lotte  si  mol- 
teplici e  diverse,  che  ehbe  a  sostenere,  e  gli  furono  cagione  dì  noie  e  <lispia- 
ceri,  lo  zelo  che  dispiegò  pel  bene  della  Ciiiesa  e  per  il  miglioramento  delle 
classi  lavoratrici,  1'  amore  e  la  deferenza  che  ebbero  per  lui  Pio  IX  e  Leo- 
ne XIII,  la  stima,  onde  fu  universalmente  onorato  non  da  cattolici  soli  ma 
ancora  da  dissiilenti,  gli  alti  posti  che  occupò,  e  la  dignità  eminentt*  cui 
venne  elevato,  tutto  concorse  come  a  chiamare  l'attenzione  sopra  di  lui, 
mentre  era  fra'  vivi,  cosi  a  farlo  studiare  per  conoscerne  e  giudicarne  la  vita 
e  r  ingegno,  1*  opere  e  gli  scritti,  dopo  eh'  ei  fu  tolto  alla  scena  di  questo 
mondo,  p]  fra  coloro  che  ])ene  scrissero  del  Cardinale  e  con  sufftciente  am- 
piezza sta  certamente  V  Ab.  Hemmer. 

Dopo  una  lunga  prefazione,  di  cui  toccherò  ]»iii  avanti,  1'  A.  ci  viene  nei 
primi  quattro  capi  raccontando  del  Manning  dalla  sua  nascita  fino  alla  sua 
t^onversione  al  cattolicismo.  Ed  è  veramente  degno  di  nota  il  vedere  la  l)uona 
tede,  nella  quale  viveva  questo  buono  e  bravo  j)arroco  e  poi  arcidiacono 
anglicano,  lo  zelo,  (die  ei  poneva,  si  disinteressato  e  ferviclo  nelT  (esercizio 
del  suo  pastorale  ministero,  l'intenzione  pura  come  la  sua  vita,  clu"  <li  più 
a]»pena  si  potrebbe  dare,  se  ei  fosse  stato  con tor tato  dalle  virtù  del  Sa- 
cramento. Egli  non  nutriva  dubbio  alcuno  nella  v<'rità  dell'  .Vnglicanrsimo; 
come,  fra  1'  altre,  lo  addimostra  1'  adoperarsi  a  difenderlo,  eh'  egli  lece,  con- 
tro il  Ward,  e  il  restarvi  attaccato  e  fisso  anche  dopo  il  tnidììufuto  di 
Newmau,  col  quale'  si  era  da  prima  posto  in  relazione  a  solo  fine  di  difen- 
dere la  sua  Cliiesa  dagli  attacchi  de'  cattolici  e  de'  non  conformisti.  Ma  1'  af- 
fare dell'  Hampden  e  del  Gorham,  e  le  conversioni  al  cattolicismo  di  non 
]X>chi,  che  si  aveauo  fra  i  migliori  e  più  dotti  delle  Chiesa  .stabilita,  inro- 
miuciarono  a  scuotere  un  po'  la  sua  fede  nella  potenza  e  vitalità  dello  sr i- 
suja  anglicano,  e  infine,  a  tacere  <iui  della  grazia,  lo  persuase  del  contrario 
lo  studio  de'  Padri,  i  quali  come  sono  gli  autorevoli  interpreti  ed  i  testimoni 
della  retta  dottrina,  così  furono  per  lui,  come  già  per  tanti  altri,  i  maestri, 
che  lo  condussero  al  cristianeMmo  integrale,  vo'dire,  al  cattolicismo.  E  «jui 
.*i:irebhe  a  farsi  uno  studio  psicologico  e  definire  una  grande  questione,  come 
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avvenga  oioè.  che  molti,  stu^liando  le  origini  «lei  cristianesimo,  si  rivolgono 
al  cattolicismo,  mentre  altri  dal  medesimo  studio  siano  jjortati  a  fissarci 
nel  razionalismo  più  puro.  Ma  non  è  ciò  di  questo  luo^^o  :  solo  noto  di  ])n<. 
saggio  che  il  cristianesimo  pone  per  base  alla  perfeziono  morale  V  umiltà, 
e  senza  di  questa,  che  è  condiziono  di  ogni  virtù,  anzi  virtù  reale,  peri'h»; 
verità  jialmare  e  sacrosanta,  non  si  può  nulla  intendere  della  dottrina  dol 
S.  Vangelo,  il  <iualo,  se  T  umiltà  non  guida  a  lui,  e  non  accompagna  nello 
studiarlo,  rimane  bensì  un  libro,  ma  cessa  dall'essere   una  rivelazione. 

L'  A.,  narrata  la  conversione  di  lui  racconta  come  egli  entrò  negli  or- 
dini sacri;  e  poi  seguita  a  parlare  dall'opera  di  lui,  e  della  fiducia  grandi-, 
che  in  lui  avea  il  Card.  Wisemann,  a  cui  successe  per  volere  di  Pio  IX,  »• 
come  infine  tu  creato  cardinale. 

L'attività  sua  è  invero  maravìgliosa,ondo  sotto  a  lui  pigliano  nuovo 
slancio  i  cattolici  inglesi  e  le  opere  religiose,  e  Io  conversioni  si  moltiplicamo 
di  anno  in  anno.  Con  bastevole  larghezza  si  narra  dell'  opera  sua  al  Conci- 
lio Vaticano  0  la  parte  importantissima  che  vi  tenne  :  cosi  dei  libri  molti  o 
molteplici,  e  ciò  tòrse  un  po'  troppo  a  lungo,  mentre  per  l'opposto  i)are  -^e 
ne  passi  in  breve  dove  della  sua  missione  sociale,  almeno  se  sì  guardi  al- 
l' importanza  sovrana,  che  t.'ssa  ha  a'  nostri  dì,  e  1'  autorità  che  vi  spiegò  il 
Manning  nella  stessa  Londra,  lui  cattolico,  arcivescovo  e  cardinale  tra  s-^'i- 
smatici,  i  quali  alla  elevazione  del  suo  predecessori*  aveano  gridato  raì»bio- 
saìiionte  :  niente  papato. 

Non  tutto  però  che  si  incontra  in  questa  vita  tora.i  sempre  ad  onore  e 
lode  del  Manning.  Ad  es.  dove  si  discorre  d«jlle  dilVerenze  tra  il  Manning 
ed  il  Xewmau,  il  lettore,  seguendo  1'  Autore,  non  può  non  schierarsi  insi«.*nh* 
col  Newman,  i[Ui)st'  tui/' ma  scnsifh'd,  ad  tisare  di  lui  la  parola  che  lui  usa 
parlando  del  Nazianzeuo,  che  a  se  traeva  tutti,  pieno  come  ora  con  tutti  «li 
compatiiuento  e  bontà.  Il  Manning  era  l'uomo  dell'azione,  Newman  del  pen- 
siero :  Jl  Manning  sembrava  temere  una  debolezza  in  ogni  conces:5iìon«"  «> 
transazione:  Xewman  sapeva  sempre  trovare,  in  ogni  occasione,  una  S'elisa 
o  una  difesa,  o,  senza  voler  nulla  sacrificare  dei  diritti  della  fede,  sareblnr 
diventato  ntlièintlstd  pur  di  tirare  anime  alla  verità  della  cattolica  chie>.i. 
Certo  addolora  il  vedere  la  grande  anima  del  Xewman  lasciata  quiisi  dimen- 
ticata n<'lla  sua  solitudine  di  Littlemore  in  sospetto  jn'esso  il  Papa,  non  di- 
feso dal  Manning.  il  quale  anzi  i)ermetteva,  che  il  Talbot  lo  venisse  <lipin- 
gendo  si  malamente  agli  ocohi  di  Pio  I.K:  ed  è  di  «lui  che  tardi  si  apprezzarono 
i  ineriti  di  lui,  e  tardi  la  porpora  romana  si  illustrò  del  nome  di  «(Uesto 
grando  scrittore  inglese  ancor  ])iù  grand(»  ])èr  la  sua  umiltà  e  il  suo  zolo 
per  le  anime  e  la  gloria  di  Dio:  ed  il  Manning  finalmente  riconobbe  il  suo 
errori',  e  alla  morte  di  lui  ne  tessi'va  bellissimo  elogio,  quale  ]>oteva  aspet- 
tarsi dalla  rettitudine  e  dalla  ])ietà  del  Manning,  ed  era  voluto  daHe  virtù 
sì  care  del  Xr'wman.  K  l'IIemnier,  s»»  ammira  il  suo  eroe,  non  ne  è  )>ri  so 
cosi,  ohe  non  ne  scorga  T  oml.»ro  o  h^  dissimuli:  <»  sempre  dove  il  Manninj;:. 
tosile  ])reiciudizio  o  non  giusta  coniprension»'  della  cosa  o  delle  circostanze. 
tro])p()  si  ostinò  nel  voler  suo  e  noi  suo  jjensare,  oonie  ad  os.  nella  questioni? 
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.'..•ijli  alti  stihli  j)L'r  i  cattolici.  (*  1' aU^«>  ri;^uar»laiite  j^li  onlini  reli^io^i,  rhia- 
ranientf  profferisce  il  suo  jjiudizio  ila  storico  im])arzia]e.  t\  (|iu.-l  ch«-  j)iii 
monta,  il  suo  fJ:iu(lizio  è  tale,  clie  sarà  quello  della  storia. 

Iinportantissiuia  e  di  gran  novità  è  la  lunga  prefazione.  Innanzi  tutto, 
>enza  scagionare  pienamente  il  Idografo  e  amico  del  Cardinale  il  Pur  celi, 
si  tii  :i  ditenderlo  con  ragione  da  molte  e  molte  accuse,  che  a  lui  furono 
latte  e  in  Francia  e  in  Inghilterr-i  :  dove  i>erò  viene  attraentissimo  e  cu- 
rioso è  quando  dice  degli  studi  e  della  scienza  del  clero,  mostrando  come  il 
venir  meno  dalla  sodezza  della  fede,  e  della  l»ontà  del  popolo  si  deriva  in 
hnonu  parte  dalla  mancanza  di  profonda  dottrina  in  coloro,  che  hanno  per 
dovere  r  ammini>trare  la  parola  <li  Dio.  Le  frasi  che  egli  usa,  sono  talora 
he:i  forti,  anzi  audaci;  ]>ur  tuttavia  1' A.  non  fa  che  ripetere  quanto  il  Card, 
volea  e  cercò  dì  attuare  nel  suo  clero.  Alcun  punto  di  essa  fa  restare  più 
che  maravigliato  il  cattolico  lettore,  e  chi  sottilmente  guarda,  si  accorge 
f.he  il  D.  Scholl,  col  suo  oj)Uscolo,  Il  ratlolirìsnuì  rome jtr'tHcipìo  ili  progresso^ 
ebbe  grande  influenza  nell'animo  dell'Autore;  ad  es.  dove  tocca  dellMmp  >- 
stura  del  Taxil,  e  <love  riporta  alcune  ])arole  del  Manning  sul  rosario  o 
r  a<^qua  benedetta.  K  vr'rissimo  ]»erò  che  tale  ]»r(.'fazione  serve  mirabilmente 
a  prep:irare  l'animo  a  leggere  la  vita,  come  questa  a  spiegsire  quella,  e  i'oA 
vicendevolment*.'  si  chiariscono  e  compiono,  la^iiando  nel  lettore  impressione 
buonissima,  e  dando  materia  a  ])e usare.  La  iigura  del  Maniiing  ries«;e  bella, 
attraente'  pur  resta  ido  umana  e  quindi  più  imitabile;  e  fra  tutti  lo  si  do- 
vrebbe atte.itamente  studiare  (hil  clero,  che  ha  in  lui  un  modello  di  zelo  il- 
luminato e  largo:  che  vedrà  in  lui  un  uomo  che  non  vuole  essere  straniero 
a  nessuna  delle  grandi  questioni  che  agitano  il  mondo  presente:  che  scen<le 
in  mezzo  al  ])Opolo  per  cons  gliarlo  o  per  tranquillarlo  o  confortarlo  a  bene, 
un  uomo  che  è  del  suo  tempo  e  «lei  suo  ]>a«*se,  che  vive  co*  suoi  contemj.to- 
r.mei,  che  ne  studia  i  bisogni,  che  ne  divide  le  aspirazioni,  e  .si  fa  innanzi 
nella  lotta  col  sorriso  sulle  labbra,  colla  carità  nel  cuore  senza  inutili  rim- 
pianti di  un  tempo  che  fu,  né  risorgerà  giammai.  Cosi  la  vita  del  Mannin;;-, 
quale  1' Hemmer  ne  la  descrive,  è  una  bella  i)agina  di  storia  contemporanea, 
ohe  olire  non  poco  da  pensare  ai  lettori  :  ma  è  ]»rinci])alniento  un  bell'of-m- 
pio  proi>osto  con  vivi  colori  a  tutti  i  cattolici  militanti  e  })rincipalnientt?  al 
elero.  a  cui  spetta  si  gran  parte  nella  ristorazione  sociale,  la  quale,  «lovendo 
e  potendo  venire  da  Cri^^to  solo,  «lev*  «'ssere  ]>romossa  guidata  e  benenetta 
dai  rappresentanti  di  lui. 

Ifrt\sr;,i.  P.  (».  CtA<ì<;ia. 


Rede  beim  Antritt  des  Rektorats  der  Universitaet  Freiburg  Schw- 
eiZi  gehalten  am  15  Novem.  1898  uber  die  christliche  Epigra- 
phik  und  Ihre  Bedeutung  fUr  die  Icischengeschichtliche  For- 
schung  voii  1).  Joh.  Pkter  Kiks<:h  —  Fribourg,  ISiKS. 

Il  chiar.  Prof.  do})0  di  avere  datola  dt^iinizione  della  scienza  epigratica, 
f*  provato  come  essa  sia  scienzji  a  sé.  seMuMie  non  >e  ne  sia  dato  fin  qui  un 
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insegnamento  sistematico,  passa  a  mostrare,  quanta  sia  1'  utilità  di  lei 
per  la  'conoscenza  dei  primi  tempi  cristiani.  Da  questa  noi  sappiamo,  quali 
fossero  i  principali  ostacoli  alla  diffusione  del  cristianesimo,  e  quali  gli  ar- 
gomenti, che  la  favorivano  :  le  relazioni  de'  cristiani  co'  pagani,  la  conver- 
sione di  famiglie  illustri,  e  come  di  queste  alcuni  membri,  cristiani  di  cuore 
si  recassero  ai  tempj  pagani  a  cagione  di  dignità,  che  vestivano  nel!'  iinpt^ro. 
«  E  caratteristico,  nota  P  Autore,  il  non  vedersi  quasi  mai  nelle  isj^riziom 
cristiane  il  titolo  ASckiaro  o  Liberto,  tanto  spesso  ripetuto  nell'  Epigratì  pa- 
gane. Ciò  non  è  punto  casuale  :  esso  indica  V  opera  pratica  delle  dottrine 
del  cristianesimo  (p.  21)  ^.  Parimenti,  fa  vedere  il  bravo  Prof.,  come  essa 
serve  alla  storia  della  liturgia  primitiva,  e  di  quanto  sussidio  torni  alla 
Dogmatica,  come  che  per  lei  si  provi  che  molte  verità,  impugnata  in  ques  i 
ultimi  secoli,  erano  già  conosciute  e  credute  nella  prima  metà  del  secoinlc^ 
secolo. 

In  sul  finire  con  calda  e  sdegnosa  parola  1'  A.  rigetta  V  inferiorità  scieu  — 
titica,  si  di  sovente  predicata,  dei  cattolici.  Noi.  dice,  né  abbiamo  maucc^te 
ingegno  degli  altri,  ne  troviamo  nella  fede  un  impedimento  alle  nostre  ri  — 
cerche  scientifiche,  mentre  anzi  ne  avvantaggia  ;  ma  bisogna  lavorare,  «  «^ì:^ 
la  parola  d'ordine  per  l'anno  qui  solennemente  inaugurato  deve  essere  r 
Laboremus  ». 

Segue  ima  specie  di  resoconto  morale  dell'anno  innanzi,  il  quale  è  l)eii 
consolante  per  quella  giovane  università,  che  ha  già  dato  si  bei  frutti. 

Hi'tsirifi. 

P.  G.  Gaggia 


De  Veteris  Latlnae  Ecclesiastici  Gap.  I-XLIIIi  scripsit  H.  Hekken 
NE.  Leipzig,  I.  C.  Hinrich,  1899. 

Dacché  le  due  illustri  sorelle  inglesi  Lewis  e  Gibson  ebbero  la  fortuna 
di  trovare  un  frammento  del  perduto  Testo  (?)  dell'  P>clesiastico  e  molto  più 
ne  scoperse  il  Neubauer,  facendoci  sperare  tra  breve  il  resto,  1' attenzioue 
dei  dotti  si  è  rivolta  più  che  mai  verso  questo  libro  di  cui  non  oonoscevaiui) 
che  traduzioni  in  deplorevole  stato.  Il  lavoro  del  Prof.  Herkenne  esamiu«'^ 
l'antica  volgata  dell'Ecclesiastico,  che  come  quella  di  alcuni  altri  deutero- 
canonici  non  fu  tocca  da  S.  Girolamo  e    si   conserva   nelle    nostre    edizioni. 

Non  solo  gli  studiosi  di  S.  Scrittura  ma  tutti  i  lettori    attenti  della  Li- 
turgia sanno  per  esperienza  quante  espressioni  enigmatiche  presenti  questa 
parto   della  nostra  Bibbia.  Basti   ricordare  il  notissimo    passo    del    Comune 
delle  Vergini  :  Kralta,sff  super  terrnm  hahitatiouciìì  meain  et  prò  mortf  de^u- 
eìtfe  deprecata  sum,  che  verosimilmente  dovea  dire  così  :   «  Dalla  terra,  ove 
io  giaceva,  ho  innalzato  al  cielo  lo  mie  suppliche  pregando  di   essere   libe- 
rata dalla  morte.  >  E  di  tali  enigmi  difficili  o  impossibili  a  .sciogliersi  V  Ec- 
clesiastico della  Volgata  ne  presenta  molti.  Sicché  il  libro  del  Herkenne  lui 
già  una  buona  raccomandazione  per  la  materia  che  trattai.   Peccato   che   >i 
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f-Tiiii  brus/'aiiu.Miti»  ;il   (';i.]»o  XLIII    1;is<'Ì;lihIo  ai   K-tlori  il  (U^idiTio  dc^M  Jil- 
ti'i   otto  Capitoli.  A  ragiono  di  ciò  1'  A.  adduc»?  h)  troppe  i^pust;  di    stain]»a   poi 
^miid*  uso  di  caratteri  orientali.  Al  (die  jK-rò  jjotrebbo  ris]>ondersi  che  vi  i^i 
d<  »veva  ])ciisare  a  i)riiicipìo  o  aeconciursi  di  maniera  a  non  far  un  libro  in- 
ooinpleto.  Di  più  V  A.  poteva  risparmiare  i  caratteri  copti,  etiopici  e  arnuMii, 
Oli' le  ta  protusiono  quasi  .sempre  inutile,  pel    poco  valore    critico    di  quelle 
V€.»rsioni  o  perchè  bastava  ordinariamente  tradurne  in  latino  ciò  che  se   n(; 
voleva  citare.  Noi  crediamo  che  l'inaspettata  interruzione  debbasi  anche  a 
questo,  che  il  materiale  preparato  dall' A.  per  gli  ultimi  capi  j)oco  più  ser- 
vi \-a  dopo  la  recentissima  publicazìone  dei  medesimi  nel,  Testo  originale.  E 
'lolDbiamo  pur  aggiungere  che  se,  come  sembra,  ci  verrà  presto  da   Oxtbrd 
il     eseguito  della  publicazìone,  fino  a  «larci  quasi  tutto  1*  Ecclesiastico  in  ebrai- 
'^<>»    il  libro  del  Herkenne  perderà  moltissimo  del  suo  pregio  o   dovrà   esser 
i*i Slitto,  tagliando  tuorì  tante  congetture  e  illustran<lo    le    antiche    Versioni 
col    Testo  e  vicever.sa.  A  questa  idea,  che  1*  A.  certamente  aveva,  può  forse 
iittribuirsi,  la  fretta  che  tanto  più  traspare  quanto  più  si  va  verso  le  ulti- 
""»^^  pagine. 

11  merito  dell' A.  ò  di  aver  condensato  in  un  Manuale  i  migliori  studii 
'^'^^Ua  critica  letterale  dell'Ecclesiastico,  specialmente  quelli  del  Grozio,  del- 
*  Eder.sheim,  del  Ball  e  del  Nestle,  aggiungendovi  del  suo  molte  bello  os- 
s«c*x-vazioni.  Era  tempo  che  sorgessero  scrittori  cattolici  a  produr  qualcheco- 
'^^^  in  questa  specie  di  studi,  ma  purtroppo  s.^  si  eccettuano  Bickell,  Scholz, 
*^oisy  e  pochissimi  altri,  i  nostri  rari  lavori  di  critica  biblica  non  fanno 
^^Plendida  tigura  tra  i  moltissimi  e  preziosissimi    di  (juesti   ultimi   decennii. 

G.  Genocchi 


De  Causalltate  Sacramentarum.  Dissertatio  Theologica  auc tore  An- 
tonio Merisi,  Congr.  Oblatoruni  S  S.  Ambrosi  et  Caroli,  S.  T.  J). 
Me<liolani,  ex  officina  Colombo  et  Tarra,  Via  M.  ]\riiio;h(ati,  1SÌ»8. 

E  questa  un'  egregia  operetta  del  caro  e  bravo  Sacerdote  Merisi  del 
tSeminario  di  Milano,  uscita  Io  scorso  anno  e  che  se  ebbe,  da  una  j)arte 
accoglienze  benigne,  dall'  altra  qualche  critica,  ciò  mostra  che  non  ò  una 
delle  consuete  cosuccie,  che  fanno  gemere  veramente  i  torchi. 

Essa  tratta  di  una  (luestione  assai  dibattuta;  donde  gli  effetti  de' sacra- 
menti, come  viene  cau.sata  la  grazia  dal  s«^gno  sensibile,  che  si  dice  ,*^(h 
era  mento. 

11  dott.  Merisi,  seguendo  la  dottrina  de'  grandi  teologi  antichi  e  del 
moderno  p.  Billot,  che  con  tanta  sagacia  scrutò  le  pagine  di  S.  Tonmiaso, 
rispo.ide  arditamente,  che  il  .segno  sensibile  esteriore  (sain'iimcntuin)  causa  la 
res  et  sacramentum^  questa  la  tfrazki 

Il  ch.mo  autore  poi  s])iega  la  natura  di  questa  rer,  t-t  sdcrn/znnfinn, 
e   questa    è   propriamente  ht  sua  tesi  e  in  questo    anche,    direni  così,  la  no- 
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iu  Ci^^iii  sua  ]»;irtL'  innanzi  di  d.'irnc  un  ^imli/in  :  cil  un  -('nijdic»'  (••Minn  l)i- 
Ijiio^ralicó  non  Ijastu.  Ad  o;^ni  niodo  n»'>suno  n«*gli' rà  a  lui  una  >in:^nlarc 
>ia^acia  ed  acutezzii  nello  svisceran-  «"on  )»azi«'nti'  oss»Tvazioni  i  jùù  rticun- 
«liti  sensi  della  teologia  sacnnnentaria  che  ci  son  (  onservati  nelle  j)iù  l»elle 
]>agine  della  S.  Scrittura  e  de'  J*adri. 

Forse  nuocerà  n  crescergli  il  numero  degli  amici,  l' avere  assai  \nii 
curato  la  brevità  tacitiana,  che  la  limpida  chiarezza  dell'eloquio  e  l'ampia 
e  suddivisa  trattazione  dell'  argomento  :  come  del  pari  una  migliore  «lisj)0- 
sizione  tipografica  e  un  i>ò  di  varietà  nei  caratteri  sarebbero  stati  di  aiuto 
agli  studiosi  lettori.  Tutto  «juesto  ])erò  ci  ripromettiamo  in  una  ristampa, 
che  non  sarà  più  solo  un  saggio  e  come  un  abbozzo,  ma  un  completo  e 
l>erfetto  lavoro.  Né  il  ripromettercelo  ci  torna  ditHci le  essendocene  garanti  la 
bontà  degli  inizi,  gli  studi  protondi  compiuti  in  Roma  dall' A.  il  bello  in- 
gegno a  lui  largito  da  Dio.  L'  ojiera  sna  tornerà  proficua  albi  scienza  ed 
alla  pietà  e  d'onore  al  clero   Lombardo. 

JiOìtìfl. 

ir,  n.  Xasam.i  Rocca 
Dnffoic  hi    Tfol.  e  hi  Dir.  Cau. 


Scienze  fisiche 


Magnetismo  e  Ipnotismo,   del  Dott.  (t.   Bei.fiokk.  —  [Tlrìco  Hoe- 
pli,  Milano,  1898.  L.  3,50. 

Ecco  un'operetta  ben  fatta  e  caj>ace  di  appagare  tutte  le  curiosità  di 
coloro  i  quali,  pur  non  sentendo  il  bisogno  di  diventar  ju'ofbndi  nel  campo 
dell'  ijffiotis-fiio  e  del  n((f(/ii^'ffsinOj  desiderano  l'arsi  un'  (esatta  idea  dell'  uno  e 
dell'  altro. 

L'autore  pubblicò  vari  anni  or  ^ono  un  altro  volume  interamente  dedi- 
cato all' ijmotismo,  e  questo  volume  incontrò  tali  e  tante  simpatie  che  i'bl»e 
in  tempo  assai  breve  la  fortuna  di  tre  edizioni,  ora  quasi  del  tutto  esaurite. 

A  chi  pensa  che  numerose  sono  oggi  le  applicazioni  dell'ipnotismo  ;i li- 
die nella  cura  di  molte  atlezioni  neuropatiche,  non  sembrerà  certo  inutile  la 
pul>blicazione  del  Dott.  Belfiore;  il  quale  —  d'altra  parti»  —  ha  voluto  scri- 
vere, e  v' è  riuscito,  un  nianuale  pratico  ed  alla  ])ortata  di  tutti,  ed  ha  e>po- 
sto  in  modo  veramente  completo  tutte  le  manifestazioni  del  sonno  ])iovocato. 
.secondo  lo  indirizzo  dato  a  «[uesti  studi  dal  Bernheim  s})ecialment(r. 

È  poi  da  notarsi  che  non  esiste  altra  pubblicazione  recente  del  ^«inre, 
dalla  quale,  come  dici»  1'  A.  nella  sua  ]>refazioHe  ^  medici  <•  ]>rofani  jjossano 
rilevare  quanto  dai  primi  tonijn  sino  ai  giorni  nostri  si  ^ia  conosciuto  in- 
torno ai  meravigliosi  fenomeni  del  ma<i;neti>nio  animab'    ■. 


i"-  ■ 
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Il  Manuale  del    Dott.   Ix^llìoro  consta   (\i  n:n(otto  capitoli.  M*il  primo  >i 
l'a  un  ftn"  ih    stoiiii    iin-ominciaiulo    ool    rarcoiìtnre    l'importanza  che  lin  lU 
epoca  remotissima  tu  data  alla  niat^neto  nella  cura  «li   certe  malattie,  unto 
cinz  ai  tempi  dì  Plinio,  la  magnete  veniva  som  mi  ni?»  trai  a  in  ]»olvere  peri;ua- 
rire  tumori,  scottatura,  bubboni  ecc.  e  >i  viene  j>oi  adiro  delle  pratiche iiuv 
^netirln»  presso  gli  Kjy^izi.  presso  i  Romani  e  presso  molti  altri  pojwli.  tiuo 
a  concludere  che  og^  la  scienza  ha  straj>pato  di    mano    al   ciarlatanismo  ì 
latti  del  magnetismo  animale  come  lo  chiainò  il  tisico  Kircher;  j»er  metter  i 
nt^Ui^  mani    del    medico    sotto  1"  f».spetto  di  fatti    iìsici   «li   cui  il  meiilico  \    » 
vantaggiosann*nto  valersi  ncdla  sua  ]>ratica  quotidiana. 

A  me.  peraltro,  sia  con<*esso  il  dire  tìn  da  ora  che  nel  campo  del  niai^r- 
ti'-'ino  animale  e  dell'ipnotismo  v' ò  del  vero,  ma  \'v  anche,  a  parer  iiiio». 
del  falso:  e  che,  la  ciarlataneria  non  è,  peranco,  interamente  scomparsa. 

Il  >econdo  capitolo  jiarla  di  Antonio  Mesmer  che  rimise  in  onore  r-^l 
diciottesimo  secolo  l'espressione  di  Kircher  :  maf/ttf.ftsmo  anfntai*,  e  ^■^'ifi 
n«.'l  177»)  riconobbe  non  avere  il  magnetismo  animale  nulla  di  comune  ■  "^n 
]*•  proprietà  della  calamita  e  dei  corpi  elettrizzati,  ciò  che  prima  il  Mesiì:»'i' 
aveva  <*reduto  e  sostenuto.  Racconta  pure  il  secoii«lo  capitolo  come  nella  si' a 
ai>t-rta  da  Mesmer  a  P.arigi  per  la  cura  magnetica  delle  malattie  accorressero 
migliaia  di  persone,  tanto  che  il  Governo,  impressionato,  incaricò  un;\  roiii- 
missione  di  studiare  ì  metodi  di  ^Mesmer  e  n'  ebbe  in  replica  «  essere  il  mi- 
gnetismo  un  agente  chimerico,  ma  t-he  offriva  danni  gravissimi  >. 

Soltanto  Laureut  de  Fussieu.  uno  dei  membri  dnir  accennata  Commi-- 
sione.  fu  di  parere  contrario  ai  colleghi  e  fece  una  relazione  particolare  ov«' 
dichiarava  essere  il  magnetismo  fin  ni/f-nfr  rf'tih\ 

Intanto  si  stami>avano  \i\i\  di  *JU,000  esemplari  del  rap].>orto  contrariò  J^ 
Mesmer.  il  quale  abljandonuva  !a  Francia  portando  seco  il  denaro  di  iiioiti 
che  ->:  erano  sottoscritti  per  cento  luigi  con  lo  scoi)0  di  assicurare  una  vei^' 
dita  a  Mesmer  e  di  avere  da  lui  il  segreto  del  magnetismo;  e,  inMeme  «'O» 
denaro,  portava  seco  anche  il  segreto  medesimo. 

.Mesmer  passava  in  Inghilterra  e  quindi  in  ùermania  :  e  nel  iJ^I'"»  n^'-^' 
riva  a  Mesburgo,  sul  lago  di  Costanza,  lasciando  ai  suoi  diseepoli  la  cnM  "^^ 
]>erpetuare  e  dittbu'lere  V  uso  del  magnetismo. 

L' A.  parla  jioi  di  «Giuseppe  Balsamo,  contemporaneo  e  rivale  di  Me<iu*'^* 
e  ->uc<^essivamente    «li    Puysèguer  e  di  Petétin    per    giungere  tino   all' abi^'^'- 
Paria  il  quale  chiamò  su    di  sé    T  attenzione    di  tutta   Euro]»a  per  il  nu"»-^'' 
sem]ilicis.>imo  con  cui  determinava  il  sonno  e  per  la  teoria  che  profes-^a^'-^' 
Kd  ecpo  una  nuova  commissione  deir  Accademia  medica  di  Parigi  che  stu- ^  ^', 
nuovamente  il  magnetismo  animale:  ed   ecco  il   relatore  Husson  mostrai'"; 
favorevole  mentre  altri  si   professano  contrari,  cosicehè  T  Accademia  non     ~ 
pronuncia.  Le  cose  rimangono  in  «luesto  stato  per  dieri  anni,  tinche  Dul»*^' 
nega  tutto  e  dichiara  essere  lo  stato  sonnambolico  una  Vera  e  pro]iria  iH  ^^ 
sione:  e  1'  Accademia  accoglie  questo  giudizio  condannando  anr'oni  una  voi  -  * 
a  <oc 'oml-i-re  quel  magnetismo  di  eui   *ienibravano  tanto  provati   gli  eth't'^' 
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Nel  tf^rzo  capitolo  troviamo  James  Braid,  il  quale  postosi  allo  studio  per 
mbattere  il  maguetismo  e  provarne  la  falsità  giunse  invece  a  convincersi 
(•erti  tatti  che  sono  i  fatti  ipnotici  ;  in  una  parola  di  iiuaW  ijmofiswo  che 
i\  nome  di  Braid  fu  chiamato  braidismo. 

L'  A.  parla  poi  della  teoria  eletfrohinlof/ira  di  Grimes  e  di  quella  odo-ind- 
iftim  del  barone  Reinchemhach,  il  celebre  botanico  che  scovri  il  creosoto: 
acenna  successivamente  alla  teoria  deìV  ide(frodiììami.wìo  vitale  del  dott. 
hilips.  al  lavoro  del  sig  Liébault,  alle  pubblicazioni  di  C.  liichet,  a  quello 
Heidenhein,  di  Grlltzner,  di  Berger  e,  finalmente,  di  Charcot  il  quale  dà 
di  studi  di  cui  parliamo  una  impronta  veramente  scientifica. 

Troppo  mi  dilungherei  riassumendo  i  successivi  capitoli  e  debbo  aocon- 
ntarmi  <li  citarne  gli  argomenti.  Il  Gap.  IV  definisce  V  ipnofismo  e  ])arla 
i  soggetti  ipnotizzabili.  Il  Gap.  V.  si  occupa  dei  metodi  per  determinare  il 
nno  ipnotico.  Il  Gap.  VI  delle  condizioni  necessarie  per  ottenere  V  ipnosi. 
Cap.  VII  àeW  autx)-ipnosi  e  del  morbo  ipnotico  il  quale  differisca  dall' ipno- 
uio  provocato  in  ciò  che  questo  viene  determinato  dalle  manovre  esterne 
dalle  suggestione,  mentre  l' altro  si  produce  spontaneamente  contro  ogni 
lontà  dell'  individuo.  Il  Gap.  Vili  si  intrattiene  sulla  interpretazione  dei 
lomeni  ipnotici;  il  IX  sulla  ipnosi  negli  animali:  il  X  sulla  fpnovunwto- 
'  f (fi C  ipnotizzato  ;  T  undecime  sulle  possibili  simulazioni  e  sopra  i  modi 
L'  riconoscerle. 

Il  XII  capitolo  tratta  della  fascinazione  o  cajìtazione  di  altri,  e  principia 

constatare  come  V  argomento  sia  vecchione,  rammentando  che  Aristotile, 
Jssandro  Afrodisiaco,  Plutarco,  Plinio,  Marsilio  Ficino,  Simone  Maiolo, 
'lommaso,  Egidio  Abulensc,  Alberto  Magno  credettero  all'azione  fasci- 
ate che  un  individuo  può  esercitare  su  di  un  altro  :  e  di  questo  argomento 
libro  continua  a  trattare  nel  capitolo  XIII  e  nel  XIV. 

I  capitoli  XV-XXI  sono  dedicati  alle  snagc.stioni,  e  mi  sembrano  fra  i 
-i  felici  dell'  operetta. 

Xel  Gapo  XXII  P  A.  si  occupa  dell'analogia  fra  il  sonno  fisiologico  e  il 
revocato;  nel  XXIII  della  coscienza,  della  volontà,  degli  impulsi  nello  ipiio- 
-'.ato:  nel  XXIV  degli  stati  affini  al  magnetismo  animale,  e  nel  XXV  v 
XVI  dei  possibili  danni  dell'  ipnotismo. 

II  i)enultimo  capitolo  parla  delle  applicazioni  terapeutiche  e  pedago;iiche 
Gl'ipnotismo,  e  l'ultimo  dell'ipnotismo  dal   punto  di    vista  medico-legale. 

Cria  importante  appendice  che  tratta  della  Grande  Isetria  e  delV  Ipno- 
'110  chiude  il  libro  del  dott.  Belfiore. 

Il  (jual  libro  —  lo  ripetiamo  —  è  indubbiamente  ben  fatto  e  rivela  nel- 

egregio  Autore  uno  studioso  appassionatissimo  e  un  uomo  pieno  di  dottrina. 

Ciò  prescindendo  dalla  convinzione  mia,  essere  cioè  necessario  di  aprir 

i  occhi  molto  bene  prima  di  accettare  interamente  certe  teorie  e,  special- 

^nte,  prima  di  enunciare  regole  generali  basandoci  su  latti  che  dipendono 

Ki'andissima  parte  da  speciali  condizioni  d'  ambiente  e  di  individui,  sieno 

irft  quest'ultimi  in  pienissima  buona  fede. 

lAvovììo. 

Prof.  Giotto  Bizzarrini. 


ò.^f) 
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In  giro  per  Milano,  di  Htnaldo  Ferrini.  —  Coìiversazioui  famiìmi 
HOpra  anjoutenfi  di  FMca.  —  A'olume  di  260  imgine,  con  mi- 
inerose  illustrazioni.  —  Milano,  Tipografia  editrice  L.  F.  Ct- 
gliati,  189S. 

11  noiin-  del  prof.  Kinaldo  iVrriiii  ò  tanto  e  tanto  fjivorevohnent»'  nota 
«•In-  rap]»resi*ntii  la  più  bella  e  ])iìi  valevole  raocouiaudazìoue  i>er  uu  li'tro 
o\\K'  lo  portii  sul  frontespizio.  Sarebbe,  dunque,  .^uperiiuo  che  io  mi  iliiiiii- 
gassi  a  lodare  V  «  In  f<iro  j)er  Milano»  eon  P  intendimento  d' intbmlero  i»?'. 
lettori  della  liirìsfa  la  volontà  <li  acquistarlo  e  di  leggerlo:  detto  loro ''he 
il  ]n'ol'.  IVrrini  ha  tatto  una  nuova  pubblicazione,  è  detto  tutto. 

Ciò.  peraltro,  che  mi  preme    di  aggiungere  ò  che  qiie.^ita  nuova  pul'b:.- 

'•a/iom.-  del  jirot.  Ferrini  può  esser  letta  con  profitto  tanto  dal  giovinetto  ùi 

juinta    elementare    tiuanto    ilalTuomo    tatto  che    ha    desiderio    di  riMult-rM 

conto,  sia  pure  jjer  sommi  capi  ma  con  esattezza,  delle  principali  tra  le  so- 

]>erte  scientifiche  vecchie  e  nuove. 

Xè  r  poco  V  esattezza  in  un  libro  scientifico  dedicato  ai  prolaui  «U'Iìi 
st'ionza  :  in  <jUanto  che,  il  più  dulie  volte,  il  desiderio  che  ha  lo  scrittore 'li 
farsi  comprenthM-e  da  chiinniue  saj)pia  leggere  e  magari  leggere  soltani<'. 
gli  fa  tradir»'  quel  rigore  sricntifioo  che  io  credo  assolutamente  indisptu- 
sabile,  e  lo  fa  riuscire  inesatto. 

Ora  se  un  tal  tlifetto  toglie  valore  a  un  libro  (e  mi  pare  indiscniril'ili) 
rend»'  poi  il  libro  stesso  niente  meno  che  dannoso  ai  giovanetti  ^tmlio^i:  i 
.juali,  c.omincìandu  coli' }i]qìrenderu  no/ioni  non  giuste,  guastano  il  loro  «"vi- 
\ello  e  male  lo  dispongono  j^cr  gli  j^tudi  più  dillicìli.  I  libri  scientitici  \^'^' 
\  jii'otani  dicano  ])un'  solamente  quello  che  ai  j>rofani  è  dato  di  conij'n.'H* 
«Un-:  non  si  s])ingano  tro]q>o  in  là  con  1*  intendimento  d'insegnar  di  l'i"* 
jioirln'-  v'  è  il  periculo,  difliclle  ad  evitarsi,  di  dare  a  intendere,  uiontiv  ^' 
i.x  uno  stor/.o  jier  adattare  il  cibo  in<ligesto  al  debole  stomaco  di  ehi  'l''^'- 
ìjigerirlo.  tutto  il  contrario  di  quel  che  si  vuole. 

Di  un  tal  diletto  è  immune  il  lavoro  del  Ferrini. 

Del   resto  gli  scritti  raeeolti  nel  volumetto  «li  cui  parlo  non  vedono  ov'" 

gi.  }u-r  la  ])rima  volta,  la  luce.  Aleimi  comparvero  nei  iascicoli  di  quelle-/*''' 

///•    ìi.fttni-  che    diresse  il  ]»roi'.  Luigi    Sailer,  e  vi    comparvero    insieme  ^'^^^ 

\\\v\  mirabili  appunti  «lelT  illustre  al)ate  8ro])]»ani,   i  quali,  riuniti  poi  da  '^* 

^rt's<o,  fornuu*ono  il  Bkl   Paesi::  altri  nel  Sumtin  di  Satak  del  Iìf.ni:. 

In  generale  è  adottata.  dall'A.  la  forma  dialogica  la  quale  sembrò  all'A^*' 
lori-  stesso,  e  non  a  torto  certamente,  la  più  accoueia  a  sviscerare  gli  ar;^''' 
iiH'iiti  ponendo  essa  in  rilievo  h*  dilHcoltà  che  ])ossono  sorgere  s]H'CÌalni«'J>^'' 
nelle  nienti  dei  ])ic«*oli  lettori,   per  aver  modo  di  chiarirle. 

in  i/int  })t'r  Milt(in)  ])arla  della  J/r/vV/r/////.  del  TnttjKt  Mt'tìn\  <lel  Jittroff*'' 
^1(1.   del     n.-rnìoinrtro,   del    Sol'-  i.'   déllMtv/^///.     della   f  'nfofu'Joìtf-    tftf  rarhoif*'*' 
d«l   Fiiinuii'tifo.  tlel   Cfuanìdinifiiit'o.  degli   fhiìltfi/ì  ch'Hrirì,  di»!    Trtnii  th-ttit'''*' 
iji'lla   ììì  inni  nazioni'  flrftr'n'n  r  del  rec«'ntissimo   Trìn/mfo  .sntzn  fiU.  la  iiivi'** 
;:inne  di-l  quale  è  ilovuta  a  qmd  giovane  bologn«'se.  Guglielmo  Mareoni.  fl'J' 
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ho  avuto  r  onore  «li  avere  scolaro  <;  al  quale  è  certamente  riserbato  uno 
oinVulo  avvenire. 

Uroi'/ìo 

Prof.  Giotto  Bizzarrixi 


Letture  amene 


ballerina  di  Matilde  Serao.  —  Catania,  Tip.  Giannetta,  189U. 

Un  nuovo  lavoro  di  Matilde  Serao  non  può  essere  accolto  che  testosja- 
iiite  dal  pubblico,  e  non  da  quello  italiano  soltanto,  giacché  la  brillante 
ittrice  napoletana  è  giustamente  conosciuta  ed  apprezzata  anche  oltr'Alpi, 
ito  è  vero  che  J^  Ballerina  si  pubblicò  contemporaneamente  in  Italia 
la  edizione  del  Giannotta  ed  in  Francia,  volto  in  queir  idioma,  nella 
rufi  des  deux  motulett. 

Questo  romanzo  però  non  corrispondo  torse  completamente  all'  aspot- 
ione  del  pubblico,  né  ci  sembra  possa  collocarsi  alla  medesima  altezza  che 
dio  amore!  —  Il  paesf*.  di  cuccagna  ed  altri  ancora,  dovuti  alla  ìnt'atica- 
£•  penna  della  Sarao. 

La  Ballerina  nell'  edizioni  Giannotta  venne  pubblicata  in  due  piccoli 
unii  ed  a  noi  pare  che  se  il  primo  non  sfiguri  a  fianco  di  altri  lavori 
la  illustre  scrittrice,  diversamente  debba  dirsi  del  secondo.  Matilde  Se- 
)  n  ha  abituati  tropjx)  bene  e  i    suoi  lettori  non  vorrebbero  che  i  nuo- 

lavori  sembrassero  inferiori  ai  precedenti,  per  quanto  (questo  pure 
Ila  seccinda  sua  parto  meriterebbe  grandissimi  elogi  se  fosse  uscito  da 
a  penna  meno  cara  ai  lettori  e  meno  famosa  che  quella  della  »Serao. 

('.irmela  Minino  è  La  Ballerina  :  non  si  asjìetti  il  lettore  le  avventure  di 
^<U  (quelle  silfidi  i  cui  vezzi  e  le  cui  attrattive  fanno  perdere  la  testa  od  il 
trinionio  a  giovani  e  vecchi  ed  i  cui  amori  offrono  il  destro  a  romanzieri 
'Regiudicati  di  fare  del  verismo  scollacciato.  Carmela  é  ballerina,  o  piutto- 
>  umile  figurante  al  S.  Carlo  di  Napoli:  bruttina,  timida,  riservata,  religiosa, 
Va  di  grazia  e  di  attrattive  è  punto  desiderosa  di  fare  una  vita  allegra 
dispendiosa  mercè  la  generosità  di  amanti  spensierati.  Lavora  coscenzio- 
nente  ma  abbastanza  male  ;  sa  di  essere  poco  intelligente,  punto  bella, 
-nte  affatto  brillante,  soffre  della  miseria  della  sua  \ita  senza  gioie  e  so- 
ina,  ma  pure  sa  essere  grata  a  chi  in  passato  li  beneficò. 

Carmela  serba  un  poetico  culto  di  riconoscenza  alla  memoria  di  Amina 
^Ghetti,  la  famosa  prima  ballerina,  la  dea. della  danza,  la  spensierata  sa- 
'Jotessa  di  Venere,  che  non  contava  il  numero  dei  suoi  generosi  e  splen- 
di adoratori. 

Era  dessa  che  per  alcuni  anni  aveva  Ixnieficato  la  madre  di  Carmela  e 
tele  25  lire  al  mese  per  faro  insegnare  il  ballo  alla  tigliuola  cIkì  aveva 
^  fatto  ammettere  al  S.  Carlo. 
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Bf  iichè  morta  j^ià  da  alcuni  anni.  C'armela  .sempre  la  ricordava  od  ora 
l>el  di  dei  morti  aveva  ammassato  soldo  a  soldo  una  pìccola  somma  rubate 
al  proprio  necessario,  non  al  superlluo.  per  comprare  una  bella  corona  da 
dt -porre  sulla  tomba  della  propria  Ijenetattrice. 

Le  pagine  in  cui  sono  descritte  le  ansie  di  Carmela  per  la  tema  ili  non 
potere  degnamente  onorare  la  memoria  della  povera  morta  sono  ira  le  più 
belle  del  romanzo,  come  sono  bellissime  quelle  ove  si  vedono  sfilare  lecoiu-  |ì 
pugne  di  Carmela  coi  loro  vizi,  le  loro  invidie,  le  pic<?ole  e  grandi  misorieli 
«|\iolIa  vita  che  si  agita  sul  palcoscenico  e  tra  le  quinte. 

Quasi  tutte  quello  ballerine,  giovani  e  vecchie,  belle  o  brutte  haunoi 
loro  amanti  o  la  ^Minino  è  compassionata  o  canzonata  per  la  sua  virtù, Don 
dt^l  tutto  forzata,  giacché  vi  è  un  commesso  di  negozio  che  da  tempo  la  ìb- 
sidia.  La  Minino  seguitei'ebbe  a  respingerne  le  proiK)ste.  se  il  protettore  *ii 
una  siu^,  compagna,  il  brillante  ed  elegante  conte  Ferdinando  Terzi  non 
avesse  riso  della  di  lei  vìrtii  :  Terzi  colla  sua  vita  sciala cq natrice,  coi  j<uoi 
successi  amorosi  nella  aristocrazia,  col  suo  lare  sprezzante  ed  altezzoso  i^]'i• 
rava  uno  strano  sentimento,  quasi  di  venerazione  alla  povera  ed  umile  Iffll- 
lerìjia  che  egli  non  aveva  mai  dfgnato  d'una  parola  né  d'un  sorriso. 

Ed  allora  C'armela  cedette  alle  insistenze  del  suo  commesso  di  ne>,'ozio, 
pur  non  amandolo,  pur  non  chiedendogli  doni  né  danaro,  pur  sapendo  ol"; 
col  cedere  a  lui  essa  perdeva  quella  rispettabilità  onde  godeva  tra  casigli»»' 
e  vicini  :  ma  almeno  il  Conte  Terzi  non  1'  avrebbe  più  canzonata.  Una  .s»^r» 
mentre  Carmela  balla  al  S.  Carlo  si  sj)arge  una  voce:  il  vianir  elegauu*. 
l' irresistibile  Conte  Terzi  si  è  suicidato  in  un  albergo  ed  allora  soltaatt'l» 
Minino  si  accorge  del  suo  amore  \mìv  lui:  abbandona  la  rappresenlaziom- 
corre  da  un  albergo  all'  altro  sin  che  trova  quédlo  ove  giace  il  suiciil.i  >i-^ 
cui  <\idavere  le  sembra  che  il  pro]>rio  amore  le  dia  quasi  un  diritte  «li  pro- 
prietà :  —  essa  sola  lo  veglierà,  essa  sola  ])iangorà  accanto  alla  bollissiu''» 
spoglia  inanimata. 

Tutto  ciò  costituisce  una  sorpresa  pel  lettore  cui  1*  autrice  non  aveva 
liuto  intendere  «[uale  e  quanta  fosse  la  passione  di  quelh^  povera  balleri"-'^ 
—  diremo  di  più  —  Carmela  medesima,  sin  tanto  che  Terzi  ej*a  vivo,  »ou  ^i 
rendeva  conto  dei  proi)ri  sentimenti  a  di  lui  riguardo:  solo  la  trajrica 
morte  del  gentiluomo  glie  li  rivelò. 

Il  lettore  che  ha  gustato  le  ielicissime  descrizioni  d'ambiente,  quei  «i^'^' 
dretti  della  vita  di  dietro  le  scene,  che  sì  è  interessato  al  carattere  taii^<^ 
jioco  comune  ma  pur  vero  della  buona  Minino,  rimane  sorpreso  alla  oiit^i' 
stiotc  che  gli  sembra  strana,  troppo  im])rovvisa  ed  alla  quale  gli  rit'f'''^' 
ditticile  adattarsi. 

Forse  la  conclusione  che  la  Serao  ha  voluto  dare  al  suo  romanzo  })Otr'* 
non  essere  del  tutto  inverosimile,  ma  troppo  ci  sembra  urtare  col  caratteri 
della  protagonista  né  al  lettore  sembrerà  che  quanto  precedo  <| nella  c*^'^' 
clusione  ad  essa  comluca. 

Comunque  sia,  un  romanzo  scritto  dalla  Serao  se  sarà  suscettiltilc  '^' 
unii  critica  che  i  prcrechìiti  della  illustre  scrittrice  devono  rendere  sovei'»*- 
^avà  sem])re  un  lavoro  artisticamente  bello  e  ])erò,  come  quasi  tutte  le  l'*'*'" 


in  Verdetto,  di  (.ìkmma  Giovan-.v 
Il-ti.1dsì  (U  uh  me;!/.o  .isnìl 


Torino,  Wpeiraiii,  IhllK. 


svolto   .1'  u 


)>ei-ihito  ìd  Fin-ii/e  sullo  avolRi-m  ili  un  ijrwews 
iiuti-ict!  tesse  lo  prime  filn  del  roiuiinzo  clic  al  diletto  njisori.i  iiiduli- 
ii'  r  intorosso  dclU  tritma. 

Ili  uttoi'i  Dcl  drumiiia  I'  Avvocato  ITìiI  con  ieri,  Iìl  Sigiiorii  AlvÌFti.  Cliiiti'ii 
i,  Ciirlottii  Bini  1»  triste  eroina.  Costui  l'tignzza  non  bruttji  crede  di 
u:idH};''&''^i  '(^  t<;i'>k^i<i  <ls'  ricco  vicino  di  c4iui|iaKi)ci  Lavnrijfi.  il  quale 
UHI  iuì'L'i'i'  collii  liuDtia  Chiurli,  Inscìatido  in  mia  riLlibioin  didusioiie  la 
■  ■utf  clu.'  lascia  liicil  mente  persuadere  dalle  pro)'oste  del  se;{rf'thrio  ro- 
,  jiii'i  jicr  (li^ipetto  elio  per  lo  pcoiio  d' nccasarsì.  11  M'grctiirio,  sca[)nto 
>.  volle  lìtr  celia  >-  l' uliliandoii:!.  Cii'i  dà  l' osdspe razione  alla  Bini  elif- 
ina  uiia  veudetta  luneSta  invece  su  la  t*avonKÌ  alla  (jualt.-  è  rapito  per 
zioni  viscerale  il  inuritoe  fa  succerà  ecOezioDiiImcnte  Iji.oiiii,  Il  dtdit- 
(x-rdouato  dalla  vittima  del  pari  che  dalla  Chiara.  V-u  i^i^eondo  crimine 
dio  avvenuto  in  circostanze  lo  ri  ulta  mente  accuNatrìci  della  Chiara,  ri- 
no  la  giusti^iin  su  di  lei  jrià  sfispcttata  autrice  del  primo.  Il  proi-essn 
isco  con  alacrità  e  conclude  con  cscnijilare  c^jntlauua.  Il  Falconieri 
to  di  dilcRa  ha  l'atto  creici  sforzi  oi-alori  per  salvarla  ncilla  morate 
one  doli' incolpevolezza,  Kui)rai:ata  da  certo  inanoscritto  i^erduto  clal- 
ira  Chiara  e  ricuperato  ].>er  le  aw  mani.  Il  Falconieri  ha  intuito  il  pro- 
'isentimenio  di  Chiara  soiiito  ma  vivo  sempre  l'outro  la  Dini  :  non 
{Mirò  i(Uel]a  giustificazione  adombrata  sul  manoscritto  e  si  alloiitaua 
Jiiiira.  IJuust' uomo  i'.  gentile  è  colto  è  btioiin,  sa  ingraziirsì  la  vi' 
ìlfiiora  cui  finalmente  sposa. 

i;sti>  l'ordito  sul  ijualo  spiccano  a  tutto  rilievo  i  protaj^oiiìttti,  la  Bini, 
irlji-i.   Falconieri.  -N'on  è  ojiiesso  lo  btudìo  dei  comprinniri   pei-souaggi 
Uuidità  di  stile  e  la  sostanziale  niorulìtil  dui  racconto,  e    la   grazia 
idugi  sulla  viti  ett'ettiva  della  Chiara  resi  cosi  come  donini  sola  può 
l'ondo  al  libro  contenti,  edilicnti    di    una  virtù   pro- 
dio  nelle  vie  più  umane  ed  augurevoìi. 


i  lasciano  i 
la  preniÌHta  czi, 

,  quale  invece  ( 


rvolat 


t  tifili 


leppu 


icrge  nel!: 
ejfietta  o  mouca. 


dehil 


sinl-^tra    della 


Pott.  Ckli.Ksi 
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Cronaca  della  Rivista. 

—  Arte.  Si  »>  in:iu;;uratdL  a  Torino  1' fs|i'»«ii/ioiie  <l»'ll;i  ti'^ta  dì  Cristo.  Circa  daegeuio» 
(rentu  miuh  i  .sa^'jfi  t>>iiu?ii,  e  Ira  i  «.-uiutorrenU  si  n«iUiii<t  iiinlri  nomi  di  riiioiiuili  artiéii. 
Ma  ili  ;:oneralt'  la  iituhira  non  ha  si ddiMatio  nessun* ».  Il  Cribro  è  ^(a(o  rappresiMiiato !i«il« 
l'o^'gie  |iiii  inu>i(ate,  i-iii  lineainenri  più  .srrani  clu;  m  possami  imagiiiaro.  Chi  lo  ha  (ano 
bii.indii.  dii  bruno,  chi  dalPasperro   doh^e.  tt'inininoo.  «hi  LMipo.  |M*rllno  truce. 

Si  cnnciudiì  che  i  nuMlclii  iramandaln'i  dai  ^.^'andi  il«i  <]uair.n)Ci?ntO'^iio  aRCuraiiui- 
telluri,  e  1  pr^ralTaeliii  tiannu  ancora  d*M  ineriti  reali  ir.  cotiiìvnru  de;;li  innovatori  Jei 
nostri  ;riorni.  guesta  n)OKtra  tu  una   vera  delusione. 

—  Per  Oiacomo  Leopardi.  —  Il  Comiialo  Nazionale  Tniversilario  ha  puhbliiat') fì» 
tipi  dell'  I^iiiuto  Italiano  di  Arti  Graliclie  di  Iteri;:inio,  un  elejg^MitiMimo  nv.nidv  Vii<>v. 
in  onore  ili  Ciacomo  Leopardi.  La  riu-soitissima  puhhiica/ione  coniìene,  (dtre  i  ritr!iUi<lH 
princi|iali  (-(M)peratoi-i  dfì  centenario  e  la  riproiluzione  ili  tutti  i  luonunienti,  i  busti,  te 
medaglie  elle  rafll}.'urano  il  LeopaMi.  aiiiMie  ])ensieri  ori{riii<'ili  «'  versi  di  Uiusep{ie SMfT^i 
•li  Ah\s>aiidro  Chiappelli,  di  Arturo  (ìraf,  di  Ce.sare  l.onil>rO!$(.>,  di  Knrico  Paiizacehi,  liil:^ 
doro  del  l.un^jro.  di  An;,'elode  Gubematis,  di  Anionio  Koj^'azzan»,  di  Giovanni  J*ascoli.  Iwgw 
di  nota  r  articolo  di  Giovanni  .Mesiii'a  ««opra  l' inierpretaziiMe  iìAV  antico  et'ror  nella  caa> 
zone  alla  >«trella  Paolina  e  interessante  la  reiazione  dt^ll' operato  del  Comitato  Na2Ìoa&> 
rniversi'.i'rio,  l'atti  dal  in-esidcnie  Domenico  orano. 

Il  pro\«>riro  della  vendita  del  nt'uiero  nnin/  va  ad  jti'crf»s(\»re  il  capitale  neoe*<ui'> 
P'-r  la  l'ondazione  di  un  \tt)s\.o  di  pori'eziorianì<*fil(>  pttr  i;\\  Ntudeiiii  di  iih».s<)lltie  lettere  iklte 
no.Nfre  univer>ità  e  ihe  s' intitolerà  «la  Giacomo  Leopardi. 

—  Pubblicazioni.  —  Coi  tipi  del  rav.  Aurelio  Toero  in  questo  ottobre  vedrà  la  lurf 
r  annunziato  libro  di  Matilde  Serao  :  Il  Put-xt'  di  Ht'sit,  il  voluiiie  si  ronii>oiie  di  iJ«we 
parti,  «livise  in  «lu.irantiisei  capitoli.  Le  parti  hanno  i  sej^uenii  titoli  ;  Navi;5'andu  vepo 
■Sofia  — Sciolto  il  volo  —  .Ie;'usaleiii,.It»rusalcin  !  —  1-a  via  dol«»rosa  —  Neil' idillio  — Quit* 
troceiii»»  metri  sotto  il  maiv  —  In  Galilea  —  sa. i  Francisco  in  Palestina  —  l/uliiiu-* 
;^ioi'iio.  Il  nuovo  l.ivoio  tlella  Serao  è  preceduto  «la  una  prelazione  dell' autrice  sii»*"»» 
»*d  I'  da  l»?i  iledii-ato  al  mh»  pnmo^^pnilo  Antoni", 

—  11  ::"  Volume  ii<?>i.'*  UM-iinj  «Iella  Unccntlu  *li  limita  sUn-irìu:  *'  leftei'urìe,  «lirflwJ^ 
G.  L.  PaN^erini  ed  l'diia  «lai  Gin>ti  di  Livorno,  contiene  un  l.ihm  di  cucina  df^f  .Km.'.u Xl^ 
a  «nira  ili  Ludovico  l-'rati  ;  libr«»,  iiiv*»r(i.  di  molto  inltMvssi»,  an  he  jsc  preceduto  «1»"*'^ 
ji»"hi  .'iliri  dello  slivs  )  ;;«'nerH,  coi  ipiali,  an/i.  ha  |iare«'chia  allinità,  questo  tratto  «h^i- 
]in;iriji  (i-onserva'o''i  dal  cotlice  t'as:iiiateiiNe  i^ìT*  -  ant  se^fii.  A  \'ì,  I5i  dividesi  in  i:OW- 
|ii'o.'i.  r  ultimo  d"!  (|uali  incompleto,  i-e  trequenti  I  >rme  diab'iiali,  «he  vi  si  notano.  faiJ-^* 
«ivilnre  cliH  il  frascritf«»re,  >-  inm  l'autore,  sia  veneziant).  Nella  prefazione,  il  Frali  ti 
avvi'rte  chf  il  coilii'i'  con>tadi  un  piccolo  volumetto  membranao'o,  di  cartf  ;>1,  il  quale""' 
^ura  min.  1;';5  X  •'<-,  S";:;-'iun;^endo  chela  sua  scrittura  M'inbni  della  line  «lei  secolo  xv,iii' 
«•he  la  «!om|Mjsizit»ne  «lev»»  riti'iiersi  assai  più  anli«M,  torse  del  aec(do  \iv.  Pei  bililn»trr«" 
U'^iiimnit^rn  i:ht*  la  edizuuie  ili  «piesto  fif'i'n  di  (Jcrimi  è  di  s(di  ^imi  esemplari. 

—  Centenario  di  Marensro.  —  K  iiscm»  il  luinio  Unììrttin  iitru.snei  àn  Omiìtr  iittO' 
,!»tri'>ti'(/  j'Utti-  f(i  e  '/'hntti>ftt  'h'  (yiitcnnirr  dr  Murrtìfjtf  {.{fr.inndrie.  ./t</*i-.S<'/'''"''"' 
li'Hii  pubblicato  sotto  la  ilire/niiie  «lei  si;jiit»ri  fi.  /.<(riv>'//i*cr,  membro  «lelF  Istimlo,  W«* 
'iideiile  onorario  «h*l  (*omiiaf«>.  /■.'.  Foiti'.mifn,  siinlaco  di  Ales^aiiilria,  /•'.  <i'rt.y/x/ »'"/".  I"' 
r-^rti.i'i.  della  Kivisi.i  si<»ro'a  di  Alessaiulria,  per  cura  «lei  bai«»ne  Alberto  Liimbroso,  Pre-  | 
Md^ni..  Ktleiiivo  d^l  Coinitafi»  pr^tl.^fio.  (.luiii-Hecembre  l.sW  Rome,  Forzaui  et  <".  iJ*^''' 
«omir-ii.',  ulti-rt  :il  ResociHifo  dei  primi  iiHi  del  «'oiiiiiai«»  «■  ah"une  altre  notizie,  1' eleiiw 
d-i  jiic:iilii'i  ili'l  ("omitaio  e  d»*jjli  aderenti  alla  commem<»razion»*  storica,  la  ipiale. '"solu- 

•  le:i.lo  a<M»lMiariii'iit't  o;rni  s<i»po  politico,  imeinle  ad  -  addivenire  nel  li^m,  in  AlesNjiiKlri:». 
.id  un.i  m;inil">fa/.ion»»  srorn'a  «-he  possa  far  pnJtri'fdire  jrli  avviali  6tudi    sul   perio-l'i  «h 

•  Hinp  •  «li*»  \a  «lai  ITUf,  al  l^lJ  •.  luoiii.ivfinlo  un  •  ron;.'rt*sìiu  .li  >forici  del  periv»do  iKq»- 
l»'.. Ilici  •.  la  pubblii-azioiie  di  mi-niorie  e  di  «.ci  itti  illustrami  il  periodo  naindoonic'».  •* 
'.;:.a  l-:<pi'>lzii»rn'  cln*  r;n'«!ol;ra  in  Alexandria  «»;:k'elti  '*  menuu'ie  ilei  «huiiinio  trancfse  - 
!!  tp"le<uiici>,  provf'iiìenii  da  «jU.'ilsi.'i^i  lito^ro. 

l*A«:iN«»'iTr  Almkiito,  n'spnnsnìfilv.  —  Pistoia.  Tip.  ili   G.  Fiorì. 


linrnola  arnaHinA  Roma,  Settembre  *99  —  SOMMARIO  :  Il  sistema  po- 
iiornaie  arGaaiGO,  libico  di  Danto  Alighieri  (S.  Ignudi)  —  Di  alcuni  anti- 
chi monumenti  tuttora  superstiti  relativi  alla  storia  di  Roma  (Orazio  Ma- 
Rucciii  —  L' abate  di  Cuitumusi  -  llacconto  (Gina  Shnbller)  —  Magia 
e  pregiudizi  in  P.  Ovidio  Nasone  (Marco  Belli )  —  Roma  nel  1481  - 
Bozzetto  storico  (Alfredo  Monaci»  —  Bibliografìa  —  Cronaca  di  Ar- 
cadi ii  —  Cronaca  Scien tifica  —  Notizie  Varie. 


atfiio  Thnmiofa  Pitri^i»  Settembre  '9ii  —  SOMMAIUO  ;  L-  averroismo  la- 
evUB  inumiSie,  ^j,^  .^^  xill  Siede  (11.  P.,S<:hlixcker)  ~  J.' action  de 
U  volontv  lil»r«'  t-t  la  conservat,ion  du  1*  Energie  ili.  1^  Daulev; —  En- 
cor»*  de  hi  Conservation  de  l'Energie  ^11.  P.  D.  ÀIcnnynck;  —  Juge- 
iiioiit  et  Véritc  .  U.  P.  Folchiera)  —  Les  Ressources  ùu  Vouloir  ili.  P. 
Gaiidkil)  —  L»'  Transtorniisme  et  le  programmo  ofìiciel  de  Paléonto- 
lugi»>  '  1i.:an  lì'  Kntienne)  —  Jean  Tetzol  et  la  prcdicatit^i  d»  -  ludulgen- 
trcs  ili.  P.  ^Iaxdonxkt;  —  Bibliographie. 

^auiia  QónórliMino  ^laredsous  (Belgio)  iSettenihvo  '\}U  —  .SOMMA IliO: 
^evue  DeneUIUlilIt;,  l^.^.  orìgines  de  la  Coiigrc-gatiou  de,lìurst\'M  .  D.  Ur- 
iiyriAi  fi::i;Lii:j{i:,  -  -  La  Sputation  rito  baptismal  dr  l'E^liso  de  Milan 
un  IV'  siòclo  li».  (ìekmaik  Mokin;  —  L*  édition  des  lettros  d' Ainalaire 
(l:.]is  ^.^^  M^ì.'.  Utrm.  fiì-sL  (I>.  Geumain  Morin)  —  Lottro.-'  i:iódites  do 
Bt'iiódi:^iiii.>  int.p.i.ais  ih*  la  colloction  Wilhelm  —  lìililiograpliid. 

a  PiiiHarl  Ho  ninc  Madrid, 20 Settembre  'Hi)  —  SOMMARIO:  La  descom- 
.d  l/IUUdU  UtS  UlUb,  j,o.sicióii  del  Iniporio  austro-li ungaro  (Padre-  Fr.  Be- 
SITO  li.  (iON/  v.v./..  -  i'^1  magnetismo  y  la  electri.-idad  <'P.  Fr,  .Ii^sto  Fer- 
nAnuez  —  '-.a  .iii.'jticia  humana  -  novella  (P.  Fr.  Jkuónimo  Muntksi  — 
I.)i.>r!«.»  di'  un  vofiiio  do  Paris  durante  ol  Torror  (E.  BiuÉ»  —  (.-atàloifo 
d^•  o.^rrìroros  Angu.-^tinos  o.spanoles  portugueses  y  americano^  i  P.  I'"'r. 
IJONUA-  IO  DKi.  ^I^^I»AL;  —  Jlovista  do  rcviftta.s. 
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L' - _  -- ,    .  X- 

L.  Mé(.  inNEAc;  -  1/ oxploration  do  la  haute  atmosphòre  —  Le.s  bal- 
loiis-.<'>n.h'h  iV.  'ì.  in:  Joaxxl<?^  —  Esprit  nouvoau  ot  noutralitó  (P.  P. 
Tak«  ili:    —  Buìlolii  dos  Jicionco.s  biùlogi.iuo.s  (P.  H.  MAiiriM     --  Livro.-«\ 


Bccoutissima  pubblicazione  : 

U  Nuovo  Testan^ntO  tra-lotto  o  annotato  dal  sao.  dott.  Salvai  olii-:  Mi- 
u«:(  HI  :  Volumi'  ].riii.u  :  I  Vangolì.  -  in  iTi"  di  -ll:*|M^*ino  -li  ;'lt  :u'i'iìli>sima 
iizioht.'.  .^ciì  unii  •  '.tt-ra  dol  Cani.  (.\ip»'Cfl:iTo.  il  rramiuiulL»  a] i- »..•!•; t<^  ^Vt- 
>ndo  I-trtrii  -^a.i^^'' )  ic!!' anti«'his.<ima  h^tti-ratura  apoo.rir'a  doì  \'.in_-oIi,j  u 
^!lri•l^  l'.ìvt  •  .  1.'. -•  «ì-lhi  Pah.stina  o  di  (Itri-u.-^akuinif  al  ti-iii;.'.'»  .li  Cripto, 
ji"«.-ii:::  ^«  .».:  i.»  •.  .-  .:i  i  I«.  !*iiiania  i»oi' «lUnsiii  ouiziuii»'.  — -  <.Hii>l.i  niìova  ver- 
<:!i«'  '1.  •;  \  •)\*."Ji  ■"•  '■  ••:.il)o:';it.ji  sui  -csii  ori;^in:ri  a  ii'»i'iii.i  •\y..^\\  .  iili  «'ri- 
1  iiì««:  ■r.M:  ."  :«i-*i<^\'i:ia  'li  noto  .storiche.  arclnolo>i:i«*ln.'j  g*  o^Taii^'n.-.  ori- 
•  Si':.  >'  '•:'.  i*'»"ii,.  ••  •  ,:../  '.ijM'iM  i;n!i.s.i.'»-.iir?aL»i!  ;  j»or  i\iri'i  i.mìiirll.i  *■••.'. oìic:: 
;'t;/x«'   L.    i.    «  •  v-.\;-.r-i  alia  ?io>tra  auuiiiiiistraziono. 


Le  r*ovI.:-  •  :'•  •.  'lix.'.i.  "sg,:.  Hiicaristica  ùì  IVIilano.        Lnii..>r.:.*...i  r  nuiù.- 

)^»'  >i^  «  il  !..•"  .  .  !•  •  p.  r  i  ìu»'si  di  a;.,u-*i«.»  I.  ili  -^ottiMiilM*.'  la  N«.ita  Lfga 
.i'':ivi>"  .  ..  :  vi  ;ii  .  .;  ..ì.hnnaii.  In:i.':i;/i  tùitu  un  ?-,••».-••  •  .)l.i..  da!  ti- 
•lu    •    i     »    ii.-r.'.MC-    •  f.i<'N.'gìio  molto  j.ì   .i:'.:»;yf  e  j>i.:».ir-i    i'M.ot.-  pn*  j^li 


ascritti  hU.i  Santa  Lega:  in  questo  li  l»ro  ò  stata  con  tVlic»»  ì«Ikì  iinit.i  la  sto- 
ria 'li'llo  più  importanti  associazioni  eucaristiche.  —  Uh^nnìo  dì  nozx*-  t-  il 
titolo  «li  un  elej^ante  volumetto  che  porta  sulla  co]>ertina  un'  avti^tioa  ri- 
protluzione  «lol  capolavoro  dell'  Urbinate  *  Lo  sposalizio  ilella  lMa«lonna  .•  ; 
e<l  è  appunto  un  ricordo  del  matrimonio,  dell' importanza  di  <iUi.'.-.to  Snorn- 
mento,  loj  dovari  e  dei  diritti  che  ap:li  sposi  competono:  è  un:^  r;t.?i.'o:r:i  di 
saiTLci  coiL^i.cli  i.-piratori  di  «.['ielle  virtù  sullo  «juali  solo  si  l'ondu  in  pa'.«'  del 
io« •'.»!.: re  •loiìn-s.'it'O.  —  L'isi  i(ih-  rìo^  ì  pftri/oN  n:/t(/ann  a  ìif  v  ^-critt*»  .-:'"»]:ra 
•li  U!i  I.  sij'u-i.di'ia  copt.-rtina  illustrata  della  trentina-sima  etilici  :li  Ru;;iivl.i 
che  pJirla  appunto  dei  bambini,  della  loro  innocenza  e  che  loro  in^Ttf  suii.i 
bocca  diversi^  ;^ontili  jirei^lii.M'o  a  (tosù  nei  vari  momenti  della  lor»"»  vi:i  iii- 
roìituminati..  Tre  splendide  immaj^ini  riguardano  San  liocco,  Sanr'  A:ì'»:;>:' 
Maria  de'  JJguori,  San  Lorenzo  martire.  —  Altra  importantissima  novità  è 
dithisa  in  «jnesto  mes*^  :  è  la  riproihizione  della  Santissima  Sind^>ne,  T.imat.v 
etHgie  del  Ji^deiitore  quale  è  venerata  a  Torino.  rij»roduzionf'  latta  su  lini— 
sima  stotVa  «'OH  :i]»provazione  dell' autorità  ei'.clesiaslica.  —  Le  linee  «lei  eap-:' 
e  del  Venerato  volto  di  nostro  Signore  vi  sono  perspicue  :  questa  ri]irodn- 
ziono  della  Santissima  Sindone  è  opportiaia  a  pie  decorazioni  di  quaNi:i>ì  -aln 
e  mezzo  in'li'\'itissimo  e  suggestivo  di  elìicace  projìaganda  reli-ciosa. 


BIBLIOTECA  FIORENTINA  PER  LE  FAMIGLIE 


''^*^>^ 


Di  «[Uost;i  biioii.'i  raccolta  di  romanzi  por  \i\  Famiglio,   o  cli«'  caM  iuI'.t.ic  r. 
mandiamo  al  ìiostri  lettori,  suno  siati  pubblicati  anche  i  sc;i"u«'nii  v..'Iiiiiu  : 


Eliana.   -  Ure*--  •!n>«'ì  /'.  f',-.'-'-/  f."  Firmu- 

ìtays.  Ver-ìon."  «•..!   franai  .-e  :  ;'-r>'.a  ei'jzio- 
ne.  Voi.  t!i  \y.i-j:.   l'-ì'  J*.  2. 
Per  quai  motivo  tr.c  ne  sto  in  Campagna.  — 

Koni;»".  /.•>  Vi    I      f  I'»i:'hf'!i  i'ì.-.  \  ei>i«.*n-.' dui 
frau'es»;.  '\  <»l.  r.i   I'.'ì:^:.  ••T''».   L.  1,50. 

Giorgio  di  Prasiy.  —  b'nnun/u  di  a.ìH  !\},i!- 

lììttri'ni.  V'.'l.  di  ]-tu.  ^>'M.   L.  1,25. 

Due  storie  iti  una.  —  lìa^'cono  dì  ai.ìtiit  F-f- 

loi'Sf.   Voi.  ili  1^.».:.  ITI.  L.  X, 

m 

Vn  altro  Giobbe.     •  ]?:.o'-..nto  .li  r;.  s.- rUr 

M'isiicit.   Vt  i.-i  •:  ••  «.a!   t<.«l'  ^eo  di  (»'.  I/u/i'/J- 
fufì  (  V/f-f.'//. ///.  \'i..i.  ili  ]Mi^.  1T»1.  L.  1. 

L'indomabile  Mike.       Uaeoonto  di  /•'.  Monf- 

t/o/ti'/f/.   V'  r-ioiif  dal r  in.iclesf  sola  autiìriz- 
zata  dairAul*:-.-.   W  i.  di  jia;;.  SS.  L.  0,50. 
Ottavio.   —    li'ai-»-"')?:!.»    de]    jirimo   secolo   del- 
l' lÙM  «visti, i:ì;:.   \  i-i-.^ioiie  «lair  in^le^e.   l'n 
Voi.  di  y.ìir.  "),"»n.  L.  2. 

Memorie  di  un  Notare.  --  Racconto  di  ^t.  <// 


Pciifnni:  fiit.  Tradì; '".t.'ji'  *ii»-  im    l;.ì  ?".i 
di  .ìf'r;ti,\Ut  Aìf'ithf.  V:\  V«»..  d!  _:»iir.  iTJ 

La  Snonatrìce  di  VicILno.    -   i:  'mì:./.o. 

aJ    iliiC-»'^»'  '«1  '^' •''•''    t*'i't'.t(    .N.  v/. '.;.•' M 
V<d.  tji  ]»:.i;.  liT  L   L.  Z* 

Beatrice.  -•  Ku-'con*.»)  «li    r/^//-..-    Kar- 

Tr  i«l*ì^i:-iu.  dall' i.'i,\.>!-  «i:  .Ir'-'-  '  •  ;•*■" 
rlùtiitui  I.Mie  Voi.  L.  3,^C. 

Il  MatriiRcnlo  Segrete.    :  !:"ui  .;;•.'.  Trr. 

ne  «la-I' in.i;ler.e  di  S.    T-.i: i  iM'>ANrA}; 
I/m  V..M.  di  p:ig.  LITI.  L.  2. 

Donna  e  Prete.  --  !ia«"«oiit.»  .li  /;.  /;....>/. 

\'ol.  di  i.ag.  1  li).  L.  1. 

Arrestato.  -  -  Komau/u  dì  k>.ì-ì'  stuiirt, 

finzione  dall' in^le>'^  dì   C.   / i.  L.  2,50 

Il  Mistero  del  Torrente.    -   lì.,  -e.io.  T 

ziune  d.air  in.^le.-e  di  .S'y/.';    /•'<.•,  //y//   .> 
/•m7/.  L.  1. 

La  Fromentiére  «La  Terre  .|ui  -.ìe.irT  di 

JifcJtì.  Traduzione  «li    IV'O  //'  lr*.sìn' 


I  su«hleiti  vnlanii  ven^^onc»  siXMliti  trancili  di  pusla.  Clii  volendo  lare  ik-i  re;^a':i 
dorasse  «ivin*  iinesu  vidiimi  rilc«^aii  in  tela,  dovrà  aj^-iriunirtTc  airimpTR»  centi^<ir. 
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Una  fidanzata  di  Napoleone  I. 

do,  nel  1860,  la  regina  vedova  di  Svezia  mori  a  Stoccolma  nella 
di  ottanta  tré  anni,  era  molto  tempo  che  essi  aveva  lasciato  la 
3d  i  Francesi  di  lei  più  non  si  ricordavano.  E  pure  quella  Hegina 
per  qualche  mese  fidanzata  di  Napoleone  il  Grande  ;  aveva  salvato 
Ai  da  grossi  guai  ed  aveva  vissuto  a  Parigi  durante  tutto  il  Primo 
àcendo  non  poco  parlare  di  se  per  i  suoi  intrighi  politici.  I  lunghi 
ati  in  Svezia  avevano  cancellato  questi  ricordi,  ed  una  gentildonna 
la  contessa  d'  Armaillé,  li  ha  fatti  rivivere  in  un  piccolo,  ma  im- 
libro  (»). 

erata  Clary  era  nata  a  Marsiglia  ed  era  figlia  di  un  ricco  negozian- 
ricante  di  seterie.  Ella  non  avrebbe  mai  pensato  a  sedere  sopra  un 


/lanette  de  Napol^on,  —  Dèsiree  Clary,  ideine  de  Suède  (1777-1860J,  par  Madame 
)  d'ARMAiLLÈ.  —  Paris,  Librarie  Académique  Perrin,  1899. 
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trono  e<l  a  finire  i  propri  j^ciorni  nollfi  reggia  di  Stoccolma,  epjmre  i  fortu- 
nosi eventi  della  Rivoluzione  i'ranoeso  dovevano  trasformare  la  modesta  gio. 
vanetta  marsigliese  in  sovrana  della  lontana  patria  di  Gustavo  Wasa. 

1j' origine  della  straordinaria  fortuna  di  questa  donna  fu  l'arrivo  a  Mar- 
siglia della  famiglia  Bonaparte.  La  Corsicii,  venduta  alla  Francia  dai  Geno- 
vesi, niale  si  adattava  alla  signoria  straniera.  Profittando  dei  disordini  «lei 
([uali  la  Francia  era  teatro  nel  iTi'IJ,  il  patriotta  Pasquale  Paoli,  che  era  |fo- 
vornatore  generale  dell*  isola  ])or  conto  dei  Francesi,  volle  scuotere  il  gìog^ 
imposto  alla  Corsica  e  meditò  di  proclamarne  la  indipendenza  coli'  aiuto  de- 
gV  Inglesi.  Invece  i  Bonai)arto,  che  avevano  pienamente  accettatola  domi- 
nazione francese,  si  opposero  con  ogni  potere  ai  disegui  del  Paoli.  Vinti  «lai 
fautori  della  indipendenza  della  Corsica,  i  Bonaparte  ebbero  sequestrati  i  l»€:ii 
e  dovettero  fuggire  in  Francia.  Letizia  RamoHno,  la  madre  del  futuro  im- 
peratore dei  Francesi,  si  fermò  prima  a  Tolone  coi  suoi  cinque  figli  e  le  tre 
figlie,  ma  poi  venne  a  stabilirsi  a  Marsiglia,  mentre  Napoleone  seguiva  le 
operazioni  dell'esercito  francese  o  non  tardava  a  farsi  conoscere  all'assedio 
di  Tolone  o  ad  esser«7   nominato  gf*nerale  di  brigata. 

A  Marsiglia.  Giuseppe  Bonaparte  conobbe  la  famiglia  Clary,  e  fini  i)«.'r 
sposare  la  sorella  di  Desiderata,  Giulia,  la  futura  regina  di  Napoli  e  di  Sjxì- 
gna.  Napoleone,  nei  brevi  soggiorni,  che  iore  a  Marsiglia,  s' inhamorò  di  De- 
siderata Clary,  la  chiose  in  isj)Osa  e  si  fidanzò  con  lei.  Il  matrimonio  doveva 
essere  celebrato  non  appena  i  tempi,  allora  profondamente  turbati,  lo  a.y(.-<- 
sero  permesso,  e  frattanto  Desiderata  e  Napoleone  facevano  progetti  ycr 
1'  avvenire.  Erano  progetti  modesti,  j)oichc  in  quel  tempo  Napoleone  non  so 
gnava  neppure  di  j^otere  assurgerti  alla  straordinaria  fortuna  alla  quale  il 
suo  mirabile  genio,  aiutato  dalle  circostanze,  doveva  in  breve  condurlo.  Lo 
coso  andarono  bene  finchò  Najioleono  rimase  lontano  da  Parigi  ;  ma  quainlo. 
andato  nella  caj)itale,  conìinciò  a  <'apiro  il  profitto  che  avrebbe  j>otuto  trarrò 
dalle  anormali  e  brutto  condizioni  nelle  quali  versava  la  Francia,  il  futuro 
Imperatore  stimò  che  il  suo  matrimonio  con  una  modesta  figlia  di  un  ne- 
goziante di  ^[arsiglia,  per  quanto  buona,  bella  e  ricca,  avrebbe  potuto  uno- 
(bergli.  Con  quell'egoismo  del  quah'  ci  diede  sempre  si  numerose  prove,  N^i- 
]>oleone  non  esitò  a  rimangiarsi  la  ])arola  data  a  Desiderata  Clarj'  o  .saorilii'' 
V  amore  all'ambizione. 

Mentre  il  futuro  Imperatore  sposava  Giuseppina  vedova  Beauhaniai.s 
n(djile  ed  inlluento  nel  mondo  politico  del  Direttorio,  Desiderata  Clary  non 
poteva  consolarsi  di  esson*  stata  abbantlonata.  I  suoi  genitori  cercarono  allo- 
ra di  distrarla:  ma  da  j)rinoipio  sembrò  che  la  giovano  abbandonata  fosse  iuco:i- 
sol.ìbilo  e  dovesse  morire  di  dolor«\  Fortunatamento,  passato  il  periodo  vio- 
h*nto  «lei  disinj^anno.  Desiderata  Clary  si  rassegnò,  ma  non  perdonò  mai  ;i 
Napoleone  l'affronto  patito.  La  futura  regina  di  Svezia  segui  GiusepjKì  Bo* 
na]>arte  e  sua  lìioglio  a  (i euova  e  a  Iloma,  poi  andò  a  Parigi  con  loro.  K^* 
vide  Napoloone  carico  degli  allori  <lolla  guerra  d' Italia  e  sul  punto  di  p^'^'"' 
tire  per  V  Egitto,  ma,  sebbene  non  gli  mostrasse  il  proprio  risentiment<>.  es^*^ 
non  pott-  j)erò  nasconderlo  al  cognato  Giuseppe  Bonaparte   ed  alla  Letizia 
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;iiaoliiio,  madre  del  grande  uomo.  Giiise])})0  iJonaparte  e  sua  madre  biasi- 
avano  vivamente  la  condotta  di  Napoleone  verso  quella  povera  Desiderata 
cercarono  di  aiutarla  a  maritarsi  bene  per  compensarla  in  qualche  modo 
1  grave  danno  patito  e,  più  che  del  danno,  del  profondo  dolore  sofferto.  De- 
derata  Clary  sposò,  nel  1798,  il  generale  Giovanni  Bernadotte,  che  godeva 
amie  fama  come  ufficiale  superiore  ed  era  da  tutti  i  partiti  tenuto  in  conto 

uomo  di  grande  valore. 
Bernadette,  che  era  stato  rivoluzionario,  come  tutti  i  generali  venuti  su 
>po  i  tristi  rivolgimenti  del  1792,  si  era  molto  moderato,  ma  non  poteva 
llerare  che  Napoleone  prendesse  per  sé  il  primo  posto.  Uomo  di  forte  iii- 
?gno,  gelosissimo,anzi  nemico  di  Napoleone,  Giovanni  Bernadotte  era  il  solo 
le  potesse  tener  testa  al  più  grande  capitano  dei  tempi  moderni.  Il  suo 
atrimonio  colla  fidanzata  abbandonata  da  Napoleone  favori  lo  tendenze  del 
onerale  a  cospirare  contro  l' illustre  rivale.  Dopo  il  colpo  di  stato  del  18 
ruinaio,  che  aveva  messo  la  Francia  in  mano  a  Bonaparte,  la  gelosia  di  Ber- 
idotte  non  conobbe  più  limiti.  Egli  ebbe  parte  in  varie  congiure   militari 

fra  le  altre,  in  quella  celeberrima  del  1802;  ma  mentre  Moreau  ed  altri 
»ngiurati  iurono  puniti  colla  morte  o  dovettero  fuggire  dalla  Francia  per 
)n  subire  le  terribili  conseguenze  delle  loro  fallite  cospirazioni,  Bernadot- 
'  se  la  cavò  benissimo.  Egli  aveva  avuto  cura  di  compromettersi  il  meno 
)ssibile  e  di  mandare  innanzi  gli  uomini  di  paglia,  i  quali  pagarono  anche 
ir   lui  quando  le  cose  dei  congiurati  volsero  alla  peggio. 

Napoleone  non  ignorava  quanto  fosse  stata  contraria  a  lui  la  condotta  del 
onerale  Bernadotte  ;  ma,  mentre  non  avrebbe  mai  perdonato  a  Moreau,  che 
jrcò  la  salvezza  nell'esiglio,  lece  finta  di  non  accorgersi  di  quello  che  Berna- 
3tte  aveva  fatto  per  rovesciarlo.  La  contessa  d'Armaill  '•  stima  che  il  pensie- 
>  deir  affronto  fatto  alia  sua  ex-fidanzata,  divenuta  moglie  del  generale,  suo 
LMiiico,  ebbe  molto  peso  sul  decer  minare  il  Primo  Console  a  perdonare  a 
ernadotte,  ed  io  non  sono  alieno  dall*  ammettere  questa  versione.  È  noto 
itatti  quanto  Napoleone  fosse  poco  scrupoloso  quando  trattavasi  di  colpire 
suoi  nemici.  L'  assassinio  del  duca  d'  Enghien  basterebbe  a  darne  una  prova 
iminosa.  Orbene  come  va  che  quello  stevSso  uomo,  cosi  violento  contro  chi 
imbatteva  i  suoi  progetti  ambiziosi  o  gli  faceva  ombra,  perdonò  cosi  facil- 
leiite  ad  un  generale,  che  aveva  tentato  di  farlo  rovesciare  da  una  insur- 
?zioneV  E  più  che  probabile  clie  il  pensiero  di  non  rovinare  la  giovane  alla 
uale  aveva  promesso  di  sposarla  e  che  ])oi  aveva  abbandonata  i)er  correre 
ietro  ad  alti  destini  politici,  dovette  affacciarsi  alla  mente  del  grande  uomo 

ftirniare  il  suo  braccio  al  momento  della  terribile  vendetta. 

Sfuggito  cosi,  come  per  miracolo,  ad  una  bruttissima  fine,  Bernadotte  ri- 
lase  ciò  non  ostante  nemico  acerrimo  di  Napoleone;  ma,  per  prudenza,  na- 
:ose  i  propri  sentimenti.  Questa  avversione  pel  despota  di  genio  divenuto 
adrone  della  Francia  non  impodi  il  futuro  re  di  Svezia  di  accettare  onori 

danaro  dall'  uomo,  che  egli  cordialmente  detestava,e  questo  è  certamente 
no  dei  lati  più  brutti  del  carattere  di  Giovanni  Bernadotte.  Dopo  laprocla- 
iazione  dell'  Impero,  egli  divenne  maresciallo  di  Francia  e  principe  di  Ponte- 
orvo  ;  ebbe  ricchissimi  appannaggi  e  sua  moglie,  che  in  altri  tempi   prete- 
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riva  la  vita  quieta  della  casa  i)aterna  di  Marsiglia  al  rumore  moinlauo  di  Pa- 
rigi, godette  largamente  «lall'  alta  posiziono  del  maresciallo  e  tu  fra  le  ]à 
eleganti  signoro  della  società  parigina.  , 

Senonchè  questi  onori  e  queste  ricchezze  non  bastavano  a  saziare  1"  am- 
bizione del  Bernadotte.  Suo  cognato,  Giusepj»c  Bonaparte,  era  salito  prinw 
sul  trono  di  Napoli  poi  sopra  quello  di  Spagna  :  Bernadotte  avrebbe  volato 
che  Napoleone  facesse  per  lui  quello  che  taceva  pei  propri  parenti,  e  ciò  non 
ostante,  come  lo  oss:?rva  la  contessi  d' Armaillé,  «  gli  onori,  i  titoli,  le  r> 
chezze,  nulla  aveva  potuto  calmare  V  odio  e  V  invidia  del  maresciallo  Ber- 
nadotte contro  l' Imperatore.  Nondimeno  Napoleone  lo  adulava  quando  jjli 
stava  davanti,  poi  biasimava  e  criticava  con  acredine  i  suoi  atti,  senza  ilarsi 
troppo  pensiero  di  quello  che  gli  poteva  essere  riferito  ».  Ciò  esasperava  tJer- 
nadotte,  il  quale  si  condusse  malissimo  alla  battaglia  di  Iena.  Napoleoue^'li 
tolse  il  comando  del  corpo  d*  esercito  sassone  e  lo  mise  in  disparte.  AvreU'^ 
preso  disposizioni  più  severe  ancora  senza  1*  intervento  di  Giulia  Clary  b^^ 
naparte,  che  prose  le  ditese  dal  jìroprio  cognato  e,  anche  questa  volta.  Na- 
poleone perdonò  a  Bernadotte  per  non  dare  un  grande  dispiacere  alla  lavora 
Desiderala.  Ma  l' Imperatore  non  intendeva  più  di  allidare  al  maresoiallo  usi 
alto  comando  nel  proprio  esercito  e  già  ])ensava  di  mandarlo  a  lioma.  i" 
qualità  di  governatore  generale,  con  una  lista  civile  di  tre  milioni  di  jÌmu- 
chi  all'anno,  (juando  la  rivoluzione  di  Svezia  permise  a  Giovanni  lierna'lott 
di  ] «rendere  posto  sui  gradini  di  un  trono. 

L'infelici?  governo  di  Gustavo  IV   Wasa  aveva   costato  enormi   ]KM*'lit'' 
aìla  Svezia.  La  Finlandia  e  la  Pomerania  erano  stato  strappiite-  alla  Cor-.i-^ 
svedese  e  jìiù  di  centomila  soldati  erano  morti  nelle  disgraziate  guerre  ù*''-' 
da  quel  sovrano,  che  maiioiiva  aifatlo  di  giudizio.  Una  rivoluzione  rovr^.'V 
Gustavo  rV  nel  1801'.  Gli  Srafi  (ien'ii-.iU  elessero  re  di  Svezia  Carlo  XIIl.  zi-"* 
di  Gustivo  IV;  ma  il  nuovo  sovrano  era  voc«diio  ed  acciaccato  e  bisognav-» 
trovargli  un  ereib',  p-^rch.''  lo  Stalo  non  cadesse  nel!' anarchia  e  i  jìartiginM* 
«leir  ex-re  non  tentassero  di  restaur.irne  il  trono.  Gli  Stati  Generali  procl.i' 
marono  eredi  .Iella  Comna  svedese  Cristiano-Augusto  della  Casa  dei  priu'i}'- 
di  Schleswig-Holstein-Sondi'rburgAugustenburg  (18  luglio  1809)  ;  ma  il  iri'^' 
vo  principe  reale  mori  improvvisameate.il  28  maggio  1810,  sei  mesi  ajij'?ii-' 
dopo  il  suo  arrivo  in  Isvezia.  Urgeva  di  dare  un  altro  erede  al  vecchio  r'* 
Carlo  XIII,  molto  più  che  i  partigiani  di  Gustavo  IV  si  agitavano  non  po"'*- 
Bcrnadotte    aveva    conosciuto    molti    utHciali    svedesi   a    Lubecca.  nel   W* 
'[uando  una  divisione  .svedese  tu  costretta  a  ca])itolare.  Bernadotte  er;i  ìt^"*' 
vernatore  delle  j»rovincie  anseatichi>  e  Najiolec^ne  gli  aveva  ordinato  »li  at- 
tacc.ire  i  Prn.ssiani  e  gli  Svedesi  concentrati  a  Lul»ccca.  I  Prussiani  si  allf-J'- 
tauarono  in  fretta  da  quella  città  e  lasciarono  soli  gli  Svedesi.  Dopo  la  «'•'■ 
])itolazione,    il  maresciallo   francest^  trattò   con  grande   atfabilità  gli  nlii''ial' 
nemici,  e  questi  .so  ne  ricordarono  quando  si  trattò  di  dare  un  nuovo  evo^'' 
al  vecchio  re  Carlo  XII I.  La  loro  influenza  ebbe   molto  peso  nel  fare  oloi,'- 
gere  il  Bernadotte,  il  ([uale  accettò  di  buon  grado  l'  offerta  e  divenuta  Prin- 
«•ipe  reale  di  Svezi.a  (20  agosto  1810). 

A  Napoleone,  che  non  poteva  soffrire  Bernadott»^,  la   scelta  degli  Stiti 
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t.-iieiMli  «li  Svozia  riesci  tutt'  altro  clie  gradita.  Nondimeno  l' Imperatore  non 

oppose  alla  accettazione  del  maresciallo,  ed  anzi  gli  concesse  un  sussidio 

duo  milioni  e  mantenne,  a  favore   di  suo   tìglio,  il   tuturo  re   Oscar  I   di 

rezirt,  allora  fanciullo,  le  ricche  pensioni  di  che  egli  godeva,  e  ciò  benché 

maresciallo  piangesse  ingiustamente  miseria^   mentre  tutti   sapevano  che 

:a  ricco  o  che  aveva  guadagnato  di  recente  somme  enormi  speculando  fe- 

cemeuto  ad  Amburgo.  Desiderata  Clary,  quando  ebbe  notizia  che  il  marito 

ra  jitato  nominato  eredo  del  re  di  Svezia,  non  s' immaginò  aftatto  di  dove- 

?  '"{inibiar  vita.  Ma  quando  seppe  che  bisognava  che  si  preparasse  a  partire 

or  la  Svezia,  la  futura  regina  rimase  prima  come  stordita  e  fu  presto  presa 

a. spavento.  Parigina  incorreggibile, le  sembrava  clie  recarsi  a  Stoccolma  fosse 

u  andare  in  capo  al  mondo.  Molti  anni  dopo,  parlando  con  un  gentiluomo  sve- 

ose.  il  barone  <li  Hoschild.  del  turbamento  del  })roprio  animo  in  quel  solen- 

e  momento  della  sua  vita,  la  regina  Desiderata  lece  la  seguente  confessione  : 

NoQ  mi  ero  mai  occupata  dei  pae.si  stranieri;  sarei  anzi  stata  molto  inipac- 

ifita  se  avessi  dovuto  indicare  dove  era  sito  precisamente  quello  del  quale 

Mitivo  allora  ripetere  di  continuo   il  nome  intorno  a   me  I  Pensavo   che  la 

vezia  fosse  come  Pontecorvo,  un  imese  del   quale   dovevamo  semplicemente 

rendere  il  titolo  ». 

La  nuova  principessa  di  Svezia  non  si  affrettò  a  partire  per  la  patria 
'Iwttiva,  ma  lasciò  che  vi  andasse  Bernadotte  e  rimase  a  godere  ancora  del 
^g^^iorno  di  Parigi.  Napoleone  dovette  ricordarle  i  nuovi  doveri,  che  aveva 
^utratti,  per  indurla  ad  andare  in  Svezia.  I^a  principessa  reale  giunse  a 
tocf.'ohna  nelPautunno  IHIO  e  vi  rimase  .solo  alcuni  mesi.  Nel  1811,  lasciando 
J  Svezia  il  marito  ed  il  tìglio  Oscar,  Desiderata  tornò  a  Parigi.  Alcuni  at- 
'•^uirono  questa  partenza  da  Stoccolma  a  ragioni  di  salute,  altri  a  debo- 
'^ZA  verso  il  codazzo  di  Francesi,  che  la  principessa  aveva  condotto  seco 
^  Parigi.  Gli  Svedesi  furono  poco  contenti  di  Desiderata,  ma  Bernadotte 
'  lasciò  fare.  L'erede  della  corona  di  Gustavo  Adollb  aveva  seri  motivi  di 
^'i  opporsi  al  ritorno  in  Francia  della  propria  moglie  :  meditava  di  valet- 
^*'  per  cospirare  contro  Napoleone. 

Bernadotte,  dal  palazzo  reale  di  Stoccolma,  ove  una  singolare  fortuna 
^Vuva  condotto,  vedeva  addensarsi  forti  nubi  sul  capo  di  Napoleone.  Cu- 
^ti  che  a  lungo  andare  la  Francia  sarebbe  stata  sopraffatta  da*  suoi  ne- 
^cì;  sapeva  che  le  cose  pigliavano  brutUi  piega  per  Napoleone  in  Ispagna  e 
^^  r  amicizia  tranco-russa  stava  per  mutarsi  in  una  ostilità,  che  avrebbe 
^^^'('eso  la  guerra  fra  Napoleone  ed  Alessandro  I.  Alla  moglie  Bernadotte 
^de  istruzioni  minute  perchè  preparasse  la  via  al  di  lui  avvento  al  trono 
Francia,  ponendosi  magari  d'  accordo  con  emissari  stranieri.  Il  principe 
ale  di  Svezia  smascherò  sé  stesso  e  la  propria  ambizione  due  anni  dopo, 
il  colloquio,  che  ebbe,  nel  181B,  a  Zerbst  col  conte  de  Hochechouart,  fran- 
se emigrato  che  serviva  allora  l'imperatore  di  Russia.  Parlandogli  di  Na- 
leone  e  dell'avvenire  della  Francia,  Bernadotte  si  animò  e  disse  all'inviato 
Ilo  Czar  : 

«  Se  non  potessi  prendermela  che  con  Napoleone,  la  cosa  sarebbe  pre- 
»  fatta.  Bonaparte  è  un  birbante.  Bisogna  ucciderlo  ;  finché  vivrà,  sarà  il 
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llagelio  ilei  mon<lo.  Non  ci  vuole  jùii  Iinporatore.  Questo  titolo  non  è  fnv.i- 
("f-se  ;  la  Francia  ha  bisogno  di  un  Ilo,  ma  di  un  Ile  soldato,  la  razz.i  J;i 
Borboni  ù  una  razza  frusta,  cho  non  tornerà  più  a  galla.  Quale  uomo  oju- 
viene  meglio  di  me  ai  Francesi  ?  > 

(Questi  erano  isognidi  Bernadotte  non  solo  nel  1813,  ma  anche  nell?!!. 
.Sua  moglie  lavorò  a  più  non  posso  per  aiutarlo  nell'ardita,  ma  assurda i?'.l 
inattuabile    impresa  nella   <iualo  si  era   gettato.  Talleyrand,  sempre   proiro 
a  tradire,  finse  di  secondarlo,  ma  in  l'ondo  lavorò  per  sé  stesso.  L'ex- vescovo 
d'Autun,  apostata  e  maritato,  dopo  essere  stato  ministro  degli  aftari  esteri 
del  Direttorio  e  di  Napoleone,  era  caduto  in  disgrazia,  e  meditava  di  IiIk*- 
rarsi  vlell'Imperatore,  nella  speranza  di  tornare  al  potere  col  nuovo  govptiuu 
elle  egli  avrebbe  lavorato  a  stabilire.  Per  Talleyrand,  la  forma  del  governo 
e  la  ])er.sona  del   sovrano  erano   cose  indifferenti.   Non   parteggiava   ]v?r  la 
Repubblica,  perchè  capiva  che  né  la  Francia  d'  allora  né  1'  Europa  V  avreb- 
bero accettata.  Quanto  alla   Monarchia,  egli  non   si  angustiava   certo  uè  .i 
favore  di  un  governo  costituzionale  nò  per   promuovere  1'  assohitismo.  Vo- 
leva essere  ministro,  anzi  capo  del  ministero,  ed  ogni  altro  pensiero  tramon- 
tava dietro  la  sfrenata  .sete   di  onori,  di  potere  e  di  licchezze,  che   diresse 
in  ogni  tempo  tutto  guanto  le  azioni  dell'ex-prelato  mondano.  Per  la  nìe<i(" 
sima  ragione,  Talleyrand  non   aveva  preferenze   dinastiche.  Scartato  N.ii»o- 
leone,  che  gli  aveva  tolto  il  portafoglio  degli  aflari  esteri,  era  pronto  ad  a-.le- 
i-ire   ai  Borboni,  a  promuovere  1'  avvento  del  duca  d'  Orléans  e  magari  ai 
accettare  Jiernadotto.  Desiderata  Clary  ebbe  l'ingenuità  di  prendere  sul  v- 
rio  lo  proiferte  di    Talleyrand  e  le  sue    proteste  a  favore   di    Bernadotti-.  e 
non  si  accorse  che  il  ViScovo  apostata  la  ingannava.  L'  ex-tìdanzata  di  N;*- 
poleone  fece  allora  una  bruttissima  parte.  Frequentava  ha  Corte  delle  Tuì- 
leries,  cercava  di  conoscerne  i  segreti  e  poi  le  comunicava  ai  due  più  trì>:i 
traditori,  che  la  Francia  abbia  mai  avuti,  Talleyrand  od  il  regicida  Foucli^. 
egli  pure  ca<luto  in  disgrazia  di  Napoleone.  Queste  due  sim'stre  figure  yvo- 
tittavano  dei  segreti  comunicati  dalla  principessa  reale  di  Svezia  per  tir.ir 
l'acqua  al  loro  molino  e  cospirare  cogli   stranieri  a  danno  non  solo  ili   N;i- 
polcone,  ma  anche   della  Francia. 

La  contessa  d'  Armaillé  apprezza  molto  bene  questo  brutto  momeii'-' 
della  vita  della  regina  di  Svezia,  (juando  dice  : 

<  Cosi,  senza  che  sembrasse  provarne  il  minimo  scrupolo,  Bernadette 
tl'ce  fare  alla  principessa  reale  una  dello  parti  più  odiose  e  più  spregevoli, 
che  possano  essere  imposti^  ad  una  donna:  è  impossibile  di  negarlo  ». 

La  donna  clie  si  prestava  a  s«M'vire  una  politica  cosi  disonesta  era  quelli 
stessa  Desiderata,  che  tanto  aveva  amato  Bonaparte  !  Taluno  vorrà  for>- 
s"usarla,  dicendo  che  questa  fu  la  tarda  vendetta  della  fidanzata  tradita;  ma 
r-e  la  vendetta  non  è  mai  nobile  e  tanto  meno  lodevole,  vi  .sono  azioni  i-nsi 
turpi  cho  non  e'  è  velo  che  possa  coprirle.  Certuni  diranno  che  la  princi- 
]>essa  di  Svezia  agi  ])er  leggerezza  ed  incoscienza  ;  ma  purtroppo  i  partico- 
lari citati  dalla  contessa  d'  Armaillé  non  parlano  a  favore  di  chi  vorn-bl'C 
jnostrarsi  verso  di  lei  indulgente.  • 

<i  Delle  informazioni  certe  danno  testimonianza  —  cosi  la  contessa  d'Ar- 
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jnjiillé  —  che  uel  medesimo  tempo  in  cui  Desiderata  vedeva  rimperatore  e 
lo  assicurava  della  devozione  di  Beruadotte,  incaricandosi  di  trasmettere  al 
principe  di  Svezia  le  supreme  ed  instanti  preji^liiere  di  Napoleone,  essa  ri- 
ceveva le  confidenze  di  Talleyrand  e  di  Fouché  e  serviva  quale  interme- 
diaria fra  il  proprio  marito  ed  i  peggiori  nemici  dell'uomo,  che  essa  aveva 
amato,  che  forse  essa  ancora  amava,  del  benefattore  della  di  lei  famìglia, 
del  sovrano  la  cui  clemenza  non  era  mai  venuta  meno  a  favore  di  Berna- 
dotte  tante  volte  ribelle  e  cospiratore  !  Cosa  si  deve  pensare  di  una  simile 
condotta  e  quali  scuse  è  egli  permesso  di  invocare  per  attenuarne  la  gra- 
vità? Le  espressioni  ci  mancano  qua  per  qualificare  un  simile  acciecamentol  » 

La  principessa  reale  di  Svezia  cospirò  d'  accordo  con  suo  marito  fino 
ttlla  caduta  di  Napoleone  I,  ma  non  raccolsero  né  V  uno  né  V  altra  i  frutti 
delle  loro  macchinazioni.  Neil'  aprile  del  1814,  i  Borboni  furono  richiamati 
e  ripresero  possesso  della  gloriosa  eredità  dei  loro  antenati,  mentre  Napo- 
leone partiva  umiliato  per  l'isola  d'Elba  e  Beruadotte  era  costretto  di  con- 
tentarsi della  eredità  di  Gustavo  Wasa,  già  molto  bella  per  un  ex-Giacobino 
e  pel  figlio  di  un  piccolo  magistrato  di  Pau.  Ma  l'ambizione  acceca  l'uomo 
a  tal  segno  che,  quando  ha  il  vento  in  poppa,  non  di  rado  gli  accade  di 
prendere  per  programma  il  motto  dell'  intelice  ministro  delle  finanze  di 
Luigi  XIV,  Nicola  Fouquet  :   «  Quo  non  asuenclmn  f  » 

Beruadotte,  che  aveva  preso  le  armi  contro  la  Francia,  suo  paese  na- 
tivo, s' illudeva  al  punto  di  credere  che  i  Francesi  non  solo  gli  avrebbero 
perdonato,  ma  che  lo  avrebbero  scelto  per  Re  !  E  una  singolare  prova  delle 
illusioni,  che  può  generare  l'ambizione  in  un  uomo  guastato  dai  continui  e 
non  sempre  meritati  favori  della  fortuna.  Ma  se  il  Bernadette  corse  diotro 
ad  un  sogno  inattuabile,  non  durò  molto  ad  avvedersi,  dopo  la  battaglia  di 
Lipsia  (18  ottobre  1813),  che  nessuno,  né  in  Francia  né  fuori,  pensava  a  porro 
sul  suo  capo  la  corona  di  Carlomagno  e  di  San  Luigi.  Dal  proprio  canto, 
Desiderata  Clary  si  accorse,  ahi  troppo  tardi!  che  Talleyrand  e  Fouché  si  erano 
serviti  di  lei  pei  loro  fini  e  la  avevano  ingannata.  Ma  ormai  essa  non  po- 
teva sfuggire  alle  conseguenze  di  una  c^ondotta  triste  e  vergognosa.  1  prin- 
cipi di  Svezia,  nel  veder  svanire  come  nebbia  al  sole  le  loro  dissennate  spe- 
ranze,  dovettero  rassegnarsi  a  conservare  quanto  avevano  ottenuto.  Berna- 
dotte,  più  fortunato  di  Gioacchino  Murat  e  dei  fratelli  di  Napoleone,  non 
cadde  assieme  coll'uomo  di  genio  al  qmile  doveva  la  straordinaria  sua  l'or- 
tuna.  Se  per  Murat  l'aver  preso  le  armi  contro  la  Francia  non  valso  a  sal- 
vargli la  corona,  per  Bernadette  lo  cose  presero  altra  piega  ed  egli  potè 
mantenersi  nell'alto  posto  di  erede  dei  re  di  Svezia. 

Tornato  per  un  momento  in  Svezia,  mentre  gli  eserciti  alleati  marcia- 
vano sopra  Parigi,  Bernadette  invase  la  Norvegia  e  la  costrinse  ad  accet- 
tare la  unione  colla  Svezia,  accordandole  in  guisa  di  compenso  una  costitu- 
zione libéralissima  ed  una  completa  autonomia.  Questo  notevolissimo  successo 
rese  Bernadotte  popolarissimo  presso  gli  Svedesi  e  rafforzò  notevolmente  la 
sua  posiziona  di  erede  della  Corona.  Appena  firmato  coi  Norvegesi  il  trat- 
tato   di    Eidzwold.  Bernadette   venne  a  Parigi,  ma,  dopo   breve   soggiorno, 
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se  ne  tornò  a  Stoccolma.  Desiderata  invece  non  volle  accompagnarlo  e  ri- 
mase nel  suo  palazzo  di  Parigi  durante  tutta  la  prima  Kestauraziono.  Eri 
sempre  nella  ca]>ìtale  della  Francia  quando  Napoleone  vi  tornò  trioulani'^ 
il  30  marzo  1815,  e  fu  spettatrice  attonita  della  meteora  storica  dei  Ciuti. 
Giorni.  Il  ritorno  dei  Borboni  in  Francia,  nel  giugno  1815,  tolse  a  Beruaiiotu 
e  a  Desiderata  Clary  1'  ultimo  barlume  di  speranza,  che  potevano  avere  «ì 
usurparne  la  corona.  Ma  Desiderata  non  j)Oteva  staccarsi  dall'  adorata  Pu 
rigi  e  vi  rimase,  sebbene  i  tempi  fossero  tanto  mietati.  Questa  condotta  (.levi 
essere  biasimata  perchè  leggera  e  <'Oiitraria  ai  primi  doveri  di  madre  o  «1 
.sposa  della  princiiìcssa  di  Svezia,  e  perchè  suonava  come  oDesa  verso  il  noMl* 
jìopolo  svedese,  immeritevole  di  cosi  scortese  trattamento.  Se  Bernadette  noi 
tosse  salito  in  grande  iiima  nella  sua  patria  adottiva  per  la  conquista  «lei:; 
Norvegia,  iì  contegno  di  sua  moglie  avrebbe  potuto  alic^iargli  la  stima  • 
l'affetto  del  pae.se,  che  si  era  mostrato  tanto  buono  e  generoso  verso  ili  Iwi 
A  queste  cose  Desiderata  non  pensava,  ma  si  lasciava  guidare  dall' inten-- 
desiderio  di  non  allontanarsi  da  Parigi  e  subiva  le  pressioni  dei  suoi  limi 
gliari,  ed  in  particolare  delle  sue  cameriere,  che  parlavano  della  Svezia  fo 
me  se  fosse  stata  una  seconda  desolata  Siberia  e  non  volevano  a  nessui 
patto  tornarvi. 

Nel  1811,  la  precipitosa  partenza  da  Stoccolma  della  principessa  realt 
di  Svezia  fu  in  gran  parte  dovuta,  come  ho  notato  soprtv,  ai  pianti  e.l  jiU' 
proteste  dei  suoi  famigliari  francesi;  queste  scene  e  queste  pressioni  un) 
l'animo  debole  della  principessa  si  rinnovarono  nel  1815,  e  mentre  secoml; 
vano  il  SUO  vivo  desiderio  di  non  allontanarsi  da  Parigi,  la  rendevano  soni; 
alla  voce  del  marito  e  del  figlio,  che  la  chiamavano  a  Stoccolma.  In  un 
l»arola,  la  princijiessa  di  Sv(»zia,  oltre  al  non  essere  ali*  altezza  della  posi 
zione  alla  quale  una  straordinaria  fortuna.  i)iù  ])ropria  del  romanzo  Hi 
della  storili,  l'aveva  chiamata,  era  donna  di  i)0ca  levatura  e  sj.h?sso  incosri<'iitt 
Ciò  può  darle  di  fronte  alla  storia  qualche  diritto  all'indulgenza  almeno  n 
lati  va.  poiché  il  grado  di  re>|)onsabilità  di  una  persona  deve  essere  stai» 
lito  alla  stregua  dei  doni  dei  quali  Dio  l'ha  dotata;  ma,  siccome  tutto  n» 
può.  in  Desiderata  Olary,  essere  attribuito  alla  pochezza  della  niente  ed  ali 
incoscienza,  è  giuocoforza  riconoscere  che  essa,  prima  di  cingere  la  coron 
di  Svezia,  mostrò  una  singolare  e  deplorevole  noncuranza  dei  propri  dowi 
verso  la  i)atria  adottiva  e  raltissima  jìosizione  di  suo  marito,  dopo  esser? 
lasciata  trascinare  a  brutte  macchinazioni  contro  Na])oleone  I  e  contro  1 
Francia. 

Nel  181S,  Carlo  XIII  mori  e  Bernadette  divenne  re  di  Svezia.  Pres.»' 
nome  di  Carlo  XIV  Giovanni,  unendo  al  i)ro])rio  nome  quello  del  llr  lU 
funto,  che  lo  aveva  adottato  come  figlio.  La  regina  Desiderata  avrebbe  pu 
v  jluto  rimanere  semja-e  a  Parigi;  ma,  dopo  avere,  setto  vari  e  futili  pr« 
ti'sti.  ritardato  per  qualche  anno  ancora  la  propria  partenza,  fu  costretta  a 
ubbidire  agli  ordini  perentori  del  Ke  e  a  decidersi  a  partire  i)er  la  Svezii 

Nel  1822,  la  Ilegina  dovette  allontanarsi  da  Parigi  ]>er  andare  in  ('«'i 
mania.  Non  tornò  in  Francia   che  per   fare  i  bauli  e  lasciarla   per   senij>r» 
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N\-iri'>oiiv  «la  Piiri;^i,  nel  varcare  i  confini  tl».*llji  Francia.  Dcsiik-rata  CJarv 
pian>u  amaramente  e  maleditesi*  la  (.:oroiia,  che  la  costringeva  ad  un  ripu- 
;i:ii:nite  esiglio. 

Giunta  ad  xVquitìgran:ì,  la  regina  di  Svezia  vi  incontrò  il  i)roj>rio  figlio, 
che  allora  faceva  un  viaggio  in  Kuropa.  Hernadotte  non  aveva  voluto  che 
il  priuci])e  reale  Oscar  visitasse  la  Francia.  Temeva  qualche  brutta  dimo- 
strazione, che  avrebbe  provato  quanto  i  Francesi  fossero  esasperati  contro 
il  loro  compatriota,  divenuto  sovrano  di  Svezia  e  Norvegia  per  aver  preso 
le  armi  nel  1817  contro  la  sua  ]>atria  di  origine.  Fu  ap]>unto  1'  arrivo  di 
Osi'ar  ad  Aquisgrana  che  costrinse  la  Regina  a  partire  in  fretta  da  Pa- 
rifp.  Erano  dodici  anni  che  Desiderata  non  vedeva  <iuel  figlio,  che  aveva 
lasciato  nel  1811  a  Stoccolma  —  e  ciò  non  fa  certo  onore  alla  llegina.  11 
tauciullo  di  dieci  anni,  che  Desiderata  aveva  abbandonato  alle  cure  dtd  nia- 
l'ito  0  del  vecchio  re  di  Svezia,  Carlo  XIII,  per  toi-narsene  a  godere  gli  ozi 
di  Parigi,  era  divenuto  un  bel  giovane  di  ventiduo  anni,  non  scarso  d'  in- 
^'c^iio,  di  nobili.ssime  maniere.  Nel  vederlo,  la  Kegina  senti  svegliarsi  Paf- 
totto  di  madre,  che  la  lontananza  e  k*  distrazioni  di  Parigi  avevano  fatto 
5«omi»f(-chiare.Il  cuore  di  Desiderata  fu  attratto  irresistibilmente  verso  quel 
%lio  divenuto  erede  di  un  regno  e,  sotto  l' impulso  di  questo  .sentimento 
elevato  e  degno  di  una  donna  rispettabile,  la  llegina  vide  cicatrizzarsi,  in 
l'iirto  almeno,  le  piaghe,  che  l'abbandono  della  terra  nativa,  la  rinunzia  alla 
^'ita  di  Parigi,  alle  abitudini  divenuti;  in  lei  come  una  seconda  natura,  il 
•Ristucco  dagli  amici  avevano  fatte  nel  suo  cuore. 

Dopo  avere  i>assato  qualche  tempo  col  ])roprio  figlio,  Desiderata  andò  a 
Pran^^ius,  sul  lago  di  CJinevra,  a  visitare  la  sorella,  conte.ssa  di  Survilliers, 
1  fx-regina  di  Napoli  e  di  Spagna,  che  stava  per  j>artire  per  l'America,  ove 
il  marito,  Giuseppe  Honaparte,  divenuto  conte  di  Survilliers  dopo  la  cata- 
'"^troie  dì  Waterloo,  si  era  rifugiato.  La  Kegina  di  Svezia,  come  lio  detto 
•■'^'pfa,  non  tornò  a  Parigi  che  per  poco  tempo,  ]M*r  ])repararsi  alla  partenza 
•«etinitiva  per  Stoccolma,  ove  giuus»'  nell'  inverno  del  182B.  Si  abituò  così 
''"Ile  al  soggiorno  di  quella  capitale,  che  vi  mori  nel  18«ì0  senza  avere  mai 
l'^Uì^ato,  neppure  dopo  la  morte  di  Carlo  XIV  Giovanni,  a  tornarsene  di 
^^^^o^ita  nella  cara  Parigi.  Qualche  volta  rimpianse,  fra  i  ghiacci  .scandinavi. 
'•  '^ole  della  Provenza  ;  ma  la  <*ompagniJi  del  marito,  del  figlio,  delia  nuora. 
"K^ia  maggiore  del  duca  di  Leuchtt'uberg  \^Kugenio  Heauharnais,  ex  vice-re 
^italia)  e  dei  nipoti.  con.solò  la  Kegiua  della  lontananza  dtdla  patria  sua. 

Coronata  regina  di  Svezia  il  21  agosto  18'J!>,  dietro  le  suo  istanti  pre- 
*ì"iore,  che  vinsero  la  resistenza  del  Re,  il  <iuale  si  opi)oneva  a  questa  no- 
l^UDe  funzione,  l'i  Desiderata  Clarv  ademi»!  con  grande  modestia  i  suoi  nuovi 
Weri.  Era  donna  gentile,  ma  non  aveva  nulla  di  veramente  distinto  e  il 
^^^  tare  borghese  colpi  Carlo  di  Montalembert  quando  la  vide  durante  il 
^uo  .soggiorno  a  Stoccolma  nel  18-2S'J!h 


•*)  Kra  forse  percln*  piuwa  a  Carlo  XIV  (ii«.\aijni  che  fosse  tpoi»|>j  lanli,  essendo  egli 
**tati»  coronalo  re  rti  Svezia  lino  d;»!  ISis,  subiu.»  4lopi.>  la  morte  di  Carlo  XIII. 
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Mentre  la  Begina  viveva  tranquilla  e  serena  nel  palazzo  reale  di  Stoc- 
colma, Bernadette  invecchiando  diveniva  cupo  ed  irascibile.  Gli  ultimi  aoui 
di  Carlo  XIV  Giovanni  furono  tristi  e  tormentati  da  invincibili  rimorsi.  Non 
sapendo  con  chi  prendersela,  accusava  i  suoi  ministri,  i  suoi  generali,  il  po- 
polo svedese  di  ingratitudine.  I  ministri  non  osavano  parlargli.  I  dolori  fisici 
aggravavano  le  tristi  condizioni  dell'animo  del  Re.  Bernadotto  mori  nel  lì^4, 
assistito  amorevolmente  dalla  Eegina,  la  quale  spirò  a  Stoccolma  il  17  de- 
cembre  1860.  Dopo  la  morte  di  Carlo  XIV  Giovanni,  la  Regina  Desiderata 
non  fece  più  parlare  di  sé  e  fu  sempre  circondata  dall'aflfetto  dei  suoi. 

11  libro  della  contessa  d'Armailló  è  latto  benissimo  e  si  legge  con  pia- 
cere. I  giudizi  della  egregia  Autrice  sono  generalmente  giusti  ;  ma  devo  tare 
ampie  riserve  sugli  elogi,  ohe  ella  fa  della  Regina  di  Svezia.  Ammetto  che 
Desiderata  Clary  avesse  molte  buone  qualità,  ma  non  posso  neppure  dimen- 
ticare la  frivolezza  della  sua  vita  prima  del  1823  e  molto  meno  poi  le  brutte 
macchinazioni  sue,  in  compagnia  di  uomini  come  Talleyrand  e  Fouché,  tra 
il  1811  e  il  1814. 

BiAoiina.  Giuseppe  Grabinski 

Rassegna  di  studj  Francescani 

La  storia  delle  origini  francescane  è  in  gran  parte  la  storia  del  pensiero 
italiano  nel  secolo  XIII,  e  assume  quindi  l' importanza  d'  un  fatto  nazionale. 
E  i)erò  torna  consolante  il  vedere  quest*  inatteso  rinascimento  degli  studj 
francescani,  e  come  al  fervore  delle  ricerche  rispondano  i  risultati  di  nuovi 
documenti  e  tatti  storici,  che  tendono  a  trasformare  ormai  tutta  la  storia 
del  primo  secolo  francescano. 

Quest'anno  gli  studi  sono  stati  specialmente  volti  alla  celebre  biogra- 
fia di  S.  Francesco  scritta  da  tre  suoi  compagni,  e  denominata  Legenda  trhim 
so'ùovum  ;  ed  a  ciò  ha  dato  occasione  1'  opera  pubblicata  dagli  egregi  Mino- 
riti P.  Marcellino  da  Civezza  e  P.  Teofilo  Domenichelli,  nella  quale  è  con- 
tenuta la  Leg.  S  socionnn,  non  come  si  conosceva  sinora  in  poche  pagine, 
ma  quale  essi  V  hanno  scoperta  e  stabilita,  assai  piìi  ricca  di  contenuto  e  ili 
fatti  storici. 

Questa  importante  pubblicazione  ha  offerto  motivo  anche  a  me,  pene- 
trato arditamente  da  pochi  mesi  nel  campo  francescano,  di  applicarmi  esclu- 
sivamente al  riconoscimento  della  genuina  Leg.  3  soc.  Dopo  letto  V  intero 
volume  dei  due  insigni  Francescani,  io  mi  son  dovuto  ripetere,  riguanlo 
alla  predetta  Legenda,  ciò  che  Paolo  Sabatier  mi  scriveva  l'anno  scorso  a 
proposito  del  suo  Speculuìn  perfectlonìsy  con  leale  franchezza  :  La  gue,stion 
est  infiniment  comple^ce  et  delirate,  et  mon  seul  désir  c^  est  qu'  on  V  ètudi^- 
Mais  il  est  érident  que  ììons  n^  auons  pas  le  deniier  mot  (cfr.  liiiista  b.  t- 
18^8,  25  ott.)  E  fì'utto  delle  mie  ricerche  è  stata  appunto  la  soluzione  <l6- 
tìnitiva,  se  posso  dirlo,  dell'  interessante  problema  storico  e  letterario  che 
riguarda  l'origine  e  il   valore  della  leg,  3  soc.  Avevo  da    prima   pensato  ai 
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porre  in  queste  raedesirae  pagine  il  risultato  de'  miei  studi  ;  ma  poi  ho 
vuto  riuunziarvi,  perchè  il  breve  spazio  concessomi  non  mi  avrebbe  per- 
:^sso  di  mostrare  a  dovere  il  mio  pensiero.  E  perciò  ho  rinviato  a  una  pros- 
na  pubblicazione  il  resultato  delle  mie  ricerche,  e  mi  restringo  qui  a  un 
issunto  obiettivo  e  a  un  giudizio  generico  sui  recenti  volumi  francescani, 
che  per  non  ritardare  più  oltre  la  recensione  di  libri  pervenutimi  già  da 
alche  mese. 

ncti  Francisci  tegendam  trium  sociorum  ex  cod.  fulg.  edidit  Michael  Faloci 
Pl'LIGNANI  sacerdos  fulginas.  —  Fulginiae,  typ.  Salvati,  1898;  8,*  pa- 
gine 101. 

Mentre  la  leggenda  di  S.  Bonaventura  intorno  a  S.  Francesco  d'  Assisi 
be  numerosissime  edizioni  fin  dal  tempo  dell'  invenzione  della  stampa,  la 
fenda  S  soc,  rimase  invece  quasi  dimenticata.  DaD' immeritato  oblio  la 
Isero  i  Padri  Bollandisti  che  primi  la  pubblicarono  {A.  S.  oct.  t.  II.  pagg. 
3-712);  altre  edizioni  ne  furon  fatte  nel  nostro  secolo,  ma  erano  diventate 
lasi  introvabili,  tranne  quella,  dal  lato  critico  difettosissima,  di  Mons. 
moni  ^1880).  Però  Mons.  Faloci  ha  avuto  l'ottima  idea  di  curarne  una' 
lova  edizione,  gradita  ai  lettori  specialmente  adesso  che  la  celebre  leg- 
enda è  oggetto  di  nuovi  studj  e  di  viva  discussione. 

Apre  il  volumetto,  nitidamente  edito  in  elegante  carta  a  mano  con  lar- 
li  margini,  una  breve  prefazione  latina  (pag.  1-16),  ove  l'  egregio  autore 
lumera  i  codici  e  le  principali  edizioni  della  leggenda,  e  descrive  partico- 
rnieute    il  codice  dei  P.  P.  Cappuccini  di  Foligno,  da  cui   egli  ha   tratto 

Testo  per  la  nuova  edizione;  quindi  si  trattiene  a  difendere,  contro  le  re- 
nti  conclusioni  di  Paolo  Sabatier,  V  assoluta  integrità  del  breve  componi- 
ènto  storico,  a  noi  pervenuto,  come  vuole  Mons.  Faloci,  intero  e  com- 
eto,  qua^e  usci  dalle  mani  dei  tre  compagni  del  Santo. 

11  resto  del   volume  contiene  la   leggenda  in  questione,  più  V  aggiunta 

un  nuovo  capitolo,  tratto  dallo  stesso  codice  folignate  di  miscellanea  fran- 
scana,  sulla  concessione  della  famosa  indulgenza  della  Porziuncola,  detta 
iche  il  Perdono  d'  Assisi. 

I  devoti  di  S.  Francesco  saranno  grati  di  certo  all'infaticabile  editore 
•Ila  Miscellanea  francescana^  per  aver  loro  procurata  la  edificante  lettura 

questo  documento  sul  gran  Padre  d'  Assisi.  Ed  è  già  uìi  merito,  del  quale 

son  lieto  di  poter  dare  ampia  lode  a  Mons.  Faloci.  Ma  non  possono  ri- 
aner  contenti  e  sodisfatti  del  suo  lavoro  i  dotti,  che  attendono  ora  alla 
costruzione  critica  della  storia  di  S.  Francesco.  Era  bene  un'  edizione  eri- 
ca della  leg.  3  soc.  di  cui  si  aveva  bisogno  ;  un'  edizione  che  stabilisse  il 
ilore  relativo  dei  codici,  la  loro  origine,  le  loro  varianti  e  dipendenze,  tutto 
ugnando  e  rifeVendo  con  scrupolosa  esattezza,  si  da  far  nuova  luce  sull'  in- 
dicata questione.  Ed  é  a  deplorare  che  mons.  Faloci,  che  crediamo  l'avrebbe 
otuta  e  saputa  fare,  non  l'abbia  neppure  abbozzata,  forse  impedito  dalle 
ìolte  occupazioni,  certo  danneggiato  dalla  soverchia  fretta  della  pubblica- 
ione.  Perchè  Mons.  F.  non  fa  che  riprodurre  nudo  e  crudo  il  testo  del  cod. 
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tbligmite,  con  poolic  aggiunte,  tra  parentesi  quadre,  e  troppo  poche  corre- 
zioni. K  da  questa  soverchia  semplicità  di  edizione  ò  risultato,  come  doveva 
risultare,  che  il  volumetto,  se  è  qua^i  inutile  por  il  critico,  resta  anche  as-ii 
scomodo  a  leggere  per  le  per.sone  pie. 

Spigoliamo  certe  lezioni  del  testo  iolignate  :  pag.  23  1.  7  :  lìacens  ìpmnii 
in  qnoddaiiL   speciosac   sponsae  ci  tiinoenum   ptiìafium,  ove  il  testo   vulgato 
quello  riprodotto  dal  P.  Da  Civozza  ha  :  ...j/uodiìcnn  HjxUiosum  et  anwenwn 
palathim  ;  ihid.  1.  20:  yiisfarerunt^  testo  vuìg.  (/ustaverat ;  ibid,  in  fine:  torti 
ìiuujnae   cinmlifatts,    t.  vulg.    tamen    maguat  furiosiUdhi  (e  forse    auclie  il 
cod.  fol.  ha:  (am  cioè  (amen  etcì;  p.  21,  1.  22:  oporteatj  t.  v.  ojwrfef  :  j^.  ^f. 
1.  25:  potenti  per  petenti;  p.  ììO,  1.  20:  reììet  per  nollet  :  p.  31,  1.  7:  quotit^nx 
adrocfftus  per  qnoties  adrocatur  :  \ì.  4I.J  1.  4  :  a  fine  e  p.  44,  4  :  parcutidein  per 
pcuopsidein ',  p.  58,  1.  1  :  ed  ìtis  c.ontnt  ditetis  per  et  liia  qnae  dicetiit  ;Tò Ari- 
ti fine:  stans  sub  ijma  ejns,  celftitudineni  per  atans  sub  ipsa^  ruius   celsitmìf 
neni ;  \).  (j[),  1.  G:  a  fine:  edim  per  eidem  o  statini  et:.  Sta  bene  che  T autore 
abbia  pretbrito  dare  la  pura  lezione  del  codice;  ma  è  poco  credibile  che  il 
codice  stesso  abbi-i    lezioni    cosi  errate,  e  did  resto,  poiché  il  F.  non  ne  ha 
fatto  un'edizione    critica,  ne .  ha  dato  eli  queste    lezioni  alcuna  correzione. 
n«)ii  è  scusabile  di  aver  jìubVdicato  un  testo  mancante  qua  e  là  di  senso  sin- 
tattico e  grammaticale.  E  la  incertezza  sulle  vere  lezioni  del  codice  e  su|^U 
errori  di  lettura  del  trascrittore  aumentano,  se  si  considera  che  1'  edizione 
ha  non  pochi  errori  di  stampa,  oche  evidentemente  appariscono  tali,  come: 
p.  39,  ba  f.:  abiurabat  (obt.);  37,  5  a  f  :  Assisiam  (-uni);  41,  5:  Jìarnonlo- 
nis  (Bern)  ;  GO,  17  ;  sai  fa  m  (-tenf)  ;  (»0,  4  a  f.  inrernnt  (ity  ;  03,  1  :  inttd*'C<nif 
{■crant  ;  i)3,  4  a  f .  ;  die  sai  obitas    die)]  96,  10:  separata  (rep,). 

Ma  anche  tenuto  conto  dogli  errori  dì  trascrizione  e  stampa,  fa  d'uopt> 
riconoscere  che  il  codice  stesso  è  por:*.)  accurato  e  ci  dà  un  te.sto  a.ssai  scor- 
retto, che  riproduce  gli  errori  tradizionali  dei  copisti  (come  54,  3  :  jHdnìt 
l)er  potiti f,  Sii,  17  :  ferrebant  i>or  ferebant)  o  ne  aggiunge  dei  nuovi  e  stra- 
nissimi. Sicché,  dato  pure  che  sia  stato  scritto  nel  sec.  XV, '^  non  posso  tut- 
tavia convenire  in  quello  che  leggermente  ailerma  1'  editore  (p.  11  seg.i,  dit- 
tai codice,  scritto  e  conservato  nell'  Umbria,  è  d*  un  valore  straordinario  f 
deriva  da  sicurissimi  apografi,  vicini  alP  autografo  originale.  Il  F.  corre 
tropix)  (p.  11)  ani-ho  (luando  asserisce  che  le  varianti  del  cod.  folignate  de- 
rivano dalle  mani  stesse  dei  tre  compagni  :  non  si  può  ammettere  che  i  tre 
compagni  potessero  mai  fare  a  un  loro  scritto  correzioni  che  hanno  per  re- 
sultato di  togliere  il  senso  al  periodo. 

In  conclusione,  mentre  io  riconosco  le  grandi  benemerenze  di  Mons.  Fa- 
loci  in  fatto  di  studi  francescani,  non  posso  non  deplorare  che  egli  adoperi 
cosi  alla  buona  il  suo  ingegno  e  il  suo  sapere  con  lavori  che  dimostrano  — 
ciò  che  forse  non  è  punto  vero  —  la  incapacità  di  molti  dotti  cattolici  al 
assurgere  ali*  altezza  degli  studj  moderni. 

La  Leggenda  di  S.  Francesco  scritta  da  tre  suoi  Compagni   yfcf/enda  triam  sixl"- 
rum)  pubblicata    per  la  prima  volta  nella  sua 'vera  intt^grità  dai  l'a»lri. 
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Maiìi'i:i>lino  dv  ('ivi:z/\  e-  Tkdpii.o   Domiauiiklh  (hi  Miimri.  --  limna, 
tip.  SAlliistiaua,   ISHH;  S'  ^v.  \U]j:'j;.  r\XX\l-2«37. 

K  noto  ohe  P.iol»)  Sahatior,  «lis(^utt>inlo  noli  i  \'ita  «li  S.  Franros-.^ì  il  va- 
lor*' storia"©  (lolla  lotjff^eiiila  <loi  ivo  coin]>a«^iii,  ])roj»oso  la  nuova  ijuitosi  (1»*1 
suo  proseuto  stato  frainmoutario  :  ohò  nel  oonsiileraro  <[uant  >  i  tre  coin])a- 
gni  avrobboro  potuto  dire,  anzi  dovettero  dire  di  nuovo  intorno  a  S.  Fran- 
Ck^bco.  o  guanto  pooo,  invece,  si  trovi  di  materiale  storico  nuovo  nella  vul- 
i^atfi  Oy.  .V  SDC.  egli  tu  indotto  a  oredere,  elio  «juosta  lojifgònda  (jual(i  si  co- 
nos"!e  o^fjidì  non  sia  giunta  a  noi  intera  e  r  >nipleta.  ma  mutilata  e  <lotorniata 
«lai  lalso  zelo  reazionario  dogli  sorittt>ri  l'ranoeseani  avvorsi  a  Fra  J.oone  e 
agli  altri  compagni  del  Sauto. 

Lì;  nuove  eouclusjioni  del  S.ib.itior  Jurono  adottiate  da  ^uasi  tutti  i  più 
ivceuti  cultori  di  studj  trance.soanì  ;  e  Mtjns.  Falooi  rostò  <|ua.si  solo  a  ])ro- 
])Ug:iar«ì  e  ditendere,  con  vivi-^sima  resistoJiza.  V  integrità  e  ooiupiutozza 
'lolla  Ipg.  .V  soc.  Ma  questa  lancia  spozzata  in  lavoro  didla  vecoliia  opinione 
tradizionale  venno  tanto  più  in  ril  mio,  in  quanto  che  nei  giorni  stossi  in 
'Ui  il  F.  pubblicava  la  leggenda  so»  mdo  il  oo-.l.  t'olignate,  i  dotti  o  illustri 
Pii'lri  francescani  Marcollino  Da  Civezza  (^  Teolilo  l)omenìcholli  divulgarono 
in  notizia  di  aver  finalmente  ritrovato  la  l('(ffìnla  trimn  sofìonnH  india  su;i 
\'^iM  integrità,  com'era  stata  divinata  d.il  Sabatier,  e  molto  più  anij)ia  di 
^lUi;lla  conosciuta  sin  ora.  E  dell'intera  ii-ggonda  ossi  hanno  curato  siii)iti) 
l' adizione,  venuta  in  luce  sulla  lino  dello  scorso  anno. 

li  volume,  dedicato  a  Leone  XIII  ristar.ratoro  dell'Ordine  «lei  Minori, 
^i  a])ro  con  una  lunga  introduzione,  divisa  in  cinque  capitoli,  nei  quali  :^i 
'■''•^unna  la  tradizione  lottj/raria  intorno  alla  /'V/.  .V  .voo.  e  ([uindi  la  nuova 
K^'Sonda  intogra  riprodotta  n.-l  volume,  i  suoi  caratteri  e  la  sua  originalità: 
^i  accoana  alle  discordi»;  tranc»;seanc  del  sec.  XIV,  si  determinano  e  si  stu- 
■'Jano  le  trailizioni  letterarir  ilo' piìi  anti<'.hì  scrittori  minoriti  sull'origine 
'HI.»  leggendo  biograliche  di  S.  Francesco;  spfcialmento  son  tatto  oggetto 
'•i  esame  critico  le  opero  di  Kra  Leone,  il  suo  Sjmnlìiin  jH-i-f'^sriìnufs  gli 
•ilitori  partecipano  alle  opinioni  di  Paolo  Sahatiorì  v.  la  sua  intera  Av/.  :ì  sur. 
'"  l'-altra  sua  opera  intitolata  h'f/c/tf/a  antitina  'sec<.»ndo  ^\\  eilitori,  distintii 
'liille  altre  du«'j,  nonché  dolN»  altre  loggr-nde  Irancescano  comj)aralo  a  iju»'lle 
'li  Fra  Leone. 

La  //y/.  ,y  sor.  conosciuta  sin  o;m,  o  idio  «listinguerò  col  nume  tli  ruìtjatd, 
^■'i«q>rendova  soltanto  diciotto  capitoli  :  la  nnont  leggenda  presentata  in 
'l^''^to  volume  rigotta  cume  apocrili  e  interpolati  gli  ultinii  due  calatoli 
'l'-'li  rìitf//ifa o  in  coniptMiso  ve  no  aggiungo  <;:►,  »•  consta  perciò  di  1\)  ca}>itolì. 

I-a  nuova  /c//.  ìi  sor.  non  è  in  sostanza  che  la  riproduzione  di  un'  oj)ora 

'^''^  srampat:i  più  volte.  Sul  1455,  il  P.  Stanislao  Melchiorri,    Annalista   dtd 

-Hm')rjj  ricevè  da  persona  dotta  e  cospicua  il  manoscritto  di  mi' antica  vt-r- 

'''ono  italiana  della  lef/.  .V  sor.  (!0]iiata  da  un   vecchio   codice   por  mano  del- 

•^rudito  Oratoriano  Muzi  ì  A(dìilloi  da  San  Severino  nelle  Marche  (ni.  l'IìU): 

'^i  tosto  ne  foce  l' ediziojie  ('ll;jcanati.  l-So'J),  che,  tirata  in  poche  copie,  ri- 


i_  '-■•■. 


RIVISTA    BIBLIOGRAFICA    ITALIANA  OH) 

tutto  (per  es.  p.  CXV  e  altrove,  poiché  la  Biblioteca  Mazarina  di  Parigi 
ire  (le  V  Institnt  è  ben  diversa  dalla  Nazionale  Rite  de  Uiclielieu)  ;  e  spe- 
Imente  ci  avrebbero  dato  un  testo  latino  più  conveniente  con  le  esigenze 

metodo  critico  e  storico,  quale  ci  ha  offerto,  per  es..  Paolo  Sabatier 
la  sua  veramente  splendida  edizione  dello  Specitlum  perfectionis. 

Avrò  occasione  di  ritornare  su  ciò  o  di  esporre  più  largamente  la  diver- 
i  di  opinioni  e  di  metodo  che  mi  dividono  dagli  editori  della  nuova  feg,  H 
.  Intanto  non  starò  io,  certo,  a  insistere  inutilmente  sugli  errori  presunti 
eali  da  cui  credo  viziata  1'  opera  loro.  Il  volume  che  abbiamo  sott'  occhio 
malgrado  tutto,  prezioso  ;  preziosa  la  leg.  3  soc.  ivi  riprodotta,  per  la 
Dva  luce  che  getta  sulla  intricata  questione  dell'  origine  delle  leggende 
iicescane  ;  preziosa  V  Introduzione,  per  quanto  deficiente  nell'  ordine  logico 
ioverchiamente  diffusa,  in  cui  si  trovano  raccolte  notìzie  storiche  e  biblio- 
ifiche  e  tanti  raffronti  critici  ;  preziosa  specialmente  la  leale  franchezza 
1  cui  gli  egregi  Padri  si  attengono  ai  risultati  della  critica  storica  mo- 
-na,  per  es.  quando  onorano  di  belle  pagine  la  illustre  memoria  di  Ubertino 
Casale. 

Il  volume  termina  con  una  bella  conferenza  del  P.  Domenichelli  sulP/^i- 
■€  di  S.  Francesco^  letta  in  Koma  il  5  giugno  1898.  Bella,  ho  detto:  ma 
avrei  preferito  vederla  pubblicata  a  parte,  e  qui  in  suo  luogo  avrei  ve- 
te  volentieri  un  Indice  alfabetico  delle  materie  e  gli  altri  indici  compa- 
tivi della  leg.  8  soc.  con  lo  Spec.  jìerf.  le  ConfonniUdes^  le  leggende  del 
lanese,  sul!'  esempio  degli  specchietti  dati  dal  Sabatier  e  che  risparmiano 
li  studiosi  tante  ricerche  lunghe  e  tediose. 

—  Lo  specchio  dì   perfezione  {Specuhun  perfectionis)   edito  da  Paolo  Sabatier, 

volgarizzato  da  Francesco  Pennacchi.    —  Assisi,  tip.  Metastasìo,  1899: 
160,  pagg.  198. 

.  —  Saint   Francois   d'  Assise   intime,   par   l' Abbé   Felix  Vernet.  —  Lyon, 
E.  Vitte,  1899  :  IG^,  pagg.  96. 

I.  —  Geniale  pensiero  è  stato  quello  dell'  egregio  dott.  Pennacchi,  di 
•Itare  in  prosa  italiana  di  sapor  trecentista  lo  Specuhan  PerfecfioniSj  la 
ografia  più  intima  e  umana  che  abbia  mai  avuto  S.  Francesco  d'Assisi 
r  mano  del  suo  fedel  compagno  Frate  Leone. 

Il  buon  volumetto,  dedicato  all'  amico  mio,  e  già  compagno  di  collegio, 
•tt.  Luciano  Zampa,  canonico  della  Cattedrale  di  Assisi,  è  preceduto  ap- 
iato  dalla  biografia  di  Fra  Leone,  tradotta  dal  francese  di  Paolo  Sabatier 
ag.  LXII-LXXXV),  ed  ogni  capitolo  della  versione  dello  A:^p€Cìdum  è  se- 
lìto  da  brevi  e  j^egevoli  note  che  meglio  tornerebbero  gradite  a  piò  di 
gina,  tratte  pur  esse  dall'  eccellente  opera  sabatieriana.  E  la  versione 
essa  è  riuscita  elegante  ed  agevole,  e  vi  si  sente  una  vigorosa  freschezza 
e  spesso  ci  rammenta  gl'insuperati  Fioretti  di  S.  Francesco.  Onde  il  li- 
etto  merita  tutto  il  nostro  plauso,  come  lavoro  ben  riuscito  da  servire  di 
acevole  lettura  ad  ogni  colta  e  pia  persona.  Esso  è  pure  adorno  di  varie 
cisioni  rappresentanti  i  più  notevoli  monumenti  francescani  di  Assisi. 
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E  perchè  non  sembri  clf  io  i).irli  senza  cognizion  di  causa,  soggiunstrò 
alcuno  noto  correttive,  che  mostreranno  l'attenzione  con  cui  IMio  K-ro. 
piuttosto  che  ^jli  errori  in  cui  l'orse  è  caduto,  magari  inavvertentementt-.  il 
traduttore.  A  pag.  IT  :  fiisendo  in  jtaré'  dei  rharinj  mi  piace  poco;  avrei  tktto: 
stando  in  pure  coi  dicriri  :  pag.  'Jt»  :  .sanfissima  }ìOvertù  non  so  come  reudn 
il  cerissimam  j)au]}f!r((itein  del  testo:  ibid.:  (C un  denaro  ne  porta  renio :\\ 
testo  ha  mnmniafa  che  era  meglio  tradur ///o/ifr^d  ;  p.  31  :  i:^  affidaste  a  vostf 
mosche  di  denari:  perchè  il  P.  non  ha  corretto  il  tosto  e  resogli  il  bor*) 
comune?  evidentemente  ]>isognava  tradurre  monete  (nifmniiiij tS'jK^r.  KifJiii  e- 
non  moiicfie  :  p.  6G  (cap.  51\  desidero  che  Sttncfns  Fr.  sia  tradotto  san  Fr. 
e  non  il  beato  France.sro  ;  nel  nostro  caso,  la  precisione  è  questione  critica 
e  storica. 

II.  —  Qualunt^ue  sia  però  1'  ojjinione  critica  e  storica  secondo  cui  <i  gri- 
dichi  lo  i^iH'.cnlnni  2)erlectioniìt^  di  contro  alle  recise  aifermazioui  di  Paolo 
iSabatier,  rimarrà  s(?mpro  il  merito  allo  scrittore  irancese,  di  aver  reciUO 
nuova    luce    sopra    un    documento    francescano    di  primissima    importauzii. 

«  Quest'  operiu  abbia  ella  o  no  i)er  autore  Fra  Leone,  non  può  lasciare 
indifU-renti  gli  amici  del  Poveretto.  Se  è  stata  composta  di  Fra  Leene,  .séjrre* 
tario,  confessore,  compagno  e  discejiolo  prediletto  del  santo,  essa  ofl're  a  chi 
])rama  di  penetrare  nella  ramigliarità  di  Francesco,  un  interesse  analogo  a 
«inolio  del  vangelo  di  san  Giovanni  per  conoscere  Gesù.  Od  ò  essa  una  ra''- 
colta  di  passi  di  origino  diversa?  Le  rrst a,  tuttavia,  sicuramente  un  nitrito: 
gli  scrittori  di  questi  frammenti,  il  compilatore  che  li  ha  messi  insieme.  Iian- 
no  amato  il  loro  t'roe.  L'  amoro  è  un  gran  maestro  :  egli  riesce  a  scoprirti 
e  dimostrar»'  le  bollrz/o  dell' oggetto  amalo.  » 

Tale  è  la  bolla  pagina  con  cui  il  ilotto  scrittore  dì  cose  francescano  Fo- 
li«.'o    Vornot    apro    il  suo    raro    libretto    sopra  san  Francesco  nella  Mia  vita 
iniiìiia.  Xulla  è  più  vero:  e  in  nessun  altra  leggenda  francescana  si  potn^lj^o 
mt'glio  gustare  il  carattere  e  lo  spirito  di  .san  Francesco  che  in  questo  .S'/)'- 
cntuin   jter/h'tionis.    L'  operetta  del  Vernet  si    propone   appunto  di  stuvli:ii' 
r  anima  del  santo,  quale  ci  apparisce  nello  Si»ecìdnni  e  di  ritrarne  le  Une».' 
generali,  di  porre  in  luce  quello  che  ci  rende  cosi  umano  ed  amabile  il  yo- 
verello  di    Assisi.   Epperò  il  Vornot    studia    nello    Specnlnm  san    Franof^x^ 
nello  sue  stesse  imperfezioni  e  sotto  il  poso  dello  prove  della  vita;  n<- con- 
ttMiìi)la  il  suo  amore  verso  Dio,  amore  operoso  e  che  ha  il  suo  culmine  nella 
jjovertà  volontaria  :  lo   ammira    noli'  amor  suo   tenerissimo  ed  ordinato  pur 
tutte  le  CH'ature  di  Dio,  specialmente  verso  i  suoi  fratelli  e  tigli  nello  spi- 
rito; ritrao  infine  Francesco  nella  sua  gioia,   in  quid  divino  sorriso  che  gli 
aleggiava  ognora  su  le  labbra,  e  che  lo  inspirava  ai  dolci  e  ingenui  cantici 
che  formeranno  la  delizia  d'  ogni  cuore  pio  e  gentile.  Le  ultime  pagine  con- 
tengono il  cantico  del  sole  e  la  descrizione  commovente  degli  ultimi   giorni 
dolorosi  e  della  pia  morte  del  santo. 

Frutto  di  caldo  amore,  questo  amabile  volumetto  troverà  un  eco  .soive 
in  ogni  animo  cristiano. 
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raité  des  mìracles  de  S.  Frangois  d'Assise,  i»ar  lo  B.  Thomas  dk  Cklano,  ])u- 
Mié  par  le  P.  F.  Van  Ortroy,  Hollaii'liste.  Extrait  du  tomo  XVIII, 
iasc.  I  ot  II  dos  Anaferftt  Bolla ndhuui^  paj^.  81-171.  —  Bruxelles,  imp. 
Polleuiiis  ot  Centerick,  189J). 

I  più  antichi  scrittori  iVancoscaiii  ci  hanno  conservato,  iudipendente- 
uoiitt^  gli  lini  dagli  altri,  un  \  tradizione  assai  precisa  sullo  diverse  opere 
jioirratiche  di  San  Fraìicusco,  <*omposte  da  Fra  Tommaso  <la  Celano,  suo 
ìoutemporaneo.  Cosi  dalle  testimonianzo  di  Fra  Giordano  di  Giano  iJ*J(>*2;:, 
li  Fra  Salimbene  (1281),  di  Fra  Bernardo  da  B»\ssa  e  <lella  Croììaca  dei  '2f 
iHìtmili  (verso  1375)  si  rileva  che  il  Celanese  scrisse  una  prima  vita  del 
?.iiito  nel  122?),  una  seconda  biografìa  «lerivata  da  nuove  fonti  verso  il  1247, 
i  circa  dieci  anni  più  tarli  un  trattato  sui  mir.icoli  di  san  Francesco.  Que- 
sti lavori  andarono  poi  soppressi  dal  decreto  generalÌKÌo  del  12<Jil  che  adottò 
Jnicuinente  la  leggenda  di  san  Bonaventura,  e  appena  se  ne  potè  trovarci 
|ualrh«'  esemplare  nel  rinascere  degli  stucli  storici  e  nelle  ricerche  sulle 
mtiobe  memorie  francescane.  Perciò  ^ra  naturala,  che  il  trattalo  tlff  wiraroli 
lei  CV'lanese  andasse  disjìorso  in  dimenticinza,  e  rimanesse  sconosciuto  agli 
•storici,  o  creduto  irremissibil menti.'  smarrito. 

X«'l  gennaio  18JJ8  il  P.  L.  .V.  «li  Porrontruy,  detinitore  g«juerab'  dtù  Cap- 
pii^'iiii,  PCfiuistò  per  il  museo  francescano  di  Marsiglia,  un  codice  anonimo, 
contenente  var)  scritti  tVaiicescani  (*  appart(?nuto  già  alla  biblioteca  del  fu 
priiuMpe^  Baldassarre  BoncoìTii)agni.  Il  codice  venne  fortunatamente  in  niano 
d"l  ilottissimo  agiografo  P.  J''ranPe^>oo  \'an  Ortroy,  Bollandista,  ohe  lo  potè 
f^Niiniuare  con  tutta  comodità  e  verificarti  clic  conteneva  degli  scritti  di 
l'Va  Tommaso  da  Celano  e  precisamente  il  tanto  desiilerato  e  cercato  frat- 
hh>  (h:f  mirarolf  dì  JS.  F,anrrsr(i  tl'Ass/sJ.  Il  P.  Van  Ortroy  non  mise  tempo 
in  mezzo,  e  fatto  oggetto  il  codice  di  uno  studio  s])eciale.  si  è  atl'rettrito  a 
'WiH-  pubblicamente  i  resultali  nell'insigne  sin.»  jMiriodicn  Ana/t'ctt/  Hnl- 
^'indid/ta. 

Descritti^  le  partic'..ilarità  del  codice,  il  P.  Van  Ortroy  ])roct'd«*  alli» --ni- 
'lio  critico  degli  scritti  in  esso  contenuti.  Qut'Uo  che  jiiù  i-i  intfn'ssa.  il  ir;it- 
tuto  dei  miracoli  del  Santo.  a])parisce  lustrano  in  gran  jtarte  dalle  due  vite 
'ifl  (.'danese,  ma  è  opera  non  ili  pura  c<..m|»ilazione,  bensì  die  rivela  lo  slorzn 
'li  un  lavoro  personale  e  clu»  bis<»;cna  consiilerare  come  composta  <li'.  un 
Minore  della  prima  gcmera/ione  fran<-escan;i.  <^biesto  Minore  non  ]'uò  es^j-r»- 
^ìj'-  lo  stesso  fyolanes»',  visti*  f  c.om]»arali'  le  numerose  reììiinisciMizi»  cb«'  il 
nostro  trattato  ha  degli  altri  .-^'^ritti  di'l  l'i^lani-se,  i-  specialmente  la  stessa 
iiianiera  ili  stile  e  di  concej)iniento.  ^Ju«'sta  conclusione  è  mirabilmente  i-on- 
^••rmat;i  ilal  confronto  d(;l  nosti'o  ii'.ittato  c<in  gli  s«'ritti  di  S.  Bonavi*nt ui:!. 
'li  Iji-rnardo  da  Bessa  i?l  alli'i.  ''bc  ci  api»:ii-i>cono  postr-rioi-i  e  dip'Mnì'  -.it  i 
ila  «I nello. 

Inoltre  il  codii*e  «li  Miir>i>^lia  coiii]»r.'nrb'  il  te>to  «b-lla  srmudn.  i'i!,<  ilei 
'^iMitf>  scritta  dal  Celanesi.',  ma  cun  nntitr  varianti.  'lIlli*^^i•^lli  e  intcrpol:i::i<vii 
:tit.'  il   J*.  Van  Ortrov  dili;renteni»Mit«'   os-^cr\ii   i-  reLrJsjtra. 
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Il  ragionamento  del  dottissimo  Bollandista  è  affatto  convincente,  e  tutd 
gli  studiosi  di  cose  francescane  gli  saranno  gratissimi  di  averci  così  rivelato 
e  presentato  una  delle  più  antiche  e  pregevoli  fonti  della  storia  francescana. 
11  testo  del  trattato,  edito  con  scrupolosa  esattezza,  occupa  le  pag.  113-173 
della  pubblicazione,  che  è  degnamente  ornata  di  indici  comparativi  tra  i! 
trattato  dei  miracoli  del  Celanese  e  gli  scritti  di  S.  Bonaventura  e  di  altri 
(non  che  delle  due  vite  del  Celanese  stesso),  che.  da  quello  dipendono  o  con 
esso  sono  in  istretta  relazione. 

Attendiamo  con  desiderio  lo  studio    che  il  P.  Van   Ortroy    ci  promette 
sulla  legenda  3  ftociorum. 
Fireìice. 

Salvatore  Mixocchl 


GII  Ebrei  a  Benevento,  di  Pietko  M.  Lonardo,  con  docamenti  ine- 
diti. —  Benevento,  stabilimento  tipografico  D'Alessandro,  1899: 
pagg.  32. 

Il  giovane  autore,  già  noto  per  altri  studi  sulP  argomento  (V.  gli  FMei 
a  Pisa  siììo  alla  fine  del  JSeroìo  XV  in  Studi  Sforici^  voi.  VII  e  Vili)  pub- 
blica ora  una  breve  ma  abbastanza  interessante  monografia,  dedicata  al 
Prof.  David  Castelli,  sul  soggiorno  e  sulle  condizioni  degli  Ebrei  in  Be- 
nevento. 

Contrariamente  a  quanto  aiferma  Enrico  Isernia  nella  sua  Istoria  della 
città  di  Benevento  (l^enevento,  D'  Alessandro  o  figlio,  189C^,  che  gli  Ebrei 
siano  venuti  in  Benevento  verso  V  anno  1198,  il  L.  crede,  e  con  ragione,  pog- 
giandosi su  un  documento  pubblicato  dal  Borgia  {Memorie  stonche  ddh 
città  di  Benevento.  Roma,  1764),  di  potere  assegnare  la  loro  venuta  a  non 
più  tardi  del  sec.  XI  ;  indotti  forse  dalle  solite  ragioni  di  ospitalità  bene- 
vola che  incontravano  specialmente  nella  Sicilia  e  nel  mezzogiorno  della 
penisola,  a  differenza  di  quanto  si  verificava  nella  parte  settentrionale  e 
centrale. 

Ben  presto  anche  in  Benevento  cominciarono  a  esercitare  i  loro  traffici, 
protetti  e  ditesi  dagli  stessi  governatori  Beneventani  (cfr.  V  ordine  emanato 
dair  Are.  Ugone  nel  1374,  e  i  brevi  di  Paolo  II  nel  1465  e  nel  1470  in 
Borgia  p.  178-175  e  il  doc.  I  in  fin  del  lavoro),  costituirsi  in  Comunità,  f 
attendere  al  loro  culto,  senza  che  la  cittadinanza  li  molestasse,  con  la  quale 
anzi  erano  in  ottima  relazione  e  avevano  conchiuso  dei  capitoli  favorevoli 
alle  loro  industrie  e  ai  loro  negozi  (V.  il  doc.  I.  in  Appendice).  Però,  come 
anche  in  altre  città,  poco  durò  il  favore  loro  accordato  dai  rettori  e  dalla 
Comunità  di  Benevento,  e  con  varii  e  successivi  decreti  fu  limitata  la  loro 
libertà  finché  furono  compresi,  anch'  essi,  forse  nel  1550  nella  generale  espul- 
sione, che  di  loro  si  fece,  da  tutto  lo  stato  pontificio,  la  quale  sorte,  pochi 
anni  avanti,  ugualmente  avevano  avuto  i  loro  correligionari  della  Sicilia 
(14J)2)  e  di  Napoli  (158J)). 
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All'opuscolo,  elio  si  •lividf  in  quattro  capitoletti,  fanno  seguito  quattro 
documenti  inediti  tratti  dagli  Arcliivi  Capitolare  e  Comunale  di  Benevento. 
Livorno.  -^'   »^' 


Alcune  Osservazioni  sulle  storie  Fiorentine  del  Nardi  e  su  quelle 
del  Varchi,  di  Luigi  Falcucci.  —  Sassari,  Tipugi-afia  e  Libreria 
G.  Galluzzi,  1899. 

Senza  dubbio  il  Varchi  supera,  di  gran  lunga,  per  valore  storico  il  j^uo 
contemporaneo  o  concittadino,  Iacopo  Nardi.  L'  esattezza  dei  latti,  1'  ordine 
cronologico  e  narrativo,  che  formano  i  pregi  sostanziali  dell'  uno,  difettano 
talmente  nell'  altro,  da  svisare  del  tutto  i  fatti,  chu  non  si  potrebbero  rico- 
struire nella  loro  verità,  senza  ricorrere  ad  altri  storici  (V.  ad  es.  il  de- 
litto e  la  condanna  di  Pandolfo  Puccini,  lib.  Vili,  45).  Anche  ))er  le  fonti 
il  Xurdi,  specialmente  neir  usarne,  si  mostra  assai  inferiore  al  Varchi,  quan- 
tunque, novello  Diodoro  Siculo,  abbia  avuto  la  fortuna  di  incontrarle  esatte 
e  sincero  (V.  il  Diario  di  Biagio  Buonaci^orsi). 

E  certo  non  è  merito  suo  se,  nei  libri  3-7  (11J)8-1512;,  la  narrazione 
procede  con  ordine,  le  notizie  sono  esatto,  la  cronologia  è  sicura  ;  ha  sot- 
t'  occhio  il  diario  del  Buonaccorsi  e  sulla  guida  di  questo  scrive,  aumentando 
e  particolareggiando,  lo  storie  di  quegli  anni,  cluj  costituiscono  la  parte  più 
importante  del  suo  libro.  Nel  resto  il  Nardi  ò  affidato  a  so  stesso,  e  quindi 
va  saltiiariaraeutc,  ripete  cos(?  già  detto,  tralascia  a  mezzo  una  narrazione 
per  cominciarne  un'altra,  senza  poi  riprenderla,  in  fine  inverte  l'ordine 
cronologico,  con  gran  danno,  come  si  può  vedere,  del  lettore.  E  non  si  può 
dire  che  anche  per  il  periodo  18i.»4-18l)8  e  1512-151^8  il  Nardi  non  avesse 
'giaccliè  non  è  il  caso  di  dire  «  si  servisse  »)  a  sua  disposizioni^  fonti  di 
primo  ordine  ;  ma,  appunto  perchè  non  poche  e  di  variji  natura  sono  le  fonti 
che  si  trova  alla  mano,  con  poco  criterio  storico  atfastella.  mette  insieme 
notizie,  trascurando  quell'ordine  narrativo  e  cronologico  indisj)Oiisabile  in 
tali  lavori. 

Nel  Varchi  invece  la  molteplicità  delle  sue  fonti,  che  nel  Proemio  di- 
stingue in  quattro  categorie  (nei  libri  jnihhlici,  noi  ilidrìi  e  nelle  mcntorif 
dei  privati,  nelle  teMimoiùanzt:  orali  ni  epistolari^  nelle  Cronaclif;  e  atorit; 
defili  altri  scrittori)  non  lo  motte  in  imbarazzo  per  l' ordine  dei  fatti,  che 
ordina,  dispone,  coordina  in  un  tutto  esatto  e  pr«TÌso.  K  non  accoglie  le 
notizie  tali  quali  sono  riportate  in  alcune  fonti,  ma  cerca  di  controllarle  ri- 
correndo ad  altre,  e  v.'dere  se  la  notizia  della  tale  fonte  è  attendibile.  Mo- 
stra il  V.  di  couoscen?  la  differenza  tra  i  varii  sistemi  cronologici,  e  a  prin- 
cipio delle  sue  storie  fa  notare  appunto  la  diversità  «lelT  anno  fiorentino  dal 
volgare,  la  quale  diversità  invece  pro<luce  nel  Nardi  confusione  ed  è  causa 
di  errori.  Non  manca  anche  di  fare  delle  osserv.izioni  d' indole  specialmente 
politica,  come  quando  parla  delle  milizie  mercenarie,  dogli  infortuni  d'Italia 
€'  di  Firenze,  della  parto  elio  il  basso  popolo  fiorentino  ha  neir  amministra- 
zione pubblica,  e  cosi    via.    È  inoltre  il  V.  anche  fonte    utilo  per  conos;'oro 
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esattampiite  il  reggimento  di  Firenze,  le  varie  magistrature,  lo  costumanze. 
le  varie  classi  in  cui  si  divideva  la  popolazione. 

Quanto  al  giudizio  che  dell'  uno  e  delT  altro  hanno  dato  gli  storici  «Iella 
Letteratura,  di  essere  stati  partigiani  e  quindi  di  non  avere  scritto  lo  loro 
opere  con  intento  veramente  storico,  io  credo  che  debba  essere  molto  ino- 
diticato,  specialmente  per  quanto  riguarda  il  Nardi,  poiché  per  il  Varchi, 
che  da  fiero  repubblicano  che  era,  e  inneggia tore  del  tirannicidio,  accetta 
di  scrivere  le  storio  per  incarico  di  un  Medici,  ci  può  sembrare  non  tanto 
esagerato,  nonostiinte  che,  in  qualche  punto,  si  dimostri  poco  fautore  dilla 
famiglia  dei  Medici  e  del  suo  reggimeli to. 

Il  lavoro  comprende  8  capitoletti,  e  vicendevolmente  s' intitolano,  ////'-• 
dizi  dpfjli  storiri^  f,e  fotttiy  idea  i^olitira  e  ralore  atorico^  lo  stile.  Io  credo  che 
di  tale  repartizione  si  poteva  fare  a  meno,  divìdendo  solo  il  lavoro  iu  due 
capitoli,  e  col  far  notare  sp3cialm«nite,  ed  è  questo  che  più  importa  nel- 
l'esame  di  simili  lavori,  dì  quanto  l'uno  superi,  per  valore  storico,  T altm. 

A.  S. 


Studi  religiosf 


Il  Nuovo  Testamento  trarìotto  e  au notato  da  Salvatore  Minixthi 
Dottore  in  Teologia.  —  I.  /  Vaugeìi..,.  con  -4  carte  coluivu"' 
della  Piilostina.  —  F'r.?nze  ItKK).  Hibliotoea  Scientifico-Eoligio- 
sa,  Via  Gliibelliua,  olj-óo.  Roma,  Libreria  Pontificia  F.  Piijitei. 
P.  Fontana  di  Trevi  «Si.  Prezzo  L.  4. 

Desideratissimo  ora  questo  libro  d(d  D.r  ^I inocchi.  I  suoi  precedenti  1;^* 
vori,  la  sua  competenza  in  mat*'rio  bibliche  od  orientali,  la  purezza  dell* 
lingua  o  lo  altre  suo  belle  doti  di  mento  e  di  cuore  tacevano  presa;;ir  molto 
bon«  dello  promesso  Versioni  Scritturali.  Kd  o.^co  che,  ijuanlo  ai  Van;^eli.  1'^ 
lieta  aspettativa  è  diventata  una  felice  realtà  e  ci  sorrìdo  da  vicino  la  sp'" 
raiiza  che  l'Italia  non  abbia  più  tanto  da  invidiare  nò  la  Itcrised  airinjrliJ^' 
terra,  nò  i   Kautzsfh  e  i  AVeizsilcker  alla  (Germania. 

K  ditìicilo  compito  il  sottoporre  tali  libri  a  unji  minuta  critica,  peivm- 
U»  sinu;olo  osprossiojii  ed  opinioni  dipenilono  per  lo  più  dal  gusto  di  ciiis^i'' 
no  o  ciò  elio  par  meglio  a  Tizio  .larà  meno  buono  ])er  altri.  Di  cotesto  (H'crc 
ilovi'L'bbe  s  'inplicomento  dirsi  che  sono  buone?,  mediocri  o  cattive,  e  quost^' 
del  Minocchi  elevo,  erodo  io,  scnibraro  a  tutti  occoUente.  Esporrò  qui  tut- 
tavia i  punti  che  più  attirarono  la  mia  attenzione,  specialmente  nelle  JN'c'-- 
o  anche  quando  il  mio  giudizio  sia  un  po'  sfavorevole,  come  in  ([Ualclie  m'' 
inizia  ò  da  aspettarsi  ])er  l'adilolta  ra«:;iono,  lo  dirò  francamente,  senza  uì  i^ 
sacritìciiro  all'amicizia  o  ad  .'litro  eonsiderazioni  la  lealtà  ohe  devo  ai  Irt  'l'- 
della  li i rista. 

l.)oj)o  una  lettera  al  ('ard.  Capo.'elatro  e  la  sua  bolli  rispostfi,  ove  m  *** 
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jH'iiigegiio  italiano  una  lode  ohe  ormai  non  osiamo  più  i)reten(lere  da  bocca 
raiiìera,  dopo  Vindice  dai  titoli  concettosi  e  un  utile  catalogo  dei  Codici. 
olio  Versioni  e  dei  trattati  che  servirono  all'  Autore,  viene  il  «  Disegno 
torico  dei  Vangeli  >,  dissertazione  che  basta  da  sé  a  mostrare  il  genio  di 
hi  lìia  scritti.  Affermo  senza  tema  di  essere  smentito  che  nessuno  in  Ita- 
a  aveva  finora  saputo  concentrare  in  sole  venti  pagine  tanta  Iure  di  scienza 
ul!e  origini  evantreliche.  Vi  ò  inoltre  mirabile  arte  di  far  trasparire  anche 
i  profani  la  possibilità  di  un'armonia  perfetta  tra  la  teologia  cattolica  e  i 
isultatì  certi  della  critica  moderna,  dato  pure  che  altre  ipotesi  più  nuove 
(•Vissero  divenire  a  tesi.  Ma  non  so  perché  non  si  dica  nulla  della  parto 
iù  0  meno  grande  che  potrebbe  attribuirsi  alla  mano  di  pre<biferi  asiatici 
«ila  redazione  definitiva  del  quarto  Vangelo. 

Non  si  può  dare  in  breve  un'  idea  dell'  eleganza  e  fedeltà  della  Versio- 
e.  Uiistino  di  essa  tre  versetti  paragonati  a  quella  del  Martini,  che  è  la 
iù  rio.creditata  tra  noi,  avvertendo  che  il  lettore  solerte  per  giudicar  ret- 
imente  deve  ricorrere  al  latino  e  jìiù  ancora  al  greco. 

M  inocchi  Martini 

Luca,   VII,    (J  :   Signore,   non   ti  »Signore,  non  ti  incomodare  :  im- 

reiiik-r  noie,  eh' io  non  sono  <hi  tan-         perocché   non   son' io  degno,  che  tu 


^,  che  tu  venga  sotto  il  mio  tetto  ; 
iizi,  perciò  neanch'  io  mi  feci  degno 
i  viMiire  da  te;  ma  di'   una  parola 
sia  guarito  il  mio  servo. 

Luca,  XVI,  i)  :  Però,  io  vi  dico, 
itevi  degli  amici  col  Mamona  d'ini- 
'ùt.i,  bieche  allora  che  verrete  a 
laiK'are  vi  accolgano  entro  alle  ten- 
t'  '.'teme. 

Giov.  II,  15.  E,  fatto  di  cordo 
^•nie  un  flagello,  li  cacciò  via  tutti 
•il  tempio,  anco  le  pecore  e  i  bovi, 
l'arpagliò  le  monete  de"  cambiatori 
i  banchi  arrovesciò....  Onde  i  suoi 
i'^copoli  si  rammentarono  ch'è  scrit- 

^•'  Lo  zelo  per  la  tua  C.isa  mi  di- 

■oi-a. 

Meglio  tradotto  desiden^reninio  il  versetto  12  del  Cap.  XI  di  San  Mat- 
'•"^  -^  ....  il  regno  del  cielo  ò  tolto  a  l'orza  e  i  vioU^iti  se  lo  afferrano  > 
'i»iriue  cosi  l'antico  equivoco  coìuune  a  tutti  i  nostri  i>redicatori,  come  be- 
'•'  f'S|jone  il  Bainvel  nel  suo  noto  oj^uscolo  Lcs  r  uni  roso  ns  hihtifjifts  tfes  prv- 
'"■(fft'Ur.w  e  poteva  venir  rimosso  col  sostituire  assaìfo  e  nsftaiifori  a  forza  e 
'<>'<•//// o  in  qualche  altro  modo.  JJene  il  Weizsiicker  :  «....  wird  das  R.  tler 
^'  gestQrmt  und  die  StUrmer  reisst?n  es  an  sicli.  » 

A  i>ag.  862,  Giov.  XIII,  10  e  Chi  s'è  digià  lavato,  non  ha  bisogno  di 
*'^^'arsi  altro  che  i  piedi,  ma  è  puro  tutto  quanto.  »    il  primo  verbo  nel  te- 


entri  sotto  il  mio  t<?tto  :  e  per  (jue- 
sto  non  mi  son  nemmen  io  medesi- 
mo creduto  degno  di  venir  da  te  : 
ma  ordina  con  un  sol  motto,  e  il  miu 
servo  sarà  risanato. 

E  io  dico  a  voi  :  Fatevi  degli 
amici  per  mezzo  delle  iniquo  ricchez- 
ze ;  afWnchè  quando  venghiate  a  man- 
care, vi  dian  ricetto  ne'  tabernacoli 
eterni. 

E  fatta  «luasi  una  frusta  di  cor- 
dicelle di  giunco,  tutti  coloro  scac- 
ciò dal  tempio,  e  le  pecore,  e  i  bovi, 
e  gittò  per  terra  il  denaro  dei  ban- 
chieri (?'i  e  rovesciò  i  loro  banchi.... 
E  i  suoi  discepoli  si  ricordarono  che 
sta  scritto  :  Lo  zelo  della  tua  casa 
mi  ha  consumato. 
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sto  greco  è  diiferente  del  secoudo  e  (volendo  tenere  la  lezione  della  volga- 
ta Ialina  e  greca)  bisognerà  intendere  che  quando  uno  esce  dal  bagno  «leve 
solamente  lavarsi  1  piedi  per  aver  tutto  il  corpo  pulito,  proprio  come  si  ì\ 
ned  bagni  turchi.  I  latini  non  avevano  che  lavo  per  tradurre  i  due  verVi 
greci,  noi  siamo  piìi  ricchi  e  abbiamo  anche  hof/narsè  o  premiere  un  binjno. 

La  tradazione  comune  di  «  (/loria  in  excehis  »  cioè  nel  più  alto  de  n/f 
parmi  preferibile  alla  nuova  «  (/loria  negli  alti.ssimi  »  che  per  lo  meno  t 
poco  intelligiìàle.  Tolti  questi  piccoli  nei,  se  pur  lo  sono,  o  pochi  altri  so- 
miglianti, non  restano  che  molto  e  squisita  lodi  per  la  Versione  del  Mìnoct'hL 

Passiamo  ora  alle  Note,  che  sembrano  troppo  scarse  appunto  perchè  a?- 
sai  belle.  Eccone  una  discreta  scelta,  un  po'  i>er  far  venire  l'acquoliim  in 
bocca  ai  lettori,  e  un  po'  per  mostrare  che  la  censura  deve  esercitare  i  suoi 
diritti  porfìn  nei  libri  di  sommo  merito  e  di  simpaticissimi  autori. 

Mat.  II,  ìCì.  Breve  dimostrazione  del  piccolo  numero  dei  bambini  tru- 
cidati da  Krode,  «  ....  difficilmente  si  potrà  credere  che  i  santi  Inuoci^nti  .su- 
perassero in  numero  la  ventina.  >  —  Mat.  Ili,  7.  Carattere  spic<rato  de' Fa- 
risei e  Sadducei.  —  Mat.  V,  3.  «  Poveri  in  isjnrifo  son  coloro  che  piamente 
soffrono  la  povertà  materiale  e  l'oppressione  dogli  emp],  ogni  loro  speranza 
rimettendo  nella  giusta  provvidenza  di  Dio  :  questi  ,son  degni  d'entrare  nel 
Ilegno  messianico,  al  contrario  dei  ricchi  empj  e  superbi,  ribelli  a  Dio  e 
fiduciosi  solo  in  sé  stessi».  (Juanta  semplicità  e  verità  in  poche  parole  ohe 
distruggono  vani  e  lunghi  ragionamenti  !  —  Mat.  IX,  15.  «  Verranno  puri- 
i  giorni  che  da  loro  sarà  tolto  lo  S])oso,  e  allora  digiuneranno  *  Che  '|ui>' 
alluda  comunque  al  digiuno  ecclesiastico  del  Venerdì,  come  indic:i  la  Noti, 
non  so  ailatto  crederci.  —  Mat.  XII,  24  «  liH'Ize.hiil  vuol  dire  Signore  '■'■ 
padiglione  loelesto).  »  Sarà  torse  vero  scientificamente,  ma  gli  Ebrei  volj^ar- 
mente  lo  derivarono  da  zehnl.,  sterco  e  di  i[ui  l'applicazione  al  ]>rincipe  d-i 
demouii.  —  Mat,  XVII,  1.  Buoni  argomenti  contro  la  tradizione  che  nu^tt' 
la  Trasfigurazione  sul  Tabor.  —  Mat.  XIX,  9.  Chiara  spiegazione  di>l  iliin 
cile  versetto  sul  divorzio  in  caso  di  fornicazione.  —  Mat.  XXII.  It  «  .W' 
son  chiamati  ma  pochi  Hctfi^  vuol  riferirsi  ai  G-iudei  dol  tempo  dì  Cristo.  ^V 
quali,  por  loro  colpa,  ben  pochi  furono  eletti  al  Cristianesimo,  bencli»*  tniti 
vi  fossero  chiamati  ».  —  Mat.  XXVII,  ì).  Soluzione  magistrale  della  ditfic '1- 
tà  cIkì  suol  trarsi  dal  nomo  di  Geremia  invece  di  Zacaria.  —  Ib.  1'».  <  Z^'- 
rahhi)  significa  figlio  di  Ahbà  (Padre)  >  Bisogna  dire  che  Abhà  eraanohe  un 
titolo  corrispondente  al  nostro  illu-sf  risai  mo  o  recerendo^  se  no  tutti  >i  s:i  re  li- 
bero chiamati  Barabba,  —  Mar.  VI,  8.  S.  ^latteo  esclude  per  gli  Apostoli 
l'uso  dol  bastone  e  dei  calzari,  mentre  S.  Marco  concode  bastone  e  samì'if'- 
Si  tanno  ottime  osservazioni  su  questa  differenza.  <  E  più  savio  riconost''- 
re  (|Vii,  come  altrove,  che  gli  evangelisti  sono  in  genere  pi  A  preoccu]»ati  -li 
ritoriro  lo  spirito  che  la  lettera  della  legge  nuova,  ])romulgata  da  Cristo.- 
—  Lue.  II.  8.  Le  date  ecclesiastiche  del  Natale  e  dell' Annunzìazione  voii.i^o- 
no  da  ragioni  mistiche.  —  Lu^.  VII,  HO.  Altra,  è  hi  peccatrice,  altra  la  r/t^/?"'' 
di  Jìetania  che  unge  i  piedi  del  Signore.  —  Giov.  11,4.  «Ch'hai  tu  che  ve- 
dere con  me,  o  donna  V  »  Questo  parole  di  Gesù  a  sua  Madre  suonano  ni  s''*' 
nelle  nostre  lingue.  0  tradurlo  altrimenti,  o  .spiegarle  corno  un  idiotisuK>  >;• 
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tico.  —  Giov.  Vili,  I.  Xon  si  poteva  dir  meglio  sulla  pericope  dell' Adul- 
ra.  Il  pisso  è  certameuto  apostolico  ed  ispirato,  che  poi  sia  di  S.  Giovaii- 

la  Chiesa  uon  lo  definisce  e  la  critica  lo  dubita  assai.  —  Giov.  XVIII, 
>.  Nota  completa  ed  eruditissima  sul  giorno  e  la  qualità  dell'ultima  Cena. 
In  fin  del  libro  si  dà  la  versione  dei  GO  versetti  dell'apocrifo  Vangelo 
'rondo  Pietro,  per  meglio  rilevare  la  bellezza  divina  dei  Vangeli  autentici, 
uattro  carte  geografiche  bene  scelte  e  finamente  eseguite  pongono  la  coro- 
a  alla  nobile  opera,  che  il  genio  e  l'attività  del  D.r  Minocchi  ci  hanno  re- 
alato. Si  ritemprino  a  questi  forti  studii  il  clero  ed  il  laicato  italiano  :  gli 
ni  per  imparare  la  buona  esegesi,  gli  altri  per  riprendere  il  dimenticato 
intiero  delle  pure  fonti  evangeliche,  tutti  poi  per  praticare  l'onestà,  l'umiltà 

la  carità  insegnata  da  Gesù  Cristo,  luce  e  vita  del  mondo. 

Roma. 

Giovanni  Genocchi. 

Studi  sociali 


'  evoluzione  sociale,  di  Beniamino  Kjdd.  —  Prima  versione  italia- 
na autorizzata  —  Firenze,  Barbèra,  1898. 

Non  esitiamo  a  segnalare  in  questo  libro  che  ci  viene  dall'  Inghilterra 
la  delle  poco  frequenti  pubblicazioni  di  indole  sociale  che  al  progresso  delle 
ee  e  de'  fatti  recano  un  contributo  veramente  utile  e  nuovo. 

B.  Kidd  è  un  evoluzionista.  Tutto  il  suo  lavoro  ha  per  regola  il  concetto 
adanientale  che  «  il  progresso  è  dovuto  alla  selezione  »  che  esso  consiste  nelle 
ccessive  modifìcazioni  della  lotta  per  1'  esistenza.  Ma,  in  Italia,  assegnando 
i.  di  questo  libro  a  una  scuola  moderna  e  pretenziosa,  è  necessario  osser- 
re  che  egli  conserva  una  grande  indipendenza  di  idee  ed  originalità  di 
nervazioni,  e  che  della  ipotesi  darwiniana  egli  prende  l' intima  sostanza, 
u  sole  nuove  categorie  logiche  e  forme  di  pensiero  e  parole  tecniche, 
iamate  a  coprire  merce  comune  e  rifacimenti,  come  avviene  altrove. 

Anzi  la  tesi  del  Kidd  è  tale  che  molti  de'  darwinisti  più  ardenti  si  sono 
.'duti  in  dovere  di  respingere  o  di  trascurare;  essa  ci  presenta  una  atìi- 
:à  singolare,  in  alcuni  punti,  con  quella  reazione  al  positivismo  scientifico 
morosamente  annunziata  dal  Bruuetiere,  il  quale  nel  suo  famoso  articolo 
La  bancarotta  della  scienza,  »  aveva  appunto  delle  citazioni  da  questo  li- 
o  del  Kidd. 

Ecco  in  breve  le  sostanza  del  libro.  La  società  presente  ci  offre  mille 
;i;ni  di  una  ricerca  costante  ed  ansiosa  del  progresso.  Lo  scienze,  i  par- 
i,  le  religioni  hanno  dedicato  tutti  i  loro  sforzi  a  cercarne  ed  indicarne 
via  (C.  L)  Il  progresso  umano  si  svolge  in  condizioni  di  lotta  costante. 
Ila  quale  gli  studi  darwiniani  hanno  raccolto  osservazioni  preziose.  P^sso 
iide  ad  eliminare  costantemente  le  forme  inferiori  di  vita  umana  sociale  a 
ntaggio  delle  superiori.  (C.  II)  Esaminando  da  vicino  questa  lotta,  noi 
serviamo   che  la  ragione  umana,  benché  sia  una  delle  più  grandi  forze  di 
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avaiizameuto,  ìwìì  sanziona  ir-  roìnìizioitl  del  jnoyres.so.  La  ragione  illumina 
all'individuo  lo  vie  della  propria  telicità  e  queste  non  sono  mai  quelle  che 
conducono  alla  lìdicità  dtdla  specie  :  la  ragiono  è  egoista,  molla  del  progress 
è  l'altruismo  ;C.  11 L).  Invece,  il  perno  della  storia  umana  e  della  ci^^ltà  Ma 
rinunzia  che  1'  uomo  si  inijjone  quando  gli  interessi  suoi  sono  in  lotta  con 
quelli  della  comunità  e  delle  geni'razioni  avvenire,  e  l'osservanza  di  leg^i 
che  la  ragione  individualo  non  sanziona,  nui  che  hanno  la  loro  base  nell'in- 
teresse della  specie  e  nelle  necessità  del  progresso  umano.  A  queste  leggi 
solo  la  credenza  religiosa  (sanzione  soprann:iturale)  dà  carattere  obhligii- 
torio  (1V,V;. 

Ora  esaminiamo  più  da  vicino  la  civiltà  occidentale.  Essa  ci  presentii 
innanzi  tutto  un:i  difterenza  ibndameirtale  della  antica  pagana  ;  il  non  essere 
t'ondata  sullo  sjiogliamento  e  >\\\\\x  t'orza. 

Ciò  che  la  contraddistingue  sono  i  sentimenti  altruistici,  dei  quali  jx)?- 
siamo  notare  1'  avanzamento  costante.  L'  abolizione  lenta  e  graduale  della 
schiavitù,  più  ancora  l'aver  liberato  il  j)0]>olo  da  stfibili  soggezioni  jrolit:- 
i-he  .feudalesimo)  e  l'averlo  mes.so  in  comlizioni  di  eguaglianza  politica  iiclìa 
lotta  prr  la  vita,  sono  le  due  graìidi  tapjMJ  di  questa  riforma.  Queste  lotte 
sono  salutari  per  il  progresso  e  mettono  i  popoli  che  vi  partecipano  più  lai* 
ganu'ute  in  condizioni  di  superiorità.  (VI,VIII). 

11  socialismo,  rappresenta  esso  questa  grande  attività  dì  progresso":'  Il 
Kidd  dice  che  no.  11  socialismo  lia  origine  nel  desiderio  di  riforme,  ma  n--- 
svisa  e  ne  talsfi  il  carattere.  La  soi)pressione  della  lotta  e  della  concorreiiz:i 
è  un  assurdo:  la  stratiiicazione  della  vita  economica  una  tirannide  (il  socia- 
lismo tedesco  ù  tanto  antisociale  quanto  l'individualismo  più  avanzato;.  Lf 
mutazioni  sociali  in  meglio  procedono  dal  fatto  che  le  classi  soggette  fse'- 
citano  oggi  il  potere  politico  e  tale  conquista  è  dovuta  solo  all'altruismo 
delle  classi  superiori.  Ottenuta  l'eguaglianza  politica  si  lotta  oggi  per  ot- 
tenere 1'  eguaglianza  .sociale,  cioè  un'  allargamento  del  campo  della  lotlii 
])cr  la  vita,  non  la  .'^ojipressione  'li  questa.  (Vili). 

Quindi  non  è  già  il  jn-ogresso  intellettuale  che  po.ssa  garantirci  il  con- 
tinuarsi  degli  avanzamenti  sociali:  la  Grecia  era  intellettualmente  assai  pi-i 
avanzata  d'  ogni  paese  moderno  e  tùò  non  la  salvò  da  una  rapida  decatleuza. 
E  la  vita  di  oggi  ci  dimostra  clu'  mano  mano  che  si  ascende  nella  .sc^da  so- 
ciale deperisce  la  forza  di  riproduzione  :  le  aristocrazie  muoiono  continua- 
mente. L'  eccesso  di  civiltà  porta  alla  decadenza,  perchè  elimina  lo  ^piiit" 
di  lotta  ed  il  .sacrifizio  che  Tindividuo  fa  de'  ]ìroprii  ]ìiaceri  allo  .sjjirito  ili 
iniziativa  ed  all'altruismo  .IX).  IC  falso  adunque  che  la  evoluzione  po:?>:^ 
condurre  alla  perfezione  sociale  col  semj)lice  progresso  dei  beni  indivitiuaii 
o  che,  come  elico  .Spi'ricer,  essi  consista  nella  crescente  eguaglianza  tru  '' 
1>  ne  dell'individuo  c<»nsiderato  in  sé  e  come  unità  sociale. 

Invece  causa  ultima  delle  forzo  di  progresso  è  il  sentimento  religio-^ '• 
1'  obbligatorii'tà  degli  atti  che  conducono  al  bene  della  specie,  la  vittoria 
assicurata  agli  inijiulsi  altruisti  <•  sociali.  (X) 

<i)uesto  il  comi>endio  del  libro  nuovo  e  interes.santissimo. 

Noi  non  possiamo  evidentemente    sotto.scrivere    a  tutto,  in  molte  «"O-^'" 
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lisoonUaiiio    sosijinzialmonte  dall' aulort*.  A*  noi  non    scinl)ra   possibilo 
.•he  la  ragione  sanziona  solo  la  ricer.-a  lUl  beiiesscn'  imlivi  luale  :  rssii 
ctj^ole  di  condotta  che  proibiscono  jl^Iì  atti  antisociali;  bensì   la  volontà 
potente,  di  per  sé,  ad  osservarle, 
(osi  non    diciamo  che  la  religione,  della    <juale  1' a.  dà  una    deiinizione 

0  vaga  iJJna  religione  è  una  forma  di  credenza  che  dà  una  sanzione 
innaturale  a  tutti  gli  atti  dell'individuo  A/ e^ofc  gli  interessi  individuali 
.   iuter»'ssi    dell'  organismo    sociale    sono  in    opposizione,  e    subordina  i 

i  ili  secondi  nell'interesse  della  grande  evoluzione?  che  compie  la  razza) 
inolio  che  l'a.  crede. 

evidentemente  B.  Kidd,  con  un  motivo  molto  semplice,  scusabile  in  un 
ivi'-Jta.  prende  un  etietto  della  religione  (il  proibire  gli  atti  antisociali 
uonioi  e  lo  innalza  a  sostanza  di  essa,  tra.'^curando  tutto  «luel  che  non 

1  suo  assunto. 

La  ndigione,  invece,  non  causa  grandi  vantaggi  sociali  se  non  perchè 
i  vera  e  la  migliore  spiegazione  del  bene  individuale  dell'  uomo  :  ciò  è 
'  >  vero,  che  talora  in  nome  della  religione*  1'  uomo  si  è  sottratto  ad  ogni 
pito  sociale.  K  ad  ogni  modo,  la  religione  si  presenta  all'  uomo  come 
mata  a  guitlarlo  alla  conse<'uzione  d«M  suoi  destini  individuali  :  e  per 
Appunto  la  religioni'  thdl'  umanità  è  un  non  senso,  perchè  non  à  base 
i  coscienza  individuale  e  non  mette  «juesta  di    fronte  a  sé  stessa  ed  ai 

fati. 

Nr>:>una  maraviglia  «piindi  che  a  noi  sembri  che  da(|ueste  pagine  il  con- 
)  di  religione  esci  singolarmente  rimpicciolito.  E  ciò  ha  potuto  far  sup- 
e  all'  autore  che  negli  ultimi  tre  secoli  il  cristianesimo  degli  anglo?>as- 

abbia  giovato  albu-iviltà  ])iii  che  •piello  dei  popoli  latini  :  mentn?  invece 
s.>ervato.  e  a  maggi» »r  ragione,  che  il  protestantesimo  preparò  l'ambiente 
ale  e  roligioso  alla  fioritura  dell'  uomo  economico  moderno,  col  suo  ca- 
(•ro  e  le  sue  temlenze  poco  sociali.  Ma  la  questione  é  troppo  com- 
ira. 

Ma  noi  non  staremo  Ji  rilevare  <piesle  divergenze:  tanto  più  che.  a 
idi  lìnee,  il  dissidio  di  f'affo  fra  religione,  fede  e  s<'ienza  o  ragione  esi- 

«•d  è  stato  opportunamente  messo  in  rilievo  dal  lvid<l  sotto  un  nuovo 
to  di  vistai. 

(..'■•>1  non  diremo  che  le  conclusioni  dell' a.  sieno  tutte  nuove.  Per  noi 
I  antichissime.  <  La  ])rosperità  df.'lle  naziimi  ha  por  fondamento   la    jiu- 

della  vita  domestica,  rinte;rrirà  commerciale,  l'elevazione  morale  ju'i- 
i  o  pubblicai  »  «'bi  de'  cittolioi  o  <le'  credenti  non  lo  ha  ripetuto  le  mille 
r?  Ma  è  nuovo  sentir  queste  cose  allernìate  da  uno  scienziato,  da  un 
iuzionista,  e  come  CDUM'^uenza  iTuno  studio  seriu  e  positivo  sulle  cause 
progresso  e  sulla  ìnxin  della  vira  presso  gli  umani. 

JVr  ciò  noi  s.'gna'i.miu  il  libro  a'  non  cattolici  e  a'  non  credenti  percdiè 
ip.ditino  e  Veggano  s»-  1"  aìitijj.itia  cosi  frequenti*  per  la  religione  non  ha 
iti'/re  v«*ro  di  jTegiudizio  è  unii  é  so-.-ialmente  «lannosissima.  Ai  cìittolici 
jognalanio  anche  per  un  altro  motivo. 

Il    Kidd  è  couLiario    al  soi-ialismo,    ma    crede    lermamente  all'avvenire 
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«Iella  democrazia,  la  quale  empirà  ìli  sé  il  secolo  ventesimo,  ed  ammette  che 
molla  della  d'emocrazia  è  la  religione.  Essi  potranno  quindi  venire  nel  pen- 
siero che  importi  studiare  più  davvicino  i  caratteri  del  progresso  sociale  e 
t'ivorirlo  e  promuoverlo  con  animo  più  aperto  e  più  alacre,  per  fare  che  la 
propaganda  rdi^j^iosa  s'  avvantaggi  di  tutta  l' autorità  che  può  venirle  dalla 
sua  altissima  importanza  sociale. 

La  traduzione  —  non  conviene  dimenticare  di  dirlo  —  è  ben  fatta  e  il 
libro  si  presenta  al  lettore  come  se  1*  italiano  fosse  la  lingua  in  cui  è  stato 
})ensato  e  scritto. 

Rouìu.  R.    MURRf. 

Studi  letterari 


Traduzione  Metrica  delle  Epistole  di  Q.  Orazio  Fiacco,  preceduta 
(la  un  discorso  su  V  arte  del  tradurre  a  seguita  da  due  appen- 
dici di  Leopoldo  Paglicci.  —  Pistoia,  G.  Fiori,  1898,  pp.  211. 

Nel  presentare  al  pubblico  la  versione  metrica  dell'  Epistole  fT  Orazio, 
V  A.  credette  opportuno  premettervi  un  discorso  sull'  arte  del  tradurre,  nel 
quale  spiega  i  criterii  e  il  metodo,  ond'egli  compi  l'opera  sua.  Egli  pensa 
<'ho  una  traduzione,  come  fedele  riproduzione  del  contenuto  e  della  forma 
d'  un  opera  poetica,  dt^vo  rendere  il  più  approssimativamente,  e  più  simil- 
mente che  si  possa,  ancora  il  rerso  o  il  ìncfro  ne'  quali  quella  forma  so- 
]>rattutto  consiste  <  p.  02).  Ecco  la  nigione  della  ])resente  traduzione  in  esa- 
metri italiani  dolio  Kpfstole  Oraziane.  Non  si  può  negare  che  il  tentativo 
del  Paglicci  non  sia  tanto  quanto  riesci to  :  i  versi  scorrono  generalmente 
facili  e  varii  ottenuti  appunto  con  la  maggior  varietà  d'accenti  ch'egli 
seppe  introdurvi,  giovandosi  delle  linali  piane,  sdrucciole  e  tronche;  ma  tal- 
volta qua  e  lii  sono  monotoni  e  fiacchi  ;  cosa  forse  inevitabile.  Questa  ver- 
sione mefrìva  sarà  utile  a'  que  giovani  che  leggono  e  traducono  la  Epistole 
del  Venosino  per  farne  vantaggiosi  confronti  col  testo. 

In  tìne  poi,  checché  osservi  in  proposito  il  Paglicci    (p.  81  e  S2\  io  ^<> 
di  parecchi  che  leggono   quotidianamente  e  gustano   Virgilio,  Orazio  e  Ti- 
bullo, ne  comprendono  tutti  i  loro  pensieri  e  i  metri  elegiaci;  giambi,  ascle- 
piadei,  saffici    ecc.  ecc.,  pure  ad  essi  torna  ostica  la  nuora  metrica  r.'(7.w04' 
italiana  ;  e  non  parmi  che  ciò  sia  por  loro  stessi  un'  agi/racanfe. 

Rviiii»  Kniiiia.  Liso  Chieu^i. 

11  maro  del  Nord,  vemoiie  da  Heine,  di  Emma  Luzzatto.  —  Trieste, 
Balestra  1898  ^\\n  opuso.  iii-lO  di  pp.  78  . 

Tra  noi  moltissimi  tentarono  di  tradurre  le  poesie  di  Enrico  Heiii»*  ^ 
qualcuno  t^ilora  riuscì  a  renderne  alcune  abbasta.iza  felicemente,  non  t'oi^ 
perfettamente  mai.  benché  tra  i  traduttori  si  contino  alcuni  ingegni  vera- 
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ite  singolari,  perché  ì'  attrattiva  strana  di  quel  poeta  sfugge  quasi  al- 
alisi,  non  pure  alla  traduzione.  A  ben  difficile  impresa  si  accinse  quindi 
j^entile  sig.  Emma  Luzzatto  che  non  volle  tradurre  qualche  brano  o 
df'he  breve  lirica,  bensì  tutto  il  poemetto  Nordseo  che  ne'  suoi  duo  cicli 
nprende  ventitre  poesie.  La  signora  Luzzatto  nella  lettera  dedicatoria 
.  suo  lavoro,  stampato  in  occasione  di  nozze,  ci  dice  corno  Heine  sia  da 
ighissimi  anni  il  suo  poeta  prediletto  e  come  ella  no'  proprj  dolori  abbia 
parato  ad  intendere  gli  scatti,  le  ironìe,  i  sarcasmi,  le  lacrime  e  i  sorrisi 
nuel  grande.  La  lettura  continuata,  la  meditazione  le  fecero  conoscere 
imamente  il  poeta  e  agevolarono  il  suo  ufficio  di  traduttrice  :  la  versione 
par  sempre  fedele,  sempre  accurata  e  molto  rende,  se  non  lutto,  il  che 
'se  è  presso  che  impossibile,  della  grazia  arguta,  dei  caratteristici  contra- 
.  del  crudo  verismo  alternato  ad  un  alto  idealismo  àel  poeta  tedesco;  e 
ò,  ai  lettori  italiani,  dar  un'idea  di  quel  poemetto  d'un  raro  pregio  d' arte. 

Modena.  EmmA  BOGHEN  CONIGLI  ANI 


I  famiglia  nella  lirica  dei  nostri  giorni,  di  D.  Santoro.  —  Chieti, 
Stab.  Tip.  0.  Marchionne  1899  (un  opusc.  di  pp.  30). 

Il  tema  attraentìssimo  è  svolto  con  buona  coltura  in  questa  conferenza 
'iuta  in  Chieti  al  Circolo  de/jli  amici.  L'  A.  accenna  al  lamentato  decadi- 
^nto  della  famiglia  presso  i  popoli  latini  ;  tra  le  tinte  un  po'  fosche  con 
i  vediamo  in  generale  dipinta  la  casa,  intimo  sacrario  degli  affetti,  vede 
à  e  là  :  «  come  ciuffi  di  verde  in  mezzo  a  un'aspra  landa,  come  raggi  di 
l^  nella  caligine  di  un  giorno  invernale...  gl'idilli  familiari,  quasi  ad  atte- 
rra che  c'è  qualcosa  in  cui  si  crede  e  spera  ».  Passa  rapidamente,  in 
'ista  i  poeti  che  dal  cinquecento  a  noi  ispirarono  il  verso  alla  dolcezza 
gli  affetti  dv, mestici,  fermandosi  opportunamente  a  considerare  con  at- 
azione  maggiore  i  contemporanei  che  di  quest'  intima  poesia  familiare, 
'glio  riprodussero  le  delicate  penombre  e  la  profonda  tenerezza.  Conside- 
la  madre,  i  figli,  la  moglie,  i  nonni,  i  tratelli  nella  poesia  odierna  citan- 
di  frequente  il  Carducci,  il  Pascoli,  il  Chiarini,  il  Praga,  il  Marradi  ecc. 
delude,  riassumendo  le  caratteristiche  della  lirica  domestica  in  Italia 
>na  lirica  che  insegna  come  la  casa,  ove,  nella  pace  vereconda,  vigila  e 
Tide  una  madre,  accolga  tesori  d'ispirazione  artistica  assai  più  e  meglio 
le  case  ovd  imperan  le  Taidi  nelle  orgie  sfrenate  del  piacere  :  una  lirica 
ne,  la  quale  attesta  che,  se  oggi  pur  trionta  la  più  raffinata  corruzione, 
i  sempre  scrupolosamente  custodite  e  prediate  e  venerate  quelle  che  il 
^colini  chiamava  sante  virtù  domeMictie^  fiuantunque  sian  gemme  che  non 
endono,  battaglie  che  ai  loro  martiri  non  promettono  palme  ». 

La  conferenza  accolta  con  favore  dagli  uditori,  troverà  uguale  gradi- 
nto  nei  lettori  e  per  il  fascino  dell'  argomento,  per  la  coltura  senza  pe- 
ateria  con  cui  è  svolta  e  per  la  nitida  semplicità  della  forma. 

Modena.  Emma  Boohen  Conigliani. 


èj 
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Elementi  di  rettorica  del  Prof.  Ambrogio  Ctilardi.  —  Milano,  Ce- 
gliati,  IHSiL 

Gli  studiosi  in  ^ent>ro,  e  spoi^ialmeiito  coloro  che  sono  dediti  all'iute- 
giiainoiito,  liinioiit  ino  che  non  poclii  Ira  i  libri  di  testo,  che  corrono  ojrgiili 
per  lo  mani  <lei  giovani,  sieno  tatti  in  nioilo  da  non  riuscire  ai  giovani  me- 
desimi di  alcun  giovamento.  Senza  poi  dire  che  molti  di  detti  libri  .<ouo  ol- 
tremodo dannosi,  percJR"  in  essi  si  insegnano  cose  contrario  alla  fede  o  al- 
la cristiana  morale.  Perciò  chi  dà  in  luce  un  libro  di  testo  per  le  Scuole. 
che  ha  compilato  con  giusti  criteri,  che  sia  frutto  della  lunga  esperienza  lat- 
ta nell*  insegnamento,  e  che  sìa  al  tutto  sano  quanto  alla  fede  e  alla  morale, 
ha  fatto  un'opera  buona,  di'Ua  quale  tutti  gli    devono  saper  grado. 

E  un'  opera  buona  ha  fatto  il  Sacerdote  Ambrogio  Gilardi,  Proloss-ore 
nel  Seminario  di  Pavia,  col  suo  libro  KìvmcnH  ili  nttorica^  in  (|uest'anno  uscito 
in  luce  coi  ht'i  tipi  del  Cogliati  di  Milano.  L'autore  era  già  favorevolmente  noto 
ai  maestri  ed  agli  scolari  per  aver  1'  anno  scorso  pubblicato  assieme  al  dot- 
to canonico  Nanuelli  di  Firenze,  uuWitfolot/ni  di  jnoso  e  porMe  italiane  i^^' 
sai  lodata  da  molti  fra  i  più  autorevoli  periodici  e  giornali  d' Italia.  Ed  ora  1^^ 
sua  valentia  egli  lia  contV'rmato  cogli  J^h'inetili  di  rcltoric^tj  che  annunciamo. 
Noi  chiamiamo  cosi  il  suo  libro,  perchè  all'  autore  è  piaciuto  dargli  que^t*5 
titolo  modesto,  mentre  invece  in  ottetto  il  libro  è  un  vero  e  completo  lai^' 
nuale  di  letteratura. 

Di  esso  crediamo  dir  tutto  quando  diciamo  che  è  uno  di  quei  libri  fat- 
ti con  scienza  e  coscienza,  non  mirando  che  a  riuscire  di  vantaggio  ai  >;i»">' 
vani  studiosi.  In  esso  gì'  in.segnamonti  vengono  dati  con  un  ordine  mirabiÌL"* 
e  con  tale  chiarezza,  <'he  il  giovane  può  ajiprendere  le  co.>e  senza  bisogno 
dellji  S])iegazione  del  maestro.  Tutio  ciò  die  si  riferisce  all'arte  del  diiv. 
si  trova  nella  prima  ])arte  di  <iuesto  libro:  (^  nella  seconda  l'autore  trattila 
dei  vari  componimenti  letterari,  si  in  prosa  che  in  poesìa,  senza  trascurar' 
jie  alcuno,  ed  illustrando  i  suoi  insegnamiMiti  con  osservazioni  opportune, 
con  eseni))i  ajipropriati,  e  con  eruditi  cenni  storici  per  ogni  genere  di  com- 
ponimento. 

Vi  sono  altri  libri  che  trattano  della  stessa  materia,  di  cui  in  questo  li- 
bro tratta  il  Prof,  (iilardi;  pjrò  non  temiamo  di  peccare  dì  esagerazione  se 
atlermiaino  che  questo  è  di  tutti  il  jùù  i-omploto.  nulla  avendo  trascurato 
l'autore  :li  ciò  che  era  necessario  per  fare  un  lav<ìro  ai  giovani  veramente 
proficuo.  Per  questo  in  esso  si  veggono  ricordati  tino  all'  ultimo  tutti  ^\i 
autori  contemi)oranei  ])iii  conosciuti,  dei  quali  si  enumerano  le  opere,  p»*rò 
non  sen;'.a  mettere  in  chiara  luce;  (juelli  che  oltre  il  merito  letterario  si  «li- 
stinguono  pei  sani  prineipi.  né  senza  stimatizzare  i[uegli  altri,  i  cui  lil^ri 
sono  immorali  e  riprovevoli.  Basti  jier  tutti  ciò  che  s-rrivo  il  chi  irò  auton- 
parlando  di  quell'Emilio   Zola.  cIkì  trojtpo  tardi  a  dir  vero  fu  li<iui<lato. 

Noi  vogliamo  sperare  che  questo  libro  del  Prof  CJilardi  incontrerà  'j'i'"^ 
favore  che  bone  si  merita,  si  da  incoraggiarlo  a  dar  mano    ad  altri   lavov  i 
che,  oltre  a  rendere  sempre  più  <'hiaro  il  suo   nome,    tornino   di    vero  van- 
taggio alla  nostra  gioventù  studiosa  che  di  buoni  libri  ha  veramente  bisogn*»  - 
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Con  questo  augurio  diamo  termine  alla  nostra  recensione,  non  senza 
liie«ler  venia  all'amico  Professore  se  troi)po  tardi  ci  siamo  verso  di  Lui 
lebitati. 

Padova  Sac.  A(.'. 


Letture  amene 


K  Raccolta,  di  Antonietta  Giacomelli.  — -  Milano,  Tip.  Edit.  Co- 
gliati,  1899. 

Se  i  libri  morali  riescissero  sempre  cosi  interessanti  come  lo  sono  gran 
parte  degli  immorali,  quanto  più  i  primi  sarebbero  lotti  e  con  quale  effica- 
cia contrasterebbero  V  azione  deleteria  dei  secondi  ! 

Pur  troppo  però,  se  non  ò  difficile  il  rendere  attraenti  e  di  gradevole 
ettiira  (per  i  più,  s' intende,  se'non  per  i  migliori  i  lo  opero  nelle  quali  Tau- 
ore  ricorre  alle  situazioni  scabrose,  alle  frasi  salaci,  offrendo  in  elegante 
oppa  i  veleni  dell'anima  senza  accompagnarli  dalP  antidoto,  è  impresa  che 
'ocìii  sanno  compiere  quella  di  scrìvere  lavori  i  quali  mentre  destino  e  ten- 
^n  viva  l'attenzione  del  lettore  riuscendo  interessanti  anche  i)er  chi  non 
•'tirchi  ammaestramenti  morali,  (|uesti  lacciano  risultane  naturalmente  e 
liica  stbrzo  di  argomentazione  nello  svolgersi  del  racconto,  dalla  successione 
^li  avvenimenti  e  dall'  azione  dei  personaggi  che  1'  autore  lia  saputo  ideare. 

Antonietta  Giacomelli,  la  valente  scrittrice  cu;  dobbiamo  Linu.'O  ìa  ria 

*Sulfa  bi-ecrìaj  lavori  preziosi,  specie  per  la  gioventù,  anche  in  questo  li- 

*    i\ì  cui  stiamo  per  dire,  intitolato  .1  raccolta^  ò  giunta  a  fare    cosa    che 

Italia   di    rado  si  tenta    ed    anche    più   raramente   si  arriva  a  compiere, 

*ivere  un  libro  che  anche  dalle  piM'sone   amanti  del   romanzo  à  srus/ifion 

'A  gustato,    mentre  farà    del    bent*  a  chiun(iue  lo  logsja.  inducendo  senza 

*^^o  a  riflettere    sulle  miserie    morali  e  materiali    della    nostra  società  e 

*loveri  che  a  ciascuno  di  noi  incombono  on<le  lasciare  una  traccia  bene- 
*^    nella  nostra  vita. 

—  Ma  che  cos'  è  adunque,  si  chiederà,  coilesto  libro  ?  Un  opera  morale, 
romanzo  ? 

Opera  morale,    anzi    moralissinn,  lo   é  di  certo,  benino  non  potrebbosi 
samare  un  libro  (//  ìnovftlc  --   romanzo    non  lo  si    potrebbe    dire,    mentre 
'^  presenta  j)erò  la  tela  di  nunitrrosi  romanzi. 

Intatti,  scritto  sotto  forma  di  diario  tenuto  dalla    Signorina  Da  Ponte, 

^v.iae  di  alto  sentire,  istruita  e  dotata  di  una  educazione  raffinata  chn  le 

^'Aliotte  ora  di  fare  T  istitntrioo.  ora  di  dare  l«'zi;)ni  privati-,  dopo  che  la  sua 

^^i^Iia  j>erdette    l'avita    agiatezze  i.    Ir  p:igine  di  ([uesto  rlinrio  ritrai^.t;;ono 

impressioni  della  s^^rittrici». 

^  queste  sono  le  più  svariate,  perdi»''  la  Signorina  Da  Ponto  si  trova  a 
^ tutto  con  famiglie  facoltose  dell'  aristocrazìa  e  delia  borghesìa  presso  It^ 
^*-h  è  chiamata  ad  istruire,  im-ìitro  ella  all'  istruzione  vno!  sempre  accop- 
•■l'e  l'educazione  del  cu^re  e  defila  niente:  ma  essa  n  sco])0  di  beneiicare 
^^luenta  anche  persone  della  più  umile  condizione,  nelle  mìsero  stamberirho 
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nello  case  dei  contadini,  mdle  carceri,  negli  spedali,  o  dovunque  lascia  trac- 
ce della  sua  carità. 

E  cosi  sono  capitoli  di  diversi  romanzi  svolgontisi  negli  ambienti  più 
diversi  che  sgorgano  dalla  sua  penna  e  che  nel  seguirai  delle  pagine  si  rial- 
lac<^iano,  si  seguono  e  taluni  riescono  all'  epilogo,  ora  triste,  ora  lieto,  a  .'ie- 
conila  degli  avveiymenti  e  del  carattere  dei  personaggi  i  (juali  tutti  hanno 
un  tal  rilievo  ed  una  tal  verità  da  sembrare  presi  sul  vivo. 

Sono  diversi  quadretti  nei  quali  eoa  pochi  tocchi  da  maestro  vediamo 
ritratti  il  bigottismo  politicante  v.  retrogrado,  le  inframmettenze  imrtigiane 
della  massoneria,  le  losche  imprese  dell*  atìfarismo,  i  pregiudizi  e  le  false 
idee  di  genitori  i  quali  si  credono  perfetti  educatori,  i  tristi  frutti  dell'igno- 
ranza, le  colpevoli  tolleranze  delle  leggi  e  dei  costumi,  gli  errori  dei  poli- 
ticanti, lo  scetticismo  o  la  pusillanimità  di  coloro  che  potrebbero  fare  i! 
bene  ma  non  se  ne  curano. 

Di  fronte  ai  mali,  alle  piaghe  sociali,  alle  tristezze  ed  alle  miserie, 
r  autrice  ci  mostra  quanto  possa  l'idea  del  bene  e  la  volontà  di  operariO; 
anche  nelle  persone  la  cui  umile  coudizione  farebbe  credere  impotenti  n  be- 
neficare il  prossimo. 

Il  principio  cristiano  e  cattolico  altamonte  compreso,  i  sentimenti  reli- 
giosi elHcacemente  esplicati,  senza  preoccupazione  d' interesse  politico  e 
materiale  :  la  coscienza  del  proprio  dovere  e  della  attitudine  ad  esercitaria* 
la  ricerca  delle  miserie  morali  e  del  modo  di  alleviarle  :  il  saper  guidare  le 
anime  esitanti  fra  il  vizio  e  la  virtù,  l' infondere  energia  e  fede  nei  fiacchi 
e  nei  dubbiosi:  reloquunza  di  ijuella  carità  che  non  si  esercita  colla  sola 
elemosina  ma  che  può  essere  fatta  anche  dal  più  povero  col  consiglio,  col- 
l'esercizio  colla  alniegazione,  tutte  queste  ed  altre  ancora  sono  le  forze  sane 
e  vivificanti  che  la  Giaconielli  chiama  A  rarroìfa. 

Intorno    alla    giovane    istitutrioo  si  riunisce  una  eletta  di  uomini  e  ^^i 
donnt',  la  più  parte  giovani,  decisi  ad  affrontare,  ognuno  secondo  le  propri»' 
forze  e  nella  propria  stera,  la  lotta  ]ìel  bene  :    ricchi  e  poveri,    patrizi",  bor- 
ghesi, operai,  maestri  e  studenti,    utiioiali  e    sacerdoti,   nelle  famiglie,  nell*^' 
chiese,  nelle  casorme,  nelle  .scuole,  nelle  ofifìcine  esplicheranno  la  loro  opcfi^ 
salutare  per  riformare  il  carattere,  istruire  e  educare,  soccorrere  i  jx>veri  ^' 
gli  alilitti,  i  malati  dell'anima  e  quelli  del  corpo,  ])er  predicare  coli' eseui}'*^ 
la  carità,  la  tolleranza,  la  rassegnazione,  per  svilupj)are  i  germi  del  bcue    ** 
sollbc'ure  quelli  del  male,  pcjr  confortare  i  paurosi  ed  incorjiggiare  i  timi^^'' 
per  dissipare  pregiudizi,  per  illuminnre  gli  illusi  e  strapparli  alle  pericolo^* 
lusinghe  dei  socialisti,  dei  settari,  dei  materialisti,  dei  iraniassoui. 

l'n  caldo  amor  patrio  anima  la  giovane  ìstìtutrice  la  cui  famiglia  dot  t  ♦ 
all'Italia  martiri  ed  eroi  ed  un  uguale  amore  alla  religione  spira  dalle  >T"^' 
pagine:  ma  la  sua  non  è  quella  religione  racchiusa  in  se  stessa  che  guar«-T • 
solo  al  passato,  ma  quella  che  tutto  anima  e  vivifica,  che  improntata  a  ^'^^ 
rità,  a  tr)lleranza.  è  nnu'stra  di  ogìii  cosa  nobile,  utile  e  grande,  alleata  ^1''^  ^' 
scienza,  ^uida  del  progresso,  fiaccola  della  civiltà. 

(^uanti^    famiglie    conobbi^    la    Signorina    Da  Ponte  e  quale  benetìoii    '-*' 
lluenza  vi  se])pe  esercitare  attingendo  al  suo  grande  amore  j)er  il  benee  1*''^' 
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^li  uomini  le  ispirazioni  che  la  guidavano  nella  sua  opera  salutare!  ricon- 
lurre  la  pace  e  F  affetto  fra  i  coniugi,  ridare  coraggio  ed  energia  ai  nau- 
raghi  della  vita,  ra^^-lii-iare  educazioni  falsate,  dirigere  ad  una  azione  utile 
ili  a  società  gli  accidiosi,  dare  la  fede  agli  scettici,  salvare  anime  pericolanti, 
utto  ciò  essa  si  sforzava  di  fare  e  spesso  vi  riusciva,  riconciliando  con  Dio 
)  con  se  medesimi  atei  e  disperati. 

Ciò  che  più  colpisce  nel  libro  della  Signora  Giacomelli  è  V  apprendervi 
•oiue  ognuno  di  noi  nella  propria  sfera,  per  quanto  umile,  nel  proprio  am- 
Dieute  possa  esercitare  intorno  a  se  un  azione  benefica,  profonda  ed  estesa, 
>he  troppo  spesso  si  trascura  di  tentare  per  parte  dei  buoni  nella  fallace 
credenza  di  essere  impotenti  a  tergere,  sia  pure  una  piccola  parte  delle 
lagrime  dell'umanità. 

Godesti  preziosi  ammaestramenti  non  li  troviamo  in  prediche  noiose  né 
?i  vengono  ammaniti  con  sforzi  oratori,  ma  sgorgono  spontanei  da  quelle 
scene,  da  quei  brani  di  romanzi  che  sembrano  realtà,  racchiusi  nelle  seicento 
pilone  che  per  quanto  tante  sieno,  vorremmo  fossero  anche  più,  siffatta- 
mente il  libro,  il  qiiale  non  è  certo  allegro,  ci  rinfresca  V  animo  e  ci  tempra 
il  carattere,  come  un  bagno  fresco  rinfresca  e  rinvigorisce  un  corpo  affranto 
dagli  eccessi  del  lavoro  o  dei  piaceri. 

A  raccolta  è  più  che  un  libro  utile  —  è  un  opera  buona  e  come  queste 
devono  ripetersi,  cosi  vorremmo  che  questo  lavoro  fosse  letto  non  solo,  ma 
anche  riletto  :  che  leggersi  non  si  può,  senza  che  quanto  in  esso  vi  si  trova 
lasci  profonda  traccia  ed  influenza  salutare  anche  negli  animi  meno  dispo- 
sti ad  accoglierle. 
Firenze. 

Roberto  CJorniaki. 


Erminia  o  Peripezie  d'  una  maestra,  di  Ernesto  Corti.  —  Milano^ 
tip.  Pozzi,  1898.  — 

Il  Corti  è  già  noto  nella  repubblica  delle  lettere  ])er  una  serie  di  boz 
zetti  elogiati,  facili  di  forma  (il  Lotto)  morali,  come  Tommaseo  inculcava 
^  voleva. 

Einninia  è  uno  studio  dei  nostri  giorni,  di  una  signorina  dedita  all'  in- 
^^namento  la  quale  ricorre  in  isventure  gravi  indifesa,  incustodita,  nella 
"^^levola  vigilanza  di  persone  senza  cuore.  —  E  distintiva  fedele,  schietta 
B  sobria  nel  colorito  ;  i  fatti  incalzano  con  progressione  naturale  e  lo  stile  pia- 
^^T  uè  però  disadorno,  agevola  quella  commozione  che  si  mira  di  raggiun- 
?^tq  lo  scrittore  e  cui  ottiene  col  minimo  uso  di  mezzi  dramatici. 

Anche  V  Erminia j  siamo  sicuri,  anderà  ad   aggiungere  all'  autore  fama 
^^  difetto  dal  pubblico  italiano. 
Firense, 

Dott.  Cellesi 
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Iti 


Cronaca  della  Rivista. 

—  Autoloffia  Periodica.  —  la  iMMiovula  ncoo^lìeiizn  fatta  dai  Seminari  e  dai  collegi 
maschili  «  femminili  'aW  AììMot/ia  </t  prnsc  r  j/ocsfe  itali'inc  pubblicata  dal  Can. A.NWh 
nelli  di  Firenze  e  dal  l'rof  6ììc..  a.  Gilardi  dì  Pavia  (Milano  Cogliati,  1SQ8)  ha  incualo  i 
dii!>  chiar.mi  editori  a  pubblicare  un  Antofoijia  ìn'ritifUca^  ohe  rÌ8|)onde!ulo  pienamcute 
eli  biso^fui  rlella  gioventù  nKnlerna  utfrisse  ai  gi()vani  pure  quella  vari et;'i,  novità  e  bond 
di  scritti  che  sogliono  mancare,  in  ma^rgicre  o  minor  grado  in  molte  Antologie  sin  qui 
messe  in  luce.  ì.'Antofoijia  jteriodica^  a  tale  sco|)0  *r)ffrirà  ai  giovani  ima  raccolta  Ji let- 
ture 8icuri>.sime  \)or  moralità,  utili  per  cognizioni  adatte  alla  scuola  e  alla  vita,  piace- 
vole quali  ad  un  tem^Mì  saranno,  per  pure/za  e  pmprietàdi  lingua  e  correttezza  di  <tùle, 
esempi  eccellenti  di  bello  scrivere,  scelti  da  press(»chA  Hitti  gli  scrittori  antichi  f  nw- 
ilerni,  non  esclusi  i  viventi.  Anzi  i  int.Hli»mi  avranno  la  prevalenza,  perchè  i  giovani  de- 
vono imparare  a  scrivere  su  esempi  di  lin^^ua  viva;  ma  gli  antichi  non  saranno dinen- 
ticati,  perchè  essi  furono  e  sono  i  veri  ma«^siri  della  i  ustra  doIcisf:ima  favella  :  i  Trecenliai 
di  semplicità  e  purezza,  ì  ^Quattrocentisti  e  Cini|uecentisti  di  magnificenza,  grani>artedtt 
■Setiecentisti  di  naturalezza  e  <!' eleganza;  ed  ••  bene  che  i  giovani  fin  dalle  prime  cla?4 
del  (iiimasio  e  ilelle  Normali  si  assuefacciano  sotio  la  guida  del  maestro,  a  pigliar  ccno' 
scen/u  di-i  classici,  e  fulagio  adagio  a  gustarli,  che  la  lettura  di  essi  li  preserverà  dalU 
scorreite/za  e  dal  ba%«tardum*>.  Nella  scolta  dei  componimenti  si  guarderà  alla  capacita 
dei  giovani  mirando  sempre  ad  unire  1'  utile  al  diletto.  —  Tutti  i  componenti  saranno 
«oiTedati  tli  note  esplicative  e'I  estetiche,  grammaticali,  storiche,  geograllche,  ew.  faite 
con  brevità  e  sobriet;i  in  iiuiniera  di  chiarire  il  tet-to,  lon  sol!"ocarlo,  e  renderne  facile  ai 
giovani  lettori  la  piena  intelligenza.  Ma  non  .solo  com|x>nimenti  di  scrittori  giÀ  liuti  ripro- 
durrà la  nostra  Antologia,  sibbeuH  aitche  scritti  originali  n  nuovi,  sia  dei  Direttori.  »ia 
<li  valenti  letterati,  che,  ai)|)it.)vando  ed  incoraggiando  il  nostro  tlisegno,  han  già  promes- 
sa la  loro  preziosii  collalwrazione,  sia  llriHlm*.Miio  di  tutti  ipiei  vo loii te ^o^i,  che  vorrai» coo- 
perar»* alla  i>iruziorie  ed  ediicaziniie  francaiìieniM  o  serianiente  cristiana  della  noMra 
cara  triovenni.  i-  ì.'anfuhfjia  si  »;oniporià  di  .^ei  Voluineiii  e  sei  fascicoli  all' anno  (abbcua- 
mento  L.  :;)  Abbiamo  dato  una  scorsa  al  primo  volumetto  già  pubblicato,  e  aveiul"liì  ri- 
M.'oiitratu  essere  un  eccelleni*' Mgu'io  di  tutta  la  pnl.»l)licazi«  ne.  la  raccomandiamo  vivj- 
iiiente  ai  nostri  lettoti.  .Si  gpedi.«ce  il  Piutgr/innun  ip.  XXIV)  dietro  semplice  riclii«*>t3al 
prof,  (iihirdi.  Via  S"vei'iii«i  IJof/io.  l'.ivia,  o  al  Cjii    Nanii^'lli,  Piaz/a  Capitolo,  Firenze. 

—  Per  Girolamo  Mancini.  —  Ina  sinipaiii-a  IrSLa  eliìie  lui'g«>  il  7  delloscorso.^'-'-'''"' 
bre  .tir  Accademia  eiruscarh  Cortona,  iii^noiv  ilelT  illustre  cav.  Gii*olamo  .Maniiiii.  <la^ 
anni  liibliott.'cario  diijuella  insigne  Aeeademia.  Tarlarono  m  .«sUo  onore  vivamente  applaU" 
dici,  il  ^e<co^o  di  t^ortoi.a  mons.  C(»rselli,  J' jjln>tre  arciiPoK);;;^  Francesco  Gamurriui' '• 
conte  Ci.  V.  i*as<erini,  il  quale  rilevò  i  pr<*gi  tlell" opera  leilorarìa  del  Mancini  e.^pecini- 
mente  il^-lia  rifa  (fi  L.  Ji.  AC'rrti  e  della  riftr  ti,f  \'o//,i  •  la  Marehesa  Teresa  Venuti,  il 
euiitt»  Iialdelli,  lavv.  iserti  e  il  prol'osor  seiv.Mii.  Fu  lilialmente  distribuita  una  l»ella '''**' 
d:t^lia.  opera  llnissirna  d«'l  .tohn>'tn  di  Milano,  recante  da  un  lato  il  lriiK.>de  ard-iite, de;:li 
ar-i-aili'uiici  etruschi,  la  data  e  il  nmlio  nh.scfra  </.'  i-^h'cnJa  y^/^^'/ij,  e  dall' altra  tuia '-'l''^ 
i.si-ri/i<i  le  latina  in  onore  di  «;iro|anio  Man<!iiii. 

—  Società  Dante  Alighieri.—  l're.^it.'.liiin  del  si'iiaJoie  Vijlari.  il  7  correliteli  f -t^"" 
nato  il  Ct  iist;:lio  ceiiir^tle  della  iJanle  Al:gli:eri.  I  sc-iiretari  hanni>  Mitluposfo  all' •''Pl''"^' 
\a/KMn.'  ihd  Ciisijrlio  il  l'ot  .sue?<»  ri'iiiliini'Ui  iiio:;i  «•  .•  [icaii/iario  da  i)resenlar>i  iil  ^'"' 
-i-('->i.i  l'ii.'  SI  f'-ria  l'I  .Messina  il  -:i--'r»  coi r«Mi'e  eiiol.r»'.  \>u*esr  anno  si  è  rajrgiuul'i  ""' 
eiiLra'a  e  n-eita  la  ^l'iiiiiia  di  lire  l'-^^ntoiliei-ini:!.!  ■■<ii  ui;a  «•c<-ed«Ti/a  attiva  di  oltre  veii- 
riinil.i  lir»*.  Fia  i  «"tiniir.-iti  «  pen-M' lì^'in  ati"  in  irinia  linea:  all'interno,  quelli  di  1  "•*^'*' 
uni   v.'i-iM  <-<'nreriia,  in  oci-a.sh'ne  dil  <'un;:i'es-.«.  un:t    iniMl.i-lJa  il"  ai'geiilo  jM»r  silin^'''^ 

e  ci'.-jtanie  l'cneiu.»!-.  n/ai,  .Milane,  l'ailuva,  Firenze,  l^mia,  \ 'Mie/ia,  Morlena,  lataniiu  ^*''*' 
hina.  Iii'l'-uJia,  lMlntan.'\a.  'loriiii»  .>tnidrii»  e  l;'-lli;i:(»  ;  ali"  r.-fei-n,  «jn-dli  di  Tunisi,  *'"^  '  " 
Mti<»p..ii.  lJ'.Hn()s  AM'Hs,  .Midhn.irne  (Ati.siraliai.  Ali's>:indria  d'  l-L'ilt-»  e  .MMinevideo.  F»  i»  ""• 
i"i;ile  ii'niMii.ssii'ni.'  ha  ini/iaf.-  b.*  jiraiieln-  pi?r  1"  i'><'|ii/io  •l'fila  lotteria  na/K»iiale   "' 
niilioio»  eoa.'.'«>.i  d;;l  l'ali. mienio,  l;i  <|iiale  a'^  r.i  prin-ipiw  il  1'  In^lii»  U'viri.  Il  Consigliti  "^ 
jj''^  ila  nliiiiio  a   se"pi  soe.i,ili  lire   '.i-i). 


l^M'iN'orri  ALiìKitri),  rr<por(Stif,!ìt:  —  Pistoia,  Ti]ì.   di  O.   Dnri. 


rchlVIO  btOriCO  Italiano,  nameuti  militari  s..'iiesi  nel  KW  (S.  Casano- 
va —  FraiK'i'SCo  (?ani])nMa  o  i  suoi  «loouiuenli  i^F.  Dixi)  —  Jl  tesoro  e 
l.i  snppeliottilo  (ìfUa  Catlcdralo  di  Teramo  nel  secolo  XV  (F.  Savisi.-  — 
(juattro  do«"umonti  genovesi  sulle  conteso  d' oltremari'  del  secolo  XIII 
ìG.  liiGOXi"  —  Notizie  o  s|)ij<olature  di-^H  archivi  di  Onc«i:ria  e  di  Por- 
loniaurizio  (C4.  Manacorda  •  —  L'Archivio  comunale  di  Gaiule  in  Chianti 
.A.  Casabianca-  --  Un  <locunnMito  su  Neri  di  Or.  (-amìoui  (I.  Maskiti 
l>i:NriNi;  —  Assoluzione  di  Lorenzo  Honincontri  dalla  condanna  di  ri- 
b«dli«>ne  e  la  sua  abitazione  in  Firenze  lU.  UziKLLi)  —  .Sulla  parola 
Arazzo    G.  GasfakI). 


evue  Bibhque  Internationale,  ji, ,,.,;,  ,u,  i  Keoié.ia.te  ir.  ì\  ccim.a. 

vix:>  —  Lucore  l' Hisloiro  du  saj^e  Akihar,  vraies  et  tausses  infili rations 
d'Aliikar  dan.>  la  hiMe  ■.  M.  S.  CosiiciN.i  —  |)eux  <diauts  de  guerre;?.  P. 
La(;kan(ie)  — (iébal  Biblos:  La  Nécropole  phéuicienne  •  I).  llorviKU  — 
Melanges. 

AtJiiA  Tkntniefa  Pt^•l'i^C^  Si^ttombre 'li!>  •— SOMMAJìlO  :  L' averroiMue  la- 
eVUe  inomiSie,  ti,^  .^^i  xill  Siècle  ,U.  P..S('iilinckku)  -  L^ictiou  do 
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Figures  de  .soldats  -  l>ourbaki  (////}  (P.  11.  (-iikiìot)  —  I-e  niouvenient 
catholique  eu  Angleti'rre  (P.  H.  HwiiI.moniìj  —  Correspondanco  di'S  mis- 
>ions  :  Chine  -  Alaska  vPP.  L  Mancìin  et  P.  lìoj^di.'^'i  --  Liguo  parois- 
siale  de  jH;rsévrrance  ])0ur  Ics  jeunes  gens  iP.  L.  Sokhlix). 

'Auiia  QànàAtn^ìna  Man-dsous  «'Belgio^  Ottobre  'Hi»  —  SOM^IAKIO:  Fn 
.evue  DBnBUItlinO,  t,..ivai!  inódil  de  1».  Denis  d.-  Sainte--Miirthe  sur  les 
éjàtres  S.  Ignace  d'Antiochr  •.  1).  Filsmi:!:  ih:i:Lii:Kj:i  —  F»ulletin  d'  hi- 
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rvazioni  letterarie,  l'no  strano  f/iì(dicio  di  (ìii'.xepiif:  Paretti  (Alfon.so  Ceniuelti). 

aca  della  Rivista. 


Studi  religiosi 


um  Testamentum  grasce,  cum  apparata  critico  ex  editionibus 
et  libris  manu  scriptis  collecto,  od.  EnEiiHARDrs  Xesti.e.  — 
H.  T.  grasce  et  germanice  (Das  H.  T.  grlechisch  und  deutsch)  otc. 
-Stuttgart,  priv.  Wiirtt.  Bibelanstalt,  189S  ;  2'  fd.  1?S91). 
um  Testamentum  graecs  et  latins,  critice  edidit  P.  Michael 
Hetzenai'EU.  Oeniponte  (Tiinspruck),  lib.  Wagner,  J8i)()-l^^i>8. 
Due  volumi  in-lO  di  circa  pagijie  iJòO  Tuiio. 

Gli  .scritti  del  Nuovo  Testamento,  redatti  in  lingua  ^^rcca  durante  il  pri- 
secolo,  ebbero  pre.sto  a  .subin»  dello  mutazioni  por  la  frotta  e  la  no^li- 
sa  dei  copi-sti  nel  trascrivere  i  codici.  K  andò  perduta  non  solo  la  esatta 
'ii<pondeuza  dei  mano.scritti  con  gli  autografi,  ma  ([uauto  più  le  copie  si 
tiplicavano,  cre.scevano  anello  le  varianti,  le  aggiunte,  lo  mancanze,  a 
iVonto  dei  codici  più  anti«^lii.  Lo  prime  edizioni  corcarono  di  pubMionro 
testo  puro,  ma  non  vi  riuscirono,  por  gli  .scarsi  criteri  e  i  mozzi  critici 
e  potevano  di.sporro  noli' osarne  dei  codici,  e  nella  scelta  delle   varianti. 
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Una  vera  edizione  critica  non  si  ò  i>otuia  avere  che  nel  nostro  secolo,  dojio 
i  lavori  (li  nomimi  dottissimi,  come  il  Griesbacli  (m.  1&1-),  il  Lachmaim 
(m.  ia51ì,  il  Tischendorf  ^m.  1874),  il  Trcgelles  (ra.  1875),  il  Westcott  e 
rilort  ecc.  i  (juali  esaminati  e  confrontati  i  codici  antichi,  secondo  l'età  loro 
e  il  relativo  valore,  dettero  del  N.  T.  un  testo  che  meglio  d'ogni  altro  rap- 
presentasse quello  adoperato  nell'uso  liturgico  del  secondo  secolo.  Tale,  per 
i  pochi  lettori  ancora  ignari,  è  l'origine  e  il  concetto  delle  edizioni  critiche 
del  testo  greco. 

L'Istituto  biblico  di  Stuttgart,  già  benemerito  dei  suoi  connazionali  per 
1:1  diffusione  della  Bibbia,  esaurite  le  precedenti  edizioni,  ha  dato  al  prot 
Nestlo  Tincarico  di  curarne  una  nuova  in  tutto  rispondente  ai  più  inodemi 
studi.  Il  Nestle,  insigne  cultore  di  antica  letteratura  cristiana,  greca  e  si- 
riaca, vi  è  riuscito  in  modo  proprio  eccellente.  Eleganti  e  chiari  i  tipi  greci 
della  stampa  ;  i  numeri  de'  capitoli  e  de'  versetti  segnati  in  margine,  onile 
il  testo  non  ha  che  le  divisioni  logiche  del  discorso;  e  i  passi,  tratti  piùo 
meno  letteralmente  dal  Vecchio  Test.,  segnati  in  carattere  grassetto,  visibile 
a  colpo  d'  occhio  (quelli  dei  Salmi  in  versi,  secondo  le  regole  della  poesia 
ebraica;;  ricchissima,  pure  in  margine,  la  messo  delle  riferenze  bibliche  fi 
ciascun  passo  o  versetto,  e,  nei  vangeli,  dei  tratti  paralleli  fra  loro;  a  piì' 
di  ciascuna  pagina  citate  le  varianti  delle  principali  edizioni  'yTiscliendort 
Westcott-Hort,  Weiss  ecc).  e  dei  codici  più  autorevoli.  Il  testo,  poi,  dato 
dal  Xestle,  è  quale  gli  è  risultato  dal  confronto  delle  stesse  edizioni  oriti- 
cJ»e,  e  tale  veramente  da  content^ire  i  più  difficili  studiosi.  L'  elegante  vo- 
lumetto, che  porta  varie  carte  geografiche  a  colori  della  Palestina  ai  temj'i 
di  Cristo,  rappresenta  davvero  la  scienza  in  veste  popolare,  e  per  il  suo  mi- 
tissimo  prezzo  è  accessibile  ad  ognuno.  Dio  volesse  che  in  Italia,  special luen**^ 
nel  clero,  ottenesse  larghissima  diffusione  !  Per  l'onoro  dei  nostri  studi,  xo- 
glianio  sperarlo.  (*) 

Un'  edizione  speciale  reca  a  fronte  la  versione  di   Lutero   (ediz.   1545N 
iìecondo  le  stesse  regole   del   greco,  e  arricchita   a  pie  di  pagina,  delle  va- 
rianti delle   edizioni   precedenti.  Si  sa  che  la  versione   di  Lutero  è  i>ei*  1* 
Germania  il  primo  classico  della  lingua  tedesca  ;  perciò  quest'  edizione  cri* 
tica  tornerà  ben  accetta  anche  ai  letterati. 

L'  edizione  d(d  P.  Hetzenauer,  dedicata  a  Leone  XIII,  e  munita  d'  al>' 
provazione  ecclesiastica,  ha  il  testo  latino  <lella  Vulgata,  fedelmente  ripr<?' 
dotto  dall'edizione  vaticana  di  Clemente  Vili,  a  fronte  del  testo  greco  sts^' 
bilito  criticamente.  E  condotta  secondo  gli  stessi  criteri  di  quella  del  Nestl^' 
e  nel  citare  le  varianti  nomina  non  solo  gli  editori  (Hort,  Tischendorf  ecr  -• 
ma  anche  le  sigle  dei  principali  codici  (Sinaitico,  Vaticano,  Alessandrina' 
Efrem  rescritto,  Cantabrigense  ecc.)  e  delle  versioni  sirìache,  copte,  latin  é?- 
vulgata  e  suoi  principali  coilici)  ecc.  Precedono  i  volumi    prefazioni  latin <^t 


(')  Nolo  un  piccolo  errore  di  stampa,  che  mi  é  occorso  nell'  attenta  lettura  (U'i  vai*' 
t'eli,  a  pag.  277,  (Ioan.  14,13;:  7:or^J(s)  invece  di  noir^ato,  che  non  è  stato  correUo  noppux'* 
nella  seconda  edizione  or  ora  pubblicata. 
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)lito  prefazioni  di  S.  Girolamo  e  uii'  armonia  cronologica  dei  quattro 
ij^eli  ;  li  seguono  varie  appendici  critiche,  riferenti  altre  varianti  del 
o. 

1  nostri  lettori  sanno  come  ci  gode  Panimo  di  vedere  i  cattolici  com- 
e  essi  stessi  intorno  alla  Bibbia  quei  lavori,  che  finora  sembravano  pri- 
^ìo  esclusivo  di  dotti  protestanti  o  razionalisti  ;  e,  sinceramente,  non 
emmo  avere  che  parole  di  plauso  per  l'edizione  del  P.  Hetzenauer.  Ma 
ci  risulta  di  troppo  inferiore  a  quella  del  Nestle  e  alle  altre  precedenti 
lort  e  di  Tischendorf-Gebhardt,  per  essere  approvata  senza  riserve  ;  e 
tronde  V  amore  della  verità  ci  spinge  a  mostrare  che,  volendo,  noi  cat- 
lì  potremmo  preparare  un'edizione  critica  del  Nuovo  Test,  assai  migliore 
aella  del  P.  Hetzenauer.  Perchè,  si  vede  facilmente,  il  dotto  cappuccino 
eoccupato  dal  pensiero  dell'approvazione  ecclesiastica,  sino  con  evidente 
)ito  della  scienza,  senza  evidente  guadagno  per  la  fede. 
A  prima  vista  si  direbbe  che  1'  autore  non  ha  chiara  idea  della  critica 
testo.  Spesso  accetta,  come  certe,  lezioni  rigettate  dai  codici  più  auto- 
)li  e  dagli  editori  critici,  e  spesso  rigetta  lezioni  che  si  trovano  nei  co- 
più  antichi  e  sono  unanimemente  accettate  dalle  edizioni  critiche.  Ma 
riucipio  di  tale  confusione  va  ricercato,  piuttosto  che  nella  imperizia  del- 
itore,  nel  suo  desiderio  di  ricongiungere  il  testo  critico  al  testo  della 
2;ata.  E  questo  desiderio  è  giustificato? 

La  Vulgata  latina  è  autentica^  secondo  il  Concilio  tridentino,  in  quanto 
amune,  come  versione  di  testi  originali,  d'ogni  errore  dogmatico  e  mo- 
,  e  può  e  dev'essere  unicamente  usata  nella  pubblica  interpretazione,  a 
erenza  delle  versioni  latine  pubblicate  da  cattolici  e  protestanti  a'  tempi 
Concilio.  Ma  se  la  Vulgata  è  immune  da  errore  teologico  e  morale,  ciò 
vuol  dire  che  il  testo  ne  sia  criticamente  puro  o  meglio  d'  ogni  altro 
presenti  il  greco  originale.  Anche  il  testo  della  Vulgata  può  contenere 
ianti,  aggiunte,  mancanzo,  in  sé  e  relativamente  al  greco  originale,  che 
alterino  la  sostanza  del  concetto  teologico  o  morale.  Che  simili  varianti, 
ìunte  e  mancanze  si  trovino  nella  vulgata,  lo  ammette  in  fatto  anche  il 
\.  con  la  sua  edizione  del  greco  :  e  che  ve  ne  siano  assai  di  più,  lo  di- 
trano  il  consenso  dei  codici  e  degli  editori  quali  Hort,  Tischendorf  ecc. 
uali  pure  1'  H.  di  frequente  contraddice. 

Un'  altra  cosa  ci  sembra  mostrare  che  il  P.  H.  non  avesse  ben  prepa- 
.  l'edizione,  avanti  di  pubblicarla  :  e  sono  le  ajìjìendici  cHtìche  relegate  in 
lo  ai  volumi,  e  destinate  alle  varianti  più  lievi.  Invece,  esse  recano  tal- 
a  varianti  importantissime,  dimenticate  nel  corso  del  volume,  e  nel  vo- 
e  sono  segnate  varianti  lievissime  quali,  per  es.,  di  pronomi  relativi, 
te  altre  poi  sono  tralasciate  in  silenzio.  Il  P.  H.  assicura  di  averlo  fatto 
allo  studio  per  le  varianti  meno  importanti  :  a  me  sembra,  però,  di  non 
er  chiari  i  motivi  da  lui  seguiti  nel  tacere  molte  buone  varianti,  alcune 
e  quali,  come  per  es.  Brfli'fixpx  o  ByjBotpaJa  invece  di  BTjOavia  (Ioa.  1,28) 
no  un'importanza  critica  e  storica  non  comune.  Masi  confironti,  passim f 
izione  del  Nestle. 


/ 
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11  testo  della  Vulgata  è  stampato,  come  il  greco,  con  graudisaiim.i  a^ 
curatezza.  Della  Vulgata  stessa  sono  talvolta  segnate^  in  calce  al  greco,  1* 
varianti  ;  ed  era  desiderabile  che  ])iìi  ricca  t'osse  la  messe  delle  variajiti  la 
tine.  Però,  nel  testo  latino,  è  insopportabile  la  punteggiatura,  che  i)roc^'le, 
senza  un  criterio  logico  fisso,  con  una  schiera  assai  confusa  di  punti  e  «li 
virgole.  So  il  P.  H.  ha  voluto  an«.'he  in /"io  riprodurre  il*  testo  vaticano,  la 
errato  dal  lato  critico,  non  meno  che  dal  grammaticale. 

Mancano  nella  presente  edizione  i  caratteri  grassi,  per  riprodurre  i  pae- 
saggi del  Vecchio  Test.  ;  metodo  utilissimo  di  studio,  ormai  seguito  iu  tutte 
le  edizioni  del  N.  T. 

Anche  il  P.  H.  tralascia  di  tornare  a  capoverso  per  ogni  nuovo  ver- 
setto ;  mette  i  numeri  in  margine  e  distingue  i  passi  secondo  1'  ordine  lo- 
gico. Conserva  però  la  distinzione  in  capitoli;  e  cosi  la  divisione  logica  dei 
vangeli  ecc.  rimane  incompiuta  e  ammezzata.  Io  non  so  capire  gli  scrupoli 
di  porre  in  margine  anche  la  distinzione  dei  capitoli,  che  ben  lungi  da  e>>er 
opera  degli  stessi  scrittori,  invece  fu  introdotta  nel  secolo  XII  dopo  Cristo. 

Una  deplorevole  confusione  di  termini  fa  il  P.  H.  nelle  note  destiunt*' 
a  difenderei  tratti  più  discussi  <lel  N.  T.  quali  la  finale  di  S.  Marco  l'Iii.-'-'-'Oi 
la  storia  dell'adultera  in  S.  Giovanni  (7,ò3-8,ll)  il  cowma  (fiora  nncOiW  1  Joa.  Y.T. 
Egli  vuole  riunire  in  uno  i  due  concetti,  che  quei  tratti  sieno  autentici. ii- 
spirati  e  dogmatici  in  materia  di  fede,  e  che  siano  opera  degli  autori  ij»?ì 
cui  scritti  si  trovano.  La  definizione  del  Concilio  tridentino  riguartla  solo 
il  primo  concetto  (dogmatico)  e  non  il  secondo  i  critico  storico  •.  E  perù  il  P.  H- 
si  riduce  a  ragionamenti  e  conclusioni,  che  sono  la  negazione  della  criii'-'- 
Perchè  oramai  è  criticamente  certo  che  la  finale  di  S.  Marco  non  poti-  e-^- 
sere  scritta  dalT  autore  <lel  vangeb-»;  che  la  storia  della  adultera  non  pU'' 
essere  originariamente  scritta  da  Giovanni,  ma  tratta  forse  da  un  prftCedoiit^ 
vangelo  d'origine  apostolica  e  da  Giovanni  inserita  nel  mio;  che  il  rom""' 
f/iotcììineo  non  risulta  scritto  dall'autore  di  1.  Ioan. 

A  proposito   del  comma  (jiarainwo   il  P.  H.  si  sforza   di    sorreggere  l-^ 
.sua  opinione  col  recente  decreto  della  S.  Inquisizione,  a  quello  relativo  ■  li?''*'- 
Ma  quel  decreto  fu,  ad  istanza  del  card.  Voughan,  interjìretato  dalla  ><t»'>-'^'^ 
Congregazione   romana  nel  senso   dogmatico  fche  il  comma  giovanneo  •'i**' 
di  fede  da  serbarsi  immutato  nel  testo  biblico),  senza  i)reorcuparsi  di  «jiiell'* 
storico  (il  comma  essere  scritto  da  8.  Giovanni  stesso;.  Ed  era  a  jìriori  w^^' 
possibile  che  si  dichiarasse  autentico  il  comma  in  senso  storico,  mentre  '^ 
testimonianze  critiche  e  storiche  gli  sono,  si  può  diro,  tutte  contrario. 

In  conclusione,  il  P.  H.  ha  fatto  un  l)ello  ed  utile  lavoro,  ma   non    '•'•" 
voluto  o  saputo  tenere  in  debito  conto  i  diritti  della  scienza  e  della  oriti  "•* 
jìcr  lo  che  Topera  sua  è  riuscita  manchevole  proci.samcnte  in  <[uel  laro  <*b^' 
si  era  proposta  per  fine. 

S.  Mi  NOCCHI 
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xte  und  Untersuchungen.  N.  Folge,  IV  Band.  Heft  I.  —  Leip- 
zig, Hinrichs,  1899. 

Die  Todestage  der  Apostel  Paulus  und  Petrus  und  ihre  rdmischen  Denkmà'er.  Kri- 
lische  Untersuchungen  von  C.  Erhks. 

E  questo  il  principale  lavoro  dell'  ultima  dispensa  del  celebri  Tc.vfe 
(l  Utiteniuchuìujpii  pubblicati  dal  (xebhiirdt  e  dal  Harnack.  Esso  prendo 
"^  paj^ine,  inentro,  ciascuno  dei  duo  che  seguono  non  ve  ha  che  una  quin- 
Mua. 

La  prima  tesi  delTErbes  è  che  S.  Paolo  giunse  in  Boma  circa  il  l'J  Fob- 
\i()  <)1  e  vi  inori  il  22  Feb.  G3.  Quanto  a  S.  Pietro,  nulla  si  sa  di  certo, 
i  so  inori  Martire  in  Vaticano  secondo  1'  antica  tradizione,  ciò  dovt*  ac- 
loi'H  nella  i>orsocuzione  neroniana  .sìibito  dopo  l'incendio  di  Koma  coniin- 
Ilo  il  li)  Luglio  04,  certamente  però  prima  del  Giugno  seguente  e  forse 
-2  Febbraio  Go,  Cosi  S.  Pietro  tu   aggiunto  a  S.  Paolo  e  anticamente  se 

t'afiiva  la   testa  il  22   Febbraio,  j)0i  tu   portata  al  2i)   Giugno,  perchè    in 

ji:iorno  nel  258  S.  Sisto  Papa  lece  una  solenne  commemorazione  dei  duo 
«'>tnli  per   preparare  i  Cristiani  al    martirio.   Difatti  si  preparava   allora 

Valeri.ano  un  secondo  decreto  di  ])orsecuzione  più  esteso  e  feroce  di  quello 
'1'  anno  ]n'ecedente  e  S.  Sisto  potè  facilmente  esserne  informato  nel  Giù- 
*\  sybbL-ne  la  promulgazione  avesse  luogo  a  principio  di  Agosto.  Non  es- 
idovi  tempo  da  j>erdcre,  egli  scelse  il  2U  di  Giugno,  il  giorno  cioè  in  cui 
'aj^ani  festeggiavano  il  fondatore  di  Koma,  e  invitò  i  cristiani  a  festeg- 
ro  1  fondatori  della  Chiesa  romana  e  li  esortò  coli' esempio  degli  Apostoli 
essL-re  fermi  nella  fede.  Il  G  Agosto  confermò  egli  stesso  col  sangue  la 
■  esortazione.  D'  allora  in  poi  la  solenne  commemorazione  dei  ss.  Pietro 
^lolo  che  si  (lelebrava  il  22  Febbraio,  fu  j)ur  festeggiata  come  in  antico,  ma 
o  a  pOi!0  la  df'jHmth)  S.  l\'f.i'i  vi  Pauli  diventò  Xafale  J*etri  de  catlwdid 

ricordare  i  privilegi    legati  da  S.   Pietro   alla  Chiesa   romana.   Siccom».* 

fra  vecchia  credenza  che  S.  Pietro  avesse  tenuto   hi  sua  Sedo   romana 

25  anni,  1  mese  e  *J  giorni,  si  volle  festeggiare  la  sua  venuta  1  mese 
'  giorni  prima  della  sua  deposizione  e  si  stabili  la  festa  del  18  Gennaio 

nome  di  (Mthedra  Piìfi'i.  Alla  ditìicoltà  che  l'intervallo  tra  il  IS  Gen.  e 
-2  Feb.  ò  minore  di  1  mese  e  8  giorni,  si  risponde  con  un  curioso  calcolo 
>;ti]e  romano  : 

(IS  Gen.)  XV  Kal.  Febr.  ~\-  1  mese    f  8  giorni 

=--  XV.  kal.  Mart.  +  8  giorni  =  Vili.  Kal.  Mart.  \1'1  Feb.lj 

ISi  ebbero  cosi  due  leste  dt  cathedra  e  gij\  il  D»?  Rossi  aveva  fatta  la 
rut^iite  osservazione  riportata  anche  dal  Kraus:  •  l  copisti  dell'antico  Ca- 
nario liomano,  i  quali  vedevano  notato  al  18  (gennaio  i'athedra  l*vfri  f/ua 
'*iinin  Uomae  sedit  e  non  capivano  perchè  al  22  Feb.  si  dovesse  celebrare 

*ltro  Xatale  Petri  de  cathedra  a  Jioma,  appiccicarono  le  parole  apud  An- 
''^f(iia  per  chiarire  T  anomalia  >.  Lo  stesso  J)e  i^ossi  ha  dato  rilievo  al 
^^  che  nei  monumenti  della  Chiesa  Antiochena  non  vi   è  traccia  di  tale 
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It.'Sta  al  22  Voh.  e  noi  siamo  in  ^^i-ado  di  restituire  a  Roma  anche  i[U>.<o 
giorno,   clie  imluliitabilniente  le  spetta. 

Cosi  V  Krbes,  il  quale  con  erudizione  copiosa  e  raj^ionanieiiti  acuti  "-i 
sforza  di  provare  i  suoi  assunti.  È  naturale  però  che  il  lettore  ditìidi  a  jnwi 
di  argomenti  che  conducono  a  nozioni  e  date  precìse  in  una  materia  dioliia- 
rata  ])ressoclK'  inestricabile  dai  «grandi  maestri.  Si  è  contenti  d' impanre 
tante  belle  cose  si  ben  ordinate  in  questa  dissertazione,  ma  si  rimane  in 
line  colTanrica  convinzione  che  dai  monumenti  tinora  notisi  possono  trarre 
molte  probabili  congetture  e  poche,  ahi!  troppo  p  che  conclusioni  ajyo'ìit- 
tiche. 

In  particolare,  la  spiegazione  delle  due  Cnffedrf  ò  un  artifizio  che  uoii 
sembra  poter  resistere  al  fatto  constatato,  che  la  Chiesa  gallicana,  nemica 
delle  feste  i  i  quaresima,  indietrt'g^iò  al  l-S  Oen.  la  festa  romana  «lei  -2 
Febbraio,  secondo  l'indicazione  di  alcuni  Martirologi  delle  Gallìe.  l'imodochè 
le  due  feste  avrebbero  avuto  lo  stesso  obbietto  con  due  date  diverse,  >t^- 
condo  i  diversi  paesi,  che  lo  trasmisero  poi  a  tutta  la  Chiesa  latiuii. 

La  seconda  tesi  è  sui  cosidetti  //•o/W  degli  Apostoli.  En.sebio  ci  bacon- 
servato  il  discorso  di  Gaio  in  opposizione  al  vanto  dell'eretico  Proclo,  il  qual^ 
insisteva  sui  sepolcri  di  Filippo  e.delle  quattro  profetesse  sue  figlie  in  lerapoli 
d'Asia.  «  E  io.  risponde  Gaio,  ho  da  mostrare  i  trofei  (zòl  TpÓTiaiaì  degli  Apostoli: 
che  se  vorrai  venire  al  Vaticano  o  alla  Via  Ostiense  ritroverai  i  trofei  dei  fon- 
datori della  Chiesa  Jiomaha  ».  Kusebio  jKitè  pensire  che  questi  trofei  non 
tossero  altro  che  i  sepolcri  doi  due  Ajiostidi,  ma  er.i  poi  questo  il  senso  K'" 
nuìno  di  Gaio  V  Trof'en  vuol  diro  simbolo  di  vittoria  o  mo:iumento  della  lug;i 
(17,;  Tpo-vj;)  dei  nemici.  <^Hiesto  monumento,  meglio  che  il  sepolcro  dei  vin- 
citori, è  il  luogo  del  combattimento,  ossia,  nel  caso  nostro,  nel  martirio  Ji 
S.  Pietro  e  di  S.  Paolo:  (;  ciò  dnvè  intender  Gaio.  Dunque  il  documento 'li 
Eusebio  non  prova  che  S.  Pietro  fosse  tin  d'allora  sepolto  in  Vaticano,  mn 
che  là  si  credeva  aver  egli  sotìerto  il  martirio.  11  primu  sepolcro  dei  Santi 
Aj)OStoli  lu  nella  via  ^Salaria  I 

E  qui  incominciano  le  dolenti  note  contro  i  De  Vaal,  Duchesne,  De  Ko-^j^ì 
e  gli  altri  archtfoìotji  roìitani  che  tradiscono  la  scienza  jier  amore  del  ^uti- 
cano.  11  fortunato  Erbes  ilopo  molte  ricerche  ha  scoperto  nel  ^[artirolo;:i'"> 
Geronimiano,  e  proprio  nell'edizione  dei  romani  Duchesne  e  De  ]{ossi.  cIk 
S.  Eleuterio  fu  sepolto  nella  Via  Salaria  e  S.  Vittore  in  un  sito  ignoto,  nii 
non  certo  nel  Vaticano.  Dunque  non  è  vero  che  i  Papi  prima  di  S.  Zelìrint* 
si  sep])ell isserò  in  Vaticano  ./"•'■^<'  rurpu.s  lì.  ]\>tri  e  cosi  cade  il  grande  n^- 
^omento  dell'antica  s(q)oltura  di  S.  Pietro  in  Vaticano!  Ecco  intanto  alfun»^ 
]Mrole  che  tniduciamo  djilla  pag.  110  corno  saggio  della  mala  creanza  «l*'" 
r Erbes  verso  chi  ha  pur  gran  diritto  alla  sua  riconoscenza  di  archeologo- 
«  Che  linora  non  si  sia']>restata  nessuna  attenzione  a  cotesti  «lue  tatti  '^l' 
Kleuterio  e  Vittore  Papi  non  sej>olti  in  Vaticano),  mi  ta  pocii  maravig'^-' 
quanto  a*;li  altri  Archeologi  Romani,  i  quali  ])oi  non  hanno  ancora  inir^' 
rato  abbastanza  a  verler  coi  propri  occhi  e  in  ])arte  non  ne  hanno  In  cap^* 
cita  :  ma  mi  meraviglio  assai  dei  tlue  sagaci  editori  del  Martirologio  m*"'^^' 
b'imo    De  Kos^i  e  Duchesne;.  si)ecialmente  sapendo  con  qual  diligenza  il  I^*"' 
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Ro.'ssi  li9  esaminato  «jueste  eil  altro  fonti  ]ut  ciò  elio  riguanla  la  to})ogi*j\ti;i. 
I)*altra  ].wirte  quando  l'uno  di  ([uosti  Diascuri  dormiva,  vegliava  Taltro.  ma 
<|ui  ho.nno  dormito  ambedue,  ohe  j)aro  j»rnj>rio  una  favola:  jter  la  più  grande 
gloria  del  Vaticano  hanno  dormito  e  sono  caduti  in  sopore  ^- . 

Posto  che  le  ragioni  dell*  Krhes  foss«n'o  evidenti,  era  pur  suo  dovere 
[tarlare  con  più  rispetto.  Ma  siamo  ben  lungi  dall'  evidenza  :  1*  A.  non  si  è 
accorto  di  certi  indizi  dello  ste..sso  Martiroloirio  e  di  altri  docunu-ntì,  onde 
nasce  il  dubbio  che  l'Eleuterio  e  il  Vittore  in  questione,  non  siano  già  due 
Pupi,  ma  il  primo  un  Vescovo  di  Ui<*ti  e  il  secondo  un  ^lartirtf  africano. 
Pi.'vo  questa  osservazione  allo  stesso  Duchesne,  il  quale  probabilmente  darà 

iirErbes  la  risposta  cht^  merita.  Per  ora,  prima  di  fare  a  iidanza  col  ^lar- 
timlogìo  Geronimiano,  il  li.  Pastore  di  CastoUaun  farebbe  bene  a  rilegg«'ni«' 
la  prchizione  postavi  dal  Duchesne  e  parlicolarmente    queste  serie  parole  : 

'■  Spessissimo  siamo  ridotti  ai  soli  codici  (reronimiaiii.  nei  quali  che  cosa 
mai  abbia  scritto  il  i)rìmo  Autore,  è  sempre  ditìicilissimoad  indagarsi  ed  r 
sjiesso  aifare  quasi  dis])erato  •>. 

U.  De"  KetzerKatalog  des  Bischofs  Maruta  von  Maipherkat,  von  D.  Adolf  Haknack. 

Maruta  di  ^laifercat,  legjito  di  Arcadio  v  T«'odosio  11  alla  corte  di  lez- 
«legerd  1  nel  dOO  e  410,  ri])i*istiuò  la  Chiesa  persiana.  Fu  <'elebriito  dai  Siri 
*^ome  .scrittore  e  delle  sue  opere  jmblilicarono  saggi  lAsseniani  e  il  liedjaii. 
Uocentemente  il  Braun  stampò  u:i  testo  siria-.-o  di  Maruta  sul  Ci)nrilio  Ni- 
«•eno,  secondo  una  copia  conservata  nel  Mu>eo  di  Pro])aganda. 

11  catalogo  delle  eresie,  che  è  una  delle  ]>arti  certamente  autentiche, 
viene  ora,  ristampato  «lai  Harnack  nella  versione  tedesca  del  IJraun  e  illu- 
strato con  succose  note,  ntdlo  t[uali  |)erò  non  vi  è  niente  di  straordinario, 
il  Braun  aveva  consultato  con  frutto  il  catalogo  quasi  uguale  di  A  bramo 
ICchelien.se,  traduzione  latina  di  un  manoscritto  arabo,  pubblicata  dal  Mansi 
•'  aggiunta  dal  Harnack  alla  sua  (idizione.  Tutto  ben  ]>onderaio,  p«)co  o  nulla 
'li  miovo  im])arìamo  dal  catalogo  ^larutiano.  In  ogni  modo  dobbiam»»  es^scr 
riconoscenti  a  chi  lo  ha  r(ìso  di  cosi  facih*  accesso,  v  jiiù  h)  saremiui'»  m», 
trattandosi  di  un  vecchio  documento  ecclesiastico  da  citare  in  opere  teolo- 
giche, ce  ne  fosse  data  una  v«.*rsione.  non  ie«U'sca,  ma  latina  slco:hI«»  l'usanza 
comune  di  tutti  i  secoli. 

III.  Der  alte  Anfang  und  die  ursprUngliche  Form  von  Cyprians  Schrift  ad  Donatum, 
von  K.  G.  GoETZ. 

Con  beir  apparato  di  ragioni  criti-.-he  modestamente  rspo>te  1*  A.  vuol 
'liniostrare  che  il  noto  scritto  di  S.  C'iprian*»  col  titolo  Afi  Dintiihtm  non  ^ 
Una  lettera  lO  ciò  fu  creduto  da  altri  i.»rima  del  (ioetz"  ma  un  «lialogo,  il 
'*ui  principio  si  trova  nell'altro  scritto  falsamente  chiamatf>  Epi^itohì  Domiii 
nd  Ct/prfanum.  Il  vantaggio  di  questo  studio  è  triplico,  secondo  l'A.  stesso: 
1'  Il  testimonio  suU'i'ducazione  classica  «li  S.  Cipriano  acquista  maggior  jieso 


1 


603  RIVISTA    «IBLIOGRAFICA    ITALIANA 

nella  bocca  del  S.  Dottore,  mentre  prima  ^i  attribuiva  a  Donato.  2'  Si  si 
ora  olio  S.  Cipriano,  tra  gli  altri  generi  di  letteratura,  lia  saputo  servirsi 
anche  del  dialogo.  3'  Si  manifesta  meglio  la  tendenza  antica  di  preseiitart 
come  lettere  i  trattati  patristici  che  non  lo  erano,  e  ciò  per  la  ragione  eh- 
le  lettere  episcopali  furono  la  ])rincipal  fonte  del  vetusto  giure  ecclesiastico. 

Giovanni  Genocchi 


Studien  zu  VIgfllus  von  Tapsus,  von  Lic.   Dr.  Gerhard  Ficker. 
—  Leipzig,  loh.  Aiiibr.  Barth,  1897,  pp.  79  in-S.  M.  *2,4U. 

Vigilio  di  Tapso  non  fu  certo  grande  scrittore  e  teologo  :  tuttavia  nou 
merita  quella  trascuratezza  ed  oblìo  in  cui  finora  s'  è  comunemente  lasciat«x 
D'  altra  parte  sulla  vita  e  sugli  scritti  di  lui  rimangono  tanti  dubbi  e  pro- 
blemi, che  senz'altro  il  Ficker  (M  meriterebbe  lode  \yer  averli  rilevati  t 
sottoj)Osti  alla  considerazione  <lei  dotti. 

Principale  obietto  dell'  opuscolo  sono  gli  .scritti  (che  della  vita  ben  po- 
chissimo si  conosce)  raccolti  e  attribuiti  dal  ChifHet  a  Vigilio,  talvolta  sr.l- 
r  autorità  dei  mss.,  ma  tal' altra  i»er  congetture  e  per  combinazioni  fanta- 
stiche anzi  che  no,  ej)pure  accreditatesi. 

La  critica,  che  ne  fa  l'A.,  è  in  generale  convincente»  :  e  quindi  oramai 
s'  ha  da  rinunciare  a  contar  tra  1<*  opere  di  Vigilio  ad  es.  i  dodici  libri  (/'■ 
Trììtìtafc.  un  tempo  editi  e  citati  sotto  il  nome  d'Atanasio.  Come  pure  t- 
giusta  la  difessi  di  Vigilio  dalla  taccia  d'aver  —  sia  per  evitar  dist urbi  «lui 
Vandali  Ariani  dominanti,  sia  per  diflondere  ed  accreditar  meglio  le  dottri- 
ne suo  —  .«^oppresso  il  proprio  nome  in  capo  agli  scritti  suoi  e  prefissovi 
nomi  di  gran  lunga  più  illustri,  puta  d'Atanasio.  Vigilio,  che  prediligeva  la 
forma  «lialogit;a,  suole  bensì  porre  i  j)ropri  pensieri  in  bocca  agli  atleti  «lei- 
r  ortodossia  ;  ma  o  nelle  prefazioni  o  nt.d  decorso  dell'  opera  non  si  cela  «lei 
tutto,  e  fa  capire  che  è  lui  lo  scrivont^?.  1  j)a.ssi  raccolti  dal  Ficker  non  ne 
lasciano  alcun  dubbio;  e  «luindi  Vig.  non  è  da  lasciare  nel  Dizionario  de^'H 
anonimi  e  dei  pseudonimi. 

Chiarezza,  dottrina  e  suiliciente  critica  raccomandano  il  libro.  Appunti 
inil  ììdnim)  t[ua  e  là  si  potrebber  movere  ;  ma  TA.  stesso  professa,  che  su 
parecchi  punti  .solo  il  futuro  editore  di  Vigilio  j)otrà  soddisfare.  Però  no» 
posso  la. ero,  che  ni'  ha  sorpreso  l'asserzione  di  p.  7.  che  cioè  le  Afin  Con- 
t'fìfi  AijHÌk'/rn.'iis  (a.  BSl)  presentino  in  luce  non  adatto  bella  S.  Ambrogi"- 
lo  lo  ho  rilotte  (i(f  lior,  ma  bench»''  prevenuto  dal  Ficker  e  quindi  ben  'li' 
s]»  «sto  in>n  sono  riuscito  a  vederci  ciò  che  ha  visto  Lui.  Sarà  questiono  'li 
lo. Iti  : 

A.  G. 


l'i  K  «j!jo;:li  .-it-'S*'.»,  \i\\^  lU'iiiiu  imi'Ujjii't  il  l'.iratioi'o  l'iistiarm  dell' is^^rizione  d'Ai"''"- 
i*i<<.  e  su<r.ifii  viv«'  dispute  (M'aniJii  Unite. 
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iato  di  S.  Pietro  difeso  dal  prete  bizantino  Pietro  Atanasio 
Retore,  (secolo  XVll),  di  Moiis.  Niccolò  Marini.  —  Roma, 
ografia  Salviucci,  ISUiJ,  pp.  47. 

ionio  del  prete  Atanasio  il  retore,  s-.^rittore  greco  del  .secolo  XVli  è 
conosciuto  uj^li  storici  della  lettenitiira  neofclleuicii.  Lungi  dalla  sua 
il  suo  influsso  letterario  in  terra  straniera  non  serbò  tra^^ce  si  du- 
l:i  raccomandarne  il  nome  alla  j)Osttrrità.  Nacque  a  Cotìtautinoi)oli,  e 

>  il  Za  vira,  nulla  si  sa  della  sua  vitii,  tranne  che  visse  a  Parigi,  e 
•>sò  le  belle  lettere  e  la  tilo.-^otia.  (*).  Mori  nella  stessa  città,  addi  Vi\ 
V\i)i\  nell'  età  di  !>*J  anni.  11  Sathas  nulla  aggiunge  alla  brevissima 
«lei  Zavira.  \^^) 

issr  dei  commentari  sulle  opere  di  Aristotele,  e  i  suoi  svaghi  filoso- 
gli conciliarono  un'eiììmera  rinomanza  tra  i  suoi  coetanei,  non  val- 
>alvariie  il  nome  dall'oblio.  11  j»rote  Atanasio  è  da  noverarsi  tra  quei 
o/ffs  che  posero  la  loro  penna  al  servizio  del  cattolicismo,  e  propu- 
0  nei  loro  scritti  la  necessità  di  ricondurre  i  Greci  alla  sede  di  Pie- 
sottrarli  alla  loro  lagrime vole  decadenza.  Jiella  purità  dei  suoi  sen- 
<attolici,  troviamo  un'eloquente  tustimonianza  in  un  opuscolo  edito 
;i  nel  U>55  col  titolo  seguente  :  'Av-'.jzaxsÀÀapo;,  'HniatcXy,  r.zy,  évo)3£(o; 
Àr^3'.<bv.  11  volumetto  comprende  4  parti  ben  distinte:  V  ai  lii patella  ri  ìts, 

>  dal    Jiegrand    ////  ti  tre  iV  entrée  en  matière.    Trattasi  di    uno  scritto 
^o  «'ontro  il  cretese  Atanasio  Patelario,  il  quale  a  due  riprese  occupò 
;   patriarcale   di   Costantinopoli   (KJHy,  11)51),   e  compose  contro  i  La- 
discorso  j)er  confutare  e  rigettare  Pinterpretazione  cattolica  del  te- 
\'angelo  :   Tu   es    Petrus  et  .su/K'r  ha  He  j^fitram    aedificalto  erclesiaìn 

i  ' ;  .St:'gue  una  lettera  ai  patriarchi  «li  Gerusalemme  e  di  Alessandria, 
creto  .sinodale  di  Partenio,  j)atriarca  di  Costantinopoli  (1G;VJ-I<544.i  con- 
lUterani  a  proposito  della  confessione  ortodo.ssa  di  Cirillo  Jjucario.  i  ') 
)  si  chiude  con  un  trattatello  contro  ro]R'ra  famosa  del  domenicano 
iréO  Campanella  De  sensit  rerum  et  viayia.  Secondo  Mous.  Marini,  questi 
i  riuniti  in  un  sol  volume  sono  dedicati  a  iSéguier,  nel  UVòb  cancel- 
i  Francia  (p.  i\).  La  detlica  è  «1  ubbia,  perché  esistono  «lue  serie  di  esem- 
ella  medesima  edizione,  intitolati  gli  uni  al  cardinale  Sj>ada,  gli  altri 
cllienj  di  Francia.  La  diilerenza  tra  le  «lue  epistole  «ledicatorie  si 
a  leggiere  varianti.  <J')  Inoltre  la  Zavira  parlando  di  Atanasio  il  re- 
)  appella  ó  iv.  KfMV3":av":ivo'>7:óÀsc);,  il  che  sembra  contrario  all'  asser- 
ii Mo:is.  Marini  che  riserba  all'isola  di  Cipro  il  vanto  di  aver  dati  i 


EÀÀr^v.xòv  Oia^pov  «li  Giorgio  Zavira.  Alene  li>72.  p.  172-1*3 

sOs/.ÀTjV.xy^  -^tXo/.oY'a,  Aleno,  lNì<,  p.  102. 

>oÒó?oio^  'KXÀà;  ili  DeiiietiMi-upolo.  1  ii)sia  lS7i,  p.  ìWi. 

laT.oiapx'.y.oi  Ilivav-s;,  p-  j'^>1. 

'•'/^»or/n/iJ/u€ /iW/''itf7/'':.'p:ir  Kmili"  I,»?;:tMii  I.  XVII  hiójlell'aris  ISCl,  tome  11,  p.  82-^7. 
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untali  ili  nostro  retore  sulla  tìue  »lel  secolo  XVI,  vale  a  dire,  probsilnhr.èur' 
verso  il  1571. 

Moiis.  Marini  iiell'opusooletto  cne  noi  raccomandiamo  vivamente  :ii  ii> 
stri  lettori,  con  mi  l'elice  riassunto   «lei  trattatello  polemico  di  Atiiuasio.  oi 
richiama  alia  in  e  moria  l'obliata  fi>^ura  ilei  retore    neobizautino.  11  nomi'  'li 
Mons.  Marini  è  noto  a^*li  studiosi  pel  zelo  con  cui  Fillustre  prelato  concili 
e  attuò  il  tliseji^no  di   fondare  una    rivista  che   col  titolo  di  Bessarionc  pr-- 
pugnasse  in  Italia  il  ritorno  delle  ci. iese  dissidenti  all'unità  del  cattoliciìsni:'. 
L'autorità  di  questa  rivista  scientifico-religiosa  grandeggia  nelVOrioiito  l' in 
Russia,  e  la  sua  missione  di  pace  e  di  conciliazione  produrrà  utili  risultiiU 
pel  sosjnrato  rìavvicinamento  della  scissa  cristianità!  Nell'interesse  chevlt^ 
stano  oggidì  le  questioni   orientali,  V  Italia  non  jìotea  trascurare   lo  studii» 
delle    condizioni    religiose   dell'  Oriento,  perchè  1'  Italia  forni   ai   coiioili  di 
Lione  e  di  Firenze  i  più  dotti  controversisti,  i  più  profondi  teologi,  o  :v.l& 
Turchia  i  ])iù   zelanti   missionari.  È  dunque   un  merito    insigne    ])ev  Mons. 
Marini  quello  di  aver  superate  tutte  le  difficoltà  che  si  opponevano  allo  t«'n- 
dazioni  di  una    Rivista  di  studi    orientali,  vagheggiata    da  coloro   che  nou 
sono  immemori  delle  tradizioni  italiane  dell'Oriente. 

Nel  suo  opuscolo,  il  chiariss.  !Mons.  Marini  mette  in  piena  luci-  iiue^'i 
argomenti  del  prete  Atanasio  che  sembrano  più  atti  a  far  brillare  alle  ment 
ottenebrate  dei  dissidenti  la  dottrina  cattolica  dalla  supremazia  delln  sei» 
romana.  Le  j^rove  del  ]>rete  Atanasio  sono  convincenti,  e  la  sua  poleiuKM  » 
controver.sia  rcdigiosa,  perchè  aliena  dallo  spiilerare  sillogismi,  e  tutta  ini 
bevuta  di  massime  o  di  sentenze  di  Padri  greci.  Le  testimonianze  autorovol 
dei  Padri  ])iù  che  le  arduii  investigazioni  del  domma  producono  una  salu 
tare  impressione  sugli  adepti  «lei  tozianismo.  Mons.  Marini  con  erudite  -^^ 
giunte  e  dotte  spiegazioni  corrobora  i  ragionamenti  del  teologo  bizaiilin'^ 
sorto  d.illa  .'^ua  tomba  secolare  per  rivolgere  ai  .suoi  compatriota  utili  a:-» 
maestramo.nti. 

Ne  si  opponga  che  nell'  esuberanza  dell"  odierna  produzione  letteinr!  » 
egli  è  un  perditempo  l'  evocare  gli  s].»ettri  del  ])sissato  per  ascoltai''  '• 
loro  voce  non  più  adatta  alle  esigenze  dell'  età  jjresente.  Si  consultino  !• 
oi»ere  rt^centissime  dei  russi  Xatanskij,  e  IJieji»liaev.  e  del  greco  arcìiini-i'^ 
dista  Zigavino  contro  il  ])rimato  di  S.  Pietro,  e  si  .scorgerà  ehe  le  nvi:i'^=* 
di  questi  polemisti  .sono  state  due  secoli  fa  eloquentemente»  discus-^e  f  «^'^^^ 
futate  con  ricchezze  di  testi  decisivi  dal  prete  Atanasio.  Esaurienti  s<»vr;t 
tutto  ci  paiono  ;ì:1ì  argomenti  addotti  dal  prete  bizantino,  per  dimostrare l'.»* 
il  ])rinfMpe  degli  a]')Ostoli  è  la  pietra  della  Chiesa.  ^ 

Feliintiamo  vivamente  il  dotto  prelato  del  suo  cu^cellente  lavoro  l'f'l'" 
miro,  {y  gli  auguriamo  di  conti imare  eoìi  maggior  lena  a  regalarci  «J''-' 
scritti  che  ])er  la  castigatezza  dello  stile,  e  la  chiarezza  del  ragionarti.  ''  •■ 
solidità  delle  ])rove  istruiscono  coloro  che  si  ]iropongono  il  nobile  .<o'^p^  '^ 
ìnfraìigr're  le  barriere  d«'i  dissidi  religiosi,  e  dì  spandere  in  Oriente  l;'  ?'■'' 
ri.-.sima  luce  del  cattolicismo. 

Cosfaìifinnjjon  P.  Ai'KLLio  Pai.mikim 
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Studi  orientali 


«riechische  und  lateinische  Lehnwdrher  in  Talmud,  Midrasch  und 
Targunii  von  Samuel  Krai'ss  iiiit  Beinerkungen  voii  Jmm.  Low. 
—  Teil  I.  Berlin,  S.  Calvary  et  Co.,  1S*.»S,  in-S,  p.  XLIV-SoO. 

TiM  le  tiinte  difficoltà,  omle  riesco  dura  V  intellifi:enza  dei  libri  taluuidioi 
;  ralibinici,  non  è  certo  ultima  quella  flio  sorgo  dalle  voci  osoticho  delia  ]»iù 
liversa  origine  ivi  passim  occorrenti.  Nò  aiutano  abbastanza  i  lessici  roui- 
niiiii,  spooialniento  quelli  correnti  tra  noi  e  scritti  in  una  delle  lingue  più 
onosciute.  Oliiunquo  lia  1'  occasione  <l'  usarli  ne'  propri  dubbi,  sarebbe  ben 
ioto  ili  restarne  appagato  anche  soltanto  in  due  terzi  dei  casi. 

Or  tra  queste  parole  esotiche  parrebbe,  clie  le  più  intelligibili  «lovreb- 
jtTo  essere  le  greche  e  le  hitine  d'  origine  :  eppure  non  è  cosi.  I-iO  tr.isior- 
Tiiizioni  profonile,  o  più  propriamente  le  deformazioni,  a  cui  il  Semita  istin- 
ivamonte  le  assoggettò  jìer  adattarle  al  genio  (;d  alla  taecia  della  propria 
iniqua,  spesso  le  rendono  quasi  irriconoscibili,  tanto  che  vanno  discordi  sulla 
oro  interpretazione  e  natura  gli  stessi  rabbinisti  più  celebrati.  ii)uiiici  a]v 
<n'<.',  quanto  giovevole  e  meritorio  .sia  un  lavoro  approtbìidito  eome  <iuello, 
n  (Mii  Krauss  tentò  per  il  primo  di  ricono.scere  e  raccogliere  tutte  questo 
ofi,  (li  fissare  il  senso  loro  attribuito  dai  nuovi  utenti  e  le  regola  die  pre- 
ietlottero  alle  aceennate  trasformazioni  di  suono,  di  scrittura  e  di  signili- 
'ato.  .»•■ 

-\»'."  va  taciuto,  sebbene  evidente,  V  int<>res.se  tutto  proprio,  che  i  eultori 
l^lla  filologia  classica  e  gli  .storici  della  civiltà  debbono  a  questi  i>overi  emi- 
grati (.bd  Lazio  e  della  Grecia.  LMnfiltrazìone  an-die  limitata  d'ima  lingua  in 
IH  altra  è  per  ì  tanti  e  gravi  fatti  elio  sujjpone,  un  fatto  degnissimo  di  con- 
•l'ierazione  :  e  sin  tanto  che  non  se  ne  sia  definita  l'amjjìezza  e  la  ])ortata, 
'on  8i  potrà  mai  dire  di  conoscere  pienamente  i  fati  e  l'influsso  d'una  lin- 
gua (ì  d'una  civiltà.  E  l'interesse  e  l'utile  questa  volta  è  tant«)  maggiore, 
"  'l^^J^nto  che  per  la  massima  parte  dei  filologi  classici  la  letteratura  tal- 
"Uilica  è  un  mare  affatto  chiuso  e  tenebroso,  dove  a])j)eiia  avrebber  sognato 
•^^J^^?  andata  a  naufragare  qualche  parola  greca  o  latina  (V.  an<'he  l'introdu- 
loiie  generale,  dove  ])arecchi  di  questi  ])unti  sono  assai  bone  svolti;. 

In  duo  parti,  per  natura  della  cosa,  dovette  Ivrauss  dividere  il  i>roi>rio 
'^voro.  La  prima,  che  ora  annuìiciamo,  è  h\  (jrnnnunfint  :  seguirà  a  suo  tem- 
*^  d  kssfco  (-}  Della  granmiatica  basta  anche  semplicemente  e-^porre  lo  sche- 
'^^  per  ]>ersuadere,  come  tutti  i  princijiali  prolilomi  vi  siano  metodicamente 
'f*^seiitati  e  dis(russi. 


'')  <^ua8i  coiitemiK>raii<':nni'nte  M.  S«  iiw  vi;  coiniiii.i.iva  ;•  puìiblioape  n^l  Journui  .Wui- 
''''Un  simile  lavoro,  cli-^  pnrò  ^la  ptr  le  i>roporzii»!ii  sia  per  ]:i  i.'serii  zinne  r.on  compete 
'^''  nudilo  del  Krauss 

'■>  Ora  è  uscito  anche  «piejsto,  e  veri-ù  in  si-piiito  annunciato. 
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Anzi  tutto,  della  scrittura,  dei  suoni  e  delle  forme  (L.  I)  ;  cambiaineuti 
di  vocali  e  di  consonanti,  diminuzioni  e  accrescimenti  di  suoni  (h.  i\\  E 
capitalo  conoscere  esattamente,  come  si  trascrivessoro  e  si  pronunciasj^ero 
^lì  cloinenti  greci  e  latini  sia  presi  singolarmente  sia  nelle  loro  comlÌD.v 
zioni.  E<1  è  davvero  curioso,  ad  es..  conoscere  come  gli  Israeliti  se  la  cavair 
sero  col  loro  alfabeto  ad  esprimere  le  vocali,  gli  accenti  e  gli  spiriti,  e  rert* 
consonanti  doppie,  del  cui  segno  proprio  manc^ivano.  Due  paragrafi  Li  t'O- 
rali e  /'  ìfnci.smo  (p.  48  ss.},  1  dif fanghi  e  V  itacismo  (p.  55-58)  dovrebbero  col 
loro  stesso  titolo  attrarre  coloro  che  si  preoccupano  ancora  della  pronuncia 
antica  dei  Greci.  —  Né  voglio  passar  oltre  senza  osservare  che  il  confronto 
di  queste  regole  con  quelle  seguite  nella  traslitterazione  delle  parole  ebrai- 
che sia  dagli  autori  dell'Alessandrina  e  delle  altre  antiche  versioni  grecht. 
sia  da  Origene  nella  seconda  colonna  delle  Esaple,  giova  alla  conoscenza 
dell'antica  pronuncia  ebraica  ben  più  di  altri  mezzi  a  questo  iine  adoperati 

Nel  1.  Ili  (Verbo,  Genere,  Stato  enfatico  o  stato  costrutto.  Pluraìt 
è  spficialmente  importantt'  la  seziono  ultima  sulla  formazione  o  trasforma- 
zione delle  parole  già  mentovato  a  principio.  Chi  desidera  formarseni'  una 
idea,  non  ha  che  a  scorrere  queste  jìagine  (185-1^7). 

Il  V  libro  comincia  con  queste  parole  abbastanza  inaspettate  e  commo- 
venti :  «  La  lingua  giudaica  {Dtìs  lildisdié)  contiene  un  buon  numero  di  vo- 
(*.uboli  greci  e  latini,  che  nei  lessici  di  queste  lingue  non  sono  registrati: 
questi  vocaV)oli,  meglio  nomi  (che  di  verbi  non  si  tratta),  noi  brevemente 
diciamo  niion'  parole  (p.  11)8),  E  seguita  segnalando  sette  parole  affatto  nui> 
ve  di  cui  due  latino  oleariits,  ruffilus  o  nttilus  (p.  lO'J),  indi  non  poclie  altre 
ricorrenti  in  forme  non  registrate,  ma  che  secondo  ogni  i)robabilità  aveva- 
no nella  lingua  d'  origine  e  non  già  contrassero  dal  loro  passaggio  nella 
giudaica  (cfr.  specialmente  le  forme  che  Krauss  crede  proprio  della  grecita 
l)alestinose  p.  *J01-'J02);  poi  nuove  parole  composte,  della  stessa  natura: 
intine  le  parole  aventi  un  significato  fortemente  diverso,  ovvero  allatto 
nuovo,  e])puro  originale  secondo  ogni  verisimiglianza.  Altrimenti  è  da  giu- 
dicare di  altre  jiarolo  a  cui  dopo  la  loro  immigrazione,  V  uso  giudaico 
attribuì  significato  alquanto  diverso  (v.  i  vari  modi  a  p.  20U-222)  :  di  quei^to 
il  filologo  classico  può  avere  minore  cura,  ma  delle  prime,  no. 

D'interesse  molteplice  è  pui*e  T  ultimo  caiio  fa  f/ irrita  rabbinica  coi  ì^^o) 
vari  paragrafi:  lirlazionr  della  (/recita  rabbinica  ai  LXX  ed  al  N.  Tcstt- 
nieido:  KU'ìnenfi  non  attici  drlla  liia/na  pale.stinen.se  :  FAementi  neogreci  ;  hl(' 
menti  hdini  ;  Parole  ebraiche  grecizzate  et  e.  {\\  220-2iJ7). 

Con  numt'rose  note  ai  punti  più  disi>utabili  torcati  nel  decorso  dell  o- 
pera  '. }».  'J;)S  'JJ^'J  i,  con  una  serie  di  e.vrursus  i  dieci,  p.  28*J-3'22),  dove  si  discute  . 
]»er  lun«:^o  v  per  largo  di  certi  vocaboli  oscuri,  dando  talvolta  una  nuova 
interpretazione  di  ditlicili  passi  talmudici,  e  con  un  indice. ebraico  dello  l»*" 
role  termina  do;<nanionte  questo  ])rimo  volarne,  a  cui  ù  da  far  voti  perdi'" 
sni'c<Mla  i)resto  il  secondo  ed  ultimo. 

Clu'  su  j>arecohi  particolari  si  possa  discutere  ancora,  e  dissentire  a"^* 
dal    Krauss,  (come  difatti    hanno   dichiarato    parecchi    competenti,  ad  e>-  '■ 
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li's  e  che  nuove  ricerche  non  siano  per  apportare  novelli  frutti  —  fa- 
fst  inrenfiH  adderà.  —  ninno  meraviglierà,  specialmente  se  ripensi  alle 
nni  difficoltà  dell' oi)era  (moncanza  d'eilizioni  critiche  dei  testi,  e  quindi 
:;rtezze  sulla  vera  lezione,  rarità  somma  di  certi  scritti,  mancanza  di  mo- 
;rafie  siMìciali  etc.  etc). 
K  indiscutibile  però,  che  I*  opera  del  Krauss  per  la  larghezza  della  ri- 
"a,  per  il  buon  metodo,  per  1'  acuta  critica  e  per  V  utilità  prati<|a  merita 
iide  lode  e  riconoscente  accoglienza  dai  cultori  degli  studi  talmudici  e 
<'lassici  insieme.  Ed  è  gradito  ricordare,  che,  se  la  t'atioa  tu  dtd  giovane 
lelita  ungherese,  l*  isiùrazione  e  T  allettamento  vennero  da  un  italiano 
.ndemente  benemerito  degli  studi  e  per  gli  scritti  propri  e  per  i  sussi<li 
incoraggiamenti  largiti  agli  studiosi  :  vo'  dire  il  eh.  Prof.  K.  Lattes,  che, 
'onerare  la  memoria  del  proprio  fratello  Mosè,  dotto  pur  esso  e  beneme- 
»  della  lessicografia  talmudica,  assegnò  il  premio  guadagnato  e,  credo  an- 
'.  determinò  il  tema  svolto  dal   Krauss.  A.  (J. 


ndbuch  der  nordsemitischen  Epigraphlk  nebst  ausgewaehiten  In- 
83hrifften,  von  Lidziìahski.  I.  Tcii,  Text.  —  Weimar,  189^. 
Papf.  XlV-iVitS,  in-8,  con  atlante. 

Come  di.'o  l'autore,  nel  suo  Proemio  datato  da  Kìol.  m^l  jjreseiite  libro 
ù  iif-r  ((/  prima  volta  il  tentitivo  di  u  a  sistematica  trattazione  disile  iscri- 
)ni  aramaiche  e  feniciopalestinesi  che,  in  queste  due  ultime  diecine  di 
ni.  sono  tanto  cresciute  di  numero  da  rendere  dìfiicile  il  padroneggian- 
ito  il  materiale,  anclie  jjer  chi  costantemente  siasi  occupato  in  essi;. 

L'autore  doveva,  uaturalmtMitt;.  partire,  in  questo  suo  lavoro,  dallt»  let- 
l'e  e  interpretazioni  già  date;  una  radicali^  critica  disamina  drlle  letture 
ti<i  tarsi  solo  col  diretto  stu«lio  dei  monuìuenti,  e  ciò  in  ])ochi  ca-.i  riu- 
va  ])0ssibile  al  Lidzbarski. 

Kgli  era  più  indipendente  neir interpretazione,  ma  anco  a  tale  i)ro]K>sito 
'••  avere  evitato  di  tare  ipf)tesi,  che  avrebl»ero  chiesto  lunghe  discussioni. 
■  io  essendo  meglio  a))propriate  le  monogratìf. 

Jia  parte  linguistica,  avverte  1'  A.,  va  al  di  là  dell'  Kpigrarica,  j)ercliè 
braccia  anche  il  materiale  linguistico  delle  monete  e  <lei  testi  scritti,  cer- 
Qdo  però  dar  solo  ciò  che  gli  oflrivano  le  iscrizioni  nordsemitiche  ;  fa- 
t'ido  un  ristretto  u.so  delle  altre  antiche  iscrizioni  e  della  tradizione  lette- 
i'ia.  Le  iscrizioni  .semitiche  .si  distinguono,  per  la  lingua,  in  due  grandi 
uppi  :  1"  iscrizioni  nordsemitiche,  che  formano  il  soggetto  del  libro;  l2" 
^t-izioni  sudsemitiche. 

Le  nordsemitiche  abbracciano  i esclusi  i  monumenti  assirobabilonesi)  le 
frizioni  dei  Feniciopalestinesi    e    degli   Araniei.  Le  i>rinie  si  ripartono   in 

Feéiine^  cioè  dei  Fenici  e  dei  (.'artaginejsi  nella  loro  patria  e  nelle  loro  c«i- 
lue, con  ìspccial  riparto  delle  nf.opunif h': :  h}  moithiilrhe  ;  e.  ibrakììv  :  d'  >la- 
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maritane.  Le  seconde,  o  animnichc  si  ripartono  coasi  dei  tempi  assiri,  neoh- 
l)ilonesJ,  persiani  o  antichi  ellenistici.  Le  più  recenti  iscrì:<sioui  aramef-  si  di- 
vidono (riguardo  alla  lingua  e  alla  .scrittura)  in  a)  nahatee  (dì  queste  le  rela- 
tive al  Sinai  si  chiamano  sinaìtiche)  :  b)  paìinirene  :  e)  siriache  ;  d)  mamh. 
Alla  Bihiiotf  rafia  che  è  ricchissima,  avendo,  compresa  1'  Apj^ndìce,  1234 
numeri,  tien  dietro  T  elenco  alfabetico  degli  autori  degli  scritt  i  ;  polsi  parla 
dottamente  della  cronologia  e  toiiografia  delle  iscrizioni,  della  tecnica  esecu- 
zione di  esse,  delle  falsitìcazioni  e  di  altre  coso  attinenti  alle  epigrafi.  Quin- 
di vien  la  parto  speciale  che  tratta  di  vari  gruppi  di  iscrizioni,  delle  loro 
classi  (sepolcrali,  votive,  onorarie,  storiche  ecc.).  Larga  e  dotta  pirte  del 
volume  è  consacrata  agli  alfabeti  e  ad  altri  sogni  delle  varie  iscrizioni. 
Segue  il  ricco  glossario  o  lessico,  di.S]X)sto  a  due  colonne,  di  cui  V  unii  ì' 
dedicata  al  materiale  linguistico  cananeo  e  l'altra  a  quello  aramaico;  tro- 
viamo poi  la  parte  grammaticale.  La  Crestomazia,  ossia  Scelta  di  iscri^oni 
nordsemitiche,  contiene  tutte  le  epigrafi  in  qualche  modo  importanti.  Uu  A- 
tlante  preziosissimo  è  aggiunta  al  libro.  È  insomma,  un*  opera  lodevolissima, 
che  rende  larghi  servigi  agli  stu<ii  archeologici  e  linguistici  orientali,  S'I 
onora  grandemente  il  chiarissimo  autore. 

F.  L. 


Pubblicazioni  storiche 


1.  Napoleone  I  di  L.  CArPELLETTi.  — Milauo,  Hoepli,  ISIU)  con  23 

fotoincisioni,  pp.  XX-272  in-8.  Lire  2^60. 
1 L  Firenze  Vecchia.  Storia,  Cronaca  aneddotica,  Costumi  (1 7ì»9-l«S5i» , 

con  1-Ì2  illustrazioni  di  Giuseppe   Conti.  —  Firenze,  Beinpo- 

rad  18i>9,  pp.  VIII-702  in  H.  Lire  G. 

I.  Quando  si  dice  che  il  Prof.  Cappelletti,  già  noto  pnr  altri  studi  intorno 
airetà  napoleonica  in  Toscana,  ha  scritto  ora  un  ottimo  manuale,  nel  quale 
per  quanto  breve,  pure  è  riuscito  a  raccogliere  il  meglio  di  tutto  quanto  >i 
sa  di  Napoleone  Buonaparte,  è  dotto  tutto.  Soltanto  due  cose  non  lo  ren- 
dono, a  parer  mio,  perfetto.  Il  C.  dichiara  fin  da  principio  che  si  occuperà 
di  Napoleone,  senza  idee  j)reconcctte,  e  che  sarà  con  lui  del  tutto  impar- 
ziale. Ebbene  fin  dalle  prime  pagine  chi  legge  s'accorge  subito  dell'  animo 
ostile,  che  non  lo  storico,  ma  il  j>ensatore  s'è  formato  contro  il  personaggio 
preso  a  trattare.  Tutto  il  volume  è  pieno  di  osservazioni,  che  concorrono 
a  mettere  Najwleone  .sotto  cattiva  luce,  poiché  il  C.  non  lascia  passare  ogni 
singolo  fatto,  senza  dire  com'egli  la  pensa.  Epiteti  impensati  ed  inopportuni; 
interrogativi  ed  esclamativi  frequenti,  pìccoli  incisi  e  lunghe  riflessioni,  >ono 
come  il  ripetersi  monotono  dello  stesso  ritornello,  che  non  è  altro  che  i' 
sentimento  poco  benevolo  ch'egli  nutre  por  Napoleone.  Eccone  un  solo  esem- 
pio. Napoleone,  alla  vigilia  della  sua  incoronazione  a  imperatore,  era  stato 
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tretto  ad  unirsi  a  Giuseppina  anche  col  vincolo  religioso,  onde  non  gliene 
'pc  grado.  «  Ma  —  domandiamo  noi  —  be  al  nuovo  monarca  non  garba- 
lo i  riti  religiosi,  che  bisogno  c'era,  giacché  egli  era  imperatore  di  fatto, 
far  muovere  da  Roma  il  Capo  della  Cristiani lYi  per  compiere  una  reli- 
sa  cerimonia  ?  La  risposta  è  facile  :  nel  suo  smisurato  orgoglio,  Napoleone 
deva  che  tutti  dovessero  inchinarsi  dinanzi  a  lui;  e  scommetto  che  se 
mineddio  —  mi  si  jìcrdoni  l'espressione  —  tosse  venuto  a  Parigi  alargli 
ita.  avrebbe  guardato  Ksso  pure  dall'alto  in  ba.sso,  e  gli  avrebbe  dato  la 
i*itr.i  come  a  Pio  VII  »  (p.  113).  Sono  pienamente  d'  accordo  col  C.  nel 
idizio  dato  di  Napoleone,  ma  non  mi  na.'^condo  che,  in  un  manuale,  le  non 
.*he  osservazioni  come  questa  sono  davvero  inutili. 

L*  altro  pìccolo  ditetto  è  la  mancanza  di  una  breve  bibliografia  ragio- 
ta  delle  opero  scrittiì  intorno  all'argomento.  A  Napoleone  si  può  dire  or- 
i  dedicata  un'intera  biblioteca,  come  dimostra  lo  stesso  C.  con  le  frequenti 
azioni  e  note;  e  perciò  in  un  manuale,  che  difììcilmente  è  destinato  ad 
ilare  per  le  mani  di  persone,  le  quali  non  abbiano  mai  inteso  parlare  di 
ipoleone,  era  necessaria  la  presenza  di  una  breve  bibliografìa. 

II.  Quando  sarà  comparso  questo  cenno  bibliografico,  già  tutti  i  buoni  Fio- 
iitinl  avranno  letto  il  bel  volume  del  Conti,  il  quale  scrive  in  es.so  la  sto- 
i  viva  e  vera  di  circa  tre  quarti  di  secob»  con  quel  senso  ^ne  dello  cose, 
e  (ì  la  iloie  caratteristica  dello  spirito  iiorentiuo.  Il  volume  non  è  soltanto 
la  miniera  d'erudizione  su  tempi  finora  noti  assai  sui>erficialment(;,  ma  è  aii- 
e  un  libro  ben  pensato  e  meglio  .scritto.  Parlando  di  tempi,  che  già  di  per 
stessi  vi  si  prestavano,  e  per  la  mutabilità  continua  dei  momenti  poli- 
pi e  jier  la  smaccata  novità  d'ideo  rimontate  a  galla  nel  passare  dall'uno 
r  altro,  il  C.  vi  profonde  tesori  di  umorismo  non  artefatto  e  neppure  ve- 
noso, ma  buono  e  che  sgorga  naturalmente  dal  racconto  de'  fatti,  come  da 
'llii  acqua.  Nulla  che  affatica  la  mente  del  lettore,  o  che  pesa  sull'animo 
0.  ma  soltanto  il  desiderio  di  correre  ansiosamente  da  un  capitolo  all'ai- 

■ 

0  fuio  in  fondo,  por  ricominciare  subito  da  capo.  E  uno  sprizzare  non  in- 
frotto  di  luce  nuova  da  principio  alla  fine,  uno  scatto  continuo  d'  ilarità 
Ilaria,  alla  quale  si  abbandona  per  poche  ore  chi  legge,  come  se  il  suo 
chio  assistesse  a  mirare  una  serie  di  quadri  fantastici,  che  fiirono  pur 
>ppo  veri. 

Nel  periodo  della  rivoluzione  francese  fino  alla  caduta  di  Napoleone,  la 
scana  fu  tra  le  regioni  d'Italia  quella  che  andò  soggettai  ai  maggiori  mu- 
nenti, onde  il  gran  numero  dei  paesaggi,  diciamo  cosi,  politici  fa  crescere 
Ueresse  dell'opera.  La  Toscana,  pervenuta  alla  fine  del  secolo  XVIII  più 
Hieno  tal  quale  era  nel  XVI,  si  trova  di  punto  in  bianco,  faccia  a  faccia, 
fi  la  rivoluzione  importata  di  fuori,  e  noi  ridiamo  della  sua  ingenuità  di 
^tumi,  di  sentimenti  e  d'  idee  di  fronte  all'  audacia  dei  nuovi  venuti,  ri- 
imo  degl'imbarazzi  incessanti,  nei  quali  viene  a  trovarsi  l'antico  comune 
trentino  ed  il  suo  buon  popolo  dovendosi  trasformare  di  botto  nella  Co- 
Jne  e  subire  mille  angherie,  senza  fine.  Dalla  prima  entrata  dei  Francesi 
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a  Firenze  uel  marzo  1799  al  27  aprile  1850  si  succede  una  lunga  serie  di 
contrasti  e  di  quadri,  ora  tristi,  ora  lieti,  sempre  però  ravvivati  dallo  spi- 
rito fine  dello  scrittore,  che  alla  luce  dei  nuovi  documenti,  sa  j>enetrare  a-l- 
dentro  nei  fatti  e  presentare  un  concetto  pieno  dei  tempi  e  delle  loro  vi- 
cende. Il  volume  del  Conti  lascia  in  chi  lo  legge  un'  impressione  protonda 
ed  insieme  gradevolissima,  per  avere  appreso  la  storia  vera  e  viva  di  Fi- 
renze e  della  Toscana,  nel  periodo  importantissimo,  che  precede  e  prepara 
quasi  inconsapevolmente  la  sua  riunione  all'Italia. 

nari, 

Francesco  Carabellbse 


Studi  sociali  e  politici 

Propositi  di  parte    cattolica  di  Romolo  Murri.  —  Roma.  G.  Ma- 
rietti, 1899. 

L'  opuscolo  del  Murri  è  breve  —  poco  più  che  una  sessantina  di  pagina* 
—  ma  noi  crediamo  sia  utile  darne  un  cenno  un  po'  più  che  fugace  per  la 
gravità  della  questione  che  affronta  e  l' importanza  dei  problemi  teorici  e 
pratici  in  esso   dibattuti  e  alla  cui  discussione  opportunamente  dà  luogo. 

Quest'  opuscolo,  scrive  il  suo  autore  <  non  è  e  non  deve  parere  un  pro- 
gramma   questo  studio  è  invece  e  vuol  essere  esso  stesso  una  battagli:i....- 

per  la  fede,  prima,  poi  per  V  ascensione  dei  cattolici  in  nome  suo  nella  vita 
italiana,  per  le  conquiste  silenziose  dell'  intelligenza,  del  senso  artistico, 
della  coscienza  cattolica  nazionale;  contro  i  nemici  della  Chiesa  prima,  poi 
contro  tutto  quello  che  dì  vecchio,  di  falso,  d'  acc^ademico,  di  vile,  di  tristo 
V*  è  ancora  in  Italia  e  fra  noi...  »  Con  tali  intendimenti  è  facile  pensare  che 
l' impegno  assuntosi  dal  Alurri  non  può  andar  privo  di  rischi  e  di  amarezze, 
di  cui  può  essere  al  suo  animo  confortevole  compenso  la  coscienza  (V  aver 
voluto  esprimere  il  vero,  e  1'  animo  d'  aver  cercato  la  via  più  fruttuosa  e 
migliore. 

Egli  comincia  col  caratterizzare  le  tendenze  e  lo  stato  d'  animo  dei  (fio- 
remi  :  •  noi  giovani  abbiam  trovato  le  coso  fatte  e  dello  Stato  italiano  abbia- 
mo visto  non  il  sorgere  impetuoso,  ma  il  declinare  lento  nella  forza  degli 
ideali  e  nell'  ammirazione  del  popolo  ;  1'  azione  religiosa  abbiam  trovata  a 
buoni  termini  :  nella  larga  vita  civile,  nelle  scuole  che  frequentammo  insieme 
coi  figli  dei  nostri  avversari  abbiamo  imparato  a  giudicare  nelle  sue  cau-se 
il  mondo  moderno  e  acquistato  il  desiderio  di  gittarci,  per  dominare  h^ 
masse,  in  tutto  le  torme  molteplici  dell'  attività  intellettuale  e  civile  che  la 
governa  ;  la  religione  cattolica  non  è  più  per  noi  solo  un  bene  sacro  da  tra- 
smettere ai  figli  immacolato,  ma  un  principio  attuoso  di  scienza  o  di  aziona 
civile  che  ci  detta  la  critica  della  vita  moderna  e  le  norme  di  una  potente 
rit'ornia  sociale   ^  (p.  12).  Dato    che    cosi  stiano    le  cose,  e  ammessa  questa 
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nuova  fortunata  plasin.-iziono  intellettuale  ilei  giovani,  ne  deriva  una  nuova 
loro  contbrmazioue  nella  vita  pubblica  «  indipendenza  dallo  straniero,  libertà 
civile,  vita   costituzionale,  tranohezze    popolari,  pro>^res.so  in  ogni  t'orma  di 
cultura  e  di  attività  pubblica,  noi  aocottìamo  non  snlo,  ma  vogliamo  liberal- 
mente tutte  «lueste  cose  ^   (paijj.  1<>).  In  un  bel  paragrafo  su  V  IfaVa  d' Of/f/i 
r  Autore  esamina  le  cause  di  disillusione,  che  tendono  a  spingere  il  popolo 
verso  la  iiducia  nei  cattolici  :  e  noi  cbe  cosa  offriamo  all'  Italia  ?  e  cosi  viene 
i.T  caniiK)  l'esame  dell'indirizzo  dei  rontiri'rnforl  cattolici^  non  pari    alla  ne- 
cessità e  gravità  del  momento,  e  delle  ìiìtPrtù  stai utn rie,  quelle  che  fornumo 
la  parte  pregiudizi}! le  did  problema  del  programma  dei  cati olici,  in  quanto 
si  tr.itti  dei  mezzi  di  combattimento:  parto  pregiuiliziale  che  si  conipenilia 
:i]>punto  nella  vigile  tuteli  di  quelle  libertà;    «  quale  che  sia  il  nostro  giu- 
dizio assoluto  e  oggettivo  suU'  indole  e  sulla  portata  dei  diritti  elio  lo  sta- 
tuto ci  largisce  ;  ])iù  ancora,  (inali  che  sieno  le  nostre  idee  ed  i  nostri   pro- 
positi su  di  un  assetto  avvenire  di  quelita  libertà  e  di  ([uei  diritti  in  una  so- 
cietà   cristianamente   ordinata,  noi  oggi  esigiamo  1'  osservanza  di  patti  che 
rappresentano  p«»r  noi  le  prime  necessità  della  lotta  >   (pag.  25 \ 

E  cosi  si  jjassa  all'  esi)OSÌzione  del  programma  democratico  cristiano,  con- 
sistente noli'  applicazione  integrale  del  cristianesimo  non  j)iù  .solo  nei  limiti 
della  etica  individuale,  ma  anche  nel  vasto  domìnio  dell'etica  sociale,  intesa 
a  preparare  *  il  ritorno  della  gin.stizia  cristiana  in  tutti  i  rapporti  econo- 
mici e  sociali,  la  ricostituzione  della  società  in  baso  ad  organizzazioni  cor- 
porative professionali,  la  riforma  della  vita  di  famìglia  col  ricondurre  questa 
al  purissimo  concetto  cristiano,  lo  sviluppo  largo  della  vita  municipale  e 
molte  riforme  athni  »  (pag.  '31;  ;  la  bontà  e  la  bellezza  ideale  di  questo  ]>ro- 
gramma  animiuio  ed  entusiasmano  il  Murri,  v  gli  rendono  for.se  un  jjo'tropjio 
rosea  la  visione  della  realtà. 

«  Questa  potenza  di  cristianesimo  meravìglio.sa  —  egli  esclama  —  che 
fuga  le  tenebre,  suj)era  i  secoli  e  li  domina,  e  riabbraccia  memorie  e  S]>e- 
ranze,  angoscie  e  audacie  presenti  in  un  grande  unico  ideale  vivo  e  ]ìerenin' 
nella  Chiesa  di  Gesù  Cristo  ha  .suscitato  nelle  anime  dei  cattolici  d'Italia 
un  fremito  al  quale  nessuno  ha  saputo  .sottrarsi  »   (ibid.-. 

Affrontato  il  jn-oblema  social»^  e  ad<litalanc  la  soluzione  nt'lla  democra- 
zia cri.stiana,  viene  la  volta  della  questione  politica:  nella  lotta  tra  reazio- 
nari e  con.scrvatori  da  una  parte  e  radicali  .socialisti  dall'  altra,  la  vittoria 
a  chi  sarà  serbata?  «  Coìnunque,  questo  ])er  noi  è  certo  che  non  potranno 
in  alcun  modo  e  in  nessun  luogo  —  e  in  Italia  molto  meno  che  altróve  — 
essere  i  partiti  estremi  la  salute  di  un  jmpolo.  Kssi  riusciranno  solo  ad  acuire 
con  le  cause  della  crisi  la  crisi  medesima,  a  dividere  più  profondamenti^ 
l' Italia  ad  esaurire  le  energie  vive  in  conteso  violente.  Noi  cattolici  invece 
saremo  quel  che  essi  non  potranno  e.ssere.  Partito  dell'  ordine,  noi  cerche- 
remo la  vera  conservazione  di  es.<o  in  quelle  riforme  che  la  vita  italiana 
chiede,  senza  paure  reazionarie  e  jjreoccupazioni  interessate:  partito  dell'ar- 
monia delle  classi,  noi  ci  rivolgeremo  principalmente  al  jwpolo,  favorendone 
l'emancipazione    politica   ed  economica;  e  a  noi    soli  .soccorrerà  (luello  che 
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gli  altri  partiti  nou  i)ossono  avere  :  un  concetto  della  giustizia  attinto  a 
norme  stabili  e  certe,  la  continuità  della  tradizione  nazionale.  V  onestà  della 
vita  pubblica,  la  riforma  sociale  in  tutti  i  gradini  della  vita  civile  ed  in 
tutte  le  manifestazioni  multiformi  della  sua  operosità  »  (pag.  30).  Per  que- 
sto è  necessario  che  la  politica  italiana  ritorni  alle  antiche  gloriose  tnuìi- 
zioni  della  politica  r/uelfa. 

Ed  ora  rimane  V  esame  delle  difficoltà  che  s'  oppongono  alla  divulga- 
zione, accettazione  ed  attuazione  di  un  tale  programma;  difficoltà  che  il 
Murri  riduce  a  queste  tre  principali  : 

1<*  i  pregiudizi  e  la  diffidenza  delle  classi  colte  contro  di  noi  :  *  e  quinli 
parte  viva,  essenziale,  urgentissima  del  nostro  programma  è  la  propaganda 
a  ogni  costo,  in  ogni  modo,  per  la  diffusione  della  cultura  fra  i  cattolici  » 
(pag.  43). 

2**  la  divisione    interna    profonda,  forse  per   molto  t^mpo  irrimediabile, 
dei  cattolici  :  la  critica  dell'  odierno  movimento  nostro  in  Italia  è  qui  severa, 
e  degna  di  meditcziouc   «  lo  sviluppo  d'  un  forte  e  fecondo  movimento  pub- 
blico ira  i  cattolici,  adatto  ai  tempi,  capace  di  contrastare    con  successo  al 
liberalismo,  e  di  dominare  gli  avversari,  richiederebbe  abitudini  intellettuali 
ed  energie  giovani  e  potenti  che  pur  troppo  oggi  mancano  ancora,  in  uiolia 
parte  d' Italia  :  ed  il  movimento  nostro  si  poggia  su  vecchie  tendenze  acca- 
demiche e  autoritarie,    a  grande    danno    del   suo  avvenire,    benché  il  fatto 
trovi  la  sua   scusa,  in  parte,    nei  difetti  medesimi    ai  quali   accennavamo  * 
(pag.  47).   Frattanto  a  lenire  gli   elletti  perniciosi  di  tal  divisione   il  Murri 
invoca  il  principio  del  virere  e  lasciar  rii'ere  «  ned  movimento  noi  chiediam<^ 
una  larga  autonomia   per  tutti,  la  quale  sostituisca  al  concetto   autoritaria^ 
ed  accentratore,  che  vige  attualmente,  un  largo  concetto  federativo  di  forz*-"* 
eguali   cui  sovrasti  solo,  e    per  loro    libera  e  frequente  elezione,  P  autorit*^ 
del  consiglio  dei  singoli  eletti  rappresentanti  delle  diverse  opere  «  (pag.  48  • 

3°  il  dissidio  tra  la  Chiesa  e  lo  Stato,  che  ci  fa  da  questo  considerare  ^ 
trattare  come  sovversivi.  La  cagione  principale  di  ciò  sta  nella  questiont 
romana  :  ed  il  modo  con  cui  il  Murri  considera  tale  questione  o  il  problemi* 
della  sua  soluzione  è  forse  —  per  quanto  gli  abbia  attirato  sul  capo  un;^ 
tempesta  d' accuse  e  d' insinuazioni  —  il  più  opportuno  ed  il  più  pratico, 
nonché  logico  :  «  dilucidiamo  e  sviluppiamo  le  tendenze  guelfe  d' Italia,  rac- 
cogliamo tutte  le  forze  guelfe  in  un  partito  e  intorno  a  un  programma  e 
ad  una  corrispondente  attività  civile,  e  noi  cattolici,  contro  i  ghibellini  di 
oggi  come  contro  quelli  di  ieri,  appariremo  un  partito  sinceramente  nazio- 
nale, opposto  a  un  partito  d' importazione  ;  e  uno  scioglimento  nuovo  della 
questione  romana,  quale  la  Chiesa  e  i  cattolici  desiderano,  verrà  da  sé  e 
parrà  sempre  più  evidentemente  richiesto  dalle  ragioni  medesime  della  no- 
stra vita  politica  e  internazionale  »   (pag.  51). 

Tale  a  grandi  linee  lo  schema  di  un  programma  nuovo  d'  azione  catto- 
lica, e  il  cenno  delle  difficoltà  che  vi  si  oppongono.  «  Quando  —  concludo 
r  autore  con  sicura  fiducia  —  questo  programma  dal  campo  delle  idee,  delle 
tendenze  vaghe,  dei  tentativi  sparsi  delle   aspirazioni  più  o  meno  consapo- 
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V"li.  >:irà  st'cso,   iiiLTcè  un  lavorn  iiitiTiso  o«l  a>sidii«),   ir'IT  ordiii».-   «lei  l'atti: 

«jiian-lt^  esso  si  sai'à  <"oiicr«»tiiio  nelT  opora  \isil)i]e  «li   un   ^i-n])|io  di  otnidot- 

tieri  intorno  ai    «juali  si    vadano    riannodando  tutto    It*  inombra  sparse    dtd 

cattoUoisjno  italiano,  ravvivate  dalla  cosciuiiza  o  dall'  attività  nuova,   allora 

coinincerà  la  vita,  l'aziono,  la  storia  politica  nostra  »   fpajj;.  u8i. 

Ed  ora  —  dopo  il  iedele  e  largo  riassunto  di  tali  idee  —  alcune  brevi 
coiisiderazioui  su  di  esse. 


*  * 


Come  si  vede  —  benché  il  Murri'  abbia  promesso  no:i  trattarsi  di  u:i 
programma  —  V  opuscolo  riesce  una  traccia  sia  puro  molto  schematica  di  un 
Vero  e  proprio  programma.  E  tale  essendo,  esso  va  contro  a  una  duplice 
serie  di  jìericoli  :  le  auimavversioni  e  le  ire  di  quanti  vedono  in  uìi  atteg- 
giamento nuovo  delle  forze  cattoliche  uu  ostacolo  maggiore  e  più  diflicile  a 
superarsi,  e  le  diffidenze,  le  accuse,  1*  ostracismo  da  parte  di  quelli  che  cre- 
dono che  le  forme  dell'attività  pubblica  d'un  popolo  vadano  —  come  i  mi- 
nerali —  soggetto  per  loro  natura  al  processo  di  cristallizazione.  E  quest'ul- 
timo è  forse  il  pericolo  piìi  grave  e  insieme  anche  il  fenomeno  più  doloroso, 
^ou  è  da  ieri  che  Romolo  Murri,  questo  giovino  entusiasta  di  fede  e  nu- 
trito di  spirito  moderno,  scrive  e  si  agita  per  far  comprendere  questa  sua 
idea  della  necessità  che  i  cattolici  partecipino  con  maggioro  larghezza  e 
con  possibilità  di  più  intonsa  etììcacia  alle  grandi  correnti  della  vita  del- 
l'oggi. Tutta  l'opera  sua  di  jìolemista  —  e  in  special  modo  la  Cultura  >S'o- 
wWc  che  conta  un  lùeunio  di  vita  non  ingloriosa  —  attesta  questo  fermo 
proposito  di  procacciare  una  reviviscenza  intellettuale  nel  campo  dell'  azione 
cattolica  e  insieme  anche  porta  un'  impronta  tale  di  convinzione  sincera,  di 
lealtà  e  di  schiettezza,  e  di  buone  intenzioni  che  avrebbe  dovuto  dissipare 
le  prime  ansie,  e  i  dubbi  e  le  diffidenze  facili  a  sorgere  in  animi  poco  in- 
chinevoli al  nuovo  dinanzi  alla  novità  di  una  simile  campagna.  Eppure  non 
^  cosi,  purtroppo  :  e  mentre  da  un  lato  non  mancano  forse  i  timorati  che 
Magari  innalzano  preghiere  perchè  i  novatori  si  convertano  e  non  ])recij)i- 
tino  nell'  abisso,  dall'  altro  l' avversione  a  questo  nuovo  indirizzo  assume 
^na  forma  molto  meno  passiva  ed  innocua  ed  è  tutta  una  lotta  di  punzec- 
chiature —  quando  si  tratta  di  spilli  —  cui  il  Murri  resiste  per  un  po'  pa- 
zientemente, ma  che  lo  trascinano  talora  a  quegli  scatti  di  polemica  ner- 
vosa, di  cui  si  valgono  poi  quelli  che  ne  furono  la  causa. 

Di  tutta  questa  polemica  interna  che  —  schiettamente  —  ci  addolora 
e  ci  amareggia  l' anima,  anche  pel  carattere  acre  ed  astioso  che  talvolta 
assame,  c'è  una  conseguenza  di  cui  può  non  trovarsi  malcontento  il  Murri, 
e^  è  che  serve  a  diffondere  sempre  più  l' interessamento  intorno  a  tali 
«libattiti. 

E  davvero  che,  caro  Murri,  ce  n'  è  piii  che  bisogno  !  poiché  se  non  hai 
torto  —  pur  talora  eccedendo  nel  pessimismo,  —  quando  t' indugi  nella  cri- 
tica dell'  organizzazione  attuale  e  del  movimento  presente  dei  cattolici  ita- 
iani,  d' altra  parte  però  1'  ottimismo  ti  colorisce  forse  di  troppo  rosee  tinte 


li 
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la  visione  quando  ti  soffermi,  con  compiacenza  che  facilmente  si  com prende. 
a  contemplare  la  portata  e  l' influenza  di  questo  programma  nuovo. 

Oggi  questo  programma  che  —  nelle  sue  linee  più  larghe  —  possiamo 
dire  il  programma  della  democrazia  cristiana  se  conta  nei  suoi  seguaci 
militi  volonterosi  ed  alacri  li  trova  però  stranamente  esigenti  di  numero:  i 
giornali  che  lo  sostengono  si  contano  sulle  dita  :  1'  Osservatore  Cattolico,  la 
Cultura  sociale,  il  Popolo  Italiano  ed  altri  due  o  tre  giornali  di  provincia  di 
minor  conto  ;  le  associazioni  e  i  circoli  che  dispieghino  apertamente  tale 
bandiera  sono  essi  pure  poco  numerosi  e  di  poca  importanza  :  regioni  intere 
rimangono  ostinatamente  rotrattarie  alla  propaganda  di  queste  idee.  Inoltre 
ad  aumentare  le  difficoltà  bisogna  pur  confessare  che  anche  in  quelli  che 
abbracciano  queste  idee  manca  spesso  una  coscienza  sicura  e  completa,  e'  e 
una  indeterminatezza  di  propositi  e  una  aspirazione  confusa  alP  ideale  non 
scevra  d' equivoci  :  in  realtà  se  è  lecito  sorridere  a  certe  tirate  retoriche 
vecchio  stile  che  spiegano  la  panacea  di  tutti  i  mali,  e'  è  però  anche  talora 
da  sudar  freddo  quando  si  veggono  taluni  che  —  forse  per  tendenze  atavi- 
che ereditarie  ?  —  a  base  di  bandiere  immacolate  e  di  lattemiele  sociale, 
s' incamminano  per  la  vecchia  strada. 

Capisco  quanto  si  potrebbe  rispondere,  che    non  bisogna  essere  trop)>o 
esigenti  dinanzi  a  un  movimento  nuovo,  e  che  d'altra  parte  non   mancano 
segni  che   danno  a  sperar    bene  ;  ma  sta  il  fatto    innegabile  che  gli  effetti 
della  propaganda  corrispondono  in  troppo  scarsa  misura  agli  sforzi  impiega- 
tivi :  non  è  un  rimprovero   rivolto  a  quelli  che   vi   durano  con  ammirevole 
tenacia,  tutt*  altro  ;  la  verità  dolorosa  è  questa  :   il  programma  democratico- 
cristiano  non  è  tanto  una  necessità  intima^  quanto  esteriore;  più  ancoraché 
la  forza  delle  idee  è  la  forza  delle  cose  che  spinge  verso  quella    direzione. 
Intanto  però  i  cattolici  in  buona  parte  pigri  non  ne  comprendono  la  gravità, 
la  marea  del  socialismo  incalza  sempre  più,  e  il  popolo  sempre  più  va  rip^' 
nendo  la  speranza  di  sua  salute  altrove  che  nel  cattolicismo.  Forse  quand^^ 
sarà  troppo  tardi  comprenderanno  i  refrattari  dell' oggi  ch'era  meglio  gu^' 
dar  la  corrente    anzi  che    lasciarsene   rimorchiare  :  ma  allora  correranno  ^^ 
rischio  d' avere  oltre  che  il  danno  le  beffe  e  sentiranno  dire  :  voi   fate   p^^' 
calcolo,  non  per  convinzione. 

E  poi  v' è  un'altra  questione  suggeritami  anche  più  direttamente  dal  J^^ 
lettura  delP  opuscolo  del  Murri  :  ed  è  il  modo  di  considerare  la  questioii  * 
politica,  modo  originale  e  caratteristico,  che  non  evita  però  interamente  I*^ 
dubbiosità  e  la  presenza  di  problemi  insoluti. 

Il  Murri  —  e  sono  numerose  le  manifestazioni  da  cui  si  potrebbe  de- 
durle —  vagheggia  e  accarezza  l'idea  di  un  radicalismo  dei  cattolici;  ne^ 
rapporti  tra  Chiesa  e  Stato  in  Italia  egli  crede  inevitabile  lo  stato  di  lotta - 
e  quindi  si  mette  in  un  campo  di  aperta  opposizione. 

Il  Meda  —  in  una  polemica  tuttora  aperta  —  gli  dà  torto  e  vuole  che* 
i  cattolici  resistano  semplicemente  all'avversione  dello  Stato  senza  pigliar 
1'  offensiva  e  non  crede  impossibile,  né  improbabile  1'  armonia  dello  Stato  e 
della  Chiesa  in  Italia. 
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(.)r;i  io  otcmIo  che  si  ])Os.s;i  e  spcrun?  in  un  ac(*or<.lo  delle  «lue  jiolo.stà  e 
lavorare  anzi  a  (jnesto  s<'o]>o  .siiprein(\  e  d'altra  parto  sosttnicre  la  couve- 
nieiiza  presente,  attuale  pei  cattolici  ili  tbriiiaro  un  partito  politico  d' oppo- 
bizioiie  ;  ma  opposizione  che  sia  mezzo  e  non  tino,  che  sia  un  leuomeno  ac- 
cidentale e  temporaneo,  non  già  voluto  dalla  natura  delle  coso.  Certamente 
è  fuori  luogo  volere  di  fronte  ali*  ostilità  dello  Stato  un  contegno  semplice- 
niente  passivo  nei  cattolici  ;  non  ì)asta  jtati  fortUer^  bisogna  agere  et  pafi^ 
nei  limiti  della  leggo  si  deve  adunque,  piuttosto  che  sopportare,  agire  per 
non  avere  a  sopportare  :  e  credo  sia  questo  anche  il  pensiero  del  -Moda, 
b?;nchè  per  accentuare  forse  1'  antitesi  della  sua  idea  con  quella  del  Murri, 
e^li  siasi  espresso  in  una  forma  che  dà  luogo  a  malintesi  :  d*  altra  parto  il 
Murri  ha  ragione  quando  parla  della  genesi  storica  dolio  Stato  italiano  e 
afferma  eh'  esso  è  sorto  lottando  contro  la  Chiesa  e  urtando  gli  uomini  e  lo 
idee  di  Chiesa  :  è  però  un  peccato  d'  origine  che  è  suscettibile  di  rimedi,  e 
certo  —  se  veramente  tale  è  il  suo  pensiero  —  eccede  il  Murri  credendo 
che  lo  Stato  debba  por  necessità  logica  ineluttabile  mantenersi  costante  nel- 
l' indirizzo  che  contrassegnò  il  suo  periodo  genetico:  di  resipiscenze  politiche 
la  storia  ci  fornisce  numerosissimi  esempi  :  anche  ponendoci  su  un  terreno 
puramente  empirico  la  cosa  è  probabile  :  un  cumulo  di  circostanze  può  ieri 
avere  spinto  lo  Stato  a  una  politica  antiecclesiastica.  oggi  un  complesso  di 
circostanze  può  spingerlo  a  un  atteggiamento  diverso  :  il  dissidio  tra  lo  Stato 
e  la  Chiesa  non  è  forse  molto  i)iii  dannoso  al  primo  che  alla  seconda?  la  so- 
lidità della  compagine  dello  Stato  non  vorrebbe  forse  assai  più  rinsaldata 
da  rapporti  di  amichevole  armonia  colla  Chiesa  V  La  voce  stessa  dell'  utile 
concorre  dunque,  oltre  quella  del  giusto,  all'  avvicinare  e  render  probabile 
>ina  simile  meta. 

E  quante  questioni  ci  sarebbero  ancora  da  accennare,  entrando  nel  gi- 
nepraio del  problema  dell'  organizzazione  !  ma  il  terreno  è  tanto  scabroso 
da  sconsigliarci  a  t<ìntarlo.  Vogliam  solo  all'  amico  Murri  manifestare  alcune 
inquietudini  e  dubbi(»sità  sorto  confrontando  1'  oj)uscolo  suo  con  un  recente 
commento  della  Cultura  ad  un  articolo  della  Jwifice  fioriah,  in  cui  sollevasi 
■*-  risolvendola  in  senso  negativo  —  la  questione  pregiudiziale  della  possi- 
bilità di  un  partito  cattolico. 

È  giusto  non  confondere  religione  e  politica  :  é  anche  vero,  verissimo 
elle  la  nostra  confe.ssione  religiosa  ci  lascia  pienamente  liberi  di  seguire  una 
^'Ja  piuttosto  che  l' altra  in  mille  questioni  politiche  e  sociali  :  il  cattolici- 
J^nio  non  mi  dice  dì  essere  protezionista  anziché  liberista,  fautore  del  suf- 
fragio ristretto  anziché  universale,  monarchico  anziché  repubblicano  e  cosi 
^'ia;  ma  non  bisogna  andar  troppo  oltre  nelle  conclusioni,  perché  allora 
diurna  come  nebbia  al  sole  la  s])3ranza  di  poter  mai  formare  dei  cattolici 
^^fMirfito  nazionale  —  speranza  che  premo  pure  nell'animo  dell'amico  nostro. 

Ninno  nega  la  giustezza  di  molte  critiche  all'  organizzazione  e  all'  aziono 
^ierna,  e  la  necessità  di  un  rinnovamento  :  critiche  e  neeessità  esposte  con 
sottile  arguzia  d'analisi  nell'  Utoj/ia  delia  assoriazione  unica  del  carissimo 
^niico  Aleardo  di  Lurano.  P'orse  anche  la  soluzione  di  molte  contraddizioni 
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logiche  e  scabrosità  pratiche  potrebbe  trovarsi  in  una  federazione  di  a-j^o- 
ciazioni  vario  rillottenti  le  varie   tendenze  politiche  e  sociali  dei  cattolici: 
non  lo  neghiamo.  Ma  biso>;na  osservare  che  altrove,  in  Francia,  questa  fe- 
derazione non  diede  buoni  frutti  uè  utili  risultati,  e  poi  la  questione  è  com- 
plessa e  occorre  guardarsi  dall'unilateralità:  voler  la  chiarezza  e  la  logica 
delle  posizioni  è  bello,  ina  bisogna  essere  in  condizione  di  poterlo  faro:noD 
tenore  forzatamente  insieme  in  una  sola  massa  uomini  di  tendenze  diverso, 
ma  tenerli  —  benché  uniti  —  distinti  a  seconda  delle  vfirie  tendenze,  é  giu- 
sto, ma  bisogna  vedere  anche  so  la  selezione  —  per  l'esiguità  della  massa  — 
non  possa  essere  alle  volte  prematura.  E  poi  quello  che  ha  ragion  d' essere 
nel  campo  politico  vaio,  a  ugnalo  anzi  a  maggior  ragiono,  nel  Ciimpo  ammi- 
nistrativo: ora,  su  questo   canijjo,  come  si  sentirebbe  il  Murri  di  giudicare 
fenomeni  simili  a  quello  di  recente  accaduto  a  Milano  di  fusione  in  un  !?olo 
corpo  dell'associazione  democratica  elettorale  colla  conservatrice  ? 

Certaìnente  dal  punto  di  vista  teorico  dello  svolgimento  delle  forze  cat- 
toliche questo  fatto  sogna  un  passo  all'  indietro  :  ma  so  gli  avvenimenti  pro- 
vassero V  utilità  e  r  etìicacia  di  una  tale  fusione  non  si  dovrebbe  forse  piegare 
l' intlossibilità  logica  delle  proprie  idee  sottoponendole  anche  alle  esigenze 
pratiche  del  momento  V 

Sono  domande  che  poniamo  innanzi,  e  a  cui  ci  guardiamo  bene  dal  «lare 
una  risposta. 

Dopo  tutto,  non  è  questa  la  sede  più  idonea  allo  svolgimento  di  simile 
dibattito,  la  cui  soluzione  ha  un  cara t toro  pratico  evidente. 

Un  conno,  però,  ampio  dtdl' opuscolo  del  Murri  non  ci  parve  inopportuno 

anche  per  una  rivista  prottamonto  scientifica,  come  la  Ifirisfa  ÌPihliof/mfhi: 

il  movimento  cosi  potontomonte  favorito  dal  Murri  ò  anzitutto   movimento 

d' idee,  e  ninno  può  affermare  che  esso  non  sia  destinato  ad  avere  una  parte 

forsanco  considerevole  nella  vita  o  nella  cultura  italiana  :  per    questo  l»i»'> 

gnava  tonorno  conto.  Per  questo  anche  erodiamo  che  si  debbano   osservare 

con    simpatia  i  tentativi  di  questo  —  e  crediamo  di  rivolgergli  il  mii^li<'r'' 

degli  elogi  —  inU'lldfuah'  o  tìKidcr/tu  cattolico  d'  azione. 

Milano. 

GirSEPi'E  !Molti:ni 


Il  Socialismo,  del  Dott.  Napoleone  (^olaianxi.  —  Palermo,  San- 
droD,  1890. 

La  prima  edizione  di  «juest*  opera  dell' on.  deputato  di  Castrogiovaiin* 
risalo  al  i8«S4,  cosi  che  in  questa  seconda  edizione  1'  autore  senti  il  bis^og"^^ 
di  rimanoggiarne  e  rivederne  il  materiale  perchè  il  libro  tenesse  calcolo  ^^^^ 
reconti  importantissimi  lavori  di  sociologia  apparsi  dopo  la  pubblicazion'' 
del  suo  volume  :  cosi  al(?uni  capitoli  furono  soppressi,  altri  aggiunti  di  nuovo, 
altri  ampliati  o  rifatti  a  seconda  che  le  relative  «luestioni  non  fossero  or- 
mai più  dibattuto  o  reso  ])acifiche.  ovvero  avessero  assunta  im])ortanza  <'^' 
estensione  prima  non  avuto. 
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Cosi  rifatta  coni' è,  T  opera  del  Colaianui  consta  di  dieci  capitoli  consi- 
'It-rauti  il  socialismo  e  la  scienza  moderna,  la  biologia  e  il  socialismo,  la 
legije  sui)eriore  doli*  organismo  sociale,  l' attonua/ionè  djlla  causa  dcdla  lotta 
l»'r  la  vita,  la  legge  maltusiana  e  il  problema  sociale,  1'  uomo  e  la  natura, 
la  lotta  pel  piacere  e  pel  posto  miglioro,  la  morale  nel  socialismo  e  il  i^ro- 
bIom:i  .Iella  felicità,  la  selezione  e  il  privilegio,  la  conservazione  dei  deboli 
•'  il  luigliorameuto  della  razza,  lo  leggi  naturali  :  argomenti  tutti  «juanti 
'l*"!  iiiassinio  intorosso  o  chtì  compendiano,  si  può  dire,  tutta  quanta  la  scien- 
za ^^ocìale. 

Senza  la  pretesa  ili  dar  fondo  a  tutti  (juesti  so^^gettì  di  studio  T  autore 
^u  iibilmente  trattarli  ricavan'lono  (juaiito  giova  alla  dimostrazione  della 
sxi  tesi  :  l' incessante  divenire  del  socialismo.  Tesi  che  egli  sa  svolgere  con 
ar}<onientazion»»  logica  stringente,  con  critica  soc^io logica  sottile,  non  i)riva 
alli-  voltt^  dell'  acuta  punta  ilell'  ironia,  ed  in  una  fornui  che,  senza  essere 
Miiagliante,  sa  rendersi  viva  ed  attraente. 

Non  intendiamo  <[ui  discutere  ne  confutare  «|uesta  tesi  :  ci  vuol  ben  al- 
tro che  un  articolo  di  rivista  :  a  noi  basta  la  constatazione  del  fatto  che  è 
l'Ur  doloroso,  ma  che  per  essere  doloroso  non  viene  ad  essere  meno  vero: 
lil'i'i  di  questo  genere,  cosi  abilmente  costrutti  e  lavorati,  fanno  proseliti  e 
procurano  l'incremento  di  ([Uidla  causa  per  la  ([uale  tnrono  scritti. 

Certo,  questo  non  vuol  dire  che  mancliino  le  ines.ittezzo  e  le  speciosità: 
ntt'altro.  E  una  inesattezza  grave  vogliamo  anzi  rilevare  tra  lo  altre,  p<r- 
•bè  ci  riguarda  direttamente  essondo  rivolta  a  delinire  P  atteggiamento  dei 
iittolici  di  fronte  ai  ])roblemi  sociali. 

Il  Colaianui  tlistingue  tre  granii  i)artiti  sociali:  l'innovatore  o  sociali- 
tà, il  conservatore  o  progressista  tem])erato,  il  reazionario. 

*  1  reazionarii  —  egli  srrive  —  che  ai  mali  deUa  iireseute  organizza- 
:ione  vorrebbero  rimediare  tornando  indietro  o  tacendo  rivivere  forme  e 
«itituti  scomparsi,  costituiscono  il  socialismo  cattolico:  e  siccome  non  man- 
ano  scrittori  protestanti,  che  vagheggiano  gli  stessi  parziali  ricorsi,  sem- 
tra  conveniente  comjjronderli  tutti  sotto  la  bandiera  della  democrazia  cri- 
tiana.  » 

A  parto  le  numerose  inesattezze  di  torma,  non  «'•  chi  non  veda  la  gia- 
issima  di  sostanza  :  la  quale  noi  non  perdon<"r«Mnmo  in  nessun  modo  al- 
'autore,  se  poi  non  si  fosse  egli  stesso  ])arzialnient(*  corrotto:  e  distinguendo 
1  programma  i)olitico  dal  sociale  e  >crivi.'ud«»  «  a  ìu».»  ])aie  che  nel  trionfo 
It'lhi  democrazia  cristiana  il  regresso  jiolitico  potrebbe  essere  ac;'ompagnato 
la  una  organizzazione  economica  informata  a  maggiore  giustizia  ed  a  mi- 
lore  egoismo;  o  so]>ratutto  prej>aratore  di  una  ulteriore  trasformazione  pro- 
;resbiva.  » 

Quanto  al  ref/ risso  nol/fit'o  abl)ìaino  poi  visto  con  piacere  nella  lih'ìaht 
Kijtolan;  a  proposito  della  recensioii»*  di.'i  l*rt)i)osìti  ùJ  partv  (•(ittolh  (t  di  Ko- 
nolo  Murri,  che  il  Colaianui  con  lealtà  che  lo  onora,  ha  avuto  modo  di  ri- 
rattarsi  anche  su  ciò. 

E  ciò  è  giusto  ed  è  confortevob*  per  noi  ehe  jiensiamo,  ojieriamo  e  seri- 
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viamo  perchè  sappiamo  che  dalla  nostra  fede  non  va  disgiunta  la  causa  del 
progresso  politico  e  sociale. 

Milano. 

GlUSEPPK  MOLTEXI 


Letture  amene 


Il  trionfo.  Romanzo   illustrato  di  A.  G.  Corrieri.  —  Torino,  G. 
Speirani  e  figli,  1899. 

La  solerte  casa  editrice  Speirani,  che  si  è  prefissa  di  pubblicare  una  col- 
lana di  romanzi  italiani  morali,  cosi  da  poter  essere  letti  senza  pericolo  dall& 
gioventù,  ha  trovato  nel  signor  A.  G.  Corrieri  chi  intendeva  la  necessità  di 
offrire  al  pubblico  nostro  opere  di  amena  lettura  ispirate  a  savi  principii 

Amaranta,  l'eroina  del  romanzo,  unica  figliuola  del  signor  Rolandi,  ricco 
industriale,  e  di  Donna  Cervi,  signora  più  nobile  che  denarosa,  non  era  una 
cattiva  ragazza  ma,  forse  perchè  viziata  dai  genitori,  perchè  troppo  consoia 
della  propria  bellezza,  ora  cresciuta  alquanto  frivola  e  leggiera,  benché  il 
cuore  le  si  fosse  conservato  buono  ed  affettuoso. 

Il  padre  di  lei  aveva  chiamato  a  dirigere  la  propria  fabbrica  l'ingegnere 
Adriano  Montevarchi,  giovane  di  buona  famiglia  e  di  qualche  censo  che, 
appassionato  per  le  industrie  meccaniche,  vi  si  era  perfezionato  cosi  da  poter 
migliorare  i  prodotti  della  fabbrica  cui  veniva  preposto,  mercè  le  sue  ve- 
dute larghe  e  pratiche,  le  sue  utili  innovazioni. 

Lo  stabilimento  novellamente  riordinato  si  riapre  alla  presenza  dei  pro- 
prietari ed  il  nuovo  direttore  ne  fa  gli  onori,  mostrando  le  nuove  macchine, 
ad  ognuna  dello  quali  ha  imposto  un  nome  muliebre,  mentre  per  quella  «le* 
stinata  a  produrre  lo  stoflFe  più  belle  e  più  ricche  egli  chiede  alla  Signorini^ 
di  poter  imporre  il  nome  di  lei. 

Ma  Amaranta  con  mal  dissimulato  dispetto  deve  constatare  essere  co- 
desta r  unica  manifestazione  di  galanteria  a  di  lei  riguardo  per  pirt^  del 
giovane  direttore,  come  constata  pure  che  egli  non  veste  alla  moda,  che* 
non  ricerca  abbastanza  spesso  la  di  lei  compagnia  e  che  egli  tiene  in  veruu 
conto  certe  sue  raffinatezze  di  gusto,  forse  da  essa  scambiate  per  raffinatezze? 
dell'animo. 

E  però,  benché  non  lo  confessi  neppure  a  se  medesima.  Amaranta  >i 
sente  inasprita  verso  colui  che  non  le  si  butta  ai  piedi  e  quando  glie  nt- 
viono  il  destro  lo  punzecchia  ed  alletta  di  non  dargli  alcima  importanza. 

Adriano  Montevarchi,  oltre  al  curare  l'interesse  di  Rolandi,  si  occupa 
pure  del  benessere  morale  e  materiale  degli  operai  :  aju tato  dal  parr«»co,  rie- 
sce a  migliorare  1'  igiene  delle  case,  organizza  una  cooperativa  e  dà  a  ve- 
dere come  alte  qualità  morali  si  accoppino  in  lui  a  quelle  intellettuali:  ma 
pure  la  bellezza  di  Amaranta  non  lo  lascia  iiiditlerente  :  ne  intuisce  l'aiiinio 
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iL'sto.  la  bontà  del  cuore  nascosta  sotto  le  bizze  i  capricci  e  la  vanità:  egli 
*ede  (li  tssere  antipatico, alla  fanciulla  nò  gli  la.scia  scorgere  1'  affetto  di  cui 
preso  per  essa,  la  quale  sempre  più  urtata  per  la  di  lui  inditferenza  appa- 
iente, i>er  gli  esempi  e  le  lezioni  troppo  offensive  al  di  lei  amor  proprio, 
Betta  per  lui  una  avversione  che  in  fondo  è  invece  indizio  di  ben  diversi 
mtimenti. 

Ed  ecco  capitare  un  triste  arnese,  il  Marchese  Oliviero  di  Risalto,  se- 
retario  particolare  del  Ministro  dei  lavori  pubblici.  Egli  durante  il  suo  con- 
edo  abbaglia  e  circuisce  il  buon  Roland),  conquista  V  ammirazione  della 
gnora  ed  è  simpatico  alla  signorina  :  egli  persuade  il  buon  fabbricante  a 
lettere  gran  parte  del  proprio  patrimonio  in  una  banca  da  lui  organizzata 
destinata  al  fallimento.  Quando  Adriano  ha  fermato  il  cavallo  imbizzar- 
to  su  cui  montava  Amaranta  e  nel  fiir  ciò  si  è  slogato  un  braccio,  sicché 
ou  può  accudire  alla  fabbrica,  il  Marchese  che  ha  saputo  guadagnarsi  la 
dacia  di  Rolandi  se  ne  vuole  ingerire  lui,  mette  tutto  sossopra,  distrugge 
disciplina  ed  il  buon  ordine  che  vi  esisteva,  fa  fare  nuove  stoffe  che  i 
)mTnittenti  rifiuteranno  e  trae  la  famiglia  Rolandi  sull'orlo  della  rovina 
arante  l'assenza  di  Adriano  che.  disperando  del  suo  amore,  si  è  allontanato. 

Ma  egli  ritorna  poi  e  trova  gli  operai  ammutinati,  Rolandi  ingolfato 
Bgli  imbarazzi,  mentre  il  Marchese  e  la  sua  banca  e  la  sua  riputazione 
inuo  a  rotoli. 

Adriano  è  ferito  durante  una  sommossa  degli  operai  sobillati  contro  di 
lì  dal  Marchese,  ma  guarisce  presto  perchè  1'  amore  di  Amaranta,  ormai 
ichiaratasi  per  lui,  è  un  dolce  farmaco.  La  fanciulla  ha  capito  quanto  l'uomo 
H'  le  sembrava  duro,  privo  di  raffinatezza,  esigente,  fosse  invece  un  nobile 
Jore  e  come  egli  pure  amasse  lei,  anche  quando  biasimava  quei  suoi  di- 
tti, frutto  d'educazione  viziata. 

Adriano  colla  sua  energia,  Amaranta  coll'offrire  al  padre  il  patrimonio 
^  essa  ereditato  da  una  zia,  riescono  a  salvare  dal  disonore  il  nome  di 
olandi  ed  a  rialzare  le  sorti  della  fabbrica  e....  naturalmente  sono  sposi 
dici. 

La  narrazione  é  ben  condotta  e  la  lettura  del  romanzo  riesco  interes- 
inte  :  alcuni  caratteri  però  mancano  di  naturalezza,  specialmente  quello 
-1  Marchese  il  quale  con  tutto  il  suo  ingegno,  con  le  risorse  del  suo  spirito 
•"illaute,  dovrebbe  potersi  salvare  dalla  rovina  in  cui  gettagli  altri  :  invece 
s  ^  la  prima  vittima  ed  agisce  spesso  come  un  imb.cille,  per  quanto  non 
'  ^h  affatto.  Malgrado  questo  difetto  il  romanzo  del  signor  Corrieri  può 
'^ttersi  fra  i  buoni,  se  non  fra  i  migliori,  e  questo  è  già  qualcosa  in  un 
poca  nella  quale  la  massima  parte  dei  romanzi  italiani  non  meritereb- 
'fo  di  essere  stampati. 

R.  Corni A5I 


■ 
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Vfolettei  con  protlizioiio  di  J( clamiti  di  Bian<'a  1\[aria  Cammai^axo. 
—  Napoli  Tipogr.  ilrlii  o  Jo(?lo,  Palazzo  iladdaloiii  J>>1)9  ';uii 
voi.  in  3*2  di  pp.  '22iii. 

L'A.  i^ioviLUÌssiin;i.  pul)blicò  or  non  è  molto  un  volumetto  imi toÌJitoi^O''- 
rinoli  liozzettr.  ratjconM,  descrizioni  ili  una  semplicità  quasi  intautile,  'ili 
non  priva  *li  grazia.  Ora  con  (jufsto  suo  nuovo  lavoro  ci  prova  e  l'amore 
«^on  cui  atìemk"  alle  Jjetti'rc  t*  lu  studio  che  pone  por  progredire  nella  <lii' 
tìcile  via  ilei  Parte. 

Setto  novelle  .son  raccolte  sotto  il  titolo  comune  di  violette  torse  pw- 
chi',  come  -Iolanda  osserva  nella  sua  gentile  prefazione,  «hanno  tutte  ilm^ 
dpsimo  olezzo  di  tenera  e  noncurata  jiassione  »  ;  nelle  narrazioni  ispirate  a 
molta  delie  itezzi  di  sentimento  c.impej^giano  alcune  figure  femminili  ili  cui 
tjualcli»^  tratto  (•  indovinato  e  reso  tWlicemcnte  e  qua  e  là  v'hauuo  ossenti- 
zioni  non  prive  di  acutezza  e  desj'rizìoni  hen  colorite.  Qua  e  là,  ma  nou 
sempn^  elio  talor.i  lo  stile  tonde  a  calere  nel  vago  e  nelP  indeterminato  e 
il  pt'nsiuro  ])er  aspirare  all'idealità,  non  raggiunge  quella  nitidezza  e  quella 
forza  di  cui  ]>ure  l'autrice  appar  cajmce. 

«  Accogli  imo  la  gentile  giovanetti  coi  pronostici  più  favorevoli  per  il 
suo  meriggio  ancora  lontano  ♦  scrive  Jolanda,  e  noi  siam  lieti  di  rijR-tere 
le  sue  pir-de,  notando  .'?in  da  ora  nella  signorina  Camraarano  mia  qualit» 
clie  por  mala  sorte  dìvlen  sempre  ])iù  rara  e  non  soltanto  nelle  donne  cho 
scrivono:  la  femminilità  delicata  t,*  fine,  cui  1' inteliigeuza  vieiie  volonticn 
pom])agna. 

Emma  Boghen  Conic»liani 


ii( 


Pubblicazioni  varie 


Humour  classico  e  moderno.  Grotteschi  di  Ai.herto   Cantonj.   '^^ 
Firenze,  (>.  Barbèra  Editore  189i.>  (iiu  voi.  in  IG  picc.  di  pp.  11  *  '  ' 


-  -e 


A  lungo  si  ne;LrO)  cL(»  Panticliità  classica  conoscesse  l'umorismo  i^sìdir^" 
die  ijuell*  arti;  serena,   calma,  armonica  conosceva  il  riso  e  le  higrimr,  u  *--  ' 
il  malinconico  sorriso  umoristico.  0.  Fraccaroli  con  un  suo  dotto  stu.lio    ^' 
vendicò  parecchi  anni  or  sono  l'umorismo  all'antichità,  cercandolo  e  trov;*-  ^ 
dolo  nel  mondo  greco  e  nel  mondo  latino.  Oggi  uno  scrittore  italiano  d'i  ^ 
dole  eminentemente  umoristica  e  perciò  ap])unto  profonda  ed  amabile  insieu*  *  ,' 
in  certi  suoi  Giottosrhl  pone  di  fronte  l'humour   classico  e  il  moderno,  rr:* 
figurando  il  primo  in  un  bel  vecchio  rubicondo  e  giovi.ale,  il  secondo  in  «  i^  * 
ometto   smilzo  e  circos]>etto,  con  una  faccia   un  poco  sdolcinata  e  un   po*^*' 
nìottcggiairice  ».  Si  trovano  insieme  mentre  contemplano  il  monumento  «^^ 
lerace  a  Gaetano  Donizetti  e  si  riconoscono  per  padre  e  figlio,  benchi-  nr>*^ 
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jbian  tra  loro  alcuna  rassomiglianza.  Una  k^^^  ^-^^^  fanno  insieme  incam- 
igiia  porge  argomento  ai  loro  discorsi  elio  naturalmente  s'aggirano  intorno 
11*  loro  proprio  qualità  i^arattoristiclio  v.  il  figlio  rimprovera  al  jjatlre  la 
iporlicialità  e  il  riso  ta?ile  e  volgare,  il  padre  rimprovera  al  figlio  1«'  fisi- 
^^.  l'egoismo  larvato;  l'uno  e  l'altro  lamio  osservazioni  sagaci  e  piene 
"arguzia  o  narrano  con  piacevolezza  lo  stranozzi*  che  hanno  notato,  sinché 
na  vocina  li  interrompo  per  farli  chetare  tutt'e  due  :  è  il  genietto  familiare 
L'i  lerace,  il  quale  rimprovera  al  vecchio  d'  aver  <  voluto  rimaner  tal»»  e 
ualo  assai  più  che  non  lo  comportassero  gli  anni  >,  d'esser  diventato  vol- 
are u  sensuale  ;  al  giovano  «l'essersi  lasciato  invecchiare  preci])itosamente 
'li  tirare  troppo  al  casista  :  l'humour  futuro  sarà  più  fine  e  più  castigato 
^^il'iuitico,  più  somjìlice  e  più  sin<^ero  del  moderno. 

Questi  G rottf 'fichi  nella  loro  forma  graziosa  e  piacevole  racchiudono  il 
rutto  di  mature  riflessioni  e  si  rivelano  opera  d'un  vero  pensatore.  Gioita 
;ruzia  e  molta  freschezza  v'ha  nella  semi)lico  scenetta  Un  bacio  in  vrÌMi,  e 
a  novella  Più  penarne  al  ìiii  rarallo  che  già  vide  la  luce  nel  volume  II  fle- 
iiOìfìo  delUt  stile  si  rilegge  sempre  con  vivo  piacere. 

Alberto  Cantoni  ha  gij'i  bella  lama  tra  noi  di  scrittore  sincero  e  origi- 
lale.  e  (luesto  suo  nuovo   libro   ricontermerà  certo  validamente  tale  fama. 

(  \ 

•8  Ignote,  di  Yolaxda.  —  Bolot^na,  Ditta  Nicola  Zanichelli,  Ì>^W 
lun  voi.  iu-lG  di  pp.  XV-22oj. 

Leggendo  i  volumi  delhi  «rollezioue  llachette  :  L*'S  t/rantls  ècrirains  fiun- 
ffs.  Yolanda  ebbe  1'  idea  di  racrogliere  i  profili  delle  donne,  madri,  figlie, 
•Ose.  amiche,  infermiere,  talora  amate,  che  appaiono  come  profili  semina- 
osti  nell'ombra  presso  alle  ligure  in  piena  luce  d»'gli  scrittori  illustri.  Q.ue- 
ii  la  ragione  del  titolo  :  non  (d)bero  fama  quelle  creature  gentili  eppure 
-Ila  loro  opera  d'anion»  quanto  rimane  nell'opera  d'arto  de'  loro  cari  I  Le 
■?in*e  felicemente  scelte  da  Yolanda  nella  storia.  h?tteraria  francese  .sono 
>ve  :  Delfina  Gay  giovanotta,  quella  Delfina  che  fu  più  tardi  la  celebre  ma- 
nna De  Girardin,  soave  amica  del  De  Vigny  ;  (^\stanza  l.>e  Maistre  figlia 
l  unica  consolatrice  del  padre;  Adele  Hugo  moglie  tiel  sommo  i)oeta;  l'at- 
ice  Kably  di  cui  lo  Stiindhal,  quasi  fanciullo  ancora,  tu  innamorato  ;  Car- 
tta  Ivos,  cara  allo  Chateaubriand  ;  Suor  Marcellina  infermiera  e  nobilissi- 
a  amica  del  De  Musso t  ;  Sofia  (Juizot  madre  aust(?ra  e  tenera  dell'insigne 
rittore  di  tal  nonn^  ;  Felicita  Didot  moglie  di  J>«Tnardin  di  Saint-Pierre, 
adame  de  V....  di  cui  la  sola  iniziale  ci  è  nota,  generosa  ed  alfettuosa  be- 
jfattrice  del  padre  Lacordaire.  Come  felice  fu  la  scelta  di  queste  immagini 
itte  puro,  dolci  e  gentili,  cosi  frlit^e  è  la  maniera  con  cui  Yolanda  le  de- 
lea:  nessuna  pesantezza  di  ri(^erche  erudite  in  qu»\ste  pagine;  l'autrice 
essa  avverte  che  non  volle  fare  né  medaglioni,' né  monografie,  il  che  del 
jsto  non  .sarebbe  stato  nemmeìio  possibile  per  alcune  di  queste  donne,  in- 
)rno  alle  quali  mancano  all'atto  dot^umenti  :  Y'olanda,  come  già  aveva  fatto 
er  le  donne  di  AVagner.  volle  raccoglier  qui  alcune  dolci  fai  itasi  in  e  intorno 


'^ 
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a  cai  la  sua  penna  ha  tessuto  una  delicata  trama  di  poetici  pensieri,  di  di 
vagazioni  e  considerazioni  d'  una  finezza  tutta  femminile  e  che  perciò  ap 
punto  il  pubblico  femminile  in  ispecie  saprà  apprezzare. 

Modena. 

Emma  Boghen  Conkiliani 

Osservazioni  letterarie 


Uno  strano  giudizio  di  Giuseppe  Baretti. 

E  nelle  sue  Postille  inedite  al  Bacco  in  Toscana  del  Hedi,  pubblicate  ni 
eh.  Proti  Francesco  Foffano  nel  voi.  XXXIV  del  Giornale  storica  delhi  h 
levatura  italiana.  Eccolo: 

«  Ah  I  no  no,  non  sono  stelle, 
»  Son  due  belle 

»  Fiasche  gravide  di  buon  vini: 
»  I  buon  vini  ecc.  »         (vv.  918-921). 
Il  Baretli  postilla:  «  Buono  non  si  accorcia  nel  plurale,  se  non  da  ci 
non  ha  il  gusto  raffinato.  ^  (Pag.  146). 

Dunque  Dante  non  aveva  €  il  gusto  raffinato  »  ?  ! 
«  E  troverai  de'  buon^  la  cui  lumiera 
»   Non  dà  nullo  splendore  ». 

Canzon.  210  (Barbèra). 
Dunque  il  Frescobaldi  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »  ?! 
«  Or  vedi  tu  che  gli  buon  cittadini 
»   Co'  capi  tutti  chini 
»   Feciono  a  guisa  degli  buon  figliuoli.  > 

liim.  33  (ediz.  Crusc). 
Dunque  Fazio  degli  Uberti  non  aveva   «  il  gusto  raffinato  »  ?  ! 
«  Ahi  quanto,  lassa  !  pianser  gli  occhi  miei 
•   Per  la  pietà  dei  buon  che  sui  gran  seggi 
»    Fur  morti  quasi  in  abito  di  Dei.  » 

Dittam.  66  (ediz.  Crusc). 
Dunque  il  Petrarca  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »  ?  ! 

« ed  ora  in  guerra 

»   Quasi  spelunca  di  ladron  son  fatti, 
»   Tal  eh'  a'  buon  solamente  uscio  si  chiude.  » 

Canz.  Spirto  gentil. 
Dunque  il  Boccaccio  non  aveva   «  il  gusto  raffinato  »  ?  ! 
«  Adunque,  cari  e  buon  commilitoni,  ecc.  » 

Teseid,  IT,  45. 
Dunque  il  Pulci  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »  V! 
«  E  conosciuti  i  nostri  buon  guerrieri, 
»   Ognun  gli  abbraccia  con  molto  fervore.  » 

Morg.  magg.  X,   19. 
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4110  il  Bojarilo  non  aveva   «  il  ^iisto  ratììniito  »  V! 

*  Quanilo  i  ìmoìt  cavalieri  a  ^Uflle  bando 

»   Giostrarne  in  più  battaglie  il  suo  valore.  » 

(hi.  imi.  Il,  XVIII,  1. 
"lue  il  Castiglione  non  av».'va   <  il  gusto  raliinato  :»  ?! 
a  por  uiuna  altra  causa  famio  tante  i)etrorafjini,  clu,'  per  esser  esti- 
fìì  compagni.  »  Cortetj.  Ili  Jx»  Mounier), 

•juc  l'Ariosto  non  aveva  «  il  gusto  ratKuato  »  ?! 

«  E  poi  che  «li  contetti  o  di  buoìi  vini 

>  Di  nuovo  tatti  fur  debiti  inviti,  ecc.  » 

Ori  Fin:  VII,  2:5. 
€  Cercando,  con»»*  amici  e  Ijhoìì  compagni,  ecc.  1 

Ib.  XVIII,  132. 
«  Contr'  esse  curto  tbs.ser  huoìì  guerrieri.  * 

Ih.  XX,  J30. 
«  Con  prieglii  il  re  Agramante  e  buon  ricordi 

*  Fa  quanto  jmò,  segua.  ^ 

Ib.  XX\n,  14. 
«  Quasi  che  '1  nome  i  hitOH  giudici  inganni.  > 

Op.  tiihi.  I,  2Cf^  (ediz.  Crusc). 
que  il  Borni  non  aveva   <  il  gusto  raffinato  »  ?I 
«  Le  pesche  eran  già  cibo  da  p»*elati  : 
»   Ala  perclu'.'  a  i>gnuii  piace  i  hno/t  hoi^coni, 

*  Vogliono  oggi  lo  pCM'he  insìno  a  i  frati.  * 

Ii*ìm.  21  iLo  Mounier). 
4U0  il  Guidiccioni  non  aveva   *  il  gu  to  raffinato  >  ?I 
«  K  udiansi  V  ire  tlolcemente  acerbe. 

>  E  i  caldi  loro  avventurosi  amori 

*  Sonare  hi  voci  chiare  i  buuìt  pastori.  ^ 

Up.   I,  00    Barbì-ra). 
quo  il  Machiavelli  non  aveva   «  il  gusto  raffinato  »  ?  I 
«  E  spicca n  ]>ur  di  me  di  buoìi  bocconi.  » 

In  Iihn,  limi.  Faaf'.  iK>D  (Le  Monuier). 
<[ue  il  Firenzuola  non  aveva   «  il  gusto  raffinato  »  VI 
« V  invidia,  ai  buon  nimica. 

>  Ognor  nuovo  (Mgion  d'  odio  mi  cerca.  » 

O/;.  II.  2(>5  (ediz.  Crusc). 
«jue  rAl.amanni  non  av(!va   «  il  gusto  raffinato  ♦  VI 

< i  ìnton  costumi 

»   Mal  si  ponno  imjjarar  ehi  tn)pi>o  invecchia.  » 

Coltir.  ìib.  V. 
<  Sempre  in  biasmar  i  buon  fu  ardito  e  dotto.  » 

Arnrr/i,  I,  13. 
«  Kispose  :  senza  fin  grazio  vi  rendo 

*  Dei  bìioìi  ricordi,  0  del  desio  bramoso 

»   Di  tutto  quello  ove  la  voglia  intendo.  »   Ib.  42. 
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Dunque  il  Grazzini  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »  ?! 
«  E  già  nascer  mi  par  ne'  giorni  miei 
»  Del  giusto  Cosmo  più  figli  vedere, 
»   E,  premiando  i  buon^  punendo  i  rei, 
»   Col  padre  alzarsi  alle  superne  spere.  » 

E(/L  8  (ediz.  Crusc). 
Dunque  il  Caro  non  aveva  <  il  gusto  raffinato  >  ?  ! 
€  E  perchè  il  seme  di  si  buon  consigli, 
»   Fiori  e  frutti  d'Amor  sempre  germogli  ;  ecc.  » 

Op.  446  (Le  Monnier). 
Dunque  il  Bracciolini  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  >  ?  ! 
«  Io  mi  contento,  e  sol  per  mio  corredo 
»  Con  due  buon  materassi  un  letto  chiedo.  > 

Schern.  IV,  18. 
Dunque  il  Neri  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »  ?! 
«  Levate  via  le  mense  i  buon  soldati 
^  Cominciaro  a  marciar  verso  i  confini. 

Pres.  Samin.  I,  27.  » 
Dunque  il  Saccenti  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »  ?! 
«  Imputarmi  a  delitto  i  buon  costumi, 
»  A  colpa  il  mio  dovere  !  o  Dio,  svanisca 
»  La  tentazione,  o  ch'io  darò  ne'  lumi.  » 

Bim.  I,  57  (ediz.  Crusc). 
Dunque  il  Corsini  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  ^  ?  ! 
«  Come  dispregiator  de'  buon  rispetti, 
»  All'  incognito  disse  :  ecc.  » 

//  Torracch,  IV,  20. 
Dunque  il  Moneti  non  aveva  <  il  gusto  raffinato  »  ?! 

«  Non  son  da  voi  mai  buon  costumi  usciti.  » 

Cort  conv.  95  (ediz.  Crusc). 
Dunque  il  Gozzi  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »  ?  ! 
«  Qui  prendereste  i  buon  colori  e  il  lume 
»  Da  dipignerci  proprio  schiettamente.  » 

In  lìim.  Buri  Fanf.  78  (Le  Monnier). 
Dunque  l'Alfieri  non  avea  «  il  gusto  raffinato?! 

«  Voi,  Succhi,  e  Dani  poi,  da  buon  fratelli, 
»   Darete  all'  Anglo  solo  i  vostri  abéti.  » 

SaL  19  (ediz.  Crusc). 
Dunque  il  Monti  non  aveva   «  il  gusto  raffinato  »  ?! 
€  E  ricordar  siccome  amai,  uè  tacqui 
^  La  pubblica  ragion,  sin  che  già  franta 
»  De'  buo7i  la  speme,  addio  vi  dissi,  e  giacqui!  » 

Masch.  IV. 
(Contiììua). 

osimo.  Alfonso  Cerquetti 
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Cronaca  della  Rivista. 


•  SeUii  I.  adunanza  generalo  della  Società  cattolica  italiana  per  ffli  studi  scienti- 
eiiutasi  in  Como  nei  triorni  l.i,  11  e  15  di  qui-sto  .settembre,  venne  deliberata  anche 
a  >e/ione  111  (Scienze  Fisioo-matematicha  e  naturali)  la  tbnda/ione  di  una  IHvista 
ivielibo  il  C'impilo  di  tornire  —  colia  minima  ^pi'.sa  ili  temjM)  e  di  danaro  —a  lutti 
iKliosi,  ed  in  mtKÌo  particolare  al  clero  addetto  alle  discussioni  apologetiche  e  airin- 
imemo.  i  resultati  ultimi  e  sicuri  delle  ricerche  nei  regni  della  natum.  —  Incon- 
>^,  come  Ri  spera,  appoggio  t»  fav«»re.  e  raccogliendo  entro  il  pross.  Dicembre  un 
^rn  MifHconte  d'adesioni,  tale  periodico  A)  inizierà  le  sue  pubblicazioni  col  p.  v.  Reo- 
in  quaderni  mensili  di  80  pagine  in  8  gr.  con  tavole  :  U)  costerà  J..  12  all'anno  (com- 
n.  ili  questa  somma  la  quota  annua  dì  5  lire  chH  i  Membri  versano  alla  Società)  : 
rit-rà  indici  (generali  in  line  di  ogni  volume  a  facilitazione  di  ricerche:  D)  e  per  la 
ria  andrà  diviso  in  due  parti,  delle  (juali  la  1.  (di  circa  30  pagine)  conterrà  mono- 
c  unginali  ;  e  la  2.  la  cronaca  scientilica  e  il  riastiunto  delle  più  inte,res«iaiiti  pub- 
tuìin  del  perioflo  sotto  le  rubriche  a)  Astronomia  /*)  Moleoi-ologia  e  fisica  terrestre 
ii<a,  vulcantdogia)  e)  «ieogralia  (Storia  della  geogralla,  scoperte  ecc.)  rf)  (ìeologia  e 
lalngia,  <•)  Chimica,  /';)  Fisica  con  rubrica  speciale  per  T  elettmlogia  e  1"  ettrotecnica 
waiiica.  Applicazioni  industriali,  Costruzioni,  ecc.,  /O  scienze  biologiche,  a)  Biologia 
mio,  b)  Paleontologia,  e)  botanica,  d)  Z«»ologia,  e)  Antropologia,  f)  Medicina  e  attlni.  Il 
•ilioosarà  puramente  scientitlco  e  non  invaderà  il  camiK»  deir  apologetica.  l*er  riuscire 
»l?to  e  tale  da  soddisfare  al  suo  compito,  oltrecht^  dell'  appoggio  materiale,  esso  do- 
lafft?>v'/'o.y«,  coxtantr,  gratuita  aiiclie  la  collaborazione  intellnttuale,  e  si  spera  che 
«sto  momento,  nel  quale  è  generale  il  lamento  sull'  incredulità  nella  scienza,  i  buoni, 
•anno  famigliarità  colla  .scienza,  lo  vorranno  in  tutti  i  modi  giovare  e  sostenere.  Jn- 
•)>er  quanto  riguarda  la  Direzione  e  rAinmini!>t raziona  rivolgersi  al  Can.  Prof.  Pie- 
liiMi.  Seminario  di  Pavia. 

-  Riunione  biblioffraflcaitaliana.— Diamo  l'elenco  delle  letture  presentate  alla  terza 
une  bibliogralica  italiana,  «^uasi  tutte  (iue.s'e  letture  sono  di  grande  iiniK>rtanza  e 
'ano  speciale  considerazione  da  j)arte  degli  illustri  letterati  e  bibliollli  ora  radunati 
«nova.  1.  Un  nuovo  tipo  di  biblioteca  popolare  (Comm.  prof.  Biagi,  bil>liotecario  capo 
'•  M^diceo-Laurenziana  di  Firenz*>).  2*  La  introduzione  della  stampa  in  Genova  ed  i 
«i  tijKJgrafl  genovesi  (Cav.  Luigi  Augu.<to  Cervetto,  vice-bibliotecario  d'»lla  Civica  di 
•vai.  3.  Relazione  sul  «  Dizionario  bio-bibliografìcodejzli  scrittori  italiani  »,  promosso 
i  •'^H.'iet;!  bibliograflca  italiana  (Comm.  prof.  Alessandro  d'Ancona,  della  Università 
i«»)-  4.  Proposta  di  un  Codice  italiano  per  la  compibizione  delle  schede  dei  cataloghi 

mtf.  Giuseppe  Fumagalli,  bibliotecario-caiK)  della  Braidense  di  Milano).  5.  La  Bi- 
eca civica  di  Genova  (Cav.  prof.  Ij»polito  Isola,  bibliotecario  della  Civica  di  Genova), 
^nsieri  e  desiderii  sui  metodi  con  cui  vengono  compilati  i  cataloghi  bibliogralici  '.Prof. 

Loria,  della  Università  di  Genova).?.  Sulle  tonti  liibliograflche  della  stona  «lelTepoca 
•leonica  (Barone  Alberto  Lumbn:)So.  di  Roma).  8.  Relazione  sui  reagenti  chimici  allatti 
f  rivivere  le  antiche  scritture  e  sulle  cautele  da  seguirsi  nel  loro  uso.  (Prof.  Guido 
izzari  e  Francesco  Marino-Zucco,  della  Università  di  Genova).  U.  Lo  stato  di  una  bi- 
^ca  principale  italiana  nell'anno  di  grazia  IbUO  (Prof.  l'olicarpo  Perrocchi,  del  Col- 
'  militare  di  Roma).  10.  Sul  prestito  dei  libri  e  sui  mezzi  migliori  per  semplilicarne 
azione  (Prof.  Luigi  Piccioni,  del  Giimasio  di  Vogherai.  11.  Le  biblioteche  nemiche 
L  scuola  (Dott.  Giulio  Puliti,  bibliotecario  nella  Braidense  di  Milano).  12.  Fonti  biblio- 
clie  di  letteratura  marinaresca  (Cav.  Salvatore  Raineri,  capitano  marittimo  di  Gc- 
-•  13.  Saggio  di  bibliogratla  ligure  (Avv.  Carlo  Reynaudi  di  Torino).  Il-  Sulle  biblio- 
^  «Ielle  scuole  secondane  (Dott.  FilipiwSalveraglio,  bibliotecario  della  Governativa  di 
iiona).  15.  Sull'ordinamento  delle  biblioteche  governative  (Prof.  Giusep]>e  Signorini 
^^ma).  16.  Buone  usanze  che  i  bibliografi  dovrebbero  raccomandare  agli  editori 
nm.  Emilio  Treves,  editore  di  Milano). 

*-  Ije  oonoluaioni  del  Congresso  ffeorraflco.  —  Il  Congresso  geografico  tenutosi 
'  ^  Berlino  ha  approvato,  come  conclusione  de'  suoi  lavori,  diciassette  risoluzioni. 
^^^  il  Congresso  deliben')  l' istituzione  di  una  Commissione  internazionale  per  Por- 
dazione  dei   lavori   magnetici  e  meteorologici  nelle  spedizioni  antartiche  ;  racco- 
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mando  V  usu  uiiivers<ile  della  scienza  del  sistema  metrico  per  i  pesi  e  per  le  misure,  eJ 
espresse  il  desiderio  che  si  conservi  la  divisione  della  circonferenza  (i?rrefitre  in  360  gra- 
di, animt'itettdi)  però  che  si  ix>ìs.-ì  studiare  ulteriormente  un  nuovo  sist'^ma  di  divisione 
dell'angolo.  Si  dichiarò  inoltre  favorevole  alla  fondazione  di  una  Società  internazionaln 
8is-i)ologica  ;  decide  di  costituire  utia  Comniissionc  permanente  per  lo  Studio  iutemazio- 
nalo  dei  terremoti  e  fece  voti  perche  i  governi  applichino  le  deliberazioni  del  Congres» 
iniernazioiiaie  jjreot;rr:ilico  di  Stoccolma.  Al  Congresso  parteciparono  oltre  100  persone  illu- 
stri, convenute  da  tutte  le  parti  del  mondo.  1/  Italia  era  rappresentata  dai  professori  De 
Agij^iini,  Della  Vedova,  Vizioli  e  Grassi.  Il  pi-of.  Della  Vedova,  a  nome  della  Società  geo- 
grafica italiana  di  Roma  e  della  Sooi(>t;i  per  le  esplorazioni  di  Milano,  present*')  in  omag- 
gio il  bellissimo  volume  della  seconda  spedizione  Bòttego,  il  catalogo  dei  Globi  cosmo- 
grafici del  prof.  Fiorini  e  un  lavoro  di  glottologia  geografica  del  professor  Grotta.  In  uu 
adunanza  dedicata  ali* antropo-geografia  il  prof.  Vizioli  parlò  sui  recenti  lavori  italiani 
intorno  alle  sedi  umane,  in  un*  adunanza  cartografica  il  prof.  Enrico  Orassi  parlò  della 
sua  cartografia  oraria.  Una  Commissione  è  stata  incaricata  di  stabilire  la  città  dove  si 
dovrà  tenere  il  ])ro.ssimo  Coiij?resso,  che  si  riunirà  nel  1003  o  ltì04. 

—  Per  Buff fero  Bonghi.  —  si  è  inauguralo  in  Lucerà  il  monumento  che  quella  ci(CJ 
lia  deliberato  d'innalzare  alla  memoria  di  Ruggero  Ronghi.  Il  monumento,  òpera  loda- 
lissima  dell»»  scultore  Achille  d'Orsi,  è  allo  7  metri:  la  statua  di   marmo  ravacciooe,  é 
alta  metri  :!.  Nel  piedistallo,  di  forma  quadrata,  vi  sono  tre  bassorilievi  rappi*esenraati 
una  >c»)t)V  dei  dialoghi  di  riatone,  un  momento  politico  parlamentare  di  Bonghi,  una  scena 
dnlla  vita  privata.  Di  fronte,  oltre  lo  stemma  di   Lucerà,  vi  t\  V  iscrizione  derra'a  <Jal 
prof.  d'Ovidio.  Il  hasameiilo  e  forniat^o  di  tre  gradini  di  pietra  vulcanica,  di  cui  iJ  pri- 
mo è  lungo  metri  3,'ìO.  Ai  ^iedi  del  monumento  vi  sono  quattro  corone  di  bronzo:  Moni- 
cipio,  R.  Liceo  e  Convitto  <li  Lu ceni.  Circolo  Vittorio  Kmanuele  e  Societii  operaia.  1/ epi- 
grafe tlel  prof.  Francesco  D'Ovidio  é  cosi  concepita: 

*  A  RIJGGIKRO  BOXt;HI  —  Onore  del  Mezzogiorno   tra  gì*  Italiani  —  Onore  d'Italia 
tra  gli  stranieri  —  Portento  d'ingegno  e  d' opi*roft>ità  —  Che  da  giovane  ebbe  senno  ma- 
turo —  Fino  alla  vecchiezza  il  conlldenie  ardore  del  bene  —  La  coraggiosa  sinceriti  della 
parola  —  Sempre  n^lla  politica  le  idealità  tlel  letterato  e  lìlo.sofo  —  Nella  scienza  e  n*l- 
r  arte  lo  zelo  di   inorali.sta  e  di   ciitailino  —  l'rosaton.'  ed  oratore  .<ommo  —  rougiun?»* 
r  augiLsta  dialettica  dei  gri'ci  -- Con  la  gravità  latina—  Incurioso  della  posterità  — ^*^ 
digò  ai  coiiKMnporanei  —  1  tes<">ri  della  j^ua   mente  iiie!*aiiribile  —   Lucerà  —  CuILt  ^^} 
padri  suoi  que.sto  nronumento  pose  —  11  xxii  ottobre  mim  ttrxeix  —  Con  ammirazione  ^ 
conoscenza  rimpianto.  » 

—  Millennio  d'Ivrea.  —  Il  giorno  M  Ott  vi  fu  in  Ivrea  un'  importante  adunanza  *^^^.J, 
ade.sionisti  ptsr  stabilire  il  programma  delle  feste  da  tenersi  in  commemorazione  nel    *v 
del  secondo  millennio  della  deduzione  d'Ivrea  in  colonia  romana.  L'onorevole  Piii*^'^*  ' 
presidente  del  Colnil:^t(>  ]>rovvisorio,  cs|>ose  il  programma  che  il  Comitato  ste.^siì  a vr*5»^' 
escogitato,  e  cioè:  pubblicazione  di  documenti  storici  riguardanti  Ivrea  e  il  Cavan^^  ' 
pubblicazione  di  una  lireve  storia  del  Cavanese  ;  concorso  di  tiro  a  segno  nazionale  -  5    « 
locamento  di  una  lapide  a  riconlo  della  commemorazione;  festeggiamenti.  In  niasj*'''._ 
queste  projKJSte  vennero  favorevolmente  accolte.  L*  assemblea  nominava  quindi  udC<-*''\ 
tato  onorario  composto  di  distinti  personaggi  fra  i  quali  notansi  il  conte  Nigra,  il  ve5<^**^ 
FiIii>pello,  i  Sonatori  Casana,  chiala,  Ghigliori,  il  marchese  CX)mpans,  Giuseppe  GiaC*^*** 
il  prof.   Bottiglia  ed  altri.  A  presi<lenle  effettivo  del  Comitato  degli  adesionisti  è  ^t^^*^ 
chiamato  il  siptlaco  d'Ivrea:  e  a  presidente  1*  on.  Pinchia.  lyfine  l'assemblea  api^rova^'** 
un  ordine  del  giorno  di  plau-so  al  Com il au.>  provvisorio  e  dichiarava  aperta  una  sottos<^f 
/.ione  per  far  fronte  alle  necessarie  esigenze. 

—  La  Ditta  Barbèra  di  Firenze  pubblicherà  in  questi  gif)rni  il  secondo  volume  del* 
l'opera  di  E.  Legouvé,  Padri  e  fìij^i  nel  .sccofo  che  iiiuor<\  cosi  bellamente  tradotta  dalla 
no.stra  valente  collaboratrice  Kmma  Boghen  Conigliaiii.  Kccone  il  Sommario: 

/  sili, lori  tiiovanotti  —  Diario  def  Padre  —  /  /ìuli  jùii  Istruiti  de'  padri  —  Ijor^ri  e 
diritti  del  genitori  ueda  questione  reliiiiosa  —  La  lettura  ad  alta  voce  —  /  doniestlci 
d' Ofjiji  e  i  tiu,ne.stiel  d'  una  colta  —  La  zampa  di  tacchino  —  Ia!  eredita  —  Il  pianofotic 
e  il  foretto  —  L' unwre  —  La  sorte  de*  fluii  nella  m'ita  razione  de'  i/enitori  —  /  cavalli  di 
rinforzo  —  L'educazione  d'un  patire  —  Il  jìvoblenui  eeononiico  —  La  presenza  dePe 
fa  nei  elle  in  casa  —  L'età  del  ritiro  —  Suynl  di  nonno  —  Cunclusione. 


Pacinotti  Alberto,  responsabile.  —  Pistioia,  Tip.  di  G.  Fiori. 


Ffiifloft  Paris,  5  Novembre  'i*9  —  SOMMARIO:  Projet  d'un  pélerinage 
ClUUeSy  international  a  Paray-le-monial,  pour  1*  année  1900  (P.  St.  Coi'bé) 
—  L'  eijseignement  libre  et  V  unito  morale*  eie  la  Nation  (P.  A.  Belan- 
tJER)  —  La  rótribution  de  la  vie  triture  daus  les  Psaumes  (P.  A.  Du- 
rand)  —  Le  livre  de  1*  «  Imitation  »  (P.  J.  15ri:cker)  —  Notes  de  lit- 
térature  (P.  H.  Brkmoxd)  —  Bulletìn  d'histoire  (P.  H.  Ciiérot)  — 
Livres. 


Libri  in  vendita  presso  V  Amministrazione. 

Cellaiioiie  di  laeri  oratori  grod,  ktliii»  italimi  e  francesi,  Firenze,  i8!V2-a5.  — 

Bellissima  edizione  in  trenta  volumi  in  S^  grande,  rilegati  elegantemente  in 
10  volumi  mezza  pergamena,  in  buonissimo  stato  di  conservazione.  La  pub- 
blicazione è  suddivisa  in  oratori  f/reci  (S.  Gregorio  Nazianzeno  e  S.  Basilio 
Magno.  S.  Gio.  Crisostomo  ;  versioni  di  Anni  bai  Caro  ecc.)  5  volumi  ;  lafim 
(S.  Agostino,  S.  Gregorio  Magno,  S.  Bernardo,  versioni  di  G.  Florimonte, 
F.  Corsini  e  anonimi  del  .sec.  XIV  e  XV  citati  dalla  Crusca)  5  volumi; 
italiani  (Le  prediche  di  Fra  Giordano  da  Kivalta  ìntegre,  di  Girolamo  Sa- 
vonarola, E.  Musso,  F.  Panigarola,  G.  Fiamma.  P.  Scgneri,  A.  Possevino,  ecc. 
ecc.)  in  14  volumi  ;  francasi  (Bourdaloue,  Bos.suet,  Massillon,  ecc.)  versioni 
di  vari  autori,  in  6  volumi.  L.  35,00. 


Prediche  alla  Corte,  di  Monsignor 
Ti'RCiii  dell'  Ordine  dei  Cappucci- 
ni •  Vescovo  di  Panna  —  Voi. 
4  legati  in  mezza  pelle  ;  Assisi, 
18a>  L.    B,00 

Martini  (Mons.  Antonio;.  La  Sacra 
Bibbia  secondo  la  Volgata^  tradot- 
ta in  lingua  italiana  —  Prato,  1851. 
Sei  grossi  e  bei  volumi  in  10"'  gr. 
ben  rilegati  in  mezza  pelle  »    13,00 

^ONTi  ^Vincenso).  Iliade  di  fJrììcro 
•  Voi.  3  —  Firenze,  1825.  Tre  gros- 
si volumi,  legati  in  mezza  pelle  ; 
edizione  classica  »     2,H0 

Cesari  (Antonio).  Orazioni  Sacre  - 
Voi.  2  rilegati  in  uno,  mezza  pelle 
-  Prato,  1843.  »      1,25 

Bo8CO  (Juan).  El  Joven  instruido  (li- 
bro di  preghiere  in  spagnuolo»  — 
Torino,  188G  »     0,50 

Da  Civezza  (Marcellino).  /  suffragi 
per  i  defunti  nel  mese  di  novem- 
bre ad  essi  consacrato  —  Firen- 
ze, 1894  .     0,VjO 

Placco  (Quinto  Orazio).  Opere  pur- 
gate  per  uso  delle  Scuole  :  5*»  Edi- 
zione —  Prato,  187(J.  Due  volumi 
legati  in  mezzn  ]  ielle  j*      2.00 

De  LiGUORi  (S.  AUbn^>o).  Istruzione 
e  pratica  pei  confessori  -  Voi.  i) 
elegantemente  rlb.'gati  in  mezza 
pelle—  Ancona,  1842  »      3,(>0 

SOPHOCLIS,  Tragoediae  -  4»  Ediz.  — 
Lipsia,  1878.  Ben  rilegato  in  jiel- 
le  ^      1,20 


Scavine  (Pietro).  Thcoloifia  Mnalis 
Universa  ■  H^  Ediz.  -  \  ol.  3  —  Na- 
poli, 1855.  Tre  grossi  e  bei  volumi  in 
8"gr.  legati  in  mezza,  pelle.  L.    G.60 

De*  Liguori  (S.  Alfonso)  Istoria  del- 
V  Eresie  colle  loro  confutazioni  • 
Voi.  3  rilegati  in  uno  —  Bassano, 
1838  .     1,70 

Irvixg  (Washington).  L'  Alhambra, 
ovrero  il  nuovo  libro  d* Abbozzi '\o\. 
3  rilegati  —  Milano,  1834  •      1,20 

Conti  (Augusto).  //  buono  nel  vero  - 
Voi.  2  rilegati  in  tela  —  Firenze. 
1H73  »      2,50 

Martini  (Mon.s.  Antonio).  La  Sacra 
labbia  secondo  la  Volgata,  tradot- 
ta in  lingua  italiana  •  Voi.  4  — 
Firenzti,  1851.  Quattro  grossi  vo- 
lumi in  4^  con  incizioni,  legati  in 
mezza  pelle  »    11,00 

Antoine  ^^Paolo  Gabriele).  Theologia 
Moralis  Universa  -  Voi.  2  —  llo- 
ma,  17(52  .«^      3,«>0 

Gioherti  I  Vincenzo).  Del  liinnova- 
mento  Civile  d^  Italia  —  Napoli, 
18()0.  Un  grosso  volume  in  8",  le- 
gato in  pergamena  »      2.00 

De  Li(;orio  i  Alphonsi  Mariae),  Theo- 
logia  Moralis  -V  ol.  3  —  Modiolani. 
isiy.  Tre  grossi  e  bei  volumi  rjuasi 
nuovi,  legati  in  mezza  pelle  »      8.00 

Perrone  (Joannes).  -  Praelecliones 
Theologicae  -  Voi.  3  —  Bruxelles, 
18i8.  Due  grossi  volumi  legati  in 
mezza  pelle  »      3,30 


Sperone  (Ti-oloi^o  Paolo',  Corso  (.li 
Teolotjia  Monile  f*inrlcf»'pyuth-a  in 
lingua  italiana  -  Voi.  1  —  Milano, 
18)57.  Due  bei  voi  unii  lej^aii  iniiuz- 
za  pello  h.    B,<X) 

Galluppi  Pasquale;  Klcmcnti  di  Fi- 
losofia -'Voi.  2  —  Firenze,  1834. 
Un  bel  voi.  in-S  lobato  in  mezza 
l)clle  *     2,40 

FuANro  fP.  Soconiloì  Risposte  popo- 
lari alle  obiezioni  piti  coniuìii  con- 
tro la  religione  -  Voi.  2  —  Torino. 
lSt»y  •      1,5  J 

Nasone  (P.  (ìvidio)  /  fanti  e  le  t-i- 
stezze  con  note  italiane  compilu'.»' 
da  Gius,  Iligulini  -  4*'*  Edizione  — 
Prato,  1873  *      1,10 

Paciauklli  'Carlo  .  FAe.itentl  di  Al- 
gebra —  Fironzo.  1^  «3        »      1,00 

V<H"Am)LAKI()    I»ELLA    LlNtilA   ITALIA- 


NA- accresciuto  dai  Professe  ri  Ix. 
giti  e  Toccagni,  VAìz.  5*  riveJu 
e  migliorata  dal  Prof.  Picei  —  ^ 
bino,  1864  L.    1. 

GuiLLOKS    (Ambrogioì  -  Spiegazio 
storica  dounnaticn,  drl  C(iterhì> 
•  3*  Edizione  -  Voi.  4    —    FireMi 
1870  >     a 

CiiAKMES  (Thomae)  -  Compendi) 
Theologiae  universae  ad  usum  ^r 
minandorum  -  1***  Ediz.  —  Firen. 
1824.  Sei  grossi  volumi  in  S  -      5. 

Ventuua  (Padre  Gioacchino'.  Op^ 
completi!  —  La  scuola  dk'  miu 
'  'n.i  -  Voi.  3  —  Milano.  Geuov 
x'Só'ò  2. 

Bai  y.izy.  (G iacomo).  Il  p  -d testa  ?i  ti^n 
paragonato  col  Catiolicismo  /»?. 
suerelazionicon  la  Civiltà  Europ 
.Voi.  3  —  lloma,  1845  L. 


J{ivol<;ersi  con  ("arUilina-vnglia  alla  nostra  Amministrazione. 


BIBLIOTECA  FIORENTINA  PER  LE  FAMIGLI 


Di  questa  buona  raccolta  di  romanzi  jmt  le  Fiiini^lie,   e  che  caldaiutr 
nandiamo  ai  nostri  lettori,  sono  stati  pubblicati  anche  i  sef^uenti  volumi  : 


IlitlUU  —  Kacconto  di  1\  Cnm.ii  La  Fcrron- 
uays.  Versione  dal  trancose  ;  terza  edizio- 
ne. Voi.  di  pat;.  ir>l.  L.  2. 

^  nnal  motivo  me  ne  sto  in  G::;npagna.  — 

Konianzo  di  .4.  dì  Pontìnartin,  Versione  dal 
francese.  Voi.  di  pag.  370.  L.  1^. 

liorcio  di  PrtSly.  -—  Komanzo  di  A.di  Pont- 
mnrtin.  Voi.  di  pag.  3jM.  L.  1^. 

hie  storie  in  una.  —  Racconto  di  Guido  Fa- 
torsi.  Voi.  di  pag.  174.  L.  L 

fn  altro  Giobbe.  —  Ilacconto  di  Q.  »Sadu:r 
Mosoch.  Versione  dal  tede^^co  di  G.  Ilamd- 
ton  Cacatb.tii.  Voi.  di  pag.  17«i.  L.  L 

l'indomabile  Mike.  —  Racconto  di  F.  Mont- 
gomery, Versione  dall*  inglese  sola  autoriz- 
zata dall'Autore.  Voi.  di  ])ag.  88.  L.  0^. 

Ottavio.  —  Racconto  del  prinìo  .secolo  del- 
l' Era  cristiana.  Versione  dailr  inglese.  Un 
Voi.  di  pag.  «VìO.  Jj.  2. 

lemorie  di  nn  Notare.  —  Racconto  di  .4.  di 


Pontmartin.  Traihizione  libera  d: 
d:  A'igusto  Aff.ini.  Un  Voi.  di  pa^ 

La  Snonatriee  di  Violino.  —  Roma; 

dair  inglese  di  aVo/tV/  Fortini  .S%7?/ 
Voi.  di  pag.  274.  L.  3. 
Beatrice.  —  Racconto   di    Giulia   t 
Traduzione  dall'inglese  di  Adti»  ' 
rìiionni.  Due  Voi.  L.  $,50. 

n  matrimonio  Segreto.  —  Romanze 

ne  dall'inglese  di  S.   Fortini-Sa 
Un  Voi.  di  pag.  274.  L.  2. 

Donna  e  Prete.  —  Racconto  di  K, . 

Voi.  di  pag.  140.  L.  L 
Arrestato.  —  Romanzo  di  Esmi  *St 
duzionc  dall'inglese  di  G,  D,  L. 

n  Mistero  del  Torrente.  —  Raccou: 

zione  dall'inglese  di  Sofia  Fortiì 
redi.  L.  L 

La  Fromentiére  CLa  Terre  qui  meurt 
Jiazin.  Traduzione  di   Vico  d'Aris 


I  suddetti  V'diinii  vengono  si»cditi  franchi  di  posta.  Chi  volendo  fare  dei  re^ 
crasse  avere  «|uesti  volumi  rilegati  in  tela,  d«">vrà  a^rgiungere  all'importo  cente 
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Sac.  Dott.  salva  IXJRE  MINOCCHl 


Si  pubblica  il  10  e  il  25  d*  ogiii  mese  in  Firenze 


Condizioni  di  Ahiìonamento  : 


Un  Anni»  [n'v  r  It.'ilja    . 

pi>r  {(li  5>i  j!i  «ì»'ir  l 'ninno  iM\sial« 


L.  6,00 
^   9,00 


Prezzo  del  presente  fascicolo  L*  1,00 


SOMMAKIO 

Paleografia.  C.  \Ves.sfly;  Tavofc  per  la  Falrotjru/ia  lafìna  jìiU  antica  ((Jesare  rrn»li). 

Studi  biblici  e  orientali.  I).  H.  Miii.i-Fu;  OtstruUoìte  'lefla  strofa  e  ioutrct^ti^jfu  ìic'fa 
jtfH'sia  f^braira  —  Fu.  Bruì.;  Jy  rel"zi:>ii.i  S'hìhU  tlojli  lararlifi  —  G.  Uotiistkis;  La 
Ifìna^stitt  fl'^i  LaUniitli  in  Al-Ifhxi  (C.  NJ. 

Iietteratura  tedesca,  ormo  Mk-nasci  ;  Oocth'^  (C.  F;i<ola).  —  Cksark  Lollis;  Gerardo 
Ifavptiuann  t:  l'oìK'ra  sffa  Mtcraria  (Oiusi'pjM*  (iabrieli). 

Iietteratura  italiana.  linUettini  della  S'H'irtti  tìi  stwU  italiuiii  in  Fratria  (Kninia  Ito- 
glieli 0>ni;rliani).  —  G.  Sanfsi  ;  Ui.  rifa  r  fr  iferr  «/»  J>ottatn  Giaìiiintti{i\  <ii)«^JIa/. — 
Kzio  IUttimi;  La  jifhJìin  affittì rit  ili  Vtftfrif  AifU'r*  iMiiima  nojftif'n   Comi^liani).  — 

Al.FON.«««l  l'.VI'WFLMKO;    Onil n'CiHorn  ^lo/i''  '/'    JK   L".i'jf    /V>n;/,  At'Ufr   CftMyifirsC  (S.     M.). 

—  li.  l'ASM)Li  ;  i>ui  lihiUare  {Kwììiii    I;i»j;hcn   Conijiliani).  —  (ìiAt  omo  Dominici;  •<  /; 
tjiorno  »  'li  Giuseppi'  Parlni  od  'liafoijo  *  'Ulta  Sobiftà  •  e  >*  odi  .sctlte  ♦  (I.  P.). 

Studi  reliflriosi  filosofici  e  sociali.  G.  H.  /oriM  ;  Sul  V'nab"ìario  Cristiano  iL  C,  V.).  — 
ViNCKNZo  Di  Giovanni;  Apo/O'jìa  •  urrìttnf:,iì,n  rriytUDia  —  Cntìca  rctujiusd  e  fUoxu- 
/frit  (G.  JJ(»ria<cursi).  —  N.  Iouni  li.i  ;  L' »>j*f'*'*'  di  Ai'U^'^^to  Cimiti:  —  A.  Guoitali;  Im 
(jeìHsi  s'Hìalr  d'.'l  frnniHcn»!  .v«  !''ntif,on  —  Al  oi'Mo  GKA/ivNi;  Sui  caruttn'i  r  io  svi- 
luppo nttf'.aìe  dt'lt' 'i\,,iotiiia  fiflitnui  (Giu.*.e|.|ii»  Melieni".  — ■  Iìli.na  1  "oà  ;  /*c.'>*  uiumcritto 
dalla  ynora  Antuloyu!  •Kinina  Hoj^hen  (.'ònit;liani). 

IiOtture  amene.  Paola  Lumi.iìOSi>;  pnr.rn  ii:n*-'  ilinnna  lU'j^hen  «^'nip^liaiiì).  —  Ki«ii:nio 
IN.ii.irii;  liiunda  Fo'fhi  iC  l'ralt»!ji;.  —  Ti  t  i.i«.i  Giuri» vnn:  Le  G rrcìu-  \}:  ),  —  Dino 
Sala;  Moodo  nuovo  usainr  ,:,ri'hir]  iC.j.  —  SoKi  v  FuiniM  Santarm.i.i  ;  l-y-no  iKininu 
]Jn;:U<'n  0'ni;jli.-ini). 

Cronaca  della  Rivista. 


Knu:.\/.H 

i^lIiL/ION»:    i:    A. V  .MINI. SUI  AZIONI-] 
Via  »1.  W.x  Ja.'.«.  N.  2 
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UIYIIia  VaUOIICa,  _  j  1,ì.,;..uj  Imx.'wì  v  irr  Itulì  .Irlla.M^.na.  n  /.vr.> 
\itmi  —  I!  » 'i):ii;n-*>o  t\\  \A-  -."•  ].ii.r  ].».  .LiIiltt;"»  «I"  iij>(';^ij;»iui'iit«i  ■  -N'-.n.  ve- 
!:i-.;i«n*i alilo  iloi'iJii;(.nt«ì  s'i'  •.'«•!»'•« •r'.H»»    —    Ni*i    P.ii'.m*  «If"  lJr:».ii-ir.-.   Il.i''- 

Ai:ti»ii»^'ri  V    -  -    l\  •,'   1.1   S;i}-'a  •«••llr  J^itaiii»»  M:m;Ì.ìii«..'  —    JJi'i' :•.>;::•  ili;». 


Cultura  Sociale  politica  letteraria,  Ìi:?^;^..'r,^r-:S;,:;.:  y.^^St- 

i\.'A  f.  S.'  ■  ■  r.Kitì'a/i.»' ••     ]x.  Mi  111' I       -   ViY   IP.    t-,';i\.-M     I.    r«»i:Ki.- 

<:!{«;"^Sa"  -\.iì«'.'V:.     «'ijit-;!    p   >t;rl<».     !..  lt,.5'a   ;i    1".    M.-l:!    .1;..    *»!lUì:i      -- 

I!  Tiiovi""'i"iil««  '••i>*iaiMì  r-oc*.!.J»;    iji.l';i  Svi. -:■.  l'a    ì".  \'i:i:«i.m".  I  ».;:^.n»'iM- 

/i;,   •.T'-^^iais;».  V'-'i^'ìÌ.ì  ••  ;;  i  «•.  .•    •  A.  < 'm:.'<.!.!    —  l..i   ;;.ui  ra  :;:..■ '"-••i.i-r  i. — 
L.i   f.  S.   iVi-^lii!:!  !<.:.<  iiov.\NN:M    — t  Vnitro  «.ImU,.  .jsliii/iosiì     1*.  A!:t.Aia 


nasbeyna  ndziunaie,  (;:•,  ].  it,.:i  r.M-ii.iri  r  'a  .••.•»!iv...i>i..!i.   .i.-:  •... 

•/il'  «Vii-r- •>•.»  >.iìsi;  tj-iTi;  i'\<»i..\.\o    M.\N.\^>::i           l!«.lin'a/i«'!!«-    -Mi»':i.'i"ni 

••' ii:M:iM'f-:  Shinokim    —  I.i  vi«!i-lì:::    ù' u:-    lìo'iii-cMi  i..  \.    '•-;.••■;   j.'MieT- 

•1*    "'IM-  MA:;:<»  .1*.  J*At»LI'  •■     r.'.::    ]:;::;;■.:..•    j:'.     '  :•  »L,r.«!.:y. 


4       - 
I        \ 


11 


■   ■  ** 


■:i  T.  «JInT.srli  iit  !  ':'■  •.-  ;'•  :.;ì'I.<>  ..ìoi.mk.ni  i.  i '■•..-.. la-  ■  -  ii  j.j""^-.'» 
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•Il /-ir. 


Giornale  Arcadico,  ;:.;;;::-,^':r, •:■;•, ■.,.,..., 


N'VMAIM:!:  .^  '''-Wa'-  \  -  C-.v 


!   .   ^! 


i     ■:  .ii:i  «l'-i- 

■*  •      •  • 

■  ìi    l>.«n: 

.\.ii;ìi:.  ii    Sir;  \\«»   h-m  i»i  li-  !:■...    m.-I    ì  i*^l    -    i-    •:..i  •      :.■••;.•.     .vi. 

rUl.lM)    MuN  'vi  i     Lm    1  \iiU. •■<•'. I.    .\iii;''a    P.  «ci   ..\.    !...\:  ««h..n:  . 


'  i  ■ . 


:•»     ^  ■  !\  \    ^^ìi.s!  I T  <::: 
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L  Ateneo  Veneto,  „,;  y^,, ,.  ,,._v^,,,  av-m..  <  •.=...  :•■.  .:.•  \r.,iA 

--    M    :!i-»r:i-   I. i':i:-.'i  al*  I '..:.•:  LiKu».".*  i    //'."       l't':..  «'Ia.mi    ■  :     \m»uii11 
—   r  «iiri'.ii»  f  i»;  !<;c:ri  «'i'.  «ìi    ii   \«'!m'/.ì.    tin-:»    il  -1«.'.-.  ".•         '!i  .•.'■•.^  I».iii 

•••■!-'      //■///  I-^     lJ\"*iV  N'>'.Ì/:Ì«*    ^  llii     -IwJ-i.i    .^•.'     T.-.!"-     :     •'.         -V.!     !" 

■ 

■'•■••    \\  1    I'  IP  l"a   pvii.ia   :  .«.  «à  -i-  "    W  li     f-'ìf        \n.n  .    !•••  :  •'  . 


\'ì  A wiM-li.'imo  cììo  !..  .-^riuipii  •:*  in'!ii';i/.t«.' .!•    eli    qu:'!.»!».'»]    Jir:i«    '•:«•:    1: 
»lC!:io  ili  j  p|>inv;i/io!i'>  (•  M.i  ,1:j  |i;u'te  iK'.>M;t. 
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SOMMAlirO. 

Leoffrafla.  C.  \Vf.s.sely;  Tavole  ptw  la  Paleografia  Ialina  piit  antica  (Cesare  Paoli). 

Idi  biblici  e  orientali.  D.  II.  Mì'illkr;  distruzione  (fella  strofa  e  roìitrosli'orU  nella 
jtO''sia  ebraica  —  Fu.  Dvul;  Ia^  relaciimi  soviali  'lefili  Israeliti  —  G.  Kotrstein;  La 
Dinastia  del  LcUmildi  in  Al-Hira  i(\  N.). 

bteratura  tedesca.  Gc'ido  Mknasci  ;  (ioetht  (C.  Fa«ola). -- Cksauk  Lollis;  Gerardo 
Ilauptaiann  e  l'opera  sua  le.ttertiria  (Giuseppe  Gabrieli). 

Lteratara  italiana.  livVettini  della  Società  dì  Studi  italiani  in  Francia  (Kmma  Bo- 
jfheii  Conigliani).  —  G.  Sanksi;  La  cita  e  le  ojiere  di  Dofurto  lUan notti (C.  Cipolla).-- 
Ezio  Battisti  ;  Ixi  poesia  affettiea  di  Vittorio  Alfieri  (Emma  Buf^hen  CkjnifcTiaui).  — 
ALFONSO  CAi'tCKLATKo;  Coniiiu'ìiiorazionc  di  If.  Luit/i  l'asti^  Abate  Cassìnrse  (S.  M.). 
—  G.  pAS«.OLi;  Sul  liiaìtare  (Krama  Bo^hen  Conijrliani).  —  Giacomo  IWMiMri;  *  Il 
(fior no  *  di  Oinsepite  Parlni  col  dialoijo  «  della  yùàilta  »  e  ■*  ixìi  scelte  •>■  (\,  V.). 

Ldi  relifirioBi  fllosoflci  e  sociali.  G.  B.  /erri;  Sv.l  Vocabolario  Cristiano  (L.  C.  V.).  — 
ViNCKNZo  Di  Giovanni  ;  Ajtolot/ia  e  archenio{/ia  cristiana  —  Critica  relif/tosa  e  filostt- 
fìca  (G.  Bonaocorsi).  —  N.  Foknfxli;  L' ojn'.ra  di  Augusto  Corate  —  A.  Groppali;  La 
genesi  sociale  dei  fenomeno  scientifico  —  Auoi'sn»  Gkaziani  ;  Sat  caratteri  e  lo  svi- 
luppo  attuale  dell'  economia  politica  (Giu^^ep|>e  Molleni).  —  Eluna  Foà  ;  Per  v no  scritto 
della  yuoiHi  AntoUtyia  iKmma  Boi,Mieii  Coiii{;liaiii). 

ttore  amene.  Paola  Lommuoso;  Porera  uente  (Kmma  Itoglieli  Conigliani).  —  Eur.ES' io 
PoLETTi  ;  Bionda  Foschi  (G.  Pratesi).  --  Tillh»  Giordana;  Ia:  Greche  (C),  —  Dino 
Sala;  Mondo  nuovo  usaiize  vecchie  (C).  —  Sofia  Fortini  Santarelli;  Elena  (Emma 
Boghen  Conigliani). 

onaca  della  Biviata. 


Paleografia 

•hrifttafein  zur  Slteren  latelnischen  Palaeographle,  vou  (\  AVes- 
sELV.  —  Lipsia,  AveiiJirius,  181)S:  tiiv.  XX,  contoinMiti  50  ilu-s. 

Disso  Oujujlielmo  Ariidt  elio  clii  SJi  li'^;,^ortì  Ik'Uo  1m  M'ariti  uni  cor.'^ivjt 
TiiHiia  antica  non  trova  più  iilciiiiii  ilifìicolttì  :i  docit'rare  «lualMÌiisi  altra 
*^oie  «li  scrittura.  E  un  ,i;iuilizio  da  aro«it tarsi  con  molto  rist-rlìo.  daccliò 
Scrittura  lutiiia  d<d  nu-dio  vvo  (;  dei  toni  pi  moderni,  n«.dla  svariati.-?>iina 
^  ovoluzioiJó  artistìt-a,  si  iliscu^ta  in  niilli!  nio<li  dalU:  inrint;  ]n'jnii«^fni«',  4* 
'ù  periodo  storico,  oi^ni  anil»i('iiti»  loc.ilcj  ili  <|uosta  sua  t'xoluzioiu',  nn-ri- 
'^o  una  particolari;  disniiiiL'i.  Ma  r  v»!i'o  «'he  lo  stu«lio  della  corriva  romana 
•-'tilissimo  mdla  jjratica.  in  ([ìiaiito  :icuìm;.<'  \o  s]»irito  «l'oSMrrvazit)!!»»  in  una 
•^i*ca  intima  che  lien  CDiito  di-l  niiiiinii  «•li-niiMiti,  e  non  soltantD  .>picj:^a. 
^  ìli  pai'i  tempo  ri''onipoin'  <r  rii'(»^truis  -r  ;  inint\  «jin.-lla  solva  iiitricatissiiua  v. 
^i^ì  JmpraticabiK',  l'In;  <•.  ;i  ]ìr:ni(i  usprito.  la  siM'ittiira  ror.-^iva,  a  un  ].iu'  per 
'tjx.si  rischiara,  e  so  n<'  <fin';:C"iKi  le  vii'  e  i  >«'^nali  indirativi,  e  «d  si  ^'a»!!- 
^^iX  poi  con  ]ìiodu  sicuro.  )•]  ]m)Ì  tali-  studio  iii'lisjn.'nsahili.!  pi-r  la  cuuosci'uz.i 
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dottrinale  e  storica  della  paleografia  del  medio  evo;  essendo  la  scrittura 
corsiva,  insieme  colla  capitale  (dalla  quale  essa  medesima  deriva),  la  fori** 
ori^uale  di  tutte  le  scritture  medievali  e  moderne.  Queste  consideraziom 
bastano  senz'  altro  a  raccx) mandare,  con  schietta  lode,  &\V  attenzione  deg^^ 
studiosi  la  raccolta  che  qui  annunciamo. 

Vediamo  ora  come  l'ottima  idea  è  stata  posta  in  atto. 

Potremmo  iar  subito  un'osservazione  sul  titolo,  dato  a  questa  racco ^^ 
di  «  Tavole  di  scrittura  per  lo  studio  dell'  antirhhtsima  paleografia  latbt  ^^  ' 
titolo  che  ci  sembra  poco  preciso:  antichissima  si,  se  si  abbia  riguardo  oulle 
scritture  latino  del  medio  evo,  ma  non  antichissima  in  modo  assoluto,  (ri<>»' 
riguardo  alla  scrittura  della  prisca  latinità.  Ninno  infatti  dei  monum^a^i  a^ui 
riprodotti  ò  anteriore  all'era  cristiana,  e  appena  quattro  sono  del  primo    ^' 
colo  ;  superano  di  poco  la  diecina  quelli  del  secondo  e  del  terzo  ;  nientr^^  ^ 
più  gran  numero  di  esempì  è  tratto  da  monumenti  grafici  dei  secoli  qua  :X'to 
a  sesto.  Ma  tutto  sta  nell'intendersi  :  e  accettiamo  pure  1'  e  antichi3sim£3^  ' 
del   Wessely,  la  quale   in  fondo  corrisponde  a  quell'  intendimento   che   ^^' 
biamo    lodato   uell'  introduzione   al  presente  articolo.  A  noi   infatti  gic:»'^^ 
studiare  iiuesta  raccolta  rispetto  alle  relazioni  che  colla  scrittura  romta-^* 
hanno   le  scritture  medievali;  e  in  essa  troviamo  appunto  quanto   impo3Ctii 
a  tale  studio;  cioè,  le  fonti  romane  dì  esse  scritture,  le  tracce  precise d^^^ 
loro  derivazione  e  della  più  antica  evoluzione  delle  medesime. 

Le  fonti  usufruite  dal  sig.  AV.  sono  la  Collezione  dell'Arciduca  Rani^^i' 
i  papiri  egiziani  dei  vari  musei  d'Europa,  i  papiri  ercolanesi,  i  ravennati  ^  ^^ 
tavolette  cerate  di  Pompei  e  di  Traiisilvania,  alcuni  monumenti  epigraft^J- 
alcuni  dei  soliti  antichissimi  e  celebri  codici  membranacei  in  iscritture 
maiuscole. 

La  riproduzione   grafica   dei  testi,  fatta  a  mano,  lascia  (bisogna  dii'I*'.' 
non  poco  da  desiderare.  Intendiamo  le  difficoltà  grandissime  che  olVrono,  X-'^^ 
la  ri])roduzioiie,  gli  originali    frammentari,  semiestinti,   talvolta  anche,    xJ^*' 
progressivo  deperimento,  confusi  o  alterati  :  e  questo  è  in  parecchi  casi  bui^^^ 
motivo  di  giustificazione  o  di  scusa;  ma,  so  facciamo  confronti  tra   qut?3t*> 
tavole  del  W.  e  altre  di  altre   raccolte  che   contengono  i  medesimi  moxa^^* 
menti  grafici,  bisogna  riconoscere  che,  per  rispetto  alla  leggibilità,  la  nuo"^* 
raccolta  limane  al  disotto  di  tutte:  citiamo  ad  esempio  il  num.  22  (j^ttp^^*^ 
imp(?riale  di  Leyda,  del  V  secolo)  :  B7  (Terenzio   Laurenziano,  con  scolii   ^^} 
scrittura  corsiva);  38  (Virgilio  Laurenziano,  la  pag.  della  sottoscrizione/-   *" 
invece  molto  lodevole,  per  precisione  e  accuratezza,  la  trascrizione  dei  rr^*'' 
^oli  testi  in  caratteri  di  stampa,  la  quiile  ci  k*  testimonianza  della  spfci»-'*^*^* 
<'Oiii]n.'tonz;i  ]»uhìOgratìca  dell'egregio  compilatore. 

Tutte  le  torme  dell'antica  scrittura  latina  sono  equamente  rappresenta^'^ 
l;i  capitale  «|Uinlriita  e  la  rustica;  la  maiuscola  corsiva;  l'onciale  e  la  semi  <>'^^' 
ciiile  ;  la  corriva  lineare  e  la  corsiva  legata:  e,  infine,  la  corsiva  imperi*» ''^ 
romana.  Xoa  posso  jx-raltro  convenire  in  ogni  caso  col  "\V.  nelle  denominazion' 
«Lite  alle  singole  torme  di  scrittura,  e  segnatamente  non  so  approvare  che  e^'^ 
a'i')i:i  >pi'<>o  contuso  nella  denominazione  di  onciale  /'//  weitei'em  sitine  '.** 
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0  degli  antichi  paleografi),  le  due  forme  maiuscole  di  capitale  e  d'  on- 
;  ;  come,  ad  es.,  quella  del  facsimile  1  ';^lettcra  su  papiro  della  Collezione 
id.  Ranieri,  che  io  chiamerei  maiuscola  corsiva^  ;  del  2  (Carme  Aziaco 
>colano  :  capitale),  del  0  (papiro  berlinese  deliba.  15G  :  capitale  quadrata, 
mistura  di  corsiva;  :  del  ^  (papiro  Arcid.  llaniuri,  dell'  a.  153  :  capitale 
ica);  del  38  (Virgilio  Laurenziano  :  capitale  rustica).  Né  in  queste  sue 
^minazioni  il  "VV.  è  conseguente  :  giacché  dà  poi  il  nome  di  capitale  alla 
ttura  dei  Virgili  Vaticani,  che  hanno  una  grande  parentela  negli  elementi 
lali.  se  non  nello  dimensioni,  col  Laurenziano;  e  a  quella  del  Terenzio 
ihino,  che  gli  si  iiccosta  intimamente  per  la  forma  e  per  le  dimensioni. 
Notevoli  sono  i  facs.  22  e  25,  che  ci  danno  esempi  della  sopra  accen- 
i  scrittura  corsiva  imperiale  del  V  secolo;  notevoli  dico,  in  <iuanto  co  ne 
iscono  due  forme;  una  (frammenti  papiracei  di  Philae  o  Elefantinai,  già 
i  ixjr  molte  altre  riproduzioni,  e  Taltra  (Coli.  Arcid.  Ranieri),  che  impa- 
Qo  a  conoscere  ora.  La  prima,  che  il  Jatì'è  chiamò  corsiva  tnedia^  e  che, 
)ndo  il  mio  parere  già  altrove  espresso,  è  la  rappresentazione  non  già 

1  periodo  medio  nella  storia  generale  della  corsiva,  ma  di  una  maniera 
:ialo  di  scrittura  cancelleresca,  è  obliqua  legata  e  con  caratteri  fc.ingolaris- 
i  ;  Val  tra  è  semicorsiva,  eretta,  allungata,  con  poche  legature  e  con  ac- 
ni alla  corsiva  nuova  del  medio  evo.  Ai  quali  due  esempi  si  devo  acco- 
*e  il  num.  28,  che  ci  esibisce  una  sottoscrizione  burocratica  dell'a.  circa  550 
rini,  n.  74 \  in  caratteri  molto  simili  alla  curiale  ]>ontiflcia  e  più  alla 
eunate. 

Bastino  per  saggio  questo  i)Oche  osservazioni  ;  dopo  le  quali  mi  piace 
onchiudere  che,  Siilvo  qualclie  difetto  di  esecuzione  e  di  classificazione, 
in'  è  parso  di  riscontrarvi,  questa  raccolta  è  davvero  un  pregevole  e 
'  contributo  allo  studio  della  scrittura  romana  e  delle  prime  origini  e 
'  ]ìrime  manifestazioni  delle  scritture  medievali;  un  vndi-inecum  docu- 
tato,  che  ce  ne  fa  conoscere,  passo  ))er  passo,  il  ])rocodimento  storico  e 
>luzione  artistica;  una  buona  palestra  j)er  le  esfrcitazioni  palt'Ogralìrlie. 
Fiè-enzr 

Cksarr  Paoli 


Studi  biblici  e  orientali 


Urophenbau  und  Responsion,  von  .1).  H,  MilLr.ER.  Neiie  Beitrage 
Wien,  A.  Haider,  18ÌKS,  in.S,  87  pp. 

Die  Socfaien  Verhaitnisse  der  Israellten,  von  Fu.  Buitl.  —  Ber- 
lin, Keuther  iiml  Reicliard,  1899,  iii-8,  IBO  pp.  <2  inarchi). 
Die  Dynastie  der  Lahmiden  In  al-Htra.  Ein  V^ersiiuh  zar  arabiscli- 
jjersischen   Cresoliichto  zar   Zeit  der  Sasaniden,  von  G.   Roth- 
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STEIN.  —  Berlin,  Reuther  und  Keichard,  1899,  in-8,  pp.  VlI-152 
(4,50  marchi). 

I.  Il  Direttore  della  Hivista  Bibliografica  Italiana  già  rese  conto  delle  ^ 
niali  vedute  del  Prof.  Mtiller  intorno  alla  forma  poetica  dei  libri  profetici 
dell'  Antico  Testamento  {Rivista  )iibliografica  Italiana^  Anno  II,  18i)7,  p.  7-11). 
Dopo  d'  allora  questa  seducente  teoria  ha  fatto  non  poco  cammino.  Lo  Zen- 
ner  ha  esteso  a  parecchi  Salmi,  ed  in  modo  felicissimo,  la  disposizione  co- 
rale trovata  dall'  illustre  Professore  viennese  in  molto  parti  dei  Profeti;  e 
sullo  stesso  cammino  si  sono  jwsti  risolutamente  lo  llonthoim.  il  Grìianie, 
il  Perles,  il  Condamin  ecc.  Qucst'  ultimo,  nella  lìcrue  biblitjue  iìiternntionale. 
Gennaio  1899,  j).  133,  ricorda  anzi  in  modo  molto  opportuno  un  passo  della 
DisserMio  de  Psalmts  (e.  C)  del  Bossuet,  che  già  nel  XVII  secolo  notava: 
Cantus  autem  et  choreas  strophis  antistrophisquc,  variisque  vocum  motuum- 
rjue  dcxibus  atque  reilexibus  constitisse,  ad  psalmum  LXVII  ex  Philonis 
quoque  testimonio  referemus. —  Noi  libro  che  ora  esaminiamo  il  Mttller ap- 
plica la  sua  teoria,  —  cioè  la  forma  strofica,  per  lo  più  corale,  combinata 
con  ciò  che  egli  chiauiii  liesponsioìì  (parallelismo  di  concetto  e  di  parola  da 
una  strofa  all'altra),  —  ad  altri  passi  profetici  non  solo,  ma  anche  ad  ahn 
libri  biblif^i,  cioè  :  Giuilici  V  (cantico  di  Debora)  ;  S:ilmi  46,  54,  G4,  76,  10«? 
IIJ),  140;  Proverbi  VI  e  IX;  Giobbe  XIV;  Lamentazioni  IV;  e  finalmeute 
ai  frammenti  ebraici  dell'  Ecclesiastico  scoperti  or  sono  due  anni. 

Uno  dtM  più  sjìlondidi  esempi  i'-  il  salmo  132  (131  della  Vulgata),  di  f^^* 
•jui  mi  piace  riportare  la  disposizione  ])riniitiva  quale  risulta  dallo  Zcunen    ' 
(ZriLsrln\  far  katlmUschv  Throloijir,  XX,  18iKs  ]>.  378  sgg.)  o  dal  Mttller  ip.  7/  • 
I.  strofi'  i'cantiLta  dal  l"<'oroi:  CJiurainento  dì  Davide  a  Dio  d*  erigt?^' 
^li  un  tempio  :  versetti  2,  3,  4,  5. 

I.  aittisti'of'r  i  cantata  dal  2''  coro:  Giuramento  di  Dio  a  Da\*ide  *-*-^ 
rallermargli  il  trono;  versetti  11  e  12  (equivaU^nti  in  lunghezza  ai  4  dtl  ^^ 
j)rima  strofa;. 

*Stro/'c  i  cui  versetti   sono  recitati    alternativamente    dai  due  cori:  Tr^ 
sporto  tlell'arca   a  Sion:   versetti  «>  il"   coro),   13  [2^^  coro),  7   (V  coro),  ^ 
(2'''  coro\ 

li.  sti'ofp  (1"  coroK  Preghiere  pei  sacerdoti,    pei   fedeli  e  per  Davi».  »-  ' 
versetti  8,  9,  10.   1. 

II.  ft/itisf/'ofe  (2"  coro)  :  Promesse  di  Dio  ai  sacerdoti,  ai  fedeli  e  a  1^  ** 
vid  :  v«M*sctti  l.'ì,  10,  17,  18. 

Pur  tinto  questo  non  v*  è  bisofjjno  di  modificare  il  testo  masorctico,  sah 
r'iir  'u'I  i.\i.sjìorto  dui  1"  versetto  dopo  il  10^*,  cioè  iiopo  1*  ultimo  della  p^r 
«■aiu.itit  dal   r  coro;  cambio    ben    giustilicato  dal  passo    parallelo  li  Croiu     - 
flio  \  \.  42.  Si  scrivano  le  parti  dei  due   cori    una  di  seguito  alT  altra,  o 
ve. Irà  risultare  l'ordino  attuale  dei  versetti,  .salvo  lo  spostamento  or  acoer 

»'i  «.'he  era  arrivato  a  tal^»  «lisjiu.si/.ione  corale  iji  parte  iiulipeiuleiitenient»»  tlal  M'Jli  *^  " 
ma  i»iii  ancora  ilt»po  ki  lettura  cc.^i  .su^^^'e.>iiva  dei  rn>/>ì't'tciì  tli  quest' ullinio. 


—lì 


i 
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►  liei  primo.  Intatti,  I  Coro  :  ])rima  strofe  2,  ìi,  4,  5  ;  strote  alternata  <>,  7  ; 
nàii  strofe  8,  i»,  10,  1.  —  H  t/Oro:  prima  antistrofe  11,  12;  strote  altcr- 

lì»,  i4;  seconda  autistrol't^  15,  Uì,  17,  IH.  —  Oltre  jmdì  al  parallelismo 
concotti  si  noti  la  nspon (lenza  delle  i)arole  tra  il  principio  della  prima 
fé  e  quello  della  i)rima  antistrofe,  tra  il  secondo  e  terzo  verso  della  se- 
la  strofe  ed  il  secondo  e  terzo  della  seconda  antistrofe. 
Ormai  il  concetto  pmerale  «lunque  mi  j)are  assicurato.  1/  incertezza  può 
ra  sussistere  nei  j).irticulari  dei  singoli  casi:  ]>.  es.  il  terzo  cajjitolo  di 
aouc,  nella  disposizione  datane  dal  ^lliller  p.  lUJ  Si»,  è  forse  menu  soddi- 
Mite  che  in  quella  ]irop(>sta  del  Condjìmin  fi.  e,  p.  1;W;-140'.  ('osi  mentre 
Uller,  j).  78-8<j,  nei  tran)in<Miti  delT  Kfvlesiastico  vodo  tutte  strote  di  10 
ci.  recentemente  W  Ctv'wwww  Urh'itfii!ish.'<rlu'  IJttfruliirzt'iiniuf,  lo  Luglio 
.  col.  2r-5-217)  vorrebbe  tmvar  in  maggioranza  strcfe  di  12  di.stici.  Non 
i  il  luogo  di  vedent  c\\\  abbia  riigione:  T  importante  era  notar  la  sal- 
a  del  principio  informativo  «li  «piesta  teoria,  e  la  natura  vt-ramen te  co- 
di molte  parti  j»oeticli<'  «Iella  lìibbia.  E,  giova  jmr  ramnìcntarlo,  una 
la  applicazione  di  tal  ]»rÌMcipio  oft're  molte  volte  i»»'r  la  critica  di'l  testo 
Icmi'uto  sicuro;  bni  ])iù  sicuro  «l*  altri  criti*ri  troppo  spesso  allatto  sog- 
•\'i.  1  lavori  del  Miillrr  e  dei  suoi  seguiu-i  ne  lornisrono  vari  esempi,  nei 

talvolta  è  ap])iMito  salvai. i  la  lezione  Irailizìonale. 


[f.  <■  Il  presente  li briccino  vuol  esser  considerato  solo  come  una  serie  di 

lizzi,  e  non  jn-etende  atlatto  di  esaurir  la  m  iteria K.^so  viene  alla  luce 

,)ponen«lo  elio  una  semj»Iic(i  e  chiara  esposizi«»ne  del  m.'iteriabì  contenuto 
ir  Antiet)  Testam«'nto,  espo.-izione  lontana  da  tutta  le  teorie  ♦»  costru- 
■ni  teoriche,  ]»ossa  forse  rii!s«:ir  utib-  n«'l  moderno  inter«'Sse  per  le  que- 
oni  sociali.  »  C'o.'-i  «Iìcjì  mo«bstament«"  il  chiaro  Autore  nella  sua  ]>refa- 
'.  e  1(;  sue  promesse  s  »no  ad  esuberanza  mantenute.  Il  materiale  biblico 
•colto  e  raggru])])ato  con  1 1  nia«*sìma  curi  ;  qua  e  là.  per  maggior  «lilu- 
ion«'.  sono  tratti  a  rontrontt»  analoghi  usi  iT  altri  ])0|hì1ì  s«'mitiei  .A>- 
(babilonesi.  Arabi  .  L'  assr:iza  di  i«b'i'  ]»re«'oncett«»  r  di  sli>rzi  ]H'r  adattare 
:i  a  tale  o  tal'  altra  te«)ria.  l'anno  si  che  ben  «litìieilmente  si  jjossa  Iro- 
a  ridire  sui  vari  particolari  d«'lhi  bellissima  esposizione:  in  ogni  caso 
ibi  stesso  ofh'e  al  b^tore  tilt  ti  gli  idenienti  per  giudicare.  In  un  jniiito, 
^enijiio.  mi  .seostei-fi  da!  l'ubi,  cioè  a  ]»ro])Osito  «lei  (jérim  al  servizio 
(p.  •17-18);  parnii  «*be  alibi;i  maggior  ragione  il  Niebiibr  'Oètfnhiìistischf 
l'dturzt'itinnj,  15  Marzo  ISDU,  eul.  81;  di  coiisiderarli  c«)me  formanti  una 
dia  del  corpo  mer«':*ii!iria,  «•  lilx'ri  quimli  di  conservar  la  propria  reli- 
.' ;  on«le  per  es-i,  bi"i  jiiù  cli«;  p<M*  i  nesreanti  «P  altre,  nazioni,  Salomone 
»be  fatto  erig«;re  i   siutuari  «li»«;li  Dei  stranieri. 

Il  titolo  «lei  vari  «  ajiitoli  s«-rvirj'i  a  t'ar  meglio  ve«lere  la  natura  «•  1'  op- 
niità  «li  ([uesto  «•«•.•t?ib'tit«i  manuib'tto:  Il  ])aese  com«>  fon«lamento  «Iella 
]Mditico-oronoinie  i  d«':^l'  Israeliti:  sguanlo  sullo  sviluppi»  s«")ciale  e  poli- 
d«'gr  Israeliti  ;  la  famiglia:  seliiatte  e  tribù:  It»  Stato:  il  diritto  «li  eit- 
lanza;  la  popolazione:  il  po-s.-ssi)  fondiario;  le  «liver.se  proft.'ssioni.  sovra 
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tutt% secondo  il  loro  valore  economico;  compra  e  vendita;  il  valore  ed  il 
denaro  ;  i  debiti  ;  sforzi  della  legislazione  per  mantener  V  eguaglianza  sociale 
ed  economica  degli  Israeliti  ;  im}K)ste  e  dazi. 

III.  E  il  primo  lavoro  d'un  giovane  dottore,  e  ci  dà  liete  speranze  i)er  l'av- 
venire. Si  propone  di  studiar  lo  vicende  dello  Stato  d'  al-Uirah,  specie  di 
cuscinetto  fra  l' Impero  Persiano  e  la  penisola  arabica,  vassallo  della  Per- 
sia e  retto  dalla  dinastia  dei  Lakhmidi  dalla  fine  del  III  secolo  d.  Cr.  siua 
alla  deposizione  di  an-Nu'màn  III  (circa  602).  La  via  era  già  statA  tracciata 
dal  Noldeke  nella  sua  Geschichte  der  Perser  uud  der  Araber  uuter  den  Sasa- 
niden,  aus  der  arabischen  Chronìk  des  Tabari  tibersetzt  (Leiden  1879\  f>ve 
le  principali  questioni  sono  già  esaminate  e  risolte.  Kimanevano  a  compiere 
i  particolari  del  quadro,  e  ad  analizzare  più  minutamente  alcuni  punti  che 
il  Noldeke,  scrivendo  un  com  i:ento  alla  storia  generale  di  at-Tabàrì,  poteva 
solo  slioraro.  Il  Rotbstein  lia  compiuto  il  lavoro  suo  colla  più  encomiabile 
diligenza,  ricorrendo  a  tutte  le  fonti  arabe  e  bisantine  disponibili  e  talora 
anche  alle  siriache  ;  cosicché  ci  dà  un  bel  quadro  politico  e  sociale  di  quel 
piccolo  stato,  le  cui  vicende  s' intrecciano  con  quelle  dell'  Impero  Persiano 
e  colla  storia  del  Cristianesimo  in  Oriente.  Non  diremo  che  qua  e  là  U  la- 
voro non  risenta  della  sua  origine  di  tesi  pel  dottorato,  di  specimen  erudi- 
tiomii\  ne  che  manchino  piccole  sviste,  Q)  piccole  incongruenze  nella  tra- 
scrizione dei  nomi,  ecc.  Ma  son  difetti  di  poco  conto,  sovra  tutto  in  un 
lavoro  destinato  a  specialisti.  Piuttosto  notiamo  con  lode  la  paziente  ola* 
borazione  del  materialo  talora  copioso,  talora  contradditorio,  spesso  noioso: 
notiamo  pure  il  saggio  equilibrio  nei  giudizi,  che  si  manifesta  in  più  I"^ 
ghi,  e  sovra  tutto  a  p.  'ò'ò'òiy  contro  le  esagerazioni  si  dei  tradizioni.sti  f^i 
dearli  ipercritici  (Halóvy,  Winckler)  circa  il  movimento  delle  tribù  arabe 
meridionali  verso  il  Nord.  Merita  poi  d'essere  rilevato  a  p.  75-78  l'in- 
gegnoso ti'iitativo  di  spiegare  come  derivante  da  un  equivoco  il  sopran- 
nome di  Ma'  as-samà'  attribuito  dalla  tradizione  alla  madre  di  al-Mundhir  lU 
f  prima  metà  del  VI  secolo)  :  secondo  il  Rothstein  queir  epiteto  apparterrebbe 
allo  stesso  al-Mundhir.  Non  oserei  dire  che  la  dimostrazione  sia  del  tutto 
(!on vincente  ;  ad  ogni  modo  ha  j)or  se  un  buon  grado  di  probabilità.  —  I^ue 
indici  altabetici  facilitano  lo  ricerche;  sarebbe  stata  poi  desiderabile  Taf,'- 
giunta  d'  un  quadro  cronologico,  riuscendo  ora  alquanto  incomoda  la  ricerca 
«lolle  date  in  mezzo  a  tutte  le  minute  discussioni  del  testo. 

C.  N. 


(')  A  proposiro  «Iella  nota  soconda  a  p.  63,  giova  avvenire  che  bada'  è  sinonimo  Ji 
suyyid  (=  hijfiiorf».  ca]>o),  come  ha  p.  es.  il  Tòn  al-*an\s  s.  v.,  e  non  di  ra'  ìs  che  signi- 
lìca  «»  condottiertj  in  t:uerra  »  (sul  <'lio  ve«lasi  Nallino  n^lla  yiiova  Antologia,  15  oti^ 
bre  ìavn,  p.  O'iO).  li  verso  della  Maniasah  ciiatu  dal  Hot  liste  in,  ini  sembra  poi  fuori  luogo; 
ili  e>so  bada*  siRuiflca  soltanto  «  primo.  » 
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Letteratura  tedesca 


e  (li  Guido  Mexasci.  —  Firenze,  G.  Barbèra,  1899. 

opera  suaccennata  è  la  III  della  collezione  di  vite  di  uomini  illustri 
a  dal  Barbèra  sotto  il  nome  di  Pantheon.  La  ])ersonalità  e  le  opere 
jtho  meritavano  di  essere  studiate  complessivamente  anche  da  noi  e 
ito  studio  si  è  accinto  il  d.r  G.  Menasci,  il  quale  avrà  avuto  certo 
e  buone  intenzioni  di  questo  mondo,  ma  a  cagione  delle  sue  inesatte 
ioni  delle  opere  di  Goethe  e  della  lingua  tedesca  non  è  riuscito  noi 
tento.  Non  già  ch'io  gli  reputi  a  grave  torto  di  sfuggire  la  trattazione 
:iidio  della  lirica  goethiana;  so  che  è  un  compito  difficile  non  solo  per 
i  anche  per  gli  studiosi  di  hìtteratura  tedesca  in  Gerni.  il  piccolo  cem- 
ento ]K)etico  del  gran  lirico,  e  non  me  la  prendo  col  Menasci  s'egli  non 
L  il  Leipziger  Liedorbuch,  la  poesia  pojìolaro  goethiana  incoraggiata 
f'rdcr,  tutta  la  lirica  a  reminiscenze  classiche  dei  tempi  di  Darmstadt 
ibiirg  dedicate  a  Fri.  v.  lloussilion,  alla  von  Zicgler  e  a  O.irolina  Fla- 
d.  E  un  peccato  che  l'abbia  trascurata  j)erchè  si  è  privato  da  sé  dei- 
ione  più  bella  dì  analizzare  le  varie  correnti  letterarie  influenti  sulla 
tedesca  alla  fine  dei  secolo  passato  e  come  il  Goethe  tuttoché  nella 
lc?tteraria  spicchi  eminentemente  di  fronte  ai  contemporanei.  Quello 
»iasimo  sono  gli  errori,  e  siocomo  di  questi  ve  ne  son  molti,  cosi  mi 
•ò  ad  indicarne  due  soli  che  dimostrano  le  inesatte  cognizioni  lette- 
i  linguistiche  dell'  autore  e  che  per  la  loro  gravità  rcmlono  davvero 
ina  una  recensione  più  estesa. 

?1  IV  capitolo  della  sua  opera  e  nello  prime  setto  righe  della  pag.  8(5 
lasci  parla  di  due  drammi  importanti  del  giovane  Goethe  «Clavigo» 
ella  ».  La  «  Stella  »  è  un  problema  psicologico  assai  curioso  perchè 
so  il  giovane  Goethe  tentai  di  sostenere  la  ])ossibilità  d'  un  matrinio- 
n  due  mogli,  basandosi  sopra  elementi  veri  di  un  ambit-nte  serftimen- 
limitando  1'  opera  ad  un  pubblico  in  condizioni  d'  animo  speciale  : 
a.  Ein  Schauspiel  fUr  Liebende  ».  Importante  poi  è  «juesto  dramma 
più  tardi  e  cosa  caratteristica,  durante  la  relazione  colla  signora  di 
il  Goethe  ne  mutò  totalmente  la  chiusa,  <"onduceiulo  al  suicidio  il 
oe. 

•bene  sia  nella  prima  redazione  che  nella  seconda  il  problema  è  ba- 
illa  differenza  di  parentela,  sulla  disuguaglianza  dì  educazione  e  di 
•re  delle  due  donne,  >ul  fatto  della  reciproca  ignoranza  dell'esistenza 
d«.ìll' altra  ;  l'jipure,  noi  si  crederebbe,  il  Menasci  ne  fa  due  sorelle. 
:to  il  signor  Menasci  attentamente  almeno  una  delle  due  redazioni 
JtellnV 

autore  scriv»'  nelle  noto  fp- '-^^ì  <^i  essorsi  servito,  ollrocliè  degli  scritti 
:)grafici,  anche  dei  f'arteggi  del  (xoethe,  e  infatti  per  ohi  udore  il  capi- 
I  circa  la  rrd:i/.iono  del  (roetho  con  Federica  Brion  (pag.  G4)  oita  in 
ione  la   lettera  più  delicata   che  il  Goethe  potesse   scrivere  in   onore 


I 


632 


RIVISTA    BIBLIOGRAFICA   ITALIANA 


(lolla  fanciulla,  ma  interpretandone  tutto  a  rovescio  il  contenuto  (e  qui  ho 
paura  che  le  fonti  francesi  alle  quali  attinge  il  Menasci  ne  sian  la  causa)  uè 
trae  delle  conseguenze  en'oneo  per  cui  si  sento  in  dovere  (pag.  05  riga  VI 
di  dare  una  lezione  di  morale  al  Goethe,  cosa  del  resto  che  anche  altrove 
(pag.  144,  25)  gli   accade. 

Ma  giudichi  il  lettore  da  se. 


Tf-sfo  ontjìunli'i^) 

D.  25  Abonds  ritt  idi  etwas  seitwftrts 
nach  Sesseuheim,  imlem  dio  andcrn 
ih  re  Reise  grad  fortsetzton,  und  fand 
daselbst  oine  Faiuilie  wie  ich  sie  vor 
acht  lahren  verlassen  hatte  zusam- 
nien,  und  wurde  gnr  freuidlich  und 
gut  aufgenoninien.  Da  ich  iezt  so  rein 
und  stili  Iiin  wie  dìo  luft,  so  ist  niir 
der  Atliem  guter  uiid  stiller  ^[en- 
schen  sehr  willkouimeu.  Die  Zweite 
Tochter  vom  Hause  hatte  mieli  eh- 
mals  geliobt  schoner  als  ichs  vor- 
dionte,  und  inchr  als  undre  an  die 
ich  viel  LoidenschalFt  und  Treno  ver- 
wendet  Imho,  idi  musste  sie  in  eincin 
Au^t-nhlick  verliissrn.  wo  es  ihr  iast 
das  L«'b(Mi  kosteU',  sie  giiìg  leise  drti- 
ber  \ve>;  niir  zu  siigcn  was  ihr  von 


Traduzione  ilei  Menasrì. 

La  sera  del  venticinque  ho  Éitto 
una  corsa  a  Sesenheim  per  trovare 
una  famiglia  che  ho  conosciuta  molto 
in  altri  tempi  e  m*  ha  accolto  ora 
cordialmente.  Oggi  che  son  puro  •-• 
calmo  mi  fa  bene  respirar  1'  atmo- 
sfera di  esseri  calmi  e  buoni.  La  «• 
conda  figliuola,  di  queste  brave  [ar- 
sone mi  ha  amato  un  volta  più  «^he 
non  meritassi  e  più  di  altre  cui  bo 
prodigato  tenerezza  e  fiducia,  1^ 
vetti  separarmi  da  lei  in  un  mo- 
mento in  cui  il  mio  abbandono  tii 
jìcr  costarle  la  vita.  Sapendo  che  ero 
costì,  arrivò  come  pazza  e  >i  srott'.' 
Ira  le  mio  braccia  con  tanta  ebbrezza 
e  tanto  slancio,  che  i  nostri  nasi  si 
urtarono  ed  ebbi  il  cielo  neiramniii' 


(*)  La  sera  «lei  25  mentre  gli  altri  continuavano  il  cammino  per  la  strada  diretia.  i'^ 
pieyrando  da  un  lato  cavalcai  verso  sessenheim,  dove  trovai  una  faniif^lia  ancora  coni? 
l'aveva  lasciala  s  anni  prima,  e  dalla  quale  fui  accolto  con  molta  bontà  e  cordialità-  f- 
siccome^ ora  sono  calmo  e  s«*reno  coni»*  1'  aria,  cosi  mi  torna  molto  gradita  la  |wce  ch'^ 
«jpira  da  esseri  buoni  e  calmi.  La  niinore  delle  lijjliole  m'aveva  un  di  amato  t-on  uJi 
fremire  ])iù  delicato  che  non  meritassi  e  jdii  tli  altre,  cui  era  stato  prodigo  di  paMMOii* 
e  ledeliii  ;  ma  dovetti  lasciarla  in  un  momento  che  l'u  quasi  per  costarle  la  vita. 

Klla  lece  api)ena  un  lieve  accenno  ad  un  resto  di  malattia  di  (|uel  tempo  e  8i  com- 
\ti)Vtn  cosL  giovialment*'.  mo^trando)ui  un' amici/.ia  cosi  schiena  fin  dal  primf>  nioruento. 
in  cui  inas[)Oiiatam«*iite  le  son  comparso  dinnar)zi  e  siil'a  soglia  quasi  ci  uitanimu. olii*^ 
jjrovai  un'intima  cctntenfezza. 

l>ebU.»  dire  ni  sui»  onore  che  neanche  col  più  lieve  accenno  cercò  di  destare  nel- 
ranimti  mi-.»  alcuno  dei  s^ntinuMiii  d'jina  volta  ;  mi  Cdndussse  S4»tto  opni  perjjolatc.  voli* 
ch'io  mi  sedf'SM,  e  qiicsKj  lu  tutto,  ("era  ini  bollissimo  chiaro  di  luna;  io  chie>i  noriz'^ 
di  rutti  Fu  chiaman»  un  vicino  che  ri  aveva  aiutato  a  lavoricchiare,  il  qiial»*  disse  «'^ 
aver  chie^to  di  me  anidra  oiti)  giorni  prima  :  lu  chiamato  anche  il  barbiere.  Trova' 
dtile  vec<'hie  <*anzi»ni  eh»*  av^-va  latte  in  varie  occasi<jni  ;  una  carrozza  che  aveva  dipiu^ 
IO.  i:ic':»rdamnii>  insi.-nn*  alcune  birichinat**  di  quei  bri  tempi  ;  insomma  trovai  t^*' 
vivo  in  tutti  il  m  «>  ricitnlo,  come  s«?  Tossi  s^ato  via  appena  sei  mesi.  I  genitori  furi'O'' 
ciiriliali>'>imi  con  me  e  trovarono  che  era  ringmvanito.  Mi  fermai  la  notte  a  Sessenheitn 
o  il  mattino  approso  al  l«.'\ar  del  si>le  me  ne  partii  fra  i  saluti  cordiali  di  quella  l»'"^'''^ 
gente,  sic-.'ilu"*  ora  coli' animo  trainiuillo  po^so  ripensare  a  quel  cantu«'Cio  di  terra  «  ^''' 
vero  in  infima  p:ice  con  quejili  spiriti  riconciliati.  —  (Tmd.  di  C.  l-'asolaì. 
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Poi  lu*  intrattenne  delle  softerenze 
elio  lo  emù  rimasto  dalla  malattia 
ed  evitavo  di  toccarla  per  paura  di 
riaccendere  al  minimo  contatto  l'an- 
tica ])assìone.  Visitammo  tutti  i  bo- 
schetti un  dopo  l'altro,  ci  sedemmo 
in  opiuno,  ci  si  stava  bene!  Faceva 
un  boi  chiaro  di  luna  e  non  ristavo 
dal  chiederle  notizie  di  tutti.  Un  vi- 
cino comjjarve  e  ^iu'rò  che  otto  giorni 
jjrima  parlava  di  me  :  venne  anche 
il  barbiere  I  Trovai  vecchie  canzoni 
care  che  si  cantavano  ancora  ed  una 
carrozza  che  avevo  dipìnti?.  Parlam- 
mo di  mille  buone  storie  di  quel 
tempo  lelic»'  o  vidi  che  il  mio  ricordo 
era  cusi  vivo  in  loro  quasi  li  avessi 
lasciati  sei  mesi  t'i.  1  genitori  furo- 
no cordialissimi  e  mi  trovaron  rin- 
giovanito. Passai  la  notte  a  Sese- 
nlieiin  e  m'allontanai  il  giorno  do})0, 
all'  jili)a,  da  «luell'  angolo  di  terra, 
verso  il  quale  volgerò  stempro  gli 
occhi  con  un  senso  di  felicità,  da 
<j nelle  creature  colle  quali  mi  sen- 
tivo pL-r  sempre  assimilato. 


iinckheit  joner  Zeit  noch 
\  betrug  sich  allerliebst 
1  herzlicher  Freundschafft 
l'u  Augenblick  da  ich  ihr 
*t  auf  der  Schwelle  ins  Ge- 
t,  und  wir  mit  den  Xasen 
r  stirsen  dass  mir's  ganz 
rde.  Nachsitgen  musa  ich 
sie  auch  ni^ht  durch  die 
leruhrung  irgend  ein  altes 

nieiner   Selle  zu   wecken 

n.  Sie  fiìhrte  mich  in  ,ie«le 

11' i    da    musste    idi    sitziMi 

ars    gut.   Wir  hatten    den 

Vt>llmond,  ich  ta*kundigte 
i    alleni.   Kin  Nachbar  de» 

batte  ktiiisteln  helfen  wur- 
■gerufeii  und  bt'zeugt  dass 
i»r  acht  t^igen  nach  mir  ge- 
e,  drr  Barbier  musste  aiich 
ich  fand  alte  Lieder  die  ich 
liatti",  eine  l\uts<'he  die  ich 
liattL'j  wir  t-riinn-rlj^n  uns 
L*  Str« 'ielle. ien<;r  guten  zeit, 
'and  mein  Ainlencken  so 
iter  ibnen  als  (»i>  i("b  kaiini 
[ahr  Wfg  wiirr.  Di».»  Alten 
•iilierzig,  man  land  ich  sey 
wordfU  h'h  b!i«'b  die  Xa- 
chitid  dnn  anderii  Morgen 
nuufgang,  you  fri>uiid lichen 
ri  verab«^rhi»='dt'r,  ilass  ich 
er  mit  zufridliMilu'it  an  das 
lt;r  Weh.  hindcncki'ii,  und 
niit  d«Mi (M'ist(Mii  diestT  aus- 
i  in   mir  Ic'bcii   kanri. 

!:  diinonticata  in  uni  Kivista  italiana  i*;  «lir«.'tta  dal  Rigutini  una 
•biara  bio;:rali;i  «ìid  (Ju<'tlu',  sci'itta  dall'autorità  forse  più  grande 
i  li.'tteratnra  ;^'nilbìana  :  «lai  IJeriiays,  e  tradotta  da  uno  studioso 
'<lr;s(di<?  altnttiiMto   i.in(»vat(>  «'ho    Valente:  da  C.    V.  (ìiusti.  Il    ^Iv- 

il  noni»?  «li  .lii'niavs,  sen>a  «'onoscere  ne  1'  originale  né  la  tradu- 
pt'ra.  S«*  l'avi.isx-.  i-'mosi^iuta,  ciò  forse  l'avrebbe  reso  più  cauto  m-l 
•  il  suo  litvon».  clic,  ('usi  ooni'è,  non  si.M've  nò  ai  tedeschi  nò  a  noi. 

'.,,;,:•:  Dott.   C.    FaSOF.A 


va  Jìivi.s'fa  hi(':r.  Aiinu  II.  Fii*.  lf>ìi(). 
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Gerardo  Hauptmann  e  I'  opera  sua  letteraria,  dì  Cesare  de  Loi/ 
Lis.  —  Firenze,  successori  Le  Monnier,  1899. 

E  il  De  Lollis  uno  tra  i  pochi  in  Italia  che  con  serietà  e  competenu 
coltivino  lo  studio  delle  letterature  straniere  :  studio  per  ora  più  che  mai 
proficuo  e  necessario  ad  allargare  e  rinsanguar  fra  noi  la  pallida  letterata» 
nazionale  dei  nostri  giorni.  L'operetta  che  qui  si  presenta,  è  un  saggio  com- 
mendevole di  questa  operosità  espositiva  e  critica,  esercitata  sopra  uno  dei 
più  discussi  e  acclamati  autori  drammatici  contemporanei,  il  prussiano  e 
ancor  giovanissimo  U.  Hauptmann. 

Temperamento  d*  artista,  svoltosi  in  mezzo  alle  più  i^ivorevoli  condi- 
zioni di  vita  economica  e  sociale,  il  Hauptmann  potò  cullarsi  per  qualche 
tempo  in  un  dilettantismo  signorile  e  prepararsi  cosi  alla  leconda  produ- 
zione del  suo  spìrito,  abbandonandosi  volta  a  volta  alle  varie  correnti  io- 
tellettuali  della  dotta  Germania  :  ora  il  naturalismo,  ora  l' ìbsenismo,  più 
sovente  e  con  più  ardore  il  socialismo  nella  sua  essenza  scientifica  e  lette- 
raria. Dopo  aver  rinnegato  la  paternità  di  un  suo  poema  giovanile  Piow'^ 
thìdenìoos  {La  sorte  dei.  Promefìdi)  di  forma  anzi  che  di  sostanza  tra  osàia- 
nesca  e  byroniana,  egli  atìronta,  sollecitato  da  viva  pietà  per  le  miserie  uma- 
ne, le  gravi  quistioni  del  matrimonio  e  dell'  alcooliimo  nei  suoi  tre  primi 
drammi  :  Vor  Sonnenaufyatig  (Prìma  del  levar  del  sole)  del  1884,  ispirato 
alla  tolstoiana  Potenza  deU4i  tenebre  ;  ~  Da^  FriedennfeJit  (La  festa  r/e/tó 
paceìj  riflesso  poderoso  degli  Spettri  di  Ibsen  e  del  Padre  di  Strindberg: 
—  KhìHame  Mensctien  (Ksf<e.ri  Holitari)  del  ^\)l  scritto  sotto  la  diretta  in- 
fluenza degli  Uomini  nuoci  di  Bahr  o  dell*  ibseniani  Rosmersìiolon  e  O 
st ruttore  Solneas,  —  Frutto  delle  prevalenti  tendenze  naturalistiche  o  rea- 
listiche sono  le  duo  novelle  o  studi  novollistici  apparsi  nel  1892  :  Bafniriir- 
ter  Thìel  (Il  cantoniere  T.)  e  iJer  Ajwsfel  (L'Apostolo);  quest' ultimo  un» 
specie  di  studio  psichiatrico  di  un  caso  di  pazzia  vera  e  propria,  analizzato 
con  la  grandiosità  epico-liricii  di  una  Vis^ione  di  G.  P.  Kichter.  Dal  zig-zag 
dei  drammi  dell*  anima  e  dei  nervi  malati  il  Hauptmann  tornò  sulla  strada 
maestra  della  vita  sociale,  sempre  in  direzione  naturalistica,  col  gran  dramma 
della  fame  Die  Weber  (I  tessitori^  1892);  —  col  Cólìege  Crampton  (//  collfifì 
C.)  di  conclusioni  troppo  ottimistiche  ;  e  con  Der  Iiil)crjtelz  (Im  peUircintU 
castoro,  del  *93)  contempcrato  di  bene  e  di  male,  e  però  più  vicino  alla  realtàr 
alla  guisa  di  Brocca  infranta  del  Kleinst,  di  cui  certo  si  servi  a  modello. 
Segui  Ilannelf'S  H  i  rum  rifa  r/trt  (Ascensione  al  cielo  di  Giovannella)^  opera  di 
essenza  naturalistica  sociale,  in  forma  di  fiaba  a  visione  drammatica,  M(^ 
rtifsìidranta  o  Traunnjedichfv  che  segna  il  primo  passo  del  Hauptmann  sulla 
via  del  Simbolismo.  Al  quale  prima  di  abbandonarsi,  tentò  ancora  una  volti» 
ma  con  j)unto  successo,  il  dramma  storico-sociale,  alla  maniera  dei  Tessiforù 
noi  Fìorian  Gcf/Pi\,  (del  '5*0)  V  <u'oe  della  gran  guerra  dei  contadini  tedeschi 
nel  i)riino  ([uarto  del  sec.  XV f.  Per  immediata  reazione  allo  scacco  subito 
«la  <|Ut'^t'  ultimo  dramma  comparve  un  anno  dopo  la  tutta  simbolica  dfff^' 
pana  sonunnsa  [Die  rcrsuìt/irne  Gloc/ce.-j  significante  la  lotta  impari  d'un 
artista  ini]R'rl'otto  colle  forme    eccelse    dell'arte.  K  questo    dramma,  in  cui 


r-    -   * 
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ir  s' intende  il  riflesso  del  Goethe,  d' Ibsen,  di  Bjron  e  di  Shakespeare,  è 
liso  a  far  riconascere  e  proclamare  senza  contrtusto  il  ]>otente  ingegno  del 
auptmann.  Il    quale,    non  pago  del  trionfo,  rivolle  e   ricon«fUÌstò  il    posto 

ciipo  dei  realiati,  dando  al  Deutsches  Thcatcr  nel  novembre  del  1898  Fui- 
mo  fsin  ora)  suo  dramma,  Fuhrmann  Ifensvhel  (Il  vetturino  If.)  ;  dove  af- 
3nta  nella  più  umile  realtà  della  vita  quotidiana  il  solito  tema  del  matri- 
onio  ;  e  nel  quale  spiccano  le  due  qualità  caratteristiche  dell*  arte  sua  :  la 
uoscenza  della  vita  e  della  psiche  popolana,  P  osservazione  dei  minuti  par- 
molari.  Mentre  di  lui  si  sa  in  preparazione  e  s'aspetta  col  pù  vivo  intc- 
sae  un  Cristo^  i  giornali  ci  annunziano  già  iniziata  una  nuova  serie  di 
ummi  storici  medievali,  su  argomenti  forse  analoghi  a  quelli  già  trattati 
d  nostro  Giacosa. 

Tutta  la  carriera  letteraria  di  questo  poeta  drammatico,  che  ho  tentato 
li  di  riassumere,  si  svolge  nel  libro  del  De  LoUis  esaminata  e  discussa 
mto  per  punto,  fase  per  fase,  con  garbo,  arguzia  e  sapere  critico  assai 
il  che  mediocri.  L'  espositore,  quasi  sempre  corrotto  e  vivace  nella  forma, 
b  dinanzi  ben  note  tutte  le  fìla  del  suo  soggetto,  e  con  agile  mano  iudustre 
)  ricerca  i  capi  più  lontani,  le  dipana,  lo  intesse,  giudicando  alla  stregua 

suoi  saldi  e  vasti  criteri,  accettando  o  vagliando  le  osservazioni  dei  più 
itorevoli  critici  del  Hauptmann  :  il  Brandes,  il  Bartels,  Paolo  Schlenthes 
Von  Hanstcin.  Ammirabili  sono  specialmente  la  discussione  che  segue  al 
assunto  della  Cainpana  sommersa,  e  la  sobria  e  scnnata  Conclusione  all'in- 
ro  stadio,  riassumente  i  caratteri  generali  di  tutta  1*  opera  letteraria  haupt- 
anniana.  La   quale    agli   occhi  del  critico   rivela  una   rigorosa  continuità 

programma  o  d'intenzioni,  pur  nella  incostante  diversità  delle  vie  ton- 
te; cioè  :  V  asservimento  dell'  arte  ai  problemi  sociali,  restringentisi  a  volto 
problemi  di  famiglia.  Se  non  che  il  Hauptmann,  conchiude  .saggiamente 
De  Lollis,  non  è  «  1'  artista  solitario,  la  cui  anima  un  .segreto  e  recondito 
nseoso'^lega  all'  anima  del  mondo  circostante,  l' artista  nella  cui  coscienza 
Ungono  per  vie  misteriose  e  si  fecondano  i  germi  vaganti  nell'aria....  Kgli 
iivece  r  artista  nel  quale  l' ispirazione  fa  i  suoi  conti  con  la  ritlcssioue  e 
Q  la  volontà....  ;  è  il  degno  tiglio  di  quel  paese,  dove  la  beata  facoltà  di 
g;nare  s'  è,  sempre,  non  saprei  se  dir  meglio  alternata  o  armonizzata  con 
ella  del  saggio  e  composto  operare  ». 

Un  difetto  non  lieve  ha  il  libro  del  De  Lollis.  Il  quale,  mtmtrc  afterma 
Ilmostra  con  sufiB.cìenti  argomenti  cbe  il  Hauptmann  non  ò  stato  quasi 
ti  originale  neppur  nella  materia  prima  dei  suoi  drammi;  fa  spesso  ac- 
me all'altezza  della  forma  e  dello  stile  nell'opera  di  lui,  alla  fosforo- 
$nza  poetica  della  frase  ec,  ma  senza  mai  darne  prova  ed  e.sempio.  e  però 
iza  convincere.  Non  pensa  il  chiaro  Autore  che  molto  avrebbe  giovato 
a  sua  intima  ma  trcdda  osposizione  critica  il  dare  qua  e  In  tradotti  i 
nti  culminanti  dell'azione,  le  scene  capitali,  i  più  felici  tratti  lirici?  Ciò 
rebbe  a  lui  riuscito  molto  agevole  ;  ampliava  alquanto,  per  vero,  la  molo 
l  libro  ma  anche  lo  rendeva  più  completo  e  iiìoglio  accetto. 
L'edizione  è  del  Le  Moimior,  nò,  dopo  detto  ciò,  le  si  può  dar  maggior  lodo. 
yapoii,  Giuseppe  Garrì  eli. 
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Letteratura  italiana 


Bulletlns  de  la  Soclótó  d'  Etudes   itallennes   en   Franca,  12  et  13 

(Sixiènie  année).  —  Paris,  1899. 

La  società  di  studi  italiani  fondata  in  Francia  da  lulcs  Simon  prospera 
sempre  più  e  questi  suoi  il  uè  ultimi  bullettini  ne  sono  prova  ;  invero  da 
essi  abbiamo  notizia  del  numero  degli  aderenti,  giunti  ora  a  novecento  àn- 
quanta  e  di  quello  dt^lle  conferenze,  oftantaseì^  sopra  argomenti  italiani  di 
letteratura,  storia  e  viaggi,  belle  arti,  scienze.  Le  conferenze  furono  tenute  ila 
eletti  ingegni  quali  il  chiarissimo  j)rof.  Charles  Deiob,  anima  della  fjocietà: 
il  sig.  Henri  Chantavoine  cIk*  trattò  deUa  tristezza  del  Leopardi  ;  ì\  ^^%' 
Louis  Dausset  che  scolse  per  tema  :  Musset  e  rifalla  ;  Gaston  Laris  :  Io 
letteratura  franvo-italiaua  nel  XJIJ  e  nel  XIV  secolo;  Pierre  de  Nolhac: 
La  poesia  italiana  conte mjìoranea  e  //  movimento  poetico  coìftem])oraiif:o  in 
Italia;  Gaston  Boissior  :  L*  opera  dei  Ifomani  in  Affrica;  Eugi-ne  Mlintz: 
Leonardo  da  Vinci:  Ch.  Y riarte:  Isabella  d'  Este  a  Mantova;  M.  H.  Cor- 
dier  :  //  centenario  di  Marra  Polxj  ;  Eugenio  Darsy  :  Machiavelli  in  Fi'di*- 
eia  :  K.  llodocanachi  :  Renata  di  Francia  in  Italia  e  Una  protettnci'  ddlo 
riforma  in  Italia  ;  il  Barzelotti  doli'  Università  di  Boma  che  pronunziò  uu 
eloquente  elogio  del  Simon  e  fu  recentemente  fatto  cavaliere  della  Legion 
d'onore  ;  ecc.  ecc. 

Questa  benemerita  società  ha  diffuso  in  Francia  lo  studio  della  lingiw 
e  dello  lettore  nostre,  sicclu'.-  ormai  lo  Università  di  Grenoble,  Aix.  Tolosa 
Bordeaux  istituirono  cor.^i  di  letteratura  italiana  e  il  Ministero  francese  «lei- 
l'Istruzione  Pubblica  ass»*gnò  alle  Lettere  italiane  una  tra  le  borse  di  studio 
per  il  soggiorno   all'  estero,  poste   annualmente  a  concorso   tra  i  professori 

1 

dello  scuole  normali  e  gli  allievi  delle  scuole  stesso.  E  a  <juest'  amore  co>i 
sapientemente  risvegliato  si  dove  forse  in  gran  parto  la  festosa  e  fraterna 
at'coglienza  che  i  letterati  e  gli  artisti  nostri  ricevono  a  Parigi,  aiTOglieuza 
ricambiata  con  pari  etlisiono  a  quelli  francesi  che  vengono  tra  noi. 

Non  v'ha  Insogno  d'  insistere  sull'  utilità  della  ^"ocietà  di  studj  ifali'VH 
ed  è  ])iuttosto  da  rimpiangere  <!he  sia  rimasta  un  progetto  quella  >VohV^''^^ 
sftnlj  francesi  in  Italia  «la  Ruggero  Bonghi  sì  caldamente  propugnala  l*  ^^ 
cui  no.s.suìio  si  curò  più  dopo  la  morto  dell'illustre  pensatore. 

Eppur*:-  siani  corti  che  la  Francia  agevolerebbe  tale  im])rosa,  come  .i;li 
Italiani  agevolano  quella  della  ^Società  franri\sv^  che  oltre  l'adesione  di  iiu- 
nurrosissimi  letterati,  professori  ed  artisti  nostri,  ricevette  già  il  dono  di 
niillo  e  c«uito  volumi  e  l'omaggio  dei  seguenti  jKTiodici  :  il  Bollettino  dell'' 
pubblicazioni  italiane;  il  Ij(»llettino  del  musco  di  Padova;  il  Marzocco  di 
Fin.'uzo  :  T  Italia  all'estero:  \,^  Comunicazioni  di  un  collega;  la  R{isse«:iia 
Critica  di  Napoli;  la  Rivista  storica  del  risorgim«Mito  italiano;  le  Bulleim 
de  la  Sof'ióté  i»our  la  ^u'opagation  dos  Langues  étrangòres  :  il  Bullettino 
della  Sorittà  bibUoifrufim  italiana^  la  Jtoma  Letteraria  ;  il  Fanfulla  della 
Domenica. 
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Nessuna  quota  è  dovuta  alla  Società,  e  coloro  che  fossero  disposti,  sia  a 
e  l'adesione  pura  e  semplice,  sia  a  far  conferenze  ne  devono  informare  il 

prof.  Charles  Dejob  (rue  Menilmontant,  80  Paris)  dicendo,  neir  ultimo 
o,  il  soggetto  da  trattarsi  e  la  data  approssimativa  che  converrebbe  loro. 

Rivolgiamo  noi  pure  una  parola  di  ammirazione  al  eh.  Dejob  e  una 
ola  d'augurio  alla  Società  stessa,  perchè   sempre   più    diffusa  e   proficua 

la  benefica  sua  azione. 

Modeyia.  EmMA  BoGKEN  CoNIGLIANI 


vita  e  le  opere  di  Donato  GlannottI,  di  G.  Sanesi.  —  Voi.  I.  Pi- 
stoia, Bracali,  1899  ;  pp.  VIII-1(30. 

Questo  libro  merita  lode,  e  dà  principio  degnamente  alla  biografia  di 
ui,  che  fu  terzo  fra  i  più  reputati  politici  fiorentini  del  XVI  secolo,  ve- 
ido  immediatamente  dopo  al  Machiavelli  ed  al  Guicciardini.  Del  resto  se 
Giannotti  fu  senza  dubbio  inferiore  per  ingegno,  per  vastità  di  cultura, 
•  eleganza  di  stile  a  quei  due  famosi  politici,  li  superò  ambedue  per  qua- 
i  morali. 

Nel  presente  volume  si  conduce  la  vita  del  Giannotti  dalla  nascita,  che 
;ui  il  27  nov.  1492,  fino  al  huo  ritorno  in   patria,  dopoché  la  rivoluzione 

16  maggio  1527  ne  aveva  messi  in  bando  i  Medici.  La  parte  principale 
ledicata  alla  esposizione  del  suo  libro  sulla  Uepuhlìlica  de'  Vlniziani^  e  al- 
same  delle  questioni  che  si  riferiscono  al  medesimo. 

I  princii^ali  risultati  ai  quali  il  S.  pervenne  sono  i  seguenti  :  il  Gian- 
:ti,  che  lasciò  Firenze  nella  primavera  del  1526,  diede  termine  alla  citata 
i  opera  il  1  novembre  del  medesimo  anno,  dopo  avere  soggiornato  in  vari 
ghi  del  Veneto,  e  segnatamente  a  Padova  ed  a  Venezia.  Egli  recossi  nel 
Qoto  unicamente  o  almeno  precipuamente  collo  scopo  di  conoscere  l'or- 
lizzazione  della  repubblica  di  S.  Marco,  alla  quale  da  lunghi  anni  —  fin 

tempo  del  Savonarola  —  si  rivolgevano  i  migliori  fiorentini.  La  esposi- 
ne  di  tale  organizzazione  ha  uno  scopo  politico,  e  fu  ])rovocata  e  sugge- 
i  da  un  nucleo  di  fiorentini,  coi  quali  il  Giannotti,  durante  la  sua  assenza, 
ntennesi  sempre  in  relazione.  Volevasi  da  costoro  uscire  dal  cerchio  dei 
cedenti  uomini  politici  di  Firenze  i  quali  si  erano  ingannati  propugnan- 
ti riproduzione  nella  loro  patria  solo  delle  principali  magistrature  vene- 
;i(i,  senza  approfondire  i  segreti  di  quel  governo,  i  cui  ordini,  tutti  insieme 
siderati,  ofirivano  P  esempio  dei  poteri  che,  scambievolmente  contempo- 
dosi,  giovano  alla  stabilità  dello  Stato.  La  parte  che  nel  libro  del  S.  la- 
)  maggiormente  incerto  il  giudizio,  del  lettore  è  quella  che  riguarda  le 
ti  veneziani  donde  può  o  deve  avery  derivata  la  sua  materia  il  Giannotti. 
1  pare  che  il  S.  si  aggiri  c|ui  in  un  campo  a  lui  del  tutto  famigliare,  e 
ottore  rimane  nel  dubbio  non  forse  rimangano  da  consultarsi  altre  fonti, 
r-ui  la  sua  guida  tacque. 

Non  è  a  duV)itare  che  il  secondo  volume,  colla  narrazione  di  quanto  av- 
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venne  al  Giannotti  durante  il  suo  Segretariato,  non  sarà  meno  importante 
di  questo,  anzi  lo  supererà. 

Ta-fno.  C.  Cipolla 


La  poesia  affettiva  di  Vittorio  Alfieri  -  Breve  studio  critico  estetico 
del  Dott.  Ezio  Battisti.  —  Cividale,  Tip.  F.  Strazzolini  1895». 
(un  opusc.  in  16.  di  pp.  48). 

L' argomento  trattato  dal  Dott.  Battisti  è  importante  quanto  attraente. 
Il  grande  tragico  nostro  è  universalmente  noto  e  ammirato  }ìer  V  ardire  e 
la  t'orza  delle  sue  concezioni,  per  Y  energia  del  suo  stile,  per  il  vigore  de'  suoi 
afietti  ;  ma  dote  bella  e  degna  in  lui  è  altresì  la  dolcezza  del  sentimento, 
la  fìne  delicatezza  nell'amore.  E  qual  poeta  d'amore  specialmente  è  qui 
considerato  l'Alfiari.  L'A.  lo  pone  a  raffironto  da  prima  col  Petrarca,  il  sommo 
lirico  erotico,  per  mostrare  i  rapporti  e  le  diversità  tra  loro,  giudica  i  so- 
netti alfieriani  un  complesso  di  «  leggiadre  armonie,  nelle  quali  non  sai  se 
prevalga  la  dolce  mestizia  o  la  speranza.  E  sopra  tutto  si  ammira  in  essi 
r  ordine  e  1'  euritmia  ;  non  vi  sono  mai  aspri  trapassi  da  un  sentimento  al- 
l' altro,  ma  una  progressione  logica  e  razionale  e  un'  invidiabile  disposizione 
e  rispondenza  delle  parti.  » 

E  questo  prova,  esaminando  brevemente  le  liriche  alfìeriane,  inquanto 
hanno  di  più  caratteristico.  La  seconda,  parte  di  questo  studio  comprende 
alcuni  raffronti  particolari  tra  1'  Alfieri  e  il  Petrarca,  raffronti  intesi  a  con- 
fermare i  giudizi  su  esposti. 

Queste  pagine  modesto,  ma  pensate  e  scritte  con  garbo,  si  leggono  con 
piacere. 

MoiU'aa.  Emma  Bogiien  Conigliaxi 


Commemorazione  di  D.  Luigi  Tosti,  Abate  Casslneee,  per  il  Card. 
Alfonso  Capecelatro.  —  Montecassino,  1898. 

Fra  quanti  ebbero  la  fortuna  di   conoscere  da  presso  nel!'  intimità  l' in- 
signe storico  benedettino,  nessuno  poteva  meglio  del  Card.   Capecelatro  as- 
sumersi il  diritto  di  descriverne  la  vita,  1'  opera,  il  carattere.  Che   jMjrlette 
era  fra  i  due  l' intima  unione  dei  sentimenti  o  dello  spirito  ;  nati  ambedue 
in  seno  alla  stessa  terra,  tutt'e  due  dalla  grazia  della  vocazione  dirotti  per 
la  stessa  via  della  perfezione  cristiana  e  degli  studi  storici  e  religiosi;  l'nuo 
air  altro  amici  rarissimi  per  lunghi  anni  di  familiarità  attraverso   svariate 
e  durissim»3  prove.  E  era  perciò  da  attendersi  che  dalla  mente  e  dal  cuore 
dfrl  Cappcolatro  venisse  in  luce,  fra  i  tanti  saggi  biografici  pubblicati  dopo  la 
morto  del  Tosti,  «(ucsto  piccolo  capolavoro.  L' insigne  scrittore  giovandosi  dei 
ricordi  j)fM'sonali  più  che  delle  biografie  pref*edenti,  e  delle  molte   meuiorii' 
l»rivate  che  dell'Abate  Tosti  si  conservano  in  Montecassino,  affatto  sconosciuto 


RIVISTA  BIBUOaBAFICA  ITALIANA  639 

l  note,  ci  presenta  in  quest*  operetta  un  vero  modello  del  genere  biogra- 
n  cui  se  del  Tosti  si  accenna  per  sommi  capi  e  con  retto  giudizio  V  ope- 
Drica,  vi  è  però  ampiamente  tratteggiato  /'  uomo,  con  la  sua  esuberante 
iginativa,  i  suoi  ardori  patriottici  e  religiosi,  i  suoi  ideali  politici,  che 
ebbero  a  fruttargli  gravi  dolori  negli  ultimi  anni  della  vita  affaticata. 
>critta  con  mirabile  candore  e  vigore  di  sentimenti  e  di  stile,  questa 
'iifìa  intima  del  Tosti  si  legge  con  grandissimo  piacere  ;  e  la  sua  pub- 
zioue  stessa  è  il  più  beli'  omaggio  che  il  Tosti  potesse  sperare  e  rice- 
nientre  è  destinata  a  crescere  le  ot!ert<»  per  il  restauro  della  Cripta  di 
•nedetto  a  Montecassino,  che  fu  uno  dei  più  cari  sogni  del  Padre  Tosti. 

S.  M. 


limitare.  Poesie  e  prose  scelte  per  la  scuola  italiana  da  G.  Pa- 
scoli. —  E^mo  Sandron  Editore  —  Milano,  Palermo^  1900  (un 
/ol.  in-16). 

^>ual  tempra  d'  artista  sia  il  Pascoli  tutti  sanno  tra  noi,  e  perciò  tutti 
i  die  portano  amore  alle  nostre  scuole  e  alle  nostre  lettere  avranno 
i(ì  come  una  buona  notizia,  quella  d' un  libro  di  letture  scolastiche  scelte 
eletto  poeta. 

tallissimo  il  proemio  in  cui  l'ancore  dà  la  ragione  del  titolo:  ricorda 
iO  e  i  compagni  sul  limitare  del  palazzo  di  Circe  ed  aggiunge  :  €  Ascol- 
:  Circe  non  è  più,  per  me,  la  maga  che  iiubestia  gli  uomini,  ma  la  dea 
imniansa  le  fiere.  Questa  faccia  sola  io  vedo,  ora,  di  lei.  Essa  è  la  li- 
dei  Sole  :  la  luce,  dunque.  Tesse  una  gran  tela, 

lina  gr:iiule  Mua  tel;i  imiii<rtale  :  mia  tela 
lucida,  morbida,  Lmlla.  di  quelle  che  io.*>.si'no  in  cielo. 

K  questa  tela  che  sarà?  Quella  del  Pensiero  umano:  la  tela  in  cui  Tor- 
t>  il  noto  e  il  ripieno  ò  il  nuovo  ;  la  tela  che  non  si  sa  quando  ella  fa 
ita  sul  subbio,  ma  si  sa  bene  che  non  ne  sarà  spanata  mai.  Immortale 
uè  V  Immortale,  la  fatica  si,  jion  la  mano,  veramente,  ^fuore  V  uomo  : 
•li'  egli  ponsò  in  comune,  resta. 

K  i  raminghi  che  si  consultano;  i  venuti  dal  mare  cfw  mai  iwn  si  ferma  : 
li  che  sono  rimasti  irresoluti  e  che  ora  chiamano  (la  loro  voce  risuonn 
.  pace  del  mattino  e  si  spande  ne  11'  ampio  vestibolo),  quelli  che  essa 
iia  di  ^sul  limitare.^ 

r^>uelli  sono  la  novella  generazione  degli  uomini  :  siete  voi  !  > 
II  libro,  (lice  V  A.  è  un  invito  a  studijire  ;  ed  è  un  invito  cosi  attraente 
si  sapienie  da  far  rinascere  anche  ne' più  sfiduciati  la  speranza  che  gli 
.•izi  letterari  in  iscuola  divengano  quel  che  dovrebbero  essere  :  un  alto 
;Cnamento  di  jiOfsfd,  di  quella  j)oesia  che  può  ispirare  la  vita  ad  azioni 
le.  Invero  credo  che  sin  dalla  prima  JN'o/rt />c?- //// ^//w?//// questi  debbano 
irsi  attratti  a  rhi  parla  loro  con  tanta  gentilezza  un  linguaggio  non  da 
}j;ogo  e  <|ua,si  neppur  da  maestro,  ma  piuttosto  da  fratello  maggiore:  il 
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mostrar  tiducìa  nei  giovani  è  forse  il  miglior  modo  per  inspirar  loro  fidu- 
cia in  so  stessi,  e  il  dar  loro  prova  di  crederli  capaci  d*  intendere  e  di  seu- 
tire  cose  alte  e  buone,  il  miglior  modo  perchè  essi  si  sforzino  d' intenderle  j 
e  di  sentirle. 

La  maggior  partt.»  delle  prose  e  delle  poesie  scelta  sono  antiche,  pooo 
vi  ha  di  moderno  e  pochissimo  di  contemporaneo  ;  e  il  Pascoli  se  ne  scusa, 
dicendo  che  gli  mancò  il  permesso  di  alcuni  tra  i  grandi  scrittori  viventi  e 
che,  dovendo  per  forza  escludere  alcuni  grandi,  si  trovò  impicciato  nell'ac- 
cogliere  altri  minori.  E,  pur  ammirando  i  moderni,  credo  che  pochi  lì  rim- 
piangeranno qui,  dove  sono  in  gran  copia  bellissimi  esempj  de'  sorami  che 
son  moderni  sempre,  perché  eternamente  giovani  nella  non  i>eritura  bellezza 
del  sentimento  o  delT  arte. 

Dai  i>oemi  omerici  molto  prese  il  Pascoli;  non  è  qui  opportimo  ilpir- 
lare  della  traduzione  sua  in  esametri  italiani  che  egli  annunzia  di  prossima 
pubblicazione,  e  che  riuscirà  oj)era  degna  di  lui  ;  notiamo  piuttosto  «'li«? 
Omero  ha  sui  giovanetti  un  fascino  unico,  salutare  per  T  intelligenza  e  per 
l'anima,  di  cui  è  strano  che  nella  scuola  non  si  tenga  gran  conto  :  invero  anche 
nelle  scuole  classiche  la  lettura  dell'  Iliade  e  dell'  Eneide  si  limita  a  j.'O':!» 
bnmi,  non  abb  istanza  per  destar  nei  giovani  lettori  il  desiderio  di  far  da 
sé  quel  die  realmente  nelle  classi  manca  il  tempo  di  fare  :  leggere  ìntew- 
mente  i  poemi. 

La  prima  suddivisione  del  volume  s' intitola  L 'eroe  del  dolore^  Achille; 
Li  deoimaterza  Jj  eroe.  deW  odio^  Ulisse;  per  la  parte  poetica  il  VL  libro  del- 
l' Kneide  i)rep.'ira  alla  lettura  di  una  parte  dell'  Inferno  dantesco,  dal  quii? 
sono  felicemente  scolti  undici  brani.  Sotto  il  titolo  di  Eroi  lìOceVì  troviamo 
alcuni  friunnmiti  della  ("hauson  de  Jìohmd,  dei  Ckants  popufaire.s  de  l'i  W'^' 
f(tf/ìH'  e  de'  Canti  popolari  toscani,  corsi,  illirici,  greci  raccolti  dal  Tomma- 
seo; luM  Trntti  ejif'ri  e.  storici  sono  accolti  passi  dell'  Odissea,  dell'  Iliade,  degli 
stt\>si  canti  SVI  citati,  della  Croiùca  del  Compagni,  del  ^[onfante  mfh/t/ioir 
del  Pubri,  dell'  Ariosto,  del  Tasso,  del  Machiavelli  ecc  ;  Nel  Cawjto  di  A'J"'' 
mante  una  gran  parte  elei  canto  XXVIl  del  Furioso;  nei  Quadri  e  swrid 
fraiiuneiiti  «li  Esiodo,  il  iSfdfoto  del  \'i.ffnf/f/io.  La  quiete  dopo  la  tf-nijitstii,  '•' 
'Sdria,  r  Infinito  e  brani  d' altri  Canti  di  G.  Leopardi;  Le  Camjtatw  i^'* 
riff(ff/f/i  dello  Zanella,  i  Cam pa f pinoli  Jiajn'enti  del  Prati;  la  Valh  della  moi'U- 
deirAleanli.  Negli  Echi  dH  inondo  eroico  troviani  versi  del  Foscolo,  tri- 
duzioni  da  Victor  Hugo  ;  nei  Pfìtsifri  ed  aff'tjtti  altre  versioni  (^)  da  ottimi 
•^tiauieri  ;  alcuni  sonetti  di  Dante  e  del  Petrarca  e  qi^ello  del  Cliiariui  -^ 
un  tiglio  morto. 

Ne]  complesso  (piesta  parte  poetica  è  scelti»  non  «soltanto  con  ]'elottis>imo 
*><'nso  del  bello  elio  è  una  dello  qualità  più  mirabili  nel  raccoglitore,  ma  ;ii- 
tr»'si  con   rara  conoscenza  dell'indole,  d«.*i  gusti  giovanili. 


(=)  Tra  iissi»  raiiimonro  Ricori.f"  th'ir  ji.xifio,  eli**  t^  il  13""  ilei  Salmi  tradotti  «lai  chi-ir- 
S;i»^.  s.'rlv.  MiiKiCi-lii.  CAm  jn-rfrtto  .sri.uzti  r  ijr<t,tflc  rirtn  tìi  .stifc,  voìiì ) jU r ab ìO:  a  v'i"'"' 
•  ''■f  '/'".nùìos'-'j.  «.'oiin*  giu^lamenli*  dir.t*  il   l'ascoli  in  una  nota. 
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«  Io  mi  proposi  —  dice  V  autore  —  di  fare  un  libro  quale  in  jiarte  ebbi 
in  parte  avrei  voluto  io  da  ragazzo.  Tornai  a  quel  pcMisiero,  a  quella  ftà 
&si  lontana.  E  agevolmente  tornai.  La  fanciullezza  è  lontana  ;  ma  e'  è  per 
ndarvi,  la  scorciatoia  del  rammarico.  »  Non  meno  felice  è  la  scelta  delle 
)rose  :  dalla  traduzione  di  Erodoto  fatta  da  Matteo  Ricci  :  fa  battaglia  delta 
ttrmopile  ;  Ha.  Tito  Livio  tradotto  dal  raccoglitore,  la  battaylia  del  Metaufo  ; 
la  Tacito  tradotto  dal  Davanzati  ;  Legioni  romane  in  sommossa  ;  dal  Villani 
^Mstoìia  di  Corradi  no  di  Scevia;  dal  Machiavelli  quella  del  tumulto  de^  Ciompi 
'  della  Congiura  de  Pazzi  ;  dal  Varchi  La  battaglia  di  Gavinana  ;  alcune 
iabe,  novelle,  racconti  del  Pitrè,  del  Nigri,  del  Boccacci,  del  Sacchetti  ecc.; 
liciti  brani  ben  scelti  de'  Promessi  sposi  ;  alcuni  ammirabili  quadretti  di  vari 
li  tori  antichi  e  moderni  ;  alcune  favole  e  sotto  il  titolo  di  Pensieri  ed  af- 
^'t.i.  considerazioni  e  riflessioni  brevi  od  efficaci  ;  e  per  ultimo  parecchi  fram- 
menti del  volume  di  Giacomo  Barzelotti  :  Suìiti  Solitari  e  Filosofi. 

Le  Antologie  in  Italia  non  mancano  ed  alcune  anche,  opera  di  valentis- 
iinì,  meritano  una  particolare  considerazione,  ma  questa  è  quant'  altra  mai 
d;itta  alle  scuole  perchè  concilia  insieme  alcuni  pregi  che  potrebbero  parer 
pposti  a  chi  non  ben  riflettesse  :  non  vien  mai  meno  a  quella  serietà  senza 
i  cui  non  vi  ha  educazione,  dà  idee  feconde  e  ispira  sentimenti  forti  e  de- 
ni;  e  tuttavia  riesce  a  dilettare,  a  innamorare  l' ingegno  adolescente  della 
-ttura,  a  destare  la  provvida  curiosità  che  è  madre  del  sapere,  a  educar 
auimo  a  una  scienza  difficile  e  santa  :  quella  di  trovar  nel  bello  il  conforto 
l  male,  l' ispirazione  al  bene. 

Non  vi  hanno  difetti,  omissioni,  lacune  ?  Certo,  ve  ne  hanno,  e  V  autore 
esso  lo  sa  e  lo  confessa,  ma  tali  che  non  sarà  difficile  porvi  rimedio  in 
:ia  seconda  edizione  che  auguriamo  ben  prossima,  tali  sopra  tutto  che  non 
lodificano  il  giudizio  generale  sul  volume  :  è  un  libro  buono,  oltre  che  un 
jon  libro.  Accuratissima  ne  ò  l'edizione  del  solerte  editore  Uenio  Sandrou 
.ilermo. 


Modena. 


Emma  Boghen  Conigliani 


Il  giorno  »  di  Giuseppe  Parini,  col  dialogo  «  della  Nobiltà  »  e  «  odi 
scelte,  »  adattati  ed  annotati  ad  uso  delie  scuole  dal  Prof.  Gia- 
como Dominici.  —  Torino,  Tipografia  e  Libreria  Salesiana,  1899. 

E  questa  un'  ottima  pubblicazione  latta  in  servizio  dei  giovanetti  che, 
jlle  scuole  secondarie,  attendono  allo  studio  della  nostra  letteratura,  per- 
le, oltre  la  vita,  narrata  con  molti  particolari,  del  Parini,  essa  comprende, 
può  dire,  le  principali  cose  di  lui,  il  Giorno,  te  Odi  (le  princii)ali)  e  anche 
dialogo  della  Nobiftàj  che,  essendo  meno  conosciuto  perchè  non  letto  quasi 
ai  nelle  scuole,  è  stato  assai  opportunamente  inserito  nel  volumetto.  Ac- 
►mpagna  il  tutto  un  ampio  ed  elaborato  commento  che  la  conoscere  con 
lanto  amore  e  interesse  1'  egr.  Prof.  Domenici  ha  studiato  il  suo  Autore. 
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Non  solo  vi  si  spiega  il  senso  del  testo,  ma  vi  si  porgono  anche  tutte  le 
cognizioni  necessarie  di  Mitologia,  di  usi  e  di  costumi  antichi,  di  storia,  di 
geografia  ;  nel  che  il  D.  mostra  avere  erudizione  non  comune.  Nò  egli  tra* 
scura  gli  altri  commentatori,  da  lui  citati  non  di  rado,  né  omette  di  rife- 
rire, laddove  cada  in  acconcio,  passi  di  scrittori  italiani  e  latini  ])cr  mostrarne 
la  somiglianza  coi  passi  ])ariniani  o  la  derivazione,  se  e'  è  di  questi  da  quelli. 
Qualche  leggera  menda  in  cose  di  tatto  potrà  esser  tolta  in  altra  e^liziooe. 
Notiamo  intanto  con  piacere  che  questa  è  già  la  settima. 

IP. 


i  religiosi  filosofici  e  sociali 


Sul  Vocabolario  Cristiano,  di  G.  B.  Zoppi.  —  Milano,  Cogliati,  1899. 

L'autore,  che  si  proposo  l'assunto  di  ragionare  sulla  lingua  in  quanto 
essa  concerne  la  morale,  ammette  che  per  la  generalità  degli  uomiui,  alla 
morale  debba  rimanere  connessa  la  religione,  perocché  troppo  difficile  rksc^^ 
]ìPr  l'uomo  la  intera  e  costante  adesione  alln  virtù  di  cui  non  lui  davanti  aìla 
mente  che  la  sola  idea  (ed  anche  questa  non  sempre  limpida  e  pura)  per  amor 
della  quale  deve  sopjwrtare  tanti  dolori,  dece  rinunciare  a  tanti  piactri  o 
laidi  beni  che  <jli  sono  procurati  o  jn'omessi  con  cicace  e  potente  attratthi 
dalle  cose  reali  ond'  è  circoìulatOj  e  eh'  eyli  ìion  cede  soltanto  in  idea,  ma  if- 
fettivameìde  jtercepisce  nel  suo  sentimento.  Parole  queste  bellissime  secondo 
me,  e  alle  quali  debbono  seriamente  riflettere  tutti  quanti  si  preoccupano 
del  hi  immoralità  nella -nostra  epoca.  Questa  immoralità,  che  si  esplica  in 
mille  maniere,  domanderebbe  a  rimedio  una  religione,  ma  nessuno  la  pnò 
creare  perchè  la  abbiamo. 

Dico  lo  Zoppi  che  Platone,  il  quale  vedeva  la  contradizione  esistente 
nel  paganesimo  Ira  religione  e  morale,  ripetutamente  confessò  il  bisogno  di 
itn  intervento  divino,  Platone  e  gli  altri  fìlosoli  antichi  l'autore  cita  per  ili- 
mostrare  1'  imperfezione  della  morale  stoica  a  rafironto  della  cristiana;  ^ 
questo  l'argomento  sul  quale  si  dilunga  molto  bene  nel  suo  libro  e  sji  ca- 
pisce, poiché  volendo  far  accettare  la  morale  cristiana  non  può  non  volerne 
far  risaltare  tutti  i  pregi,  tutti  i  vantaggi.  Il  suo  lavoro  trova  opportunità 
og^i  che,  pur  preoccupandosi  molto  d' istillare  la  moralità,  si  vuole  minare 
la  fede  nel  sopranaturale  :  si  tende  allo  stoicismo. 

Parteuilo  dal  concetto  terreno  dei  doveri  dell'  uomo  verso  sé  stesso  e 
verso  i  suoi  simili,  viene  spontanea  l'ammirazione  verso  chi  abbia  la  forza 
ili  rimanere  virtuoso  senza  essere  aiutato  dal  convincimento  di  un  premio 
futuro  e,  al  confronto  di  tanta  virtù,  sembra  vile  colui  che  si  astiene  dal 
male  jjel  timore  della  punizione  in  un  altra  vita.  Ciò  è  tanto  vero  che 
anche  la  religione  cristiana  cattolica  esalta  un  certo  genere  di  stoicismo: 
ella  insegna    clie  il  dolore  perfetto  (cioè  il  migliore)    lo   sente  chi  si  daole 


^ 
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la  colpa  commessa  in  quanto  ammorbò  l'anima  e  la  allontanò  da  Dio,  non 
i  pel  timore  dol  gastigo  futuro. 

La  parola  santiM  aspettava  quasi  dal  cristianesimo  un  esatta  definizione, 
che  Socrate  diceva  non  trovarne  che  di  difettive,  e  Chiesa  allargò  il  suo 
nificato  di  congregazione,  a  quello  di  unione  dei  fedeli  fra  loro  e  di  essi 
1  Dio.  Agonia  nessuno  rammenta  più  sìa  stato  usato  p.  significare  com- 
rtiinento  e  il  vocabolo  gloria  dall'aggiunta  dell'aggettivo  eterna  vide  mu- 
a  1'  espressione  sua  prima  esclusivamente  terrena.  JSe(iolo  e  mondo  acqui- 
rouo  la  forza  di  aggettivo,  edificazione  e  sbandalo  fiirono  traslati  così  che 

che  significava  edifìcio  nuovo  si  mutò  nel  significato  di  ammirazione  a 
•  seppe  fabbricarsi  virtuoso^  e  pochi  rifiettoiio  che  con  la  parola  scandalo 
volesse  intendere  inciampo.  Di  rado  viene  ora  adoperato  il  vocabolo  oi'u- 
ne  per  significare  discorso,  mai  quello  di  viatico  per  significare  il  cibo  ue- 
sario  durante  un  viaggio,  e  croce  sembra  quasi  una  creazione  sebbene 
:ichissimo.  Civiitcro  è  parola  esclusivamente  cristiana,  che  significando  — 
go  di  riposo  —  concentra  in  so  l'idea  della  pace  nell'  attesa  della  risur- 
ioue  ;  Conversione  voleva  dire  soltanto  rivolgere  da  una  ad  un  altra  parto 
ic'l  dizionario  cristiano  serve  quasi  a  sancire  la  verità  della  religione 
stiana  ad  esclusione  di  qualunque  altra,  nessuna  delle  quali  adopera  quella 
:e  per  esprimere  un  mutamento  di  fede. 

La  parola  che  significava  aver  pietà,  il  cristiano  tradusse  con  elemosina 
ha  convertito  una  pietà  di  parola  in  elemosina  di  pane  —  dice  lo  Zojìpi  ; 
1  virtù  della  mortificazione  e  quella  della  penitenza  differenziano  di  molto 
quella  della  temperanza  come  la  intendevano  gli  stoici  a  sola  utilità  ter- 
a.  Tentazione  non  voleva  dire  clie  prova  e  in  un  certo  senso  questo  vo- 
cio perdette  un  poco  della  sua  forza  nel  significato  comune,  perchè  le 
ine  data  quasi  un  importanza  attiva  colpevole  mentre,  dice  il  Gerson,  — 
sse  volle  si  ignora  7toi  quello  che  possiamo,  ma  la  tentazione  ci  scopre  quello 

siamo. 

Nella  parola  sopranaturale  vede  1'  autore  il  carattere  che  distinguo  il 
stianesimo  da  altre  religioni,  vede  la  base  di  esso  poiché  non  è  cristiano 

nel  sopranaturalo  non  crede.  Il  vocabolo  grazia  mutò  pel  cristiano  il  suo 
niUcato,  divenne  espansione  del  primo,  cioè  azione  sopranaturale  sull'uomo, 
rincipio  perciò  di  tutti  gli  altri  doni  di  Dio  perchè,  come  lo  spiega  l'autore 
retto  da  importanti  citazioni,  dà  all'uomo  la  capacità  di  credere  nel  so- 
■naturale.  No  viene  dunque  la,  fede  che,  dal  significare  credenza  nel  senso 
opinare,  nel  vocabolario  cristiano  acquista  l' importanza  speciale  di  .sicu- 
2a  nell'  ignoto,  liiferisce  lo  Zoppi  che  Platone  affermò  non  jtoter  essere 
Hrtù  insegnata  degli  uomini^  aver  solo  Dio  la  potenza  di  comunicare  ad 
tempo  e  la  verità  alla  mente  e  la  virtù  alUi  umana  volontà,  e  poi  con  ra- 
namenti  pratici  dimostra  la  verità  delle  parole  di  queir  uomo  straordi- 
'io,  come  chiama  il  Jlosniini,  la  necessità  dell' intervento  di  una  foi'za 
ranaturale  perchè  l'uomo  sia  virtuoso  contro  il  suo  stesso  interesso. 

La  morale,  legge  che  regola  i  rapporti  fra  gli  uomini,  poiché  chi  vives:?e 
)  affatto  sempre  non  ha  bisogno  di  leggi  morali;  conduce  l'auton.'  a  par- 
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lare  della  carità,  È  questa  una  parola  cho,  nel  vocabolario  cristiano,  espri- 
mo il  sentimento  di  fratellanza  col  prossimo  in  tutte  le  suo  gradazioni: 
«lalla  creanza  fino  al  sacrifì/Jo  della  propria  vita,  distrugge  ogni  possibilità 
di  rancore  ed  inneggia  al  perdono.  Sulla  parola  jtrosshno  dico  molto  l^ne 
l'autore;  non  ri  roUra  che  una  reìif/ione  la  tjuale  unifirasfic  tutti  gli uminì 
in  Dio^  per  tiare  la  massiìna  nnirersalitd  di  estensione  ad  una  jiaroln  4^ 
])er  sé.  stessa  j  indieìierehbe  in  cere  la  cosa  più  ristretta  e  circoscritta  di  qui- 
sto  mondo. 

Nemico  acerrimo  della  carità  ò  1'  effoismOy  vocabolo,  dice  1'  autore,  flit- 
data  da  un  secolo  circa,  diletto  elio  La  sempre  esistito,  ma  che  la  virtù  del'a 
carità  cristiana  li'ce  maggiormente  risaltare.  K  una  delle  piaghe  del  nostro 
tempo  nel  quale  il  comodo  proprio  ò  legge  dominante,  nel  quale  si  jicnsa 
cosi  al  proprio  utile  che  vengono  accusati  di  dabbenaggine  coloro  i  quali 
impiegano  tempo  e  fatica  nel  servire  il  prossimo,  nel  ([uale  chi  desideri  an- 
dare innanzi  devo  mettercisi  da  se  perchè  troi)po  ingenuo  sarebbe  di  aver 
la  liducia  che  altri  osservasse  i  suoi  meriti.  Disse  molto  bene  Leoue  XlH 
questo  etjoisino  spezza  i  viucnli  del  viceré  son'ccole  e  cristiunOy  ostrt/t/iamìo  ti 
un  tempo  la  celi//ione  e  la  morale^  Vautorità  e  tu  legge,  la  jn^opritftà  e  hi  /«'* 
miglia.  L'egoista  è  l'avaro  per  eccellenza  ed  il  guai  al  solo  è  un  detto  sjh^- 
cialmente  appropriabile  all'egoista  che  termina  per  essere  il  vero  solo. 

Ha  ragione  lo  Zoj)pi  quando  dice  :  a  primo  aspetto  parrebbe  eh*:  o  </'''' 
cita  a  questa  espirssione  \timvr  di  Dio)  non  fosse  iìdercenuto,  né  doressc oi' 
ter  ce  ni  re  il  crisfiii/tesimn.  Difatti  la    legge   di   (.'risto  è  di  amore   non  <ìi  ^'" 
more  e  l'aTitoro  spiega  molto  bene  come  essa  mutasse  l'antico  timore  «Wli^ 
giustizia  ])unitiva  divina  in    ([uc^llo  di  divenire  indegni  di    i)Osscderc  i  'lo'-'' 
dì  Din.  nulla  i)reoccui)azion(?  di 'iiminuiri'  con  la  colj>a  la  bellezza  deiro}«?ra 
di  lui.  Tjtt  coscienza  timorafa,  di^e  lo  Zoppi,  si  troca  nflV  armonia  e.  n^ll  or- 
dine e  però  rrea  la  pare  dell'  aniitrt.  Uitlette    egli  come    abbia   speciale  i»> 
portanza  complessiva  la  frase:  uoìuo  vhe  tut  il  timor  di  Dio,  }h;1  po]H)lo  <'hi' 
intonde  esprim(?re  con  essa  un  unione  di  qualità  dipendenti  dal  vivere  sem- 
pre come    al    cospetto    di    Dio,  ed  è  vero,  ma  il   popolo   malauguratament*' 
prende  poi   spesso  il  tiutor  di  Dio  nel  senso   che  gli    davano  i  pagani,  non 
vede  quasi  che  il  Giove  tonante.  (Mò  dipi-nde  in  gran  jiarte  che,  per  (!oloro 
i  quali  istruiscono  il  ))opolo,  1'  inferno  è  uno  specifico    di    risultato  cfficice 
a  trattenere  dal  mal  fare.  Sarebb*'  un  grande  progredinii'uto  se  tutti  i  proti, 
spiegando  il  catechismo,  si    dilungassero  più  sull'amore  che    sul    timore  di 
Dio  (in  senso  di  paura)  più  sul  jjaradiso  ohe  sull'inferno. 

Alla  parola  decozione,  cli.^  ])el  crristiano  racchiude  in  sé  Videa  di  un  amoro-fo 
abhandoììo  delVanima  in  Dio  al  sercizio  del  quale,  volenterosa  e  sollecita  offn-^f 
sfessa  è  antitesi,  dice  giustamente  lo  Zopj)!,  quella  di  bacchettoneria^  creazione 
assoluta  del  vocaltolario  cristiano.  La  bacc/wttoneria  è,  risj tetto  alla  ceratl*^- 
CDziotf.  cin  rio-  era  C'asfrologia  rispetto  (df  astronomia  :  una  figlia  mollo  scim'C:' 
di  ufia  madre  molto  saggia.  Da  una  nota,  nella  quale  l'autore  dimostru'O- 
nn"  sia  erroneo  contundere,  insieme  con  la  bacchettoneria,  1'  ipocrisia  e  U 
superstizione,  egli  cita,  a  proposito   di  quest'  ultima,  parole  belle  del  Man- 
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.  con  le  quali  rì  duole  che  possa  esser  lasciata  nelV animo  di  un  cattolico 

opinione  errowa  sulla  fjnale  un  iiiìptufuatore  deUa  vMjione  possa  avere 
uìtntjffio  Hopi'a  di  lui  v  mcttrrlo  d(dla  jtartf  dal  torto.  Poi,  con  csprussioiio 
;raiitlo  modestia,  esprime  il  desiderio  elio  il  clero  snebbiasse  il  volgo  dalle 
ìrstizioni  :  coi  rho.  sp/vyiafc  i  rf tu/tori  drt  ìuondOj  voi  ette  romh<ittet<:  le  sue 
massime j  redcte  se  talrolta  il  rostro  sih'uzio  non  lasriu  ì  semplici  i/i 
ri.  iìidtyni  dilla  Siijuenzit  cristiana.  Se  all'epoca  sua  il  Manzoni  si  doleva 
i  superstizione,  il  danno  da  essa  prodotto  ò  ben  maggiore  all'ejKX'a  no- 
,  <!  opera  santa  farebbe  chi  riunisse  tutte  le  pie  credenze  per  dichiararle 

illuminando  le  menti  e  ridonando  alla  religione  quella  purezza  che  la 
lenjbbe  j)iù  c«>ntenip  >ranea,  più  amata. 

Nel  ca])itolo  -  il  crfsfifiuesiutn  hn  cowi^iato  la  rirtù   colla  /eliriftì  -  1'  au- 

(limostra  <'0nn'  fosse  insulìicente  ad  ottenerci  felicità,  per  la  nuiggior 
e  degli  uomini,  la  virtù  degli  stoici  i  (|Uali  confessando  di  non  pot(?r  c^al- 
re  su  una  vita  futura,  dovevano  ottenere  la  felicità  in  (questa.  Dicevano 

clu-  il  virtuoso,  il  saggio,  in)n  poteva  essere  iufeli<"'e,  ma  «[uesta  deci- 
e  ditìicilmente  veniva  sancita  dalTanimo  altrui. 

X«'lla  rassff/ufizinue,  aggiunta  alla  f'orfe::za,  ignota  agli  stoici  che  <lisprez- 
ino  il  dolon?,  voile  la  superiorità  di  chi  dalle  alllizioni  sa  trarre  utilità, 
)Orfezionamento  individuale,  alftu-maiido  che  nulla  dev'essere  inutile.  Oli 
i>'hi  tìlosoli  intendevano  ch(t  1'  uomo  virtuoso  non  dovesse  cc^rcare  com- 
so  alcuno  al  bene  operare,  ìiejipur  la  gloria  e  Cicerone  scrisse:  Sarà  molto 
r'tlt'  Irociir  c/li,  dojKnirrr  tentato  fai icosr  i,ii prese  ed  incontrati  pcrifoli.  non 
drri  fM/i  per  mercede  delle  ojtere  sue  hi  f/loria.  Dopo  aver  citate  «[«leste 
:)le  lo  Zoppi  dimostra  che  il  cristianesimo  trovò  «|uella  virtù  «liilicile  e  la 
iuiò  abnegazione  :  Taccontentarsi  delT  innalzare  a  J)io  la  virtù  esercitata 

avvicinarsi  in  «juesta  ìnaniera  alni.  L'abnegazione  generò  Vumiltd,  parola 

non  si  pensiira  potesse  sitjuijìctire  V  ojqtosto  dell'  on/ot/lio^  dice  lo  Zop])i, 
ferisce  alcuni  periodi  del  Muratori  che  terminano  cosi:  L' umilili  consiste 
ìtriiimeute  nel  inotlerare  Vopinione  r/w  d^ordinario  abbiamo  tro/>/)o  raniatj- 
a  ilflhi  nostr(t  (dnlUà  ed  errellenza^  ma  ttfut  f/ià  in  non  rarrisarc  in  sé  quei 
i  di  Dio  che  ]M'r  arreni  ara  la   sua   misericordia  abbiti    a   noi   acrordato. 

rugione  l'autore  di  dare  ai  giovani  tale  esatta  dciinizione  della  umiltà, 
?hé,  se  questa  virtù  è  malintesa,  essa  uccide  qualunciue  iniziativa  ren- 
do 1'  uomo  col|)evole  di  non  usjire  delle  ricclu'zze  morali  che  possiede, 
•icuno  deve  farsi  un'idea,  il  più  ])Ossibile  esatta,  delle  i)roprìe  forze  e  in 
;  deve  avere  liducia;  l'umiltà  non  esonera  dalla  responsabilità  delle  pro- 
ì  jizioni. 

A  dimostrarti  (juale  scopo  si  sia  preiisso  il  cristianesimo  nell'unire  alla 
denza  la  sem])licità  di  cuore,  lo  Zojjpi  si  serve  di  «[Ueste  ])arole  del  llo- 
ni  :  La  semplicilà  sta  nelVuìuore  e  hi  prudenza  nel  pensare,  Vamore  è  sem- 
e.  rinfellii/enz'i  })rudrnte,  Vamore  pretja,  l'intellif/cnza  rif/ibf. 

Nel  cristianesimo,  l'autore  vede  modili<!ata  la  i/iustizia,  nella  jsua  azione 
so  il  prossimo,  dalla  benevolenza  e  dalla  beneticenza;  virtù  che  ne  cor- 
gono  in  parte  il  carattere  di  abuso  poiché  nessuno  può  giudicare  le  causo 
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dello  azioni  altrui.  A  proposito  della  beneficenza  riporta  queste  parole  di 
Soiieca.  /*;  ottima  cosa  il  beneficare  in  guisa  da  non  aver  altro  testimomo  et 
la  nostra  coscienza,  e  poi  dice  :  co?ì  questi  insegnaìneiiti  la  dottrina  della  mo- 
rale umana  ha  toccato  speculativamente  un  segno  cosi  elevato^  che  non  si  uà- 
prthhe  guai  altro  più  iiohile  ]X)tesse  essere  additata)  dalla  ragione  abbandonata 
alle  sole  su€  forze.  Ma  perdio  questa  morale  elevatissima  potasse  dalla  teoria 
])u.ssare  in  pratica,  nella  generalità,  era  necessaria  una  promessa  di  vita 
futura  che  non  facesse  pensare  inutile  il  sacrifizio,  inutile  il  vincerò  le  cat- 
tivo inclinazioni  umane. 

La  compassione  (patire  insieme)  non  era  un  sentimento  ammesso  dagli 
stoici,  in  senso  caritatevole,  osserva  l'autore,  e  si  legge  per  la  prima  volta 
negli  scrittori  ecclesiastici  ;  Seileca  disse  :  il  saggio  soccorrendo  lo  sventurato, 
si  guarderà  bene  daWaffliggersi  della  sua  sorte,  la  sua  a?iima  deve  restart  in- 
seìisibile  ai  mali  cui  jwrge  sollievo;  la  pietà  è  una  debolezza,  una  malattìa. 
Vj  l'autore  dopo  questa  citazione  soggiunge  :  Quanto  meglio  conosceva  U  cuore 
umano  colui  die  dimise  :  2na7ìgete  can  qucUi  che  piangono. 

Per  altre  parole  credo  che  il  vocabolario  rispecchia  il  tempo,  come  ebbe 
ji  diro  lo  Zoppi,  e  il  nostro  istintivamente  desidera  spogliarle  della  religio- 
sità acquisita,  rendendole  secolari  piuttosto  che  religiose. 

L' idea  di  scrivere  un  appondico  nella  quale  istituire  un  confronto  fra 
la  morale  di  Cristo  a  quella  di  Budda  è  coerente  all'  assunto  prefìssosi  dal- 
l' autore  di  voler  dimostrare  la  eccellenza  della  prima  sopra  ogni  altra.  £ 
idea  giusta  oggi  che  la  dottrina  morale  del  Buddismo,  fatta  oggetto  di  studi 
lunghi  profondi  e  talvolta  a2)passionati,  è  già  entrata  nel  dominio  del  pub- 
bliro  nostrOj  è  idea  giusta  perchè  la  religione  di  Budda,  che  dell'agnostici* 
smo  fero  quasi  la  base  della  sua  fede,  che  non  impone  dogmi  ma  dà,  dice  lo 
Zojìpì,  piuttosto  consiglio  che  precetti  come  se  si  trattasse  di  avvertimenti  di 
igiene  anziché  di  imperativi  morali^  può  facilmeule  attirare  alcuni  animi.  Di- 
mostra molto  bene  quell'appendice  la  superiorità  della  morale  cristiana  sulla 
buddista  nella  fedo  in  una  vita  futura,  nel  riflesso  dell'espansione  delle  virtù 
individuali  sul  prossimo,  nello  studio  del  miglioramento  di  se  stessi,  nt^U* 
liberalità  che  ad  essa  fa  riguardare  tutti  gli  uomini  eguali. 

La  religione  di  Budda,  fondata,  sul  pessimismo,  sul  concetto  che  la  vita 
ò  un  male,  non  dà  affidamento  alcuno  sulla  vita  futura  e  si  limita  a  dire 
che  lo  spirito  non  morrà.  Scopo  del  buddismo  è  V  estinzione  del  desiderio  e 
dilla  sua  radice,  che  é  la  vita,  ò  ottenere  la  quiete  incosciente  e  l'eterno  sonno 
del  nirvana^  vocabolo  che  significa  annientamento.  Tutte  le  privazioni  del  più 
strotto  asceticismo,  consigliate  da  Budda,  non  hanno  lo  scopo,  dimostra  lo 
Zoj)pi,  di  procurare  all'  anima  quella  perfezione  che  la  renda  degna  della 
vita  futura  per  la  quale  fu  creata,  come  insegna  il  cristianesimo,  ma  sol 
(juello  di  sottrarla  al  dolore,  27  cessarne  le  cause  col  romjyere  ogni  legame  con 
tutto  ciò  che  può  solleticare  i  desideri  e  lusingare  gli  affetti.  La  carità  Bud- 
dista, dice  l'autore,  difterisce  dalla  cristiana  e  riporta  queste  parole  dellt)!- 
denibeig  ammiratore  di  Budda,  il  buddismo  mantiene  e  nsveglia  delle  dispo- 
sizioni bemcolc  misericordiose  verso  il  mondo  intero,  ma  senza  obbUarecheH 
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donare  il  projn'io  afft.'ffo  a  fìfyli  nitri  fsspri  r  'uulvro  sotto  il  giogo  e  per  coth 
segueììza  dei  dolori  di  questo  mondo  pdssff/giero. 

Il  buddismo  predica  l'eguaglianza,  ma  poi:  Vera  sor  irta  monastira,  esclu- 
de d(dla  santità  i  laici  e  le.  donne,  J  suoi  inso^namonti,  dic(?  1'  OUleml»;r^, 
sono  indirizzati  soltanto  all'uom<)  saggio  non  all'ignoranto,  e  più  in  là:  ri- 
t^ersiagli  umili j  agli  infelici^  a  quelli  che  Hojfrono^  ecco  ciò  che  il  huddiswo 
«ow  ha  mai  saputo  fare. 

Osserva  lo  Zoppi  che  sebbono  nella  morale  insognata  da  Budda  si  ri- 
scontrino contradizioui  e  im])4'ribzioni,  che  no  svelano  V  origine  umana,  vi 
hanno  fra  il   cristianesimo  e  il  buddismo   molle  rassomiglianze.  Se  in  rerti 
^ritti^  dico  M.  Mailer,  io  trovo  delle  dottrine  che  combinano  qxuuii  identica- 
^fiente  con  altre  del   Ciùstiàncsimo,  non  ne  resto  sparentato^  ma  lieto  e  sodi- 
sfatto; jtoiché  la  reritd  non  <^  men  vera  se  in  essa  ha  fede  la  maggior  parte 
del  genere   umano.  Dopo  aver   riportate    queste  parole    lo  Zoppi    alla   fine 
^eirappeudice  scrive:  ///  questui  rassomiglianza  gioca  anzi  vedere  una  specie 
dì  preparazione  al    vero  insegnamento  cristiano  ;  cosicché  V  apol^ista  della 
*'^^fyione  di  Crùtto^  rivolgendosi  ai  seguaci  di  quelle  fdosofie  può  ÌH'U  dir  loro: 
P^seguite  animosi,  voi  avete  fatto  metti  del  cammino. 

L.  C.  V. 


I*  Apologia  e  archeologia  cristiana.  Conferenze,  discorsi,  note  di 
inons.  Vincenzo  Di  Giovanni,  professore  noli'  università  di  Pca- 
lermo,  corrispondente  dell'  Istituto  di  Francia.  Palermo,  libre- 
ria internazionale  Alberto  Reber,  1898. 

n.  Critica  religiosa  e  filosofica.  Lettere  e  saggi  di  mons.  Vincenzo 
Di  Giovanni,  vescovo  di  Todosiopoli,  professore  nella  univer- 
sità di  Palermo,  socio  corrispondente  dell'  Istituto  di  Francia. 
2  volumi,  Palermo,  libreria  internazionale  All)erto  liebcr,  ltSi>7-S. 

L'illustro  professore  i)alermitano  lia  raccolto  in  (|uesti  tre  volumi  vari 
Bcritti  d'indole  apologetica,  in  parte  inediti,  i  più  già  pubblicati  separata- 
mente, in  diversi  tempi,  si)ecialmente  nella  Jiassegna  Nazionale  di  Firenze, 
nella  Filosofia  delle  fScuole  Italiane  di  Roma,  nel  Monitore  Ecclesiastico  di 
Monreale  e  su  altri  periodici  <Ii  Palermo. 

Duo  doti  non  troppo  comuni  tra  i  nostri  apologisti,  rendono  cari  o  pre- 
ziosi questi  voliimotti  di  mons.  Di  Giovanni  :  scienza  profonda  e  rispetto,  in 
in  genere,  jMìr  lo  j»ersone  di  cui  h!i  impugnano  le  dottrine.  A  un  giudi/io 
acuto  e  sereno  egli  congiuiige  una  erudizione  maravigliosa  e  soda  al  tempo 
stesso  ;  ben  diversa  da  quellji  erudizione  a  buon  mercato,  di  cui  è  si  facile 
ora  far  pompa  con  una  bucma  bibliograiìji  sotto  gli  occhi.  Per  non  parlare 
della  speculazione  lìlo.solica  tedesca,  ])rinia  e  dopo  Kant,  in  cui  l'  A.  è  ver- 
satissimo;  non  v'è  lavoro  di  critica  storico-religioso  alquanto  importante, 
eh'  egli  non  abbia  letto  e  studiato  a  fondo.  Nessuna  maraviglia,  (juindi  se  con- 
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'  ;i[iolciKnticii  catrolicn,  con  eritorii  molto  più  larghi  ili  i^iicl 
,  .■■.-. i;ii:iniimtìiitii,  —  Corto,  lanciar  l'au. 

.   L'   ri'^iiiiugeniD  a  jti'ìorì  tutte  le  canclutjioiii  che  uon    piacciono, 
■  ..•■  iviiioilii,  ma  a  che  giovci?  la  critica  e  la 
.i-,;Ui'mi.  o  tirano  innanzi  gloriosamente  pei 
-  . ...       ■  ,■  Ui  i-unilanna  ilcila  critica  a  della  scienza  Hi 

■  .liiii'fi'sn  i'  a]iprolb!iilito  ilisll'  una  e  dell'  altra  :  stndio    par  trascU' 
•.-.ci.  Aii;;iiriaini>  perbiiito  a  monsignor  Di  Giovanni  nuuiertui  t> 

\i\  iMiiio  mai  l'illustro  profosHoru  n'è  lasciato  attortigliare  dalle  sf 

i  .•iiviiUhiiw  !"  Non  possiamo  credere  che  egli  non  abhia  veduto  tutt 

.-  v'.i-  tli  «n  sistema,  derivato  unicaiuento  da  una  concezione  a  priori  e 

L-.'.irta   ilidl'ispiraifione,  ooatradctto  da'  tatti  —    quando  non  gì    voglia 

.-.■vri'if  a  titimiclui  stiracchiature  —  o  contrario,  dicono  alcuni,   allo  sUsso 

'.■.i.ni  seufin.  Jla  quando  l' A.  scriveva,  il  Cunconlismo  era  tra  nói,  in  pieoii 

li.iri-!  ~~  Avri-inniu  quani  desiderato  nella  sua  {Kilemica  circa  i  Vangeli,  ano    | 

-ludii)  più  accurato  o   profondo.  l'A.  ao  la   rido  sape  rit  ani  oh  te  dei  signori    I 

Sirau.-:s,  Utnian.  Havi't  e  compagnia,  e  ni;titfuno  al  jt;ioruo   d'oggi  gli  hn    I 

liii'to:  11  -Miuiiiani  pot^>va  pur^  se  and  al  ir.s!  arse  uè  nel  ItiT  J  :  ora  la  sonob  Ji    1 

TuliiiLgiii  ha  tatto  il  suo  lenipo.  Wo  non    che  lasciando  da  parte  le  esagfri-    I 

kìoiiì  di  qviclla  si'UDla,  ù  certo  chi;  In  genuinità  assoluta  de  Hhri  del  N.  T,  i    \ 

\a.  i:i-ili<:iU   in  s^iioi-,-,  o\-.iiigi;lica  pi-ei^oiita  iliSlcoItà  non    lievi,    stì  uoa  oliet-      I 

live,  aliui'no  molto  iippiLVi.'u ti.  Ora  non  sonipro  1'  A.  le  sottopone  a  qllelI'e^iwle 
ariuto  e  )>ri^l'i)udo  fhii  iivrchlii-vo  montato:  ma  molte  o  non  le  tocca  Hflatto 
o  tvo|ipo  Mi]]i>rUi'ÌJil  monte.  K  vi-ro,  jwraltro,  che  egli  scriveva  sull'  argomenti' 
un  ifiiti  il  iront'anni  lii  e  tr;i  i  primi  bollori  delle  couti-oversie,  su^citil'^ 
dalla  ricuoia  raziomilista.  {'). 

['j  .V  i>ii>iii.«i(o  i''\  OBiiiu  uli  «uiriiiu,  di  cui  i'  A.  ii>,u  iiiuiica  ili  iiorlare  {Ci-Hi'-a  -'l'' 
iii'isfi  ,:  iilvi/i'i.!  voi  [  VJ.X,  ICS,  ivi),  non  sari  iiioppovlutio  legoalare,  a  chi  l'i|iuacUsB 
aiK'i'iM.  il  iiiiiiv»  as|Il^llll  cliu  la  'luuKlìuiie  tia  iii'esa  ai  iiiMiri  siuriii.  Recenti  si:o|'>er".i°' 
iiiiti/i^il*'  ijii^iKi  ir<iiiluiii[>or!iiiMllientc  dal  siif.  Keiiyon  del  Museo  IlriUanicu  nclLi  ll"^" 
ti.„l  li,,i--"-  (Miii'/u  18K3),  dal  l»iU.  Wilck«a  ivtll' Ilertues  {l&nì  p.  »I3  sf.)  e  iHI>'''- 
Vì<-ivol<  ii'.-l  l'hiiiiliHii'n.  Iiuiiaa  mi-Kxii  fanri  di  dubblu  Trsiglenza  In  Efcitto,  tatti  l'i"'' 
ptfi'ij  nii)i;iiiii,di  I'  N>iinenti  |,0riaJIcl.  per  llimitiie,  alTaUu  iliT«rai  dai  retisi  «Ha  runiN^.- 
<■  >-liitiiiinii  il-v,'^3V>i  —  Il  iiuiiia  vleuodi  cui  si  sercesan  Luca  pel  ceiuo ili ijuirìtia- "^ 
saLdiisi  Kii  [ili  iiiUi>,  it  ilutt.  Kdmsay  v'  è  crediir»  in  iluvere  di  Tiiro  U  dileda  Klcni-a  '*- 
fan   l-ii'ii.  ■■■■Il  1111  lilim  e\\t  lia  fallo  ruRiore:    irtw  tìlirim  boni  rtt  Bcflilcheiu!  ylìMf' 

iiiiìv.i-<..Ih  a  i-'iiTie[ii|Hir.iiieo  in  Iiirtu  il  nujiHlo,  inu  di  un  ordina  dato  ila  Aut-ii><'>  <>^" 
si  di'M-rlin  iiiWfpi'^iMK,  iirex-'iiliO  inedinnto  c#tiHÌ  regolari  l'impirti  roiii.iHO,  i''* 
i|n<'>ii  i-fiisi  iwi'iuiiici  •'sislevaiin  in  KRittu  ;  iinn  son  iliiiiqiK!  una  inveiiiioiie  di  san  '.""  " 
Ma  He  In  [•i.'Kio.  [i''i'i'li-'  iion  in  Kirìa  t  A  Dcssiino  vt-rrA  in  niente  chetali  Luca  ri  |<.'<rlH^ 
un  >;"ii'iiiii>iii.i  di  ijiiiiini)  in  l-;<l)>Miiia,  iH^rch- ne  vdislevan»  in  Kgida  ;  dvi  ctinm  d'Eril"^^ 
.-au  I.1IIVL  ij'iii  11''  ~:i]>i'\a  |>r<ilNiliilinent<.'  nulla. 

Ma  v'ii^.  iiii:ii;,i,Liieinu  iHa>ltÌ%-<i  ;  la  cvlehr.'  iKiTìiioiie  -  rpapiiita  piA  ccm»  ainn-rif—^ 
di.l  .Mi'inm-i-n.  •■  iliinnstrata  ]»ii   gciinina  dalla  KCi>|i*ria  fatta   ia  Vi-ne/la  delia 'ffM*i-^=^ 

inrnir<'   viiiritfi  ••rn.  |[<.v<'riialuru  di  ^jiria,  e,  pnibabil mente,  per  la  prìiua   volta.  loil<k~   ■ 
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In  ronclusiono  i^i  «ou^ratuliainosiiu'cr.uiìoutt^  con  l'A.;  son  tre  volumetti 
ili  ed  op}.>ortuni . 

Ix'nitltl 

(r.    BONA(rOK8I. 


L'  opera  di  Augusto  Comte,  di  N.  Fornkjjj.  —  Palermo,  Sau- 
(Iron,    1S90. 

La  genesi  sociale  del  fenomeno  scientifico,  di  A.  (Iiioppali.  — 
Torino,  F.lli  IkMx.^a,  .l<Si)9. 

.  Sui  caratteri  e  lo  sviluppo  attuale  dell'  economia  politica,  prele- 
zione universitaria  di  Au(u;sto  Graziani. —  Torino,  Bocca,  1891). 

I.  Parlando  di  questo  lavoro  del  Fornelli  noi  sentiamo  di  non  dover  es- 
o  parf^lii  di  lode  verso  V  e>j;ref5Ìo  scrittore.  Il  Fornelli  è  un  comtiauo  ed 
onendo  le  dottrine  del  lìltKot'o  iVancese  ù  (|uindi  un  di.sce])olo  olia  fa  la 
:ica  delle  teorie  del  maustro  :  ma  in  luì  Ja  SL-renità  e  l'obbiettività  dolio 
t.lioso  imparziale  non  mancano,  ))er  quaìito  j^ossanvi  essere  in  uno  scrit- 
o  ohe  api)artiene  ad  una  data  scuola  od  è  seguace  di  una  data  teoria. 

Il  Fornelli  sa  bellamente  ed  in  breve  imporre  deiredilicio  costrutto  fa- 
:>samente  e  larraginosamenle  dall'autore  del  positivismo  francese  la  parto 
•sumibilmeute  duratura  e  quella  che  scieutiticamente  ha  una  vera  impor- 
^x.a  non  solo,  ma  pres^-indendo  da  questo  criterio  per  cosi  dire  obbiettivo 
•  bada  al  valore  real«<  della  teorica  comtiana,  il  Fornelli  sa  anche  ispi- 
ulosi  a  concetti  subbiettivi  e  cl'ordine  i)ersonale  additare  1'  or^^anicità  e 
esistenza  intima  dell'opera  del  (/Omte,  anche  là  dove  per  presunte  aber- 
■ioni  meratisiche  e  teolo;;iche  essa  fu  rìrmegata  dai  suoi  discepoli,  quali 
^-littrò  e  il  de  Robertv. 

Quanta  importa-iza  abbiano  simili  studi  non  solo  per  il  cultore  della 
'•''oKji,  ina  \nM'  ([u.iuti  s' interessano  ngli  stu<n  tli  so<'ioK)gia  è  più  che  evi- 
ite  :  al  (\)inte  infalli  oltreché  il  primo  tentativo  di  una  costruzione  scien- 


Liica  noFi  ci  dice  punto  che  Qiiirinn  ora  grovernatore  ;  yjy*!^*^''  corrisiHJnde  al  (lux 
^•»,  cìie  è  appunto  il  titolo  dato  da  Taciti)  a  V«'S[).isian  >,  quando  faceva  la  campagna 
*'»lostina.  Ora  tutti  sanno  c.hi^  prinna  della  mone  di  i:rfH|i»,  guirino  dirigeva  una 
**»*y,  avente  relazione  con  la  pcditica  ost«M'a  «Iella  Siria,  della  «lual»'  8i  «iccupava  come 
^'<.v  Ai'.gìixti  prò  ìn'art')i'i\  mentre  il  procon'w^le  attendeva  agli  allari  intorni,  fcfr. 
*o.sif,j,'ij  tlììh'Sy  l>eri»inl»ri;  Ibi'b). 

^'va  recentissima  scop'Mta  vien-^  a  dar.;  alla  t<»si  d»»l  ih)it.  Hamsay  il  carattere  d'una 
^y.T.iì  «torii'a  Hs^jolufa.  il  sayce,  infatii,  ncil'  i:.yjiostfor!/  tinirs  di  fel.braio  isyo  ci  an- 
''•iaohc  *  in  a  y:ar.ipn  a'  Saitìa,  the  anci»'rit  sìiIdh,  Hh/  american  missionaries  bave 
'l  i>c<)vcre.l  fili»  hast^  ««l'a  colii'ìin  on  wliiiMi  is  a  Latin  in^cripfion,  datod  in  the  reign 
^*K""''us,  and  n'iating  t<>  exa'*i!y  such  «mi  (fnn.»lini.'nt  or  r»»gistration  as  is  descrìbed  by 
-*ike  '•.  A.s|):>tt:nid')  i  |)arnc<»lari  dnlla  scopata,  non  possiamo  u«»n  rallegrarci,  che  il 
^'nsen  non  abbia  più  ra;/ione  di  ridare  «li  nui'i  teologi  che  haii  voluti  persuadere 
*fi  se  stessi  *".  poi  gli  altri  d»dla  i>os-5Ìbilità  del  censo  di  guirino,  narralo  da  san  Luca  l 
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tifica  della  sociologìa  come  scienza  individua  ed  autonoma  si  debbono  le 
prime  importanti  ricerche  sulla  metodologia  e  la  classificazione  delle  scienze, 
argomenti  che  di  quale  importanza  siano  ben  sanno  quanti  dì  questo  ge- 
nere di  studi  han  dovuto  occuparsi. 

Per  il  che  ritenìano  che  il  Fornellìi  date  le  condizioni  sue  subbiettive, 
abbia  coscienziosamente  adempiuto  al  compito  suo  ed  egregiamente  condotto 
il  suo  lavoro. 

II.  Il  presente  lavoro  del  giovane  e  distinto  sociologo  cremonese  è  nn  ri- 
facimento ampliato  della  sua  tesi  di  laurea  che  gli  procurava  dal  maestro 
Boberto  Ardigò  parole  altamente  lodevoli. 

Preposto  che  il  fenomeno  scientifico  non  può  spiegarsi  senza  studiarne 
il  corso  genetico  e  rintracciarne  la  storia,  il  Oroppali  si  afibrma  tenace- 
mente seguace  e  fetutore  del  materialismo  storico  applicato  alla  genesi  so- 
ciale delle  scienze. 

Ora  in  questo  argomento  come  in  ogni  altro  occorre  procedere  cauti: 
altro  è  l'affermare  che  il  patrimonio  scientifico  universale  è  il  prodot  o  di 
alcuni  detcrminati  fattori  psicologici  individuali  indipendenti  dalla  comples- 
sità dei  fenomeni  sociali  e  quasi  creanti  ex  nifiilo  la  somma  delle  umane 
cognizioni  altro  è  rinnegare  qualunque  potenza  psichica  innovatrice  db  imis 
nell'individuo  per  attribuire  il  tutto  al  prodotto  degli  infinitamente  piccoli 
individuali  assommati  nella  collettività. 

Jja  prima  teoria,  rinnovellata  ora  con  ispecioso  parvenze  dalla  scuola 
del  superuomo  che  considera  la  storia  del  mondo  come  quella  biografica  di 
pochi  uomini,  per  lo  più  conquistatori  e  mass  icratori,  la  great  man  th&>ry 
of  history  è  stata  dallo  Spencer  dimostrata  insufficiente  ed  inesatta. 

Della  collettività,  del  fenomeno  sociale  occorro  dunque  tener  conto  se 
non  si  vuole  incappare  in  quella  unilateralità  di  vedute,  in  o^yieWenseitigkéi 
che  costituisce  lo  scoglio  maggiore  specialmente  per  gli  studiosi  di  cose  so- 
ciali ;  dall'  altro  lato  però  non  si  può  prescindere  come  fa  il  Groppali,  dal- 
l'elemento individualo,  il  quale  non  solo  riassume  una  forza  scientifica  esi- 
stente in  modo  diffuso  ma  questa  forza  riflettendo  e  concentrando  centuplica: 
giacché  gli  uomini  grandi  sono,  come  dice  Mazzini,  le  colonne  miliari  del 
l'umanità,  non  solo  nel  senso  che  ognuno  d'essi  sogna  la  strada  di  già  per- 
corsa insensibilmente,  ma  pur  anche  nel  significato  che  ciascuno  apre  la 
vìa  a  nuovo  cammino  e  segna  l' inizio  di  un  nuovo  percorso. 

III.  Questo  opuscolo  del  Oraziani  ò  la  lezione  inaugurale  del  corso  di  eco- 
nomia politica  tenuta  quest'anno  nell'università  di  Napoli,  alla  cui  cattedra 
l'egregio  professore  è  stato  chiamato  in  sostituzione  di  quell'insigne  econo- 
mista, che  è  andato  a  tener  alto  il  nome  d'Italia  nelle  università  straniere, 
Maffeo  Pautaleoni  :  e  la  prelezione  è  degna  insieme  e  di  questo  e  di  quello. 

Il  primo  pensiero  del  Oraziani  è  quello  dì  provare  la  continuità  doll'in- 
dagiue  economica  dimostrando  come  i  vari  successivi  sistemi,  che  sembrano 
a  tutta  prima  contradditori,  non  facciano  che   completarsi  e  correggersi  e 
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plonilo  allo   deticienzo,  o  comlucoinlo  cosi  leiitamciito  al   consof^uimento 
a  verità  scientifìca. 

Questo  pensiero  di  cui  a  nessuno  può  sluggire  la  capitale  importanza 
luogo  al  Oraziani  di  dì  fondersi  con  nioltn  precisione  e  chiarezza  intorno 
notodi,  ai  caratteri,  allo  svolgimento  della  odierna  economia  ])olitica:  e 
•orrenti  nuovo  luiinifestatesi  da  qualche  tempo  o  che  tendono  a  motlifì- 
i  Pindirizzo  degli  studi  economici  cui  cercano  dare  una  baso  psicologica 

razionalo  e  insiomo  ])iù  pnìcisa  od  esatta  sono  dall'autore  acutamento 
pportunamento  discusse. 

Cosi  che  per  quanto  di  esigua  molo  qu^st'  opuscolo  può  starsene  bella- 
lite  colle  Istituzioiù  di  srìcftzd  finaìizhtrid^  e  gli  studi  sulla  fcorìn  delle 
ffhin€j  e  la  dottrina  dd  sidnrio  e  quella  \\kì\V iid*- restie,  e  gli  altri  di  cui 
^usto  Oraziani  ha  sajnito  in  cosi  breve  temi)0  arricchire  la  letteratura 
noniica. 
Milano. 

GlUSEPrE  MOLTKNI. 


r  uno  scritto  della  Nuova  Antologia  L' educazione  dei  nostri  figli 
di  Maroheirtta  TiiAriJK  jMe\(;auini.  —  Osservazioni  di  Ele- 
na FoÀ  —  Mantova  Tipografia  Aldo  Manuzio  1899  (un  opusc. 
in-10  di  pp.  43). 

Uno  scritto  di  un'  assonnatji  signora  dìodo  origino  allo  considerazioni 
folte  in  quest'opuscolo.  K  innanzi  tutto  dobbiamo  rallegrarci  che  i  pro- 
mi  educativi  risveglino  Tatt^uziono  e  destino  l'intorosso  delle  donne  colto 
inali  per  la  loro  soluzione,  e  specialmente  jxrr  la  soluzione  pratica  la 
de  vale  tanto  più  della  teorica,  ])Ossono  tanto  purché  vogliano  o  sappiano 
ere.  Perciò  quella  lo<le  eh»-  l'A.  dava  alla  !Mengarini  «che  devo  avere  lo 
rito  alto  ed  (detto  so  questioni  eosi  imj>ortanti  l'appassionano,  come  pur- 
pjio  ai)passionano  i>ochi,  come  dovrebbero  api)a.ssionar('  tutti»  noi  daremo 
juon  grado  alla  signora  Foà  stt^ssa. 

Lo  riflessioni  intorno  all'  educazione  dei  bimbi,  al  lavoro  dello  madri 
ri  della  famiglia  sono  in  gran  ])arte  giusto  ;  ma  quest'  ultimo  problema 
connette  a  molti  altri  d»M  più  gravi  da  cui  dipenao  quasi  l'osist<3nza  stossa 
la  società  e  meritava  l'orse  j)iù  amj»io  svolgimento;  a  questo  ])roposito 
iniento  soltanto  che  uiiMllustro  lilosotb  asseriva.  Chi  potesst^  procurarmi 
oro  proficuo  alla  donna  smza  toglierla  dalla  casa,  avrebbe  risolta  per 
tà  la  qu*'stion«<   sociale.  Saggiamente   pensato   è  quanto  1'  autrice   scrivo 

nostro  desiib»riu  di  andar  st-mpn;  avanti,  anche  in  l'atto  di  educazione, 
iderio  pt^r  i>ventura  non  accompagnato  da  quella  volontà  ferma  e  pa- 
:ite  che  sola  jiolrrbjj»'  avvurarh).  Molte  cose  buone  scrive  1'  A.  Milla  fa- 
glia e  sulla  scuola  da  cui  tanto  si  atten<le.  ma  ])cr  cui  non  abbastanza  si 
3  tra  le  quali  .<oj>ratuttt)  manca  l'accordo  profondo,  la  proficua  coopera- 
ne iiUo   .scopo    cui    tendono    ambedue,  ma  che  non  si  aiutano  a  raggiuu- 
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gt're,  bensì  spesso  si  reutloiio  più  dilHcile  ed  arduo.  Insegnante,  studiosa  e 
coscienziosa,  la  signora  Foà  dipinge  un  tipo  ideale  di  maestro,  cui  vorrem- 
mo che  molti  maestri  reali  si  avvicinassero  ;  ed  esamina  i  difetti  più  comuni 
negli  educatori:  l'eccesso  dell'importanza  data  alla  istruzione   in  confronto 
di  quello  data  all'educazione  o  la  prevalenza  soverchia  delle  potenze  affet- 
tive sulle  intellettive  ;  esamina  quali  risultati  ottengano  i  varj  tipi  di  mae- 
stri e  quel  che  nella  scuola  si  dovrebbe  fare  per  accrescere  la  forza  morale 
e  intellettuale    degli  allievi,  per    rinvigorire  la  loro   iniziativa  individuale. 
Quantunque  non  siano  che  osservazioni  sorte  alla  lettura  d'un  altro  scritto^ 
queste    della    signora  Foà  son    legate  fra  loro  da  un  nesso    logico  il  quale 
prova  come  1'  A.  sia  abituata  a  meditare  sulle  questioni   educative  e  come 
da  queste  meditazioni  el l'abbia  raccolto  quei  preziosi  frutti  di  saggia  e  sana 
dottrina  educativa  che  di  cuore  augureremmo  a  tutti  gl'insegnanti  delle  no- 
stre scuole. 

Mot  iena. 

Emma  Bogiien  Conigli  ani 


Letture  amene 


Povera  gente  -  Racconti  fli  Paola  Lombroso.  —  Milano-Palermo, 
Remo  Sandron  Editore,  1891)  ;  un  voi.  in-16  di  pp.  116. 

In  questi  dodici  racconti  vi  ha  verità  d'  osservazione  e  finezza,  talché 
rimarrà  piacevolmente  meravigliato    quel    lettore,  il    quale,  vedendo  sulla 
copertina  un   nome  di  donna  non    certo    ignoto,  ma   non    notissimo,  abbia 
aperto  il  libro  con  qualche  diffidenza,  rammentando   la  grande  quantità  di 
scritti  femminili   che   appaiono  e  scompaiono    ogni    giorno   fra   noi.  Invero 
l' autrice  è  dotata  di  alcuno  buono   qualità  e   in   un  grado   poco  comune; 
sa  dare  vita  a'  suoi  personaggi,  sa  ritrarre,  j)orchè  evidentemente  molte  di 
queste  ligure    son  ritratti,  il  reale  con   precisione  fotografica,  ma  insieme 
col  sentimento  di  umana  simpatia  che  solo  può  penetrare  nell'intimo  delle 
anime,  chiuso  e  oscuro  dinanzi  allo  sguardo  freddo  d' uno  studioso  indifle- 
ronte.  Vi  ha  nella  sìg.  Lombroso  qualche  cosa   che  ricorda  il  Dickens,  pur 
non  cssL'iido  per  nulla  imitazione   da  quel  grande  ;  certi  suoi    tipi   infantili 
e.  in  '  Anni:  v  ìa  jììrroìit  Gorlf\  certi  personaggi  di  popolani  come  il  Parin, 
l'OpM-ii'.  1:   )).ifia,  rivelano    uno    sguardo    d'osservatrice  acutissimo  o  una 
l)orin!i  di  sorittriije  fine  ed  evidente.  Pregio  non  meno  raro  è  il  nobile  sen* 
tiiii:'nt  >  ("ho  isp'.ra  queste  pagine:  pur  non  convenendo  interamente  coni* 
J^onihr  -^  )    in    lui  te  le  ideo  e  le  convinzioni   che  i  suoi  scritti   cliiaramente 
]vil«'^:i:i  ).  spoiit  i;io:i  ci  viene  alle  labnra  una  parola  di  lode  per  l'aftettocbe 
animi,  a!  e-i.'mpio,  la  commovente  narrazione:  //  Carabhìiere. 

A  ;•  ili  inlMi'i  tentativi  letterari  si  può   conceder   una  parola  pietosa, 
sten<lc:i  '  >  un  velo  più  ))ietoso  ancora  sui  difetti  e  gli  errori  ahimè!  troppo 
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ibbondanti  ;  alla  Lombroso,  che  mostra  vera  forza  ci'  inge^o  e  vera  coscìen- 
:a  d' artista,  ci  parrebbe  dar  prova  di  poca  stima  tacendo  lo  mende  del  suo 
avoro,  tra  le  quali  la  più  gravo  è  forse  la  lingua  elio  ora  si  avvicina  al 
lialetto  (e  pazienza  se  questo  avvenisse  soltanto  nei  discorsi  messi  sulle  lab- 
bra di  gente  del  popolo  !;,  ora  si  accosta  a  costrutti  e  forme  essenzialmente 
rancosi ;  cito  a  ciiso  da  |>oche  pagine  dol  volume:  «  è  Giaco  che  ^ode  »  pa- 
;iiia  7G;  €  è  la  vita  della  donna  che...  »  (pag.  78)  ;  «  e  un  galantuomo  lo  era 
he  compiva  scrupolosamente  tutti  i  doveri  »  (pag.  87)  «  tenersi  al  corrente  » 
d.)  *  rimpiazzarli  »  (90)  «  letto  ///  ferro  »  (id.)  -^  tr«*  lire  e  mezza  •  (I>1)  «  i 
E>ri  e  le  verdine  (V;  »  (02)  «  pel  ragazzo  più  grand».'  il  patirono  si  ofterso  di 
funtenerlo  invece  di  <[uel  po'  di  paga.  »  (id.)  «  V  alhvyyio  di  una  vita  ». 

Paola  Lombroso  ha  le  <iualità  di  strittrice  che  lo  studio  non  può  dare, 
la  che  la  nai  ura  solo  concede  a  pochi  eletti,  percht;  non  ac([uisterà  quelle 
conseguir  le  quali  biistano  attenzione  e  diligenza? 

Auguriamo  e  speriamo  che  questo  suo  lavoro,  il  quale  già  merita  il  fa- 
oro  de'  lettori,  sia  preludio  ad  altri  sempre  più  degni. 

Inorerà  f/etifc  viene  ad  arricchire  1'  ottima  Collezione  Bianca  pubblicata 
a  queir  intelligente  e  operoso  editore  eh'  è  il  Saiidron  di  Palermo. 
MiHìcHa.  Emma  HodiiKN  Conkiliani. 


fonda  Foschi  Racconto  Storico--\[edioevale  del  P.  EniNEio  Polktti 
(lei  Servi  di  Maria.  —  Firenze,  Tip.  8.  (ìiuseppe  già  Ciardi, 
xVnno  1899. 

Il  P.  Poletti  ha  avuto  il  buon  p(Misiero  di  raccogliere  in  un  volumetto 
.  circa  2CKJ  pagine  il  suo  Kacconto  liiomla  Foschi^  cln>  ha  veduto  la  luce 
i  appendice  nel  periodico  religioso  «  L^  Ad  dolo  rat  a  »■  Il  Lrove  spazio  con- 
jssoci  non  permette  una  recensione  quali'  la  esigcìnOjhe  non  di«'iamo  1'  im- 
>rtanza  del  soggetto  —  una  del  e  solite  lotte  fratrir'ide  didl'  Evo  M<'dio,  non 
A,  fra  stato  e  stato,  o  fra  romune  e  comune,  m;i  quel  che  è  peggio  fra  cit- 
.dini  dello  stesso  comune  e  persino  delle  stesse  famiglie  —  ([uanto  V  abili- 
i  con  la  quale  il  bravo  Si.?rvita  ha  disposto  i  principali  episodi  in  modo  che 
attenzione  del  lettore  s'  incatena  dalia  prima  all'  ultima  pagina  senza  stan- 
ire  un  solo  momento  nò  nelle  descrizioni  rapide  e  sobrie,  m*.'  nel  dialogo 
^mplice.  quando  la  situazione  lo  richiede,  elevato  «[uando  si  tratta  di  sen- 
nienti  di  dignità  e  di  onore,  pio  nelle  sante  ligure  di  alcuni  dei  personaggi, 
ggermente  umoristico  anche  in  quelle  di  popolani,  buoni  di  cuore,  ma  più 
iditi  al  desiderio  di  me.iar  le  mani,  dopo  una  breve  fermata  alle  osterie, 
uest'  arte  di  teruM-  ferma  1'  atterizione  ed  eccitare  anzi  sempre  più  la  cu- 
osità,  ha  juirc  un  altro  merito,  (inolio  della  onestà  perfetta  del  concetto 
•1  trionfo  del  retto  e  del  giusto  anche  in  mezzo  alle  pivssioni  di  quell' epo- 
1  travagliata,  mediante  il  racconto  mai  scurrile  e  neppure  subordinato 
quei  precetti  che  formano  del  moderno  romanzo  non  un  correttivo,  ma  un 
nnite  ai  più  pravi  sentimenti  dell'  animo  umano.  Il  fatto  si  svolge  in  quel 
i  Ilimini  ed  altre  terre  di  llomagna,  dal  132G  in  poi,  fra  lo   famiglio  Fo- 


664  RIVISTA   BIBUOGRAFICA    ITALIANA 

scili,  Malatestft,  Porcitati    ad  altro  minori  :  bello   il  carattere   della  infelice 
Bionda,  passata  fra  tutto  le  provo  della  felicità  e  della  sventura;  ne  meno 
intoressauto  quoUo  di  Graziole,  al  quale  le  vicende   della   vita  riservarono 
amore  fratellanza,  amistà,  odi  implacabili,  vendette  od  una  fine  degna,  dopo 
avere  no'  sublimi  conc^etti  dello  massimi^  dell'  evangelo,  chiesto  perdono  e  pe^ 
donato  ai  fattori  delle  sue  più    crudeli  vicende.  Sante  le  figure  di  frate  Fi- 
lippo dei  Servi,  o  della  madre  infelice  del  povero  Graziolo,  interessanti  altre 
minori.  Tutto  sommato,  il  libretto,  può  liberamente  circolare  nel  seno  di  ogni 
famiglia  e  noi  nel  congratularci  con  V'  egregio  Autore,  lo  incitiamo  a  ripre- 
sontarsi  con  altri  simili  lavori. 

Fircìise.  C.  PUATESI 

Le  Greche,  di  Tuluo  Giordana.  —  Novelle.  Editori  Roux  Fras- 
sati  e  C.  Torino  (un  voi.  in-16  di  pp.  115.  L.  1,50)  1899. 

(Juasi  come  proemio  al  suo  volume  1'  A.  trascrive  in  capo  ad  esso  la 
invocazione  per  i  Greci  del  Lamartine,  che  riassume  i  sensi  d'  ammirazione 
e  di  fi'aterno  affetto  per  quel  popolo,  da  cui  tutte  e  tre  le  novelle  qui  riu- 
nite ai)paiono  aver  tratto  ispirazione. 

Nella  prima  domina  una  gentile  figura  di  giovanotta  greca  ardente  di 
amor  patrio,  appassionata  corno  una  donna,  ingenua  come  una  bambina, 
figura  piena  di  vita  e  di  verità,  che  affascina  il  lettore  e  forse  ancor  più  la 
lettrice.  Vigoroso  pagine  son  quello  della  Ha ffat/lìa,  vigorose  soprattutto  ]>er 
la  sincerità  che  vi  si  sonte,  ])or  l'accento  di  verità  che  non  si  imita.  Nella 
terza  novella  un'  altra  immagine  fonmiinile  si  disegna  nitida  sullo  sfondo 
luminoso  della  sua  valle  nell'Epiro,  e  nella  bellezza  della  sua  persona  snella, 
del  viso  espressivo,  nella  rassegnata  e  dolce  tristezza,  nella  semplicità  dei 
suoi  costumi,  nella  sua  .stessa  debolezza  di  donna  umile,  incapace  di  ribel- 
larsi alla  tirannia  cui  soggiace,  ha  una  grazia  particolare  e  profonda,  si  che, 
chiuso  il  libro,  la  vediamo  ancora  quale  è  rimasta  dopo  aver  dato  l'ultimo 
addio  al  forestiero  che,  quasi  incusciamento,  ama,  la  vediamo  tra  lo  sue  ca- 
j)re  che  sfregano  il  muso  al  suo  braccio  nel  pianoro  inondato  di  sole  dina'izi 
al  mare,  mentre  dietro  di  lei  tutto  è  neve  e  gelo.  «  Pareva  che  li  sopra, 
per  un  incanto,  soltanto  li  sopra,  la  primavera  fosse  arrivata,  perchè  un 
po'  d'  (ìrba  .spuntava,  gli  alberi  gemmavano  o  un  cespuglio  di  rose  senza  fo- 
glie reggeva  un  solo  pict?olo  Hore  mal  chiuso.  E  contro  il  fiore,  piegauilolo 
sotto  il  peso  del  cai)0,  punta  dalle  spine,  ma  insensibile,  la  bolla  donna  .'*i 
abbandonò  ». 

(Queste  novelle  confermano  la  fama  meritata  di  Tullio  Giordana.       C. 


Mondo  nuovo  usanze  vecchie  di  Dino  Sala.  —  Romanzo.  Bocca 
S.  Casciano,  Licinio  (-appolli,  Editore  1899  (un  voi.  in-16  di 
l)p.  5G2ì. 

(^hu'^to   romanzo  fu    giudi«Mt.o  diversanu-nte   dalla   critica,  ma  i  gimli«'i 
severi  al  pari  dei  benevoli  riconobbero  come  assai  felice  l'idea  princiivale  di 
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asportar  i  lettori  in  un  nuovo  mondo,  il  mondo  di  Marte  e  far  trovar  loro 
)là  uomini,  passioni,  avvenimenti  capaci  d'interessare  e  commuovere. 

Un'ascensione  areonautica  porta  per  stranissime  combinazioni  nel  mondo 
i  Marte  un  medico  e  una  scrittrice  della  t^rra  e  li  fa  passare  di  meraviglia 
n  meraviglia  dinanzi  a  quella  natura  meravigliosa  e  a  quelle  strane  abitudi- 
i.  Lo  fila  del  romanzo  si  intrecciano  con  episodi  amorosi,  tradimenti,  ordi- 
i  nell'ombra,  processi,  rivoluzioni,  eco.  i  quali  tengono  sospesa  1'  attenzio- 
0  del  lettore  che  ama  gl'intrecci  complicati,  gli  avvenimenti  strani,  le  lotte 
*a  V  astuzia  dei  malvagi  e  la  semplice  forza  dei  buoni.  Ma  alla  parte  pu- 
unente  narrativa  e  romanticii,  va  aggiunta  1'  esposizione  di  teorìe  sociali, 
(posiziono  che  dimostra  come  l'autore  abbia  riflettuto  e  spesso  assennata- 
ente  sui  gravi  problemi  della  vita  odierna.  Altri  biasimò  quest'unione  del 
■manzo  con  la  filosofia,  pure  non  credo  eh'  essa  sia  cosa  tanto  ibrida,  pa- 
cchi esempi  ne  abbiamo  ed  alcuni  splendidi,  basti  ricordare  :  NelV  anno 
tewiUi  del  Bellamy  che  fu  tradotto  in  quasi  tutte  le  lingue  e  piacque  tanto, 
cui  questo  volume  del  Sala,  senza  certamente  pretendere  di  eguagliarglisi, 
>    di  avvicinargli  si  troppo,  fa  pensare  alcune  volte. 

Il  volume    Mondo  nuovo  iisatize  vecrhic  trova  tra  noi  numerosi  lettori, 

>icliò  l'edizione  è  già  al  quinto  migliajo,  cosii  non  molto  frequenta  in  Ita- 

^;  0  poiché  ha  la  virtù  che  moltissimi  romanzi  non  hanno,  d'interessare  senza 

dirompere  e  di  più  quella  di  richiamar  di  tratto  in  tratto  la  mente  a  idee 

*a.vi.  a  ])roblemi,  di  cui  tutti  dovrebbero  occuparsi  anche   senza  far   pro- 

s.sione  di  studj  filosofici,  non  v'è  di  che  lamentarsi,  se  lo  vediamo  prender 

posto  di  molte  cattive  traduzioni  di  cattivi  libri  stranieri. 

C. 


Uena.  Racconto  tradotto  dalTinglese  da  Sofia  Fortini  Santarelt.i. 
(Collozione  Alba  n.  9).  —  Città  di  Castello  S.  Lapi  Tipogr. 
Editore,  ISDO  (1  voi.  in-16  di  pp.  16G). 

E  questo  il  nono  volume  della  collezione:  un  altro  racconto  inglese  che 
ero  ne'  suoi  pregi,  come  ne'  suoi  difetti,  si  allontana  dal  comune  de'  ro- 
manzi inglesi.  E  un  racconto  d' intreccio  di  cui  le  fila  avviluppate  teiigon 
esto  l'interesse,  una  storia  d'  amore,  amore  onesto  e  gentile  in  cui  vicino 
Ila  dolce  figura  d'una  buona  giovanotta  e  a  quella  non  meno  sinipiitica  del 
ao  fidanzato,  vediamo  delinearsene  una  dì  uomo  malvagio  e  senza  cuore 
apace  di  tutti  i  delitti  e  un'altra  d'un  tristo  in  cui  un  affetto  sincero  metto 
Imeno  (gualche  cosa  di  umano,  talora  di  commovente. 

Non  riassumerò  la  narrazione  per  non  diminuirne  l'interesse  ai  lettori, 
irò  solo  che  il  volumetto  può  far  passare  gradevolmente  ([ualche  ora  alle 
ignoro,  cui  in  isp-cial  modo  è  dedicato  e  eh'  esso,  rispettando  ogni  delica- 
Bzza  muliebre,  merita  il  suo  posto  nella  collezione  «  Alba,  >  la  quale  am- 
isco  andar  tra  le  mani  anche  delle  fanciulle. 

Traduttrice  del  volume  è  la  sig.  Sofia  Fortini  Santarelli  e  la  traduzio- 
e  è  discretamente  buona,  al  par  delle  altre  della  stessa  signora. 

Modena,  Emma  Booiien  Conioliani. 
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Cronaca  della  Bivista. 

—  Nel  K.  Istituto  di  Studi  superiori  di  Firenze,  sabato  IS  corrente  fu  solennizzata 
la  ricorrenza  del  4u°  anniversario  «r  ìnse^^namento  deir illustre  .sturioo  Senatore  Pasquul" 
vii;ari,  presente  il  Sindaco  di  Firen/(.',  i  professori  tutti  dell*  Istituto  e  una  nunierosa  ac- 
colta della  più  distinta  società  liorentina.  Il  Marchese  liurp^aKli,  Soprintendente,  prima, e 
quindi  il  Pi-of.  Augusto  Comi  resero  omaggio  a  I-'asquale  Villari  con  nobilissime  parole. 
E  dopo,  il  prof.  Cesare  Paoli  si  levò  a  render  conto  'Ielle  ade^ioni,  p'»rvenute  per  tele- 
grafo, di  accademie,  università,  uomini  celebri  d'Italia  e  dalPKAtero»  per  le  onoranze  ai 
Villari.  In  pari  temiK)  il  Comitato  apposito,  che  si  era  proposto,  come  annunziammo  nie«i 
fa,  di  raccogli(>re,  por  otTertc  spontanee  private,  una  somma  destinata  a  promuovere  gli 
studi  >torici  col  nome  di  Fnf.tia^ioìn'  Villari.  è  sUilo  lido  di  annunziare  che  le  offerte 
avevano  supiM-ato  la  cospicua  e  non  j»revista  somma  di  L.  l'i  mila,  e  perciò  la  Fosìda- 
zfoèìe  Villari  erii  ormai  un  fallo  compiuio.  r«.*r  ultimo  si  è  alzato»  fra  ripetuti  e  cordia'i 
applausi,  lo  st(>.sso  sen.  villari  che  cim  un  felicissimo  dit^corso  adattato  alla  circosiaiiz;t 
ha  t'^rmiiiato  in  moilo  veramente  geniale  e  dngno  di  lui  la  solenne  e  simi^atica  cerimo- 
nia ;  ringraziando  in  maniera  gentile  e  grazii^su  quanti  gli  avevano  in  questa  circosianza 
dimostrato  il  loro  affetto,  e  pari  nido  a  lungo,  con  orgoglio  e  tenerezza  di  padre,  di  i[ue- 
sto  I}'tituto  Superiore,  che  d«ive  a  lui  più  che  ad  altri  la  sua  osidteuza  e  che  ha  educato 
e  educa  tuttora  tanti  alunni  che  onor.ino  gli  studj  e  la  patria  comune. 

—  Scritti  musicali  Uieti-o  ordino  del  ministero,  la  collezione  di  manoscritti  musicali 
che  dal  ])rincipio  del  secolo  esisteva  iiell*  Ui;iversiià  di  Pavia,  é  biata  interamente  ceduta 
al  Conservatorio  di  Milano.  Fanm»  j)ai't.e  della  raccolta  tutti*  le  oppre  di  Verdi  fino  al  ìi>Tì\ 
tutte  le  opere  di  iMmizetti  dalP  Enrico  ili  Jiuriioima  alla  iìcinma  di  Vergy  ;  gran  parte 
delle  opero  e  composizioni  minori  di  Rossini,  liellini,  Cagnoni,  l'acini,  Mercadaute,  ed  un 
gran  numero  di  o])erette  e  melodrammi  che  si  rappresentavano  a  Vienna  nel  teatro  di 
Corte. 

—  Concorso  prorogato.  Il  termine  della  presenta/iono  dei  lavori  al  concorso  per 
unrt  studio  biografico  su  Maria  Ai^^nesi,  ai)ertn  dal  cavaliere  Ignazio  Lozza  proprietario 
della  l»itta  Oiacomo  Ajj-nelli  di  Milano,  è  prorogato  al  31  Gennaio  liK)0.  Il  premio  é  di 
L.  tUr^O,  e  la  giuria  v  (Mmjjosui  doi  signori  sonatore  Schiaparelli  e  pn^f.  Amato  Amati  e 
dalla  signora  Sotìa  iJisi-Albini. 

—  L'Esposizione  di  Venezia.  Domenica  scorsa  si  è  chiusa  la  fortun.ita  III  Esposi- 
zione» iiiLernazionali"  di  Vono/ia.  I  resultali  riusciitMio  superiori  a  quelli  delle  prece<letj(: 
esposizicMii.  <ili  in;.'rei;?i  rosero  10:>,000  liro  :  gli  irilniili  aumentarono  u  L.  278,000  e  oltre- 
passarono di  lire  I7,(KX)  qui?]Io  delle  esposizioni  precedenti.  Le  vendite  ascesero  a  L.  3G0,ftWi 
Le  vendite  complessive  dello  ire  espi  sizioui  salirono  ad  oltre  1.1 10. 000  lire. 

—  Q-li  studi  italiani  a  Farigri.  La  società  degli  studi  italiani  a  Parigi,  fondata  sette 
anni  or  sono  da  Jules  Siiiuui,  e  ora  diroUa  da  Charles  D^job,  amico  caldissimo  dell' itaiiSf 
continua  indl'opera  sua  accolta  con  tanta  simpatia  in  Francia.  In  quasi  cento  coufereiue 
teinite  in  (juesti  seth.»  anni  por  cura  della  bonemorita  Società  francese,  si  parli)  ilei  quat- 
tro in  istri  maggiori  poeti:  haute,  Poii'arca,  Ariosto,  Tasso;  si  studiò  l'Italia  dai  clas- 
sici lino  ai  tempi  moderni,  iiella  leil-^rafura,  nella  storia,  nella  politica,  nelle  arti,  il- 
lustrando ToiK'ra  di  Marco  pido  o  di  Oalileo.  di  Machiavelli  e  di  Miizzini,  del  Ijotucelli 
0  del  Celliiii  ;  del  Lulli,  del  Kossiini,  del  bellini,  ed  altri  ;  tutui  la  vita  intellettuale  iuliaoa, 
inllne,  dall'  epoca  ilei  Koiuani  ai  toniid  nostri.  I;al  )t'>  di  questo  mese  al  lU  maggio  del- 
l'anno  venturo  saranno  date  dodi<'i  cunler'-nze,  di  cui  ecco  i  titoli  e  i  nomi  degli  orat^'ri" 
Lii  jHilri''  lw/inr'U'(/n  It'cti,,!,  l'Oli  (le  Jimrcuc,  Charles  Dèjoh.  —  Funcìu'  cn  Italie  i^^^' 
isijy  Madeiin.  —  liufnlai.s  ni  Italir.  Alberi  Coutaud,  —  La  pariante  et  le  clerffè  franroi* 
d'iìi.s  la.  j  ire,  Il  ir  re  uìoHi  '  du.  XVI  .v<.v.',-,  Ainé<h'»o  Pigeon.  —  Les  tendance»  et  WsiitO'tf^^ 
dì'  roèiitui  rf,ntenijiorain  fa  lt"iii\  iMnnard  liod.  —  Madame  Matilde  Serao^  Diego  An- 
geli. —  Mich'/-Mi>f,'  a  lin.iie,  Pierre  do  UnuchauiU  —  V t  rofatiun  de  la  bcautè  cn  K<^^ 
du  XIV  a  e  XVI  .^i'Vli;  Ló^n  ll<somhal.  —  /w.'i-  pai/sa tji.stes  hol/andais  en  Italify  Lo"** 
Diiiiier.  —  Z,''v  (:u,,i  di-'a-^-  i(ali<-,t\  ti  h:s  aitcì'.rs  fon'ina  suu.s  la  Rèyenee^ìldiUrìct  All«ri. 
— •  L'ari  itoli'-, ì  c,i  FranC''  aa  iiioi/t'ii-i"ji-,  Lnlart.  —  l'roaieaade  en  Toscane  et  en  Otn' 
^/■/.^  l'nie.s'  .*N(p<t»lilin.  _ 

Paciì^otti  Aliìekto,  responsabile.  —  Pistoia,  Tip.  di  G.  Fiori 


RpSMrinnP  ^^^^^  ^^  •''•-'••^^^  -■  SOMMARIO:  Il  Pastore  di  Ilermas  e  la 
DraSariOnei  ipercriUoa  prolusi  ante  iBenkixi)  —  l)in»ctorium  a«l  littera?» 
Impera toniiu  Orienti.-,  «juiio  in  Archivo  Arois  S.  Aiigi-li  extabaiit.  nuiic 
in  Vaticano  «ite.  (Wkxzkl  —  Lettere  «li  Prelati  ilelUì  Chiese  Orii;utali 
esistenti  nuli'  Ari»Livio  Vaticano  —  La  S.  S«m1»»  a  \n  Nazione  Armena 
•  AsGlAX:  —  l>i  una  ('  pst'lla  reliquiaria  nella  li]»?>an<>tt*«';i  Pontilif»ia  '(/oz- 
ZA-Luzfì  —  iKwuiniMita  relationuiii  inter  S.  Scilmi  Ajio.stoli<^ain  e:  As- 
syrioruni  Orìi-ntaliuni  scu  riialilaeoriiin  l!>«»ltsia!u.  I>oe.  XXV-WXJV 
i<riAMiL)  —  Corrisi»(»ndeiiza  ila  Co^tantinoiioli    A.  P;. 


Roviio  hònòrliptino  ^li*»'"'^'^^"»^*  (K«--lgio.»  Xoviinhn;  *;»:)  —  S(  )M.\rA  IM*  »  :  L<.'> 

neVUe  UeneUIUIine,  ^„-ii;ini;s  «It-  la  conv,-r.';,^alion  -le   nurslol.l  III  .1).    l'ii- 

SMKK  iìEULiKKi:'.  -  Le  systèiiie  musical  «le  1'  K«;Iìm*  «;re«'.jue  111  ;!>.  ìlr- 

<ii:i:s  CJArssKU;  —  Lettn-'s  iné«lites  de  Habillon  (il   1  =  i:>mku    IJi:ici.ii:iik) 
—  Biblio»;ra|»liìe. 


La  Ciudad  de  Dios, 

<le  la  luna     P.  Fr.  An<ìi:l  .H<>i»iiH.;ri:z  i>i:  Piiai>a) 


SOMMAUIO:    J..i    pn- 


Madrid.  T)  Xovenihro  *'iiiJ    - 

sióii   liai'onu'trica  cn  ndaeìi'U  «'on  la>  l.t>«'S  y  ]•'».-!. 'i.!!»' 

-  La  «mIu.^i'Ì/iji  :tr- 
tfstie.i  P.  h\\  Lris  Villalha*:  —  J-a  jiislicia  i.uii:jina  -  novella  I*.  Fr. 
Jkkùn'imu  -Montes;  —  Uiblio^ratla. 


Libri  in  vendita  presso  i'  Amministrazione. 


Collezione  di  sacri  oratori  greci,  latini,  italiani  e  francesi,  i  ir«  i./. ,  isvj  :r).  — 

i>»Mli>Mnia  i'di/.i«»!ii.»  in  Inaila  vohnni  in  «S"  ^rand».-,  rilf^ati  rlfirantt-nuMiie  in 
1«»  v«.»hinii  nì'.'zza  [M-r^annna.  in  buunissìnio  state»  di  eon^-rvaziom-.  La  jud»* 
Idie.izi.-ne  è  >udtlivisa  ili  oratori  (/rrrt  (S.  (Jrc^orit»  Xazi;ni/.t'no  e  S.  |>a>i!io 
Ma;^!:(»,  S.  dio.  ('ri>««-t(»nn»  :  v«'r>ii)UÌ  di  Anninal  Caro  fi**''.  5  vohnni;  Ititinì 
S.  At^(i>tinti.  S.  (In-^^orio  Magno,  S.  li«»rnard(),  Vfr."«i(»ni  ili  d.  Fl«»rinu»!ii.e, 
F.  Cor.^ini  e  anonimi  di'l  s««\  XIV  e  XV  cit.iti  «iaila  Crucca  5  v«.lnmi: 
tttilitU'i  J'Lc  ]irediilii'  «li  Fra  (Ji«»r«lano  da  Jìivalta  intr;<re,  di  (.^irolamu  iSa- 
v.Miarola.  K.  Mn»«).  F.  1*.  ni;;arnl:i.  (i.  Fiannna,  P.  S»';^iu»ri.  A.  Possivino.  «•ri\ 
eO'.-.  in  14  volumi:  /'/////»■•  \/  'Hourdaloue.  Pu'.-^ni't.  ^lassillon,  ccr-.i  versioni 
di  vari  autori,  in  •»  volumi.  L.  o-VX). 


Pi'rdh'hn  alla  Cnrti\  «li  Mon-ii^nor 
Trucm  «iell'  Ordine  d<?i  Cappucei- 
iii  •  Vfseovo  di  Parma  —  Voi. 
4  li'^ati  in  mezza  )H'Ile  :  A.-.*<isi. 
IK'n;  L.    ;j,f>j 

Mai:tini  '^Mons.  Antonio».  A»/  t^^acra 
J fibbia  st-cntitlo  la  Vultjitta^  f ratio f- 
ti  ìli  ìimjiifj  italiana  —  IVato.  1851. 
Sei  >;ro»i  «•  lii»i  volumi  in  !<»"  gr. 
l>en  rili'^^ati  in  m«;zza  jm-H»'  »    lìi,CK3 

Monti  Vini-'-n-so.  Umiìc  tU  Umcrn 
•  Voi.  lì  —  Firenze,  1  Si».').  Tre  ^ro.-?- 
^i  volumi,  li'o^ati    in    nn-zza  pi'lle  ; 


edizioni'  l'iassica 


•J,«)0 


Cksaui  Antonio.  Untzi'inì  Sacre  - 
Voi.  *J  riKi/ìijati  in  uno,  m»*z/a  judle 
—  Prato,  l.si:^.  .      1/25 

BOM'o  .Juan.  yC/  Jorni  inslraido  Hi- 
bro  di  pr<*>;liiurtì  in  .s])a^nuolo'«  — 
Torino,  18«*;  »      0,50 

Da  Civezza  CMareelliuo;.  /  suffragi 
per  i  t  (e  fan  ti  nel  mese  di  ìi'a;em- 
bre  ad  essi  consacrato  —  Firen- 
ze, 1894  »     0,U0 


FLAt'rt)  (<^)uinto  Orazio'.  Opn*'  pftr' 
tf'tte  pf'r  Ksndclh'  St'U'de.  :  ')•»  Ldi- 
ziomr  •  IVato.  l-sTn.  ])ue  volumi 
l«'«^ati  in  mt'zza  p<dle  L.     l3,U) 

Dk  Li»;roi:i  S.  Alfonso  .  Istruzione 
e  pratica  poi  confessori  -  Voi.  ^^ 
elof^anii'uiunli»  rilegati  in  in>'zza 
peli»' —  AnriMia,   IHpJ  ,.      X\y^ 

SoiMKM'Lis,  Traipediae  -  l^  Ediz.  — 
J-i])-ia.  IhTs.  JVn  rile;^ato  in  pel- 
le >      1,-JO 

ScAVixi  fPi«.'tro  .  Tìn'nlotpa  Mnralis 
l'nirersa  •  •!*»  Kdiz.  -  Voi.  H  —  X«i- 
poli.  ls55.  Tre  i^rossì  e  ln'i  volumi  in 
H"4;r.  l«'*;ati  in  mezza  pidl«».    .■      »{.(iO 

Dk'  Lmidui  «S.  AItini>o  Istoria  del- 
r  h'rvsif  mi  te  loro  Cinifutazitnii  • 
Voi.  IJ  rili'^atl  in  uno  —  l>a^*sano. 
m.w  >     1,7U 

luviXG  (Washington;.  //  Al/iambra, 
ovrpro  il  nuoro  libro  d'Abbozzi -Xal, 
3  rilef^ati  —  Milano,  18*1  »      1,20 

Mautixi  .Mons.  Antonio*.  La  Sacra 
Bibbia  secondo  la  Volgata,  tradot- 
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ta  in  lingua  ita  liana  -  Voi.  4  — 
Firr!i;<»'.  IJ^.')!.  Quattro  j*ro<si  vo- 
luiiil  ili  T'  ooii  iii«'izioiii,  le^iiti  in 
niL-zz.i  pollo  I-..  ll.fX) 

An  n  )  I N I :    P.i" il w  (  r ; 1 8 ..rio  '. , .  .   Thvul' >n ia 

Mn:iiis    l'ilit^rrsa  -   Voi.  *J   —   iiO- 

lUA.     17«?'J    ^  iV'*-> 

(TUij:M:ri  Vii.rL-:!/.!»  .  Jh'l-  liiiììiora- 
UHI,:,,  r  ■/'•'A-  ti'  lr,ìtì'i  —  X;i]»(ìli. 
!^»""».  \  :  ci'-.»-i.-o  vùliiino  in  s-,  ]»». 
*C.it«'..  il:  |M'r;^:ijiH'iiii  »      JjK) 

Di:  I-:»:oKHi  Al|iliniisi  Malia»»  .  Theo- 
■H'I'.ì  M  /'•ilis  V  ol.  :ì  -  Mt-iiolaiii, 
\>^Vk  Tn- uru^'si  ,■  Lui  volumi  «|'.ia**i 

nM«»VÌ,  '»-.l;:UÌ  ili  Illt-ZZa  JH'II»*  :*  S.<X) 
Pf.IU.mM:       .Jo.ill5l«.'>..    -    1*1  ilrh'CtintH'S 

T/n  t»/>/;/ifiiP  -  Voi.    3  —   Brux»-li'.;s. 

i-^ls.   1  >-.i,.  «xros-:  volumi   li.';^uti  in 

uii.'Z/a  p.llo  »      I:»,30 

Sim:ì:om-:  .TtM'ùp-k    Paolo",  ^'orsu   d- 

T"'/'ti;ìfi   Moiii/r  '^nr'ur  'jjt'tifira  in. 

l/n'jn.  '  ìf 11' 'liuti  -  \  «il.  l      ■  Milano, 

ì^'-'il.  l»i;i'  ini  volsìuii  l«-i;^an  imii"Z- 

za  ]»''[v  ■•      J\<X.» 

rTALi.ri;»!    Pa'^qualc)  Kl*  nauti  di  Fi- 

In^-n/io  -  V..I.  2    —    Tir.  nz.s  iS^i. 

Vi:   Ìm-!   voi.  in->»    r':^.ilo    in  ni'-zza 

FliWiO  V.  Scf-.iM'ì.v  liispn<t(*  fìop' ' 
In''  (tilt-  f/l/i^::i'nìi  pit'  l'djnHni  con- 


tro  la  religione  -  Voi.  2  —  Torino. 
lS!»:t  '  L.     1.540 

Na.son-k  \\  Ovi.lio)  [fanti  e  le  tri- 
sft'zzti  eoa  inde,  italiane  coni /a  la  fr 
da  frius.  lìigutini  •  i^  Edizione  — 
Prato,  ìSTo  •       l.lii 

Pa(.i.mii:lu  fCarloi.  Klesnenti  ff:  A  - 
gehr.ì  —  Fir«nze,  li- iii       v      l.tK» 

VÒfA!U>I.AUIO  I»KLL\  l.lXiirA  ITALIA- 
NA li/'Ct  esci  ufo  diti  /*nì/'f:ssfr/  L-iìn- 
ghi  «'  Ton-iigiii,  K«liz.  5*''  rivcilutn 
o  mj^lior.'ita  «lui  l'rof.  Picei  --  Mi- 
lano."lS<;4  -.       l/j:i 

OriLL<»:s  «Ambrogio;  -  SpitUfar:fOiit 
storica  dotf  ina  fica,  d»  l  Catd'hisnuf 
•  ì»'  l'Miziono  -  Vo!.  4  —  Fireiizo, 
ls7i)  p      XTi^} 

CiiAii.MEs  .Thomaoj  -  Compendi  a- > 
Thi'ol'Ujiac  anicfrsae  ad  usuni  H.ra- 
inintindoi  nm  •  !••  IMìz.  —  Fireiizo. 
ISiM.  Sfi  i^ro.^si  Volumi  in  8  »      5.t"U 

Vk.nti:i:a  Piidrc  Gioacchino.  Oprr- 
co'npht'  —  La  sirui.A  i>i:-  miha- 
<•<)!. i  Voi.  I>  —  Milano.  Ooiiova. 
l.^.VJ  '    :•      2.CH.» 

B.VLMT.s  •(tijir'omo''.  Il p-utestantistno 
pa I  iHii'Ui'-o  cut  CxftùUcisnm  ìf^f'*- 
sn^'Ct  ta:z''inììcnn  la  Civiltà  Knvijpra 
.Voi.:;  —  Koma.  iHio  !..  ò 


l!ivo]:ror>i  cun  ('artoliiia-vairlia  iilla   nostra  Ainiiiiiiìst razione. 
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Di  «iiv'-i  I  l»u«'iì:i  raccolta  «li  r.nn;iuzi  |mm'  U*  K.iiniicli».',   <^  che  caM.uiionte  racco- 
maiidiaiiK»  ai  in^>tri  l<*ti««ri,  .sono  .stati  ]niM»li<Mti  anello  i  >i*^uonti  voi  uni  I  : 

EUEna.    —  Jìa«'onto  ili  /*.  (\'(nuiì  I^.i  Ft-rrC'H'  l*nnfniartìti.  Traduzione  liborii  dal  traiìoes< 


natjs.  Vi-r-i'-rn-  «l.il  t"ran«vsi.;  ;  terza  t-dizio- 
ui'.  Voi.  'ii  i»iu:.   l.">4.  J,,.  2. 

Per  qiial  motivo  me  ne  sto  in  Campagna.  — 

Komanz:»  !:  .1.  •/'  7 N»/////'i ////'//.  \  orsi.  »n»' dal 
trau'"»— '•.  \'"I.  «ii  yir^.  *)7<5.  I..  ],50. 

BiorgiO  di  FruSly.  —  IN-niaiìz»»  >'\  A.  di  Pojd- 
ntiirfiii.  \.il.  di  j>.'V.  •»'>!.  i/.  1,25. 
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loi'si.  \  oi.     :.    :•.'.:,".    1  4  I.    L.  1. 

ITn  altro  CirVia.*        ]i  .'■..:,:.'.,  .|;  ^.k  s.-.r/,,.,- 

jy..  !•■  •//.  \.  -•  •  ••  ".:i  •s-ti'-.-  .  i;i  '.'.  il, Lui!' 
fiitt   '■...••'•.;  ■■     \.".  ■!•    n.ii;.    I  i«I.    !..  1, 

Vindomabli-  5Ti:<e.       \ùi•r.^>r^.^  .li  /••.  M-nd- 

,'/i-':-"  •  ff.  ■•    ■  '•     '!:V,'  i'-^'.  -.!•  -;ii...i   ;.   ;t,.-. "«•■/. 

:'.•:    •     .  .-.   \  •■.■•:   ;     i*.    •'\   1*.  0.50. 

Ottavio.  ':■■'.:••    .-T  •.  .^    ■.     - 


V..'i.     ■  ..  ".   :.i.  2. 

Memorie  d!  ::.:   Cofai'o. 

I»  •  . .  ■      « 


'      '  I..,    .• 
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I  .    .    •  1, 
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di  A'n/i'sfo  Al*\itif.  V\i  Voi.  dì  pag.  -172.  L.1 

La  Suonatrice  di  Violino.  -  -  Ijtomanzo.  Tm 

•  lair  ini;'. «so  ili  iSnjìit  J'\trffiéf  SautarvVi,  Ui 
Voi.  di  ]'.if<.  27 i.  Ij.  3* 
Beatrice.     -   lìa<'fonio    di    aiuVn    JOzcanatìk 
Tradii^ioiu-  «ÌMÌrin;;!o>r  di  Adfl*  ^ 'orsi  .^fa.* 
rhfnniii,    hui*   Voi.   L.  3>50. 

Il  Matrimonio  Segreto.  —  i^omanzo.  Traiuzio 

m;  l'i:.}!' inirlr.-.-  di  S.   Foini:xi-SAXJAi:r.i-iJ 
Un  Vul.  «li  ].:ì.l;.  271.  L.  2. 

Donna  e  Prete.*  —  lln"'-ont«>  ili  K,  D-t.-.^.i.  T: 

\o.i.    -li    l.:i-.     1  l«».    L.   1. 

Arrestato.      -   Poiii.inzo  di  Ksmv  StattrK  Tra 
dii:::-'.':--   '"l:!:!' iriir'<-st^  di   d.    />.    L.  2,50. 

Il  Mie-oro  del  Torrente.     -  K'.uyonto.  Tra-lu- 

.'ÌmIì!     •!;'"i'  :',;;Ìi'.«.v    «ÌÌ    Sofia     Fnythèt     S  •rd^ 
.'^'ìi.    I.     1, 

La  Fromentiere    l-i  T.-m-  «juì  mourf  *\\  L'tni 

:,.•■'.'.  Ti-    |...'Ìi-!m.'  di    Ì'/V'o  dWrish*'    J.   t 
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Nuove  Condizioni  d'Abbonamento 


A^-=?- 


Col  nuovo  anno  la  Rivista  Bibliografica  Italiana 

«•onlìnua  a  pubblicarsi  due  volte  al  mese  in  fascicoli 
di  pagine  sedici,  e  il  prezzo  deir  abbonamento  viene 
ridotto  a 

LIRE  TRE  e  50  centesimi 

Non  si  accettano  che  abbonamenti  per  un  Anno. 

]-*er  accoi'di  piesi  coirAmministrazione  della  Ras- 
Hegiia  Nazionale,  gli  Associati  a  ijueslo  Periodico  pr». 
traimo  avc^re  la  JUvisla  Ji/hliof/ra/ìca  Italintìo.  invian- 
do soie  Lire  DUE. 


L'Amministrazione 
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Ai  cortesi  lettori  (Salvatore  Miuoci^hi). 

Stadi  italiani.  Leonardo  da  Vinci  fUosttfo  e  letterato  ((ìiuseriH}  Gabrieli). 

Stadi  orientali  e  reliffioai.  Il  savio  AìUhar  e  il  lihru  di  Tobia  (i\  A.  Nallino).  —  Air  neo- 
logia saoHi  *:  profana  (Giovanni  (ienocchi).  —  Graniìiìativa  siriaca  con  Ijt'tteratit.ro . 
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CORTis;  Vn  jHirtito  senca  prooramnìa.  Un  primranvina  senza  partito  (Giusepi»** 
Molteni). 
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Cronaca  della  Bivista. 


Al  COllTESI  LEnORI 


Due  anni  fwissarono  da  che  la  Rivista  hihliof/rafica  italiana  risorse  a 
prospera  vita,  ed  ora  il  [)erio(lico  è  sul  punto  d' inaugurare  il  suo  quinto 
anno.  Fondato  e  direttx)  a  fine  di  rinvigorire  la  cultura  generale  fra 
i  cattolici  italiani,  esso  mi  ha  sempre  dato  altissime  consolazioni,  i^  |xn' 
il  favore  con  cui  scrittori  dottissimi  continuarono  la  loro  preziosa  colla- 
borazione e  per  il  plauso  che  ha  sempre  goduto  fra'  suoi  abbonati  e 
tra  i  dotti  italiani  e  stranieri,  che  la  citano  come  fonte  di  stuiy. 

Pensando  alla  presente  decadenza  dogli  studi  italiani,  anche  nel 
clero,  abbiamo  diritto  di  esser  lieti  e  sodisfatti  di  quel  raggio  di  luce 
che  la  Rivista  ha  creato  in  Italia. 

Non  di  meno,  per  quanto  siano  forti  e  soavi  i  vincoli  che  mi  uni- 
scono al  nostro  periodico,  io  mi  trovo  costretto  a  rinunziare  a  dirigerlo. 
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I  motivi,  che  io  per  gratitudine  non  terrò  celati  ai  lettori,  son 
varj.  Da  un  lato  le  mie  occcupazloni,  cresciute  da  che  agli  studj  bi- 
blici ho  voluto  associare  gli  storici  e  letterarj,  esigono  eh'  io  rimanga 
libero  dalla  direzione  d'  un  periodico  bimensile:  sento  il  dovere  di  con- 
Siicrarihi  tutto  a'  miei  studj  prediletti,  specialmente  in  previsione  di 
viaggi  non  brevi  in  Italia  ed  all'  Estero,  a  scopo  scientifico.  D'altra  par- 
te, sento  pure  in  me  viva  e  imperiosa  la  tendenza  a  fondare,  come  io 
e  gli  amici  miei  più  cari  sempre  desiderammo,  una  solida  Rivista  cri- 
tica e  storica  di  Studj  religiosi,  che  ora  manca  in  Italia,  e  che  sareblc 
certo  di  gran  giovamento  alla  cultura  religiosa,  non  solo  tra  i  catto- 
lici, ma  anche  fra  i  non  credenti.  D' or  in  poi,  se  tal  lacuna  non 
verrà  prima  colmata  da  altri,  penserò  al  periodico  sognato  da  anni  ;  e 
Dio  voglia,  eh'  io  riesca  nell'  intento  al  principio  del  1901. 

Eppure,  dispiaceva  a  me,  dispiaceva  ai  collaboratori,  ai  lettori, 
agli  amici  tutti,  che  il  modesto  periodico  cessasse  di  vivere  ;  e  perciò 
mi  detti  premura  a  trovare  un  Direttore  che  proseguisse  al  pari  di  me 
e  spero  meglio  di  me,  l'opera  incominciata.  IjC  tradizioni  care  e  illu- 
stri di  famiglia,  la  scienza  esimia  dell'  amico  mio,  che  ne  accetUi  V  in- 
carico, e  che  tosto  presenterò  agli  associati,  mi  dà  certa  fiducia  che 
la  Rivista  hibliograflca  vivrà  feconda  e  libera  con  lo  stesso  programma, 
ond'  io  rimango  moralmente  responsabile  di  tutti  gli  articoli  stampati 
in  (luesti  quattro  anni. 

Col  quinto  anno  di  vita,  la  Bivi^sta,  per  mio  consiglio,  modificherà 
la  sua  pubblicazione  ;  e  cioè,  allargando  il  campo  della  sua  attività  let- 
teraria, ristringerà  in  pari  tempo  lo  spazio  concesso  ai  collaboratori. 
Otterremo  così  un  periodico  che  più  severamente  resti  nei  limiti  del  suo 
titolo,  e  che,  messo  in  commercio  a  un  prezzo  assai  minore  che  per 
r  addietro,  acquisterà  maggior  numero  d'  associati  e  servirà  più  che 
mai  al  suo  primo  scopo. 


Firenze,  20  dicembre  1899 


Salvatore  Minocchi 
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Studi  italiani 


Leonardo  da  Vinci  filosofo  e  letterato.  (^) 

Abbiamo  dinanzi  un  volumettino  che  nella  piccola  mole  racchiude  tanto 
6  si  ponderoso  pensiero,  quale  molti  e  diligenti  studi  si  richiedono  e  s*  aspet- 
tano ancora  ad  illustrare,  ma  in  cui  già  si  hanno  gli  elomenti  primi  per  rico- 
struire  nelle  sue  grandi  linee  una  delle  menti  più  vaste,  profonde  e  maravi- 
glìose  che  V  umanità  conti  nella  sua  storia.  Questo  libretto  per  giunta  appare 
in  Italia  e  tra  il  pubblico  colto,  come  una  rivelazione  ;  giacché  quasi  mentre 
il  Kichter  sin  dal  1883  raccoglieva,  in  immensa  ma  disordinata  ed  oscura 
serio  di  frammenti,  The  literary  works  of  Leonardo  da  Virici^  e  i  numerosi 
manoscritti  leonardiani  vedevan  la  luce  per  la  maggior  parte  all'  estero  e 
quasi  tutti  a  cura  di  eruditi  forestieri  ;  noi  abbiamo  direi  del  tutto  ignorato 
tinora  (meno,  s' intende,  i  pochi  studiosi  e  critici  di  professione)  V  esistenza 
di  un*  opera  letteraria  e  filosofica  di  quel  sommo  ingegno,  che  nella  seconda 
metà  del  secolo  XV  e  nel  principio  del  XVI  fu  uomo  tipico  e  quasi  idealo 
della  Einascita  :  vera  enciclopedia  vivente  deir  epoca  sua,  anticipazione  mi- 
racolosa di  tutto  lo  svolgimento  scientifico  che,  iniziatosi  fra  noi  due  secoli 
dopo,  piglia  ora  la  sua  parte  non  ingloriosa  nella  febbre  umana  di  lavoro  e 
di  ricerca  intellettuale.  E  quaPopera  noi  abbiamo  ignorata,  lasciandola  sepolta 
nella  caotica  miscela  di  quei  codici  vinciani  che,  donati  come  legato  prezioso 
a  Francesco  Melzi  amico  di  Leonardo,  furono  poi  dispersi  per  le  biblioteche 
d' Italia  e  d*  Europa,  e  restano  per  gran  parte  sconosciuti  !  La  rivelazione  o, 
se  vogliamo,  la  divulgazione  del  pensiero  vinciano  nei  suoi  aspetti  lettera- 
rio e  filosofico  attribuisce  al  trasceglitore  ed  ali*  editore  tal  dritto  alla  bene- 
merenza nazionale,  ch'io  non  mi  meraviglierei  se  un  qualche  grande  inge- 
gno sapesse  ripetere  in  onore  dei  due  valentuomini  le  lodi  ben  meritate  con 
cui  il  Leopardi  felicitava  il  dotto  ravvivatore  dei  palimpsesti  ambrosiani  e 
vaticani.  Non  paia  tumida  esagerazione  la  mia,  ed  accostiamoci  con  riveren- 
za a  questo  libretto  che,  sia  pur  in  modo  imperfetto  ed  incompiuto,  rimette 
alla  luce  la  profondità  di  pensiero  filosofico  e  il  valore  letterario  di  Leonardo. 

Il  quale  ci  si  rivela  innanzi  tutto  figlio  diretto  ed  affettuoso  della  gran- 
de natura,  osservatore  acuto,  costante,  profondo  e  sovrano  della  vita  reale 
e  del  mondo  in  t.utti  i  suoi  particolari,  dai  più  comuni  e  semplici,  ai  più  re- 
conditi ed  arcani.  LV osservazione  è  per  vero  la  vita  di  questo  eccelso  intel- 
letto: curiosa,  minuta,  irrequieta,  insaziabile,  si  fissa  dapertutto,  fi'uga  in- 
stancabile per  ogni  verso,  ricostruisce  per  tutto  con  rapido  collegamento  e 
mirabile  sicurezza  le  serie  non  mai  interotte  delle  cause  e  degli  effetti.  Ogni 
momento  s*  aggiunge  nella  sua  mente  una  nuova  immagine  e  una  nuova  co- 
gnizione. Egli  vede  ed  osserva  tutto  :  i  suoi  occhi  si  fissano  pensosi  e  scru- 


(<)  Frammenti  Itttertrii  a  filosofici  di  Uonardo  da  Vinci,  trascelti  dal  dr.  Edmondo  Solmi  * 
Firenze,  Barb<^ra,  1809.  L.  2.25. 
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tatori  sulle  Duvole  vaganti  pel  cielo,  nel  solo  o  nelle  stelle,  i  monti  e  le  acque 
dei  fiumi  e  i  mari,  i  rottami,  ì  nicchi  e  le  conchìglie  nei  terrapieni  di  Va!- 
damo  sopra  alla  Gonfolina,  nelle  rocce  di  Pratomaguo,  nelle  montagntj  ili 
Parma  o  Piacenza,  sugli  Appennini,  ai  piedi  delTAlpe:  interrogano  l'erbe 
ed  i  riori. gì' insetti  vivi  o  tesili,  Tarla,  T  acqua,  le  sfere  celesti;  non  sanno 
stanchezza,  non  hanno  posa.  E  i  particolari  obVnettì  della  sua  percezione  sen- 
sitiva, V  intelletto  ordina,  compara,  classitica,  quasi  naturalmente,  ne  scopre 
i  nessi  razionali  e  sistematici,  ne  riprova  con  ripetute  esperienze  i  rapporti 
logici  nello  svolgimento  dei  fenomeni,  ne  divina  le  leggi  fondamentali,  li  ra- 
duna u  dispone  nella  sintesi  iniziale.  Per  questa  via,  autodidatticamente,  e^Ii 
fissa  i  principi  e  getta  i  fondamenti  di  quasi  tutte  le  scienze  moderne  :  tìsi- 
ca, meccanica,  idraulica,  geologìa,  biologia,  fisiologia  animale  e  vegetale, 
tassonomia,  paleontologia,  astronomia  e  perfino  fisionomia.  Osserva  e  spiega, 
spesso  giustamente,  sempre  acutamente,  i  più  svariati  fenomeni  delia  vita 
minerale,  vegetalo  e  animale,  presente  e  passata,  storica  e  preistorica:  la 
grande  circolazione  delle  acque  nella  compagine  terrestre  (P.  142),  le  couchi- 
glie  tos.sili  ne'le  loro  peregrinazioni  dai  mari  ai  monti  (149-162},  il  meccaui- 
smo  del  volo  negli  uccelli  (107),  il  meccanismo  della  sensazione  e  i  movi- 
menti  automatici  (171-175)  ;  la  .spinta  delle  radici  e  la  disposizione  delle  foglie 
nelle  piante  (117-118),  la  natura  della  luna,  le  origini  della  luce  negli  a>tri 
(13<J-140),  ecc.  Ogni  pagina  di  questo  libretto,  ogni  frammento  di  questi  pensieri 
richiederebbe  uno  studio  speciale,  una  singolare  ricerca  ;  i  libri  del  Ludwig,  del 
Kiohter,  del  MuUer  Walde  e  degli  altri  pur  numerosi  intendenti  dell'  opera 
leoiiardiana,  segnano  solo  V  inizio  dell'impresa  e  quasi  la  prima  esplorazione 
del  vastissimo  campo  ;  sul  quale  un  immenso  lavorio  è  ancor  necessario,  tur- 
che si  giunga  ad  illustrare  adeguatamente  tutta  la  parte  e  «•  (luel  divino 
intelletto  ha  avuto  nella  storia  della  cultura  umana. 


1^ 


Da  chi  egli  imparò?  Da  nessuno,  se  non  dalla  nutur.i,  e  dall'  universo, 
su  cui  si  aprivano  estasiati  ed  ardenti  i  suoi  occhi,  profondamente  incava- 
ti sotto  le  grandi  sopracv^jglia  ad  arco  teso,  come  si  ammirano  ancora  nel 
ritratto  degli  Uftizi.  Se  in  pittura  tutti  sanno  che  Leonardo  fu  discepolo  «lei 
Verrocchio,  chi  oserii  attribuirsi  la  gloria  di  averlo  iniziato  alla  ricerca  scien- 
tifica, d'averne  guidato  i  primi  passi  su  quei  sentieri,  per  i  quali  tanto  egli 
corse  e  quasi  volò,  raggiungendo  talora  le  più  eccelse  cime?  donde  s'aftàccia, 
dominatore  e  quasi  indovino,  alla  distesa  incommensurabile  della  ricerca 
scientifica  del  nostro  secolo.  Egli  infatti  concepì  ed  espose  intuiziom  gene- 
rali di  così  gran  valore  nel  campo  della  scienza,  delle  qui  li  ciascuna  perse 
sola  basterebbe  a  illuminar  di  gloria  un  grande  ingegno  del  suo  temj)0.  Ri- 
portiamo qui,  per  darne  qualche  esempio,  alcuni  dei  suoi  pensieri  : 

(P.  88)  «  Nessuna  umana  invesligazione  si  po'  dimandare  vera  scieuzar 
so  essa  non  passa  per  le  matematiche  dimostrazioni.  E  se  tu  dirai,  che  le 
scienze,  che  principiano  e  finiscono  nella  mente  abbino  verità;  questo  non 
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si  coiiceile,  ma  wsi  nega,  per  molte  ragioni,  e  prima,  che  in  tali  discorsi  men- 
tali non  accade  esperienza,  senza  la  quale  nulla  dà  di  sé  certezza  »  (XLIV). 

(P.  84)  «  La  sapienza  è  figliuola  della  sperienza  »  (XLV). 

(P.  1G8)  «  L'  omo  e  li  animali  sono  proprio  transito  e  condotto  di  cibo, 
sepoltura  di  animaci,  albergo  de'  morti,  guaina  di  corruzione,  facendo  a  sé 
vita  deir  altrui  morte....  Guarda  il  lume  e  considera  la  sua  bellezza.  Batti 
r  occhio  e  riguardalo  :  ciò  che  di  lui  tu  vedi,  prima  non  era,  e  ciò  che  di 
lui  era  più  non  è...  .   (XCV-XCVI) 

Cosi  egli  intravide  la  generale  applicabilità  della  matematica  (P.  85), 
la  necessità  dell'analisi  nell'arte  e  nella  scienza,  (P.  107),  la  omogeneità  di 
struttura  negli  esseri  animati  (P.  123),  la  somiglianza  specifica  e  quasi  evo- 
lutiva fra  r  uomo  e  gli  antropoidi  (P.  221),  la  concezione  dell'  universo  in- 
finito (P.  131  e  seg.),  il  finale  dissolvimento  degli  esseri  o  termine  della  vita 
nel  mondo,  come  naturale  conseguenza  del  successivo  operare  in  esso  delle 
forze  fisiche  (P.  163  e  seg.),  la  funzione  del  dolore  della  vita  animale,  la 
funzione  delle  passioni  a  conservazion  della  vita  stessa  (P.  201-202). 

Fondando  il  suo  studio  sul  fondamento  assolutamente  scientifico  dell'  os- 
servazione e  della  esperienza,  Leonardo  rigetta  d' un  colpo  ogni  principio  di 
autorità  (P.  80-83)  :  «  Chi  disputa  allegando  T  autorità,  egli  disse,  non  ado- 
pra  lo 'ngegno,  ma  piuttosto  la  memoria  ».  L'  indole  del  suo  spirito  è  as- 
solutamente contraria  alla  speculazione  metafisica,  alla  qual  esso  non  rispar- 
mia il  biasimo  e  la  pungente  rampogna.  «  A  torto  si  lamentan  gli  omini  della 
isperienza,  la  quale,  con  somme  rampogne,  quella  accusano  esser  fallace.  Ma 
lascino  stare  essa  esperienza,  e  voltate  tale  lamentazione  contro  la  vostra 
ignoranza,  la  quale  vi  fa  transcorrere  co'  vostri  vani  e  instolti  desideri,  a 
impromettervi  di  quelle  cose,  che  non  sono  in  sua  potenza,  dicendo  quella 
esser  fallace  »  (P.  84).  Bisogna  dunque  limitare  la  ragione  all'  esperienza,  e 
riconoscere  che  :  «  Nissuna  cosa  è,  che  più  e'  inganni,  che  il  nostro  judi- 
zio  »  (P.  %).  —  Per  la  qual  cosa  Leonardo  consiglia  :  «  fuggi  i  precetti  di 
quelli  speculatori,  che  le  loro  ragioni  non  sono  confermate  dalla  isperienza, 
madre  di  ogni  certezza  »  (P.  96-94)  ;  e  ritieni  che  «  vere  scienze  son  quelle, 
che  la  sperienza  ha  fatto  penetrare  per  li  sensi  e  posto  silenzio  alla  lingua 
de'  litiganti,  e  che  non  pasce  di  sogno  li  suoi  investigatori,  ma  sempre  so- 
pra li  primi  veri  e  noti  principi  procede  successivamente  e  con  vere  seguenze 
insino  alla  fine  »  (P.  95).  Per  tal  modo  Leonardo  scorge  sicuramente  e  in- 
dica le  irreducibili  antinomie  contro  cui  rompe  ogni  speculazion  metafisica 
che  accampi  pretese  filosofiche  :  antinomie  che  molto  più  tardi  Kant  piena- 
mente esporrà.  Cosi  troviamo  qui  dimostrato  in  modo  breve  e  reciso  :  esser 
la  divisibilità  all'  infinito  un'  astrazione  mentale  (P.  98),  non  potersi  l' infinito 
abbracciare  con  la  ragione  (P.  99)  ;  la  stoltezza  di  coloro,  «  i  quali  hanno  vo- 
luto definire  che  cosa  sia  anima  e  vita,  cose  improvabili,  quando  quelle,  che 
con  isperienza  ogni  ora  si  possono  chiaramente  conoscere  e  provare,  son  per 
tanti  secoli  ignorate  e  falsamente  credute  !  »  (P.  100)  «  O  stoltizia  umana  ! 
non  t'avvedi   tu  che   tu  sei  stato  con  teco  tutti  la  tua  età,  e  non  hai  an- 
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Cora  uotizio  di  quella  cosa,  che  tu  più  possiedi,  cioè  della  tua  pazzia?  e 
vuoi  poi  scorrere  nei  miracoli  e  scrivere  con  la  moltitudine  dei  sofistichi, 
ingannando  te  e  altri,  eh'  ai  notizia  dì  quelle  cose,  di  che  la  mente  umana 
non  è  capace,  e  non  si  possono  dimostrare  per  nessuno  esempio  naturale  ». 
(P.  102).  Contro  le  vane  e  ventose  (come  direbbe  il  Kant)  pretensioni  iiietii- 
fisiche,  Leonardo  non  risparmia  l'arguzia  pungente  e  V  amara  ironia  :  «  L*  uo- 
mo ha  grande  discorso,  del  quale  la  più  parte  è  vano  e  falso;  li  animali 
l' hanno  piccolo,  ma  é  utile  e  vero  ;  e  meglio  è  la  piccola  certezza  che  la 
gran  bugia  ^.  (P.  97,  anche  101,  150,  134,  375). 

* 
*  * 

Ma  con  ciò  Leonardo  è  ben  lontano  dal  combattere  la  religione  e  la  mo- 
rale ;  delle  quali  anzi  egli  fonde  l' una  con  V  altra,  non  su  vuote  disquisizioni 
tra:scendentali,  ma  sul  continuo,  leale  e  sìncero  studio  della  natura,  nella 
constatazione  reverente  della  verità  al  di  sopra  d'  ogni  cosa.  <  £  di  tanto 
vilipendio  la  bugia  che  s'  ella  dicessi  ben  gran  cose  di  Dio,  ella  to'  di 
grazia  a  sua  deità;  ed  è  di  tanta  eccellenza  la  verità,  che  s'ella  laudassi 
cose  minime,  elle  si  fanno  nobili  » .  (P.  75-7B)  «  Si  come  una  giornata  bene 
spesa  dà  lieto  dormire,  cosi  una  vita  bene  usata  dà  lieto  morire  ».  (P. 'JOH) 
—  «  Chi  semina  virtù  fama  raccoglie  ».  (P.  205)  —  «  Chi  non  punisce  il  male, 
comanda  che  si  faccia.  —  Chi  non  raftrena  la  voluttà,  con  le  bestie  s' acconi- 
])agni.  —  Non  si  può  avere  maggior  né  minor  signoria,  che  quella  di  se  me- 
desimo. —  Chi  non  stima  la  vita,  non  la  merita.  » .  (P.  212-213)  —  «  Tu.  o  LlJio, 
ri  vendi  tutti  li  beni  per  prezzo  di  fatica.  »  (P.  201)  —  «  E  tu,  o  omo,  che  oou 
Sideri  in  questa  mia  tatica  (cioè  il  Trattato  Mia  noiomia)  V  opere  mirabili 
della  natura,  se  giudicherai  esser  cosa  nefanda  il  distruggerla,  or  j)eusa  es- 
ser cosa  nefandissima  il  torre  la  vita  all'  omo,  del  quale  se  questa  sua  com- 
posizione ti  pare  di  maraviglioso  artifizio,  pensa  questa  essere  nulla  rispetto 
all'anima  che  in  tale  architettura  abita,  e  veramente  quale  essa  si  sia,  ella 
è  cosa  divina  »  (pag.  187-188.  Vedi  anche  p.  71).  —  Finalmente  a  ohi  lo  rim- 
proverava di  trascurare  le  pratiche  esterne  di  religione  e  la  preghiera,  i)er 
r  amoro  entusiastico  della  natura,  Leonardo  risposo  :  •  «  Ma  tacciano  tali  ri- 
prensori,  che  questo  è  il  modo  di  conoscere  1'  Operatore  di  tante  mirabili  Q<y 
•se,  e  questo  è  '1  vero  modo  d'  amare  un  tanto  inventore  »   (Prof.,  IX). 

Da  che  appare  evidente  la  falsità  o  1'  errore  di  coloro   che  accusano  il 
Vinci  di  immoralità  e  di  ateismo.  Non  possono  essere  atei  gli  eccelsi  intel- 
letti. E  come  egli  stima  la  virtù  «  essere  vero  nostro  bene  e  vero  premio 
dei  suo  possessore  •  (P.  203),  cosi  non  disdegna  di  farsi  metafìsico,  ma  solo 
per  protestare  e  confessar   la  sua  ignoranza  di  fronte  agli  ardui   problemi 
dell'  anima,  del  tempo,  degli  spiriti,   della  vita  (P.  120,  182,  lì»2,  203,  204  e 
passim\  per  inchinarsi  con  riverente  umiltà  al  mistero  immenso  che  da  ogni 
parto  ci  preme  e  cinge.  L'  ombra  di  questo  mistero  egli  ha  sempre  dinanzi 
lo  spirito  ;  ma,  a  diflcrenza  di  Marco  Aurelio  e  di  Biagio  Pascal  (con  i  quali 
pur  tanto  analogia  presentano  i  suoi  pensieri)  :  entrambi  accasciati  sotto  quel- 
r ombra  infinita,   ed  immobilizzati   l'uno  nella   triste  rassegnazione    stonM» 
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r  altro  nella  pallida  rassegnazione  cristiana  ;  Leonardo,  riboccante  di  energie 
spirituali  meravigliose  e  forse  uniche,  si  sente  da  quel  mistero  nello  stesso 
tempo  affascinato  e  respinto,  sbigottito  ed  entusiasmato.  Tale  era  la  passione 
che  tormentava  quel  supremo  intelletto  e  lo  spingeva  ineluttabilmente  ver- 
so V  ignoto,  come  (egli  stesso  immaginò)  all'  entrata  d'  una  buia  e  immensa 
caverna.  «  Dinanzi  alla  quale  —  restando  alquanto  stupefatto  e  ignorante  di 
tal  cosa  —  piegato  le  mie  rene  in  arco,  e  ferma  la  stanca  mano  sopra  il  gi- 
nocchio, colla  destra  mi  feci  tenebra  alle  abbassate  e  chiuse  ciglia.  E  spesso 
piegandomi  in  qua  e  in  là  per  vedere  dentro  vi  discernessi  alcuna  cosa,  questo 
vietatomi  per  la  grande  oscurità,  che  là  entro  era,  e  stato  alquanto,  subito 
si  destarono  in  me  due  cose  :  paura  e  desiderio  ;  paura  per  la  minacciosa  e 
scura  spelonca,  desiderio  per  vedere  se  la  entro  fosse  alcuna  miracolosa  cosa  > 
(pag.  Vili).  —  Nel  seno  di  queir  ombra  nera  e  sconfinata  egli  pene',  rava  di  tan 
to  in  tanto,  irrequieto  scrutatore,  e  ne  usciva  riportando  talvolta  alla  luce 
ed  annunziando  agli  uomini  con  tanta  letÌ7iia  «  qualche  miracolosa  cosa  » 
una  verità,  o  un  segreto  strappato  al  grande  mistero  della  natura.  Per  que- 
sta perenne  coscienza  dell'  ignoto  nell'  universo,  e  per  questa  inestinguibile 
seta  di  attingere  alle  acque  di  quell'  oceano  infinito,  Leonardo  non  solo  può 
considerarsi  qual  tipico  rappresentante  dell'  eroismo  (nel  senso  del  Carlyle), 
ma  deve  anche  riguardarsi,  o  io  vaneggio,  il  sommo  e  forse  V  unico  filosofo 
che  r  Itt^lia  abbia  avuto. 


* 
¥  * 


Anche  filosofo  dell'  arte  potrebbe  dirsi,  oltre  che  artista.  Dell'  arte  egli 
ebbe  precisamente  la  concezione  dantesca,  secondo  la  quale  essa  sarebbe  se- 
guace e  figlia  della  natura  e  a  Dio  quasi  nepote  (P.  B3().  Per  questo  forse 
il  Vinci  scelse  fra  le  arti  e  predilesse  quella  che  più  lo  metteva  in  diretto 
e  molteplice  rapporto  con  lo  spettacolo  della  vita  e  del  mondo  :  la  pittura, 
che  quasi  crea  la  realtà  (237),  disputa  e  gareggia  con  la  natura  (276),  e  cer- 
to rappresenta  una  seconda  creazione  (275),  come  quella  che  tutto  il  campo 
dei  fenomeni  abbraccia  ed  illumina.  Nei  suoi  frammenti  Leonardo  tratteggia 
della  pittura  le  origini  (274),  i  caratteri,  le  leggi,  il  significato,  il  valore  ;  la 
pone  in  raffronto  delle  altre  arti,  specialmente  la  scultura  (289,  297),  la  ma- 
sica  (246-273,  la  poesia  (235-266),  e   ne  rileva  la  superiorità  e  la  eccellenza. 
€  La  Pittura,  egli  osserva,  è  una  Poesia,  che  si  vede  e  non  si  sente:  e  la  Poe- 
sia è  una  Pittura  che  si  sente  e  non  si  vede  »  (P.  257);  o,  come  dice  altrove, 
la  Poesia  è  una  Pittura  cieca,  e  la  Pittura  è   una  Poesia  muta.  Al   pittore 
egli  consiglia  di  essere  «  universale  (P.  275),  —  vago  d' audire,  nel  fare  del- 
l' opera  sua,  il  giudizio  d'  ogni  omo  >   (P.  279)  ;  di   tutto  studiare   e  copiar 
tutto,  non  soltanto  nella  fantasia  e  nella  memoria,   ma  anche  sulla  carta. 
«  Tristo  maestro  quello,  che  solo  una  figura  fa  bene.  Or  non  vedi  tu  quanti 
e  quali  atti  sieno  fatti  dalli  omini?  non  vedi  quanti  diversi  animali  e  cosi 
alberi  e  erbe,  fiori,  varietà  di  siti  montuosi  e  piani,  fonti,  fiumi,  città,   edi* 
fizi  pubblici  e  privati,  strumenti  opportuni  a  l' uso  umano,  vari  abiti  e  av- 
viamenti e  arti  ?  tutte  queste  cose  appartengano  d' essere  di  pari  operazione 
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e  bontà  usate  da  quello,  che  tu  vogli  chiamare  bon  pittore  » .  (276)  —  Nella 
Pretazione  del  Solini  a  questa  Raccolta  troviamo  egregiamente  discuissa  la 
i|uestione  :   perchè  mai  Leonardo,  cosi  fino  spirito   d'artista,  esecut(»re  com 
geniale  e  solerte,  condusse  a  termine  ben  poche  tele  o  dipinti,  e  tanti  cartoci 
lasciò  incompiuti  ?  —  Evidentemente  non  solo  a  causa  della  sua  eccessiva  in- 
contentabilità, per  cui  l'Anonimo  riferisce  :  «  Si  dice  mai  a  se  medesimo  avere 
sodisfatto  » .  Man  mano  che  cresceva  negli   anni  o   nell'  ardor  dello  studio, 
egli  diventava  davvero  «  impacientissimo  al  pennello  »,  come  Pietro  da  Xu- 
bolaria  scriveva  ad  Isabella  marchesana  di  Mantova,  desiderosissima  di  un 
qualche  quadretto  del  Vinci.  E  ciò  non  perchè,  come  alcuno  ha  pensato,  ejcli 
tosse  più  filosofo  deir  arte  e  scienziato  anziché  artista  ;  ma  perchè,  pittore 
(ben  dice  il  Seaille),  egli  studia  da  scienziato   tutte  le  scienze  che  possono 
renderlo  padrone  della  sua  arte.  A  rappresentar  adeguatamente  il  mondo  dei 
fenomeni,  obbietto  dell'  arte,   Leonerdo  sentiva  profondamente  la  necessiti 
di  scrutare  le  leggi  che  tra  quelli  governano,  e  d' interrogare  anche  l' oscu- 
ra essenza  delle  cose,  il  misterioso  e  indecifrabile    noumeno    dell'  universo. 
Nella  qual  ricorca  di  ricostruzione  scientifica  del  mondo,  per  questa  via  al- 
lora più  che  mai  intatta  e  disperata,  egli   doveva  inevitabilmente  logorare 
le  più  vitali  energie  del  suo  spirito. 

Leonardo  non  aspirò  alla  fama  di  letterato:   «  So  bene  che  pey  non  es- 
sere io  lett(*rato.  che  alcuno  presuntuoso  gli  parrà  ragionevolmente  potermi 
biasimare,  coli' allegare  io  essere  omo  san/.a  lettere.  Gente  stolta  I  Non  san- 
no questi  tali  eh'  io  potrei,  hi  come  Mario  rispose  contro  a'  patrizi  romani. 
io  si  rispondere,  dicendo  :  —  quelli  che  dall'  altrui  fatiche  se  medesimi  tan- 
no   ornati,  le    mie   a  me    medesimo  non  vogliano  concedere  ?  »    (P.  8*2;.  Ma 
ben  egli    ei'a  parlatore  elegante,  vago  ed  arguto,  piacevole   nella  conversa- 
zione ed  eloquentissimo,  come  ci  attestano  il  Giovio,  l'Anonimo,  Matteo Ban- 
<lello  ed  il  Vasari,  il  quale  dice  di  lui  :   ♦  Con  ragioni  naturali  faceva  taciT*^ 
i  dotti....  e  con  i  ragionamenti  vinceva,  e  con  le  ra;;^ioni  confondeva  ogni  ga- 
gliardo ingegno  » .  Potenza  di  ragionamento,  naturalezza,  perspicuità,  vi van 
tà  e  precisione,  tali  .sono  appunto  le  doti  della  sua    opera  letteraria,    nella 
quale  davvero  ha  inizio  ed  i-sempio  la  prosa  scientifica  italiana.  A  formar  la 
(jualeil  Vinci  mise  in  opera  non  solo  i  larghi  .suoi  studi  grammaticali  e  le>- 
sleali,  ma  anche  lo  sforzo  di  laboricsa  lima  e  di  prolungato  esercizio,  rome 
attestino  nei    suoi    manoscritti  *o  tsarne,  i  rifacimenti    del  medesimo   pc-n- 
siero,  i  ripetuti  tentativi  di  definizioni,  le  correzioni  e  cancellature  nioltei»lioì. 
ognuna  delle  quali,  come  ben  osserva  il  Solmi,  deterge  una  lieve  o.<icuritti  e 
contribui.sce  a  quella  che  fu  perii  Vinci  legge  .suprema  neT  arte:  raggiun- 
gere cioè  con  una  gravide  .semplicità  di  mezzi,  la  maggior  intensità    di  espres- 
sione. Sicché  non  .soltanto  un  filosofo  noi  abbiamo   sinora  ignorato,    ma  an- 
che ujio  fra  i  più  insigni  letterati  del    quattrocento. 


* 


A  questa  ignoranza  auguriamoci  che  adempia  il  libretto  del  dottor  Sol- 
mi, che  ben  lo  merita.  T  frammenti  di  Leonardo  da   lui  trascelti  in  «juosta 
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faccolta  sou  disposti  in  sette  sezioni  :  Favole  —  Allegorìe  —  Pensieri  — 
Paeai  —  Figure  —  Profezie  (specie  di  indovinelli  od  enimmi)  —  Facezie. 
Tra  queste  ultime,  in  verità  argute  e  piacevolissime^  peccato  che  si  sian 
^^omprese  alcuno  poche  troppo  licenziose  e  volgari;  ciò  che  in  libri  di  simil 
genere  si  poteva  e  doveva  evitare.  Le  Note,  che  seguono  passo  per  passo 
a  scelta,  indicando  la  fonte  alla  quale  ha  attinto  Leonardo  l'idea  prima  di 
uesto  o  quello  dei  suoi  irammenti,  danno  prova  nel  raccoglitore  di  erudi- 
tone minuta,  soda  e  coscienziosa;  il  che  ci  accresce  il  desiderio  di  veder 
f*e5jto  pubblicata  la  interessante  monografia  che  egli  promotte  Intorno  alle 
*^i  fi  dell'  opera  Ietterai  ia  e  scieiHifica  di  Leonardo  da  Vinci.  Facilmente  por 
ò  si  perdona  al  Solmi  alcuna  svista,  o  il  difetto  di  qualche  nota  dichiara- 
^'a  necessaria  là  dove  certi  frammenti  chiudono  assai  dubbio  ed  oscuro 
»t:isiero  (ad  es.,  p.  185,  I;  188,  VI;  39G  XIX). 

Quanto  al  frammento  C  fra   le  allegorie,   «  Del  Lino,  »  argoménto  che 
H.  diede  origine  ad  alcuni  indovinelli  nella  letteratura  talmudica  (^fidra,sh 
^-^hlè)^  se  ne  cerchi  la  fonte  nella  Naturalùt  Historia  di  Plinio  (XIX)  e  nel 
*nposio  di  Lattanzio. 

Chiudo  questo  cenno  con  un'  ipotesi,  che  presento  senza  alcuna  preten- 
dile, essendo  assolutamente  profano  di  studi  leonardiani.  Tra  i  frammenti 
^xnpresi  nella  sezione  dei  Paesi,  sotto  il  titolo  «  Il  viaggio  in  Oriente  » 
leggono,  dopo  un  sommario  o  «  divisione  del  libro  »,  tre  lettere  scritte 
».  uno,  non  si  sa  se  governatore  o  altro  sopraintendente  di  Armenia,  «  al 
ìodario  di  Soria,  logotenente  del  sacro  Soltano  di  Babilonia  »,  con  un:i 
descrizione  del  monte  Tauro  »,  «  qualità  e  quantità  del  monte  Tauro  »  ecc. 
U  questi  frammenti  il  Bichter  e  il  Douglas  Freshfield  hanno  da  qualche 
ìmpo  aperta  una  questione,  che,  lungi  dall' esser  risoluta,  dice  il  Solmi, 
on  è  neppure  proposta  ancora  nei  suoi  veri  termini.  Io  non  conosco  gli 
dritti  di  questi  insigni  critici  e  storici  dell'arte;  ma  da  quanto  ne  riferi- 
re il  Solmi,  intendo  che  si  sian  discusse  queste  due  ipotesi  :  o  che  qui  si 
bbiano  dei  frammenti  di  una  relazione  di  viaggio  realmente  fatto  dal  Vinci 
rio  che  mi  pare  impossibile);  o  che  siano  frammenti  di  una  narrazione  fan- 
istica  da  lui  ideata  ma  non  compiuta.  Or  la  mia,  più  che  ipotesi,  impres- 
one di  prima  lettura,  è  la  seguente  :  che  qui  si  tratti  appunto  di  una  nai^ 
izione  fantastica,  e  propriamente  una  specie  di  romanzo  storico  in  forma 
pistolare  svolgente  il  biblico  episodio  del  Diluvio.  M' inducono  a  creder  ciò 
arie  considerazioni.  Innanzi  tutto  l'esame  della  «  divisione  del  libro  >, 
ella  quale  si  legge,  quasi  titoli  di  altrettanti  capitoli  :  «  La  predica  e  per- 
iasione  di  fede.  —  La  subita  inondazione  insino  al  fine  suo.  —  La  mina 
jUa  città  —  La  mort^  del  ix)polo  e  disperazione.  —  ecc.  »  Né  d'  altra  parte 
ire  scelto  a  caso  il  teatro  dell'  avvenimento,  la  regione  cioè  dell'  Erminia 
Armenia,  dove,  secondo  il  racconto  del  Genesi,  l'arca  di  No'^  s'arrestò 
illa  cima  del  monte  Ararat.  Si  osservi  in  fine  nella  sezione  dei  Paesi  lo 
udio  e  la  diligenza  somma  con  cui  Leonardo  si  occupa  della  «  Figurazione 
il  Diluvio  »  in  due  lunghi  frammenti  ;  i  quali  hanno  più  l'aspetto  di  do- 
ri zione  narrativa  anziché  di  traccia  od  argomento  di  una  esecuzione  pit- 
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toricii  (pag.  313,I'V2i)};  e  si  ramineuti  quanto  questo  problema  del  diluvio, 
considerato  da  lui,  storicamente,  sol  come  cataclisma  parziale  e  assai  limi- 
tato, affaticasse  per  molto  tempo  la  mente  dì  Leonardo  nella  sua  ricerca  m 
nicchi  marini  e  i  fossili  di  varie  contrade  (pag.  14J),  1H2). 

*  * 

Comunque  sia  di  ciò,  non  è  dubbio  che  con  la  progressiva  pubblicazione 
dei  manoscritti  vinciani,  un  nuovo  e  vastissimo  campo  si  apre  alla  opero- 
sitA  di  studiosi  e  ricercatori.  E  molto  tempo  passerà  ancora  prima  che  que- 
sta grande  anima  della  nostra  Rinascita,  questo  miracolo  di  scienziato,  di 
filosotb  e  d' artista,  brilli  di  tutta  la  sua  luce,  e  la  figura  di  Leonardo  cessi 
dall'  apparire,  quel  che  il  Taine  disse  della  Monaca^  il  celebre  ritratto  afr 
tribuito  al  Vinci  nella  galleria  Pitti,  <  aussi  compliquée.  aussi  pleine  de 
contrastes  intericurs;  aussi  indechiffrable  ». 

yajMjii.  Giuseppe  Gabrieli. 

Studi  orientali  e  religiosi 


Il  savio  Ahikar  e  il  libro  di  Tobia  (') 

Fra  i  libri  che  alcuni  chiamano  deuterocanonici,  e  che  pertanto  sono 
esclusi  dalle  odierne  Bibbie  protestanti,  ve  n'  ha  uno  di  cui  molti  .ivraniio 
letto,  nella  loro  tanciullczza,  il  grazioso  rifacimento  trecentista  intitolato  la 
€  Storia  di  Tobia  e  Tobiolo  ». 

Il  contenuto  del  libretto  si  può  così  riassumere  :  L'  onesto  Israelita  To- 
bia ù  fra  coloro  che  il  le  assiro  Enemes.sar  (^)  condusse  prigioni  a  Xiuive. 
Egli  ottiene  il  favore  del  re,  e,  commerciando,  fa  fortuna;  cosi  è  in  grado 
di  prestar  dieci  talenti  a  Gabael,  che  risiedeva  a  Ragae  (nella  Vulgata Ea- 
ges)  nella  Media.  Intanto  a  Enemessar  suc^.ede  il  figlio  Sennacherim,  che 
perseguita  gli  Israeliti  deix)rtati  in  Ninive  ;  Tobia  con  elemosino  ed  altro 
aiuta  i  suoi  correligionari  oppressi,  finche,  .scoi)erto  e  denunziato  al  re,  deve 
prendere  la  fuga.  Si  accumulano  su  di  lui  le  sventure:  un  uccello,  lascian- 
dogli cader  gli   escrementi  caldi   sugli   oc:;hi,  lo   accieca.  Presto  la  miserili 


(')  The  Story  of  Ahikar  from  the  syriac,  arabic,  armenian,  ethloplc,  greek  lod 
slavonic  versions  by  F.  C.  Conybeare,  J.  Rendel  Harris  and  A.  Lewis.  — 

Cambridge  and  London  1898,  in-8,  LXXXVIII,  lOìi,  35,  82    pp.  (15  scellini\ 
Le  Livre  de  Tobie  et  V  Histoire  du  Sage  Ahikar  di  Em.  Co.s<2U1n.  —  (R^cm 
BìhUque  I ìttonuitioiiale^  VIIP  année,  1*'  Janvier  18yi>,  p.  50-82)  (*). 

(')  5Si  natta  senza  dubbio  di  salmaiiasi>ar  IV,  Passediatore  di  Samaria,  di  cui  parla 
il  II  libro  dei  Re,  XVII.  3,  XVIII,  i».  {.?  Vulgata  ha  qui  appunuj  Salmanasjar.  iJi  sc^na«^ 
dunque  riferita  nlla  si»conda  meUi  dell' VII!  se«\  av.  Cr. 

(*)  (Questi  due  lavori  sono  apparsi  l'uno  indipendentemente  dall'altro 
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(Stringe  lui  e  la  sua  famiglia,  cosicché  6tabili.sGe  di  mandare  il  iiglio  giova- 
netto (')  a  Kagae    per   iarsi   restituire  la  somma  prestata  (od   adidata,   se- 
condo il  testo  greco)  a  Gabae^  Un  tale,  che  dice  chiamarsi   Azaria,  s' offre 
eil  ottiene   di  guidar   nel  viaggio  il  giovanetto  :   così  giungono   insieme   ad 
Ecbatana,  ove  il  figlio  di  Tobia  sposa  la  ricca  cugina  Sara,  mentre   Azaria 
prosegue  il  cammino  per  Eagae.  .Riavuto  il  denaro  torna  ad  Kcbatana,  pren- 
de seco  i  due  sposi  e  le  loro  ricchezze,  e  li  riaccompagna  sani  e  salvi  a  Ni- 
nive.  Qui  lo  si   vuol  ricompensare  per  i  suoi  afiettuosi  e  preziosi  survigi  ; 
ma  egli  rifiuta  ogni  cosa  facendosi  conoscere  come  1'  angelo  Raffaela  inviato 
da  Dio  per  unir  i  due  giov^ani  sposi  ;  inoltre  insegna  un  rimedio,  col  «jualo  il 
vecchio  Tobia,  al  colmo  della  felicità,  riprende  la  vista  perduta. 

L'originalo  di  questo  libro  non  ci  è  giunto.  Possediamo  invece  «lue  re- 
dazioni greche,  parecchio  diverse  tra  loro,  rappresentate  rispettivamente 
dal  Codex  Vaticanus  (ed  Alexandrinus)  edito  da  lunghissimo  tempo,  e  dal 
Codex  Sinni ticus  pubblicato  nel  1862  dal  Tischondorf.  La  versione  siriat^a 
(Pescitta)  seguo  nella  prima  metà  il  codice  Vaticano,  nella  seconda  il  Sinaì- 
tico ;  quest'  ultimo  servi  di  base  anche  alla  Vetus  Itala,  traduzione  latina 
che  paro  esser  del  li  sec.  d.  C.  Senza  importanza  jMìr  la  critica  sono  due 
tardi  rifacimenti  ebraici,  molto  diversi  tra  loro,  di  cui  uno  edito  a  Costan- 
tinopoli nel  1617  e  poscia  dal  Fagius  nel  1642,  1'  altro  da  Seb.  Milli >t«?r  :  en- 
trambi si  trovano  ristampati  nel  IV  volume  della  Poliglotta  del  AValton. 
Diversa  origine  ha  la  Vulgata,  tolta,  come  ci  narra  S.  Girolamo,  da  un  libro 

€  chaldaeo  sermone  conscriptum Et  quia  vicina  est  Chaldaeorum    lingua 

sermoni  hebraico,  utriusque  linguae  peritissimum  loquacem  reperiens,  unius 
diei  laborem  arripui  ;  et  quidquid  ilio  mihi  hebraicis  verbis  expressi t,  ho^ 
ego,  accito  notarlo,  sermonibus  latinis  exposui.  » 

*  * 

Narrato  il  felice  ritorno  dei  giovani  sposi  a  Ninive,  la  Vulgata  <*osì  pro- 
segue al  cap.  XI,  20  :  «  Venerunt»iue  Achior  et  Nabath,  consobrini  Tobijic, 
gaudentes  ad  Tobiam,  et  congratulantes  ei  de  omnibus  bonis,  quae  circa  il- 
luni ostenderat  Deus.  »  Questi  due  personaggi,  che  compaiono  qui  per  la 
prima  volta,  metterebbero  un  poco  in  imbarazzo  il  lettone  se  gli  altri  testi 
non  dessero  la  chiave  dell'  enigma.  Egli  è  che  S.  Girolamo  omette  nella  sua 
traduzione  alcuni  passi,  sia  che  li  avesse  stimati  inutili  e  poco  chiari,  sia 
che  già  mancassero  nell'originale  caldaico  che  gli  stava  dinanzi.  I  punti 
omessi  nella  Vulgata  e  che  a  noi  ora  interessano,  sono  i  seguenti,  che  rij)or- 
tiamo  secondo  le  duo  redazioni  greche  (attenendoci  alla  celebrata  oilizione 
di  Cambridge)  e  secondo  la  Vetus  Itala. 


(1)  Nella  Vulf^atn,  padre  e  tiglio  si  chiamaDo  Tobias;  ct>*'i  nell'ebraico  del  Fa((iu8  en- 
trambi hanno  il  nome  di  Tòbhìyyàli.  Le  altre  redazioni  distinguono  i  due  }>ersoi>ugffi',  il 
padre  ò  Twjix  nel  «reco,  CTw^stg  "d  co«l.  Sinaiiico).  Tóbhìt  nel  siriaco,  Thobis  nella 
Veius  Itala,  Tùbbi  nell'cbr.  del  Miinster,  il  Aglio  *•  ri:«i)ettivamenie  Tw^iag,  Tobbiyyà, 
Tobias.  Tóbhiyyflh. 
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I.  21-22  (*),  Codice  Vaticano:   e  E  regnò  ly.ytp^o'éi^  figlio  di  lui  (diSeii- 

>  nucherib)  al  suo  i)Osto,  e  mise  ^Xy^iiy^ctpo^,  tìglio  di  mio  tratello  'Avar,X,  i 

^  rapo  di  tutta  la  tìnanza  e  di  tutta  T  amministrazione  del  suo  regno.  £d   , 

^  Acliiacharos  intercedette  per  me,  ed  io  me  ne  venni  a  Ninive.  Achiacha- 

^  ros  era  coppiere,  preposto  alla  [custodia  del]  sigillo  [reale],  capo   dell'ara- 

y  liiinistrazione,  ministro  delle  finanze  :  e  lo  nominò  [a  tali  cariche]  Sacher- 

V  donos  figlio  da  una  secondai^).  Egli  era  ni  io  nipote  (è^a^sÀ^o;:.  figlio  d'uu 

»  tratello  o  d'  una  sorella^.  » 

Ibid.,  Codice  Sinaitico  :   «  dopo  di  lui  (Sennacherib)  regnò  Saxs^pcvs;  ììuo 

>  liglio,  V  propose  'Axsìxapc;,  figlio  di  'Avar^X,  [cioè]  figlio  di  mio  fratello,  a 
»  tutta  la  finanza  del  suo  regno,  oud' egli  ebbe  la  sovrintendenza  sull'inten 
»  anuiiinistrazione.  Allora  intercedette  per  me  Acheicharos,  ed  io  tornai  « 
-»  Ninive.  Poiché   Acheicharos  era  primo  coppiere,   preposto  alla   [custodia 

>  delj  sigillo  [reale],  capo  dell'amministrazione,  e  ministro  delle  finanze 
»  presso  SsvvaxYjps'ii  re  degli  Assiri  ;  e  Sacherdonos  lo  nominò  [a  tali  cari- 
»  che]  una  seconda  volta  Cxai  xaTéoTYjosv  aOiòv  laxsp^ovò;  àx  Ss'jTépo;).  Egli 
.'  poi  ora  mio  nipote  {HUsX-^o;.)  e  della  mia  schiatta.  » 

Ibid.,  Vetus  Itala:  «  Et  regnavit  post  cura  (Sennacherim)  Archedonas- 
sar  fili  US  eius  prò  eo,  et  constituit  Achicarum,  filium  fratris  mei  Aunanihel, 
super  omnem  curam  regni  ;  et  ipse  habebat  potestatem  super  omnem  regio- 
nem.  Tunc  petiìt  AchicArus  regem  prò  me:  erat  enim  consobrinus  raeus;et 
descendi  in  Ninive  in  domum  meam,  et  reddita  est  mihi  uxor  mea  Anna,  et 
fìlius  nieus  Thobias.  » 

n.  10,  Cod.  Valicano  (dopo  le  inutili  cure  dei  medici  per  guarir  la  ce- 
cità di  Tobia)  :  *  ed  Achiacharos  })rovvide  al  mio  mantenimento  finché  par- 
»    tii  .  *;  por  1'  Eliraaide.  > 


{■)  l.e  (lue  re«Ja/.ioiii  j^reohe  e  la  pescitia  ineUono  in  Ik.»cc€1  di  Tobia  stesso  la  uarr:;- 
/ioMp  il**!  j»rimi  due  rapitoìi  e  «lei  })rincipio  del  terzo. 

(-)  KaTéaTYj^iv  aOiòv  ó  laxsp^ovò:,  r.c;  ex  is^Jiépa;,  the  parrebbe  sigmilicaiv 
*  lli^lio  di  una  seconda  [moglie  di  Sennacherib].  »  La  massima  part^  d^lle  edizioni  Si>p' 
priuiuno  tacitam»inte  V  iinì)arnzzanfi'  oiò;  ;  cosi  fa  anche  il  Cosqt:in,  p.  51,  che  del  rwfo 
in»n  Liadui-e  il  jjasso.  Kdoaudo  Kkiss  [La  JUble^  Anc,  Text.^  t.  VI,  p.  501)  traduce  «  et  Sa- 
cherdon  lui  avait  donno  la  seconde  place  »,  ed  annota  :  «  Après  le  roi.  11  ètait  visir.  » 
Ln  pt'.s.'iita  ha:  -  e  lo  noniin  »  Sarùhdùnsùp  liglio  da  quella  che  [eral  seconda  »  thr:i 
inen  h;i)  do  iharti^n)  (.-he  nella  Poliglotta  del  Walton  viene  arbitrariamente  Iradoi'»»  •  '^ 
conj^lituif  enni  Sarcheilon-iur  spcundo  looo.  -  Il  Kkxdkl  Hakris,  p.  XXXI,  suppon**  rli« 
l-t  vera  lezione  >ia  ó  Zaxìp^óvo;  (si  noti  T  accento)  utó;,  ex  ìsuiipas  *  il  liglio  di  Sx- 
Xsp5(óv,  per  la  seconda  volta  »  ;  ma  la  forma  .Sacherdon  di  nominativo  è  contraddetta. 
nel  iiiifii  di  Tobia,  dall'ufo  costante  di  i!ax2p5i>vcé.  A  me  pare  che  il  confixtnto  col  a»- 
ili<*«' Siduitico  tolga  «Igni  dubbio;  nella  redazione  pf  reca  comune,  rappresentata  dal  l'cdii'* 
Vaticano  e  dall  Alessandrino,  è  scomparso  T  inciso  che  faceva  Achicharos  mini8ti\>  già 
*>(»tto  .Sennacherib;  ({uindi  il  seguito  era  divenuto  incomprensibile  e  fu  v»er  giunca  li*?'"*' 
mente  alterato  dai  copisti.  Vedremo  pili  innanzi  come  c'ìì>  sia  pienamente  confenDaio 
dalla  Ifggenda  tu'ientale  di  .vhlqàr. 

r)  Il  C'osytiN,  1.  e.  omette  il  tòv  'AvotV^?.  -  liglio  di  llanael.  » 

.*    'K-opì')Oy^v,  evidente  errore  per  ènopiOOr^  "  parti  ". 
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Ibiil.,   Coil.  Sinaitico:   «   ed  W'/staxapc;  (sio   ])rovvido  al    mio   iiìiuitoiii- 
-•    mento  per  due  anni  prima  della  sua  andata  nel!'  Elimaido.  » 

Ihìd.,  Vetus  Itala:   «  Achicarus  autem  pascehat  me  annis  duobus,  piius- 
quam  iret  in  Lìmaidam.  > 

XI,  17-18,  Cod.  Vaticano  (dopo  il  ritorno  degli  sposi  e  la  guarigione  drd 
vecchio  Tobia):  «  e  [ne]  nacque  gioia  in  tutti  i  suoi  fratelli  in  Ninive.  K  si 
»  presentò  Achiacharos  e  Nas^i;  suo  nipote  (à;a5iX*^o;,  tiglio  d*  un  fratello 
>  o  iV  una  sorella")  ;  e  furon  celebrate  le  nozze  del  [giovane]  Tobia  con  le- 
»    tizia  per  sette  giorni.  » 

Ibid.,  Cod.  Sìnxitico :  «  In  quel  giorno  nacque  gioia  in  tutti  i  Giudei 
»  che  erano  in  Ninive.  K  si  presentarono  'Ays^xi^  l'sic)  e  N'a^iap,  nipoti  i^i- 
»   ?*X:fot)  (^>  di  lui  congratulandosi  con  [il  veccliio|  Tobia.  » 

Ibid.,  Vetus  Itala  :  e  In  illa  die  erat  gaudium  magnunì  omnibus  ludaeis 
qui  erant  in  Ninive.  Kt  venit  Acbicarus  et  Nabal  avunculus  illius,  gauden- 
tes  ad  Thobin.  Et  consummatae  sunt  nuptiae  cum  gaudio  .septem  diebiis,  et 
data  sunt  ei  ninnerà  multa.  > 

XIV,  10,  Cod.  Vaticano  (discorso  di  Tobia  morente)  :  «  O  tiglio,  guarda 
»  cosa  fece  'A5i|i  (var.  'A;jlìv)  ad  Achiacharos  che  lo  avea  allevato,  come 
»  dalla  luce  lo  condusse  alle  tenebre,  e  qual  ricompensa  gli  diede;  ma  |Dio| 
»  salvò  Achiacharos,  nìentre  a  lui  fu  dato  il  guiderdone,  sì  che  egli  stesso 
»  discese  nelle  tenebre.  Mavasof,;  fece  elemosine  e  fu  salvato  dal  laccio  .  ^ay  ;;) 
»  della  morte  che  [colui]  gli  avea  teso.  Adam  l' var.  A  man)  al  contrario  caddt» 
»  nel  laccio  e  peri.  »   (^) 

Ibid.,  Cod.  Sinaitico:   e  0  ligliuolo,  guarda  cosa  fece  Xaiàji  ad   Wxsixa- 

*  poj  (sic),  che  lo  aveva  allevato  ;  non  fu  [questi  ancor]  vivo  calato  giù  nella 
»   terra  ?  E  Dio  rivolse  V  intamia  contro  la   persona  di  lui  :  Achikaros   i  qui 

•  'Axi*>tapos)  usci  alla  luce,  e  Nadab  entrò  nelle  tenebre  dell'  eternità  percht'ì 
»  aveva  cercato  di  uccidere  Acheikaros.  Nel  farmi  elemosina  u.sci  dal  lac- 
»  ciò  della  morte  die  Nadab  gli  aveva  teso,  e  Nadab  cadde  nel  laccio  della 
»   morte  e  [questo]  lo  uccise.  » 

Ibid.,  Vetus  Itala  :  a  Ecce  tilius  (sic)  Nabad  quid  fecit  Acliican)  qui  cum 
uutrivit,  quem  vivuni  deduxit  in  terram  deorsum.  Sed  reddidit  Deus  mali- 
tiam  illius  ante  taciem  ip.sius  :  et  Achicar  exiit  ad  lucem,  Nabad  autem  in- 
iravit  in  tenebras  aeterna.s,  <iuia  quaesiv^t  Nabad  Achicarum  occidere.  »• 

Avvertiamo  ancora  che  il  nome  di  Achicharos  compare  sotto  la  torma 
Ahiòr(cfr.  Achior  della  Vulgata  ed  'A/ifóp  del  libro  di  Giuditta;  in  quella  parte 


(')  Senza  dubbio  va  Ietto  al  j«iii{f<)lape  s;a^3?»vW'  t'Oine  ha  il  «'««d.  Vaticano,  •*  ••  iii»^ 
apparirà  da  quanto  diremo  più  sdtto. 

(')  Il  Manasses  è  un  evid<*nte  granchio  del  copista,  p4*r  Achicharos.  ]1  Rki  ^>,  1.  <-.. 
p.  tX)8,  annota:  «  Toni  re  pas^age,  ijui  coniient  ani-ant  d' rnignies  que  de  mot?  rour  le 
lecteur  de  cette  hifioire,  manque  dans  plusieurs  editions  du  livre,  entre  autrei<  d^ns  la 
Vulgate.  Aroan  et  Manasse  soni  dea  personnages  inconnus,  et  fon  est  presque  tontt'  ile 
eroine  qu'  il  a  dà  étre  parh>  d'eux  antèrieurement,  dans  un  texte  plus  «'•lendu.  Cependant 
le  m**nie  faic  s'est  renconfr»'  chap.  XI,  18.  »  Minutile  avvertire,  per  chi  confronta  h^  di- 
verse redazioni,  che  in  tutti  que^ti  luoghi  il  testo  Sinaitico  e  i  suoi  derivati  sono  mi- 
gliori del  testo  Vaticano  comunemente  ricevuto. 
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della  Pescitta  clie  deriva  dal  testo  Vaticano,  ed  ^Ahiqàr  ncU*  altra  parte  deh- 
vaute  dal  testo  Sinaitico.  Se  si  fa  astrazione  dalla  *  iniziale  Cprobabile  erron 
del  co])ista  por  un  *  àlaf),  la  variante  Ahiòr  per  Ahiq&r  deriva  dalla  sem* 
-plice  caduta  d' un  piccolo  tratto  d^  unione  dopo  la  lettera  q  ;  il  nome  'Axiv? 
del  libro  di  Giuditta  (V,  5  e  segg.)  può  anche  aver  contribuito  ali*  errore  di 
scrittura.  —  Il  rifacimento  ebraico  edito  dal  Al Unster  ha  aqiqftr  ;  quello  Adito 
dal  Fa^ius  scompone  il  nome  in  ahi  aharón  <  mio  fratello  Aronne.»  —Io* 
fìuo  il  Xas^st:,  o  Xapdl^,  o  Nabath  o  Nabal  del  cap.  XI,  18,  diventa  nella  F» 
scitta  Labhàn,  forma  facilmente  .««piegabile  con  imperfezioni  di  scrittura  di 
NAbhàdh  ;  invoce  V  'AJiji  (  var.  'Aniv),  o  NaMJj,  o  Nabad  del  cajì.  XIV,  10 
nella  Pescitta  é  trasformato  in  'Akhabh.  Si  osservi  pure  che  nel  testo  Va- 
ticano, se  in  luogo  di  sno'.Tjssv  'A?i|i  si  legge  irzoirtai  Xaìiji,  si  ha  nn  nome 
molto  più  simile  a  (juello  degli  altri  testi  ;  la  falsa  divisione  attuale  delle 
parole  è  colpa  del  copista  che  ebbe  a  trasformar  in  scrittura  corsiva  le  pri- 
mitive lettere  unciali  dell*  originale. 


(«)uesti  passi  e  questi  nomi  costituirono  a  lungo  un  grave  imbarazzo  per 
gli  interpreti.  Ancora  nel  1879  il  NQldeke,  nei  suoi  studi  sul  libro  di  Tobia, 
dovè  ricorrere  all'  ipotesi  che  si  tratta.sse  di  nomi  propri  messi  li  a  capn^ 
ciò  dallo  scrittore  del  libro,  per  dare  maggior  verosimiglianza  od  un  aspetto 
storico  al  suo  racconto.  Ma  anche  con  ciò  le  allusioni  rimanevano  oscurisiànie. 

Nel    1880  apparvero  gli   Ausziìge  nus  syrfsrhen   Akten   von   jterxischeH 
MarfyifiN  di  G.  Hoifmann,  i  quali  costituiscono  il  fase.  3  del  VII  voi.  delle 
Abhaiidlungen   tillr  die   Kunde   des    Morgenlandes  pubblicate    dalla  Società 
orientale  tedesca.  Ivi  pag.  182-3,  avendo  scoperto  in  un  manoscritto  siriaco 
una  serie  di  consigli  dati  da  un  Ahiqàr  al  nipote  Nàdh&n,  ravvicinò  questi 
due  iionii  a  quelli  del  libro  di  Tobia,  e  concluse  che  l' autore  Siro  del  ma- 
noscritto avesse  fatto  uso  di  tal  libro.  Ma  più   tardi  altri   documenti  veni- 
vano di  nuovo  alla  luce.  Si  ricordò   che  J.  S.   Assemani,  nella  sua  meravi- 
gliosa Bihlioiheca  OrientaììH  Clemcnthìo-Vdtkana,  Homae  1719-1728,  t.  Ili,  K 
p.  286.  aveva  accennato  ad  alcuni  manoscritti  arabi  contenenti  la  historli 
Hicari  sapientis,  notandone   anche  la  somiglianza  con  la  biografìa  d*  Esopo 
attribuita  al  monaco  greco  Planude  ;  si  ricordò  che  tale  storia,  col  titolo  di 
Histoire  de  Sinkarib  et  de  ses  deux  Visir.s,  torni  a  va  il  settimo  racconto  della 
*Sìùt*f  cif's  Mille  et  ti  ne  yuit.s,  Confes  arabcif,  pubblicata  in   francese  d»l  Ca- 
zotte  nel   1786  :  si  notò  anche  che   la  versione   tedesca  delle   Mille  ed  un.*i 
Notte  fatta  da  Habicht,  von  der  Hagen  e  Schall  dava  nel  1825  un' altra  re- 
<laziono  dello  stesso  racconto  :  infine  nel  1890,  fra  i  tre  Contea  arabes  editi 
in  aral)o  dallo  Salhànì  a  Beyriìt  (ristampati   alla  fine  del  VI   volume  delle 
Mille  ed  una  Notte  edite  dagli  stessi  Gesuiti  di  Beyrùt),  figurava  appunto 
la  storia  di  Hayqàr  il  saggio. 

Tutto  questo  diede  occasione  al  Bickell  di  stampare  neWAthenaeum  di 
Londra  (18iX),  II,  p.  170)  un  articolo  rimarchevolissimo,  che  ci  meraviglia- 
mo (li  non  veder  indicato  dal  Rendei  Harris  nella  sua  prefazione.  Accennato 
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ai  diversi  passi  del  libro  di  Tobia  ove  si  mouzioua  Achiacharos,  coiicludt'  : 
e  LàSL  storia  di  Achiqar  devo  necessariamonte  essere  stata  conosciuta  dal- 
»   r  autore  di  Tobia.  All'  ipotesi  che  una  mano  disoccupata  abbia  t'abbric^ito 

•  questa  storia  colle  quattro  allusioni  ad  Achiacharos  contenute  in  Tobia, 
»  nessuno  potrebbe  fermarsi  un  solo  istante.  Infatti  nessuna  menziono  di 
»  Tobia,  che,  secondo  il  libro  biblico,  era  zio  d' Achiacharos,  si  trova  in  tutto 
>   il  libro  di  Achiqar.  Achiqar  ci  è  presentato  come  un  pagano,  che  più  tardi 

•  acquista  una  cognizione  un  i>o'  incerta  del  vero  Dio.  II  tono  religioso  del 
»  libro  è  ben  poco  elevato,  e  forse  anzi  non  data  che  da  un'  epoca  posteriore 
»   alla  redazione  primitiva.  » 

Le  conclusioni  del  Bìckell,  uno  dei  principali  esegeti  cattolici,  ebbero 
piena  conferma  dagli  studi  posteriori,  che  recarono  copiosi  e  nuovi  mate- 
riali per  la  critica  del  libro  ;  fra  questi  studi  sono  a  notarsi  :  E.  Kuhn,  Zum 
tceiiteiì  AkyrioH  (Byzantinisclie  Zeitschrift,  I,  18i>2,  p.  127  sgg.)  ;  —  B.  Meis- 
sner,  QuelUnuntersuchiingen  zur  Haikargeschidite  (Zeitschr.  d.  deutsrih.  mor- 
genl&nd.  Gesellschafl,  voi.  48,  1894,  p.  171-197)  ;  —  M.  Lidzbarski,  Zum  wei- 
«ew  Achikàr  (ibid  p.  <571-G<5);  —  infine  i  due  scritti  menzionati  al  principio 
di  questo  articolo.  Il  volume  pubblicato  a  Londra  contiene  88  pagine  d' in- 
troduzione dovuto  al  Eendel  Harris  :  poi  la  versione  inglese  di  un  testo 
paleo-slavo  (slavonico,  slavo  ecclesiastico)  fatta  sulla  tedesca  <lel  Jagic,  l:i 
versione  del  testo  armeno  per  cura  di  Conybeare,  del  siriaco  (col  fram- 
mento di  un  altro)  per  cura  del  Ilendcl  Harris,  di  un  frammento  etiopico 
delle  sentenze  di  Hèqar  «contenuto  nel  libro  dei  saggi  filosofi  edito  dal  Cor- 
nili), infine  della  redazione  araba  per  cura  della  Signora  Agnes  Smith  Le- 
wis. Dei  testi  originali  sono  stampati  l' arabo,  il  siriaco,  V  armeno  ;  inoltn* 
il  testo  greco  della  seconda  parte  della  biografia  d'  Esopo  attribuita  un  tempo 
a  Planude. 

Il  nome  del  protagonista  {^)  suona  variamente  nelle  diverse  versioni  ;  ò 
Khiqar  nelP  armena  (del  XII  o  XIII  secolo),  AhTqar  nella  siriaca  (del  VII 
od  Vili  sec.)  Hayqàr  nell'  araba  (basata  sul  testo  siriaco),  Heqàr  nel  fram- 
mento etiopico,  Akyrios  nella  versione  paleo-slava  (derivante  da  un  testo 
greco  perduto,  che  a  sua  volta  proveniva  dal  siriaco). 

Il  contenuto  del  libro  si  può  cosi  riassumere  :  Ahiqàr  è  il  primo  mini- 
stro di  Sennacherib  re  d'  Assiria.  Dalle  sue  sessanta  mogli  non  può  avere 
figli,  malgrado  tutti  i  sacrifizi  offerti  agli  Dei  per  tale  scopo  ;  ricorre  allora 
al  vero  Dio,  il  quale  gli  dice  di  adottare  Nàdàn,  figlio  di  sua  sorella.  Ma 
più  tardi  tutte  le  cure  affettuose  avute  per  il  figlio  adottivo  non  trovano 
buona  ricompensa  ;  Nild&n  è  un  malvagio  su  cui  non  hanno  potere  né  la 
gratitudine,  né  i  molli  e  saggi  consigli  datigli  da  Ahiqàr  e  riportati  nel  li- 
bro. Divenuto  grande,  vuol  perdere  il  padre  d'adozione  per  occuparne  il 
posto  ;  e  facendo,  con  false  lettere,  credere  a  Sennacherib  che  Ahiqàr  trama 
per  consegnare  il  re  ai  suoi  nemici  (cioè  al  re  della  Persia  ed  al   Faraone 


(«)  Si  veda  1'  etimologia  recentemente  proposta  da  M.  Hartmann,  nella  OrientaUstiscìie 
JAHn^aturzeltvngt  li.  Ottobre  ISW,  col.  311. 
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<V  K^itto\  Ottiene  cbe  il  re  taccia  mettere  a  morte  il  tìdo  ministro.  È  ine»- 
rìcato  «leir  esecuzione  un  utftciale  a  cui  A hiq (ir  un  giorno  salvò  la  vita;  per 
riconosrenza  non  lo  uccide,  ma,  giustiziato  in  sua  vece  uno  schiavo  coudan- 
nato  a  morte,  lo  nasconde  in  una  cameretta  larga  tre  cubiti,  alta  cinque  co- 
biti, scavata  sotterra  sotto  il  pavimento  del  palazzo  medesimo  di  Ahl'(àr. 
(!osi  |me  ne  stavo]  «  gettato  nelle  tenebre  nella  t'ossa  sottostante;  e  udivo 
»  la  voct.'  d«'i  miei  t'ornai,  dei  miei  cuochi,  dei  miei  dispensieri  che  piangevano 

9  V.  singhiozzavano  dentro  la  mia  casa  »  l'pag.  54  del  testo  siriaco;. 

La  falsa  notizia  della  morte  del  saggio  Ahiqrir  arriva  al  re  d'  Egitto, 
cbe  i>ensa  tosto  a  trar  profitto  dall*  avvenimento.  Sapendo  che,  privo  dei 
suo  fido  consigliere,  il  re  d'Assiria  non  potrà  cavarsi  d' impaccio,  scrive  a 
questi  una  lettera  del  seguente  tenore  :  «  Faraone  re  d'Egitto  a  Seimacbe- 
*  rib  re  d'Assiria  e  di  Nini  ve,  saluti?.  Desidero  di  edificar  un  castello  tra  la 
»  terra  e  il  cielo;  cerca  dunque  e  mandami  dal  tuo  regno  un  uomo  archi- 
»   tetto  e  sapiente,  che  a  qualsiasi  cosa  che  io  gli  domandi  [sappia]  dar  ri- 

>  si)osta.  Se  tu  manderai  un  tal  uomo,  esigerò  e  manderò  a  te  le  rendite 
»   de?ir  Egitto  di  un  triennio;  ma  se  non  mi  manderai  un  uomo  che  a  quaoto 

>  io  domando  dia  risposta,  tu  esigerai  e  manderai  a  me  le  rendite  d'Assiria 

>  e  di  Ninive  di  un  triennio,  per  mano  stessa  di  questi  ambasciatori  die 
^'  vengono  a  te  »  (pag.  55  del  testo  siriaco).  Invano,  al  ricever  questa  let- 
tera, Sennacherib  si  rivolge  ai  grandi  del  regno  ed  allo  stesso  Nàdàn  per 
averne  aiuto  :  nessuno  si  sente  capace  di  recarsi  in  Egitto  a  sobbarcarsi  a 
tanta  impresi.  Allora  il  re  è  preso  dal  rimpianto  per  P  uccisione  dell' antico 
lido  e  saggio  ministro,  che  cert<>  avrebbe  superato  ogni  difficoltà  ;  e  doloro- 
samente esclama  :  «  Te  sventurato,  o  saggio  Ahìqàr,  cui  per  le  parole  di  un 
j»  ragazzo,  io  feci  perirei  Chi  mai  ti  darà  a  me  in  questo  momento?  lo^li 
»  darei  il  tuo  peso  in  oro,  ;•  U<lendo  questo,  1'  uthciale  che  avea  nasca<to 
Ahìqàr  rivela  tutto  al  re:  l'antico  ministro,  (')  colmato  di  onori,  si  reca  in 
Egitto  e  compie  felicemente,  col  suo  sen  :o,  la  difficilissima  impresa.  Come 
ciò  avvenga  poco  importa  pel  nostro  scopo;  basti  sapere  che  si  tratta  di 
motivi  antichissimi,  noti  sia  da  fonte  semitica  sia  da  fonte  persiana  (que- 
st' ultima  spesso  d'origine  babilonese),  sui  quali  si  può  vedere  la  citata  me- 
moria del  Meissner. 

Cosi  Sennacherib  riceve  dal  suo  ministro  la  somma  equivalente  alle  en- 
trate triennali  dell' Egitto.  Ahiqàr  sì  fa  consegnare  l'ingrato  nipote  Nàdan; 

10  carica  di  catene,  dandogli  per  alimento  solo  un  po'  di  pane  ed  aerina;  poi 
prende  a  sermoneggiarlo  con  una  lunga  serie  di  sentenze  morali,  dopo  le 
«[uali  conclude:  «  Ma  Iddio  è  colui  che  mi  mantenne  in  vita:  giudichi  egli 
^   fra  noi  [due|.  —  Allora  Nàdàn  gontìò  come  un  otre  e  mori.  » 


* 


Che  appunto  questa  narrazione  fosse  stata  presente  allo  scrittor  del  U- 


(')  (^uai)do  il  re  Io  fnee  togliere  dal  suo  nascoiiliglio  sotterraneo,  «  i  capelli  della mii 
»  tes'a  .Tane  lunghi  lino  alle  mie  spalle,  e  la  barba  m'arrivava  al  inetto;  il  mio  corpo 
•  era  l>ruttato  di  terra,  e  le  mie  uni^tiie  eran  lunghe  come  «luelle  delle  aquile  >  ((ìag.  57 
do.\  te>f«j  siria»*o). 
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bro  «li  Tobia  non  può  (.'ader  in  dubbio.  Jl  .sa^^io  Ahìqàr,  ministro  del  re 
d'Ar^siriii,  e  Nildàn  tiglio  di  sua  sorella,  sono  evidentemente  Aoliiacharos  e 
Nadab  ^var.  Adam,  Amau)  del  libro  biblico;  le  tenebre  e  lo  scender  sotterra 
di  cui  parla  Tobia,  rappresentano  con  tutta  esattezza  la  sventura  di  Ahiqàr  ; 
e  infine  la  punizione  dell'  inf^rato  Nadab  e  il  trionfo  di  Achiacharos  corri- 
spondono a  capello  alla  leggenda  orientale.  In  questa  v'  é  un  anacronismo 
che  il  libro  di  Tobia  evitai  ;  Sennacherib  «'^  detto  figlio  di  Esarhaddon  (Sar- 
hailAni  del  testo  siriaco  o  dell'  arabo  :  le  redazioni  armena  e  slava  non  ne 
|>arlano;,  laddove  giustamente  Saclierdonos  è  fatto  succedere  a  Sennacberib 
in  Tobia  ;  viceversa  nel  testo  biblico  Sennacherib  ò  immediato  successore  di 
Eiiemessaros  (Salmaneser  IV),  saltandosi  così  Sargon.  Anche  V  ix  ?s')Tipa; 
del  libro  di  Tobia  è  confermato  da  un  passo  del  testo  siriaco  d'Alitqar,  passo 
a  cui  non  i)are  abbiano  sin  qui  posto  mente  quanti  si  occuparono  della  que- 
stione. Allorché  Sennacherib  si  trova  in  imbarazzo  di  fronte  alla  lettera  di 
Faraone,  e  non  ha  nessuno  che  sappia  venirgli  in  aiuto,  uno  dei  grandi  del 
regno  gli  dice  :  «  0  re,  mio  signore,  tu  sai  rho  non  negli  anni  tuoi  soltanto, 
»  ma  [già]  negli  anni  di  Sarhàdùm  tuo  padre,  A^iqar  il  ministro  scioglieva 
»  ditìicoltà  come  queste.  »  Dunciue  la  leggenda  orientale  ammette  con  To- 
bia che  Achiacharos  fosse  due  volte  ministro,  prima  col  padre  del  re  attuale. 
poi  con  questi  ;  onde  nessun  dubbio  può  più  elevarsi  circa  la  bontà  del  codice 
Sinaitico. 

Ma  la  leggenda  di  Ahìqàr  è  molto  antica?  Che  la  trama  del  ra<;conto 
ri»3alga  a  parecchi  secoli  innanzi  Cristo  è  cosii  ormai  certa.  Il  motivo  del  re 
che  disconosce  i  meriti  del  suo  fido  ministro  e  lo  fa  gettare  in  una  fossa 
profonda  e  tenebrosa,  combinato  coli'  altro  motivo  del  re  rivale  clie  allora 
crede  giunto  il  momento  di  facile  vittoria  ;  la  conseguente  disperazione  del 
primo  re,  ed  alfine  la  lieta  scoperta  che  il  ministro  è  ancora  in  vita,  sono 
tutti  elementi  che  già  troviamo  riuniti  non  solo  in  una  novella  della  rac- 
colta indiana  detta  (^'ukasaptati,  (*  )  ma  anche  in  racconti  popolari  tartari, 
tibetani  ed  europei  (ma  d' origine  asiatica)  (^}.  Ed  oltre  alla  trama  generale, 
tutti  i  particolari  hanno  1'  impronta  di  alta  antichità  ;  tutti  indistintamente 
hanno  il  loro  prototipo  in  leggende  nazionali  dei  popoli  d' Oriente  :  la  sfida 
a  chi  mentirà  meglio,  ecc.  Per  tutto  ciò  rimandiamo  alla  già  citata  ed  eru- 
dita memoria  del  Meissner,  nonché  a  quella  del  Cosquin,  p.  <)2-78. 

Di  più  il  nome  stesso  di  Achicharos  non  è  recente.  Secondo  le  vite  dei  filo- 
sofi di  Diogene  Laerzio  (V,  50),  Teofrasto,  nato  nella  seconda  metà  del  IV 
sec.  av.  Cr.,  avrebbe  composto  un  libro  intitolato  'Axixapog,  di  cui  sgrazia- 
tamente  ignoriamo   affatto  il  contenuto.   Strabene   (XVI,  cap.  2^,  7()2),  che 


(<)  R.  Schmidt,  Die  i^ukaitaptati  {tétxtus  sl,nplicim^)  aus  tieni  SanshvU  ubersetzt^  Kiel 
1804,  p.  6S  seg.  Ivi  il  rtì  è  Nanila,  contemiwraneo  d' Alessandro  Magno  ;  il  ministro  è  ga- 

katàla. 

'  ^)  I  materiali  raccolti  dal  Henfey  {Ausìand  1659,  ristampati  nei  suoi  Kteinere  Schrif- 
ten  zur  Marchenforschung,  Berlin  1804)  sono  completati  dal  Cosquin,  p.  62-tì«. 
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scrive  nel  primo  secolo   di   Cristo,   enumera  i  principali   indovini  dell'aliti* 

chitù:   «  tali  furono  «presso  i  Greci)  Amfiarao,   Trolbnio,  Orfeo,  Museo: 

»   presso  i  Bosporeni  (*)  'Axa.xapo^  ; tale  fu  Mosè  ed  i  suoi  successori.  » 

Notevolissimo  infine  è  un  passo  di  Clemente  Alessandrino  [Stromafn  1, 15), 
vissuto  alla  line  del  secondo  e  al  principio  del  terzo  secolo  d.  Cr.  Egli  dice 
che  la  filosofia  greca  in  parte  considerevole  fu  tratta  dai  barbari  :  ♦  Demo- 
■>  crito  infatti  rimaneggia  (oppure:  mette   in  versi)  le  sentenze   morali  ba- 

*  biloneai  ;  poiché  si  narra  aver  egli  incorporato  nei  propri  scritti  la  stela 

*  di  'Ax'xapc^  tradotta.  E  ciò  é  da  notarsi  presso  di  lui,  che  [pure]  scrive: 
»  Queste  cose  dice  Democrito.  »  Cosi,  e  non  altrimenti,  mi  sembra  va<la 
inttjrpretato  il  testo  greco  :  Arjiióxpiio;  yàp  toO;  Ba3'>^o>vlGog  Xo^o?  y,H;xs'>;  na- 
zciTjTai.  Xi'^z'T.i  Yàp  "tjV  'Axixapou  3xr;Xr^v  ipjiifjvsuOsiaav,  xoì;  idict;  suvid^r.  C!*y- 
Ypàiinaoi.  xòtOT'.v  sTzi-yjiiyJvsaOa:  nap'  aOioO,  Tà5s  XiysTaL  Aijnóxp'.xo;  Ypa^cvrc;.  11 
Cosquin,  pag.  76  traduce  :  «  Démocrite  a  écrit  un  traité  de  morale  babylo- 
nien  ;  on  dit  en  efFet  qu'  ayant  traduit  la  stèle  d'Akikar,  il  Ta  insérée  daus 
ses  j)ropres  écrits.  v  II  Rendei  Harris,  p.  XL,  suppone  poi  che  if)\%o%  sia 
un  errore  per  tSixoù;.  ovvero  che  qualche  vocabolo,  come  ìiixoO;,  sia  caduto 
nel  testo  dopo  f^ftixoO^  ;  trova  poi  imbarazzante  il  TrsTcoiiijTat,  e  finalmente  tr.i- 
duce  :  t  Democritus  has  made  the  Babylonian  [ethic]  treatises  [bis  own).  tor 
he  iucori)orates  the  column  of  Akikar  with  bis  own  writings  and  prefixtè 
the  words  :  Thus  saitb  Democritus.  »  Ma  anche  Eusebio,  in  un  passo  della  sua 
Preparazione  Evangelica  (X,  4)  non  isfuggito  al  Rendei  Harris,  ripete  quasi 
le  stesse  parole  di  Clemente  Alessandrino  :  xal  Ar^jióxpiTo;  5s  Iti  Tipctapcv  -co; 
Ba;i')X(ovio'3;  àó^cj;  y/lixcOc  ìisnoif^aHai  Xé^sTau  eh'  io  non  vedo  perchè  non  si 
dovrebbero  tradurre  «  ed  ancor  Democrito  si  dice  che  abbia  anteriormente 
»  rimaneggiato  (opp.  messo  in  versi)  le  sentenze  morali  babilonesi.  »  La  stela 
«li  Akikaros  con  i  suoi  detti  morali,  mi  pare  non  altro  che  le  ^lue  lunghe 
tilzo  di  sentenze  che  Ahiqar  sciorina  a  Nàdàn,  prima  per  ben  educarlo  (la 
fanciullo,  poi  per  fargli  entrar  il  rimorso  del  suo  tradimento  verso  lo  zio. 
Gli  Orientali  stessi  hanno  più  volte  estratto  le  sentenze  dal  resto  del  ra^ 
conto:  ciò  per  es.  ha  luogo  in  manoscritti  siriaci  e  nell'etiopico  libro  dei 
saggi  filosofi,  ove  di  Ahiqàr  sono  riprodotti  soltanto  i  savi  ammaestramenti. 
Il  libro  stesso  di  Tobia  ne  contiene  qualche  frammento.  Ma  v'ha  di  più: 
nessuno  ha  sin  qui  posto  mente  ad  un  punto  del  racconto  di  Ahiqar  che 
non  mi  sombra  privo   d' importanza. 

Nadan  v  incatenato  alla  porta  del  palazzo  d'Ahiqàr,  il  cui  figlio  ta  da 
guartliano  ;  Ahiqar  pronunzia  le  sue  massime  entrando  ed  uscendo  dal  jw- 
lazzo,  e  però  ordina  al  figlio  :  t  scrivi  su  una  tavolidta  (penqithà)  tutto  quel 
»   eh'  io  dirò  a  Nadàn  tìglio  mio,  al  mio  entrare  ed  al  mio  uscire.  »  ^^- ;  Que- 


(')  sembra  un  ik>' strano  trovar  qui  i  Boonopavof  che  abitavano  T  attuale  Russia  me- 
ridionale. Ma  è  affatto  arbitrario  correggere  BoaTpY)vc£  (abitanti  di  fìostra,  in  Siria)  co- 
me fa  il  Meissner. 

(^)  Nel  testo  armeno  fa  da  custode  il  servo  Béliar,  al  quale  Khikar  ordina  :  «  Tutto 
»  iju»?!  cir  io  dirò  a  lui  in  proverbi,  tu  scrivi  su  carta,  e  cooierrala  con  te.  » 


I 
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sta  tavoletta  non  potrebbe  esser  la  stela  di  cui  parla  Clemente  Alessandrino? 
Democrito  visse  alla  fine  del  V  e  al  principio  del  IV  sec.  av.  Cr.,  e  viaggiò 
in  Egitto  ed  in  Asia,  cosicché  la  notìzia  di  Clemente  e  d'  Eusebio  ha  un  certo 
aspetto  di  verisimiglianza.  Ma  più  probabile  è  che  si  tratti  di  un'  opera  pseu- 
do-democritea, come  parecchie  se  ne  fabbricarono  nell'  antichità  ;  lo  scettici- 
smo del  Rendei  HarriSi  p.  XLII-XLIV,  è  abbastanza  giustificato.  Ciò  però 
non  toglie  che  in  essa  abbiamo  un'  altra  prova  della  diffusione  della  leggenda 
avanti  V  èra  volgare.  (^) 

pi  più  il  racconto  orientale  stesso  serba  chiarissime  tracce  della  sua 
origine  pagana,  come  provarono  ad  esuberanza  il  Lidzbarski,  1.  e.  (^contro  le 
false  conclusioni  del  Meissner),  il  Cosquin,  p.  57-69  e  79,  il  Rendei  Harris, 
p.  XXXVIII.  Un  completo  indifferentismo  religioso  domina  tutto  il  racconto  ; 
nelle  versioni  siriaca  ed  araba,  il  protagonista  invoca  gli  Dei  affinchè  dalle 
sessanta  sue  mogli  gli  concedano  un  figlio,  e  poi  ad  un  tratto,  bruscamente, 
si  rivolge  a  Dio  ;  evidente  e  mal  accomodata  aggiunta  posteriore,  a  vantag- 
gio dei  lettori  cristiani.  La  versione  armena  poi  non  ha  alcuna  traccia  di 
monoteismo  ;  in  essa  son  proprio  gli  Dei  invocati  (Beishim,  Shimil,  Shamin) 
quelli  che  consigliano  al  protagonista  di  adottare  il  nipote.  Ciò  è  tanto  più 
notevole  in  una  letteratura  come  1*  armena,  che  ha  sempre  cristianizzato  con 
gran  cura  gli  elementi  attinti  a  fonte  pagana.  Finalmente,  e  ci  stupisce  che 
i  critici  non  v'  abbiano  posto  attenzione,  nella  prima  serie  di  sagge  massi- 
me dette  dal  protagonista  il  testo  siriaco  pone  la  seguente  :  e  Figlio  mio, 
>  se  trovi  qualcosa  innanzi  a  un  idolo  ofh*ine  a  questo  una  part^  >  (p.  47 
del  testo,  (56  della  trad.  ;  nr.  70).  È  chiaro  che  questa  non  può  essere  una 
interpolazione  giudea  o  cristiana,  ma  un  avanzo  genuino  del  primitivo  rac- 
conto politeista. 

Ed  ora  torniamo  a  Tobia.  Nessun  esegeta  osò  mai  collocar  la  redazione 
di  questo  libro  in  epoca  anteriore  al  II  sec.  av.  Cr.  ;  la  leggenda  d' Achia- 
charos  al  contrario  vedemmo  esser  molto  più  antica,  si  nel  suo  quadro  ge- 
nerale che  nei  suoi  più  minuti  particolari.  Ma  se  anche  la  cronologia  non 
ci  venisse  in  aiuto,  basterebbe  un  pò*  di  buon  senso  per  comprendere  che 
le  allusioni  di  Tobia  ad  Achiacharos  non  solo  presuppongono  l'esistenza 
della  relativa  leggenda,  ma  anche  la  sua  grande  diffusione  nell'ambiente 
^udeo  nel  quale  ebbe  a  formarsi  il  libro  di  Tobia.  L' autore  dì  questo  vo- 
leva esporre  un  concetto  morale,  che  già  ci  fa  presentire  non  molto  lontani 
i  tempi  del  Cristianesimo;  voleva  cioè  far  vedere  come  talora  Dio  colpisca 
apparentemente  V  uomo  giusto  con  gravi  sciagure  per  metterlo  alla  prova 
e  poscia  volgere  a  suo  stesso  vantaggio  quel  che  pareva  un  danno  immane. 
E  per  svolgere  questo  concetto,  l'autore  ricorse,  come  fecero  anche  nel  Medio 


(*)  Il  Dillon  (Ahihav  the  itljte,  nella  «  Contemporary  Review  »,  Marzo  1898,  p.  368),  e  con 
lui  il  Cosquio  p.  7(5,  trovano  il  nostro  llayqAr  in  un  verso  d*un  poeta  arabo  antico.  Il 
xeno,  molto  oicuro,  trovasi  citato  nel  lessicografo  Djaivulìqi  (non  nella  ]|^ani&sah.  come 
dicono  il  DilloD  e  il  Ckxiquin),  ed  è  già  riferito  dal  Meìssner;  ma  non  si  tratta  affatto  del 
I]ayq<^r  della  leggenda.  D'  altronde  poca  importanza  avrebbero  nella  nostra  questione  i 
poeti  arabi,  <li  cui  nessuno  è  anteriore  al  IV  sec.  d.  Cr. 
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(<)  Circa  questo  motivo  popolare,  di  cui  abbiamo  svariatis-sinie  vei's'iuiii,  vedaci  U 
luu^^a  nota  del  Cosquin,  p,  SI. 

(•)  Vedasi  B.  Meissner.  nella  Zeitschr.  d.  deutschen  iìwtyenhhui,  Geseììschaft  U  1B&6, 
p.  :iV(>-;iOi. 

r)  questa  imi)0rtanti8sima  scopertii,  poco  nota  agli  esegeti  biblici,  si  d«*ve  al  de  (ìo^ 
je;  vedasi  il  suo  articolo  Thousami  ami  one  Sigìit  nella  IX  ed.  della  Encitvloj.aMia  hri» 
tuiìnica  (1888). 


Evo  altri  Ebrei,  a  iiiirr.izioiii  popolari  ;  tolse  n  prestito  dai  Persiani  V  Aè.shma- 
daéva   «  il  demone  dell'ira  »   dell'A vesta,  e  ne  fece,   col  popolo,    e  il  niahM- 
gio  demone  Asmodeo  »,  che  uccide  un  dopo  l'altro  i  sette  successivi  mariti 
della  giovane  Sara,   non  appena  si  avvicinano   a  lei  per   con>uinare  le  noz- 
ze ;  [  ' '"  intino,  per  dar  un  aspetto  più  noto  ai  suoi  persona;^gi ,  cercò  di  co!- 
legarli  strettamente  con  quelli  ben  familiari  della  leggenda  di  Achiacbaros. 
L'autore  volle  fare  un' opera  di  edificazione  e  nulla  più;  diede  a  tale  scofio 
un  colorito  pio  alle  narrazioni   popolari,  che  fuse  insieme,  benché  non  fos- 
sero in  origine  .so  non  racconti  pagani.  11  libro   di  Tobia  dunque   «  ne  con- 
tient  pas  le  moindn*  élément  historique  »,  come  dice  il  Cosquin,  che,  ?i  noti 
bene,  comiK>se  il  suo  articolo  per  invito  delT.  eminente  esegeta  abate  Vi^ou- 
roux  <'preté  di  S.  Suljìizio  a  Parigi;,  e  lo  pubblica  nella  rivista  dei  Domeni- 
cani ;  sotto  V  aspetto  della  storia  non  ha  e  nemmeno  un  granello  di  verità», 
come  s'  esprime  il  Dillon.  Il  Cosquin  chiama  a  raffronto  il  caso  della  parabola 
evangelica  del  Buon   Samaritano,   racconto  veramente  simbolico  e  morale, 
quantunque  la  to])ografla  vi  sia  ben  determinata;  molti  altri  esempi  consi- 
mili si  i)0.ssono  addurre  dai  libri  biblici  del  giudaismo  posteriore  alVe:?ilio. 
Uno  solo  notevole   mi  pia<'e  qui  citare,  ed   è  quello  del  libro  di  Estt-r.  La 
solennità  babilonese  del  Dio  Zagmuk,    fusasi  più  t^irdi  colla  festa   perr<iaiia 
dell'equinozio  primaverile  celebrantesi  ai  primi  del  mese  di  farwardin,  viene 
accolta  anche  dagli  ebrei  di  Mesopotamia,  che  no  storpiano  il  nome  persiano 
in  ]»ùrìm  e    vogliono    ridurla  a  vera    festa  nazionale    ebraica,    malgrado  le 
chiarissime  caratteristiche  pagane  (-;  ;  e  per  giustificarne  1'  origine  adattano 
a<l  Ester  quella  ste.s.sa  narrazione  persiana  da  cui  deriva  Shahriizàd,  Teroina 
«Iella  trama  su  cui  vengono  collocati  i  racconti  delle  Mille  ed  una  Notte.  ''• 

* 

*  * 

11  no.stro  proposito  essendo  .soltanto  di  far  conoscere  gli  evidenti  ci  in- 
timi rapporti  tra  il  libro  di  Tobia  e  la  leggenda  d'Ahìqar,  non  seguiremo  a 
studiare  altre  importanti  questioni  che  a  quest'  ultima  si  riferiscono.  Il  R«*n- 
del  Harris,  p.  LIII-LXVIII,  ricerca  ad  esempio  le  })OS.sibili  tracce  di  detti 
o  di  ejjì.sodi  d'  Aliiqar  in  jiltri  Libri  dell'  Antico  e  del  Nuovo  Testamento; 
ma  debbo  dicliiarare  che  i  risultati  sono  poco  sicuri.  Detti  .sentenziosi  o  pic- 
coli episodi  che  non  siano  strettamente  e  necessariamente  collegati  coli* 
trama  principale  del  racconto,  formano  una  specie  di  patrimonio  po})olare 
che  per  mille  vie  diverse  può  andar  ad  accrescere  altri  libri,  altri  racconti; 
'a  ste.ssa  storia  di  Ahìqar  non  ha  forse  fatto  sue,  per  chi  sa  quali  .«strade 
indirette,  antichi.ssìme  narrazioni?  La  parabola  del  servo  malvagio  -.Matteo 
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XXIV.  Iti-ól  :  Luoji  XII.  ir)- Iti;,  die  il  Keiidel  Harris  trova  esseri*  un  i^iral- 
lelo  rt  rfo  d'  un  episodio  d'  Ahi^rir,  j)arnii  die  ben  poco  abbia  a  l'are  rolla 
leggenda  di  qufst'  ultimo. 

Un  risultato  sicuio,  contro  l'opinione  del  Meissner.  tu  invece  ottenuto 
riguardo  ai  rapjwrti  colla  leggenda  orientale  colla  seconda  i>arte  della  vita 
d'  Esopo  Frigio  attribuita  un  tempo  a  Massimo  Planudc.  Dopo  (|uello  che 
scrivono  il  Lidzbar.ski,  il  Cosquin  e  il  Rendei  Harris,  credo  che  nessuno  più 
dubiterà  essere  la  vita  favolo.sa  d*  Esopo  nuli' altro  che  un  rimaneggianientO| 
talora  direi  quasi  una  traduzione,  delle  avventure  d'Ahìqàr. 

Jl  Rendei  Harris  dedica  pure  qualche  papina  y^LXXJl-LXXlX  i  ai  rap- 
porti fra  Aliiqar-EsoiK)  ed  il  Liiquian  del  Corano  e  dei  Musulmani.  Questa 
parte  del  suo  studio  jiarnii  molto  deficente;  T  im]K)rtantissima  prefazione 
del  Basset  al  suo  Loqmóìi  herhi'Vf  fParis  18i.K)i  gli  è  rimasta  ignota,  come 
pure  in  massima  parte  le  fonti  arabe  originali.  (*)  Lo  studio  meriterebbe  di  ve- 
nire interamente  rifatto:  senza  di  che  è  impossibile  giungere  a  qualche  con- 
clusione sicura,  air  int'uori  di  quella  già  nota  nel  1<)98  all'  italiano  Marrac- 
ci,  i'^;  che  cioè  il  Luqmàn  delli  leggenda  musulmana  posteriore  al  C'orano 
non  è  se  non  1'  Esopo  Frigio  della  biografìa  del  iiseudo-Planudc. 

V//.  oh.  C.  A.  Nam.ino 


Archeologia  sacra  e  profana.  (^) 

Si  rinnova  ora  nel  campo  della  Storia  anticii  quel  che  avvenne  nelle 
iSci«*nze  Naturali.  r|uando  i  Fisici,  scosso  il  sonno  del  medio  evo,  preferiro- 
no le  lenti,  i  lambicchi,  il  coltello  anatomico,  i  viaggi  ai  libri  di  Aristotile, 
Tolomeo,  ('osma  Indicopleusta.  L'Archeologia,  cioè  lo  studio  delle  reliquie 
del  passato,  comincia  a  mettere  nelle  idee  tradizionali  intorno  alle  età  più 
remote,  quella  rivoluzione  che  V  esperienza  metodica  portò  nelle  conclusioni 
apriorìsfirhe  della  Fisica.  E  la  ragione  è  la  ste.ssa  nei  due  casi:  gli  antichi, 
rome  la  gente  onesta  di  tutti  i  secoli,  narrano  abbastanza  bene  ciò  che  ve- 
dono coi  propri  occhi,  ma  por  quel  che  non  potevano  vedere  facevano  cosa 
utile  e  dilettevole  scrivendo  in  bello  stile  le  loro  impressioni,  i  sillogismi, 
ì  portenti,  le  leggende  jiopolari,  le  congetture  d'  ogni  maniera,  senza  sospet- 
tare che  un  quindici  o  venti  secoli  dopo  si  comincerebbe  ad  apprezzare  la 
povera  e  nuda  realtà  più  assai  delle  sublimi  speculazioni  e  delle  narrazioni 
poetiche  per  quanto  artistiche  ed  edificanti.  Un  libro  che  mostrasse  il  con- 
flitto deW  espeneiìza  coli'  tntorità  nelle  scienze  fisidie,  sarebbe  inutile  in  que- 
sti tempi  in  cui  nesssun  naturalista  ha  più  il  vezzo  di  ricorrere  ixW  a  priori 


{})  Meritava  pure  luenzioiit*  la  congeUura  dello  Ilartinaini  (Xcifsrhr.  f.  XssthntOtffn\ 
XI,  lSy7,  p.  lijG  sg.)  clie  LuiiMiàii  bia  lilosofo  greco  Alcmaeon. 

(*)  P rinXroYAV.s  ad  ri'^utatiotìnni  Alcorani,  IMtavii  itìtìS,  l'ars  IV,  p.  Ili  ;  iiiolrre  nel  coiii- 
inciito  alia  31' Rurali  (nel  2'  volume  dell'opera,  intitolato  A/cw>-</>*/ ^t\Wi'.v  t/jj/ivr.vj'.verc.). 

i^ì  Authority  and  Archaeology  sacradand  profana  odited  by  I>.  G.  Hoo^kt.  —  London.  I.  Mur- 
ra v  1S'.»!). 


] 
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o  air  «  /y/Ac  dixit  » ,  ma  un  libro  che  espouga  le  relazioni  presenti  M- 
V  Arcìieoloyia  coW autorità  storica  viene  veramente  a  proposito.  Grazie  al  Di- 
rettore della  Scuola  Inglese  d*  Atene.  Prof.  Hogart,  e  ai  dotti  collaboratori 
eh'  ei  si  seppe  trovare;  noi  possediamo  un  quadro  fedele  delle  principali  no- 
zioni storiche  che  1'  evidenza  dei  monumenti  ha  già  modificato  o  totalmente 
cambiato.  Il  quadro  s' ingrandirà  molto  in  pochi  altri  anni,  per  i  nuovi  sog- 
getti che  r  attività  febbrile  degli  Archeologici  è  in  via  di  fornirci,  ma  egli 
è  già  tanto  considerevole  da  meritare  lo  studio  di  tutti  gli  amani  spassio- 
nati della  verità. 

Gran  pregio  del  libro  è  la  modestia  degli  autori  nei  loro  giudizi  e  il 
pieno  possesso  della  materia  che  trattano  da  Maestri.  La  pretkzione  è  beila 
ma  alquanto  oscura,  V  indice  alfabetico  vasto  ed  esatto.  Talvolta  mancano 
indicazioni  che  i  più  dei  lettori  non  sanno  supplire  da  se.  A  mo*  d*  esempio,  chi 
ha  osservato  al  Louvre  il  gran  sarcofago  fenicio  vicino  all'  ingresso  del  Mu- 
seo Giudaico,  non  lo  dimentica  più  ;  ma  a  chi  non  lo  ha  visto,  il  Prof.  Dri- 
ver avrebbe  fatto  bene  di  dire  dove  si  trova  la  grande  iscrizione  di  D^h- 
munazar  da  lui  riportata  a  pag.  1B7.  Cosi  al  Pro£  Headlam  a  pag.  S47  bastava 
una  parola  per  insegnare  ai  molti  che  non  lo  sanno,  che  quei  due  preziosis- 
simi libelli,  ossia  certificati  di  paganesimo  rilasciati  dal  Governo  ai  cristiani 
paurosi  del  3'^  secolo,  si  conservano  nel  loro  originale  in  papiro,  uno  nel  mu- 
seo di  Vienna  e  V  altro  in  quel  di  Berlino. 

Le  prime  152  pagine  sono  consacrate  alle  fonti  ebràiche  e  ne  è  autore 
il  celeberrimo  e  instancabile  Driver.  Da  questo  e  dagli  altri  trattati  pigli:!- 
ino  alcuni  appunti  per  comodo  dei  lettori  della  Rivista. 

I.  Autorità   Ebraica. 

P.  7  e  8:  e  Le  credenze  degli  Ebrei  intorno  all'origine  e  all' antica  sto- 
ria del  mondo,  i  loro  usi  sociali,  il  codice  civile  e  criminale,  le  i.^tituzìoui 
religiose,  non  si  possono  più  considerare  come  di  specie  differente  da  quanto 

avevano  altre  nazioni,  né  come  semplici  e  immediate  rivelazioni  del  Cielo 

Il  carattere  distintivo  delle  cose  ebraiche  consiste  solo  nello  spirito  onde  so- 
no penetrate  e  nei  più  alti  principii  che  rappresentano....  In  alcuni  casi  é 
impossibile  resistere  alla  conclusione  che  V  uno  o  1'  altro  passo  del  V.  Testa- 
mento dev*  essere  interpretato  in  senso  diverso  da  quel  che  intesero  le  ge- 
nerazioni passatoi.  » 

P.  17:  4  La  Cosmografia  del  Genesi  presuppone  un  lungo  periodo  di  na- 
turalizzazione in  Israele  stesso,  durante  il  qual  periodo  1*  antica  leggemla 
habiloniaì  venne  spogliata  delle  sue  pagane  deformità.  L*  ossatura  e  i  con- 
torni sopravvissero,  ma  lo  spirito  ne  fu  cambiato,  V  insegnamento  e  il  signi- 
ficato religioso  no  fu  trasfigurato  al  lume  della  rivelazione. 

P.  IH  :  E  difiicile  non  convenire  cogli  Assiriologi  che  ritengono  la  setti- 
ma::a,  col  sabbato  alla  fine,  come  istituzione  di  origine  babilonese.  E  vero 
che  il  sabbato  assunse  tra  gli  Ebrei  un  carattere  nuovo  e  fu  purificato  dalle 
suo  attinenze  pagane  e  adattato  a  fini  morali  e  religiosi  :  ma  nacque  in  Ba- 
bilonia. ...  La  settimana  col  S.ibbato  già  esisteva  come  istituzione  e  lo  scrit* 
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tore  sacro  volle  art iticial mente  aggiustare  ad  essa  1'  opera  della  creazione. 
In  altre  parole,  la  settimana  determinò  i  giorni  della  creazione  e  non  «juesti 
la  settimana.  » 

P.  HI:  «Il  progresso  delle  ricerche  babilonesi  ed  egiziane  ha  con  ter  ma  to 
in  modo  maraviglioso  i  risultati  ottenuti  per  altra  via  dagli  Antropologi 
rispetto  all'  immensa  antichità  dell'  uomo  su  questa  terra.  Ma  la  cronologia 
del  Genesi  forma  uno  schema  accuratamente  costruito  e  intimamente  legato 
colle  vite  dei  patriarchi,  e  allontanandosi  di  secoli  interi  dalla  realtà,  è  una 
conferma  palpabile  della  conclusione,  già  tirata  da  altre  premesse,  sul  ca- 
rattere simbolico  del  racconto  cui  la  cronologia  medesima  è  intrecciata.  » 
P.  85  :  «  Il  fatto  che  (questi  antichi  racconti  del  Genesi  non  sono  .sforicij 
nel  senso  che  noi  diamo  a  questa  parola,  nulla  toglie,  purché  ben  s' intenda, 
al  loro  valore  teologico,  che  non  consìste  nella  forma  esterna,  ma  nelle  ve- 
rità morali  e  spirituali  di  cui  ossi  sono   l' espressione.  Da  questo  punto   di 

vista,  essi  sono  analoghi  all'  ivllegoria  e  alla  parabola Come  dice  il  Ryle, 

lo  scrittore  israelita,  dotato  dallo  Spirito  Santo,  veniva  diretto  a  trarre  or 
dall'  una  or  dall'  altra  sorgente  i  materiali  per  una  continuata  narrazione, 
che,  mentre  incorporava  la  pienezza  e  la  varietà  della  tradizione  ebraica,  era 
in  se  stessa  il  mezzo  predestinato  d' istruzione  divina.  >• 

P.  70-79  :  Le  lettore  di  Tel  ol- Amarna  e  l' iscrizione  di  Marsiglia  pro- 
vano che  gli  Ebrei,  i  Cananei  e  i  Fenici  erano  strettamente  affini  per  lìn- 
gua, civiltà  e  riti  religiosi. 

P.  114  €  Uno  studio  indipendente  delle  narrazioni  proprie  ai  Paralipo- 
meni mostra  che  esse  molto  tengono  dell'  età  (3o  sec.  a  C.)  in  cui  visse  1'  au- 
tore, e  che  sono  esempi  di  Haggada,  ossia  di  edificante  racconto  religioso, 
piuttostochè  vera  storia,  nel  nostro  senso  della  parola.  » 

P.  1*2J)  :  «  11  profeta  ebreo,  descrivendo  Ciro  come  adoratore  di  lehova, 
idf.nlizsut  il  carattere  del  liberatore  della  sua  nazione,  perchè  nelle  sue  iscri- 
zioni Ciro  parla  chiaramente  da  politeista  pieno  di  venerazione  per  quegli 
stessi  Dei  Boi  e  Nebo,  che  il  profeta  dichiara  dover  essere  mandati  in  esilio. 

P.  145  :  €  Mentre  naturalmente  vi  sono  molti  punti  nei  quali,  per  quanto 
concerne  le  idee  critiche  e  le  tradizionali  del  Vecchio  Testamento,  il  r^r- 
detto  dell'  archeologia  è  neutrale  ;  in  tutti  gli  altri  punti  i  fatti  dell'  Archeo- 
logia, conosciuti  finora,  armonizzano  interamente  colle  posizioni  generalmente 
tenute  dai  critici.  Si  ò  asserito  spesso  il  contrario,  si  è  detto  per  esempio 
che  le  scoperte  orientali  distruggono  continuamente  le  conclusioni  dei  cri- 
tici ;  ma  se  si  esaminano  in  particolare  i  fondamenti  di  tali  asserti^  si  tro- 
verà che  essi  poggiano  quasi  uniformemente  sopra  un  malinteso  :  o  i  critici 
non  hanno  tenuto  lo  opinioni  imputate,  o  le  loro  opinioni  non  sono  state 
abbattuto  dalle  scoperte  dell'  archeologia.  Esempi  di  questi  due  malintesi 
abbondano  disgraziatamente  negli  scritti  del  Prof  Saycc...  » 

li.  Autorità  classica. 

11  1  '  Capo  (^p.  155-219)  tratta  dell'  *  Egitto  e  dell'  Assiria.  »  E  scritto 
dal  Griffith,  editore  dell'  «  Archaeological  Survey  »  della  Società  d'  esplora- 
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zioiie  egiziana.  Egli  passa    in    rivista  le  notizie  dateci    da    Erodoto,  che  fu 
detto  il  padre  della   storia,    mentre  i  monumenti  ci  costringono  a  cambiar 
giudizio,  senza  i)erò  troppo  chiamarlo  in  colpa,  non  avendo  egli  fatto  altro 
che  seguir  1'  andazzo  del  suo  tempo  avido  di  favole.   «  Lo  spirito  greco  era 
artistico  e  speculativo,  e  nell'  uomo  di  lettere  non  era  per  nulla  educato  o 
disi)Osto  alle  cose  positive.  Cosi  Erodoto  era  prontissimo  ad  accettare  ogni 
strano   racconto,  talvolta   sommamente    inverosimile,   specialmente  «quando 
sembrava  avere  importanza  filosofica,    ad  ascoltarne  digerenti  versioni  e  a 
riferirle  tutte  colla  massima  superficialità  di  critica.  Si  vede  che  egli  dipen- 
deva in  tutto  da'  suoi  ciceroni,  non  solo  per  le  spiegazioni,  ma  perfino  j^r 
notare  1'  e.sistenza  delle  maraviglie   che   egli  descrive,  quando  non  le  pren- 
deva dagli    scritti    de'  suoi    predecessori.  Se  casualmente  le  sue  descrizioni 
sono  veritiero,  mostrano  un  contra.sto  cosi  sensibile  col  tipo  generale  «iella 
sua  storia,  ohe  uno  è  disposto    ad    attribuirle    all'  osservazione  di  altri  di- 
verso da  lui.  »   (p.  1H7)    Erodoto  è   esatto  nella  descrizione   del  sacro  ibis 
♦  Ma  coni'  t*  isolata  questa  gemma  di  veracità!  Non  si  direbbe  Erodoto !i^ 
è  tentati  di  esclamare  alla  lettura  di  ({uello  stupendo  testo.  In  fin  dei  conti, 
anche  il  più  disattento  degli  osservatori  e  il  più  irresponsabile  degli  scrit- 
tori talvolta    può,    barcollando,    cader  giusto.  »  (p.  19B)  Queste  e  simili  pa- 
role non  parranno  di  colore    troppo    oscuro  a  chi  legge  le  prove   che  dà  il 
Grifiith  del  poco  o  niun  valore   storico  di   Erodoto.  Meno  tanta.stico  è  Dio- 
doro, ma  se  i  monumenti  in  riva  al  Nilo  o  all'  Eufrate  ed  al  Tigri  avesser 
taciuto,  non  sapremmo  quasi  nulla  dei  vetusti  avvenimenti  di  quelle  rejponi. 

Nel  Capo  2"  sulla  (ciccia  Preistorica  vengono  specialmente  illustrate  dal 
Hogart  le  scoperte  dello  Schlicmann  a  Micene  e  Troia.  La  vantata  infiueiiza 
tlei  Fenici  nella  remotissima  civiltà  greca,  perde  molto  della  sua  imjìortanzji, 
sapen<losi  ora  che  almeno  ':\(X)0  anni  avanti  1'  era  volgare  le  i.sole  Egee  eia 
Grecia  erano  tanto  civili  da  avere  un  bel  tipo  di  arte  propria,  che  noi 
chiamiamo  Egea  f  Micenea.  Ci])ro,  Creta  e  1'  Asia  Minore  scrivevano  con 
alfabeti  non  certo  di  origine  fenicia.  I  geroglifici  Etei,  che  ormai  stìdauo 
invano  la  pazienza  dei  decifratori,  toglieranno  forse  il  velo  che  ancora  f^o- 
pre  i  primitivi  abitanti  della  Grecia. 

Il  Gardn»!r,  j>rotessore  di  Archeologia  a  Londra,  discorre  nel  CajK»  •^" 
(\\  254-21*5)  della  (freria  Stcrira  e  F.  Haverfield  nel  Capo  4"  (p.  309-831;:  dfl 
Mondo  nomano.  Naturalmente  in  questi  due  campi  1'  Autorità  classica  c'in- 
.segna  molto  più  dell'  Archeologia,  ma  senza  le  migliaia  d' iscrizioni  greche 
e  latine  raccolte  in  questi  ultimi  decennii  e  senza  gli  scavi  d'  Atene,  di 
Roma,  di  Pompei,  e  di  molti  altri  luoghi  nel  bacino  del  Mediterraneo  e  nel- 
l' interno  delle  terre  fino  all'  Alto  Reno,  le  nostre  notizie  sulle  vicissitudini 
dell'  arte,  sul  sistema  ]»olitico  e  militare,  e  specialmente  sul  commercio  dei 
('l'eci  e  dei  Romani  .--irebbero  assai  im})erfette.  «  I  ricordi  letterari  dell'Im- 
pero Komano  sono  pochi  e  il  loro  valore  storico  non  è  molto  grande...  Pi 
storio,  sotto  r  Im])ero  ne  furono  compilate  abbastanza...,  ma  quel  che  rimane 
di  (juosta  attività  intellrttualo  è  cosa  magra  e  di  poco  intelletto,  e  quel  die 
non  sopravvisse  non  doveva    probabilmente  esser  meglio.  La    verità  è  che. 
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come  altri  grarnli  organismi  polìtici,  V  Impero  Komano  era  rapito  solo  per 
metà  dai  suoi  soggetti.  Alcuni  pochi  tocero  lavori  l)rillauti,  ma  neppure  Ta- 
cito apprezzò  lo  stato  cui  a])par tenne  ;  egli  presenta  a'  suoi  lettori  poco  al- 
tro fuor    del    meschino    spettacolo  d'intrighi    di    corte,    jKìlitica  di  palazzo* 
scandali  sociali.  Il  congegno  della  macchina  governativa,  gV  ideali  degli  uo- 
mini di  stato,  le  Huttuazioni  del  commercio,  il  progresso  della  civiltà,  tutta 
iusoDima  la  vera    storia  di    cinque    secoli  era  ignorata  da  quasi  tutti  quei 
Greci  e  Romani  che  si  provarono  a  descrivere  il  Romano  Impero.  Dall'al- 
tra parte,  le  rivelazioni  dell'  Archeologia  sono  estese  e  veramente  straordi- 
narie. Mai  nessuno  stato  lasciò  dietro  a  sé  tanti   e  si  istruttivi   resti  conu^ 
il  Romano  Impero.  Iscrizioni  a  centinaia  di  migliaia,  monete  di  ogni  tempo 
e  sito,  rudei-i  di  fortezze,  di  città,  di  ville,  di  strade  riempiono  il  gran  vuoto 
lasciato  dagli  antichi  scrittori.  Il  più  è  .««tato  .scoperto  in  questi  ultimi   cin- 
quant'  anni  :  l' Impero,  mal  descritto  da'  suoi  stessi  Romani,  è  sorto  da  terra 
a  vendicare  i  suoi  diritti  al  nostro  cospetto.  »  ip.  2ì)5); 

III.  Autorità  Cristiana. 

Interes.santissima  è  (juesf  ultima  parte  del  nostro  libro  (p.  8H5-122) 
Scritta  dal  Rev.  Headlam,  professore  in  Oxford.  Non  vi  è  che  la  sua  brevità 
di  cui  i  lettori  pos.sano  muover  lamento,  ma  l'Autore  non  vuol  dare  che  una 
li^usta  idea  della  portata  delle  .scoperte  archeologiche  nella  .storia  cristiana. 

P.  ìVdi)  :  Sono  curiosi  gli  e.«*empi  dell'  uso  che  fecero  dei  monumenti  gli 
Hnticbi  .scrittori  Cristiani.  S.  O instino  racconta  che  Simon  Mago  operò  mira- 
coli a  Roma  colla  sua  magia  e  che  fu  tenuto  per  un  Dìo  e  gli  eres.sero  una 
H tatua  nell'  isola  del  Tevere  coli'  iscrizione  :  JShnoìii  Dfo  t^ancfo.  Nel  1574  fu 
trovata  una  statua  nel  luogo  indicato  colla  scritta  :  JlSemonì  ^Sanco  (ho  fidìo^ 
cioè  a  Semo  Sancus,  divinità  Sabina.  «  Si  è  quasi  universalmente  d'  accordo 
che  questa  tu  la  causa  dell'  errore  di  Giustino  e  probabilmente  anche  della 
leggenda  che  portò  Simone  a  Roma  »,  Cosi  la  famosa  statua  di  Gesù  che 
Eusebio  vide  a  Cesarea  di  Filippi,  secondo  la  descrizione  che  egli  ne  dà, 
era  verosimilmente  la  statua  d' un  Imperatore,  che  un'Orante  inginocchiata 
invocava  col  titolo  di  Salvatore. 

A  pag.  'ù\2  l'A.  comincia  a  descrivere  i  papiri  cristiani  scoperti  in  Egitto, 
frammenti  dì  Evangeli  apocrifi,  insegnamenti  del  Signore,  libelli.  Non  è  im- 
possibile che  si  trovino  un  giorno  gli  scritti  di  Papia  e  di  Egesippo.  S])e- 
viamolo. 

A  p.  35H,  dopo  diverse  illustrazioni  archeologiche  degli  Atti  Apostolici, 
S(i  tratta  la  <|uestione  ancor  problematica  del  censo  di  Quirino,  secondo  U* 
nuove  rivelazioni  di  papiri  che  ci  parlano  di  censimenti  fatti  regolarmente 
ia  Egitto  ogni  lo  anni. 

P.  B<58  e  seg.  Storia  e  magistrale  esposizione  dell'  iscrizione  di  Abercio. 

P.  iK)8  :  Giusto  elogio  del  De  Dossi,  di  cui  si  lodano  le  deduzioni  ar- 
cheologiche e  si  «lichiarano  degne  di  fede,  anche  so  contrarie  ai  Protestanti. 

P.  408:  e  L'Archeologia  dimo.«;tra  chiaramente  che  fin  dal  'i'^  secolo  i  due 
Apo.stoli  Pietro  e  Paolo    furono  insieme    venerati  nella   Chiesa  Romana  in 
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mauiera  speciale....  Il  presente  scrittore  non  ha  ombra  di  dubbio  miIT ioti- 
ma  relazione  dei  duo  Apostoli  colla  Chiesa  di  Roma,  e  crede  che  la  tradi- 
zione, che  tiene  essersi  conservate  le  loro  reliquie,  può  essere  pienamente 
esatta  (benché  non  sene  possa  ottener  prova);  ma  la  prova  patristica  noa 
è  in  realtà  fortificata  da  quella  dei  monumenti.  Quest'  ultima  non  prova  il 
fatto  ;  prova  solo  la  credenza,  e  lo  stesso  fanno  i  documenti  letterari  In 
nessuno  dei  due  casi  ])ossediamo  finora  prove  contemporanee  ,  ma  neiruno 
e  nell'altro  la  tradizione  è  cosi  forte  che  non  vi  è  vero  fondamento  di  met- 
tere in  dubbio  il  tatto.  » 

P.  4:20  :  «  Possiamo  approvare  o  disapprovare  la  preghiera  pei  morti: 
ma  i  Padri  V  insegnano  e  lo  Catacombe  la  presentano.  Possiamo  dubitare 
se  S.  Pietro  abbia  visitato  Roma,  ma  le  Catacombe  e  i  Padri  insieme  testi- 
iicano  che  in  antichissima  epoca  era  ferma  fede  della  Chiesa  romana  che* si. 
Le  Catacombe  mostrano  quanta  gran  parte  ebbero  nell'antica  Chiesa  il  Bat- 
tesimo e  r  Eucarestia,  e  così    fanno  i  Padri  da   Erma  ed    Ignazio  in  poi 

Noi  possiamo  studiare  lo  Catacombe,  frugando  tutti  i  punti  di  controversi  i 
favorevoli  alle  nostre  vedute,  o  cercando  con  fatica  di  provare  che  le  cose 
in  cui  noi  [protestanti)  dissentiamo,  devono  essere  meno  antiche  ;  oppure 
possiamo  lasciare  che  le  nostre  menti  si  concentrino,  come  già  quelle  degli 
autori  delle  Catacombe,  nello  grandi  idee  cristiane  della  continuità  delh 
Chiesa,  della  Risurrezione  dei  morti,  della  realtà  della  vita  spirituale  in 
Cristo,  e  della  communion».'  dei  Santi.  » 

Non  sarà  inutile  avvertire  che  le  citazioni  fatte  di.sopra  non  importane 
approvazione  o  disapprovazione  dei  passi  citati.  Chi  le  ha  scelte,  ha  voluM 
solamente  fìir  conoscere  un  libro  opi»ortuno,  che  per  esser  bellissimo,  non 
ha  bisogno  dì  apparire  incontrastabile  in  ogni  espressione.  Chi  poi  per  ar- 
taccaiuouto  a  vecchio  opinioni,  non  volesse  neppure  nella  compagnia  beaU 
del  Cnnnonini,  il  quale  udendo  dire  che  Galileo  avea  scoperto  i  satelliti  di 
Giove,  ricusò  dì  puntare  il  suo  telescopio  verso  quel  pianeta,  per  paura  di 
dover  trovare  che  Aristotile  aveva  sbagliato. 

Giovanni  Genocc^hi. 


Syrische  Crammatik  mit  Litteratur,  Chrestomathie  und  CIossiTi 

von  C.  Brockelmann.  —  Berliii,  R^nther  und  Reichard,  18W*. 
in-12'\  XIII.110-190  pp.  u   marchi). 

Il  grande  svilup})0  preso  in  questi  ultimi  anni  dal  siriaco,  ci  ha  dat< 
un  certo  numero  di  ottimi  manuali  (grammatiche  e  dizionari)  ad  uso  anfhi 
dei  principianti.  Non  senza  meraviglia  tuttavia  abbiamo  veduto  uscire  qn* 
stii  grammatica  del  Brofkelmann,  nella  stessa  collezione  della  Porta  lingw 
rum  orientalium,  che  già  conta  le  due  edizioni  (inglese  e  tedesca)  dell'oper 
consimile   del  Nestle.  dalla  «jualo  però  il  nuovo    lavoro   differisce   in  alcui 
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punti  carjitteristici.  11  Brockelinaim  dà  J55  pagine  alla  fonologia,  estensione 
inusitata  sin  ij[ui  nei  manuali  elementari  di  lingue  orientali,  ma  della  quale 
non  possiamo  non  rallegrarci  vivamente  ;  è  tempo  ormai  che  nelP  insegna- 
mento delle  lingue  semitiche  si  facciano  entrare  quei  severi  criteri  fonetici 
senza  cui  è  impossibile  venire  più  tardi  alla  grammatica  comparata.  Concisa 
e  succosa  la  morfologia,  a  cui  seguono    poche    paginette  per  le  regole  })iìi 
necessario    della   sintassi;    notevole  l'eccellente   trattazione  del  genere  dei 
sostantivi,  e  buoni  pure  gli  accenni  alla  formazione  nominale.  —  La  biblio- 
grafìa dà,  in  14  pagine,  V  elenco  dei  lavori  più  notevoli  intorno  alla  filolo- 
gia siriaca  ;  è  diversa  quindi  assai  dalla  Litteratnr  del  Nestle,  preziosissima 
per  gli  studiosi,  che  dava  un    elenco   completo    di  quanto  era  apparso  lino 
al  1888  intorno  a  studi  siriaci.  —  (^uel  che  sovra  tutto   mi   sembra  felicis- 
simo è  la  crestomazia,  la  quale,  per  opportunità  di  scelta  e  per  varietà,  si 
lascia  di  gran  lunga  in  addietro  i  consimili  lavori  antecedenti.  Nelle  cresto- 
mazie del  Kirsch  (1781)),  dell' Oberleitner  (l8i^<>),  del  Bornstein,  e  del  Redi- 
ger, la  Bibbia  e  Barhebreo,  con  qualche  po'  di  8.  Efrem,  facevano  quasi  in- 
teramente lo  spese  del    lavoro.    Nel    Xestle   la  crestomazia,  col  suo  lungo 
racconto  De  sancta  cruce  bis  inventa,  soddisfa  ben   poco  ;  il  Gismondi,  nel 
8UO  brevissimo  benché  ottimo  manualetto,  non  poteva  dar  molto.  Il  Brockel- 
mann  dalla  Bibbia  ha  preso  solo  il  racconto  della   passione  di  Gesù  Cristo 
secondo  S.  Marco  ;  per  il  rimanente  volle  dare  saggi  copiosi  della  veni  let- 
teratura  classica,    sacra    e    profana,  scegliendo  i  più  importanti  documenti 
leggendari  e  storici  relativi  allo  sviluppo  della  chiesa  sira,  dai  suoi  principii 
tino  allo  scisma,  ed  aggiungendovi  estratti  profani  del  Kalilag  e  Daninag  e 
dello  Pseudo-Callistene. 

Un'  altra  novità  molto  o])portuna  è  d'  aver  usato  nella  Crestomazia  non 
solo  ì  caratteri  estranghelo  e  giacobita,  ma  jinche  il  nestoriano;  (')  la  cui 
cognizione  è  tanto  più  desiderabile,  in  quanto  che  non  solo  i  Siri  moderni 
del  lago  d' Urmia  e  della  Mesopotamia  ne  fanno  uso  esclusivo,  ma  anche 
gl'importantissimi  volumi  degli  Aria  Mnrtyrum  et  tSa  ne  toni  ni  sono  editi  dal 
Dedjan  in  caratteri  nestoriani. 

Non  possiamo  però  astenerci  da  qualche  appunto,  che  una  seconda  eili- 
Sfiione  farà  certo  sparire.  L'  autore  non  sempre  si  è  ricordato  che  il  siriaco 
da  molti  viene  studiato  senza  maestro,  e  che  quindi  la  chiarezza  non  è  mai 
troppa.  Orbene,  colla  grammatica  del  Brockelmann  nessuno  potrà  arrivare 
a  leggere  con  sicurezza.  Il  valore  delle  consonanti  è  spiegato  in  modo  molto 
insufficiente  ;  lo  studioso  impara  ad  esempio  che  la  'ain  è  una  spirante  gut- 
turale sonora,  ma  è  bravo  so  da  ciò  riesce  a  farsi  un'  idea  approssimata  di 
questo  suono.  Si  parla  spessissimo  della  «  Murmelvokal  *  e,  corrispondente 
allo  shèwà  ebraico;  ma  lo  studioso  cerca  invano  le  regole  che  gli  «licano 
quando  si  deve  far    sentire    questa  brevissima  vocale  sussidiaria,  che  nella 


iM  La  prima  e  forse  unica  grammatica  del  siriaco  ckissico,  stampata  in  caratteri  ue- 
Btoriani,  ò  quella  di  J.  Gikiel,  Eh'tnentaUnuua*ichaldaicat\  Hoiiiae  18C0.  I^  grammatica 
bP  poco  o  uessuii  valore;  è  però  seguita  da  un  comodo  elenco  cronologico,  in  latina  e 
siriaco,  di  tutti  i  patriarchi  Caldai  fanche  N\-storiani>,  dalle  origini  al  1850. 
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scrittura  non  è  mai  indicata.  Cosi,  colla  sola  avvertenza  rlel  §  42.  dabito 
che  il  ])rincipiante  sappia  risolverò  le  difficoltà  relative  alla  pronuncia  nsiB- 
rata  di  alcune  consonanti,  (quando  queste  siano  iniziali  ed  il  vocabolo  stesso 
non  si  trovi  isolato  ma  in  mezzo  ad  una  frase.  Perchè  non  dare  alcuni*  ri- 
^Le  di  siriaco  in  trascrizione,  come  tanto  opportunamente  aveva  fatto  il 
Xestle  y  —  Al  §  y(i  s'  insogna  che  il  pronome  relativo  ò  il  o  da ,  a\  ^  li6 
si  notano  le  preposizioni  h  o  hiij  l  o  la  ;  ma  j>erchè  non  s*  insegna  anche 
che  le  forme  con  a  si  adoperano  solo  dinanzi  a  consonante  seguita  dalla 
«  Murnielvokal  >,  e  che  quelle  senza  a  (ma  pronunciate  sempre  colla  «  Mur 
nielvokal  »)  sono  riservato  a  tutti  gli  altri  casi?  Senza  questa  avverteDU 
«'*  impossibile  cavarsela  nella  lettura  di  testi  non  vocalizzati.  —  Al  §  22 co- 
me si  può  parlare  di  dittonghi  il  cui  secondo  componente  è  una  u  consonante? 

Questi  difetti  di  poca  chiarezza  non  si  trovano  più  nella  parte  che  ri- 
guarda la  morfologia  e  la  sintassi.  —  Noto  ancora  un  punto  imbarazzante  per 
chi  comincia;  ed  è  1'  uso  della  parola  jetzt  «  ora  ».  xVl  §  100,  per  esempio, 
si  legge  che  lo  stato  enfatico  del  plurale  ma.scliile  ha  la  desinenza  =  óyt^ 
ora  per  lo  più  f.  »  Il  siriaco  classico  è  lingua  morta  da  piirecchi  secoli: co- 
me ta  il  principiante  a  indovinare  che  ì\\xq[V  ora  è  un  semplice  contrapposto 
del  siriaco  classico  seriore  rispetto  ad  un  siriaco  ancor  più  antico?  È  pù 
facile  eh'  egli  vada  a  pensare  che  (luell*  oi-a  alluda  ai  dialetti  neosiriaci  cera» 
viventi.  Eppure  lo  stesso  si  logge  al  §  74,  al  §  t>8  ed  altrove.  —  Neil*  accu- 
rata trattazione  del  genero  dei  nomi,  si  cerca  invano  V  importante  avver- 
tenza che  i  vocaboli  greci  sogliono  conservare  il  loro  genere  primitivo.  — 
Lji  storia  dell'  accento  siriaco,  ai  i:^  ìU-JÌ6,  mi  pare  data  in  modo  troppo  si- 
curo, mentre  la  questione  è  adhuc  sub  indice;  per  parte  mia  non  credo  af- 
fatto che  il  siriaco  classico  accentuasse  tutti  i  vocaboli  sull'  ultima  sillaba, 
come  da  alcuni,  Brockelmanu  compreso,  si  vorrebbe  pretendere  senza  suffi- 
cienti ratrioni. 

Fatto  questo  piccolissime  riservo,  non  esito  a  l'accomandar  caldamente 
il  bel  lavoro,  che  sotto  vari  lati  ris]>ondo  a  bisogni  molto  sentiti,  e  tìn  qui 
])0on  soddisfatti,  da  parte  dei  giovani  che  si  accìngono  agli  studi  siriaci. 

C    \ 


Studi  filosofici  e  sociali 


La  psicologia  contemporanea  ('). 

Oli  studi  di  psicologia  hanno  da  qualche  tempo  a  questa  parte  assunta 
una  im])ortanz}i  straordinaria  :  lavori  psicologici  si  susseguono  di  continuo, 
nozioni  di  questa  scienza  vengono  sempre  più  nella  conoscenza  del  volgo, 
qut^lla  stossa  moda  per  cui  ieri  tutto  si  battezzava  coli'  aggettivo  di   hirÀo- 

(*)  Guido  villa  —  La  psicofoyia  contcni}toraìn'a.  Tonno,  F.lli  Hocca,  iSyy. 
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giro  spinge  ora  iid  applicare  a«l  o^ni  cosa  per  diritto  e  per  traverso  la  qua- 
lilicazioiie  di  psìr.oloijiro. 

Di  fronte  a  un  tale  stato  di  cose  era  sentito  il  bisogno  di  un  volume 
che  trattasse  pj:  professo  e  con  una  certa  ampiezza  i  problemi  attuali  di 
questa  dottrina,  ed  il  suo  svolgimento  scientifico  :  bisogno  cui  volle  porgere 
soddisfazione  Guido  Villa,  con  questo  suo  recente  lavoro  su  La  psicologia 
confeìfijwranea  :  lavoro  sufficientemente  esteso  (pagine  660),  ben  ordinato, 
limpido  nella  discussione,  chiaro  nel  raccontare  e  nell'  esporre. 

Dopo  un'  introduzione  sull'interesse  attuale  di  questi  studi,  sulla  va- 
rietà dì  opinioni  intorno  al  carattere  e  ai  fini  della  psicologia,  sulle  difii- 
coltà  ch'essa  dovè  superare  per  rendersi  indipendente  dalla  filosofia,  sugli 
aiuti  che  la  psicologia  ebbe  dalle  scienze  naturali  e  biologiche  e  dalla  filo- 
sofia positiva,  e  sullo  svolgimento  delle  scienze  morali  e  loro  influenza  su 
quello  della  psicologia  —  il  Villa  parla  in  un  primo  capitolo  dello  «  svof- 
gimputo  storico  deUa  psicologia  ». 

La  storia  della  psicologia  può  dividersi  in  tre  fasi  :  un  primo  periodo 
in  cui  r  anima  ò  identificata  col  prittcipio  vitale^  un  secondo  periodo,  quello 
del  dualismo  tra  mondo  interno  ed  esterno,  in  cui  V  oggetto  della  psicolo- 
gia vien  limitato  a  quanto  si  può  conoscere  colla  percezione  interna,  un  terzo 
periodo  in  cui  il  fatto  jmìcJùcOj  soggettivo,  ed  il  fatto  fisico^  oggettivo,  sono 
concepiti  come  aspetti  diversi  di  una  cosa  medesima.  La  distinzione  è  del 
Kttlpe,  e  viene  accettata  dal  Villa. 

Nel  primo  periodo  si  esaminano  la  teoria  ilozoistica,  quella  dei  sofisti, 
la  socratica,  la  platonica,  la  neo-platonica  e  neo-  pitagorica,  la  patristica,  la 
scolastica.  Nel  secondo  periodo  iniziato  dal  Descartes,  colla  sua  antitesi  tra 
il  corpo,  esteso  —  rcs  exfensa  —  e  lo  spirito,  non  esteso  —  res  cogifans  —, 
si  studiano  il  Locke  e  la  psicologia  del  senso  interno,  l'importanza  psico- 
logica del  Leibuitz,  di  WoltF  e  la  psicologia  empirica  tedesca  del  sec.  XVII[, 
i  primi  saggi  di  psicologia  sperimentale  del  Tetens,  la  psicologia  empirica 
inglese  —  Hume,  Hartley,  Priestley  — ,  il  sensismo  francese  —  Condilla»;, 
La  Mettrie,  Helvetius,  Holbach  — ,  la  scuola  scozzese  del  Beid.  la  psicolo- 
gia del  Kant  e  della  scuola  idealistica  post-Kantiana,  la  teoria  dell'  Hegel, 
r  indirizzo  intellettualistico  dell'  Herbart  e  quello  volontaristico  dello  Scho- 
penhauer, gli  studi  del  Iries,  del  Beneke,  del  Cabanis,  del  Destutt  de  Tracy, 
del  Maine  de  Biran,  dell'  Ampère,  del  Eoyer-CoUard,  del  Cousin,  dell'  Jouf- 
froy,  il  positivismo  del  Comte  e  le  dottrine  del  logico  Stuart  Mill. 

Del  terzo  periodo,  il  periodo  della  psicologia  scientifica  moderna,  diffì- 
cile è  assegnare  il  punto  d'  origine  :  in  questo  il  Villa,  dopo  qualche  cenno 
sui  precursori,  considera  il  Lotze  {Ps^icologia  medica,  1852)  il  Weber  {Del 
nenso  del  tatto  e  del  sentimento  organico^  1849)  il  Fechner  {Elementi  di  psi- 
cofisica, 1860)  il  definitore  della  psicofisica  «  scienza  esatta  dei  rapporti  di 
funzione  o  di  dipendenza  tra  il  corpo  e  1'  anima,  tra  il  mondo  corporeo  e 
lo  spirituale,  tra  il  mondo  fisico  e  lo  psichico  t,  il  Wundt,  l'insigne  mae- 
stro della  psicologia  fisiologica  (Fondamenti  di  psicologia  psicologica,  1874) 
lo  Spencer,  il  Baio,  il  Leweg,  il   Maudsley,  i  cultori   della  «  vOlkerpsycolo- 
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^ìe  - .  il  Taiiie  e  il  Ribot.  il  Fouillèe.  TArdigò  e  qualche  altro  italiano.  Tn 
^li  i)sicolo^i  viventi  più  notevoli  vengono  designati  oltre  il  Wundt  anche 
V  HolFding.  il  Sully,  il  James,  il  Kaldwin,  il  Ribat,  il  Binet,  il  La-ìd,  il 
KCillK".  ecc.  e  —  non  jso^uaci  del  nuovo  indirizzo  —  il  Brentano,  il  Volk- 
maiin.  il  Lipi)S,  il  Cantoni,  il  Bonatelli,  il  Fonsegrive. 

^i  chiudo  (|uesto  primo  capitolo  con  un  cenno  sui  laboratori  di  psico- 
logia si>erimentale.  sulle  riviste  e  monografìe,  suir  utile  fornito  alla  psicolo- 
gia doir  uomo  normale  adulto  dalla  psicologia  degli  animali,  dei  selvagt^i, 
dei  bami>ini,  dalla  psicologia  patologica  e  dall'  antropologia  criminale,  v  — 
intine  —  dagli  studi  di   sociologia. 

Il  cap.  li*  riguarda   «  /7  roìircfto  e  V  ufficio  delia  psicolcffia  ». 

Secondo  la  vecchia  scuola  del  se  fiso  infimo  «  oggetto  dell.i  psicologia  è 
tutto  ({uanto  noi  percc])iamo  mediante  la  percezione  e  sen.sazione  interuu* 
^BenekeX  la  psicologia  è  dunque  pei  seguaci  di  questa  scuola  la  scienza  del 
mondo  infettilo  e  su  questo  concetto  cercarono  di  costruire  una  psicologiii 
scientifica  PHerbart,  il  Mill,  e  il  Brentano. 

Nuovi  indirizzi  fecero  distinguere  una  ])SÌcologia  subbiettiva  ed  anu 
obbiettiva,  e  si  tentò  di  determinare  più  chiaramente  1'  oggetto  vero  della 
psicologia,  e  i  caratteri  distintivi  del  /affo  jìifichico  :  considerando  dal  loro 
lato  comune  le  varie  definizioni  forniteci  dagli  studi  del  Wundt,  dell'  H5ff- 
ding,  del  lames,  del  Ladd,  del  Sully,  dell'  Iodi  si  può  ritenere  che  la  psico- 
logia è  la  scienza  dei  fenomeni  psìchici.  La  necessità  di  un  più  profondo 
esame  della  differenza  tra  fatto  psichico  e  fatto  fisico  fu  maggiormente  en- 
tità dal  Wundt  :  per  questo  filosofo  mondo  esterno  e  mondo  interno  non  sono 
sejiiirati  da  un  abisso,  da  un  hiatus,  ma  sodo  invece  formo  diverse,  differenti 
aspetti  di  una  uguale  e  medesima  cosa  :  1'  uno  rappresenta  il  lato  ogget- 
tivo della  nostra  conoscenza,  1'  altro  il  lato  soggettivo  :  questo  si  percepirci; 
da   noi  din-ttamente,  quello  mediante  un  processo  d'  astrazione. 

C'osi  inteso  l'indirizzo  del  Wundt  rappresenta  una  concezione  iuteruw 
dia  tra  il  concetto  spiritualista  puro  e  quello  del  nuovo  materialismo  psico- 
fisico rappresentato  dal  Klilpe,  dal  Mtinsterberg  e  dall' Ebbi nghaus.  Nella 
seconda  parte  del  capitolo  il  Villa  esamina  il  posto  della  psicologia  nelhi 
classificazione  delle  scienze,  i  suoi  rapporti  colla  filosofìa,  colla  logica,  l'etica, 
r  estetica,  e  la  sua  finalità,  per  la  quale  essa  costituendo  il  fondamento  vero 
delle  scienze  etif^o-sociali,  chiamata  non  solo  a  descrivere,  ma  possibilmente 
a  spiegare  i  tenomeni  psichici  e  conseguentemente  i  fenomeni  del  cosmo 
sociale  assumo  una  im})ortanza,  quale  nessuna  altra  scienza  assunse  mal 

Il  ca]».  II 1^  è  intitolato  «  Spirito  e.  Corpo  ».  Discorre  delle  dottrine  de- 
gli antichi  intorno  alla  sede  fisiologica  dei  processi  della  coscienza,  occupan- 
dosi delle  varie  teorie  di  Platone,  Aristotile,  Cartesio,  Leibnitz,  "NVolf,  Gali, 
Flourens,  Broca,  Fritsch,  Hitzig,  Munk,  Goltz  e  delle  recenti  indagini  fre- 
nologiche, istologiche,  e  dei  dati  scientificamente  acquisiti  dall'  anatomia  e 
dalla  psicologia.  Dopo  un  esame  del  monismo  materialista  e  del  dualismo 
spiritualista,  il  Villa  si  ferma  a  considerare  il  parrallelismo  psico-tìsico,  in 
base  agli  studi  di  Guglielmo  Wundt,    che  meglio   di   tutti   ne  comprese  il 
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ilore  (.'  i' tìston.sioiie.  Teoria  che  non  è  —  corno  sostennero  alcuni  un  isem- 
ice  ritacimento  ilell'  antico  dualismo  cartesiano  dell*  inflwnfs  pliys'icus,  poi' 
lè  o»<li  non  amuK'tto  che  una  delle  due  serie  causali  (fenomeni  corporei  e 
nrituali'.  possa  entrare  nel  corso  dell'altra  e  modificarla,  o  tanto  meno 
isorbirla.  Inoltre  questo  parallelismo  va  inteso  con  una  certa  discrezione. 
Anzi  non  si  deve  ammettere  che  in  misura  assai  limitata  «  si  deve  cioè 
tenore  giusta  solo  per  ciò  che  riguarda  elementi  gli  obbiettivi  della  coscienza 
:;u  per  quelli  subbie tti vi  ;  il  fatto  quindi  che  a  una  connessione  psichica  va 
>ngiunta  una  connessione  psicologica  non  deve  indurci  a  credere  una  per- 
etta corrispondenza  fra  le  due....  né  il  sentimento  nò  il  volere  trovano  cor- 
spondenza  nei  fatti  esterni,  poiché  le  manifestazioni  esterne  delle  emozioni 

dei  processi  di  volere  sono  pur  sempre  fatti  fi.sici  e  nulla  di  più...  un'  al- 
*a  prova  che  non  esisto  un  parallelismo  assoluto  tra  i  due  ordini  psichico  e 
sico  è  questa  che  non  a  tutti  i  processi  cerebrali  corrispondono  fatti  della 
^scienza...  Il  parallelismo  vale  quindi  solo  per  gli  elementi  rappresentativi 

anche  per  questi  sono  a  un  certo  punto.  > 

Discussi  1'  ufficio  e  il  concetto  della  psicologia,  i  rapporti  tra  lo  spirito 

il  corpo  la  realtà  del  fatto  jtsirhìro,  il  cap.  IV  segue  trattiiudo  «  i  metodi 
ella  jmcologia  »  ;  è  diviso  in  due  parti  che  considerano  partitamente  i  me- 
>(//  di  ricerca  t*  quelli  di  esposizione.  Dopo  un  cenno  della  importanza  delle 
Liestioni  sui  metodi  della  psicologia,  viene  ampiamente  svolto  e  il  metodo 
ella  pura   osservazione  interiore   (Herbart)  e  il  metodo  oggettivo  (Comte) 

il  metodo  sperimentale  (Totens,  Weber,  Fechner)  specialmente  legato  al 
ome  e  all'  opera  del  Wundt,  di  cui  anche  in  questo  capitolo  si  diifondo  a 
striare  il  Villa,  narrandone  gli  esperimenti  particolarmente  riguardanti  la 
>gge  del  "Weber,  della  quale  si  esaminano  le  diverse  interpretazioni  fisio- 
)gica,  psicofìsica,  psicologica  :  Il  metodo  sperimentale  non  elimina  né  si  op- 
one  all'  osservazione  interna,  cui  si  aggiunge  l' esteriore,  e  gli  esperimenti  : 
3CO  i  metodi  della  psicologia. 

Nel  capitolo  seguente  si  studiano  <  le  funzioni  psichiche  ». 

Già  gli  antichi  avevano  distinto  nell'anima  parecchi  elementi  non  omoge- 

ei  :  cosi  Platone  e  Aristotile  distinguevano  l' anima  razionale^  la   vegetati' 

a,  r  animale  ;  gli  scolastici  trattarono  di  un  apjìetitus  ratioìiàlis  ;  i  cartesiani 

bbandonarono  queste  distinzioni  facendo  prevalere  V  idea  della  semplicità 

indivisibilità  dell'  anima  ;  Spinoza  e  Lcibnitz  risuscitarono  le  distinzioni 
elle  facoltà  psichiche  ;  le  monadi  leibniziane  sono  di  un  duplice  ordine,  in- 
3riore  e  superiore,  secondo  che  aspirino  ad  alcuna  cosa  o  rappresentano 
Icunché.  La  teoria  del  Loibuitz  fu  svolta  dal  Wolff,  con  una  classifìcazione 
istematica  e  metodica.  Distingue  una  facoltà  conoscitiva  ed  una  desidera- 
iva  e  ciascuna  d' esse  suddistingue  in  due  parti,  inferiore  e  superiore.  Ecco 
i  partizione  del  Wolff. 


inferiore 


lacoltà  conoscitiva 


((imaginazione   sensibile,    fa- 
coltà poetica,  memoria). 
Ì  (attenzione,    riflessione,    ra- 
gionevolezza). 
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i  'piacere,  dispiacere,  desideri 
I   init.'rion*     ;         .  .      . 

,  ,    ,       ,        .        ì  'e  ripugnanza,  emozioni». 

I;i«x^lt«i  «leMdvrativa    \  ■.,^1,.-.     „«„     „«i«  i-i 

I  \  i  volere,    non    volere,     liwr- 

\   super ior»-   j  ^^, 

La  scuola  seiuplilicò  poi  e  staccò  il  sentimento  dalla  facoltà  de&iderdti- 
va:  e  cosi  ne  venne  la  tripartizione  accolta  dal  Kant:  ro/w.seet-e,  siniirt, 
rolfif.  Da  .[uesto  momenti)  le  varie  scuole  psicologiche  si  distinguono  a  ^ 
(■onda  della  prevalenza  che  danno  all'una  e  all'altra  di  quelle  tre  facoltà: 
abbiamo  cosi  indirizzi  intellettualisti,  sensisti.  volontaristi.  1/  intellettuali-  : 
sino  predomina  nei  tilosofi  inglesi  e  tedeschi,  il  sensismo  in  Francia,  il  vo- 
lontarismo collo  Schopenhauer:  gli  Herbartiani  ridanno  nuovo  vigore  aH'in- 
tellettualismo,  mentre  intanto  teorie  diverse  studiano  il  sentimento  :  i  inab^ 
rialisti  psico-tisici  lo  ritengono  una  semplice  qualità  inerente  alla  sensazione 
mentre  i  sentimentalisti  puri  i.IIorwiaz,  Barrab)  ne  tanno  T  attiviti  primi- 
tiva drlla  coscienza,  ed  altri,  come  il  Ribot,  il  James,  il  Lange,  lo  inter- 
pretano come  tendenza  organica.  Di  tutte  queste  teorie  sull'  intelletto  e  il 
sentim(?nto  1'  esposizione  è  chiara,  la  critica  è  acuta  da  parte  del  Villa.  Il 
quale  in  s<>guito  svolge  più  aii: piamente  quanto  concerne  gli  studi  psicolo- 
gici sulla  volontà,  esaminando  il  «  materialismo  latente  *  dello  Spencer,  le 
teorie  fì.siologistiche  del  MCmstcrberg,  dello  Ziehen,  quelle  del  Baili  e  M 
Kibnt,  le  dottrine  autonome  del  Beneke,  e  V  interpretazione  volontarista 
della  coscienza  del  Wundt,  secondo  la  quale  la  volontà  è  l' attività  psichica 
tondamentale.  Secondo  le  concezioni  della  psicologia  moderna  però  non  si 
ammette  più  la  divisione  della  coscienza  in  tante  facoltà  distinta  :  essa  at- 
ferma  il  concetto  kMV  unità  della  coscienza,  non  divisa  in  facoltà  superiori 
o  interiori.  ]ìoichè  è  composta  di  elementi  in  continuo  processo  di  conginn- 
zione  e  disgiunzione  elementi  che  si  riducono  a  due,  .sensazioni  e  sentimenti 
s«*mj>lici  :  «lalle  sensazioni  si  svolgono  i  composti  rappresentativi  e  ideativi, 
dai  .sentimenti  semjilici  le  emozioni,  e  i  processi  volitivi.  La  volontà  noD 
sart^bbe  cjuindi,  propriamente  jìarlando,  un  elemento  ]ìSÌchico,  ma  è  qualcosa 
di  più  :  V  impulso  primo  ehe  muove  tutto  lo  .svolgersi  della  attività  casciente 
r  dirige  il  formarsi  e  il  combinarsi  dei  comj)OSti  psichici. 

II  capitolo  VI  ha  per  argomento  e  la  rascienza  ».  Basterà  accennare  ai 
soggetti  discussivi,  ai  problemi  trattativi  per  avere  un'  idea  dell'  importan- 
za dì  questa  parte  del  libro.  Eccoli  :  la  definizione  volgare  (coscienza  morale, 
(ft'.n'lsM'.in  e  la  definizione  scientifica  (psiche,  beìrusstspìv)  della  coscienza, 
l' importanza  della  coscienza,  la  concezione  razionalista  (la  coscienza  è  un» 
sj)ecie  di  idea  per  lo  più  innata  che  noi  abbiamo  o  ci  facciamo  del  nostro 
proprio  io)  e  quella  empirica  (la  coscienza  è  un  concetto  che  riassume  tatti 
i  farti  ])sichici  della  vita  dell'  individuo  e  della  specie)  della  coscienza  nella 
storia  della  filosofia,  la  coscienza  in  generale  e  la  coscienza  del  proprio  io, 
r  evoluzione  delle  forme  della  coscienza  e  l'  evoluzione  biologica,  i  limiti 
della  vita  psichica  e  i  primordi  della  coscienza,  la  teoria  dell'evoluzione  e 
del  concetto  dell'  inconscio,  le  condizioni  della  coscienza  la  diversa  importan- 
za data  dai  veri  indirizzi  filosofici  ai  due    caratteri   fondamentali  della  co- 
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scienza,  tlusso  contiuuo  di  processi  psichici,  quello  oioè  <P  essere  una  mol- 
teplicità di  fatti  cangianti  e  T altro  d'essere  una  unità  individua.  Iliassumeudo 
questo  capitolo  V  Autore  conclude  che  la  cx)scienza  «  è  costituita  da  una 
successione  di  processi,  i  ([uali  non  sono  pure  riproduzioni  dei  fenomeni  ester- 
ni, ma  singoli  atti  appercettivi,  e  quindi  atti  della  volontà.  La  coscienza 
è  quindi  un  fatto  che  ha  la  sua  radice  nel  processo  fondamentale  e  più  ca- 
ratteristico della  vita  psichica,  e  quindi  della  coscienza,  non  solo  in  ognuno 
di  qnesti  atti  appercettivi,  ma  nella  conne&sione  generale  di  essi,  per  cui 
essi  si  riuniscono  tutti  in  una  sintesi  complessiva,  che  costituisce  la  coscien- 
za individuale  ». 

Se  poi  questa  serie  di  atti  possa  essere  meglio  determinaci  da  qualche 
legge  è  quanto  il  Villa  cerca  di  precisare  nel  VII  ed  ultimo  capitolo  <  le 
i^'-yyt^  (ff'lla  pHicoloyia  »,  capitolo  importanti.ssimo  e  interessante  specie  nella 
seconda  parte  che  espone  le  leggi  psicologiche  del  Wundt  :  leggi  di  relaziane 
e  di  evoluzio/Wj  delle  risitlfatiti  jtsichichej  dei  conira^stif  dell' accreschnento  del- 
l' energia,  dell*  etevoyeneifà  dei  fini  ecc.  Vengono  poi  acute  osservazioni  sul 
valore  di  queste  leggi  psicologiche;  che  non  possono  paragonarsi  alle  leggi 
tisiche  e  che  meglio  di  leggi  potrebbero  dirsi  e  forme  tipiche  di  decorso  dei 
fatti  psicologici  >. 

Segue  in  ultimo  una  conclusioìw  d*  indole  più  propriamente  lìlosotica,  e 
che  riassume  i  risultati  del  lungo  studio. 

Del  quale  noi  vorremmo  anche  trattenerci  a  discutere  il  valore  e  la  por- 
tata con  altrettanta  larghezza  quanta  ne  usammo  nel  farne  il  riassunto  :  ma 
sunt  ('.erti  deniqiie  finen  oltrepassare  i  quali  non  è  convenevole.  Perciò  — 
omettendo  qualunque  giudizio  su  questa  moderna  concezione  della  psicologia, 
che  torse  a  torto  il  Lange  ha  chiamato  psicologia  senza  anima  e  la  quale 
si  limita  ad  affermare  contro  il  materialismo,  la  realtà  attuale  del  fatto  psichico 
senza  affermarne  come  fa  lo  spiritualismo,  la  sostanzialità  —  pur  dicliiaran- 
do  che  noi  seguendo  le  dottrine  neo-scolastiche  cosi  brillantemente  sostenute 
tra  gli  altri  dal  Mercicr  non  possiamo  accettarla  —  sentiamo  di  dover  ren- 
dere la  dovuta  lode  al  Villa  per  aver  fatto  conoscere  in  Italia  una  messe 
copiosissima  e  ricca  di  opere,  di  metodi,  d'autori  poco  conosciuti  nel  nostro 
paese  :  per  questo  e  anche  perchè  —  com'  egli  osserva  —  povero  è  il  campo  di 
questi  studi  ed  esiguo  il  numero  de'  suoi  cultori  in  Italia  —  non  crediamo 
dì  condivìdere  V  opinione  di  molti,  e  tra  essi  anche,  salvo  errore,  il  Marche- 
sini, ì  quali  rimproverarono  allo  scrittore  d'  avere  vista  solo  l'  opera  scien- 
tifica svoltasi  air  estero  obliando  la  nazionale. 

Lodevole  poi  è  specialmente  la  parte  che  riguarda  i  rapporti  tra  la  psi- 
cologìa e  le  scienze  etico-sociali  per  aver  seguito  l' ultimo  e  recente  indi- 
rizzo della  metodologia  sociale  la  quale  appunto  afferma  la  base  psicologica 
dì  quelle  scienze,  sottraentisi  alla  pressione  del  materialismo  storico  e  delle 
analogie  biologiche. 

Erudizione,  chiarezza,  ordine  abbondano  in  questo  libro  del  Villa  :  e  noi 
non  possiamo  fare  a  meno  di  credergli  quando  ci  attesta  eh'  esso  è  e  frutto 
di  parecchi  anni  dì  studio  ». 

Alitano  Giuseppe  Moltbni 
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Un  partito  senza  programma,  Un  programma  senza  partito,  di  Di- 

MELK  CoRTis.  —  Roma,  Stabilimento  tipografico  italiano.  1899. 

davvero,  do})0  la  lettura  di  questo  opuscolo  dovendo  parlarne  si  resti 
alquanto  titubanti  ed  ìrrenoluti.  poiché  un  giudizio  chiaro,  energico,  redflo 
diUicilmcnto  può  darsi  di  esso  poi  che  se  le  inesattezze,  ingeauiti^  cognixio- 
no  malsicura  dello  cose  e  degli  uomini  e  apprezzamenti  spesso  erronei  ed 
ingiusti  inclinano  a  farci  pronunciare  uu  verdetto  severo,  d'  altra  parte 
osservazioni  talvolta  acute,  rimarchi  talora  opportuni,  critiche  qualche  rol- 
ta  giustificate  moderano  quel  primo  impulso  e  tenderebbero  a  modiiicare  il 
nostro  giudizio  :  infine  poi  oltre  questa  contrarietà  di  tendenze  a  renderei 
ancora  ])ÌLi  indecisi  s'  aggiunge  la  difficoltà  di  determinare  il  carattere  dello 
scrittore'  :  il  signor  Daniele  Cortis  intatti  (e  saremmo  curiosi  di  saliere  chi 
si  nasconde  sotto  questo  pseudonimo)  non  è  un  conservatore  cattolico,  non 
è  un  democratico  di  partito  —  un  clericale  —  ma  nel  suo  eclettismo  è  se* 
miconsorvatore  e  seniidemocratico  :  un  incrociamento  bizzarro  dunque  e  gii 
abbastanza  arduo  di  per  se  a  defìnirsi. 

Il  partito  neiìza  profjrannna  è  il  clericale  :  prima  di  dimostrarlo  Daniele 
Cortis  si  dilunga  con  evidente  compiacenza  a  fare  la  critica  della  attuale  ; 
organizzazione  delle  forze  cattoliche  in  lUilia.  Ed  è  qui  il  punto  più  debole 
del  suo  opuscolo  :  egli  pont*  ad  egual  livello  V  Opera  dei  Congressi,  la  S(r  ' 
rictn  lìdia  Giorcnfù  Vatfolira^  V  Unione  Antim(Ut,sonica,  e  1'  Uvione  Cattolica 
Italiand  per  poter  ])oi  concludere  facilmente  che  una  tale  confusione  genera 
debolezza  e  rende  inorganica  V  esistenza  del  partito.  Ma  il  critico  s' inganna 
<mI  assai:  anzitutto  egli  dà  troppo  peso  alle  condizioni  speciali  dell* organiz- 
zazione in  llonia  —  organizzazione  un  po'  disordinata,  è  vero,  ma  la  cui 
varietà  multiforme  rispocchia  un  fenomeno  accidentale  e  proprio  soltanto» 
quella  città,  per  le  j^articolari  sue  condizioni  storiche  —  ;  in  secondo  luogo 
poi  1'  Unione  Cattolica  «?  associazione  essenzialmente  romana  ad  onta  del  suo 
appellativo  pomposo  d' italiana  e  V  Unione  Antimas.soniai  —  infelice  impreca 
di  cui  non  era  sentita  la  necessità  poiché  ogni  cattolico  è  necessariamente 
avverbio  alla  settarietà  massonica   senza   bisogno   di  unirsi  in  contro-loggie 

—  è  rimasta  un  aborto    che    vegeta  e  non  vive  e   fuori   di   Roma,  non  ha 

—  essa  i)ure  —  ormai  alcuna  manifestazione  o  adesione  reale  :  siamo  dun- 
que ridotti  air  esistenza  di  duo  associazioni  nazionali  la  Società  ifella  Gio- 
rentii  e  1'  Ojtera  dei  Coìnj rossi:  ma  ancora  qui  Daniele  Cortis  quando  afferma 
che  manca  I'  unità  si  inganna  ])OÌchè  V  una  di  quelle  associazioni  di  carat- 
tere più  ristretto  d' importanza  incom^ìarabilmente  inferiore  ò  subordinata 
all'  altra  che  è  la  vera  e  sola  organizzazione  ufficiale  delle  forze  cattoliche  j 
italiane,  1'  Opera  ilei  Congressi,  direttamente  assistita  dal  Pontefice,  mentre  ] 
che  la  Sorittà  della  Giorentù  ha  1'  assistenza  d'  un  cardinale. 

L'unità  dunque    esteriore    del    partito    cattolico  c'è  —  al  contrariceli  j 

«[uanto  crede  il  Cortis  :  che  però  esista  1'  miità  intima  intrinseca,  o  che  essa  . 

possa  esistere,  è  un'  altra  cosa  :  né  di  ciò  è  ora  qui  il  caso  d'  occuparsi  ex  \ 
professo. 
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A  dimostrare  che  manca  a  questo  partito  un  programma,  Daniele  Cor- 
tit  se  la  cava  con  poco:  è  il  programma  ih'  casa  Campellof  no  ;  è  il  pro- 
gramma sociale  di  MHano  del  Toniolo?  no;  è  il  programma  recente  del- 
l' Avolio,  o  sono  i  Propositi  di  parte  cattolica  del  Murrì  ?  no,  no.  Dunque  il 
partito  clericale  non  ha  un  programma. 

Adelant-',  Pecfro,  ciiiìi  Juicio. 

11  nostro  Cortis  ignora  che  buona  parte  delle  idee  sociali  esposte  e 
svolte  nei  programmi  del  Toniolo,  dell'  Avolio  e  del  Murri  —  programmi 
che  sono  nuances  di  una  medesima  tendenza  —  sono  già  embrionalmente 
contenute  nei  deliberati  dei  congressi  :  è  stata  certamente  diversa  sul  campo 
politico  la  linea  d'aziono  :  misure  precauzionali  eccessivamente  prudenti  con- 
sigliarono forse  sin  qui  un  tale  riserbo  temendosi  che  da  partecipazione  extra- 
parlamentare alla  vita  politica  del  paese  sì  scivolasse  in  atiiva  parteci])azione 
alle  lotte  elettorali  politiche. 

Del  resto  quando  il  Cortis  fa  del  non  expedit  e  dell'  astensione  una  colpa 
grave  ai  cattolici  che  accusa  d' assistere  impassibili  alla  ruina  del  paese  di- 
mentica una  cosa  od  esagera  un'  altra:  dimentica  l' insufficienza  attuale  delle 
nostre  forze  e  la  nostra  impreparazione  —  insufficienza  ed  impreparazione 
che  potranno  eliminarsi  con  un  largo  esercitarsi  nelle  lotte  e  negli  uffici 
della  vita  municipale  —  ed  esagera  l' influenza  e  V  azione  che  un  parlamento 
—  e  un  parlamento  come  il  nostro  —  può  esercitare  nella  vita  d'un  popolo  : 
quando  tanta  forza  d' idee  e  tanta  parte  di  popolo  vive  indifferente  o  — 
quello  che  è  ancora  più  —  contraria  a  quello  che  fa  l' oligarchia  dominante 
nell'  assemblee  legislative,  credere  in  una  intensa  e  duratura  efficacia  di 
queste  è  fermarsi  all'  esteriorità  dei  fatti  sociali  senza  curarsi  di  penetrarne 
la  realtà  interna. 

Al  partito  senza  programma  egli  oppone  un  programma  —  il  suo  — 
senza  portilo^  una  fusione  curiosa  del  programma  CampeUo  e  di  parte  degli 
altri  suaccennati  :  vediamolo  un  poco.  Esso  si  riduce  a  quattro  punti. 

1".  riconoscimento  leale  dello  statu  quo  politico  e  libertà  assoluta  alla 
Chie.sa  nell'  esercizio  del  suo  ministero,  assicurata  mediante  una  convenzio- 
me  internazionale 

2*  riforma  del  sistema  tributario,  imposta  sul  reddito  leggermente  ]>ro- 
gressiva  ecc. 

B"  legislazione  del  lavoro,  organizzazione  corporativa  con  efficacia  giu- 
ridica. 

4*»  sviluppo  e  protezione  dell'  agricoltura,  semplificazione  della  burocra* 
•eia,  economia  nei  servizi  improduttivi.  Ecco  tutto  il   programma,  che   deve 
servire  di  base  alla  costituzione  di  un  nuovo  partito  parlamentare  formato 
da  cattolici,  il  partito  del  Centro, 

Ebbene  quel  programma  non  è  senza  partito  :  e  quel  partito  del  Cen- 
Iro  non  ù  possibile. 

Quel  programma  non  è  senza  partito  :  infatti  il  1^  ed  il  4*'  comma  non 
sono  che  l'espressione  del  dc^sideratum  politica  e  sociale  dei  conservatori 
cattolici,  il  2*'  ed  il  B*>  sono  una  parte  del  programma  sociale  della  demo- 
crazia cristiana.    Riforma  tributaria,   legislazione   del  lavoro,  sviluppo   del- 
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1*  agricoltura  sono  «luestìoni  che  formarono  V  oggetto  di  discussioni  e  *\\ 
l)erazionì  da  partii  di  tutte  lo  adunanze  plenarie  deWOpera  dvi  Compirsi 
»leir  Unione  per  gli  stmii  soriali.  Ma  il  programma  cosi  ridotto  del  Corti 
monco  e  insufficiente  :  i  cattolici  devono  volere  ben  altro  e  ben  più  che  u 
legge  intf'rniizionalt  delle  guarentigie  :  in  un  paese  in  cui  tutto  è  imbevi: 
di  spìrito  anti-religioso  limitare  a  questo  la  propria  attività  politica  ù 
nunciare  alla  vita  :  ben  altro  vuoisi  :  vuoisi  una  completa  ed  integrale  i 
staurazione  cristiana  in  tutti  gli  istituti  della  vita  pubblica  come  in  4Vi« 
della  vita  privata. 

Il  suo  partito  del  Centro  è  poi  un'\itopia;  se  ne  taccia  persuaso  Djn; 
le  Cortis. 

Se  vorrà  giorno,  e  non  tarderà  molto  (almeno  è  tale  la  nostra  o]kinioj 
in  cui  i  cattolici  scenderanno  nella  lizza  politica  e  si  eleggeranno  ]'ro; 
rappresentanti  al  parlamento  vi  sarà  una  destra  cattolica  ed  una  shtisfi-a  a 
tolioa,  anche  quando  quei  deputati  prendessero  1'  eroica  risoluzione  Ji  as; 
dersi  sugli  scanni  del  centro.  E  quella  destra  e  quella  sinistra  si  unirani 
«'ompattc  e  si  troveranno  cementate  da  un  sol  corpo  quando  si  tratterà 
difendere  o  di  favorire  gli  interessi  religiosi  della  nazione  ;  ma  nel  campo  p 
litico  e  sociale  in  quanto  la  religione  non  sia  interessata  si  troveraiiuon 
turalmente  divise.  E  gli  uni  saranno  fermi  e  leali  propugnatori  delle  attw 
forme  politiche,  e  propensi  ad  una  limitazione  dei  pubblici  diritti,  e  tliuio 
del  protezionismo  agricolo  come  quelli  che  cureranno  specialmente  gli  i 
torossi  della  proprietà  terriera  ;  gli  altri  si  permetteraimo  forse  di  vaghe 
giare  o  di  non  essere  ostili  ad  una  evoluzione  delle  forme  politiche,  tend 
ranno  ad  una  maggiore  esplicazione  delle  libertà  costituzionali  e  piii 
curandosi  degli  interessi  agricoli  come  di  quelli  industriali  e  commercia 
della  nazione  procureniuno  anzitutto  di  ditendere  i  diritti  degli  umili  e  1 
lavoratori. 

Ciò  è  nella  natura  delle  cosi;  :  sperare  di  eliminare  questa  contTariei 
di  tendenze  e  fonderle  in  un  unico  partito  è  utopia  :  sul  campo  religioso  ^v 
tanto  queste  forze  si  troveranno  unite,  ma  in  quelle  questioni  politiclie  o  s 
ciali  in  cui  non  è  in  campo  alcun  interesse  religioso,  pur  restando  sempi 
in  amichevole  rapporto  è  bene  è  logico  che  queste  forze  rimangano  di^^^ 

Da  ultimo  noi  non  vogliamo  deporre  la  penna  senza  notare  a  proposi) 
dell'  opuscolo  del  Cortis  due  cose  :  la  prima  che  lo  stile  rugiadoso  mal  sa 
dice  al  suo  spirito  di  combattività,  la  seconda  che  mal  conformasi  con  qa 
stu  sua  apologia  della  carità  cristiana  e  colle  sue  aperte  e  chiare  dichiar 
zioni  di  cattolicità  il  modo  —  veramente  biasimevole  —  con  cui  egli  si  erij 
giudice  deir  autorità  ecclesiastiche  permettendosi  ammonimenti  che  saonsi 
ingiuriosi  ed  intimazioni  indegne. 

Per  questa  via  Daniele  Cortis  cammina  male,  molto  male,  e  ci  fa  sor;? 
re  mille  dubbi,  mille  diffidenze,  mille  sospetti.  Compia  una  bella  azione  ^ 
rile  Daniele  Cortis  :  noi  sappiamo  che  non  è  di  Villascura  :  ci  dica  tranc 
mente  —  nel  suo  prossimo  opuscolo  —  chi  sia,  e  non  ci  lasci  oltre  commett« 
dei  giudizi  temerari  sulla  sua  individualità. 

Miiano  Giuseppe  Molteni 
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Osservazioni  let];erarie 


Uno  strano  Ciudlzlo  di  Ciusoppe  Baratti. 

Esempi  di  nuovi  autori. 
(r.  //  vum.  2i  jìao.  (*^20) 

Dunque  il  Barberino  non  aveva  «  il  gusto  ratiìaato  »  ?! 
«  Ed  alla  fama  delli  buon  detrare.  » 

Docuììì.  Am,  2.S  (Venezia,  1820). 
«  Ma  spande  vita  delli  buon  maggiore    » 

Ib.  lOJ. 
Dunque  il  Bonichi  non  aveva  e  il  gusto  raihnato  »   ?! 
«  Cosa  non  è  più  contra  bnon  costumi.  » 

liim,  m  (Bologna,  18(i7ì. 

♦  Dalli  pianeti  buon  per  buono  aspetto.  » 

Ib.  no. 

Dunque  L.  (rianni  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »   ?! 

«  Che  là  'nde  io  solea  aver  torment'  e  —  pianti, 
»   Aggia  si  Inion  sembianti  —  d'  ogni  lato.  » 

In  Nannucci,  Man.  Leti.  pi\  sec,^  I,  246  (Barbèra). 
Dunque  Bouaggiunta  Urbiciani  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »  ?! 
"     «  E  amburo  hanno  un  core  ed  un  volere, 
»  Come  avere  alli  buon  si  convene.  » 

In  Poet.  pr.  sec.  I,  179  (ediz.  Crusc). 
«  Li  lor  ìton  gioiosi 

♦  Vodran  certaranente.  » 

Ib,  497. 
l)un«|ue  Fra  Jacopone  non  aveva    «  il  gusto  raffinato  »    ?! 
«  Umili tade  in  terra 
»   Dai  buon  mi  io  chiamare.  > 

Poes.  ineiL  H5  (ediz.  Crusc). 
Dunqu(?  il  Cavalca  non  aveva   «  il  gusto  raffinato  »   ?! 
e  Non  dalle  fi-ondi  ma  dalle  radici 
»   Si  fan  degli  arbor  li  buon  tagliatori.  » 

In  Rim.  Cin.  Pht  193  (Barbèra). 
Dunque  il  Sacchetti  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »  ?  ! 
e  Sanza  donarti  aiuto  o  buon  consigli.  » 

In  Sagy,  liim»  116  (ediz.  Crusc). 
Dunquo  il  BoUincioni  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »  ?! 
€  Or  questo  i'  vo'  che  il  mio  figliuol  intenda, 
»   E  digli  ol  ver,  com*  e  buon  servi  fanno.  » 

liìm,  I,  24  (ediz.  Crusc). 
«  E  virtuosi  e'  buon  sempre  aiutiàno.  > 

Ib.  II,  14. 
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c  £  preti  e*  Irati  buon  non  son  si  rari.  »         Ib.  51. 
Dunque  L.  de'  Medici  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »  ?! 

«  Questi  non  son  btton  giuochi  o  buon  trastulli.  » 

Poes.  288  (Barbèra). 
«  Che  prestan  V  un  all'  altro  i  buon  vicini.  > 

76.  432 
€  Convien  giucare  e  spender  buon  quattrini.  » 

Ib,  ib. 
Dunque  M.  Franco  non  aveva   «  il  gusto  raffinato  »  ?  ! 
«  Restaci  un  sacco  ancor  di  btion  poponi.  » 

Son,  47  (ediz.  Crusc.). 
Dunque  il  Poliziano  non  aveva  <  il  gusto  raffinato  »  ? . 
«  Facciam  V  anno  certi  accordi 
»  Dando  mille  buon  ricordi 
3  Alla  parte  più  ostinata.  » 

Rim.  II|  52  (ediz.  Crusca) 
Dunque  il  Pucci  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  >  ?! 
«  Sì  che  con  più  di  mille  cavalieri 
»  Gli  seguitò,  spronando  i  buon  destrieri.   » 

In  Corazzini  Mute.  286  (ediz.  Crusc' 
«  Quel  ben  che  è  quasi  odiato  da  tutti, 
»  Ma  non  da  chi  cognosce  i  tuo'  buon  frutti.  » 

Ib.  309. 
«  Ed  era  dì  buon  vini  ben  fornito.  » 

Ib.  310. 
Dunque  il  Belcari  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »  ?! 
«  Quanto  più  debbon  fare  i  buon  cristiani.  > 

Poes.  47  (ediz.  Crusc). 
«  De'  buoti  costumi  tutto  fé'  vestirmi.  » 

Ib.  129. 
Dunque  il  Burchiello  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »  ?  ! 
«  £  van  così  colla  celloria  nuda, 
»  Come  privati  de'  lor  buon  bocconi.  » 

So7i.  80  (Londra,  1757). 
«  E  ({uattro  vini  pien  di  buon  iiasconi.  • 

Ib.  176. 
Dunque  G.  B.  dell'  Ottonajo  no.i  aveva  «  il  gusto  raffinato  »  ?  ! 
«  La  troppa  pazienza  e  discrezione 

>  Di  noi  buon  vecchi  è  stata 
»   Forse  troppa  cagione^ 

>  Che  questa  gioventù  mal  s'è  guidata.  » 

In  Cant  Carnose.  217  (Sonzogno). 
<  I  buon  mercanti  il  sanno.  > 

Ib.  ib. 
«  Ma  gì'  ignoranti  han  tanta  invidia  e  sdegno 
»  Che  i  virtuosi  e  buon  sieno  esaltati, 
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»  Che  più  non  siamo  amati.  > 

Ib.  244. 
Dunque  L.  Dati  non  aveva  e  il  gusto  raffinato  t  ?! 
«  Quali  vendono  il  corpo  infermo  e  sano, 
»  Secondo  eh'  hanno  humi  concordamenti.  » 

La  Sfeì\  23  (Milano,  1865;. 
«  Atti  a  far  prove  di  buon  cavalieri.  > 

Ib,  ib. 
Dunque  il  Tolosani  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »  ?! 
«  ÀI  dir  son  tardi  ed  al  far  pronti  e  destri, 
>  E  sono  a  romper  fede  buon  maestri.  » 

La  Nuov.  Sf>  184  (ediz.  precit.). 
Dunque  Luca  Pulci  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »  ?  ! 
«  Tutti  biion  bombardier  senza  bombarde.  » 

Civiff'.  Calv.  60  (ediz.  Crusc). 

<  0  Eoma  nuda  di  burnì  figli,  e  scossa, 

»  Vedi  chi  porta  il  tuo  degno  vessillo.  » 

Epùit  120  (ibid). 
Dunque  B.  Giambullari  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  t  ?  ! 
«  Come  tra  buon  Iratelli,  o  figlio  e  padre.  » 

Civìff,  Calv,  I,  214. 
Dunque  il  Malatesti  non  aveva  e  il  gusto  raffinato  »  ?  ! 
«  Far  a  combutta  come  buon  vicini.  » 

La  Tin.  323  (Milano,  1866). 
Dunque  il  Bembo  non  aveva  <  il  gusto  raffinato  »   ?! 
«  Non  di  marcir  in  ozio  ogni  lor  cura 
»  Poser  gli  antichi  buon  primi  Romani.  > 

Rinu  240  (Verona,  1760). 
«  Movete,  andate  e  camminate  drieto 
»  Per  V  orme  impresse  da'  buon  Padri  antichi.  » 

76,  242. 
Dunque  il  Gelli  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »  ?! 

<  Il  bel  germe  novel  che  '1  Cielo  ha  dato 
»  Ai  suoi  buon  duchi.  Cosmo  e  Leonora.  » 

Op,  469  (ediz.  Crusc). 
«  Questi  prima  a^  suoi  toschi  e  buon  pastori 
»  Dimostrò  il  modo  d*  onorare  Iddio.  > 

Ib.  467. 
Dunque  P Adriani  non  aveva  <  il  gusto  raffinato  »  ?! 
«  Ove  sono  di  vecchi  i  buon  consigli.  » 

In  Plut.   Vit  I,  125  (ediz.  Crusc). 
Dunque  il  Tansillo  non  aveva  <  il  gusto  raffinato  »  ?  ! 
«  Buon  cibi,  buon*  unguenti  e  buon  liquori.  • 

Capit  10  (Napoli,  1887). 
e  A  cui  hanno  i  buon    d'oggi  obbligo  eterno.  » 

Ib.  44. 
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Dunque  il  Coppetta  non  aveva  €  il  gusto  raffinato  >  ?  ! 

<  ...  torni  la  Chiesa  al  primo  segno 

>  Di  quei  buon,  che  sprezzaro  imperi  e  seggi.  > 

Htm.  147  (Venezia,  1B80). 
Dunque  il  Baldi  non  aveva  «  il  gusto  raffìnato  »  ?! 

«  In  Cielo,  ov*  egli  i  hiioìi  premia  e  ristora,  » 

Coron.  Ann.  3  (Vicenza,  1589). 
Dun({ue  il  Mauro  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »  ?! 

<  Quanto  sovra  i  cattivi  i  bnon  poponi.  » 

In  Caj)orali,  Bini.  148  (Parma,  l5i»2y. 
Dunque  V.  Martelli  non  aveva  €  il  gusto  raffinato  »  ?  ! 
«  Frodando  i  buon  del  suo  debito  onore.  > 

liim.  6  (Bologna,  182^). 
Dunque  L.  Martelli  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »  ?  ! 

<  I  bnon  testor  de  gli  amorosi  detti.  > 

Op.  93  t.  (ediz.  Criisc). 

<  Et  ben  che  sorda  a  ì  miei  buon  preghi  sia.  > 

Ib.  J)4. 
Dunque  l' autore  anonimo  del  JSncresso  de  V  armata  de  Solhnano  Oth 
mano  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »  ?! 

<  In  questo  il  gran  Maestro  a  se  venire 

>  Fece  lì  Frati  suoi,  buon  Caualieri.  » 

Pa^.  22  (Torino,  1884). 
«  QuestMntendendo  i  franchi  e  bon  christiani 
»  Non  li  stava  aspettar  sotto  le  mura.  » 

Pag.  25. 
Dunque  il  Giannotti  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »   ?! 
«  Non  farnetica  no,  eh'  ella  m'  ha  dato 

*  Uiscontri  assai  de'  tuo'  buon  portamenti.  » 

Op.  II,  313  (ediz.  Crusc.). 
Dunque  il  Casa  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »?! 
e  A'  buon   seguaci  suoi  fedo  non  tene.  » 

Ulni.  16  (Nizza,  1782;. 

*  Vj  con  lo  stil,  eh'  ai  buon  tempi  fìoria  ; 
»    Poco  da  terra  mi  sollevo  ed  ergo.  » 

Ib.  33. 
Dunque  il  Varchi  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »?! 
«  Lo  studio  do'  due  buon  vince  d'  assai.  » 

In  Bembo,  lihn.  195  (Verona,    1750  . 
e  Poiclìè  mercè  del  ite  del  Cielo,  e  molta 
»   Di  lui  prudenza,  e  de' 6?/o;/  Mastri  aita 
»   E  ritornato  il  Signor  nostro  in  vita.  » 

Son.  ìnferm.  e  yuang.  2  (Firenze,   1S21). 
«  (v^uesti  che  son  cosi  lunghi  e  sottili 

>  Torcoii  nel  mezzo,  ma  son  buon  ne'  fondi.  » 

In  Cani,  carnasr.  256  {Sonzogno). 
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Dun(|ue  il  CVliini  non  aveva  il   «  gusto  raiiiaato  >  V  I 
«  Fu'  tanti  ìmon  corsier  muovin  del  paro.  » 

Poes,  367  Cediz.  Crusca- 
Dunque  l'Allegretti  non  avev.i  «  il  gusto  raifìnato  »  ?! 
«  Cellino,  or  si  ehe  superato  avete 
»   L' invidia,  che  a'  buon  sempre  nocque  tanto.  » 

In  Cellhiì,  Poes.  40  (odiz.  preci t.). 
Dunque  il  Cecchi  non  aveva  «  il  gusto  railinato  »  ?! 

non  star  tutto  di  o  dondolo 

V   Ad  appostare  i  hiion  bocconi.  » 

Comm.  J,  18  (edÌ2.  Crusc.;. 
Dunque  il  Salviati  non  aveva   «  il  gusto  raftinato  »   ?! 
«  K  i  buon  costumi,  e  le  virtù,  e  forse 
»   Vn  capital  dì  secento  fiorini.  »   ?  ! 

G ranch.  I,  1. 
Duu(|ue  il  Gualterotti  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »  ?! 
«  Degli  stimati  buon  sceglie  i  migliori.  » 

L'Amor.  243  (Milano,  18G5:. 
Dunque  l'Allegri  non  aveva    «  il  gusto  raffinato  »   ?! 

«  Trattenersi  i  jtarenti 
"    Mi  piace,  co'  buon  giorni  e  con  l'addio» 

Nim.  e  Pros.  147  (Amsterdamo,  1751;. 

<• l'hanno  servito, 

»   Dandogli  i  panni  buon^  pigliando  i  rei.  » 

Ib.  178. 
Dunc^uo  il  Lippi  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »  ?! 
«  E  carica  più  some  di  buon  vini.  » 

Malm.  I,  75. 
<  Quando  per  pelar  meglio  i  buon  pippionì, 
»  Crii  aggira,  che  nò  anche  un  arcolaio.  > 

Ih.  V,  J). 
Dunque  il  Buonarroti  non  aveva   «  il  gusto  railinato  »  ?! 
«  Del  retto  negoziar  fle'  buon  mercati.  » 

Fier.  810  (Le  Monnier). 
Dunque  il  Chiabrera  non  aveva  <  il  gusto  raffinato  »  ?  ! 
e  Spaventoso  cordoglio  a'  buon  Pastori.  » 

Op.  Ili,  340  (ediz.  Crusc). 
Dunque  il  Menzi:ii  non  aveva   «  il  gusto  raffinato  >  ?! 

«  K  tesse  eterna  a  i  buon  Cantor  ghirlanda.  » 

P/?.  II,  11>4  (ediz.  Crusc). 
Dun-iue  il  Fagiuoli  non  aveva  «il  gusto  raffinato  »  ?! 

I  veri  buon  son  scarsi. 

Bim,  VI,  146  (ediz.  Crusc). 
Dunque  G.  P.  Zanetti  non  aveva   «  il  gusto  raffinato  »  ?! 
e  Siccome  il  sanno  tutti  i  buon  Cristiani.  » 

In  Manfredi  Ifim.  V>i)  (Bologna,  1748). 


\  • 


608  RIVISTA    BIBLIOGRAFICA    ITAUANA 

<  Costor  mangiali  da  Prìncipi,  e  da... 
*   E  inlasagnati  grossi,  e  bfion  capponi.  » 

Ib.  18(1. 
Dunque  lo  Zampieri  non  aveva  «  il  ^usto  ratììnato  »   V  I 
«  Prendi  teco  i  buon  cristalli, 
»   Che  lunghissimi  intervalli 
»   Ponno  a  V  occhio  avvicinar.  » 

In  Afaìì/'redi,  Uini.  17<)  (ediz.  precit.> 
Dunque  11  Cesari  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »  ?! 
«  Xè  de'  biioii   sempre  fallirà  la  speme.  » 

Rim.  HI  (Silvestri;. 

« o  forse  il  dolci»  affetto 

»   De*  genitor,  de'  buon  tratelli 

»   Amareggia  il  piacer  della  tua  sorte  V  !  » 

76.  126. 
Dunque  V  Arici  non  aveva  «  il  gusto  raffinato  »  V  ! 

« in  cicl  ti  siedi 

»   Vindice  ai  tristi,  e  ai  btwn^  conforto  e  madre.  » 

Poes.  se.  396  (Le  Mounier). 
«  tSaf  piata  bibernnt  »  * 

o.sintn.  Alfonso  CEnguErri. 

Polemiche 


Lettera  al  Direttore  della  «  Rivista  -. 

Stimatissimo  Signor  Direttore, 

Una  lunga  e  penosa  malattìa  mi  ha  impedito  linora  di  occuparmi  del 
recensione  fatta  dal  eh.  F.  M.  del  mio  libro  :  Dìruui  ispirnth  sarrarum  So'i 
turariim  ad  menfem  S.  Tliomae  Aquinatis^  e  pubblicata  nella  lirista  hiìtl 
grafica  italiana  25  agosto  ISOli,  pag.  472475.  Se  le  accuse  contenute  in  quo 
recensione  fossero  giuste,  no  avrei  ringraziato  di  cuore  V  autore  ;  ma  X  il 
sattez/a  dei  suoi  giudizi  m' induce  a  prelevare  la  S.  V.  di  inserire  nella  k 
desi  ma  Rivista  questa  mia  breve  rettifìcazioue. 

Lascio  primieramente  al  mio  censore  piena  libertà  di  congetturare  qu 
conclusioni  avrebbe  tratto  S.  Tommaso  dai  suoi  principi,  se  si  fosse  prò 
sta  la  questione  delP  ispirazione  biblica.  Positivo  d' indole  non  tengo  die 
a  iantastiche  supposizioni,  ma  mi  diletto  nel  vedere  il  S.  Dottore  me 
logico  in  tutte  le  questioni  che  si  è  poste  :  e  finché  il  eh.  F.  M.  non  m: 
festerà  difetti  di  logica  nelle  conclusioni  che  ho  dedotte  dai  principi 
V  Aquinate  le  riterrò  per  vere,  esatte  e  accettabili  da  tutti  coloro  cìie  am 
e  cercano  il  vero. 

Afferma  di  poi  il  mio  censore  che  tv  è  del  superfluo  nella  mia  defini 
ne  dell*  ispirazione  e  che  i>  troppo  sofistica  V  esclusione  elio  ho  fatta  dello 
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izioiii  del  Marchìni  e  del  Pesch.  Siccome  e^^li  neppure  indica  quale  sia  il  ' 
:^erriuo  e  dove  sia  il  sofisma,  perciò  spetta    a    lui    di    concordare    queste 
^tuite  accuse  coi  primi  elementi  di  sana  critica. 

Dichiara  in  seguito  F.  M.  che  nel  mio  libro  è  imperfetta  la  rassegna 
le  sentenze  dei  protestanti,  e  la  prova  citando  il  libro  del  Driver  pub- 
cato  nel  IrtiKS,  ossia  nelT  anno  stesso  in  cui  apparve  il  mio!  Non  ho  cer- 
nente il  dono  dell'  onniveggenza  di  quanto  si  pubblica  nel  mondo  mentre 
ivo.  Tuttavia  qualche  cosa  di  simile  a  ciò  che  ha  detto  il  Driver  può  il 
soro  vederlo  a  pag.  28  del  mio  libro. 

Il  eh.  F.  M.  avverte  inoltre  che  l'ispirazione  biblica,  essendo  un* opera- 
ie propria  di  Dio  e  un  certo  insti ncius  occiiltissivius,  è  cosa  molto  misterio- 
di  cui  vai  meglio  dire  con  iS.  Paolo:  quae  Dei  suntj  verno  cognovit  nisi 
''itus  Dei.  Veramente  dal  devoto  di  Franzelin  non  mi  aspettavo  questa 
PXmta.  perchè  ritenevo  che  le  cose  importantissime,  quantunque  molto 
ulte  e  proprie  di  Dio,  eccitassero  negli  amanti  la  sapienza  un  vivo  desi- 
io  di  investigare  e  conoscere  che  cosa  siano,  e  che  il  buon  senso  indu- 
ce ciascuno  a  sapere  che  cosa  egli  intenda  ed  esprima  quando,  dietro 
segnamento  della  chiesa,  dice  :  Dio  ha  ispirato  la  Bibbia,  e  perciò  stesso 
^  divenuto  autore  principale.  L' ha  ispirata  dettando,  rilevando,  comuni- 
ilo  semplicemente  agli  scrittori  sacri  le  cose  da  scriversi,  oppure  coucor- 
^\o  egli  stesso  colla  sua  soprannaturale  virtù  a  scrivere  i  santi  libri  ?  p] 
I  ìiesto  secondo  caso  Iddio  è  o  non  è  veramente  e  propriamente  coiiscriptor 
Aiei  libri  V  Comprendo  che  queste  questioni,  come  pure  i  principi  della  causa- 
'  divina  disturbano  i  sonni  di  F.  M.  :  lasciamole  adunque  e  scendiamo  ad 
minare  le  tante  inesattezze  che  egli  con  vivo  piacere  fa  notare  nel  mio  libro. 

In  primo  luogo  dice  che  a  pag.  3  ho  inventato  la  distinzione  tra  la  scrip' 

inimtdiatn  e  la  scriptio  mediaUi  di  Dio.  Nel  leggero  questa  presunta 
^Battezza  feci  questo  soliloquio  :  Possibile  che  per  il  mio  censore  sia  nuo- 
la  distinzione  vecchia  quanto  il  mondo  tra  V  azione  immediata  e  mediata 
Dio!  Quale  inesattezza  vi  è  dunque  nell'  applicarla  allo  scrivere?  Non  può 
'se  Iddio  servirsi  di  una  persona  per  iscrivere  una  cosa,  o  scriverla  sen- 
servìrsi  di  nessuno  ;  e  aversi,  in  cou.seguenza,  una  sua  scrittura  mediata 
jnmediataV  Di  chi  si  è  servito  negli  esempi  che  ho  addotti  a  pag.  B  ? 

La  seconda  inesattezza  è  stata  trovata  dal  critico  a  pag.  12  del  mio  libro 
ve  mi  attribuisce  di  aver  detto  che  prima  di  Mosè  non  v'  erano  documenti 
itti.  Non  ho  mai  neppur  sognato  di  dir  questa  corbelleria.  Nel  luogo  ci- 
o,  come  ognuno  può  vedere,  manifesto  la  necessità  di  scrivere  l' istruzione 
^ina  in  alcuni  libri  sncri^  libri  che  prima  di  Mosè  non  v'  erano. 

Nota  appresso  F.  M.  come  a  pag.  15  sia  citato  a  controsenso  il  passo 
S.  Paolo:  omnia  in  figuro  contingehfmt  illis  (I  Cor.  X,  11).  In  quella  pagi- 
dico  che  il  vecchio  Testamento  era  ordinato  a  predire  e  prefigurare  (jual- 
3  cosa  appartenente  a  Cristo  o  alla  sua  chiesa  e  ne  adduco  V  autorità 
r  Apostolo  il  quale,  dopo  avere  riportato  nel  capo  citato  parecchi  fatti 
vecchio  Testamento,  conchiude  :  Haec  antem  omnia  in  figura  contingebant 
?.  Domando  quindi  al  mio  censore  :  quei  fatti  riportati  si  riferivano  o  no 
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come  pitture  a  ciò  che  doveva  avvenire  nella  chiesa  rlì  Cristo  ?  Se  si  riferi- 
vano, <lov' è  il  controsenso?  Se  non  riferivano,  perchè  Paolo  immecliatameate 
sogjriinii^f  :  .scrf'ptd  sunf  uutem  ad  correptioncm  noatrinii  ? 

Stiìibid  poi  a'I  F.  M.  che  a  pag.  \M  e  ()3  abbia  interpretato  7></<?r//«/^/ifr 
le  espressioni  scritturali:  chnuìv,  sermoiìrs  et  sif/na  Uhntm  e  simili.  Trattan- 
dosi di  nppdi'f'/ize^  non  mi  fa  m;iraviglia  di  ciò  che  è  sembrato  ai  mio  ceii* 
sore  :  quanto  però  alla  realftì  mi  rimetto  al  giudizio  di  tutti  i  K^ttori  im- 
parziali. 

Non  farebbe  male  al  mio  critico  nel  prossimo  anno  s;into  un  pellegri- 
naggio a  Gerusalemme,  perché  tra  tanto  altre  cose  gli  verrebbe  quivi  indi- 
cato pure  il  luogo  dove,  secondo  una  tradizione  raccolta  in  alcuni  libri,  gli 
apostoli  avrebbero  composto  il  simbolo  della  fede. 

Un'altra  inesattezza  ha  notato  F.  M.  a  pag.  GO  del  libro,  dove  ho  deri- 
vata la  voce  profeta  da  r,p6  e  -^olì^oò.  Nella  difficilissima  questione  dell*  ispira- 
zione divina  credevo  non  necessiirio  occui)armi  di  cose  grammaticali,  la  nota 
però  del  mio  critico  me  ne  fa  vedere  la  necessità:  sia  quindi  per  lui  quei^ta 
breve  lezione.  Profeta  deriva  da  7i^o-^Yt\i'.  inquanto  predice  le  cose  ;  deriva 
però  da  -po--^a'.vto  inquanto  precede  le  cose  o  inquanto  questo  api)ariscx»no  a 
lui  ///  avanti  o  lungi  dall'  avvenimento,  come  può  vedersi  in  S.  Tommaso 
(Sum.  theol.  p.  2-2,  q.  CLXXI,  a.  1)  e  in  tutti  i  vocabolari.  Nella  pag.  citata 
da  F.  M.  io  non  tratto  del  profeta  inquanto  predire^  ma  in  quanto  pvHté^ 
le  coso,  come  tutti  possono  osservare. 

Mi  segnala  poi  F.  M.  come  un'  inesattezza  di  avere  a  pag.  (.>5  attribuito 
a  S.  Giustino  la  Coìiortatio  ad  Grapcos.  Sì  vede  che  il  eh.  F.  M.  non  ha  letto 
neppure  l' indice  delle  opero  dei  SS.  Padri.  Apra  adunque  il  tom.  VI  Patr. 
Grec.  del  Migne  e  a  pag.  242  troverà  :  lustini  Phil.  et  Mart.  Cohortaiio  aé 
Graeros,  e  a  pag.  255  n.  S  e  2<)2  n.  10  leggerà  le  sentenze  indicate  nel  mio 
libro. 

Prosegue  il  censore  a  notare  che  io  a  pag.  159  del  mio  libro  difendo  lu 
cronologia  artiliciale  della  Bibbia.  Invito  F.  M.  a  rileggero  meglio  quella  pa- 
gina e  vedrà  che  io  non  difendo  alcuna  cronologia,  anzi  le  dichiaro  tutto 
quante  incertissime,  e  che  manifesto  soltanto  l' inefficacia  delle  obiezioni  pro- 
poste contro  (qualunque  cronologia  fosse  anche  la  mìnima  delle  tre   notate. 

Invito  pure  F.  M.  a  leggtjrc  meglio  lo  pag.  1()2  e  1(>3  del  mio  libro,  re- 
lative alla  fermata  del  sole  e  alla  ruminazione  della  lepre,  e  vedrà  che  rine- 
sattezza  invece  di  essere  nei  miei  scritti  sta  tutta  nella  mancanza  di  atten- 
zione nel  leggerli.  Infatti  ho  quivi  premesso  che  gli  scrittori  .sacri  scrivono 
spesso  secondo  1' apiKireTiza  delle  cose,  come  ha  fatto  Giosuè   (X,  12)   quan- 
to al  moto  del  solo  intorno  alla  terra,  e  Mosò  (Lev.  XI,l>)  quanto  alla  lepre. 
T.a  soluzione  quindi  del  Uh.  Ilobert  {Iter ne  hihi.  181^0,    p.  142)   a  questa  se- 
conda obiezione   invalida  la    distinzione  del    P.  Brandi    tra  la    ruminazione 
ju'opriamente  ciotta  e  quella  impropriamente  dettai;  ma  non  si  oppone,  anzi 
sMdentiti\i  colla  mia  risjK)sta. 

<Ja,uito  alla  ]>luralità  del  senso  letterale,  tinche  la  ragione  addotta  dal- 
l'.-Vn^elico  (Sum.  theol.  p  1.  ([.  I,  a,  10;  non  verrà  dimostrata  errou'^a.  la 
riterrò  non  ostante  le  contrario  compiacenze  «li   F.  M. 
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KitLMi«j;o  ancora  non  per  rontodifù^  ma  per  rorità  il  canone  rlio  ho  .scritto 
a  pag.  'J'iS  dol  nii«ì  ]iI)ro,  ciot'f  olio  i  «lis«^orsi  dei  santi,  so  non  provengono 
da  ispiraziono  ilivina,  possono  contenere  inesattezze,  come  il  discorso  di  S. 
Stetano  ;  non  j)ossouo  però  darsi  inesattezze  nei  libri  degli  scrittori  sacri  ri- 
portandosi i  discorsi  come  l'iirono  pronunziati,  come  quivi  lo  dimostro  con 
Melchior  Cano  e  come  .-i  deduce  da  tutta  la  teoria  dell'ispirazione  svolta 
nel  mio  libro,  e  Ma  allora,  dice  F.  M.,  cadiamo  da  Scilla  in  Cariddi  perchè 
bisognerebbe  supporre  che  S.  Luca,  o  altri  iu  sua  vece,  sia  stato  li  con  lo 
stenografo  a  trjiscrivere  mof-it-mo^  il  discorso  di  S.  Stetano,  o  che  Dio  stesso 
^litdo  al)bia  rivelato  a  parole....  »  Kb  via,  eh.  V.  M.,  non  lo  sb.iMi  tanto  gros- 
sa ;  siamo  più  ragionvroli^  come  KUa  stessa  ha  dotto.  Un  pochino  più  di  buon 
senso  nella  critica  di  libri  in  genero  e  dei  teologici  in  ispecio  ;  non  ci  la- 
nciamo dominare  dallo  spirito  di  voler  contradire  ad  ogni  costo,  che  vela 
troppo  1*  intelligenza  e  svela  assai  T  ignoranza  i)ropria  nel  segnalare  l'altrui 
presunta,  ma  ci  sia  guida  una  buona  erudizione  e  soprattutto  una  soda  iilo- 
sotia  0  teologia,  che  innamora  della  verità  da  chiunque  venga  detta. 

Kingraziandola,  Sig.  Direttore,  delT  ospitalità  datii  a  questa  risposta 
nella  sua  Ilirìsfa,  con  alta  stima  e  profondo  rispetto  me  I-iO  profc.sso 

D'jvotissimo  Servo 
P.  D.  Zanlcchi.a,  Dome  licaiio 


Cronaca  della  Rivista. 

—  Nuove  pubblloasioni.  —  In  occasioue  delle  recenti  feste  per  V  inaugurazione  del 
monumento  a  Giuseppe  Parini  in  Mdano  è  uscito  1*  annunciato  AlfH)  Parhiiano^  alla  cui 
compilazione  attese  con  sing^olare  amore  il  cav.  Cìiuseppe  Fumagalli,  bibliotecario  della 
Braidenk^e.  Il  bellissimo  volume,  stami^alo  con  somma  accuratezza  nelle  officine  dell*  Istitu- 
to italiano  d'arti  grafiche  di  Bergamo,  contiene  circa  centocinquanta  illuitrazioni  finissi- 
me, futogralie  di  Carlo  Vismara,  fra  le  quali  primeggiano  i  ritratti;  una  sessantini.  Undici 
di  questi  sono  del  Parini,  gli  altri  di  molti  personaggi  che  ebbero  relaziono  in  qualche 
modo  con  il  sommo  poeta,  o  si  occuparono  di  lui  e  delle  opere  sue,  o  ne  eternarono  le 
Mrobiaoze  sulla  tela  o  nel  marmo.  Oli  altri  disegni  riproducono  alcuni  luoghi  di  Milano, 
di  Bosisio,  di  Cavallasca,  autograA  importanti,  medaglioni,  frontispizi  di  edizioni  speciali 
monumenti,  ecc.  Di  tutte  indistintamente  le  illustrazioni  il  cav.  Fumagalli  dà  una  chia- 
ra e  precisa  descrizione,  dimodoché  questo  Albo  potrebbe  servire  di  preziosa  guida  a  chi 
volesse  ricostruire  una  storia  biografica-aneddotica  letteraria  di  Parici  e  de'  tempi  suoi. 
1/  iconografia  raccolta  dall'  egregio  bibliotecario  della  Draidense  è  veramente  degna  di 
«>ccupare  uno  dei  primi  posti  nelle  librerie  degli  studiosi,  frale  migliori  opere  ohe  trat- 
tano del  «  primo  pittor  del  signoril  costume  ». 

—  Il  successo  di  Picoolo  mondo  antico  lìa  incoraggiato  Antonio  Fogazzaro  a  dare  a 
quél  suo  libro  un  fratello,  il  cui  solo  annunzio  ha  già  suscitata  viva  aspettativa.  Il  nuovo 
romanzo,  intorno  al  quale  il. Fogazzaro  sta  attivamente  lavorando,  avrà  per  titolo:  Pic- 
colo iìu/tìdo  ìiuxlenw  e  vedrà  la  luce  nella  Auova  Antologia. 

—  Una  nuova  rivista,  intitolata  a  Florèal  é  comparsa  col  1°  dicembre  a  Palermo. 
<  Ffuixal  —  dice  il  progranmia  —  sarà  una  rivista  letteraria  e  mondana  senza  trascende- 
re in  quelle  esagerazioni  in  cui  sono  cadute  molte  riviste  diventando  il  servile  portavoce 
di  certe  famiglie  nobili  amanti  deir  abitazione.  Flon'al  sarà  sinonimo  di  primavera,  pri- 
mavera della  vita,  del  pensiero,  dell*  arte  ». 
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—  Paleografia  sacra.  —  Alla  mostra  d' arte  sacra  in  Torino  (180A)  Aitodo  esposti  à 
40<)  manoscritti,  molti  dei  quali  pr «agevolissimi,  mandatici  da  Biblioteche  e  da  priTtti, 
tH.-opo  di  mettere  in  vista  gli  aspetti  diversi  che  assunse  nei  vari  tempi  e  nelle  varia 
gioni  italiane  l'arte  applicata  ai  libri  di  carattere  religioso.  Ora,  perché  di  tale 
rimanesse  una  memoria  duratura,  il  cav.  F.  Carta,  il  prof.  C.  Cipolla  e  il  cav.  C. 
per  incarico  ricevutone  dalla  U.  Deputazione  di  Storia  patria  per  le  antiche  Proviadt 
pei'  la  Lombardia,  hanno  preparato  un  Atlanfe  paleogrufico-artittico  in  cui  riprod' 
in  125  tavole,  ben  ÌM  facsimili  spettanti  a  114  fra  i  codici  più  notevoli  della moitim 
nese.  I>ata  V  importanza  della   materia  e  la  nota  valentia  dei  compilatori,  queil* 
sarà  un  prezioso  su»sidio  per  gli  studiosi  di  paleografia. 

—  Per  il  solenne  ingresso  (17  dicembre)  di  moiis.  Alfonso  M.  Mistrangelo  neiraidvffT 
ficovado  di  Firenz<>,  il  Circolo  Universitario  Cattolico  di  questa  città  ha  curato  lapuUUk 
cu/ione  d'un  elegante  numero  imico  ricco  di  pregevoli  scritti  e  adomo  di  belle  Indato» 
ni.  A  questa  pubblicazione  hanno  concorso  non  pochi  illustri  scrittori,  tra  i  quali  bMtt; 
ricordare  i  nomi  del  Card.  Capecelatro,  del  prof  Alfaui,  e  del  prof.  Tonio  lo.  NoievoUpV 
la  loro  singolarità,  un  salmo  ebraico  e  una  poesia  sanscrita,  Tuno  compoeio  di^  pfoL-i 
Carlo  Pacini,  e  T  altra  dal  dott.  Giuseppe  Sulpizi,  ambedue  di  Firenze.  Notevoli  aneoA 
gli  omaggi  inviati  da  varie  associazioni  di  studenti,  italiane  e  straniere.  Nella  medie 
ma  ricorrenza  il  can.  Knrico  Falaschi  di  Firenze  ha  pubblicato  un  opuscolo  che  cootitM 
brevi  Appunti  ftiouraffci  sul  novello  Arcivescovo. 

—  In  Roma,  coi  tipi  Desclée,  Lefebvre  o  C\,  è  uscito  un  opuscolo  di  mons.  Carb  Be- 
.spi^'Iii  intitolato  *  (ìiovanni  F*ier  Luigi  da  Palestrina  e  1*  emendazione  del  graduale  roBft- 
!:o  *  col  quale  2«i  cerca  di  far  luce  sopra  un  punto  tuttora  oscuro  ed  im|x>rtante  per  II 
biografia  del  grande  maestro  e  per  la  storia  della  musica  liturgica  in  Italia. 

—  Ji  Crtsoiftonio  è  il  titolo  d'un  nuovo  periodico  mensile  di  sacra  eloquenza,  cha  tal 
cominciato  a  pubblicarsi  col  3i)  novembre,  in  Roma,  per  cura  d*uo  comitato  di  ecclesia- 
stici presi<>duto  da  mons.  Niccolò  Marini.  Il  periodico  si  propone  di  servire  di  guida  e  di 
.sus-sìdio  a  «luei  sacerdoti  che  si  dedicano  al'a  predicazione.  Pubblica  brani  scelti  dai  Pi- 
dri  greci  e  latini,  discorsi  di  sacri  oratori  moderni,  articoli  di  erudizione  biblica,  storia 
ecclesiastica  ed  agiogralla,  controversia  religiosa;  una  cronaca,  una  bibliograficai  e  va- 
ri<.'i:'i.  Un  supplemento  in  lingua  francese  accompagna  ogni  fascicolo. 

—  Il  prof  A.  Fiammazzo  accompagna  a  due  suoi  eleganti  componimenti  poetici  per 
\n  nozze  Sarcinelli  —  iV  Orlandi  (Bergamo,  Bolis,  in  IO)  la  yotisia  di  un  c*jdice  daniegeo 
i'j/t'.'to  :  che  é  il  codice  dnlla  libreria  Uiiiio  in  Treviso,  di»lla  fine  del  sec.  XV. 

—  Domenica  '2ti  novembre  si  è  inaugurata  a  Milano  la  mostra  pariuiana  organizzata 
dal  cav.  Fumagalli,  bibliotecario  della  Hraidense.  Essa  si  compone  di  molti  ritratti,  scritti. 
»t;impe  ed  altri  oggetti  aventi  in  qualche  modo  relazione  col  poeta  del  Giorno.  Fra  i  ri- 
tratti notansi  quelli  di  Vittoria  SSerbelloni,  di  Silvia  Verga,  di  Lamberti,  Balestrieri  Pìn- 
deinonti  ;  una  miniatura  lielliniana  rappresenta  la  contessa  Maria  Ca8tell)arco  alla  quale 
rarini  dedicò  l'ode  al  Mcssai/>jio,  Fra  gli  schizzi  alcuni  rammentano  il  paesello  natio, 
I{o.sis>io,  e  la  villa  Cavallasca  che  Parini  visitava  con  tanto  amore.  Fra  i  moltissimi  amo- 
grafi  .si  notano  gli  originali  del  Mattino^  del  Mezzogiorno,  del  Vespcro^  della  Sert:^  la 
riproduzione  di  una  pagina  della  Gazzetta  di  Milano  del  1760,  della  quale  il  buon  abate 
era  direttore.  Vi  si  ammirano  pure  una  quarantina  di  ritratti  del  Parini,  a  olio,  a  pa- 
iìtello,  a  carbone,  incisi  sul  rame  e  sul  legno.  Infine  la  mostra  è  completata  da  una  ricca 
raciolta  di  edizioni  pariniane. 

—  Conferenza  dantesca*  —  Il  2  decembre  nella  sala  del  Circolo  filologico  di  Firenze 
yi  riuni  un  nuiiieros>o  ed  eletto  uditorio,  com[.>osto  in  gran  parte  di  signore  e  signori  te- 
deschi, per  udire  una  conferenza  su  Dante,  che  doveva  tenere  Paul  Pochhammer,  chiaro 
dantofilo  tedesco,  giù  professore  alPAccademia  di  guerra  di  Berlino.  La  conferenza durd 
più  di  un'  ora  e  mezzo  e  V  oratore  mostrandosi  conoscitore  del  grande  poeta,  SToIse  il 
concetto  allegorico,  morale  e  cristiano  della  Divina  Commedia,  traendo  occasione  a  Ta- 
ri confronti  col  /•'a'^.vr,  il  c;ipolavQro  di  Goethe.  11  Pochhammer  concluse  f^a  gli  applausi 
raccomandando  ai  membri  della  colonia  tedesca  (ìoethe-Dante  per  coltivare  l'erudita  spi- 
rituale che  ci  hanno  lasciato  quei  due  sommi  intelletti. 

—  Arte.  —  Pochi  giorni  sono,  a  Genova,  neir  ampio  salone  del  palazzo  Pallavicino  ti 
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|jr^^ceUè  alla  vendita  di  mobili  di  1uì»ì»o  e  di  ogfi^ettì  d' arte  costitueoti  la  successione  Pal- 
ÌHvicino-Oriiualdi.  I/usta  fu  interessantissima;  basti  dire  che  due  cassettoni,  epoca  Luigi 
XV,  furono  acquistati,  per  i^onto  del  Re,  al  prezzo  di  dodicimila  lire  e  che  una  piccola 
tavola  di  Jean  van  (ìossaert,  rappresentante  la  Deposizione^  sali  assai  disputata  al  prezzo 
di  ventiquattro  mila  lire  e  fu  aggiudicata  al  Museo  di  Bruxelles.  Quattro  famosi  arazzi 
Oobelins,  con  .soggetti  tratti  dall'opera  Armida  e  Orlando,  eseguiti  su  disegni  del  fa- 
moso Coypel,  arazzi  donati  dal  re  Luigi  XV  al  duca  Paolo  Gerolamo  Grimaldi,  vennero 
messi  air  incanto  sul  prezzo  di  100  mila  lire,  e  furono  aggiudicati  al  signor  Seligmann 
noto  antiquario  parigino,  per  5iK^mila  lire.  Si  crede  che  il  Seligmann  sia  stato  per  que- 
sta occasione  un  agente  di  Rothschild. 

—  Li'  esposizione  segnntinlana  s' inauguri'»  il  S6  novembre  a  Milano  con  un  discorso 
di  Eugenio  Birmani  il  qua  Ih  per  mezzo  d*un  acconcio  discorso  riassuntivo  delle  tendenze 
moderne  nell'arte,  volle  provare  ìsl  letteraHetà  della  pittura  segaotiniana  neir  espressio- 
ne del  sentimento  d'amore,  poi  nella  significazione  delle  idee.  Le  opere  dell*  illustre  pit- 
tore non  vi  sono  tutte  raccolte,   ma  ogni  periodo  della  sua  vita  artistica  v*é  rappresen- 

\-    tato,  COSI  che  il  visitatore  può  formarsi  un* idea  del  modo  col  quale  si  d  svolta  l'arte  di 
'      iui,  tanto  in  ordine  air  ideazione  pittorica  quanto  in  ordine  alla  tecnica, 
p  —  Il  Castello  delle  Carpinete.  —  1/  asta  per  la  vendita  dei  ruderi  dello  »torìco  Ca- 

stello della  contessa  Matilde  sull'Apennino  reggiano  non  ha  avuto  queir  esito  che  la  con- 
tessa Maria  Luisa  Valdrighi,  erede  delfultimo  proprietario,  forse  si  attendeva.  L*asta 
si  è  aperta  sul  prezzo  di  .'lOO  lire,  ed  un  solo  concorrente  ha  spinto  T  offerta  sino  a  ?,2(X) 
lire,  mentre  la  contessa  Valdrighi  aveva  nella  scheda  segret^u  depositata  presso  il  no- 
taio, presentata  un'offerta  di  1,000  lire.  E  cosi  la  rocca  è  rimasta  a  lei.  È  probabile  che 
l'intendimento  del  Ministero  di  dichiarare  quel  Castello  monumento  nazionale  e  conser- 
varlo, abbia  raffreddato  le  bnuue  di  chi  voleva  acquistarlo,  forse  per  ricavarne  materiali 
da  costruzione  o  alterarne  V  aspetto.  Se  la  contessa  Valdrighi  non  lo  sarbSL  per  se,  può 
darsi  che  si  risolva  a  cederlo  al  Governo  o  al  Comune  di  Can>i"eti. 

—  Concorsi  scientifici.  —  Un  milionario,  Daniele  Osiris,  ha  donato  air  Istituto  di 
Francia  una  reudita  annua  di  :)2000  fr.  colla  quale  si  deve  conferire  ogni  tre  anni  un 
premio  di  100,000  fr.  all'autore  dell'opera  o  della  scoperta  più  importante  nelle  industrie, 
nelle  arti,  nelle  lettere  e  specialmente  nella  medicina.  Di  regola  il  premio  è  destinato 
ai  soli  francesi,  ma  sarà  internazionale  nei  trienni  in  cui  si  faccia  un'esposizione. 

—  Premio  Aldini.  —  Una  meda^^lia  d'oro  del  valore  di  L.  1000  sarà  conferita :iirau- 
tore  di  quella  memoria  sul  galvanismo  (elettricità  animale)  che  sarà  giudicata  la  più 
meritevole  per  l'intrinseco  valore  scientitlco  o  sperimentale.  Le  memorie  dovranno  es- 
ser presentat(;  airAccademia  delle  scienze  di  Bologna  dentro  il  27  maggio  1001,  ed  essere 
scritte  in  lingua  italiana,  latina  o  france.se.  oppur*^  in  altre  lingue  ma  accompagnate  da 
una  traduzione  italiana,  latina,  o  francese. 

— .  Documento  storico.  —  In  occasione  di  nozze  di  un  amico  il  signor  Francesco 
Corridore  ha  esumato  un  documento  storico,  e  V  ha  presentato  agli  si>osi  Judica-Modica, 
invece  delle  solite  poesiole,  spesso  volte  mortalmente  insulse  e  noiose.  Il  documento  in 
parola  è  il  manifesto  che  il  IH  gennaio  1552  Filippo  II  emanava  in  favore  del  regno  di 
Sardegna,  essendo  allora  scoppiata  jìer  la  seconda  volta  la  guerra  tra  la  Francia  e  spa- 
gna. Dopo  aver  esi>osto  come  il  re  di  Francia,  alleatosi  coi  luterani  e  coi  turchi,  avesse 
rotta  la  pace  e  spedita  un'armata  per  invadere  le  isole  del  Mediterraneo,  ii  principe  Fi- 
lippo incorag^'ia  i  sudditi  a  preparare  i  navigli  per  corseggiare  i  mari,  concede  ai  cor- 
sali le  pred»^  che  faranno  e  stabilisce  forti  pene  pecuniarie  contro  chi  infrange  gli  or- 
dini contenuti  nel  munifeato.  Il  documento  originale  esiste  neir  Archivio  di  Stato  di  Ca- 
gliari, e  la  sua  pubblicazione  ricorda  un  periodo  glorioso  per  i  forti  isolani  che  sei>pero 
respingere  più  volte  V  invasione  dei  turchi. 

—  Ambrogio  Curti.  —  E  morto  a  Milano,  dov'era  nato  ottant*auni  sono,  Ambrogio C urti, 
ex-deputato  e  scrittore  le  cui  opere  goderono  un  tempo  una  certa  voga.  Infatti  la  sua 
Fiytia  delV Arraaiolo,  romanzo  ispirato  ai  Promessi  Sposi^  ebbe  tre  edizioni.  In  seguito 
scriss.^  le  Trudizioni  e  leyaende  di  Lombaì'dia  :  tre  volumi  su  Pompei  e  le  sue  rovine; 
Livia  Ai'tjustti  e  (iiiffia  Affinola  romanzi  archeologici,  novelle,  versi,  leggende. 

PAriNOTTi  Alberto,  responsabUc.  —  Pistoia,  Tip.  di  G.  Fiori. 
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UPiuilfò  PoHnIino  ^^^»i"ii-  1<>  Dicembre TO  —SOMMARIO:  L'AuuoSa 
trlVIIia  UailOllUa,  ,i^i  ihOd  -  paolo  Diacono  (Soc.  Vili).  «Studii  ra 

ti»  — L'  l«.l»3olo^ia  Diiutesoa  —  Per  T  Aimo  Santo.  «  Decreto  della  S.  C 
j»ntgazìoiie  dei  Riti  —  Nel  Paese  de'  Bramini.  Racconto  —  Lii  Sociolo 
*'  la  Storia  nella  olassiiicazione  della  .scienza  —  Tre  ricordi  delle  te 
Voltiano  —  Archeologia,  e  Atti  di  S.  Agnese.  I  .ss.  mm.  LuofO  e  M 
tano.  S.  Maria  in  Cosniedin.  • 

Cultura  Sociale  politica  letteraria,  ^^clfSTt  Z^u 

C.  S.ì  —  La  niorah*  politica  in  Italia  ..A  proposito  de' casi  Turati  e  J 
lizzolo;  (R.  MruKi; — L*  organizzazione  del  lavoro  in  Italia  y^L.SriKA' 

—  La  vita    degli    umili    in    Roma.  1.  1  tramvieri  (P.  A.  MoLAiON*it 
Come  i  giornali  nascono  e  muoiono  ^P.  Avbrki)  —   L'  Agro  vercelk 
•A.  Cantono    —  Figure  e  pastelli  del  marciapiede:  Vili,   IX  CP.  Mj 
ti:i-(tentili)  —  \  proposito  d'un  libro  di  Matilde  Serao  (T.  ^edU35 

I  a  Racconna  Nsi^mnalp    i'i^*'i"ze,  1'  Gennaio  1900  —  SOMMARIO  :  C 
Ud  ndSSeynd  ridZIUIIdie,  j^iol-o  non  si  scherza  -  Romanzo    (Emilio  1 

Makciii)  —  Una   Conti:renza    di    Padre    Semeria  e  le  Società  Corali 
Musica  Sacra  (Raffaello  Iticci)    —    Matrimonio   civile  e    matrimon 
religioso  (M.  A.  Vn:ixi;  —  La  politica  di  Corte  [Bianca  Cappello  e  Fra 
eosco  1.  de*  Medici]  iG.  E.  Saltini   — Letteratura  Storico-religiosa  (A 
«ERTO  Pauisotti  !  —    La    fine    di    un'  alleanza   Franco-russa  ^ìirsGP) 
Gkaijinski)  —  In  altri  tempi  -  Romanzo  (Cont.)  (Maria  Savi-LOPEZ) 
Ricordi  civili  e  religiosi  ^Giovanni  Faldella,  Senatore)    —  Le  stra 
Ferrate  del  Mediterraneo  (A.  Piemonti)  —  I  matrimoni  illegali  (Ges 
va  TiiAON  DI  Revel,  Senatore}  —  Rassegna  politica  (X.)  —  Notìzie 
Rassegna  IJibliografìca. 

Pini-nolo  Arnarlinn  l^o"i*'^-  I^icembre  I89i>  —  SOMMARIO:  Nuova  ce 
Uiurndie  HrUdUltU,  auttura  di  Acqua  Potabile  in  Perugia  (Sonetto  e 
Prof,  G.  Frontini  con  Parafrasi  Latina  di  Sua  «Santità  Lbone  Xlir? 
11  Redentore  (Domenico  Card.  Jacohini)  —  Lo  Stabat  Mater  e  i  piai 
della  Vergine  nella  lirici  del  Medio  Evo  (Filippo  Erm ini)  —  Di  aleti 
antichi  monumenti  tuttora  su]XTstiti  relativi  alla  storia  di  Roma  (Oli 
ZIO  ^lARriciii;  —  L'  abate  di  Cutlumusi  -  Racconto  (Gina  Shnelli 

—  11  .sist*'ma  i>olitico  di  Dante  Alighieri  (Stefano  Ignudi)  —  Magia 
pregiudizi  in  P.  Ovidio  Nasone  (Marco  Belli). 

Bullettin  de  lìttéralure  ecciesiastiques,  Ktio? lTrShTi'd 

jardins  (li.  P.  Besson)  —  Monastère.*;  pale.stinieus  du  V«  siede  (V.  I 
LAiJ!  —  Notes  et  critique.s  —  Chroni<|ue  de  l' Institut  catholiquè. 


(')  Avvertiamo  che  la  semplice  indicazione   di  qualsiasi   articolo  non  ha  signiflf 
alcuno  di  approvazione  o  uo  da  parte  nostra. 


DAt«..ii  DÀnAHÌAf;nA    MareJ.sous   (Belgio)   Dicei^bre   '99   —  SOMMARIO  : 
ìiewe  DeneaiCline,  n,  syst«me  musicai  de  r  Eglise  greque.  111.  (D.  Hu- 

<fUEs  (taissek)  —  IjCS  origìnes  de   la  congrégation  de  Barsfeld  IV  ',D. 

IJitsMKR  Bkrlièkk)  —  Le  Christianisme  sans  dogxues  fi).  Ukbain  Bal- 

ri  .s>  —  Bibliograpnio. 


UPSiirlarl  ria  Rine  Ma.lri.l.  5  Dio.-mbro  'W  —  .SOM^I.\  I?!o  :  VA  metodo 
Uimiaa  ae  UIOS,  t.xi.,M-im«-tit;il  cu  la  psirol.^jxi.i  iH.r  .-  I'.  !'r.  Maim'kl- 
i.rso  Aknàiz)  —  Lii  Piilostiiiii  aiiti'jua  y  moderna  por  ol  K  Vr.  .Ir.\N 
L\/t\so  —  lj;t  ,i  listici  II  huuiaua  noveìa)  .por  el  I*.  Fr.  .iKUÓNnioMoN- 
ri..*»  -  Diario  do  uu  veci  no  dt!  Paris  durante  el  Terror  (}»or  K.  BiUF/ 
Miruio^ralui. 


J*aris. 


Revue  d'  histoire  et  de  lìttéralure  religieuses,  J^X.,  ^II'Iì'I'm ma: 

iin»:  NicMvl<?imt  «A.  L<!rsv'-  —  Richard  Simon  i-t  la  «tìiÌ'ìsu»  ldbli<jut' 
ai]  X\  il  s.  K.  Maimikali  --  l/Angulologic  d^puis  le  laux  beuys  «Aróo- 
•  -ai^'U»'      I.  TnniKL     ••-  Cbrouì«iin^  biblii^uo. 


DitfiMo  ÌnfAi»no'vìnnola    R'^uia.  l)i<*nmbn'. 'Oti  —  SOMMA  IMO:  Il  Coumne 

nivisia  iniernazionaie,  ,.  |.^  ^^^,^i^  ,.|pì  javoruttìrì    fkanvics.:*)  inmika) 

—  1..;  «rìhi  ai;r.tria  in  Europa  tA'rrroitio  Manfuki»!'     ■  (\»nni  .sulli:  dot- 
rrìij»;  H.M'ialisti<*lu?  nelKi  .storia    C.J.  Toxior.O)  —  Sunto  dollu  liivist»*. 


Pi   j        Paris,  r»  I )i(.'fnibro  —  SOMMARI*.):  La  loi  iles  €  jrjiranties  >   ^P.  J. 

LlUiieS  |5ii{Nn:(ios)  —  Joso])h  di'  Maistre  (P.  G.  IjOnuuayk'  -  Le  ]«uplt» 
:Vai.'- .lis  i/itt)  P.  L.  Borni';»  ■■■■  L<«  X:X  congn'-s  «If  la  li;,nii- <]i»  1*  .-«.ssi'i- 
L'in-ni»  ni  et  la  ]»oliti«iue  i  P.  1*.   Ul'DOXi  —  Le.s  habitatiuns  ouvriòr^s    P. 

P.     l'ilISTOT)    —     IjÌVH'S. 


Rouiio  Thnmieto     ^^■'"•*^-  ^<^vonii)re  -Oi»  —  SOMMAlilO:    I>u    rùle   do    fV 

n^MUe    inomiSie,  p,.,.oliis  diuis  la  DoteiLSO    de   St.  Thomas  il'.  Pjcars»  — 

Li-.  iKiìi-^  du  Si.  Ksprit   (lì.  P.   pK(hiKT)  —  Ori.i;inf  «le  la  Sori<':tt'-.  T!i.(>- 

ri«-    'li.'    !*  Ku'O  sot^ial  d'ajirès  Si.  Thomas  l'R.  P.  Montaiì.nk    —  1/ .ctc 

■l  la   Pni.-'iaMiM;  dan»^  Aristot»d  l'Abb»'   Bapiuni. 


l.'i  > 
•  fé.  -1 

•   1.     . 

n  •■ 

(•    ;  • 
I    '. 


Ottida  dei  Pellegrino  a  Roma  riveduta    o    corrotta   dal    K.  1*.  liana vpìiia 

.    "'    ('.   —    l''i  i«!f;^.int»'  '. .»hini«'  t;is<*abilo  b-^ato    alla   bo.l<)nÌJina  Jj.   1.50 

.  !''i..   !n;:MM.   L.  if,»»-».     iN-.^c  .'•»•,   Lefobvn-  t^  (.\  Jtonia;.  —    Dalla   i'reta- 

■    'ii  «f.^-io  V'.M'nisetto  rijH>ri:amo  Iti  s«*t^u».'nli  j»ar«>li'  «^ln».  n»'  «'biarisot^no 

'.■}■  ».  s  Si'Mi'un-rà  sfun.si»!  raia  o  vana  ini]»r»*>a  «juelì.i  -li  voler  jt.iTA^iuii- 

v.i:»  M'i)va  ii'iid-t  tfi  lì'uniii  alle  niolt*?   ene    .-omo   .-ial«-  pnbblì<*.ai»»,  ma 

i  -[•:«•. :••  air  op».-ra  1' ai'cor;;»'r«*.i  «"ho  le  un**,  sono  tropp»»  voluminose  o  le 

•  t-..';.-»  -i;i'.*iiii«-  I-  lauti»  >inr'li  Ira   li.r.»  c.b'*,    non  l«t  «Ii«*iani0   i»er  mali- 

:•• ,   pM"::')  s.*ri:t«'  - '|«ra  una  lii'.sari^a  sl«  .-^-si.  Noi  al>b:amo    voKjio    <*om- 

i'i.i  t,iit,f.t  ri.»'  ri.-pon«b'>.<i'  a  tutte  le  a>pirazi«»ni  di  «hi  vÌ'MH^  in  Kuma 

-••!  •  j.tT  :iin:.iiraro  i  >.:loriosi  re.-iti  di  nini  perduta  *■  lontana  .i>:randr.zza, 

■:  .::  :  rsi  «ÌiÌI.i   vi>t.a  ilelK*  spb*n«lid»'  optare  dei  nia»stri  «blP  :'.rio.  f  fon 

■  li  ve'i»T»-.  una  U'Ua  eittà  moderna  con  st-nluo.-i  pala/./i  e  larghe 

■  ■•  .'■   }    r  v»'n«MMrt»  il  .--nolo  bagnai»"»  «lai  .saaguo-  di  taìiti    «'nii  «blla  no- 

..  :.  .  |..  ••  ^.■•.n:!«n.ijrM  .»«u  b»  lor«»  /onibe,  per  pregare  mi  le  loro  nli.^nie  ». 


L'Addo  Santo.  —   lì  «<cil'»  il  volume  di  iirfgbion*.  e  'li  «?»Mi!ìi  >.tr)ricM  .^ul- 

.  I  "  >!i  «•.   V'-iiir:;".'  <*Jm.«  :ì«;Ì  «:.'»  abbi-.iiii)  annun«*iat<»  ••  fin-  \i»'rn'  'ane.iato 

>••.'.»  L»  :.M  K'.ii-.tr:-.|:f:t  i:i  Milano.  K  nn  libro  eb-gaure  «l*  i'il/.i'»n»'.  rireo 

.-    -i;.    !■•  MpMti.-.-iii:»»  } -'  t'-iio.   I^:l  prima  udizionf  è  unn-i   •.•.■Najril;.  Ai 

'   :'        'i   -»*lv"!i«>  •;ljii-'i«''.t':«»i'i  ^jiii  ;^.i/.ioiii  lìii'ianiu  che  il   libr-»  eo:^l^^  ini:t 

■   .  ■•  '  I   .•  .-.ji»  iM-r  av«'r:." ''Oj.ìa  l»i-»oif»,a  dirigersi  a   Padr»*  (Ic-rartln  He»''- 

«  '  "i^a  •.:■'  v.'«»r]'U-»  I.»<ini«:ii     -  Miian»». 


Libri  in  vendita  presso  T  Amministrazione. 


Bri  «'KIMONI  1.  S.  .1.  Covi  me  lì  (aria  de 
f.'f'ntfn'is,  v.f  in  Conati tutinnem  he- 
ne*!frfi  Xl\\  KSiiorameiìtum  J'ocni- 
ttiitìfU-,  L>iii'  volumi  —  Uom:i  IJ^"^."». 
l^-i^.  L.  a.  L.  l.CÓ 

l'\''i:  i:  r.hN»:.  M'S''*  Uni*  .i  J'npohjrH 
■'/■.;.?.•>•■/,•./  —  Fjs»mì/»'  IS.'l.  Li* 
!v  O.-^.J  ».  0,40 

(.'AHDrrri  .GìomiÒ'.  A'  ffp*?ra  di  Dan- 
to.  l»js''orso  ■  -  l"J«»!»>irmi.  l-*^*^,  Li- 
re 1  >  o.rn) 

r »K M KM  II f  > N  (  'a ri o  .  /) / rt' f  furio  de t- 
/'  !nsr{fnfun*>.nto  rr'iffi<isn  ntdle  cttsf' 
di  f'duc'izi'-nf  —  Sitìiiii.  l'S*5.  L.  :J.<*A 
l'n  htA  voi.  in-S  >   Lo*' 

Bianchi  IMittro  .  frnttntntyfituì  dt:'ìa 
Ihnjna  l'iti nn,  Sfconda  tdi/iou*^  — 
Fin^nzo,  iHiC).  L.  ^1X^\  >    ÌXK) 

iS(tcrnsanfurn  C"H''ilìnm  Tridpntiuvm 

—    BsiS.:S:iMÌ,    1-^*J7  »     lAX) 

SriiiLì.raj .  IL  .  Mrfrcs  fì/nqnvs  D'Ho- 
rat/,  d'  npns  ics  rrsulffits  dv  la 
Mptrif/ur  inodemv-  —  Pai'is,  lf>^Kì 
L.    l.r.u  r   LO.» 

SniKXKL  Cario..  Hs'&rrizi  yn'ri.  ]\\r- 
U'  M'foipi.i  a'i  il.'*  »  d«?i  lii*«;i  —  Tt»- 
riiio.   1>>7-J.  L.  l.*,.V:i.  >  i»,T«.) 

Venti; i: A  J'.  V,  .  Ltt  nt^non  fiìnanjìoa 
f  La    l'ii-.ion    t^'ittoUdi.  ('ontcriMizii 


—  Firenze,  IWSìl.  Tre  fcrosi^i  \  '  .- 
mi  iii-S*  L.  i.'O 

Arosio  ■'Sac.  Luigi >.  /  pruni  fj-tn'in 
del  f'ristianeMimi».  —  MiJau»»,  :>»l«5. 
I-ii  arrosso  voi.  i!i-s,  L.  n.òO     J.'y* 

Vita  pilla  Vj:nl:u\«ili:  Mai»i«a  f- 
NA  Anna  ItKMrzAr,  r'7/i/ '..•*■.'  .■•.■  - 
/*<".v.s/t  d'f/a  Vi'ii fazione  .S.  .U«i>': 
?»f7  primo  Monastero  di  3/i/n';;/'\i 
rii'avata  »laì  l>o«-umcnti  d».*!'.'  l>ii- 
iiito  —    Uoma.  \t<ì)^.  L.  5      ••   J.". 

Mkhiiioius  Cani,  opera:  /'^  /!  ■  \ 
fhp.'iotfi'is  t'tc. —  PaMOV.i,  IT;- i.  li 
grosso  volume  m-\  yiir«\  it\irati»  -i 
pt.;r;jjaiii*Mia.  •    j.'^- 

J.)E  Kelh.'e  'Vinceiizina:.  Ii-ft/ai  ni 
/Vf/rt  -  /{ime  sacre  —  Sii'iia.  J?S>7. 
Un  bui  volumi'  in-S  J-*-  i^.'X;  »    L».'* 

FuvNriii  (Antonio),  lyfim.i  rrificf  — 
Mila?i'.«,  1><SJ).  L'n  j|jro>so  volli n.i» 
in-S.  L.  r»..jO  ■■    o.i.M 

Tis.sani»m:u  ..Crastcno.j.  Lf  Uit^n-a-J'." 
ni  scientifiche,  ovvero  l"  ins'^  „'.;.: - 
monto  «?oi  ibciuoohi,  con  *J'2G  incis.  — 
Milano.  L*<S'J.  in-S  ^r,  ìs,  XJà)  -.    I.'  »  ■ 

KilHNMj  \i\\i\\\o\\o\  tiranni! ati.if  »  •'. - 
me.ntaie  d» /.fa  fìnyua  gt*'ca  —  T- 
rino,  Ibi:»  ^    L»  ^.' 


Kivo1«i;<'rsi  vnìi  ('artulinu-vau:ÌLii  alla  nostra  AmiinnislruzÌ4}!u\ 


BIBLIOTECA  FIORENTINA  PER  LE  FAMIGLIE 


Di  «iiK-si.-i  liimn.-t  rMCM;»"»!!.-!  ili  roniinizi  [X*r  lo  F.iiniu !'.••.    «*  **!i'-  oaM'iii-jr'.-  i 
maiuliaiu»»  ai  nostri  l»jti»in,  i>«»n«>  sL-iti  }»uhl.»li(r.ui  aiu*h».M  m'«ìiu*tiM  vnlunii  : 


ElUUIft.  -  .lia«*»''»ni(>  di  /*.  ('/V//V//  /,//  ytrn'ìi- 
nays.  VL-f.-inn*  iì:il  iran<*«'>f  ;  r<'r/a  iiìi::io- 
m.-.  \i  '.  -li  v  ^■.c•   1^*  '•  I-  2- 

Por  qiial  !::ctivs  ir.e  r«8  st3  in  Caaipagna.  -> 

llo'inaìi/o  tii  .1.  ///  ì'cfif'ff/r'i.n.  Vi  i>".o!f -ial 
tran' \''<".  -U  j.:_^.  :'.T»^  !..  i,50. 

Oiorgio  li?  ?ra!!?y  —  '•.*.••:::«•  i /••• -M  A.di  i't>'it- 

mortili.  V'.il.  «Il  ]'.i«^.  I>»>1    L.  1,25. 
Dno  storis  -n  ur?..  —  li  M-rc»?.-...  -h  ti'ì'fn  /•''/- 

Vn  altro  Giob'se.  -     ir-ic'-'^ni'*  •!!  ^^  s,t,-htr 

Mitsf'/t.    \"«:s-«»si«'   'l:il    tiili-.r-*^.  -.ji  /,.  //.j.-nf/- 
itni    (',::  !'!:i  l*,.     \'(iì.    i!i     p.-.iT.     1  «•».    L.    1. 

Uindonubile  Mike.    -  ,\v;'''"*'"  •'',  /'•   ^/"'/•'■ 

t/tnìi*  I  tf\    \  .••••»i.i!n'   d:iìr  in:;!''.-*  i-"i.i  ;i'4l»>.*ÌZ- 
V:i«.:i  «l  ■:•*  \.i;-«;''-.  V..'.  'U  }•■.;;.  .'^"-.   L.  0^0. 

Ottavio.        ;^. .••'••.  :■•  -li'  ]•;•:••.•  ^« I«»  «i»-!- 

I*  Kra    ■•••   '!.  *i.    \    r-!"-:i:  d.il:' i  i::i«'.-<'.    l'n 
VoL  •■■   y.i^.  .V»j».   L.  2. 

Memorie  dì  un  ^otaro.        I.'.;.-.  .»'.:.ì  <iì  a.,/; 


]'nnfn)tirt*n,  Trailu/io!»..-  libi.Va  il»! 
di  A'itfisfii  Af'\inf.  In  Voi.  li  y.-'j:,  47- 

La  Suoriatrìce  di  Violino.    -    ih-  :. 

111*.     •       l'ti^.     *•    1  '  '  ^ 
al!    P.i.:*! ■•.*•;•  «!•  Stijtn    t-r.,r»i:t    -N  ••■;.•  •. 

V'.:.  di  i.i>;.  'J7-I.  L.  3. 
!  Beatrice.  -  ■    l .'  a» •<•••'  1 1  •  >  «.l ì   f  »  / '•'  /  ■ 

lììifiti't.  l»ii'  Vnl.  L.  3)50. 

n  Matrisncnio  Segreto.  -  l?«!».  ..•:/. .  r  . 

Il»'  «i:»:!' i':i;l»'-.'  di  S.     FuiniNS-S  \n    -. 
l'n  V«.;.  «li  p\ir.  jTI.  L.  2. 

Donna  e  Preie.  ■  ■  iìao«v.ni(.  di  /•.  ;; 

Arrestato.       li«»!!i..nzo  dì  Esso*  s--:  >  ■ 

du/i'-uf  d.i'r  i!i:::l»'«f  (ii  a.  li.   1..  2.511 

II  Mistero  del  Torrente.        !!.«•    •:;•>.  . 

.'.i-.-m      ìa "i*  \\\j:\  —'•   «:i    V.;//!/     /•'•  .  •■',        ' 
irHi.  j,.  1. 

La  Fromentiére  .l.a  'n-rn- .,ui  ;ii.--:i!-: 


i  >ii«l«i'Jt:  \    Inni  v<'ri:^«>ii'«  .--iHMliti  fivinidii  di  {>">:•».  *'l»i  v«»lt'nd<'  t;\rt^«i«-i  y-j, 
dr»r:i->«.'  av-ri'  '."e-:;  V'-lunii  ril.'u'aii  in  ic.-la,  <livr;>  Mi;';;*inn::''"nì  .•i!riniI»«MM'.»  m;;'- 


